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Aahusium, Aahus, ville de Westphalie. 
[Chaudon.] 

Aalburgum, Aalborg, ville et port du Da- 
nemark (Jutland). 

Aaka, voy. Abrinc.*:. 

Aarhusum, Ariiusia, Aarhuus ou Aarhus, 
ville et evecbe du Danemark (Jutland). 
Panzer menlionnc un Breviarium juxta lecturam 
ordinariam choriArchusziensis (sir), imprimi dans 
celte ville en 1519, par Melchior Blumme, impensis 
capituli Arhusiensis elaboratum et impressum , 
Arhusziae, 1519, pontificatus llcv. Dni Clauszen 
anno 29, in-8. Un exemplaire de ce rare volume est 
conservi dans la bibliothfeque de l’Universil6 d’Abo. 

Aasona, voy. Ausa Nova. 

Aaziacum, Aazy , pres Chczy, Lourg de 
Francc (Aisne). 

Aba, Ab.e, ane. ville de la Pliocide sept., 
dont les habitants, Abantcs, colonise- 
rent File d’Eubec ( Negrepont ). 

Aba-Vyvariensis Comitatus, Aba-Vyvar, 
comitat de Hongrie. 

DlCTlONN. DE GEOGR. 


Abac.ena, Bigtnis, bourg de File de Sicile. 

Abacum, Abuzanum [Itin. Ant.], Abudia- 
cum Danubianum, Abach, sur le Da- 
nube, bourg de Baviere, pres Ratis- 
bonne. 

Aballab4 , Appleby (?), ville d’Angleterre, 
ehef-lieu du West-Moreland. 

Aballensis Pagus, Aballonensis Ager, 
YAvallonais, anc. pet. prov. d? France 
(Yonne). 

Aballo , Abullo , Aballum , Aballone , 
Avallonec [monn. merov.], anc. ville 
des Eduens; auj. Avallon, ville de Fr. 
(Yonne). 

Imprimerie en 1787. 

Abantias, Abantis, ile tYEubte, auj. Ne¬ 
grepont , sur la cole E. de la Grcce; 
s'appolait primitivement Chalcis, et 
prit le noni d’AB.\NTis quand les Aban- 
tes s’y refugicrent. 
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A e \ntonia, Albantonium, Aubenton, pet. 
ville de 1’anc. Pieardie (Aisne). 

Abarimon, voy. Sebiria. 

Abbatia. 

Nous avons reum. sous forme d’appendice k ce vo- 
lume, la suite des abbayes appartenant aux ordres 
lettrts, que nous avons pu rSunir. 

Abbatia B intensis. Baindt, ville de Souabe 
(anc. abb.). 

Abbatis Cella, Appenzell, ville et canton 
de Suisse. 

Abbatis Villa, Abbans la Ville , bourg de 
Franche-Comte, prcs Besan$on (Doubs). 

Abratis Villa, Abbayilla, Abbamico Villa, 
Abbeville , ville de France (Somme), 
anc. cap. du comte de Ponthieu; abb. 
de Saint-Riquier. 

L’imprimerie est exerc^e dans cette ville dis 
Tannee 11S6. Jehan Dupre, 1’illustre typographe pa- 
risien, qui impriinait le Missale de 1481, le Trisor 
des Uumains en 1482, le Boccace des nobles 
malheuvcux en 1483, et pour la Normandie, le fa- 
meux rotUumicr de cette mime anncc 1483, confiet 
un artisan d’Ahbeville, noinme Pierrc Gernrd, les ca- 
ractferes et le materiei nfressaires k IVtablissement 
d’unc imprimeric considdrable, et dis 1’annde 1486 
ccltc association produit: la Somme rurale, com- 
piltie pn.r Jehan Boutillicr , in-fol. golh. de 253 
ff. k 2 coi. de 47 lig. avec signat. *. la Citi de Dieu dc 
saint Augustin, mise cn franc. par Iiaoul de 
Pracsles . achcvie le 7 avril, 2 vol. in-fol. dc 340 et 
329 ff., et sur laquclle Jehan Dupre associc son nom 
k celui plus modeste de Pierre Girard. Nous pla- 
qons la Citi de Dieu en secondcJigne, parce qu’il est 
possible que la Somme rurale , qui n’a pas de date de 
mois, 1’ait pricidie. M. F. Pouv pense au contraire 
que le premier livre imprimi k Abbeville est la Citi 
de Dieu, et il se fonde sur cc que c’est le seul des 
trois ouvrages qui porte les noms des deux associas : 
i) suppose que Jehan Dupri abandonna la direction 
de Pitablissement typographique k Pierre Girard, 
aussitOt apris 1’impression de cet ouvrage.Cette sup- 
position paralt assez plausible. La biblioth. d’Amiens 
conseri e de cet important ouvrage un splendide 
cxcmplairc, impr. sur vilui. 

Le troisiime ouvrage sur lequel on rencontrc le 
nom dc Pierre Girard n’est pas moins important : 
c’cst le roman des Ncuf Praix': — Cy fine le 
liure Uititule le Triumphe des Veuf Preux... ct a 
este imprime dans la ville d’Abbeville par Pierre 
Gcrard , ct fmy le penultieme jour de may Can 
m. cccc. lxxx ct vu, — in-fol. gotli. k 2 coi. de 
341ignes. 

11 est prohablc qu’& la suite de 1’execution de ces 
trois ouvrages 1’association fut rompue entre Pierre 
Girard et Jehan Dupr£, car nous ne trouvons plus de 
traccs d’itablissement typographique k Abbeville 
pendant le xv« siicle. 

Au xviie s., apris un Intervalle dc pris de deux 
cents ans, la ville d’Abbeville appelle dans ses murs 
un imprimeur d’Amicn», Jcan Musnicr,'qul y trans¬ 
pone son matdriel,et, forlement appuyi par la muni- 
cipaliti, y falt fortuoe. 

Abbatis ViIla Sancti Luciani, Ahbeville- 
St-Lucien, commune de Pieardie, pres 
Beauvais (Oise). 

Abbefortia, Abbotsford, village etcbdteau 
d'Ecossc (sur la Tweed). 

Le calal. dc la voluinineuse ct Importante biblio- 


thique de ce cbateau, risidencc de sir Walter Scott, 
fut ridigi en 1838; il forme un tris-fort vol. in-4, 
rccherchi aujourd’hui des bibliophiles. 

Abbentonia, voy. Abintonia. 

Abcudia, Abcuden , Abcoude, pet. ville de 
Hollande. [Chaudon.] 

Abdara, Abdra, Adra , bourg d’Espaghe, 
dans 1’anc. Bctique (roy. de Grenade). 

Abdera, Abdere , ville maritime de Thrace 
(Roumelie). 

Abdiacum, Faucenje, Fussen, ville de Ba- 
viere. 

Abdua, Addua, YAddct, riv. dTtalie (Lom- 
b ardi e). 

Abella Vetus, Abella Vecchia, ville dTtalie 
(Camp. de Rome). 

Abell.e, Avella , ville dTtalie (Terre de 
Labour). 

Abellinum, Avellino, ville de 1’anc. Sam¬ 
nium, chez les Hirpins, auj. roy. de 
Napi es. 

Voici un volume imprimi k Avellino en 1657, que 
nous rencontrons au catal. Baluzc et dans Haym : 
Caroli Poggii et Leonardi Citiensis de Pera Nobi¬ 
litate tractatus , cum eorum vita, et annot. MI - 
chaelis Justiniani . Abellini, 1657, in-4. 

Abellinum Marsicum, Marsico Vecchio, ville 
del'anc. Lucanie, auj. Basilicate. 

Abensperga, Aventinum, Aventlnium, Aru- 
sina [Itin. Anton.], Abensberg, ville de 
Baviere, sur 1’Abens. 

Aberavonium, Aberavon, ville d’Angleterre 
(Pays de Galles). 

Aberdonia, Aberdoxa, -um, voy. Abredonia. 

Abergonium, Abergacenny, ville d'Angle- 
terre (Monmouthshire), voy. Gobanium. 

Abia, Abrust, riv. de Baviere. 

Abiacum, Abiat de Voniron, bourg de Fr. 
(Dordogne). 

Abiuacum, Abilly, commune pres Chinon 
(Indre-et-Loire). 

Abinio [monn. merov.], Avigneau, village 
dependant d 'Escamps, bourg de France 
(Yonnc). 

Abintonia, Abbentonia, Abindonta, Abing - 
don, ville d'Angleterre, dans le Berk¬ 
shire. 

Le Missale Abingdoncnsc, in-4, futtmpr. cn 1528, 
en cette ville, parlessoins de Johanncs Scholaris, ct, 
selon toutc prohabiliu*, ce fut le premier et peut- 
etre 1’unique produit de ses presses. Ce John Scho- 
lar dirigeait une imprimeriei Oxford,dc 1512 k 1518, 

Abiolica, le Bullet , pet. ville de Suisse, 
pres Yverdon (eant, de Vaud). 

Ablesia, Ableiges , village de Fr. (Seine- 
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et-Oise); anc. chAtcau et comte du 
Vcxin fran^ais. 

Arlonium, Alton, commune pres Villc- 
ncuvc-St-Gcorgcs (Scine-ct-Oisc). 

Arnoba, AuvoCa [Ptol.], Banden, montagnc 
dc Souabe, pres de laquelle lc Da- 
nube prend sa source. 

Abnobius, Ister, Danubius, lc Danube (en 
ali. Donau), le plus grand fleuvede FEu- 
rope. 

Aboa, Abo, Aloe, ville de Russic (Fin- 
lande); se dit en finnois : Turusa 04 
Tourkou. 

Imprim. en 1642. ler imprimeur, Pelrus Waldjus. 
Un Missate Abocnsc , que P6v6que Conrad Bystz fit 
corriger par Dan. de Egher, professeur de th£ologic 
h la Facultd dc Paris, fut imprimG a Lubeck, par 
Barlh. Gothan, dfcs Pannee 1488. Nous pouvons citer 
comme imprimfe 4 AhO : Wexionius. Epitome 
descriptionis Suecice, Gothice, etc., Aboce, P. Wald, 
1650, pet. in-8, volumc fort rare, parce que cerlains 
d^tails indiscrets donn^s sur ces pays lc fircnt sup- 
primer lors de son apparition. 

Abodlacum, voy. Arudiacum. 

Abrantium, Abrantes , ville de Portugal, 
sur le Tage. 

Abreronla, Aberdona, Aberdonia Vetus ac 
Nova, Aberdea, Aberdeen, ville impor¬ 
tante d'Ecosse, 011 se trouve Tillustre 
collcgc Marischal (voy. Devona). 

Imprim. en 1622. Le ler imprimeur cit6 est 
Edwardus Rabanus, et voici le titre d’un livre qui se 
trouve 4 Dublin, m Archbishop Marsh’s Library , et 
qui doit 6trq le ler livre imprimi dans cette ville : 
* De Disciplina Ecclesiastica. — Abredonire excude¬ 
bat Edvardus Rabanus, impensis Davidis Melvill, 
1622, cum privilegio.» — Ce livre anonyme (Pau- 
teurse qualifie avec modestie de Gallicus divinus) 
est un in-12 de 143 p. 

Abrenottum, Abrinca, Arernetmum, Aber- 
nethy, pet. ville d’Ecosse, dans lc comte 
de Pcrth; ancienne residencc des rois 
Pictes. = Autre ville d’Ecosse, dans le 
comte d’Elgin, pres des monts Gram- 
pians. 

Abria, le Lochaber, eonlrce montagneuse 
de FEcosse, daps lc comte d’Inverness. 

Abrinca, voy. Abrenotium. 

Abrinc/e, Abrincatui, Abrunca, civitas 
Arricantum, civ. Abrincentensis [ltiu. 
Anton.], Aventicum, Ingena, ’lvysva 
[Ptol.], Arrinrtas, Abrenctas, Arrin- 
catas [monn. merov.], Ayrences [Chron. 
dc S.-DcnisJ, Avranches , ville de Fr. 
(Manchc), anc. cvdchc. 

Imprimeric en 1545, suiv. le Typographical Ga- 
zetteer du Dr Cotton ; mais nous ignorons sur 
quclle donntfe repose cette assertion. Le plus ancien 
«Jivrc impr. 4 Avranches que nous connaissions est 
un brdviaire d’Avranches, pubite pur Jehan lc 
Cariei, en 1591, et qui porte 5 la fin la date de 1592. 
M.Ed. Frfcre cite 1590 comme dote de Mtablissement 


de la typographie. Ce Jehan le Cariei fonda quelqucs 
annues aprfcs une imprimerie 4 Coutanccs 11597). 

La bihliothtquc tTAvranches est importante; on y 
remarque les mss. de 1'ancienne abb. on mont Saint- 
Rlichel, dont M. Ravaivson a donn£ une description 
exacte. 

Abrincatui. Abrincates, Aopi-pa-rcOci [Ptol.], 
pcqple de la Lyonnaisc II e , qui habi- 
tait YAvranchin ou pays d 'Avranches 
(Abrincensis pagus). 

Abrutium, Abruzzi , les Abruzzes, forment 
auj. trois provinccs du roy. d’ltalie, 
habitees au temps des Romains par les 
Brutticns, les Pretutiens, etc. 

Absorus, Ausoriensis civitas, Apsorus 
[ltiu. marit.], Osero, ile et ville de la 
Dalmatie. 

Absyrtides insul.e , groupe d’ilcs de 
1'Adriatique, sur la cote illyrienne; la 
principale etait Crepsa, auj. Cherso . 

Abucina, voy. Abusina. 

Abucinus, voy. Portus Abucint. 

Abudiacum, Abodiacum [Tab. Peut.], Abdia- 
cum, Fusseil, ville dc Baviere, dans Fanc. 
Vindelicie. 

Abula, ’a€ wXa [Ptol.], Albula, Albicella, 
Avila , ville aEspagne, dans la Vieillc- 
Castillc. 

Abus, Humber, fl. d’Angleterre; se jette 
dans la mer du Nord. 

Abusina, Abucina, Aventinum, Castrum 
Rauracense, Arusena [Tab. Peut.], 
Abensperga, Abensberg, ville de Baviere, 
sur FAbens, pres Ratisbonne. 

Abydos, Abydiis, Abydum [Plin.], Nagara 
Bouroun , ville de FHellespont, sur le de- 
troit des Dardanelles (auj. pach. d’A- 
natolie). 

Abydos, Mand founeh (ville enterree), ville 
d'Egypte. 

Ce fut 14 que M.Bankes trouva, en 1818, Ia fameuse 
table dWbydos* — N’est-ce pas VAviduuicus de Peu- 
tioger ? 

Abyla, Abyla Columna [Plin.], sierra de 
las Monas, mont aux singes, sur la cote 
d’Afrique, vis-a-vis Gibraltar. On a 
donne ce nom cgalemeut k la ville de 
Ceuta (Septa), ou sont les presidios es- 
pagnols. 

Abystrum, Orsimarso (?),bourg deCalabre, 
anc. ville importante desBruttiens* 

Aca, voy. Acco. 

Academia Julia, voy. Uelmestadium. 

Acalandra, and. ville dc la Lucanie, auj. 
Salandra . 

Acalandrua^ la Salandrella , rivifcre qui 
passe & Salandra , roy. de Naples* 
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Acamanthis, voy. Cyprus. 

Acanthopous, Dornstctt , ville da Wur- 
tcraberg. 

Acantii» s, w A*av6c; [Strab.], ou Apollonia, 
Erizzo, ville de Grece (Macedoine), 
pres du mont Atlios. = Chenasa ou 
Hieriso*, autre ville de Macedoine, pres 
Chalcis. 

Acarnania, rAcania?i£e, province dc Grece 
dont un diocese porte encore le nom; 
auj. la Carnin et i/ Despotato , cap. Argos 
Amphilochium. 

Acaunum, voy. Agauncm. 

Accatlccis, anc. ville de la Betique, auj. 
Huelma, bourg de 1’Andalousie. 

Acci, Acutana civitas, Gades, Cadix , ville 
d’Espagne (Andalousie). Voy. Gades . 

Accipitrum Insula, ile San Pietro, au S. de 
la Sardaigne. 

Accipitrum Insul.e, iles Acores (dacor, 
milan, en portugais). 

Accitodunum, Ahun , dans la Marche 
(Creuse), bourg et anc. abb.de Benedict. 
qu’on appelait le Moustier d’Ahun. 

Accitum, Finiana, pet. ville dEspagne 
(roy. de Grenade). 

Aceo, Aca, Akka, ou St-Jean-d’Acre, ville 
de 1’emp. ottoman (Syrie); anc. Ptole¬ 
mais et Ptolemaide. 

Accusiarum Colonia, voy. Gratianopolis. 

Acepes, Acedum, Ceneda, ville et ev£che 
ddtalic (Lombardie). 

Aceixum, Acilium, voy. Asula. 

Aceris, Acri, riv. de Calabre. 

Acernum, Acerno ou Aciemo , ville et M- 
che de la Princip. cit. (roy. de Naples). 

Acerr.e, V/yfpai [Strab.], Acerra , ville de la‘ 
Campanie (Terre de Labonr), dans le 
coy. de Naples, sur YAgno, detruite 
par Hannibal et rebutie par les Ro- 
mains. Acere, ville de la Lombardie, 
pres Pavie. 

Acesines, V-y.civr.; [Arrian,], Acuatos, Can¬ 
tam ou Omfera, riv. de Sicile. 

Acesta, Egesta, Aceste ct Segeste, auj. 
Culutatinni, ville de Sicile; ou, suiv. 
Mornmscn, Akutno. 

Achaia, Acii.ea, jEgialea, VAcltaie, auj. 
Luadie, province grerque; ses douzc 
Elats constituent la ligue Achcennc, 
detruite l’an \M\ av. J. C. ; au moyen 
Age, une principautc est 1‘ormee sous 
ce nom (120.'j-1387j. UAkhuia actuelle 


forme un diocese dont Patras est le 
cbef-lieu. 

AcnAssu, Achasse ou Achasses, riv. du 
bas Languedoe; se jette dans le Rhone. 

Achates, riv. de Sicile, auj. le Prilio. 

Achatius, YEchitz, riv. de Wurtemberg; 
se jette dans le Neckar. 

Acuatos, voy. Acesines. 

Achelous, ’A*/eX5 &; [Thucyd.], Sionaspro ou 
Aspropotamoi riv. de" Grece Livadie). 
= MEpidone, autre riv. de Grece, en 
Etolie, auj. gouv. de Missolonghi. 

Acheriiusia, Ackerhuus, ville de Nprvege. 
[Chaudon.J 

Aciieron, Pelichi (en ture : Fanar) y riviere 
d’Epire (auj. pachalik de Janina ). = 
Petite riv. dTtalie, dans le Bruttium 
(Calabre). On trouve aussi Aqua Ache¬ 
rusia. = Pet. riv. de YElide (Pelopon¬ 
nese), app. auj. Savuto. 

AcnERONTu, Agerentia [Paul. Diacon.], 
ville de la Lucanie orient., auj. Ace- 
renza , roy. de Naples, dans la Basili- 
cate (archcveche). 

Acherontia ou Acherontina provincia , la 
Basilicate, partie de Pane. Lucanie, 
prov. du roy. de Naples. 

Aciiersunda, Akersondt, ile de Norvege. 

Acherusia palus, lac Fusaro , entre Cumes 
et Misene, dans l’anc. Campanie (Terre 
de Labour). = Marais de la Thesprotie, 
en Epire, pres de Dodone, auj. Cas- 
tritza. 

Aciietus, riv. de Sicile, auj. Fiume di 
Nato. 

Achillea Nova, Kilia, pet. ville de la 
Turquie d’Europe. 

Aciiridia, Aciirys, auj. Ocrida, ville de la 
Bulgarie maccdonienne (pach. de Si- 
listric). L'empereur Justinien, qui y 
ctait ne, 1’avait relevee et appelce 
Justiniano Prima. 

Acijyrum, Achtyrskoj, ville de Russie sur 
le 11. Vorsklo, dans 1’Ukraine. 

Aciacum, Acy, bourg de Normandie 
(Seine-lnfcrieure). 

Guillelmus de Aciaco, 1265. 

Acidule Antoniana:, Tillerbronn, eaux mi¬ 
nerales, pres Cologne (Prusse). 

Acilia Augusta, Straubingen, ville de Ba- 
viere, dans 1’anc. Vindelicie. 

Acilio, Aciuoms, Urrs Aigijillionum, Ai- 
guillou, ville de Fr. Voy. Aiguiluonum. 
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Acimlncum, 'Ajccuuuvxov [Ptol.J, Acunum [Tab. 
Peut.], Peterwardein, ville forte de Hon- 
grie, sur le Danube; dans l’anc. Pan¬ 
nonie inferieure. 

Acincum, Acincum Sicambrle, Aqujncum, 
Alt-Ofen, ville de Hongrie (voy. Aquin- 
cum), 

Acinipum, Acinjppo, ane. ville de la Reti¬ 
que, que Fon croit retrouver dans les 
ruines de Honda la Vieja (Andalousie). 

Acinis, Agri, riv. de la Grande Greee, 
auj. Calabre citer. 

Acis, lepufoc [Strab.], Meropia ou Syphnus, 
ile de Siphanto, dans TArehipel, 1'une 
des Cyclades. 

Acis, Aci-Beale, ville de Sicile, au N. de 
Catane. 

Acis, Jaci ou Aci, riv. de Sicile, pres du 
mont Etna. 

Acita, Melos ou Milo, ile de la Grece (Cy¬ 
clades). 

Acitiie.nis, Acitiiius, Birgi, pet. riv. de la 
Sicile, dans lc val di Mazara. 

Aclea, je, Acie, pet. ville d'Angleterre. 
en Gloucestershire et en Norfolk. 

Acomlntum, Acumincum, Salankcmen, ville 
de 1'anc. Pannonie, auj. en Autriche, 
dans la Slavonie. 

Acona, Aqu£ Saxomcac, Acken, pet. ville 
sur 1’Elbe, pres Magdebourg. 

Acra, Hydrus, puis Hydruntum, ville de la 
Grande Grece, pres du cap Iapyge, auj. 
Otrante, Otranio, dans Ia Calabre eite- 
ricure. 

Acra, Arda, anc. ville de Sicile, a 1’0. de 
Syracuse, auj. monastere de Santa 
Maria d'Arcia, 

Acra Iapygia, cap Santa Maria ou cap 
Iapyge, pres d’Otrante, dans la Calabre 
citer. 

Acile, auj. Palazzolo ou Palazznolo, ville 
de Sicile, au S.-O. de Syracuse. 

Acragas, Agrigentum, auj. Girgenti , ville 
de Sicile, sur la pet. riv. qui poi te son 
nom, Fiume di Girgenti ou Fiume di 
Naro . 

Acriconium [Itin. Anton.l, Hereford sur la 
Wye, ville d'Anglet., enef-lieu du Ilere- 
fordsliire. 

Acroatiios, 'A-z.foOccv [Herod.], anc. ville de 
Tbrace, sur le mont Athos, auj. Cinui 
di Monte Santo, abb. de 1’ordre de 
Basile. 


- AD ANSAM. 

Acroceraunia, Kimaria ou Khimarola, 
ville d'Epire, dans le pachalik de Ja- 
nina. 

Acroceraunu Montes, chaine de monta- 
gncs en Epire, quon appelle auj. 
Monti della Chirnera ou Chirniaroli. 

Acronius Lacus, en ali. Bodensee ou Bod- 
mcr, le lac de Constance, en Suisse. 

Acropolis, Agropoli, pet. ville du roy. de 
Naples (Prineip. citer.). 

Acroventum, auj. Gwernolo (?), pet. ville 
dltalie, pr6s de Mantoue. 

Actania, Schelling , ile du N. de PAllema- 
gne, dans la mer du Nord. 

Acte, anc. nom de YAttique. 

Actium, fanum Apollinis Actii, Azio, ville 
et promontoire de la Grece, dans 1‘anc. 
Acarnanie, pres du golfe d’Ambracie 
(bataille, 31 av. J. C.). = La ville cons¬ 
truite sur les ruines d’Actium s’appclle 
Preveza [suiv. Chaudon]. = Le pro¬ 
montoire porte auj. le nom de Cabo 
Figalo ou Fiyolo , oucneore Punta dela 
Civola. 

Acula, Aqua£ Tarln.e, Acqm-pendentc, 
ville d’Italie, au N. de Viterbe (Ro- 
magne). 

Acumincum, voy. Acu minium. 

Acumum, Mansio Acuno [ltin. Anton.], 
Amarorum Mons , Montiuum Ademari , 
Mons Adhemardi, Montelimart, ville de 
Fr. (Drome). 

Le premier livre imprimi b Montelimart, dont 
nous ayons connaissance, est intit. : le Magnificat 
du J l ape et de Sainle Mtre liqlise romaine (par 
Charles Mopard), & Montelimas (sic),par J. Joveux, 
1586, pet. in-8. II nous serait cependarit impossible 
de prouver que ce livre satirique ait £td r^elleinent 
imprimi dans cetle ville. 

Acus, Mont-Aiguille , dans le Dauphine 
(lsere). = Aiguilles, bourg de France 
(Hautes-Alpes). 

Acusio Colonia, Acusio Segalaunorum, 
Ancone, bourg du Dauphine (lsere). 

Acuti Monasterium, Antimonasterium, Ey - 
montiers, auj. Emoutier, pet. ville du 
Limousin (Haute-Yienne). 

Acutus, Agustus, Augustius, Agotius, 
YAgoust, pet. riv. du haut Languedoc; 
se jette dans le Tarn. 

Acytiius, Acytiios, Melos, voy. Acita. 

Adamantia, um, Amantia, Amantea, ville 
d’ltalic (Calabre citer.). 

Ad Ansam, localite d'Angleterre que 
Cambden croit e Ire ltham-Ccstcr 
(comte dEssex). 
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Ad Aquas, Zawii-Zegethusa, cap. de la 
Bcssarabie (anc. Dacie). 

Ad Aquas Gradatas, S. Cantiano, bourg 
maritime de la Venetie. 

Ad Aquas Lahodas, Therm.e Selinuntis, 
Sciacca, bourg de Sicile, pres Girgenti. 

Ad Aquilas, voy. Aquila. 

Ad Aquilas, Aigle (en ali. EigcU ), petite 
ville de Suisse, eant, de Vaud. 

Adax, Atax, Adice Fluvius [Fredeg.], 
YAnde, fl. du Langucdoc. 

Ad Caballos, Bagnacaballum, Bagna-Ca- 
vallo, bourg dltalie, dans la legation 
de Ferrare. 

Ad Calem [Tab. Peut.J, Ad Caixem [Itin. 
Ant.], Cagli, ville du duche d’Urbino, 
dans 1’anc. Ombrie, sur la voie Flami- 
nienne. 

Ad Capras, Caprae, auj. Capraja, bourg 
des Etats du Pape, dans 1’anc. Ombrie. 

Ad Carceres, Kersers, bourg de Suisse. 

Ad Casas Caesarianas, S. Cassano, pet. 
ville de Toscane, pres Florence. 

Ad Centuriones, Ad Centenarium [Tab. 
Peut.], Ceretum, Ceret, ville de France 
(Pyrenees-Orientales), dans 1’ancienne 
Gaule Narbon., chez les Volsques Tec¬ 
tosages. 

Ad Cetium Montem, Cilli, bourgd’Autriche. 

Ad Decimum, Borghetto, bourg d’Italie, sur 
le Tibre, a 40 milies de Rome. 

Addua, YAdda, riv. dltalie, dans 1’anc. 
Gaule cisalpine, auj. Lombardie; se 
jctte dans le Po. 

Addua Glarea, Ghiena d’Adda, pet. prov. 
de Lombardie. [Ptol 

Ad Duodecimum, Delrae, bourg de Lorraine 
(Moselle). 

Adellum, Eida , ville ct riv. d’Espagne, 
roy. de Valencc. 

Adera, ville d’Espagne. auj. Amposta (?) 
(Catalognc). 

Aderborna, Aderborn, pet. ville de Pome- 
ranie, sur 1’Odcr. 

Adettauna, Echternach , ville de Belgique 
(Luxembourg). 

Ad Ii nes, Bibrax, Fjm.e, Eismes, pet. ville 
de Champagne (Marjic). (Cone. prov. 
a. 881, 035.) 

Ad Fines [Itin. Ant.], Fines [Tab. Theo- 
dos.], Vfin, bourg de Suisse (Thnrgo- 
vie). 


Ad Fines, la Strettura, bourg dltalie, 
pres Spol&te. = Thuin, ville de Belgi¬ 
que (Hainaut). = Torre di Sarracojie, 
pet. ville de Toscane. = Veillane, bourg 
du Piemont. , — Samaguar t ville de Hon- 
grie. 

Ad Flexum, «JOi^ov [Ptol.], Ovaria, Ova¬ 
rium, dans* la Pannonie superieure, 
auj. Altenburg (en hong. Qbar), ville de 
Hongrie, sur la Leitha. 

Ad Flexum, Bidizzoli, pet. bourg dTtalie, 
entre Bergame et Verone, :r= Rivoltella, 
suiv. BischofT et Moller. 

Ad Fonticulos ou Funtulos, alia Fontana , 
village pres Fiorenzola (Toscane). 

Ad Gradus Riiodani, les Bouches duRhojie: 
lc vocable Gradus s’est conserve dans 
le nom de Grras que portent les divers 
bras du fleuve a son embouchure. 

Adhelaidis Palatium, depuis Villanova S. 
Germani, auj. Franqueville, village pres 
Compiegne (Oise), anc. palais merovin- 
gien. 

Ad Herculem [ltin. Ant.], Portus Herculis 
Labronis, Liburnum, AtCupv&v [Zosim.], 
Livor no, Livourne, ville de Toscane. 

Deux imprimeries, Pune hebraTque, 1’uutre ca- 

tholique, furent £tablies dans cctte ville Pan 1650. 

Le ler imprimeur catholique s'appelait Antonio 

Santini. M. Haym cite un vol. in-8, Origine de Li- 

vorno, di Niccolo Magri, imprimi en 16i7. 

Ad Herculem, Carpis, Kap-t; [Ptol.], Car¬ 
porum vicus [Amm. Marccl.], Sirpi [Itin. 
Ant.], Gran, ville de Hongrie, sur le 
Danube; cn hongr. Esztergom. 

Imprimerie en 1586. 

Ad Herculem Castra, voy. Aquincum. 

Ad Horrea, a 12 milies d’Antibes. [Itin. 
Ant.], Cannes, ville de France (Var). 

Ad Incisa Saxa, Incisa, pet. ville du Pie¬ 
mont, sur le. Belbo. 

Adjacii Sinus, golfe d*Ajaccio. 

Adjacium, Ursinum, Ajaccio, ville de Corse. 

Ad Jovem, la Sauvetat ou la Salvetat, pet. 
ville de Fr. (Haute-Garonne). 

Ad Lacum, Lachen, ville dc Suisse (canton 
dc Schwytz). 

Ad Lapidem, Stronckan, pet. ville d’Angl. 
[Cambden.] 

Ad Leucas VII. Geminas, voy. Legio. 

Ad Malum» Oulx, pet. ville du Dauphine 
(Hautes-Alpes). 

Ad Maureim, ad Mures, Maukirchen, pet. 
ville d’Autriche. 
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Ad Medias, la Grangia, pct. ville de Tos- 
cane, au confluent de Ia Sesia et du Pd. 

An Monilia [Tab. Peut.], Monegliu, bourg 
d'Italic, pres Gdnes. 

Ad Montem, Amcenus Mons, Ammen ou 
Ambden, bourg de Suisse. 

Ad Muros, Muuocincta [Amm. Marcel.], 
Sumerzim, pet. ville de Hongric, dans 
l'anc. Pannonie infer. 

Ad Nonum, Melegnano ou Marignan, pet. 
ville du Milanais. — Mestre, bourg de 
la Vcnetie. 

Ad Novas, Porto Cesenatico, pet. port sur 
1'Adriatique (Italie). 

Ad Octavum, Ripula, Rivoli, ville du Pie- 
mont. = Saltara, village de la Lombar- 
die, au N.-O. de Verone. 

Adonum Solinum, Adon, chateau de Hon¬ 
grie, sur le Danub.e. 

Ad Palatium, Palazzo , ville du Tyrol, pr£s 
Tiente, sur 1'Adige. 

Ad Perticas, village pr£s Pavie, auj. Santa- 
Maria deflo Pertiche, avec une basilique 
bdtic par la reine Roselinde. 

An Pontem, Paunton, ville d’ Angleterre 
(Lincolnshire). 

An Pontem ou Pons Muri, Murau, ville de 
Styrie. 

Ad Pontem Isis, Ibissa [Tab. Peut.], Ips, 
bourg de la basse Autriche, sur le Da- 
nube. 

Ad Portum [Itin. Aq. Apollin.l, a xxiii m. 
de Gades, auj. Chiclana (?) bourg pres 
Cadix (Andalousie). 

Ad Portum Dubris [Itin. Anton.], voy. Do- 
robernia. 

Ad quatuor Rotas, Vierraden, ville pres de 
Brandebourg, dans 1’Uckermark (Mar- 
che de ITckcr). 

Adrab.e Campi, aric. district de la Germa- 
nie, auj. Dat-Marchfeld, en Autriche. 

Adrana [Tacit. Ann.l, Adranus, YEdder 
ou YEaer, riv. d’Allemagnc; traverse 
la Wcstphalic et la Hesse. 

Adrante, St-Oswald, bourg de 1’Autriche, 
dans 1'anc. Norique. 
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Aduia, Altri, ville du roy. de Naples, fon- 
dee par Adrien (Ahruzzc ulter.). 

Adria, ’A^p(a [Strab.], Atria [Plin.], Adria, 
ville de la Venetie, dans l’Est de Rovigo. 


Adri.e Scopulus, Pelagosa, pet. ile de 
1'Adriatiquc, pres Venise. 

Adrianopolis [Amm.Marcel.], 'A^piavwirs/.t; 
[Zosim.], Orestias [Zonar.j, .Elia, anc. 
ville de Thrace, chef-lieu de la prov. 
appeldc llatmimons; auj. Andnmjple 
(en Thrace, Usmdama; en ture, Edn- 
neh; en allem., Adriancqjel); eap.de 
la Rouinanie, sur la riv. de Maritza 
(1’anc. Hebrus). 

Les Jnifs introduisirent 1’imprimcriy dans ccllc 
ville au milieu du xvie sitrcle. Le Dr Cotton cite un 
livre imprime 4 Andrinople, cn 1554 , qui se ti*ome 
dans la hiblioth. Oppenheim. ( Typogr . Gaz., p, 5.) 


Adiuaticus Sinus, 'aScixti/A; ur/c; 
IV], Hadria, mare Adrianum 
mare Superum [Lucan.], Golfo o 
zia, la mer Adriatigue. 


Strab., 
Cicer.], 
i Yrne- 


An Rubras, Cabecas Ilubias, village d’Es- 
pagne, eu Andalousie. * 

Adrumetum [anc. Adryme, ’A^p‘jp.r.,H.vnRiTo), 
sous Trajan, Concordia, et sous Justi- 
nien Justiniana Secunda, Sus e, auj. Ha - 
mamet, ville de la cote Nord d'Afrique 
(Tunisic). = On trouve cgalcment 
au moyen age Sousaii, Sassa Xigra et 
Herkla . 


Ad Salinas, Salin.e, Spotana, pet. ville 
ddtalie (Abruzzes). 

Ad Septem Aras [Hin. Ant.], Azinmir, ville 
de Portugal,.pres Elvas. 

Ad Sextias, Sestia, Rocea di Fiumesino, 
bourg de la Marche d'Ancone (Italie). 

Ad Silanum, Albruc, village de Roncrgue 
(Lot), qui s’est appelc aussi Prades d’Au- 
brac. 


Ad Starulum, le Boulou ou Elbolo, village 
dc France (Pyrenees-Orient.), dans 
1’anc. Gaule Narbonnaise. 


Ad Statuas, Oliva, pet. ville dWndaiousio 
au N. dWlicante. 


Ad Statuas Colossas, Colocz, ville de Hon¬ 
grie, sur le Danubc. 

Ad Summum Arnam, Sommc-Avm ou Som - 
meranie, village de France, a la suurce 
de 1’Arne (Marne). 

Ad Summum Axonam, Sommc-Aisne on Som - 
rnaisne, village du Rarrois, a la source 
de 1’Aisne (Marne). 

Ad Summum Rionam , Somme-Bione, pet. 
village de Champagne, a la source de la 
Bione, riviere qui se jette dans PAisue. 

Ad Summum Pidum, Sommv-Py, bonrgade 
de Champagne, anc. baronnie (Marne). 
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An Summum Sartium, Sommc-Sarthe, village 
du Perche, a la source dc !a Sarthc 
(Orne). 

An Summum Sitpiam , Sommc-Suippe, vil¬ 
lare de Chmnpagne, h la source dc la 
Suippe, pct. riv. qui se jette dans 
1‘Aisne (Marnc). 

An Summum Turbam, Sommc-Tuurbe, villare 
de Cham pagne, a la source de la Tourbc, 
afll. de l'Aisne (Marne). 

An Summum Vidulam, Sommc-Yeste, village 
de Champagne, a la source de la Vcsle 
(Marne). 

An tres Lares, Mediolanum [Ptol.], auj. 
Midhircn, pet. ville de la Frise. 

An Tricesimum [ltin. Anton.], Tricesimo, 
ville d ltalie (Frioul). 

An Troilea, ville des Bruttiens dans la 
Grande-Greee, auj. Tropia , dans le roy. 
de Xaplcs. 

An Turrem Li dissonis, Porto Torre, bourg 
de Tile de Sardaignc. 

An Turiies, Tauriacum, Tauryacus, Tauria- 
cum ulla in fini rus Carnutum [Charta 
reg. Bosonis, a. 881], Toury, bourg de 
la ileauce (Eure-et-Loir). 

Adua, arduas. Indus, YAin, ri\. dc Fr.; 
se jette dans le Rhdne. 

Aduaca, voy. Aduatica Tungrorum. 

Ai»i alla<, Alit.s Summjs, voy. Alpes. 
Aduatica, xoy. Antuerpia. 

Aduatica Tungrorum, voy. Attuatuca. 

Aduatdr , Atuu.i, Catuatici JCa\s. 
Comni.l, peuplc de la Gaule Belgiqne, 
habitant ce qui forme auj. le territ. de 
Xamvr, et parliedu dep. .du iNord. 

ADUAflCHRUM OPPIDI M, ATUATICA, AAMI R- 

i.l.m, Namuri m. A 'ni/iur, \ i 11 e de BeL>i- 
quc.— *< Egregie natura munitum •qga- 
« dum... ullissima rupes, » «Iit Cn^ar. 
C.ette dosrnption des l'umnn ntniees 
sappliqoe l*«-;<ucouj» lilieux .l Namur 
qu a Dniiai on a Anxcrs, (oimne Umit 
pcii'*r quelqms :_ r ei.L'raphes. 

Sit i \ nt MM. Imum rl Uollon, Ip I » li\rr irn- 
prin.<’ & Vitiiur s****;• 1 1 iiiUI. : synodi diueesani nu- 
murrrn.iis. uiiiirci, 101'J. .tn-lt, Uu li\re ptibbi* 
au ui f s n. <• «Iiiih riTD* \ •!!•*, s.ms ctolo, ligur*- 
«1.1*18 |)]|«'kH'llf «* illici) lis i .iljlo^lll s: cV.sl le icmihI 
<lp> ( « nti/nu > t/ fiulorixinn s du pai/.s i( cuntld de 
\onntr, 111 ' 1 . »n u> n*»n-. iipwr uis v n 1 ii-u iRiiii- 

|,nssM,n. 

I-* 1 1 * ilm 11 1 il" rmipnJiirrii* «m 10 *n Namur 
« 1 10H.. i»«*iis m 111 M. i„ Uu . Itlf* mu «' «•? 11 *1 11 ile 
I i 1 1 1I11 | ■ • 11 m t' MiiM ii. i iir 1 si J|« tu i 

HnlH II X'H'1* lllri* llV.« <|| v* |iM'inii'|i-, lllt- 
liivvu os : b I n- «/«< ijUatn .r v (,nnut, <d/hr de 


Jiroigne , tirce des cscrils du /?. V. Ribadcneyra, 

prestre dc la Compagine dc Jtsus, par Fr. Gouris, 

prictir dc l'abb. de S. Gdrard. — Namur, H. Furiet, 

s. (1. iii-12, de 32 p. avec approb. du l tr sept. 1618. 

Adula, Adualla, Adyla, uioo; twv v AXirewv 
[Ptol.], groupe de montagnes alpestres 
qui renferme le Saint-Gothard , le Vo- 
gehbery, le Grimset, ete. Voy. Alpes. 

Adullia, Adlullia, Douriers, village de 
Picardie (Somnie). 

Aduncum, Adoncum, Adoneo, village sur le 
lac dc Come. 

A dura, voy. Aeria. 

Adura, A durus, Aturis, *A7supi; [Ptol.], 
Atuhrus [Auson.1, YAdour, fl. de Fr. 
(Ba sse s-Pyrene es j. 

Adurni Portus [Xotit. imper.], Edering- 
ton, pet. ville d"Angleterre. 

Adi rus, voy. Adura. 

Adi s, voy. Ardua. 

Adversa, Averso, pet. ville du roy. de Na- 
ples, pres Capone. 

Ad Vjcf.nas, voy. Vincenn.e. 

Ad Vicesimum [ltin. Anton.], Mendotata, 
bourg de la Terre d’Otrantc, au fond 
du golfe de Tarente. 

An Vicesimam [Tab. Peut.], Arignano, 
bourg des Etats Poutifieaux, a 20 m. 
de Home. 

Advocatorum Terra, le Yoigttund, prov. 
de Saxe (?). 

/Ea, ile du Pont-Euxin, auj. Satabclla, 
dans la mer Noire. 

/E\s, voy. Aous. 

.ErUDK, ErUDES, liKBRIDES INSUL.E, itcS IlC- 

tu ides, sur la cote X.-O. d’Eeosse. 

.Em ra, Aioouoa [Strab.], ville de la Tarra- 
l onaise, auj. Taiavera de ta Heyna 
Espague). — Sans doute la Libor a de 
Ptolumee? 

.Ecae [Tab. Peut.], Ec.ae [ltin. Anton.], 
ulle des llirpins, en Itahe, auj. Troja, 
ilans la Capitanatc. 

Eu.anum [ltin. Anton. J,/Eculanlm, AiV.Ci- 
>.avov [Ptol.], ville des llirpins, ruinee 
par Sylla. Le? geographes sont divises 
au sujet de 1’emplacement qu'occupent 
ses rui n es: suiv. les nns c'cst a Fricenli, 
dans la Prineip. ulter.; suiv. dautres a 
Mirabetlo, pres de Beneveut, ijiron re- 
trouve ces debns. 

Em i, peuple qui tenait le promior rang 
p.irrui les uations gauloises [.Edni quo¬ 
rum in umui luittia summa est authuri- 
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tas, dit Cesar); Plutarque les appelle 
'PuiAxtuv : iis habitaient une par- 
tie de la Bourgogne et du Lyonnais, le 
Forez, le Beaujolais, la Bresse, le Ni- 
vernais, etc. Farm i eux ori trouve : 
.Edui Alexienses, habitant YAuxois (en- 
virons de Snnur); — /Edui Ambarri, 
territ. de Chalon-sur-Saone; — /Eduj 
Lingones, territ. de Langres; — /Edui 
Lugdunenses, le Lyonnais; — /Epui Ma- 
tisconenses, le Mdconnais; — /Edui Mor- 
vinni, le Morvan; — /Edui Nivernenses, 
le Nfternais, ete. 

^Edunum, voy. Nivernum. 

/Eduorum Civitas, voy. Bibractem. 

/Eeta, voy. Cajeta. 

i£oE.£ Macedonia, Aiyezl [Diod. Sic.], 
Arfztx [Ptol.], Udesse, capit, de PEma- 
tbie, auj. Mogtena, dans le pachalik de 
Saloniki. = Pendant les croisades elle 
s’appelait Boches. 

.Egates, .Egades, /Egus.e, a?tgu«u [Polyb.], 
Insula, Fatillana, Levenza, Maretumo, 
groupe d‘iles a l’E. de la Sicile. 

.Egeta [Itin. Anton.J, Egeta [Tab. Peut.], 
[Ptol.], Viteshav, ville de Scrvie, 
dans 1'anc. Miesie superieure. 

.Egeum, voy. Mare /Egeum. 

.Egi ale a, anc. ville de Pile d’Amorgos, 
dans 1'Arehipel, auj. Hyali. = UAchaie 
propre, auj. Moree. 

/Egiju [Plin.], /Egidia, ^Egidis Insula 
[Inscr. Gruter.], Justinopolis, auj. Capo 
d'lstria, anc, capit, de Plstrie veni- 
tienne, auj. Illyrieautrichienne. 

jEgidoka, YEider, riv. du Holstein. 

/Egila, /Egilium, /Egilon [Plin.], AtyXcv, 
Capraria [Plin., P. Mela], Caprasia 
[Varro], Capraja, Capree , ile de la cote 
dTtalie, au N.-O. de Pile cPElhc. 

/Egilia, ArpXx, C erigat tu , Pune des iles 
lonienncs. 

iEGiuu.M, Capraria, Oabreru, ile fuisant 
partie du groupe des Baleares. 

/Egilium Itin. Anton.], Igilium (Caesar], 
Giylio , ile de la Mediterranee, sur les 
cotes de Toscane, a PE. de Pile d'Elbe. 

/Egina, Aipvr, GEnone [Plin.] , OEnopia 
;Ovid. Metam.], Mvioiidonia, auj. Egina 
on Eugia, ile de la Grecc, dans le golle 
dEgine {sinus Sarani ais) , pres de la 
cute dc Moree. 

En 183o, les.Ic/t\s <!h (louvcrnrmcut ci dc l'Astem - 

btte du pays, io, llcr/.tixa ir,; £v Apy^ 1 cyim/gj. 


el les Devoirs du capitame de navire, tx 
7zi y ) toO n/.otao/oo, in-8°, y furent imprimas a\ec 
les caractfcrcs envoyfo par A. F. Didot, sur la de* 
mande de Capo (Hstrias. 

Avant de s»’6tablir A Athfcnes, Andri* Koromelas 
Distalia a /Kgine 1’imprimerie que M. A.Firmin Didot 
lui avait envoyie en 183'4. Neopli>tos Ducas y fit 
imprimer une collection de classiques grecs, aiec 
traduction et commentaires de lui, en Fannie 183'4, 
*0{xr,so;, V Iliade et VOdyssie, avec commenta ires, 
6 vol. ln-8<*. La didicace, en \crs grecs, est 
adressie k Canaris. —■ Evomor,; avec commen- 
taires, 6 vol. in*8° el la d^dicacc en vers h Eynard. 

En Fannie 1835, -o?i»7Ty;:,ou Uecueil de discours , 
opinions, etc., imis en dicersts occnsions, par 
Neophytos Ducas, 2 vol. in-8o. — Ilavr.yvf.icxr,;, 
M clanges et traductions, par iVopli. Ducas, 2 vol, 
in-8°. 

/Eginium, Armiro , ville de Thessalie (pa- 
chal. de Janina). 

/Egira, A’yeipa [Polyb.], Xvlocastrum, auj. 
Xyldcastro , ville de Moree. 

/Egiros ou /Egirfm, A?yi^:;, anc. ville de 
Pile de Lesbos (Metelin), auj. Gernia . 

/Egirtius, /Egyhcius, le Gers (Giers), riv. 
de France; se jette dans la Garonne. 

/Egissus, Ai^co;, Tatza ou Suezi, ville de 
la Bulgarie, sur le Danube, lans Pane. 
Moesie super. 

/Egitua ou Cano.e, Caancs , ville de France 
(Var). 

Imprimcrie cn 1785. 

/Egium, anc. ville de la ligue Acbeenne, 
dont on voit \e> ruines pres dc Yos- 
titza (Moree). 

/Eglesburgus, Aylesbury , bourgd*Anglet., 
sur la Tliame. 

le suppi, au Typogr. Gazetlecr donne Fan- 
nce 1778, comme date de Finlroduclion de Fimpri- 
merie dans celte ville. 

/Er, os Potam os, Indje Limen, 11. de Thrace 
(Ronmelie). 

.Kguana Jlga, les montagnes do. Sorrent r, 
dans la Terre de Labouf. 

• Et, usa, Capraria, Favignana, Fundana, 
Pune des iles .Eiratcs (Sicile). 

/Egyptus, Aeria, Nesamuoroi.os, Maara. 
Mazor, Ogygia, llsrau .[%, YEgypte Mis- 
raim). 

.Elrurgum, voy. Albuhgi m. 

/Elia Hiccina, Helvia Bucina, anc. ville 
du Latium, dont les ruines subsistent 
encore sous le noni de Hrcina Hucinata , 
non loin de lhcanati , dans la Sabine. 

.Emahorum mons, voy. Acfmum. 

.Emuiiiv, voy. Macedoni v. 

Emii.ivni (S.) Ecclesia. Snint - Emilion , 

bourgde France d»ir«»mlej. 
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.Emilianum Ruthenorum, A milii anum , Mil- 
liaoum, Milhau, ville de Fr. (Avevron). 

Suiv. M. Tornaux, Pimprinieric, tlans celte ville, 
ne date que de i’an xm. — OEuvrcs patoises de 
Claude Peyrot , Millau, Pierre Clianson, an xtit', 
(1805 in-S. 

.Emines Portus, Rade de Bmsc, en Pro- 
vence (Var). 

/Eminium, Agitcda, bourg d'Espagne, dans 
PEstiamadure, pres Talabriga. 

/Emop.e Insul.e, iles Shetland (Ecosse). 

.Emoh.e Occii»u.e insul.e, iles Uebrides 
(Ecosse). 

.Emona, .Emona Pannoniorum, Colonia 
Tauriscorum, Labalum, Laybach (en 
ital., Lubiana ), ville de la Carniole. 

Imprimeric eu 157S [LK Cotton] , mais nous con- 
naissons un livre qui, selon toute apparence. est le 
premier r^ellement imprime dans celte ville ; en 
voiei le titre exact: Auspergy ( Hcrbardi Baronis) 
f ila el mors, ad salutem et commodum Patrice 
transacta ei in Corvatia extremis fpnbus ad Bu- 
datshkum X. Kal. oct. in preelio adv. Tureas... 
gloriosissime appetita, a G. Khisl de Kaltenprun 
descripta. Labaci, 1575, in-4. 

.Emonia, voy. Thessalia. 

/Emonia Nova, Citta Aima, ville de 1’lstrie 
(roy. d Illyrie). — Les ruines s’appellent 
encore Emonia Rovinata. 

/Enaria, Inarime [Virg.], Pithecusa [Plin.l, 
nt&r ( xo0cat [Ptol.], Pile d’Ischia, sur la 
cote napolitaine. 

Aenholmia, Aenholm, ville de Danemark 
(ile de Laland). 

/Enu, Moncastro, ville du pachalik de Sa- 
loniki. 

.Enipoxs, voy. OE ni pons. 

/E XI PONS INFERIOR, VOV. OENlPONS INFERIOR. 

/Enona [Plin.], Aivwva [Ptol.], Nona, ville 
de Dalmatie. 

.Enos, Aw; [Herodot.], ville de la Thrace 
(Roumelie), que les Grecs appellent 
Enos et les Tu res Ygnos. 

/Enostadium, Instadt, pet. ville de Bavierc. 

/Enus, OEnus, [Ptol.], Ylnn, riv. du 
Tyrol, afiluent du Danube. 

AZouje Insul.e, at AioXcu 'n.rs^i [Strab.], He- 

PII.ESTIADES [Plin.], LIPAR.EORUM INSULAE 
[Plin.], iles de Lipari, au N. de la Si¬ 
cile. 

/Ei ea, Soli, (Ptol., Strab.J, auj. $o/ui, 
pet. bourg de Vile de Candie. Le lan- 
gage barbare dos habitants dc eette ville 
a donne lieu a la locution de soltcisme, 
z&Xcixurac;; et sans doute le mot crcti- 
nisme est puise k la miime source; il 
signifierait espnt crUois. 


.Equa, vicus Acqu ensis, Fico Equense ou 
Vico di Sorrento, pet. ville du roy. de 
Na ples (Terre de Labour). 

Nous connaissons plusieurs Hvrcs imprimas a Vico 
Equonsu eu 1585 :c’estd’abordun rare in-8, intit.: Re¬ 
plica di Camillo PeUcqrino alia Risposta dcgli Ac- 
cadcmici dclla Crusca, fatta contra il dialogo dell* 
Epica Pocsia in difesa, come e’ dicoito, dell' Or- 
lando Furioso dcll’ Ariosto. 

Puis un second intit.: Rime et versi in tode delta 
IU. Giovaima Castriota Corrafa duchessa di Yo- 
tcra.... scritle in tinaua toscana, latina ct spa- 
gnuola da diversi el racc. da D. S. dc Monti. In-4. 
Et eufin : le Lagrime di San Pietro, di Luigi Tan- 
sillo, in-4. avec Panerc Aldine 4 la fin. 

.Equa Bona, Couua, bourg de Portdgal 
(Estramadure). 

.Equlnoctium [Itin. Anton.], Fischamend 
ou Vischmund, ville de Pane. Pannonie 
super. (Autriclie), au confluent de la 
Fisclutet du Danube. 

.Equolesima, voy. Engousma. 

.Equum, colonie romaine dansla Dalmatie 
Merid., auj. Cluni , bourg ddllyrie. 

/Equum Faliscum, Colonia Junonia , Fai.e - 
rium, <Da>ipi&v [Strab.], Falisca [Solin.], 
auj. Castellana ou Civita Castellana, 
ville dTtalie, dans la Legat, de Vi- 
terbe. 

/Equus Tuticus, anc. ville des Hirpins, auj. 
Ariano (?) dans les Abruzzes. 

Aera, Aerea, Ayr, ville d’Ecosse (voy. 
Ercojena). 

Aereus, 1’Ayr, riv. d’Ecossc. 

Aeria, Aria, Atrebatum, 41 eri a, Atura, 
Aena, Aire, ville dc France, sur la Lys 
(Pas-de-Calais). 

Imprfmerie en 1684. — Snmmairc ou abriq& des 
indulgences accordies par les Souverains Ponlifes 
a la Confriric de Vordrc de la tris-saincte Triniti 
el ridemption des caplifs. — Aire, Claudc-Francois 
Tulliet, 1684. In-18de 68 p. 

M. Morand cite un aulre livre sorti des presses de 
Tulliet, cette mSme annee 1684 ; c’est un in-4, 
intit.: « R. Romard's Christi an Duiy.» 

En 1764 (Raj)p. Sartines], un seul libraire existe 
4 Aire, Fraucois Gheradi, natif de Nantes; mais il 
u’y a plus d’imprimeur. L’arrCt du couseil du 12 (nai 
1759, qui avait reduit A quatre le nombre des impri- 
meurs pour 1’Artois, deux 4 Arras et deux a Samt- 
Omer, avait supprime touies les autres typographies. 

Aeria, voy. Creta. 

Aeria Vocontiorum, voy. Vasio; 

Aerwilra, Villa, Aerwilre, Aerweiler, 
bourg sur la riv. PAhr, dans la Prusse 
Rhenane. 

/Esar, /Esarus, Atoapo; [Strab.], YEsaro, 
riv. du roy. do Napi es (Calabres). 

/Esar [Ovid.], le Serchio, riv. de Toscane; 
se jette dans PArno. 

/Esernia [Sil. Ital. — Itin. Ant.], Aiwpvwt 
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[Strab.], ville des Samnites, anj. Iser- 
nia, au pied des Apennins, dans le roy. 
de Naples. 

LMmprlmeric existe dans cette ville en 1644, et le 
premier typographe se nomine Camillo Cavallo; 
voici le tilre du livre: Mcmortc istoriche dei Sannio , 
chiamato oggi Princtpato ultra e parte di terra di 
Ixivoro , in v libri, da Giov. Vincenzo Ciartanti. — 
Isernia, 1644, in fol. 

J^sica, Netherby, ville d’An^leterre (Cum- 
berlandshire). 

yEsis, riv. d’ltaliej separait le Pi¬ 

cenum de POmbric. 

jEsis,. Aesium, Aexium, Essium, Iesi, ville de 
la Marche d'Ancone (Italie). 

Imprfmerie en 1472. — La Comedia di Dante 

Allegfticri di Firenzc .4 la fin : 

Explicit. liber. Dantis. Im 
pressvs. a. magistro. Fede 
rieo. veronensi. m. cccc. 
lxxii. Qvintodecimo. ,A 
lendas. avgvsti. 

In-4 (et non pas pet. in-fol., comme le dit Volpi 
dansson catal. des 6ditions du potite), de 210 ff. 4 
33 lig., impr. en car. rom. trfcs-61£gants, sans eh., 
rtfcl. ni signatores. 

Cette 6dition,d’une raret6 insigne (nous n’en con- 
naissons que trois exempl.), est sans nom de lieu, 
mais tous les bibliograplies s’accordent 4 la recon- 
naltre comme le premier livre imprimi 4 Iesi. 

Fr6d£ric de Verone , ou Federicus de Comitibus 
de Verona, titre qu’il s*attribue dans la souscription 
d*un opusc.de Nic. de Auximo, iniit. Spiritualis qua - 
driga , imprime en 1475 et date de cette ville 
un livre important : Aigid. Alvarez Carillo dc 
Albonoz, Episc. Sabietisis , liber Constitutionum , 
in-4. 

/Estiionia, Aestlv, YEsthonie (en allem. 
Esthland), prov. de Tcmpire russe. 

/Esticampium, Sommerfeldt, ville de la Ncu- 
mark (Autriche). 

yEsnv alium in Carnu, Estival en Chamie, 
village pres de Chemife (Sarthe). 

iEsTUARiUM Arum, voy. Abus. 

/ESTUARtUM S. Georgu, Sinus SABRIN-E, £x- 
Gptavx [Ptol.], Manica Bristoliensis, Ca¬ 
na/ de Binstol, eutre TAngleferre et 
Tlrlandc. 

/Estuarium Vxrje, Murray-Fyrth, golfe de 
Murray (Ecosse). — Eyrth vient de fre¬ 
tum. 

/Ethalia [Plin.1, AftxXix [Strab.], Ii.oa, 
Ilva [Tit. Liv.j, ’JXovx [Ptol.], Vite d*Elbe 
(en ital. Efva),, tle de Toscane, au milieu 
du canal de Piombino. 

R£sidencc Imperiale du 4 mai 1814 au 26 tevrier 
1815; Napol^on y fit imprimerles proclamations qui 
pntaklfcrcnt les £entjours. 

/Ethria, voy. Hadria. 

jEtilia, Alteia, YAulthie, pet. riv. de Pi- 
cardie. 

/Etna, Aitvx (Theocr.], Aitvti [Diod. Sic.], 
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le mont Etna ou monte Gibello, dans le 
val di Demona (Sicile). 

/Etna [Anton. Itin.] , /Etnense Oppidum 
[Diod.'Sic.], Innesa/It/y.xx [Strab.],ville 
de Sicile, au N.-O. dc Catane, auj. Saa 
N icolo de A ren i s (?;. 

/Etna Tellus, la Sicile. 

/Etonia, /Etiionia, Etona, Et oii, ville d’An¬ 
gi eterre (Buckinghamshire). Celebre 
collcge fonde parllenri VI. 

Par les solns dc sir Heirry Saville, une imprimerie 
fut Gtablie en ce collige, et rarrl607, sous la direc- 
tion de John Norton, 1’imprimeur, il y publia plu- 
sieurs ouvrages grees; les charinants caracteres 
dont il fit usage, caractferes que leur extreme 
gance fitappeler the Silvei- Letter, devinrent, 4 la 
mort de sir U. Saville, la propri£t6 d’un imprirncur 
d’Oxford, nommi Turiier. 

La publieation la plus importante de John Norton 
fut la premifcre edit, collective des ceuvres de saint 
Jcan Chrysostome, 8 vol. in-foi., qui fut donnfe en 
1612; l’impression en a\ait etd eommeiicfce deux 
ans auparavant. [BeloC, Anecd. of Lilter.] 

/Etuaticus Vicus, Tavetsch, bourg dc 
Suisse. 

AGABRA,pet. ville de laBctique, auj. Carbct, 
en Andalousie. 

Agara, voy. Egra. 

Agasus, anc. port de mer d’Apulie, auj. 
Porto Grceco, dans la Capitanate. 

Agatha [Plin.], nommee par les Massi- 
liens ’Ayx67irjxx,AGATUA Massiliensium in 
Tectosagibus, S. Agathi urbs [Aimon], 
Agate, au vm € s., anc. ville desAtacins, 
auj. Agde, ville de France (Hdrault).- 

Imprimerie en 1510: Breviarium ad vsum bea¬ 
tissimi protomartyris Agathi dioecesis putroni. 
— Impressum cura j industria magistri Johafiis 
Beb eiuitatis Yalentinefl. impressoris. Anno dfii 
M.V.C.X. 3 die. xv. mensis Julii. Pet. in-8 goth. 
ca'r. rouges et noirs. vm-491 ff. 

Qe Jean Belon avait Sgalement des presses 4 Va- 
lence en Dauphin£, sa patrie.— Voy. Valentia. 

Agatiia/Blascon, Onis [Plin. m], ile de la 
Mediterranee, sur les cotes de la Gaule 
Narbonnaise, auj. Brescon. 

Agathopolis, fanum Sancta Agatii.e; auj. 
S. Agata di Goti, pet. ville du roy. de 
Naples, dans laPrincip. ulter. 

Agatiiyrium, anc. ville de la Sicile, auj. 
Capo d’Orlando. 

Agathyrsa, Agathyrna [Itin. Anton.], ’Ayx- 
Gupvcv [Strab.], Sun Marco, pet. ville de 
Sicile, sur la cote N. 

Agaunum, Acaunuji, Acavno, Acavnensis 
[monn. merov.], Sajnt-Morisse de Gau- 
nes en Ciiablies [Chron.], Saint-Mauricc 
en Chablais, ville de Suisse (Yalais); 
abb. de Bened., fondee au iv® s. (vers 
375), en memoire du massacre de la 
16gion Thebaine, en 286. 
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Agedunum, Acitodunum, Ahun, pet. ville 
de Franee (Creuse). 

Ageium, Ay ou Ai, bourg de Champagnc 
(Marnc). 

Agelli, Clinchamps, villagc de Normandic 
(Calva dos). 

Agelocum [Anton. Itin.], Segelocum, Litt- 
leborough, ville d'Ang!cterre, dans lc 
Nottinghamshire. 

Agendjcum [Caesar] , Agedincum Senonum, 
’Api^i*/.cv [Ptol.], Agredicum [Itin. An¬ 
ton.], Metropolis Senonle, ou Lugdu¬ 
nensis Quart.e Nolit.], Senoni [ETu- 
trop.], Senones [Amm. Marcel.], Seno- 
nica Urbs [Greg. Tur.], Senonas Civitas 
[Frcdcg.l, Sens, anc. cap. des Senones, 
archevecne (Yonne). 

M. Brunet cite : la Complaintc de monsieur le 
Cui contre les inventcurs des Fcrtugalles. — A 
Sens, par Francois Gireult, demeurant 4 Tenseigne 
du Boeuf Couronn6, 1552, pet. in-8. 

Lc second livre imprimi dans celte ville serait: 
Atofip/mnanus ad ritum ct consuetudinem Se- 
nonensis Ecclesia:. — Venale reperitur Se ii. in 
aedibus Joanis de la Mare, ad insigne Aquile Auree, 
in Vico Maiori commorantis. 1554. — A la fin : Im¬ 
prime 4 Sens par Fran<;oys Girault, imprimeur, 
pour Jelian de la Mare, marchant, demeurant audit 
Sens, en la gr-aiid Rue, 4 Tenseigne de Laigle d’or. 
1554; gr. in*fol. (sur v61in, 4 la Bibi, imper.). 

Le iroisiemc livre imprimi dans cette ville est : 
Cocstimes du Bailliage dc Sens ct ancies ressorts 
d'iceluy...— 4 Sens, de Tiroprimerie deGillesRiche- 
hojs, pet.l in-4, 1556' (sur vdlin, 4 la Bibi, imp£r.), 
On a cru a tort 4 une ddition de 1553. 

Et lc quatrifcme : Euangeliorum Liber, quae in Ec¬ 
clesia Senonensict tota dioecesi, singulis totius anni 
diebus , inter missarum solennia decantari solent. 
— Excudebat Seuonib. /Kgidius Richebois, anno 
Dom. vidlx. — In-fol. (sur v41in, 4 Ia Bibi. imp6r.) 

Les imprimeurs s^nonais qui maritent une raen- 
tion sont Jean Savine au xvie sibcle et Prussurot et 
Niverd au xvne. 

L’Agexdici t M des Commentaires de Cesar est-il 
Sens ou Provins? Nous uous gardons bien dc tou- 
cher a cette question controversae, et nous ren- 
vojonsaux nombreux m£moires publi£s 4 cc sujet. 

Agennapium, Genappes, pet. ville de Bel- 
gique (Brabant mcridional). 

Agennensis, Aginnensis Pagus, YAgenois, 
district et anc. comte de la Guienne 
(Franee). 

Agenno, Agennum [Ausbn.l, Aginnum [Itin. 
Anton.], Agesinatium, Civitas Aginnen- 
siu.m. Urbs Njtiobkigum, Aginum [Greg. 
Tur.], Agat, ville de Franee (Lot-et- 
Garoiine). 

Nous m* pouvons affirmer que Tiutroduction de 
Timpriinene dans cetle ville ne remonte pas plus 
haut que Taimee 1545 ; gf-n^ralement, dans les villes 
de Franee, Tcxercice de Tart typograpliique est 

P rovoquF par les municipalius et plus souvent par 
influmcc cldricale. II nous paralt donc asse/, dif¬ 
ficile (Tadmettre que le premier livre sorti des 
presses (TAntoine RehouI, 4 Agon, soit un pneiiic 
ilalim ; il laut ajouter cependaiit que Tauteur de ce 
qui sVtait refugi** dans cette ville avec les 
membris de la lamille du ctflFbrc Cesar Frfgose, 
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dont 11 avait c5le le serviteur etTami, devint, malgrd 
quclques peccadilles de jeunesse, entreautres la pu¬ 
bi ication antbrieure de poesies passablemcnt obseb- 
nes, devint, disons-nous, evCque d'Agen en 1550, et 
qu’il avait pu certainement presider, quclques annues 
auparavaiit, 4 Torganisation d’un dtablissement typo- 
grapliique dans la r^sidence qu’il avait cboisic. Quoi 
qu'il en soit, voici ie titre exact du livre qu’il fit 
imprimer en cette annde 1545 : 

— Canti XI dc le Lodi de la S. Lucretia Gonzaga 
di Gazuolo , e dei vero Amore, coi Tempio di Pu¬ 
dicitia, e con altre Cose per Dcutro pocticamente 
descritte (i/i Ottava Bima). — Le /II Parche da 
esso Bandello cantate ne la X at i vita det S. Ciano 
pnmogcnito dei S. Cesare Fregoso e de la S. Cos - 
tanza Bangona sua consorte. — Si stampanano in 
Guienna ne la citt4 di Agen per Antonio Reboglio, 
1545, pet. in-4° dc 203 ff. 

Le catal. de S. Richard Heber, dont nous soinmes 
bien loin de vouloir garantir Tinfaillibilit6, nous 
annonce une ^dition des podsies d’un certain Michel 
Verin : Michaelis Ferini disticha de Moribus, 
Agennii, 1542, pet. in-8, qui serait le plus ancien 
livre imprime 4 Agen, signalc jusqu’4 present, si Ton 
adinet Texactitude du renseignement. 

Nous trouvons en 1547 le nom d’un imprimeur 
nomme Villote, mais peut-etre n’4tait-il quclibraire : 
Statuta (Aginnisia) et constitutiones synodales... 
edita et promulgata, anno 1547. — Aginni, Villote, 
1547, in-4 (P. Le Long, 1. 6311). Danssa d£dicacc au 
Cardinal de Lorraine, 6vgque d’Agen, le rMactrur 
de ces constitutions nous dit qu^lles avaient d£j4 
4td imprim£es. 

L’etat de la librairie dress£ cn 1764 par ordre de 
M. de Sartines nous apprend qu’4 cette tfpoque il 
existait 4 Agen troislibraires, Raymond Cayau, Jean 
Boii et Jean Noubel, mais que celui-ci etait seul im¬ 
primeur, conformemeut aux orilonnances dc 1739 
et de 1759. 

Panni les imprimeurs d’Agen, dont nous pour- 
rions donner les noms, nous ne clterons, comme 
dignes de m^moire, que Poniaret, qui figure 4 la 
fin du xvi* s., Jean Fumadferes et surtout Thomas 
Gayau (1638, 1696). 

Agenoa, voy. Hagenoa. 

Agerana Vallis, Ageventhal, auj. Geren- 
thal (en fr. Yal Geren), vallee de Suisse 
(canton de Vaud). 

Ager Antuatum, le Chablais, prov. de Sa- 
voie, au S. du lac Leman. Voy. Cabal- 
lica Provincia. 

Agerentia, Acherontia [Procop.], Ace - 
renza, ville du royaume de Naples, sur 
le golfe de Tarente (Basilicate). 

Imprimerie en 1688. [Haym.] 

Ager Fontanensis. Saint-Martin de Fon- 
taine, bourg de Fr. (Whone).=:Fontaine, 
village de Franee (Saone-et-Loire). 

Ager Maciacensjs, Massy, bourg de Fr. 
(Saone-et-Loire). Voy. Maciacum. 

Ager Marianus, Ager Marle, Maviager, 
ville du Jutlaud, sur le Mariagerliort. 

Ager Segusianus, lc Forez, prov. de Fr. 

Ager Yuolnacensis ou Vulmalus, Yonnas 
ou Yonnazy village dc la Bresse (Ain). 
Agf.sina, voy. Engolisma. 

Acesinates, peuple d’Aquitaine, voisiu des 
l'ictoncs, occupait VAngoumois, auj. 
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dcp. de la Gharente et partie de la 
Dordogne v 

Agger Gandavensis, Cataracta Gandaven- 
sis, Sas van Gendt, bourg de File de 
Tholen, dans la Zelande (?) 

AGGERUUSIA PROFECTURA, AGGERHUSirS CO¬ 
MITATUS, Aggerhusium, Aggeriiuus, ville 
de Norvege, au fond de la baie de 
Christiania. 

Aggeripontum, Thomasbriick, Thamesbruck, 
Thingsbruck, bourg de 1’anc. Thuringe, 
auj. dans la Prusse Rhenane. 

Aggrena, San Filippo d’Argirone, ville de 
Sicile. Voy. Agurium. 

Agilara, Aguillaria Campestris, Aguilar 
dei Campo, ville d’Espagne (Vieille- 
Castille). 

Agildum, Aglieri, bourg du roy. de Naples. 
Agilla, Cervetri, bourg de Toscane. 

Aginnensis Mansus, le Mas d’Agenois, vil- 
lage de France (Lot-et-Garonne). 

Aginnum, voy. Agenno. 

Agino, Agnius, YAa, pet. riv. de 1’Artois. 
11 y a en Europe plusieurs riv. du m£me 
nom. 

Agniadellum, Agnadel (Agnadello), bourg 
de la Venetie, pres de Cassano. 

Agnicurtum, Agnicourt, village de la Pj- 
cardie, pres Saint-Pol (Pas-de-Calais). 

Agorum, Agora , bourg de la Venetie, pres 
Beilune. 

Agotius, voy. Acutus. 

Aghagas, voy. Acragas. 

Agramontium, Agmmonte, pet. ville de 
Catalogne, pres de Lcrida. = Aigre- 
mont-le-Duc, commune et anc. chateau 
de France, pres Dijon (Cote-d’Or). 
Plusieurs localites du m&me nom exis- 
tent en France. 

Agranum, Zagravia, Zagraria, Agram (Za- 
grab), ville de la Croatie, pres de la 
Save; chef-lieu dju comitat du m£me 
nom; ev£che, academfe. 

Imprimcrie en 1696. — Pauli Ritter Dalmata: 
Chronica, Zagrabiae, 1696, in-8°, ciu* par S iQ- 
renji [Findicicc Sirmienses, p. 35).—Nous tnou- 
vons, dans un catal. italien fort ancien, unlivred’unc 
date antericure; mais, comme nous n’avons pu 
trouver cc rare volumc et verifier Pauthenticitg du 
reuseignement, nous ne le donnons que pour nu*- 
moire; il est inlituM : 

Ragioni, per le quali si dimostra la lemeriid e 
ingiuslizia deir armi Peneie contro gli Uscocchi. 
— Zagrabia?, 1638, in-ti. — San$ nom d*auteur ni 
d*impriineur. 

Agria, Erlau (Eger), ville des Etats autri- 


chiens (roy. de Hougrie), chef-lieu du 
comitat de Hevesch, sur la riv. du 
m£me nom; archev£che. 

L*impriincrie, d’apr£s le nouveau Tyvogr. Caz. 
du Dr Cotton, fut exere^e dans cette >ille k partir 
de Fannie 1687. 

Agria, VErlau, riv. de Hongrie, affl. de la 
Tlieiss. 

Agrigentum, voy. Acragas. 

Agrimum, Agiirima, Agrim, ville dlrlande, 
dans le Connaught. 

Agripani Vicus ,Saint-Agr4ve, pet. ville du 
Vivarais (Haute-Loire). 

Agrippina, voy. Colonia. 

Agrius, VAgri, pet. riv. du roy. de Naples. 

Agropolis, Novomarciiia, Neumarkt (en 
transylv. Maros-Vasarhely), ville impor¬ 
tante de la Transylvanie, sur le Maros 
ou Marosch, affl. de la Theiss. 

Palais de Tektfli et biblioth. nationale extreme- 
ment importante. 

Aguciacum, Aguisy, village de Fr. (Oise). 

Aguilaria, Aguilar , ville d’Espagne, dans 
la Navarre. 

Aguillaria Campestris, voy. Agilara. 

AGUNTUM, v AY 0 ’jvtgv [Ptol.], Aguntus [P. 
Diae.], India, Intica (au moy. age), pet. 
ville de la Norique, auj. Innichen (quel- 
quefois hinekem ou Iniching), bourg du 
Tyrol, sur le Drau. 

Agurium [Itin. Anton.], Agyrium [Cie.], 
’A^o6fwv (Ptol.], ’ApYupwv [Diod. Sic.*], Ar- 
girone [monn. Sic.], San Filippo d’ Ar- 
giro ou iVArgimie, pet. ville cie Sicile, 
dans 1’intend. de Catane. 

Agylla, Agyllina Urrs [Virg.], Caere, ville 
de 1’Etruric, a 1’0. de Vcies, voy. Agilla. 

Aiiunum, Ahun, pet. ville de la Marche. 
(Creuse.) — Le Moustier d’Ahun, mo- 
nast. de Cluny. 

Aiiusia, Ahusa, Ahus, Ahuis, pet. ville du 
Danemark. 

Aiiusium, Ahaus, ville des Etats prussiens, 
dans la Westphalie; residence du 
prince Salm-Kybourg. 

Aiamontium, Ayamontc, ville d’Espagne 
sur la Guadiana (Andalousie). 

Aiciistadium, Areatum, Alcimoenum, Ai.a 
Narisca, Eustadium, Dryopolis, ' Aichstadt 
ou Eichstddt, ville de Haviere, sur 
1'Altmulh, eveche fonde en 741. 

Le preinierlivrc imprime dans celte ville avec une 
date certaine est de 1£»78; il est intitul^ .• Hcnrici 
de Scgrsio F. dc S. Rartholomceo vulgo Hosllcn- 
sis, summa super Titulis Decretalium . (A la fin :) 
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— Desideratum huius summe hosticnsis finem 
uduexit mensis februarii dies decimus octavus quo 
post virginee prolis vagitus dulcissimos mille qua¬ 
dringenti septuaginta novem anni transiere. 

2 vol. in-fol. dout lc l« r est dat£ de lf*78, sans 
ch., rdcl. ni sign., sans nom de lieu nid’imprimeur, 
mais certaincment exeeute ii Aichstadt avec le gros 
caract. goth. de Michel Reyser qui.de concert avec 
son frfcre Gcorge, avait concurreinineut une irnpri- 
merie h Augsbourg. 

Parmi les livres que ccs deux. frfcres imprimfcrcnt 
& Aichstadt, nous citerons : 

Liber moralitatum, in-fol,, 1479 (Panzer, I, 386). 
Breviarium Eystettcnse, in-fol., 1082 (Hain, I, 
531 . 

Statvta synodalia Eusteltensxs dicccesis, in-0, 
JiiSO. 

Un trfcs beau Missate de 1086, in-fol. — Ces trois 
derniers ouvragcs portent le nom du lieu d’impres- 
sion et celui de 1’imprimcur. 

Panzer indique nn grand nombre d’ouvragcs im¬ 
primas sans date, et dont trfcs-probablemcnt plu- 
sieurs sont antdrieurs ^ 1078. Nous en avons vu un 
a la Bildiothtque imperiale qui provient de la vente 
La Yalli&re (n° 556), c’est : — Johaiiis de tambaco 
de consolatione thcologie libri XIV, in-fol. de 
220 ff. 5 00 lig. en lettres de somme, sans ch., recl. 
ni stg., avec hlancs h la place des lettres toumeures. 
Ce heau -livre offre tous les signes d’une hautc anti- 
quitd et doit certaineincnt £tre anterieur de plu- 
sicurs annees 5 la Somme de 1’archevCque d’Embrun. 

Aiguillionvm , Aquilonia , Aguillionum 
[Baudrand], Aiguillon , pet. ville de la 
Guyenne,'pres Nerac (Lot-et-Garonne); 
elle fut erigee en duchc-pairie en 1599. 
Voy. Acilio. 

Ailium, Allycum, Elucum, Ailly , village 
de Fr., pres Louviers jEure). II y a 
plusieurs autres localites de ce nom 
en France. 

Un village d’Alleinagne porte ^galement ce nom ; 
lc celfcbre Cardinal Pierrc d’Ailly (Petrus dc Alliaco), 
archcv. de Camhrai, serait Allemand, si l’on en croit 
Tlievct etRaph. de Voltcrra; mais P. Baylc le dit n<5 
5 Compifcgne cn 1350. 

La maison d’Ailly tirait son nom d’un chSteau sis 
cn Picardic; auj. lc Ilaut-Clochcr. 

Aillantii Vicus, Aillant , bourg du Gdti- 
liais, prks Montargis (Loiret). — At7- 
lant - sur-Thonon, bourg de France, pres 
Joigny (Yonne). 

Aineda, Ainod (en illyrien, Kreise ), bourg 
dlllyrie. 

Airdria, Airdrec , ville d’Ecosse, dans le 
comte de Lanark. 

Airiacum , Airy , bourg pres Auxcrrc 

(Yonne). 

Concile cn 1020. 

Aistadium, voy. Aiciistadium. 

Akiermana, JHalogrod , pet. ville de Po- 
logne. 

Akragas, voy. Achagas. 

Ala, Alena, Aquilegia, Actlen, bourg du 
Wurtcinburg. 

Ala, Ola, Aclen , bourg de Suisse (eant, 
dc Vaud). 


Alaba, bourg d’Espagne, chez les Celti- 
beres, auj. Alava, peL ville de FAragon. 

Alabon, Alabona, Alavona [Ptol.], Alagon , 
bourg et riv. du roy. d'Aragon; la riv. 
se jette dans le Tage. 

Alabuns, Alapuntis, Ventavon, village et 
ane. 'chateau du Dauphine (Hautes- 
Alpes). 

Ala Flavia, voy. Vienna Austrle. 

Alalia, voy. Aleria. 

Alamonxe, Alabontf., le Monestiei' d’Ala- 
mont, a 18 m. de Gap [Itin. Anton.], 
village sur la Durance, a la limite des 
dep. des Hautes et Basses-Alpes. 

Alandia, ile ftAland^, dans la Baltique. 

Ala Narisca, voy. Aiciistadium. 

Alanensis .Pagus, Alaitensis, Alunensis 
Tractus, Alnisium, 1’Aw/nis,auj. VAnnis, 
anc. prov. de Fr.; auj. partie de la 
Charente-lnferieure et des Deu$- 
Scvres. 

Alanguera, Alanguerum, Alanorum Fanum, 
Alangtter, ville de Portugal, sur leTage, 
dans TEstramadure. 

Alanova, ville de Fanc. Pannopie super., 
auj. Ebemessdorff , chateau imperial, 
dans la basse Autriche. 

Alantia, Alencum, Allanche, pet. ville dc 
Fr. (Cantal). 

Alanus, Alan, riv. dc Cornouailles (An- 
gleterre), se jette dans le canal de 
Bristol. 

Alaona, Alavnavi [monn. merov.j, Allonne, 
village de Fr. (MancheJ. = Allonnes, 
village de Fr. (Maineet-Loire). 

Alara, Allera, Alarain [Chron. Eginh.], 
YAller, riv. de la Basse-Satxe, affl. du 
Weser. 

Alarantes, Tallctrd, bourg du Dauphine 
(Hautes-Alpes). 

ALARINUM, IjARINUM [Cic.], Aapivov [Ptol.], 
Larino, pet. ville du roy* de Naples, 
dans la Capitanate. 

Alata Castra, n-repwrov arpaiort^ov [Ptol.], 
Castra Puellarum, Edinum, AkedA, Bur¬ 
gus Alatus, Edenrurgum [Cellar.], ville 
de Fanc. Calydonie, sur les ruines de 
lacfucllc on a cleve Edimbourg , la cap. 
de FEcosse (en gaelique : Dun En- 
dain, Edin-Bruaieh, etc.). 

« A printing press, dit ClialmcrS (Life of Buddi- 

<t man, p. 80), was first e9tablishcd at Edinburgh 

« iluring the year 1507, under the protectiou of 

v James IV; the first prinlcrs wcre XValterUhcpman, 
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«a merebant, and Andrcw Myllar, a mere work- 
« inan. » — llerbert donnc de curicux dctails sur un 
prccicuv voluine de polsies exccutl par ces dcux 
Lypographes en 1508, et il fait observer, 5 cettc occa- 
siou, qu’5 cetle Ipoquc lcs caraetfcres grccs ^taicut 
incomius i Edimbourg ; on romplit 5 la main, dans 
cliaquc cxcnipl. du JIay’s boolc , les passagcs grrcs 
(pie les imprimciirs avaient ctl obliges de laisser en 
blanc, et cet usagcsc perpetua presque jusqu’a la fin 
du xvi e s. Le L) r Lee, dans son Mdmoriat, affirine 
que les premiers caractfcres grecs dont on fit usage 
en ficossc furent les lettres du mot Xateivo; qui se 
prdscntent dans une annotation de la Rible impri- 
mle par Arhuthnot et Bassendine, cn 1576-9. 

Le Brcviarinin abcrdpncnsc fut imprimi en 
1509-10, par Waltcr Chcpman, 5 Edimboirrg; il 
lorine 2vol. in-8. On n’en connaitque quaireextuiipl. 
fort imparfaits. Le bibliograpbc amlricain ls. Tlio- 
mns pretcnd mime que c*est 15 le premier livre im¬ 
primi cn £cossc, inais son autoritl iPest pas conside- 
rabie. 

Il nous faut aussi menlionner le premier livre 
iinpr. en gaelique. Lowndes cn donne le titre exact: 
John Knox . Liluvgy in gaelic; foirm nornui - 
dhadh; Edinibourgb, Lekprcuck, 1567, in-8. 

« M’oublions pas, » dit le D r Cotton, anquel nous 
empruutons une partie deces dctails, « de mcntion- 
« uer le Sallustc stereotypc de 1736, in-12, cxlcutl 
« par AVill. Ged, livre bicn connu aujourdMiui et 
« fort rccherclil des curicux, comme Pun des pre- 
« micrs Icbantillons de cet arL iiouvcau. » 

Ce WilL Ged, qui s’i nti tu le A urifabcr K dinensis, 
dans la souscription du vol,, a imprime ce livre avec 
des formes solides, non lypis mobilibus, ul vulgo 
solei , sed tabellis seu laminibus fusis; seulcmeut 
ce n’est pas en 1736, comme le dit M. Cotton, mais 
bicn en 1739 que cettc impression cut lien, avec un 
second tirage, inieux cxlcull, qui porlc la date de 
nui*. 

Alateum Villare, in Pago Pari ensi, Pier - 
relaye ; village pres Pontoise (Seine-et- 
Oisc), suiv. 1’abbc Lebcuf. = Auviller , 
village de Picardic (Oise), suiv. Feli- 
bicn. 

Alatiuum, ’A>itptov [Strab.], anc. ville des 
Herniques, auj. AI atri , ville et evechc 
de la Campagne de Home (Etats Ponti- 
Ficaux). 

Ala una [Tab. Peut.l, Alaunium [Itin. An- 
ton.], bourg de la Lyoiinaise 11°; auj. 
Moustier ( VAIonne , village de Fr. (Eure- 
et-Loir). 

Alauna, voy. Coriosopitum. 

Alauna, voy. Valonle. 

Alaunium, YHospitalet , village des Basses- 
Alpes, pres Sistcron. 

Alaunum , localite dans la Gaule Nar- 
bonnaise, auj. Manosque . 

Alaunum, voy. Longovicum. 

Alaunus [Cell.], v AXatvo; [Ptol.], YAlne , riv. 
du Nortbumbcrland, qui se jette dans 
la mer du Nord. 

Alavona, voy. Alabon. 

Alba, Albula, YAube , riv. de Fr., affl. de 
la Seine* nr LMure, pet. riv. afll. de 
1’Aisne. 


Alba, Alba de Tormes, bourg d’Espagne, 
dans le ruy. de Leon. 

Alba, Helv.e. Elvus, pet. ville du Portu- 
gal, ev^cbe dans la prov. d'Alem- 
Tcjo. 

Alba, Albia, "a).€w; [Ptol.], Albis fPiin., 
Tacit.], YElbe, grand flcuve d Allema- 
gne, qui se jette dans la mer du Nord, 
dans le N.-O. de Hanibourg. 

Alba, Avczzano, ville fla roy. de Naples 
(Abruzzes). 

Alba, dans la Tarraronaise, auj. Estella, 
bourg d'Espagne, dans la Navarre. 

Alba, voy. Alba Helviorum. 

Alb^, voy. Aqiue Statielli. 

Alba, voy. Vivarium. 

Alba ad Saravum, Sarralbe, bourg de Lor- 
rainc LMoselle), au confluent de la Sarre 
et de 1'Allee. 

Alba Antonia ou Albantoxium, Aubenton, 
pet. ville de la Picardic (Aisne). 

Alba Augia Nayiscorum, Albaugia, Weis- 
senau {Veissennohe), bourg pres Wurtz- 
bourg (Baviere), anc. abb. de S. Benoit. 

Alba Augusta, voy. Alba Helviorum. 

Alba Bulgarica, Alba Gracca [Cellar.], 
Alba Gr.eca, anc. Singidunum [Itin. An- 
ton.], ou Sigindunum, [Procop.], 

auj. Griechisch-Weissenbury ou Belgrade 
(Belgracl — ville blanche ), ville capit, 
de laServic, sur le Danube. 

Arcbcvlche grec; Ivlclie calholique; imprimeric 
en 1552 : llendersou { iliblical researches in Russia) 
fait mention tPunc traduction slave du .\ourcau 
Testamcnt imprimee et publice 5 Belgrade en cettc 
annecl552, un vol. in-fol. Nous n’avnns vu citer ce 
rarissime ouvragc dans aucun des catalogues spe- 
ciaux, ce qui nous autorise 5 revoquer cn doute Pas- 
serlion de llendcrson. M. Cotton cite encorc. d’aprls 
le catal. de la Bodlciana , une traduction du Souveau 
Tcslament cn langue Yalaquc, imprimee cn 1648, 
in-fol. 

Alba Carolina, Alba Julia, Apulum, Au¬ 
gusta Colonia Apulensis [Grut. lnscr.], 
AVeissenburgum [Cellar.], ville de 1’anc. 
Dacie, auj. Albe Julie, Carlsberg , Karls- 
burg ou Weissenburg, ville de Transyl- 
vanie (Autriclie), chef-lieu du comitat 
du Weissenburg inferieur, sur le Maros 
ou Marosch. 

Cintroduction dc rimprimerie dans cetle ville a 
Ile Iraitec avec quelques dctails par M. Ternaux, 
auquel nous emprnntons quclques-uncs des notes 
qui suivent ; le princc Jean Sigismoinl (Zapoly) 
appcla vers Pan 1566,5 Carlsberg, RapliaCI llofhalter, 
auque) il tlouna le titre et lcs priviieges de clief de 
smi imprimeric partieulilrc ; mais ce typographe 
niourut Pannee simante : sa vouvc ct ses enfants 
coiitinulrcnt 5 imprimer jusqn‘4 la mort de Jean 
Sigismond, epotjnc 4 laquelle iis furent coutraiuts 
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tTabandonncr le pays. Le premier livre imprimi par 
Hofhalter est dattf de 1567; il est intituld : Refutatio 
scripti Petri Metii, quo nomine synodi Debrecinx 
docet, Jchovahlitatcm et Trinitatem Deum pa¬ 
triarchis, prophetis et apostolis incognitum . 

Alhse Juliae excudebat typogr. regius Raphae) 
Ildfhalter. 1567, in-4. 

En 1620, Gabriel Bcklcn fait venir de nouveaux 
iruprimeurs d’AI!emagne, qui publient 4 ses frais 
un livre inti.t. : Excquicc principales. — Albae Juliae, 
1624, in-4. 

En 1637, Gcorge RaVotzky etablit une imprhnerie 
particulare : vingt ans aprfcs, en 1657, nous trou- 
vons comme imprimeur du prince { celsissimi Tran- 
sytvanice principis ac scholx lypographum) un 
certain Martinus Major Coronensis (de Kronstadt, en 
Transylvanie): il y itnprime un livre aujourd’hui 
rare et recherclu* en Allcmagne : « Schema primum 
generate, sive fomia studiorum atbensium, pro 
hoc aiuio Dhi 1657.» Le fils de ce George Rakotzky, 
qui succeda 5 son p£re surletrdne de Transylvanie, 
est 1’auteur du cORlirc Officium Ragotzianum, dont 
il fit imprimer sous ses jeux la premRre ddition 4 
Carlsberg, et qui est encore aujourdTiui d’un usage 
presque universel dans une grande partie de la 
Hongrie et dans toute la province de Transylvanie. 

Alba Corona, Blanche-Couronne, villagc de 
Fr., pres Nantes (Seine-Inferieure), ane. 
abb. de S. Benoit. 

Ai.ba Docilia, village de Ligurie, auj. Al- 
bizola, pres Savone (Piemont). 

AlraFuqentia [liin. Ant.], Alba Fucentjs, 
[Grut. Inscr.], Alba ad Fucinum Lacum 
[Plin. ni.], Alba Marsorum, anc. ville 
des Marsos, au N. du Lacus Fucinus, 
auj. Alba, ville du ro>.dc Naples, dans 
1’Abruzze ulterieure il e . 

Alra Graeca, vuy. Alba Bulgarica. 

Alba Helviorum [Plin.], Alba Elviorum, 
Civitas Albensium [Not. Gall.], Alba 
Augusta, ane. rap. des Helviens, de- 
truite par les Vandales au v e siccle, 
auj.. Aps ou Alps en Vivar ais, bourg de 
Fr. (Ardeche). 

Alba Ingaunorum, voy. Alringaunum. 

Alba Julia, Civitas Alba, Ackerman ou 
Akkei'man (Bielyorodok en russe), vili e 
de 1’emp. russe, dans la prov. de Bessa- 
rabie. 

Alba Julia, voy. Alba Carolina. 

Alba Leucorum, Albus Mons, Blammont ou 
Blamont, village de Franche-Comte 
(Doubs). 

Alba Longa [T. Liv.l, Alba [Varro], Al- 
bona [Itin. Hieros.J, ville du Latium, au 
S.-E. de Rome, auj. Palazzoh . 

Alba Mala, Alba Mabl.e, Ambmale [Frois- 
sait], Avmalc, ville de France dans la 
Seine-Inferieure; comte au xi e siecle, 
duchc-pairie au xvi e . 

Alba Maris, Alma Maritima, Blandona, 
Iadeba, anc. capit, de la Liburnic sous 


les Romains, auj. lava Vecchia ou 
Biograd, bourg et port de la Dalmatie 
venitienne, au S.-E. de Zara. 

Alba Marsorum, voy. Alba Fucentia. 
Albana, voy. Alexandri a Albanle. 

Albani (S.) Villa, Verulamium, [Tac., Itin. 
Ant.], Saint-Albans, bourg d’Angleterre, 
dans le Hertfordshire'; illustre abb. fon- 
dee par Offa, roi de Mereie, sur les 
ruines de 1’anc. Verulam. 

C’est la trQisRmc ville d’Angleierre qui ait joui des 
b^n^fices de 1’imprimerie. et cela graceau zfcleeclaird 
des moines de Citeaux. 

1 ° Rhetorica nova Laurcncii Guilelmi de Saona, 
— impressum fuit presens opus rhetorice facultatis 
apud villa Sancti Albani. Anno Domini MCCCC LXXX, 
in-4. goth. avec sign. de A 4 Z. La souscription de ce 
rare volume commence par ces mots : Compilatum 
autem fuit hoc opus in alma universitate Canta - 
brigie, anno Domini MCCCCLXXMIf, die vi julii; 
ce qui a donnd lieu 4 quelques bibliographes d’an- 
noncer une U*dition de Cambridge , 1478, qui n*a 
jamais existd que dans leur imagination. 

2° Albertus (Sigandus). Liber Modorum signifi¬ 
candi. S. Albano. 1480, pet. in-4. de 40 ff. sign. A-F 
4 L-L, 32 1. 4 la p. ent. petits car. goth. A la fin : 
Explicit liber Modon sigfidi 
Alberti Tpss’ apo villam 
Sancti Albani a° M° CCCC° LXXX 0 . 

Ce livre, bien deerit au Manucl et dans Dibdin, 
existe 4 la Bibliothfcque imperiale et manque au 
British Museum. 

3° Exempla sacrce Scriplurce. 1481, pet. in-4. 

4° In Aristotelis Physica. 1481, in-fol. 

5° The St-AlbaiCs chronicle. 1483, in-fol. 

6° The book of St-Albans, by Juliana Bcrners 
ou Rames . 1486, in-fol. de 88 tf. 

Le nouveau Typogr. Gazetleer nous donne le 
titre d’un volume non deerit que possMe la 
Bodl^ienne; c’est un in-4 de 18 p. et 32 1. 4 la p., 
sans ch. ni sign. iniit.: Aug. Dathi Scribe Super 
Tullianis eloganciis (sic)... incipit Libellus; 4 la 
fin : Impressum fuit opus hoc apud Snh AlbanU. 

Aprfcs 1480 on ne trouve plus trace d’imprimcrie 4 
St-Albans, pendant un laps de teraps consid^rable. 
Yers 1534, John Hertford fondeun nouvel etablisse- 
ment typographique, qui ne fonctionne que quatre 
annues, les pers£eutions religieuses du roi Henri VIII 
ayant provoque la dispei*5ion et la ruine des maisons 
eonventuelles en Angleterre. 

Albania, YAlbegna, riv. d’Italie, dans la 
Toscane. 

Albania, voy. Albanum. 

Albania, Braid Albin (Allibawn), anc. 
prov. montagneused^cosse : on trouve 
souvent aussi Albania pour LEcosse 
elle-m6me. 

Albania, prov. de Lemp. ture, en Europe : 
comprenait Lanc. Epire et partie de 
rillyrie meridionale; forme auj. cinq 
paehaliks, parmi lesquels nousciterons 
celui d 'Iskanderich (Scutari ) et celui de 
Vani a (Jani na). 

Albanium, Alba Regalis, Alba Regia, 
Cimbuian.e [Itin. Anton.], Cimbbianum, 
Stuhhccisscnburg (Szekes-Fejesvar en 
hongr.), ville de la Hongrie, chef-lieu 
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du comitat de ce nom, ane. residence 
des rois de llongrie. 

Nous trouvons dans nn dos catalogues dos foires 
de Francfort, impr. au commoncemeut dn xvir s., 
im livrc qui denoto l’cxisteuce d’un otablissement 
typographique i Stnhlweisseiiburg 4 cette epoquo: 

Regni Hungarice occupatio . Summarische veta - 
i ion uie der fur st in Sie.bcnbilrgcn Ret/dehern 
Oabor wider alter menschcn GedancUcn desz KOni- 
grcichs hungam sicli bctnuchliget und die Koni- 
glichc cron zu Prcsburg... Stuhlweissemburg, bon 
Lorentz Einmerich, anno 1614, in-4. 

Ce Laurent Einmerich avait 4 Ia m6me. i'poque un 
Rtablissoment typographique k Prague. 

Albanopolis, ville de lTllyrie grecque, 
auj. Albunopoli, sur le Urina. 

Albanem, Albanum Pompeii [Cie. pro Mil.], 
ville du Latium, pres de Pane. Alba 
Longa, auj. Albano, dans la campagne 
Romaine. 

Albanum, Monte Albano, bourg du roy.de 
Naples. 

Albanus, v Ax£av$; fPtol.], Albius Mons, to 
v AX6igv epe; [Strab.l, auj. Alben ou Monte 
dei Carso , bourg de la Carinthie (Karn- 
then), ane. prov. des Etats autrichiens. 

Albanus Lacus, Lago Castello ou Lago di 
Castel Gandolfo (Italie). 

Alba Petra, Aubepierre, bourg de France, 
pr£s Saint-Flour (Cantalf. = Aube- 
pieri'e, village de France, pres Gueret 
(Creuse). 

Alba Pompeia [Plin. m ; Tab.* Peut.l, Alba 
Pompei anorum [Insc. ap. Grtit.j, anc. 
ville des Statiellates en Ligurie; auj. 
Alba, sur leTanaro, pet. ville du Mont- 
ferrat (Piemont). 

Albaquercus, Albuquercum, Albuqueirpte, 
bourg du Portugal (Estramadure); anc. 
duche. 

Albaracinum, Luretum, Turia, Albarazin, 
ou Albarracin, ville d’Espagne, sur le 
Guadalaviar (Aragon). 

Alba Regalis, Alba Regia, vov. Albanium. 

Albaria, les Avbiers, village de France 
(lndre-et-Loire). 

Alra Ripa, Anbmvc, bourg de Champa- 
gne (llaute-Marne), anc. abb. de Ci~ 
teaux, du diocese de Langres. 

Alba Sebusiana, Alba Selusiana, Selusium, 
Kronweissenburg, pet. ville (PAlsace 
(Bas-Rhin). 

Alba Terra, Anbetrrre, j>ot. ville de Fr. 
(Charento), anc. marquisnt. 

Alba Virganensis, Ardona, bourg d’Espa- 
gne (Galice). 

Albaugia, voy. Alba Augia. 

DtCTtONN. DE OEOGR. 


Albece, Civitas Rejknsium [Notit. Gall.J, 
Civitas Rejensis [Cell.], alkbece Rejo* 
rum Apollinarium [Plin., iii.J, Regium 
Segoreiorum, Riez, ville de Franci* 
(Basses-Alpes). Conciles en 430 et 
1285. 

Albem ale, voy. Alra Mala. 

Albenacium, Albenacum, Alriatinum, Albe-, 
nas, Aubenas, ville de France (Arde- 
che). 

Albencum, Albenque, bourg du Quercy, 
pres Montauban (Tarn-et-Garonne). 

Albenno,Albinno [momi.nierov.], Albon (?,, 
village de France (Dr6me),ou Au6on?ie(?), 
village de France (Doubs). 

Albensis Comitatus, Comitat du Wcissen - 
burg inferienr, en Transylvanie ; rhef- 
lieu Karlsburg , ou Carlsberg. 

Aibensium Civitas, Alba, Vivarium, Yi- 
viers, ville de France (Ard&che). 

L'elablissement de 1’imprimerie dans cette ville no 
date que du xvin e sifccle, blen que son tfvdcbo soit 
un des plus anciens de France, puisqu’il remonteau 
V e sifccle. Un mtfdecin de Vmcrs,nomm£ Bartholemy 
de Sollioulc, fait imprimer en 1516 son livre dos Pro - 
blemes, in civitate divi Pontii Thomeriarum, c’est- 
4-dire dans la petite ville languedocienne de Saint- 
Paul de Thomiers. 

Albertonia, Alverton, pet. ville d’Angle- 
terre (Yorksbive). 

Albertum, voy. Ancora. 

Alreta Amnis, VAubetain, pet. riviere de 
France, dans la Brie. 

Albia, Albiga, Civitas Albigensium [Notit. 
Gall.], Urbs Albigensis [Greg. fur.], 
Alby ou Albi, ville de France (Tarn). 

Anc. cap.des Ruteni, la quatriome des huit cit^s 
de l’anc. Aquitaine. Concile en 1176; imprim. cu 
1529. o — Scnsuyt la vie ct legende de madamc 
saincte Febronie, glorieuse vierge et martyre , de 
hquclte la feste csl la vigille de sainct Jchan Bap- 
tiste. » A la fin : A 1’honneur et revcrence de ma- 
dame saincte Febronie, a faict imprimer le presont 
livre‘sire Pierres Rossignol marchat et bourgioys 
Dalby, et a la loucge des devotes religieusos du devot 
monastere de Nostre Dame de Fargues Dalby, — in*4 
de 18 ff. gotb. 

Un autre opusculo, qui fait ordinaireinent suite au 
rare petit vol. que nous venons de citer, est imprimd 
avec les inchnes caract. et porte la mCmo date : e’est 
la Pcclaration dc la regie des seurs de la Pierge 
Maric, c’est-&-dire du couvent pr<k;it<? de N‘.*D. de 
Fargues. 

Le rapport fait i M. de Sartines en 1764 nous ap- 
prend qu’il n’e\istait k cette opoquequ’un scul im- 
primeur-libraire k Alby; il s’appclait Jean-Uaptiste 
Baurens, sVtait titabli en 1737 et avait dte recu ini* 
primeur par arrik du consoil du 7 sept. 1739. 

Alria, Albi, Albie, pet. ville de Savoie. 

L’imprim. date, en cette ville, do 1481. I^promier 
livrc avec date est intit. : Contemplationes Mi Joti. 
de Tvrrccremata . — Impr. Albie, anno 
octuagosimu primo ct dic \ij. mensis noueinbris,— 
in-4 do 30 IL, dont le dernicr blanc, avec. lig. s. 
bois.— Un livre qui a ccnaiuciucut prtctfdtf celni- 
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ci, mais qui est sans date, c’est: Epistola /Enece 

Sylvii de amoris remedio. — Albie impr. s. d. in-4, 

sans reti, ni sign. 7 ff. 4 24 lign. en car. romains. 

Alkia, vuv. Albi bgi m. 

Albiana, San Boni facio, pet. ville de File 
d<> Corse. 

Albianense Fretum, detroit de San Boni - 
facio, entro la Curse et la Sardaigne. 

Albianum, Kvfstein, pet. ville du Tyrol. 

Albiate, Alriatum Giussum, Biagrassa, 
Abiagcasso, bourg du Milanais. 

Alur.asthu.m, Castrobhacense Oppidum, 
Castrobracum, Castel Branco , ville dc 
Portugal, prov. dc Beira. 

Ai.Bir.FXLA, voy. Albula. 

Albicorum Reium Apollinarium, voy. Al¬ 
buce. 

Albi ensis Acer, Albigiensis Pagus, Albi- 
giixse, Albiviinse [monn. merov.], VAl- 
bigeois, prov. de France. 

Albiga, voy. Albia et Albingauxum. 

Albigi (monn. merov.], Avbe, villare de 
Lorraine (MosellcL 

Albimontium, Blamont, pet. ville de France 
Meurthc). — Blamont, bourg de Fr. 
(Uoubs}. = Blankenburg, ville de Saxe, 
dans Fanc. Foret Noire. 

Albingauxum, Alba Ingaunorum, Albiga, 
Albium Ingaunorum, Albenga, ville de 
Fanc. Ligurio, auj. Piemont. 

Albinia, Aubania, Aubagne, pet. ville de 
Provcnce (Bouches-dp-Rbone). 

Albiniacum, Albini acus [Gesta Dagob.], 
Aubigxie, au xi* s., Aubigne ou Aubi - 
gny. Di verses localites de France por¬ 
tent cc nom : Aubigny, bourg du Pas- 
de-Calais; = Aubigny, pet. ville du 
Cher,anc. comte, erige en duche-pairie 
par Louis XIV; = Aubigne, bourg dc 
Brctagne; = Aubignac, bourg et anc. 
abb. de la Marche (Cher). 

Ai.blnian.e, Alhixiana Castra, premiere 
station indiquee par Fltiner. d^ntonin 
entre Leyde et Treves, k 10 m. de la 
premiere de ces villes; auj. Alphen, 
bourg de Hollande, sur le Rhin. 

Albinimium, Albintemelium, Albintlmilium 
[Tab. Peut.], Abintimillia, Albium Inte¬ 
melium [Plin. iii], Municipium Intemelium 
[Taeit. Hist. nl, Vintimiglia, Vintimille, 
ville d’Italic, dans la prov. de G6nes. 

Ai.binovum, Alvanium. Alvum Novum, A/re* 
nau, pet. district de la Suisse. 

Alijinlm, Niedereintel, en Autriche. 


Albio, VAujon, pet. riv. de France 
(Haute-Marne). 

Albion |Plin.1, 'AXouwv [Ptol.], Nr>; (SptTav- 
vt/.r! [Strab.], Britannia [Plin., Cces., 
Tae.l, England, Angleterre : se divisait 
en Ultericure et Citerieurc; la premiere 
etait appelee Barbare par les Romains, 
contre qui les habitants defendirent 
avec une energie indomptable leur au- 
tonomie. 

Albiorium, Albiburgum, Leucorea, Vitem- 
berga, Witteberga [Cluv., Cell.], WlT- 
tenberga, Wittenberg, ville de Saxe, a 
9 milies de Lcipzig. 

Ville 4 jainais illustre dans 1’histoire de la Reforme 
en Allemagne. Un protestant n’oubliera pas que 
ce fut dans cette ville que, le 30 sept. 1517, Martin 
Luther cominenqa les liostilitds contre la cour de 
Rome. 

Falkenslein alfirme que le premier livre imprime 
dans cette ville est un Iiccucil des Sermons de 
Picrre de Ravenne, date de 1505 : ileonfond le titre 
du livre avec un autre et se trompe sur la date. 
Maittaire remonte bien autrement baut et donne la 
date de 1488 comme celle de Pintroduction de 1'im- 
priinerie 4 Wittenberg. Mais Panr.er prouve 1’erreur 
dans laquelle est toinhe Maittaire, et prend Pannee 
qui suit la fondation de PUnivcrsitd a Wittenberg 
comme celle oti Pon y installa le premier etablisse- 
ment typographique, Vest-5-dire 1503. Le premier 
livre, suivant Panzer, serait : Oratio habita a Ni¬ 
colao Marse a Ico tliurio Albiori academia in Alc- 
mania. Impress. Albiori in Saxonia, 1503, xv kal. 
febr. in-4. 

Mais M. Brunet prouve que ce livre n’est que le 
second, et que le premier serait : Petri Ravennatis 
compendium juris civilis, prec<5dd d’une introduc- 
tion de Pierre Mareschal ou Marscal pr£cit£, et dont 
la souscription qx>rte : Impressum Albiburgi pridie 
7ionas Septembres anno a Natali Christiano MDIIl. 
L’ann<*e commencant 4 Paques, le mois de tevrier 
est£videinmentpost<5rieur 5 celui de septembre. 

Ce Nicolas Marscal avait £tabli 4 Rostoch, qu’il ha- 
bitait, une imprimerie particulierc dans sa raaison, 
et ce fut 14 que travailla Gunthcrus Hyems, alitis 
Gunther Winter, d’Erfurth. 

Les premiers impriineurs connus seraient, tou- 
jours au dire de Falkenslein, Johann Grunen- 
berg (1509 1522), Melchior Lotter der Jungere 
(1519-1525), et Georg Rhau (1520-1548). 

A partir de la reforme, Piinprimerie prit une ex- 
tension dnorine dans cette ville, mfime apres que 
PUniversitd eut £te supprim^e et rdunie 4 celle de 
Ilalle. 

Albis [Plin.], w AXSto; [Ptol.J, Alba, \'Elbe, 
un des grands fleuvcs dAllemagne. 

Albistrum, Orsimavso, ville de la Grande 
Grece (Calabres). 

Albium Ingaunum, voy. Albingaunum. 
Albium Intemelium, voy. Albinimium. 

Albius, voy. Albis. 

Albocala [Tit. Liv.], Albucella [Itin. An- 
ton.], Albucole [Steph. Byz.], ville des 
Vaceens, dans la Tarraconaise, auj. 
Toro, dans la Vieille-Castille. 

Antonio cite un volunie imprimi dans cette pc- 
lite ville en 1630, inais M. Cotton fait reinonter 4 
1505 la date de Plntrod. de la typogr. 4 Toro; mal- 
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heureusemcnt 11 ne cile aucun lilre & 1’appui de 
cette asserlion, qui nous parait gratuite. 

Albona, Albunea, YAgogna, pet. riv. du 
Piemont, se perd dans lc lac Majeur. 

Albona [Plin.], ’A).cuo)vot [Ptol.], Alvum, 
Albona, bourg de lTstrie. 

Alborium, YAlbon, pic. 61ev6 des monta- 
gnes desAlgarves, en Portugal. 

Albretum, Alebketum, Leporetum, Vicus 
Lebreti, Albret, ville de France (Lan- 
des). 

firige cn duchd-pairie en 1556 : Ia maison d*Albret 
remonte 2i Pari 1050. [P. Anselme.] 

Albucio, Albucium, Albucum, Albula, Al- 
russonium, Abbutio, Aubusson, pet. ville 
de France (Creuse). 

Albula, voy. Tiberis. 

Albula, YAube, riv. de France. = Hiv. 
de Vibrato, dans les Abruzzcs; = la 
Sol forata, riv. dTtalie. = Weisseritz, 
riv. de Boheme, affl. de 1’Elbe. 

Albulfi Villa, in pago Wormacensi pala¬ 
tium, villa carlovingiennc, pr&s Worms. 
[D. Martene.] 

Album ^stuarium, golfe forme par YHum - 
ber a son erabouchure (Angleterre). 

Album Sutum, Seucopelus, Vibraia, Gui- 
bray, faubourg dc Falaise,-ville de 
Normandie. 

Albunea Sylva, for<H qui entourait 1’anc. 
Tibur. 

Albunea Aqu.f, voy. Tibur. 

Albuquercum, voy. Alraquercus. 

Alburacis, Aregia, YAriege, riv. de France 
(voy. Aurigera). 

Alburgum, Aelburgum, Albia, Aalborg, 
ville et 4veche du Danemark (Jutland). 

M. Ternaux cite un livre imprimd dans ccttc ville 
en 1611, et nous rPavons rien pu trouYer d’antdrieur. 
Voici le titrc de ce livre : B. de pygmcis problema - 
tum philosophicorum ct medicorum miscellanea: ; 
Albi®, Itaben, 1611, in-4. 

Alburnus Mons, anc. montagne de la Lu- 
canie, auj. Alborno, ou Monte di Posti- 
glione, Princip. citer., anc. royaume 
de Naplcs. 

Albuzacum, Albuzac, bourg du Limousin, 
pr£s Tulle (Correze). 

Alcala Regalis, Alcala laReal, ville d’Es- 
pagne (Andalousie). 

Ai.canitium, Alcahiz, bourg de 1’Aragon, 
sur le Guadalopc. = Alcanices, pet. 
ville du roy. de Leon. 

Alcantara, Norba Caesarea, Alcantara 


(en arabe : lc Pont), v. d’Espagne en 
Estramadure, sur lc Tage. 

Alcaratium [Itin. Anton.], Alce [T. Liv. 
xl], ville cies Celtibfcres, dans la Tarra- 
conaise, auj. Alcaraz, dans laNouvelle- 
Castille. 

Alcasarium Saunarum, Salacia Imperato¬ 
ria, Alcacar do sal, pet. ville de 1’Estra- 
madure (Portugal). 

Alcasarjum S. Joannis, Alcazar de S. Juan, 
bourg de la pruv. de Ciudad-Real. 

Alcathoe [Ovid.], ^X/.aOor, [Apollod.], M6- 
gare, ville d’Achaie, sur 1'isthme de 
Corinthe. 

Alce, voy. Alcaratium. 

Alceja, Altalia, Alzey, ville de la Hesse 
rhenane. 

Alciacum, Aximaionio [monn. m4rov.l, 
Auxy-le-Chdteau, bourg de Fr. (Loiret). 
= Auxy-aux-Moines, village de 1’Artois, 
pres Hesdin (Pas-de-Calais). 

Alciatum, Alzato, bourg du Milanais, prov. 
de Come. 

Alcimoennis, voy. Ulma. 

Aixlmoenum, voy. Aichtadium. 

Alcira, voy. Sucro. 

Alcira, Setabicula, Alcira, pet. ville d’Es- 
pagne, prov. de Valence. 

Alcmaria, Alcmarium, Alctnaer, ville de 
Hollande, entre Harlem et Amsterdam. 

Nous ne connaissons, non plus que M. Ternaux, 
qui ne fait que copier la note du docteur Cotton, de 
livre impr. dans cette ville avant 1605 : Dictiona- 
rium Belgico-Latinum, per Cornelium Kilianum, 
Alcmariae,1605, in-8. Le premier iinpriincurs^appellc 
Jacques Meister. ~ Voici un aulre livre impr. en 
1606 : Gomcs von Trier : Van den heuschen BUr- 
gerlyckcn Ommcgangh , ecn scer Sinrcke liefflycke 
und noetteghetsamen sprcckinghe. — Alckmar, by 
Jacob de Meester, 1606, in-Za. 

Une Chronijcke van Alcmaer, in-8, fut imprimee 
dans celte ville en 165i5. 

Alcmona, Alcmana, Alcmonia, Alemo, Al- 
monus, YAltmuhl, riv. de Baviere; se 
jette dans le Danube, pres de Ratis- 
bonne; est appelee Halomore dans les 
Chron. de St-Denis. 

Alcobatia, Eburobritium [Plin.], Alcobaza 
ou Alcobaca, ville de Portugal, dans 
F Estramadure. 

Cdlebrc abb. de Benddiclins, dans laquclle une 
iinpriinerie fut dtablic au-xvi* sifccle. Les archives 
de ce monastfcre rdunissaient les plus prdcieux trd- 
sors litldraires et historiques, imprimes et manus- 
crits, qui fussent en Portugal. Vo ci le titre d»uu 
important ouvrage imprimi et publid dans ce monas* 
t?*re : Monarchia Lusytana composta por frcy 
Bernardo de Brito, chrotilsta generat, pro ffesso 
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fio rcal mosteiro de Aleobaea ; parte prtmcira... 
impresso no insigne mosteiro de Alcobaqa, anno de 
1597, in-fol. 

La seconde partie fut imprimde 2» Lisbonne en 
1609, et les autres successivement jusqui la hui- 
trtme et demifcre qui ne parut qu’en 1729 : les 3* et 
a* parties sont dWntonio Brandao, les deu\ suivan- 
tes de son frere Fr. Brandao, la 7* de Rafael de Jesus, 
enfin la demiore partie fut composte et publice par 
Mauoel dos Santos. Bernardo de Brito, 1’auteur des 
deu\ premifcres parties dc cet ouvrage capital, <*tait 
ne i Ahneida; i) de\int moine d’Alcobaca, de la r<C 
forme de Citeaux, en 1584, et mouruten 1617. [tfi&L 
Lusitana, t. I, p. 275 ct suiv.] 

Alcocerum, Alcocer, pet. ville d'Espagne, 
dans le roy. de Valence. 

Alcola, Arva [Plin.], Flavium Arvense, 
dans la Betique, auj. Alcole, bourg 
dAndalousie, surle Guadalquivir. 

Alpea Rivi, Aldea el Rivo , bourg d’Anda- 
lousie, sur le Guadalquivir. 

Aldknarda [Ccll.], Alpenardum, Oude - 
narde, Auaenaerde , Audenarde, ville de 
la Flandre occid. (Belgique). 

L’imprimerie date en cette ville de 1480 : le pre- 
mier imprimeur est le c£l£bre Arend ou Arnold de 
keysere ou kciser, Arnaud 1’Empereur ou Arnol- 
dus Caesaris, suivant la fantaisie qui 1’inspire de 
franciser ou dc latiniser son nora : nous citerons 
deux ouvrages, l’un avec date et 1’autre sans date, 
qui passent pour Ctre les premiers produits de ses 
presses. „ , 

Dijslorie von Sultun Satadine. (Ala fin:) Taude- 
naerde ghcprendt, in-fft, sans indic, de date et 
sans noni d’iinprimeur, mais 6videmment ex6cut£ par 
Arnold de Keyser. IlnVxistedece precieux incunable 
qirun exempiairequi, de la biblioth. de AI. J. koning, 
a passe dans celle de Harlem. 

Jlcrmanni dc Petra de Scutdoi-pc sermones L 
super orationem Dominicam. (Ala fui:)—Pressum 
Aldernardi per me Arnoldum Caesaris meosque soda¬ 
les dominice incarnationis supra 31. CCCC. anno 
L XXX. 

Vnde ferant laudes cfida creata Deo. 

In-fol. goth. dc 136 ff. 4 2 col„ y compris 7 ff. de 
tables en tete du vol. 

11 nous fani aussi mentionner un autre ouvrage 
toutaussi precieux et qui, de plus, est ornd de quatre 
planchcs sur bois grossifcrement exeeutees, mais qui 
pr^sentent un singuliercaractfcre de grandeur : 

De quaiuor novissifnis, ou les quatre choses der- 
nidres auxquclles la nature humaine doii toujours 
penser j trad. du latin de Denys de Rickel, le 
chartreiix,par Th. le Roy, bem-d. de St-Martin de 
Tournav; — s. I. ni d., mais imprimi egalement avec 
les caract. dWrnold de keyser vers 1480. In-4. A la 
lin sont ccs deux vers : 

priiez pour Pimpresseur de cc lixrc tres excellent 
A audenaenb! impresse pour instruire toute gent. 
M. Eruuet a donne de cc livrc une description mi¬ 
nutiruse i t excellente. 

Arnold de Keyser quitte Audenaerde A cette dpoquc 
pour transporter et etablir ses presses A Gand, ofi 
nous le reirouvons en 1483. 

Al.DENBt RGl M, ALDEBURGUM, FaL.EOPYRGUM, 

AltenJjurtj, ville principale de la Saxe- 
Altenlmrg, sur la Pleisse, abb. de 
bened. [Crbs Misnite clarissima, Isr. 
Clauderi baudat.] 

ISj Maittaire ni Panzcr ne ineiitioiinent cette ville 
parmi celles qui oni Joul du benefice de rimprimeric 


au commencement du xvt e s.: M. Cotton dit que la 
Bodldienne d’0\ford,quirenferme un certainnombre 
de traittfs allemands relatifs A la Rdforme, en posside 
un, datd de 1523 et imprimd A Altenburg, mais il ne 
donne ni le titre du livre, ni le nom du typographe. 
Dans son nouveaa Typogr. Gazetteer , il dit qu’il 
doit ce renseignement A Feverlin [BibL Symb. Luth ., 
tom. II, p. 42). M« Ternaux est plus precis et cite 
cet opuscule dat6 de 1524, avec le nom de Timprimeur, 
Gabrid Kantz: Eine Christliche Pcrma/mung aus 
dem Evangelio. Aldemburgk, in-4. Nous avons dd- 
couvert dans les precieux catalogues des foires de 
Francfort une edition que nous croyons aujour- 
d’hui inconnue et peut-etre disparue, d’un celfcbre 
pampblet du grand rdformateur : De abroganda 
missa privata Martini Lutheri sententia. Leo 
rugiet, quis non timebit (Amos) ? — A la fin : 
Impressum Aldemburgi viu kalendas martii, mdx*ii, 
in-4. 

Cc serait IA une reimpression pure et simple de la 
premifcre Edition de XVittemberg, donnde au mois 
de janvier de cette mdme annde, et ex6cut6e pro- 
bablement par cet imprimeur de Zwickau, que 
nous avons nomm6 Gabr. Kantz. 

Aldergemum, Auiveghem, bourg de la Flan¬ 
dre orient. (Belgique)*. 

Aldershott, village d’Angleterre (Hamp- 
shire). 

Un ouvrage de droit fort connu, Vincr's abridg - 
meat, en dix vol. in-fol., fut imprimi par 1’auteur, 
dans sa propre maison, en dix ans (1742-1753), nous 
nous dit le nouveau Typogr. Gazetteer. 

Aldorfia, voy. Altorfu. 

Alduabis, voy. Dubis. 

Ai.ebece Reiorum, voy. Albece. 

Alebiuai, Dalebiuai, Delebio, bourg de 
Suisse. 

Alecta, Electa, Aleth, pet. ville et anc. 
evSche, pres Limoux (Aude). 

Alectum, voy. Allectum. 

Alemannia, Beutschland, AUemagne (de 
all, tout,. man, homme : Vhomme par 
excellence!). 

A lemanus, Alemanni Monasterium^ Alt - 
miihl-Munster, en Baviere. 

Alemanus , Alemo, Almonus, YAltmuhl, 
riv. de Baviere; se perd dans le Da- 
nube, pres de Kellheim. 

Alena, Ala, Aalen, ville de Souabe (Ba¬ 
viere). 

Alenconium, Alentio, Alencto, Alencon, 
ville de France (Orne). 

Comt^ erigd au xin e s. par S. Louis, puis duclnl- 
pairie. lmprimeric en 1530. Le premier livre que 
nous connaissions sous la rubrique d’Alenqon, 
c’est: Le sommaire dc toute mddecific et chirur- 
gic contcnant les remddes les plus spteiaux et ex- 
perimentez de tontes maladies, par Jean Gouevrot, 
vicomie du Perdie , mtdecin du Roy. A Alenqon, 
chez maistre Simon du Bois, 1530, in-16 goth., de 
88 ff. (Cit6 par M. Frbre, Bibi, normand , Il,p. 34.) 

Puis vient: LcMiroir dc I’dme pccheresse , ouqucl 
elle recongnoist ses faultes et pechcz. ses gra - 
ecs el bcncficcs a elle faitez par Jesuehrist son es- 
pou.r. La Margucritc trds noblc et prccieusc sest 
prcposcc a ceulx qui de bon cueur la eerchoient. 
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— A A!cn<;on, chez maistre Slmon du Bois, m DXXXI, 
pet. in-ft. goth. de 35 CT. sans ch. avee sign. 

Cc vo). infiniment rare ct precieux a tM, rdmpr. 
deux ans aprfcs avee tPamples additions sons le titre 
dc : Dialogue cn forme de Vision nocturne entre 
tres nobte et excellente princesse madame Mar - 
guerite de France, sceur unique du roy notre sire... 
le Miroir de Fdme pecheresse... Discord esiatu en 
Vhomme par la conlraridtt de Vcsprit ct de la 
chair. — A Alenqon, chcz maistre Simon du Bois, 
mi! cin^ccnstrcntc et trois, pet. iu-0. goth. dc 61 CT. 

A la lin du xvn* s. ct pendant tont le xvinc, une 
famillc que nous retrouvons exerrant h typographie 
dans plusieurs villes dc rOnest de la France, les Ma- 
lassis, fournit dc nombreux imprirneurs h Alenqon. 

En 1764 (rapp. Sartines), nous irouvons ('•tabiis 
deux membres de cettc famille : la veuve dc Fr.-Au- 
gustin Malassis, pourvu cn 1726, ct Lotiis Malassis, 
le jcune, beau-frfcrc dc la prtfe^dente, etabli cn 
1732 ; les arr^ts de 1739 ct dc 1759 conservarent ecs 
deux imprimeries. 

Alencum, Alantia, Aianche ou Alenche , 

pct. ville iTAuvcrgne (Cantal). 

Alengonis Portus, Langon, village do 
France (Gironde). 

Alenus, ['Alne, riv. d’Anglet. [Cambden.] 

Alepum, Ai.EPPr.Ni, Rercea [Strab.],. Heroa 
[Itin. Anton.], Bsppoia [Appian.j, Ciia- 
i.ep [Niceph.], Halape [Joinville], 
AJep (en ture Iktkb), ville de Syrie 
(Turquie d’Asie). 

Imprimeric cn 1706. • Kitdb el endjtl el chcrif. 
(Livre de CEvangile sainl et pur du flambeau res- 
plendissant.) — Impr. 5 Alep, aux frais d*Anastase, 
patriarche des Grecs d*Antioche, cn 1706, in-fol. 
283 IT. non ch., avee jxirtr. (CaL. S. dc Sacv, I, 
n° 1337.) 

Alera, voy. Ingeris. 

Alera, 1 'Aller, riv. de Saxe; se jette dans 
le NVescr. 

Ai.eria, anc. Alalia, colonie romaine, 
dans Pile do Curse, eveche au mnyen 
age, auj. Akria, village au S.-E. de 
Corte. 

Anc. cvOclie du moyen age, dout fut titulairc Pil- 
lustrc pliilologue ct satant Joauncs Andreas, auque! 
nous somnies redet abies de la reproduction, aux 
debuts de rimpriiiurie cn Italic, de la plupart des 
cliefs-cPiruvrc de 1’aiitiquitc latinc. 

Alesa, Al.esa, ano. villo episcopale dc 
Sicile, auj. ruinre, dunt on tmiivc des 
vestiges iiileressants au bourg de Tosa , 
dans la valler de Rcmona. 

Alesia [Ca*s. Bell. Gall. vn, T. Liv.l, \\>.r, • 
o’% [Strab.], Alexi\ jFlm*. u.; Flui.], 
Alkia. 1'rhu m Mater, \tllr des Mandit- 
bicnn, dans la Gaule L\otiuaise - 
iniere, au N. dr Biukactim, sur IVinpIa- 
eemeut dr laquelle oti rst a pett pres 
tunihr d’aeenrd : t:c .s» rait aiij. Aiisc- 
Suitttc-Unae t dans Pane. hurstnois 
(d‘*ut »»u m ut que lr n<»m \irnnr de 
Mandubii', bmrg sitnr prr> dr Srmur, 
dans lc dep. rle la (lote-dOr. 

Ai.ema, Alesu m, ville de la Gaule Narbou- 


naise premiere, sur lr territoirr drs 
Arecomici; Ausiacas [inonn. merov.], 
auj. Alais, sur le Garaon, pet. ville du 
(Jcpart. du Gard. 

Anc. cornui et e\4clic Etabli par Louis XIV, Sia 
suite dc la revocation dc IVdit dc Nantes. En 1764 
(rapp. Sartines), il lUexistaii qu’un seul librairc h 
Alais, qui s’appclait Picrre .Bascou. L’imprimcrie ue 
fut inlroduite dans cettc ville que hcaucoup plus 
tard. 

Alesia, Alessium, Alessio, pet. ville d\\l- 
banie, dans le ]iachalik de Janina. 

Alesif.nsis Ager, YAuxois, anc. prov. fai- 
sant partio dc la Hourgogne, avee 
Semur comme clief-lieu ; oecupait uue 
portion du territoire des Mandubii . 

Ai.esus, lleuve (PEtrurie, auj. la Sangui¬ 
naria. 

Alet.e, Aletiia, A letum Vetus Rhedonum, 
Vicus Aleti, Alestum [moun. merov.], 
Maclovia, Maclopolis, Aleth, Guich- 
Alet, Quidaleth, Saint-Malo, ville de 
Bretagne (Ule-et-Vilaine). 

lmprimerie en 1552: Vita sancti Marc/tutis, IJri- 
tan. auctore Bitio, Maclovietisi episcopo. Mnclovii, 
1552,in-I2. «Du vieux teinps,ditd’Argentrc, lutBilius 
« Annoricanus qui escrivit disertement Ia vic de 
« saint Malo, conimc disent ccux qui 1’ont vuo. » 

Nous pouvons citer cncore un ouvrage important 
dc Thomas de Quercy, Malouin : Antiquilez dc la 
ciUd'Aleth ou Guidalelh, cnsemble de la ville de 
Saint-Malo. — Saint-Malo,1.abiche, 1628, in*12. 

Aletium, Alitium, Lecce, pet. ville de 1’auc. 
roy. deNaples, dans la Terre d'Otrante. 

lmprimerie en 163^1 [Haym]. Giulio Cesarc infait - 
tino , memorie di Lecce. — (Sans nom dTmprimenr.) 
Lcccc, 1634, in-4. Citons cncore : Andrea delta Mo- 
naca , memoria istorica della cittd di Bntidisi; 
Leccc, 167£i, in 5. — Le premier iinprimeur de Lecce 
dont le nom nous soit connu s’appelaitMazzei. 

Al.ETRt M, VON . Al.ATRIUM. 

Aletum, Electa [Notit. Imper.], Aletiia, 
vo). Alesia. 

Aletem Novim, S. Servant Oppidum ou 
Portus, S.-Srrvan, ville ('t port de 
Eraner, a lrniboiidiure ile la Rame 
(lllr-et-Vilainr . 

Al.EXANimiA, ’A Alcxawh u , 
hkanderieh (anc. RakotisiIos Pharaons , 
uap. ile PEgyptr. 

Nous no connaissons pas dVtablissement typogrn- 
phique dans rette \illc a\ant Uoccupation Irainjaise 
5 la lin ilu >ihlc dernier; inais, 5 partir dc I79S, 
les ordres du jour, les bulletins de Parmce dVn- 
vahissenicnl, les livresde rcligioii et (1’educalion ele- 
mentaire en arahe, tnrc et lr:m<;nis soni nublie,-. en 
a>scz graml nombte 5 Alexandrie jusqu*a la mei t de 
Klebcr. (\oy. (ut. Langlcs, S. dc iutnj, Uars- 
den, etrJ 

En 1833 le padia iPfigypic lii demander;» MM. Di- 
dot, par rciitrcmisc dc MM. 1’astie, line impriinene 
doni M. \d»dplio Laiue (ui le titulairc pendant 
quatre ans. II y imprinui le Mouilcur Lgyplicn. 

Alexandri a \ Palea, Alexandiua Statili- 
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lorum ou Staucellorum, Palea, Ales - 
sandria della Paglia, ville forte du Pie- 
mont, sur le Tanaro. 

Anc. <*vech6; fond^e en 1178, elle prit son nom du 
pape Alexandre III, et sespremiersmurs batis de boue 
et depaille lui lirent donner Ie nom de Civita della 
Paglia. M. Ternaux fait remonter 1’imprimerie dans 
cette ville & 15i9: Ursinus, Elegia de Peste. ~ 
Alexandri®, apud Franciscum et Simonem Mcschi- 
num, 15 'jS, in-4. — Nous ne connaissons pas le livre 
et ne le trouvon^ pas citd par Hayro dans son chap. 
des Libri die trattan di peste. 

Nous sommes forc6 de reporter seulement a 1598 
1’introduction dela typographie^ Alexandrie : Joan- 
nis Marii Mattii opinionum libri tres. —* Alexan¬ 
dri® Statiella?, Hercules Quintranus, 1598, in-ft. (Cat. 
Baluze, no 5027, et cat. de Tournes, p. 329.) 

Alex androvium, Alexandrow, pet. ville de 
Pologne, dans le palat, de Braclaw. 

Alexani Civitas, Alexanum, Alessano, pet. 
ville de 1’anc. roy. de Naples, dans la 
Terre d'Otrante. 

Alexia, voy. Alesu. 

Alexunum, Alissan ou Alixan, bourg du 
DauphinS, pres Valence (Drome). 

Alexodunum, Hexham , ville d’Angleterre, 
celebre par la bataille de ce nom en 
1463 (Northumberland). 

Alfelda, Alfelden, bourg duHanovre, pres 
Hildesheim. 

Alficum, Alpica, Portus Alpicensis, Alfe- 
cum [monn. merov.], le Pecq, bourg de 
France (Seine-et-Oise). 

Alfidena, voy. Aufidena. 

Alfordu, AI for d, ville d’Angleterre (Lin- 
colnshire). 

Algarbia, Algames (en arabe : el Gar6|, 
une des sept provinces du Portugal, 
appelee aussi par les chroniqueurs 
Algabrle, Agabiue, et par les roman- 
ciers : le Royaume de Garbe. 

Algaria, Corax [Cei 1.1, Portus Caracodes, 
Algher, pet. ville cie Sardaigne, sur la 
cote 0. 

Algea, Algou, Algovu, der Algau, partie 
de la Souabe (Bavi&re). 

Algerium, Algaria, Algier, Argier [anc. 
chron.], Alger, ville francaise d’Afri- 
que; eri arabe : al Djezayr (les lies); on 
rapporte cettc ville a 1’ancien Icosium 
des Romains. 

Algu, voy. Auga. 

Ai.riA, Algle Saltus, Algiensis Ager, 
Lexovici Pratenses , YAuge, le Pays 
d’Auge y en Normandie. 

Algidum, Aldum, Rocca dei Papa, ville et 
montagnc des Ctats du Pape, jadis ville 
des Eques, dans le Latium. 


Auacmon, Haliacmon [Caes. Civ.], riv. de 
Macedoine, auj. le Platomone ou Piata - 
mone, dansle pach. de Saloniki. 

Allicum, voy. Ailium. 

Auartus, ’AXiapTo;, anc. ville de la Messe¬ 
nie, auj. Neocastro, en Moree. 

Aucantium, Aucanta, Lucentum [Plin.], 
Aouxsvtoi [Ptol.], ville de VEspagne Tar- 
raconaise, auj. Alicante, ville et port 
cTEspagne, dans le roy. de Valence. 

M. Ternaux, qui connaissait bien la bibliographie 
espagnole, nous donne comme premier livre imprimi 
dans cette ville: Oracion funebre a la reyna de Es - 
pana , doixa Maria Luisa de Borbon, por Jsidro 
Sola. Alicante, Jayme Mesnier, 1689, in-ft. 

Aucle, Alicica:, Salerni, pet. ville et riv. 
de Sicile. 

Alietuv, Isola, pet. ville dTllyrie. 

Aufa, v AXXi<ca [Ptol.], Alufa: [Liv. yiu.], 
ville.de 1’ane. Samnium occid., auj. 
Alifi, pet. ville de 1’anc. roy. de Naples, 
dans la Terre de Labour. 

Aumanu, Limania, la Limagne d’Auvergne, 
part. N. du dep. du Puy-de-Dome. 

Alingavia in Turonibus, Aijngavias [monn. 
merov.], Langeais? pet. ville de France 
(Indre-et-Loire). 

Alixgo, Aungonis Portus [Sid. Apollin.J, 
Langon, ville de France (Gironde). 

Aliniacum, Alligny, bourg etanc. baronnie 
du Nivernais. 

Alione, Alone Brigantum fltin. Anton.J, 
Longovicum, Lancastria, Lancastery ville 
d’Angleterre, sur le Loyne. On croit 
que cette ville est l’anc. Alaunum des 
JDamnii. 

Itnprimerie en 1755 : Bili for repairing and 
widening the road from BocUdale to Burnley . 
Laucaster, 1755, in-fol. 

Ausca, Almaza, dans la Pannonie infe- 
rieure, auj. Almas, sur le Danube 
(Servie). 

Alisia, voy. Alesia. 

Alisiacas [monn. merov.], voy. Alesia. 

Alisincum [ltiu. Anton.], chez les Mdui, 
auj.Amsi, village dc France (Nicvre). 

Alisium, Alpium, Palo, pet. ville d’Italie 
(Etats pontificaux). 

Descrizione della Terra di Palo dei P. F. Gio. 
Bat. di Palo. — Napoli, 1581, in-ti. 

Alisium, voy. Heilbronna. 

Alisla, anc. ville dc Pile de Corse, qu’on 
croit etre Porto-Vecchio. 

Alisni, Liebenau, dans le comtd de Hoya. 
[Graesse.] 
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Auso [Tac. Ann.l, l ’E>.io«v [Dio Cass.], 
YAlme, riv. clc Westphalie. 

Auso [Tacit.l, Aliso Romanorum, Lisborn, 
bourg do Westphalie, au confluent de 
PAIme et de Ia Lippe. 

Auso, voy. Yesalia Inferior. 

Alisintia, Alizonta, Elza [Auson.], 
YElze ou VAlsitz, riv. du Luxembourg. 

Alita, voy. A letum. 

Allaba [Itin. Anton.], Allava, riv. de Si* 
cile. 

Allada, Killaloe, ville (1’Irlande. 

All.e Castrum, voy. Alpenburgum. 

Alla Narisca, voy. Aiciistadium. 

Allata, Aleta [Ptol.j, Mosh, pet. ville de 
la Dalmatie. 

Allectum, Donum Dei, Toadunum, Dundee, 
ville d’Ecosse, dans le comte de Forfar. 

Nous liti connaissons pas de livre imprime dans 
cetie ville anttfrieuremcnt i 1792. SmaWs ( liev . D. 
H.) Stalislicat accoutit of Dundee. Dundee, 1792, 
in-8. Le D* Coiton (Suppi.) donne Pannee 1763 
comme date de Pintroduction de Pimprimerie & 
Dundee, mais sans designatio» de Ii> re & Pappui. 

Allemama, Allemagne, bourg deProvence 
et anc. baronnie, pres Hiez (Basses- 
Alpes). 

Allendorfilm , Attendor f bourg de la 
Hesse, presCassel. 

Allenstemum, Allenstein, ville de Prusse, 
pres Konigsberg. 

Alleyaiidum, Allevardi Villa, Allevard, 
pet. ville e.t anc. comte du Dauphine 
(lsere). 

Allia, riv. de la Sabine, auj. YAjti, qui se 
jeite dans le Tibre. Elie est celebre par 
la grande hatailloa la suite delaquelle 
les Ganlois s’emparerent de Romc. 

Alliaci m, Ehj, ville dWngleterre, dans lo 
Cambridgeshire. 

Allif.ni Forum, yu\. Feruara. 

Allorrogj:, Allorroges [Cies. Bell.GalL), 
[Dio Cas>., Strab. , Gessates, 
rsacaTE; Plut., Ptol.), peuple de la Gaule 
eompris tPabord dans la Province rn- 
niaiue, ptiis dans la Vioiinaise; au iv e 
leur teiTit*»ire s’appela Sabauua, puis 
Savoyv. 

Ai.LOMinr.rM Colonia, vt«y. Geneva. 

Allopii, /es Attnt.r, village du Poitnu, 
pres Saint-Maixent (Deux-Scvre*); zn 
village de Cbampagnc, pres Rethel 
(Ardennes). 


Allodium, A//ots, village .pres Linn»gts 
(Haute-Viennc). 

Alma [ltin. Anton. j, YArhiti, riv. de Tos- 
cane; — FAlma, riv. do CrimiY*; — 
VAlma, riv. de Westphalie, se ji u. 
dans la Lippe. 

Almaghum, Almagro, pet. ville d'Espagn*' 
(Manehe). 

Almandralegium, Almandrnlrjo, bourg 
d'Espagne (Estramadure;. 

ALMANGOVIA, ALEMANNIA PROPRIA , YAhjnU, 
prov. d^lleinagne. 

Almamsc/E, Almonacii.e, Almenrsrln s, 
bourg de Normandie 'Orne . 

Almantica, Almenza, ville d’Espagne dans 
la Nouvelle-Castille. 

Almarazum, Almarez, pet. ville d’Espa- 
gne. 

Almaria, voy. Mons Forti«. 

Almarimum, Almerinlm, Almrifim, ville 
de Portugal, sur le Tage E«trama- 
dure). 

Imprimerie en 1516. Iiegra e estalutus da Ur- 
dem de Avis , Almeirim, 1516, por Gemino de Cam¬ 
pos, in-fol. Ce fut la aussi que fut commenciV par le 
m6me Herman de Campos Pimpression du faun-u.v 
Cancioneiro general de C.arcia de Rescnde [irinao 
(fr£re) do mestre Andre de P.ezende, V de Evora]. qui 
fut terminec i Lisboune cette mOme atineel5I6, par 
et imprimeur, et ce GermDo de Campos n’est autre 
,uele Francais Germain Gaillard, dont nous reirou- 
verons le nom i Pliisloire de Ia tvpograpliie de Lis* 
bonne. 

Almaza.num, Almazan , pet. ville de Cas- 
tille, sur le Douro. 

Almeloa, Alrnelo, pet. ville dos PawBas, 
dans rOber-Yssel. 

Almentia, YAnxmcr, pet. riv. d,- Cbam- 
pagne, se jette dans 1’Aube. 

Almeria, Portis .Mvgnts, ville de PLspa- 
gne betique, portu aujourd’hui cc nnm* 
nom d*Almeria : e'est un eveche du 
royanmc de Grenade, capitale d‘un 
royanmo au xi e s.; ppM- par les Ara¬ 
bes: ou trouve dans b > elipuiiiqiie- 
AI murie et Almmr. 

Le docteur Cotton donne Pannee lfitio comme 
date dc Pintroduction de Pimprimerie dans ceite 
ville, sans autre detail : toici cepi udant un Ime 
que noustroimnis dansun • Jial. des-foires de Pranc- 
fort (a. 1602): La ctpticacion dr la Sartissima 

f 'ru;ada % por .Manoel Hodriguez, J« suita u. de Co- 
\illiam), — en Almeria, 1599, in-S. 

Almiana, AWcgnti, pet. ville d ltalie. 

ALMINM m , PEGUNTII M [Ptnl.l , Pltil NTI.E 
jPlin. m.j, Almissi m, Dum.wim, auj. 
Almissa, ville do Dalmatie, <uir lWlna- 
tique, dans PO. deSpalatro. 
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Almodavaria Campestris, Almodovar dei 
Campo, bourg d’Esoague, pres Ciudad 
Real, dans la Nouvelle-Castille. 

Almonoburium , Almondbury, pet. ville 
dWngleterre (Yorkshire). 

Almunecara, Ahnunecar, pet. ville d’Es- 
pagne (roy. de Grenade). 

Ai.mydissus, Salmydisse, pet. ville de Rus- 
sie (Crimee). 

Alnealdlm, Aunus, Auneau, bourg de 
France (Eure-et-Loir). 

Alnealdum, Aunedonnacum [llin. Anton.], 
Atdnay, bourg de France .(Charente- 
lnferieure). 

Alnensis Pagus, Alaitensis Tractus, Al- 
netensis Ager, Alnisium, YAulnis, auj. 
1 ’Amnis, pet. prov. de France, eomprend 
partie des dep. des Deux-Sevres ct de 
la Charente-Inferieure. 

Alnetum, Almum, Aulnay-siir-Odon, bourg 
de France (Calvados). 

Alnetum, Lannojum, Lannoy, bourg de 
France (Nord). 

Alnetum, voy. Vernetum. 

Alniacum, Aulnoy , bourg de Picardie 
(Pas-de-Calais). 

Alnisium, voy. Alnensis Pagus. 

Alno via, Jolsica , Jelsawa, pet. ville de 
Hongrie. 

Alodia, Alluye, bourg de France (Eure- 
et-Loir). 

Alompus, Alainp (au xm f s.), auj. Alain, 
village pres de Toul (Meurthe). 

Alon.e, voy. Alicantium. 

Alostum, Aalst, Aelst, Alost, ville de la 
Flandre belge, fondee par les Goths au 
v e siecle. 

Thierry Martens, n£4 Alost vers 1450, alia 6tudier 
l’art typographique 4 Venise, ainsi qu’il nous Pap- 
prend lui-m£me, par deux vers de la souscription 
d’un tralt£, de frtre Baptiste de Mantouc, sur la Vie 
dlemeUe, imprime 4 Alost en \U1U : 

Hoc opus impressi Martiris Theodoricus Alosti, 
Qui Peneium scila flandrensibus affero cuncta; 

et les premiers caraclferesqu’il emploie ont uneres- 
semblance indiscutable avec la lellre gothique des 
premiers imprimeurs v^nitiens. 

II prlt, en ltalie, la r£solution de doter son 
pays des bienfaits inappr^ciables de la d£cou- 
verte de Gutenberg, et» de retour 4 Alost» 
6tablit une imprimerie dans cette ville, impriinerie 
qui prit tout d*abord une importance telle» que 
Jean de Westphalie, 1’babile ariiste allemand, que 
runhersiL6 de Louvain %enaitd’appeler, sVmpressa 
d’acheter 4 1’iinprimeur d’Alost une partie de 
ses publications, puis une portio» de ses carae* 
tfcre* qui lui servirent de types. 


Votci les premiers ouvrages sortis des presses de 
Thierry Martens : 

Speculum conucrsionis pcccatorulnmagislridyc- 
nisii dc leuuuis alias rikel ordinis Carlusiensis. 
In-ft de deux cah. de 10 ff., et d'un de 8. Auinilieu 
du r° du dernier f., on lit cette souscription : Im¬ 
pressum. Alosti. in Flandria. Anno. m° cccc 0 
Lxxiiio. 

Beati Augustini dc salute siue aspiratione anime 
ad deum Incipit feliciter. — Jn-k de 3 cahiers, dont 
le premier et le dernier ont 8 ff. et celui du milieu 
seuleinentG. 

Libellus de duobus amantibus Enee Siluii de 
eurialo et Lucretia. —In-G, ra$me caractfre que 
les pr£cedents. — A la fm : Explicit opusculum 
Enee Siluii de duobus amantibus impressum Alosti 
anno Domini M° quadringentesimo septuagesimo 3». 

Thierry Martens ne meurt qu’en 153^1, aprfcs avoir 
£tabli des succursales de son impriinerie 4 Anvers 
et 4 Louvain, ou nous le retrouverons. 

M. Van Iseghem a consacr6 4 cet illustre impri- 
meur une excellente monographie (Malines, 1852, 
in-8), 41aquelle nous renvoyons le lecteur. 

Alpes, Alpium Urbs, Aulps, Aups, pet. 
ville de Provence (Var). 

Alpes (du mot celt. Alp, haut), Alpina 
Juga [Cicer.], Alpis [Juven.], Aggeres 
Alpini [Virg.J,7es Alpes, vaste systeme 
de montagnes qui embrasse une 
partie de 1’Europe. En voici le de- 
tail : 

Alpes Carnica: [Plin. m.J, Alpes Venetae, 
prolongement sud des Alpes Norica, 
montagnes couvertes de poiriers (Birn- 
baumer ), qui s’etendent au N. de la 
Venetie et bornent la Carniole. 

Alpes Cottia: [Tacit.; Amm. Marcel.l, 
Alpes Cottiana:, reseau situe entre le 
Mont-Viso, Alpis Vesula, et le Mont- 
Cenis, Alpis Cottia ou Cottica. 

Alpes Dinaricas, prolongement des Alpes 
Julia?, qui va se rattacher a la chaine 
des Balkans, en Turquie. 

Alpes Euganea, partie des Alpes Carni - 
ques, qui se prolonge au *sud jusqu'a 
Vicence et Verone. 

Alpes Grale ou Greja:, Saltus Grajus, les 
Alpes Graies, chaine eomprise entre 
1’Alpis Cottia (Mont-Cenis) et la Duria 
Major (la Doire); Ia se trouve le Petit- 
St-Bernard (Graius Mons). On trouve 
dans les chroniques carlov. Mons Ca- 
nisius et Mons Cinisuis, Mout-Cenis. 

Alpes Julia?, Alpes Julicnnes. Ce nom fut 
donne au prolongement sud des Alpes 
Carnicas, tjuand Jules Cesar s'y fraya 
un chemin pour passer en Pannonie : 
on les appelle aussi Alpes Pannonicas. 

Alpes Lepontle ou Helveticas, montagnes 
(pii separent le Valaisde Pltalie : on y 
trouve le mont Saint-Gothard. 

Alpes Maritima:, Alpes Litto rea? [Tacit.], 
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partie S.-O. du rgseau alpcstre qui 
vient aboutir a la Mediterranee et se¬ 
pare la Provente de 1’Etat de G&nes 
(ane. Ligurie). 

Alpes Noric.e, les Alpes Froidcs, separent 
la Baviere du Tyrol et de la Carniole et 
se rattachent aux Alpes Carnic.e; elles 
vont des soiirces de 1’Adige a la Drave. 

Alpes Pennin.e on Renende (Spruner), Hci- 
[Ptol.], les Alpes Pennines, partie cul- 
minantedusysteme: partentde lavallee 
de la Doire et rejoignent le mont Adule, 
separant le Valais cl la Savoie du Pie- 
mont: on y tronve le Mont-Bhuic, le 
Mont-Rosa, le Mont-Cervin et le Grand- 
SainUBernard, Penninus Mons ou Sum¬ 
mum Penninum. 

Alpes Riietic.l, R.eti^:, Juga Riletica, 
[Tacit.], ehaino dn Tyrol allant du lac 
Majeur aux sources de TAdige. 

Alpes Summ.e, Aduallas, montagnes qui 
separent le Milanais du Tyrol. 

Alpes Thidentin.e, Juga Tridenti na, partie 
sud des montagnes du Tyrol. 

La disposition geographique du re- 
seau alpestre est celle-ei, en allant de 
1'ouest a Pe st : Alpes Maritimes; — 
Alpes Cottiennes; — Alpes Grecques ou 
Grees; — Atpes Pennines; — Alpes 
Lepontiennes; — Alpes Rhetiqaes; — 
Alpes Noriques, avec prolongement des 
Alpes Carniques, Juliennes et Dinariques. 
[Atlas de Spriiner.J 

Alpha, YAa, riv. de Suisse ; traverse le 
canton d'Unter\vald et se jette dans le 
lac de Lucerne; — YAa ou YAduassa, 
riv.; passe a Munsler en Argaw. (Orte- 
lius pense que P Alpha etaitla riv. Ansa, 
ou Alsa du Frioul.) 

Alpiianum, Fraxinum, Alphano, hourg de 
Portugal, dans FAlemtejo. 

Alpheus, 6 'AXosts';, VAlphee, auj. Houfia, 
riv. de Moree. 

Alpica, voy. Alficum. 

Alpis [Uerodot.], YAlben, riv. qui se jette 
dans le golfe de \ enise, pres de Capo- 
dTstria. 

Alpuxari Montes, les Alpujarms, monta¬ 
gnes du roy. de Crcnade. 

Alha, Yltching, pet. riv. dWngleterre. 

Alsa, Ausa, riv. du Frioul. ~ Ile d’Alsen 
ou Alsae, dans la mer Baltique. 

Als.e Frenum, VAlsen-Sund ou detroit de 
File d Alsen. 


Alsatia [Cell.j, Elisatia, Elisse |Chron. 
Cari.], Elsass, YAIsace, prov. reunie k 
la France en 1048 : on trouve Alsa- 
liones, Alsacii, pour Alsaciens. 

Alsaugiensis Comitatus, YElsgau, district 
du comte de Montbelliard (Mumpel- 
gardt) (Doubs). 

Alsena, Almada, ville de Portugal, sur le 
Tage, dans 1'Estramadure. 

Alsfelda, Alsfcld ou Asfeld, pet. ville de 
la llesse-Cassel. 

Alsium [Tab. Pcut.], Alsiensis Colonia 
[Cell.], *AX<riov [Strab. PtoL], colonie 
romaine en Etrurie, sur l'Arno;auj. 
Palo (?) (Toscane). 

Also, Also Sclavonia Ban, Also-Sebes, 
ville de Transylvanie, ou Also Lindua , 
en Hongrie (?). 

Le premier imprimeur que nous connaissions 
dans celle petile ville s’appelait Rudolph Ilofhalter, 
et le livre le plus ancien que nous puissions citer 
est dat6 de 1574. Ce Rudolph Ilofhalter 4tait, 
suivant toute apparence , le fils de Raphael 
Ilofhalter,qui fut, aprfcs la mcfrtde son pfcre et celle 
du prince Jean Sigisinond de Transylvanie, obligtf 
de quilter Wesseiuiburg avec sa famille (voy. Alba 
Carolina); il se reiira A Lindua ou Also-Lxndua , 
ou il fut accueilli par Nicolas Banfi, qui le retint 
quelque temps, et lui permit d’exercer son art, A 
Fabri de sa puissante protection. Plus tard, Rudolph 
Ilofhalter alia porter son industrie errante A Debrec- 
zin et A Waradin, oii nous le retrouverons. 

Le volume imprimi par lui A Lindua , en 157ti, 
et que qiie M. Ternaux, est un recueil dc Scrmons 
sur les Evangiles, en langue hongroise. Also-Linduae, 
157ti, in-A. 

Alsona, Ahofie, bourg du bas Lauguedoc, 
pres Carcassonne (Aude). 

Alstadium, Alstedtum, Alstadt, ville de 
Thuringc. [Urbsolim Palatinatus Saxo- 
nici, B . fi. Struvii Bibi. Saxon.] 

Alstettum, voy. Alterpretum. 

Alta Cumua, Ilaute Combe , bourg ct auc. 
abbave de Savoie, pres du lae du 
Bo urget. 

Alt.e Rip.e Civitas, Brega, Brieg, ville de 
Prusse (Silesie). 

Alt ali a, voy. Alceja. 

Alta Mauta, Ilohemauth, pet. ville de 
Boheme, sur la riv. Mayla. 

Altanum [ltin. Anton.], ville du Bruttium, 
auj. Calegnano, bourg de 1’anc. roy. de 
Naples (Calabro). 

Alta Ripa [ltin. Anton.], Altuipe [Aiioii. 
Raven.] , Altrip, \ille du Palatina!, 
entre Mayence et Spire. 

Alta Ripa, Alteuveif, village et anc. abi», 
de Suisse (canton de Fribourg). 
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Alta Ripa [Tah. Peut.J, dans Ia Pannonie 
in feri eure, auj. ToIm } ville de Hongrie. 

Alta Ripa, Hauterive ou Auterive, pet. 
ville du Languedoe (Haute-Garonnc). 
= Plusicurs localites portent ce nom 
en France. 

Alta Specula, Summontorium, Hohemvarth, 
bourg de Bavicre. 

Alta Villa, Eltville, Eltvil ou Elfeld, 
bourg pres de Mayence (Palatinat). 

Imprim. en 1467. Celte localit6,*4 quatre lieues de 
Mayence, est Pune des six premeres villes qui aient 
joui des L>6n6fices de Pimprimerie. Nicolas et Ilenry 
Bechtermuncze furent les chefs d’un §tablissemeut 
typographique, dont les produits peuvent rivaliser 
avecceux des imprimeries plus illustres de Mayence, 
de Bamberg et de Cologne. 

Vocabularium Latino-Tcutonicum, dictinn ; ex 
QUO. In Altavilla, per II. Bechtermuncze, 1467, pet. 
in-4. goth.— A Ia lin onlit cette souscription : Pre - 
sens hoc rpusculu tu 5 stili aut pcnne suffragio... 
per Ilenvicum llcchtcrmuncze... in Altavilla est 
incohatum ct demh sub anno Dhi m. cccc. L\vii, 
...quarta die mensis noucmbris per nycolaum bech- 
tcrmucze fratrem dicti licnrici ct wygandu spycsz 
de orthcnbcrg e consummatu... 

Ce livre celfcbre fut appele Vocabit larium ex quo, 
parce qu’il commence par ccs deux mots : j) eiit un 
succes tel, qu’il fut r6imprim6 en 1469, 1472 et 1477, 
par les m£mes typographes. 

La premere edit, est devenue si rare, qu’il nous 
serait impossible iFen citer d’autre exeinpl. que celui 
de la Bibi. iinp. de Paris. 

Les caracteres du Vocabularium rappellent ceux 
du Calholicon de 1460, a un tel point, qu’il est 4 
croire qu’une partie du materiei de Gulenberg, 
inort vers 1466, fut c6d6e, 4 ilenry Bechtermuncze 
probableineiit, par le docteur Conrad Homery, auquel 
un d^cret du prince arclievdque de Mayence avait 
attribui 1’elahlissement et le materiei ayant appar- 
tenu au celebre inventeur. .Mais M. Aug. Bernard 
repond a ecla que Bichtermuncze imprimaiten 1466, 
et que lloinei-j etait encore detenteur de Patelier 
typographique de Gulenberg en 1468. — On ne peut 
donc expliquer Pemploi dei» caracteres du Catnolicon 
de 1460 par Bechtermuncze en 1467, qu’en attri¬ 
buant 4 c* lui-ci egalement Pimpression dece c^lfcbre 
Calholicon de 1460, et c’est ce que fait .M. Bernard 
sans hesiter. Mais M. A. F. Didot, dans son article 
Cutcnberg de la Kiographic gtntrale, suppose que 
Homery, detenteur et possesseur du materiei aban- 
donn6 par Gutenbcrg, alors qu’en 1163, le prince 
Adolphe, archeveque de Mayence, le nomma gen- 
tilhomme de sa cour, c<$da 4 Bechtermuncze, elfeve 
et parent de Gulenberg, soit les caracteres eux- 
inemes du Calholicon , soit une fonte de ces ca- 
ractfcres, ou les matrices ellcs-memes; d’ou il rdsulte, 
selon Iui, que tout en voyant ces tvprs attribuas 
5 Gutenberg reparaitre dans des oiivrages d’une 
date posterieure 4 son exercice, on n’a pas le droit 
d’cn conclure qu’il ne soit pas Pimprimeur des 
outrages exoemtfs antericurenu-nt avec ces mOmes 
typ^s. (\ oy. t. A \I1, p. 906 de la lliogr. gSn. de Didot.) 

Alta \ii.la, Altavilla, pet. villi? de Pane. 
r«*y. du Aaplrs Printip. citerienru). 

Alta Villa, Alteviller, villagc pres Mctz 
i-Moscdlu,. 

Altdorfiu.m ai» > INEAS, Wcingarttu, ville 
du pnmd-dudie de Rade, anc. abb. 
(le Beiied. 


M. Cotton (suppi, au Tijpogr. Gaz.) dit qu’un vol. 
compos^ par un moine. nomm6 P. Cretz, fut im¬ 
prime dans cetre abbaye en 169G. 

Altemberga, Altenberg, ville de Boheme, 
dans le cerelc de Czaslau. 

lmprimerie en 15S9. — Stolshagius, Daphnis 
sive Ecloga parentalis, Altenberga», 1589, in*16. 

Altexaciiilm, Altem, bourg de Prusse, 
pres d’Arensberg. 

Un Allemand, Abercon, impriraa dans cette ville, 
en 1773, un journnl qui fut supprimd peu aprfcs. 
[Timperlev, p. 728.] 

Altexavia , Altuxavia, Altona, ville et 
port du Danemark, sur TEIbe, pres 
Hambourg (Hulstein). 

Nous ne connaissons pas de livre imprimi dans 
cette ville avant 1713, non plus que M. Ternaux : le 
docteur Cotton fixe, il est vrai, 4 1673 la date de 
1’introd. de la typogr. 4 Altona, mais il ne donne pas 
ie titre du lix re qui pourrait determiner la question, 
hien qu^lciterimprimeur, Cornelius Yan der Meu- 
len. Le vol. que cite M. Ternaux est intit.: Copiedes 
priviUges que S. M. Danoisc aaceordts de noiiveau 
d la ville d’Altona, brul&e par les Suidois. Altona, 
le 18 mars 1713, in-4; on les a imprimas en mdme 
temps en alleinand et en hollandais. 

Altexavium, Alteram, pet. ville d'Allema- 
gne, pres Goslar. 

Altexburgum, voy. Aldenburgum. 
Altexiiovia, Curia Vetus, Altenhofen , pet. 
ville dWutriclie, sur le Danube. 

Alterpretum, Alstaetten, ville de Suisse, 
canton de Saint-Gall. 

Nous rapportons, d’aprts\L Ternaux, le titre d’un 
vol. qu’il pretend imprimo dans cette ville eu 1596: 
Herlicius. Tractatus thcologico-gastronomo-his- 
toricus von dem turckischcn Reichsiwtergung : 
Alstetten, 1596, in-4. 

Le docteur David Herlitz a publit* effectivement 
plusicurs ouvrages a cette £poque, et celui-ci parlicu- 
lierement, dont nous allons relabiir le titre, d’apres 
1’edition de Francfort, 1597: Daridis Ilerlitzii m.d. 
pars 1, 2,3, 4 ct 5 der astronomischcn Schrcibcn 
von dess Tiirckcn Umlergang. Franckfurt, Paul 
Bracbfeld, 1597, — in-4 ; inais comme nous retrou- 
vo»s cncore une £dition du mCme livre, impr. 4 
Lich, la ineme aunee, avec un titre tout different 
de cclui donne par-M. Ternaux et de celui-ci, il nous 
faut admettre que 1’assertion de M. Ternaux est 
exacte, et que le livre du docteur llerlitz eut assez 
desuccfcs pour £tre reimprime deux fois, 4 Francfort 
et a Lich, dans 1’anni‘e qui suivit la premiere 6di- 
tion. F re y tag c<m sacre au docteur llerlitz un long 
art. dans ses Analecta litter ., p. 442. 

Alti lea Polyb.j, Carteia [T. Liv.], \ille du 
l Espagm* Tarracnnaisi*, auj. Onjuz, 
dans la Nouvelle-Castille. 

Altiieia, Altilia, VAuthie, put. flou\c du 
Picardie.; se jutte dans I Ocean, pres 
Montreuil. 

Altimmuum, Muriei, village dc France 
llurault). 

Altine, Eltexlm, Eltcn, pet. ville de 
Westphalie. 

Altixstapium, Altinstadt, village d’Alsace 
(Bas-Rhin). 
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Altinum [Plin., Itin. Ant.] , to ’A).tTvcv 
[Strab.], Altino, pet. port ddtalie, sur 
PAdriatique. 

Altisia, YAutise, pet. riv. du Poitou; se 
jette dans la Sevre Niortaise. 

Altisiodurum, voy. Autisiodurum. 

Altisolium, Solium Vetus, Altsohl, pet. 
ville de la basse Hongrie. 

Altkircum, Altkirch , ville d’Alsace (llaut- 
Rhin). 

Altobracum, Aubrac, bourg et abb. de 
France (Aveyron). 

Altogilum, Altolium, Autolium Parisio¬ 
rum, Auteuil lez Paris; plusieurs loca- 
lites portent ce nom en France. 

Altorfium, Altorfia, Vicus Vetus, Altorff 
ville de Suisse, dans le canton d'Uri. 

Altorfium, Altvrf, ville dc Hongrie, a 
18 m. de Leutschau. 

Imprimerie en 1736. [Cotton, Suppi.] 

Altorfium, Altum Ccenobium, Altor fen, 
village et anc. abb. de Ben., pres Mols- 
hcim (Bas-Rhin). 

Altorphium , Altorfia , Aldorfium Pa- 
ueocome, Altorf ou Alt dor f, pet. ville 
de Franconie, pres Nuremberg. 

Universis fondSe en 1579. Deux ans aprfcs nous 
trouvons Timprimerie Gtablie dans cette ville: 
/Eschinis et Demosthenis Orationes II contrariceet 
Sturmii commentariolum in easdem Ilecatomeres. 
Denuo expressa in vsum Altorfiance Norinber - 
gensium Academice cum prxfationc Edonis Jlilde- 
rici. — Altorfiae, 1581, imprimebantur typis Gerla- 
chianis. Graece. Pet. in-8. (Hoffman, p. 21, et cat. 
J. et S. de Toumes, p. 3370 

Altovadum , Vadum Altum , Hohenfurt, 
bourg de Boheme, sur la Moldau. 

Altriacum, Autry . bourgade et anc. 
comte de Champagne (Haute-Marne). 

Altum, le bourg d’Aidt, village de Picar- 
die (Sommc). 

Altum Castrum, Alta Arx, Vicegradum, 
Plintenburg (en hongr. Wischegrad), 
bourg de Hongrie, pr6s Ofen. 

Aluata, Aluta, YAlt, riv. de Hongrie ; se 
jette dans le Danube, pres de Nicopoli. 

Aluca, Alota, pet. port de la Corse. 

Alvanga, Alswangm, ville de Russie 
(Courlande). 

Alvanium, voy. Albinovum. 

Alverni Velocassium, Auvers, village de 
France (Seine-et-Oise). 

Alvernia, Arvernia, Alvernh [Anc. 
Chron.j, Alvernie, Auxernie [Chron.], 


YAuxergne, prov. dc France; comprend 
auj. le Cantal ct le Puy-dc-D6me. 

Alvernia Inferior, la Limagnc d’Auxcrgne. 
Alvernia Superior, le Velay . 

Alvincium, Winza, Winzendorf, bourg de 
Transylvanie. 

Alvum, voy. Alba Longa. 

Alvum Novum, voy. Albinoyum. 

Amaci, ’A(4ax&t [Ptol.J, peuple de PEs- 
pagne Tarraconaise , dans les As- 
turies. . 

Amades, Amisium, Embs ou Hohenembs, 
bourg du Tyrol. 

Nous donnons, sans garanlic, ce laconique rensei- 
gnement emprunte au Suppi . du Dr Conon : A press 
was in use here in the ycars 1646, 1649, etc. 

Am,ea, voy. Portus Alacer. 

Amager, Amagria, ile d*Amack, en Dane- 
mark, dans le Sund; depend de Pile de 
Seeland. 

Amagetobrica, Amagetobrlv [Caes. 1, 31], 
ville des Sequani, dans laGaule Lyon- 
naise; est-ce Amacje, village pres de 
Luxeuil (Haute-Saonc)? Est-ce Broyc- 
lez-Pesmes', village de Franche-Comte, 
pres Gray? Les geographes ont chacun 
leur opinion hypothetique qiFils sou- 
tiennent avee energie. Les uns pensent 
que cette ville, celebre par la victoire 
que Cesar y remporta sur Arioviste et 
les Germains, pourrait bien etre Mont- 
beliard; d’autres, Cluvier et Sanson 
entre autres, croient quii faut lire 
dans les Commentaires, Aagetobnca, qui 
serait sans doute, en allemand, Sabe- 
bntck ou Naumburg. 

Amagusta, voy. Famagusta. 

Amalcuium Mare, voy Mare Baltioum. 
Amalla, Amal, bourg de Suede. 

Amalpiiia, Amalphis, Amelfi, Amal fi, ville 
du royaurne de Naples (Principaute 
citer.). 

Archgv. en 1135 ; on y trouva le c61£bre ms. des 
Pandectes , connu sous le nom de Tables WAmalfi. 
L’histoire de Pantique rtpublique dWinalfl, par 
Francesco Panza, fut iinprim6e& .Naples en 1724, 
2 vol. in-4. 

Amana, 17/o/im, pet. riv. tPAllemagne 
(Hesse). 

Amandopolis, Amandi Burgus, Saint- 
Amand , sur la Scarpe, pet. ville de 
France (Nord), anc. abb. de Ben. 
Saint-Amand, sur PEscaut, pet. ville 
de Belgique, pres Anvers. = Saint- 
Amand, village de France (Loir-et- 
Chcr). 
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Amandopolis, voy. Mons Rotundus. 

Amanes Portus, voy. Flayiobriga. 

Amantia, Aamantia [Cie., Phil.] , 'Auav-ria 
[Ptol.J, Amantea, pet. ville de Pane, 
roy. tle Naples (Calabre citer.). = Anc. 
ville maritime de Plllyric, auj. Porto 
Ragusco. [Ferrarius.] 

Amaranthus, Amarante, pet. ville de Por- 
tugal. 

Amahinum, Saint-Amarin, pet. ville de 
France, dans Pane. Sundgau (Haut- 
Rliin). 

Amasenus [Yirgil.j, Baudinus, Amaseno, 
pet. riv. dltalie (Etats Pontificaux). 

AmaSIA, 'Aaaacta [Strab.], AMASIUS, 'Aaaaic; 
[Ptol.], Amisius [Plin.], Amasis, YEms, 
fleuve d’Allemagne ; prend sa source 
en Westphalie et se jette dans lanier 
du Nord. 

Amasia Cattorum, voy. Marpurgum. 

AmaSTRA [Silius, XIV.], ’Au.Ti<JTpaT&; [Stepli.], 
[Polyb.], auj. Mistrctta, 
bourg de Sicile, dans le val di Demona. 

Amathus [Plin.], ’Au.a9ou; [Strab.], Ama- 
thonte, ville de File de Chypre, sur la 
cote sud, auj. Limisso. 

Amathica, Amatricum, Amatrice, bourg de 
1’ane. roy. de Naples (Abruzze ulter.). 

Amayuxa, Amexille , bourg du Piemont, 
sur Ia Doria. 

Ammacia, Ambasia, Ambacea, Amraciavicus, 
Anrace [inonn. merov.], Ambaxa <, (au 
xm e s.), Amboise, ville de la G^ule 
Lyonnaise 111% auj. depart. d’Iridre-et- 
Loire. 

Nous ne pouvons trouver, pour 1’iniroduction de la 
typographie dans celie ville, dc daie anterieure b 
celle de 1744. Par suite d’une didiWration, en date 
du 3 fevricr 17^0, des corps et communaute de la 
ville d’Amboise, il fut decide que les titres et privi- 
leges de ladite ville seraient imprimes b ciuquanle 
excmplaircs au\ frais de la ville. 

Ia? P. Le Long cito ce voluine sans en donner la 
date; inais line note, figurant dans un des dossiers 
de la riclie collcction tourangelle dc M. Taschereau, 
porte la date de 1744 comme celle de 1’imprcssion; 
le format est in-4 u . Devenu introuvable, ce volutne 
fut reiinprime « n 1822, egalement de format in-4. 

M. Tascliereau possWe encore un voluine inipr. 
b Ambo is» en 17ii5 : La civiliU qui sc pratique cn 
l-rauce partui les honnCtcs gens... avee les qua - 
frains de Librae. A Amboise, chez, Jerosme Lcgicr, 
iri 8. (Privil. du 28 ortobre 1745.) — Cc Jerosme 
Legier seiait donr, siiiv. toute probabilite, Pimpri- 
meur des titres et priviliges de la ville; nous le 
rmronvons b la p.orbelle, 

Nous vo}ous ligurer au Catal . dc 1'llist. dc 
l rame tie la />i bl. impdv. une pitee doni nous 
duiinmis le titre, bieu que le lieu de UinipresSion soit 
«videiimicni suppoSe, ei que celle citaiion ii’ofTie 
d’inl<*r£l que celul de la curiosile : Rcspuncc au tivrc 
inserit, pour Iu wajvritl du roy 1'ranfois second, 
Lnsemble ledit liurc . Amboise, 1500, in-8 (sans noin 


d*imprimeur). Cette r^ponse £tait dirig^e par les r£- 
forni^s contre un ouvrage bien connu de Jean du 
Tillel, impr. b Tours, cette m£me annie 1560, Pan¬ 
nee m£me du tumulte d’Amboise. 

L’arnH de 1750 a probablenient snpprimd l’£tablis- 
senient typograpbique dWmboise, tar nous ne 
voyons pas figurer cette ville au rapporL sur 1 Viat 
de 1’imprimerie en France adressd b M. de Sariines 
en 1764. 

Ambaciacum, Ambazat-la-Marche, Amba - 
zac, bourg de France (Haute-Vicnne). 

Ambarri, peuple de la Gaulo Lyonnaise, 
qui oecupait le pays qui s'appela de- 
puis la Bresse, auj.' dep. de Saone-et- 
Loire. 

Amberga, Amberg, ane. capit, du haut 
Palatinat; appartient auj. a la Baviere. 

Imprimerie en 1591. Orlandi, le earine de Bologne, 
dans son Origine della Slampa , a commis b propos 
de celte ville une singuliore in^prise : il date l’in- 
troduction de l’imprimerie 4 Amberg de 1471, et le 
livre qu’il cite b 1’appui de celle assertion ( Mar. 
Tui. Cicer, orationes omnes , in-fol. sine typogra- 
phi nomine; Ambergas, 1471), n’esiautre que la ce¬ 
lebre 6dition des Orationes de Cic£ron, impr. par 
Adam Ambergau , en 1472, s. 1. ct jbg^e avec rai- 
son par Van Prael comme une productionallemande. 

Nous trouvons dans le Catal. des foires de 
Francfort (£d. 1625) un livre imprimi 4 Am¬ 
berg en 1571, mais nous pensonsqu’il faut lire 1591, 
car c’est seulement a parlir de cette annde que nous 
trouvons frequemment dans les catal. contemporains 
les traces laiss£cs par un granddiablissement typogra- 
phique 4 Amberg; voici le tilre du vol. : Ceorg. 
Spindlers Ausslcgung uber das 17 cap. S. Johaanis: 
Amberg. -1571, in-8. Nous citerons encore, b la 
dalcdel591, un autre ouvrage qui nous donne le 
nom du premier imprimeur : Die lautere IFarheit , 
wie cin jeder Christ auss den ftinff hauptstrucken 
dess caicchismi Lutheri die Rvangelische rcligion.,. 
gepredigt durch Evodium theophilum. — Amberg , 
durch Michael Forstcr, 1591. Nous trouvons dans 
Vindex gertcralis des livres publids en Allemagne 
4 la fm du xvie s . et dans les Catal. des foires de 
Francfort 1’indication d’un trfcs-grand nombre de 
livres imprimas a Amberg 4 cetle £poque, que 
nous nous dispcnscrons de ciler. 

Ambergensis Ager, 1’ Ambergau, territ. 
d^Amberg. 

Amberiacum, Amberieu, Ambericux, dans 
Faiie. princip. de Dombcs, pet. ville de 
France, pres Trevoux (Ain). 

Les ruines du cbdleau de C.ondebauljl, roi de Bour- 
gogne (fin du ve siecle), couronnent la colline au 
pied de laquelle est halie la ville. 

Ambertum, Ambert, ville de France (Puy- 
de-l)6me). 

Ambialetum, Ambiakt, bourg du Langue- 
doc (Taru). 

Ambiani-Pontivi, le Ponthieu, anc. prov. 
<b* France; comte indepemlant au 
x e s., ce lief passa dans ia niaison 
iFAlencon au xm% ct fut renui fi la 
Gouronne en 1370. 

Ambianum, Ambiani [ltin. Anton.], Samaro- 
nitivA [Cies. B. G.], [Ptol.], 
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AM BI AXINUM. 

Ambianis , Ambeanis [monn. mArov.], 
Amiens, ville de Franee (Somme). 

LMmprimerie ne date en eette ville que delGll, 
suivant le R. docteur Cotton, et M. Ternaux oublie 
d’en parier; nous citerons : Coustumcs gencrallcs 
du Jlaliiage damiens avec celtes des puoslez de 
Monstroeul, Beauquesne, Foulloy, Saint-Ilicquicr, 
J)oulies, p IJeauuoisis. Xoucllemei pubtiees et de- 

cretees en la ville Damiens . hnprimc.es par 

l\icolas le Caron, imprimeur p libraire dcmourd 
en lad ’ yille Damies en la rue des Lombards. 
(A Ia fln :) Imprime Ii Amiens, par Xicolas le Caron, 
demouranl en la rue des Lombards, in-8, goth. de 
95 ff. cliiff., sans date, mais, iuivant M. Ferdinand 
Pouy, qui consacre h ce livre important une notice 
int^ressante, imprimi vers l’an 1507, ou dans les 
premiferes annues qui suivirenl la promulgation de 
ces Coulumcs qui date de celte mGmeann^e 1507. 

R6imprim6 en 1535, h Paris, et enl5&6, AAmyens, 
chez Jchan Caron, in-8. 

Parmi les imprimours d’Amiens, postGrieurs 5 la 
famille des Caron, nous ne croyons aevoir citer que 
les Hubault et Musnier, au xvn« stf*cle. 

En 1647 parait le premier almanach impr. dans le 
dep. de la Somme; il est iniit. : VAmanach spiri- 
tucl pour la ville d’Amiens et sort des presses de‘ 
Guislain Lebel. 

Le rapport fait 5 M. de Sartines £tablit 1’^tat de la 
librairie & Amiens en 176£i : quatre libraires et deux 
imprimeurs. 

Ambiatinum, Ambiatinus Vicus [Sueton.l, 
Konigstuhl , bourg et anc. abb. de la 
Prusse rhAnane. 

Ambivabeti, Ambivariti [Caes. B. G.], Am- 
bibareti, peuple de la Gaule Lyonnaise, 
occupant la prov. du Vivarais, auj. dep. 
de 1’Ardechu. 

Ambiyaritum, voy. Antuerpia. 

Amhlava, Amblavia, Amblaves [Sigeb. 
Chr.], larte. d’Ambleve, dans le Luxem- 
bourg; se jette dans FOurte, pres dc 
Liege. 

Amblava, Amblef, sur la rive droite de 
FAmbleve, bourg de la Prusse rhe- 
nane, pres de Malmedy. 

Ambletosa, Ambletolium [Cell.], Amble- 
teuse, pet. ville de Franee (Pas-de- 
Calais). 

Ambudum, Ambly-sur-Aisne et Ambly-sur- 
Marne, deux villages de Franee 
(Marne). 

Amboglana, ville de 1’anc. Bretagne ro~ 
maine, que Camden croit etre Amble - 
sinde . 

Ambra, Ammer, Amber , riv. de Bavicre, 
afil. de l'lscr. := Bruck-sur-Ajnber, 
bourg de Bavicre. 

Ambra, Emmera, Emmer, riv. de Westpha- 
lie. 

Ambracia, /Augpawa [Ptol., Strab.], anc. 
ville d Epire (Thesprotie), colonie de 
Corinthe; auj. Arta, ville cPAlhanic 
(pachalik de Janina). Auguste, apres la 
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victoire d’Actium, lui donna le nom 
de Nicopolis, qu’clle ne conserva pas. 

Ambracius Sinus, Golfo di Arta, formo par 
la mer lonienne, entre FEpire et 1’Acar- 
nanie. 

AifBiuTiA, ville d’Espagnc, qu’on croit £tre 
Vera de Plascncia, dans 1’Estramadurc. 

Ambresburia, Ambrosii Vicus, Amersbury , 
pet. ville cFAngletcrrc, dans le Wilts- 
liire. 

Ambria, VAmmerland, district dc la West- 
phalie. 

Ambricocurte, Abbtcourt, village de Fr., 
pres Beauvais (Oise). 

Ambrisna, Ambrines, village de Franee, 
pres Arras (Pas-de-Calais). 

Ambrissus (anc. Cyparissus, KoTrapi^ao;), 
ville dc Greee; ce n’est auj., suiv. Spon, 
qu’un village nomme Araehora. 

Ambroicus Pagus, Plascncia, pet. ville 
d’Espagoe, dans le roy. de Leon. 

Ambrones, les Ambrons, peuple de 1’Hel- 
vetie, qui occupait, suiv. Cluvier, les 
cantons de Zurieh, Berne, Luccrnc et 
Fribourg. Spriiner n’en indique pas la 
situation. 

Ambroniacum, Ambournay, pet. ville de 
Franee, dans le Bugey (Ain). 

Ambrosiopolis, anc. ville de la Dacie Tra¬ 
jane, auj. Brosz ou Broos, en Transyl- 
vanie. 

Ambrosium [Itin. Anton.], k xv m. de 
Nismes; Am6res(?), sur la limite du dep. 
du Tarn. 

Ambrovvicus Tmonn. m4rov.], Embrau, 
bourg et chateau sur la Garonne (Cha- 
rente). =: Lambres (?), pet.'ville de l’Ar- 
tois (Nord). 

Ambrussum [Itin. Anton.l, Pont-Ambrais, 
A l’E. de Lunel, sur la Vidourle (H6- 
rault). 

Ambstelodanum, voy. Amstelodamum. 

•Ambuletum, Ambuleris Ager, auj. Gover - 
nolo, pet. ville de Fltalie du nord, aux 
environs de Peschiera. Ce fut IA, dit 
JornandAs, que le pape saint Leon eut 
une entrevue avec Attila. 

Amburgum, voy. Hamburgum. 

Amepes, voy. Amades. 

Amelandia, ile d’Ameland, sur la cote de 
Frise. 

Amf.uacum, Amblis en Berry, village de 
Franee (Cher). = Amilly, village de 
Saintonge (Charentc-lnferieure). 
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Amellana, Waterford, ville cHrlandc 
(prov. de Munster). 

L’introduction de 1’imprimerie dans cette ville 
date, sui\anl le docteur Cotton, de 1555. Yolci, d’a- 
pres lescatal. deS«“ Masterman Sykes et Ricli. Ileber, 
les litrcs des deu\ vol. qui ont £te ex^cutes dans 
cette ville sous celte date : Olete’s Acquital or Pur¬ 
gatiori of the moost Catholykc Christcn Prince 
Edivardc the VI, Kinq of En glande, Frauncc, 
and Irelande... and of the Churche of Englandc 

rcfourmed and gouerned under hym . Emprin- 

ted at \\aterford, the 7 daye of novembre 1555, 
in-S. 

Et le second : Epistlc u rilten by John Scory, 
the late Bishope of Chichestcr urito all the fayihfnl 
/liat he in pryson in Englande, or in any otticr 
troblc for the defence ofGoddes truthe. Anno 1555. 
in-.S, satislieuni date, mais exeeute a\eeles metues 
car^cl^res que le procedent. 

.Mais M. Cotton pretend que le lieu d’impression 
de ces deux rares volumes est suppos^, et qu’ils ont 
ete exeeutes 5 Soutliwark, bourg du Surrey, par 
Cliristopher Truthal, et uue note du catal. Ricli. 
Uebcr (part. II, n° 6213) semble confirmer cette 
opinion. 11 ne se prononce pas, il est \rai, snrun 
3<-* vol. imprimd cette ineme annee 1555, 6 Water- 
ford, dout le catal. du Trinity College, de Dubii», 
iious r^vfcle 1’existence : Archbisfwp Cranmer's 
ronfutatioii of unxeritten rerities , Waterford, 1555, 
in-8; il se contente de nous apprendre que ce livre 
prrcieux a depuis longtemps soustrait ivith 
scvcral other choice morceaux , par un employd 
de la Bibliotbbque. iropardent bibliophile; etla con* 
clusion adoptee par le savant docteur est qu’il ne 
faut pas faire renionter plus haut qu’A Pannee 1611 
la date de 1’introduction de la typographie 5 Water- 
ford. En 1611, un imprimeur du nom de Thom. 
Bourkes impritna the Propositione of the Roman 
Catholics of Ireland , 80 pp. imi. 

Ameria, Amdia, ville dc FOmbrie meri¬ 
dionale (Etats du Pape). Anc. ville des 
Amerini. 

Ameria, Amerle, Aymeries, pct. ville du 
Hainaut frangais (dep. duNord). 

Amersfortum, voy. Amorfortia. 

Amesis, voy. Embra. 

Amestratus, Amastra, Mistretta, bourg de 
Sicile. 

Amfredimlla, Amfrevilla, Amfrmlle ou 
Anfreville ;: plusieurs localites cn France 
portent ce'nom. 

Amiuanum, Amiliavum, Emilii CrviTAs, Mil- 
hau, bourg de France (Gard). 

Amiternum [T.Liv.J/AiuTepvcv [Ptol. > Strab.], 
patrie de Salluste; auj. San Vittorino, 
ville ct anc. evcch6 des Ahruzzes, au 
ro>. de Na ples. 

I/imprimerie existe dans cette ville en 1623 : 
Franeescus GuUlimannus de rebus Helveticis, Ami¬ 
terni , 1623, in-1. 

Amivadcm, voy. Amorfortia» 

Amma, Emmana , YEmme (Gross ct Klein 
Emtnen), rivicres de Suisse; la premiere 
se jette dans l’Aar, Fautrc dans la 
Keuss. 

Ammociiostos, Amniociiostos, Fama Au¬ 


gusta, Famagrtsta ou Famagouste, ville 
de File de Chypre (Kibris). 

Amcenum Stagnum, lac d’Albufera, pres 
Valence (Espagne). 

Amienus Mons, voy. Au Montem. 

Amondi Villa, Mondevillc, village de Fr. 
(Calvados). 

Amorfortia , Amursfortum , Amivadum , 
Amersforpia, Amcrsfoordt, ville de Hol- 
lande (prov. d^treclit). 

Nous trouvons dans le catal. d’Heinsius un livre 
impr. dans cette ville eu 1511: Ordonnantic der 
stadt Amcrsfoort. Amersf., 1511, in-1; mais peul- 
Otre devons-nous admettre l’opinion qui veut que 
Timprimerie n’ait existe dans cette ville qu‘en 162G; 
car rien ne prouve quo ce livre des Ordonnanccs 
d’Amersfoordt , dont nous ne connaissons pasd^xem- 
plaire, ait <He exacute par une imprimerie locale. 

Amorgos, Fune des iles Sporades, auj. 
Amorgo (Archipel). 

Ampelis, y Aars>.oc [Ptol.], Ampelusia, cap 
de File de Crete, auj. Capo Sacro. 

Ampelusia Promontorium, cap Spartei , k 
FO. de Tangcr, a Fcntrec du detroitde 
Gibraltar. 

Ampiiimala, Sade, pct. port de File de 
Candie. 

Amphiochia, Auria, Aqu.e Calidi Cillno- 
rum, Aqu e Cilin^ [ltin. Ant.], ville des 
Cileni, dans FEspagne Tarraconaise, 
auj. Orense, Caldas dVrense, dans la 
Galice. 

Voici un livre bien connu, imprimi dans cette 
ulle en 1517 : Vasco diaz Tanco. Libro intitolado 
palinodia , de la ncpfianda y ficra nacion de los 
Tureos , y dc su engaiioso arte y cruei modo de 
guerrear, y de los iperios, rcynos, y prouincias t/ 
han subjetato.... Relocion de las guerras dei Gran 
TureoSolimano...rccopiladopor Vasco Diaz Tanco, 
alias Clavedan. — Este libro Uamado Palinodia fue 
ympresso en la ciudad de Orense, que es in Galizia 
en la ympression dei proprio actor, que Io hizo e 
recopilo c onde al presente haze su residenda.... 
acabose de imprimir a quinze dias de setiembre M. 
d. xxxxvij. pet. in-fol. gotli. (cala!. Thorpe, 1831, 
R. iteber, Gohier, Salva, etc.) 

Amphipolis (anc. Ava^paiac;), ville de la Ma- 
cedoinc, sur le Strymon; auj. lamboli 
ou Emboli , dans le" pachalik de Salo- 
niki. 

Amphissa [Plin.], y Ap.oi<rca (Pausan.], Sa- 
lona, Salone, ville de Grccc, pres du 
golfc de Lcpantc (Livadic). 

Amphissia, ville maritime dc la Grande 
Grece, auj. la Rocella, dans la Calabre 
ulterieure. 

Ampla, 1’Abenst, attl. du Danubc, riv. de 
Bavi ere. 

Ampliacum [monn. merov.], Ampilly, vil- 
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lage dc France (Cnte~d’Or); il \ a Aw- 
pilly-le-Sec ct Awpilly-lcs-Bordcs. 

Ampliputeum, Amplepuis, lmur" du Beati- 
jolais, pres Villefranche (Bhone). 

Ampsagas, Oued cl Kcbir, Suffegmav. le 
Rummel , fleuve dWfrique, passe a Con¬ 
stantine. 

Ampuxiaxa, Atnpugmni, boiug de Pile de 
Curse. 

Amsara, Amsaris, VEmschrv, riv. de West- 
phalic. 

Amstela, YAmstel, riv. de Ilollande. 

Amstelopamum, Amstel.edamum, Amstelre- 
ramum, Amsteruuamum [CluV.], OPPIfiUM 
Amstelredamense, Amstcldai \ Astelre- 
dum, auj. Amsterdam, ville de Hol- 
lande. 

LMmprimerie passe genGralemenf pour rPexister 
Jans cette ville illustre que depuis Panndc 1523 ; ce- 
pendant il nous faut citer un livre dont certainc- 
ment Ia date d’impression doit £tre report^e au\ 
premifcres annues du xvie sifccle: 

Ilollandiae Gucldrixque Bellum a IVilhelmo 
J/ermanno Olcuido, Amsterdamis. s. a. in-ti. — Ce 
\olume, extrtfmcmentinl^ressant pour Pfiistoire de 
la Ilollande, est (Pune grande rarel6. L’auteur, n6 
4 Gouda, potite et thtfologien, avait publie en 1^97, A 
Paris, un volume de podsies, celebre parce qu’il 
contient Ia premi&re pifccc d’£rasmequi ait 6te im- 
primae. 

Mais un livre plus ancien cncore, ct qui porle 
tous les caractfcrcs (Pune ^dition du xve sifccle, nous 
est indiqu^ par La Serna-Santander, qui le poss£dail: 
c’est un pet. vol. in-8, imprime & longues lignes, au 
nombre de 20 sur les pages entifcres, sans ch. ni 
r£cl. aveesign.; il est iniit.: Tractatus fratris Dio¬ 
nysii de Conuersione peccatoris; i la fin on lit celte 
souscription, dont le caractfcre et les nombreuses 
abr^viations annoncent une asscz haute antiquite : 
Jhesus. 

Ad Laudem p gVam dei cfipoletis [j Sueqz scissi- 
me genitricis Marie. ad || profectu qp deuoto ** cor- 
diU eordiati | ter ad deU se cdnerti volentifi Im jj 
pressus ? spleV est piis deuot’ dya || log’ t Mercu¬ 
riali oppido Amslel || redumSsi /nsldciis ac dignis 
cxp& || sis deuotissimi viri diii Jo/ns Pas |) loris in 
Leyderdorp extra muros Q oppidi Leydcs’. trac¬ 
tus de juersioc || pccdris edit * a multU deuoto 
viro R necnO religioso frS Dionisio ordis Carthu- 
siensid , p vndecim ar f) liculos ornate diuisus , 
vt patebit deuotc Legenti. 

Maria. 

Cetopuscule, on le voil, est de Denis Rickel, plus 
connu sous le nom de Denis le Chartreux. 

La Serna-Santander tile encore un pet vol. in-2£i, 
qui serait la plus ancienne impression connuc, 
portant le nom de Doen Pielcrzoen, le premier ty- 
pographe cPAmstcrdam dont le nom soit panenu 
jusqu’4 nous: Uicr begint dye corte doornen erone 
ons liefs heeren Jhcsu Christi; i la lin : Gheprcnt 
tot Amsterdam aiulic oude zyde in die Kcrekstraet . 
lly my Doen Pielcrzoen in Enghelcnburch. 

Nous recevons tPun correspotidant de HoDamlc 
Pindication cTun livre considera par les llollandais 
comme Puri tles premiers produits de la typogr. 
d’Amsterdam : Dit ii cen meiavc Suvcrlikc boem- 
qaert, die noyl Gheprcnt is. Ghcprent binnen Ams- 
tclrcdam opdicoudc Burchwal. 1508, pet. in-8, avec 
deux fig, s. bois. (V ,e Scliinkel, 00 fl.) 

Panzer ne cite comme ier livre imjir. i Amster- 
dam que Peditiondes Epltres ct£vangilcs en hollan- 
dais (trad. de Martin Luthcr) : Dic Evangclicn ons 


llccrcn Jesu Christi, in tlev Duytschcr Spraeh 
Getranslaiecrt , in-8," iinpr. avec le nom de Doen 
Pieterz, en 1523. Voici un vol. imprimi la mginc 
annee, plus rare encore, et qui offre cette parlicu- 
larite dVHre enrichi de deux planches gravides et 
(Tu» beau portrait : 

Alardi Amstclredami rhus edendi paschalis agni 
decem item plagae sive Clades, quibus olim ob Pha- 
vaonis impietatem misere divexata est .Egyplus,— 
On lit h la fin cette souscription : Apud sacrosanc¬ 
tum, religiosnmquc Amstelrcdamum, nobile totius 
Hollandiac emporium, ad Christianae pietatis et 
decus et augmentum Dodo Petrus lypographus ad 
Castrum Angelicum pridie parasceues christia/uc 
excudebat anno 1523,in-H. 

11 est inutile dc parier des impriincurs snus uom- 
bre qui sui virent I)oen Pieterzoen. La plus brillante 
('■poqne tle Pimprimcrie & Amsterdam est la fin du 
.xvil« sifccle; les Elzevirs y avaientalors un iHablisse- 
rnent tout aussi considerablc quo celui de Lejde. 
Puis, la re\ocation de Pedit dc Nantes amena dans 
cette ville un graud nombre de Kranqais proscrits et 
irrites, ct la guerre des f.tats avee la r rance leur 
facilita les movens dYpanchcr en pamphlets, en 
viruTt-ntes satires, le trop-plein de leur juste liaiue 
contre leurs persecuteurs. 

Amstruttera , Anstruttera ^ Anstmtter, 
bour^ (1’Ecosso, sur le Firth uf Forth. 

Amundivilla , Amohiille, villare tle Fr. 
(Calvados). 

Amursfortum, vo\. Amor fortia. 

AMVGF..K, AmYCL^ES, at Jllomep.j, 

Amycle.e Apollin.e [Stat. Tbeb.J, ville 
dc Grecc, dans le Peloponnese, auj. 
Sklavochon. 

Amyclas, ville da Latiam ineridional, 
fondee par les Lacedemuniens d'A- 
myclec, auj. Sperlonga, dans Ic my. 
dc Na ples. 

Amycl.eus 4 Mon's, voy. Taygetus. 

A.nabis, ville de FEspaguc Tarpacunai.se, 
auj. Iguahtda (? ; en Cataluirnc. 

Anactorium [Plaut.l, ’Avax7sstov [Strab.], 
ville dc l Acarnanie, auj’. Yonitza, en 
Albanic. 

Anarr.emos, voy. Amphipolis. 

Anageli m, Anagiielone ’(?), ville dTrlande, 
dans FUlster. [Molior.] 

Anagnia, ville du Latium, cup. des Herni- 
ques, auj. Anagni, ville et cvechedTta- 
lie, dans les Etats Pontificaux. 

Analiacum [monn. mcrov.l,.Y«?7/«c, bourg 
du Peritiupcl (Dordogne). = Il y a aussi 
Anlhiuc ou Anliat, villagc du meme 
depart. [Cartier*] 

Anania, Anaunia, la vallecdu Xonsbcrg, au 
Tyrol, ppesTrentc. 

Anaphe, pet. ile de la mer Egee, auj. 
Xamphiu, 1’une des Cyclades (Archi- 
pcl). 

Anapium, Anappc, \dlage et cltdleau de 
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Flandi e, pres Lille (Nord). Ancien 
comte*. 

Anapus, v Avxi7c; [Theocr.], Anapo, riv. de 
Sicile. 

Ana rasum, Anras, bourg dn Tyrui. 

Anas [CiTS., Plin.], Guadiana, flciivcd’Es- 
pagne et de Portugal. 

Axassiaxexsis Ager, Land unter der Ens (le 
pays au-dessous de l’Ens), district au- 
trichien. 

Anassiaxum, Axasum, Anisia, Ensium Civi¬ 
tas^ Ens, ville de la liante Autriche, sur 
la riviere da meme nom (cercie de 
Traun). 

Axasus, Axesus, Anisus, l 'Ens, riv. d’Au- 
triche. 

Axathilia, /Egidiopolis, Saint-GilleSj bourg 
du Languedoc (Haute-Garonne). 

AxatIUORUM Urbs, 'AvxtiXwv ttoXi; [Ptol.], 
Maritima Avaticorum [Mela], Mastra- 
mela, Martigium, Martigues , ville de 
Francc formee par la reunion de trois 
villos, Saint-Geniez, Ferricres et Jon- 
quieres , en 158t (Bouches-du-Rhone). 

Anaunia, vov. Anaxu. 

Anaxipolis, Konigstadt, pct. ville de 
Boheme. 

Ancelli Burbo, voy. Burbo. 

Ancelli Villa, AncerviUe, village de Cham- 
pagne, qui appartenait, au xm° siecle, 
au sire de Joinville (Hautc-Marne). 

Ancenesium, Angenisium, Angenium, Ance - 
nis, ville de France et anc. marquisat 
(Loirc-lnferieure). 

Anclacum, Axsiac.um, Ancy-le-Franc, bourg 
et chateau de France (Yonne). 

Anclamium, Anclam, pet. ville de Pome- 
ranie, pres Stettin. 

Ancone [Juven.], ’Af*wv [Strah.j, Ancona 
[Gic.], ville de l'anc. Picenum , sur la 
mer Adriatique, colonie dc Syracuse, 
auj. Ancone [Ancona), ville torte et 
grand portdu roy. dltalie. 

Le premier livre imprimi dans cette ville, que ci¬ 
tent Maittaire et Fanzer, est intit. : Opera il perdie 
utilissima ad intendere ta cagionc de molte Cose, 
et massimamente alia conservatione delta santta ; 
et physionomia; et vir tu dcllc herbe. — Stampata in 
Ancona per Bernardino Guerralda Vercellese ad ins¬ 
tantia de Maestro Hieronymo Sonzino, m. d. xiiii. di 
v m de Zugno nel pontificato dei Leone papa \o, 
in-ft. 

M. Rrunet nous donne le nom de 1’auteur de ce 
rare volume ; c*est Hieronymo Manfredi, de Soncino, 
qui se trouve ciu* dans la souscription; noire illustre 
bibliographe estegalement d’avls que c*est la le pro* 
inier li\ re connu linprimdA Anc6ne. 


Ancone, Ancunum, Ancone, bourg de Fr,, 
sur le Rhone (Drome). 

Ancoxitaxus Ager, Marchc puis Delega - 
tion d’Ancone (anc. Picenum ); cette 
provincc, reunie aux Etats du Pape en 
1532, fait auj. partie du royaume 
dltalie. 

Ancora, Anere, pct. riv. de Picardie. 

Ancora, Anciiora, Albertum, Anere, puis 
Albert, pet. ville de Picardie (Somme), 
aveo titre de marquisat, a pris le nom 
d'Albert au xvn e s. 

Ancus, Rio do Sottre, riv. de Portugal. 

Andaia, Andaja , Andaye ou Hendaye, 
bourg de France (Basses-Pyrenees). 

Andaxcia, Andance , bourg de France (Ar- 
deche). 

Andaxi Villa, Andainville, village de Pi¬ 
cardie (Somme). 

Anpeo.amulum, Ranco, Rancon . bourg de 
Fr. (Haute-Yienne). 

Andecrium, voy. Andretium. 

Anregava, Axdegavum [Greg. Tur.],.AxDE- 
cavum [Not. Lugd.], Juliomagus [Tab. 
Peut.], Axric.avorumCivitas [Itin. Ant.j, 
Axdegarum [Fredeg.], Juliomagus An¬ 
dium [Cellar.], Angiers, auj. Angers, 
anc. cap. des Andecavi, dans la Lyon- 
naise Ul e , ville de France (Maine-et- 
Loire). 

G’est la ciuqui&me ville de France dans laquelle 
ait p£n6tr£ 1’imprimerie : Strasbourg, Paris et Lyon, 
seules, Pont pr6ced£e, el Toulouse occupe le mGme 
rang; mais le premier livre imprimi k Angers na¬ 
tant dal6 que du 5 f£vrier, et I’ann6e commendant a 
Pdques, nous devons croire que le livre imprimi k 
Toulouse cette mdme annde 1^6 est ant^rieur. 

Incipit Rhetorica .Xova Marci Tullii Ciceronis; 
k la fin: Anno Incarnacionis Domini m. cccc. 
lxxvi dic quila mensis febroarii fuit hoc opus rom- 
ptetum Andegaui, per /ohailem de turre atq$ mo- 
relli impressores . in-ft, en lettres rondes, sans ch., 
r£cl. ni sign. 

Ce livre pr£cieux est tellement rare, qu*il ne nous 
serait possible d’en citer que deux exemplaires. 

Le second volume imprimi k Angers,aseedaie, est 
un Manuel des CurCs, Manipulus Curatorum , de 
1G77, £galemeut in-ti. 

Mais un livre qui dispute la prioril6 k la Rhitorique 
deCic6ron, est le pr^cieux Couslumier d*Anjou :Cy 
commencent tes coustumes des pays daniou p du 
D maync constenans seize parties. — Pet. in-8 de 
155 ff. eu lett. rondes, 19 lig. par p., sans ch. ni r6- 
cl. avec sign. a — v. 

Ce pnteieux volume est ex£cut£ avec les caractfcres 
de Ia Rhetorica nova ; ii esi dtferit a\ec soin dans le 
Manuel , d’aprfcs 1’exeinpl. de la Bibliothfcque imp£r. 

AI. Rrunet le declare anterieur k Faunto lt»80 et 
peut-£tre m<}me k lti76 ; « car, dit-il, il est assez na- 
turel de croire que Timprimerie etablie k Angers A 
cette epoque se sera oecupee de la coutume du pays, 
a sani de reproduire la rlu-torique du consul romaiu.» 
Nous odmeitrionssolontiers cette opinion du venera- 
ble bibliographe, si les signaturos du Coulumier ne 
>enaient pas diablir un progrf-s typographique sur 
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la Ilhctoriquc, nui n’cn a pas. Dans tous les cas, c’cst 
le plus ancien coutumicr lranqais que l’on connaisse. 

A ta fin du xv« sifcclc Uimprimcric d’Angcrs est 
moins florissante, car les libraires de la \ ille et dc 
Tuniversit^, Charles dc Bongne ei Jehtm Alexandre, 
ront imprimer plusieurs ouvrages a Paris ct k 
Rouen, chez Picrre Levet ot Martin Morin. 

Au xvi« steclc, elle reprend une cxtension consi- 
derablc, et les.principaux imprimeurs, Ilichard Pi- 
queliot et Antoine Ileruault, ernre autres, mettent 
au jour un certam nombre dc livr^s k Uusagc de 
Nantes» de Hennes et de Bourgcs. 

Andecavensis Acer, Andegavorum, puis An- 
covinorum Comitatus, YAnjou, proviiuu 
francaise, habitee primitivement par 
les Andecavi; comte en Fan 870 ; pruv. 
anglaisu jusqu’en 1203; duchc en 
13liU, enfin reunie a la courunne 
en 1482 

Andf:lacus, Andelium, Andeleium, Ande- 
liacum , les Andelys, ville de France 
(Eure). On trouve au moyen age Andeli 
sons Gaillart , a cause de la proximite 
du Chdteau-GaiUard, dont les ruines 
existent sur les bords de la Seine. 

Nous ne trouvons tracc d’imprimerie dans ccttc 
ille qu’4 dater de 1*790 : Vic et office de spinte 
Clotilde , reine dc France et seconde patronne dc la 
ville d'Andcly. Andely (Saillot), 1*790, ip-12. 

Andelaus, Andelaum in pago Ejnconico, 
Andelaon [Fredeg.] , Andelaovicus 
(villa m£rov.), Andelocium, Andclot, 
bourg et chdteau de Champagne, dans 
la Haute-Marne.Congres des rois franes 
en 387. 

Andelejum, Landelles, village de France 
(Calvados). 

Andelejus Fluvius, Andella, VAndeUe, 
pet'. riv. de Fr. (Calvados). 

Andeuaccm, Andilly, village de Ule-de- 
France (Seine-et-Oise). Plusieurs au¬ 
tres loealites en France portent ce nom. 

Andella, voy. Andelejus. 

Andelus, voy. Pompeiopolis. 

Andemantunum, Andematunum, Andomatu- 
NUM, Mcjxatouvov [Ptol.l, LlNGON.E [Ann. 
Hincm.; Ann. Bert.], Lingones [Plin.; 
Tac.j, Civitas Lingonum [Tac. Hist. i]. 
Urbs Langonum [Eutrop.], Langres, ville 
de France (Hautc-Marne). 

Brfltee en UQ1 par les Vandalcs ; en A51 par Attila; 
comte au moyen age. 

Les Langrois ctMfcbres qui ont Ocritavant 1582 ont 
fait imprimer Icurs ouvrages, les uns a Paris, les au¬ 
tres 5 Troycs, k Bcims ou k Lyon : ainsi un evOque dc 
Ingres fait cxccuter k Troyes, chez J. Ic Cocq, vers 
1517, un livre de liturgic k l’usnge de son dmcfcse ; 
le chauoine Uoussat public 5 Lyon, chez Rouille, cn 
1550, son livre de la iitxitation des temps ; enfin 
Jehan Duvct, le Wailre A la Liconic, Pillustre or- 
fcvre du roi Franqois l er , qui grava k Langrcs Ics 
plauehcs dc soii admirablc Apocalypse, les fit impri¬ 
mer 5 Lyon en 156L 

Le preinier imprimeur langrois doni le nom 


ptiisse £trc cib 1 est Jchai des Preyz, et le livre Jc 
plus ancicn sur Icquel lious reiicontrions son nom 
nVst dptd que <le 1582. Nans doutc qiielqne contn- 
mier, quelqne livre dc liturgie aura prCt»•(!»• crini 
dont nous allons donner le titre exact, mais tout 
cela est perdu pour nous : 

Compot et manucl kalendricr : par Irqtirl 
toutes personnes pcuueut facilemSt appriJdrc et 
Sfauoir les cours du soleil et dc la tune... cn si/y- 
1 tant la corrcciion ordennee par nostre sainrt 
pere Gregoire A ///*’, compose par T... imprimi a 
Lcngres par Jehan des Preyz, le 19« jour de decem¬ 
bre, Pan de la correction du kalendricr, 1582. — 
ln-ft de 32 ff. non cb., titre en lettres rondes, texte 
en goth., Cpistre d^dic. en ital. 

Ce petit volume fort rare est de Thoinot Arbeau, 
cVst-J-dirc de Jean Tahourot, qui fit imprimer dans 
cctte infime ville, eu 1589, sa cfilfcbrc Orchtsogra- 
phic ct uno picee satirique sous la rubrique : de Uim- 
pvimc.rie de Jean Tcbourot. (\oy. Cat. de la Bibi, 
impfir., Hist. de France, tom. J er , p. 333., 

Les richcs srcliives de la ville de Langres ne nous 
fournisscnl aucun dfitail relatif 5 Joan des Preyz : 
nous trouvons seulcment dans un extrait du 
vi* compte de Claude Pigney, receveurdes deniers 
coinmuns, dons et octrois do h ville de langres, 
1590-95 : a d }/* Jehan Desprcys imprimeur ta 
somme dc deux eseus pour avoir imprimi le ca- 
Iholicon par mandement et quittance du dixiesme 
janvicr (mille) cinq cent qualre-vingtz-quinzc, 
cy . ij esc. 

Cc documont, qui »’a sans douto qu’unc faiblo im- 
portanco, pnurra nous servir k oclaircir un mysten* 
bibliographiquc. « II nc peut etre ici question que 
du Catholicon d’Espagnc, nous derit M. Anicddc Bro- 
card, bibliopbilc langrois fori perspicace ; la date 
Pindiquc; de plus la municipalia langroise etait en- 
nemie declaree du parti de la Ligue et fort avant 
dans Jes bonnes grneos du roi. Quelquos chanoines 
ligueurs, che/. lesquels on avait decouvei t des dfipots 
d’armcs, venaient d^tre arr€t(?s : Jean Boussatje 
inaire de Langres, etait en correspondanco directe 
ot suivic avec Honri IV. De plus Jacquos Ciillot, l’un 
des cinq autcurs de la satire M^nippee, £tait de Lan¬ 
gres. A la m£tne ^poque (159'i) parait sousla rubri¬ 
que : Turin, par T. Carabiaco (lieu et nom snp- 
iws^sl, une ddition du Catholicon WFspagne, que 
M.Brunct iudique sans donner son lieu (1’improssion. 
N’est-ce pas la une cdition publice par Jacquos (lil- 
lot, etsa ville natale, ^minemment royaliste, iPaura- 
t-elle pas voulu contribuer, selon s<*s moyens, k 
Pimpression de ce livre qui a plus fait pour lleuri IV, 
dit le pn ; side»t H^nault, que la bataille d’Ivry? 

\oi\k un fait bibliographique que nous soumettons, 
avec M. Brocard, k 1’attention du lcctetir curiettx, 
qui parviendra sans doute k IVlucider. 

II est un nom langrois du xvr sifcclo que nou^ 
croyons devoir citer : c’est celui de bimon Girault, 
le descendant du grand saint llubcrt, le patron v^- 
ner6 des chasseurs. Ce Simon Girault fait imprimer 
cn 1590, in-ft, chez J. des Preyz, un Dialogue pour 
apprendre la Langue latine, auquel Cii. Nodier a 
daign<5 consacrer un des plus dtincelants articlcs des 
Milanges (iris d’unc petite bibliothique, et cet ar- 
ticle, dit M. Brunet, a fait la fortunc de Simon Gi- 
rault, qui, sans cela, risquait fort d^tre oub)i6 par 
1’ingrate post^rite. 

Des imprimeurs langrois posterieurs, nous ne ci- 
tcrons, au xvi e sifccle, que Josepli Boillot et George 
Lambcrt, et au xvn e , Jean Boudrot ou Boudcrot ct 
SecarL 

N’oublions pas dc mentionner que le preinier im¬ 
primeur de Turin, Jean Lef^vre, J chanae* Faber 
ou Fabri (eu ital.), etait de Langres. 

En 1764, un seul imprimeur est «Mabli k Langres : 
c’esi Etionnc Bonnin, pourvu Io 20 fevricr 17£il et 
niaiiitcmi par 1’ordon. dc 1759. Lo rapport St M. de 
Sariincs ajoute : « L’iniprinieur a mc honne u pu- 
tatioti, il est k son aise : on se plaint seulcment que, 
conunc il est seul, il ;fait payer ses impressiom un 
peu cher. » 
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Andenn\e, Andcnne, pet. ville de Belgique, 
sur la Meuse. 

Andeoli Burgus ou Fanum, Bourg-Saint- 
Andeol, pet. ville de Fr. (Ardfcche). 

Axderidum, Andetutum [Tab.Th^od.], ’Av£e- 
[Plol.], Anderedon [Scaliger], Ga¬ 
bali [C3es. *vii] , Civitas Gabalitana, ville 
de la Gaule Aquitaine, chez les Gabali, 
depuis capit, du G^vaudan, auj. Javols 
011 Javoulx, ville de France (Lozfcre). 

Anderlacum, Anderlcch, bourg de Belgi- 
que (Brabant). 

Andernacum, Antonacum [Not. Imper.l, 
Antunnacum [Amm. Mare., Itin. Ant.', 
Castellum Antonacense [Fqrtun. xj, 
Andrei villa in pago megenensi (dans le 
Meiengau), anc. ville des Treveri, dans 
la Gaule Belgique, puis villa carlovin- 
gienne, auj\ Andemach, ville de la 
Prusse rhenane. 

Anderpus, voy. Antuerpia. 

Andes, voy. Andegayum. 

Andethanna [ftin. Anton.], Epternacum 
[Ann. Hinemar. a. 8701, Eptemach, ou 
Echtemach, pet. ville au Luxembourg 
belge. 

Andlacum, Angeac-Champagne, village de 
1'Angoumois (Charente), anc. villa car- 
lovingicnne. 

Andlavia, Andlaio, bourg d’Alsace (Bas- 
Rhin). 

Andomatunum, Yoy. Andemantunum. 

Andoyera, Andover, bourg d’Angleterre 
(Hampshire). 

aAnpracium, Buchenstein, bourg d’Autri- 
che. 

Andre.e Burgus, Andreansberg, pet. ville de 
Hanovre. 

Anbre.e Fanum ou Vicus, Saint-AndrL — 
I n grand nombre de localites en France 
portent ce noni. 

Anrrei Villa, Palatium, voy. Anderna- 

CUM. 

Andreopolis, Andrei C(enobium, Saint- 
Andrews, ville de 1’ Ecosse, dans le comt6 
de Fife. 

Anc. UnKerslttf ctflfcbre, fondgc par r£v£quc Ward- 
law, en 1012; archevfichd. L*imprlmuric date en 
cette ville dc 1508 [Ilerbcrt]. Lc plus ancien livrc 
imprimi dans r.cttc ville, ditnotre autoritd, qui cm- 
prunte ce rcnseiKncmcnt au docteUr Mackcqsic, est 
un opusculo celfebre intituR The complaint of 
Scotlaml; inais comme on ne connalt pas un seul 
excmplaire dc ccttc pifcce avec Un tltre ancicn, sl 
bien que, lors de Ia reimpression de 1801, luminent 
6diteur, le d r John Lcydcn fut ohligtf d*cn forger un 


dans le goOt des anciennes iinpressions ecossaises; 
comme par constfquent Tassertion de Mackensic et 
de Hcrbcrt nc repose que sur une hvpothfcse, on est 
forctf, avec le d r Cotton, de revcnir‘au Catichisme 
deVarchevdquc Uam\llon,b\tn rdcllcment imprimd 
4 Saint-Andrews, mais cn 1551 sculement, ce qui 
nous paralt devoir Ctre la date exacte de 1’intro- 
duction dc rimprimeric dans cette ville. 

Andresellum, Andrezelles, village de 
France (Seine-et-Marne). 

Andresiacum, Andrezy, village de France 
(Seine-et-Oise). 

Andretium [Tab. Peut.], Axdecrium, \v$z- 
xoicv [Ptol.], Andetrium [Plin. m], Mii- 
Tpicv fStrab.], anc. ville et forteresse de 
la Dalmatic, auj. Clissa. 

Andria, voy. Inger. 

Andria, Andro, ville et ev£ch6 de Fanc. 
roy. de Napi es. 

Andriaca, ville de Thrace, sur le Pont- 
Euxin, auj. Gotopoli, dans le pach. de 
Saloniki. 

Andhinopous, voy. Adrianopolis. 

Andros [Ovid.]/Avmv^po; [Strab.], Andrus 
[Piin. iv], Hydrussa, Andro, ile de FAr- 
chipel (Cyclades). 

Andros [Plin.], Bardsey, ile anglaise, sur 
la cote dTrlande. 

Andurnum, Andorno, ville dTtalie (Pi£- 
mont). 

Andusara, Andujara, Anditjar, ville d'An- 
dalousie, construite sur les ruines dTlli- 
turgis. 

Andusia, A?idusa, ville de la Narbonnaise 
premiere, auj. Anduze, ville du Lan- 
guedoc, au pied des Cdvennes’ (Gard). 
Anecium, voy. Annecium. 

Aneda, voy. Edimburgum. 

Aneianum, Monte Agnano (?), ville d’ltalie, 
pres Padoue. 

Anetum, Alnetum, Anetum Palatium [Chart. 
Phil. Aug. a. 4204), Anet village de 
France (Eure-et-Loir). La Renaissanee 
y construisit un ch&teau qui fut Fune 
des plus charmantes oeuvres de 
Philibert de 1’Orme, mais dont ii ne 
reste plus que bien peu de chose; et 
cc peu de chose est assez important ce- 
pendant, pour avoir 6t6 range dans la 
classe des momements historiques dont 
la conscrvation interesse la France. 

Tout prfcs du chSteau d’Anct sont les importants 
inoulins 4 papicr de Sorcl et Sausaye, qui appartien- 
nent 4 la maison Didot: 14 fut itablic la premRre 
machine 4 papler dit satis fln. 

Anetum, Anet, bourg du eanton de Berhe 
(Suisse). 
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Angaria [Cellar.l, Angria, Angrivaria, 
Enger, ville de Westphalie, pres Mindcn. 

Angarii, voy. Angrivarii. 

Angeliacum, voy. Angkriacum. 

Angelopolis, ad Angelos, S. Angelo, pct. 
ville de l’anc. roy. de Naples (Capita- 
nate). 

Angelopolis ad Lombardum, S. Angelo de’ 
Lombnrdi, ville et ev£che de laPrineip. 
ulter. 

Angelopolis ad Metaurum, Tipiiernum Me¬ 
taurum, S. Angelo di Vado, pet. ville 
des Etats Pontificaux. 

Angelostadium, voy. Ingolstadium. 
Angenisium, voy. Ancenesium. 

Anger, Angeris, Inger, Aindre (au moy. 
&gc), YIndre, riv. de France ; se jette 
dans la Loire. 

Angeriacum, Angeliacum , Angelia (?), 
Saint-Jean-d’Ang£ly, ville de France 
(Charcnte-In ferieure). 

Nous ne connaissons pas de livre imprimd dans 
cctie polite ville avant 1621 : Discours sur ce que 
ceux de la religion reformie ne sont came de la 
guerrc, combien qu’elle leur soit plus mile en ce 
temps que la paix feinte et simulte dont on veut 
les abuser. — Saint-Jean-d’Angely, par Nicolas 
Crespon, 1621, in-8. 

Nicolas Crespon est certainement de Ia famille du 
premier iinprimcur ile Saintes, S. Crespon. 

Mais si )e nom d’ANGELiA peul £tre traduit par 
Saint-Jean-(TAng£ly, la bibliolWque. de la cour de 
cassation possede un livre de jurisprudence qui nous 
permettrait' de fairc fremonter beaucoup plus haul 
la date de Pimprimerie dans celte ville. 

Armandi Staichini Summa juris civilis, Angeliae, 
1555, in-8. Malheurensemenl la date que nous four- 
nit le catalogue de cette bib!ioth£que est incxacte, 
car Armaud Maicbin est un avocat saintongeois bien 
connu, qui vivait cncore 5 Ia fin du xyn c sifccle. Ce 
fut lui qui publia, en 1671, chez Henri Boisset, 
impriincur-libraire de Saint-Jean-(l’Ang£ly, 17/is- 
toirc de Saintonge, Poitou, Aunis et Angoumois. 
2 part. en 1 vol. in-fol. II nous faut donc lire 1655, 
et nous contenter de 1621 comme date de 1’inlroduc- 
tion de la typograpbie dans cette ville. 

Angermannia [Ccllar.J, cn ali. Angerman - 
land, Angermanie, anu. prov.de Suede, 
forme auj. la prefecture de Wester- 
iY orrland. 

Angermannus Fluvius, Angermanflodt, riv. 
dc Suede; se jette dans lc golfc de 
Bothnic. 

Angia, Angiantm, Enghien, ville de Bel- 
gique, prov. du llainaut. 

Angianum, Enghien (Enguien au moy. Age), 
bourg ct ctablisseinent tbermal en 
France (Seine-et-Oise). 

Angla, Angle, pct. ville de France (Ven- 
dee), anu. abb. d’Augustins. 


Angla Montana, Angle, bourg de Franre 
(H<5rault). 

Anglaria, Angliers, pres Nouaille, villagc 
dc France (Charente-lnfericure). — 
Anglars, bourg d’Auvergne Puy-de- 
Dome). 

Anglari/e, Anglers, anc. villa merov. 
[Gesta Dagob.], auj. bourgade du Poi¬ 
tou (Vienne). 

Angledura, Angi ure, bourg dc France 
(Marnc), anc. baronnte champcnoise. 

Angleria, Anglerle Comitatus, Anghiera, 
ville ct anc. comte dc la haute Italie. 
[Gracssc.] 

Anglesaga, Mona Insula, Anglesvy, tle 
d’Anglct., dans la mer d’lrlandc. 

Angli, pcuplc dont la situation geogra- 
phique correspondait, d’apr£s M. Spru 
ner, & Fextremit6 septentrionale du 
Schleswig,etqueTaciteet Ptolemce pla¬ 
cent parmi les Sucvcs de la basse Saxe; 
les Angles ont emigr6 dans la Britannia, 
et lui ont donne leur nom. 

Anglia, England, Angletene; c’est 1’anc. 
Britannia Major des Romains. Voy. 
Britannia et Heptarciiia. 

Angua Media, Mercie, Fun des royaumcs 
de FHeptarchie saxon ne, fonde par les 
Angles. 

Angua Minor, Angeln, district du Schlcs- 
wig. 

Anglia Orientaus, Estanglie, Fun des roy. 
de FHeptarchie saxonne, fonde par 
les Angles. 

Angousmensis Pagus, voy. Engousmensis. 

Angolmonasterium, higelmunster, bourg de 
la Flandre wallonne. 

Angria, voy. Angaria. 

Angria, Angn, ville de Fanc. roy. de Xaples 
(Princip. citer.). 

Angrivarii [Tac. Ann. n]. Angarii, Enga- 
riens [Eginh. Chron.], peuple de la Ger- 
manie, que Spriincr place au S. des 
Ingcetones et au N. des Chtnisques. Iis 
occupaient, sur les rives du Weser, le 
territoire correspondant a la Westpha¬ 
lie, h Brdme, Oldcnburg, la Lippe, 
Miinster, etc. Ce pays s’est appelc An- 
gria pendant les premiers sifccles de 
Fere chretienne. 

Angulum, Angulus [Itin. Anton.], 'Av-jxXc; 
[Ptol.], Angelopolis ad Mare, ville des 
Vestini, dans le Samnium, auj. S. An¬ 
gelo, dans FAbruzzc citcrieure. 
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Angulus Alpium, Albek , bourg de Souabe, 
pres Ulm. 

Angusia, A?igus, comte d’Ecosse, entre 
ceu\ de Perth et d’Aberdeen, chef-lieu 
Forfar. 

Anhaltlnum, Anhaltinus Principatus (As- 
cania), princip. d’Anhalt (Ailemagne). 

Anhaltinum Vetus, c hateau d*Anhalt, Alt - 
Anhalt , dans le duche d’Anhalt- 
Bernburg. 

L r imprimerie existait dans cette petite ville en 
1590, car voici le litre d’un vol. que nous trouvons 
dans le Catal. des foires de Francfort de 1610: 
Ad. Cratonis Bettung dess TauffbUchleins D. 
Martini Lutheri und der Augspurgischen confes¬ 
siori venrandten Kirchen... Anhalt, 1590, in-U. 

Anholta, Anout, ile et ville de Danemark 
(Jutland). 

Anholtium, Anholt, pet. ville de West- 
phalie. 

Aniacum, Agny , village de France (Pas- 
de-Calais). 

Aniacum, Atanacum, Aignay-le-Duc, bourg 
de France (Cote-d’Or). 

Anianle Thermo, anc. bains de la Campa- 
nie, auj. Bagni dei Lago , dans l'anc. 
roy. de Naples (Terre de Labour). 

Aniani Vicus ou Fanum, S. Aignan , pet. 
ville de France (Loir-et-Cher); cons¬ 
truite par Eudes I er , comte de Blois; 
anc. duche-pairie. = S. Aignan, bourg 
de France (Charente-Inferieure). =' 
S. Aignan ou S. Chignan f bourg et anc. 
abb. de Bened. en Languedoc (He- 
rault). = Un grandnombre de localit^s 
en Franci portent encore ce nom. 

Ani anus Lacus, lac d'Agnano, dans Pane, 
roy. de Naples. 

Anicium, Babinecz, ville de Croatie. 

Anicium [Greg. Tur.], Anicium Velavo- 
rum, Vellava Urbs [Not. Civit. Gall.], 
Camcium, Anicio [monn. merov.], Po¬ 
dium, Podium Aniciense in Vallavia 
le Puy en Velay, ville de France (Haute- 
Loire), anc. chef-lieu de la province du 
Velay. 

La date la plus ancienne k laquelle nous puissions 
faire remonier l’introductlon de rimprimerie dans 
cette ville est 1617. La bibllothfcque de 1’Arsenal 
possfcde un rare volume, intiL s Slances conienant 
Vhistoire de ia dtfaite ' des troupes du sieur d'On- 
dredicu, au licu du buisson en Givaudan, et reddi- 
tion de ia place et montagne de Gr&ze par lui saiste, 
par P. de Rodes Castain. — Au Puy, Andrt, 1617, 
fn-8. 

Ant^rieurement k cette date, les ^crivains de la 
localite laisaient Impriincr k Lyon ou k Avignou 
leurs ouvrages; nous avons unc Historia dedica¬ 
tionis ecclesiae Podii aniciensis in Vallavia, par 
Jacques David, impriinde k Atignon, cn 1516, ln-4. 
m 1020 mCme 1’imprimcrie ne devait avoir que 


bien peu dMmportance au Puy, car le pfere Oddo de 
Gissey fait imprimer k Lyon son Discours histo- 
rique de la trh-ancienne divotion tt tf.-D. du 
Puy, rtimprim<* depuis au Puy en 1644 et 1646, 
in-8, par F. Varoles. 

Parmi les autres iinprimeurs du xvii* sifccle 
exerrant au Puy, nous croyons devoir citer Guynaud 
et de la Garde ^1650-1678). 

En 1764, il iPexiste qu’un imprimeur au Puy, 
Ant. Ciet, dtabli depuis 1751. 

Anien [Virg.], Anio [Eutrop.], Anienus, le 
Teverone, riv. d’ltalie, dans 1’anc. La¬ 
tium septent., affl» du Tibre. 

ANisia, voy. Anassianum. 

Anisiacovicvs [monn. merov.], Antsf/e- 
Chateau , village de France (Aisne). 

Anisus, voy. Anasus. 

Annaberga, Ann.eburgum, Axnjemontium, 

Annaberg, ville du roy. de Saxe. 

Bibi io th. importante. 11 nous a iit impossible de 
trouver trace d’imprimerie dans cette ville, ante* 
rieure k la date fixee par M. Ternaux, qui pr^tend 
qu’une traduction aliemande de la Paraphrase de 
Thiodore de B&ze sur 1’EccUsiastc de Salomon a 
6td imprimde en 1599, in-12, k Annaberg : le D f Cot- 
ton donne la date de 1597, mais ii ne cite aucun livre 
k Tappui de son assertion. Au xvii* et au xviii* s., 
rimprimerie fonctionne d’une mantere rtgulifcre 
dans cette ville : parmi les nombreux ouvrages dont 
Struvius reproduit les titres dans la Biblioth . Saxo- 
nica (pp. 118 et suiv.) nous citerons seulement : 
Incunabulorum scholae Anncebergensis tres recen¬ 
siones fr . Wilischii, Annaebergae, 1714, in-4, et Ar- 
cana Bibliothecce Annabergensis, Lipsiae, 1730, 
in-8. Ces deux ouvrages sont justement rechercWs 
des bibliograpbes. 

Annandi Civitas, Annandum, Annan, ville 
du sud de TEcosse, sur lariv. du m£me 
nom. 

Annandi Vallis, Annandia, Annandale, 
district d*Ecosse, dans- le comte de 
Dumfries. 

Annebaltum, Annebaut, bourg et ch&teau 
de Normandie, anc. marquisat (Seine- 
fnter.). 

Annecium, Annesiacum, Annesium, Anneia- 
num [ltin. Anton.], Annissy (xiv e s.), 
Annecy , ville et evechede Tanc. Savoie, 
ch.-lieu de l’anc.'comte du G^ncvois, 
auj. ch.-l. du dep. franc. de la Haute- 
Savoie. 

Nous connaissons un grand nombre de livres 
imprimas au xvi* sifecle i Annecy; nous n’en cite¬ 
rons que deux : 

Eligies de Baptiste Mantouan contre les folles 
ct impudiques amours vin&riennes, ensemble un 
chant juvenile dudit Mantouan , de ta nature 
d'amour , letout traduit par Frangois de Myozin - 
gen. — Annissy, par Gabriel Pomar, 1536, in*4. 
iCitd par Du Verdier k 1’art Francois Myozingen.) 
Ia Savoye, de Jaeques Pellet ier 'du Mans. — An¬ 
necy, Jacques Bertrand, J1572, pet. in-8. 

Au inornent de metire sous presse, nous trouxons 
dans le catal. des livres A gravures sui bois de la 
biblioth. dc M. Arnbr. Firinin Didot, une indicalion 
pr^cieuse qu’il nc nous est pas permis de in?gliger. 
Get illustre bibliophlle posside un petit livre 
iVhcures de A r . D. imprimA: Annceiaci per Francis - 
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cum Pomardum, in-16, s. d., mais avec un colen- 
drler commencant en 1553. Ce Franrols Pomar 
est 6videminent de Ja famille de 1’imprimcur Ga- 
briel Pomar, que cile Du Verdier. 

Du m6me Francois Pomar Ic Suppi, au Typogw 
Gazetteer donne 'un Breviarium Ecclesice Gebci i« 
nensis, imprimi b Annecy en 1556, in-12. 

Au xvii* sifcclc nous n*avons gufcre b mentionuer 
dans cellc ville d’autre imprimeur que Jacques le 
Cler. 

Annecium Vetus, Annecy le Vieux, bourg 
de Savoie, proche Annecy. 

Annecius Lacus, lac d’Annecy. 

Annibalis Castri, Gli Castelli, localite de 
1’anc. roy. de Naples, dans la Calabre 
ultericure. 

Anniralis Portus, dans la Lusitanie; on 
croit que c’est un village de Portugal 
appele Villa Nova do Pwtimaon. 

Axninsula, voy. S. Carilei oppidum. 

Annonleum, Annoniacum, Annonay, ville 
de France (Ardfcche). 

Cetie ville esi celebre dans PEurope entifere par 
ses importantes papeteries. 

Anonium, voy. An ani a. 

Anonius, Aous, riv. du Tyrol. 

Anopolis, Araden, pet. ville de Pile de 
Candie. [Chaudon.] 

Anostum, Anost, village de Bourgogne 
(Saone-et-Loire). 

Anothia, Annot, bourg du Dauphine 
(Basses-Alpes). 

Ansa, Ansa Villa [Chr. BaduUi], Asa ou 
Assa Paullni [Itin. Anton.j, Antium, 
Ance ou Anse, pet. ville du Beaujolais, 
&xv m. de Lyon; ane. villa royale; ba- 
ronnie; palais d'Auguste; plusieurs 
conciles provinciaux (Rhone). 

Anser, Serculus, le Serchio, riv. d’ltalie, 
qui prend sa source dans 1’Apennin et 
passe a Lucques, affl. de 1’Arno. 

Anseria, Gye, bourg de Picardie (Pas-de- 
Calais), ane. comte. 

Ansgodi Vicus, Ingouville, pet. ville, fau- 
bourg du Ilavre (Scine-Infer.). 

Ansgodi Villa, Ansgod, bourg du Dane- 
mark. 

Ansiacum, voy. Anciacum. 

Ansiharilm [Tac. xm], Has.epons, Osna- 
burgum, auj. Gsnabiitck, ville de Hano- 
vre, dans lanc. pays des Ansibarii, 
traverse parle Weser. 

M.Collou date Timprinieric i Osnabriitk de 103!, 
sans autrc indication. Voici deux volumes imprimes 
ant^ricurcment: 

M. IVolffgangi tlelvici baculus Orevis et nodosus 
pro Johannis d Munslcr Senioris cane latrante , 


das ist, etc. OsnabrucL, bey Martin Mann, 1621 — 
in-5. 

Danielis Crameri, neun Faslcn und Passions- 
predigten. — Osnabrugi, 1628, ln-8. 

La premere ^ditlon de ce livre avail donn^e 'it 
llambourg en 1611, par les Froben, Stabiis en celte 
ville. 

Ansloa, Ansloga, Asloa, anc. Gpsloe ou 
Ansloe, brulee en 1G24 et rebdtie par 
Qhristian IV, qui lui donna son nom; 
auj. Christiania, capit, de la Norvege. 

Un collige y fut fond£ en 1636, et 1’introduction 
de Pimprimerie dojtavoir suivl de prfes cet Stabiis- 
semen L M. Ternaux cile un Becueil des artictes de 
guerre du roi Chrislian IV (Danice) publte en 
cette ville par Tyge Nielsson en 1655. Nous nouvons 
dans la Hibliolh. Septenlr. le livre suivant : Michael 
Petri Echolt, Past. Aggershusanus in Nomegia 
Slephanologia Danica, vel brevis delineatio qua 
demonstratur f qua virtute et fortuna avita et 
antiqua Danorum corona supra annos 2500 gesta 
fuit. Christianiae, 1658, in-5. 

Et du mfime auleur : Geologia Norvagica.Chris * 
tianae, 1657, in-5. 

Nous trouvons £galement dans cet excellent ou- 
vrage : Nicolai SvenonU, Leel. Christ. in Norva- 
gia, cogitationes pice , quibus occupari debemus 
festo Nativitatis Christi; Christianae, 1655, in-8. 

Anspacum, voy. Onoldinium. 

Ansus, voy. Anesus. 

Antandrus, voy. Andros. 

Antaradus, Orthosia, Cahciiusa [J. de Vi- 
try], Tourtouse [sire de Joinvdle], auj. 
Tavthousicih, dans FEyalet de Tripoli 
de Syrie. 

Antea, Anteis, Ampuis, bourg du Forez, 
sur le Rhone (Rhone). 

Antebrmacum , Antebrennacum [monn. 
merov.], Ambernac ou Ambernat, ville 
de FAngoumois (Charentc). 

Antecaria, voy. Antiquaria. 

Antennacum, Antenacum ad Matronam, 
prope Altavillarense Monasterium, An- 
tenay, villa carlovingienne, auj. village 
de France (Marne). 

Anternacba, voy. Andernacum. 

Anthus.e, voy. Constantlnopous. 

Antiana, ville de Pane. Pannonie, auj. 
Zamkg, sur la Drave (Hongrie). 

Antibarum, Antivavi, pet. ville de Dal- 
matie (pach. de Scutari). 

Anticyra, Anticirriia [Plin.], 'AvTixtf^x 
[Strab.], ville de l anc. Phocide, sur le 
golfe dc Corinthe, auj. Asprospitiu; elle 
s’est appelee Saola au moy. age. 

Antigona Psaphara, Antigonea, ville de 
Pane. Macedoiiie, auj. Argyvo-Castro en 
Epire fpaeli. de Janina). 

Antilia, Anthill , bourg dWngleterre 
(Bedlbrdshire). 
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Antimelos, Antimilo, Fune des Cyclades 
meridionales. 

Antimonastehium, Eymoutim, bourg du 
Limousin Haute-Vienne). 

Axtinacum, Antigniacum, Antogny le Tiliae, 
viliage du dep. d'Indre-et-Loire, sur la 
rive gauche de laViemic. 

An ri ni acum. Antigny le Chateau, anc. mar- 
quisat, viliage de la Bourgogne (Cote- 
(1’Or . 

Antiniacum ai> Varttmpam, Antigny-sur-la- 
Gartempe, viliage du Poitou (Vienne). 

Antipahos, ile de FArchipel, auj. Olairos. 

Axtipuus [Plin., Ptol.], Antopous [Itio. 
Marit.]. ville de Fanc. Narbonnaise 11% 
oh e 4 les Oeeiates, auj. Antibes, ville de 
France ^Var;. 

Nous ne connaissons pas en celte ville d’impres- 
sion anierieure 5 Pannee 1618; & celte dale nous 
tromons un livre espagnol : Aviso de Parnaso, 
5 obre ct csla(L' de la Rcpubhca de Venccia, y dcl 
duquc de Savoia, con la .< annotaciones die Faleno 
Fulvio Savoiano. Aniopoli, 1618, in-£i. 

Ce petit livre fut traduiten iialien et publifi irois 
ans aprfes dans Ia mfime ville et dans le infime for¬ 
mat. 

Nous trouvons, au catal. Baluze et dans Haym, 
rindication dun grand norabre de vfilumes publies 
a Antibes i cette fipoque ; mais nous ne citerons que 
ia Slalera Politica ne y Giorni di Giugno 1628, da 
ini. Ficoperli, Aniopoli, 1G30, in-ti; ces Jivres, 
d’ailleurs, poitenl Antipoli au bas du ritre, mais 
pour un grand nombre c’est un lieu d’impression 
imaginaire. 

Antiqua Civitas, voy. Halberstadium. 

Antiquaria, Anticaria , Antequaria, ville 
des Bastuli, dans la Betique, auj. An- 
tequera, ville du roy. de Grenade (Es- 
pagne). 

Iinpriinerieen 1516; le preinier impriineur fut An- 
lonius Nebrissensis, le grammairien [vulgo Antonio 
d<» Lebrijal ; et le preinier livre que Pon cite est 
intit : Elegandas Eomancadas por cl m° Anto¬ 
nio dc \ebrixa. Antiquariae, in aedilms Nebris¬ 
sensis, 1516, in-4. 

Antissiodorum, voy. Autissiodorum. 

Antistiana, ville de la Tarraconaise (a 
xxn m. de Tarragone,, citee dans Flti- 
rier. des Aquos A^Minares. 

Antii m, anc. cap. des Yolsques, dans le 
Latium, auj . Anzio ou Scitu no, bourg 
des Etats Pontilicaux. 

Antii m, Jlanz, bourg de Suisse, dans le 
ranton des Grisons. 

Antivest.eum Promontorium, Cap Saint - 
Vies, a la pointe de Cornouailles (An¬ 
gi cterry,. 

Antolium, Anteuil, viliage de Bourgogne 
(Sa6no-et-Loire). 

Antona, Alton a, Lower Avon, riv. dAn- 


gleterre; se jette dans la Severn. = 
Upper Avon, autre riv. qui se jette aussi 
dans la Severn. = L'Avon, tleuve du 
meme pays; se jette dans la Manehe. 

Antona Meridionalis, Clausentum [Itin. 
Aulon.], Hantonia, Southantonia, Tri- 
santonis Portus, Hanton, auj. Southamp- 
ton, ville d'Angleterre (Hampshire). 

Le preinier livre imprimfi dans cette grande ville 
qui soit arrivfi & uotre connaissance n’est date que 
de 17*75 : d Souihampion, comme dans les grandes 
mfitropolcs du cointnerce anglais, Liverpool, Man- 
chester, eic., I’iniprimerie ne s’fiiablit qu*excessi\e- 
ment tard. Le volunie que nous trouvons portfi au 
catal. de sir Walter Scott, a ccite dale de 1775, esi 
tout simplement un Guide of Soulhampton, in-12, 
el tout nous porte 5 croire que c’est la le dfibut de 
Timprimerie dans la patrie du noble sir Bevis de 
Southampion.* autrement dit Buovo d’Anlona. Ce- 
pendant il nous faut ajouter que le Dr Cotton {Suppi.) 
donne 1768 comme daie de 1’introduction de l’itn- 
primerie. 

Antona Septentrionalis, Northampton (en 
saxon : Sordhamtun), ville et comte 
d'Angleterre. 

Nous ne connaissons pas de livre imprimd dans- 
cette ville avant 1720 : Le Suppi, du D r Cotton nous 
apprend qu’en cette annfie, le 2 mai, parut le pre- 
mier numero d’uu journal : The >orlhamplon 
Mcrcury, imprime par W. Raikcs et W. Dicey. 

Nous connaissons encore : Tract of H. de Vcil, 
on t/ie Horiiontal moon. — Northampton, 1725, in-8. 

Antonacense Castellum, Antoniacum, An- 
ternacha [Anon. Raveu.], Antonnacum 
[Fredeg.], voy. Andernacum. 

Antonavis, Antonaves, villagc de France 
(Hautes-Alpes). 

Antonia, voy. Ultrajectum. 

Antonia, Antoing, bourg de Belgique 
(Hainkut). 

Antomacum, voy. Andernacum. 

Antonianx Acidula, Toenestein, eaux mi¬ 
nerales pres Andernacb (Prusse rh6- 
nane). 

Antonina Civitas, voy. Ultrajectum. 

Antonini Fanum, Saint-Antonin, pet. ville 
de France (Tarn-et-Garonne). 

Antonnacum, Antognt, viliage de France 
(Yienne% [B. Fillon.] 

Antopolis, >ov. Antipolis. 

Antoricum, voy. Carnutum. 

Antra, anc. ville des Sequanais, dont on 
a deeouvert les ruines a Ia fin du xvn® s., 
en Franchc-Comte. 

Antrinum, Antrim, Antrym, ville et comte 
dTrlaude; anc. eveche (prov. d’Ulstcr). 

Antros (Mela, m, 2], ile de la Ga^e Aqui- 
taine, auj. Cordouan, dans la Gironde. 
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Antuatum Ager, voy. Caballica Provincia. 

Antunnacum, voy. Anherkacum. 

Antverpia, Handoverpia, Ambivaiutum, An- 
devorpum, Anderpvs [monn. mer.], An - 
torf (sur les viem livres allemands), 
Ambwartcn, Antwerpen (cn fiam.), 
Amberes (en cspag.;, Anvers, ville de 
Belgique, sur 1’Escaut, anc. chcf-lieu 
du dep. franeais des Deux-Nethes . Quel- 
ques auteurs ont voiilu voir dans cettc 
Ville 1’ATTUATCeA Tongrorum. 

Anvers dispute 4 Alost et 4 Louvain 1’honneur 
d’avolr Itl Ia premilre ville fle Ia Bclgique qui ait 
Joui des blnlfices de rimprimerie. Elie base cette 
pretcntion sur Pcxistcnce d’un livre imprimi en 
11*72! Ce livre, dont nous possedons un cxemplaire 
4 la Biblioihfcquo, est intitule : liet bocck van Ton- 
dalus visio cn, imprimi par Mathis van der Goes, 
anno h.cccc. Lxxij, pet. in-4, goth. de 53 IT. non 
chif. mais avec des signat, de A — EiiJ. Mais coinme 
il est prouvl que Mathieu van der Gocs n’a cora- 
mencl ii imprimor 4 Anvers qu’en 1482, et que l’em- 
plol des signatures n*a commencd 5 se rlpandre en 
Belgique que plusieurs annles apris 1 • date prlten- 
due de ce livre, il est certain que Pimprimeur a 
ornis un X et peut-Olre deux dans la souscriplion, 
et que les prlientions d’Anvers 4 deposseder Th. 
Mariens d*Alost de la gloire d’avoir etlle premier im- 
primcur de ia Belgique se rlduisent 4 bien peu de 
chose. 

Arrivons a 1476. Nous trouvons imprimi 4 cette 
daie un ouvrage de Petrus Hispanus (Joannes Papa 
xxi), intit. : Summa experimentorum, sive The¬ 
saurus pauperum magistri Petri Yspani. A la fin : 
Practica medicine que Thesaurus pauperum nun¬ 
cupatur ... studiose correctus exaratus Antwerpic 
per me Theodoricum Martini, Anno domini 1470, 
die 22 maj, in-fol., goth., 4 2 coi., sans ch. mais avec 
sign. 

Mais ici nous retombons encore dans une poll- 
mique. M. W. Holtrop, dans son Calai, des \ncu- 
nables (te la biblioih, de la /laye, dlcrivant 
1’exemplaire de la Senia Santander, qui est con¬ 
servi a la biblioih. acadlmique d’(Jtrecht, dlciare 
que ce livre n'a pu Itre imprimi 4 Anvers cn 1476, 
« suriotit, ajoute-t-il, parce qu’il a Itl exlcull avec 
des caracllres absolument difflrents de ceux dont 
se servait Thierry Martensen cette indme annle. » 
11 pr&eud donc qu’il y a erreur de date etqu’il faut 
Iit e 1497 au lieu de 1476. 

Trls-bien : ujais 31. Van Iseghem, dans sacurieusc 
histoire dn grand imprimeur d\Alost et de Louvain, 
est iPun avis absolument opposl: « Martens n’avait 
pas mal employl son temps depuis qu'ils'ltait slpare 
<le Jean do Westphalie, puisqu’au bout de dixhuit 
mois nonseuloment il s’ltait fabriqul trois sortes de 
letlrcs neuves, mais il les avait fait sci vir 3 Pimpres- 
sion dos doux volumes qui parurent 4 Anvers au 
mois dc mai 1470. » 

Ce sccond volume dont parie M. Van Iseghem est 
intit. : Hoduiphi agricole opuscula; Antuerpie, 
2 mai 1470, per Thcod. Martini , in-4. — David Cll- 
ment cite ce trls-raro volumc dont nous ne connais- 
sons pas d'exemplaire, mais qui est certaincment 
exlcntl avec hs caracteres du Thesaurus 
Pauperum , et qui serait, par cette date du 2 mai, Io 
plus nncien livre imprime 4 Anvers qui soit cit» 1 par 
les hibliographes. Le livre out assoi de succis pour 
qu‘on ait cru ilovoir en donner uue seconde edition 
Pannle suivante 5 Deventer, mais nous ne croyons 
pafc quo mallieurcusemeiit il existe aujourd’hui de 
la premiere Idition fPAnvers un seu! oxemplaire 
comm, du moins dans los hihlioihiqucs puhlques. 

Commo M. Gottfi ied Beichbart et quelques autres 
savants bibliographrs sout de Popinion de M. Van 
Iseghem, nous ne craignons pas de nous rangerS leur 


suite (il est prudent, cn fait de dlscnssioris bibliogra- 
phiques, dMire du cdil des gros hataillonsl, et nous 
concluons : Le premier imprimeur (PAnvers est 
Thierry Martens, et les deux premiers volumes Im¬ 
primes dans celte grande ville datent du inois de 
mai 1470. 

Mathijs van der Goes serait alore le second impri- 
raeur d’Anvers : il dlbute en 1482, puis vient le cl- 
llbre Glrard dc l/^eu ou Gerardus Leonis, Tinipri- 
meur de Gouda en 1477, et son Irire Nia>Us ou 
Claes, qu’il associe 3 son dtablisseinent d’Anvers en 
1487; puis vionnent encore, au xv* siiclo, Codfrld 
Back, Adriaen Van Liesvoldt. 3V. Vorsterman, qui 
fonde au xv« silcle un etablisseinent qui devient 
trls-importantau xvi«; lleuri Eckert, van Homberch, 
Nicolas de Graeve, etc. 

Bien qu’ii nous soit interdii de suivre les dlve- 
ioppemenis de la typographie 4 Anvers pendant les 
siecles suivants, nous ne pouvons cependantpas nous 
abstenir de inentionner Pillustre fannlle dos Plantin, 
quljetaunsi viflclat sur Pimpriinerie (PAnvcrsau 
xvi* silcle. Christophe Piaritin dtait Franqais; il 
naquit pres de Tours, en 1514,et inouruf en 1589 : le 

f tremicr livre imprimi par lui est dati de 1555, il est 
ntit. : La institutione di yua funcivUa nata no - 
bilmente [par J. M. Bruto), trad. de langue toscane 
en francoise. — Anvers, Cbr. Plamin. 1555, in> 12 de 
60 ff. lii mimo annle il publie les Obscrvafions et 
plusieurs singuiaritez des cInses m&morabies irou- 
vez en Grice, Asie. Judic,e lc., par Pitrrc Belon du 
Mans, pet. in-8, fig. en b. a\cc une planche ptile 
gr. en b. qui doit se trouver entre les p. 224 et 225. 

Ce livre serait pout-ltre le premier publil par 
Piantin. {Voy. Ann. Ptantin., p. 8 et 9 ) 

Qu’on nous permetie encore de citer, au moins 
comme impriuicurs d’ouvrages fmnqais, au xvt* 
Martin 1’Einpereur {Martinus Casaris), cl Jehan 
Steels. 

Nous avons passi sous silence Pltrange meinoire 
lu 4 PAcadomie dp Bruxelles en 1777 par un savant 
du nora de Jean des Roches,qui pretond faire re- 
monter 5 1442 1’introduction de ia typographie 4 
Anvers; 1’abhl I.Ghe 5 quicre en fit bonneci prompte 
justice. (Voy. Esprit aes jouniuux, 1779-1780, sur 
la singulilre pollmique qui s’engagea 4 ce sujeL) 

Anxa, Gallipolis (Sil. Ital.], 

[Steph.], Gallipoli, ville de l’anc. Grande 
Grcce, auj. dans le roy. d’Italie (Terre 
d’0trante). 

Anxanlm, Lanciano, ville ddtalie (Abruzze 
citer.. 

AnXELLODUMM, OsSOU>LNl*M, ExuLDINCM, 

Ysoldunum, Jssoudun, ville de Francc 
(Indrc). 

Nous ne connaissons pas de livre impriinl dans 
cette ville avanl le commoncenient de ce siecle. 

Anxia, ville de Lucanie, auj. Anzi, dans 
la Basiiicate. 

A.NXLR [plill. IIl], TaRRACIN.e, Tafpaxivai 
[Ptol.J, Tarrauna [Gic. Epist. ad Att.j, 
Taspx/.ivr, [Strab.], ville des Volstjurs, 
dans le Latium, auj. Territrina. dans 
les Etats Pontificaux, pr. de Frosinune. 

Axypros, ile des cotesd lonie, auj. Syussa. 

Aous [T. Liv. xxxii], [Plin.], Ala; 
fStrab.], la Yyossci ou Yojuzza , fleuve 
a Albanic, passe au N.-E. dc Janina. 

Apamia, A p Aii i. e, Apannes (Itin. Anton.], 
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Apamicensis sub Tolosate, Pamiers, ville 
de Franee (Ariege\ 

Nous connaissons une pifcce imprimte dans celle 
ville cn 1668, ou Icut au inoins portant Pamiers 
comme lieu d’impression: 

Sentence d'excommumcat\on contre trois Jt- 
suisles du colUje de Pamits. A Pamtes, de 1’impri- 
merie Episcopale, fEvrier 1668, U p. in-4. 

Le Rapport Sartines (1761) cite un impriinenr de 
Pamiers, Jean-Florent Baour, pourvu par arrOl du 
12 mai 1T59. 

Apanum, voy. Aponum. 

Apexest.e, ville de TApulie Daunienne, 
auj. Yicsti, dans Fano. roy. de Naples 
(Capitanate). 

Apenninus, Apennini Juga, ’A-swtvov opot;. 
les Apennins, montagnes dTtalie. 

Apenroa, Apenrudc, ville du Danemark, 
sur le Petit Belt (Sleswig). 

Apepiascio, Eperi.e, Eperiesinum, Eperies, 
pet. ville de Hongrie, sur la Theiss. 

Apiirodisium, Pyrenle Promontorium, to 
r?i; n-jprivr,- oncpcv [Strab.], PromonTo- 
hium Crucis, Cap de Creus, Cabo de Cruz, 
proniontoire de Catalogne. 

Apia Tellus, norn primitif du Peloponnese. 

Apiarium, Bejur, bourg d’Espagne (roy. 
de MurcieV 

Apidanus, ’AT:t^avo'; [Thueyd.], VEpideno, 
riv. de Thessalie, affl/ du Penee, auj. 
Salabrias. 

Apollinare* Aqu.e [Tab. Peut.], etablisse- 
ment d’eaux minerales en Etrurie, au 
N.-O. de Caere, dont il existe des Itine- 
raires , fort importants au point de vue 
geographique. 

Apollonia Avlona, voy. Valona. 

Apollonia ad Mare Hadriaticum [Tit. Liv., 
Cic.], AttcXXoivIx [Plut. in Sylla j, ville de 
1 Illyrie greeque, auj. Pirgo. en AI- 
banie. 

Apollonia Cret.e [Steph.J, Ei.eutiiera [Dio 
Cass.], Auros, ville de Pile de Crete, 
auj. Gortyna (?). 

Apollonia Sozopolis, anc. ville de Thrace, 
auj. Sizeboli, dans la Roumelie. 

Aponum, Aponus, Apanum, Abano, ville de 
la Vnetie, pres Padoue : ses eau\ mi- 
n^rau*s etaieiit eonuues des anriens 
Mias 1«*> nonis dWro.M Fuxs, Aqu.e Pa- 
taum:; cV>t la patrie de Tite-Live. 

Apostoi ori m Porta, Apostolorum Mons, 
Postella. rg f bourg de Bnh6me. 

\ppianum, Albiano, bourg dn Tsrol. 

\t'R vinci \ fmonn. mer.], Aprey (?) village 
de Bourgogne tllautc-Marne,. 


Apriancum, Abri.anecum [monn. mer.], 
Chevry, village' de Franee (Seine-et- 
Marne), suiv. Valois et Lelewel. = Cha- 
briqnac , village de la Correze, suiv. De- 
loche. = Plusieurs autres localites en 
Franee portent le nom de Chevry. 

Aprilianum, Aprigliano, pet. ville de Tanc. 
roy. de Naples. 

Aprimonasterium, Novientium, Ebersheim- 
munster, village et ane. abb. en Alsace, 
pres Schelestadt (Bas-Rhin). 

Appusa, riv. de TOmbrie, auj. TAuesa, 
dans la Romagne. 

Aprutium [Plin.], Apruntum, Abnizzo, pro- 
vince de Tanc. roy. de Naples; forme 
YAbmzze idterieure et citerieure. 

Apsorus [Itin. Anton.], v A^cppo? [Ptol.], 
Ausava, Osero , ile de TAdriatique, sur 
Ia cote dTllyrie. 

Apsus [Caes.]^ v A^o; [Plut.], Chrevasta , riv. 
de Tlllyrie greeque (Albanie). 

Apta Julia [Plin.], Apta [Sidon. Ep.], Ci¬ 
vitas Aptensium [Not. Provinc.], Apta 
Vulgientium, ville des Vnlgientes dans 
la Gaulo Narbonnaise, auj. Apt, ville 
de Franee (Vaucluse). 

Impr, en 1682, suiv. M. Ternaux : La vie dc saint 

Caslor , tvSque d'Apt, par M. dc Saint-Quentin. 

Apt, 1682, in-12. 

Aptera, v A7:Tepa [Strab.], Apteron [Plin.], 
'ATTTEpia [Ptol.], ville de Touest ae Tile 
dc Crete, auj. Palceocastro, fort de Tile 
de Candie. 

Apua, ville des Apuani Ligures, sur la 
Macra; depuis Pons Tremulus, auj. 
Poutremoli , dans le N. de la Toscane. 

Apld indaginem Marchionis, Grossenhayn, 
ville de Saxe [Graesse]. 

Apulia [Cies., Cie., Liv., etc.], 'ArrouXia 
[Strab.], au moy. dge, la Ponille, prov. 
de Tanc. roy. de Naples, qui se subdivise 
ainsi : Apulia Dauniorum [Plin.], ou 
Daunias [Horat.], la Capitanate avec un 
eanton de la BasilicAite . = Apulia Mes¬ 
sapia, la Terre d'Otrante. =: Apulia Pen- 
cetia, la Teire de Bari, avec une portion 
de la Basilicate. 

Apulum, voy. Alba Carolina. 

Aqua Bella, Aqua Pulchra, Aiguebelle , 
pet. ville de Savoie, auj. dep. de la 
Haute-Savoie. 

Aquaburgum, Aquaburgi m , Wassevburg , 
pet. ville de Bavi en*. 

Aqua Cauda, voy. Aqua Sparsa. 
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Aqua Puta, in pago Parisiaco, Puteaux, 
bourg de France (Seine). 

Aqua Sparsa, Aqua Calida, Aqua: Sparsa:, 
Aigue-Perse, pet. ville de Francc (Puy- 
de-D6me).=z Bourg du Beaujolais, pres 
Mdcon (Saone-et-Loire). 

Aqua Viva, Aigue-Vive, bourg du Langue- 
doc, pres Nimes(Gard). II y a en France 
plusicurs localites du menie nom. 

Aqua:, Ax, pet. ville du pays de Foix 
(Aricgc). 

Aqua., Badena, Civitas Aurelia Aquensis, 

Baden, ville dn grand-duche de Baden. 

L’iinpiimeur Reno Bcck, fuyant Ia pesie de Slras- 
liourg, se refugia dans celtr ville en 1510, el y trans¬ 
porta son materiei; U y imprima sons la date de 
1511 : Der Marggraffschafft Baden Siatutcn 
und Ordcnungen in testamenten, Erbfellen und 
vormundschafften. A la fin : Gedrilckl und volendet 
in der Loblichen statt Baden durch Bcinharten 
Beeken Burger zu Straszburg, off vnser Lieben 
frawcn abent presehtatiois... Anno Dfii. m. ccccc. xj. 
iufol. de 18 IT» 6 crit en allcmand, par Udalric 
Za/.ins. 

La mCme aimdc il imprima une pi£ce de Jeau 
de Molis, intit. : Apologia mulierum in viros 
probrosos, in-ft de 18 U., en letlrcs rondes, dont la 
souscription est a nnter : Excussum iu Thermis 
Anthoninis oppidi Badensis per Benatum Beck 
civem argentincrl. Anno m. D. Xl.-.Vono kal. Janua¬ 
rii , qualo pestis preter solitam crudelitatem Argen¬ 
torati incrudescebat. 

On ne s.iii trop pourquoi lejudicieux Panzer a 
do:m 6 SlrasLaiirg comme lieu d’impression k cel 
ouvrage. 

Aqua, voy. Aquisgranum. 

Aqua: Allobrogum, voy. Aqua Gratiana. 
Aqua Apollinis, voy. Apollinares Aqua. 
Aqua Aponi, voy. Aponum. 

Aqua Augusta, "Y^ara A^coora [Ptol.], 
Aqua Tarbellica [Ant. Itin.], Aquensis 
Civitas [Not. Gall.J, ane. cap. deSTar¬ 
belli, dans la Novempopulanie, auj. 
Dax, ville de France (Candes). Quel- 
ques au teli rs voient dans ce nom 
d 'Aguai Tarbellica, Bayonne; Sanson 
d’Abbeville, entre autres, qui donne a 
Da\ le nom de Tasta Dati orum. 
Imprimerie en 17ii7, suiv. M. Ternaux : Bufan. 
Observations sur La nature des caitx thcrmalcs de 
Tersis. Da\, 17^7, in-12. Mais 1’imprimerie remonte 
certainemcut plus liaul, car le rappori faii ;» M. de 
Sartines eu 17G'i, en donnant le nom de Uunique 
iuipriineni' de la ville, P»oger Le Clercq, qui posstf- 
da it trois presses, dii que la famille des Le Clercq 
exercait la lypograpliie dans la ville de l)a\ depilis 
itu tcuips recule. 

Aqua Balissa [Itin. Anton.J, localite de 
la Pannonie supeiieure, auj .Solle, pet. 
ville de Hongric, entre la Prave et la 
Save. 

Aqua Bella, voy. Aqua Bella.* 


Aqua Bellicus, Wasserbillicii, bourg de 
Belgique (Luxembourg). 

Aqua Bigerronum, Vicus Aquensis, Ba- 
gndres de Bigorre, sur 1’Adour, ville de 
France (Hautes-Pyrenees). 

Aqua Bilbitanoru.m [Itin. Anton.], Aqua 
Bilbii.itana, ville de 1’Espagne Tarra- 
conaise, auj. Alhama ou los Banos dc 
Alhama, pet. ville d’Aragon. 

Aqua Bona, Bonn, lieu de bains, en 
Suisse, dans le canton de Fribourg. = 
Les Eaux-Bomas , bourg de France* 
(Basses-Pyrenues). Aigues-Bonnes , 

village de France (Landos). = Eau- 
bonne, village de nie-de-Frauee (Seine- 
et-Oise). 

Aqua Borbonia, Aqua Borbonica, Burbo 
Archembaldi , Burbomum Arcimbaldi, 
ville des Bituriges Cubi, dans 1'Aqui- 
t&ine premiere, auj. Bourbon-l’Arebam - 
bault, ville de France (Aliier). 

La ville esi dominae par 1’anc. chdleau des sires 
de Bourbon. 

Aqua Borvonis, Aqua Bormoms, ville des 
Sequani , dans la Gaule Belgique, auj. 
Bourbonne-les-Bains , ville ae France 
(Haute-Marne). 

Aqua Calentes, Chaudes-Aigues, ville et 
lieu de bains de France (Cantal). 

Aqua Cauda, Aigues-Cluiudes, bourg de 
France (Basses-Pvr6nees). 

Aqua Calida, Archessa, bourg et sourees 
thermales d'Espagne, dam- le rov. de 
Valence. 

Aqua Calida, Bagni di Ballicano, bourg 
des Etats Pontiticaux, pr^s Viterbe. 

Aqua Calida, Bagnols, village du Langue- 
doc (Gard). 

Aqua Calida, Aqua Sous [Itin. Anton.], 
Aqua Calida Belgarum Transdit.to- 
jium, Batiionia [Cellar. Bath, ville ile 
bains , en Angleterre (bomersetshire). 

Nous ne connaissons pas dc livro imprimd dans 
celte ville avant Uanntfe 1702 : M. Cotlon (Suppi.) cite: 
Jardinc‘3 Disconrses . sans indicat ion de format 
ni dMmprimeur. Voici un rare voluine imprimi dans 
cette ville un peu plus lard: }tcrmjland dcscribetl, 
eontaiuing a topographical, gcographical and 
nat urat Ilistory of thal counlry. Catii, 172il, in-S. 

Aqua Calida, Viciuum, ville des Arverni, 
dans PAquitaiue. auj. Vichi/, ville de 
France (Allier). 

Aqua Calida, Osp-j.* [Ptol.], Aqu e 

Voconia: Dtin. Anton.], Bannolia, ville 
de l Espagne Tarraconaise, auj. Ban- 
nolas, cn Catalogne. 
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Aquj: Caroux.e , Carlsbaden, ville de 
Boheme, sur la Toppel. 

Aquj: Cillsorum, AvrUj Aquj: Celexi.e 
[Itin. Antun.J, ville des Cileni dans 
FEspagne Tarraconaise, auj. Caldas de 
Bey, ville et sources thermales de 
Galice. 

Aquj: Coxsoranxorum, voy. Coxseraxum. 

Aqu.e Coxvenarum [Anton. Itin.], Therme 
O.NESLE, T 3 t twv ^Ovr.aiov 6 t 3 4 u.a [Strab.], 
ville des Convenae, dans la Gaule Aqui- 
taine, auj., Bagneres de Luchon, ville de 
France (Haute-Garonne). 

Aqu.e Dur.k, Italica, Alcala dei Rio, bourg 
d’Espagne (Andalousie). 

Aquj: Flavle [Inscr. ap. Grut.], Chay.e, 
Ckiaves, ville et 6veeh6 de Portugal 
(Tras os Montes). 

Aquj: Foxdus, Aigue-Fonde, bourg du 
baut Languedoc, pres Castres (Tara). 

Aqu.e Gradatje, Laguna di Grao , ville du 
Frioul. 

Aquj: Graxi, voy. Aquis Granum. 

Aquj: Gratiaxj:, Sabaudicje, Allobrogum, 
Aix, Aix-les-Bains, ville de 1’anc. Sa- 
voie, pres de Chambery (dep. de la 
Savoie). 

Aquje Helveticae, Aqlue Verbigexje, Ad 
Aquas Helvetias, Vicus ' Thermarum, 
Thermj: Helvetiorum, Thermopolis, Bapa 
Helvetiorum, Badexa, Badexla, Baden, 
ville et sources thermales de Suisse, 
dans le canton d’Argovie,‘ sur la Lim- 
mat. 

Aquj: Juxct.e, Ayguejuntes, village du 
languedoc (Haute-Garonne). 

Aquj: Labodj, ap Aquas Labopes, Sacca, 
pet. ville de Sicile. 

AQUAi Lexti.NAT.E, AiatTava, [Ptol.j, 

Sardava, pet. ville de File de Sardaigne. 

Aquj: Luple, Aqu.elupj:, Gmdalupe, bourg 
d'Espagne, dans la Nouvelle-Castille, 
celebre par son eglise dediec a Notre- 
Dame. 

Aqi .e Luvienses Tungrorum, Aqu.e Spa- 
pan.e, Spa, ville de Belgiquc, dans la 
prov. de Liege. 

M. Cotton (Suppi.) pr^tcnd que 1’lmprimerie re- 
mouie en cette \ille i Pann£e 16S9, ei M. Gothier, 
libraire de Lk l ge, nous £crit qu’el!c ne dalc que 
de 1841. )1 a sans doute voulu dire 1741, car nous 
tonnaissous et M. Ternaux cite : Disscrlalion inau¬ 
gurate sur les eavx de Spa. par de Prcsseux 
bpa, 1740, lu-4. 

Aquj Mattiac.e [Am. Mare.], .Mattiaci 
Fontes [Phn.], Thermj; Nyisbadenses 


— AQILE SEXTIA. 

[Cellar.], Visbada, ville des Mattiaci, en 
Germani e, auj. Wiesbaden, dans le 
grand-duche de Nassau. 

Aquj: Mortuj:,’ Aigues-Mortes, ville de 
France (Gard). 

»1. Ternaux cite un livre imprimi dans cetie ville 
en 160S: L'ldoldtrie papistique en ripense & l'ido- 
Idlric hugiienote, par Jean liansilion. Aigues- 
Mortes, 1608, in-8. Mals il y a toui lieu de croire que 
le noni du lieu d*impression est suppos<S aussi bien 
que le nora de Pauteur. 

Aquj: Ner.e, Nereenses, Neris, pet. ville 
de France {Aliier). 

Aquje Nislxeii, voy. Borboxium Axsf.lmium. 

Aquj: Origixes, Orenses, Caldas d’Orense, 
ville et eaux thermales d'Espagne (Ga- 
liee). 

AqUaE PaxnoxiCaE, Thermj; Austrtacj, ville 
dela Pannonie superieure, auj. Baden, 
sur le Schwochat, en Autriehe. 

Aql t a£ Parisiorum, voy. Balneoletum. 

Aquj: Patavinje, voy. Apoxum. 

Aqijj: Plumbarle, Plombifres, ville de Fr. 
(Vosges). 

Aquj: Quixtianj:, ville de la Tarraconaise, 
auj. Saria, villed'Espagne, pres Oviedo. 

Aqu.e Regle, Egere, pet. ville de Suisse 
(Canton de Zug). 

Aqu.e Rubej, Rlbeac.um, Rouffacum, 
Buffach ou Rouffach, pet. ville de Fr. 
(Haut-Rhin). 

Aqu.e Sabaupic.e, voy. Aqu.e GratUxj:. 
Aqu.e SaxoxiCaE, voy. Acoxa. 

Aquj: Segestj:, voy. Febrari.e. 

Aqu.e Sentiax.e, voy. Lucus Augusti. 

Aquj: Sextie [Flor, iii, Liv., Plin., xxxi], 
"rSarx Xs^na [Strab.], Coloxia Aquex- 
sis, Col. Jul. Alt,. Aquis Sextiis [Inscr. 
Grut.], Aix, ville de France, anc. capit, 
de la Province romaine, ce qui lui a 
valu aussi le nom de Metropolis Civitas 
Aquknsis, archeveche,* coneiles (Bou- 
ches-du-Rhone). 

IJimpriineriQ remonte en cette ville au inilien 
du xvi« s. : le plus ancien livre que nous con- 
naissions est iniltulc 5 Beiglement des adeocats, 
proeureurs et grefflers et des troubles de cour : 
avec deiuv arrests et autres ordonnances, par 
FranQois GuGrin, 4 Aix, Vas Cavallis, 1552, in*8, 
sans nom d’Iinprimeur, inais probablement e\6cule 
par Pierre Rest ou Roux, pour le libraire Vas Ca- 
vallisou plutdt Cava Hier. 

II peut cependnnt exister quelques ouvrages im¬ 
primas dans celte ville ant^rieurenient 4 celte date 
de 1552; car des privil^ges soni aceordes en 1539 et 
1545 aux lihruires d’Aix, par Francis 1« qui, quel¬ 
ques annues auparavnnt, avail donn6 & Antoine 
Vincent. Jmprimeur A Lyon, la permlssion pour 
trois ans (1536-1539) d’imprimer ics ordonnances 
du pays dc Provence. 
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Cc scrait donc i cette date de 1539 qu’il faudrait 
faire remontcr 1’iniroduction de la typographie k 
Aix, si quclques faits ne ventilent inalenconlreuse- 
ment s*opposcr k cette conjecture : eu 15Ci7, le cha- 
pitre d’Arles, par acte notarii, -autorise le libraire 
Vas Cavallicr, d’Aix, a puhlier une nouvelle tdition 
du ftrtvitrirc de son t-glise, ce qui est d’autant pius 
remarquabie que la premitre tdition de re Brlviaire 
avait 6t6 Imprimte k Aries mtine en 1501. Mais le 
libraire d’Aix charge de 1’impression un imprimeur 
de Lyon, Thibaud Payen, qui publie 1’ouvrage en 
1549, avec cette souscription : Lugduni excudebat 
Tli . Paganus , venundantur Aquis, in Palatio re¬ 
gali per Vas Cavalhs , bibliopolam. 

Alnsi Vas Cavallier u’avait pas encorei cette Quo¬ 
que inontt d^tablissement typographique; et tres- 
probablement le livre que nous citons, 5 la date de 
1552, n’a point et6 imprimi par lui, bien que sa 
souscription puisse le laisser croire. 

M. .Henricy, dans son livre sur 1’imprimerie en 
Provence, n’admet pas que Tintroduetion de la ty¬ 
pographie k Aix puisse remonter plus haut que 
1574, et il soutient qu’en cette annte seulemeut les 
inagistrats de la ville, ayant vott les fonds ntces- 
saires k Uetablissement d’une imprimerie, lirent 
venir d*Avignon, pour la diriger, Pierre Rcst, qui 
d£J5 exenjait cet art dans cette dernifere ville. 

Les imprimeurs du xvi*> sifccle que l’on peut citer 
k la suite de Vas Cavallier et de Pierre Rest ou Ronx, 
d’Avignon,sont Jean Tholozan, Nicolas Pilleliottc et 
Jean-Baptisie et Estienne Roize, qui prennent le 
titre de Hegia' Universitatis ordinarii typographi. 

Au xvii° sitclc, Estienne David s’intitulc : Impri- 
mcur du Poy cl de la ville. 

Aqile Sicc.e, dans la Gaule Narbonnatse, 
. auj. Seyches, bourg de France (Lot-et- 
Garonnc). 

Aqu.e Solis, voy. Aqu.e Calidi. 

Aqu.e Spadan.e, voy. Aqua*: Luvienses. 
Aqua- Sparsa-, voy. Aqua Sparsa. 

Aqu.e Sparsa- Petrocoriorum, Aigues- 
Perses, village de France (Haute- 
Viennc). 

Aqu.e Statifxue [Plin. xxxi], Aqu.e Sta¬ 
tiellorum [Plin. m], Aqu.e Steli.at.e, 
ville des Statielli, dans la Liguric, auj. 
Aequi, ville dn roy. d’Italie, sur la 
Bormia, au S.-O. d’Alexandrie. 

Panzercite comme iraprimde k Aequi, en lG93.une 
tfdition rare de la grammaire d’Alexandre de Ville- 
dieu, lntitulte : Opus Alexandri grammatici pro 
eruditione puerorum. A la iin : Doctrinale Alexan¬ 
dri Galli, vulgo de Villa Dei, qrammatici, feliciter 
explicit... Anno Domini, 1493, sans indication de 
lieu ni denomd’imprimeur, 30 ff.; impriintei Aequi 
ou 5 Alba, dit llain, qui deerit, sans avoirvu la se- 
coude, deu\ editions k peu prts identiques, mais 
dont la premit re est sans date. La souscription de 
la premifcre tdition est assvz curieuse pour mtriter 
d’<?tre reproduite : Impressum sat incommode , 
cum aliquarum rerum, quee ad hanc artem perti¬ 
nent, impressori copia fleri non potuerit , in hujus 
artis initio: poste Genuae, Ast, atibique militante . 
Emendavit autem hoc ipsum opus Venturmus 
prior, qrammaticus eximius , ita diligenter , ut 
cum antea doctrinale parum emendatum in ple - 
risque locis librariorum vitio esse videretur, nunc 
illius cura et diligentia adhibita In manus homi¬ 
num quam emendatissimum veniat. Imprimentur 
autem posthac libri alterius generis litteris, et 
eleganter arbitror , nam et faibn et aliarum re- 
rum, quarum hactenus promptor indigus fuit, illi 


nunc Dei munere copia est , qui cuncta disponit 
pro sue voluntatis arbitrio. Arnen. 

La Serna Santander donne ce livre comme Im¬ 
primi k Alba, et nous, comme Gottfried Ueichliart. 
nous dlsons seulement : it a Un iUre Imprimi d 
Aequi ou d Alba, mais plus probablement dans la 
premit re deces villes. 

Aqu.e Sues an a; ou Mons Draconis, Mondrar 
ijonc, bourg d'Italie (ane. roy. de 
Naplcs). 

Aqu.e Tarbellica:, voy. Aqua: Auguste. 

AqUjE Tarin.e, Acula, Acquapeadente, pet. 
ville d’Italie.(Etats du Papc). 

Aqu^ Verbigena:, voy. Aqu.e Helvetica-. 

Aqua: Veteres, Oudeivater, sur FYsscl, 
ville de Hollandc (prov. d'Utrccht). 

Aqua: Viy.e, Aigues-Vives, bourg de Fr. 
(Var). 

Aqu.e Voconle, Voconis ou Vqcontis (Au¬ 
sona?), stationdes Itin. des Aquee Apol¬ 
linares, Vich, pct. ville et caui ther- 
males, en Espagtic (Catalognc). Que - 
ques geographes croient que Vich n'cst 
autre chose que Tanc ville d’ Ausona. 

Aqu.e Voconle Indigetum, Caldas de Mala - 
vella, pet. ville d’Espagne (Catalogne). 

Aqu.e Voi.atern.e, voy. Volaterrae. 

Aqualatum, Ygualada, bourg d’Espagne 
(Catalognc). 

Aquaria, Yvoire, bourg de Savoie (Cha- 
blais). 

Aquknsis Vicus, voy. Aqu.e Bigerronum. 

Aquianum, Evian, bourg de Savoie, prfcs 
du lac de Gen&ve. 

Aquiflavia, voy. Aqua: Flavle. 

Aquifolietum, la Houssayc, village de Fr. 
(Oise). 

Aquila, Ad Aquilas, VAigle, pct. ville de 
France (Eure). 

Aquila, Ala, Aclen, pet. ville de Suisse 
(canton de Bcrne). 

Aquila in Vestinis [Martyr. Boni.], Aqui¬ 
lia, Avella, Avia [Cluv.], Aquila, ville 
de 1‘anc. roy. dc Naplcs, eh.-lieu de 
r.Vbruzzv* ultcricure IF\ fondee en 1240. 
(Eu fabbricata dalle rovine dclle citta 
d’Amiterno, e di Eorconio .) 

L’imprituerie fut import^e dans cette ville par 
UAllemand Adam de Rotwil, qui venait de Venise, oii 
il avait imprime depnis 1474 Jusqu’en 1480. II im- 
prima k Aquila en I4s£ plusieurs ouvrages : 

1. Plutarco : vite degi' imperatori traducte de 
lat. in volgare , per liapt. Atess. Jaconello de 
Dicte. Stamp. per Macstro Artam de Rotuvil, Ala- 
mano stampatore excellente, xvi de septemb. 
m.cccc.lxxxii, in-fol. 

2. Jambi de Hangio. Tractat, de ecnsurls et 
poenis ecclesiasticis, in-fol. 
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3. Jacobi de Panqio : lo Septenario . In-ti. 

U. Chronica di San Jsidoro Menore. ln-0, etc. 

Un fait k noter, c’est que qnclques-uns des 
rares exempl.iires qui sont arriv£s jusqu’& nous de 
cctte premifcrc parde des Fies de Plutarque, impr. 
k Aquila en 1&82, portent par erreur le chiffre de 
1&72, qui fut £videmment corrigd pendant le tirage 
de 1’edition. 

Aquilana Provincia, PA&ni^e ulth\, pr. 
de Pane. roy. de Naples. 

Aquilaria, Aguihtr de Ia Frontera, pet. 
villo d'Espagne (Andaluusie). 

Aquilaria Campestris, Aguihtr dei Campo, 
pei. ville d'Espagne (Haute-Castille). 

Aquilegia, voy. Ala. 

Aquileja [Plin., Amin. Maro., etc.J, Aqui¬ 
leja Colonia Latina [Liv.J, -h \ xuXyi-a. 
[Strab.]. ane. cap. des Carni, puis des 
Veneti, dans la Gaule transpadane, auj. 
Aglar ou Aquileja, dans lc Frioul 
(gonvern. de 1'rieste). 

Nic. Catherinot et Prosper Marchand-oiil pretendu 
que Timprunerie avait existc dans celte ville au 
xve sifccle; mais lc comte Bartolini ( Tipogv.del 
Friuli, p. 38 et suiv.) a vertement releve ces allega- 
tions tem^raires , Catherinot, qui composait scselu- 
cubrations sans preuves ni documents, mais « de 
seule mtmoire, » a pris le ctflfebre Missale Aqui¬ 
lejensis Eerlesie impr. k Augsbourg en 109 Ji par Erh. 
Ratdolt, pour un produil des presses iinaginaires 
d’Aquilee ; et ie second a tout simplemcnt confondu 
Aquila, ville du pays napolitain, avec Aquileja, ville 
du Frioul. Mercicr de Saint-L£ger avait dej4 relevi 
cette seconde erreur rlans son SuppUmeut k VHist. 
de CImprimerie- 

Aquilonia [Liv. x], 'AxovtXoma [Ptol.], ville 
des Hirpins, auj. la Cedogna, bourg de 
Pane. roy. de Naples (Princip. ulter.). 

Aquincum [Tab. Peut.], Acincum [Anton. 
Itin.J, Acincus fSid. Apollin.], A/.cjt-y/cv 
[Ptol.], Ad Herculem Castra, Castra 
Herculis, Buda Vetus, ville de la Pan¬ 
nonie iufericure, sur le Danube, auj. 
Bude (en allem. Ofen, en hongr. Budin ), 
capitale dn royaume de Horigrie, sepa- 
ree de Pesth par le Danube. 

LMmprimerie paralt dater dans cctte grande ville 
de ll»73; le roi Matliias Corvin, qui « volca della 
Pannonia formare una Italia novella, » k la re- 
qu£tc d’un savant italien, Tadden Ugoleto, qu’il 
sXtjit attach{*, fit venir (probablement Ue Parme) 
Pimprimeur Andrea Hess, qui cnricliil du produit 
de ses presses 1’admirahle bibliothfcquc quele graud 
roi avait d^-ji r 6 unie a Rude. 

Lc premier livre imprimi par lui est probablement 
CunoMCA JIungarorum ab origine ad coronatio- 
nem Pegis MnlhUr. A la lin : Finila Pude anno 
Pni m.cccc. Lxxni, in vigilia Penihccosles per 
Anitrcam Hess , in-fol. 

Ce livre est d’une excesfcivc rarct<\ 

Un autre ouvragc, sans date, mais qui paralt Ctre 
aussi ancieu que celte clironiqii", est celui-ci : 

Libellus pasilii magni de legendis poetis, eum 
pnrfatiane Leonardl Aret ini. A I;* fln : Sic finis 
l.ihrtli Pasllii est, p. A. u. Pude; et k la suite de cct 
opuscule : Apolvgia Socratis incipit. — Sans date, 
pet. in-'j, sans cli., rcel. ni sig. 20 IT.-a 2'* longws 
lignes !i la page. 


Nous nc connaissons pas d’autres livres portant le 
nom de cet impriineur, 'Andr6 Hess, qu’il faut peut- 
etre lire Andreas de Ilassia. 

Aquiniacum, Aquigny, bourg de Norman- 
die (Eure). 

Aquinum [Plin., Cie.], Aquinium, Aquino, 
village de Pane. roy. de Naples, dans la 
Terre de Labour, pres du mont Cassin ; 
c'est la patrie de saint Thomas. = Un 
autre bourg du meme nom dans le pays 
des Volsques, au Latium; c’cst la patrie 
de Juvtfnal. 

Aouist anctum, Anchin, village du Hainaut 
fraucais, yvbs de Douai (Nord), ane. 
abb/dc Bened. etablie dans unc ile de 
la Scarpe. 

Aqi 1M3RAM m [Itin. Anton.], Urus Aquen- 
sis, Veterra [Ptol.], Aquj: Grani ln Tun¬ 
gris [Chr. t arluv.], Grania Villa [Charta 
Car. Calvi, a. 886], Aquis Granum Pa¬ 
latium [Capit. Car. C.], Aqtle, Aquis 
[Praecepi. Car. m], en ali. Aaehen, en 
iranc. Aix-la-Chapelle, ville des Etats 
prussiens, sur le Rhin, fondee par le 
Romain Granus, Pan 123 de J.-C.; re- 
levee par Charlemagne, doni la cathe- 
drale, le Munster, renferme le tonv- 
beau. 

C’est a Pannee 1591 que nous croyons pouvoir 
faire remonter la ,date de Pintroduction de la 
tvpographie dans cette ville; et nous pourrions 
citer trois ouvrages imprimas Sr cette date; en voici 
un : Jacobus Jlovtimslvs Antverpianvs : Exem¬ 
plaria sive, fonnulce scriptura ornatioris xxxv. In 
quibus, prce.ter diversa litterarufn genera, varii 
earumdem ductus, structura et connexiones tra¬ 
duntur. Aquisgrani, 1591, iu-ft. 

L*un des premiers imprimeurs d’Aix-la*Chapellc 
s’appclail Johanu Schvuartzenbach. 

Aquitania [Cies., Mela, ml, Aquitanica 
Provincia [Notit. Gall., Fredeg.], Gallia 
Aquitania [Plin.], Pune des quatre 
grandes divisions territoriales de la 
Gaule; diviseeen trois provinces, Aqui¬ 
tania prima, secundani tertia ou iVorem- 
popuhutia (Cesar designe cette derni^re 
eonime formant de son temps toute 
TAquitaine). Une partie de ees trois 
provinces a furine depuis le duebe de 
Guienne; elles eomprenaient, apres Ce¬ 
sar, toute la partie du S.-O. de hi 
f rance, depuis PAuvergne et la Saiu- 
tonge au N., jusqu'aux Pyreuees auS. 

Aquitanicus Oceanus, le Golfe de Gascogue. 
Aquula, voy. Aquila. 

Ara Bacchi, Au.e Bacchi, Baucuarau.i m, 
Bnehararh, pet. ville sur le Rhin, pr6s 
Coblentz. 

Ara C.esaris, dans la Gaule cisalpine, auj. 
Arsago, pet. ville du Milanais. 
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Ara Cceli, Aracillum, Araquil, pet. ville 
cTEspagne (Aragon). 

Ara Lapidea, Pechlar, pet. ville d’Au- 
trichc. 

Ara Ubiorum, vov. Bonna ad Rhenum. 

Arabo [Ptol.], Rabus [Cell.l, Aqua Nigra 
[Jornand.], Riiara, la Raab, riv. de Hon- 
grie, affl. du Danube. 

Arabonensis ou Jauriensis Comitatus, le 
Comitat de Raab , en Hongrie. 

Arabonia, Arrabo, Arabone [Eginh. 
chron.], Jaurinum, Riixba, Raab (en 
hongr. Nagy-gior, Gyor-ben ou Java- 
rin), ville de Hongrie, situee au con¬ 
fluent de la Raab et du Danube. 

Le D r Cotton date 1’inlrod. de Piraprimerle dans 

cette ville de 1805, mats M. Cotton (Suppi.) nous 

donne 1728 copirae l’ann£e & laquelle ii peut faire 

remontcr 1’Imprimerie. 

Arabrica, ville de 1'anc. Lusitanie, auj. 
Aravida, dans le Portugal, au S. de 
Coimbrc. 

Arachthus, 'a^x# 0 ? [Ptol., Strab.], fleuve 
d’Epire, auj. Vouropotami. 

Aracillum, voy. Ara Cceu. 

Aracosia, Arcus, Areos , pet. ville d'Anda- 
lousie, sur le Guadalete. 

Aradiensis, Orodiensis Comitatus (en ali. 
Die arader Gespannschaft ), le Comitat 
d’Arad, en Hongrie, chef-lieu Alt - 
Arad. 

Araducta, Amarante , bourg du Portugal 
(entre Minho et Duero). 

Ar.e Flavle [Tab. Theod.], Bw^ot «DAacutot 
[Ptol.], ville de Germanie. Plusieurs 
villessont designeespar les geographes 
comme occupant cette Jocalite; Rott- 
weill , sur leNeekar; Aurach [Cell.], pres 
de Ulm, ou Nordlingen, en Bavi&re. 

Ar^egenus, voy. Argentonium, 

Ar^egenus, Aregenus, Argences, village de 
France (Manehe). 

Ar.e Jovis, voy. Arangueslv. 

Ar.e Solis, Cabo de Mongia, bourg d’Es- 
pagne, prfcs du cap Finist&re. 

Aragnum, Aernen, bourg de Suisse (Va- 
lais). 

Aragonia, Celtiberia, Terra Iberia, YAra- 
gon, prov. d’Espagne. 

Aragus, YArga, riv. • d'Espagne, affl. de 
1’Ebre. 

Aramon(EUm, Aramons, Aramont, pet. ville 
du Languedoc (Gard). 

L’impriraerie existe dans cette petite ville en 1634, 
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ainsi que nous le prouve un livrc d’une certaine 
importance, que le Manuel a d^daign^ cependant de 
signaler : io. D. Plantavit de ia Pause; chronl- 
con Prcesulum Jjjdovensium. Araroonaei, 1634. 
in-4. 

Aranda Durii, Aranda de Duero , pet. ville 
d’Espagne (Haute-Castille). 

Aranda Iberi, Aranda de Ebro, bourg 
d’Aragon. 

Arandis, Turres Veteres, Torres Vedras, 
bourg de Portugal (Estramadure). 

Aranguesia, Ar.e Jovis, Aranjuez, ville 
d’Espagne (Nouv.-Castille). 

Impriraerie en 1793 (Suppi, au Typogr, Ga - 
zetteer). 

Arania, 1’ Ile d*Aran, sur la eote 0. de 
TEcosse. 

Aranla Vallis, le val d’Arran, dans les 
Pyrentfes (Haute-Garonne). 

Aranum, Arunci, Aronches, bourg du Por¬ 
tugal (Alentejo). 

Aranyensis Sedes, le Siege d’Aranyas 
(Stuhl) y enclave du pays des Szeklers, 
prov. de Transylvanie. 

Arar [Plin., Cies., etc.l, 5 [Strab.], 
Araris [Virgil. Claud.], Sagona [Amm. 
Mare.], Saugonna [Greg. Tur.], la Saone, 
riv. de France; prend sa souree au pied 
du Mons Vogesus (les Vosges), et se perd 
dans le Rhone k Lyon. 

Arassium, Arassi, bourg d’Italie (Prov. 
de G6nes). 

Arrugia, Ara via, Arovia, Arovium, Aarhu 
ou Arau, ville de la Confederation 
suisse, chef-lieu du canton d’Argovie, 
sur l’Aar (Arula). 

Aarau, dans le canton d’Argovie, dit M. Ternaux, 
possfedc une imprimerie depuis 1796. On Irouve in- 
diqu^ dans la BiblioUi. suisse de llaller : Memoriale 
exhibitum a D. Maiapert, residente hollandito; 
Aarau, 1672. Mats il parait que e’est une tK?signation 
fictive, car on ne trouve dans les registres de la 
ville aucune trace de 1’existence de cette impri¬ 
me rl e. 

Araura [Itin. Anton.], ou plutot Cessero 
[Plin. III.j, Keaoepw [Ptol.], STI THIBERn 
oppidum, S. Thiberi . pet. \ille du Lan- 
guedoc (Herault), ane. abb. de Saint- 
Benoit. 

Arauris [Mela n, Plin.], l\pxuptc; [Ptol.], 
Rauraris [Strab. j, Aiuukaris, VHerault, 
fleuve de France; des Cevennes a la 
Mediterranee. 

Arausio [Tab. Peut.], Ivprjaiwv [Ptol.], 
Arausio Secundanorum Colonia Plin. 
m], Civit vs Arausicorum [Notit. Gall.], 
Arausica, Arausicam m, Oragma, Oran- 
gia, ville des Cavares, dans la Gaule 
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Narbonnaise, auj. Orange (dep. des Bou- 
ches-du-Rhone). 

Nous ne eonnaissons pas de livre imprimi dans 
celte ville qui remonte plus haut que 1573 : Dialo¬ 
gus quo multa exponuntur quce Lutheranis ct Hu- 
gonolis Gallis acciderunt'; nonnulla item scitu 
‘digna et salulana consilia adjecta sunt. Oragniae, 
excudebat Adamusde Monte, 1573, pet. in-8. 

Ce petit vol. est de Nicolas Barnaud ou Bernaua, 
suiv. Prosper Marchand et Allard, de llugiies Don- 
neau, suiv. Cujas; enfin il est donn£ & Th£od. de 
B*ze, par Adr. Baillet.il fut tradult en franqais et 
imprimg A Basle, )a tndine ann£e, avec cettf souscHp- 
tion : Achcvi d'imp rimer le douziesme iour du 
sixlcsme mois d’apris la iourn&c de la trahison . 
C’est-5-dire le 12 tevrier, le mois de la Iraliison cor- 
respondant 5 aoftt 1572. 

Au xvit e sifccle'nous nd eonnaissons gtifcredUmpri* 
meur A Orange meritant une inention, si ce rnest 
Edouard Raban. 

Arausionis Castrum, Arausionensis Burgus, 

Orianenburg, ville de Prusse. 

Ahavia, voy. Araugia. 

Araxos, Cap Papa ou Palogria , en Grece, 
vis-a-vis Cefalonia. 

Arba [Plin.l, Arbe/ile de 1’Adriatique, sur 
la cote dalmate. 

Arbacala, Villena) bourg d’Espagne 
(Murcie). 

Arberga, Arlaburgum, Arberg, pet. ville 
de Suisse (Canton de Berne). 

Arbogl\, Arboga, ville et port su6dois, 
sur la pet. riv. du m£me nom. 

Arbona, Arbor Felix [Itin. Ant.], Arbon, 
ville de Suisse (Thurgovie), sur le lac 
de Constance. 

Arborea, Oristaka [CIuy.], Oristagnit pet. 
ville de Pile de Sardaigne, sur la cote 0. 

ArboRElla, YArbresle, bourg de Fntnce 
(Rhone). 

Arbosia^ Arbosium, Arborosa, Arbois, pet. 

ville de France (Jura). 

Arruda, Tininium, Knin ou Tinen, ville 
forte de Dalmatle. 

Arburgum, arol.eburgum, Aboi^e Mons, 
Aarburg, ville de la Confederation 
suisse (Argovie). 

Arca, Arcua, Arc.e Caletenses, Arqu.e, 
Castrum Arciiarum, Arques, village et 
• anc. chdt. de France (Seine-Infer.). 
C’est 1’anc. capit, du Ta/ou> suiv. Fabb6 
Cochet. 

Arca, la riviere A Arques ; se jette dans 
la Manche, a Dicppe. 

Arcaria, Arcades, Arcade [Tab. Peut.], 
Arcadion, bourg de TUe de Candic; 
anc. abb. 

Arcadia [Yirg.,Plin.,etc.], [Strab., 

Ptol.], YArcadie, prov. du Peloponnese, 


auj. Moree, comprenant les dioceses de 
Kynethe et de Mantinee . 

Arcadius, riv. de Grfcce, auj. la Spimazza. 

At\c£ Castrenses, Arches, village de Cham- 
pagne (Marne). 

ArcjE Eburovicum, Yoy. Pons Arcuatus. 

Arc.e Palatium, Arques, anc. villa carlov., 
auj. village sur Ia Meuse, prfcs Me- 
zieres (Ardennes). 

Arc.e Rem enses, voy. Carolopous. 

Arcegovina, YHerzegowine (.Herzek ), parti e 
de la Bosnie merid. formant le pacha- 
lik de Mostar, nominativement soumis 
& la Porte. 

Arcella, Archelles , village de Normandie 
(Seine-Infer.). 

Arcennum, Arcenum, Brecennum, Braccia- 
num, Bracciano , ville et anc. duche des 
fitats Pontillcaux. 

Andrcas Phaeus (Andrea Fei)* qui se donne Ia qua- 
lification de typoqraphus ducalis, exerqa 1’impri- 
merie dans cette ville de 1621 A 1648. II venait de 
Rome, oi'i son dtablissement continua A fitre floris- 
sant, pendant qu’une partie de son materiei 
fonctionnait A Bracciano. Nous pensons que le 
premier ouvrage sorti de ses presses est celui-ci: 
Alexander Ambrosinus de immunitate ct libertate 
ecclesiastica. Bracciani, per Andreani PhaeUm, 1621, 
in-4. (Catal. Baluie.l 

A la mfime date nous eonnaissons encore : Scudo 
di Christo overo di David... Bracciano, 1621, in-4. 
(Cat. Dubois, II, p. 35.) Et au catal. Floneel (n° 
5698), nous trouvons : II martirologio Bomano, 
sec. la mtova forma dcl calendario, trad. dei B . 
D. Bern. Bocca. — Bracciano, Fei, 1021, in-4. 

Un autre ouvrage, dont le titre, donne par Fr. 
2ambrini, p. 348, est rectifid par Haym, I, p. 173, 
est eelui-ci : Vita di Cold di Bienzo tribuno dcl 
Popolo romano, scritta in lingua volgarc Bomana 
di quella etd da Tommaso Fortifiocca scribasenato. 
— Bracciatio, per Andr. Fei, Stampatorem Ducalem, 
1624, in-12. Rdimp. par le mdme en 1631. 

Un ouvrage plus important est donne par le m£me 
impr. quelques annues aprfcs ; Sc/ieineri (Chr.) 
Bosd Ursina sive sol ex admirando facularum et 
macularum suarum pheenomeno rarius. Bracciani, 
1626-30, in-fol. ornd d’un trfcs-beau portroit du duc 
de Bracciano, Paolo Jordano Ursino. 

Arces ad angustias Hellesponti ( Sestos et 
Abydos ), les Dardanclles. 

Arcua, Herck> bourg de Belgique (prov. 
de Liege). 

Archangelopolis, Fanum S. Miciiaelis Ar¬ 
cu angeli, Arkhangel, ville de Russie 
(prov. Dwina). 

Archiacum, Archiae , bourg de France 
(Charcnte-lnfericure). 

Arciile, voy. Arca. 

Arciiiniaco Villa, Archignat sur la Ma- 
gieuve , village prfcs Huriel (Allier). 

Arciupelagus, voy. Mare ^geum. 

Arcia, Argia ad Flumen Icaunam, Arcey- 
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sur-Yonne, village de France (Cote- 
d’Or); plusieurs localites portent ce 
nom en Francc. 

Arciaca, Arci agas [monn. merov.], Airm- 
cum Villa super fluvium Albam, Archia¬ 
cum [Aimon. Chr.], Arcui [Chr. de S. 
Den.], Arciacenris Campania, Arches, 
Arcic-sur-Aube [Chr. des xn® et xm e s.]. 
Arcis-sur-Aubc , ville de Champagne 
(Aubc). 

Arciaca de Bosco, Bois d*Arcy, village de 
Bourgognc, anc. abb. d’Aug (Yonne). 

Arcica ou Arcisa ad Albionem, Arc en Bar- 
rois, sur 1'Aujon, pct. ville de France 
(Haute-Marne). 

Arcica ad Tilam, Arc-sur-TiUe, bourg de 
France (C6te-d'Or). 

Arcius, VArche, riv. deSavoie, afll. de 
1’Isfcre. 

Arcobriga [Itin. Anton.], Aracosia, Areos 
de la Frontem, ville d uspagne (Anda- 
lousie). = Ariza, pet. ville d’Espagne 
(Aragon). 

Arcolium, Arcus Juliani, Arcueil, bourg 
cie nie-de-France, pres Paris. 

Une imprimerie clandestine a existi dans cette 
localiti au xviii» siicle. En 1756 elle fut dicouverte 
et saisic, les impriraeurs arritis eteondamnis. [Lot- 
tin, II, p. 92.] 

Arconum, Arcon, bourg de Franche-Comte 
(Doubs). 

Arctaunum Francorum, Ortenburg? pet. 
ville dWllemagne (Hesse-Darmstadt). 

C*est au D r Ootton que nous empruntons le ren- 
seignement qui suit: Une traductlon en vers latins 
du petit poime icossais du capit. Alexander Mont- 
gomiry, tlie Pium and Ilie Cherry (la Prune et la 
Cerise ), fut imprimie dahs cette ville en 1631, « typis 
Fieisc/imatmianis. » Un cxemplaire de ce rare vo- 
luine existeraitti Dubliri' dans la bibl.de lord Cliar- 
lemont. 

Arctopolis, voy. Berna. 

Arcto polis, Ursorum Castrum, Bjorneborg . 
ville de Russic (Finlande). 

Arctopolis ad Salam, Bernrurgum, Urso- 
pous, Bernburg, ville du duche d’An- 
halt-Bernburg, sur la Saale . 

Arcua, voy. Arca. 

Arcum, Areo (en ali. Boden), sur la riv. 
Sarca, pet. ville du Tyrol, prfcs de Trentc 
etdu lac de Constance. 

Van PraCtcite Un livre' imprimi dans cette petite 
localiti en 1584, dont un exemplaire sur villn exis- 
lait de son temps h la Bibllothiquc Impiriale de 
Paris ; il avait ili aequis 5 la vente Maccarthy i 
Privilegia et diplomata et quas invcslituras vo- 
cani . Olim comitibus De Arce irrogata, Opera Am¬ 
brosii Franci et tenebris propemodum eruta ct 
Arci excussa (1584), pet. In-fol. de 25 ff. 


Arcus, voy. Aracosia. 

Ahcus, YArc, riv. de Provence; se perd 
dans 1’etang de Maitigues. 

Arcus in Briage, Arkhambray, bourg de 
Saintonge (Charentc-Infcrieurc). 

Arcus Juliani, voy. Arcolium. 

Arda Morinorum, voy. Ardra. 

Ardaca, Ardaciia, Avdugh, pet. ville d’lr- 
lande. 

Ahdartum, Ardfeart ou Artfeart, ville 
dlrlande. 

Ardea, Civitas Ardeatium, ArdCe, ville du 
Latium, anc. capit, des Rutules, avec 
des eaux minerales. Fontes sulphurati 
[Vitruv.1. Ce n’est aujourd’hui qu’un 
village ae la Campagne de Rome. 

Ardea, Ardee, bourg dlrlande, sur la 
Dee. 

Ardea, Ardes, bourg d’Auvergne (Puy- 
de-D6me). 

Ardea ou Ardurus, YArdee, riv. de Nor- 
mandie; se perd dans les sables du 
mont Saint-Michel. 

Ardeuca, voy. Pescaria. 

Ardena, YArdeine, village de Normandie 
(Calvados). 

Ardesca, YArdeche, riv. de France, qui se 
jette dans le Rhdne. 

Ardevicum, Harderovicum , Harderyicum 
[Cluv.l, Harderwyck, ville de Hollande 
(Gueldre). 

L’itnprimerie paralt avoir existi dans cette ville 
en 1613. MM. Ternanx et Cotton citent une traduc- 
tion des LambellCs arlicles imprimie sous la date 
de 1513 (pourl613J, par Thomas Henricus. 

Nous trouvons au Catal. des Livres qui in Blblio- 
polio DanielisElzeviril venales extani (Amst., 1674), 
un volume in-4, de J. Isaac Pontanus, intit. : Origi¬ 
num Francicarum llb. vi, imprimi dans cette mime 
ville en 1616 parTh. Heinrick; mais le catal. dressi 
apris la mort de Daniel Elzevir,arrlvie le 4 aoOt 1681, 
donne le mime livre avee la date de 1656. La pre- 
miire nous parait devoir itre acceptie pour bonne, 
car la plupart des ouvragcs dMsaae Pontanus sont 
de ce temps, 1614-1634. Dans ce mime catal. de D. 
Elzevir de 1681, nous avons encore JPan. Urbani 
Tapeinophrosines. Hardervici, 1616, in-8. 

Ardiensium Burgus, Ardon, bourg de 
Suisse (Valais)., 

Ardimacoa, Ardmacha, Armaciia , Arma- 
canum , Armagh , ville, ev^clie et comte 
d'lrlandc (Ulster). 

Le Suppi, au Typogr. Gazrttecr nous donne 
comme imprimeur dans celte ville William Dickle en 
1751, et T. VValsh cn 1786. 

Ardone.e [Liv. xxiv], Erdoni.e [Tab. 
Peut., Itin. Anton.], Kip^&vta [Strab.l, 
Herdoxia [Liv. xxv], ’Ep^wv(x [Ptol.J, 
ville des Hirpins, dans Y Apulia Daunia, - 
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auj. la Cedogna, dans la Princijaute 
ulter., suiv. Cluvier, et Ardona, bourg 
de la Basilicate, suiv. Cellarius. 

Ardra,'Ardrje, Arda Morinorum, Ardre- 
sium, Ardretium:, Ardrat (xn e s.l, Ardres , 
ville deFrance (Pas-de-Calaisj. 

Ardrosa, Ardrosen, bourg d’Ecosse 
(comte d’Ayr). 

Arduenna, Ardenne, pet. ville et anc. abb. 
de Belgique, sur la Meuse. 

Arpuf.nna Sylva [Caes., Tac.L Arduendu- 
num, Ardoennensis Silva [Greg. Tur.], 
Ardenna [Fredeg.], la for e st des Ar- 
dannes, la 'forest d’Ardanc [Greg. 
Chron.]; la foret des Ardennes , qui 
s’etend des defiles de 1’Argonne a la 
Foret Noire. 

Are.e, Obu, Olbia, Hywes, ville de Fr. 
(Yar), anc. abb. de femmes (les Non- 
nains d’Hyeres). 

Areburgium , Areburium , Aremontium, 
Aremberg, bourg et chateau de la Prusse 
rhenane, sur 1'Aar, entre Co6lentz et 
Cologne. 

Arecanum, voy. Arenacum. 

Areconium, Ariconium, Harfordia, Here - 
ford, ville d'Angleterre, sur la Wye, 
chef-lieu du comte d'Hereford. 

Thomas Davies y imprimait en 1*722. Un journal, 
the Hereford Times, y fut fondi en 1*739. Simon 
Thomas y imprima son Uislory of the Cimbri en 
17G6 ; the author sct up the types himsetf, and 
distributed a few copics as prcsents. (Lowndes’Bibl. 
Mauual.) 

Aredata, Aredatum, Gesodunum, Lentia, 
Lentium, Lincia, Lincium, Linz ou Lintz, 
ville forte de la basse Autriche, sur le 
Danube. 

Nous pouvons citer d*apris le catal. (te M. Libri 
(juillet 1861, n» 7059), un livre imprimi dans.cette 
\ ille dis l’ann6e 1529. C’est un in-8 goth. intit.: J . 
BUnderlin, Gemeync Berechnunq uber der lleyli- 
gen Schriffi Jnnhalt. Lyntz, 1529. 

L’illustre astronome J. Keppler publia dans celte 
ville la plupart de ses immortels ouvrages : Nova 
Stercometria doliorum vinarioruVn imprimis Aus- 
triaci ... Linliis, Pjancus, 1615, in-fol., avecune tra- 
duction allemande' publice Fannie suivante dans la 
mime ville. 

Bpitome astronomia; Copcrincana:. Lintiis ad 
Danubium, Plancus, 1618, in-8. 

Harmonices mundi Lib. V. — Lincii Austr., 
1619, in-fol. 

Ephemerides motuum coelestium. — Ibid., 1630, 
ln-i», etc. 

Keppler nous apprend que vers 162*7 Fitablisse- 
ment typograpbique de Lyntz ayant iti ditruit i la 
suite d’une commotion politique, il fut obligi de se 
retirer 5 Sagan, en Silisie : mais le dernier ouvrage 
que nous \enons de citer. Ephemerides motuum ccv- 
lesftum, imprime en 1630, prouve que cette inter- 
ruption ne fut que momentanie. Cependant, & dater 
de cette ipoqne, les publications du grand astronome 
se font un peu partoift, i Ultn, 5 Francfort et a 
Augsbourg. 


Aredvnoyicvs [monn. merov.], Ardw, 
bourg du dep. des Deux-Sevres, suiv. 
M. de Barthelemy. 

Arefluctus , Harflevium , HaRflorium , 
Harfleur, ville et port de France (Seine- 
Inferieure). 

Aregaliacoi, Aregaliyicvs [monn. mcr.], 
Aunilac (Cantal), suiv. Cartier. Voy. 
Aureliac.um. 

Aregia, voy. Aurigera. 

Arelas [Auson.], Arelas, Gallula Roma, 
Arelate [Caes. Civ. i] 7 Arelate Sextano¬ 
rum [Plin.], 'AfeXarov KoXcovia [Ptol.], Are- 
late Salyum, Arelatensis Colonia, Ale- 
rato Civit [monn. merov.], Arlait, Arle- 
le-Blanc [Anc. Chron.], Aries, ville de la 
Narbonnaise Il e , sur le Rhone, auj. dep. 
des Bouches-du-Rhone; sousConstan- 
tin fut appelee Constantina et Ivlia 
Materna'; capitale du comte dc Pro- 
vence, puis de la Bourgogne cisjurane 
sous les Merovingiens. 

L^primerie remonte en cette \ille $ Fannie 
1501 : Breviarium secundum consuetudinem cccle- 
sie arelatensis. A la fin : Explicit Breviarium s\l 
vsvs sacratissime arelatesis ccetesic , accuratissime 
correctu ac emendatum in cade arelatcnsi urbe 
impensis Capituli impressum. Anno Domini mile¬ 
simo quingentesimo primo. Pet. in-8 gotli., 5 2 coi., 
car. rouge et noir. Le nom de Fimprimeur n’est pas 
disigni, ct probablement c’est un artiste lyonnaisque 
le chapitre aura fait venir en Provence pour exe- 
cuterce livre. Ce rare volume est bien dicrit dans le 
Mannel de M. Brunet, d’apres Fcxempl. de la Bi- 
blioth. impir. Hain n’en parle pas. 

Parmi les imprimeursarlesiens des xvie et xvites., 
nous ne citerons qu’une seule famille, celle des 
Mesnier, que nous voyons, apris plusieurs ginira- 
tions d’imprimeurs, figurer encore dan9 cette ville 
au milieu du xviii® siicle. 

Arelatense Regnum [Chron. merov.], le 
rovaume de Bourgogne au vn e siecle. 

Arelaunus, Arelaunum [Jocundum Palo 
tium , Mabillon], Arelenco [monn. 
merov.], Arlanc ou Arlant , suiv. Car¬ 
tier, pet. ville d'Auvergne (Puy-de- 
Dome). 

Aremonia Nova, Citta Nuova, ville d’Is- 
trie. 

Aremorica, voy Armorica. 

Arenacum [Tac. Hist. v], Arenacio, Are¬ 
natum [Tab. Peut.], Harenatium [Itin*. 
Anton.], Arnhemu, Arntiemium, Arniie- 
mum Celdrorum, Arnheim, ville forte de 
Hollande, dans la prov. de Cueldre; 
anc. rcsidence des dues de Cueldre; 
on lui donne aussi dans les chron. le 
nom (YArnoldi Villa. 

Nous trouvons au Catal. des foires dc Erancfort, 
de 1625 (page 662), une indication qu’il nous faut 
euregistrer, bien qu’il nous soit inipossible d’en 
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garantir 1’exactiturle. C’est Ic titrc d*un ouvrago 
impr. dans cette ville en 1565 : Jacob Kaltenbrun- 
ners Rcchenbiichlein, darinnen attejetzl Gcbrauch- 
liche Aauffmanns vnd andercr Hcvhnunqen bc- 
griffen. Arnheim, 1565, in-8. Ce serait l&ccrtaincmcnt 
le plus ancion livre comiu imprimi dans ccttc ville, 
et il nous faudrail sauler Jusqu*aux pmnifcres an¬ 
nues du xvii® s. pour trouver la trate d’mi vaste 
etablissement typograpliique foiictionnanti Arnhcim. 
IJn imprimcur flamnml, appete Jan Janssens ou Jan 
Jannz ou plus souvcnt Jan Jansson, et ce Jan Jansson 
doit Ctre le Jansson dWmsterdam, l’nn des plus grands 
imprimeurs de ce temi>s en Ilollande, dtablit unc 
succursale 5 Arnheim vers I*an 1600. Nous pour- 
rions citer un grand nombre d’ouvrages imprimas i 
cette «‘poque par le Jansson d’Arnlieim; en voiei 
quelques-uns : Olivicr voti Ilordl : i\ye schiffarl 
der hollander umbher den Gfmlzcn Kreysz der 
Erden. Arnhein, ben Jan Jansson, 1602, in-4. 

/Uberti Dvreri instilvtionvm Geometricarvm 
tlbri quatuor. — Ilarnhmiac in dvcatv Geldria*, in 
officina Joannis Jansonii bibliopola*, 1605, in-fol. fig. 

La plupart des ouvrages du grand artiste de Nu- 
reniberg ont <*t6 r£impr. h Arnheim, nteme les trad. 
framjaises, tellcs que : les Qualre livres d’Albert 
DUrer de la proportion des parties et pourtraits 
des corps humains , trad. par Loys Mcygret. — 
Iteimp. sur ltedit. de Paris, 1557, & Arnheim, ehez 
Jean Jeansz, 1613, iu-fol. 

Arenae Airenacs, 'village pr£s d’Abbeville 
(Somrae). 

Arenae Olonenses, les Sables d’Olonnes, 
ville de France (Vendce). On trouve 
aussi Pictonum PromOxNtorium. 

Arensberga, Arensberg, ville de Westpha- 
lie, prfcs Cologne. 

Arensboca, Arensbock, bourg du Holstein. 

Arensium, Arleux, bourg de France, dans 
le Cambresis (Nord). 

Aresciiottum, Arschot, ville de Belgique, 
sur le Demer (Brabant). 

Aresdorfium, Arensdorf (?), village du 
Brandebourg (Prusse). 

M. Colton cite un volume que posside la 
Bodteiennc, imprimi dans cette localiti au xvie ate- 
ele : Sebast. Caslalionis dialogi. Aresdorfiii, per 
'1’heophilum Philadelphum, 1578. Les noms de neu 
ct dHonpriineur nous paraissent supposes. 

Arestauum, voy. Heristallum. 

Arethusa [Itin.Antom], ’Apedouo* [Strab.], 
Fodino , pet. ville de la Macedoine (pa- 
chalik de Saloniki). 

Arethusa, = un grand nombre de fon- 
taines ont port6 cc nom en Sicile, dans 
les iles d’Eubee, ddthaque, etc. 

Aretium (Plin. xv, Martial i], Arretium 
[Cic. Epist. xvi], ’\ppr l Ttcv TrcXt; [Polyb.], 
Aretium Fidens, Municipium Aretinum 
[Inscr. Grut.], Castiglione Fiorentino, 
Arezzo, ville de Toscane, sur 1’Arno; 
a donn6 naissance h Petrarque, a Gui 
d’Arezzo, etc. 

Nous trouvons, dans. Ia Bibliotheca Aprosiana 
(p. 429), un livre imprime in Arezzo per II er cole 
0'ori, 1616, in-12et intit. Cicilia (sic) sacra, indra- 
matica poesia, di Annibalc Lomcri sanesc. 


Arevacorum Urbs, voy. Seguma. 

Arevalum, Arevcdo, ville dEspagne, dans 
la Yieille-Castille. 

Antonio date de 1551 1’introduclion de Timprim. 

dans cette ville. 

Argauia, ARGATncLiA, Argylc, anc. mar- 
quisat, puis duchd d’Kcossc, chef-lieu 
Inverary . 

Argajonense, 'Augusto Albense, Urgao, 
Virgao, Arjona, bourg d'Espagne (An- 
dalousie). 

Argea, ’Apytia [Polvb.], Argous, 'Ap-joXic 
[H£rod.], partie du Peloponnese; forme 
auj. un diocfcse de la Grfcce, cbef-lieu 
Nauplie. 

Argeija [Ptol.], Torgavia, Torgau, 

sur 1’Elbe, ville de Prusse. 

ARGENsoUiE, Argensoles , village pr£s Sois- 
sons (Aisne). 

Argensonium, Argenson , village dc Tou- 
raine (Indre-et-Ldire). 

Argentacum, Argentavi [monn. merov.], 
Argentat, pet. ville du Limousin. (Cor- 
reze). 

Argentanum [Liv.], Marcotous, ville des 
Bruttiens, dans le roy. de Naples, auj. 
S. Marco in Lamis (Calabre citer.). 

Argentanum, voy. Argentonum. 

Argentaria [Amm. Mare.], Castrum Ar- 
gentariense, Argentuarlv [Tab. Theod.], 
’ApY6VT0’japi'a [Ptol.], Argentovaria [Itin. 
Anton.], Horburg? ville-des Rauraci , 
dans la Gaule Belgique, d6truite lors 
des invasions des barbares et dont on. 
voit les ruines au village de Horburg , 
pr£S Colmar (Haut-Khin). 

Argentaria, Argenteria , Argentieres, 
bourg de France (Hautes-Alpes). = 
Village d'Auvcrgne, pr6s Montlucon 
(AI lier). 

Argenteis, Lorgucsft) bourg de France 
(Var). 

Argenteola, anc. ville d’Espagne, auj. 
le bourg d f Aviles, dans les Asturies. 

Argenteus [Plin.l, Argentum Flumen [Cic. 
Epist.l, ’AfY E, m cv [Ptol.l, YArgenz , pet. 
fl.de Fr.; sejettedans la Mediterranee. 

Argentigera, YArget, pet. riy. de France 
se jette dans 1'Ariege. 

Argentina, Zwornick ou Isicomik, ville dc 
Turquie, sur la Drinna (Bosnie). 

Argentina, voy. Argentoratum. 

Arcentinj*:, Argentine, bourg du Perigord 
(Dordogne). 
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ARGENTO. 


ARGOS. 


Argento, ArgentoMagus Pictonum, Argen - 
ton-lc-Chdteau, pet. ville et anc. comte 
de Poitou (Deux-Sevres). 

Argento, Argenton, bourg de 1’Anjou 
(Maine-et-Loire). 

Argentouum, Argenteuil , bourg de Bour- 
gogne, pres Tonnerre (Yonne). 

Argentouum ad Sequanam, Argenteuil-sur - 
Seine, bourg de 1’Ile-de-France, anc. 
abb. de S.-Benoit. 

Argentomagus Cuborum , Argantomagum 
fltin. Anton.], Argenton-sur-Creu$e, ville 
de France (Indre). 

Argentomum,Arcentanum, Ar^genus [Tab. 
Peut.], ’Ap^vou? [Ptoi.], Ar^e Genuae, An- 
gentoen (au xi* s ,) } K Argentan, ville de 
France et anc. comte (Orne). 

Argentoratum [Tab.Theod.], Argentina Ci¬ 
vitas [Not. Prov.], Argentina Reni, ’Ap 7 £v- 
TC23C [Julian. Ep.J, ’Ap^£VTGpa7&v [Ptoi.], 
Argentoratus [Itin. Anton.], Argento- 
racum Palatium [Charta Lothar. reg.], 
Augusta Trebocorum ou Triboccorum, 
Strateburgum [Not. Prov ], Stratisbur- 
gum [Geogr. Raven.], Stateburgus, 
SrRATBURGUM, enfin Strazboureh [Car- 
tul.], Strahasbourg [Chron. Carlov.] et 
Strasbourg (en ali . Strassburg), anc. ca¬ 
pit. des triboques, dans la Gaule Bel- 
gique, auj. chef-lieu du depart. du 
Bas-Rhin. 

Cette ville revendique 1’honneur de la ddcouverte 
de Pimpriuierie. C’est avec Mayence et Ilarlein la 
seul'* qui puisse prdscntera 1’appui d’une prdtentiou 
aus. i grave des titres assez sdrieux pour mariter 
1’lionneur d’uti“ discussion approfondie. 

M. Leon de Laburde (Dtbuts de 1'imprimerie il 
Strasbourg) a publid avec une exactitude scrupu- 
leuse et un grand bonheur de traduction les pifcces 
des diffdrcnts procas que soutint en cette ville de 
lUSi A 1 ti30 Jean Gensfleisch (en latin Ansicaro), ou 
Zum Gutenberg, nd k KQttenberg en Bohdme, suiv. 
1’opiiiion la plus gdndralement accrdditde. Les pifcces 
et drpositious de ccs proeds sont prdsentdes et ana- 
lysdes avec une telte nettetd, les rccherches sur les 
niystdricnx travaux par lesquels 1’illustre pdre de la 
typographie prdludaiti son immortelle ddcouvertede 
la mobilisatioii des caraclfcres, sont prtsentdes avec 
tant de clartd, enfin les consdquences qu’a su tirer 
M. de l-aborde de 1’ensemble des faits sont ddduites 
avec une logique si puissante, qu’il nous paralt inu¬ 
tile de reiurer dans une discussion qui ne se rat- 
_ tache qu’indirectement au plan que nous nous 
sommes imposg. Le livre de M. de Laborde ept d’ail- 
leurs dans les niains de tous les bibliophiles, et 
ncus lui demanderons la permission d’y renvoyer 
le lecteur. 

Strasbourg, k 1’dpoque de Gutenberg, dtait ville 
impdriale, depuis 1’annGe 1205. Lors de la r^forme 
ell*> se rallia tout d’abord au protcstantisine et ob- 
tmt en rt'compense, des empereurs d’Allemagne, la 
crention d’une universitG protestarite (1621). A la 
fin du xvii® sifccle, Louis XIV la r6unit Si la France 
(1681). 

Si l’on pent ajoutcr foi k la Chrontquc contempo- 
rtnnr. de Phil. de Lignamine (Romc, ihlH), Jean 
.Mentclin imprime dans cette ville dfcs 1’annte 
J'i58 : il est A croire que cet impriineur, lors mOine 
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qu*i! n’etit pas £t£ appele k Mayence, ainsi que le 
vcutMeerman, eut connaissauce des proc£d6s nou- 
veaux einploygs par Gutenberg, proc&tes sur les- 
quels le retentisseinent des nombreux proeds, sonte- 
lius par celui-ci k Strasbourg mdme, avait foredment 
attird 1’attention des liommes spdciaux. 

Mais mdme cn admettant l’authenticitd du rensei- 
gnement de Philippe de Lignamine, il ne nous 
serait pas possible de prdeiser auquel des nombreux 
ouvrages exdcutds sans indication de lieu ni de date 
par J. Mentelin pourrait s’appliquer cette assertion. 

L’un deslivres incontestableinentles plus impor- 
tants qui soient sortis de ses presses, Puu de ceux 
qui rdvfclent une antiquitd reculde, est certaineinent 
la Bible allemande (Iiiblia sacra Germanica) en un 
seul volume in-foL de G05 ff. k 2 coi. et de GI lignes 
k la colonne entidre : ce livre prdcieux 2t tous dgards 
est reportd par tous les bibliographes (voy. Jides 
Althorp.; P. G. Reichhart, etc.) au inoins k 1’annde 
1466. 

La Bible latine, dite de 56 lignes, plus importante 
encore (2 vol. in-fol. de 213 et 212 ff. J 2 coi. de 
56 lignes), est peut-dtre tout aussi ancienne. Le9 
caract&res ronds dont s’est servi Mentelin pour son 
exdeution sont les mdmes que ceux avec lesquels il 
a imprimd en l£i73 le Speculum Historiale de Vin¬ 
cent de Beaurais. 

Henry Eggesteyn fonde k peu prfcs simultandment 
un dtablissement rival decelui de Mentelin. Sa Bible 
allemande (in-fol. de 404 ff. k 2 coi. de 60 lign.) est 
tout aussi ancienne que celle de son rival, et peut 
dgalement dtre reportde i Panude 1466. 

Le premier livre strasbourgeois publid avec une 
date certaine est sorti de ses presses : c’est le Gra¬ 
tiani decretum, cum apparatu Bart/iolomcei 
Brixiensis... artificiosa adinueeonis imprimendi 
absq) vita calami exaratione sic effigiatu et ad 
laudem omnipoetis dei est cosumatu Per venera¬ 
bilem viru Henricu Eggesteyn. Artiu liberaliu ma¬ 
gistrum civem inclite civitatis Argcntifl . Anno Dfii. 
M.cccc. lxxjo, in-fol. k 2 coi. Texte entourd par la 
glose, ti59 ff. 

La mdine anude il publie d’Adrien le Chartrcux le 
Liber de remediis utriusque fortuncc, in-4, iin- 
primd avec son plus petit caractfcre. 

Les principaux imprimeurs strasbourgeois qui 
suivent J. Mentelin et If. Eggesteyn sont : Adolphe 
Rusch de Inguilen, qui prend la suite de Pdtablisse- 
inent de Mentelin, Martin Flach et Jean Griininger. 

En IIOU le rapport fait k M. de Sartines signale k 
Strasbourg dix libraires-et cinq imprimeurs. 

Argentovaru, voy. Argentaria; 

Argentum, Argent, bourg et anc. chateau 
du Berri (Cher). 

Argenus, Arguenon, riv. de Fr.; se jette 
dans la Manche, prbs de Saint-Malo. 

Argia, Argous, auj. la Saccania, district 
de la Morce. 

Argivernum, Argenxiere, bourg du Niver- 
nais (Nievre). 

Augoja, Argonia, Argovia, Araris Pagus, 
YArgovie (en ali. Argau ou Aargau), 
canion suisse. 

Argous, voy. Argia. 

Argonna, Argonnensis Silva, YArgonne, 
partte montagneuse et boisee des dep. 
de la Meuse ct des Ardennes. 

Argos, Argouca Urbs [Ovid.],ville du Pelo¬ 
ponnese, sur 1’emplacement de laquelle 
existe auj. une ville qui porte encore 
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ce grand nom d'Argos,-un N.-O. dc 
Nauplie. 

Argos Hippium [Plin.], Argyripa [Virg. 
JEn.], Argyrippa [Plin. m], ’A.pyupi7nra 
toviwv, v Ap7Tsi [Ptol.], Arpi, ville de 
VApulia Daunia, dont les ruines se 
voient dans la Capitanale et sur 1 em- 
placement de laquelle on a b&ti un vil- 
lagc nom me Foggia. 

Argous Portus [Diod. Sic.], Porto Ferrajo, 
capit, de Pile d'Elbe. 

Argovia, voy. Argoja. 

Ariiusia, Arhusium, voy. Aariiusia. 

Aria, voy. Aeria. 

Aria, Arr ou Arroc, ile du Jutland (Da- 
nemark). [Kinneir.] 

Arialrinum [Tab. Thcod.], Artalrinum 
[Itin. Anton.], Muluusium, Muhlhausen, 
Mulhouse, anc. ville des Rauraci, dans la 
Gaule Belgique, auj. ville de Francc 
(Haut-Rhin). 

On confond assez frtquemmcm cette ville avec 
la ville saxonne du mCme nom, dans laquelle Pim- 
primeric exista & partir du xvp sitcle. 11 nous pa- 
rall cependant que nous pouvons faire remonter 
1’ttablissement de la typographie dans la Mulhouse 
alsacienne 4 1’annte 1561. Voici un livre 4 cette 
date que nous trouvons frtquemment citt : Dc Ar¬ 
bore scienticc boyii ct mali, Augustino Eleutherio 
(Stb. Frank) authore. — A la fin : Mulhusii supe¬ 
rioris Elsatioe, per Petrum Fabrum, anno 1561, in-8. 

Parmi les imprimeurs du xvi« sitcle que nous 
connaissons dans cette ville, nous ne trouvons pas 
de noms importants 4 mentionner ; mais nous re- 
commandons de ne pas» confondre George et Andrt 
llantzsch, les premiers imprimeurs de Muhlhausen 
en Saxe, avec les typographes de Mulhouse d*Al- 
sace. Nous les retrouverons 4 Muluusium Turi.n- 
corum. 

Arianum, Ariano, sur le Pu, bourg dltalic. 
Ariarica, voy. Arioiuca. 

Arica [Itin. Anton.], Ebodia, Evodia, Ori- 
jsiacum, Auriniaca [Ane. Chr.J, Aangny 
(en angk Alderney), ile de la Manche, 
sur la cote 0. de Francc. 

Aricia, Aricia Nemoralis [Martial. xml, 
ville du Latium, au pied du Monte Al¬ 
bano, auj. Lanccia, dans la campagnc 
de Rome. 

Ariconium, voy. Areconium. 

Arimlnum [Itin. Anton.], 'Apipuvcv [Strab.], 
Ariminium, ville de TOmbrie sur 1’Adria- 
tique, auj. Rimini, dans la d^legation 
de Fori i. 

Un livre imprimi en lh86a passt longlemps pour 
Ctre le pFemier produit des presses de Rimini; 
c’tlail un livre htbreu : Sephcr Ekkarim, du rabbi 
Josepli Albo, an. v. ccxvi [Christi lh80), in-fol. de 
107 p. II est aujourd’hui avtrt que ce livre prtcleux 
ct rechercht csf sorti de 1’imprimerie de Soncino, 


dans le Crtmonais (voy. Rossl, dc llcbr. typ. 
orig.). 11 fut rtimprimt 4 llimini, en 1522 ; mais 
cette tdltion tronquee n’a aucune valeur ; ellc n’a 
mOme pas le intrite d’ttre le premier livre Imprimi 
4 Rimini, puisque les bibliographes en citent unde 
1’annte prtctdente : Publii Prancxsci Modesti Ve- 
netlados libri xn et alia poemata . ftem ejusdem 
Sylvarum liber unus. — Arimini, ebra et impensa 
Sebastlani Modesti, per Bernardinum Venetum dc 
Vitalibus, 1521. 2 tom. en 1 vol. in fol. (Catal. La 
Vallifcre, n® 2624, 119 livr. 19 s.) 

Arlmlnus, Marecchia, riv. dltalic, qui 
prend sa sourcedans les Apennins. 

Arinianum, Arignano, ville dc Toscane, 
sur 1’Arno. 

Ario, Arionius, Arnona, YAmon, riv. du 
Berri, affl. du Cher. 

Ariodlnum, Aerding ou Erding, pet. ville 
de Bavi&re. 

Ariola [Itin. Anton.], Ayrolum, Oriens, 
Orienz (en ital. Airolo ), bourg de Suisse 
(canton du Tessin). 

Ariola, Ureuil, village prfcs Toul (Meur- 
the). Quelques geographes voient dans 
cette station de 1’Itiner. d'Antonin le 
village de Rocourt (Marne). 

Arioltca [Tab. Peut.], Nizeroles , village 
du dcp. de la Nifcvre, suiv. Baudrand. 

Ariolica, Aurilly. Plusieurs localites en 
France portent ce nom. 

Ariona, Arjona, YOmbla, riv. de Dalmatie. 

Ariorica [Itin. Anton.], a xvi m. de Be- 
sancon, Ariarica, Pons AELn, Pons Du¬ 
bis, PonsArlle [Chr. Virdun. a. I0U5], 
Aelium [Vales. Not. Gall.], Pons Elave¬ 
ris, Pontarllm, Pontarlicr , sur le Doubs, 
ville de PYanche-Comte (Doubs). 

Nous nc trouvons pas trace d’impression dans 
cette ville anterieure au xix® si&cle. 

Aripolis, voy. Ingolstadium. 

Abisa, PAmc, riv. du Languedoc; se jette 
dans la Garonne. 

Ariscotium, voy. Arescuottum. 

Arisitensis Pagus, 1’ArzaG caivton du 
Rouergue (Aveyron). 

Arisitum, ville episcopale, suiv. Grcgoire 
de Tours, mais dont il ne subsiste que 
de faiblcs ruines auprfcs de la petite ville 
iYArzat, en Houcrgue (Aveyron). 

Aristabium, voy. Arn sta dium. 

Aritium Praetorium, voy. Beneventum. 

Arlantum, Arlatevicus [monn. m^rov.], 
Arhint ou Arlanc, bourg d’Auvergne 
(Puy-dc-Dome). 

Arlape, Arx Lapidea, Ara Lapidea, Pcchlavn 
ou Pochlarn , ville d'Autriche. 
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ARLAUNUM, AhLUNTM, AROLaUNUM, Orolau- 
num, Arion, ville de Belgique (Luxem- 
bourg). 

Ari.egia Palatium, Arleux, villagc dc FAr- 
tois, entreCambrai et Douai. [Spicileg. 
Acber., p. iS7.] 

Armanle, Armasanice, Aymargucs, pet. 
ville de France, presLunel (Herault). 

Ailmeium, Armieu, bourg da Dauphine 
(Iscre). 

Armeniacensis Comitatus , Armeniacum , 
Arminacf.nsis Tractus [Chron. Carlov.l, 
{'Armeniae, Liermignac (xm e et xiv R s.), 
VArmagnae, province francaisc, repre-’ 
senlce anj. par les dep. du Gers, des 
Ilautes-Pyrenees et partie du Tarn-et- 
Garonne. 

Armenita [Tab. Theod.], Arxina [Itin. 
Marit.], Fiore, riv. de Toscane. 

Armenopolis, Armenienstadt, ville de Tran- 
sylvanic. 

Armentaria, Armexteria ,Armenticres, pet. 
ville de France, sur ia Lys (Nord). 

Armentio, YArmancon, riv. de Bonrgogne; 
se jette dans 1’Vonnc. 

Armorica (du celte Ar Mor, pres la mer), 
Armoricaxus Tractus [Not. Imper.j, 
Armoric.e Civitates [Cces. v, 51], Bri¬ 
tannia Minor, Britannia Cismarina, la 
Bretagne, prov.de France, la patrie des 
hommes de mer. 

Arna, YArne , pet. riv. de Champagnc. 

Arna [Sil. Ital.], Civitella cVAnio , pet. 
n ille de Toscane, au pied des Apen- 
nins. 

Arx.kum Ducium, Arnejum Ducis, Arnetium 
Ducum, Arnay-le-Duc, ville de France 
(Cote-d’Or). 

Arnapiia, Enates, Erft, riv. de W6st- 
phalie, affl. du Hhin. 

Arnasia, Mlitseh, chatcau ct baronnie en 
Tyrol. 

Arnavia, Arnau, Arnaiv, sur 1’Elbe, pet. 
ville dc Bohcine. 

Nous connaissons un livre imprimi dans cettc 
\ille 4 P6poque dc la r£forme : 

Eyn H egsprcch gen Regenspurg zu ynss conci¬ 
lium zwisrhen eynem Byscho/f hiircnnirt unit 
Kuntzcn seinem kncchl. . 

\ | a fin : Gedrueht zu Arnaw an der Elbe tn 
Bdhcm durcti lians Iloss von Braven. Anno 

MDXXV. 

In-6 do 20 ff. fig. s. 1».; trfcs-curieux opusculc 
que uous coininumque le libraire L. LicpinaniioOhn. 

Arniiuroum, Arnoi.m Burgum, Arnbury on 
Aniboury , pet. ville de Prusse, sur 
FElbc (Brandcbourg). 
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Nous no pouvons rien ajouter au rcnscigncment 
fourui par M. Ternaux. Premier livre imprimfe : 
leones et historica descriptio prcccipuorum haere¬ 
siarcharum, etc., Arnfcurgi, 1609, in-fol. Nous 
pensons seulement qu’il y aurait lieu peut-Ctre dc 
lire : Uamburgi, car celte localite n’est cit£e que 
par M. Ternaux. 

Arnemium, voy. Arenacum. 

Arnemuda, Arxemuxda, Armuyden, ville 
de Hollande, dans File de Waicheren. 

Arnetum, voy. Arnaum. 

Arxhemium, voy. Arenacum. 

Arxoldi Villa, Arnoyilla, Amouville . — 
Piusieurs villages de France portent ce 
nom. 

Arxoxa, voy. Ario. 

Arnsburgum, Arnsborg, ville et chaleau de 
Danemark (Gotbland). 

Arnstadium, Aristadium, Arxstetum, Ar- 
xostadium, Arnstadt, ville de Thuringe, 
pres Erfurt (princip. de Schwartzburg- 
Sondershausen). 

Premicr livre imprimi : Eckardus Leichnerus; 
Commcnt. de Magis qui Christum adorare vene¬ 
runt in Bethleem. Arnsteti, 1625, in-16. R£impr. & 
I^na; en 1655, sousle titre de : Dc Tempore Mago¬ 
rum, in-12. Le catal. fles EIzevirs de 1681 nous 
fournit un titre d’ouvrage imprimi dans cette ville 
en 161(1 : Jos. Grossgcbaur, Jesus staurologia Pa - 
rabolico-paradigmatica. Arnstad, 16UI, in-4, et la 
Bibliotheca saxonica G. Struvii nous donne un 
grand nombre de livres relatifs a Phistoire de cette 
ville et de la province de Schwartzburg, entre 
autres tous les ouvrages de Jean Christ. Olearius, le 
c^lfcbre pasteur de cette ville, A la lia du xviie sifccle, 
Arnstccdische feuerdiistorie; Arnstadt, 1200, in-8, 
Epitome historice Arnstacliensis, cum fig. aeneis. 
Ibid,, 170ii, in-fol., etc. 

Arxulpiii Oppidum, S. Arnoul, S. Arnould, 
pet. ville de France (Eure-et-Loir). 
Piusieurs localites en France portent 
ce nom. 

Arnus [Plin., m.; Tacit. Ann., i], Y Amo, 
lleuve de Toscane. 

Aroaxxa Fluvius, YOnanne, riv.»de Fr., 
affl. du Loing. 

Aroasia, Aroaise, bourg de FArtois, pres 
Bapaume (Pas-de-Calais). 

Aroe, voy. Patra. 

Arola, Arula, voy. Aara. 

Arola Burgum, voy. Arrurgum. 

Arola Mons, Mont Saint-Gothard. 
Arolaunum, voy. Arlaunum. 

Aroxa, YAronde, riv. de Picardie, affl. de 
FOise. 

Arosia, Arosen, Westeras, ville de Suede, 
sur le lac de Maelar. 

Le calalogue dela Bibi. Tclleriana fp. 187), Pan- 
zer (tom. vi, 130), Jean Hallcrvort [Bibi, curiosa, 
Regiomonti, 1676, in-0, p. 39), eniin J. Schcfler 
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[Suecia litterata, p. 17), donnent comme premier 
livre imprimi dans celte ville : Breviarium secun- 
dum ritum alma: ccclcsice Arosicnsis. Arosiae, 1504, 
in-8. Ce brdviaire, publte par Otto, tv£que de Wes- 
teras, exisle-t-il r^ellement? Le fait est Irfcs-con- 
test6 : Panzer indiquc le livre comme itant in-fol.; 
lecatal.LeTellier parlc d’un in-4, etSchoflbr, quine 
le cite que d’aprfcs llallervort, le dit in-8.Le D r Cotton 
priteiid que, selon toutes les probabilitas, ce bri- 
viaire n’est autre que celui qu’imprimait k Bdle, en 
1513, Jacques de Pforzlieim , dont Panzer aurait 
vu un exemplaire incomplet du demior f., et que. 
Ia priface itant datie d’Arosiee vi Id. octobr. 1504, 
le bibliographe de Nuremberg aurait iti induit en 
erreur et aurait improvisi ce titre : Breviarium 
secundum ritum Eccl. Arosicnsis. Ceci est tris-pos- 
siblesans doute, maiscomrnent admetire que Panzer, 
’exactitude faite homme, qui dicrit ce briviaire 
de Bdle sous le format in-4 (Anu. vi, p. 190), se 
soit ainsi trompi denx fois ? En cffet, quelques pages 
auparavant, il disigne le Briviaire de Wesieras sous 
le format in-fol. 

M. Schrdder d’Upsal ( Incunabula artis typogra- 
phlcce in Suecia) ne fait aucilnc mention de ce Rri- 
viaire de Westeras, et son silence est une forte 
preuve A 1’appui de Ia non-existence du Irvre. 

M. Brunet esquive la difficulti en ne citant ni 
l’un ni 1’autre de ces deux briviaires, et, noseflorts 
pour nous les procurer itant restis vains, il nous 
est impossible de trauclier la question, bien que 
nous nenchions fortemeirt pour Popinion du doc- 
teur Cotton. 

Si 1’appel que nous faisons aux bibliograpbes 
ilrangers est enlendu, et si, comme nous 1’espi- 
rons, nous oblenons de leur complaisance quelques 
documents nouveaux, nous reviendrons sur celte 
question, ainsi que sur tous les points laissis dans 
1’obscurili, que nous ueserons pas parvenus A ilu- 
cider. 

C'est seulement A 1’annie 1621 que le D* - Cotton 
fait remonter 1’Atablissement d’une imprimerie k 
\Vesteras sous la direction d’01aus Olai, d'Elseneur, 
et sous le patronage du grand roi Gustave-Adolplie. 

Mais la Biblioih. Septentrionalis nous fournit 
quelques indications antirieures, entreautres : Con¬ 
cio funebris in obitum Joh. Trotzig. Arosiae, per 
Eucharium, 1617, in-8. Cette oraison funibre est 
d’un pastcur de Stockholm, nomini Simon Benedicti. 
Un psautier en suidois, dent il existe un exem- 
laire sur vilin k l’uni\ersiti d’(Jpsal, fut imprimi 
Westeras en 1625, et nous citerons encore une tra- 
duction du cilibre ouvrage de Philippe de Mornay, 
Consideratio vitee ac mortis humana: , impr. 
Arosice , per Petrum Wald, an. 1039, in-8. 

Arosius, Arrosius, YAroux ou YArroux, 
riv. de Bourgogne, affl. de la Loire. 

Arotiiia, Arolsen, viLle de la princip. de 
Waldeck, pres Paderborn. 

Arovia, \oy. Araugia. 

Arpajonum, Castrum Arpajoni, Arpacona 
[monn. merov.], Arpajon, ville de Fr. 
(Seine-et-Oise). 

Arpinum [Cie., Sallust.], anc. ville des 
Volsques, dans la haute Apulie, auj. 
Arpino , ville de 1'anc. roy. de Naples 
(Terre de Labour). 

Patrie de Ciciron : Ilaym cite plusieurs ouvrages 
consacris k la description de cette ville antique, 
appelie par A. Kicclii da Cora la Jlegina de* Volsci. 

Arponium, Quarcano , bourg dltalie (Ca- 
labre citir.). 

Arquata, Arquatum, Arqua, bourg de la 


V6n6tie, pres Padouc. = Arqua, bourg 
pres de Kovigo. 

ArraBona, voy. Araro. 

Arrf.ium, Arreio Villa, Arreau, pet. ville 
de France (Ilautcs-Pyrences). 

Arriaca, ville des Carpetani, dans la Tar- 
raconaise, auj. Gwulalajara, dans la 
Nouvclle-Castille. On trouve dans les 
Chroniqueurs : Godelfare . 

Nous connoissons uu livre imprimd dans retie 

ville en 1564 : Memorial de cosas notablcs, por 

Inigo Lopcz de Mcndoza. Guadalajara, S. de Cor- 

meilas, 1564, pet. in-fol. 

Arrianle, ville de la Pannonie, qifmi 
croit etre auj. Altcnhoven, en Aulrichc, 
sur le Danube. 

Arroa, Arroe, ile de la Baltiquc. 

Arrosa, YAyr, pet. riv. de Champagne, 
affl. de 1’Aisne. 

Arsaci Abbatlv, Arsac VAbbayc, bourg de 
France (Girondc). 

Arsacum, Arzac, pet. ville de Gascogne 
(Gers). 

Arsembiacum, Arscmbouy, village du Ni- 
vernais. 

Arsicua, ’Apjixcua [Ptol.j, lladrisch, pet. 
ville de Moravie (Autriche). 

Arsignanum, Arx Lanle, Arzignano, bourg 
de la Venetie, pres Vicence. 

Arsinoe [Plin. v], KXeorarpi; [Strab.], 
Haiuroth [Num. xxxin],* Suez, sur la 
mer Rouge. 

Arsinoe, voy. Fama Augusta. 

Artarrum Promontorium [Plin.], Nspicv 
[Strab.], Caput FrNisTERR.fi, Cap Finis- 
teire, en Galice. 

Artaium, Artas, bourg du Dauphine 
(Isere). 

Artalbinum, voy. Arialbixum. 

Artaunum, voy. Herbipous. 

Artegia, Arthies, village et anc. chateau 
du Vexin franyais (Seine-et-OiSb). 

Arteuca, voy. Piscaria. 

Artemisia [Plin. m], ^rsatTx [Stcpli.], 
Gianuti, Januti, ile dTtalie, sur la cote 
de Toscane. 

Artemisium, Santa Agata, bourg dltalie 
(Calabre citer.). 

Artemisium [Strab.], Aiavuv [Ptol.], Dia¬ 
nium [Cie., Plin.], Hemoroscopilm Gon- 
testanorum [Fesl.J, anc. ville de la 
Tarraconaise, auj. Denia, ville mari¬ 
time d’Kspagne (my. de Valonce). 
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Artemisium Promontorium, cap S. Martin, 
en Espagne. 

Artesia [Ccll.], Atrebatensis Comitatus, 
pays des anc. Atrebates, YArtois, prov. 
fran^aise qui eomprend partie des de- 
partements du Pas-de-Calais et de la 
Somme. 

Arthenjeum, Arthenay, Artenay, pet. ville 
de France (Loiret). 

Artiiona, voy. Artona. 

Artiaca, voy. Arciaca. 

Artucum Villa, Supra Fluvium Ararim 
[C harta Rodulfi reg. a. 925], Arcey, 
anc. villa royale, auj. village de la 
Haute-Saone. 

Artigi, Artigis [Itin. Anton.], Alhama, 
ville d’Espagne (roy. de Grenade) 

Artivia, Artet , bourgdu Nivernais. 

Artobriga [Tab. PeutJ, Laufen , bourg de 
Suisse, pres Schaflouse. = Artzburg, 
ville de 1’anc. Vindelitie (Wurtem- 
berg). 

Artouca, Tuglia, bourg de Savoie, pres 
d’Aoste. 

Artona, Arthona, Hortana, Artonne, pet. 
ville d’Auvergne (Puy-de-D6me). 

Artonum , Arton , ou Arthon. Plusieurs 
villages de France portent ce nom. 

Arucci, ArucjE [Itin. Ant.], auj. Moura, 
ville de Portugal (Alentejo). 

Arula, TArlberg, ehaine secondaire du 
Voralberg, montagnes du Tyrol. 

Arula, voy. Arola. 

Arula, YAigre, pet. riv. de la Beauce, 
affl. du Loir. 

Arula*:, Arles-sur-Tech, bourg de France 
(Pyrenees-Orient.). 

Arunda [Plin.], Ronda, ville d’Espagne, 
dans le roy. de Grenade. 

Nous empruntons b 1’adinirable travail de Don J. 
Gallardo le titre d’un livre imprime b Ronda au 
xvii* s. : Relacion verdadera de || la grande tor¬ 
menta y diluvio que sucedio cn la ciudad | de 
Ronaa, Lunes 2S de seliembre deste presente i| aflo 
de 1G37, y dei grande estrago que hizo en hom || 
bres, animales, cdificios y campos, jj Dase cuenta 
de algunos milagros que la rirgen nuestra seilora J| 
obro en ella. In-4. 

Aruntina, Arundel , ville d’Angletcrre 
(comte de Sussex). 

Irnprimerie en 1756. [Cotton, Suppi.] 

AfitTLNVM [Strab.], Arupium [Itin. Anton.], 
Aryhum [Tab. Peut.], le ctmteau d'Aites- 
berg, dans la Carniole, pres Laybacli. 


Arur, voy. Arola. 

Arva, Orawa, Also-Kubin, pet. ville de 
Hongrie, dans le comitat d’Arva. 

Arva, YAvre, pet. riv. de France, affl. de 
1’Eure. C’est sur cette miere, dans la 
papeterie du Mesnil, pres 1’abbaye de 
1'Estrees, appartenant alors a M. Guil- 
lot et maintenant a MM. Didot, que 
furent continues par Robert, avec 
aussi peu de sueces qu’a Essonnes, 
les essais de son idee premicre sur la 
machine a papier continu . = YArve, 
riv. de Savoie, affl. du Rhdne. 

Arvensis Comitatus , die Arvaer Ges- 
pannschaft, le comitat d’Awa, en Hon¬ 
grie. 

Arverna [Sidon, m, Epist.], Arvernorum 
Civitas [Not. Civ. Gal.j, Augusta Arver¬ 
norum , AOfOOffTOVSJXETOV [Ptol,, Tab. 
Peut.], Gergovia Arvernorum (voy. Ger¬ 
govia), Areverno, Arroverno [monn. 
merov.], Claromontium [Cell.], Nemos¬ 
sus, NEf/.6>oa&s [Strab.], Clarus Mons, 
Clainnont (moy. age), Clermmt-Ferrand, 
anc. capit, des Arverni, puis du comte 
d'Auvergne, auj. chef-lieu du dep. du 
Puy-de-Dome. 

Sepi condies; abb. de B£n&L, abb. de Cluny, abii, 
de Pr^montrd lmpr. en 1538. 

M. Ternaux donne comme premier livre imprimi 
dans cette viUe l’ouvrage de Savaron sur les Ori¬ 
gines de Clermont, impr. en 1607, in-8, et M. Cotton 
(ait remonter jusqu’4 1594 la date de rintroduction 
de rimprimerie dans la capitale de 1’Auvergne.Nous 
pourrions facilement citer un grand nombre de vo- 
lumes antdrieurs; le plus ancien et le plus impor¬ 
tant, b notre avis, est la seconde tfdition des Cou- 
tumes du hault et bas pays (VAuvergne, Cle?'mont , 
Nicolas Petit, 1538, in-8, dont la premicre est datee 
de Paris, 1511, imprimee par Jelian Petit etd<*pos£e 
4 Clermont en Uiostel de Loys Maritain librairc 
dud y lieu, in-8, goth. (Bibi; imp^r., F. 3433). 

La inOme ann£e nous avons un autre livre imprimi 
4 Clermont, dont un bel exempl. est aussi conservi 
4 la Bibi. imp. (B. 1505) : Statuta Synodalia dioec . 
Claromontensis a GuiUcrmo de Prato, episcopo 
Claromontensi,denovo ordinata, anno mdxxxvii. 
Clermont, Nicolas Petit, 1538, in-4. Ces staluts sy- 
nodaux avaient imprimas anUrieuremeiit, ainsi 
qu’il resuite d’un fragmeutque nous avons euentre 
les mains, et dont le titre 6tait conservi : Statuta 
synodalia Claromoii. De novo ordinata cum pri¬ 
vilegio regis, m.d. xxvi. Venundatur in eiuitaie 
clOromoil. A magistro Anthonio Chalvet bibliopola 
comorati ante ecclesiam diue Alarie de Gratia, in-4, 
avec une marque formae d’un A entre deux CC. — 
Ce de novo ordinata semble mOme indiquer une edi- 
tion ant£rieure. 

Parmi les imprimeurs post^rieurs 4 Nicolas Petii, 
qui ont quelque Importance, nous citerons Jean 
Durand, qui donne, en 1587, une nouvelle et belle 
£dition des Coustumes d*Auvergne, in-8; Nicolas 
Jacquard et Boujon, au xnie sifccle. 

Le rapport fait b AI. de Sartines donne les noms 
de deux imprimeurs conservas b Clermont par l’6dit 
de 1759 et exerqant en 1764 ; Pierre Viallanes, 
ponrvu en 1730, possidant trois presses, et Louis- 
P. Boutaudou, £tabli dep. 1735 (U presses). Les an- 
cAtres de ce dernier avaient exercl* la charge d’im- 
primeurdu roidepuis 1697. 
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Arvii, peuple de la Gaule; occupait le 
ddp. actuel de la Sarthe. 

Arvonia, Arvoniensis Comitatus, Snau- 
donia, la prouwce de Caernarvon, en 
Angleterre (Pays de Galles). 

Arx Alta, voy. Altum Castrum. 

Arx Arminii, Hermannsburg, dans la prin- 
cip. de Waldeck. 

Arx Austrina, Znyd-Schans, forteresse du 
Brabant, pres Berg-op-Zoom. 

Arx Batavorum, Batemburg , pet. ville de 
Hollande (Gueldre). 

Arx Britannica [Sueton.], Brittenburg , 
bourg de Hollande, pr£s Leyde. 

Arx Bucon^e, le chdteau Trompette, fort 
pres Bordeaux. [Gracsse.] 

Arx Drusiana, Doesburg, ville forte de 
Hollande (Gueldre). 

Arx Fontana, Fuentes, place forte du Mi- 
lanais. 

Arx Gandulfi, Castcl-Gandolfo, bourg et 
residence d’ete de la cour papale. 

Arx Iphia, Arx Taxiana, Castellum Iphium, 
chdteau d’If , ile et forteresse dans la 
rade de Marseille. 

Arx Kellina, EniskiUing, ville d’Irlande 
(Ulster). 

Arx Lan.e, voy. Arsignanum. 

Arx Lapidea, voy. Arlape. 

ArxLudovici ad Saaram, Saravus Ludo vici, 
Saarlouis, Sarrelouis, ville forte de la 
Prusse rhenane, pres de Treves. 

Arx Ludovicia, Fort-Louis, pet. ville d’Al- 
sace (Bas-Rhin). 

Arx Media, Medius Vicus, Moyenvic, bourg 
de Lorraine (Meurthe). 

Arx Minervae [Virg.J, ’A(bivaiov [Dion, 
lialyc.]. Portus Veneris, auj. Castro, 
bourg ditalie (Calabre).- 

Arx Nova, Nysslot, Sawollina , ville de 
Russie (Finlande). 

Arx NovA, Neoselium, Neuhmscl, bourg 
de Hongrie. 

Arx Rurra, Bother Thwm, d^file des 
montagncs de Transylvanie. 

Anx S. Hospitii, Ospitio, bourg de France 
(Alpcs-Marit.). 

Arx S. Juliani, fort San Juliano , sur le 
Tage (Portu gal). 

Akx Scepusiensis, Scepusium, Szcpcrvar, 
bourg de Hongrie. 


Arx Sciienkiana, Schenkenschans, bourg 
dans File de Grafenwoord, sur le Rhin. 

Arx Septenilia, Settenil, bourg d T Espagne 
(roy. de Grenade). 

Asa Paulini, voy. Ansa. 

AscaLJNGIUM, 'AoxxXiyiiov [Ptol.j, Be.VNO POLIS 
[Tab. Peut.], Hildesia, Hildesiiemium, 
Hildesheim, ville du roy. de Hanovre. 

LMmprimerie remonte dans cette ville i Pannee 
1605, et le premier imprimeur est Andreas Ilantzsrh. 
Voici le titre d’un livre publid par lui celte pre¬ 
mi tere annde : }f. Christoph. liodtbarti extremum 
judicium , die gantze Lehr vom jttngsten Tag ; — 
Hildesheim zu Uannober, 1605, in-8. 

Andr6 llamzsch n’avait £tabli 5 llildesheim qu’une 
Riiccursale, son imprim. princip.dtantJiMuhlhausen. 

Le D r Cotton /ait aussi reraonteri cette m^me 
annde 1605 rGtablissement d’une iraprimerie a 
Hildesheim. 

Ascania, Asciiaria, 1’ancien chateau des 
princes d’Anbalt, sur les ruines duquel 
s’estelev£e la petite ville d' Aschersleben, 
pres Halberstadt. 

Peignot mentionne un ouvrage de J.-Fr. Rein- 
man, imprimi dans cetle petite ville en 1702, et 
Ternaux cite : Heberi , fiducia magistratus , As- 
caniae, 1715, in-ft. II est \rai que trois lignes pfus 
bascet excellent bibliographe cite, sous la fubrique 
Aschersleben : Lutheri Catechismus, 1705, in-12. 
Pour 1’imprimerie A Anball, en 1500, v^y. Anhul- 
tinum Fetus. 

Ascania, Tuscania, TosrancUa, pet. ville 
furtifice ditalie (deleg. de Viterbe ; . 

Asc.iiavia, Aschach, ville de Baviere, pres 
AVurtzburg. 

Asciburgii Montes [Cell.], Gigantei Montes, 
das Biesengebirge, chainc de montagnes 
qui separe laSilesie de la Pologne. 

Ascirurgium [Tab. Theod.], ville des (hi- 
gerni dans la Gaule Belgique, auj. 
Asburg, bourg du roy. de A\ urtemberg. 

Asciburgum, Yoy. Embkica. 

Asciburgum, voy. Dispargum. 

Asciburgum, Aschiburgum, Colonia Trajana, 
Asciiakfenburgum, Aschaffcaburg, ville 
deBaviere (cercie de Franconie), entre 
Francfoi t et Mayence. 

L’introduction de rimprimerie dans cette ville 
date de 1620, suiv. le docteur Cotton, qui ddsigne 
Balthasar Lippius comme le premier imprimeur. 
Nous ne counaissons pas les livrts sur lesquels 
s’appuie le bibliographe anglais pour determiner 
cette date, et ce n’est qu’en 1620 que nous trouvons 
des livres imprimas dans cette ville : Vorburg 
( IFolfg. Sigism.) Testimonialis commissarius Lati - 
no-Ga-maninis. Asch.ilTcnburgi, 1630, in-12.— For- 
burg [Jo.Phil.) Paratitla Juris canonici . \schaff., 
1629, in-8. (Cat. de Tournes, p. 200.) — Jo. Althusii 
Aphorismi Juris civilis. AschafTenburg, 1630, in-12. 

ASCRIV 1 UM [Plin. rn], 'Aaxscuiov [Ptol.], Cat- 
taua, Catarj-;, ville de Dalmatic, auj. 
Cattaro (Kottor, enslave), aveeun grand 
port sur l'Adriatique. 
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Asculum Apulum [Cell.], Asculum fFlor.], 
v AaxXov [Plut. in Pyrrh.], ville de YApu¬ 
lia Daunia , auj. Ascoli di Satriano, ville 
de l'anc. roy. de Naples (Capitanate). 

Nous avions cru retrouver les traces d’un £tablis- 
semcnt typographique dans cette petite ville au 
xvn e sifccle, mais nous avons aequis la preuve que 
c*est k 1 'Ascoli du Picenum que s*appliquent les 
notes que nous avions rccueillies. 

Asculum Picenum, v a<jxXov ro nUyjvov [Strab. 
Plutarch.], v a<txouXcv [Ptol.], Asculum 
(P lin. ni, Caes.], Ascoli , ville forte de la 
Marche cFAncone, sur le Tronto. 

Tous les bibliographes citent deux ouvrages iin- 
prim^s dans cette ville au xv« sifccle; aussi n*en 
donnerons-ndus que les titres succincts : La Cro- 
nica de Sancto Isidero Menore, con alchune addi- 
tioni caciate dei texto et I st oria delta Bibbia e dei 
libro de Paulo Orosio. A la (in : Impresso in Ascoli 
in casa dei Rev. Plebano de sancto Venantio Miser 
Pascale : per mano dei degno impressore Mag. 
Golielmo de-Liuis deAlamania, m.cccc» lxxvii, in-&. 
Char. rom. 157 ff. 

Et Statuta civitatis Asculana... Gli sopradicti sta¬ 
tuti sono stampati per il venerab. frate Joanni da 
Theramo... d’ la ciedt d*Ascolo, in Panno 
M. cccc. lxxxxvi. In-fol. & 2 coL, 30 lig. 

Ascum, Asca, Assche y bourg et chateau de 
Belgique, pr&s d’Alost. 

Le c&febre Josse Bade £tait n£ dans ce chlteau, ce 
qui lui fit donner le stornom dMscensiws. On a prd- 
tendu que Thierry Martens d’AIost £tait origlnaire 
de ce bourg; mais le contraire est d£montr£ par 
M. Van-Isegbein, dans la remarquable £tude qu’il a 
consacr^e au prince des imprimeurs belges. 

Asena, ville de Betique, auj. Alamuz, 
bourg du Portugal, sur le Tage. 

Asia, voy. AqUjE Tarbellicae. 

Asilum ou Mansus Asili, le Maz d’Azil, 
bourg du Languedoc (Ariege). 

Asinarium, Asinerle, Asnerle Palatium, 
Asnifrres, ane. villa royale, in agro Pa- 
risiaco [Charta S. Ludoy. a. 1204], auj. 
bourg de la banlieue parisienne. Un 
grand nombre de localites en France 
portent ce m&me nom. 

Asinarus, ’a<j( vapo; [Plutarch.], le J Freddo, 
riy. de Sicile, dans le Val di Demona. 

Asindo, voy. Assidonia. 

Asini, Asnes, village de la Flandre fran- 
caise (Nord). 

Aslnucum, Aisenay, village pres Lucon 
•(Vendce). 

A slnovillare, Anseauvillars en Chaussee, 
village pres de Brcteuil (Oise). 

Asisium, Ai-rtot&v [Ptol.], AsisinatiumMunici¬ 
pium [Grut.], ville de lOmbric, auj. 
Assisi, Assise, ville de 1'Italie centrale, 
dans la deleg. de P6rouse. 

Armellini a publid dans cette ville en 1731 et 1732 
les deux premitres parties de sa Bibliotheca Bene- 
dictv Casinensis, sive scriptorum Casinensis con¬ 


gregationis Sanctce Justincc Patavince cum addit . 
ct append. In-fol. La Iro partic a 238 pp., la 2 e 2&2, 
tlV Appendice qui forme 15 pp. fut imprime cette 
m£me annec 1732, mais h. Foligno. La biblioth. de 
1’abbayede Sainte-Justine de Padoue, auj. dispersae, 
£tait fort importante et renfermait un grand 
nombre de traitds inddils des savants Bdnddictins. 

Asius, Ghiascio, riv. d’ltalie, affl. du 
Tibre. 

Asloa, voy. Anslcla . 

Asnesum, Assens , ville de File de Fionie 
(Danemark). 

Asnidia, Assindia [Cellar.], Essendia, Es- 
sen, ville de la Prusse rhenane. 

Asolveroth, voy. Mons S. Georgii. 

Asopus [Ovid.], ’Aaa>7:o; [Strab.], YAsspo ou 
1’ Asopo, fl. de Grece, dans Fanc. Beotie> 

Aspalatos, Salona Nova, Spalatrum, Spa- 
latro , ville des Etats autrichiens (Dal- 
matie). 

Aspaluca, Acotts, village du Bearn, pres 
Orthez (Basses-Pyrenees). Quelques 
geographes designent sous ce nom la 
vallce d’Aspe, dans le meme departe- 
ment, et le Gave d*Aspe, torrent qui 
traverse cette vallee. 

Aspavia [Caes.], Espejo, village d’Espagne 
(Andalousie). 

Aspera, Asperen, bourg de Hollande, sur 
le Linge. = Aspres, bourg du Dau- 
phine (Hautes-Alpes). 

Asperosa, Astrizza, Polystilo , ville de la 
Turquie d'Europe, dans la Roumelie. 

Aspis, Aspe ou Aspa Vieja, bourg d'Espa- 
gne, au roy. de Valence (c’est une 
station de Fltin. d'Antonin, situee entre 
Tarragone et Carthagene). 

AsFis, YAspido, pet. riv. de FItalie cen¬ 
trale. 

Asprencia, voy. Sparnacum. 

Aspricollis, Mons Acutus, Scherpenheuvel 
(Mont-Aigu), pet. ville de Belgique 
(Brabant). 

Asprimontium, Asprimons, Aspremont ou 
Apremont, la plus illustre baroniiie 
dAustrasic, dit le pere Ansclme. Un 
grand nombre de localites en France 
portent ce nom. 

Assa Paulini, voy. Ansa. 

Assidonia, Asindo, Methymna Sidonia, ville 
de la Btitiquc, k FO. de Cadix, auj. 
Medina Sidonia (prov. de Seville). 

Assindia, voy. Asnidia. 

Assinium, AssinuM, Assimshire, comte 
d’exosse. 
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Assisium, voy. Asisium. 

Assorus [Cic. Ver.J, y Aaawpc; JSteph.], As- 
somum, Azaro, bourg de Sicile. 

Assovium, Asovia, Tanais [Plin.], Azow ou 
Azofy ville dc Ja Kussie d’Europe, dans 
une Ile du I)on (prov. d’Iekateri- 
noslaw). 

Asta [Plin. m, 3], xoXwvia [Ptol.], 
Astensis Civitas [Paul. Diae.], Asta 
Pompeja, IIatia [Tab. Peut.], ville de 
Pane. Liguri e, sur le Tanaro, auj. Asti, 
ville et eveche de Pieinont. 

Panzer ci les bibliographes modemes citent deux 
livres imprimas k Asti en 1518 et 1519 : Albertl 
Brunide Constitutionibus, decretis, statutis cl con¬ 
suetudinibus. Astae, m dxviii, in-fol.— Bcnevenuti 
Sangeorgii Series Montis ferrati marchionum et 
principum. Astae, per Franeiscum de Silva, mdxix, 
'in-4. (Cat. Pinelli, II, p. 16U.) 

I! ne nous est pas permis de passer sous silence 
le livre le plus pr<5cieux imprimd k Asti, dont un 
exemplaire est conservi dans 1’admirable bibliothfc- 
que du respectable doyen des bibliographes, M. J.- 
C; Brunet, qui l’a, de visu , deerit aussi exactemcni 
que possible dans la dernifcre edition du Manugl du 
Libraire. — Alioni Astensis ( J.-G.) opera Jocunda 
metro Macharronico materno : ct Gallico compo¬ 
sita. A la fin : Impressum Ast per magistrum Franc. 
de Silva, anno dili, Milesimo quingentesimo vigesimo 
primo, die xij. mensis Marcij., pet. in-8, demi-goth. 
fig. s. bois; 200 IT. non chilTr^s. Le bel exemplaire 
de M. Rrunet a liguri dans les ventes Haurott et 
Rich. llcber.; il fut aequis 3i cetle dernifcre >ente 
par le libraire Crozet, qui le c£da k M. Brunet : 11 
est incomplet de 2 ff., mais il a le frontispice origi- 
nal que n’avait pas celui de M. Libri {vente de 1S£»7). 
Voyez, k cette occasion, Acte d’accusation contre 
Libri-Carucci, art. Grenoble. 

i 

Asta Regia [Plin., Mela., hin. Ant.],. 
Xeresium, ville de l’anc. Betique, auj. 
Aeres de la Frontera, sur le Guadalete 
(Andalousie). 

« LNmprimerie doit exister dans cetle ville depuis 
Pan 1626, ■ dit le D r Cotton, qui ne cite aucun livre 
k Pappui dc son assertion. Voici im vol. imprime 
Pannee prodente, qui se trouve k Ia biblioth. dc 
PArsenal: Discorso en que se prueva , que el habito, 
introducido por la nueva Pragmatica, es et mas 
nalural y mas conforme al antiquo destos Reynos , 
por el licenciado Fcrnando Manojo de la Corte. 
X£r£$, 1625, in-0. Une Edition de ce petit trait£ a 
publice k Barcelone cette m£me ann£e 1625 : nous 
ignorons laquelle est la preinifere. 

Astapa [Liv.j, Estepa la Yieja, ville d’Es- 
pagne, pres du Xenii (Andalousie). 

A STA RA censis Ager, Astaracum, pays d* As¬ 
turae ou AEstarrae, en Gascogne, pres 
Comminges (Haute-Garonnc). 

Astigis [Itin. Ant.], Astigitana Colonia 
[Plin. m] , Colonia Augusta Firma 
flnsc. ap. Grut.l, Ecija ou Exija, ville 
aEspagne, sur le Xenii (Andalousie). 

Nous ne connaissions pas de livre Imprimi k Ecija, 
anttfrieurement 5 celui-ci : Soledad entretaiida en 
que se da noticia dc la storia dc Ambrosio Cati- 
sandao, compucsto por Joan dc Barrio nuevo y 
Moya clerigo. — En Ecija, por Juan de Malpartida 


de las Alas, 1638, (n-4. Mais D. J. Halterdo nous cn 
indique un plus ancien : Belacion de la solemnitad 
con que celebro la oclaba dei \Saniissimo Sacra¬ 
mento en la yglesia mayor de Santa Crvz nu pa¬ 
trono Don Dicqo de Mcndoza, regidor de la dicha 
ciudad este ai\o de 1633. — Con licenria, impresa en 
Ecija, en la ofirina dc Luis Eslupinan, afio 1633. 
ln-£». 36 IT. sans pJgin. 

(Biblioth. espafiola, tom. i, 729.) 

Astigis Vetus, Astycis, Alahameda ( Ala - 
meda ), bonrg d’Espagne, pres Ecija 
(Andalousie). 

Astipal.ea, [PtoL],f/e de Stam- 

pali, dans 1’Archipel, entre Naxos ct 
Rbodes, sur la cute de Carie. 

Astrjojs, tleuve de Macedoine, auj. la 
Yistrizza, dans le pach. de Salonikw 

Astra sia, Westraciiia, Westergoe , l’un des 
quatre districts de la Flandre wal- 
lonne. 

Astrizza, voy. Asperosa. 

Astura [Plin. m], 6 Sto pa; [Strab.], Stura, 
pet. riv. des Etats du Pape. 

Astures, peuple de FEspagne Tarraco- 
naise, divise en Astures Augustani 
(roy. de Leon) et Astures Transmontani 
(les Asturies ). 

Asturica Augusta, Colonu Asturjca, Aus- 
turga, Asturgia, anc. cap. des Astures, 
auj. Astorga, ville d’Espagne, dans le 
roy. de Leon. 

Lc Dr Cotton rapporte que la bibliothfcque du 
Trinity College de Dublin contient un volume'im- 
primtfdans cette ville en 162^ par Hieronymo Mu- 
rillo, mais il n’en donne pas le titre. 

Pedro Cosin imprima dans cette ville en 1577 un 
trait£ de 0. Franc. Carmienlo de Mendoza, intit.: 
Defensio libelli de reditibus ecclesiasticis ab im¬ 
pugnationibus doc(oris Martini \avarri.— Astu- 
ricae, 1577, in-fol. 

Asula, Acelum [Plin. iii.J, Acedum, *Axe£gv 
[P tol.], Asola, pet. ville de la Venetie, 
sur la Chiese. 

C*est la patrie dWndreas Asulanus, qui prilla di- 
rection de 1’imprimerie des Aldes, k la mort dWlde 
1’ancieu, qui arriva le 8 le\rier 1515 (1516, n. style). 

Ataciacus Vicus [inonn. mdrov.], voy. 
Narro Martius. 

Atacini, peuple de la Gaule Narbonnaise 
premicre, habitait sur les bords de 
1 'Atax (Aude). 

Atacinorum Civitas, voy. Narbo Martius. 

Ataclnus Vicus, Aussiere, bourg de Fr. 
(Aude). 

Atacinos [monn. m^rov.], vuy. Narbo 
Martius. 

Atacis [Strab.], Eisacus [Cell.], Hisarcus, 
Itargus, YEysach, riv. duTjrol. 

Atalanta Nesium, 'AriXav-rr,; Nr.oiov, ile de 
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Nesos, Talandi ou Thalandonis, dans le 
N.-O. de Negrepont. 

Atanacum, Aignai-le-Duc, bourg de Fr. 

(Haute-Marne). 

Atanus, voy. Athanatum. 

Atax, Adax, Aude, fleuve du Langucdoc. 

Ategua, Attegua [Dio. Cass.], Attegova, 
ville de la Betique, dont Cesar fit le 
siege, et sur les mines de laquelle s’est 
elevee Alcala Reale ou Alcala la lieal , 
pres* Jaen (Andalousie). 

Atel-e Yeromandunorum, Atel.e Villa in 
Pago Viromandensi [Greg. Turon.], At- 
tele, Athies, bourg de France, dans 
Fanc. Vermandois (Aisne). 

Atella [Liv., Cie., Tab. Peut.], AxeXXa 
[Ptol.], ’ATg'Xa [Strab.], ville aes Osci , 
dans la Campanie, auj. Aversa, pres 
Capoue, ou Sun Arpino, dans la Terre 
de Labour (d'ou Atellanes). 

Aternum, ’At£ pvov [Strab.], Pescara, bourg 
du roy. de Naples (Abruzze citer.). 
Aterncs [Plin.], Piscarius [Paul Diae.], 
I’A terno, riv. d'ltalie; se jette dans 
TAdriatique. 

Ateste [Tac. liist. m], Ateste Colonia 
[Plin.J, Adestum, Este, ville de la Vene- 
tie, au S.-O. de Padoue. 

Nous ne connaissons pas dc livre imprimd dans 
"cette ville avant 1743 : Brevi notizie in tomo alia 
terra di Este , si per queilo, che riguarda 1'anti - 
ebitit della sua origine, che le sue varie mutazioni. 
ecc., di Antonio Angelieri. 

Este» per POrlandini, 1743, in-8. Haym prdlend 
que ce livre est rceuvre de D. Paolo Vagenti. 

Atiia, Athum, Ath, pet. ville dc Belgique 
(Hainant). 

L’autcur du Trts-d&vot voyage d. Jtrusalcm , 
Jean Zuallart,a fait imprimor dans cetto petite ville 
un livre tout special: Description de la ville d'Ath. 
Ath, J. MaCs, 1610, in-8. 

Nous ne trouvons aueune trace d’imprimerie an* 
terieure. En 1637, nous pouvons encore signaler : 
Chronique de Grandmont , par Benolt Buteau. 
Ath, J. Ma£s, in-I2, ct: Eie de S. Adrien , patron de 
Grand-Mont, par le P. Martin le Brun, Ath, 
1637, in-8. 

Atiia-Clyath, voy. Dublinum. 

Athanagia [Liv. xxij, Cardona, sur le 
Cardonero, ville d'Espagne (Catalogne). 
Athanatum, Atanvs, Atanence Monasterium, 
S. Aredivs, St-Yrier-de-la-Perche ou St- 
Yrieix, village et ane. abb.de Benedic- 
tins, pres Liinoges (Uaute-Vienne). 

Nons cilons ici cotte ahhaye, parcequ’au xvi* si^*- 
cie les inoinos y monierent un liahlisseinent typo- 
graphique doni le plus ancien produit fut un 
Breviarium cite par P. de Colonia, dans sou Ilis - 
toire litt&raire de la ville de Lyon, impressum in 
monasterio Atluinaicnsi, anno 1520, et un Mis- 
sale Athanatense, impr. Athanati, in eodem mo- 
nustcrio, anno 1531, in-fol., doni mi h**| exemplairc 
ne iut \endu que 5 fr. I s. 4 la vente Colhcrt. 
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Athenje [Liv. ete.],. AOr.vr,, Cecropia [Ca- 
tul.], Thesea [Tliueyd.]; au inoy. age : 
Astines, Setines, Atiiina, Athenes (Athi- 
niah en ture), capitale de la Grece. 

Le 3 aoflt 1823, dfcs le coinmeneement de 1’insur- 
rection grecque, M. Ambroise-Finnin Didot, promo- 
tcur du c£R*bre Comiti philhelRnique de Paris, 
s’empressait de faire don 5 la Grfcee d’une imprimerie 
qu’il aurait voulu diriger sur Athfcnes; mais elle 
fut expedite d’abord 4 Hydra, oh elle senit 4 faire 
paraitre le «PiXo; xou N6|xou, journal politique. 

En 1824 le comiti de Londrcs envoya trois petites 
imprimeries qui furent ainsi riparties : Pune 4 Mis* 
solonghi, Pautre 4 Nauplie, la troisifcine 4 Atlifcnes, 
d’oii les Tipcs avaient £t6 chassds. Le 24 avril, le 
Journal d’Athenes, 'E^piepii; twv ’A6y)v<ov, parut, 
impriin6 dans Atlifcnes. Mais cette imprimerie fut 
compldtement d4truite le 24 mai 1827, quand les 
Tures reprirent Athenes. 

En janvier 1834, sur la demande et la reeomman- 
dation du prince Soutzo, M. Ambroise-Firmin Didot 
confia 4 M. Koromelas d’Athfcnes, qui vim s’ins- 
iruire des proc£dds de la typographiechezMM. Firmin 
Didot, une imprimerie qui devint par la suite 
trfcs-consid&rable. Les premiers livres qui sor¬ 
tirent de ses presses, 4 Athfcnes, sont : en 1834, 
VHistoire d y Athdnes, par Denys Sourm41is, in-8°; 
en 1835, ’Av0oXoyia f) <ruXXoyri <fop.axoov ^poixdiv 
xai Epitmxwv, 2 p6t. vol. in-16; en 1836, les M£- 
moires militaires du gin&ral Christophe Perraibos 
(’A7ua[Avy}[Aoveu{iaTa noX£|juxa <juyypaq;£vxtt. raxpa 
xou <njvTayp.aTap/ou Xpiax. Il£ppai6ou), 2 vol. 
in-8°, Andr£ KoromVlas, rue. d’Othon, n° 215. 

Dans une autre imprimerie parurent, en 1836, les 
Souvenirs de la rfgbiiration grecque , dc 1820 d 
1823, par Germanos, m^tropolitain de Patras, 
Titop.vy][j.axa rapi xfj; eiravaaxaaea); x-fj; 'EXXa- 
racpd tou piSTporaXiToo Haxodiv reptxavou, 
publi^s par Callimaque Kastorchfes) 4 Athenes, <>•- 
pographie de Pierrc Mantzarakfcs, rue Nteka, n w 45. 

Koromelas a imprime plusieurs dictionnaires. Le 
premier, publie en 1837, est le Dictionnairc fran- 
p ais-grec , de Bentofis ct Zalik, un fort yolume iu-8°, 
Athfcnes, 1837, typograpbie de Koromelas, et leder- 
nier est le grand dictionnaire d’apr^s le Thesaurus 
greeeee linguee de llenri Estienne, par Skarlatos, 

2 vol. in-4°, Athenes, 1852, imprimi et st^rdotype 
par A. Koromelas. Cet ouvrage est fort bien exacute. 
Dans les proRgoniOnes 1’auicur, Skarlatos de By- 
zaute, ct 1’editeur disent qu’ils oui 6t(^ eneourag4s 4 
pr^fercr 4 rordre^iyinologique adopta parll. Estienne, 
et qui fut suivi 4 tort ])ar les editeurs dc Londrcs, l’or- 
drealphabetique,selon rc v ..empledonu6 par Ainbroise* 
Firmin Didot, et iis s’expriinent ainsi : ’Av£0ap- 
puvav xov aXviOooc Xjooia x^; xo7toYpa©i'a<; Ap.- 
0po<nov q>ipp.ivov AiSwxov, ri xa6ui;xov eoanxiuev, 
eu rauliv , 6 ^)|X£X£po; Aadmio; , Aioooxov , va 
avaXagir) xpixrp/ xou 0rj(jaupou exoociv xax* aX- 
ca^xov (p. 2). 

D’autrcs imprimeries s’etablirent 4 Atbtnes avec 
les caracieres de Didot; celle d’ApostolkRs, de Gkar- 
boulas, etc. 

Koroimilas niourut 4 Athfcues en 1860. 

Ath en.e ad Eiinum, Academia Ji:ll\, Hel- 
aiestadium, IIelmstadujm, Hclmstoedt, ville 
du duchc de Brunswick. 

LMmprimerle pr^eWc de quclqtlcs anndes en cette 
ville la fondationde PUniversiti!*, quin’eut lieuqu’eu 
1576. Nous connaissons un liv re imprimi' cn 1572 : 
I). A ir. Sctncckcrs Bckamltnuss vnd testament rom 
h. aberulmal drss l/cnren, uas es sen, und ivas 
darinnen aussgctheilt und genommen werde. 

Ik lmstatt, 1572, in-s. Lc noiu du premier iinpriincur 
est Jacobus Lucius Transyhanus. 
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Athenae ad Salam, Atiiena-: Salan.e, Iiiena, 
lena, ville du grand-duche de Saxe- 
Weymar (anc. Thuringe). 

Universitd c<51fcbre fond^e en 15^8. Suivanf le 
D r Cotton, qui s’appuie de 1’autnritd de Lelong, 
rimprimcrie date encette ville de 15W et le premier 
livre imprimi serait : Christophori Ilammeri in¬ 
troductio in lectionem Armenicam. lenae, 15^5, 
ln-0. Comme nous sommes forc£ d’avouer en toute 
humilita ne connaltre ni les ouvrages ni m£me le 
nom de Cliristophe Hammer, nous d^clarons 
manquer des (Hdnients ntfccssaires pour vdritier l’au- 
thenticit6 de cette assertion. Un th6ologien luthd- 
rien du nom de Martin llainmer a publid plusieurs 
ouvrages k I£na k peu prfcs k la mime epoque, mais 
Timpression du plus ancien ne reinonte qu’i 1565. 
Voici, impriindit Itfna, unlivre int^ressant que nous 
croyons devoir citer; il nous est fourni par Stru- 
vius \De Thuringice scriptoribus) : Joh. Strigeiii 
oratio de causis, quare constituantur Academice, 
habita fenee, in celeberrimo consessu illustjnssi- 
movum ducum Saxonice, printipum , comitum,no- 
bilitatis et catus scholastici, cum publice recita¬ 
rentur privilegia et statuta Academice Ientnsis,2die 
Februarii anno salutis mdlvhi. lena?, 1558, in-ti. 

AraENiE Anglorum, voy. Oxonia. 

Atiien-e Rauraci, voy. Basilea. 

Athenae Remorum, voy. Remi. 

Atiienopolis [Mela], Athenopolis Massi¬ 
liensium [Plin. iii], Sambracia, ville de 
la Gaule Narbonnaise, eolonie de Mar- 
seille, auj. Grimaud, pet. ville de Fr. 
(Var). 

Athenria, Athenrey, ville dTrlande. 
Atherda, Atherdee , bourg dlrlande. 

Athesia, Athesinus Ager, Etschland, dis- 
trict du Tyrol. 

Athesis [Virg. ^En., Plin.], *A0*oi; IPtol.J, 
Atesia [Tab. Peut.], *Atioov [Plut.J, 
E Adige (Etsch en all.), lleuve dTtalie; se 
jette dans 1’Adriatique. 

Athiso, voy. Ansis. 

Atiilona, Athlone, ville d’Irlande (comte 
de Roscommon). 

M. Collon [Suppi.) croit qu’un certain Denys 
Daly fut le premier imprimeur de cette ville, vers 
1785; en 1789 il y fonda un Journal, intit. : the 
Athlone Uerald. 

Amo, Athos [Plin. iv, Ovid.1, 6 v A8co; [He- 
rod.], Atiion [Cic., Liv.l, le mout Athos, 
Monte Santo , Hagion Oros, montagne 
deMac^doine, auj. dans la Roumelie : 
22 couvents de Fordre de S.-Basile. 

Atiiolia, Athol, comti d'Ecosse. 

Atiium, voy. AmA. 

Atiiurnus, Vulturnus [Liv., Plin.], Vol¬ 
turnus [Dion. Halio.], fl. de la Campa- 
nie, auj. le Volturno , dans le Napoli- 
tain. 

AnA, voy. Atina. 

AnLiA, voy. Aldenburgum. 


Atili acum, Tilly, villare de France, pres 
des Andelys (Eure); ou, suiv. 1'abbe 
Cochet, Antigny , village piis Fontaine- 
le-Dun, arrondiss. d’Yvetot (Seine- 
Infer.). 

AnNA [T. Liv., ixl, Atia, Atinum [Plin. m], 
Atino, bourg du pays napolitain (Terre 
de Labour). 

Ansis, Atiiiso, riv. de la Gaule Transpa¬ 
dane, chez les Insubres, auj. la Tosa ; 
se jette dans le lac Majeur. 

ATLANncuM Mare, ’AtXavTur, H/.a. aax, Ocea¬ 
nus Occidentalis, X Atlantique, 

Atorfium, Adorfium, Adorf, pet. ville du 
roy. de Saxe, sur 1'Elster. 

Atrebatje [Not. Imp.], Atrebates |moy, 
dgel, Atrebatium [Cluv.], Atrebatum 
[Cell.], Rigiacum, Regiacum Atrebatum, 
Ti^taxov [Ptol.J, Nemetacum [Itin. Ant.], 
Nemetocenna [Hirt. vm], Civitas Atra- 
vatum [Itin. Anton.], ATREBEns [monn. 
merov.J, Arras, ville de France, sur la 
Scarpe (Pas-de-Calais). 

Ruinde paries Vandalcs et par les Normands. Ap- 
partient dtffinitivemenl k la France depuis le trait6 
de Nimfcgue. 

LMmprimerie ne fut introduite dans cette ville 
qu’en 1528, et le premier imprimeur est JeUan de 
Buyens. 

En 1508 paralt un Missale ad usum insignis 
Ecclesie Atrebatensis... finit hoc insigne sacri mis- 
salis opus. Anno a Natali Domini MDVtu, impensa 
et <rre Johannis Lagache (en lat. Joh. Fica), li¬ 
brarii manentis domum familiamque habentis 
Atrebati ad intersignium S. Joh. Evangelisli.., 
ibidemque venale reperietur. In-fc, letlres rouges 
et noires. 

Ce beau livre fut imprimi 5 Rouen par le c^lfebre 
Martin Mori», qui init son nom en toutes lettres sur 
le jatnbage intermddiaire de l\\l majuscule qui com- 
mence Pouvrage. 

Eu 15V7 une seconde ddilion in-fol. du mSme Mis- 
sel futlinprimtfe k Rouen par Martin Morin et £dit£e 
par Jean Lagache, qui s^tait associa son fils An- 
thoine, et six mois aprfcs un Br^viaire portatif in-8 
sort encore des presses rouennaises, mais cette fois 
avec la marque et le nom enlier de a Magister Mar- 
tinus MoriGs. » 

Mais les annues suivantes voient une imprimerie 
nationale sYtablirfc Arras et l’an 1528 parait le pre¬ 
mier livre r^elleinent art^sien : « Ordonnances, 
vsages et stilifae la gouvernance d’Arras, faictes 
et dicrities par Fempereur comte d’Artois. — 
On les vend en la citd d’Arras par Jean de Buyens, 
deuaut le portail de Nostre Darne. (A Ia fin :) Imprime 
nouuellenient en la cite d’Arras par Jelian de 
Buyens l’a» mdxxviii, pet. in-4, goth., avec les 
annes inipdriales sur le titre, gravtfes sur bois. 

Jehan de Buyens imprime encore en 1531 les 
nouvelles ordonnances du ni^me einpcreur, in-i, 
goth. Ia Bibi, impdr.). 

La preinifcre ddition des Coiisfumrs generalies du 
conte d’Arthois, connue et dtferite, est doan^e en 
1535, par Jehan Bourgeois, libraire, demouranl prds 
du petit marchi devant Saint-G&ri, in-8, goth. 
M. Brunet fait remarquer que la derni^re ordon- 
nance est dat^e de 153t, ce qui permet de supposer 
une ddition ant6rieure ^ celle de 1535. Nous lgno- 
rons si ce Jehan Bourgeois avait, k la date de 1535, 
un materiei dMuiprimerie suffisant pour jiroduire un 
livre de cette hnportance, et ii iiuus est pennis d’eu 
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doutcr, puisque notis voyons cette coutuine nMni- 
prim^c en 1547, avec cette souscripiion : <- On les 
vend en Arras par Jehan Bourgeois, » et 5 Ia fin : 
« Imprimi d. Anucrs par moy Jehan Grapheus. » 
Ce n’est qu’en 1553 que nous trouvons sur une 
nomelle rilition des Coustumes la mention d’iin- 
primeur accolec au nom de Jehan Bourgeois. 

Voici, pendant lc$ xvie et xvne sifclcs, la suite des 
imprimeurs art^siens que nous fOurnit une curieiise 
monographie de MM. dMtericourt et Caron : 

Jehan dc Buyens, dont le frfcre Pifcrre ne fut que 
libraire. 

Jehart Bourgeois; il y en eut deux probablemcnt 
du m6me nom qui impriraferent de 1535 & 1596. 

Claude de Buyens et Gilles Bauduyn (1589), librai- 
res, pour lesquels imprimait d’abord Joachim Tro- 
gnesius, mais que l’on trouve plus tard figurer 
comme imprimeurs. 

Bobert Maudhuv (1592-16301. 

Guillaume de la Riviferc (1591-1634), qui imprimait 
aussi quelquefois pour Gilles Baudouin. Ce G. de la 
Riviere est le lypographe dont se glorifient i juste 
titrc les bibliopbiles art^siens; il fait revenir de 
Cambrai, en 1629, son fils Jean-Raptiste, dont nous 
voyons pendant quelques annues le noni associ6 au 
sien. 

Arras foumit aux imprimeries £trangfcres Pierre 
Touros, surnommd le Tondeur d’Arras, prote de 
1’illustre Thierry Martens d’Alost, et le savant Cris- 
pinus, Jcan Crcspin, que 1’intol^rance religieuse 
force 5 quitter la France, et qui va porter i Genfcve, 
la libre patrie des r£form£s, son savoir et son 
g£nie. 

, Nous trouvons la mention d’un imprimeur d’Ar* 
ras, irommc Ralet, qui exer^ait au commencement 
du xvne sifecle; mais, comme MM. d’Hericourt et 
Caron iTen parient pas, nous ne le citons que sous 
toutes reserves. 

En 1764 (Rapp.Sartines), il n’existait k Arras que 
deux imprimeurs, Charles Lemaltre de la Sablon- 
nifere, pourvu en 1747, et Michel Nicolas, recu im¬ 
primeur en 1752. 

Martin Franc, Pauteur du Champion des Dames, 
£tait d’Arras, ainsi que 1’auteur de la Milusine, 
Jehan d’Arras. 

Atrebatensis Pagus ou Comitatus, YArtois, 
anc. province fran^aise reunie a la cou- 
ronne par Philippe-Auguste, en 1180, 
passe'a la maison d’Autriche parle 
mariage de Maximilien avec Marie de 
Bourgogne, et revientdefinitivement a 
la France par le traite de Nimegue 
(1678). 

Atrebates, peuple de la GauleBelgiqne 11% 
occupait Pemplacement de 1’anc. dio- 
cese d’Arras, auj. partie du depart. 
du Pas-de-Calais. 

Atrebatii, peuple de la Bretagne romaine ; 
occupait une partie du comt6 de Midd- 
lesex, sur la Tamise, et de POxford- 
shire. 

Atrianus, Tartarus [Plin.],le Tartaro ,pet. 
riv. de la Venetie. 

Atta cum, v Array.ov [Ptol.], station de TEs- 
pagne Tarraconaise, eliez les Celtiberi, 
auj. Darocca. 

Attele, voy. Ateue. 

Atterus Lacus, die Schwartzee, ou le Lac 
Noir, en Baviere. 


Attini acum, Attin iacum Palatium in agro 
Remensi ad Axonam [Capit. Car. C.; 
Baluz.], Attigny, pet. ville de France 
(Ardennes), residencc royale pendant 
les deux prenderes raccs et siege de 
plusieurs eonciles. 

Attipiacum , Attichy, bourg de Fr. (Oise). 

Attium Promontorium, cap de la Corse, 
sur la cote 0.; auj. Puenta diLaccivolo. 

Attobriga, Mona st. Veltenburgicum, Wel- 
tenburg, bourg de Baviere, sur le Da- 
nube,anc. abb. 

Attuatuca, Aduatuca [Itin. Auton.],ADUACA 
Tungrorum, ’Arouax,ouTcv [Ptol.], Atuaca 
[Tab. Peut.], Tungri, Tongres (Tongern 
en flam.), ville de Belgique, dans le 
Limbourg, anc. cap. des Totigri, peuple 
de la Gaule, dans la Germanie 11% au 
S.-O. des Ubiens, qui vinrent occuper 
le pays des Eburones quand ceux-ci 
eurent etd detruits par Cesar. — On 
eroit aussi que cette Ville correspond 
a la Paleopolis Aduaticorum, dont on 
reneontre souvent le nom. 

Nous tgnorons oii M. Ternaux a pris 1’indication 
d’un vol. impr. k Tongres en 1605 : Bonarseus, 
amphitheatrum honoris. Paleopolis Aduaticorum, 
1605,in-4. 

Nous trouvons dans plusieurs anc. catal. la men¬ 
tion d’une £dition de ce livre imprimritSi Anvers cn 
1606, in-4, avec le nora v^ritable de Tauteur, Oliv. 
Bonarsius (Bonars), comme on traduisait Bongarspar 
Bongarsius. Nous trouvons dans un des catalogues 
des Elzevirs une rilition de la Citi de Dieu de 
saint Augustin, trad. en flamand et imprim^e h 
Tongres en 1618, in-4. Mais ces indications sont 
l’une et 1’autre inexaqtes, si, comme ic prtftend le 
Bibliophite belge , la ville de Tongres n’a eu sa pre- 
mifcre imprimerie qu’en 1829. 

Un imprimeur d’Anvers, au commencement du 
xvne sfecle, £tait de Tongres et en portait le nom : 
JTitiem van Tongeren. 

Attubi, voy. Colonia Claritas Julia. 

Atur, Atouris, [Ptol.], Aturus 

[Luean.], Tarbellicus Aturus [Auson.], 
Arus Silvensis [Auson.l, YAdour, fleuve 
de France; se jette aans le golfe de 
Gascogne. 

Atura, Aturum, Aturre, Civitas Aturen- 
«ium [Itin. Anton.], Airc, pet. ville et 
anc. ev£ehe de Gascogne, sur 1’Adour 
(Landes). 

Aubania, voy. Alblvia. 

Aubignium, voy; Albiniacum. 

Aucensis Fluvius, Oka, riv. de Russie. 

Aucucum, Auxy-le-Chateau (Auchy), bourg 
de Picardie (Pas-de-Calais). 

Audenarda, vOy . Aldenarda. 

Audiernum, Audiewie, bourg de France 
(Finist^re). 
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Achof.ni Villa, S. Audoeni nonius domus, 
S. Ocyn [Ordin. re", fr.], ane. resi- 
dence royalc, Saint-Oucn, pres Paris ; 
pendant Ia R6volution s’appela Bains- 
sur-Seine. On tronve dans les chron. : 
Saint-Oain, Saint-Oians : les Gesta Ucg. 
Fr. portent B. Odoencs. Aimoin dit : 
Audoenus alias Dado. 

Auoomaropolis, Audomarcm, Fanum divi 
Audomari [Cluv.], S. Audomari Palatium 
[Chron. Ludov. vm, a. 1211], appelee 
autrefois Sithicu, suiv. Malbraneq, auj. 
Savit-Omer, ville de France (Pas-de- 
Calais). 

En 1594, un eoll^gc de jdsuites y fut inslalltf par 
le R. P. Parsons, et dexint bientGt Ia inaison d\}du- 
cation privil^gtec des jeunes catholiques de Ia no- 
blesse d’lr)ande, d’Angleterre et des Pays-Bas. Vers 
Pan 1600 les RR. PP. y montferent une petite im- 
primerie A. M. D. G., dont les preinicrs produits 
sont rares et reclierch^s. 

Lc Dr Cotton, dans son Suppi. , dlt que les j£suitcs 
imprimerent di?s Pannee 1591 the Life and. Dcath 
of M. Edmund Genings,priest, in-4. Les jdsuites, en 
1591, ne pensaient pas eneore & leur collige de Saint* 
Omer; et commcnt les aventures du prCtre Genings, 
n crowned with martyrdome at London the lOday 
of noxember, » aiiraient-elles dte imprim<5es & Saint* 
Omer dans le courant de cette amite? Cette asser¬ 
tio», empruntGe au 3e volume de J, Ames et au 
Maunsell’s cai., p. 53, est done inexacte : le Mar¬ 
tyre de Genings ne fut imprime 5 Sainl-Omer qiPcn 
1614, et le volume est un minee in-4° de 110 pp. 
qui s’est vendu on ne sait pourquoi 310 fr. i Ia 
vente Dinaux. 

Le premier livre imprimi par les jfeuites, dans 
leur couvent de Saint-Omer, est probablement: A 
briefe Apologie or defence of ihe catholike ecclc - 
siaslical fiicrarcfiie and subordination in England 
(by Ii. Parsons), Saint-Omer, 1601, in-12. — Loxvndes 
nous donne un otnrage plus important: Discussions 
of the answere of II m. Bitrlow to the booke intit. 
the Judqment of a Cathol. English man, Sainl- 
Omer, 1603, with a suppi., 1612. — 2 vol. in-4. 

Mais, pendant que lesjtfsuites prenaient 1’avancc, 
Ia municipalite de la v ille. piquee dMiomicur, attirait 
un iinprimeur laique, Franqois Bellet, qui, dans 
1’epltre dedicatoire du premier volume sorti de ses 
presses, se fait un devoir de remercicr res dignes 
echevins de la munifxcenee libtrale dont iis ont fait 
preuveSt son egard, et ce premier ouvrage est intit. : 
Epistres dovies de saint Ilicrcsme, iraduites de 
tatln en francois, avec une table trbs-ample . Saint- 
Omer, Franqois Bellet, 1602, pet. in-12 dc 299 p. 

Charles Boscard, que M. Brunet appelle Bascari, 
nous ignorons pourquoi, ne vint s’etablir h Saint- 
Oiner que quelques annees aprfcs Franqois Bellet. 

L’arr£t de 1759 fixa le nombre des iinprimeurs 
de Saint-Omer A deux, et lerapport fait & M. de Sar- 
tiues nous donne le noni de ces deux impriineurs : 
Fran<;ois-Dominique Festel, pourvu en 1743, pos- 
s6dant 4 presses, et Ilenri-Francois JBoubers, t^tabli 
en 1753, ayant aussi 4 presses. 

Nous dexons uue pnrtic de ces renseignemenls 
5 un bibliophile artes ion distingue, M. le baron 
Dard. 

Aubriaca Villa, Odreia Villa, Audricu 
[Chron. Carlov.], anc. villa royale, aui. 
Orreville, villagc de France, pres Doul- 
lens (Oise). 

Audura, Autura, Ebura, YEure, riv. de 
iNorniandie, aftl. de la Seine. 


Aufidena, AC^iStvx [IHol.1, Al Fcncda (en 
arabe), Alfulena, ville.un roy. dc Naples 
(Abrnzzc eiter.). 

Aufidus [Horat., Liv.], Aufida-Stagna [Sil. 
ltal.], auj. YOfanto, lleuvc du roy dc 
Naples; passeaCanncs et se jette dans 
FAdriatique. 

Aufina, Aufinum, auj. Ofenn, bourg du 
roy. dc Naples. 

Aufona, voy. Antona. 

Auga, Augt, Auca ( Augium, Algia, Acgum, 
Austa, Eu, ville de France ; anc. comte; 
rfeidenee et cliateau royal; anc. abb. 
d’Augustins (Seinc-Infeneurc). 

Augia (campus pascuus amni adjacens , vel 
amne circumfusus. Duc.), voy. Algia. 

Augia, Augia Lacus Tigurini, Yilede Ufnau, 
dans le lac de Zurich. 

Augu Alba, Wissenavia, Weissenau, bourg 
et anc. abb., en Bavi&rc. 

Augia Dives, Richenavu, Reichenau, ile du 
lac de Constanee. 

Augia Domini, HeiHsau , bourg de Suisse 
(C. d’Appenzel). 

Augia Major, Augia Rileni, Bheinau, ville 
de Suisse (pr. SohafFhausen). 

Augia Sacra, E{gg, bourg de Suisse (C. 
de Zurich). 

Augia Virginum, Magdenau, villagc et abb. 
de Suisse (canton de St-Gall). 

Augijs Saltus, Saut-d’Auge, boufg <ie 
Normandie (Calvados). 

Augminiona, Aumignon, pet. riv. de Picar- 
die, affl. de la Somme. 

Augubium, voy. Eugubium. 

Augum, voy. Auga. 

Augusta, Augusta Leontinorum, Agostu, 
ville et port de Sicile, au N. de Syra- 
cuse, sur la mer lonienne. 

Augusta, Aoustc sur la Breslc, villagc de 
Normandie (Seine-Inferieurc). 

Augusta, Augustus, Augst , villagc de Pi- 
cardie (Pas-de-Calais). 

Augusta [Itin. Anton.; Tab. Peut.], Neo- 

MAGUS, NciOUJt^c; [Ptol.] , NoviOMAGUS, 

Neodunum, Niviodunum, ville des Tricas¬ 
tini, dans la Gaule Narbon., auj. Ayons, 
ville de Suisse, sur le lac dc Gcneve 
(Vaud). 

L’imprimerie fut introduite dans cette petite ville 

5 la fin du xviti® sibcle : te Tabteau de Paris cri- 

tiqud. Nyon, 17S3, 3 vol. in-8. 

Augusta, voy. Tubinga. 
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Augusta Acilia, Castra Augustana, Servio- 
durum [Tab. Peut.], Straubinga, Strau¬ 
bingen, ville de Baviere, sur le Danubc. 

Imprimerie en 1585 : Jacob Babi Christlick. 
manual oder handbuchlein , rem rechtcm Xutz 
dess irallfahrtens, und mit wns Christlicher an- 
dacht... Straubingen, 1585, in-8. (Catal. des foires 
de Francfort, a. 1625, p. 451, 2® partie.) 

Du m£me auteur, nous trouvons encore : Jac. 
Pabi Christliche instruction und untcrweisung , 
wcss sicli Vatter und Mutter, Gevaller und Prie- 
sfer. Straubingen, 1585, in-4. Mais nons n’avons 
pas le nom du premiec imprimeur. 

Augusta Allobrogum, voy. Geneva. 

Augusta Antonini, Gastinum, Gastein, ville 
de bains, en Autriche, pres Saltzburg. 

Augusta Arvernorum, voy. Arverna. 
Augusta Asturica) voy. Asturica. 

Augusta Ausciorum [Itin. Anton.], Auxo- 
rum, Auxitana Civitas, anc. Climberris 
ou Climberrum [Mela, m], Ausci [Amm. 
Mare.], anc. cap. des Auscii et de la A T o- 
vernpvpulanie, auj. Auch, ville et archev. 
de France (Gers). 

Le Breviarium Auxitanum, imprimi a Auch, en 
1533, in-8, goth., est le plus ancten livre que nous 
puissions citer comme imprimi dans celte ville ar- 
chiepiscopale. Ce livre doit fitre fori rare, car nous 
ne le trouvons deerit nulle part et nous ne le voyons 
figurer qu’une fois dansun catalogue de vente (Cat. 
Baluze. 11, n<>, 9524). 

En 1764 (Rap. Sartines), nous ne trouvons i Auch 
qu’un seul imprimeur, Etienne Duprat, requ en 
1742 et possedant dcu\ presses. 

Augusta Badacum, Birckhausen, pet. ville 
dc Baviere. 

Augusta Basilea, voy. Londlnum. 

Augusta Batiennorum, AO-yourra Banevwv 
[Ptol.], ville de la Gaule Cisalpine, auj. 
Bassignana, bourg d’Italie, pr&s Coni. 

Augusta Bilbilis, Bilbilis [Martial. x 
Epig.], ville des Celtiberi , dans la Tar- 
rac., auj. Catalayud, ou suiv. BischofT 
et Moller Bambola, pres Catalayud. 

Augusta Bracara flnscr. Grut.], Au¬ 
gusta Bracarum [Plin.], Bracara, Bpoxap 
AirycOaTO, [Ptol.], BrACHARAUGUSTA, villp 

des Callaici Bracarii, auj. Braga, ville 
du Portugal (prov. entre I)uero et 
Minho). 

Lhmprimeriefut introduite dans cctte ville archid- 
piscopalc au xve sifccle par un typographe allemand 
nommC Jean Gherliugou Gherlinc: le premicr livre 
que nous conuaissionsest un Briviaire: Breviarcum 
Bracharense, impressum in Augusta Bracharcnsi 
civitate, per magistrum Joanncm Gherlinc alcma- 
num, anno salutis Christianae mccccxciv, in-fol., ct 
non pas in-4, commo le dit le I*. Gottf. Reichhart, et 
non pas in-8, comme le dit Nde de la Rochellc. 

Augusta C.esarea, voy. Salduba. 

Augusta Castra [ltin. Anton.], Augustana 
Castra [Notit. Impcr.], dans la Vind6- 
licie, auj. Azelburg, en Bavifcrc. 


Augusta Colonia, voy. Nemausus. 

Augusta Colonia Apulensis, voy. Alba Ca- 

ROLINa. 

Augusta Dacica, Colonia Sarmizegethusa 

E lnscr. Grut.], SaparyeO&uaa. paaiXetov 
Ptol.l, ville de Dacic, auj. Varhely, 
en Valachie. 

Augusta Dea, voy. Dia. 

Augusta Drusi, voy. Campidosa. 

Augusta Emerita, A0 *pjara ’H{jipiTa. [Dion 
Cass.l, Colonia Emeritensis [lnscr. 
Grut.J, Emerita [Prud., Plin.], Menda, 
ville du Portugal (Estramadure). 

L^imprimerie, suivant Antonio/ existc dans cette 
ville depuis 1545, et roici le titre du livre qu’il cite 5 
1’appui : Diego de Cabranes. Armadura espiritual 
det hombre interior; Merida, 1545, in-fol. Cei auteur 
etson livre ne sont pas citds dans la Biblioth. Luzi- 
rana (Lisboa, 1786, U vol. in-12). Mais Gallardo (p. 
409) en fait mention; il hqus apprend aussi que 
Diego de Cabranes, vicaire de Merida, devint le cha- 
pelain honoraire de Pempereur Charles-Quint. 

Augusta Firma, voy. Astigis. 

Augusta Francorum, voy. Augustodunum. 

Augusta Gemella [Plin.],r6jX£XXa [Appian.l, 
Martos, pet. ville d’Espagne (prov. ac 
Jaen). 

Augusta Julia Gaditana, voy. Gades. 
Augusta Leontinorum, voy. Augusta. 
Augusta Londinium, voy. Londlnum. 

Augusta Misnensium, Augustoburgum, Au- 
gustusburg, ville de Saxe. [Gracssc.] 

Ernestus Uermann, -pasteur d’Idqa, a faitPHis- 
toria Augustoburgi, et Phil. YVagner a pul)li6 <» 
Dresde en 1572 : Einwelhung des Schlossls Augus- 
tusburg, in-4. 

Augusta Nemetum [Cluv.], Civitas Nemetum 
[Not. Prov.], Spira Nemetum [Notit. re¬ 
cens.], Noyiomagus [Tab. Thcod.], Noto- 
jxa-p; [Ptol.], Spiiira [Geogr. Rav.], 
Nemetense Palatium [Prajcep. Carol. a. 
789], anc. capit, des Nemetes, dans la 
Gaule Bclgique; auj. Spire (en allem. 
Speyer ou Speier), ville de Baviere, 
anc. ville imper.; cv6che ; jadis la ca¬ 
pitale de 1’une des plus illustres prin- 
cipautes ecclesiastiqucs de FEurope. 
Nous faisons remonter jusqu’en 1471 la date dc 
Pintroduction de Pimprimeric dansjeette ville : Pos- 
titia scholastica super Apocalypsin et super Can¬ 
tica canticorum. A la fin : Explicit Postilla stolas - 
tica (sic) super Apocalypsin et super Cantica can¬ 
ticorum impssa Spire anno lxxjo. — 15 IT. in-4. 
sans ch.,r£cl. ni sign., car. ronds, Pexception du 
V qui est gothique. Cc rare volume est consid^rO 
par tous les bibltographes comme le premier livre 
imprimi 5 Spire; il ne nous donne malheureusement 
pas le nom de Pimprimeur, et le caracifcre iPa au- 
cim rapport, dit M. Brunet, avee celui qu’emploie 
en 1477 Peter Drach, que Pon considfcre g^ttirale- 
ment comme Pintroducleur dc la typographie i 
Spire. 


AUGUSTA NOVA. — AUGUSTA TAURINORUM. 


125 

sLe P. Gottfried Reiehhart et llain attribuent ce* 
pendant k Peter Drach Pirnpression d’un trait6 dc 
S. Augustin, Famosus Beati Augustini Libellus de 
Fila Apiana. A la lin r hic Beati Augustini IJbcl * 
lus parentitis et famosus in civitate Spircnsl est 
impressus. S. a. in-0, 101L k 31 1., saus cli., rtfcl. ni 
sign., ct Hain fait remarquer que ie V gothique du 
prfr-Ment voluine se retrouve dans celui*ci. L’autorite 
de ces dcu\ bibiiograplies est asser considerablc 
pournous pennettre d’attribucr k Peter Dracb Pim- 
pression du livrc iniit. : Postilla scholastica , aussi 
bien que cellc d’un autre recueil de traiU-sdu mCinc 
W?re de Pfiglise latine : Dc Fuga mulierum, de 
continentia,de contemptu mumli, q tc. t in-O, s. 1. n. 
d. t 23 ff. .i 26 lig., mGine caractfcrc que les pr<?c£- 
ilents et imprimi i peu prfrs k la mCmc ^poque. 

Ainsi donc : Date de Pintroduction de Pimprime- 
rie k Spire, 1071: premier imprimeur, Peter Drach. 

Augusta Nova, voy. Porta Augusta. 

Augusta Nova [Plin. m], Nou^au^cuaxa 
[Ptol.lj Turris Cremata, Torquemada, 
ville aEspagne. 

Augusta Pr.etoria [Plin. ni, Tab. Peut.l, 
Augusta Praetoria Salassorum [Strab.j, 
Augustum, Aoste (Aosta), ville de Pie- 
mont, sur la Doire, dans Tanc. Taren- 
taisc. 

INous ne connaissons pas dans cettc ville de livrc 
plusancien que celui cit<5 par M. Teruaux : le Lfiros 
des Alpes, ou la vie du grand saint Bernar,d de 
Menthon, fondateur des hOpitaux de Montjoux et 
Comiomnejoux, par F . BemarcL Aoste, 1683, 
in-12. 

Augusta Quintana, Augusta Quintanorum, 
Kyntzen, bourg de Baviere sur le Da- 
nube. 

Augusta Rauracorum, AupvsTx 'Paupixibv 
[Ptol.], Augusta Rauracum [Tab. Peut.], 
Raurica (Inscr. Grut.], Colonia Raurica 
[Plin. jv], ville des Rauraci, dans la 
Gaule Belgique, auj. Auqstj bourg de 
Suisse, sur le Rhin (eant, dc Bale). 

Si( 5 ge primitif de P£vfich6 dc Bklc. Le D r Cotton 
prtTend que 1’imprimerie exista dans ce bourg en 
1606, sans citer aucun ouvrage k 1’appui de celte as- 
sertion ; raais, comme il traduit Ia souscription Au¬ 
gusta Munatiana par Augst, tnndis que de tout 
temps le terme Augusta Munatiana, Colonia Au¬ 
gusta Munatiana, a dtk appliqud k Bale, ii est k sup- 
poser que le livre surlequel il base sa pretention est 
rtellement le produit d’une typographie bkloise. Lc 
calal. des frfcres de Tournes (Gcnfcve, 1670, in-12), 
qui est d’une grande importance pour 1’histoirc de 
la typographie en Suisse, ne cite pas un seul volume 
imprimi k Augst. L’erreur de M. Cotton sepait d’au- 
tant plus excusable, que ce bourg est en quclque 
sorte un faubourg de Bale, et que Pon a dti bien des 
fols confondre ces deux localitds, Augusta Baura- 
corum et Augusta Munatiana, 

Augusta Romanduorum, voy. Luciliburgum. 
Augusta Salassorum, voy, Augusta PRiE- 

TORJA. 

Augusta Suessonum [Uin.-Anton.], A^cuora 

Outaaovwv [Ptol.], AUGUSTA BuESSORUM 
[Tab. Peut.], Noviodunum Suessionum 
[Caes. B. Gall. n], SuessonIe, Sues- 
sionas [Greg. Tur.], Sexonas [Fred6g.], 
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Sexsionas,Suessionas [Fredcg. coutin.], 
ville importante de la Belgiquc ll e , auj. 
Soissons , ville de Fr. (Aisnc). 

M. Tcrnaux date de 1G17 Pintroduction de la 
typographie dans cette ville : Cltronlcon abbatia: 
S. Joannis apud Fineas, a Petro Crisio. Sucs- 
sione, 1617, in-8 (Cai. Secoussc, n° 0731). 

Cette histoirede Pabbayede Saint-Jean des Vignes 
fut traduiteen frangis par dc Louen et publiee eu 
1710. L’un des ouvragcs les plus importants publi^s 
5 Soissons' au xvne sifecle, c’est 17/ istolre de la ville 
de Soissons et dc ses rois,duc$, comte s ct gouvcr- 
ncurs, avec une suite des dvCqucs, ctc., par Claude 
Dormay. Soissons, N. Asseline, 1663-60, 2 voL in-0. 

En 1761 Rapp. Sartincs , on trome k Soissons 
deux imprimeurs, quoique 1’arrkt de 1750 n’en edt 
permis qu’nn seul; mais ces deux imprimeurs 
avaient tous deux ,succ6d6 k leur pfcre, le premier 
en 1708, le second en 1752, et Pon passa par-dessus 
PirrdgulariKi; le premier, Picrre-Nic. Waroquier, 
avait deux presses, ct le second, Pierrc Courtois, cn 
employait trois. 

Augusta Taurinorum [Plin. m, Tac. Hist. 
ii] , Colonia Taurina [Tac. i], Accura 
Taupivwv [Ptol.], Taurasia [Appian.], Tau¬ 
rinum [Itin. Anton.], Turi (au J mov. 
age), auj. Torino, Turin, ville forte 
ddtalie; anc. rap. des Etats sardes. 

Universitd; bibliothfcque richc et importante. 
I,’imprinieric existc dans cette ville dcpuisPan 1070. 
Dans une excellente inonographie du baron Yernazza 
(Bassano, 1827, in-8) intit. : Osservazionl su’ libri 
stampati in Piemontc nel sccolo xv, Pautettr, aprks 
avoir rappele que Pintroducteur de la typographie 
daus le PUhnont fut un Allemand nomme lians ou 
Johannes Glim, que nous retrouverons k Part. Savi- 
gliano, nous rappelle qu’aprt$ lui Ant. Mathias d’An- 
vers ct Balthazar Cordero de Mondovi imprimerent 
en 1072 k Mondoii, et qiPalors seulement appprut lc 
premier imprimeur turinois, Joannes Faber Lin- 
gonensis (Jean Lefebvre, de Langres), appcl£ en 
cette ville par un in6decin,Pantalcone di Conlluenza, 
ct par Pielro Cara; ce Jean Lefebvre sVtant associc k 
un autre Fran^ais, Giovannino di Pietro ice que nous 
pouvons traduirc par Jouanuiu ou Janin de Pierre, 
ou ilis de Pierrc), ces deux typographes mirem au 
jour, en 1070, le livre simant: 

Breviarium Bomanum. A la fin : Prccclarisshni ct 
medici et philosophi Domini Magistri Panthaleonis 
volumina lohanncs Fabri ct Johanninus de Petro 
Calici (sic) egregii quidem artifices Taurini feli¬ 
citer impressere m. cccc. Lxxtut. Deo gratias. 
Arnen. In-8, ou, dit Amati, pet. in-0. 503 IT. k 2coL 
dc 28 1., sans ch., recl. ili sign. 

Cette errcur est excusable, Amati iPnyant vu que 
Pexempl. sur veliti, conscru* k la bibliotli. dc Turin. 

L’as$oci£ dc Jean Lcfevre ne reparait plus, et, pres- 
que iinm^diatcment aprfes Pirnpression du brdviaire, 
1’imprimeur L^ngrois ctablit unesuccursalc k Casale^ 
prfcs Turin, bourg reiionnnk pour ses eartierc , c’est- 
a-dirc ses moulins k papier; nous Py rctrouierous; 
mais il conserve n^anmoius son ktablissfemeut Prin¬ 
cipal, car Panntfc mOme fl077) oit nous le vovons 
iniprimer. au mois de mai les pisticha Catonis k 
Casale, paralt k Turin, die ix Julii, un ouvrage de 
son protecteur ct anii le niedccin Pantaleon de Cou- 
fluentia {Coblcntz ou Conflans) : Pantaleonis de 
Confluentia summa Laeticinioruni, sive tractatus 
varii de Butyro, de caseorum variarum gentium 
differentia ct facultate. Taurini per Johannem Fa¬ 
bri, mcccclxxvii. fn-fol. Livre sa\ant, livre reclier* 
cM par les casdophites, c’cst-k-dire par les amateurs 
de fromage. 

Jean Lefeirc imprime cncore cn cette mfime anu?e 
1077, k Turin , la Chronica Martini Doloni, in-b° ; 
puis les Decreta Sabaudii r ducalia, iu-fol.; enfin 
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PannEc sui>ante une Oilition celebre de Tircncc, 
in-fol. 

En 1479» il esi appete* 5 Saluzzes par le inarqnis 
Louis II; i! y imprime un seul colume et retourne 5 
Turin. En 1081 il va fa t ire une petile excursion E 
Casal, dans le Montf errat, et y Etablit une impri- 
inerie. Jusqu'en 1085 nous le voyons seul typographe 
5 Turin; mais cette annEe voit Bart de l’impri- 
merie prcndre une extensio» considErable dans 
toute Ia province, et A Turin nous voyons arri\er 
Jacobus Suigus (Jacopo Suigo da San Germano), Ni- 
colaus de Benedictis (Espagnol), Franciseo de 
Siha, etc. 

Jean LefEvre cEde son etablissement vers 1491, et 
cet infatigable typograplie meurt vers Pan 1500, 
car nous trouvons h cette epoque plusieurs livres 
« impr. Taurini cum characteribus Johannis 
Fabri, o 

Augusta Tiberii, Colonia Tiberia Augusta, 
Reginum [Itin. Anton.J, Castra Regina 
[Not. Impcr.], Ratisrona, Ranasbona, 
Reginoburgum , Hieropolis, Imrripolis 
[Acta Pub.], Tiburnia [Diploma Leonis 
ml, Regensburgum Palatium publicum 
[Charta Carol. Magni, a. 7921, Ra- 
ganesrurg Palatium [Charta Ludov. p. 
a. 821], Renebourc [Gr. Chron.], Regi¬ 
num Civitas qv£ nunc. Reganesrurg vo¬ 
catur [Ann. Eginh.], Ratisbonne (Re- 
gensbitrg en ali.), ville importante de 
Bavicre, au confluent du Danube et du 
Regen. 

Totis les bibliograplies s*accordent 5 reconnattre 
que 1’imprimerie fut introduite en 1085 dans cette 
xille par les typographes de Bamberg, Joh. Sensen- 
schmidt et Joh. Beckenhaub de Mayence, aux frais 
et dEpens de 1’EvEque Ilenry de Raiisbonne. Le 
premi^r livre imprimi est : Liber Hlxssalis secun¬ 
dum breviarium chori Ecclesice Batisponensis. 
Apres le calendrier vient le dEcret de 1’EvEque de 
Ratisbonne, qui se termine ainsi : Hunc Librum 
VCr viros industrios Johanncm Sensenschmidt et 
Johannem Bcckenhoub dictum Moguntinum opifi¬ 
ces : Jussimus et fecimus impressione decorari . 
Datum Balispone die quinta mensis Marcii. Anno 
Domini ji. cccc. octogesino quinto. In-fol. de 300 IT. 
h 2 coi. 

Ce missel fut rEimprimE par ordre dudit EvEque 
et du cbapitre de Ratisbonne en 1092, par de nou- 
\eaux typographes de Bamberg, Ilenry Petzenstei- 
ner et Jean Pfeyl; mais trEs-probablementcette rEiin- 
pression fut exEcutEe dans leur Etablissement de 
Bamberg, et iis ne se transportarent point h Ratis¬ 
bonne. 

Augusta Treba, voy. Trebia. 

Augusta Trecarum, voy. Trecji. 

Augusta Trevirorum [Tah. Thcod.], Au- 
^cuora [Ptol.], Augusta in TRE¬ 

VERIS (Mela, iii], Colonia Treverorum 

I Tacit. Hist. iv.], Treveris', Treviri 
Amm. Mare.], Treverica Urbs [Auson.], 
Trevirensia RalatIa [Mabillon], anc. 
capit, de la Bclgiquc l r0 , puis du dio- 
ccsc des Caules; son importance la 
faisait surnommer la mttropole des 
Gaules; auj. Trdvcs ( Tricr , Tricrs en 
ali.), ville de la Prusse rhenanc, sur 
la Moselle. 


BibliothEquc importante, qui possEde un Evangi- 
liaire dn vie siEcle, Pun des plus anciens connus. 

L^mprimerie (suiv. Panzer, Ann., t. viti) remonte 
en cette ville & 1’annEe 1517 ; inais le Dr Cotton ne 
parait pas accepter cette donnee du bibliographe de 
Nuremberg, puisqu’il ne fait dater Tintroduction de 
la typograpltie k TrE^s que de Cannee 1583. 

11 nous est heureusement possible d’assigner une 
date inliniment plus respectable 5 1’imprimerie de 
TrEves, puisque Ilain, le P. Reirhhart et M. Brunel 
nous donnent le titre d’un opuscule publiE en 1081 ; 
Incipit speculum Cldrum nobile et peiosum ipscP/ 
sacerdotii in quo refulget et repsentantur aliqz 
valde vtilia speculada circa tria pncipalia : Bap¬ 
tismi Eukaristie et Peniteeie sacrameta... per 
fratre HermdnU dictz de Schildis ordis Jleremi- 
tarit ... — Impressit Treveris. Anno Dni millesimo 
quadringentesimo octuagesimo primo . Iit-ft, 16 IT. 
a 30 I. sans ch. rEel. ni sign. 

M. Edw. Tross nous fait remarquer que ce livre, 
dont on ne connait pas 1’imprimeur, est exEcute 
principalement avec les caractEres de GuldenschafT 
de Cologne, mais qu’il s’y trouve inElE toutes sortes 
de caractEres ditTErents/ mEme des caractEres ro- 
ntains, comme s’il avait etE imprimE par un oyvrier 
ayant couru le moitde, et qui se serait approprtE une 
partie des caractEres dans cliacune des typographies 
ou il aurait EtE employE. 

Augusta Tricastinorum [‘Plin., Itin. 
Anton.], Fanum Sancti Pauu Tricastini 
[Ccll.l, Civitas Tricastinorum [Not. 
Prov.J, Saint-Paul-trois-Chdteaux, bourg 
de Fr. (Drome). 

Pierre Chevillot ,«typographus regius , » exergail 
l’iinprimerie dans cette petite ville dEs,l’annEe 1615. 
M. Ternaux est tombe ici dans une bizarre erreur; 
il a pris Troyes ( Augustobona-Tric assium ) pour 
St-Faul-trois-Chateaux, et a donnE comme premier 
livre imprimE dans cette ville la cElEbre Edition 
princeps de Phddre, publiEe en 1596 par P. Pithou, 
edition dont nous reparlons a l’art. Luyera. 

Augusta Trinobantum, voy. Londinum. 

Augusta Turonum, voy. Turones. 

Augusta Vagiennorum [Plin.], Augusta Ba- 
giennorum, Salutis, Salutiarum Civitas, 
ville des Bagitenni [Tab. Peut.] ou 7 r a- 
gienni, dans la Ligurie, auj. Saluccs 
(Saluzzo en itah), ville des Etats sardes, 
anc. marquisat. — Quelques geogra- 
phes voient dans 1'Augusta Vagienno¬ 
rum Bassigtiana, bourg des Etats sardes, 
pres Coni (voy. Augusta Batiennorum). 
Saluces est la patrie de Bodoni. L’jmprimcrie re¬ 
monte dans cette ville 5 1’annEe 1&79 : le marquis 
Louis II de Saluces' decida le cElEbre Jean Le- 
fEvre de Langres i quitter Turin pour quelques 
mois et «1 >enir fonder un Etablissement typogra- 
phique dans sa xille capitale. Ilain nous donne le 
titre exact du vol. qu’y imprimu le celebre Langrois, 
et la souscription est assez curieuse pour que nous 
la reproduisions in extenso : Facinus Tiberga. In 
Alexandrum interpretatio ex Prisciano : ad illus¬ 
trem Ludovicum marchioncmSalutiarum. \ la lin : 
Marchio me jussit generosus Salutiarum Edere, 
quod quintus protulit annus opus. Quo viso dixit 
prudens hic verba Facine Adducens artis, non tua, 
nempe sapis. Erras si forsan, tuus et velut error ho¬ 
nestus ; Quem semper magnus dux fovet atque 
regit. Quique fidem testis vel iudicis obtinel, ut lu, 
Scriptum securus prodere nempe potest. O quam 
le memorem, qu® me non despicis, alto Imperii 
quanquam sanguine- ducta domus, et Germano tuo. 
Generoso Galliae regi affinis ducibus principibusque 
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simul. — Impressum per Iohannem Fabri millesimo 
quadringentesimo septuagesimo nono die ultima 
Iulii, in-4. 

Jean Lefbvre, au bout d’une annde de s^jour 4 Sa- 
luzzes, s’cn retourna 4 Turin asset peu satisfait des 
procidas du marquis (non avendo, come si deve 
supporne, ritrovalc in Satuzzo quclle convcnienzc 
che si sarebbe aspettato, Amati, p. 563), et son suc- 
resscur fut Martin de la Valle; celui-ci donna rn 
1481 une ddition des satires de Perse, a\ec cctte 
souscription : Impressus Satui Us, arte et impensis 
Martini de la falle, correctusqz ac emendati 
diligeti opa Egregii viri Johanis Cauterii rectoris 
3chola/'iuz SnluciUsiR anno Dhi mcccclxxxi, in-fol. 
golli. de 12 IT. Sign. A-B. 

M. Brunet fait remarquer que les caractfercs go- 
thiques de Martin de la Yallc ressemblent beaucoup 
4 ceux d’une Idition de Bobce, donm?e 4 Pignerol 
en 1479 parGiacoino de llossi, autrement dit Jaco- 
bus dc liubcis, Francaisque nous tromorons 4 Far- 
ticle Pignero!. Cela ii’a rien d’impossible, et Martin 
de la Valle peut a\oirachet6 son materiei de Jacques 
le Bouge, ou bien celui-ci avoir fait fondre des ca- 
ractfcres identiques 4 ceux de celui-14, S3ns que du 
fait on puisse tirer une conclusion bien intdres- 
sante. 

Augusta Valeria, voy. Saetabis. 

Augusta Vangionum, voy. Vormatia. 
Augusta Veromanduorum, voy. Qulntino- 

POLIS. 

Augusta Vesunna, voy. Petricordium. 

Augusta Vindelicorum ['Ant. Itin.,' Tab. 
Peut., TaC.], Au^cuaTO.Ou£v5‘£Xi)ca)V [Ptol.l, 
Colonia Augusta Raetorum [Grut.J, 
Vindelica /Elia Augusta (sur beaucoup 
rielivres anciens on trouve seulement: 
Augusta; sur quelques autres, Trago- 
polis), ville des Licates, dans la Vinde- 
licie, auj. Avgsburg , Augsbourg, ville 
de Baviere. On 1’appela aussi quelque- 
fois Li cautiorum Damasia, parce que, 
avant d’avoir recu une colonie ro- 
maine, elle £tait la ville principale de 
ce peuplc. 

Ville imperiale de 1276 4 1806; elle fut illustr^e 
par la protestation ou plutdt la confessiori de foi 
que les r£formds opposfcrent, en 1530, au\ dfcrets 
imp^riaux, ce qui lui a fait donner Ie noin 4 jamais 
cdR*b're de Conlession d’Augsbourg. 

Un libraire de Paris, fort instruit et excellent bi- 
bliographe, M. Edwin Tross, a bien voulu nous don- 
ncr, au sujet de Fimprimerie 4 Augsbourg, quelques 
noles que nous sommes heureux de pr^senteri nos 
lecteurs. 

Augsbourg esr,d’apr£s 1’ordre chronologiquc etabli 
par tous les bibliographes, la cinquifeme ville dc PAlIe- 
magnequiait produit des impressions avec date cer- 
taine. Son premier fypographe fut Gunther Zainerou 
Zeynerde Beutlingeh qui,vraisemblablcment, sortait 
des ateliers de Fusi et Schoiffer; ses impressions 
sont fort belles et ses earactfcrcs bien gravas. Le 
premier livre sorti de ses presses est iniit. : Medi¬ 
tationes Bonaventnrce: il porte la date mi<> ydas 
Marcii, anno lx<> octavo (1468), in-fol. goth. 

C’est a Zainer que Fon doit rintroduetion et 
1’emploi en Allemagne des caractfcres ronds dits ro- 
inaius : le premier livre imprimi avec ces caract£res 
est dat£ de 1472 ; ce sont les Etymologice Isidori 
hispalensls. 

Jusqu’en 1500 on comple 23 imprimerics4 Augs¬ 
bourg, dont cellc du monastfcre dc St-Ulric et St- 
Afre, de Fordre de S. Benolt, est une des plus im¬ 


portantes. Quelques-uns des voluines sortis des 
presses monacales, entre autres \p Speculum histo¬ 
riale dc Vincent de Bcausais, de 1674, 3 vol. in-fol., 
sont cx6cut£s avec les caracibres d’Ant. Sorg. 

Un exemplairc do ce beau livre qui a figur6 4 la 
vente Bcarzi contcnait h note inanusrrite sui- 
\ante : Melchior dc Stamhain abbas SS. Udalrici et 
Auffra?,... incipit opus illud imprcssoriai aitis per¬ 
ficere... 

Augsbourg est la ville qui a produit au xv * siecle 
Ic plus grand nombre de livres illustres a*cc figures 
.en bois, et le plus grand nombre d’omrages en 
langue allemandc : les belles-leitres et les sciem es 
y marchaient d’un pas dgal a\ec la th^ologie asc<> 
tique et dogmatique. 

Augsbourg a aussi produit la premiere impression 
musicale ex^cut»^ en caractfrrcs mobiles en Alle¬ 
magne. Ce premier ouvragc est intitulA : Melopoice 
seu Harmonice Tetracenticce super xxti. Genera 
carminuih heroicorum, elegiacorum, lyricorum ct 
ecclesiasticorum hymnorum per Petrum Trmi- 
tonium,... etc. Impressum August» Vindelicorum 
ingenio et industria Erhardi Oglin, 1507, pet. in-fol. 

Les principaux bibliographes qui se sont occupes 
de la typographie 4 Augsbourg sont : 

Zapf{G. IP.) Aug$burg'$ liuchdrnckergeschlchtc. 
Augsbourg, 1788-91, 2 part., in-4, fig. 

Megger ( C.G .) Augsburg's cclteste Druckdenk - 
male. Augsburg, 1840, in-4, fig. 

Nous demanderons la permission d’aJouler quel¬ 
ques mots 4 cet expost:. 

M. Tross est de Favis de Panzer; il dit: Premier 
livre impr. 4 Augsbourg, 1468: Bonavemurce medi¬ 
tationes. Maispourquoi nedit-il pasun inot de Joh. 
Bamler, Bemler,comme 1’appelle Maittaire, ou Bacin- 
ler, suiv. Lichtenberger, qui cite de cet imprimeur 
une Bible latine de 1466? Bien des bibliographes ont 
admis cette assertion comme certaine : il est vrai 
qu’il paralt prouv£ aujourd’hui que cctte Bible de 
Bamler fut impr. par II. Eggesteyn de Strasbourg, 
ct que le fait qui donna lieu 4 cette hi-r^sie biblio 
graphique est uneinscription manuscr. qui se trouve 
sur Fexempl. de cctte Bible que Fon conserve 4 
Wolfenbuttel : cxpticit Psalterium. Bamler. 1466. 

Ce Bamler n’6tait alors qu’un cnlumineur de 
talent, et il Iui plaisait de signer sa peinture 
sans qu’il pdt se douter que ce fait ddt mettre dans 
Fembarras les bibliographes de Favenir, Maittaire, 
Zapf et M. Didot compris; comme cn definitive ce 
Jean Bamler se laissa einporter parle courant et se 
fit imprimeur 4 son tour, vers 1470 ct certainement 
en 1472, il m£ritait Fhonneur d’une incntion. 

Mentionnons aussi Io. Schiissler, qui •elegantis- 
simo charactere chartaque nitidissima excudit 
an. 1470, Josephi de Bello Judaico latinam editio¬ 
nem principem.n (Lichtenberger, p. 191.) 

thrard Ratdolt, Fimprimeur de Venise, qui re- 
vient dans sa patrie, et y imprime en 1488 Valma- 
nach de Jean de Kcenigsberg, dont 11 axait d^ja donne 
une fcdition 4 Venise en 1476. 

Et surtout donnons-nous garde d’oublier Jean 
Schcensperger, senior (1’ain^), «qui ab anno circiter 
1481-1524 typis elegantibus libros excudit * (Lictitenb. 
p. 193), et auquel nous sommes redevabies des 
livres les plus richement orn£$ qui peut-€tre aient 
jamais 6t4 mis sous la presse : une Bible allemandc 
de 1487 et 1490, avec figures sur bois ; — un .Vocum 
Testamentum, allcmand, de 1523, avec des gravures 
sur bois de Jo. Scheufelein, d’une ex^cution char- 
mante et ascc le caractfcrc rfdi/it du famcux The - 
werdank ; enfin ce Tewrdannckh ou Thcwrdanck , 
lui-m^mc, dont il avait donn^ la premifere edition, 4 
Nuremberg en 1517, et dont il publia deux reirapres- 
sions 4 Augsbourg en 1519 (Lichtenb. 193), mais 
ddj4, dit M. Didot, il avait imprinn 4 4 Augsbourg en 
1514 le livre de prifcres de Fempereur Maximilien, 
pet. in-4. en gros raractfcres, dont Fexckrution typo- 
graphique est peut-Otre supt 4 rieurc 4 celle du 
Thewrdanck lui m^me. 

Augusta Vocontiorum , Augustum [Geo. 
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Rav.], Forum AuGUSTUM[Itin. Anton.l, 
Avsta Ciyita, Agvsta [monn. merov.J, 
Aouste, bourgade du Dauphine (Drome). 

Augustana Pr.etoria Dacle, Boman , pet. 
ville de laMoldavic. 

Augusti Lucus, ville des Calaicx, dans la 
Tarraconaise, auj. Lugo, ville de Ga- 
licc. 

Augusti Muri, voy. PonsSaravi. 

Augusti Tropaea, 2$Sa<rrw TpsVaia [Ptol.|, 
Turpia, auj. Torbia , bourgade du 
comte dc Nice (Alpes-Maritimes). 

Augustius, Acutus, YAgoust, YAgoiit, riv. 
du Languedoc. 

Augustorona Tricassium, voy. Trec-e. 

Augustobrica [ltin. Anton.], Augustobriga 
[lnscr. Grut.], ville de la Lusitanie, 
auj. Puente dei Arcobispo, dans la 
Nouv.-Castille. 

Augustobriga, [Ptol.J, ville 

des Pelentones, dans la Tarraconaise, auj. 
Agreda, pet. ville de la haute Castille. 

Augustodunensis Tractus (paysxies JEdui ), 
YAutunois, anc. prov. de France ; cor- 
respondait au dep. de Saone-et-Loire, 
reuni x a un arrondiss. de la C6te-d’Or. 

Augustodunum [Tacit. Aiin/m.], Axrfwrri- 
Sotivov [Ptol.l, Civitas Iduorum ou Enuo- 
rum,^Edua [ltin. Anton.], Hedua,Avgvs- 
TEDVNO, AVGVSTEDYnVm, AVGVSTIDYNO, 
Avgvsotedvno [monn. merov.], Eduense 
Palatium [Charta. Lug. Jun.], Augusta 
Francorum (sur quelques vieux livres), 
Ostvn [Chr. deS. Den.], anc. Bibrao 
tum? dont r^tymologie serait, selon 
J. Lempereur/ Mons Bifractus, Autun, 
ville de France, sur TArroux (Saone-et- 
Loire). 

Quelques g<k)graplies pensent que 1’antique Bi - 
bractum des Gaulois n*est aoitre qu’un bourg de 
PAutunois nomm£ Beurect ; mais, comme les auto- 
rit£s les plus Importantes ont consaerd la ville d’Au- 
tun comme reprdsentant le Bibractum dc Cesar, 
nous ne faisons mention de Popinion contraire que 
comme d’un rcnseigDement de quelque interfit: un 
dictionnaire de geographie, connu sous le nom de 
dictionnaire de Lacombe , n’tfcrit pas Beurect, mais 
Beuvray ou Bcuveray , autre village de PAutunois. 

L’imprimerie ne fut pratiqueie dans ceite ville, au 
dire de M. Ternaux, qu’en 1655, et lc, Dr Cotton 
Pa fait reinomer en 1596. Nous pouvonsla reporter 
k une dateanUTleure. Lelivre intit.: Statuta Educe, 
statuta curia: Eduevsis, auct. Joan, Blondet, 153fi, 
in-8, bien que publUj saus nom de lieu ni d’impri- 
meur, est trfs-probablement sorti des presses autu- 
noises. I* catal. Colbert nous fournit Piudication 
d’un Missale ecclesia: Jlcducnsis. llcduai, 1556, 
in-fol. 

Enfin nous trouvons dans le catal. des scicnccs 
medicales de la Biblioth. lmpfr. un livre impriin6 
en 1578 ; c’est une <*dition de Galieu, tnid. en latin, 
corrigde et augment<*e par Jean Lallemaud et im- 


primee sans nom d’editeur ni de lypograplie, Ht - 
duce, 1578, in-8. 

11 nousTaut citer plusieurs impriineurs aulnnois 
au xvn e s.: Blasius Simonnot, Pierre Laymer^, Ber- 
nard Lamothc et Tort k la fin du sifecle. ' 

Cette ville ne figure pas en 176i au Rapport fait a 
M. de Sarlincs. 

Augustqdurum, Ar^egenus, Yedeocje, anc. 
ville des Viducasses , dont le village de 
Vieux (Calvados) marque auj. Templa- 
cement; suiv. Rcichard, ce serait 
Aulnay , et, cFapres d'Anvillc et Valloy, 
St-Fromond , local. du mSmedep. 

Augustomagus [ltin. Anton.; Tab. Peut.], 
Civitas Silvanectum [Not. Prov.] , 
Silvanectx [Notit, lmper.], Sii.vanec- 
tenms Urbs [Greg. Tur.], SilvAnectum, 
Silvanectje Palatium, Senlenses [Chr.1, 
ville des Silvaiiectes, dans la Gaule Bel- 
gique, staiion de Fltin. dWntonin, a 
xxn m. de Soissons, auj. Seniis, ville de 
France (Oise); suiv. dWnville ce serait 
le 'PaTmccyos dc Ptolemee. 

Nous ne connaissous pas de livre imprimi 
dans cette ville avant Pannee 1698 : Critique d*un 
docteur de Sorbonne sur les deux tettres de 
ASM, Deslyons, ancien, ei de Bragelongne, nou- 
reau doyen de la catfiMrale de Seniis, touchant la 
symphouie et les instrumetits que l y on a voulu in- 
troduire dans teur tglise aux lefons des Unibres. 
Seniis, impr. de R. Caron, 't 298, in-ft. (Bibi, impdr. 
Hist, de Fr t. vm.) 

En 176i (Rapp. Sartines), il n’y avait 4 Seniis qu’un 
seul imprimeur, Nicolas Oesroques,n6 k Paris, etabli 
en 1751; il 6tait k la t6te de trois presses. 

Augustomana, voy. Trec^:. 
Augustonemetum, voy. Arverna. 
Augustopous, voy. Augusta. 

Augustoritum Lemovicum, voy. Lemovicum. 
Augustoritum Pictonum, voy. Picta via. 
Augustum, voy. Augusta Vocontiorum. 

Aula Bona, Aubonne, pet. ville de Suisse 
(canton de Vaud). 

Aula magni magistri ordinis Teutonici, 
Marle domus, Mergethum, Mergentheim 
ou Mergenthal , ville du roy. de Wur- 
temberg; ruines dc 1’anc. chdteau des 
grands mattres de Fordre Teutonique. 

M. Cotton (suppi.), mais sans citer aucun titre dc 
livre i Pappui de son assertion, pr£tend que cette 
ville poss£dait une imprimeric en 1698. 

Aula Nova, Ebersdorf, sur le Danube, 
bourg d’Autriche. 

Est-ce dans ect Ebersdorf ou dans la petite ville du 
m£mc nom situde dans la haute Saxe, dans le cercie 
de Zwickau, que fut iinprim^c, en 1727, la Bibiia Sa - 
xonica, in-8, dont parlc le pfcre Lelong?La Biblio¬ 
theca Saxomca de Slruvius ne mentionnant mfime 
pas cette loealitd, il est a croire que c’est k PEbers- 
dorf autrichicn qu’il nous ftmt attribuer cette impri- 
merie. 

Aula Quiriaca, Quiriacum, Gueranda, Gu^- 

rande, vi 11$ de France (Loire-lnferieure). 
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Aula Regia, Koniqssaal, Zbraslaw, abb. en 
Boh6me, sur Ia Moldau. 

L’imprimerie a peut-itre £t£ exercie dans ce mo- 
nastire au x?c s. En effet nous trouvons : Dyalogus 
dictus Malogranatum, compiiatus a quodam vene¬ 
rabili abbate monasterii Aule regie in Bohemia. 

An. Dni M cccqLXXXVii 0 . in-fol., sans aucune aulre 
indication, ce qui ne nous pcrmet pas d^ffirmer 
d*une maniore pricisequele monastfcre de KGnigs- 
saal ait possidi une impriinerie au xve siicle. 

Aula Regia ad Lynum, voy. Aulica. 

Aulerci, peuple de la Gaule lyonnaise, 
divise en : Aulerci Brannovices, sur les 
bords de la Loire; Aulerci Cenomani 
[Caes. vn], Kevcixavoi' [Ptol.l, le Maine; 
Aulerci Diablintes ou Diablindi [Plin., 
iv], AtauXIrai Ptol.J, le Perche (?) et Au¬ 
lerci Eburovices [Plin., m], ou Eubu - 
rones [Caes., vn], A&xCpxici ’EScupai ysj. 
[Ptol.], le dep. de YEure . 

Aulica, Aula Regia ad Lynum, Elze, sur 
la Leine, pet. ville du Hanovre. 

Aulis, Aum;, Microvathi, ville de Greee, 
dans 1’anc. Beotie. 

Aulon [Itin. Ant.], AuXwv [Strab.], ville de 
rillyrie grecqiie, auj. Valona, sur 
TAdriatique, en Albame. 

Aumignona, YAumignon, riv. de Pieardie, 
affl. de la Somme. 

Aunedonnacum, voy. Alnealdum. 

Aunus, Alnealdum, Auneau ou Auneaux , 
bourg de Franee (Eure-et-Loir). 

Aura, voy. Autura. 

Aura, YAure, pet. riv. de Normandie, 
affl. de 1’Eure. 

Auracium, Auhaicum, Aurascum, Auray, 
ville deBretagne (Morbihan). 

Auracum,* Uracum, Aurach , Urach, ville de 
Wiirtdmberg, sur TErras. 

LMmprimerie existait en cette ville des Pannee 1481, 
si nous en croyons Pindication suivante nigligie par 
Pauzer et Maittaire, mais que nous donne Ilain 
(III, 2ii8) : Leben der Heiligen (la Vie des Saints) ; 
i la fin : IIye endet sich der Heiligen leben das 
Winiterteyl. Das hatl Gelrvckt fin volendet Cun- 
iradus Feyner zu Urach. An Montag nach sant 

Martinstag... M. CCCC. I.XXXl. 2 vol. in-fol., le 

premier de 240 ff., chiTf. k 43 lig., plus un premier t. 
non chiffri; le second vol. commencc par un f. non 
chiffri, suivi de 208 If.chiflr. avec fig. xylographiques. 

Conrad Fyner itait k cette ipoque itabli k Essling, 
oii nous le' retrouverons; il fut sans doute appele 
a Auracl» par les congregations religieuses. 

Auracum Ducis, Auriacum, Aurach-le-Duc 
(Herzogen Aurach), pet. ville de Baviere, 
pres jSureinberg. 

Impriraeric en 1707, d’apris le suppi, du D r Cot- 
ton. 

Auraicum, voy. Auracium. 

Auraria Magna, Aurariacum, Abmd-Banya 
(G ross Schlatten), bourg de Transylvanie. 
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Auraria Parva, Zalatlinai Klein Schlatten , 
bourg voisin du prccedent. 

Aurasu m, Auras, ville de la Sildsie pru>- 
sienne, sur 1'Oder. 

Aurea Tempe, Aureum Arvum, die yoldene 
Ane y Bosenane . district de Ia basse 
Saxe. 

Aurea Vallis, Airvault, bourg de Franee 
(Deux-Sevres). = Onal, bourg et abb. 
pres Treves (Luxembourg). 

Aureata, Auree , village de Fr. (Nievre . 
— YAuree, pet. riv. de Champagnc, 
affl. de la Seine. 

Aureatum, voy. Aichstadium. 

Aurelia [Cell.], Aurelianorum Civitas 
S id. Apoll.], Aurelianum, Aurelianense 
Tvlatium* Acriliana Civitas, Cenablm 
I tin. .Ant.], KxvaCcv [Ptol. , Genarum 
C aes.], K -hti&vt [Strab.], Genabum Carnu¬ 
tum [Cees.l , Avrelianis Civitate, 
Avrilianis [nionii. merov.], Orliens, 
aux xii° et xiii c s., Orltans, ville de 
Franee (Loiret). 

Panzer et aprfes lui tous les bibliographcs s’accor- 
dent k reconnaltre comme premier ouvrage imprime 
k Orleaus la traduction franqaise du Manipulus Cu¬ 
ratorum ., Guidonis de Monte Bocherii. M. Bruuct 
joinl k la description exacte qu’il fait do ce rare co¬ 
lume la reproduction de la inarque de Mathieu \ ivian, 
Ic premier impriineur d’Orleans. Voici Io titre du 
volume : Manipulus Curatorii, trdsiale de iati en 
frdcoys. Au v° de Pavant-demier f. — Cy finist le 
liuredit Manipulus Curatorum translate de latin 
en francoys par venerable et discrete psonne 
Maistre Guis du Mont Bochei' docteur en llitologic. 
Imprime k Orleans par Maistre Mathieu \ ivian. Ouec- 
quez la ayde de Nostre Signeur ihuxpt lan mille 
quatre ceiis quatre vings et X. le dernier, iour de 
mars. 

In-4. goth. sans ch. ni ricl., avec sigu., 244 ff. k 
24 et 25 longues lignes par page. 

Les principaux imprimeurs de la ville d’Orlcans 
au xvie siicle sont : Jacobus Hoys,que nous rencon- 
trons en 1518, Jac. Martinet en 1528, Fr. Gueiardus 
en 1536, Lotiys Rabicr, Pierre Treperel (sic), Satur¬ 
nio Hotel, Olivier Boynard et Eloy Gibier; au xvn*s. 
nous ne citerons que («illos Hotot, Maria Paris et les 
frires Bordc. 

Le rapport fait k M.de Sartines en 1764 nous donne 
les indicationssuivantes : il y a k Orleans quatre im¬ 
primeurs : Charles Jaccb, syndic, descendant de plu* 
sieurs generations d’iinpri’meurs, pourvu en 1720, 
possede 3 presses. — Martin Couret de Villeneuse, 
natif d^rl&ms, 2gi de 47 ans, fils d’imprimeur, 
etabli en 1747, a succede k son pire; 4 presses. — 
Jean llouzcau Montault, adjoint, etabli en 1752; 

4 presses. — Pierre Rousscau Liger, etabli en 1750; 

5 presses. Ce demier ayant imprimi un livre pour 
deinontrer Pinutilite de* la confession, son .mprime- 
ric fut interdite pendant trois mois ; il a donne sa 
demission, qui n’est pas encore acccptec. 

Aota . Le commerce des livres se fait j>ar des gens 
qui ne sont pas autorises; il y a entre auircs un 
nomini Pierre Chevillon, frire du libraire de cc nom, 
qui tient boutique de revendeur. 

Aurelia Allobrogum, voy. Geneva. 

Aureliacum, Aurilacum, Auriuacum, Au - 

nllac, ville de Fr. (Cantal). 
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Nous ne connaissbns pas de livre imprime avant 
16S5 dans cette ville : YEntiUchi* des Eaux de 
Eic-lc-Comie cn Auvcrgne, par Jean Manti. — 
Aurillac, 1685, in-12. 

En 1764 ( Bapv . Sartines), il y a un imprimeur-li- 
braire 6tab!i dans celte ville depuis 1761; il se nomme 
Antoine Yiallanes. 

Aureli anensis Ager, YOrleanais. 

Aurejjanum, Origanum, Origano , pet. ville 
de la Venctie. 

Aureolus Pons, Pons Aureliani, Pons Au¬ 
reoli [Aur. Viet.], ville des Insubres, 
'dans la Gaule Transpadane, auj. Pon- 
tirolo, bourg du Milanais, sur la route 
de Bergame a Milan. 

Auhgi, voy. Flavium. 

Auri a, voy. Amphiociua. 

Aurja, voy. Aqu£ Calule. 

Auriacum, Auriac, bourg du' .Perigord 
(Dordogne). Plusieurs loealrtes en 
France portent ce nom. 

AuRrAcuM, Auricum, Aurich, ville de 1’Ost- 
Frise (Hanovre). 

EsI-ce a celte ville que s applique Ia d^signation 
que nous fournissent Herbertet Lowndes d’un livre 
imprime en 1541 ? « James Sawtrey, De fenee ofthe 
mariage of Presislcs agents Steven Gardiner, 
Bishop of IVynchester. IVill. Repse, Bishopof Nor- 
wiche, etc. Awryk, by John FroosL, 1541, in-16. 
28 pag. Goth. » 

Auriacum, voy. Auracum Ducis. 

Aurigera, Ai.buracis, Aregia, YAricge, riv. 
de Fr., afll. de la Garonne. 

Auriliacum, Aurilli et Aurilly; plusieurs 
villages de France portent ce nom. 

Aurimontanum ,■ Ursimontanum, Oimonts, 
bourg de Suisse (canton de Berne). 

Auiumontium, Goldberg , ville de la Silesie 
prussienne, au pied des mOnts Geants 
(Riesengebirge). 

Auriniacum, Ongny en Thiwache, village 
de France (Aisne). 

Aurio, Evron, bourg de France, ane. abb. 
de bened. (Sarthe). 

Au risi cm, Roth, ville de Baviere (margr. 
d’Anspach). 

Auristadium, voy. Averstadium. 
Auhivallis, voy. Aureavallis. 

Aurunca [Uiv. vm], Sujessa [Cie. Phil.], 
Suessa Auruncorum [Liv. ixl, Suessa Au¬ 
runca [Veli. Pat.], ville des Aunmci, 
dans la Campanie, auj. Sessa ou Sezza, 
ville de la Terra di Lavaro, prov. napo- 
litaine du rov. d’ltalie, qu il fant se 
garder de confondrc avee Suessa Po¬ 
metia. 


Nous peusons que la grande famille des imprimeurs 
de cc nom, qui Ilorissaient k Venise au xvi* sifecle, 
etait originaire de cette ville : le premier, dont les 
essais comme typographe datent de 1505, s’appelait 
Giov. Bapt. da Sessa ou Sessa; puis viennent le c^- 
Ifcbre Melchior ou Marchio Sessa, et Giov. Baptista 
Marchio Sessa et ses fils. Sept differentes marques 
(le chat et la souris) de cette famille illustre ont 
£te recueillies et publices par Dibdin dans son Deca- 
meron. Un c£lfebre bibliophile du commencement de 
ce sifccle. rivdque d’Klv, disait 5 propos des livres 
sortis des presses de ces imprimeurs : « Whenever 
you seea book vrith a cat and mouse in the frontis- 
pice, seize upon it : for the chances are as three to 
four that it *il! be found both curiousand valuable.» 

Ausa, Ausa Nova, Vicus Ausonensis [Cell.1, 
Ausona (au moy. age), A a sona, Vich , 
Vich d’Osona, ville d’Espagne (Cata- 
logne). 

Ausara, voy. Apsorus. 

Ausariensis Civitas, le bourg d’Osero, dans 
File du m&me nom. Voy. Apsorus. 

Ausci, voy. Augusta Au sciorum. 

Auscia, la Bresle, pet. riv. de Normandie, 
separait le Vimeu du Tellau . 

Auser [Plin. ui], Ausur [Rutil. Itin.], 
Ataap [Strab. v], lleuve aEtrurie,"auj. 
le Serchio, affl. de 1’Arno. 

Ausiaca Villa, Anseauville, village de 
Lorraine. 

Ausimum, voy. Auximum. 

Ausoba, AuaoSa [Ptol.], le Logh, riv. dTr- 
lande, dans le Connaught. 

Ausona, voy. Ausa. 

Ausonia, Y Ausonie, nom po6tique de 1T- 
talie. 

Aussona, Aussonica, Auxonia, Aussonne, 
Auxonne, ville de Fr. (C6te-d'Or). 

Auxonne fut fond£cl’an 406 de J. C., suivantThis- 
torien Claude Jurain; ses armoiries lui furent don- 
n£es par Philippe le llardi, duc de Bourgogne, 
L*impriraerie n’existe dans cette ville qu*i partir de 
1787, suivant M. Temaux, qui cite un Manuei des¬ 
tina k la ceifcbre tfcole d’artillerie : Lombard t Tablt 
du tir des canons. Auxonne, 1787, in-8. 

Austa, Austia, Ustu, Ustie, Aussig , ville 
de Boh&me, sur 1'Elbe. 

Austeravia, voy. Ameiandla. 

Austerbatium, voy. Austrebatium. 

Austraciua, EMSTKAcniE, YCEstergoe, partie 
orientale dc la Frise. 

Austrasia, Austraciiia, Auster [Fredeg.], 
West erreick , Wcstreich, YAustrasie, 

irov. N.-E. de la France et' 0. de l’Al- 
cmagne; comprenant la Lorraine, le 
Brabant, la Thuringe, le Luxembourg 
et pays de Li4ge, etc.; a form6, du vi« 
au viii® s., un des principaux royaumes 
franes. 
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Austravia, Castra Praetenti a, Ostei'hova t 
Osterhofen, ville de Baviere, pr&s du 
Danube [B. et Moller]. 

Austrebatium, Austerb atium, Avstrebanto 
[monn. .merov.], Ostrevand, district du 
Hainaut belge (territ. de Bouchain). 
Austria [Cluv. Cell.], Austri Francia, 
Oster-Rike, Regnum Orientale, (Ester- 
reich, (Estrrich, 1 empire d’Autriche, 
Fune des grandes puissances curo- 
peennes {?). 

Austria, voy. Licerium. 

Austrle Civitas, voy. Beuriacum. 

Ausugium, Ausugum [Itin. Ant.], ville de 
Pane. Norique; auj. Borgo di val Sugana 
(d’apr£s Forbiger), pet. ville du Tyrol 
autrichien. 

L’imprimerie exista dans celte locali^ en 1750, dii 
M. Coiton, dans son suppl£inent. 

Autissiodorum [Tab. Peut.], Autesioro- 
rum [Itin. Anton.], Altisiororum [Cell.], 
Autosirorum [Amm. Marcel.|, Antisio- 
rorum, Urbs Alcerronensis, Avtiziorero, 
Avtixiorero [monn. m6rov.], Avtissio- 
rervm [Fredeg.], Avaucerre [Joinv.], 
Auseurre (Guy a'Auseurre,Guy, eveque 
d’Auxerre, Ducange), la CitE r’Auc:oire 
[Chron. de St-DenisJ, Auxeire, ville et 
ev£che de Fr. (Yonne). 

M. Tcrnaux poste k 1650 el le D r Coiton k 1560 la 
date de 1’introduction de la typographie dans cettc 
ville, mais sans indication de livre imprimi. 
Voici le volume que M. Coiton a dO vouloir desi¬ 
gner: c’est unBrt-viaire k Uusage d*Auxerre, Brevia¬ 
rium Ecclesia Antisslodorensis, Antissiodori, 1580, 
in-8, que nons trouvons dans plusieurs catologues, 
entre autres sous le »° 5521 du cat. Dubois. Mais la 
Biblioth&que imperiale posside une pifcce publiee 
sous une date am^rieurc : Fauveqarde donn&e par 
1’pmpereur (Maximilien 11) d M. le Cardinal de 
iMrraine, euesque de Metz. Ausserre, par M. Bour- 
don, 1566, in-8. 

Parmi les imprimeurs d’Auxerrc que nous Jugeons 
dignes d’une mention honorable, nous citerons : 
Pierre Vatard, au commencemcnt du xvn* sifccle, ct 
C. de Villers. 

En 175i» [Rapp. Sarlines], il n’y a qu'un seul 
imprimeur k Auxerre; c’est Fiancois Fournier, 6ta- 
bli en 1742. 

Automate [Plin. n]. Hiera [Oros.], Pune 
des lies Lipari, auj. Megali Cameni, 
dans FArchipel. 

Autosirorum, voy. Autissiororum. 

Autreum, Autrai ou Antrey, bourg et ane. 

comte de France (l)oubs). 

Autricum, voy. Carnutum. 

Autumnacum, voy. Anrernacum. 

Autura, Aurura, Ebura, FjEwre, riv. de 
Fr., aftl. de la Seine {non citee par 
Forbiger). 

Auvertium, Auvm; plusieurs localites en 
France portent ce nom. 


Auyanum, Anxanum ITab. Peut.], l/mciano, 
bourg d’Italic (Anruzze citer.). 

A UXELLODUNUM, VOV. EXELORUNUM. 

Auxenna [Tab. Peut.], Muenna [Itin. An¬ 
ton.], A valles, Avaulx, Avaux, sur 
1'Aisne, bourg ct chateau de France 
(Marne), construit sur les ruines d’Er- 
cherij ou Ecry [Chron. cari.]. 

Auximum [Caes. B. G. i], Ausimum [Tab. 
Theod.l, Au^aov {Plutar.], Auximon Itin. 
Anton.], ville des Picentins, auj. Osimo, 
ville de la deleg. d'Ancone (Italie). 

Voici un livre imprimi dans cette ville k une date 
assez reculae :c’e$t une traduction latine dupremier 
chant de 1’Arioste : Ariosto Lud. — Rolandi Furiosi 
Liber primus st Cantus cujusque Principia, lati¬ 
nitate donati a Fisito Mauritio de Monte florum. 
Auximi, per Astulfum de Grandis, 15*70, in-8. 

Auxonia. voy. Aussonna. 

Auxuenna, voy. Fanum S. Meneiuldis. 

A VALLO, VOy.ABALLO. 

Avallocium [Greg. Tur., Fredeg.], Alluye , 
bourg de Fr. (Eure-et-Loir). 

Avantici, peuple de la Gaule Narbon.; 
auj. occuperait partie des dep. des 
Alpes-Maritimes et des Basses-Alpes. 

Avanticorum Oppirum, voy. Ictodurum. 

AvaNTICUM, Auavnxov [Ptol.J , AVENTICUM 
[Tacit. Hist. i], Avenjicum Helvetiorum 
[Itin. Anton.], ville de la Gaule Lvoit- 
naise], auj. Avanche , Avenches, ville de 
Suisse, pres du lac de Morat (eant, de 
Vaud)'. 

Avara Major, 1’ Terre, Pierre, pet. riv. du 
Berry. 

Avaricum [Caes., Itin. Anton.,Tab. Peut.], 
Auaptxov [Ptol.j, Biturica [Geog. Raven.J, 
BiTURiGiE [Sid. Apoll.], Bituricum [Lu- 
can.], Bituriga, Biturix, Oppirum Ava¬ 
ricum in finibus Biturigum [C;es.], Be- 
torica [Greg. Tur.], Beturigas urbs 
[Fredeg.], Betoregasci, Beoregas, Be- 
torgas, Betorex [monn. merov.], cap. 
des Bituriges Cubi, dans la Gaule Aqui- 
tairie, auj Bourges, ville et arehev6che 
de Fr. (Cher). 

Catlicrinot, lc compilateur bcrriclion, porie k 
Pan 1500 la date de riniroduction dc Pimprinierie u 
Bourges, ct laThaumassifcre, dans son Ifist. du Berry, 
cite un Briviaire en deux volumes imprime k Bour¬ 
ges cn 1515, pour 1’abbaye de S. Satur; mais 
aucun fait, aucune preuve, ne soni apportas k Pappui 
de ces assertions purement graluites. ■ 

M. Coiton, de son cdtd, dit que rimprimerie fut 
introduite k Bourges pur Barth^lemv Bartault, el 
M. Ternaux, suivant sa coutume, reproduit, sans 
in£me en varier les termes, celte asserlion erronee : 
B. Bartault fut Pun des preiniens libraires de Bourges, 
inais n'imprima jamais. Le Couslumicr qintrai des 
Pays et Ducht de Berry (Man., toin. II, coi. 553 
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fut, suivant Cotton, le premier livre Imprimi a 
Bourges; il se vendait dans cette ville en Costelde 
Barth. Bartault, et avait et<* imprimet Paris par 
Jlichel Fezandat. maisaux fraiscletrois librairos asso¬ 
cies, B. Bartault et Jean Garnier de Bourges, et Pouce 
Roffet. (Iit le Faulcheur, de Paris. 

Ouel fnt doncle premier imprimeur de cette grande 
cit£ de Bourges, si celfcbre a celte epoque par son 
univei site et son ecolc de idroit, oli brillaient d’un 
i-cnoni sans egal les Cujas et les Alciat? 

Nous einprunterons i une clirieuse brochurede 
M. Boyer, bibliotliecaire de Bourges. queiques ddtails 
_on>cieiicieux et fort interessants 4 cesujct. On ne 
leconnalt, dit-il, de fomlation certaine d’un etablis- 
semen' d’imprimerie 5 Bourges qu’en 1530. A cette 
epoque, sons la bienfaisante protection de Mnrgue- 
rite> duebesse de Berri, qui poriait 5 cett£ province 
une affection particulare, les cours de 1’Ecole de 
droit a\aient commenc£ 5 prendre un lustre inaccou- 
lume; le renoin enropeen du professeur Alciat, qui 
venaitd’y faireson entree, appelait autourde sa cbaire 
une foule dMiommes dYtude 4 qui, les livres deve- 
naieiit plus que jainais necessaires Ua ville crut de- 
\oir repondre 4 ce besoin, et appela de Paris un 
imprimeur du noni de Jean Garnier, qui apporta 
avee lui ses presses et sYngagea 5 rester si\ aus au 
moins dans le jvj\s. De plu>. pour Pattacher davan- 
tage et pn^enir les inauvaises cliances d’un nou- 
>el etablissemeiit, les inaire et eehevins lui assu¬ 
erent une retributiou annuelle de 100 livres 
tournois. On y ajouta 10 li> res une fois domiees 
ponr Paider 5 faire le voyage de Bourges 4 Paris, oii 
il allait cbercher sa fenmie qu’il y avait laiss^e avec 
tout son niluage et son materiei. (Compte de la 
ville. 1529-1530. 

Les premiers specimens des presses de Garnier ont 
disparu CYtaient sans doute de simples ordonnances 
ou des pifeces 4dministratives des maire et Echevins; 
mais bientfit il fut adopte parUe clerg£ et devint 5 
la fois 1’imprimeur de Fautorite secubare, celui de 
ITimersite, et en m£me temps, ce qui valait niieux 
a cette epoque, le t j pographe agree par le parti clerical. 

Malgre ces trois cordes 4 son are, Garnier ne fit 
nas fort une, puisqu’on lit dans un denouibrement 
des officiers de PLniversite : « Vimprimeur c'est 
Jchan Garnier, homme paouvre qui tCimprima de 
sa vye livre fors des Almanacs et ut 1'hoffice nou- 
uellement iriqd et ni eust iamays imprimeur que 
luy. » Cette pifece, dit M. Eoyer, doit 6tre de 155G 
environ; or Garnier avait certainement imprimi 
lui-meme le Missel de 1547, dont nous avons parl<5; 
re qui contrcdit Passeri ion precitee: qn'il n'imprima 
de sa vye liurc fors des Almanacs. 

Garnier exercuit encore en 1562; la bibliotli. du 
chapiire deSaint-Ltienne, ayant £te saccagee paries 
llugnenots qui cmahirent la ville cette anueef 1562, 
tui re.onstituee, tant bien que mal, par les bourgeois 
bieii iiiientioiuics, qui recueillireiit c4 et 15 les 
rpa\es du naufrage; parmi ccux qui aclietirent des 
lurrs ;m\ pillards, dans ce but, figurc ce braye 
Jehan Garnier, laisant, comme l’on voit, contre for- 
tune b«*n iceur. . 

La marque pariante de ce libraire etait un vaisseau 
battu par la temp^te, a\ec trois moutons paissant 
M ir le mage, et cette de\ise biblique : 

Discerne causam meam de gente non sancta. 

•LMiomine dont Bourges a le droit de se glorifier, 
, Vst (ieoffn»y Torv, bien que nous iFailinettions pas 
comme sultisumnicnt auilientiques les attributions 
«i,*on >oudrait faire 5 son buriu de toutesles pifcce.% 
sans exception, niarquocs d’une 4- : mais un hiblio- 
graplie tmineut, M. Auguste Bernard, ayant consa- 
cre 5 cet artiste une mouograpliie fort importante 
(ed. Tross, 18 'jO, 1 vol.in-8.), nous ifavons pas a 
nous en occuper. 

La Coutnme du Bcrry fut publice en latui bien 
a>ant dYtre inipriinee en franqais : !c Manuel de 
M. Brunet indique comme olant la premi(*re uneedi- 
tion de ecs Coustumrs grnfratles, annotees nar 
Nicolas Corierou Boyer,inipriinee en 1512; la biblio- 
ihfcquo de la \ille de Renues en possfcdc une plus 
anciciuie, dont un Eminent professeur a la laculte 


des lettres de cette ville, M. Delaunay, nous coni 
munique la description : 

Le volume est in-8, et se compose de 156 ff., 
sigli. A-V, impr. en car. goth; nprfcs le titre en 
rouge et noir, semblable 5 celui de lYdit. de 1512, ou 
lit : Earumdem ac noti ullis cd j| siliis et addii p 
ipm fj Boerier novi B ter edi Q tis; ce mot noviter 
indique-t-il une edit ion plus ancienne? Le livre est 
d^die 5 Jelian de Gannay, cbancelier du roy. A la fm 
on lit: Expliciunt Consuetud . inclite Civitatis et 
septene Byturigum, impresse amio/>iiiM°CCCCCIX, 
die rcroXXY, mensis oclobris, sans aucune indica- 
tion de lieu ni d^mprimeur; maisau ^ ' du dernier f. 
la marque cfEriguilbert de Marnef, ce qui nous 
doune Paris comme lieu de Pimpressio». 

Nous ne connaissons pas de Coustumier Berrichon 
imprimi 5 Bourges, avant celui de 1579, que cite 
aussi M. Brunet. 

Quant aux livres de liturgie* speciale, nous cite- 
rons le Missel de Bourges , impr. 5 Paris par 1’Alle- 
mand J. Hygman, en 1493, in-fol. goth. sous lYpis- 
copat deGuil. de Cambray. (bibi, de Bourges.) 

Un autre 3IisseG impr. 5 Paris, impensis J. Parvi, 
Engleb. de Marnef, Petri Sartier ec Jac. Ferot, pen¬ 
dant lYpiscopart de Francois de Bueil, en 1522, in-fol., 
dont un splendide e\. sur v61in fut vendu 1315 fr. 
en 1860. 

Catherinot cite un autre Missel de Bourges, impr, 
egalement ^ Paris en 1527. 

Le premier qui soit sorti des presses locales est un 
in-fol. a 2 coi., en car. goth., avec cette souscrip- 
tion : Excudebat Joanes Garnerius Biturigibus 
ad scholas utriusqz iuris ubi venale reperies. 
M. D. XI,VII. 

Le Manuel fournit encore cette indication ; En 
jn^ine temps que 1’archeveque de Bourges confiait 
aux presses parisiennes 1’iinpression du Missel de 
son £glise, il faisait imprimer un Brtviaire 5 Li- 
moges en un vol. in-8, avec cette souscription h 
1’avant-dernier f. : Impressum in Lemovicx civitate 
per Paulum Berton , 1522; mai» !cs frais de cette 
publication furent faits par les quatre libraircs de 
‘Paris et de Bourges, que nous ^nons de citer; aussi 
voit-on au v° du dernier f. la marque et le nom de 
Pierre de Sartiores (ou Sartier), et lit-on cette sous¬ 
cription : Venundatur Bituris et Parisii. 

Nous citerons, parmi les imprimeurs qui ont suc¬ 
cede 5 J. Garnier, Jean Ilantet (1558), Pierre Bou- 
chier (1576-1587), Nicolas Levez. chefd^une dynastie 
qui imprime jusqu’au xvm e sifecle, et qui le premier 

rend le titre d’fmprimeur juri de la ville ; les 

risto, Chaudifcre et Toubeau.qui portarent la typo- 
grapliie berruv^re 4 un degre de perfection assez 
remarquablc. 

Le Bapport Sarlines signale deux imprimeurs: 
Solange Toubeau, veuve de Jacq. Boyer, impr, de- 
puis 1717 ; la famille des Boyer est originaire d’Or- 
l&ins, oii elle imprimait depuis deux sifccles. Puis 
Barth^lemv Gristo, d’unfevieille famille d’imprimeurs 
du Berry. ’ 

Avario, Veronius, 1’Amro, Aveyrou, Avey- 
ron , riv. de Fr., affl. du Tarn. 

Avaticorum Stagnum^ Mastramelu.m Stag¬ 
num [Geli.], VEtang de Mavtigues (Bou- 
dies-du-Rhone). 

Avedonacum, Aurnii, bourg de Fr. (Cha- 
rente-Inferieure). 

Aveircm, Averi um^ ERroRRuvA [Polyb.l, 
Talariuca fltin. Autun.J, Aveira, ville 
ct ducite de F J ortugal, au N.-O. de 
Co'tml)!‘e ; suiv. Ukert. 

Avelda, Aveliuv, Aveld y pet. ville de la 
Hrsse. 
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D*aprfcs M. Ternaux, mais sans aucune parande 
crauthendcit6, nous citerons : Augustinus Aveldcn- 
sis, Pia Coliatio cum Martino Luihero super Bi¬ 
bliotheca nova . Aveldiae, 1528, ln-0. Nous ne con- 
naissons ni le livre ni son auteur, que nous ne 
irouvons cit^s par aucun bibliopraplie. 

Avella, voy. Aquila in Vestinis. 

Avella, Avia Vaccleorum, Villalon, ville 
d’Espagne (roy. de Leon). 

Avellana, Avellanum, llaslach, pet. ville 
du cercie de Franconie, pres de Nii- 
remberg. 

Avenacum, Avenaiu.m, Aveniacum, Avenay, 
pet. ville et ane. abb. de Champagne 
(Marne). 

Avendi Castrum, voy. Romarici Mons. 

Avenio [Mela, Plin.], Aoevtwv [Steph. 1 , 
Avenio Cavarum [Tab. Peut.], Civita> 
Avennicorum [ Notit. Prov. Vien. ] , 
Avinioni Civ. [monn. merov.], ville des 
Cavares, dans la Gaule Narbort., auj. 
Avignon, ville de Fr. (Vauclu.se). 

L’imprimerie date 5 Avignon de 1497 : Luciani 
Palinurus, Scipio Bomanus, Carmina heroica in 
Amorem, /fsmus /furens, Bruti ct Diogenis Cynici 
episloicc (omnia latine). Uec opuscula castigatissima 
emendata impressa sunt Auinioiie impensa Nicolai 
Tepe ciuis Auinionensis, m. ccc. xcvn , idibus octo* 
bris, pet. in*li, goth. de 37 ff. 5 29 lig. par page, plus 
im f. blanc. 

M. Brunet a ecrit .Yic. Cepe, Panzer, llain et les 
autres bibliogr. Lepe; mais un libraire de Paris, cu- 
rieux et instruit, M. Claudin. fait observer qu’icausc 
de la forine singuliore de la leltre T, qui offre une 
grande analogie avec VI et le C, lo« hibbographes 
ont «terit lantot Ijepe, tantul Cepe, mais qu’il faut 
lire Tepe; et en cela,apri?s verification, nous somnies 
«Pautant plus de son avis, que nous trouvons sur le 
second livre avignonais le memu uom ecrit Tepe, 
cl par M. Brunet lui-nuhne (J/nn.O, coi. 159). LL4si- 
nus Aureus annonce sur le titre n’esl pas compris 
dans le volunie; non plus que dans lVdition de 1505 
(Paris, Gaspanl Philippe), qui reproduit celle d’Avi- 
. gnon, 1097; la censure ecctesiasdque a passe par 15. 

Le sccend livre imprimet Avignon, cite par les 
■bibliograplics, esi intitule : Boff/cdi Tractatus li¬ 
bellorum super ulraque censura. — Tractatus 
Libeiiorum super utraque censura cum questioni¬ 
bus sabbatiniSy castigatus a Petro /I/i7o/a, Petro 
Tepe el Joanne Pabeyrani dicio Gandarre scho¬ 
lastico. — Impressit Dominicus Auselmus Auenio- 
neusis, Aucnione altera Roma ultima Ka!. Marcius, 
A. M. ccccc, in-fol. 

Le Lucicn de 1097 nc nous avait pas donno de 
uom d’iniprimeur; mais cclui-ci nous revele tres- 
probablcnient comme premier typograplie avigno- 
nais Dominique Anselme : nous disons tri?s-probable- 
ment, parce que, n’ayant pu trouver le livre du 
legiste Odofredus ou Rolfrediis, que nous citous, 
notis n’a vous pu comparer le carae te re dont $’cst 
servi Doin. Ausclme avee celui du Lucien. 

Mais le noni le plus glorieux de la typographie 
avignonaise est evidemmont celui du celebre Jehan 
de Chanfiey, dout les protluits sont encore aulonr- 
dMnii si recbcrclies des amateurs; la inarque de cct 
habile impriincur rappelle exactement celle des 
Aldcs. 

Parmi les nombreux iniprimcurs UWvignon au 
XYt* siecle, nous citerons : Ant. Bonlioinine, qui 
excrea it en 1532, ct Barih. Bonlioinine, en 1555; 
Gr. Tacliet, cn 1509, et 5 la mOme ^pcquc llyinbert 
Parmenlicr; Picrre Ron\,eu 1555, el Matii. Vincent. 
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Aventoxetum, Avignonet, bourg de France 
(Aude). 

Avenionis Castrum, Xapoule, village dc 
Fr. (Var).Quelquesgeographes donnent 
a ce village Templacement de l’anc. 
Athcnopolis . 

Avenlifniis, Libnius, the Liffey, riv. d’Ir- 
landc. 

Avenn/E, Avesn.e, Avisna [clt. ct dipl.], 
Avesnes, ville de Fr. (Nord). Quelques 
villages de Picardic et d'Artois portent 
aussi ce nom. 

Nous ne connaissons pas de livre imprime 5 
Avesnes avant 1678; a celte date nous trouvons au 
Catal. Dubois, n" 2016 : Traiti de la retraite. 
Avenncs, 1678, in-10. 

Avf.xn.e Comita. Avesnes-Ie-Ccmte, bourg 
de Fr. (Pas-de-Calais). 

Avkntacum, voy. Avenacum. 

Aventicensis Lacus, der Murtnersee , le Icu' 
de Morat, eu Suisse (canton de Fri- 
bourg). 

Aventicensis Pagus, voy. Ultrajuranus. 
Aventicum, voy. Arjunc.k. 

Aventicum, voy. Av antici m. 

Aventinum, voy. Abusina. 

Aventinus Mons, Ic mont Aventia, monte 
di Santa Sabina, une des sept collines 
roinaines; il y en a huit aujourdhui. 

A venum, l'Are«, pet. riv. de basse Bre- 
tagne. 

A vergi aco Villa [monn. merov.], Arrechy, 
ville de Fr. (Oise). 

Aveiidera, Avmvdre, bourg de France 
(Allier). 

Averipm, voy. Aveirum. 

Avernum, Avcrnes. Plusieurs villages de 
France poiteutce nom, partie. en Nor- 
mandie et dans le Vexin. 

Avernis [Plin. Stat.], Averni Lacu* IT. 
Liv., Cic.], r, w Ac,pvo; Xiu.vr, [ Strai)., 
Diod. Sic.], bttjo Avenio, dans Tanc. 
Cani pani e, auj. lago Tnpergola, au my. 
de Naples. 

Avkrs.e, Aversa, ville de la Temt di La - 
roro, prov. nap. du roy. dTtalie. 

Comttf normand au moyen 5ge : Pimprimerie date 
dans cette petite ville de Pan 1520 : D. Luce Pras- 
sicii Confutationes in Commentationes Augusti 
Xiphi pro defensione Catholicae ac pcripathetinz 
rcritatis. — Impressa» Averse per A. de Fritiis. A. D, 
1520, in-Tol. 

Ctest M. Ternaux qui nous donnecette indication,et 
nous manquons de moyens de contr61e; le livre est 
ineounu 5 Panzer et 5 M ai ita ire; Amati non plu 
quMlaym ne le citent. Giustiniani scul(p. 125) no u 
tournit Ic titre d’un livre du mdme D. Lucas Pras- 
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sicius, imprime i Papios Fannie suiv. 1521, oii nous 
vovens qu’il £tait qualifie de Pa/ricii/s ^uersfl/ms, 
ce qui semble donner quelque apparcnce d’authenli¬ 
cite au renseignemenl de M. Tcrnaux. 

Aversberga,Auersberga, Aversberg, bourg 
de Carinthie, pres Laybach. 

Averstapium, Auristadium, Auerstcedt, pet. 
ville des Etats prussiens, prov. de 
Saxe. 

Avia, vov. Aquila (in Vestinis). 

Aviarium (Locus aptus nutriendis avibus 
villaticis , Duc.), Pluyerium, Pluviers 
[Chron.], Pithiviei's, ville de Fr. (Loiret). 

Avicula, der Ypgelberg (en ital. Monte- 
Yccello), montagues dc Suisse (Alpes 
Rhceticce ). 

Ayiliacum, Avilly, village pres Cbantilly 
(Oise). 

Le pfcre Houbigant (Ch. Fr.), celfcbrc hebnusant, 
y eiablit une petite imprimerie k son usage en 17G5, 
et celte imprimerie fonctionna pendant un laps 
d’annees assez considrrable : il en sortit u.» Psalte¬ 
rium hebraicum, en 17^8, sous l.i rubrique : Lug¬ 
duni Batavorum , tirtf & cent exempla ires; les Pro - 
verbia en 1763 et plusieurs ouvrages en franeais. 

Aviliana, Yilliana, Avigliana ou Avi- 
gliano, pet. \ ille du Piemont, dans la 
pruv. de Susa. 

Axilla, Aviles, pet. port. d’Espagne, dans 
les Asturies, sur le golle de Biscaye. 

Avimuns , Oisemont, bourg de Picardie 
(Soninie). 

Avincium Villa super fluvium Tarm [Ch. 
Car. C. a. 843], Aviziacum, Aveins, sur 
leTarn, village de France (Tarn-et-Ga- 
ronne), anc. villa royale. 

Avisium, Avis ou Aviz, pet. % ville de Por- 
tugal, dans TAlentejo. 

Avisium, Evas ou Effas, pet. ville d’Autri- 
che, pres Brixen. 

Ayitacum, Aubieres, bourg de Fr. (Puy- 
de-Dome). 

Avolotium, Avolodia [Fredeg.], Avallo- 
cium [Greg. Tur.], Allonhe, village et 
anc. seigneurie de Fr. (Eure-et-Loir). 

Avus, riv. de TEspagne Tarraconaise, auj. 
le itio d’Artis, en Portugal. 

Axa; Axbridqe, bourg d’Angleterre (Som- 
mersetshirc). 

Axa, Axi acum, Axium, Essay ou Essez, 
bourg de Norniandie (Orne), anc. abb. 
d’A. — Essey, anc. abb. de B., dioe. 
dWgen (Lot-et-Garoiine). = Essay, 
village dc Fr. (Cote-d’Or). = Un village 
du meme nom dans la Haute-Marne. 

Axalita, Fanum Axalitanum, Axa^i [Plin.], 
Lora, bourg d'Espagne, pres dc Seville. 


Axanta, Yoy. Uxantis. 

Axati, voy. Axalita. 

Axf.lla, Axely pet. ville de Hollande, 
dans rile du meme nom (prov. Zee- 
land ). 

Axellodunum, Cadenac (?), ville du Quercy 
(dep. du Lot). 

Axelodunum, Axellodunum, Exham, ville 
d’Angleterre (Northumberland). 

Axiac^ [Plin. iv], Axiace [Mela], ville de 
Pane. Sarmatie, sur YAxiaces (le Teli - 
goul), auj. Oczakow, Otschakow, ville de 
Kussie, prise aux Turcs en 1739 (prov. 
de Cherson). 

Axiaces [Mela., Plin.],- 6 ’Agiaxr,; [Ptol.], 
le Teligoul, riv. de Russie; se jette dans 
la mer No i re. 

Axi acum, voy. Axa. 

Axima [Tab. Peut.J, Axuxa [Geog. Rav.], 
ville de la Gaule Narbon., auj. Ayme, 
bourg de Savoie. = Jacquemont, dans 
l’anc. Tarentaise, pet. ville de Savoie. 

AXIOPOUS [ItUl. AntOll], ^icurco/.i; [Ptol.], 
ville de la Mcesie infer., auj. Galatsch, 
Galatz , ville et port franc de la Molda- 
vie, sur le Danube. Forbiger voit dans 
Axiopolis Rassova. 

Axu t s [Liv., Plin.], [Hom. u], ’A£eto; 
[Ptol.], v A^ioc [Strab., Tnucyd.], Barda- 
rius, Vardarius, tleuve de Macedoine 
(Makdonia), auj. le Farciar ou Vardhari; 
se jette dans le golfe de Saloniki. 

Axona [Caes., Auson.], Axoni a, Au^uw&; 
[Dio. Gass.], YAisne, riv. de Fr. affl. 
de TOise. 

Axuena [Itin. Anton.],a 17 m. de Vcrdun. 
Est-ce Ste-Menehould, comme Pont dit 
qq. geographes, ou plutot Neuville-au - 
Pont, bourg de Champagne, reconstruit 
en 1203 par Blanche, comtesse de 
Champagne (?) 

Ayennum, Ayen, pet. ville de Fr. (Haute- 
Vienne), anc. duche-pairie. 

Aygarus, YEygues, pet. riv. du Dauphind, 
affl. du Rhone. 

Aymontium, Ajamontium, Ayamonte, ville 
forte d’Espagne, sur le Guadiana (An- 
dalousiej. 

Ayrolum, voy. Ariola. 

Azacum, Asacum, Azay, plusieurs local. 
de ce nom dans les dep. d’lndre-et- 
Loire, du Cher et de la Vienne. 

Azaum [Itin. Anton.], ville de Pannonie, 
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sur 1'emplacement actuel de laquelle 
les g^ographes sont divises : suiv. Mu- 
char il faudrait le voir pres d’un bourg 
de Hongrie nomme Tata; Mannert y 
voit Neudorf, sur le Danube, et Beichard 
Aes [Forbiger]. 

Azelum, ville des Veneti, dans la Gaule 
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Transpadane, auj. Asolo, bourg dTtalie> 
pres Trovise, 

Azeracum, Azerat, bourg du Perigord 
(Dordogne). 

Azincurtum, Azincartum, Azincourt, bourg 
de 1’Artois, pres Hesdin (Pas-de-Calais). 
On disait au xv e s Agincourt. 


AZELUM, - AZINCURTUM. 




Barardia, Baudobrica [Itin. Anton.], Bo- 
robria [Not. Imp.], Bodarricum, Boppar- 
dia, Bontobrica fTab. Pcut.], Bontobrice 
[monn. merov.'], Boppard, ville d'Alle- 
magne, sur Ic Rhin, pres Coblentz. 

Babeberga, voy. Bamberga. 

Babecillum, voy. Barbecillum. 

Babl\ [Plin.], Balbia, Altomontium, Mons 
Altus, Montalto, pet. ville de la Calabre 
citer., au pied des Apennins. 

I Ai cdlfcbre Joannes de Janua, Pauteur de la pre- 

mifere de toutes les encyclopddies, dtait n£ dans 

celte ville. 

Babina, Babassek, bourg de Hongrie. 

Bacacum, voy. Bagacum. 

Bacasis, voy. Baganum. 

Baccje, Baccium, Bactiacum, Baccis Villa 
in territorio Sidonense (de Sion) [Fre- 
deg.], Bex, bourg de la Confcd. suisse 
(Vaud). 

Imprimerie en 1807. 

Baccanje [Hin. Anton.], ville d’Etrurie, 
auj. Baccano , sur Ic lac du m£me noni. 

Bacciiaracum, voy. Ara Bacchi. 

Bacchilio, Meooacus minor [Plin., Liv.], 
Bacchiglime, riv. de la Vcnetie. 

Bacen.e, ad Bacenas, Binasco, Forteresse 
entre Milan ct Pavic. 

Bachia, Bach, pet. ville de la bassc Hon- 
grie, surale Danubc. 

Bacium, Baciyum, Basia, Baisium, Bacivus 
Villa, Bacivile [Chron. Sigeb.], Bai- 
sieux, villagc pres Cnvliic (Summe), 
ane. villa ruy. [Chi 1 . Funtan., a. 847). 

Bacivum Subterius, BHu S. PJoi (?), villagc 
pres Gisors (Eure). 


Bacivum Superius, Besu le Long, village 
pres Gisors (EureJ, [Aug. le Prevost]. 

Bacopurum, Batava Castra [Not. Imper.], 
Castellum Batavinum [Tab. Pcut.], Pas- 
savia, Passavium, Patavia, Passouvum 
[Chron.], dans 1’anc. Vindclicie, auj. 
Passau, ville forte dc Baviere, au con¬ 
fluent de l’Inn et du Danube. 

I/introduclion de la typographie remonte en celte 
ville b une epoque reciilee : Panzer et les autres bi- 
bliographes 'Citent au moins 30 ouvrages exoculas b 
Passau au xv* sifeclei le plus auden serait un Mis- 
sate Pataviense, dont on ne connait que la Pars 
ccslivatis , qui forme un vol. in-8 de 208 ff.; b la /in 
on Iit: Finis Libri horarum iuxta rubi'icam Eccle- 
sic Patavied. Impressi iit indita duitate predicta 
sub Anno domini ^sic) Millesimo quaaringentesimo 
octuagesimo primo, sexta die augusti. 

l/annee suivante, nous trouvons les nonis de deu\ 
iniprimeurs: Conrad Stahel et Benolt Mayr, associes: 
lcprcmierdesou\rages exocules par ces typograplies 
est intilule : Epistola Iieati Evsebii S. Ilitronimi 
discipuli de morte gloriosi Ilicronimi, in-i», 69 ff. 
b 2 coi. avee sign. — Ce Conrad Stahel, qui exerce 
le preinier l’art typographique b Passau, en sociele 
de Ben. Alair (ou Mayr), alia posterieurement sYtablir 
a Venise, puis eniin b Brunn en Morax ie; il est a 
remarquer que les caractfcres qu’il empl uva A Passau 
sont identiqucnient semblables a ceux doni se ser- 
vait b la niOnie enoque Conrad Zeuinger, Piinpriineur 
de Nuremberg, a ce poim que plusieurs ouvrages, 
publies sans indication de lieu ni de typographe,mais 
exeeutes avececcaractere, soni imliffercmnientattri¬ 
bues par les bibliographes au\ presses de Nuremberg 
ou b celles de Passau. 

Puis vient un impriineur que nous retronverons a 
Witteberg en BoliOnie, Jean Alaeraw, et dont le 
preinier ouvrage exrcule a Passau est intit. : Ilenn. 
Srtiilditz Ord. herem. S. Augnst. Speculum ma- 
jiuale sacerdotum. — Impr. itt inclita civitate pa • 
tauiensi per Joh. Alakraw et llcixedictum Mair . 
Sub amio dfli m. cccc. lxxxii, decima quarta die 
nouembris, In-ft. 

Bacoyilla, Bacqutxille, bourg de Nor¬ 
ma n d i e (Se i n e-I n fer i c u re). 

Bactiacum, voy. Bac.c e. 

Bacuntius [Plin.], riv. de la Pannonie 
infer., auj. Ic Bosset, afil. de la Save. 

Bada, voy. Aqlle Helvetica;. 
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Badena, voy. Aqile Baden.e. 

Badenaciia, Badenoch, bourg et district du 
i-omtc (rinverncss (Fcosse). 

Baoenvilla , BadenweUer, pet. ville du 
grand-duche de Badc. 

Badera, Badinum, Badum, Basitge, Baztt- 
rjes, pet. ville du Languedor (Aude). 

Badera, voy. Alta Ripa. 

Badia, voy. Pax Augusta. 

Badonious Mons, yo\. Anti .e Calid.e. 

Barrinus, Vatrenus [Plin.], auj. le San- 
ternOj riv. dc la Komagne, affl. du P6. 

Baduiienna Sylva, Baduuen.vf. Lucus 
[Tac.], der Sevenwald. Cette foret, qui 
couvrait une partio dola Frise, n>xiste 
plus. 

Badum, voy. Badera. 

B.ECULA, Ba./.o 'j\% [Ptol.], BaiswAx [Polyb. 
10], ville des Ausetani, dans la Tarra- 
conaise, auj. Roda (Catalogne). 

Baela Claudia [Itjn. Anton.], Baelon 
[Plin. 111 ], RxtAMv [Ptol.], Belo [Strab., 
Anon. ttav. ], ville des Turdetani, en 
Betiquc, sur le 11. Baelon ( laguna de la 
Janda), auj. Barbate (?) en Andalousie, 
on suiv. llkert, quelques ruines sans 
nom, & 3 tn. de Tarifa. 

B.esippo, Baicb-u [Ptol.], Besippo [Plin. 
ui, 1], ville maritime des Turditani, 
dans la Betiquc, auj. Porto Barbato , 
liourg d‘Andalousic, entre Cadix et 
Alges iras [Forbiger]. 

B.eterra Septimanorum, voy. Biterrae. 

B.etes [Sil. Ital.], Betis [Plin., Martial.], 
c Borri; [Strab.], CERTIS, TapTr 4 aao; 
[Strab.], Quadarquivir (au xv° s.), le 
Guadalquivir , fl. de 1‘Andalousie (de 
Farabe : Oued-el-Kebir, le grand fleuve). 

B.etica Provincia [Plin.], f, Bormo; [Po¬ 
lyb.], Betica [luse. ap. Grut.], Turde¬ 
tania [Strab.l, prov. de 1‘Espagnc nite¬ 
ri eu re, auj. Y Andalousie. 

B.etui.o [Plin.], Betulo, ville des Lacetani, 
dans la Tarraconaise, auj. Badelona, 
en Catalogne [Marea Hisp. ii]. 

Bagacum, Bajacum Nerviorum [Itin. An¬ 
ton.], B.4YACUM [Tab. Peut.J, Bx*pvov 
[Ptol.], Bacacum, Bavaeum. ville des 
Nervii, dans la Gaule Belgique, auj. 
Bavay, ville dc France (Nordj. 

Baganum, Bxkxc:; [Ptol.], ville des Lace¬ 
tani, dans la Tarraconaise, auj. Mansei'a 
suiv. Cell., mais plutot Baga, bourg dc 
Catalogne, suiv. Keichard. 
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Bagaudarum Castrum, Monasterium Fossu- 
tense, S. Mauri Fossatensis arb., St- 
Maur-des-Fossts, anc. monastere de Bc- 
nedictins (chef d’ordre), auj. bourg 
pres Paris (Scine). 

Bagf.nn.e, Benna, Bena, bourg ddtalie, 
pres Mondovi (Piemont). 

Bagisinus, voy. Bajocensis Ager. 

B agna caballum, voy. Ad Caballos. 

BaGNERLE, O.NESI/E TiieRM/E, :i tuv ’0v/,a(wv 
0£pu.x [Strab.], ville de la Gaule Aqui- 
taine, au pied des Pyrenees, auj. Ba- 
gneres-de-Lwckon, dans la llaute-Ga- 
ronne. 

Bagyona, Bajonium, Bajon ,bourg de Fr., 
sur la Mosellc (Meurthe). 

Baiiusia, Bauusium, Bahus\ forteresse de 
Suede, dans File de Goethielf. 

Baimocium, Balmoza, Boinitz, ville de Ia 
haute Hongrie, chef-lieu du district du 
mtime nom (Baimotzensis-processus). 

Baj.e [Mela, Flor., Scn., etc.], BxLu 
[Strab.], ville de la Camp^nie, entre 
Misene et Pouzzoles, auj. Baia dans le 
Napolitain. 

Bajanum, voy. Torxacum. 

Bajoaria , Bojaria, BaJWARIA , BaVARIA, 
la Baviere (Baieru), roy. de FAIlemagne 
du Sud. 

Bajoc.e [Not. Imper.l, Civitas Bajocassium, 
Ar-egenus (?) [Tab. Petit.], Augustodu- 
rus [Graesse], Civitas Biducassium, Ba- 
gassinum [Greg. Tur.], Baigassinum 
Saxonum [Fredeg.], Bagias (sur la tapis- 
serie de Bayeux ), Baieues (au xPs.j, ville 
des Biducasses, dans la Gaule Lyon- 
naise, auj. Bayeux, cv£che (Calvados). 

M. Frere (J/ati. du Bibliogr. normemd) nous 
donne quelques indications sur Pintroduction de la 
lypograpliie dans la ville de Bayeuv. Le premier im- 
primeur de Bayeuv aurait £te* Pierre le Rouv, qui 
serait venu s*etablir vers 162$, et doru le premier 
livre imprimi daterait de 1631 seuleinent. M. Fred. 
Pluquet ( Essai hist. sur Bayeux) fi\e k 1630 la 
date de 1’inlroduetion de Pimprimerie, eu prenant 
^galemenl 162$ comme date de 1’arriv^e et de lVta- 
blissement de Pierre le Rouv : Arrest de la cour de 
Parlemcnt de Bouen pour Vhdpital et Maison-Dien 
de Bayeux, donnt entre te Prienr de ladile Maison 
et les bourgeois et habitanti dudit Bayeux, te 
11 aerii 1631; Bayeux, P. le Rouv, in-fi, de 26 p. 
A la suite se trouve un extrait des grands jours 
tenus & Bayeux en I5d0; cette pi&ee est d’une evees- 
sive raret£. Et encore: Ricitde la vie et des miracles 
du bxenhtureux Thomas-Etie de BiviUc, Bayeuv, 
P. le Roux,‘1632, in-12. Cild par MM. Frfcre et Plu- 
qdet. comme Pun des rremiers livres imprimas dans 
la ville. 

Le Catalogue de la Bibi. impCriale nous fournlt 
une indicat ion anterieure; malbeureusement les 
noms de la ville et de Pimpriineur paraisscut ^tre 
suppos^s, ce qui ne laisse au renseignement d’autro 
int^rOl que celiti de la curiositl : 1'Autl-Rjussel, att 
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nom du pcuplc de Bretheuil (sic). par T. D.C.S.D.P. 
(23 avril 1G22I. Bayeux,,N. PErmite, 1622, in-8. 

La fainille des Uriard vient aprfcs Pierre le Roux ; 
au xvti« sifccle nous trouvons Jean Briard,et 1’Eiat de 
ta librairie en 176^1 nous signale $ Bayeux unseul im- 
primeur, Gabriel Briard, petit-fils de Jean, exercant 
depuis le l* r fevrier 1721 et possidant deux presses. 

Bajocensis Ager, Bajocassinus, Bellocas- 
sinus, Bagisinus Tractus, le Bessin , anc. 
district de Normandie; formeauj. l’ar- 
rond. de Bayeux. 

Bajona [Geli.], (Baya ona, bonne baie en 
basque ), Lapurdum [Sid. ApolL], (d’ou 
Terre de Labour ), Bojatum, Bayonna, 
Bayonan, Bayonne, ville et port de Fr., 
sur 1’Adour (Basses-Pyrenees). 

Nous trouvons cite un vol. de po^sies imprime a 
Bayonne, eu 1630 : Elchberry (Elcheverry), Cantiqx.es 
spirituels en basque . Bayonne, 1630, in-24. 

M. Conon donne 1693 comme date de Pintroduc- 
tioti de Pimprimerie. 

Voici la note qui nous est obligeamment fournie par 
M. Ed. Dntaurens, bibliolhecaire-archiviste de la 
ville : 

Baylac, auteur d’une tfouvelle Chronique de la 
ville de Bayonne, impriin^e par Dubart-Fauvet en 
1827, mentionnant la Belation aes priviliges , droits 
et rbglements de la ville, imprini£e i Bayonne en 
1681, ajoute en note : 

* Ce livre, imprimi chez Antoine Fauvet, qui y 
« prend le tilrc d'imprimeur du Roy et de la Ville, 
« est du reste fort post^rieur k P£poque de Pexis- 

• tence d’une imprimerie a Bayonne. D’apr£s un 
o mertioire de la ville, il y enavalt unedfcs Pan 1540, 

• etablie par un Fauvet. d’oii descendent, ainsi que 
« Pimprinieur du livre cite, ceux du m<?me nom 
« actuellement existant. » 

■ Voila les renseignements que nous fournit nolre 
pauvre biljliotltfeque, ajoute M. Dulaurens, et nos 
archives communales n'en disent pas davantage. » 
Dans son Pays Basque, M. Francisque Michel in- 
dique Pannee 1616 pour date de Piinprcssion a 
Bayonne d’une doctrine ehrdtienne en basque la- 
bourdin. 

En 176'i, le rapport fait h M. de Sartines ^tablit 
F6tat de Pimprimerie * Bayonne : trois libraires, dont 
deux imprinieurs : Pierre et Paul Fauvet, iropri- 
meurs de p£re en fils ; iis lirent pour le cominerce 
avec l’Espagne leurs livres de Paris, Lyon etTou- 
louse. Pierre Fauvet est imprimeur de PExSch^ et de 
PllOtel-de-Ville; Paul Fauvet celui de la Marine. 

Bajonium, Bayon , commune et ehat. sur la 
Moselle (Meurthe). 

Bajonna, Bayone, bourg cTEspagne (Nouv.- 
Gastille). 

Bajonna ad Minium, Bajonne, ville de la 
Galire. sur le Mincio. 

Bajoxus, voy. Pax Augusta. 

Balagma, Algajola, pet. port de la Corse. 
Balaglrria, voy. Bali.egarium. 
Balbastrum, voy. Barbastrum. 

Balbja, voy. Babia. 

Balcium Bretolii, les Baux de Breteui/, 
village de Krance (Eure). 

Baldomehi \illa, St-Galmier , village de 
France, pres Lyon (Bitone). 


Baleares Insulas [Liv.], BaXsap&e; vf.a&i 
[Strab., Ptol.], BaXiaptT; [Diod. Sic.l, 
GymnesijE [Liv.], ruu.vr.oiai [Diod. Sie.j, 

•iles Baltaires (au moy &ge), iles Ba¬ 
leares, dans la Mediterranee, apparte- 
nant a PEspagne. 

Voy. pour Pimprimerie Insula Majorica. 

Balgentiacum, Belgentiacum, Baygencia- 
cum, Beaugency , ville de Fr. (Loiret). 
Deux conciles. 

Balgiacum, Bage-le-Chatel , bourg de Fr., 
dans la Bresse (Aisne); anc. mar- 
quisat. 

Balgium, Baugium, Beauge, Bavgti, ville de 
France (Maine-et-Loire). 

Balina, OuaXeiva [Ptol.], Valin*., viPe de 
la haute Pannonie, auj. Valbach (Ron- 
grie). 

Balisteli.a, Balstal, bourg de Suisse (can- 
ton de Soleure). 

Ballegarium, Bellegarium, Balaguria, Va- 
laguarla, Balesguen, auj. Balaguer, ville 
d’Espagne (Gatalogne). 

Baluolum, Balltola, Belgiolum, Bailleul, 
ville de Fr. (Nora). Plusieurs localites 
du meme nom en France. 

Balma, Palma, Baulme, Baulme-les-Da?nes 
ou Baume-les-Nomiains , ville de Fr. 
(Doubs), avec deux abb. de bened. 

Balma, la Balme , village de Fr. (Isere). 
Balma, voy. Bapalma. 

Balma Augustoduni, la Baume d’Autun, 
bourg du Dauphine (Drome). 

Balma Rupis, Baume-la-Roche> village de 
Bourgogne (C6te-d’Or). 

Balnea, Balneolis, Bagnols, ville de Fr. 
(Gard). 

Balnea Regia, Balneum Regis [Geo. Rav.j, 
Bagnarea, ville des Etats du Pape (de- 
leg. de Viterbo}. = Bagnara, ville d’Ita- 
lie (Calabre ulter.). 

Balneolum, Bagnols-les-Bains, ville de 
Fr. (Lozere). 

Balneolum, Balnea, Bagnoles, village de 
Fr. (Orne). 

Balneolum, Balneoletum, Aqu.e Parisio¬ 
rum, Bagnolet, village de Fr. (Seine). 

En 1630, Ic Cardinal Duperron y avait dabli une 
imprimerie particulare; il y faisait iinprimer ses 
ouvrages, dit M. Peignot, et etait lui-mOme son cor- 
recteur; il faisait toujours deuxiditions de ses^crlts, 
la premi^re pour quolques amis 6c1air£s, dont ii 
recueillait les avis (ainsi Bossuet pour la preiniCre 
^diiioti de VKxposition de la doctrine de PEgtisc 
catholfquc , dite des amis), ct la seconde qu’il livraii 
au publlc. 
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Balneoi Mari.e, Marienbad, village de 
Bohfrne, pres Pilsen; eaux minerales. 

Balsa [Mela, m], Ba [Ptol-J, Tawti-a, 
ville de Portugal (Algarves). 

Balsacum, Balsac ou Balzac, pet. ville de 
France, pres Brioude (Haute-Loire). 
Balsio ritin. Anton.], BcXoivcv [Ptol.], 
ville de 1’Espagne Tarraeonaise, auj. 
Borgia, en Aragon; suiv. Beichard, 
Fuente de Xalon. 

Baltia [Plin.], Basilia [Plin.l, Scandia, 
Scania, Scandinavia, la Scanainavie; au 
N. de 1’Europe, forme auj. la Sudde, 
Norvtge, Laponie et Finmark : ce nom 
se retrouve dans Belt et mer Baltigue . 

Balticum fretum Majus et Minus, Gra?id et 
Petit Belt; detroits qui reunissent la 
Baltique a la mer du Nord. 

Balticum mare, voy. Codanus Sinus. 

Baltiona, Belenizona, Berinzona, Bellin- 
zonium, Bilitio [Greg. Tur.], Bilitiona, 
Biluzona, Bellinzona (en ali. Bellenz), 
ville de Suisse (c. du Tessin). 

Baltium, voy. Baucium. 

Baluclavia, Balaclava, en Crimee, sur la 
mer Noire. 

BAMRERGA, BABEBERGA, Bep^icv [Ptol.], Pape— 
berga, Paembert [Gesta Ludov. Jun.l, 
Bamberg , ville de Baviere (cercie de la 
Haute-Franconie), archevecbe catholi- 
que; biblioth. fort importante. 

Bamberg a 1’honneur d’6tre le second berceau de 
PimpHinerie, incunabulum typographice; quatre 
annees seulement la separent de Mayence, si l’on 
prcnd comme point dc d£part la date de 1457, ann£e 
du Psalterium. 

M nousscrait bien difficile de dire quelque chose de 
nouveau surun sujctquia servi de thfcme aux disser- 
tations les plusapprofondies, aux dtfductions les plus 
ing^nieuses des meillcurs esprits de la bibliographie; 
il serail mfimc imprudent A nous d’cn avoir la 
pensae, quand nous n’avons pas les monuments sous 
les yeux, et quand il y a si longtemps qu’il nous a 
dte donn£ d’admirer les fables deBonere t les tr^sors 
bibliographiques de la c^lfcbre collection de Wolfen- 
buttel. Nous ne nous permcttrons donc point d’ex- 
cursion snr un terrain sem6 d’obstacles et d*ol>scu- 
rites, et, rcnvoyant aux nombreux travaux que les 
bibliographes de tous les pays ont depuis environ 
un sifccle consacrtfsA 1'histoire des dtfbuts de Timpri- 
inerie A Bamberg, nous nous permeltrons seulement 
d*empruntcr 5 l’un de ces bibliographes les plus 
autoris£s,M. Auguste Bernard, quelques notes essen- 
tiell^. 

Le premicr imprimcur de Bamberg, sur le pass£, 
la vie et la post^ritd duquel tout n’est que tenebres, 
esi Albrecht Pfistcr, et ses impressions dat£cs re- 
montent 5 l*anntfc 1461. Des scize ouvragcs que les 
partisansdece typographe lui attribuent, AI. Bernard 
en £cartc sept, et cetix qifil conserve sont par Iui 
classes dans Pordee sui vani : 

Le premier, comme antiquitl et comme impor- 
tance, est la Bible dc 36 lignes, appelle aussi quel- 
quefois Bible de Schelhorn, parce quVlle fut dtferite 
pour la premiere fols parce bibliographc; c’est un 
In-fol. de 882 ff. a 2 coi.; le seul cxemplaire connu, 

5 peu prtis foinplet, est conservi A la Bibliothfcque 


imperiale de Paris. M. Bernard pense que cette Bible 
fut imprim^e avant 1460, et avec des caractfcrrx 
achetfs par rfister au typographe inconnu auquel 
on doil le Calendrler de 1457, doni le seul fraginent 
existant fut c£d£ par G. Fischer k cette m£ine biblio- 
thtque de Paris. Ce qui fait croire k AI. Bernard, avec 
toute apparence de raison, que cette Bible est ant6- 
rieure 4 1461, c’est que la BibliothFque imperiale de 
Paris posside un second cxemplaire du demier feuil- 
let portant une souscriptian manuscrile datfe de 
1460; c*est cncore qn’on a trouv6 depuis uu autre 
feuillel dCtachd, dans Plpaisseur de la couverture 
d’un registre de d^penses de Pabbaveule Saint-Michel 
de Bamberg, commencg le 21 mars 1460. 

Les Fables de Boner en allemand, liber similitu¬ 
dinis, quMleinecken appelle aussi le livre des singes, 
parce que les planches gravCes sur bois repr^sentent 
ces anunaux au milieu d*homnies, dessintfs avec un 
art asscz nalf pour qn’on ait peinc k les distinguer 
les uns des autres. Ces Fables portent la date de 
1461, et ce serait k la fois le premier livre avee date 
impriind par Ptister, et le premier livre imprimi 
cn caractferes mobiles illustri de figures grav£es 
sur bois. Le seul exemplaire connu de cc trfcs-pnj- 
cieux incuuable a pass6 quelques annCcs k Paris, A 
P£poque des splendeurs du premier empirc; lors 
des misferes de 1815, il est retournt* k WoircnbQttel. 

M. Brunet signale une seconde t*dition de ccs 
Fables iinprim^e avec les mOmes gros caractfcres de 
la Bible de 36 lignes , sans aucune souscription ni 
indica tiorv, ayant 77 ff. k 28 lougucs lignes, tandis 
que la prodente a 88 ff. k 25 lignes seulement; le 
seul exemplaire de cette frdition que l’on connaisse 
est k la Bibliothfcque royale de Berlin. 

Le Livre des Ouatre Jlistoires (c’est a savoir: 
Josepti, Daniel , Esther et Juditfi\ pet. iri-fol. de 
68 ff. k 28 lignes, mGme caractixe que les prfc^dents; 
la souscription porte le nom d’Albrecht Pfister, 5 
Bamberg, et la date de 1462. Trois exemplaires con- 
nus, Pun relte avec les Fables de Boner k Wolfen- 
buttel, 1’autre k la Bibi, imperiale de Paris, et lc 
troisifeme en Angleterre, a la Spenceriana. 

Belial ou la Consolation des Ptcheurs, en alle¬ 
mand, in-fol. de 95 ff. k 28 lignes; le seul exemplaire 
connu est deerit par Dibdin comme faisant partie dc 
la Spenceriana. 

Biblla Pauperum, eiv allemand, 18 ff. pet. in-fol., 
dont le demier blanc: trois exemplaires connus, 
d£crits par Sotheby, Ottley, etc. 

Im mime en latin; lc seul exemplaire connu est 
conservi k la Spenceriana. 

Plainles contre la Mort, en allemand; 24 ff. pet. 
in-fol.; trois exemplaires connus. 

Bechtstreit des Menschen mit dem Tode, 23 ff. 
pet. in-fol.; Falkenstein fp. 139j croit ce livre une 
seconde £dilion du pr£c£dent. 

Nous avons dit qu*on ne poss&lait aucun d^Lail 
biograpbiquc sur Pfister; on croit cepondant qu’il 
fut le ptre de SCbastien Pfister, qui publia vers 1470 
nn ouvrage assez remarquablc sous lc rapport ty po- 
graphique (voy. Falkenstein, p. 141). 

En 1481, aprfcs Une lacune de plus dc quinze annues, 
nous voyons deux nouveaux imprimeurs sYtablir k 
Bamberg : Jean Sensenscbmidt et llcnry Petzcnstei- 
ner; puis viennent J. Pfeyl, Joh. Schoncrs et Georgc 
Erlinger. 

Purini les nombreux bibliographes qui ont con- 
sacrd A rimprinierie de Pfister, soit des inonogra- 
phies speciales, soit des articlcs importants au milieu 
de travaux gtfntJraux, nous citerons : G. Fischer, 
Camus, tllcinecken, Falkenstein, Schelhorn, Lich- 
temberger, Steiner, Wetter, Van-Praet, Dibdin, 
AI. dcLaborde, AL Aug. Bernard, AI. Ainbroise-Firmin 
Didot, etc., etc. 

Onire les nombreux fac-similc donntis par presque 
tous ces autcurs, nous croyons devoir indiquer 
comme fort interes$ante pour Thistoire de la typo- 
graphie A Bamberg, la precicuse suite de spCcimens 
rovenanl de la biblioth^que du baron Kloss, publice 

Francfort cn 1835, A un nombre restrelnt d*exem- 
plaires. 

Au moment demettre sous presse, nous recevons 
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de noirc savant fiditeur, M. Ambroise-Firmin Didot 
une lettre d’un interfit tout particulier, que nous 
croyons devoir publier in extenso: 

« Mon clier inonsieur Deschamps, 

• Je lis votre anicle sur Bamberg et Yois avcc 
peine» mais sans etonnement, que plus on veut ap- 
profondir et ficlaircir les origines de Fimprimerie, 
plus ellessemblent s’obscurcir. Dans mon Essai sur 
la Typographie , j’avais filevfi des doutes sur ce 
nomeau systfime qui voudrait attribuer 4 Pfister et 
4 la ville de Bamberg la plus grande part dans Fin- 
vention de Fimprimerie, bicn qu’il n’alt etfi fait pres- 
que aucune mention de Pfister dans les ficrits mfime 
les plus rapprochfis de Porigine de Plmprimerie. 

« Possesseur de plusieurs feuillets de la Bible de 
36 ligncs et aussi d’un exemplaire de la Lettre d'ln- 
dulgence de 1454, j’ai pu signaler Fidentitfi du carac- 
tt?re de la Bible de 36 lignes avec le gros caractfire 
de cette Lettre d'Indulgence. Ce qui me faisail dire 
(coi. 615) Ue mon Essai en 1852 que si l’on attribue 
4 Pfister Pimpiession de cett£ Bible parce que les 
caracleres s’y reproduisent les infimes que dans 1 cLi- 
ere des Quatre Histoires, il faudrait par la infime 
raison faire imprimer aussi par Pfister la Lettre 
d'lndulgcncc tfe1454, laquelle contient, en outre des 
ligncs oii figure ce gros caractfire, un texte de 29 li¬ 
enes d’un petit caractfire, qui est un veritableclief- 
(Tceuvre de grav ure, de fonte, et mfime d’hnpression; 
or, on sait queles quelquesopuscules attribues^ Pfis¬ 
ter, et dont deux seulement portent son nom, le 
Joyaii de Boner, 1461, et le Livre des Quatre His - 
toircs, 1462, sont d’une grossifire execution. 

« A ces impressions de Pfister on voudrait ajou* 
ter encore la feuilledu Calendrier de 1457, dfiposfi 4 
notre bibliothfique par Fischer, lequel en attribuait 
1’iinpression 4 Guteuberg, et un Almanach ou Appel 
conire les Turcs ,dont Punique exemplaire est 4 Mu- 
nicli, et mfime le Donat, dont la Bibliotheque impe¬ 
riale possfide deux feuillets, et dont j’ai aussi deux 
autres feuillets. puisque ce mfime caractfire sert a 
toutes ces impressions (1). 

« Que restera-t-il donc 4 Gutenberg, proclame 
universellement de tout lemps 1’inventeur de Flm- 
primerie, tandis qu’on accorderait 4 Pfister, jadissi 
peu connu, la presque totalitfide ce qu’on attribuait 
a Gutenberg? 

a Je niaiiitiendra» donc mon opinion (coi. 613): «II 
« est probable que le dfimembremern d’une partie 
« de Plmprimerie de Gutenberg prfiefida sa mort. 

« C’est cp qui expliquerait coniment le caractfire qui 

* lui avait servi pour Fimpression de la Bible de 
« trente-six lignes aurait paru subitement 4 Bam- 
« berg.» 

Les opuscules de Pfister semblent plutdt Pceuvre 
<l’un tvpographe oii le texte semble n’fitre qu’un ac- 
cessoire a ses gravures sur bois, que celle d’un lia- 
bile tvpographe. 

« Pfister, qui deux fois s’est adressfiaulecteurpour 
lui apprendre, avec des details particuliers, qu’il a 
imprime 4 Bamberg le Joyau ile Boner , en 1461, 
et le Livre des Quatre Histoires en 1462, aurait 
trfis-probablement fait mention de Fimpression 
d*un ouvrage aussi important que la Bible de 
36 lignes s*il en efit filfi Fimprimeur. 

«A. F. Didot. » 

« Adhuc sub judice lis est. » 

. Bamburia, Banbiiry , bourg d’Angleterre 
(Oxfordshire). 

Un libraire du non» dc.Geoige Thorpe rfisidoitdans 
cette ville en 1706, inais 1’imprimeric n*y fut intro- 
duite que beaucoup plus tard: en 1789 un typographe 
du nom de William Bussher s’y ctablit; en 1804 une 
fidition du Ilassclas de Johnson y fut donnfie « with 
patent types. * 

(1} Je pooH-de aii*m deux page* du Belial, autre Ibre impri¬ 
me pir Pfuler, maii dont il n’«xislc qu’un seul exemplaire 
dan» U bibliotheque de lord Spencer. Cea deux feullleb me 
Derinellent d’«tlc ter 1’authenttcite de* (aractire* avec eelu i de 
U Bible dc M lignes. 


B an acia, Banatia , Bavaria |Ptol.J, daus la 
Britannia Barbara, auj. Bannockbnm (?), 
bourg d’Ecosse (comte de Stirling), 
celebre par la victoire de Robert Bruee 
sur les Anglais. 

Banavesna, Vedon, bourg d’Angleterre 
(Northamptonshire). 

Bancona. Oppenhemium, Oppenheim, ville 
de la Hesse-Darmstadt, sur le Rhin. 
Maittaireet Panzernous donnentles titresde deux 
ouvrages, imprimfis au *ve sificle dans cette petite 
ville : Wigandi IVirt (Cauponis) Dvalogus apolo- 
geticus adversus Trithemium de Conceptione Vir¬ 
ginis Marice. Oppenhemii, 1494, in-4. 

Schelhorn (Ainoenit. litter.) cite du mfime auteur: 
Dyalog. apolog. Fr. JVigandi IVirt contra IVesa- 
lianicnm perfidiam atque ot'dinis Fr. Prxdxeato- 
rum persecutores , in-tt, s. d. Ce volume est curieux 
a cause d’une pifice de vers que le correcteur, Pierre 
Gunther, ludi litterarii Oppenhcimensis magister, 
puhlie 4 la suite des pifices liminaires; cette pifice 
de vers est une apologie de la dficouverte de 1’impri- 
merie et des premiers typographes allemands. 

Le second volume imprimfi 4 Oppenheim auxv* s. 
est datfi de 1498; c’est un in-4, intitulfi : de Vita et 
Morte Aristotelis liber versu et metro , item dc 
salute Aristotelis, liber. Malheureusement aucun de 
ces volumes ne nous donne le nom du premier typo¬ 
graphe d’Oppenl»eim; ce n’est qu’au Wie sificle que 
nou^ trouvonsle nom d’uniihpriineurdont 1’fitablisse- 
ment eut certainement de 1’importance, si Fon ei» juge 
par le nombre des spficimens qui en sont conservfis. 
Jacques Kobel ( Jacobus Koebelius et Chobellius ), 
qui s’intitule : Prothonotarius et Calcographus 
Oppenhcimensis, imprima de 1510 a 1530 envirou; 
Panzer (toiu. vii et ix) nous donne les titres d’un 
trfis-grand nombre d’ouvrages exficutfis par lui, avec 
ou sans date. 

Bandritum [Tab. Peut.], Puntiviacum 
fGreg. Tur.j, Pontiniacum [Ann. franc.], 
Pontigny, bourg de Champagne (Yonnc), 
anc. abb. de Clteaux. 

B.vnea ValuSj la vallee de Banienthal, en 
Suisse (Valais). 

Banfia, comte de Banff, en Ecosse, dans 
le Murrav. 

Bangertittm, Bangor, ville d’Angl. (Pays 
de Galles). 

Baniascum, Bagmtsco, sur le Tanaro, bourg 
(1‘ItaUe (Pi^mont). 

Bannayantum, voy. Bennavenna. 

Bannolia, voy. Aqile Calidi. 

B.vnonum, Baitoit, village de Fr. (Basses- 
Alpes). 

Bantu [Liv. 27], ville d’Apulie, auj. 

S. Maria di Yunze [Forhiger]. 

Bapalma , Balma, Bapaume, ville de Fr. 
(Pas-de-Calais). 

Bapaume n’a commcncfi 1 imprimer qu’4 Fdpoque 
dc la r.fivolution. (B. Dard.) 

Baua, ile d’Italie, sur la cute de 1’dnQ. 

Messapie, auj. terre de Bari. 
Rauafletum, Baroi-luctum, Barfleitr, ville 
de Fr. (Manche). 
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Bakamvarium, Baranya, Baraniwar, ville 
de la basse Hongrie. 

Baranovia, Baranmv , ville de Pologne, 
dans le palatinatde Sendomir. 

L£’glise r^form ‘e y itablit une impriinerie en 1628: 
Sendomiriensis Consensus , Latine ct Polonice. Ba- 
ranovi;e,in typograpliia Andre» Petrieovii, 1628, 10-8» 
rgimpr. en 1632. (Hoffmann, Typog. Polonice, p. 52). 

Baranyensis .Comitatus, le comitat de Ba¬ 
ranya, en Hongrie, s’etend le long de 
la Drave au S., et est horne par le Da- 
nube a l’E. 

Barbana, Ia Bojana, riv. de 1’anc. Illyrie 
gretque, auj. la Da l mati e. 

Barbansonium, Barbanqon , bourg de Fr. 
(Nord). 

Barbarium Promontorium, cabo do Espichcl 
(Portu gal). 

Bakbastrum, Balbastro, anc. ville episcop. 
cFEspagne (Aragon). 

M. Cotton dit avoir vu dans la bibliothfcque de 
Trinity College, a Dublin, un recucil d 'hom&lie$ espa- 
gnoles pour les jours de carfime, publides par ordre 
ile Phlliliert Grand, pricur de Castille et de Ltfoii, 
avec cette souscription : Impressas cn laCiudadde 
Barbastro , por Sebastian Matevad . Afio 1622, 
in-fol. Antonio n’cn purle point. 

Barbecillum, Barbicellum, Barbezilus, 

Barbezieux, ville de Fr. (Charente). 

BARBESOIA, Bap£r,oo'Xa [Ptol.], BaRBESULA 
IPlin.], Guadiaro , riv. d'Espagne. 

Barbium, Barby, bourg et comte de Saxo, 
sur 1’Elbe. 

Un grand collige et une impriinerie furent etablis 
dans cette petile ville, au milieu du xvitte sifecle. 

Barcelum, C(euobriga (?), ville de Lusita- 
nie, fondee, dit-on, par Hamilcar Barca, 
auj. Barcelos, bourg de Portugal (entre 
Minho et Douro). 

Barciieria, Berciieria, Berkshire , comte 
cTAngleterre. 

Barchonium, Barchon , bourg d’Espagne 
(N.-Castille). 

Barcino, Bapxivwv [Ptol.], Barciiino, Bar ¬ 
cinon [Ausoii.], Colonia Barcino Faven¬ 
tia [Plin. iii], ville des Lacetani, dans 
la Tarraconaise, auj. Barcelona, Bar- 
celone, capit, de la Catalogne. 

M. Aug. Bemard a consacre k ccttc ville un cha- 
pitre fort interessant de son 7/isf. de VImprimeric 
{t. II, p. 439 ct suiv.); nous donnerons quelques e\- 
traits de ect excellent livrc, corroboras par Tautoritl 
incontcstabledc la dernifcre ddition de la Typographic 
espagnole de Mcndcz. 

Des assertions contradictoires de vingt biblio- 
graphes, il resuite inalheurcusement que les origines 
de Ia typogTaphie espagnole sont enveloppees tPune 
oinjare 6paisse. Valence passe pour la premiire x ille 
•qui ait Joui des bicnfaits de 1’impriineric, et ccpen- 
dant Barcclone, par sa position gdographiquc, par ses 
vastes relations commerciales et par son grand port 
devait se trouver, de toutes les clt£s de la Ptfiiinsule, 


la premifere en contact avec ccs Imprimeurs aHe- 
mands, qui, missionnaires ardents d’unc sorte de rcli- 
gion nouvellcment rtiveltjc, s’e\palriaicnt 5 1’envi 
>our allcr porter aux autres peupies les bien aits de 
cur industrie et les mervcillcs de la sublime d£cou- 
verte de Gutenberg. 

Laissaut de c6t6 les assertions trop gloricuses d’une 
foule de bibliograplies cspagnols qui font remonter 
Tidiprinierie de Barcelone ii des dates un peu ambi- 
ticuses, tels que : D. Antonio Cainpany qui cite une 
pr^tendue Calhena aurea de saint lhoiuab, Impri- 
mde cn 1471; de Sei/., qui relate avec autorit£ des 
Commenlaires sur la Mttaphyslque d’Aristote, par 
Fr.-Nicolas Boneti, Imprimes en 1473 (liscz 1493 , 
edition domine sous la forme dubitathe par Mait- 
taire, mais coulcstec ou iii£e par tous les autres, 
nous arrivons i un, livre qui a domui lieu a de lon- 
gues dissertations ct .4 une poK-mique ardente, 4 
laquclle M. Bemard a pori£ le dernicr coup; ce lix re, 
in-8 ou pct. in-4 de 50 pages, est une pretendue 
grammaire de Barthelemy de Mates, qui porte cette 
souscription : Libellus pro efficiendis orationibus 
ut grammatice artis leges expostulant edocto viro 
Barthplomeo Mates conditus ... ct mira arte im¬ 
pressa (sic) per Jo/iannem Gherlint alamanum: 
finitur Barcinone nonis oclobris anni a y ut ivi tale 
Christi m. cccc. Lxviti. 31. Bemard, qui a eu efitrc 
les maius un fac-similc envovg de Barcelone, prouve, 
a>ec son autorite et sa v<5riiable sciencc typogra- 
pltique, que cette date ne peut dtre exacte, que rien 
dans la disposition ni dans les caracteres cmployes 
ne perinet d’attribuera ee lix re une antiquis aussi 
reculae; que de plus Timprimeur allemand Jean 
Gherlint ou Ghcrlinc imprime a Braga sculement 
en 1494, et proposc en cons^quence de lire 
m. cccc. xcvtu au lieu tle m. cccc. lxviu. 

Nous sommes d’autant plus fond<5 1 rcconnaltre la 
justesse de ce raisonnement, que nous retrouvons 
ce Jeau Gherlint cn Francc pris de vingt ans apr&>; 
5 Saint-Paul de Tomiers, petite ville de Languedoc, 
en 1516, enfin k Toulousc en 1519, toutefois avec 
une leg&re variationdenom, caren Francc ils’appelle 
Jean Guerlins, Allemand; mais c'cst bien IA le fait dc 
ces artisaus nomades qui vont, a ces debuts dc Tim- 
primerie, porter dc ville cn ville, de pays cn pays, 
ieur industrie ct leur materiei, fait dont nousretrou- 
vons de si frequents exemples, m6me a une epoque 
bien plus rapprocli£c dc nous. 

11 est laclieux qu’un bibliographe aussi cxact que 
le P. Reiclihart ait cru devoir admcltre eette date 
fabulcuse dc 1468 et les conclusions de 31. G. Heine, 
de Berlin, dans le Serapeum. 

Antonio, la Serna et Panzcr citent comme preraier 
livrc imprime A Barcelone, J. Valesci Tarenliui 
(maestro Valasco de Taranta) opi/s de Epidemla et 
Peste , trad. cn catalun par Juan Villar, et imprime 
en 1475; iis ne donnent ni la d&ignation du format 
ni le noni de Timprimeur. Ce livre Ctant ogaleiueiit 
cite par Mendes dans TMtion de 1861, nous avous 
cru devoir en faire incntion, par rdspeet pour Tau- 
torit6 dc ces quatre bibliograplies, mais nous ne 
pouvons y ajoutcr une foi eonsid^rablc. P 

Les deux premiers imprimeurs authentiques de 
Barcelone sont deux ^trangers : Nicolas Spindelcr, 
un Allemand, ct Pierre Bru ou Bruno, uu oavoyard. 
Ces deux compagnons etablissent en assoeiatiou une 
typographic d’une certainc importance dfcs Tau 1478, 
ct le premier ou\ragc qui soit sorti de lcurs presses 
est iniitule: EgregiiDocto^Sancti Thomc dc Aqvino 
in libris Ethicorum COmcutvin incipit; a la lin se 
trou\e la sous riptiou que rapporte Alcndez, et de 
laquclle il resuite que le \v Juin 1478 ee livre fut 
imprimg par Pere Bruno y Sicolau Spindeler t 
Alemanijs. 

La mdme amnie les deux associas publicnt du in^me 
saint Thoinas un commentaire in Libros Polithico- 
rum Aittsic); cette abr^viation bizarre du iircnvers*5 
se retrouve souvcnl dans ces premiers volumes : 
ici Au vcut dire Aristotelis; plus loiii on trouvo 
p/i/rou pour phisicorum. 

Puis ces deux imprimeurs se separent: Pierrc Bru 
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s^ssocie 4 un Espagnol, Pedro Posa, en I£i81; on 
voit a,S* 4 ville en 1492 un autre Pedro Bruno qui 
pourrait bten fitre notre Savoyard. 

Nicolas Spindcler continua seul 5 dirigcr son iin- 
primeric de Rarcelone. 

Pedro Posa apprend son ntetier avec Pierre Bru, 
mais .dc 1482 a 1504 il figure seul 4 la souscription 
des livrcs qu’if imprime. 

En 1493 nous trouvons Pedro Miguel ou Pere 
Miquel Condam qui donne la fameuse tfdition de la 
Metaphysica Fr. .\icolai Boneti, datee par erreur 
de 1473; en 1497 la scconde £dition du c£14bre roman 
de Tlrant io Blancho, 'in-fol. goth. a 2 coi.; presque 
aussi rare que la c£14bre £dition de Valence, et que 
nous vovons encore imprimer en 1498 pour le monas* 
tere de Monserrate. 

En cctte uteme annee 1493 Juan de Rosembach de 
Haydellcrch (pour Ilevdelbergj, qui imprime les 
c£lM>rcs Constitucions dc Caihalunya. En 1499 il 
s'en va imprimer 4 Tarragona un MisseI; en 1500 
nous le vovons a Perpignan; en 1518 il est de retour 
en Espagne et devient Pimprimeur des PP. de Mon- 
serrate; enfin en 1526 il imprime 4 Barcelone los 
Officios de CUteron. 

Nous avons encore an xv e sibcle 4 Barcelone : 
Diego de Gumiel (1494 5 1502); 4 cette gpoque il 
imprime 4 Yalladolid, et cn 1513 et 1515 nous le re* 
trouvons 4 Valence. 

Enfin 1’AUemand Jean Luschner. de 1495 4 1503, 
qui devient aussi l’un des typographesdu couvenl de 
Monserrate. 

Nous attcndons avec impatience la suite du beau 
travail de D. Jose Gallardo « Ensayo de una BibL 
Espailola, * dont les deux premiers volumes seu Is 
ont paru. Nui n’est plus apte 4 Elucider les points 
restes obscurs des origines de la typographie cspa- 
gnole, et 4 la d^gager des tenebres que se sont com- 
plu 4 epaissir autour de son berceau les autres 
bibliographes natioflaux. 

Barcino Vasconle, Barcelone, bourg de Fr. 
(Gers). 

Barcinona, Barcino nova, Barcilona, Bar- 
celonetle, pet. ville de France (Basses- 
Alpes) 

Barcovicum, B arO vicum, JBar vicum, Berwick 
on Tweed, ville d’Angleterre, sur les 
fronti eres d’Ecosse (Northumberland). 

Nous ne coiinaissons pas de livre imprimi 4 Ber- 
wick remontant plus haut que 1774 : t Description 
exact and circumstantial of Battlc of Flodden, in 
verse, written about time of Queen Elisabeth, with 
notes, by Bev. It. Lambe, vicar of Norham . Ber- 
wick, 1774, in-12. ■* Mats le Suppi. du D r Cotton fait 
reinonter 4 1759 1’introduction de la typograpbie en 
cette ville. 

Barcum, Barco, pet. ville dltalie, pres Or- 
sinovi, dans la prov. de Brescia. 

L’une des premitres typographies Itebraiques a 
fonctiomte 4 Barco 4 Ia fin du xv« sibcle ; ellc a pro- 
duit un asscz. grand nombre d*ouvrages dont le plus 
ancien est intitute: Sclicotli: seu preces pro remis¬ 
sione peccatorum, in-fol. litt. quadr., les plus 
grands car. avec points, les plus petits sans points. 
La souscription est curleuse: Hodie feria V. 
die Flll, mensis Ttsri (octobre et novembre), 
anni cclvii. SextimiltenarU (Chr. iU 97 ) y absolvimus, 
Deo dante, Selicoth Juxta ordinem... fuit autem finis 
earum hic Barci quod est m provincia Brixiana per 
manum minimi typographorum Gersom filii sa¬ 
pientis B. Mosis fel. mem. qui appellatur germa- 
n(ce Mentzlen Sontzln , quem Deus custodiat. Ita 
adjuvet eum Domitius pro clementia sua, ut inci¬ 
piat tractatum Sanhedrin eumque absolvat cum 
reliquis libris sanctis... 

Ce Rabbi Gcrson 6tait le filsdu Juif Moisc dc Son- 


cino, le premier imprimeur h^breu de 1’Italie, et la 
souscription, que nous venons de citer, nous apprend 
son origine alternande; aprbs avoir pendant un asser 
grand nombred’amtees imprimi 4 Barco et 4 Brescia, 
ce R. Gcrson s’en alia avec tout son materiei 4 Con- 
stantinople, ob il mourut en 1530. 

Bardenuvicum , Bardovicum , Bardincum , 
Bardevicum, Hardengoant [Chron.l, 
Bardewich, bourg de Hanovre, prfcs ae 
Luncburg, sur Pllmenau. 

Barderate [Plin.], Braida, ville de Ligu- 
rie, auj. Bardi, sur le Tanaro, pet. ville 
du Pieraont [Forbiger]. 

Bardia, Bartke , riv. de Pomeranie. 
Bardium, voy. Barthum. 

Barbum, voy. Barthum. 

Bardum, Bardo, pet. ville du Piemont, 
dans le val d'Aoste. 

Barea, Bapeta [Ptol.], Baria, ville de Beti- 
que, auj. Vei'a, dans le roy. de Grenade. 

Bareflectum, voy. Baraflectum. 

Barentonium, Barenton , bourg de France 
(Sei ne-ln feri eure). 

Baretium, voy». Varesium. 

Bargemontium, Bargemonum, Bargemont, 
bourg de Fr. (Var). 

Barianus, Baritanus, Bariensis ager, terra 
di Bari, prov. napolitaine du' roy. 
d'ltalie. 

Barium, Bapicv [Strab., Ptol.], Barrium, 
Bari, ville d’Italie, ch.-l. de la prov. du 
me me nom. 

Le premier volume imprime dans cette ville est 
date de 1516 : Petri Galatini opus de arcanis catho- 
licce veritatis, contra obstinatissimam Judceorum 
nostree tempestatis perfidiam. Barii, m. d. xvi, 
in-fol. On trouve dans ce rare volume une ipttre de 
Pempcreur Maximi lien 4 1’auteur, datee de 1515, 
avec la r^ponse de Galatinus, et un priviltge du 
pape Ldon X. Le livre de Galatinus fui r<Hmprirae 
deux ans aprfcs. (Voy. Orthona Maris.) 

Panzer et le catal. La Vallifcre-Nyon nous^donnent 
un second ouvrage imprimi 4 Bari quclques annues 
plus tard; celui-ci a un nom d*imprimeur : Operette 
dei Parthenopeo Suavio, in varii tempi et per 
diversi subjetti composte. Bari, Gilliberto Nehou, 
Francese, 1535, in-fc, fig. s. b. — Ce rare volume est 
aujourd’hui 4 la bibliothbque de l’Arsenal. 

Barium, Bar, ville de Podolie, sur le Kow. 

Barium ad Albulam, Barrum ad'Albulam, 
Barcastrum, Bar-sur-Aube, ville de Fr. 
(Aube). 

Le premier imprimeur de Bar-sur-Aube s*appelle 
F4vre, auque! succbdent Blanchard, puis Bastien; 
le 15ao0t 1760 Jean Vitalis prend la suite des affaires 
dc Bastien et meurt en 1763: son fils Germain Vitalis 
succfcde 4 la librairie du pfcre, mais ce3se d’imprimer 
et se d£fait du materiei. 

Barium, Barum ad Sequanam, Bar-sur-Seine, 
ville de Fr. (Aube). 

Barium Ducis, Barro-Ducum, Barrum Du- 


161 


BARJOLIUM — BARUTHUM. 


162 


cis, Bar-le-Duc, ville de Fr. (Meuse); 
on dit aussi Bar-sur-Ornain. 

M. Rcauprd ne comprcnd pas cette ville dans soii 
/7fs(. de Vintprimerie en Lorraine; M. Sabourin de 
INanton ne Ia mentionne pas dans sa brochure sur 
les Commencements de Timprimcrie dans les Vosges. 
tl faudrait ponrtant bien Ia placer quelque part. 
LhVnprimerie n’afonctionii(? que fort tard dans cette 
ville; M. Ternaux desiguc un ouvrage de de Maillct 
imprimi k Bar-le-Duc en 1759, in-12, et un peu plus 
loin il cite un Abrtgd de la jVouvelte lIHoisr, im¬ 
primi en Pan viti, k Bar-sur-Ornain, comme si c’etalt 
une autre ville. 

Nous trouvons dans le curieux catal. d’un avocat 
au Parlement, nomme Oacon, dont la vente se fit en 
1757, une indication interessante: dans la nombreuse 
collection de coutumes qifavait r^unie cct hommede 
loi, se trouve au n° 259 : Commcntaire sur la cou - 
tume de 7 lar le Duc et de S. Mi hiet par Jean te 
Patge. Bar-le-Duc, Lochet, 1711, in-8. Ce renseigne- 
tnent nous donne en m6inc temps, le noni du pre- 
mierimprimeurde la ville, 

Le Catal. de la Bibi,, impiriale (tom. VIII) nous 
donne le noni d’un autre imprimeur ile Bar-le-Duc, 
qui se nommait R. BriOot, et le titre d’une pifccc 
sans date, mais selon toute apparence imprimge dans 
cette ville en 1757 : Retat ion d'une fCtc 'domited, 
Bar-le-Duc le 25 aout 1757, en 1’honncur du Boy. 
— Cantate pour le Jour de la Saint-Louis, s. d.in-6. 

L’imprimeriq fut tftouftte dfcs son ddbut dans cette 
ville par Parrfit de 1759, aussi ne figure-t-elle pas sur 
retat prdsente en 1764 k M. de Sartines, et ce n*est 
qu’2Upartir de la Rdvolution qifon la voil fonclion- 
ner de nouveau. 

Les Coustumcs du Baitliage de Bar, imprim^es 
en 1580, par le commandemcnt du duc Charles III de 
Lorraine, avee une Epltre audit duc, signgc par 
Martin le Marlorat, datee de Bar, le 20 janvicr 1580, 
furent imprim^es, suivant M. Beaupre, i Pont-5- 
Mousson, par Etienne ou Martin Marchant, et rdim- 
prim^es en 1599, k Nancy. 

Barjolium, Beriolum, Barjols, pet, ville de 
Provence (Var). 

Barnus, Ba^vou; [Polyb.], Bora [Tit. Liv.], 
ville de Macedoine, auj. Nitje ou Vitzi, 
dans le pachal. de Saloniki, suiv. Pou- 
queville. 

Barocca, Baroche, bourg de Fr. (Orne). 
Barofluctum, voy. Barafluctum. 

Barolocus, Gannes (au ix e s.), Barlieu, 
bourg du Bcrri (Cher). 

Barolum, Barulum, Barmia, Bormio, bourg 
de la Lombardie. 

Baromacus, voy. Cacsaromagus. 

Barpana, Harpona [Plin.l, Carbania [P. 
Mela], Ile Cerboli, dans la Mediterranee, 
pres de 1'Tle d’Elbe. 

Barra, la Barre; plusieurs localites por¬ 
tent ce nom en France, entre autres 
une anc. abb. d’Augustins. 

Barrana Arx, Barraux, bourg de Fr., 
dans le Gresivaudan (Isere). 

Barrensis Ducatus, Barum, Barium, le 
Banois, le ducht de Bar , anc. comti*, 
puis dikh<*, forme auj. partio du ddp. 
de la Meuse. 

Barroducum, voy. Barium nucis. 


Barrojus, Barrow, 11. dlrlande (Leinster). 
Barsa lnsula [Ilin. Anton.], Vile de Cers 
dans la Manche, entre Jersey et Guer- 
nesey [Forbiger]. 

Barsacum , Barsac , bourg de Guyenne 
(Gironde). 

BARscniENSisCoMiTATus,com^a<de Barscher, 
en Hongrie. 

Bartha, Barissus, Bautsch, riv. de Silesie. 
Bartmum, Bardum, Bardium, Barth, pet. 
ville-de Porneranie, sur la Baitique; on 
trouve aussi Barda, Bardensis Princi¬ 
patus. 

En 1582 lc duc RoguslawXIII etablit dans cette 
ville une iinpriinerie parliculiere; le plus ancien 
livre sorti de ces presses, que nous connaissions.est: 
Balthasar Russovg. Cronica der provintz Lyfflandt 
darinne vcrmeldet wcrdt ... mit velcn Historien 
vermehret dorch den autorcn SUlvest. Gcdriickrt 
to Bart, in der Forstlichen Driickcrge dorch Andream 
Seitnern, 1584, i»-4. Livre pr^cieux etrecherchg. 

On croit que les quelques volumes sortis de ces 
presses ducales n’£taient pas mis en vente, mais 
distribuas par le duc a ses amis. 

Les Juvenilia d’Ant. Muret, que nous trouvoas 
imprimas dans cette ville en 1590 (cat. Maittaire, n, 
p. 175', y furent reimprimes 1’ann^e suivante 1591. 
iFoires de Francfort, 1592, p. 590.) Les deux dditions 
portent: ex officina principis , et sont fort rnnar- 
quablement ex^cutees. 

Bartonia, Barten, pet. ville de Russie 
(Brandebourg). 

Bartpha, Bartfeld, ville de Hongrie, dans 
le comitat de Saros, sur la Tepla. 

Une imprimerie fut etablie dans cette ville vers 
1579 , el plusieurs ouvrages importants y fu¬ 
rent exdeutes par David Gutgesel et Jacques'K10s, 
5 partir de 1590; plusieurs spdcimens de 16 'j 3 et de 
1650 sont conservas k la Bodk-icnne. De 1668 5 
1672 la typographie de Bartfeld fut dirigee par 
George Sambuch «Civitatis Senator; n mais, de 1672 
k 1701, les troubles du royaume de Hongrie ruinfc- 
rent cet etablissement, qui eut encore quelque 
importance jusqu*en 1715, dpoque k laquelle le ma¬ 
teriei fut transporta au Collige des Jdsuites de Ka- 
schau [Nemeth, typogr. Hungrix]. 

Barulum, Barolum, Barulita, Barletta, 
ville d’Italie, fondee par les Normands 
au xi e siecle, dans la Terra di Bavi. 
Barum, voy. Barium. 

Baruthum, Byrutiium, Bayreuth, Baireuth, 
ville et anc. margraviat de Baviere. 

M. Ternaux date de 1666 rimprimerie de Baireuth 
Le livre qu’ilcite s Lilien. Summa Theologice Chris¬ 
tiana: ; Baruthi, 1666, in-4, nous est inconnu; mais 
nous le trouvons, heureusement pour M. Ternaux 
cit6 au catal. des Elzevirs (Amst. 1681, p. 261) sous 
lc titre : Caspar Lilien. Summa Theologia:. Baruthi 
1666, in-6. 

L’indicationd’un livre imprime k Baireuth en 1669 
nous est donnec par M. Brunct, et clle est exacte: 
Th. Beinesii Epistolce ad y e st eros patrem et filium 
Baruthi, 1669,j in-4, reimprime 1’annee suivante k 
Leipzig. 

Nous n’avons mallieureusement pas le nom du pre- 
mier imprimeur de Baireuth, k moins que nous 
n’acceptions pour authentique le renseigncment 
sommaire donne par M. Cotton (Suppi.): • Printing 
was carried on here, by John Gcrard, in 1660. . 
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Nous aurioiis et6 heureux de voir le titre d’un 
ouvrage cite a Fappui. 

Basatensis ager, Vasatensis ager (Basa- 
bocates), 1 eBazadois, anc. prov. fran^.; 
fait auj. partie des dep. de Lot-et-Ga- 
ronne et de la Gironde. 

Basatum, voy. Vasatum. 

Basentinus, Basiento, fl. du roy. de Na- 
ples, trav. la Basilicate. 

Basiana, dans la Pannonie inf., auj. Pos- 
sega, dans TEsclavonie, ou, suiv. d’au- 
tres geographes, Sabatz , sur le Sau. 
Basilea [ltin. Anton.], Rasilia [Amni. 
MarcelJ, Basilea Rauracorum, Colonia 
Munatiana (de Munatius Plancus, que 
Ton pretend avoir fonde la ville), 
Athen£ Rauraci, Bazela, [Geo.Rav.], 
B-esula, Basula, Ballle, B.aalle [Chron. 
Carlov.], auj. Basle, Bdle (en ali. BaseT), 
ville de Suisse, sur le Rhin . 

Conciles; univer$it6 fond£e en i£i59, par iEneas- 
Sylvius Piccolomini (P. Pio 11°); bibliothfcque d’une 
liaute importance. 

D’innombrables recherches bihliographiques ont 
consacrees aux origines de la typographie dans 
eette ville c&fcbre. Voici le r£sum6 des faits d6sor- 
mais aequis au domaine de Fhistoire. 

En 1U55 on voit figurer comme t6moin dans le pro¬ 
ces intenti par Faust & Gutenberg a Mayence, et que 
celui-ci perdit le 6 novembre, un ceriain Berthold 
Rot, nam de Hanau, appel6 aussi quelquefois Bec- 
thold ou Berthoud de Hanau, ouvrier de Fatelier de 
Gutenberg. 

Vers l’an lti60 une sorte de fifcvre de propagande 
s’empare des ouvriers typographes de Mayence; 
comme aprfcs la mort du Christ, ses apdtres se parta- 
gent le monde, ainsi les missionnaires de Fimpriroe- 
rie se- repandent cn Europe et portent les bienfaits 
de la sublime dGcouverte jusqu’i ses extr^mites. 

Berthold Bot fut un de ces £migrants, mais lui 
n’alla pas si loin; de Mayence il remonta les bords 
du Rhin jusqu’& Strasbourg oii il rosida quelque 
temps, dit-on, puis arriva & Bdle, alors ville d’Alle- 
magne, oii il se fixa. 

De 1&62 k iUlU il dut imprimer un assez grand 
nombre de livres, mais, comme son illustre et mo¬ 
deste maitre, il les publie cans y mettre son nom et 
m£ine sans date; heureusement il fit une seule fois 
exception k la rfcgle, et le volume au bas duqucl il 
apposa son nom, sert k faire rcconnaltre ses earac* 
tfcres. Ce volume est intitute : Repertorium vocabu- 
io'*r Equisitorum ;sic) Oratorie .poesz ct historia || 
rum cum fideli narracOe... Editum a doctissimo 
Irarum ama [| lore Magistro Conrado [de Mure) 
Tvricenss ccclesic cantore. Et ?pletus an jj no do¬ 
mini m° cccc. lxx. ut 0 . — Puis on Iit ces vers : 

Unde liber venerit presens si forte requiras 
Ouid ve novi referat perlege quod sequitur 
Jiertoldus nitide hUc impresserat in Basilea... etc. 

(\bsq. anno), in-fol. gotb. Ihl ff., sans eh.,rccl.*ni 
sign., 36 et 38 II. k la page enttere. 

Les caracttres doni Berthold se servit pour Fim- 
pressio» de ce livre se retrouvant dans un assez 
grand nombre des premiers produits de la typogra¬ 
phie bMoise, par exemple dans le livre de saint Gr6- 
goirele Grand, iniitul6 : Moralia in Job, on est assez 
K*giiimement fond6 k les attrihuer toufc aux presses 
de cet iinprimeur. L’n exempl. du livre de saint Gr6- 
goire, ri-dessus clt6, porte cette note manuscrite et 
bien autbentique: «Hunc solvi anno m. cccc. lxviii. 
Joscph de Vcrgcrs, presbiter Ecclcsiee S. Ilyltnrii 
Moguntlni, » d’oii l'on « tir6 cette conclusio» fort 
naturelle que Berthold Rot imprimait en 1H67, puis- 


que cet 6nornie in-folio de U21 ff. k 2 coi. de tiSlig. 
a demanda plus d’un an dp travail. 

Vers 1&73 il commenga 1’impression d’une Bible 
en deux volumes, in-fol., mais probablement la mort 
PempGcha de terminer ce grand ouvrage; le premier 
volume seul est imprimi avec ses caract&res ( tom. 
prim. Uibliorum Latinorum, in-fol., sine a.. I. et 
typ. indic., qui finitur Psalterio ct lineas 50 in 
quavis columna gerit, excepta prima quee ti8 lin. 
est. Initiales singulorum librorum et cap. literx 
non impressce sed manu appictce sunt. Liebtenber* 
ger, p. 218.) 

Bernard Richel, bourgeois de Bdle, qui probable- 
inent avait prdte a Berthold Rot les preiniers fonds 
ndeessaires a Fgtablissement de son imprimerie (et 
nous verrons dans un grand nombre de villes le 
mdme fait se reproduire), prit goflt lui-infime au 
mdtier, et s’6tablit aussi typographe; ce fut lui qui 
termina la Bible que nous venons de d^crire, et im- 
prima le second volume avec ses propres caraetfcres, 
en ll»75. Le nom de ce B. Richel cesse de figurer sur 
les Impressions bdloises k partir de 1486. 

Les deux premiers volumes imprimas avec date a 
Balle sont.de Fannie pr6c£dente ; le premier, dat^du 
13 decembre, est: Repertorium juris Joannis Cal - 
derini , in-fol.; il est ex6cut6 par un troisifcme impri- 
iheur T Miehel Wensler ou Wensel, c 7 est-d-dire avec 
les earactfcres dont ce dernier se servit pour Fim- 
pression des Epltres de Gasparin, auxquelles il 
mit son nom; !e second, imprimd par Bernard Richel, 
est un in-fol.. intituld ; Der Sachsenspiegel. 

Miehel Wensler et B. Richel impriment ensemble 
le Quadragesimale Roberli de Licio... pressit ma¬ 
nibus nec tersis in Basilea, Bernardus Richel, cum 
Michaele Wensel, \klb. 

Nousnepouvons suivredans toussesd6tails le d6ve- 
loppement rapide de l’art typograpbique a Bdle; nous 
devons seuleraent noter encore quelques faits et 
signaler de grands noms. 

Un livre publte sons la fausse date de donne 
occasion i quelques rdveurs de revendiquer pour 
cette ville 1’bonneur de la d£couverte de rimprime* 
rie; il est intituld : Reformatorium vitee morumque 
et honestati saluberrimum. Basileae. M. cccc. xliiii, 
in-8 ^pour xenii). 

Parmi les grands imprimeurs bdlois , que Zwinger 
appelle typographici Heroes, nous devons citer : 
Jean de Amerbach, chef d’une famille illustre, qui 
porte presque i la ])erfection 1’art de la typographie; 
son premier livre est de 1081,c’est le Prceceptorium 
divince legis de J. de Nyder, des frfcres PriSeheurs, 
in-fol. de 221 ff. h iU 1.; son Sainf Ambroise de 1A92 
est restd edl&bre. 

Ses trois fils succedent k son imprimerie et sou- 
‘tiennent dignement 1’hdritage paternel. 

L’un de ses correcteurs fut Jean Froben, de Ham- 
mclbruck (1^60-152*7), qui devint i son tour Princeps 
typographice Basitiensisf il fut leprotecteuret Fami 
de4rois grands hommes ; Erasme, OEcolampade et 
Holbein, qui pendant de longues anndes lui prdtdrent 
leur concours. Erasme pleure la mort de Froben 
d’une fagon touchante i nunquam antehac expertus 
sum, dit-il, quantam vim haberet sincera amicitia 
ac mutuus animorum nexus. Fratris Germani 
mortem moderatissime tuli, Frobenii desiderium 
ferre non possum. 

M. A.-F. Didot a consacrd 5 ces deux grands 
homines, Amerbach et Froben, une des plus intdres- 
santes notices de son Ilist. de la typographie. 

11 nous laut encore nommer Jo. Ilervagius, auquel 
nous somnies reilevables du Polybe de 1529, Jo. Bc- 
belius, qui donne VAristote grec de 1531, Andreas 
Cratander, Jean Oporin, dont le vrai nom est Jean 
Uerbst, qui inourut en 1568, et qui publia le Vesale 
de 1555, in-fol., un admirable lnre;enfin Thomas 
Guarin, Fimprimcur de la Bible dcTOurs. 

Au xvii® si^cle Jean Buxtorf, le pfere, fait fondre 
des caractferes li^breux, et pendant plusieurs annues 
publie des ouvrages imprimas en cette bngue : 
« .Vostra typographia hcbraica sopita est, dit 
P. Rurmann, quam tamen resuscitare typographus 
ad ccstatem cogitat. » 
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Au xvm e siecle on doit a uii hnprimeur ile Bile, 
M. Haas, les premiers essais de cartcs cxicnlies par 
Ia typograpliic. 

Nous tcrniiiierons ccttc notice par uu empruul 
fait h un curieux voyage que puidiait en 1713 un 
certain M. dc Rouviferc, conseiller du roi et apothi- 
caire ordin. de S. M. 

«i Maintenant, dit-il, Ia librairic de Bile est peu de 
cliose, elle est fort toinbte; elle ne roule quasi plus 
que sur les Ku*nig, dajit les ancitres, depilis 1580 
jusqu’en 1600, nous ont donni plusieur.s omragcs 
considirables : Ie graml Lexicon Chaldaicum, Tal- 
inudicum, et Babinicum, ou\ragc dc trente aimics 
dc M. Jean Bnvtorfe, que Louis Koeniga imprimi en 
1639,. sous les yeux dc M. Jean Buxtorfe Ic fils, est 
un immense volumc, qui fera toujours honnenr a 
Pimprimerie des Kceuig. II est vrai qu’il$ s’acaun- 
inodcnt aujourd’bui au godt de leur patrie, ofi les 
livrcs ue sont pas fort rechcrchis, et qu’ils ne don- 
nent pas hcaucoup de lix res nouveaux au pulilic, 
contents avec raison des Ioniis qu'ils tiennent de 
leurs pfcres. n 

Basileknsis pagus, Io mnton de Btile, reuni 
a la Suisse cn 1501. 

BasilicaS. Vincenti i [Aimoin], St-Vincent, 
commune de Fr. (Lot-et-Garonne). 

Basinium, Basinga, Poesing, ville dc la 
basse Hongrie. 

Basjvus, Baisicux, village pres Corbie 
(Somme). 

Bassacum, Bassac, bourg de Fr. (Clia- 
rente), anc. abb.de Ben. 

Bassayilla, Basville, village de l'Ile-de- 
France, ane. marquisat. 

Basse a, la Basste, pct. ville de laFlandre 
Wallonne (Nord). 

Basslnia, Bassiniacus ager, le Bassigny, 
anc. districtde la prov.de Champagne. 

Bassus fons, Basse-Fontaine, village dc 
Champagne (Aubc), anc. abb. dePrem. 

Basta (Plin.], ville de 1’Apulie, e ntre.Hy¬ 
druntum et le cap Japyge, auj. Vaste 
[Forbigcr]. 

Bastarnorum regio, voy. Russia rubra. 

Basti [Itin. Anton.], Bacca, ville de la 
Tarraconaise, auj. Baza, dans le roy. 
de Grenade. 

M. jCotlon donne la dule dc 1610 pour Pintroduo 
tlon de rimprimeric dans cette \ ille; voici le livre 
sur Icquel il a base cetteassertion : Peregrinos pca- 
samientos dc Mystcrios divinos en varios versos y 
qlosds dificullosas, par Alph. de Bonitla,™ Bacca, 
1610, in*£i (cat. Dubois, 11, p. 620); mais les biblio- 
graphes espagnols citent plusieurs onvrages du 
mOuie auteur imprimes a la nidme ipoquc a Bae/.a, 
sa ville natale, et particuliircment celui-ci dont 
Antonio nomine rimprimcur Pedro Cucsta, ce qui 
nous permetde consideret comme uncerrcur 1’asser- 
tion du catal. Dubois et du D r Cotton. 

Bastia, voy. Mantusum. 

BastIda, la Bnstulc; plusieurs localites 
portent ce nom en France. 

Bastonacum, Bastonia, Belsonacum, Bas- 


loi. 

tognach, pet. ville des Pa\s-Bas(Lu\em- 
bourg). 

Batava Castiu, voy. Bvcodurum. 

Batavi [riv. fratres et amici P. R., Insrr. 

it[>. (irut.], les Hollandnis . 

Batavia , Bx7«vix fl). Cass.’ , Pat.wia 
ITab. Pcut.J, Batavorum agkr [Tacit. 
Ahii.], Hollandia, In llollnude (Pnys- 
Bns ou roy. Xferlaudais), Etat de FEu- 
rope centrale, divise eu onze prov. 

Batavoburgium, Batavorum Oppidum, Ba- 
tiienis Arx, Bvtenbuhgum, Batcnbunj, 
ville des Pays-Bas, sur la Me uso. 

Batavodurum |Tac.], Uuhostadium, Uleii?- 
tadium [Cell.], Dorostate [Geo. Rav.j, 
Wyck Duurstede , ville dc Hollande, 
(prov. d’L'trccht). 

Batavorum insula [Caes. B. G., PIin.,Tac.|, 
“0 Twv Bar.T7.ovwv Nrac' [D. Cass.], BaTAME, 
patrie primitive des Bataves; qn pense 
que r’est auj. File appelee Bommelev 
Waanl, entre le Wahal ct la Meuse, 
dans la prov. dn Gueldre. 

Batenbukgum, voy. Batavoburgium. 

Batua, Insula Bathensis, ile de Batz, sur la 
cute N. de la Bretagnc (Finistere). 

Batiiaseca, Bathasac , pet. ville de la basse 
Hongrie. 

Bathenis Comitatus, le comitat de Ba- 
tha (der Baihische district), en Hongrie. 
Batiua, Batiionia, voy. Aqu.e Calid e. 

Bathmonasterium, Batmunstev , bourg de 
la hautc Hongrie, sur le Danube: anc. 
abb. de S. Ben. 

Batuys, B7.66; [Ptol.l, riv. de Sicile, auj. 
lati, dans le val di Mazara. 

Batia, Beatia, Biatu, Baeza , ville d’Es- 
pagne, sur le Guadalquivir (Anda- 
lousie). 

Suivanl Antonio, Pimprimerie remonle cn cette 
ville ii Pannie 1551, et voici le titre du volumc qu’il 
imlique, mais sans donner le n^m de Pimprimeur : 
Traslado de ta Capitutacion entre cl poderoso llcy 
de Tunes Mulcy-Ifassan y cl illustre Schor 
D. Alonso de ta Cueva y Benavides , Capitati Gene¬ 
ral, Atcaide y Gobcrnador de la Goleta de Tunes. 
— Bacqa, 1551, in-ti. 

Cet ouvrage fut probablcment imprimi par Aitdres 
Fancga ou tout au moins il en fut 1’iditenr. Callardo 
(tom. 11, n°‘ 1598 et 226'») nous indique plusieurs 
autres livrcs imprimis en ccttc inOnic amice 1531. 
Doctrina cordis dei serafico dotor Sant Buenacen- 
tura cn romanec. E impresso en Baeza i co.sta «le 
Andres Kanega, niercadcr dc libres, vecino dc Gra- 
nada, en cl mes de Julio, ano 1551. — A la lin: \ca- 
bdscdcatorce dias dei mes de Agosto de 1551, in a 
s. ricl. ni chiff. 

Fuensalida ( Franc. dc ), Breve sumn t a , llamada 
sosiego y dcscanso det Anima. — Impreso en Baeza, 
d 8 dias dei mes de Kncro 1551, in-8. 

En 1590 Juan Batista dc Moutoya iuit imprimcur 
dans cette ville. 
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Batiana, ville des Helviens, sur le Rhone, 
dans la Gaule Narbonn., auj. Bais t Baix 
aux Montagnes (Drome). 

B a tinum [Plin.], riv. dTtalie, auj. le Sali - 
nello. 

Battica (?) Battice, village pr&s de Herve 
(prov. de Liegc). 

M. J.Gothier, libraire h Ltefce, auquel nous som¬ 
nies redevable de nombreux et consciencieux ren- 
seignements, nous cominunique la iiote suivante : 

Selon Ferd. Hthiaux, une impriinerie fut ^tablie 
dansee village en 1780, et IU. L. Capitaine ne date 
cet etablisseraent que de 1*789; voici le titre du seul 
livre date que !’on sache provenir de celte localit£ : 
Ode d Icurs Altcsscs Royalcs Marie-Christine, Ar- 
chiduchcsse d’ Autriche, et le duc Albert-Casimir de 
SaxeTesschen , Gouvemeurs giniraux des Pays - 
Bas autrichiens, au sujet de teur passage par le 
Limbourg. — Battice, F.-J. Vieillewye, 1791, iu-12, 
de 12. p. 

Batua [Plin.l, BouXoua. [Ptol.], Bulua, Bm- 
doa, ville de Dalmatie, sur le Cattaro. 

Batula, Besos, fl. de Catalogne; se jette 
dans la Mediterranee, pres de Barce- 
lone. 

Baucium, Baltium, les Baux , bourg de 
Provence, anc. marquisat (Bouches-du- 
Rhone). 

Bauconica [Itin. Anton.], Bonconica, ville 
de la Gaule Belgique, auj. Bockenheim, 
en Hainaut, suiv. Cruse, et Oppenheim, 
dans la Hesse Rhenane, suiv. Cluvier. 
Baudobrica, voy. Babardia. 

Baudria, Boudry, bourg de Suisse (c. de 
Neufehatel). 

Baudrino villa, Boran-sur-Oise , village 
pres Beaumont (Oise). 

Baugeium, Baug6-1e-Vieux, bourg et chat. 
d’Anjou (Maine-et-Loire). 

Baugeriacum, Baugesium, Beaugerais, 
bourg de Touraine (Indre-et-Loire); 
abb. de Citeaux. 

Baugiacum, Baagy, bourg du Bcrry (Cher). 
Baugium, Baugt, pet. ville d’Anjou, sur le 
Coucsne (Mainc-et-Loire). 

Baujovium, voy. Bellojocum. 

BAUTiE, voy. Bonavilla. 

Bauzanum [P. Diae.], Bolzanum, Bulsanum, 
Bauxare [Cod. r llieod. Lex 3], ville de 
Rhaetie, auj. Botzen, Bolzano, ville du 
Tyrol. 

L’imprimcrie existait dans cettc petite ville au 
xvir slfecle; loict le titre d'un rare voluuie non citd 
>ar Loiandcs, que nous avons vu cliez M. Tross, 
ibraire de Faris : O* Conor. Lumen orthodoxum, 
spargetis duodecim radios illustrioris prx exteris 
lucis et ignis fidei catholiex, emicantes enthei viri 
,/oan. Duns Scoti ... probat Fr. Ilonrw. O' Conorus 
hicrix (alias a S. Patritio) Jlybernus . — Bulsaui, 
in typographia Arcliiducali, 1001, pet. in-8, de 2U et 
390 p. plus un f. d’errata. 


Bavacum, voy. Bagacum. 

Bavaria, voy. Bajoaria. 

Bavo [Plin. m], Boje [Amm. Marcel.], 
ile de la mer Adriatique, sur la cote 
1 Hyrien ne, auj. Babua . 

Bayonna, voy. Bajona. 

Bazinga, voy. Basinium. 

Bazochia, Bazoche, bourg et anc. vicomt6 
du Perche (Orne). 

Bealta, Bullacum, Bcalt, bourg d’Angl., 
dans le Rrecknockshire [B. et M.]. 

Bearnia [Cluv.], Beneharnia, Beneehar- 
num, Bieime (au xni e s., Nosfre-Dame 
Bierne, eri de guerre des comtes de 
Foix), le Bearn, prov. frang., reunie a 
la couronne en 1594; auj. dep. des 
Basses-Pyrenees. 

Beatia, voy. Batia. 

Bebiana, Babenhausen, bourg de Baviere. 

Bebriacum [Juven. Sat.l, Bedriacum [Tac.], 
Betriacum [Sueton.j, BTitptsocov [Ptol.|, 
Vejriacum [Chron.], Canedum [Cluv.], 
ville de la Gaule Transpadane, auj. 
Canedo , bourg de la prov. de Mantoue, 
ou S.-Lorenzo Gmzzone [Forbiger]. 

Beccum, Beccum Herluini, le Bec-Hellouin, 
commune de Normandie (Seine-Infer.), 
anc. abb. de S. Benoit. 

Beccum Ariosi, Bedarrieux, pet. ville de- 
France (Herault). 

Beclv, Biecz, ville de Polognc (palat, de 
Cracovie). 

Becillum [Geo. Rav.], auj. Benecello , lo- 
calite entre Parme et Modene [Forbi- 

ger]- 

Becoisellum, Becoisel, Becoyseau, anc. villa 
roy. et chateau dans la for&t de Crecy 
(Oise); in Sylva Crisciaccnsi in pago 
Briegio [P. Anselme, L m]. 

Becrena, Becken, Beckum, ville de West- 
phalie au S.-O. de Munstcr. 

Beda [Tab. Peut.], anc. ville des Treviri, 
dans la Gaule Belgique, auj. Bidburg, 
bourg pr£s dcTreves. 

Bedesis, le Ronco, fl. d’Italie; se jette 
dfuis FAdriatique, ou la Bevana, suiv. 
Reichard. 

Bedfordia, voy. Lactodurum. 

Redfordiensis Comitatus, the Bedfordshire 
(Angleteire). 

Bedovinum, Bedovin , bourg d'Angleterre 
(NViltshirc). 
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Bedriacum, voy. Bebriacum. 

Befortium, Belfortia, j Btfort, Belfort, ville 
de la haute Alsace, reunie a la France 
en 1648 (Haut-Rliin). 

Le rapport Snrtincs nous apprend que Fiinprime- 
rie date a Belfort de Fannie 1750; Jean-Fran<;ois 
Comte, natif de Besan^on, y fondc un Itablisscincnt 
tvpographiquc avec deux presses; on £tait. avant 
eette ('poque, oblig6 dc fairc impriincr 5 Bdlc ou a 
Montbelliard. 

Begardum, Bjgardia, Begars, commune de 
France, anc. abb. de bened. (C6tes-du- 
Nord). 

Bf.gia, Bejara. Pax Julia, riaSWM* [Ptol.], 
Colonia Pacensis [Plin.], ville des Tur¬ 
detani, dans la Lusitanie, auj. Beja, en 
Portugal (Alentejo). 

Beiciilinga Arx, Beiciilingium, Beichlingen, 
ville de la Saxe-Weimar. 

Beinhemium, Beinheim, pet. ville d'Alsace 
(Bas-Rhin). 

Bfjara Melen^e, St-Bejar-de-Melena, bourg 
d’Espagne (Andalousic). 

Belacum, Bellae , pet. ville de France 
(Haute-Vienne). 

Belca [Itin. Anton.], prem. station sur la 
Loireapres Briare, axxiim. d’Orleans; 
anc. ville romaine dont on voit les 
ruines a Montboux, village du Gatinais* 
(Loiret); ou a Bougy, village du m£me 
departement, suiv. Forbiger. 

Belcastrum, Bellicastrum, Geneocastrum, 
Belcastro, ville ddtalie (Calabre ul¬ 
ter. u c ). 

Beldea, voy. Belica. 

Belegra, Bepeipot [Ptol.], Beregra [Plin.], 
ville du Picenum, auj. Cehno ou Civi - 
tella, dans le roy. dc Naples (Abruzze 
ulter.). 

Belemum, Belem, chateau sur le Tage, 
qu’il commande, en avant de Lisbonne. 

Beleni Villa, Blainvillc, bourg de France 
(Seine-Inferieure). 

Belenizona, voy. Baltiona. 

Beleiud.e Insula, les iles Sanguinarie, sur 
la cote de Sardaigne. 

Belerium Promontorium, BoXeptcv [Ptol.], 
Antivestacum Prom., thecap of Cornwall, 
the Land*s end, cap Finisteire , a la 
pointe de Cornouailles. 

Belesmum, Belismum, Bellcme, Bclesmc , 
pet* ville du Perche (Orrie). 

Belfastum (?), dans le pays des an ciens 
Autiri, A-uxeivoi [Ptol.], auj. Bclfast, 
ville d’Irlande, dans le comte d’Antrim. 


Nons ne pouvions faire remonter Fimprimerie 5 
Belfast qu’i 1714 (Lowndes, part. V, p. 1421), inais 
le suppi, du D r Cotton nous reporte 5 Fannde 1690. 
James Blovv, iinprimcur dc Glascow, vint se fixer 
5 celte £poque en celte ville avec l^jtrick Neill, son 
boau-frfcre. L’archcvCque de Dublin, King, cite des 
£ditions du « Scottish Catechism, wilh the solemn 
Lcaguc and Covenant, « aux dates de 1094 et 1700, 
qu’ii assnre avoir £te imprimtfes 5 Bclfast en 1704. 
Le tn^me James Blow donna une edition de Ia Bible, 
qui fut la premite publice en Irlande; il faut ajou- 
ler, avec le respeet dQ 5 la m^tnoire du \6n£rable 
pr^Iat, que cette Bible esCparfaitement inconnue de 
tous les bibliographes. 

Belfortium, Belforte, pet. ville dMtalie 
(prov. de Parme). 

Belgentiacum, voy. Balgentiac.um. 

Belgica, voy. Gallia. 

Belgica [ltin. Anton.], ville des Lbiens, 
dans la Gaule Belgique, auj. Bakkhau- 
sen, pet. ville de Ja Prusse rltenane, 
suiv. Cluvier. 

Belginum [Tab. Peut.], ville des Treviri, 
dans la Germanie infer., auj. Baldenau, 
pres Coblenz, ou Bekh, au N.-O. de 
Kirchberg, suiv. Forbiger. 

Belgiolum, voy. Baluolum. 

Belgium, pays de la Gaule place au centre 
de la Belgique 'Il c , occupc par les Bel¬ 
lovaci, les Ambiani, les Atrebates, etc. 
Belgium, Belgica [Cluv.], Germania infe¬ 
rior [id.], partie de la Gaule Belgique 
comprenant: 

Belgium Austriacum, forme de la Flan - 
dre, le Hainaut, le comte de Namur , le 
Gueldre, le Luxembourg, Anvers et Ma- 
lines. 

2. Bel'gium CoNFCEDERAfUM, forme de la 
Hollande , la Zelande , le Gueldre infer., 
Groningue, Utrecht, la Frise occid . 

3. Belgium Gallicum, YArtois et partie de 
la Flandre, du Hainaut , du Luxembourg 
Belge et du comte de Namur . 

Belgradum, voy. Alba Gr ega. 

Belia, BsXei* [Ptol.], ville des Edetani, 
dans la Tarraconaise, auj. Belchite, pet. 
ville d’Aragou. 

Belica, Bellicum, Bellicium, Beldea, Bel- 
ley, Bcllay, ville de Fr. (Ain), anc. cap. 
du Bugey. 

Nous ne connaissons pas dc livrc imprimi dans 
cette ville avant lexix*sifccle; le c£k>bre Camus, <*cri- 
vain disert inais quclquc peu trop tecond, fut th£que 
dc cette ville au xvu* sifccle : ses innombrables elu- 
eubratious sont pour la plupart edittfes ei imprimit*» 
4 Paris. 

Belisia, Bilsen, ville des Pays-Bas (pro\. 
de Limbourg). 

Belitionum, voy. Baltiona. 

Bella Cumba, Bclle-Combe, bourg et anc. 
abb. de France (llaute-Loire). 
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Bella Rkpahia, Beourepuirc, bourg du 
Dauphine (Isere). 

Bku.\ villa ad Sagonam, Bolkvilk-suv- 
Sw>/it', bourg do France (Rhone). 

Bellv villa in pago Paiusiaco, BeUeville ; 

dcpend auj. do Paris. 

Rkllekoiuua, Bcaufurt; un grand nombrc 
de luealitos en France portent ce noni, 
cntre autres Beaufbrt-en-YuUee, pot. 

\ ille et ;uic. chatoaii dWnjou (Maine- 
et-Luiro). 

Rkli.eg akiha, Belugardem, Bclkgarde, pet. 
villo de E rance (Cdte-d'Or); anc. duche- 
pairio. 

BeLI.ICVDHEM , BeLLOCARUM, BeLLOQEARDA, 

Fgkrm m (Tab. Pont.], O^eovcv [Strab.], 
Castri m Arei.atensk IGreg. Tur.J, ville 
de la Caule Narbonaise, anj. Beauctiire , 
sur le Rliune, \is-a-visTarascuii (Gard). 

Bellicasthem, vo\. Bellarim u. 

Bn.ue.ETEM, le Beaussct , pot. villo de Fr. 
(Var). 

Belugardem, voy. Bkli.kgamha. 

Bei.lijoc.ensis ager, Belli Jne.i Campes, le 
Reaujolais, anc. pruv. do France, di vi - 
soo auj. entro los dep. du Rliune et dc 
la Loire. 

Bi:llijoi:e.m, Beli.ojooum, Baejovium , Bt> 
i.if.e (auxm c _s.). Beaujeu, anc. cap. du 
Beaujolais, ville de Fr. (Khniie). 

Yoici, (1’apr^s M. S. de la Roche la Care 11 e, la note 
iles» «ItMiv piemiers livres, peutetre ineine des deux 
seuls lix res imprimes j Beaujeu : le Blason Ucs 
Danscs ouse voyenl les jnalheurs el ruines vcnatil 
des danses dont jamais hommene recini plus sage 
ni femme plus pudiquc t par Guillaume Paradin, 
a Beav-lev, pour Justinian et Philippi * Garils, 1556, 
pet. in-8, rgimprime en 1560 audit lieu par les 
intDncs typographes, pei. in-8 de 111*87 pp. Cei 
ouxrage est d^did par Paraditi a sa nifece Prudence, 
femme de l’un desGarils. Le second xolume imprime 
5 Beaujeu esi du mgme Paradin : De la Concorde pu- 
blique, & Beav-lev, pour Justinian ei Philippe Garils, 
1565, in-8, de 68 pp. el 2 (T. 

Quelques exemplaires des Annales de Bourgogne, 
que Paradin fit imprimer St Lyon chez Gryphe en 
1556, in-Tol., portent Beaujeu, au lieu de Lyon i 
la bibliothfcque de Rennes posside un de ces rares 
exemplaires (cat. n° 1082£i). 

Cet aablissement typograpliiqtie de Beaujeu, qu’on 
i»eut appeler Pimprimerie particulifcre de Guil. Pa¬ 
radin, doyen de Beaujeu, cessa d’exister & sa mort, 
arrixee xers 1568; son frfcre le chanoine Jean Para- 
diu, qui lit imprimer divers ouvrages a Lyon, n’en 
(l ,a jamais. Les frferes Garils, apres la mori de leur 
oncle, retournfrrent 5 Lyon axee le materiei de la 
l x pograpliie. 

BKLLii.ua:*, Bcwdley, sur la Sovern, pot. 
x ille du comto dc Wurcester (Angle- 
U rro). 

Bi i.i in-i la, voy. Calonesus. 

Bt.i.uviiM Itin. Hierosol.], statiori entre 
v i.ubrioi ot Avignon, auj. Lamae ou 
Hm l.antnio papmi, ]li*t. do Pfornice\. 


Bei.lipratem, Bellopuatum, Beaupre; plu- 
siours localitcs, dont doux abbayes, en 
Franco, portent ou ont porto ce nom. 

Bellitas prope Vicenas ad Matronam, 
Beaute-sur-Marne, pres Vincennes, ane. 
villa roy. (Scinc); on trouve domus PUL¬ 
CHRITUDINIS Ot DOMUS DECORIS. 

Bellocasslnes ager, YOJ. Bajocensis ager. 
Bellokontanem, yu\. Fons Bliaudi. 
Bellogradem, voy. Alba Cr.eca. 

Bellojdcem, voy. Bklujocem. 

Bellomarisces, BcaumariSj chef-lieu de 
Hic tFAnglesey, dans la mer dlrlande. 

Bellomontiem, Belles mons, Bcaumont; 
plusieuis localitcs en France portent 
ce nom. 

Bellomontiem ad Isaram, Beaumont-sur- 
Oise, bourg do Fr. (Seiue-et-Oise). 

Bellomontiem in Algia, Beaumoiet-en-Auge, 
ano. vicomte et prioure de bened. 
(Euro). 

Bellomontiem in Argona, Beaumont en 
Aegone, ville de Fr. (Ardcnnes). 

Bellomuntium Rogerii, Belmons (au xm e s.), 
Beaumout-k-Roger, bourg de France 
(Eure). 

Bellomontiem vicecomitis , Beaumont~le- 
Vicomte ou Beuumont-sur-Sarthe . ville de 
Fr. (Sarthc) [Babel., liv. n, eliap. xxi|. 

Bellopratem, Beaupreau, pet. villo dcFAn- 
jfiti , anc. marquisat (Maino-ct-Loire). 

Beli.ovacensis ager, Io Biaucoisin, Bean- 
roisin, dep., Io Beam visis, anc. prov. 
do Fr. (dep. «io FOise). 

Bklluvacum, Bratesimntiem Oes. Boli. 
Gall.J, CifcSAROMAGi s i Tab. Thood.J, Kat- 
aacou-a^o; [Ptol.J, Bf.LI.OYACmUUM t:i VITAS 
[Nolit. 1 Irnper.|, Belvaclm (xii p s.), 
Biauvais , [anc. ehron.j, aur. cbol-liou 
des Bellovaci, dans la Gaule Belgiquo, 
auj. Beauvais , villo de Fr. \0ise). 

La date la plus aneienne i laquelle ^ou^ puissions 
fairc remonler Pimprimerie dum» cette ville est 1602, 
et nous trouvons cette indit ation tlaii'» le Pt*re Lelong 
et dans le toni, vie du catal. La Valiifcre-Nxou : Ilis- 
loire des saintes Princesses Maure el 1<rigide , 
mariyrisies d Balagny el transpurltcs d \oynu- 
les- Fiergcs en Beauvuisis. Beauxais, Couriuts, 1602, 
in-12. Si le renscignenient esi exact, Courioi^ serait 
donc le premier nnprimeur de Beauvais, et ce ne 
serait que qutdques anneesoprtis que noti' veniuns 
G. Valet 6tablir ses presses; celtn-ci imprime des 
livres plus importanls, panni lesqitels nous citemus 
les Poesies /a/inc.sde Michei \« rui eu 1017 ;l\mnee 
suivante ; Anlhodoshpro felici ttelatcmsn L/nscupi 
adventu, authore Jaeobo dc \utly, lols, iu U, 
les 6'uufumcs de Seniis. Amiens, l lcnnohl cl I/un* 
didicr, la mdne annt^e; enliii : Discours du sicye 
dc 7/catU’ai.s par Charles , tluc dc Hounjogne, en 
1472,— Rea ii v ais, 1622. in-8. 
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Sa veuve lui succfcde vers 1630. 

Au xviii* sifecle nous trouvons ctablie dans cetie 
ville la famille Desjardins, qui imprime A Ia fois 
pour l^vOque et pour la municipaliter; en 1748 
Pierre-Nicolas Desjardins succfcde A son ptrre, et le 
rapport fait A M. de Sartines le signale en 1764 comme 
le seul imprimeur exen^int A Beauvais. 

Bellovium, Bellou, bourg de Normandie 
(Cal vadus). 

Bellum Castellum, Belcastel, bourg de Fr. 
(Aveyron,. 

Bellum facetum, Beaufay, bourg du Maine 
(Sarthe). 

Bellum forte; Beauforten Vallee, pet. ville 
ct ane.chateau de 1'Anjou (Maine-et- 
Lui re). 

Bellum Pratum, Beaupre; plusieurs loca- 
litcs et ane. abbayes portent ce num en 
France. 

Belli m vadum, voy. Flaviorrica. 

Bei.lu.num [Cluv., P. Diac.|, Belumjm 
[Plin. Ill], BcXcuvov et BeXXoGvov [Ptol.J, 
Berunum [Cellar.], ville des Veneti, 
dans la C.aule Transpadane, auj. Bd- 
luno, Bellune, sur la Piavc, dans 1’Etat 
de Venise. 

L’imprimerie fut excrete dans celte ville en 1629 
par Kranciscus Viecerus; le catal. du Trinity College 
de Dublin fournit cette indication A M. Cotton. En 
1640 nous trouvons dans Haym : Cio. Ballista 
Barpo. Descrizione di Cividal di Betluno e suo ter¬ 
ritorio. Belluno,1640, in-4.GiovanniNiccolo Ooglioni, 
que la Bibliotheca Aprosiana appelle I\'obilc Bellu- 
nese, c chiaro Lume de ’ nostri incogniti, a publie 
A la fin du xvi* sifccle un grand nonibre (Pouvrages 
dont te Origine di Cividal di Betluno, imprimi A 
Venise, en 1588, in-4. 

Bellus locus, Beaulicu; m\ grand nonibre 
de localites cn France portent rc nom ; 
Bellus locus ad Dcranium, Bcaulieu, 
pet. ville* de Fr. (Correze). == Bellus 
locus ai» Inu. eri m , Beanliea-sur-Iudrc, 
bourg de Fr. (Indre-et-Loire). = Bel¬ 
lus locus ad Ligeium, Beaidieu-sur- 
Loive, bourg du Loiret, etc. 

Bellus Mons, voy. Bellomontium. 

Bellus portus, Beauport, pres St-Brieur, 
bourg et ane. abb. de Prem. (Cotes-dn- 
Nonl). 

Belias Riparius, Beumepuiir, bourg de 
Boiirgugne (Sadne-et-Loire). 

Bellus visus, Beauvoir, bourg de Frant-e 
(Seiiie-lnferieure); ane. abb. de cha- 
noinesses regulieres. Plusieurs auties 
localites cn France portent ce nom. 

Belna [C1uv.|, Belmm, Biaune (au xm° s.), 
Beaune, ville de Fr. (C6te-d’Or\ 

Le premier livre imprime dans cette ville remon- 
terait a 1659, au dire de M. Ant. Voisin, qui nous 
cominuniquc quelques notes 'Velatives A la Bour- 
gogno; ce livre, qnc nous tronvons ^galement citC* 
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par le P. le Long, est intit.: les Begtemens et Cous- 
tumes de la Chambre des pauvres de la ville de 
Beaune; h Beaune, chez Frainjols Simonnot, impri¬ 
meur du roy et de la ville, 1659, pet. ln-12. 

Lesarchlves de la ville de Beaune renferm**nt une 
p6tition adress£e J^la municipalia par ce Fran<;ois 
Simonnot, quelques mois seulement avant Pimprcv- 
slon de ces Bciglemens des Fauures; il expose qu«* 
la ville de Beaune n^yant jamais pos$£d£ d’etablisr»e- 
inent typographique, il y a urgenee, pour les besoim 
de la ville, d*y gtablir une Imprimerie dont il de- 
mande le brevet. 

Un autre livre sorti des m^mes presses s. d., rnais 
trcs-probablement imprime c^lte mOme annee 1659, 
c’esi : Fondalion ei rctgles de Vhdpiial de la ville 
dc Beaune, fond& par fticolas Bollin, in-4 (cai. 
Secousse, no 5290). 

La famille Simonnot a fourni une longue suite 
d’imprimeurs A la ville de Beaune, ainsi qu’A celle 
(PAutun. 

Les arrOts de 1739 et (le 1759 rctirent A cette ville 
le droit de faire imprimer; nousiPy trouvons plus, 
en 1764, que trois libraires qui font vonir de Paris 
et de L>on les livres n£cessaires A leur commerce. 

Belna, Belna Rolandi, VellaeN um num 
[Ceus. B-. (i.|, Beaune-la-Holandc ou 
Beaune en Gatinais , bourg de France 
(Loiret), suiv. cFAnville et 1’abb. Brlle\; 
ce serait, sniv. Reichard, Chateau- 
Landon. 

Belceil, chateau de Belgique Hainaut,. 

Le martfchal Prince deLigneavait fond£ % vers 1780, 
dans cette magnifique residence une imprimerie, 
dont le premier produit est bien connu: Coupd’ceil 
sur Belceit , A Beloeil. de Pimprimerie du piince 
Charles, de 1781, in-8, (le 150 p. ; Kiinpriin^ en 
1786, in-8, de 204. M. Aug. Voism, biblioth. de 
1’Universitd de Gand, a consacr£ nne i-oliee curieuse 
au\ imprimeries particulitrres de Belgique, et il 
compte six ouvrages, formant neuf volumes, impri¬ 
mas de main de prince A Belceil. * 

Belogradum, Bielgorod , ville de Russie, 
dans le gouverneiiient de Kursk. 

Belsia, la Beauce, anc. district dc 1‘Orlea- 
nais, fitit auj. partic du dcp. d’Eure-et- 
Loir. 

Belsinum, voy. Balsio. 

Belza, Belzium, Belz, ch.-lieu du palatinat 
du mdme nom, dans la Gallicie. 

B EN ACUS LACUS [Plin. IlJ, f, Brlvaxo; X-y.vr. 

[Strab.], lago di Garda, en Italie. 
Benearma, voy. Bearnia. 

Bknjaiahnum [ ltin. Anton. J , ville des Con- 
\erta», dans la Novempopulanio, auj. 
Ortcz suiv. dWnvillc, Pnu suiv. Andern, 
ou Navarreitis suiv. Reichard; mais la 
plupart des geographes, Marea, Valois, 
etc., voient dans cette loealite la >iII*' 
de Lescar ou Lesears, dans le dep. tle^ 
Basses-Pyrenees. On trouve aussi sur 
quelques livres Lf.scuria ct Lascuhix. 

Nous croyousqiUA la requOtede IVvOquedo Lescar, 
Pimprimeur de Pau, Jchan de Vingles, envoya dans 
rette ville une partiede son materiei tjpographiqne, 
en Pannee mOme oii il imprimait A Pau les Forstl 
CosUimas de Bcam; en etTet nous tiouvons A cette 
date de 1552 les Constitutiones Ihareesis tMscunen- 
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sis, per Jacobum de Fuxo editce... sans lieu, typis 
Joannis-de Yingles, in-4. Cette expression typis 
J. de Vingles ne se retrouve sur aucun des livres 
execut£s par cet imprimeur i Pau, et nous croyous 
pouvoir affirmer que ce livre liturgique, 6dit6 par 
Jean de Foix, l^v^que de Lescar, fut e\6cut£ sous 
ses yeux. 

Les Fors et Costumas de Bearn furent r£impri- 
m£s 4 Lescar en 1602, par Louis Rabier. Quelques 
annues aprfcs nous trouvons de nouveaux impri- 
meurs : loan de Saride et G. de Ia Place 
La ville de Lescar ne poss£dait plus d’imprimerie 
en 1739. 

Beneschoyium, Btmschau , ville de Boheme. 

L'imprimerie date en cette ville de 1749 (D r Cot- 
ton’s Suppi. J. 

Beneventum, Bena ventum y Benacente , bourg 
de Portugal (Estramadure). 

Antonio (t. 11, p; 260") et le Summario da Biblio¬ 
theca Lusitana nous donnent le titre d’un livre im¬ 
prime dans cette ville au commencement du xvu e 
sifccle : Sanctissimi D. A r . Papcc Pauli V. statuto 
nuper emisso in confcssionario fce minas sollicitan¬ 
tes in confessione motce solutce qucestiones aliquot 
auctore Bodcrico d Cunlia. — Benaventi in Hispa¬ 
nia, apud Matheum Donatum, 1611, in-*. 

D. Rodrigo da Cunha, n6 4 Lisbpnne, fut d’abord 
inquisiteur, puis £>gque de Portalegre et de Porto, 
devint archev^que de Braga et de Lisbonne, et mou- 
rut en 1643; son livre de Confessoriis sollicitanti¬ 
bus fut r£imprim£ avec de notables additions 4 
Valladolid en 1620 et en 1632. 

Beneventum [Liv. ix, Hor., Plin.], anc. 
Maleventum [Liv. ix], Bsvecoevros [Ptol.], 
Bevscoevtcv [Strab.], Colonia Beneven¬ 
tana, Bonivent [Chron.], anc. ville dii 
Samnium, auj. Benevento , ch.-l. de la 
deleg. du merae nom enclave de la 
Princip. ulter. 

Le D r Cotton donne l’ann£e 1646 comme date de 
1’introduction de la typographie 4 B£n£vent, et 
ii einprunte cette date an cataL Pinelli (vente de 
Londres, n° 1753) : Beltrano, Descrizione dei 
regno di .\apoli, Benevento, 1646, in-4. Mais/Haym, 
qui cite plusieurs ouvrages d’Ottavio Beltrano, et 
eutre autrescelui-ci avec un titre plus ample : Breve 
Descrizione dei regno di IS apoli divisa in dodici 
provineie, Napoli, per lostesso Beltrano, 1640, in-4, 
ct une seconde £diiion du mt?me ouvrage egalement 
iinprim£e 4 Naples en 1673, nc dit pas un mot dc 
Pedition de Ben^vent, que nous considerons comme 
apocr)phe. Cette expression per lo stesso Beltrano 
nous indique en m£me temps que Beltrano 
r-tait lui-mGme un imprimeur napolitain; en ef- 
fet Havm nous donne la liste de plusieurs ouvrages 
sortis de ses presses 4 partir de Pannee 1602. Nous 
pensons qu’il faut reporter 4 1’annde 1703 seulement 
la date du premier dtablissement typographique dc 
cette ville : Catalogo universale di tutti gli obblighi 
di Messe perpetue nellacittd y e diocesi di Benevento 
di Fincenzo Maria Cardinale Orsini. — Benevento, 
1703, in-4. (llaym, p..66.) 

Benfica, Bemfvca , abb. dc dominicains, en 
Portugal. 

En 1623, Einmanuel deSousa Coutinho, en religion 
Fr. Luiz de sousa, fit venir de Lisbonne 1’iinprimeur 
G£rard de Vinha, ou tout au moins un materiei pro¬ 
priant de son elablissement typographique, et fit 
imprimor sous ses yeux au couvent de Bemfica la 
l r * partie de 17/ii/orin de S. Domingos particolar 
do Beino ct Conquistas de Portugal , in fol. La se¬ 
conde partie ne fut imprimee 4 Lisbonne que trente 
ans apr£s la mort dc Luiz de Sousa, en 1662; et la 
iroisitme au mOme lieu, en 1678. 


Benium, Beny, le Beny, village et ch&teau 
pres Bayeux (Calvados). 

Bennavenna, Bannaventum [Itin. Ant.l, 
1 s ann a vati a, ville des Coritani, dans la 
Bretagne romaine, auj. Daventry, ville 
d\Angleterre (Northamptonshire). 

M. Cotton [5uppL] donne Pannee 1755 comme date 
de 1’introduction de la typographie 4 Daventry. 

Bennopolis, voy. Ascalingium. 

Benofeldia, Benfeld , pet. ville d’Alsace 
(Bas-Rhin). 

Benthemium, Benthimia, Bentheim , ville 
de Hanovre; anc. ch.-l. du comte da 
meme nom. 

Berancurtum, Brecourt , village de Nor- 
mandie (Eure). 

Berauna, Beraunjum, Beraun, ville de 
Boheme. 

Bercetum [P. Diae.], Berzetto , Berceto, 
bourg ddtalie pres de Parme. 

Berchemium, Berghemium, Berckheim, pet. 
ville d’Alsace (Haut-Rhin). 

Bercizoma, Bercomum, Berga ad Zomam, 
Bergen op Zoom , ville dc Hollaude (Bra- 
bant sept.Jr 

L’imprimerie date en cette ville des premifcres an¬ 
nues du xvitfc s.; voici le titre du livre leplns ancien 
que nous connaissions, nous le trouvons port4 au 
catal. de Tournes, p. 234 : Personce { Joh . Bapt.) in 
Galenum, quod animi mores corporis tempora se¬ 
quuntur. Bercomi, 1602, in-4. 

Le Bibliophite belge nous donne comme nom du 
premier imprimeur J. Canin, et cite un ouvrage de 
J. Badelius, de Oppugnatione Bergopzomii, imprimi 
par lui en 1603, ouvrage dont on ne connait plus que 
deux exemplaires. En 1605 le P. le Long (1, p. 380), 
le catal. Dubois (III, p.. 321), le catal. de Tournes 
(p. 148), nous donnent un nouveau livre imprime 
dans cette ville : Jean Tassin, PEtat dePEglise avee 
le discours des temps, depuis les apOtres jusqiPd 
prfsent. Berg op Zoom, 1605, in-4. 

Berckessella (?) Bergasella, Berckessel, 
pet. ville d’Allemagne, pres Mayence. 

Le catal. Cigongne, si parfaitement redige par 
M. Potier, notre excellent libraire, nous fonmitTin- 
dication suivante : Admirable discours d’im bri- 
gand , nommi Christeman, exicuU <1 mort en la 
ville de Berckessel, prts de Mayence , le 14 juin 
1590, lequel a confessi enfre autres crimes avoir 
tui en sa vie 964 personnes. Berckessel, imprimi 
par Jehan Ghebon ou Gheben, anno 1590, in-4, de 
2 ff. fig. s. b. 

Bercoricm, Bressuira, Bressuire , ville de 
Fr. (Deux-Sevres). 

Berecfiia, Beregh Ozasz, ville de Hongrie. 

Berenna, Berens, bourg du Languedoc, 
prfcs Alby (Tarn). 

Beretra, voy. Belegra. 

Bekga, Berg, village de Suisse (St-Gall). 

Un habitant de ce village, nomm6 Hietembergcr, 
nous apprend M. Ternaux, y impriina, dans la se- 
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conde moilil du xvme silcle, plusieurs ouvrages 
ornis de figures sur bois quMI gravait lui-mlme. 

Berga, Berg.e, Bergen, ville de Noi vege. 

Cetle ville fut fondle en 1070 par Olaf Kyrre et fut 
Ia rlsidence des rois de Norvlge Jusqu’en 1397. Nous 
ne connaissons pas de date d’impression plus an- 
cienne que celle que nous fournit M. Ternaux : 
Parentation over Maria Etisabeth Tuxen; Bergen, 
1722, in-fol. 

Berga ad Zomam, voy. Bercizoma. 

Berg.e DiViE Gertrudis, Gertrudeberga, 
Gertruydenbcrg, ville de HoUande (Bra- 
bant septent.). 

Imprimerie en 1802. 

Berg.e Sti Vinoci, Bevg St-Vinox, anc. 
abb. et vicomtc, aaj. bourg de France 
(iNord). 

Bergamensis ager, la provmce de Bergame, 
il Bergamasco, en Italie. 

Bergeracum, Brageracum, Bergerac ( Bra - 
gerac au xvi e s.), ville de France (Dor- 
dogne). 

Le livre le plus ancien que nous trouvions k 
Bergerac, est une pilee de polsie, dWndrl Ducros: 
Discours sur les misdres de ce temps, en vcrs, a 
Bergerac, 1569, in-4; il se trouve quelques exem- 
plaires de ce rare volume dont la souscription porte : 
Angoulesme, et d’autres: La Bochelle, par Bar- 
thdlemy Berton {Bibi, exotica, Francfort, 1610, 
p. 148). 

Le cata).de Ia Bibliothequeimperiale (tom. 1, p. 308) 
nous donne une pilee hnprimle en 1585 : Dtctara- 
tion et protestatlon du roy de A 'auarre, de mon- 
sieur le princc de Comti, et de monsieur le duc de 
Montmorenci, sifr la paix faicte avcc ceux de 1$ 
maison de Lorraine. — Imprimi k Bergerac, 1585, 
in-8. 

Nous connaissons encore (cat. Secousse, P. le Long, 
etc.) un assez grand nombre de columes imprimas 
dans cette ville au xvi« sifecle, mais nous ne citerons 
qpe les Statuis et les Coustumes de la ville de Bra- 
gerac, en latin ct en franfois, par E. Trelier, 
Bragerac, 1593, in-Ci; reimprimls cinq ans apris 
dans la mime ville par Gabr. dc Courtanlve, Igale- 
ment in-4. 

Au xvii« silcle nous ne eiterons que Gilbert Ycr- 
noy (1609-1634,, qui IlLsouclie d’iinprimcurs. 

l^i typograpliie iTexistait plus daps cette ville cu 
17p4 ( Rapp . Sartincsj. 

Berguemium, voy. Berciiemium. 

BeRGIDIUM FLAVIUM, <Kaxg6'{gv [Ptol.], 

ville des Astures, dans 1’Espagne Tar- 
raconaise ; auj. Viltafrauca, dans le 
roy. de Leon. 

Berginium, Bergium Castrum [Liv. 34], 
Berga , pet. ville d'Espagne (Catalogne). 

Bergomum (Plin. ni, Justin. xx], 

I Pto!.], Pergamus [P. Diae.], Pergamum 
Geog. Rav.], Bergamum, Yergamum 
Justin.], ville des Orobii dans la Gaule 
'ranspadane, auj. Bergamo, ville d’lta- 
lie, dans le Milanais. 

Les anciens bibliographes citent tous comme date 
de 1’introduction de 1’imprlmerie k IJer^amo Panrrle 
1477 ; mais il est reconnu, depuis longtemps, que le 
livre qui a donnl lieu k cetle asserlion esi imprimi 


k Vlcence;en voici le titre exact: Gulietmi Palelli 
Equitis Picentini 1Mudatio in funere llluslrit Bar- 
tholomcl Colei exercitus Venetorpm imperatoris. 
— A la fin : Oratio funebris.... habita Bergomi... 
atqz impressa Viclntia : quCL diligentissime.... 
Bergomi in foro ante (tdem diva virginis M. cccc. 
lxxvii. Pinis. On ne coinpreud pas que Mercier et 
Tirubosnlii aient pu tirer d’une souscription anssi 
claire 1’induction que ce livre soit sorti des presses 
bergamasques. il est de plus k remarquer que les 
caractlres qui ont servi i son impression sontlden- 
tiquement semblables k ceux qu’employait k cette 
epoque 1’imprimeur de Vicenza, Messer Pre. Zuan- 
lunardo longo, Piovanodi sancio Paulo de.Vicenza, 
et avec lesquels, celte mime anule 1477, il inrprimait 
le livre de Giaeomo Camfora de Anima immorta¬ 
litate. 

Un autre volume imprimi en 1498 : Tractatus 
Chirurgie Guidonis, Bruni Theodorici Bolandi et 
iMnfranchi, Bergomi, 1 £»98, in-fol., sans noin 
d’imprimeur, citi par Panzer sous la fausse date de 
1497, fut imprime k Venise cura et arte Boncti 
Locatelti Bergoinensis. 

Dans la savante dissertation, publice.en 1786 par 
le comte Giovambaitisla Galizioli sur Vinipriinerie 
bergamasque, nous trouvons la preuve qu’en 1517 
la typographie n’existait pas encore dans cette ville : 
« Appare bensi da una scritlura che si conserva 
nelta copiosa libreria di questi Padri Eremitani 
di sant’ Agostino,clie la ciltd nostra neWanno 1517 
fosse, sprovvcduta di stampatori. Mais bien avanl 
cette annle un grand nombre d'artisans avaient 
quilte Bergame et avaient exerte riinpriinerie avec 
un.certain Iclat dans les villes voisines; ainsi k Ve¬ 
nise Pietro et Giovanni son frlre, qui se fait appeler 
Pietro Bergamasco, imprime >ers 1480; dix ans 
apris nous trouvons Vincenzo Benaglio, puis Simone 
da Lovere, elc. 

Il nous faut de toute nlcessitl arriver k la seconde 
moitie du xvi e silcle pour trouver une typographie 
locale Itablie k Bergame, et nous sofnmes forcl de 
n*accueillir que sous toutes rlserves le renseigne- 
raent fourni par le cat. Pinelli : Btllafino, origine 
della cittd di Bcrganut, tradotto da Licinio. Ber¬ 
gamo, 1556, in-8. Non-seulemenl nous ne connais¬ 
sons ni le livre ni son auteur, mais nous ne le 
trouvons signall dans aucun catalogue ni livre de 
bibliographie ; de plus nous connaissons plusieurs 
volumes relatifs a 1’liistoire de Bergame, imprimes k 
cette mlmelpoque dans les villes avoisinantes. Bref, 
cen’estqu’i rannle 1587 que nous pouvons reporter 
avec ceriitude Pltablisseiucnt de la typographie dans 
cette ville, avec le nom de Coinin Ventura comme 
premier imprimeur. llavni, les catal. des Volpi, Pi¬ 
nelli, Floncel, etc., nous foiirnisscnt un grand 
nombre de livres imprimes a celte date; nous nVn 
citerons que deux : une tragedie de Torquato Tasso, 
il Torrismondo, in-4, et Bime di ; celebri Poeti 
raccolte da Giambatista Licinio, iiF8. 

Bergua, Bergues, bourg ile Fr. (Pas-ile- 
Calais). 

Bergulji: [Geo. Rav.J, ‘BepY&uXvi [Ptol.], 
1 UPy& 6 ).igv [Cetiren., p. 2061, 'Asxx&tou- 
«oXi; [llierocl.], ville de Thrace, auj. 
Dsjatal-Borgas, en Roumelie. 

Bergusium [Tab. Peut.], Bergusia Itin. 

Anton.], Birgusia [Geogr. Rav.], Bour- 
• goin , ville de Fr. (Isere). 

Berigoxium, Bargeny pet. ville d'Fcosse 
(comte d’Ayr). 

Berinzona, voy. Baltiona. 

Beriolum, voy. Barjolium. 

Berlenga, Berlanga [chrou. earlov.], Bnr- 
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langa , pct. ville de la Vieillc-Castille, 
sur le Duero, conquise par Charle- 
niagne. 

Berlinum, voy. Berojjnum. 

Berna [CIuy.], Berna Helvetiorum, Arcto- 
poijs, Bern, Bcrne , sur FAar, ville et 
ch.-l. d’un cunton suisse. 

Beme fut fondee en 1191 par le duc Rertliold de 
Zcehringen; deelar^e en 1218 ville imperiale ct recuc 
dans la Confed^ration en 1352. 

Avec la refonne vient s’£tablir a Berne un impri- 
meur du nom de Matliias Bienenvater ou Apiarius, 
qui fut l’un desagents de la propagande protestante, 
ct fintroducleur de la typograpliie dans cette ville. 
Falkensiein (p. 2*73) dit qu’il y imprima dfcs ramice 
1525 une Danse des inoris [Todtcntanz) de Niculas 
Manuel, mais sans donner Pindication du lieu d’im- 
pression ; ce lieu est dtlsigntf, mais sans le noni dn 
lypographc, sur uu edit de reformation dat£ du 
7 tevrier 1528; enfin ce ifest qu’en 1530, toujours au 
dire de Falkensiein, qu ? on trouve k la fois et le lieu 
de Pimpression et le noin deMattaias Apiarius sur les 
rares volumes sortis deses presses. 

Ce Matliias Apiarius se lixa-t-il k Berne, et 11 ’dta- 
blit-il qu’une succursale 5 Strasbourg, pourfrevenir 
d^finitiveinent 4 Berne ? Voila ce qu’il ne nous est pas 
possible de pr^ciser: mais nous le voyons k Stras¬ 
bourg en 1533, et nous voyons son nora figurer sur 
Iqs livr* s jusqu’en 1537; puis nous le retrouvons k 
Berne en 153y ; Joan. Boccatii de Certatdo insigne 
opus de claris mulieribus. Bernae Helvetiorum, 
excudebat Mathias Apiarius, 1539, in-fol,, fig. s. b. 
Volume rare, dditd p3r un maltre d^cole bernois, 
nomm6 T^lorus. 

Bernacum, Bernayum, Bemay, ville de Fr. 
(Eure); anc. abb. de bened. 

Bernrurgum, voy Abctopous ad Salam. 
Bern ensis pagus, canton de Beme (Suisse). 

Berniacum, Berny ; plusienrs localites por¬ 
tent ce nom en France. 

Beriea, Bspoia (Thucyd.l, Bsppcta [Polyb.], 
depuis Irenopolis, ville de Macedoine, 
au S.-O. de Pella , auj. Ver ia ou Beria, 
dans la Roumelie (pachal. de Salo- 
niki). 

Beroli.xum , Berlixum [Cluv.], Berlin, cap. 
dc la Prusse, sur la Spree. 

Cette ville fut fondee en 1163 par le margrave 
Albert de Brandenburg; elle portaitle nom de COln 
an der Spree; en 1657 elle fut appelee Friedrichs- 
werder du nom de Ptflecteur Fr^ric-Guillaume; 
Friedrichsstadt en 1688, deFr£d<5ric l« r ; enfin Ber¬ 
lin. Le D r Cotton [Suppi.) dit que Timprimerie-date 
k Berlin de 153$, et que le premier livre impriind fut 
un ouvrage de George "Wicclius; nous trouvons uu 
grand nombre d’ouvragcs de ce theologien catho- 
llquc imprimas de 1564 k 1577; et plusieurs mgme 
le furem k 1'aris en 1565, mais nous ne croyons pas 
pouvoir faire remonter 5 une date aussi ancienne 
Pimpressiondeses trait^sdogimtiques ou polOuiques. 
Ce n’est que Fannie suivante, 1540, que nous trori- 
vons trace k pen prfcs certaine d’une typograpliie 
fouctinnnant k Berlin : Kirchen Ordnung im Chur - 
fur stent Unm der Marcken zu Brandemburg, wie 
man sich bcidc mit der Ixer und Ceremonien hal - 
ten sol. Berlin, Johan VVeis,15£i0, trois parties en 
un volume, pet. lu-4, avec musique notfie. Le Privi- 
l^ge, dat6 de «■ COtn an der Spree Dinstag nach 
Jubilate, 1540, » donne k « tians Welss unser 
Burhdruckcr • le droit d’imprimer et de vendre des 


livres dans Ia ville de Berlin. Cc rare volume fut 
venducliez M. Libri, en 1859, Sguin^es; la note, rO- 
digee par ce eOIObre ami des livres , k la suite des 
titres que nous venons de rapporter, est fort cu- 
ricuse. 

Pendant le xvi« siecle nous trouvons plusieurs 
nonis de lihraires et un assez grand nombre de vo¬ 
lumes imprimis a Berlin dans Yogt, dans le catal. 
Ileinsius, des Elzevirs, etc. 

Pour Pimprimerie Otablie k Berlin dans un cou- 
veiit de Franciscains, dont les produils portent tan- 
tol : o in Craven Kloster, •> tant6t « fu monasterio 
Lcucoptiao^n voy. Friedl&nder, Beitrdgezur Buch- 
druckerge Schichtc Bcrlins, 1834, in-8. 

Berolstadia Lusatle, Bernstadt, sur la 
Plicsnitz, pet. ville de la prov. de Lau- 
sitz (Lusace). 

Berolstadium, Bernstadium, Bernstadt, sur 
la Weida, ville de Silesie. 

Berona in Ergovia, Monasterium Bero¬ 
en ense, Ecclesia BerOn ensis, YAbbaye de 
Beroae oir Beromunster; cc monastere 
illustre a donne naissance au bourg 
lucernois du irieme nom, MCmster in 
Aergau, presdu lac de Sempach. 

En 1469, ce monastfere avait pour prevdt du cha- 
pitre Joost de Sillinen, administrateur dc POvOchO 
de Grenoble, et plus tard cvOque de Lyon, Pagent 
stipendio du roi Louis XI de France; et parmi les 
chanoines de ce chapitre figurait Elie de LaulTen, 
qui signe Helyas Helye, ou Helyas de Louffen. C’est 
le personnage qui figure comme fondateur de Pim- 
pritnerie de Beromunster, comme Pintroducteur de 
la typograpliie en Suisse, dans une sOrie d’ouvrages 
dates de 1470 k 1474. 

Ce digne cl^noine, d0j4 septuagOnaire k cette epo- 
que, nc fut, suivant toutes les probabilitOs, que le 
propulseur moral de Patelier typographique etabli 
sous ses auspices par quelques-uns des rOfugiOs de 
Mayence. 

On cite parmi ces ouvriers t>pograplies qui trou- 
vOrent asile et protection k Pombre des murs dc 
Pabbaye, un certain Pierre Krantz, qui figure comme 
tOmoin de Fust dans le procOs de 1455, ct qui fut 
peut-Otre le pere de Martin Krantz; on cite encore 
Dorfling de AVinterthur, et M. Ainbroise-Firmin 
Didot y ajoute Llricli Gering, mais sans rien appor¬ 
ter k Pappui d’une assertion aussi importante, de 
laquelle on devrait conclure que certainemeiit Pate¬ 
lier de Berone a fourni k Paris ses premiers typo- 
graplies, et que Pimprimerie a existe k Berone 
avant 1470, puisqu’en cette mOnie annee Gering et 
ses deux associes publient plusieurs volumes i» 
Paris. 

Quoi qu’il en soit, chef de la typograpliie on seu- 
lement correcteur et editeur, le chanoine HOlie de 
LaufTen publie en 1470 le fameux Mamotrcctus de 
Jean Marchesini, dcstinO par Pauteur auv clcrcs en> 
core novices dans la langue latine (Frluti Mammam 
sugendam et infantibus manibus tractandam, 
instar pice nutricis exhibuerat) : Mammotrcitus 
seu ejepositio vocabulorum quae in Bibliis occur¬ 
runt ; on lit k la fin : Explicit Mamotrcctus sine 
pri || micerius arte inprimendi scu ca || ractari- 
zandi [sic) per 7 nc Ilclijam IIc || lije alias de 
Llouffen canonicum {] Ecdcsie ville Jlcronensis m 
pa\\go Ergowie site absqj calami || e.rnracionc 
Vigilia sancti Mar U fi/a' Episcopi sub Anno ab in || 
curnacione Domini Millesimo || Quadringentesimo 
Scptuage || simo. Deo laus ct gloria per in || finita 
secula scculorum. AmS. 

In-fol. de 299 IT. ct non pas 297 IT. comme Pont 
dit MM. Yan Praei et Brunet, a 2 coi. de 32 lignes, 

La Serna Santandcr, M. de Marolles et (Pautres 
bibliograplies n’ont voulu voir dans ce livre qiPune 
r^impression textuelle ou mSme uu second tirage 
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de IV‘dition du inorae livre donnce par SchefTcr k 
Maycnce, le mOme jour de )a mdine anmte, et iis 
basent cette opinimi sur ce que le Mamolrectus 
de Berone a des signatu res, ce qui est incompatible 
avec sa date ; mais M. Auguste Rernard prouve que 
lYdition de Barone est incontestablemeut differente; 
que cette coincidence de date est accidentclle; que 
ce que l’on a pris pour des signatures ii’est qu’une 
lettre de Palpbabct placee en bas de cltaque colonne 
en guise de sigue de renvoi ou de point de repfcre, 
ui se eombiue avec mi cbiffre arabe plact* en haut 
e Ia colonne suivaute. 

C’est dans ce livre que Pon trouve employes typo- 
grapbiquement pour Ia premifcre fois les chiffres 
arabes. 

Martin-George Cbristgau a consacr^ un mlmoire 
fort intlressant k ce Aiamotveclus; Commentatio 
hislor. littevaria dc Alammolreclo, statum rei 
HUerarice circa inventce lypographitc tempora 
illustrante. — Praucof. ad Viadram , 1740, ln-4. 

Un livre que M. Yau Praet (catat. in-foL p. 164) 
estiinait anttrieur au Mamotrcctus, c’est un Psal¬ 
terium de 68 fT. iu-fol. x a 31 lignes i la page entif-re, 
imprimi a\ec le m£ine caractfcre que le pr6c(3dent, 
mais sans aucune indication de lieu d’impression, ni 
de libraire, ni de date; on en conserve un exem- 
plaire k Ja Bibliotli. impir. de Paris. 

Le total des impressions attribuees au cbanoine 
Uelyas de l-auffcn monte a huit; il inourut en 1475. 

Nous verrons combien il y a de fortes prteomp- 
tions pour croire que 1’atelier de Berone fournitk 
Louis XI les premiers typographes de Paris : en effet 
du pr£\6t du chapitre de Berone, Joost de Sillinen, 
agent et creature du roi de Franee, k Jean lleynlein 
de Siein, ou de la Pierre, originaire de la petite 
ville schaffhousoise de Stein am Rhein, el k Guillaume 
Fichet, n£ sur lesbords du lac L<bnan, l’un prtfteur 
et Pautre recteur (le la Sorbonne k Paris, il existe un 
rapport direct, un'trait (Punion sNvident, qu’il ne 
faut pas un grand effort d’imagination pour se re- 
pr^senterces deux savants s’adressant par ordre du 
roi k leur compatriote le pr<S6t de Uabbaye de 
Berone, qui leur envoie aussit6t trois de ses meil- 
leurs ouvriers imprimeurs, el de la 1’^tablissement 
del’atelier typographique de la Sorbonne. 

Berostontm, Bemstein, ville dc Prusse, 
dans la marche de Brandenburg. 
Bf.rovicum, voy. Baroyicum. 

Bebra, Berrr, bourg et anc. baronnie de 
Provence (Bouches-du-Rhone). 

Bersinum, Lombaria, Lomratia, Lombez, 
hodrg dc Fr. (Gcrs). 

Bersula [Tab. Pe ut. 1 , riv. ddtalie, auj., 
suiv. Reichard, la Bardinezzu. 

Bersuria, voy. Bercorium. 

Berttni abbatia, St-Bertin ou Sithiu, abb. 
de 1'Artois, dans le dioc. de St-Omer. 

Charlemagne ac< orde aux religieux de cette abb. 
un diploinepar lequel il les autorisaitk se procurer, 
par la chasse, les peaux n^cessaires k la reliure des 
maniiscrits du motiastere. 

Bertra.nopolis, voy. Lugdunum convenarum. 
Beruncm, voy. Bellcnum. 

Besarra, voy. Biterr.e. 

Besci a, Vesci*, Vesci anum, Yesciano, bourg 
liapulitain, dans la Terra di Lavoro. 

Besera, Bs^rr.^a [Ptol.], Basi, Mile des Cas¬ 
tellani, dans la Tarraconaise, auj. 
Snn-.Jtion de his Badesas (Catalugne). 


Beseldunum, voy. Bisaldcnum. 

Besidle [T. Liv.], Besidiancm, Besignanum, 
Besinianlw!, ville des Brutii, dans la 
Grande Grece, auj. Bisiynano, dans la 
Calabre cit^rieure. 

Besirpo, voy. B.esippo. 

Besontium, voy. Vesontio. 

Bessapaha [Itin. Anton.], [Pro- 

cop.], ville de Thrace, aui. TaUtr-Ba- 
zacdsjik, dans la Ruumelie Forbiger]. 

Bestisiacum, Bistisiacum Palatium [Edict. 
Phil. Aug. a° 1200], Betisi, Bethisy, anc. 
villa rovale, auj. bourg de Picardie, 
pres Compiegne (Oise). 

Beteoric.e, voy. ^Ebud.e. 

Betehk.e, voy. Biterrae. 

Betiiania, Bytiionia, Beuthen , ville de la 
Silesie prussienne, sur KOder. 

Le Suppi, du docteur Cotton nous dit que la Bod- 
l£ienne possMe deux ouvrages de Gaspnr Domavius 
imprimes • Bethanice ad Oderam • en 1617. Nous 
ne connaissons pas ces volunies ; les deux livres de 
ce savant sont imprimes, le premier : t Menenius 
Agrippa, ■ k Hanovre, en 1615, typis IVechelianis, 
in-4, et le second : « Amphitheatrum sapientia: so- 
cralicce joco-serice, in-foL, • dans la mCme ville 
en 1619. 

M. Teruaux nous donnele titre d’un vol. dum^me 
auteu^ imprimi dans cette ville en 1619 : Everge - 
les Christianus, Hoc est de vita ct morte G. a 
Schonaich baronis Bethanice. Bethaniae, 1619, in-4. 

Betiiarram ou Betii-Aram. 

Nous citons ce lieu dont nous ignorons le radical 
latin et uubne la situalion aciuello, mais que nous 
soupqonnons n’avoir £t<? qu’une cglise dependant de 
rarchevgchc de Toulouse et ainsi appelee de la Bai- 
6xpav de PEcriture, parce que nous trouvons au 
xvn« s. un livre dont la souscription porte ce nom : 
« Traili des merveilles optrles en la chapetlc .V.- 
D. du Caivaire de Beth-Aram, par P. de Marea. 
— Beth-Aram, R. Lavoir, 1646, in-12 et seconde £di- 
tion : audit lieu, 1648, in-8. 

Betiileiiemum, voy. Belemum. 

Betuunia, Bethuhe, ville de Fr. (Pas-de- 
Calats). 

LMmprimerie n’existe en cette ville qu’4 partir 
de la periode r^volutionnaire. 

Betonlv, Extremadura Legionensis [Biscb. 
et Moli.], YEsttwnadure , prov. d’Es- 
pagne. 

Betula, voy. B.ecul.a. 

Betulus, Batulo, Beses, Besos, lleuve de 
Catalogne ; tombe dans la Mediterra¬ 
nee, entre Barcelone et Tarragone 
(Bisch. et Moli.). 

Bkucintm, voy. Buxonium. 

Beugesia, Bugia, le Bwjey, pct. province 
de Fr., avec Belley pour eln f-lteu, auj. 
d^p. de 1‘Ain. 

Bf.uxi m, Biruf bourg du Fore/. J.nirc . 
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Beyelandia austraus [Cluv Zuid-Beve - 
land, Land vaw dei' Goes, ile de Hol- 
lande, dans la prov. Zeeland. 
Bevelandia septentrionalis, Nord-Beie- 
land, ile de la meme province. 
Beverlacum, Beverley, ville d’Angleterre 
(Yorkshire). 

Un llollandais nomini Hugh Goes (al. Van der 
Goes) y s^jotima vers 1’ann^e 1510; une balladeiin- 
prim^e par lui h cetie t^poque est le seul produitde 
cctte presse qui soit parvenu jusqu’5 nous. 

Bevernense Castellum, Bevern, chateau 
de Silesie. 

lUsidence du ducFerd(nand deBrunswick-Bevern, 
oii ii Iit impriiner son ouvrage in titule : Beswuh- 
(ierlichen wunderliche Begcbnisse. Auf dem furst- 
lichen Residenz-schloss Bevern gedruckt von 
Joliann Hechtmuller; part. |re, 1678, in-4; part. 11«, 
1680, in-ft. On nc connait pas d’autre livre im¬ 
prime dans ce chateau [Ternaux]. 

Beverovicum , Bevei^wyck, pct. ville de 
Hollande, entre Alkntaer et Harlem. 

L T n imprimcur hollandais, du nom de Franz Pels* 
y fontla en 1638 un etablissemenl typograpliique. 

Beyssacum, Beyssac, bourg du Limousin 
(Haute-Vienne). 

Bezellnga, Basselingen, ville de Suisse. 
Bezua de Bosco, Bezu-la-Fwet , bourg de 
Normandie (Seine-lnferieure). 

Biala, la Biala, riv. de Gallicie, affl. de 
la Vistule. 

Bialiramia, Bialykamen, ville de la Galli¬ 
cie, au N.-O. de Lembcrg, sur le Bug. 

Bialoquerca, Bialocerkiew, ville deRussie, 
dans le gouv. de Kicw. 

Biatia, voy. Batia. 

Bibacum, Bt£axov [Ptol.], Viechtach, boure: 
de Baviere. 

Bibe [Tab. Peut.], localite de la Gaule 
Belgique, auj. Bazoches, bourg entre 
Fismcs etSoissons [Forbiger]. 

Biberacum, Bragodunum, Biberach, ville du 
Wiirtemberg, sur la Riss, au S.-O. 
d’Ulni. 

Biberaiia, Bibra, pet. ville de la Saxc 
prussienne, pres Naumburg. 

Le Suppi, du docteur Cotton nous apprend que 
la souscription de certains livres imprimas dans 
cette ville porte i Bialynice , et que df»s Pannde 1650 
un etablissemcnt typograpliique fonctionnait dans 
srs murs; nous n’avons pas malheureusement de 
titre dc livre i citer It 1’appni dc cette ^ssertion,' et 
nous ignoror.s sur quelles donnOes s’appuie le bibli- 
ograplie d’Oxford pour £mcttre cette opinion, que 
Bibra et Bialynice ne font qu’un. 

Bibiena, Bibium, dans la Germanie super., 
k 1'0. du Rhin, auj. Iffizheim (Bisch. 
et Moli.], Ifflgheim [Forbiger], bourg 
du Nassau. 

Bibiscum, voy. Viviacum. 


Bibola [Geogr. Rav.],sur la Macra, k FO. 
de la Via Clodia, auj. Bibola, bourg 
pres Carrare (Italie). 

Bibonium [Tacit.l, Boblingen, ville du 
Wiirtemberg, dans le cercie duNeckar. 
BiLra, Biura, la Berre, pet. riv. du Lan- 
guedoc, qui coule dans la vallee Cor- 
biere, vallis Corbaria; se jette dans 
1'etang de Bages (Aude), et sur les 
bords de laquelle se livra une bataille 
en 737 [Fredeg.]. 

Bibractum ; le nouvel historien de C6sar 
place cette localite importante sur le 
mont Beuvray, mons Bifractus, pres Au- 
tun. (Voy. Augustodunum.) 

Bibrax [Caes. B. G. ii, 6], Oppidum Rhe- 
morum. 

Le pere Lempereur place cette loca¬ 
lite a trois lieues de Neufchatel; 1’avocat 
Jacq. Robbe croit que c’est Laon; une 
lettre publiee au journal de Vefdun en 
1750 dit que c'est Bruyeres , viilage a 
unelieue de Laon; Samson et Du Cange 
opinent pour Fismes (voy. Ad Fines) ; 
enfin Lebeuf, d’Anville et Forbiger 
penchent pour Bievres, Yillage aux en- 
virons de Laon (Aisne). 

Bibroci, peuple de la Britannia Major, oc- 
cupait le territoire qui correspond en 
partie aux comtes de Surrey, de Sus- 
sex et de Berk. 

Bicestria, Vigestria, Bicestre, Bicetre, pres 
Paris. 

Ce nom vient de Jean, eveque de 
Winchester, possesseur du ehateau au 
xiv e siecle. 

Bicina, Bitt.e, Bidiscum, Bitche, ville de 
Fr. au pied des Vosges (Moselle). 

Bicoca, la Bicoque, bourg du Milanais. 

Bicornis, Furca, Furcella, Gabelberg (en 
ital. Furca), bourg de Suisse (eant, de 
Vaud). 

BlCURDIUM, JUxcup^iov Oli Buc&upqiov [Ptol.], 
Bickenriede, bourg pres Mulhausen, en 
Saxe, suiv. Reiehard et Forbiger. 

Le Suppi, du D r Cotton nous apprend qu’on im- 
prima dans cette ville, qu’il appelle Bicurgicorum 
metropolis, un ou\ragedc H. Carpzovius dat£ de 
1622. Nous connaissons cetauteur, dont le catal. des 
Elzevirs dc 1671» cite jusqu’it 27 ouvrages, mais im- 
primte pour la plupart i Leipzig, et tous dc 1650 5 
1671: nous doutonsde Pcxactitudedu rcnscignemcnt. 

Bidgostia, Bromberga [Cluv.], Brombevg, 
Bydgosz, ville dc Prusse, dans la prov. 
de Poscn. 

Bidinum, Bydena, BuMvaxtov [Procop.], Vi- 
minacium [Lucn.J, Widdinum [Luen.], 
Widdin, ville de llongrie, sur le Da- 
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nube (?) mais plutot suiv. Reichard 
Kostolacz. 

Bidis [Cic. Verr,J, BtSo; [Steph.], S. Gto- 
i anni di Bidim, ville de Sicile, dans le 
val di Noto. 

Bidiscum, voy. Bicina. 

Bidolium, Bedolitum [Mabill.], vicus publi¬ 
cus, a^uj. Belloy, village et ch&t. de Pi- 
cardie (Sommc). 

Bidossa, Vidassus, la Bidassoa, riv. qui 
sert de ligne de demarcation entre la 
France et i’Espagne a 1’0. 

Bidruntum, Bituntum, Bitonto , ville cKlta- 
lie, dans la Terra di Bari. 

Biducasses, voy. Viducasses. 

Biela, Erellinum, Biel, bourg d’Espagne, 
dans le roy. d’Aragon. 

Bielca, Bielsh, Bielsko, ville de Russie, 
dans la prov. de Bialystock, du roy. de 
Pologne. 

Bielcensis Palatinatus, la Podlaehie, prov. 
de la Pologne russe. 

Biella, Bipennis, Bienna. Biella, ville 
ddtalie, sur le Cervo (Piemont). 

Nous ne connaissons pas de livre imprimS dans 
cette ville avant 177S : Mcmoive cronologiche e co- 
rograflche dcllacittd di Biella , da G. T. Mullatera. 
Biella, 1778. 

Bienna, Biel, Bienne, ville de la Confede- 
ration suisse.(canton de Bcrne), sur le 
lac dumeme tiom, Biennensis lacus. 
L’imprimerie existe dans cette ville depilis 1’an 
1667, dit le Suppi, du D r Cotton, et M. Temaux 
pretend qu’un typographe du nom de Daniel Beck 
y exer<jait Pimprimerie d&s 1611 ; nous ne pouvons 
la faire remonter avec certitude qu’5 1713 : l>an£gy - 
riquc de saint Florent, Bienne, 1713, in-12. [P. Le 
Long, 1, 605.] 

Bientlnum, Bientina, bourg de Toscane, 
au S.-O. de Lucca. 

Bierneburgum, voy. Aretopolis. 

Bigargium palatium, Bigauciie [Gesta Da- 
gob.], Garges, village entre St-l)enis 
et Gonesse, suiv. Lebeuf [iv, p. 398], 
ou Garches, pres St-Cloud, village du 
dep. tle Seine-et-Oise. 

Big astrum, voy. Oriola. 

Bigaugia, Pegait, ville de Saxe [Graesse]. 

Bigerra, Biyeppa [Ptol.], ville des Basti- 
tani, dans FEspagnc Tarrac., auj. Vil- 
iena, dans le roy. de Murcie. 

Bigerrensis comitatus, Biguria, Bigorra, 
Baigorry, la Bigorre, le Bigorre, ane. 
prov. et comte dd France ; comprenait 
le ddp. des Hautes-Pyrenees. 

Bigerri [Paul. Not.], Begerri [Plin.], Br- 
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geriones [Ca?s.], peuple de la Gaule 
Aquitaine (Novempopulanie). 

Bigerronum AQUiE,'Voy. Aqu.*:. 

Bigorra, Begorra, Bigorre, anc. villa mc- 
rovingicnne ; n'cxistc plus aujourd’hui. 
Biiiacium, Bihacs on Wihitz, ville de Bos- 
nie, dans une ile de TUrma [Bisch. et 
Moli.]. 

Biiiarium, Biuariensis co.MtTATus, Bihar, 
ville et comitat de Hongrie. 

Bilbilis [PlinJ , RD.Ciai; [Strab.], Salo 
[Martial.], fleiive de la Tarraconaise, 
auj. le Xalon, dans le roy. d‘Aragon. 

Bilbilis, voy. Augusta Bilbilis. 

Bilbilis nova, Catalayud, ville d’Aragon, 
sur le Xalon. 

Bilefeldia, Biuvelda, Bielefeld, ville de 
Westphalie, entre Osnabriick ctMinden. 

Nous pouvons faire remonter & 1675 Pimprimerie 
dans eette ville : le Calai, librorum notusstme im¬ 
pressorum publid tous les six mois, & Amsterdam, 
de 1678 4 16^4 (part. l, p. 12),nous foumit cette in- 
dication :C. Mentzelii lapis Bononiensis in obscuro 
lucens coltatus cum Phosphoro fiermetico C. A. 
Balduini, Bilefeldiae, 1675, in-12, avec pl.et front. 
gr. Ce livre a £t£ vendu eu 1861, a Londres, dans 
un catal. ‘de M. Libri (n° 1104). — Le catal. des-Kl- 
zevirs de 1681 (p. 470) nous indique aussi: Volk- 
mar ( Henninqii ) Filum Ariadnes logicum, Bile- 
feld, 1675, in-8. 

Bilestinum, Beilstein, ville de la Prusse 
rhenane, sur la Moselle. 

Bilhomum, Billemum, Biuomagus, Billom, 
pet. ville d’Auvergne (Puy-de-Dome). 

Bilina, Bilin, ville de la fioheme, sur la 
Bila. 

Bilitio [Greg. Tur.], voy Baltiona. 
Bilivelda, voy. Bilefeldia. 

Billemum, voy. Bilhomum. 

Billena, Bille, fl. du Lauenburg. 

Billiacum, Billy; pl usi eurs locali tes de ce 
nom en France, dont une pet. ville de 
TAllier. 

Bii.uzona, voy. Baltiona. 

Blmonium, Binchester, bourg ifAngleterre 
[Bisch. et Moli.]. 

Binarusia, Binaros, pet. ville d'Espagnc, 
dans le roy. de Valence. 

Binciiium, Bincli, Binche, ville de Belgique 
dans la prov. du Hainaut. 

LUmprinierie remonte en eette petite ville 5 1545 i 
La vic z legtde de madame sainctc Luthgarde, 
iadis tressaincle moniate an monastdrede Euuicrc 
ou pays dc Brabant. Imprime en Biucb pour 
Monsieur Labbe Daulne, Lan m. v.c. XLV. par 
M« Guillaume Cordftr, in-4 goth. de 46 IT. 4 31 Ugu. 
La marque gra\dc en b. qui est Cgur£c sur Je titre et 
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que peproduit le Manuel i>. coi. 1201), est entour^c 
de ce nom :.D. Joannes de Lanoy abbas Alnen, 
que l’on croit 6tre le nom de lauteur de cet opus- 
cule. 

M.llrunetajoute : Livre tris-rare, le seul connu 
qui ait Hi impr. il cet te ipoque et peut-Hre pendant 
fort longtemps apres, d Binch... et au lom. II, coi. 
673, nous trouvons celte note einprunt£e aux catal. 
La Valliore et de Soleinne : Dialoguc . nouveau & 
trois personnages c'est d Sfavoir Lembassadeur de 
Lempereur dame Paix ct Bellone la diesse de la 
guerre... En Binch, Imprimes par Guillaume Cor- 
dier, Lan M.D.XLYIII, peU in-6, de 8 flf. en ital. et 
cii vers de 10 syllabes. 

Bindrium, vov. Buscum ducis. 

Bingium [Tac. Hist.], ville des Vangiones, 
dans la Gaule Belgique, auj. Bingen, 
ville de Hesse-Darmstadt, a 1’0. dc 
May en ce. 

Biolindum, Diolindum [Tab. Peut.], Belvez, 
boupg du Perigord, au S.-O. de Peri- 
gueux (Dordogne). 

Bipennis, voy. Biella. 

Bipontium, Bipontum [Ccll/j, Geminus pons, 
Zweybrucken (en fr. Deux-Poiits ), ville de 
Baviere, sur 1’Erlbach. 

Nous connaissons un grand nombre de livres im¬ 
primas dans celte ville en 1596, et c’est li la date la 
plus ancienne que nous puissions assigner b la typo- 
graphie de Deux-Ponts. Nous citerons, d’aprfes 
YElenchus ou catal. des livres imprimes de l’an 1593 
?» 1600 dans 1’dtendue du saint Empire : Johan 
Schvrebelii erster Theil atler ticutscher Biicher 
und sctirifften xvelctxe er im hocMObtichen fdrs- 
lenthumb-Zwe.ibruck ron anno Christi 1522, biss 
auff 1540, geschricben. Zweibriick, bey Ludwig 
Konig, 1596, in-8. (Cit<* £galement par le Catal. des 
foires dc Francfort. de 1625.) 

Citons encore, d’aprfcs ce demier Catal. (p. 620}: 
Christliche Gebettin gegenwcrtiger allgemciner 
Aoth, sonderlicti wider den feindt der christrnheif 
und geschwinde sierbens seuche der schddlichen 
Pestilentz. — Zweibriick, 1596, in-6. 

Nous trouvons ce premier imprimeur, Ludwig 
Konig, etabli b la mftme epoqixe, ou b quelques annues 
de distance, a Strasbourg, 5 Constance et b RSle ; 
encore un de ces imprimeurs nomades comme on 
en rencoatre si soifvent b celte ipoque ; et son fils 
Peter Konig fut imprimeur b Munich au commcnce- 
mentdu sifccle suivant. 

11 nous fautaussi signaler, au xvtlie sifeclc, la c^lfe- 
bre imprimerie qui produisil cette admirablc collec- 
tion de classiques latins, si connue sous le nom de 
Collection de Deux-Ponts. 

Bircofelda, Birkenfeld, ville du Palatinat, 
dans le S.-O. de Trcves. 

Biriciana {Tab. Peut.], Wemitz, riv. dc 
Baviere, aftl. du Danubc. 

Biriciana [Tab. Peut.], ville de Yindelicie, 
auj. Bnrkheim, bourg de Baviere. 

Birmingiiamium (?) Birmingham, ville d'An- 
gleterrc (Warwicksbire). 

Le Suppi, du Cotton nous apprend que la ty- 
pogiaphie fut inlroduite dans cette grande ville eu 
1716. I jc premier livre citd est A sermon by llcv. J. 
Southall. Le second fut : A loyat orationbyJ. 
ParUinsou, Ucad-Master of the Frce school, im¬ 
primi par Matthcw Dnwin en 1717, in-6. En 1761 
un journal : Aris' Birmingham Gaicttc, fut pu- 
I,li£ dans cette ville, ct le premier numero est dat£ 
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du 16novenibre. Bientdt apiv^fut etablie la celebre 
typographie de John Baskerville, doni la belle col¬ 
lection de classiques latins est si justement recher- 
ch£e ; il d^buta par le Firgilc de 1757, in-6, et son 
demier voluine imprimi parait Gtre le Salluste de 
1776, in-8. Cet imprimeur employa pour la premifcre 
fois le papier v61in en 1756; en France ce furent les 
Johannotqui s’enservirent lespremiers enl780.Tout 
le monde sait que Beaumarchais se rendit acqu^reur 
des caractferes de Baskerville, et les fit transporter 
a Kehl, ou de 1786 a 1789 il publia en 70 vol. in-8 
1’cdition complete des ceuvres deVoltaire. 

Birtijalbinum, Bevethalorn , bourg de Tran¬ 
sylvanie. 

Bisaldunum, Bisilpuna, Beseldunum, ville 
des Ausetani, dans la Tarraconaise, 
auj. Besalu , ville ct ane. comte de Ca¬ 
tal ogn e. 

Bi samnts, le Bisagnu , 11. d'Italic,des Apen- 
nins au golfc dc Genes. 

Bisanthe [Plin.], Bwavfa [Herod.], Rike- 
DESTUM, 'Pai^EOTOV [Ptol.], 'Pai^ecrro; [PrO- 
cop.], Resistus, Registus [hin. Anton.], 
ville de la Thrace, auj. Bodosto , Bodos- 
tschig , Tejur-Daghi , ville de la Rou- 
melie. 

Biscaja [Cluv. Cell.], Cantabria [Plin., 
Cic.], partie de.la Tarraconaise, auj* la 
Biscaye , prov. d’Espagne. 

Biscargis [Plin.], Bioxap*^ [Ptol.], ville 
des Ilercaones, dans la Tarraconaise, 
auj. Flix, ei; Catalogne, suiv. Bisch. et 
Moli., ou Ben^us suiv. Forbiger. 

Bisinianum, voy. Besidle. 

Bisontium, voy. Vesontio. 

Bissonum, Bessan , bourg du Languedoc 
(Aude). 

Bistonis lacus, Bistonum stagnum [Plin.], 
lac dc Thrace, dans le-pays des Bistones , 
auj. Lagos Buvu , pres Kumulschina, en 
Roumelie. 

Bistricia [C1uv.],Bistricicm, Bistritz ( Besz - 
tercze ), Noesen , ville de Transylvanie, 
sur la riv. du meme nom. 

Christian Lehman, typographe de Kronstadt, en 
Transylvanie, transporta son (Hablissement b Bis- 
tricr, vers 1778 ; et le premier livre qu*il y imprime 
est iniit.: Bericht i Kurzgcfaster) von der Belage- 
rung der Sladt Btsztricz... Bistritz druckls Chr. 
Lehman, 1779, in-8, de 8 ff. 

Bistrovitsium (?), localit6 dont nous igno- 
rons la position. M. Cotton croit qu'it 
faut traduirc ce nom par Bistntz * (Voy* 
Bistricia.) 

La Bibliotheca, Lusitana uous donne le titre d 4 un 
ouvrage imprimi dans cette localitu en 1593 : Isaac 
Abarbancl. sacrificium Paschalis (en h£br.), Bistro- 
vitsii, 1593, in-fol.; VVollius mentionne ^galcment 
celte imprimerie liriiraiquc. Cet isaac Abarbanel ou 
Abarbinel Atait nc* b Lisbonnc. Antonio 1’appclle 
celeberrimus inter sua gentis homines Babbinus. 

Bisuntium, voy. Vesontio. 


BISURG1S. — BLASEND0RF1UM. 


189 

Bisurgis, voy. Visurgis. 

Bitectum, Bitetto, pet. ville de la province 
napolitaine, Terra di Bari. 

BlTERH.E, B.ETERR.*: SEPTIMANIORUM [Mela, 
Plin.], Bosrtpa [Ptof.l, Bairxppa [Steph.], 
Br.fappa, Beteriue jltin. Anton.J, Bli- 
tera, Bliterr.e [CiuvJ, Bediers [gr. 
chr.], ville des Volcse Tectosages, dans 
la Gaule Narbonaise, auj. Btziers, ville 
de Fr. (Herault). 

Nousne pouvons faire remontcr Pintroduction de 
la typographie daus cette ville qu’4 Painile 1612; 4 
ccttc 6poquc le chap. de B£ziers fait vcnir de Tou- 
louse Pimprimeur Pech ct lui fait imprimcr : Con¬ 
cilium provinciale Narbonense, habitum anno 
1600. Biterris, Joan. Pcch, 1612, in-8. 

D&sPdnnde 1615 nous trouvons un nouvcl impri- 
meur, C. Moret, dout uous conuaissons les Plaisan - 
tes nouvellcs apporltes snr tout ce qui sc passe en 
la guerre du Piedmont, avec la fiarangue da ca- 
pitalne Picotin, Btafers, G. Moret, 1615, in-8., si 
toutefois ce n’est point un noni de lieu suppos6. En 
1617 nous retrouvonslc noin dc Jcan Pcch au bas 
de Pouvrage bien connu de Jacques Cassan sur 1’an- 
tiquiti ct 1'exccllence du Langucdoc . 

Nous citerons panni les imprimeurs subsequents 
Jean Martcl, qui imprime en 1628 VAntiquiti du 
triomphe de Btziers, Am. Estradier et Claveric. 

Les Barbut de Toulouse viennent s*y dtablir au 
inilieudu xvne si&clc et y font souche d*imprimeurs; 
c’est un raembre dc cette famille que le rapport fait 
4 M. de Sartines signalc comme seul imprimcur 
exerrant 4 Bdziers en 1765i; il avait pourvu le 
18 janvier 1740. 

BmiERviuM, voy. Viterbium. 

Bitorica, voy. Avaricum. 

Bitt.e, voy. Bicina. 

Bittjkvilla, Bichwiller, pet. ville d’Alsace 
(Haut-Rhin). 

Bituntum, voy. Bidruntum. 

Biturgia, Borgo-di-San-Sepolwo, pet. ville 
de Toscane. 

Biturice, Bituricum, Biturix, voy. Ava¬ 
ricum. 

Bituricensis ducatus, Bitorlnus pagus, le 
Berry ou Berri, grande province de 
France; comprendauj. le dep. du Cher 
et de Flndre. 

Bituriges [Ckes. vn, Liv. v], penple de la 
Gaule Aquitaine, qui se divisait en : 
Bituriges Cubi, Bt-oopeye; ot KoOSot [Ptol.], 
et Bituriges Vibisci ou Urisci, Bttcupi^ 
’Oioc;xoi [Strab.], ou ot Out&axot [Ptol.]; 
les premiers, dans TAquitaine l re , oc- 
cupaient le pays du Berri, chef-lieu 
Avaricum, Bourges; les seconds, dans 
1'Aquitaine 11°, au S. des Santones, oc- 
cupaient le Bordelais. 

Biturit.e, Bcdarides, ville de Fr. (Vau- 
cluse). 

Bizlvcum, Bizy, bourg et chi\t. de Nor- 
mandie (Eure), anc. prieure de bSne- 
dictins. 
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Bizya, Viza ou Vyzia, ville de Roumelie, 
dans le pachal. d’Andrinoplc. 

Blabu [Notit. Imp.l, Blavetum, Port-Louis 
(pend. la Repubiique Port-Libre), petit 
port de Bretagne (Morbihan), suiv. 
d'Anville. La Sauvagcre voit dans Bla- 
bia Blaye, en Saintonge (Girunde); vov. 
Blavia. 

Blabira, Biabvria, Blauburnium, Buhriio- 
nium, Blaubeuern , Blaubeuren, ou Rott - 
icill, ville du roy. de Wurtembcrg. 

On connalt un livre impritnd dans cettc ville au 
xv« sifcclc, trfcs-probablement par unc impriincric 
ambulante, qui se transporta ailleurs aprts cet rssai; 
cn voici le titre cxact : Albertus dc Eyb, Ob ein 
md sey zu nemen ein clich wih oder nit. A la fin : 
m.cccc.lxxv. Conradus Manci iu Blauburrcn, crr. 
in-8, 144 fT. 

Le crifcbre imprimeur Adam dc Rottwill, Pun des 
missionnaires de la typographie en Italic, 6iait dc 
Blaubeuern. 

Blabius, le Blavet, riv. de Bretagne. 

Blancoberga, Blankenberg , purt de la 
Flandre oceid., entre Ostende et’Sluys. 
Blancoburgum, Alrimontium, Blankenburg, 
ville du grand-duchc de Brunswick, au 
pied du Hartz. 

Blanconis fanum} Blankenhciyn, pet. ville 
de Saxe-Weimar. 

Blanda, B).a\£a [Ptol.], Blgnos, port de la 
Catalogne [Forbiger]. 

Blanda [Liv., Plin., Tab. PCut.], S. Biasio, 
bourg du pays napolitain, suiv. Forbi¬ 
ger, ou Lagonegro , dans la Basilicate, 
suiv. Bisch. et Moller. 

Blandona [ltin. Anton.], BXavwva [Ptol.], 
auj. Torre Biline , sur la cote illyrienne, 
suiv. Reichard. 

Blangiacum, Blangeium, Blangy-en-Ternois, 
bourg de Fr. (Calvados). = Village de 
FArtois, avec une anc. alib. de Saint- 
Benoit, pres Hesdin (Pas-de-Calais). 

Blanziagum, Blanzac, pet. ville de France, 
pres Barbezieax (Charente). =: Blanzy, 
paroisse de Bourgogne, avec 16 ha- 
meaux (Saone-et-Loire). 

Blara, Blair, pet. ville d’Ecosse, dans le 
comte d*Athol. 

Blascon [Plin.], BXasxwv [Strab., Ptol.], 
ile Brescou, dans la Mediterranee, pres 
Cette. 

Blasendqrfium, Blasendorf (Balasfulva), 
ville de Trans) Ivanic , dans le comitat 
de Weissemberg rcsidence de l’eve- 
(iue des Grccs unis. 

L’ev£que Petrus Aaron dc Biszira y fonda en 
1761 une iuiprinicrie de laqucllc aont sortis plusicurs 
ouvrages cn langue grccque ct valaque. Josepli 
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Benk5 (Transsilvania, t. II, p. 236) ecrit: • Habe¬ 
tur et insigne typographaeum (BaUsfalva?) a Ste- 
pbano Pildi typogrnplio Claudiopolitano reformatae 
religionis, adstrucium, quo latini quoque, sed Yala- 
chici imprimis libri imprimuntur. * 

Blasii in Hyrcinia coenobium, monastere de 
St-Blaise, dans la furet Noire, de Ford, 
de Saint-Benoit, dioc. de Constance. 

LMmprimerie cxista dans ce monast&re au milicu 
du xviik sifcclc; on peut la faire reinonter k 1758. 
Nous citerons : 3fart. Gcrberti de cantu et musica 
sacra , a prima Ecclesia: (Etate usque ad prescns 
tempus. Typis San-Blasianis, 1776, 2 vol. in-6, fig. 
M. Teniaiix cite du mfme autcur : Iter Alamani- 
cutn, Italicum el Galbeum. Typ. San-Blasianis, 1765, 
in-8. l.e tnCme Gerbert a publie en 3 vol. in-6, l’his- 
toire de son nionastfcre. Typ. S.-Blas., 1783-88. 

Blasiua, Blcsky bourg et ane. abb. de Be- 
ned., en Auvergne (Cantal)> 

Blatobulgium, Blatum bulgium [Itin. An- 
ton.], localite des Brigantes dans la 
Bretagne romaine, a xn m. p. de Lugu- 
vallum ( Carlisle ), auj. Bulness, a la 
poiDte S.-O. du Firth of Solwav, mais 
plutot Middleby, suiv. Reichard et 
Camden. 

Blauburnium, voy. Blabira. 

Blavia [Tab. Peut., Auson.] (Blavio), Bla- 
vatum, Blayiense Castrum [Greg. Tur.l, 
Blavium [Itin. Ant.], Blaie, Blaye, ville 
de Fr., sur la Gironde; abb. de Bene- 
dictins et abb. d’Augustins. 

Blenavium, Bleneau, bourg du G&tinais 
(Loiret). 

Bleonis villa, Beleni villa, Blainville, 
bourg de Fr. (Manche). 

Bleonis villa ad Mosam, Blainville, bourg 
de Fr. (Meuse). 

Blenodium, Blenod, bourg de France (Mo¬ 
se Ile). 

Bles.e [Luen.], Bl.es.e, Blesum, Blesense 
palatium ad Ligerim, Blois , ville de Fr. 
(Loir-et-Cher). 

Nous ne pouvons faire remonter plus haut que 
1556 Pimprimerie k Blois : le premier livre imprime 
dans cette ville, nous £crit M. A. Dupr£, bibliothg- 
caire, serait : tes Grandes et fantastiques Batailles 
dcsgrands roys Rodilardus et Craocus... (trad. du 
latin (TElisius Calentius), impr. k Bloys, cbei Julian 
Angelier, 1556, in-16. 

Julien etJean Angelierou les Anqeliers, comme iis 
a\aient Phahitude dc s’appeler, dans celte grande 
famille dc tjpographes, etaicnr, croyons-nous, les 
Cis de Charles Angelier, £tabli k Paris a>cc son frire 
Amoul.cn 1535; lc fils d’Arnoul, qui s^ppelait Abel, 
succida it 5 son pfere en 1586. 

En 1556 nous trou\oits (Le Long, Bibi. hist. 
no S5628) uD ouvrage considtfrable imprimi cettc 
fois a\ec le nomde Jean Angelier; c’cst la premitre 
partie du coinmentaire latin de Dcnys Dupont (Dio¬ 
nysius Pontanus, Blesensis ad\ocatus), sur Ia cou- 
tuiric de Bloys. PIcsis, apud Joannem Langclicr, 
1556, in-fol. Cettc importante publication nc vit le 
Jour qu’un an aprfcs la tnort dc Pauteur, arriveei 
Blois Pannf e prodente, 1555. 

La jfibl. sacra du P. Lc Long (I, p. 351) nous 


donne : Xouveau Testament en frangois (version 
de Genfeve). Bloys, Jean Langellier (sic), 1569, in-16. 
Et enfin nous trouvons dans les m^moires du P. Ni- 
c^ron*(t. xiv, p. 211) : Traxit des devoirs, par du 
Haillant (imitation du Livre de Officiis de Cic^ron), 
imprimi k Bloys chez Jean Langclier, 4560, in-16. 

Ce du Haillant doit Stre 1’illustre Bernard de Gi- 
rard, seigneur du Haillant. 

II est 5regretter, nousdit M. Dupr£, que la biblio- 
thfcque de la ville de Blois ne posside aucun de ces 
premiers monuments de la typographie, et il serait 
a souhaiter que dans chacUne des villes de France 
une municipalite intelligcnte prlt soin de r^unir et 
de conserver a\ec orgueil les incunables de la typo¬ 
graphie locale. 

Parmi les imprimeurs bl£sois posterieurs aux An- 
geliers, citons Jamet Mcttayer qui, oblige de quitter 
laris et d’accompagner le parlement k Tours en 
1589, fonda en passant un 6tablissement typogra- 
phique k Orl^ans, et k Blois. Au xvi' sifccle, nous 
nc connaissons que la veuve Gomet, qui imprime 
en 1593 un poeme fort rare de S^bastien Garnier ; 
Les trois premiers hvres de la Loysstc , contenant 
le voy age de S. Loys , roy de France , in-6 (bibi, 
de 1’Arsenal). 

Au xvn e sifecle, Alexis Moette, Ph.Cotterau,Collas, 
de la Saugfcre, Hottot, etc. 

En 1766, le rapp. Sartines nous donne les noms 
de deux imprimeurs, Philibert-Joseph Masson, ne k 
Tours, ^tabli k Blois en 1720; et Pierre-Paul Charles, 
nd k Chdteaudun, pourvu cn 1735. 

Blesensis ager, le Blaisois, prov. de Fr., 
eorrespond au dep. de Loir-et-Cher. 

Bleterum, Bletterans, bourg de Fr., sur la 
Seille (Jura). 

Bletisa [Inscr. Grut., Mariana], ville.de 
Lusitanie. auj. Ledesma, prfcs Salaman- 
que (roy. de Leon). 

Bliriacum, Blere , bourg et ehat. de Tou- 
raine (Indre-et-Loire). 

Blitabrum, Buitrago , ville de la Nouvelfe- 
Castille, prov. de Guadalajara. 

Bliterr.e, voy. Biterrae. 

Boa [cod. Theod.], Bo.e [Amm. Mare.], 
Boyo [Plin.l, Bua, ile de la mer Adria- 
tique, sur Ia coie de la Dalmatie. 

Boace.e [Itin. Anton.], ville dc Ligurie, 
sur le fl. Vara , auj. Bozzolo, en Pi6- 
mont, suiv. Reichard. 

Boactes, Bcax-rr,; [Plol.], le Varct, pet. tl. 
du Piemont. 

Boandus, Boina, la Boyne, riv. d’Irlande, 
dans la prov. de Leinster. 

Boarria, voy. Bajoaria. 

Bobacum, Beuvoax, village ct abb. du 
dioc. de Sisteron (Basses-Alpes). 

Bobianum, Bctavov [Strab.], . Bovianum [T. 
Liv.J, 'iTaXt&v [Diod. Sic. 1, ville du Sam¬ 
nium, auj. Bojano, sur lc Biferno, ville 
de la prov. napolitaine de Molise. 

Bobium [P. Diae.], Bobbium, S. Columbam 
Ccenouium, Bobbio, sur la Trebbia, ville 
de la prov. de G^nes. Celebre abbaye. 
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Robium Umbble, Sarsina [Sil. Ital.l, 
oiva [Strab.], Sassina [Inscr. ap. Grnt.J, 
ville de FOmbrie, auj. Sarsina, dans la 
deleg. de Forli (Romagne). 

Haym (p. 01} nous donnelctiire <l’un vol. imprime 
danscetle ville en 1607, mais sans nom cl’imprirat ur: 
Filippo Antonini, discorsi (teli’ antiquilb di Sar- 
:ina e de* coslumi (le’ Romani. Sarzina, 1007, in-0. 

Bocahui insula, 1’ Isle-Bouchard, bourg de 
Touraine, dans une ile de la Vieime 
(Indre-et-Loire). 

Bocciioltia, Bocholt, ville dc Westplialie, 
sur 1’Aa, dans la prov. dc Minister. 

Bochanium, Bucuanium, Bouchain, ville de 
Fr. (Nord). 

Bociibardum, voy. Babardia. 

Bockinga (?) Bocking, bourg d’Angleterre 
(comte a’Esse\). 

Le Suppi, du doeteur Cotton nous apprend que 
dcux ijnpriineurs du nom de Fenno et de ShearcrofI 
fundtrrent en 1785, dans cette petite localit^, un dta- 
blissement typographique qui ne fonctioriua que 
jusqu’en 1790. 

Boconica, Bockenheirn, bourg de Fr. (Bas- 
Rhin). 

Bodalcha, Bouaffles, village de Normandie 
(Eure). — Autre du merae nom, pres 
Meulan (Seine-et-Oise). 

Bodamicus lacus [Cell.], Brigantinus lacus 
[Plin.J, Lacus Brigantle [Amm. Mar- 
cell.], Constanciensis lacus [Cell.], lae 
de la Germanie, auj. der Bodensee, 
Constanzer See , le lac de Constance, se¬ 
parant la Suisse de FAllemagne (Bade, 
Wurtemberg, Bavicre). 

Bodanensis valus, le val de Bannes, pr&s 
Sisteron (Basses-Alpes). 

Booedeyrn, village de File d’Anglesey (N 
NVales). 

Le Suppi, du D r Cotton nous apprend qu’en 1730, 
une imprimeiie fut installee temporairement dans 
ce village; avant cette £poque il n’on avait exist6 
aucuue autre dans toute l’dtcndue de la princip. de 
Calles. 

Bodltia [ltin. Anton.], localite de la Li- 
gurie, auj. Bonaciola, bourg de la prov. 
de Genes (Italie), suiv. Keiebard. 

Bodobrica, Bodobriga, voy. Babardia. 

Bodotria [Taeit. Agne.], Bopeiua ^Estua- 
rium [Mannert], golfe forme par la mer 
du Nord, dans la Britantiia roniana, 
auj. the firth of Forth, sur la cote S.-E. 
(1'Eeosse. (Firth comme fiort viemient 
de fretum.) 

Bodoxia, Bodok, chateau de Hongrie. 

Bodhogiensis comitatus, le comitat de Bo- 
drog, dans la haute Hongrie, entre le 
Danube et la Theiss. 


Bcea, b[S trab.], Bo.e [P1 in.], Bc*.a i 
[P ausan.], Vatka ou Vatika [Forniger 1 , 
pet. ville de Morce. 

Bcebeis lacus Plin.], r, EoiCr/i? ).ip.vr, [Ptol., 
Strab.], Bci2ta;).({xvr, [Steph.], le lacKarla 
en Albanie. 

Bof.mia, Bojemum [Tac. Germ.], Bojoiie- 
mum [Veli. Pat.j, Boiiemia, Beiiaigne 
(au xn c s.), BaiAiNGNE [Froissart], la 
Boheme, Boehmen, roy. de FEurope 
centrale, partie de l empire d’Autriche. 

Boe.mum, Boen, surleLignon, bourgduFo- 
rez, pres Montbrison (Loire). 

Bceotia, r , BoiwTia [Hom., Strab., Ptol.], 
Bceotis [Mela], province de Grece, en¬ 
tre la Pliocide, 1’Attique et le golfe de 
Corinthe; forme auj. un distnet de la 
Livadie, nomme Stramulipa, et un dio- 
cfese nomm6 Voiotia . 

Boerosia, Boras, ville de Sufcde (Goth- 
land). 

Bogadium, Bc^a^iov, suiv. Reichard, Bocholt \ 
suiv. Ledebur, Bockum an der Lippe 
[Forbiger]. 

Boillanum, Id Bouille , bourg de Normandie 
(Seine-Inferieure). 

Boium, BcTcv [Strab.], ville de la Doride, 
auj. Astaco, suiv. Biseh. ei Moller. 

Bojanova, Bojanowa, pet. ville de Prusse, 
dans le gouv. de Posen. 

M. Cotton a vu Ji la Bodl^ienne une grammairc 

allemanno-polonaise, itnprimge dans celte localia 

en 1770. 

Boj anum, voy. Bobianijm. 

Bojaria, voy. Bajoaria. 

Bojatum, voy. Bajona. 

Bojatum, Buciisium, Buxii m, Buch, la Tete 
de Buch, ville de Fr. (Gironde). 

Boii [Cies., Liv., Tac.], Boict [Strab.], peu- 
ple divise en plusieurs nations, doni 
deux etaient etablies dans la Gaule, 
1’autre en Germanie et la quatrieme en 
Italie, sans compter des eolonies en Asie 
Mineure les Boiens gaulois furent 
confines par Cesar dans la Lyonnaise l re , 
entre la Loire et FAllier; la seconde 
peuplade habitait le dep. actuel des 
Landes. Les Boiens de la Germanie ha- 
bitaieut d’abord la Boio-llemum ou 
Boheme, pnis furent refoulcs par les 
Marcomans dans la Boto-Aria ou Ba- 
viere. Enfm les Boiens dltalie oecu- 
paient, dans la Gaule Cispadane, lc 
territoire de Bononia, Bologne. 

Bojobinum, voy. Fraga. 
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Bojodurum [Itin. Aut.], Boio&cupov [Ptol.], 
Boiodorum, Bojorum civitas, ville de Ia 
Norique, sur Y^Enus (Ylnn), anj. Inn- 
stadt, faubourg de Passau, en Tyrol. 

Bojorum ager , Burbonensis provincia 
Cellar.], le Bourbonnais, anc. provinee 
rancaisc, auj. dep. de 1'Allier. 

Bolena, Bollenc, pct. ville du coni tat Ve- 
naissin (Yaucluse). 

Boleonis fanum, Bolkenhayn, pet. ville de 
la Silesie prussienne. 

Bolerium promontorium , B&XsptCV. axpsv 
[Ptol.], the Land's end, cap Finisterre, 
cn Angleterre (Gornouailles). 

Boleslai fanum novum, Jung-BunZlau, pet. 
ville de Bohcme, sur Pisar. 

Boleslai fanum vetus, Alt-Banzlau , ville 
de la Boheme, au confluent de Visar et 
de l’Elbc. 

Boleslavu [Lucn.], Boleslaylv Sil e si .e, 
Bunzlau, ville de la Silesie prussienne, 
sur le Bobcr. 

Boleum, Boglio, boui*g de Fr. (Alpes-Mari- 
times). 

Bolonia, voy. Gessoiuacum. 

Bolonia, voy. Bononia. 

Bolonia, Bononia Vasc.onle, Boulognc, sur 
le Gers, bourg de Fr. (Haute-Garonnc). 

Bolonduarium, Bolandwar, fortercsse de 
Hongrie. 

Buloverda, Bouloire, bourg de Francc 
(Sarthe). 

Bolovf.rda, Bolswaert, ville de la Frise 
(Hollande). 

M. Cotlon (Suppi.) pretend que 1’iraprimerie exista 
dans cettc ville en 1660 ; nous ignorons sur quoi re- 
pose celte assertion; Falkenstein, non plus que les 
aulres bibliographes, ne ruentionnent cette ville 
panni cclles qui ont joui du bdndfice de 1’impri- 
merie. 

Boltonium (?), Bolton, ville d'Angletcrre 
(Lancashire). 

L’impriracrie existc dans ccltc ville dcpuis 1761, 
dlt le Suppi, du D f Collon. M. Jackson y i m prima cn 
1787, ct John Gardner de 1786 i 1835. 

Bolzanum, voy. Bauzanum. 

Bomelia, Bomlo, Z alt-Bommel, ville de 
Hollande, sur le NYabal (Gueldre). 

Bomium, localite des Ordovices, dans la 
Britannia Romana, auj. Cowbridge, ville 
du Glamorganshire. 

Imprimerie cn 1771. 

Bonadutz, villagc de Suisse, dans le cau- 
tou des Grisons, dolii nous ignorons le 
radical lati i). 


P. Moron avait fonde dans cette localite une im- 
primeric qui subsista une trentaine d’ann£es. Son 
plus ancien produit est ; J. Bawier, Beschreibung 
des Saucrbrunn zu Fideris in Prettigaw. Bona¬ 
dutz, P. Moron, 1707 [Temaux]. 

Bona Spes, Bonne-Espcrance , ane. abb. de 
Premontrc, dansle diocese de Cambrai 
(Nord). 

Une petite imprimerie fonctionna dans cette abb. 
aucommenccmentdu xvmes. : Chronicon ecclesia: 
B. Marice virginis Bonce Spei, ordinis Prccmons- 
iralensis , ex archivis ejusdem et quibusdam auc¬ 
toribus compositum; per B. D. F. Engclbcrtum 
Maghe , quadragesimum secundum abbatem : 
Bonae Spei, sacrae majestatis catholicae permissu, 
1701», in-0. 

Bona Yalus, Bonevallis, Bonneval, pet. 
ville de Fr. (Eure-eb-Loir). Plusieurs 
localites et anc. abb. portent ce nom. 

Bonavilla, voy. Bautjl 

Bonazida, Bonzieden, chatcau de Transyl- 
vanie. 

Bonconica, voy. Oppenuemium. 

Bondeua, Bagnone, bourg de Toscane. 

Bondorfium, Bondorff, pet. ville du grand- 
duche de Bade. 

Dans celte localite, qui dependait jadis de 1’abb. 
dc. Saint-Blaise, dans la Foret-Noire, exista une im- 
primerie qui donna en 1728 une histoire de 1’Univer- 
sit£ de Saltzburg. 

Boneccia, Gutencck, chat. dflllvrie. 

Bonefa, Boneffe, bourg et'anc. abb. de 
• Belgiquc (prov. dc Namur). 

Bonifacii civitas, Bonifacio, ville de Corse. 

Bonifacii sinus, fretum Hetruscum, detroitdc 
Bonifacio, entrela Corse ct laSardaigne. 

Bonna [Tac., Itin. Anton., etc.], li&wa 
[Ptol.], Bonna ad Rhenum [Cell.], Cas¬ 
tra Bonnensia [Tac. His/.], Ara Urio¬ 
rum, ville dela Gaule Belgique, auj.JBo/u?, 
ville dc la Prusse rhenane, sur le Rhin. 

Universite, biblioth. importante. Nous ne pouvons 
faire remonter plus haut qu’& Pannee 1503 1’excrcicc 
dc la typographie dans cette ville ; c’est du moins 
cette anitee que Falkenstein, et aprfes lui tous les bi- 
bliographes, assignent comme datedu premier li\rc 
imprime a Bonn par une presse locale. 

Voici le titre que cite M. Temaux: Ilermann 
Erzbischoff zu COln. Einfalliges Bedcncken, worauf 
cine chrislliche reformalion an Ichr... in derchur- 
fiirsUichcn statt Bonn durch Laurentiam von der 
Miillen, 1503, in-0. 

Ce livrc est cit6 par J.-J. Baucr (Bibi. lib. rario- 
rwm,ll, p. 101), mais seulement 0 la date de 1505 et 
imprimd & Marburg; voici du nteme auleur et im¬ 
primi cn 1505 un vol. que cite Baucr & la suite : 
Bcstaendige Feranlxvorlung des Bedcnckens von 
christlicher reformalion contra des Thum. capi- 
tels daselbsl , ctc. Bonn, 1505, in-fol. II qualifie 
ccs livres dc minus cogniti, rarissimi ct maxime 
queesiti. 

Cc Laurent von der Miillen signait cn latin Lau¬ 
rentius Mylius , ct c’cst sous ce nom que le cite 
M. Cotton. 

Bknn.k, lionnes, bourg dc Fr. (Vienue). zu 


107 BONNOPOLIS. 

Autre rmiiiiiiiiii' tlu mune rumi (Glta- 
ronto). 

Hunnopolis, vny. BvT.t-:. 

Bonuoilim, Bh.nogklo |monn. mrrov.,, 
Bonooki.um, Bonoii.um villa, tui Mntru- 
nttm, in agro Parisiaro, Boairuil-sur- 
Mantr, villare de rilo-ilc-Frann;, ane. 
villa nieruviiijrienne (LoBciif). 

Bononia |Liv., Plin., Suet., ete.J, P.owua 
[Strab., Plui.], appole par envur Booiu- 
par Stepli. Hyz., ano. Felsina Plin., 
Sil.], Bononia Pinguis [Cluv.], ville de 
Ia Gaule Cisalpine, auj. lioloyna, Jiofa- 
(jne, chef-lieu de Pane. dele^ p . du meme 
uom; appartient au rov. ditabo, apros 
avoir lon^temps dupondii du domaine 
de Saint-Pierre. 

Unitersiu? fornlrc cn 1119; bffiliotheque, museos, 
inomimcuts, collcctious scientifiqucs d’une liautc 
importaucc. LMmprimcric remonte dans cette villo 
illustre 4 PannOc 1571 ; bien quo nous nc )>oss6dions 
pas (rouvrage sp£cialconsacrd 5 1’hisloire do la typo- 
gtapbie bolonaise, les mat^riaux extraits dos ouvra- 
ges g^ndraux sont abondarits, il n’y a 14 ni doute ni 
point conteste. l.c promior imprimeur dc Pantique 
Felsina csl un Bolonais, Baltbazar Azzoguidi, et Ic 
premier livre sorti de ses pressos csl d\iutanl plus 
prdcicux qu’il pcul Otrc regardd cn m^mc lemps 
comme 1’edition princeps d’uu de nos grands clas- 
siques : Publius Ovidius Naso. Pocmataet ejusdem 
itita . P. O. Vnsonis Epistola 2* l.ibcr. Sappltos. 
Amo ,J / libri tres, ad iuuentutem r/tomanam d arte 
amddi libri tres. Dc remedio amoris liber. Meta- 
morphoseos libri xv. Ad Germanicum Ccsarem 
Iasiorum libri sex. De Tristibus libri quinque. De 
Ponto libri iv. Dc Pulice. De Philomela. Dc Medi¬ 
camine faciei. Dc Xucc. l.o li\re commencc par 
Pepllre dOdicatoirc dc Franciscus Puteolanus au car¬ 
dina! dc Gonzague, puis vient la tie d’Ovidcpar lo 
inSme Puteolanus, 4 la suite de laquelle est la sous- 
eription suivautc : Huius opera omnia Medea ex-, 
repta ct triumpho Cesaris; ct libello illo ponlica 
lingua cdposito : que incuria tempo ^ perierunt : 
Dalthesar Azoguidus ciuis bononiensis honestis¬ 
simo loco natus primus in sua duitate artis itn- 
pressorie iucntor ct sftma necessitudine mihi 
cuiunctissitnus ad utilitate humani generis im¬ 
pressit. ii. cc.cc. ,lx xi. Le 5' feuillet conticnt la tablc 
quo uoiis avous annlysce au comincnccmeiit do la 
description «Iu Ii % re. 

Ce vol., in-fol., doit avoir 557 ff. a 39 ligues, si la 
dernifere partie qui uianque 4 Pcxcinpl. «lc la Bi- 
bliolh. implr. est compns6e, comme dans la secondc 
Aditio» de Bolognc (1480), de 58 ff.; un fait a signa- 
lcr, c’esl que Baltli. Azzoguidi iPemploie nas de 
diphthongues: ainsi il remplace /K, OU, par fc. 

Balth. Azzoguidi cesse d’imprinier 011 1580,“ suiv. 
Kalkonstoin, etson dernier livre est la socondeodit. 
iPOtide, que nous veuons de citer. 

Le second imprimeur dc Bologne est Scipio Mal- 
pigli, si Passeriion (PApostolo Zeno ct de Ala/.zu- 
chclli est exacte. En effet, noiisatons : Justi dc co¬ 
mitibus romani utriusque iuYis interpretis poette 
elatissimi libellus lccliciter incipit inlitulatus : 
la Bella Mano. — Per me Scipionem Malpiglium, 
l’.ononicnsem , M.CCCC. LXXli, in-4. Celte edilion 
serait iniprimtfc 4 Verone, an dire de Pietro Yalva- 
sonso; quoi qu’il cn soiL, e*est le seni livre 011 P 011 
Irouve le noni de ce typograplic. 

Audi* Porlilia, le ecliibrc imprimeur parinesau, 
essaye, eu 1573, de fonder un <5tablisscmeni 4 Bo¬ 
logne; il y publie Ic commoniaire sur le Digeste 
iPAlessaudro d'lniola, dit le Tartagni, muis doppo 
questa cdiz. fatla 1 « Dologna ripalriu, non tro- 
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randovt quclto sccgto che forsc si era prefisso 
(Amati). 

Puis vicnneiil Lgone P.ngrrio, Bertocbo de P.cg- 
gio ei Giot. V under do Kampidonia. 

1,’ddition du Ptotdmfic impr. 4 Bologne par I>o- 
menico Lapi ou do Lapis, 011 1582, porto narerreur 
1502. Co Doinenico Lapi impnma do 1570 4 1582. 

Uno antro ddilion lwlAuaisc est imprimor sons la 
dato do 1565, cY>t lo Petri Drixicnsis repertorium 
utriusque luris Pauzor dit qu’il faut liro 1575. 

La listo. des imprimours bolonais au \\* s. est 
considcrahlc et nous nous en tiendrons 14 ; mais 
nous lnontionnorons en fmissant mi raro ei eliur- 
mant petit toluiiie dc M. Panizzi, I' tn i i 11 p 11 1 cx-con- 
sirvateur du Brilish Museum, intitule : Chi era 
Francesco da Dologna? M. Panizzi promo jusqiP.i 
lVvidennr que ce Fraurosco da Bologna, (pii grata 
los cliarmants caractoros italujucs ot rouiaius dos 
Mdes; couv de JerAine Sonciito, qui imprima lui- 
niomc ciiuj rares et pr6:ieux \olunies cn 1510 a 
Bologne : lo Pfitrarque, in-32, IMrroc/ia de Sai i - 
nazar, los Azolani de Bembo, lo ( orbuccio de Bo< - 
cace, et quclques jours seulcmeni avanl sa mort les 
Epistolae ad familiares atec un potit caratifcre 
bizarre, mais d’unc grande neftele, qui rcssomble 4 
colui <le Paganino, et peut^tre inorno a-l-il grave 
cclui m£me dc cet imprimeur; M. Panizzi prome, 
<lisons*nous, que ce graveur, ce typographe bolo¬ 
nais, n’est autre que le trts-iniitersel artiste, le 
grand Fraucesco Uaibolini, que nous connaissons n 
admirons tous sons lo nom 4 jainais illustre de 
Franda . 

Bononia [Tali. Tliuod.J, Bcvwvi» Zosim.], 
Bononia in Franci a [Lucn.], Gk^oria- 
01 M |Mela], Vr^o piaxov £7vfvetcv [PtolJ, 
Gp.ssoriao.us [Plin.J, Gefsoiuamm yrou 
ni nc Bononia [Ant. Bertiusl, Morinorum 
portus Britannicus [Plin.J, Bolonia, 
port des Morini dans la Gaule Bel- 
pique, auj. Boulogne-sur-Mer, ville do 
France [Pas-de-Calais). 

Les archites dc raneiemie cathddrale dcBoulogne 
coustatcnt que Pierro Battut etait etabli imprimeur 
dans cette ville en 1665 : mais le premier livre sorti 
dc ses presses porte la date dc 1673 ; il est intirulc : 
Officia propria sanctorum ecclesia: cathcdralis et 
dia:cesis Morino-Dolonicnsis, etc., tol. in-8, de 
18-158 pp. En 1094, le nuhne imprimeur publiait 
le Martyrologe des fondations de 1’tglisc cathc- 
dralc de Doulognc , pct. in-fol. de 50 pp., aus.si in- 
leressant par les rensoigncineiits qu‘il conticnt qur 
parson eveessite rarete. Un exemplaire dc ce xolnino 
se troute 4 la Biblioth. imperiale. LMmprimerio do 
Pierre Battui ]iassa successit ement 4 ses deu\ fi Is, et 
le dernter, Charles Battut, eut pour suceesseur, en 
1781, I ranqois Dolet, qui imprima les nombreusos 
nstruciioiis jiastorales dc M. dc Pressv, puis, dans 
mi nrdrc (1’idees bien different, les opusrules poli* 
liques de Dauuou, de Leulioite et dc la societ<• dos 
amis de la Constitutiou. (Voir Pessai do M. .Moraud 
sur los principales impressions buulonnaiscs, tol. 
in-S, 1841.) [Uarnii C. Dard.J 

Nous iPajoutcrons qne peu de mols a cette uole 
snbstanticlle. Peignot, indiquant une tniduction do 
Daphnis cl Chloi , s’est evidemmcnt trompo. Boc* 
tifions ogalement Perrcur de M. Brunei qui iloniie 
aux Coustumcs dc la ville dc Calais ct pans vccon- 
quis, imprimoes 4 Boulognc par P. Battut, la date 
dc 1583 au lieu (le 1683; eiifm montioiinous Palfir- 
mation du Dr Cotton [Suppi.) qui signalo comme 
existant 4 la Bodleicunc un vol. imprimo par P. Hat* 
lut en 1670; ce tol., «Ioni il a lo tort do domier Ic 
titre cn anglais, serait un : f critablc Portrait dc 
CEglisc du Christ, par Tlwodulus Philadelphus, et 
il dit : / have sccn i?). 

Le rapport Sartines douue la note suivanle : • En 
1765,5 Boulognc, Charles Battut, recu en 1752, a mu - 
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c^d«* i son p£re et ayeul, qui ont et£ les premiers 
imprimeurs Stabiis dans celte ville \ il possfcde el il 
emploie deux presses.» 

Bononia [Amm. Mare., Itin. Anton.], Bv/u- 
v*a [Procop.], M alat .e [Tab. Peut.], lo¬ 
calite de la Pannonie infer., sur le Da- 
nube, aoj. IUok, Vjlak, bourg a 1’0. de 
Peterwardein (Hongne). 

Bononia, Bovcma [Ptol.], anc. ville de 1*11- 
lyrie, dont on voit les ruines auprfcs de 
Bunich, dans le gouv. de Tricste. 

Bononiensis ager, le Boulonnais, ane. prov. 
de Fr., occupant le pays des anc. Mo¬ 
rini; fait auj. partiedu Pas-de-Calais. 

Bonoppidum, Gutstadt, pct. ville prus- 
sienne, dans la prov. de Konigsberg. 

Bonsidelia, Wunsiedel, pet. ville de Ba- 
viere, dans la prine, cie Bayreuth. 

Imprimerie en 1677 : Perlschii origines Voitlan • 
rtice, et celebris in hac urbis Bonsidelice. — Bonsi¬ 
delia», 1677, in-4. (Bibl.Bruhl., 11, p. 292.) 

Bontobrica , Baudobrica [Itin. Anton.], 
localite de la Gaule Bclgique, auj. Bu- 
delich , suiv. Ukert, ou Boppard suiv. 
Cluvier, Bisch. etMoll. (Voy. Babardia.) 

Bonus fons in Terascia, Bonne-Fontaine en 
Tierasche, anc. abb. de Citeaux, dans 
le dioc. de Reims (Marne). 

Une imprimerie fut installde dans ce raonaslfcie 
au inilieu du xvu* s. et produisit un assez grand 
nombre de volumes. Nous citerons : Bertrandi 
Tissier Bibliotheca Patrum CULercensium. Bono- 
fonte, typis Coenobii, per Ant. Benesson, 1660 et 
ann. suiv., 8 vol. in-fol. — Le Valois Boyal, 
extrait des m&moires de Aie. Bcrgeron, ampli fit ct 
enrichl de plnsieurs plices curteuses, par Fr.-A. 
Mauldrac. — Bonnefontaine, 1662, in-8. — Joan. 
de Lancy, historia Fusniarensis Coenobii , ordinis 
cisterciensis. Bono-fontc, 1670, in-i. Ce vol. du prieur 
de 1’abbaye de Foigny, Jean de Lancy, est b la Bi* 
hlioth. imp6r. (Cal. de riiist. de Fr. viu, 312.) 

Boppardia, vov. Rabardix. 

Borretomagus, voy. Vormatia. 

Boreonium Anselmicm, voy. Burro Ancelli. 

Borbonium Arcimbaldi, voy. Aqu.e Bor- 

MONIS. 

Borrurgum, Broburgus, Bourbourg, pet. 
ville de Flandre, pr&s Saint-Omer 
(Nord). 

Borcovicus, localite de la Bretagne ro- 
maine, oii sejourna la prein. cohorte; 
auj. doit <Hre, suiv. Camden, Prudhoiv - 
Custle. 

Boroonellus, Bohernellus, Bov/ipI, village 
pres Cbarnbly (Oise). 

Boreum Promontorium, Bop-icv a«c-v [Ptol.], 
auj. North Cap, ou, selon Gamden, 
S. IIelen’s head, en lrlande. 

Borgus Achardi, Bourgachard, bourg de 


Normandie, anc. abb. d’Augustin? 
(Seine-Inferieure). 

Borgus novus, Burgus novus, Borgo novo , 
bourg de la Lombardie, dans le mar- 
quisat de Rocca-fortc. 

On imprimait dans celte pel. localit<*en 1718: Tral- 
latodella Pocerthde*cavalieHdi Malia raccoltodal 
fn Ven. Priore di Lombardia Garavita con varie 
Gratie falle da SS. Ponte fici a’ cavaiieri dell* Or¬ 
dine Gerosolimitano . Borgo Novo, 1718, in-ft. 

Boringia, Borniiolmia, ile Bomholm , dans 
la merBaltique, a la Sufcde. 

Borma, Bownes, bourg de France (Var}, 
anc. barunnie et anc. couvent de Mi- 
nimes. 

Bormanum, voy. Caschovia. 

Bormium tuerm.e, Bormian^e, Bormio, ville 
d’Italie, dans la Lombardie. 

Borniiolmia, voy. Boringia. 

Borsobiensis comitatus, Borschoder , comi¬ 
tat de la haute Hongrie. 

Bortina [Itin. Anton.], Burtina, ville des 
Ilergetes, dans la Tarraconaise, auj. 
Zuma, sur le Gallejo, ou, suiv. Rei- 
chard. Villa Nueva de Gallejo, entre 
Huesca et Saragosse. 

Borussia, la Prusse, Fune des cinq gran¬ 
des puissances de FEurope. 

Borysthenes, Bop-jaflEWi; [Herod., Strab.J, 
AxvaTift;, le Dnjepr, Dnieper, lleuve de 
Russie. 

Bosa [Itin. Anton.1, Bwaa, Boaaa IPtol.J, 
sur la cote 0. de 1’ilc de Sardaigne, ( 
auj. Bosa . 

Bosciietum, le Bouchet, pet. ville du Gati- 
nais, anc. marquisat (Loiret). 

Boscobellum, Bois-belle, anc. petite sou- 
verainete enclavee dans le Bern, 
exempte de tailles ct de droils, avec 
llenrichemont (Henricomontium) pour ca¬ 
pitale; elle a appartenu aux dues de 
Sully. Henrichemont est auj.un ch.-lien 
de canton du d£p. du Cher. 

Boscoducum, voy. Buscoduca. 

Boscodunum, voy. Buscodunum. 

Boscus, lc Bois ou le Bosc ; plusieurs loca- 
litescn France et en Belgique portent 
re liom : Boscus Albf.rici, le Bois Au- 
bry; Boscus Alzeraci, lc Bois Auzevoi ; 
Boscus Dagobehti, le Bois Dabert ; Bos- 
r.us Moreti, le Bosc Moret; Boscus Ro- 
rerti, le Bosc liobert, ete. 

Rosna [Cluv.i, la Bosna, riv. de Bosnie, 
affl. de la save (die Sau). 

Bosnia [Cell., Cluv.], Bosina, la Bosnie 
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(Bosnien), prov. turque, ch.-lieu Bosna - 
Seraj. 

Bospiiorus, Ochsenfurt, ville et bailliage 
de Baviere, dans la prov. deWiirzburg. 
lln vol. in-12 inlitul£: De natura aliquot arcanis 
medicamentis, porte comme souscription : Bosphori, 
apud Christophorum Justinum, 1622 ;il est& la Bod- 
l£ienne. 

Bosporus, Bsompo; [Procop.], Kertsch, ville 
de Crimee, suiv. Forbiger. 

BdSPORUS ClMMERI.E fPlin.], Boario; Kiu- 
pipioc [Strab.] . Fretum Bosporanum 
[S teph.j, dans la Chersonese Tauri¬ 
que, auj. ddtroit de Caffa, dans la mer 
Noire. 

Bosporus Thracle [Ovid.l, Bosporus 
Thracius [Plin., Amm. Marcel.], Boa- 
r:opo; 6 0paxic; [Ptol.] , to Bu^avtiaxov 
<r:opLa [Strab.], le Bosphore ou cunal de 
Boghaz , entre la mer Noire et la mer 
de Marmara. 

Bostadium, Bostadt, pet. ville de Dane- 
mark (Halland). 

BOSTAMPIUM, BOSTANIUM , POSTAMPIUM 

i Luen.], Potestampium, Potsdam, ville 
le Prusse (Brandenburg). 

Imprimeric eu 1760, suiv. Falkenstein. 

Bosworth, ville d’Angleterre dans le Lei- 
cestershire. 

Le Suppi . du Dr Cotton nous apprend qu’un im- 
primeur du nom de Robert Grimley y £tait 6tabli 
en 1775. 

Bothnia, Botnia [Cluv., Cell.], la Bothnie, 
prov. de Su&de. 

Bothnicus sinus, le golfe de Bothnie. 
Bothruntum, voy. Butrotum. 

Botobriga, voy. Babardia. 

Bovianum, voy, Bobiantjm. 

Bovilla [Tac., Plin.], BoTxXat [Steph.], 
Bobella: [Tab. Theod.l, pet. ville du 
Latium, auj. Marino, oourg des Etats 
pontificaux. 

Bovinas, Bovine, Bouvines, village de Fr. 
(Nora). 

Bovinda, voy. Boandus. 

Boviniacum, Bouvignies , bourg de la Flan- 
dre wallonne (Nord). 

Bovinum, ile de Bouin, en Bretagne (Loire- 
In feri e ure). 

Bovium, ville des Silures, dans la Breta¬ 
gne romaine, auj., suiv. Camden et 
Reiehard, Bangor, ville du pays de 
Calles (coniti de Caernarvon). 

Boynum, Poynum castrum, Peina, pet. 
ville de Hanovre, au N.-O. de Brunswig. 


Boxum, ville de la Gaule Lyonnaisc l rt , 
auj. Busstfre, bourg prfes Autun (Saonc- 
et-Loire), suiv. d'Anville. 

Bozokiensis comitatus, le district de Bozok, 
en Ilongric. 

Bozolum, Bozolo, sur 1’Oglio, ville du Cre- 
monais (Italie). 

Brabantia, Bragobantus pagus (au vm*s.), 
le Brabant, prov. de Belgique. 

Bracara Augusta, voy. Augusta Bracara. 

Bracchia, Bractia, Brattia [Plin. m], 
Brnzza, ile de la mer Adriatique, sur la 
cote de Dalmatie. 

Bracchium [Notit. imper.], suiv. Andrews, 
auj. Brmgh, bourg au S.-O. de Ricli- 
mond, en Angleterre (comte de Surrey\ 

Braccianum, voy. Arcennum. 

Braccum Saccum, voy. Brisacum. 

Braclavia ad Hypanim, Braclaw, sur le 
Bug, ville de Russie (Podolie). 

Braclejum, Brackley , pet. ville d’Angleterre 
(Northamptonshire). 

Bradanus [Itin. Anton.j, fl. de la Lucanie, 
auj. le Bradano, dans la Basilicate. 

Br.ea, Bree, bourg de Belgique, dans la 
prov. de Liege. 

Bragantia, Brigantia Lusitania, Braganza, 
ville de Portugal (Tras-os-Montes\ 

BRAGERACUM, VOy. BERGERACUM. 

Bragodurum, Bpa^cupov, ville de la Rhi»- 
tie, auj. Altheim / pres Moskirch, en 
Baviere. 

Braia, Bria comitis Roberti Brie-Comte- 
Robert (pendant la Revolution : Brie- 
sur-Hyeres), ville de France (Seine-ct- 
Marne). 

Braina, voy. Brennacum. 

Brajacum, Bvageac, pet. oourg d’Auver- 
gne (Cantal). 

Brajum, voy. Bibrax. 

Bramenium, Bremenium [Itin. Anton.], Bce- 
ji.£vicv ]Ptol.], ville de Ia Britannia Major, 
auj. Rochester, ville du comte de Kent 
suiv.Camden, et Brampton, danslcCum- 
berland, suiv. Bisch. et Moli. (voy. Duro- 

BRIYIS). 

Brammovicum, Bramant , bourg de la Savoie, 
dans la Maurienne. 

Bramosautum, Bramasant, bourg de Suisse, 
(eant, de Berne). 

Bhana, voy. Braina. 

Brana Au.odiensis, Brainc-hi-Lcud, bourg 
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de Belgique, dans le Brabant meridio- 
nal. 

Brantastrum, voy. Branxodunum. 
Brancidunum, Brancion, bourg et chateau 
de Bourgogne (Sadne-et-Loire). 

Brandeburgium [Cluv.], BRANDENBURGUM 
ad Havelam, Brennoburgum, Brandei )- 
burg , ville de Prussc, dans la pruv. du 
mcme nom. 

Cette ville esi omise par Folkcnstein et tous les 
auires bibliographes; cepcndant nous trouvons dans 
les caiologues des foires de Francfort rindication de 
plusieurs ouvrages publies dans cette ville au com- 
inenccment du xvtie s. Le plus ancien est celtii-ci : 
Gebeth und Gcsang auff alie iag in der ivocheu, 
auff Anordnung margraff Johannes Georgen. — 
Zn Brandenburg, bei flenning Tross,* 1602, in-4. 
('.et imprimcur llenning Tross avait son etablisse- 
nient principal 4 Leipzig. 

Brandenhurgum novum, Xeit - Brandenlmrg , 
ville du ducite de Mecklenburg-Strelitz. 
LMmprimerie existait dans cette petile ville 4 la 
[in du xvi* sifecle ; voici un livrc imprime en 1594 
dont la Bibliotheca exotica (Francfort, 16251 nous 
donne le titrc t D. Eras. Mbcrt vcrlchrle. 
Lehr der Carlstader und aller rornembstcn Lavli¬ 
ter der Sacramcnlirer widcrtauffer, sacramcnt- 
laslcrcr... und rcrwuster aller guten Ordnung. 
Newen Brandenburg, 1594, in-8. 

Branpixos, Arnin, ile d’Ecosse, dependant 
du comte de Bute. 

Braxecium, Brunecca, Brunopolis, Bm - 
negg , Bruneck , ville du Tyrol, dans le 
cercie de Pusterthal. 

Braxgonia, Branonjum [Ilin. Anton.], Bpav- 
v^sv.cv [Ptol.], Vigornia [Ccll.], ville des 
Cornavii, dans la Bretagne romaine, 
auj. Wwccster , ch.-lieu du comte de 
ce nom, sur la Scvern. Forbiger croit 
que ces indications se rapportent au 
Bravixium de 1’Itin.d’Ant., qu’il traduit, 
avec Camden, par Bromficld . 

LMmprimerie fteurit 4 Worcester, comme 4 Can- 
terbury, 4 Ipswich, etc., 4 une dpoque assez reculae, 
mais elle disparalt pendant le rfcgne et par suite dc 
1’inQuence dessichantc de la reinc Marie {withe- 
ring influenee, dit le Dr Cotton). Cc n’est qu’au 
milieu du xvm* sifcclc qu’on voit refleurirla plupart 
<le ces typographies provinciales. M. Cotton cite 
Sampson Evans qu’il qualifie de libraire, peut-fitre 
m6mc imprimcur 4 Worcester en 1658. Un Journal, 
le I Vorccster Postman , fut fond£ en 1778 par Sa- 
muel Bryan, et il fut sui vi, 1’annee suivante, d*uue 
seconde feuille publique : ihe JVorcestcr Journal. 

Branxodunum [Itin. Ant.l, Brancastrum, 
Brancastcr , ville d^nglctcrre (Norfolk- 
shire). 

B It AN NOVIUM, voy. Braxgonia. 

BranssBerga, voy. Brunsberga. 

Brantosomum , Brantoi.mum , Bruntvmr , 
bourg de Fr. (Rordogne). 

Brasi.e, voy. Phasi a. 

Bi<\ q Lavia, Bratislavja , Braslow , ville do 


Russie, sur la Dwina, dans le gouv. 
de Wilna. 

Brassoyia [Luen.], Corona [Cluv.], Ste- 
pi ia no polis |Cluv., Cell.], Kronstadt , 
Brassow , Brasso y ville forte de Transyl- 
vanie (Land der Sachsen), au S.-O. 
d’Hermanstadt. 

J. Nemctli 'Iliit. typogr. ]Iungaricc et Transsil- 
vanice , Pestbini, 18181 et Falkenstein, nousfoumis- 
sent les £l£mcnts n^cessaires 4 Uhistoire de la typo* 
graphre dans cette ville; Jean Honterus, n£ en 149S, 4 
Kronstadt,alia dludieraux universitesdcCracovie,de 
Wurtemberg et de B41e. 11 revint en 1533 dans sa 
x ille natale, avec un materiei typographique, et 
fonda une imprimerie quMl dirigea lui-m£me ; z61r 
protestant, il* fit, 4 1’aide de ses presses, une propa¬ 
gande ^nergiqne cn faveur de la religion nouvcllc, 
propagande que. combattit du reste avec un zfcle 
tont anssi virulent le Dr Georg. Mariimisius. llon- 
tcr inourut le 23 janv. 1549. Le premier livrc quMl 
ait imprimi est intitul^ : J . Jionteri compendium 
grammatices lalince. Corona;,' 1535, in-12. rtfimpr, 
en 1577, in-8. 

Ses successeurs 4 Kronstadt furent : Valenlin 
Wagncr, ecrivain ct typographe, dont le premier vo- 
lumc: K. 9 xr l yr t mz OuaXevTivouTaOOOavtepov Kopu>- 
vgo;, est imprim6 par lui-mdme en 1550, in*S; Jo- 
liann Nitreus, Georg Grcus, Michael Ilermann, Lucas 
Seiiler, Stephan Mulier et Christion Lelimann ; ce 
dernier iniprimeur, 6tabli 4 Kronstadt au milieu du 
XVllIe sitde, avait anssi un atelier typographique a 
Lintz. 

Bratananiim, ville de la Rha?tie, Brands- 
tetten , sur FEbrarh, bourg de Raviore, 
suiv. Reicliard. 

Brattia [Plin., Itin. Ant.], Brazia [Geog. 
Rav.], grande ile dc la mer Illyrienne, 
auj. Brazza. 

Bratuspantium, Breteuil , village du dioc. 
de Beauvais, suiv. le P. Menestrier, 
Mabillon et d’Anville; le P. Daire veut 
qu’Amiens ait ete batic sur les ruines 
de Bratuspantium ; suivant Biscli. et 
Moli, ec serait Flers , bourg du dep. de 
TOise. 

Braijnatum, Braunate in Briegio, Brunoy - 
sur-Yeres, commune de Fr. (Seine-et- 
Oise). 

Braunodunum, Brunodunum, Braunau , ville 
de Baviere, dans 1’Untcrdonaukrcis (b 
cercie au-dessous du Danube). 

Bhaunsberga, [Cluv.], voy. Brunsberga. 
Bhauron, Bpau^ov [Strab., Steph.], ville de 
1’Epire, auj. Yraona, Vrana, dans la 
Roumelic. 

Bhayiarumad Samaram, voy. Brayum. 

Bravinium [Itin. Anton.], Bromficld, villo 
d’Angleterre (Shropshire). 

Bhavum, voy. Bt'RCi. 

Brayum ad Samaram, Braviarum, Bray-sur- 
Somme, ville de Fr. (Somnio). 

Biwyum, Bruagum ad Sequanam ,Bray-snr- 
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Seine, bourg dc Fr. (Seine-et-Marnc), 
anc. abb. dc Citeaux. 

Brecasi (?). 

Probablement un lieu d’impression suppostf, 
comme Bengodi, que Melzy croit fitie Milano; nous 
.croyons que Brecasi siguifie Roma. 

Manuale de' Frali Min conv. dcl P. da Bagna- 
cavalio. Brecasi, 1618, in-12. 

BRECENSUM, YOy. AhCENNUM. 

Brechixia, Breconium, Brecknock, comte du 
pays de Gallos, dont Ie chef-lieu est 
Brecon. 

Jones ’ history ofthe couniy was prinled here in 
1805. (Dr C. Suppi.) 

Brecbinium , Brcchin , bourg d’Ecosse 
(comte de Forfar). 

Brecislaruroum, voy. Presburgum. 

Bredana Bahociiia, Breda, ville forte de 
Hollande, dans le Brabant septentrio- 
nal. 

lmprimerie en 1615, suiv. Falkensiein. Nous trou- 
vons dans le Florigerium Librorum variorum 
(f.roninga?, 1707, in-12, p. 290) une traduction hol- 
landaise du livre suivanl : Jacques de IFescnbeec. 
La descriplion de 1’Estat, sucCts cl occurrence, 
advenues au Pais Bas au faict de la religion, tol 
iBredagedrukt by Isaac Schilders, 1616, in-4. Jacqucs 
de Wesenbeec d*An>ers, conseiller, puis syndic de sa 
ville natale, fut dtfpute des Provinces-Unies auprfcs 
du roi d’Espagne en 1563 (de Thou, liv. 00, f. 520). 

Bredekortia, Brefortium, Breedevoort, Bre~ 
fort, sur l’Aa, pet. ville dc Hollande 
(Gueldre). 

Bredo, Bron, village du Dauphind (Iscre). 

Brega [Lucn.], Briga [id.], Brieg, ville dc 
la Silesie prussienne. 

Nous ne pouvons faire remonter plus haut que 
1615 1’imprimerie dans cette ville : Johann Gabrie- 
lis anddchtige Gebel und Seufltzen auff den sontd- 
(jlichen vnnd fiimembstcn fest evangelien. Brieg, 
bei Gaspard Siegfried, 1615, in-8. (F. de Francf., a. 
1625, p. 101.) 

BBEGJiTIUM, Bfe-yaiTlOV [Ptol.], Bregetjo 
[Itin. Anton.l, Brigitio [Aur. Vict.J, 
Bergentio [Tab. Pcut.], ville de Panno¬ 
nie, sur le Danube, auj. Tritmmei *, pres 
de Szony, a FO. de Komorn (Hongrie). 

Bregenses tiiermje, Bregalia, Brieg , bourg 
de Suisse (eant, de Vaud). 

M. Ternaux cite un vol. imprimi dang cette loca¬ 
li t6 : Claudii Philomusi exclamatio in acerrimam 
hostium invasionem in vallem Turrenam. Brega- 
liae, 1620. 

Rregentia, Brigantia, Bregenz, riv. qui 
se perd dans le lae dc Constancc. 

Bregentium, voy. Brigantu m. 

Bhegetio, voy. Breg.etiim. 

Bheaja [Cluv. Cell.], FaR(rasum, Farirana 
Saxonum, la ville libre de Bvemc , sur le 
Woser. 


Falkensiein ne fait remonier qu’4 Pannee 1585 
1’iritroduction de la typograpliie dans cette ville; 
nous pouvotis la reporter 4 1502. 

La premifcre tfdinon d*uu des plus rares voiumes 
du celebre dissident Francowitz lut donn^e dan:> 
cette \ille; Bauer nous en donue le titre exact: Lfis- 
putatk> de originali peccato et libero arbitrio, 
inter M. I'lacium Illyricum ei Fictorin. Strigclium 
publice Finarice (\Yeymar ) per integram hebdoma¬ 
dam pncsenlibus Iliustriss. Saxonicc Fruicipibus 
a. 15G0. Init. M. Aug. habita, cum prccfatione... 
Brccme, 1562, in-0. (Cat. de la bibi, des soi-disant 
Jisuites du coli, de Clermonl, n° 881, verldu 18 Ii- 
vrefi). La Bibi, saxon. de Struvius (p. 1005) ciu* 
aussi ce volume sous le titre de Acta Colloquii Fi- 
nariensis de Peccato anginis... 

Le caL des frfcres de Tournes, de 1670, nous 
donne un grand nornbre d’indications ant^rieures U 
relle que fouruit Falkensiein; citons Ambr. IFolfil 
Fundamenta Lulheran. de ubiquitate expensa. 
Breuiae, 1579, in-0. 

Les preiniers imprimeurs de Br$me soui Aruoldus 
Wcssel et Bernhardus Petri. 

Bb em acum, Bersegivm, Bhinnacum [Cart. 
ix saje.], Bargny , auj. Bamy^Ruitire, 
village pres de Soissons (Aisne), ane. 
villa royalc,dans le dioe. de Seniis (ab. 
Lebeti f). 

Brembatum inferius, Brcmbalo di Sotln. 
bourg du Milanais, dans la deleg. do 
Bcrgame. 

Brembus, le Brcrnbo, riv. du pays Rerga- 
masque. 

Bremenium, voy. Bramenium. 

Brementonacum [Itin. Ant.l, Bremetenra- 
cum [Geo. Rav.], ville des Brigantes, 
dans la Britannia Romana, auj. Obcr- 
burrow , dans le Yorkshire, suiv. Man- 
nert et Forbiger. 

Bremetum, Brema, bourg dti Piemont, au 
contluent de la Sesia et du Po, 

Bremogartum, Bremgaricn, bourg du 
Suisse, sur la Reuss (eant. d*Argovie), 

Brena, Breosa, Briona vill.a, Briessium, 
Brienne, ville de Fr. (Aubc); anc. villa 
royale [Prmc. Car. C.J. 

Brendulum, Brestula, Brentola, bourg 
d'ltalie, pres Yiccnce. 

Brenianum, Bregnano, bourg du Piemont 
sur la Sesia. 

Brennacum, Brinsacum, Brasa ad Vidulam, 
Braina, Brinagum [Greg. Tur.], Brix- 
naicum [id.], Braunaue [Gesta Dag.J, 
Brauie-sitr-hi-Yesle, bourg de Fr., pres 
Soissons (Aisne); anc. villa roy.; con- 
cile cn 580; abb. de Premontre, 

Bressessis circulus, le cerclctle Brimu, cn 
Moravie. 

Brennia comitis ; Broxlum, Brainr-le-Comlt, 

\ille de Belgique (Hainaut). 

Brennori rgum, MIv. Bhani»erurgu\j. 
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Brexnovicum, Fanum Sancti Joannis in 
valle Mauriana, S.-Jean de Maurienne, 
ville de Fr. (Savoie). 

Brennum, Breno, bourg venitien, sur 
TOgno. 

Brenta, riv. de la Rhaetie, auj. le Brenz, 
aftl. du Danube. 

Brenta, Brentla, Brenz, bourg de Wur- 
temberg, sur la riv. du meme nom. 

Bhentesia, Medoacus major [Plin., Cell.], 
la Brenta, fl. dltalie; sejette dans l’A- 
driatique. 

Brentonicum [P. Diae., Cluv.", Brentonico , 
bourg du pays venitien. 

Breona, voy. Brena. 

Brescia, Buessicia, Bresica, Brestia in 
Lithj t ania, Brzesc \Brzesciu% ville et pa- 
latinat de Lithuanie. 

Masch, dans son £dition de la Bibliotheca sacra 
de Lelong, et Falkenstein, dans sa Table chronolo- 
qique, donnent 15!i6 comme date de 1’introduction 
de la typographie dans celte ville, Masch cite un 
Pentaleuque imprimi par les Juik & cette £poque, 
ce qui prouverait que la premifcre imprimerie aurait 
£te £tablie par eu\; mais de Rossi n’eo parle pas, et 
le fait doit paraitreau moins douteux, car le livre 
est reste inconnu. C’est a 1559 seulein-nt que tous 
les bibliographes et Falkenstein lui-inGrne, se recti- 
fiant (p. 305), font remomer le premier etablisse- 
ment d’une iraprirnerie dans cette ville. 

Nicolas Radziwil, palatin de Vilna, zel6 protecteur 
»l^s dissidents, depensa plus de 10000 florins d’or, dit 
Regenvolscius \Hist. Eccles. Slavonica, 1. 1), pour 
la crealion d’un £tablissement typographique i 
Brzesc, et Pimprimeur qu’il mit & la t£te de cet £ta- 
blissemcnt s’appelait Bernhard VVoiewodka. Le livre 
par lequel il dtfbuia est, selon toutes probabilites, 
NimontJ Zalci confessio fidei ecclcsice Velnensis 
contra exsurgentes Anabuptistas. Brestia?, 1559, 
in-!». Mais la c£l£bre Bible polonaise de 1563 est la 
publication la plus importante; en voici le titre 
exact: 

Biblia Sivi^ta, tho iest Ksicgi slarego y yoxvego 
Zakonu wlasnie z Zydowskiego , Greckiego y La- 
eimkicgo, nowo na Polski \&yk z pilnoscia y 
wiernie wyloione. — Drukowano w Brjesciu Li- 
tewskim zroskazaniaa nakladem Oswietonego Pana, 
Pana Mikolaia Radziwila Ksiazecia na Olyce y na 
Nieswiezu, etc. 1563. in-fol., fig. s. b., 579 et ll»3 IT. 

Celte traduction a\ait ele faite sous les yeux du 
prince Radziwil h Pinczow, petite ville prfcs de Cra- 
covie, par un grand nombre de savants protestatus, 
rmi iesquels on peut citer Simon Zacius, Bernard 
hin, Andrt Trzorieski, Mart. Krowicki, etc. 

Une scconde traduction, faite par Simona Budnego 
(Simon Budneusj, fut imprimee en 1572, non pas a 
Brzesc, comme le dit M. Ternaux, mais & Zaslaw 
(w Zeslauin); c’est un \ol. in*!», qui n’est pas moins 
rechercbd et est peut-4tre encore plus rare que le 
prteddent. 

Bressia,Segusianus ager, Brexia, la Bressc, 
anc. prov. de France; forme auj. Io 
dep. de 1'Ain. 

Bressuira, voy. Bercorium. 

Brestia, voy. Bresca. 

Bresti\, Brestum oppidum, Brest, villo et 
purt militaire de Fr. l Finisten , |. 


Le nom de cetle ville apparalt pour la premifcre 
fois dans une chronique du tx« sif*cle. 

Le savant biblioth6caire de la ville de Brest, M. P. 
Levot, nous adresse au sujet dc rimprimerie bres- 
toise la communication suivante : 

LYtat de barbarie dans lequel Brest resta plong6 
jusque vers 1681 donne tout lieu de croire qu’aucun 
imprimeur n’e\ista dans cette > ille avant Olivier 
Drillet, qui prenait en 1681 le titre dMmprimcur du 
Boy et de la marine, et imprimait sur placard de 
format petit in-fol. les Zettres patentes de Louis A'/K, 
donnies d Versailles au moisde juillet 1681, lettre» 
constitutives de la nomelle marine, 

La famille des Drillet semble a\oir une famille 
d’iinprimeurs, car Nicolas du Brayet, imprimeur & 
Morlaix en 16 'j 7, avait dpousd une Drillet, parente 
vraisemblablement de Pimprimeur brestois. 

Un peu aprfcs Drillet, nous trouvons la mention 
d’un C.uillaume Camarec, qui prend le titre dbmpri- 
meur et libraire de la marine : il imprima en 1699, 
surparchemin in-plano, les Statuts ri formis de la 
Corporation des cordonniers de Brest. En tfite est 
un fieuron fori bien gra\6 representant les armes de 
France supportas par des anges. La premifcre ligne 
commence par un L oii se voit un personnage nimbt 4 
placd sur un fond parsein^ de fleurs de lis. 

Ce G. Camarec a dd imprimer le Trailt d'hydro- 
graphie de Coubait, premier professeurd’hydrogra- 
phie i Brest. Colbert en avait autoris6 Fimpression 
au mois de mars 168!», et une lettre de ce ininistre, 
datee du 12 janvier 1685, et adressde 5 M. Desclou- 
zeau.x, intendant de la marine h Brest, lui prescrit 
d’envoyer k Rochefort 150 exemplaircs du TraxU de 
navigat ion que le sieur Coubait a fait imprimer. 

Un a utre imprimeur, Jean-Louis Camarec, demeu- 
raut rfs-d-m la maison de finiendam, auxvtn' s., 
est probablement le fils de Guillaume. 

Un imprimeur, Romain Malassis, de la famille des 
iinprimeurs d’Alenqon, prend le titre d'imprimeur 
de la marine et des armies navales de Sa Majesti; 
il imprime vers 1696 une tragidie sacrie de dom 
Jean Cadec, pr^tre du dioc^se de L^on, Brest, in-8; 
et vers 1698, les priviliges accordez par Louis XIV, 
ir£s crestien, aux maire,esclievins et habitans de la 
ville de Brest, pet. in-8. 

Citons pour memoire deux numeros du catal. 
Dnbois : an fmitation [isus-Christ, hon Salver 
Biniquet, E Brest, 1689, in-8, et : an Templ consu¬ 
eret der Passion lesus-Christ, E Brest, 1695, in-8. 

M. Frfcre [Bibi, nom., 11, p. 569) nous donne 
aussi le titre d’un ouvrage imprimi 5 Brest en 1693 : 
c’est un Exercice en giniral de toutes les manoeu- 
vres qui se font d la mer, par 1’amiral de Tour- 
ville, in*8. 

L’arr0t du conseil du 21 juillet 170!», qui fixe le 
nombre des imprimeurs tant ^ Paris que dans les 
villes de province, en autorise un seu! pour la ville 
de Brest. 

Le Bapport fait & M. de Sartines signale deux im- 
primeries existant & Brest en 176!», celle de la \euve 
Camaret, et celle de Romain-Nicolas Malassis, qui 
posside !» presses. 

Bresttensis palatinatus , 'Woieivodat de 
Brzesc, en Lithuanie. 

Brestum, voy. Brestla. 

Bretelium, voy. Bretolium. 

Bretiniacum, Bretigny; plusieurs localites 
en France portent ce nom, mais le 
traite de 1360 fut conclu dans un ha- 
meau de la Beauce, au dioc. de Char- 
tres, auj. dep. d'Eure-et-Loir. 

Bretolium, Bretelium, Britolium palatium 
Charta Ph, Aug. a. 1204], Brituuum 
Charta Ludov. viii, a. 1223], Breteuil- 
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sur-Jton , villo de Fr. (Eure), anc. villa 
royale. = Breteuil-sur-Noye, ville de Fr. 
(Oise). 

Breucomagus, voy. Brocomagus. 

Breunia vallis, le val de Bollenza, Bolenzer 
Thal, en Suisse. 

Breutfie, ville dWrcadie, an N.-O. de Me¬ 
galopolis, auj. Karithene, en Moree. 

Brevalus, Breval; plusieiirs loealites 011 
Francc portent ce noni. 

Breviodurum [Itin. Antori. |, Audemari 
roNs, ville des Lexovii, dans la Lyon- 
naise H e , auj. Pont-And emer, -ville do 
Fr. fEixre). 

Nous -pensons que c’esl par suile d’une erreur de 
noni ou d’ann£e que M. Frfcro (Jiibl. doune 

1533 comme date de rinlroduclion de la lypograpliie 
dans la ville de Poiil-Audeiuer, el le itom de Guil- 
laume Duval comme premier lihrairc-imprimeur : 
nons ignorons sur quels livres peut s’6tayer celte 
asseri ion, cl nous dtfsirons viveinent Otrc ^difte i 
ee sujel. 

Brexja, voy. Brixia. 

Brezfum, Brezt, bourg, cliat. et marquisat 
(FAnjou (Maine-et-Loirt*). On trouve 
dans le Yoyarjc des rei. Beaed., Petrus 
Brezeus, Francisca Biiezea, OtC. 

Bria, voy. Braia. 

Brianzonia arx, Brianconnet, sur Pisere, 
pet. viUe de Francc (lsero). 

Briaria, voy. Brivodurum. 

Bricejum, Bricesum, Briey , bourg de Fr. 
(Mose 11 e). 

Bricuacls, Bructiagus, Brecc, commune de 
Fr. (Mayenne). 

Briela, Briel, pet. ville de la Ilollande du 
Sud. 

Le Cat. de Daniel Elze\ir de 1681 nous fournit 
une indication qui nous perntet de faire remonier 
ii 1 GIi 3 la dale de 1’imprimcrie dans cetle ville : ./«- 
cobi Jievil Thekel contra farihesium . Briel, 1G&3, 
in-ft. 

Briensis pagus, Brigensis ager, BrIEGII .S 
saltus. In Brie, anc. prov. de Francc. 

Brieza fida , Treum-Briezen , ville de 
Prusse, dans Jc gouv. de Potsdam. 

Briga, le Breg, riv. du gr.-duche de Bade. 
Briga, voy. Breg a. 

Brktabannis, Brigobanna, ville de la Viu- 
delicie, sur le Danube, auj. Breunlin- 
gen, bourg du gr.-duche de Bade. 

Briganconia, Bregancon, village et cluit, 
de Provencc, erige eu marquisat en 
1574 (Var). 

Brigantes, anc. neuple d'lrlande; occupait 
la provinee de Leinster. 


Brigantes, peupledela Bretagneromaine; 
occupait les cointes de Cuniberland, 
Westmoreland, Lancaster, York et 
Durham. 

Brigantia, voy. Bragantia et Brigantium. 

Brigantinus ager, le Brianconnais, district 
de Fr., autour de Ia ville de Briancon. 

Brigantinus lacus, voy. Bodamicus lacus. 

Brigantium, Bpeyarruv [Dio Cass.], Flavium 
Brigantium , <l»).ac6Uv Bpt^avT^v [Ptol.], 
Brigantia [Oros.], ville des Callaici Lu¬ 
censes, dans la Tarraconaise, sur Pem- 
placemcntactuel de laquelle on est pen 
d’accord; mais les principales autorites 
penchent pour Coruna, la Corogne, villo 
forte etportde Galice; Mannert penche 
pour le Ferrol et Reichard pour Betan- 
zos, pres de la Corogne. 

Brigantium [Itin. Anton., Tab. Peut.; etc.], 
Bpt^avTicv [PtoL, Strab.l, Byrigantum, 
BprjavTia [iulian. Ep.], Brjncatio [Geo. 
Hav.], Bregetio, .ville des Caturiges, 
daris la Gaule Narbonaise, auj. Briancon, 
ville de Fr. (llautes-Alpes). 

Biugantium [Tab. Peut.], Bfifxvrwv [Strab., 
Ptol.], Brigantia [Ainm. Mare., Itin. 
Anton.], Bregenz, ville du Tyrol autri- 
chien; chef-lieu du Voralberg, sur le 
lac de Constauce. 

Imprimerie en 1*711 [Dr Couon’s, Suppi.]-, mais 
M. Ternaux cile : Flascher IJadnasser dureh 
P. N. N. P. Brcgentz, 1669, in-8. 

Brige [Itin. Anton.], ville de la Bretagne 
romaine; auj. Brougton, ville du Hamp- 
shirc [Camden]. 

Brigensis, voy. Briensis pagus. 

Brigetum, voy. Ovetum. 

Brigiana, Barriam , ville d’Espagne 
[Graesse]. 

Brigolium, Brigueil, bourg de Fr. (Cha- 
rente). 

Brinnacum, voy. Brennacum. 

Brinnium, voy. Briina. 

Brinolium, Brlnonia, Brignolcs, ville fle 
Fr. (Var). 

BRlOCENSE OPPIDUM, S.BlUOCI FANUM, BrIOC.E, 

Brioci Castrum, Castcl de Brioc [Guill. 
Gemet.], St-Bricur, ville de Fr. (Cotes- 
d u-Nord). 

Le premier imprlmeur de Saint-Brieuc s’appelait 
Guillauine Doublel. Voici le premier livre que nous 
connaissions de lui: Les /tymnes ou cantiques sacrez 
A la gloire de Diei:, tirez de plusfcurs saincl: pires 
ct docteurs anrlcns, traduici .» en vers francois 
sur les plus beaux airs de ce temvs, par le sieur 
iuffray Pleduno, chanoine dc 1't'glise calhrdrale 
de Sainct-Iirlcuc . A Saincl-Brieuc, par Guillauine 
Ooublet, 1623, in-8. Colletct dll de ce bme clu- 
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noine,qu’il s'expriine si rustiquement et a\ec un 
st> le si contraint ei si barbare, qu'il semble tenir un 
peu plus de Pair de rantiquc langage des Goths et 
des Vandales que de l’air de uotre langue fran^aise. 

En 1627, le m£nie Guillaume Doublet imprnna : 
Vie et miracles de S. /fricti/* et de 5. Guillaume, 
ensemble la translation des reliques dudil 
S. Brieuc... avee des remarques et des observa¬ 
tioni, par L, G. de la Devison , chanoine de 1'cglisc 
de S. Brieuc. Saint-Bricuc, Doublet, 1627, in-8. 

Kn 16*»0, le mdme iinprimeur donne une nomelle 
rdition des Coltoques bretons, de J. Quiqnier le 
Boscgvite. 

Les arrfits du conseil du 21 juillet 170*i et du 
31 mars 1739 antorisent un seni imprimeur dans la 
\ ille de Saint-Brieuc, et cet imprimeur privildgte 
est Jean-Louis Malie, £tabli en 1751. 

L’arr£t du 12 mai 1759 coiifinnc les pr£c£dents. 

Brionna, Brionia, Brionne, pet. ville de 
Nurmandie (Eure); concile en 1050. 

Briovera, Oppidum Sancti Laudi, Sanlau- 
dum, Sai7it-Lo, ville de Fr. (Manche). 

Sui vani M. Fr&re, 1’iinprimerie date en cette ville 
de Pannee 1656 et le premier typographe s’appelle 
Jean Pien. Le Catal. Offor, citd par M. Cotton, donne 
un kalendrier historial et almanacti perpetuet , 
in-16 (n° &37), et les Pseaumes mis en rime par 
C. Marot et T. de Beze, avec la prose correspon- 
dante, \erset pour \erset, in-16 (n° *»52), portant 
Sl-Ld, comme lieu, et 1567 eoinme date d’impres- 
sion; nous-inCme pourrions citer un voluine pu- 
bli6 sous la rubrique St-Ld, en 1565, mais imprime 
5 Rouen. C’est seuiementA la date lixee par M. Frfere 
que nous pouvons, avec certitude, faire remonter 
rintroduction de la typographie dans cette ville. 
Parnii les li\res sortis des presses de J. Pien, qui 
prend le (itre iTimprimeur et tibraire du collige, 
nous citerons une pifcce assez rare : Letirehiroique 
sur le rctour de M. le Prince d madame la du - 
chesse de Longueville , par le sleur Jacques de 
Caitliires. St-L6, J. Pien, 1660, in-ti. 

L’arret du coiiseil du 31 mars 1739 supprime 1’im- 
primerie dans la ville deSainl-Ld. 

Bripium, Brivio, bourg dc Lombardie, sur 
1’Adda. 

Brisacum, Brisiacus mons [Itin. Antun.], 
Bresciia [Geo. Rav.], Braccum Saccum, 
Breisuch , Bcisach, anc. cap.du Brisgaw, 
ville du gr.-duche de Bade. 

Brisacum Andegavle, Brissac, bourg et 
chat. de Fr. (Maine-et-Loirc). 

Brisacum novum, Neu-Breisach, ville de Fr. 
(Haut-Rhin). 

Bkisgavia, Brigovia fCell., Cluv.], Brisiga- 
via Cluv.], der Breisgau, le Brisgaw, 

anc. pruv. du gr.-duche de Bade. * 

Bristolia, Bristouum, Brictzstowf.nsis ci¬ 
vitas (xiii c s.), Bristol, ville et comte 
d'AngIeteiTC. 

C’est 5 16^2 qne le Dr Cotton fuit remonter Pin- 
iroduction de la ijpograpbic A Bristol; il cite : A 
sermon by Bichard Tougood, 16«, in-8 (inconnu 
a l/owndes). —- Certain observations on ihe new 
Icague or covenant, etc., ivith a copy of said co- 
venant , in-fj, Bristol, prinied for Richard llarsell, 
and are to be sold by him iu Bristol. 1G43. 

Gitons encore : UowelVs Mercurius JJibernicus; 
or a disconrsc of the insuneciion in J relatui . 
Bristol, ICV», in-t|. 


Britannia [Caes., Tac., etc.], Vi Bpettavotr. 
vnao; [Strab.], f, Bp£77av(a [D. Cass.], 
r, Bpgravia [Ptol.], Albion [Pii II.], lAXcuitov 
vtco; [Ptol.], Anglia, X Angleterre [ Eng - 
land), ou la Grande-Bretagne (en saxon : 
Prydain). 

Britannia barbara, voy. Caledonia. 

Britannia inferior septentrionalis [Cell.], 
au nord de la Bretagne romaine, for¬ 
mant auj. les comtes du Cumberland, 
West-Moreland , Lancaster, York rt 
Durham. 

Britannia minor, \ov. Armorica. 

Britannia romana,Britannia major [Cluv.], 
Britannia propria [Ccll.], X Angleterre 
propre, separee de la Britannia inde- 
pendante par le mur d’Adrien, de Ncay- 
castle au tirth of Solxvay. 

Britannia secunda, Cambria [Cluv., CeiI.], 
Cambro-Britannlv, Kimru, Wallia, le 
Pays de Galles, en Angleterre. 

Britannica insula, les lies Britanniques . 

Britannodunum, Castrum Britonum, Dum- 
britonium , bumharton, ville et ch&t. 
d’Ecosse, ch.-lieu du comte du meme 
n om. 

Britolium, voy. Bretolium. 

Brittenevalus, Britenevalle, Berneval-le- 
&rand, bourg pres Dieppe (Seine-Infe- 
rieurc). 

Briva curretia, Brivatensis vicus, Brives- 
la-Gaillavde , ville de Fr. (Corrcze). 

Nous trouvons au catal. Baluzc (no 8261) un vol. 
que cite aussi M. Ternaux : Ilistoire de S. Martin 
de Brive, par Jean Conte . Brive, 1635, in*12; nous 
trouvons encore au t. IJl e du catal, Dubois (n° 1988), 
le Siicle illumini, ou exercice de piiti pour vivre 
spirituellement dans te monde , pnr le P. M. de 
B. C. Brive, 16^9, in-12. 

Briva Isar.e [Itin. Anton., Tab. Peut.], 
Brivisar.e, Pons Isar^:, OEsiensis Pons, 
Pontcesia^ Pontesia l\ Veuocassibus 
[Ch. Lud. vin, a. 1179], Pontoise, ville 
de Fr. (Scinc-et-Oise). 

Nous ne pouvons assigner de date ccrtaine 5 rin¬ 
troduction de rimprinierie dans celte localit^. Le 
P. Lelong et le catal. de la Bibi. iinp. nous donnent 
le titre d’un vol. imprime en 1637 : Ilistoire vert- 
table de 1’antiquiti ct priiminencc du turaria* de 
Pontoise et du Vexin [rancois (par le curd de Sl- 
Nicolas du Cliardonnet, Hipp. Ferret de Pontoise), 
dont la preiniere edition fui donnde h Paris en 1637, 
chez la >euve Chevalier, mais dont la r6iinprcssion 
dc la m^me anm l e porto : Paris et Pontoise , J. de 
la Varenne, in-*». Mais trfcs-probablement ce Jean 
ile la Vareune, dont nous ne trouvons le nom ni 
dans Lottin ni dans la Caille, eia it un simple li- 
braire de Pontoise qui obtint, en se rendant acque- 
rour d’une partie de 1’ddition, rantorisation dc faire 
imprimer son noin sur le frontispice. 

En 1652, le parlement etant 6 Pontoise se fuit 
suivri\ comine 5 Toursen 1589, d*nn imprimeur et 
d’un materiei suflis;m(, el pltisicurs pisces, datees 
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de celte dpoque, soni imprimdes sous la rubrique : 
Pontolse. (Voy. catalj de 1’hist. de France, Biblioth. 
imper., lom. vili, n°‘ 3099, 3109, 3110, 3147, etc.) 
Toutes ces pisces soni imprimdes par Jcan Courant. 
Celte ville ne figurant ni A 1’arrdt du conseil de 1704, 
nl i celui de 1739, ni au rapport fait a M. do Sar- 
tlnes en 1764, il est clair que 1’dlablissement de Jcan 
Courant ne continua pas a fonctionncr apris le 
rappel du Parlemcnt. 

Hiuvas [Sidon. Apoll.J, Brivatum in Arvmr- 
nia, Brivata, ville des Arverni, dans la 
Gaule Aqnitaine, auj. Brioude, ville de 
Fr. (Haute-Loiiv). 

Brivas vetus, Brioudc-la-Vicille, sur 1’Al- 
licr, bourg de Fr. (llaute-Loirc;. 

BrIVATHS PORTUS, Bpiouair,; Xiariv [Ptol.], 
dansla Britannia minor, anj. le Cromc, 
ville de la Loire-Inferieure, suiv. d'An- 
ville ; le bourg de Batz, dans le nieme 
dep., suiv. Gosselin ; ei une locali te 
entre Guerande et le Croisic, du noni 
de Brivain ou Brevin, suiv. Ueirhard. 

Brivopurum [Itin. Anton., Tab. Peut.], 
Bviarc, ville de Fr. (LoireP. 

Brixellum [Tacit., Plin.], Bp£eXX&v [Ptol.J, 
Brexillum [P. Diae.], sur le Po, et sta- 
tion de la voic qui conduisait de Reg- 
gio a Creinone, auj. Bregelbt ou Bres- 
velht. 

Brixia [Liv., Plin., cie.], Badjia [Strab.], 
Bpi^a [Ptol.], Brexia, ville des Ceno- 
nianni, dans la Gadlc Transpadane, 
auj. Brescia, ville dTtalie, c.hef-lieti de 
la deleg. du meme nom, dans le Mi- 
lanais. 

Le Cardinal Quirini ( de Litlerat. Brixtatia, in-4. 
Brixiae, 171)9), Amati (p. 420 et suiv.), Mauro Boni 
[Primi libri a stampa delV Italia super. — Ve- 
nezia, 1794, pet. in-fol. j>. 73 el suiv.), se soni occu¬ 
pas spdcialemenl de 1’hisloire de la typographie A 
Brescia. Voici ce que nous croyons devoir exiraire 
de ces volumineux documenls : L’iniprimerie lui 
iniroduile A Brescia vers 1472; on irouve Ocelle 
dale un vol. imprimd en caraci. ronds, sans nom de 
lieu ni d’imprimeur, inais que l’on s’accorde A con¬ 
siderer comme le premier produii de Ia typographie 
bressane. C’esi un in-fol. de 79 IT. A 37 )., sans ch., 
rdcl. ni sign., imiluld : Lconardi Arretini (sic) 
Epistolarem || familiarium liber primvs felici |j ter 
incipit. MCCCGLXXti. 

Par qui fui imprimd ce volume rare ci prdcieux ? 
esi-ce par Thomas Ferrando, le premier imprimeur 
bressan?esi-ce par 1’imprimeur dgalemeni anonyme 
du Virgilc de 1473? voilA ce qiPil nous est impossi- 
ble de determiner. Le caraci. rond avec lequel il esi 
exdeute n’a aucuu rapporl a\ec celui de Thomas 
Ferrando. Lc vol. cominence pAr deux dpitres adres- 
sdes A 1’dvdque de Padoue, J. Zeno, par Ani. Moreto 
de Brescia, Bdditeur, et JdrOine Alessandrino; mais, 
parce que Pediteur d’un livre est de Brescia, on ne 
peut affirmer que ce livre soil imprimd A Brescia. 

l^e second volume imprimd dans cctie villeserait, 
au dire de Mauro Boni, le cdlibre poiime de Fran- 
cesco de Stabili, phis counu sous le nom de Fran- 
cesco ou Cecco dWscoli, P Acerba, in-fol. s. d. (151 
paqine impresse ali* allczza di 9 pollici et tre (II 
larghezza), 20 Ilgnes A la page entiire ; A la fin : 

FINIS' 
BIXIETBOMAFEUnDo Autore (.ifr), 


Parmi les aut res produclions de cel imprimeur, 
non datdes, mais rdvdlant une grande andqiiitd, par 
les caraclires et par 1’ahscncc de ch., recl. et sign., 
nous citerons : la 1«*« #*dition de EucrUce, in-I»L, 
104 IT., rarissime vol. dout Dibdin crojait posseder 
leseul excinplaire, et qui depuis a dtd dderit dans 
le catal. de la bibi. d’Elci (p. 64j; 

La preiniirc ddit. de Propcm», in-4, sans aurune 
ddsiguation, mais loujours exdcutde avec le mdine 
caraciire ; 

lin Tirencc, un Aulu-Celle, les Epttres de Pha¬ 
laris, les Orationes Ciceronis et une piice de 4 fT., 
petit in-4,donl on nncnimalt qu’un seul exemplaire : 
Illustris Mantuani Marchionis In .Vi iptiis j| Tito - 
masi Cerandi Brixiani oratio. 

Les dditions de 1’annde 1473, datdes, sorlant des 
presses de cel imprimeur, soni : Statuta cumwiia 
Brixia:, publides XIl Id' Junii, dont Aiuali p.423 
donne un litre miiiuticusemenl deiaitle. CYsi dans 
ce livre que.Th. Ferrando se plaitil de la ladrerie de 
ses concitoyens, qui le payenl « per adulterinam 
modo, modo per tonsam monetam, » el le redui- 
seul A mourir de faiin. 

Puis : Statuta Merchancie merchatorum flrlxie 
et districtus , in-fol.; et la mOme annde : Obtigatio- 
nes et ordines contra ductarios et debitores Cam. 
ducalis siue edis Brixia cujus capita sunt A II; 
tirdes A 100 exemplaires seideineiit. 

Lne nouvelle ddiiion de l). I Iuuenalis cl A. 
Persii Satyrce, in-fol., datde de XIII kl* Augusti 
M cccc Lxxiti, et publiecs : lubente presbytero Petro 
Villa, 60 IT. Cette cdition fut ddcouverte par le or¬ 
dinat Quirini et passa longtemps pour le premier 
livre imprimd A Brescia (voy. Mercier et Tiraboschit. 

11 nous faut parier aussi d’nne ddition plus pre- 
cieuse que tout ce qui prdeide ; c’est du cdlibre Vir- 
ilile de 1473, exdcutd avec des caractires que Dib¬ 
din ei Brunel croieni dire ceux du Mercure Tris¬ 
megiste, imprimd ATrdvise par Gdrard de Flandre en 
1471, ce qui permet de supposer que cel imprimeur 
fonda un dtablissemenl A Brescia, comme il en eu t 
A peu pris A la mdme dpoque A Venise eia 1'dine : 
ce livre serait le premier volume A la date de 1473, 
iar il fut publid par le prdlre Pieiro Villa le 21 avril 
de cetie annde, et par consdquent le troisidme jour 
de l’annee, puisque Pasques tombe, en 1473» le 18 
avril. 

Les aulres imprimeurs de Brescia au xvc sidcle 
soni: PAIlemand llenricus de Colonia, le Francais 
Eusiache, qui donnent ensemble VlfonUretle 14*74, 
latinisd parLaurent Valle, puis Boninus de Roninis 
de Ragusia, Gabriel Petri de Trdvise el son fds Paul, 
Barthelemy de Vercclli, eic. 

Brixianus* ager, il Bresciano, la pvovince 
de Brescia. 

Brixina [Luen.], Brixia, [Cluv.], Brixinum, 
Bvixen , ville iiu Tyrol, dans le cercie 
de Pusterthalc. 

Voici un livre imprime dans celte localile : Br. 
Joh. Xasen concordia alter und ncuiver, guter 
unnd bdser Gtaubens streiliger tehrcn vergtichen, 
Bcschreibung. Brixen, 1583. iu-4 ( Biblioth. Exo¬ 
tica, pari, allem. p. 45). 

Broagium, Bruagium, Broiutijo , ville de Fr. 
(Charente-lnfer.). 

Brorurc-um morinorum, Boitrbotmj, ville de 
Fr. (Nord); voy. Borri rgum. 
Brogariacum palatium, Brit.ariacum villa, 
Bruciieriagum, Buutat.ARiAr.LM [Aimou.], 
Broc.\riaca [Bolland.], Bruglei.e [Glir. 
S. Dion.], anc. villa inerov., residence 
de la reine Briinehaut, auj. Bouchevttsse , 
Buurchercsse , \illage pres «FAvalun 
(Voniie), suiv. Valnis. 
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Brocavum [Itin. Anton.], Broughctm, ville 
d’Angleterrc (Westmoreland). 

Brocmeria, Brockmerland, di striet de la 
Frisc orientale (Hanovre) 

Brocomagus [Itin. Anton., Tab. Peut.]', 

Rpsuxopafo; [Ptol.], BrOCMAGAD PALATIUM', 

Brocmat [Valois], anc. cap. des Tribo- 
ques, auj. Brumpt , Bmmath, bourg cTAl- 
sace (Bas-Rhin). 

Broda Bohemica, Bohmi$ch~Brod, ville de 
Boheme. 

Broda Teutonica, Bpc^Evria [Ptol.], Brod - 
Xemotzki ou Deutschbrod , ville de 
Boheme, dans le cercie de Czaslau 
[Forbiger]. 

Brodnica, Stratioburgum , Brodnitz ou 
Strassburg, ville de la Prusse occiden¬ 
tale, dans la prov. de Marienwerder. 

Broiacum, Brou, ville de Fr. (Eure-et- 
Loir). 

Broilum, Broqlio, bourg de Suisse [For- 
biger]. ' 

Brouum, le Breuil; plusieurs localites en 
France portent ce nom. 

Bromptonum, Brompton , bourg d'Anglc- 
terre (Middlesex). 

Brondulum, Brundulum [Plin.], Brondolo, 
bourg du pays venitien. 

Bromum, voy. Brennia comitis. 

Brossa, Ambrosiopolis , Brosz, ville de 
Transylvanie. 

Brovonacum [Itin. Anton.], Brovonac.e, 
localite des Brigantes, dans la Britan¬ 
nia Romana, auj. Whelpcastle, dans le 
Cnmberland. 

Bruracum, Braubach sur le Rhin, ville du 
Nassa u. 

Brucariaclm villa, voy. Brocariacum. 

Brucsauum, Bruchsal, ville du gr.-duche 
de Bade. 

LMmprimerie existe dans cede ville au commen- 
cement du xvne sii*cle, et le premier imprimeur est 
un Fran^ais du nom deGilles Vivel: Joh. Val. Pis¬ 
torii begicrcr oder Schatz der Seelcn , wie man 
Goll erkennen, fUrchten und Heben solle. Bruchsal, 
durch Egidium Vivet. 1603, in-8 [Bibi, exotica, 
part. alieni., p. 200). 

Bructeri [Tac.], Bpouxrepoi [Ptol.], peuple 
de la Germanie, habitant sur les bords 
de 1’Ems et du Rhin, entre Osnabruck 
et Mu uste r. 

Bruerle, Bntyercs; plusieurs localites de 
ce nom en Francc, dont un bourg du 
dep. des Vosgcs. 

Nous ignorons sur quol se fonde le D* Conon pour 


pr^tendre qu’il a existi une imprimerie dans ce 
bourg en 1783. 

Bruga, Arulje Pons, Bruck, Brugg , bourg 
de Suisse, sur TAar (canton d’Argovie). 

Bruga ad Ederum, Armordet' Brug , ville du 
Nassau [Graesse]. 

Brug^e, Brugge, Bruges, ville de Bclgique 
(Flandrc occid.). 

Tous ceux quMnt^resse 1’histoire de Timprimerie 
ont entre les mains le monument que Van Praet 
consacra b 1’illuslre introducteur de la typographie 
dans la ville de Bruges; il est donc inutile de 
nous appesantir sur des faits universellement coti¬ 
nus. 

Le premier livre imprimd par Colard Mansion est 
sansdate; c’est le Jarditi de cUvolion, imprime vers 
1475, in-fol. de 29 IT. b 23 lign., sansch., r£el., sign. 
ni init., en anc. grosse bdiardc. Au dernier f. on lit: 
Primum opus impressum per Colardum 
Mansion, Brugis. Laudetur omnipotens. 

Le premier livre avec date est : Boccaee du de- 
chittdes nobtes hommes el cieres femmes Iroduil 
du tat in en fratifois. Bruges, Colard Mansion, 1476, 
gr. in-fol., en anc. gros caractfcre golh. saos ch., 
r£cl. ni sign., avec minuseules pour indiquer la 
place des initiales qui doiventOtre ininiatur^es; 289 
IT. b 2 coi. de 33 lignes. A la fin : A la gloire et 
loenge de Di |J eu et a 1'instruetion de tous || a este 
cestui euure de boca\\ee du dechiet des nobles 
hommes el femmes. Jm [| prime a Bruges par 
Co\\ lard, Mansion. Anno m || cccc lxxvj. 

Parmi les volumes sortis iucontestablement des 
presses de Colard Mansion qui ont £t6 ddcouNeris 
depuis la mort de Van Praet, nous citerons la pre- 
mifere £dition de VEstrif de Fortune , de Martin 
Franc , in-fol., sans 1. n. d., mais imprimi avec le 
caractfere goth. du Boece de 1477. La Bibliotlifcque 
imperiale, qui, gr^ce au zfele ardent de son ancieit 
administrateur, posside une suite superbe des livres 
sortis des presses de Colard Mansion, n’a pas ce ra¬ 
rissime volume; mais, comme il est b la bibliotli. 
Sainte-Genevifeve, il faut esp^rer qu’unjourou l’au- 
tre, par voie d’ecliange, il viendra compldler une 
collection des plus importantes au point de auc de 
la typographie franqaise. 

Le registre de la confrtrie des libraires de Bruges 
renferme deux noms dMmprimeurs am&rieurs b Co¬ 
lard Mansion, Dieric de Premere [Didier 1’impri- 
meur), en 1457, et l’ann£e sui\ante, Dieric F. lan de 
Premere [Didier, fits dejean Vimprimeur) ; ense- 
cond lieu un librairenommd Jean Briton (1454-1194). 
Le premier (car ces deux Dieric b la date de 1457 et 
1458 ne nous paraissent faire qu’un seul et mdme 
artiste), le premier ^tait un imprimeur xylographe 
qui d^coupait des caractGres ou des i m ages en relief 
surdes planches de bois; il ne reste malheureuse* 
ntent rien que 1’on puisse lui attribucr avec certi¬ 
tudo. 

Le second exacuta « par un art nouveau ct des 
inslrumenls dc son invenlion, un ierit composi ii 
la priere de Pivique dc Tirouanne par Jcan 
Gerson, et que ce prilal avait falt iranserirc dans 
deux lablcaux pour qu'ils fusscnl exvosis en 
dehors de son iglise. » (Voy. Man. du Libr., 4 Part. 
Gerson.) 

« Cette nouvelle manifcre d^crire, dit M. Van 
Praet, consistait probablemeni b mouler des carac- 
tfcres avec des lettres de laiton 5 Jour, semblables b 
cclles qu’on a longtemps employtfes pour exoculer 
des livres de liturgie et Je clioeur. o 

Ces deux tableaux furent imprimas par Jean 
Veldener pendant son s^jourk Utreclit, vers 1480; le 
«eul exemplaire que 1’on en connaisse est b la Bi¬ 
bi ioth£que imperiale. 

On ne connalt pas a’autre imprimeur b Bruges au 
xve sifccle'; inais, tont au coimnencement du xvie, I 
faut citer Heynderie van den Dale, dont on connalt 
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cn 1503 un rare petit volume in-8, intit. : Rosarium 
virginis Marie , 25 It orn£s de 25 fig. grav^es sur 
cuivre. A Ia fin : Impressum Brugis per me Ileyn - 
ricum || (te Ualle. Anno Dfti M ccccc 1| Tcrtio de¬ 
cimo die mensis Martij. 

Ce petit volume, fort rare, passe pour £tre Ic pre- 
mier ouvrage om6 de planches sur cuivre qui ait 
paru cn Belgique. 

Pour le loug sfHour qn’a fait Guill. Caxtou u Bru- 
ges, voyez une longue ct intfrcssante dissertatio» 
de M. Aug. Bernard [llist. de l'irvpr., t. II, p. 365 a 
385). 

Ycrs le inilieudu xvj e sifccle, Htiberlus Goltziits, 
Tundes plus savants arch&dogues et nnmismates de 
son 6poque, fondait i Oruges, dans sa propre mai- 
son, une imprimerie d’nne certaine importance, ?i 
son rctour dMtalle, d’oii il rapportaitet d’admirablcs 
souvenirs artistiques et le titre de citoyen romain. 
Ses commanditaires, ses protectcurs, ses amis les 
plus ddvouds, Otaient ccs frfcrcs Lauweiin ou Laurin, 
les Grolicrs de la Belgique, dont Ia bibliothfcque est 
resttfe cdlebre. Goltzius composait lui-mOme, coni - 
geait et metlait en pages ses propre3 ouvrages; il 
allajusqu’5 en graver lui-m£me toutes les planches. 
Le Manuel (tom. 1F, coi. 1053) donne le ddtail des 
principaux ouvrages dmanant des presses particu¬ 
lares d’Huber Goltz [Foppens, Bibi. Belgica]. 

Brug.e Bearni.e, Bruges, bourg dc Fi\ 
(Basses-Pyr4nees). 

Bhugga (?), Brugg, cn Suisse (eant, tles 
Grisons). 

M. Ternaux cite un livre imprimi danscette loca¬ 
li t£ : B. Anhorn Ileyligc wic dergebuet der evan- 
gelischen kirchcn in Rho:lia. Brugg, 1680, iu-8. 

Brugnatum, Bruniacum, Brunetum, Bru- 
gnato, ville d’ltalie, sur le fl. Vara (prov. 
de Genes). 

Brumia, voy. Prumia. 

Brunna, Brinnium, Brinnum, Civitas Bru- 
n ensis, Brunna, Brtinn , Brno, ville de 
Moravie (Autriehe). 

Le premier livre connu et cit6 par totis les biblio- 
graphes comme impriin6 dans cette ville e*t un 
Agenda secundum chorum Olomucensem. Brunte, 
1586, in-5 (llain, n° 371). Le second est tJohannes de 
Thwrocz, chronica IIungarice. In\\inctita terra 
Moravie Brunesi Lucu \\ bratissime impressa finit 
Felicius. Anno sa {{lutis M cccc Lyyyviij. die x\ 
Martii, ln-fol. goth., fig. s b 
Ce n’est qu’cn 1191 que nous trouvons les noms 
de deux imprimeurs : Missale strigoniense im¬ 
pressum Brunna?... per ingeniosos ac magnarum 
industriarum viros Conradtmi Staliel et IMatheum 
Prcinlein, impressores venetos, 1591, in-5. 

Courad Staliel «'•tait imprimenr 5 Passau vers 1580; 
il s’associa probablemcnt avec un Allemand arrigant 
de Venise pour fonder le premier tftablissement 
typographique de Brunn. 

Brundulum, voy. Brondolum. 

Brunpusium [Caes., Cit., Tac., ete/], 
Brundisium [P. Diae.], BpcvWutov [Po- 
lyb., Strab.], Rpev<5e<ncv [Ptol.], ville des 
Japygii, auj. Brindisi (Brindes), ville 
forte d’ltalie (terra dTUranto). 

Brunetum, voy. Brugnatum. 

Brunodunum, voy. Braunodunum. 

Brunonis mons, Boitrmont , ville de France 
(llaute-Marne). 


Brunonis vicus, voy. Brunsviga. 
Brunopolis, voy. Branecium. 

Brunsbehga, Braunsberga [Cluv.], Brans- 
BF.RGA, BRKNSBUItGUM, BrUNORUM (?), RrU- 
neber [Chr. Eginh.j, Brunsberg, ville 
de Prusse, dans laprov. de Konigsberg, 
sur le NVeser. 

Le Dr Cotton nous apprend que le Cardinal Hosius, 
i son retour du concile de Trente, £tablit dansle 
college de j esu ites de cette ville une imprimerie qui 
fonctionna h pnrtir de 1’ann^e 1601. On trouve sur 
ces livres Brumori, ce qui peut s’appliqueri Brutis- 
berg, inais pourrait ^galement sigmfier Bruncck en 
Tyrol. Le catal. de la Bibi. Uielmstirrna (p. 278} 
nous donne : Gullielmi Corvini assertiones ex uni¬ 
versa philosophia, preside Stanislao Badzxncki. 
Brunori, G. Schunfejs, 1605, in-8. 

Brunsbutta, Brunsbuttel, bourg du Hols- 
tein. 

Brunsviga [Luen.] - , Brunsvicum [Cluv., 
Geli.], Brunonis vicus, Brunopolis, 
Braunschweig, Brunswig, ville d’Alle- 
magne, eapit. du duch^du m^me nom. 

,C’est h Fannie 1509 que Falkenstein fait remonter 
1’imprimerie dans cette ville, et Panzer nous donne 
le titre du livre : Begimen sanitatis Anglorum 
Regi ex Parislensi gymnasio missum. A la fin : 
Expressa sunt hxc in florentissima urbe Bruns- 
vigo, per Joannem Dorn, imposita suprema manu 
quinto Iduum lunii, anno Christi 1509, in-5. 

Le second volume cit* 5 par lui est: Probcc Falco- 
nix virgilio-centones, Brunsvici, 1516, in-5; et la 
mOmeann^e parut un commentaire de Ilenr. Ilaner 
sur ce livre. 

Bruntutum, Bruntrutum, Bkundusia, Brun- 
disia, Porentruy (Bruntrut), ville de 
Suisse (eant, de Berne). 

Quelques gtfographcs croient cette ville bcitiesur 
Templacement de VAmagetobria de C^sar. C’esl a 
1595 que Falkenstein fait remonter 1’imprimeric 
dans cette ville : nous ne connaissons pas le litre 
qui lui fournit cette date, mais d£s Fannie subante 
iiqiis trouvons : Sacerdotale Basitiense jussu Ja- 
cobi Christophori Episcopi Basitieusis editum. 
Bruntuti, 1595, in-5 (Catal. d’Estrdes, n° 710 ). On 
sait qiFaprfcs la r^forme cette ville devint le sidge 
de FtbOcltf de B5le. 

Brusca, Bruscua, Breusch, bourg dWlsace 
(Bas-Rhin). 

ISIIUTTIUM fPlin., BnuTiOTUM ni-oio 

[Jornand.] , BpETTtxvyj xwpx [Polvb.J , 
Bperria [Strab.], prov. du l Sud detrita- 
lic, habitec par les Bruttii, comprise 
dans les Calabres. 

Bruxella fCluv.l, Bruxel.e [Geli.], Bru- 
cell.e, Bmxelles (Brussel ), cap. de la 
Belgique. On trouve Bnicelas et Bru- 
selas sur les livres espagnols, et Bruesel 
sur les flamands. 

Les frtres de la vie commune, de 1’ordre des Hie- 
ronymites, ^taient Stabiis en Belgique depuis 1’an 
1376 environ; iis avaient pour fondateitr G6rard 
Groot ou G^rard le Grarjd, h Devender en 1550; 
leur maison, chef-d’ordre, ^tait i Gand: elle existait 
d^ja en 1555, rue basse de 1’Escaut (Nederschelde- 
straet\danslebitiraent qu*occupe ai^ourd’hui 1’hos- 
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picc des Kutdcrs; iis furent supprimis en 1700 
[A. Yoisin, xmpr. parffc. aw.r Pays-Bas]. LMiisto- 
rien inrdit de Ia ville dc Louvain, J. Molauus, nous 
donne dans son intercssant ouvrage, dont M. Van- 
llulihem possidait une fort bonnc copie, ])lusicurs 
ditails fort curicux sur Ia ri-gle et les actes dc ces 
religieux lettres: 71'alramts, prior primus Vallis 
S. Martini, auxit structuras , fratres conscribere, 
libros octo horis jussit quolibet ipse die.... Cum ty- 
pographia adinventa esset, conati sunt etiam Mar- 
tincuses, exemplo aliorum quorumdam regula¬ 
rium, quadam typis exprimere. Sed cum inde 
dispendium facerent, ab impressione mox cessa¬ 
runt, contenti fere describere libros officii ccctc- 
siastici, coquod alii libri per typographos passim 
ederentur. Comme o» le v«>it,cc furent des religieux 
du coment du Yal Saint-Martin dans le diocese de 
Liige, qu’il faut se garder de confondre avec le cou- 
vent du mOme noni du diocese de Toumai, appar- 
tenant aux Brnidictins; ce lurent les lliironymitcs 
«Iu \ al Snint-Mariin qui les premiers se livrerent i\ Ia 
typographic, aussitdt apres 1’introduction en Belgi- 
que, par Tliicrry Martcns «PAlost, de cet art qui, se- 
lon Texpression de Laurent Valle, 

Quod vix in toto quisquam praescripserat anno 
Munere Geimianico conficit una dies. 

(Encore une piorrejetee par le poete aux partisans 
de L. Coster.) 

Les frfcres de la vie commune se livraient k l’ddu- 
cation et k Penseignement; iis avaient plusieurs ico- 
les k Deventcr, k Bruxelles, k Cambrai, etc.; k Gand, 
iis formarent plusieurs Eleves celebres, entre autres 
Jossc Pade (Ascensins); a Deventer, iis eurent 1’hon- 
neur d’instruire Eras«ne de Rotterdam, dont le pro* 
fesseur s’appela Alexander Ilcgius. ISous les retrou- 
verons ailleurs, particulifcrement a Marienthal, ou 
iis impriment avant mime le retour en Belgique de 
Tliierry Alartens; k ISurembcrg, k Rostock, k Schoon- 
lioven, etc. 

Leur premfere impressio» bruxelloise qui porie 
ime datecertaine est imprimeeavec un caractfere ex- 
trCmemcnt irrigulier et barbare, sans ch., recl. ni 
sign., et avec un luxe d’abrdviations qui en rend 
la lecture aussi difficile que celle des manuscrits du 
mime temps; elle fut exicutie dans leurcouvent; 
la maison qu’ils occupaient alors fut cddie par eux 
aux religieuses de Sainte-Claire quand iis quittfcrent 
la villeau xvi e sifcclc,pat; suite des troubles politiques 
des Pays-Bas. En voici, d'apr£s llain, le titre exact: 
Arnoldus Gciltioven ou Gheyloven de Ilollandia dc 
Botterdam. Ordin. S. Augustini. Gnotosotilos sive 
speculum conscicnticc.... Presens hoc speculum... 
/Irtc fpsso||ria multiplicatu, cf qlft hudna suffecit 
idustna |j>a/fs sollert elaboratu. Bruxctlc vpidu 
brabilci |]c finilft feliciter anno dili M°. cccc°. Lx. 
x vi°. xxv || mensis maij. Sur quelques exemp). la sous- 
criplion est differente. 2 parties en un vul. in-fol. 
k 2 coi. dc 50 1. 

Ln graud nombre dc bibliographcs font reinonter 
a 1072 la date de Pintroduction de la typograpliie 
dans la ville de Bruxelles : voici, mais imprime sans 
noin de licu ni de typograpliie, sans cb., sign. ni 
recl., le vol. qui a donni lien k celte revendicatio» : 
Incipit stoma collacionto ad de genus liOminto. — fi¬ 
nitu est hoc opus. Anno domini 1. 0. 72. die 10 men¬ 
sis julii, in-fol. «le 111 fT. k 2 coi. de 00 lignes. Ce 
volume passe pouravoir etdimprimi k Bruxelles chez, 
les frires dc Iu vie commune ; il est du moins exe- 
< uteavec les caractires du Gnvtosotito$;el cettc date 
de 1072 paruit itre cxacie, car a l’e\einplaire de la 
vente La Serna Santamler.iiait «ierit sur une f. de 
vili», eu tCte du vol., cette note://u»c libellum ego 
Anthonius Estuumct emi bruxclfc anno Xpt. 
M. iiiic. LXXiiJ. 

M. Didot, Ini, donne comme premierliv re imprimi 
a Bruxelles une cditiuu de 1070 : Epistola Beati Grc - 
gori Pape dc expositione Ezcchielis ad Marianum 
episcopum. — cxpliciunt omclie, Grcqori Pape ... 
ili-O, 1070 (voy. Amati, p. 13!), qui ajoule : Cliar. 
coth. eod. quod impressi sunt 1081 in hac civitate 
Sermones I). Jicrnardi}. 


Un assci grand tjoinbre d'ouvragcs de liturgie ou 
de thiologie ascitique et sermonnaire furent encore 
imprimas par les frires de la vie commune k Bru¬ 
xelles : nous ne pouvons ici en doimer le ditail, el 
croyons devoir nous en tenir aux trois voluines que 
nous avons cites, en maintenant, avec MM. deReif- 
femberg, Gottf. Reicbbart et autres bibliographes 
modernes, 1076comme date certainederintroduction 
de la typograpliie dans la capitale actuelle tlela Bel¬ 
gique et jadis de la contrefacon. 

Bruyierle ar Velogeram , Bruyercs-sur- 
Itt-Yclotjuc, viliage de Franche-Comte 
(Hautc-Saone). [Ami. Fr. a. 805] 

Brygianuai, voy. Arcknnum. 

Le catal. Baluze (n° 605'«) nous donne un titre dc 
livre imprimi k Brncciano en 1620: ./n/if Casaris 
Baincrii catalogus censurarum ct irregularitatum. 

BRYSE.E, Bpuoeiai [Hoill. , llittd.] , Rpuotav 
[Pausan.], localite de )a Laeonic, au 
pied du Taygete, auj. Potrini. 

Brystacia, Umbriaticum, Vmbriatico, bourg 
ddtalie (Calabrc citer.). 

Bubul.e, Bulles, bourg de PIle-de-France, 
a 4 lieues dc Beauvais (Oise). 

Buca [Plin.], He3sc* [Strab.], vijle des 
Frentani, dans le Samnium, auj. pro- 
bablement Tennoli, ville ddtalie, dans 
la Capitanate. 

Bucaresta, Buciiurestum, Thyanus (?), Boit- 
kharest, Boukouresti, ville des provincc.s 
danubieunes (Valachic). 

C^est aux efforts multiplius de 1’hospodar Jean- 
Constantin Bassarabas que Ton doit Hntroducliomle 
1’imprimcrie k Bucliarest, a la fin du xvijc siecle. 
AVeller (Altes a. allen Thcilen d. Gescb., vol. 11, p. 
820) nous donne, comme premier livre impriin6 
dans cette ville, Biblia Jf r allachica; Bukarest, 1688, 
in-fol. Pour Thistoire de 1’imprimerie qui a produit 
cette bible, on peut consulter Helladii status Ecclcs. 
Graea, p. 13-17. Cetle bible est citiepar Hendcrsou 
dans ses a Bibtical rcsearches in Bussia o; mais il 
lui donne k tort la daicdel668. 

Buccina, Piioubantia insula, ile Leveuzo , 
sur la cote de Sicile. 

Bucunilm, voy. Bochamum. 

Bucconis Villa, Bouzoitville , bourg de Fr. 
(Loirct). 

Bucell^e, Bucclhts, localite de Portugal. 

AI. Tcrnaux cile : Antonio Carvalho dc Parada, 
Arte dc reynar. Buccllas, Pcdro Craesbeck, 1601, 
in-fol.—Antonio cite le livre sans en designer le licu 
d’impression ; mais la Biblioth. Lusitana (1, p. 107) 
confirme Tassertion de AI. Tcrnaux. Ce Pedro Cracs- 
bcck ^tait «kabli k Lisbonne depuis le commen- 
cement du xvn« sitclc. 

Bucellum, Cicita Borei 1 a, bourg napoli- 
taiu, dans FAbniz/c citer. 

Bucepualea, voy. Beucinlm. 

Bccfeldum, Bocfeld, bourg tFAngltderre 
(A damus de Bocfeld, orti. fr. Minor . 
3U'C. XI'v). 

Bi cuama, Buduttt, district ecossais du 
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comte d’Aberdecn, sur Ia mer du 
Nord. 

Bucuavia, Bucuum (pagus qui Buqui voca¬ 
tur, yEmnh. chr.), sans doute Buckau, 
pet. ville de Souabe (Bavicre). 

Buciunguamia , Neomagus, Buckincjham, 
ville et comtd d’Angleterre. 

J. Sceley possddait un <5tablissement typographi- 
que en cette ville en 1752: un important ouvrage fut 
publi6 par ce mfime Seeley, si nous en rroyons le 
Suppi, du Dr Colton, soixante ans aprfcs la cr^ation 
de son imprimerie : ce fut le livre du savant 
D r Charles 0’Connor, hititul6 : Rerum Jlibernica- 
rum scriptoi'eSi n an admirably edlted work, priu- 
ted at the expense of his Grace the Duke of Bucking- 
liam. » Lowndes cite cet ouvrage sous Ia date de 
1814-25. 

Buciacum, Bucy; plusieurs localites por¬ 
tent ce nom en France. 

Bucinum, voy. Yulceja. 

Buda [Cluv., Ccll.], voy. Aquincum. 

Nous ajouterons quelques mots k 1’articleque nous 
avons consacr£ k rimprimerie de Bude : le grand 
Matliias Corvin, ddsirant faire de sa capitale YEmpo- 
rinm scientiarum , chargea son parent Ladislas Ge- 
reb, viee-chaneelier de Hongrie, depilis 6vfique de 
Transylvanie et enfin archeveque de Colocza,du soin 
d’un 6tablissenient typographique k Bude : celui-ci 
fit venir, comme nous l’avons dit, Andr6 Ilesse, qui 
lui d&lia §a Cronique de Hongrie : n Laborem, dit-il 
gloquemment, quem omnibus llungaris gratum at¬ 
que jucundum fore putavi, quandoquidem : ut 
quisque natale solufti unice diligit: reliquisque or¬ 
bis terrarum partibus longe anteponit : ita ut suo¬ 
rum, qualem vitam egerint quisque vernaticus scire 
plurimum exoptat : ut si quie praeclara : memoratu- 
que digna conspexerit imitari debeat: si qua vero mi¬ 
nus feliciter gesta compercrit doctus praecavere pos¬ 
sit.» On ne peut expliquer qu’Andr6 Hesse n*ail im- 
primd que cette chronique, et peul-dtre un second 
ouvrage, que nous avons citd, que par la supposition 
<Uune inort pr^maturfie ; mais dans ce dernier cas 
pourquoi Ladislas Gereb, qui v^cut jusqu*eu 1503, 
pourquoi Mathias Corvin, laissfcrent-ils tomber un 
ctablisscment qu’ils avaient eu tant Acaeur de fon- 
der? Qu’est-ce que ce Laurentius Paep, librarius Bu- 
densis, qui fait imprimeren 1698 les Legende sanc¬ 
torum regni Ilungarie (Hain, 9998) ? VoilA des 
questious que nous ne saurionsr^soudre et que nous 
laissons sans r£ponse. Quoi qu’il ensoit, en 1541 Soli- 
man, vainqueur des chr6tiens, arbora le croissant 
sur la catb^drale de Bude, et le pillage et la ddvasta- 
tion de Tadmirable bibliotlidque de Mathias Corvin 
furent la consdquence de la mine de la Hongrie. 

En 1686, aprds 165 ans de misfcres, les armes vic- 
torieuses de Ldopold arrachfcrent la ville de BudeS la 
servitude ottomane, et 1’annde suivante rarchevdque 
de Gran, George Szdchdnyi, y fonda une acaddraie; 
mais riniprirnerie n’y reparut qu’en 1725, et lepre- 
mier typpgrapbe de celte fcre nouvelle s’appelle Jean 
Landerer;~' 

Bupina, Budin, pet. ville de Bohemc, dans 
le cercie de Kaconitz. 

Budinga, Bitdingcn, ville de Hesse, entre 
Francfort etHanau. 

Le Suppt. du D r Cotton dit qu’un A 'ouveau Tcsta- 
ment cu allemand fut impriind dans cette localite en 
1717, et AI.Temaux cite : Bddingisch Cesangbnch. 
Btidingen, 1723, in-8. 

Budissina, Budissa (Geli .}, Budissina Llsa- 


tokum, Bautirn, Budissin, ville du rn\. 
de Saxe, sur la Spiro, ch.-l. de rlistrict, 
dans fanc. Lnsace Superieure. 

Le premier imprimeur de Bautzen est Nicolas 
Wslrub (et non nas IVolrab , comme Pdcrit M. Cot¬ 
ton), et le litre au premier livre qu’il ait peut-dtre 
imprimd, ou tout an moins que nous connaissious, 
nous est fourni paria liiblioth. Saxon. deStruvius : 
Chronica und antiquitates des alten Kayscrlichcn 
Mi/fts, der licem. Bxirg Chronica und sladl Miirs- 
burg ani der Sala im Obcrn Sachsen. Bndissin, 
1556, in-6. Ce livre est de Ernestus Brotuffins, 
l’aind, de Merseburg, qui fut d’abord prdfet des Stu¬ 
des A Incole de Pforta, puis syndic et bourgmestre 
de Marseburg. Le fils de 1’imprimeur Wolrub, qui 
succida k son pdre vers 1580, imprimait encore k 
Bautzen en 1603, et s’appelail Michael. 

Budorjgum, Bou^oovyov, Bijdorgis, Brieg-suc- 
VOder , ville de Silesie, suiv. Hcichard 
et Forbiger. (Voy. Brega.) 

Budoris, Bo-j^op(; [Ptol.1, sur le Rhin, auj. 
Monheim, suiv. Wilhelm, et Buderich, 
pet. ville presCologne, suiv. Rcichard; 
une foule d*autres localites sont encore 
d6signees par les g^ograplies. 

Budovicium,Budovisia, Buduissa, Budiceiss, 
ville de Buheme, sur la Moldau. 

Budrichium, voy. Bi richijm. 

Budruntum, Butuntum, ville de V Apulia 
Peucetia, auj. Bitonte, au N.-O. de 
Brindes, dans la prov. d’Otrante/ 

Bi dua [Itin. Anton.J, probablement la 
Bcup^&ua de Ptolcmee, ville de Lusitante, 
anj. S. Maria de Botna, suiv. Forbiger. 

Buezzovium, Bumtium, Buxonium, Batzow, 
pet. ville du gr.-duche de Mecklemburg- 
Schvverin. 

catal. de la Bibliolh. Speculce Pulcovensts (de 
Tobservat. de Poulkova) nous nSvfele re.vistence 
d’une imprimerie k Butzow an si^cle dernier : Jcn- 
senii Kraftii Mechanica latine reddita et aucta a 
J. N. Telens . Buezzovii, 1773, in-6. 

Bugella, voy. Biella. 

Bulboxium, Boulbon, village et anu. cotnle 
de Provence (Vancluse). 

Bulciacum, Bidci/, bourg du Bcrri (Clier\ 

Bulgares [Gest.Longoh.], BwXyd^oi fSuid.!, 
Bclgari [Jornand.), Boulgares, Boulgrcs , 
.peuple de la Mcesie infcricure, qui vc- 
nait de la Sarmatie asiatique. 

Bulgaiua [Cluv., Cell.], la Bulgarie « Bnl- 
ghar-illi, pruv. de Fempire ture, en Eu¬ 
rope, entre les Balkans, le Danube et 
la tner Noire, cap. Sophia . 

Bulium, Bull, bourg dc Suisse (eant, de 
Fribourg). = Le B<mf, village et anc. 
abb. de Citeaux, pres Litnoges ^Haute- 
Yienne). 

Buluo, Bullo.nium, Bullium, Bouillon, villo 
de Belgique (Luxembourg)- 
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Pierre Rousseau, impriineur de Toulouse, sc Iit, 
en 1760, Pgditeurdu Journal eucyclopidique, qu’iJ 
alia iraprimer 4 Bouillon, ville essentiellement to¬ 
lerante, et dont les anciens ducs de Bouillon avaient 
fait un lieu de refuge pour les protcstants et les 
n£o-philosophes. Pierre Rousseau imprima verscette 
epoque un assez grand noinbre de In res de pcl£mi- 
que religieuse; nous citerons seulement: Justini 
Febronii, Jurisconsulti, de Statu Ecclesice el legi¬ 
tima potestate Romani Pontificis, liber singularis, 
ad reuniendos dissidentes in religione Christianos 
compositus ; Bullioni, 1763, in-4; ou\ragequi, bien 
quaerit en latin presque ti]acaroniqne,eut un grand 
rctentissement; il etait d’un nommeLef£vre,du dio- 
cese de Trfeves, et fait 4 la requfite des princes dis- 
sidents d’Alleraagne. 

11 fut reimpriine deux ans aprfcs dans la radme 
ville. 

Bullium, Beuil, pet. ville de Touraine 
(Indre-et-Loire). 

Bungeia, Bungiacum, Bondy, bourg de Fr. 
(Seine-ct-Oise). 

Bungiacensis Silva, la Foret de Bondy; 
s'est appelee aussi Liberiacensis Silva, 
Ia foret de Livvy , et peut-etre aussi 
Lauciionia Silva, sous les MSrovin- 
giens. 

Bu.nitium, Bcjviticv [PtoL], voy. Buezzovium. 
Bunomia, voy. Pella. 

Buquojum, Buquoi , bourg de'Fr. (Pas-de- 
Calais). 

Bura, Bttren , ville de Prusse, dans lc cer¬ 
cie de Minden. 

Burbo Angelli, Burro Anselii, voy. Borbo- 
nium Anselmium. 

Nous trouvons dans le P. Lelong: Letlre sur les 
verius des eaux minerales de Bourbon-Lancy, par 
Isaac Cattier , midecin. Bourbon, 1655, in-4. 

Burbo Arcimbaldi, voy. Aqu.e Borbonij?:. 

Bureonensis ager, Borbonensis provincla, 
le Bourbonnais, anc. prov. de France; 
for me auj. le dep. de 1’AlIier. 

Burburgum, voy. Broburgus. 

Burciiana insula [Plin.],Rcupx av U [Strab.j, 
Fabaria [Plfn. iv], ile de Borkum, dans 
la Frise, au N.-O. de Emden. 

Burciiariacum, voy. Brocariacum. 

Burcholmium, Burcholm, ville forte de 
Suede (Gothie). 

Burchusa, Burciiusium, Burghausen, pet. 
ville de Baviere, dans le cercie du bas 
Danube. 

I.c Suppi. Cotton, sans aucun c!6tail 4 1’appui de 
sou assertion, dit que 1’imprimcrie exista dans celie 
localite en 1738. 

Burclnalium, Cranenburg, ville de Prusse, 
dans la prov. de Cteve. 

Burdigala [ltin. Anton., Sid. Apoll.l, Bcup- 
[Strab.,Ptol.], Burdegala [Ainm. 
Mare., Cluv.], Civitas Biturigum Vivis- 


corum [lnscr. Grut.], Bordiaus [Chron. 
S. Dion.], Bourdeaulx, Bordeaux, ville 
de Fr. (Gironde). 

M. Gustave Brunet, luminent bibliograplie borde- 
lais, nous adresse quelques notes au sujet de la 
proto-typographic bordelaise, que nous wis6rons 
presque sans additions ni commentaires. Le pre- 
inier volume avec date imprime 4 Bordeaux est un 
in-folio de 2^t0 f. divis6 en trois parties (la dernifcre, 
sur le frontispice de laquclle sont les armes de la 
ville, est imprim^e en 1524); il est intitul£ : Suilia 
diuet'sarum questionum medicinalia per ordine al¬ 
phabeti : collectarii P<er Mgf. Gabrielem de Tare- 
gua, doctorem regentem Burdegale. — Impressu; 
est hoc opusS cotnpletuS Burdegale decima octaua 
die mesis decembris anno cristi millesimo quingg- 
tesimo vicesimo Per Gaspardu philippum calcogra- 
phum prope sanctam columbam morantem. 

Ce volume fut r£imprim£ en 1524 par Jehan 
Guyart, et 1’auteur, dans cette seconde £dition, est 
nomm£ de Tarrega. (Voir, au sujet de ce midecin, 
un article du Dr Cailleau dans VAlmanach de la Soc. 
de midec. de Bordeaux, et un autre de 41. Jules 
Delpit,dans les Actes de PAcadtfmie de Bordeaux, an- 
n£e 1848, pag. 117-132.) 

M. J.-Ch. Brunet, qui dderit consciencieusement les 
dcuxvolumes, fait observer avec raison qu’il parait 
peuprobable que 1’imprimerie bordelaise ait d£but6 
par un ouvrage aussi consid&rable. 

Gaspard Philippe etait iraprimeur 4 Paris dfcs Pan¬ 
nee 1499 ; en 1508 il y avait ex£cut£ pour Martin 
Alexandre et consorts a la Pragmatique Sanci ion,* 
in-4, de 88 et 47 ff. Mais on ignore 4 1’inter- 
cession de qui sa typographiefut Stabile 4 Bordeaux. 
Il serable avoir c£d6 au bout de quelques an¬ 
nues son £tablissement 4 Guyart, qui s’annonce £ga- 
leinent comme habitant devant l’6glise Sainte-Co- 
lombe : sa marque est, sauf le ch4ngement de nom, 
exactement la m£me que celle de Gaspard Philippe 
(voy. Silvestre, Marques txjpographiques). 

Sans doute Gaspard Philippe fut mand<5 4 Bordeaux 
par la municipali^, jalouse de mettre la mltropole 
de la Guyenne au niveau des grandes villes avoisi- 
nantes; il y installa une typographie et la dirigea 
jusqu’4 ce qu’il eflt forme des £l£ves en £tat de le 
remplacer, puis retourna 4 Paris. 

Jelian Guyart imprime depuis Pannee 1524; 4 cettc 
date nous connaissons de lui la 2e £dit. du livre de 
Taregua, et les Constitutiones Johannis de Fuxo, 
in-4. En 1528, nous trouvons les Coustumes 
giniralles de la ville de Bordeaux, in-4, dont un 
exempl. sur velin est conserve? dans la bibiiothfcque 
de la ville; en 1529, les Gestes des solliciteurs 
d’Eustorg de Beaulieu; ces deux rares voluraes 
sont les deux premifcres impressions fran^aises ex6- 
cuties 4 Bordeaux que nous connaissions. 

11 faut £galement ranger parmi les productions de 
Pancienne typographie bordelaise la Complainte du 
trop tard viarii , in-8, de 8 ff., publice avec la mar¬ 
que de Guyart, ct la Complainte du trop tost ma- 
rii> ex^cut^e avec les mgmes caractfcres. 

En 1545, un nouvcl iinprimeur bordelais, Fran<;ois 
Morpain, publie un rare et curieux volume : Lingua: 
Vasconum primitias per Bernardum Dechepare , 
rectorem sanctiMichaelis veteris. Burdigalae, Franc. 
Morpain, 15ti5, pet. in-8 de 28 IT. Ce volume, malgre 
son titre latin, nc renferme que des pifeces de po^sie 
en langue basque; c’est, croyons-nous, le premier 
volume imprimi en cette langue : il a si complete- 
ment dispani, qu’on nc connait que 1’cxcmplaire de 
la Biblioth. imp^r. de Paris, cxemplaire dont M. G. 
Brunet a dound une minutieuse et inttfressante des- 
cription dans les Actes de VAcadimic royale dc 
Bordeaux, ann. 1847, p. 79-162. 

Le plus grand nom dc la typographie bordelaise 
est incontestablemcnt celui des Millange; plusieurs 
g^n^rations d’imprimeurs de ce nom portarent 4 un 
assez liaut point de perfection l’art typographique 
daris la patrie de Monlaigne. Mais lcur plus beau 
titre de gloire est d’avoir <H<* les premiers ^diteurs 


BURDIGALA IN RELPHINATU. — BURGUM AURACENSE. 


223 


des iinmortels Essajs de riiomme de ginie dont 
Ia 'ille de Bordeaux «est 5 juste titre si ficrc. 
hiinoji Millaugcs, Ie ehef de Ia fainille > donna 
en 1580 et 1582 les deux prcinifcres tf-ditions des 
deux preiniers livres de .Vlicliel de Montaigue. 

I>a premifcre frlitiou de 1580, hien moins comptete 
que les suhantes, est devenue depuis quelques 
annees unjoyau bibliographique du piemier ordre ; 
un exempl. en maroqnin, qui n’avait 6te pajte que 
18 livres k Ia vente d’llangard, en 1786, est monte & 
2000 fr. k celle du prince Hatlziwil en 18G5 (n°320). 

Jacques Mongeron-Millanges succfcde 5 Siinnn Mil- 
langes, son beau-pere, et aprfcs lui nous eiterons, 
parnii les typographes bordelais au xviic sifccle, Bu- 
dicr, Vernoy, Pier re delaCouret Simon Botf. 

Un artet du conseildumoisdejnillet 1088avait lixd 
a 12 le nombre des imprinicurs qui pouvaientexercer 
dans la ville de Bordeaux ; ce chiffre fut teduit 5 10 
par 1’artet du 31 inars 1730 et ne fut plus depass^. 

En 1765, le rapport fait a M. de Sartines signale 5 
Bordeaux 13 libraires ct 10 iinprimeurs, employant 
eusemble 28 presses. 

Burdigala in Delpuinatu, Bourdeuux, 
bourg du Dauphinc (Drome). 

Burgasia, voy. Bergusium. 

Burgavia, Burgau, ville de Bavidre, dans 
le eercle du bas Danube. 

Burgdorfium, Burgvilla, Burgivilla, Bf.ii- 
tholdium, Burgdorf ou Berthoud, ville 
de Suisse' (eant, de Berne). 

Burgdorfium oppidum, Burgdorf, ville de la 
Confederation germanique, roy. de 
llanovre, prefecture de Luneburg, sur 
EAa. 

L’iraprimerie existe dans Pune ou 1’autre de ces 
deux yilles au xvc sifccle : plusieurs bihliographes 
ont ptetendu que ctetuit 5 la ville bel telique que 
s’appliquait Ia souseription des ouvrages que nous 
allons citer; mais depuis un certain nombre d’an- 
itees Popinion contraire parait prdvaloir: Tractatus 
de apparitionibus animarum post cxitum\\eay a 
corporib f Edit ’ || i/i erdfordia nb excellentissimo viro 
Jacobo de Clusa\\orxl. Carth. —Impressus in opido 
Burgdorf, anno||dili 1575, in-fol. de 20 ff. k 33 lig. 

L’exempl. de ce livre rare, qui figtirait k la vente 
Bearzi, contenait une note manuscrite qui en attri- 
huait 1’exlteution typographiqueet LucasBnmdis, Pim- 
primeur contemporaiu de l.ubeck et de Merseburg, 
qui aurait £galement imprimi k Burgdorf le 'ol. que 
nouscitons plus bas; M.Ciaul!ieur,qui le revendique 
uaturellement pourla Suisse, pretendqne 1’impres- 
sion endoitfitre attribute k Pimprimeur anonyme 
de Strasbourg dont les produits sont reconnais- 
sables k la fortne particultere de la lettreS. 

Ebert, Tross et bien d’autres experts sont les 
champions du llanovre. Qui tranchera la question ? 
comment parviendra-t-on k 6claircir lant d’autres 
points qui restent obscurs dans les origines de l’im- 
primerie ? par la eteation d’un inuste typographique 
dans les vastes galeries de la Bibliotheque impe¬ 
riale, dont les riches collections d’incunables, dispo- 
stes avec ntethode, class6cs par annues et par pays 
et eommuniqutes axee complaisanco, permettraient 
aux bibliographes ltetude comparce des premiers 
inonuments de Uart. 

Le seeond volumc imprinte k Burgdorf est inti- 
tul<^ : Incipit Legenda Sanci, ffolfgangi episcopi 
Ilatisponcnsis cum officio vesperarum matutina - 
rum ct misse dc eodem. Impressum in opido Rurg- 
dorf, anno dni 1075, in-folio de 20 ff. S. Wolfgang 
(pourquoi M. Brunet estropie-t-il le nomdccesaint 
«Steque ?) teait fils du comte de Pfnlingcn; il mou- 
rut en 995 et fut cauonistf par Lten vm. (Frcytag, 
p. 1103.) 

DICTI08N. DE GEOGR. 
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Buhgf.lla, Bnrtjel, pct. ville ile Saxe, au 
N.-O. (1’lena. 

Burgetum, le Bourget, pet. ville de Er. (Sa- 
voio). 

Burgetum ad Mincium, Borghetto, dans la 
prov. de Verone, sur le Mincio. 

Burgi, Burqum, Bravum (?), BpxOv/ fplol.], 
Civitas Burgitana, Burgos, ville (1’Espa- 
gne, cap. de la Vicillo-Caslillc. 

C’est k Pannee 1085 que nous pouvons, d’accord 
avec tous les bibliographes espagnols, reportor la 
date de 1’introduction de la typographie dans eette 
villec6lihre, et c’est encore un Alleinand, sans doutc 
un 6te\e de Berthold Rot, Frteteric de B31e, que les 
Espagnols appellent Fadrique Aleman, que nous 
avons& citer comme le premier imprimeur conuu : 
voici le titre et Ia doscription du premier vol. qui 
passe pourOtre sorti de ses presses : 

Arte de Gramatica de Fray Andres de Cerczo. 
(en lettr. rouges) AndrcasGutcrrius Cerasianus hu¬ 
manissimo Domino Ludovico Acuiia : Reverendis-- 
simoque patri in Xpto Episcopo bnrgensi bene me * 
rito et viro gravissimo salutetn plurimam dicit. 
A la fin: Mense martio duodecima die anno salutis 
domini 15S5 quo tempore clarissimi reges Frcdi- 
nandus el Ilelisabella infideles ingentibus copiis de¬ 
solare ceperunt superstito illustrissimo principe 

Joannc . in-fol. lettr. gotb. 

Ftederic de Bale demeura longtemps k Burgos, car 
nous le voyons encore, k Ia fin de 1‘annte 1512, im- 
primer (por arte z industria de Fadrique aleman 
dc Rasitea) Ia premitre ddition de Ia celebre chro- 
nique du Cid (Croniea dei famoso Caua^llcro Cid 
Ruydiez || Campeador). 

Le premier impriineur dont nous trouvious le nom 
au xv e sifecle, aprfcs Fr^dc^ric de Bale, est Jean dc 
Burgos; il imprime en 1591 un Cisar in-fol.; en 1595, 
Ie livre appete: Compendio de la humana Satud; 
et ee qui est assez bizarre, c’est qu’il est chargtf, eu 
1597, de r^imprimer le premier ouvrage sorti des 
presses de Fr6d£ric de B51e, VArte de Gramatica de 
F. Andres de Cerezo. 

En 1598, il publie le cetebre roinan de Merlin (cl 
liatadro det Sabio Merlin CO sus profeeias ), la mOme 
amtee queltedition frantjaise, qui, suivant nous,doit 
avoir pitecedd le livre cspagnol; Itedition franqaise 
de 1598 est imprintee par Vterard sans date de mois, 
et Itedition espagnole est datee du 10 texTier, ctest-A- 
dire tout k fait k la fin de 1’amtee 1598. 

Parmi les imprimeurs de Burgos au xvie siicle, 

3 u’il nous parait int6ressant de citer, nous avons» 
euxmembres de 1’illustre fanrille florentiuedesJun- 
tes : Juan de Junta (1528-1551) et Felippe de Junta, 
qui lui succede et que nous trouvons encore en 
1563. Le premier posside un seeond gtahlissement a 
Salamanque (1535-1550); le seeond n’est pas cite 
par A.-A. Renouard. 

Burgidolum, voy. Burgus dolensis. 

Burgouum, Bouryueil , ville de Er. (lndre- 
et-Loire). 

Burgonium, Burgonno, BourgotJ, villagc du 
canton de Loiron (Mayeime). 

Burgomanerum , Boryomanero , bourg de 
Pieiuont (prov. de Novara). 

Burgum, Burg, pet. ville de 1’russe, sur 
1’Ihlc. 

Burgum, Burgo, bourg du Tyrol. 

Burgum auracense, voy. Auracum. 
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Burgum novum, Boitrgneuf, bourg de Fr. 
(Cliarente-lufericurc). 

Burgum novum ad Ligerim, Bcntrgneuf-cn- 
Retz, ville de Fr. (Loire-inferieurc). 

'Burgundia [Cell., Luen.], Ia Bourgogne, 
anc. roy., puis duche, puis prov. fran- 
caisc, divisec ea Burgundia inferior, 
Burgundii ducatus, auj. dcp. de la 
Cotc-d’Or, de 1’Yonne, de Saonc-et- 
Loire ct deTAin; et en Burgundia supe¬ 
rior, Burgundle Comitatus, la Franche- 
Comte, auj. dep. du Doubs, de la 
Haute-Sadne et du Jura. 

Burgundiones [Jorn., Isid. Hisp., Plin.], 
Burgundii [Amm. Mare.], Boup^ov^&i [Zo- 
sim.], Bcu^ouvvec [Ptol.j, peuple de la 
Germanie septentrionale qui, chassd 
de son territoire par les Gepides, vint, 
apres de longues percgrinations, se 
fixer sur les confins de la Germanie Il e 
et de la Grande-Sdquanaise. 

Burgus, Boxirg-sur-Mer, pet. ville dc 
Fi ance (Gironde); anc. abb. d’Augus¬ 
tius. 

Burgus abbatis*, Bouvg~VAbbe, village de 
Fr., pres Pithiviers (Loiret). 

Nous connaissons un petit vol. qui pone ce nom 
de lieu, au 17 “*e sifccle, ce qui ne prouve pas qu’uae 
imprimerie y ait exist6, mais permet de supposer 
qu’une typographie nomade ou particulifere y a 
fonctionn6 quelquc lemps; il est intimte : Pseau- 
mes pour le jour de la Sainte-Cene, en vers . 
Bourg-UAbW, Le Bourgeois, 1676, \n-2U. 

Burgus Aicadri, Bourgachart, bourg et 
abb. de Normandie(Seine-lnferieure); 
Aicadrus, saint Achard, futabbd de Ju- 

mieges. 

Burgus alatus, voy. Alata Castra. 

Burgus Andeoli, Bourg-St-Anddol, ville de 
France (Ardeche). Voy. Andeoli Bur¬ 
gus. 

L’iinprimeric existe dans cette ville depuis 1775; 
un nomini Guillier fut autoris<* k y exercer la pro- 
fession d’imprimeur, par arr£i du Gonseil du 17 de¬ 
cembre de celte ann^e. Nous connaissons de ce ty- 
pographe: Procts-vcrbal des sdances dc 1'asscmblee 
provinciale des dtats du pays de Vivar ais. Bourg- 
St.-Andeol, Guillier, 1781, in-ft. 

Burgus Argentalis, Bourg-Argental, pet. 
ville du Forcz (Loirc). 

Burgus Balduixi, Bourg-Baudouin, comm. 

de Normandie (Seinc-lnfer.). 

Burgus Bressle, Burgus Serusianorum, 

Bourg-en-Bresse, ville dc Fr. (Ain). 

Nous ne pouvons faire remonter plus liaut que 
1626 1’irnprimcrie dans cetle ville: Lcscpistrcs d'0- 
vide , trad. en vers fran^ois, avec des commcntaircs 
fori curieux, par Cl . Gaspar Bachct s r de Mdziriac; 
l r « partie ; a Bourg en Bresse, cliez Taiolurier, 1626, 
in-8. (Unica pars ista hactenus prodiit. Cat. Bulteau, 
5738.j Ce MOziriac, Pune des gloires litttfraires 


de la Bresse, fut Pun «les iO premiers de 1’Acadcmie 
frauqaise. 

En 1630 nons avous (Cal. Baluze, n # 3034): Sty¬ 
lus regius Galliarum juridicus , olim Salucianis 
praescriptus. auctore Petro Grandio . Burgi Sebit- 
sianorum, 1630, in-4. 

Enlin, en 1633 (Cat.Sccoussc, n° 5335): Uarc-cn- 
Cicl de la ville dc Maeon , ou entrde d'Hcnr\j' dc 
Bourbon dans la ville de Maeon, par le P. Gasp . 
Maconnay. Bourg-en-Brcsse, 1633, in-J». 

Le Catai. Bulteau (5721, bis) nous donne le nom 
du second impriineur de Bourg, qui s*appelait Bris- 
tot. 

Les arrfits du conseil de 170£i cl de 1739 laissent 
k cette ville un seul impriineur, et, lors du 
Papport fait k M. de Sartines (1761»), cet im- 
primeur se nomme Jean-Baptiste Besson, tftabli 
par arrGt du Gonseil du 7 mai 17ti2. 

Burgus dolensis, Burgidolum, Bourgdieu, 
Bourdieu, village du Berri (Chcr); anc. 
abb. de Benedictins. 

Burgus fortis, Borgoforte, pet. ville de 
1’Etat venitien, pr6s de Mantoue. 

Burgus Laurento, Borgo-San-Lorenzo y ville 
d’ltalie, pres dc Florcnce; patrie de 
Giotto. 

Burgus Novus, Borgo-Novo, bourg dltalie 
(Toscane). 

Imprimerie au commencement du xvm e sifcclc : 
Gli statuti della sacra religione Gerosolimitana ; le 
ordinazioniy privilegi , ctc. y per il Paglivo Fr, Gio. 
Batista Spinota. Borgonovo, Scionico, 1719, in-fol. 
(Cat. Floncel et Pinelli). 

Burgus novus, Bourganeuf ‘ pet. ville de la 
Marchc (Creuse). 

Bijrgus Reginae, Bourg-la-Reiue, commune 
de Fr. (Seine). 

‘Burgus Sti- Angeli, Borgo di San Angelo, 
dans 1’tle de Maltc. 

Burgus Sti-Donnini, Borgo di San Don- 
nino t ville d'ltalie, dans le Parmesan. 

M. Temanx cite: DizionarioParmigiano-Italiano 
di l lar io Pcschieri. Borgo di San Donnino, 1736, 
in-8. 

Burgus Sti-Edmundi, Bury-St-Edmunds, 
ville d’Angleterre-, dans le comte de 
SufTolk. 

Anc. abb. de Citeaux. L’imprimcrie, dit le Suppi. 
Cotton, fut exerc^e dans cette ville en 1720. Le plus 
ancien Journal, Tite Bury and ,\orwich Post , com : 
men^ai paraitre le 11 juillet 1782, avec PeterGedge, 
comme 6ditcur. 

Burgus Sti-Sepulchri, Borgo di Sunto Se- 
polcro , pet. ville dc Toscane entre Ur¬ 
bino ct Florencc. 

Burgus Sessites, Bwgodi Sessia ,bourg de 
Lombardic, sur Ia Sessia. 

Burgus Tiieroaldi, Bourgtheroulde, com¬ 
mune el anc. baronnie de Normandie 
(Seine-lnferieure). 

Burgus vallis Tari, Borgo di val de Taro , 
bourg de Toscane, pres Plaisance, sui¬ 
le Taro. 
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Buriciana, Burciiemium, Burkhcim, bourg 
de Baviere [Gracsse]. 

Burlatum, Burlats, bourg du Haut-Lan- 
guedoc (Tarn). 

Burniquellum, Bourniquel, bourg de Fr. 
(Aveyron). 

Bunxoxis Mons, Bourmont, pet. ville de 
Fr. (Haute-Marnc). 

Burriionium, voy. Blabira. 

Burriana, Borriam, bourg d’Espagne, 
prov. de Tolfcde. 

Burridava [Tab. Peut.], Taba (?) [Jor- 
nand.], heu de la Dacie, auj. Rothci' 
Thurm en Transvlvanie [Forbiger]. 

Bursfelda, Bursfeld, abb. de Bcnedictins, 
du dioc. de May en ce, dans la llesse 
rhSnane. 

Un Missale Rursfeldcnse, secundum consuetudi¬ 
nem ordinis S. Benedicti, de observantia Bursfcl- 
densi , fut imprimi dans ce monastfcre, en 1498, 
in-fol., par 1’imprimeur de Spire, Peter Drach, qui 
vim installer une presse dans 1’enceinte du couvent, 
h la requfite du c61fcbre Jean Trithtone, abb6 de 
Spanheim, du mfime ordre; ce rare volume est cite 
par llain. 

Burtanga, Burtanger Fort, Bourtang, ch&t. 
de Hollande, dans la prov. de Gronin- 
gue. (Bisch. et Moli.) 

Burtona, Burton-on-Trent, ville d’Angle- 
terre, sur les confins du Straffordshire 
et du Derbyshire. 

Buscoduca, Buscum nucis, Boscoducum, 
Sylva ducis, Bindrium, Locus Imperatri¬ 
cis, Buscioduca, Bois-le-Buc (Cn holi. 
Ilerzogenbusch), ville de Hollande, chef- 
lieu du Brabant sept. On trouve suries 
livres : Herzogbusch et IIci'togenbosch. 

Gerard Leempl, de Nimfcgue, paralt avoir intro- 
duit la typographie danscette ville, et c’est h Pannee 
1484 qiPon doit la faire remonter : le preinier livre 
imprim6 avecses caractfcres ne porte pas son nom : 
Dat Bocckvan Tonet alus ^ysioen.'Pllertogenbosch, 
1484, in-4; en 1487, nous trouvons deux ouvrages 
qui portent le noin de Piraprimeur : Proverbia se - 
riosa theutonicc et latine, Buscoduca?, per Ger. 
Leempt deNovimagio, 1487, in-4, et Vigenti Pree- 
cepta elegantiarum grammaticalium, Buseoducis, 
1487, in-4. 

A la m6me £poque i peu prfes, on connait encore, 
de cet imprimeur, des Lettres d'indulgcncc du pape 
Sixte iv, in-4, s. d. 

On sait que Gerard Leempt fut, avec Nicolas Kete- 
laer, le premier imprimeur d’Utrecht. 

Busentiacum, Buzerwois, Buzancais, ville 
du Berri (Indre), anc. comt6. 

Bussiacum , Bussy; plusieurs localites de 
France portent ce nom, ‘entre autres 
Bussy-le-Chdtel (Marnc), anc. marqui- 
sat; et Bussy-le-Grand (Ilaute-Marnc), 
anc. comte. 

Bustum Magnum, Busto-Grandc, bourg du 
Milanais. 


Butavia, Buton, ville de Prussc. 

Buthrotum, Bou6pwTov [Strab., Ptol.J, Bu - 
trinto, \illcd’Epirc (pach. de Jamna). 

Biitrium Umbiorum [Plin.], Bcurpiov [Strab., 
Ptol.], Putrium [Tab. Peut.], ville de la 
Gaule Cispadane, auj.. Palazzwlo, bourg 
res Ravenna, suiv. Mannert et For- 
iger. 

Butrotus [Liv.], llcuve du Brutium, auj. 
le Brueiano, suiv. Forbiger; le Bucorta , 
suiv. Bisch. et Moller. 

Butua, voy. Batua. 

Butuntum, voy. Bidruntum. 

Buvlnda, voy. Boandus. 

Buvindum,Carlingfordia, Carlingford, ville 
dlrlande (prov. Leinster). 

Buxentum [Liv., Plin.L Bo^tvrov [Ptol.|, 
Pyxus JPlin.J, flu^cG; [Strab.], ville de la 
Lucanie, auj. Policastro, dansla princi- 
paute citer. (Italie). 

Buxerium - Pictonum, Bussidre, bourg de 
Fr. (Haute-Vienne). 

Buxeta [P. Diae.], Bussetum, Busseto, pet. 
ville de la prov. de Parme, sur 1’On- 
gina. 

Buxuemium, Buxiiemii Monasterium, Bux- 
heim, bourg et anc. abb de ben., en 
Saxe. 

Buxium, le Buis, bourg de Fr. (Drome). 

Buxium, St-Amand de Boisse, bourg de 
1’Angoumois, anc. abb. de Bened. (Cha- 
rente); concile en 1170. 

Bpxolium, Buxeuil, bourg du Berri (Chcij. 

Buxonium, Beucinum, Blicepiialia, Buezzo- 
vium, Butz&w; ville du Mecklemburg. 

Buxovilla, Bufihsweiler , bourg de Fr. 
(Bas-Rhin). 

Buxudis, Bossu , Bossut, bourg et anc. ba- 
ronnie du Hainaut. 

Buxum, voy. Bojatum. 

Buxum, Buix-hz-AuriUac , bourg de Fr. 
(Cantal); anc. abb. de Bendd. 

Buzeyum, Buzay, village de Bretagne 
(Loire-Inf^r.); anc. abb. de Citeaux. 

Byrchanis,- ile et bourg de Bwkum, a la 
Hollande, dansla mer du Nord. 

Byrriia, Byrruus, le Ryenz ,riviere du Ty- 
rol (Mannert croit quecestrinu). 

Byrriia, la Bera, pet. riv. du haut Lan- 
guedoc, qui sc perd dans 1’etang de 
Sigean. 

Byrutiium, voy. Barutiium. 
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Bystricium, Bystvzyca, ville dc Hussie, 
dans lc gouvcrnement dc Grodno. 

Bythonia, vov. Betuania. 

Byzantium [Plin., Ovid., etc.], Btfcwnov 
[Herod., Thucyd., etc.], Lygos [Plin.], 
Lygos Byzantina [Auson.], Constanti- 
nopolis JJornand.j, Cluv.], yj KtovorawTi- 
voinroXi; [Sozom.], Roma nova [P. Diae.], 
Constantinople (Stambul, Istambot), sur 
lc Bosphore, capitale de 1'empire ture. 
Un quart de sifccle 5 peine apr?*s la prise et le sac 
de Constantinople par Mahomet II, quand la chre- 
tiente, epouvantee du desastre, courait au\ armes 
contre les infideles, quand la papaute poussait 5 la 
guerre sainte 5 coups d’indulgences, ce qui nous a 
valutoujours quelques-uns despremiers monuments 
tvpographiques, 1’imprimerie se glfssait 5 petit bruil 
dans la capitale de Plslamisme, et des presses dirig^es 
par des juifs insidieux et tenaces y fonctionnaient 
clandestinement malgte les terribles artets de Baja- 
zetll en 1483,et de son fils S£lim en 1515,qui punis- 
saient de mort les insenses qui osaient vulgariser 
cette invcntion revolutionnaire. En 1488, nous ap- 
prend Toderini ( Lettcratura Turchesca), lepremier 
ouvrage imprimi 5 Constantinople fut un Lexiquc 
hlbralque; nous n’en connaissons point d’exem- 
plaire ; deux ans aprfcs, en 1490, nous voyons une 
Ilistoire du Peuplc dc Dicu du R. Joseph Ben Go- 
rion (Falkenstein); de 1492 5 1598, on connait un 
nombre considdrablc de livres publtes dans cette 
ville, et le plus important peut-etre, tout au moins 
le plus rare, est le ceiebre Pentatcuclms , de 1505 : 
Pentalcuchus, cum Targum y Haphtaroth, Megil- 
loth ac variorum commentanis. — Absolutum uni¬ 
versum opus (per Dav. et Sain. lilios Nachmias), 
mense nisan, anno orbis conditi 5265 (Christi 1505), 
in urbe magna Conslantinopolis. Gr. in-4. 

Parmi les premiers imprimeurs de cette ville, 
n’oublions pas de mentionner un juif d’ltalie, que 
nous avons dej5 cite (voy. Barccji), Rabbi Gersoin, 
fils de Rabbi Molse de Soncino, le premier impri- 
meur bebreude PItalie, qui alia avec tout son ma¬ 
teriei stetablir 5 Constantinople, dans les premteres 
annees du xvie sttcle, et y mourut en 1530. 

Au commcncemeut du xvue sifccle, nous dit 
M. F. Didot, le inoine Nicodfeme Metaxas, de Cepha- 
lonie, seconde par le patriarche Cyrille Luckaris, 
essaya dtetablir une imprimerie grecque avec des ca- 
racteics qui provenaient probablement UWngletcrre; 
le premier livre qui sortit de cette imprimerie est 
un recueil cont. : 1° le traite contre les juifs du 
patriarche Cyrille; 2° les homeiies dc 1’gvgque de 
Cythere; il est imprime en 1627, in-4, et dans sa pr<$- 
face Nicolas Metaxas nous apprend que c’est bien 15 
le premier livre sorti de cette imprimerie dtablie par 
ses soins sous la protectiun du patriarche de Constan¬ 
tinople; mais les jesuites reconnurent bientet que, 
protege par les Anglais, Cyrille cherchait 5 propager 
les idees protc$tantcs;i]sus£rent donede touteleur in- 
(luence pour paralyser ses cfTorts et y r&issirent. 


Apr£s avoir eu 5 subir les pers^cutions de Bajazet et 
de seiim, avoir encore affaire aux j6suites, c’eu 
6tait trop : Pimprimerie disparalt pour un steclc. 

En 1698 (Falkenstein), une presse arntenienne, 
expedtee de Vcnise, est introduite 5 Constantinople, 
mais est imutediatement brisae par les janissaires; 
faitquinenous paraltpas du reste d’une authcnticite 
rigoureuse. Cependant, malgre les janissaires et les 
jesuites, Pimprimerie a subsiste quelque part5 Cons- 
tantinople, car nous trouvons des livres 5 toutes les 
dates : la Biblioth. imp£r. de Paris possfcde un vol. 
de 1705 : «a Constantinople, de la nouvellc impri¬ 
merie du sous-diacre Gregoirc de Marsouan;» un 
autreen 1712, » de Pimprim. du Sr Karobiet, fils 
d’Asrouad-Sater. n 

Ce n’est qu’au xvm e sifccle que nous voyons le 
gouvemement ture non pasprendre Pinitiative, mais 
au moihs permettre Petablissement d’une imprime¬ 
rie arabe, persane et turque dont il favorisera les 
dSveloppements. Nous emprunterons quelques de- 
tails 5 ce sujet au 7® volume de VIlistoire ottomanc 
du baron de Hammer. 

Le fils de M£hemet-Eflfendi, qui avait accompagne 
son pfcre en France lors de son ambassade auprfcs du 
regent, avait £te vi venient frapp£ des merveilles de 
la civilisation occidentale et de son principa! instru- 
ment, Pimprimerie. De retour 5 Constantinople, 
Said-Effendi obtint du sultan Pautorisation, jus- 
qu’alors si obstinement refusae, s’associa avec un re- 
n£gat hongrois, qui s’appelait Ibrahim, fit graver 
des caracteres, organiser un materiei, forma des com- 
positeurs, et une imprimerie fonctionna 5 Constan¬ 
tinople 5 la lumtere edatante du soleil d’Orient. 

La liste complete des ouvrages qui sont sortis dc 
cette imprimerie pendant le siecle dernier est donn£e 
par M. de Hammer. (Jn grand nombre est consacr£ 

5 la grammaire et 5 la lexicologie des langues orien¬ 
tales; quelques-uns 5 Phistoire, d’autres 5 la me¬ 
taphysique et aux Sciences exactes; jainais le Koran 
ne fut imprinte a Constantinople : le Koran est la 
parole divine r£v£tee aux hommes, et la parole de 
Dieu ne peut etre soumise 5 un travail ntecanique; 
telle est la foi des vrais croyants. 

Depuis le commencement du xvme sifccle, il stetail 
fornte une imprimerie franqaise 5 Constantinople, 5 
laquelle on doit la Grammaire turque du jesuite 
Holderman. 

En 1787, le comte de Choiscul-Gouffier, ambassa- 
deur de France, installait une imprimerie particu- 
liere au palais ntemc de Pambassade; ce fut 15 que 
furent publies les Ettments de la langue turque , 
par le pfere Viguier, et en 1795 1’ainbassadeur Verui¬ 
nae y fonda une Gazette francaise , qui eul quel¬ 
ques nunteros seulemcnt. 

Nous avons vu des livres franqais imprimas avant 
Petablissement des presses officiellement reconnues; 
on en trouve jusqu’5 nos jours : la langue fran- 
<jaise a toujours 6te ptedoininante 5 Constantinople, 
et le premier journal etabli dans cette capitale fut 
imprime en francais et en ture : le Moniteur Otto- 
man; il devait etre reproduit en gree et en arme- 
nicn et paraltre une fois par semaine : un journal 
chez les Turcs 1 cteiait la rivolution ausdraill la 
Turquie devenail puissance europeenne. 



Cabalucus Ducatus, Caballi ac ensis ager, 
le Chablms (Ciablese ), prov. tles Etats 
sardes, chef-lieu ; Thonon . 

Caballinum, voy. Cabillonum. 

CABANES1UM, CABANAS1UM, CllABANESIUM, 

Chabanoys , Chabanais, bourg de Fr., 
anc. princip. (Charente). Jacqacs de 
Vendosme, prince de Chabanais, au 

XVI® s. 

Cabarnis insula, ile de Paros (Cyclades). 

Cabe lia, Cabeliacum, Cauli acum, Chablis , 
ville de Fr. (Yonne). 

Un imprimcur nomade passe par une pelite ville ; 
il s’y plait, y fait sCjour, y est retenu quelques an¬ 
nues par une municipalite intclligente ou quelque 
congrtgation ztftfc; il y publie i de longs inter¬ 
valles deux ou Irois ouvrages peut-Otre ; en part, y 
reucnt, enliu la quitte pour n’y plus revenir, em*- 
portant avee lui son materiei, sans laisser d’<Mfcves, 
sans former de succursales, et a\ec lui disparalt Jt 
tout jamnis 1’art dont il s’£tail fait le promoteur : 
tclle csl 1’histoire de rimprimcrie & Chablis, et dans 
une foule de localitCs de cctte importance. 

Pierre Lerouge, sur la biographie duquel on ne 
sait absolument rien, imprime a Chablis, en 1478, 
un vol. intitulC : Le liurc des bonnes meurs faiet 
ct composti pai' fr&re Jaeques Lcgrant , religieux 
de 1’ordre des Augustius . A la fin : A Chablis Par 
moy Pierre Lerouge, le premier iour dauril lan 
de gracemil ccccLXXviij, iu-fol. goth. de 51 ff. non 
chiflW*s, h 2 coi. de 39 1., sign. a — giiii (5 la 
Bibliolh. imper.). 

C’esl, dit le Manucl, Pouvragc d’un imprimcur 
peu e\crc6, caries signaturos Sont tantOt au bas et 
parfois au haut des Icuillets, ct la justiGcation des 
colonnes csl si iinparfaitc qu’au premier coup d’oeil 
les lignes intgnles paraissent Otrc des vers; les 
titres des chapitres sont itnprimtfsen lettres rouges : 
Le 1 ivre devait Otrc orn£ de pl. gr. sur b. qui 11 ’oiit 
pas <5t4 faites el la place est restrte en blanc. 

La Biblioth. imptfr. possfcde encore, imprime sur 
veiin, le second ouvrage connn sorti des presses de 
Pierre Lerouge; c’est un Breviarium Antissiodo- 
rense — completum xxiiij. die Aprilis. Anno Vili 
mille cccc° Lxxxiij. JmpressUqz Chablcys in domo 
Petri Lerouge , pet. in-8, goth. 

L*exeinpl. de la Biblioth. iinp6r., qui vient des 
jteuites de Clcrmont, est divisi en deux volumes. 11 
en existc dgalemcnt un cxempl. 5 la bihllothfcquc 
d’Auxcrrc. 

Celte mfime anm*e 1483, pnralt i Troycs, imprimi: 


avec les caractfcres du mOnie imprimeur, mais ne 
portant pas son nom, le Missale Trccensc y qui estle 
premier livre imprime dans cctte ville. 

E 11 1487 (et non pas en 1480 comme le dii M. Cor- 
rard de Btfhan) Pierre Lerouge sVtablit 5 Paris, et 
en 1488 il y donne la premifcrc tfdition de la 3Icr 
des Histoires\ olt il prend le litre de lihraire el 
(1’imprimeur du roy. 

En 1489, et non pas en 1490 comme le dii M. Cor- 
rard de Br^ban, les sermons de Maurice (de Sully), 
tUfique de Paris, sont publi£s h Chablis, mais par 
Guillaume Lerouge et sous le titre suivant : Ixs 
Expositions des euangilles en franeoys. A la (in du 
r° du demier f. : Cy fiuist les expositions des J| 
euagilles en fracois imprimees a |j Chablis p Cuil- 
laume Le Bougc Im |j ptimcur lan mil. cc.cc. qimifl 
tre vingz ct neuf. le xvin iour \\doetobrc. Puis la 
marque de 1’iinprimeur ; in-fol. goth. de 60 fr. b 2 
coi. de 36 lig. non ch., sign. a — h. 

Cctte description, cominuniquec par M. Polier ii, 
M. Brunet, est d’unc grande exactitude. 

En 1491 Pierre Lerouge est encore h Paris, 011 
nous le voyons donner : flore beate Ala || rie Vir¬ 
ginis ad (| vsvm ecclcsie [J lioma || ;tc. 

Qui en venit auoir on en treuue 
A tres grant inarchc et bon pris 
A la Bose en la rue neuuc 
De Nostre danie dc Paris. 

Au v° du dern. f., avec la marque de Pierre Le¬ 
rouge, on Iit la souscriptio», dc laquclle il resuite 
que ce typographe imprimait le volume pour Vin¬ 
cent Commin. 

VoilA les seuls documents que nous ayons pu 
r^unir sur Pierre Lerouge. Quels liens de parente 
Pattachaient h Guillaume Lerouge, qui imprime cn 
mOme temps i Troycs et 5 Chablis? 5 ISicolas Le¬ 
rouge, qui reste dans la premiere de ces villes ? Ou 
et quand est-il mort? Qu’est de venu son atelier ty- 
pographique de Chablis ? voi!4 ce que nous dtfcla- 
rons ignorer. 

Cabeiaio [Tab. Peut., Plin.l, Ka&xXitov 
IPtol.] , KaGsXXicov [Strab.J, Gabilona 
[Geo. Hav.], Civitas Cabellicorum [Not. 
Gall.J, ville des Cavares, dans la Nnr- 
bonaise, auj. Cavaillon , ville dc France 
(Yaucluse); abb. de Ben6d. 

Cabennaj, voy. Cebenna. 

Cabillonum [Ca)s., Hin. Antou., Tab. 
Peut.], Cabillonus [Amni. Mare.], K*~ 
GuXXtvcv [Ptol.] , KaGuXXlvcv [Strab.J, Ca¬ 
villorum, Cavelone [Gesta reg. Fr.], 
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Cabalaunum Palatium [Diplom. Lini.Pii], 
anc. Orbandale, ville des .Edui, dans 
la Gaule Lyonn., auj. Chulon-suv-Saone, 
ville de Fr. (Saune-ct-Loire). 

Nous ne pouvons, malgrd de consciencicuscs re- 
clicrches, fairc renionter plus haut qu’& 1’annde 1604 
la date de 1 ’introduction de la typographie dans la 
\illc de Chalon.Yoici le litre du premicr volume im- 
primd k cette date: Priviltgcs octroyts aux maires, 
Cchevins, bourgeois ct Uabilanls dc la ville et cite 
de Chdlon-sur-Sadne , par les ancicns roys dc 
France et dues dc Bourgongnc... cnrichis de notes 
ct remarques... {par B. Durand). — Chfllon, par 
J. Des Prcz, 160£i, in-4. 

Parmi les iniprimeurs suivants nous ne citcrons 
que Ldonard Berthault, Philippe Tan et Antoine 
Lespinasse, qui imprime la Petite Varlope en vers 
bnrlesqucs; Pierrc Cussct, dont le nom figure fre- 
quennnent au bas des livres, n’etait, croyons-nous, 
«pie libraire-editeur. 

Les arrdts du conseil du 21 juillet 1704 et du 
.11 mars 1739, qui fixent le uombredes imprimeurs 
dans touies les villes du royaume, n'en autoriseut 
r|u’un seul dans la ville de Chalon-stir-SaOne ; aussi 
<mi 17G^i le rapport fait & M. de Sartines ne signale 
que Claude Dcssaint, 116 & Maeon, dtabli librairc de¬ 
pilis 1719, imprimcur depuis 1722. 

Gabilonensis pagus, Gabilonensis AGElt 
jFredeg.], le territoire de Chulun-sur- 
Saonc. 

(|\iuomagum, Cabuignac , bourg du Lan- 
guedoe (Aude). 

UvBitEniA, Cabneres, bourg du bas Lan- 
"gueduc (Herault), dont les habitants, 
soi-disant heretiques, furent massa- 
tires en 1540. 

Cabyle [Eutrop., Amm. Mare.], KaSuXr. 
|Polvb.], KaXOSr, [Strab.], Calybe [Sext. 
ltuf.J, ville du N.-O. de la Thrace, 
auj. Galcnvitza (Chalil-Oiasi) sur le Tun- 
dscha, en Koumelie [Forbiger]. 

Cacuentum Palatium, CatIcantum [Mand. 
Pliil. Pulchri, a. 1305), Cachamp [Ordin. 
Joh. rcg. a. 1356], Cacha», Cachant , 
pet. village dc lTlc-de-Francc (Seine). 

Cacymum, Kax.upov [Ptol.], Cassaro, bourg 
dc FO. dc la Sicile, dans le val di Noto. 

Caiialiierium, Cadagnes, bourg dc Cata- 
logne. 

Cauanum, Kaadcn, Kadcn, ville de Bohemo. 
Capavus, Cctdavo, bourg d’Espagne (Ga- 
lice). 

Cauburgum, Cabourg, sur la cote dc Nor- 
niandie (Calvados). 

Cadenacum, Cadenac, bourg de Fr. (Lot). 
Cadenetum, Cadenct, bourg dc Provencc, 
anc. vicotntc (Vauclusc). 

Caderossium, Cadevousse, ville tle France 
(Vauclusc); anc. ahb. dc fillcs Bene- 
dictines et titre de duche. 

Cauianum [Itin. Hier.], Caldicru, bourg 
tJi; la Venetit: (Kurbigt r|. 


Cadillacum, Catelliacum, Cadillac, bourg 
de Fr. (Gironde). 

Le duc d'£pernon, A 1’epoquc de sa toute-puis- 
sance en Guyemic, avait son chateau i Cadillac, et 
ce fut li qu’il dtablit une imprimerie particulare. 
Voici le titre d’une pidee qui sortit de cet atelicr ty- 
pographique fort peu connu : Btponse de Mgr le 
duc d’Epernon d la lettre du parlemenl de Bor- 
deaux, du sccond d'auril m dcxlix. — Cadillac, par 
1’imprimerie dc Mgr le duc d’Espernon, 1649, in- 4 . 

Cadmea, voy. Tiieb.e. 

Cadocijm, Cayeux, ville maritime de Fr. 
(Somme). 

Cadolaicum, Caduliacum, Chaalis, Chttlis, 
village de Fr. (Oise); anc. abb. de Cit., 
fondee en 1136. 

Cadomum [Cluv.], Cadomus, Caen, ville de 
Fr. (Calvados). 

Jncqucs Durandas et GiUes Quijoue, artistes pas- 
sagers ct ambulants (c’est aiusi que les appelle 
1’abbe de La Rue, dans ses tfouv. Essais hist. sur 
la ville dc Caen, toin. II, p. 34D), iniprimf-rent en 
cette ville en 1480. l/uimersitd fondee en 1436 par 
le roi llonri VI d’Anglcterrc etait alors en picine 
prosperile ; ses regents, pousses par un mobile, trop 
rare 5 cette dpoquc, 1 ’amour des saines etudes el le 
culte des inonuments les plus purs de la haute littc- 
raturc classique, altirftrent dans letirs inurs ces deux 
imprimeurs qui peut- 6 tre sonaient de Patclier typo- 
gruphique Ruide h Rouen u peu pres a la niOmc 
epoque par les freres Lalleinand, et dirige par le 
celebre Martin Morin; iis lui demandarent une edi- 
tiou du plus graud des poetes latius, Horaee, mo-. 
nument prfcieux, qui reste"un des titres dc gloire 
de la ville dc Caen, puisque ccttc edition est la pre- 
miferc que 1’on ait faite en France du poete d’An- 
guste : Incipiunt Epistole Horatii || Epistola ad 
Mecenalcm. {Au recto du dernier f.) : Finis. Im¬ 
pressum Cadomi per jnagistros Jacobum || Duran¬ 
das et EgidiR qui ioue Anno Domini [| M Ille simo 
quadringentesimo octogesimo \\mense Junio die 
vero sexta ejusdem mensis. Pet. in-4, goth., 40 IT. ii 
20 lign, par page; sign.A. E. 

Les lignes sont bien espac^es, lecaractfere grand, 
elegant et fort net, Renere trfcs-noire. 

L’excmplairc de la Bibliotli^que impdriale, sur 
papier, vient dc la collcction Hibbcrt; celui de 
iord Spenccr est survdlin; malhcurcuscmeut il a 
dtd rdduit i la grandeur d’un in -8 par le couteau 
sacrilege d’im relieur; i) provient dc Ia collcction 
Farincr; un troisifcmc excinplaire existc cn Anglc- 
terre dans la bibliothdque du comte de Pembroke. 

Cclivrc est le premicr livre imprime cn iNonnan- 
die avee une date ccrtainc. Que devinrenl ses im¬ 
primeurs? voili ce que les rccherclies les plusininu- 
tieuses n’o»t pu faire decouvrir a M. Frere, qui ne 
leut m£me signaler aucun autre ouvrage portant 
eur nom. 

Maitlaire et Pan 7. er citent un certa in nomhre d’ou- 
vrages imprimes a Caen au coinmeucemeiit du 
xvi e sitclc. Nous signaleroiis un traitd de Gcrson 
que M. Brunct a ornis : Joannis Gcrsonii Tractatus 
dc virtutibus et vitiis . A la fm : A Caen, par Mi- 
chcl Angicr pour Jcan Maci, librairc , demouranl 
ilUcnnes, cl pour BicUard Mace, libraire en t*Uni¬ 
rer siit de Caen, demourant d Boucn. m du, in-lol. 
— « Michel Augier deuieurait 5 Caen, dit M. I*’rtre, 
ad intersignium montis sancti J lichaetis archangcli 
juxta Cordigeros .» Etait-il imprimcur ou sculemcnt 
librairc? la souscriptioii dn traite de Gcrson scmlilc 
iudiquer qu’il imprimait lui-inCmc ; inaissur quel- 
rpies autres voluines le contraire parait plus pro- 
liable. 

Le volume que nous citons est le premicr que 
Poii coiinaissc portant son noni, et le dernier esi 
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dat6 «lc 1555; il mouruL vers 156G, aprfcs avoir 
rempli, dcux ans auparavant, les fonctions iPiclic- 
vin. 

Le volume suivant est in Pressant 5 cause de sa 
souscription. C’est le Grut Coustumicr du pays cl 
duchc dc IVormamlic... A la fm : Nouucllcmcnl im¬ 
prime d Cacn par Laurens Iloslinguc demouranl 
audit licu deuant lalour aux Landoys. Pouv M i- 
chct Angier tibraire et rclicur dc tnnivcrslU dud' 
Caen dcmourilt aud* licu prds le pdt Sainct 
Picrre... et ont este acheucz. Lati dc gracc mit cinq 
ccns ct dix. te xxviii tour dapuiil. — livfol. gotli. 
216 ff. i I. lign. 

Comme specimen de Timprimerie dc Midi. Angicr 
associtf i Jean ftlact*, nous citcrons : Raptisle Man¬ 
tuani poctc Xtianissimi parthenice Mariana ...— 
Impensis Midi. Angicr ct Joannis Mace librar. 
univ.crs. Cadomcnsis... Impressum Caduini s. d. et 
s. n., in-8. 

Parmi les typograpbcs postfrieurs nous ne vou- 
lons citer que les Maugcant, au xvu e s., Iiien connus 
des bibliophilcs, et Jean Cavelicr, Pinipriineur de 
Moysant de Brieux. 

Les arrets du conscii de 1705 ct de 1739, qtii fixent 
le nombre des imprimeurs autorises dans chaeuue 
des villes du royanmc, cn accordenl quatre A Ia ville 
de Caen ; ct en 17G5, lc Rapp. Sartines signale sept 
libraires et, confonncnient aux arrCts pr<5cit^s, 
quatre imprimeurs : Jean Poisson, Picrre-Jacques 
Yvou, JcanClandc Pyron et Picrre Cbaiopin. 

Cadorinus agek, II Cadorino , territoire 
de Cadorc, dans le pays venitien. 

Cadrius Mons, Palatium in agro Lemovi¬ 
cino, Les Cars, villagc pres Limoges 
(Hautc-Vicnne), d’aprcs Mabillon. 

Gadrotium, Caudrot , bourg dc Prance (Gi- 
ronde). 

Gadurrium, Cadurrum, Castrum Pleris, Ca - 
dore , Vieve di Cadorc , ville du pays ve- 
nitien, sur la Piave. 

L’illustre famille des Vecelli etait originaire dc 
cette ville; sauscompter lc grandTiziano, son frfcre 
Ccsarc, et Icur parent, Titicn Vecelli de Cadorc, le 
potile et Uorateur, plusicurs imprimeurs de ce nom 
ont aequis une certainc notoriet6; nous citcrons 
Andreas Veccllius Cadubriensis et Jolianncs Vecellius 
Cadoriuus, qui imprimaient 5 Vcnisc au xvn e sifcclc, 
de 1672 a 1706; nous avous encore *i Padouc ii Cado¬ 
riiio, l’nn des bons imprimeurs de cetle epoque de 
d^cadcncc typograpliiquc. 

Capulnum, Cadoiiin , bourg du Perigord 
(Durdogne); ane. abb. de Git. 

Gaduppa villa [Ch. Lud. pii], Catusiacum 
(It. Ant.], Cadussa, Chaource , bourg pres 
Troyes(Aube); villa donnec parCharlcs 
le Ghauve a Fabb. de S.-Denis par 
unc # cliartc de 807 [Felibien]. 

Gadurcensis pagus , Catorcinus pagus 
[Frcdcg.l, le Kicrsi (au ix c s.), le Cahor - 
cia , lc Quwcy , anc. prov. de France; 
formo auj. presque entierement les 
dcp. du Lot cl do Tarn-et-Garonne. 

Gadurci [Caes.], Ka^cGp/.oi [Stral»., Ptol.], 
pcuplc de la Gaule Aquitainc. 

Cadurcum [Ccll.l, Divona [Auson.], Acuviwvx 
Acuxova [Ptol.], Birona [Tab. Pcut.], 
Civitas Cadurcorum [Nnt. Prov.], Caonrs 


[anc. chron.], Caors, Cahors, ville de 
Fr. (Lot). 

Lc premier imprimeur dc cette \ille s’appdlc 
Jacques Rousseau, cl le premier livrc sorti de ses 
presses que nous puissious ciler est date de 1585 ; il 
est intituki : Discours dc M I ntuync Dcpcyrusse, 
juge et lient enant gdntral en la sdncschaucic dc 
(Jucrcy, sur VEdici du Roy, contenanl la rduuion 
de ses subjects d. la Rcligion calholique, apostolique 
ct romaine. — Caors, parj. Rousseau, 1585, in-8. (A 
la Bibi, imptir.) 

Lc mOme Ant. Depeyrusse fait imprimer cn 1587, 
loujours ]>ar Jacqucs Rousseau, une Apologic conire 
les riformts . 

En 1586 nous avons : Discours des choses mtmo- 
rables advenues d Caors et pals dc (Jercy cn Van 
mccccxxviii. Extraictdes Annales consulaircs Au¬ 
di t Caors. in-5. 

Cc Jacqucs Rousseau eut un fils qui lui succtfd.i et 
que nous trouvons au xvii® s. imprimer concur- 
remment avec Jean d'Alvy, 1G13-1655. 

Au Rapp. Sariincs, conformCunent aux arrhis du 
conseil du 21 juillei 1705 et du 31 mars 1739, nous 
trouvons en 176'-» un seul imprimeur h Calmrs, Fran- 
<jois Ricbard, pourvu par arr<H du conscii du 29 octo* 
bre 1756, i la tCte de trois presses. 

C.ecilia Castra [Plin.], KaixiXia r vj.uj.m 
[Ptol.], Castra Celica [ltin. Antini.|, 
Ccicwcs, ville d'Espagnc (Estramadure), 
fondee par lc consul Q. Caecilius Me¬ 
tellus. 

C.elanum, Celanum. Cclano, ville du pays 
napolitain, dans 1'Abruzzc' ulter. ll p . 

C.elianum [ltin. Anton.], Ccrjlie, bourg 
dTtalic, dans la Basilieate. 

C/ELius [Tab. Pcut.], C.elius Mons [ltin. 
Anton.], localitc de Vindelicie, auj. 
Kelhmimz, bourg de Bavierc, dans le 
cercie du haut Danube; ou, suiv. d‘au- 
Ircs geogr., Turkheim, bourg du memo 
cercie. 

C.ENE, Kouvr' [Ptol.], C.ENEPOLIS, Kaivr'7:o).t; 
[Procop.], Tatvapcv [Herod., Ptol.], T.l> 
narum [Plin.], ville de la Laconie, auj. 
Kaihwares, suiv. Biscli. et Moller. 

CyENOMAM, VOy. CENOMANI. 

C.enus , Kaivo; [Ptol.], riv. dc la Gaule 
Narbon., pres d’Aix, auj. YAvc, qui se 
perd dans Tetang de Berre. 

C.enys Prom., Kaivo; [Strab.], cap. du 
Bruttium, auj. Capo di Cavalia, suiv. 
Mannert; et Coda di Volpc, suiv. d’au- 
tres geographes. 

C.epiana, KaiTTixva [Ptol.], ville de Lusita- 
nie, ebez les Celtici, auj. CezimLm 
[Forbiger]. 

C.ERE [Plill.], Kalpe [Ptol.], KaipiV. [Strab.], 
Agylla [Plin.], Agyllina urrs [Virg.J, 
ville d‘Etrnrie, auj. Ccrvctere ou Cevvc- 
tri, pet. ville dc 1’ltalie (Toscane). Voy. 
Canina, JJcscr . di Core antica. Home. 
1838, iii-4. 
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CXRETANL’3 AMNIS [PltO.], CARITIS AMNIS, 

pct. £1. d’Etrurie, auj. YEri; se jette 
dans la Mediterranee. 

C.esaraugvsta [Plin., Itin. Anton.], Kau- 
oapsia Au-youotx [Strab., Ptol.|,anc. Sal- 
dura [Plin.], ville des Edetani, dans 
1’Espagne Tarrac., auj. Zaragoza, Sara- 
gosse, cap. de FAragon. 

Lcs bibliographes sont tous, ou peu s’cn faut, 
d’accord sur Hiistoire dc la typographie h Saragosse. 
C’cst en lii75, le 15 octobre, qu’un imprinieur fla- 
mand, du nom de Mathieu, init au jour un pet. in- 
fol., considi jusqu’^ prosent comme le dtfbutde 
la typographie dans la capitale ^de l’Aragon : « Es 
tina dc las rarisimas cdicioncs de Espaila , » di t 
Mendez. Voici le titrc evact decet incunable : Mani¬ 
pulus CURATORUM. Incipit Manipulus euratorinn 
cotnpositus a Guidone de Monicroteri (Guy dc 
Montrocher) saeve theologie professore. Suit une 
dedicace dc Pauteur 5 D. Rayraond, evOque dc Va- 
lence, datee de Turolli (Teruel), Pan 1333. 

A la fin : Explicit Manipulus curatorum. 

Ilius... Marie... Filius... 

Clero et populo impressio perutilis utriusque 
ope sed Matthci Fland ’ industria felici termino 
clausa est Arcigoncnsium regia in urite Cesarau¬ 
gusta xv octobris anno salutis millesimo quadri - 
gentesimo septuagesimo quinto. 

Le voLformeun pct. in-fol. ou un grand i»-4 (Men- 
dez), a longues lignes, en lettres de forme ( letra de 
tortis) tr£s-nettes, les capit, et tourneures ( calderil - 
las) laisstfesen blanc ct ruhriquees &la main. 

On neconnalt rien autre chose de ce typographe 
.Mathieu le Flamand, a moins que Pon n’acceptc la 
suggestion de N£e de la Rochellc \Rech. sur latyp. 
cn Espagne, p. 18) : « Ce Mathecus Flander, dit-il. 
<*st peut-dtre le m^ine que Mathieu Yendrell, que 
Pon regarde comme un honn^te marchand et des 
plus aneiens libraires d’Espagtie, ayant fait faire des 
editions a ses frais k Gironne en lii80, a Barcelone 
cn 1484. o Nec de la Rochelle veut dire : & Girone, 
1483, mais sa supposition n’est pas inadmissible, ct la 
premif-re syllabe ven ou van du nom de cet honnete 
marchand indique volontiers une origine flainandc 
ou hollandaise. 

Le sccond impriraeur de Saragosse est Paul Ilurus 
de Constanee ; mais nous trouvons k la intime £po- 
que Jean Ilurus, ce qui peut nous faire supposerdeux 
frfcres Stabiissimultanement a Saragosse. Cependant 
le premicr li\re sur lequel nous relevionsle nom de 
Pabio Ilutus de Constancia n’est date que de 1485; 
c’est un recueil des Epltres et Erangiles en portu- 
gais; et datis Pintenalle nous trou\ous dans Men- 
dez la description de cinq volumes imprimds sans 
porter de nom dc typographe, dont le plus impor¬ 
tant est : el IAbro de la declaraeion dc la misa, 
dat£ dn 10 juin 1478. 

En 1494 Paul Ilurus donne un JoUan Iioeacio dc 
H las mugeres illus || tres cn romdee. 

Eii 149G nous trouvons un nomeau nom d’impri- 
ineur, mais peut-Otre iPest-il qu’editcur et lihraire, 
car nous lisons seulement au bas des Epistolas de 
Seneca publices k cettc date k Saragosse : Empre- 
midas...d instaneia y expensas de Juan Thomas 
Favario de Lumclo dei contado de Paria. 

tufin, en 1500, trois ouvriers allemands associas 
rtablissent une novelle typographie; iis signent: 
Gcorge Coci , Leonardo Ilitiz, y Lupo Appcntegger, 
A lema nes. 

Un lixie sptfcial a (V* consacrtf ^ Pliistoire de 
Piinprimerie dans cette ville ; tu imprenta cn Zara- 
goza , con noticias prcliminurcs sobre la imprentn 
cn gcncral. Su autor I), Jcronimo Jtorao. Zara¬ 
goza, impr. y lih. de V. Andros. 1800, in-8. 

Cj-sarea Bojouum, /Eli \ Flavi v (Iesarea, 


KdscMng, Kotzing, bourg de Baviere, 
dans le cercie du bas Danube. 

Ca:sarea Insula [Itin. marit.], Jersey 
(Gieyse, au x e s.), ile anglaise, sur la 
cote O. de France. 

C.esarea Lutra [Cell.], C.esaro-Lutiiera, 
Kaisers-Lautern, ville forte de la Baviere 
Rhenane, au N.-O. de Spire. 

C-esareanum, St-Cere , bourg de Fr. (Lot). 

C.esareofolis , Kaisersmark , Kaismark, 
ville de la haute Hongric. 

C.es ari ana [Itin. Anton.], Ceserina [Tab. 
Peut.], Casalnuova, sur le Negro, dans 
la Rasilicatc. 

C.esaris Burgus, C.esaroburgus , Caro- 
burgum, Chcrbourg , ville ct port mari¬ 
time dc Fr. (Manche). Suiv. Sanson et 
Reich. ce serait Fanc. Coriallum des 
Tab. de Peutinger, d’ou Coriovallensis 
Pagus; on trouve an xm e .s’. Chieve - 
bourc. 

C’est 5 Pannee 1684 que nous faisons remonter 
Pimprimerie dans cette x ille; nous trouvons k cette 
date un Proccssionale Constanciense (i Pusage de 
Coutances) imprime par Guillaume Cossin, in-4. 

L’imprimerie fut suppritnGo presqueaussitot apros 
son introduction k Cherbourg, car nous ne trou¬ 
vons plus de nom dc typographe apres 1739, et 
cette \ ille ne figure ni au\ arrets dn consell de 1704 
et de 1739, ni au Rapp. Sartines. 

C.esaris Insula [Lucii.'], Kaysersvyertiia, 
Kaisersicerth, ville de Prusse, dans la 
prov. de Dusseldorff. 

C.esaris Mons, Caisservers (au *xiii c s.;. 
Kaisersbevy, ville dWlsace (Haut-Rhinj. 

C .es aris Pr.etorium, voy. Forum Tirf.ru. 
C.ESARODUNUM, YOy. TURONF.S. 

C.esaromagus, voy. Bellovacum. 

C.esaromagus [Geo. Rav.], Baromacus 
[Tab. Peut.], ville des Trinobantes 
dans la Britannia romana, auj. Chelms- 
ford , ville d’Angletcrre (comte d’Esse.\), 
suiv. Burton et Camdcn. 

Un journal, the Chelmsford Chronicle, parut 
dans cette ville en 1730; the Elegiae tears du R£v. 
Dr Cotton y furent imprimas en 1766, et une //».<- 
toire d y Essex y parut en 6 vol. in-8, cn 1769-72, 
[Cotton's Suppi.) 

C.esarotium, voy. Cisortium. 

C.esena [Cic., Plin.], Cesena [It. Hier.J, 
Kaior.va [Strab.], Kaioxva [Ptol.l, CESINA, 
Sesena [Geo. Rav.], ville de la Gaule 
Cispadane, auj. Cesena, dans la dcleg. 
de Ravenne. 

Imprimcrie en 1525, suiv. Falkcnstcin : Voici le 
volume cite par Panzcr : dc. Contractibus snmma- 
tim versibus elegis editus libellus, opus fere divi¬ 
num non solum notariis, sed etiam cupidis legum 
tyrunculis pcrncccssariinn, quum breui periodi 
periodo institutiomnn terminos complectatur : In 
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terprcte d. Polydamante Tiberio sacrarum legum 
doclore, et cum Indice totius operis cxatnussim 
castigato. Carmen ad scribam. 

Que te scire decet referente Scriba libellum 
Hunc eme: qui paruo venditur ere tibi. 

A la fin : Impressum Cosene per Amadeum ei ejus 
socios anno Dfii* mdxxv. Quario kalC decembris : 
felicissimo Clemente summo pontifice septimo im¬ 
perante, in-ti. 

C.etobrix, Ka-toosi?; [Ptol.], Catorriga [Itin. 
Anton.], Cetorriga [Anon. Bav.], villo 
dc la cote 0 . tle la Lusitanie, auj. Se - 
(uval ou Sotubal, ville et portde Portu- 
ga! (Estramadure). 

Ni Panzer, ni Falkenslein, aucun bibliograpbe 
espaguol ni porlugais, ne citent celte ville parmi 
cclles qui onl joni des bcmdfices de la typographie & 
une tfpoque reculae : M. Ternaux seul a la gloire 
d’avoir trouv^ uti livre imprime A Sdluhal en 1509 : 
Begra e cstatutos da mililar ordem dc S. fago . — 
SAtubal, 1509, infol. M. Ternaux ne cite malheureu- 
seinent pas la sourceoii il a puisece renseignemeut: 
peul-^tre provient-il de M. Ribeiro dos Santos, qui 
a puhli<$ un mdmoire sur la typographie porlugaise, 
que M. Brunet a ornis dans sa table el que nous n’a- 
vons pu nous procurer, 

Caii Marii ager, Camaria, Ia Camargue, 
grande ile situee dans le Delta du 
Rhone. 

Caino, voy. CnixoxiuM. 

Cajarcum, Cajare, bourg du Qucrcy (Lot). 

Cajeta [Yirg., Sil., Jornand.], Katara 
[Strab.], Kai r.rr, [Diod.], Gaietta, Gaeta, 
a ille de la Terra di Lavoro, prov. na- 
polit, du roy. dTtalie. 

Imprimcrie en 1U87, sniv. Falkenstein. Maitiaire 
ni Panzer, non plus qiPIIaym, ne citent de livre im> 
primi* en celte anm*e 5 Gaete. Voici le litre du vo- 
lume tel que nous le donnenl Ilaytn et Brunet : For- 
mulano di epistole vulgaremissive el responsive... 
composto per Crislophoro Laudini citadino di Fi- 
renzc... A la fin, aprfcs le registre : Explicil Formu¬ 
lario de Epistole missive c responsive et allri flori 
de ornati parlamcnti. Impresso nclla alma et in¬ 
clyta citd. de Gaycta per mi. A- F, mcccclxxxvii, 
pet. inJi. Ces lettres initiales A. F. designent P.UIe- 
inand Andri* Friiag qui, aprfcs avoiressaye de Pim- 
primerie dans celte ville, ou il n*exi*cuia peut-fitre 
que ce volume, alia sY*t3blir h Rome vers ltiSI. 

L’ann£e suivatile, 1£»88, un nouvel imprimeur, 
probablemem iuilid au\ secrcts de l’art nouveau 
par Friwg, publifc un voluine que citent tous les 
bibliograplies, c’est : FI Dialogo dc S. Grcgorio 
papa tralto dcl latino in vnlgar per maistro Lu¬ 
nari lo da Udcnc... con la vito dc S. Grcgorio... 
impresso in Cajeta per maistro Justo. M cr.cc octanlo 
octo, xxim de marzo, in-fol. 

CajktaNUS SINES, /.oXtto; Kaiaxx; [Strab. |, 
Golfodi Gaeta. 

Cajodcnum, Kicidani, Keitbmi, ville russo 
du gouv. de Wilna. 

Cala [Grcg. Tur.], Villa Calensis [lil.], 
K \la [Praecepta Rob. Reg.], Cei.l.e vn 
Matronam, Chclles, Chclles-Stc-Ilcnu- 
thoitr, bourg de Er. (Seine-ot-Marne); 
anc. et celebre abb. de Bened.; cun- 
cile en 1008 . 


Calabona [Plin.l, Tribugena, villo dc la 
Bctique (Andalousic). 

Calabri [lior.], K [Strab.|, Salentini 
[Jornand.], SaXevxP«i [Strab., Ptol.], 
peuple de 1'ltalie meridionale. 

Calabria [Tae., Plin., llorat., oto.], KaXa- 
Cpta. [Strab., Ptol.], anc. Mes-apia, Meg- 
oarta [Polyb., Strab.], Meaarria [St»*j)ll.|, 
prov. deFltalie meridionale, faisant 
partic de l'anc. Iapygia; formo auj. 
trois provinces napolit. du roy. dltalic, 
la Calabria citra , la Calabria ultra, \ 
et 11. 

Calacta [Cic.], KaXa/.7a, [Ptol.1, Calacte 
[Sil. Ital.], KaXf, ’a xr-r, [Diod.], Coronia, 
bourg de Sicile, dans le val di Deinona. 

Caladunum [Itin. Anton.] , KaXxSojvcv 
[Ptol.], ville de FEspagne Tarrac., auj. 
it/mmcte/Zo (Traz-os-Montes), suiv. Bisch. 
et Moli., ou Fuente Carcada, suiv. Fur- 
biger. 

Cala-gia, voy. Hala. 

Calagorris, Cazeres, pet. ville de France 
(Hautc-Garonue). 

Impriinerie en 1703, si Pon en croit le D? Conon, 
qui ne cite aucun fait h Pappui de ceilc assertiou, 
doni nous conteslons Pexacliiude jusqu’5 prcuve 
contraire; peut-dlre a-t-il voulu parier de la ville 
espaguole de Cacercs. (Voy. C^cilia Castra.) 

Calagum [Tab. Peut.], localitd de la Gaulo 
Lyonnaise IV C , auj. Chaifli, Chailly, 
bourg du Gatinais (Scine-et-Marno). 

Calagcris Fibi larensis [Plin., Ca^s.], villo 
des Ilergetes dans FEspagno Tarrac., 
auj., Loharre , en Aragon, au N.-O. 
d liuesca (a Fibularum opificio, P. ilo 
Marea). 

Calagurris [Cnps.,Liv.],KaAayw;i; [Strab. j. 
KaXappwa [Ptol.], Calagurrn [Itin. An- 
ton.]. Municipium CalaguiusJulia [Insc.l, 
Calaiiorra [Coli.], villo de Fllispanui 
Tarrac., auj. Calahomi, ville de la 
Vieille-Castille, dans la prov. do Soria. 

Calaxle, KaXaaat [Polyb.], bouig de la 
Tbessalie, auj. Kalami [Pouquevillel. 

Calami, Chaumen, bourg dc Fr. (Yonnc); 

anc. abb. de Bened. du dioc. de Sons. 
Calancorum, voy. Gorlitium. 

Calaris , Caralis [Itin. Anton., Tab. 
Peut.], Carala [Jornand.], KasxXi; 
[Strab.], KapaXX.; [Ptol.], KasvaXi; [Pau- 
san.], Carales [Liv.], Cagliari Q'all,r 
cn csp.), cap. do File de Sardaignc. 

Nous pouvons faire remonter h 1557 la dalo dr 
Pimprimerie a Cagliari, et celte date nous p S t four- 
nie par Mclzi (Dict.dcs Anon. ct Pscutl, lll, 26uj : 
Ia vitta cl la v\orte ct passione dc sanctu Garinu, 
Prothu ct Januariu,* s. I., mais impr. 6 Cagliari, 
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I’anw de sa incarnatione m dlvii, in-12. Pietro Mar- 
tini, dans sa Biogr. sarda, prouvc que cc livrc rst 
d’Anionio Cano, arcltcv. de Sassari, ei qu’il fut im¬ 
primi i Cagliari. 

En 1574, le Jfanuel (voy. au inot Fortunatis) 
nous fournit le noin du premier imprimeur de Ca¬ 
gliari; il s’appelle: Sembeninus Salodiensis. 

En 1576 nous trouvons du m£me imprimeur : 
Decada de la Passion de nvestro Redemptor (esv 
Christo; con otra obra...,compvesta por el itlus- 
li-issimo senor Don Juan Coloma... Yisorrey y ca- 
pitan generat por su Magcstad en este rcyno Uc 
Cardeila.— En Caller, mdlxxvi, porVinccnsio Sem- 
beniuo, Impressor der Reuerendo docior Nitolas 
Canyellas, canonigo y vicario general de la iglesia 
ile Caller, in-8 de 172 fT. Comme dtnt de rimprimerie 
dans les provinces espagnoles au xvie siecle, cc livre 
fournit uti document interessant; c’est la sdrie des 
autorisations ntfcessaires & 1’impression ; 

1« Licenda donn6e par D. Juan Coloma lui-meme 
au D r Nic. Cailyellas, au nom du roi, du 7 avril 
1576 ; 2 ° Lic. de rarchevcque de Cagliari du 3 avril; 
3« Lic. 5 rimprim. Vine. Sembenino, pour Timpres- 
sion et la ^ente du livre, par Nic. Canyellas, vicaire 
g6n<5ral (sede vacante) du 6 avril 1574 ; 4° Lic. du 
St-Office, du 26 nov. 1573. 

l)n livre intituld : Jo. F. Fara de rebus sardois 
est portd au catal. du marquis de San-Philippc 
(part. I, p. 20G), sous la date de 1510; cette erreur 
est rectifute par Fabricius; nous ajouterons que ce 
livre est portt) sous sa date veri tabi e, qui est 1580, 
au catal. Ueinsius (p. 306). 

Calaroga, Calantega, bourg de la Hautc- 
Castillc, pres Soria. 

Calarona, la Chalarone, pet. riv. affl. dc 
la Saone. 

Calata, Calata Hieronis, Cttlatagirone, 
bourg de Sicile, dans le val di Demona. 

Calatajlba, voy. Bilbilis Nova. 

Calatia [Liv., Cic.], KaXoma [Strab.], Ca¬ 
latur [Plin.], sur la via Appia, entre 
Capoue ct Benevent, auj. Cajazzo, ville 
d’Itali e (Terra di Lavoro), etsuiv. Momm- 
sen, il Gallazo, le Gallaze, localite de 
la voic Appienne, non loin de Casertc. 

Calatonum, Chaloiincs, village dc 1’Anjou, 
pres Beauge (Mainc-ct-Loirc). 

Calatum [Itin. Anton.], KaXotTov [Ptol.], 
ville dc la Britannia Major, auj. Kendall 
(Wcstmoreland). 

Calba ad Salam, Calbe, sur la Saale, ville 
prussienne, de la reg. de Magdeburg. 

Calcaria [Itin. Anton., Tab. Peut.], suiv. 
Reichard, Callissane, bourg de France 
(Rouches-du-Rhonc). 

Calcaria (Itin. Anton.], ville dc la Bri¬ 
tannia Major, auj. Xewbwy, sur le Warf 
(Yorkslpre), suiv. Camden. 

Calcaria Clivorum, Calcarium, Calcar, 
pet. ville prussienne, dans le duchc de 
Cleves, pres Francfort. 

Ternaux cite s lM.ckstein. Descriptio urbis Jeru- 
satem. Calcariae Clivorum, 1570, in-fol., livre qui 
potis est lnconnu. 


Calciata, Caussade, bourg de Fr. (Tarn-et- 
Garonne). 

Calciata, Calziata, Calzada, S. Domingo 
de la Calzada , bourg d’Espagnc (prov. 
dc Burgos). 

Mendez donne cettc localitd comme ayant pos- 
s6d<5 une imprimerie; mais sans cileraucun fait 5 
l’appui. M. Cotton, dans son SuppUment, signale un 
volume imprimi en 1601, qni se trouve 5 la Bod- 
teienne : Francisci OnncziiPancorvini observatio¬ 
nes, in-fol. de 350 p. bien iinprim£es. 

Caldarium, Caltern, Caldera, bourg du 
Tyrol. 

Caldebeccum, voy. Calido Becum. 

Cale [Itin. Anton.], Portus Calexsis, Por- 
tus-Calle, ville des Callaiei Bracarii, 
cn Lusitanie, auj. Porto, Oporto, ville 
du Portugal, chef-iieu de la prov. de 
Minho; on trouve aussi Portus Lusita¬ 
nia ou Civitas Portugalensis. 

La Bibtioth. Lusitana , ainsi que Ribeiro et Anto¬ 
nio. font remonter & 1540 la date de Pintroduction 
dc la typographic dans cette ville : Jodo de Bai'ros 
escriv&o da camara det rcy D. Jodo III. EspeUio 
dc Cazados ( Spelho de Casados, dit Antonio), in 
urbe Portuensi apud Vascum Diaz Tanco de Frege- 
nal, 1540, in-4. L’ann£e suivante les m^mes auteurs 
citent : D. Fr. Balthezar Linipo (ev. dc Porto cn 
1537, dep., archev. de Braga). Conslituicoens sino - 
daes do Bispado do Porto. Porto, 1541, in-fol. 
Antonio latinise ainsi le titre portugais : Fr. B. 
Limpo, dil-il, coegit formavitque Dicccesanam 
synodum episcopatus sui PotOuejisis celebratum 
anno mdxl. (Juce typis edita fuit in eadem Por¬ 
tuensi urbe anno 1541. 

Cale, voy. Cales. 

Calebachus, Kilbcgs , bourg dMrlande 
(prov. dT T lster). 

Caledonia [Tac. Agrie.], KaXr^cv-a [Diu 
Cass.], Britannia Barbara, Calydum.n 
(pays de forets, en gae lique), Scoti and, 
Schottland, YEcosse, reunic a la Grandc- 
Brctagne cn 1707. 

Caledonium Gastrum, Dunciieldinum, ville 
des Caledonii, auj. Dunkeld,. ville d’E- 
cosse, dansle comte de Perth. 

Calegia, voy. Witteberga. 

Calem (Ad), voy. Calium. 

Calentum, ville des Celtiberi, dans la Tar- 
raconaisc, auj. Coxalia, bourg de l’A- 
ragon [Reichard]. 

Calenum, Cannola, bourg du Napo! ita in 
(Terra di Lavoro). 

Cales [Cicer., Liv.], KaX»; [Ptol.j, v\ t«v 
KaXr,va>v iroXi? [StCph.], MUNICIPIUM Cale- 
num [Ciccr.], Threicia [Sil. Ital.], ville 
dc la Canipanie, auj. Calvi, ville du 
Napolitain (Terra di Lavoro). 

Calescum, Chahtis, bourg dc France(Cha- 
rcutc). 
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Caletensis ager, pays des anc. Caletes, 
KaXeTrai [Ptol.], dans Ia Caule Lyon- 
naise 11°, auj. le Pays de Caux, dans 
Ia hau te lNonriamlie. 

Caletum [Cluv., Cell.], Cai.esium, Portes 
superior, Cali.esis, Kalays [Chron.], 
Caleys (xiu c s.j, Calais, ville dc Erance 
(Pas-de-Calais). Quelques geographes 
ont vii dans ce port Templaccment du 
Portus Iccius de Cesar, mais les pr<S 
somptions les plus fortes sont puur 
Wissant. 

Le plus ancien livrc imprimi k Calais qni soit 
connu de uous est dafi'* dn 1582. C’est un pct. in-(i 
dont voicl lc titre : Entric, cstal ou vdperloirc 
des cteniers el marchandises eslranqercs. — Sorlie, 
Eslat... des marchandises qui sr. peuvent lirer et 
transporter tiors le royaume, Calais, Abraham Le 
Maire, 1582, 2 pnrt. eu mi vol. 

Le D r Cottoncite un Englislt manual of Prayers, 
imprimi k Calais cn 1599. 

L’anmie suiv. nous avons eucore k citer un vol. 
rare et curieux : Luc lansz Pilotc : Thresorcrie ou 
cabinet dc la loutc marinesque : imprime aux des- 
petis et pour Jionaucnturc d’Aseuitle, marcliant 
libraire, demourunt a Calais. — Calais, 1600, iu-ii. 

Les Coustumes de la ville dc Calais et pais recon- 
quis mc fureni imprimdes dans Cette ville qiPcu 
1(530, in-ft. 

I/arrCt du ronscil du 31 mars 1739 qui rfcgle Petat 
des iuipriineries du rovanme, supprime celle de 
Calais, et nous voyons enT7G(i, au Itapporl Sartiues, 
un imprimrur ociogdnuire couservd dans cette ville, 
uuiis qui nVxercait que par suile d’une faveur spe¬ 
ciale; c’esl Joseph Maury, n6 en 1684, qui succede 
cn 1705 5 son piire, et dirige trois presses. 

Guillaumc et Jcan Morcl, cdlfcbres imprimeurs 
('tablis 5 Paris au xvie s., dtaient nes h Calais. 

Cai.eva [Itin. Anton.], KaXr/.ua [Ptol.], 
Calleva [Geogr. Rav.], Galera Atrf.ba- 
tium, ville des Atrebates, dans la Bri- 
taunia Romana, auj. Silchester, ville du 
Hampshire. 

Calidaqij.e, Chaudesaigites, ville de Francc 
(Cantal). 

Calidava, voy. Capidava. 

Calidi colles, Caudecosle, pct. ville du 
« bas Armagnac {Gers}. 

Calido Becum, Caldebeccum [Cell.], Cali¬ 
dum Beccum, Caudebec, ville de France 
(Seine-lnferieure). 

Calidum, Chand, bourg dc Savoie, sur le 
lac d’Annecy (Haute-Savoie). 

Calidus Mons, Caumont. Un grand nom- 
bre de localites en France et en Bclgi- 
que portent ce nom, entre autres un 
bourg du Gers et un autre du Calvados, 
chef-lieu de canton. 

Cai.inula, Carinula, Carinola, bourg du 
pays napolitain (Terra di Lavoro). 

CA 1.1 SI\ [Itill. Allton.l, KaXtma [Ptol.], Ca- 
i.issium, ville des Suevi, en Gernianie, 
auj. Kalisch, chcf-lieu du pajatinat du 
mime nom, en Pologne. 


Un magnifique colldgc fut fondd dans cette ville 
par Parchev. de Gnesen, Stanislas Carncovius au 
xvie s.; et la typograpliie no tarda point k dtre exer- 
cee dans ses murs; mais 11 iPexisle point de livre 
imprime au xvi* s., et le plus ancien incunable de 
Kaiisch connu ne reinonte qu’A Pannde 1600 : Ilie • 
ronimw.v Piatus de bono statu religiosi, polonicc 
transi. et editus a Simone IVysocki. Calissii, 1606, 
in-4. —Ce Siinon AVysocki, dditeuret imprimeur 5 
la fois, prend un agneau comrnc inarque cn Phon- 
neur du fondateur du collige dc Kaliscli, qui le por- 
tait dans ses armes. 

En 1615 Albertus Cedelius, typographus arctiie- 
ptscnpalisGnesncnsis, publie a Kaliscli: CaroliMala - 
perlii Miscellanea, ln-4, et cn 1619 un livre polonais 
(Pune cx^culion lypograph. remarquablo : o Exor- 
bylancyach Slanu duchowneqo, ktore so tym wieku 
' niel.torzy Ich Mose. PP. Swieccy Slanoividnchow- 
nemu zadaia, egalemcnt in-U. 

Calium, Ad Calem [Tab. Peut.], Ad Callem 
[I tin. Anton.], Gallis, Cagli, ville d’Ita- 
lie, aotto leghe da Urbino (Etatsdu Pape). 

LMinpriincrie remonto cn cette petite ville 5 
Pannee 1^75, suiv. Falkcnscein : Maphai Vegii 
de morte Astianaotis opus tocundum et Misera¬ 
bile. — A la fili : Anno gratiae, mcccclxxy, 
tertio kalendas lulii. IJoc opusculum Callii impres¬ 
sum est Tempore Domini. Federici illustrissimi 
Vrbinatium ducis. Ac sacrosanctce liomaiuv Eccle¬ 
sia: Gonfalonerii ; [| Ixiurcntii Abstemii Macera- 
tensis carmen. [] Ingenium nc forte putes non esse 
Lalinis: ||(Jtn tantum Gallos Teutonas atque pro¬ 
bas || IIdc media Italia geniti impressere lioberlus 
|| cum Ilernardino quod breve cernis opus, in-li do 
6 IT. chiflrcs, s. rdcl. ni sign. (Robertus de Fano el 
BernardinusdeBcrgamo). 

Nous avons un second volumc imprime Pannee 
suivaute, dont nous donuerons sommaimneni le 
titre : Servii honorati libellus de ullitiiis Syllabis, 
et Centimetrum, ex rcc. Laur. Abstemii. — Rober- 
tus de Fano et Bernardinus dc Bergomo, plura opera 
cum hoc impressere. Calii, anno salutis, mcccclxxvi 
XV octobris in-ti. 

La mdme annee : Jo. Ani. Campani funebris 
oratio pro Baptista Sphorlia Urbini comitissa. — 
Callii, Kal. Martii, 1476, in-li, livre que sa date re* 
porte 5 la troisidme place, et auquel M. Brunet, qui 
cite les deu\ autres, donne par inadvertance la pro¬ 
miore [Man., V, coi. 315). 

Callaici [Sil. Ital.J, KaXXabwi [Strab.] , 
Callaici Bracarii [Plin.], cl Bpaiy.aj.ioi 
Ptol.],peuplederEspagneTarrac.,tlont 
a capitale etait Bratja (Traz-os-Montes). 

Callenburgum, voy. Callunda. 

Callesis, voy. Caletium. 

Calleva, voy. Cai.eva. 

Callicula Mons [Liv.], mont. de la Cam- 
panie, auj. Monte Cajanello, dans la 
Terra di Lavoro. 

Caluf.e [Liv.], ville des Hirpini, dans le 
Samnium, auj. Carife, bourgde la Terra 
di Lavoro. 

Callipoli?, voy. Anxa. 

Callipolis [Sil. Ital.], KaXXi-oXi; [Rcrod.], 
ville dos Siculi, entre Messana (‘t Tau¬ 
romenium, auj. Gallodoro, en Sicile. 

Callipolis [Liv., Plin.], KaXXirroXi; [Strab., 
Plui.], ville ile Thrace, auj. Cnilli}Xtli. 
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dans la Roumelic (pachal. d’Andri- 
nople). 

Calliste, KxkAiarr, [Herod.[, Tiiera [Plin.l, 
er.zx lHerod.], There [Scn.], ile de la 
iner de Crete, auj. Santori)), dans Far- 
chipel. 

Callium, voy. Calium. 

Calloellum, Calloc ellum, Chaillot, ane. 
\illage a 1’0. de Paris, auquel il est 
auj. reuni. 

Calloniana [ltin. Anton.], sur la voie 
d’Agrigente Catane, auj. Caltanisctta, 
ville forte de Sicile, chef-lieu de la 
prov. du meme nom [Forbiger]. 

Calloscopium, voy. Elis. 

Callum [ltin. Hier.], ville de Thrace, auj. 
Comburgos, dans la Roumelie. 

Callunda , Callenburgum , Kallundborg, 
ville du Danemark (ile Seeland). 

Calmaria, Calmarnia, Calmar, ville de 
Suedc, chef-lieu de la prcfeeture du 
meme nom. 

Voici la note du D r Cotton relative 5 1’intro 
duction de 1’imprimerie dans cette ville : « Vcrs 
l’un 1620 1’evcquc Jonas P.othovius fonda un £tablis- 
sement tvpographique, ainsi que 1’attestent quclques 
livres piibluis cette annec mSme : le premier impri- 
meur s’appelail Christoplic Guuiher, et en 1635 il 
alia a\ec son matCriel se fixer a Linkiiping. » 

Nous nc connaissons pas ces prcmiers volumes 
impr. en 1620, et ce n’estqu’cn 1627 que nous trou- 
\oiis dans la Bibliographie suMoisc de J. Schelfer 
la trace d’unc invnimerie fonctionnant a Calmar. 
Voici quclques titres : Concio sacra in funere 
M. Joncc Bolhovii (c’est T£\£que ci-dessus cite), 
superintendentis Calmar ensis (en anglais superin¬ 
tendens se traduit-il par £v€quc ?) cx Malth, xxv. 
\U. ad 31. excusa Calmarise per Christ. Gunther, an. 
1627, in-ft. 

JJannonia cvangeliorum, Joh. Baazio auct., — 
edita Calmaria?, per Guntherum, anno 1627, in-ft. 

Calmeracum, Chaummtc, bourg de France 
(Ardeche). 

Calmontium Bassim.e. Calvus mons, Cal- 
yimontium Bassinil, Chaumont-en-Basti- 
(jny, ville de Fr., chef-lieu du dep. de 
Ia Haute-Marnc. 

Jl est assez extraordinairc que nous soyons forc£ 
de sigiialcr, comme premier ou\roge sorti des presses 
locales, uu li\re d’une spCclalite asse/, bizarre ; mnis 
b: liturgi e du dioetse, non plus que 1’administration 
municipale, ne imus fournissnit aucuu tilrc ante- 
rieur a celui ci : Joscph Ituillol, modcllcs artifices 
de feu et diucrs instrumens de gnerre aucc les 
moyens dc s’cn priualoir pour assidgcr , battre, 
surprendre ct difendre loutcs les places. Chau- 
moni-en-P>assigny, Qucntiii Marrchal, 159H, in-ft, fig. 
f ( titre gra\o ; presque loutcs les planehes sont gia- 
par Joscph Boillot lui-mOme. 

Ce livrc de pyrotechnic, si rare ct si curicux, est 
bien le iivre de ces temps de troublcs ct de lumul- 
tes ; cVtaii apres Ia Liguc, et 1’autcur sViail irouvt* 
m,‘.|(t d’iinc la^on acti\e aux d^sordres dc la pro- 
\ ince ; il ctait Langrois, et dans la preface du rare 
volumo publici Langrcs cn 1592, iutil. : .\ouvcaux 
Vourlralcls et figures de termes pour uscr cn Car- 


chiteeture, il nous donne quelques d&ails sur sa vie 
qui nous expliquent la direction toute speciale que 
ce savant, cet artiste avait £t£ forc£ dc donner a ses 
travaux; il nous apprend que son Iivre fut fort in- 
terrompu lors des guerres dc la Ligue, u ayant voulu, 
dit-il, risister de force a mon possible aux maque- 
reaux et paillards qui voulaient desbaucher nostre 
ville...» 

Le second volume que nous pouvons citer comme 
imprime a Chaumont, nous est donne par M. Brunet: 
Mcolas de Uault. Voyage dc Jlierusalcm faict cn 
1593. — Chaumont-en-Bassigny, 1601, in-16. 

La Couturne de Chaumont-en-Bassigny, r£dig£e 
par Jean Gousset, ne fut imprim£equ*en 1722. 

L’arr£t du conscii du 31 mars 1739, qui fixe le 
nombre des imprimeurs dans toutes les villes du 
royaume, en conserve un dans celle de Chaumont, 
et en 176ft ( Bapp . Sartincs), cct imprimeur s’Ap- 
pelle : Claude-Antoine Bouchard, <$tabli en 1759, 
posscilant deux presses. 

Calx.e, Cannes, pet. ville du Languedoc 
(Aude). 

Calneria, Chaulnes, Channes, bourg de 
Fr. (Sommc); anc. dnchc-pairie. 

Calxiacum, Chauny , pet. ville de Picardie 
(Aisne). 

CaLONESUS, KaXovr.oo; [Ptol.], 1XSULA BELLA, 
au moy. age; Pulchra insula nomine 
Britannico Guedel, Belle-Isle, Belle-Ile- 
en-Mer, ile de Bretagne (Morbihan). 

Galonna, Chalonnes, pet. ville d’Anjou 
(Maine-et-Loire). 

Calor [Liv., Tab. Peut.], fl. du Samnium, 
auj. Il Calore, dans la prov. napoli- 
taine, Prine, ulter. 

Calossia, la Chalosse, anc. pet. prov. de 
France ; depend. auj. du depart. des* 
Landes. 

Calpe [ltin. Anton.], KaXmr, [Strab.], KaX- 
7 T-: a [Stcph. Byz.], Gilratiiar [Ane. 
Cliron.], Gibraltar, ville et promontoire 
formant 1’extrcmitc Sud de FEspagnc, 
sur le detroit du meme nom. 

Calpurniana [ltin. Anton.], KaX^cusviW. 
[Ptol.], ville de la Bctique, auj. Buja- 
lance, suiv. M. dc Lahordc, ou Carpio, 
ville de la prov. dc Cordoue, sutv. Kci- 
chard. 

Calunia, voy. Prlsidium. 

Calvenciacum, Chttvamy, bourg dc Belgi- 
que (Luxemhourg). 

jCalvenzanum, Calveuzana , bourg du Mi- 
lanais, sur FAdda. 

Calvimontium, voy. Calmontium. 

Calvini acum, Clutuevjny, pet. ville du Poi- 
tou (Yiennc).=: Bourg du dep. de Loir- 
ct-Cher. 

Calyissonium, Calvisson, Cauvisson, bourg 
de Fr. (Gard). 

Calvium Calvi, ville de Hlede Corse. 
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Calvus Mons, Calvo mons, Caumont, Chau- 
rnont; un grand nombre dc Iocalitds cn 
France portent ce nom. Nous citerons: 
Calvus mons Normannle, Caumont, bourg 
du dep. du Calvados; = Calvus mons 
Provinci.e, Caumont, bourg du depart. 
de Vauclusc ; = Calvus mons Vasconi.e, 
Caumont, bourg du depart. de !a Gi- 
ronde ; = Calvus mons in pago Vilcassino, 
Chaumont-en-Yexin, pet. ville du dep. 
de 1’Oise; anc. abb. de Bdncd. 

Calyrhia, voy. Tenedos. 

Calypsus, voy. Ogygia Ins. 

Cam albulum, CamaldoH, bourg de Tus¬ 
cane ; anc. abb. de Bened. 

Camalodunum [Tac.], Camulodunum [ltin. 
Anton.], [Dio. Cass.j, Ca- 

MALDUNUM [Plin .], Kaixcu^oXavov [Ptol.], 
Camulodulum Colonia [Geo. Rav.J, ville 
des Trinobantes» dans la Britannia Ro¬ 
mana, auj. Maldon, bourg du comte 
d'Essex, suiv. Camden, ou Colchester, 
ville du mdme comte (voy. Colcestria). 

Camaracum, voy. Cameracum. 

CAMARfA, voy. Caii Maiui Ager, 

Camarica, [Ptol.], ville des Canta¬ 

bri, dans la Tarrac., auj. Vittoria, ville 
d’Espagne, dans la prov. de Alava. 
Falkcnstein ne mentionne pas celte ville ; Mendez 
la cite parmi tas ciitdades que han tenido o fienen 
imprenta, mais sans lui consacrer de notice spe¬ 
ciale. Nous n’avons rencontre de livre imprime* a 
Vittoria qu’i une t^ioque trds-rapprochde de nous, et 
il doit ccrtainemeiit en exister d’anU;rieurs. Voici ce 
que nous donne le catal. Salva de 1826 : Provincia 
de Alava. (Juadcrno de las leyes y ordenanzas con 
que se gobierna. Vitoria, 1776, pet. in-fol., tit. gr M 
pas m6me de nom d’imprimeur. 

Camarina [Plin .], Ka k u.aj>tvvj [Herod.], K%- 
[xaplva [Thuc.], ville dc la cote S. de Si¬ 
cile, auj. Tone di Camarana , dans lc val 
di Noto. 

Camarina Palus [Sil. Ital.], Kau.aotvx Xifzvy; 
[Lue., Stepli.], auj. Lago di Camarana. 

Ca»mb.etum , Kay.&«7ov, Cambados, bourg 
d'Espagne (Asturies), suiv. Rcichard. 

Cambariacum, Chemirt . commune de Fr. 
(Sarthe). 

Camreriacum, Camberinum, Camberium, 
Ciiam b ariacum, Chamb6ry, ville de Fr. 
ch.-l. du dep. de la Savoic. 

C’est k Panntfe 1483 environ que nous pouvons 
faire remonter Pintroduction de Pimprimerie dans 
Pane. cap. de la Savoie. Le premier livre portant uue 
dale dtant de 1484, avec un titre et des signaturos, 
nous devons signaler un volume que nous avons 
eu longtemps entre les maius et qui dC-note incontes- 
tablement une impressio» ant£rieure : Jchan Gcr- 
son. Le liDre de troys parties. A la fin : Cy finist 
le iiure de maistre Jehan Gerson , doctcur en theo - 
logie et chanselier dc A dre Dame de Paris \\ap- 


2:>o 

peile en lattnOpus triptita\\en frdgoys ung Iture 
de troys pties. Cest assauoir des cdnuktevxUs d 
nrc Seigneur, de confession ci d la sciensc dc bien 
morir. Deo gratias , s. I. n. d., iu-4, golh. de 40 IT. 
dontle premier est blanc, 21 long. iig. 5 la p. enticre, 
s. ch., r£cl. ni sigrt. 

Ce trfcs-rare vol. est impr. avec les caractfcres 
dont Neyret s*cst servi en Ui84 pour imprimer 
VExposition des ivangllcs et le Baudoyn dc Flan- 
dres; mais il est certninemont anl6rieur k cos deux 
livres, puisqu’ils ont des titres et dessignaiures. 

Exposition des Euangilcs. An v° du demier f. : 
Cy finist texposition des cunilgillcs et des episires 
de lout lan transtatees de n>mueau dc latin cn 
frangoys. fmprimecs A chambcry Par Anthoine 
neyret. tan degrace MCCCCLXxxiiiJ, le vi. iour du 
moysde iuillct. Deo gratias, in-fol. goth. 

Ce livre.contient une traduclion des serraons dc 
Maurice de Sully, 6v6que de Paris, mort d la fin du 
XII* s. 

Le Baudoyn de Elandrc, Ia seconde idition de cet 
important roman de clievalerie,. est un livre trop 
connu pour que nous en domiions le titre d£laiI16 ; 
nous dirons seulcmcnt qu’<Hant achev£ d’irnprimer 
lc xxtx* iour de novembre, il est posttfrieur de qua- 
tre inois k P Exposition des tvanqilcs. 

Ceroman de chcvalerie eut un succis tel que Ney¬ 
ret fut oblig6 rle le rtfimprimer Fannie suivante; 
eette Idition, plus rare encore que la premifcrc, est 
bien dlcrite par M. Brunet. 

Camberona, Cambron, bourg de Francc 
(Nord); anc. abb. de Cit. 

Cambes [ltin. Anton., Tab. Peut.], localite 
des Rauraci, dans la Germanie super., 
auj. Kembs, Grass-Kembs, bourg de Fr. 
(Haut-Rhin).* 

Cambisonum [Charta Car. reg. 857], Ctui- 
messon, anc. villa carlov., village de 
1'anc. Ducsmois, pres Chatillon-sur- 
Seine (Cute-d’Or). 

Camrodunum [ltin. Anton.], KauoyvXotawv 
[Ptol.], ville des Brigantes, dans Ia Bri¬ 
tannia Rom., auj. Almondbitry , ville du 
comte d’York, ou, suiv. Mannert et 
Camden, Gretlan, pres Almondbury. 

Cambodunum, voy. Campodunum. 

Cambonium, Chambon, pet. ville de Francc 
(Creuse). 

Cambonum [It. Hier.], dans Ia Gaule Narb., 
auj. Ia Baume des Arnauds, commune 
de Fr. (Hautes-Alpes)'. 

Camboricum [ltin. Anton.l, Camboritum 
[Id.], Cami vadum [Cell.J, Cantabriga, 
Cantabrigia, Cambridge, ville d’Anglct., 
chef-lieu de comte (en saxon : Granta- 
brycg, Grauta-Brydge; cn gallois : Caer• 
Graunt). 

Universis illustre, fondde en 1229. L’imprimerie 
scmble dater en cette ville de Pannle 1521. Voici le 
premier volume imprimi} dont lc catalogue de la 
Grenvilliana (toni. 11, p. 417) nous donne le titre 
exact : Lucianus. Lepidissimum opusculum Trtsl 
; jfenrico Bulloco interprete: oratio ejus¬ 
dem cum annotationibus marginalibus : cx prx- 
clara academia Cantabrigicnsi. Anno MDXXt. — 
Impressum est hoc opusculum Cantabrigiae per Johan¬ 
nem Sibercb, anno 1521, in-4. L’exempl. de ce mre 
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volume, qui est aujourtPhui conservi avec les tre- 
sors bibliographiques du Right hon. Tliomas Gren- 
> ille au British Museam, porte cctte note ras. d’unc 
(krriturc anc. s « The first Book printcd at Cam- 
bridgc. » Mais comme llcrbert signalc sept onvra* 
ges imprimas par Siberch en cette m£me ann6c 
1521, sans designation de mois, il est bien difficile 
de decider de rantdrioritg dePuivd^eux. 

M. Brunet et M. Cotton penchent pour le volume 
suivant : Caleni (sic) pergamensis de temperamentis 
et deinsequali intemperie libri tres, Th. Linacro an* 
glo interprete, opus... nunc primum prodit in lu¬ 
cem. — Impressum apud praei aratri Cantabrigiam, 
per Joann. Siberch, 1521, pct. in-4, imprimi en car. 
rom. Ln magnifique exempl. imprime sur vdlin, de 
ce livrerare, est conservi k la Bodldienne. 

Cet imprimeur fut le premier en Angleierre qui 
employa les caract. grecs fondus ; en 1519 XVynkyn 
dc Wortle avait fait usage de caract. grecs en bois 
dans l’ouvrage deWhittinton, dc Concinnitate gram¬ 
matices (Dibdin, libraryfs Compan). 

Au xvme s. Puniversit6de Cambrige eut une im- 
primerie particulare k la t£te de laquclle elle plaqa 
J. Archdeacon. 

Camborium, Cambortium, Camborinus, Cham- 
bord , commune et chat. celebre de Fr. 
(Loir-et-Cher). 

Cambretonium [Itin. Anton.], ville des 
Iceni, dans la Brit. Rom., auj. Breten- 
ham, bourg du Suffolkshire. 

Cambria, voy. Britannia Secunda. 

Cambriuacum villa [Charta Car.C. a. 850], 
Chambry, village dc Fr. (Aisne). 

Cambus, Cambone [Eginh. Chr.] , le Camb 
ou Kamb , riv. cUAutriche» al'fl. du Da- 
nube. 

Cameliacum, Chambly 1’Auberger [Mabill.], 
Chambly, pct. ville de Fr. (Oisc); on 
trouve dans les Ch. et Dipl. (tome 1, 
p. 227) Oppidum Camliacense. 

Camelium (?) lieu d’impression suppose. 

Le catal. publi£ aprfcs la mort de Daniel Elzevir, 
arrivtfe le 4 aoftt 1681, nous donne (p. 285), Joh. 
Meursii meditationes Christiana:. —Cainelii, 1654, 
in-24. Ce livre fut probablement imprime i Leyde. 

Camelodunum, voy. Danum. 

Camenecia, Camenecum Podolle, Kaminiez- 
Podolcki, ville de Russie (Podolie). 

Camentia, Camenz , ville de Saxe (Lusaee). 

Camentia ad Nissam, Camenz , bourg de 
Prusse, sur la Neisse, anc. abb. deCit. 

Cameracensis ager, le Cambraisis, anc. 
prov. de Fr. (Nord). 

Cameracum, Cambeiracum, Chameyrac, anc. 
villa roy. en Limousin (Corrfcze). 

Cameracum [Cluv.], Camaracum [Itin. An¬ 
ton., Tab. Pcut.j, ville des Nervii,.dans 
la Gatile Belgique, auj. Cambrai (en ali. 
Camcrik), ville de Fr. (Nord). 
l,a plus ancienne production connue des presses tlc 
Cambrai est un in-4 de 6 fT. uon chifTrts, car. gotli., 
imituld : lludimenta grammatices ad instituendos 
juvenes non parum conducentia. Impressum Came- 


raci, anno Domini Mccceexviit. CTest en m6me 
temps l’un des premiers ouvrages imprimas en 
France, dans lesquels on ait fait usage de caract. 
grecs. 

Un volume franqais, peut*6tre encore plus rare, 
fut publig k la m6me £poque, et celui-ci nous donne 
le nom du plus ancien imprimeur de Cambrai connu : 
Chy scnsuyuent les gistres (sic) repaistres et des - 
pens : que moy Jasque le Saige marchanl dc draps 
de soye demourant a Douay ay faict de Douay a 
Hierusalem , Venise, Bhodes , Home ... et aultres 
passaiges, que moy,.. ay faict lan mil chincq ccns 
xviij aucc mon retour. Imprime nouuellement a 
Cambray par Bonaventure Brassart, au depens dudit 
Jasques, pet. in-4 goth., de 108 ff., sign. A. FF. 

Ce tr£s*pr£cieux volume fut certainement imprimi 
vers l’an 1520, ou du moins avant 1523, car unc se- 
conde 6dition du voyage de J. Le Sage fut donn£e k 
Cambrai. en cctte mOme ann£e 1523, et on lit au 
v° du 77* f. et au 78 e : Aujourdhui xi e de juiUet 
qninze cens vingt trois ayans achevcs se sccond 
liure . 

Bonav. Brassart exerqait encore k Cambrai en 1539, 
car k cette date il imprime VEntrie de Charles- 
Quint d. Cambrai , dont nous avons vu pendant bien 
des annees le seul exempl. connu chez un bibliophile, 
M. Farrenc, k la vente duquel il fut pay6 625 fr. par 
un amateur distingui, M. Ruggieri. 

Au xvie s.' nous devons encore citer k Cambrai 
Nicolas Lombard, et, au commencement du xvin e , 
Jean de la Rivifere. Cet imprimeur descendait d’une 
c&febre famille d’imprimeurs 6tablie k Arras; nous 
avons vu le chef dc cette famille, Guillaume de-la 
Rivifere, rappeler aupr&sde lui, en 1629, son fils Jean- 
Baptiste, qu’il associe k sa maison d’Arras; ce Jean- 
Baptiste Staitalors £tabli k Cambrai, et c’est Payeul 
de l’imprimeor Jean que nous citons. 

Les arr£ts du conseil de 1704 et de 1739 n’accor- 
dent k Cambrai qu’un seul imprimeur, et en 1764 
le Bapp. Sartines signale cetimprimeur unique, qui 
6taitalors : Samuel Berthoud, Suisse d’origine, «5tabli 
en 1756 et possidant 4 presses, 

Cameracum ad Albim, Kemberg , ville prus- 
sienne, de la prov. de Merseburg. 

Camerata, localitc du Picenum, porte 
auj. le meme nom; dans la deleg. 
d’Ai)c6ne. 

Camerlacum, voy, Camberiacum. 

Camerinum [Caes., Cie.], Camarinum, K*p ; a- 
pTvov [Strab., Ptol.], ville de FOmbric, 
auj. Camerino, eheMieu de la ddlcg. du 
meme nom, au N.-E. dc Rome. 

Cette ville n*est citte ni par Panzer, ni par Fal- 
kenstein. Le premier livre sorti des presses lo¬ 
cales est, k notre conuaissance, un rare volume que 
nous avons poss6d£ : Pacifici Maximi pocte Avcu- 
lant (sic) elegie nd nulle iocose et festiue. Lavdcs 
summorum uirorum , ur6ium et loco?/... A la fin : 
loannes lacobus de Benedictis Bononiensis. Came¬ 
rini excudebat : suis et lodouici Placidi Camertis 
socii sumptib’... Quintili mense medio huius anni 
Christiani ritus mdxxiii, pet. in-4 de 96 £f. non 
chifT. k 27 lig. par p., sign. a —m, lett. rondes. 

Dans la dddicace, les imprimeurs pr^sentent ce 
livre comme le premier produit de lcurs presses, 
« officince nostree primitias. » Le dernier fcuillet ne 
contient que la souscription que nous venons de 
rapporter avec la marque des imprimeurs. 

Quoiquc infiniment moins pr^cieuse que la pre- 
mitre de VHccatelegium, cdle-cl esi encore extrO- 
mement rare; ellc fut veoduc 101 fr., k Paris, en 
1860. 

Parinl les livres imprimas k Camerino au xvi e s. 
que nous fournissent Uaym, Pinclli, Ic catal. des 
Volpi, ctc., nous nc citerons que I)uc diaioghidi 
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J. And. Gltio da Fabiano. Camerino, pcl Clojoso, 
156^1, in-li. Le second de ces dialogues esi consacre 
ala criliquc du c 6 lebrc./M 0 cme/il dernier de Micliel- 
Ange. 

Camicus, Kap.i*o ; fllcrod., Diod.], villo dc 
Sicile > pres iTAgrigcnte, auj. Siculiana, 
dans le val di Mazara. 

Camicus fu, Ia Canna; se jette dans la Me¬ 
diterranee, pres dc Siculiana. 

Camiliacitm, voy. Cameuacum. 

Camjlliacum, ChcmilM, ville dc Fr. (Mainc- 
ct-Loire ); anc. comte. 

Camina, Kains, bourg du Tyrol. 

Caminium, Camin, Cammin, pct. villo dc 
Prnssc, reg. de Maricnwerdcr. 

Caminum, Camin, ville dc Prussc presStct- 
tin (Pomdranie). 

Camiros [Mela], Camirus [Plin.l, Kauipt; 
[Stcph.], ville sur la cote 0. de 1’ilc dc 
Rliodcs, auj. Ferachio. 

Camissanum, Camisano, bourg dc la Ve- 
netie. 

Campana, Campagne, bourg de PArmagnac 
(Aricge). 

Campania [Cic., Liv.], i KatATravi'* [Strab., 
Polyb.], V) twv Kap.7ravwv yr, [Ptol.], C.AM- 
panus ager [Plin., Liv.], Campania Felix 
[Cluv.l, Laborinus ager, prov. italienne, 
au S.duLatium, au N.-E. du Samnium, 
auj. Terra di Lavaro, grande prov. na- 
poiitaine du roy. ddtalic. 

Campania, Campagna, bourg du Napolitain 
(Princip. citer.). 

Campania ad Isalam, Campi [Bcrt.], Cam¬ 
pen, ville dc llollandc (Obcr-Ysscl). 

C.ampania Francic.a [Lucn.], la Champaigne, 
Champagne, grande prov. de Fr.; forme 
auj. partic des dcp. des Ardcnncs, dc 
PAube, dc la Marnc et dc la Hautc- 
Marne. 

Campania in pago Camliacense, Cfiampagne- 
sur-Oise, pres Chambly (Oise). 

Campania Romana, Ia Campagne Romaine, 
anc. prov. des Etats dc PEglisc; forme 
auj. la dcleg. de Frosinone, et la partic 
S. dc la Coinarquc de Romc. 

Campaniacus, voy. Civitas Campanus. 
Cami-eiuum, Champiers, village du Dau- 
phin6 (Iserc). 

Campi, Champs, village de Fr., arrond. de 
Saint-Dic (Vosgcs). 

L’alil >6 J.-C. Sommicr, curd de ceLie parolssc, 
blii dans sa cure une pelile imprimerie, que l’on sait 
aYoir fodclionn£ ?ers 1705 (Peignol]. 


Campi, voy. Campania au Isalam. 

Campi Canini [Greg. Tur.], district de la 
Rbctie, auj. le Graubnndcn, chcz les 
Grisons (Suisse). 

Campi Lapidei [Plin., ni], Campus Lapideus 
[Mela], la Crau, vaste plaine du dcp. 
des Bouchcs-du-RliOne. 

Campi Macri [Liv., Varro], Nr/.yA KaV-si 
[Strab.], locali tc de Ia Gaule Cispadane, 
auj. val di Ifontironc [Bisch. et Moli.], 
ou Magreda jReichard], bourg entro 
Parme et Modkuc. 

Campi anum, Campiano, sur le Taro, bourg 
de Sicile, dans le val di Taro. 

Campidona , Campidunum , Cambodunu.m 
[Itin. Anton.J, Kemptcn, ville dc Ba- 
vicrc, dans lc ccrclc dcSouabc, au S.-O. 
d*Augsbourg; anc. abb. dc Ben4d.; 
concilc dc 1238; l’abb. s’cst appelee 
aussi Campus vetus et Campinacus. 

Campidonum, Cambodunum [Tab. Peut.l, 
Wcilheim, bourg de Bavicrc, dans le 
cercie de 1’Isar, sur PAmmcr. 

Camplmontium , Chamounix, Chamouny, 
bourg de 1’anc. Savoie, auj. dep. dc la 
Haute-Savoic; anc. pricurc dc Bcncd., 
ce qui l’a fait appelcr longtemps le 
FrieurL 

Campinia , Campigne, Luyksche-Kcmpem, 
bourg dc Bclgiquc, dans la prov. dc 
Liegc. 

Campiniacum, Ckampigny-sur-Vende, pct. 
ville dc Tourainc (lndre-ct-Loirc); un 
.grand nombre dc localites portent cn 
France lc nom de Champigny. 

Campi Saurcm, Champsaur, pet. district du 
Dauphine, qui portait le titre de duche 
(Hautes-AIpes). 

Campiveru, Campoveria, Vera [Clnv.j, 
Veere, Ter Veere, ville dc Hollande, 
dansla prov. dc Zccland. 

Camplum, Campoli, bourg du Napolitain 
(Abriizzc ulter.). 

Campodunum, voy. Campidona. 

Campo*na [Itin. Anton.), looalitc de la 
Pannonie infer., auj. Zsamlek , bourg 
d’Autriche, suiv. Reiehard. 

Camponi, pcuplc dc la Gaule Aquitaine; 
liabitait la vallee dc Campan. 

Campsum, Camso, Gams, bourg dc Suisse 
(c. de St-Gall). 

Campus, Campo, bourg dltalie (prov. de 
f.^ncs). 
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Campis Alberti, ChanipaubciI, connn. dc 
Fr. (Marne). 

Campus Carolinus, Curio pago, ville forte 
des Etats autrichicns, sur PAdriatique 
(Croatie). 

Campus Dominorum, Ur-Mezd, bourg de 
Hongrie. 

Campus Longus, Hoszkzu-Mezo, bourg de 
Hongrie. 

Campus Paludis, Chambalud, bourg du 
Dauphine (Isere). 

Campus Pomptinus, Palus Pontina, les 
Marais Pontius, dans les Etats Pontifi- 
caux (Delcg. de Frosinone). 

Campus Rotundus [Cell.], Egosa, ’Eywaa 
[Ptol.], ville des Castellani, dans la 
Tarrac., auj. Campredon, ville de Cala- 
logne, au pied des Pyrenees. 

Campus Vetus, voy. Campidona. 

Campylus, KaaTru).;; [Diod.], riv. d’/£tolie, 
auj. la Megdhova, en Grece. 

Camunlodunum, voy. Camalodunum. 

Cana [Inscr.], Canstadium, Canstadt, bourg 
du Wurtemberg, sur le Neckar. 

Cana, i Kavr, [Strab.l, promontoire de la 
cote sud de lAEolide, auj. cap Coloni, 
en Grece. 

Canadium, Cenadium, Genadium [Cluv.], 
Chanad, ville et comitat de Hongrie, 
sur la riv. Marosch, au-dela de la 
Theiss. 

Canalicum [Itin. Anton.], ville de la Ligu- 
rie, auj. Cairo, en Piemont (prov. de 
Savone), ou Calizona, suiv. Reichard. 

Canama [Plin.], ville de la Betique, auj. 
Villanova dei Bio, sur le Guadalquivir, 
bourg d’Andalousie. 

Canastr^eum Promontorium [Mela], Kava- 
aTfatlv V Ay.pcv [Herod.1, cap Canistro, dans 
le pachal. de Saloniki. 

Cancallium, Cancale, bourg de Fr. (llle-et- 
Vilaine). 

Cancellata, Chancelade, bourg du Peri- 
gord (Dordogne). 

Cancius, Quentia, Cantu, la Canche, pet. 
fl. de France, pr&s d’Etaples; se jette 
dans le Pas-de-Calais. 

Candanum, Kav^avov [Ptol.], ville des Jazy¬ 
ges, en Dacie, auj. Czanad, en Hongrie. 

Candate, Cantleum, Caneda Vicus, Cande, 
bourg de Touraine (Indre-et-Loirc); 
Vicus ubi S. Martinus obiit. 

Candavia [Plin., Cic.,Ctps.], contrce mon- 


tagneuse de Plllyrie grecque, auj. la 
Canaria. 

Candea, Candeum, Cande, pet. ville de 
1'Anjou (Maine-et-Loire). 

Candida Casa, Whitchorn, bourg ddrlandc 
(comte de Gallway). 

Candidiana [ltin. Anton.], KavMiava [Pro- 
cop.j, localite de la Moesic infer.; auj. 
Kiliman, sur le Danube, dans la Boul- 
garie ottomane. 

Canedum, voy. Bebriacum. 

Canelata, KaveXar/i [Ptol.], Fanum S. Flo- 
rent ue [Cell.], S. Fiorenza, sur la Me¬ 
diterranee, bourg de Pile de Cohe. 

Canetum, Canet, bourg du Roussillon (Py- 
ren^es-Orientales); anc. vicpmte. 

Cangucum, villa publica in pago Augusto- 
dunensi [Charta Caroli Simpl. an. 9H], 
Changy, village et anc. villa carlov., 
pres Autun (Saone-et-Loire). 

Canina, localite dc Plllyrie grecque, auj. 
Kanina, bourg de PAlbauie. 

Cantsia, voy. Calissium. 

Canisia ad Bravum [Cluv., Cell.], Caniscka, 
bourg de laBasse-Hongrifc, surla Drave. 

Canisium, Canisy, bourg et anc. marquisat 
dc Normandie (Calvados). 

Canium, Cany, bourg de Normandie (Seine- 
Infer.). 

Cann.e [Liv., etc.], Kawai[Polyb.], Canncs, 
village de la Terre de Bari, dans le Na- 
politain : la plaine d’Annibal s’appelle 
encore auj. Campo di Sangue . 

Canninefates [Tae., Ann.}, Cannenufates 
[Plin.], peuple habitant VInsula Bata- 
vomm, auj. la Frise Orientale. 

Cano.e, voy. ^Egitna. 

Canobium, Canobio, bourg du Piemont, 
sur le lac Majeur. 

Caninium, Caunontum [Tab. Peut.J, dans 
la Bretagne Romaine, auj. Kelvedon, 
bourg d’Anglet., au N.-E.de Witham. 

CANonGA, la Canourge, ville de Fr. (Lo- 
zere). 

Canoricum, Ciianoricum, Channery, bourg 
d’Ecosse, dans le comte de Ross. 

Cantabri [Liv.], KavraSsoi [Ptol.], peuple 
de PEspagne Tarrac.; leur territoire 
forme auj. partio de la Biscaye et des 
Asturies. 

Cantabria, Biscaya, proy. d’Espagne. 

Cantabiucum mare, Qolfe de Biscaye . 
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Cantabrigia, voy. Camboricum. 

Cantacium, Cantazaro, bourg du Napoli- 
tain (Calabre ultdr.). 

Cantanus, Kavtavo; [Steph.j, Cantanum 
[Tab. Peut.], Kavxavia [Hier.], villo de 
1’Epire, au S.-E. de Dulopois, auj. 
Khadros, ville dc 1’Albanie infer. 

Cantaropolis, voy. Cana. 

Cantecrucium, Cantecroix, bourg de Bclgi- 
que (Brabant Merid.). 

CaNTELLUPUM, CANTALUrUS, Campus LlPl 
Ad. Valois], Chanteloup; plusieurs lora- 
it£s en France portent ce rioin. Nous 
citcrons particulierement le celebre 
chateau des Choiseul. dans rile-de- 
France (Seinc-et-Marne). 

LecSlifbre ministre de Louis XV, £iienne-Fraru;ois 
duc de Clioiseul-Stainvillc, init 5 profit les loisirs» 
forc^s que lui avait f«iits son inailre, en coniposant 
et faisant imprimcr sous ses yeux, dans son chateau, 
par un prote d’imprimerie nommd Lebrun, une s£- 
rife de pifcces # d£tach<-cs qui furent livr<5es au public 
par Soulavie*quelques annues aprfcs, en 1*790, sous le 
titre de Mimoircs du duc de Choiseul. Le d£lail de 
ces £lucubrations, qui n'6taienr point destinas 5 Ia 
publicil^, est donne par M. Brunet; les ^ditions 
originales furent achevdes d’impriraer en 17*78 et 
forment un rare volume in-4. 

Canthuricm (?), peut-etre un lieu d’im- 
pression suppose. 

Herum in Gallia gestarum, abusque fsic) promul¬ 
gato pacis edicto, mense maio 1576, ad hunc diem, in¬ 
signis atque succincta narratio, ctc.,authoreGeor- 
gio Ebouff. Canthurii, ex officina A. Menalcae, 1577, 
iu-8. 

CANTIA, VOy. CANCIUS. 

Cajttia, Yoy. Cantium. 

Cantiera, Cantyre, presqu’ile d’Ecosse, 
formant la partie Sud du comt6 d’Ar- 

gyle- 

Cantiera Rostrum, Epidium Promontorium, 

cap Cantyre, en Ecossc. 

Cantilia, Chantelle, Chantelle-le-Chateau 
bourg de Fr. (Allier). 

C’£tait dans cette anc. et tnagnifique r^sidence 
que le conndtable de Bourbon avait r£uni une in- 
comparable collection de tr&ors artistiques, qui 
furent, 5 la suile de la catastrophede 1527, confis- 
qu£s par arrOt du Parleinent. La bibliothfcque, les 
riches et prdcieux manuscrits, doni Ia plnpart Otaient 
A la marque du conntftable, un cerf ail6 et le mot 
esperance, furent r^unis 5 la bibliothfeque de Fon- 
tainebleau. 

Cantiocbis, KavnotSi^ [Ptol.l, localite de 
Vinddicie, auj. Uambach, bourg de 
Baviere, pr6s Nuremberg. 

Cantium [Caes.], Cantia [Beda], comt£ de 
Kent, cbef-lieu : Canterbury; c’6tait 
l’un des sept royaumes de 1’Heptarchie 
saxonnc, en saxon : Cent-war aprice. 

Cantium, Kavncv v Axpov [Strab., Ptol.], cap 
Ramsgate, sur la cote Sudd'Angleterrc. 


Cantlaria [Beda*, Darvernum, Axpvitpvsv, 
[Ptol.], Durovernum [Itin. Ariton.], Du- 
roaverus [Tab. Peut.|, Duror verno, 
Canteriurs (au xi° s.), Grentebrige (au 
xiii 0 s.), Canterbury, ville d’Angleterre, 
chef-lieu du cornt6 de Kent (cn franr. 
du xiv e s. : Canbtrbiere; en saxon : 
Cantwaraburtd; en allcin. : Cantelberg^ 
archevtkhe celebre, foiule des la fin du 
vi c s. par le roi saxon Ethelred. 

Ilerbert et le Dr Cotton font rcmonter Uintroduc- 
tion de la tjpograjMiie dans ente \illc a Pannee I5&9, 
inais Lowudes cito terta iris \olume.s sans dale qu ii 
reporte & quelque^ annees plus haut : A Goodly 
naiTalion how S Augustine, the Apostle of En- 
gtand, raysed tivo ilcad Itmlies at Longeumpld 
Hanvickshire, collecledoutofdivers aulors , trans- 
latedby John Litigate, monke of Ilury. Printed at 
S. Austensat Canterhurie, in-ti, s. d. mais vers 1525. 
(MaunsclCs catal., p.6). 

Le premierimprimcur de Canterbury connu est John 
Mitcliell. Vofci ime pifcce imprimde par ce typographe 
que ne mcntionnnnt ni Ileiberl, u: Dibdin; c’est un 
petit trait<5 du m£me John Lydgate, moihe de Bury, 
iniit. : the Chorie and the liyrde. Canteibury, by 
John Mycliell, in-4 dc 8 p., s. d., vers 15li0. 

Lhmpriinerie ne parait point avoir £td Jamais en 
graud lionueur S Canterbury, car on ne connalt quedix 
5 douze volumes sortis des presses locales pendant 
prfcs d’un sifccle et demi. 

Cantus Julii ad Elaverim, Chanteuse-sur- 
VAllier, village de Fr. (Allier). 

Cantus Merula, Chantemerle; plusieurs 
localites en France portent ce nora. 

Canusium [Plin.,Liv.,etc.l,Kav6cncv [Strab., 
Ptol.], Kavcuaiov [Proc.J, ville de l’Apu- 
lia Daunia, sur 1 Aufidus, auj. Canosa, 
ville de la Terra di Bari, sur 1’Ofanto. 

Capara [Itin. Anton.],Ka7rapx [Ptol.], ville 
des Vettones, dans la Lusitanie, sur le 
Durius, auj. las Ventas de Capaira, sur 
le Duero, ville de Portugal (Estrama- 
dure). 

Capebunum, ville des Scordisci, dans la 
Pannonie infer., auj. Kapfenstein, bourg 
de Hongrie. 

Capella, Capelle, pet. ville de Picardie 
(Aisnc). 

Capella, Capula [P. Diae.], anc. localite 
de la Carinthie, auj. Capella, pet. ville 
dela Carniole (Krain). 

Capella, la Chapelle; un tr£s-grand nom- 
hre de localites portent ce nom en 
France; plusieurs sc distinguent par le 
nom de leur saint patron : Capella S. 
Dyonisii, la Chapcllc-St-Denis, auj. reu- 
nie a Paris; Capella Dni Gilonis, la Cha- 
pellt? d’Angillon, pet. ville du Berri 
(Cher), etc. 

Capena [Liv. v], Capenatium Municipium 
[Inscr. ap. Grut.], ville d Etrurie, auj 
Civitella, ville des Etats Pontificaux. 
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Capua, vov. Theodosia. 

Caphareus [Plin., Ovid., etc.], Caphereus 
Promont., Kaarpsu; [Herod., Ptol.], Ka- 
cpr.pr.i; [Dio Cass.], promont. de Vile 
tVEubce, auj. Cavo d'Oro on Xylofago , 
cap dc Vile deNegrepont. 

Capiacum, Chepoix, village dc Picardie 
(Sommc). 

Capidava [Itin. Anton.], Cappidava [Geo. 
Rav.], Ka-rr^aCa [Hier.], localite dc la 
Moesieinfer., surleDanube, auj. Tscher- 
naicodc (?), dans la Boulgarie [Forbi- 
ger]. 

Capionis Turris, voy. Caepionis. 

Capitarriga (tete de pont ), localite dont 
nous trouvons le nom sur quelques 
livrcs, probablcment Cambridge (?) 
Platonis de rebus divinis dialogi selecti grasce 
rt latine, in commodas sectiones dispertiti; annexo 
ipsarum indice . Editio secunda, auctior et emen¬ 
datior. Capitabrigae, 1633, in-8. (Catal. libr. novis¬ 
sime imprcss. Amstcl. ap. Janssonio-Waesbergios, 
1683, p. 6.) 

Capitina Civitas [Cie.], Capytium, Kairunov 
[Ptol.], Capizzi, ville de Sicile, dans le 
val di Deraona. 

Capitis Buccii pagus, pays deBuch, district 
de Guyenne. 

Capitoniana [ltin. Anton.], sur le fl. Eryx, 
Ramaceo, bourg du S.-E. de la Sicile". 

Caposvarium, Caposvar > bourg de Hongrie. 
Caprae Dorsum, Ziegenritck, ville de Prusse 
(Reg. d’Erfurt). 

Capile Mons, Villa Regia [Mabillon], Che- 
vremont, village de la haute Alsace, sur 
la Meuse, a. Vcxtremite du dioc. de 
Liege. 

Capraria, ville des Cavares, dans la Gaule 
Narbon., auj. Cabneres, village de Fr. 
(Vaucluse). 

Capraria lnsula> voy. 2 Egilium. 

Caprasia [Plin.], sur la mer Adriatique, 
auj. Capre, bourg de Calabre. 

Caprasium, Capiia Stagni, Capestamj, bourg 
de Fr. (Herault). 

Capreolum, Chabrol, bourg et anc. cbAtcau 
du xn e s., en Limousin (llaute-Viennc). 

Caphia [Dio Cass.], Caprea [Plin., Tac., 
etC.], oX Kairptai [Stepll.], Karipsa [Ptol.J, 
Capri, ile de la Mediterranee* au Sud 
dc Naples. 

Capriaulm, Ckevry; plusicurs localites 
portent cc noni en Franee. 

Caproniensis processus, der Kapronozische 
district , en Croatie. 


Caprul^, Cahorlc, pet. ile de VAdriatique, 
dansles eaux dc Venise. 

Caprus, Kawpo^fStrab.], ville maritime de 
la Maccdoine, auj. Lybjadha ou Lybt- 
zadha [Forbiger]. 

Caprusium, Chevreuse, bourg de Fr.(Seine- 
et-Oise); duche-pairie; chateau. 

Captonacum Palatium [Greg. Tur.], anc. 
villa merovingienne, auj. Captonnay ou 
Capiiay, en Lorraine, suiv. Du Cange. 
On trouve dans les Prcecepta Childeberti 
Opatinacum, quidoit etre le meme mot, 
mal ecrit ou mal lu. 

Capua [Liv., Cie., Plin., ctc.], Ka7nk 
[Steph.], Kairuvj [Strab., Ptol., etc.]* 
anc. Vulturnum, la capit, de VApulie, 
sur le Volturno, Capua , Capdue, ville de 
la Terra di Lavoro, prov. napolit. du 
roy. dltalie. Quelques ruines qui se 
vo"ient encore a Santa Mana delle Gra- 
zic, indiquent seules Vemplacemcnt de 
Vantique cite que le nom d’Annibal a 
rendu si celebre. La Capoue d’aujour- 
d^ui, Capua Nova, est sur Vemplace- 
ment de Vane. Casilinum. 

Prosper Marchand, Fabricius et quelques autres 
bibliographes apres Iui onl fait remonteri 1£»89 Pim- 
primerie k Capoue. Le premier livre imprimd aurait 
dt6 un Breviarium Capuanum, publi6 par ordre de 
rarclicvfique de Capoue, Jordano Cajetan, qui mou- 
rbl en 1W6; vol. in-ti et non in-8, comme le dit 
Prosper Marchand. Cette dale d^mpression est fort 
exacte, et Ugbelii, dans son Italia sacra, la con- 
firme; mais le lieu d*impression n'est point Capoue, 
et Giusliniani prouveque ce brgviaire fut ex£cut£ h 
Naples avec les caraetfcres de Mathias Morave : il 
serail elTectivement difflcile d’admettre que cet im- 
primeur ait eu un dtablissemenl typographique, 
infime temporairement, k Capoue, au xv« sifccle, sans 
qu’il en fCtt fait mention dans quelques-uns des au- 
leurs contemporains, ou sans qu’il en restat quel¬ 
ques traces. 

Ce n’est qu’cu 15U7 que nous pouvons, avec 
M. Ternaux, faire remonler 1’inlroduction de la ty- 
pographie k Capoue, et encore nous serait-il impos- 
sible de dire oli M. Ternaux a puis£ son renseigne- 
ment, que nous transmettons sons loute rdserve i 
Successo dello combatimcnto delli tredici Italiani 
e tredici Franciosi, fatto in Puglia, con la disfida , 
cartclli,et la virile essortatione que fece lo capi- 
taneo Fieramosca a gli compagni et la gloriosa 
vittoria ottenuta di gli Italiani, nel anno 1503. 
Stampaio nella fedelissima citta di Capua, per Gio- 
vanne SultzDach, 15Ji7, in-8. 

Celte grande ville etaitlrop rapproeh^e de Naples 
pour que 1’imprimerie pftt y premlre jamais une 
grande extension ; aussi voyons-nous presque tous 
les ouvrages consacres k 1’liisloire ccclesiastique ct 
municipale exdcuitfs au xvie et au xvu e sifccle par 
des typograplies uapolitains. 

Capungum, Confugium, Kaitftwgen, village 
ct abb. dc la bassc Hesse (Cassel). 

Caput Aqui-um, Capaccio, pct. ville dc la 
Principaute citrr. (anc. roy. de Naples). 

Caput Bovis [Pioeop.], Pons 

Trajani, tote de potit sur le Danubc, 
dans la Mncsic super., dont les mine* 
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subsistent entre Zernigrad et Tscher- 
netz. 

Cai*ut Buccu, Capt de Bur.h, la Teste de 
Buch, pet. port sur le bassin d’Arca- 
chon (Gironde). 

Caput Corsum^ Promont. Sacrum, Capo 
Corso, cap Corse, dans Pile de ce noni. 

Cacut Denaci, Uxellodunum (?) [C<es.], 
viile des Cadurci, dans la Gaule Aqui- 
taine, auj. Capdenae, bourg de Fr. 
(Lot). (Voy. Champollion-Figeac, j Xouv. 
Becheixhes sur la villegauloise (/'Uxello¬ 
dunum.) LFAnville place cette localite 
h Puech-d^sselou, village du Quercy, 
pres Cahors, et d’autres bibliographes 
a Cahors m£me ; Ussclou fappclle 
certainement Uxellodunum : nousavons 
par erreur porte cette localitc au mot 
Axellopunum. 

Caput finis Terra-, voy. Ahtabrum Pro¬ 
mont. 

Caput Histria, voy. /Egida. 

Caput OEni, YEngadine, vallee suisse du 
canton des Grisons. 

Caput Risum, cap Carpasso, dans Pile de 
Chypre. 

Caput Stagni, voy. Caprasium. 

Caput Thyrsi, Thyrso, bourg de Pile de 

k Sardaigne, ou Buduso, localitd voisine, 
suiv. Forbigcr. 

Capytium, yoy. Capitana Civitas. 

Cara iPlin., Inscr., Grut.], Cares , pres 
de Puente la Reyna, en Navarre, suiv. 
Reichard. 

Caraca [Geo. Rav.], [Ptol.], se- 

rait, suiv. Forbiger, la ville de Guada - 
lajara, dans la Nouvelle-Castille, que 
l on trouve aussi designee sous te nom 
d’ARRiACA. Voy. ce nom. 

Caraciacus, voy. Cariclacus. 

Caracotinum [ltin. Anton.],* Graville, pres 
Harfleur, bourg de Fr. (Seine-Infer.). 
Quelques geographes ont vu dans cette 
station de Yltin. d’Antonin, les uns 
Carentan, les autres le Uavre. 

Caractonum, Allerim, ville d’Angleterre 
[Graesse]. 

Caradocus, Kcradec, village de Bretagne 
(Finisterc). 

Caradrina, le Drino, fl. d’Albanie; se jette 
dans PAdriatique. 

Carales, Caralis, voy. Calaris. 

Caralitanum Promont., capo S. Elia, en 
Sardaigne. 


Caralitanus Sinus, Kapattiravo; y.o)~z; y goIfo 
di Cagliari. 

Caralium (?) Caraglio, ville du Piemont, i 
PO. et pres de Coni. 

Imprimerie en 1773, dii M. Cotlon, qui, mCme 
lorsqu’il empruute ime date & Falkenstein, devrait 
bien fournir uo litre i )’appuide sonassertion. 

Caramentum, Castuum Reginaldi, Chdteau- 
Begnauld, Chdteau-Ecnault, ville de Fr. 
(Indre-et-Loire). 

Carantomagus [Tab. Peut.], Carmton, 
bourg de France, pres Itodez (Avcy- 
ron). 

Carantosum, pons Charentonius, Charcn- 
ton-le-Pont, bourg de Fr. (Seine). 

Un trfcs-grand nombre delivresprotesunts.au xvn e 
sifccle, portent ce nom de lieu. Les r£formas avaient 
k Cbarenton un de leurs temples les plus renominte ; 
mais il est 5 croire que 1’dtablissement typographique 
qu’ils y avaient fondd iPavait pas une impbrtance 
aussi consid^rable que seinble 1’indiquer U^nonne 
quuntitg de livres publtes sous ce nom de ville et 
qu’un certain nombre de ceux qui sont d£sign6s 
sous la rubrique: Charenton, sortent des imprime- 
ries protestantes de Ia Kochelle, de Saumur et de 
Montpellier. Cependant, comme il paralt certain 
qu’une imprimerie a exist6 dans cette localitd, sous 
Louis XUI, nous dirons que le plus ancien livre que 
nous connaissionsavec cette souscripUon est datdde 
1615 : Andrece Schioppii elixir Calvinisticum , seu 
lapis Philosophice reformatae. Ponte Cbarentonio, 
1615,in-8. 

Plusieurs imprimeurs Stabiis A Paris, L. Vendosme, 
J. Berjon, etc., mettent leurs noms au bas de livres 
imprimas & Charenton, ce qui prouve ou une sorte 
d’accord tacite d’adopter un nom de guerre pour 
ces livres de combat religieux, ou Uexistence rdelle 
d’un 6tablissement typographique dans la localitd, et 
cette existence paralt d£montr£e par une Senlence 
du 25 janvier 1620, renduc contre Jean Berjon et 
Samucl Petit, pour un libelle diffamatoire, par 
laquelle il fui dit que la presse a imprimer que 
ledil Berjon avoit fail porler d Charenton , scroit 
oslie dans les vingt-quatre heures, el les livres 
braiez. 

CARANTONUS [Auson.], XavsvTeXc; [Ptol.], 
Carentonius, la Charente, fl. de Fr.; se 
jette dans 1’Ocean. 

Caranusca [Tab. Peut.], Saxanusca [Cluv.], 
Elzing, village de Lorraine, pres Thion- 
ville (Moselle); suiv. dAnville Garsch> 
et suiv. Cluv. Saarburg. 

Carara, Cariara [ltin. Anton.], ville d’E- 
trurie, auj. Carrara, ville forte dTtalie, 
r&sModfenc; j»res de la sont les cele¬ 
res inarbrieres, Lunenses Lapidicince. 

Carasa [ltin. Anton.], Garis, Garris , 
bourg du Bdarn (Basses-Pyrdnees). 

Caravacium, Caravaggio, bourg du Mila- 
nais, dans la Delcg. de Bergame. 

CARBANTORIGUM, KapSavrcpiyov ]Ptol.], CaR- 
rantium [Geo. Haven.J, localitd de la 
Britannia Barbara, auj. Cacrlaveroh , en 
Ecosse suiv. Camden, ou Kirkcudbright, 
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suiv. Reichard, chef-lieu du comte de 
ce nom. 

Carbonacum, voy. Corbeia Nova. 

Carbonaria, Aqua Bella, Aiguebelle , 
pet. ville de France (Haute-Savoie). 

Carbonaria [Plin.], Porto di Goro , ville de 
la haute ltalie, a rembouchure du P6. 

Cahbula [Plin.], ville de la Betique, auj. 
Corbut , en Andalousie, suiv. Reichard. 

Carcaso [Cies. B. Gall.], Kap*aow [Ptol.], 
Carcasso Tectosagum (ltin. Ilier.l, Car- 
cassio [Tab. Peut.], Carcasum fPlin.], 
ville des Volcae Tectosages, danslaNar- 
bon., dctruite par les Burgundes au 
v e s., et rebatie au x e ; auj. Carcassonne , 
ch.-l. du dep. de 1’Aude. 

Un livre cit^par Panzer b la date de 1517 est cer- 
tainement le plus ancien specimen de 1’imprimerie 
locale, si tant eslqu’i! faille accepter comme authen- 
tique le renseignemenl fourni par la souscription : 
Ordinarium, sive Baptisterium ecclesiae et dicecesis 
Carcassone. — Au V». du deraier f. : Ympressum 
fuit hoc opus ordinariU siue |j Baptisteria ecclesie 
et dicecesis Carcassone \\de mandato venerabilia 
viroty dnoty ca Wnonicoty capituli sede vac&te ec- 
cl'ie cathe \\ dralis Carcassone. Die vn mesis februa- 
[j rii Anno dnice icarnatdis. mccccc xvij , in-A, 
goth , sign. a —e par 8, f — g par 6, en rouge el 
noir; les notes de plain-chanl soni en bianc el subs¬ 
tituas & la plume. 

Ce rare volume, provenantdu Cardinal LeTeUicr, 
archev^que de Reims, est b la bibi. Sainte-Genevifevc; 
malheureusement rien dans la souscription pr<5citce 
ne prouve le licu d’impression, et pour- nolre pari 
nous doutons fori que ce lien soit Carcassonne. 

L^arrtR du 31 mars 1739, qui fixe le nombre des 
imprimeurs dans les villes du royaume, supprime 
celle qui exislait b Carcassonne; il est prtsumable 
que par suite d’une tol^rance speciale ou ne donua 
pas suile b celte mesure, car voici la note que nous 
trouvons au Bapporl fait a M.de Sartines en 176U: 
Carcassonne , un seul imprimeur, Jcan-Baptiste 
Coignet, requ en 1760, fils et pelil-fils d’impriineurs; 
son aleul Nablii la premfcre imprimerie qui ait 
fonctionnd dans celte xille. 

Carcicis Portus, Cassis , bourg de France 
(Bouches-du-Rhone). 

CahciNA [Plin.], Kap/.iva [Ptol.], Kapjavtn; 
[Herod.J, localitc de laSarmatieeurop., 
auj. Kiesselev (?), bourg de la prov. de 
Goeslewe (Russie). 

Carcinites Fluvius, Kapxivmo: [Strab., 
Ptol.], Pacyris [Plin.], fl. de laSarmalie 
europ.,auj. le Kanilschak ; se perd dans 
la mer Noire. 

Carcinites Sinus, golfe de Akhmeschid ou 
de Kanilschak, dans la mer Noire. 

Carcinus [Mela], sur le fleuve Carclnes (le 
Corace), ville de la Grande-Greec (le 
Brutium), auj., suiv. Reichard, Catan- 
zaro, ch.-l. de la prov. de la Calabre 
ulter. IP. 

Carcovjaca, Kirkwal, bourg de Pile dc 
Mainlaud, Tunc des Orcades. 
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Carcuviom, Carajucl, Caracuel, pet. ville 
d’Espagne. 

Cardabianca, voy. Friburgum. 

Cardaliacum, Cardaillac, pet. ville du 
Quercy (Lot). 

Cardanl\,Ceretania,Cerritania, la Cerda - 
gne (Cerdaha), anc. pays des Ceretani; 
se divise auj. en Cerdagnes espagnole 
et fran^aise; Fune formant partie du 
dep. des Pyrenees-Orientalcs, 1’autre 
en Catalogne, intend. de Girone et de 
Lerida. 

Carbanum, Cardano, bourg du Milanais, 
sur TArno [Bisch. et Moli.]. 

Cardia [Plin.,Mela], KapS“ia [Herod., Ptol.], 
Kap^tavwv «oXi; [Pausan.j, ville de la 
Chersonese de Thrace, auj. Karidia, 
ville de Turquie, dans la presqu’ile de 
Gallipoli. 

Cardonia, Cardeii , bourg de la Prusse 
Rhenane, pres de Treves. 

Carbonum [It. Hier.], Carrhobunum, Kappo- 
£ouvov [Ptol.], auj., suiv. Reichard, San- 
drovecz, bourg de Hongrie. 

Carea, Carium, Chierium, Chieri , Chiers, 
ville du Piemont; etait, au moy. &ge, 
vilie libre. 

Nous trouvons dans Haym: Cesare Molegnano. 
Dcscrizione delt * origine, sito , e famiglie antiche 
delta ciltd, di Sorrenln. —Cineri, 1007, in-b, nous 
croyons qu’il y a faute dMmpression et qu’il faut 
lire : Chieti. 

Caregius Ager, Careggi ou Carreggio, Yilla 
pres de Florence (ltalie). 

Celte inaguifique rdsidencequi faisait avec celle de 
Fiesole, au\ portes de Flnrence, partie du domaiue 
prive des Medicis, n^lait poinl, comme on pourrait 
le supposer d’apr£s les titres de quelques ouvrages 
de philosophie de Marsile Ficin, lelieu dMmpression, 
mais seulcment celui de la composilion des traittfs 
de ce philosophe: Hain (n° 7,063) nous donne la 
souscription exacte d’un dc ces volumes publi£s sans 
indication de lieu, ni d’ann£e dMmpression,qui pour- 
rait jcler quelquc trouble dans les id^es du biblio- 
phile inexp4riment£; Marsilius Ficinus , de Triplici 
Fila.... data est XV. SepK 1&89, in Agro Caregio. 
— in-ti de *90 f. Ficin faisait imprimcrsesnombreux 
ouvrages b Vetiise el k Florence (voy. Hain» 7065 et 
suiv.). 

Ce fui dans ceUc inagnifique villa des Medicis que 
le grand Cosme et Laurenl, le Magnifique, mouru- 
renl; c^tait de li qu’ils £crivaient b Marsile Ficin: 

« Viens donci Careggio, ami, et, si possible, apporte 
avec loi le souvcrain bien dc Platon. » Ficin lui - 
m£me y mourul le ler octobre 1&99. 

Celte villa exisie encore; elle appartient b un An- 
glais, M. Sloane, qui en a fait un v^ritablc inusdc 
mcdiclen, composti avec le goOt le plus sdvfcro el le 
soin le plus rcligieux; la libliothfcque oii sc rrunis- 
sail la cdRbreAcademioPlatonicienuc est conservae, 
ainsi que cettc chambre oh riucomparablc Laurenl 
le Magnifique, expirant, disait b Pic de la Mirandole 
et b Politien, pieusement inclinas a sou chevci: 

« Ce que jc regrette, mes amis, c’e>tde monrir avant 
d’avoir mis la derni&re niaiu b votre colleclion de 
livrcs <iSt-Marc! » (St-Marc de Florence, 1’ancien 
couvcnl de Savonarole.) 
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Carele [Itin. Anton., Tab. Peut.], ville 
d’Etrurie, auj. Galrni, en Toscaiie. 

Carento, Carentan , ville de Fr. (Manebo). 
Carentonium, voy. Carantonum. 

Cargapolis, Kargapol, sur 1'Onega, ville de 
Russie (gouv. Olonez). 

Caiuara, voy. Carara. 

Cariciacum, Carislvcum. Karisiacum Pala¬ 
tium [Capit. Car. C.J, Cariciacus locus 

l.N PAGO SUESPJONICO, VlI.LA PaLATII SUPER 

Isaram [Fredeg.l , Carici [Cliron. I). 
Dion.], Kicrsy, Qitierzy-sur-Oise, vil- 
lage de France, pres Cliauny (Aisne); 
anc. villa roy.; Cliarles-Martcl v meurt 
en 742; coneile en 849 [Mabill. Dipl. 

I. IV]. 

C a ricta, Carricta, Carrick-on-Svir, a ille 
dMrlande (comte de Tipperary). 
LMmprimerie daie en cetie a ille de Ia fin du sieclc 
dernier. 

M. Conon ne connalt pas de livrc plus ancien que 
celui-ci : The Polyglot preceptor, or elementary 
institutes of the cnglish, latin , greek, Ucbreu and 
irish languages. Vot. / , containing a co7nplet 
gramtnar of the cnglish tongue for the use of 
schools... by Patrici; Lynch. 

Carrick, prinied by John Stacy, mdccxcvi, in-8 

de 122 p. 

Carilocus, Carolocus, Charlieu, ville de 
Fr. (Loire); roncile en 92G. 

Cariniacum, Carignan, bourg de Fr. (Ar- 
dennes). 

Gabinianum, Carignano, Carignan, ville de 
Piemont (prov. de Torino). 

Carinthia, /a Carinthie, Kdrnthen, partie 
orientale du Tyro!. 

Cario Comitum, Carrion de los Condrs, ville 
d’Espagne [Graesse]. 

Caris [Cell.l, Carus [Greg. Tur.], Chares 
[Fortunat], te Cher , riv. de Fr., afll. de 
Ia Loire. 

Carisiacum, voy. Creciacum. 

CaRISSA [Plin.], Kdp.aax [Ptol.J, Carissa 
regia Aurelia, ville de Ia Hetique, auj. 
Caiiza, ville d Andalousie. 

Caristum [Liv.], ville des Siatiellates, dans 
la Liguric, auj., siiiv. Cell., Carso, 
bourg de la prov. de Genes. 

Carit.euxi, Caritas, Oppidum Ciiaritvtip, la 
ChanU-sitr-Loire, >ille de Fr. (Nievre). 
Cette ville ne prit son num qu’aii xi e s., 
lors de la fondation d'un prieure de 
Cluny, que Fordeo appelaitla prendere 
Ulle de Cluny; la villo sappelait ante- 
rieurement Syr. 

Plusicurs biblingraphes, ct pariicnli£rcment Ter- 
nau\, iPonl pas monque de iaire n-monter Pinipri- 
merie dans cette petile ville a Pannee 1535, 5 1’occa- 


slon d’un voluine de Coutumes que nous allons 
decrir<* : Coustumcs du pays z conte de { \ Syucr~ 
uoys || euclaucs z exrm (I ptions dicclluy... par Loys 
/ioillard z Cuillaume Itourgoig. A la fio : Cy fine 
tc constvmier ct Mille du pays ct conte de i\mer || 
uoys Uibgtmcnt v eu z corrige an vray, sclon lori- 
ginal. Iit fut J| achcuc dimprimer lc dernier iovr 
du nioys daaiist mil || cinq cens trente cinq par .Vf- 
colas hieman im\\prtmeur, pour hoilcsle psonne 
Jchan || Ic Soir, marihCU libraire de ]i mourant 
la Chori || te pres la hallc\\a lensei | gne || salnct 
Jacqurs ou ilz se vendent z d ?>cuers ,| a lenscignc 
saint Hoc, ruc de la Saueterie, pct. \n-U goth. 
Nicolas lliemnn dfait ^tabli 5 Paris. 

La Bibi. in»p<$r. posside de ce rare Coutumicr un 
exempl sur v<Min, provenanl dc la Valliore; il avait 
t.xb blfert par les auteurs k la comtesse de Nevers, 
Marie (PAlbret, dont il porle les arfnes miniaturas 
sur letitre. 

Falkenstcin, moins ambiiipuxque Ternaux, ne fait 
lemontcr Pimprimerie k la Charite qu’i Pannee 1711, 
sans rilcr aucun litre k 1’appui dc celte altegation ; 
ponr notre pari nous confessons ne pouvoir Ia re- 
porici: qu’aux premifcres annues du siecle aciuel. 

Carium, voy. Carea. 

Carlatum, Cadat, pet. ville d’Auvergno 
(Cantal). 

Carleolum, voy. Luguvallium. 
Cari.ingfordia, voy. Buvindum. 
Cari.ostaiuum, Bibium [Itin. Anton.], Cari- 
stadt, ville des Etatsautrichiens (Croa- 
tie). 

I.e caial. Baluze nous donne uue indicalion que 
nous devons relever, bien que le vol. doni il relate 
!e litre soit sansdaie : Preces Christiana: collectce a 
Mathceo Silinski, lingua russica et slavonica. — 
Carlostadii, s. d., iu-ti. 

Carmaniola, Carmanola, Carmagnola, ville 

du Piemont, pres du PO. 

Un lypographe ambulant imprima dans cetlcpctite 
ville, au xve sifccle, un omrage cite par les bihlio- 
grapbes, rnais dont nous n’aions pu nous procurer 
d’cxcmplaire : Facini Tibcvgce in Alexandrum de 
villa dei interpretatio Cnrmagnolae, l£iQ7. Tiralios- 
chi, Pauzer, Yemazva, llain, Amati, etc., citent ce 
livre; aucun ne le d<5crit, aucun n*cn donne meme 
le format. Tiraboschi (Ntoria dclla litt. ital. vi) 
est P^diteur respon^able de Passertion, puisque, le 
premier, il Pa signare : Ia premiere edition de ce 
coininenlaire avait ^t^ domine i Turtn en \U79 par 
Lcfebvre de Langres, sous les au.-.p>ccs du inarquis 
de Saluzzes; quant a celle de Ckirniagnola, personne 
ne l'a vuc. 

Haym (p. 6I&! nous donne un second produii de 
la typographic dans cette ville; unis eneore sans 
noni d’iinprimcur : Il Portatizio dclla Fcdc contro 
gli Lbrci, li Saraceni... dei Padre Alf. Spina dcll' 
ord. dc ’ Minori, trad. dalla lat. nclV Ital. da un 
religioso det medcs.Ord ne. Cannagtiola, 1522, in q. 

Carmanum, Carmiitg, Canmting, bourg du 
Langurdoc (Haute-Garoune). 

Carmathena, voy. Maridunum. 

Carmentuadis Vh.la (Pra'e. Caroli Simpl.], 
Carmen Trahi, Connentray, village pres 
Meaux, sur la Marne [Mabillun, anu. 
Ben. 315). 

Carmi.nianenpis Saltus [Not. imper . la 
Calabre. 

Carmo [Cies.], Kisuwv [Strab.j, 
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[App.], ville de la Betique, auj. Car¬ 
mona, ville de la prov. de Seville, suiv. 
Yltin. de M. de Laborde. 

Carmomum, Camnoujc-Ies-Cordes, bourg du 
Languedoc (Tarn). 

Carnacum, Carnae, bourg de Bretagne 
(Morbihan). 

Carnarius Sinus, Camero , parti e du golfe 
de Ve nise. 

Carnia [Lucu.], Carniola [Cluv., Cell., 
ete.], Cranlv, Krain, la Carniole , prov. 
illyrienne de 1’empire d’Autriche. 

Carnia, Charnie, ane. district du Maine; 
depend auj. du dep. de la Sarthe. 

Carnicum Julium, Villach, ville de Carinthie 
[Graesse]. 

Carnioburgum, Krainburg, ville illyrienne 
de la Carniole, pres Laybacli. 

Carnoetum, Karnoet, village et anc. abb. de 
Bretagne (Finistere). 

Carnotena urbs, voy. Carnutum. 

Carnovia [Cellar.], Carnuvia, Jagerndorf, 
ville de la haute Silesie, pres Troppau. 

Carnuntum [Plin., Itin.Ant., etc.l, Kapvcu; 
[Ptol.], Carnus [Liv.], ville de la Pann. 
super., au S. du Danube; suiv. Cellar. 
c'est auj. Hainburg (Ham burgum Aus¬ 
trine); suiv. Kruse,le bourg d ePetronell, 
a 1 m. de Hainburg , dans le comitat 
bongrois de Wieselburg. 

Carnutensis Ager, le Pays Chartrain , auj. 
dep. d’Eure-ct-Loir. 

Carnutes [Caes.], KapvcOrai [Ptol.], Carnuti 
[Plin.], peuple de la Lyonnaise IV e , en- 
tre laLoire etla Seine. 

Carnutum fNotit. Imper.], Autricum, AS™- 
y.cv [Ptol.], Carnotena Urbs [Fredeg.], 
Carnotum [Greg. Tur.], Carnotas Civ., 
Carnotes [monn. merov.], Autricum in 
Carnutibus, Charires , ville de Fr. (Eure- 
et-Loir). 

La biblioth. Mazarine possfide un volume fori rare 
qui nous permctde faire remonter au xve s. l’fita- 
blisscment de 1’imprimeric dans la ville dc Cbartres: 
Jireviarium ad usum ccclesice Carnotensis. On lit 
au du 85« f. : ConsUmatu adsolutfiqj^ (sic) est 
hoc psalterium earnoli\\anno dfii mcccc oclauo\\ 
gesimo tertio quarto de^cima die mensis aprttisl 
I domo venerabili cano^nici mgri Petri Plume\ 
orate pro eo. ln-6 gotli. dc 356 IT. A 2 coi. de 28 lig. 
— Au recto du demicr f. est rfipfitfie cette indica- 
lion : Anno ab icarnaliod dill MCCCC octogesimo 
tercio. Dic \vn iulii psdmatQ d. Selon toutes les 
probabilius, ce brfiviairc aurait fitfi exacute 5 Char¬ 
ires dans la propre maison du chanoine P. Plume 
p;ir un imprimeur nomade ou peut-fitrei 1’aide d’un 
matfiriel expedi6 dc Paris ou de Rouen. Nous igno- 
rons si les archivcs de la ville ou de la cathfidrale 
renferment quelques dfiiails concernant ce fail assez 
inifiressant. 


Au xvt® sificle nous trouvons de distance en dis- 
tancc trace d’une imprimerie chartraine; ainsi en 
1526 : Constitutiones synodales dioecesis Carnolcn- 
sis. Carnoti, 1526, in-4, rfiimpr. par Phil. Ilotot, en 
1550, figalemcnl in-a. 

Mais nous croyons que le premier imprimeur ^la¬ 
bii d’une faqon vfiritablement rfigulierc et siable 
dans la ville de Cbartres est cc infime Philippe Ilo* 
tot qui demcurait en la Granei Rue pr£s la Jloze. 
On lui doit les Coustumesde Chasteauneuf en Thi - 
rnernys, pet. in-8 goth., sign A,—L, ff. sans chiflres, 
portantia date du 8 mai 1553. 

Un grand nombre de livres portant le nom de cet 
habile imprimeur nous sont donnes par lc P. Le 
Long, par le catal. de Phist. de France de la Bibi, 
impfir., par les catal. Baluze, d’Estrfies, etc. 

En 1558 nous trouvons un nouvcl imprimeur, S. 
Picquot, doni nous connaissons une pifice in-8 con- 
tenant un Petit traiclc, extraict par monsieur 
maistre Eslienne Prevost , officiat de Cbartres, 
contenant description de plwieurs maliires ct 
hystoires dignes dc mimoire : toychant le noble 
royaume de France, ctc. 

La mfime annfic 1558 le infime Estienne Prevost 
publie un autre petit traltfi sur 1’figlise de Chartres 
auquel la veuve J. Pisson met son nom, nous 
croyons seulement comme libraire et non pas comme 
imprimeur. 

Puis vient la famille des Cottereau, dont le cbef, 
Richard Cottereau, fitail fitabli libraire A Chartres, 
en infime tempsque Phil. Hotot; c’est pour lui que 
Nicolas Chretien de Paris imprime en 1557 une fidi- 
tion du Coustumier de Chateavncuf. De son fils 
Claude Pimprimeur, nous connaissons un trfis-grand 
nompre d’ouvrages publifis jusqu’en 1597. 

En 176A, trois imprimeurs-jures fitaient fitablis 
a Chartres : Nicolas Bernard, depuis 1726; Francois 
Letcllier, depuis 1726, et Michel-Charles llanner- 
ville, pourvu en 1752. Ce nombre de trois impri- 
meurs indique une tolfirance de la part dc Uautoritfi, 
car 1’arrfit du 21 juillet 1706 avait fixfi A deux le nom¬ 
bre des imprimeurs de Chartres. 

Carobrle, Chabris, bourg du Blesois, pres 
Romorantin (Loir-et*Cher). 

Caroburgum, voy. Caesaris Burgus. 

Caroceus Vallis, Maurianensis Vallis, la 
Vallee de Maurienne, en Savoie. 

Carocottnum [Itin. Anton.], ville des Ca- 
letes, dans la Gaule Lyonnaise, auj., 
suiv. Valois et Cluvier, Crotoy , le Crotoy, 
pet. ville de Picardie (Somme); mais 
,cette attribution est contestee. 

Carodunum, voy. Cracovia. 

Carolf.sium, Quadrellensis, Quadrigellen- 
sis Pagus, le Charolois , le Charollais, 
anc. prov. francaise depend. de la 
Bourgogne; est auj. comprise dans lc 
dep. de Saone-et-Loire. 

Caroli Corona, Carlscrona, Karlskrona, 
ville de Suede, batie sur plusieurs pe- 
tites iles de la Baltique, dont la princi¬ 
pale s’appelle Trottsoe. 

Le Suppi, du Dr Cotion nous apprend que Tim- 
primerie exista 5 Carlscrona dfis 1’annfie 1656, et 
qu’en 1687 Vitus Ilabcrger, imprimeur A Malmofi, 
transporta dans cctte ville ses presses et son mate¬ 
riei. J. Schefler no» plus que llallervordt ne nous 
fournissent aucun rcnscignement A 1’appui de cette 
asseri ion. 

Caroli Hesychium, Carouna Hesychia, Ca- 
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rolshuiia [Risch. ct Moli.], Carlsruhe, 
cap. dugrand-duche dc Bade. 

Bibliothfcqae d’une grande importancc. L’impri- 
racrie n’e\ista dans celte ville qu’& Ia fin du xviti* s. 
Lc fameux ouvrage de Claude Dupin, les OEcono- 
miques (3 vol. in-U), imprimi sous la rubrique 
Carlsruhe , qui ne fui tirequ’& une douzaine d’exeni- 
plaircs. fui exicuti i Paris. Claude Dupin, fcrmicr 
giniral, fui igalcmeni 1’auteur de dcux ouvragcs : 
/f eflexions et observations sur un livre intitutt : 
De 1'esprit des loi.r. Paris 17^i5 ei ibidi 1757-5S, 
qu’il fil igaleinent lirer S un nombre infiniinent 
rcstreint d’cxemplaires. Cc biblioinane philosophe 
fui 1’aieul de George Sand ; c'csi un titre lilliraire 
qui en vaut bien nnautre. 

Caroli Portus, CavUhamm , ville de Suede 
(Sud-Gothi and). 

Caroli Portus ad Visurgim, Carlshafeu, 
ville dc la Hesse-Electorale, pres Casscl, 
sur le Weser. 

Caroli Villa, voy. Carulopolis. 

Caroli.e, Charollcs, ville de Fr. (Saone-et- 
Loire). 

Carolina antiqua, Alt-Cavlcby, ville de 
Finlande [Biscli. etMoller]. 

Carolina Nova, Carolopolis, Neu-Cavlely, 

ville de Finlande [Id.]. 

Carolin.e Tiierm.e, Carlsbad, ville et eta- 
blissement de bains en Boheme, sur le 
Tceppel. 

Carolium, Karoly, Gvoss-Karoly, bourg dc 
la haute Hongrie. 

Carololesium , Caroloregium, Charlcroi , 

ville forte de Belgique (Hainaut). 

Carolomontium, Charlemont , fortcressc de 
1’empire fran^ais, qui domine Givet 
(Ardennes). 

Carolomontium Hibernicum, Charlemoxtnt, 
sur le Blackwater, bourg dTrlande (Ar- 
magh). 

Carolopolis, voy. Carolina Nova. 
Carolopolis Campani.e, Caroli Villa, Arc.e 
Remensf.s, Charleville, ville de Fr. (Ar¬ 
dennes); elle iFest separce de Mezicres 
que par la Meuse. 

L^imprimcrie cxiste dans celte ville depuis 1613, 
dit Falkenstcin ; mais sur quel fait repose cettc as- 
sertion, le bibliographe allemand ne nous lc dit pas. 
Ce n’est qu’a l’aun£e 1628 que nous pouvons la faire 
remonter. Parmi les nombreux ouvrages que nous 
reiicontrons & cette date, nous citerons : Epitome 
chronicon monasterii It. Marice Moscomcnsis 
(Mouzon), ord. S. Dcnedicti, in akec. Rhemensi ... 
cotlccla opera et industria Xic. Haberli, ejusd. 
monas/, prioris claustratis. Carolopoli, typis 
fluberti Raoult, 1628, in-8<>. 

Scpttlchrc de la princcsse madame Claude de 
Muy, romtesse de Chatigny , fondaliicc ct rcliyicu.se 
professe dc Vordre dn S. Sdpulchrc de JCrusalcm. 
Charlcville, Raoult, 1628, in-8. 

Le nom de cette dame illustre est estropiG par le 
P. Lc Long, qui Pappelle Claude dc May: elle fut 
enscvelic tlan» Pcglbc de cc nioiiuslfcre le 27 no\em- 
bre 1627. 


Des dcux volumes que nous venons dc citer, le 
premir*r est 5 la Bibliotb. imper., le second & la bibi, 
de 1’Arseiial. 

Parmi les imprimeurs de Charlcville que nous 
reiicontrons posterieurement, nous cilcrons G^d^on 
Poncelct au milieu ct Louis Franqois vers la fin du 
xvn* sifccle. 

LMmprimeric dait d<5jJ supprimde dc fait dans 
cettc ville la fin du xvne sifcclc, car 1’arrtt du 
21 juillct 170!i, qui dfiterminc lc nombre des impri- 
meurs autorises 5 exerccr dans cbacune des villes 
tle France, ne mentionne pas Charlcville. 

Caroloregium, voy. Carololesium. 

C A R O LO STA DIUM [LllCn.J, CAROLINA CiVITAS, 

Karelruhg fiscus regalis [ Vita S. Burch. 
sa?c. 3], Carlstadt, sur le Mein, ville de 
Baviere, cercie de Ia Basse-Franconie. 

Carolo sta dium, Karhtndt , ville de 1’cmpirc 
d’Autriche, au S.-O. d’Agram (Croatie). 

Carolo sta dium Slevicum, anc. Tingvalla, 
Carlstnd, Carlstadt, ville de Suede, 
ch.-l. de la profecture de ce nem. 

L’iinprimerie n’c\iste dans cettc ville que depuis 
le cominencement du sifcclc. 

Caroi.ovicia, Carolovitium, Carloicitz, Car - 
lovacze, ville de Ilongrie, sur le Danube, 
au S.-E. de Peterwardein (SlavonieJ. 

Caronium, voy. Brigantium. 

Caropiiium, Charost, Ckarrost, pet. ville du 
Berri (Cher); anc. titre de duchc- 
pairie. 

CarpaSIA, Kap~acda. [Strab., Ptol.], Kap- 
-a^iov [Hierocl.], Carpasium [Plin.], ville 
du Nord de File de Cliyprc, dont les 
ruines forment encore un villagc 
nomine Catpasso. 

Carpates Montes, 6 KxcrrxTr,; ope; [Ptol.], 
Alpes Bastarnic.e [Tab. Peut.J, Carpa- 
tici Montes [Clnv.j, Monts Karpathes, 
Carpathen, Krapacks , chaine dc mon- 
tagnesqui traverse FAutrichc, separant 
la Callide de la Ilongrie, la Transvl- 
vanie dc la Moldavie et de la Valachic; 
leur direction est du S.-O. au N.-E. 

Carpathus Ins. [Plin.], Ka:7T7.6c; [Herod., 
Strab.], KpaitaQe; [Hopi.J, Scarpanto (en 
ture : Koje ), ile de FArchipel, app. ii la 
Turquie. 

Carpentoracte [Plin.], Carpentoractum, 
7 : 0 X 1 ; Kacuapwv Kap-sVraeov [Strab.], ville 
des Cavares, dans la Narbo» naise, auj. 
Carpentras , ville de Fr. (Yaucluse). 

Mcrcicr de Saint-Lc s ger a, dit-on, prouvg Perreur 
des bibliograpbes qui laisaient remonter Pimprime- 
rie 3 Carpentras jusqiUau xv« s.; la date de 
serait, non point celle de l’iinpro>ion, mnis celle de 
laredaction du livreqtie l’on citerait; et Panzer, ajoute 
M. Cotton, par son silence, ceuJirmc Uassertion de 
Uabbede Saint-Lt^ger. Ttvs bicu, maisquds j>ont ces 
bioliogr.iphes qui oul commis cettc b£\ue? voila ce 
qu’il laudrait sa\oir. Encffet, Prosper Man handcile, 
p. 89, dc Indagatione cclcstium motuum sine cal - 
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culo. Carpen, in-S, ct il ajoutq : « mais que 
veut dire Carpent... peut-fitre faudrait-il Cam¬ 
pen. • Et voili le crime que relfcve le docte abbd. 

II est vrai que Freytag , Apparat. Liti. t. II) donne 
Ia souscription du livre : Ex Carpen. per tiuil. 
sEgidii dc ff issckcrc cx Zelnndia, lf*9A. Et contine 
il ajoutp que dans iin autre titre 1’auteur est appeld 
ciris Calentor at ensis, il en conclui que Carpen 
Teut dire Carpent oratum, et que 1 £j 9U est la date 
non pas de 1’impression, mais de l’ex£eution du 
livre ; d<?duction qui nous parait moins logiquement 
amende. Nous c<m>.cutons cependant a acclamer 
lc triomphe de 1’abbd dc Saim*Legcr, bien que ses 
enneinis nous paraissent quelque peti iinaginaires. 

D’autre part, voici le Suppi, du D r Cotton qiii 
nous dit que Timprimcric date a Carpentras de 
Tannde 153.8, et qu'a cettc date il existe deux traitds 
du Cardinal Sadolct, incntionnes par les bibliogra- 
phes; ceci <*st encore pour nous une inconnue. 
Nous counaissons cependant deux ouvrages du cd- 
ldbre Cardinal, portant cette date, mais l’un est 
imprimd k Lvon, Pautre ii Genfeve. 

Nous sommes forcd de retoinber k Dominique La 
Barre, qui nous parait dtre le preinier iinprimeur 
de Carpentras et dont le plus ancien volume que 
nous connaissions est le Portefevitle de M. de La 
Vaille, in-I2, publid en 1G9& et qui pourrait bien 
filre rdellement imprimd dans cette ville; mais un 
volume infmiment plus authentique est celui-ci : 
Decreta synodi Carpcntoractensis, anno lb97, a 
Laur. Butio. — Capentoracti, 1698, in-&. 

En 1702, nous trouvons un nouvel iinprimeur, 
Claude Touzct. 

Carpentras ddpendait du comtat Venaissin, qui ne 
fut ddfmitivement rduni k la France que le I** sep- 
tembre 1791; c’est ce qui explique pourquoi cettc 
ville ne flgure ni aux rfcglemems concernant la 
librairie, ddictds pendant lc xvm e s., ni au Rapp. 
fait a M. de Sartines en 176^. 

Carpesii [Liv.], Carpetani [Plin.], peuple 
de PEspagne Tarrac., a PO. des Celti¬ 
beri; oceupait les deux rives du Tage, 
dans le roy. de Tolede. 

Carpi [Amm. Marccl.], KopTnotvu [Ptol.],. 
KapTToi [Zozim.], Carpiani, peuple de la 
Sarmatie europ.; oceupait la Podolie 
aetuelle. 

Carpis, voy. Dravus. 

Carpium, Carpi, ville forte ddtalie (prov. 
de Modeue). 

Maittaire et Tanzer nous donnent le tilre de deux 
volumes imprimas dans cette vile au commence- 
ment du xvt c sifecle : Lectura fratris Pauli scrip¬ 
toris ord. minor, de Observantia supei' quceslioncs 
Scoti in primo Libro sententiarum per artium ct 
theologia: doctorem Joannem Montesdocea Hispa¬ 
num emendata. Impressa Carpi per Benedictum 
Dulcibellum Carpenscm impressorem elegantissi- 
mum, anno dfii mdvi die ix aprilis, in-fol. 

Le second ouvrage sort des m£mes presses; il est 
dal£ de 1508; c’est : Gratiani doctoris Bria iensis 
ord. mln. in secundo libro sententiarum Scoti, 
in-fol. 

Nous ne trouvons plus traee d’imprimcrie k Carpi 
pendant l.i fm du xvi e sifccle, et ce n*est qu’en 1G19 
qu'llaym et Melzi {Dici, des Anon.) nous donnent 
comme imprimf-s dans cette ville les Capitoli e 
Privitegl dei consiglla dei signori Ventidi Corre¬ 
gio. Carpi, 1619, in-4. 

Carpium ad Atiiesim, Carpi, bourg de la 
Ydnetie. 

Caupona, Karpfen, ville de llongrie. 


Carraca, voy. Arriaca. 

Carrea Potentia [Plin. m, 51, ville plaeee 
entre Pollentia ( Polenza) et Augusta 
Vagiennorum (Saluzzo), sur le Tanaro, 
auj. Carru, bourg du Piemont [For- 
biger]. 

Carrectanum, Canetto, bourg et chat. du 
Montferrat (Italie). 

Carrhodunum, Kappo^ouvov [Ptol.], ville des 
Lygii, dans la Germanie orient., a PO. 
de la Vistule, auj. Zamowitz, pet. ville 
de la prov. de Cracovie. 

Carrhodunum, voy. Cardonum. 

Carrio Comitum, voy. Cario. 

Carrodunum, Kotppc^ouvov [Ptol.], ville de 
la Pannonie super., auj. Czakotom, 
bourg pres YVarasdin (Hongrie). 

Carrofum, Karofa, Charroux, pet. ville de 
Fr. (Vienrie); 4 conciles; anc. abb. de 
St-Benoit. 

CarroStum, voy. Carostum. 

Carseoli [Liv., Ovid.], KaccnoXct [Ptol.], 
ville des i€qui, dans le Latium, auj. 
Civita Carentia , bourg de la Princip. 
ulter. (Naples). 

Carsici, Carsicum, la Ciotat, ville de Fr. 
(Bouches-du-Rhone); quelques geo- 
graphes ont vu dans cette ville Pane. 
Citharista. 

Carsidava, Kapoi^aua [Ptol.], ville de Dacie, 
auj. Choczim, sur le Pruth, enValaehie. 

Carsul£ [Tac.], KapacuXot [Strab.], ville 
de POmbric, auj. Casigliano , bourg de 
Toscane, suiv. Bisch. et Moli., ou Ton- 
dino, suiv. Mannert. 

Carsus [Itin. Anton., Tab. Peut.], Kapa&up. 
[Ptol.J, Kapaw [Procop.], Carsion [Geo. 
Rav.J, ville de la Moesie Infer., auj. 
Kersova, KerschowaouHirszova, ville de 
Boulgarie, sur le Danube. 

Carteja [Liv., Caes., ete.], KapTifita [Strab., 
Ptol.], Kapflaia [Appian.], Kap-jrvua [Pau- 
san.], Kpavrta JRio. Cass.], Cartegia 
[Geo. Rav.J, ville des Bastuli, dans la 
Bctique, auj. Bocadillo , pet. ville d’An- 
dalousie, ousuiv. quelquesgfographes, 
Algesiras (en arabe : AI Djezyreh), dans 
les chron. Gtsir, ville d’Espagne, h PO. 
de Gibraltar. 

Carteja, voy. Althaea.* 

Cartemunda, Kierteminde, bourg du Da- 
nemark, dans Pile de Fioni^. 

Carthaginienses [Liv., Cic., etc.], Kapxr,- 
£o\ioi [Strab., Polyb.], P(eni [Virg.,Cic.], 
Puni [Plaqt.], les Carthaginois. 
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Carthago [Plin., Mela, etc.], Carthago 
Vetus [Cie., Jtin. Anton.], i Ka 
[Strab., Plol.], Tyria urbs [Virg.j, (en 
ph6nicien : Cartha-lladath, Nova Civi¬ 
tas :, Solin.), Carthage, dont les ruinesse 
retrouvent k Tendroit 6u s’elevent 
auj. les villages de Mersa, de Mahja et 
de Douar-cl-Schat, au N.-E. de Tunis. 

Carthago Nova, [Cic., Plin., Liv.,], Car¬ 
thago Pcenorum [Plin.], Carthago Spar¬ 
taria [Hin. Anton.], ville des Contes- 
tani, dans 1’Espagne Tarrac., anc. 
colonic des Carthaginois, etablie par 
Asdrubal, auj. Cartagena } Carthagine, 
ville forte et grand port d'Espagne, 
dans le roy. de Valence. 

Nous ne Iroiivons pas trace (Pimprimerie dans 
ceile ville avani le xix. e s. 

Carthago Vetus, rcotXata [Ptol.], 

ville des llercaones, dans'la Tarrac., 
auj., suiv. Marea, Carta Vieja, dans le 
dislrict dWlcanniz (Aragon). 

Carthus, le Cert, riv. d’Ecosse. 

Cartiiusia, la Chartrcuse ou Chartrcuse, 
montagne du Grcsivaudan, qui preiid 
son nom du village de Chartroux (Isere); 
c’est de cette montagne que saint 
Bruno, a la fin du xi e sifcele, a donne 
le nom a 1’ordre qu'il fonda. 

CARTnusu; il existait une abb. de Char- 
treux ?n Belgique, dioc. deNamur. 

Le catal. Delbecque, de Gand, nous fournit Pin- 
dicaiion de deux opuscules imprimas dans celte ab- 
baye au xv e s. : Een devote mcdilatieof oucrdyncke 
aengaende de ceremonien ende thediel van der 
misse. Gheprent Ctiarlreusen Iheerne, pet. in-8 
golh., sans ch., mais avec sign. et recl. 

Le seeond : Een zoete daghelixghc oufenynghc 
om deuote meynschen te ouerdynckcne. Glieprent 
pm deuote iheerne, pet. in-8, sans ch. 

Ces deux impressions peuvenl renionter 5 Pnnnle 
ltt v 85; elles ne sont ciUes ni par Panzer, ni par 
llain. 

Cartiiusia Magna, la Grande Chartrcuse , 
abb. chef-d’ordre des Chartroux, fondee 
par saint Bruno, a 24 kil. de Grenoble 
(Isfcre). 

Pour Pimprimerie, voy. Correria. 

Cartris, Cimbrorum Promuntorium, Jutia 
[Ciuv.], Juti, an dia [Cell.j, le Jutland . 

Carumba, Carumbus, Caromb, bourg do 
Fr. (Vaucluse), anc. couv. de freresMi- 
neurs. 

Caruo, Carvo [ltin. Anton.], ville de 1‘ile 
des Bataves, auj. Kuilcnbnrg, sur le 
Leck, ville de laliollande meridionale, 
ou Leersum, suiv. Reieliard, ou Grave 
sur la Meuse, qtc. 

Carus, voy. Caris. 
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Carusates, pcuple de la Gaule Aquitaine; 

occupait partio du dcp. du Gers. 
Carussa, Charousse, bourg du Faucigny, 
sur 1’Arve (Savoie). 

Cary.e, Kopuai [Xenopb., Paus., etc.], 
ville de Laconie, auj. Arakhova (Bo- 
blaye, p. 72). 

Caryas, Kapuai [Pausan.), Carya [Vitruv.l, 
ville d’Arcadie, auj. Gioza, ou plutot 
Krevata, localitc du dioc. de Mantinee. 
C'est de la que vient le mot Caryotide 
(Caryas et Caryotis , Vitruv.). 

Carystus [Liv., Plin.], Kaprro; [Ptol.J, 
ville des Statielli, dans la Ligurie, auj. 
Carosio, en Piemont (suiv. Mannert). 
Carystus [Plin., Ovid.J, KapuaTo; [Hom., 
Str., Ptol.], ville de lEub£e, auj. Cas- 
tcl-Rosso (Negro-Ponte). 

Casa, Gaiss, bourg de Suisse (Bisch. et 
Moli.). ' 

Casa C.esaris, voy. C.ecilia Castra. 

Casa Candida, Whithern, bourg du Gallo- 
way (Ecosse). 

Casa Dei, la Chaise-Dieu, ville de Frauce 
(Haute-Loire)-, anc. abb. de Bened. 

Casa: Cjesarianian^e, ad Fines [Itin. Ant.], 
S. Giovanni, pres 1’Arno, bourg de Tus¬ 
cane. 

Casalaqueum, Cazalegas, bourgd’Espagne, 
sur le Tajo (Nouv.-Castille). 

Casale Majus, Casal Maggiore, ville du 
Milanais, dans la deleg. deCremone. 

Une imprimerie ht?braique fut instaltfe danscetle 
ville au xv e sifccle par les imprimeurs de Soncino, 
Josu6 et Molse, fils dn rabbi Israel Naihan, origi- 
naire de Spire,qui, les premiers, avaient importd en 
Italie Pimprimerie h^braTqne. Le seul produit connu 
de celte imprimerie est cclui ci : Macliasor seu 
compendium precum pro synagogis Italicis, cui 
Cantic. cantic., liutfi, Threni et Ecclesiastes mis¬ 
centur. Commence par Benedictum sit Creatoris 
nomen. L’ouvrage est composg de deux parties dont 
la preinifere a 165 cl la scconde 154 II. A la fin : Fuit 
autem initium (edificiihujus libri per nos soninaies 
(sic) in urbe soncini mense Tisri anno ccxlvi sejr/i 
millenarii (sepi. 14S5) eumque absolvimus hic 
casale majori feria it, hebdomada?, dic xx mensis 
Etul anno quinquies millesimo ducentesimo qua¬ 
dragesimo se.rto a creatione mundi, etc. (aoflt 
1486). In-fol. impr. en caract. hebreux de trois corps 
avec sign. et titre gr. sur bois, 5 lougues 
lignes. 

La Bibliothfcqne imperiale ne posside de ce livre 
que la seconde partie imprim^e sur v6lin ; llain a 
par erreur donn£ 354 ff. i cette seconde partie. 

Casale Sancti Evasii ou S. Evaxu, Bodin- 
comagus [Plin.], Bondicomagus [Grut.], 
Industria [Plin.], Casale, Casalium, 
ville de la Ligurie, auj. Casal, Casal di 
San-Vaso, sur le P6, Casale di Monfer¬ 
rato, dans la division tPAlexantlrie, 
anc. cap. du Montferrat. 
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C7est i i£»81 que nous faisons remonter 1’impri- 
merie dans cette ville avec Panzer et Falkenstein. 
Des deux omragcs que citent lcs bibliographes 
comme e\ecuti?s en cette ville au xv e s., un seul 
etant dat6, (,’est i celui-ci que nous donnerons la 
prioritl : Epistola: Heroides {P. Ovidii X.), cum 
Comment. Ant. Volsci et H uber tini Clerici Crescen- 
tinatis. A la fin : Hccc interpretatio epistolay IIe - 
roidum Ouidii... ab Ubertino cognom. clerico 
Crcscentinatc edita, et impressa est fit loco Casatis 
sancti Evaxii, anno salutis humane mcccclxxxi 
petauo idus septembris... Impressit Gulielmus’ de 
Cancpa-X ova, de campanilibus de Sancto-Salva- 
tore, impensa prxdicti H uber tini, venerabilisque 
ct integerrimi sacerdotis presbyteri Stephani de 
Ulmo, de loco Sessam, prapositi Bubbii, et cano¬ 
nici in ccde dicti S. Evaxii, pet. in-fol., suiv. Pan¬ 
zer, Falkenstein, Ilain, Reichhart, etc.; Amati 
dit in-£i. 

M.Brunet dit avec la Sema-Santander : « PremiSre 
Idition de ces deux commentaires et en mdnie 
temps le seul livre connu imprimd a Casate , S. 
Evasi, dans le xv e s.; » et quelques pages plus 
loin il cite d’aprfcs Amati : II clarissimo poeta Ovi¬ 
dio de Arte Amandi. A la fin : 

Quem lector legis hic arte Nasonis amandi 
Impressos libros urbe Casalis habes 
Urbe suo nimium Guglielmo principe magno 
Felice, insigni cujus honore nitet. 

Vercellis ortus sacer Augustinus, et una 
Cantonus pressum Gaspar obruit opus, etc. 
In-ft, s. d. Edition fort rare, quWmati, nous ignorons 
pour quel motif, place avant lcs Hiroldes. 

Des trois villcs de Montferrat nous avons vu d£j& 
Alba et Aequi. Casal etait la r^sidence du marquis. 
L’imprimeur de Yenise, Manfredo de Monteferrato, 
auquel nous devons deux ddit. du voyage de Man- 
deville, en italien, gtaitde Casal. 

Casana rCell-"|, Casantm, Casan, Kazanr, 
ville de la Russie orient., a l'E, de 
Moscou. 

Une universite fut fond^e h Kazan cn 1803, et l’im- 
rimerie y fut introduite la mdme ann£e; elle de- 
uta par deux dditions du Koran, Pune in-ii, et Pau- 
tre in-8. 

Casandria, Cassand, Cadzand , bourg hol- 
laudais de File du meme nom (Zee- 
land). 

Casanum ad Adruam, Cassanum, Casa, C^~ 
sariana (?), Cassano, bourg du Milanais, 
sur 1’Adda. 

Casanttm, Cassianum [P. Warnef., Gesta 
Longob.J, Cassanum, Cosanum, Cassano, 
ville du iNapolitain (Princip. citerieure). 

C*(5tait de cette ville que le duc de Cassano Serra 
portait le titre. On sait que ce bibliophile celebre 
proposa en 1819 5 lord Spencer, qui voyageait en 
1 (alie, Pacquisilion de sa prlcieuse biblioth£quc et 
quesa Seigneurie accepta cetteproposition. Leslivres 
etaient expddtfs en Anglcterre Pannie suivante. Dib- 
din nous apprend que ce qui determina lord Spencer 
a cette coftteuse aOaire, fut la d^couverte de la trfcs- 
prtfeieuse Odit ion d 'Ilorace, imprimOe par Amoldus 
de Bruvella, A Naples, en \U7U, dom le seul exem- 
plaire connu se trouvait chez le duc de Cassano. 

Casanum, Cassanum, Cassano; il y a encore 
deux villes de ce uom en ltalie; Pune 
dans la Terra di Rari, 1'autrc dans la 
Princip. ulter. 

Casa Ruijka, Carouge, pet: ville de Suisse, 
sur les bords du lac de Gcneve. 


Voici 1’indication d’un ouvrage publiO dans cette 
localiiO au xvm* s„ indicatio» que nous emprun- 
lons i 'fernaux et dont nous ne garantissons pas 
PinfaillibilitO : DcscriptiOn du Pou vu au micros- 
cope, en fr. et en russe, par Phcodore Carjavine. 
Carouge, JeanThomas, 1789, in-4. 

Cascale, Cascaes, bourg du Portugal,&l’E. 
de Lisbonne (Estramadure). 

Cascantum [Itin. Ant.], Ka^avrov [Ptol.], 
ville des Celtiberi, dans laTarrae., auj. 
Cascante , ville de Navarre. 

Casciiovia, voy. Cassovia. 

Casella, Casellarum Oppidum, Casale ou 
Caselle, ville du Piemont, divis, et au 
N. de Turin, pres de la Stura. 

Nous avons parte de cette ville A Parliclc Augusta 
Taurinorum; ctetait Ii que les Cartiere du nord de 
ritalie avaient, au xve sifccle, gtabli leurs moulinsA 
papier; attire par les relatious journalifcres qu’il 
itait forcd d’avoir avec ces industriels, le grand iin- 
primeur de Turin, JeanLefebvre, y installa i la fin de 
1A7A ou au commencement de 1’amtee suivante un 
atelier typographique, et, assisti du docte inldecin 
ct philosophe Pantaleone da Conlluenza (que nous 
relrouverons encore i Pavie), i) publia : Divi Hie¬ 
ronymi vitee sanctorum Patrum. A la fin : Per 
clarissimum medicum et philosophum dominum 
magistrum Pantalioncm Perque Johailem Fabri 
Galicum egregium artificem. De vitis sanctorum 
patrum volumina in Casellarum oppido feliciter 
Impressa sunt. Anno domini mcccclxxv, heroys 
calidoncy luce pcnultima mensis Augusti. Arnen. 
In-4 goth., sans r<*cl. ni sign., mais avec chiff. 

Deux ansapris el quelque temps avant de retour* 
ner i Turin, Jean Lefebvre publia encore i Caselle : 
Catonis Distica de moribus. A la fin : 

Hoc opus exiguum perfecit rite Iohannes 
Fabri : cui servat lingonis alta Lares 
ac voluit formis ipsum fecisse Casellis 
M cccc lxxvii de mense maii. 
ln-A gotli. 

Un autre volume publil sans aucune indication, 
mais imprimi avec le mline caractlre que les Vies 
des Ptres de St Jlrdme, avaii Itl publia i Caselle 
par Lefebvre, probablement dans rintervalle qui 
separe les deux ouvrages prlcldents; c*est une 
Edition du Sophologxum Jacobi magni , in-fol. sign. 
A-TAdeux coi. de£»0 lign. (Hain 10A7ft). 

Casellium,, Chazelle, bourg de France, 
pres Montbrison (Loire). 

Caseolum, Choiseul , Choiseuil, bourg de 
Champagne, pres Chaumont (Haute- 
Manic). 

Caserta, Caserta Nuova, Caserte, ville 
ddtalie, chef-lieu de la prov. napoli- 
taine de la Terra di Lavoro. 

Melzi [Dict. des Anon., 1, £i2£i) nous donne le titre 
d’un lix re imprimi en 1778, et nos recherches n’oiit 
pu nous donner lieu de faire remonter la typogra- 
pliie dans cette ville i une date ant^rieure : Le 
Forche Caudine illustrate {Da Franc . Daniete). 
Caserta, per Giuseppe Campo, 1778, in-fol. 

Casiiilia, Cassiua, Cashcl, bourg dTrlande 
(comt^ de Tippcrary). 

L’imprimerie fut introduite dans cette ville par 
un certain Tliomas Lord, qui vtnt d’YougliaI, ou il 
dtait dtabli, fonder un nouvel t l tablisseinent typo¬ 
graphique en 1786 ; les imprimeurs qui lui succtS 
dtrent s’appelaicnt Reeves et William Price. 
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Casiacijm, Caziauum, Caziei (viii* s.), CMzij, 
bourg de la Brie, du dioc. de Soissons, 
sur la Marne; anc. abb. de Bcned. = 
II y a uri autre CMsy-en-Auxois , village 
du d<$p. de l’Oise. 

CASIUNUxt [Liv., Plin.], KaoiXivov [ptol., 
Strab.], sur le Vulturnus (Volturno), a 
rembranchemcnt de la Via Latina et 
de la Via Appia, & J9 st. dans le N.-O. 
de Capua, auj. Capoa Nova, ou Capuit, 
dans la prov. napolitaine de la Terra 
di Lavoro. (Voy. Capua.) 

Casimanci Villa, Chaisemais, village pres 
dlluricl (Allicr). 

Casimihia, Kasimir, ville prussienne du 
grand-duchd de Posen. 

Casimirxa ad Vistulam, Kazimicrz, ville de 
Pologne, dans le palatinat de Lublin. 
11 y a deux autres villes de ce noni en 
Pologne dans les palat, de Kaliseh et dc 
Masovicn. 

Casinomagus, localitc de la Gaule Aqui- 
taine, dans le S. d’Auth, auj. suiv. 
Bisch. et Moli. Coulogne, bourg du Lan- 
guedoc (Haute-Garonnc). 

Casinum [Cic., Liv., Plin.], Konvov [Strab.£ 
station de la Via Praenestina [Itiq. 
Anton.], chez les Volsci, auj. San Ger¬ 
mano, ville de la prov. napolitaine de 
la Terra di Lavoro. 

Casinus, fl. du Latium, auj. il Sacco . 

Casinus, Casinum, auj. Casino., hourg na- 
politain de la Terra di Lavoro. 

Caslnus Mons, Cassin ensis Mons, le Mont 
Cassin, Monte-Cassino, montagne de la 
Terra, di Lavoro, sur laquelle est cons¬ 
truit le Casinense Ccenobium, le monas - 
tere da mont Cassin. 

Cestia plns illustre abbaye du mnndecnticr; ce 
fut \k qu’en 529 saint Benolt fonda la congrigalion 
k laquelle il legua son nom glorieux. L’ordre dcsBd- 
n6d icti iis est k la fois le plus ancien et le plus trudit 
desordres lettrgs; il couvril de ses monastfcres la 
vieille terre d’Europe, et c’est k ses incessants efforts, 
2Tses infatigablcs rccherclies, k ses pthiibles et cons- 
tants travaux, que nous somnies cn grande partie 
rcdevables dc la conservation et de la transcriptiou 
des plus bcau\ monuments litt^raircs de l'antiqui(6. 
La Bibliothiique actuclle du Mont-Cassin est juste- 
ment c£l£brc. Un tflablisscment typograpliique fut 
installg dans le monastfcrc au xvit* sifccle, et le plus 
ancien produit de ses presses est dat6 de 17^0: Yu- 
mismala (fn) arrea selcctiora maximi moduli, c 
museo pisatio olim Corrario animadversiones [ab 
Alberto Mazzoleno). In Bencdicto-Casinaic, 17^0-ai, 
ti tom. en 2 vol., in-fol. fig. Motez que la souscrip- 
tion de quclquesexcmplaires varie, cl porte:m mo¬ 
nasterio Ponlidw Agri Bcrgomatis. 

Casletum, voy. Casseletum. 

Caslevo, Calavon, riv. dc Provcnce, qui 
se perd dans la Durancc. 


Casmena, Kotouivr) [llerod.], Casmene, loca* 
lit6 dc Sicile, auj. Cacciola, suiv. Kei- 
chard. 

Casperia* [Virg.], Caspeuula [Sil. Ital.], 
ville des Sabini, dans le’ Latium, auj. 
Aspra, bouig entre Terni et Tivoli. 

Caspingiu.m [Tab. Pcut.], ville de Pile des 
Batavos, auj., suiv. Cellar., Asperen, 
Aspern, bourg dc la llollandc meriti 
pres Gorkum ; suiv. Cluvcr., Giessen- 
bunj, et suiv. Hciehard, Kapellen. 

Cassandrea [Liv.], Cassandria [Plin.J, Kao- 
aav^osia [Strab.], anc. Pot;d.ea [Plin.], 
ibTioaia [Heroa.], ville de Macedoine, 
sur ia presqu’ile dc Pallene, auj. KV/s- 
sandhra, ville dc la Roumclie (padi, de 
Saloniki). 

Cassanum, Cassianum, voy. Casanum. 

Casseletum, Casletum, Castellum Morino¬ 
rum [Hin. Anton.|, Cassellum [G. Bri- 
to], ville de la Gaule Belgiquc, auj. 
Casse/, ville de Fr. (Nord\ 

Casseletum, Casteletum, Chdtelet, pet. ville 
de la prov. du Hainaut (Belgique). 
Cassella [Cluv.], Cassell.e [Lucn.], Casse- 
ua [Bert.], Casseuum, Cassellum Catto¬ 
rum [Cluv.], Cassellum ad Fuldam , 
Casset, eap. du grand-duche de llesse- 
Cassel, sur la Fu Ide. 

Suivantde trfcs-fortes probabilitas, le volume que 
cite Panzer : « Ambr. Catharini Dialogus contra 
Luthdrum super his verbis : tu es Petrus ; Cassella: 
mdxxiv, in-ti, » fut imprim6 k Casal et non point 
k Casscl. Ce Champion de la foi catholique fetait 
Florcntin, et les preinitrcs rditions de ses derits 
sont toutes donngesdans sa ville natale : Falkenstein 
partage notre opinion, car il ne mentionne pas Cas- 
sel parmi les villes d’imprimerie, k moins que pour 
Casclle, qu’il cile k 1’annge 1599, il n’ait voulu indi- 
quer Cassel. M. Cotton fait «'galcmcnt remonter 
Timprimerie k cette annec 1599 seulcnient, Ternaux 
5 1!>59. Voici un volume plus ancien que nous trou- 
vons deerit au catal. de la Biblimh. des chanoines dc 
Rebdorf (part. II, p. 161) : Jt'on den judd ob, vfl 
wie die under den Chrutd zu halten sind , «wi 
Batlischlag, durch die GclertS am ende disbiichlins 
vcrzeichnct, zugerichl. — Item : Ein weitere erkle- 
rung und beschirmung das selbigen rathschlags. 
Durch Martin Bucer . Au bas du titre grav£ : zu 
Cassel, anno domini mdxxxix, in-ti. 

Au xvii* sifeclc nous pouvons citer k Cassel une 
typographie d’une certaine importance, dont le chef 
s’appelait Schadewicz. 

Cassell.e, voy. Casale. 

Cassenaticum, -ville des ane. Cassenatcs, 
Sasscnage, pet. ville du Daupliine 
(ls6re). 

Cassi [Ca?s.], pcuple de la Bretagne ro- 
maine; habitaient le Berkshire. 

Cassianum, voy. Cassanum. 

Cassiliacum [Not. Impcr.l, ville de la Vin- 
delicie, auj. Kisslcgg, nourg pros Wan- 
gen (BavicreL 
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Casslnogilum Palatium (in quo natus Lu- 
dov. pius), Cassinolle [Cliron. Eginh.], 
Chasseneuil, bourg de rAngoumois(Cha- 
rente). 

Cassinoilum, m£me localite que le prece- 
dent, mais pourrait designer Chassi - 
gnoles, village pres La Chatre (Indre). 

Cassinomagus [Tab. Pent.], Chassenon, 
bourg de Fr. (Haute-Vienne); suiv. 
Ukert, Giinont; suiv. Reichard, Chaban- 
inris; enfin suiv. d’Anville, Lombez; ces 
trois localites dans le ddp. de la Cha- 
rente. 

Cassinum, Casslnus, voy. Casinum. 

Cassio, voy. Vasatum. 

Cassiope [Plin., Clc.], Kaoouim [Ptol.], 
Cassopo, bourg de Pile de Corfou (lo- 
niennes), sur le cap du ra^me nom. 

CASSIOF e, CaSSOPE [Plin.], Kaao<d7rrj [Steph. |, 
KaootoTni [Ptol.J, ville des Cassopaei, 
dans la Thesprotide, dont on voit les 
ruines auj. pres du eouventde Zalongo, 
dans le paeh. de Janina. 

Cassiterides Insula [Plin., Mela], Kao<r.- 
Tepi^e; [Diod. Sic.l , KaT7i7Spi'£e<; [Herod.], 
Silurum Insula [Solin.l, Syllna Insula 
[Sulp. Sev.], les Sorlingues, Scilly, 
groupe d’iles au S.-O. du comte de 
Cornwall (Angleterre). 

Cassopia, KaoCTto7a'a [Steph.], district de 
1'Epire, anc. Thesprotide, compris auj. 
dans le pacb. de Janina. 

Cassovia, Cascdoyia [Cell.l, Bormanum , 
ville des Jaziges, dans la Daeie, auj. 
Kaschau, ville de la hau te Hongrie, sur 
YHernath , chef-lien du comitat d’A- 
baujvar. 

Si Pindication fournie par le catal. de la Hiblioth. 
Cornidesiana (p. 227) est exacte, c’cst a Pan 1600 
que nous pouvons faire reinomer Pimprimerie A 
Caschau : J/eittzelir ( Malina rectoris Briznensis) 
Modus prcedicandi synunymus . Cassovia?, 1000, in-8. 
.Mais nous pouvons avee cerlitude la fixer i 1G08. 
Voici la liste des imprimeurs, au xvit« sifcclc, que 
nousfournit J. Nfrneth (Typogr. Uungar.) \ Joannes 
Fischer, 1610-1618; Daniel Schultz, 1623-1626 ; sa 
vemedo 1633 a 1636; Severini Marcus, 1658-1663 ; 
Suzanna Se\erini, 166'4; J. David Tiirscli, 1666-1GG8, 
etc. Panni les volumes imprimis dans ces divers 
aleliers, nous citerons ; Apoloqia synodi Solncnsis. 
Cassoviae, an. 1010, tjpisJoh. Fischer.— Idea Chris¬ 
tianorum Ilungarorum in et sub Turcismo, Epis¬ 
tola quondam a Paulo Thurio rectore schola Thol- 
nensis ad amicos perscripra; nutic opera Joannis 
Hocatii , consularis /?. P. et gymnasiarcho: Cassor . 
in lucem edita cl impressa Cassovia calcographo 
Joanne Eischcro. Anno HDe seIJ CV1 VI Ue (1613). 

Cassubia [Cluv.j, Citssubcn, district et du- 
eh6 de la petite Pomeranic. 

Cassula, voy. Cassella. 

Castana, Castanea [Mela], KaoOzvafo [H6- 


rod.], ville sur la cote de la Thessalie, 
au picd du Pelion, auj. Kastania, suiv. 
Kruse. 

Castanedolum, Castagnedolo, bourg du 
Milanais. 

Castanera, bourg du raeme nom, sur le 
Tage, en Portugal (Estramadure). 

Castania* ville de TApulia Peucetia, auj. 
Castellaneta, dans la prov. napolitalne 
de la Terra d’Otranto. 

C a st a no vitium, Castcmowitz , Kostanitza , 
ville de Croatie, dans Ille d’Unna. 

Castelavium Auravium, Castellum Novum 
Arianorum, Castrum de Ario, Sostoma- 
gus (?) [Itin. Anton.], Castelnaudary , 
ville de Fr. (Aude). 

Lc P. Le Long et le caial. Secousse (n® 5657) uous 
donnent Pindication d’un ouvrage imprimi dans 
cette ville en 1682, malheureusement sans le nom 
du typographe ; Les rdgles du jeu du canat rolat 
du Languedoc (parFrangois Andreossy) avccVexpti- 
cation de tous les travaux qui composentce grand 
ouvrage. Castelnaudary, 1682, in-12. 

1/imprimerie fut supprimle dans cette ville par 
ParrtM du conseil du 31 mirs!739. 

Casteletijm, le Chdtelet , ville de Fr. 
(Cher). 

Casteletum, voy. Casseletum. 

Castella, Castilia [Ccll.], Castilla, Ia Cas- 
tille, anc. roy. d’Espagne; forme auj. 
deux capit, generales : Castilla la Vieja 
et Castilla la Nucea, 

Castellani [Plin.], KaoreXXavct [Ptol.], 
peuple de la Tarraconaise ; habitait le 
pavs compris entre 1’Ebre et les Pyre- 
nees. 

Castellarum, Chastelar, bourg de France 
(Savoie). 

Castelletum, le Catelet, bourg de France 
(Aisne). = Le Castelet, plusieurs villa- 
ges de ce nom en Provence. 

Casteluo, Chdtillon, bourg de France 
(Drome). 

Casteluo ad Carim , Chdtillon-sur-Cher, 
bourg de Fr. (Loir-ct-Clier). 

Casteluo ad Ingerim, Chdtitlon-sur-Indre, 
ville de Fr. (Indre). 

Castellio ad Ligerim, Chdtillon-sur-Loire, 
ville de Fr. (Luiret). 

Castellio ad Luppum, Chdtillon-sur-Loing , 
pct. ville du Gatinais (Loiret); titre de 
duche; patrie de Coligny. 

Castellio ad Matronam, Castellionum, 
Chdtillon-sur-Marne, village de France 
(Marne); patrie du pape Urbain II. 
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Castellio Ai» Sequanam, Castkllionum , 
Chdtillon-sur-Seinc, ville de Fr. (Cote- 
d’Or). 

Nous ferons rcinonter 1’imprimerie dans cette ville, 
avec le P. Le Long, i 1’annee 1651 : Htstoire el vie 
de sainte Beine : Vttivation el transtation de ses 
reliques; une authentique approbalion de celle qui 
est prisenlemcnt dans ta chapetle d'Alisc, avcc un 
petit office , par un retigieux observantia de la 
province de S. Bonavtniure. Chdiillon-sur-Seine, 
Laymer6, 1651, in-12 de 95 p.; l’£plire dtfdicatoire, 
dit le P. LeLong. estsigntfe K. P. G., lisez. Fr.-Pierre 
Goujon, Dijonnais, cordelier. mort en 1673. 

A la fin du xvu c s., nous trouvons un imprimeur 
qui probablement succfcde & Laymero ; il se nomme 
J. Bonnct (1678-1697). Laymerd alia de son c6td 
s\*tablir h Aulun, ou nous le trouvons encore en 
1690. 

L’imprimeric est supprim^e h Uhdlillon par 1’arrfit 
du 31 mars 1739, et lescaracttressoni fondns en 176ii, 
ainsi que le constate le Rapport fait h M. de Sartincs. 

Jean Chouet, Pimprimeur genevois, <5tait de Chl- 
tillon-sur-Seinc; il fut regu citoyen de Genfeve en 
1585. 

Un autre imprimeur genevois etait egalement de 
Chatillon ; c’esl Jean Durant, qui, coiinne Crespiu 
d’Arras, Estienne et tant d’aulres, avait quitt£ la 
France, par suile de l’intol<*rance rcligieuse de son 
pays ; Jean Durant mourut en 1589, et sa veuve im- 
prima jusqu’en 1614. 

Castellio ad Separam, Castellio Pictavis, 
ChdtiUon-sur-Sevre, ville de Fr. (Deux- 
S£vres). 

Castellio Burgundle, Chdtillon-lcs-Dom - 
bes, ville derFr., sur la Charlaronnc 
(Ain). 

Castellio inferior, Nieder-Gestelen, bourg 
de Suisse (eant, de Vaud). 

Castellio Medulci, Castilio, Castillon, 
ville de Fr. (Girondc). 

CastellIo Nivernensis Tb actus, Chatillon en 
Bazois, Bourg dc Fr. (Nicvre). 

Castellio Pedemonth, Chatillon, bourg du 
Piemont, sur la Doria (pr. d^osta). 

Castellio Piscaria, Castilio, Castiglione, 
bourg de Toscane, sur le lac du merae 
nom. 

Castellio superior, Ober Gcstelen, bourg 
de Suisse (eant, de Vaud). 

Castellionum, Castiglione delle Stiviciv, 
ville du Milanais, au N.-O. dc Man- 
toue. — Castiglione, ville ‘du Milanais, 
sur 1’Adda, au S.-E. de Lodi. 

Castellodunum, Rupes Clara (au m e et au 
iv c s.), Castrodunum, Duxum, pendant la 
Revolntiou : Dun-sur-Loir , Chdtcau- 
dun, Vrimaria urbs Dimensis comitatus, 
ville de Fr. (Eure-ct-Loir). 

Toutes les recherches que nous avons faites pour 
trouver trace d’iinprimerie da jis celte ville, aui£- 
rieure i 1789, soni resides infructueuses. c ependant 
M. Ternaux cite un livre imprimi eu 1710 : » Vof- 
firc ct la vic dc saint lioch. Cliasteaudun, Charles, 
1710, in-12. • Maisson autoiiUi n’esl pas bien coiisi- 


d^rable ct Pexactitude n’e.vt point son fort. Le Sun- 
pttmenl du D r Cotton, publi6 il y a quelques inofs, 
s’est aid6 des rechcrchcs nouvelles, bonnes ou niau- 
vaises, de Ternaux; il profite donc de cette decou- 
verted’un volmne publte en 1710 k Chdtoaudun, le 
vieillit de cent ans, ce qui le rend plus respectahlc, 
et dit : Chdteaudun, imprim. 1610 f Bodlcian ! 
Ainsi donc ce livre imprime h Chdteaudun, en 1610! 
Fannie de lamort d’Uenri IV ! existe 5 la iJodleienne. 
Voil4 qui est bon S savotr. 

Nous ne connaissons pasce Charles, imprimeur cn 
1710 des livrcs litur^iques de lVglise de Chdteau¬ 
dun ; mais ee que nous savons, c’est que ParrGt du 
conseil du 21 juillel 1704, eclui du 31 mars 1739, ne 
font pas mention de cette ville ct quYnfin le Jlapp . 
Sartines, en 1764, dit tcxtuellcment : • Chaicaudun, 
deux libraires ; il n’y a pas d’imprimeur.» 

Castellona, voy. Civitas Salinarum. 

Castellum, Castelbmj, bourg du ccrcle de 
Kinsig (gr.-duche de Badc). 

Castellum ad Axonam, Pont avere, Ponta- 
vesle, bourg de Picardie (Aisne). 

Castellum ad FuLDAM,voy. Cassella. 
Castellum Album, voy. Albicastiium. 

Castellum Angeli, Moles Hadriani, Chd- 
teau Si-Ange (Engelsburg), a Home. 

Castellum Arianorum, voy. Castelavium. 

Castellum As ense, Castcl d’A$ens, bourg 
etehateau d’Espagnc (Catalogne). 

Castellum Baldum, CasteI Baldo, bourg de 
la Yenetie, sur 1'Adige (prov. de Pa¬ 
dua). 

Castellum Batavinum, voy. Bacodurum. 

Castellum Cameracesit, le Cdteau-Cambrc- 
sis, ville de Fr.. sur la Selle (Nord). 
Traite entre la France et FEspagnc, 
signe en 1559. 

Castellum Carnonis [Chron. carlov.] , 
Chastel-Challon, Chatel-Chdlons, bourg 
de Franche-Corate (Doubs); anc. abb. 
de Bened. 

Castellum Cattorum, voy. Cassella. 

Castellum Durantium, Castrum Durantis, 
Castcl Durante, ville des Etats ponti fi- 
eaux, dans la deleg. d’Urbino. 

Castellum episuopi, Bischoffs-Castcl. bourg 
d’Angletcrre, dans le Shropsbire, suiv. 
Biseh. et Moli. 

Castellum Firmanum [Mela, Veli.], Firma¬ 
norum [Plin.], KaareXXov «jnpuco 

[Strab.], Porto di Fermo, bourg de la 
Marrlie dVViicone (Italie). 

Castellum Gubernium, Govenwlo . sur le 
Mincio, pet. ville du Mantouan (Italie). 

Castellum Heivaldi, Castrlm Anuum, Cas¬ 
trum Eraldilm, Chdtcllerault, ville de 
Fr. (Vienne); titre tle dnclie-pairie. On 
trouve au xm® s. Chastiau-Lcraut. 
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Ccsi cn 1G22 que nous trou\ons pour la premifcre 
fois leiitrccTnn li> re imprimi 5 ChStellerault : Con- 
vcrsioit de AI. dc Jlrassac, capilaine de eent hom¬ 
ines d'armcs f et gourcrncur de CtiastcltcrauU , par 
dcChabans. Chasfcllorault, Oucntin Mareschal, 1622, 
in-$ (5 la bibi, de 1’Arsenal . Au xvn e sifccle, cette ville 
ne fignrc pas & 1’arrtSl du conscii du 21 juillcl 1704: 
mais cclui du 31 inars 1739 la meniionne pour la 
comprendrc par ini les \ illcs du royaume dans les* 
qnelles rimprimerie exisiante esi ei demeure sup¬ 
primite, et malgr6 ce>a nous Ia trouvons portae au 
Rapp. Sartines. En 1759, quaml on avaii eu le 
temps d’oublier 1’aritetde 1739, la vcuve Guimbcrt 
stetablii iniprimeur h Chdtclleraull el reqoitson bre- 
vet; en 1764, elle excrqail encore et possedait deux 
presses. 

Castellum Holmilm, Castelholm, bourg 
dc Siit^de. 

Castellum Hunnorum, Castellaun, bourg 
de la reg. de Coblentz (Prusse rhe- 
nane). 

Castellum Ictium, Ylsle-en-Jourdain, sur 
la Sare, ville de Fr. (Gers). 

Castellum Leoxense, voy. Pauu Leonensis 
Faxum. 

Castellum Majus, Castel-Maggiore, bourg 
d ltalie (princip. de Lucques). = Castel « 
magno, bourg du Piemont (prov. de 
Coni). 

Castellum Maris, voy. Stable. 

Castellum Menapiorum [Tab. Peut.], Kaa- 
T6Ucv Mtva-TTiwv [Ptol.], ville des Menapii, 
dans la Gaule belgique, auj. Kessel, 
bourg sur la Meuse (Limbourg). « Cas¬ 
tellum oppidum, quod Mosa fluvius pree- 
terlambit. » 

Castellum Morinorum, voy. Casletum. 

Castellum Moroxis, Castel-Moron, bourg 
de Fr., sur le Lot (Lot-et-Garonne). 

Castellum Mosellanum, Taberna Mosella- 
NiCiE, Bemcastel, ville de la Prusse rhe- 
nane, entre Treves et Coblentz, sur la 
Moselle. 

Castellum novum, Castel Nwvo, ville dal- 
inate, dans le cercie de Cattaro, sur la 
mer Adriatique. = Castelnau; plusieurs 
localites en France portent ce nom. 

Castellum novum, Neufehdteau, sur le 
Mouzon, ville deFr. (Meuse). 

L’imprimetie exista dans cette pelile ville h la fin 
du sifccle dernier. Nous citerons : Disseri at ion sur 
la manidre dont on doil prononcer le Canon et 
quelques autres parties dc la messe , par AI. Robbe. 
Nculchiicau, 1770, in*12.. 

Castellum novum, Neufehdteau, pet. ville 
du Luxembourg belge, pres dWrlon. 

Castellum novum Arii, Arianorum, vov. 
Castelavium. 

Castellum novum Garfimanum, voy. Gahei- 
nianum. 


Castellum Orientis, Levanta, petit port 
sur la Mediterranee, dans la prov. de 
Genes. 

Castellum Petrje, Castello della Pictra, 
bourg du Tyrol. 

Castellum Raixaldi, Reginaldi, voy. Ca- 
r amentum. 

Castellum Sarracenorum, Castrum Sarka- 
ceni, Castel-Sarrazin, ville de Fr. (Tarn- 
et-Garonne). 

Castellum Trajani, voy. Cassella. 
Castellum Truentinum, voy. Truentum. 
Castelrottum, voy. Castrum Ruptum . 

Castesertum, Castel-Sagrat , village de 
Fr., pr£s de Valence (Drome). 

Castuan^a fPlin.], Kao6ava(yi [Herod.], 
KaoTavaia [Steph.j, localite de TEpire, 
auj. Tanukhari. 

Castilio, voy. Castellio Medulci. 

Castilio, voy. Castellio Piscaria. 

Castilio Calarrle, Castiglione maritimo, 
ville de la Calabre citer., prov. napol. 
du roy. dTtalie. 

Castilio Consentina, Castiglione di Co- 
senza, ville de la Calabre citer., prov. 
napolitaine duroy. dTtalie. 

Castilio Mantuana, Castiglione , bourg 
lombard du Mantouan. 

Castilio Stiverorum, Castiglione delle Sti- 
viei'e, bourg du Milanais. 

Castinacum, Chatenois, bourg et eaux mi¬ 
nerales, pres Schelestadt (Bas-Rhin). 

J. Alieh. Kursehner, de fonte medicato Castina - 
censi. Argentorati, 1760, in-4. 

Castlnetum, Kestenholz, village de France 
(Bas-Rhin). 

Castio, Castrum Stiliconis, Castione y bourg 
du Milanais. 

Castiodum, Castiodunum, OEsch, CE schen* 
bach, bourg de Suisse (eant, de Berne). 

Castorum [Tacit.], An Castores [Suet.]* 
Castores [Oros.], Can sero, bourg dTta¬ 
lie, pres Crcmone. 

Castra, Castra ad Garumnam, Castrum 
Albiensium, Castres, sur FAgout, ville 
de Fr. (Tarn). 

Le catal. des frfcres d? Tournes (Gcnfeve, 1670, 
in-12) nous fournit Pindication d’un livre imprinte 
h Castres, en 1016, malhcureusement sans nom d’im- 
primcur : Portrait de Ciglise militante, par Jcan 
Gary. Gastres, 1616, in-8. Ce n’est que dix ans plus 
lard,en 1626, que nous voyons un impr. de Toulnuse, 
Jean Viala, etablir une succursale lypograpbique 
dans cette ville; puis Amaud Colomiez, egalcment 
grand imprinieur loulousain, Ment quelques annetes 
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plus lard dirigcr un ^lahliasemcot lypographtque 5 
Castres. C.’cst 5 lui qiUon doit l*ex£cution <Pun livre 
bien connu : IHcrre Borei, tes antiquitis, rore¬ 
tis... et autres choscs eonsidirables de ta vilte ct 
comti de Castres, d’Albigcois et des tieux qui soni 
ft ses environs, avee Vhistoire de ses comtes , ivi- 
ques, etc. Castres, Arn. Colorniez. 1649, in-8. 

En 1600 nous trouvons un uouvel imprimeur 
nomm<5 Ba reo uda, qui imprime un Traili de la ine- 
sure des eaux couranlcs, irad. de Pital. de Castelli 
par Ic sieurSaporta, in-4. 

I.cs arrfits du conseil de 1700 et de 1739 autorisent 
l’un et 1’autre un maltre imprimeur h excreer dans 
la ville de Castres. Lors du dernier arrOt cel impri¬ 
meur s’appelait J. d’Esclassan ; il mourut en 1750, et 
P.-Guilllaumc-I^ominique Robert, qui lui succida, 
imprimait encore lors du Bapport Sartines, en 1760. 

Castra, la Chdtre, pct. ville du Berri 
(Indre). 

Castra, voy. Scylaceum. 

Castra Arpajoni, voy. Arpajonum. 

Castra Augustana, voy. Augusta Acilia. 
Castra Batava, voy. Bacodurum. 

Castra Caecilii Metelli, voy. Caecilia 
Castra. 

Castra Catulina, Tubi, bourg d'Autriche, 
pres Vienne, dans Ie district au-dessous 
dc 1'Ens. 

Castra Constantina, voy. Constantia. 

Castra Exploratorum, dans la Britannia 
Romana, auj. Netherby, ville d^ngle- 
terre, dans leCumberland. 

Castra Hannibalis [Plin.], dans le Bru- 
tium, auj. Castellete, dans la Calabre 
ulter., ou Torre di Cantazaro, suiv. 
Reichard. 

Castra Herculis [Tab. Peut.], localitc de 
1'InsulaBatavorum, auj. Kesteren, pres 
Arnhcim, suiv. Kruse. 

Castra Hordeani, Ordinga, (Erdingcn, 
bourg de la Prusse rhenane, prks Dus- 
seldorf. 

Castra Julia [Plin.], Trogilium, Turga- 
uon [Geo. Rav.], ville de la Lusitanie, 
auj, Timxillo, ville de rEstremadure 
cspagnole, 

Castra Metellina, Metellinum, Medelin, 
ville de PEstremadure cspagnole, sur 
la Guadiana. 

Castra Morinorum, voy. Casletum. 

Castra nova [Tab. Peut;], ville de Da cie, 
dont subsistent les rui nes pres dc Far - 
kas, sur le Tcglui, en Valacbie. 

Castra Postumiana [Cms.] j Castro dei Tiio, 
bourg d’Espagne (prov. dc Cordouc). 

Castra Puellarum, voy. Alata Castra. 
Castra Regina, voy. Augusta Tiberii. 


Castra Trajana [Tab. Peut.), localitc dc 
Dacie, dont les ruines se voinnt auj. 
pres de la forteresse de IMtmt , en Ya- 
lachie; suiv. quelques gcugraplics, ce 
scrait la ville de llibnik . 

Castra Ulpia, Colonia Trajana [Hin. An- 
ton.], Legio xxx, Ulpia [ld.1, Obtrin- 
cense oppidum [Amm. Mare.], ville des 
Gugerni, dans la Germania inferior, 
auj. Kellen, dans Ic duche de Clcves 
(Prusse rhenane). 

Castra Yaria, Variana, Velika, bourg de 
Slavonie, dans le comitat de Poscbega. 

Castra Vetera [Tac., Itin. Anlon.1, o 'A- 
T£pa [PtoL], ville des Gugerni, dans la 
Gernianie infer., auj. Sauten, Xanten, 
ville de la Prusse rhenane (duche de 
Clevcs). 

Castra Vigille, ViziUes, bourg du Dau- 
phine (Iserc). 

Castra Zarba, Kaarpa^oa [Procop.], Cas¬ 
tra Zobra [Hin. Hier.), Castra Rubra 
[Tab. Peut.], ville de Thrace, auj. Cas¬ 
tro Zani, en Roumelie (pachal. d’An- 
drinople). 

Castrensis Ducatus, duche de Castro, dans 
la deleg. de Yitcrbo (Etats pontif.), avee 
Castricomium [Plin.], Castro, comme- 
chef-lieu. 

Castri Burgus, Castrobuhoum, Chdteau- 
bourg, bourg de Fr., pr£s St-Malo (Ille- 
et-Yilainc). 

Castri fer rense Oppidum, Sarvar (en ali. : 
Kothburg), bourg de Hongrie, sur lc 
Raab. 

Castrobracum, voy. Albicastrum, 

Castrodunum, voy. Castellodunum. 

Castromenum, Cuhons, village de Picardie 
(Somme). 

Castrum, Castro, bourg et anc. evecbe du 
Paruiesan. 

Castrum, voy. Cestria. 

Castrum auLacdum, Chdteau-du-*Loir> ville 
de Fr. (Sarthe)i 

Castrum Airaudi, voy. Castellum Heraldi* 

Castrum Alaiuci, Alayrac, bourg de Fil 
(A ude). 

Castrum Alatum, voy. Alata Castra. 

Castrum Albiensium, voy. Castra. 

t .strum Albonis, Albon, bourg de France 
(Drome). 

Castrum* Alrum, dans PEspagne Tarrac.j 
auj. Castraltu, suiv. Riscli. ct Moli., ou 
Sngttra dcht Sierm, suiv. Craessc. 


287 


CASTRUM ARAGOiNENSE. — CASTRUM FORO JULI ENSE. 


288 


Castrum Aragonense, Castello Aragonese, 
pet. ville de la cote N. de Uile de Sar- 
daigne. 

Castrum Ari an i, voy. Ari anum. 

Castrum Badenyillense, voy. Badenvilla. 

Castrum Bellum, Castel Bell, bourg et cha- 
teau du Tyrol. 

Castrum Bernardi, Chateau-Bernard, bourg 
de Fr. (Charente). = Barnard Caslle, 
bourg d’Angleterre (Durhamshire). 

Castrum Bigorrense, Tarb.e, Turba cum 
Castro Bigorra fNot. Prov.], Tarbes, 
ville de Fr., chef-lieu du dep. des Hau- 
tes-Pyrenees, sur 1’Adour. 

Nous ne connaissons pas 5 Tarbes de livre plus 
anciennenicnt imprimd que celui-ci: La Rccherche 
des eaux minerales dc Cauterez , avee la manidre 
d'en user, par le sieur Jean-Francois de Boric , 
docteur en mtdecine. A Tarbes, chez Mathieu Roque- 
maurel, imprimeur et inarchand libraire, mdccxiv, 
in-8 de 176 p., chiflfr., non compris 8 IT. prdlim. 
Titre, 1 f. 

Table des chapitres, 2 f., avec Yerrata au verso 
du second f. 

1 fenillet blanc. 

Avis au lecteur, a f. avec cette r^clame Chapiirc, 
au bas du verso du U* f. 

L*ouvrage cominence par le litre du volume : La 
Recherchcdes eaux, etc. 'JO lig. 4 la page, groscarac- 
tere un peu empat6, mauvais tiiage, papier jaunStre 
sans marque. 

Le P. Le Longappelle cet imprimeur Loquemaur- 
rey, par erreur. C’est bien Roquemaurel; 1'exempl. 
de la bibliothfcque de PArscnal, qui nous est obli- 
geaminent communique par M. Paul Laccoix/ en 
fait foi. 

LMmprimerie a dG n’avoir qu’une existence ^plie- 
mfcre 4 Tarbes, car les arrfits du conseil de HQU et 
1739, le Rapport fait 4 M. de Sartines en t76£i, nela 
jnentionnent point parmi les villes du royaume qui 
jouissent des b<5n£fices de 1’imprimerie. 

Castrum Cortesium (?) 

Panzer, Tiraboschi, les catal. La Valli&re-Nyon, 
Pinedi, etc., nous donnent Pindication d’un livre fort 
rare imprimi in Castro Corlesio en 1510. En voici 
le Utre exact: Pauli Cortesii, protonotarii aposto- 
licl, de Cardinalatu libri III. A la fin : Finis trium 
librorum de Cardinalatu, ad Julium secundum, Pont. 
Max., per Paulum Cortesium protonotarium apos- 
tolicum, quos Simeon Nicolai Nardi, Senensis, alias 
Rufus, ehalcographus imprimebat in castro Cortesio, 
die decima quinta novembris MCCCCCX pontificatus 
eiusdem S. O. N. papa? Julii anno octavo, in-fol. k 
long. lig., lett. rondes, sans titre, avec reg., chif. et 
sign., sans reclames ni lettres initiales. 

M. Cotton, qui signale cc livre, dit qu’il a dO dtre 
imprimd dans quelque chfltcau en Italie : a ou en 
Espagncl * Sur un exempl. qui ligurait au catal. du 
libraire Thorpe, 4 Londres, en 1837, etait une note 
ms. du temps, qui vaut la peine o’£trc reproduite : 
« L’auteur dece curieux volume, qui sort iPunc iin- 
primerie particulare, se deroba aux vicissitudes et 
aux troublcs de la vie publrque et vint se retirer in 
montana vjlla, 4 deux milies «le Saint-Gcrinain en 
France isaus doute Montainvitte) ct se ddtermina 4 
consacrer le reste de ses Jours 4 l’6ludc des lettres. 
Dans cette retraite, il est a\6r6 que quelque temps 
a\antsa inort il tftablitchezlui une presse particulare, 
de laquelle sortit le prlscnl volume, qui paralt Otrc le 
sciifet unique produit de cette iinprimerie. » II va 
de soi que nous produisons cette historiette sans au- 
cune cspfcce de garantied’authenticit£. 


Castrum Braium, Bracium, Bray-sur-Seine, 
bourg de Fr. (Seinc-et-Marne). 

Castrum Bkiennense, voy. Brena. 

Castrum Brientii, Chdteaubriand , ville de 
Fr. (Loire-Infer.). 

Castrum Casaris, Castrum Sigerici, Castro 
Geiiz, bourgde la haute Castille (prov. 
de Burgos). 

Castrum Caninum, Ghdteau-Chinon, pet. 
ville du Nivernais, anc. cap. du Mor- 
van (Nievrc). 

Castrum Celsum, Champtoceaux, bourg de 
PAnjou (Maine-et-Loire). 

Castrum Cornu, Castelcorn, seigneurie en 
Tyrol [Bisch. et Moli.]. 

Castrum de A^uina, Aiguines, village de 
Provence, pres Riez (Basses-Alpes). 

Castrum de Arcubus, les Ares, bourg de 
Provence (Var). 

Castrum de Ario, voy. Castelavium. 

Castrum Dolense, Deois, bourg de Fr. 
(Indre). 

Castrum Dunense, voy. Ca stellodunum. 

Castrum Duni, Regiodunum, Dun-le-Roi, 
ville de Fr. (Cher). 

Castrum Duni ad Mosam, Dun-sur-Mease, 
bourg de Fr. (Meuse). 

Castrum Durantis, voy. Castellum Duran¬ 
tium. 

Castrum Ebredunense, voy. Eburodunum. 

Castrum Eraldium, voy. Castellum He- 
raldi. 

Castrum Ferreum, Castrum Ferri, Eisen - 
burg, bourg de la basse Hongrie, sui¬ 
le Raab. 

Castrum Fontarable, Andaya, Hendaye, 
bourgde Fr. (Basses-Pyr^nees). 

Castrum Forojuliense [Paul Warncfr. de 
Gest. Longob.] , Castrum Forojulianum 
[Id.], Forojuliensis Civitas [Plin.], «fcopo; 
r iouXioc [Ptol.], Forojulium [Geo. Rav.], 
colonie romaine, cbez les Carni, dans 
la Gallia Transp., au N.-O. d’Aquileja, 
auj. Cividale dei Friuli, Cividad di Friuli, 
ville de la Venetie (Frioul). On trouve 
aussi sur les livres Civitas Austrle, Ci¬ 
vitas Friuli et Cividal d f Austria. 

G£rard le Flamand, qu’on appelle quelquefois Gi- 
rardus de Lysa ou Lysae, parce qu’il dtait nd sur les 
liords de la Lys, fut le premier imprimeur de cette 
ville : 

Gloria debetur Girardo maxima Lisx 
Quem genuit campis Flandria picta suis. 

CVtait uu de res inissioiinaires de 1’imprimerie 
qu’une liumcur vagaboude, ou plutbt 1’ardent ddsir 
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de prdpagerle grand ari auquel iis avaient voue leur 
\ieenlifere, poussaienl 4 desdeplacemcntscontinuels. 
Suivant de fortes prdsomplions il faisai! parlie des 
aleliers typographiques de Maycnce, et, quand cn 
1462 Adolphe de Nassau saccagea cetie ville, quand 
les aris de la paix durent se r^fugier dans )cs pays 
paisibles, il passa les Alpes comme Swoynhciin cl 
Pannariz, Jean de Spire, Jenson le Franqais, et bicn 
d’antres, ei alia sVtablir en llalic: il semble avoir 
£t<l 1’dlfeve dc Nicolas Jenson, car il adojita les beaux 
caractdres romains de cc maitrc et surtout ccs dld- 
gantes majuscules carrdcs qui decorent 1 1 pluparl des 
editions du crebre imprimeur frangais. En 1471 , 
nous le voyons introduire Pimprimcrie A Trf- 
vise ; cinq aus aprds nous le retrouvons A Vt- 
cence, puis A Veuise; puis au Frioul, A Udine, A Gi- 
vidale... 

Bartolini, dans son Saqgio epistolare sopra la 
tipografia dei Friuli, enire dans de longs dd\e- 
luppemcnts sur lesddbutsdc 1’imprimerie dans cetie 
ville; nousallons les analyscr. Deux ouvrages furent 
imprimis par Glrard de Flandre, dis Fannie 1480, 
A Cividale di Friuli: Platyne dc honesta Voluptate || 
ValitudTc. ad Amptis^imQ j| ac Doctissimum. D. 7L|j 
Jiouerellam. S. ClcmStis presbiterU\\ Cardinalem. 
A la fin : Viri doctissimi Platyne opusculum || (et 
non pas opusculhim, comme Plcrit Audiffmli) de 
Obsoniis : ac de honesta voluptate || ? valitudine : 
impressuz in ciuilatcljaustrie : impensis p expen¬ 
sis Gerardi |Jrfe Flandria. Venetiarui DuceJIA/i- 
vlitoJohanne Moceico. || nono kalendas nouembvis . 
|| mcccclxxx || laus omnipotenti Deo. ln-4, avec 
cii. et reg. mais sans sign. ni pag. 93 ff. A 32 longucs 
lignes. 

Lesecond : Comenza La Cronica De Sancto Isi - 
dero Me\\nore : Con Alchune additione Cauate 
Del Texto .|| Et Istorie De La Bibia : E Det Libro 
De Paulo |! Orosio : E dc Le Passione De Li Sancti. 
A la fin, au r° du 49 e f. : Finita La Cronica De 
sa/ito fsidoro Meno [| re. In Ciuidad De Friuli. Net 
Anno dei \\ nostro signare lesu Cristo. 1480. Adi 
24 dc Nouembrc || Laudato Sia sempre el nostro 
signor Dio. ln»4, 40 fT A 32 lignes, sans chif. ni rlcl., 
mais avec sign. A.-F. 

Ces deux omrages furent seuls imprimas A Civi¬ 
dale di Friuli au xve silcle; sur 1’exeinpl. de la 
Chronique d’Jsidore, conserve a la biolioth. muni¬ 
cipale de Cividale, on Iit cependant d’une Meriture 
du xv e silcle la meniion snivante : « S*altro va 
siampato qui in Cividale, ch’io oculatamcnie ho 
viso, VEpistole famigliari di Cicerone, et un altro 
libro, che mi riirovo haver pure in casa iniitolato ; 
Platyne de honesta voluptate, quale dice nel fine, 
avanli la tavola di esso : Impressum in civitate 
Austrie impensis et expensis Gherardi de Flan¬ 
dria : 1480. d La mention d’une Idition ciclronienne 
imprimle dans cctte ville au xve sifccle piqua vive- 
ment la curiosill de Fabbl Morelli et du cotnte Bar- 
tolini; mais leurs ardentes recherclies restarent 
vaines, et ce dernier le confesse franchemcnl. Au¬ 
diffredi, lui, cite bravemenl cette Idilion des Fpis- 
tote famigliari comme le iroisilme livre imprimi A 
Cividale, ei il conclul : « De ista editione nihil aliud 
novimus, quam quod in supra citatis memoriis legi¬ 
tur; nimirum in hac Civitate impressas etiam fuisse, 
VEpislole di Cicerone. • 

Castrum Francorum, Castel-Franco, ville 
lombarde dc la deleg. de Trevise; 
plusieurs villes et bourgs du ineme 
nom en Italie. 

Nous croyons que c’esl au Castel-Kranco de Lom- 
bardie qu’il faut atlribuer Fltablis;>emcnt tvpogra- 
phique londl au xvm e silcle par Giulio Trcnto. 
Nouscitcrons de cet imprimeur : Hiflessioni e pra- 
tichc, per le differenti feste e tcmpl dell ’ anno, 
miova traduz. dat Franccse (dc Pabbl Slb. Mar- 
cuzzi). Castel-Franco, stamperia di Giuho Tremo, 
1762, in-s, el Ternaux cite un »uvrage tFApost. Zeno 
imprime dans cetie ville cn 1761. 


Castrum Gallionis, voy. Gallio. 

Castrum Gelausum, Castcljalow r, ville de 
Fr. (Lot-et-Garonne). 

Castrum Gonterii, Castrum Contueri, Chd- 
tcau-Gontier, ville de Fr. (Mayenne). 

Une impiimerie fut installlc et fonctiorma A ChA- 
teau-Gontier pendant vingt-cinq ans environ. J. Gen- 
til en fut le premier directeur. Nous connaissons 
de lui : Entretiens sur la raqc et ses remtdes, par 
Ilunaud. Chdteau-Gonticr, Genii!, 1714, in*8, el du 
mline auleur : Projet d'un nouvean cours gintral 
de mtdecine. ChAleau-Gontier,17I8 f in-12. — Disser- 
tation apologttique sur Vapnaritian miraculcuse 
de N. S. J C., arrivte au Satnl-Sacrement en la 
paroisse des Ulmes de Sl^Florcnt, prtsde Saumur 
(signi J. Grandei). ChAteau-Gontier, J. Gentil, 1715, 
iu-8 (A la Bibi. implr.). 

Une Idition des Coutumes du dnchi cVAnjou ri- 
duPescn Mparties , par BaPh. Durson, fui donnle 
encorc A C.hdteau-Goulier en 1733. in-12; mais Parrlt 
du conscii du 31 mars 1739 \tnl brusquemeni arrl- 
ler Pessor de cet Itablissement typographique, cn 
mcitant Ch4tcau-Gontier au noinbre des villes oti, 
A partirde 1’arrlt, Pimprimeric demeurera suppri- 
rmJe: en conslquence, elle ne figure pas au Bap- 
port Sartines, cn 1764 ; le fait vaut la peine d’ltre 
enregistrl, puisque sur les quarante six villes du 
royauinc dont 1’arr^t de 1739 supprime les ^tablisse- 
ments typographiques, prAs de la moilie irouva le 
moyen de maintenir ses presses cn exercice, grAce A 
1’excessive indulgence avec laquelle cet arrdL fut 
ex^cut6. 

Castrum Ipiiium, voy. Arx Ipiiu. 

Castrum Laudonis, Castrum Nanto.ms in 
pago Vastinensi [Chart. Lud. Jun. a. 
1160], Chdteau-Landon , ville de Franee 
(Seine-et*Marne); Reichard voit dans 
cette ville 1'anc. Vellaunodunum de 
Cesar. 

Castrum Leon ens e, voy. Pauli Leoxensis 
Fanum. 

Castrum Leonis, Castel Leone , bourg du 
Milanais (delcg. de Cremona). = Castel 
Leone, ville d’\talie (Terra di Lav6ro). 

Castrum Linum, Castroijnum, Castellin, 
Chdteaulin, ville de Bretagne (Finis- 
tere). 

Castrum Lucii, Chauluz (au xu e s.), C/ta- 
lus, ville de Fr. (Haute-Vienne). 

Castrum Lurle, Palatium EuriacCm ad Se¬ 
quanam [Charta Lud. vi a. 1120.], Euri, 
Feri, Village pres Corbeil (Seine-et- 
Oise), suiv. DuCange. 

Castrum Lydi, Castellum Lidi, Chateaivdn - 
Loir, ville de Fr. (Sarthe). 

Castrum Melliani, Castrum Melliandi, Me- 
diolens [Chron. S. Dion.], Mediolanense 
Castrum , Chasteau-Meliand , Chdteau- 
mcillant, pet. ville et. anc. comte du 
Berri (Cher). 

Castrum Merohacense , Chastel-Marlhiuc, 
bourg d’Auvergne (Cantal). 

Castrum Mlnervj:, voy. Arx Minerva:. 
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Castrum Montis Calerii, Montecalvo, Mon- 
c.aho, sur lc Po, bourg et comte du 
Montferrat. 

Castuum novum [Liv., Plin., etc.], colonic 
romaine, en Elrurie, auj. San Mari- 
nello, bourg pres Civita-Vecchia. 

Castrum novum, Chdteau-Neuf, pet. ville et 
anc. baronnie du Berri (Indre). = 
Bourg de Bretagne et anc. marquisat 
(Illc-et-Vilaine), etc. Un grand nombre 
dc localites portent ce nom en France. 

Castrum novum [Plin., Itin. Anton., Tab. 
Peut. ] , Julia- nova [ Veli. Pat. ], 
colonie romaine, dans le Picenum, auj. 
GiuliaNova, sur le Salinello, bourg de 
1’Abruzze citer. 

Castrum novum ad Adduam, Castel Nuovo, 
bourg du Milanais, au confl. de TAdda 
et du P6. 

Castrum novum ad Ligerim, Palatium [Chart. 
Pliil. Aug. a. H82], Chasteauneuf, bourg 
de TOrleanais (Loiret). 

Castrum novum ad Martam, Cornetum, 
Corneto, ville des Etats pontif. (deleg. 
de Viterbe). 

Castrum novum ad Sartam, Cenomannense, 
Chdteauneuf, bourg du dep. de Maine- 
et-Loire, sur la Sarthe. 

Castrum novum Ariani, voy. Castelayium. 

Castrum novum Dalmatiae, Castel Nuovo , 
ville et forteresse de Dalmatie, conquise 
en 1687 parle celebre proveditore veni- 
tien Girolamo Corner. 

Castrum novum Dertonense, Castel nuovo 
Tortonense, bourg d’ltalie (prov. sarde 
de Tortona). 

Castrum novum Inculismense, Chdteauneuf- 
sur-Charente> ville dc Fr. (Charente). 

Castrum Octavianum, Locat, pet. ville d’Es- 
pagne (Catalogne). 

Castrum Osc^e, Usk, bourg d’Angleterre, 
dans le comte de Monmouth , suiv. 
Biscb. et Moli. 

Castrum Pipini, Bipp, bourg et chateau de 
Suisse (Cant. dc Bcrne). 

Castrum Pontonis, Castel Ponzone, chdteau 
pr6s Cremone, dans le Milanais. 

Castrum Porci anum, Portunum, Chateau - 
Porcien, ville dc Fr. (Ardennes). 

Castrum Puellarum, voy. Alata Castra. 

Castrum RaAulpiii, Castrum Rufum, Cas¬ 
tellum Rudoldiiinijm , Chnstel-Raoul [Gr. 
Cbr. ], Chasteau-Roux, Cluitcauroux, 
ville dc Fr. (Indre); anc. duche-pairie ; 


chateau bati en 950 par Raoul de 
Pedis. 

L’imprimerie ne date A Chdieauroux que des pre- 
iniferes annues de la R^volution; on faisait avant celte 
^poque venir tous leslivres de Bourges ou deTours. 

Castrum Rauracense, voy. Abusina. 

Castrum Regale, Costro Reale, ville de Si¬ 
cile (val di Demona). 

Castrum Reginaldi, Castellum Rainaudi, 
Chdteau-Rcgnauld, Chdteau-Rcnault, ville 
de Fr. (lndre-et-Loire). — Un autre 
bourg du meme nom, en Champagne. 

Castrum Romericum, voy. Romarici Mons. 

Castrum Ruptum, Kastclvuth, comte en 
Tyrol [Graesse]. 

Castrum Salinarum, Chdteau-Salins, ville 
de Fr. (Meurthe). 

Castrum Sarraceni, voy. Castellum Sarra- 
cenorum. 

Castrum S. Anemundi, Fanum S. Ciiane- 
mundi, St-Ckamond, ville de Fr. (Loire). 

Castrum S. Angeli, S. Angelo, bourg du 
Milanais, sur le Lambro. 

Castrum S. Guelphi, Guelfo, ville du Par- 
mesan, sur le Taro. 

Castrum S. Macarii, St-Macaire, bourg de 
Fr., sur la Garonne (Gironde). 

Castrum S. Severi, S. Seuero, ville du Na- 
politain, dans la Capitanatc. 

Castrum Sfdunum [Cell.], Civitas Seduno¬ 
rum [Inscr.], Sedunum [Martyr. Rom., 
Cluv.J, Sion, Sitten, ville et eveehe de 
Suisse (c. du Valais). 

Falkenslci», d’aprfcs Alb. van Haller, fixe & Paimde 
1617 la date dc 1’introduction de la typographie dans 
le chef-lieu du Valais; lc Suppttm. du U r Cotion dit 
seuleineiit : dans le courant du xvn e sitrcle. 

Castrum Sinemurum Briennense, Semurium 
Briennense, Salmovingum (?), Scmnr, 
ville de Fr. (Cote-d’Or). 

Castrum Taxianum, voy. Anx Ipiiia. 

Castrum Tiieodoricl Chateati-Thicnyt ville 
de Fr. (Aisne); "pendant la Revolution 
s’est appelee Egantc-sur-MarnCi 

Castrum Truentinum, voy. Truentum. 

Castrum Ucecense [Notit. Civ. Narb» 
prim.], Ucecia [Cell.], Ucetia [Id.], ville 
des Volcae Arecomici, dans la Narbon., 
auj. Uzcs, ville et chateau de Fr», anc. 
duche-pairie (Gard). 

Castrum Valerianum, Rringenheim, bourg 
du landgraviat dc Hcsse-llombourg. 

Castrum Vetrium, voy. Caulonia. 

Castrum Vigecomitum, CastelA'isconte, elia- 
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teau dc Loinbardic, sur 1’Oglio (prov. 
dc Cremona). 

Castrum Yillanum, Chatcau-Yillain, bourg 
de Fr., sur 1'Aujon (II au te-Marii e). 

Castrum Vindonicum. voy. Vendounum. 

Castrum Yulpense, Castellum Vulpinum, 

Chtiteau-Rcnard, ville de Fr. (Loiret). 

Castua, Kastua, Kustau, pet. ville autri- 
chienne du roy. dlllyric, sur la mer 
Adriatique. 

Castulo [Liv. ; Sil. Ital.], KaaraXwv [Po- 
lyb., Strab.J, KxavXwv [Plut.], KaoT&ulwv 
[Ptol.l, Municipium Castulonense [Inscr.], 
ville aes Oretani, dans la Tarrac., auj. 
Cazlona, bourg cTAndalousie, et suiv. 
d’autres geographes, Florez, Reichard, 
etc., Cazorla, ville de la mcme prov., 
au N.-E. de Jaen. 

Castulonensis Saltus [Liv., Caes.], Sieira 
de Cazorla, pres de la vallce et.de la 
ville du m£me nom. 

Casijaiua lltin. Anton.], pres du lac d’An- 
necy, clans les Alpes GrajtC. auj. Ccse - 
rieux, bourg dc Fr. (Haule-Savoie). 

Casuentus 11. [Plin.], le Basieiito, suiv. 
Manncrt, mais plutut le Cavonc, qui se 
jette dans le goife de Tarente. 

Casula, Casoli, bourg napolitain dc l'A- 
bruzze citer. 

Casurgis, Kaaoup*yt; [Ptol.], localite de la 
Germanie, chez les Lygii, auj. Karzen, 
bourg entre Brieg et Schweidnitz, suiv. 
Reichard. On a quelquefois donne a 
Prayuc celte denomination. 

Catacium, Catancium [Cluv.], Catanzuvo, 
ville napolitaine, clief-lieu de la Cala- 
bre ulter. 

Catalauni [Cell.], Catelauni, peuple de la 
Gaule Bclgiquc, qui habitait une partie 
du dep. actuel de la Marnc. 

Catalauni Campi, Catalaumci Campi, Cata- 
launensis territorii Campania fFredeg.], 
plaines qui entourent Chalons-sur- 
Marne, et dans lesquelles les hordes 
d’Attila furent aneanties en 431. 

Catalaunu, Catalonia [Cluv., Celf.], Go- 
tiialaunly, partie orientalcde 1’Espagne 
Tarraconaise, auj. C at ah nui (la Catulo- 
ync, Cutalomcn en ali.). Fune des douze 
eap. gener. d Espagne. 

Catalauni m [Cell.j, Catalauni [Eutrop., 
Jornand.], Cvtelauni [Anunian.], Di ito- 
f *.atei.auni [Itin. Anton.]. Civitas Catkl- 
launori m Not. Prov. etCiv. Itali.], ville 
des Catelauni, dans la Gaule Belgique, 


29 i 

auj. Chaalons , Chdlons-sur-Mame, n ille 
de Fr. (Marne). 

Deux indications pr^cicuses relatives A Pane. typo- 
graphic chilonnaise notis sont foumies, Pune par 
M. Brunet, 1‘auirc par lc Suppi, rlu Dr Cottou : Us 
dlclz cies oyseuax (sic) : || Et des bestes par hys- 
lorcs (au recto du dernier f. ) : Imprime fl Chaa¬ 
lons par Eslicnne\\bally Imprimeur demourunt 
deuant \\nfe dame en raulx pres la grosse teste, 
pet. in-a goth. IT. non cbif. — M. Brunet notis racouic 
comme quoi les precicux fragments dc cct iucunnblc 
cliampcnois furent irnuv6s dans la converturo d’im 
vicu\ livrc appartennnt au duc tPArenborg, qni les 
lui fit offrir par .M. < h. de Brau. Toutes les pages dc 
ce livret sont cnlourees de borduros sur bois repre- 
sentant, comme ccllcs des anciennrs lieures, des 
tleurs et des animans. Le ro du pretnior f. donne 
le tiire ci-drssus cn deu\ lignes.au-dcssous ilesquelles 
a <96 gravg un aigle; le verso ne contioni qu’nne 
bordure sans texte. Au r° du dernier f. sc Iit h sous- 
cription cn 3 lignes, ct au-dessous, cn liaut d’iinc 
seconde bordure goth., les Icttres Act B. qui semblrnt 
Otic des signat ures; au v° du mOmc fcuillet setronvcla 
devisc cn rebus Sola Fides suffecit, quePon rencon- 
tre sur plusieurs impressions du typog. parisien Gny 
Marchand. 

Le livrc chSlonnais parait Ctrc Pcssai il’nn impri- 
meur i nex perimenti, ct pourrait remonter aux pre¬ 
nderes annOcs du xvie sii>( lc. 

Voici nuintcnaiu Pindicatinn du hibliograplic oxo- 
nien: Une decou verte rtfccnte t|ue M. Coiton a faite a 
la Bodleienne lui permet ile fairc remonter Pinipri- 
merie a Chaions au coiiimeucentcm du xvie, [*eui- 
6tre m6me au xve sifcclc. C’cst un pcL vnlume i».16, 
intitule : Diurnate ad usum ecclesia: Cathalauncn- 
sis, qui porte b son dernier f. ccttc souscription : 
Iloc presens diurnale impressum fuit Calhalaitui 
per Anwtphurn Hocquillon : impressoretn. Anno 
Domitii millesimo qnadngStesimo terrio (sic l icc- 
sima quarta mesis julv. One signifie cettc date 
fuutive? certaincmcnt 1£i83 ou 1^93. Le caracterc est 
gothiqnc, se lapproclinnt benneoup ijir celui qnViii- 
ploic Gcrmain llardouyn pour ses lieures du coin- 
mcnccincnt du xvie siccle : les signatures sont par 
8, mais lc premier caliier, cont. le ritro ct lc calen- 
dricr, est dc 10; les cahicrs ne sont signes qu’au 
premier feuillet. 

Les capitales sont rubriqudes b la maiu. La pa~c 
sign^e Ai est rcinplic tout entiere par ime piatu he 
graveesur bois, la Salutation angelique; il y a trois 
autres sujcts gravas, formant la bordure des pages 
sign. L. 2, Q. l,et R. 7. Au vodu litre est nue oinison 
a saint Geraldus ct nneautre k saiut tjacmin. 

Cet Arn. Bocquillon, (lont lc uom se pivscntc ici 
pour )a premifere fois, est sans doutc e-urore un de 
ccs iinprimeurs nonudes qui ont parcouru les villcs 
dr pro^ince, laissant ci et la quelques traces de Icur 
passage, destin^es un jour a renurc pchiihles les re- 
cherrhesdes bibliographes et soovent a les doroutcr 
compl(5tcmcnt : ce nom, que uous ne counaissious 
point, devra scnirclc point dc depart 5 do nouvclles 
recltcrchcs dc la partiles liibliophilcs champcnois. 

II nous fautarriver k la liu du xvi e j>i£cle ponr 
retrouver une truce nouvcllc dhinprimcrici Chalons* 
sur-Marne. Nous citerons Pierrc Duboiset C. Guvot, 
comme les prineipaux imprimeur?. dc cc si£clc;* au 
cnmmenccmcut du suiiant nous trouvous Baussan, 
Gcrmain Nobily, etsurtoutlesScnciue.qui restent les 
prineipaux typographes dc la \ ille pendant pres de 
tleux sifctlcs. 

L’arnit du conscit du 21 jnillot 170i li\e b denx lo 
nombre des impriinems ile la ville de Ch.iloiis-sui*- 
Maruo, ot ce nombre est conliruio par relui du 
31 mars 1739. Le Ittippurt fait a M. ile Surtincs en 
176'i en signale cepemlmt lixiis c\cicani ilaus nqie 
ville : Nicolas Soneuzo. otalili en 17L0, tUinio famidc 
iPimprimeurs qui exerro dopnis de luiiguo> amioos, 
cmploic h presses: — la vemo Claude Bmicliard ot 
Fran^ois Minier. • l^s iinprimeurs de la ville nvnlent 
(96 r^duils deux, dii lc Rappurt, par suite do Par. 
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ret de 1739, mais on !es a laiss^s subsister par lol* 5 - 
rance ; 1e m6me arr£t a supprimi les deux inipri- 
meurs de Ste-Menehouldct rdduit dcquatre & deux 
ceux de Rheims. » 

Catana [Liv.], Karavr, [Thuc., Strab., 
Ptol.], Catina [Cie. Yerv., Juven.], Ca¬ 
tina Colonia [Plin., Cic.], ville de la 
cote E. de Sicile, au pied de r^Etria, 
auj. Ccitania, Catane, chef-lieu de la 
prov. du m6me nom, en Sicile. 

Tous les bibliographes s’accordent & ne faire re- 
monter qu’4 1’annSe 1636 1’introduction de Timpri- 
racrie i Catane : II Mongibello , descritto da D.Pic- 
tro Carrera , in tre Libri, nel quale , oltra diverse 
notitie, si spiega 1'liistoria degi ’ Incendi e leCa- 
gioni di quelli. Catania, appr. Rosso, 1636, in-U 
(Haym, Gamba, Catal. PinelU, Floncel, etc.). Mais 
Melzi ( Anon. et Pseud ., tom. 11, p. 465V nous 
donne le titre d’un volume publiS par le meme im- 
priineur Fannie prodente: Bisposta di Valentino 
Pespai (Pietro Carrera) m difesa diPietvo Camera 
contra 1’Apotogin di Alessandro Salvio . Catania, 
appresso Giovanni Rosso, 1635, iu-4. « Le Salvio, dit 
Melzi, avait critique un ouvrage de Carrera, sur le 
ji*u d’£checs; trait6 bien connn et fort recherch6, 
publie en 1617, A Militello (voy. Bibi. Aprosiana, 
p. 6M), et d£did & I’6vgque Brancifortc. En 1639 
le m6me imprimeuc publie un ouvrage plus impor¬ 
tant du m6me auteur : Memorie Istoriche della 
cittU di Catania, dell’ Antica origine , e sito di essa, 
cc. da D. P. Carrera; con le dichiarazioni e deseri - 
zioni sopra le Medaglie di Catania di h ilippo Pa- 
ruta, descrilte con jigure. Catania, 1G30, 2 vol. 
in-fol. . 

En I6ti2, Pev^que de Catane Brancifortius (Branci- 
forte) etablit une imprimerie danrf son palais : un 
des rares volumes sortis de celte typographie parti¬ 
culare est & la Bodteiennc, et cit6 par M. Cotton ; 
la souscriplion est ainsi conQue ; « In nostro Ca~ 
tance Palatio, per A. Disagnam , typographum Ca- 
mcralcm .» 

Cataractoxum [Itin. Anton.],KaTcopx*7oviGv 
[Ptol.] Catraractonium [Geo. Rav.], 
ville'des Brigantes dans la Britannia 
Romana, auj. Tkornbovough, bourg 
du Yorkshire; ou, suiv. Reiehard, Ca- 
taract-Bridge, sur leSwale (Yorkshire). 

Catelliacum, voy. Cadillacum. 

Caterlogum, Carlow', ville dTrlande, chef- 
lieu du comte du merne nom, dans le 
Leinster. 

L’Imprimerie exista dans celte ville au sifecle der- 
nier; un jonrnal, imprimd par W T ilI. Kinnear, the 
Carlow Chronicle, y parut pendantquelques annues; 
il cessa d’exister h. la mort dc Kinnear en 1786, et 
fut remplac^ par the Carlow Mercury , imprimi par 
Eustace, & partirde 1789. 

Cathanasia , Catuenesia, comte de Caith- 
ness, en Ecosse. 

Catharum, voy. Cattarus. 

Catigos, lleuvc de Lusitante, auj. le Sado; 
se jette dans POcean pres de SctubaL 

Catobriga, voy. Ccetobrix. 

Catobkigius pagus, lc Klettgau, district de 
Souabe. 

Catolacum, Catolocum , Vicus Catolocensis 
[Acta S. Gcnov.], Catulliacum, Fanum 


S. Dionysii, St-Deny$, St-Denis, ville 
de Fr. (Seine);r anc. et celebie 
abbaye de St-Ben., dont 1’eglise ren- 
ferme les tombeaux des rois de Fr. 

Catonacum ad Sequanam, (Mabill.) Chatou, 
bourg de lTle de France (Seine-et- 
Oise). 

Catoneuh, Codogno, bourg de la Ve- 
netie. 

Catorissium, [Geo. Rav.] Cantourisa, anc. 
loc. des Uceni, aui. La Garde, bourg 
du Dauphine (Isere); ou Vizille, suiv. 
Yalois. 

Cattarus, Kar?a ? &; [Procop.], Catharum, 
Decadaron (?), Cattaro (Kottoi', en 
slave), ville forte de la Dalmatie, cbef- 
lieu du cercie de ce nom. Nous avions 
cite cette ville au mot: Ascrivium, mais 
Reiehard et Forbiger traduisent Ascri- 
vium par Andriez {?), et d’un autre cote 
iis voient Cattaro dans le Decadaron du 
Geo. de Raveune. 

Cette ville faisail venir tous ses livres de Yenise 
et d’Udine; et ce n’est qu’& la fin du dix-huitteme 
siecle que nous trouvons une imprimerie locale. 
Voici le titre du seul livre que nous donne la Bibliogr. 
dalmate de Valentinelli: Dott. Marco Ivanovich 
Canon., della deditione delle Bocche di Cattaro & 
S. M. tmper. I rancesco /°, e della antica origine 
di detta Ciitli. Cattaro, 1799, dalle Stampe di Franc. 
Andreola Veneto, stampatore regio, in-8. 

Mais qu’est-ce que Andrea Paltasich stampat,, di Cat¬ 
taro (Iti60-l£i90) ? et encore Jerolim Zagurovich (Gi- 
rolamo Zagurovich), stampat. da Cattaro (1550-1580), 
auxquels les archives Zapovjcstnicu Ingosla^ensku 
consacrent deuxarticles (ann. 1851,1, p. 122-1&8)? 

Un des premiers iinprimeurs de Yenise, Jacobi An- 
dreas, etail de Cattaro; la souscriplion du Pllne de 
lt»"rt porie : 

Qui cupis in paruo compendia prisca libello 
Me lege : succinctae sum pater historiae. 

Si petis artificem : quis sil : patriamque requiris. 
Jacobi Andreas :et Catharum patria. 

Catti [Tac. Ann. et Hist.] , Chatti 
[Plin.J, Xocttgi [Strab.], Xarrat [Ptol.], 
Hassi [Cell.], peuplc de la Germanie, 
occupait le pays des Hessois (Hessen). 

Cattimelibocum, Katzenelnbogen , bourg du 
Nassau. 

Cattorum vicus, Cattwyk , ville de la Hol- 
lande meridionale. 

Cattus, Katzbach, riv. prussienne, affl. de 
1’Oder. 

CatuAcum, Catuapolis, voy. Duacum. 

Catuiaca [Itin. Anton., Tab Peut.], a la 
limite occid. du dcp. des Basses-Alpcs, 
auj. Reillanne, bourg de ce dcp., suiv. 
Papon (Ilist de Prov.)\ ; ou Oppedette, 
villagc de Farrondiss. de Forcalquier. 

Catuli Ara, Gattinara , pet. ville de la 
prov. de Yercelli (ltalie). 
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Catulliacum, voy. Catolacum. 

Caturig. 1 ; [Itin. Anton.], Catorlmagus, 
(Tai). Peut.], localite des Caturiges, 
Kajopqe; [Str.], pres des Alpes maritimae, 
auj. Chorges, bourgde Er. entre Gap et 
Embrun (Hautes-Alpes). 

Catusiacum [Itin. Antori.], Caduppa villa, 
Chaource, sur la Scrre, bourg de Fr. 
(Aube); patrie dWmadis Jamyn (voy. 
Caduppa). 

Cauca [Plin.] , Ka3>ca Ptol.], ville des 
Vaccaei, dans la Tarrac., auj. Coca, ville 
de la Haute-Castillc (prov. de Segovia). 

Cauciacum, Cauciacus [ Contin . deFredeg.], 
Cauci [Sigeb. Chr.],CiiAUSucuM lnnovio- 
mensi pago, villa mcrov. au confluent 
de EOise et de EAisnc, Choisy-au-Bacq, 
village pres Compiegne (Oise). 

Cauciacum regium ad Sequanam, Cauciacum 
Palatium, Cauliacum, Choisy-le-Uoy , 
bourg de Fr. (Seine). 

Caucolirerum, Caucoliberis [P. de Marea], 
Collioure, ville de Fr. [Pyrenees-Orien- 
tales). 

Cauda Vulpis, Coda di Volpe, cap de la 
Calabre ulter. 

Caudeh.e, Caudiez, pet. ville duhaut Lan- 
guedoc (Pyrenees-Orientales). 

Caudium, [Cic., Liv., Itin. Ant.], Kao^tov 
[Strab. Ptol.), Caudinorum Civitas, 
[OrelliJ, ville au 'Samnium, sur la voie 
Appienne, auj. Casale di Forchia, dans 
la Princip. ulter., non loin du defile 
appele Caudina Furculje, le$ Fourches 
Caudines. 

Caufunga, voy. Capungum. 

Cauliacum, voy. Cauciacum. 

Caulon [Liv., Virg.], KauXoma [Strab.], 
voy. Castrum Vetrium. 

Caun.e , Cobiomaciius, Caunes , bourg du 
Languedoc (Aude), anc. abb. de Ben. 

Caunus, localite des Celtiberi dans la 
Tarrac., auj. Moncajo, ville d’Aragon. 

Caura, [Plin.], Caura Siarum, Coria , bourg 
d’Anaalousie, pres de Seville. 

Caurium, Kaupiov [Ptol.], Cauria, ville des 
Vettones dans la Lusitanie, auj. Coria , 
ville d'Espagne, sur le Duero (roy. de 
Leon). 

Le Pfcre M^nestrier, dans le Viritable Art du Bla- 
50)i (Lyon, Benoist Coral, 1671, in*12, p. 30), pr6- 
tend que Gracia Dei, Roi d’Armes d’Espagne, com- 
posa en >ers espagnols, appel£s Bedondillas, un 
« lilasvn General de todas las insignias dei Uni¬ 
verso, • in-A,et que ce pr^cieux volume fut imprime 
A Coria o por Macstre Jiartolome de Ulla, Fla- 
mencOt » 'en Fannie I£i69! Haln acceple et repro* 


duit cette date. Or Gracia Dei fut Roi d’Annes de 
Fcrdinand »*t d^sahrlle-la-Catholique, qui nc inon- 
tfcrcnt sur le truuequVn M. Brunet cite ce voi. 
qu’il «late de iii89, et qu’il dii imprimi avec des ca- 
racteresgrossiers etd'une formesinguliCre. Mais Men- 
tlez edit, de 1861) foit Justice deioutesces alDga- 
galions; il soutient purement etsimplement que tout 
ceci est de pure inveni ion ( afiade , un canard I); qu’il 
ifexista Jamais dMmprimerie A Coria, et qu’i cette 
prfuendue dale de 1 'j 69, selon toute probabilit6, Gra- 
eia Dei n’etait pcinl n£. 

Cependnnt ce >olume a figur6 A Ia vente Ilanrott 
o»i il a ete adjuge au prix de 6 £ 12 sch. 6 d.; c’cst 
donc probahlement A Soria, dans Ia Vieille-Castille, 
qu*i! faut reporter rinipression de c6 livre. 

M. Gallardo.dans le troisifcme volume de sa Biblio¬ 
theca Espaiiola , ^lucidera probablernent ce mystfcre. 

Au munient de mettre sous presse je recolscette 
note de M. A. F. Didot: 

• Tout ce mystfcre resuite oud’uneerreurdeplume 
commise par le Pfcre Mgnestrier, ou d’impression 
de son imprimeur, ou d’un renseignement inexact 
fourni au Pfere M^nestrier qui peut-Otre iCavait pas 
vu ce volume trfes-rare, puisqu’on assure que hors 
celui de la vente de llanriott (c’est celui trfcs-probable- 
ment qUc je possfede), il n’en ex iste qu’un au- 
tre dans la biblioth&que des Uteronymites de 
Lisbonne. En voici le titre: Blason oeneral de 
todas las insignias dei universo . Vcdicado al Sere¬ 
nissimo principe alto y muy poderoso rey dc Porto- 
gal {Jean II, qui monta sur le trdne en V\%V. 
Ilecho en la universitati de Salamanea For un 
gallego hijodel dicito estndio ren^mbre Gracia dey. 
A la fin on Iit : inpresso y cntal ado an la cibdab 
dc coria por maestro Bartoleme de tila flamdco 
ailodc mil CCCC L xxxix (1&89 . 

« Cette date et ce colophon mettent fin A toutes les 
discussions. Ce livre est des plus curieux, particu- 
lifcremem par les quatorze grandes gravures sur 
bois qui occupent toute la page, et par un grand 
nombrc de blosons. Il donne un sp6cimen de la gra* 
vure sur bois en Portuga! a cette £poque reculae. 

■ A la suite de nion excmplaire est imprimi 
dans le «intime format, A deux colonues, et en in£me 
caractfcre, un ouvrage sans gravure, ayant plus par- 
licuiifremem en vue ia clievalerie. * Jl coutient 
2U feuillets chiffrds. » 

Cauron, Kaupov, vo\. Andros Ins. 

Caurzimensis provincia, le cercie de Kaurzim, 
en Boheme, entre la Moldau et 1’Elbe. 

Causenn.e [Itin. Anton.], localite de la Bri¬ 
tannia Romana, auj. Kesiric A*, suri e Non, 
bourg du Cumberland. 

Cauteihj:, Cauterets, bourg et sources 
thermales (Hautes-Pyrenees). 

Cava Juliani, Cabilhana, pet. ville du Por- 
tugal (Graesse). 

Gavanensis Comitatus, le comte de Cavan t 
en Irlande (Llster). 

Gavanum, voy. Breania. 

Cavari, Cavares [Plin., Mela], Kacuapci 
[Strab.], KaOapoi [Ptol.], peuple de la 
Gaule Narboni 11°, habitant les bords 
du Hhone; son territoire forme auj. 
le dep. de Vaucluse. 

Cavarum opimuum, voy. Ayenio. 

Cavea, Cava, la Cava f bourg dTtalie, dans 
la Principauti5 cit^rieure; tout aupr£s 
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est le celebre monastere bcnedictin du 
m^iiie noin. 

Caviclum [Itin. Anton.], local. de la Baeti- 
que, auj., suiv. Reichard, Tone de Cala- 
honda , bourg de 1’Andalousie. 

Cavortium, Caours, Cavour , bourg da Pie- 
mont, au N.-O. de Saluzzo. 

Cazalia, Cazals, bourg du Quercy (Gers). 

Cazeca, Ko#*a [Arrian.], ville de la Sarraa- 
tie europcenne, dans la Chersonese 
Taurique, auj. Tasch-Katschifi, en 
Crimee. 

Caziacum, Ciieciacum , Chezy-VAbbaye , 
comm. de Fr. (Aisne), anc. abb.deBen. 

Cea [Plin. Ovid., etc.], Ceos, Keo; [Strab., 
Steph.], Ka^Qata, Kia [Ptol.l, ile des 
Cyclades, auj. Zea , dans 1’Archipel. 

Cera [Plin.], ville de Ligurie, sur le Ta- 
naro, auj. Ceva, ville du Piemont 
(prov. de Mondovi). 

Cebanum, voy. Geneva. 

Cebenna Mons [Cms. VII], Gebenna [Plin. 
Cell.], Gebennici Montes [Mela 1 , Cemme- 
nus mons, To Keixuevov Strab.], 

Ti KEp.jj.sva cpy, [Ptol.], /es Cevennes, 
chaine de montagnes qui rattache les 
VosgesauxPyienees,du N.-E. au S.-O. 

Cebennica regio [Luen.], Gebennarum 
Tractus, les Cevennes, anc. prov. fran- 
eaise, iaisant partie du Languedoc, et 
compreuant le Gevaudan, le Vivarais et 
le Velay. 

Cebrus fl.,Ciabrus,K tajj.6pc; [Ptol.],fleuve 
de la Mcesie, aftl. du Danube, auj. le 
Zibru [Forbiger]. 

Cecerr.e, voy. Cervaria. 

Cecilionicum [Itin. Ant.], ville de la Baeti- 
que, auj. Bahos en Andalousie, suiv. 
M. de Laborde. 

Cecina [Mela], ville d’Etrurie, auj. Cesina, 
bourg de Tuscane. 

Cecinna fl. [Plin.], le Cecina, rivifcre de 
Tuscane. 

Cecropia, voy. Atii ena:. 

Cedens, Cens, comm. deFr. pres Roche- 
curbon (Indre-ct-Loire). 

Cedonje [Tab. Peut.], en Dacie, auj. 
Szerdahely, ville des prov. danubiennes. 

Cei.a [Cluv.], fl. de Sicile, auj. Fiume di 
Teira Nuova. 

Celadus fl. [Mela], fl. de laTarracon., 
auj. le Celado ou Hio de Gefrones . 

Celeja [Plin., Itin. Anton.], KsXeia [Ptol.], 


dans le S.-E. de la Norique, auj. Cilly, 
ville de la haute Antriche(Steyermark), 
chef-lieu d’un cerele du meme nom, 
Celejensis Comitatus. 

Celemantia, ville des Quadi, dans la Ger- 
manie, auj. Kalminz, pres Comorn, en 
Hongrie [Cluv.]. 

Celena [Itin. Hier.], Cansilena [Tab. 
Peut.], ville de la Pannonie, auj., suiv. 
Reichard, Czelletovcze, en Hongrie. 

Celetrum [Liv. 32], ville de nilyrie grec- 
que, auj. Kastoria, ville de balmatie, 
suiv. Pouqueville. 

Celeusum [Tab. Theod.], localitedela Vin- 
delicie, sur la rive droite du Danube, 
auj. CEtling , ou Ettling , bourg de 
Baviere. 

Celia, Ki\U [Strab., Ptol.], Cieuanum 
[Tab. Peut.], Cceijnus ACtER [Front.l, 
ville de PApulia Peucetia, auj. Cegli , 
Ceglie, ville de la Terra di Bari, prov. 
napol. du roy. ddtalie. 

Cella, Cellae, la Celle; plusieurs localites 
en Fr. portenteenom: CeliaClodoaldi, 
la Celle St-Cloud, etc. 

Cella [Cluv., Cell.], Cell^i, Cesla [Cod. 
Gothan.], Shaesla [Cod. Guelferb.|, 
Zella, Celle , ville de Hanovre, dans la 
pref. de Luneburg. 

M. Temaux cile un volume imprimi dans celte 
ville en 1680: IIeide branchis (sic), de Immortalitate 
animee ; Cellis, 1680, in-4. Nous ignorons oti ce bi- 
bliographe a puistfcette indicaiion. Les Catal.d’Ams- 
lerdam (ap. Janss VVaesberg.) qui conliennenl la 
liste des ouvrages imprimas en AHemagne, France, 
Belgique, eic., de-1673 4 1683,n’endisentpasun mot; 
le Pfcre Le Long, Bauer, Freytag, eic. imitent ce 
silencesignificaiif. 

D’un aulre cdl£, Feverlin (Bibi. Symb. Luth. I, 
p. 370) faii remonter 5 1541 la date de Timprimerie 
dans cette ville, citant un CaUchismc par Urbanus 
Regius, portant: « Ccllce Saxonum , 1541.» Esl*ce la 
date de la composition, est-ce celle de 1’impression ? 
Ce livre lui-m&ne existe-t-il? le fail paralt douteux; 
nous connaissons un irfcs-grand nombre d’ouvrages 
th£ologiques d’Urbanus Regius ; tous soni imprimas 
4 des dates post^rieures, et aucun n’est cxScutd 4 
Celle ou Zeli, et nous ne trouvons dans aucun biblio- 
graphe trace de ce Catechismus dont parle Feverlin. 

Cella ad Mosellam, Zeli imllamm, ville de 
la Prusse Rhenane (reg. de Coblentz). 

Cella Franconica, Zeli, bourg de Baviere, 
dans le cercie du Haut-Mem. 

Cella RuDOLrin, Cella Suevle, Zeli am 
Harmersbach, bourg du gr.-duche de 
Bade (Kinzigkreise). 

Cella S. Canici, voy. Kilkenia. 

Cella Sola , Cella Solonis , Sohlenhofen , 
bourg de Bavifcre, sur rAltmuhl. 

Cella Tiroi.ensis, Zeli im Zillerthale , bourg 
du Tyrol, dans le cercie dlnspruek. 
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Cell.e, Cala, Calla, Kala, Ciiiki.le 
[Phpc. Hobcrti Reg.J, [Anc. Chr.], 
Chelles, bonrg de Fr. sur Ia Marnc 
(Seinc-et-Marne) ; abi), celebre de 
filles de St-Benoit , fond6e par la 
reinc Bathilde au vn° s. Concile en 
1008. 

Cell.k jltin. Anton.], KtUm [llierocl.], 
ville ae Maccdnine, auj. Ostrom, dans 
le pachal. d’Andrinople. 

Cell.e, Celles, Selles; plusieurs localitds, 
et anc. abb. de ce nom en Fr. Nousci- 
terons Selks-sur-Chcr, ville de Fr. (Loir- 
ct-Cher), avee une antique abbaye de 
Feuillants, fondec par Cbildebert. 

M. Cotion, dans son premier ouvragc, ditavecau- 
toritd : Selles , sur la rivifcre le Cher : impriincrie 
1618. Nous d^clarons avec confusion ignorer abso- 
lument ce quM veut dire. 

Cf.llerina, localite de la Haute-Engadine, 
dansle canton des Grisons (Suisse). 

M. Tcrnaux einprunle & l’auteur anon. de 17/is- 
loire de l' Imprimerie en Sitisse (Saint-Gall, 1836 
in-8) une anecdote que nous mentionnerons: pour 
ex^cuterlerecueil dccantiques n^cessairt-s au Service 
divin, le clerge fit venir de Bergame un impriineur 
qui chargea sur son dos et sur son 3ne le matdriel 
n^cessaire & cette impression : dans une 6curie, 
sans autre aide que celle d’un petit vacher, il par- 
vint a terminer ce reeuexl de Cantiques, qui fonna 
un gros in-8, assez bien ex£cutd. On ne nous dit pas 
en quelle anntfe sViccomplit ce tour de force; on ne 
nous donne pas non plus inalhcureusement depreuve 
a Tappui d’une assertion qui nous parait un peu 
risquee, 

M. Cotton, en disanl que G. N. Gadina y (Hablit 
une impriinerie en 1765, trancherait-il la question 
et nous donnerait il a la fois le nom et la date qui 
nous rnanqueot ? Cela ne serait pas inipossible ; mais 
il ajoute que ce Gadina avait en mdme temps une 
presse a Scuol, bourgdu m^me canton; ce qui ne nous 
rapproclie pas de Bergainc; de plus il y a entre ce 
nom G. A*. Gadina et VEngadina, valide c^fchre de 
ce canton des Grisons, une certaine similitude, une 
sorte d'ouomatopde qui nous inquietent. 

Celnius fl., KeXvto^ dans la Britannia Bar¬ 
bara^ auj. le Spey, riv. d’Ecosse. 

Celsa [Plin.] KsXoa [Strab., Ptol.], Colonia 
Victkix Julia, ville des Edctani, sur la 
rive gauche de 1’Ebre, dont on voit les 
ruines, suiv. Marea et Florez, h Vclilla 
pres Xelsa (Aragon). 

Celsona, Solsona, ville d’Espagne (Catalo- 
gne). 

CELTiE, K fcrou, KeXtoi [Polyb., Strab., etc.|, 
nom primitif d’un peuple qui couvrait 
la plus grande partic dc TEurope; ce 
nom, a Fepoque des guerres dc Cesar, 
n’etait conserve qu’aux habitants de la 
Gaule Ccltique. 

Celtireres [Lucan.], KeXriSrpE; [Polyb., 
Strab.], Celtireri [Plin., Liv.], peuple 
dc TEspagneTarrac. forme de lareunion 
des Celtes et des Ib&res. 


Celtireria [Plin., EiV., Cies.1, KeXr.Sr^ta 
Polyb., Strab.], prov. de la Tarraco- 
naise; forme auj. Ia partie S.-O. de 
1’Aragon, le S. de la Navarrc, la prov. 
dc Soria dans la llaute-Castille, et le 
N.' E. de la Nouvelle-Castille (prov. de 
Cuenca). 

Celtica, voy. Gallia, 

Celtici, KeXttxoi [Strab.], peuple de la 
Lusitanie; occupait la prov. actuclle de 
TAlemtejo. 

Celticoflavia, Torrecilla de Aldea Tejada, 
ville d’Espagne, pres Salamanca. 

Celticum Promontorium, voy. Artabrum. 

Celtorum Mons , le Cantal, montagne 
d’Auvergne qui donne son nom a un 
departement. 

Celurca, Mons Rosarum, Montrose, Mont - 
ross, ville d’Ecosse (comte de Forfar). 

L’imprimerie remonte en cette ville & Fannie 

178&, nous dit le Suppi, du D' Cotton, etje nom du 

premier typographe est : George Johnston. 

Celydnus, KeXu^vo? [Plot.J, fl. d’Epire, des 
monts Acrocerauniens a 1’Adriatique, 
auj. le Salnich . 

Cembum, Gennepijm, Gennep, bourgde Bel- 
gique (Limbourg). 

Cemenelium [Plin.], Cemenelum JTab. 
Peut.], KeacvsXecy [Ptol.], localite des 
Vediantii dans les Alpes Maritimae ; auj. 
les Cimiez, Notre-Dame des Cmiez, vili, 
et anc. abb. qui dominent la ville de 
Nic.e (Alpes-Maritimes). 

Cemmenus Mons, voy. Cebenna. 

Cena [Itin. Anton.], localite de Sicile, 
suiv. Forbiger et Manncrt, Mcmte-Alle- 
gro, pres Agrigento; suiv. Reichard, 
Cianciana ; inais Bisch. et Moli, pren- 
nent Cena pour un fleuve, ct le tradui- 
sent par Fiume della Cane; Yltinevaire 
d’Antonin donne ccrtainement Cena 
comme une station, a xvm m. p. d’Agri- 
gente et xu m. p. d’Allava. 

Cenabum, voy. Aurelia. 

Cenadium, voy. Canarium. 

Cen.eum Prom., Kiivaicv [Strab., Ptol.j, 
cap de File d’Eub6e, auj. Cap Litar on 
Canaias (Negroponte). 

Cf.nciire.e [Plin., Liv.]. Ke*pro*at [Thucyd.l, 
KEyxpsat [Strab.,Ptol.],Kt-jT.?''; [Callira.J, 
ville et port de Corinthe , du cot£ du 
golfe Corinthiaque; s’appelle auj. Kekh- 
ries (Pococke). 

Cenestum, Santa-Lucia, bourgade de File 
dc Corse. 

Ceneta [Grut.], Cenitensf. Castrum [Gesta 
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Longob.], ville de la Gaule Transpadane, 
auj. Ceneda, dans la Venetie, presde la 
Carniolc. 

Falkenstein n’enrcgistrcpascette villeparmicelles 
qui ont joui des b£n£fices de 1’imprimerie, mais 
M. Cotton dit que Marcus Claserius imprimait i 
Cinckla en 1609. 

Cenetum, Gevreto, bourg de la Terra di 
Lavoro, prov. napol. duroy. d Italie. 

Ceni Magni , peuple de la Britannia 
Romana; liabit, les eomtes actuels de 
Sulfolk, Norfolk, Cambridge et Hun- 
tingdon. 

Cenisius Mons, le Mont-Cenis. 

Cenna, Cinna , Langenzenn , bourg de 
Baviere, pres Nuremberg. 

Cenni, Ksvvsi [Dio C.], peuple de la Vinde- 
licie, au N.-E. dulac du Garde. 

Cenomani [Plin.], Kevcaavoi [Polyb., Str. 
Ptol.], vulgo Ccenomani, peuple de la 
Gaule Lyonnaise III e , faisant partie de Ia 
nation aes Aulerci, AuXipy.ici cl Kevcaavci 
[Ptol.l. 

Cenomani, Kev^avcf, peuple de la Gaule 
Cisalpine, au N. du Po; c’etait une frac- 
tion des Aulerci de Ia Lyonnaise Ill e , qui 
vinrent s’etablir surle territ. des Euga- 
neens au iv e s., et en chasserent les ha- 
bitants. 

Cenomanum, Cenomani [Cell.], Cenomania 
(C ivitas) [Greg. Tur.], Civitas Cenoman- 
norum [Nolit. Gall. , Cenomannum 
Cell.l, Subdinnum [Tab. Peut.],ojiv£ivcv 
Ptol.], ViNDINUM, OU plutot SUINDINUM 
d’AnVille], capitale des Aulerci Ceno¬ 
mani, auj. Ie Mans, chef-lieududep.de 
la Sarthe; anc. cap. de la prov. du 
Maine. 

En tfiie d’un manuscrit de la Bibliothfcque impe¬ 
riale (Fonds latin° 13, 303) se trouvait une petile 
pifcce gothiquc dei» feuillets, que nous a communi- 
qu£c obligeamment M. Gu6rin, secr^taire de 1’admi- 
nistration ; en voici le titre et la souscription : Abe- 
CBdaire •• L*Oraison dominicate. La Satutalion 
Angilique. Les douze articles de la foy. La 
bencdictiou de la table. La confessicm generate, 
(juant on monstre noslre Seigneur. Quant on 
monstre 'e calice. ()uanl on monstre nostre Sei¬ 
gneur deuant le Pater noster. Oraison a son bon 
ange. Ixs respons de la Messe. Les dix commande- 
mens de la toy. Les commandemens de Veglise. 
A la fin : — Au Mans, par Mathurin le Roux, de- 
meurant cn la grand rue. 15.1, pifcce de 4 ff. pet. 
in-8, goth. 

Malheureusement le troisifcmc chilTre de Ia dateest 
grait6 et a coinpl^temrnt disparu : mais tout nous 
pone S croire qu’il faut lire 154!, ou tout au moins 
1551: dans la premiere hypothfcsc, cc seraitlepic- 
mier livre avec date qu’il nous scrait possible de 
citer; avec la scconde, il ne passerait qu’en seconde 
ligne, car nous a\nns en 1546 un admirable !i\re A 
mentionner: 

Missale ad vsum prectare eclclesie CcnomanSsis 
nuper adminiculo et auxilio l)o\ttissimorU rirorit 
a nonnullis mendis purgatum \ ac^pristine integri¬ 


tati restitutu : Sacre quoqp biblie con^ccrdautijs 
passim adornatum : et adauctum. — Venundatur 
Cenom apud^t)ionys\u Gaignot : Franciscum Co- 
cheri: AlcxandruftChouen : et Stephanum Jirin- 
deau : commorari, in majjgno vico diui Juliani 
ipressum anno dili. m.d.xlni. 

Au \° du dernier f. est cettc souscription avec Ia 
marque de Gaignot : 

Impressum Cenomanis.0Per Dionysium Gaignot 
Calcographu.iComnioran prope EcclcsiamflDiui Ju¬ 
liani ||\1. D. XLVj. 

In fol. goth. avec fig. en bois, sur 2 coi. de 431ig. 
Le bel exempl. de la Biblioth. imperiale a dix feuil- 
lets du Canon de la messe imprimas sur vdlin. 

Ce uom de Mathurin le Roux que uous avo::scit6 
$ Part. Abictdaire pourrait n’6tre que le nom d’un 
libraire; mais dans le cas contraire ce ne serait qu’un 
dc ces typographes passagers qui colportaient de 
ville en ville leur materiei et lenr industrie, car nous 
ne cormaissons aucun autre Ha re qui porte son nom, 
landis que Denis Gaignot scmble 6tre le veritable ei 
s^rieux premier imprimeur de la ville, travaillant 
& la fois pour le clerge, la municipalite et les parti- 
culicrs. Nous citerons encore le Coustumier de 1554, 
in-8, sur Icquel son nom figure comme libraire et 
comme imprimeur avec celui de Matd Vaucelles et 
d’autres libraires. 

A la m£me date les Xoels nouueaulx , sus le chant 
dc plusieurs belles etiansons nouveltes de cestepre- 
sente annie mil cinq cens L. Illi. Imprime au 
Mans, par Denys Gaignot, imprimeur et libraire de- 
mourant en la grand rue pr£s Saint-Julian. 

Nous avons au xvi* sifccle un grand nombre de 
recueils deNoels etCantiquesimprimas encette ville, 
et jusqu’a la fin de ce sifccle les diffdrents imprimeurs 
qui les ex^cutent emploient le caraclerc gothique, 
fait qui se represente dans plusieurs villes de pro- 
vince, quand a Paris, Lyon, Rouen, etc., ce caracifcre 
etait abandonnfe depuis longtemps comme surann6. 

La famille desOlivier fournit une nombreuse suite 
dMmprimeurs 2» la ville du Mans; le premier, Ui£- 
rosme Olivier 0565-1604), puis sa veuve, qui debute 
en 1605; Francois t/livier, a la Gn du xvi e sifecle; 
Gervais Olivier, que nous croyons le fils de J^rOme, 
au xvii* sifccle; enfin un second Hi£rosme Oliuer, au 
milieu de ce mgme xvti' sifecle : on doit a celui-ci 
plusieurs livrcs importants: les M&moires des com- 
tes du Maine, par Pierre Trouillart , 16^3, in-12, 
et les Primices dc la Poesie du Sr de Bouille. 
1647, in-8. ctc. 

Les arrOis dc 1704 et de 1739 fixent a deux le 
nombre des imprimeurs autoris^s de la ville du 
Mans, et le Rapport fait a M. de Sartines en 1764 
omet cette ville, fait que nous nepouvonsexpliqmr. 

Centrones [Cres.], peuple de la GauleBel- 
gique; habitait une partie du Hainaut. 

Centrones [Ca?s.l, KeVrpcm; [Ptol.], peu¬ 
ple de Ia Gaule Narbonnaise; habitait 
Ia SaYoie orientale, partie de la Taran- 
taise et du Faucigny. 

Centronum Civitas, S. Trudonis oppidum, 
Saint-Tntyen, Saint-Trond, ville de 
Belgique (Limbourg). 

Centronum Civitas [Not. Prov.], Daran- 
tasia [Itin. Anton.], Monasterium in 
Tarantasia, Monsterium, loca), des Cen¬ 
trones, auj. Moutiers,Moutiers-en-Taran - 
taise, ville de France (Savoie). 

Centulum, Centula, S. Riciiarii ou Ricfie- 
rii Monast., S. Ricquier, S. Hiquier, 
bourg et anc. abb. de Picardie 
(Sonime). 
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M. I . Pouy signalo un fnit intAressant 5 propos 
dc r»‘l!o rcIMire abbayc : Ic inoine lli'*ric, cliarg» 1 par 
I.onis le Wbomiair** dr lVconomal «Iu monas- 
tfcre, rapporU*, dans un ihat dal^ (Ic 831, que Ia 
rue dfs fabricants dr* lioucliers, h St-Iticquicr, ctail 
charae do fournir la couvcrlure dos livres qui fai- 
saieul pnrlic de la hihliotliWjue convenludlc,et doni 
le cataliguoa et<< conserW? par Ic moinc llariulfc. Ccs 
livres Staieni rclies ei (ousus dans cettc niCme rue, 
el celte double operatiori coQtait annuellemcnl 5 
Tablnjc la sointne dc 30 sous d’or. 

Centum, Cento, ville dTtalie (delcg. dc 
Feriare). 

C’esl 4 Pannee 15^3 que Kalkenslein fait remonter 
rimprinierio dans celte ville, que nous ne connaissons 
guere que comme la patrie du Guerchin, et voici, ii 
celte date, le litrc que cite llaym ip. ^i67, 11: Vo - 
cabolario, Cramatica, cd Ortogra/in dclla Lingua 
valgare di Atberlo Acarisio (o Accarisi). Ceuto, 
15W, in-ft. Edition risiampata per il Calgrisio, 4 
Venise, en 1550 : c’esl-4-dire que cei impriineur 
acheta en bloe ce qui restait de IVdition de Cento 
et ronouvela le titre et le dernier feuillet. Doni dii 
de cet ouvrage, « che appresso dell*Accarisio eran 
le parote dcllo scrivcr bene, ma in fatti lo scrivcr 
bene era appresso agli altri. » 

Centum Cell.e [Plin., Ilin. Anton., Tab. 
Peilt.], 1 KevT&uaxEXXat [PrOCOp.] , CELLAE 
[Frag. Ilin. Anton.], Traianum [Fr. Itin. 
Anton.], Tpxiavb; Xip.r]v [Ptol.], Civitas 
vetus [Cell.J, Cencelle, Centocelle 
[anc. chro.], ville d’Etrurie, aui. 
Civita Vecchia , Civita Vieja (en Esp.j, 
ville et portdes Etats pontifieaux, dans 
la delegat, de Viterbe. 

Si le lieu d’imprcssion n’est pas suppose, Melzi 
[Anon. el Pseud.) nous donne deux indications qui 
nous permenenl de faire remonter 1’imprimcrie en 
cettc \ille aux annues 1621 et 1631 : 11 Pan - 
talone imposito , Commedia in prosa (di Francesco 
nighetti, Manlovanoj. Civiti Vecchia, 1621, in-12, 
secondeEdition ;la premifcre, dc 169»,est de Viterbe. 
— Gli Amanti Scliiavi, Commedia di Francesco 
Micdcl (Miedelchini). Civita Vecchia, 1631, in-12. Ce 
Miedelchini publia d’aulres ouvragcs sous le nom 
d’ il Academico fl it irato. 

Centum .Colles, Hundertsbucl, Zashalon, 
liourg do* Transylvanie, pres Herntan- 
stadt. 

Centuripa [ltin. Anton., Tab. Peut.], 
Centuripa [Plin., Sil.] , Centuripinum 
[Mela] , Centuripina Civitas [Cic.], 
'ii K£vTbpi7ra [Thucyd., Polyb.], KevtoO- 
c*-7.i [Ptol.], ville des Siculi, au pied de 
lVEtna, auj. Centorbi, dans le val di 
Demona (Sicile). 

Centuriem, Kev-rouoiov, Kevrcupivov [Ptol.], 
loral. de File ne Corse, auj. Porto di 
Ccnturi. 

Ceos Ins., voy. Cea. 

Cepelia, Csepel, St-Margaretheninsel, ile 
du Banubc, en Hongrie. 

Ceperanum y.Ceprani, bourgade du Napoli- 
tain (Italie). 

Cephallenia [Liv., Plin.] , KecpoXXwa 


llerod., Thlievd. ; , Ke-pxXr.vix [Polyb., 
Ptol.] , Samus ^ Same ’ fVirg.] , irur, 
[Hom., Strab.], ile de la mer bmienne, 
sur la cute d AchaiV, auj. Cefalonia, 
Kephalenia, ile de la Mediterranee, la 
plus grande des iles loniennes (Grecc); 
ellc 1 ut appclee parfuis Samos du noni 
de sa ville principale, et il fant se gar- 
der de la confundre avec File de" ce 
nom sur la cute de FAsic-Mineure, auj. 
Sousam-Adassi, a la Turquie. 

Cepiiauedis [Plin.] , Ki^aXcuhov [Strab.], 
Cephaloedis, Ke-paXouft; [Ptul.], Cephalo- 
nu.vi [ltin. Antun.], Cefhawcdum [Tai». 
l*eut.], ville de la cute N. de la Sicile, 
auj. Cefalu, dans le val di Demona. 

Si J’on devail croire sur parolc Falkcnsiein, 
llaym, Coltou, eic., tlont 1’opinion est corrobor^e 
por lesCatal. Baluze, Floncel, Bulleau. etc., on ferail 
remonter Uimprimerie dans cette petile ville 4 Pan¬ 
nee l&il: Lo Sciuto e Casta dcl soldato Mnnferrino 
impugnati , alia difesa dei suo politico sistema con- 
tro Clstorico politico indifferenle, da ec., con un 
discor so politico soprai correnti affari dell' Italia 
du Cotenuccio Mcoteonic (Viltorio Siri abbate Ca - 
sinese). Cefalli, appresso Altabalipa Leontino, IGU1, 
in-^i. Malheureuseraent Melzi {Anon. et Pseud.) nous 
apprend que ce pamphet du c61£bre Vitt. Siri fut 
imprim6 ii Venise: il forme un pel. vol. de 202 p., 
doni la dernitre est, par erreur, chitTr^e 29*. Depuls 
la publicalion du roman salirique d’Adr. Banthieri, 
la .XobilitA dell' Asino di Altabalipa dei Peru, ce 
nom d’Altabalipa «Hail peut-^tre entrr 4 dans le calen- 
drier des Grotesques, maisi coup sOr il n’avait pas 
6l£admisau nombre des saints dc Pfiglise romaine, 
et ce fait seul aurait dO inspirer quelqued^fiance aux 
bibliographes pr&itfs. 

Cephissia , Kr.^uwia [Strab.], Kr.^ioauu; 
[Philostr.], Cephisia [A. Geli.], local. dc 
F Atti que, auj. Kivisia. 

Cephissus [Stat.], 6 Kr^taab; [Hom., Pind., 
Strab.], tl. de la Phocide, auj. le 
Mawonero [Forbiger]. 

Cephissus, K r.yvjao; [Strab.], fl. de F Attique, 
tombe entre le Piree et les ruines 
d’Eleusis dans le golfe d’Egine, auj. le 
Podhonista (Bisch. et Moli. . 

CEPIANA, Kat^tavx [Ptol.] , Pl.NELUM, ville de 
Lusitanie, auj. Pinhel , bourg de Por- 
tugal dans la prov. de Beira. 

Cepusiensis Comitatus, Cercie de Zips, en 
Hongrie, sur la Theiss. 

Cepusium, yuy. Arx Scepusiensis. 

Ceramis, loc. de FAttique, auj. Sepolia. 

Cerasium, Cerisy, bourg de Normandie 
(Calvados); anc. abb. de Benedictius. 

Cerata, Ta Kjpava [Strab.], promont. de 
FAttique, auj. cap Kandili. 

Ceraunii Montes, Kepauvia cpn [Strab.], 
voy. Acroceraunu. 

CERAUS1US Mons, rb Kcprjtriov ope; [Ptol.] , 
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CERBALUS. 

montagne de la Messenie, auj. le Mont 
Tetrazi. 

Cerbalus [Plin.], fl. de 1‘Apulia Daunia, 
auj. le Cenaro, dans le Napolitain. 

Cerciimus, fl. de File de Sardaigne, auj. 
le Pianello. 

Cerctdius, fl. tle 1’flc de. Corse, auj. le 
Liamone. 

Cercixitis Palus, KeaxiviTi; xiuvyj [Arrian.], 
lac de la Macedoine, auj. lae de Takino , 
Takhyno, dans le pachal. de Salo- 
niki. 

C er c unum, Cerzun, bourg de la Yaltelinc 
(dclcg. de Sondrio). 

Cerdania, Ceretania, la Cerdagne, Cerdaha, 
contrec Pyreneenne divisee entre la 
France et 1'Espagne. 

Cerereuaca [Itin. Hier.], Chabellium, 
Chabueil , Chabeuil, comm. du Dauphine 
(Drome). 

Cerenthia, Geruntia, Cerenzia, bourg du 
Napolitain (Calabre Citer.). 

Cerera, Cerea , bourg de la Venetie (prov. 
de Verone). 

Ceresius Lacus, Coresium Stagnum [Greg.- 
Tur.], dans la Rhetie, auj. Lago di 
Lugano, en Tvrol. 

Ceresus, KepEacc, ville des Jaccetani, dans 
la Tarrac., auj. Columba de Kerallo 
[Forbiger], ou Cenera , suiv. Reichard 
(voy. Cervaria). 

Ceret, Hr.pa [Steph. Byz.], Sera ou Cera, 
bourg d’Espagne entre Xerez et Medina- 
Sidonia [Forbiger]. 

Ceretani [Cell.], Cerretani [Plin.], Keppr,- 
ravot [Strab.] , peuple de 1’Espagne 
Tarrac. au pied des Pvrences, habit. la 
Cerdagne. 

Ceretania, voy. Cerdania. 

Ceretanorum Podium, Podium Ceretanum 
[Marea], Puigcerda, Puycnda , ville de 
Catalogne (voy. Julia Libyca). 

Ceretanum, Ceretana , bourg de Sicile, 
dans le Val di Noto. 

Ceretica, Cereticensis Comitatus, Cardi- 
gan, ville et comte d'Angleterrc (Pays 
de Gallcs). 

Ceretum, voy. Ad Centuriones. 

Cerfennia [ltin. Anton.], Cirfenna , 
[Tab. Peut.]’ ville des Marses, auj. 
Collarmeno, dans 1'Abruzze Citer., ou, 
suiv. Reichard, Cerchio , prfcs Collar- 
meno. 
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Cergejum, Cergiacum, Cergy, comm. pres 
Pontoise (Seine-et-Oise). 

Cerieli [Sil. Ital .], Kr'ptXXci [Strab.], Cereli 
[Tab. Peut.], ville' du Brutium, auj. 
Cirella Vecchia (Calabres). 

Cerinthus [Plin.], Kxptv8c; [Hom., Strab.], 
ville de la cute E. de ITle d’Eubee, auj. 
Zero, petit port de Negropontc. 

Cernac.ora, il Monte Nero, le Montenegro 
(Kurataij, en ture); Etat nominative- 
ment soumis a la Porte , dans la 
partie N.-O. de TAlbanie sept. 

Le Montenegro est divise en quatre 
Nahije, cbacunedesquelles se subdivise 
en Knezine et Plemena ; Cettigne , dont 
nous ignorons le radical latin ( Cf.ti- 
gna?), en est la capitale. 

L’imprimerie remonte dans cette petite ville »4 
une haute autiquit§ : un typographe dalmate, du 
nom de Macarius ou Macario, y transporta un materiei 
en 1493, et jusqu’en 1513 y publia plusieurs volu- 
mes; mais il seraitintfressant de comparer ces raris- 
simes sp£cimens d’une typograpliiepresque inconnue 
avec les caractfcres de Galjriel di Pietro, 1’imprimenr 
d’Udine, ou avec ceux dont (It^rard de FJandre se ser¬ 
vit 4 Ia mgme 6poque dans plusieurs des villes voi* 
sines. Vicence, Ldine, Kriuli, ete. 

Yoici les titres succincts des volumes que l’on sait 
avoir^te imprimas par ce Macarius: Okoih ilitiosmo • 
glasnik. Cetigne, Macario, 1494, in-fol., de 270 pp. 
— PsaUir jen dalmate), 1495, in-4. — La mime an- 
n£e 1495, il donne encore un ouvrage intitulg : 
Afohtvenik iis Euchotogion » et en 1512, 1 'Evan- 
gjelic. 

La Bibliographic du Montenegro nous apprend 
qu’en 1834, une nonvelle impriinerie fut dtablie 
dans cette ville, et prit sur les livres le titre de 
Stamperia di Moti tenero. 

Cerretani, voy. Ceretani. 

Cersilla, voy. Sarcella. 

Certaldum, Certaldo , bourg de Tanc.gr.- 
d. de Toscane, auj. rov. cTltalie, sur 
TElsa. 

Boccace mourut dans cette localite ; nous trouvons 
dans Melzi (Ation. et Pseud. Il, 87) trace d’une 
imprime fie* locale auxvmo sifccle : Letlera det C. F. 
RI. G. G. P. A. H. A. O. F., filologoEtrusco ad Aris - 
tarco Scannabue . Certaldo, 10 aprile 1764, in-12, 
«datafinta,» dit Melzi, qui croit avec TAristarque, 
qui n’cst autre que Giuseppe Baretti, que cette pifccc 
fut imprim^e en Toscane, mais sans aflirmer le lieu 
dtsigne d’impression. 

Certerat.e, Cortracum, Coutras, ville de 
France (Girondc). 

Certiacum [Luen.], Forum Tiberii, «Wpc; 
Tt&pbu [Ptol.], Zurzacum, Zurzach, sur 
le Rlitn, ville dc Suisse (canton d’Ar- 
govic). 

Certima [Liv.], ville des Celtiberi, dans la 
Tarrac. anj. Arlanzo, dans le roy. 
d’Aragon. 

Cervaria [Mela], Cervaria Lacetanorum, 
Cervera, ville d’Espagne (Catalogne). 
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En 17'4G, dit M. Ternaux, qui cite un livre qui 
notis est incontiu : /letat ion que hacc ct Claustro 
de larcal y pontificia universidad ile Cerveraa la 
real magestad ilei Hat A S. I). Feritando VI, dc 
tas rcates exequias dei rcy Felipc V , por I). Hias 
JIarraz ; Cervera, 17£iG, in-'c 
linprimerie en 1750, dit Falkenstein; nous con- 
naissons seulement: Sylloge inscriptionum lloma- 
narum quee in principatu Catalaunix extani, au- 
tfiorc Joscpho Fincslrcs. Cervariae, 1762; iu-G. 

Cluvia, Chicvres , bourg dc Belgiqne 
(llainaut). 

Ceiivihuntm, Cerro», bourg dc Fr. (Nievre). 

C ERVI MONTIUM AH S.VLAM , UlRSCIlRKRGA , 

llirschbertj , ville dc la Silesie Prus- 
sienne, dans la reg. dc Liegnitz. 

Cervimontium Wkstpiiau.e , Ilivschbrvg, 
ville dc Westphalie (Prussc). 

Ckrynites fl., k cpuviTr.; [Pansan.], fl. d’A- 
chaie, qni passe a Cerykia, cii Arcadie, 
auj. Bokhusia ou Buphusia [Roblaye]. 

Cesada fltin. Anton.], Kica^a [Ptol.], loc. 
des Celtiberi dans la Tarrac., auj. Hita, 
pres Espiuosa, suiv. Florez, dans la 
prov. dc Guadalajara. 

C es anum , Cesano, bourg du Milanais. 
Cesarista, voy. Citharista. 

CESIANA, Kectava [Procop.], loc. dc la 
Moesie, auj. Kaczanih, ville de la Boul- 
garie (Turquie). 

Cessero, Cesserone, voy. Araura. 

Ceste [Itin. Hier.], ville dc Ligurie, suiv. 
Hcichard, Montc-Sestino, en Piemont. 

Cestria, Deva, Devana [Itin. Anton.] , 
Ar.&Oava,Ar.cuva [Ptol.], ville dos Cornavti, 
dans Ia Britannia Romana, auj. Chester , 
ville dWnglcterrc sur la Dec. 

Falkenstein el Cotton donncnl 1656 comme date 
de Uintroduction de la typograpliie dans 1’amiqnc 
capitale du Chcshirc, mais sans aucnn titre 5 Pappui 
de cette osserlion : le SupplCmcnt du D r Cotton esi 
(5galement muci A cct Cgard. Nous.avons, A ladate dc 
1688, un livre important que nous croyons devoir 
itfcrire : Humile I/otmc, the Acadcmy of Armor y, 
or a Siorcltousc of Armory and fllazon. Cheslcr, 
1688, in-fol. Ce vol., d'une extraordinaire rarete, se 
coinpose d'un tilre grav^ et d’un titre imprime, dal6 
de Chester , for the Author , 1688; divise cn qualre 
parties, mais troisseulement ont <Me imprim^es b cette 
date; le troisifcme tome se termine au f. sigm* SS ct 
cotGSOl, au verso duquel est une adresse au leclcur. 
A la dale de 1701, on a ajoutd une dddicace au roi 
Guilhiume ct ft la reinc Mario. Une partie du qua- 
trifcme tome (environ 100 p.) fut imprimde A Clies- 
tcr, mais on nc connait qu’un scul exeinpl. de ce 
fraginent; enfin en 1821, on ajoula un index. Or- 
merod, 1’auteurde Vl/istory of Chcshirc, dit dece 
precieux voluine : «11 is considcrcd to be one of the 
inost scarce of heraldic books., and tliat uot mon 
than fifly copics are to be found in the Kingdom. » 

Cestriensis Comitatus, Cheshire, te comte 
de Chester (en saxon, Cea st er scyre) , anc. 
territoirc des Curnavii, dans la Fla vi a- 


C.Tsariana, erigo cn comte par Guil- 
laumc le Cunqnerant. 

Cetaria, Seopello, bourg de Sicile, dans 
le val di Mazara. 

Cetigna (?) Cetiijne , voy. Ckhnagora. 

Cetium [Itin. Anton., Tab. Peut.l, vEi.ia 
Cetiensis, villi* de la Norique, auj. Man¬ 
tem, bourg pres Krcms, suiv. Kruse, ou 
Pooltcn, suiv. Reiohard, pct. ville d*Au- 
triche. 

Cetius Mons, ToKtrtcv [Ptol.], Kahlen- 
berg, montagne d’Autriche. 

Cetorriga, voy. C.etobrix. 

Ciiarelijum, voy. Cerebelli aca. 

Ciiepini , Xat^eivcC [Ptol.], peuplc dc la 
Scandinavie, liabit, les cnvirons de 
Einkoping (Finmark). 

Cii.eronea [Plin., Tab. Peut.l, Xatpwvsta 
[Thuc., Plut.], ville de la Rceotie, dont 
les ruines subsistent encoreanpres de 
Kapraina , ou Caprena, suiv. Krtise. 

Ciiaingiacum [Charta Phil. Pulc. A. 1302], 
Cymgiacum, Chaingy , anc. villa roy., 
bourg de FOrleanais (Loiret). 

ClIALASTRA [Plin.], XaXaarpa [Strab.],Xa)ic- 
Tpvj [Plut.j, XaXatcrpat, ville de Maccdoine 
(Mygdonia), dont les vuinessc trouvent 
dans le sud dc Kufakia. 

CllALC.E [Plin.] , XaX/.r, [Thuc.], X7.1/.U 
[Strab.j, tle de FArchipel, auj. Charki , 
suiv. Kruse, &FO. de Rhodcs. 

Chalcis, Xak(; [Steph.],localitedeFEpire, 
auj. Khaltki , dans le pachal. de Janina. 

Chalcis, XaXx.t; [Ib»m., Strab., Ptol.], ville 
dVEtolie, dont les mines subsistent pres 
de Kakiskala , dans le gouv. de Misso- 
longlii. 

Chalcis [Plin., Yell.J, X7.X/.U [Hcrod., 
Ptol., Str.], Eemh.E Liv., Plin.!, capi¬ 
tale dc File iFEiibee, auj. Egripo ou Ar- 
groponte, sur la cote U. de l tle ; olle 
est reunieau continent par nn puntjete 
sur FEuripos, qui lasepare deFAttit|ue. 

Cii ali a, XaXta [Steph. Byz.J, ville de Bfeutie, 
auj. Akhafia , sur le canal de Negro- 
ponte, suiv. Forbiger. 

Cualiveium, Chalivoy-Milon, village du 
Berry (dep. du Cheij. 

Ciiallanpium, Chalant, bourg et comte de 
Piemont, entre Aoste et Bardo. 

Chalusus fl., XaX^joc; [Ptol.], Trava 
[C luv., Coli.}, Travc, 11. dullolstein. 

Ciialyhon, XaXuSwv [Ptol.], Berixa, Hai.apf. 
[ Joinville], Alep, Aleppo (en arabe: 


3H CHALYBS.- 

Hakb), ville de Syrie, chef-lieu de FEya- 
let du meme nom. 

Chalybs [Jnstin.], fl. de FEspagneTarrac., 
auj. Cabe ou Qneiles, affl. de FEbro. 

Chamavi [Tac.l, peuple du Nord de la 
Germanie, dont leterritoire correspoiid 
aux environs d 'Eichsfeld, dans le Ha- 
novre. 

Chambariacum, voy. Camberiacum. 

Chambliacum, ChambliSy village de France 
(Oise). 

Chambordium, voy. Camboritcm. 

Chantiliacum, Chantilly, bourg et chateau 
de 1’ile de France (Oise). 

Chaonia [Cic., Lucan.], Xacvia [Ptol.], dis- 
trict de FEpire, au pied des montsAcro- 
ccrauniens, auj. Canina , fait partie du 
Paebal. de Janina (Albanie). 

Ciiaradrus, Xapaopo; [Ptol.]; plusieurspe- 
tits lleuves de Grfcce portaientce nom; 
le plus important est en Epire, auj. le 
Zalongos , qui se perd dans le golfe 
d'Arta. 

Charax, XapaS [Strab.], localite de File de 
Corse, que Forbiger dit auj. s’appeler 
Carghese, pet. port sur la cote 0. de File. 

Charax, Xapa$ [Ptol.] ville de la Cherso¬ 
nese Taurique, auj. Cara-Kaja } en 
Crimee. 

CnARiATUM, Cariati , bourg de la Calabre 
Citer., sur le golfe de Tarente. 

ClIARIDEMl Prom. , Xopi^xuov axpa>rr'picv 
[Ptol.], Cabo de Gata, entre Adra et 
Verga, dahs le roy. de Grenade (Es- 
pagne). 

CnARiTAS, Cuaritatis Oppidum, voy. Cari- 

TCEUM. 

CnARrnES, Xapou&« [Ptol.], Harudes [Caes.], 
peuple du N. de la Germanie, habitant 
le Jutland, suiv. Mannert; ou le pays 
entre le Rhin et le Danube, suiv. Cella¬ 
rius. 

Cuarus, voy. Caris. 

Charybdis, rochers sur la cute N.-E. de 
Sicile, dansle d^troit, au S.-E. des re- 
cifs de Scylla. 

ClIASUAR! [Tacit.], Xartcoapioi [Strab.], Xa- 
ao-japioi [Ptol.], Cattuarii [Amm. Mare.], 
peuple de la Germanie, sur le Visurgis 
(Weser), habitant le territoire de Pader- 
born etMinden,* en Westphalie. 

Chauci [Tac.], Cauchi [T. Peut.j, Kxo/.gi 
[S trabr], Kauxoi [Ptol.l, peuple de la 
Germanie septentr., k FO. des Saxones; 
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occupait le gr.-duch6 d’01denbourg et 
partie du Hanovre. 

Chaudenayum, Chaudenai , village de Fr. 
(Haute-Marne); [Guido Dominus de 
Chaudenayo, Cart.]. 

Chavanciacum, Chavanq/, bourg de Belgi- 
que (Luxembourg). 

Chelma, Ciielmum, Chelm, ville dePologne, 
dans le Palat, du ineme nom, Chelmen- 
sis Palatinatus. 

CiiELONATAS Pr., XeXwvaTa; [Strab.], XeXwvTti; 
[Ptol.l, en Elide, auj. Capo Tornese, ou, 
suiv. cFautresgeogr., Capo di Chiarmza. 

Chelonites Sinus, Xetav/rtf; xoXtto; [Ptol.], 
entre 1’Elide et Zante. 

Ciieminio, Cheminon, bourg de la Cham- 
pagne (Marnc); anc. abb. de Cit. 

Chelsea. ville du comte de Middlesex, 
auj. faubourg de Londres (ali-absor- 
bing), sur la rive gauche de la Tamise. 

LMmprimerie exista dans cette localite en 1*745, 
nous dit le Suppt. du D r Cotton. Le premier Gaelic 
New-Testament , imprimi en Angleterre, le fui dans 
cette ville en 1807. Une importante fabrique de por- 
celaine, dontles produits sont reclierchds aujourdMiui, 
exista k Chelsea k la fin du sifccle dernier. 

Ciiemnitium, Chemnicium, Kemnitium, Chem- 
nitz , ville de Saxe. 

Imprimerie en 1691 (Falkenstein). J. C. Wolfius, 
au tom. II, p. 40 'j, de ses Monumenta typographlca , 
nous donne le renseignement simant, que nous ne 
transmettons que sous toutes reserves, ce bibliogra- 
phe n’etant pas consid£r6 comme une autoritd con- 
siderable : J. G. Gulner y 6tablit la premifcre impri¬ 
merie en 1661. et son premier livre est intitute : 
DrVCkerey z V keMnitz erste bLatter ; von der 
ioblichrn und schatzbaren Buchdruckercy-Kunst 
Erfmdung , Nutz und Beforderung. M\t gott Und 
gLVck (sic) ; c’est une histoire de l’art typograplii- 
que, mais, jusqu’2t preuve contraire, nous nous per- 
mettrons de contester 1’existence de ce livre ; de 
plus, les lettres capitales qui semblent donner la 
date en chiffres romains, sont celles-ci M.D.CLLVVV, 
ce qui ferait 1715 et non pas 1661. 

Voici un volume avec date certaine dont la Biblio¬ 
theca Saxon, (p. 106) nous foumit une indication 
exacte : 

M. io. Winckleri, Archt-Diaconi Bornensi*, ora¬ 
tio synodalis de urbe Borna, germauice ver sa et 
continuata a M. Sebastiano Kultnio, archidiacono; 
— Chemnicii, 1688, in>4. Cette m£ine Biblioth. Sa. 
xok. contient k la p. 135 et suiv. une serie d’ou- 
vrages consacr£s k IMiistoire de cette ville et dc ses 
abliayes; nous citcrons :de Bibliotheca Chemnicensi, 
At. banicl Milllcrus singulari egit programmate , 
1709, in-fol. 

Ciieptovia, Chepstow, ville et port d’An- 
gleterre, dansle comte de Montmouth, 
sur la riv. Wye. 

Imprimerie en 1806 (Cotton’s Suppi.). 

Cherium, voy. Carea. 

Ciiehrone [Mela], Cherson, Chersonesus, 
Xepp&W&c [Ptol.] , ville de Ia Cherso¬ 
nese Taurique, dont les ruines subsis¬ 
tent pres de Schursehi , fcn Crimee. 
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Cherso [Jornand.], Ciiersonium, Kherson , 
ville et gouvcrn. de la Kussie merid., 
sur le liman du Dniester. 

Chersonesus Cimbrica, Xesoovr.oo; Kty.Spt/.ri 
[Ptol.], presquile de la Gerinaiiie sep- 
tentr., auj. le Jutlancl, ou peut-elre la 
peninsule Danoise tout cntifcre. 

Chersonesus Novantem, voy. Gallovidia. 

Chersonesus Taurica [Cell.], r, Taupt y.r, 
Xejacw.a c; [Plol.],in Tauctxr. [Strab.], ClIER- 
sonesus Scythica, Xespw.rjc; p.e^a Xr,, 
Chersonesus Crim.ua , la Crimte, pres¬ 
quile de Tempire Hnsse dans la nier 
Noire. 

Chersonesus Tiiracica [Cell.], Thracije, r, 
XcppsV/iao; Opasia [lier.], presqa’ile de la 
Thrace maritime; auj. presquile de Ga/- 
lipoli, Kaliboli, formant avec la cote 
de 1’Asie, a 1*0., le detroit des Darda- 
nelles. 

Ciiertsey, bourg d’Angleterre, dans le 
cointe de Surrey ; nous en ignorons le 
radical lallu. 

Une imprimerie fonclionna dans celte localitd en 
1792. 

Cherusci [Cnes., Tac.], Xr.pouoxoi [Strab.], 
Xatpouaxot [Ptol.], ClIREPSTINI [T. Peut.j, 
peuple de la Germanie sept. entre le 
Weser et 1’Elbe; en l'an ix de J.-C., Ar¬ 
minius, 1 un de ses chefs, detruisit les 
legions de Varus. 

Chesinus fl., Xsoivo? [Ptol.], fl. de la Sar- 
matie europeenne, auj. la Dwina du 
sud, ou, suiv. Wilhem, la Naroiva, dans 
la Russie meridionale. 

Ciiestehfield, ville d’Angleterrc f comte et 
au N. do Derby, sur le Ratlier. fRadi- 
cal latin inconnu.) 

Imprimerie en 1774 (Colton’s Suppi.). Nous con- 
naissons : iScedham (-E.) on the square of a circle. 
Chesterfield, 1788, in-4 

Chiemil^i, Cihemum, Chiemsee , villare et cha- 
teau de Baviere, sur le lac de inemc 
nom, Chiemensis Lacus [Cell.]. 

Chierium, voy. Carea. 

Ciiilmoria,Kilmora, Kilmore , ville d'irlande 
(comte de Cavan). 

Chilonium, voy. Kilonia. 

Chiltjadira, Nossa Bonna (?), pres du vil- 
lage de Truns, dans le canton des Gri- 
sons (Suisse). 

Suiv. Ternaux, qui emprume ce renseignement k 
1’auteur de 17/is/, de la Typogr. en Suisse (Saini- 
Gall, 1830), 1’impriinerie fond<*e par un nomni6 Bar- 
bisch k Cumbels, dans le mfime canton, aurait dte 
transporltfe en 1089 dans cetle locoIitO, k 1’ocasion de 
troubles religieux; on 2 e annues aprfcs, en 1700, elle 
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aurait encore £migr6 et aurali dl<* transferre k Di- 
sentis. 

Chimacum, Ciiim.uum , Simacum, Chimay , 

ville deBelgique (Hainautj; on trouve : 
Philippus de Croy, Comes Simacensis. 
Chim.ERA, [Plin.], Xi'u.aipa [Proc.], Xtuapa 
[Ann. Comn.J, ville d'Epire, auj. k/u- 
mara, bourg du pachal. de Janina, au 
pied des monts Acrocerauniens. 

Chimerium, Xeioipiov [Thuc., Strab.], ville 
d’Epirc, auj. Brimo Kastro, pres Arpitza, 
bourg du pachal. de Janina. 

Cihneium, voy. Cennacum. 

C iii ni acum, Chiny, bourg du gr.-duche de 
Luxembourg. 

Ciunonium,- Caino, Chinon, ville de Fr. 
(Indre-et-Loire). 

Patrie de Rabelais ; Pimprimerie a existi dans cette 
ville au xvu e sifecle, jusqu’en 1739; elle fui suppri- 
mte par 1’arrtt du conseil du 31 mars de cette an- 
ntfe, qui fixe le nombre des imprimeurs dans toutes 
les villes du royaume. 

Un c^lObre colleelionneur tourangeau, 31. Tasche- 
reau, a bien voulu nous communiquer Pexeinplaire 
qu’il possede d’un trfcs-rare petit volume, qui, siPon 
pouvait fournir la preuve de son lieu d’impression, 
serait le prtmier produit des presses chioonaises : 
Arrests\de reglement , en\tr* les offlciers du\siege 
Boyal de Chinon. — A Chinon, Par lacques le Roy, 
inarchaud libraire flMD. c. xt, petit in-8, de 22 1., 
sign. a. cii. 

Dans le in^me volume se trouve une pifece s£par<?e, 
imprim^e la mOme ann£e : extraict Jrfds registres 
Q de parlement. — A Chinon, 0 par lacques le Roy, 
marchand libraire. M.D.C.xt, pet. in-8 de 8 p. — Ce 
Jacques le Roy <5tait-il imprimeur ou seulement 
libraire ? voiD ce que nous ignorons; nous ne con- 
naissons axicun autre volume portant ce nom, ei 
jusqu’a preuve contraire nous ne pouvons Padmettre 
que comme libraire. 

En 166'» nous trouvons Pindicaiion d’un nouvel 
dtablissement typographique, dont nous citerons: 
Apologia Ecclesice Chinonensis ad supremam, apos- 
tolicam et romanam sedem nullo medio pertinen¬ 
tis {in anonymi cujusdam opusculum, quo jura ip¬ 
sius ecclesice contendit subvertere... Chinonii, typis 
P. D’Ayrem, 1064, in-4. L’auteur de ce rare volume 
est, au dire du Pfcre Le Long, Pierre Santerre, cha- 
noine de POglise coltegiale de Chinon. 

Le mCme imprimeur donne en 1668 un livre bv- 
zarre, que nous ne trouvons cife qu’au iv« vol. du 
Catal. de la Vallifere-Nyon : Analomie en t ers, par 
Reni Brion, Sr de la Itelandiire. Chinon, d’Ay- 
rem, 1668, in-8 ^ la bibi, de VArsenal). 

Chios [Plin., Liv.j, Chius [Horat., Cic.j, 
x(o; [Hum., Strab.], Littus a [Plin.], ile 
de la mer /Egee, sur la cote dMonic, 
auj. Scio, dans FArchipel, sur la cote O. 
d’Anatolie; a la Turquie. 

Le nom de Chio figure au bas de quelques livres 
ou pamphlelslmprun^s pour la plupart en Hollande; 
nous cilerons : /Jr/ution v&ritable de ce qui s’est 
passi d Constantinople enlrc le grand visir et 
M. de Cuilleragucs , ambassadeur de Francc. Chio, 
Pierre de Touche, 1682, in-12. 

Peu de teinps avant Pinsurrection grecque, Pad- 
ininislration du collige de Chios, qui possedaii 
une trts-belle bibliothfcque, enrichie des dons 
queM.Amhrolse Firniin Didot lui avait faits cn 1814. 
re<;ui de lui plus tard une impriinei ie eoinplfctc ofi 
de beaux livres furent exOcutOs; lors du massacre 
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dc Chios par les Turcs, en 1822, cette imprimerie 
fut ancaiiiie ainsi que la bibliothfique. 

I ii de ccs Ih res ei des mieu\ imprimes fut la Gram- 
mairc grccque , ecrite en langue vulgaire, par lc pro- 
fesseur Banibas, in-8, typograpliic de recole. Chios, 
1821. 

CmoviA, voy. Kiovia. 

Chippenuamum , Chippcnham , bourg du 
Wiltshire, eu Angloterre [Biscli. et 
Moli.]. 

Robert Warne imprima dans cctte localite en 1721: 
Mr. Jonson’s Sermon on Kihg Cliaides [CottoiPs 
Suppi. ]. 

Chissinga, voy. Kissixga. 

Ciiiswick, village desenvirons do Londrcs 
(Middlesex). 

On imprimeur d’im talent reniarquable, Charles 
XVittingham, v installa, au commcnceinfint dusiecle, 
un etablissement typographique. doni quclques pro- 
duitssont justement recherchfisdes bibliophiles;nous 
citerons particulifcrement la charmanle rfiimpressiori 
des Baliverneries d’Eutrapel, exficutfie en 1815, 4 
100 exemplaires, aux frais de trois bibliophiles 
anglais. 

Choinitia, Coniza, Kaunitz, pet. ville de 
Prosse, prcsDantzig. 

Ciioisiacum, Choisy-le-Roy , bourg de Fr. 
(Seine). 

Chone, x«vr ( [Strab.], ville du Bruttium, 
auj. Belcastro, dans la Calabre Citer. 

Chora, Cura, la Cure, riv. de Bourgogne, 
affl. de 1'Vonne. 

Chora [Vita S. Columbatu , Vales.], localite 
de Bourgogne entre Saulieu et Au- 
xerre; Fabae Lebeuf pretend que c’est 
Cravant sur 1’Yonne ; d’autres geogr. 
penchent pour Querre , village de 
l’Yonne, sur la Cure. 

Choriani villa, Kohren , bourg de Saxe 
[Graesse]. 

Chotimia, Chotinum, Choczim, place forte 
de Bessarabie, sur le Dniester [Bisch. 
et Moli.]. 

Chremiss.e Monasterium , Cremisanum, 
Cremsmunster , bourg d’Autriche, sur le 
Crems. 

Chrepsa, Cressa, Cherso, ile de 1’Adriati- 
que, sur la cute lllyrienne. 

Chretina, xpr ( ttva [Ptol.], localite de la 
Lusitanie, auj. probableruent Cintra, 
ville de Portugal (Estramadure). 
Christa. Crestidium, Crest, ville du Dau- 
phine (Drome). 

Christiania, voy. Ansloa. 

Christiani munitu», Christiansand , ville forte 
et port militaire de la Norvege, sur lc 
Skager-Raek. 

Imprimerie en 1781, suiv. Ternaux : Gertsen , 
iraite sur la maniore de faire sficher lc tabac (cn 
danois). — Christiansand, 1781. — Folkcnstein date 


seulement de 1’annfie 1823 l’introduction de la ty- 
pographic dans cette ville. 

Christianopolis [Cell.l, Christianostadium, 
Chnstianstadt , ville forte de Suede, 
chef-lieu de prefecture. 

Nous trouvons au catal. des frfires de Tourucs (Ge* 
nfcve, 1670), et dans Bauer (Suppi., vol. l,p. 91), 
1’indication d’un livre imprimi dans cette ville, en 
1653 : Apocalypsis reserata, rt. f. GcOsnete offenba- 
rung Joliannis davinnen, nac/i aemachtcr Einthci- 
lung der Zciten des V. T. das Beicli des Dimetiens, 
dic Sladthalterey des Antichrisls, der ruhige Zu- 
staml der Kirchen im Beiche Christi durch crlau- 
terung des \/, undXVt , cap. gezeigt wird, etc. 
Cliristianstadt, 1653, in-8, qualifid de Liber rarus. 

Christianostadium ab Boberam, Chnstian- 
stadt , ville de Prusse, dans le cercie de 
Sorau. 

Ciiristlinga (?). 

Nom de ville que nous croyons supposfi, et que Pon 
rencontre, au xvi« sificle, au has d’uu ouvrage de 
polfimique religieuse bien connu, que IVI. Brunct nc 
daigne pas citer t yl/int 6'e/.si Senensis disputatio, 
in hecrelicis coercendis quatenus progredi liceat , 
vbi nominatim eos vltimo supplicio affici non de¬ 
bere, aperte demonstratur , Christlingae, 1577, im8. 
Reimprimfi en 1584, sansnom de lieu, mais avec les 
infimes t aracteres, sous ce titre: M ini Celsi Senensis, 
de /Jccreticis capilali supplicio non afficiendis . Ad¬ 
junctae sunt ejusdem argumenti Theodori Iiezcc et 
Andr. Dudithii Epistolceducccontrarice Cum indice. 
S. I. in-8. Les avis sont partagfis 4 IVnilroit du vfiri- 
table nom de 1’auteur de ce livre : * Sunt qui 
sub Mini Celsi nomine Sebast. Castalionem latere 
volunt; alii, ut Sandius , Placcius, Arnoldus , Bail- 
letus et Heumannus, hanc personam induisse Lec- 
linm Socinum existimant .» [Vogt.]. Schcllhorn, au 
contraire, veut que ce nom de Minus Celsus soit 
bien r£el; il dit que le livre fut d'aborcl ecrit cn 
italien, puis traduiren langue latine, et que 1’auteur, 
qui professuitla religion catholique, fut converti par 
Bern. Ochin et Aonius Palearius i la foi protestautc: 
Melzi [Anon. et Pscud.), quiconsacre un article as- 
scz d^velopp^ 4 cet auteur, ne nous apprend abso* 
lument rien de nouvcau 5 cet £gard ; ce qui est cer- 
tain,c’est que parmi les Epistolc Italice recueillies 
par Claudio Tolomeo, 6ga)einent dc Sienne, et impr. 
5 Venise en 1566, in-8, les lettres de Fabio Benlivo- 
glio (datees dc Venise du 15 sept. 15G8) sont adres- 
s^es ad Minum Celsum Senensem; ce qui seinblc 
6tre une preuve sans r^plique de 1’exfstence de cet 
^crivain. 

En 1572 parut 5 BMe une ddition du Xovum Testa¬ 
mentum , publice par Minus Celsus; tout porte 4 
croire que son domicile d’<5)ection ^tait celte infime 
ville de B41e, et que c’est par Basilca qu’il nous 
faut traduire ce uoin de lieu iiiconnu : Ciiristlinga. 

Quant au litrc de Donatus Gotuisus, meuiionnfi 
par Kfiterlin comme imprime 4 Ciiristlinga , 4 la 
date de 1573, nous dficlarons 11 ’avoir rien trouvfi, 
aprts de ininutieuses recherclies, qui nous melte 4 
infime de contrdlcr cette assertiou; le livre ct son 
auteur nous sont incomius. 

CiuusTOPOLis [Niceph.Greg.,Cantae.],villo 
de Macedoine, auj. Kavalla, Citvakt, 
sui v. Forbiger, uu Jcni-Keni, dans le 
pachal. deSaloniki. 

Ghrohatia, voy. Croatia. 

Cii monobolis, Tilsa, Tthit , Tilsc, ville de 
la Prusse-Orient. sur le Niemen. 

(Cimonis fl., Xfcvo; |PtoL], vulgo Xpuvc;, 
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Crmo.Niws [Amniian.], Nemknts, Memela, 
[GIiiv., Cell.], lc Xiemen (cn rus«c Me- 
mei) fleuve de 1’Empirc russe, qni vient 
se jeter cn Prassc dans lc Cnrisclte- 
Haff. 

CniirniMA, Ciirudimum, Chrudim , ville dc 
Bavifcrc, chef-lieu du cercie du nuMne 
nom, Ciiruwmensis Circulus. 

Chryse, Xpuor. [Pausan.], ile de la mer 
/Ege e, ii PE. de Lemnos, auj. Strati, 
dans PArcliipeL 

Curysii auraria, Aitenburg (en Hongr. 
Koros-Banya) bourg de Transylvanie. 

Chrysius, lc Korus, riv. de Hongrie, affl. 
de la Theiss. 

Chrysochras [Plin.], prom. sur le Pont- 
Euxin, auj. Cap dc I J era, sur le Bos- 
phore. 

CunYsorous [Amni. Mare., Plin]., xpu«- 
i; [Steph., Strab.], ville de la cote de 
Bithynie, auj. Scutari (en ture : Ous- 
koudar), ville de 1’Anatolie, en face dc 
Constantinople, sur le canal; elle est 
consideree comme un faubourg dc Cons¬ 
tantinople. 

Unc imprimerie futinstallfie h Scutari, 5 la fin du 
sificle demier, par ordre du sultan Sfiliin IIT; le plus 
ancien monument, ciifi par le celebre orientaliste 
M. de llammer, comme provenant de cet fitablisse- 
nient, esi datfi de 1793 ; les presses furent brisas et 
dispersfies en 1807, lors de la rfivolution fatale qui en- 
leva au sulian et letrdne et la vie; une manufaciure 
de papier, fondfie 5 la infime fipoque, cut probable- 
ment le infime sorl que la typographie. 

Ciiuni [Auson.], Xouvoi [Ptol.], Hunni 
[Amm. Mare., Jornand.], peuple de la 
Sarmatio europeenne, originaire de la 
Mandchourie, et dc race mongolc; sous 
le nom de Huns et conduits par Attila, 
iis devasterent 1'Europe au v e siecle ; on 
croit qu’aprcs lamortde ce ehef, iis se 
diviskrent, et qu'une partie vint habiter 
lc pays entre le Danube et la Theiss, 
auquel iis donnerent leur nom, la 
Hongrie. 

Ciabrus, Ki'a6pc;, K.'!ap.€po; [Ptol.], riviere 
delaMoesic, auj. Ie Czibru ou libra, 
dans la Boulgarie Ottom., affl. du Da¬ 
nube [Forbiger]. 

Cibale [Eutrop.], KiSaXat [Sozom.], Ciba- 
las [lt. Ant.], Cibaijs [Dio C.], localite 
de Pannonie, entre la Drave et la Savc, 
auj. Vinkoveze, sur lc Bossct, suiv. 
Kruse: ct suiv. qq. a utres, Sufttej, bourg 
d’lllyne. 

ClBINIENSlS COMITATUS, OU SEBES, lc Comitat 

d , Uermannstadt(Szcben-Szckc), en Tran- 


svlvanic, dans la prov. appclce le Pa\s 
des Samus. 

ClRI.MUM [Cluv., Ccll.], IIf.HMANNOPOU" 
ICIuv.|, Villa Hermannt, Ifermannstadt. 
Szeben, ville de Transylvanie, sur le 
Zibin. 

La rfiforme peufitrn 5 llermannstadi en 1529, et ses 
propagateurs appeterent b 1’aide de leurs doc trinos 
un puissaut auxiliaire, 1’imprimcrie; mais ce iTest 
qu’eu 1575, qn’uno typographie siable ct importante 
fonctionna dans rrtti* villi* n\cc Martimis lirusler ct 
Murt inus \ inlzlcr. 1/excellcnt ouvragc de Jean .V- 
meth sur 1’fitabl. do 1’imprimeric cn Hongrie ci cn 
Transylvanie nous fourmt 5 cettc orcaslou tous !fs 
details les plus authentiques; lc preinicr ouvragc 
sorti dc leurs presses est iniitulfi: Schescci Chris¬ 
tiani imago seu typus dc lapsu ct restitutione hu¬ 
mani generis per Christum sine operibus Ixgis , 
ct cultibus Leviticis : ear parabola evangclica, dc 
homine saucio ct Samaritano : additum est : Car¬ 
men dc sanctorum angelorum officio , ct custodia 
erga pios. 

Impressum Cibinii Transsylvanis, in officina Mur¬ 
tini lleusler e% Mari. XYintzIer, 1575, in-0°.. 

Jean-Henri Crato, fils dc 1’iinpriineur du infime 
nom, qui avait ses presses i YViiteberg, v ini ensuite, 
ct son fitablissement eut uue.iinportancc considrra- 
ble. Les lypographcs suivants furent : Joh. Fabri¬ 
cius, 1598; Jacobus Thilo, 1616 1619; Marcus Pisto¬ 
rius, 163ii-1650, dom Frolich, dans sa Medulla geogr ., 
parle en ces termes : « Typograxdiiam hujus civita¬ 
tis (Cibiniensis) superioribus annis turpiter prosti¬ 
tuit alastor Marcus Pistorius, injuriosas quando¬ 
que chartas in ea imprimendo. • 

Nous nc donnorons pas la longue nomcnclnlurc 
des impriimurs dMlerniauiistadt; nolons seulement 
la reimpression du cfilthre ouvragc du comte <le 
Bethlen (Historia de rebus TransylvanicU , qui fnt 
exficutce dans cctle ville h la fin du xvtir» sifcclc. 
1782-1795, en 6 vol., in-8 0 , par Tiniprimeur Peicr 
Baiih, pour les premiers volumes, ci son Uls Jeau 
Barth, pour les deux derniers. 

CiniNiuM minus, Kis-Szebcn , potite ville dc 
Hongrie, stir la riviere Toriza, dans lc 
com. dc Sarosch. 

Cibrus [It. Ant.], Kiopo; [Procop.J, Ci.v.m- 
rron [G. Rav.], localite de la Mcesie 
infer., auj. Arzer-Palanka, ou libra, 
dans Ia Boulgarie ottomanc [Bisch. ct 
Moli.]. 

Ciceres, Zizaria, lizcrs, sur le Rhin, bourg 
dc Suisse (eant, des Grisons, Grau- 
bundten). 

Cicestria, Chichcster (en saxon : Cisscm- 
ccastcr), ville d’Anglcterre (comto dc 
Sussex). 

M. Cotum dii simplemenl que cettc ville posseduit 
une imprimerie dfis Paurtfie 1725. Nous citerons un 
petit vol, Sccmdn’s Fvicnd , impr. i Chichcster en 
1770; rhisloire de cotte ville est adinirableincni faite 
par lc Ufiv. James Dallaway, et forme le preinicr vol. 
du splendide ouvragc consacrfi au Sussexshirc, et 
publifi sous le patronage du duc dc Norfolk (Lond. 
181519-30). 

Ciciuana,Giliana [Jt. Ant.], ville de la Lu- 
sitanie, auj. Setxola, suiv. Ukert, pres 
Merida, dans TEstramadurc cspagnole. 

Gicontm ki.umf.n, voy. Lissus. 
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Cierium, Kisptov [St. Byz.], KUpo; [Strab.], 
ville dc PEpire, dont Icsrnines se trou- 
vent pres de Mataranga, dans le pach. 
de Janina (voy. Transact. of the Roy. 
Soc. ofLitt., 1, 1827). 

Cileni, Cilini [Plin.], KiAivoi, peuple de la 
Tarraconaise; hab. les environs d 'Aqam 
Cilince, Caldas de Rey , dans la Galice. 

Cilianum, Cigliano, bourg du Piemont, 
dans la prov. de Yercelli. 

Cilicia, Zulz, Zulch ou Biala, ville de Si- 
lesie (Graessc). 

Cilice [It. Ant.], Ciluum [It. Hier.], loca- 
litc de Thrace, au i. Killion, ou, suiv. 
Mannert, Kayali dans lc pach. d’An- 
drinople (Roumelie). 

Cilni an a [It. Ant.], ville des Bastuli, dans 
la Betique, auj. Estepona , dans le roy. 
de Grenade [Bisch. et Moli.]. 

Cilurnum [Not. Imper.], ville des Brigantes, 
dans la Britannia Romana, auj. Col- 
lerton , pres Walwick (Northumberland). 

ClMACULUM, COMACIUM, COMACHIUM, COMA- 

cula, Comachio, ville forte dTtalie (del£g. 
de Ferrare). 

Clmarum, Ki^apov opo$ [Strab.], prom. de 
Hle de Crete, auj. Capo Spada , dans 
Pile de Candie. 

Cimrri [Caes., Liv.],K('|x6pGt [Strab., Ptol.], 
peuple de laGermanie septentrionale; 
habitait le Jutland, et particuliere- 
ment les districts d’Aalborg et de 
Wiborg. 

Clmbria Parva, Fimbria, Pile de Femem, au 
Danemark (Sleswig). 

Clmbrlana, Cimbrianum, voy. Albanium. 

Cimbrorum Portus, Cimhrisham, ville de 
Suede [Bisch. et Moli.]. 

Cimbrorum prom., Skagen, cap du Jutland. 

Ciminius Lacus, Kilwv-x Xtp.vr, [Slrab.], Lago 
di Vico , ou Lago di Ronciglione , pres de 
Yiterbe (ltalie). 

Ciminius Mons [Liv., T. Peut.l, Ciminus 
[Yirg., Sil. Ital.], Monte Cimino , ou 
Monte Foyliano , dans la dcleg. de Yi¬ 
terbe (ltalie). 

Ciminius Saltus [I.iv.j, Silva Ciminia [Liv.], 
la Fortt Ciminienne; s’ctendait entre lc 
Tibre et Yiterbe. 

Cimmerium, KipLue^tov, localitc dc laSarrna- 
tic europ., auj. Eski-Krimm , sui’ le fl. 
Salgir, en Crimee. 

Cimolos, Kipi.wX&c [Scyl.], frn [Steph.J, Ci- 
molis (Plin., Ovid.], KipuXtc [Ptol. J, ile 


de la mer/Egee, auj. Kimoli, dansPAr- 
chipel. 

Cinara Ins. [Plin.],Ktvapo; [Plut.],Paine des 
Sporades, auj. Zinari. 

Cinga fl. [C?es.], dans la Tarraconaise, 
auj. Cinea , riv. d’Aragon,aftl. de PEbre. 

Cixgari, Zingari [Cbr. Bavarire], les Zm- 
gari, die Zigmner , los Gitanos , peuple 
nomade, originaire d'£gypte ou de PAsie 
occidentale. 

Cingiacum, voy. Ciiaingiacum. 

Cingilia [Liv.], ville des Vestini daus le 
Samnium, auj., suiv.Reichard, S, Cilia, 
[Abruzze-Ulter.]. 

Cingulum [Caes.], ville du Picenum, auj. 
Cingoli , ville dTtalie (deleg. d^ncone). 

Clnium [Plin.], ville de Pile Balearis Ma¬ 
jor, auj. Smeu, ou Calalonga, bourg dc 
Pile de Majorque. 

Cinna, voy. Cenna. 

Cinna [It. Ant.], Xtw* [Ptol.], en Illyrie, 
auj., suiv.Mannert, Zetta ou Zenta, sur 
le lac de Scutari, en Albanie. 

Cinniana [It. Ant.], dans la Tarraconaise, 
auj., suiv. Reichard,Cfura/m, bourg de 
Catalogne. 

Cinnibantum [ Not. Imper. ], Kmbolton , 
bourg d’Angleterre (comte d’Hun- 
tingdon). 

Cinum, SciNUM,Circ, bourg de Suisse (C.des 
Grisons). 

Circjeum Prom. Kipaouov a*pov [Str., Pt.), 
Circium jugum [Virg.], Circ.eia juga 
[Sil.], mont. du Latium, auj. MonteCir- 
cello, montagne de la Campagnc de 
Rome, pres San Felice. 

Circeii [Cic., Hor.], Kip*ouot, habitants 
d’une colonie romaine dans' le Latium, 
auj. Circello , prfcs de Civita-Vecehia. 

ClRCESTRIA, voy. CORISIUM. 

Circoniensis lacus, Lac Czirknitz, en Illy¬ 
rie, dans le cercie d’Adelsberg (Umer- 
Krain). 

Cireola, Zirl , Cirle , bourg du Tirol, pres 
Innspruck. 

ClRICIUM, ClRNA, CzERCUM, CZERSCHIA, 

Czerck, ville de Pologne, sur le Weichsel 
(Woicw. de Mazovie). 

Cirimiis, Kipcpi; [Strab.], mont. de la Pho¬ 
cide, au S.-E. de Delphes, auj. Xerovimi, 
ou, suiv. Kruse,Ztme/io,pres de Pisthme 
de Corinthe. 
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Cirrha [Plin., Stat.], i KCpa [Ptol., Strab.], 
ville de Phocide, sur le Sinus Crissieus, 
auj. Asprospiti, en Livadie, sur le golfe 
de Lepante; suiv. d’autresgengraphes 
Salona. 

Ciktisa [It. Ant.], Certisia [Ceo. Ra\.], 
Cfrtis [Tab. Peut.], Ks^iocx. [Ptol.], n ille 
de la Pannonie, auj. Diakovar , ou,suiv. 
Keicbard, Kondries, lucalites de Slavo- 
nie (Aulriche). 

Cisamus, [Ptol.], ville du N.-O. 

de Pile de Candie, auj. Kisamo-Kasteli. 

Cisonrm, Chisoing , Cisoing, bourg de la 
FlandreWallonne (Nord); anc. abbaye. 

Cissa, KiW [Polvb.l, Cisst .M [Plin.], local. 
des Lacetani* dans la Tarraconaise, 
auj. Guissoua . 

Ci^sa, vov. Cressa. 

Cistercium, Ctteaux . hamean du dcp. de 
la Cote-d’Or, dans Farrond. de Beaune, 
celebre par son abbaye prelatiale dc 
Bencdictins, foudee en 1098; depuis 
chcf-d’ordre duquel dependaicnt 3600 
abb. ou prieurcs. 

Lcs privileges de Pordre dc Clleaux onl ili impri¬ 
mis it Dijon cn 1 iiQl. .M.Cotton nous apprcnd qu’une 
imprimcric fui installee dans le monastire, au com- 
luencemeiil du xvji« siicle, en 1G02, ci que le typo- 
grajihe auqucl Pabbi confla Pexploilation dc sonraa- 
lenel s’appelaii Jean Savine; il s’appuie du nom de 
M. Brunei ponr auibenliquer ce fait : or Jean Sa- 
sine (voy. Clarus-Locus) fut appeli en 1606 A Pab- 
bave de Clairlieu, pris Nancy; il aurait pu exercer 
a CHeaux eu 1602 et, sur Iu demande de Pabbi de 
Clairlieu, itre envoyi par le monastire chef-d’ordre, 
quatre ans apris en Lorraine. Ce fail n’est poini suf- 
flsamnient iclairci, ei nous regrettons de ne poini 
avoir trousi le vol. que M. Brunct cite comme im¬ 
prime A Citeaux en 1602. 

Quoi qu’il en soit, la proximite de Sens. oij nous 
irouvons un imprimeur du nom de Jean Savine, plus 
de vingt ans anparavani (en 1569), nous fait supposer 
que Pabbi de Clleaux )e fit venir de ccue ville pour 
lui confler la direetion des presses dc son ordre. 

Cith.ekun mons, KiGxipcov, montagne <le la 
Beotie, pres Thebes, auj. Kitharon ou 
Ehitia. 

Citharista [ Mela ], Cesarista , Cey reste, 
bourg de Fr. (Bouches-du-Rhdne). 

Citiiaristes Prom.-, KidxfiaTr; [Ptol.], le 
Cap d’Aigh , sur la Mediterranee, pres 
dcCcy reste. 

Citium [Plin.], ktTiov [Strab.], ville de File 
de Chypre, sur la cutc S., auj. C hiet i, 
ou Chitt. 

Citicm, Ciza [Cell. 1 , Ziza [l.uen.], Citizum, 
Citza, Ziitz, ville de* Prusse, dans la 
rcg. de Mrrseburg. 

Le preinierlisre imprimi dens ceuc ville que nous 
connaissions est eelui-ci : Clirist ophor us Cellarius. 
Portet Syrhc sive nova methodus grammatico. 
Ciza?, 1677, in-A. (Cal. Llzev. 1681, p.107.) — Cellarii 
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(Chrlstophcri) Philologia: sacrer sriographla. Ziz.t, 
16*}8, in-A ; ct encore : Cellarius, Eutropii Brevia - 
rium Historia: Romance. Ciiae, 1678, in-8. 

Puis vient : 

En 1680, Xachrlcht ilbcr llcrrn D. Sicolui Stlncc- 
ceri vom 60 und ethehen narhfolgcndcn J ait ren 
herumgetragenc Deutung. Zeti:, 1680, in-8. (Cat. 
Bibi. Pulcovensis, p. 2A2.) 

Pour 1’histoire de Zeitz, voy. la /ii01. Saxon., dr 
Strusius, p. 657 et suiv. 

ClTUATUM, ClTUOKUM INSCIA, Schntt, ili? du 

Danube, dans la Basse-Hongrie (coni, 
de Pressburg). 

Cies, Cium [It. Ant.], localit4 dc Morsie, 
auj., suiv. Reichard, Iiosesti, dans la 
Boulgaric ottomane. 

Civitas, Civeda bourg de la Wmetic 'prov. 
dc Brcscia). 

Civitas Carsici, Car^iclm, Lo ( ievtat fau 
xiv e s.), La Cioudad (cn Prov.), hi Cio- 
fa?,\iIledeFrance(Iiouchcs-du-Rh<">nc). 
Civitas Aurelia Aquensis, voy. Ayu.t. 

Civitas Austri.e, Civitas Forojuliensis, \ n\. 
Forem Julii. 

Civitas Campam.e, Campania, Camjmgmt , 

ville d‘Italie (Princip. Citer.). 

M. Tcmaux ci:e un livre imprimi dansrette ville 
cn 15A5 : 7?eperrori»m mirifici apparatus D. Ioan~ 
nis Ani. deMgris, civitatis Campanier, super cx- 
travaganti constitutione Clementis Paper Vll ro/i- 
tra clericos non incidentes in habitu ct tonsura... 
Impressum in cisiiate Campani®... per Franciscuin 
de Fabris de CorinaIdo...l5A5, in-folio. 

fu ecrivain du mime nom, Nicolo de Nigris, pu- 
bliacn 1691, 5 Naples, VIstoria di Campngna , in-A. 

La Libreria dc' Coipi nous fournit Pindication dNm 
second voluine imprimi Uans cette localile au xvie 
siiclc : lo. Mcolaus Rogerius, m Calenum de san¬ 
guinis missione; in civitate Campania?, 1570, in-A. 

Civitas Castellana, Cittd di Castello, sur 
le Tibre, bourg ile !a dcleg. de Perouse. 

Civitas Curiosopitum, voy. Coriosopiti m. 

Civitas ihvini vultus (?). Ceci est un nom 
de lieu qui se trouve sur la souscription 
d’un livre imprime en 1482, et signilie 
Verone; cette deuomination viendrait 
du sucrosanctum sudarium de Ste Vero¬ 
nique, (1’apres M. Brunet. 

Civitas divi Pontii tiiomeriarum , St-Pons 
de Thomiers , pet. ville du Langiiedoc 
(lleraultj. 

L’iinprimerie rcmonle en cette petile s ille 5 Pan¬ 
nee 1516. M. Brunct consaire au Iis re rare qu’il de- 
cril, 5 celte date, un article coii5>ciencieu\.quc nou-s 
ne pouvons inieux fairc que d‘aualjser siucincte- 
mcni: Problemata magistt i JJartludumcidcSolliolis 
vivartensis mcdwi : p bonantm artium magistri : 
ncc non in facultate mcdicutc c.r alma motispesu - 
laui vniucrsitatc merito graduatisuper sexage¬ 
narium astronomie ad modu vlite et profecto ad¬ 
mirabile instrumentum : subsequenter incipiunt. 
An lwis du v° du derniiT f. : Impressum luit upu* 
psens. 150 pblcmatfi magistri barlholninei dc solliohs: 
Mip sexagenarifi : in_( initate diui Putii tlinnieriav : 
p Magim lofnie de guerlins impssoric artis mirilicu 
nriilice. Anno Christi. 500 ti. 16. snp: 1060 uni* aut 
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mundi. 6S60. die 40 . 28. aprilis. sole 18. gdu tauri : 
luna ' 40 . 10. gdu arietj pegr3te. ln-G, de 52 ff., chiff. 
Jusqu’4 31, sign. a*d., 4 G7 1. par page. 

Ce*livre est conservi 4 la biblioth. Maiarine; il est 
imprimi en trfcs-petits car. $oth., d’une grande net- 
tet 6 et sur un excellent papier ; sur le titreune gra- 
vure sur bois, oii figurent deux hommes occupas 
d’observations astronomiques. 

Remarquons le nom dc cet imprimeur, un de ces 
artistes nomades, comme nous en trouvons un si 
grand norabre 4 cette 6 poque; en 1519 nous levoyons 
4 Toulouse; raais plus de vingt ans auparavant il 
exer^ait son art en Espagnc, signant tantfit Jean de 
Gberlinc et tantflt Jean de Gherlins, 5 Braga en 1G9'-I 
et 4 Barcelone en 1G98. 

Civitas Ducalis, Citta-Ducale, ville d'Italie 
(Abruzze-Ulter. ii). 

Ciyitas Imperialis ad Gosam, voy.GosLARiA. 

Civitas Indaginis, HAga Schauenrurgi, Stad- 
thaga, Stadthagen , ville de ia petite prin- 
eipaute de Schauenburg-Lippe, entre la 
Prusse etle Hanovre. 

Fevcrlin nous dit que cette ▼ille possgdait une im- 
priinerie en 1614, et >oici le titredu premiervolume 
e\dcut£ : Kirchen^Ordnung unser von Gottes Gna- 
den Ernsts , grafen zu Holstein-Schaumburq und 
sternberg , worin zu sehen, iri e es mit Ixhr und 
ceremonien in unsern Graffcfiaften und 1 Landen 
ninfUromit GOttlicher Uulfe gehalten werden soli. 
i. cor. XIV. Lasset alles in der Gemcine ehrlich 
und odentlich zugehen. Gedruckt iu Stadthagen in 
Jahr 1611, in-G, de 270 p. 

Livrc fort rare, m£me dans le comt 6 de Schauen- 
burg, nous dit Bnnemann, in Catal. Biblioth. p. 101. 

Civitas Lavinia, voy. Lanuvium . 

Civitas Montis Graccensis, voy. Zagrabia. 
Civitas Namnetum, voy. Namnetus Portus. 

Civitas Nova, Cittd Nuova, pet. ville d’ll- 
lyrie (gouv. de Laibach). 

Civitas Plebis, Civita ou Cittd dclle Pieue , 
ville ddtalic (deleg. de P4rouse). 

Civitas Regalis ou Regia [Cluv.], Ciudad- 
Real , ville d’Espagne, dans la Nouv.- 
Castille, ehef-lieu dlntendance, anc. 
capitale de la Manehe. 

Cette ville ne figure pas dans la nomenclature, 
donn£c par Mendei, des ville» d’Espagne qui ont pos* 
s£dG ou possfcdent aujoimThui une imprimcrie. 

Civitas Remorum, voy. Remi. 

Civitas Roderici, Rodericopolis, Ciudad- 
Rodngo , ville forte d’Espagne, dans le 
royaume de Leon : quelques geogra- 
phes ont vu dan3‘cette ville 1’emplace- 
ment de 1’anc. Lancia Transcudana. 
M£me observation que pour Ciudad-Beal; ne figure 
pas au Catal. de Mendex. 

Civitas Sallvarum, voy. Salinae. 

CrviTAS Sancti Angeu, Civita di S. Angelo , 
bourg du Napolitain (Abruzze-Ultdr. 1). 

Civitas Tuta, Civitatula, Cittadella, ville 
dc la Vcn&ie, 3ur la Brenta (prov. de 
Vicenee). 

Civitas Vallensium, voy. Octodurus. 


Civitas Vasatica, voy. Vasatum. 

Civitas Venetorum, voy. Dariorigum. 

Civitas Vetus, voy. Centum-Cell^e. 

Ciza, voy. Citium. 

Clagenfurtum, voy. Claudia. 

Clamardum, Clamart-sous-Meudon, bourg 
de France (Seine). 

Clameciacum, Clamiacum, Clementiacum, 
Climiciacum, Clamecy, ville de France 
(Nikvre). 

Clamorgania, Glamorganiensis comitatus, 
Glamorgan , comte d’Angleterre, dans le 
pays de Galles. 

Clampetia [Liv., Mela], Clampeia [Tab. 
Peut.], Aap.irsT£iot [Polyb.], ville du Brut¬ 
tium, sur la cote 0., auj. Cetraro, dans 
la Calabre Citer., ou, suiv. d’autres 
geogr., SaiiLucilOi 

Clanis fl. [Plin., Liv.], Glanis, fl. d'E- 
trurie, auj. le Scwco ou Fiume di Cam- 
pagna, et, suiv. quelques geogr., la 
Chiana , affl. de 1’Arno. 

Clanis, Clanus, le Glain , riv. de France, 
affl. de laVienne. 

Clanius fl. [Vir^.], Glanis, rxavi; [D. Ha- 
lie.], fleuve de la Campanie, auj. le 
Clanio , dans la Terra di Lavoro. 

Clanoventa [It. Ant.], Glannibanta [Not. 
Imp.T, localit4 de la Britannia Romana, 
que Pon croit retrouver dans 1’ane. ab- 
baye de Holme, sur le Firth of Solway, 
cote N.-O. du Northumberland. 

Clanum [It. Ant.], localite des Senones, 
dans laquelle Ukert voif Villeneuve-sur- 
Vanne . et Reichard, Chailly (Seine-et- 
Marne). 

Clara, Regia Magna, * Kralowa-Welika , 
bourg de Croatie. 

Clara, Clare , anc. ville d^rlande, dans le 
comt6 du meme nom, sur le Fergus 
(Munster); n’est plus auj. qu'un village. 

Claramontium, voy. Claromontium, Clarus 
Mons et Arverna. 

Clarascum, Quierasque } Cherasco, pet. ville 
du Pi£mont(prov. et au N. de Mondovi). 
Voici un livre imprimd dans cette ville en 1631 ; 

Aggiustamento per 1’essecutione dei trattalo dei 6 

dlaprile 1631, fatto in Cherasco. Cherasco et Pavia, 

pbr gli Heredi di G. B. de Rossi, 1631, in-G. La Sto¬ 
ria di Cherasco , par Francesco Voerslo, fut impri- 
4 Mondovi, en 1618, in-G. 

Claravali.ense Coenobium, Clara Vallis, 
Clairvaux, ville de France (Aube); anc. 
et illustre abbaye de S.-Benoit, fondee 
en 1115, et dont S. Bernard fut le pre- 
mier abbe. 
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Clara Vallis, Clairvaux ,* bourg de France 

K . rz Cleravaux , bourg du dep. de 
ute-Viefine. = Clerevaux , bourg 
de Franche-Comtd (I)oubs). 

Clarenna [T. Peut.], localit6 de Ia Rhetie, 
sur remplacement de laquelle les geo- 
grapbessont divises: est-ce Munderkm- 
gen , ville du Wurtemberg [Kruse]; 
Kirchheim, ou Rain, pet. ville de Ba- 
vifcre, dans le cercie du haut Danube? 

Clarentia, Clarence, ville d’Angleterre 
(C. de Suffolk). 

Clariacum ad Ligerim, Cleriacum Aurelia- 
nense, £lery, sur la Loire, ville de 
France (Loiret); Louis XI fut enterre 
dans son eglise de Notre-Dame. 

Claritas Julia, Espejo, bourg d’Espagne, 
dans le roy. de Cordoue. 

Clarium, Chiari , bourg du Milanais (prov. 
de Brescia). 

Clahofontanum Palatium, Jlellebrunn , cha- 
teau de plaisance, pres Salzbach, en 
Autriche. 

Claromons, Chiaramonte , bourg de Sicile, 
dans le Val di Noto. 

Claromontii Collegium, le College de Cler- 
monl , k Paris, appartenant aux RR.PP. 
Jesuites. 

Sentence du 6 octobre 1G10, contre le P. Francois 
Loriot Jdsuite, par laquelle defenses sont faites audit 
P. Loriot, et aux pr^tres et aux dcoliers du collige 
de Clermont, de tenir aucunes presses, caracteres et 
ustensiles de librairie, imprimerie et reliure, ni 
d’entreprendrc 5 Pavenir sur 1’art et fouction desdits 
impriineurs, libraires et relieurs de livres, h peine 
de confiscation et de 3000 livres d’amende. 

Quand, au sifcclc demier, les jesuites furent cbas- 
ses de France, leur admirable bibliothfcque, dans la¬ 
quelle etait venue se fornlre celle de Tarchevfique de 
Harlay, fut adjug6e au collige de Louis-le-Grand, 
par arrfit du l^vrier 1760, et la vente en fut faite 
dfcs le mois suivant; la police interdit la vente de 
YEncyclopMie, c’est-i-dire des 7 preiniers vol. qui 
Staieni parus, et, ce qui est bizarre, des tableaux 
de Tortorel etPdrissin. 

Claromontium, voy. Arverna. 

Nous aiouterons 5 la notice que nous avons con- 
sacr^e A riraprimerie de Clermont : Les arrgts du 
conseil du 21 juillet 1700 et du 31 mars 1739 autori- 
sent la ville de Clermont A conserver deux impri- 
meries. 

Ccs deux impriineurs, en 1760, lors du Bapport 
Sartines, itaient Pierrc Viallancs, pourvu depuis 
1736, avec trois presses; ct L.-Pierre Bouiandon, requ 
maltre et imprimcur du roi en 1755, avec quatre 
presses ; la charge d’imprimeur du roi dtait dans la 
famillc des Boutandon depuis 1697. 

l'ne sentence du ChAtelet du 2 juillet 1625, ponr 
les syndies et adjoints de la communautd des librai¬ 
res de Paris, fut prononcte contre Guillaume et Blaise 
Paschal frfcres, marchands papetiers, qui avaient fait 
imprimer par Mdtayer, maitre imprimeur, appa¬ 
ratus in Ciceronem, in-0, laquelle edition fut con¬ 
ii aqu£e, et ledit M^tayer condamnd A Paincude, avec 
defense auxdits Paschal de plus contrevenir aux r£- 
glements, h peine de 000 liv. d’amende. Confirme 
par autre seuience du 30 jamier 1620; et cctte sen¬ 


tence contradicto i re porte que Blaise Pavchal, mar- 
chand papetier d’Auvergne, sera condamnd i remet¬ 
ire les exemplaires des livres salsis, etc. Arr6t du 
conseil du 22 aoOt 1626, confirmant celui du 20 fe- 
vricr, qui condamne les frfcres Paschal, marchands 
papetiers & Paris, en 200 livres d’amende, etc. Cc 
Guillaume etee Blaise Paschal, papetiers d’Auvergne, 
et possddant un d6pdt h Paris, dtaient, croyons- 
nous, proches parents de leur illustre homonyme. 

Claromontium , Claremontium Lutevense , 
Clermont de Lod&ce, ville de France (Hc- 
rault). 

Claromontium, Claromons, Clermont } bourg 
et chdteau d’Anjou (Maine-et-Loire), 
qui donne son nom a Tillustre maison 
des Clermont-Gallerande. 

Claromontium, Clermoiit, bourg et chateau 
du Viennois Gsere), d’ou viennent les 
Clermont-Tallard [P. Anseline]. 

Clarus fons, Sherborne , bourg d’Angle- 
terre (C. de Dorset). 

Clarus locus, Clarolocus, Clairlieu-lez- 
Nancy , village de Lorraine (Meurthe), 
ou les dues de Lorraine avaient un cha¬ 
teau; anc. abb. de Citeaux, fondeeen 
H59, par Mathieu, duc de Lorraine. 

En 160G, dit M. Beaupr£, unenouvelle imprimerie 
vient prendre place dans les annales de la tvpogrn- 
phie lorraine; c’est celle de Tabbaye de Clairlieu-lez- 
Nancy; un typographe du nom de Jean Savine (ap- 
peld peut-fitre de Sens, oii nous voyons une impri- 
inerie de ce nom en 1569) et certainement de Citeaux, 
si la supposition que nous fait Emetire nne assertion 
de AI M. Brunet et Cotton peut 6tre admise (vov. 
Cistercicm), y Rabiit, & 1’instigation de Tabb6 des 
Bemardins, une imprimerie dont les produits sont 
remarquables par la beautt* des caracteres et par une 
ex£cution presque elz^virienne; en 1609 les presses 
conventuellcs cessem de fonctionner, et Jean Savine 
va s’6tablir A Nancy. 

Pendant ces trois annues huit ouvrages sont im¬ 
primas tant au monastfcre des Bernandins qu’i la 
maison qu’ils possddaient A Nancy, rue de la 5Ion- 
naie. 

Le premier est A la gloire de Tillustre fondatcur 
de Tordre : Vita et miracula sancti Bernardi, 
primi Ctarevallis abbatis et prxeipui sacri Cister - 
arie/tsu ordinw illustratoris, a quodam ipsius or¬ 
dinis monacho metrice edita. Pet. in-8, de 36 lf. 
imprim. en ital. i Texcention des sommaires qui 
sont en car. rom.; & la un, au v° du 36* f. Clari- 
Loei ad Naneeium. Excudebat Joanncs Savine ty- 
pographus. Anno domini 1606, sign. A-Eii. 

Le plus important des huit ouvrages sortis de Tab- 
baye de Clairlieu est le : Discours des ccrcmonics, 
honnenrs et pompe fundbre faits u Ccnten-ement 
du trds-haut, trds-puissant et serenissime prince 
Charte Ut du nom, duc de Catabre, Lorraine, 
Bar, etc., par Claude dc la Bueltc, secrdtaire des 
commandementB de fcuc son altesse... A Cler-lieu- 
lez-Nancy, par Jean Sauinc, 1G09, in-8, dc vni-202 f., 
plus 3 f. non chiffi^s. 

A partir dc 1609 les ouvrages dont io souscription 
est datte dc Clairlieu sont imprimas A Nancy. 

Clarus mons Bellovacensis, Clermont en 
Biauvoisin [Gr. Chron.], Clermont en 
Beauvoisis , ville de France (Oise); anc. 
comte. 

Clari s mons Lotiiaringi.e, Clenntmt en Ar- 
gonne, bourg de France (Meuse). 
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Clarus mons, Montechiaro, ville de Sicile ('?). 


Falkenstein, et, d’aprfcs lui, M. Cotton signalent 
rimprimerie coinme existant dans cette localit 6 en 
1655. Le litre du livre dont veut parier le r 6 v. doc- 
teur nous esi fourni par Haym : La vita di Ccsarc 
Borgia, detto poi il Duca Valent ino, da Tomaso 
Tomasi, Montechiaro, 1655, in-ti, rdimpriuit audit 
lieu en 1671. Malheureusement tout nous porte k 
croire que le lieu dUmpression est suppose, et nous 
pensons, avec Melzy, quMl fut exacute i Macerata. 

Clasis, riv. d‘Ombrie, auj. la Chiascia, 
atfl. du Tibre. 

Clastidium [Liv.], iov [Polyb., Str.], 

ville de la Caule Cispadane, auj. Cas - 
teggio, ou Schiateggio, pres du Po, bourg 
eiitre Plaisanee et Tortona,en Picmont. 

Clater (eris), Clcder, village pres St-Pol- 
dc-Leon (Finistere). 

Claterna [Cic., Plin.] f Claternlm [Geogr. 
Rav.], KXtTspvat [Ptol.], ville de la Gaule 
Cispadane, auj. Varignano, bourg dTta- 
lie (deleg. de Bologne). 

Claudia [Plin ], Claudivium, kxxo&guUv 
[Ptol.], KXao^oviov, Clagenfurtium, ville 
de la Norique, auj. Klagenfurt, sur le 
Danube, ville de la Haute-Carinthie 
(Autriche). 

Falkenstein nous donne 1777, coinme la date de 
1’inlroduction de la typographie dans cette ville. 


Claudia, Claudia fossa, Chioggia, Chiozzia, 
ville forte de la Venetie, au S. de Ve- 
nise, a Fextremite orient. des lagunes. 

Claudia Castra , Claudiocestria , voy. 
Clevum. 

Claudianopolis, Claudiopolis [Cluv.,Cell.], 
Colosvakia, ColosvARIUM, Clausenburg 
(en hongr. Kolosvar), ville forte d'Au- 
tricltc, capitale de la Transylvanie, 
ch.-l. du pays des Hongrois, Fun des 
trois distric 4 s de la principaute. Patrie 
de Mathias Corvin. 

joannesN 6 meth {typogr. llxmgaruc et Transsilv.) 
ne fait remonter qu^ 1550 Pimprimerie 5 Kolosvar ; 
ee bibliographe nous inspire une confiance absolue, 
inais nous devons cependant noter un volurae por¬ 
tant une date ant^rieure, dont Vogt {Cat. lib. rar.) 
nous fournit la description : Jo. Dccn syntagma 
institutionum juris imperialis lIungaricx,quatuor 
perspicuis qucestionum ac rcsponsiomm libris cotn- 
prehensu m. Claudiopoli, 1539, in-G. 

Veis la inOme dpoque, maisne portant pas de date, 
naralt un livrecMbre.dont Schelborn nous donne la 
description: Fulmen deCceto Delapsum Tr initor io- 
vum Deum Triunum Contundens. Claudiopoli m 
Transvlvanla. 

Ce livre, ou plutdt ce Blasphhne, comme 1 appelle 
Voci parut 5 peu prfcs k la in^me 6 poque que les ce¬ 
lebres oii\ragrs de PAnti-Trinitaire Servet; mais il 
nVst pas du lout prouv 6 quMI ait existe i ou, s’il fut 
rfrlleincnt imprimd k Kolosvar, il fut saisi et supprimi: 
n\ec'un tel soin que Stlielhorn raconte qu’mide ses 
amis vir eruditus , cujus relationi hoc debeo, sc 
omni cura in ipsa Transylvauia hunc librum sibi 
comparare liavd potuisse, affirmavit; ce qui est 
narfaitemenl sfir, eVst qu’il a totalcmcnt disparn. 
En 15&5 Caspar Heltai ou Helii, aprfcs avoir ter¬ 


i m ne sesetudes i» Wittemherg, revint 5 Kolosvar, sa 
patrie, en qualitg de pasteur, et y fonda un Stabiis- 
sement lypographique qu’ildirigea lui-m£medel550 5 
1577. Sa veuve lui sucerda de 1578 k 1580; puis son 
fils, qui portait le m 6 me nom, Caspar Ileltai, et ee 
dernier etant encore sans enfants, sa sceur Anna, ma¬ 
rine au s 6 nateur Mathias Raw,h 6 rita des presses et diu 
materiei de la famille. 

En 1551 l’un des ouvriers de Caspar Heltai lepfcre 
fonda 1 ui-m€ine une imprimerie; il s’appelait George 
lloffgreff (1551-1558). 

Voici le premier livre imprimd par C. Heltai: 

Ritus expiorandee veritatis, quo IIungarica Va¬ 
tio in dirimendis controversiis ante annos 3£i0 usa 
est, el ejus testimonia plurima ia sacrario summi 
templi Varadiensis reperta. Colosvarii, 1550, in*£i; 
k la fin : Impressum Colosvarii per 0. II. ( Gaspa - 
rem licitum ). 

George Hoflgreffa publi£ en 1551, de conccrt avec 
son imdtre C. Heltai :Summa Christlicher Lchrer 
Auderst, der kurse Cathechismus durch Caspar 
Helth, Pfarrern zu Ktausenburg; k la fin: Zu Klau- 
senburg in Siebenbiirgen durch Kaspar Helth und 
Georg Hoffgreff, 1551, in- 8 . 

En 1555, nous le voyons signer seul les livres 
qui sorlent de ses ateliers : Dialysis scripti stan- 
cari...conscripta per Franc. Davidis... Impressum 
Claudiopoli Transylv. per Georgium Hoffgrevium, 
ann. mdlv, in- 8 <>. 

Claudiopolis, S. Claudii Fanum, Saint- 
Claude, ville eteveche de Fr. (Jura). 

A la fin du xvm e sifccle, dit M. Gaullieur, k l’oc- 
casion de la r^volution franqaise, on imprime dans 
cette petite ville un grand nombre de brochures. 

Claudius Mons [Plin.], montagne de Croa- 
tie, pres de Warasdin, dominant le 
cours de la Drave. 

Claudivium, voy. Claudia. 

Clausa, Chiusa, bourg de la Venetie (de¬ 
leg. d’Udine). 

Clausentum, voy. Antona Meridionalis, 

Clausina, Clausium, Clausen , ville du Ty¬ 
ro], entre Brixen et Botzen. 

Clausthal, ville de la Basse-Saxe, dans 
le Brunswick, dont nous ignorons le 
radieal latin. 

Falkenstein dit que cette ville eul une imprime¬ 
rie en 1727. 

Claustriburgum , Claustrum Neoburgense, 
Klostenieuburg, sur le Danube, ville 
d’Autr. (Cercie infer, du Wienerwald). 

Claustrum, Lencloistre, village de France, 
pres Chatellerault (Vienne). 

Clausula fl. [Uv.], fleuve de Flllyric 
greeque, auj. la Morascci ou la Drinassa 
[Forbiger]. 

Clausula?. Clusie, Sluy,s (tcluse), ville de 
Hollande (pr. Zeeland). 

Clausulae nigile, Swarte-Sluys, bourg de 
Hollande (Over-Ysscl). 

Clavarum, Clayerium, Chiavari, ville d’lta- 
lie (prov. de Cenes). 

Clavasium, Chiavasco (Chivas ), ville d’lta- 
lie, au N.-F. de Turin^ sur le P6. 
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Un imprimeur nomade, Jacobinns de Snigo de 
Sancto Germano, qui exerqait k Venise en 1485, vim 
Pannle subante, sans doum atec un materiei rou- 
lani, essayer de Chivazzo, alors Pune des places les 
plus fortes du Pi£mont : il y publia un seul volume, 
et continua sa route jusqu’5 Turin, oti il se /i\a de 
1487 k 1496; puis il passe les Alpes et nous le voyons 
exercer k Lyon en 1496 et 1497; eiifm Painourde Ia 
patrie le ramfcne k Venise en 1498, et ce fut sans 
doute 15 qu’il termina sa \ie tourmentee. 

Les bibliographcs ne citent decet imprimeurqu’un 
seul ouvrage imprimi 5Cliivasso; en voici le titre 
e\acl: Angelus de Clavaaio summa Angelica de Ca¬ 
sibus Conscientia,—A la lin : Jacobinus dcSuigode 
sancto Germano huius impressionis auctor a<l tecto¬ 
rem; puis vieunent six distiques k la louange de 
Pauteur, el la souscripiion : Impressum hoc opus 
Clavas sii anno cliristiane salutis aic.ccc. octuagc - 
simo sexto, tertio idus maii, feliciter imperatibus 
/ nnoca.it io octavo Pontifice Maximo el Karolo 
illustrissimo duce Sabaudie Pedemonlaneque re¬ 
gionis, in-4, imprime en gros earactfcres goth. 

Dans une reponse de 1’auteur a une lettre de Jlr. 
Tomtelo, il s’exprime ainsi : a Magistro Jacobino 
de sancio Germano in praefata arte perilissimo, ut 
viris tuis votis morem geram, iniprimendum 
(librum) transmitto, o 

Clavenna [Itin. Anton., T. Peut., P. 
Diac.J, ville de la Rlnetie, pres du lacu? 
Comacenus, auj. Chiavenna (eri allem. 
Clczven), ville du Milanais, dans la Val- 
teline (deleg. de Sondrio). 

Imprimerie en 1550 : Franc. Aigri de Fanini Fa¬ 
temini et Dom. Bassanensis morte historia. Cla- 
\ennae, 1550, in-8 (llaym). 

Claverium, voy. Clavarum. 

Clementiacum, voy. Clameciacum. 

Cleon.e [Liv., Ovid., Plin.], KXewvai 
[Hom., Pind.],ville de FArgolide, au S.- 
U. de Corinthe, dont les ruines se trou- 
vent pres de Kurtesi, dans le dioc. de 
Nauplie. 

Clepiacum in pago Alnetensi, Aulnoy - en - 
Brie ou Aunoy , village du dep. de 
Seine-et-Marne, suiv. 1’abbe Lebeuf. 

Ci.epidava, K 'hr.TA^a.MOL [Ptol.], ville de la 
Sarmatie europ., auj., suiv. Cluvicr, 
Kuminiec, Kamenetz , ville forte de Rus- 
sie, chef-lieu du gouv. de Podolie. 

Clepsydra Fons, KXe^u^a [Pausan.], pet. 
riv. de la Messenie/ pres du mont 
Itbome, auj. le Secreei [Pouqueville]. 

Cleriacum, voy. Clariacu.m . 

Clesius, voy. Clusius. 

Clevum [Itin. Anton.1, C.levum, Glebon 
Colonia [Geo. Rav.J, Claudia Castra, 
Glocestria (au xn e s., Gleaweceastei ■), 
Gloncester, Glocester, ane. ville des Do- 
buni, dans la Britannia Romana, auj. 
rhef-lieu du comte du m£me nom, sur 
la Severn. 

Le Dr Cotton cite comme premier livre imprime 
dans cette ville : un Sermon, by Rev. John James, 
1720, in-S® (incoimu 5 Lowndes). Un jourual, the 
Gtouccster Journal ou Chroniclefl), parut pour la 
premere fois dans cette x ille, le 9 avril 1722, im¬ 


primi par Richard Raikrs, qui niuurut en 1757 ; un 
vol. in-4® d’une certaine Importancc tynogra- 
phique y fut aussi publil en 1764 : Grieve's (James) 
/listory of Kamtschatka and the Kuhlscki /s- 
lands, with Maps and Plates ; ouvrage curieux tra- 
cluit du russe de Krasheninnicov. 

Cljciacum, xoy. Clipiacum. 

Climberis, Climberrlm, voy. Augusta Al- 

SCIORUM. 

Climacum, Clunacum villa, Clu.macum, 
Cluninium [Ann. Vedast.], Clurjny, 
Cluny, ville de Fr. (Saune-et-Loire). 

Ane. abbave, chcf d’ordre des Bene- 
dictins, fnndce en 910 par Bernon, 
sous la protertion de Guillauine l er , 
comte d'Auvergne. L’abbaye de Cluny, 
a Paris, ne fut fondee qu'en 1269, par 
Yves de Ycrgy; trois conciles. 

L e Missel de Cluny, imprime en 1483, porte nue 
souscription qui indique le monastfcre lui-inlmo 
comme lieu d’inipression; cette souscripiion nouv 
parait prlcise, et nous la rapportons : 

Missale Cluniacense. A la fin, en car, rouges : 
Bcuerendissimus et Pater Dominus Dominus Jaco- 
bus de Amboysia abbas—preesens Missale ordinare 
fecit. Quod tandem industtiosus ingeniosusque vir 
magister Michacl IVcnsler, civis Basiliensis, plus 
affectu devotionis quam lucrandi causa, impressit 
in Cluniaco, anno Domini millesimo quadringen¬ 
tesimo tertio, dic nona mensis jutii , pet. in-fol. 
Nous avons \u ce Alichel Wensler, k Phistoire typo* 
graphique de B31e; il fut le troisi&me imprimeur de 
cette ville; nous avous ornis de rapporter I k ce fait 
curieux de son excursion k Pabbave de Cluny; nous 
ne pou\ons du reste expliquer cette bizarrerie de 
Pabbe qui a sous Ia main tous les imprimeurs de 
Lyon, et s’en 'a en chercher un en Suisse; la Bour- 
gogne etait depuis six ans pro\iuce frangaise; et 
peuMtre que Ic monastdre de Cluny Itait reste 
bourguignon dans Pilme, et iPavait pu pardonner au 
roi de Krance la rapacitl avec laquelle il a^ait 
Itendu sa main puissante sur la plus belle des di- 
pouilles de Charles le Tlmlraire. 

Clipiacum, Clippiacus iioq procul Parisius 
[Frcdeg.], Clippi jGesta Dagob.], Cle¬ 
piacum Palatium [Ch. Clilod. 11, et Chil- 
derici], Cliciacum, Clic/iy-la-Garenne, 
bourg attenant a Paris; ane. palais 
inerov.; saint Vincent de Paul, qui en 
fut cure, a fait construire 1’eglise pn- 
roissiale. 

Clipstone, village d’Angleterre, dans le 
Northamptonshire. 

En 1799 et 1800 J. W. Morris imprima dans cette 
petite localite les Annual accounts of the Baptist 
missionaries; 1 ’annle suivante i) transporta son £ta- 
blisseinent k Dunstable, dans le Bedfordshirc. 

Clisius fl. [T. Peut.], le Clusone , affl. du 
Po. 

Cussomum, Clisson, ville et ane. cJuUeau 
de Bretagne (Loire-lnfer.). 

Cliterni a [Plin., Mela], ville des Fren¬ 
tani, au N.-E. duSamnium, auj. Campo 
Marino, dansla Capitanate. 

Cutis [Sid. Apoll.], Oltis (?), 11. de la 
Gaule Narbon., auj. leLot. 
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Clitumnus Fl. [Plin., Virg.], riv. de l‘Um- 
brie.auj. le Clitimno, dans la deleg. de 
Spoleto. 

Clivia [Cluv.], Cleves, Kleve , ville de la 
Prusse rh£nane; anc. ch.-l. du duche 
de Cleves. 

Falkcnstein et Cotton font remonter 1’imprhnerie 
dans cette ville & Fannie 1625; voici le volumcqu'il$ 
avaient probablement en viie • jD. Joh. Peil, Ta¬ 
bula P7'Ocessum seu ordinem ultimi divini et cri¬ 
minalis judicii exhibens. Cliviae, 1625, in-£i. Le cat. 
d’unc vente . faite & Utrecht en 1776 (tom. le»-, 
n° 1002 , qui cite ce volume, ajoule : rare et cu- 
rieux, orni de 12 estampes en taille-douce trls-joli- 
ment gravles. M. Brunet le cite Igalement, au 
tom. VI, no 210S. 

Cliviensis ducatus, le duche de Cleves . 

Clivus S. Andr&s, la Cote-St-Andre, ville 
de France (Isere). 

Clodiana [Itin. Anton.], Colamana [Itin. 
Hier.], Gloditana [Geo. Kav.], ville de 
rillyrie grecque, auj., suiv. Kruse, 
Croja, Kroja, dans le S.-E. de Durazzo. 

ClODIANUS FL. KAw^tavo; [Ptol.l, fl. de la 
Tarrac., auj. la Muga, en Catalogne; 
se jette dans la Mediterranee. 

CijODOaldi Vicus, voy. Novientum. 

Clodoya, Orsova, Orsovoa, ville de la Ser- 
vie, dans une ile du Uanube. 

Cloia [Chr. Phil. Pulc.a. 1302], anc. villa 
roy., auj. Claye, village de la Brie 
(Seine-et-Marne). 

Clona, Clonmel , ville dlrlande, chef-lieu 
du comte de Tipperary (sur les livres 
iri and ais : Cluain Meala). 

M. Cotton ne connait pas de livre exlcutl dans 
cette ville antlrieurcment & Fannie 1804; il cite un 
vol. de polsies par Sainuel Fennell, imprimi par 
T. Gorman. 

Clonfertia, Clmfert, bourg dTrlandc, sur 
le Shannon, dans le comte de Galway. 

Clota vEstuarium, Cluid-E* A2st., Firth of 
Clyde, en Ecosse. 

Clota Ins. [Itin. Anton.], Glota, Vile 
d’Arran, en Ecosse, dans le comte de 
Bute, a 1’embouchure de la Clyde [Cam- 
den]. 

Cluana [Mela, Plin.], ville du Picenum, 
auj. Snnt' Elpidio, dans la Marche 
d'Ancone. 

L*histoire de cette antique cjtl fut publilc par An* 
drea Bacci, & Macerata, en 1692, in-4. 

Cluanum, Cloyne, bourg d’lrlande (c. de 
Cork). 

Cludanus Amnis, Cluda [Cell.], Glota 
[Tac.], la Clyde, fl. d’Ecosse. 

Clunia [Plin.], KXcuvtx [Ptol., Plut.], Clu- 
niense Municipium, localite sur les con- 


ftns de la Celtiberie, dans la Tarraco- 
naise, auj. Coruna dei Conde, ville de la 
Haute-Castille. 

Clunia, localite de la Rhaetie, auj. Alt- 
stadt, pres Feldkirch, en Tyrol, suiv. 
Mannert, et Schlins, suiv. Reichard. 

Cluni acum, voy. Cuniacum . 

Clunium, KXouviov [Ptol.], Fanum S. Catha- 
rdle, S. Catarina, bourg du N. de File 
de Corse. 

Clupeda, voy. Memelia. 

Clusa, voy. Clausina. 

Clusas Vallis [Hincmar.J, Clusa, Clausa 
Vallis, Vaucluse, vallee et depart. de 
France. 

Clusini Fontes, en Etrurie, auj. Bagni di 
San Cassiano, ctabliss. thermal en Tos- 
cane. 

Clusinus lacus, t rapi KXcuaiov XtpLvr, 
[Strab.], Lago di Chiana, en Toscane, 
pres de Chiusi. 

Clusium [Liv., Plin.], KXguoi&v [Polyb., 
Strab.], Camars [Liv.], tj K-aaepricov 
[Polyb.], sur la via Clodia, antique re- 
sidence du roi Porsenna, auj. Chiusi, 
ville de Toscane, pres Arezzo. 

Clusius fl., KXouaioc [Polyb.], Clesus [Geo. 
Rav.], fl. de Toscane, auj. le Chiese. 

Clusonium, Cluson, bourg du Piemont, sur 
le P6, dans la vallee du raeme nom, 
Clusonia Vallis. 

Cluvia [Liv.|, ville du Samnium, auj., 
suiv. Reichard, Campo di Jiove, dans 
FAbruzze Citer. 

Cnapdalia, Knapdale, district du comte 
d’Argyle (Ecosse). 

Cnemides [Mela], Kvyj t u.T^e; [Ptol., Strab.1, 
localite de la Locride, au pied de la 
montagne du meme nom, Kwipc; on 
en voit les ruines a Nikoraki, dans la 
Phthiotide. , 

Cnossus [Flor.], Gnossus, Fvwco;, Kvtoa&q, 
Kvwuao;, [Hom., Pol., Plut.], ville de 
Crfctc, auj. Makro Teikho, et, suiv. Kruse, 
Ginossa. 

Coagia, Coagium, Kiogia, Kioege, Koege, 
ville du l)anemark(Seelaud). 

Cobena, Koben, pet. ,r ille de la Silcsic 
(rcg. de Breslau). 

Cobiomacus, voy. Caunee. 

COBURGENSIS, CORURGICUS DUCATUS, ducllC 
de Saxe-Cobarg . 

Cobukgum, Goburgium [Cluv.], Coburg, 
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Cobourg, ville d'Allemagnc, capit, du 
duche de Saxe-Cobourg-Gotha. 

Prosper Marchand (p. 77) cile une edilion des 
Pandecles impriin^e dans ceiie ville en 1&82; il em- 
prunte ce renseignemenl au Spicii, vel. edit, {Bibi. 
Mallinkrot,7£i);maiscelle £ditionn’estciU'eparaiicun 
bibliographe, et toni porie 3i croire qiUelle n’existe 
pas; sans doute une Edition imprimtfe par Antii. Ko- 
burger, le typographe de Nurembcrg, aura, par la 
siniilitude du nom, induit le bibliographe en erreur; 
ce n’esl pas la premiire fois (nous le savous par ex- 
tfrience) qu’on prend le Pir<*e pour un homme; 
la in nous donne en effet le titre d’une £dilion des 
Pandecles donn^e i Nuremberg par cet imprimeur 
sous celte date. 

M. Cotton dii avoir vu & la Bold&cnne un iraild de 
Lutiter, imprimi & Coburg en 1530 ; ni Feverlin, ni 
Freytag ( Apparat.lilt.), ni Bauer, ne nous fournis- 
sent 1’inlitule de ce iraili, que nous diclarons ne pas 
connaltre. 

Nous sommes forci d’assigner une date infmiinent 
plus modeste a 1’inlroduction de Timpriinerie dans 
cette ville : Inauguratio illustris gymnasii Casimi- 
riatii, ab Illustrissimo principe ac domino, Dn. Io. 
Casimiro, duce Saxonicc, Landgrauio Thuringicc, 
Marchionc Alisnice, elc., apud Coburgcnsis aperti, 
quee feliciter coepta el peracta, die 3 jul. anni cur¬ 
rentis et in patrice ac regiqnum vicinarum gratiam 
literis prodita fuit a designatis scholarchis, rector e 
et collegio gymnasii Casimiriani. Coburgi, 1605, 
in-4. {Bibi. sax. Struvii, p. 913.) 

Coccium [itin. Anton.], localitc dc la Bri¬ 
tannia Romana, chez les Brigantes, 
auj., suiv. Camden, Ribchester, bourg 
du Lancashire. 

Coccymutium, Courmutium, Cockerrnouth, 
ville d’Angleterre, dans le Cumber- 
land, suiv. Biseh. et Moli. 

Cociiemiijm, Cochima, Kochheim, Coehem, 
bourg de Prusse, sur la rive gauehe de 
la Moselle (reg. de Coblentz). 

Cociacum, Codiciacum, Cuciacum, Coucy-lc - 
Chdteau , bourg de France et anc. cha- 
teau (Aisne). 

Cocintia [Ovid.], Consiunum [Pliu.], ville 
du Bruttium, sur le Cocintiium Prom., 
Punta di Stilo, auj. Stilo, pct. ville na- 
politaine de la Calabre ulter. I. 

Cocossates, Cocosates, peuple de la Gaule 
Aquitaine; habitait le territoire qui 
correspond au diocese de Dax. 

Cocyntiium ProM., voy. Cocintia. 

Couania, voy. Hafnia. 

Codanonia Lns., Vile de Seeland (Dane- 
mark). 

Codanus Sinus [Mela, Plin.], Codanum mare 
[Cluv.], Suevicum Mare [Tac.|, le Catte - 
gat, Kattegatt, Codanischcr Meerbuseu, 
detroit qui s’etend entre la Suede et le 
Danemark, et unit la Baltique a la 
mer du Nord. 

Codrio [Liv.j, ville de Macedoine, auj. 
'/.agora, suiv. Reichard. 


C(ela , KcIXa [Plol.1, Coelos [Plin., Mela), 
KgTXg; Xi|i.r*v [Plol.], portsur la cute de la 
Chersonese de Thrace, aoi Kilidbahr, 
le plus important des fons qui defen¬ 
dent le detroit des Rardanclles. 

CcELANUM, VOy. C.ELANUM. 

Cceu Corona, Jlimmclskron , chateau de 
Bavikre, pres de Baireuth. 

CcELiOBRiGA, KciXioCpiya, ville des Ccelcriiii, 
dans la Tarraconaisc, auj. Guimaraes, 
Guimaraens (?), en Portugal (Minho). 

C(elium, vov. Celia. 

Coenobium, Canobbio, bourg du Piemont. 

CCENOBIUM EiNSIDLENSE, VOy. ClNSlDLA. 

Ccenobium Mari^vallense, Marienthal , 
bour" de llongrie (anc. grande ahb. 
de Bened.). 

Ccenoenum, K&tvtaov, localite de la Gcrma- 
nie, chez les CarinT, que Wilhelm voit 
auj. pres de Ratzeburg, et que Reichard 
place a Gnoien, dans le district mcck- 
lembourgeois de Rostock. 

Coesao , Cces.eone, Gesdaone [ltin. Bur- 
digal.], Gaeone [T. Peut.], Gesabone 
[Anon. Rav.], Cesanne, pet. ville de 
Savoie. 

Ccetnum, le Couesnon, pet. 11. de Bretagne, 
se jette dans la mer, pres de Pontor- 
son ; est appele Flumen Cusnonis dans 
la tapisserie de Bayeux. 

COGNACUM, CONACUM, VOy. CONDATE. 

Cola, Coli, Pune des Hebrides, sur Ia cute 
0. d’Ecosse. 

COLANCORUM, KoXorpcpov [Ptol.j , ville des 
.Marcomans, dans la Germanie, atij. 
Collochau, pres Schlieben, dans la basse 
Lusace, suiv. Reichard. 

COLANIA, KoXxvia [Ptol.], KoXavixa, Lanarii, 
Lanerk , .sur la Clyde, ville d’Ecossc, 
ch.-l. du comte du meme nom : Cam- 
den voit, dans Colania, Coldingham . 

Colabis, KoXa^i; [Strab.], Koa&wJ/ [D. Cass.], 
Culpa [Cell.], riv. de la Pannonie sup., 
auj. Kulpa, riv. d’lllyiie. 

Colarnum [Plin.], KoXapvov, ville .des Co- 
larni, dans la Lusitanie, auj. villa Cova 
a Coelheira , suiv. Reichard. 

Colatio [T. Peut.], Collatio, Litiiopolis, 
ville de la ISorique, auj. Stain, Stein 
(Kamneck), pet. ville illyrienne du cer¬ 
cie de Laybach, ou, suiv. Reichard, 
Kotalach. 

Coi.berga, Colberg , ville et pet. forte- 
resse de Prusse (Pointfranic). 

Falkensiein donne 1056 comme dale de Tinlroduc- 


33o 


COLCESTRIA. — COLLIS. 


336 


lion ile 1’imprimerie dans celte ville, et M. Cotlon 
nous donne le nom du preinier typographe, Henri- 
cus Hasius. * Senalfis typograplms; • il nomme aussi 
Georgius Bothius, comme imprimant en 16S&, sous 
la mGme d£uoininaiion. 

Colcestria, voy. Camalodunum. 

Coldanu, Colu di Urbs, Coldingham , > ille 
d'Ecosse, dans le comte de Berwick. 

Colmnga [Cell.], Colding, Koldingen, pet. 
ville du Jutland. 

Colpitta, Colditz , pet. ville tle Saxe, dans 
le eerele de Leipzig. 

l.a Biblioth. saxon. de Srruvius (part. V, p. 1016) 
uous donne le titre d’un vol. imprimi dans cette lo- 
calit^ au xvn e sifccle ; Georgii IPeisii Superinten¬ 
dentis Coldice?ists , FerzcicUnis der Gespraechs mil 
D. Casp. Peucero in S r htoss zu Leipzig 1570 gchal- 
ten 1576 U. Colditz, 16S3, in-4°. 

Coi.dui, voy. Quadi. 

Coleda, Colonia ad Windam, Wertrebo- 
rum oppidum [Struv.J , Colledci, Coln an 
der Losse, Kuhcoln, ville de Prusse (reg. 
de Merseburg). 

Colenda. Ko).tv$a [Appian.], ville des ller- 
caones, dans la Tarrac., auj. Couw- 
rubios , bourg de la Vieille-Castille 
(prov. de Burgos). 

Colentum [Plin.], ile de 1’Adriatique, auj. 

Mortara, sur la cote dalmate. 

Colicaria [Itin. Anton.], localite dans la 
Gaule Cispadane, surla voie de Modene 
a Verpne; auj., sniv. Reichard, Roma - 
gho di Sotto , et suiv. Mannert, Miran - 
dola , ville ddtalie (prov. tle Modene). 
Voy., pourrimprimerie dans cette ville, 
Mirandlla. 

CoLiNiEUM, Collin.eum, Collinee, Collintc, 
paroisse de Bretagne, pres Saint- 
Brieuc (Cotes-du-Nord). 

Bien que certains 6erivains picards soutiennenl 
que le celebre Sirnon de Collines est un cnfant de 
leur province, nous croyons devoir appuyer 1’opiuion 
plus g£n£ralement i£pandue, qui le fait naiueau 
bourg de Collinee, en Brctagne, dont il aurait pris 
le nom, l£g£rement moditte: il avait travailte pen¬ 
dant sa jeunesse h 1’atelier des imprimeurs de Bre- 
liant-Loud^ac, Jehan Crez el Bobin Foucquet; puis il 
alia a Paris, oii il Sponsa la veuvc dc Henry Estienne 
|er ; on lui doit 1’introduction du caractfere italique, 
et la disposition du lUrc d'£ducatiun interligne de 
blane, pour laisser & 1’ilfeve la facula de mettre le 
mol 1 mot au-dessous du texte latin : sa marque 
pariante tfiait formae de trois lapins qu’on appelait 
Contis (Cotmiffi en breton). 

Inter nos norunt libros qui cudere tres sunt 
Insignes; languet caeiera turba fame; 

Castigat Stephauus, sculpsit Colinams, nlrumquc 
Gryphlus edocta mente manuque facit. 

CVst bien te Henry Estienne, le savant correcteur, 
Simon de Collines, le prince des typographes, et ta 
pauvve (oute des imprimeurs qui meurf de faim 
est caracteristique. 

Colimacum, Counium, Coligny , Colligny , 
bourg tle Fr. (Ain); a donne son nom a 
1’illustre famille des Coligny. 


Colinum, Collin, Kolin , pet. ville de 
Boheme, dans le cercie de Kaurzim. 

Collatia, ville de 1’Apulia Daunia; scrait 
auj., suiv. Reichard, Coglionisi (?) |For- 
biger]. 

Collatia [Plin., Cic.], KoxXaria [Strab.j, 
Conlatia [Festus], ville des Sabini, 
pres de 1’Anio, auj. Castellaccio, sur la 
rive droite de 1'Anio, d’apres 1’affirma- 
tion de Forbiger. 

Collatio, voy. Colatio. 

Colles vallis Tkumple : Vallis Trumpia 
in finibus Brixianorum est, dit Panzer 
(tom. XI, p. 391). 

Plusieurs imprimeries existirent au xve siccle et 
au commencement du xvi* sifeele, dans les environs 
de Brcscia; celle-ci est certainement une des moins 
coimues, puisque Pon ignore m^nie son emplace- 
ment e\act: les collines du Val Trompia peuvent 
ex doivent 6tre une designation iinaginaire, et nous 
avions cru d’abord pouvoir assigner aux presses 
bressanes les trois ouvrages que cite Panzer, inais le 
nom de Pimprimeur nefigure pas panni Iesproto-ty* 
pographes bressans, et furce noys est de faire un ar- 
ticle sptfcia) 5 proprs de cette localit6 indetertninee. 

Uber pontificalis, editus diligentia Augustini 
Patricii de Picolominibus ; & la fin : Finit liber 
pontificalis emendatus diligentia Recd’i in Xpo pa¬ 
tris Dni de Lutiis u. i. docloris epi caiacensis et 
Dni Joannis Burchardi Capellce S. D. Paper ceri¬ 
moniarum magistri. Impressus collibus vallis Trom- 
piae per Mafeum de * racazinis, sedente Alexandro M. 
P. M., anno eius XI. M ccccc.in. die XI. Augusti 
(litteris rubris et nigris) fol. (Cat. Colbert, u° 302). 

2? .livre iinpriin6 : Forma instrumentorum , seu 
forma cartularii pro notariis ordinata per Magis¬ 
trum Martinum de Buxiis Xotaynum, sub anno 
lt»72, i la fin * Collibus vallis Trumpiae per Maphaeum 
de Fracazinis. m.d.x., in-8. 

3 e liv re imprimi : Henrici de JIassia secreta sa¬ 
cerdotum , quee in missa teneri debent, mullum 
ulitia. Impressa Collibus Vallistrumpiae per Gabrie- 
lem de Fracazinis, 1516, in-Z*. 

Coluppus, Collippo [Plin.J, ville de Lusita- 
niedont les ruines,suiv. Florez, se voient 
aupres de S.-Sebastien; suiv. Reichard, 
ce serait Covilho , dans le Gujpuseoa. 

Collis, Colle , bourg de Toscane, pres Vol- 
terra. 

L’impression reinonte dans cette petile ville ii 
Pannee lt»78; d’importantes inanufactures de pa- 
pier, carterie, qui existaient dans les faubourgs, 
avaient sans doute d^termin^des ouvriers allemands 
5 s’y iixer dfcs cette <^poque. Lc premier livre, citd 
par les bihliographes comme imprimi h Colle, est 
celui-ci : Dioscorides de materia medica libri V , 
eic., latine, curante Petro Paduano ; la souscription 
est au r° du f. sign6 F 6 : Explu: Dyastorides (sic) 
quS pertus (sic) D paduanesis legendo correxit p 
expo^nendo q utiliora siit i luce: deduxit. ^Impres¬ 
sus colle p magislruz Joh’em\\allemanum de Me- 
dcmblick, anno fl A'j)f millesimo. cccc°. Lxxviijo. 
mense B/u/fj, in-fol. de 103 ft., i 2 coi. de t»7, impr. 
en caract. goth, assez maigres, qui se rapproclient de 
ceux de Ilailhrun et de Jenson, avee grandes capitales 
iinprhn^es en marge. Les signat, sont tris-irrdgulii- 
res : a8, b8, c8, dti, e8, f6, g6, h8, aG, b6, c8, 
d8, e8 et f8 ; le dernier f. f8 a un registre au recto. 

On remarejuera la qualification (Vatlnnanus que sc 
donne cct mipiiineur, nd 5 Medenblick, en IIol- 
lamle; ce fait se repr£seiitera plusieurs fuis. 
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LVditio» princeps d’Oppicn, dc Piscatu, trad. en 
vcrs latins par Laurentius Lippus de Colle, ct dfi- 
difie k Laurent le Magnifiquc, est le second livre im- 
primd dans cetie ville. Eu voici Ia souscription : 

Philippus Poscus ad lectorem. 

Laurentius Lippus Collensis vir utraque linflgua 
apprime eruditus hoc diuinu Oppiani opus||traduxit. 
Gallus cognomine Bonus impressit. || ut esset stu¬ 
diosis litterarum utrisque industriaHquantulacun- 
que accessio. Quapropter quod OpUpianum o lector 
latinum legis utrisque gratias|agas Impressum in 
Colle oppido municipioli Florentino anno ah hfialtate 
Christi, m. cccc. Lxxvin.||dic xn. Septembris. 

In-ti, de 6U ff. y a 32 1., avec registre et sign., eti 
caract. gotli. tjuf rappelle, avec plus de nettetfi ct de 
regularitfi, eelui de Nic. Ketelaer. 

Le infime imprimeur donne Ia mfime annee, mais 
satis date de mois un livre lllustr. philosophi ct 
medici Apollinaris Offredi Cremonensis, in-Ii, et 
1'anufie suivante : Joannis Michaelis Savonarotce 
Pracdca de (egritudimbus, in-fol. goth. aveesigu. 
et registre. 

Comme le nom dupremier imprimeur ne reparalt 
sur aueun livre, il est pennis dc supposer, qu’errant 
en Italie avec un matfiiiel portatif, Jean de Meden- 
blick fut retcmi 5 Colle par Ia iminicipalitfi ou plus 
prohahlement par les fabricatus de papier, qui lui 
demandfcrent de former un typographe dupajs, et 
que, dfis qne son filfive Gallus Bonus fut initicaux 
secrets de Fart diviti, le pauvre Hollaudais fut congfi- 
difi et obligd de reprendre sa pfirfigrination typogra- 
phique. 

Colus Angeli, Coulunge-la-Vineuse, pet. 
ville de Bourgognc (Yonnc). Plusieurs 
autres localites en France portent le 
nom de Coulangc. 

Collis Martis, Colmartium, Colmars, pet. 
ville de Fr. (Basses-Alpes). 

Collis Pfregrlnoklm, xMarbaciiium (?), loca- 
lite de la Germani e, chez les Agri l)e- 
cumates, qne Bisch. et Moli, pensent 
etre Marbach, ville du Wurtemberg, 
sur le Ncckar; c’est la patrie de 
Sehillcr.' 

COLMARIA [CllIV.] , COLORURGUM [Anii. 
Fuld.], COLUMBRE, CUOUIMRARE, ClIO- 
LO.NPUIU3M [ Ch. et Dipl.], Columbaria 
[Schopfl. Alsat.J, Colmir, Colmere (au 
xu e s.), Colmar, ville de Fr. (Haut-Rhin). 

Panzcr, Falkenstein et les autres bibliographes 
datent de 1523 rintrodurtion de la typographie dans 
celte ville : II er odi a ni, historici grccci , libri IIII, 
Angelo Politiano interprete, curante Am. Farcallio, 
k la fili: Colmaria?, ex aedibus Amandi Farcaltii mense 
decembri M.n.xxm, in-8 Q (Cat. Crevenna, n° (U35: 
cat. Libri, 1801, n° 3650). Ce livre rare aurait nifirite 
de la part de M. Brunct 1'honneur d’uuc itisertion au 
Manuel. Notons, en passant, que le cat. Maittairc 
(II, p. 71) dfisigne par erreur rimprimcur sous le 
prfinom d’^rmnmius. 

Le sccond volmne citfi par Panzcr est une fidi- 
tion du youveau Teslamcnt , et Ia souscri])tion de 
ce livre nous donne le nom vulgaire de 1’iinpriineur 
Amand Farckall. 

En 1540 la Bibi, Ritualis dc Zaccaria (1, 13) nous 
donne le noin d’un nomel imprimeur, d’un typogra¬ 
phe strasbourgeois hien connu : Liturgia Basihaua, 
ab Prasino conversa, Cotmariee, typis Jiartholomoci 
Grycningeri edita, ,m.d xl, in-4. 

Barthfilcniy Gryeningcr ou Criiniitger etait le Uls 
de Jean Griiningcr de Strasbourg. 

Les arifits du couseil de I7il , i et de 1739 conser¬ 
vent un seul impriincui' dans Ia ville dc Colmar, et 


le Rapport fait 5 M. de Sartines nous donne le nom 
de c.et imprimeur en 1764; il s*appelait J.-Henry 
Decker, nfi 5 Basle, requ mallrc imprimeur en 1700, 
et possfidant 3 presses; le Rapport ajoutc qu’ll est 
5 regretter que cet imprimeur ne soit pasiatho- 
lique. 

Colmogara, Colmogrod, pet. ville de Rtis- 
sie, sur la Dwina, dans le gouv. de Wo- 
logda. 

Colobianum, ColobicLuo, bourg du Piemont, 
prfcs Vercelli. 

COLORURGUM, VOy. COLMARIA. 

Colocia, Colozza [Cell.], Colocza, ville de 
Dungrie, sur le Danube, dans la prov. 
de Pesth. 

Falkenstein et M. Cotton donnent 1749 comme 
premifire date de 1’iinprimerie 5 Colocia, mais J. Nfi- 
tneth, le bibliographe spficial du royaume dc llon- 
grie, dit formellement 1766. Kranc.-Ant. Rover, im¬ 
primeur 5 Erlan (eu hongr. Jager ), transporta son 
matfiricl k Strigau (voy. STRtGONtUM) en 1762, sur 
Tlnvitation du comte Bark6tzy, archevfique de cette 
ville, et aprfis la mort de son protecteur alia s*fita- 
blir k Colocza; le premier livre sorti de ses presses 
dans c.ette ville est intitulfi : CsOdy Pdl-Szombathe- 
lyi Pripost, Grof , Ratthyani es Straltmarm iajos 
Magyar Orszdg Palatinussdnak, etc. Kalocsan,1766, 
in-fol. 

Au commcneement de ce sifccle Pimprimeur de 
rarchevfichfi s*appelait Joannes Tomentsek. 

Colombakle, Columbarum, Colombiers , Co- 
lombiere; plusieurs localites portent ce 
nom en France. 

Colomeria, Colomerle, Coli mbaria, Cou- 
Icrmmiers, ville de France (Seine-et- 
Marne). 

Colomia, Kolomyja, ville de Gallicie, sur 
le Pruth. 

Colonesus, voy. Calonesus. 

Colonia, Colonia Agrippina [It. Ant., Ta- 
cit.,Awi. et Ilist.], ’A*fpurjuvr,vois (Colo¬ 
nia) [Ptol.J, Colonia Claudia Augusta 
Agrippinensium [loscr. ap.Grut.], Agrip¬ 
pina [T. Peut., Aram.], Colonia Agrip¬ 
pina Ubiorum, Oppidum Ubiorum [Tac. 
Ann.], Couloigne [Chron. B. Dion.l, 
Cuelen, Ceulen, Kenlen [Liv. Allein.j, 
Co?/n, Cologne , sur le Hbm, ville prus- 
sienne, chef-lieu de la regence du nnDue 
nom; universite fondee en .1388. 

Les origines de 1’imprimerie 5 Cologne sont en- 
veloppfies de tfinibres ; 5 en croire certains biblio- 
graplies, on ponrrait reporter a IU&U, peut-fitre mfime 
k lti57, les prototypes des presses locales; mais 
comme nons ne pouvons trouver de livre portant une 
date ccrtaine antfirieure k U66, c’est k cette aunfic 
seulement que uous croyons pouvoir faire remonter 
avec sficurite 1’impritnerie dans cette grande et illus¬ 
tre ville. 

Tout le monde sait ij’entends le monde desbiblio- 
pliiles) qu’en Hi62, la ville de Mayeucc ayantfitfi prise 
et saccagfie par les reltres dWdolphc de Nassau, les 
ouvriers typographes qui travaillaient sous la dircc- 
tion de C.ulcnberg |?/ ct dans 1’atelier de Pierre 
ShtBffer ou NclioilTer, fipouvantfis de ces sefines d’hor- 
reur, et dfilifisde leur serment d'engagemont, allfirent 
rhcrclier des villos plus tranquilles, ofi iis pussent 
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avec sficuritfi eniti ver et propager lc plus noble des 
arts de la paix: les uns, comme llrich Zeli de Hanau, 
s’en alterent dans les villes avoisinantes ; d’autres, 
plus aventureux, passerent les monts et porterent 
en ltalie la sublime decomerte qui faisait la gloirc 
de leur patrie. 

llrich Zeli ou Zel etait nfi& llanau, petite ville de 
la Ilesse Electorale, prfis de Francfori-sur-Mein ; il 
fitait probablement de 1’atelier de Schaeffer, doni it 
imita toujours les caracteres et les procfidfis typogra- 
phiques ( tiiiore ad Moguntinos Fausti proxime 
arccdunt, dit Licbtenberger), bicn que, plus tard, 
il ait eu Poccasion de rendre pleine et entterejus- 
tice k la prioritfi des titres dc Gutenberg, comme 
intenteurde Piinpriinerie, et que dans le rficit qu’il 
dicta de cette dficouverte, il ait ornis jnsqifau nom 
de Schceffer, 

Obligfi de quitter Mayence en ruines, comme nous 
Pavons dit, il alia se fixer a Cologne, et le nouvel eta- 
blissement typographique devait, suivant de fortes 
presomptions, fonctionner dfiii dans le courant de 
1464. 

Maittaire, Panzer, Hain et bien d’autrcs bibliogra- 
phes, citent un grand nombre des premicrs produits 
de ces presses, exficutes sans aucune designatio» 
d’annfie, de lieu ni de nom d’imprimeur, mais avec 
les caracteres bien connus dTlrich Zeli, ct dont plu- 
sieurs, bien probablemeut, sont anttxieurs a Pannfie 
1466; nous y reviendrons. 

Mais comjne il nous est impossible de rien preci- 
ser k cet figard, et comme le point de dfipart dc Phis- 
toire d’une imprimerie doit fitre logiquement fixe 
au prrmier livre imprimi aAec une date certaine, 
c’est k cette annfie 1466 sculetnenl qu’il nous est 
permis de faire remontcr Thistoire dc 1’atelier d’Ul- 
rich Zeli k Cologne. 

Johannis Chrysostomi super psalmo quinqua¬ 
gesimo liber primus; k la fin ; Deo et deiferc refero 
gfas infinitas de fme\primi libri johanis crisostomi 
sancti doctolris p episcopi sup psalmo quiquage- 
simo, Jper me Ulricfi zel dehanau r/ertrudiocesf$[j 
Mogulinen. Anno dhi millesimo quadriUgelesimo 
(sexagesimo) sexto, in-4, sans chilL, rficl. ni sign. 
10 IT. de 33 longues lignes k la page entifcre. 

Rfiimprimfi Pannfie suivante par le infime typogra- 
phe, avec J’adjonction du second livre, in-4, de 29 
lignes par page. 

I-a souscription de Pfidition de 1466, et Pomission 
du mot Sexagesimo ont donnfi naissance k de nom- 
breux conunentaires; la Serna Santander soutient 
qu’LIrich Zeli ayant imprimfi au moins jusqu’en 
1499, on peut tout aussl bien lire 14*36, 1486 
et mfime, k la riguenr, 1496, que 1466; mais d’a- 
bard Pabsence de tout signe typographique indi- 
que une anliquitfi recutee, puis Zeli se qualifie ici 
de Clere du Diocese de Mayence, et il ne conserve 
cette denominatio» que jusqu’en 1473, epoque k la- 
quelle il prend le titre de Artis impressorice magis¬ 
ter (Rob. de Licio Quadragesimalis, an. 1473, per 
U. Z. impr.), puis en 1492 il s’intitule Colonice Pro - 
tocharagmaticus. 

La Chronique de Cologne prouve que cc grand 
imprimeur exergait encore en 1499. 

Parmi les innombrables ouvrages sans date, et 
souvent sans aucune dfisignation, exficutfis par (Jlr. 
Zcll, nous eiterons une fidition des Offices de Cicfi- 
ron, que M. Brunet croit imprimfic vers 1466, et que 
Panzer au contraire pense avoir prficfidfi celle de 
SehefTer de 1465; elle est in-4, de 60 fi. k 34 lignes. 

• Scs fautes nombreuses, dit Panzer, prouvent son 
antfirioritfi sur Itedition de Mayence; eile fut cxficu- 
tfie probablement sur un manuscrit, et qu3nd le 
typo £ raphe ou Pfiditeur nc pouvaient lire lc texte, 
iis laissaient des blancs, ce qui nc serait pas arrivfi sl 
IVdition de 1465 de Mayence avait fitfi publice, puisque 

• Colonia nonnisi XXXV horis a Moguntia 
distet . • 

Nous eiterons encore a\cc M. Bernard, mais pour 
rectilier une Ifigfire erreur que cet cxrellent bildio- 
graphe a comrnise, la cfilfibre Bulla lictractntionum 
du Pape Pie II; le catalog. La Vallitre nous donne 


phistoire de cette bulle et du singulier revirement 
de cet illustre Italien, qui, devenu pape en 1458, 
brQla les faux dieux quMl avait adoras, alors qu’il 
s*appelait ^Eneas Silvius Piccolomini. 

Pij ppe sechdi: Bulla retractationi I,— On lit au 
r° du xt e f. Pij ppe secudi. Bulla flraetatiouii 
otm dudu^p eumij t 771 in oribus adhuc agetem pro. 
Conflci/io Basilien. p coii Eugenium summum Pon¬ 
tificem scriptorum finit fcticiter . 

Cette bulle est datfie VI Kal. Maias. Millesimo 
qmgetesimo sexagesimo tercio (26 avril), et adres- 
sfie aux recteurs et inembres dc 1’illustre universite 
de Cologne, in-4, goth. k longues lignes au nombre de 
27 sur les pages entteres, sans chif., rficl. ni signat., 
contenant 11 fT. 

Achetfi 410 fr. k la vente La Valltere, pour la bi- 
blioth. du Roi. 

MM. Brunet et Bernard disent: 36 fcuillets; c’est 
que, dans lemfitne voh, setrouvere!ifi,dans Pexempl. 
de la Biblioth. impfir., le traitfi dMEneas Silvius, de 
Curialium miseria , imprimi avec les infimes carac- 
tfires et Ia mfiine justification, sans titre, composfi 
de 25 feuillets. 

La Serna Saniander dit que cette bulle a fitfi im- 
primfie en 1468: nous pensons, avec M. de Bure ct 
M. Bernard, qu’elle a dQ fitre imprimfie avant la 
inort dMineas Silvius, qui obiit anno m.cccc.lxhii, 
in Anchona , du proficiscipposuerit contra Tureos. 
Le Pape Pie 11 a dQ exigerou tout au moins pres¬ 
ser Ia prompte publicatjon de cette rfitractation des 
erreurs de sa jeunesse, erreursqui pouvaient porter 
atteinte k son caractfcre saerfi. 

Llrich Zeli eut la gloire d’imprimer pour le cfitebre 
duc de Bourgogne Philippe le Bon, le plus grand et, 
avec Matbias Corvin, le plus magnifique collcction- 
neur de riches manuscrits de son sificle: Cologne fai¬ 
sait alors partie de la maison de Bourgogne; son cha- 
pelain, Raoul Lefebvre, qui venait, k son instigation, 
de composer un beau roman de chevalerie, le Ite- 
cueil des hisfoires de Troyc , lui fit part du bruit 
qui commenqait k se rfipandre au loin de la nouvelle 
dficouverte de Mayence, et lui apprit qu’un des plus 
fervents adeptes de cet art divin fitait devenu son 
sujet. Le vieux duc donna aussitQt k son chapclain 
les ordres nfieessaires; un nouveau caraetfire fut 
fondu, imitant k s’y mfiprendre la belle ficriture du 
temps, avec un nombre de ligatures et de lettres 
groupfies qui donnent au livre 1’aspect des xylogra- 
phies, dit avec justesse M. Bernard: ce caraetfirefut 
confifi k Llrich Zeli (quoi qu’en disent les Anglais, 
qui veulent que leur eompatriote W. Caxton ait fite 
Pimprimeurdu duc, mais lcurs pretentions nc sont pns 
soutenables), et, suivant toutes les probabilitfis, Plii- 
lipc le Bon put voir, avant sa mort arrivfiele 15 iuin 
1467, le premier exemplaire imprimfi du Recueil 
des histoires de tro*es. Composc par venerablc. 
homme raoul lc feuve prestre chappellan de num 
tres redoubte seigneur Monseigneur le Duc Phe- 
lippe de bourgomgne En lan de grace. mil. cctc. 

LXiiii. 

Pet. in-fol., goth., de 285 £f., k 31 longues lignes 
par page, sans ch., rficl. ni sign.; les capit, sont lais- 
sfies en blanc pour fitre rubriqufies k la main. 

C’est le PREMIER LIVRE IMPRIME EN FRANCAtS. 

Cc qui tend k prouverque le livre fut publie avant 
1467, c’est que Caxton nous apprend, dans le pro- 
logue de la traduetion ^nglaise qu’il eu a publifie,que 
cette traduetion avait etfi commencfiepar lui en 14G7, 
abandonnfie pendant deux ans, et reprise et inenfie u 
bonne fin en 1469. 

Raoul le Fcbure avait encore composfi son roman 
denaso», avant la mort ile Philippe lcBon; il fui 
iinprimfiavee lc mfime caract‘'*rc^ mais aprfis le dfiefis 
du bon duc, car dans lc prolognc 1’auteur parlc de 
Ia prfisentation dn manuscrit « a Philippe pert ct 
ameur d ’ certus en son temps duc de Bourgoingnc... 
Icquel tout son viuant a este moult affecte et en- 
clin de oyr et veoir lire les anciennes hystoires. ■ 
Cc rare voluine forme un petit in-folio, de 131 ff., u 
31 lignes, divisfi par caliiers de 4 feuillets. 

llrich Zeli fut le maltredc William Caxton, et ce 
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n*est pas U le moindre de ses titres de glolrc; nous 
aurons occasio» de nous occuper Individuellement 
du proto-typographe de 1’Angleterre, aussi nous con- 
tenterons-nous de dire ici que sa traduction du 
liecueit des hystoircs de Troyes (itant parachev<ie k 
Cologne, le 19 seplembre 1^71, il obtint, par 1’entre- 
inise de Ia duchesse Marguerite de Bourgogne, sceur 
du rol d’Angleterre el femme de Charles le T<5m6- 
raire, Pautorisation de disposer des caractfcres sp<i- 
ciaux, gravds par Pordre de Philippe le Bon, et Pim- 
prima, probablemem sous les yeux d’Ulrich Zeli k 
Cologne, ou les caractfcres 6taient restas en d6pAt, 
et pout-Atre avec Paide de ce malire imprimeur, 
fait qui, pour nous, offre toules sortes de bonnesrai- 
sons d’Stre : les apologistes de Caxton lui-imirne n’o- 
sent pas affirmer qu’il ait entrepris seul celte rude 
besogne de Piinpression d’un in-folio qui n’a pas 
inoins de 351 ff. suivant Brunet, de 389 suiv. Dibdin. 
• Tosay that Caxton printed his book is to describe, 
in few words, a work ofgreat complexity and dif- 
flcully,* dit un des historiens du grand ty pographe, 
qui cependant s’attribue formelleinent la gloire de 
l’ev(icution typographique du lix re : «/ havc prac- 
tysed and lerncd at my grcte charge and dispense 
to ordcyne this said book in prynte after tlie maner 
and forme as yc may here see .» 

Ce livre est le premier qui ait Et£ imprime e?! 
ANCLA1S. 

M. Bernard a etudi6 avec un soin tout particulier 
et une grande puissance d’A)ucidation toute celte pA- 
riode int<ressaiitedu s^jour de Caxton dans les Pays- 
Bas; nous aurons Poccasion d’y revenir. 

iVoublions pas de ciler le Bartholomceus Angti- 
cus (Glanvilla ), dont "Winkin de Worde iinprima 
une traduction anglaise, 4 la fin de laquelle il dit 
formellement que cet auteur avait 6te primitive- 
inent imprime* en latin, par W. Caxton, k Cologne, 
>ers 11*70. (Voy. a ce sujet une note de M. Tross, 
dans son catal. de 1861, n° IV.) 

En 11*70 s’dl£vent k Cologne de nouveaux ateliers 
rlvaux de celui de Ulrich Zeli : nous citerons Ar- 
nold Ther Hoernen : le nremier livre sorti de ses 
presses est le : Sermo aa populum predicabilis in 
festo psentationis Beatissime marie semper virgi¬ 
nis noviter ... per impressioni multiplicatus, sub 
hoc currente anno Domini M u ,cccc°. lxx°, pet. 
in ti, de 12 lf., k 27 lig. avec chiffres arabes. 

11 y a deux £dilions sous la infime date ; l’une 
porte au v° du fronlispice une prfiface de 27 1., k la 
finde laquelle on Iit; In duitate ColOiSsi per dis¬ 
cretu viy. Arnoldu Ther'hocrnS ; et celte prfiface 
n’existe pas dans Pautre lirage. Ce livre a de plus 
passfi pour filre le premier dans lequel on ait fait 
usage des chifTres arabes: mais nous avons dfija citfi, 
k Particle Berone, un volume offrant cette mfime 
particularia et imprimi k b infime date. 

Ce infime Ther Hoernen imprime en 1471 le liber 
Quodlibetorum de saint Thoinas, pet. in-fol., goth.; 
c’est, dit M. Firmin Didot, le premier livre dans le¬ 
quel on troyive des titres courants imprimes eo haut 
des pages. 

Citons encore Jobannes Koelboff de Lubeck, dont 
le premier volume est de 1G70, mais duquel nous 
citerons seulement : Joh . Sydcr ou iSider, prccccp- 
torium divincc legis , — Explicit praceptorium... 
impressu Colonie per magistrum Johannem 
Koeihof de Lubick {sic)a/i/io DniM.cccc.LXxij, in-fol. 
goth., de 307 ff., & 2 coi., de 39 lign., avec signat. 

C’est le plus ancien livre connu, imprime 
avec des signatures, au moins portant une date cer- 
taine. 

Ce Jean Koeihof fut aussi Pimpriineur de la cfilfibre 
Chronique de Cologne en 1099. 

Petrus de Olpe imprime figalemeni k Cologne dfis 
Pannee 1070. 

Jean Veldener, celebre imprimeur hollandais, dfi- 
bute aussi dans celte ville en 1070 ; nous le retrou- 
verons k Louvain, k Utrecht et k Culcmburg, dans la 
province de Gueldre. 

Nous ne citerons plus, au xve sificle, que Ilenricus 
Quentel, qui imprime avec les caraclfires d’l)lricli 


Zeli, J. Guldenschaaf de Mayence el Conr. Wlnlcr 
de llomburg. 

Enfin, et pour finir. nous dirons que Maittaire et 
Vogt ont pariti d’un Donat iinprlrnfi par ce Quentel 
en 1057, et Vogt cite un fragment d*une lettre de 
Ce Duc ha t k Pappui de son asserti on ; n M. de la 
Croze et moi avons vu et manifi ce livre, et il est 
actuellement k Dresde dans la lliblioth. du haron de 
Besser... Au bns du titre, tout entourfi de figures en 
forme de vignettes. se lit bien distinctement : 1457, 
k Cologne. chez Quentel. Je ne doute pas qu’il rpy 
ait la de Piinposture.... • EfTectivement il faut lire 
1087. 

Colonia Accitana, voy. Gapes. 

Colonia ap Spream, Colonia Branpenbur- 
gica , Colonia Marcule, Coln an der 
Spree, faubourg de Berlin. 

Quelques livres portent cette dfisignation; nous 
citerons : Marci Pauli Veneti de regionibus orien¬ 
talibus libri tres, cum manusenplo collatiet notis 
illustrati, accessit Ilaitonis historia, etc.. Coloniae 
Brandeburgicae, 1071, in-i. IMan. t. III, c. 1006.) 

M. Cottou cite un traitfi dTIsholtius, sur la trans- 
fusion du sang, imprime dans ce faubourg par C.eorge 
Schultz, imprimeur de PF.lecteur en 1667. 

Colonia Allobrogum, voy. Geneva. 

Colonia Alpina. Lieu d^mpression sup- 
pose. 

M. Cotton cite une (idition italienne de VHistoire 
des bdndfices ecclisiastiques, du ctMfihre Fr. P.Sarpi, 
imprimfic sous cette rubrique, par Pietro Albertino, 
en 1675. 

Colonia Apulensis, voy. Alba Carolina. 

Colonia Augusta Bracara, voy. Augusta 
Bracara. 

Colonia Augusta Firma, voy. Astigi. 

Colonia Augusta Panormitanorum, voy. 
Panormus. 

Colonia Aurelia Antoniana, voy. Ovilia. 
Colonia Barcino Faventia, voy. Barcino. 

Colonia Camalodulensis , voy. Camalo¬ 
dunum. 

Colonia Claritas Julia, ane. Attubi, loca- 
lite des Turdetani, auj. Olivera, bourg 
d\Andalousic. 

Colonia Classica, voy. Forum Julii. 

Colonia Claupia Augusta Japera, voy. Ja- 
dera. 

Colonia Diensis, voy. Dia. 

Colonia Eboracensis, voy. Eboracum. 

Colonia Equestris [Plin., Spon, Hist. Ge- 
nev.}, 'Excuecrrpt; [Ptol.], Civitas Eon:<- 
trium [Orelli] , Noiodunum (de Noi\, 
Novia, Eau, et Dun, lieu bas, voc. eelt. . 
Civitas Equestrium Nuiopunum [Not. 
Prov.], sur le cote N. du lac Leman, 
.Y ion, Y yon, Neuss, ville de Suisse 
(eant, de Vaud). 

LMmprimerie existe dans cette petite ville ^la fin 
dti xviit* si^cle. Peignol cite une Bibtiographie de> 
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Pays-Bas imprim^e i Nyon en 1783. a A l’£poque de 
Ia revolutio» frangaise, riit 3!. Gaullieur, la guerre 
de brochures polemiques redouble de vivacitl; on en 
imprime nou-seulenient & GenHe, mais a Carouge, 
h iNyon et a Saint-Claude. » 

Colonia Ferentinensis, voy. Ferentinum. 

Colonia Italicensis [Iiiscr. ap. Crut.], Ita¬ 
lica lEutrop.], Trajani Civitas [Jor- 
nand.J, localite de la Belique, a vi m. p. 
d’Hispal is, auj. Sevilhi hi Yieja, sur le 
Guadalquivir, bourg d’Andalousie, pres 
de Sevi Ile. 

Colonia Julia, voy. Bonna. 

Colonia Julia Augusta Dertona, voy. Der 7 
tona. 

Colonia Julia Fanestris, voy. Fanum. 

Coloni \ Julia Octavianorum, voy. Forum 
Julii. 

Colonia Julia Salona, voy. Salo. 

Colonia Marchica, voy. Blrolinum. 

Colonia Marcia, ville des Turdetani, dans 
la Bctique, auj. Marchenu, bourg d'Au- 
dalousie, pres de Seville. 

Colonia Morinorum, voy. Taruanna. 
Colonia Munati an a, voy. Basilea. 

Colonia Pacensis, voy. Begia. 

Colonia Pacensis Classica , voy. Forum 
Juiji. 

Colonia Patrici \, voy. Cordum a. 

Colonia Baurica, voy. Basilea. 

Colonia Homulensis, voy. Hispaus. 

Colonia Sarmizegetiiusa, voy. Augusta 
Dacica. 

Colonia Senensis, voy. Sena Julia. 

Colonia Soi.monti.na, voy. Sulmo. 

Colonia Tolosa, voy. Tolosa. 

Colonia Trajana [Itin. Anton., Tab. 
Pellt.], Tpatavr, y.o).wv(a [Ptol.], Kcllil, 
bourg pres dcCleve, suiv. Cluvier. 

Colonia Treverorum, voy. Augusta Them- 
rorum. 

Colonia Ubiorum, ma. Colonia. 

Colonia Venetorum, Cologna, ville de la 
Venetie, pres de Yieence. 

l.e catal. Pinelli (vente de Londres) cite un livre 
imprimi sous Ia rubrique : Culogna , en 1765(7). 

Colonia Villa [Capit. Car. Calvi], Couhti- 
nas , uomni. prcsdu Mans (Sartlie); con- 
cile en 843; suiv. d’autres geogr. Co«- 
lonyes, bourg du inOnie tlepartemcnl. 

Coloni acum , Colonia, Cofayui, Cologny, 


village de Suisse, pres du lae de Geneve 
(eant, de Vaud). 

En 15G5 un libraire de Genfeve, Perrin, etablil 5 
Cologny une succursale qui fonctionua asscz regu- 
liferement pendant plusieurs annues; on trouv e, a per- 
tir de cette £poque, un tr&s-graml nombre de livres 
publtfs i Genfeve ou ailleurs sous la rubrique de 
cette localite. 

M. Gaullieur nous fournit d^xcellents renseigne- 
ments a ce sujet. 

Les livres imprimas & Genfcve 6tanl devenus un 
objet de reprobation dans tous les paysoii le catho- 
licisme avait triomph<* i la suite des terribles lultes 
qui suivireni la rtffonne, les principaux imprimeurs 
et libraires genevois, en vue de faciliter 1’eeoule- 
inent de leurs marchnndises, jugarent prudent de dis¬ 
simuler, et remplaefcrent le nom irop etflfcbre de la 
ville de Calvin, par ceux de Cologny, et de Saint- 
Gervais, petite localite peu connue, situde aux envi- 
rons de Genfcve. CVtait le fameux Simon Goulard, de 
Seniis, int£resst* dans la question, qui avait imagini 
eet expedient. 

Mais les libraires frangais, particulterement ceux 
de Lyon, rdclam&rent ^nergiquement contre la con- 
currence des Genevois, qui nese g^naient nullement, il 
faut 1’avouer, pour contrefaire tout ce qu’ils jugeaient 
de bonne vente; iis d£voilt*rent toutes les ruses des 
Genevois, et la douane frangaise saisit, avee un re- 
doublement de s£v£rit£, toutes les provenances ty- 
pographiques de Geneve. 

Pyramus de Candolle, que nous retrouvcrons il 
Yverdon et h Saint-Gervais, fut envoyd par le gou- 
vernement de Genfeve aupr^s du roi Henri IV, pour 
taelier d’obtenir du roi de mettre fin aux vexations 
sans nombre que les libraires frangais, disait-il, 
leur faisaient subir. 

M. Gaullieur raconle, avcc de longs d£tails que 
nous ne pourrions reproduire, toulus les phases decet 
antagonisme des imprimeurs genevois et lyonnais ; 
nous aurons du reste l’occasion d'eii reparler. 

Quant 3 Cologny, ii parait certain et prouvd que 
plusieursetal lissementstypograpbiquesy furent r£el- 
iemeut inslallls : d*abord colui de Perriu, que nous 
avon$ cit£; puis on tronve iniprim6s sous la rubiique 
Cotogni ou Cologny, i la fin du xvie sifccle et pen¬ 
dant tout le xvije, des ouvrages sortis des pres¬ 
ses de Jean Gymnicus, des Chouet, de Dixmier, de 
I.efebvre, et de plusieurs autres imprimeurs de Ge- 
nfeve. 

Panni les innombrables ouvrages publies sons co 
noni de lieu, nous eitorons le Paradis ou Jardin de 
devotes oraisons; i Colognie (sic), par Jean Gymni¬ 
cus, 1593, in-2£j; la pirmifcre oditiou du Thrtsor 
des langues de Cl. Duret, publice par les ouvrier* 
de Pyramus de Gandolle, Cologny, en 1613, par 
Jean Berjon (regu bourgeois de Genfcve on 1576), rt 
avec un tilre renoiiveU», il \Aerdon, de la societe 
helv^tiale Caldoresque, 1619; enlin les AntiquiUs de 
la ville de MarseUlc, par Raymoml de Solier. — Co¬ 
logny, par A. Pernet, 1615, in-8. 

Et Pillustre famille des de Tournes, elle-inenie, 
emprunte cette souscription: les emblemes d’Alciat; 
Cologny, Jean de Tournes, 1615, in-8. 

CuLUNTDES, [Pausail.], Ko>.fivy; 

[Ptol.], localite de la Messenie, sur la 
cote 0. du Sirius Messeniacus, auj. Co- 
ron, sur le golfe du mtbne nom, ville 
du dioc. de Messenie. 

Colosia, Colosium, voy. Claudiopolis. 

Colusvaiuensis Comitatus, Colosensis Co¬ 
mitatus, le comitat de Kolosvar (en ali. 
Khmsenburg), eu Transylvanic (Lantl 
der Magyaren). 

Culhana, Colrane, bourg ddrlande, dans 


3H» C0LUBHAR1A. — 

lc comte de Londonderry (prov. d'UIs¬ 
ter). 

Colubraria [Plin.], prubablement Co¬ 
lumba [ltin. Anton.], Opiiiusa, ^OcptcOaa, 
'OipioOcua [Ptol.], runedes iles Baleares, 
atij. Formentera. 

Colu da , Cohlingham, bourg d’Ecosse 
(comto de Benvick). 

CnLUMHAIUA, VOV. COLMARIA et COLOMERIA. 

Ci (LUMBARIUM PR.[Plin.], KoXoti.6apwv [Ptol.], 
Capo Figari, en Sardaigne. 

Columbus fl., Columbton, pet. riv. d’An- 
gleterre, suiv. Bisch. et Moli. 

Coi.umna, Gholm, ville russe du gouv. de 
Pskow. 

Columna Riiegina,*; f Prpwv c-nAt? [Strab.], 
voy. Rhegium. 

Columna Herculis. 'HoxaUcu; les 

Colonnes d’Hercule; Calpe , dans la Beti- 
que, Abyla, dans la Mauretanie Tingi- 
tane, auj. Gibraltar, au N. du detroit 
du meme nom ; en face de la Sierra 
de las Monas , au S. 

Columnarum Caput, cap Colonna, dans la 
Calabre ulter., sur la mer Ionienne. 

Columnarum fretum. Fretum Herculis, le 
detroit de Gibraltar; reunit la Mediter¬ 
ranee a PAtlantique. 

Colvium, Couy, bourg du Berri (Cher). 

Comacenus lacus [ltin. Anton.], voy. La¬ 
rius Lacus. 

Comaciiium, Comaclium, voy. Cimaculum. 

Comagena [Tab. Peut.l, Comagenj-: [ltin. 
Anton.], ville de la Norique, sur la rive 
droite au Danube,auj. Zeisehnaitr, suiv. 
Muchar, en Autriche (Land unter der 
Ens]. 

Comagenus, Comianiis [Ann. Fuld.], auj. 
Kaumberg, bburg d’Autriche, pres de 
Zeiselmaiir. 

COMARA [Cluv.], COMARONIUM, CoMORRA 
[Cell.], Commia (moy. age), Komorn, Ko- 
marom, ville forte de Hongrie, au conii, 
du "Waag et du Danube, sur File de 
Schiitt. 

Nicolas-Jean Schmid, iinprimem’ a Oldcnburg, 
Iransporta en 17^0 son «HablissemenL a Komorn, mais 
il fut bicntGt oblig£ de renoncer & son imprimerie; 
on ne connalt qu’un seul livre sorti de ses presses; 
en voici, d’apr£s J. N6mcth, le titreexacl : Floriile- 
geium sponsalitium canonico morale Foro Fori et 
Poli accommodatum, essentiam, proprietates ei 
effectus sponsalium, nec non decisiones L. cum 
fundamentis pro ct contra discussis complectens 
juxta inconcussa tutissimaque dogmata Doctoris 
Angelici 1). Thomcc Aquinatis, aliorumque proba¬ 
torum autlwrum, concinnatum a Ludovico Pctxy 
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ord. S, Pauli. — Comaromii, typis ISic. Joannis 

Schmid, 1740, in-4, de 503 p. 

Aprts de longues annues d’inlervalle, une nouvellc 

lypographic fut inslalteei Comorn par Simon-Pierre 

Weber de Presburg, en 1789,et il ia dirigea Jusqu’nn 

1794; puis vint Joseph-Valentin Weinmuller de 1734 

^ 1800, el sa veuve, Clara Weinmuller, lui succ6da. 

Comaromiensis Comitatus, le comitat de 
Komorn, en Hongrie. 

Comarus Portus, Ko>apo; [Strab.], port de 
FEpire, auj. Gomaro , au N. de Prfveza 
(pach. de Jannina). 

Combaristum [Tab. Peut.], Combrtes, bourg 
de Fr. (Mayenne). 

Combelli villa regia, Combeaux, village 
de la Bric (Seine-et-Marne). 

Combralia, Combraille, anc. district de 
FAuvergne; depend auj. du depart. de 
)a Haute-Vienne. 

Combretonium [ltin. Anton.], Convetoni 
[Tab. Peut.], CAMBRETONiuM,Brc^e/?/tm«, 
bourg d’Angleterre (Suffolkshire). 

Combusta [It. Aquar. Apollin.], au S. de 
la Gaule Narbonn., auj. St-Jlippolytc (?), 
au-dela de FAigly, dans les Pyrenees- 
Orientales. . 

Comensis lacus, voy. Larius Lacus. 

Comeranum, Boscus Communis, Bois-Com- 
mun , pet. ville du Gatinais (Loiret). 

Comesatium, Comesazzo, bourg du Mila- 
nais, sur FOglio. 

Comesianorum Conventus, Gambs, bourg et 
anc. abb. de Suisse (St-Gall). 

Comidava, [Ptul.], ville de la Da- 

cie, auj. Dces akka, Salzdorf, bourg de 
Transylvanie [Biscb. et Moli.J. 

Comidava ad Samosium, Confluentes Sa- 
mosii, Decs Dyesch, bourg de Transylva¬ 
nie, au confluent des grand et ‘petit 
Szamosch. 

Comillomacus [ltin. Anton.], Comelioma- 
gus [Tab. Peut.], ville de la Gaule Cis¬ 
padane, auj. Cicognola, suiv. Mannert 
et Forbiger. 

Comi ne um. Communium, Commines, Comities, 
ville de Fr. (Nord); la Lys la separe de 
la ville belge de Commines, dans la 
Flandre occidentale. 

Cominium [Liv.], Comini [Plin.l, ville des 
Hirpins, auj., suiv. Reichard, S. Gio in 
Galdo (Princip. ulter.) 

Cominum, voy. Hepilestia. 

Comitis Mola, Comitatis Mola, Greifsmuh - 
len, ville du Mecklenburg-Schwerin. 
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Comitatus Regis , Kings County, comte 
d'lrlande (Lein$ter). 

Comitatus Venascinus, le Comtat Venais- 
sin, en France, auj. dep. de Vaucluse. 

Commerciacum [Cell., ann. Einhard.], Com- 
mercy, ville de Fr. (Meuse). 

Le Dictionnaire ceconomiquede J. Marrct, ovec 
suppliment par i\oil Chomel , fui imprimi ou toui 
au moins fut publi6 sous la rubrique Commercy, 
llcnri Thomas, vol. in-fol. M. Ternaux cite : 

Leslie. Abrigi ginialogique de Vhistoire de la 
maison de Lorraine . Coromercy, H. Thomas, 17/»3, 
in-8. Nous manquons de d^tails sur cette impri- 
merie dTIenri Thomas. 

COMOPOLIS. 

Ueu d’impression suppos^ : uu livre de Faulus 
Merula, porte : Comopoli , typis Lue* Molinsei, 1620; 
ce livre fut imprimi k Amsterdain. 

Compendium [Ann. Hincm. Rem., Ann. 
Vedast., Cell.], Compendium Palatium 
[Pra?e. Childeberti a. 53b], Compiegnc, 
ane. palais des rois merov. et carlov., 
ville de Fr. (Oise); anc. abb. de S. B.; 
conciles. 

Pendant les troubles de la miiioritg de Louis XIV, 
une imprimerie fut £tablie & Coinptegnc, a la t6te 
de laquelle fut mis un typographe du nom de Jean 
Couram, que nous avons d£}k vu figurer comme 
imprimeur a Pontoise, ou nous avons dit qu’il avait 
suivi lc parlcment; on trouve k la date de 1652 un 
grand nombre de pisces imprimdes par lui; la nature 
de ces pieces nous prouve que Jean Courant itail 
au Mazarin ct loyal royaliste, probablement au\ 
appointements: 

Riponse faite par le Roi A la derniere lettre de 
S. A. B. (12 septembre). Rdimpression sous le titre: 
la viritable riponse-..\ et cncore : Lettres de S-A. 
Iiterite au Roy (7 septembre), avec la riponse , 
(12 septembre)... 

La viritable riponse du Roy , faite A la harangue 
de M. le cardinat de Rctz et MM- du clergi. 

Exlrait de Rinstruetion envoyie par le Prince 
de Condi au sieur de S. Romain, itant de prisent 
en Champagne. 

Toutesces pifeccs tirecs in-/», et imprim&s h Com- 
pifcgne, par Jean Courant, 1652. 

En 1611», nous tromons un nouvel imprimeur du 
nom de Ra>esson; il imprime en 1680 un Catichisme 
de S. Joseph y in-12, qui figure au ratal. du Cardinal 
Dubois, sous le n° 3233. 

L’iinprimerie, 5 Compifegne, devait a\oir une cer- 
taine importance au XM»e sifccle, puisque les arrSts 
du conseil de 170/» et de 1139 crurent devoir autori- 
ser un maltrc imprimeur a stfjourner dans cette 
ville. Le rapport fait 5 M. de Sartincs, en 176*», nous 
donne le nom de cet imprimeur a cette date; il s’ap- 
pelait Louis Berlrand, avait dt£ recu imprimeur en 
1751, et poss6dait deux presses. 

Compitum [ltin. Anton.], Compitum Anagni¬ 
num [Tab. Peut.], Savignano , bourg de 
la d£leg. de Frosinone, pres d’Anagni. 

Complega, Kcu.7tXi^(x fAppian.], viRe des 
Celtiberi, dans la' Farrae., auj. Valcra 
la Vieja, sur le Xucar, suiv. Florez. 

Complutum [Plin., ltin. Anton.], Kou.- 
t;).cutcv [Ptol.] , ville des Carpetani, 
dans FEsp. Tarrac., auj. Alcala de Ile - 
naris, ville (1’Espagne, dans la JNnnv.- 


Castille, sur le Henares : c’est la patrie 
de Miguel Cervantes. 

Micliel Maittaire (Ann. iyp.11/il, t. II, p. 581) cite, 
d’apr£s le cat. de la bibi. Rothean. (p. 32, n° /»21), un 
livre, sans nom d’imprimeur,ex6cut6 dans cette ville 
au xve sifccle : Gabriel Vasques de cultu adoratio¬ 
nis. Compluti, l/»9/*, in -h. Cest tout simplement unc 
erreur d’un sifccle; Gabriel Vasques, j^suite, mourut 
k Alcala en 160/», k l’dge de 55 ans; son livre de 
Cultu adorationis, imprimd k Alcala en 159/», fut 
rtHmprimd k Mayence en 1600 (Antonio, I, 511). 

L’universitd d’Alcala n’ayant dt£ fond£e ( qu’en 
l/»99 par 1’illustre Ximenfcs de Cisneros, archev(?que 
de Tolfcde, il y a tout lieu de croire que P^iablisse- 
ment d’une imprimerie, indispensable compUlment 
des etudes universitaires, suivit de trfcs-prfes cette 
institu tion. 

D. Melchior de Cabrera nous apprend {en cl dis¬ 
curso legal acerca de la imprenta, fol. 10), que le 
licencte Varez de Castro introduisit le premier a 
Alcala cet art, dans lequel il etait expert; et que le 
Cardinal Ximeitfcs, en sa qualit6 de gobernador dc 
Espana, lui qccorda de notables priviteges. 

Mais nous ne connaissons pas de livres sortis des 
presses de cet habile licencie, et c’est le PolonaisSta- 
nislas, Lanzalao Polono , 1’imprimeur dc S6ville, que 
nous voyons quitter son associa Meynard Ungut et 
venir s’£tablir k Alcala, en 1501 ; c’est lui que nous 
devons considerer comme le pfere de la typograpliie 
dans cette ville, qui eut une si grande importance 
littgraire en Espagnc au xvi e siecle. 

On connait de lui cn 1502.un placard contcnant 
des Ordcrianzas reales , au bas duqucl il sMntitnle : 
Impresor de libros, estante en la villa de Alcala de 
Ilcnares, avec son geusson form6 d’un S, et Polonvs 
dans un double cercie surmontd d’une croix de Lor- 
rainc. 

La mdme annee : PitaXpti Cartvxano Roman- 
zado por Fr. Ambrosio... fui ertlprentado por cn- 
duslria e arte dcl muy ingenioso e honrado Stanis- 
lao de Polonia , varon pvecipuo det arte impresoria . 
E imprimiose a costa e espensas dei virtuoso e muy 
noble varon Garcia de Rucda en la muy noble villa 
de Alcala de Henares, a XXII. dias dei uies de No- 
viembre dei ano dc nuestra reparacion de mill equi- 
nientoset dos, U vol. in-fol.;rdimpr. aS6ville,en 1537. 

Cet Ambrosio Mqntelino, franciscain, est 1’auteur 
du fameux Caneione.ro imprimi k Tolfede en 1527. 

Quelqucs annues aprfes, un celebre imprimeur, qui 
possddait un ^tablisscment important k Pampelune, 
au xve si&cle, que nous retrouvons k Logrono en 
1503 et 1506, vient s’ctablir k Alcala vers 1511 ; c’est 
Arnaud Guillen de Brocar, doni le moine Augustin 
Fr. Gdronimo Roman dit « que cl impresor mas 
famoso que vino d Alcala de Henares fui Amao 
Guillen. » (Rep. Gentilica , I. VII, c. 111.) 

Nous citerons de lui : Flores y Blanca Flor, 
la histona dc los dos enamorados Flores yBlanca- 
flor , rey y reyna de Espaila y emperadores dc 
Roma; k la fin : A loor p gloria de nuestro serior 
J esu C/iristo,cmprimio$e este presente tratado por 
Arnao Guillen dc Brocar. Acabose aiw de mil 
ccccc.y xit, in-d. goth., de 2/» ff. non chiffr<5s. (Cat. 
dc Rure, n° 9f»7, vendu 150 fr.) 

L*ann6e suivante, la premifcre £dition du Libro 
dcl Esforcado Cauallero Conde Partinuples quefuc 
emperador de Constantinopla, impriind le 16nov. 
1513, iu-4, goth. (meme vente, n° 9d5, l/»5 fr.). 

Conchu, dans la Biblioth. des *RomanSy cite, du 
Partenoples, une £dition deTarragone, 1Z»88, in-8; i 1 
ac trompe d’un siecle. 

Le plus bcau titre de gloi»e d’Arnaud-Guillaume 
de Brocar est d’avoir dt$ rimprimeur de la trfcs-jus- 
tement c^ltbre Polyglotte de Ximenfes, imprimee k 
Alcala, cn quatre ann^e6, 151/»-1511, et formant si\ 
volumes in-fol. Ce noljle livre est trop connu pour 
que nous ert parlions en d6tail. 

Les principaux imprimeurs d^Alcala au xvi*sifecle 
sont: Miguel de Eguia ; 1522-1536; nous le trouvons 
aussi k Logrono; lc flls d’Arnaud de Brocar, Juan, 
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de 1550 a 1560; puis vieiment Andres de Angulo 
'1503); Sebastian Martinez (1558-1567) ; Juan Ifiiguez 
de Lequcrica (1572-1587); Juan Gracian (157&-1588) 
et sa veuve, k partir de 1589, etc. 

COMPOSTELLA, VOy. FlAVIONAVIA. 

Compsa [Liv., Vel 1.1, Kwu^ot [Ptol.], Comp¬ 
sani [Plin.], ville des Hirpins, auj. 
Conza, ville dc la prov. napolit., Prin- 
cip. ulter, 

Compulteria [Liv.], sur le haut Volturno, 
auj. le Biferno, S. Ferrante, localite 
de la provinee de Molise (Italie); suiv. 
Mommsen. 

Comum [Plin., Itin. Anton., Tab. Peut.], 
Kwjacv [Strah., Ptol.], Novocomum (Sali., 
Caes.], NeoV.wu.ov [Appian. |, ville des 
Orobii, dans la Gaule Transpadane, 
auj. Como , Come, ville du Milanais, 
chef-lieu de delegation; patrie des 
deux Pline. 

On ne connalt que trois ouvrages imprimas dans 
celte ville au xve sifecle; le plus ancien est datd de 
147£l : lNCIlUVNT rvbrice tra|ctatds appellatio- 
nvm|Jqui tractatvs coisgi||arivm nvncvpatvs est |j 

QVIA SCOLARIBVS SVISjjAB IPSO AVCTORE PROCONGIA¬ 
RIO ET REFECTIONE LABORVM QVOS|jlN QVOT1DIANIS 
LECljTIONIBVS PATlEBANflTVR TRACTATVS EST. — AU 
dernier f. (192) : Completa p Dominum Johanem 
Antoninj\\de pancto Georgio dictu de placentia 
ppositfi\\ccclcsie Sacti Ambroxij Maioris Mediolani 
(juris utriusqt doctoret t Comitet ordinariaj^ juris 
canonici legentem de mane infelici sfu|jdio papiensi 
sub illustrissimo duce Galeat [) Maria vice comite 
duce 3Iediolani...§Comi impressa per magistros 
Ambroxium^de orcho et Dycnisium de paraue- 
sino Quinto\\jdus nu 0 M.sfas.||MCCCC lxx iiii°||. deo 
GRATIAS. AMEIN, in-fo)., de 192 ff., h 2 coi. de 60 lig., 
sans chiffr. ni sign. 

Le second volume esi un in-fo). 5 2 coi. en caract. 
romains, imprimi pei' M . Baldesarem de Fossato, 
en 1&77; il est intit. Albertide Bosate Bergomensis 
opus statutorum. 

Le troisifcme : Teofllo vita di S. Glovanni Capis - 
trano , in-ft, sans nom d’imprimeur; il est ex6cutd 
en im 

CONA, CONADA, VOy. CONDATE. 

Conactia, Connacia, le Conmught , Tunc 
des quatre divisions territoriales dc 
1’Irlande. 

Conacum, voy. Cognacum. 

Conatia, Tirconel, bourg d'lrlande (Uls- 
ter). 

Conca, Concha, ConcU, Cuenca, ville d'Es- 
pagne, ch.-l. d’une intendance de la 
Nouvellc-Castille. 

Falkenstein et Cotton portent a Pannee 1589 la 
date de 1’introduction de la typographie A Cuenca. 
Le nouvel Ensayo de typographia espanola de Gal- 
iardo nous donne des dates antdricures; nous cite- 
rons t Z)ewoO'ssir7ia||ea:posir<o« so^bre el psalmo 
d:\m\scrcre mei\\deus. Fecha\\por un deuo^to re¬ 
ligioso.\ Agor a nueuamSte corre^gido y emSdado. 
.Q.xxxiJ, A la fin : Imprimiosse la prescntc obra. 
En la muy noble y muy Ical cibdad de Cuenca , en 
casa dc Francisco de al Faro. Acabose a sicte dias 
dei mesdc Marco. de M.D.xxxij. Aflos, iii-8», goili. 
sans pagin., mais avcc sign. A. f. par 8. 


Romance y glosa sobrc la mucrte de la empera- 
trizy reina nuestra senora, y el suntuoso enterra- 
mleiito que se le hizo en la ciudad de Granada, 
con un villancico. Ilccho por Anton Delgado; 5 la 
fio : En Cuenca ano 1539, in-ti, det» ff., avcc une 
pl. grav^e sur bois, comprcnant 19 copias. 

Alonso de Cenantes. Glosa famosissima sobre las 
copias que^kizo don Jorge Manrique a la muer\le 
dei maeslrc de Santiagolsu padre; 5 la fin : En 
Cuenca, por Juan dc Canoua. m. d. LiJ, in-ft, de 
10 ff., sign. A, R. 

Quand on trouve sur un ouvrage du xvi® ou xvn # 
sifccle le nom de Cuenca latinisd, c’est toujours par 
concha qu’il est traduit :J. B.de Madrigal , tratado 
brei:e sobre los mysterios de la missa. conch/E, 
m.dC. in-8 (Antonio). — Johannes de Bustamante dc 
la Camara , de las ceremonias de la Missa. Con¬ 
chee, 1622, in-81 ( Biblioth . Bitualis, II, p.. 151.) 

Le livre quYmt sans doute voulu designer Fal¬ 
kenstein et CottQii est celui-ci : Diego .\uhez Alvo. 
Dialogo de la vida de soldado . Cuenca, 1589, in-8. 

Conca, anc. local. de 1’Ombrie, dont les 
ruines se voient aupres de Rimini. 

Conc.e, Concii.e, Congues, net. ville de Fr. 
(Aveyron). = Conches, ville de Norman- 
die; anc. marquisat: anc. abb. de Ren. 
(Eure). 

Conca* 1 , voy. Conquestus. 

Concana, Koyaava [Ptol.], ville des Con¬ 
cani, dans la Tarraconaise, ani. Santil- 
lana, ville de la Vieille-Castille, dans 
Tintendance de Santander, ou, suiv. 
Reichard, Cangas de Onis. 

Concangium, Kendal, ville d’Angleterre 
(Westmoreland). 

Concarneum, Concarneau, ville de Breta- 
gne (Finistere), que quelques geogra- 
phes ont pris pour l’anc. Vorganium de 
Ptol^mee. 

Concha, voy. Conca:. 

Concile. 

On trouve surquelques livres Italicus cette d£no- 
mination, qui est fausse, et qui veut dt-signer 
modena, (Mclzi, Anon. et Pseud., 1. p. 210), 

Conciacum, Coincy, bourg de la Brie 
(Aisne), anc. abb. de Bened. 

Concordia [Plin.], [Ptol.], ville 

de Lusitanie, auj. Thomar, ou, suiv. 
Reichard, la Guarda, en Portugal (Es- 
tremadure). 

Concordu [Ammian.}, ville des Nemetes, 
dans la Gaule Belgique, auj., suiv. Sim- 
ler, Kochei'sberg, bourg de Fr. (Bas- 
Rhin); suiv. Reichard,, il faudrait pla¬ 
cer cette localite aupres de Lautcrburg 
dans le m£me departement. 

Concordu [Mela, Plin.], Ko-pcop£(<x [Strab.* 
Ptol.], ville des Veneti, dans la Gaule 
Transpadane, auj. Concordia , pet. ville 
de la V6n6tie, dans la d£l£g. dTdine. 

Concurcallum, Concressantm, CoJicressant, 
bourg du Berri (Clier). 
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Condate [Auson.], au N.-E. de Bordeaux, 
Condat, bourg du Perigord, dans une 
ile de la Dordogne. 

En ccltique, le mot signifie confluent, 
ce qui explique le grand nonibre de 
localites qui portent ce nom. 

Condate !Tab. Peut., Geo. Rav.], sniv. 
Ukert, Chanteugcs, pres Langeae (Haute- 
Loire); suiv. Reichard, Langognc, bourg 
de la Lozere. 

Condate [Geo. Rav.], Scissel, au confluent 
dn Rbone et du Sier (Haute-Savoie). 

Condate [Itin. Anton., Tab. Peut.], Mo¬ 
nasteriolum ad 1 caunum, anc. ville des 
Senones, dans la Gallia Lugdun., auj. 
Montereau-faalt-Yonne, Monterean, ville 
de Fr. (Seine-et-Marne), au confl. 
de FYonne et de la Seine. 

Condate [Itin. Anton.], Cona, Conada, 
Brannovices Aulercorum [Tab. Peut.], 
ville de la Gaule L>onnaise, auj. Cosne , 
Cosne-sur-Loire, ville de Fr. (Nievre). 

Condate [Itin. Anton., T. Peut.], ville des 
Eburovices, auj. Conde-sur~Iton, bourg 
de Normandie, avec titre de comte 
(Eure). 

Condate, Condate ad Scaldim, Conde , 
Conde-sur-V Escant , ville forte de Fr. 
(Nord), entre 1'Aisne et FEscaut; anc. 
titre de prince, appartenant a la mai- 
son de Bourbon. 

Condate, Condatum ad Nerallum, Conde - 
sur-Noireau, ville de Fr. (Calvados). 

Condate, voy. Norvicum. 

Condate Rhedonum, voy. Rhedones. 

Condivincum, voy. Namnetus Portus. 

CoNDOMIUM, CONDOMIUM VASCONUM, CONDO- 
mus, Condum [Gesta Dag.], Condom,- ville 
de Fr. (Gers). 

LMrnprimerie existe 5 Condom au xvii* sifccle, et 
les arrfits du conscii, en date du 21 juiilet, 1704 et 
du 31 tnars 1739, autorisent cetie ville 5 conserver 
un itnpriincur, evidemmeul 5 cause de Pimpuriaucc 
ccclesiastiquc que lui donnait son tfvfichd. Le titre du 
premier livre imprime h Gondom que nous puissons 
citer iious est fourni p3r M. Ternaux : La responce 
a S. Gcrmain , uu les lumidrcs de Malhieu de Mor- 
gues , pour Cltisloirc de Francc, esleinlcs par Sci- 
pion Dupteix. Condom, Manes, 10!i5, in-4 (i 1’Arse- 
ual). Cn livre de liturgie locale est imprimi en 1680 : 
proprium sanctorum ecclesia: Condomiensis.Comio- 
inii, 1689, in-12 (Cal. Dubois, 111, n°, 5397,; M. Cot- 
tou, qui cite ce >olume, dit qu’il a sans doute fait 
sous la direction de Bossuet; il y avait longtenips 
que Bossuet ^Uiif 5 Mcauv, et il nes’occupait gufrre 
en 1689 de son premier dioetse. 

Le Itapporl Sariines iious donue le nom de Pini- 
primcur de Condom en 1764 : Pierre Jncques Lar- 
roire, libralrc-imprimcur rc^u eu 1751 , possidant 
2 presses. 


CONDRIACUM , CONDRlEVIUM , CoNDRUSlUM , 

Condneu, ville de Fr. (Rlione). 

Condrusi [Caes., Oros.], qui sunt inter Ebu¬ 
rones Trevirosque , pcuple dc la Gaule 
Belgique, entre Treves etLiegc; occu- 
pait les environs de Cologne. 

Condurum, Condures, bourg de Gascogne 
(Landes). 

CONEDRACIUM , CoNNARACUM , CoiinemiJ , 

bourg du Mainc (Sartbe). 

Conelianum, Conegliano , ville de la Yene- 
tie, dans la deleg. de Trevise. 

Impr. en 1611, suivant Falkenstein; Ilaym (p. 173) 
nous donne une date ant£rieure : La Ballolca di 
monsig. Giorgio Tomasi protonotario apnslotico. 
Conegiiano, pel Claseri, 1609, in-4. Ce livre figure uu 
catal. Colbert, n° 8337. 

CONEMBRIA, VOV. CONIMBRICA. 

Coneum, voy. Cuneum. 

Confluentes [It. Anton.,Tab. Peut., Ca?s., 
Plin., etc.J, Confluens [A/m. Colon., 
Ann. Fuld., Fortunat.], Confluentes 
Rheni et Mos^e [Cluv.] , Confluentia, 
ville des Treviri, dans la Gaule Belgi¬ 
que, auj. Coblenz, Coblentz , ville de la 
Prusse rheuaae, au confluent de la Mo- 
selle et du Rhin. 

1) est extraordinaire qtie 1’imprimerie ait fonc- 
tionneaussi tardivement dans une ulle de celte im- 
portance; Falkenstein n’en fait irnhnc pas mcntion, 
et nous ne pouvons la faire remonter qu’au com- 
mencemem du xvnie sifecle; voici le Ihrelcplus 
ancien que nous comiaissions : C. A liclz . Fascicu¬ 
lus Myrrhce in luctuosam muriis schcnam llugu- 
nis arcliicpiscopiTrevirensis.Gcnmuicc, Confluen¬ 
ti*, 1711, in-fol. On voit sur le frontispice le por- 
trait de l’arclicv6que exposg sur un lit de parade et 
six figures embldmatiques. (Catal.Libri, 1861, ii° 1006.) 

Confluentes, Confluentia Buhgundle Su¬ 
perioris, Conflans , bourg de Fr. (Raute- 
Saone). 

Confluentes , Confluentia Centronum , 
Conflans , bourg de la Haute-Savoie, 
au N.-E. de Cbambcry. 

Confluentes, Confluentia insul-e Franci.e, 
Conflans-l’ Arche veqne, bameau au con¬ 
fluent de la Scinc et de la Marne. 

On y voit le clulicau des anc. archevOqucs de P3ris; 
une imprimerie exista dans ce \illage a la fin du der- 
uier stfcle : Du sommeil , par Chabcrt. Conflans- 
Chareuton, an IV, in-8. 

Confluentes, Conflans-Ste-IIonorinc, bourg 
de Fr. (Seine-et-Oise), au confluent de 
ces deux rivieres. 

Confluentes, Confoulans, Confolens, ville 
dc Fr. (Charente), au confl. duGoirc et 
dc la Yienne. 

Confluentes , Confluentia-Lothaiunole , 
Confl ans-cn-Jurny, bourg dc Lorraine, 
pres Yerdun. 
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CoNMXKNTIA WlCSTPIIAIJCA, VO)'. BtXKEXA. 

Oinciavata. dans la Britannia Homana, au 
N.-E. de Liigiivallum, auj. Stamcick, 
buurg (lu Cumberland. 

Co.noia, Korye, ville clu Danemark (See- 
lanri). 

Coxgletoxicm [Biscli. et Moll.J, Couglcton, 
ville d‘Anglctcrre (Clieshirc). 

John Dean imprimait dansccUc ville en 1800, nous 
dii M. Cotlon. 

Conia , Coymi, bourg du Piemont, pres 
(1'Aosta. 

CONIUA, VOy. ClIONITIA. 

Con imbrica, Conf.mhriga [Plin., It. Ant.], 
Conimbria, Cousinnu, Coumbrk [anc. 
cliron.], ville de Lusitanie, auj. Coim- 
bi •«, Cvimbrr, ville , forte du Portugal, 
jirov. de Beira. 

C’cst la sculc universite du royaumc ; cllc fut fon- 
dee en 1516; evGche erigeau vi c sifcclc; rimpriincrie, 
sui\anl lalkcnstcin et Conon, ne remonte cu celte 
'ille qu’a 1536; mais nons crnyons puuvoir la 
reporter plus haut; nous avons d’abord une date qui 
notis est fournic par Pauzer d’apr£s Ilcnniugs, c’est 
Pannee m^mc de la fomlaiion de 1’universite 1516: 
Joan. Hrabi Chamici, dc Capitis Vulneribus. Co- 
liimbrigaj per Didar. Loureiro, m.d. xvt, in-fol. Ccci 
est une errcur du bibliographc de Nureuilierg: 
D. Joiio Dravo Chamisso, natil de Serpa, professeur 
de medecinc k Puniversile dc CuTmbre, nYtail pas 
ii£ k celte tfpoque; tous ses ouvragcs soni dates du 
comuieitccmcnl du xui? sitcle; nous croyons donc 
qiPil faullireM. DC. xvt. M. Aibciro dos Sanlos, dans 
son mlmoirc sur les origines typograpliiques en 
Porlugal, nous apprcnd qu’a ussit At nprfcs que Puni* 
vcrsilti cut rtd fond^e par le roi Joau lll,elle fit venir 
de Lisl>onne deux habiles imprimeurs, J. Barrcira cl 
J. Alvarcz ; le premier livre c\ecut6 par Barrcira, dii 
M. Uibeiro dos Sanlos, est uu Reporlovio dos tem- 
pos, Conimbricae, 1519, in-4, que nous ne ronnais- 
sons pas, mais doni nous serions asscz dispose a 
contestor la Itfgitiinil^; en elTct nous trouvons, datis 
Antonio et dans la Bibliotheca Lusitana , II, p. 264, 
ce Reportorio dos tempos , avec Joiio Barrcira 
domni comme autcur, Coimbra comme lien d ! iinpres- 
sion, et avec la date de 15*79, rcimpr. en 1582, in-4; 
Pexaetilude babituelle dc ia Ribl. Lusitana nons fc- 
iiiil volontiers penclicr la balance en sa faveur. Quni 
qu'il en soit, imus pouvons citer avec certitudo, sons 
la date de 1520, nn lis re c^ltbre doni parlc la Ribl. 
Lusitana, Antonio Gallardo, et mOme Iliunet : Cro- 
nica do Imperador ClarimundOj trcsladou do Un- 
garo, por iodo dc Barros, Coimbra, J. Rarrcira, 
in-fol., goth.,k 2 coi., livre (Pnne rarete telle que Gal¬ 
lardo n’a pu le trouver cu Espagne cl n’a pu le dc- 
crire de risu. 

Jo5o dc Barros, nGk Vizrn, Meslre ila lingoapor - 
tugueza, e homem vcrdadcirumcntc sabio, inourut 
en 1570 [Ribl.Lusit., 1\, p. 1G9). 

J. Barrcira iuiroiluisit en Porlugal les caracterrs 
grecs, et le premier volutnc qu’il publia a Pusagc 
des £colici\s avec ee nouvcan caractire est dat£ de 
1534 (Mim. de litt. port11 , 356, vtn, 79). 

Barrcira conserva fori kmgtcmps son <?tablisso- 
incili typngraphiquc A Cotmbrc ; en 1565 nous le 
voyuus encorc donucr dans cettn ville la secomle 
£dilinn du voyage iPAntonio Tenreiro, que da initia 
irio por terra a este rcino dc Portugal, pct. in-x, 
(iii-12 Miiv. Antonio et Ia Ribl. Lusitana) \ sou lils 
Ini succida ei imprima jusqu*au\ preinicrcs amices 
du sieclc suixanl. 

Dans Piutervalle une imprimerie rivale de ccllc 
dc Puniversile sVHait £lablie k Coimbre dans Pen- 
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ceiiile du rouvcnt dc Saiita-Croce; ce fut d»* i es pres¬ 
ses sacrt-cs que sortit, en 1531, l«* Lura da regia c 
perferam ile. convcrsansam dos Mongcs, por Lau¬ 
rento Justiniano, traituzidopor domui Catharinu , 
in-fol., et en 1536 : P. Jorge Coclhn, secretario do 
cardinat Rcy ; elegia ad Virginem deiparam : dc 
Christo morienlc. Coninbric*, in Ccenobio sana* 
Cruris, 1536, iu-4. 

Le graml imprimcur de Lisbonne Germao Galliarde 
avail aussi (Habli k Coimbre uno siiecuisnle; cVst 
de Ik quVst sorti en 1531 un livre prrcieux et nre : 
Duartc de Retende. Tratado da nat igacuo dc Ver- 
udo da Maqalhacns ds ilhas de ,1/o/wrio. Counb., por 
G. Gallianle, 1531, in-4. {Ribl. Lusit.) 

CONIZA^Vny. ClIONITIA. 

CoNSACIA, \oy. CoNACTIA. 

Coxxobcugum fClir. Moissiac.], Conncbvrg, 
hourg dc 1’russc, dans la rcgcncc dc 
Potsdain. 

Connovius. voy. Tcesobis. 

Conopa, [Polyb.], ville dc I .Eto- 

lie, sur 1'Aclielous/dout lesraines sub¬ 
sistent pres d'Angheloknstro, dans Ic 
dioc. dc Missolonghi. 

Coxopestp-s Coxae, le Conquct, ville de 
Bretague (Finistere). 

Consakrpm fPlin., It. Ant.], Consarpro- 
nense iMuxic. [lnscr. ap. Grut.l, ville 
des Carpetani, dans la Tarrat\, auj. 
Consucgni, dans le roy. de Tolede. 

Consentia [Liv., Plin., It. Ant.], Kov«vtI* 
[Strab., Ptol.j,CosEXTiA [Jornaml.], Co- 
tentia [Tab. Peut.], ville dn Bruttium, 
auj. Coscnzd, ehof-lieu de la Calabro 
c i teri e ure (Itali e). 

Tous les bibliogr. fixrm 5 Pannee 1478 la date de 
Piiitroduclion dc Ia typographie 5 Coscnza ; deux ou- 
vrages sont cil^s par Pauzer cl Brunct a cette date; 
le sccond est omis par Main : I'raucesco FRclfo, 
dcir immortalild detV anima in modo di dialogo ’ 
i:i Coseuza, per Ottoviano Salamoniodc Maulredoiiia’ 
147S, in-4. 

C/esininsi que le titre est donu^ par presque tous les 
hibliograplios ei par Pauzer lui-nieme; mais celtii-ci 
(toin. iv, p. 285), et, a ver lui, Giusiiniaiii et Amati, rrr- 
tifientee titre, et voici la iiouvcllc rgdactiou, d’aprev 
luquelle la patemini du livre passe de Kr. Philelphe k 
un nouvcl autcur : Jocabo Campharo de immorta¬ 
litate anintic in modum dialogi vulgariter incipit 
prologus feliciter. AI venerable e discreto suo mag- 
giore Joh. de Marchanova ciladitio tc Venetia 
Fratc Jaeobo Campharo di Gcnoa dctl' ordine de 
frati predicatot i in sacra theologia lieenciato in la 
universitil di O.roufordi tsic), clc. Cusamii, Oet i- 
viani Salomonii, 1478, in-4, san* chif., recl. nisigu. 

Cette rectilicalioii est faite d’apres Pexempiaire’ 
que nous croyons unique, de la Bibliotli. imixiriale 
de Paris. 

Le secoud ouvrage csr sans titre; c’est un traitedc 
l.i sphere en ollava rima dc Cregorio Dati, portant : 
Cusenciar, Octavianus Salomonius de Maiilridoiiiu* 
1478, in-4 (deerit par .Magin ; dc Marollo). 

Ln troisi^me vol. sans date, mais imprime iwr le 
niOmc iinprimeur, au xv« > irci e, est deerit iviriout: 
(Jui si traetanole faOutcilcl F.ropo transmutate dat 
dicto latino in vulgare per M° Facio Caffarelto 
Facnza... Per Io egregio macsiro (Vtaiiiano S.ilcuuo- 
nitis de Maufridoni impressere in la cita de Cosrn/.t; 
k la lin du registre Clscxti v. Miivcut : Cantiletur 
tres in obitum Ilcnnci dc Aragouia Calabritv Gu 
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bcrnatoriSy sans date, in-4 de 47 CT., impr. en gros 
car. goth., sans ch., ricl. ni pagination (Hain, 1, 40). 

Con sentina provincia, Calabria citeriore . 

CoNSERAXUM, CONSORANUM, AOU^ CONSOR- 
ranorum, ville des Consaarani [Plin.], 
dans la Gaule Narbonnaise, auj. S. Li- 
zier, dans le Conserans, anc. comte de 
Gascogne, auj. compris dans le dep. de 
Ia Haute-Garonne. 


Consilinum [Plin., Cassiod.], Consignano, 
bourg de Ia Calabre ult6r. 

Constantia [It. Ant., Geo. Rav., Cell.], 
Constantia Alemanica, Ganodurum (?), 
Augusta Turgoiorum, Constancia Helve¬ 
tiorum, ville des Helvetes, dans le Pagus 
Tigurinus (le canton de Zurich), auj. 
Constance ( Konstanz , Kostnitz), ville du 
grand-duche de Bade, sur le lac de 
Constance (Bodensee), anc. palais des 
roisde la seconderace, ch.-l. du cercie 
du lac; concile celebre (1414-1418). 

Une petile piice de 8 IT. passe pour itre la pre- 
miire production de la lypographie, dans la ville ci- 
l^bre oii furent condamnis Jean Huss et Jerome de 
Prague : Epistola de morte Hieronymi Pragensis . 
Cette ipltre est du Pogge;elle est adressie k Lio- 
nard Arilin, et dante s Constan|cie tertio Ktas lumj 
quo die Hieronim» penas luit. Suit : Liber Leonardi 
Aretini de duobus^ Amantibus Guiscardoscilicet Et fl 
Sigismunda feticiler finit , in-4, de 8 ff., i 33 lignes 
par page, sans aucun signe typographique, ni (te- 
signation de lieu ni d’imprimeuf. 

Cette pifece, dont le caractfcre et Fabsence de tous 
les sienes typogr. rtvfclent une assezhaute antiquite, 
est-elle imprimte k Constance nteme, ainsi que le 
soutient hardiment M. Libri (Cat. 1862, n°468i, qui 
infime indique une 6dition qui paralt posterieure, 
de 9 ff. 4 34 lignes (Hain, n° 13211) ? Voilk ce 
qui nous paralt irfcs-difficile k determiner; une 
note ainsi consue : «Premier livre imprime k Cons¬ 
tance. » fait bien sur un catalogue de vente ; mais 
s’il fallait justifier cette assertion, nous croyons qu’il 
faudrait cntrcr dans un examen minutieux des types, 
du papier, des signes, en faire l’objet d’une compa¬ 
ra ison avec les monuments typogrkphiques de la 
mftme pro\enance et de la mOme Spoque, bref, sc 
livrer k unc s£rie de pctits travaux dont landite 
est de nature k epouvanterle plus intrdpide des cata- 
logoeraphes. 

Ainsi, malgreraffirmation deM.Ltbn,nouscroyons 
pouvoir passer outre, et renlrer dans la voie qui 
nous a dte trac& par nos devanciers. . 

Laissant aussi de cdt6 Findication que donne Mait- 
taire d’un opusculc uc Florius, de Duobus Amanti¬ 
bus Camilli et Emilie, imprim<* k Constance cn 
1489, assertion donlPanzcra faitjustice, nous arri- 
vons k 1505, que la voix publiquc proclame comme 
Fannie ofi la lypographie a fait son apparition 
dans les murs de Constance: C. Crispvs Salvstivs. 
De conjuratione L. Ser. Catilince. Constanti», per 
Joanncm Schaeffeler. m. d. v. die Xtl. Junii, m-ft. Cc 
vol. rare a flguri k la premifcre venlc dc Richard IIc* 
ber, sous le n° 6139. 

Panzcr indique un sccond ouvragc exOcute a Cons¬ 
tance cn 1519, saos nom d’imprimeur. 

Le principal imprimcur de Costnitz am Bodensee 
k la Un du xvi' sitcles’appelle Leonhard Straub. 

Constantia, Constantina Castra [Am- 
mian.], Civitas Constantina [Grcg. 
Tur.j, Constantia Normannorum, anc. 

CoSEDI.E, CoSEDICE, COSTANCA (?), COUS- 


tances, Coutances, ville de Normandie 
(Manche); anc. abb. de S. Ben. 

C’esl k Fannie 1597 que M. Frkrc (I, p. 91) fait 
remonter la lypographie k Coutances: Benedictio- 
nale ecclesia et dioecesis Constantiensis . Constan¬ 
tiae (Joan. le Cartel impr.), 1597, in-4, imprimi en 
rouge et noir, musique notie. Ce Jean le Cartel itait 
aussi imprimeur k Avranches. 

En 1604, nous avons : Histoire de la fondatiun de 
Ptglise et abbaye du Mont St-Michel, par F. Fran - 
gois Feu-Ardent, Constance (sic), par J. le Cartel, 
1604,in-8. 

En 1608, les AntiquiUs des plus ctl&bres villes et 
chateaux de France, par F. Des-Rues, Constances y 
par J. le Cartel, 1608, in-12. 

Signalons encore un petit livre rare imprimi par 
Robert Coquerel, vers 1650: Gilles de Sl-Joseph, soli- 
taire de Fhermitage de St.-Gerbold, la Trompette 
de VUnion, in-4 de 21 ff. en vers alexandrins ; c*cst 
une salire des vices du temps, divisie en 156 qua- 
trains (k FArsenal). 

CoNSTANTIANA, KrovtrravTtavdt [PrOCOp.], ville 

de la Moesie infer., auj. Kostendsje, en 
Boulgarie, sur la cote de la mer Noire. 

Constantiensis lacus, Bodamicus lacus) der 
Bodensee , le lac de Constance . 
Constantina, voy. Arelas. 

Constantinopolis, voy. Byzantium. 

Constantinus pagus, Constantiense terri¬ 
torium, territoire des anc. Unelli , de- 
puis le Cotentin, district de la basse 
Normandie; fait auj. partie du dep. de 
la Manche. 

CoNSUANTjE, K&va&uaVrai [Ptol.], CoNSUANE- 
tes [Plin.], peuple dela Vindelicie; oc- 
cupait en Bavi ere partie de llsarkreise, 
aux environs de Landshut. 

CoNSUARANJ [Plin.], CONSORANNl [Not. prOV. 
Gall.j, peuple de la Narbonnaise; occu- 
pait 1’anc. Conserans, comte de la haute 
Gascogne. 

CoNTESTANI [Plin.], K&vTecravoI [Ptol.],peu¬ 
ple habitant lc S.-E. de 1’Espagne Tar- 
raconaise, province de Carthagcne. 

Contiacum, Conteium, Conti , Conty, bourg 
de France, sur la Seille (Somme); au- 
trefois titre d'une princip. appartenant 
h la maison de Bourbon. 

Contilianum, Contigliano , bourg d’Italic, 
dans la deleg. de Spoleto. 

Contintjm, Concinum, Miranda Durii, Mi¬ 
randa do Duero, ville de Portugal, sur 
le Duero (Traz os Montes). 

Contra Acincum, voy. Pessium. 

Contra Aginnum Ht. Ant., Tab. Pcut.l, 
ville des Veromandui, dans la Gaule 
Belgique, auj. Chauny , ville de France 
(Aisne); et suiv. Lebeuf, Coudrain , vil- 
lage de Picardie (Somme). 

Contreria [Liv., Aur. Viet., Geo. Rav.), 
ville des Celtiberi,dans la Tarraconaise, 
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auj. Santava', suiv. d’Anville; Cuema, 
d'apres Rcichard, prcs d’Alcala. 

Contributa fit. Aut.], K&vTpi&Sra [Ptol.], 
ville dc la BaHique, auj. Medina de las 
Torres, pet. ville de 1’Estramadura. 

Conus fl., la Qiteugne, pet. riv. du Borri, 
affluent du Chcr. 

Convalles, Combrailles, anc. districtdc la 
basse Auvergne; fait auj. partic du 
dcp. de la Creuse. 

Convena [Plin., Itin. Anton.l, Kuvouevsu 
[Str., Ptol.J, peuplc de la iNovcmpopu- 
lanie, au pieddcs Pyrenees, auj. partie 
S. du dep. de la Haute-Garoune. 

Convenarum Lugdunum [Itin. Anton.j, Con- 
ven.e [Notit. Gall.], Conyenn.e [Gr. 
Clir.l, COMBANENSISURBS, COMBANES [Fre- 

dcg.j, capit, des Convenae, St-Bertrand 
de Corning es, anc. cv^chc, ville de Fr. 
(Hautc-Garonne). 

CoNYENTRIA, CoVENTRANUM, CoVCHtnj, VIUc 

d’Angleterre (Wanvickshirc). 

Voici la note que M. Cotton, dans son Siqppl., con¬ 
suere k rimprimerie de cetlc ville :« On pritend que 
riinprimerie fut exerctfe 3i Coventry pendam Ic 
xvue sifecle; un ouvrage est mentionnd dans les 
Notes and Queries, du 13 avril 1861, Flora nobi¬ 
lissima, qui passe pouravoir £tg exacute d Co>en- 
try, en 1690 ou 1692.» YVilliam Raffen imprimait \h 
en 1730 (Upeott). Dugdale’s llistory of IFarwick- 
shlre fut imprim£e & Coventry, en 1765, un vol. 
i»-fol.; un journal, the Coventry Mcrcury, y fut 
publid a partir du 16 novembre 17&1. 

CONVERSANUM, CUPERSANUM [GraCSSC], COH- 
versano, bourg de la Terra di Bari, 
prov. napol. du roy. dTtalie. 

Copais lacus [Liv.], KtoTrat; ).tp.vY 5 [Strab., 
Herod.] , CephUsis , r> Kyi<pi(r<Ji$ Mixvr) 
[Hom., PausJ, Topolias, lac dc Grcce, 
au S.-E. d^rchomenc, auj. Lago di 
Topoglia, dans le dioc. de Bcotie. 

Copinga, Koping , ville dc Suede, dans 
lanc. Westmanie, auj. profecture dc 
Westcras. 

Copranitia, Copranitz, bourg dc Slavonie, 
sur la Drave. 

Coprinitlv, Copreinitz,Kaproncza, pet.ville 
de la Croatie, sur la riv.du meme noni. 

Copulata via, Coublevie, bourg du Dau- 
phind (Is&re). 

Cora, anc. cite des Volsques, auj. Cori, 
bourg des Etats pontificaux, pr6s dc 
Vellctri. 

Corabilium (Tab. Pcut.], Corbonium ad 
Sequanam, Corbolium, Curboilum, Cor- 
bellum [Cell.], Corbeil, ville de France 
(Seirie-et-Oise). 

Le tome l er du Catal. d’hislnirc dc France ile la 


llihliolhi^ue imperiale uous domie le titre d’une 
pifcce iinprim^c «I la date dc 1590, sous la rubrique 
Corbeil; rnais celte pifece csl ex^cutfe parPitnpri 
rneur parisien, qui av ail sui vi le parlernenl 5 Tours 
Pannee pr£c£dcnte, Jarnet Mettayer : Ifiscours dc cc 
qui $*est passten 1’armfe du lloy, depuis que le duc 
de Parme s'cst ioincl A cellc dc ses ennemis , iuj- 
ques au quinziesme dc seplcmbre 1590. — Corbeil, 
S. d. (1590) in-8. 

On nc pcut fairc remonler Pimprimeric & Corbeil 
plus haut que la r^volution, et voici mime une pifcce 
sans date, mais iinprim6e au cominencement de 1798, 
qui peut notis servir dc point de ddpart : Typoqra- 
phia Corbolii institutu, cx fastis corbolicnsibus, oc¬ 
tava februarii (1498 \latinc, gatliceet metrice (auc¬ 
tore J. A. Guiot). Corbolii, typis C. J.GeltS, vergente 
seculo deciino octavo, in-12. 

Joseph-Andrd Guiot a publid un grand nombrc 
de pisces relathes 5 la > ille de Corbeil, chez ce mdme 
imprimeur, qui toutes soni k la Bibliothfcque impe¬ 
riale. 

Coracodes Portus, ).tar!v [Ptol.], 

portde la cote N.-O. debile do Sartlai- 
gne, auj. Alghcro , Alghcr, chcf-licu de 
la province dc ce liom. 

Corax [Liv.], K[Strab.], monUigne 
dVEtolie, auj. Monte Coraka, prcs du 
golfe de Lepantc. 

Corbacum, Corbaciuum, Corbaoh, ville de 
la Hesse-Cassel. 

Imprimerie en 1678, suiv. Falkenstein; le Catal. 
des Elzevirs dc 1681 (p. i»65) nous donne une indi- 
cation antericure : Zacharice Victoi'is dissertatio 
dc exemptionibus imperii, Corbachii, 1670, in-8. 

Le livrc qu’indique Falkenstein peut OtreiJo/t. 
Colneri chronologia et syncrotema papaius, hoc 
est ex avitis ipsissimis pontificis aliisque veridicis 
autoribus solida demonstratio quod hodierna Ho- 
mana ecclesia sit apostatica nova et hccrctica, editio 
novo-ilcrata. Corbachii, 1678, in-8. ( Cat libr . 
novissime impr ., Amst., 1679, in-li.) 

Corharia Palatium, Corbiere , la Corbiere, 
village de Franche-Comte (Doubs); 
anc. rcsidence carlovingicnne. 

Corbaria vallis, la vallce dc Corbicrcs, 
dans le Languedoc (Aude). 

CORBEJA VETUS, CoRBELY, Corbie, ville ile 
France (Somme); elle est celebre par 
son antique abb. de Bencd. fundeepar 
le roi Clotairc 111, en 000. 

La hibliothfcque decette illustre abbaye <5tait runc 
des plus importantes parmi touTes eelles que r£u- 
nissait et conservait rcligicusement cet ordre letire 
auquel nous devons de possgder encore quelques- 
uns des plus pr£cieu\ monuincnts litteraires de l*an- 
tiquit^; cllc ne lecedaiten importanec qu’<i cclles 
du Mont-Cassin et de Saint-Germain-des-Pr£s. Le 
plus ancien document relatif 5 cette librairie est uu 
fragment de catalogue du XI* siecle, conserve 3i la 
Vaticane (ms. 520, du fonds de la reinc Christine ; 
il fut transerit et publie, mais avecquelqucs iuexac- 
titudes, par le Cardinal Mai. 

L’un des calalogucs post^rieurs mentionne, au 
xm« s., cnviron 330 columes, panni lesqucls figu¬ 
rent presque lous les grandsclassiques latius: Cic£- 
ron, T^rence, Virgile, Tite Live, Salluste, Lucrtce, 
Stacc, Juv<inal,Lucain, Martia], Perse, C£sar,Quinte- 
Curce, Florus, Valere Maxime, le Timie de Platon, 
etc.; parmi les nombreux mss. de Cic^ron on en 
voyait trois du ciltbre traite de Consolatione , dom 
la perte est A Jamais regrettalile. 

A partir du xm* sitcle, des copistess6culiers sont 
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attachis au monastire pour s’occuper rigulifcre- 
inent de la transcriptio» des anciens textes. 

Apris le pillage de cctte abbaye au xvne siecle, 
ce qui restait de ces pricieux monuments fut porte 
h Taris et riuni 5 la bibliothique dc Saint-Gcrinain- 
des Pris en 1636; il restait cncorc environ 700 volu- 
ines. Ces manuscrits furent compris sans annot. 
dans le catal. general des mss. de Sainl-Gerraain-dcs- 
Pris. drcssi en 1677 ; cat. dont Montfaueon a donne 
Pabrigi. . . , 

On pouvait croire enfin que ces trcsors seraient la 
en sftrcte, et que leurs piregrinntions itaient termi* 
nees' mais, en 1791, un vol considirable est commis 
& Saint-Germain-des-Pris; 25 des plus beaux mss. dis- 
paraissent, et presque tous pro\enaient de Corbie; 
iis furent pour la plupart portis et vendus 51’itninger; 
on peut eucore les admirer aujourdMnti k !a bibliotli. 
imperiale de 1’Ermitage. En aoftt 1797, un incendie 
dcHore une partie du couvent, et quelqucs-uus des 
manuscrits sont brQlis, ou fortement endoinmages; 
ce qui restait des mss. dc Corbie (375 environ) fui 
eulin transporta k la Bibi, nationale, en decembre 
1795 et janvier 1796, et forment, avec les mss. de 
Saint-Germain-des-Pris, une des plns pricieuses sec- 
tions dc Pincomparable collection des mss. de la Bibi, 
imperiale. (Voy. le tome xxtv des Mimoives de 
IMcarf. des inscriptions ct une excellente monogra- 
pliie que le savant Liopold Delisle a consacrec a l’ab- 
baye dc Corbie.) ,. 

Panni les grands hoinmes qu’a prodmts Corbie, 
nous citcrons Adalard, le conseiller de Cliarlemagne ; 
Wula, confident de Louis le Dibonnaire; Eudes, eve- 
qne de Bcauvais; te ininistre dc Charles le Cbauye, 
1’archevique Hincmar;et le moine Jehan de Corbie, 
appeli par le roi Alfred en Angletcrre, pour former 
les moines d’Abingdon 5 la lecture ct diriger les 
Studes cborales. 

Corbeja Nova, Corbeia Saxonica, Corvey, 
bourg et anc. abb. de AVestphalie, dc 
lordre de Saint Benoit, dans Ia rcgencc 
de Minden. 

C’est dans la librairie de cetle abbaye que furent 
reirouvis les cinq premiers livres des Annales de Ta¬ 
cite; on en doitla transcription ct la publicat ion au 
pane Lion X,qui s’empressa de faire Pacquisition du 
manuscrii, et en fit immidiatemeut commencer l im- 
pression, sous la surveillancc de Philippe Beroalde, 
k qui il adressa une bulle speciale, datic de Rome, 

; 1’imprimeur fut un Lorrain : Magister Stepha¬ 
niis Guitlereti de Lolharingia. 

CoRBELlUM, VOy. CORABILIUM. 

CORbENIACUM, CORBINIACUM, VlCUS S. MaR* 
culfi, Corbeni ou St-Marcoulf , bourg de 
1'icardie, dans le dioc. de Rheims 
(Marne); cdlebrc prieure de Benedic- 
tins. N’cst-ce pas la le Corbenacum des 
Merovingiens, que Ion trouve traduit 
dans les Gr. Chron. par Carbouat , terre 
de Carbone, et ou les barons de France 
rendirent bommage h Charlemagne ? 

Corbilo, KcpCaoW [Strab.], localit6 de la 
Caule Lyonnaise, sur la Loire, auj. 
Coueron , bourg de la Loirc-Infcrieure. 

Curbiniacum Nivfjinessb, Corbigny, St- 
IJonard, pot. ville de Fr. (Nievre); 
anc. abb. dc Benedictins. 

Corbio [Liv.], Kcpoio.v [Dion, llal.], ville 
des /Equi, dans le Latium, auj. Carbo- 
niano . 
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Corbo, Corrosum, Corbon, bourg du Per- 
che(Orne). On trouve Corbonensis Pa¬ 
gus, le Corbonois. 

CORBOILIUM, voy. CoRABILIUM. 

Corbulonis Monumentum, voy. Groninga. 
Corcagia, Corcavia , Cork , sur les livres 
irlaudais et gacliques Corcuigh, ville 
et comt6 dlrlande (Munster). 

M. Cotton avait mentlounS dans son premier ou- 
vrage un volume iinprinte en 1679, mais dont il ne 
connaissait qu’une reimpression exicutic SDuhlin: 
Certain aets and dcclarations made by the cccle ■ 
siastieat cangregation of arclibishops, btshops, and 
other prclatcs met at (■lonmanioise , on 7th Dee. 
1679. Printed at Cork 25th Feb. 16^9 (1650), and rc- 
printed in Dublin, by W. B., in-7° de 20 p. Dans 
son second volume, puhlii seulement k la fin de 
1860, il donne de nouveaux renseignements. La li¬ 
brairie diocisaine de Cashel renferme un specimen 
de la tvpographie de Cork, plus ancien qtie celui qu’il 
avait mentionni dans son premier ouvrage v c’est uii 
placard de 1’awtee 1678, iniit. : A speceh made by 
the lord lient. gen. of the ktngdom oflrclandlo 
the generali assembty ofthe confederate cattiotiquc 
of the city of Kilkenny, at the eonctusion of the 
peaee. = Printed ad Corcke, and are to be suld at 
Roche’s building without South Gate, 1648. 

■SVare,dansses:« IVritcrs of trcland ,» mentionne 
unSermonfcl/ Dean Worth , preachcd at the fune¬ 
rat of Biehard Boyle, arelibishop of Tuam, im¬ 
primi dans la ville de Cork cn 16M. 

Le cat. Stewart (Lond. 1863) contient : A deela- 
ration ofthe lord lieut. gen . of Ireiand for the set- 
tlcment of the protegant rcligion... imprimi k Cork 
en 1678. 

Le premier nom dMmprimcur que l’on trouve 
dans cette ville est Williain Smitb, mais seulement 
sur un livre 5 la date de 1679. 

Le premier Journal de Cork, que Pon connaisse, 
existait dans cette ville' en 1716: c’6tait une seulc 
page, in -7°, publiiesous le titrede the Freeholder ; 
ce journal fut sui vi d’une nouvelle feuille, in-fol., 
appelie the Cork A T ewstetter , en 1725. 

M. Windele a consacri 5 la ville de Cork une mo- 
nographie fort curieuse, publiie en 1848, sous le 
titre : Notices of Cork and its vieinity, in-12. 

Corcell^e, Courcdles , Corcellcs; plusicurs 
localites de ce nom en France : nous 
ne citerons que Courcelles-lez-Semitr , 
village de Rourgogne (Cote*d’Or). 

Nous trouvons au catal. Sccousse (n° 2009) une 
idition des Mimoires de Guiltaumc de Sau(x y sei - 
gneur de Tavannes, disignie sous la rubrique : 
Coureelles , 1597, in-7. Cc serait 15 uneidition in* 
connue et non citie de ces mimoires qui auraient 
ilipubliis pour la seconde fois avec ceux de Gaspar 
de Saulx, mariebal de France. (Voy. Lugny.) 

Corconiana [Itin. Anton.], localit6 de Si¬ 
cile, auj. Naro , sur la route de Girgcnti 
k Catane (Forbigerj. 

Corcyra [Plin., Mela], K6px-jpa, Kspy.’jpx 
[Herod., Thuc., Xen., Ptol., etc.]. Sciie- 
ria, i'xtp(n [Hom., Od.], Drepane [Plin.], 
ApeTrotvTi, Pn.EAClA [Tibul.], vxao? 

[Ilom.] , ri vf/ro; Twv Oaiasctov , ile de la 
iner lonienne, sur la cote de 1’Epire, 
auj. Corfu, Corfoit, P une des sept lies 
Ionicnnes, la principale et la plus sep¬ 
tentrionale ; fait partie du royaume de 
Grece. 
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Corcyra [Plin.], Pii.eacum urbs, 'foir'**» 
itcXi; [Hom.], Corfu, capitale de File 
situle au N.-E., cvcohe grec, archev. 
catholique; universis. 

Bien que l’ile de Corfou ail apparlenu A laTurquic, 
A la fm du sitfcle dernier, c’est cependani a celte tfpo- 
que que nous ferons remonter rinlroduction de la 
typographie : Epigrammi tradolti dal latino et dnl 
francese da Antonio T. Pieri, lat., gall, et iial. 
Corfu, 1799, in-8. (llaym.) 

M. Ternaux cite un Essai sur Vitat de la clvilisa- 
tion des Phiacicns, imprimi A Corcyre en 1811, 
in-fi, en grec moderne, a\ec le fran^ais en regard. 

En 1818, les premiers journaux grecs furent pu- 
blitfs A Corfou, imprimas par 1’ordre du gouverne- 
ment anglais, et par les presses du gouverneur; iis 
Staieni compostfs en italieu et en grec moderne. 

En 1822, sur la demande de M. Ptftrides, de Cor¬ 
fou, un materiei de typographie complet fnt exptf- 
ditf de Paris a Corfuu, par (a inaison Didot. 

Depuis celte Quique un missionnaire anglais, 
M. Lowndes, y lit imprimer une traduction alba- 
naise de la Bible, qu’il supposait (i tort) tftre le pre- 
mier lixrc imprimtf dans cette langue. 

Corcyra Nigra [Plin., Mela], Kip>opa [Str.], 

Kep/Opx r. pteXaivo, [Ptol.], CORCYRA ILLY- 

rle, ile de 1'Adriatique, sur la cote illy- 
rienne, auj. Cuzzola, Karkar (en escla- 
von); ddpend du ccrcle de Ragusc. 

Corda, Kifix [Ptol.], localite du N. de 
la Britannia Romana, auj., suiv. Cam- 
den, Old-Cummck, bourg d'Ecosse 
(comte de Dumfries). 

Cohdoxa [Cell.], ville des Lacetani, dans 
la Tarrac., auj. Cordon, en Catalognc. 

Cordujc, Cordes, ville de Fr. (Tarn). 

Corduba [Cic., Plin , Mela], Kcp£u€vi [Po- 
lyb., Strab., Ptol.], Colonia patricia 
Cordubensis [Inscr.ap. Grut.], Patricia 
[P lin.], ville de 1'Ilispania Baetica, auj. 
Cordova , Cordoba, Cordoue, sur le Cua- 
dalquivir, ville d’Andalousie, capit, de 
1'intendance du memc nom; patrie 
des deux Seneque, de Lucain, (TAvi- 
ccnne et d’Avcrrlloes. 

L’imprimcrie ne datait en cette ville que de 1’anntfe 
1585, suiv.'Falkenstein et Colton; mais les nou- 
veanx travaux de M. Gallardo nous permettent de la 
I ire remonter au xve siecle : Este es .el quaderno 
de las teyes nueuas la hermddad !| dcl lley p dela 
Itcyna uros seriores : p por su mddado he || chas 
en tajunta gencral en tordelaguna : notificadas el 
a|[rio delnaseimiito dcl uro saluador Jesu Christo 
de miti p^quatrocientos p ochcnta pseysafxos. 

A la lin : Dada en la muy noble ciudad de Cor¬ 
dolia u sicle dias dcl mes de Julio. Ailo dcl nas- 
cimiento dei nuestro Serior Jesu Christo de miti c 
qnatrocicntos e ochcnta c scys anos . Yo el Rcy. 
Yo la Reyna. Yo Diego de Santander , secretario 
dcl lley y de la Reyna nuestros seriores , la fizees- 
creuir por su mandado.— Rodcricus, Doctor.-Ei- 
nis. Deo gratias. 

In-fol., golh., de 8 ff., A 1. I., sans aucune auire 
indicat ion, ce qui malheureusemcnt ne nous permet 
pasd’affirmer queeotte piece rare et prtfcieu.se ait tfte 
itfellement imprimtfe A Cordoue, mais nons auto- 
rise ntfanmoins A le supposer. ‘ C.renadc, qui ne 
fut reconquise sur les Arabes qu’en t£i92, eui une 
imprimerie presque atissilOl aprtfs la conqtitfie; on 
doit admettreque Cordoue, qui depuis plus de deux 


sitfcles appartcnali * la coiironne d’Espagne, avnit dd 
jouir plus tdi des benefires dela non velle dtfcou verte. 

Si notre hypotliAse n’cst point admisc, ce qui pour- 
rait bien arrner, il nous fani d<*toule ntfcessiltf fran- 
chir un long intenallc, ct ce n*c*st qu’eii 1.VJ0 que nolis 
pouvons, avee Antonio, faiicremonter 1’imprimeric: 
Er. Picente Metia , dclVordcn de S. Domingo, 
saludable inslruccion det eslado det matrimonio y 
la obligacion que lienen los Casados, Cordubae, 1500, 
in*l; puis nousarrivons A 1’anntfe 1577, tfpoque A 
laquelle nous truuvons 5 Cordoue le premier nom 
d’uu imprimcur : Verdadc r a i"elacton sobre un 
martiriu que dicron los Tureos, enemigo* de nties- 
tra santa fce catotica eu Constantinnpla a un de¬ 
voto fraite de ta orden de San ErancUco ttamado 
fruy Comato l.ubo... Impieso con licencia en Cor¬ 
doba nor Juan Raptisla; afio 1577, in-1, A I. lignes, 
avec ng. gravtfes sur bois. 

En 1601 une imprimerie particulitfre exisiait A 
Cordoue, en ct convenio de San Pablo, de In ordeu 
de santo Domingo, et le chef de celte imprimerie, 
qui exerqaitavec priviltfge du l\oi, s’appelaii Andr» s 
Barrcra. 

L’un des printipaux imprimeurs de Valladolid au 
xvi e s. tftail de Cordoue; il s’appelait Franeiscu 
Fernandez de Cordoba, impresor juntu a las Escae * 
las mayores. 

Corfinium [Crus., Cic.], to Kg^j-viov |Strab., 
Ptol.], Corfiniensis respublica [Orelli|, 
Italica, 'iraXiwn [Strab.], Italici m (Veli. 
Pat.], ville de la Sabine, auj. Peli/tu, 
dans 1’Abruzze citer. 

Coria. 

Lieu d’impression suppostf : voyez la note biblio- 
graphique ejue nous avons donntfe 4 ce sujet au 
mot Caurium. 

Coriacum, Covay, commune de Brutagnc, 
dans le canton de Rosporden (Finis- 
tere). 

CORIALLUM, COR 1 ALLO, VOy. C-ESaRIS BURGUS. 

CORIDORGIS, Kcpi£cp*y(; [Ptol.], ville du S. 
de la Germanie, auj., suiv. Reicbard, 
Chrudim, ville du roy. de Buhcmc, 
ch.-lieu d’un cercio. 

CORINIUM [Geo. Bav.], Keplvi&v [Ptol.], l)u- 
rocornovium [ltin. Antoti.], ville des 
Dobunni, a&6cuvvg* [Ptol.], dans la Brc- 
tagne romaine, depuis Cuicestbu, Ci- 
cester, Circester, Cimicvster, villo 
d'Augleterre (Gloucostorsbiro), ano. 
abb. de Cit., fornice par Hem i P r . 

LMmnrimerie fut exercee dans cette ville A parlir 
de 1’aniitfe 1720; un lixrc fort important v fut pu- 
blitf en 1779 : 

Sam. Ruddcr f s .Xnv IlisUn y of Clouccstershirc, 
comprising the Topography, Autiquities, Cntiasi- 
ties , Produce, Trade, and Manu/actures of tlwt 
Counly. Cirencesler, 1779, i»-ful., map and 17 
piales. 

Le Supptimcnt du l) r Colton unus apprend que 
Sam. Rudder fut lui-mtfme l’imprimi*ur de cet ou- 
vrage, aiusi probablement que du Miivaut : /lis- 
tory and autiquities of the City of Gloucestcr. par 
le mtfine; Cirencester. 1781, in-8, willi a view ol 
Gloucestcr infirmary, by T. Bounor. 

Corinium [Plin.], KcpGtcv [Ptol.], villo d‘ll- 
lyrie, auj. Carin, bourg dc Ualmatie. 

Corinthiacus Isthmis [Plin., Li\., Chid.|, 
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lafyw); KoflvOcu [Strab., Pind.], VIsthme 
de Coinnthe, langue de terre qui relie 
la Moree au reste de la Gr&ce, baignee 
dans 1’0. par le golfe de Lepante, et 
dans TE. par le golfe d’Athcnes. 

Corinthiacus sinus [Plin., Liv.], KepwOioxo; 
xftm; [Ptol.], le golfe Corinthiaque, auj. 
golfo di Lepanto. 

Corlnthus [Plin.,Cic.,etc.], KcpivOo; [Pind., 
Herod., Thuc., Ptol., etc.], i «oXc? twv 
Kcp:vdt(ov [Strab.], anc. Ephyra 

[Plin.], Colonia laus Julia, Corinthus, 
Corintho, Korinthos (en grec), Cordos 
(en ture), Corinthe, ville de Grece, chef- 
lieu du dioc. dc ce nom. 

En 1822, on pubtiait dans ccttc ville un Journal im¬ 
primi en grec moderne, la Trompette hellinique. 

Corioli [Liv., Plin., Flor.], KoptoXXa [Dion, 
lialyc.j, 7 i TWV KcpioXavwv tvoXi; [Plut.], 

ville des Volsci, l’une des trente villes 
federales latines, dont on voit les rui- 
nes sur le monte Giove, au S.-E. de 
Rome. 

Coriolanum, Coriolum [Bisch. et Moli.], Co- 
rigliano , ville d’ltalie (teiTa d’Otranto). 

Coriolanum Calabrle, Corigliano, ville 
ddtalie (Calabria citer.). 

Coriondi, Kopt6v^ct [Ptol.], peuple du N.-E. 
de THibernia, au N. des Brigantes; 
occupait le comte de Cork, en Irlande. 

CoRiosoprn [Not. imper.], Curiosolit^: 
[Caes.], Coriosopites [Not. Gall.], Curio- 
suelttes [Plin.], peuple de la Gaule 
Lyon. III, entre les Osismii et les Veneti; 
occupait partie du dep. du Finistfcre. 

Coriosopitum [Not. civ. Gall.], Curiosoli- 
magus, Alauna [Itin. Anton.l (?), Cri- 
sopitum cornu Gallle, ville des Corio- 
sopiti, auj. Kemper, Quimper, Quimper- 
Corentin (pend. la revolution Montagne - 
sur-Odet), ville de Fr. (Finistfcre). 

Un libraire de P.ouen,Gcorge Allienne, fonde un dta- 
blissement lypographiquek Morlaixvers 1620, et pres- 
que aussitdt monte une succursale,ou tout au moins 
undipdt delibrairie, k Quimper; le premier livre, 
portantlc nom de cctte derniire ville sur le titie, est 
dati de 1633, et cesont les Notices chronologiqucs 
de Ia Brctagne, dc Miorccc de Kerdanet (Brest,1818, 
in-8), qui nous donnent ce renscigncment : Nomen¬ 
clator communium rerum propria nomina Gallico 
htiumate indicaris multo qu&m anted. brevior et 
emendatior, auctore Hadriano Julio, medico, in 
usum studiosorum Soc . Jesu . En ceste edition a 
esit adioustte la langue bretonne, correspondante 
£l la latine et francoise, par maistre Gvitlavmc Qvi- 
quier, de Boscoff, en faucurdeMM. les cscoliers 
des colleqcs de Quimpercorentin ct Fanes, 5 Mor- 
laix, chez Georgc Alliennc, imprimcur et libraire 
Jurd k Rouen, au Palmicr couronnd ; ei k Quimper- 
corentiu, eu sa boutique, 1633, in-24. 

De ce mOmcGuillaume Quiquier le Roseo vi te nous 
poss^dons un Dictionnairc et Coltoqnes Frunfois- 
Bretons , £galcment imprime kMorlaix chez Georgc 


Allienne et portant, ainsi que le prec6dent: d Quim - 
percorentin en sa boutique, 1633, in-16. 

De ce petit livre rare, M. Brunet indique une pre- 
mifcre edition de 1626 que nous ne connaissons pas, 
mais la n6tre porte un privildge k George Allienne, 
qualiGd d^mprimcur et libraire demeurant d Mor- 
laix , datd du 20 janvier 1631, et au bas : achevd 
d’imprimerle 15de mars 1633, pour lapremibre fois. 

Eu 1659 nous trouvons k Quimper un nouvel im- 
primeur du nom de Hardouyn : Le sacrS colltge de 
J&sus, oxl ron enscigne eri langue armomque les 
lecons chritiennes, avec troisclefs poury entrer : 
un dictionnaire,une grammaire et une syntaxe en 
la mesme langue, par le P . JulienMaunoir. Quim- 
per-Corentin, Hardouyn; 1659, in-8. 

A la fin du sifccle, plusieurs imprimeries rivales 
s^tablissent : Romain Malassis, de la famille des 
Malassis d’Alengon, fonde un £tablissement typogra- 
phique simultanS & Brest et k Quimper; un certain 
Gauthier Buitingh, qui se qualifie d’imprimeur du 
Diocise et Collige; et enfin Jean Parier, mort seu- 
lement en 1733. 

Les arrOts de 170k et de 1739 n^utorisent qu’un 
imprimeur dans la ville de Quimper, et le rapportfait 
k M. de Sartines en 176k, dit: Quimper, Simon-Marie 
P6rier ou Perrier, seul imprimeur et libraire, a suc- 
c6dd k son pfcre Jean, le 31 aoflt 1733; posside trois 
presses qui sont en bon dtat. 

Ajoutonsk cetarticle que des heures k 1’usage de 
Quimper ont et£ trouv^es par M. Tross, etpar lui c6- 
ddes k M. Didot: ces heures sont sans titre, mais au 
bas du l er feuillet de chaque cahier on lit en guise de 
signature : Corisop . ct au bas du Lxve f. des Suffra¬ 
gia sunctorum : Festa immobilia in curta officia - 
latus Corisopitensis observata. Ce volume est bien 
deerit dans le uouveau Atanuel de M. Brunet k la 
coi. 1685 du tom. V. 

Corio vallum [Itin. Anton.], Corio vallium 
[Tab. Peut.j, ville de la Gaule Belgique, 
que Cluvier croit etre ta meme localite 
que Falcoburgum, Falconis mons, Fal - 
kemberg, pet. ville du Limbourg belge; 
suiv. d’autres gSographes Faulquemont, 
bourg de Fr. (Moselle). 

Coritavi, Koptrauci [Ptol.], peuple de la 
Britannia Romana; occupait presque 
entiers les comtas de Nottingbam et de 
Lincoln [Forbiger]. 

Coriti arx, voy. Cortona. 

Corium, Kopiov [Steph.], localite de Pile de 
Crete, auj. Kurna , Koma , bourg de 
Candie, sur un lac du meme nom. 

Corlinum, Corlin, ville de' Prusse, dans la 
reg. de Coslin. 

Corma, Cormes, bourg du Maine (Sarthe). 

CormariCum [Ann. Prud. Trec.], Corme- 
riacum, Cormery, pet. ville de Touraine, 
sur 1'lndre (lndre-et-Loirc); anc. abb. 
de B6n£d., fond^e en 780. 

Cormelia, Cormeilles, bourg de Norman- 
die(Eure); abb. de Ben^d. fond^e en 
1060. 

Cormelia in pago Parisiaco, Cormeilles-m- 
Parisis, bourg de TIle-dc-France (Seine- 
et-Oisc). 

Cormiciacum, Cormicy, bourg de France 
(Marii e). 
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Cormones | Paul Warncfr.], locali te de la 
Gaule Transpadane, Cormons, bourg 
d'Illvrie, dans le eercle de Gorz [Cel- 
lar.J. 

COKNABII, Kcpva&ci [Ptol.], Kopva£oci, peu- 
ple de la Calydonie, occup. le comte de 
Caithness. 

Cornacates, peuple de la Pannonie infer., 
habitant les environs de Cornacum. 

Cornacom [Itin. Anton., Tab. Peut.J, K<^- 
vaxcv [Plol.] , ville de la Pannonie 
infer., entre la Drave et la Save, auj., 
suiv. Reichard, Vukovar, et suiv. Man- 
nert, Illok , dans la basse Hongrie. 

Cornavii, Kopvautoi [Ptol.], peuple de la 
Britannia Romana; occupait le comte 
de Chester. 

Cornelia, Wimpina [Luen.], Wimpfen, 
ville hessoise de la prov. de Starken- 
burg. 

Cornelianum, Corneillan, bourg de l’Ar- 
magnac (Laudes). 

Corniculum [Plin.,Liv.l, KopvixoXov [Dion.], 
K&pvixXo; [Steph.], ville des Sabini, dans 
le Latium, sur une montagne au N. de 
Tibur, auj. Monticelli, au pied du monte 
Gennaro (?). 

Cornicum, Korom, bourg de la basse Hon¬ 
grie, au confluent du Danube et de la 
Theiss. 

Cornilianum, Comigliano , bourg de Sar- 
daigne, prov. de G6nes. 

CoRNUBIA, CORNWALLIA [Cell.], CORNUALIS, 
Dumnoniorum regio [Cell.J, en saxon : 
Cornweallas, Cornwall, Cornouailles, cap 
et comte d Angleterre, au S.-O. 

Coknubium, la CovnouaiUe, bourg de l’An- 
jou (Maine-et-Loire). 

Cornuetum, Cornetum, Castrum novum ad 
Maiitam, Corneto, ville du territoire 
pontifical, d£leg. de Viterbe. 

Cornu Gallia, Quernouailles (xm e s.), la 
provincc de Cornouailles, en basse Bre- 
tagne, territ. des anc. Curiosopiti; de¬ 
pilis formait le dioc.de Quimper, qu’on 
appelait aussi Lev^che de Cornouailles. 

Cornus [Liv.j, Kopvo; [Ptol.], Corni, [Itin. 
Anton.], anc. eap. de Pile de Sardai- 
gne, auj. Corneto , dans la prov. de Sas- 
sari. 

Cornutius, suiv. le P. Dom. Magnan 
[Dict. geogr. de la Franee], c'est St - 
Aubin-du-Cormici', ville de Brctagne 
(Ille-et-Vilaine). 

Corobilium, localite des Catalauni, dans 


la Gaule Lyonnaise, S.-Ouen, bourg de 
Champagne (Marne), suiv. Bisch. et 
Moller. 

Corocotinum, voy. Carocotinum. 

Curona, Corone, riv. du Milanais, affl. 
du Po. 

Corona, la Couronne , bourg de 1’Angou- 
mois (Charente); anc. abb. d'Augus- 
tins. 

Corona, voy. Brassovia. 

Coron^burgum, Krontnburg , Kronborg , 
place forte de Danemarck (Seeland). 

Corone [Plin., Liv.], K [Strab., 
Ptol.], ville de Messenie, auj. Petalidhi, 
suiv. Pouqueville et Boblaye. 

Coronea [Liv., Plin.], Kopwveia [Hom., 
Strab., ete.], ville de la Beotie, dans 
1’0. du lac Copais, auj. Conneria, dans 
le dioc. de Livadia, suiv. Graesse. 

Coronia fCell., Luen.], Landskrona, ville 
forte de Suede, sur le Sund, pr£s de 
Malmoe. 

Corragus [Liv.], localite de 1’Illyrie gree- 
que, auj. Korina, suiv. \ eichard, chat. 
de la Dalmatie. 

Corregium, Corregio , ville du Modenat 
(Ualie ); patrie d'Autonio Allegri. 

Nous pouvons faire remonter 1’imprimerie dans 
cette petite ville h )’ann£e 1554 : Delie private rap- 
pacificazioni, trattato di Rinaldo Corso, doltor di 
Leggi, con le AllegazionU In Correggio, 1554, in-4, 
de 94 p. 

R£imprimd Pannde suivante au mdme lieu, et le 
^atal. des frfcres Volpi qui indique cette secondeddi- 
tion ajoute : « Uno de’ pochissimi esemplari fatli 
ristampare da wt gran cavaliere italiano, per esser 
divenuto introvabile Cortginale. » 

Du mdme auteur, nous a>ons encore : Cita d/Gi- 
berto Terzo di Correggio, detto il defensore , colla 
vita di Veronica Gambara ; e gli onori dclla casa 
di Correggio, recitati nel camevale dcl m. d. luii; 
con due capit oli in lode dclle donne Correggesi di 
R. C. (Rinaldo-Corso), Correggio, 15G6, in-8; la se- 
conde parde avail dtd d’abord imprimde a Anc6ne. 

Correria, la Correrie, imprimerie de la 
Grande Chartreuse, pr&s de Grenoble 
(Isere). 

L*imprimerie de la Grande Chartreuse, derivent en 
1779 D. Robinel, gdndral de l’ordre, et en 1787, 
D. Nicolas, Chartreux de Paris, a dtd dtablie par le 
R. P. D. le Masson, un des gendraux de 1’ordre, \ers 
Pan 1680, k 1’occasionde quelques changementsqu’il 
fit dans 1’ordre et qui donndrent lieu & quelques ino- 
difieations liturgiqucs: il fit venirdeGrenobleaucou- 
vent Andrd Galle, imprimeur, qui fut chargd de four- 
nir et d’organiser le materiei typograplnque, et di- 
rigea 1’impression des premiers produits; mais ks 
inceudies successifs qui ont ddsold ce monastdre lui 
ont fait perdre presque tous ses titres et nombre de 
ricliesscs littdraircs; il ne possddc que des leltres pa¬ 
tentes renouvelees de temps en temps jusqu’en 17i7; 
ces lettres patentes permettent de faire imprimer 
tous les livrcs dVglise & 1’usnge de 1’ordrc dans le lieu 
le plus commode et le plus proche de la inaison des 
Chartreux; depuis, sVtant aperqu qu’il leur en coQ- 


CORSICA. — COSETANI. 


368 


367 

tail beaucoup plus tln fairc imprimer par eux-nil- 
mrs que de recourir aux imprimeurs ortlinaires, ei 
que leurs livres etaicnt moins salisfaisants sous le 
rapport de rexlculio», la inaison reuonqa,vers 1760, 
5 faire usage ile ses propres caracilres,- et s’adrcssa 
aux presses de Faure, tvpographe de Grenoble. 

l.e plus aucien produii <le rimpriinerie de Ia Cor- 
rerie est date de 1GS1: Xova Collectio statutorum 
ordinis Cartusiensis. Correriap, 1681, in-8. C’est un 
livre fort rare que possedait Baluze; et la bibliothl- 
que de Grenoble, qui s’est enrlchie h la rlvolution 
des dlpouilles de la Grande Chartreuse, conserve cet 
ouvrage, qui pourrait Itre rendu au couvent. 

Nous citerous encore : Explication de quelques 
endroits des ancicns statuis de 1’ordre des Char- 
treux, avee des tdaircissemens ctonncz sur le su- 
jet d’un libelle qui a £t£ compttst contre 1’ordre et 
qui s’est divulgud secrettement (par Dom le Masson). 
I>a Correric, par Andri* Galle, imprimeur de Greno¬ 
ble, 1683, in-ft* 

En 1687, un nouvel imprimeur, Frcmon, prlsidc& 
rimpriinerie de la Gorrerie ; c’est lui qui donne les 
Annales de 1’ordre, publices en latin par le meme 
glniral, Dom Innoeent le Masson, in-fol.; un autre 
imprimeur de la Correrie, vers Ia lin du xvti e silclc, 
s’appelail Laurent Gilbert. 

Les ancieils livres liturgiques de rordredes Ghar- 
treux avaient Itl imprimes : les Statuta et Privi¬ 
legia h Balo, en 1510, goth.; jusque-la 1’ordre ne s’l- 
tait seni que de manuscrits ; un Misset 4 Paris, en 
1520, reimpr. Igalement 5 Paris en 1541; en 1582, h 
Paris, une nou\ellc Idilion des Statuis ; en 1585, 
Pnnique Idition des Ilomiliaires de Pordre, iLyon; 
en 1588, une Idilion des tlymnes Ssou usage, i Gre¬ 
noble, etc. 

Corsica [Virg., Liv.,Tac.],Kopai*x [Strab.], 
KopTix.r, [Ptol.], Kopai; [Dion.], KoupaiXYi 
[Procop.j, Cyrnus [Plin.J, [Str.], 

Vile de Corse, Corsica, dans la Mediter¬ 
ranee. 

Corsilianum, Corsi anum, Pieniia, Pienza, 
ville dltalie (prov. de Siena). 
Corsopitum [Itin. Anton.], Morstorpitum 
[Cell.], Corbridge apon the Tine , ville 
du Norlhumberland, ou Morpeth, dans 
le nnhne comte, suiv. Camden. 
Corsora, voy. Crucisora. 

CORTENACUM, CORTINIACUM, COURTENAYUM 

(an xin° s.), Courtenay , bourg de Fr. 
(Loiret); celebre par la famille de ce 
norn, dont la branche ain^e monta sur 
le trone des Constantin. 

CORTERIACUM, CORTRACUM [CllIV.], CORTO- 

riacum [Not. imper,],Courtray, Corlryck, 
ville forte de Belgique (Flandre occid.). 

Falkcnstein portet 1626 la datd de Fintroduction 
de la typograpliie dans cette ville; ei M. de Iteiffem- 
berg, sculeinent S Fannie suivanie, 1627; raais il 
nons donne le uom du premicr imprimeur, Jean Van 
Gliemmcrt. 

Corticata, ville de la Betique, auj. Corte - 
(jana, bourg d’Anda!ousie. 

Cortona [Liv., Yirg., etc.], KopTwva [Ptol.], 
Kpo'wv, Ko0o)pvia [Polvll.], CoRITI ARX 
[Sil. Ital.], Corythus [Virg.], ville d’E- 
trurie, prfcs du lac de Trasimene, auj. 
Cortona, Cortonc , ville de Toscanc (prov. 
de Florence). 


Haym cite plusieursouvrages de J. Lauro Romano, 
de Dom. Tartaglini et deNic. Mannozzi, consarris 5 
la description de Cortona, maisaucun n’est imprimi 
dans cette ville; nous nc trouvons trace d’une ty- 
pographie locale dans aucun caialogue italicn; le 
nom de Cortona n’estsignall par aucun des biblio- 
grapbe.s splciaux, et toutes nos rechcrchcs pour dl- 
couvrir une imprimerie antlrieure au xixe silcle 
soni dcmcurles infructueuses. 

Cortyna, voy. Gortyna. 

Corvantiana vallis, Churwalden , district 
du canton des Grisons (Suisse), dans 
lequel etait un monastere de saint Be- 
noit, CuRIOVALLIS 011 CoRVANTIENSE MO¬ 
NASTERIUM, abb. de Churwalden. 

Corycus, Kwpoxo; [Ptol.], ville de Crete, 
pr£s du cap du meme nom, auj, Cor- 
nico , presdu Capo Grarusa (Candic). 

Corythus, voy. Cortona. 

Cosa [Tab. Peut.], localite de la Gaule 
Aquitaine, auj., suiv. dWnvillc,' Cos, 
sur TAveyron, et suiv. Ukert, Caussadc, 
ville de Fr. (Tarn-et-Garonne). 

Cosa [Cic., Virg., Tac., etc.], Koacat 
[Strab.], Cossa Volscientium [Plin.|, 
Colonia Julia Cossa, ville des Yolscien- 
tes sur la cote d’Etmrie, avee un port 
nomme Portus Cosanus [Liv.]; aurait 
existc, suiv. quelques geographes, en- 
tre autres Mommsen, au-dessus d’0r6i- 
tello, ville de Toscane, pres de Sienne, 
a la place qu'occupe auj. Ansedonia; 
d’autres geographes voient dans Cosa 
la ville &’Orbitello elle-m£me. (Voy. 
Orbitellum.) 

Cosa, voy. Cassanum. 

Cosanum [Cic. Att.\ , Fanum S. Stephani 
[Cell.], San Stephano, pet. ville sur la 
cote de Toscane. 

Cosduno villa, Coudun, village pr&s Com- 
pi£gne (Oise); anc. villa merov. 

Cosedle [Itin. Anton.], Cosedia [Tab. 
Peut.L ville de la Britannia minor, sur 
remplacement de laquelle on .n’est pas 
(Taccord ; les uns venient que ce soit en 
Normandie; mais d’autrcs, et Spruner 
dans son nouvel atlas est du liombre, 
placent cette localite en Bretagne, peut- 
<Hre k Carhaix (Finistcre), ce qui serait 
(1‘accord avee Topinion tTUkert. 

Coselia, Kosel, Kozle , bourg et clidt. de 
Prusse, dans la reg. de Oppeln. 

Cosentia, voy. Consentia. 

CoSETANI [Pii 11.], Koarjavof [Ptol.], Cosi- 
tani, peuple de 1’Espagne Tarrac.; oc- 
cupait une partie de la Catalognc au 
N. de 1’Ebre. 
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Cosfeldia, Cocsfcld, Kosfeld, ville de Wcst- 
plialie (reg. de Munster). 

Imprimcrie en 1712, sniv. Falkenstcin; mais Vogt 
(Calai. libr. rar. p. 20) nous donuc : Johannis ab 
Atpcn, ecclesiarum mc.trupolitancc Cotonicnsis ar- 
chuliaconi majoris, devita cl rebus gestis Christo- 
phori Bcrnhardi, episcopi et principis monastc- 
riensis, decus. Pars f. Coesfeldine, typis Andr. ller- 
inanni YYctntiicyeri, 1695, in-8; la seconde parlie lui 
imprimde h Munster, eu 1703, £galeinent iu-8. 

Les Acta eruditorum de 1703 (p. 625), louanl le 
nutrite de ce livre, en deplorent IMxtrOme rareld: 
«Illud dolendum, libri egregii exemplaria ita 
brevi tempore omnino disparuisse, ut difficulter 
et ne vix quidem comparari possint. » 

Cosliniensis comitatus, regence de Koslin, 
cn Prusse. 

Coslinum, Koslin, ville de Prusse, chef-1. 
de la regence de ce nom, en Pome- 
ranie. 

Cosmi necum , Kozmin, ville de Pologne, 
dans le palatinat de Kalisch (oppidum 
majoris Voloni ce in Palat . Calissiensi ). 

Weugierski ue faii pas niemion de riinprinieric 
it Kosinin, inais J. D. Iloffniann (typogr. Poloniae) 
nous dit que les frferes Confesseurs de BohOme cu¬ 
rent dans cette ville un etablisscmenl typographique 
au xvi' sifccle, etqueli fut traduit du boh^mien en 
pulonais et iinprimd le trait6 subant : De cultu di¬ 
vino Christianorum, id est: Ksiazki te sa o pran- 
dziwem nabozensiwte chrzescianskiem lerazz czes- 
kich na polskic przepisanc a wydrukowanc wKoz- 
minku, a. 1561, dic XI sepi. in-8. Peu d’anm)es 
aprfes, la ville ayam cbange de maltre, 1’etablissement 
des frfcres Confesseurs bohdmiens cessa d’exisler. 

Cossiacum, Co$se-le-Vivien, bourg de Fr. 
(Mayenne). 

Cossio, Cossium, voy. Vasatum, 

Costa Andre,e, la cote St-Andrt, pet. ville 
de Fr. (Isere). 

Costa Bal,enj 2 [ltin. Anton.], Costa Pel¬ 
lene [Tab. Peut.],. Costa Ballenis [Geo. 
Rav.], localite de Ligurie, auj. Torre di 
Larma, pres de Poggio, suiv. Reichard. 

Costnitsium, voy. Constantia. 

CosTRINUM [ClUY.], CUSTRINUM, CClStHu, 
Kustnn, place forte de la Prusse, dans 
la regence de Francfort, au confluent 
de la Wartha et de 1’Oder. 

Imprimerie en 1709, suiv. Falkenstcin cl Cotton; 
mais M. Ternaux cite un livre antt*rieur : fPilh. 
Beckeri commentarius civilis de ostracismo. Cus- 
trini, 1661, in-ft. 

CosYiiA ins. [Plin., Mela], Cosyrus, Koaupc; 
[Seyl., Strab.J, Cossura [Ovid.j, K&a- 
aitpx [Procop.J, ile de la Mediterranee, 
entre la Sardaigne et PAfrique, auj. 
Pantellaria, Pantelaria, groupe volca- 
nique, dep. de Pltalie. 

Cotuusium, Cottius, Cottwitz, ville de Prussc 
(reg. de Francfort-sur-POder), sur la 
rive droite de la Spree. 

I.e calalogue de la Libvanj of the British and 


forcign Iliblc Socicty nous apprend qu’un Anclen 
Teslament en langue ilijricune ou windique y fut 
imprimi en 1790, sons la rubrique Cotlbu <, d'aprfcs 
Fanc. traduci ion de George le Dalinatc ; le rensei- 
gnemenf esf reprnduit par Falkenstcin ; mais M. Ter- 
naux nnus donne une date autrricure : Anircisung 
fiir die Jugend in Chrtstenthum. Cotbus, 1729, in-8, 
ei M. Cntton dilqtCun A 'ouvcau Teslament en lan¬ 
gue wendique y fui n\£cutd Fannie procidente 1728, 
et rOiiuprimO eu 1759 et en 1775. 

CoTUA, CoTIlENA, COTIIENUM ANIIALTINYiRUM, 
Cothon, Koethen, ch.-l. de la princip. 
d’An!ia!t-Cdtben, au S.-O. de Dessau. 

Iniprimerie eu 1621, et nous avons 5 cette date 
un grand nombre delivres imprimas, panni lesquels 
nousciterons en premifcre ligne : Kittcrliche Tha- 
ten dess wunderscltzamcn Abcnthewcrs nox ki- 

CI1QTE DE LA 3IANTSCHA, ZU TeUlSCtl , Juucker 

Zwarckflachcns auss Plc.ckcnland, auss Spnnischcr 
sprach in die Teutsclie ubcrsetzct. Cothunis (sic) 
Anhaltinorum, 1621,.in-8. 

L'ue autre traduction, d’un poiile franqais celte 
fois: La seconde Semalne de Guil. de Saluste sei- 
gncur Un Bartas.Dic audere IVoche IPilhclms von 
Saluste Ilerni zu Barlas , etc. Cothenis Anhalt., 
1621, in-1. 

Un livre frangais : Dialoguespour Vusage deceux 
qui apprcnenl (.sic) la langue francoisc, 4 jCothen, 
en principauiO dWnhalt, 1021, in-8.' 

Un rare volume cn syriaque : Aurum Testamen¬ 
tum Syriacum, Cothenis, 1621, in-ft, pubiie par Mar¬ 
tin Trnst, qui deux ans aprOs fait imprimer dans la 
mOine \ ille son Lcxicon Syriacum . 

Cutia silva, foret de Cuise, qui couvrait 
une partie des dep. de POise et de 
PAisne, et dorit subsistent encore deux 
fragments, la foret de Compiegne , it la 
foret dc Yillers-Cottcrets. 

Cotignacum, Cotignac , bourg de Provence 
(Var) • ane. baronnic. 

Cotinussa ins. [Fest. Avien.], Frytiir-ea 
(Solin.], Tartessus [Plin.J, Aphrodisias 
[Mela], ile de la cote O. de la Betique, 
auj. ile de Leon , sur la cote S.-O. de 
PFspagne : la ville de Cadix est situee 
a Pextremite N. de Pile. 

CoTUucuM, Crouy-en-Thcllc, bourg de Fr. 
(Oise). 

Cotoneum, voy. Catoneum. 

C ut r acum, voy. Certe it at.e. 

Cuttle ritin. Anton.1, Cutias [Tab. 
Pcut.], localite dans TO. de Ia Caule 
Transpadane, auj. Cozzo, bourg du Pie- 
mont. 

Cutti regnum [Plin.,Cell ], KoTTt&v fStrab.], 
Civitates Cottian.e [Plin.J, la province 
de Suza , en Pieiuunt. 

COUCIACUM, VOy. CODIOIACUM. 

Covaria, Koevar, place forte de la Tran- 
sjlvanie, ch.-l. du district du meme 

110111, CoVARlE.NSIS IHSTIllCTUS. 

Coveli.vc.e [Tab. Pont.], localite de Yin- 
delicie, auj. Kochcl, bourg de Bavicre, 
dans le cercie de Pisar. 
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Covelucijs fl., Kockel, riv. de Transyl- 
vanie, affl. du Marosch. 

Co VENTRI A 3 VOV. CoNVENTRIA. 

Covinum, Cuivrn, bourg dc Belgique (prov. 
dc Liege). 

Covordia, Cczvorden, K&vcerden, sur l’Aa, 
ville de Hollande (Drenthe). 

Cracina ins. Pictavensis |Greg. Tur.], 
Crocina ins., Rhea, Regia, ile d-e R6 ou 
de Rhe, sur la cote 0. de France, de¬ 
pendant du dcp. de la Charente-Infe- 
rieure. • 

Cracovia [Cluv., Cell.], Carodunum 
ILuen.], Craca, Cracovie, Krakow en po- 
lon., Krakau, en allem., sur la Vistule, 
anc. cap. de la petite Pologne, de- 
claree ville libre etplacee, par les trai- 
tes de 1815, sous la protectiori de l’Au- 
triche, de la Prusse et de la Russie, et, 
depuis 1846, incorporee avec son terri- 
toire a 1’empire autrichien avec le titre 
de grand-duche. 

Son universiti cilibre fut fondie en 1000, par Vla- 
dislas Jagellon, et sa magnifique calhedrale renferme 
les torabcaux des rois et des hiros polonais. 

11 nous est impossible de faire avec pricision et 
sicuriti Thistorique de 1’itablissement de la typo- 
graphie dans cette ville ; les bibliographes polonais 
eux-mimes sont loin d’itre cPaccord; nous nous 
contenterons d’extraire de leurs nombreux ouvragcs 
ce qufnous paraitra le moins hypotliitique, et notre 
unique pretention sera de fournir de bonnes sour- 
ces et d’utiles documents A qui^voudra s’occuper a 
nouveau de Phistoire typographique de la Pologne. 

Michel Podczaszynski, dans le brillant lableau qu’il 
fait de Pitat de 'a civilisation polonaise au xve siicle 
(Tableau de la Pologne, par Maltc-Brun, 1830, tom. 
11, p. 356),nousapprend que la premiire imprimerie 
polonaise fut fondie A Cracovie vcrs 1070; etGeorge- 
Samnel Bandtki, dans la Mouographie spiciale qu’il 
consacre A 1’iinprimerie de cette ville (Cracovie, 
1819, in-8;, conurine cette opinion; nous somines 
assez disposi A adopter cette version, bien que Zapf 
et quelques bibliugraphes polonais aicnt voulu la 
faire rcmontejr jusqu’A 1’annic 1065, que Panzer la 
fasse dibuterseulement cn 1096, et que 1’hisioire 
de Ia typographie polonaise et lithuanienne d’Hoff- 
mann nc la reporte qu’aux premiires annues du sii- 
cle suivant. 

Le livre que nous allons ciler', bien que non dati, 
nous semble riunir assez. de garauties d'antiquiti, et 
se prisente dans des conditions telles, que nous 
croyons pouvoir le placer avec sicuriti au prcmier 
rang de la t>pographiecracovienne; il esi sanschir- 
frcs, reclames ni signatures; les capitales sont lais- 
sies en blanc, et il est exacute avec Ic gros ca- 
ractire gothique du cilibre imprimeur d’Augsbourg, 
Gunthci Zainer, qui cesse d’iinprimer en 1075; en 
volci le titre exact: 

Ad sanctissimum ac beatissimum dum Pium 
Scdm [j pontificem maximum editio in librum psal- 
moq. qut^alij soliloquiTt dicunt incipit feliciter a Jo- 
haune de lurrc^cremata. Sabincnsi tpo ac sdctc 
romane eccle cardi&lilsdcti Sixti vulgariter nfteu- 
pato crfi7o|( ) Potissimo patri ac clcmdtis*ima do * 
mfoUpfo sedo pdtifici maximo loliannes de\\ Tur- 

recremata . au vodu 109« f. : loliaiiis dc turre 

cremata. Cardinalis siti Sixtivulga^ritcr nUcupatl 
eocplanacio f psalleriU finit. Cracis impssa, in-fol. 
A 37 longues lignes A la page, et de 109 ff. (Pexcm- 
plalrc dicril par Panzer tl-lail incomplct dc 2fL), 


Ce livre aurait iti imprimi A Cracovie en 1075, si, 
comme le veulent quelques bibliographes, Zainer, 
uc l’on ne voit plus figurer parmi les imprimeurs 
'Angsbourg A partir de cette annie, edi iti appele 
par Puniversiti pour y fonder un itablissement ty¬ 
pographique; mais il est A croirc qu’il se chargea 
seulcment d*organiser et d’expidier unmatiricl, cur 
il itait parvenu au terme de sa carriire, et peut-on 
supposer qu’il ait pu se determiner A quitter sa pa¬ 
trie pour aller A Pautre extrimiti de 1’AUemagne 
creer une imprimerie, pour revenir presque anssitdt 
A Augsbourg, oii il meurt effectiveraent trois ans 
api es, en 1078 ? 

Un bibliographe, G.-G. Zapf, a consacre A ce livre 
pricieux une dissertation speciale, dans laquelle il 
soutient que cette publication a dd itre exeeutee en 
1065, et que Giinther Zainer avait quitte 1’alclier 
de Mayence en 1062, ponr venir s’itablir A Cracovie, 
puis aller de IA fonder la typographie dWugsbourg. 
Cette opinion n’est point discutable et la contre-par- 
tic seule est admissible. 

Il est incontestable que 1’Allemagne a fourni a la 
Pologne, comme A presque toute 1’Europe, ses pre- 
miers maitres en fait de typographie; mais ici nous 
avons A mentionner une opinion nouvelle, qn’Hofl- 
mann et d’autres bibliographes ont soutenue avec 
conviction : « Les premierstypographes de Cracovie, 
disent-ils, »’ont pu venir que de Nuremberg; cette 
ville itait en relations de commerce si itroites avec 
Cracovie que tout porte A croire que c’est elie qui lui 
a fourni et son premier imprimeur et son premier 
materiei typographique. Cives enim et mercatores 
ejus civitatis frequentes tum Cracoviam commea¬ 
bant, et ea,quce ad elegantiam vitee et necessitatem 
pertinent,importabant,itd, utCasimirus rex, dato 
a. 1057 civibus Cracoviensibus privilegio, illorum 
libertatem aliquando preeeideret , qui merces suas 
vendere, nisi constituto nundinatum tempore r non 
possent. • 

Bern. Mallincrot, pour soutenir cette thise, veut 
que le typographe qui expedia A Cracovie le pre¬ 
mier materiei soit le cilibre Ant. Koburger, de Nu¬ 
remberg, etHoffmann, qui veut prouv er que le pre¬ 
mier imprimeur de cette ville est un Allemand dn 
nom de Jean Haller, cherche A s’appuyer de la thise 
de Mallincrot, en faisant remarquer "une similitude 
comptete entre les caract^res de Koburger et ceux 
qu’employait J. Haller. 

Toutes ces hvpothfcses peuvent beureusement se 
concilier, car Haller n’iniprime que longtemps apris 
Ia publication du livre du Cardinal de Turrecremata, 
et, apris avoir essayi des caractires d’Augsbourg ap¬ 
portes ou eidis par Zainer, 12 ville aura certainc- 
ment pu s^dresscr A Koburger ou A ses successeurs 
pour londer un nouvel itablissement. 

Un Missate Cracoviettsc, sansdate, imprimi avec 
les caractires d’Angsbourg et A peu pris A la mime 
ipoque que le Soliloquium ci-dessus dicrit, est si- 
gnali par Panzer (IX, 230), et par Hain (111, 029) ; 
ce livre est cependant imprimi par un Nurember- 
geois, George Stuchs de Sultzbach, et aux frais el 
sous la direciion dc Jean Haller dont parlc llolf- 
mann; le dit Jean Haller, qualifii de civia' Craco - 
ytensis et de libraire, et ce fait seul pcul prouvcrc|iie 
longtemps, peut-itre viiigtannies avant dMinprimer, 
Haller avait cxcrci la profession de libraire A Cra- 
covic; la souscriptiou prouve de plus qu’il itail lui- 
mime de Nuremberg, car 1’impnmeur et Pidileur 
sont qualifiis de concives Nuremberg enses. 

On cilc un livre d 'Heures imprimi, sous la dale 
de 1091, A Cracovie, en langue slavc, qui serait A la 
fois le premier livre dati et le premier volume slavc 
qui ait iti imprimi; ce livre intil. : Czasoslowiec, 
est imprimi par Swcybold Vcyl, aux frais de llaller, 
a^c des caractires slaves gravis par Rodolph Bors- 
dorf, de Brunswick. 

Bandiki dtc igaleinent sous la mime date :Octoe- 
chos vencr. P. Joan. Damasceni, avec ccttc sous- 
cription iraduite du slave : Finitus est iste liber in 
magna urbe Cracovice sub dominatu magni regis 
Rolonice Casimiri et finitus est per civem CvacQ- 
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viensem Szivantopcltum Fiol (Sweybotd Veyl ou 
Schweibold Feil) a Germunia Stirpis Germanica 
Francon . et absolutus est divinio consilio 1491, in- 
fol. de 84 ff.. en caractfcres slaves cyrilliques. 

Falkenstein indique sous cette m£mc date de 1491 
des Constitutiones et statuta provincialia inclyti 
regni Polonice, que deerit minutieuseincnt Iloff- 
mann, mais qu’il ddclare fitre sans date : • Rarissi¬ 
mum hujus secuit monumentum, in quo quidem 
neque locus , neque annus, quo liber impressus sit, 
reperitur.» 

Le preinier li* re avee date citd par Panzer ne re- 
monie qu’4 1496 : Laurentii Corvini yovoforensis 
carminum structura , augustissimi gymnasii stu • 
tentibus (sic) dicata. Cracoviae, anno m. cccc.xcvi., 
Kal. octobribus, in-4. Cet ouvragc didactique du 
potile polonais n’cst pas citd par M. Brunet. 

Le plusancien livrc polonais imprimi k Cracovie 
date ac 1522. 

Le plus ancien livre imprimi en,hongrois lut 6ga- 
lement ex£cut£ dans cette ville en 1539; c’est une 
traduction des Epistres de S. Paul , faitepar Benult 
Komjat (MagyarKocnyveshaz, Bibi. Hungar., Raab, 
1805, in 8). 

Pendant le xvje sifccle, le I\oi, l’acad6inie, Parche- 
vOque, 1’un i versit^, les Juifs eux-mfimes, eurent 
leurs iraprimeurs; voici les principaux: 

Aprfes Jcan llaller, que nous voyoDS consul k Cra- 
covie en 1508, puis sdnateur, et dont nous voyons 
le nom figurer sur les livres jusqu’en 1521 (il nous 
faut encore citfcr un livre rare sorti dd ses presses, 
c’est Ia Description de la Terre sainte , en latin, 
faite par un religieux des frfcres Mineurs, Anselme 
le Polonais, en 1514, in-4), aprfcs J. Haller, nous 
trouvons : Hieronymus Victor,ancien imprimeur de 
Vienne ob ilexer^ait encore en 1515; nous le voyons 
4 Cracovie en 1518; il y mourut en 1546, et sa veuve 
dirigea son dtablissement jusqu’en 1548. 

Florianus Vnglerius, Joannes et Paulus Haelicz et 
BernardWoiewodka, que nous avons ddJ4vu4 Brzesc, 
sontles principaux typographes de Cracovie, jusqu’4 
Pa\dnement de la dynastie des Scharffenberg, dont 
nous pouvons citer cinq naembres, imprimeurs de 
pfcre en fiis, de 1535 k 1609. 

Cracoviensis palatinatus, Palatinat, auj. 
grand-duche de Cracovie (Gallicie). 

Cranje, ile du Sinus Laconicus, habitee 
par les Cranai, Kpavaot [Herod.], sur la 
cote E. de la Laconie, auj. Marathonisi, 
ile de la Grece, dans le golfe de La- 
conie. 

Crania [Plin.], Kfaveta, montagne de 
1'Epire, dependant de la chaine des 
Acrocerauniens, 3lU}. Kelberini [Leake]. 
Crania, voy. Carnia. 

Crannon [Plin., Liv., Cie.], Kpawuv, Kpa- 
vtiv [Herod., Thuc., Strab.], ville de la 
Pelasgiotide (Thessalie), auj., suiv. 
Leake, Palea Larissa, pres d’Hadjilar. 

Cransacum, Cransac, bourg du Rouergue 
(Aveyron). 

Crasnoslavia, Crastnostavia, Krasnystaw, 
ville de Pologne (palat, de Lublin). 

Crastus, Kpa<rro; [Steph.J, localite de Si¬ 
cile, auj., suiv. Reichard, monte 
Strazzo (?). 

CRATEiELNs. fPlin.],Koarcta( [Scyl.], groupe 
d'iles sur la cote d Illyrie, dont la prin¬ 
cipale s'appelle Krato, 


Crathis fl. [Plin.l, [Diod., Strab.], 

Crater [Tab. Peut.], fl. de Lucanie, 
auj. Crati, fl. de la Calabre cit6r.; se 
jette dans le golfe de Tarente. 

Cratwmnum, Credonium , Creonium, Craon, 
ville de Fr. (Mayenne). 

Cravennum, Crevantium, Cravant, bourg 
de Fr. (Yonne). 

Crej: jEstuarium, Creefyrth, golfe d’Ecosse, 
sur la mer d'lrlande (Galloway). 

Creance, Creange, village etanc. baronnie 
du pays Messin (Moselle). 

Creciacum, Carisiacum, Cresciacdm, Cri- 
scecus villa in Pontio [Fredeg.l, Cri- 

CLACUM AD RIVUM MAIAM IN PONTIVO [Charta 

Clotharii, a. 6601 , Cressy, Crtcy cn 
Ponthieu , anc. ville merov., auj. pet. 
ville de Picardie (Somme); bataille en 
1346 (Prceuum Cresciacum, Pugna Cres- 
siaca). 

Credelium, voy. Crollejum. 

Crediuum, Credulium, Creouum, Cnei 
(au xm e s.), Creilj ville de Fr. (Oise). 

Creditonum (?), Cvediton, ville d’Angleterre 
(Devonshire). 

Cetle ville poss&iait une iraprimerie en 1775. 

Credonensis ager, Craonais, district du 
dep. de la Mayenne (France). 

Credulio, Crillon, bourg de Fr. (Yau- 
cluse). 

Crema [i£n. Sylv. Hist. Frider. III), Crema, 
Creme, ville du Milanais, sur le Serio. 

Haym (p. 76) nous donne Je titre d’un livre im- 
prirad dans cette ville en 1571 : Alemanio Fino . 
Storia di Crema dagli Annali di Pietro Terni rac- 
colta t con la giunta di due libri , ed altre cote. 
Crema, 1571, in-8; la premifcre 6dition avait pu- 
blifie k Venise, en 1566, in-4. 

Cremenecum, Creminieck, Krzemienieq, ville 
de Kussie (prov. de Volhynie). 

Cremensis ager, le Cremasco, la delcg. de 
Cremona. 

Cremera fl. [Plin., Ovid.], riv. d’Etrurie, 
affl. du Tibre, auj. la Varca, suiv. 
Cluvier. 

Cremesia, Cremisium, Cremsa, Krems, ville 
de la basse Autriche, sur lc Danube. 

LMmprinierie remonte en cette ville k PannGe 
1713, suiv. Falkenstein. 

Cremiacum, Stramiacum [MabiL, Valois], 
Crtmieu, bourg de Fr. (Isere). 

Cremmyon, voy. Crommyon. 

Cremnicium, Krcmnitz, Karmcetz-Banya, 
ville de la basse Hongrie (comitat dc 
Pars), 
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Cremona [Liv., Vir"., Tac., etc.], Kpaa&V^ 
[Strab.],Kp£awva fl > toI.],T, Kpeuwv [App.], 
ane. ville de Ia Gaule Transpadane, 
fondee par les Cenomanni; elle rccut 
une coionie romaine Fan 290 ay. J.-C., 
auj. Cremona, Cranone, ville forte d'lta- 
lie (Milanais). 

Le prcmier livre imprimi dans ccttc ville est, au 
dire presque unanime des bibliographes, dati de 
1472: Lectura Angeli de Pervsio super I.P. ff. 
novi (Super primam partem Digesti novi). — Im¬ 
pressa et completa fuit $ doctissimos magistt^os 
Dionysium de Paravcsino, et Stephanum deMerli- 
nis de Leucho teixitorii Mediolanensis in Civitate 
Cremone sub anno dominice incarnationis » m.cccc. 
l\\ij°, dic marlii, xxvi. Januarii. — In-fol. goth. 
sans ch., recl. ni sign. Ce rarissime volume est di- 
crit par Audiffret, Panier et Amati; les deux im- 
priineurs sont Italiens, ce qui est, on le sait, un 
luit presque eiiraordinaire & signalerau xve siicle, 
surtout en Italie, oii presque toujours les premiers 
iinprimeurs sont itrangers. 

Ce Dionysius de Paravesino, c’est-&-dire natif 
d’un bourg des environs de Milan, appeli Parave¬ 
sino, alia s’etablir 5 Milan presque aussitfit apris 
Pimprcssioii du volume que nous venons de citer; 
ce fut ia qu’il exicuta en 1475 (janvier 1470, anc. 
style) la Grammaire grecque de Lascaris, in-4; 
c’est le preinicr livre entiirement exiculi en carac- 
tires grecs. 

• II est tris-remarquable, dit la Serna Santander, 
que pendant vingt ans, c’est-&-dire jusqu’en 1492, 
Pon n’ait fait aucuue impression nouvclle & Cre- 
mone. » En voici au moins une qu’a signalee pourla 
premiire fois M. MeUi : 

Comincia la tavola sopra la vita , el transito et 
gli Miracoli dcl Beatissimo Hieronimo doctore 
excellentissimo. On lit & la fm : 

Quem legis impressus dum stabit aere caracter. 
Dum non longa dies vel fera fata prement, 
Candida perpetuae non deerit fama Cremonae, 
Phidiacum hinc superat Bartholomeus ebur. 
Cedite chalcographi; millesima nostra figura est 
Archetypas fingit solus at iste nolas. 
m. cccc. Lxxttt. Nicolao Trvno Dvce venetiarvm 
regnante impressvm fvit hoc opvs {celiciter. Petit 
in-4. 

Cettevie de saint Jlrdme est de Jacques de Vora¬ 
gine; et d’apris une note qui se trouvait sur un ms. 
de la bibliothique Archinto de Milan, le traducteur 
est Fr. Benignus Mediolanensis. 

Ainsi Pannle qui suit 1’essai de Denis de Parave¬ 
sino un nouvel imprimeur s’ltablil & Crlmonc; sans 
doute un imprimeur de passage, car nous ne retrou- 
vonssou noni sur aucune des impressionscrlmonai- 
ses du xv* siiclc. 

Amati signale uu \olume rarissime auquelil donne 
une anliquitl fort reculle, ct qu’il considere mime 
comine autlrieurau livre d’Angelo de Perusio; mal- 
heureusement il est sans date, el de plus Ilaiti le 
croit imprimi beaucoup plus tard ; cn voici Ic titre : 
Dionysii II atycarnassci pracepta de oratione nup¬ 
tiali, de oratione naialitia, ct de oratione epitha¬ 
lamia, a Theodoro Gaza latlnc reddita. Oratio in 
nuptiis IIugotionls contrarii, et Camittce Pice. Clau¬ 
diani carmen de Phoenice. — Impressum Cremona?, 
in-1, de 0 JT. f sans chif., rlcl. ni signat. Celte pifccc 
est dlcriie par Giac. Morelli dans la Pinelliana , 
t. III, p. 9. 

Les autres imprimeurs deCrlmona au xvie silclc 
sont : Bcrnardinus Misintis de Pavit, qui imprime 
plusieurs ouvrages, en association avec Cccsar le 
Parmesan eu 1/492, puis va s’etablir d Brescia. Cae¬ 
sar le Parmesan, lui, venait de Brescia; on le trouve 
a Cretnone srulement pendant trois ans, de lti92 a 
1494; II s’y associe, apris le dlparl de Beinardino 
Misintis, ave un Ilongrois nomini Basse)u ou Bas- 
S3yn Bassaynus Ungaroi um,. 


Enfin nous Irouvons Caroluscle Darleriis de 1495 

$ 5500. 

Rossi (Ann. Hebr.) nous parle de Pimportante ty- 

pographie hdbraique qui existait a Crlmone au 

xvie silcle. 

Cremonensis ager, la deleg. de Cremona, 
dans le Milanais. 

Cremonis Jugum [Liv.],, Cremo, montagne 
faisant partie des Alpes Cottiae, auj. le 
Cramont [Forbiger]. 

Crenj:, Kpvai [Thucyd.], localite de FAcar- 
nanie, auj. Armyro, bourg de Greee 
(dioc. d’Acarnanie). 

Creolium, voy. Credilium. 

Crepiacum, Crispucum in Lauduno, Cres- 
peium, Crespy, Crepy-en-Laonnais, bourg 
de Fr. (Aisne). 

Crepicordium, Crepicorium, au xi e s. Cric- 
vecoer, Crevecoeur, Crevecoer, pet. place 
forte de Hollande, dans le Brabanl 
septentrional. 

Crepicordium, Crevecoeur, bourg de France 
(Oise); plusieurs localites portent ce 
nom en France. 

Crepregiia, voy. Tzepreginum. 

Crequium, Crcquy, village de FArtois, pres 
Hesdin (Pas-de-Calais). 

Creshacum, voy. Crjspiacum. 

Cressa, voy. Ciirepsa. 

Cressiacum, voy. Ckeciacum. 

CrESTONIA , KpTiOTwv(o. [ThuC.], i Kpr.crro)- 
vixvi [Herod.), pet. district de la Mace- 
doine, dont le ch.-l. ctait Creston, Kpea- 
rwvr,, KpiaTtov [Herod., Thuc.], Gallicum 
[Tab. Peut.l, auj. Kilkitj, suiv. Leake, 
ou Galliko, Dourg d*Albanie (paeb. de 
Saloniki). 

Creta ins. [Mela, Rorat., Liv., etc.], i 
Kpr t Tr, IHom.j, Aeria, Cres [Cic.], Cressa 
[Ovid.J, tle de la Mediterranee, au S.-E. 
du Peloponnese; s’appelait au moyen 
Age Khandak, auj. ile de Candie, Fun 
des vingt-quatre paehaliks de Fempire 
ottoman, en Europe. 

Creteuum, Creteil, bourg de Flle-de- 
France (Seine-et-Oise). 

Cretense Castrum, voy. Caracotinum. 

Creusa [Liv.], Kp-Wa [Strab., Ptol.], 
Kpwoaf; [Xenopli.], port de la B6otic, 
sur le Sinus Corinthiacus, auj. Creisa, 
pres Livadhostra, ou, suiv. quelqucs 
geogr., S. Basilio, dans le dioc. de 
Voiotia. 

Creutzberga, Cruciburgum, Kreuzburg , 
ville de la Silesie, dans lareg.d’Oppeln 
(Prusse). 


377 


CREVANTIUM. — CROTON. 


378 


Crevantium, Crevont, bourg dc Fr. (In- 
drc); c’est dc lii que Ia maison des 
Crcvant, scigneurs de Baugc, lirait son 
nom. 

Crimasa, voy. Chersonesus Tauiuca. 

Ciumisa, Kp{p.iaa. [Strab.], ville du Bruttium, 
sur lc cap du m&me nom, anj. Ciro , 
bourg d’ltalie (Calabre cit£r.). 

Crimisus, [Dion 1, Crimessus, Kpi- 

p.r.ao; [Plut.], 11. de Sicile, anj. Belice 
Destro, dans le val di Mazara. 

Crlnacco [Tab. Peut.], localite de PAqui- 
tainc, auj. Sourzat, bourg du Perigord 
(Dordogne). 

Ciusenaria, la Cressonniere, commune pres 
Dieppe (Seinc-Infer.), ou, suiv. Pabbe 
Cochet, Crcssy, comm. du canton de 
Bcllenconibre, dans le meme ddpart. 
(Alias : Crisiciacum et Cressenium). 

Crisium, Kreutz , bourg de Croatie. 

Crispeium, Ciuspiacum, Crispiniacum, Crespi 
[Charta S. Ludov. a. 1247], Crespy, 
Cmpy-en-Yalois, dans le dioc. de Sen¬ 
iis, bourg de Fr. (Oise). 

Crispi ana, Crispianis [ltin. Anton.], loca¬ 
lite de la Pannonie infer., auj. Sarkany, 
suiv. Mannert, bourg de Hongrie, pres 
du Raab. 

Crissa [Plin.], K?iW [Hom., Strab., 
Ptol.], ville de Phocide, dans le S.-O. 
dc Delphes, aui. Krisso, Chryso, dans le 
dioc. de Phociae, suiv. Leake. 

CRISS.EUS SINUS [Plin.] , Kpiaaaio; xotac; 

[Strab.], le golfe de Salona, partie du 
golfe «le Lepante. 

Crista Arnaudorum, Ciirista, Crestum, 
Crest, ville de Fr. (Drome). 

Crithote [Plin.], KpiOcotr, [Strab.], voy. 
Callipous. 

Criumetopon Prom. [Plin.], Kpioj 
[Strab., Ptol.], prom. de Pile de Crete, 
auj. Cap Crio, sur la cote S.-O. de Pile 
de Candie. 

Criva (?) Crieff, ville d’Ecosse (comte de 
Perth). 

Nous irouvons une imprimeric dans ccitc ville 

dans la secondc nioiti6 du derilier sifccle : The lifc 

and Adveni ures of sir fFilliam IFallace,— Crieff, 

1774, in-12. 

CRi\iA'[Itin. Anton.], ville de la Ligurie, 
auj., suiv. Heichard, Bocchetta dei Cencio, 
bourg du Piemont. 

Cuo atia [Cluv., Cell.], la Croatie , (en all.) 
Kroatien , Croatie»,(en madgvar) llorvath 
orszay , roy. dependant de Pcmpirc 


dWutriclic; faisait j»artio de Pam . Li- 
rurnia. = Ea Croatie turgue, prov. qui 
forme la region extreme N.-O. de Peni* 
pire ottoman en Europe. 

Crociatonum [C.ts.1 , Ks?%i«7*v&v [Ptol.], 
Crociatonnum [Ciiiv.] , Cronciaconnum 
[T. Peut.], Carento, Carentan, ville de Fr. 
(Manche). D’Anvillc voit dans le Crocia¬ 
tonum de Ccsar, Yalogne, ville du m6me 
depart., et M. de Gervillc le traduit par 
St-Come, village pres Carentan. 

Nous rcccvons de M. Frfcrc la uolulc bihliogra- 
pliique ci-joinie : Carenlan. J.-N. Agnfcs, lomporai- 
remeut iuiprimcur, en 1703; son Ctablissemenl 
Principal 6lait & Coutances. 

Crociija^um, Crociluacum, le Croisil, auj. 
le Croisic, ville et port de Fr. (Loire- 
Inferienre). 

Crocilliaca, Crccill.e, Croizilles, bourg 
de Fr. (Seine-lnfer.) = Croisille, bourg 
de Suisse (eant, de Geneve). 

Crociotonoru.m portus, Barneville, bourg 
de Normandic (Manche), suiv. Gracsse. 

Crodunum, localite du S.-O. de la Gaule 
Narbonnaisc, auj. Gourdan, bourg de 
Fr. (Haute-Garonne), suiv. Forbiger. 

Ckoldus, Crovus, la Crou, pet. riv. de 1’Ile- 
de-France, affl. de la Scine. 

Crollejum, Curlejcm, Credeuum, Crevilly, 
sur la Seule, bourg de Fr. (Calvados). 

Cromartinus comitatus, le comtt de Cro- 
marty, en Ecosse, dont le ch.-lien, 
qui porte lc meme nom, sappclait 
Cromartium [Bisch. et Mollcr]. 

Cromena, Krumau, ville de Bohome, sur 
la Moldau. 

Crosa, la Creuse, riv. de Fr., affl. de la 
Yienne. 

Crosna [Cell.], Crossen , ville de Prussc, 
au conii, du Bobcr ctde POder. 

Crosna ad Elystrum, Crossen, bourg de 
Prusse (reg. de Merseburg). 

Imprimerie en 1714 s Hcrbcrgcr , ArctischerlFcg- 
wciscr, Crossen, 1714, in-8. 

Crosna Sarmatica, Crossen, bourg de Gal- 
licie (cercie de Jaslo). 

Crossiacum, Croissy; plusietirs localites de 
ce nom en France. 

Crotalus fl. [Plin.],fl. du Bruttium, auj. 
YAlli; se perd dans le golfe de Squil- 
lacc. 

Croton, Croto [Cie., Plin.,Tab. Peut., etc.], 
i Kp^Twv [Herod., Strab., Ptol.j, Cro¬ 
tona [Justin., Pctron.], Crotone, ville 
grecque du Bruttium, sur le golfe de 
Tarente, auj. dans la Calabre ulter. 11. 
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(Voy. G. B. di Nola Molisi, cronica di 
Crotone. Napoli, 1649, in-4.) 

Croviacum, Crovium, Croy, bourg de Fr., 
pres Soissons (Aisne), qu ii faut se gar- 
der de confondre avec Croyu super 
Mosellam, dit Mabillon. 

Crovus, voy. Croldus. 

Croydona (?), Croydon, ville d'Angleterre 
dans le comte de Surrey; anc. residence 
des archev. de Cantorbery. 

M. Cotton, qui n*avait dat6 rimprimerie dans celte 
ville que de Pannee 1798, ajoute dans une deroifere 
note : ■ It appears that a printing office was 
conducted here by TV, Glover so early as 170U 
(Hotten). • 

Crua, Croja, Croja, (en ture) Akhissar , 
bourg de la Roumelie (Rum-ili). 

Crucenacum [Luen.], Crucinlycum [Ann. 
Prudent. Trec.J, Cruconacum, Cruztia- 
cum villa [Ch. Caroli M. a. 809), anc. 
residence carlov., auj. Kreutznach, ville 
de la Prusse Rhenane, dans la reg. de 
Coblenz. 

Nous trouvonsun vol. imprime dans celte ville en 
1633: Abscheuliche Erzahlunq wie die Kayserlichen 
in der Stadl Goldberg gehausl. Creutzenach, 1633, 
in-Q. 

Cruciburgum ad Vierram, Creutzburg, ville 
de Saxe-Weymar, sur le Werra (prine. 
d'Eisenach). v 

Cruciburgum Venedicum, Creutzburg, ville 
de Prusse (reg. de Konigsberg). 

Crucisora, Corsora, Corsoer, Korsdr, ville 
de DaDemark (Seeland). 

Crucium [Tab. Peut.], localite de la Pan¬ 
nonie, auj., suiv. Reichard, Krassinize, 
et suiv. d’autres geographes, Grusch, 
bourg du pays des Grisons. 

Crudasium, Cruas, pet. bourg du Vivarais 
(Rhone), anc. abb. de Bened. 

ChUMENUM, VOy. COMARA. 

Crumlayia, Crumlovium, Krumlau, Mah - 
risel-Kromau, ville de Moravie (cercie 
de Znaim). 

Cruni [Plin.], Kpcuvot' [Strab.], sur le fl. 
Ziras; s’est appelce depuis Dionyso- 
polis [Itin. Anton., Tab. Peut.], Atovu- 
aou-oXt? [Arrian.], ville de la Moesie, 
auj., suiv. Reichard, Baldsjik } dans la 
Boulgarie. 

Crupna, Kraupen , Kntpka, ville de Bohdme, 
dans le cercie de Lcutmcritz. 

Cruptum (?). 

Nous ignorons la situation de cctte 
localitd, A moins qu’on ne vcuille y 
voir la Cruptohicis villa des Aiin. de 


Tacite, que Forbiger traduit par Hem 
Byck , dansla Frise. 

Voici un vol. que nous trouvons imprimd sous la 
rubrique crupti, dans le catal. d’une vente impor¬ 
tante, faite S Utrecht en 1776 (t. II, p. 687). 
S. C . A£minga de conviviis festivis cevi antiqui . — 
Crupti, 1750, in-8. 

CRUS.EA, KpcoaaGi [Herod.], KcpOffals [Thu- 
cyd.J, ville de la Macedoine, auj. Kala - 
maria , sur la cote 0. (pach. de Salo- 
niki). 

Crusixlv [Tab. Peut.], dans PE. de la Gaule 
Lyonnaise, auj. Chrissee , village du Jura 
pres de Dole, suiv. Bisch et Moller. 

Crustumerium [Plin.], Crustu^ria [Liv.J, 
ville des Sabini, auj. Marcigliano Vec- 
chio , bourg de la Campagne romaine, 
pres du Tibre. 

Crusvicia, Crusvicum, Kntswica, Kiuswich, 
pet. ville de Pologne. 

Voici une trace d’iinprimerie dans cette localite 
que nous fournit le Dict. des Anon. et Pseud. 
de Melzi (l. I, p. 192): Celeberrimorum virorum 
apologia pro Car olo Musitano adversus Antonium 
de Martino, elc. Kruswich, 1700, in-l», divisi cu 
trois parties;ce livre est de Sebastiano Barloli. 

Crux Oratorium, Croix, commune du dep. 
du Nord, pres de Landrecies (Frauce). 

Cruztiacum villa, voy. Crucenacum. 

Crybenstenium, Kriebenstein , place forte, 
en Saxe, dans le cercie de Leipzig. 

Crypta, Grotta, bourg lombard, au confl. 
de 1’Adda et du Po (prov. de Cremona). 

Crypta Aurea, Grottaglia, bourg napol. de 
la terre d’Otranto. 

Crypta Rosaria, Saxa Rubra, Grotta Rossa , 
pet. ville papale de la deleg. de Viterbo. 

Csaniendis comitatus, le comitat de Tscha- 
nad, dans la baute Hongrie. 

CsiCKIENSE MONAST., VOy. TziCKIENSE. 

Ctenus portus, KtcvoS; Atp.w [Strab.], dans 
la Chersonese Taurique; suiv.Clarke, 
Pallas, etc., ce serait le port de Sebas - 
topol ou celui de Kamiesch, en Crimee. 

Cuba, Caub, pet. ville rhenane du grand* 
duche de Nassau. 

Cubi, voy. Bituriges. 

Cubiacum, S. Andrd de Cubzac, pet. ville 
de Fr. (Gironde)* 

Cubitus, Elnboga, Elnbogen, ch.-l.du cer¬ 
cie de ce noni, en Poh£me. 

Cubrunum, Covern, bourg de la Prusse 
rhenane (reg. de Coblenz). 

CUBURIA, CUBURIENSE CfENOBIUM, St-FlUU- 

cois Cuburien , pricur£ de cordeliers, 
situe au bas dc la riv. de Morlaix, dans 
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le dioc. dc St-Pol-doLeon (Finistero). 

Christophe de Cheffontaine, gtfntfral de 1’ordre des 
Cordeliers, avait,par pcrmission speciale du Roi, ob- 
tciiu Pautorisadon d’etablir une imprimcrie dans son 
couventde CUburien; cctte iinprimerie fonctionna 4 
partir de Pannde 1570, et dut Gtre supprim^e 4 Ia 
mort de son proprtetaire, orrivde lc 26 mai 1595. 
Parmi les rarcs ouvrages sortis de celte t)pographie 
conventuelle, nous citerons d’abord Les quutre flns 
de Vhomme , en vers bretons, par Penfeuntcunyou 
(Pcn f cbef, tete, et Feunteunyou , fontaines) im¬ 
primi au couvent de Cuburien prfcs Morlaix, 1570. 

Le Mirocr de la mort, cCOlivier de la Marche; 
ce po€me en quatre parties, dont le Manuel (t. IIJ, 
coi. 783) cite une «Sdition gothique, fut r£imprim6 
par les soins de Christoplie de Cheffontaine, en son 
couvent de Cuburien, en 1573 ; il se conserve un 
excmplaire de ce rarissime vol. chez M. de Kerda- 
net, 4 Lesneven (Finistfcrc). 

La vie dc saint Effiam, patron de la paroisse de 
Plestin, au diocd.se de Trdguier, avee hymnes elres- 
pons , par IJon, imprim^e au couvent de Cubu¬ 
rien, prfcs Morlaix, en 1575, in-12. 

Albert le Grand, de Morlaix, 1’auteur des Fies des 
Saints de la Brelagne Armorique (Nantes, 1637, et 
Rennes, 1659, in-4), donne quelques details surcette 
impriinerie; nous enavons extraitee qui pr6c£de. 

CUCUFATI (S.) MONASTERIUM VALLIS ARETANE, 

San Colgat dei Valles , S. Cucufat, mo¬ 
nastice de Catalogne, pres de Barce- 
lone, de 1’ordre de S. Benoit. 

Panzer croit que le volume 4 la date de 1489 que 
nous allons citer' n’a point 4t6 imprimi dans ce mo- 
nastfcre, mais les bibliographes espagnols ne sont pas 
de cet avis : Ysaac de relicioxe, 5 la fin : Finitus 
hic LibelV apud sancta Cucu^fatum vallis Aretane. 
xxix noudbrisftanni d . m. cccc. lxxxix, in-4, de 
123 ff., en caract. goth., sans r£cl. ni chiff., mais 
avec signat. A. t.iiiij, d<-did 4 Pedro Capata arci- 
preste de Daroca ; le prologue est de 8 ff. et la ta- 
ble de deux. Lesmots Finitus Libellas signifient-ils 
la fin de la composition ou la fin de 1’imprcssion du 
livre; voi!4 ce qu’il est bien difficile d’4tablir, et ce- 
pendant Mendez penebe pour la seconde alternative, 
s’appuyant de ces mots du prologue : ■ No entonces 
quando se fizo , mas aJiora que publicando se apro- 
vccha .» 

Ce livre d’Isaac, que l’on ditavoir 6t6 abb£ d’Es- 
tella, fut r^imprimd 4 SGville en 1497, et non point 
4 Barcelone, per Jacobum Gumiel, comme le dit 
Pabbd Caballero; Mendez (p. 155 de Pddition de 
1861) le ddclare expressdment. 

Nde de la Rochelle dit formellement: « Jeme suis 
aperqu que le monastere, appete Saint-Cucufate , 
est le nteme que celui de Notre-Dame des monta- 
gnes de Monscrrat en Catalogne; Part de Pimpri- 
merie y futportd en effet par un Allemand tr£s-ha- 

bile, noronte Jean Luschner.o Voil4 qui aplanirait 

la difficultd; par malheur il n*y a pas moyen de con- 
fondre ces deux monastfcres. 

Cuciacum > voy. Cociacum. 

Cuculla? [Tab. Peut.], Castellum Cucul¬ 
lus, localitd de la Norique, auj. Kuchl , 
sur le Salzacli, bourg cTAutriche (cerc. 
de Salzburg). 

Cuculum, Kgux&oXgv [Strab.], station de la 
Via Valeria, dans le pays des Marsi, 
auj. Cucullo [Ccll.], ville de la prov. 
napol. de 1’Abruzze-citdr. 

Cuda fl., en Lusitanie, auj. Coa, affl. du 
Duero. 

Cuffinstanium [Ann. Petavian.], Cufestum 


[Ann. Eginli.j, Cuffestein villa, auj. 
Kostheim , bourg de Hesse-Darmstadt, 
au confl. du Mein ct du Rliin. 

Cugerni, voy. Gugerni. 

Cugtiniacum, Quttigny , commune pres 
Dijon (Cote-tTOr). 

Cuisellus Lincasiorum, Cuiseaux, bourg et 
eh.-l. de canton du dep. dc Saone-et- 
Loire; patrie dc Guillaume Paradin. 

Cularo, voy. Gratianopolis. 

Culenburgum , Culenburch , Cttleuborch , 
Kuilmburg, pet. ville de Hollande, a 
12 m. au S. d’Utrccht (Gueldre). 

Jean Veldener, le c^tebre imprimeur de Louvain 
ct d^trecht, quMleinecken croit sorti des areliers 
de Cologne, et probablemeut dc celui de Thcr llcer- 
nen (ce qui fait hojmeur 5 son patriotisme, sinon 
4 sa perspicacite), imprime danscettc petite ville de 
Culenburg plusieurs volumes 4 partir de 1483. Yoici 
le titre exact du premicr,auquel Dibdin (Bibi. Spen - 
cer ., VII, 186) consacre une notice trfcs-courte, mais 
curieuse; il trouve k ce volume une apparence \teri- 
tablement caxtonienne, « the type fias a strong 
Caxtonian aspect. n 

De Spirgkcl onscr bchoudcmssc. — Culenburch , 
Johan Veldener. 1483 ; au r° du 134e f. on lit: Dit 
boeck is volmaect in die goede stede von Cu\len- 
burch bij mij iohan veldener Int iaer ons heren 0 
3f. cccc. en de Lxxxiij, des saterdaghes post maj) 
thei apostoli , in-4, de 134 ff. goth. k 23 lig., sans 
ch., r6cl. ni sig., figures xylographiques; le v® du 
ll4 e f. est blanc. 

Les planches xylographiques qui decorent ce trfcs- 
important et trfes-pr£cieu\ volume sont les m6mes 
que celles des premteres 4ditions du Speculum hu¬ 
mana: salvationis; ce fait important a 6t4 fort bien 
ddmontr6 parMeerman et par M. Bernard, malgrd 
raffirmation du contraire, faite avec unc Idgeretd 
impardonnablc par Dibdin. Veldener, pour accommo¬ 
der ces planches in-folio 4 son nouveau format, les 
scia en deux 4 1’endroit oii un pilier gothique sdpare 
les deux compartiments de la gravure. 

Quant au caractdre indme de ces phnches, il est es- 
sentiellement hollandais et non point allemand; bien 
quele nombredesmanuscrits nderlandais du xve sifc- 
cle, enrichis de miniature, qui auraient pu servir de 
termes de comparaison, soit infiniment restreint, un 
savant collectionneur anglais S. Sam. Meyrick, en 
rapprochant lescostumes, les armures, les types des 
personnages du Speculum , des types identiques rc* 
trouvds soit dans les mss. de la cour de Bourgognc, 
de l’6cole d’Alsace ou m£me du nord de la France', 
soit dans les monuments de la statuaire sepulcrale 
ou d6eorative du sifer.le, a prouv6 ce fait jusqu’4 1’6- 
vidence. 

Ottley, dans son magnifique ouvrage sur les origi¬ 
nes de Pimprimeric (London, 1863, pp. 305 et suiv. 
a consacr^ aux differentes 6ditions du Speculum et 
k cellc de Veldener, connue sous le nom du Spiegel 
onzer Bclwudeniss , une dissertation extremement 
substantielle et determinante, 4 laquelle pous ne 
pouvons que renvoyer le lecteur. 

La m<?me ann4e Jean Veldener a pubiie 4 Culen- 
bourg un autre volume, egalement euriebi de plan¬ 
ches xylographiques; c’est une histoire de la sainte 
Croix qui commence ainsl: Scth, lieve sone , uiit 
my wcl verstaen; 4 la fin : dit 13 ghcmacct in dic 
gOcdc stede vdn Culcnlborch. Int iaer ons heren 
31. cccc ch L.xxxiij. [| opten sesten dach van Macrtc 
by my lan Veldener. Q 

G. B. 

In-4, goth., avec sig. A-D viij; le preinier cahierest 
de 10, les trois autres de 8; le recto de A 1 et le verso 
dc D viij sont blancs; le volume, dont Dibdin donne 
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nuo tros-copicusc dcscriplion, comprend 64 qua- 
trains. 

M. Ilolirop ( Cat.dcs Ii tres impr. an xvc sicclc de 
la Bibi. de ta Ilaye) dederit, sous les no» 538 ei 539, 
denx autres volumes* e\£cui£s sans nom de licu ni 
irimprimeur, mais giidemmcut avee les carachVcs 
tinni Jean Vcldencr s’esl seni ponr lMnipression des 
deux volumes prt'c£dcnnncnt d£crits. 

Culentum, Culant, bourg da BourWnnais 
(Allier\ 

Ci lm\ [Bert.l, Culmia [Cluv.], Culm , 
Chelmno. ville de Pru>se, dans la reg. 
de Maricnwcnler. 

CULMBACIIIIM, ClLMBACUM, CULMENBACIIIUM, 
Culmbach, ville de Bavicre, dans le cer¬ 
cie du haut Mein. 

CeMe ville est omisc par Falkenslein : Fricdlcben, 
ChristfursllieU Bedcnckcn. Clumbach, 1706, in-12. 

Culmen* S. Bernhardini, le mont S.-Ber- 
rnivd, en Suisse, dans le Yalais. 

Culmen Ursi, Speluga, Ursulus, le Splu- 
genberg, le Splugen, montagne de Suisse 
(eant, des Grisons). 

Cultura, la Couturc; plusieurs localites en 
France et cFancicns monastcres portent 
ce nom. 

Cum.e [Cic., Tac., Plin.], Kuy.r. [Pind., 
Strab.], Cyme [Sil.], KcG^at [Ptol.j, ville 
de la Campanie, ane. colonie de File 
d’Eubee, auj. Cuma, Cumes, ville du 
Napolitain. 

Ci mania major, Gross-Cumanien, district 
do la Hongrie. 

Cumani a minor, Klcin-Cumanien, dist.de 
la Hongrie. 

Cumanus sinus, voy. Puteolanus pinus. 

Cumbelia (?), Cumbcls, localite du eanton 
des Grisons (Suisse). 

Une imprimeric dirig^e pnr un nomini Barbisch, 
dit Vllist. ation . de la lypographie cn Suisse 
fS. Gall. 1836), exista dans rc bourg de 1684 h 1689; 
mais les troubles religieux et les persecutions for* 
cerent cct imprimeur h transporter son materiei A 
Chiltjadira. 

Cumbula [Ccll.], Cumbeiu.andia [Cell.], le 
Cumberland , (en saxun) Cumbraland , 
rointe du nord de 1’Anglelerre. 

Cumeobergum [Ann. Lauriss.], Kaumberg, 
ville du Tyrol autrichien, dans le pavs 
au-dessous de FEns. 

Cumerum prom. [Plin.], sur la cote du Pi¬ 
cenum, auj. Monte Comero, pruche de 
Ancone. 

Cumetense terhit., Comensis pagus, la dele- 
gation dc Como, dans le N. de Fltalie. 

CUM ILLUM MAGNUM, CoMILLOMAGUS [Itin. 
Ant. 1 , Comeliomagus [Tai*. Peut.], ville 
de la Gallia Transpadana, auj. GYco- 


tjnola, bourg pres Pavic, suiv. Man- 
nert. 

Cunaldum, Cunauld, Cunaud , bourg d‘An- 
jou (Maine-et-Eoire ); anc. prieure de 
Bened. 

Cuncianum, Gociano, bourg de File de Sar- 
daigne, sur le Tumyrso. 

Cunetio [Itin. Anton.], Margarerga, Marl- 
borough, sur le Kennet, ville iFAngle- 
terre (Wiltshire). 

I/imprimerie fut exerc^e dans celle ville dfcs Pani* 
n<5e 173G; en 1795, Uimprimeur s’appelail E. llar- 
rold. 

Cuneum, Cunejum, Coneum, Cuneo, Coni, 
ville forte dltalie, cli.-l. de division, au 
S. de Torino. 

Panzer cite trois volumes imprimas dans celte ville 
dc 1507 & 1510 ; le premier se trouve dferit au Calai, 
dc la Bibi. Aprosiana. p. 485: Aibcrtani ( ausidici 
Brixiensis, ad institutionem Filiorum suorum li¬ 
ber ac doctrina dicendi et tacendi. Cunei, per Mag. 
Yiotum de Dulcis, anno 1507, de mense augusti, 
pel. in-fol. 

Un Missale scc, morem romance curicc est impr. 
en 1508; enlin cn 1510 des Commcntaires sur Aris- 
tote par Samuel de Cassinis soni ex£cut£s par un 
nomel imprimeur : in oppido Cunei in Pcdemon- 
tium opera Simonis Bcvilaqua, m. D. x, in-4, (Fabrit. 
Bibi. gr. 111,344). 

On trouve un imprimeur de ce nom £ l.von en 
1506. 

Cuneum prom., Ca6o S. Maria, au S. du 
Portugal. 

Cuneus ager [Mela], Kouvec; [Strab.], AI- 
garve, prov. dc Portugal. 

'Cuneus aureus [Cluv.], Cunis aureus, 
dansla Rhetie, Splugen,v illage du eant, 
des Grisons, au pied de la montagne. 

C unici [Plin.], Calafiguer, bourg de File de 
Majorque, sur la cote S -O. 

CuNICULARLE lNSUL-E, VOy. BeLEIUD.E. 

Cunicularium Prom., Kcuvt&o/apiov a/.fcv 
[Ptol.j, capo Carbonara, dans File de 
Sardaigne, suiv. Reidiard. 

ClNIGAMIA, CuNINGIIAMIA, CUNINCIIAMIA, Cu- 

ningham, district du S. dc FEcosse. 

Cunigust. Curtis regia [Praec. Carlomanni, 
a. 879], Kdnigstein , bourg a 5 lieues de 
Mayenne, dans la vallee du Taunus; 
anc. villa carlovingienne. 

Cunonis villa, Kiensheim, bourg cFAlsaee 
(Bas-Rhin). 

Clnorum sedes, Kunsclyseg, bourg de Hon¬ 
grie (Gross-Cumanien). 

CUPEHSANUM, VOy. CONYERSANUM. 

Cuit.e [Itin. Anton., Tab. Peut.], Kou77vj; 
[Proeop.], ville ile la Moesie, auj. Go- 
lubatz, ou, suiv. Manncrt, Poscscheua, 
dans la Bosnie pres de Gradiska. 
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Cupra [Plin.], Cumia maritima ilnscr. ap. 
Grut.], KouTrpa Mapmp.a] [Ptol.J, \ille cJ 11 
Picenum, au N.-E. d'Asciilmn; auj. 
S. Renedetto ou Ripa Transone, dans la 
marche d’Ancona. 

ClPRA MONTANA [Plin.] , KouTTpx MovTava 

[Ptol.l, localitd du Picenum, auj. Lo- 
retto, suiv. B. et M. ; c’est h cette loca- 
lite que Forbiger applique le nom de 
Ripa Transone. 

Cupri Fifanorum, Cuprum, Cupar-Fife, ville 
d’Ecosse, ch.-l. du comte de File. 

Imprimcrie en 1803; une edilion de Firgile y fui 
donn^e en 1810, sous la rubrique : a Cupri FIFA- 
NORCM.■ 

Cuprimonttum, Kupferberg, ville de Silesie, 
rcg. de Reichenbach. 

Cuprimontium Gestricle, Kupferbei'g, Ma- 
ria-Kupfer, pet. ville de Suede (Norr- 
land). 

Cura, voy. Ciiora. 

Curactica ins. [Plin.], Kupay.Tty.ri [Strab.], 
Curicta [Plin.], Koipoxra [Ptol.l, Curica 
[Tab. Peut.], Karek, Condico, ile dTlly- 
rie, dans le golfe de Obaruero, entre 
ristrie et la Dalmatie. 

Curba via, Cun vje vi.e, Courbevoie, bourg 
de Fr. (Seine). 

CURBORIUS, CURBRIUS VICUS IN PAGO TELLAO, 

Cuverville-sur-Yei'es (?), commune de 
1’anc. Tellau, auj. dans le dep. de 
1’Eure, pr£s Septmeules. 

Curensis amnis [Cell.], Currentia, Correse, 
riv. de la Sabine, affl. du Tibre. 

Cures [Cic., Virg.], KopsI; [Dion. H.], 
Kupr,; JStrab.l, ville des Sabins, a PE. du 
Tibre, auj. Correse, Curese, bourg de la 
Sabine. 

Curetia, Correze, riv. de Fr., affl. de la 
Vczere. 

Curia, K cupi a, ville de la Britannia bar¬ 
bara, sur Femplacement de laquelle 
cerlains geogr. voient Lanark ou La - 
nerk, ch.-l. du comte du mdme nom, 
en Ecosse, et Reichard Kirkudbright. 

Curia [ltin. Anton., Tab. Peut.], Curia 
Rn jutorum civitas [Warn. de Gcst. Lon- 
gob.J, Curia Rii.etorum [Cell.], Curia 
Helvetiorum, ville de la Rhaetie, auj. 
Coira } (en ali.) Chur , (en frany.) Coire , 
ch.-l. du eant, des Grisons et de la 
ligue Caddee, eveche fonde au v® s. 

En '1607 nous renconlrons un volumc Imprimi k 
Coire, qui se Irouve port£ dans une fouledc eotalo- 
gues et dans llajm, p. 643; cVsl un in-4, inlilule : 
Roccolla degli scrilti usciti fuori in islampa , et 
scrilli a mann, nclla causa dei Papa Paolo V, co' 
Jifluuri renc/foni, secondo le stampe Ui Fenctia, 


dl noma, cl atlrl luoq/d . Coira, Paolo .Marcello 
1507 (sic), 2 tom. en 1 vol. in-4. C’est la Jroisi^me 
/dition ; celles de Venise el de Home sont de Pannee 
pnWdentc 1606. 

Le premier livre imprimi en dialecte romansche 
do la Ligue Grise fut cx6cut£ dans celte ville en 
1011; ce sont les Psalmi DnrUUs en vers. Vojez, 5 
propos des dialectos roinansches el des livros ex6- 
cutCs dans ces dilfereuts dialcctes, uu Impressam 
trevail de M. Planta, qui se Irouve ins£r£ dans le 
66* vol. des PhitosopUical Transaclions [oflhc Rogat 
Socicty of Londun,. 

Curia, Cenestum (?;, Corte, ville forte de 
Corse, sur le Tavignano. 

La r6volution de Corse et la malhcureuse campa- 
gne dtt roi Theodore donntrent lien & I^tablisse- 
menid’une imprimerieiCorte: Giusiificazione dclia 
r'ivoluztoM di Corsica, c della fcrn<a risoluzione 
presa da' Corsi ili non mai piu sotlomeitersi ul 
dominio di Genova. Corie, 1758, in-8. Ce m£moire 
est du cbanoine Sahini, dc Balagna, en Corse. 

M. Ternaux cite nnautre volumd, qui nous dorine 
un nom dMinprinieur : lstruzioni sopra la Colldra 
degli Celsi . Corte, Batini, 1765, in-8. 

Curia Bavarica [Lucu.], Curia Regnitiana, 
Curia Regmtiorum, Curia Variscorum, 
llof, lloff, Stadt ani llof, ville de Baviere, 
sur la Saale (Obermainkreise). 

La Biblioth. Saxonica dcStrutius nous permet 
de faire remonier 5 1604 rimnnrnerie dans cette 
ville : c’est une description poetique du terrible in- 
cetidie qui d^truisit la ville dWnnabcrg le 27 avril 
1601» : 31. Andrca; Schisncri incendii Annabergce 
descriptio, carminice. Curiae Variscorum, 1604. 
in-4. 

Curia Beata, Curia Pietra, Corbette, bourg 
du Milanais. 

Curu Dei, la Cour-Dieu, village de France 
(Loiret); ane. abb.de Cit. fondee en 
1H8. 

Curia major, Corte maggiore, sur 1'Arda, 
bourg du Parmesan. 

Curia Moravica, llof, bourg de Moravie, 
dans le cercie d’01mutz. 

Curia Norici, Am llof, bourg d’Autriche, 
dans le cercie de Salzburg. 

Curia Regia [Luen.% Curia Regis, Curia 
Regia in Arvis Lnen.], Kcenwsiiofia, 
Konigshofcn im Grabfelde, ville de Ba¬ 
viere sur la Saale (Untermainkreise). 

Curia Uegis ad Alrim, Reginaccuru, Ko- 
. nigshof, vdlc de Boh^me sur 1’Elbe. 
Curia Regnitiana, voy. Curia. 

Curia Variscorum, voy. Curia. 

Curia vetus, voy. Alteniiuvia. 

Curianum Prom., dans la Gaule Aauitaine, 
auj. cap Ferret, dans le dep. tlc la Gi- 
ronde, suiv. d'Anville, ou Pointe de 
Grave, suiv. Forbiger. 

Curias Prom., k copta; [Strab., Ptol.J, pro- 
montuire de 1’ile dc Cliypre, auj. Capo 
delle Gutte ou Capo Gavata, sur la cote 
S. de Candie. 


DICTIO.XN. DE Gf.OGR. 


13 


3S7 CURICA. — CUTIUA LACUS. 388 


Curica [Plin., ltin. Anton.], KoupY ia [Ptol.], 
ville des Celtici, auj. Ia ' Calera, bourg 
de PAlcmtejo, en Portugal. 

Curicta [Plin.], ii KupxxTt/.^ [Strab.], ile 
de PAdriatiquc, surda cote ddlljric, 
auj. Yeglia , dans lc golfc de Quarnaro, 
pres Fiume, avee un bourg du meme 
nom. 

Curiones, peuple de la Germanic; occu- 
pait le cercie de Regcn, en Bavierc. 

Curiosolitj;, voy. Coriosopiti. 

Curium, Curias [Plin.], Koupicv [Ptol., 
Strab.], anc. ville de Pile de Crete, 
pres du promont. du meme nom, dont 
les ruines se voient a Piscopia , bourg 
de la cote $. de Candic. 

Curlandia [Bert., Cluv.J, Curonia, la 
Courlande, Cuvland (Mittau ), gou verne- 
ment de la Kussie, duche cn 1361, 
rcuni a la couronne cn 1793. 

Curmiliaca [ltin. Anton.], ville des Am¬ 
biani, dans la Gaule Belgique II, auj. 
Cormcille, bourg de Picardic (Somme). 

Curonensis lacus, Curlandle sinus, Cu- 
rische Haff; c’cst le^nom (Pune baic 
profonde de la Prusse orientale. 

Currentia, voy. Curensis amnis. 

Cursiacum, Ecclesia de Cursiaco, Coursais , 
commune de France, pres S. Desire 
(Allier). 

Curta [ltin. Anton.], Kgu?tx [Ptol.], loca- 
lite de la haute Pannonie, auj., suiv. 
Reichard, Kdrmond, bourg entre Raab 
et Rakesburg, et, suiv. Muchar, Tscha- 
kathurn, en Hongrie. 

CURTENACUM, VOy. CORTENACUM. 

Curtipalatium, Courpalais , bourg dc la 
Brie (Seine-et-Marne). 

Curtipetra, Cropiere, bourg d’Auvergnc 
(Puy-de-Dome). 

Curtis Bosonis [Charta Caroli C.], villa 
supei' amnem Ligerim, Courbouzon, com¬ 
mune dc POrleanais (Loiret). 

Curtis lata, Courlay, commune de Bre 
tagne (Finistere). 

Curtis milium, Cortemiglia, bourg piemon- 
tais, dc la prov. d’Alba. 

CURTRIACUM, voy. CORTERIAGUM. 

Cuhzula iss., Corcyra nigra, ile dc Cur - 
zola, dans PAdriatiquc, sur la cote dc 
Dalmatie. 

5taiufan isules Curzulce (lat.-itel.), Venetiis,101&, 

in-8. 


Cusacum, Cosnac, bourg de Saintonge 
(Charente-Inferieure). 

CusiEUM, Cursay , bourg du Poitou (Vicn- 
ne) ; anc. marquisat. 

Cusdunum, Couduny sur PAronde, comm. 
pres Compiegne (Oise). 

Cusentia, voy. Consentia. 

Cusionum, Cugione , bourg du Milanais. 

Cusius lacus [Tab. Peut.], Lago di Lagano 
(voy. Ceresius lacus). 

Cussanius, la Cousson , pet. riv. dc la So- 
logne, affl. de la Loire. 

Cussenacum [Simler, Rep. Helv.], Kufns - 
nacht, bourg dc Suisse (canton de 
Schwyz). 

Cussetum, Cusset, pet. ville du Bourbon- 
nais (Allier); anc. abb. de Beued. fon- 
dee cn 880. 

Cussingum, Kizinga, Ciiissinga, Gyssinga, 
Kissingen , pet. ville de Bavifcre, sur la 
Salle (Untermainkreisc). 

Imprimerie 158i; premier typographe : Joan. 
Manlinus. Voici lc titre d’un vol. souscette date, que 
nous fournit le Cal. (les foires de Francfort, de 
1592 : De ratione instituendi puerum ab a?mo cela¬ 
tis vi et vn ad annum usque xiv, ita ut preeter 
duas aut tres maternas linguas , etiam latinam 
discat recte loqui ct scribere , greeeam vero medio¬ 
criter intelligcre, insuper que rudimenta dialec¬ 
tices ct rhetorices ad usum scribendi conferre . Gys- 
singae excudebat Joannes Manlinus, 158&, in-8. 

Custodia Dei, Herrnhutum, Herrnhut, 
bourg de la haute Lusace, entre Lobau 
et Zittau. 

Custos laicus, Contrelay, localit6 de Bcl- 
gique (Brabant merid.). 

Custrinum, Custrin, Kustrin , ville duBran- 
debourg (Prusse). 

L’imprimerie existe dans celte localiid au xvife 
sifccle, quoique Falkenstein ne la fasse remonter 
qu’a 1’a»n6e 1709. Nous trouvons au catal. de Da- 
niel Elzevir, en 1681 (p. 295) : Friderici Molleri 
observatio de partu clxxiii dierum vivo. Custrini, 
1662, in-12;etquelques annues ensuite nous trouvons 
encorc trace dMmprimerie dans cette ville: M&rc- 
kischer Mercurius an d.cn Pommerischen Alias 
d. i. u. s. iv. ron Fr. Bergemanno . Custrin, 1667 
{Catal. de ia Biblioth. Speculcc Pulcovensis [Obscr- 
vatoire de Poulkova], p. 2&1). 

Cusum [ltin. Ant., .Tab. Peut.], Cusis 
[Not. imper.] localite de la Pannonie 
infer., auj., suiv. Muchar, C$uruk t ct, 
suiv. B. ctM .,Gudelaf, en Hongrie, pres 
Carlowitz. 

Cuti.e [Tab. Peut.], Cuttle, Cozzo , bourg 
pres Vcrcclli (Italie). 

Cuti lia lacus [Plin.], Cutiuensis lacus 
fVarro .1, lago Contigliano, dans la Sa¬ 
bine (delcg. dc Spoleto). 
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Cutina [Liv.] ; Catignano, boyrg de 
1'Abruzzc ulter. (Italie). 

CUTNA, CUTNA-IIORA [CluV.], KUTTEXRERGA, 
Kitttenberg, ville de Bohtime (cercie de 
Czaslau). 

CUTRACUM, voy. CoTRACUM. 

Cuxiiavia, Cuxliaven, bourg pres Ham- 
bourg, entre 1’Elbe et la mer du Nord. 

Cychria, voy. Salamis. 

Cyclades ins. [Ca^s., Tac., Horrete.], Ko- 
[tlerod., Strab., Ptol.], les Cy¬ 
clades, auj. iles de VArchipel, qui for¬ 
ment cinq dioceses (hypodioicesis) du 
roy. de Grece. 

Cydonia [Plin.1, Ku&oma [Herod., Polyb., 
Strab., etc.J, [Ptol.], Ku£mve; 

[Hom.j, Cydon [Plin. 1 , ville de la cote 
N.-O. de Hle de Crete, auj Khania, 
Canea, la Canee, capit, et eveche de Pile 
de Candie. 

Quand Pile de Candie fut c6dt*e par la Turquie h 
M£h£mei AH. pacha d’£gypte, en 1830, ce prince se 
hiita dMntroduire rimpriinerie dans sa nouvclle pro- 
vince, el 6tablit un journal cn ture et en grec, qui 
s*iuiprimait k la Can£e, et dont le premier n° date 
de 1831; ce journal s’appt*lait : ’E©r,p.epi; xr ( ; 
Kprjxr^. • 

Cydonia, Ku&cma, Cydonie, ville recente de 
TAsie Mineure, situee sur le continent 
au bord de la mer, en face des ilesMos- 
connisi (Hecatonnesis). C'est sur une 
de ces iles que Pane, ville de KuSWa 
est situee. 

En 1816 M. Atnbr. FirminDidol y s^journa dans le 
c^lfcbre collige de Cydonie. 11 cn ramena un jeune 
Grec,Constantin Tompras, qui resta deux ans k Pa- 
lris, pour 6tre instruit par M. Didot des procedes de 
la gravure, de la fonte des caractfcres et de 1’impri- 
merie. Tompras imprima lui-m£ine chez Didot le 
livre in-8 sur 1’Education : 'E 7 U(rroXr) 7tc6; ’£(x- 
p.avouriX IaXx£XY]...x\>7sa>0£i<ya Ttapa Kcovaxavxivou 

Top.Tcpa Kuoo)vi£u); .napioioic, £v £xei 1818, ev 

£>Xy)viv.tq T’J7toYpa^pia xoO K. ’Ap.6poatou Aiooxou. 

En 1819 ii retourna & Cydonie pour y etablir, aux 
frais de la D£mog£rontie de Cydonie, une imprime- 
rie d’ob sortirent des livres d’une exdeution reraar- 
quable ; maiselle cut le sorlde celled’Athi:ncs, et fut 
an^antic en 1827 par les Turcs, aiusi que la ville el 
son cdltbre collige. 

La preroifere impression faite par Tompras fut une 
ode podr celebrer 1’inslallation de 1’impriineric ; on 
y Iit cette strophe : 

np£7t£t xxyu) 

*A€i‘ci>; va Ttpr^to, 

Ms odcpvat; va axoXicto 
’Ap.Sp6atov exavov 
«PiXeX/.Tjva <t>ipp.lvov. 

ToOxo 7ioXXa 7 IO0UK 

L’autcur de ccttc ode dtait un ami et camarade 
de M. Didot au collige de Cydonie, et il l’a signge 
ainsi : ATjpLYjxpio; MiXxidovj; 6 co; <piXo; Kuoto- 
vi£u;. 

L*un des premiers livres imprimas par Tompras 
est une traductio» des Cotiseils & ma f\llc y par 


Bouilld, lupCouXai 7ipo; xr.v Ouyaxepa |*crj, in-8, 
1820 ; le traducteur fut M ,,e Evanthie, soeurdu cdlfe- 
bre professcur de Cydonie, le docte et \ertueux 
Kalris. 

Tompras, dehappd au massacre des Turcs, serdfu- 
gia k Nauplie, o£j, metlant a profit ses connaissances 
des diverses panies de rimpriinerie, il grava des ca- 
ractfcres, les fondit, puis,s’associant a\ec JoannidCs, 
imprima quelques ouvrages. M. Didot le retrouva i 
Nauplie cn 1838, el en rapporta un livre lnt^ressant 
Imprimd par Tompras. Tompras euvoya ensuite une 
partie de son imprimerie k Patras. [F. Didot.] 

Cygnea, Schwaan, pet. ville du Mecklen- 
burg, pres de Rostock. 

Cygnea [Cell., Luen.l, Cynavia, Zwicca- 
via, Zwickau, ville du roy. de Saxe, sur 
la Mulde, ch.-lieu d’un district forme 
de l’anc. Voigtland. 

Le premier livre imprimd dans cette ville, que 
cite Panzer, n’est dat^que de 1529; mais Falkenstein 
et le D r Cotton font remonter rimpriinerie k 1’ann^e 
1523, et le dernier dit que la Bodl^ienne renfenne 
plusicurs traitds allemands, relatifs k la Biforme, 
nnpriines k Zwickau.« Some of the earliest of which 
bear date 1523. » De ccs traitds nous n’cn pouvons 
citer qu’un: Ein Sermon von der evangellsclici• 
lehre; Zwickau, durch Jorg Gastel, 1523, in-0 (Bjbl. 
Feverlin). 

Le livre citd par Panzer k la date de 1529 est intit.: 
liene loquendi scribendique institutio, teonardo 
Kulmanno collectore. Cygneae, in aedibus Gabr. 
Kantz, M. D. xxtx, in-8. 

A la fin dp xvie siicle, le principal iraprimeur de 
Zwickau s’appclait Samuel Ebelius. 

Cyllene [Liv., Ovid.l, KuW.rlvr, [Hom., 
Strab.], ville de TElide, auj. Kiarenzu , 
bourg du dioc. de 1’Elide, en Moree. 
Cyme, voy. Cum.e. 

Cyn\etha [Plin.], KuvatOa [Paus., Strab.], 
ville du N. de 1’Arcadie, auj. Kalavryta, 
en Moree, ou plutdt Kyncthe, ch.-lieu 
du dioc. de ce nom, en Grece. 

Cynos [Mela, Plin.], K<m; [Strab., Ptol.|, 
ville des Locri Opuntii, dans la Locride, 
auj., suiv. Krusc, Livanitis, ville de 
Grece. 

Cynos Cepiial.e [Liv., Flor.], Kuvo; K£cpa).ai 
[Strab., Plut.j, colline de la Phthiotide, 
en Thessalie, ou les Mac^doniens fu¬ 
rent detruits par Q. Flaminius; auj. 
on y voit le bourg de]Karadagh au 
N.-E. de Scotussa, dansj la Thessalie 
ottomane. 

Cyntianum, Genzano, bourg de la campa- 
gne de Home, pres Vclletri. 

Cynuria, Kuvcupia [Thuc., Strab.], district 
meridional de 1 Argolide; est auj. com- 
pris dans le dioc. de ce noni. 

Cyparissia [Plin., Liv.], r Ko77aftco(a^[Ilom., 
Strab.], Ku-zpiaac; [Ptol.], ville de la 
Messenie, dont les mines existent a 
Arkhadia, suiv. Pouqucville et Bo- 
blaye. 

Cyparissium prom., cap de la Messenie, 
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auj. Capo Apidaglia, sur la cote Q. de 
Moree. 

Cyparissus,K urxpiaao; [Hom., Strab.], ville 
de la Phocide, pres de Delphes, a n; . 
Castcl Rampano, dans le dioc. de Pho¬ 
cide, sur le golfe de Ronchio, anc. Cy¬ 
parissus sinus. 

yprkssata [Itin. Anton.], dans la Gaule 
Narbonn., auj. Port de la Traille , en- 
tre Orangc et Avignon (suiv. Papon, 
Hst. de Provence). 

Cyprus ins., KGrpc;, Cypria Tellus, grande 
ile de la Mediterranee, a PE. de la 
Crete, sur la cote de la Cilicie, auj. 
Chypre, Kebris, Kibris (en ture), Cipro 
(en italien), Cypem (en all.), sur lacote 
du pacli. d’Adana, a la Turquie. 

Cypsela [Liv., Mela], Ku^eXx [Strab., 
Ptol.J, Gipsila [Itin. Hier.], ville de 
rinterieur (Je la Thrace, auj. Ipsala, 
Chapsylar, pres Keschan, dans le pach. 
d Andrinople. 

Cyriscum, voy. Ciricium. 

Cyrnus, voy. Corsica. 

Cyrta, fleuve de la Gaule Narbonn., jqui 
serait YHerault, suiv. Valois. (Voy. 
Arauris.) 

Cyt^um [Plin.], Kutaiov [Ptol.], ville sur 
la cote N. de Pile de Crete, auj. Sethia, 
Settia, cbat. pres d'Armyro (Candie). 

Cythera ins., [Hom., Strab., etc.J, 

KuQrjpaia vf.arc; [Xcnoph.], Koflxpia, ile de 
la cote S.-O. de la Laconie, dans la 
Mediterranee, auj. Cerigo, Tserigo , la 
plus meridionale des iles loniennes. 

Cytherium, dans la Lucanie, auj. Cirisano, 
hourg dc la Calabre citer. 
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Cythnus [T«ic. 5 Plin.], KuOvg; [Herod v Str.], 
Driopis, Ophiusa [Steph. B.], ile de la 
mer ^Egee, Pune des Cyclades, auj. 
Thermia, au S. de Zea, dans PArchipel. 

Cyza, voy. Citium. 

Czaslavia, Czaslau, ville de Boh&rne, chef- 
lieu du cercie du mente nom, Czasla- 

V1ENSIS CIRCULUS. 

Czebrinum, Czebrin, sur le Tasmin, ville 
de la basse Volhynie. 

Czenstochovia, Czenstochau , pet. ville de 
la republique de Cracovie, sur les con- 
fins de la Silesie. 

A'une trfcs-petite distance de cette ville £tait un 
couvenl de l’ordre deS. Paul, ermile, appelS clarus 
mons czenstochoviensis, dans lequel 1’impriraerie 
existi au xv»e sifecle; le plus ancien livre que nous 
connaissions esi intitul6 : Barthol. Sotarevii ord, 
S. Pauli primi eremitee presbyteri Byssus et pur¬ 
pura, seu vita et martyrium Stanistai episc. Cra - 
coviensis. In monte Czenslochovienst, 1693, in-&. 

Augustini Kordecki Nova Gigantomachia contra 
imaginem Deiparce Virginis in monte Ciemtocb . 
per Suecos cl atios hcereticos excitata. 169&, in*8. 

L’iinprimerie exista pendant un laps de temps as- 
sez coaisuterablc, car nous trouvons au I <r catal. 
Rich. Heber, n° 6la36 : LadisLii Simandi Corvi Albi 
eremitici nova musa inconcinnata. Typis Clari- 
Moniis Czestochoviensis, 1712, in-4. 

CZEPREGINUM, VOy. TSEPREGINUM. 

Czerdinum, Tscherdin , ville de Russie (gou- 
vern. de Perm). 

Czernichovia, Tscheimigow, ville et district 
dc Russie, dans le gouv. de Smolensk. 

Czerschia, voy. Ciricium. 

Czyrcassium, Czyrkassi, sur le Dnieper, 
ville de Russie, dans le gouv. de Vo¬ 
lhynie. 




Dabro.na, AaCpcovx [Ptol.], fleuvc ddrlande, 
the Lee. 

Daciianum, Dachau, bourg de Baviere, sur 
1’Amber (lsarkreis). 

Daciisburgum, Dagsperg, bourg et chateau 
d’AIsaee ; ane. comte (Bas-Rhin). 

Daciistenium, Dachstains, bourg d’Alsace 
(Bas-Rhin). 

Dacia [Tae. Agr.,Flor., Jornand.), t Axx(x 
[Ptol.], vaste contree de 1'Europe en- 
tre le Danaster et le Danubius, habitee 
par les Daci [Tae., Caes.], Adu&i [Ptol.], 
Axx&( [Strab.],etparlcsGET.E; fonneauj. 
Ia province russe de Bessarabie, les prov. 
ottomanes de Moldavie et de Valachie , 
Ia Transylvanie a 1’Autrichc, etlapartic 
N.-E. de la Hongrie. 

Dacia Aureliani, la Dacie aurelienne, qui 
forma sous Constantin le diocese de Da¬ 
cie, divise en 6 jirovinces. 

Dacia Trajana, la Dacie Trajane, ou Dacie 
propi'c, au N. du Danube, dont la cap. 
etait 7Mrmizegethu$a. 

Dactonium, Aaxr6viov [Ptol.], ville de l’Es- 
pague Tarrac., auj. Montfortc de Lemos, 
en Galice [Bisch. et Moli.]. 

D.ed alium [Itin. Anton.], Axi^Xtcv [Diod. 
S.], localite dc Sicile, au pied de l'Ec- 
nomos, auj. Castelli di Palma, sur la 
cote S. de Pile. 

Daglanium, Dagland, bourg du Perigord, 
pres Sariat (Dordogne). 


Dagminiacur.e, Damigny, bourg de Nor- 
mandie (Orne). 

Dagoherti Saxum, Dagstenium, Dagstein , 
bourg d’Alsace (Bas-Rhin). 

Dairagum, Dairago, bourg du Miianais, 
sur 1'Olana. 

Dai.ecarlia, Dalia, la DaUcarlie, (en ali.) 
' Dalekarlien , Dclarne,(et\ sued.) Thaland, 
prov. de Norvcge, eomprise auj. dans 
la pref. de Stora-Koppaibcrg. 

Dalecarlius fl., Dal-Elf, fl. de Norvege, 
affl. du golfe de Bothnie. 

Daliiemium, Dalheim, commune de Lor- 
raine (Moselle). 

Dalketiium, Dalkeith, bourg d’Ecosse (Mid- 
Lothianj. 

Dalmannio, Aumignon, riv. de Er., affl. u„ 
la Somme. 

Dalmatia [Tac., Plin.l, AxXuxtix [Strab., 
Ptol.], i Ao.Xu.xtut [Procop.], Delmatia 
[Veli. P.], la Dalmatie,Dalmatien, prov. 
de 1’empire d’Autriche, diviseeen qua- 
tre cercles. 

Dalmeiuacum, Daumeray, comm. de l’Anjou 
(Maine-et-Loire). 

Dalminium , AxXuJviov [Strab.] , AcXulvicv 
[Ptol.], AiXu.iov ISteph.], Delmatarum 
urbs [Aurei. Viet. 1 , ville de la Dalmatie, 
auj. Dclmino, ville de Turquic (prov. 
dc Bosnie). 

Nous croyons que cette ville s’appela aux \\t et 

\vi c siccles Dalmanzagoou Dalmaiagho; t ce nom 
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nous trouvons trace dMmprimerie au commenee- 
ment du xvue sifccle : Ragioni deUa republica Ve - 
neziana contro Uscocchi. Statnpato in Dalmanzago, 
per Antonio Boron, 1617, in-4, de 20 p. (Cat. Flon- 
cel, II, n° 65G5, el Valcntinelli, n° 1139). 

Damasia [Strab.], ville des Licatii, dans la 
Yindelicie, suiv. Cluv. • auj.' Biessen, 
bourg de Baviere (Isarkreis). 

Damma, Dammum, Bammc, bourg de Bel- 
gique (Flandre occid.). 

Dammartinum, Damnum Martinum, Domi¬ 
nium Martint, Domno Martini ,Dant Mar¬ 
tin en Govelle (au xm e s.), Bammartin, 
ville de Fr. (Seine-et-Marne); aneien 
comte. 

Dammoxa , Damum , Bam, Apwgadam, 
bourg de Hollaude (prov. de Gronin- 
gue). 

D amnii, Aaavtot (Ptol.], peuple du N.-O. de 
la Britannia Romana ) occupait le comte 
de Lanarie, en Ecosse. 

DAMNONn, Aauvoviot [Ptol.j, Dumnonii [Itin. 
Antqn.], peuple au S.-O. de la Britan¬ 
nia Romana ; occupait une partie du 
comte de Cornwall. 

Damxonium prom., Ocrinum, Aau.v<5vtov to y.al 
V 0xpivov aV.s&v [Ptol.], promontoire de la 
Britannia Rom., sur la cote S.-O., auj. 
cap Lizard, cap Bead man, a Fextrcmite 
de la Cornouaille. 

Damovilla, Damvilla, Bamville, sur 1’Iton, 
bom*g de Fr. (Eure); anc. duche. 

Dampetra, Bampierre, village et ehat. 
(Seine-et-Oise). 

Chdteau des dues de Luynes ; M rae la duchesse de 
Monlinorency-La\al £tablil une petite imprimerie 
particulifcre daris cette belle r^sidence h la /in du 
sifccledernier; les produits, tir^s 5 trFs-petit nombre, 
de ces presses princifcres sont tout aussi recherclies 
que ceux de Pimprimcrie du prince de Ligne, 5 
BeloeiI; nous citeruns seulemeril : tlie Life and most 
surprising adventures of Robinson Crusoe... (par 
Dan. de Foe, avec la traduction frangaise interii- 
neaire).— lmpriin&5 Dampierre, par G.E. J. M. A.L. 
(M me de Montmorency-Laval, nde Albcrt de Luynes), 
1797, 2 vol. gr. iu-8, tirt5s, dii-on, a 2^ exemplaires. 

Lettres de A/ mc Suard d son mari . Dainpierre, 
1802, in-lr. (Vend. 100 fr. 50 c. Aitud-Martin.) 

Dampetra, Donna Petra, Bampierre; plu- 
sieurs localites de ce nom en Francc. 
— Bampieire, village et chat. de la 
Raute-Marne ; anc. marquisat. = Bam- 
pierre-sur-Salon, bourg de la Haute- 
Sabne, etc. 

Dam polis, AidLur&Xi; [Ann. Comn.], \A- 
77at; [Hierocl.], ville de Thrace, auj. 
Iamboli, dans le pach. d’AndrinopIe. 

Dampvii.lf.rium, Damvillerium, BamviUers , 
BamviUiers, bourg de Fr. (Meuse). 

Damum, voy. Dammona. 


Danai, voy. Gr-£ci. 

Dan apris, voy. Borysthenes. 

Danastris fl. [Ammian.j, Danaster [Jor- 
nand.], Tyras [Melaj, Tyra [Plin.],6 Tu- 
pa; [Ptol.], Tuor,; [Herod.J, T6pi; [Steph., 
Suid.], fl. de la Sarmatie europ., auj. 
le Bniester, Bniestr, fl. d'Europe, des 
Karpatbes a la mer Noire. 

Danciacum, Bancei, commune du Perche 
(Orne). 

Dandaca, Aa[Ptol.], localite de la 
Chersonese Taurique, auj. Eski-Foros, 
en Crimee. 

Dangellum, Danjolium, Bangeau, bourg 
de Fr. (Orne). 

Dangeum, Ecclesia B. Pauli et Petri de Dan - 
geo, Bange, commune de Fr., sur la rive 
droite de la Vienne (Vienrie). 

Dangilonium, Bangilon, bourg de France 
(Cher). 

Daniiusium, Bannhausen, bourg du Wur- 
temberg. 

Dani [Ann. Eginh., Prudent., Hincmar 
Rem.], Danigen.e [Ann. Ruodolf. Fuld.], 
les BanoiSy Bdnen . 

Dania [Cluv., Cell.], Dcenen, Dcena, Dce- 
niske, le royaume de Banemark (Ban- 
mark ). 

Danicum, Sundicum Fretum, Oresundicum 
fretum, le Sund, Oresund, entre File de 
Seeland et la Suede. 

Danneberga [Cluv.], Banneberg, ch.-lieu 
du cercie du meme nom, dans le Ha- 
novre. 

Danorum vallum, D anorum opus, Bane- 
werk, fortifications danoises, aux fron- 
tieres du Sehleswig. 

Dantiscum [Cluv., Fabri., Cell.], Gedanum 
[Fabric.], Banzig, Bantzick, ville de 
Prusse, ch.-lieu de la reg. du meme 
nom, Fune des villes les plus impor¬ 
tantes de la ligue Hanseatiquc. 

Sur les livrcs polonais cette ville est appelle 
Gdansku ; Falkenstein ne porte Pimprimerie h Dan- 
zig qu’& 1595, Ternaux k 1582 ; nous pouvions la 
faire remonter jusqu’5 Pannee 1578, mais M. Coilon, 
dans son SuppMment , nous donne la date de 15G0, 
fcans prdscnter aucun titre 5 Pappui de son as- 
sertion : de 1565 5 1582, le seul nom de typographe 
que Pon puisse relever cstceluide Jacobus Rhodu*. 
Voicile titre du vplume que nous donne le Catal.dcs 
foires de Francfort de 1592, et qui est compris 
parmi les Libri Musici ; Valentini Schrechii hexa- 
sticorum et Hymnorum, preeeipuas lectionum 
euangelicarum in ecclesia usilatarum doctrinas 
ct vsum complectentium, libri tres. CU annotatis in 
fine duobus supra vigenti carminum generibus . 
Dantisci, 1578, in-8. 

«Un ouvrage de Daniel Ilerman, dit M. Colton, 
sur la dtffaite des Husses par les Polonais, datd de 
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1582, offre une beaut£ d’ex£cution trfcs-reinarqua- 
ble ; 1’exempl. de ce volume que renferme la Bod- 
ltfienne conlient une dddicace ms. k la reine Eli- 
sabeth, qui fait prtfsumer que c’est 1’exempl. pr<5- 
sertt£ par Fauteur lui-mOme k la reine. o 

Danubii Insula, voy. Donaverda. 

Danubius [Cres., Mela, Tac., Plin.l, 6 Ax~ 
vou€io$ [Strab., Ptol.,etc.l, Ister [Morat., 
Cic., Plin.], d v iaTfo; [Strab., Ptol.], 
(Oriens prope Rauracos montes), le Da - 
nube, Donau , le plus grand fleuve de 
1 Europe centrale; se perd dans la mer 
Noire apres un cours de 2770 kiloin. 

Danum [Itin. Anton.], Duni Castrum, Don- 
c a stria , Duticastei', Doncaster, ville 

cTAngleterrc, sur le Don (Yorkshire). 

Cette ville jouit des avantages de rimprijnerie de- 
puis Tann6e 1724, au dire de M. Cotton, qui k nos 
yeux est une autorite respectable pour l’histoire de 
l’anc. typographie britannique. Nous regrettons que 
bien souvent, k 1’exemple de Falkenstein, ce biblio- 
grapbe ne cite brifevement qu’une date, sans entrer 
dans les dgtails relalifs aux debuts des preiniers 
imprimeurs des villes qu’il signalc. 

Danus, Indus, Idanus, riv. de Fr., 

affl. du Rhonc. 

Daoulasium, Daoulas, bourg et anc. abb. 
cTAugustins; en Bretagne (Finistere). 

Dapiiab^e [ltin. Hier.], ville de la Thrace, 
auj. Ilapsa, Hafsa, dans le pacli. d’An- 
drinople. 

Darantasia, voy. Centronum civitas. 

Dardanellarum fretum , voy. Helles¬ 
pontum. 

Dardania [Ovid., Plin.], r t [Str.], 

prov. de la Moesie superieure, auj. 
Skopia ou Urkub, district de la Servie. 

Dardania, ville de la Tarrac., auj. Orduna, 
bourg de la Biscaye (Espagne). 

Dardania, voy: Samothrace. 

Dardanis, Dardanium phom.. Capo Barbien, 
Burun, sur le detroit des Dardanelles. 

Dardanus, monta^ne de la Tarrac., auj. 
Penna di Orduna , en Biscaye. 

Darini, Aaplvoi, Aasviot, peuple de lTIiber- 
nia, sur la cote oricnt.; occupait une 
partie du comte d’Antrim, avec Daiu- 
num, Estanfort, comme ville principale. 

Dariorigum, Ax^6pipv [Ptol.], Dautoritum 
[Tab. Peut.], Venetia [Ctes.], Civitas 
Venetorum [Not. Lugdun.], Civitas Ve¬ 
netica [Greg. Tiir.l, ville des Veneti, 
sur la cote S. de (a Britannia Minor, 
auj. Vannes, ch.-liou dii dcp. du Mor- 
bihan (France); M. dc Caylus soutient 
qu'il faut voir dans Dariorigum , le 
bourg de J/)kmariaker, pres Aurai (Mor- 
bihan). 


Imprimorie en 1672, suiv. Ternaux, qui cite : Ix 
Triomphe de Camour divtn dans ta vic de la bonne 
Armellc Nicolas, pauvre villagcoise , ferite par une 
religleuse Ursnline dc Vannes; en 1678, suiv. Fal¬ 
kenstein et M. Cotton, qui ne citent rien, mals ont, 
sans aucmi doute, voulu designer : La Iletraite de 
Fcnnes, ou ta [agon doni la retraite des fiommes 
se fait dans Fennes, sons la conduitc des IUI. PP. 
Jisuites. Venues, J. Galles, 1678, in-12. 

Nous connaissons un assez grand nombre d’ou- 
vrages ex£cutes ant^rieurernent dans la vieille cit£ 
armoricaine : si nn renseignement foumi par le 
Catal. Colbert (n® 8696), appuy£ par le Catal. Baluze 
(n® 4231), corroboro 1 par le Catal. Secousse (n°‘ 3366 
et 3454), enfin confirin^ par le P. Le Long (II, 
no 27216), nhinit des garanties suffisantes dVxacti- 
tude, c’est & ramice 1597 qu’il nous faut reporter 
Pintroduction de Pimprimerie k Vannes : Observa- 
tions sur diverses choscs remarquabtes surVfclat, 
couronne , peuple de France , tant ancien que mo¬ 
derne , reci/ei/ftes de divevs auteurs, par liegnault 
d^Orlians, sieur de Linei, conseiller au prisidiat 
de Femies. — Vennes, Bourrelier, 1597, in-4. Le 
nom de ce Begnault d’Orl£ans, non plus que ie titre 
de son livre, ne sont mentionntfs par M. Miorcec de 
Kerdanet, dans son curieux t ra v a i 1 biographique et 
bibliographique sur la Erctagne ancienne et mo¬ 
derne, publid k Brest en 1818, in-8. 

Nous croirions volontiers que ce Bourrelier, qui 
hnprimale livre de Regnault d’Orl£ans, n’£tait qu’un 
de ces ouvriers k matt ; riel roulant, qui allaient de 
ville en ville colporter leur industrie, sans nulle pari 
laisser de traces d’un dtablissement permanent, 
comme on en vit si longtemps dans Phurope enttere, 
car il nous faut sauter k Pannee 1657, pourtrouvcr 
un nouveau nom d’imprimeur k Vannes; mais a 
partir de celte date la succession des ntwr.s de typo- 
graphes est r^gulifere. La gloire de Ste Anne , ou Co¬ 
rigiae et progris admirable de lacilibre divotion 
de la Chapelle miraculeuse, pris Aurai (par le 
P. Fr. de JIernatoux , jisuite, ni d Ploubannec, 
en Leon), ' Vannes, par V. Doriou, 1657, in-12. Ce 
rare petit volume est r£imprim£ en 1659, en 1664, 
par Jean-Nic. Galles, enfin en 1682, par la veuvede 
cet imprimeur. 

L’arn}t du conseil en date du 21 juillel 1704 au- 
torise tleux imprimeurs 4 exercer dans la ville de 
Vannes ; ce nombre est r^duit par 1’arrSt du 31 inars 
1739, qui n’en reconnait plus qu’un seul;cnlin le 
nouvcl arrgt du 12 mai 1759, qui reglemente la ty¬ 
pographie de la province de Bietagne, r£dult aux 
seules villes dc Rennes, Quimper, St-Brieuc et Brest, 
la licenee de possdder des imprimeries. 11 est vrai 
que cet arrgt s^vfcre fut mis 5 exeeution avec une 
excessive indulgence, car dans presque toutes les 
villes rimprimerie continua k fonctionner, piesque 
partout sonsTinfluence directe du clerg£, et k Van¬ 
nes le rapport fait k M. de Sartines en 1764 dit: 
ville de vannes. — Imprimeurs : 

Nic.olas Galles, Sgi dVnviron 57 ans, regu par ar- 
rSt du conseil du23 inars 1719, en la place du S r Chris- 
toplie Galles'son pere, sons Ia r£gie du S r Vincent 
Galles, son oncle, jusqu’ace qu’il edt 1’age requis 
(20 ans aecomplis). Le defunt Jean-.Nicolas Galles, 
frijre cadet dudit S* - Nicolas ci-dessus, fut recu par 
brevet de S. M. du 20 avril 1758, et estd^cedd depuis 
environ 18 mois. Sa veuvc Jacquette-Francoise Ber- 
tain, agiie d’environ 34 ans, continue de tenirimpri- 
merie en vertu dudit brevet; elle est associee avec 
son beau-frtre Nicolas, en sorte qtfils ne repr^sen- 
tent qu’un seul imprimeur. 

Darlitonia, \)\ nuxTosKy \, Darlington , ville 
d’An< r leterrc, sur Ia Skerne (Durham- 
shirc). 

Martin (Catal. of books privatcly pvinted , p. 317 
et suiv.) nous signale 1’existence d’une impriinerie 
particuliere existant dans cette ville de 1768 k 1800. 
« Gcorgc Allan ; Esq. a/i altomey, residui/ at Dar- 
lington , commenccd his typographical labour.t 
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about the ycar 1763; he died the 18 th of may 1800.» 
Cette imprimcrie est plus coramunlment citle sous 
le uom de the Grangc Press , parce quVlle fonction- 
nait k Ia rlsidcnee seigneuriale dc Gcorgc Alton, ap* 
pelle Blackwell Granqe; mais un grand notnbre 
des pitxres qui en sont sorties portent: Darlington. 
Le nombre des productions typograpliiqucs de ces 
presses privles est extrlmement considerable, et 
Martin en donue lecatalogue exact et dltailll, qui 
nc comporte pas moius de 30 pp. Les iinpriineurs 
employes par le Landlord sont Messrs. Darnton et 
George Smith; le premicr ouvrage sorti de ces no* 
bles presses est intit. : Darlington School docu- 
mcnts, containing the Charter granted by Queen 
Elizabeth for founding the Frce qrammar School 
at Darlington , I5G7, pp. 7. Statutes , ordinances, 
and decrees , made by the Governors, 17&8, pp. 8, 
etc., in-2i°, avec une wgnette reprlsentant Plcoie. 

L’ouvrage capital de Timprimerie de Blackwell 
Grange est celui-ci : Collection relating (to) Sher- 
bum Ilospital, in the County Palatine of Durham: 
shewing the foundation thereof, by Hugh Pudsey, 
Bishop of Durham, about the ycar 1181, etc. Prin- 
ted in the year 1771, in-t»,129 pp., y cniupris letitre, 
sans pagination, avec trois planches gravles. 

Dahmstadilm [Cell.l, Darmstadt, ville d’Al- 
lemagne, cap. tlu gr.-duche de Hessc- 
Darinstadt. 

C’est k 1’annle 1605 que les divers catal. des Foircs 
de Francfort nous permetient de faire remonter 
1’imprimerie dans cette ville. Henry Lenchter 
de Darmstadt, predicateur et thlologien protestant, 
qui avait dtl oblige de faire impruner k Francfort, 
par Joh. Hartmann, en 1602, un recueil de 25ser- 
mons, decida un typographe du nom de Balthasar 
Hofmann k venir s’etablir a Darmstadt k la fin de 
160a on au commcncement de 1605, et, depuis lors 
jusqu'en 1620, lui fit exlcuter un irfcs-graiid nombre 
d’ouvrages, parmi lesquels nous en choisirons deux 
ou trois: D. JIenrici Leuchters Christliche Predigt , 
voti dem erschrOcklichen chasmate, ivelches dcn 
7 yovemb . an. 1605, oben am Himmel geschen wor- 
den. Darmstadt, bei lloffman, in-ft. — D. Henrich 
Leuchters Trosibrieff an alie der rcinen Auqspur- 
qischen Confession zugethane in Ober FUrstent 
thumb Uessen abgeseizte theologen. Darmstadt, 
Balthasar Hofman, 1606, iri-ft. 

Voici encore, d’aprfcs Vogt, et 2» cause de sa raretl, 
un volume postlrieur : Hcnr. Levchleri. D. Hof. 
Pred. zu Darmstadt, antiqua Ilessovum fides Chris¬ 
tiana et vera, das ist, Ilistoriches Btricht vom 
allen und waJiren Chrisllichen Glaubcn oder Beli- 
gion der Uessen . Darmstadt, durch Balth. Hofmann, 
1607, in-t», de 32a pp. 

Rlimpr. par le mdme Hofmann en 1620, sous un 
titre un peu difflrent; les deux Iditions sont Igale- 
ment rares et prlcieuses, dit Henr. Chrest. Senc- 
keuberg (in prafal. tomi III Selectorum juris et 
hist. p. 81). 

L*illustre de Thou possedait dans sa* splendide bi- 
bliuthfeque un livre Imprimi k Darmstadt en 1610; 
cet exempl. passa dans la collection du grand acca- 
pareur, Richard Heber; il est aujourd’hui au British 
Museum: A r . Frischlini operum poeticorum para¬ 
lipomena, et VIII satyrce adv. lac. Babum, ex 
recens. Fal. Clessil. Darmstadii, B. HofTinann, 
1610,in-8. 

Falkensicin ne faisait remonter Pimprimcrie dans 
cette \ille qn’a Fannie 1611. 

Darnasia [Luea.], Dieseniiofia, Diessen- 
hofen, bourg dc Suisse, sur le Rhin 
(eant, de Thurgovie). 

Darocinium, Draas , bourg dc Transyl- 
\anic. 

Dartoritim, voy. Dariorioum. 


Darventus, D erventus, Derivent, riv. d’An- 
gleterre (comte de Derby). 

Dar vernum, voy. Cantuaria. ‘ 

Dascon, Aaoxwv [Thucyd., Diod.], port do 
la cote orient. de Sicile, au S. de Sy- 
racuse, dont on voit les rutnes aupres 
de la Tanta di Gigante [Forbigerj. 

Dasena , Tetschen, ville et ccrcle de 
Boheme [Gracsse]. 

I)atii, Adrrioi [Ptol.], peuple de la Gaule 
Aquitaine; occupait le pays situe entre 
le Tarn et la Garonne. 

Datira, Dela, Delie, Dattenned , bourg 
de Fr. (Haut-Rhin). 

Datum [Plin.], Aarov [Strab.], ville du S. 
dc la Thrace, auj. Cavalla, pet. port 
dans le pach. d’Andrinople. 

Daulis (Liv., Plin., Ovid.K A vSkl^ [Hom., 
Thuc.J, ville de Phocide, au N.-O. de 
Chaeronee, dont les ruines se voient 
encore aupres du bourg de Dhavlia, 
dans le dioc. de Phocide. 

Daunia, AaWa [Polyb., Strab.], Apulia 
Daunia [Fest.], Apulia Dauniorum 
[Plin.], partie de TApulie; fonne auj. 
la province uapol. de la Tena di Bavi, 
avec partie dc la Capitanate. 

Dautonia [Itin. Anton.], localite de la 
Pannonie, anj., suivant Reichard, Ze- 
than, en Hongrie. 

Daventria [Luen., Bert.], Devonturum 
[Zeiler], Deventer , ville de Hollande 
(Orer-Isse/), patrie de Gronovius. 

C’est k 1’annle lt»77 que Fon pcul faire remonter 
rimprimerie k Deventer; et 1’illustre introductcur 
decet artest un Allemand de Cologne, sans doute un 
lllve d’Ulrich Zeli ou de Ther lloerneii, qui fut ap- 
pell, croyons-nous, en Hollande, par les Benldictins 
de Deventer; il s’appelait Richard PafTroet, et soit a 
cause du nombre, soit k cause de la bonne cxlcu- 
tion dc ses iinpressions, on peut hardiment le con- 
sidlrer comme le premier imprimeur de la Hollande 
au XV® silcle; sans doute on lui fera un reproche 
du luxe de signes abrlviatifs qu’il se permei, mais 
les premiers impriincurs des Pays-Bas, k 1’exception 
de Colard Mansion, sont presque tuus tombls dans 
cet exefes. L’atelicr typographique de Richard Paf- 
froet Itait Itabli k Deventer sur la place de rivlchl. 

Voici le tiire exact du premier livre avec date qui 
soitsouscrit par lui, d’aprfcbllainetd’aprfcsrexempl. 
de la Biblioth. de la Haye, dlcrit avec le plus grand 
soin par M. Holtrop. 

Petri Bcrtorii Bcductorium morate figurarum 
Bibliorum. Daveniriae, Ridiardus Paffroet de Colo¬ 
nia, civis Da\entriensis, lti77, in-fol. dcti68 ff. goih., 
k 2 coi. de U2 1. avec chif., ""Ici. ei sign. 

Au v“ du &67* est iinprimle la souscrlption sui- 
vante en lettres rouges : Explicit Apocalipsis. liber 
tricest || musquintus cl vltimus reducto [| rij mora¬ 
lis figurarum biblie. sup || utrumq) testamentum, a 
venera || bili domino Petro bertorij f )ore (| sancti 
eligij parisiensis ordinis s& (| cti benedicti : de pic- 
tauie pavt\b f j| oriundo, auinione factus, daui i| 
trie diligenti correctione emenda |f tus pQctuatus 
et tabulatus atz^impressus Anno TcarnatOnis 


401 


DA VI ANUM. — DECETIA. 


402 


Millesimo quadrigentesimo septuagesimo septimo 
per BtchardU\\paffroet de Colonia, ciuem dau2\\ 
triSsez. pro ornatu munitione et J| ediflcatione vni - 
uersalis cede. et\\sponst eiusdem honore, dni nffj 
ihesu xpi qui est benedictus in sej) cula. AMEN. 

Le f. 468* est blanc. 

C’est Petrus Bcrchorius qu’il faut lire, et non pas 
Benorius, puisque le norn frangais du savant B6nd- 
dictin, pricur de St. F.loy, sYcrit Berchciirc uu Ber - 
cholrc , et que ce nom c^lfebre est cclui du traduc- 
teur officiel de Ia cour des rois de France Jean 11 
et Charles V. On trouve tfgalcincnt le noni de Fim- 
primcur <Yrit de plusietirs manicres : Paffroct et 
Paffroed, et mCme Pafraet. 

Le second impriineur de Deventer est Jacqucs 
de Bitfda ; il dtfbutevers Fannie 1486. Enfin les der* 
niircs annies du xve siicle voient un troisihne 
Imprimeur i Deventer : il se nomme T hio do re de 
Borne. 

Comme presque toutesles villesdes Pays-Bns, De¬ 
venter avait sa tegende bihliographiqne ; on fait re- 
inontcr la typographie, 5 Faide de titres ou d\mnees 
supposies, a uneantiquiti recutee; ainsi un Pruden¬ 
tius Aurelius de 1472, plusieurs iraitis de Ciciron 
de 1475, etc., surFexistence desqnels on avait icha- 
faudi tout un systime, n’ont jamais iti imprimis 
que dans Fiinagination trop enthousiasie de quel- 
ques bibliographes nationaux; et le judicieux Panzer 
a fait bonue Justice de toutes ces riveries ; mais lui- 
tnime a adopti tout d’abordla date de 1475 pour le 
livre de P. Bercheure, et cctte idilion ifexiste point; 
Panzer lui-rmimc en convient un peu plus loin : 
« Nam ct editio anni 1475, quam ex Maittairio ex¬ 
citavimus, adsit valde dubito, » (Tom. IV, p. 286.) 

Davianum [It. Hier.], localite de la Gaule 
Narbonn., auj. Veynes, bourg du Dau- 
phine (Hautes-AIpes). 

Davium Sacellum, Falkirk, ville d’Ecosse, 
dans le comte de Stirling. 

Un recueil de Ballades, intituli Bobin lJood*s 
Garland, lut riimprimi dans cette ville en 1779, 
nous dit M. Cntton, dans son SuppUmcnt; nous 
trouvons auCatal. deS. Walter Scott |p. 73) : Bar¬ 
ris ( Margaret ) Sweet experienccs and Godly 
exercises. Falkirk, 1778, in-12. Patrick Mair y sous- 
ciivit diflirents volumes en 1782 et 1787. Nous ci- 
terous encore : 1). MaCnab^s description of the Is- 
land and Kingdom of Sicily, etc. Falkirk, 1784, in*8. 

Dea Vocontiorum [ltin. Anton., Itin.Hier.J, 
Dea [Cluv.], Dela, Augustadia, A(a 
Tat; v AXi7£civ [Stepli.], Gergoyia Vocontio¬ 
rum (?), Die , ville de Fr. (Drome). 

LMmprimerie parait dater en cette ville de 1613 : 
Epigrammatum Joannis Owen... libri tres... edi - 
tio ultima , prioribus emendatior. Dei* august* 
Vocontiorum, ex officina Johannis Bodolphi Fabri 
philosophi* professoris, sumptibus ejusdem, 1613, 
in-8, en deux parties, dont la premiire de 71 IT. non 
chifT., sign. A-Kiij, contient les trois livres ci-dessus 
inoncis; la secoude porte un titre particulier : Epi- 
grammatum Joan. Owen... liber singularis, edit, 
ultima, 36 fi. non chilT.,sig. A.-Eiij. Quelques exem- 
plaires portent la date de 1614; celui de la Biblioth. 
Grenvilliana est du nombre. 

Articlesde la Paix conclue & Nismes le VII no- 
uembre M . D. LXXVIll, arrestez entreles dtpu- 
tez du Iloxj de Nauarre et ccux de la Bcligion 
Rtformtc du comti de Venisse et archcvCch d’A- 
uigtion. — Die, de Uimpriinerie de I. B. le Feure, 
1613,in-4. 

Bdsolution des doiites, ou sommairc dfeision des 
conlroverses entre PEglise riformie et CEglise 
romaine , par Fr. Monginot. Traicticontenant les 
cuuses et raisons qui ont meu ledit Fr. Monginot, 
A sortir de PEglise romaine... Die, 1617, in-8 (5 
PArsenal). 


LMmprimerie n’a sans doute iti exercie que pen¬ 
dant le xvti« stecle dans la ville de Die, car les ar- 
rits du conseil de 1704 et de 1739 ne mentionnent 
mime pas son nom. 

On trouve sur certains livres Gergovia Vocontio¬ 
rum, qui doit disigner cette mime localiti: Lud. 
Carteril exi>ostulatio de P. M. Xantes Mariales, 
autore bibliotha-ce interpretum ad summam sancti 
Thomee. Cergovl* Vocontiorum, Cbapin, ln-8. (Cat. 
de la Cour de cassaiion). 

En 1672, Fimprimeur de Die s’appelait Figuel. 
(Le Long, I, 175.) 

Deanum, Dean, ville d’Angleterre (Gloces- 
tershire). 

Debrecinum, Debrettinum, Docidava (?), A&- 
[Ptol.], Debreczin, ville de Uon- 

grie. 

L’imprimerie date dans cette ville de Fannie 1562; 
le premier typograplie s’appelait Michael TOrOc; 
apris lui nous" trouvunsRaphael Hoflriialier.que nous 
avons dej5 vu 5 Alba Carolina; cet imprimeur 
iiait Polonais; on Fappelait aussi Skrzetusky; il avait 
iti apprendre son mitier dans les Pays-Bas, de te 
itait alii sYtablir 5 Zurich, puis k Vienne, oh il 
imprimn de 1556 k 1562, ponr le comple de la sociiti 
de Jisus; mais, s’etant retourniducAti des riformis, 
il fut obiigi de quitter Vienne et vint se refugier k 
Debreczin, ou il resta Jmqu’en 1565; enfin ii alia se 
fixer k Weissembtirg, oii il termina, en 1567, une 
existence itrangement errante et tourmentie (fa/i- 
dem Albce Julia; et vitee et peregrinationii termi¬ 
num 1567 invenit (Ncmeth, p. 74). Des Fanniel568 
nous trouvons des livres exicuiis dans cette ville 
par sa veuve. Son fils Rudolph, que nous avons vu 
k Also-Lindua, vint sYtablir 5 Debreczin, ou nous le 
trouvons de 1584 k 1587. Depuisccs premiers impri- 
meurs jusqu’4 notresiicle la sucr.ession des typogra- 
phes de Debreczin est nctiement etablie par Nemeth 
dans son excellent ouvragesurFimprimeriehongroise 
Voici le titre exac: du premier livre exicuti dans 
cette ville : Confessio Catholica (Helvetica ) de pree- 
cipiiis fidei articulis exhibita Sacratissimo et Ca¬ 
tholico Romanorum Imperatori Ferdinando , ct 
filio suce Majestatis V. Ilegi Maximiliano, ab uni¬ 
verso exercitu equitum et peditum S. II. M., a no¬ 
bilibus item et incolis totius Vallis Agricr, in no¬ 
mine S. Trinitatis... (cum prcefat. Petri Medii d 
Gcorgii Zegledint). Debrecini, 1562, in-4, de 181 CT. 

Ce livre extriinement important fut execuii par 
Michael TOrOc. 

Decadaron, voy. Cattarus. 

Decastadium [ltin. Anton.J, ville de la cote 
S.-O. du Bruttium, auj. Castidio, s,uiv. 
Cellarius, ou bien Stellia, bourg de Ca- 
labre. 

Decelea, As/.&eia [Herod , Plut.], Decelia 
[Corn. N.J, ville de 1’Attique, a cxx stad. 
(1’Athenes, dans le N.-E., sur Templa- 
eement de laquei le on voit auj. Biala 
Castro. Forbiger dit que les ruines sub¬ 
sistent aupres d’une localite appelee 
Tatoy. 

Decem Pagi [ltin. Anton., Tab. Peut. 1 , 
ville des Mediomatrici, dans la Gaule 
Belgique, auj. Dieuze, sur laSeille, ville 
de Fr. (Meurthe). 

Decentianum, Dezcnzano, bourg ddtalie, 
dans la deleg. de Brescia. 

Df.cetia [Cms., ltin. Ant.], Degena [Tab. 
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Peut.J, localite de la Gaule Lyonn. I, 
sur la Loire, auj. Becize, ville‘de Fr., 
dans une ile de la Loire (Nievre). 

Decia, Dietia, Dietz, Diez, sur le Lahn, 
ville du Nassau; anc. chateau des 
comtes de Nassau-Diez. 

Decietjj, Aserat [Polyb., Strab.], As x.\i- 
Ttci rptol.], Deqates [Mela, Plin.], peu- 
ple de la Narbonn.; habitait le S.-E. du 
dep. du Var. 

Deciatum [Mela], A Ex.tr -wv t.6\ i; [Strab.], 
oppidum Deceatum [Spruner], ville des 
Deciat<e, entre Antibes et Nice, auj. 
Desitze, suiv. Bisch. et Moller; mais cette 
localite nous est inconnue. 

Decidava, Byeva, Biemerich, bourg et chat. 
de Transylvanie, sur le Marosch. 

Decima [Chron. Gottwic.], Curtis regia 
[Charta Dagob.J, Bezen, sur la Moselle, 
pres Treves, anc. villa rovale. 

Decimus, Diemoz, commune du Dauphine 
(Iscrc), a 10 m. de Vienne. = Bizimieu, 
dans le meme dep., k 10 m. de Cre- 
mieu. 

Decuma [Piin.l, ville de 1 Hisp. Baetica, 
auj. Palma ael Bio, suiv. Graesse. 

Decumanorum colonia, voy. Narbo Mar¬ 
tius. 

Decumates agri [Tac. Germ.), districts sur 
Templacement desquels on n’est pas 
d‘accord; les uns y voient le Brisgau 
dans le gr.-duche ae Bade, les autres 
le pays qui s’etend entre la rive droite 
du Rhin, le nord du Danube et le 
Neckar. 

DeienSis pagus, Diensis, le Diois, pet. prov. 
du Dauphine; fait partie du dep. actuel 
de la Drome. 

Dei lucus, Gadebusck, ville du gr.-duche 
de Mecklenburg-Schwerin. 

Dei mons, der Beuschberg, Bicstalden, mon- 
tagne de Suisse (Wallis, Valais). 

Reinsa [Baudrand], Deinse, sur la Lys, 
bourg de Belgique (Flaodre orient.). 

Delrruggia, Belbmck, bourg de Prusse 
(reg. de Minden). 

Delemontium,Telamontium [Chron. Basii.], 
Belsberg, Belmont, pet ville de Suisse 
(eant, dc Berne). 

Df.lfi [Voss.], Delfum [Bert.], Delphi 
[Cluv., Cell.], Delpiui m [Guicciard.], 
Belft, ville de Hollande, an N. et sur le 
canal de Botterdam (Hollande merid.). 
Dans Ia cathfidralc reposent Guillaumo d’Orange 

le Taciturne, Hug. Grotius et 1’amiral Tromp. 
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Si Ia date du volume citfi par Maittaire et par 
Ebert fitait exacte, Delft aurait Phonneur d’fitre la 
premifire ville des Pays-Bas, aprfis Ilarlcin (?) , qui 
efit vu fonctionner dans son enceinte un materiei 
typographique. Mallieureusement tout le monde est 
k peu pres d’aecord sur le peu d’autoritfi du rensei- 
gnement founii par ces deux bibliographes, et Mait¬ 
taire lui-mfime ne cite ce volume qu’a*ec de pruden¬ 
tes restrictions: {J. de Voragine). Dat Winterstuc 
{Pars Jlyemalis) i an den Passionael. Latine , Au¬ 
rea Legenda. Yoleyndei te Delff in Ilollant, anno 
1472, den vyfften dacli in september, in-fol. « Dubi¬ 
tat tamen Visserus ipse, ajoute Mailtaire, an non po¬ 
tius annus sit 1482, co, quod hoc anno pars jEstiva- 
lis, dat somerstuc, prodierit. • La Bibliothfique 
universitaire de Leyde possfede un exemplaire de ce 
volume prodigieusement rare. 

C’est la premifere bible en langue flamande, qui 
iuaugure autheniiquement le premier fitablisse- 
ment typographique de Delft; en voici le titre 
exact: 

Deese ieghenwoerdighe bible mit /<o|Jren boec- 
ken. ende ele boeck mit atle^sijne capitelen. bi ene 
notabelen mees.J| ter wel ouergheset ivt den latine 
in duijtsche ende wel naersielicgecorrl j| geert ende 
wel ghespeelt: was gemaect^te delf in hollant mit- 
ter itulpen gods^ende bij ons jacob Jacobs soen eil 
man\\riciusyeman1s zoenvan J* iddelborch Q. 1477. 
10 dach der maent Januarius. 2 >ol. in-fol., goth., 
302 ct 340 (T. k deux coi., de 38 1., sans ch., rficl. 
ni sign.; k la fi» la marque des imprimeurs com¬ 
poste de deux tcussons, ’irfie en rouge. Ce precieux 
vol. est deerit parM. Iloltrop, dans le Calai, des In- 
cunables de la llibl. de la Ilaye, sous le no 425; et 
par Dibdin (Bibi. Spenzer, I, 68 et suiv.). I/exeinpl. 
de M. Borluut de Noortdonck fut vendu 165 fr. au 
libraire anglais W. Boone. 

Ce livie nous donne Jes noms des deux premiers 
imprimeurs de Delft, Jacob Jacobssoen et Mauricius 
Yemantsoen de Middelburg. 

Un Psalterium (hollandice), impriinfi k Delft en 
1480, est dtcritautom. VU,p. ISO de Ia Npencenana; 
etun trfis-grand nombre de livres exficutfis avec les 
caractfires de Jacob Jacobssoen sont dficrits par Pan- 
zer et par M. Holtrop. 

L’imprimeur de Delft le plus important apres ceux 
que nous venons de citer est llenrick Eckert \an 
llombergh, qui dfibute cn!487; puis Christ. Snel- 
Iaert, qui imprime en infime teinps et debute mfime 
une annee plus tdl, en 1486. • 

Nous citerons encore llenrycus Petrus Letter- 
snyder (peintre dc lettres), qui imprime vers 1504 
ou 1505. 

Delfzilia arx [Strad. de Bello Belg.] , 
Belfzyl, place forte de Hollande (prov. 
Groningue). 

Delgovitia [Itin. Anton.], ville des Bri¬ 
gantes, dans la Britannia Romana,auj. 

, suiv. Camden, Godmonham , bourg 
d'Angleterre. 

Delisroa, Billsboo , bourg de Suede. 

Delitujm, Deliltsciiia, Belitzsch, ville de 
Prusse, dans la regencc de Merseburg. 

linprimerie en 1711, suiv. Falkcnste;»; la Biblio¬ 
theca Saxon. deStrtivius nous pennet de faire re- 
monter un peu plus haut 1’introduction de la typo- 
graphie dans cctte ville : Georg Sigismvnd Sittigs, 
Pastoris Lissensis, sonderbare Lissische Blut~ 
Zeiche.n-Predigt. Dclitzsch, 1703, in-4, et du mfime 
G. S. Sittigs, Besscrcs und recht Christlicfics gegen 
bedenckcn. Dclitzsch, 1704, in-4. 

Delium [Cic., Liv.], AtAiov [Thuc., Strab.J, 
ville de la cute de Bdotie, au S.-E. 
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(FAulis, auj. Dhilessi, dans le dioc. de 
Voiotia [Leake]. 

Dellina, Delbna, Dalcke, bourg prfcs Pa- 
derborn. 

Delmeniiorstium , Delmenhorst, ville da 
gr.-duche d’01denburg. 

Delminium, voy. Dalminium. 

Delos ins. [Plin., Virg., etc.],A t-Xo; [Hom (J 
Thuc., Diod., etc.], Asteiiia [Plin.], Cyn¬ 
thia [Plin.], ile de Ia incr /Egee, auj. 
Silii, Dili, Pune des Cyclades. 

Delos, eap. de File de ce nom, ou se trou- 
vait le templo de Latone ct d’Apollon, 
dont on voit encore les ruines. 

DELPm [Liv., Plin., Ovid.], AeXtpot [Hom., 
Heroa., ctc.l,TiuOwv [Pind., Paus.], Py¬ 
thia, ville cie la Phocide, celebre p3r 
son temple d’Apollon, dont les ruines 
existent aupres de Kastri , hourg de Li- 
vadie, pres du golfe de Lepantc. 

Delphicum templum, les Tivis-Maries, vil- 
lage de Provenee (Bouches-du-Rhone). 

Delpiiinatus [Cell.], Delfinatus [C1uv.|, le 
Dauphint, anc. prov. de Fr.; occupait 
une partie du territoire des Cavares, 
des Voconces et des Allobroges; auj. re- 
presente les dep. de Pisere, de la Drome 
et des Hautes-Alpes. 

Delphini portus [Plin.], Delphinum fltin. 
Anton.], port de la Ligurie, auj. Porto 
Fino, sur la coteO. du golfo di Rapalo. 

Delpiiinium, AeXcpfvt&v [Strab.], petit port 
de PAttique, auj. Mancopaldo [Bisch. et 
Moli.]. 

Delphorum portus, Delftshafen , bourg a 
PO. de Rotterdam (Hollande). 

Demet.e, Ar ( u.yj7ai [Ptol.]; peuplc de la Bri¬ 
tannia Romana ; habitait le S.-O. du 
pays de Galles. 

Demetrias, voy. Paros. 

Demminum, Demmin, ville de Prusse, dans 
la reg. de Stettin. 

Demonesos, Demonesi, P ile des Princes , 
Prinzeninseln, Demonnesi, dans la mer 
de Marmara. 

Denatum, T)cnat, pet. ville du haut Lau- 
guedoc (Tarn). 

Denbiga, Denbhuium, Denbigh, ville du pavs 
de Galles, en Anglcterre, ch.-lieu du 
comt6 du mthne noin, Denbigensis Co¬ 
mitatus. 

Deneoontium, Digoin, bourg de Bourgo- 
gne (Saone-et-Loire). 

Denia, voy. Artemisium. 


Denizus, Aevifo [Procop.], ville de Thrace, 
auj. Indsigis, en Roumclie [Reichard]. 

Denonium ad Scaldim, Dyniacum, Denaium, 
Dmain, snr FEs< aut, bourg de Fr. 
(Nord); anc. abb. d'Augustins fondee 
eri 704. 

Dentelinus ducatus [Aimon., Frcdeg.], 
Inter Sequanam et Isaram , Dentiloms 
ducatus [Gesta Dagob.l, var. Denzelim, 
Danzilf.ni, Dentjleni, la duch6 Bentelene 
[Gr. Chron.], duche de Dentelin, territ. 
situ6 auv eonfins de la Neustrie et de 
PAustrasie, et forme probablement 
d’une portion de la premi ere. (Voy. a 
ce sujet Pcxcellent travail de M. Alf. 
Jacobs; sur la geogr. de Fredegaire.) 

Deobriga [Itin. Anton.], As6osiya [Ptol.], 
\ille de 1’Espagne Tarrac., auj. Brinnos, 
suiv. Forbiger, ou Miranda de Ebro 
Bisch. et Moli.], ville d’Espagne, dans 
a Vieille-Castille. 

DEODATUM, TnEODATA, S. Deodati fanum, 
Saint-Dtt, sur la Meurthe, ville de Fr. 
(Vosges); on Iit sur quelques monnaies 
lorraines Sain-Diey. 

En 1836 M. Gravier a publie 1'histoire de Saint- 
Di£ et de son arrondisscinent; ii faitjnention U’une 
impression ex^cutde dans cette ville qui lui perinei 
de faire remontcr 1’iniroduction de la typographie 
4 149ft; malheureuscment, au lieu dYtayer cettc as- 
sertion de faits precis el d’indication$ speciales, il 
dit $£chemenl : « I.e chanoine Gauthier Lud, asso¬ 
cia par la suile 4 Mathias Ringmann, conuu sous le 
nom de Philcsius des Vosges, signala la fin du xve 
sifecle par 1’inlroduction de 1’imprimerie 4 St-Di6. 
1) fonda plusieurs f<*tes religieuses, deslin^cs 4 com- 
battre rimpidtg dc ses confr&res... La plus impor¬ 
tante de ces fcmdations fut cclle dc la Prdsentation 
an Temple , institude par le papc Paul II, et que Lud 
fit celdbrer pourla premibrc fois en lfiOU. II consa- 
cra les prdmices de ses presses 4 la publication des 
bulles dfinstitulion et de 1’office de cette bite, sur 
3 feuilles impr. 4 2 coi., en lettres rondes, 

sans ch. ni rdcl. • Et il ajoute : a Cette premiere 
impression annonce 1’enfance de Pari. Au v° du der- 
nier feuillet, Lud a derit cc dislique en jouant sur 
son nom, sclon 1’csprit du temps : 

Post bis quinque sedensalter quemquinquesecuntur, 
Et tuba cum ludo (si caret orhe) vocor. 

Waltcr Vs Lud. » 

« M. Gravier, dit avec infiniment de raison !e 
cdldbrc bibliographe lorrain M. Beauprd, qui pos- 
sede asscz de coniiaissamcs spdciales potir parier do 
chiffres et de rtclamcs, anrait bien dd nous donner 
quelques ddt4ils plus prdeis sur cet incunable in- 
connu, nousdiresMl dtaitexdculd en caract. mobiles, 
ou seulement le produit de la xylographie; nousap- 
prendre s’il Tavait dderit de eisu, ou seulement d’a- 
prfcs quelques donnecs plus ou inoius sptfcicuscs; 
enlin nous faire savoir ce que sont devenus ces trois 
imporlants feuillets in-ti°. Comme il ne nous ap- 
prend rien de iouI cela, nous devons passer outre, 
considdrer son assertion comme nonavenue, et dou- 
ner 4 St-Did le second rang parmi les localitds Jor- 
raines qui ont possddd une imprimerie, au licu du 
premier que cette date lui assurerait.» 

Gaulthier Lud, chanoine de la colldgialc de St*Die, 
de la famille d’un secretai re du duc Rem 4 de Lor- 
raine, nonimd Johannes Lud (?), s'associe pour dta- 
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blir une imprimerie 4 St-Dil avec un Icrivain, cotinu 
sous le nom de Pliilesius le Vosgien, mais quis’appe- 
lait Mathias Ringmann, nl en 1482 dans un village de 
la vallee iTOrbey, en Alsacc,et mort en 1511 4 la fleur 
de Page. «Cette imprimerie, «lit Pabbl Grandidier, 
se distingue par le choi\ des ou\rages ct par la nct- 
tetl des caractlrcs. » Son premier produit est imi- 
lule : Cosmographia introductio cim qvibvsdam 
geometria ac astronomia principiis adeam rem 
necessariis. Insuper quattuor Americi Fespvcij 
nauigaliones Fniuersalis Cosmographia descrip¬ 
tio tam in solido q) plano, eis etiam insertis qua 
Ptholomeo ignota a nuperis reperta sunt. (Urbi Deo- 
date, 1507), pet. in-4, de 54 IT., titre compris, sans 
cliif. ni rlcl.; divisi en 2 parties, Pune de 22 ff., y 
compris la planche reprlsentant une mappemonde, 

3 ui occupe 2 ff. rlunis; la seconde de 32 ff.; au r« du 
ernier f. la marque de G. Lud, et la souscription 
qui se termine ainsi: Finitu \ ij. kl’. maij J Anno 
supra sesqui || millesimum, vij. 

Outrc cette Idition, il en existe une autre sousla 
date du iiii. AT sepebris,q ui, bien qu’ayant un mime 
nombre de ff. ct une souscription identique, est 
entiereinent differente. 

Comme ces deuxlditions du cellbre incunablclor- 
rain sont minutieusement et scrupuleusement dl- 
crites par M. Bruuet (Man., lom. 2, coi. 316-19), et 
par M. Bcauprl (impr. en Lorraine, pp. 67 et suiv.), 
nous croyons qu’il nous est permis de remoyer le 
lccteur4 ces deux excellents ouvrages; nous ajoute- 
rons seulement qu’un exempl. de Peditiou du vn kal. 
maij a Itl adjugl dans la vente de M. Libri, faite 
4 Londres en 1862 , au prix de 12 lix res sterling ; et 
qu’un autre de 1 ’edition du uti kal. septembris a 
Itl payl 10 liv. 10 sch. C’est dans ce livre qu’on 
trouve pour la prcmilre fois la proposilion de bap- 
tiser le nouvenu continent du nom iTAm&rique eu 
1 ’honneur d’Americ Vespuce. 

Le second volume imprimi 4 St-Dil est deerit par 
Panzer, M. Brunet et M. Beaupie : Philesii Vosge- 
sigena (Matth. Ringmann) Grammotica figurata: 
octo partes orationis secundum Donati editionem 
ct regulam Remigii ita itr.agimbu» expressa, ut 
pueri jucundo chartarum ludo faciliora gram¬ 
matica praludia discere et exercere queant. Deo- 
date, per Gaultherum Lud, mdix , in-4. grav. sur 
bois. A la fin du volume soni des vers latins 
adressls par Ringmann 4 son associe : 

Nunc opus exegi : quod nec Jous ira, >el ignes, 
Vel poterit ferrum, vel edax abolere vetustas, 
Guallhere insignis : tamen haec tua jussa peregi, 
Atque tuo semper (ni fallor) pectore vivam. 

Est locus in Vosego jam notus ubique per orbem 
A, Deodate, tuo nomine nomen habens: 

Hic Gualtherus Lud necuoti Pliilesius ipse 
Presserunt miris hec elementa typis. 

Cl. Oberlin, qui avait dlcou^rtce liv re et 1’avait 
signat 4 Panzer, l’a longuement deerit dans le Ma- 
gasin encyclopidiqut (tom. V, p. 321 et suiv.). 

Deodatlm, Dotis , Tata , bourg de Hongrie, 
dans le comitat dc Comorn. 

Deomant, voy. Diwantium. 

Deppa [Cluv., Cell.], Dieppa [Thuani hist.], 
Deppu, Dieppe, ville et port de France 
(Seine-lnfcrieure); fut aassi appelce 
Bertheville. 

L’abbl Cochct, savant archlologue normand, a con- 
sacre une mouographie speciale k 1 ’histoire de Ia ty- 
pographie dieppoise (Dieppe, 1848, in -80 de 4/i p.); 
nous lui empruntons les details qui suhent : 

Missiunnaire du calvinisme, le colporteur Vlnable 
>int dc Genite en Norinandle; il trmersa la France 
dlguisl en porte balle, et arriva k Rouen, puis a Lu- 
neray, oh ii plaqa chet les tisserands uu nombre in- 
fini "dir brochures rlforinistes. En 1557 il plnltra 
Jusqu’4 Dieppe, oli il fut bien accueilli; la veuve 


Hlllne Bouchard, riche drapilre, hlbergea 1’apdtre 
du calvinisme, Iui acheta tousses livres et les repan¬ 
dit par toui le pays. 

Le succis de cette propagande fut tel qu’il dut 
donner k quelques splculateurs 1’idee d’ltablir une 
imprimerie k Dieppe mSmc ; mais quel fut le pre¬ 
mier typographe? Pabbl Cochet ne nuus le dit pas. 

Nous tromons k cette Ipoquc plusieurs volumes 
publies sous la rubrique: Dieppe; mais il est presque 
certain qu*il furent imprimis a Rouen : Discours 
brief et familier sur te fait de la seule vrayc et 
ancienne religion, par Francois de St-Paul. Pour 
Estienne Martin, libraire, denieuranti Dieppe, 1565, 
in-8,de lit p. et 2 f. prel., et encore 1 'Vsage de la 
religion chretienne , par le mime. Dieppe, Est. Mar¬ 
tin, 1566, 138 p. plus un f. blanc au r u ; au vo du- 
quel sont quelques versets tirls du psaume d’Eie- 
chiel. — Discours de 1’hisloire de la Floride, par 
M. le Challeux , imprimi sans nom de lieu, mais 
dati : de Dieppe, ce 22 may 1566. 

a Le premier libraire que nous trouvons k Dieppe, 
ditle docte abbl, est Guillaume Nazot,qui, en 1617, 
fait quelques fournitures k 1’lglise d’Offranville; nui 
doutc qu’il n'ait Itl imprimeur.» — Mais quelle en 
est la preuve ? 

En 1642, le P. Foumier, jlsuite, fait imprimer a 
Dieppe chez. P. Dubuc, le chef de cette famille dety- 
pographes qui ne s’est Iteinte qu’en 1810, un volume 
intit. : Priires pour ricitcr pendant la messe. 

De 1648 k 1668, il fait encore imprimer chez Pierre 
ou Nicolas Dubuc un assez grand nombre de trai- 
tls sur la glogTaphie, la cosinographie ou la navi- 
gation. 

Un livre cllebre et que l’on trouve citi dans uu 
trls-grand nombre d’anciens catal.: Instaurata mu - 
sarum Deppensium sedes, Deppiis, 1648, in-4, est 
attribui par Pabbl Cochet aux prltres de 1’Oratoire : 
simple hypotblsc. 

Apris le bombardement de 1694, Dieppe fut rl- 
duite 4 emprunlcr k la ville de Rouen un impri- 
meur; et cclle-ci lui envoya un des Viret, famille qui 
donne un grand nombre de typographes k la capitale 
de la Normandie pendant les xvi fe et xvne silcles. 

Les emprunts que nous venons de faire k 1’abbl 
Cochet ne sont pas de nature, on le voit, 4 donner 
une idle bien nette des dlbuts de la typographie 
dieppoise; mais le premier des bibliographcs nor- 
mands, M. E. Frlre, a bien voulu ajouter au peu 
que nous savions une de ces notes brl\es et subs- 
tantielles dont il a le secret; il considlre Nicolas 
Acher cumme le premier imprimeur rlellement 
etabli 4 Di«*ppe, de 1623 4 1649, et voici le titre du 
premier \olume sorti de ses presses: Anatomie 
fraitcaisc en forme d’abrigd, recueillie des meil - 
leurs autheurs qui ont e serit de ceste Science, par 
3/e Thdophile Gette, mtdecin ordinaire dc la ville 
dc Dieppe. A Dieppe, par Nicolas Acher, imprimeur 
demeuiant dans la Grand’Rue, vis-4-vis la fontaine 
du Marche, 1623, pet. in-8°, de 285 p. plus la table 
en 9 ff. prllim. dont un titre gravi. 

Le l' r journal dc Dieppe fut publil le 19 fevrier 
1815; ce n’ltait qu’une feuille d’annonces, intitulle : 
Ripertoire des nigociantx. 

Les arrlts de 1704 et dc 1739 autorisent un impii- 
meur 4 tenir un llablissement typographique dans 
la ville de Dieppe; en 1764, cet imprimeur itaitJac- 
ques-Nicolas Dubuc, pourvu en 1729; sa veuve, 4 sa 
mort, continua exercer pendant la ininoritl de son 
/iis; cette imprimerie ne possldnit que deux presses. 

Derbatum, Derratum, Dehpata, Torpatum 
[Zeiler], Dorpatum Id vanorum [Cluv., 
Cell.], Dorpat, Dorpt, Tehrpata (»n 
lithuanicn), ville de Russic, dans le 
gouv. de Riga. 

Universitl fondle en 1632; ‘Liblioth. importante. 
Cette ville possede une imprimerie depuis la fonda- 
lion de son universitl: Fridcricus Menius, P. L.C. 
hisl. ct antiq. professor Dorpaiensis, relati>> de 
inauguratione Universitatis Dorpatensis die 15 oc- 
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tobvis anno 632 facta. Idiomatc Germanico. Edita 
Dorpati impensis Jacobi Beckern, in-4. Le mime 
auteur donne Ia inOme annle : iXuncins Parnassi 
IAvo «ici Poeticus, seu gratulatio in fundationem 
dic ice academice dorpatensis, sermone partim la¬ 
tino, partim germ mico. Ibid. 1632. in-4 ; et Fannie 
suivante: Prodromus historicus Ileipublica' Livo- 
nicaab ipsis ejudem provincia: incunabulis ad 
mortem Gustavi Magni llegis Suecicc deductus, 
serm. german. Dorpati Livonorum, apud Jacob. 
Bcckern, an. 1633, in-ft. 

La Bibliolh. Septentrion. dc MOller et Scheffer 
nous donne un noinbre considlrnble de livres impri¬ 
mas dans cctte ville antlrieureinent 4 1642, date 
adoptle par Falkensteln. 

Derriensis, Deruicensis comitatus, lecomtt 
de Derby, Derbyshire, en Angleterre. 

Deria, Derra, Robehetum, comte irlandais 
de Derry ou Londonderry (prov. Ulster). 

Dernus, Ernus lacus, lacEarne, enlrlande 
(comte de Fertnanagh). 

Derrhis prom., Derris, Asppi; [Strab.], cap 
de Macedoine, a la pointe S. de la pres- 
qu'ile de Sithonia, auj. cap* Deprano. 

Dertona [Plin., Cic., Jornand.], AspOwv 

{ Strab.], Aspxwvtx [Ptol.], Julia Augusta, 
Colonia Julia Augusta Dertona, Tur- 
duna, Tarronne [Chr. earlov.], ville de 
Libarie, aui. Tortona, Tortone, ville de 
Piemont, ch.-l. de la prov. du meme 
nom. 

Falkenstein fait remonler 1’imprimerie dans celte 
ville 5 Fannie 1614 ; et Haym (p. 102) nous donne 
lc litre du livre exlcutl cette aanle 4 Tortone; mais 
nous pouvons citer des produits antlrieurs, sans ce- 
endant pouvoir assigner de date certaine 4 Flta- 
lissement de la typographie : Decreta promuigata 
in synodo diceocsana Dertonensi prima, anno 1595, 
Dertonae, 1599, in-4 (Cata!. d’Estrlcs, n° 9081. — 
Guldoboni (Wilh.) Aduocaiia civilis, Dertonae, 1611, 
iti-4 (Cat. de Tournes, p. 178). Le volunie que cite 
llaym et qu’a voulu designer Falkenstein est celui-ci: 
Luca Probo lilcsi. Aequi cittd antica dei Monfer- 
rato con addizioni delP. Ant. Ruba. Tortona, pel 
Viola, 1614, in-4; il nous donne un nom d’im- 
primeur. 

Dertosa [Mela], Dertusa, Julia Illerga- 
vonia Dertosa, Asprwaot [Ptol.], ville des 
llercaones, dans PEspagne Tarrac., 
auj. Tortosa, sur 1’Ebro, ville de Cata- 
logne. 

Tous les bibliograpbes sont d’accord pour fairc 
rrmonter Fimprimerie 5 Tortosa 4 Fannie 1538 : 
Rcrnardinus de Sorio (sic), rector collegii Dertu- 
sensis. Mariale. A la fui : Impressum est autem 
presens opus Dcrtuse : per Arnaldum Guillermi 
de monte pesato. Septimo idus Januarii. Anno sa¬ 
lutis millesimo quingentesimo trigesimo octavo. 
!n-4o dc 277 pp. Imprim. irrlgulilrement en car. 
golh., avec quelques initiales Ileuronnlcs ; 1’impri- 
ineur est protlgl par un privillge de dix amices, 
vec plnalitl pour le contrefacteur de mille florins 
«Famende et dcstruction des exempl. saisis. Nous 
• inpruntons cctte description 5 M. Cotton, qui la 
«loiinr d’aprls un exempl. de h Biblioth. de Tri- 
vity Colic<ie, 4 Dublin, et nous soumettons au lec- 
t:ur les rlflexions que cc tUre nous suggere. 

L’auteur de ce livre, et ce livre lui-mlme, ne sont 
cites paroucun des bibliographcs espagnols, ni par 
'i.tonio, Mcndei, etc., ni par \aRiblioth. Lusitana : 


son nom semble estropil parle Typogr. gazetteer, 
qui Fappelle lier nardinus de Sorio, au licu deSorfa; 
ne serait-ce point le inoine franciscain, de Fordrc 
des ffferes inlneurs, licrnardlno dc Busto , ou de 
Bustis, dont llain deerit Fouvrage inlitull Ma- 
rinlc de singulis Festivitatibus Beatrr Virginis, 
et dc ce livre un nombre assez considerable d*ldi- 
lions du xv c s., pour la plupart publices 4 Strasbourg 
et 5 Milan? et ce Mariale ne serait-il pas le mfiine 
livre que celui qu’a voulu dlcrire le bibliographe 
d’Oxford, mais peut-Ctre tradult en espagnol, car 
Ari. Cotton, qui n’aime pas les superfluitis, ne daigne 
pas nous dire si le livre est espagnol ou latln ? Le nom 
mime de l’imprimeur nous est inconnu; est-il parent 
du clllbre Arnaud Guillen de Brocar, le grand imprl- 
meur du xve silcle, en Espagne,ou dc son fils Juan ? 
Nous ne pouvons Iclaircir ce dltad, et nous ne sau- 
rions non plus dire ce que signifie ce nom de lieu : 
Monte Pesato, i inoins qu’il ne faille lire : Monte 
Serrato; ce qui 5 la rigueur ne serait pas absolu- 
ment impossible, et pourrait alors indiquer un cer- 
tain Gniilen , compositeur dbmprimerie, que Fabbd 
de Monserrate fit venir dc Barcelone 4 son couvent 
en 1518 (Mendei, Typ. Esp., p. 175); en un mot 
tout est pour nous tlnlbres dans Fhistoirc de In 
typographie de Tortosa, et nous dlsirons, sansFespl- 
rer, que la lumilre nous vienne d’Oxford ou dc 
Dublin. 

Derventia, Derventio [Nolit, imper., Itin. 
Anton.], ville des Brigantes, dans la 
Britannia Humana, auj. Derby, en 
saxon Deoraby, eh.-l. du comte du 
meme nom, dans TAngleterre cen¬ 
trale. 

L^imprimcrie remonte en cette ville au coimncn- 
cernent du xvm* silcle; un journal the Derby Post- 
man commenqa 4 paraitre le l er decembre 1719, ei 
fut remplacl lc 11 inai 1726 par the British spy and 
Derby Postmun; le nom du preinier imprimeur 
que connaisse M. Cotton est S. Drewry, qui Itait 
Otabli en 1728. 

Desertina, Discentium, Disentina, Disser- 
tinum, Disentis, bour" de Suisse (eant, 
des Grisons); anc. abb. 

Nous einpruntons 4 M. Ternaux la note suivante : 
0 Les religieux avaient Itabli en 1729 uneimprime- 
rie dans lcur monastfcre, qui fut, en 1799, consu¬ 
mi par un incendie ; le mltal provenant de Ia fu- 
sion des caractlrcs fut recueilli ct servit 4 fabriquir 
les tuyanx d’orgue de IVglise de St-IVIartin, 4 Disen¬ 
tis ; lc plus anc. produit de cette presse conventuelle, 
qui suit venu 4 ma connaissancc, est celui-ci : Fla¬ 
minio da Sale. Fundamenti principali della lingua 
Betica 0 Griggiona, ali’ uso di duc deile principali 
valle della llezia, ciod di Soprasclva c di Sorset. 
Stampato nel principale monastero di Disentis, da 
F. Ant. Binn, 1729, in U. » Cerare volnme est citi 
au Manuet (tom. V, coi. 70). M. Cotton ajoute 4 
Fhistoriette de M. Ternaux un detail bien anglais, 
c’est que Fincendie de 1799 fut alluinl par Famice 
franQaise. 

Desertum, Dvsartum, Dysart, bourg d’E- 
cosse (comt6 de Fife). 

Desiderii fanum, Desideriopolis, St-Diziev, 
ville de Fr. (llaute-Marne). 

Nous ne pouvons faire remonler Fimprimerie dans 
cette ville qu’4 Fannie 1791 : Adrcsse des admittis- 
trateuvs du directoire ct procurcur syndic du ais- 
trict de Satnt-Dizier aux officiers municipaux ct 
citoycns des paroisses du ressort de ce district. 
Soint-Dizier, impr.de Fourr.ier, 1791, ln-4°; cctte 
pilee est 4 la Bibliothcque imptriale. 

Desiderii mons, in finibus Ambianorum, 
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Montdidier, ville de France (Somme). 

Suivant M. de Beauvilh*, ce fut seulemenl Pan 11 
de la Rdpnblique, que Bigot, imprimeur h Breteuil 
(Oise), transporta son matlriel typographique & 
Montdidier et y imprima : Tableau du maximum 
des denrtes ci marchandisc* qui se consomtnenl 
dans 1’Hcndue du district. Montdidier, impr. de 
Bigot, an 11 de la rtfpublique, une, indivisible et irn- 
ptJrissable. Le papier et 1’impression laisscut 2i d6- 
sirer. 

M.de Beauwlte nous apprend encore qu’au xvne 
slt‘c’e les professions liberales £taient h Montdidier 
l’objetd’une proteetion speciale, et il cite Pierre Fou- 
querelle, marchand libraire et relieur, qui, s*£tanl 
fi\6 & Montdidier, fut, par suite d’une dt*lib6ration 
de Pgf.hevinage du 7 avril 1672, « exempti du loge- 
ment des gens de guerre, a} des, fourniture, usten- 
siles et coutributions, soit en deniers ou en nature, 
atteudu que cet £tablisseiue»t va k l’utilil6 pu- 
blique. » 

Desiderii mons, Mondidiei', bourg d'Espa- 
gne, dans la Galice, suiv. Bisch. et 
Moli er. 

Deslonardum, Dieulouard, bourg du pays 
Messin (Moselle). 

Desna, Dessna [Cluv.], Desna, riv. de Rus- 
sie, affl. du Dniepr. 

Dessavia [Zeiler, Topog. sax.] , Dessau, 
ville d'Allemagne, ch.-l de lanc. prov. 
d’Anhalt-Dessau. 

Imprimerie en 1690, suiv. Falkenstein; les Juifs y 
avaient fohd6 un dtablissemeut typograpliique. 

Desuyiates, peuple de la Gaule Narbonn.; 
habitait le pays compris entre Aries et 
Tarascon. 

DeTIIMOLDA [Cell.], DlETMELLUM, DlETHME- 
ijum, Theotmell [Egin. Chr.], Tiiiet- 
melle, Dippodiswalda [Muli., Struv.], 
Dethmold, Detmold, ville d'Allemagne, 
cap. de Fanc. prine, de Lippe-Detmold; 
lieu celebre par la destiuction des le- 
gions de Varus et par la victoire de 
Charlemagne sur les Saxons. 

Falkenstein ne fait remonter Pimpriinerie dans 
cette x ille qu’il789. 

Detreko arx, pagus in comitatu Posoniensi, 
chat. et bourg de Hongrie, dans le co¬ 
mitat de Presbourg. 

Petrus Bomemisza , pasteur de la confession 
d’Augsbourg & Galgotzon, & Schintau, & Detrekii et 
a Ilarbok |ces deux derniers ehfiteaux appartenant 
au comte Elienne Balassa de Gyarinath, qui sMlait 
ddclard son protecteur), tralna partoul avec lui uue 
peiitc imprimerie, avec laquclle il imprima quelques 
\olumes h Detrekii et 5 Rarbok, de Pannee 15S2 a 
1584. Son premier volmnccst en bongrois; nous n’en 
donnerons pas le titre entier, qui est formidable : 
lincl.ec havom rcndbe kiltOmbkiildmbfclcc , etc. De- 
treku \araba armo mu. lxxxii, in-t». C’esl un recueil 
de pritMes et de polsies, dont Pautenrde la typo- 
graphte de la 1 longi ie, isemeth, donne imegraleineiit 
le ture, et il ajoute : « Auctor hanc suam odarum 
syllogen magnificata ac munifica: Domina: Anna 
Czorun Stcphani Balassa ite Guyarmath lectissima 
thalami socia grat. ammi causa dedicavit. » 

Deva [Ccll.], la Dee , fl. d’Anglctcrre; se 
jette dans la mer dTrlande. = Dee, 11. 


d’Ecosse; se jette dans la mer du Nord. 
Deva, voy. Cestria. 

Deva, Diva, la Dive, pet. fl. de Fr. (Cal- 
vados), avec un pet. port du m&me nom 
a son embouchure dans la Manche, ce¬ 
lebre par Fembarquement de Guil- 
laume le Conquerant. 

Devana, Devona vetus, AncOavot [Ptol.]; 
n’est point Aberdeen, suiv. Forbiger, 
mais aurait existe ii 6 ou 7 milies dans 
TO.de cette ville. 

Develtus colonia, AegusXtg^ [Ptol.], Devel- 
ton [Plin.J, ville du N.-E. de la Thrace, 
auj. Zagora, Develto, dans la Roumelie 
(Rum-lli). 

Deviotia, voy. Teviotia. 

Devona, Ar ( Guova [Ptol.], ville des Hermun¬ 
duri, dans la Germanie, sur Femplace- 
ment actuel de laquelle on n’est pas 
d*accord; Schweinfurth, ville de Baviere, 
suiv. Wilhelm, et suiv. Reichard, Det- 
wang, pres Rotenburg^ etc. 

Comme les partisans de la pretniere atlribution 
sont plus notnbreux, nous placeronsSi ce nom la 
note typographique. C’est de 1’annee 1005 que, d’ae- 
cord avec Falkenstein, nous daterons Pgtablisse- 
inent de la premiOre imprimerie de cette ville : 
il f. Joh. SchrOders Biblischcn chronologia ver - 
mchrt. Schweinfurt, 1005, in-8 [Calai, des foires dc 
Francfort, ann.1625, p. 67). 

Deyonia, Devoniensis comitatus, le Devons- 
hire, en saxon Defnascyre, comte d'An- 
gleterre. 

Dia, voy. Dea Vocontiorum. 

Diablintes, voy. Aulerci. 

Diablintum a vitas [Baudraiid], Diablinti - 
CUM, N(EODUNUM, Noi^o-jvov [Ptol.], Nu- 
dionnum [Tab.Peut.], Jubleins, Jublains, 
bourg du Maine (Mayenne). 

Dianae portus, [Ptol.], pet. 

port dans FEst de File de Corse, pres 
d’Aleria, auj. Stagno di Diana . 

Dianium, voy. Artemisium. 

Dianum [Baudrand], Diano, bourg du Na- 
politain (princip. cit£r.). 

Dibio, voy. Divio. 

Dic.EA, Aixala [Herod.] , AucoudiroXt; [Sui- 
dasj, ville de Thrace, suiv. Kruse, auj. 
Bauron ; suiv. Choiseul et Reichard, 
Cumu, localites de la Roumelie. 

Freytag ( Anat. Littcr., pag. 258) nous donne le 
titre d’un livre impi imd avec la souscription de cette 
ville, en 1600 : Philurctis Amynta Codomani Apo- 
logia pro Gcargio Popelio Barone de Lobkonitz, 
regni Boiohemia , quondam suprema aula pra- 
fccto i post ab Imperatore Undolfo //, JIungaria 
ac Boiohemia Bcge, per duodecim annos , contra 
ius fasque in carccre detento , ad reges , principes , 
calcrosquc Christiani nominis mortaleis. Dicajo* 
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poli, apud Theophil. Agatlionem, 1G0G, in-8, de 
18 pp. (noms de lieu ct d’impriineur suppostfs ?). 

Volume f>i*£cicu\, imprime avec le plus grand 
soin p5r ordre de la cour imperiale dWutriche, et 
degemi fort rare; il eu existe mi exempl. k la Bi- 
hlioth. de Urcsde, et un autre k 'VVoirenbuttcl. 

Dic.eakchia, voy. Puteoli. 

Diciacum, Duziacum, Duodeciacum [Goncil., 
tom. VIII), Douzy, bourg de Champa- 
gne (Ardennes); coricile cn 874. 
Dictamnum, Afotapov [Ptol.], Dictynna 
[Mela], ville sur la cote N.-O. de la 
Crete, auj. Dictamo, bourg pres de la 
Cauce (Candic). 

Dictum, Diganveia, Diganwey, bourg du 
paysdc Galles (Caernarvonshire). 

Di dattium, voy. Dola. 

Didyme ins. [Plin.], AtSupi [Thucyd., 
Diod.], 1’une des ilcs Lipari, auj. Pa¬ 
naria , sur la cote N. de la Sicile. 
Didymi, Ai^uuci [Pausan.], localite du S. 
de 1'Argolide, auj. Didymo , Didhimo, 
bourg de Moree. 

Didymotichos, localite de la Thrace, auj. 
Dimotika, ville de la presqullc de Gai- 
lipoli. 

Diegilum, Deuil, commune prfcs Montmo- 
rency (Seine-et-Oisc). 

Diepiiolta [Zeiler], Dieptiolz, bourg d’Al- 
lemagnc (Hanovre), ch.-l. de comte. 
Dieppa, voy. Deppa. 

Diesta [Fortunat.], Diestiiemium, Diest, 
ville de Belgique (Brabant merid.). 

Suivant M. de Reiffenberg, 1’imprimerie existe 
dans cette petite ville depuis Pannee 1797; et le pre* 
mier typographe s’appelait Franqois-Thdodore Page- 
neers. 

Dietmellum, voy. Detmolda. 

Digmaniacus, Dagminiacur.e, Damigny, 
bourg du Perclie (Orne). 

Dila, Dilis, Verdonia, le Verdon, pct. riv. 

de Provence, affl. de la Durance. 
Dillnga, Dilunga [Cell.], Dillingen, ville 
de Baviere, sui’ le Danube; universitc 
catholiquc fondee en 15o2 ; anc. resid. 
des ev6ques d’Augsbourg. 

Imprimerie en 1555, suiv. Falkenstein; nous pen- 
sons que 1’iinprimerie a dCt suivre de plus prfcs la 
fondation de Puniversitd; mais iious n’avons p.as 
de livre plus ancicn k citer que le 3Iissale secundum 
ritum AugustensisEcclesice. Dilingen, in aedibus Se- 
baldi Mayer, 1555, in-fol. (Bibi. roy. de Munich). 

Dilna, Bala-Banga, bqdrg de Hongrie, 
dans le comitat de Horn. 

Dimola [Pertz], Diemel, riv. de Wcstpha- 
lic, alfl. du Weser. 

Dinantium [Cell.], Dinannum, DionaStium, 
Dinantes (tapiss. dc Baycux), Dinan, 
ville de Fr. (C6tcs-du-Nord). 
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Void la note quo nous rcccvous du savant biblio- 
th^cairc de Dinan, M. L. Odorici : Emmanucl de 
Lorrainc, duc de Mercamr, fut le M^cfcne de l’im- 
primerie3 Dinan; clle fut £tab!ie lout d’abord che* 
les Franciscains et les Cordelicrs. On dirait qa’au 
milieu des troubles de la Li^ue qui d<?solaicnt alors 
la Brctagne, cct art de la paix n’avait pu trouver un 
asile assurd qu’5 1’omhre au cloltre, k 1’abrl sacrd du 
temple. Lk elle n’iinprimc que des brochures picuscs 
orn^cs d’imagcs passableinent grotesques. Ws Fau¬ 
nae 1593 cette typograpbie met au jour des voluincs 
importants : Esciipt de,l'cvesque de Saint-Brieu, 
contenant les raisons qui Poni reienu en Vunlon 
des catholiques contre la partialitt des htritiqucs 
et schismaltques leurs associezet fauteurs. A Mon * 
sieur, Monsieur 1'euesque du Mans. A Dinan, par 
Julien Aubiuiere, imprimeur, demeurant en la ruti 
des Ch3ges, 1593, in*8 de 578 pp,‘ 

TraiU des brefs et sauf-conduits de la province 
de Bretagne , par Toisse de Boisgelin; Dinan, 
Julian Aubiniere, 1591», in-8. 

Au xvit e sifecle nous citerons : Dc la nature et 
des ver tus des eaux minerales de Dinan, par du 
Hamel. Dinan, Aubin, 16^8, in-12. 

Kn 161i» Jacques Mahd succfcdc k Aubiniere ; il 
est remplac6 en 1628 par Jacques Aubin; la famille 
de ce demier exerce cet art de pire en fils jusqu’au 
milieu du xvm e sifccle. Enfin la famille lluart, qui 
existe encore, d^bute en 1739. 

Les arrfits du conseil de 17oa et de 1739 conser¬ 
vent un imprimeur dans la ville de Dinan; l’arr5t 
du 12 mai 1759, qui supprimant Timprimerie dans 
plusieurs villes de Bretagne, avait aussi respecti 
celui de Dinan ; et le rapport fait k M. de Sartines 
en 176^» nous donne lenom de cet imprimeur: Jean* 
Baptiste lluart, requ en 1739 et possidant deu\ 
presses. 

Dinckespuiila, Tricolus, Zeapolis "Merian. 
topog.], Dinkelsbuhl, ville de Baviere, 
pres de Nordlingen. 

Dlnglia, Dingle, bourg dTrlande, dans le 
comte de Kerry. 

Dingolfinga, Dingolfing, ville de Baviere, 
sur lTsar (Unterdonaukreisc). 

Dinia [Plin.], Aiv(a [Ptol.J, Civitas Dinien- 
sium [Not. prov.J, ville des Bodiontii, 
dans la Gaule Narbonn., auj. Digne, 
cb.-lieu du dep. des Basses-Alpcs 
(France). 

Nous ne trouvons pas trace d’iraprimerie en celte 
ville antdrieure au xix« si(:cle. 

Dioclea [Aur. Viet.], I)ocleat.e [Plin.J, 
AoxXsa [Ptol.], ville dlllyrie, auj. Dog- 
nidolatz , suiv. Reichard,sur le golfc de 
Scutari. 

Diodurum [Itin. Anton.], Dourdan, ville de 
Fr. (Seine-et*Oise)", suiv. d’Anville; 
voy. Dordanum. 

Diolindum, voy. Biolindum. 

Diomedea [Plin.], Diomedia [Mela], Trime- 
tus [Tac., Mela], Teutria [Plin.], Tre- 
miti, bourg principal des iles de ce 
nom, dans la mer Adriatiquc, Diome- 

DEJE 1NSUL3E. 

Dionantum, Dinandum [Thuan.], Deomant 
[Hincm. Rem.], Dionant, Dinant , ville 
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de Tanc. pays de Liege ; fait partie auj. 
de la prov. "de Namur (Belgique). 

L’imprimerie peut 6tre report^e dans cette ville i 
1’annde 1679, et le nom dn premier typographe est 
Jean Morard ; 01 » ne connait qu’mi seul ouvrage 
sorti dc ses presses : Le Bouclier .spiritucl contrc 
les dards redoufabies di la mort subite , d» fovdrc 
ct de la peste. Dinant, de 1’imprimerie de Jean Mo¬ 
rard, 1679, pet. in-8; les approbations sont datiesde 
1665. 

Ce volume est plus que jare, il a totalement dis- 
paru ; car on n'en connait point d’exemplaire ; il est 
cit£ seulemcnt dansla Bibliotheca scriptorum Leo- 
diensium de Fan der Meer, doiu le ms. est conserve 

E ar M. X. de Theux; aussi beaucoup de bibliophiles 
elgcs n’admettent-ils pas cette premiiire imprime- 
rie dinantaise, et reportent-ils seuleinent 4 Pan¬ 
nee 1712 1’introduction de la typographie 4 
Dinant par Philippe \Virkay;lepremierouvrage pu- 
bli£ par ce dernier est intitul6 : Manuductio ad 
ccelum sanctorum patrum reterumque philoso¬ 
phorum medullam continens, opusculum prccstan- 
tissimum Emin. Card . Bonce , adauctum metroque 
rhythmico concinnatum per V. F . Ev.P. />. {Pierre- 
Francois EvrardPrttre /)inr«nfm*LDionanti, apud 
Phil. Wirkay typographum. 1712, pet. in-8, de 10 f. 
lim. et 368 pp. en \ers laiinsrim^s. Quclques exem- 
plaires portent la date de 1713. 

(Communicalion de M. Gothier, de Liege.) 

Dionysii fanum, monasterium, voy. Cato- 

LACUM. 

Nous ajouterons une note relative 4 1’imprimerie 
particulifcre de 1’abbaye, etahlie en 1571 ; elle dtait 
instaltee 4 Paris, rue de PAtnandier (auj. desAman- 
diers), prfes de St-Etienne du Mont, et sp^cialement 
r^servee aux impressioni monacales, dont la pre- 
miere fut: Carmen de arte rhetorica, a Francisco 
Picard. Paris, typ. monasterii S. Dionysii a Prato, 
xin Amvgdalina, ad Veritatis insigne. 

Plusieurs pifcces, dont le titre est donn£ au CataL 
de rilistoire de Ft'once de la Biblioth. imper. 
(tom. I, p. 381 et suiv.), portent comme souscrip- 
tion : S. Denis en France, avec la date de 1593; mais 
nous les croyons exeeut^es 4 Paris, et, suiiant quel- 
ques probabilites, elles sorient de 1’imprimerie de la 
rue de VAmandier. 

Dionysii (S.) in Leonibus palat., S. Denis, 
dans la foret de Lyons, bourg de Fr. 
(Eure); anc. palais construit par Henri 
l er , roi d’Angleterre (Charta Phil. Aug. 
a. 1202). 

Un grand nomhre de localites en 
France sont placees sous Tinvocation 
de S. Denis, rcconnu comme apotre 
des Gaules. 

Dionysopolis [Itin. Anton.j, Aiovuao67roXi; 
Arrian.], Matiopolis [Scvmn.], ville de 
a Moesie, auj. Baldsjick, dans la Boul- 
garie ottomane, suiv. Reichard (Pa- 
chal. de Silistrie). 

Diorsium, Diors , bourg du Berri (lndrc). 
Dioscorias, voy. Sebastopolis. 

Dipo [ltin. Anton.], Evandria, Euav^cLt 
[Ptol.], Evandrjana [ltin.* Anton.j, ville 
dc la Tarrac., auj. Talaverala Vieja (?), 
bourg sur le Tage, dans la prov. dc 
Tolede. 

Dirioota, Dinogutria, ville de la Moesie 


infer., auj. Drimago, sur le Danube, 
pres Kersova (Boulgarie). 

Dibschavja, Dirschau, ville de Prusse, sur 
la Vistule (prov. de Prusse occid.). 

Disibodengense coenobium , Diesenberg, 
bourg de la Prusse Rhenane (reg. de 
Coblenz). 

Dismuda, Dixmuda, Dixmuyden, Dixmude, 
ville de Belgique (FI. occid.). 

Dispargum [Chr. Moissiac.], Dyspargum 
castrum [Greg. Tur.], Disbargum (in 
termino Thuringorum ), Hespargum [Hinc- 
mar.], ville de la Germanie, auj. Does- 
burg, Duysborg, bourg de Belgique, 
entre Louvain et Bruxelles (Brabant^. 
D’autres geographes voient dans ce 
nom de lieu Diest, dans le Brabant 
merid.; d’autres Duisburg, ville de la 
reg. de Cleveberg; enfin Desenberg, 
chat. pr£s Paderborn, anc. palais me- 
rovingien. 

Dissertinum, voy. Desertina. 

Distemium, voy. Diesta. 

Ditmarsia, Dithmarsia [Zeiler], Dithmar - 
sen, sur la mer du Nerd, district du 
Holstein. 

Dittatium [Itin. Anton.], AnrdcTicv [Ptol.J, 
ville des Sequani, dans la Gaule Belgi¬ 
que ; suiv. quelques geogr., cette loca- 
lite correspond au Vieux-Seurre, village 
pres de Seurre , ville de Fr. (Cote-d’Or). 

Dium [Liv.], Atov [Thuc., Polyh.], ville de 
MacMoine, auj. Ketrina, dans le pacli. 
dc Saloniki [Graesse]. 

Dium promont., cap Sossoso, dans File de 
Candie. 

Diusrurgum, voy. Duisburgum. 

Diuza, voy. Di vici a. 

Diva, Yoy. Deva. 

Diva, Deva , fl. d’Espagne, tombe dans le 
golfe de Biscaye. 

Divetum, Diveto, bourg de Sicile (Val di 
Demona). 

Divicia civitas [Fredcg.], Divitia [Greg. 
Tur.], Divitense monumentum , Diuza 
[Chr. Reginon.], Deutz, Duiz, sur la 
rive droite du Rbin, pet. ville de la 
Prusse Rhenane, h PE. de Cologne. 

Diyio [Geli., Luen.], Divionense Castrum 
[Greg. Tur.], Diviodunum [Innoc. III 
Epist.], Divionum [Cluv.], Dibio [Inscr. 
Rom.j, Dijon, ville de France, ch.-lien 
du dep. dc la Cote-d’Or, anc. cap. et 
residcnce desducsde Bourgogne; deux 
abb. dc S. Benoit et de Citeaux; patrie 
de Bossuet, etc. 
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Le prcmlcr liire imprimi* dans cctte ville esi dat£ 
de i'-i91; c’esl un recueil des privildges de 1’ordre de 
Clteaux; cepe compilalion fui faile par un ahM de 
l’ordre nomnu* Jchan de Cirey, Johanncs de Cyrcio; 
un Allernand nomm 6 Pierre Metlinger, appeld de 
DOle, ou Pannee procedente il imprimait un Bccucil 
des ordonnances royaux, en fut 1 ’impi imeur. llain 
donne de ce Ii \ re rari’ un ii ire drlaillO que nans 
abrOgeons : Collectio privilegiorum ordinis cts- 
TERC1EXS1S. — Au r° du 197* f. 0pci 4 a ZTpdsa liene - 
rSdissimi in christo pris z dii i: dfli Io\\hanis ab¬ 
batis cistcrcij saerc thcologie eximij p fesso ris : ad 
om U ilium sui sacratissimi ordinis fidiora consola¬ 
tionem Z pfcclum,]\ftoc opus pluria summorU pon¬ 
tificum priuilcgiorii, quib f <7ic||fHS sacer ordo Cis* 
lercicil amplissimecdtra omnes injurias z in^snltus: 
priuilegiatus est Z inunitus : emcdaiissimc Z inte- 
0 crn||me impressum Diuionc p magistra Petra 
Metlinger Alctudpia. Anno dfi i M.CCCC. uona- 
gesinfb primo iii.j .Xonas lutias.Jfr Finit feliciter. 
Un vol. in-4, h long. lignes, 35 k )a p. eniiere, en 
leltres de somme, sans chif. ni rOcl., avec signat, et 
capit, gr. en bois; conlenant 197 ff., en t£te 1 f. qui 
contient au ro et v° une fig. gr. s. bois; le second 
cominence : Brevis prefatio sub sequenti collecta; 
au f° du dernier f. Ia souscription; puis vient une 
pifcce de 34 vers latins de Conradius LeonLorius au 
lecteur; Pexcmpl. de Ia Bibi, imperiale, payO 79 liv. 
1 s. fr Ia vente La Valliore (n° 1116) ne eoniient que 
196 ff. 

Papillon, dans la Bibliolh. de Bourgogne, fr Pari. 
Jean de Circy , cite de cet abbO un Capitulum ge¬ 
nerate Cisterciensc, qu’il dit avoir etO imprime & 
Dijon en 1490 ; « Cette date, dit M. Brunet, n’est pas 
bien constatde; e Pexistcnce du volume non plus. 

Le prOsident Bouhicr possOdait A Dijon un nombre 
assez considOrable de manuscritsde PabbOde Cirey; 
le Capitulum generale Otait pcutOtre du nombre. 

C’est fr PabbO de Cirey que !’on doit Ogalement le 
Missale Cisterciense de 1487, imprimi sans nom de 
lieu, et dont il peut dire inlOressant de comparer le 
caracitre avec le recueil des privilOges du niOme 
ordre. 

Les Coulumes de Bourgogne , dont la preinitre 
Odilion avait Otd JonnOe k Lyon en 1517, sont rOiin- 
primOes k Dijon d*aprfcs nne nouielle rOdaction pu- 
blUe en Vaudicnce de la court souveraine du Par- 
tertient de D6le , en date du 16 mai 1539; le titre 
porte : Imprimi pour Jlugues Danoux, marchand 
libraire demourant d Dijon dcuanl iXotrc-Dame , et 
la souscription ; Imprime pour Mongeot Danoux : 
marchand libraire demourant a Ddle. 

Les principaux iinpriineurs de Dijon aux xvi° et 
xvtie sifccles sont : llugues, Jean des Planches, du 
Brel, Guy Anne Guyol et Claude Gu>ot, Philibert 
Chavance, Pillustrc Pierre Pallioi, etc. 

Les arrfits du conseil en date des 21 juillet 1704 et 
31 mars 1739 fixentfr quaire le nombre des impii- 
tueurs qui peuvent exerceri Di]on. 

En 1764 ces quaire iinpriineurs sont : la veuve De* 
saint, Hucherot, pourvu en 1744, Defay, exerrant 
depuis 1757, et Causse depuis 1753; iis possident en¬ 
ti e eux ireize presses. 

Divodurum [Tac., ltin. Anton., Tab. Peut.], 
Aicjo^cup&v [Ptol.l, Divodurum Medioma¬ 
tricorum |CIuv.J, Mediomatrici [Aram. 
M^rcell.], Mediomatrica [Chr. Moissiae.l, 
Meti [Not. imper.J, Mettis [Fortunat.], 
Mettense Palat. [Chr. Cari. Simpl. a. 
912), ville des Mediomatrici, dans la 
Gauie Belgique, auj. Metz, ville de 
Fr., sur la Mosclle et la Seille, ch.-lieu 
du dep. de la Moselle,anc. cap. du roy. 
d’Austrasie, ane. ville imperiale, ap- 
part. h la France dep. 1552. 

Le premier livre imprime si Metz, suiv. M. Tessicr 


/is.iaf phitol. sur les commencements de la typogr. 
Metz), est le 1** livre de Ylmilation de J -C. ; il 
est inlitulO : Incipiat ammonicdnes ad spirituale 
uild utiles. Ca. prima de imitaede xpi. — On Iit au 
r M du deniicr f. : Impresse in citate Mclcnsi^per 
fratrem JohannC Cotini, fratrum Car - 

inclitarum || ,ct (ierhardum de noua duitate.^ Anno 
Domini Mihe°. cccc°. Lxxxij”. in-4, goth. de 24 fT., 
sans chif., recl. ni signat., i 29 I. par page. 

Ce rare petit volume a Ole signale pour la pre- 
mi&ie fois par M. Brunet dans le beau Catalogue de 
M. d'Ourches, et l’exempl. deerit fut payO 24 fr. par 
M. de Bure, probablemeni pour la Bibi, du Itoi, qui 
en possOdedcux exemplaires. 

L’cxei»pl deerit par M. Tessicr se trouve reliO 
avec uu aulre pct. volume de mOmc format, exeeutd 
avec les indmes caracldres, mais sans nom d‘itnpii- 
meur; en voici le lilre : Opuscula gd specula au¬ 
rea axe pcccatcis iscribit : icipit felicit. el au r du 
35 e f 1 : Speculum aureum anime peccatrics a quo¬ 
dam Cartusieuse edita: finit feliciter. Impressum 
anno domini Millesimo, cccc. Lxxxij. xtx augusti. 
Mdme disposition tjpographique que le prdc<dent 
vol., inais avec 28 lig. i la page ; par ces inots quo¬ 
dam Cartusicnse , on ddsigne Denys le Charlreux, 
alias Rickcl. 

In livre 4*1?cures d Cusage de Metz, imprimden 
1498, porte : Achcuees pour maistre Jchan May- 
dalene demourant cn la dicte ville de Metz; mais 
il paralt demomrd que ce livre n*a point dtd exe- 
cutd h Metz. 

bous citerons parmi les imprimeurs dc Metz aux 
xvi e et xvii° sifccles : les deux Jefian Pallier, habi¬ 
les et cdlfcbres typographes du milicu duxvt* siecle, 
que MM.-Tessier et Beauprd citent avec honneur ; 
Dominique Faber, ancien ilirecteur de 1'impiimerie 
ducale dc Nancy, qui se rctirc 4 Metz vers 1572, et 
son Ais Abraham, dont les premieis travaux tjpo- 
graphiques b Metz datent de 1587. Citons encore 
Claude-Fdlix Domcnge, Biocquin el Stan. Antoine, au 
commencement du xvtie sidcle. 

I.es arrdts de 1704 et de 1739 autorisenl deux mal- 
I«es imprimeurs-jurds pour la ville de Metz, et le 
Rapport Sarti nes donne les noms de ces deux impri¬ 
meurs en 1764 : Joseph Collignon, fils d’imprimeur, 
requen 1742, a re^u en 1755 les provisions d’impri- 
meur du Roi, possfcdc 3 presses. — Joseph Antoine, 
qui appartient k une fanmle d’imprimeurs qui date 
de plus dc 130 ans (nous pou vons citer deslivres por¬ 
tam le noin du chef de cette f mille, dat^sde 1624): 
re(;u en 1756 et nomm£ impriineur ordinairc du Roi 
par lettres patentes de 1758. Celte imprinierie com- 
prend G presses; on y remarque des caractferes h6- 
braiques. « Cet imprimeur, dit la note adress^e au 
ministre (note passablement inexacte), est le premier 
qui se soit occup^ en France de ce genre d’irnpres- 
sion qui est digne dc protection, ne ponvant quVirc 
utile aux Sciences et aux arts,et singulieremem for¬ 
mer une nouvelle branche de cotnmerce dans cette 
ville et y attirer Pargent de 1’tRraDger, par raison 
de disette ou se trouve la nation Juive des livres pru- 
pres 4 1’exercice de la religion. • 

Diyona, voy. Cadurcum. 

Dixmuda, voy. Dismuda. 

Doadum, Theodoadum [Baudrand], Tueod- 
wadum [Cliarta Pippini R. a. 833], Do- 
v.eum, Do£, anc. palais de Dagobcrt et 
des ducsd’Aquitaine,aiij. Doite, ville de 
Fr. (Maine-et-Loire). 

LMmprimerie exista-t-elle momenlamhneni dans 
cette petite ville au commencement du xvn* s^cle, 
ou le noni de lieu est-il suppos^? Nous ne saurions 
le dire, bien que nouspenchions pour lapreini^re hy- 
pothiise; mais nous connaissons : le Babclais r£- 
form c’ par les ministres tt nommimcnl par Pierre 
Du JIoutin, ministre de Charcnton, pour rtponsc 
aux bouffonneries instries cn son livre dc la voca- 
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tion des pasteursdA Dov£, de Pimprimerie de Firmin 
Rufllu, imprimeur et libraire jur6, deineurant 4 la 
Colombe, 1620, in-8<>, de 17S pp. Gette satire, dirig^e 
contre !e c^tebre Du Moulin, ministre prot» stant, par 
le pfcre Garasse, fut imprintee d ? abord 4 Bruxelles en 
1619. 

Doreranum, Doberan, bourg du Mecklen- 
burg-Schwerin; anc. abb. de Citeaux. 

Doberus [Plin.], A6gy)^; [Thuc.], AouSvipo;, 
Ar ( €&p&; [Ptol.], ville du S. de la Mace- 
doine, auj. Palceokori, dans le pachal. 
de Saloniki. 

Dobrlnia, Dobrinum, Debricinium, Dorriz- 
num, Dobrzyn, ville de Pologue (woiw. 
de Plock). 

Dorromilum, Dorromilia, Dobromil, pet. 
ville de la Russie rouge (anc. Pologne), 
pres de Premislaw. 

Felix ilerburius, surnomnte Dobromilski, etablit 
«ne typographie dans cctle ville en 1611, et en confia 
la direclion 4 Jean Szeliga ;#les livres sortis de ses 
presses sont fortbien ex£cutes; nous citerons : Sta- 
nisiai Orichovii Annales. Dobromili, 1611. a Liber 
insignis et magna prudentia scriptus, sed raris¬ 
simo inventu , » dit Vogt ( Cat . libr. rar., p. 506). 
Vendu 11. 2 sols, chez Colbert, n° 15173, avec un se- 
cond ouvrage relid en maroquin; ctetaient les prix 
de 1728. — Historia Polonica Vinccntii Kadlubco- 
vis, episcopi Cracoviensis. Dobromili, 1612, in-8 
(Catalogue Baluze, n° 7829). 

' Aprfcs 1615 Szeliga transporta son materiei de Do- 
bromil a Jaroslaw, dans le eerelc de Przemysl. 

Dobunni, Ao€oowoi [Ptol.l, peuple de la 
Britannia Romana ; occupait le Oloces- 
ter-shire et une partie des conites de 
Warwick et d'Oxford. 

Doccomium [Bert.], Dockcetum, Doccumum 
[Zeilerj, Dockum, Dokkum, ville de Hol- 
lande (Frise). 

LMmprimeric fut iniroduiie dans cetle ville en 1772, 
dit M. Cotton, qui signale en outre les traductions en 
dialecte frison de trois pisces de Shakspeare, impri- 
utees 4 Dokkum, en 1842. 

Docidava, voy. Derrecinum; Reichard voit 
dans ce nom de Heu la ville de Tho- 
rotzko. 

Dodona [Cic.], \Mvri [Hom.], ville de 
1’Epire (Molossis), avec un temple de 
Jupiter, sur 1’emplacement actuel de 
laquelle les geogr. sont divisds : est-ce 
llelonimon, au S.-E. de Castritza, ou 
Castritza elle-m£me, dans PAlbanie 
infer.? 

Doesburgum [Cell.l, Drusiana arx [Zeiler], 
Doesburg, ville de Hollande (Gueldie). 
M. Cotton, dans son premier travail, applique 4 
ccttc ville Une note sur Porigine de la typographie, 
que nous croyons devoir reserver pour Duisburg 
jvoy. Duysburgum). 

Dola, Deal, ville et port du comtd de 
Kent, en Angleterre. 

Imprlmerie cn 1802. 

Dola [Cluv.], Dolum, Dola Britonum, Do , 
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ville de Fr. (llle-et-Vllaine); ane. abb. 
et eveche. 

Le premier imprimeur de D61e est Julien Mesnier; 
son 6tablissement dut fonctionner depuis le com- 
mencement du xvnte sifccle; son successeur fut 
Arnault Caperan, qui £pousa sa veuve en 1759; il 
ne poss&lait qu’une presse. 

L’imprimcrie avait etd suppriirtee par un arrgt du 
12inai i759dans les villes bretonnes de Dole, Morlaix, 
Treguier, Redon, Vitrd et Saint-Pol-de-Iteon; mais 
par toterance on permit aux imprimeurs d’cxercer 
Icur vie durant. 

Dola Sequanorum [Cell.], anc. Didattium, 
At^dtTTtov [Ptol.], Dolum, ville des Se¬ 
quani, dans la Gaule Belgique, auj. 
Dole , ville de Franche-Comte (Jura); 
ane. universite fondee en 1422 par 
Philippe le Bon; appart. a la France 
depuis le traite de Nimegue. 

Le P. Laire ( Disscrt. sur Vimprimerie comtoise , 
p. 39) cite comme premier livre imprinte A D61e un 
volume que nous trouvons dderit par Panzer, et cette 
opinion a dld acceptae par tous les bibliographes 
sans exceptiou: Les Ordonnances du Roy Lonys A7 e , 
pour la comtd de Bourgonqne... imprime 4 Ddte le 
premier mai 1490, chez Pierre Metlinger ; ou, adop¬ 
tant le titre de Panzer : Ordonnances royaux de 
Louis constitudes dsParlement de Bourgogne en 
feburier 1480. A Ddle, chez Metlinger, 1490, in-4. — 
Ce livre doil ndeessairement exister, puisque un 
grand nombre de savants bibliographes en ont donnd 
le titre; mais, en somme, personne ne Pa ddcritde 
visu; Pabbd de St-Ldger, dans une lettre qu’il 
derit au Journal des savants, 4 propos du Suppld - 
ment qu'il venait d’ajouter 4 VHistoire de Vimpri¬ 
merie de Prosper Marchand, dit que le dernier jour 
de mai 1490 un Allemand du noin de Pierre Metlin- 
ger termina 1’impression des Ordonnances de Louis 
XI publides au parlement de Salins en 1482 et 
1489 ; et il ne peut mdme en indiquer le format d‘unc 
fagon exacte. 

Ce livre peut donc et doit donc exister, mais il 
nous seraii impossible d’en citer une adjudication 
etd’en signaler un exeinplaire. 

Pierre Metlinger alia dfcs Pannee suivante 4 Dijon, 
ce qui prouve, dit M. Brunet, qu’il ne faisait pasde 
brillantes affaires 4 Dole. 

Un autre livre signate parMaittaire, Pr. Marchand, 
Panzer, Laire et mfiine Hain,nous laisse encore quel- 
ques doules : ce dernier, dont Pautorite est consid^- 
rable 4 cause de son exactitude, ne cite le volume que 
d’apr£s sesdevanciers: Joannis HeberlingGammun- 
rfiensis lectio declarativa super epidemia morbo. Do- 
lae, 1492, in-4. En remontant 4 la source, il se trouve 
que Maittaire cite ce volume d’aprfcs Yaii der Lin- 
den, Descriptis medicorum , pp. 365 et 601. Nous 
ignorons que! est le degr£ de foi que Pon pem ac- 
corder aux assertions de ce bibliograpbe sp6cial, 
mais presque tout le monde parle de ce livre sous une 
forine dubitative, 4 Pexception de Laire, qui soutient 
bravement qu’il a encore dtd imprimtf par Metlinger, 
4 quoi Panzer r^pond : « Petrum Metlingerumann. 
1492 impressisse Dola; apud Sequanos asserit 
Laire Ind. Il, p . 413. Quo fundamento ? nescio. » 
Notis connaissons au xvi« si^cle 4 D6le Nicolas Ra- 
vel en 1554, Jean Tarlot en 1577, 4 la fin du sifrcle 
Antoine Dominique ; et en mdme temps que celui-ci 
Jean Poyvre et Ravoillot, qui, dans la piteface d’un 
li\re intit. : Avis du Japon des anndes 1583ef 15S4, 
in-8, impr. par eux, se qualifient de premiers im¬ 
primeurs de la ville dc Ddle; pr^tention que nous 
ne nous chargeons pas d’expliquer. 

L’arr6t du conseil du 31 inars 1739 autorise un 
seul imprimeur pour la ville de U6le;l’arrCt du 12 
inai 1759 le conflrme, et en 17G4 le Bapport Sartines 
nous donne le noin de cct imprimeur: P. Fran^ois 
Tonnet, possidant seulement deux presjes. 
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Dola, Dolum, castrum Dolensf., Deois on 
Bourg-Dieux, pet. ville da Borri (Indre); 
anc. abi), dc S. Benoit, fondce on 917 
et supprimee en 1623. 

Ce fut probablement dans cette localiti que naquit 
Alexander cie Villa-Dei, ei non point 5 Dol en Breta- 
gne, ainsi que le suppose M. Bernard. 

Dola, la I)eule, pet. riv. dc Flandre, affl. 
de la Lys. 

Doljanum, Dogliani, bourg pidmontais de 
la prov. de Mondovi. 

Dolium, Deuil; plusieurs localites de ce 
nom en France. 

Dolopia, partie S.-O. de la Thessalie limi¬ 
trophe de FEtolie 3 fait auj. partio dc la 
Thessalie ottomane. 

Doma, Domme, bourg du Perigord (Dor- 
dogne). 

Dombensis pagus, ou princip., le pays de 
Dombes, formant une principaute dont 
Trevoux etait la capitale 3 auj. depend 
du dep. de FAin. 

Domittacum, Donzeium, Donzy , pet. ville 
du Nivernais; anc. cap. du Donziois 
(Nievre). 

Domitium, Dcemitz, ville du Mecklenburg- 
Schwerin, sur 1’Elbe. 

Domna Maria, Dammaria, Dammarie; plu- 
sicurs localites de ce nom en France. 

Domna Maria, Domina Maria, Donnemarie, 
pet. ville de Belgique, pres Mons (Hai- 
naut). 

Le cur<5 de celte paroisse, possesseur d’un nmdriet 
d’impi imerie, qu’il exploitc dans son preshytfcre, pu* 
blie en 1750 ses po^sies et quelques ou\rages de peu 
d'imporlance, surtout au poinl de vue JiUt s raire ; i) 
s’appelai,t Cotlereau. 

Domna Maria, Donnemarie, bourg de Fr. 
(Seine-et-Marne). 

Domni Frons, voy. Donnifrons. 

Dom(i)nus Aper, Domevre-en-IIaye, bourg 
de Fr. (Meurthe). 

Dom(i)nus Basolus, Dombasle , localite du 
pays Messin, presYerdun (Mcuse). 

Dom(i)nus Martinus, Domus Martin i , 
Dommartin; plusieurs localites do ce 
nom en France, dont une anc. abb. 
dans lo Pas-de-Calais et un bourg dans 
le dep. de la Marne. 

Domopuscella, Domo d'Ossola, ville d’lta- 
lie, au picd du Simplon, sur le 11. Tosa 
(prov. de Novare). 

Domus Petri, Domnus Petrus, Dompierre, 
bourg de Fr. (Allier); plusieurs autres 
localites en France portent ce nom. 


Domus Remigii, Domrimy, village de Fr., 
sur la Mouso (Vosgosj 3 patrie de Jeannc 
d’Arc (1412).' 

Donastienum , S. Sebastiani fanum, S.-&- 
bastien, San Sebastian, ville d'Fspagne, 
sur le golfe de Biscaye (Guipuscoaj" 

Mendes cite cette ville parmi celles d’Espagne qui 
odi poss£d6 une impriinerie; et Kalkenstein donne 
1674 comme date de 1’introduction de la tvpogra- 
phie; nous n avons mallieureusemenl aucun titre 
de livre i citer 5 l’appui de ces assertions. 

Donaverda, Donavertu, Insula Danubii 
[Fabri], Donauwerth , Donawert, ville do 
Baviere, sur le Danube, dans le cercie 
de Souabe, jadis ville imperiale. 

Doncanonium, Duncannon, bourg ddrlande, 
(comte de Woxford). 

Doncastria, voy. Danum. 

Donciierucum, Dunciierium, villa Domini - 
calis [Charta Caroli Grassi], Donrhery, 
sur la Meusc, ville de Fr. (Ardennes). 

DoNEseniNGA, Donaueschinrjen, bourg du 
gr.-duche de Badc (Donaukrcis). 

Kurze Gcschichte des Gotteslinus Iieinau. Do- 
naueschingen, J. M. iMreih, 1775, in-fol. 

Donincum, Donicum, Dulincuai, Dulingium, 
Doulens, Doullens, ville de Fr. (Somme )3 
anc. abb. de S. Ben. 

Le 3 decembre 1794 seulement, la premtere presse 
fut iuaugur^e & Doullens, par M. Maurice Quinquen- 
poix, imprimeur et directeur de la poste aux letlres. 
Le ler jjvre imprimi estintitute : Demande par les 
habitants dc Doullens aux auloritfs de la ville, 
pour la r&ouverture de D&glisc Saint-Mai-lin. lm- 
primerie de Quinquenpoix, 1795. M. F. Pouy, dans 
ses Bectierches sur Dijnprim. de la Somme, cite plu¬ 
sieurs autres productions de cet imprimeur. 

N’oublions pas de ineutionnrr nn livre fort rare 
d’un ecrivain doulennais, oublie : Livre dc guerre 
tant par mer que par terre, ct 1'optralion du feu 
Grtgeois, composd en 1543, par Jean Bithame, ca- 
nonnier ordinairedu Roy.Ce livre, presque inconnn, 
traite peut-6tre pour la premifcre fois en France du 
terrible engin de guerre oriental, car L. Lalanne ne 
l’a pas mentionntf dans ses Bectierches sur le feu 
Grigcois. II est k la Bibi, imperiale (F. Colbert). 

Donnifrons, Dom (i) ni frons, Donfrontium, 
Danfron, Domfront, ville de Fr. v 0rne). 

Donum Petri, Dampetra, Dampierre-sur- 
Salon , bourg de Fr. (Haute-Sadne). 

Dora Baltea, Duria Major, la Dora, Dona, 
riv. du Piemont, afll. du Pd. 

Doratum, Dorat, pet. ville de la Marche 
(Hautc-Yieinic). 

Dorcj:, voy. Droile. 

Oorcestiua, Dumum, AoOvigv [Plol.J, Durno- 
varium [Itin. Anton.], ville des Duro- 
triges, dans la Britannia Romana, auj. 
Dorehester, ch.-lieu du comto de Dorset 
(Angletcrre). 

VVill. Cimi cliill y etait t-tabli libraire cn 1664; mais, 
suiv. M. Cotton, 1’impriinerie n’e\iste dans cette 
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ville que depuis 1*713, et le premier typographe s'ap- 
pclait B. Gayland. 

Dorcestriensis coMiTATfs, Dorsetshire. 

Dorcinle ctv. [Camliden], Dorchester. 
bourg dWngleterre (Oxfordshire). 

Doriunum, Dprdantm, Dorpingum ar Ur¬ 
biam, Dording Dottrdan-sur-Orge, Dour- 
dan, ville de E»* (Seiue-et-Oise); patrie 
de la Bruyere. 

Dordonia, voy. Duramus. 

Dordracum [Cluv., Cell.], Dortracum 
[B crt.], Dorteracum, Dordrectum, Dort, 
Dordrecht, ville de Hollandc (prov. holi, 
merid.). 

M. Ternauxcitc dans son SupplCment un livre im¬ 
primi dans celte ville en 1518 : Legatio magni im- 
peratoris Indorum presbyteri Joannis ad Emma- 
tmelcm Lusitania: regem anno 1513; item de 
Indorum fide , rere/uomis et religione... interprete 
Damianode Goes. Dortraei, 1518, in-8. II emprunte 
ce reuseignement 5 David Clement (t. IX), ce qui 
explique la l^gfcre crreurqu’il commet; ce livre de 
Damiain de Goes, Portugais, ne £ Alemquer, fut im¬ 
prime pour la premiere fois 5 Louvain en li32, pet. 
in-4, etapres nombre de reimpressions, i Dordrecht, 
en 1618, et non pas 1518 ,Bibl. Lusitana, I, p. 
323). 

Le Long, dans la Bibi, sacra , signale une 6dition 
hollandaise de la Bible, imprim^e a Dordrecht, en 
1571 : nous pensons encore qu’il y a erreur et que 
c’cst de h Bible de 1581, publice in-fol. avec caries 
et fis. sur bois, qu’il a voulu parier. 

En 1595 un impriinciir de Dordrecht, asscz estimi*, 
s’appelle Pieter Nerbagen. 

l)u 13 novembrel6l8 au 9 mai 1619 fut tenu dans 
cette ville un cdlebrc synode, qui fixa definitivement 
les bases et le riiuel ile la religion rSformee : les 
livres saints publies postcricurement sont d^clar^s 
pour la plupart conformes aux formules adoptees 
pjr le svnode de Dordrecht. 

En 16*65, on peui signaler 1’imprimerie particultere 
de Junius, qui donne la premiere gdirion des Irag• 
ments d'Ulphilas : Oualuor Evangeliorum versio - 
nespcrantiquiv dna:, gothica scilicet et anglo-saxo- 
niea , edidit Fr. Junius. Dordrechi, typis et sump¬ 
tibus Junianis, 1665, 2 part. en un vol. in-t». 

Doregnai., lien d’ i m pressio n supposc. 

Factum pour les reliqieuses de Stc-Catherine- 
Its-Prurias contre les PI J . Cordelicrs (par Alexan- 
dre Varet). Doregnal, Dierick-Bra?nen, 1679, in-12. 
Cette picee est imprimee avec les caraclfcres elzivi- 
riens d’Amstcrdam. 

Dorts [Plin., Mela], in AwpU [Herod., Str., 
Ptol.l, ane. Dryopis, Avjot.I; [llcrod.], 
la Doride, prov. di Grece, entre la Pho¬ 
cide et la Tliessalie, habitee par les Do- 
riens, Dores, AwpteT; [Thucyd.], qui 
s em parerent de la plus grande partic 
dn Peloponnese; fait auj. partie du 
dioc. de Phocide. 

Dori^lls [Liv., Plin.], Aspis*',? [Herod.l, 
cliat. de Thrace, auj. Tusla, dans la 
plaine de Bttmigik (Acpfe/.c; a TO. 

du Maritza, dans la Boumelie orien¬ 
tale. 

Dohking, pet. ville dWngletcrre, dans le 
comte de Surrey. 


Un livre imprimG en 1789 est souscrit au nom de 

celte ville : Edwards’ Tablcs of distance in the 

county of Surrey. Dorking, 1789, in-5. ICotlons' 

Suppi.) 

Dormanum, Dormans, pet. ville de Cham- 
pagne (Marne); anc. comte. 

Dormunda, Dortmunpa, voy. Tremonia. 

Dornaciim, Dornach, Domegg , village de 
Suisse (eant, de Soleure). 

Dornburgum [Fabric.], Dornburg, pet. ville 
de Saxe-Weimar, au N.-E. dTena. 

Dornocum, Dornotumjm, Dornock , ch.-licii 
du comte de Sutherland, en Ecosse. 

Dorobernia, voy. Durris. 

Doromellum [Aimon., Fredeg.], Dormelles- 
sur-Onanne , bourg pres Montereau 
(Seine-et-Marne ); bati en 600. 

Dorostolum [Itin. Anton.], Durostorum 
[Tab. Peut.] , Acop6<rrGpcv, Aoup6oToXcv 
[Ptol.J, Dorostorus [Ammian.], Aop6- 
oT&Xo; [Procop.], AcpuaroXov ^ vuv Alarpa. 
[Aposp. Geo.], Dorostena [Jornand.], 
ville de la Mcesie infer., sur le Danube, 
auj. Silistrie, Silistri, Dtistra, ville forte 
de la Boulgarie ottomane, ch.-lieu d’un 
pachalik. 

Dorovernum, voy. Cantuaria. 

Dorpatum, voy. Derpatum. 

Dorsema, Dorcestriensis comitatus, le 
comU de Dorset, en Angleterre. 

Dorsta, Dorsten, ville de la regence de 
Miinster en Westphalie (Prusse). 

Dortanum, Dortan, bourg du Bugey 
(Ain). 

Dorticum [Itin. Anton.], Acjmxi» [Ptol., 
Procop.], ville de la Moesie super., auj. 
Decz, pres Blaska, dans la Boulgarie 
ottomane. 

Dortosa, voy. Dertosa. 

Dotecum, Deutichem, ville de Hollande 
(Gueldre). 

Dousiacum, voy. Diciacum. 

Dov^eum, voy. Doadum. 

Dovarnena, Domrnenez, ville et port de 
Fr. (Finistere); sur la grande rade du 
meme nom. 

Drabescus, Apa^iDco; [Thucyd., Strab.], 
Daravescus [Tao. Peut.], ville de la Ma- 
cedoine (Edonis), auj. Dhrama , sur le 
golfe d’Orphano, dans le pach. de Sa- 
loniUi. 

Dracen.e, Dracenum, Draguignan , ville de 
Fr., ch.-lieu du Var. 
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Nous ne pouvons faire remonter Pimprimerie 
danscetle ville qu’aux preinifcrcs anndes dii xix* s. 

Draco, le Dragone, riv. du Napolitain, 
affl. da Sarno. 

Dracomontium , Traciienbchga, Trachen- 
berg, cli.-I. de la prineip. de ce nom, 
dansla Silcsie prussienne (reg. de Bres- 
lau). 

Draconerium, ))r onero, ville da Diemont 
(prov. de Coni). 

Draconis mons, Montdragon, bourg de 
Provcnce, sur le Hhone (Vaucluse). 

Dracus [Cell.J, le Drac, riv. duDauphinc, 
affl. de Pisere. 

Dragamuntina, Tr avem unda, Travemunde, 
pet. ville situee a rembouchare de la 
Trave, dans la Ballique, pres de Lu- 
beck. 

Dhaiionus fl., Dragiionus [Auson.], Drone 
( Traen ), affl. de la Moscllc, dans la reg. 
de Treves. 

Draudacum [Liv.], ville des Peneslas, dans 
rillyrie greeque, auj. Dardasso, au S.-O 
d’Ochrida (Reiehard). 

Dravoburgum [Zeiler] ,Obei'-Draburg, bourg 
d’lllyric, dans rUntcr-Karnthen (cercie 
de Klagenfurt). 

Dravus [Plin., Jornand.], ApxSo? [Strab.l, 
A4pc; [Ptol.], Dravis [Geo. Rav.J, la 
Drave, Drau, 'riv. des Etatsautrichicns, 
affl. du Danubc. 

Drentia, Drentiha, le Drenthe, prov. de 
Hollande. 

Drepanum [Virg.], to ApsVavov [Ptol., Po- 
lyh.J, Drepana [Liv., Plin.], t<x ApsVava 
[Polyb.], Portus Trapanum [Chron. B. 
Dion.], Trapani, ville de Sicile (val di 
Mazzara). 

C’csl & Pannee 1682 seulernent que nous faisons 
rcmonlcr Pimprimerie & Trapani : Baqmwli (diutio 
Cesarc), VAragonese , tragedio. Trapani, 1682, in-4 
(cal. Pinelli). 

En 1684 nous avons : Antonio Ansatdi, i Sogni di 
Euterpe , saggio primo. Trapani, presso Giuseppc 
Barbera, 168fi, in-12; et en 1685, 11 tvionfo delta 
Costanza, spiegato nel jlfartino deW invidissimo 
levita iArcnzo, dialogo... Trapani, presso il sud- 
(leto, 1685, in-4. 

Melzi, qui cite ces rlenx voinmes. nous approno 
qu’ils nc sont pas d’Antnnio Ansaldi, mais de son 
Irfcre Gcrardo Ansaldi, de Pordre des frferes Mi- 
neurs. 

Drepanum prom. [Plin.], entre Messana et 
Tauromenium, auj. Capo di S. Alessio ou, 
suiv. Reiehard, Capo Grosso, sur la cote 
E. de Sicile. = Apsravov y Axpov [Strab.], 
cap d’Acbai' 0 , auj'. Capo Dhrcpmto, en 
Morec (I.eake). = Apnrxvw y Axpov [Ptol.], 


rap de Pile do Creto, auj. Punta di Tra¬ 
pani, sur la cote N.-O. (b; Caudio. 

Dresda [Cluv., Coli.], Drcsden , brtsde , sur 
PEJbe, cap. du roy. de Saxc. 

Cettc ville, qu’on a surnnmmiV p Athrues de P\l- 
lentagno, possdde une bibliollitque coiisidcrable, 
Pune des plus pn-cieuscs galeries dc tableaux du 
monde, une academie de pcinlurc et de sculpture, 
ctc.: sa manufucture de porcelainc, si ctflfcbre au 
xviii* s., a ('■I<5 transf<5K*e a Meissen. 

l/imprimorie remonle 4 Dresdc 5 Pannfe 1520 cn- 
viron; Jf*roinc Einscr, ctftf-brc adversaire dcLnrher, 
paralt Cire le promoteur de la typographic, etWoIff- 
gang Stockel le premier typographe de crtte ville. 
Nous citerons, d’apr£s Iliederer, SachrUhtcn, I, np, 
195-206, Graesse, II, p. 471-72, la llibtiolh. llcbdor- 
fiana, etc. : Hier. Emscrs bedinqung auff Luters 
ersten widcrspvnch. Drcsden, iilibus novembris 
1521, in-4.de 14 IT. 

Un pamphlet plus c^lfcbrc du mCme auteur : Dc 
venatione Luthcriana /Egoccrotis assertio , cum 
pvacfat . ad Martinum Luthcrum, imprimi avec les 
mOmes caracifcres, mais sans nom de liru, doit avoir 
pr<*c6d£ la pi£ceque nous venons de citer; il est date 
de 1520; ct peut-dtre convieut-il d^ttribuer aux 
mfimes presses une pifcce h la date dc 1519 : Joft. 
Eccii pro Hieronymo Emser contra matesanam 
Luthcri venationem responsio , s. I., 1519, in-4. 

Vcranlwortung aijf das Ketzcrischc buch An- 
dres Cnrolstats ron abtltucung der bilder (Ures- 
den, 1522), in-4. 32 it. 

A Pappui d’unc lettre de Pabbcsse Charitas Pir- 
kbcimcr, dc Nureinberg, qui se iamentait des fou- 
droyanis progrrs que faisail Pheresie dans la ville, 
Emser fait imprimer : Entschuldumng ron wegen 
der Ehnviirdigcn domina der Abtissin zy \urrn- 
berg (Drcsden, 1523), \V. Stockel, in-4. de 3 ff. 

Ce VV. Stockel avait son imprimciie principale a 
Lcipzig et une grande partie des ouvrages qu’il pu- 
bha 5 Drcsde sout souscrits t/galemcnt au nom do 
cette ville. 

Nous citerons cncore <leu\ volumes (|ui furent 
longtemps cfilehres; (Pabord une defense des canon;» 
de la Messe contre flrick Zwingle. Drcsden, 1524, 

31 ff. in-4. — Sur le titre, en rougeet noir, ic pape' 
au milieu dc ses cardinaux, c<ilt*bre la messe; au se- 
cond r. la dedicacc d’Einser 5 Alberi de Brandeburg 
cardinal-archeveque de Mnycnce ; puis la defensio 
Missa: sous forme de dialogue entre Zwingle et 
Emser lui-mOine; puis ce sont des annotations cri- 
tiques ct satiriques d’Einser sur la nmnclle version 
du Npuveau Testament de Lutiter, publices a Dresdc 
ett 1524, in-8 de 37 ff., el rlimpr. en 1527 in-fol. 

Plusieurs de ces pamphlcts, nujoiirdltui rarissimes 
et reclterch^s cn Allcmaguc (Omnia Emseri scripta 
perrara sunt, Th. Sinceri nette.\acfiric/it , sont de- 
crits avec soiu dans le catal. *lc la hibliothequc des 
chauoincs ile Rcbdorf; les tilivs sont presque tou- 
jours imprimas en rouge et noir. et beaucoup sont 
emiiirement feriis en latlu. SurPun d’eux on lit ; 

Tetrastichon Emseri. 

Si pro Marlino Marium quis dixerit, errat 
Nomine, re quadi at, seus uterque, muiax. 

Hostis 'terqz pairmn vehemens, popularis vternz 
Audax, et pronqitus, seditiosus, atrox. 

Voili comme les dcfuiseuis de la papaute euten- 
daient la polemique en Pan de gr.ire 1524. 

Dressend .m, Driesena, Dresena, Dtiesai , 

villo do 1'russc (rog. do FrmikfurC. 

Nous trouvons dans la Hiblioih.sa.ron. deStruve 
trace d*imprimcric dans ceile ville au c. mm. nce- 
ment du xvine siecle ; Jo. Gcorg. Jlcnumrdi anti¬ 
quitates marehionatus, ut ct origines landurn - 
matus 'Jhuringici Hennanni i ct il e.c stemmate 
comitum 11 inccburgicoruni ante tempora ludo 
rtci 111 hmlgrai ii Thuringi ,r ivlsrrta ct ad mu- 
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jorern Thuringicx historice illustrationem ex¬ 
posita:. Dresen®, 1713, in-O. 

Drevum, Dreve , bourg du Nivernais; anc. 
chat. (Nifcvrc). 

Drjburgum, Driburg, ville dc Prusse (rcg. 
dc Mtnden). 

Drilo [Plin.], ApiXfov [Strab., Ptol.], Dri- 
nus albus ou Niger [Cluv.], fleuve dc 
rillyrie romaine; tombc dans 1'Adria- 
tique; auj. Drin, Drino-Bianco, fl. de 
Bosnie. — Le Drino-Ncgro, fl. de Rou- 
mclie, se pcrd dans le lac d’Ochrida. 

Drinopolis , Drinovar, bourg de Servie, 
dans une ile du Drino. 

Drinus [Cluv.], ApsTvo; [Ptol.], BriloMinor, 
[Ccll.j, riv. d’Illyrie, auj. le Drina, affl. 
de la Save. 

Droc.e, Drocum [Tbuan. Hist.], Dorcas, 
Druodorum, Durocasis fltin. Anton.], 
Durocassium [Tab.Peut.j, fanum Drui- 
T)UM (?) , Dorcasinum castrum, ville de la 
Gaule Lyonnaise IV, anc. cap. des Du- 
rocasses, auj. Dreux , ville de Fr. (Eure- 
et-Loire). 

Drocensis comitatus, Durocensis, le comU 
de Dreux : on trouve aussi Comes Drui- 
ditm. 

Droghdjsa, Drogeda, Pontana [Camden], 
Drogheda , Tredagh (en irland.), ville 
dTrlande (comte de Louth). 

Le rficit du sifige de eette ville fut ficrit en 16^1 par 
sir Elenry Tichborn et imprimi 4 Drogheda mfime en 
1772 ; Charles Evans dirigeait un atelier typographi- 
que en 1791 ; nous citerons de cet imprimeur: Hints 
for providinq rcsidences for the Parochial clcvgy 
of Ircland. Drogheda, 1791, in-ft. 

Dromaria, Drumoria, Dromore, Drummore, 
ville d’Irande (prov. Ulster). 

Dnosios Achilleos [Mela, Plin.], Apfyt>« 
'AyiW.r.o; OU [Ptol., Strab.], 

dans la Sarmatie*europeenne,auj. Rossa 
Dscharigatsch, dans la steppe des No- 
gais, siiiv. Bisch. et Moli., ou Tendere, 
suiv. Foibiger. 

Drontiiemium, voy. IIidrosia. 

Drubetis [Tab. Peut.], Apcutpyiyl; [Ptol.], 
ville de Dacic, auj. Krajowa, en Vala- 
cbie, suiv. Bisch. et Moli., ct Drivicza, 
suiv. Forbigcr. 

Druentia [Liv. Plin.], 6 Apwtvxia; [Strab.l, 
6 Apwsvno; [Ptol.], la Durance , riv. de 
Fr., affl. du Bhone. 

Pruna [Auson.], Bruma, la Drome , riv. de 
Fr., affl. du Bhone. 

Druodorum, voy. Procas. 


Drusiana arx, voy. D(esburgum. 

Drusiana urbs, Frauenburgum [Zeiler], 
Fi'auenburg, pet. ville de Prusse (reg. de 
Konigsberg). 

Drusipara, Druzipara [Itin. Anton.], Apou- 
criTTapa [Ptol.], Drizupara [Itin. Hier.], 
Api^i^apo^ [Suid.l, ville de.Thrace, auj. 
Karistran, dans le pach. d’Andrinople, 
suiv. Reichard, 

Drusomagus, voy. Memminga. 

Drymaca [Liv., Plin.], Apop.ai'a [Paus.j, 
Aporia [Herod.], ville de Phocide, dont 
les ruines se voient encore a Oglunitza, 
prks de Klunista, dans le dioc. de Pho¬ 
cide. 

Dryopis, anc. nom du pays des Doriens, 
voy. Doris. 

Dryopis, voy. Cythnus. 

Duaca Gallica [Camden], Gallivensis co¬ 
mit., le comte de Gallway, Galloway, en 
Irlande (Connaught). 

Duacum [Cell., Zeiler]., Catuacum [Cell., 
Cluv.], Duacum Catuacorum, Aduatico- 
rum oppidum, Dorny, Douai, ville deFr., 
sur la Scarpe (Nord). 

Cette ville cfilfibre n’appartient dfifinitivement 4 la 
Franee que depuis le traitfi d’Utrecht, M. H.-R. Du- 
thillcul s’est fait 1’historien de la bibliographie 
douaisienne : son universitfi, fondfie par le roi d’Es- 
agne en 1562, fut nficessairement suivie de 1’fita- 
lissement d’une typographie, indispensable com- 
plfiment des studes scolaires. Mais un document 
que nous fournit le Catal. des foires de Francfort 
(a. 1592, p. 385) nous porte 4 croire que Pinstalla- 
tion de Jean Bogard, ou Jean Boscard, le premier 
imprimeur dc Douai, avait prficfidfi 1’fitablisse- 
ment de 1’universitd : IIvberti Rvdolphi Cistcr- 
ciensis orrfim.s presbyteri oratio ad Alexandrum 
Farnesium Parma et Placentice Ducem de rebus 
ab ipso in Belgio gestis. Duaci, apud Joannem Bo- 
gardum, 1561, in-8. Ce serait 14, selon nous, le pre¬ 
mier livre imprimfi 4 Douai, et 1’fitahlissement dans 
cette ville de Jean Bogard, imprimeur 4 Louvain, 
s’expliquerait par Uappel fait par les moines de l’ab- 
baye de N.-D -des-Pres, appel 4 1’obeissance duquel 
la toute-puissante intenention d’Alexandre Farnfcse 
aurait pu n’fitre pas restfie fitrangfire. 

Le livre citfi par M. Dutliilleul 4 la date de 1563 esi 
eelui-<?i: Bref reciteil et ricit de la soienniU faicte 
d Ventrie et consicration de Vuniversiti faicte et 
crigieen la ville dc Douai , en Flandrc, par le tr&s- 
catholiqne ct tris-vertueux prince Philippe, roy 
d'Espaignc, conte de Flandre... le v d’oc obre l'an 
McccccLxti. Douay, de 1’imprimerie de Jean Bogard, 
1563, pet. in-ft. de 6 ff. non chiflfrfis, impr. en lettres 

Ija infime annfie nous avons : Mimoire lamenta- 
ble sur le tripas de Frangoys de Lorrainc, Duc de 
Guise , in-8 {Catal. Secousse, n° 2020). 

Nous devonssignaler un imprimeur du mfime nom 
fitabli 4 Paris en 1541, Jacques Bogard: nous iguo- 
rons quel degrfi de parentfi rattachail 4 notre Jean 
Bogard ; mais il enl aussi un fitablissement 4 Douai, 
et sa veuvelui succfida vers 1588 : nous avons eflec- 
tivement : Ctnialogic et dcsccnte de la maison de 
Croy, par Jean Seoliier. Douay, veuve Jacques Bos¬ 
card (ou Bogard), 1589, in-fol. blasons (4 1’Arsenal). 
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Presquc simultan£ment un second imprimeur 
s’£tablit k Douai; c’est Loys de Winde, qui donne en 
15Ca le IlpaYvojaxiy.ov de ParchevGque de Tolfcde, 
D. Julianus, dont le ms. <5tait conservi k Corbie 
(D’Ach. NpiciL), et dont la premrtre tfdition avait 
6te donn£e k Leipzig, par Michel Blum, 1536, in-U. 
Olle de Douai fnt publice « auspiciis et opera 
Boethii Eponis Relgce doctissimi qui tamen ignorasse 
mihi videtur superiores editiones ,» dit Antonio 
(Ilisp. mus, 1, &1&). 

Puis vient Ia famille des Beller ou Bcfifere, qui 
rayonne sur t^ute la Flaudre; Jean et BaUhazar k 
Douai; le premier souscrivant tgalement des livres 
imprimas k Bruxelles, 5 Anvers et k Arras, et dont 
Pimprimerie est spdcialement consacr^e k l’ex£cu- 
tion des lix res espagnols: nous avons encore Gas- 
pard et Pierre Bellare k Anvers; le second imprime 
^galeinenti Bruxelles; enfin, 5 la firi duxvne sifccle, 
nous trouvons encore un Pierre Beller k Anvers. 

Parmi les autres imprimeurs de Douai aux Xvi e et 
XYiie s., nousciterons : Pierre Auroy, dont lepetit- 
fils Amable Auroy sYtablit k Paris k la fin du 
xvii c side le; Franc. Fabri, MarcAVyon, Pierre Borre- 
mans, Guill. Beaulieu, G. Pinchon, Pierre Tclu et sa 
vcuve, etc. 

Commelin, le cdldbre imprimeur d’Heidelberg, 
etait de Douai: il mourut en 1595. 

L*arrdt du canseil du 21 juillct HOU ne parle 
point de la ville de Douai, bien qu’elle eOt dtd prise 
par les armdes franqaises en 1667, et reprise par les 
alites seulcment en 1710 ; mais celui du 31 mars 
1739 fixe k quatre le noinbre des imprimeurs qui 
ponvaient v exercer; ce chiflre donne une idde 
exacte de IMmportance littdraire de cette ville, puis- 
qu'il n’y avait alorsque neuf villes dans le royaumc 
quieussmt le droit de conserver quatre imprimeurs 
et sept seulement, y compris Paris, qui pussent en 
avoir un plus grand nombre. 

Le Rapport fait au ministrcdela police Sartines 
nous dorme le noni de ces imprimeurs en 17G'i : 
Jacques*Fran<;ois Witterwald ou VViltcrval, recu en 
172q imprimeur de la ville, possddant cinq presses; 
Antoine-iteraphin Derbaix, la veuve Leclercq et Le- 
brun; ces trois demiers, il est vrai, avaient etd sup- 
printes par un arrdt de 1759, avec facultd d’e\ercer 
seulement leur vie durant. 

Duba, Dubena [Zeiler], Tiifjle Saxonic.e 
[Ph. Melanchth.], Ihtben, ville de Prusse, 
auns la rcg. de Merseburg. 

Dubis [Caes., Plin.], [Strab., Ptol.], 
Dova [Fredeg.], le Doubs, riv. de Fr., 
afll. de la Saone. 

Dublin ensis comitatus, le comte de Dubi in, 

en Irlande (Leinster). 

Dubuntm [Camd., Brit.]. Durlinia, Durli- 
nium [Cell.], Kblana (cFAnvillel, Atha- 
Cliath (sur les livres irlandais), Iltdla^ 
na-CIeib (en erse), Dublin, cap. del’lr- 
lande. 

Universitd fondee par la reine f.lisabeth en 1591. 
LMntrodiiction de Pimprimerie a pnkedtf a Dnbliu la 
fondation de Puniversite ; le plus ancien livre counu 
remonte k 1551, et le premier imprimeur s’nppelait 
Ilumphrey Powell: tue Booke of common Pra\ er... 
Dublini®, in, officina Ilumphredi Powell, 1551, in* 
fol. Put forth at the commaiidment of Sir Aniliony 
St-Leger, Lord Deputy, etc. De beaux exemplaires 
de ce livre excessuemcnt rare et prtcieux sont con¬ 
servas dans la bibliotlteque de P Emmanucl Coltegc 
k Cambridge, et dansccllede Trinity Cotiege a Dn- 
blin; c’est une rtimpression de Pedition de Whit- 
church, de 15W, et la souscription porte : tmpren- 
ted by Ilumfrcy Powell, prinier to the Kyngcs 
Maiesle , in his Ityotmessc rcathie of / relatui , 


dwelllnge in the citee of Dublin in the great tourc 
by the Crane, cum privilegio ad imprimendum 
solum, anno Domini M. D. L. I. 

Powell, dit M. Cotton,auquel nous empruntons ces 
dtfiai'*, continua k exercer k Duhlin pendant au 
moius quinze aus, mais il changea de deineure et 
vint se lixer dans Sl-Mcholas Street. 

L’impriinerie en caractfcres irlandais fut exeixtec 
dans cette ville k partir de 1571, par N. Walsh et 
John Kearney; celui-ci est Pauteur d’un catechisme 
qui fut imprimi en cette nteme anntfe 1571, et qui 
passe pour £tre le premier livre irlandais exacute 
en Irlande : un excinplaire de ce rare volume, que 
ne cite pas Lowndes, est conservd k la Bodteienue, 
mais il manque ou British-Museum. 

Dubbis rciuv.], Dubr.e [Not. imper., Tab. 
Pcut.], Portus Dubris [ltin. Ant.], Do- 
vera, Dovoria, Dovere, Dover, Douvres , 
ville d’Angleterre (comte de Kent). 

L’imprimerie ne remonte en cette ville qu’& Pan¬ 
nee 1801 [Cotton’s SuppL). 

Dubrovojanina, Dubrovniku, pet. ville de 
Dalmatie. 

La bibliographie dalmate nous fournit Pindication 
subante : P. G. Bassith. Besjedde Duhovna oza 
Bo narda, Zuzzeri Dubrovojanina druebe Jesus- 
sove reccne prid scrupsetinom dobre smerti n 
Zerkvi S . Ignazia u Dubrovniku .— U Dubrovniku, 
1793, po Andrii Trevisan, in-ft. A ce livre est jointe 
une traduction italienne : Breve ragguaglio della 
vita % dcl P. Bernardino Zuzzeri della Compagnia 
di Gcsit , descritta. 

Bernardino Zuzzeri naquit k Baguse en 1683 ct 
mourut k P.ome en 1762. Andrea Trevisano £tait im- 
piimeur k Baguse. 

Dluum, Ducy, bourg de Normandie (Cal- 
vados). 

Duclarum, Duclcr , bourg de Normandie 
(Seine-lnferieure). 

Dloellivilla, Doudeamille , village de Fr. 
(Pas-de-Calais); anc. abb. d’Augustins. 

Duderstaoium [Zeiler], Duderstadt , ville de 
Hanovre (prov. de Gottingen). 

Imprimerie en 1675; le premier typographe s’ap- 
pelle Johann. WcsienhofT; voici le titre du premier 
volume sorti de ses presses, que nous fournit la Biqi. 
saxon et que poss&lait Colbert (Cal. n“ 15150): 
Joh. Mauritii Gvdcni (Erfurtensium Jureco)isulti 
et consiliarii MognUini) Historia Erfurtcnsis ab 
Urbe condita ad rcduetdm , libri iv. Duderstadii, 
Joh. WestenliofT, 1675, in-8. 

Dudi.ey, ville d^Angleterre, dans le comte 
de Worccster. 

Oi. y voit les ruines pitloresques d’un ancien cbd- 
teau, dont une descriptio» fut publice dans la ville 
nifime en 1794, par un imprimeur du nom do John 
Bann. 

Duellium, Duella, Tuela, Hohentwie/, 

chat. de Suisse, pres Schaffltausen. 

Duebstaiuum, \oy. Batavodurum, 

Duf.sma, Dusma, Duesme , anc. bourg de 
Bourgogne, qui a donne son nom an 
Ducstnois, Duesmensis pagus (Cote-cFOr). 

Duglasium, Dughtts,' Douglcu , ville d’An- 
leterre, sur la cute F. de File de Man. 
ont elle est la capitale. 
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Celte ville avait deux imprimeries funclionnanten 
1798; on peut faire reinonter & 1769 1’introduction 
tle la typographie dans 1’ile ; mais il ne paralt point» 
(1’aprfcs les titres des liares ex6cut£s pendant celte 
periode, qu’ils soient sortis des presses de Douglas; 
dans les premteres annues du xtxe stecle parut dans 
cette ville :the Isle ofMan , weekly gazette. 

Duiluum (?), Duilliers, Dulliws, terre sei- 
gneuriale, dans la commune de Pran- 
gin, au pays de Vaud (Suisse). 

Nous empruntons S 1’excellent livre de M. Gaul- 
lieux, sur la typographie genevoise, les d^tails sui- 
vants : 

En 16C8rimprimeur Jean Hermann Widerhold fui 
re<;u bourgeois de Genfcve « moyennant 50 6cus, un 
mousquet assorti pourParsenal et un seillot, » dlt le 
Journal des bourgeois. 

A la mOine 6poque deux frfcres, natifs de Chia- 
venna e*. r^fugtes a Bdle pour cause de religion, 
Jean-Christophe et Nieolas Fatio, s^taient rendus 
acqu£reurs de la terre de Duillier, dependant de la 
paroisse de Prangin, dans le canton de Vaud ; iis y 
appeterent de Gen£ve Jean Widerholdqui installa une 
imprimerie laquelle fonctionna h partir de 1675. Le 
premier volurae sorti de ces presses particulteres fut 
un dictionnaire italieu-frangais, francais-italien et 
latin*franqais-italien, en 3 vol. in-8. Mais le succfes 
litteraire de celle typographie fut la production en 
1680 de la c^tebre Iditiou originale du Dictionnaire 
de Richelet, en 2 vol. in-4, qui porte : Gen&ve, mais 
fut certainenient ex^cutee au chateau des friares 
Fatio. Quant & Panecdote de 1500 exempl. du dic- 
tionnaife saisis et brAlds par la communaute des 
libraires de Paris, par suite d’introducdon clandes¬ 
tine en France,etde la mort de Widerhold, qui aurait 
6te la consequence du chagrin qu’il aurait gprouvt 
de cc dCsastre ; enfin du coup de poignard donnti au 
dgnonciateur, le libraire Simon Bernard, de Paris, 
tout cela est un pur roman dont M. Libri a eu le tori 
de se faire sinon l^diteur, du moins le reproducteur. 
On a de Widerhold des Iditions bien posterieures & 
ces 6venements imaginaires. 

LUmprimerie de Duillier contrefaisait les Dditions 
des Elzevirs et reproduisait leur Spltere et quelques- 
uns de leurs fleurons; ii fut nteme condamnd A cent 
6cus d’amende pour ce fait par le conseil, et censure 
plusieurs fois pour cause d’impression clandestine 
de livres de devotion catholiques. 

Duina, Duna [Baudrand], la Duna, Divina, 
Dvina, fl. de Russie ; se jette dans le 
golfe de Livonie. 

Duisburgum, Duysburgum Clivorum, Duiczi- 
rurgum, Duisburch, Duisburg, ville de 
Ia Prusse Rhenane (Cleves-Berg). 

Nous faisons reinonter 1’iinprimerie & 1585, c’est- 
5 dire $ une date anterieure 4 celle que citent les 
bibliographes. Le g^ographe Gerhard Mercator de 
Rupelmonde, qui a\ait fait impriiner ses premiers 
ouvrages & Anvers, & Cologne et a Bdle, conlia b par¬ 
tir de 1585 tous ses omrages & un imprimeur qu’il 
avait dtfterinine k veuir s^tablir & Duisburg, oti lui- 
mfme r^sidait a cette epoque : Gallice labulce geo¬ 
graphicae. Duysburgi Clyuorum, 1585, in fol. — 
Gallice lotius geographica descriptio appositis gra¬ 
dibus longitudinis et latitudinis, ibid., 1586, in-fol. 

_ Germaniae totius descriptio geographica, appos. 

gradibus long. ct lal. ibid., typis a;neis, 1586, in¬ 
fol. — Cosmographi ducis Jutice, Italice, Slauonicc 
ct Graecae labulce geographicce, ibid, 1589. 

Du uteine autcur Le Long cite un onvrage theolo¬ 
gique & 1 j date de 1592 que Falkenstein veut pro- 
bablement designer, puisque c’est te la date qu’il 
assigne a PmtroUuction de la typographie h Duis¬ 
burg, et que nous trouvons Igateiwrit au calal. Du- 
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bois (p. 11, no 216), Ger. Mercatoris, harmonia 
quatuor euangelistarum . Duisb. Clivorum, 1592 
in-li. 

Duisburgum Gueldrorum, Tuiscoburgijm, 
Doesburg, Doesberg, ville de Hollande, au 
confluent des deux Yssel (Gueldre). 

Duitium, voy. Diuza. 

Dulcis vallis, Vadutz, bourg et chAteau 
dans la vallee du Rliin, attenant au 
canton des Grisons. 

Dulecum Damliagum [Camden), Duelecke, 
Duleck, bourg dTrlande, dans le comte 
d’Eastmeath (Leinster). 

Dulgibini [Tac.], AcoXyciifiviot [Ptol.], peu- 
ple de la Germanie, habit. le territoire 
de Paderborn, sur le Weser. 

Dulichium ins. [Ovid., Virg., Mela], Aou- 
[Homer., Strab.l, ile de la mer 
Ionienne, Pune des Echinades, au S.-E. 
d'Ithaque, auj. Curzolari, Pune des 
Ioniennes. 

Dulincum, voy. Donincum. 

Dulmensis pagus [Ann. Hinem. Rem.], le 
Dormois, pet. prov. de Champagne « ubi 
vicus Sindunum ad Axonam, Senuc » 
[Pertz]. 

Dulopolis, AouX6troXi; [Stepb.,Suidas], ville 
de Pile de Crete, dans le S.-O., auj. 
Sklavopula, suiv. Forbiger. 

Dumbje, Dumbensis ou Dumbarum principa¬ 
tus, la principaute de Dombes, en Bour- 
gogne, cb.-l. Trevoux; fait auj. partie 
du dep. de PAin. 

Dumbarum [Buchan.], Dunbar, bourg du 
S. de PEcosse, dans le comte de Had- 
dington ; celebre par la victoire de 
Cromwell, en 1651. 

Geofge Miller y avait etabli une imprimerie au 
commencement du stecle; ce fut te que parut pour 
la premtere fois en 1812 The cheap Magazine. 

Dumblanum [Buchan.], Dumblain, pet. ville 
d’Ecosse, dans le comte de Pertb. 

Dumbritonium, voy. Britannodurum. 

Dumia, Dume, bourg de Portugal, prfcs 
Braga (Minho). 

Dummera, der Ditmmersee, lac de West- 
phalie, entre Munstcr ct Osnabriick. 

Dumma ins., Aoup-va [Ptol.], ile de la Bri¬ 
tannia Barbara, auj. Ilay-lsland, Pune 
des Shetland. 

Dumnissus [Auson.], Dumno [Tab. Peut.], 
ville des Treveri, dans la Gaule Belgi- 
ue, auj. Dcusen, pres Kirchbcrg, ville 
e Prussc (reg. de Coblenz). 
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Dum nomi, Acufcv6vt&t [Ptol.], voy. Damnonii. 
Dumnonium prom., voy. Damnonium. 

Dumnus, Dumnissus, Daun, bourg du has 
Palatinat. 

Duna, voy. Duina. 

Dunelmensis comitatus, the Durhamshire 
(Angleterre). 

Dunelmum [Camdenl, Dunelmia, Duremum, 
Durkm [Froissard], Durham, ville d'An- 
gleterre, sur le Wear, ch.-lieu da comte 
de ce nom. 

Le Catal. Bich. Ileber (part. II, n* 1809) nous 
donne le titre (Tun livre imprimi dans cette ville 
en 1733 : Durham cathedral as it i vas before the 
dissolution of the monasiry. Durham, 1733, in-12. 

A Ia fin du sifecle une imprimerie particulifere 
fonctionna 4 Durham (Martin. Cat. of Broks pri» 
vat. printed, p. 90): A Catalogue of the tibrary at 
Bamburgh castle, in the county Northumberland, 
divided in three atphabet. parts : english, latin, 
french and other modern languages , published by 
order of the trustees of the estates of the right 
Hon. ftathanaet, late lord Crewe, and lord Bishop 
of Durham. —Durham, printed by L. Penninglon, 
1799, In-a de 60 pp. 

Dunensis comitatus, comte de Down, en Ir- 
lande (Ulster). 

Dunensis tractus, Dunensium pagus, le 
Dutiois, anc. comte de France, dont 
CMteaudun etait le chef-lieu (Eure-et- 
Loir). 

Dunestabula (?) Dunstable, ville d'Angle- 
terre, Bedfordshire. (Voy. Magiovinium.) 

En 1801, J. W. Morris, imprimeur a Clipstone, 
transporta son materiei typographique 4 Dunstable 
et s’y Gtablit d<±finitivement. 

Dunestorium castrum, Dunstcr, bourg 
d’Angleterre dans le comte de Som- 
merset. 

Dunfreja, Dumfrega, Dumfries, ville d'E- 
cosse, chef-lieu du comte du m6me 
nom, Dunfrejensis costatus. 

Le poete Robert Burns rtfsidait dans celte ville el 
y mourut. L’imprimerie peut 6tre report^e 4 l’ann£e 
1718 : Pcter Rae’$ history of the late rebellion rai- 
sen against His Majesiy by the Fricnds of the 
Popish pretender, etc. Dumfries, 1718, pet. in-4. 
(Abbotsford library, cat. p. 13). Cei ouvrageest cit6 
par S. Walt. Scott dans Ia pr£face de Rob-Boy, et 
dans les Tales of a Grandfather~ 

Le premier joumal de Dumfries apparalt en 1750. 

Dungalensis comitatus, le comU de Donegal, 
en lrlande (Ulster). 

Duni, Aouvot [Ptol.], peuple de la Germa- 
nie, habit. le territoire de Liegnitz ; en 
Sildsie. 

Duni castrum, voy. Dunum. 

D unium, voy. Dorcestria. 

Dunkeranum, Dundalk, ville du comt£ de 
Louth, en lrlande (Leinster). 

L’imprimcric ne date cn cette ville que du sifccle; 
le plus ancien lypographc (1808) s’appelait Parks. 


Ditnkerca, Dunikerka, Dunquaerc.e, Dun- 
kerque, Dunkirchen. Ikinkcrk {eglise des 
Danes), ville de Fr. (Nord); c’cst le 
seul port franjais sur la mer du Nord. 
Aussitdt aprfes la r6iinion de cette ville 4 la France, 
cn 1662, Pimprimerie y fut introduite parun Flamand 
nornm6 lati VVeins, dont la famille partagea, avee 
celle des Laurenz, le monopole de Pimprimerie pen¬ 
dant plusd’un sifccle; nous ne pouvons citer ie nom 
du premier livre imprimi. Un livre rare imprimi 
dans cette ville au xvne s. cstcit6 au catal. Flon- 
cel : Servitio che 1'lnfantcria deve fave giomal- 
mente al campo con Tescrcitio dell ’ armi, se - 
condo M. (CArtaignan, messo tn itallano per Tuso 
dei regimento straniere di Mouront. Dunkcroue. 
1699, in-12. 4 ’ 

^•a typographie dut avoir une ccrtaine importance 
a Dunkerque, puisque les arr^ts du 21 juillet 1704 et 
du 31 mars 1739 d£cidfcrent que 28 villes de France 
seulement auraient le droit de conserver deu\ itn- 
primeurs et que celle-ci est du nombre; le rapport 
fait 4 M. de Sartines en 17G4 donne les nomsde ces 
denx imprimeurs : Nlcolas Weins el Emmanuel 
Laurenz, re<;us tous les deux inaltres en 1748 ; il 
ajoute la note suivante : Lc sieur Weins imprime de 
pi:re en fils depuis un sifcclc, et les anefitres mater- 
nelsdu sieur Laurenz depuis 80 ans. 

Dunsium, Dusium, Duus, bourg d’Ecosse, 
dans le comte de Haddington; patrie 
de John Duns Scotus. 

Dunum, AoOvov [Ptol.], ville des Manapii, 
dans 1’Hibernid, auj. Down, Down Pa- 
trick, ch.-l. du comte irlandais du meme 
nom (Ulster). 

Dunum, voy. Castellodunum. 

Dunum, Dunberg, bourg du gr.-duche de 
Baden (Treisamkreise). 

Dunum ad Mosam, Dun-sur-Meuse, bourg 
de Fr. (Meuse). 

Dunum tEstuarium, AsSvgv y.6Xro; [Ptol.], 
golfe de la Britannia Romana, Robin 
Hoods-bay, dans le comte d'York. 

Dunum regis, Dun-le-Roi, ville de France 
(Cher). 

Duodeciacum, voy. Dia acum. 

Duplavius [P. Diae.], ville de la Gaule 
Transpadane, sur ia Piave, auj. Val - 
Dobiadeno , suiv. Reichard; dans la de- 
leg. de Belluno. 

Duplices aqu^:, Zwiefalten, bourg et anc. 
abb. de Benedictins, dans le Wurtem- 
berg, pres Ulm (Donaukreisc). 

Dura, voy. Marcodurum. 

Duracium, Ihirus, bourg de Fr., anc. titre 
de duche-pairie (Lot-et-Garonne). 

Duracium, Toarcium, TnuARCiuM, Thouars, 
ville de Fr. (Deux-S£vres). 

Duranius fl. [Auson., Sid. Apoll.], Durra- 
nus, Dronia, la Dordogne, riv. de Fr., 
aftl. de la Garoune, avec laquclle clle 
forme Ia Gironde. 
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Durastellum, Durestallum, Durostallum, 
Durestal , Durtal , bourg de 1’Anjou 
(Maine-et-Loire); anc. comte ; chdteau 
bati en 1040. 

Durbis, Durrutum, Durbuy, Durby, bourg 
de Belgique (prov. de Liege), suiv. 
Risch. et Moli. 

Durdanum, voy. Dordaistm. 

Duregum, voy. Tigurum. 

Duremum, voy. Dunelmum. 

Durenfurtum, Dyrenfurt, ville de Prusse 
(Silesie). 

Un juif, Sabatheus-ben-Joseph, y £tab1it, dfcs 1679, 
une imprimerie h^bralque dont Ungher a donn6 le 
caialogue : Index librorum Babbinicorum Duren- 
furti evulgatorum , 1710, in-8. 

Duretie [Tab. Peut.], R ieux, commune de 
Bretagnc, pres Redon (lllc-et-\ilaine), 
suiv. Reichard. 

Duria fl., Thur, riv. de Suisse, affl. du 
Rhin. 

Duria major [Plin.], Acup(a; [Strab.j, Du¬ 
ria Bantica [Geo. Rav.] , Dora Baltea , 
la Doire Baltee , riv. de 1’ltalie du Nord, 
affl. du P6. 

Duria minor [Plin,. Geo. Rav.], Duria Ri- 
paria, Dora Bipeira, la Doire Bipaive, 
autre affl. du P6. 

Duria palatium, voy. Marcodurum. 

Durias fl., voy. Turia fl. 

Durii, ville des Insubres, auj. Doma, 
bourg du Milanais. 

Durinum, Durivum , Saint-George-dc-Mon- 
taigu, bourg de Fr. (Vendee). 

Durium, Duriox, Donzere, bourg du Dau- 
phinc (Drome). 

Durius fl. [Plin., Sil. Ital.], Acupio;, Acupta; 
[Strab.], Awptc; [Dio. Cass.l, Aupi'a; 
[Ptol.], le Duero , Douro , fl. d’Espagne 
qui, apres avoir traverse le Portugal, 
se perd dans 1’Atlantique. 

Durlacum [Cluv., Luen.l, Turrelacum, 
Turris ad Lacum [Zeilerj, Durlaeh, ville 
du Palatinat (gr.-duche de Bade). 

I/imprimerie remonie en celte ville k Pan 1512; 
voici le titre du volume e\<*cut6 en celte annGe que 
citenl Maitlairc, Panzcr et le Manuel : Passio 
Christi ab Vdalricho Fannio mctricc exarata . A 
la On : Impressum in Durlaeh per Iratrem Nicolaum 
Keibs, ordinis sancti loanfi anno Jhesu mdxii, in-ti 
de U H. : sur le tilre un Chrisl en croix gravd sur 
bois; c’est la seule produciion que Pon puisse citer 
des presses de ce moine; mais quolqnes annues 
aprfcs, en 1530, on irouve un iiouvel imprimenr du 
nom de Valentin Kobian, et au xvue sitxle on peut 
citer Simon Mulier, dont les presses eurent quelque 
importante. 

Durlendium, voy. Donincum. 


'Durnomagus [Itin. Anton.], ville des libii, 
dans la basse Germani e, auj. Doma- 
ge?i , bourg de Prusse, dans 1’anc. du- 
che de Juliers. 

Durnovaria [Itin. Anton.], Duriarnui^ 
[Geo. Rav.J, station de la Britannia 
Romana, auj., suiv. qq. geographes, 
Dorchester (voy. Dorcestria), mais suiv. 
Camden, More-Critchel , bourg du comte 
de Dorset. 

Sous la rubrique Durnovaria , M. Cotton, d’apr£s 
Lowndes, cite: Short meditations on Oliver Crom- 
well , by J. D. Durnovaria» (1660), in-ft. 

DuROBRiViE [Itin. Anton.], Durobrav^ 
[Geo. Rav.] Durobius, Bramenium (?), 
Roffa [Cell.J, ville des Cantii, dans la 
Britannia Romana, auj. Bochester, ville 
d^ngleterre (comte de Kent), sur la 
riv. Medway. 

Le cartulaire de l’£glise de Rochester fut dress6 
au xn e s., par Ernulphe, £v£que de cette ville. 

M. Cotton, dans son preuiier ouvrage, avait citd 
comme imprimi i Rochester un livre dat£ de 
1648, qui est en effet souscrit au nom de cette ville : 
the Kentish fayre, or the parliament sold to 
their best worih. Rochester, 1648, in-4 (citG par 
Lowndes); mais dans son Suppl£ment, publi£ en 
1866, il revient sur sa premifcre alltgation, et d6- 
clare que si ce livre n’a point exdcut£ 5 Ro¬ 
chester par un typographe ambulant dont P£tablis- 
sement n’a pas laissede traces, ce doit Stre un lieu 
d’impression suppos^, ce qui est assezadmissible au 
milieu des guerres civiles de cette terrible epoque ; 
il scinhle prouv6 que le preuiier &ablissement typo- 
graphique de Rochester ne date que du milieu du 
xvi ti e sifccle, et que le nom du premier imprimeur 
est Thomas Fischer, qui mourut en 1786. 

Durobriv^:, autre station de 1’ltin. d'An- 
tonin, chez les Coritavi, dans la Bre- 
tagne romaine, auj. Caster, sur le Nen 
[Camden]; et, suiv. d’autres geogr., 
Bngh-Casterton , bourg d’Angleterre. 

Duroburgum, Hartenberg, bourg de Ba- 
viere, entre Kaiserslautern et Fran- 
kenthal. 

DuROCASSiE, Durocassium, voy. Droc.e. 
Durocatelauni, voy. Catelauni. 

Durocobriv^:, station de 1’Itin. d'Antonin, 
sur Femplacement actucl de laquelle 
les geographes sont loin d’etre d’ac- 
cord ; Manncrt et Camden pensent que 
sur ses ruines s^lfcve le bourg de Duns - 
table , dans le comt6 de Bedford. 

En 1801, J. W. Morris, imprimeur k Clipstone, 
transporte son 6tablissement k Dunstable (CottoiUs 
Suppi.), 

DuttOCORNOVIUM, voy. CORINIUM. 
Durocortorum, voy. Remorum civitas. 

Durforte, Durfon't , bourg du haut Lan- 
guedoc (Tarn). 

Duroicohegum [Tab. Peut.], localite de la 
Gaule Belgique, Axiv m. p. de Sainaro- 
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briva, auj. Drucarg, Drucat, village dc 
Picardie (Somme); et, suiv. d’autrcs 
eographes, Douriers, village du m£me 
epartement. 

Durolevum [Itin. Anton.], Durolevo [Tab. 
Peut.], Durolenum, ville des Cantii, 
danslaBritannia Romana, auj. Fevers- 
ham, ville d'Angleterre, dans le comte 
de Kcnt, suiv. Forbiger; et Lenham, 
bourg du mthne comte,suiv. Camden. 

Durolipons [Itin. Anton.], suiv. Reichard 
Bury St-Edmunds; et suiv. Camden, 
qui nomme aussi cette localite, Durosi- 
pons, Goodmanchester, sur la riv. Ouse 
(Suffolkshire). 

Durolitum [Itin. Anton.], station du pays 
des Trinobantes, auj. Leiton, pres Rum- 
ford, bourg d’Angleterre, dans le coniti 
d’Essex. 

Duronia [Liv.], ville des Samnites, auj. 
Durazzano, suiv. Reichard, dans la pro- 
vince de Molise. 

Duronum [Itin. Anton.], localite des Vero¬ 
mandui, auj., suiv. Cell., Ia Capelle, 
bourg de Fr. (Aisne). 

Durostadium, voy. Batavodurum. 

Durostorum, voy. Dorgstolum. 

Durotincum, Durotingum [Geo. Rav.], ville 
des Allobroges, dans la Gaule Narbon., 
auj., suiv. Reichard, Digniores, village 
du Dauphine (Is£re). 

Durotriges, Aoup4Tpiye; [Ptol.], peuple de 
la Britannia Romana, habit. le Dor- 
setshire. 

Durovernum, voy. Cantuaria. 

Dusa, Douze, riv. de Fr., affl. de 1'Adour. 

Dusiaca, Toasy, bourg de Fr. (Meurthe), 
suiv. Pertz. 

Dusma, voy. Duesma. 

Dussella, Dussel, riv.deWestphalie; tombe 
dans le Rhin, pres de Dusseldorf. 


Dusseldorpium [Lu$n, Zeiler], Gitsseldvrf, 
ville de la Prusse rh^nane, ch.-l. dela 
regcnce du m^me nom (Westphalie). 

Impriinorie en 1561 : Desiderii Erasmi Uotero- 
dami adagiorum Chiliades quatuor. DvssHdorpii, 
mdlxi, in-8. — M. Cornelii Busehop fdnfftziq Psat- 
men Damds mit U. Stimmcn componiert. Dussel- 
dorfr, 1562, in-U. 

En 1566, voici un livre de musiquc fori rare : 
Joan. de fxitre vulgari coqnomento Pelit-Jan, 
Cantiones sive Mutetce quinque, sex et septem vo¬ 
cum t. Dusseldorpii, 1566, jn-4. 

Van-Prafct mentionne un livre er^cuttf dans cette 
ville en 1575 par un imprimeur du nom de Albertus 
Dusius. 

Dutlinga, Tuttlingen, pet. ville du Wur- 
temberg. 

Duvelandia, Duiveland , ile de Hollande 
(prov. de Zeeland). 

Duxonum, Duchs, Dux, ville de Boh£me 
(cercie de Leutmeritz). 

Duziacum, Douzt, bourg du P^rigord (Dor- 
dogne); anc. marquisat. 

Dyla, la Dyle, riv. du Brabant, affl. de 
FEscaut. 

Dym,e [Itin. Anton.], Deale [Itin. Hier.], 
[Ptol.], ville de la Thrace, sur la 
rive orientale de 1’Hebrus, auj., suiv. 
Reichard, Feredsjick, sur la Maritza, 
dans le pachal. d’Andrinople (Rum- 

ni). 

Dyme [Cic., Liv.], Aupon [Herod., Strab.], 
localite du N.-O. de TAchaie, dont auj. 
quelquesruines subsistent pres du eou- 
vent de Saint (a-pc;) Constantinos, a 
Karavostasi, suiv. Reichard et Forbiger; 
mais d'autres geographes retrouvent 
cette ville dans Kaminitza, en Moree, 
pet. ville sur la riv. du m£me nom. 

Dyrrachium [Mela, Plin.,Liv., Ca?s.], Dur- 
rachium [Catul.], Auppa^t&v [Thuc., Str., 
Ptol.], anc. EpidamNUS, [Thuc., 
Polyb.], ville de 1’lllyrie grecque, auj. 
Durazzo, chel-lieu du pachal. du m£me 
nom. dans FAlbanie ottomane; port sur 
1’Adriatique. 

Dysporum, voy. Dispargum. 



Eauna, voy. Epauna. 

Eba, Maranus mons. Monte Marano, ville 
duNapolitain (Prine. Ulter.). 

Erellinum [Uin. Anton.], Bailo, bourg 
d’Espagne, dans le roy. d’Aragon,suiv. 
Forbiger. 

Ebeltoftla, Pomagrium, Ebeltud, Ebeltoft , 
ville dn Danemark (Jutland), pres 
Aarhuus. 

Eberacum, Ebuacum, Eberachy Erbach, 
bourg de Baviere, pres de Schwein- 
furth; anc. abb. de Citeaux, du dioc. 
de Bamberg. 

Eberxburgum, Ebernlurg, village et anc. 
chateau de la Prusse rhenane, entre 
Kreuznach et Oberstein. 

Le c^lfcbre Llrich de llutien, potile latiu, ardent 
et \iolent sectateur de Lulher, qni avail fait impri- 
mer son premier ouvrage dans le chdteau de Stec- 
kelberg, ou il gtail ne, fut accueilli par la famille 
de Sickingen,*! laquellc appartenait la forteresse 
d^bernburg, ei ce fui te qu’il publia de 1519 k 1522 
quelques-uns de ses ouvragesde coniroverse les plus 
tiolents: Panzer et Vogt en citem uti as>ez grand 
nombre, doni le plus ancieu est intimis: iJlriclii de 
liuttcn, Equilis Germani, ad Carolum imperato¬ 
rem, adversus intentatam sibi allomanistis vim et 
injuriam, Conquestio. Eiusdem alia ad principes 
ct viros Germanice,de eadem re Conquestio.Eiusdem 
ad Albertum Brandcnburgcnscm ct Eriderichum 
Saxonum ducem, principes Electores, alixque ad 
alios Epistolas. Jacta est alea... Ex Ebcrnburgo, 
idib. scplcmh. anno M. D. XX, in-0, de 23 ff. Tous 
ccs rare?, trailds d’CJiricli de llutten, que Panzer a 
ddrrils de visu , sont dates d’£bi niburg, et le bihlio* 
graphe de Mimnberg u’h6site pas A declarer qiPils 
onl rU' execuitis dans le chdicau nitimc, sans dnutc 
a\ee le materiei qu’il avail organis^ a Sleckelberg, 
ei qui 1’avail suivi k Ebernhurg. 

Ainsi, en dtferivant la violente diatrlbe de notre 


luth£rien contre les orateurs de L6on X a la difete de 
Worms, Panzer dii que celte piece est sans nom de 
lieu, mais « sine dubio in arceEbernburg impressa .» 

Ebersrerga, voy. Eburohergomum. 

Ebersdorfium [Cliron. Misn.], Ebersdorf\ 
ville de Saxe, pres de Chemnitz. 

Une Bible saxonne , en 2 vol. in-5, fut imprim^e k 
Ebersdorf en 1727; c’est la premtere edition trts- 
rare de la Bible de Ziuzendorf, clief de la secte des 
Uerrnhuttens (Graesse, 1,379). 

Eberstentum, Ebcrstein, bourg et chateau, 
chef-lieu du comte de ce noin, dans le 
Wurtemberg (Schwarzwald). 

Ebeshamum, Epsham, Epsom , ville d’An- 
gleterre (comte de Surrey). 

Un imprimeur du nom de Langhain y exer^ait 
en 11U6 

EBLANA. v EoXava, YOy. DUBLINUM. 

Eblam, 'EoXavot [Ptul.], peuple de la cote 
orientale de THibernia; habitait le 
comte actuel de Uublin. 

Ebodia, voy. A rica. 

Ebodj.e fretum, le Baz Blanchavd, detroit 
entre File d*Aurigny et Ia France. 

Eboluai, Ebolus, Eboli, ville napobtaine 
de la Principaute Citer.; anc. princip. 

M. Ternaux, dans un Suppldment qu’il donna en 
1849 S sa ^iotice snr les vnprimeries qui existent 
ou ont existi iious donuc ccllc iudication : Mgr 
Caramucle ilablit une imprimerie i\ la campagna 
di Eboli cn 1670 (?). 

Euoiu [Plin., Melal, ’E£cupa [Strab.], 
v i:Scupa, EmURA fPtol.], UlBEltALlTAS JULIA 
[Plin.], ville de Lusitanie, au S. du 
Tage, auj. Er ora, ville de Portugal, 
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ch.-l. de 1’Alentejo; archevtkhe, bibi, 
et musee. 

Jacques Cromberger, le c^Ifcbre imprimeur de Lis- 
bonne, fut appel6 dans cette ville en 1519 on 1520, 
par les dominicains, pour y montrr un Itahlisscment 
typographique; il y donna cn 1521 Ia seeoiule cdi- 
tion du reeueil des ordonuances du ro\aumc : ()r- 
denafdcs do reino de Portugal, publices par les 
soins de Jo3o das Bcgras, ebancelier du royaume, 
In-ful. {Bibi. Lusitana. II, 322). 

De 1553 k 1576, Pimprirneur d*Evora s’appelait 
Andreas de .Burgos; ou pcut encore citer au xvt* 
sifccle Martin de Burgos et Manuel de Lyra. 

Au xvne siecle, tine imprimerie partieulifcre fut 
^tablie 5 Evora , dansPcnceinte inGmedu eouvent des 
dominicains: Joam dos santos , varia historia de 
cousas notaveis do Oriente ct da Christandadc 
que os Religiosos da Ordcn des Prcgadores nclle 
fizerad. Impresso no convento de S. Domingos de 
Evora, 1608, pet. in-fol. 

Quant k VItinerario da terra santa de Kr. 
Pantaliam de Aveiro, franciscain, que M. Cot- 
ton cite, d’apr£$ Kibeiro, comme imprime k Evora 
en 1512, ilfautlire 1612, et peut-fitre 1032. La Ire £di- 
tion est de Lisboa, 1593, in-tt. 

Ebora, Ebura Cerealis [Plin.], ville de 
FEspagne Tarraconaise, auj. Muros, 
bourg de Galiee; Reichard place cette 
locali te aupres d 'Alcala la Real . 

Eboracensis comitatus, Yorkshire, le comte 
d'York, en Angleterre. 

Eboracum [Itin. Anton.j, 'E^paxcv [Ftol.], 
Eburacum [Geo. Rav.j, Colonia Erora- 
censis [Inscr. ap. Grut.], ville des Bri¬ 
gantes dans la Britannia Romana, auj. 
York (en saxon : Eofur-wic), ville d’An¬ 
gleterre ; archeveche, patrie d'Alcuin. 

Un Belge du nom de Hughes Goes, ou Van der 
Goes, y importa Pimpriinerie en 1509; nousdisons 
Belge d’apr£s Ames, qui suppose que ce Hughes 
Goes tftait le fils de Matthias Goes, Pimprirneur 
d’Anvers en ItiS3. Voici le titre du premicr livre 
sorti de ses presses: In Laudem Sanctissime Tri¬ 
nitatis, totiusque miticie cctcstis, ad Honorem et 
decorem S. EccUsie Eboracensis Anglicanc, cius- 
que devotissimi cleri, hoc opus, quod Pica sive di¬ 
rectorium sacerdotum nuncupatur, vigilanti studio 
emendatum ct revisum. Impressum Eboraci penne 
Hugonein Goes, in vico, qui appellatur Steengatc, 
anno Domini M. D. IX. 18 dic mensis Februarii, 
in-8, avec une prgface, pai le doeteur Thoinas Han¬ 
nibal, chanoine de la cath^drale d’York. 

L*anu£e suivante nous voyons Hughes Goes dater 
de Beverlay une ballade que nous avons cit£e i ce 
nom de ville. 

Plusieurs imprimeurs se succident rapidement : 
John (Joannes) Gachet ou Gaschet (1516-1530), 
Ursyn Mylner (1516*1536). Du preinier, nous cite- 
rons un ouvrage furt important: Missalc ad usu 
celeberrime ecellc ebo>acdsi$ optimis caractcribus 
reciter impressum , cura puigili maximaqz luru - 
bratioimidis </ pluribus emendatum. Sumptibus 
ct expensis Johanis Gachet mercatoris librarii bene 
meriti iuxta prefatam ecclcsid corhorantis. Anno 
Pfli decimo sexto supra millesimum et quingiles- 
si/nft. Die vero quinta Februarii , completum alqz 
perfectum. — In fol., en gros car. goth. ronges et 
noirs; avec notes de musique, capitales et orne- 
ments gravas sur bois ; sans chiffres ni r6cl., mais 
avec signatures. ROimprimtf par le mOnie Jean Ga¬ 
chet en 1530, pet. in-5, dic vero secunda Julii 
cdplctn atqz perfectum. I.es mots italiques imprimas 
cn rougc. 

Ames ( Typogr. aniiq. III, p. 1437) indique un 


breviarium ad usum Ecclesia: Eboracensis comme 
imprimi par J. Gachet en 1526; ce br^viairefut exa¬ 
cute 5 Paris, et y fut mOme nHmprimc cn 1533, en 
tr£s-petit format. 

I/imprimerie ne laisse que de faiblei traces k 
York, aprfcs Ij periode que nous teuoiis d*emhnisser, 
et, pendant plus d‘ou siecle, on ne pourrait citer que 
bien peti de voiumes publtfs dans cette \ ille ;au mi- 
licu du xvuo sifcclcSamurl Berkolcy, Tliomas Hroad, 
sont des noms qui in/rilent dVtre conservas: en 
1688 nous citeronsau^siceltii de J. Wliitc, qui eut le 
courage, dit M. Cottou, de publier ct de signer la fa¬ 
me use proci amat ion du prinecd’Orange, laquelleeut 
pour elfetdVmoycr JacquesII k St-Gertnain, et qui 
prenait eu 1693 le titre de : • Thcir Maiestics prm- 
ter for the City of York, and the five Xorthern 
Countics.» 

Eboreia, voy. Sporedia. 

Eboresuemium [Ann. Hincm. Rem.], 06er- 
enheim, Obernai, ville de Fr. (Bas- 
Rhin). 

Ehredunense Castrum, voy. Ebrodunum. 

Ebrodunum , ’£€po^6uvs; [Slrab.|, ’e£g ? ;- 
£cuv&v [Ptol.l, Eburodunum [Ceo. Rav.j, 
Eborodunum [ltin. Anton.j, Ebru.num 
[Tab. Peut.], Hebridunum (lt. de Bor- 
deaux], Castrum Ebredunense [Not. Civ. 
Gall.), EbrEne [Chron. B. Dion.], capit, 
des Caturiges, dans la Gaule Narbonn., 
auj. Ambrun, Embntn, ville de Fr., sur 
la Durance (Flautes-Alpes); anc. arche¬ 
veche; conciles en 1267 et 1290. 

Nous connaissons plusieurs vol. imprimas dans 
cetle ville en 1586 , et nous citerons: Missive a la 
reine mere, sur te faict de l’edict du roy, faicl cn 
juillet dernier, 1585, pour rdunir tous scssujcts i\ 
lareligion romaxnc (15ao0t). Ambrun, 1586, iu-8 
(S la Bibi, imper. et k 1’ArsenaI). — Moyens dlabns, 
entreprises et nullitez du rescnpt et butle du papa 
Sixte V t du nom, en date du mois de septembre 
1585. Contre le serenissime prince Ilcnry de Bour- 

bon , voy de I\iavarrc . et Ilcnry de Bourbon 

oussi prince du sang, pair de France , prince 
dc Condi, duc(CAnguien,paruncatholiquc... utais 

bon Francois . (par P. d * Belloy, suiv. i. ( > Lrmg) 

Ambrun, Pierre Chaubert, 1586, in-8 , (5 la Bibi, imn * 
et Ve Coste, n” 19511. 

L’imprimerie semble avoir piis tout d’abord une 
extensiou consid^rable dans cette ville; car, d£s Pan¬ 
nee suivante, nous trouvons le noin d’un second 
imprimeur; il est vrai que le livre que nous allon> 
citer est le fait d’un huguenot tenfort^, ce qui peut 
laisser adinettre que les deux camps avaient cliacun 
leurs presses speciales, et choisissaicnt leurs typo- 
graphes panni des coreligionnaires: Discours des 
dinsensions et confusions dc la papaute , nouvcllc- 
ment mis en tumiere. Ambrun, par Jean Gazaud 
15S7, in-16 de 40G pp. 

LMinprimerie ne dut fournir qu’une carri^re limi- 
\6c dans la ville d’Embrun, ct disparaitre de bonne 
lieure, car cette localitg nefigurepas panni lesvilles 
de France dans lesquellcs les arr£ts de 170'a et dc 
1739 r6glcnieutent Ic nombre des imprimeurs, non 
plusqu’au Rapport fait k M. de Sartines en 1704. 

Ebrodunum [Luen., Zeilcr], Eburodunum 
[Tab. Feut.l, castrum Ebrodunense 
[Notit. Prov.|, Ifferten, Yverdun, Yvcr- 
don, ville de buisse (eant, de Vaud). 

Bien que Falkenstein fasse remonter rimprimerie 
a Ytcrdon 5 PaunOe lS^C, nou^ ne ]>ouvons accepter 
eette asserlion, iPappui de laquelle le bibliographe 
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allemand n’apporte aucune preuve. C’cst seulcment 
cu 1593 que* nous troiivons des livres souscriis k ce 
noni Nous ciicrons une des plus anciennes editions 
du celebre le\ique de Scapula , Lexicon Grceco- 
Latinum Io. Scapulce, ex Slephano. Yverdun, 1593, 
in-U. 

Si nous acccptions saus controle une date fournie 
paries anciens catal., c’est 5 1560 que nous aurions 
fait remonier Ia typograpbie 5 Yvvrdon, car nous 
trouNonsnu catal. dn librairc Robert Scott (Londini, 
16*7 r i, in-fi, p. 85 : Io liahhini (sic. lisez : Hau/mii) 
Unirersalis plantarum historia. Ebruduni, 1560, 
3 vol. in-fol. L’ordre des t hifrres est renversd;ce 
grand ouvrage fut imprimi k Yverdon, en 1650. 

En 1612, un imprimeur de Gendve, bien connu 
par ses tldmdlds avec les magistrats de Gendve, par 
sa mission auprfcs du roi de'Francc IJenri IV, par 
ses propres ecrits, enfln par Ia souscription 
hizarre qu’il adopte pour les nombreux produits 
de ses imprimeries, Pyramus de Candolle, espd- 
ram irouver plus de ralme sur les terres de Berne, 
dans le pays de Yaud, se decide 5 transforer son 
mat riel dans la ville d’Y\erdon, sous la protec- 
tinn directe du bailli Nicolas de Diesbacli et d’un 
seigneur de Berne, fort lettre, qui devint auss plus 
tard bailli il’Yverdon , Fiaiu^oi.vHenri Graffen- 
ricd de Gerzensee. Cette translation et 1’installation 
du nouvel dtablissement nepurent dire terminees 
qu’a la fin de 1616, et, dfcs 1’annde suivante, nous 
trouvons des livres imprimds 5 Yverdon par Pyramus 
,de Gandolle, avec cette souscription sur les livres 
latius : Ebvoduni , typographia Caldoriana, et sur 
les francais : De la Sociiti helvdtiale Caldoresqne, 
souscripuon qu’i! a\ait dej5 adoptOe 5 Genfcve en 
1610, et qu’il faisait venir de ses ancdlres, les Caldora 
de Naples. 

Mais il ne trouva pas& Yverdon le reposqu’il espd- 
rait, et ses procfcs avec ses ouvriers Jean Berjon et 
Jacq. Stoer, et ses longs demO Os avec le conseil de 
Genevc, sont longuemcnt analysOs par M. Gaullieur 
( Typogr. Genev ., p. 190 et suiv.). 

a Celte imprimerie d’Yverduii. ditee bibliographe, 
aprfcs avoir eu un moment de faveut et de prospd- 
ritd au debut, finit parOchouer devam les mdmes dif¬ 
ficultas qui nuisirent aux presses genevoises au ini- 
lieu du xvi* sidcle, savoir : le changenicnt de di- 
rection dans les espi its, qui se prOoccupaient moins 
de controverse et malht ureusement aussi des fortes 
eludes classiques du xvie s.; les proeOdes de bassc 
fabrication, la niauvaise qualitO du papier et 1’ctnploi 
d’un vicux matOriel que l*on ne renouvelait janiais. 
A la fin de leur cairifere, les imprimeiirs d’Yverdon 
passaient dans le pays pour dire adonnes 5 la reclier- 
chc du grand ceuvre; et leur nom: Caldoresque, 
disaient les voisins, venait de la grande chau- 
diOre oli iis faisaient bouillir leurs mixtures de sor- 
ciers. 

« Un sidcle aprds, vers 1763, un moine, Fortunato 
Bartolomeo de’ Felici, dehappe des cachots de Pin- 
quisition napolitainc, releva l imprimerie d’Yverdori, 
et lui donna un dclat nouvepu par de nombreuses 
publications, et surtout par une ddition de VEncy- 
clopidie (1770-1780}.i» 

Ebrodun ensis lacus, lac d’Yverdon, auj. 
lac de Neufchdtel, Neocomensis lacus, 
que traverse YAar, Arula. 

Ebrogii.um, Ebrolium, Ebr euil , ville de Er., 
sur la Sioule (Allier); anc. abb. de S. 
Benoit. 

Ebroica, Ebroicum [Caes.], Ebroica*: [Cell.J, 
Eduro, Eburonicum, Civitas Ebroicorcm 
[N otit. Ini p.], Ebroicense oppidum [Ann. 
Hinetn. Rem.], anc. Mediolanum |Uin. 
Anton.J, Mt^ioXavi&v [I>tol.], anc. capit, 
des Aulerci-Eburovices, cb.-l. de comte 


au moy. Age, auj. Evreux, ville de Fr. 
(Eure); deux abb. de Bened. 

C’est avec le xvn* sidcle que ddbute Pimprimerie 
5 fivreux ; Antoine le Marid (1600-1622) est Pintro- 
ducteur dc la typographie, et J’on peut mdme dire 
qu’il appartient au xvi e siecle, puisque l’on connait 
plusieurs volumes sortis de ses presses k la date de 
1600 : il avait pour marque s Orphde jouant dc la 
lyre, assis sur un dauphin, qui le promdne sur la 
mer, et pour devise: Je hante larmonie; devise 
pariante d’apri.*s une note que nous avons sous les 
yeux, note dont nous ne pouvons absoluinent re- 
trouver ni contrCler la provenanee, mais que nous 
consignonspour valoirceque pourra : Ant. le Marid 
aurait eu pour femme Jehanne Lermont , dont il 
aurait cherchd 5 rappeler le nom dans ces devises, 
suivant la mode un peu puerile du vieux teinps. 
Voici quelques volnmcs imprimas par Je Marini 
Discours de ./. D. du Perron sur le Pseaume 122. 
Evreux , Ant. le Marid. 1600, in-8. — Actes de la 
Confercnce tenue entre le s T ivpsque d'Eureux 
(Jacques Davy du Perron) et le s T du Plessis (Mor- 
nay), en prisence du roy, d. Fontaitiebleau, le kde 
may 1600. fivreux, Anth. le Marid, 1601, in-8. 
Rdimprimd Pannde suivante; citS au Catal. des 
Etztvir de 1630, in-£i. — R&futation de 1’Ecrit de 
A/e Daniel Tilenus contre le discours de M. 1’Eites - 
que d’Evreux, touchant la tradition apostolique, 
par ledit sr tvesque (Cardinal dn Perron). — lbid., 
£d. 1601, in-8. (Cat. Delassize, n° 110). — Artictcs 
des ministres etautres, appelldspar madame, pour 
la Confercnce proposte entr’eux et 31. Vevesque 
d’Eureux , 1602, in-8. 

Le second imprimeur d’£vreux s’appelle Nicolas 
Hamillon; il dtait issu d’une famille d’imprimeurs 
rouennais ; ses d^buts comme imprimeur k Evreux 
datent de 1631. 

L’arr3t de 1700, confirme par celui de 1739 , 
n’autorise qu’un seul maitre imprimeur pour la 
ville (1’Evreux ; en 1760, le Rapport Sartincs nous 
donne le nom de cet imprimeur : G'est la daine 
veuve Jean Malassis, qui a succ^dd k son inari, dd- 
cddd cn 1758, lequel avait impriind pendant plus de 
OO ans dans la ville d’Evreux : cette daine Malassis 
possfcde deux presses. 

Ebronium, voy. Aurio. 

EbUD^E InS., v E€oo^at V7iaot [Ptol.j, H^BUDES 
[Plin.], groupe d’iles de la cote O. de la 
Britannia Barbara, auj. les Hebridcs, 
Western-Islands, situees sur la cote 
d’Ecosse, depuis le cap Wratli jusqu’a 
la presqu’ile de Cantyre; les‘principa- 
les sont : Ebuda orientaus, Vile de Sky 
ou Skie\ depend du comte ddnvevness; 
et Ebuda occidentalis, ou Leogus [Cam- 
den], Lewis Island, la plus septentrio¬ 
nale du groupe; ch.-l. :Stomaway. 

Ebura, voy. Aupitra. 

Ebura, voy. Ebora. 

Eburobeugomum, Ebersperga, Erersberga, 
Ebersburgum, Ebersberg, bourg de Ba- 
viere (Isarkreis). 

Nous connaissons une let.re du cdldbrc OEcolam- 
paile, le curd dc Balc converti 5 la Rdforme et rami 
de Froben et d’Eiasme, impiimde: Ebersburgi , en 
1522 ; en voici le litre exact: Quod expediat epi¬ 
stola: et evangelii tectionem in missa ccrnacuto 
sermone plebi promulgari OEcolampadii ad Me¬ 
dionem epistola. Legat, expendat, quisquis sacra 
complectitur. Est quod pectus vere Christianum 
delectet. Ebersburgi, mense Junii 1522, in-8. 
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Eburobriga [Uin. Anton., Tab. Peut.], 
dans la Gaule Lyonn., auj., suiv. Hei-' 
chard et d'Anville , St-Vlorentin-sur - 
VArmanqon , ville de Fr. (Yonne). 

Eburobritium, voy. Alcobatia. 

Eburodunum, voy. Ebrodunum. 

Eburomagus [Tab. Peut.], Hebromagus [Au- 
son.], localitc de la Gaule Narbonn., 
auj. Branne, commune du Limousin 
(Haute-Vienne). 

Eburones [Plin., Caes.], [Strab.], 

peuple de la Gallia Relgica; habitait le 
Limbourg hollandais. 

Eburovices, voy. Aulerci. 

Eburum, v E€oup&v [Ptol.], voy. Olmutium. 

Ebusus Ins. [Plin.], v e€u<ig; [Strab.], v E£ua- 
ac; [Ptol.], Ebussus [Liv., Itin. Anton.], 
Pityusa Major [P. de Marea], 1 une des 
iles Baleares, lbizct, Ivica, au S.-O. de 
Majorque; appart. a 1’Espagnc depuis 
1294. 

Ecclesbr.e, suiv. Gracsse, serait la ville 
de Falkirk, en Ecosse; voy. Davum 
Sacellum. 

Ecclesle, Iglesias, bourg de Pile de Sar- 
daigne (prov. Cagliari). 

EcnA, Eich, bourg de Hollande (Lim¬ 
bo urg). 

Eciiedorfs fl., ^Exs&wpo; [Herod.], ’Ex£- 
[Ptol.], pet. lleuve de la Mace¬ 
donie, auj. (e Galliko [Leake, Pouque- 
ville]. 

Ecijetla, t, 'EyirXcL [Polyb., Diod.], localite 
de Sicile, a PO. deSyracusc, dans la 
montagne, auj., suiv. Reichard, Graii- 
michele (?), et Ochula , suiv. Bisch. et 
Moller. 

Echinades insula [Mela, Ovid., Plin., ctc.], 
’Extvai, 'Exivdt^t; Wjaoi [Hom., Herod., 
Ptol.], groupe de petites iles de la cote 
d’Acarnanic, a Pentree du golfe de Co¬ 
rinthe, auj. Curzolari, prSs du golfe 
de Lepauto. 

Echinus [Liv., Mela], *EyIvos [Aristoph., 
Strab.], ville de laThessalie, auj., suiv. 
Leake, Akhino, dans le dioc. de la 
Phthiotide. 

Eckeskea, Ekesium [Baudrand], Ekesj6 y 
ville de Suetic (Smaland). 

Eclanum, voy. ^Eclanum. 

Ecnomos, ’E)cvoac; [Diod.], bourg du Sud 
de Pile de Sicile, auj. Monte di Licata. 

Ecolisma', voy. Engolisma. 

Ectodurum, Leutkerka, Leutkihciia [Zei- 
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ler, Budrand], Leutkirch, ville de Wur- 
temberg, sur PEschacb (Danaukreis). 

Edelberga, voy. Heidelberga. 

Edessa [Liv., Itin. Anton., Tab. Peut.], 
v E^eaax [Polyb., Strab., Ptol.], A&taaz 
[Plut., Steph.l, anc. capit, de PEma- 
thie, en Macdaoine, auj. Vodina, Vo- 
dhena [Leake, Cousinery], ville du pa- 
ch. dc Saloniki. 

Edeta, Liri a, ''hSVitx y.xi Atipix [Ptol.], 
ville des Edetani, dans PEspagne Tar- 
raconaise, auj. Livia , ville de Pintcn- 
dance, et au N.-O. de Valence. 

Edetani [Plin.], ’hSy,txv&{ [Ptol.], Sede¬ 
tani [Plin.], Ei^rjrxvGi [Strab. J, peuple 
de PEspagne Tarrac., entre les Con- 
testani et les Celtiberi; occupait le 
Nord du roy. de Valence et une partie 
de PAragon. 

Edinum, Edenburgum, voy. Alata Castra. 

Nous ajoutcrons k lanote bibliographiqueque nous 
avons consacr^c k cetie ville, Pextrait suivanl du 
Frazer’s Magazine , inai 1838: La poste ne fui fciablie 
en Eeosse qu’en 1635, et son apparition fut bientdt 
suivie de la er&uion d’un journai, en 1051, le Mer¬ 
curius Scoticu3, qui ne reussil pas et disparut Fan¬ 
nie suivante. Le Caledonian Mcrcury est fond£ le 
31 d£c. 1601, par Thomas lydserf, fils de Pfiv»'que 
des Orcades; puis V Edimburgh Gazettc apparalt en 
1680, tombe et se rel&ve en 1699, pour fournir sa 
longueet brillante carrifcre. 

iNous donnerons aussi le tiire du premier livre 
imprimi avec datecertaine k Edimbourg, que non» 
n’avons fait que meniionner, et seulement d’apres 
Ilerbert, qui entre k ce sujet dans de longs et curicux 
d(*tails. 

Ce livre, dont le seul exemplaire eonnu fut cddd 
par un gentleman du coimd-d’Ayr k la librairie des 
avocats d’£diinbourg en \788, porte sur le dos: 
Treatise of nobleness; c’est un recueil facliee de 
plusieurs pilees de po&>ie et ballades, dont plusieurs 
ont£td imprimeesti fidimbourg, et les autre$, particu- 
lifcrement la dernifere : « Tlic gest of Itobyn Mode, » 
k Londres, par Pynson. La preinfere pi&ce, seule, 
est en prose. 

Aprfcs les cinq premiferes ff. en prose, onlit: lleir 
endes the Porteous of noblcness translata out of 
ffrenche in Scottis bc maister Andro Cadiott. Im * 
prentit in the South Gait of Edimburgh bc IValtcr 
Chepman and Androw Millar the xx dai of Apitc 
(.sic) the yhere of God mccccc and vm Yhcris. — 
Suit un traitd en vers de 20 ff. A Ia fin : lleir endis 
the Knightly tale of golagrass. and Gawanc in the 
south gait of Edimburgh bc IValter Chepman and 
Androw Millar the vm day of April the yhere of 
god m. ccccc et vm yhcris. 

Ce recueil, d’iin prix inestiinable, contient quatorze 
pifcees, touies umques (?l, mais dont plusieurs sont 
malheureusement iinparfaites. 

Cliapinan et Myllar cessent d’iinprimer vers 1530, 
et intime prnhablemcnt avant un peu cette tfpoqnc. 

Edones, v h£gjvs; [Thuc., Strab.], Edoni 
[Plin., Liv.], [Herod., Steph.J, 

peuple de la Thrace, puis de la Maee- 
doine, entre le Strymon ct le Nestus; 
habitait les bords du lleuve actuel du 
Strouma et du golfe tPOrfano. 

Edron [Plin.], Evron [Tab. Peut.], port 


447 


EDRUM. - EINSESTAD1UM. 


448 


des Veneti, dans la Gallia Transpadana, 
auj. Chioggia, Chiozzia, a la pointe 
orientale des Lacunes (Venetie). 

Edrum [Cell.], ville des Euganei, dans la 
Gallia Transpadana, auj. Idro, bourg 
du Milanai? (deleg. de Brescia). 

Edulum , Edulo, bourg du Milanais (deleg. 
de Brescia). 

Egabra, ^gabra, villo de la Betique, auj. 
Cabra, bourg d'Andalousie, entre Cor- 
doue et Grenadc. 

EgELASTA [Plin.],EGELESTA [id.], 'EyeXacrrat 
[Strab.], ville des Carpetani, dans la 
Tarrac., auj. Yniesta, dans la Nouvelle- 
Castille [Morales]. 

Egesta [Festus], *E*yt<rca [Thuc.], Ai^eara 
[Strab.], Acesta [Virg.], Se^Vca [Ptol.], 
voy. Acesta. 

Egeta, voy. /Egeta. 

Eghamum ('?), Egham, bourg d’Angleterre 
(comte de Surrey). 

CeXut \b que la Grande Charle futsign^ par le roi 
Jeanen 1255 ; Pimpriinerie exista dans ce bourg en 
1693. (Cotton’s Suppt.) 

Egidora, voy. ^Egidora [Tac.J. 

Egiulm, Giglio, pet. ile de la Mediterra¬ 
nee, sur la cote de Toscane. 

Egine, voy. jEgina. 

En 1827, sur la demande que leur en avait faite 
Capo d’lstria, MM. Didot envoyfcrent une iinprimerie 
h Egine, destinae plus sp^cialement aux impressions 
du gouvernement. Un des premiers livres qui y fu¬ 
rent imprimas est la biographie des l^ros Mare 
Botzaris et Karaiskaki, par Garis : Btoypa<pia xuiv 
fjptotov Mapxou MoOTcipou xai Kxpalcxixr], dedite 
au pr^sident de la Grfcce Aiyiy*,ev Trj ^vixrj ruTto- 
Ypasia, oiiuQuvopevyi -rapa I\'AuocrcoXioou, 1828. 

M*. Cotton cite A la in6me date unc pifcce anglaise: 
Notes on thesctwols establis/icd in t/ie qreek istands. 
— Piintcd at the Gallo-llellenic press, 1828, 13 p. 
in-8. 

Egit ama [Insc n . Florcz Esp.], ville de la 
Lusitanie, dont les ruines se voient a 
Idaha la Vieja, pres de Coria (Estrema- 
dura). 

Eglis [Baudrand], YEgly, pet. fl. du Rous- 
sillon; tombe dans le golfe de Lyon. 

Eglisavia, Eglisau, pet. ville de Suisse, 
sur la rive droite du Rhiu (c. de Zu- 
rich). 

Egnatia [Plin.], [Strab., Ptol.], 

Gnatia [lior., Mela], ville de TApulia 
Peucetia, auj. Torre d’Egnasia, ou 
Agnasio, dans la Terra d’Otranto. 

Egolesima, voy. Engolisma. 

Egonum vices, Vicouabentia, Vicovenza, 
bourg d ltalie (deleg. de Ferrara). 

Egorigium [ltin. Antori.], Icorigium [Tab. 


Peut.], ville des Condrusi, dans la Gallia 
Belgica (Germania infer.) 

Egosa, voy. Campus Rotundus. 

Egra [Cell.], Agara [Chron. Moissiac.J, 
YEger, riv. de Buheme, affl. de 1’Elbe. 

Egra [Cluv.], OEgra [Bert.], Agria, Eger 
(en tchcque : Chebbe ), ville de Boheme, 
dans le cercie d’Elbogen. 

Ce fut 1& que Wallenstein fut assassin£ cn 163&. 
Falkenstein fait remonter 1’imprimerie dans cctte 
ville & Fannie 1687. Nous pensons que ce bibliogra- 
phe a confondu cette ville avec FAGRIA de Unngric, 
Eger ou Er /au; mais danscc cas il antidateiait Fin- 
troduction dc la typogranhie, car c’est sculement en 
1756 que,' sous les auspices du comte Baikoczy, 
6v6que d’Erlau, Fr. Ant. Rover, imprimeur a Pres* 
bourg, transporta son diablisscmcnt typographique a 
Erlau, et peu d’ann£es aprfcs il suivit son protectcur 
h Gran, dontcelui-ci venait d’6tre nomm^ arclievd- 
que. Voici le titre du premier volume imprimi h 
Erlau : Szegedy Joan. — Opusculum de Hierarchia 
Eui. et de Primatu S. Pciri apostoli ejusque suc¬ 
cessorum romattovum pontificum . Agriae, typis 
Francisci Antonii Roycr, 1756, in-8 de 270 pp. (voy. 
ACRIA). 

Egurri, Gigurrt, iYYouppct [Ptol.J, peuple 
de la Tarrac.; hafcitait partie de Fin- 
tendance des Asturies. 

Ehrenberti Saxum (Dagob. Chr., Ann. 
Trever.J, Ehrenbreitstein, fort qui do¬ 
mine le eours du Rhin, en face dc Co- 
blenz; la ville s’appelle Thal Ehren¬ 
breitstein (Prusse rhenane). 

Iinprimerie en 1806 (CottoiFs Supplem 

Eichsfeldia [Zeiler], Eiciisfeld, district de 
la Prusse, divise entre la rcg. d’Erfurt 
et Gottingen. 

Eiciistetium , Eisteta, Eiciistadium, voy. 
Aichstadium. 

Ajoutons& la note bibliographiquc que notis avons 
ronsaerte i cetie ville : Un li>re sans date, mais qui 
passe pour a\oir et<$ imprime a Aiclistadt, par 
M. Reyser, en 1U78, est deerit par M. Tross (cat. 
1861, IX): S. Brunonis episcopi herbipolensis psal¬ 
terium latinum, cum expositionibus patrum anti¬ 
quorum ab eodem collectis, in-fol. S. L. N. D. 280 
ff. & 2 coi. Tross d6ciare ce livre imprim6 h Wurtz- 
bnurg, par Georges Ueyscr (vers 1&75). \oy Herbi- 
polis. 

Eiderr, Egidore [Chr. Charlemaines], voy. 
Egidora. 

Eiecta, Ejecta, Essex, comtd d , Angleterre, 
sur la mer du Nord ; l’un des roy. de 
THeptarchie saxoune. 

Eiffaija, Eifel, distr. de la Prusse rhe¬ 
nane (Niederh eim) 

Eilenburgum, voy. Ii.ebergum. 

Eindovia [Guicciard, Zeiler], Eindhofen, 
ville de Hollande (Brabant septentr.). 

Einsestadium, Kismartonium , Eisenstadt 
(en hongr. Kis-Marton), ville de Hon- 
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grie (comitat d’OEdenburg); palais des 
Estcrnazy. 

L’introductour de la typographie S Kismarton est 
Joann Lfiopold Stotz; son imprimerie date de Ia pre- 
mifirc annfie du xix* sifccle: Filrstcnpaar-das-cdle. 
liin dialogisirtes Original-Gcmiihlde ausdemjeU 
zigen Jahrhitndert. Eisenstad, gedruckt bcy Joh. 
Leop. Stotz, Ilochfurstl. Eszterhizyschen llolbuch- 
drucker, 1802, in-8, de 141 p. 

Einsilda, Einsidla, Eremitarum Ccenorium, 
Monast. in Sylva,Meginradi cella,Em- 
siedeln , bourg et anc. abb. dc B 6 ned., 
en Suisse (eant, de Schxvitz); Zwingle 
etait cure d’Einsiedeln en j 547 3 patrie 
de Paracelsc (Bombastde Hobenhcim). 
LMmprimerieexiste danscemonastfire depuis 1567, 
si nous pouvons ajouterfoi au catalogue du libraire 
Thorpede 1’annfie 1836, qui donne le titre duri volu- 
me: S. Mcinrardi Vita, trad. en allemand et sous- 
crit: « Eiensydlen , 1567. » Ne connaissanl pas le vo- 
luinc, nous soinmes forefi de sautcr un sificle, et 
nous arrivons A Ia fin du xvn e sificle : Ilistoire de 
Forigine, du progrds et de Vitat prisent de la ste 
chapclle dc N. D. des hermites, en Vabbaye d’Ein - 
sidle, O. de S. Hcnoit (D. de Be$angon);recucitlie 
ct dressic par M. Cl. Jaequet. Enisidle, 1686, in-8. 
Parodoxa t/wmistico-theologica , id est selectiores 

difficultates . quas propugnabunt Bever. et 

doctiss. P. Ilaan, S. Stader, etc.', typis monasterii 
Einsidlcnsis, anno 1688, in-8 (cat. de Dinaux). 

Enfin, Uayin (p. 396) cite un vol. imprimfi Btn- 
sildee nelVElvctia. per Ebersbach, qui nous donne 
le nomdu premier imprimeur que nous connaissions. 

Eion/Hiwv [Thuc., H 6 rod.], villede Mace- 
doine (Eaonia), auj. Rendina, ou, suiv. 
Kruse, Contessa, ville situee sur le golfc 
du mdme nom, qu'on appelle aussi 
golfe d’Orfano. 

Eircte mons, monte Pellegrino, pres Pa- 
lerme (Sicile). 

Eiseoberga [Lucn.], Eisenberga, Eisenberg, 
sur la Saale, ville de Saxe Altenburg. 

Eisenberg (sur les livres hongrois: Vas-Var) 
possfidait urie imprimerie en 1730 [CottoiUs sup- 
plem .]. Fridericus Gotlhelf Gtitter, Nachrichl von 
dem Nonnen-Closter zu Eisemberg. — Eisenbergar, 
1730, in-8. (Voy. Bibi, saxon. Struvii, p. 784.) X)u 
infime aufeur nous citcrons: Programma dc Vita 
D. Cfiistiani ducis Saxo-Eisenbergcnsis, s. 1. 1725, 
in-8, que nous croyons provenir des presses de cette 
infime ville. 

Eitelburga (?). 

Voici une note du Suppliment de M. Cotton: 

« Un Iraitfi par L. Pithopceus, datfi de 1586, porte: 
Eitelburga, typis Jo. Mylii. » (Bodleian) ; est-ce 
lleidelberg? 

Lambcrtinus Ludolphus Pithopceus, de Devcnter, 
prof. 4 l’uni\ersitfi d’Heidelberg, publia depuis 1565 
un tres-graml nombre d’ouvragcs dc philosophie ct 
dc littfiraturc, qu’il fit toujours imprimer soitA liei- 
dclbcrg, soit 5 Ntustadt; h la daie de 1586, nous 
trouvons de lui: L. L. Pithopoci post reditum in 
Acad. lleidelberg. de studio poetices oratio, ad ili. 
principem fridcricum Ludovici ViI electoris pala¬ 
tini filium. Ileidelbergse, 1586, in-4. Nous ne trou- 
vons trace nulle part dc l’Eitelburca de la Bod- 
leicmie: de plus, M. Cotton appelle Pimprimcur 
d lleidelberg « Jo. Mylius. o 11 vcut sans doule in- 
diquer Jacobus Mylius. 

El.EA, TIXafa Xtjxr'v [Ptol.], PORTUS DULCIS, 


Clyois Limen [Itin. Anton.], rxuxo; 
[Strab.], ville d'Epire (Thesprotia), auj. 
Porto Fanari , dans 1’Albanie infer. 

Elaeus [Liv., Plin.), v EXatoc [Polyb.], auj. 
Missolonghi, ch.-lieu du dioc! d’Etolie, 
suiv. Forbiger. 

Le comitfi grec de Londres y cnvoya une petite 
imprimerie en 1823, ct lord Byronyfit imprimer Sses 
frais les Chroniques grecqucs , *EXXr)vua ypovtxx 
en 1824. En 1825 parut dans cette imprimerie, diri- 
gfie par Mesthencus, 1’hymue de Solomos d la Li¬ 
berti, ei la mime annfie, Oecopfa, le Gouvcrne - 
ment reprisentatif , par Polyzoidfis, in-8. 

Elaeus [Liv., Plin.J, 'EXat&u; [Ptol.] , Eleus 
[Mela], ville de la cote S.-E. de la Cher¬ 
sonese de Thrace, auj. Critia , dans la 
presqutle de Callipoli ; suiv. Boblaye, 
les ruinesd'ELj£us se verraient pres du 
cap Griego. 

Elaphonesos, Elaphonnesus [Plin.], Cer¬ 
vorum Insula [Cell.l, Proconnesos 
[Mela], n ? ox6wr ( oo; [Ptol.],iles dela Pro¬ 
pontide, auj. les tles de Marmora , dans 
la partic occid. de la mer de ce nom. 
Elaris, Yoy. Elaver. 

Elarona, voy. Iluro. 

Elatea [Liv.l, 'ioAtziz [Herod., Strab.], 
ville de Phocide, auj. Elefta, Elefto- 
poli , dans le dioc. de Phocide [Kruse]. 
Elaver [Caes.], Elaris [Sidon.], Elauris, 
Helerius, YAllier, riv. de Fr., affl. de 
la Loire. 

Elberfeldia, Elberfeld, ville de Prusse 
(r6g. de Diisseldorf). 

Le catal. de la # library of the British and 
foreign Bible socicty, • nous apprend qu’un psal¬ 
terium germanicum, iinprimfi en 1515, in-4 est 
publifi sous la rubrique: Elberfeldcc. 

Elbii Vicus, bourg d’Etrurie, auj. Vico, 
bourg de Toscane (prov. de Pise), pres 
du lago di Vico. 

Elbinca, Elbinga, Elbing, ville de Prusse 
(r6g. de Dantzig), sur une riviere du 
meme noni. 

Suiv. Falkenstein et Cotton, imprimerie en 1641. 
On trouveparioutun nonibre considfirable d^ndica- 
tions ontfirienres ; la plus ancicnne nous est founiie 
par Vogt et Freytag, et remonte 5 1563: Ordini 
Teutonici Chronicon, hoc titulo: Kurtze Erzehlung 
der Uohcmcistere deutsebes Ordens, ivclche an- 
fdngticti gewesen, und bis zu unsrcr Zeit regicrct 
ftaben. Elbingre, 1563, in-8, et iterum ibidem apud 
Wolg. Dietmarum iypographum, 1564, in-4. 

Georgcs Ranis est 1’auteur de cette chroniquc a- 
nonyme, la premifire qui ait racontfi les hams faits 
des grands niaitres de 1’ordre IVutoniquc (voy. Se¬ 
lecta historica et litteraria continuata Bcgiomont 
1719, p. 100). 

Au xvti® sifccle, nous trou vons quclqnosindications 
de livrcs antcricitrs h 1G41, dausle Catat. des Ll- 
zcvirsdc 1681, et dans la Iliblioth. septentr. dc J. 
MollvriJohanncs Bothvidi. Formula; precationum 
xxx, tempore belli solcnnium, sermone populari.., 
Elbinga?, per Wendel Bodcnhausen, anno 1629, in-i’ 

13 


D1CTIONN. DE GEOGR. 




45! 


ELBOCORIS. — EL1BANUS MONS. 


452 


— Joli. Scharsli Manualc logicum, Elbing?, 1639, 
i n-12, etc. 

Elbocoris, ’EX6oxg£k(; [Ptol.], Elbocorii 
[P lin.],localit6de la Lusitanie, au N.-E. 
de Coimbre,auj. Celorico , suiv. Reichard. 

Elbora, Ai£6pa [Ptol.], voy. Talabriga. 

Elbovium, Ellebovium, Elbeuf , ville de Fr. 
(Seine-Infer.); anc. titre de duehe- 
pairie; la premiere manufacture de 
drap fut fond6e en 1667. 

Elburgum [Cluv.], Elburg, ville de Hol- 
lande (Gueldre). 

Elcebds, y EXx^o; [Ptol.], Helvetum fltin. 
Anton.] (?), Helellum [Tab. Peut.J (?), 
Alaia [Geo. Rav.] 3 localite des Tribo- 
ques, dans la Gaule Belgique, surFem- 
placement de laquelle les opinions sont 
partagees; suiv. Cluvier et Zeiler, c’est 
auj. Eli, bourg de la basse Alsace (Bas- 
Rhin); suiv. Beat. Rhenanus et Simler, 
Schelestadt; enfin, d’apres Kruse, Zel- 
senheim , commune pres Strasbourg. 

Elcethium, ^EXxsGiov [Ptol.], ville de la 
cote 0. de Sicile, auj. Alcala degli 
Friddi, suiv. Reichard. 

Eldana, Saldaiia, Saldanha, bourg d’Es- 
pagnc (Haute-Castillc). 

Eldena, Eldcna, bourg du Mecklemburg, 
sur FElbe. 

Elea [Cic.], ’E)ia [Strab., Steph.], *Ekn 
[Strab.], Helia [Plin.], Velia [Cic., 
Mela], BsXsfc [Steph.], OjsXkw [Ptol.], 
ville de la cote de la Lucanie, auj. Cas- 
tellamare della Brucca , bourg de la 
Princip.-Citerieure, prov. napolitaine 
du roy. d’ltalie. 

Electa, voy. Alecta. 

Electria, Samondraki, ile de FArchipel 
[GraesseJ. 

Electris, ile situee dans le N. du golfe de 
Tarente, auj. Monte Sardo. 

Elegium [Tab. Peut.J, localite de la Nori- 
que, au S. du Danube, auj. Erlach, 
bourg d’Autriche, suiv. Cellier; et suiv. 
Reichard, Achleiten . 

Elei [Plin.,Liv.J, oi 'HXtioi [Pausan., Str.], 
babitants de YElis, qui forme auj. Fun 
des dioc. de la Grece, en Mor6e. 

Elenje Vicus, voy. Lentium. 

Elephantiacum [MerianJ, Elwanga, Eli - 
wangen, bourg du Wurtembcrg. 

Oi>aivI le docteur Cotton dit avec uncconcision 
dteulante: • This tittle place possessed a press in 
10*0 » il devrait bien avoir la charittf coufra- 
tenidle de nous dire sur quels tilres il base son 
usscrlion. 


Elepta, Niebla, bourg d’Espagne (prov. 
de Seville). 

Eleusa Ins. [Plin.J, i EXecujo. [Strab.], ile 
du Sinus Saronicus, entre Egine et Sa¬ 
lamine, auj. Laiusa , suiv. Boblaye. 

Eleusis [Cic., Mela, Tac., etc.], 'EXraafc 
[Herod., Strab.], ville de FAttique, sur 
le golfo d’Egina, Saronicus sinus, au 
N.-O. d’Athenes, auj. Lessina, Elessin; 
ony voit lesruines dutemplede C6rcs. 

Eleutheri Cadurci, peuple de la Gaule 
Aquitaine, hab. FAlbigeois. 

Eleutherna [Tab. Peut.], ’EXeu0epva [Str.l, 
'EXeuQepvai [Polyb.], ville du N.-E. ae 
File de Crete, auj. Elevtherna [Pashley]. 

Eleutheropolis, voy. Freystadium. 

Eleutheropolis ad Vagum, Freystadt , sur 
le Waag, pet. ville de Hongrie’ (com. 
de Neitra). 

Eleutheropolis Tessinensis, Freistadium, 
Freystadt , sur FOElsa, ville de la Silesie 
autrichienne. 

Nous croyons pouvoir rapporter & cette ville Pim- 
pression suivante : Ludovxci Camerarii concellaria 
Hispanica, seu considerationes et acta publica, ex 
quibus proscriptionis in electorem palatinum sco¬ 
pus apparet; accesserunt flores Scioppiani, ex 
Casp. Scioppii classico belli sacri. Freistadii, 1622, 
in-U. (Bauer.—Cat. Bulteau, n° 1676.) 

Falkensteinet Cotton donnent aussi cette date, et 
veulent sans doute designer ce livre pour les d£but$ 
de rimprimerie, dans Pune des villes de Freystadt, 
mais sans designer & laquelle de ces villes s’applique 
cette indication. 

Elfertunum, NorthaUerton , ville d’Angl., 
dans le North-Riding du Yorkshire. 

L’imprimerie paralt dater en cette ville de la 
fin du siecle dernier ;en 1791, miss Crossfield y pu- 
bliason History of NorthaUerton, in-8. 

Elgina, Elgis, Elgin , ville et ch.-l. du 
comte de ce nom, en EcOsse. 

Ce nom a ete rendn tristement celebre 
par le saccagement sauvage des marbres 
du Parthenon et du temple de Thesee 
par Fambassadeur anglais, lord Elgin. 

M. Cotton signale dans son supptement une 
curiosit6 bibliographi:jue, c’est un in-12, publi6 
en 1822, ei tire h deux exemplaires : HusselCs natu - 
ral history of the Bec. Elgin, 1822, in-12 ; imprimd 
par 1’auteur, avec des caractfcres grav6s par lui- 
in6mc. 

Elgoy^e, Selgovje, peuple du nord de Ia 
Bretagne romainc; habitait FO. du 
comt6 de Dumfries et FE. duGalloway, 
en Ecosse. 

Elgovia, Eligovia sacer pagus, Ellgdw, 
Elck, Jldligau, bourg de Suisse (eant, 
de Zuricb). 

Eli n anus mons, Monte Fisardo, montagne 
de la Calabre ulter. 
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Eliberri [Mela], voy. Iluberis ct Granata. 
Elibyrge, voy. Granata. 

Elidis amnis [Ovid.], voy. Alpheus. 

Elii , voy. Elei. 

Elimbeurum, Climberris [T. Peut.], voy. Au¬ 
gusta Ausciorum. 

Eliocroca [Itin. Ant.], Ilorcis [Plin.] (?), 
ville du S. de 1’Espamie Tarrac., auj. 
Lorea , bourg da roy. de Murcie. 

Eus [Mela, Liv., Cic.], *HXi; [Strab.], de¬ 
puis Galloscopium, anc. cap. de LElide, 
aui. Belvedere, Kaloscopi, ville princi¬ 
pale da dioc. cTElide, sur le Pen6e. 

Wolf (Bibi. Hebraica) nous apprend que les Jnifs 
avaient instalte dans celte ville une imprimerie au 
commencemeni du xvi e siecle;un volurae imprimi 
cn caractfcres hdbralques, sous la [rubnque: Callos- 
copi, et^la dale de 1523, esi conservi ila Bodieienne, 

Eus [Mela, Virg., Ovid, etc.],ri *HXt$ [He¬ 
roa., Strab.], i 'HXsta [Ptol.]), r\ ’HXei't«>v 
ywpa [Polyb.], Eliorum ager, VElide, 
partie occid. da Peloponnese, forme 
aujourd’hui Fun des dioc. de ia Gr&ce. 
Elisana, Luiserne [Anc. Chr.] , Lucena, 
ville d'Andalousie(intend. de Cordoue). 
Elisatia, voy. Alsatia. 

Elister [Cell., Luen.], Elstera [Bert.l, 
YElster, die Schwarze Elster, riv. d’Al- 
lemagne, affl. de FElbe. 

Eljxola, Curonensis Peninsula, die Curi - 
sche Nicdermng, district de la Prusse 
orientale. 

Euzatium, Salesia, Seletio, Salsa Rhe¬ 
nana, SALUcn [Eginh. Cbron.], Salusia, 
Saloise [Gr. Chr.], Seltz, ville de Fr. 
(Bas-Rhin). 

Ella [Pertz], Alsa [Zeiler] ; YIll, riv. 

d’Alsace, affl. du Rhin. 

Ellebogium, voy. Malmogia. 

Elleholmia, Elenholm, pet. ville de Dane- 
mark. 

Elliberis, voy. Illiberis. 

Elmatica, voy. Salmantica. 

Elna, voy. Illiberis. 

Elna, la Lianne, pet. fL de Picardie; 
tombe dans le Pas-de-Calais k Boulo- 
gne-sur-Mer. 

Elone, ’hxwvyi [Hom., Strab.l, depuis Li- 
mone, Aeijxwvr, [Strab.], ville de Thes- 
salie, auj. Selos, prfcs du mont Lacha. 
Elorus, v EXo)po; r6Xi; [Steph.] ^ Helorus, 
ville dc Sicile, au S.-O. de Syracuse, 
sur le 11. du in6me nom, auj. Ce\'ctina, 
bourg du val di Noto, sur le Telbro. 

Elricum, Ellrich , ville de Prusse, dans la 
rcgence d'Erfurth. 
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Voici une indicaliond’imprimerie locale,que nous 
Cournissent les bibliographes allemands, Vogt el 
Bauer: Gesangbuch (Livre de cantiques) vulgo das 
II ohcntsleinische ; scu : Licler aeistreichen Lieder 
zu Elirich und llleicherodc. Ellrich, 1707, in-8. Vogi 
ajouie : Libellus socinismi suspectus , prohibitus et 
summe rarus. 

Elsenora, IIelslngora, Elseneur, Ilelsin- 
gcer, ville de Danemark, sur la cote 0. 
du Sund (Seeland). 

L’iraprimerie reraonte en celte ville k l’ann6elG03, 
d’aprfes Falkensiein. 

Elsinburgum, voy. Helsinga. 

Eltenum, voy. Altini. 

Eltwilla, voy. Alta villa. 

Eltzia [Valois], Elz, bourg de la reg. de 
Tr&ves, sur la riv. du m£me nom. 

Elui, voy. Helvi. 

Eluro [Mela], Iluro [Plin.], AtXcipuv 
[Ptol.], ville de la Tarrac.,auj. Mataro, 
suiv. Ukert, ou Pineda , suiv. Marea. 

Elusa [Amm., Sid. Apoll., Itin. Hier.], 
Elosensis villa [Greg. Tur.], ch.-I. des 
Elusates, dans la Novempopulanie, anc. 
6 v6che au rrioy. age, dont le si ege fut 
transporte a Auch; sur les ruines 
d’ELUSA aetebatielapetite ville AEduze, 
ch.-l. d'arrond. du dep. du Gers. 
Elusates, Elusam, habitants d'un district 
de la Novempopulanie, qui s'est appe- 
lee depuis YEauzan, dans le Bas-Arma- 
gnac. 

Elusium, Elusum [S. Paulin. Ep.], Luz, 
ville de Fr. (Hautes-Pyrenees). 

Elva Ins., voy. jEthalia. 

Elva, Asalpiia, Fanum S. Asapiii, St-A- 
salph, St-A$aph, ville du pays deGalles, 
anc. eveche (Angleterre). 

Ei.va, voy. Alba. 

Elyanga, voy. Elephantiacum. 

Elyma, v EXu|i.x [Ptol.], Elytjia, ville des 
Elimaei, dans la Macedoine, auj. Scrvia 
(Forbigcr), ou Gremio, suiv. Kruse, dans 
le pachal. deSaloniki. 

Elymia, ’EXu|xi'x [Xenoph.], ville d’Arcadie, 
dont les ruines se voient prks de Le 
vidhi , suiv. Boblaye. 

Elysii [Tacit.], peuple de la Germanie* 
habit. les bords de 1’Oder, dans la Sil6- 
sie prussieune. 

Emathia [Liv., Justin.], ’Hjax0 (* [Polyb., 
Ptol.], partie de la Macedoine, situle 
entre l Erigon et FHaliacmon; ce nom 
a 6te souvent employe comme designa- 
tion de la Macedoine entiere; faitauj. 
partie du pachal. de Saloniki. Voy. 
Edessa. 

Embasis, Emsia, Ems, ville du Nassau, sur 
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la rive droile de la Lahn , celebre dta- 
blissement thermal, existant deja au 
temps des Romains. 

Embda, voy. Emda. 

Embdanus comitatus [Cluv.J, Frisia Obienta- 
us [Cell.,Cluv.], la Frise Orientale , Ost~ 
Friesland, provmcc du Hanovre. 

Embrica, Emerica, Emmericum, Ascibur- 
gum (?), Embrecha villa, supra Rheni 
lhieula [Charta Car. Simpl. A. 922], 
Fmmcrich,Emrich , sur le Rhin, ville de 
la Prusse rhenane. 

Nouspouvons, k l’aide des eatalogues des foires de 
Francfon, faire remonter 1’impriineric en cette ville 
jusqu’5 Fannie 1573: Johannis Rcichenii Rcwelir - 
nuss der rcchten Chrisllichcn Lelxr , von den 
ztvenen yaturen Jesu Christi, der Gdttlichen und 
Mensvhlichcn. Einrich. 1573, in-fol. En 1592, nous 
citcrons un vol. au titre assez bizarre: Pttri Badie • 
rii spongia ebriosorum. Erabricae Clivorum, 1592, 
in-8. Ce Pierre Bagier ou Bacbier itait de Gand, et 
dc plus jisuite; il fit iinpriiner 5 Douai, en 1580: 
Tabida sacrorum carminum piarumque precum 
Enchiridion , in-8, et de nombreux ouvrages de 
'biologie dans differentes villes de Belgique et k 
Cilognc. 

L*irnpriineur d’Emmerich, en cette annie 1592, 
s’appclait Reynder Wylicks VanDeventer. 

Embrodunum Caturigum, voy. Ebrodunum. 
Embsium ad Rbenum, Embs, Ems , bourg du 
Tyrol entre Coire et Reichenau; on y 
parle la langue romansche. 

LMmprimerie semble avoir existi dans cetle lo- 
caliti k une ipoque assez reculae, car nous pouvons 
citer d’apriis Vogt [Cat. libr. rar ., p. 719) un livre 
exicutisous la rubrique Embsii ad Rhenum, e n 1646: 
JIenrici IV agnereckii Standhafte Rettung und 
Beweisung des Closters contra acta Lindaviensia. 
Eunbsii ad Rhenum, bey B. Schuell, in-fol. 

Ce livre est d’uneraret£ telle, ut inter libros fere 
deperditos referri possit. Le nom de Pauteur n’est 
pas donne sur le titre, et le format lui-mime n’est 
point indiqui; ce serait un in-fol., d’apr£s le Catal. 
Histor. Frcsnoio-M encken, p. 153; un in-4 suiv. 
Jo. Petr. de Ludewig. Voici ce qu’en dit Reinh. 
XVegelinusin Praerogat, antiquitatis libera civitatis 
Lindaviensis, p. 32 : « Anno 1646, vel ut vindicator 
Raslerus vult, 1647, Heidero oppositus est liber, sub 

titulo : Stnndhaftc Rettung . Autor habetur Wa- 

gnereckius, e soc. Jesu, veteranus olim juris canonici 
in universitate Dillengensi professor. ■ Ce livre est 
encore citi avec quelqucs ditails dans la Biblioth. 
scriptorum de rebus sucvicis , de J.-J. Moser, p. 39. 

Emda [Ccll.,Cluv.], Embda FCell.1, Emetiia 
(?), anc. Amasia, Amisia [Tac.J, Emden, 
Embden, ville de Ranovre , pres de 
rcmbouchurede rEms(Frise-Orientale). 

Falkenstein et Cotton portent & Fannie 1534 la 
date de Pintroduction de la typograpbie k Emden, et 
ce dernicr cite mime un rare vol. exicuti k celte 
date, par un iinpi imeur nommi Jacob Aurik ou Au- 
rick ; nousdonnons, d’apris Panzer et Lowndes, le 
titre decet ouvrage: The subuersign of Mores 
faulsc foundation ; IVhcreupon hc siveteth to sct 
faste and shouc unner his shamlcs Shoris, to r/t- 
derpropiic the Popis Chirch, made by Geovgc 
Joyc (tlepuis imprimeur k Londrcs en 1541) ; at 
EindoTi (sic), by Jacob Aurik, mdxxxuij, pcl. in-8 
de 64 p. 

M. Cotton cite un long exlrail de ce vol., consacri 
k Tlioinas Morus ; et il rcctific Passeriion dc Iler- 
bert, confirmae cepcndaut depuis par I^owndcs, qui 
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ne donne k ce livre, lequelfait partiedcla Bodleicnnc, 
que 41 p. 

Mais nous trouvons dans le rare Florilegium /i- 
brariorum de Daniel Gcrdes (Groning. 1747, in-8, 
p. 23), Pindicatiou d’un ouvrage plus ancien : Gcor- 
< 7 ii Aportani Liber de S. Ccena , Emden, 1528; le 
titre en Ost-Frison est celui-ci: Eine Klare Under- 
ricliting van den sacramcnte des Avendmals unsers 
Heren Jesu-Christi. 

Ce livre extrimement rare est citi par plusieurs 
auteurs ; CJbbo, Emniius, Histor. Lib. LIV., et Mel- 
nersius, Jlist. Reform. Fris. Oricnt. t. I, p. 113, en 
pariem et font ressortir k la fois le marite ricl de 
Pouvrage et son extreme rareti. e Personne, dit 
Dan. Gerdes, ne peut ignorer le nom de Georgius 
Aportanus, primus Frisia Orientalis Reformator 
et Emdanorum Evangelista, vero nomine dictus 
Jurjen vanSive, by der daere.» — ■ Vir sanctissi¬ 
mus et bonis carissimus , dit Emmius, etiamnum 
in memoria grata posterorum et Embda et toto in 
agro vivens. • 

Un grand nombre dc Bibles protestantes furent 
imprimies dans cette ville au xvt e siicle; la plus 
ancienne remonte 5 1556; elle fut publice, in-4, par 
St. Miedman et Jan Gheylliaert, lihraires, sur les 
bases de la Bible d’Anversen 1526, si connue sous le 
nom de Bible de Liesuelt, parce qu’elle fut impri- 
mie par Jacob Van Liesuelt. 

Une seconde fut donnie en '1560, in-4; elle est k 
1’usage^ de la secte des Mennonites, traduite de la 
versioti luthirienne qui fut imprimie en bas-saxon 
k Magdebourg en 1554. 

Mais la plus cilibre des Bibles d*Etnden est celle 
de 1565, in-fol. C’est la traduction de la version de 
Luther par Jean Wilenhoec ; elle est connue sous le 
nom de « Vylenspiegels Bibel », k cause de la traduc¬ 
tion de. fesusSirach, 19,5; on 1’appelle aussi: ■ Deux 
Aes Bybel , la Bible des denx AA, » par,‘suilc d’une 
note de Luther, trad.* en hollandais de la maniire 
suivante : « De Armen moeten het Cruyce drag - 
hcn,de Rijkc cn gecuen niet , decx aes en hceft 
niet, Sia cinque en gheeft niet , Quater dry , die 
helpen vrij . # ; mais cette note, dit avec raison 
M. Graesse, est reproduite dans une sirie d’iditions 
hollandaises, dont ce bibliographecite une douzaine. 

Notis citerons encore la Bible de 1563, in-4 et in-8, 
imprimie sans nom de licu, mais certainemcnt k 
Emden; elle est tris-connue par sasouscription, qui 
a trompi quelques bibliographes k Fimagination 
r£veuse,lcsquels se sout aveniuris k dire que ce livre 
avait ili cxicuti sur une iraprimerie flottante, en 
pleine mer du Nord: « Gcdruckt by Lcnaert der 
Kinderen, Schecp op der Mordsee; » c’est-&-dire k 
Penseigne dufiavirc dc la mer du Nord. 

Emelia [Camden] , Emely , bourg d’Ir- 
lande, dans le comte de Tipperary 
(Munstcr). 

Emerica, voy. Embrica. 

Emerita [Isid. Chr., Mela], voy. Augusta 
Emerita. 

Emlia, Emmeli (?) ville, de Suisse [Graesse]. 
Emilii Civitas, voy. Amilianum. 

Emman.e, Amm.e Vallis, YEmmenthal, val¬ 
ide du canlon de Berne (Suisse), 

Emmerani Ccenobium, abb. de Bdnddictins, 

a Ratisbonne. 

Nousaurions dQ citer k Pari. Augusta TinEnti, 
une imprimerie convcntuelle Ctablie dans cc inonas- 
t^re, avec Michael Engleitli comme typographe. 

Emporle [Liv., Sil. Ital., Mela], ^Troptai 
[Ftol., Stepb.], Emporium, ’Ep.7r6ptcv 
[Scyl.j, 'lipnopiM [Strab.], Indigetum 
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Urbs, ’Iv5“txr, TTO^ac *ICr,p(a; [Steph.], ville 
des Indigetes, danslaTarracon.,colonie 
des Phoc 6 ens de Marseille, auj. Ampu- 
rias , ville d'Espagne (intend. de Girone). 
Emporia [Liv.], Castel Arugonese, bourg 
de 1'ile de Sardaignc. 

Emporium (Liv.), Empolia, Empoli , bourg 
de Toscane, sur FArno. 

Empulum [Liv.], ville du Latium, auj. Am- 
piglione, dans la campagne de Home, 
presde Tivoli. 

Emsia, voy. Embasis. 

Emula, voy. Forum Cornelii. 

Enarginum, Orgon, ville de France (Bou- 
ches-du-Rhone). 

ENcnusA [Bert., Guicciard.], Enriicsa 
[Cell.], Enciiusia, Macusa, Enekhuizen, 
ville de Hollande , sur le Zuydersee 
(Norbolland). 

Imprimerie en 1009, suiv. Falkenstein ; le suppi6- 
meni de J.-J. Bauer ( rarer Jiitchcr) nous fournii 
une indication antferieure : Jos. de Acosta," historie 
naturcclen morccl van de IVcstersche Indien. Euck- 
hu>sen, 1598, in-8, rtfimpr.-3 Amsterdam, en 1G23: 
in-3. Versio rara (Bibi. Salthen. p. 129). M. Gotlon 
cite les Evangites de 5. Malthicu et de S. Mare, en 
malai-hollandais, imprimas dans cette ville en 1629. 
Ce livre nous est inconnu. Une ddition de quelques 
po€ines d’Ovide, imprimas s^par^ment, de Fastis, 
Tristibus et Ponto y formant up vol. in-12, y fut 
donnde en 1653. 

Encopia, Enecopia, Enkoping , ville de Sue- 
de sur le Malarsee. 

Endelavia, Endela, Endelave, Endelau, 
ileetbourg du Jutlaud (prov. Aarbuus). 
Endid.e [it. Ant. 1 , local. de la Rhaetie, auj., 
suiv. Kruse, Enn, Enga, pres Botzen 
(Tyrol). 

Enesus, Anesis, YEns, riv. d Autriche, affl. 
du Danube. 

Enfilda (?), Enfield, ville d’Angleterre, 
dans le comte de Middlesex. 

« The Bules ofthe Enfield Amicable Society • fu¬ 
rent imprimds dans cette ville en 1794 (Cotton). 

Engadi Vallis, YEngadina, celebre valle e 
du pays des Grisons, en Suisse. Voy. 
Scuola. 

Engolisma [Mss. et monn. du xm® s.l, 
anc. Condate Agesinatum flab. Peut., 
E. Castaigne], Agesina [IMin., Valois], 
Aquesina, Aqueuna, Aquilesina, Ecoli- 
sina [monn. merov.], Ecolisma [Not. pr. 
Gall., Greg. Tur., Eginh.], Egolissima, 
Equole^ima [Mss.], Engeleiiieima (x e s.), 
Angoi.isma (xm e s.), ville des Agesinates, 
dans la Gaule Aquitaine, auj. Aiigoules- 
me, Angouleme, chef-lieu du dep. de la 
Charcnte, cntrece fleuveet la riv. d’An- 
guienne, ce qui justilie 1 ’ingenieuse 
traduction du Condate de la Tab. de 
Peutinger (Condate, en celtique, vou- 


45S 

lant dire confluent ), faite par M. Eus. 
Castaigne, dans le savant m^moire qu’il 
vient de publier sur les Agesinates de 
Pline 1’Ancien ; memoirc dans lequel le 
bibliothccairc d‘Angoul£me ecarte ri- 
goureuseinent les noins tYknlisna [Ali¬ 
son.], et A luculi sna que Danville et 
plusieurs geographes apres lui avaient 
appliques a Angouleme. 

Cesti Pannde 1391 que , cTaccord a\cc tous k-s 
bibliographis, nous faisons reinonter Pimprimeric 3 
Angoulfiine: Auctores octo conlin?\tes tibros ride • 
licet {| Cathoncm^Facetum || Theodolum de contd- 
ptn mundi. \\ Fhrretum\\ Alanum de parabolis f| 
Fabulas esopt\\Thobiam. Au v° du dernier f. : 
Felix libelloy. finis quos auctores vulgo appelldl 
correcto^ impresso ^ q? cngolisme die \v\2.mensis 
Maii. Anno dni mcccclxxxxj. pcl.in-3, gotb., sans 
chif. inais aveesign. de A-S, par 8, exceptd lu der¬ 
nier cahier de 6, dont le dernier f. blanc, i 28 lig. 
par page. 

Au xvi e sitcle, ksMinifcres doivent dire citds par- 
mi les principaux imprimeurs d*Angoult}ine ; Jcan de 
Minieros est le clicf de celte famille, et son fils 
Olivier, i la fin du sifecle, doit C*tre remarqud entre 
tous. 

Au xvn* sifccte, nous citerons Mauclaire et Jldlie 
le Paige qui donne 1’edition des Coutumesd’Angou- 
lesmcy exdcutde danscette ville en 1027, in-3. .a pre- 
midre ddition dcsCoutumes de 1'Angousnwys avait 
dtd donndei Poitiers, en 1513, ce qui pourrait per¬ 
metire de supposer quelepremier volume citd par 
nous 3 ladate de 1391 est le produit d’une imprime- 
rie passagdre, et que l’on ne doit peut-dtre faire 
reinonter 1’iinprimerie qu’au milieu du xvt e sidcle. 

Les arrfits du Conseil de 1703 et de 1739 donnent 3 
la .ville d’Angoulesine le droit de conserver deux 
imprimeurs ; et en 1763, lors du rapport Sartines, 
cesdeux imprimeurs dtaient Jaeques Ndzd, pourvu 
en 1731, et Abraham Franqois Robin, dubii en 1736. 

Engousmensis Provincia, Ecolimensis Pagus 
[Ann. Prudent. Trecens.], Inculismen- 
sis Provincia [Duehesne, Antiq. de Fr.], 
Y Angoumois, province de France, repar- 
tie auj. entre le dep. de laCharente et 
de la Dordogne. 

EnGYUM [Sil. It.], [Diod.1, ’E-rpu,v 

[Plut.], Engyna Civ. [Cie. Verr.J, ville de 
Sicile, dont les Vuines se rencontrent 
presde Gangi Vetere . 

Enhydrium [Liv.l, ville delaTbessalie, auj. 
Fersaliti, surla rive gaucbe de la riv. 
du m6me nom, dans ledioc. d’Elide. 
Eningia, voy. Fennlngia. 

Enipeus fl. [Plin., Virg.], ’EviVsc; [Hom., 
Sirab.], fleuve de 1’Elide, le Fersaliti, 
afll. du Hofeo ou Alfeo. 

Enisis, Nisi, petit fl. dc Sicile, dans le Val 
di Demona. 

Enjedinum, Enyedinum, Agnettintm, Enied 
(eu ali. Strassburg), bourg de TransU- 
vanie, pres du Marosch. 

En na [Cie., Liv Plin., etc.], i y Er*<t 
[Polyh., Strab.j, surla voie de Catane 
a Agrigente, auj. Castrogiocanni, ville 
de Sieilc, dans lc Val di Noto. 
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Exosis |P1 in.], petite ile sur la cote S.-O. 
de Sardaigne, auj. S. Antioco. 

Exsdorfense Monasterium , Ensijorpium, 
Ensdorf, bourg de Baviere, pres d’Am- 
berg; anc. abb. de Bened. 

Ensishemium, Einsheun, bourg d’Alsace 
(Haut-Rhin). 

Ensium Civitas, voy. Anassianum. 

Entella [Sil.], Vi 'Evrixxa [Diod., Ptol.], 
"'EvveXa [Steph.], ville de Sicile, sur les 
ruines de laquelle s’eleve un village du 
meme nom, dans lc Val di Mazzara, a 
l’E. de Poggio reale. 

Entella, fl. de Ligurie, auj .Lavagna, dans 
la prov. de Genes; tombe dans la Medi¬ 
terranee. 

Enus, voy. CEnus. 

Eora, YYdre, riv. de Normandie ; se jctte 
dans la Manche. 

Epamantadurum [lt. Ant.], Epamandunum 
[Tab. Peut.], Mandeure , bourg de Fr. 
^Doubs). 

Epanterit, peuple des Alpes Maritimae, 
habit. les environ de Vintimiglia. 

Epauna, Epaunum> Epaonum, Epona, Epo- 
nensis civitas, Epaone, localite celebre 
par un concile tenu en 517, et sur Fem- 
placement actuel de laquelle on n'est 
pas d'accord; les uns, Menestrier et 
d'autres savants, appliquent cette dcno- 
mination a une ville de Savoie, Yenne, 
anc. capit, du petit Bugey; d’autres 
traduisent par Pamicrs ; ceux-ci par 
Alhon, bourg a 5 lieues de Yienne 
(Dauphine); ceux-la enfinpar Mandeure 
(voy. Chiltlet, Diss. de Loco Epaun . 
Concil.). 

Eperi.e, Eperjesinum, voy. Aperiascio. 

Nous avons ornis unc note bibliographiquc d*unc 
ccrlaine importance quand nous avons cit£ cette 
ville a la lettrc A. Yoici ce que nous apprend J. N6- 
mcth ( Typogr . Uungaricc , p. 83): 

En 1650, un typogr. du nom de Thomas Scholtz 
sV tabi it 5 Eperies ou Eperjesin ; un scul livre 
evecutS par lui est auJourd*hui connu, ct jusqu’5 la 
sccondc moitte du sifcclc suivant 1’imprimcrie dispa- 
ralt. Voici lc titrede 1’uniquespdcimcn dc la typogr. 
de Th. Scholtz, qui soit parvenu jusqu’4nous : 11 or- 
valh. Andr. Vetcrosoliens. llung, Trenchin, Dcin 
Eperies. Gynin. Rector. — Disputatio adversus 
Pontificios de Snripturcc sacrer E. T. Canone , 
quam subpra;sidio Andr. HorvaUi defendere anni- 
tetur Andreas Rraxatoris Roscnbcrga Liptov. Ann. 
1656. Eperjeninl, excudebat Thomas Sclioltz, in-ft, 

18 rr. 

L’imprimcur d£die ce preinicr produit dc ses 
presses au s^nat ct aux citoyens d*Epcries. 

Eperodia, Eporedia [CIuv.,Zeilcr], ’Ercps£ta 
[Ptol.] , Eboregia , Eborei a , Yvorie 
[Chron. B. Dion.], Ivrfe, Yvrca, anc. 
colonie rom. du temps de Marius, auj. 


chef-lieu de la province sarde du meme 
nom. 

ErETiuM [Plin.], 'Eirlrtov [Polyb., Ptol.], 
ville et fort de FUlyrie, auj. Strobez, a 
Fembouchure du Narenta, ea Dalma- 
tie. 

Epeum, v h™ov jXen.], v Ettiov [Herod.], 
aTthj [Hom.J, ville d’Elide, dontles rqi- 
nes se trouvent a PaUokastro , pr£s de 
Platiana. 

Ephyra, voy. Corinthus. 

Ephyra Ins., sur la cote de rArgolide,ile 
de FArchipel, auj. Hypsili [Boblaye]. 

Epicaria [Ptol.], ville de Dalmatie, auj. 
Papadoras, dans 1 e pachal. de Janina. 

Epidamnus [Plin.], ’E7u'£ajxvG$ [Thuc., Po¬ 
lyb., Strab.], puis Dyrrachium [Gaes., 
Cic., Liv.], Auppdfyiov [Thuc., Ptol.J, ville 
de rillyrie grecque, auj. Durazzo (en 
lllyr. Duradsch ), ville dc la Turquie 
d’Europc, dans FAlbanie, pachal. 
d’Elbessan; eveche cathol., archev. 
grec. 

Cette ville ne figure pas comme lieu d’impression 
dans la longue liste foumie par Falkenstein, ct ce- 
pendant il nous faut mentionner un onvrage que 
nous trouvonsau Catal.deG.YViller (Francof., 1592), 
et au Catal. Maittaire (Lond. 17A9): Apotheosis no¬ 
vi ueteris Copicecornu nihili Vtopiensis, strenai 
loco inter quosdam amicos mutuo missa per inter¬ 
nuntium Mercurium Liberalem , Patritium Bene¬ 
ventanum. Epidamni, apud Polydorum Cargium 
158i, in-Z». 

Epidaurum [Plin.], 'EmSaupo; [Ptol.],n(-au- 
pa [Const. Porpliyr.], ville deDalmatie, 
anc. colonie romaine, sur l emplac. de 
laquelle s'eleve Ia ville de Ragusa-Vec- 
chia , sur le Narenta, bourg du cercie 
de Ragusa; dans la Dalmatie autri- 
chienne. 

Epidaurus [Cic., Liv., Plin.], Vi Is^aupo; 
[Herod., Thuc.], ’E77$a\jpo; Updt [Plut.], 
ville de F Argolide, h FO. d’vEgine, sur 
lc Sinus Saronicus, auj. Pidhavro, suiv. 
Boblaye. 

Epidaurus Limera [Plin.], ’Ein$aupc* Vi 
A t ixTi p a [Thuc., Strab., Ptol.], Malvasia 
[Cell.], ville de Laconie, auj. Palea Mo- 
nemvasia , ou No?ieinbasia, Napoli di 
Malvasia , ville de Moree, dans une pe¬ 
tite ile du golfe de Napoli de Romanie 
(Argolicus Sinus). 

Epidelium, localitd de la cote de Laconie, 
auj. Agio Lindi , en Mor6e. 

Epidii, peuple de la Calydonie, habitant 
la coteN.-O. d’Ecosse, partie du comt6 
de Ross. 

Epidium ins.. Fune des Hdbrides. 
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Epidium Prom., Mullof Cantyre, le CapCan- 
tyre , cn Eccisse (corntd d’Argyle). 

Epila, Epila, pct. ville eTAragon. 

Voicl ce que nous dic Amonio (lom. I, p. 609) : 
■ Hieronymus Ximenez, Medicus Caesarauguslanus, 
edidit: Institutionum Medicarum lib. IV, Toleti, 
anno 1583, in-fol. — Epilae, 1596, in-4. — Ouccsiio - 
nes Medicas. Epilae, in-fol. o, et il ajoule : « Ex 
Epila Aragonlae regni oppido fuisse oriundum docet 
Andreas Scotus.» 

Le nora de Pimprimeur de ces deux curiositas 
medicales est Juan Perfcs de Valdivieso. M. Ternaux 
donne la date de 15*58 pour la premifcre 6dition des 
Lib. IV Instit. Medie.; dans ce cas 1’ddilion de 
Tol&de ne serait que la setonde. 

Epinaburgum ad Vilsam, Biburg, Vilsbi- 
burg, bourg de Bavi&re, pr&s Landshut, 
(Isarkreisej. 

Epirota [Cic., ] Liv.], [Plut., 

Str.], Pyrriiyd.e [Justin.], les habitants 
de 1’Epire, les Epirotes. 

Epirus [Cic., Caes., Liv.], r, v H77etpo; [Xen., 
Ptol., etc.], P Epire, anc. royaume de 
Grece; fait partie de Fempire* Ottoman 
depuis 1435, et estcompris dans 1'Alba- 
nie Inferieure (Pachal. de Janina). 

Episcopatus, Vescovatum, Vcscovato , dis- 
trict da Milanais, dans la prov. de 
Cremona. = Vescovato, bourg de l’ile de 
Corse, au S. de Bastia. 

Episcopi Castrum, Bishopscastle , bourg 
d’Angleterre (Shropshire). 

Episcopi Cella [Simler, Luen.], Bischofs- 
zell , ville de Suisse (Thurgovie]. 

Episcopi Insula [Zeiler], Bischofsiverda, 
pet. ville de Saxe (pr. de Meissen). 

Episcopi Mons, Evesquemont; plusieurs lo- 
calites portent ce nom enFrance. 

Episcopi Petra, Bischoffstein ville de Prus- 
se (prov. de Konigsberg). 

Episcopi Villa, Bischofsivillei', Bischwciler, 
Bisehwiller , ville de Fr. (Bas-Rhin). 

Epitalium, ville deTElide (Triphylia), auj. 
Zunchio, pres Agulenitza (Bisch. et 
Moller). 

Epium, voy. Epeum. 

Epoissum {It. Ant.], Epusum [Not. Impcr.], 
IvopiuM (?), ville des Treveri, dans la 
Gaule Belgique, auj. Yrotar, Yvoix-Cari- 
anan (en flam. Ypschs ), bourg de Fr. 
(Ardennes). 

Epona, voy. Epauna. 

Epona, Pikeringa [Merian], Pfo&ring , 
bourg de Bavifcre, pres du Danube 
(Regenkreise). 

Epora [Plin., Itin. Ant.], ad Lucos [It. 
Aq. Apollin.], ville de la BStique, sur 


Ie Guadalquivir, auj. MorUoro [Florez], 
en Andalousic, ou, suiv. d autresgeogr. 
Aldea dei Rio. 

Eporedia, voy. Eperodia. 

Epotium [Spon, Misc.], local. de laNarbo- 
naise, auj. Upaix, bourg du Dauphind, 
surla Dnrance (Basses-Alpes). 

Epta, Etta, Itta, YEpte , riv. du Vexin, 
affl. de la Seine. 

Epternacum, voy. And e Tn anna. 

Epusus, Yvoy, village de 1'Orleanais (Loi- 
ret). 

Equabona (It. Ant.], A]qua Bona, ville de 
Lusitanie, sur le Tage, auj. Couna , Coyna, 
entre Lisbonne et Merida. 

Equilium, ^Equilium, Jesolo , bourg de la 
Veneti e. 

Equitania [Mariana], Idanha a Velha, pet. 
ville du Portugal (prov. de Beira). 

Equus Tuticus [Ant. It.], Tab. Pe ut.], 
Equotuticus [Cic.], Tuticum, Tgutwgv 
[Ptol.], Oppidulum quod versu dicer e^non 
est [Horat. Satir.], ville des Hirpini, dans 
le Samnium, auj. probablement Castcl- 

f 'ranco, suiv. Forbiger ; ou Ariano , dans 
aPrincip. Ult£r., suiv. Bisch. et Mol- 
ler. 

Eractum, w HpazTov [Ptol.], ville des Bastar- 
nes, dans laSarmatie europ.,auj. itote, 
bourg de Ia Podolie. 

Erana, w E?ava [Strab.], ville de la cote O. 
de la Messenie, auj. Arene. 

Erasinus [Ovid., Senec., Plin.], 'EpaaTvo;, 
’Apaivo; [Strab.], fl. d’Argolide, auj. la 
riv. de Kalavryta [Leake]; un fl.de 
1’Attique portait le m£me nom. 

Eravus, voy. Arauris. 

Erbessus, ’Ec€rj9o6c [Polyb., Diod.], OMcax 
[Ptol.], ville du S. de la Sicile, auj. Ii 
Grutti, siiiv. Heichard. 

Erchrecum, Ercherego villa, var. Ercheco, 
Ercariaco, Achery, village du dep. de 
1’Aisne, d'apres Valois; m£me localit6 
que Ercuriacum (?). 

Ercobriga, voy. Talabriga. 

Ercojena, Erigena, Aera, Ayr, ville d‘Ecos- 
se, chef-lieu du comte du merae nom, 
sur le firth of Clyde. 

ERCTA [Tac.], Eipxrn [Polyb.], Eipxrcd 
[Diod.], bourg et forteresse du N.-O. de 
Ia Sicile, auj. Monte Ecllegrino, dans le 
Val di Mazara, ou Iraci , suiv. Heichard, 
pres du Capo di San Vito. 

Ercuriacum [Ann. Hincm. Rom.], nom de 
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lieu que Pertz traduit par Ecry, sur 
1’Aisne, et D. Bouquet par Ribemont , 
sur risere ; voy. Erchrecum. 

Erdini, peuple de FHibernia, habit. le 
coniti actuel de Donegal (Ulster). 

Erdodium, Erdod, bourg de la hau te Hon- 
grie (cercie au-dela de la Theiss). 

Erebantium, cap de la partie orient. de 
Hle de Sardaigne , auj. Capo della 
Testa. 

Eremitarum Coenobium, voy. Einsilda. 

Ereneum, Ernee, ville de France (Ma- 
venne). 

Eresburgum , Erisburgum [Ann. Fuld.l, 
Heresburg, Meresrurg [Ann. Sangall.J, 
Hereroure [Eginh. Chr.], Irminsul, 
Ermensul, ville de la Germanie, celebre 
au temps de Charlemagne, qui y cons- 
truisit une eglise dediee a S." Pierre 
et S. Paul, auj. Stadtbei'g ou Marsberg, 
ville de la reg. d’Arnsberg, sur la Die- 
mel (Prusse-Rhenane). 

Eresus, [Plin.], ’Epeo6; [Strab.], *Eptcr<j6; 
jDiod., Ptol.J, ville de la cote S.-O. de 
1'ile de Lesbos, auj. Erissi ou Heresso, 
dans File de Metelin. 

Eretria [Liv.], 'Eperpia [Polyb., Str.l, 
fPtol.], ville de la Phthiotide 
(Thessalie), dont lesruines, suiv. Leake, 
se voient presde Tjangli. 

Eretria [Cic., Plin., Liv., etc.], 'Epvrpta 
JHora., Herod., Strab.], etc., ville de 
File d’Eubee, auj. Palceokastro , dans le 
S.-O. de Negroponte [Leake]. 

Eretum [Ant. It., Liv., Virg., Tab. Peut.], 
’HpY)TGv [Strab., Dion., Ptol.], ville des 
Sabini, sur 1’Allia, auj. Monte-Rotondo, 
bourg de la Sabine; mais Mannert 
place cette localite aupr&s de la Fiora 
Osteria . 

Erfordia |C1uv. 5 Cell.], Erfhesfurtum 
[Ann. Fuld.], Erfesfurdum, Ierofordia, 
Gerfurdia, Erfurtum, Erfurt {Ei^pes forde) 
ville des Etals prussiens, chef-lieu de 
regence, dans la prov. de Saxe. 

Ccst i Pannfic 1 ^»70 que nousferons remonterPim- 
priincrie k Erfurlh, d’accord avcc le b<5nediciin Golt- 
fried lleichhart: Lkctionarium dc tempore duode - 
clm ac trium tectionum. Erphordia?, MCCcCLXXtx, 
ln-fol. dc 10a fT. 

Ce livre, que nous ne trouvons cilfi par aucun 
hibliographe, ful-il rxficutfi par le premierimprimcur 
tPKrDirtli, Paul Wider dc llornbach ? Nuus pouvons 
le supposer, mais It* P. Rcicliharl ne nous apprcud 
pas s’il est imprimi avcc Icscaractfins du livre dc 1082 
que Punzcr, Falkcnsteiu ei autres citent comme le 
premier livre imprimfi k Erfurlh : Joli. Lvtrei 
Questiones tn libros Aristotelis dc Anima. A la 
un : Excrcitiu UbrorQ de anima per EqrcgiQ. dflm 
lutree sacre pa$gine ticdctatQ Erifordilsi in iad¬ 
versitate collecta j approbatu. /Influo?C?1082.Kl. y. 


7 scpttbris p Paulfl wider de Uornbach fmflpres- 
sum finit, in-0. Sans ch., rficl. ni sign. 71 IT. b 00 1., 
sans nom de lieu, mais considfirfi par tous les biblio- 
graphes comme imprimi k Erfurlh. 

Falkenstein attribue deux autres ouvrages au 
mfime imprimeur: Aristece tractatus de L\x inter • 
pretibus, 1083, in-0, et Andrecc Hundorn Ars epis- 
tolandi , de infime format, mais datfi de 1090, ce qui 
comredit 1’asserliou de ce bibliographe, qui un peu 
plus haut soutient que P. Wider de Hombach u’a 
imprimi b Erfurlh que de 1082 0 1085. 

Les principaux imprimeurs d’Erfurth au xv« sife- 
cle sont : lleidericus et Marcus Ayrers, 109S; ct 
surtout Wolgang Schenck ou Schenken, qui prend 
aussi quelquefois le pseudonyme de Lupambulus 
Ganimedcs ; c’est sous ce nom qu’il imprime en 
1501 lagrammaire de Priscien , in-0.,'livre fori rare, 
que Panzer signale comme le premier livre en Alle- 
magne dans lequcl on ait fait usage des caractfircs 
grecs; dans lasouscriplion de ce livre, Wolg. Schenck 
sequalifie de « typographus in arte sua adhuc no- 
vitius o. 

Quelques annues plus tard nous trouvons succcs- 
sivement : en 1506Wolfius Sturmer; en 1507 Joan- 
nes Ru ; en 1508 Joanncs Knap; cn 1510 Sebald Stri¬ 
blita ; cnfin, en 1511 Mathieu Maler, qui est peut-etre 
le infime que Mattheus Pictorius que cite Panzcr it 
la date de 1512; ce Mathieu Maler imprime cncorc 
en 1520 ;car k celte date la Biblioth. Saxonica cite 
une « Cronica Sant Elisabet zu Tculsch besagen 
ihre heyliges leben », exficulee k Erfurlh aclnich 
Malthes Maler », ia-0. 

Ergavica [Plin.] 'Epyaomxa. [Ptol.], Erga via 
[Liv.], Ergavica Celtiberum [Cell.], 
ville des Celtiberii, dans laTarraconaisc, 
auj. Alcaniz, pet. ville d’Aragon ; ou, 
suiv. Reichard, Oreja. 

Ergavica Vasconum [Cell.], Igualada, pet. 
ville de Catalogne, sur la Noya. 

Ergetium [Plin.], ^ctigv [Steph.], Erge- 
tum [Sil.], Stpyevricv [Ptol.], ville de Si¬ 
cile, auj. Cittadella , d’apres Cluvier; 
Reichard place cette localite a Monte 
Artesinaaoi N. de Castro-Giovanni. 
Erginus fl. [Plin.], 'Ep-jZvo; [Apoll.], 
fleuve de Thrace ; tombe dans la Pro¬ 
pontide, auj. YErkene. 

Ergovia, voy. Berona. 

Eriboea, ville des Parthini, dans lTUyric 
grecque, auj. Croia , dans le pachal. de 
Schtari. 

Ericinum, Osi7o, bourg de File de Sardai¬ 
gne. 

Ericusa, /Ericusa, Ericodes ins., Fune des 
iles Lipari, auj. Alicudi. 

Ericusa ins. [Plin.], r\ ’Ept*ouoa [Ptol.], ile 
dela mer Ionicnne, auj. Varcusa , dans 
FArchipel. 

Eridanium, nom de lieu d’impression sup- 
pose, que Fon trouve sur un grand 
nombre de livres italiens, et que F 011 
traduit par Torino. 

Eridanus fl., voy. Padus. 

Eridanus, Rodaun , riv. de Prusse, affl. de 
la Vistule. 
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Erigena, voy. Ercojena. 

Erigon fl., ’Epfyov [Strab.], Erigonus 
[Liv.], 11. dc Maceaoine, auj. Ia Vis- 
tritza. 

ERINiEUM, [Thuc.], 'Efiveov [Strab.], 

ville de la Thessalie (Phthiotide), que 
Kriise dit porter auj. le m£mc nom 
Evi neo. 

Erla [Cluv., Geli.], voy. Agria. 

Nous ajoutcrons 4 la courle note bibliographique 
que nousavons consacrtfe 4 la ville d’Erlau, uti ex- 
trait du livresp^cial de J. N^meth, sur la typogra- 
phie hougroise: il ne fait remonter 1’imprimerie 4 
Erlau qu’a Tamine 1750: « A la demande de P£vCque 
d’Erlau, Franc. Barkfazy, dit-il, Fr. Aut. Royer, tj- 
pographe etnbli 5 Presburg, transporla son maltfrie! 
4 Erlau, en 1756, et quelques annues aprfes il suivit 
son protecteur 4 Gran, dom celui-ci venait d’£tre 
nomm6 archev£que; le preinier li\re imprimd 
par Royer, 4 Erlau, est intit. : Szegedy Joan. 
Opusc. dc Hicrarchia Eui. et de Primatu S. Petri 
Apostoli ejusque successorum. Agriaj, typ. Fr. Ant. 
Rover, 1756, in-8, de 270 p. » 

Etienne Sandor, 4 la p. 2G5 du Magyar KOnyves- 
luiz, fait remonter 4 1705 1'impr. 4 Erlau, et donne 
le titred’un vol. imprini6: ll-dik Rdkotzi Fejede - 
Icmneck.etc., Uadi Tdrvtnyei, Agri®, 1705, in-4, 
mais Nemeth est fort <<loign£ d’adraettre 1’opinion de 
Sdndor. 

Erlacum, Erlach, bourg de Suisse sur le 
lac de Brienne (eant, de Berne). 

Erlanga [Zeiler], Erlangen, ville de Ba- 
viere [Rezatkreise]. 

L’imprimerie date en cetle ville de 1744, suiv. Fal- 
kenstein, et le nom du premier lypographe est D. 
Schultz, ou Schutz. 

Erlapuus, Arlapa [Zeiler], YErlaf, Erlach, 
riv. de Styrie, affl. du Danube. 

Ermandica, voy. S a lm antica. 

Ermslebia [Lang. Chr., Leibnitz], Errtsle- 
ben, bourg dc Prusse, rcg. de Merse- 
burg. 

Ernaginum [It. Ant.], ’Epva-pvov [Ptol.], Ar- 
nagine [It. Hier.1, Arnago [Tab. Peut.], 
ville des Salyi, aans la Gaule Narbon., 
auj. St-Gabriel, village de Provence, 
pres Tarascon (Bouches-du-Rhone). 

Ernodunum [It. Ant.], S. Ambroix-sur-Ar - 
non, village du Berry (Indre), anc. 
prieure de S. Bcnoit. 

Ernolatia [Tab. Peut.], loeal. de la Nori- 
que, auj. Spital am PyiTn, suiv. Mu- 
char; ou Hali, bourg et lieu de bains 
en Autriehe (Traunkreise). 

Erpaciiium [Zeiler], Erbach , sur lc Miim- 
ling, ville de Hesse-Darmstadt. 

Erpuesfurtum, voy. Erfordla. 

Eruebantium prom., cap de 1’ile de Sardai- 
gne, auj. Punta Santa Reparata, suiv. 
Mannert. 


Erubrus (Auson.|, Eiiubris [Cell.], le 
Ruver , riv. de Fr., affl. dc la Moselle. 

Erucium [It. Ant.], 'Epoxivcv [Ptol.], Castel 
Sardo , bourg de File dcSardaigne [Rei- 
chard]. 

Eruli [JornandJ, Heruli [Amm. Mare.], 
peuple du N.-E. de la Germanie, qu'on 
croitorigin. de la Sarmatie Asiatique; 
hahit. partie dc la Pommdranie et du 
Mecklemburg. 

Ervates, voy. Arnapha. 

Eryce, 'Epuxvi [Steph.], ville de Sicile a 90 
stades de Gela ; on en voit les ruines a 
Catalfano , pres de Calatagirone. 

Erycis portus [It. Ant.], Eryx [Fr. It. 
Ant.], sur la cote de la Ligurie, auj. 
Lerice, dans la prov. de G£nes. 

Erymanthus fl. [Mela, Ovid.], fl. d’Area- 
die, auj. le Dimitzana , en Morec. 

Erymanthus mons, 6 ’Epj t aav6&; [Strab., 
Paus.], montagne d'Arcadie, auj. Ole- 
7ios , Olonos. 

ERYTniA ins. [Mela], ile de la cote O. de 
Lusijanie, auj. j Uertenga, sur 1 a cote de 
1'Estremadura. 

Erytiiu ins. [Plin.], ’Ep*6ua [Hcsiod., 
Strab.], ilesurla cote de 1’Espagne Be- 
tique, auj. la Carraca , pres de Cadix ; 
quelques geogr. y ont vu Vile de Leon . 

Erythra [Liv.]. 'Epu 9 ? *{ [Steph.], ville de 
la Locride, auj. S. Nicolo pres Etia, 
suiv. Pouqueville. 

Ertoir£, 'EpuOpal[Hom., Strab.], surFAso- 
pus, ville de la Bceotie, a 1'0. de Kat - 
zula [Leake]. 

Erytqrjea [Flor.], ville de Crete, sur 
1’Erytur.eum prom.*, auj. lc Capo X'aero, 
dans le N. de Candie. 

Erytoropolis, Rodbye , bourg dc Danc- 
mark, dans Pile de Laaland. 

Eryx, voy. Erycis portus. 

Eryx ICic., Liv., Plin.], 6 v Epy; [Polyb.. 
Strab.], localite situee dans la partie O. 
de la Sicile, auj. MonteS . Giuliano, ou 
Trapani dei Monte, dans le Val di Maz- 
zara. 

Esca [Cell., Camden], YEsk, riv. cTEcossc; 
donne son noin au district YEskdale 
(Escu). 

Escamus fl. [Plin.], Anasamus [Tab. IVut.], 
Escus, riv. de la Moesie Infer., affl. du 
Danube, auj. Ylscha (Ostru ). 
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Escarlele , Escharlis, villagc pres Mon- 
targis (Loiret). 

Un mSdecin du nom de Paul Dub6 a publi6, cn 
1649, un vol. in-8, sur la vertu des eaux minerales 
dc cette petile localitd. 

Esciieda, Esta, YEste, riv. de la pref. du 
Luneburg (Hanovre), affl. de 1’Elbe. 

Escuenried, village de Suisse (?). 

Nous empruntons & Ternaux et donnons (sous 
toutes rdserves) la note ci-aprfcs : 

Voncier Laupenschlacfit, ein licci .— Escbenried, 
1536, in-8 (?). 

Esco [Tab. Peut.l, localitc de Vinddli- 
cie, auj. Eschendorf, sur le Lech, bourg 
de Baviere. 

Escovium, Escuina, Escouen,Ecouen, bourg 
de Fr. (Seine-et-Oise) ; anc. chateau 
construit par le connet. de Montmo- 
rency. Ecouis, bourg de Fr. (Eure). 

Escuriale, Scoriacum, Scoriale (Bau- 
drand), Escorial, Escurial, ville d’Espa- 
gne (Nouv.-Pastille), sur le Guadarra- 
ma, palaiset monastere construits par 
Philippe II. 

La c£lfebre bibliothfcque de 1'Escurial, si impor- 
tanle k cause de ses manuscrits arabes, a 6t6 en 
grande partie r£unie h Ia biblioth&que royale 4 
Madrid ; le catal. des Mss. arabes seul a 6t6 publid 
en 2 vol. in-fol. (Madrid, 1760), par lessoinsd^tn 
savant prfitre maronite, du nom de MichaSl Casir. 

Escus, Iscus, QEscus [It. Ant.], OEscus Tri- 
ballorum, dans la Moesie Infer., auj. 
Ischa, ville de Boulgarie, sur le fl. du 
meme nom. 

Esellvga, voy. Ezeunga. 

Psena, Esenle [Zeiler], Esens, ville du Ha- 
novrc dans la Frise Orientale. 

Esesfeldum, voy. Itzehoa. 

Esia,OEsia, Oisia [Baudrand], YOise, riv. 
de Fr. affl. de la Seine. 

Esmantia, Amance, bourg de Fr. (Haute- 
Saone). 

Esparges Castrum, voy. Dispargum. 
Espernacum, voy. Sparnacum. 

Espinoium, voy. Spinetum. 

Esquilinus Mons, Esquiliae, Monte S. Ma¬ 
ria Maggior e, Fune des Sept Collines de 
la ville eternelle. 

Essecum, Essekium, Mursa, Essek, pet. ville 
d’EscIavonie. 

Esselfeldum, voy. Itzehoa. 

Essendia, VOy.ASNIDIA. 

Imprimerieen 1730 (Cotton’s suppi.). 

Essexia [Cluv. , Tbuan., Camden], Trino¬ 
bantum Regio, le ComU d’Essex, en An- 
gleterre; Fun des anc. roy. de 1’IIep- 
tarchie Saxonne. 
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Essiu.m, Exium, voy. /Esis. 

Estella, voy. Stella. 

Estensis Marciuonatus [/En. Silvius.], le 
Marquisat d’Este, dans la prov. de 
Padoue. 

Esteva, Estev.ea, Staviacum, Stceffis, Es- 
tevay, bourg de Suisse (C. de Fri- 
bourg). 

Estiionia, Estenlv [Cluv.], YEsthonie , Es- 
thland , Reval, gouveruement russe, 
dans la Russie-Baltique; chef-lieu 
Reval ou Revel. 

Estia Palus [Mela], der Bammersee , lac 
du Hanovre. 

Estiones, ot 'EoTitave; [Strab.], peuple de la 
Vindelicie, hab. le cercie de Feld- 
kirch, en Tyrol. 

Estivale, Estivauum, Stivalium, Estival en 
Charnie, bourg du Maine (Mayenne), 
anc. abb. de S. Benoit. 

Estola fl., YEsla, riv. d’Espagne, affl. du 
Duero. 

Estriacum , Estrechy, bourg du Berry 
(Cher). 

Esuris [It. Ant.], sur. la cote 0. de la B6- 
tique, auj. Ayamonte , suiv. Florez; 
Xeres de la Frontera (voy. Asta Regia), 
ou Faro, ville de Portugal (Algaryes), 
suiv. quelques autres geographes. 

Etanna [Tab. Peut.], Yenne, ville de Sa- 
voie, suiv. Forbiger. (Voy. Epauna.) 

Etea [Plin.], v HT£ta [Steph.], ville de File 
de Crete, auj. Setia ou Settia , d’apres 
la carte de Pashley. 

Etuopia, ville des Athamanes dans FEpi- 
re, auj. Avados-Ru, dans le pach. de 
Janina [Biscb. et Moli.]. 

Etobema, 'HT6€yip.a [Ptol.], Etovissa [Liv.l, 
’UToSYiaa , ville des Edetani,. dans la 
Tarrac., auj. vraisemblablement Oro - 
pesa, prfcs Segorbe, dans le roy. de 
Valence. 

Etocetum [Not. Imper.], Licrfildia, Licii- 
feldum, ville des Cornavii, dans la Bri¬ 
tannia Romana, auj. Richfield, dans le 
Straffordshire , suiv. Camden ; Rei- 
chard confond Etocetum avec Utocetum, 
et traduit par Utchester. (Voy. Forbiger, 
III, 295.) 

Etona, voy. ^Etonia. 

Etosca, voy. Ileosca. 

Etovissa, voy. Etobema. 

Etriculum, Lattaraco, bourg du Napolitain 
(Calabre-Cit6r.). 
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Ethuria |Liv., Mela, Plin., ctc.], Tuscia 
[Varro, AmmJ,ToppYr/la[Arist., Polyb.], 
Tyrrhenia [Ovid.j , tj twv Tuppyjvwv 
y.wpa [Strab.], contree de 1’Italie cen¬ 
trale^ qui forme aiij. Ia Toscane , Tos- 
cana, et partie des ane. Etats du Pape. 

Etruria, c’est le nom d'un village d'An- 
gleterre (Straffordshire). 

Ce fut li que M. Wedgewood Gtablit sactflfebre ma- 
nufacture de poteries, rirnitation des anciens vases 
tftrusques, etl’aggIomdration des maisons qui se for¬ 
ma autour de la fabrique prit le noin d 'Etruria. II 
y avait dgalemcnt instalte une petite impriincrie, 
d’oft sortit, au sifccle dernier: A caialogue of ca¬ 
rneos, etemade and sold by JosiahlVcdgewood. 
Etruria, 1787, in-8. 

Etrusci [Liv.,Catul.],ETRURii |Flacc.],ane. 
Tursenn^, d’ou les Grees ont fait Tup- 
or,vc{, TupprjvDt; les Ombricns Turs-ci, et 
les Romains Tusci et Etrusci, les Etrus- 
ques, peuplede la grande famille indo- 
gernianique, Pune des trois races pri- 
mitives qui peuplkrent Pltalie; on les 
appela aussi Ras-Ennj: [Mommsen]. 

Ettersrurgum, Ettwsburg, bourg du gr.- 
duche de Saxe-NVeimar. 

Ettlinga, Ettelinga, Ettlingen , sur 1’Alb , 
petite ville du gr.-duch6 de Bade. 

L’imprimerieremonleencette ville 41’ann^e 1531; 
voici le nom du plus ancien volume qui soit venu 
la connaissance de Panzer : Avicence arabis medico » 
rum ob svccinctam brevitatis copiam facile princi¬ 
pis, quarta fen, primi de universali ratione me¬ 
dendi, nunc primum M. Jacobi Mantini medici 
hebreei [opera?) Latinitate donata et in studioso- 
rum utilitatem a Physices studiosis quibusdam ger• 
manis typis tradita, mdxxxi. A la fin : Ettelingae 
apud Valcntinum Kobian, Mense Aprili, 1531, in-8. 
— L’annde suivante, signalons Joh. llasfvrti noua 
mcdicince methodus, ex mathematica ratione mor¬ 
bos curandi . — Ibid. per Valent. Kobian. mdxxxii, 
in-ti, fig. s. b. (Panzer, 1, 506; Bauer, II, 82). Ce 
livre est £galement porte au catal. des frferes de 
Tournes (p. 244), mais Pauteur est appete Johannes 
VlRDONGDS. 

Euanthia, voy. OEantiie. 

Eudcea ins. [Liv., Tac., Plin.], Eurota 
[Ptol., Strab.], ane. Chalcis (Airain), 
Macius (Longue), Abantis (colonie des 
Abantes), grande ile de la Grece,sur la 
cote orient., auj. Negrepont, Negroponte , 
Egripos , separee du continent par PEu- 
ripe et le canal de Negrepont ; forme 
1’un des 31 dioc. de la Gr6ce (Dioc. 
d ‘Eubee, chef-1. Chalcis). 

Euboea, EuSotx [Strab.], ville du S.-E. de 
la Sicile, auj. Gastellazio, dans le Val di 
Noto [B. et M.]. 

EuboTcus Sinus, voy. Euripus. 

Eudoses [Tac.], peuple du N.-E. de la 
Germanie, sur la rive droite de PElbe, 
habit. la Regence de Potsdam. 

Eudoxiopous, voy. Selymbria. 


Eudracinum (Tab. Peut.], ville des Salassi, 
dans la Gaule Transpadane, auj. En- 
tranne, en Piemont. 

Euganea Vallis, Ausugii Vallis, le Val 
Sitgany en Tyrol. 

Euganei [Liv., Mart., Plin.], peuple de la 
Gaule Transpadane, habit.au nord du 
golfe Adriatique jusfju’a la partie des 
Alpes Khetiques, qui en prenaient le 
nom /TEuganei Montes, c'est-i-dire en 
graifde partie la deleg. de Padoue. 

Eugenii Insula, Inisowen , presqu’ile ir- 
landaise de ITlstcr. 

Eugubium, Iguvium [Cres., Liv.], 'tyfov 
[Ptol.], Aguvium [Tab. Peut.}, ville des 
Iguvini dans POmbrie , auj. Eugubio. 
Gubbio , ville de 1’anc. duche d’Urbino, 
auj. faisant partie de la delegation de 
ce nom. 

Ce fui l<iqu’en 1456 furent ddcouvertes les celtbres 

Tabulce Eugubince. 

Au xvi* sifccle y fut dtablie une<tetebre fabrique de 

faiences artistiques. 

Eulemburgum, voy. Ileburgum. 

Ecmenia; Omenia, Omegna , bourg sarde 
de la prov. de Novara. 

Euonymus [Plin.], Euwvjao; [Strab., Ptol.], 
Pune des iles Lipari, auj. Salina. 

Eupalium, [Liv.] Eutt^Xiov [Strab.], EuroXtov 

K .J, anc. ville de la Locride, dont 
ines se voient aupres du monas- 
tere de S. Giovanni , dans le N.-E. de 
Lepanto. 

Eupatorium, Eu~aT6p'.ov [Strab.], Eo-x- 
Topta [Ptol.], dans la Chersonese Tau- 
rique, auj. Eupatoria , port de Crimee ; 
on 1’appelle aussi Kosloff. 

Une imprimerie fut fondfee i Eupatoria en 1806, 
suiv. Cotton. 

Eupilis [Plin.], lac de la Gaule Transpa¬ 
dane, auj. Lago di Pusciana , dans la 
prov. de Come. 

Eupouum, voy. Eupalium. 

Eurx Gastrum, Yfore-le-Chdteau , bourg 
de POrleanais (Loiret). 

Euripus [Liv., Mela, Plin v Cic.j, Eopt-o; 
[Hcrod., Strab.], detroit qui separe 
PEubee du continent, auj. Egripos, 
Euripo. 

Europa, -h [Ilerod., Strab.], PEu- 

rope. 

Eurotas, EOpwrx;, (leuve de la Laconie, 
auj. Vasilipotamo , en Moree. 

Eurotas, voy. Galaxius. 

Eurymen^, Eupou.tva( [Diod.], localit6 de 
la Thesprotie, auj. Tervitziana, dans le 
pachal. de Janina. 
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Eustadium, Eisteta, Eystet (au xv c s.), voy. 

A ICIl STADIUM. 

Nous avons donn6 comme premier livre imprimi 
dans cetie ville la Simma Ilustiensis Ilenrici dc 
SegusiOy 1478; mais il nous faut signaler uneattribu- 
tion que nous trouvons dans le catal. Libri (Lond. 
1859, ii° 1567), attribution que nous avons con- 
trotee et qui nous permet de faire remomer sans 
hdsitation 5 une date ant£rieure Pinlroductiondc Ia 
typographie dans Ia ville d’Eichstadt. 

' Alaiice Dei Genitricis castissimce, iniiolatce 
perpetua que defensorium , pet. in-4 goth. s. 1. 
n. d. 

Cet exempl., achete par Libri 56 fr. seulement k Ia 
vente Beani, est compos6 de 30 ff., dont le verso 
du dernier est banc, orn£s de 53 curieuses plauehes 
xvlographiques, avec un texte en vers latins et prose 
aflemande. La6« p., Ia seule qui nesoit pas d£coree 
de grav. sur bois, a 32 lignes. I^exemplaire vendu 
chei Libri, et dont ce bibliophile, d’apr&s llain, at¬ 
tribue avec i aison 1’impression anx presses de Rev- 
ser, portait cette note d’une Meriture triis-ancicnne: 
a Philosophia id est naturalis figuratio de fecunda 
virgine edita per Egregium Doctorem Franciscum 
Retz de Vienna ord. pi edicat . > 

Hain deerit deux autres 6ditious de cette pifcce 
rarissime, et donne ^galement la premifcre de ces 
dditions aux presses d’Eichstadt. 

Sans pouvoir assigner une date certaine k ces 
productions d’un art tr£s-reeul£, ilest pennis de les 
faire remonter, sinon k I’ann£e 1470, comme le fait 
hardiment M. Libri, au moins k 1475. Les deux 
Iditions sont incontestablement imprim£es parRey- 
ser, et toutes deux sans cbiff., r£cl. ni sign., avec 
les capit, rubi iqu£es a la main. 

M. Renouard, qui deerit une de ces ddiiions (Cat. 
de la bibi. d y un amateur , 1, p. 21), r/h£site pas k 
en placer Pimpression entre les annees li“0et 1475; 
le r£dacteur ducala*. de M. Solar (Clinchamp), non 
moins hardi, date de 1470 le bel exempl. qui figu- 
rait dans cette vente. 

Eustesium [Jornand.], voy. Nov.e. 

Evahonium, Evaux, anc. chef-lieu de la 
prov. de Combrailles, auj. pet. ville du 
d£p. de la Creuse. 

Evandrja, Euav^fia [Ptol.], ville de la Tar- 
rac., auj. Talavera la Yieja, bourg de 
la prov. de Tolede, sur le Tage. 

Evenus fl. [Plin., Ovid.], Eur.vc; (Strab.J, 
Lycormas, fl. de lVEtolie, auj. le Phi- 
dan ; tombe dans le golfe de Patras. 

Eyeshamium (?), Evesham, bourg et anc. 
abb. dAngleterre (Worcester.^hire). 

John Agg imprimait dans cette petite locolitd en 
1791 ; voici le titre d’un livre citd dansle catal. Rohn 
de 1 *>41 (no 22,192). IV, TindaVs Ilistory and anti- 
quities of the Abbry aud Rorough of Eeestiam % 
If orcestershircy compilcd chiefiy from Mss. in 
the Rritish Museum. Evesham, 1794, in-4. fig. 

Evessia, Evrccy, bourg de Normandie 
(Calvados). 

Evic, vi 11 age pres de Wtlna en Lithu- 
attie. 

Ilenderson ( Biblicai Rcsearches) ditque trois fdi- 
tions du Souvcau Teslament de la langue slavc 
furent exocules et publices danscc village, souslcs 
dates de 1611, 1035, 1641. M. Graesse uc les cite 
pas. 

Evodia, voy Auica. 


Evonium, Stepaanodunum, Dunstafnay , 
bourg et chatcau d’Ecosse, dans le 
comte d’Argyle. 

Evoras Mons, 6 Euopa;, montagne de la 
Laconie, auj. le Paximadhi [Leake, 
Morea]. 

Evorea in Epiro [Sozom. Pist.], appelce 
aussi Donatiana, du nom de S. Dona¬ 
to, son eveque; ce n’est aujourd’hui 
quun village qui a conserve le nom de 
San Donato , dans 1'Albanie Infer. 

Evoriac.£, voy. Faremonasterium. 

Evremodium, Envermeuil , bourg de Nor¬ 
mandie (Seine-Infer.). 

Evrogilum, voy. Ebrogilum. 

Evroicum, voy. Ebroica. 

Evus, YAy, pet. riv. d’Ecosse. 

Ex [Mela], Exitanorum Oppidum , voy. 
Sex. 

Exa, Isca, YEx , pet. fl. d’Angleterre; tombe 
dans le eanal de Bristol. 

Exantapristis, voy. Prista. 

Excisum fit. Ant.], Exium, Yilleneuve d’A- 
geti, ville de Fr. (Lot-et-Garonne), ou 
setrouvait le monast. d’Eyssex, abb. de 
S. Benoit. 

Exelodunum [Yvo Carnut.], Exolidunum, 
Auxellodunum, Exsoldunum, Essoi.du- 
num [GuiiL Armor.], Yssodun, Issoudun, 
ville dc Fr. (Indre) ; concile en 1081; 
abb. de Bened. 

L 5 historiographe d’lssoudun est M. Armand Para¬ 
nte, qui a publid en 1847, k Paris, chez Duprat, un 
vol. in-8. intit. : Recherchcs hislvriqucs ct archto- 
togiques sur la ville d’Issoudun ; mais il ne donne 
malheureusement aucun d£lail sur Ia typographie 
Issoldunoise. que nous nC pouvons faire remonter 
k une date anU-rieure au xix e sifccle. 

Exidouum, Excideuil , Exideuil , pet. ville 
du Perigord, anc. marquisat (Dordo- 
gne). 

Exona, mi agro Pansiensi , Axona, Sciona 
Vicus (?), Essona, Essomies , pet. ville de 
Fr. (Seine-et-Oise), sur la pet. riv. du 
meme nom. 

Exonaba, Stombar, bourg de Portugal (Al- 
garves). 

Exonia, Excestria, anc. Isca Dumnoniorum 
de 1’It. d’Ant. (?), en saxon Exauceasteh, 
Exeter , chef-lieu du Devonshire (An- 
gleterre). 

Le titredu premier Jhre imprimi & Exeter nous 
est fourni par Louudes : Thomas Fultcr , l).i). 
Good thoughtsin t>ad Times. Exeter, 1645, in-16. 
• Ilie first frnils of the Exeter press, as FuIIer him- 
self inforins us. • 

Le premier nom d’impriineur que l’on puissc rele* 
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ver est colui <PAnnc Diglit eu 1008; Samuel Farley 
exorna cn 1700 et Josepli IMiss cn 1708. 

A partirde Pannee 1711, on irouve qiidqucs livrcs 
exicntOs s»us la rubrique btiue a isc.c », quclqucs 
aulres portent « exonia; • . 

Exsoldunum, voy. Exelodunum. 

Extrema, Stremontium , Estrcmoz, ville 
forte du Portugal (Alemtcjo). 

Extrema Durii, Exstremamjra Lusitanica 
[Zciler, Vasconc.], Estrcmudura , Eslm- 
waditre, Tunc des sept provinces du 
Portugal. 

Extrema Milii, Portugallia Interamnex- 
sis [Rcscnd. Lusit.], Enlre-Duero-ct- 
Minho, prov. portugaise. 

Extremarura [Cluv.], Extremadura Legio- 
nensjs, ou Castellana, Betonia [Zei- 
ler], Estremadura, YEstramadure, l tinc 
des 42 capitaincries generales d’Es- 
pagne. 

Eysacus, voy. At agis. 

Ezelinga, Eslinga [Zeiler], Esslingen, 
sur lc Neckar, anc. ville libre et im- 
pcr., incorporee au Wurtetnberg cn 
4802. 

Essling csl encore unc de ces villes oit les origines 
typograpliiques sont cnveloppics dc linebres si 
epaisses que les efTorts les plus conscicncirux, les 
recherclies les plus approfondies nepeuvent parve- 
nir i les iclaircir. Sans aucun doute, Ia comme S 
Cologne,k Ulm, i Slrashourg, i Augsbourg, le pre- 
micrlivre que nous pouvons citer, poi.atil unc dale 
certaine, a dO Ctrc precide dc bceucoup d*autrcs 
dont les signes extirieursrivident une antiquius plus 
rcculic, ct dont il n’cst pas cependant laeile dc 
lirer une induclion positive ei concluantc , rien 
ne permettant d’assjgner 0 ces produaions du pre- 
micr ,1ge nnc date cerlainc, ei i ien autre chose que 
les inarques du papier ct 1’assiinilation des carac- 
teres ne donnant le moyen d’en determiner la pro- 
vcnance d’unc fagon absolue et definitive. 

Les bibliographcs signalent un trfcs-grand nom- 
bre dVmvragcs imprimes primitivement i Essling, 
sans daic, sans nom dc ville, sans nom de typogra- 
phe ; mais tous avee ce pciil caractfcre golhiquc, qui 
rappcllc celui d’Eggesieyn de Strasbourg, ct qui est 
bien celui dont se servit Conradns Fyncr de Gcrhus- 
zen ou Goarshausen, lc premier ct leseul imprimcur 
etabli danscctie ville au xv e siiclc.depuis 1070 peut- 
Otre jusqu’& 1080 environ;cn 1081 nous Pavons vu 
appcli par les religieux dans la petile ville d’Cracli 
(auracum), et depuis lors on perd absolumcnt sa 
tracc. Nous disons lc seul impriineur, bien que nous 
trouvions un opuscule du Cliartrcux Jacobus de 
Clusa, d*Erfurtli, iniit.: Quodlibetum statuum /lu¬ 
mariorum, exicuti avec les caractircs dc Fyncr, 
sans aucunc cspfccc d’indication lypographiquc, et 
sans licu ni date, mais portam au verso du 69* 
et dernierf. ces mots: per Discretu vivit Johd- 
nm huq de Goppingcn, ct cc Jcan dc Goppingcn, 
que Falkcnslcin donne comme corrcctcur & Con- 
ra<l Fyncr, pourrait fori bien avoir ile son associa, 
peut-itre mime son rival; car Pidentiti ou la quasi- 
identiti des caraclires ne peuvent prouver d’ui)c 
fagon piremploirc Pexistcnce d’unc imprimerie uni- 
que, ct lant que lc ricolemcut ct la collation des 
noinbrcux incunables d’Essling iPaurunt point ili 
faits avee un zelciclaircet minuticux, il sera bien 
lemiiaire dc se prononcer sur ce point d’unc fagon 
absolm*. 11 y a cn effel deux modes bien distinr.ts 
de cullalionncr les prototypes des imprimeries ; lc 


premier 1 st 5 Pcffet dc determiner, jvar 1’assimllatlon 
des curae lires ct des signes. Poriginc cmoinunc des 
inoiiimicnlscomparis ; lc sccond, aucontrairc, csl dc 
cherclicr les dissembtances qui peuvcni exisler 
entre des typesqui paraissent a premiire vue tout 5 
fait identiques, cl eclie maniire seulc dcvrait Utre 
cmplovic dans lc cas cxccptioimel que nous signa* 
lons. 

Lc preinier livrc cvicuti avec les caractircs de 
Courad Fyncr ct portant une (late certaine est de 
1072 : Thomas de Aquino. Summa: Theologiae 
secunda: Partis pars secunda. Les 7 premiers ff. 
coni. la tabula queestionum ct La tab. alphab.; lc 
8* est blanc ct lc 9* f. recto commcncc : ( ) ost 
'imuni ‘/sideraconem || de virtutibus et virijs ... A 
la fin, au r° du 290° ff. coi. lr« :mcccclxxij. || 
LAUS DF.O. 290 ff. gr. in-f. i 2 coi. de 58 Ugu. sans 
ch., ricl., sign., ni lntres majuscnles. 

Nous cilcrons do suite lc premier livre auquel 
Pimprimeur d’Essling se soit decidd i metire son 
nom: Thomas de Aquino . Postilla in Job; 5 la 
fin : Hxpticit postilla in Job fratris Thome de 
Aquino Anno ]| Millesimo quadringentesimo septua- 
gesimoqrioper di\seretum ConradumFyner d ger- 
huszcn artis imprcssorie\magistrum y in-fol. dc 
107 fT. a 02 I., sanscli., rdcl. ni signat. 

Parmi les impressions de l’i73, qui ne portent pas 
dc nom d’iinprimcur, mais qui sont exteut^es avec 
les caractercs dc Fyncr, nous titerons : Joannxs 
Gerson collcctoriu sup magni/icnt;au r* du 167* f: 
et sic terminat hcc 7pilario denota egregii j j fa¬ 
mosi mgri iohaflis Gerson sacre paginc || dnetor 
(sic) e.rimij cance.Uarij parisiaisis Annoldni 
M cccc°LX\ni, in-fo). dc 109 ff. a 38 lig.. doni les dcifx 
derniers contienncnt la table des rubriques et le 
registre. 

G’est lc premier livre dans lcqucl on trouve du 
plnin-clianl noti?, au dire de Panzer cl du pfcrc 
Lairc. 

Nous cilcrons cncorc une tr^s-rare 6dilion des 
Commcntaires dc Cisar, que n’a pas connuc Pan¬ 
zer : Commentarii (te bello Gallico C. Julio Celso de 
vita et rebus gestis Julii Ccesaris. Crplicit liber . 
Deo gracias. ?5|| Anno diti, ii cccc° iax. || Tcrcio, 
in-fol. dc 153 ff. non chif. 5 38 lig. par p. : «Cctie 
£dition, nous dii M. Brmiel, reproduit fid^lement le 
texte fort incorrcct d’un manuscrit dont la logon 
difftre essentiellcinent dc ccllc des autres ms.; 
cllccst cxccutdc par Gonrad Fyncr d*E5Sling. a 

l/exccssive rarete dc cettc precicusc edition est 
at^stee par ce passage dc Jcan Goduin, Pcditeur du 
C<5sar ad usum Delphini : ■ Ego vero fateor me 
Celsi editionem , anna 1073, factam , quanquam 
sedulo in celeberrimis bibliothecis perquisitam , non 
invenisse. • (Voy. cat. llcviczky. part. II, p. 102 ct 
suiv.). Elie cstdccrite par Dibdin, qui a eu sous les 
ycux cc jnSmc cxcmpl. d.i comte Reviczky, dont 
la bibliothcquc fut aclicieecn bloe par LordSpcncer. 

(Voy. aussi, au sujet dece rare volumc. unc note 
int^ressante que lui consacrc M. Melzi, dans son 
Dict. libr.anon., t. I, p. 193.) 

Nous devons cn finissant signalcr un volumc im¬ 
primi en 1075: Petrus Niger, ord>n. Prardicat . 
Contra perfidos Judceos de conditionibus veri 
Messia:. Au v° dn 03e f.: Inpressus (sic) est p dis- 
crcth ac Industria virU Conra JJ dum Fijner m de 
Gerhuszcn , in Esslingen Imperiali || vitia ac Iplel 
Anno ab Incarnacadni Millesimo |] cccc. lxxv. 
Die Sexta Junii; pct. in-fol. dc 09 ff. doni 6 sui- 
vent la souscription. 

C’est dans ce livrc qu*au 10* f. apparait ponr la 
premiire fois le caixicterc liibraTqnc, au dire du P. 
!>airc;mais nous donnerons i Partirlc Riilgium le 
titrcd’un livre hebreu imprimi raiinec prccidcntc 
(fivrier 1075, cVst-h-dirc I 111 de 1070). 

Ezerus, lac rlc MacodoinCf anj. Lago di 
Jenisa, danslc paclial. dc Saloniki. 

Eziacum, Ezy, bourg dc Normandie (Eure), 
auc. vicomte. 



Fabaria, Fav arium, Ad Favarias, Pfafers, 
Pfcffers, bourg de Suisse, dan,s le can- 
ton de S. Gall; abb. deBened. fondee 
en 720 par Charles Martel. 

Fabaris IVirg.J, Farfarus [Ovid.], Far- 
far [Tab. Peut.], fleuve de la Sabine, 
auj. le F arfa, aftl. du Tibre. 

Fabia Prisca Serpensis [Insc. ap. Grut.], 
Serpa [Ant. It.], ville de 1’Espagne Be- 
tique, auj. Swpa, ville de Portugal 
(Alemtejo). 

Fabiranum, voy. Brema. 

Fabrateria [Cie., Juven.J, <t>agpate ? (a 
[Strab.], ville des Volsci dans le La¬ 
tium, auj. Falvaterra , dans la Terra di 
Lavoro. 

Fabrianum [Baudrand], Fabriano, ville 
d ltalie (deldg. de Macerata). 

Imp. cn 1720: II Medico Poeta, ovvero laMede- 
cina esvosta in versi c prose Italiane, da Camillo 
Brutiori, medico, con una satira in fine contro 
quclli, chc biasimo la Poesia nel medico. Fabria¬ 
no, Mariolli, 1720, in-fol; 

Faciniacum, Fociniacfnsis Pagus, Fossi- 
gniacus Tractus, le Faucigny, prov. 
sarde, chef-lieu Bomieville . 

Fasntana, <I>amava [Ptol.j, localit6 de la 
Rbmtie , auj. Finningen, bourg de Ba- 
viere (Oberdonaukreise). 

FiERojK Ins. , Ultima Thule (?),^ les iles 
FoiroC, Ffzroeme, groupe d’iles da- 
noises de PAtlantique, au S.-E. de 
rislande, par les 01° et G2° do lat. N. 

Faesulas [Sali., Cic., Liv.] , <J>atcouXai 


[Ptol.l, ^a(<joXa jPolyb.], F^sula [Sil. 
Ital.1, Fesule [Flor.], ville d’Etrurie, 
auj. Fiesole, ville et eveche ditalie 
(Toscane), patrie de Fra Angelico. 
L’imprimerie n’existc dans celle ville que depuis 
lc xix e siecle (?). 

Fagifulanum [Plinjj Fojana, dans la 
princip. de Benevento, suiv. Rei- 
cbard. 

Fagonia, Buchonia [Zeilerl, Buchau, Bvfihe- 
nau, districtduduch6 de Fulde (Hesse- 
Cassel). 

Fagonium, Feldsperg, bourg de Suisse (C. 
des Grisons). 

Falacrine [Suet.], Falacrinum fit. Ant.], 
au pied des Apennins, ville des Sabim, 
dont on trouve les traces pr&s de Ci- 
vita Reale, dans la d£16g. de Rieti; pa¬ 
trie de Vespasien. 

Falarium, Falerium [Tnscr. ap. Grut.]> 
ville du Picenum, auj. Falerone, pres 
d’Ascoli [Cellar.]. 

Falcuenstenium [Ann. Sangall.], FalkenS - 
tein , bourg de Suisse (C. deSoleure). 

Falcoberga, Fcilkenberg, Vcilckenborgh, 
pet. ville du Danemark (Halland). 

Falcorergum, Fauquembergxie, bourg de 
Fr. (Pas-de-Calais). 

Falcoburgum [Mencken.], Falckenburg, 
ville de Prusse(R6g. de Coslin). 

Falcomontium Falckenberg, Nieinondin, 
ville de Silisic (Rcg. d’Oppeln). 
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Falconis Mons, voy. Corio vallum. 

Falconis Petra, Falckenstein, bourg de la 
Bavierc rh6nane (Rheinkreise). 

Falcopia, Falkoping, ville de Sufcde (Goth- 
land). 

Falcostelnium, Falkenstein f village etchd- 
teau historique du xn e siecle, dans la 
reg. de Magdeburg (Prusse). 

Falerium, Falisca, Civitas Castellana, 
voy. /Equum Faliscum. 

Nous avons oulilie de inentionner un livre qui 
nous pennet defaire remonter dans cette ville 1’im- 
priinerie auxvu e si6cle; c’est une curieuse rdunion 
de lettres et de biographies sous le titre suivant: Bi- 
tancia Politica di tuttc le opere e Lctterc. CittACas¬ 
tellana, 1678, 3 vol. in-£i. 

Falernus Mons, voy. Massicus Mons. 
Falesia, Falasa, Faloise, au xn e s., Fa- 
lasse, au xiv e s., Falaise , ville de Fr. 
(Calvados); patrie de Guillaume le 
Conquerant; abb. de Premontr^. 

M. Frfcre fait remonter rimprimerie A Falaise A 
1759, avec Pistel-Pr^fontaine comme premier typo- 
graphe ; dans son Mamiel du bibliographe nor¬ 
manda il signale plusieurs ouvrages ex^euttfs dans 
cette ville au xvm e sifcclc,et particultfrement des 
almanachs doftt la publication, dit-il, a <5t£longtemps 
la sp<5cialit6 de la ville de Falaise: Atmanach his¬ 
torique et giographigue du diocise de Siez, conte - 
nant la description et les particularius les plus 
intiressantes de toutes les villes de ce dioctse.... 
prisenti fit Mgr Fxtuis-Francois X&cl de Christot, fivfi- 
que de Siez. Falaise, Pitel-Prefoutaine, in-24 de68ff. 

Etrenncs univcrselles, utiles et agriablcs, pour 
Fannie 1773, Falaise, chez Pitel-Pr^fontaine ; A 
Caen, chez Chalopin ; in-32 de 48 ff. avec cartes g£o. 

Ce Pistel de Prifontaine 6tait fils d’un libraire, 
d£jA 6tabli A F£camp en 1764, et signale dans le rap- 
port pr£sent6 A M. de Sartines. Sa typographie 
passa dans les inains de son gendre Bouquet, qui 
mourut A la fin du xviue sifccle, et sa veuve en 
continua 1’exploitation. 

D’autres£diieurs d^lmanachs, les frfcres Br6e, di- 
rigeaientA Falaise une seconde typographie qui d£- 
buta avant le xixe sifccle; cette maison a fond£ une 
petite publication qui subsiste encore et a toujours 
obtenu un vdritable succis, ce soni les Etrenncs 
Mignonnes , lancees en 1796, et qui se tirentchaque 
ann£e A un nombre tonjours croissantd’exemplaires. 

Falesia Portus [It. Ant.J, Villa Faleria 
[Rutil.], localite d’Etrurie, auj. Forte, 
& FO. de Massa [Reichard]. 

Falisca, voy. Falerium. 

Falisca, Gallese , bourg dTtalie (del<$g v 
de Viterbo). 

Falisca, Faliscum, Flascis, Flasch, bourg 
de Suisse (C. desGrisons). 

Falisci [Ovid., Liv., Jomand.], /Equi 
Falisci [Virg.], <l>aX(oxoi (Strab.], Fale¬ 
rii [Liv., Tab. Peut.], <i>aXepioi [Zonar.], 
peuple de FEtrurie, habit. les envi- 
rons du mont Soracte, prfcs du Tibrc. 

Faliscorum Mons, Mons Soractes [Virg., 
Plin.], Monte di S. Oreste , montagne 
du Latium, pres du Tibre. 


Falkirciia, voy. 1 )avium Sacellum. 

Falmutiium, Vollb/e Portus, Cenionis Oppi¬ 
dum, Falmouth, ville dVAngleterre (Corn- 
wall). 

M. Cotton fait remonter A 1753 1’introduction de 
la typographie A Falmouth ; un sermon par Sainuel 
Walker, de Truro, imp. A Falmouth, en 1753 , iu-12, 
est le plus ancien specimen de Timprimerie locale 
que cite le bibliographe d’Oxford. Un Journal, The 
Cornvall Gazetle , fut fondC* et 6dit6 dans cette 
ville versl795. 

P^alstria [Zeilerl, Falster, ile danoise, 
dependant de la prov. Laaland. 

Fama Augusta, Ammochostus, 

[Ptol.], Amagusta, Famagusta, Fama - 
gouste, ville forte de l ile de Chypre, au 
S.-E. de Nicosie, 

Famiensis Tractus, Famine , district du 
Luxembourg belge. 

Fananum, Fanano , bourg dltalie ( prov. 
Modena). 

Fanarum, Phaleria [Plin.], Piianaria, 
ville de la Thessalie, auj., suiv. Rei¬ 
chard , Phanan, ou Porto Fanari, dans 
le pachal. deJeni-Scheher (voy El.ea). 

Lieu d’impression suppos^, designant probable* 
mentVenise: Confutazione della Diatriba, pubbli- 
cata da Florio; detto Bernardi, sotto nome di Sci- 
pione Obez, inglese , dell dott. Giovanni Cesare 
Manfroncini {Dott. Francesco Cameroni, da Fa - 
«aro). Fanaro (data falsa, circa il 1608), in-4“ (ilelzi, 
Arwn ., 1.11, p. 154). 

Fanesiorum Insula, tle sur les cotes de la 
Sarmatie curopeenne, auj. ile 4V r o/- 
lin , Wollinscher Werder , sur la cote de 
la Pomeranie (Reg. de Stettin). 

Fania, FANiASYLVA[Pertz], la Faignc, dis¬ 
trict de la prov. de Liege, dans les Ar- 
dennes (Belgique). 

Faniolum , Fagnaux, pet. ville du haut 
Languedoc (Ariege). 

Fanis, Favis , villagede Normandie (Orne). 

Fanum ad Taffum, Landava, Landaff , bourg 
d’Angleterre (Glamorganshire). 

Fanum Axalitanum, voy. Axauta. 

Fanum Davidis, Menevi*: [Fuller.], S. Da- 
vids, ville d’An^leterre (comte de Pem- 
brocke);anc. ev 6 ch£. 

Fanum Divi Columium, S. Colombano , bourg 
du Milanais. 

Planum Druidum, voy. Drocj:. 

Fanum Feronle [lnscr. ap. Grut., Cluv.l, 
Petra Sancta, Pietra Sancta, bourg de 
FEtrurie septentr., pres de Lune- 
giano. 

Fanum Fortcnxe [Ca?s., Plin., Tac.], to 
T ejbv Trt' 'i>jxr; [Strab.], Colonia Julia 
Fanestius [Mela, Plin.], Fanum CLesa- 


479 


FANUM FORTUNiE. — FANUM MARTIS. 


480 


bis [sur lcslWres da xvi e s.], anc. ville 
de VOmbrie, auj. Fano , ville fi>rte dela 
deleg. d*lrbino e Pesaro, a 1’embou- 
chure du Metauro dans TAdriatique. 

C’est & 1’anmc 1502que tous les bibliographes font 
remomer Fiuiroductiou de la typographic en celte 
>ille, t/un des pctits-fils du robbi Israel Nathan, de 
bpire, qui avail cn iOSi introduii 1’usage des carac- 
leres lu)braiques dans lc bourg dc Soncino, d3ns le 
Milanais, vini s’ctahlir a Fano: «Ex hoc oppido 
(Soncino), dit Giulio Rartolecchio, Fautcur de la 
RibliOth. Rabbinica, primo prodierunt in Italia im- 
pressores librorum hcbra*orum ex Judaeis, qui quidem 
eisi traxerint originem ex Mose Spirensi Germano, 
voluerunt tamen ex Soncino cognominari Sonci- 
nalcs. » Nous verrons, 5 1’art. RitEGtEM, que le pre- 
micr livre imprime cn hebreu ne fut pasex£cul6 a 
Soncino. . . 

Voici le titre,d’apres Fam.er et Pinelludu premier 
vol. exeeute h Fano: Mati liat Bon finii Opuscula 
Grammaticalia. Fani, per Hieronymum Soncinum, 
1502, in-0, r6iinprimt en 1516. 

La infime annee, 1502, nous iromons au infime 
catal. Fiuclli (111, p. 209}: Invectiva in grammatis¬ 
tas ci ignaros litterarum padagogos, ac pracipue 
in Alpheum quemdam omnium foedissimum, in 
Patricios item illorum fautores, ct in discipulo¬ 
rum nostri temporis ignaviam ac ‘mollitiem. Fani, 
1502, iu*0; et encore dii fabulistc Laurentius .Abste¬ 
mius : Fita Epaminondae Thebanorum ducis, id., 
ibid. in-0, dedicata al Valentino (sans doute le 
duc de Valcntinois ?). , 

l/annfie suivante nous devons signaler Femploi 
des charmants caractfires cursifs, gravas par Frati- 
ceseo da Bologna, le Francia, dont les Aldes ont 
fait depuis un si frfiquent usage; le Cose yolgari 
di Messer Eranccsco Pctrarcha, impresso in Fano 
Caesaris per Hieronimo Soncino, nel M. D. ni, a di 
vn de Julio, pet. in-8. Dans une fipltre dfidicatoire i 
Desar Borgia, le Soncino s'exprime ainsi (le passa- 
ge est trop important, au poiut de vue typograplii- 
que, pour que nous hfisitions «t le transcrire in 
integro ): , . 

• Per el chc essendo stalo da sua R. S. benigna- 
mete exaudito , ho voluto observare quato da me 
era stato promesso. E per mia exhortatione nO 
solo sonno venuti quiui li compositori tanto nota¬ 
bili, cl sufficienti, quanto sia possibile adire : ma 
anchora in nobilissimo sculptore dc littere latine, 
gracc , et hcbraice, chiamato M. Fracesco da Bo¬ 
logna. Vigcno det tjle ccrtamclc evedo che in tale 
exercitio nOtroue un attro equale. Perche non solo 
te vsitate stampe perfcctamcnte sa fare : ma 
etiam ha excogitato vna nouaforma dc littera dic¬ 
ta CURStVA, o vero Cacellaresca, de la quale non 
Aldo Romano, ne allri che astutamente hanno 
tetato dc le attrui pdtie adomarsc , ma esso M. 
Irancesco t «lato primo inucnlore ct designatore, 
cl quale e tuete lc forme de littere clie mai habbia 
stQmpato dicto Aldo ha intagliato, e la prccscnle 
forma, cd tanta gimtia e venustate, quanta facil- 
mente in essa se comprende. • Ce pas^age cfili bre 
prouve sans rdpliquc que les cliarmnnts caractfcres 
des Aldes ont tous fite gravas par lc Francia; nons 
ne relfivcrons que le mot astutamente , qui nous 
scinble bien dur pour lc grand imprimeur. 

En 1505 nous trouvons la premifire impression 
hdbralquc de Fano. En 1331 nous signalerons : Mis- 
salc Romanum a Simone Costcih, siuc Regna, Ma- 
dranensi episcopo, quod a. m. d. xxxi .Charactere, 
quem Hieronymum vocant, excusum fuit FaniS. 
Fiti Ftomonicnsi, seu flumine , ejusdem episcopi ex¬ 
pensis , in-h. (P. Z.accharia, Rtbl. Rituati3.) 

En 151 ^ nons trouvons lc premier lix re cxficute 
cn caractfcres arabes par des presses fihtfdics 5 Fano 
par Gregor io de Gregoriis, 2» la requfite ct aux imis 
du Pape Jnlcs 11, qui mourut avani la publicatio» du 
vo1uitk‘;1c titre arabe esi : Kitab Sciat cl Scoud'i. 
Lc titre latin *nrie, Panzer dit: Scp/cm Jlorcc 
Canonica:; Brunetel Sclmurrer (Bibi. Arab. p. 23) 


traduisent : Precatio Horarii; enfin les catal. Qua- 
tremfire et Libri, de 1859, disent: Horologium 
breve, seu preces nocturna: ct diurna Gracurum, 
e qrcuco sermone fu arabicum translatum. Fani, 
per Grcgoriumde Gregorio, 12 sepi. 1510, pel. in-8, 
de 120 ff. non chif., 5 12 lig. par page, avicencadre- 
ment. 

Fanum Foutukjj, Tvcuorous [Topogr. 
Sa\. lnf.], Glixkstadium, GlMhstadt, 
chef-lieu du Holstein, appartenait au 
Danemark. 

Temaux cite un Recueil des Ordonnances de 
police du roi Chrislian IV, imprime en allemand 
* Gluckstadt cn 1636. in-2»; il nomme mfime lenom 
de Timprimeur, Andrd Koch. Nous trouvons bien 
une longue nomcnclature dc lois, de Constitutiones 
Ecctesiasticcc, dc recessus Juris Danici, d*Edicta 
publica, <1'articuli Juris Maritimi, etc., fidictfis par 
le grand roi, mais d’ord£mnonfes de police , nui e 
trace, et c’est cn vain que nous avons dfipouille 
VIsagog. ad Hist . Cimbrice . Alb. Bartholinus de 
Sanptis Danorum , el les Hypomnemata de Jean 
Mulier. , , 

Falkcnstcin ne fait remonter qu’a 1605 le pre- 
r.iicr mblisserncnt typographiquede cette ville, et 
nous ne connaissons mOme pas de volumesi.upri- 
mes a cette date. 

En 1608 seulement, nous trouvons dans Albertus 
Bartholinus, de Scriptis Danorum , une traduction 
de VAstrte, en vers danois, faite par Sevcrin Tor- 
chill, receveur des imp6ts aGluckstad, et imprim^e 
dans cette ville en 1608, in-Ooblong; lc loxtedit: 
Severinus Torchilti , Telonarius Regius Gtiickstad , 
Aslrceam Danico carmine reddidit. 

Fanum Herculis, voy. Massa. 

Fanum Jovis, Fanjaux, bourg de Fr. 
(Aude). 

Fanum Luciferi, San Lucar de Barramedu, 
bourg d’Andalousie, sur le Guadal- 
quivir. 

L T imprimerie remonte en cette petile ville & Fan¬ 
nie 1569, suiv. Antonio; nous citerons: Pedro de 
Per amato, medico, opus medicinale. Luciferi Fano, 
1576, in-fol. et au si&cle suivant: Libro de Chris- 
toy Maria, por el P. Hernando dc Paralta. En 
Sanlucar, 1626, in-0. 

Fanum Marle Lauretan.£, Lauretum, Lo- 
retto, ville d’ltalie, anc. chef-lieu du 
commissariat du memc nom; magnifi- 
que calhedrale dans laquelle on voit la 
Santa-Casa, maison de la Vierge , 
transportee par les anges a Loretto, et 
sa statue en bois de cfcdre, sculptae 
par S. Luc! 

Fanum Martis [Ant. It.], locali^ des 
Coriosopiti dans la Gaule Lyonnaise, 
auj., suiv. Ukcrt, le Faouet y ville de Bre- 
tagne (Morbiban). 

Fanum Martis [It. Ant., Tab. Peut.], ville 
des Veredi, dans la Gaule Lyonnaise, 
dont Templacement actuel n’est pas 
suffisaniment ddtermine ; suiv. d’An- 
ville, Mont-Martin, bourg de Norman- 
die (Manchc); d’apres Reichard, Mor- 
tain, ville du meine d^part.; ou cncore 
S.-rair } village pres Granville(Manche). 

Fanum Martis [Not. Imper.], ville des 
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Nervii, dans la Gaule Belginuc, auj. 
Famcirs, villare de 1'arrond. de Valen- 
cicnnes (Nord), chcf-licu d un district 
que Ton trouve d^signe sons le uom de 
Fanmahtinsis Pagus, comme dependant 
du Mainaut Irancais. 

Fanum Quintini, voy. Quintinopolis. 

Fanum Sancta Agatile, voy. Agatiiopolis. 
Fanum S. Catiiap.in.e [Geli.], voy. Clunium. 

Fanum S. Crucis, Hciligcji-Creuz, hourg 
d'Autriche (Waldthale). 

Fanum S. Eulau^c, Santa O/o/a, ville d'Es- 
pagne (Nouvelle-Castille). 

FaniimS. Fidei (Thuan.), Ste-Foy laGrande , 
ville de Fr. sur la Bordogne (Gironde). 
= Santa-Fc, ville d’Espagne, sur le Xenii 
(prov. de Grenade). 

Fanum S. Florentia, voy. Canelata. 

Fanum S. Juliana, Santillana, ville d’Es- 
pagne (Vieille-Castillc). 

Fanum S. Marle, S. Maria in fodinis, Ste 
Marie aux Mines, Markirch, ville de Fr. 
(Haut-Rhin). 

Fanum S. Meneiiildis (Meneciiildis) [Bau- 
drand], Sanmanhildis, Auxufnna (?), 
S. Menoldis Urbs [Cart. a. 1247], Ste - 
Mcnchould, ville de Fr. (Marne). 

LTmprimerie a certainemcnt existi dans la ville 
de Ste-Menehould au xvne sifeclc, puisque Parr^t du 
conseil du 21 juilletl704 auiorise un maitre impri- 
meur i exercer danscetle ville. L’arr£t du conseil 
du 31 mars 1739 retirc celte autorisation, eton com- 
prendra que cette interdiction fut sans aucun douie 
provoquec par le fait suivant : 

En 1732 ou 1733, une imprimerie clandestine 
fonclionna 5 Ste-V.cuchould sous la direction de 
Gahriel Delinge. LTlist. gtTifrnlc dc l^glisc pendant 
le xviti' sifccle, de I’abb6 Guillon dc Montleon (Be- 
sanqon, 1823, in-8, l. 1, p. 514 et suiv.), contient & 
ce sujct dc trfcs-curieux dtftails que nous analyserons 
en quelques mots : 

L'abbe Pliclipeaux, grandvicaire de Bossuct, sui- 
vait 4 Rome 1’alTaire du Quigtisme avec le nevcu de 
Bossuet; il en Perivit une relation qu’il soumil 5 
l’6v£que de Meaux, qui l’approuva ; cette relation 
6tait esseiitiellciuent hostile 4 FGnelon. Phelipcaux 
nemourut qu’en 1708, en exigeant de ses hgritiers 
de nc faire imprimer cet (Jcrit que vingtans aprfrs sa 
inort. En erfet ce ne fut qu’en 1732 qu’elle fut iin- 
prim£e 4 Ste-Menehould, clandestinement. Lc gou- 
vernement fit saisir celte velalion , et en mOmc 
lemps deu\ autres ouvragcs sortant des infimes 
presses, une fidition des Prox incialcs et des Anec- 
doles sur 1’itat (lc la tcligion en Cliinc (voy. Bar- 
bicr). Ce fut par 1’obtention pure et simple d'unc Ict- 
tre de cacliet, que le licutennnt de police llfirault 
poursuivit ces trois ouvragcs ; il Iit cnlevcr dfis cinq 
heures du matin lc libraire Delicgc dans In ville de 
Sle-Mcnchould, avec son fi|s, trois ouvricrs et tnut 
cequePonput saisir des exeinplaii es des trois ou¬ 
vragcs; npiesscpt mois dedetcnlion prfiventive 4 la 
Bastille, lc libraire ct ses complices furent Jugfis, 
ct la scntencc fut prononefie lc 29 dficeinhrc 1733, 4 
Pinsu des accuses. La femme Delinge fut mise hors 
de cour ; un plus ample informi de trois mois fut 
dficrfitfi a Pfignrd du filscl d’un ilcs ouvricrs; De¬ 
linge et ses cleu\ compagnous condamnes 5 fitre ex- 
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posfo au carcan sur la place principale de Ste-Mene¬ 
hould, 4 PniDcnde ct au bannissement pour trois ans, 
Us ou\ rages iiicrimines devaient fitre saisis ct •!«•- 
truits, et lus caractfcres dc l’irnprimerie confisqucs 
et vendus 4 Paris. 

Fanum Sancti /Egi di i, S.-Gilles-les-Bourhc- 
rieSj ville de Fr. (Gard); egiisc du ix e s., 
concile en 1042. 

Fanum S. Affricant, S.-Affrique, ville de 
Fr. (Aveyron). 

Fanum S. Albini, Vicus qui Cornutus dici¬ 
tur [Aimon.], Bourc-Cornu [Chron. B. 
Dion.], S.-Aubin-du-Cormier , ville de 
Fr. (lllc-et-Vilaine). 

Fanum S. Amatoris, S.-Amour, ville de 
Fr. (Jura). 

Fanum S. Andeoli, voy. Burgus Andeoli. 

Nous recevons de M. Analole de GaMier, biblio- 
phile du dep. de la DrOme, la note suivautc que 
nouspouvonsheureusement donner ici: o Bourg-St - 
Andiol. La lypographie a fitfi introduite dans cette 
ville ii une fipoque antfirieure i celleque vous indi- 
quez. Je posside les deux vol. suivants : 

1° Iiecuetl des Ordcnnanccs du diocise de Fivicrs 
retiouvelies et confirmtcs par Monseigneur Fran- 
cois Heynaud de Villeneuve, ivique ct comte dc 
Fiviers, publiies au synode ginirat tc/iu A / i- 
viers le 20 octobre de 1'annte 1734, ii Bnurg-St- 
Andfiol, chez Cfisar Chappuis, imprimeur de Mgr 
Pe\fique de Viviers, in-12, s. d. (lc mandement de 
Pfivfiquc en tfite du volumc est date du 20 octobrc 
1734 ; il fut probahlement exacute i la fin de cette 
infime annfie); 

2° Sancloralc seu officia propria sanctorum 
dioecesis l ivariensis. recognita ct edita jussu III. 
ct Ileo, in Chr . Patris oc Domini I). Franc. Begin. 
de Villencuve, Episc. et Comitis Fivariensis. Burgi 
Sancti Andeoli, apud Caesarem Chappuis 111. ac Ilev. 
D. d. Episcopi typographuin. m.d.cc.xxxvii. Cum 
permissu, in-12. 

A 1'finoquede la revolution, Pmprimcur que \ous 
citcz s’appclait P. Guillct ct non Guillier ; il trans¬ 
porta depuisson fitablissetneni ii Privas.» 

Fanum S. Andre.e [Cell.], Santander, hourg 
d’Espagne, dans la prov, de Burgos. 

Fanum S. Andre.e ad Danubium, S. Andre, 
hourg de Hongrie, dans le comitat de 
Pesth. 

Fanum S. Asapiii, Elwa [Camden], S. 
Asaph , ville d’Angleterre (C. dc Flint, 
pays de Galles). 

Fanum S. Audomarj, voy. Audumaropolis. 

Fanum S. Beati, S.-Bcat, hourg de Fr. 
(Haute-Garonne). 

Fanum S. Bellini, Betlino, bourg dc la 
Venetie (prov. Bovigo). 

Fanum S. Benedicti, Szent Bencdict, hourg 
de laTransylvanie. 

Fanum S. Berthandi, voy. Lugdunum Con¬ 
venarum. 

Fanum S. Bonifacii, voy. Marianum. 

Fanum S. Brioci, voy. Briocense Oppi¬ 
dum. 
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Fanum S. Chanemundi, voy. Castrum S. 
Anemundi. 

Fanum S. Claudii, voy. Claudiopolis. 
Fanum S. Clodoaldi, voy. Novigentum. 
Fanum S. Deodati, voy. Deodatum. 

Fanum S. Dionysii, voy. Catolacum. 

Fanum S. Eutropii, Fanum Tropetis [Bau- 
drandj, IIrracleaCaccabaria (?), S.-Tro - 
pez, ville de Fr. (Var). 

Fanum S. Facundi, San Fangon, bourg 
d’Espagne (roy. de Leon). 

Fanum S. Florentini, S. Florentin, ville de 
Fr. (Yonne). 

Fanum S. Flori, Floriopolis [Rob. de 
Ste-Marthe), Indiacum (?) , St.-Flour, 
ville de Fr. (Cantal). 

Le P. Lelong (Bibi, hist., I, p. hU8) nous donne le 
titre d*un livre imprinte & St-Flour, en 1760 : Or- 
donnances du diocdse de St-Flour ou statuts syno- 
daux. Saint-Flour, veuve Sardinc, 1760, in-8. Le 
rapport Sarlines, en 176&, ne signale pas cetle im- 
primerie. 

Fanum S. Galli [Cluv., Simler], Sangal- 
lense Ccenobium, Sancto-Gallum [Chron. 
San-Gall., Simler), Saint-Gall, ville de 
la Suisse, chef-heu du canton de ce 
nom. 

Cetle ville doit son nom au c^tebre monastere de 
St-Benoit, fond6en613, et qui existe encore, avec 
une partie de sa riche bibliolbfeque; la collection de 
manuscriis prGcieux r£unis par les B&tedictins dans 
cet illustre s^minaire des leltres est restee jusle- 
ment renomntee. Ce fui \k qu’£ Itepoque du Concile 
de Constanee/ trois <5rudits, trois avidcs chercbeurs 
des tr6sors litteraires perdus, le Pogge, Sozom£ne de 
Pistoie et leurami Bartholomeo da Monte Pulciano, 
deterrerent un bon nombre des plus pr^cieuses ^pa¬ 
ves des leltres antiques, entre autres sept des plus 
importants plaidoyers de Cic^ron, les commentaires 
d’Asconius Pedianus sur Porateur romain, les raa- 
nuscrits de Quintilien, etc. 

L’impriuicrie fut introduite dans ce docte monas* 
t&rc a la jfin du xvi e sifccle ; un bon imprimcur, 
Leonliard Staub ou Straub, fut appete de Constance, 
et organisa le materiei. Le premier livre sorti des 
presses conventucllcs, qui soit venu k nolre ron- 
naissance, estiutitute : Davidis IVeUert Sangallen- 
sis ccclesice ministri Testimonia de preeeipuis ve - 
rcc et Christiana nostree religionis capitibus , ex 
S. Scripturae Veterumq p Orthodoxorum libris 
collecta. Sangalli, 1580, in-8. Citons encore : Joan. 
/Iassii Calendarium romanum Ethnica vetusta¬ 
tis .... ex Cuspiniani, Natalis comitum , jl lanutii, 
Gyraldi, tabella Antverptensis, Chytrcei, elc.,£a- 
Icndariis collectum. Sangalli excudebat Lconhardus 
Straub, 1584, in-4. 

Fanum S. Georgii, Szent Gevrgy, bourg de 
Transylvanie (Lande der Szekler). 

Fanum S. Georgii, S. Gcorgen, ville de 
llongrie (comitat de Presburg). 

Fanum S. Germani in Laja, ou de Ledi a, 
Germanus in Ledia Silva, S.-Gcrmain-en- 
Ijdye , ville de Fr. (Seine-et-Oise). 
(Laya, coupe de bois , Duc. iv, p. 50). 

A la fiu de 1648, la cour de France stelanl retirie 


A S.»»Gemiain, le Cardinal Mazarin s’y fait sui\re de 
son imprimeur, Jean Courant, A Paide duquel il es- 
pfcre foudroyer A distance la Fronde et ses adtte- 
rents, suiv. Pexpression de M. Frfere; plusieurs pis¬ 
ces publtees contre les princes et le parlemenl sont 
datees de cette ville pendant Fannie 1C49; la plus 
ancienne est intitutee: Letti'es du Eoy, de S. A. Ii. 
et de M. le Prince, au Duc de Montbazon, aux 
prtvdts des marchands et ichevins de la ville de Pa¬ 
ris (5 et 7 janvier). St-Germain*en-Laye, 1649, in-4. 

LMmprimcrie cesse d’exisier dans cette ville aprfes 
le d^part de la cour. 

Fanum S. Gisleni, S. Guislain, bourg de 
Belgique (Hainaut). 

Fanum S. Goari, S. Goar , ville de la Prusse 
rhenane (reg. de Coblenz); doit son 
origine au saint de ce nom, qui en 
570 vinty precher TEvangile; anc. abb. 
de Bened. supprimee cn 1624 

Fanum S. Gotthardi, Szent Gm, bourg 
de Hongrie, dans le comitat de Salader. 
= S. Gotthard , bourg de llongrie 
(com. d’Eiseuburg). 

Fanum S. Hippolyti [Luen], Sampoltanum 
Oppidum, PoI ten, villed’Autriche (Lande 
unter der Ens). 

Fanum S. Hippolyti, S. Hippolyte, ville de 
Fr. (Haut-Rhin). = S.-Hippolyte, ville 
de Fr. (Gard). 

Fanum S. Jacobi Compostellensis, voy. 
Flavionia. 

Fanum S. Joannis, S. Jean, localite de 
Prusse, dans lar6g. deTreves. 

Fanum S. Joannis ad Tavum, Pertha, Perth, 
ville et comt6 d’Ecosse, sur le Tay. 

Sur les livres gaeliqueson trouve: Ptairt; Pcxcel- 
lente typographie de II. Morrisson and son, dit 
M. Cotlon, florissait dans cetle ville en 1774, anttee 
o£i parui: Adamson’s Muses threnodie, containing 
the most remarkable antiquities of Scotland, 
in-1‘2. En 1788, parui un recueil des anc. poiisies 
tfeossaises, Scottish Poets , formam U vol. in-8, fig. 

Fanum S. Joannis Angeriaci, voy. Angeria- 

CUM. 

Fanijm S. Joannis in Valle Mauriana, voy. 
Brennovicum. 

Fanum S. Joannis Laudonensis, Laudona, 
S>-Jean de Losne , ville de Bourgognc 
(C6te-d’Or). 

Fanum S. Joannis Luisii, Luisium, S.-Jcan~ 
de-Luz , ville de Fr. (Basses-Pyre- 
ndes). 

Fanum S. Joannis Pedeportuensis, S*-Jean- 
Pied-de-Port, ville de Fr. (Basses-Pyre¬ 
nues). 

Fanum S. Jobi, Szent-Job, bourg de la 
Haute-Hongrie, pres de Gross-Wardein. 

Fanum S. Laudi, voy. Brioyera. 

Addit, k la note bibliograpbique: voici ce que 
lious ecrit M. Frtrc: « J T ai dans mes notes 1’iiidiea- 
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tlon d’un livre imprimi dans cetie ville parThomas 
Bouchard et Jacques Lebas, en 1665 ; on neconnalt 
pas d’autre volume ex£cut£ par ces tjpographcs : 
c^tait probablement une de ces imprimeries tem- 
poraires,.6tablics pour les besoins de la policique ou 
dela religion pendant les troubles qui agitarent la 
France sous Charles IX et ses successeurs. Aprfcs 
cela il faut arriver 5 Timpriineric de Jean Pien, 
en 1656. n 

Nous avions connaissance de ce volume de 1565, 
mais nous l’avions sommairement signate comme 
provenance des presses rouennaises. 

Fanum S. Leonis, Leopolis, San Leo, bourg 
dTtalie (Del6g. cTUrbino]. 

Fanum S. Luceiui, voy. Licerium. 

Fanum S. Macloyh,vov. Aletae. 

Fanum S. Marcelllni, S.-Marcellin, ville 
deFr. (Is&re). 

Fanum S. Marci [Baudrand], San Marco, 
ville de Sicile (lntend. de Messina). 

Fanum S. Marini, San Marino , SainUMar 
rin, ville dTtalie, chef-lieude la petite 
repubiique de ce nom, au N.-O. d’Ur- 
bino. 

Nous trouvons dans Haym ei dans le catal. des 
Volpi Pindication d’un livre publte en 1635, sous 
la rubrique (trfes-probablement suppos£e) de San 
Marino : Discorso sapra la lettcra fmta de nome 
dei Iie Christianissimo, scritta al.ducadi Montba- 
zon. S. Marino, 1635, in-5 (5 Ia bibliotbfcque impe¬ 
riale). 

Fanum S. Martini, Szent-Martin, bourg 
de la Basse-Hongrie (com. de Thuroz). 
= S. Marton , bourg de llongrie (com. 
de QEdenburg). 

Fanum S. Maurum, voy. Agaunum. 

Fanum S. Maxentii, S.-Maixent, ville de 
Fr. (Deux-S&vres); ane. abb. de S. Be- 
nott. 

M. Temaux ne date 1’introduction de la typogra- 
phie 5 St-Maixent que de la rgvolution; elle est cer- 
taincroentdebeaucoupanterieure,et peutdtre plactee 
cnlre les annues 1705 et 1739, puisque ParrOt du 
conscii de celte premifereanitee 1705 ne mentionne 
pascette ville parmi celles qui ont le droit de possd- 
der une imprimerie, et queceluidu 31 mars 1739 d6- 
clare que Itetablissement typographique qui fonc- 
lionne 5 cette date en la ville de St-Maixent, sera 
et demcurera supprimi. 

Fanum S. Miciiaelis, Samielum, Samiellum 
in Lotharingia , Saint-Mihiel, ville de 
Fr. (Meuse). 

C’est la patrie de Jean B&rain, qui naquit cn 
1631. 

L*iinprimerie remonte en cette ville i 1’annde 
1613, au dire de M. Beaupre, qui cite deux volumes 
5 cette date : le premier d’aprts Ia Bibi, sacrie de 
Charles Nodier (p. 137), Novum Testamentum , 
Samieli in Lotharingia, Philippe Dubois,^1613, in-16. 
M. Beauprd n*accepte le prenom de Philippe qu'avec 
rOsorves, et nous trouvons cn effet dans presque 
toutes les villes lorraines des imprimeurs de ce nom 
k cette 6poque, 5 Sl-Nicolus-du-Port, £» Toul, h Yer- 
dunel a Pont-5-Mousson, mais autun ne porte ce 
prtfuom de Philippe. 

Le second volume cite par M. Beauprd 5 la lnOmc 
date est imprime par Frangois Dubois, qui venait 


de Pont-5-Mousson, etbien probablement c’est 5 lui 
qu'il|faut atlribuer fgalement 1’exgcution de ce Aou- 
veau Testamcnt, cite par Nodier; voici le litrc du 
second volume publid 5 S.-Mihiel : Traicti de la 
tutelle et curatclle, par Icquel il est succinctcment 
explicqui et monstri comment les Tuteurs et les 
Curalcurs sedoiucnt Qouuerncr en ,ceste charge 
tutelairc .... composi par M . Jean Gillet, cscuyer; 

6 S. Mihiel, par Frangois dv Bois, impriineur et 
libraire de Son Allesse..., 1613, in-8 de8 (T. lim., 
texte, p. 2 5 308, plus 8 ff. non chiff. contenant le 
chapitre du Douaire y et 13 aulres fT. pour Ia table 
et le privitege. 

Ce volume fut r&mprinte 5 Toul, en 1618, et il en 
avait besoin, car il est d£plorablement exet ute, et 
1’avis au lectcurde cette nouvelle ddition dii cn par¬ 
iant de Itedition anterieure, que Vimprimeur a tra- 
vallli si nigligemment que Tanteur, fionteux de 
sa difformiti, est contraint de la disavoucr... Son 
travail reparalt dans celle-ci, repoliy agende t enri- 
chi de deux tables. 

La Coutume de Saint-Mihiel fut imprintee pour 
la premtere fois 5 Pont-5-Mousson, en 1599, et 
r^impr. 5 S.-Mihiel en 1627, par Jean Dubois (eat. 
Lancelot, n° 773). 

Voici les imprimeurs de S.-Mihiel, citis par M. 
Beaupr6: Frangois du Bois, 1613-1619 ; Frangois et 
Jean du Bois, 1621-1625 ; Jean Dubois, 1627-1635. 

Fanum S. Miniati ad Tedescum, Miniatum 
Teutonis, S. Miniatoal Tedesco, ville de 
Toscane. 

Fanum S. Nicolai, S. NiJdos, bourg de 
Transylvanie (gouv. de Kokelburg). 

Fanum S. Nicolai, S. Niclas 9 bourg de 
Hongrie (com. de Liptau). 

Fanum S. Nicolai a Portu, Nicolai Portu¬ 
ensis Civitas, ad Murtam {luvium , St* 
Nicolas-du-Port , ville de Fr. (Meur- 
the). 

Cette ville, qui jadiseut une grande importance- 
fut ruinee dans la guerrede Trente ans; c’cst le ber- 
ceau de Pimpriinerie dans Ia provmce de Lorraine, 
puisque le fait dhine impression u St-Dig, avec la 
date de 1595 et le nom de Gautliicr Lud comme ty, 
pographe, est considfite comme apocryphe; et que 
d’autre part la ville deMetzne tenait au ducite dc 
Lorraine par aucun lieu politique. 

Le ddpouillement du trusor des Charles de Lorraine 
a permis a M. Beuuprd de relrouver les traces de la 
proto-typographie de St-Nicolas-du-Port; pendant 
bien longtemps le Livre de la Nane eide a pass6 
pour Ic premier volume imprimi dans cette ville, 
puis on a trouxd les Ucures a 1’usagc dc Toul; en* 
fm, il y a quinze ans emiron, M. Beaupre a rcncon- 
trd la mention suivante, dans un registre des comp¬ 
les du duc Iten6 11, de l’an 1500-1501 : « Payi par 
ledii rcceucurd Messirc Picrrc Jacobi , imprimcur 
demo urant d. Saincl-Nicholas, la somme dc xx fr. 
(sic?), pour. quoir faict ct imprime les ordonnan- 
ccs des or ct monnoyc nouucltemcnt faictcs , ct cc 
par ordoiiance dc Mcssicurs du Conscii , faictc le 
xx e towr dcjtiiu mil Vc ung... a 
Voil5 donc une trace ccinaine d’une imprimerie 
dtablie cn 1501, et qui peut-Otrc remonte aux der- 
nitres anndes dn xve sifcclc. Ce Pierre Jacobi dtait 
prCtre, et peut-Otrc mOmc cur6 de S. Nicolas, 5 ce 
que prt'tend D. Calmet. 

Voici la dcscription du livre dltcures que nous 
avons mentionne : llorc PZatis M ari c ad f'sum 
Tutlensis Ecclcsic, pet. i.n-5, gotli. sans ch. ni 
rOcl., mais a\ce sigli., avec capit, et initiales en 
rouge ou en bleu ; au du dernier f. : faictcs ct 
imprimees a Sainct Nicolas du I'ort, lcwviii iour 
de luing lan dc gr.lce Mil cincq ectz. n trois. Pour 
le Iloy de Sicille, duc de Ix>rraine et de Bar, etc., 
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uostre tres rcdoubtc et souuerain seigneur. Par 
Pierre Iacobi pbre demourant audiet Sainct Nico- 
las, imprimcur dudict sire Roy. 

Dans ces registres des comptes du duc Rend II, 
se retrouvent les mcutious silivantes: a A Messire 
Pierre Jacobi prebstre , demorant A Sainct-Sico- 
las> lasomme dequarahte-six franes, monneyc de 
Lorraine, qui luy ont £t6 tauxes (taxds) par Ales - 
sieurs de lacltajnbre des comples, pour ses peines 
ct salaircs d'avoir faict imprimer les ordonnances 
des monnoyes d*or et d’argent de Lorraine et Bar- 
rois, cn plusicurs et diuerses sortes. Appert par 
sa quittanee datl&c du ix de mars mil cinq eens et 
uuze. » — Ces mots faiet imprimer indiqueht que 
Pierre Jacobi, pendant ses absences (en eflei nous le 
rcirouvons a Toul, oii il imprime le cdlfcbre Piator ), 
se faisait supplder & St-Nicolas-du-Port; et la sous- 
criplion de ces Ordonances des Moiloyes nous 
donne lenom de ce nouveau typographe ; faictes et 
imprimees a Sainct fticolas du Port te xxij e ionr 
de lanuier. Lan de grace Mcccftc et unzc (1512), 
par Xicolas Symon Diacre demourant aud. S. N. 
avecla marque de Pierre Jacobi, telle qu*on la voit 
& la fin du Ltber Sanccidos ; seuleinent le nom de 
ce venerable prfitre est remplace par celui de son di¬ 
gne diacre. 

Ce Liber Naneeidos , imprimi en 1519 {Nonas Ianu- 
arii .mdxviii) , est beancoup trop connu et a dtd trop 
souvent dderit, pour que nous ayons k nous en occu¬ 
per ; nous renvoyons particulidrement le lecteur au 
curieux ouvragede M. Beauprd ( impr.en Lorraine , 
1805, p. 38 et suiv., et dernier supplementa 1853, 
p. 10 et 15). 

Jusqu’£ Pannee 1525, on ne peut citer, k St-Ni o- 
las-du-Port, d’autre nojn d’iinprimeur que celui de 
Jerdine Jacob; de 1525 k 1559, il n’y a pas trace 
d’imprimerie, fait bizarre qui se reproduit dans tou- 
tes les villes de Lorraine; au xvne sifccle arrivent 
Franqois Dubois et Jacob Franqois, et rimprimerie 
5 ’arrdte brusquement en 1629 ; c’6tait Pdpoque de la 
luite indgale que soutenail la Lorraine contre la 
Francc, et en 1635 la ville dtait ddtruite par les 
Suddois, et Tallemant des Rdaux nous fait un rdcit 
acceniui* des ravages qu’y commircnt les Cravattes 
ou Croates , particulifcrement k Fendroit des pau- 
vres religieusesde la ville. 

Au moment de mettre sous presse, nous recevons 
de M. Tioss Pindication d’un nouveau livre imprimi 
5 St-Di6, avec la marque de Gautier et Nicolas Lud, 
que cet habile librairc vient de ddcouvrir ; mais ce 
livi e, s. d., imprime vers 1520, n’in(irmcen rien 
nos assertions relatives k St-Nicolas-du-Port; voy. 
Oppidum S. Deodati. 

Fanum S. Palatii, S. Palais, ville dc Fr. 
(Basses-Pyrenees). 

Fanum S. Papuli, S. Papoul, ville da haut 
Languedoc; anc. abb. de Benedictins, 
erigee en dvcchd cn 1317 par le pape 
Jean XXII (Aude). 

Fanum S. Pauli Leonensis, Leonum, Leona, 
(anc. Occismor des chron. bretonnes?), 
Castrum Leonense, anc. cMteau des 
Osismii Leonemes , occupe depuis paries 
Romains, auj. St-Pol-de-Uon, Castcl-Pol 
(cn breton). 

CVst vers Ic commcncemcnt du xvm'sifccle que 
nous pouvons reporter rdtablisseinent d’nnc imprt- 
incric 5 St-Pol-dc-l^on; cn effet nous avons cn 
1709 la premiire ddition d’un ouvragc du capucin 
Grdgoire de Rostrcncn, ct Parrdt du conscii du 21 
juilM 1700 ne faiipas mention decctle ville comme 
possddantun di abi isscrr.cn t typographique; ce scrait 
doi c daris rct Intervallo que cet etablisscincnt au- 
rait eli foudd; Grdgoire de Rostrenen , le gram- 
inairicn, mourut Ix Roscoff, au inillcu du xvme $i£- 


cle ; il avait fait imprimer k St*Pol ses Excrcices 
spiritucls de la vie cfir6lienne, suivis dc pieux 
cantiques, en breton, St-Pol de Ldon, 1709, in-8. 

La preinidrc ddition de son Dictionnaire francois - 
ccltiquc parut k Rcnnes, en 1732, chez Julicii \a- 
tar, in-0, et celle de la Grammaire frangoisc-brc- 
tonne, dans la indmc ville en 1738. 

L*arrdt du conscii du 31 mars 1739 supprime 
rimprimerie dans la ville de St-Pol-de-Leon ; inuis 
il ne fnt pas sans doute exdcutd avec rigueur, puis- 
que le 12 mai 1759 fut edictd un nouvel aridt, qui 
rdglemente spdcialement rimprimerie dans la pro- 
vince de Bretagne, et supprime k nouveau Teiablis* 
sement de St-Pol-dc-Ldon. 

Ce qui n’empdchc pas le rapport Sartines de dire : 
S. Pol de Ldon. J. P. de Cremeur, dcuyer, dtabli en 
1753; en vertu du privildgc que le conseil a accordd 
k l’evdquede Leon pour Pdtablisscment d’une impri- 
meriedans la ville episcopale, et aux fins de 1’arrlt 
du 12 may 1759; d’aprfcs cet arrdt les presses bre¬ 
tonnes etant rdservdes aux villes de Rennes, Quim- 
per, S.-Brieuc, Brest, cette imprimerie est fort utile. 
Le sire de Cremeur ne poss^dait qu’une presse. 

Au commencement du xvi* sifecle, les livrcs de 
liturgie du dioc. de St-Pol furent g£n£ralement 
ex^cut^s k Paris: Missale secundum vci'um usum 
insignis eeclesice Leonensis, Parisiis, 1526, in-ti, 
goth. 

Fanum S. Pauli Tricastini, voy. Augusta 
Tricastinorum. 

Fanum S. Pomn Tomeriarum, Pontiopolis 
Tomeri^:, voy. Civitas Divi Pontii Tho- 
meriarum. 

Fanum S. Portiani, Saint-Pourcain , sur la 
Sioulle, ville de Fr. (Allier). 

En 1703 un ouvrage parolt avec unc souscripbon, 
probablcment supposde, au nom de cette ville: 
VAvocat du Diable , ou Mtmoires historiques sur la 
vie ... du Pape Gregoire XII ... avec des Mimoires 
sur la bulle de canonisation de Vincent de Paul, a 
Saint-Pourqain, 1703 ; 3 vol. in-12. (Bibi, de la Cour 
de cassation, Hist. p. 80). Ce livre assez rare est 
atiribndpar Barbier k 1’abbe Adam, cure de St-Bar- 
thelemy, 0 Paris. 

Fanum S. Quintini, voy. Quintinopolis. 
Fanum S. Remigii [Cell.], voy. Glanum. 

Fanum S. Remogii [Baudrand], S. Remuli 
Civitas, San Remo , ville de la prov. de 
G£nes (Italie). 

Fanum S. Salvatoris, San-Salvador , bourg 
de Fr. (Alpes-Maritimes). 

Fanum S. Sebastlani, voy. Donastienum. 

Fanum S. Severi, Severopolis [Baudrand, 
P. de Marea], S.-Seuer, ville de Fr. 
(Landes). 

Fanum S. Spiritus, Fanum Kedziense, Szent 
Kesdy-Lelek, bourg de Transylvanie. 
Fanum S. Stephani, Launceston, ville d’An- 
gleterre (Cornwall). 

Fanum S. Stephani [Thuan. Hist.], S.-E- 
tienne, sur le Furens, ville de Fr. 
(Loire). 

Fanum S. Stephani, voy. Cosanum. 

Fanum S. Tropetjs, voy. Fanum S. Eutro¬ 
pii. 
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Fanum S. Trudonis, Trudonopolis [Mabil- 
lon], Saiiclnium (?), S.-Trond , S.-Tron , 
bourg de Belgique (Limbourg), anc. 
abb.de Ben£d. fondee par S. Trudo, du 
D. de Litfge. 

Fanum S. Ursicini, S.-Ursane , Ursitz, 
bourg de Suisse (eanton de Berne), 
sur le Doubs. 

Fanum S. Valerii, Walaricum, Vimacensis 
Abbatia [Mabillon], Leuconaus, Lego- 
naus [Orderic-Vital.], S.-Valery-sur- 
Somme, ville et port deFr. (Somme). 

Fanum S. Valerii Caletensis, S.-Valery-en- 
Caux, ville de Fr. (Seine-Inferi eure). 

Fanum S. Vedasti, S.-Vaast-la-IIougue , 
ville de Fr. (Manche). 

Fanum S. Venantii, S.-Venant, bourg de 
Fr., sur la Lys (Pas-de-Calais). 

Fanum S. Viti Flumoniensis, Flumen S. 
Viti [Luen.], Sankt-Veit-am-Flaum, 
Fiume (en ital.), ville de Tempire 
d’Autriche, en Hongrie, dans le cer¬ 
cie de Klagenfurt, sur le golfe de 
Quarnero. 

La JUbl. Ritualis (II, p. 169) nous donne : $i- 
mon Cosicich, episcopus Madrussensis. edidit Illy¬ 
rica lingua : Missale Fani S. Viti Flumoniensis, 
M.D.xxxt, in-0. Impr. le 25 mai par les soins de 
Ferdinand Kratias, Romain, a*ec fig. sur bois 
Nous croyons ce livre imprimi h Fano; mais 
M. Cntton cite deux volumes anj^rieurs, qui sont 
conservas & la Vaticane» tous deux imprimas 5 
Fiume, en 1521, et exdeutes en caractfcres glagoli- 
liques; le premier est un Missale Illyricum , in-*; 
nous croyons qu’il y a erreur de date ct qtiele bibi, 
anglais veut designer le Missale de Itevgque Cosi- 
cich de 1531; et le second,une Vic des Papes par 
Sim£on foreichius , £galement In-*; ce dernier vo- 
luine ne fut,croyons-nous, imprimi qu’en 1551; ces 
deux volumes sont de la plus grande rarcte. S. J6- 
rOme, dit Mutio Panza (Delia biblioth. Vaticana 
ragionam ., p 3CS), fut 1’inventeur des caracteres 
glagolitiqucs, et son portrait est conservi & la Vati¬ 
cane, avec cette inscription : S. Hieronymus litera- 
rnm 3 Illyricarum inventor. On sait que S, Cyrille cn 
dtfcouvrit un autre qui de son nom s’est appete 
Cyrilliqne. La Vaticane possfcde aussi le fameux 
Missale Illyricum de 1*83, le prcmierlivre imprime 
cn carant, glagolitiques : * Liber stupenda rari¬ 
tatis » (voy. Coli, aucl . Vaticana, p. 111, 1831). 
J. Nemeth (Bibi. Hungarica) ne mentionne pas 
cette proto-lypographie de Fiume ,il ne faitremonter 
Timprimerie dans cette ville qu’£ Pan ite e 1790, avec 
Laur. Aloysius Karletzky, comme premier typogra- 
phe ; ce Kailctzky s*intitule: t Regii Gubernii tolius- 
que Litoralis flungarici Typographus. » 

Fanum Spiritus Sancti, Pons Spiritus 
Sancti, Pont-S.-Esyrit , sur le Rhone, 
ville de Fr. (C»ard). 

Fanum Vacuna [Liv.], Vocone, bourg de la 
Sabine (Etats-Pontif.). 

Fanum Voltumna:, voy. Viterrium. 

Fara, Ferra [Ann. Yedast.], La Fere , 
ville dc Fr. (Aisne); anc. abb. de Be- 
n6d. = La F4re-en-Tardenois, ville du 
m£me dep. 


Fardium, Piiardum, Verdia [Ghr. Brem.], 
Verden , bourg du roy. de Hanovre, sur 
1'Aller. 

Farenjacum [Aimon.], Pifareni [Chr. B. 
Dion.], Fauriniacus Villa [Fredeg.], 
Faverneyum, Faverniacum [Ann. Hinc. 
Rem.], Favemay, bourg pres Vesoul 
(Haute-Saone); anc.abb. de S.-Benoit. 
Farense Monasterium, Brigense Monaste¬ 
rium, FARiEMONASTERIUM, anC. EVORIACE, 
Faremoustier , Faremonlier , bourg de 
Brie (Seine-et-Marne). 

Ctetebrc abbaye de B£n6dictins, fondee parSte Fare 
(Burgundo Fara) en 617: • Madarne Sainle Phare 
florissoit en cetemps en un lieu appete Eborie , et 
qui ores est dit Pharemouslier (Gr. Chron.). ■ 

Farinaria in Hunoavio, Moulins, bourg 
pres de Solesmes(Nord). 

Faringa [Ann. Lauriss.], Pferinga jAnn. 
Eginh.% Pforingen, Phuringen , feourg 
de Baviere. 

Une indication que nous foumit le catalogue du 
librairc George Willer dWugsbourg (Francf. 1592, 
in-8, p. 567), nous senible de nature l permettre uc 
reporter 1’imprimcrie dans cette localite au xvi e 
sifccle : Rarlhol. Hvbneri Medici ct Philosophi Er- 
phordiani erotica casi a. (Juibus adiuncta est nup¬ 
tialium versuum eidem ab amicis prascriptorum, 
Pheringae, 1587, in-8. 

Farisinensis sinus, Canal de Ferisina , en- 
tre 1'Istrie et 1'lle de Cherso. 

Farnesium Castrum, Farnesia, Farnez*. > 
bourg et chateau des Etats du Pape 
(Deleg. de Viterbe). 

Suivant Falkensiein, et d’aprfcs le catal. Pinelli, 
1’imprimerie remonte en cette petite ville c61eb**e 
& la dernifere ann£c du xvi« stecle; et le premier 
impriineur s’appcllc Nircolo Mariani. Nous cilerons 
sousla date de Pannee suivante une piece rare sortie 
des presses de cet imprimenr: Rapresentatione di 
Santa Colomba Vcrgineet Martire composta nuo - 
vamente (in ottava rima) dal Desioso insipido 
Sanese, in Farnese, appresso Nicc. Mariani, 1501 , 
in-4. Ce volume n’est point cite par Allacci. 

Faucenj:, Faucense oppidum, Arodiacum, 
[Tab. Peut.], localite de l’anc. Vinde- 
licie, auj. Fttssen, ville de Baviere, pres 
du Danube. 

Fauces Noricorum, Sc.eva Viennje, Schott- 
wien, Schaidtwien , bourg d'Autriche. 

Fauces Pertus.e, Pompeii T ropii.ea , pas- 
sage des Pyrenees, entre la Catalogne 
et le Roussillon, qui s’appelle le Pertuis. 

Fauratium, Faurat, bourg de Savuie, auj. 
ala Francc. 

Impr. en 1679: Missale Carthusiani ordinis ex 
ordinatione capituli generalis anno 1677. Faurati 
in Sabaudia, typis L. Dufour, 1679, in-fol. 

Faustim Villa [U.Ant.l, localite des !c?nt 
dans la Britannia Romana, auj. suiv. 
Camdon Iimy Saint-Edmund’s , ville 
d’Angleterre sur le Larke ( Suffolk- 
sbire) ; anc. abb. de Bened. 
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Favarium, ad Favarias, PfdferSj Pfeffers, 
bourg de Suisse (c. de St-Gall ); anc. 
abb. de Bendd. 

Faventia [Cie., Liv., Tab. Peut.], «bacuev- 
x(a [Strab., Ptol.], «i>a6evT(a[Steph.,Pro- 
cop.], Faventinum Oppidum, [Jornand.], 
Civttas Favensis, ville de la Gaule Cis¬ 
padane, auj. Faenza, ville de la lega- 
tion de Ravenne, qui faisait partie des 
Etats du Pape; elle a donne son nom a 
la faience. 

Nous ne connaissions pas de livre imprimi 4 Facn- 
ra avanl 1525, mais M. Cotton, dans son dernier sup- 
ptement, nous apprend quMl existe h la Bodl6ienne 
un ouvrage portant une date antdrieure : Antonii 
Ciitaelini Faventini auscultationes in parvam artem 
Galeni; ilafin: impressum Faventiae per Io. Ma¬ 
riam de Simonetiis Cremonensem, anno domini 
m.d.xxiii, in-fol. de 374 pp. 

Yoici le volumei la date de 1525, que nons donne 
Molini dans ses Aggiunte e correzioni al Brunet 
(p. 303); Nicolai (Petrus ), ad S. D. D. N. Clemen¬ 
tem VII Opus de immortalitate animorum secun¬ 
dum Platonem ct Aristotelem , Petri Nicolai Faven¬ 
tini philosophi ac medici. Faventiae, Joan. Maria ex 
Simonettis, 1525, in-fol. 51 ff. num£rol£s,en car.ro- 
mains. 

Falkenstein ne date 1’imprimerie i Faenza que de 
1616; il emprunte le renseignement et la date & 
Ilavm ; fp. 50|, qui cite s J Breve ristretto della Pro- 
uiticia di Bomagna di Francesco Pera. Faenza, pel 
Simbeni, 1616, in-4. 

Faventia, Fayence , pet. ville de Provence, 
pres de Draguignan (Var). 

Faventu Colonia, voy. Barcino. 

Faventia Ilergetum, voy. Osca. 

Faverga, FavergeSj bourg de Fr. (Haute- 
Savoie). 

Faverniacum, Faverneyum, voy. Faurinia- 
cus Villa. 

Favonh Portus [Ant. Itin*.], dans le S.-E. 
de Pile de Corse, auj. Porto Favone. 

Fearnum, S. Maidoci Fanum, Fearn, pet. 
ville dlrlande, dont fut £veque S. Moeg 
(S. Maidocus). 

Febian.e [Not. lmper.], Febiana Castra, 
Bebenhusa [Ann. Suev.], Bebenhausen , 
bourg du Wurtemberg au N. de Tubin- 
gen. 

Fedentiacum, Fr£dence [Chr. Carlov.], 
Fezensac , vic-Fezensac , ville de Fr. 
(Gers); anc. chef-lieu du comte de ce 
nom. 

Feldkirciia [Munst. Cosmogr .], Veldkir- 
ciiium, Valcircum, Feldkirch , ville du Ty- 
rol, prfcs Bregenz, surnil. 

M. Ternaux cite : ./. L. Bartholome von Glarus. 
Nachricht von dem Sarpatiscr /xmd. Feldkirch, 
1734, in-4; ct Ilucclinus. Menologium Bcnediclinum . 
Feldkirchiae, 1755; mais ici il y a une Idgirc erreur, 
et le JHunucl, d’apr£s Bauer (lom. I, p. 162), cite 
le volumc i une date d’un sitcle anU*ricurc : Ga- 
brielis Buccllni Menologium Bencdictinum sancto¬ 


rum , accessit sacrarium sive reliquarium bene- 
dictinum. Veldkirchii, 1655, in-fol., livre rare qui 
fut rdimprimd Panneesuivante A Augsbourg. 

Felicia, <bnXoc(a [Ptol.], ville de la Germa- 
nie,auj. suiv. Reicnard, Fubiek , dans le 
cercie d’01mutz, en Moravie. 

Felicitas Julu Ousipo, voy. Olisipo. 

Felinum [Zeiler], Fellin, petite ville de 
Russie (gouv. de Riga). 

Felsina, voy. Bononia. 

Feltru [Inscr. ap. Grut., It. Ant.], Fel- 
trle [Inscr. ap. Murat.], Filtrio [Geo. 
Rav.], ville des Feltrini dans la Rhaetie, 
auj. Feltre, ville de la V^netie, dansla 
deleg. de Bellune, sur la Piave. 

Voici le titre du plus ancien ouvrage souscrit au 
nom de cette ville, que nous connaissions : Pujati 
Josephi Antonii de Morbo Naroniano tractatus. 
Feltria, typis seminarii, 1747, in-4, de 252 pp. L*au- 
teurdtait m6decin du Fort-Opus, dans le district de 
Narama ou Neretva, prfcs de Feltre. 

En 1753, Melzi (Anon., t. Il, p. 333) nous donne : 
ll Petrarca con note {dei Canonico Sebastiano Pa- 
gello), date la prima volta in luce ad utilitd. d& 
giovani che amano la poesia. Feltre, Foglietta, 
1753, 2 vol. in-16 ; une seconde Sdition fut donnSe 
la m6me ann£e, sous le titre de: Bime di Messer 
Francesco Petrarca. — Ivi, 1’anno istesso, in-4. 

Femera, Fimbria, ile de Femem (Sleswig). 

Fenestrellje, Fenestrelles , sur la Clusone, 
bourg du Pi^mont (prov. de Pignerol). 

Fenisium, Fenix, bourg du Piemont, pr£s 
d’Aosta. 

Fenni [Tac. Germ.], Phinni [P. Diae., Jor¬ 
nand.], <Ihvvgi [Ptol.], peuple de la Sar- 
matie europ., les Finnois, auj. les 
Finlandais ; ce peuple a donne son nom 
a la Finlande, au Finmark , a File de 
Fionie, etc. 

Fenningia [Plin., Cluv.], Finningia, Enin- 
gia [Plin.], Finnonia [Zeiler], Finnlandia 
[Cluv.], la Finlande , Finnland, Sowo- 
men-Maa (Pays des Marais , en finnois), 
l'une des grandes divisions de Tempire 
russe •> appartenait a la Suede. 

Fera, voy. Fara. 

Ferda, Ferdi [Eginh. Chr.l, Ferdia [Mois- 
siac. Chr.], Verden, ville de Hanovre, 
voy. Fardium. 

Ferentinum [Suet., Tac., Horat.], <i>epevTlvov 
[Strab.], «bepevTia [Ptol.], Ferentini 
[Plin.], Ferentino, ville du territ. pon- 
tifical (deleg. de Viterbo). 

Ferentinum [Liv., Plin., Tac.], <l>eptvTivov 
[Strab.], Municip. Ferentis [Vitruv.l, 
Colonia Ferentlnensis [Frontin.], ville 
d'Etrurie, auj. Ferento , village prfcs 
Montefiascone, dans la d616g. de Vi¬ 
terbo. 
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Ferentum, voy. Forentum. 

Feretrus Mons, voy. Fanum S. Leonis. 

Fergusit Scopulus, Carrickfergns , Knockfer - 
gus , bourg d lrlande (comte d’Antrim). 

Feritas Alesii, Firmitas Aoeliieidis, Firmi¬ 
tas Alesia [Baudrand), Feritas Balduini, 
)a Ferte Baudouin (aux xn° et xm e s.), 
appele depuis la Ferte Aatts ou Aalis , 
a tort Aleps , dit M. P. Paris, cnfin la 
Ferte Alnis , bourg de Fr. (Seine-et- 
Marne). 

Feritas Aureni, Firmitas Aureniensis, la 
Fcrtt - Auvain , bourg du Blesois (Loir- 
et-Cher), anc. titrede duche-pairie. 

Feritas Beuniiardi, Firmitas Bernarw, la 
Ferte - Benmnl , ville de Fr. (Sarthe); 
patrie du poete Iiobert Garnier. 

Feritas ou Firmitas Milonis, la Ferte - Mi - 
lon , ville de Fr. (Aisue); patrie de Jean 
Bacine. 

Un grand nombrc de localitds cn France portent 
eneore cenom de la Fertd ,voy. aussi Firmitas. 

Feritor fl. [Plin.], voy. Bisamnis. 

Fermanagensis Comit., le comte de Ferma - 
nagh , en Irlande (UIster). 

Fernetum, Fernexia (?), Fevnexj Ferney , 
bourg et chateau de Fr., au pied du 
Jura (Ain), celebre par le sejour de 
Voltaire. 

Malgr<i 1’arlicle du Scottiscli Christian fleratd 
que cite M. Cotton, nous rradinettons point que 
Voltaire ail dtabli une imprinierie particulidre ou 
clandestine a Ferney; ses relations nvec les iinpri- 
meurs de Gendve, les Bousquet, et snrtout Ics frdres 
Cramer, qui publient cette edition des ceu \ res com¬ 
petes du grantl polygraplic, counuc sous le nom 
iV Edition cncadrdc, sout trop connues pour que 
nousayonsbesoiu d’y revenir; mais quanl5 1’impri- 
merie de Ferney, bien que cerinius livres soient. 
souscriis A ce nom, nous ne Padmettons point. 
Voici la note du Scottish Christian Heraid : «< Vol- 
tairc se vantait de pouvoir ddmolir k Jui seul cet 
ddifice dc la chrdtientd que les mains de duuzc apO- 
tres avaient eu tant de peinei eriger, et aujourd’hui 
cette presse, dontil usait k Ferney pour 1'impression 
de ses blasphemes, sert k Gendve S Finipressiou des 
Saintcs Kcritures... 11 faut ajouter, comme un fait 
singulier, que la premidre assemblde qui prdpara la 
rdforine de VAuxiliury Bible Socicty d’£dimburgh 
fui tenue dans la chainbre liidmeoii mounit Hume, k 
Ferney. » 

l/indulgence des Socidtds Bibliquesest, cn le voit, 

1 la hauteur de la toldrance catlmlique. 

Ferniacum, Frenciy, petite ville du Perche 
(Maycnne ); ane. baronnic. 

Feronia, d»r,swvia [Ptol.], ville du S.-E. de 
la Sardaigne, auj. Orune , suiv. Rei- 
cliard, ou Orosui , suiv. Manncrt. 

Ferranus on Pfyretanus Comitatus [ Im- 
liof.], Sunugavia, le Sundgau , district 
de la hautc Alsace, qui fait partio auj. 
du dop. du llaut-Khin. 


Ferrara [Cell.], Ferraria (Cluv., Baron., 
/En. Sylv.J, Forum Alieni (?), Fctrare, 
Ferrara, ville ddtalie, ;hef-lieu de le- 
gation. 

Anc. capilaledela maison d*Estc. Cette ville, fondde 
au y e sidcle, a fait longtemns partie du domaine de 
S. Pierre ; elle possdde une bibliothdqne fort impor¬ 
tante. L’iniprimerie remonte k Ferrare au xve sid- 
cle, etc’est k un Francis, Andrd Beaufort, qui signe 
Andreas Gallicus, Andreas Bclforti, ou Andreas de 
Francia, que l’on en est redcvable. Amati donne 
comme premier livre exdcutd par cet imprimeur une 
ddition des commentaires de Servius Honoratus sur 
Virgile, qui fut pnblideb Boine par Udalricus Gallus, 
en 1471 ; mais cette mdme annde nous avons une 
ddition de Martial, une auire des Facdties du Pog- 
gio etun voluine d’Augustin Datlii. Voici la descrip- 
tion du Martial: au recto du Ut feuillct: Plinii 
Secvndi epistola ad || Cornelium Priscusi. L’dpltre 
occupe la page entidre; les dix lignes qui suivent, et 
qui dans lesdditions postericures sont espaedes, foni 
ici corps avec le texte de 1’dpltre; le \° est blanc; au 
r° du 2e feuillet: M. Valerii Martialis EpigfamJ 
maton lirer primus incipit ; suit le texte, k la Cn 
(r° du 192e f) ; M. VALERII MARTIALIS APOPHOjRETA 
explicit. Feliciter. Liber xiiii. Finis. 

Hic terminatur tot U opus Martialis Falerii ] 
quod continentur in quatuordecim libris par]tia- 
libus Impressum Ferrarie die seciida lulii. 

Anno Domini, m.lxxi (sic). 

In-4 de 192 ff. a 29 lignes, en gros caractdre lourd 
et irrdgulier, sans cli., rdcl. ni sign. 

Cette ddition peut etre considdrde comme prin¬ 
ceps, parce qu’elle a dtd donnde sur un manuscrit 
absolument diffdrent de celui qui a servi a Vindelin 
dc Spire pour son ddition de Venise, sans date ; la 
transposition des dpigrammes, l’altdraiion de quel- 
ques titres et 1’absence du Libellus de spectaculis 
le piouvent surabondamment. 

Baruffaldi (Typog. Ferrar.) signale au catal. des 
Mss.de Funiversite de Leydc un titre ainsi redige; 
“ M. Falerii Martialis epigrammata Ferraria , 
1471, a viro docto conscripta. » C’est l’ddiiion ori¬ 
ginale, prise, ce qui s*cst vu souvent, pour un ma¬ 
nuscrit. (Voy. Jac. Geel. Catal. Cod. Bibi. Lugduno- 
Batavcc, 1852, in-4., et Catal. Bibi. lugd. Bat .: 
Elz., 1636, in-4.) 

Ce volume est inliniment prccicux et de la plus 
grande rarete ; nous ne ponrrions gudre en citer que 
cinq exemplaires; 1’exemplaire de la Bibliotlieque 
i mpdriale a cotite 2,000 fr. 

Le comte d’Elci, le comte Bewiczfcy, ne le possd- 
daient pas; 1’excinpl. delord Spenccr vient de P incili; 
celui de la Laurentiaua a etd aequis de la colleciion 
Reinn de Milon. 

Les Facdties de Pogge de la mdme annde suivent de 
pres le Martial ; Jo. Franc. Poggii Florentini fa¬ 
cetiarum Libri quatuor. Impresse ferraria? dic 
quinio Augusti m.cccc.lxxi. I.c nom de Timprimeur 
nc s’y trouve pas, mais les caracidrcs d’Andrd Beau- 
fori sont trop particuliers pour qu’on puisse s’y 
mdprendre. L’esi un vol. in-4, dc G6 ff. k 25 lig. 
par page. 

Eufin paralt le 19 octobre: Tractatus Augus¬ 
tini Dathi senensis de variis toqncndi figuris , 
in-4, dc 38 ff. k 25 lig., sans ch.,rdcl. ni sign.; au r» 
du 38* f. on Iit: cxpliciQt clcgdtic parue domini 
Augustini^Dathi Senensis. Impresse ferrarie, die 
dcci Uma nona octobris. fl m. cc.cc. lxxi.| Impressi 
Andreas hoc opp, cui fnlcia nome flTV adidit : at 
ciuis fcrraricnsiscgo.il/erculco felix ferraria tuta 
mancbati.\uminc : perfectus cum liber iste fuit. 

Cos mOines mots : cui Francia nomen se retrou- 
vent dansla souscriplion de la plus ancienne edition 
connue de Catulle, ^o)e^la note extrdinemeni sagace 
et recllement inicn'ssante,que M. Brunet eons;ure 
k ce fait bibliographique, au lotn. ler f co |. 16.SI dela 
v® ddition du Manuel. Nous ne pouvons la repi*o- 
duire, puisque ce graud livre est dans les inainsde 
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lous les bibliophiles, et nous ne nous permcttrons 
d’yajouterqu’une observation de dctail : M. Bruuet 
dit que «dans cette £dition, nombre de lettres sont 
inal venucs sous la presse, et qu’elle semble £tre un 
produit imparfait d’un imprimcur peu exercd, et par 
cons^queiitpourrait bien avoir pr£c£d6 le Martia! et 
les autres ouvrages, publi£s k Ferrare en 1471.a 
Cette observation s’applique £galement au Marlial 
et au Dati, dont Firr£gularit6 et les proc6d£s primi- 
tifsd’ex6cution ont frappg tous les bibliographes, 
mfime Dibdin, ct nous ne pourrions voir dans ce fait 
la preuve de l’anteriorii£ du Catulle. 

Les imprimeurs fcrrarais du xve sifccle sont 
nombreux. Nous citerons: Augustinus Carnerus, 
qui donne VHoracede 1474, in-4o de 106 ff. On Iit au 
vodudernier f.: 

Ferrarie impressit regnate sub hercule diuo 
Regia quo gaudet nunc Lianora uiro; 

Carnerus puer Augustinus , cui dedit almd 
Bemardus Lucem bibliopola bonus. 

M.CCCC.LXXIIII. 

Et decemSme Augustin Camer nousayons un livre 
encore plus illustre, c’est la c&fcbre ^dition de la 
Thts&ide de Boccacede 1475; celui-ci est beaucoup 
trop connu pour que nous en donnions la descrip- 
tion. 

Nous enavuns vu veadre,4 la vente Costabili, un 
bel exemplaire, incomplet de deux feuillets refaits 
k la plume, moyennant 4,000 fr., au libraire Boone 
de Londres ; il est vrai que ce l^ger dgfaut n’6tait 
pas indigui au catalogue, et que le fait n’a 6t£ si¬ 
gnat qu’aprfes Fadjudicat ion. 

Puis viennent Petrus de Aranceyo, Johannes de 
Tomaco, Severinus Ferrariensis, Laurentius de Ru¬ 
beis de Valentia, Andreas de Grassis de Castro 
Novo, etc. 

Ferrare est un lieu d’impression cher aux biblio¬ 
philes, car les £ditions princeps, les raret£s, les cu¬ 
riositas bibliographiquesy abondent. Aupremierrang 
nous citerons la trfcs-illustre prerqifere 6dition de 
1’Orlando furioso de Messer Lvdovico Ariosto 
da Ferrara. — Impresso in Ferrara per Maestro 
Giouani Mazocco dal Bondeno, a di xxn de Aprile, 
m.d.xvi, in-4, avec privildge de la r^publique de 
Yenise, du 15 octobre 1515. 

Nous connaissons six ou sept exemplaires de cn 
livre, qui vaut aujourd’hui 5,000 ou 6,000 franes : 

l. Colui de la Bibliothfcque Imperiale, provenant dela 
collection Soubise et pay£ 84 franes, 2. Bibi, de 
Drosde; 3. British-Museum (Grenvilliana); 4. Bibi, 
de Ferrare; 5. Bibi, de Dubi in; 6. Spenceriana; 7. 
Comte Melzi. 

La secoude £dition, encore plus rare, puisque l’on 
n’en connalt que deux exemplaires, cclui de la 
biblioth. Angelica, k Rome, etcelui dc la bibi, de 
Dublin, est £galemcnt ex£cut6e 4 Ferrare : Finisse 
Orlando... Stampato in Ferrara per Giouanni Bat- 
tista da la Pigna Milanese, a di xm di Febraro, 

m. d.xxi, in-4° de 259 ff. 4 2 coi. plus 1 f. pour Fer¬ 
rata i tiirc rouge dans une bordure. L’exempl. de la 
vente La Valliore (n° 3664) fut vendu 7 fr. 50 c. k 
Tilliard pour Crevenna, k la vente duquel (n° 4600) 
i) ne fut pay£ que 14 florins 10 : c’est celui de Du¬ 
blin ; Fexcmpl. Flonccl est alld 5 Romc. Baraflaldi, 
dans la Vita dcWAriosto, rapporte un document 
qui nous apprend que FArioste c£da 100 exempl. de 
Fediliou dc 1521 au libraire Jacobo dai Gigli de 
Ferrare, moyennant 60 lire (mare anc.), a con¬ 
dit ion que ce libraire ne pourrait pas vendre 
dVxemplaireau-dessous de « Solidorum \§march.*, 
c’est-5-dirc k peu prfcs 2 lire italiennes. 

Consulter, pour Fhistoire de 1’imprimerie ct Fer- 
rore, Baruflaldi ( Typogr . Fcrrartse), Gins. Anto- 
nelli (Ricerchc bibliogr. sutle Edizioni Ferraresi 
dei Scrolo XV , 1830, in-4). Amati (p. 246 etsuiv.), 
etc. 

Ferraria [It. A.], a l’E. de Caralis, loca- 
lite de I ile de Sardaigne, auj. Verghe- 
reto, bourg jTfcsCagliari [ReichardJ. 


Ferraria, Fenifre, village du Poitou 
(Vienne), anc. abb. de B4ned. =Une 
autre abbaye de Citeaus, du dioc. de 
Clermont, et plusieurs autres localites 
portent ce nom en France. 

Ferraria [Ann. Hincmar.], Ferrariarum 
Monast. [Mabillon], Ferrieres, petite 
ville du G&tinais [Loiretl: anc. abb. de 
Ben^d. 

Ferrarle, Aquac Segestae, FmTiem, bourg 
de Provence, sur 1'etang de Berre 
(Bouches-du-Rhone). 

Ferrarle Carnorum, Gimtring, bourg de 
Carinthie. 

Ferrarle Ducatus [Cluv., Cell.], le Duehe, 
auj. Delegation de Ferrare, en Italie. 

Ferrarius portus, Porto Ferrajo, capit, de 
1‘iled’Elbe. 

Ferrata , Ferreta , Pfyreta [Merian., 
Imhof.j, Ferrette, Pfrit, bourg d'Aisace 
(Haut-Rhin). 

Ferratus mons, le Frankenberg , en Al- 
sace. 

Ferrer a, Ferrieres, bourg de Fr. (Lot). 

Ferreus Mons [Plin.], Monte di Cabarga, 
pres Santanaer (Espagne). 

Ferroenses, voy. F^eroenses insulae. 

Ferrucius villa ad Garumnam [Ch. Caroli 
C. a. 843), Castel-Ferrus, village du 
Bas-Armagnac, dans le dioc. d’Aire 
(Laudes). 

Fersfield, village d’Angleterre (comte de 
Norfolk). 

Le rev. Francis Blomefield, recteur de ce village, 
y fit iinprimcr ou du moins publia, k la souscription 
de Fersfield, deux ouvrages que nous allons citer, 
mais qui peut-Otrc furent exlcut£s k Norwich : 1. 
Llistory of the ancient City and burgh of Thetford. 
Fersfield, 1739, in-4. Ce vol. de 16-184 pp. fut r£uni 
par Fautcur au grand ouvragc sui vaut: 2. Essay 
towards a topographical history of the Connty of 
Norfolk , continued by the Reverend Charles Par - 
kin, Fersfield, etc., 1739-75, 5 vol. in-fol.; les deux 
premiers volumes seulemcnt sont sousciiis au nom 
de Fersfield, aux dates de 1739 et 1741. (Lowndcs, 
1. 219.) 

Fescamum, voy. Fiscannum. 

Fescennia [Plin.], Fescennitjm, <bao*svtov 
[Dion. Halic.], ville d’Etrurie, sur Pemr 
placement de laquelle s’eleve, suivant 
Nardini et Mulier, Civita Castellana, 
dans la deleg. de Viterbc, que quel- 
ques geographes croient £tre Tantique 
Falisca. 

Fesul.e 1 , voy. FjEsuLjE. 

Feversiiamium , Feversham , Faversham , 
bourg d’Angleterre (comt£ de Kent). 
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Nous empruntons au suppi, du D r Colton le ren- 
seigncmeut suivant: unc rarissime pifcce de th64- 
tre : The lamcntable and true Tragedie of M . Ar- 
den of' Feversham in Kent and Black IVIU, prin- 
ted for Edward \Vhite,en 1592, in-4, fut r£imprim£e 
5 Feversham en 1770, in-8, avee une pr£face ridi¬ 
cule, qni attribueplaisammenl la pifece k Shakespcare 
(Lowndes, 1. 62). 

Fevos fl. [Tab. Peut.], le Belbo , affl. du 
P6. 

FiannaErinn. C’etait le nom d’une milice 
permanente des' tribus d'Irlande ; on 
appelle aussi Feiani les Gaels d’Irlande, 
dans les anciens chants nationaux, 
d’ou est venu le vocable actuel : Fe- 
nians. 

Ficaria [Plin.], «tuxapi* [Ptol.J, petite ile 
sur la cote N.-O. de Sardaigne, auj. 
Cortelazzo. 

Ficaria [Cell.J, Ficuaria, Figueras, Fi- 
gui&res, ville de Catalogne (Intend. de 
Girone). 

Ficella, Vesalia superior, YObeiwesel , 
province prussienne de la regence de 
Coblenz. 

Ficocle, Cervia, ville d’ltalie (deleg. de 
Ravenne). 

Ficulea [Cell.], Ficulnea Vetus [Liv.], 
ville des Sabini, au pied du Mons 
Sacer, dont Femplacement 6ta.it aupres 
de Genzano, suiv. Marini (Inscr.), dans 
la deleg. de Velletri. 

FiDENiE [Cic., Liv., Tac.],al Oiteat [Strab.l, 
Fidena [Tac., Plin.J, OiSxvr, [Dion.1, 
ville des Sabini, a 40 st- N.-E. de 
Rome, dont les ruines se voient a 
Castro Giubileo, sur le Tibre. 

Fidentia [Liv., It. Ant.], Fidentiola vicus 
[It. Ant.l, Fidentia Julia [Martyr. 
Rom.j, ville de la Gaule Cispadane, 
auj. Borgo di San-Donnino , dans le 
Parmesan (voy. Burgus S. Donnini). 

Fidenti acum, Fesensac, Fezensac , Vic-Fe - 
zensac, ville de Fr. (Gers), anc. titre de 
comte. 

Figiacum, Figeac , pet. ville du Quercy 
(Lot); anc. abb. de Bened. 

Figunt [Tab. Peut.], St.-Bambert , bourg 
de Fr. (Ain). 

Figlina, ad Figlinas, Figino, Fegino, 
bourg du Piemont, pr&s de la riv. 
Pol cevera. 

Filekia, [Ptol.l, ville des Quadi, 

auj. Fidnek, bourg du N.-E. de la Mo- 
ravie. 

FilicerijE, Filgeri^:, Fulgeris, Fougeres , 
ville de Bretagne (Ille-et-Vilaine). 

M. Cotlon, dans le second Yolume du Typogr. Ga- 


zetteer (Oxford, 1866), dit que Fimprimerie fut 
exercde k Fougeres cn 1783. 

Filum Musiacum [Tab. Peut.], Filomusia- 
cum, station de la Gaule Lyonnaisc, 
entre Chantrans et Ornans, est peut- 
6tre auj. Maitley, village du dep. de la 
Haute-Saonc. 

Fim.e, Fisnle, voy. ad Fines. 

Fimbria, voy. Cimbria parva. 

Finarium [Alb. Descr. Ital.], Finale, Fi- 
naro, bourg de la prov. de G£nes, pres 
de la mer [Bisch. etMollcr]. 

Cesdeux noms nous forcent i donner s£par£ment 
deux faitsbibliographiques : sous le nom de Finale , 
nous trouvons trace d’imprimerie existanie en 1643, 
si nous en croyons Melii ( Dict . A non. et Pseud. 
1.167): Fito Canaldo, Dolcezze amare, opera di 
ec. Finale, per Matteo Spinola, 1643, in-12: le nom 
de 1’auteur est suppos^, et Melii nous donne le nom 
r£el : P. F. Donato Calvi, da Bergamo. 

D’autre part nous trouvons en 1676 un livre im¬ 
primi sous la rubrique Finaro, et les bibliographes 
croient ce noin suppos^, indiquant Florence com¬ 
me lieu d’impression : II Malmantile racquislato , 
poema di Perlone Zlpoli Lorcnzo Lippi), l inaro, 
nella Stamperia di Gio. Tommaso llossi, 1676, in-12, 
de 16-300 pp., livre rare, auquel Charles Nodier a 
daignd consacrer un artrcle oans ses M&langes. Le 
Manucl veut que ce livre soit imprimi k Flonence; 
nous ne parta^eons pas cet avis; nous ne voyons 
gufcre pourquoi ce recueil de Florcntinismcs, avec 
son insolente pr^face du Cinelli, ne serail pas ex6- 
cutd dans ce bourg g6nois, et nous demandons si 
rien dans ce livre, imprimi en caractdres grossiers 
sur (lu papier abominable, c*est Fcxpression de 
Nodier, indique qu*il soit sorti des presses <?l<5gantes 
de Tel6gante Florence. 

Fines, voy. ad Fines. 

Fines [It. Ant., Geo. Rav.], sur la route 
de Barcelone ^Tarragone, auj. Marto- 
rell, bourg de Catalogne. 

Fines, 'station de Fltin. d'Ant., indi- 
qu£e sur la limite du territoire des 
Petrocorii et des Lemovices, auj. Fir- 
mier , suiv. Forbiger. 

Flnes, sur les confins des Bituriges et des 
Lemovices , auj. St-Avit-d’Auvergne 
(Puy-de-Dome). 

Fines [It. Ant., Tab. Peut.], sur les con¬ 
fins des Bituriges, a l'E. de Limonum 
(Poitiers), auj., suiv. Forbiger et 
d’Anville, S.-Michel-de-Uains . 

Fines [Tab. Peut.], sur les confins des 
Cadurci, auj. Bonrepos , sur le Tescou 
(Gcrs). 

Fines [Tab. Peut.], sur la route de Scns 
a Orleans, auj. Courcy, commune pres 
de Pithiviers, ou, suiv.Reichard,la ville 
de Pithiviers elle-m^me. 

Fines, ad Fines [lt. Hier.], la Roche-des- 
Arnauds, village du Dauphine (Hautes- 
Alpes). 
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Fixes, ad Fines [It. Ant.], sur les confins 
des Osismii, auj. la Trinite, presAvran- 
chcs (Manche). 

Fines, ad Fines [It. Ant.], sur les confins 
des Mediomatrici, auj. Marcheville, 
commune preo Verdun (Meusc). 

Finis Valli [Cell.], Finis Muri [Cambd.], 

VOy. VlNDOBALA. 

Finnia, voy. Eningia. 

F inn marcui a [Cell.], Flxnomarchia [Cluv.], 
le Finmark, Findmcirken , prov. de Nor- 
vege, dans le Nordlandcn. 

Finsburgdm (?), Finsbury, grand faubourg 
deLondres, qui jadis formait un bourg 
separe de la metropolc. 

Une imprimerie v fonctionnait au xvite stecle; 
M. Cotton cite,ei notis connaissons iKilburne’s Jf\) 
Dangerous errors in severat late printcU Biblcs . 
Printed at Finsbury, 1659, in-£t. 

Fionia [Luen.|, iledeFiorde, Fitnen, Fyen, 
au Danemark, entre le grand et le petit 
Belt. 


Fir.esi, cp. ?3 u<j Cl [ptol.], peuple qui habi- 
tait la cote S -0. de la Scandinavie. 


Firmanorum Castrum [Plin.J, Firmum Cas¬ 
tellum [Mela], <i>tpfj.ov x4<rrsX),cv [Strab.], 
localite du Picenum, auj. Fimiano, 
dans la deleg. de Fermo. 

Firmitas, voy. Feritas. 

Firmitas, Ferte , petite ville du Luxem- 
Itourg hollandais. 

Firmitas ad Gronam, la Ferte-sur-Grone , 
commune de Fr. (Saone-ct-Loire). 

Firmitas ad Jotrum, la Ferte- sons-Jouarre, 
ville de Fr. (Seinc-ct-Marnc). 

Firmitas Alesia, voy. Feritas ALEsn. 

Firmitas Auculphi, ou Qualquarii, la Fer- 
te-Gaucher, ville de Fr. (Scinc-et- 
Marne). 

Firmitas Naberti , la Ferte-St-Atibin , 
bourg dc Fr. (Loiret). 


Firmium Julium, ville du S.-E. dc la Beti- 
que, auj. Motril, ville et port d’Espa- 
gnc (roy. de Grenade). 


Firmum [Cie. ad Att., Mela, Liv.], <l>(m 
ri ucrrfjv (Strab.], Firmum Picenum [Va 
Max.], t irmum Vicenum [Tab. Peut.], <i>( 

1 1 4 I tmn 1 ) H ■ •* A "1 l< iitti m 


u.tcv [Ptol. 
Ljornand. 
Fermo, vil 


L J s \ 

, Firmus [P. Diae.], Firmiu: 
, ville du Picenum, auj 
e du roy. dltalie, cbef-liei 


de la deleg. de cenom. 


Les bibliographes no font remonter Fimpriincric 5 
Fermo qu’5 Pannee 1586 ; nous nvons, 5 la date de 
1577, plusieurs volumes 5 citer: Hnym (p. 153) imus 
donne : Pila di San Tummaxo d’Aquino scritta in 
talino dat P. Gugticlmo di Tocco dctl’ ordine dc' 


Predicatori , tradoUa dat tat. in volqave da Gio. 
Batlisla de Lcciis . Fermo, 1577, in-8. Lc catalogue 
de la Librer ia de' Volpi (Pailova, 1756, p. 12) cite : 
Augenio, Oratio dcl preservarsi dalla peste. Fer- 
mo, 1577, in-8. Enfin nous connaissons: Joannis 
Baptista; Evangclii Apologia . Firmi, 1577, in-ft. 
Ce rarissime vol. est d’AIde Manuce, le fils de Paul; 
ilest d£di6au prince Buoncompagni; on y trouve ces 
vers : 

Xonne eadem sentis scribisque Manuti 
Atde Paler 9 doctorque virum splendor que nepotum. 

Fisca [Ann. Sangall. a. 1030], Fiskaiiafl., 
die Grosse Fischa , riv. d’Autriche, afll. 
du Danube. 

Fisc annum. Fisci Campus, Fescamum, Fes- 
camp f Fecamp , ville et port de Fr. 
(Seine-lnferieure); anc. abb. de S. Be- 
noit. 

Llmprimerie, suivant M. Frere, ne remonte a 
Fecamp qu’& la revolution ; voici le titre du plus 
ancien volume que nous ayons rcncontrd : Instrue - 
tion pour la cavaleric nationalc de Ftcamp, par 
Leneuf, capitaine. Fdcamp, 5 1’imprimcrie dc J.-B. 
Hobert, homme de loi, s. d., in-ti° de 6 ff. 31. Frfere 
dil cet opusculc exacuit* vers 1702. 

Fiscellus mons [Plin., Silius], dans FOm- 
brie,auj. Monte della Sibilla [Forbigcr]. 

Fiscus Isiacensis, ou Isiacus, Diziacum, 
Issy , commune pres Paris (Seinc). 

Fis&le, voy. ad Fines. 

Fistiliacum, Fitillieu , commune du Dau- 
phine (lsere). 

Fiterum, Fiterium, Fiteres , abb. dc Ci- 
teaux, dans le roy. de Navarre, du 
dioc. de Pampelune". 

Le P. Lelong {Hist. de Fr. I, 801) nous donne une 
indication qui semblerait indiquer une imprimerie 
conventuelle particulifcre: Exordium ordinis cistcr- 
cicnsis minus , scriptum circa an. 1120, jussu 
sancti Stephani , tertii abbatis cistcrciensis , per 
Bcligiosum ejusd. ord. Anonymum , plurimis in 
locis auctum et notis illustratum ab Ignalio Fir- 
mino de Hibero, Fitercnsis Ccenobii in Begno.\a- 
varree Abbate. Fiteri, 1610, in-fol. 

Fivtzanum, Fivizano , petite ville de Tos- 
cane, nclla provincia di Lunc, sulBAu- 
lella, presso il golfo della Spezzia (Ama¬ 
ti) (town in Etruria, dit Dibdin), sur 
les confins de la prov. de Genes. 

Deux citoyens £rudits et curieux amateurs des 
lettres, voulant doter lenr patrie du nouvcl ari qui 
depuis quelqucs ann6es senlement dtait si g^ndrale- 
mentadopt6 par toute Pltalic, firent venir dc Venise 
un imprimeur, sansdoute un ouvrier de Patebor des 
freresde Spire, des Jenson ou des Valdarfer, cl tra- 
vaiili‘rent sous sa direction au\ etlitions de deux des 
plus grniids poetes de Paniiquiti' 1 romainc, qui paru- 
rent en \U12. (Petait trfcs-probuhlenieut une petite 
presse particulifcre, et cespubli«ationsn*eurent point 
ile suite, car !e professeur retourna bimtui a Ve¬ 
nise, ob nous le retrouvons en 1^77, ct pendant des 
sibclcs on ne rcnconlre plus dc livre souscrir au 
nom dc Fivizano. 

1. Virgilii Optra, 1^72, pet. in-fol. allongi 5 .de 
170 tf. 5 U\ lignrs par page, a In fui dc P ^ntfde: 
Publii Maronis I Argilii /Enci jrtos liber, xh , focli- 
ciicr finit ; puis vienuent 8 ff. contcnant le!3c livre 
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ajoutg, et au v° du dernler f. on Iil ces vers ciltfs 
par tous les bibliographes: 

Sculpserunt docti manibus sed pectore firmo 
Carmina uirgitit natis super ccthcra noli 
lacobus cxisttns primus, baptista sacerdos 
Atqp Allcxandcr comites in amore benigni 
Quifluizani uiuunt super oppida digni . 

M.CCCC.LXXII. 

2. Ivnii Ivvenalis Aoui NATis||5af yrfct Poeta: 
Dignissimi Liber Inciptt\ ( ) emper ego auditor f 
au r° du 72« f.: Finis )} 

Octo bis satyras Iuuenalis perlege aquini 
Scripsit quas facobu3 are notante manu 
De Fiuizano: Peneia sed doctus in urbe: 
iam pridem lunce patria clara tenet , 

Solve preces solve quicunque volumina cernis 
Maxime qui pauper porrige vota deo. 

in-fi° de 72 ff. i 27 lignes k Ia p. entifcre, sansch., 
r6cl., sign.,ni lettres capitales. Cette pr^eieuse 6di- 
tion n’est pas datde, inais la Biblioth. imperiale de 
Paris posstde un exempl. sur lequel on lit d’une 
grande dcrilure aulhentiquement du xv« sifccle ces 
niots: Mei Bartii. Zeffu. m.cccc.lxxiii, et nous 
croyonsque cette dalede 1173 est mOme post^rieure 
k cellede cette Sdition de Juv&nal, qui probablement 
a pr6c£d£ le Virgile que nous avons d6crit tout 
d’abord. D’aprts les deuxsouscriptions on doit croire 
que Timprimeur vdnitien a seul imprimi le Juv&- 
nal , donnant k ses deux acolytes ou patrons une 
bonne leQon de typographie, mais que, par suite 
d’une modestie assez facile k comprendre, iis n’ont 
pas os£ signer ce premicr ouvrage ; dVdfcves 6lant 
ass£s maitres lors de l’ex<?cution du Virgilc, iis ont 
ravement associa leur nom k celui de leur inaltre. 
Que si Pon nous bl.lme de nous lancer dans ces hy- 
pothfcses, nous rgpondrons qu’elles n’ont rien que 
de fort innocent; ce nesontpaslJi des faits hislori- 
ques assez importanls pour que Pon soit tenu de 
faire acte perp^tuel d’humble scribe d’enregistre- 
ment, sans pouvoir se permettre quelquefois de 
donner jour & quelque bouftte fantaisiste. 

Fixa, voy. Flexia. 

Flagiacum, Flagy, commune de la Brie 
(Seine-et-Marne). 

Flaminia [Jornand.], Romandiola, Roma- 
niola, [Cluv., Cell.], laRomagna, proY. 
italienne formant aujourd’hui la dtleg. 
de Ravenna . 

Flamonia [Plin.], loealite de la Venetie, 
auj., suiv. Reichard, Flagogna . 

Flanaticus sinus [Plin.], d>Xavtovtxo; xtfXrac 
[Steph.], Golfo di Quamero, entre Pis¬ 
tri e et la Dalmatie. 

Flandria [Cluv., Cell., etc.], la Flandre, 
Flandem, Wlaanderen, ane. comt6 des 
Pays-Bas, qui forme auj. le dep. du 
Nord, ala France; la Flandre orient. 
et oceid. a la Belgique, et partie de la 
Zeelande h la Hollande. 

FlaNONA [Plin.], «hXavtova. [Ptol.], <I>Xavwv 
[Steph.], ville de laLiburnie, auj. Fia- 
nona , pet. ville illyrienne du eercle de 
Trieste. 

Flavacuria, Flavacourt, commune de Nor- 
mandie (Eure). 

Flayia [Sigeb. Chr.], Flaviacum, Flaix , 


depuis St-Germer, village de Picardie 
(Oise); anc. abb. de B6ned. 

Flavia tEduorum, voy. Augustodunum. 

Flavia Caesariensis [Not. Imper.], partie 
de la Britannia Romana, qui se trou- 
vait entre le nord de PHumber et la 
muraille romainc. 

Flavia Constantia , voy. Constantia 
(Gall.). 

Flavia Gallica, raAXwyj *bXacuia [Ptol.], 
ville des Ilergetes dans laTarrac., auj. 
Fraga, ville de PAragon. 

Flavia Lambris, 4>Xaoma Aap.Cp(? [Ptol.], 
Fi.aviensis Civitas [Isid. llisp.], Flavium 
Biugantium [Graesse], ville de la Tar- 
rac., auj. Retanzos, ville de la Galice, 
pr&s de la baie de ce nom. 

Flavia Solva, voy. Flavium Solvense. 

Flaviacum, Flayiniacum, Flavigny, pet. 
ville de Bourgogne (Cote-d’Or); ane. 
abb. de B6ned. a. 606, D. d’Autun. 

Flaviana Castra, Flavianum, voy., Vindo¬ 
bona. 

Flavianum, Flavinianum, Fiano, bourg des 
Etats Pontif. (deleg. de Viterbo). 

Flaviobriga [Plin.], oXacu^Spiya [Ptol.], 
Amanes Portus, Bellum vadum, BiLiuuk 
[Not. Vascon.l, ville et port des Autri- 
gones, dans la Tarrac., auj. Rilbao, 
ville forte etgrandport d'Espagne dans 
les provinces Basques; suiv. quelques 
geographes Flaviobriga scrait Portuga- 
lete, ville de PIntend. de Rilbao. 

C*est k 1’ann^e 1583 que l’on fixe Tintroduction de 
la typographie h Bilbao : Pii IV , Pii V et Grego- 
rii XIII, varia: constitutiones. Flaviobrigae, Ma- 
thias Paludanus, 1583, in-Ci. (Cat. Baluze, n° 2786.) 
— L. Ariosto . Orlando Furioso , traduzido en ro- 
mancc casteilano . Bilbao, Mathias Mares, 1583, 
in-4, vili ff. lim., 302 ff. chiff. et G ff. de table 
(Cat. Dubois, II, 7203); on comprend que ce Mathias 
Mares est le m£me impriineur que le Mathias Palu¬ 
danus, avec un nom latinisd d’ime faqon cavalifcre. 

Nous citerons encore : Libro dei invcncible caual- 
lero Q Primaleon Uijo de Palmei'in de Oliva donde se 
lra\\tan lossus alios ficchos cn armas y los de 
Polendos su \\ hermano y los de don Duardos 
principe de lnglater\\ra y de otros preciados ca- 
ualleros de la corte\\del emperador Palmeinn. Im¬ 
presso cn Bilbao, por Mathias Mares, mercader de 
libros, a fio de m.d.lxxxv, in-fol. de 239 ff. k 2 coi. 
(Gallardo, I. 998). 

Enfin : Andrez de Poca , Ilydrographia la mas 
curiosa que hasta aqui ha salido a luz : con la 
graduacion de los puertos, y la navegacion al 
Calayo por cinco nas diferentes . Bilbao, 1585. 2 
tom. en un vol. in-ft; la navigatio» au Cathay, c’est- 
Ji-dire en Chine, est annonc^e comme traduite ■ da 
un libro inglcse , impresso in Londres, 1580.» 

Flavionavia, ‘hXaouiovacuia [Ptol.], ville des 
Paesici, dans laTarrac., qui seraitauj., 
suiv. Geli, et Biseh. et Moli., S. Andero, 
bourg de Biscaye, ou Fuancs, petit port 
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prcs de Santillana, dans la meme pro- 
vinee. 

Flavionia, Flavionum [Merula, Cosmogr.l, 
Compostella [Mariana], Santiago ae 
Compostella, SaintJaeques de Compostelle, 
ville d’Espagne, dans Fintend. de la 
Corogne (Galice); archeveche et uni¬ 
versi te. 

Imprimerie en 1675. Voici le titre d’un volume 
cite par Antonio: Bespuesta teologica acerca dei 
abuso de los escotados, hoc est ad interrogationem 
D. Andrece Gironis, compostellani archiepiscopU 
Compostellae, apud Antonium Fraiz Pineiro, 1673» 
in-0. Par Escotados , le respectable th^ologien en- 
lend la mode que les Espagnoles commencaient k 
introduire, d’£chancrer les robes un peu plus bas 
que les <*paules {ita vocat nostra cctas, dit-il, demis¬ 
sas infra humeros feminarum vestes). 

Flavium [Plin.], ville de la Pannomie su¬ 
per., auj. S. Andraestadt, ville d'IUyrie 
(cercie de Klagenfurth). 

Flavium Aurgitanum [Muratori], Gienna, 
Giennum [Cell.], Gihennium, LENA[Cell.], 
Jam, ville d'Andalousie, chef-lieu 
d'une intendance; quelques geogra- 
phes ont cru qu’elle occupait Fempla- 
cement de Fanc. Onlngis. 

La Serna Santander est ici notre autorit^, car 
Mcndez, a la p. 389 de sa demifere £dition, dit ex- 
press^raent avoir cherch^ partout quelques rensei- 
gnements sur la proto*typographie de Jaen, et n’avoir 
rien trouv6 que Pindication passablement dubitative 
de la Serna ; indication qui, du reste, est appuy^e 
par Hain et p»r Reichhart, Voici, d’aprfcs Hain, le titre 
du volume mentionn6 par la Serua, Panzer, Cabal- 
lero, etc.: Gui {Petrus de), villce montis Albani 
Presbyter , tractatus de differentiis. A la fin : Fi¬ 
nitus hic liber de differentia editus a Magistro 
Petro Dagui in urbe Giennensi anno a Nativitate 
domini , m.ccccc. die vero 20 mensis maii; sans in- 
dication de format. , . 

Tous les bibliographes que nous venons de citer 
croient que cette date (1500) doit s’appliquer S la 
composition ct non point k Pcx6cution typograpln- 
que du livre; dans ce dernier cas, il nous faudrait 
reporter Pimprimerie 2t Jaen k plus d’un sifccle, car 
c’est seulemcnt dans la preinifere ann£e du xvii' sifc- 
cle que nous rencontrons le notn dun .imprtmcur, 
Femando Diaz y Montoya. 

Antonio etGallafdo citent une 6dition de la \ ida 
de Boberto dei Diablo, despues de su cohversion 
llamado Ilombrede Dios, ex6cu l£e k Jaen, eft 1628, 
in-O. 

Flavium Brigantium, voy. Brigantium. 

Flavium Interamnium, Pons ferratus (?), 
ville de la Tarrac., auj. Ponferrada, 
ville du roy. de Leon. 

Flavium Solvense [Plin.], Flavia Solva 
Inscr. ap. Grut.j, ville de la Norique, 
auj. Solfeld, Z lolfeld, dans la Carin- 
thie. 

Flavoniensis, Flamoniensis Circulus, Cercie 
de Fiume , en Illyrie (gouv. dc Trieste,. 

Flemma, Flums, bourg dc Suisse (c. de 
St-Gall). 

Flemum, Flenium , Castellum Flemum 


[Tac.], 4 >Xyioou. [Ptol.], ville des Batavi, 
auj. Vlarding , Vlaardingm, bourg de 
Hollande, pres de Rotterdam. 

Flenopolis, Flensburgum [Pontan. Descr. 
Da>i.]> Flensburg, Flcnsborg, ville du 
Danemark, sur la Baltique (Sleswig). 

L’imprimericremonte encette ville £ Pannee 1675, 
suivant Falkenstein et Cotton : les Catalogi librorum 
in Germania , Gallia et Belgio, etc., novissime im¬ 
pressorum , publi^s k Amsterdam de 1678 Ji 1685, 
in-0, cliez Jausson-Waesbcrg, nous donnent effective* 
meut le titre d’un volume i cctte date imprimi a 
Flensburg : Francisci IVoergcri relationes histo - 
1 'ico-politicce. Flensburgi, 1675, in-0. Dauer et 
Freytag nous donnent les titres d’autrcs ouvragcs 
du m6ine auteur, niais iis sont imprimds k Copen- 
liague. 

Fi.estnga [Zeiler, Guicciard.], Flessinga, 
Flessingue, Vliessingen, Vlissingen, ville 
forte de Hollande, dans File de Wal- 
cheren (Zeeland); patrie de Famiral 
Ruyter. 

Un livre de Jean Taffin, imprimi dans cette ville 
en 1609, en latin et en franqais, paralt fitre le plus 
ancien specimen de Pimprimerie de Flessingue qui 
soit venu jusqu’^ nous, du moins avec une date cer- 
taine: Exposition de l*Apocalypse on Btvilation 
de St-Jcan, par Jean Taffin, Flessingue, 1609, 
in-8 (Cat. elzev., 1634, liv. franfais, p. 0 ; caL de 
Tournes, 1670, p. 108, etc.), publte en latin sous le 
titre de : Paraphrasis Gallica m Apocalypsin Jo * 
hannis Taffinii, Flessingae, 1609. (Voy., au sujet dc 
Jean Taffin et de J. Crespin d’Arras, le titre d’un 
livre cit£ au Mauuel, tom. II, coi. 020 : Jean Taffin 
y est qualifi6 de « ministre de la Parole de Dieu de 
P^glise francoise k Flessingue • ). 

Un livre saos date, mais que nous croyons exeeute 
au xvnt e sifecle, nous donnele nom d’un imprimeur 
k Flessingue : Dis s de Keurc van den lande van 
Zeland ’ {Geemancerd a. 1095). Vlissingen, voor 
Tonssainct le Sage, boekverkopcr, in-0. 

Citons cncore: Costumen, Statuten, Priviligien 
enOrdonnantiender stadt Vlissingen (a. 1315-1638), 
Vlissingen, 1763, in*0. 

Fi.etio [Tab. Peut., Geo. Rav.], localit6 
des Batavi, entre Utrecht et Leyde, auj. 
Ysselstein, suiv. Wilhelm, ou plutot 
Fleuten, Vleuten, bourg de la prov. 
d’Utrecbt. 

Flevo Insula [Melaj, ile du Lacus Flevo, 
auj. Vile d'Tlrk, dans le Zuydersee. 

Flevo Lacus [Mela], Flevum Austrinum 
[Geli.], Lacus Immersus [Tac.], lac au 
N. de File des Bataves, qui, par le 
Flevum Ostium, communiquait avec 
FOccan germanique; une irruption 
de la mer, en 1238, en a fait le Suder - 
$ce, Zuidersee, Zuydersee, mer in teri eure 
de la Hollande. 

Flevolandia, File Ylieland, au N.-E. du 
Texel (prov. de la Hollande). 

Flevum [Plin., Mela, Tac.], <i>Xn&6a [Ptol.], 
localitd des Frisii, dans le N.-O. de la 
Germanie, auj., suiv. Kruse, Wiesfliet, 
au N.-O. de Groningue; et, suiv. 
Ccll., Fliedorp. 
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Flexu, Fixa Andecavorum, la Flechc , ville 
de Fr. (Sartlie). 

Nous ne pouvons faire rcmouter Pimprimerie dans 
cette ville qu’4 Pannee 1575 : Discours del‘Origine 
des Gaulois; cnscmblc des Angevins ct des Man- 
ceaux, par Jcan Ic Masle , Angevin. La Fllche, 
Reni Trois-Mailles, 1575, pet. in-8 de 23 pp. (La 
Croix du Mainc, I. 541. — P. Lelong, II, 6). ■CeJean 
le Masle, Angevin, dit La Croix du Maine, esloiten- 
questeur4 Baugl, au payset duchl d’Anjou, liomme 
docte en grec et lalin, et potite franqois. » Ce petit 
polme, qui commeuce par 1’exposl des idles singu¬ 
liores des auteurs sur Porigi/ie des Gaulois, finit par 
lalouange du franciscain Jcan Porthaisc, auquel son 
ouvrage est dedil. II fignre au catal. Secousse (n« 
5096), ofi par errcur il est portl sous la date de 
1578. 

Les imprimeursqui ont suivi Rene Trois-Mailles 5 
La Fllche sont : Jean Rlze, Pimprimeur ordinaire 
de la congrlgation de Jlsus, dont le clllbre collige 
fut foude en 1603 par llenri IV ; lllbert(16I8-I629) ; 
George Griveau, dont nous rencontrons le nom vers 
1625, et dont la veuve continue le commerce. C’est 
5 ce George Griveau que Pon doit Pimpression 
des ouvrages assez reclierchls de Mathuiin Jousse 
de la Fleche : VArt du Serrurier , 1627 ; les Se- 
crets (TArchitectnre, 1642 ; enfin le Thddtre de 
Vart du Charpcntier, 1659, 3 vol. in-fol. 

Les arrlts du conseil de 1704 et de 1739conservc»t 
un iinprimeur 5 la Fleche ; en 1759 un nouvel arrlt 
supprime Pltablissement typographique de Louis 
Ilovius, et le rapport fail 4* M. de Sartincs en 1764 
nous donne le nom dc Pimprimeur existant dans 
cette ville : c’est Louis-Eustache-Renl de la Fosse, 
qui avait en 1737 suc'cldl5 son frlre Eustache-Fran- 
qois de la Fosse; il possldaitdeux presses. 

Flexum [It. Ant., Tab. Peut.], voy. ad 
Flexum. 

Fuegenstall (?), lieu cFimpression sup- 
pose (?). 

Baner (suppi, t. II, p. 81), s’appuyant sur le 
Catai. Christ. Leipz. 1757, cite : Joh. Ftscharts, 
aller Practick Grossmutter, diedickgcbrockte pan- 
tagruelinische Betruqdiekc t Prockdich oder pruch- 
nasttehatz, lasstafel, Baurenvegel vnd IFetter 
BUchlin auff alie Jahr-Gerxehnct..., Gedruckt im 
Fliegenstall.., 1598, in-8. Libellus festivus et rarus. 

Florentia [Tac., Flor., Plin.], «bXwpmia 
[Ptol Florenti a Tuscorum [Tab.Peut.J, 
Florienti na Colonia [Frontin.], ville 
d’Etrurie, sur 1’Arnus, auj. Fiorenza, 
Firenzc , Florence, anc. capit, du grand- 
duche de Toscane, auj. capitale provi- 
soire du royaume dltalie, sur TArno ; 
patrie de Dante, P6trarque, Boccacey 
Machiavel, Galitee, Andrea dcl Sarto, 
L6onX,Maso Finiguerra, Benvenuto 
Cellini, et d’une foule de grands hom- 
mes, qui ont fait de cette noble ville 
le plus glorieux foyer litteraire ct ar- 
tistique de ritalie. 

Les grandes bibliothlques de Florence sont extrl* 
mement nombreuses; nous citerons la Laurentia' 
na, 41aquellcont Itl rlunisles prlcieux incunables 
du comte d’Elci et les manuscrits du grand-duc 
Llopolrt t les catalogues de toutes ces collcctions 
ont Itl rldigls, saioir: celui des Mss. grecs.latius ct 
italiens, par Bandini (Florentia?, 1764-78, 8 vol. in- 
fol.) et ce catalogue, dit avecraison Adrien Balbi, est 
un chef-d’ccuvre de inltlirfde, de critique ct dc clar¬ 
is. — Le catalogue des Mss. de la bibi. Lcopoldino- 


l*aurenliana, parle mlmeAug. Mar. Bandini. fo^mc 

3 vol. in-fol. Imprimis de 1791 4 1793; enfin les ma- 
nuscriis orientaux avaiont Itl anllricurement d<H 
crits enun vol. in-fol. (Florentiae, 1742) par Stepli. 
Evod. Assemani, le nevru du clllbrc Josepli Simou 
auquel on doit le catal. des Mss. orientaux de la 
Vaticane. Quam aux trls-prlcieux incunables du 
comte Angiolo d’FJci, iis formem un catal. splcial, 
publil en 1826 i Florence, in-fol. avec portrait gr. 
par Haphac‘1 Morghcn. 

La Magtiabccchiana , qui posside enriron 150,000 
Imprimis et 10,000 manuscrits. Cette splendide col- 
lection provient dWmonio Alagliabecchi, ■ vir eru¬ 
ditionis laude toto orbe celebris , dit Monifaucon ; 
is nos consilio, opera , librisque suis , nam biblio¬ 
theca gaudet numerosissimo, Juvit assidue. » I.e 
catal. de ses manuscrits a Ite pubi i l par Ferd. Fossi 

4 Florence, de 1783 4 1785, en trois vol. in-fol.; cclui 
dcslditions du xv k silcle forme 4 lui seuldeux vol. 
in-fol. publils par le mime Fossi cn 1793. 

La Biccarcliana, dans laquelle se tiennem les 
assemblles de la clllbre acadlmie della Crusca; 
c’est 1’anciennc collectjon du marquis Riccardi, dom 
le catal. fut publil4 Livounte, in-fol., en 1756. 

La Maruceltiana. etc. 

L’histoire de la typograpliie florenline a Itl l’ob- 
jet de nombreux travaux estimables, que M. Bernard 
a rlsumlsavec une grande luciditl dans son excel¬ 
lente histoire de Uimprimene ; il ne nous est mal- 
heureusement pas pennis de le suivre dans lesdc- 
lails intlressants qu’il nous donne d’apres Fe<lcrigo 
Fantozzi (iVo/. biogr. di Bernardo Cennini. Ki- 
renze, 1839, in-8), Gambi ( Dclizie degli eruditi Tos - 
cani), F. Fossi ( Cal. lib. Sxc. xv. Itnpr . J Iagliab. 
Biblioth .), Vine. Finesclii ( Notizie $tori>-he sopra la 
Stamp. di Ripoli) , Dibdin, Audiffret, Panzer, Ama¬ 
ti, etc. Aous nous contenterons d’esquisser les faits 
aequis 4 Phistoire. 

L’introducteur certain de Ia typograpliie 4 Flo¬ 
rence est unorflvre, Bernardo Cennini, nl le 2 dl- 
cembrc 1415, filsde » Bartholomeo di Cenni dcl Fora, 
Beecajo di professione». II eutquatre fils, dom le 
second, Domineco, nl en 1452, etledernier, Gio. 
Francisco, nl en 1458, suivirent la carrilre pater- 
nelle. 

En 1451 , Bernardo Cennini travaillait, sous la 
direction de 1’illustre Lorenzo Ghiberti, aux or- 
nements des portes du Baptistlre; mais, aussitdl 
que le bruit de 1’arrivle en Jtalie d’ouvriers alle- 
mands accueillis dans uncouvent des Elatsdu Pape, 
et le retentissement de leur inventio» sublime, fu¬ 
rent parvenus jusqu’4 lui, il quitta tout, et risolut de 
faire jouir sa patrie des prodigieux avaniages de 
cette dlcouvcrle, destinle 4 renouveler (a facedu 
vieux monde. Seul, sans notions typograpliiques, 
sans guide, sans autreaideqne celle de scsdeux fils, 
il dlcouvrit tous les procidis jusqu’alots employls, 
et par une sorte de divinatio» prodigicusc, mais 
qui lUiit bieu le fait des artistes llorentins de cette 
Ipoque, il sutse les approprier, ct parvint 4 inettre 
au jour cn 1471 un livre important, qu’il nc put 
terminer qu’en 1472. 

Servii expositio Virgilii. Servii Honorati Maur 
grammatica explanatio in Bucolica, Georgica ct 
.Bneidcm Maronis , in-fol. de 237 ff. ii 43 lig. par 
p. Commence au r<> duler f. par cesmots : 

(B) VCOL1CA VT FERYNT DICTA SVNT ACV- 
STODIA BOVMID EST PRF.CIPCA 

ENIM SVNT ANIMALIA APVDRVSTICOS RO- 
UES... 

Les souscriptions des trois parties sont trop im 

f tortantes pour que nous ne les donnions pas textuel- 
ement : 

A lafin des Bucoliques vo du f° 23), on Iit: 

Ad lectorem [\ florentia:, vn. idvs novcmbrts j|. 
mgccclxxi Bernardvs Ccmiins (sic) aurifex om¬ 
nium iudicio pracsltantissimns: ct Dominicus 
cius. F. egrcgice indolis ndohlcsrcns: expressis 
ante calibe caracteribus, ac fusis literis 

uolumen hoc primum impresserunt. || Petrus Ccn- 
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ninus Bcmardi eiusdem. F. quanta potuit || cura 
et ditigttia emendauil uti cernis. Florentinis mQ 
nil ardui est. 

«1/operation de Ia gravure des poingons sur acier 
et de ia fonte des caractires, dit M. Bernard, est 
parfaiiement dicrite par celte premiire souscrip- 
tion.» ... 

Le commentairc sur les Gdorgkjues, qui suit» 
est termine au du f. 55, par cette souscrip- 
tion: , 

Servii Honorati grammatici in Gcor^gica Maro¬ 
nis explanatio expticit\\ad tectorem^Ftoreutice. V. 
idus Januarmsl). hcccclxxi. (C’est-fc-dire 9 janvier 
1472). 

La souscription qui suit est cxactemcnt sembla- 
ble k ceile des Bucoliques, sauf les mots: ut ca nis , 
qui manquent. 

Puis vient PEndide, qui contient 180 ff., et au v° 
du f. 235, commence: eiusdem ad Aquilinum de 
natura syllabarum libellus , 2 ff. au \o du 237 c et 
demier ou lit: 

ad Lectorem. 

Barnardus Cenninus aurifex omnium iudicio 
prxstantissimus : et Dominicus cius. F. optimx 
indolis adolescens impresseimnt. Petrus eiusdem 
Bernardi. F. emendavit: cum antiquissimis autem 
multis exemplaribus contulit: in] primisque illi 
curcc fuit, ne quid alienum servio adseriberetur, 
neu quid recideretur aut deessct r qttad Honorati 
esse pervetusta exemplaria demonstrarent. Quo¬ 
niam vero pier osque ivvat manu propria suoque 
moregreeea interponere : eaque in antiquis Codi¬ 
cibus perpauca sunt, et accentus quidem difficil¬ 
lime imprimendo notari possunt : relinquendum ad 
id spatia duxit. Sed cum apud homines perfectum 
nihil sit, satis videri cuique debebit; si hi libri 
(quod vehementer optamus) pree aliis emendati 
reperientur. Absolutum opus Aonis Octobribus , 
mcccclxxii. Florentice (7 octobre 1472). 

Nous voyons li intervenir le fils alne, PietroCen- 
nini, t homine docie et pieux, dit Mars. Ficin dans 
ses lettres, qui fut attachi comme secretaire &i’am- 
bassade que Ia ripublique de Florence envoya auroi 
Kerdinand de Kaples» ; Apost. Zeno parle aussi en 
bons termes de ce fils de Bernard Cennini, qui vou- 
lut aider son vieux pire, en lui servant de correc- 
teur, • et lui paya de cette facon la dette que les 
excellentes «Hudes dont il itait redevable h son pire 
lui avaient faitcontracter emers Iui (Donat. Accia- 
ioli)». Ce fut lui aussi qui remplit de sa main les 
mots grecs, que 1’absence de caractires et d’accents 
forqait de laisser en hlanc, et son Meriture est d’une 
grande itegance, disenl Bandini et Fossi. 

Malgre les indications vagues de Panzer, de Mait- 
iairc, d’Audiffret, et raSuie de M. Brunet, qui attri¬ 
bue & Cennini Pexicution du traite de Marsile Ficin, 
de vera religione, d’apris Palligatio» d’Et. Audin, 
le biblioihtlcaire du comte de Boutourlin, traite que 
le judicieux Fossi deerit comme faisant partie de 
la Magliabecchiana, mais se garde bien d’assigner 
aux presses de Cennini \ malgri toutes ces probli- 
matiques assertions, ii paralt aujourd’hui definitive- 
ment prouvi que tous les efforts des Cennini se 
sont bomis i Pexecution d*un seul livre; satisfaits 
d’avoirdot£ leurpatriede 1’artdivin, craignantde ne 
pouvoir soutenir la concurrence des ouvriers alie* 
mandsqui arrivaient de tous cdtis, suggere M. Ber¬ 
nard, le vieux Cennini et ses ilis revinrent modeste- 
mentJk leur preraiire profession, si honorae & Flo¬ 
rence, et on les voit exerter Pitat ,d’orfivres jus- 
qu’a la fin du xve siicle. 

Le second imprimeur de Florence est un Alleraand, 
Jean, fils de Pierre, de Mayence; ce qui Pa fait 
prendre par quelques bibliograpbes pour le fils de 
Pierre Schoeffer, lequel succida & son pire en 1502 
et n’avait que huil ou neuf ans en 1472. C’est 5 cet 
Imprimeur que l’on doit la premiire idition du 
Philocolo de Boccace. A la fin : Magister Joan - 
nes Petri dc Magontla scripsit hoc opus Flo- 
rZtia: die xij. Nouembris mcccclxxii, in-fol. de206 
ff. & 34 longues llgnes i la page entiire. 


Les caractires ont beaucoup de rapport avec ceux 
de rimprimerie de S. Jacques de Ripoli dont nous 
allons parier. Une idition des Triomfi de Pitrarque, 
imprimie sans date par ce Jean de Mayence» porte 
egalement cette mention : scripsit, qui ne se irouve 
pas sur les livres sortis i la fin du siicle des pres¬ 
ses de Qet imprimeur. 

Ce fut ce Jean de Mayence qui eida en 1477 aux 
chefs de rimprimerie de S. Jacques de Ripoli, des 
matrices de caractires romains, moyennant 10 fio- 
rins d’or. 

Nous arrivons i Petablissement typograpliique de 
cecouventde sceurs de Ford re dc S. Dominique, 
dont Vincenzio Fineschi (et non pas Follini, comme 
1’appelle M. Brunet, I, coi. 1737) a fait IMiistorique, 
et dont F. Fossi publielc catal. au 3 e volumedela 
bibi. Magliabecchiana. Ce catal. depuis Fannie 1476 
jusqu’S 1484 ne comprcnd pas moins de 86 ouvra- 
ges, plus 12 impressions douteuses ou supposies. 
La typographie convcntuelle fut itablie par Domi¬ 
nique de Pistoja, directeur du monastere, avec Paide 
d*unmoine nommi Pierre de Pise; leur premierou- 
vrage est un Donatello ou Donatus pro pueris , dont 
400 exempl. furent mis en vente le 14 novembre 
dans la boutiquedu libraire Dominique. 

Parmi les volumes les plus importants sortis des 
presses conventuelles, nous citerons : un Arte dei 
Bene Morire de 28 ff. qui a peut-itre ite confondu 
par Fineschi avec Pidition fiorentine de 1487 ; la 
Legenda della B. Caterina da Siena, de 1477, 
laquelle porte les noins des deux imprimeurs. Domi¬ 
nique de Pistoie et Pierre de Pise, et c’est le seul 
produit des presses de Ripoli quioflre cette particu¬ 
lari^. En 1478, trois classiques, Salluste, Pline et 
Sudtone. 

En 1481 un poeme rarissime, le Morgante Mag- 
giore di Luigi Pulci; mais cette edi tion est au 
moins douteuse, et nous ne la citons que pour 
mimoire. 

Les Bellezze di Firenze , en 1482, et surtout les 
Centonovelle qui ne sont probablement autres que 
le rarissime D&cam&ron de Boccace, dont Dibdin 
(.^Edes Althorp. II, no 1297) a fait la description. 
11 est imprimi incontestablement avec les caractires 
de Ripoli, et forme un vol. pet. in-fol. s. d., & 36 
lignes par page, dont At. Brunet donne le detail 
exact. Ce volume a ili mis sous presse le 20 avril 
1482 etn’a ete publii que lc 13 mai dc Fannie sui- 
vante; il n’en cxisle plus que deux exemplaires, et, 
si Pon veut bien se souvenir de l’auto-da-fe que 
Savonarole fit en 1497, sur Ia Piazza dc'Signori i 
Florence, de tous les livres profanes que contenaitla 
ville, s’acharnant tout particuliirementsur Boccace, 
Petrarque et les Pulci, on ne sera itonne que 
d’une chose, c'est qu’il en ait survicu deux exem¬ 
plaires. 

Un autre Allemand, Nicolas, fils de Laurent, Ni¬ 
colaus Laurentii, de Breslau, donne en 1477 un livre 
qu’il nous faut citer: c’est lc fameux Monte Santo 
diDio tfAntuuio (Bettini) da Siena. Florentie, Nico- 
lo di Lorcnzo, die x septembris, 1477, gr. in-4. C’est 
le premier volume conuu dans lequel setrouvent des 
planches gravies en taille-douce ; on citc cependant 
des calendriers lat. allem., dont les tables astronomi- 
ques» commencant en 1477 , ont dfl £tre imprim6es 
en 1476, et ces Kalcndarii duo (voy. au ManucL 
t. III, c. 639) possident deux planches grossiere- 
ment gra^iessurcuivre; mais il paralt difficile d’ad- 
mettre ceci comme raison suffisante, attendu que 
parmi les centaines de livres d’heures avec caleu- 
driers, que nous connaissons tous, il s’en trouve un 
certain noinbre postdrieur de plusieurs anndes 5 la 
preiniire date de Icurcalendrier. 

Ces planches du Monte santo di Dio, dit Ileinec* 
ken,soiit dessinies par Sandro Boticelli, ct gra\(5es 
par Baccio Baldini, orfdvre de Florence, deux e)e\es 
de Maro Finiguerra. 

Nicolas de Breslau se trouva sans doute bien de 
cette innovation, car il publia dcrechef en 1481 un 
Dante , in-fol, avec illustrations sur cuivre, des mi- 
mes artistes (voy. au sujet dc ce livre cilibre un 
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curicux article de M. Van-Pralt, Catal. des livres 
sur vilin de la Bibi, du Boi, IV, p. 118). 

Nous ne poavons citer tous les imprimeurs de 
Florence aux xve el xvi* silclcs, qui out bien ml- 
rltl de la rlpubliquc des lettres, mais il ne nous est 
pas permis de passer sous silence, Pldition princeps 
du prince des i>oiites, le vieil Homlre, donnde en 
1488 par les frlres Nerlf, Sumptibus Bernardi et 
Nerii ft erliorum, 2 vol. $r. in-fol. h 39 lign. par p.; 
imprimle cTaprls une copte prlparlc par un rlfugil 
grec, Dlmltrius Chalcondyle d’Athlnes, et sous la 
surveillance dc Jean Acciajoli ct de Dlmltrius le 
Candiote, correcteurs. La Bibliotli. imp^r.en possi¬ 
de un exempl. non rognl, mais la Mogliabecctiiana, 
la biblioth. de Naples et celle deSt.-Marc de Venise 
en conserveut toutes trois des exemplaires imprimis 
sur vllin. Les caractlres des frlres Nerli devinrent 
quelques annles apris la propriltl des Juntes. 

A la fin du xv« silcle, Antonio Miscomini, le prl* 
tre Giovanpietro de Bonoininis de Cremona, ser 
Francesco Bonaccorsi, ser Lorenzo de Morgiani, et 
par-dessus tous Philippo Giunta, voiU les noms 
Iclatants de la typographie florentine; le dernier 
est, avec son frlre Luc - Antonio, le chef de cette 
illustre famille d*imprimeurs qui a partagl avec les 
Aldesen Italie pendant le silcle suivant le sceptre 
de la typographie. Le premier livre qu’il ait imprimi 
h Florence est intitull : Zenobii Epitome paratmio- 
rum (graece) ; la fin : TeXo< h ty) <I>Xu) pev- 
rta. Impressum Florentie: Impensis ac cura 
Phylippi de Zunta Florentini. Anno Domini 
M.ccee.LXXXXvn, pet. in-4 de 66 ff. imprimis et 2 ff. 
blancs; il est exlcutl avee les caractlres de VIIo- 
mire de Nerli; son frlre Luc-Antonio Itait alll 
s’ltablir a Venise dis 1’annle 1480 ;nous en parlerons 
en son lieu. 

Florentia [It. Ant., It. Hier.], Florentiola 
[Geo. Rav.], ville de la Gaule Cispa¬ 
dane, auj. Fiorenzuola, Firenzuola , ville 
du Parmesan, au S.-E. de Piacenza. 

Florentiacum, Florensac, pet. ville du Bas- 
Languedoc (H6rault). 

Florentinum, voy. Ferentinum. 

Floriacum ad Ligerim [Ann . Hincm. 
Rem.], Fleury, dit S. Benoit-sur-Loire, 
bourg de 1'Orleanais; celebre abb. de 
B6ned. 

Ce monastlre, fondl en 650, fut brflll en 883 ; les 
inoines,avant toutes choses, de prlflrencemlme aux 
objets les plus prleieux de leur trlsor, s’attachlrent 
5 sauver leurs manuscrits; aux xii® et xm e silcles, 
leurlibrairie llait extrlmement clllbre. 

Floriacum ad Oscarum, Florentinus in 
Castro [Ann. S. Columb.J, Fleury, 
bourg dc Bourgogne (Yonne); anc. 
abb. de Bened. 

Floriacum Monasterium [Luen.], Fleurus , 
bourg de Belgique(Hainaut). 

Florimontium [Zeiler], Fleurmont , en alL 
Blumbtrg, bourg de la llaute-Alsace 
(Haut-Rhin). 

Floriniacum, villa super Camrn [Dipl. 
Pippini a. 847], Flory, village du Niver- 
nais (Nievre) ? 

Florinklngje [Ann. Hinc. Rcin.], Florin- 
KENGA6, Floriiigues, auj. Floringhem , 
village pres St-Pol (Pas-de-Calais ); 


Tune des rdsidcnccs des rois de Ia 
secondc race. 

Florina: [Bucelin. Germ. Sacral, Floriana 
Iit. Ant.l, Florennes, bourg de Hollande 
(prov. de Namur). 

Floriopolis, voy. Fanum S. Flori. 

Florius fl. [Plin.], fleuve de la Tarrac., 
auj. leliio dc Castro. 

Florivallis, Blumenthal, bourg et cb&tcau 
de Suisse (eant, des Grisons). 

Flosis fl. [Tab. Peut.], fleuve du Pice¬ 
num, auj. Potema. 

Fluetum, Flueten, Vlueten, bourg de 
Hollande (prov. d’Utrecht). 

Flumen S. Viti, voy. Fanum S. Viti. 

Flu metum, Flumet , bourg de Savoic (Fau- 
ciguy). 

Flusor fl. [Tab. Peut.], Flesor [Geo. 
Rav.], fleuve du Picenum, le Chienti ; 
se perd dans le golfe de Venise. 

Fluvius in Atinate Campo [Plin.], Tanager 
[Virg.], rivierc de la Lucame, auj. le 
Negro, affl. du Sele. 

Fluvius Foederatorum [Plin.], dans la 
Betique, auj. le RioGuadalmedina, dans 
le roy. de Grenade. 

Fluvius Tellas, la Telles , auj. la Bethune , 
riv. de Picardie ; a donn6 son nom au 
district Tellau ou Talou. 

Forurgum, Woborg , bourg de Danemark 
(ile de Fionie). 

Focinucensis pagus, voy. Faciniacum. 

Focunates [Plin.], peuple de la Rhaetie, 
habit. le Sondal, dans la Valteline. 

Fcedus Cathedrale, CasjE Dei Fcedus, le 
Gottcshaasbund en Suisse (Grisons, 
ligue Caddde). 

Fcedus Decem Jurisdictionum, le Zehngc- 
richtenbund en Suisse (Grisons, ligue 
des Dix Droitures). 

Fogarasinum [Zeiler], Fogarasch, Fogresch- 
markt , chel-lieu du district de ce nom 
en Transylvanie. 

Folia, voy. Pisaurus. 

Folium, le Famil , village de Brctagne 
(Cotes-du-Nord). 

Follanebraium, Villa regia Franc . I, ct 
Ilcnrici II [DuCange|, Follcmbray , vil¬ 
lage et chateau de Picardie, pr^s Laon 
(Ais ne). 

Folleye in Silva Leonum, la FouilUc, anc. 
villa royale dans la for<H de Lyons 
(Seine-lnfericure). 
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Fons Aponi, voy. Aponum. 

Fons Beat.e Virginis [Stettler. Chr. etc.], 
Frauenbrunnen, bourg de Suisse (eant, 
de Berne); anc. couvent de Bernar- 
dines. 

Fons Bellus, Schonbrunn, chateau celebre 
d'Autriche, pres de Vienne. 

Fons Bliaudi [Luen.], Fons Bellaqueus 
[Id.], Fons Bleaudi, Bellofontanum, in 
silva Bieria pagi Vastinensis [Mabil- 
lon], Fontainebleau, ville de Fr. (Seine- 
et-Marne); chateau du xn e siecle, res- 
taure par Francois l er et Henry II. C'est 
de la qu’est tiatee la rtvocation de 
Vedit de Nantes, Fune de ces fautes qui 
fletrissent un roi et un siecle. 

Fons Bonus, Fontis boni Eremus. 

II ne faut pas confondre cette abbaye de Camal- 
dules, qu'on appelle Fontisboni, avec 1’abbaye Cis- 
tercienne de Bonne-Fontaine en Thierasche , dont 
nousavons parle. Gius. Molini ( Operette bibliog r., 
Firenze, 1858, p. 135) consacre k Pimprimerie de 
ce monastfTe un long article; voici le premier livre 
qu’il ctte : Regula viTiE eremitica. A la fin : Im¬ 
pressa sunt heee omnia in monasterio Fontis boni 
qd. Sarra Camaldulensis eremi hospitium dicitur 
et ab ea per unius tniiiarii spatium distat Camal - 
dulensiTi eremita et iussione et impesis arte et 
industria Bartholomei de Zanetiis brixiensis 
Anno dfixee incarnatidis, mdxx. Absoluta die xiiij. 
Augusti, laus deo, in-a. II y a deux frontispices, 
chacun desquels pr&ente les figures en pied de S. 
Benolt et de S. Romuald, gravees surbois ;Pouvrage 
contient une narration de 1’origine des ermites et 
c^nobites, et uue explication des termes: Monaco, 
Cenobita , Eremita et Anacoreta; ce livre est cit6 
parBandini ( Odeporico dei Casentino, tora. Vll); 
cemanuscrit de 1’illustre redacteur du cataloguede 
la Laurcntiane, formant 12 vol. in-ft, est conservi k 
la bibi. Marucelliana, de Florence. 

On cite encore .* Psalterium monasticum sec. or- 
dinem Camaidulensium , noviter impressum. A la 
fin: ex typographia sac. erem. Camaldul. Anno dni, 
15&3, in-fol. de 134 ff., rgimprinn? k la nifime ty- 
pographie comentuelle en 1587 et 1593, £galement 
in-fol. 

Enfin Mittarelli ( Annates Camaldulcnses) cite : 
Beformalio Camaldulensis ordinis, ex typog.mo - 
nast. fantis Boni, anno 1539. 

Fons Burgi, Fontaine-le-Bourg, commune 
de Normandic (Seine-lnferieure) ; anc. 
baronnie. 

Fons Ebkaldi, Evraldi , Fons Clarus, 
Frontevaux (au xm e s.), Fontevrault, 
bourg de Fr. (Maine-ct-Loire); anc. et 
celebre abb. de religieuses de FOrdre 
de St-Benoit, fondee vers 1100 par 
Robert d'Arbrissel. 

Fons Episcopi, Fontaine-VEveque, bourg de 
Bclgique (Hainaut). 

Fons Francus, Fontaine-Frangaise, bourg 
de Bourgogne (C6te-d’Or); anc. pricure 
dc Ben6d.; bataille en 1595. 

Fons Gomhaldi, Fontgombaud, bourg du 


Berry (Chcr); anc. abb. de Bened. fon¬ 
dee en 1091. 

Fons Gutdonis, Fontame-la-Guyon, com¬ 
mune de Fr. (Eurc-ct-Loir). 

Fons Iberi, Fontebro, bourg d’Espagne 
(Nouv. Castille'}, pres des sourccs dc 
PEbre. 

Fons Latius, Latzfafs, bourg du Tyrol, 
dans le cercie de Brixen. 

Fons Padere, voy. Paderborna. 

Fons Radulpiii, Fontaine-Raoul ; un grand 
nombre de localites en France portent 
ce nom. 

Fons Rapidus [Thuan. Hist.], Fontarabia 
[Cell.], Fuenterrabia , Fontarabie, ville 
aEspagne (intend. de Guiposcoa), au 
fond du golfe de Gascogne. 

Celte ville n’est cittfe ni par Falkenstein, ni par 
Mendez, dansla liste que ces deux bibliographes ont 
donnde des localites oii exista un ^tablissement ty- 
pographique; ee dernier parti culifcrement est une 
autoritfe presque souveraine pour Phisioire de 1’iin- 
primerie espagnole; cependantM. Cotton dit que, 
vers Pannee 1660, une imprimeric fut £tablie k Kon- 
tarabie : nous demandons le titre k Pappui de cette 
assertion, qui nous paralt probltfnjatique. 

Fons Sanus, Fossanum, Fossano, ville forte 
de 1'ltalie septentr. (div. de Coni). 

Fons Tungrorum, voy. Aqu.e Spadan.e. 

Fontanella, Fontenelles , bourg de Flandre 
(Nord); celebre abb. de Citeaux, du 
dioc. de Cambrai, fondee en 1212. 

Fontanetum [Ann. S. Columb.], Fontanias- 
cum [Chron. Reginon.l, Fontanwu- 
num [Ann. Prudent. Trec.J. Fontenacum, 
Fontenacum, Foutenay - pres - Vezelay , 
commune de Fr. (Yonne); c'est dans ce 
licu que s’est livrce en, 841 la fameuse 
bataille entre les petits-fils de Char- 
lemagne. 

Fontanetum, Fontes, Fontaneto, bourg du 
Milanais, presArona. 

Fontenacum, Fonten.eum Comitis, Fonta- 
nacum Comitis, Fontenay-le-Comte(yend. 
la rcvolution : Fontenay - le - Peuple ), 
ville de Fr. (Vendeu). 

Amhoine d’Angieourt, fils de Pierre tPAngicourl, 
Otablilibrairei Fontenay,est mentioimtcoir.ine exer- 
cant aussi la profession d’impriineur, dans un acte 
du l e r mars 1550 ; c’est un bail k ferme d’une mai- 
son destiuee k recevoir le materiei de son impri- 
merie; il ne paralt pas que ses presses aient long- 
temps fonctionnd, car on le trouve simple libraire 
en Pannee 1562. (Voy. Poilou et Vendtc , ari. Fan- 
tenay, p. 55.) 

Jacques d’Angicourt, petit-fils d’Antlioine, debuie 
comme iinprimepr en 1598 ou 1599 ; nous counais- 
sons de lui : Le cattchisme, c’est b-dire farmu- 
laire de Vinstruction des enfants de la itoctrinc 
chreslienne , par Etiennc Thubin. A Fontenay, 
chez Jacques d’Angicourt, 160&, in-8 de 1&5 pages. 

En 1605, Pierre Petit-Jean succede k Jacques d\\n- 
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gicourl, c’cst lui qui imprime eu 1G12 un livre que 
nous Irouvons cittf au cala!. d’Estr£cs (toni. 1, 
n° 2553) : Jldfulation dc cc qu'a produil le Corde - 
lier Machau, conlrela ductrlne des dglises rtfor 
m6c$, par liallhazar Manccau. Pontcnay-lc- 
Comtc, 1612, in-fl. 11 est cricore imprimeur en 1625 ; 
nous cilerons une salire 5 Ia fois politique et reli- 
gieuse : Amours du cavalicr le Forl-Louys, avee la 
belle JRochclle, cnscmble les arlicles portans les 
convenllons dc Icur contrat de wariage. Fontenay, 
Petit-Jcan, 1G25, in 8 (5 la bibi, de PArsenal). 

Enfin le cata!, dc la Biblioth. imptfr. (Ilist. de 
France, tom. I,p. 156) fait foi Ue la longue cnrrifere 
qu’a fournie cel imprimeur, puisqu’il donne le titre 
d’un volume souscrit f» sou nom et datd de 1643. 

L’arr£t du consei! du31 mars 1739, qui r^glemcnte 
Pimprimcrie du royaumc, supprime P^iablisscment 
qui existait5 Fontenay; mais, comme dans beaucoup 
d’autrcs villes qui se trouvaient dans le mCme cas, 
ParrCt fut ex£cut6 avecassez peu de rigueur, puis- 
que le rapport pr^scnt6 eu 17645 M. de Sartines sur 
Petat dc la librairie en France dit: Fontenay-le- 
Comte : «Louise Ripoclic, \cuvede Jacques Poiricr, 
imprimeur etlibrairc, native de S.-Martin d’Angers, 
3gec de 37 ans, niaritte a>ec le sr Poirier cn 1753. 11 
travaillait avant son mariage avec son pfcre, qui 
exer^ait avant lui la profession d’impriineur depuis 
pilis de 80 ans, 5 la suite du sr Petit-Jean, son beau 
pire» en sorte qu’il y a toujours eu un imprimeur 
dans la ville. Celte verne fut conservae par ParrOt 
de 1759, Parrfit de 1739 iPayant point etd sfiv^re- 
ment ex6cut6; elle posside deu\ presses. » 

Celte note u*cst point parfaiteinent claire, mais on 
l ompreud que les 80 ans d’exercice du sr Poirier le 
pfcre se confondent avec Pexercice de son bcau- 
ptirc, ledernier des Petit-Jean. 

Nous devons une partie de ces renseignements 5 
1’obligcante communication de M. Benjainin Fillon. 

Fontenacum, Fontaneum, Fontanetum. Un 
tr6s-grand nombre de communes fran- 
£aiscs portent le nom de Fontenay; 
nousciterons deux abb.de Bened.de 
ce nom, Fune dans le dioc. de Bayeux, 
1'autre dans le dioc. d'Autun; et de 
plus un bourg de Saintonge, Fontenay - 
VAbbatu, dans le dep. des Dcux-Se- 
vres, qui fut, en 4714, erig4 en duche- 
pairic, sous lc nom de Rohan . 
Fonteniacum, Fontenoy , village dc Belgi- 
que (Hainaut); bataille cn 4745. 

Fontes, Femtaines ou les Fontaines; plu- 
sieurs communes de France portent cc 
nom. 

Fontes Belgae, Fontanensis Ecclesia, Tnco- 
nodunum (?) , WELLiE [Camdcn] , Wells, 
ville d’Angleterre (Somersctshire'. 
Fontes Barer^e, voy. Paderborna. 

Fontia, Ile de Fonza, dans la Mediterra¬ 
nee, sur les cotes deToscane. 

Fora, Fu:ha Ins., ile Fohr , Fohrde, sur Ia 
cote 0. du Sleswig (Dancmark). 

Fohcaloueiuum, voy. Forum Neronis. 
FoncmiEMiuM [Zeiler|, Foraciiheim [Charta 
Lud. Pit], Fohaiiheim [Ann.Rud. Fuld.], 
Foraheim [Ann. Laubac.], villa seu 
curtis regia, Forcldieim, ville dc Baviere, 
cerclc dc la Haute-Franconie, sur Ia 
Regnitz; resideuce carlovingienne 
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Fordunium [Camd.|, Fordon, Fordun, bourg 
d’Ecosse, dans le comte (FAbenlecn. 

Forensis pagi:s, Forezium, le Forez, prov. 
francaise, habitae par les Segusii an 
temps deCesar; fonne auj. partie du 
ddp. de la Loire et de la Ilaute-Loin*. 

Forentum fLiv.l, Fkrkntlm [Eiv., Horat.J, 
ti>epevnr) Diod. Sic.], ville de 1’ApuIia 
Peucetia, auj. Fore/tza, bourg d‘ltalie 
(Terra d'Otranto). 

Forest(la) sur-Saivre, ouSI-vre, bourg et 
anc. baronnie du Poitou (l)eux-Sevres', 
qui appartenait a Messirc Philippe de 
Mornay, seigneurdu Plessis-Marly, etc. 

Cc fut dans ce clidleau que mourut, le smnodi 
11 novembre 1623, cc grand homme, Pune des gloi- 
res les plus pures de sa patrie ; ses premiers m6- 
inoires y furent imprimes par les soius du sieur de 
Villarnoul, Puti de ses gendres, et formfcreut deuv 
vol. in-4, publi^s le premier, eu 162*4, et le second, 
Pannee suivante. La de vise de Philippe dc Mornay 
dtaitaussi noble que le fut sa longue vio, cousacr^e 
tout entifcre 5 sou Dieu, 5 son pays, a son roi; la 
voici, telle que nous 1’avons lue ecrile de sa inain sur 
lVkiition originale de son livre sur PEucbaristie offerte 
a sa Ulle Marthe dc Mornay :VtT;E socia virtus, 
Mortis comes gloria. 

Foretum [Plin.], localite de la Liburnic, 
auj. Fort in o, en Istric. 

Forgle, Forges-les-Eaux, commune dc 
Fr. (Seine-Infericure). 

Fori-Julti Ducatus [Cluv.], Foho-Julium 
[Ann. Eginh.], Forum Julii [Cluv., 
[Cell.] , Fgrojuliensis Marga [Ann. 
Eginh.], le Friaul, Frioul, Friuli , anc. 
prov. de 1’empire d’Autriche; se divise 
en Frioul Venitien, chef-lieu Udine; et 
Frioul Autrichien , partage en deux 
cercles : Trieste et Goritz . 

Forlivium, voy. Forum Ijvii. 

Formerle, Formerie, bourg de Fr. (Oise). 
Formias [Cic., Plin., Liv.. etc.], «toppdai 
[Strab., Ptol.J, Hohmle [Plin.], Mamur- 
rarum urbs [Ovid.], ville du Latium, 
auj. Mola ai Gaeta, ville du royauine 
dltalie (prov. Terra di Lavoro). 
Forminiacum, Fonnigny , bourg de Nor- 
mandie (Calvados); bataille contre* les 
Anglais en 4 450. 

Formio fl. [Plui.], tfcppwv [Ptol.], fleuve 
deTltalie Scptetilr.,auj. 1 cRisano, dans 
Flstrie; se jette dans 1’Adriatique. 
Fornolis Villa, Fernoel, commune de Fr., 
sur les limites des dep. de la Creuse et 
du Puy-de-I)omc. 

Forojulie.nsis Civitas, voy. Forum Julii. 
Forojulium, voy. Fori m Jllh. 

Foro-Sempronium, voy. Forum Sempronii. 
Fort (Tue), chtUeau du Gloucestcr-Shire 
(Angletcrre). 
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Propridt6 de James DaUaway, esq., qui iustalla 
dans son manoir une imprimerie particulifere d’oii 
sortirent plusieurs volumes de po<5s'.e, et : the Bo- 
maunte o\ a Knyghl, by Chatterton, at The Fort. 
(Martin ne citcpoint cetle imprimerie particulifcre.) 

Fortalitium Ludoyici, Ludovici-Arx, Fort- 
Louis, bourg et forteresse fran^aise, 
dans 1’ile de Giessenheira (Bas-Rhm). 
Fortis mons, Fortalitium, la Forza, pet. 
ville de Sicile, dans le Val di Demona. 

Forum Adriani, Hadriani [Tab. Peut.], 
dans File des Bataves, Vorburgum 
ICell.], auj. Yoorburg, ville de Hollan- 
de, entre Delftet Leyden. 

Forum Allieni, voy. Ferrara. 

Forum Appu [Cic., Horat., Plin.], <J>6pov 
[Acta Apost.], ville des Volscae a 
xun m. de Rome sur la via Appia, auj. 
San Donato , dans le S.-E. de Rome. 

Forum Aurelii [Cic., It. Ant., Tab. Peut.], 
sur la via ^Emilia, localit6 d’Etrurie, 
auj. Castellacdo , bourg a rembouch. de 
1'Arone, ou, suh. Reichard, Montalto, 
dans les Etats du Pape. 

Forum Bibalorum, <J>&pc; Bi€aXG>v [Ptol.], 
ville des Bibali, dans 1’Esp. Tarracon., 
auj., suiv. Florez, Viana di Bollo. 

Forum Calcarium, voy. Forum Neronis. 
Forum Calvisii, local. des Cenomani, dans 
la Gaule Cisalpine, auj. Cahisano , bourg 
milanais de la deleg. de Brescia. 

Forum Cassii [It. Ant., Tab. Peut.], Forum 
Casi [Geo. Rav.], station d’Etrurie, auj. 
Sta Maria Forcassi, bourg pres Sutri, 
(deleg. de Viterbo). 

Forum Claudii, Forum Clodi [Tab. Peut.], 
Foroclaudium [Plin.], ville de la cote 
S.-O. d’Etrurie, auj. Oriolo, pres de 
Bracciano. 

Forum Claudii, KXau^tou [Ptol.], ville 
des Centrones, dans la Tarantaise, 
auj. Moutiers , Moustiers , bourg de Fr. 
(Basses-Alpes). 

Forum Cornelii [lt. Ant.,Plin., Martial. ], 
<l>6pov K&pv-riXiov [Strab.J, tfopc; Kopvr.XLu 
[Ptol.], iMOLiE [P. Warnef.], Emula' 
ville aes Lingones, dans la Gaule Cis¬ 
padane, auj. Imola , ville forte dc la 
ddldg. de Ravenne (Roniagnc). 

Imprimerie en 1588: S. Gregorii WazianZeni 
tetrasticha spiritualia, linolae, 1588, in-8. ( Cat . des 
frires de Tourncs , p. 39.) 

Forjjm Diuguntorum , <J>6po; Aioufouvrcav 

[Ptol.], ville des Insubres, dans la Gaule 
Transpadane; auj., suiv. Reichard, 
Bertonico, et suiv. Biscli. et Moller, Piz- 
zighettone, ville.forte du Milanais (del£g. 
de Cremona). 


Forum Domitii [It. Ant., Tab. Peut.], Fo¬ 
rum Domitianum [Valois], Forum Domiti 
[Itin. Aq. Apoll.], station des Itind- 
raires, placee chez les Volscae Tectosa¬ 
ges, et sur 1’emplacement actuel de la- 
quelle les ims voient Frontignan , 
ville de Fr. [llerault]; d’aut^es Mont- 
bazin, au N. de Cette, d’autres enfin 
Fabregues, commune pr&s Montpellier. 

Forum Druentinorum [Plin.], ville dela 
Gaule Cispadane, auj. Bertinoro, entre 
Forlimpopoli et Cesena, bourg de la 
Romagne. 

Forum EcRi'[Tab. Peut.], Santa Croce , 
bourg de la Sabine, au pied des Apen- 
nins. 

Forum Egurrorum, ville des Astures, dans 
la Tarrac., auj. MedinadelBioseco, pres 
Valladolid ; ou, d’apr£s d’autres geo- 
graphes, Salas, dans les Asturies. 

Forum Flaminii [It. Ant.l, $6pcv ^Xapuvicv 
[Strab.], Oopo; oxatxivlou [Ptol.], ville de 
POmbne, suiv. les uns, Ponte Centesi¬ 
mo , et suiv. d'autres, la Vescia , bourg 
pres Foligno (d£leg. de Perugia). 

Forum Fulvii [Plin.], ForumSulvi [denom. 
erronee des Tab. Peut.], Forum Fulvii 
cognom. Valentinum [Plin.], ville de 
Ligurie, auj. Valenza , ville du Piemont 
sur le Pd (prov. d’Alexandrie). 

Forum Gallorum [It. Ant.], ville des Vas¬ 
cones, dans la Tarrac., auj. Guerrea , 
Gurrea, ville d\Aragon (Reichard). 

Forum Gallorum [Cic., Tab. Peut., Geo. 
Rav.], ville de la Gaule Cispadane, 
Castel-Franco , voy. Castrum Francorum. 

ForumGigurrorum [It. Ant.],<t><5po^ Tcpuppfov 
[Ptol.], ville des Gigurri, dans la 
Tarrac., auj. suiv. Florez, St-Estevan de 
Val de Orres , dans les Asturies. 

Forum Hadriani, voy. Forum Adriani. 

Forum Juui [Mela, Plin.], <l>6pov TcuXtov 
[Strab.], Forum Julium [Tac.], <I>opc; 
houXto; [Ptol.], Oppidum Forojuliense 
[Tac.], Colonia qurn Pacensis appellatur 
ct Classica [Plin., Cic.], Colonia Clas- 
sensis, ville de la Gaule Narbonaise, 
auj. Frejus , ville de Fr. (Var); patrie 
d'Agricola. 

Nous nc trouvons pas tracc d’imprimcrie en celte 

ville antgrieure au xix e sifccle. 

Forum Julii [P. Diae.], voy. Castrum Fo¬ 
rojuliense. 

Forum Julium, voy. Iliturgis. 

Forum Julium Transpadanum, voy. Castrum 
Forojuliense. 
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Fopttm Lepidi, voy. Rhegium-. 

Forum Libricorum (Leruorum), ville des 
Insubres, dans la Gaule Cisalpine, auj. 
Borgo Lavizara, bourg du Milanais. 

Forum Licinii [Plin.j, ville des Orobii, 
dans la Gaule Transpadane, auj., suiv. 
Rcich. et Cluv., Berlasina, entre Come 
et Milan. 

Forum Ligneum [It. Ant.], Urdos , bourg 
du Bearn (Basses - Pyrdndes), suiv. 
d’Anville. 

Forum Limicorum, d>6po; Aqxtxtbv [Ptol.], 
Limia [It. Ant., Geo. Rav.], ville des 
Calaici, dans la Tarracon., auj. Ponte 
de Lima, bourg du Portugal (prov. 
Entra Duero e Minho). 

Forum Livii [Plin., It. Ant., Tab. Peut.], 
Forolivium, ville de la Gaule Cispadane, 
entre Caesena et Faenza, auj. Forli, 
ville dltalie, au N.-O. de Rome, chef- 
lieu de la d£leg. de ce nom. 

Deux imprimeries rivales s^tablissent la m£me 
anntfe 1Z»95 h Forli; l’une a pour chef un citoyen de 
la ville qui s’associe h un ouvrier bolonais, la secon- 
de est dirig^e par un Parmesan, et, chose digne 
d^trenot^e, le preinier volume mis au jour dans 
cette ville est imprimi en mime tempspar les deux 
imprimeries rivales, et paralt 5 huit jours de dis- 
tance, il y eul probablement concours et lutte so- 
lennelle: Ferettvs [Nicolaus). De Elegantia lin¬ 
gua latincc in epistolis et orationibus componendis 
servanda prcccepta . ad illustrissimum princi¬ 

pem , et excellentissimum ducem : 1J Octauia- 
num... au vo du 29e f. Finis, et au v° du f. 30e, 
apris trois ipigrammes, vient la souscription : Ope¬ 
ra et impSsa Pauli guarlni de guarinis Foroliuien- 
sis et lodnis Iacobi de Benedictis Bononiensis 
Impressoris et socii : Q hoc opus est Impressum 
Forliuii : emendalum^uero per ipsum auctorem | 
ut apparet in^ciusdem epistola , in fine secundi j 
libri , anno fidei Christiane Q m.cccc.lxxxxv. j| 
xvi. Kledas\\Maii, puis le registre, les mots : Lavs 
deo, et sur le mime f. la marque des imprimeurs, 
in-ft, de 30 ff. & £i01. avec ch., ricl. et signatures. 

L’idition arrivie seconde est certainement plus 
belle °t plus ornie, ce qui explique sa difaite ; en 
voici la description : c’est igalement un in-4° de 40 
et til lignes par page et de 28 ff.; au r° du ler f. est 
le titre : Nicolavs Ferettvs, et une gravure sur 
bois, avec la devise ; Silentivm; au-dessous sont 
six distiques; au v° onlit: Ad Illustrissimu Prin¬ 
cipem , et Excellentissima Duce Octauia^nu Biariu 
eic., au r« du 1.2: Nicolai Feretti Bauenatis d 
structura seu ordie et iu^ctura coposilionis or- 
natee ad coponendas epistolas liber primus 0; au r° 
du 28 e f. une autre gravure sur bois, au-dessous de 
laquelle on lit : Hoc opus est impressum Forilujii 
per me IIierony\\mum 3fedesanum Parmensem , 
nouiterqpp ip$um\\Auctorem correptum aditum 
(sic) et cmenda(um\\Anno domini. m.cccc lxxxxy. || 
die uero , xxv. Mai Begnantc Illustris ||simo Prx- 
cipe nostro domino Octa^uiano de liiaric : ac In¬ 
clito do (j mino Jacobo Pheo gubernatori dignis¬ 
simo. 

Le princede Forli, dont il est ici question, est le 
duc Riario Sforza; sans doute il itaii juge du camp 
et dilivra probablement un prix h chacun des con- 
currents , & l’un prix de vitesse, h l’autre prix de 
perfeetion d’exicution. 

Cetle mimeannie les premiers'imprimeurs pu- 
blient un rarissime petit volume italien,que cite 
M. Brunet : Manilio [Antonio). Pronosticon dia- 


logale de lo excellentissimo et famosissimo 
Astrologo Antonio Manilio sino alPanno m.ccccc, 
et ultra. — Impressum Forliuii hoc excellentissi¬ 
mum et u eris simum Prognosticon per Paulum 
Guarinum Forolluiensem et Ioannem lacobvm 
de Benedictis Bononiensem. Anno Salutifere incar- 
nationis m.cccc.lxxxxv. Die xn. Augusti Ascen - 
den. xu Grad, Virginis. Laus Deo , in-4. 

Forum Neronis, voy. Luteva. 

Forum Neronis, ( I>6po; Ni^vo; [Ptol.], Forum 
Calcarium, Forcalquerium, ville des Me¬ 
mini, dans la Gaule Narbon., auj. For- 
calquier, ville de France (Basses-Alpes). 
Adr. Valois traduit Forum Neronis par 
Carpentras , et d'autres par Bourg-d’Oir 
sans , petite vide de Fr. (Isfcrc). 

Forum Novum [Cell.], Foronovani [Inscr. 
ap. Grut.], Foronianum [P. Diae.], 
municipium des Boii dans la Gaule Cis¬ 
padane, auj. Fomovo, Fomoue , bourg 
du Parmesan (ltalie); bataille ene 
1491. 

Forum Novum [It. Hier., Tab. Peut., Geo. 
Rav.], ville du Picenum; existait a 
1'0. et pres de Monte-Chiaro, dans la 
Marche d’Ancone. 

Forum Popilii [Plin., It. Hier.], Forum 
Populi, [Tab. Peut., Geo. Rav.], ville 
de la Gaule Cispadane, auj. Forlimpo - 
poli, dans la deleg. de Forli. 

Forum.Popilii [Tab. Peut.], Ho^iou 
[Ptol.], rioTrXtafDion. Hal.], Foro- 
popuu [Geo. Rav.], ville de la Campa- 
nie, sur la via Popilia, a l’E. de Paes¬ 
tum, auj. Polla, bourg du Napolitain, 
et non pas Palo, comme le ditReichard, 
ni la Fossa , comme Ieveulent BischofF 
et Moller. 

Forum Segusianorum [Insc. ap. Grut.], 3>opo; 
Seyouotavtbv [Ptol.] , FORO-SEGUSTAVARUM 
[Tab. Peut.J, ville des Scgusiani, dansla 
Gaule Lyonnaise, auj. Feurs, ville de 
Fr. (Loire). 

Forum Sempronii [lt. Ant., Geo. Rav.], 
^OpOC [PtOl.], «PopGV StlLITpWVlOV 

[Strab.] , Fossempronium . Forosimpre 
[Chron. Carlov.], ville ae 1'Ombrie, 
auj. Fossombrone, anc. ville papale de 
la dtdeff. d’Urbino e Pcsaro ; fait auj. 
partie du royaume dltalie. 

Un imprimeur de Venise, cilibre par une lnno- 
vation importante dans l’art typographique, Pira* 

f )ression des notes de musique en caractires mobl- 
es de fonte, Ottaviano Petrucci, itablit & Fossom¬ 
brone, sa ville natale, un atelier typographique vera 
Fannie 1512, 5 la requite de l’ivique de cette ville, 
Paulus de Middelburgo; Fannie suivante paralt le 
premierouvrage sorti des presses de Fossombrone; 
il est citi par Panicr: Paulus Germanus de JUid - 
delburgo. Paclina de becta Pascha celebra¬ 
tione ET DE DIE PASSIONIS DOMINI NOSTRI JESO 
Christi ; & la fiu de la seconde partie : Impressum 
Forosempronii per spectabilem virum Octauia 
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num petrutium Foroscmpronienscm, impresso- 
ricc artis perilissirnum . Anno die 

Octaua Julii, cum privilegio... 2 parties en un vol. 
in-fol., sans cli., mais avec rdcl. et sign. La premifcre 
partie est signte a-s par 8, ctlecahier t par 10; 
la seconde va ju$qu’4 GGiiy; puis un dernier f. au v° 
duquel se trouve lasouscription avec la marque de 
rimpriineur; au v° du titre est le priviltfge de 
Ldon X. 

Ce beau livre est extrOmeinent remarquable au 
pointdevue typographique,5causedulnxe des orne- 
ments gravas sur bois, bordures, vignettes, dont il 
est d£cor£; rimpression en est admirable; le pre- 
mier catalogue dans lequel nous le rencontrions est 
celui de Baluze (I, n® 55) ; le dernier est celui de la 
> ente Libri de 1859, ou le hei exemplaire du pape 
ClementXI ne fut pay6 que £ I, sch. 10. M. Libri eu 
avait un second exempl. incomplet du titre, qui figura 
9 U grand catalogue de 1861. 

La mOme ann6e 1513, le catal. des Volpi nous 
donne Pindication d’un second ouvrage ex£cut6 k 
Fossombrone : Castiglione, C. Baldassarc, ad Hen- 
ricum Vlll y Anglice Begern epistola de vita et 
gestis Guidubaldi Urbini Ducis. Forosempronii, 
M.D.xm, iv Kal. Aug., in-4, « cximice rantatis li¬ 
bellus, dit D. Gaetano Volpi, le rddacteur du catal., 
quem nobis dono dedit Vir CL Baymundus Misso- 
nus »*. R6imprim£ par les Volpi dans Pddition col¬ 
lective qufils donnfcrent des ceuvres de Balthazar 
Castiglione en 1733. 

L*ann6e suivante Ottaviano Pelrucci donne ses 
c£!tbres Motetti de la Corona en qualre parties, 
formant un vol. in-4® oblong : i A la fin de chaque 
partie, dit M. Brunet, se trouve un privitege, en 
forme de bulle, du pape L£on X, en date de Rorae, 
die xxij Octobris m.d.xiii, et accord6& Ottaviano 
Petrucci de Fossombrone ; il est dit dans ce docu- 
ment que Petrucci, pr6c6demment etabli k Venise, 
y avait d£j& obtenu du doge et de la seigneurie de 
cette r^publique unprivitege de vingtans (Spartir du 
25 mai de l’ann£e 1498, et un autre pourcinq ans 
en 1511), comme inventeur d’une manfere particu¬ 
lare d’exprimer les notes de musique, et qu’ensuite 
cet imprimeur 6tait venu s’6tablir k Fossombrone, 
sa patrie, ofi 11 pratiquait heureusement une me¬ 
thode que d’autres avant lui avaientessay^e sans suc- 
cfcs, ce que prenant en consid£ration, S. S. accordait 
audit Petrucci le privilSge de pouvoir seul imprimer 
et vendre dans les Etats poutificaux, pendant 15 ans, 
les livresde musique ex^cut^s d’aprfcs son nouveau 
procdd6.» 

M. Ant. Schmidt, 1’liistoriographe de la musique, 
a consacr6 k Otta\iano Petrucci, une excellente 
monographie spdciale : Ottaviano dei Petrucci , 5 
laquelle nous renvoyons lelecteur. 

Forum Statiellorum, Villadaso , bourg du 
Milanais. 

Forum Tiberii, o? TiSepLu [Ptol.], Caesa- 
ris Praetorium, ville des Helvetii, dans 
le Pagus Tigurinus, aiij. Kaisersstuhl, 
bourg sur le Rhin, dans le comt6 d’Ar- 
govie (Suisse), suiv. Rcichard; ou, 
suiv. Andern, Steckborn, sur le lac de 
Constance. 

Forum Trajani [Aut. Itin.], d>opcv TpaiavoD 
[Procop. deJZdib.], ville de Sardaigne, 
que l’on croit eti*c auj. Pordongiano, 
ou Fordongianu [Reichard]. 

Forum Vum [Plin.], localit6 des Taurini, 
dans la Gaule Transpadane, auj. Bubic- 
na , bourg du Pi^mont; ou suiv. d’au- 
tres geogr., Castcl-Fiori. 

Forum Voconii [Cic., Plin.), ForumBoconi 


[Geo. Rav.], localit^ de la Gauic Nar- 
bon., qui est, suiv. quelques geog., 
Ct/wcL bourg des Pyrenees-Orient. (voy. 
Ganetum), et que d'autres 'confondent 
avec Dracen.e, Draguignan. 

Forum Vulcani, la Solfatara, dans la Terra 
di Lavoro. 

Foscoi.us mons. Monte Foscolo , petite ville 
du Napolitain (Princip. Oltra, a 7 m. 
de Benevento). 

Ottavio Beltrano (et non pas Boltrano), dit M. 
Cotton, imprima dans cette ville en 1642. Nous avons 
d6j£ pafl6 d’Ottavio Beltrano k Part. Beneventum , 
et, k cette date de 1642, il tftait encore a Naples ;ce- 
pendantle fait signale par lebibliogr. d’Oxford n’est 
point inadmissible. 

Fosi [Tac., Germ. 1, peuple de laGermanie, 
qui, suiv. Leibnitz, habitait le terri- 
toire du comte d’Hildesheim. 

Fossa [Plin.], Bocca di Bonifacio , entre la 
Corse et la Sardaigne. 

Fossa Claudia, Clodia, Chioggia , Chiozzia, 
ville forte de la Venetie, a Pextremitc 
orientale des Lagunes. 

Fossa Corbulonis, Wie, Vliestrom, fle uve 
de Hollande [Graesse]. 

Fossa Messanica, canal de la Gaule Cis¬ 
padane, auj. Canale di S. Alberto. 

Fossa Papiriana [lt. Ant.], Fossae Papiria¬ 
nae [Tab. Peut.], ville de la cote d'E- 
trurie, qu’on croit 6tre meme chose 
que Viaregium, Vareggio, Voireggio, 
bourg d’ltalie (prov. de Genes). 

Fossae [Ann. Hincm. Rem.], FosSe, bourg 
de Belgique (prov. de Namur). 

Fossae ins., [Plin.], lies de la partie N. du 
detroit de Bonifacio, auj. Caprera et 
Sta Madalena. 

Fossae Mariana, Maptavai [Ptol.], 

les Etatigs de Martigues (Bouches-du- 
Rhone). 

Fossx Marianae, Foz-lez-Martigues , vil- 
lage prfcs de P6tang de Berre (Bou- 
ches-du-Rhone). 

Fossanum, voy. Fons Sanus. 

FossatenseMonasterium, voy. Bagaudarum 
Castrum. 

Fosslniacum, voy. Falciniacum. 

Fovea, Foggia, ville forte du Napolitain ; 
chel-lieu de la Capitanatc. 

Fovilla, Foville , bourg de Normandie 
(Seine-lnf6rieure). 

Foxum, voy.FuxuM. 

Fracillio, Francilio, Pi'ancillon, bourg du 
Berry, pres ChAteauroux (lndre). 
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Francavilla, Francheville, bourg dc Nor- 
mandic (Eure). 

Franci, d>pa*y«i, lesFrancs; se divisaient 
en Franci Australes ct Franci Inferio¬ 
res oii Occidentales, lesquels compre- 
naient les peuplades appelees Chatti, 
Bructeri, Chamavi, Sicambri, ANStBARii 
ou Ampsivarii, Cattcarii, Salii, Tuban¬ 
tes, Divitenses, etc. 

Francia, voy . Gallia. 

Franciacum, Francicum, Fronsac, bourg dc 
Fr. (Gironde); anc. titre de duche. 

Francle Marciiia [Sigebcrt], voy. Longo- 

HARDJA. 

Franciscopolis, Portus Gratia [Thuan. 
llist .|, H.avrea, le Ilacre - de ~ Grace > ville 
de Fr. (Seine-Inferieure). 

M. Frfcre fait remonter Pimprimeric au Havre, A 
Fannie 1670, avec Jacques Gruchet, comme premier 
typographe. Voici les titres des plus anciens ouvra- 
ges imprimas dans cette ville, qui soient arrivGs 
jusquA nous: Le vCritable art de naviger par le 
quarticr de rtduction avec lequel on peut r&duire 
lex eaurses des vaisseaux cn mer, et cnrichi de 
plusieurs rarelis qui n'ont point encore Hidicou- 
vertes, par G. JUondel ( St-Aubin ). Havre-de- 
GrAce, Jacques Gruchet, 1671, in-6, r£imprim£ en 
1693 par Jacquet liubault, en 1713 ct 1763. AI. Frfcre 
ne cite pas cette edition, qui est A l’Arsenal, et qui 
figure dans le catal. Bulteau (no 2857), La Vallifcre- 
Nyon (n° 6566), etc. 

Du meme auteur M. Frfcre cite encore: les Prin¬ 
cipes de la navigation. contenant l'usage du nom- 
bre d’or, des tpactes , des mar&es, etc., llavre-de* 
GrAce, J. Gruchet, 1675, pct. in-12. 

Et encore: Trigonomitrie g&omtlrique, aslrono • 
miqueet maritime , ibid.,J. Gruchet, 1680, in-12. 

De Guillaume le Yasseur dc Beauplanj autre ing£- 
nieur hydrographe, nous avons : 1'Usage de la 
sphtre piate universelle, ceuvre agriabie aux cu- 
rieux, profitable aux doctes, ntcessaire aux navi - 
gateurs, Ilavre-de-Grdce, J. Gruchet, 1673, in-6, 
Enfin, 5 la date de 1676, nous avons encore : 
Antiquitis de la ville de Ilarfleur, rectierchdes par 
te st de laMottc... echcvin en ladite ville, avec 
quelques discours qui ont iti prononcis d Mgr le 
duc de St . Aignan, le Havre-de-GrSce, J. Gruchet, 
1676, in-8, r6imprim6 par le mfime Pannde suivante 
(A la Bibi, imperiale). 

Le second imprimeur du Havre, Jacques llu- 
bault, est du mOnie tempsque Gruchet; nous avons 
de lui des impressions depuis 1683 jusqu’4 1702, et 
sa veuve continua A diriger sa inaison. 

Lc fils de Jacques Gruchet, qui s’appelait Guil- 
laumc, succida dgalement 5 son p&re, et sa veuve 
dirigea aussi son iuiprimcric, apr£s sa mort, qui 
arriva vers 1767. Dfcs le commencement du sifcclc 
on vnit £galemcnt figurer Pierie Faure, dont la 
famille dcvint titulairc de 1’oflice d’imprinieur du 
Roi. 

Les arrgts du conseil dc 1706 et Ce 1739 conser¬ 
varent Pun et Fautre un imprimeur dans la ville 
du llavre, et le rapport fait 5 M. de Sartincs en 
1766 nous donne le*‘noin dc cet imdrimeur auto- 
rise, Pierre-Joscph-Uenys-Guillaume Faure, nd au 
llavre, 6tabli en 1751, en reniplacement de fcu son 
pere, seul imprimeur au llavre, possede deux 
presses. 

-Cette famille d’iinpriincursest^tablie au llavre 
depuis plus de cent ans. o — Nous aiimettons cette 
famille exerqant la Iibrairic, plus d’un siecle avant 
1766, nuis nous ne pouvons accordcr qu’elle ait 


r.22 

posstfddet exploit6un Otahlbscment typographiqup 
anttfrieuremcnt au xvitte sifccle. 

Francodalia [Frchcr, Topoyr. Palat. J, 
Frankextiialium, Frankcnthal, ville cie 
Baviere, pres Spire (Rhein Kreis). 

Nous pouvons faire remonter jusqu’A Pannee 
1578 Pimprimerie dans cette petite ville, qui, sous 
IXlcctcur Palatin, Charlc -Theodore, fut c6U*bre Ala 
fln du xviil* siecle , par sa fabricatio» de porce- 
laines. 

Hcrmannt pacifici simplex et dilucida expositio, 
qua ratione cdtrouersia de cana domini orta fa¬ 
cite cognosci et componi possit . Franckemaliae, 
1578, in-8, (Cat. G. Willeri, Francf. 1592, p. 39,. 

En 1608, Roland Papc, que nous trouvoos 5 la 
nuhne £poque dirigeaut une irnprimerie A bedan. 
souscrit des livres dc controverse religieuse, au 
nom de Franckcnthal. 

Francofurtum ad Mcenum [Cluv., Ccll., 
Eginh., sic.], Franconofurtlm [Ann. 
Hincm. Rem., Ann. Fuld.], Francono- 
fortum [Ann. Hincm. Rcm.J, Francono- 
furdum [Prudent. Trcc.], Franxonffur- 
tum, Franxonovurdum, Francofurdum, 
Franciionofurtum, Franconovada fAnn. 
Div.], Franconofurt palatium [Charta 
Car. M.], Franquoforch [Chron. Ludov. 
Pii], Frankene-Furt (le lieu d’ou soni 
partis les Francs), Franhfurt am Main , 
Francfort-sur-Main ou sur-le-Mein, 
Fune des auc. villes libres dc la Confe- 
d^ration Germanique, auj. prussienne; 
concile en 794 ; patrie de Goethe. 

Sur le marcb6 aux grains de cette ville c^lfcbre A 
tant de titres existait une maison, sur Pentable- 
ment de laquelle on pouvait lire Pinscriptio» sui- 
vante : Ab invecta huic urbi a se primo Typogra- 
phica ao xiii. Domum hanc Christianus Egenol- 

PHUS IlADAMARlEN, EXTRUI F. A° DnI, 3IDXII1. 

Christian Egenolph ou Egenolff est donc incon- 
testablenicnt Pintroducteur de la typographie en 
cette ville; ou, pour Otre plus exact, lechefdu pre¬ 
mier gtablisseinent fixe et stable ; il exerqa depuis 
1531 jusqu*A sa mort arrivde en 1555 ; son corps 
repose dans le cimetifcre de lY*glise dc Saint-Pierre. 

Nous trouvons A Strasbourg un imprimeur du 
m6ine nom au coinmencement du sitcle : P. Mon - 
tani Satyra de Poetis^ de Medicis, de principibus, 
de vita beata. Argent., ap. Christ. Egenolphun», 
1529, in-8. — Est-ce encore le mCme imprimeur 
qui aurait Ctabli dans les derniires anntes de sa 
vie une typographie A llarburg? car nous trouvons 
cil<5 par divers auteurs le livre suivant: Helii Eobu- 
ni Hessi et amicorum ipsius epistolarum fami¬ 
liarium libri xn. Marpurgi llessorum, rin istianus 
Egenolphus, 1563, in-fol. (Vogt, p. 360 ; Bauer, 1, 
p. 252, D. Clament, Vili, p. 63). Nous ne pouvons 
r^pondre 5 cette double question, mais tout doit nous 
pnrter A raflirmative. 

L’imprimerie de Christ. Egenolph fut exploitee 
longtemps apr^s sa mort par son fils Christ. Ege- 
nolph 11 et ses dcsccndants; nous voyons encore, 
au coinmencement du xvne si^clc, des livres sous- 
crits : Apud haredesChristiani Lgcnolphi. 

Quant A 1’iinprimcrie de Marburg, dont nous 
venons de parier, elle 6tait tenue A la fin du si6cle 
par un autre Egenolph, dont le (ir^noni est Paul, 
sans doutc l’un des Uls ou petits-fils de Christian. 

(irate A robligeant concours de M. Joscph Bn« r. 
Feminent libraire de Francfort,quiabien vouln nous 
communiquer Fouvrage de M. le senatcur Gwinner 
{Kunst und Kiinsticr in Frankfurt am .1 tam. 
Frcf., 1S62, in-8. Yerlag von Joseph Batr), ntU5 
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pouvons rectifier les erreurs que Falkenstein a 
commises dans 1’histoire des origines typographi- 
ques de cette grande ville. 

Le premier imprimeur de Francfort, c’est-&-dire 
le premierqni ait possdd^un 6tablissement fixe, nous 
1’avons dit, est Ghrisiian Egenolph, 1531*1555, ceci 
est un fait; mais, longtemps avant lui, on peut 
citer desouvrages exMutesdans cette ville par des 
imprimeurs nomades ou temporairement appete» 
pour les bcsoins de Ia cite. Ainsi M. Gwinner donne 
le titre d’un volumequi existaitjadis dans la biblio- 
thfeque d’Uffenbach & Francfort, mais qui malheureu- 
scment a disparu depuis: Opusculum confessionale 
quod industria et arte impressorna fieri ordinavit 
et constituit Venerabilis Vir Magister Joanne s 
Lupi Capcllanus capellce S. Petri in suburbio 
frajicofurtensi per suos manufideles pro paro - 
c/iiis sedum dicecesis Moguntinensis..., quod comple¬ 
tum est anno domini m.cccc.ulx\ui in-4. Ce livre 
esteite par llain (tom. 111, p. 303), et ne nous don¬ 
ne pas le nomade Pirapriineur, car ce JoannesLu¬ 
pus ou Johann Wolff £tait un pr£trc franefurtois , 
cbapelain dela cathMrale de St-Pierre, bien que Hain 
Pait confondu avecle Joliannes Lupus, on Lobo,pro- 
tonotaire 'apostolique et 6v5que de S^govie; dans 
tous les cas il fit imprimer, mais il ne nomme pas 
ses manufideles. 

M. Gwinner attribue Timpression de ee livre h un 
imprimeur du nom de lians Pfedersheim, appete mo¬ 
men tanement A Francfort; est-ce & centerae typogra- 
phe qu’ilconvient dedonner 1’impression de quelques 
pteces importantes que M. Gwinner vient de d<teou- 
vrir dans les archives de Francfort, et dont nous 
trouvons les titres dans une brochure supptemen- 
tai^e que nous recevons & Pinstant? Ces pifeces *sout 
comprises parmi les docuraents concernam les cou- 
ronnementsdes Empereurs d*Allemagne; elles sont 
imprinteesea 1486; l’une, de 8 IT. pet. in-fol., con- 
tient: La Uste des Princes et Seigneurs prtsents 
au couronnement de Frtdtric III, le jeuai aprbs 
Invocavit de Van 1486. 

Une autre Gdition de cette mOrne pifece, avec des 
difterences, mais exdeutee avec les ntemes carac- 
tferes. 

Une relation de la pompe funibre tenue le di- 
manche Reminiscere 1486 dans CCglise de St-Bar - 
thilemy pour Jes sceurs de VEmpereur, et dela 
c&rbmonie fundbre faite le dimanche Jcdica de 
lti86, pour les funtraillcs du Margrave Albrecht 
de Brandeburg, mort le jour pricident , dans le 
cduvent des frtres Prcschcurs de Francfort. 

M. Gwinner pense que ces trois pifeces, dontl’ex6- 
cution typographique est fort imparfaite, ont dte 
imprimees b Francfort nteme, et vraisemblablement 
par Hans Pfedersheim; les raisons qu’il donne & 
pappui de cette ptesomption paraissent determi¬ 
nantes. 

Trente ans plus tard, nous rencontrons h Franc¬ 
fort, selon 1’opinion 6mise par Panzer et confirntee 
parM. Gwinner, deuximprnneursdu noni de Nicolas 
Lainperter et Balthasar Murrer; mais ici, nous nous 
trouvons en dtfsaccord avec nos autorites; nous 
avonssous les yeux un petit volume exacute par 
eux en 1507, c*est Itedilion du Tableau de Ciods, 
citee par tous les hibliographes, ct dont un uxein- 
plaire nous a dte communique par M. Tross : Tabula 
Cebetls Philosophi soflCrntiri cU fohdnis Aesticd- 
piani Epistola, ln-4 de 18 ff. sign. A-C. iij, sans 
ch. ni tecl.; au r° dul7 e f.;on lit: Impressa Erane - 
phordlo (sic) per honestos \\ viros yicolatl Lam- 
perteret Balthasar Murrer. Anno. m. d. vij. 

Est-il bien prouvd que ce livre sorte des presses 
etahlies 2i Francfort-sur-Mein ? Et n’est-ce pas de 
Francfort-sur-Oder qu’il s’agit 1 
En effet le volume ddbute par une 6pllre dc J. 
Rhagius .Esticamplanus, qui se qualifie dc poLHeet 
ilteteur de Lusace, c’est-a-dire d’une proviucc ovoi- 
siuant cette seconde ville et fort 61oignde dc In pre- 
mtere; bien qu’il ait publte ses omragos 4 Lcipzig 
et 5 Cracovie, cct /L»ticampianns appartuiait ft 
l’Acad6mie de Francfort-sur-Oder, et passa une 


grande partie de sa vie dans cette ville. De plns le 
volume est terinhte par une ptece de vers d’Ulric 
de Hutten ; or, ce celebre gentilhomme lutlrterien, 
que nousvoyons, quelques annues aprfes, imprimant 
ses diatribes politiques et religieuses, dans les chS- 
teaux d^Ebernburg ct dc Stcckelberg, venait dtetre 
norante maltre-fcs-arts h Francfort-sur-Oder, lors de 
la premtere promotion de docteurs, faite en 1506, 
paria nouvelleacad^mie (Bayle, II, 1526).Ainsivoil<i 
un livre Mite par deux membres d’une universite 
recente, qui porte les noms notables de plusieurs 
citoyens d’une ville, et lorsque cette ville possfcde 
depuis plus d’un an, une, et nous disons au moins 
deux typographies, ce livre aurait 6te porte par les 
6diteurs4 une ville absolument 6trangfere, alors que 
cette ville n’avait point une seule imprimerie r£gu- 
lifcrement instaltee (PEpitaphe d’Egenolph en fait 
foi)! 

Mais dans ce cas les livres cites par Panzer comme 
portant le nom de Lamperter et de Murrer auraient 
6galement£te exMutds & Francfort-sur-Oder 1 Pour- 
quoi non ? Est-il un seul des volumes en question 
dont le sujet ne cadre Ji merveille avec les Studes 
universitaires, et la Grammatica Martidni Fceticis 
capelle , avec Ia pr^face de notre ^Esticampianus, 
et P Oratio Sallustii invectiva in Ciceronem , ne 
sont-ilspas des livres d’Acad£inie ? 

II resterait k Francfort-sur-Mein un imprimeur 
d*unnom presque identique; nous parlons de Beatus 
Murner.le Strasbourg, que nouscroyons le frfcre de 
Thomas Murner Schelraenzunft, lterudit, dont il 
imprimaitles ouvrages,et qui certainement souscrit 
au nom de Francfort-sur-Mein plusieurs ouvragcs 
dates de 1511 et de 1512 (Voy. Panzer, VII, 51). 

Nous arrivons & Christian Egenolph. Ce grand 
imprimeur etait h Hadamar, dans le Nassau, cn 
1502; le grand nomhre desouvrages publi^s par lui, 
et le soin avec lequel iis sont imprintes, don- 
nent ime haute idee de 1’importance de son 
^tahlissement. 11 avait appris son art h Stras¬ 
bourg, oh Pontrouve sa trace dts l’ann6e 1522, etou 
il sdjoume jusqu’en 1530; ses premteres impres- 
sions datent de 1531: Jacob KObel von Oppcnheim , 
der Stab Jacob , Kilnftich und gerecht zu machen 
und zu gebrauchen , damit an Gebduen, auch 
sonst—zu Messen. Frankfurt, Christ. Egenolph. 
1531, im may, in-ft, avec pl. gr. sur bois. — GUI- 
din ButlCaroti desvierden, Weiland. B6m. Kcy- 
ser reformat'ionen, statutcn y herligkeiten und 
ordnungen alle.r oberkeit des II. ROm. Beichs 
unet teulscher ?iation belangend y nebst Keyser 
Friedrichsreformation alter Stdnde y etc., za Frank¬ 
furt amraeyn, bei t:hrist. Egenolph, imhewmon des 
M.nxxxi Jahrs, in-ft. 

Christ. Egenolpli mourut en 1555. Il fut ensevcli 
dans Iteglisede St-Pierre, et sa veuve et ses enfants 
lui ^rigferent un tombeau avec cette 6pitaphe : 

Hic jaceo Egenolphus Chr. de nomine dictus 
Hacque Chalcographus primus in Urbe fui. 

Obii Christianus Egenolphus Ilademarieil, 

Anno Dom. 1555. Italis suae 53 ab 
Invecta vero a se primo in hanc Urbem 
Typographia Anno 25. Civis defuncti 
Memoriae act. Margaretha Uxor 
Et Liberi superstites M. P. C. 

LHnscription citee par Falkenstein et reproduite 
par beaucoup d*autres hibliographes existait effecti- 
vement sur la maison qu’habitait Egenolph, mais 
cette inaison disparut en 1785, et avee elle cette 
inscription qui iPavait d’autre importance que la 
r£p<5tition (les mots de IVpitaplie : ab invecta huic 
urbi a sc primo typographica (s. ent. arte). 

Le fils de Christian Egenolph, portant le nteme 
nom, succfcdc S son p&re; mais dt!J& nous avons a 
citer plusieurs imprimeurs : Peter Brubach (I5&0- 
1567), lleriiiaiin Gulffcrich, dela ntemc6poque, dont 
M. Baer conserve plusieurs rarus et prtteieuses im- 
pressions, ctc. 

Wigaud Ilan vers 1540, Cyriacus Jacobus Zuin 
Bart (Cyrille Jacohi), (|iii donne en 1545 une Mi- 
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tion rare du Bcineke fuchs (Bcineke de Coss), in-fol., 
Daviil Zephelius, Johann Wolff, au milieu du sifecle; 
jean Spies qui possfcde dgalement un etahlissement 
i Heidelberg, Jean Eichoni, Petrus Fabricius, Caro- 
lus Pesnot, Petr. Fisher et llenr. Tack, tous impri- 
meurs A Fraucfort dans la seconde moittf du xvi* 
sitclc ; George et Christophe Corvin de 1566 i 1591, 
lesecond imprimant simultan^ment A Herhorn, dans 
leduch^ de Nnssau; Nicolas et Joannes Dassseus , 
dont nous voyons frdqueinment le nom figurer sur 
des livres imprimds depuis 1568 Jusqu’A la fin du 
stecle. , , „ 

Enfin deux familles illustres, celle des vvecnel 
et celle des Feyerabendou Feierabend. 

Lepremier impriineur du noni de Wechel, origi- 
naire de Francfort, avait £t6 requ maltre iinprimeur 
et libraire A Paris, en 1522, et s’y dtait etahli A l’en- 
seigne de Pdgase, dans !a rue de Beauvais; son fils 
Andrd, qui lui succdda en 1535, dtablit une impor¬ 
tante imprimerie i Francfort vcrs 1500 ;ct son petit* 
fils Jean (1579-1597) continue A diriger lYtablisse- 
ment d’Allemagne, associd tantot avec Pierre Fischer, 
tantOt avec 1’illustre Thdodore de Rry; plus ordinai- 
rementon voit son nom figurerseul au bas des livres 
qui sortent de ses presses. 

Uoffieina IVecheliana r^sta Pune des plus im¬ 
portantes typograpliies d’Allemagne jusqu’au milieu 
du xvn* sifccle. 

Une seconde famille d’imprimeurs non moins il¬ 
lustres honore la ville de Francfort, c’est celle des 
Feyerabend. 

Lesdeux Feyrabend ou Feyerabend, Sigismond et 
JdrOme, figurent comme imprimeurs dfcs Fannie 
1565; habiles imprimeurs, non moins remarquables 
comme graveurs et dessinateurs, iis donndrent tous 
leurs soins A la publication de livres splendidement 
ornementds : a Le caractdre du dessin de cesartis- 
tes, ditM. Didot (£ssat sur l’hist. de la gravure sur 
bois, coi. 50), est un mdlange du style italien qui 
sMntroduit dans le style allemand, sans en affaiblir 
la verve etPexubdrance, et qui donne aux gravures 
exdcutdes*par les Feyrabend un cachet toutparticu- 
lier. Quant au nombre de leurs publications toutes 
orn^es d’une immense quantit^ de gravures sur bois, 
grandes ou petites, il suffira de dire qu’ils ont impri¬ 
me dans le format in-f° au moins sept 6ditions de la 
Bible , et dans le m6me format cinq tditions des figu¬ 
res bibliqucs; en Bibles d’un format moindre, neuf 
£ditions, trois dditions de figures bibliques et une 
Passion de J.-C., indepemlaminent des ^ditions 
in-fol. de Cdsar, de Tite-Live, de Josfcphe, de Plutar- 
que, et autres livres sur la guerre, sur les arts, Phip- 
poldgie, les tournois, la chasse, Pag rien Itu re, les 
travaux d’aiguille ; eufin des chroniques, des livres 
d’apprentissage et jusqu’A des livres de cuisine, le 
tout omd de gravures multiplices, mais qui cepen- 
dant sont souvent rCpCtCes. n 

Les plus illustres des innombrables artistes au\- 
quels on est redevable de Poruementaiion des bCaux 
livres puhliCs A Francfort, sont incontestablemeut 
Jost Animan ou Ammon, Virgile Solis et les de Bry ; 
Theodore de Bry, graveur, dessinateur, raarchand 
d’estampes, libraire et sans doute iinprimeur, est 
le clief de celte grande famille, A laquellc ou doit 
Pimpression de la collection si rechCrchCe des 
Grands ct petils voyages (1590-1635, 23 parties in- 
fol.). 11 mourut au inois de mars 1598, laissant deux 
fils, Jean-ThdodoreetJean-lsrael, et un gendre,Matii. 
Meriau, qui continuarent et menfcrent A bonne fin 
eette immense entreprise, Pune des plus considCra- 
bles qui ait jamais lionorC Pimpriinerie (voy. le 
bcautravail que AI. Brunet a consacre A cetle col¬ 
lection, dans la dernitre Cdilion du Manucl du 
Libraire). 

Une Cdition allemande des prophCties de Jean 
de Liehtemberger ligure an catal. des foires de 
Francfort (Frcf.,1025, p. 652), sous la date de 1505 ; 
mais Icnoin de 1’imprimeur, Nic. Bassreus, indique 
une faute d’impression; il faut lire probahlement 
1585 ou 1595. 

11 ne faut pointoublier de citer Pimpriinerie par- 


ticulifcre de J. Ludolphe, Ctablie A Francfort, vers 
16S0. 

Quelquos imprimeurs nCs 5 Francfort ont aequis 
une ceriaine cCICbritC A 1’Ctranger; nous citerons 
Nicolaus von Frankfurt,lialdi A Venise, en 1572 ; 
Johann von Frankfurt, imprimeur A Yalladolid en 
1593, et Wilhelrn Schombcrg, A Messine, 159&-159D; 
quelquos historiens, eritre autres Ileller (Gesehichte 
der /lolzschncidckunst), ont mCine soutenu que 
cette ville etait la pairie de Pillustre Courad Sweyu- 
hdm, le proto-typographe de Pllalie I! 

Francofurtum ad Oderam [Cluv., Cell.], 
Francofurtum ad Viadrum, Francofur- 
tum Marchionum, Frankfurt an derQder , 
Francfort sur VOder, ville de Prusse 
(prov. de Brandebourg), chef-lieu de 
regence. 

Son universitC, fondCe en 1506, est anjourd’hui 
transfCrCe A Breslau; Pimprimerie, au dire de Fal- 
kenstein, remonte en cette ville Afannae 1505, c’cst- 
A-dire antCrieurement A la fondaiion de PuniversitC, 
ce qui est au moins improbahle. Une Cdition des 
quatre premiers livres d’Euclide, donnCe en 1506, 
est le plus t ancien produit cPune typographie locale 
qu’i) nous*ait CtC donnC de compulser; c’est un in-5° 
de 06 ff.; on lit au v° du £»6 e f. : s 
Et tantum de quatuor libris elementorum Eu¬ 
clidis cum familiari Campani in eosdem commen¬ 
tario, qui cum in omnibus universalibus studiis 
ordinaria institutione prceleguntur, sie etiam in 
hac nostra acadcmia Frankfordiana ab illustrissi¬ 
mis Joachim : principe electore et Alberto germah: 
Marchionibus Brandenburgj ?i uper erecta : per 
Mgnn Ambrosium Jocher (ou Lacher) de Mers- 
purg mathematicum ibidemq Collegiatum accurata 
diligentia castigati propriisque imptsis elaborati 
sunt atque impressi ut Athenarum more studium 
philosophice a mathematico splendore mirifice 
inceptum efflorescat. {Uoffinann, Lexic. Bibliogr 
tom. 11, p. 176). 

Panzer nous donne le titre d’un volume imprimC 
en 1505, mais rien ne prouve que ce livresott exC- 
cutC h Francfort mCme; on en jugera par la sous- 
cription, que nous croyons devoir citer: Expositio 
prceclarissima Tractatum Jiagistri (Petri) Uis- 
pani secundum viam Doctoris sancti Et Domini 
Albcrti ad unguem emendata Cum textus correc¬ 
tione continens succincte lotam Aristotelis princi¬ 
pis Philosophorum Dyaleclicam... laboriose per 
Johanem Lintholz de Munchbcrgk comportata. A 
la fin : Impressum est hoc opus Inpcnsis (sic) ope 
auxilio Ingcnioqj prouidi viri Petri Schwob pro¬ 
consulis insignis opidi (sic) Frankfurdensis Quod 
Ebcrhardus Gutthenbergcr artium ct medicine 
doctor proconsule providoStcphano Hundcrmarck 
rcmpubticam tenente ad unguem castigavit per 
mc Sebastianum Johanncm dc lugclslavia ct Con- 
radum Ilertzogaurach anno inrarmifioms Christi 
M.D.uii, vigesimo secundo Aprilis, in-fol. 

11 est permis de supposer que ce livre estbien le 
premier produit des presses locales, mais la preuve 
matCrielle, le nom de la ville, manque; de plus le 
nom des imprimeurs ne reparait plus sur les livres 
exCcutCs postCrieurement. 

D’apr£s 1’opinion que nous avons Cruise b 1’Cgard 
de Nicolas Lamperter et de Balthasar Murrcr (Voy. 
Eranefurt-sur-Mein), il nous faut placer ici ces 
deux noms d’imprimeurs, que nous considCrons 
comme les typographes jurCs de la rCcente univer¬ 
si iC. 

En 1507 et amiCcs suivantes, les bibliographes 
allemauds nous doiuient les titres et descriptions 
<run trCs-grainl nombre d’ouvrages exCcutCs k 
Francfort*sur-l'Oder; nous ne reproduirous jvas cetle 
longue liste, dans laquelle ligure plusieurs fois le nom 
pncitC dXlricli de llutten. Les iuiprimnirs, qui pa 
raisseutrCguliereiiicnt fixCs d.ms celte v ille N pnrlirile 
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cette t-poque, sout,avec Ambroisc Jocher (dont nous 
reiroinons le noni, en 1510 ct 1511, £crit Lacher), 
Jcan de lljnau, et Conrad Baumgardt ou Bauingar- 
teu, deRottenburg ; ce dernicr eut une importante 
tjpographie; on lui doit dc nombreuseset correctes 
Mitions de poetes latius: Yirgilc, Martial, Ennius, et 
particuliercment lforacc, dont Pamer cite jusqu’Ji 
neuf tfditions. 

Francug allia, voy. Franconia. 

Francohusa [Struv.], Fiwikenhausen, pet. 
ville de la principaute de Schwartz- 
burg-Sonderhausen, daus la haute 
Saxe. 

Struvius ( Biblioth. Saxon.) nous donne la date 
de 1730 comme cellc de 1’introduction de la typo- 
graphie dans cette localit<5: Jo . Georgii Brevi, Rec - 
toris Francohusani, programma de illustribus 
gentis Schwartzburgicce heroibus , quorum cura 
Aug. Cons. in istas prouincias introducta fuit. 
Francohusie, 1730, in-ti; et encore: Geddchtniss 
der evangelisctien predigen von Anfang der Refor - 
mation biss 1700, derstadt Ccelleda, Franckeqhau- 
sen, 1730, in-4. 

Franconia [Zeiler], Francogallia, Francia 
Orientalis [Cnr. Einhard.], Francia 
superior [Ann. Vedast.], Francia [Au- 
son.], Austria [Arin. Lauriss., Chr. 
Moissiac.], Fi'ancken , Franconie, anc. 
cercie de l’emp. d\Allemagne, dont le 
chef-lieu etait Nuremberg, erige en 
duche au x® sieele ; forme auj. trois 
cercles du roy. de Bavi&re. 

Franconis Villa, Franconville , bourg au 
N. dc Paris (Seine-et-Oise). 

Francopous, Ville-Franche-de-Rouergue , 
ville de Fr. (Aveyron); anc. capit, de 
la Basse-Marche. 

Francosteinium, Frankenstein, ville de la 
Sil^sie prussienne, dans la reg. de 
Rcichenbach 

Franekera [Bfert.], Franchera, Franica, 
Franequera, Ft'anccker y ville de Hol- 
landc (Frise). 

Universis fond£e en 1587, supprimte en 1816. La 
Jtiblioth. Sacra du P. Le Long nous donne Pindi- 
cation d’un livre imprimd k Franecker en 1586, 
c’est-3t-dire dans Pannee qui pr^c&de lafondation de 
Puniversitd: Ruth historia , gr. et lat., a Jg. 
Drusio . Franckerae, apud /Kgidium Rhadaeum, 1586, 
in-ti. 

Charles Nodier, qui cite cc volume d’aprfcsleP. 
Le Long, y jointune notule caractiristique: « Cette 
rare et singulitre ^dition renferme un trait6 fort 
curieux suries Mandragores d^couvertesparReuben; 
voyez cette histoire dans la Genfcse, xxx, lti; la 
Mandragore, ajoute Pauteur dc la Fte aux Micttes, 
£tail une piante dont les racines, bifurqutfes par en 
bas comme des janibes, offraient quclque appa- 
renccd’unc ligure d’homme, et que celte hizarreric 
faisait passer pour propre 5 rendre les femmes 
frondes. » 

Joannes Drusius ^tait un thtfologicn rdfomru?, et, 
bion que son •'dition du livre attribue au prophfcle 
SatnuH ne notis soit pas connue, nous pouvons citer 
d** Ini nn volume imprimi dans la m£me ville Tan- 
nee sonante: Miscellanea locutionum sacrarum. 
Franci era*, apud .Egidium Rhudamm, 1587, in-8.Le 
CJilal. d«* Georgo Willer , Ukraire dWugsbourg 
(Kraricf. 1502), nous donne encore Pindication 


d’uft certaiu nombre d’ou\rages du mOmc auteur, 
imprimas A Franecker au xvi e sifccle. 

A la m<?me date le mgme catal. nous donne Pindi¬ 
cation de heaucoup de livres ex£cut£s par le m6me 
imprimetir: Cellii Snccani Frisii tabula de utili et 
comjnoda concionis ratione, Franeker», ap. cura- 
dem, 1587, et Tabulce theologica: tres , de proprie¬ 
tatibus episcopi, etc.,id., ibid. 

Nous trouvons quelqucfois sur- les livres la deno¬ 
minat ion de Franica : Godofredi Sopingii apologe¬ 
tica responsio ad bonam fidem Sibrandi Lubberti. 
Franica, 1616, in-ti (Cat. Elzcv., 1681, p. t»02). 

Frascaroi.um, Frascairuolo, bourg du Mila- 
nais. 

Fratuertium [Plin.l, la Terza , bourg de 
Galabre (Terra d y Otranto). 
Frauenburgum, voy. Drusiana urbs. 
Frauenfelba, voy. Ginjepedium. 

Frauenstenium [Struv.], Frauenstein , cha- 
teau de 1’ancienne Misnie (Saxe), dans 
les environs de Meissen. 

Fraustadium, Gynj«copolis, Fraustadt (en 
polon., Wschowa), ville du grand-du- 
che de Posen (Prusse). 

II exista dans cette ville au xvne sfecle une im- 
primerie des rtform^s, qu’y avait instaltec Cliristo- 
phe Wildc d’Eisleben, oblige de quitter la ville de 
Steinau enSitesie, par suite des pers^cutions aux-i 
quelles il 6tait expostf; ce Christ. \Vilde avait £pous£ 
vers 1675 la veuve d’Erasmus Rcesner, imprimeur de 
Steinau, de Glogau et de Rauden; mais, n’ayant pas 
trou\6 & Fraustadt la fortune et le repos qu’il y 
cherchait, il alia se fixer h Schlichtingsheim, dans 
lem$me palatinat de Posen; oprfcs sa mort, sa veuve 
epousa un nouvel imprimeur, Jean Gottfrted Haase, 
comme nous le verrons en son lieu (Nemeth. Ty- 
pogr. in Polonia). 

Fraxlnetum, le Fraxinet, ancienne forte- 
resse des Sarrasins 1 , qu’on croit etre 
auj. la Garde-Freinet, viliage de Far- 
rondissement deToulon (Var). 

Fraxinia, Fraxinum, voy. Frisinga. 
Fredelatum^ voy. Apamia. 

Fregellae [Liv., Veli., Flor.], <l>pe^'xxai 
[Strab.], Fregellanum [lt. Ant.|, cele¬ 
bre ville des Volsques sur le Liris, au 
N.-O. de Fondi; apres la destruction 
totale de cette ville Pan 124 av. J.-C., 
la colonie de Fabrateria est etablic 
sur une portion de son territoire. Clu- 
vier croit que Femplaceracnt dc Frc- 
gclles est occupe auj. par Pontecorvo, 
petite ville dc la Terra di Lavoro, sur 
le Garigliano; Forbiger ct d’autrcs 
geographqs se declarent pour Ceprano, 
petite ville de la m6me province napo- 
litaine. 

Nous trouvons au catal. Floncel, ct dans Flayiii, 
un volume qui porte lc nom de cette dernifcre ville ; 
mais nous sommes loin de garantir rauthemicitd de 
la souscription : Gh amanti intromessi , comedia 
dcl sign. Antonio Vitagliani. Ceprano, 10M, in-12, 

FREGEN.fi [Liv., Plin., ctc.] , »I>pcyTQva 
[Strab.], ville ct colonie romaine d*E- 
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trurie, auj., suiv. Reichard, Torre Sfa - 
carese, bourgde Toseane, sur 1’Arone. 

Fretrerga in Misnia, Friberga, Frevberga, 
Freyberg, ville de la Basse-Saxe, au 
S.-O. de Dresde, sur la Muldejane. 
chef-lieu du cercie de PErzgebirge. 

La bibliothfeque de l’6cole publique de Freiberg, 
aujourd’hui dispersae, 6tait justement ctflfcbre. L'im- 
primerie remonte danscctte ville au xv«sifccle, alnsi 
que le prouve la souscription de la r^impression du 
Missale Misniense, donn£ pour la premifcrefois& 
Mayence, par Schoiffer, en 1085. On lit k la fin de 
cerare \olume in-fol.: Opus librorum missalium 
juxta rubricam Ecclesia Misnensis, Reverendissi¬ 
mus in Christo Pater et Dominus Dominus Johan- 
nes de Salhausen, modernus Misnensis Ecclesia 
Episcopus prasens Missalium opus iuxta rubri¬ 
cam iam dicta sua Misnensis diae esis diligenti 
opera castigatum atque distinctum per indus¬ 
trium Conradum Kachetosen, huius impressorie 
artis magistrum, oppidique Lipsensis concivem in 
oppido eodem inchoari , atque qrassant e pestifero 
morbo in oppido Frciberg perfici et feliciter finiri 
procurauit die luna m . Nov. nona, m.cccc.lxxxxv. 

Cette souscription est d’une importance assez 
consid£rable; ellenous donne tr£s-vraisemblablement 
le nom d’un des premiers imprimeurs de Leipzig, 
qui n’6tait pas connu Jusqu’ici, et anquel on doit 
certainement 1'impression du Breviarium mis- 
nense de 1083, que nous citerons k Tarticle MlSNA 
(Meissen). 11 est prtSsumable que cet dtablissement 
typographique de Conrad Kachelosen, provoqu£ par 
la peste dc Leipzig, n*exisia que temporairement k 
Frciberg, car il nous faut aller jnsqu’& Fannie 1582, 
pour trou\er la trace d’uue nouvello imprimerie : 
M. Michaelis Hempclii Ausslegung vomehmcr 
schOncr Trostspruche^Auss dem Psaltcr und ne- 
wcn Tcstament. Freyberg, 1582, in-8. 

Falkeustein inilique 1608 comme Fintroduction 
de la typographie k Frciberg, d’apr£s Vogt (Libr. 
rar., p.009). 

11 nous faut encore rapporter, d’apr£s Christ. Got- 
tlieb Schwarz (Primaria quadam documenta de 
origine typographia, part. II, p. 8), une note int£- 
ressaute relative k la biblioihfeque de Freiberg. Par- 
iiii les admirables incunables qui enrichissaient cet 
Gtablissement (voy. Jo. Mulier, Chron. Freibcr- 
gense , P. I, pag. 129 et suiv.), il faut citer en pre- 
mifcre ligne le c£l£bre Psautier de Mayence, de 
1057, aujourd’hui k Dresde; voici la note de 
Schwarz: a In Freibcrgensi cxempl., plurimis 
psalmis praponuntur quatuor linea , notaque 
systematis musici, quibus modi cantionis desi¬ 
gnati sunt; cuiusmodi nota musica in exemplari 
Vindobonensi desiderantur, ita tamen , ut earum 
loco spatium vacuum sit relictum. Praterca. in 
Vindobonensi exempl., subscriptioni typographo- 
rum supra recensita subiiciuntur consueta insi¬ 
gnia Favsti et Schoefferi; qua uero exempl. Frei- 
bergensi non sunt addita. Hac debeo partim viro 
perrcucrcndo, Christiano Gotthold Wilischio, Ec- 
clcsiasta Freibcrgensi , in Ilistor. ccclesiast. Frei¬ 
berg., pag. 576; partim notitia huius libri , ex 
bibliotheca Vindobonensi mihi benigne suppedi¬ 
tata. * 

Schelhorn et Ilcinccken parient aussi de cet exein- 
plaire. 

Fheistadium, voy. Eleutiieropoi.is. 

11 va de soi qu’un trfcs-grand nombre de livres 
imprimes en Allemagne sous la rubrique Freista- 
dwm;F rcystadt. qui r^pond 51’ita lien Villa Franca 
et au francais Villefranche on Villelibre, sont exe- 
ctitds dans des villes dont on veut dissimuler le 
nom rtfel. 

Fremicuria [Martinifcre], Fi'&rnincourt, com¬ 


mune de FIle-de-France (Seine-et- 
Oise). 

Frentana Regio [Plin.], i «l^evravin 
IPolyb.], pays des Frentani; auj. l’A- 
oruzzo Citeriore , prov. napolitaine du 
roy. d'Italie. 

Frentani [Ca?s., Liv., Mela], «Pefivrav oi 
[Polyb.], «bptvxavcf [Scyl., Str., Ptol.l, 
habftants de 1'Ager Frentanus entre le 
Samnium et 1’Adriatique, born£ au S. 
par le Frento (auj. le Fortore). 

Frequentem, Fricentum, Frigentium/ Fri- 
centi, Fidgento (?), bourg de la Prin- 
cip. ulterieure, prov. napolitaine. 

Fresiija [Liv.], ville des Marses, auj., 
suiv. Reich., Bisciolo, bourg pres du 
lac de Celano. 

Fresnacum, Frcsnay-sur-Sarthe , ville de 
Fr. (Sarthe). 

Fresnes (ch4teau de); appartenait k la 
famille d’Aguesseau. 

Voici le titre d’un livre souscrit au nom du ch5- 
teau de Fresnes: Discours sur la vie et la mort , le 
caractdreet les mceurs de M. d’Agucsseau, con- 
seiller d*Etat , par M. d’Aguesseau, chancetier de 
France , son fils. Au chdleau de Fresnes, 1720 
(1778), in-8. • Cet ouvrage a 6t£ composd lypogra- 
phiqueinent par M. le pnisident et la pr^sidente Sa- 
ron, dans leur hdtel, k 1’aide de caract£resque je leur 
avais procures ; il n’en a £l£ tir6 que 60 exemplai- 
res. » (Extrait d’une note ms. de Fimprimeur Dela- 
tour.) 

Fretum Bosporanum, voy. Bosporus. 

Fretum Britannicum [Cell.], Fretum Galli¬ 
cum, Fretum Morinorum, le Pas-de-Ca- 
lais , entre la France et 1'Angleterre. 

Fretum Euboicum , YEgripo ou Euripo; 
s6pare Negraponte du continent. 

Fretum Gaditanum, ou Herculeum, le de - 
troitde Gibraltar. 

Fretum Siculum [Mela, Plin.], 6 ItxeAtxo; 
77op6ao^ [Strab.J, il faro di Messina, 
entre la Sicile et 1'Italie. 

Freyrerga, voy. Freirerga. 

Freystadium Orientale, voy. Eleuthero- 

POLIS. 

Friburgensis Pagus, le Canton dc Friburg , 
en Suisse. 

Friburgum, Freyrurgum [Cluv., Cell.], 
Fribuhgum Brisgovle [Zeiler], Frirur- 
gum Brisgole, Friburga (sur quelques 
livres), Friburgum Brisgaudi.e (sur quel¬ 
ques livres), Brisachgogle (sur quel¬ 
ques livres), Fribourg en Brisgau, Frei- 
burg in Brisgau ’, ville du £rand-duch£ 
de Bade (cercie du Haut-Rhin). 

Univcrsitt fond6e par Parchiduc Albert en 1056. 
CVstiraunce 1093 que les bibliographes font rt- 
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inonter 1’exercice de la typographie dans la ville de 
Fribourg-en-Brisgau. Voici la description du pre- 
mier livre imprimi: Perlestratio Sancti Bona- 
UENTUREjlin Prunum librum Sententiarum. U par¬ 
ties en im vol. in-fol.; la premit re partie commence 
par une epltre de Joh. Bekenhub, Ivlque de Ma- 
yence, suivie d’une pifcce de vers, dans lesquels il 
faut citer ceux-ci: 

Quo tibri impressor Friburgi kilianus ipe. 

Piscator tenaat post sua fata precor ... 

Au r° du 3 e f. cominence le prologue, etle texte 
qui se termine au'r° du 1'72© f.; puis 6 ff. contenant 
le registre et la table. La seconde partie est termin^e 
au v° du 23£i e f. parcesmots: Finis secunde par¬ 
tis bonauetur e eam textu scnten\\tiarmn ; suiveut 
6 ff. de registre et de table. La 3e partie se termine 
au v° du 19J>e f. par une souscription semblable A 
la prodente ;les 5 ff. qui suiventcontiennentdga- 
lemeni la table et le registre. Enlin la tie partie est 
termin^eau r° du 230 e f., suivi de6ff.; le tout forme 
un volume dnorme de 857 ff. A deux colonnes, im¬ 
primi en gros, moyen et petit caractAre, sans ddsi- 
gnation speciale de lieu, de date» ni de noin d’im- 
primeur; mais une r£ponse de Nicolas Tinctoris, 
docteur en th<5ologie, A Plpltre de Plvgqne de Ma- 
yence, est dat£e: ex Bamberga anno a Christi 
natiuitate m.cccc.xciu, Mensis maii die secundo; 
voilA pourla date ; le nomde Timprimeur et le lieu 
de 1’impression sont clairement dlsignds dans les 
deux veis qtie nous avonscitds plus haut 
(Jn livre de Fr. Niger, Opusculum scribendi cpi- 
stolas, 1 fi99, 52 ff. in-ti, nousdonne un second nom 
d’imprimeur au xv e sifecle; la souscription est: 
Opusculum hoc dc scribendi epistolas ratione: 
qj diligen ||ssime (sic; emendat u, a^te qqs impres- 
soHa Fcederici Bicdvers\\hegoh elaboratum est 
friburgoy anno dominice Incarnati \\oni$ Millesi- 
mo quadringentesimo nonagesimo nono. j| Laus deo, 
Panzercitedu mfime imprimeur un volume datd de 
1A96. 

On rencontre quelques livres avec la souscrip¬ 
tion Friburga; nous citerons avec Panzer, Hain, 
etc., 1’ldition de la CiU de Dieu, de St Augustin, 
(Friburgi f, 1?i9?i), qui pr^sente cette particula¬ 
ri t^. 

Les principaux imprimeurs qui suivent Kilianus 
Pescator et Foeder. Riedrers }ou Riedrer), sont 
Joanrt. Schott, de Strasbourg, et J. Faber Enneus, 
de Juliers. 

Friburgum [Cell., Cluv.], Friburgum Nui- 
tonum [Simler, Munster Cosmogr.], Fni- 

BURGUM AYENTICORUM, FRIbURGUM HELVE- 

tiorum' Freiburg, Fribourg, ville et 
ehef-lieu de canton de la Suisse , ad- 
misedansla Conf6deration en 1481. 

LMmprimerie ne paralt pas remonter en cette 
\ ille heaucoup plus haut que Fannie 1583, date a 
laquelle les catal. "VViller et Baluze nous fournissent 
des titres d’impression : Statuta Synodalia Jacobi 
Christophori episcopi Basiliensis. Friburgi Hclvet., 
1583, in-8.— Michaelis Hageri S 3 Theologice doc- 
toris ct professoris Friburgensis, responsum ad¬ 
versus Heerbrandi de Antichristo Apolugiam. 
Friburgi, 1583, in-8. 

Le premier nom d’imprimeur nous est fourni 
par les catal. G. Willer et des freres deTonrnes: 
J^almi septem poenittntialcs cum litaniis ct preci¬ 
bus, ad opem aduersus hcereticos proqj aliis peri- 
cutis auertendis. Friburgi llelvet., apud Gemperli- 
num, 1590, in-2A ; et encore: Notcc in lectiones 
euangelicas, qua: per totum annum in ecclesia ca¬ 
tholica, diebus dominicis recitantur. Friburgi llel- 
uetiorum, ap. Abrahain Gemperlinum, |1591, in-fj. 

Ce serait & cet Abraliam Gemperlin de Constance, 
et peut-Ctre A son assori6 \V. Miiss, qu’il fandrait 
attrilmer Pimpression des vulmnes que nous nvons 
cil<’8 a la date de 15R3, bien que Falkcnsteiu ne 


fasse remonter leur Atablissement A Fribourg qu’A 
la date approximative de 1585. 

Friburgum ab Windam, Fi'egburg, ville de 
Prusse (reg. de Merseburg), dans Fan- 
,cienne Thuringe. (Arx Montana Fi % ey- 
burg, Landgraviorum olim sedes, Struv., 
p. 793). 

Fricdislaria [Ann. Lauriss.], Fribeslaria 
[Ann. Einhard. Fuld.], Fkisdilar, Fri- 
dislar [Ann. Eginh.], Fritzlar , ville de 
la Hesse-Electorale pres des fronti&rcs 
<Je Ia Westphalie. 

Fricentum, voy. Frequentum. 

Friderici Collis, Friedrichshitgel, cha- 
teau pres de Germersheim, dans la Ba- 
viere Rhenane. 

Friderici Oda, Fridericia, bourg et for- 
teresse du Jutland, sur le petit Belt. 

Imprimerie en 179?»: Gaarman. Esterretninger 
om Ki&pstedt Fridericia. Fridericia, 179?». (Ter- 
naux.) 

Friderici porti i, Friedrichshavn, port de 
la Finlande, sur le golfe de Fionie 
(Russie). 

Fridericiana Vallis, Friedrichsthal, eha- 
teaude Danemark (Seeland). 

Fridericoburgum [Zeiler., Pontan.], antea 
Ebelholtum, Friedrichsbo^g, forteresse 
danoise dans File de Seeland. 

Fridericopolts, Friedrichsstadt, sur FEi- 
der, ville du Schleswig, fond£e en 
1621. 

Falkenstein porte A 162A 1’introduction de la 
typographie dans cette ville, etRI. Cotton ajoute que 
le premier imprimeur s’appelait Hans Gcethal; nous 
n’avons pas de titre de livre A citer A 1’appuide 
cette double assertion, que nous ne rlvoquons point 
en doute. 

Fridericostadiuai [Baudrand], Fridriciis- 
tadium, Friedrichsstadt, pet. ville forte 
de Norw^ge, pres Cbristiania. Charles 
XII fut tu6 devant ses murs en 1718. 

Friedberga, Fricdberg, ville de Hesse- 
Cassel, anc. ville imperiale. 

Friedlandia [Zeiler], Fricdland , ville de 
Prusse, r£g. de Kcenigsberg. = Ville 
de Bohemc, dans le cercie de Bunz- 
lau. 

Fuienwalda, Freycnwalde, sur 1’Oder, ville 
de Prusse (r£g. de Potsdam). 

FRiKsnEMiuM (?), Fncshcim, bourg de 
Suisse. 

La Bibliothek der Schweizerisch Gcschichte de 
Ilallcr (t. 111) cite comme ayant <$t<5 imprimd datis 
celte localit^, vers 15?»5, et par Tauteur lui-mfime, 
le livre suivant : Gtsprdch BUchlcin tvider dic 
Wicdertaufer durch Joliann Kinthisius , s. »1., 
in-fi. 
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Frigentium, voy. Frequentum. 

Frigida, Frias , sur 1'Ebro, bourg et chd- 
teaa de Ia Haute-Castille. 

Frigida vallis, Froideval, valide d'Alsace. 
= Valle Fredda , village du Napolitain 
[Biseh. et Moller]. 

Frigidus fl. [It. Ant., Tab. Peut.], le 
FreddOy riv. de Toscane, traverse le 
territoire d'Arezzo. 

Frinia, Frinium, ville de Ligurie, auj. 
Frignolo, dans la div. de Coni. 

Frisacum [Zeiler], Freisaeh , Friesach, pet. 
ville d’Illyrie dans le cercie de Klagen- 
furt. 

Frisdorf, village de la Prusse Rhdnane, 
pres Bonn. 

M. Cotton cite un livre imprimi en 1G9 b et sous- 
critaunom de cette localitd, nom qui, suivant 
toutes les probabilitas, serait suppos^. 

Frisia [Chron. et Ann.l, Fresa [Ann. 
Guelferb.l, Fresia [Ann. Vedast.j, 
Phrisia [Ann. Sangall., Guicciard.j, 
Fnesland, la Frise, 1’une des divisions 
territoriales de la Hollande, dont la 
capit, est Leuwarden. 

Frisle monasterium. 

Panzer (tom. IV, p. 105) cite un livre imprimi, 
dit-il, dans un monastfcre de la Frise: Iliade de 
Camminga commentarius in jus antiquum Friso- 
num. iHoll.), ante 1088, in-0 (sine ulla loci, anni 
nec typogr. indic.). — M. Cotton deerit cetouvrage, 
dontla Bodteienne conservedeux exemplaires ;mais, 
comme rien n’indique le lieu d’impression , nous 
ne nous y arrCterons pas. 

Frisii [Tac., Plin.], tyfanoi [Ptol.], 
aove; [Procop.J, Frisones Diae.], 
Frigones [Geo. Rav.], les Frisons, peu- 
ple de la Germanie, qui habitait 
d'abord 1’ile desBataves, puis sNHendit 
sur le littoral de 1'ocean Germanique 
entre les embouchures de 1’Ems et du 
Rhin. 

Frisinga, Fraxinum, Frixinia, Fruxinia, 
Fruxinum [Zeiler, Topogr. Baear.], Frei - 
sing, Freysingen, ville de Bavidre (Isar- 
kreis); anc. dvdche. 

L’<?veqne de Freysingen, Sixte, Iit appel h ia ville 
voisine de Bamberg, pour enobtenir un imprimenr, 
i 1’effct de faire exdeuter les livres lilurgiques de 
son diocise, et le ctHfcbre Jean Scnsenschmidt vint 
5 Freysingen en 1087, et y donna un Misse! que nous 
Mcrivons: Missale Frisingcnse. Les six premiers 
ff. contiennent un calendrier; au r u du f. 7 : 
Sixti episcopi Frisengensis mandatum de impri¬ 
mendo missali : Dais in riuitate nostra Frisengeii 
die vltima inen || sis Augusti. Anno dili Millesimo 
ijaringetesimo octuagesimo septo . Puis vient une 
planche gravde sur bois, accompagnde dessrmes de 
lY^Cque. Au r° du f. 8., en lettres rouges : Incipit 
ordo missalis secu \\dum breuiarm chori ecctcsiel I 
rrisengen ... L’exemplaire deerit par llain contient 
entre les feuillets paginds 101 et 102, 21 ff. conte- 


nant les pr^faces, et 12 ff. sur v6Iin, contcnant une 
planche xylographique et le canon. Au vo du 363e f. 
selit la Bouscription sulvante eu lettres rouges: 
Liber missalis per mgrm |[ Iohanem Scnsen- 
schmidt^de Babeberga. Anno dili M.r.r.cCLXXXviJ, 
sccudovo Kl\Scptebris impssus. Finit J) feliciter. Le 
vol. in-fol. contient en tout 7 ff. non paginas, et 
323 ff. paginas, 5 2 coi. de 30 lignes, plus 30 ff. non 
num^rotds. 

Comme il n’est pas prouvd d’une fagon p^remp- 
toire que ce beau livre soit le prodo it des presses 
locales, nous donnons le titre du volume quijus- 
qu’ici a pass<$ pour Ctre le premier produit de l*im- 
primerie de Freysingen : Compendiosa materia pro 
iuhenum informatione satis magislr.iliter com¬ 
pilata. Cuius titulus es tu scolaris (sic). A la fin: 
Impressum Frcisingen per Johannem Sch(rffler 
Anno domini m.cccc.xcv. Sexto Kalendas Julii, 
in-0. Ce Scha?ffler imprimait & Llm en 1093, et on 
l’y letrouve en 1097, 1098 et 1099. 

Friteslaria, voy. Fricdislaria. 

Friuli Civitas, voy. Castrum Forojuliense. 

Frivaldia, fireienivalde, pet. ville de Prus¬ 
se, sur 1’Oder, pr&s Neustadt (Ebers- 
walde). := Freywalde , pet. ville de la 
Silesie Autrichieune. 

Encore probablement un lieu dMmpression sup- 
post?, 6tant donnd surtout le nom de 1’auteur que 
nousavons 5 citer: Ferr. Pallavicini , auserlesene 
JFercke; Freywald, bey Hottart Treumann, 1603, 
in-8 (Litt. IVochenbL, t. II, p. 3). 

Frogmore-Lodge, Windsor. 

Pavillon dependant du chateau de Windsor, ofc la 
reine Charlotte d’Anglcterre avait fait tftablir une 
petite, imprimerie, dans laquelle sa lectrice miss 
Eliis Cornelia Knight fit imprimer le livre sui¬ 
vant : Translations from the Gcrman , in prose 
aud verse . 

a Make us etemal truths receive 
And practise ali that we believe, n Dryden. 
Prioted by E. llarding, Frogmore-Lodge, Windsor, 
1812, un vol. in-12 de 112 p;, tird se ulement i 30 
exempl. 

La mirae ann£e parut: Miscellaneous Poems. 
Printed by E. llarding, Frogmore-Lodge, Windsor, 
1812, pet. in-0 de 90 pp. 

Ce volume contient un cboix de po^sies tirtes ile 
Williain Robert Spencer, Samuel Rogers, miss 
Knight, et autres; il est enrichi d’une vue de Fro- 
gmore. 

Miss E. C. Knight est auteur d’un grand nombre 
d’ouvrages, doni l’un : Lines addressed to Victory, 
in consequencc of the success of Lord Coruwallis 
against Tippo-Saib , fut imprimi avec une traduc- 
tion italienne, par Bodoni, & Parme, en 1793. 

L’imprimcrie de Frogmore-Lodge a servi encore i 
1’impression de cinq jeu\ ile cartes historiques et 
chronologiques, fort raresaujourd’hui. 

Frontiacum, Franciacum [Ann. Einhard.], 
Fronciacus [Ann. Lauriss.l, Francjcum, 
Frontenoy [Eginh. Chron.], sur la Dor- 
doime (Dordogne), avec un chateau 
construit par Charlcmagne(Gr. Chron 
auj. Fronsac, pet. ville de Guienne, 
anc. titre de duch6-pairie (Gironde). 
Frontiniacum, Frontiniaxum [Thuan.] 
Forum Domitii (?) [It. Ant., Tab. Peut.j) 
Forum Domitianum (?) [Vales.], F)'onti- 
gnan , ville de Fr. (H6rau!t). 

Frumentaria, voy. Ophiusa. 
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Frusino [Liv., Cic., Juv., lt. Ant.], <I> P guo{- 
vwv [Strab.], ville des Volscae, sur la via 
Praenestina, depuis colonie romaine, 
auj. Frosinone , chef-lieu de d616gation 
des anc. Etats Pontificaux, sur la Cosa 
(Fl. Cosas). 

Fruxinia, voy. Frjsinga. 

Fucinus Lacus [Liv., Yirg., Plin.], 
d>Guaiva; [Strab.], X(|avyi «Pcuxivtn [Dio 
Cass.], Lago di Cei ano ou Capi str ano, 
dans 1’anc. pays des Marses, auj. TA- 
bruzze-Ultdrieure 11. 

Fuengihola [Cell.], petit port du roy. de 
Grenade qui conserve le m£me nom. 

Fuenterrabia, voy. OEaso et Fons rapi¬ 
dus. 

Fulcardimons, Fmcarmont, bourg de Nor- 
raandle (Seine-Inf6rieure); anc. abb. 
de Citeaux. 

Fulcheria, Addua Glarea, district du Mi- 
lanais, auj. la Ghieira d’Adda . 

Fulda [Ann. Fuld., Ann. Lauriss.], Ful- 
dense Ccenobium [Ann. Fuld., Ann. 
Einhar.], Fuldense monasterium, Mo- 
nast. S. Bonifacii, Fulda, Fuld , ville du 
gr.-duchd de Hesse-Cassel, chef-lieu 
de province, sur la Fulda. 

L’imprimeric parait avoir existd en cette ville en 
Fannte 1670, car nous trouvons au catal. Heinsius 
et cilt parTernaux; Gcorgii Mentzii condonator 
extemporalis ex Psalmis. Fuldae, 1670, in-a ; mais 
sans doute elle cessa pendant un laps assez conside- 
Fable d’ann£csd’£treen exercicc,puisqu’en 1723,J. T. 
Schannot, dans la souscription de ses Vindemia; 
litteraria , dit de sonlivrc: «Specimen renoscentis 
apud Fuldam typograpliia. d (Cotton*s Suppi.) 

Fulda [Cluv., Cell.], Fuldaiia, Fulda, ri- 
viere d'Allemagne; se jette dans le We- 
ser pres de Minden. 

Fulfulae [Liv.], ville du Samnium, auj., 
suiv. Reichard, Monte Fuscone au S.- 
E. de Benevento. 

Fulgeris, voy. Filicerle. 

Fulginium [Inscr. ad Orelli], Fulginia 
[Sil. Ital.j, 0>cuUtvtov [Strab., App.], 
Fulginii [It. Hier.], Fullinium [Miraeus, 
Geogr.; Blond. Hist.}, ville de 1'Ombrie, 
auj. Fuligno, Foligno, ville de la del£g. 
de Spolcto (Italie). 

Lorsque Gutenbcrg perdit en 1^55 son procfcs 
contre son avide commanditairc Jean Fust, et se v»t 
depouillt de ses presses, de ses instrumenti de tra- 
\ail, reduit 4 abandonner son atelier comme un mal- 
faiteur, et sans mOme pouvoir parvenir 4 Gteindre 
la dette usuraiie qu’il avait contractae, le grand 
homine qui avait consacrt sa longuc \ie i la pour- 
suite et a la reallsalion d’une idte, resta seul et 
i iresque sans ressources; il sc retira dans la 
u.aison, dont la famille des Gensfleiscli avait pns 
le nom, maison dite a bono monte (Cut bergj; a 
1’aidc d’un peu d*argent que consentit 4 Iui avan* 


cer le docteur llumery ou Ilomery, il put organiser 
un trts-modeste atelier typographique, et ce fui 
1& qu’avec le concours d’un ouvrier habtle, doni il 
fit son assocte, II mit au jour sonroagnifique Catho- 
licon de Janua, en 1060. 

Cet ouvrier, dont on a heureusement retrouvg 
le nom, ttait un elere du dioc&se de Mayence, 
qui s*appelait Jean Numeisler ou Nummeister. 

Sur unlivre donut par Gutenberg aux Chartreux 
de Mayence, on lisait (car ce livre a disparu depuis, 
inais M. Fischer Fa vu et dtcrit, Essai, etc.,p. 78) 
une souscription manuscrite, dont malheureusement 
les demigres lettres des lignes, atteintes par le cou- 
teau du relieur, rendent le sens un peu obscur, 
maisque Fon peut ntamnoins arriver 4 traduire: 
Carthusiaprope Maguntin possidet ex iber (ali) 
Donacone loaiiis dicti a Bono monte opuscu (lum) 
Mira sua arte sc € JohanniS Nummeister... 

Cleric. GonfectQ. Anno dni M° cccco 


LX. iii. xiii. Kal. Jul. 

Tout est elair dans cette souscription, 4 Fexception 
des lettres Sc E qui ont fortement occupa M. Au¬ 
guste Bernard, dont la sagacitd et la Science sont 
universellement reconnues;il propose la version: 
sclientia) e[tiam) , qui, nous Favouons, ne nous 
satisfait point absoiument : ne devrait-ou pas lire : 
S{oY(ii) {qu)e, ou 5 (o)c(if)c(n'am), etavec ccs deux 
motsla phraseneserail-ellejpoint parfaitementclaire? 

Ce Jean Numeister resta fidfcle 4 son vieux maitre 
iusau’4 la mort de celui*ci, mort dont on ignore la 
date exacte, mais que Fon sait 6tre anttrieure au 
28 tevrier 1468; dtlit de son engagement, il suiyitle 
clieinin que lui avaient ouvert tous ses compatriotes 
qui avaient fui Mayence aprfcs le sitge de 1462, et 
s’achemina versFltalie. . ...... 

Fut-il demande 4 Foligno ? Y amva-t-il fortuite- 
ment ? Le fait n’est point £clairci,*et n’a du reste 
aucune importance. Ce qui est certain, c est qu il y 
etait installt en 1470, et probablement indme 4 la 
fin de 1469, puisque le premier ct important ou- 
vrage sorti de ses presses porte cette date de 
1470. 

Aretinvs [Leonardus). De Bello Italico arfrer* 
sus Gothos ; au r° du l eI f- Leonardi aretini de 
belloIIItalico adversus GothosB... A la fin, ro du 
7le f. : Hunc libellum Emitianus de Orfims Eui - 
ginas (sic) 11 ct Iohannes Numeister thentumcus , 
(sic) 11 eiusqj sotii (sic) tmpresserttnf Fulgine i xn 
domo eitisde\\ Emiliani anno domini Millesimo - 
quadringetesilmoseptuagesimo feliciter , in-fol. de 
71 ff. 4 29 lignes, sans ch.,rdcl. m sign. 

Au lieu de Orfmis ou Orsinis Eulginas, lisez 
Ursinis Fulgt?ias : on sait que tel est le nom latui 
des Orsini, Fune des appellations les plus frequen¬ 
tes eh Italie. , . . 

Plusieurs differenccs existent sur les exempla ires 
connus de ce rare volume ; elles sont signaltics par 
tous les bibliographes *, en voici une moins connuc : 
Favant-dernier mot du corps d’ouvrage est imprime 
Ilnius au lieu de Huius; sur les exeinplaires du 

second tirage la fautc est corrigee. 

Une Cdition des Epistola ail Familiares , donn<k> 
par le c6Rbre Jean Andr£, 6\6que d’AKTia, est pu¬ 
blice sans date, mais certainemcnt 4 la meine epo- 
que; c’est un vol. in-fol. 6galement sans remarques 
typographiques; on lit 4 la fin: 

Emilianus auctor Fulginas: et fratres una 
Ingenio prestante uiri. Numeister et Auclor 
Joliannes Almanus recte qui plura peregit 
Tulli ducenta nuper pressere volumina recto 
Quae viserat probus Episcopus Aleriensis 
Fulginci acta vides et Laribus Emiliani. 

Mai c le livre le plus illustre qui soit sorti des pres¬ 
ses de Foligno, Fun des plus nobles spdcunens de 
Fart typographique, c’est FEdition princeps de 
Dante, domite en 1472. Tout a ttt ditet redit sur 
cc livre celfcbrc; il a «Ut trop souvent ddent ct com- 
incntt pour que uousayons 4 y revenir. 

En 1479 apparait encore un denner produit des 
presses dc Numeister, Joliannis de lurrecremata 
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Contcmplacioncs, in-fol. Ce livre est iinprim/* sans 
no mile ville, avecdcs caracifcresgolliiques, qui rap- 
pellenl exactemcnt ceux de )a Bible de £»2 Iignes : 
c’est un dernier et suprfline hommage de IY’lfe\c 
respectueux, qui restait fidfcle au culte ct au sou- 
venir de songlnrieux patron, et qui, pourcette der* 
nifere fois, se d^partit du goGl itaiien, et cessa d’cm- 
ployer lebeau caractfcrerond, qui lui avait »?t6 iinpo- 
s<* jusque-li par ses associas. Jl mourut probable- 
ment eette indme annde 1£»79, ourevint s’dteindrc 
dans sa pnlrie, car, 5 partir de cetledate, le silente 
se fait sur son liom gloricux et les presses de Foli- 
gno disparaissent pour lougtemps. 

Fclium, Fcuillans , bourg du Langucdoc, 
pres Rieux (Haute-Garonne), anc. abb. 
fondee en 1162; chef-d'ordre des 
Feuillants. 

Fulslnum, ville des Fulsinates [Plin.], en 
Illyrie, auj. Fussina. 

Fumacum, Fualeum, Fumay, pet. ville de 
Fr. (Ardennes). 

Fomellum, Fumei, pet. ville de Fr. (Lot- 
et-Garonne). 

FundanIjs Lacus |Plin., Tac.], Lago di 
Fundi, dans la terra di Lavoro. 

Fundi [Cic., Liv., Mela], ci «bcuvSci [Strab., 
Ptol.], ville des Volsete, dans le Latium, 
auj. Fondi, ville de la Terra di Lavoro, 
province napolitaine du royaume dT- 
talie. 

Fundrircha, voy. Quinque Ecclesiae. 

Fundus Regius Saxonicus, Land der Sach- 
sen , prov. de Transylvanie. 

Fura, Fura Ducis, Feixueren, bourg de 
Belgique (Brabant Merid.). 

Furca, Furca mons, voy. Bicornis. 

Furca; Caudina;, les Fourches-Caudincs , 
ddfile 6troitdu Samnium, situ6 dansla 
valide situle entre Arpaja ct Montesar- 
chio, ou peut-£tre dans celle qui va 
d 'Arienzo k Arpaja. 

Furcona [P. Warnefr.], Furconium, ville 
des Sabini, auj. Forcone, dans FAbruz- 
ze Ult^rieure. 

Furna, Furn.e [Guicciard.l, Fumes, Vcur- 
ne, Veurcn , ville de Belgique (Flandre 
Oecid.). 

Furnus Calcarius, voy. Forum Neronis. 
Furonis [Ann. Ilincm. Rem.], Foron, Fle - 


ron (?), bourg de Belgique (prov. dc 
Ltfge). 

Fuks.ei domus, Frohen, Froheins, bourg de 
Picardie (Somme); de S. Fursaeus, 
St-Fursy. 

Furtum, Furtiia, Furda, Furth ( Pferda ), 
ville de Baviere (cercie de la Franco- 
nie-Moyenne), Furth (Gud): cette ville 
doit son nom k un gue etabli sur la 
Rednitz par Charlemagne. 

CMtait dans cette ville quYtaient rel£gu£s les 
Juifs, auxquels ii n’6tait point permis de sYtablir 
dans la ville dc Nuremberg ; une iinprimerie h6- 
bratque y fut install^e au xvn e sifccie; le plus 
ancien de ses produits remonterait 5 Fannie 1653. 
(Oppenbeiin, Bibi. lUbr.) 

Fusculum, Monte fusco, ville du Napolitain 
(Gracsse). 

Fusnucum, Fucigniacum, Foigny, bourg de 
Fr. (Aisnc), anc. abb. de Citeaux, du 
diocese de Laon. 

Fustenburgum, Furstenberga, Furstenherg , 
anc. chateau, bourg sur le Wcscr 
(Hesse-Cassel). 

L*impriraerie exisle dans cette petile localit6 gn 
163£»; nous avons un grand nombre de renseignements 
confirmant ce fait et celte date; Guil. Camcrarn 
Justa defensio preemonitionis physica. Fustem- 
bergii, 163£», in-4. [Catal. Iiob. Scott , bibliopola: 
Londin., 167£», in-fi, p. 98, et Cat. des Fr eres de 
Toumes) ; I’ann6e suivante nous trouvons au catal. 
Baluze {£»520/ la rtfponse au livre prodent: Aon 
causa ut causa , subjuncta vera causa, adversus 
Guillelmum Camerarium, auctore Petro de Pas- 
quier. Fustemburgi, 1635, in-fi ; et le livre est dga- 
lement cite dans Melzi ( Anon. et Pseud., 11, 318) 
qui nous donne le nom r£el de 1’auteur, Theophile 
Baynaud, dela compagnic deJ^sus. 

Fuxensis Comitatus ou Pagus, le Comte dc 
Foix, un des ancicns gouvcrnemcnts 
de la France, dont le territoire est 
auj. reparti entre le departemeut de 
1'Ariege etla republique d’Andorre. 

Fuxum, Foix, ville de Fr. (Ariege), anc. 
capitale du comte de ce nom, au pied 
des Pyrene es. 

Ce n’est qu’5 la fin du stoclc dernier que nous 
pouvons faire remonter latypographie dans Fan lique 
capitale des comtes de Foix et de 1’illustre C.aston- 
Phoebus, de cjndg^tiqre m^moire : Ebauche d'une 
description abrdgeede FAritge, parlecitoycn 3/er- 
cadier .,. impriintfeet publide par ordre du citoyen 
Brun, pr£fet de Foix, impr. de Pomifcs alntf, fri- 
inaire an IX, in-8 (Bibi. imp£r.). 




Gabaleum, voy. Ulpianum. 

Gabali [Caes., Plin.], ra&xXa [Ptol.], Ga- 
bales [Sidon. Apol.], TaGaXel; [Strab.], 
pays du S.-E. de la Gaule, au S.-O. des 
Arverni; occupait le Gevaudan, district 
du Languedoc, Gajbalensis provincia, 
ou Gabalitanus Pagus [Plin.], compris 
auj. dans le departement de la Lozere 
et de la Haute-Loire; c'4tait le pays 
des Gabali, dont Anderitum etait la 
capitale [Caes.]. 

Gabalum, Gavalis [Aimon.], voy. Anderi- 
dum. 

Gabarus Olerqnens^s, le Gave dOleron, 
cours d'eau des BassesrPyrenees. 

Gabarus Palensis, le Gave de Pau, affl. 
de 1’Adour. 

Gabeixus fl. [Plin.], riviere de la Gaule 
Cispadane, auj. la Secchia, affl. du 
Po. 

Gabienum, Gabiano, bourg du Montferrat, • 
pres Ferrara. 

GABu[Plin., Juv., It. Ant.], ra&ot [Strab.], 
Gabini [Liv., Tac.], peuple du Latium, 
entre Rome et Praeneste, dont la capi¬ 
tale, Gabina urbs [Ovid.], Gabies , est 
auj. Gallicano . 

Gabinum [Cell.], Gabin, bourg de Pologne 
(proy. dc Masovic). 

Gabinus Lacus, chez les Gabii (Volscae), 
auj. Lago di Castiglione, dans les Elats 
Pontificaux. 


Gablona, . Jablona, Gabel, Gablon, ville de 
Boh&me dans le cercie de Yung-Bunz- 
lau. 

Gabrx, Gabris [Tab. Peut.], Chabris , sur 
le Cher, bourg de Fr. (Indre). 

Gabrantuici, raSpfxvToutxoc, peuple de la 
Bretagne romaine; occupait partie du 
Yorkshire. 

GaBRANTUICORUM SINUS, ragoavTOUixwv x6X- 

iro;, Golfe d’Eornsey, a UE. du York¬ 
shire. 

Gabreta silva, uXyi [Ptol., Strab.], 

der Bdhmervjald, en Boh&me. 

Gabromagus [U. Ant.,Tab. Peut.l, ville de 
la Norique, auj. Lietzen , sur 1’Inn, 
dans leTyrol[Forbiger]. 

Gabrosentum [Geo. Rav.], Gabrocentfum, 
bourg de la Bretagne romaine, auj. 
Drumbrough, sur le firth of Solway 
[ForbigerJ. 

Gabuleum (Tab. Peut.], Gebuuon [Anon. 
Rav.|, ville de Mcesic, auj, Gkolhau, 
dans la Boulgarie ottomane. 

Gades [Mela, Plin., Horat.], t a raScipa 
[Eratosth.], -h ra&cipa [Pind», Strab., 
Ptol.], Augusta Julia Gaditana [Plin.], 
Gaditana Civitas [Cic.j, Accitana Ciyitas, 
Acci , Salam Cadis [Gi\ Chron. Cariem.], 
ville de riiispania Btetica, auj. Cadix, 
Cadiz, ville d’Andalousie, dans la 
presqu’ile de L6on, chcf-lieu d’inten- 
dancc. 

Imprimerie eu 1010 t Grandeias y antiguedadcs 
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cielalslay cindad dc Cadlz, en que seescriuen 
muceas ceremonias que usaua la Gentilidad; con 
estatuas, piedras, y sepulcros antiquos . Gadibus, 
in-4. I/auteiir de ce livre rare et prdcieux est Jean 
Baltista Suarez y Salazar, natif de Cadix, chanoine, 
puis vicaire gdndral de celte ville, « vir totius anti¬ 
quitatis insigniter eruditus », dit Antonio. 

Nous ne sorames point instruit du nom de 1’iuipri- 
ineur auquel on doit Pexdcution de ce livre ; saus 
doute c’dtait Juan de Borja, qui imprime en 1617: 
F. Femando Bccerra, la Fida y Muerte de los 
santos martyres Fr. Femando de S.-Joseph, y 
Fr. Nicolas Melo. Gadibus, ad Joannem dc Cuen<;a, 
ejus urbis praesulem, apud Joannem dc Borja, 1617, 
in-8. 

En 1670, 1673, 1678, nous trouvons des livres im¬ 
primis par Juan Vejarano. 

Gaditanum fretum, dttroit de Gibraltar. 

Gadiva [Carabden], Aberfraw, ville de 
Pile d’Anglescy (Angleterre). 

Gaelum, n G/i£, bourg et anc. abbaye de 
Bretagne (Ille-et-Vilaine). 

Gagana [Tab. Peut.], Gaganis, Gazana 
[Anon. Rav.], localite de la Dacie, pla- 
cee pres de Flova , sur le Temesz (co¬ 
mitat de Temeswar). 

Gainsborough, sur le Trent, ville d'An- 
gleterre (Lincolnshirej. 

Cette ville eut une imprimerie en 1776 ; J. Mozley 
y exdcuia un Praycr-book en 1778, et un journal : 
the Gainsborough Spectator , y parut i partir de 
1793 (D r Coiton*s Suppi.). 

Gaitia, Jaicze, Jaidscha, bourg de Bosnie, 
au confluent de la Vilva et du Verbas. 

Galaber, la Galaure, riv. du Dauphine, 
affl. du Rhone. 

Galactophagje, peuple de la Seythie, les 
Kalmouks. 

Galacum, [It. Ant.], ville des Brigantes 
dans la Bretagne romaine, auj. Kendat, 
sur le Ken, ville d'Angleterrc (West- 
moreland). 

Un journal, the KcndafCourant, imprimi parTho- 
mas Cotton, parut dans cette ville le l er janvier,173t. 
The Agreable Miscellany, publication periodique, 
iraprimee par M. Ashburner, parut en 1745, et en 1776 
nous trouvons IV. Cockin*s occasionat Attempts in 
verse, printed only for the authoi^s particular 
acquaintance, in-8 lCotton's Suppi.). 

Gauecia, voy. Gallici a. 

Galardo, Gallardon, bourg de la Beauce 
(Eure-et-Loir). 

G alaria, voy. Galeri a. 

Galata [Cic.l, ville de Sicile, auj. Galati, 
bourg dc la cote septentrionale de Pile. 

Galatia, voy. Gallica. 

Galava [lt. Ant.], ville des Brigantes 
dans la Britannia Romana, auj. Lortoit, 
sur le Kccker, suiv. Mannert, et Ouse 
Bridge, suiv. Reichard, prfcs Manches- 

ter. 


Galena, voy. Calleva Atbebatum. 

Galepsus [Ltv.], ra).r/}«5; [Herod., Thuc., 
Str.l, ville de la Sithonie (Macedoine), 
sur la cote 0., auj. Uayio Kirili , dans le 
pachal. deSeres. 

Galeria, Ta)ipta [Diod.l, G alaria [Cell.J, 
Galarina, raXaptvx [Steph. Byz.|, ville 
de Sicile, auj. Gagliano, dans le Val di 
Demona. 

Galesium, voy. Falisca. 

Galesus [Virg.], Galesus [llorat.|, lc 
Galaso, fleuve d ltalie ; sc perd dans 
le golfe d’Otrantc. 

Galgocinum (in Comitatu Nitriensi), Gal- 
gotzon, bourg du Comitat de Neitra, en 
Hongrie. 

En 1584 et 1585 Valentinus Mantskovits exerra la 
typographie dans cette petite ville, qu’il quitta pour 
Visoly, oti il sdjourna dix ans. 

Lampe {Ifist. cccles. reform ., p. 568) donne le 
titre tTun volume publid par cet imprimeur en 
1584 : Dem. Sibolti. Letki Ilarlz-az Bwnoes ember- 
nek felette igen nehez lelki Keserletekrdl vald vele- 
kedtee.... Galgotzon, nyomtatta Mantskovit BSIint. 
1584, in-12 de 24 f. 

L*historien prdcitd nous apprend que ce Ddmd- 
trius Sibolti dtait dvdque ( superintendens ) du dis- 
trict cis-Danubien. 

Ndmeth donne un second volume : Pauli Kyr- 
miceri Confessio fidei dc veterna Deitate Christi. 
Galgocini, typis Valent. Mantskovits, 1585, et ii 
ajoute : a plura non inveni. • 

Galicia, Galitsch , Halicz, ville dc Russie, 
dans le gouv. et au N.-E. de Kostroma. 

Gallaeci [Plin., Flor.], voy. Callaici, Ka>,- 
Xancoi' [Strab., Ptol.J. 

Galleti, voy. Caletes. 

Galu [Tac., Caesar, etc.], raXXci [Ptol. , 
les Gaulois. 

Gallia, p raXXta, la Gaule. 

Les divisions de la Gaule varifcrent lant de fois 
que, pour ne point entrer dans des ddtails si dtendus 
qu’ils exedderaient les bornes que nous impose lc 
cadre de notre livre, nous ne donnerons que la liste 
des provinces gauloises au temps des premiers em- 
pereurs romains. 

Gallia Belgica [Plin., Coes.J, KtXToyaXaria 
BfcX*pxVi [Ptol.J, TaXXla BeX-p^r! [Id.J, au 
N.; divisae, apr£s la conqu^te romainc, 
en Belgique premttre, capit. Treveri, et 
Belgique seconde, capit. Remi ou Duro- 
cortorum. 

Gallia Braccata [Mela, Plin., Tac.], (de 
Braccce , Braies ), appelee depilis la Pro 
vincly, comprcnait la partie meridionale 
des Gaules que les Romains possedaient 
depuis Pan 121 av. J.-C.; correspond 
auj. h laBvovcnce, qui-en a tire son 
nom; voy. Gallia Narbonensis. 

Galua Cisalpina [Cic., Coes., Flor.], TaXa- 
ria Vj tvTo; tu>v v AX7Titov [Dio. CaSS., Plut.], 
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KsXtuti i [Strab.], Gallia CIRCUM¬ 
PADANA, GaI.UA ClTEPIOR [Suet., ClCS.], 
Provincia Citerior [Caes.], raXaria. 
[Plut.], Galua Togata [Cie., Cres., 
Plin.], TaXXia i Tc-yccTa [Ptol.], Iiabi- 
tee paries Porte-Toges, par opposition a 
Galija Braccata, habitee par les Porte- 
Braies, province formant le Nord de 
ITtalie; tirait son nom de sa position 
en-detja des Alpes, parrapporta Rome; 
fut divisae en quatre provinces: la 
Gaule Cispadane, la Gaule Transpadane, 
la Venetie et la Gaule Cisalpine propre- 
ment dite. 

Gallia Cispadana, province de la Gaule 
Cisalpine. 

Galua Comata ou Celtica [Cic., Tac., 
Plin.], r, UTvip twv y AX7r£(t)v KfiXnxTfi[Strab.], 
Gaj.ua Ultima ou Ulterior [Cic.], 
Gallia Propria [Aur. Viet.], la 
Gaule Celtique ou Gaule Chevelue; Pune 
des trois divisions de la Gaule avant 
Cesar; les Romains en formerent les 
quatre Lyonnaises, la Seqmnaise et les 
Aquitaines I et 11; cette vaste etendue 
de territoire forme auj. la partie de la 
France comprise entre la Belgique, le 
Rhin, les Alpes au N.-E. et a l’E., la 
Narbonnaise et 1’Aquitaine au S. et 
1’Ocean a 1’0. et au N. 

Gallia Lugdunensis, voy. Galua Comata; 
les quatre Lyonnaises comprenaient 
du S.-E. auN.-O, le Lyonnais, laBour- 
gogne, le Nivernais, Ylle-de-France, 
VOrleanais, la Normandie, la Bretagne, 
le Maine et VAnieni. Le ehef-lieu de la 
l re Lyonnaise etait Lugdunum ; de la 
Lyonnaise II, Rotomagus; de la Lyon¬ 
naise 111, Turones; enfin de 1 la Lyon¬ 
naise IV, Senones ; voy. ces noms. 

Gallia Narbonensis [Plin., Mela, Tac.], 
r.TixXiXTia r, rapi NapSwva [PtoL, D. CaSS.], 
Provincia [Cies.], Narronensis Provincia 
[Plin.], appelee d’abord Gallia Bracca- 
ta [Mela, Plin.], par opposition a la 
Gallia Togata, en-decades Alpes ; Pune 
des quatre divisions de la Gaule, apres 
la conquSte romaine; au S.-E., entre 
les Alpes, le Rhone, les Cevennes, la 
Garonne, les Pvrdn^es et la Mediter¬ 
ranee ; elle fut subdivisee en 5 pro¬ 
vinces ; les Narbonnaises 1 et II, la 
Viennaise , les Alpes Graies-ct-Penni- 
nes, les Alpes-Maritimes ; capit. Narro- 
M artius. 

Gallia Subalpina, Togata, Transpadana, 
Transalpina, voy. Gallia Cisalpina. 

Galua Ulterior, Ultima, voy. Galua Co¬ 
mata. 


Galua Viennensis, voy. Galua Narbonen¬ 
sis. 

Galliacum, Gaillac, ville deFr. (Tarn).=: 
Gaillac, village du Languedoc (Tarn- 
et-Garonne); abb. et prieurc de Bene- 
dictins. 

Gallianum, Galliano , bourg du Milanais. 

Gallicas Paludes, Venetae Paludes, les 
Lagunes de PAdriatique, sur lesquelles 
est batie Venise. 

Gallicia [Jornand., Isidor. Chr.], Gallecia 
[Ann. Einhard., Ann. Moissiac.], Gala¬ 
tia [Chron. Moissiac.], Gallecia, la Ga - 
lice, Galicia, province espagnole; une 
des douze capitaineries generales de la 
Peninsule. 

Gallicum [It. Ant.], Bortin.e [ld.], voy. 
Bortina. 

Gallicum [Tab. Peut.], localite de la Ma- 
c^doine, auj. Kilkitj , sur le fl. Gallico, 
dans le Pach. de Saloniki [Lcake]. 

Gallicus Fluvius, le Gallego, riv. d’Ara- 
gon, affl. de PEbre. 

Gallicus Sinus, le Golfe de Lyon, sur les 
cotes de Provence. 

Galu Fanum; voy. Fanum S. Galli. 

Nous trouvons au catal. des frfcres de Tourncs 
(Genevae, 1670, p. 226) unt £dilion des Aphorismi 
Hippocratis , ab Achille P. Gassaro Lindaviensi 
medico , primum quinque libris distincti , omnia 
nunc primum opera eVjstudio Caspari IVolfii Tigu¬ 
rini medici in lucem edita. Sangalli, 1574, in-8 
Mais, comme nons retrouvons ce m£me ouvrage au 
catal. de G. Willer ( Francf.y 1592, p. 319), sous la 
date de 1584, nous ne pouvons enregisler la men- 
tion du catal. des frfcres de Tourncs que sous bdn£- 
fice de collation. 

Galli fons, Gaillefontaine, bourg de Nor- 
mandie (Seine-lnferieure). 

Gallinaria Ins. [Varron., Colum.], ile du 
Sinus Ligusticus, auj. Isola d’Albienga y 
ou Gdllinara, dans le golfe de G£nes. 

Gallio, Castrum Gallionis, Gallao [Ane. 
Chr.l, Gallaonis Castellum [Rigordi 
Chr.], Gaillon , ville de Fr. (Eure); anc. 
Chartreuseet chateau. 

L’arclicv6que de Rouen, tres-grand seigneur eccle¬ 
siastique, Pun des plns richcs prdbendaires de 
France, et nonobstant trfcs-d6vou6 aux leitres et 4 
1’art qui nons occupe, Frangois de Harlay, faisait 
sa r£sidcnce babituelle du chfitcau de Gaillon, 
Pune des proprias dominicales de son arche- 
v6ch6; c’6lait 14 qu’il conservait la belle biblio- 
thl*quequ’il legua depuis 4 son chapitre de Rouen. 
.Son vicaire £6n<5ral etail le c<$l£bre P.-J. Camus, 
d^missionnaire dcPCv6cli£ de Belley; ce/ul 14 enfin 
que. tracassd par le parlement (Pune pari, de Pautre 
entralnd par 1’amour des leitres et la passion dela 
controverse, il se dtfeida 4 installer une imprimerie 
particulare, dont il donna la directio» au descen¬ 
dant d’um: illustre famille, 4 llenry Estienne, troi- 
sifcmc du noin; cette imprimerie fonclionna pendant 
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un laps de lenips assez consid^rable, ct nous lui 
de^ons quelqucs pifcces curieuses. a I.es unes, dit 
M. Frtre, sont Pouvrage du prtlat, les autres sont 
relatives 4 son diotfcse, 4 sa juridiction archidpisco- 
pale, 4 scs d<hnfil£s avec des religieux, dtfm£l£s 
assez vifs dont il sortit vainqucur ; toutes portent Ia 
souseription : ex typographia Gallionxa, et sont lm- 
primees dans le format in-4° ; elles ont «Wrduniescu 
un volume, rare et rcchcrchtf aujourd’hui, qui porte 
le titre de Mcrcure de Gaillon. * 

La plus ancicnne deces pitices est intit.: I/aeu- 
vre de pacification, ou cat&clmme de controverse, 
en formt de d&cision- Au cliitcau architfpiscopaT de 
Gaillon,par Henry Estienne, 1639, in-4, r^iinpr. en 
1640.— Epistola canonica Francisci de IJarlay 
archiep. rothom. ad Carolum a S. Paulo designa¬ 
tum episcopum Abrinccnsem. Gallioni, 1640, in-4. 
(Cat. Baluze, n° 5647.) Voy. au mt?me catal., sons le 
n°4467, une liste presque coinplfete despifecesqui 
composent le Mcrcuredc Gaillon. 

Le tolal de ces pifcces est de 24 ; on y remarque 
le Traitt d^schangc des villes (PAndely, Louviers, 
Alliermont et autres , entre Richard Cceur-de- 
Lyon et 1'arcfievtqut de Rouen, et le TraiUdes 
Eois de France avee les archcvesqnes du mtme 
sUge, fait 4 la fin du xn® sfecle ; le Cattchismc des 
conlroverses , par Francois, curchev . de Rouen. 
Chez lleury Estienne, 4 Gaillon, 1640, in-4. (Catal. 
Maittaire, I, p. 132.) 

Nous connaissons aussi quelques pifeces in-8, sor¬ 
ties des m^mes presses : Vceu de la Reine d A r .-D. de 
la Paix, etla pridiction de CEglise, desgrdces que 
S.M. devo it espircrpour 1’obtenir. De 1’impriinerie 
de Gaillon, 1643, in*8 (Bibi. irap6r., Ilist. de Fr ., 
I, p. 606). 

L’archev^que de -IJarlay mourut 4 Gaillon, le 22 
mars 1653, age de 68 ans, ayant donn£ sa demission 
en 1651. M. Frfcre a consacrd 4 ce pr^latun article 
inlgrcssant (voy. Bibi. \orm ., II, p. 64-65). 

Le beau chdtcau des archevSques de Roucn a 6tG 
converti en maison centrale de d^tention. 

Gallipolis, voy. Callipolis. 

Gallipolis Calabria, voy. Anxa. 

G alutarum oppidum, Guillestre, bourg du 
Dauphine (Hautes-Alpes). 

Galliva [Camden], Gallway, Galloway, 
ville et comte d’lrlande (Connaught). 

M. Cottou,dans son Suppttmcnt, consaere un cu- 
rieux article 4 la ville de Gallway; il rvlfeve les as- 
sertions de la a Dublin literary Gazette »de 1830, et 
donne un ddmenti formel aux objurgations erron^es 
du Bibliophile bclge (t. IV, p. 43), qui s’est pennis 
de jeter aux Anglais le reproche sanglant de eher- 
cher 4 aMtardir l’Irlande, en entretetiant dans ses 
comlds Pignorarice et dSveloppant rabrutissemeut. 

Gallus ou Lophi, raAXo; rirot Aocfot, localitc 
de la Mcesie Infer., auj., suiv. Reichard, 
Gablova, bourg de la Boulgarie, sur le 
Jantra, pr£s de Nicopoli. 

Galtiiera [Ann. Vedast.], Dendera, Tenra 
[A. Lebeuf.], riY. de la Flandre Orien- 
tale, le Dcnder, Dcndrc, afil. de l’Es- 
eaut. 

Galyeja, Gallovidia [Buchan.l, Galloway, 
district d*Ecosse, dont le cnef-lieu est 
Nev)-Galloway. 

Gamaciuum , Gamapium , Gamaehcs-sur- 
Bresle f bourg de Fr. (Somme), anc. 
inarquisat. 


La fainille des Lottln, libraires et bibliograplies, est 
originairc de ce bourg, qui a donng aussi naissance 
4 Franqois Vatable. 

Gamanodunum, Gamarodurlm [Baudrand], 
Grobming, bourg de Baviero, pres Ra- 
stadt. 

Gamrlatum, Gambolo, bourg du Mila- 
nais. 

GAmbracius sinus, le Golfe de St-Trope: 
(Var). 

Gambraria, Gambararo, bourg du Padouan 
(Vcnetie). 

Gambiuvix [Tac. GermA, Cambrivii, Gama- 
briuni, peuple de la Germanie Sep- 
tentr., liabitait le territoire d’Ham- 
bourg, ou, suiv. Reichard, lepaysentre 
le Wcser et le Harz, ramification des 
Carpathes. 

Gambrivium, voy. Hamburgum. 

Gammi’ndia, Gemunda [Crus. Ann. Suev.], 
Gemitnd, Schwabisch-Gemitnd, ville du 
Wurtemberg, sur le Rems. 

Gamundium, Castellazzo, ville d’ltalie (div. 
d’Alessandria). 

Ganda [Ann. Einhard.], Gantum [Ann. 
Hincin. Rem., Ann. Prudent. Trec.;, 
Gandaylm [Ann. Veda^t.], Clarinea (?j, 
Gessorium (?), ville des ane. Centrones, 
clients des Nervii, auj. Ghendt, Gent, 
Gand, ville de Belgique, ehef-lieu de 
la Flandre Orientale, itu confluent de 
la Lvs et deTEscaut, patrie deCharles- 
Quintet de Daniel Heinsius. 

Gand est la septi&me ville de Belgique dans la- 
quelle ait t*t6 exercd l’art de Timpriinerie ; Alost, 
Louvain, Bruges, Bruxelles, Anvers , Audenaerde 
Pont pr£c£d6 dans cette carri4re. M. Aug. Voisiii 
(Bibi, de Belgique, p. 58) recherche les causes qui 
peuvent expliquer ce retard, et les trouve dans les 
guerres et les d()sordres du teinps. 

Le premier imprimeur de Gand est Arnaud de 
Keyscr;on 1’appelle aussi Aruoud ou Arendt de Kcy- 
ser ou de Keysere, en latin Arnoldus Caesaris, et en 
fran^ais Arnaud 1’Einpcreur. Quel est son lieu de 
naissance ? on Pignore. On a pretendu qu’il (Mait 
d’Audenaeide ; c’est dans cette \Ille en effet qu’il 
d^bute comme imprimeur en 1480 (voy. Aloenarda), 
mais de nouvelles rcclierches ont prouv6 que son 
nom ne se trouvait sur aucun des registres de la 
Porteryeou bourgeoisie de la commune. Appartient- 
il 4 lafamillc dued^bre Pierrc de Keysere, Pimpri- 
ineurd’An\crs? VoiU ce que les plus ininutieuscs 
recherches 112 permettent point aux bibliographes 
belges de ddterniiner d’une faqon pi^cise 
Les troubles qui avaient agitii la ville de Gand, a 
la suite de Pev^cution de llugonet et d’Ymbcrcourt, 
les ministres de Marie de Bourgogue, ajant pris liu, 
la mort de Louis XI, de Franee, «Stant sur\enue le 
30 aoQt 1483, et la grande cit£ flaniande jouiss«nit 
enfin d’un peu dccalme, Amaud ile Kejsere sVui- 
pressa de quitler Audcnarde, et de transporter sur 
un plus vaste tliedtn' ses presses et son industrie. 

Sa premlfere iinpression, decouvcrte il y a qucl- 

2 ues annues (1859) par M. Lempertz (llebcrle) de 
ologne, est une pifcce franqaise : Tr ai citi dc pais 
(l*Arras du 8 avril 1483. Gand, Arn.de K«.ysere, 
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1483, in-fol. goth. de 12 fT.; cette pifcce importante 
appartient auj. k M. Vanderhaeghen, l’auteur de la 
Bibliographie Gantoise; elle n’a malheureusement 
pas de date de mois, mais on peut supposer que son 
impresaionest rapprochfiede la date de Ia conclusion 
du trait£. 

Comme sccondc impression d’Am. de Keysere, 
nous avons: 

Guillermi parisicnsis episcopi rethorica (sic) rf i ra¬ 
na, quo nullius utilior, dulcior ac deuotior est. 
On Iit au r° du 5e f. du dernier cahier : Eocplicit 
Rethorica diuina doctoris uncti et ungentis magis¬ 
tri Guillermi Parisicnsis de sacra et sanctificatiua 
oratione aliquiter abbreuiala. Impressa Gandavi 
per me Arnoldum Cesaris. Anno Dui m.cccc.lxxxiii. 
xi° Kal. sep. Au dernier f. vo, la marque de Pirnpri- 
meur et les mots Rethorica diuina, in-4, del33ff. k 
29 longues lignes A la page entifere, sans ch. ni rficl., 
mais avec signat. A-Q 5 ; le point en fitoile, les vir- 
gules et les traits d’union enlignc oblique. 

L’auteurde ce rare volnme est Guillaume d’Auver- 
gne, nfi k Aurillac, et mort en 1248; il occupa le 
sifige dpiscopal de Paris pendant 21 ans. 

Le second ouvrage encore plus rare, que cite 
M. Anguste Voisin, comme appartenant aux presses 
d’Ar..uud de Keysere, est conservd k la biblioih. de 
PUniversitfi de Gand ; il est relifi k la suite de la Rhe¬ 
torica divina , et est intitulfi : Dyalogus super liber¬ 
tate ecclesiastica inter Uugonem decanum et Oliue- 
rium burgimagistrum et Cathonem secretarium 
inter locutores theuen. Ce dialogue est suivi de sept 
traitfis de di vers auteurs, Thomas d’Aquin,Gerson,etc. 
II forme un in-4 de 91 ff. sans aucune dfisignation de 
lieu, d*annfie ni d’impression, mais il est exficutfi 
vers 1483 et avec les caraetfcres dont s’est servi 
notre imprimeur pour la Rhetorica divina , uae 
justification et un papier identiques; il est figale- 
ment sans ch. ni r6cl., mais avec sign. qui vont de 
a ii k M ii. 

Amaud dc Keysere eut un fils, Pierre, qui lui 
succfida et imprima dans cette mfime ville dfes I’an- 
nfie 1516; mais entre les deux Keysere viennent se 
placer deux imprimeurs associas, Simon Cock et 
Judocus Petrus de Hallis ex Brabancia ; M. Voisin 
cite k la date dc 1513 de ces deux typographes une 
trfcs-inlfiressante publication de Lambertus de Ram- 
ponibus, suivie d’une souscription curieuse, qui 
mentionne un privilfige de Parchiduc d’Autricbe, 
duc dc Bourgogne, de Brabant, etc. 

Les Keysere habitaient une maison situle in ver¬ 
tice montis Arenosi, au lieu dit le Sablon , den 
Sand-berg. 

On trouve encore le nom de Pierre de Keysere sur 
plusieurs ordonnances imperiales, enfran^ais, dont 
la demiore est datfie du 5 novembre 1547, sans doute 
Pannee desa mort. Cette dernifire pifice estintitulfie : 
Mandement de lemperiale maieste faict landenos- 
tre seigneur mille cincq cens quarante sept, in-4 
de 4 ff.'; au v° du 4« f. le fleuron de 1’imprimeur, 
reprfisentant une presse avec ces mots: Prelum 
Cesareum , Petrus Cesar Gandavus , fleuron qui se 
reproduit sur plusieurs des impressions de ce ty- 
pographe. 

On trouve figalement cette expression remarqua- 
ble. Prelum Cesareum , sur des volumes publifis k 
Paris 5 la infime fipoque. Cette presse efisarienne doit 
se rapporter k Pimprimerie dirigde au commence- 
inentdu xvie sificle par Martin de Kcyser, que Pon 
croit le filsdu grand Pierre de Kcyser, Passocifi de 
Stol, filabli in vico sancti Jacobi, & 1’enseigne du 
sovflct vert ; mais la coincidence doit fitre notfie, 
et indique fividemment entre les imprimeries ho¬ 
monymos dc Gand et dc Paris une parentfi, que les 
recherches des historiens sp ciaux laissent deviner, 
mais sans en dfiterininer Ic degrfi d’uuc fagon pfi- 
remptolre. 

I^i ville de Gand, outre la riehe bibliothfeque dc 
son uni versitfi, possfide un trfis-grand nombre de 
cabinets et dc collections pariiculifcrcs; nous avons 
depuis quelqucs annfies assistfi k la dispersion de 
deux des plus Importantes: cellc de M. dc Borluut de 


Nortdlonck et celle de M. Charles Pieters, notre 
regrettfi et savant confrfire. 

GaNDAVENSIS AGGER; CATARACTA GANDAVENSIS, 

le Sas de Gand , territoire de la ville de 
ce nom. 

Gandersium, Gandesium, Gandeshemujm, 
Gandersheim, dans le district du Harz, 
ville du Brunswig, Braunschweig; 
anc. abbaye fond6e en 856; dont fut 
abbesse au x* siccle la celebre Hros- 
witha. 

Ganetho-Cathenna (?) lieu d’impression 
suppose. 

Nous trouvons dans letom. II du Suppi deBauer 
(p. 14) un livre souscrit k ce nom de ville, mais 
nous croyons ce livre imprimfii Barcelone : Fran- 
cescoDiago. Historia dcl orden de S . Domingo de 
la provincia de Aragon desde sa origen, y princi¬ 
pio, hasta al anno 16u0. Ganetho-Cathenna, 1599, 
in-fol. Francesco Diago fut un dominicain fortlettrfi 
qui publia plusieurs livres k la louange et descrip- 
tion de PAragon ; presque tous ses ouvrages sont 
imprimfis k Barcelone par Sfibastien Cormellas, et, k 
cette mfime date de 1599, Antonio cite un volume 
dont le titre se rapproche de celui citfi par Bauer : 
Historia de la provincia de Aragon de la orden de 
predicatores : Jussu Vener. Viri Hier. Bapt . de 
Jjxnuza, provincire per id tempus praefecti. Barci¬ 
none, apud Seb. Cormellas, 1599, in-fol. 

GangiE; Ganges , pet. ville du bas Langue- 
doc (Herault); anc. marquisat. 

Gangani ; raYyavoi' [Ptol.], peuple de la 
cote 0. dTrlande. 

GannatuM; GannapuM; Gannat , ville de 
Fr. (Allier). 

GannoduruM; Laufenburgum [Zeiler. 
Typogr . Alsat. 1, Laufenburg, Gross- 
Laufenburg y ville de Suisse (Argovie), 
sur le Rhin; avec un pont qui la relie 
au bourg badois de Klein-Laufenburg. 
M. Schmidt voil dans Gannodurum, 
Gulm, bourg du canton deBerne. 

GaNODURUM; Tavo^cupov [Ptol.J, Gaunodu- 
ruM;- ville des Helvetii; dans le Tiguri¬ 
nus Pagus, auj., suiv. Haller et Wil- 
liam, Burg, pres Stein, sur le Rbin, 
dans le canton de Zurich. Quelques 
geographes ont pris Ganodurum pour 
Constance. 

Gantu&I; voy. Gand a. 

Ganus [Mela; Plin.l; ravoc [Xen., Scyl.], 
ville sur la cote de Thrace, sur la Pro¬ 
pontide, auj., suiv. Krusc, Kanos ou 
Ganos , ville tiirque de la Rum-lli, sur 
la mer de Marmara. 

Garactum, AVaractus, Guebetum, Guforet, 
ville dc Fr., chcf-licu du dcp. de la 
Creuse. 

Leplusancier livre imprimfi h Gufirct, que nous 
connaissions, nc remonte qu’5 1’annfie 1716; c’est le 
pfirc Lelong (IV, p. 341) qui nous eu foumit le 
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tilrc, ctqui nousdonne le nom de Pimprimerie : la 
vie et tes miracles de saint Pardoux , traduite du 
latin d'un auteur contemporain, par Joseph Cou • 
turier de la Prugne,juge de police. Gutfret, Sorin, 
1710, in-10. Ce petit fivre fut r£imprim6 cn 1721. 
deuxansaprfcs la morldu traducteur. 

Nous trouvons encorc aux caial. Secoussc ef Du- 
bols; VOfflce de St-Pardoux , par Pardoux Au- 
baisse, & Gu6rel, ln-12; ce petit volumc sans date 
semble avoir 6L6 imprjm6 vers la fin du xviie sit- 
cie*. 

Cette iraprimerie de Sorin devaii 6tre exclusive- 
ment rdservtfe aux publicaiions eccltfsiastiqucs, et 
n’aura cu sans doute quTmc cxistence ternporaire, 
puisque nous nc trouvons pas la ville de Gutfret si- 
gnalde aux arrOts du conseil de 170£t et 1739, et que 
le rapporl fait 5 M. deSarlines en 176^ n’en fait pas 
meruton. 

Garda [Geo. Rav.], Garda, bourg de la 
d61eg. deVerona, sur le Lacus Benacus, 
Lago di Garda . 

Garda, Guarda, Guarda, ville de Portugal 
(prov. de Beira). 

Gardelegia, Gardcleben, Gardelegen, pet. 
ville de Prussc dans la r^gence de 
Magdebourg. 

M. Ternaux cite: Journal oder Tagebuch eines 
evangelischen predigcrs. Gardeleben, Kampe, 1722, 
io-8. 

Gardellaca [Tab. Peut.], loca!it6 de Pan¬ 
nonie, au S. du Danube, auj., sniv. 
Reichard, Felso-Galla, dans la Hongrie 
(cercie au-dela du Danube).. 

Gardistallum, Guardistallum [Guicciard.], 
Guastalla , ville ddtalie (prov. de 
Par me). 

M. Cotton nous apprend qu’un imprimeur du nom 
de Marcus Erasinus £tail (Habli & Guastalla cn 1671; 
il est possible que ce soil & lui que Pon doive Pimpres- 
sion du livre suivant: Consecrazione delle Cniese 
dei Turrino. Guastalla, 1685, iu-4 ( Vulpiorum 
Bibi., append. II, 285); cependant il pourrait bien 
avoir «*te exdcui£ par un ccrtain Giavazzi, dont 
nous trouvons les heritiers Stabiis dans celte ville 
ilafindu sifccle : La Monarchia consolata nel ris- 
tabilirsi in salute il sereniss. Sig. Principe D. Ant. 
Gonzaga, proteitore degli academici Oziosi di 
Guastalla . Oda (dei cherico Teatino P. Nicold Pe- 
golotti ), in occasione dcllasolila academia in ono- 
rc dcl B. Luigi Gonzaga. Guastalla, per gli eredi 
Giavazzi, 1700, in-^° (Melzi, t. II, p. 20tt). 

Garenn.e, Varent (xn e s.), Varennes-en- 
Argonne, ville de Fr. (Meuse). 

Garetium, Garessio, bourg d’ltalie, sur le 
Tanaro (prov. Mondovi). 

Garfinianum, Caferonianum, Castellum 
novum Garfinianje, Castel Nuovo di Car- 
fagnana, sur le Serchio, ville ddtalie 
(prov. Modena). 

Garganum Prom., Gargani Montis Prom. 
[Plin.], 'AxptoTxptov T 0 Tap^avcv [Strab.],. 
cap dePApulia Daunia, auj. Promontorio 
dei Monte Gargano ou Monte di S.-An- 
gelo, dans la Capitanatc, au S»-E. des 
Isole dcTrcmiti. 


Gargaiuus Locus, localit6 de la Gaule Nar- 
bon., auj. Garguies, villagc dc Pro- 
vcnce, dans la plaine dc la Crau [Pa- 
pon]. 

Gargogilum,Gayerdolium Villa, Gargoliun 
ad Ligerim [Charta Car. C. Ann. 851), 
Gergcau, Jargeau, bonrg dc France 
(Loiret). 

Garianonum [Nol. lmptfr.l, Jarmutiium 
[Camden], Yermutha, ville des Iceni, 
dans la Britannia Romana, auj. Yar- 
mouth, ville d’Angleterre (comte de 
Norfolk). 

L’imprimerie remonte en cette ville i Pannee 
1757, dit M. Colton. 

GaRIENNUS FL., TaptEwo; [Ptol.], TofUEvc; 

i Id.], Yare, fleuved'Angleterre; se jette 
ansTOcSan pr&s dTarmouth. 

Garites JCaes.], peuple du S.-E. de la 
Gaule Aquit.; habitait partie du dep. 
de la Haute-Garonne. 

Garmatia, voy. Vormatia. 

Garn,e Portus [Plin.], port de PApulia 
Daunia, auj., suiv. Forbiger, Torve di 
Varano , sur le lac du m6me nom, dans 
la Capitanate. 

Garneseja, Garma, Gernseja, Gemsey , 
Guernesey, ile anglaise, sur la cote de 
France, k TO. de Jersey. 

Garoceli [Caes.], peuple qui habitait la 
vallce ae Maurienne, en Savoie. 

Garoceua, Mauriensis Vallis, Mauriann.e 
Comitatus, Maurienna Vallis [Ann. 
Lauriss., Ann. Einhard. Fuld.], la Val¬ 
ite de Maurienne , chef-lieu : St-Jean-de- 
Maurienne; anc. prov. de Savoie, auj. a 
la France. 

Garonna, voy. Garumna. 

Garrejenus, Cley t bourg de Norfolk, sur 
le Thym(England). 

Garsa, Gartia, Gartium, Garz, ville de 
Prusse, dans la regence de Stcttin 
(Pomeranic). 

Gartia [Cell.], Garza, riv. du Mtlanais 
passe aupres de Brescia. 

Garuli [Liv.], peuple de la Ligurie; habi¬ 
tait partie dc la prov. de Genes. 

Garumna fl. [Plin., Ctes., Auson. etc.], 
Garonna [Ann. S. Amand., Ann. Ein¬ 
hard., Ann. Lauriss.], Gakronda, 
Ann. Prudent. Trec.l, 6 r a? cuva; 
Strab.], 6 ra^&va; [Ptol.I, hi Garonne , 
tm des quatre grands lletives de 
France, qui preud au bec d’Ambez, en 
recevaut la Dordognc, le nom dc Gi- 
ronde . 
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Gasbecca, Gcesbeck, bourg du Sud-Bra- 
bant, pres Bruxelles. 

Gascogna, voy. Vasconia. 

Gassicuria, Gassicourt , commune de Fr. 
(Seine-et-Oise), anc. prieur6 de Clu- 
ny, dont Bossuet fut titulaire. 

Gastemum, Gctstein, bourg et lieu de 
bains dans la Basse-Autriche (cercie 
de Saltzburg). 

Gastinensis pagus, Vastinium, Wasinensis 
pagus [Ann. Prud. Trec.], le Gastinois, 
Gdtinais, anc. province de France ; 
comprenant le Gdtinais francais, chef- 
licu; Nemours (anj. Seine-et-Marne); 
et le Gdtinais orleanais , chef-lieu : 
Montargis (auj. divise entre le Loiret, 
1’Vonne et la ISievre). 

Gatiacum ]Ann. Vedast.], Gauziacum [de 
Gest. Norm.], Gaziacum, Chezy-l’Ab- 
baye, bourg de la Brie; anc. abb. de 
St-Benoit, du D. de Soissons (Seine-et- 
Marne). 

Gattapolis, vo} . Perusia. 

Gaudia Mundi, Gemimden, ville deBavikre, 
au confluent de la Saale et duMain. 

Gaudianum, Gozano , bourg du Milanais. 

G audi os a, Jocundiacum, Joyeuse, bourg 

t de Fr. (Ardcche); titre d’une tr&s-anc. 

' maison de France, successivement 
baronnie, vicomte , enfin duche-pai- 
rie. 

Gaulos Ins. [Mela, Plin.], raSXc; [Strab.], 
Gozzo, petite ile de la Mediterranee, 
qui depend de Malte. 

Gacnodukum, voy. Gannodurum. 

Gaurus mons [Cic., Flor., Stat.]. Gaurani 
montes [Plin.], montagne de la Cam- 
panie, auj. Monte Gauro , dans la Terra 
di Lavoro. 

Gavanodurum, voy. Juvavia. 

Gavarcucum fiscus regius, Javarcay , vil- 
lage du Poitou [Vales, in Notit. 
Gall.]. 

Gavarretum, Gararretum, Gavaret, Gaba- 
ret, ville de Fr. (Gers); anc. capit, du 
Ga>ardan. 

Gaverdolicm, voy. Gargogilum. 

Gwioduuum, Ebenhdm , Obernhcim, bourg 
d'Alsace (Bas-Rhin). 

Gamratium, Ghivira, pet. ville du Mila¬ 
nais, sur le lac du inAmo nom. 

(sAVULliANCS PAGUS, VOy. G A RAUCUS. 

Gaya in Campania [Charta Phil. Pulc. a. 


13401, Gay, Gaye, village de Champa- 
gne (Aube) ; prieure de St-Benoit. 

Gazara Civitas, voy. Jadera. 

Gdansku (?) 

Nom polonaisde Dantzig (yoy. Dantiscum). Bauer 
(l. IV, p. 172) cile deux £ditions du Nouveau Testa- 
ment souscritesi ce nom: Nowy Testamenl Pana 
Naszeqo Jezusa,Chrystusa, etc.,\V. Gdansku, 1606, 
in-8, et 1633, in-12. 

Gehenna mons, voy. Cebenna. 

GeDanum, voy. Dantiscum. 

Le catal. de Ia bibliotb. particulifcre de Panzer (n° 
2965) nous donne le tilre d’un volume imprimi & 
Dantzig, en 1580 : Samuel Schclguig y de Statua sa¬ 
laria. Gedani, 1580, in-fc, sans nom d’imprimeur ; 
mais les catalogues des foires de Francfori nous 
le prtsentent comme ex£cutd par Joannes Rhodus. 

LeBritish Museum posside un Nouveau Testa¬ 
menta enpolonais, imprimd & Dantzig en 1606. 

Geiduni [Cees.], peuple de la Gaule Belgi- 
que; habitait, suiv. Reichard, les envi- 
rons de Dunkerqne. 

Geismaria, Geismara, Geismar , bourg du 
gr .-duche de Hesse-Cassel, presFritz- 
lar. 

I/imprimerie exista dans cette petite localild au 
xvn e sifccle. 

Falkenslein date de 1629 l^tablissement de cette 
imprimerie, et la Biblioth. sacra du pfere Le Long 
cite une Grammaire hibralque, Radices linguee 
hebraicce , de S^bast. Curtius, in-4, qui porte cette 
date et cette sotiscription; mais le catal. des 
EIzevirs de 167S et celui de 1681 nous donnent ce 
infime livre sous la date de 16G9, qui nousparaltfitre 
Ia bonne; nous connaissons encore : Tractatus 
aliquot chymici singulares. Geismariae, 16Y7, in-12. 

Gela [Cic., Virg., Plin.], TeXa [Herod., 
Strab., Ptol.], ville de la cote S. de 
Sicile, auj. Terra Nuova t dans 1’Intend. 
de Caltanisetta, sur le Gelas, auj. Fiu- 
me de Terra Nuova. 

Gelbis fl. [Auson. Mosel.], Kyll, pet. riv. 
du Luxembourg, affl. de laMoselle. 

Geldria [Cluv., Cell.], Gelria, Geldern, 
Gueldre , Welderm, prov. de Hollande, 
chef-lieu: Arnheim; comprend en 
grande partie 1’ancien duche de Guel¬ 
dre. 

Geldria, Gueldria, Gueldre , Gelder, Wel - 
deren, ville de la Prusse rhenane, dans 
la reg. de Dusseldorf; anc. capit, du 
duche de Gueldre. 

Imprimerie en 1771, dit M. Cotton. 

Gelduba [Tac., It. Aut.], chateau [Castel¬ 
lum, suiv. Plin.] des bords du Rhin, 
chez les Ubii, auj. Gelb , village de la 
Prusse rhenane (reg. de Dusseldorf). 

Gellis, Jaulx, Jaux, village de France, 
pres de Compiegne (OiseJ. 

Gelopolis. 
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Lieu (1’impression suppos6; Melzi (Anon. et 
Pscud., II, p. 151) indique: Mamaehiana per cht 
vuol divertirsi. Gelopoli, mdcclxx, in-8. — Salire 
du P. Mamachi, publice A Naples par le Lk Carlo 
Pecchio. 

Gelurnum, voy. Glorium. 

Gemapium, voy. Genapum. 

Gemblacum [Cell., Guicciard.], Gemelaus, 
Gemblours, Gembloux , pet. ville de 
Belgique (prov. de Namur); ane. abh. 
de St-Benoit. 

Gemella, voy. Salinarum Ins. 

Gemelli Colles [Plin.], montagne de Si¬ 
cile, pres de Messi ne, auj. Monte di 
Mele . 

G EM EN ELLUM [Tab. Peut.], KtjxmXtGV [Ptol.], 

voy. Cemenelum. 

Gemenicium, Jamnitz, Jemicze , pet. ville 
de Moravie (cercie de Znaim). 

Gemeticum mon. [Ann. Petav.], Gemedium 
[Ann. Hincm. Rem.], Gemmeticum, 
Gimegle, JumUges, celebre monastere 
de St-Benoit , du dioc. de Rouen 
(Seinc-lnferieure). 

Geminga, Gemingen, ville de Hollande 
[Graesse]. 

Geminus pons, voy. Bipontium. 

Gemmacum, Gemmatium, Jametz, pet. ville 
du Barrois francais (Meuse). 

Gemmeniusmons, voy. Cerenna. 

Gemunda ad Nicrum , Neckar-Gemund , 
du gr.-duche de Bade (Neckar- 

Gemunda adTraunum, Gemiind, ville d’Au- 
triche, dans le cercie de Traun. 

Gemunda Villacensis, Gemiind , ville d’An- 
triche, dans le cercie lllyrien de Vil- 
lach. 

Gemundanus Lacus , Lac de Traun, Gemiind - 
nersee , lac d’Autriche (Lande ob der 
Ens). 

Gena, voy. Jena. 

Genabum, voy. Aurelia. 

Quelques gfographes, l’abb£ Lebeuf cnlre autres, 
\eulent que Genabum, qu’ils distinguent de lena- 
bum, ait £i6 la ville deGien; Lebeul traduit Cena¬ 
bum par Clienou , vitlage du GStinais (voy. Gia- 
num). 

Genabum, voy. Geneva. 

Genapum, Gemapium, Genapius Vicus, Gc- 
nap, Gcnappcs, ville de Belgique (Bra¬ 
bant merid.). 

Genauni [Hor.], Genaunes [Plin.], Wvauv&i 
[Strab.], pcuple du S.-E. de la Rlur- 


bour" 
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tie, occup. partie du cercie tyrolien de 
Brunnecken. 

Genava, voy. Geneva. 

Genavensis Comitatus [Prud. Trcc.], Gene- 
vas Ager [Cell.], le cantori de Cendve. 
Genf, en Suisse. 

Genlbiu, Genevray, bourg du Dauphin/* 
(ls^re). 

Geneocastrum, voy. Belcastrum. 

Genesium, rtveaiov [Paus.], vi'le de 1’Argo- 
lide, dont les ruines se voient pres de 
Kiveri, dansle dioc. d'Argolide. 

Geneva [Cms.], Genava [It. Ant.], Genna- 
va [Tab. Peut.’,. Civitas Genavensium 
[Not. Imper.], Genua [Geo. Hav.], Au¬ 
gusta Allobrogum [Ca;s.], Aurelia Al¬ 
lobrogum (Geneve, detruite sousle re- 
gne de Pempereur Aurelien, avait ete 
reedifice par ordre de ce prinee, qui 
lui avait donne son norn), Januba, Je- 
nuba, Janubensis ubbs [Grcg. Tur.], 
Genava, Genavensis urbs [Fredcg.], Gen- 
nes sur le Rhone [Eginlt. Chron.j, ville 
des Allobroges, sur le lac Lemanus.duj. 
Geneve, Genf, Geneva, Gt«em/,villc de la 
Confederatiun suisse, a Fextrcmite 0. 
dulacauquel elle donne son notn, chef- 
lieu de canton, avec une academie fon- 
dee par Calvin, et une bibliotheque 
publique etablie en 1551, par Franeois 
de Bonnivard, Tbistorien, le juriscon¬ 
sulte et surtout le grand patriote, 
martyr de la liberte, qui lui legua ses 
mss. et ses livres; patrie de Casaubon, 
de J.-J. Rousseau et de Saussure. 

Les curieux travaux de M. Gaullieur et de M. 
Favre sont dans lesmains de tons les bibliopliiles ; 
nous n’aurons donc pas i entrer dans de trop longs 
d^tails sur les origines de la proto-typogmphie gene* 
voise. 

Adam Steinscliaber on Steynscliaber, nalif de 
Schweinfurlh, jadis ville imperiale de la Uasse- 
Franeonie, est rintrodueteur de rimprimerie dans la 
c£l£bre ville dont nous nous occupons. CYtait tvi- 
demment un de ces inissioiinaires ile l’art nouvean, 
qui, comme tant d’autres, partildes bonis du Rhiri, 
pour aller ebercher fortune ei propager la sublime 
d£couverte dans les villos tKrangfcrcs. 

Avait-il appris son art dans les ateliers de Ram- 
berg?,Sch\veinfnrth, sa ville natale, est si rapprocMe 
de cette ville qtt’on pourrait le supposer, mais rien 
dans ses caractfrres irrtguliers et biiarresne rappelle 
les imprcssions d’Albreclit Pfister. Les premiers li¬ 
vres que Steinsehaber publia k Geufcve sont tous 
francais ; Genfeve 5 cette 6poque etait direetement 
somni se 5 Pinnuencc de 1’esprit francais, et subis- 
sait Pascendam intellertuel de ses puissnnts \oisins. 

Le premier volume, par r.mg de date, sorti des 
presses d’Adam Steinscliaber, esi intitnle: Le livre 
des sains anges... Cest le prologuc de eest pre- 
senl liure appelle le^liure des sains anges compite 
par frere Franfoys twimines de lonlrc de» it eres 
minturs d la re^queste de Mcssire Pierre dartes 
chcualicr ehamlbellain ct maistre dostel du roy 
tlarragon , 

Au v° du dernier feuillet : Cy fine le liure des 


555 


GENGIBACUM. — GENUA. 


556 


5 ai?i 5 anges, imprime a Genefue Lan\\de grdee 
Milcccc.LXXviij, le xxiiij 'iourde rnars. 

ln-fol. 4 longues lignes, de 198 ff. 4 31 lignes, sans 
ch., ricl. ni sign. 

L’imprimeur n’cst point nommi dans ce premier 
ouvrage, mais bien dans le suivant, exicuti avec le 
mime caractt-re : 

Le romant DE Melusine (de Jehan d Arras), 
i ’a fin : Cy finist le liure de Melusine cn frdcoys 
imprime par maislreAdam Steinschaber natif de 
Suinfurt en la noble cite de Gencue lan de grace 
Tni/cccc.LXxviij, aumois d’aoust. 

ln-fol. de 19!* ff. 4 32 et 33 longues lignes 4 la 
page, sansch., ricl. ni sign., avec gravures en bois 
de la grandeur des pages (M. G. Favre dit 193 ff., 
d’apr£s Brunet, mais 1’exemplaire de Wolfenbuttel 
en a bien 19!*). 

Ce livre est le plus rare et le plus pricieux de tous 
les romans de chevalerie; on n’en connait qu’un 
exemplaire complet, qui fait partiedela riche biblio- 
thique de Wolfenbuttel {Brunswig). 

Deux autres ouvrages furent exacutis par Adam 
Steinschaber en cette mime annie 1478; ce sont 
le livre de sapience, imprimi le 9 octobre, dont 
un bel exemplaire a iti aequis 4 la vente Solar, pour 
la Bibliothique imperiale, et le Roman de Fierabras 
le GEa.nt, du 28 novembre; c’est la premiire edi - 
tion de ce cilibre roman ; elle est composte de 114 
ff. dont les six premiers pour la table et le dernier 
blanQ, , . 

En 1480 nous trouvons encore le nom de Stejn- 
schaber sur un ouvrage latin, le Manipulus Cura¬ 
torum de Guy de Montrocher. C’est le livre exi- 
cuti par Steinschaber avec le plus de netteti, de ri- 
gulariti et mime d’iligauce; son caracthre golhique, 
assez bizarre, est presque partout ailleurs fort ini- 
galement aligni. Nous trouvons encore 4 cette 
iniine date sur une idition latine des t Igendes des 
Saints de Jacques de Voragine, publiie le 25 oeto- 
bre, m-fol. gotb. de 184 ff. 4 2 coi., sans ch., ricl. 
ni sign. Enlin un roman de chevalerie, le ISouble 
Boy Ponthus, sans date, sans aucune disignation, 
est trhs-probablement sorti des mimes presses. Le 
scul exemplaire que nous connaissions de ce trhs- 
pricieux volume, acheti par M. Yeminiz de Lyon, 
4 la vente du roi Louis-Philippe, vient d’itre re- 
vendu 4 M. Techener moyennaiit le prix extraordi- 
naire de 3,950 fr. 

Nous ne nous expliquons point 4 quel propos 
M.G. Favre, qui dicrit cette idition, ladonnecomme 
imprimieparGarbin, quand un peu plus bas il dit: 
«Les caractfcrcs avec lesquels cette idition est im- 
primee sont ceux du Fierabras de Genive, 1478... » 

Les imprimeurs qui siment Steinschaber 4 Geni- 
ve sont, au xve siicle, Louis Guerbin ouGarbin de la 
Cruse, dont la premiire impression remonte au 10 
septeinbre 1431; ou citerait de lui un grand nombre 
de livres franqais infiniment recherchis aujour- 
d’hui : 1’Ollivier de Castille (deux iditions, Pune 
de 1082 et 1’autre sans date, mais qui doit itre bien 
rapprochie de la premiire); le Doctrinal de Sa- 
pience de la mime annie, mais imprimi 4 Promen- 
thoux, v illage pris Nyon, d’ofi Louis Garbin a dati 
ptusieurs de ses livres ; les sept Sages de Bome et le 
Fierabras de 1483, etc. 

Puis vient Jacques Arnollet que nous rctrouvons 
4 Lyon en 1495; il iPimprime 4 Genive que deux 
volumes, un Passionale Christi en 1490, et une 
nouvelle idition des Sept Sages de Bome 4 la mime 
date; Johannes Fabri de Langres, le cilibre im- 
primcur de Turin, qui en 1491 de passage 4 Genive, 
sans doute pour retourner dans sa patrie, imprime 
un Missale ad usum Gebcnnensis Dyocacsis, vol. 
de 261 ff. in-fol. 4 2 coi.; Jean Bellot ou Belot, de 
Itouen, qui venait de Lausaune et de Grenoble et 
auquel on doit deux Kalcndricrs des bergers , *de 
149" et de 1500 ; et peut-itre bien aussi un certain 
Simou du Jardin, auque) on devrait une idition 
de Fierabras , dont le scul exemplaire connu est 4 
la Grenvilliana (catal , t. 1, n. 244, acheti A 35 liv. st. 
du libraire Thorpe, de Lonures, en 1833;. 


Enfin viennent au ddbut du xvi« siicle Jeau Vi- 
vien ou Vivian, VVygandKOln (ex Francia orientali), 
et bien d’autres encore. 

Avec la riforme et surtoutavec Thiodore de Bize 
et Calvin, Genive devient la Rome des Iluguenots, 
et la consiquence du puissant mouvement intellec- 
tuel et religieux qui bouleverse PEurope est pour 
cette ville un redoublement d’activiti et de uivre 
de propagande, qui se traduit par une innombrable 
sirie de publications, de pamphlets, broebures, ou¬ 
vrages de polimique et de satire. Nous n’avons pas 
la pritention de suivre les progris de la typogra- 
phie giuevoise, pendant sa divoranteactivilidu xvie 
siicle. 

Tous les imprimeurs frangais persecutis dans 
leur pays pour fait de religion viennent chercher 4 
Genive un repos qu’ils n’y trouvent guire, car 
rintolirance des calvinistesn’est guiremoins tracas- 
siire que celle de 1’inquisitiun papislique ; la grande 
fainille des Estienne, celle des de Tournes, origi- 
naire de Noyon, la patrie de Calvin, Jean Cres- 
pin d’Arras, Jean Chouet et Jean Durant de Cb4til- 
lon-sur-Seine, elc., sont les principaux parmi ces 
rifugies. Parmi les autres nous nous contenterons 
de citer : Gabriel Pomar ou Pomard, que nous avons 
dej4 vu 4 Annecy, oh il s’itait retiri en 1536, ayant 
iti banni de Genive, tout simplement pour causede 
catholicisme ; Jehan Girard, 1’iinprimeur de la Bible 
d CEpie, Jacques Stoir, les frires Chouet, Micbel 
du Bois, Conrad Badius, Eustache Vignon, le gendre 
de Jean Crespin, et Gabriel Cartier, et Charles Pes- 
nor, et Antonin Reboul, et enfin Pyramus de Can- 
dolle, que nous a\ons dij4 vu 4 Cologny, et par 
lequel nous ddturons cette trop longue nomencla- 
ture. 

Gengibacum, Gengenbach, bourg du gr.- 
duche de Bade (Kinzigkreise). 

Genuacum, Geniis, bourg de Picardie 
(Somme); auc. abb. de Premontre et 
anc. marquisat. 

Gennava, voy. Geneva. 

Genosia, voy. Gesonia. 

Gentieorum^ Yolm archia, Volkelmarkt, 
pet. ville de 1’Illyrie autrichienne (cer¬ 
cie de Klagenfurt). 

Gentiliacum, Agri Parisiensis villa [Ann. 
Fr. a. 766, Ann. Mettens., Ann. Ein- 
hard.], Gentilly, bourg de Fr. (Seine); 
anc. cMteau; concile en 767. 

Qu’est-ce qu’un imprimeur appeli Le Natii, qui 
souscrit des livres au nom de ce village, au dibul du 
rigne de Louis XIII: Le Magot genevois, descuuvert 
is arrets du Synode des Ministres reformez. Temi 
& Privas, Pan 1612. Gentilly, Le Natii, 1613, in-8; 
seconde idition dans laquelle on trouve leM&moire 
de Gauthier et PEpistre aux bons Franfois (4 PAr* 
senal). Ce titre sent furieusement sa suppositien 
d’imprimerie; mais cn tout cas ce Le Natii iPitait 
point inserit au tableau des typographes parisiens. 

Gf.nua [Mela., Liv., Plin.], riveux [Strab., 
Ptol.J. Genua Superba [Cluv., Ann. Ein- 
hard.J, , E(i.7rcp£tcv Aiyowv [Strab.], Janua 
Ligurum [Ann. et Ilist . Genucn.], ville 
du S.-E. de la cote de la Ligurie, auj. 
Gdnes, Genova , ville d’Italie, chef-lieu 
de la divisiou et de la province, grand 
port deguerreet de commerce, sur le 
golfe de G&nes; puissante republique 
au moyen Age; archevAche, universi- 
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t£, biblioth&ques publiques, patrie de 
Christophe Colomb et d’Andr£ Doria, 
de trois empereurs romains et de qua- 
tre papes. 

Le premlcr livre avec date certainc, imprimi 
danscetie illustre ville,ne reraonte qu’k 1474, mais 
ccrtainement Ia typographie avatt 6t6 introduite 
lusicurs annues auparavant, si Pon peut ajouter foi 
cc document important que signale Lairc [Index 
tibr. ab inuenta fyp., I, p. 325), une supplique pr£- 
senttepar les scribes de l’universite au gouveme- 
ment supreme de Ia rdpublique 7 k l’effet d’obtcnir 
un arrCt qui interdise aux nouveaux imprimeurs, 
non pas de faire sdjour ni de travailler, mais seule- 
ment de publier les petits livrcs usuels et^courants, 
tels que Breviari , Offizi della Madonna , Donati, 
Salteri, BegoleEpistole d’Ovidio e le operette di 
Prospero e di Esopo, dont la copic est la seule 
ressource qui fasse vivrc les pauvres scribes « quae 
volumina pauca sunt et pauci valoris», nc contes- 
tant pas le droit qu’ils conservent d’imprimer les 
autres ouvrages dont Ic nombre estinfini. 

Et rexistence du document ne saurait £tre mise 
en doute, puisque l’on trouve dans les Aggiunte 
d’Amati, p. 748, la lettre suivante, k lui adressee 
par le savant bibliotheca i re Gazzera, laquelle reta- 
plit,la verilable date de la supplique : In Genova 
esiste verajnente tuttora nella biblioteca privata 
di un Duraizo la supplica o memoriale diretto 
alia suprema autoritd dello stato dal corpo dei 
copisti, accid si cacciassero datla cittd gli slampa- 
tori nvovamente venuti Esso d dcWjxnno 1472... » 
Qifecette supplique ait ete dirigee contre P6ta- 
blissemcnt typographique de Mathias Moravus, voilk 
cc qui est supposable, mais pourtant ce que nous 
ne pouvons aflirmer. 

Ce Mathias Morave (dXJlmiitz en Moravie), arri- 
vant d’Allemagne, s’etait arrSte vers la fm de 1473, 
et peut-etre memc auparavant, i Genes; y fut-il 
appeie par l’h inn* que, dans ia souscription du 
premier livre par lui imprime, il pr^sente comme 
son associe, Michaele dl Monaco [forse orefice di 
Monaco nella Liguria , dit Mauro Boni)? ce Mi- 
cliaele di Monaco etait-il etabli avant son arm£*e, et 
n’etait-ce pas contre lui qu’etait dirigee la supplique 
descopistes de 1’universite? voilk ce que nous igno- 
rons et ce qui du reste n’a pas grande impor- 
tance. 

Nicolai de Avsmo Supplementum summee quee 
Pisanella uocatur. Au r" du i'r f.: in nene dhi 
ihesu Xpi ame. Incipit liber qui dicitur supple¬ 
mentum, 5 la fin : Bonorum omniuz largitor* volete 
deo\\Expictum feliciter lanue . X. Kalendas N Iu- 
lii, Mitlesimo quadrigCtt l.i.i. w quarto (sic) || per 
Mathlam morauum de olomuntzfiet Michaelem de 
Monacho Sotium eius, petit in-fol. goth. i 2 coi. 
sans ch., rGcl. ni sign. 

Le nom de Michel de Monaco (on pourrail peut- 
etre lire : Munlch) nc reparalt plus sur un seul 
livre, et Mathias Morave de son c6t6 quitlc Genes 
imm6diatemcnt, pour aller s’etablir k Naplcsoii nous 
le retrouverons. 

Dans la hibliolhfcque de 1^catbedrale de Bergamfc 
existe un imprime qui doit appartenir aux premiers 
temps de la typographie genolse; c’est un calen- 
drier pour Pannee 1474, moitie en dialecte genois, 
moitie en latin, intiL : La razonc de la Pasca e de 
la Luna e le feste, m.cccc.lxxiv; k la 7e page, on 
lit: la oratione che cantava dante ofli ora. C’cst la 
premikre edition de ce c^lfcbre Credo du grand Ali- 
ghieri, qui trfcs-probablement tPest pas de lui, mais 
«det rozzo Dante Majanese » ; 

Io credo in dio : e in uita eterna spero 

in sancto spirto : e in Jesu di Maria ... 

Amati donne la dcscriplion de cc rare opuscule. 
■ Quest* operetta interessanlissima e divisa in dne 
parti, la prima delle quali non risguarda che il ca¬ 
lendario di Genova, e la scconda non versa che nul¬ 


la storia politica e geografica dello stato Gcnovese... 
non vl pu6 poi esser dubbio che questo lihrctto sia 
stato stampato verso la fine dcll’ anno 1473, poiche 
essendo calendario per Panno 1474, dovea almeno 
qualchemese prima che incominciasse essere im¬ 
presso... 

« II formato b di un quarto plccolo, di sole sedici 
pagine di linee 32 ; il caratterc e romano, ma roz/.o 
assai, c le maniere d’esecnzlone sono d’lnespertissi- 
mo tipografo...» Le nom de cc typographe inexpCri- 
ment£ n’est point arriv^ jusqu’3 nous. 

En 1480 un carme genois du nom de F. Bautista 
Cavallo imprime le livre suivant: 

Johannis de Xannis (Annii Viterbicnsis), ord. 
Prcedicat. Glossa in Apocalypslm : de statu Ec- 
clesice et de futuris Christianorum triumphis f»i 
Saracenos, ad Sixtum Papam IV et Beges... Ala 
fin : Impressa Genue per reuerendum magistrum 
Baptistam Caualum Ord. Carmel i tarum in domo 
sancte Marie cruciferorum... ex Genua 1480 die 31 
martii in sabbato sancto completum et Impressum 
Genue eodem anno die vnt decembris, in-4 (& la 
Bibliothfcque imperiale de Paris). 

Aucun autre livre, uue nous sachions, ne fut ex6- 
cutd a G£nes auxv e stecle, et il nous faut arriver au 
fameux Psautler de 1516, en quatre langues, oh se 
trouve la.vie de Christophe Colomb, pour pouvoir 
signaler la r^apparition de la typographie g£noise. 

Genua Ursorum [Plin.], Respublica Urso- 
NENSiUMfInsc.ap.Grut.], Ursao.n [Caes.J, 
Urso [Plin.], Oupawv [Strab.], ville deia 
Betique, auj. Osuna, Ossuna, ville d'An- 
dalousie (intend. de Se v ille); univer- 
site supprimee en 1824 . 

Unimprimeur de S6villc, appeie k Ossuna pour le 
service des 6tudes universitaires, Juan de L£on, 
paraitavoir importa la typographie dans cette ville 
en 154''- voici, d’apr£s Gallardo, le titre exact du 
premier livre imprimi par lui: Comienga el 
primero de la d*claraciO de instrumetos, D uxrigido 
al Clemcntissimo y muy poderofiso don Joan ter- 
cerodeste nombre , Beyfide Portugal , zc. A la fin : 
Compuso se la pre f| sente obra llamada Libro pri¬ 
mero de la declara (1 cion de instrumentos en la 
muynobte y muy leatficibdad de Ecija, de adonde 
el auctor es natural^Aho dc mil y quinientos y 
quarenta y ochode lafiencarnacion de nuestro re¬ 
demptor Jesu-Christo ;\el qual fue acabado infra 
octava de todos los\\ Sanctos, fi Fue impressa laprefi 
sente obra en la villa de Ossuna por el honrra 
do varon Juan dc LeO impressor dc la Vniuer |j 
sidad dei illustrissimo serior don Juan [j Telicz 
Gircn, Conde de Urueila. zc. Acabo\\se u diez y 
siepte dias dei mes de Sctiembre \\ Ario de schor 
de mil y quinientos y quarenfita y nueue. Y fue la 
primera impression esta , in-4 ue 156 ff., sign. A. S. 
privitege pour 6 ans, dai£ de Cigales, du 18 nov. 
1549; licence du provincial de Pordre des frfcres 
Mineurs, donn£e k Fr. Juan Bermudo, Pauteur du 
livre, ct dat£ed’Osuna, lele' aoQt 1549. 

Ce livre fut r£impr. en 1555, par le m£me Juan d * 
L£on, in-fol. de 150 ff.; Pauteur sc nomme : Cornicu¬ 
la el libro tlamado dcclaraciO de instrumetos mu- 
sicales. Compuesto por el muy reucrendo padre 
fray Jua Bermudo... examinado y aprouado por 
los egregios musicos Bernardino de Figueroa , y 
Christoval dc Morales, avec unr lettre de ce demior 
rapport^e k la p. 120. 

Genusium [Cell.], Genuslni [Plin.], ville de 
TApulia Peucetia, auj. Ginosa, dans la 
Terra d’Otranto. 

Genusus fl. [Caes., Liv.], fleuve de 1’Illy- 
rie grecque, auj. le Semiio, uu, sui\. 
Kruse, Ylscumi, en Albanie. 

Geo fanum, Jovts Fanum, Gifani , Gifuni, 
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bourg de Ia Princip. citerieure, prov. 
napol. du roy. dltalie. 

Gepidx [Sidon., Jornand.], Gepipi [Jor- 
nand., P. \Yarnef.],peuple de la nation 
des Goths, etabli sur le versant sep- 
tentr. des Carpathes; furent au vi e sie- 
cle presque aneantis paries Lombards 
et les Avares. 

Gefipli, voy. Dacu. 

Ger, S.-Piare-de-Jars, pres Reuilly, 
commune de France (Indre). 

Gera[Cc11.], Geraad Elistrum, Gerapolis, 
(sur les livres), Gera, ville da Voigt- 
land, dans la basse Saxe, au S.-O. 
d’Altenburg; titre de principaute. 

Cest k Pannee 1591 que nous pouvons faire re- 
monter 1’introduction de la typographic dans cette 
ville; nous irouvons plusienrs omrages imprimas 
sous cette date : Adami Cratonis Korthusani ad- 
monitio necessaria pro defensione sua, de strena 
scholasticorum Soteropotitanorum. Gerapoli, 1591, 
in-G (Cat. \Viller,i'p. 7); dumCme auteurun ouvrage 
allemand: Ad Cratonis Christliche l erantwortung, 
est cite h cette date dans le Catal. des foires de 
prancfort de 1625, p. G03. 

Melzi (Anon. et Pseud tom. 111, p. 180) cite: 
Gratianus Turpio, justificationis nostrce per Chris¬ 
tum Synopsis, ubi potissimum de ipsius Christi 
mortis vi et effectis agitur, auctore Gratiano Tur¬ 
pione Gerapolensi (Fausto Socino, senense). Gera- 
poli, 1591, in-G de 17 p. 

II nous serait facile de multiplier ces citations ; 
mais il fant nous horner; tous ces livres sont proba- 
blement imprimas par Taul Donat, que nous consi- 
derons comme 1’introdueteur de la typograpbie i 
Gera. 

Ger.cstus [Mela, Plin.], repauruo? [Hom., 
Strab., Ptol.J, Geresto, bourg de File de 
Negroponte (Grecc), pres du Capo Man - 
telo, qui, suiv. Kruse, est Fanc. Ger^s- 
tum Prom. dc Pline. 

Gerardi mons, Gera rui montium [Zeiler], 
Geentsbtrge, Crrammont, bourg de la 
Flandre Orientale (Belgique), ou se 
trouvait une abbave d« Bened. fondee 
en 1068, par Baudouin, comte de 
Flandre. 

Gerals, Geres, bourg d’Autriche [Graes- 
se]. 

Gerberacum, Gerboracum, Gerboredum, 

Gerberoy, bourg de Fr. (Oise). 

G er en a, Gehren, bourg de Thuringe, dans 
le com. d’Arnstadt. 

Gerenia, repr,v(a [Strab.], ville de la Faco- 
nie, auj. Zarnata; sur le golfede Coron, 
ou Pasava, suivant quelques geographes. 
Gergobia ou Gergovia Bojorum [Cops.], 
Jlojn Urbs [Geli.], ville des Boji, dans 
le S.-E. de la Gaule Celtique; serait 
auj. Rourbon-Lannj (voy. Burro An* 
ceu.i); suivant daulres geographes, 
Mouliits, chcf-lieu de FAllier; mais plus 


vraiscmblablement St-Reverien (Nievre), 
a 27 kilom. de Clamecy; la forteresse, 
Arx in Bons, a donne son nom au vil- 
lage d’Arzemboy. 

Gergobinum Aqu.e Ner.e, Nery, Neris en 
Bourbonnais, ville thermale de Fr. 
(AI lier). 

Gergovia Arvernorum [Caes., Liv.], Tepyc- 
cuia [Strab.], Te^cuta [D. Cass.], repyo&m 
[Polvaen.], ville forte des Arverni, 
assiegee par Cesar, sur 1’emplacement 
actuel de laquelle les geographes sont 
d’opinions tres-partagees; mais les 
nouvelles recherches de MM. P.-P. Ma- 
thieu, Girard, Vial, Olleris, etc., et 
surtout les travaux execut^s sur les 
lieux par ordre de FEmpereur, permel- 
tent de determiner la position occppee 
par Fantique rempart des Gaules; la 
ville de Vercingetorix occupait la mon- 
tagne tout entiere de Gergoie ou Ger- 
govie, pres de Clermont; c’etait la ve- 
ritable capitale de 1’Arvernie, tandis 
que Clermont, la Nspocao? de Strabon, 
1 ’A6youaTovi'{j.6Tov de Ptolemee, devait 
n’etre quune colonie ou une station 
romaine. (Voy. YHistoire de Cesar, par 
FEmpereur.) 

Gef. .ovia Vocontiorum, voy. Dea Vocon¬ 
tiorum. 

Geriflua (?) 

Cette ddsignation de ville, que nous trouvons sur 
plusieurs pisces, nous est inconnue, mais nous pen- 
sons ndanmoins que l’on a pn vouloir designer Gies- 
sen: Epithalamium in nuptias Helii Eobani Ilessi et 
Ihrynee Spaterance a Ricio Cordo editum. = Fu¬ 
nebris Threnodia in mortem Hessie principis 
Guit. Philippi .Patris /licio Cordo Simssusio autore. 
Eiusdem de Carthusiana religione Panegyricum, 
in-G. A la fin : 

Geriflua pressit ciuis Mattheus in urbe, 

Qua nitidam signant cornua nigra domum. 

Gerinesiiemium, Gerinesiieim [Ann. Fuld.], 
Gernsheim , ville de la Hesse-Cassel, sur 
la riv. droite du Rhin; on a £rige en 
1836 une statue de gres h Pierre Schoef- 
fer, qui y naquit. 

Gerlocuria, Gerolshofen, pet. ville de Ba- 
viere (Untermain Kreise). 

Germani (S.) Civitas, S. Germani Vercel¬ 
lensis Monasterium, S. Germano, bourg 
et anc. abbaye de Citeaux, pres Ver- 
celli (Italic). " 

L’imprimericexista dans cc monastfcre au xv« sifc- 
cle : Breviarium secundum consuetudinem mona¬ 
chorum Cistcrcicnsium , cum Psattcrio llymnisque 
ct calendario. In Sancto Germano Vercellensi 
impressum per Jacobinum McdiolanCscm dc Suico, 
1G8G, in-16, fig. sur bois. Ce rare petit volumc a die 
decouvert par M. Libri, qui le mii en vente dans son 
catalogue de 1859 (n° G38), en faisant remarquer avec 
raisonque personne avant lui n’avait signald cette 
imprimerieconvenliiclle ilu xv e sifccle. 
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Germani (S.) a Pratis monasterium, St - 
Germain-des-Prts, illustre ahbaye de 
St-Bcnoit k Paris. 

llcnry Estienne fut rimprimcurdu monastfcre au 
commenceinent du xvi e sifcclc; t*est i tui que l’on 
doit Uimpression d’unc rare et prtfeieuse 6dition des 
£pltres de S. Paul: S.-Pauti epistolce XIV, ex 
vulgata editione , adiccia inteltigentia ex greeeo , 
cum commentariis Jac. Fabri y Stapulensis. A Ia 
fin : Hoc opus illustratori Christo, qui lucet ubique 
etsi non capitur: Absolutum fuit in Ccenoblo Sancti 
Germani iuxta Parisios, Anno Christi vitae authoris 
Millesimo et duodecimo supra quingentesimum et 
eodem anno circa natalem dominice de purissima 
virgine natiuitalis diem ex officina' Henrici Stephani 
emissum, d£cemb. XV, in-fol. (voy. D. Clament, 
Rauer, et cat. Rebdorf., II, p. 50). Jacques Lefebvre 
d’Esiaples, I'illustredditeur decet omrage, naquitSi 
NGracen 1£»26 et y mourut en 1527 i Page de 101 ans. 
(Voy., sur ta mort touchantede cc grand theologici), 
La Croix du Maine, II, p. 87.) 

Germani (S.) Vicus, San Germano , village 
dltalie, au pied du Mont-Cassin. 

Germani (S.) Vicus in Ambronio, St-Ger- 
main-l’Ambron, bourg d’Auvergne 
(Gantal). 

Germani (S.) Fanum, in Ledia Silva, voy. 
Fanum. 

Germani [Caes., Plin., Tac. etc.], Ttcaa- 
vo l [Strab.], (Hermani, a^eXgot), grand 
peuple d’origine caucasique, habitant 
la Germanie. 

Germania f Plin., Tac., Cesar, etc.], rj Te?- 
p.avia fStrab., Ptol.], la Germanie , 
Deu*sch)and; ici., comme pour la Gaule, il 
ne nous est pas permis d’aborder une 
longue deseription g6ographique non 
plus qu’ethnographique. La Germanie, 
comprenant presque entiere 1'Europe 
centrale, £taiU bornee au N. par PO- 
cean et le Sinus Codanus, a 1'0. par la 
Gaule, par la Dacie et la Sarmatie. Ses 
peuples etaient divises en trois gran¬ 
des familles, les Ingcevones au N., les 
lsteevones a PO. et les Uermiones (Suevi 
et Vandali) au centre et au N.-E. La 
Germanie,-eomme tous les pays fron- 
ti&res, fut divisee par les Romains en 
deux parties: la Germanie romaine, 
c’est-a-dire trihutaire, et la Germanie 
barbare , c’est-a-dire ind4pendante. 

Ce ne fut qu’au x e sifccle, que le nom de 
Germanie eeda la place a celui d'Alle- 
magne. 

Les principales divisions de ce vaste 
territoire comprenaient: 

Germania Romana, divisee en deux pro¬ 
vinces : Germania ou Germanica prima, 
Germania Superior, 1'une des provinces 
dcla Gaule Belgique, entre le Rhin et 
les Vosges, chef-lieu Moguntiacum. 

Germania ou Germanica secunda, Germa¬ 
nia Inferior, comprise 6galement dans 


la Gaule Belgique, entre la Belgique II 
et 1’Ocean Germaniqne, hornae a VE. 
par le Rhin et 1'ile des Bataves, chef- 
lieu Colonia Agrippina. 

Les deux provinces reunies s’appelaient 
aussi Germania Cisrhenana, Germania 
utraque [Plin.], Germanle n VJE. 

Germania Barbara, Bahbaricum Solum, 
Germania Magna, Germania Transrhe¬ 
nana ; tels etaient le£ noms que don- 
naient les Romains a ces vastes terri- 
toires ennemis et inconnus, ou iis ne 
firent jamais quedccourtes incursions, 
et ou naquirent Arioviste, et plus tard 
Arminius. 

Germania Transvistulana; c’etait le pays 
des Bastarnes, entre la rive gauche cfu 
Danube et la Sarmatie. 

Germanicum Mare [Plin.], 6 res^avixi; 
’0x£avc; [Ptol.], 'Sordsee, la Merdu Nord, 
das deutsche Meer. 

Germanicum oppidum, Germanicus vicus 
[Tab. Peut.], ville de la Vindelicie, pla¬ 
ce fortifiee que l’on place aux environs 
de Kosching, pres dlngoistadt (Ba- 
vi6re). 

Germanopolis (?). 

Nous trouvons ce nom sur quelques livresalle- 
mands du xvue sifecle ; c’est probablement par 
Duisburg (teutorurcus) qu’il I convient de traduire 
cetle d^nomination ; dans ce cas les livres que nous 
allons citer seraient ant^rieurs 5 1’annge que nous 
avons donntfe comme celle de Pintroduction de la 
lypographie dans cette ville (voy. Dcisbcrgum) ; 
nous trouvons dans Bauer (IV, 255): Christiani Vi- 
gilis dissertatio de Polygamia simuttanea. Germa- 
nopoli, 1673, in-&; et dans le Calai . libr. impr. 
(Amsterdam, Janss. Waesberg, 1678, in-Ii, 1. |7), un 
livre de Grotius : Mars Germania: perpetuus exhi¬ 
bens modum perpetui militis 20,00nm Germania 
aiendi. Germanopoli, 1675, in-12. Si ce dernier nom 
de lieu n*est pas suppos^, ce doit 6tre du Dccsburg 
hollandais qu’il s’agirait probablement. (Voy. DtJis- 
BCRGUM GUELDRORLM.) 

Germanus (S.) de Flaviaco, voy. Fi.avi.i- 
cum. 

Germiniacum [Ann. Vetfast.]. Gei % migny f 
bourg de Fr. (Loiret); cuncile en 843 
et anc. villa carlov. [Charta Caroli C. a. 
854, Mabill.]. 

Gerne, lac du Samnium, auj. iMgo di Va- 
rana , dans la Capitanatc. 

Gerningeroda, Gernroda, Gernrode, ville 
de la princip. d^nhalt-Bcrnburg. 

Geronium, Geruniu.m, localite au N. de 
Luceria, auj. Dragonara , dans la Capi- 
tanate [Mommsen]. 

Gerpinis, Gerpinnes , bourg de Belgique 
[Graesse]. 

Gerrrus fl. [Plin.], IVppo; [Herod., Ptol.], 
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rivikre de la Sarmatie europtienne, 
affl. du Borysth&De, auj. le Truzkoy, 
ou, suivantDietz,/a Moloschiiuia. 

Gersovia (Steiner, Simler], Gvrsau, Geri - 
sau, bourg de Suisse (canton de 
Schwyz). 

Gertrudeberga, Gerthrudis (S.) mons [Zei- 
ler, Guicc.], Gertrudenberg , ville de 
Hanovre, pr£s d’Osnabruck. 

Gerthrudis (S.) mons, voy. Bergj: S. Ger- 
trudis. 

Gerulata [It. Ant.], Geritlatis [Tab. 
Peut., Not. lmper.|, Gerulata Castra, 
localite de la Pannonie super., auj. 
Carlburg (en hongr. Oroszvar), bourg 
de Hongrie, dans le comit, de Wiesel- 
burg, surla rive droite du Danube. 

Gerunda [Plin., It. Ant., Tab. Peut.], rsfoDv- 
£a [Ptol.], sur la voie de Tarraco a 
Narbo-Mart., ville des Ausetani, dans la 
Tarraconaise, auj. Gerona, Girona, 
place forte de la Catalogne, chef-licu 
dTntendance. 

D. Hidalgo n’a, dans la dcrnifcre 6dition, qu’il vient 
de donnerdela Typogr. Espailola de Mendez, r6v£16 
aucunfait nonveau 4 l’endroit de la typographie de 
Gerona; c’est toujoursi 14S3qu’il fait remonterrim- 
primerie dans cette ville, et le livre qu’il cite de nou- 
veau comme le premier produit de ses presses, 
peut fort bien avoir <H6 ext*cut£ 4 Barcelone : Rubrica 
de la primera part dei libro apellal mcmorial 
dei pecador remut: lo qual tracta contemplativa- 
ment de la mort y passio dei fili de Deu fet home : 
per dar a home perdut reparacio, compilat per lo 
reverent mestre Phelip de Malia, mestre en arts y 
en sacra theologia: Canongey Arfdiaca de penedes 
en la sancta sen de Barcelona. E es partida aques - 
ta primera part en docens cinquanta capitoli. 

E comienca lo prohemi dei libre. 

A la Gn: Migencant la divina gracia venquda es 
la f\ de esser impressa la primera part dei libi'e 
apellat: Memorial dei pecador remut: impressa a 
despeses de Matheu Vendrellmercadcr en laciutat 
de Girona, dilluns a xvii. de noembre lany de la 
salud noslra mil cccclxxx, y tres, in-fol. 

Mendcz ne cite ce volume, coinpos£, ainsi qu’on 
vient de le voir, en dialecte catalan, que d’apr£s 
Mecrman, et M. Brunet d’aprfes Mendcz; nous espd- 
rons que M. Gallardo nous donnera une description 
exacte d’un livre aussi important que peu connu, 
cttflucidera la question pendante dulieu deson im¬ 
pressio». 

Nous trouvons cn effet ce Matlieu Vendrell £tabli 
mprimeur 4 Barcelone (Mendez, p. 50) ; il se qua- 
lifie li de Mercader Ciudadc l, ce qui veut 6videm- 
mentdire qu’il a dans cctte ville le si£ge de son £ta- 
blissement typogruphique ; nous ne voyons ici que ; 
Mcrcadcr cn la ciutat de Girona. ce’ qui semblc 
n'ir.diquer qu’uue libralric detail, w ut des livres inj- 
priin<5s ailleurs. 

Gerunium , voy. Geronium. 

Gehuntiiia, voy. Cerentiiia. 

Geuvasii (S.) Burgus, St-Gcrvais, bourg 
p res dc Geneve, auquel il est niainte- 
nant reuni; il furme aujoiircTluii le 


Quartier St-Gervais ; c*est le Transtevere 
de la Rome protestante. 

A la fin dn xvie sifecle, les livres imprimas 4 Ge- 
nfcve gtaient proscrits dans tous les payscatholiques, 
comme suspects d’h£r£sie et sentcuit le fagot, ce 
qui ne laissait pas de faire un tori consid^rable au 
commerce de Ia ville; il n’est sorte d’exp6dients, 4 
1’effet de d^guiscr la marchandise, qui n*ait gt£ mis 
en ceuvre par les libraires en d&resse. Simon Gou- 
lard de Seniis, f£fugi6 en Suisse, pourcanse dereli- 
gion, imagina un proc£d£,qui r£ussit pendant quel- 
que temps : il ne s’agissait que de changer de ru- 
brique, et de d^guiser la provenance; on vit tout 
d’un coup apparaltre une foule de livres imprimSs 
4 Cologny, 4 Gex, 4 Gingins, et surtout 4 St-Gervais; 
mais il est cerlain qu’une grande partie des im- 
primeries de la ville Gtaient reellement 6tablies 
dans ce faubourg, et nous avons particulifcrement Ia 
preuve que le gendre de Jean Crespin d’Arras, 
Eustacbe Vignon, qui avait succ£d6 4 son beau-pfcre, 
avait ses ateliers 4 St-Gervais. 

Voici quelques livres ex6cut6s « typis S.-Gerva- 
sii » ou « typis Gervasianis » .* 

Q. Aurelii Symmachi epistolarum lib . X, ex re¬ 
cens) one et cum emendationibus Jac. Lectii, nec 
non Fr. Jureti notis. S.-Gervasii, E. Vignon, 1601, 
in-16. 

VHistoiredes Pays-Bas depuis l*an 1560 jusques 
d. la fin de l'an 1602, contenant tout ce qui s’y est 
passi de plus m6morable tant sous les gouverne- 
ments de la duchesse de Parme, du duc di Albe, 
etc., que sous le gouvernement duprince d’Orange. 
St-Gervais, 1606, 2 vol. in-8. 

Samuel Crespin, le beau-frfcre d’Eustache Vignon, 
employa £galement le procddtS de Simon Goulard: 
Christ. Clavii in Sphceram J. de Sacrobosco com¬ 
mentarii. S.-Gervasii, Sam. Crispnus, 1608, in-4, 
fig. s. b. 

Gervasu (S.) Fanum, St-Gervais, ville de 
France, dep. de l’H6rault. = St-Gervais j 
pet. ville d’Auvergne (Puy-de-Do‘me). 

Gesecena, Geiseke; Geseke , pet. ville de 
Prusse (reg. de Arnsberg). 

Gesia, Gesium, Gex , ville de Fr. (Ain). 

C’est 1’ancien chef-lica du pays de Gex, c£dd par 
la Suisse 4 la France en 1601. LMmprimerie paralt 
avoir existi dans cette ville 4 peu pr£s 4 cetle £po- 
que ; mais peut-fitre sous la rubrique de Gex, 
comme sous celle de ft'yon, de Cologny, de S Ger- 
vais, les imprimeurs ggnevois cherchaient-ils 4 dis¬ 
simuler la provenance h£r£tique de leurs livres, et 
4 franchirla ligne de prohibition itablie sur toules 
les frontiferes catholiques. Cependant voici un livre 
pnrfaitemenl orthodoxe, ce qui n*cn rend pas la lec¬ 
ture plus attrayante, qui nous paralt reellement cx6- 
cute 4 Gex, et par un imprimeur local ; Paraphrasc 
poetique des proverbes de Salomon, par David du 
Piotay. Gex, l’Abbe, 1609, in-8. 

L’imprimerie,danslous les cas,n’a ddfaire qu’une 
courte apparition dans cette ville, caries arrhis du 
Conseil de 1704 et de 1739, non plus que le rapport 
pr6sente 4 M. de Sartines en 1764, nc font aucune 
mentio» de la ville de Gex. 

Gesiacum, Geziacum, Juziers, commune de 
Fr. (Seine-et-Oise). 

Gesobrtvate, port des Osismii, dans Ia 
Gaule Lyonnaise, dont la situation 
n’est pas determinde; les uns, d\An- 
ville entre autres , voient dans cette 
localite, Brest; d’autres Brivain (voy. 
Brivates). 

Gesocribate [Tab. Peut.] ; cette localite 
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doit sans doute btre confondue avec la 
prbcbdente; Mannert et Reichard y 
voient egalement Brest; d’autres geo- 
graphes Crozon, sur la rade de Brest 
(Finistere). 

Gesonia [Flor.], Genosia [Mss.], ville des 
Ubii entre Colon. Agripp. et Bonna, 
auj. Geusen, bourg de la rbgence de 
Cologne; ou, suiv. Forbiger, Zons, vil- 
lage sur le Rhin, au-dessous de cette 
ville. 

Gesoriacus portus [Plin., Suet.], Gesso- 
RIACENSIS PORTUS [It. Ant.], Gessoriacum, 
voy. Bolonia. 

Gestesia, Gostesch, chateau de la basse 
Hongrie, prbs Raab. 

Gestrovicium, Gewicz, bourg de Moravie 
(cercie de Prerau). 

Balbinus fait mention d’un petit recueil de sermons 
en langue tch^que, par Martinus Philadelphus, 
lequel recuei! aurait impriinfe A Gewicz en 1592. 
[Ternaux]. 

Gestricia, Gcestrikland, Gestrihland , dis- 
trict de Suede, a l’E. du golfe de Both- 
nie. 

Getm [Plin.], Terai [Strab.], Scytile [Plin.], 
peuple de la Moesi e Infer., entre 1’Hae- 
mus et le Danube; comprend les pro - 
vinces Danubiennes orientales. 

Getarum Desertum, fi tS»v Tertov £pr ( ao?, dans 
la Sarmatte europeenne; forme auj. la 
Bcssarabie (Buziag ), entre le Dniester, 
le Pruth, le Danube et la mer Noire. 

Gevaua, Gefle, Giawle, ville de Subde 
(Norland); chef-licu de la provinee de 
Gefleborg, Gevaliensis Provincia. 

Geyla, Geil, rivibre du Tyrol, affl. du 
Danube. 

Giiisleni monasterium, yov. Fanum S.-Gis- 

LENI. 

Gianum, Giemum, Gienum, Genabum(?), Gien- 
le-Chateau , Gien , ville de Fr. (Loiret) ; 
anc. comte, qui relevait des evbques 
d’Auxerre. 

L’iinprimerie ne remonte A Gien qu’au temps de 
la revolution ; les arrdts du Consei! de 170£« et de 
1739, non plus que le rapport A M. dc Sartiues, ne 
inentionnent le nom de cette ville. 

En 1562 nous troUNons le noin d’nn libraire dtabli 
A Gien, sur une petite piAce Tort rare ddcouverte par 
Charles Nodier, et qui figuro dans son derniercatalo- 
gue (n® 40}: La Prophdtie des petits enfants : tout 
est d Dieu. Imprimi pour Quancien Bruyere, 
libraire-marchand, demeurant A Gien-sur-Loyre, 
1562, pet. in-8. II est prtfsumable que Quancien 
Bruyere fit impriiner cet opuscule A Orltfans ou A 
Tours. 

Glvstum Amomium, voy. Bistonium. 
Gibraltaria [Zeiler.], voy. Calpe. 

M. Cotton cite un specimen d’une iinprimerie £ta- 


bliedans Penceintede cette place au xviii» si^cle s A 
catatoquc of tlie C.arrison library, avcc cette soos- 
cription : At the library, 1793. Nous avons eu Pocca- 
sion de visiter cette formidable forteresse, et avons 
p£n(*tr6 dans la bibliothfcque ; mals nous somnies 
forcd d*avouer que l’on ne nous en a pas commiini- 
qu£ le catalogue, qui, du reste, devait former une 
minee brochure. 

Gienna, Giennum, Yoy. Flavium Aurgita- 
num. 

Giessa [Cluv.], Gissa Hassorum [Top. Sa¬ 
xon.], Giiiessa Cattorum, Giessen ( Gye - 
zen), ville de la Hesse-Darmstadt, chef- 
lieu de 1’Oberhessen ; universite luthb- 
rienne fondee en 1607. 

C’est A Pann6e 1564 que nous ferons remonter 
1’imprimerie dans cette ville, c’est-A-dire A une date 
bien antdrieure A la fbndation de son acadihnle : Die 
collccten: so man plleget durcfi das gantze Jahr in 
der kxrchen zu gebrauchen verteutschet durch 
Wolffgangen. Giessen, 1564, in-8. 

Gifil fl. [Jornand.], Gilpit [Geo. Rav.], 
'Pagwv [Ptol.], rivibre de la Dacie, auj. 
le Schyll, Schiul, affl. du bas Danube. 

Gigantei Montes, voy. Asciburgii. 

Gigia [Baudrand], Gijon , ville d'Espagne 
(Vieille-Castille et Lbon). 

Cette ville n*est pas citee par Mendez, comme 
ayant poss&te dfimpriinerie ; nous n’en trouvons 
trace qu’A la fin du dernier sifccle, et encore il est 
douteux que le llvre que nous altons citer ait 6t6 
imprimi en Europe : EI Lazarillo di Ciegos cami¬ 
nantes desde Jiuenos-Ayres hasta Lima, con sus 
itinerarios y algunas nolicias utiles; por Don 
Calixto Bustamente Carlos lnca , alias Coloncorvo , 
natural dei Cosco . Gijon, 1773, in-8. 

Ce iivre, £crit par un Indien de la race des Ineas, 
est,suivanttouteapparence, imprimi A Lima. (Bru- 
riet.) 

Giglavia, voy. Iglavia. 

Gigniacum, Gignac, bourg de Fr. (He- 
rault). 

GlGONIS PROM-, riywv(? axpa, 'Hyom; [Ptol.], 
promontoire de la Macbdoine, auj. 
CapApanomi [Leake]. 

Gigurri, Tivcuppoi [Ptol.], Cigurri [Plin.], 
peuple (le la Tarracon., client des 
Astures, dont le chef-lieu etait Forum 
Gigurrorum. 

Gilavia Borussica, Eylau, Preussisch-Ey- 
lau, ville de Prusse (reg. deKonigsberg). 

Gilavia Germanica, Ilawa, Deutsch-Eylau, 
ville de Prusse (reg. de Marienwerder). 

Giloonacum, Judonia [Gutcciard.], Judoi- 
gne, Geldenacken , bourg de Belgique 
(Brabant). 

Gilfordia, Guilford, Guildfovd , ville d'An- 
gleterre, chef-lieu du comtb de Sur- 
rey. 

L’imprimerie existe dans cette ville Apartirdu siA- 
cle dernier; en 1772 paralt uu livrc intitul^:/);*. 
J alpy , spoetical Jtlossoms, or a collection of poe - 
mes, odes and translalions . Guilford, 1772, in-4; 
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en 1777, the Life of Archbishop Abboi ,* enfin en 
1801, the History of Guilfort (Surrey) Guildford, 
in-8, livre assez rare, vendu 1 liv. 4 sch. k Ia vente 
de Fomhill-Abbey. 

Giloyia, Gilowey , Eglau, ville de Boh£me 
(cercie de Xaurzim). 

Gimo, Gimontium, Gimundum, Gimont, pet. 
ville d’Armagnac (Gers); anc. abb. de 
Citeaux, fondee en 1142. 

GlN.EPEDIUM, GyNALPEDIUM, Frauenfelpa, 

Frauenfeld , ville de Suisse, sur la 

Murg (canton d'Argo vi e). 

L’imprimerie existe dans celte petite ville depuis 
1800. 

Gingins, petite localite au-dessusde Nyon, 
en Su.sse (canton de Vaud). 

Am6de Gingins, 61u £v£que de Genfcve en 1513, 
vit son £lection annulee par L6on X, pour raison 
d’Etat. Nous trouvons le nom de ce village au bas 
de quelques livres, imprimas en Suisse, au xvn e 
sifecle ; etait-ce une impriinerie rtfelle instaltee li 
par quelques-uns Jes iinprimeurs de Cen&ve, cher- 
cham a dissimuler 1’origine des produils de leurs 
presses? N’est-ee pas plutdt un lieu d’impression 
suppos^? Tout porte k Ie croire, mais on ne pent 
Paffirmer avec preuves k l’appui : Justificalion du 
beau sexe, ouvrage trts-utile aux hommes pour 
les disabuser de leurs faux prtjugts qu'ils ont 
sur Vimperfectiori des femmes, par jJ/me Horten¬ 
sia. A Gingins, chez Jean Guibert, k Penseigne de 
la Victoire, imprimee cette ann^e-ci, pet. in-8. Dans 
ce volume se irouve reproduit, gravd sur bois, le 
fleuron de Pyramus de Candolle, une Renomm^e sur 
le globe terrestre, avec la devise: Fama per orbem 
virtute comparatur. 

Ginoldi Fossa, Giuoldi Fossa, Gondolfosse 
[Chr. Garlov.], Guiefosse [Roman du 
Rou], Jeufosse, commune de France 
(Seine-et-Oise). 

Ginsium [Zeiler, Ortcl.], Gunz , Kozeg, 
ville de la basse Hongrie, dans le comi¬ 
tat d'Eisenburg. 

Gippeswicum [Cambden, Zeiler], Gippevi- 
cum, Ipstvich (en saxon: Gipeswic), ville 
d’Angleterre, chef-lieu du comte de 
Suffolk, patrie du Cardinal Wolsey. 

Le hibliographe oxoniena consacr£ un bon artiele 
a la tvpographie dMpywieh, en rtponse k la note de 
M. Brunet; ce dernier, en citant VHistoria evan¬ 
gelica Juvenci Hispani presbyteri, veneunt Gyps- 
\ici per Keginalduin Olivierum, 1534, in-12, avait 
dii: « 11 est k remarquer que Collon n’a pasconnu 
de livres imprimes k Ipswich avanl 15£iS», et Lown- 
des, reproduisant le titre en question, dii aussi: 
« A Work printed ai Ipswich fourteen years prior 
toany noticed by Conon.» Voici la rtfponse de M. 
Conon: « Brunetcite un ouvrage de Juvencus comme 
imprimi k Ipswich en 1534, inais ce volume, qui 
figuraii chez Rich. Iltfber, porte simplement : Ve¬ 
neunt Ipsu ici, ce qui n’indique pas le lieu d’iinpres* 
sion ; de plus il est av£r£ que le cardina! Wolsey, qui 
venail de fonder Incole fjui porte son nom dans sa 
ville natale, donnail beaueoup de livres k impriiner 
k Ptlranger. La famille des Olivier C-lait dtablie k 
Rouen au comuiencement du xvie sifccle (pardon ! 
cetie all^gation est discutable ; on connall bien un 
Picrre Onvier qui imprime 5 Rouen, en 1501, mais 
de Rcgiiiald ou Regnauld Olivier, poinl) ; et il est 
constate que presque tous les livres de la Liturgie 
anglaise furent exeeut^s k celte dpoque k Rouen et k 


Paris. Olivier du reste a pu momentan^ment iinpri- 
mer k Ipswich, oii il aurait 6 t 6 appel£ par le Cardi¬ 
nal. m Cette dernifere version est infiniment proba- 
ble, et Regnauld Olivier, que nous ne voyons pas 
d’inconv£nient k reconnaitre comme 6 tant d’ori- 
gine franqaise et peut-5tre le fils de Pierre Olivier, 
de Rouen, ou celui de Jean Olivier, de Paris, serait 
Tintroducteur de la typographie k ipswich. 

Les imprimeurs qui le suivent de trfes-pr&s sont 
Anthony Scoloker, John Overton et John Oswen; 
les differents caial. de Riehard Il£ber contiennent 
un grand nombre d’ouvrages exgcutds par ees typo- 
graphes; du premier nous' eiterons un livre fort 
rare: Disputation betwene a Christen Shomaker 
and a Popysshe Par son, within - the famous citie 
of Norembourghe. Translated out of the Ger- 
mayne. Ippeswich by A. Scoloker, 1548, in- 8 . 

Du second un ouvrage aut£rieur etpeut-£tre plus 
rare encore, car nous ne le trouvons port£ qu’au 
catal. de Maittaire (Libr. of Mich. Maitlaire, Lond., 
tom. II, p. 107): Joan. Balcci quinque centurice 
illustrium Britannice scriptorum. Gippeswici, per 
Joan. Overton, 1542, in-4 (John Bale, dvique 
d’Ossory, mori en 1563). Lowndes (I, p. 103) nous 
donne le titre d’un volume du mdme auleur, impri¬ 
mi k Londres, en 1548, par Anthony Scoloker and 
WvllyS Seres; ce qui ne nous parait pas prouver 
que cet imprimeur ait poss£d 6 un £tablissement k 
Londres, en cetie ann^e m 6 me ou il imprimait cer- 
tainemenl i ippswich, mais seulement qu’il avait 
forme une association avec uni ibraire londonien. 

Enfin de John Oswen, le 2e catal. Rich. H£ber et 
Lowndes (t. I, part. 2, p. 352) cite plusieurs trail^s 
de Calvin, en anglais, imprimas k Ipswich en 1548, 
Pun desquels, the Mynde of Mr. Jhon Calvine, est 
k la Bodl£ienne et k la bibi, de Cambridge* 

Le journal d’lpswich remonte k Fannie 1723. 

Gironis (S.) Gastrum, St-Girons, pet. ville 
de Gascogne (Ariege). * 

Girundia, Gerunna, la Gironde, fl. de 
France. 

Girvium, Yantm, bourg d’Angleterre 
(Yorkshire). 

Gismi, Koregism , localite prks Constanti- 
nople (Rum-Illi.). 

Gisn.e, Guisn^:, Guines , ville de Fr. (Pas- 
de Calais). 

Gisoxis Castra, Geisenfeld , bourg de Ba- 
viere (Isarkreise). 

Gisortium, Giso, C^sarotium, in Veliocas¬ 
sibus, ad flumen Ittam [Charta Ph. Aug. 
A. 1212], Gisors', ville de France, sur 
1’Epte (Eure); concileen 1188. 

Suivant M. Fr&re, riinprimeriefut exerc^e k Gisors, 
en 1795, par uti typographe du nom de Thubceuf. 

Gissinga, Gyssinga, Ntmet-Ujvar , ville 
de Hongrie, dans Ic cercie d'Eisen- 
burg. 

Appeld dans celte loealit£ paries comles Balthyani, 
un iinprimeur, doni nous avons plusieurs fois parld, 
Joannes Manlius (natio;;c Gerwianws , y Ctablit une 
typographie en 1582, qu’il tlirigea jusqu*en 1597, 
Opoque k taquelle il se poria k iN^melb*Keresztnr, 
dans le m£me comitat (PEiseinburg, plusieurs de 
ses impressions pendant celte pdriude portent (?gale- 
lnent lenomde Monyoroker^k etdcNtfniet-Sitz, loca- 
lil 6 s voisines de N 6 met-Ujvar; le premier livre iinpri- 
1116 par lui dans celte dernifcre ville est intit.: Mikt- 
pen, A Keresztyen Gyiilekezcthen. A Keresztsiget, 
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Ur-Vatsorajat, Hazasok csketisit , Olnozalot, etc. 
Ndmet-Ujvdrat, an. 1582, in-8. 

Ndmeth (Typ. Hungaricc , p. 110) cile9 volumes 
publids par cet imprimeur; en voici un dixiOmc que 
nous donne 1e catal. de G. Willer d’Augsbourg 
(1592): De ratione instituendi puerum ab anno 
cetat. VI et VII, ad annum usque XIV, Ifd ut 
precter duas aut tres linguas maternas, etiam 
tatinam discat rccU loqui et scribere; graecam 
ver6 mediocriter intelligere, insuperquerudimenta 
dialecticae et rhetoricae ad vsum scribendi con - 
ferre. Gysslngae, excudebat Joannes Manlius, 158^1, 
in-8. 

Voil5 un livre qui mOriterait d’dtre rOimprimd et 
quepourrail lire avec fruit notre conscii universi- 
taire; des divers prOceptes de ce programme, iln’en 
est qtfun seul observd de nos jours : « Graecam 
linguam mediocriter intelligere .» 

Gitanjs [Liv.], ville de la Chaonie (Epire), 
dependant des Cassopfei. 

Gitmiacinum, Gitzinum [Zeiler], Gitzchin, 
Giczin, ville de Boh6me, dans le cercie 
de Bidschow. 

Giuretis Villa, Givrette, commune pres 
Montlugon (Allier). 

Givetum , Gvoet f a ille forte de Fr. (Ar- 
dennes); patrie deMehul. 

GizLh (DjysCii), ville de laMoyenne-Egyp- 
te, sur la rive gauche du Nil, au-dessus 
du Caire. 

Pendant Pexpddition d*figypte ei aprOs le ddpart de 
Bonaparte pour la France, KlOber fit installer une 
impnmerie dans cette petite ville ; un assez grand 
nombre de proclamations, ordres du jour, etc., de 
Pan VIII et l*an IX, sont dalds de Gizfeh. 

Glacium, Glatz, Glaz ( Kladsko ) ville de la 
Sil^sie prussienne, chef-lien de l’an- 
cien comte de ce nom (reg. de Bres- 
lau). 

Imprimerie en 1698, suiv. Falkenstein ; la Bibi, 
sacrae du P. Le Long, et Temaux nous donnent une 
date anldrieure: Arias, Thesaurus bonorum in 
Christo. Glatz, 1G85, 3 p. in-fol. 

Glamnateva Civitas, Glanatova,Glandata, 
Glannatina, G LAN nativa , Glandatum, 
Glanum Livii (?), Gland&ves, anc. ville 
episcopale du departement des Basses- 
Alpes, qui fut detruite par un debor- 
dement du Var; l’ev£que et ses habi- 
tants se refugifcrent k Entrevaux, sur 
1'autre rive du fleuve. 

Glaneatcm, Galleratum, Gallerato, bourg 
du Milanais. 

Glanis fl., voy. Cianis et Clanius. 

Glanum [lt. Ant., Tab. Peut.], Glanum 
Livu [Plin.], Fx»v6v [Ptol.], Calum [Geo. 
Rav.j, depuis Fanum Sti Remigii [Cell.], 
ville des Salyi, dans la Gaule Narbon., 
auj. St-liemi , ville de Fr. (Bouches-du- 
Rhone); patrie de Nostradamus. 

Glariarium, le Gravier, bourg de Fr. 
(Ni6vre); anc. baronnie. 


Glarona [Simlerj, Glarizium, Glarus, 
Glaris , ville et canton de Suisse ; Gla- 

RONENS1S PAGUS. 

Glasconia, Avalonia [Sander], Glaston- 
bury, ville d^ngleterre (Somerset- 
shire); celebre abbaye detruite par 
HenriVUI, rnais qui remontait, dit-on, 
a Joseph cFArimathie ! 

Glascovia, Glascovium QJoet., Hist. Scot.\, 
Glascum, Glascua [Camden], Glasgow, 
ville d’Ecosse, dans lc comte de Lanark, 
sur la Clyde; universite fondee en 
1450, par lc roi James II; archev&che; 
c*est la ville la plus importante de 
1’Ecosse; ce fut la que fut construit le 
premier bateau a vapeur. Sur les 
livres gaeliques on trouve Glaschow, 
Anclasco , Glaschu, Glaschui, Glassachu, 
Glasachu , Glasdhow, Glassachadh. 

LMmprimerie remonte h Pannee 1638, suivant 
Falkenstein, et Cotton confirme le fait; le plus 
ancien livre qu^il cite est intituld: The Protestalion 
of the general assemblie of the church of Scot- 
land, ana of the noblemen.... subscribers of the 
Covenant lateiy renewed, made in the Hiqh Kirk, 
and at the mercate crosseof Glasgow the 28 and 29 
of november , 1638. Printed at Glasgow, by George 
Anderson, in the yeare of Grace, 1638.13 pp. in-ti, 
goth. 

Le fils de George’ Anderson, qui s^ppelle Andrew, 
succ&le 5 sonpfcre; et lui-mdme est remplacd eu 
1668 par Robert Sanders, qui s’intitule pour la pre- 
mifcre fois : Typogr. cici latis et universitatis. 

Le premier journal de Glasgow dau* de la cdldbre 
anneede Pinvaslon du protendant en ficosae, 1715. 

Au xviii» sifecle, la typographie de Glasgow jette 
un trfcs-vif Oclal par les belles dditious classiques 
dues aux grands imprimeurs, les deux frfcres Andrd 
et Robert Foulis, les typographes de PAcaddmie; 
leur Uomire de 1750, en 2 vol. in-fol., leur Cici - 
roride 17&9, 20 vol. in-12; el surtout leur Horaee 
de 1775, qui passe pour Utre absolumeut exempt de 
fautes, sontjustement renommds. 

Nous devons signaler au milieu du siOcle dernier 
un catalogue rare ei fort recherchd en Angleterre, 
produit d’une imprimerie particulidre: Catalogus 
librorum A. C. D.A. (Archibaldi Campbell, Oucis 
Argathetice^.G lasguse, 175S, in-i de S0i pp. • Arclii- 
bald Campbell, Duke of Argyle, died april 15 th, 
1751; he hada great tristfor books,» dit dnergique- 
ment Walpole ( Memoirs of George II). 

Glatovia [Zeiler], Brodentia (?), Klattau, 
ville de Boh£me, chef-lieu du cercie de 
ce nom. 

Glauciia, Glauchavia, Suburbium Salina¬ 
rum Saxonicarum, Glauchau, faubourg 
de Halle, ville de la Saxe prussienne, 
depuis longtemps reuni k cette ville. 

Glauchau possOda au xvt« sifccle une Imprimerie 
d’une certaine importance, dont on rencontre cncore 
frOquemment les produits ; c’est k PannOe 1580 que 
remonte le plus ancien livre que nous puissions 
citer : Johannis Rivii Attcndorficnsis locorum com¬ 
munium philosophicorum, quibus i eluti Graecae 
latinceque lingua scriptorum , explicationis ratio, 
via , eiusque usus in antiquissimo t< tudatis simo que 
prisece memorix Herodoto retexto , priteundo de¬ 
monstratur. Glauchac suburbio Salinarum Saxoni- 
carum, 1580, in-fol., rOiniprimd en 1589 au nnJme 
lieu (Bauer, III, 325). La BodlOlenne possOde un 
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exeraplaire de ee volume, qui porte la date de 1579, 
au dire de M. Cotton. 

En 1712 lebaron Von Canstein fonda dans ce fau- 
bourg un (Rablisscment typographique, sp^cialement 
consacrS k 1’imprcssion des saintes ficriture*; on 
prt*tend que cette imprimerie produisit prfcs d’un 
million de Testaments et plus de deux millions de 
Bibles { Pietas Hallensis). 

Glaucus fl., fl. dePO. de PAchaie, auj. 
le Lavka ou Lefka ; se jette pr&s de 
Patras dans le golfe de Lepanto. 

Glemona [Paul. Diae.], ville du N.-E. de 
la Gaule Transpadane, auj. Ghiemona, 
au N.-O. d'Aquileja, dans le Frioul. 

Glenuelacum, Glendelagh, bourg dTr- 
lande (comte de Dublin). 

Glessaria lns. [Plin.], voy. Amelandia. 
Quelques geographes voient dans ce 
nom Pile de Nordstrand , au Dane- 
mark, presde Schleswig. 

Glevum, voy. Clevum. 

Glichberga, Glizberg, pet. ville du Lu- 
xembourg (Graesse). 

Gusas, rx(ax? [Herod., Strab.], Gussas 
[Plin.], ville cPEpire, auj. Sirdschi, dans 
PAlbanie Inferieure. 

Glocestru, voy. Clevum. 

Glocestriensis Comitatus, le Gloucester- 
Shire ou Glocester, l’un des comtes de 
TO. de 1’Angleterre. 

Glogovia Major [Topogr. Siles.], Glogau , 
Gross Glogau , ville de la Silesie prus- 
sienne; chef-lieu d’un cercie dans la 
r^gence de Liegnitz, surPOder. 

Nous ne pouvons faire remonter 1’imprimerie k 
Glogau qu’2i l’annee 1608, c'est-fc-dire reculer d’un 
aD seulement la date donn^e par Ternaux; quanti 
Falkenstein, il ne connaissait pas de livres ant^rieurs 
i 1621 : tlaminii Gastonis, discurs vom rechten 
JSutz etlicher Gebrauchlicher Artzeneyen bey 
wehrenden Sterbensleufflen. Gross Glogau, bey 
Joachim Funck, 1608, in-8. ( Catal . des foires de 
Francf. A. 1610, 161& et 1625.) 

Glogovia Minor, Ober-Glogau , Klezn-Glo- 
qau. ville de Silesie, dans la regence 
d’Oppeln. 

Glorium, Glorle Vallis, Glurnium, Glu- 
renz, ville du Tyrol, dans le cercie 
d’Imst. 

Glota, voy. Cludanus amnis. 

GlOt^ Aestuarium [Tac.], The Firth of 
Clyde, sui la cote S.-O. d’Ecosse. 

Glotana Vallis, Glotiana, Clidesdaua, 
Clydesdale, district d’Ecosse, dans le 
comte de Lanark; Glasgow en dtait le 
chef-lieu. 

Gluckstadium, voy. Fanum Fortune. 
Glycys Llmen, Vkuajc, [Strab.], Portus 
Dulcis [It. Ant.], "EXaia [Thuc*], port 


de PEpire, que Leake croit 6tre auj. 
Porto Farcari, en Albani e (voy. Fana- 
rum). 

Glynd, Glynd-Place, manoir appartenant 
h lord Hampden, situe pres de Lewes, 
dans le comte deSussex. 

Une imprimerie partieulifcre, dit M. Cotton, doit 
avoir installge dans ce chiteau vers 1770 ; Mar¬ 
tin n’en parle point, mais on connait: The Sum- 
mer's day f a descriptive pastorat. Glynd, 1770, in-ti. 
Un fragment seulement de cette pifece rarissime est 
conservi i laBodl&enne; ce fragment, compos^ de la 
premi&re feuille du poeme, est orug de deux plan- 
ches gravdes, dont 1’une reprdsente le cbiteau de 
Glynd, et 1’autre le manoir de Monl-Carbon. 

Gmunda, Gmunden , ville de la haute Au- 
triche, entre le mont Traunstein et le 
lac Traun (Traunsee). 

Panzer, k Vindex Fontium (XI, p. 620), cite le 
catalogue dela bibliothfcque Hoerner, comme impri¬ 
mi k Gmunden, mais il n’en donne pas la date. 

Gnesna [Geli., Hist. Polon.], Gilesna 

S Cluv.J,G7iesew, Gniezno, ville du grand- 
luch6 de Posen, dans Pane. Pologne 
(Prusse). 

Staravolscius, non plus que N6meth, ne mention- 
nent cette ville parmi celles qui ont joui ant6rieu- 
rement au xix e si^cle du bdn^fice de 1’impriioerie. 

Gnevum, Mewe, bourg prussien de la 
r6g. de Marienwerder. 

Gnosus, rvo>aoc, Kvwaoo; [Hom.. Str.], voy; 
Cnossus. Suivant Pasbley et Forbiger, 
cette anc. ville de Pile de Crete serait 
auj, MakrchTeikho. 

Goari (S.) Fanum, St-Goar, ville des bords 
du Rhin, dans la Prusse rhenane. 

Est-ce k cette localitd que se rapporle 1’impres- 
sion suivante, cit£e par M. Ternaux t n J.-E. Burg - 
grafen Diolychnium. Goar, 1629, in-8 » ? 

Gobjeum Prom., ToSaiov axpov [Ptol.], cap. 
de la Britannia Minor, auj. Pointe 
d'Audierne ou Cap S.-Mahe, h 1'0. de 
Brest. 

Gobanni (S.) Villa, St-Gobbaihs , auj. 
St-Gobain, ville de Fr. (Aisne); manu- 
facture de glaces. Ce nom vient d’un 
pr6tre irlandais canonis^, St-Gobbain, 
qui vint pr^cher PEvangile h la Fere, 
sans doute & la suite de S. Colomban, 
et mourut; sur sa tombe on £Ieva une 
tombe, puis une eglise, enfin une 
ville. 

Gobannium [Itin. Ant.], Gobanium, Aber - 
gavenny, ville dWnglctcrre (comte de 
Montmouth). 

Godera, Godem, bourg et ch&teau de 
POberhessen, dans le grand-duche de 
llesse-Cassel. 

Godewicum, voy. Gottwicense Monast, 
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Godonis Villa ou Locus, Gonnelieuen Ver- 
mandois, commune de Fr. (Aisne). 

Gocmoria, Gomor, Sajo-Gomar, ville de 
Hongrie, chef-lieu du comitat du 
mdmenom. 

Gcettinga [Zeilerl, Gottinga, Goddinga 
Villa [Charta Car. M.], Gottingen, Gcet- 
tingue, sur la Leine, ville de Hanovre, 
celebre par son universit6 fondee en 
1735 par George-Auguste, 61ecteur de 
Hanovre, parsa magnifique biblioth£- 
que et ses etablisseraents litt^raires et 
scientiftques. 

GOttlngue etait d6ja une ville importante long- 
temps avantson uni versit^, et cependant Pintroduc- 
tion de la typographie ne remonie pas trfcs-haut; ce 
n’est quMi la date de 1687 que nous trouvons trace 
dlmprimerie : De recentiorum medicorum studio 
dissertatio epistolaris ad amicum. Gottlngae, 1687, 
in-8. — Dissertatio epistolaris secunda ad ami¬ 
cum, ibid. 1693. Melzi (Anon., t. II, p. til5), nous 
donne le nom de 1’auteur de ces gpltres seientifiques : 
il s’appclait Gio. Girolamo Sbaraglia, et £tait doctcur 
en m^decine. 

Le cataL de Ia biblioth. de Panzer et celui de 
robservat. de Poulkova nous donnentles titres d’un 
grand nombre de volumes seientifiques, imprimas k 
GSitingue dans la ptemifcre moitie du xvme sifccle; 
il serait superflu de donnercette sterile nomencla- 
ture ; nous citfcrons seulement: Mulierum greeea - 
rum, quee oratione prosa uscesunt , fragmenta et 
elogia , a Joan. Christ . IVolfio. Gottingae, 1739, 
>n-0. gr. lau CPest la premifcre £dition. Nous signa- 
lerons de plus P&dition complete de Boerhave en 7 
vol. in-12, publice Pannee suivante h GSttingue. 

Golnovia, Gollnow, ville de Prusse (reg. 
de Stettin). 

Goloe, ToX6n [Ann. Comn.], ville de 
Thrace, auj. Golawitia, Chalil-Ovasi, sur 
la Tundscha, dans le pachal. de Salo- 
niki. 

Gomari \uu, Gomerville, commune de 
iNormandie (Seine-Inferieure). 

Gomeria, Gomcr, bourg de Hongrie. 

GoMPin [Caes., Plin., Liv.], rojioci [PtoL, 
Strab.], ville de LHestioeotis (Thessalie), 
auj. Kalabaki, suiv. Kruse, mais plutot 
Skumbos (en ruines), dans le pach. 
de leni-Scheher, suiv. Leake. 

Gonessia,' Gonesse, bourg de ITle-de-Fr. 
(Seine-et-Oise); ce fut 15. que naquit 
Philippe-Auguste. 

Gonnus, Towc; [Herod., Str., Ptol.], Gonni 
[Liv.1, Towot [Polyb.J, ville de la Pelas- 
giotide (Thessalie), auj. Lykostemo, suiv. 
Leake (pach. de leni-Scheher). 

Gopplnga [Zeiler, Moser], Goppingen, ville 
du Wurtemberg (Donaukreise). 

Nous avons parte de Pimprimeur Jean Ilug de 
Goppingen (voy. Ezelinca), et du voleme qui porte 
son nom: Jacobi Cartiiusiensis, quodlibetum 
statdum hcmanorum. Dibdin(iEdes Altborp.,11, 158) 
veut que ce livre soit imprimi b Goppingen , prin - 
ted by J. Ilug, at Gccppingcn; ce qui ifes: pas ad- 


missible; il fait remarquer la parfaite identitg des 
caracUres, surtout du bas-de-casse, de cet Imprl- 
meuravec ceu x de C. Fyner, et note nne simple 
diflYirence dansTE capital. 

L’imprimerie ne date dans celte ville quedu xixe 
sifecle. 

Gorcomium, voy. Goriciuemium . 

Gordenia, Tcp^vlo,[Ptol.],GoRr>YMA, Gorty- 
nia [Plin.], ville de TEmathie, auj., suiv. 
Kruse, Gradisca, ville de la Bosnie. 

Gorditanum Prom., Tcp^ltavov [Ptol.], cap 
de l’ile de Sardaigne, auj. Capo Fal¬ 
cone, au N.-O. 

Gordonium, Gourdon, bourg du Quercy 
(Lot); anc. abb. de Citeaux, fondee en 
1241. 

Gorduni, peuple de la Gaule Belgique, 
client des Nervii; auj. territoire de 
Courtrai (Nord). 

Gorichemium [Guicciard.], Gorcomium, Go- 
rinchemium, Gornichem, Gorkum, Gorin- 
' ehem, ville forte de Hollande, sur la 
Merwe [Hollande-Merid.] ; patrie des 
peintres Van-der-Heyden et Blomart. 

Le plus ancien livre imprime dans cette ville, que 
nous sachions, porte Ia date de 1656 : Kemps leven 
der Heeren van Arhcl en de beschryvinge der 
Stadt Gornichem. Gornichem, 1656, in-0 (Cat. de 
Heinsius, t. II, p. 251). L’ann£e suivante nous trou¬ 
vons au catai. du libraire Adr. Moetjens: Gorin- 
chems verlossinge uyt haere JValer-yood. Gorin- 
chem, 1657, in-12. Enlin en 1658 (Bauer, t. IV, p. 
132): Petri Suavis histoidie concilii Tridcntini 
libri VIII. Gorinchem, 1658, in-ii; r£impression 
de 1’edition deLondres, 1620, in-fol. 

Le premier nom d’imprimeur que nous rencon- 
trions est celui de Vinck (Cat. de la cour de cassa- 
tion, l. II, p. 00). 

Mais, si i’on en croit le supplfinent du D r Colton, 
1’imprimerie de Gorinchem remonterait h une date 
ant^rieure; il dit formellement qu’en 162?» un typo- 
graphe dunom d’Ahasverus Jones exer^ait dans celte 
ville; nous reproduisons cette indicat ion, que nous 
ne saurionscontrCler, sous toutes reserves. 

Goritta, Gokizja, Gorz, Goritz, ville de 
1’Myrie antrichienne, chef-lieu d’un 
cercie, sur l’Ison 2 o. 

L’impriinerie ne remonterait, d’aprts Falken- 
stein, qu’S Pannee 1773; ce bibliographe emprunte ce 
renseignement au catai. Pinelli (Vente de Londres, 
n<> 2081); xoici pourtant un livre qui exhibe une 
dateinfiniment plus respeci3ble: Johanncsab IIam- 
merstedt. Meretrix Babylonica. Goritia*, 1660, 
in-8. Il va de soi que par ces mots : Meretrix Baby¬ 
lonica, le pamphldtaire allemand veut designer la 
cour de Rome. 

Gorlitium, Gorucium, anc. Calancorum de 
Ptol. (?)* Gorlitz , sur la Ncisse, ville de 
la Silcsie prussienne (llaute-Lusace); 
belle biblioth. scientilique. 

La Ilibl. Saxonica de G. Struvius nous fournit 
un documen t qui nous pemiet de faire remonter 5 
1508, c’est-a-dire h une date antirieure S toutes 
cclles qui ont £t£ donntfes jusqtUici, rintroduction 
de la typographie i Gorlitz: «Nicolaus Mumcranus 
prodiit: Kurtzer Bericht Wclchcr gcstalt Kcyscr 
Karl llertzog Moritzen zu Sachscn, ctc. Mit dem 
Ertz marschalk-Ampt, und der Chur :u Sachscn , 
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Sampt ctlichen andern Herrschafftcn, etc . in 
MDXLVin. Jar, dcn xxiv. Februarii aus dem 
Reichs-Tage zu Augspurg dffentlich unter dem 
Himmel belchnct hai. GOrlitz, 1508, in-0. Ce livre 
a vait£t6 publi£ ^galemer.t sous Ia rubriqae Leipzig ; 
et il ne serafit pas impossible qu’il eCtt £td ex£cut6 
dans celte derntere ville; maisnous avons dd cepen- 
dantleciter, puisque sa souscription est Ia premifcre 
qui porte le noin de GOrlitz. 

Dans Ics Scriptores rerum Lusaticarum, on lit 
qiCAbrahain Fritschius 6tablilone imprimerie en 
1565 & Gorlitz ; ce qui semble impliquer d’une fai^on 
absoluc l’impression, & Leipzig, du livre que nous 
\enons de citer. Mais ce renseignement n*est point 
d’une rigoureuse exactitude, car le nom du proto- 
typographe lui-mCme est estropte; ce n’est point 
sous le nom d’Abrahain, mais bien sous celui d’Am- 
broise Fritsch, qu’il signe les livres sortis de ses 
presses : Petri Lagnerii scntentice, similia et apo- 
phthegmata ex )I. T. Ciceronis operibus collecta. 
Item IIuberti Susannai definitiones Ciceroniana. 
Prcctcrca Desideri) Jacotij placita philosophorum ; 
adjunctis fragmentis, ex operibus eius omissis , 
prcctcrca qua Carolus Sigonius collegit. Gorlicii, 
apud Ambrosium Fritsch. 1567, iu-8. 

Aux dates de 1568, 1569 et annues suivantes Jus- 
qu’eu 1587, les catal. des foires de Francfort et celui 
deG. VViller d’Augsbourg citent *un trfcs-grand nom- 
bre de volumes sortis des presses de cet impri- 
meur, et qui indiquent 1’importance r^elle de sa 
typographie. 

Gornacum, Gournay-eti-Bray , ville de Fr. 
(Seine-Inferieure). 

Un typographe du nom de Dieudonn6 de Railleu 
introduit 1’imprimcrie dans cette ville en 1790. 

Gortyn, Gortyna [Plin.], T6pTu; [Pau- 
8an.], ville d’Arcadie, au N.-O. de 
Megalopolis, auj. Atelncolo, suiv. 
Kruse, ou plutot Atzikolo [Forbiger]. 

Gortyna [Lucan.], IYpSuvx [Hom.], Cor- 
tyna [Plin., Liv.J, GoRTiNAfTab. Peut.j, 
PcpTuva [Strab.], dans l’ile deCrete, auj. 
Novi Castelli, bourg de la cote S. de 
Candie. 

Gortynia, voy. Gordema. 

G or7.l\, Gorcia, Gorzes, bourg de Lor- 
raine \Moselle) ; ane. abb. de St-Be- 
noit, qui s’appelait Gorgonii (S.) Mo¬ 
nasterium. Cette localite est frequem- 
ment citee dans YUist. generale de Metz, 
par les Benedietins. 

Goslaria, Civitas Imperialis ad Gosam, 
Goslar , ville de llanovre (comte d'Hil- 
desheim). 

LHmprimcrie paralt dater dans cette ville des 
derniires anirfes du xvi« sifccle ;voici en eflet une 
indication que nous fournisseut plusieurscatalogues, 
eutre auties celui de la vente Maittaire h Londres 
(toin. II, p. 26) : Nonni translatio sancti evungelii 
secundum Joannem, cum verborum ihdice ; opera 
Fridenci Sylburgii; typis Johannis Vogdii, snmp- 
tibus Alexandri Vlrichs. Goslariae, 1595, in-8°. Ce 
rare voluine nous donne le noin du premier impri- 
meur, Joliaim Voigt ou Vogt, et ce noin se relrouve 
sur un trfcs-grand noinbre de volumes ex^cut^sen 
1003, 1607 et 1G08, dont les catalogues des foires de 
Francloi t nous rournisseui les titres. 

En 1007 particulifereiuent, nous atons un livre 
bien connu auquel Vogt (Cat. libr.rar.,p. 350) con¬ 
suere un long travail : c’est VAnti-Bellarminus 
Samuelis lluhcri, iinprimd non point in-8, comme 


le dit Baillet, mais bien in-foi., et en 6 volumes, 
Goslarice, ex officina Johannis Fogdii, an. 1607- 
1609. 

Gosport, ville maritime dWngleterre 
(Hampshire), k Tentree du port de 
Portsmouth. 

Une imprimerie fonctionna dans cette ville, au 
commencement du xvm e sifccle, suivant M. Cotton 
rt Lowndes, qui citent: Churchwarden's Accounts, 
1708, et une farce intitutee: A Trip to Por:$mouth y 
or the wifc's elcctions, par Essex Waller, imprim^c 
en 1716. 

GotIia [Fabrit., Bert., Cluv., etc.], Gotha , 
ville d’Allemagne, a 1*0. de Weimar j 
chef-lieu du duchk de Gotha, et resi- 
dence du grand-duc de Sa\e-Cobourg- 
Gotha. 

Gotha poss&de une bibliotlifcque de prfcs de 200,000 
volumes et une riche collection de in^dailles. Cette 
ville eut jadis une £cole c^lfebre pour luquelle Luther 
ne d^daigna pas d’ecrire un cal^chisme sp£cial: D. 
Martini Lutheri catechismus parvus latino-germa- 
nicus pro Schola Gothana , cum precationibus ali¬ 
quot . LMraprimerie u’exi$tait pas encore h Gotha; 
le livre fut imprimi & Erfurlb, par Jesaias Mechler, 
en 1585, in>8. 

Nous ne connaissons pas de livres imprimas i 
Gotha avant 1619 : Ccecilii Cypriani UnumstOssliger 
Beweis das die Evangelische Kirche rechtm&ssige 
pviester habe. Gotha», 1619, in-8, et 1’annce simante 
nous troavons dans la Bibi. Saxon, de Strurius 
(p. 799): 'Christianus Schlegelius. Weitere Aus- 
fdhrung, dass die Miintze Henrichs, Grafens von 
Blanckenberg, mehr dem Grafen dieses Nahmens 
in Thdringen, ais dem am llartze zuzuschreiben 
sey. Golha, 1620, in-ft. 

Gothi [Auson., P. Warnef.], Gotthi, 
PcOoi' [Zosim.], Gothones [Tac .], Gotrun- 
ni [Claud.], les Goths, peuple de la Sar- 
matie europeenne, qui sont sansdoute 
les TOOwvs; de Ptolemee; au m e siecle 
occupaient la Scandinavie et le N. de 
la Germanie ; depuis envahirent 1’Eu¬ 
rope meridionale; faisaient partie de 
cette nation : les Ostrogothi, les Wese- 
Gonii, les Gepid.e, etc. 

Gothia, voy. Dacia. 

Gothia [Zeiler, Descr. Suev.], Gutiiia 
[Cell.], Gotiilandia [Cell.], Gcthland, 
Gcethaland, ile et provinee de Suede. 

Gothia [Ann. Metens.], Gothle Marchia, 
Gotiiiga regio, Gutia, Gozia [Ann. San- 
gall.], le Royaume des Goths en France; 
occupait au v c sikcle partie du Langue- 
doe. 

Gothia Occidentalis, voy. Westro-Go- 

TIIIA. 

Gothia Orientalis [l.uen.], Ostro-Gotiiia, 
Ostgothaland, district de Suede, dans 
Hle de Gothland. 

Gotiiini [Tac.], peuple de la Germanie, a 
VE. des Markomans ; occupait le cercie 
dc Troppau, dans la Simsie autri- 
ehienne. 
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Gotho burgum. Gothkburgum, Gatteborg, 
Gothemburg, ville dc Sufcdo, chef-liea 
de la provincc de Gothcborg et Bohus, 
sur le Cattegat. 

Ville deruite par les Danois et rebAtie par Gus¬ 
ta ve-Adolphe Quelques anndes apr£s la mort (Iu 
grand roi, )’iinpnmcrie fut introduite b Gothem- 
burg, b la requOtc du Dr Eric Brunn, « Super inten¬ 
dentis Gothoburgensis »•, le typographe appeli IA 
venait de Nykdping, oCj nous le trouvons en 1657; il 
s’appelait Amundus Nicolai Grefwe, Nericius ; il ar- 
riva 5 Gotliemburg au mois dejuillet 1050, «fi/m 
officina, omnique rc domestica , in propria vita 
curriculo », ainsi qu’il leraconte lui-mime. 

Le premier volume que nous ayons de lui estainsi 
disigni : /: rasmus Johannis // uss JosuccStcgmanni 
promptuarium munusculorum novi anni vertit in 
sermonem sueticum, ediditque Gothoburgi per 
Amundum Grcfc anno 1650» in-8. 

IA. .nie suivante nous trouvons : Claudii Kloolh 
synopsis causarum criminalium. Gothob. anno 
1651, in-12. «En 1669, nous apprend Alnander 
\Jlist. artis typogr. in Suecia), Am. Grefwe subit 
un ilouble disastre; un na\ire qui lui ^tait expidii 
de Ilambourg, cbargd de caractires et de papier, 
piriten mer, et 1’incendic du 10 mai, qui ditrnisit 
en grande partie Cothemburg, consuma son itablis- 
semcut, et le ruina b ce point qiroti fut obligi de 
venir officiellement A son secours. » Ceci est fort 
possihle, mais si Pitablissement de Grefwe futditruit 
de fond en comble, il faut avouer qu’il ne perdit pas 
dc temps b le relever, puisque nous trouvons dis 
Pannee suivante un assez grand nombre d’ouvrages 
souscrits b son nuin : M. Joh. Vultejus f/olmcn- 
sis, pastor ecclesia g er manica Gothob., dc prades- 
linalione concio sacra , ex Math. XXIt. Lingua 
Gcrm. Gothoburgi, ap. Am. Grefwe, 1670, in-5, et 
du mime: Solatium condonatorum et doctorum 
ecclesia ingenuorum , concio funebris in obitum 
M. Xicolai IVcstermann. lbid., 1670, in-5. 

Am. Nic. Grefwe cutsans doute pour successeur 
son fils Ticdemaiin,quiinourutcn 1680, car nous coii- 
naissons du pasteur Jobannes Vultejus, (lejA nommi, 
la piice suivante i De statu Christianorum in vita 
prasenti et futura , in obitu Tidemanni Grefwe . 
typographi Gothoburgensis. Sermone Suetico. 
Gothoburgi, anno 1680, in-5. 

Gottinga, voy. Gcetinga. 

Gottorpia, Gottorpium, Gottorp, chateau 
pres da Sleswtg, qui donnait son nom 
a un ancien duche danois, d’ou vient 
la branche de Holstein-Gottorp. 

M. Ternaux cite: Olearius, Gottorfische Kuns - 
thammer. Gottorf, 1675, in-5. (?) 

Gottwicum, Gottwicense Monasterium , 
Godewicum, Gottweig, monastere dc 
Bcnedictins cn Autrtche. 

L’imprimerie existe au commencemcnt du xvm e 
sifccle, dans cette abbaye: Chronicum Gottwicense, 
seu annales monasterii Gottwicensis, typis monas¬ 
terii Sti Benedicti , 1732. 2 vol. in-fol. Excellent 
traitd de paliographie, enrichi dc 50 planchcs, et 
d’une carte du ruyaume d*Austrasie, tirie b part, 
et qui manque au plus grand nombre des exem- 
plaires. 

Gotzgaugia, Gutzkow , ville dc Pnisse 
[Graessej. 

Gouda, Tergum, Tergou ,Tergonde, Gouda, 
ville de la Hollande meridionale, sur le 
Petit-Vssel. 

<• II est peu dc typographes dans la Belgiqne qui 
aient etd aussi feconds en iditions de livres latins, 
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hollaudais,namands, gaulois, etqni li*s aient auiant 
enrichis de gravures, que Gerard Leen.Je le tronve 
aussi supdrieur dans son art b Maihias Goes, que 
Pitait Jean de Westphalie b Martcns d’Alost, dans le 
xv« sftcle ». Ainsi sVxprimc le virux hibliographe 
de la Oelgiquc, Lambinct, et son opinion b ce sujet 
n’a pointtrouvdde conlradicteurs. Ghcraertde Leeuw 
ou Gerard de Lccu, Pami* d’Ernsrnc, fut Piniroduc- 
teurde Uimprimeric b Gouda, et cVst b Pannee 1577 
que remontent les premier.s produits ile ses presses; 
\oici les titres des ouviages qu*il evicute pendant 
cette prcmifrc annde: 

1. Epistelen ende evangelien vanden Ghchcelen 
Jcci'e , vander tijt ende vanden Jfeytighen, 1577, 
op die Pinxter avont. Satis indicatum de lieu et 
sans la signature dc Pimprimeur. Un vol. in-fol. de 
137 IT. goth. b 2 coi. de 35 lig., avec des n" 1 de pagi- 
nation dans la marge infdr.,mais sans ch. ni recL 
Au r° du 137«f f. on Iit : I)\t is volcyndct ini iaer ons 
heri 1| m.cccc. ende Lxxvij op die pin vter }| auont : 
laus deo in altissimo. Le v° est blanc. 

2. Die vier uterste ofte die leste dingen die ons 
aanstande ende teeeomende syn. Ter Goude, 1577. A 
la fin : Voleyndct ter Goude int jacronshcren 1577. 
op den sesten dach in Augusto , in-5. 

3. Dat IJdcn ende die paisic ons heeren Jesu 
Christi. Ter Goude, 1577, 10 Septembre. A la fin, r'» 
du 80« f.t Arnen \\Dit boec is voleyndct ter Goude 
inhotlanf^in iaer ons heren m. cccc. ende lxxvm 
optcn\\ticnden dach vas september, in-5, de 80 IT. 
goth. b 26 longues lig. sans ch. rdcl. ni sign., et 
sans nom (Pimprimeur. 

Ainsi, dans Pintervalle d’un mois, Gdrard deLecu 
mit aujour trois ouvrages d*une certaine impor- 
tance, mais sans inettrc son nom b aucun d’eux ; 
sur un autre volume publid la mime annie se 
trouvent sculcment ses initiales G. L.: Evangelien 
vanden Ghchcelen iaer ende vanden sonnendaghen 
miVcn Glosen . Ter Goude, G. L. 1577, in-5o dc lu2 
ff. goth. b 26 lig. Au v° du 192* f. on Iit : AMEN.||/)it 
boec isghemaeel ter Goude inhollant^int tiaer (sic) 
ons here doemi screcf M.CCCC.LXXVij.||G. L.|Lai is 
deo in altissimo. 

Ce n’est que Pannde suivante, 1578, que son nom 
apparait tout entier; le premier ouvrage sur lequel 
nous puissions le relever est la Ligcnde dorie de 
Jacqucs de Voragine [Der passionact fVintcr-endc 
Somcrstuc ), 2 vol. in-fol. de 265 et 268 IT. A 2 coi. de 
35 lign. Le premier volume est datd du 31 juillct, 
etlesecond porte A la fin, v° du 268e f., en rouge : 
Hier is Voleyndct bider gracien||goods dat somer 
stuc vande passionael, bi mi Gheraert Leeu ter Goufl 
de in hollant Jnt iaer ons berd M.cccc. e fi Lxxviij. 
Op die pinxterUauont den tiendendach iuineye||. 
Puis vient Pdcusson celfcbre de Gerard de Leeu, 
ividemment imitddc celui de Schoyffer. 

Le seul ouvrage fraudis imprime |>ar Gerard de 
Leeu est le Dinlogue des Crcaturcs moraligie dc 
1582 ; c’est la traduction faite par Colard Mansion, 
dontla prcmi&re ^dition latine avait^t^ donnde cn 
1580 par lem^me imprimeurGT*rard dc Leeu: Chy 
fine ce present liure.... commcncic et finy... par 
Gerart lyon demourant en la vile de Goowe en J(ot¬ 
iande. 

Ce volume offre un certain intdr£t; c’est lui dout 
quelques bibliograplics ont voulu lire Ia date, 1573 ; 
il est possible que le V dela date tnanquSt ou efit eti5 
efTacd sur Pcxempl. vtt par Prosper Marchand, |>ar 
Seiz ou par les auteurs du Spicilegium ; du reste 
Popinion ^inise par les bibllographes n’a jamais^te 
adrnisc, mime paries Aierlandaisles pluspatriotes. 

On sait qu’eu 1585 Girard de Leeu transpone son 
imprimerie b Anvers, oii i) adopte un nouvel deussou; 
les derniers ouvrages publiis uar lui b Gornla sont: 
Un recueil des statuts synodaux ct provinciali.e 
d’Utrccht, in-fol. dc 50 (T. b 33 lignes, et un livie 
sur les sept Sacremcnts (Uan den leven sacramcn- 
ten), du 19 juin, in-fol. de 86 ff. atec lig. de bois, 
lequel est poni par erreur b la date de 1589 dans 
Panzcr, au tom. l«f; erreur rectiliie au toin. IV*. 

De 1585 b 1596, nous ne trou\ons pas traceccr- 
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laine dMmpriinerie a Gouda, bicn que Panzer cite 
une £dition de Ia Ligende dordc k la date de 1&87, 
qu’ilconfond probablemeut a\ec 1’edition de 1&S0, et 
que Maittaire et Meermann annoncent une <*dition 
de VEscrcitium puerorum grammaticale, impri- 
inee k Gouda en 1&S6, sur 1’ddition d’Anvers 1^85; 
inais persoune n’a vu celte r^irapression. 

En i£i96. des religieux de Fordre de St-Franqois, 
«pii se faisaient appeler « fratres collationis », et qui 
habitaient un monastfcre attenant a la ville de Gouda, 
lequel se nommait le Couvcnt d’Emmaiis, etablis- 
seut dans leur monastfcre, k 1’instar des frfcres de la 
Vie commune, une imprimerie k laquelle on doit un 
certain nombre d’ouvrages, ciltfs par Panzer, Mait¬ 
taire, M. Hoitrop, etc.; le plus important est un 
Breviarium Trajectense , de 1G97, qui forme un 
vol. de 386 ff. in-fol. golh. k 2 coi. de 3Glign. 

En terminant ce travail, nous croyons devoir citer 
unlivre nouvel)ementd£couvert par AI. Tross, deerit 
dans son catal. (V, 1867, n°1137),i prix inarqu6. 
C’est un in-fol. gotli. de V1II-50 Cf., imprimi sans 
date, mais versl&80, etintit.: VBoec der Rcnte van 

Goudal... en dat van den Jare . en daer op 

beta\\tmqc gedeen biden tresoriers ais. M. Tross 
ne nous'dit pas si ce livre est imprime avec les carac- 
t £res de G6rard de Leeu. 

GoupillEres, village de Normandie; il y a 
GoupiUiere , dans le dcp. de la Seine- 
Infericure, Goupillaire , bourg du de- 
part. de 1'Eure, et enfin Goujrillieres, 
village du dep. de Seine-et-Oise. 

La Bibliothfeque imperiale posside un fragment 
important d’un livre d’heures souscrit a ce nom; ce 
fragment, decouvert depuis quelques annues seule- 
ment, servait k doubler la reliure d’un vieux vo- 
lume; il nous donne le nomd’un nouvel imprimeur, 
et d’un livre provenant d’unepresse inconnuejusqu’a- 
lors : lleures de Goupilteres . Les presttes Heu res 
furetit ipiiimees a Goupilleres leviii* iour de^may 
lan mil quatre ccntquatre^vinqts j onze: par ho- 
norable hOmelmessire Micliel adrieu prestre. iU ff. 
iu-8 golh. avec sign., sans pngin.; il n’y a en fran- 
qais que les U II. du ralendrier (fragments), le 
tfoslre Pire e l la Salutation Angilique, qui precfc- 
dent la souscription.Ce pr6tre Micliel Andrieu avait- 
il installd une petite imprimerie dans son village, 
ou bien avair-il fait imprinier ce livre k Rouen, en 
se donnant la petite satisfaction d’amonr-propre de 
signer cette publication de son propre nom ? les deux 
hypothfeses sont admissibles ; en tout cas sa qualili- 
cation ne permet pas dc soulcver la troisteme sup- 
posilion d’une imprimerie nomade, laquelle dtait 
evidernment la plus probable. 

Goyse villa, proxima jluvio Anxm, Gouers- 
sur-Amcn, commune pres Issoudun 
(Indre). 

Gozeka, Gosech, bourg de Prusse [Graes- 
sej. 

Graeovia, GWi&ow, ville du gr.-d. dc 
Mecklenburg-Schwertn (c. de Wcn- 
den). 

Ghaca, Grassa, Grinmcum [Sammartb.], 
Grasse , ville de Fr. (Var); eveclie 
fondeen 1280. 

Les anciens li\res de liturgie k 1’usage du dio- 
cfcse de Grasse <5taient imprimas k Lyon. Le Brcriaire 
particnlRrement est dat<* de Lyon, 1528, pet. in-ti. 
Une imprimerie locale ne fut installde qu T A la fui du 
sifecle dernier : Christ. lstmrd, Obscrvations sur les 
insertes qui se nourrisscnl des differentes subs- 
tances de 1'olivler. Grasse, 1772, in-8. 

GraCCURIS [It. Alit.], Fpax.cupi; [Ptol.l, ane. 


Illurus, ville des Vascones, dans la 
Tarracon., auj. Corella, sur 1’Ebre, ville 
de la Navarre. 

Gradicum, Gr.eum, Grajum, Gradiacus, 

Gray, ville de Fr. (Haute-Saone). 

L’arr£t du conseil du 21 juillet 1700, qui fixele 
nombre des imprimeurs tant k Paris que dans les 
villes de province, en autorise un pour la ville de 
Gray; le secondarr£l du 31 mars 1739 le supprime *, 
comme presque parlout, ce dernier arrfit ne fut point 
ex£cut6 avec rigueur k Gray, car nous trouvons 
traces d'hnprimerie postdrieurement k 1739, et le 
rappnrtfaiti AI. de Sartinesen 176'4 dit :aAGray, 
Fraru^ois Couad, imprimeur-libraire, n6 en 1698, 
Uls de Louis Couad, aussi imprimeur et libraire, 
pourvu par lettres patentes de S. M. du 17 janvier 
1729. » 

Ce rapport nous donne trfes-probableraenl le nom 
du premier imprimeur de Gray, Louis Couad, et 
rimprimeriepourrait remonter dans cette ville k la 
fin du xvu e sifecle ou aux premifcres annues -du 
xYm* sifccle; mais nous ne pouvons citer de livre 
imprimi antdricurA celui dont suit le titre: Bifula - 
lion des anecdotes, adress&e d. leur auteur, par 
Messire Pierre-Francois LafUau, ivique de Siste- 
ron, cULevant chargi’des affaires du Boi,auprbs 
du St-Siige. Gray, Couad, 173&, 3 vol. in-8. Cette 
r£futation des Anecdotes ou Mimoire secrets sur la 
bulle Unigenitus fut supprim£e par arrdt du con¬ 
seil. Le Long (I, 369), qui cite Pouvrage, estropiele 
nomderimprimeur, qu’il appelle Quouard, 

Gradiscia [Zeiler], Gratuna [Cluv.], 
(Gradcza) (?), Gradisea, ville de niljiie, 
dansle cercie de Gorz, sur Tlsoiizo. 

Prosper Marchand (I, 83) cite : Il Testamento di 
Giorgio Sommariva, Cavalier Veroncse, in verso . 
Gradisea, lfi88, in-12, et il s’appuie sur 1’autoritd 
du Giornale de y letteratid'Ital. tom. VIII, p. 45. 

« M’iinpose dapprima PauloritA dell’ accreditato 
Giornale, dit Ant. Bartolini ( Typogr . dei Friuli ). 
gran parte tessuto, siccome b noto, e parte compi¬ 
lato da 1 celeberrimo Apostolo Zeno, i di cui scritti 
fanno scienza. » Mais, en remontant k la source, on 
rencontre cette phrase textuelle: « Sino il suo (dei 
Sommariva) testamento fu da lui disleso in verso 
dei lfi88, in Gradisea, d et dans Mallei ( Verona 
illustrata , part. II, t. llf, p. 13fi) on lit: Io vidi 
gia in un manusctido dei Magliabecchi il suo tes¬ 
tamento in versi volgari; doncce testa ment a existe 
manuscrit, il existe mdme encore k la Maghiabec- 
chiana; mais rien ne prouve, rien ne peut infime 
donnerlieu de croire qu’il ait elb jamais imprimi k 
Gradisea, et qu’il ait existi dans cette ville au xve 
sitcle un ^tablissement ivpographique. Panzer n’a 
point dft omettre cette prdtendue iinpression, mais 
il a bien soin d^jouter : « Editio ob locum impres¬ 
sionis valde suspecta. » et, quelques volumes plus 
loin, il revient sur ses pas, et cite k son tour Barto¬ 
lini, qui dfrnomre la fausset6 de cettealtegation. 

M. Cotton dit qu’on ne connait pas de livre im- 
prim6 k Gradisea antgrieurement k 1536; quel est 
ce livre ? Quant k nous, nous ddclarons ne pas 
trouver de trace dMinprimerie dans cette ville avant 
la fin du xviii* si^cle, k inoins que Pon ne consi¬ 
dere 1’appellation de Gradczu comme synonyme de 
Gradiska, auquel cas nous trouvons cliez Ricliard 
Ileher un Focabularius slavonicus , imprimd 
» Mcutskcn Gradczu » en 1670. 

Gradium Reginae, Gradecium, Grecium, 
Regino IIradecium [Zeiler. Top. Boh.], 
Koniginrjrdtz , Koniggrats, Gradecz, 
Kraloicny-Hradccz, ville de Boheme, 
chef-lieu du cercie du m6mc nom. 

Kalkenstei» donne 1618 comme date de 1’intro- 
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ductioii de ia typographie dans cclle ville» et MM. 
Tcrnaux etCotlon nous donneot le titre d’un volu- 
mc portant cette date : VictorinusWrcnbsky , Ana- 
tome saeva: scriptura \ Reginoliradecii, typis Martini 
Kleinvechter, 1618, et M. Cotton ajoute que Jo. W. 
Cirlestinus, archidhcre de la viiie, impriiua (ou fit 
imprimor), en 1625» une traduclion hoh&nienne 
d’un ouvrage de Henri Lancelot. 

Giudus [P. Warnef.], Porto-Grado, petit 
portde rAdriatique, dans 1’tlc de Grado, 
situee dans les lagunes de Murano. 

Gr<£GI; Ci rpaw&t, Cii w EAXv]ve;, les GrecS. 

G^^ecia [Mela, Plin., Cie., etc.], i 'EXXa; 
[Strab., Ptol. etc.], la Grdce, Hellas, 
Giicckenland , royaume de Y Europe 
Orientale, divise en 24 dioicesis et 7 hy- 
podioicesis. 

Graecia magna [Plin., Cie.], Gr^cia major 
[Liv., Se’uec.], 'EXXa; tj txsyccXn [Polvb.], 
la Grande Grecc, partic merid. del’lta- 
lie, qui eomprenait presque toutes les 
provinces napolitaines; tirait son nom 
des nombreuses colonies grecques 
eparses sur ses cotes. 

Gr.ecium Styrij:, Gr.etia [Cluv.], Gr.ezium 
[Cell.], Gratz, Grccsz, Niemetzki-Grad, 
ville cTAjtriche, chef-lieu du gouvern. 
de Styrie, sur la Muhr. 

Bibliothfcque et tftablissements scientifiques fort 
Importants. Nous ne pouvons faire rcmonler Ia 
typographie dans cetle ville qu’5 Pannee 1571: 
ltericht vons \V under bar lichen Steg (ou Sig), cten 
I). Paulus Florentius, Ifider Georgcn Seber er 
Jesuiten, dic ncehst abgelauffene Falsten zu IPien 
in OEsterreich , mit ilisputicrcn crhaltcn. Gratz, 
1571, in-0. Ce litre, reproduit dans les catal. des 
Koiresde Francfort de 1610 et 1625, oITre la tegfcre 
variante que nous signalons. II nous serait facile de 
ciler un lrt*$-grand nombre de volumes imprimas i 
Giaetzde 1571 i 1580, mais ce n’est qti’en 1588 que 
nous rencontrons un nom d’imprimeur: D. Sebas - 
tiani Cattanci , clo minie ani, tradtatus brevis de 
censuris ecclesiasticis, (mnibus preesertim clericis 
perutilis ac necessarius. Graecii, apud Gcorgium 
Widmanstadium, 1588, in-8. 

Et un livre rare et assez, prtfcieux: Fcrdinnndi 
(sic) di Lassi cantiones sacrce viua voce suauissi- 
mce et omnium musicorum instrumentorum har¬ 
monice perquam accommodatce ali&s ncc visce, nec 
vnquam typis subicetee, sex vocibus. Graecii, apud 
eumdem. 1588, in-4. 

Graeco montium (?). Est*ee Gratz 1 

Un livre, imprimi en 1705, porte celte sousciip- 
tion : P. Eittcri vita et Martyrium B. Vladimeri. 
Gnecomonlii, 1705, in-0. 

GRzEUM, voy. G RADICUM. 

Gr^evelingia, voy. Gravf.lina. 

Graji, voy. Gr.eci. 

Grajoceli, voy. Garoceu. 

Grajus mons, voy. Alpes Graj.e. 

Grammatum, Gramatum [lt. Ant.l, localite 
dc la Grande Sequanaise, sur la vuie do 
Vesontio a Argentoratum, auj. Chav- 
rnont , suiv. Schopllin, Grundiillars ou 
Grandwcilci\ suiv. (TAnvillc; Gircma- 


cjny, selon Ukert; et la Grange, cTapres 
Heichard. 

Grammontium, Grammont, bourg et anc. 
ehdteau de la Basse-Navarre (Basses- 
Pyrences); titre deduche-pairie. 

Grampius mons [Tac.], les Monts Grain- 
pians , en Ecosse. 

Granada [Cell.], Granata [Cluv.l, auj. 
Grenadc, Granada, sur le Xenii, ville 
d’Espagne, chef-lieu dela cap. gen. du 
royaume de Grenadc et de rinten- 
dance du mdme nom, antique capitale 
des rois maures, b&tie sur les ruines de 
Pane. Illiberis, ’lXXi€spi; [Ptol.], con- 
quise sur les Maures en 1492. 

Pendant le long siege que subit cette ville illustre, 
les conqutfrants espagnolsdatent plusieurs livres de 
la Campagne de Grcnade, et nous croyons que ces 
impressions furent exdcuuSes dans le camp, ou plu- 
l6t dans la ville que les chr£tiens avaient tflevee 
devant les murailles de la cit*5 defendue par Boabdil: 
Alcabalas. Ijeycs dei quaderno nueuo de las ren- 
(as de las alcana || las z franquezas. Fecho en la 
vega de Granada. Por el qual et Rey Z la Bcyila 
nueslros sefiores rcuocan todas las otras leyes de 
los otros quadernos fechos antes , in-fol. de 30 ff. k 
long. lig. sanslieu ni date, maiscommence : Ano dei 
nascimicnto dcl nuestro Saluador Jesu Christo de 
miU e quatrocicntos e' nouenta anos, Yo el Rey. 
Yo la Rcyna. 

R6impriin£ Pannee suivante, in-fol. de 00 fT. avec: 
Dada en el Real de Granada , 10 Diciembrc 1091, 
c’est-5-dire 23joursavant Ia prise dela ville. 

Le premier livre imprime i Grenade, apris la 
conquOle, est, d’apr£s tous les bibliographes espa- 
nols, lesuivant : Primer volumen de vita Xp i de 
Fray Francisco Xymcnez cofTegido y anadido 
por el Argobispo de Granada : y bisole imprimir 
porque es muy proucchoso. Contiene quasi todos 
los euangehos de Iodo el ano. 

Ce titre est imprime en lettres rouges; puis vien- 
•nent xn ff. pr£lim. ]>our le prologue et Ia table, le 
texte, et k la fin 8 ff. de table, un d’errata et la sous- 
cription que voici : Fue acabado y empresso este 
primer volumen de vita cristi dc fray fracisco 
ximenez : en la grande e nobrada cibdad de Gra¬ 
nada cn el postrimero dia dei mes de Abril. Ario 
dclscjlordemitl.cccc.\c\j. Por Meynardo Ungut 
e Jhoancs de Xureberga alemanes, por mddado 
y expensas det muy reucrendlssimo senor: Don 
Fray Fernandade Talauera primero argobispo de 
la sancta yglesia desta dicha cibdad dc Granada, 
in-fol. 

Ce livre pnkieux a et£ deerit par quelques biblio¬ 
graphes sur des exemplaires incomplets du dernier 
r. oii se trouve cette souscription, ce qui explique 
1’imparfaite description qu’ils en ont donn^e. Anto¬ 
nio lui-mCme d£clare qu’elle ne porte pas de iieu 
d’impression, nide nom de typographe: « Pero 
los dos cjemplares que he mancjado, dit formelle- 
ment Mendcz, uno de la libreria dcl D T Vetasco, 
y otrocn lareal dcl escorial, no dejan ninguna 
duda de su lcgitimidad y y de que se imprimid en 
Granada cn dichoario. » 

Meynard Ungut et Jean de Nuremberg tMaient 
etablis k S6ville depuis 1090 ei 1091; !e second s’ap- 
pelait Joliann Peguicerde Nuremberga. 

En 1500 Juan Yarela de Salamanca est appcld k 
Grenade, par 1’archevOque D. F. dc Tahiuera; il j 
imprime les rares et curieux livres de Fr. Pedro de 
Aleala : Arte para ligcrametc^sabcr la Lingua 
Arauiga , etle Vocabulista Aratii || go cn letra Cas¬ 
tellana. (Voy. Gallardo, tom. I,n°» 87, 88 et 89.) 
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Granata, Ghanatense regnum, le Royaume 
de Gvenade, Fune des capitaineries ge¬ 
nerales d'Espagne. 

Grancejum Castrum, Grancey-le-Chateau, 
ou sur VOurce , bourg de Bourgogne 
(C6te-d’Or). 

Grandepratum, Grandpi'e, bourg de Fr. 
(Ardennes). 

Grandlmontium, Grandis-Mons, Grand- 
mont, bourg du Liraousin (Creuse); 
anc. abb., chef-cFordre des Benedic- 
tins, fond^c en 1076. 

Grandis, Grand , bourg de Champagne 
(Haute-Marne). 

Grandis Campus, Grandchamp, bourg de 
Fr. (Eure-et-Loir); anc. abb. de Prc- 
montres. 

Grandis Cumba, Grand* Combe, Grande Com - 
be; plusieurs localites portent ce nom. 

Grandis Mons, Gerardi Mons, Grammont, 
Gceraerdsbergen , ville de Belgique 
(Flandre Orientale). 

Grandis Silva, Grand-Selve, commune de 
la Haute-Garonne; anc. abb de Ci- 
teaux du dioc. de Toulouse. 

Grandis Vallis, Grandvai; plusieurs loca¬ 
lius de ce nom en France. 

Grandis Villa, Grandviler [Gesta Dagob.], 
Grandville, Granville , ville de Fr. 
(Manche); suivant Reichard, Granville 
serait le Grannonum des Notit. Imper. 

Grandis Villa, Grand*ville , Granville, 
Gi'anvelle , noms communs a plusieurs 
localites en France et en Belgique. 

Grandisonium [Luen.j, Gransla, Granso- 
nium [Stettler], Granson, Grandscn, 
ville de Suisse (canton de Vaud). 

Grandivai.lis, Granfelt, bourg de Suisse 
(c. de Bale). 

Grange, voy. Darlintonia. 

Grani Palatium, voy. Aquisgranum. 

Grannonum [Not. Imper.], localit6 de la 
Gaule Lyonnaise, dans laquelle Valois 
voit Guerande pres Nantes; La Barre 
(Mem. de 1’Acad., t. VIII, p. 419), Ijoc 
Rewin,cntreBrestetQuinipcr; tFAnville 
et Ukert, Port-en-Bessin (Calvados); 
M. deCaylusy voitun anc. campromain 
dont il trouveremplacement aupresde 
Bernidres, village du Calvados; enfin 
Beichard dit : Granville (Manche); 
c’cst k 1’opinion de ce demior que se 
pangentlaplupait des geogr. modernes. 

Grannopoi.is, voy. Gratiaxopuli*. 

Gransia, voy. Grandironum. 


Grantham, ville dWngleterre (Lincolns- 
hire). 

J. Isaac Newton re<;ut les prcmiers pripcipes de 
la grammaire a l’£cole desFrfcres de cette ville. En 
1791, on y imprima the Trial of IVilliam Burder 
for Murder. 

Granua fl. [Ant. It., Cell.], Tpavoua 
[Ptol.], riv. du S.-E. de la Germanie, 
auj. Der Graan, affl/du Danube. 
Grassa, voy. Graca. 

Gratiae mons, Gnadenberg, bourg de Bavie- 
re, dans lehaut Palatinat (Rezatkreize). 

Gratle portus, voy.' Franciscofolis. 
Gratianopolis [Sidon., P. Diae.], anc. 
Cularo [Cic., Tab. Peut.l, Cularona, 
[Notit. Imper.], Curaro [Geo. Rav.l, 
Cularum ex finibus Allobrogum [Cic.],. 
Accusiorum Colonia, Garnopole [Gr. 
Chron.], ville des Allobroges, sur 
Flsara; Grenoble , anc. capit, du Dau- 
phine, chef-lieu du dep. de Pisere, sur 
les deux rives de cette rivi&re; c’est la 
patrie de Bayard, Mably, Hugues de 
Lionne, Condillac et Barnave. 

La bibliothfeque de cette ville esi d’une trfes-haute 
importance; son mus£e et ses collections d’histoirc 
naturellesont £galement int^ressants. Son ancienne 
£cole de droit, fondAe par Jean I e r, fut, en 1340, 
convertie en universit6 par Ilumbert II, le demier 
dauphin ; elle produisit un jurisconsulte cAftbre, 
Guy Pape, n6 A St-Symphorien d*Ozon, mori en 
1476 ; cette universitS fut iransferAe A Valence par 
Louis XI en 1454. 

M. Gariel, PAminenl conservateur de la bibliothA- 
que et des musses de Grenoble, a bien voulu nous 
adresser quelques notes intdressantes et sagaces 
relativement aux origines de la typographie de 
cette ville illustre ; nous les donnons presque in 
extenso, heureux de pouvoir mettre notre respon- 
sabilitA A couvert sous un patronage dont personne 
ne contestera l’autorit£. 

Un typograpbe du nom d’Etienne Foret, dont le 
nom ne figuiequ’au bas d’un seul ouvrage, appete 
peut-fitre de Lyon A Grenoble par le parlement 
dauphinois, publie en 1490 un livre d’une excessive 
raretA (nous ne 1’avons pas A Paris, et l’on n'en a 
jamais cite que deux exemplaires): Decisiones 
'GctooNis Pape. Bcloe, dans ses Anecd. of liter . 
(tom. V, p. 372J, a cite le premier cet incunable 
important, et Colomh de Batines le deerit dans le 
3 e lascicule du tome l et de ses Mdlatiges velat . d 
Vhist. lilttr. du Dauphintf (p. 442). C’est un vol. 
pet. in-fol. goth. de 400 ff. non cliiffr^s, A 34 lon- 
gues lignes A la page enttere, avec sign. de A A 
GGiij. Plusieurs des cahiers sont irr^guliers, et la 
signat. VII est sigitee par erreur VIII. La table des 
matteres neporte poinl de signat. 

Le vol.est sans titre ni faux titre; au v° du pre¬ 
mier f. dont le r° est hlanc, on trouve 1’avertisse- 
rnent de 1’auteur; au bas du ro du dernier f., on 
lit : Hoc opus dccisionu excellentissimi parlamcti 
dalph. Wfitit Gracianopoli per Stephanii forclidco 
(anente. ccclcsiair. sancte clare impressum 

ct finita i] die pcnultima mcns f Aprilis. Anno Dhi 
MM° [| CCCC.LXXXX. 

.1. .D. .V. 

Ce livre est citA par Nie. Cliorier, dans la notice 
qu’ilconsacre A Guy Pape, eu tele dePediiion amen- 
dee des Dicisions de ce jurisconsulte, qu’il doune a 
Lyon en 1692; N icero» en parle d’aprfcs Cliorier, et 
Cliauff» pte d’aprt*sNiceron. 
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Suivant 1'ordre adopta par Colomb de Batines, nous 
devons citer: Statuta sytiodalia 7ioua\episcopaius 
Gratianopolis , pet. in-0 goth. de 60 ET. non chif., b 
30 lotigues lignes b la page entiire, avec signatores 
Irriguiiires,sans titre ni indication de lieu on d’an- 
nie; 1’exeinplaire de Ia biblioth. de Grenoble porte 
celte note ms.: « Gratianopoli, per Johanncm Bc- 
lot Ithotomagcnsem, a.ino 1095, » 

Jean Belot, ni b Rouen, imprimeur nomade du 
\v e siicle, apparalt b Lausanne eu 1093, eu 1097 et 
1098 b Genive, et en 1508 b Valence en Dauphini. 
Grenoble le vit igalemeul b Ia tite d*un itahlisse- 
ineut ty pographique de 1095 b 1097. Le nom de cet 
imprimeur se ircMve au bas d’un Missale ad usum 
Gratianopolitanum de 1097, dont voici la descrip- 
tion : in-0 42 coi., car. goth. rouges et noirs, for¬ 
mant 202 ET. pagines de 36 lig. b la coi. entiire; 
Sign. a iiii — 0 iiii. 

Au r° du dernier f. on Iit, iiupr. eu rouge, la 
souscription suiv.: Explicit Missale ad usum 
ecclie Grattanopolitane ipresstt Gratianopoli de 
mddato r eu er Mi in Xpo pris dUi Lauritii alamddi 
episcopi j principis Gratianopolitani et dilor ^ qz 
de capitulo dicte ecclesic (per) IohdnS Itelot, ro- 
thomagefl fiitatorem Gratianopolis. De anno dni 
millesimo Lxxxxvij (sic). Die XX mesis mayi. 

M. Cariei nous communique, b propos du x* livre, 
qui figure sous le n° IV, dans Ia liste de Colomb de 
Batines, quelques notes intiressantes et qui nous 
semblent de nature b modiller 1’ordre adopte jusqu’a 
prisent dans la classification des incunables dau 
pbinois ; on en jugera: 

Libertates per illustrissimos principes delphi- 
«osjyienueuses delphinalibus subditis concesse \\ 
statulaqj et decreta ab eisdem principibus nec non 
magnificis dclphinatis prccsidibus quos^guberna- 
tores dicunt ? excelsum delphinalem \\ senatu 
edita.... Impensa Francisci Pichati et Bartholo- 
mei Bertoleti Grationopolitarum ciuium. 

Au bas dela p., en lettres rouges: Venales haben¬ 
tur huiusmodi libelli Gratianopoli in platea mali 
consilii apud Franciscum pictiatum : et in vico 
parlamenti apud Bartholomeum Bertoletum. 

In-0 goth. b 2 coi. de 05 lig. 

Voici ce que dit M. Cariei: «Ce volume se com- 
pose de trois parties que je crois imprimees aux 
trois dates de 1089, 1501 et 1508 ;ces trois dates cor- 
respondant b cellesdes actesles plus rdceuts de cha- 
cune des trois parties. Voici sur quoi je fonde ina 
prisomption: 

« La premiire partie est composte de Lxxxvij ff. 
(et non 85, comme le dit Brunet), plus un f. blanc, 
avec les signatores A-Liiij. La secoude est composte 
de xxxvij ff. plus un f. blanc, sous les sigiiatures 
aa-eeiiij. Enfin la troisiime ne comprend que deux 
ff. non chiffris,signes A. 

u Si les deux premiires parties avaient eti impri- 
mtes en miine temps, Ia moitii du r° du f. 87, tout 
le v° et uti feuillettout eutier n*eussent pas iti 
laissis en blanc, et le l r r f. de Ia secoude partie eQt 
iti continui sous la suite des sigiiatures de la 
premiire, c*est-4-dire parM, tandis qu’elles rcconi- 
lnencent parAA. 

«La table qui comprend les 6 pp. limiuaircs ne 
contient que les pisces de la premiire partie ; si tout 
eQt ite imprimi en mime temps, i) me semble ivi- 
deut que la table eQt compris 1’indication des pi&ces 
des trois parties. Quant au titre, il a dQ itre impri¬ 
mi apris coup, sur un feuillet primitivement laissi 
eu blanc, car il indique les trois parties. 

« Ladeuxitme partie, comme lapreiniire, est ter- 
ininie par un f. blanc; cequi me fait croire igale- 
ment que la troisiime partie a paru postirieuremeiit; 
cette troisiime partie manque b un certainnomina 
des rares exemplaires comius de ces Libertates. 

« Quaut b Pichat et Bertolet, ce soni deux nonis 
esseutiellement dauphitiois; mnis itaient-ils tuus 
les deux imprimeurs, ou tous les deux libraires, ou 
l’un libraire et l’auire imprimeur 7 Lclui-ciaurait-ll 
imprimi la premiire partie? cclui-I4 la secoude 
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ou la troisitme 7 Nui, eu Pilat, ue saurail le 
determiner. 

« Brunet a commis une erreur grave en attribuant 
b Pichat etBcnholet Pimpression des commentaires 
deGuy Pape sur les Statuta (1096); il u’a certaine- 
ment pas eu simiiltanement sous les yeuxles Liber¬ 
tates et les Commentaria (ce dernier rarissime), car 
i) n’aurait pas dit avecauloriti : Les caractCres dr 
ces commentaires sont les mtmes que ceux de 
Vouvrage suivant {les Libertates), imprimi b Grc- 
noblc (11-1812). 

« Lettres initiales, lettres courautes, signes pri- 
cidant les alinia, tout est absoluincnt et visible- 
ment disseinblable dans les deux ouvrages ; la justi- 
fication ii’est pas la mime ; les Libertates out 05 li¬ 
gnes 4 la page, les Commentaires n’en ont que 02 
et elles sont beaucoup plus courtes. Mais il ya 
autre chose que des diffirences typographiques; il y 
a dans la didicace latine, dont Brunet cite les pre¬ 
meres lignes, deux passages significatifs : Tandem 
rogatum feci AI (agistrum^ Ileliam Olivellum hu- 
juscc nostre universitatis bibliopolam constitu¬ 
tum ut opusculum hoc sua impensa curaret im¬ 
primendum . accipe igitur , rir optime ac pres- 

tantissime jurisconsulte, opusculum hoc mce erga 
te observantia pignus exiguum tui favore impres¬ 
sioni mandatum ac Ileliam illum bibliopolam nos¬ 
trum hoc opus tui gratia imprimendum susci¬ 
pientem... Dcvant une preuve d’une limpiditi aussi 
transparente, reservons donc pour Valence et pour 
Olivellus les susdits Commentaires. # 

Nous avons b citer un imprimeur, auquel les 
bibliophiles doixent Pun des plus pricieux joyaux 
de la curiositi : c’est Ennetnond ou Anuemond Ama- 
bert (1523-1532). 

Voici le premier livre sorti de ses presses : Statu¬ 
tum delphinale si quis.... domini Guidonis Papvc... 
venundantur Gratianopol’ in officina Bonini Hal- 
sarin, commorant, prope parlamentum. A Ia fin : 
ImpressU Grationopol* expesis hon. viri Anemddi 
Amaberli. Pet. in-0 de IV, 82 ff. chiff., plus le 8' f. 
de la signat. P., et le 0« et dernier fc de la sign. R. 
qui ne sont pas chiffris, sans date, mais vraisembla- 
blement de 1523, date d’un acte de Frameis le*-, j n - 
tercali dans le volume. « Ce volume, dit M. Cariei 
estcurieux b plus d’uu titre; il est chiffre dans la 
marge du bas du cdieopposi a la signat.;)e rectodu* 
l er r. est coinpose a\ec les caract. du AfystCre de 
St-Christoflei le reste du vol. est en caracL du mi¬ 
me genre, mais beaucoup plus petits. C’est en 
outre le premier volume dauphinois qui, b ma 
connaissauce, porte simultaniment et formelleineut 
Pindication distincted’unlibraire et d’un imprimeur • 

Le Mysttre de St Christo fle est beaucoup trop 
cilebre pour quenous ayous a nous en occuper. 

M. Cariei nous domie encore le titre et le ditail 
d’un volume non citi jusqu’ici, imprimi en 1531 par 
A. Amabert; c’est un in-0 de 18 ff. iutitule : Statuta 
Uelphinalianovissime facta... statvtz dv Davlphine I 
nouvellement faictzpar la supreme court du par - 
lenient du^Daulphinc et translatis de latui en frd . 
coys... Au bas du v u du f. 10, uu lit; Imprimez d 
Gre (| noble lati mil cinqcens |j trite et vng le cingi II 
ettroysicsme du Hmoys delj^uin^. Au v° du f. 15 
la jolie marque dWmabert, puis deux ff. supple- 
mentaires. L’unique exenipl. connu de ce li>re 
appartient b un amateur distingui du Dauphim- 
M. Chaper. 

Grenoble estcomprise, par lesarrits du conseil du 
21 juillet 1700 et du31 mars 1739, parmi les villes 
qui sont autorisies b couser\er quatre imprimeurs 
et le rapport fait ii M. de Sariines en 1760 nous domie 
les nonis des typograplies eu excrcice b cette epe- 
que ; ce sont : Anure Cirond, pour\u en 1705, a suc¬ 
cede b son pire et b son aieul (3 presses); Andre 
Arnaud, 1705 (3 presses); Josepli Cuchet, qui rem- 
place Matlueu Petit en 1708 (3 presses) ; enfin la 
veu\e d’Ai»dri Faure, imprimeur du Roy, qui suc¬ 
cide a son mari en 1753 et exploite 0 presses. 

Gratianopolitanls pagus, Grasivoda.nl m , 
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le Graisiwadan, anc. district francais, 
comprenant le bassin de Flsere; eompris 
anj. dans le dcp. de TIs£re. 

Craticula, Laurentii (S.) Ecclesia, San- 
Lorenzo, village des Etats du Pape 
(del£g. de Viterbe). 

Graudencium [Cell., Zeiler], Grurentia, 
Gi'audenz, ville de Prusse, dans la reg. 
de Marienwerder. 

Grava, la Grave , petite ville du Langue- 
doe (Tarn). = Grave-en-Oysans , bourg 
de Fr. (Hautes-Alpes). 

Gravelina [Zeiler], Graveningas [Cart.], 
Gravelinga |Guil. Brito], Gr^evelingia 
[Cell.], Gravelignes, Gravelingen,Gi'ave- 
lines, ville forte de Fr. (Nord),fond£e au 
xii e# si e cie. 

Gravescenda, Gravesenda, Gravesend , 

ville du eomte de Ivent, en Angle- 
terre, sur la Tamise. 

The Ilistory of the incoi-porated Town and Pa - 
risites of Gravesend and Millon in the Countyof 
Kent , bg Robcrt Pocock, Gravesend, 1797, in-ft, 
serait, suivanl M. Cotton, le premier livre imprimi 
dans celte ville. 

Gravia [Zeil.], Gravita, Grave, ville forte 
de Hollande (Brabant septentrional). 
Voici un livre qui nous perraet de faire remonter 
rimprimerie dans cetie > ille 4 Fannie 16!»5, ce qui 
confirme 1’assertion de Falkenstein: Malachia S. 
Archiepiscopi Dimensis in Hybernia, prophetia de 
summis pontificibus futuris temporibus secuturis, 
Latine et Belgice. Graviae, 1645, in-!». (Cat. Ileinsius). 

Graviac.e Tab. Peut.], localite delaNori- 
que, auj., suiv. Muchar, Murau, etsuiv. 
Mannert, Predlit, bourg entre Salzburg 
et la Styrie, dansla liaute Autriche. 
Gravinum [Tab. Peut.], station de la 
Gaule, que d’Anville et Reiehard pla¬ 
cent au village deGranville-sur-Ry, com¬ 
mune de Normandie (Seine-Inferieure). 

GraVIONARIUM , Fpauiovapicv [Ptol.], vilte 

des Catti dans la Germame, que- plu- 
sieurs geographes placent entre Kis- 
singenet Bruckenau, dansia Moyennc- 
Franconie, et dans laquelle d autres 
voient Bamberg. 

Gravisca [Liv., Mela], Tpauioxai [Ptol.], 
Gravisca [Frontin.], ville d’Etrurie; 
serait auj. Corneto (voy. Castkum novum 
ad M artam), mais bien plutct Eremo di 
St-Agcstino, bourg pres Civita-Veechia. 
Grenbergia, Grimbergen , bourg de Belgi- 
que [Graesse]. 

Grenovicum, voy. Gronaicum. 

Grestanium, Grestelnum, Grestain , bourg 
de Normandie (Calvados); anc. abb. de 
St-Benott. 

Grigniacum, Grinniacum, Grignan, pet. 
ville de Fr. (Drome). 


Un 4tablissement typographique fonctionnail 
dans cette localite, en 1756, dit M. Cotton ; il nous 
faudrait un titre b 1’appui de cette asserlion: 

Grimma [Cell., Zeilerl, Grimma, ville du 
cercie de Leipzig, dans la Saxe-RoyaJe. 

Nous pouvons faire remonter Pimprimerie dans 
cette localitd b Pannee 1680 : Joannfs Fredcrici 
Maijeri Chrisostomus Lutheranus , Orthodoxa, 
veritatis , adversus decreta concilii Tridentini t 
assessor Georgii Uaidelbcrgeri Loijolita, Chrisos- 
tomo papistee t diametro oppositus . Grimmae, 
1680, in-!». {Cat. Libr. norissime impress ., Amst. 
apud Ianssonio-Waesbergios, 1680, in-4.) La Bibi. 
Saxonica de Struvius nous indique un assefc grand 
nombre de livres imprirads dans cette ville au com- 
mencement du xvme si&cle, mais aucun ne nous 
donne de nom d’imprimeur. 

Grimus, Grimm, Grimmen, ville de la r6g. 

deStralsund (Prusse). 

Grinario [Tab. Peut.], Grxtningen , sur 
l Enz, ou Nurtingen, bourg du Wur- 
temberg (Schwarzwald). 

Grinnes [Tae., Tab. Peut.], ville de File 
des Bataves, auj., selon Cell., Rhenen, 
bourg de Hollande (Bommeier-Waard). 

Grtpeswolda [ Cluv. ] , Gryphiswalda 
[Luen., Fabrit.]. Gripswaldia [Cluv.], 
Greifswalde, Grypswalde, ville de lareg. 
de Stralsund, en Prusse (Pom^ranie). 

Cette ville, qui fut donnle b la Su&de par le trait£ 
6e Westphalie, n’appartient b la Prusse que depuis 
1720 ; Timprimerie parait remonter b l’ann£e 1581, 
d’apr£s M. «!btton, qui cite le nom du premier im- 
primeur, Augustin Ferber ; celte assertion est con- 
lirm^e par nos recherches dans les vieux catalogucs 
allemands, qui nous donnent comme un des pre- 
miers ouvrages sortis de'ses presses : M. Jacobus 
Finno, pastor ecclesice Aboensis. Cantiones pier 
episcoporum veterum m inclyto Begno Svecia, 
prasertim Magno Ducatu Finlandice usurpatae , 
sermone latino cu notis musicalibus y opera ct 
impensis Theod. Petri Iiutha, viri nobilis Piylan- 
densis. Grypliiswaldiae, typis Ferberianis, an. 1582, 
in-8, r£impr. b Rostoch en 1625. 

Et Fannie suivante: Catechesis doctrina; Christia¬ 
nae in vsum scholarum Pomeranice. Griphyswal- 
diae, typis Ferberianis, 1583, in-8. (J. Schcfferi 
Suecia Literatae t Cat. IViller .) 

Grisonia, Grisonum pagus [Simier], Griso- 
kum Lig,e tres, Riletia superior [Cel- 
lar.], le canton suisse des Grisons , Grait- 
bunden, au N. du Tyrol. 

Grissia [Jornand.], Gresia [Geo. Rav.l, 
fleuve de Dacie, auj. le Kordsz, riv. de 
la Hongrie. 

Grissovium, Grissau , bourg de Silesic 
(reg. de Liegnitz); anc. monast. de 
Citeaux. 

Grodiscum, Grodzisho, ville de Prusse 
dans le grand-duche do Poscn (oppi- 
' dum majoris PolonuT in Palatinatn 
Posnaniensi). 

Wengerscius siguale In prospC*ritd dc lVglise <Han- 
g^lique dtabliedans cette v ille au xvi* sltde, cl cite 
lVaablisscment typographique (|u’elle y avait foud^: 
Erasmi Gliczncri eomment. Polon. in epist. Pauli 
vd Philemonem. Groilisci. 1572. in-H. Cct Ocrivain 
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^tait <le Francforl-sur-l’Oder, et ii y faisall aut£- 
rieurement imprimer ses ouvrages. 

Mclchior Neringk, imprimeur dc Posen, trans¬ 
porta ses presser 4Grod?,isko en 1580 cl 1581 : Jac, 
Niemoievii spongia adversus Hieronymum Po- 
wodowski pol. } in-8. — Erasmi Gliczncri odpor 
7 ia odpowiedz Kwestyy iektoryeh , in-4; ct ilu 
m A me : Chronicon vitee J.-C. cx qnatuor euange¬ 
listis, in-4, et Chronicon Eutropii polonice transla¬ 
tum, 1581, in-t». 

A Ia fin de cctle m£me anntfe, Neringk iransffcrc 
son itablissement 5 Thnrn. 

Grodna, Grodno, ville de Russie, chct- 
lieu da gouvernement qui en porte le 
nom, sur le Ni em en. 

Les Juifs, qui y poss&laient une synagogue, y 
Installfcrent une imprimerie, ofi quelques livres 
h^breux furent publiOs de 1750 5 1795. 

Grceninga [Cell., Bert.], Groninga [Cell.l, 
Grceningen, Groningue, ville de llol- 
lande, ehef-lieu de la province du 
m6me nom ; universite fond£e en 
i 614. 

I/imprimerie pr£c£da dans cetle ville des 
Provinces-Unics Ia fondation de 1’universite ; c*est 
a Pannee 1003 que nous pouvons la faire re- 
monter: Ubbo Emmius de origine et antiquita¬ 
tibus Frisiorum contra Suffridum Petrum et 
liem. Furmerium. Groningue, 1603, in-8. (Cat. 
Colbert, Baluze et lleinsius.) Cette histoire de la 
Frise, faite 4 un poinl de vues £rieux, et pour refu¬ 
ter les conles absurdesde Pierre Syffroet (Petr. Suf- 
fridus), fut souvent r£imprim<*e ; la premifere £di- 
tion avail £t6 domine5 Franeeker, apud,Egidiutn Ra- 
dapum, en 1596; et ce Radaeus fut, croyons-nous, 6ga1c 
menl le premier imprimeur de Groningue ; en 1607, il 
donne, dans cetle derniere ville, une nouvelle 6di- 
tion de Pliisloire de Frise d’Emmius, in-8 (Vogt, 
Catal. libr. rar., p. 256). 

Tous les ouvrages de ce savant hollandais furent 
exdeutes dans sa ville natale; eu 1619 son : Opus 
chronologicum novum pluribus partibus constans , 
est publi£ « Groningce, excudebat Jo. Sassins , 
sumtibus Elzeviriorum n, in-fol. Quelques exem- 
plaires ont un « Appendix Genealogica, publi£ 
avec la mCme souscription 1’annlc suivante. 

Enfin en 1732 on publia in-4,5 Groningue : Ubbo- 
nis Emmii, itfrf otim longe celeberrimi, historia 
nostri temporis... opus posthumum, diu desidera¬ 
tum ; nunc primum ex Mss. vulgatum. 

Gronaicum, Gronvicum [Camden], Gre- 
novicum, Greemcich, ville dii eomte de 
Kcnt, surla Tamise (Angleterre); cele¬ 
bre observatoire, fond6 par Charles 11, 
et par lequel les Anglais font passer 
leur m^ridien. 

Un volume exgcuLC* pendant le rfcgne de Marie la 
Sanglantc esi souscrit au nom de cette ville : A 
Faithful Admonition of a certain true pastor or 
prophete, sent intp the Germanes at sucti time as 
certain great Princes ivent about to brynq Alie- 
7 ics into Germany, and to reslore the Papacy, 
the Kingdom of Anticlirist, ft'ow transtalcd into 
English, with a prcfaceof M. J’hilip Melanclhon. 
Ala Un fsign. K. 111),on lit : Imprynted at Grccn- 
wych by Conrade Frccman, in the monlh of 
may 1554, in-4. A la fin de ce rarissime et ir(*s- 
curienx trait£ est une priore : « To bc said of ali 
true Christians against tlic Popc, and at the 
Enemies ofChrist and hys Gospct, » qui fut reim- 
primee dans le « Morgan’s Phoenix Jiritannicus, «> 
p. 95. 

Dibdin, dans son £dition de Jos. Ames, fail nten- 
tion d’un exeinplaire de ce traitg, qu'il dit iiuprime 


par R. Kelc. M. Colton dit qu’il |>orte tous les carac- 
t^resde la typographie suisse uu allemandc, et nous 
croyons qn’il a UO fitre exfcutd 4 Witteberg par 
Nitholas Dorchaster ou Dorcaster, 1’imprimeur des 
protestauts anglais, qui avait pii 6ta bl i r des presses 
libres a 1’ombre de la protectiori du protcstanlisme 
allomaud, dans la \ille de Luthcr. 

Nous ne pensons pas que l’on puisse faire remon- 
ter 1’iniprimerie 4Greenwicli au-del4 du xtx* sifcr.le. 

Groningensis Provincia [Cluv.], Grienen- 
gensis Ager [Coli.], la province de Gro- 
ningue, en Ibillande. 

Grossum Boscum, Grosbois; plusicurs loea- 
lites, villages ou monasteres, de eo 
nom en France. 

G roto a via, Grottkait, ville de la Silesie 
Prussienne, dela reg. d’Oppeln. 
Gruarii portus, Porto Grttard, villeduFrioul 
Venitien (prov. d’t T dine). 

Grudii [Cans.], peuple de la Gaule Belgi- 
que; habitait la Terre de Groude, dans 
la Flandre Occidentale. 

Grudium, Grofrle, Groude, seigneurie et 
chateau pres de Bruges. 

Grueria, Griers, Greiers, Gmytre, pet. 
ville de Suisse, dans le eanton de Fri- 
bourg. 

Grumentum [Liv., Plin., Tab. Peut.J, TpoO- 
[Strab., Ptol.], Grumention [Geo. 
Rav.], sur la voie de Beneventum a 
Heraclea, au confluent du Sanro et de 
1’Agri, il Palazzo , bourg napolitain de 
la Basilieatc. 

Grunum, Gron, bourg de Suisse (eant, des 
Grisons). 

Grussius, Greux, commune de Fr. (Meuse). 
Grypeswaidia, voy. Gripeswolda. 

Gryphium [Bulling.J, Greifensee, ville de 
Suisse, sur le lae du meme nom, dans 
le eanton de Zuricb. 

Grypuiberga, Greiffenberg, ville dePrusse, 
dans la reg. de Stettin. 

Gryzelium, Greouh, Greoux , bourg de 
Provence (Basses-Alpes). 

Gu.ydalaxara, voy. Arriaca. 

Voici, <l’aprfcs Antonio, le titre exact du livre quo 
nous avons cit6: O. tfligo Lopez de Mendoza (Duv 
IV dei Infantadb, V. Vero Marchio de Santillana). 
Memorial de las cosas notables. Guadalaxara, erli- 
tuin typis Petri de Robles et Francisci de Cormel- 
las, 1564, in-fol. Le privitege est dorrn^ pour 20 ans 
5 Priditeur, 4 la condition que le volume ne pourrail 
dtre vendu plus de 8 reaux. 

Gualacra [Anu; Prud. Tree.], Valacrlvin^. 
[Luen.], Walacra [Guice.1, ile de \Yal- 
cheren , k la Hollande(Zeeland). 

Guardistallum,Guadistallum [Guiceiard.], 
Gitastalla, ville dltalie (dans lanc. 
ducb6 de Parme). 
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Atlante, tragi-comica altegorica favola, con gli 
intertncdi dei signor Giacomo Guidotti. Guastalla, 
1626, in-12. 

A la fin du xvno sttcle, Pimprimeur grand-duca! 
s’appelait il Giavazzi. 

Guariacum, Guerres, commune de Nor- 
niandie (Seine-lnfericure). 

Guarmatia, voy. Vormatia. 

Guategissum, Weggis, bourg de Suisse, 
sur le lac de Lucerne [Graesse]. 

Gubena, Gitben, ville de Prusse, en Lu- 
sace (reg. de Francf. sur POder). 

La Bibi. Saxon . deStruvius nous donne Pindira- 
tion de plusieurs ouvrages imprimas dans cette 
ville: Jo. Casparis Crosii, Cantoris Moskauiensis, 
decus eocimivm Moskavia', sive Beschreibung der 
Stadt Moskau. Guben, 1666, in-4. 

Un livre ant£rieur, publid sans nom de lieu,doii 
avoir 6t£ imprimi dans cette ville : Philippi Jacobi 
Titii oratio Faledictoria de Laudibus Gubcmv. 
(Gubenae), 1663, in-4. 

Cttons encore : Christoph. Pelrcei Thunbuhtm 
precationum; 5, 7 et 8 vocibus. Gubenae, 1669, 
in-ft (Cat. Elzev., 1681, p. 332). 

Guberni [Plin.], Gugerni [Tacit.], pcuple 
de la Germanie infer., dependant de 
la nation des Sicambri ; occupait partie 
de la province prussienne de Cleves- 
Bei'g. 

Gubeknula, Govemolo, bourg de la Vene- 
tie (Graesse). 

Gudius, Gudden-Aa, riv. du Danemark 
(Jutland). 

Gueldria, voy. Geldria. 

Guelferbytum [Zeiler, Geli.], Guerphekby- 
tum [Luen.], Lupi Vadum, Wolfenbut- 
tela, Wolferbytum, Wuelfer ritijm, Wol- 
fenfattel, ville du duche de Bruns¬ 
wick. 

Cette ville posside Pune des biblioth&ques les plus 
pr^cieuses et les plus riches dePEurope; Lessing en 
lut biblioth^caire, le duc Auguste de Brunswick en 
avait £t6 fondateur, en 16 'j£i, et 1’un de ses biblio- 
tWcaires, le conseiller aulique Jacq. Burckbard, 
6leva k la tnemoire de ce prince el k la glori fica- 
tion du magnilique tftablissement quMl dirigeait un 
vtrilable inonument en publiant : Historia 
bibtioth. Augustee, quce IVolffcnbutteli est, duobus 
libris comprehensa... accedunt figurce et indices. 
Lipsiae, typis Breitkopfianis , 2 parties en 

uti vol. \n-U -, ce beau \olume fut publte en coinmiS 
moratioii du premier centenaire de cette adinirable 
collection. 

L’irnprimerie remonte k Pannee 15&1, au dire de 
Falkenstein etdeCotton. Bien que nous connaissions 
un assez grand nonibre d’ouvrages impriin£s dans 
cette \ille au xvie sifccle, il nous est impossible de 
porter Pinipriraerie aussi haut. La pokmique entre 
Pelecteur Jean-Fr£d<5ricde Saxe, Philippe, laudgrave 
de llesse, et llenry le Jeune, duc de Brunswick, en 
1539.donna eflecti\ement lieu a la publication de 
nombreuses brocliures, dont Struvius doune le 
detail, dans la JUbl. Saxouica, niais sans enindiquer 
lelirii d’iiiipreSBion ; toutes furent reproduitesdans 
le 1 iv ri; d«:Fr£d£ric ilortleders(Francf., 1617, in-fol.), 
mais saiisaucun d^iail bibliographique. 

Ce nVst que de Pannee 1870 que nous pouvons 
dater atecccrtitude Pintroduction de la typographie 
k Wolfenbuttel: licricht Griindliclier vun Chris - 


tlicher Emigkeit der theologen Augsp . Confession in 

Ober-und Xieder-Sachsen. Wolfenb., 1570, in-ft, 

(Liber rarus et memorabilis, Vogt.) 

Gueranda, voy. Aura Quiriaca. 

GuERCiiu,/a Guerche, ville de Fr. (Ille-et- 
Vilaine). — La Guerche , bourg du Berry 
(Cher). 

Gueretum, voy. Garactum. 

Guerica, la Guierche , la Guerche , bourg 
de Fr. (Indre-et-Loire); titre de vicom- 
te el anc. chateau sur la Creuse. 

Guespia, la Gucpie, bourg du Languedoc 
(Tarn). 

Guestfalia, Westphalia |Cell.J, Westfa- 
lia [Cluv.], Witefale [Eginli. Chr.], 
Westphalcn, la Westphalie, province du 
royaume de Prusse. 

Gugerni, voy. Guberni. 

Guierlaico villa, Givarlais, commune 
pres Montlu(:on (Allier). 

Gctilielmostadium, Wilhelmstadt, Willem- 
stadt, ville de Hollande (Brabant-Sep- 
tentr.). 

Guimaranum, Guimaranes , bourg duPortu- 
gal (intra Duero e Minho). 

Guinje, GisN.e, Guisnx, Guisnes, Guiues , 
ville de Fr. (Pas-de-Calais). 

Guintonium, voy. Vinconia. 

Guisia, Guisium Castrum, Gusgia, Guise, 
petite ville forte de Fr. (Aisne), sur 
1’Oise; anc. titre de comte, erige en 
duche-pairie, en 1528. 

Guissunum, Guichia, la Guiche, commune 
de Fr. (Saone-et-Loire); ane. chateau 
du Maconnais, d’ou sort la famille de 
la Guiche (1340). 

Guistrium, Aquistrijs, Guitres , bourg de 
Fr. (Gironde); anc. abb. deBened. 

Guivia, Guiers, riv. du DauphinS, affl. de 
1’Isere; se divise en Guiers mort , et 
Guiers vif. 

GtxiA, Jugila, Geitle, fl. des Pays-Bas ; se 
jettea la mer pres d’Ostende" 

Gummicastrum, voy. Vinconia. 

Gundovilla, Godingovilla, Gundulfi villa 
[Du Cangej, Gondonville, Gondreville, 
commune de Lorraine (Meurthe), anc. 
r^sidence et palais carlovingiens, 
(St-Gundulfus, St-Gondom). 

Gundulfi Curia, Gundui.focuutis, Gondre- 
cuRTtUM, Gondricort, Gondrecourt, com¬ 
mune de Fr. (Mense); anc. abb. de 
Premontre. 

Guntia [It. Ant.], Guntium villa, Guntionjs 
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Castellum, Ober-Gunzburg, ville de 
Baviere, aa confluent du Giinz (Guntia 
fl.} ct da Danube. 

Gurca, Cokcoras, le Gurk, riv. dTIlyrie ; 

sejette pres de Laybach dans la Save. 

Gurgolinum, voy. Gargogilum. 

Gurtiana [lt. Ant.], voy. Curta. 

Guruus nova, roopouXl; vsot [Ptol.1, localite 
de 1'ile de Sardaignc entre Caralis et 
Nora ; auj., suiy. Reichard, Orroli. 
Gusa, Gusia fCluv.], Gcbs, Ter-Gces, ville 
deFile Suclbeveland, dans la prov. hol- 
landaise Zeeland. 

Gussanvilla, Gunzanje Villa, Goussainville, 
commune de Fr. (Seine-et-Oise); (Pe- 
tms Gussanvil Icens, commentateur de 

St Gregoire ). 

Gustrovium, Gustrovia, Gustrow, ville du 
grand-duche dc Mecklembourg-Schwe- 
rin, sar le Nebel. 

1,’imprimerie nous parall rcmonter dans cetle 
ville auxcnvirons de Fannie 1580; voici le plus an- 
cien livre que nousrencontrions ; nous ne connais- 
sons pasce volume, mais le titre nous en est fourni & 
la fois parle cat. Willer d'Augsbourg (Francf., 1592, 
p. 11), etparleCata/. Librorum quos Hennmgs Oro¬ 
sius IApsice suis sumptibus imprimi curavit , p. 2); 
Andrece Ccetichii doctrina de peccato originali ques¬ 
tionibus orthodoxis breviter illustrata, Gustrovii, 
1582, in-ft. Ce rare volume ne fut pas imprime par 
les soins d’IIennings Grosius, # sed ab alio biblio¬ 
pola permutavit; eodem tamen precio cum illis, 
qui ipsius impensis sunt impressi venditur, n 
L’ann<5e suivante nous trouvons un ouvrage alle- 


mand du mOme auteur : Andrcce Cellchil hauptar- 
ticket Christlicher Lehr, nach ordnung den cute • 
chisms. Gusirow, 1583, in-fol.; et encure : An - 
drecc lUctui Postilla, uber die Euangelien duretis 
gantze Jahr, an sontagen und gewOfmlichen fes - 
ten y neben dem passional.., Gustrow, 1583, iti-8. 

Gymn*:pedium, Frauenfcld, ville de Suisse, 
chef-lieu du cantonde Thrrgovie. 

Guttalus fl. [Plin.l, Pregela, le Vregel , 
fl. de la Prusse Orientale. 

Guttones, voy. Gothi. 

Gyarusins. [Tac., Petr.l, Gyara r L Juven.|, 
Gyaros [Cie.], Tuapos [Strab.], ile de la 
mer /Eg6e, auj. Chiura ou Jura dans 
1’Archipel. 

Gymnesle ins., voy. Baleares. 

Gyr(esene, localite. des Oretani, dans la 
Tarracon., auj. Guisona, suiv. Reicbard 
(rupiootvol, Plut. Serfor.). 

Gyrton, Gyrtona [Liv., Plin., Mela], I\ip- 
twv, rupTtovr, [Hom., Ptol.], ville dc la 
Thessalie (Pelasgiotis), dont les ruines 
subsistent pres de Tatari, dans le 
pachalick de Larissa [Leake]. 

Gytiian.e, ville du N.-E. de la Thesprotie, 
auj. Delfino, Delonia, dans la haute 
Albanie. 

Gythium [Mela,Plin., Liv.], TuOiov [Strab., 
Ptol., etc.], ville de la cote E. du Sinus 
Laconicus, auj. Paleopoli, dans 1'Atti- 
que [Leake, Boblaye]. 




Habala, Habola, Havel, riv. de Prusse, 
affl. de 1'Elbe. 

Habitaculum Marle, Mariboe, cftef-lieu des 
ilesLaaland, au Danemark; ruines d’un 
couvent de nonnes place sous 1’invoca- 
tion de Ste Brigitte. 

Habitanum, Risingham, bourg d'Angle- 
terre (Cumberland). 

Habsbijrgum [Luen., ZeilerJ, Habesburgum, 
Habsburg, anc. chateau ou burg du 
canton d’Argovie en Suisse, sur le 
Walpelsberg; c’est le berceau de la 
faniille imperiale d’Allemagne ; Rodo- 
phe de Habsburg fut elu premier 
empereur en 1273. 

Hactara, ville des Oretani, dans la Tar- 
raconaise, suiv. Reichard; est auj. Cas¬ 
tri/, dans le roy. dc Grenade. 

Ha dem a [Cluv., Cell.], Hadaloha [Ann. 
Enhard.], Hadulla, Adaloiia, Hadelrt, 
district du Hanovre, compris dans la 
prefect. deStade. 

H ademarum, Iladamar, pet. ville duduche 
de Nassau, sur EElz. 

Impriraerieen 1800 [Falkenstcin]. 

Haderslebia. Iladersleven, pet. ville du 
Danemark, a 7 milies de Flensburg 
(Slcswig). 

Irnprimerie en 178fi, suiv. Falkenslein; M. Ter- 

naux cite: C.utfeld. Oraison funlbrc du rol h'ri~ 

diric V (en danois). Iladersleven, 1766, in-£i. 

Hadina [Buchanan], Hadintona, Hadding- 
ton, chcf-lieu du comte d’East-Lothian, 
en Ecosse, sur le Tyne. 


HaDOPOLIS, H.EDOPOUS, HvEDIOPOLIS, H.edi- 
collis, Kitzbichl, Kitzbuhel , ville du 
Tyrol, dans le cercie du Haut-Innthal. 
LMmprimerie existe dans cetle ville au d£but du 

xvne sifccle: Nieitwe tUdingevan den Duyvel. Ha- 

dopoli, 1611, in-8. 

Hadranus fl., v A^pavo; [Steph.], YAdriano, 
riv. de Sicile [Mannert]. 

Hadria [Sil. Ital., Plin.J, -h ’A&fiav£>v tt&Xi; 
[Strab.], Adria, Atri, ville derAbruzze- 
Ulter. 1 , province napolitaine du 
royaume ddtalie (designee mal a pro- 
pos sous le nom d 'Altri, voy. Adria). 

Hadria, voy. Adriaticum Mare. 

Hadrlani Forum, voy. Forum Adriani. 

HADRIANOPOLIS [Tab. Peut.|, 'A^uxvouttoXi; 

[Procop.], ville de Hllyrie grecque, au 
picddesmonts Ceraunii, auj. Ederneh, 
suiv. Reichard, et, suiv. Leake, en rui¬ 
nes aupres de Libokhovo, sur le Dhryno. 

Hadrianopolis, voy. Adrianopoms. 

H.ebudes Ins., vov. Ebudes. 

H.edicollis, voy. Hadopolis. 

HiMi extrema, Emineh Boroan, promon- 
toire de la mer Noire, qui termine la 
chaine des Ralkans. 

IEemimons, ILemimontus, anc. prov. de 
Thrace, auj. comprisc dans la Rou- 
inclie. 

Haemonia, voy. Thessalia. 

HjEmvs mons [Plin., Tac., Ovid. etc. ], 
6 Affio^ [Herod., Tliuc., Strah.], t 6 Aiu.ov 
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6'fo; [Stoph. B.], la chainc des Balkans 
ou Tschengje (en ture: Eminth-Dagh) ; 
s'eterid dans 1'Europe merid., des 
Alpes Noriques & Ia mer Noire. 

Hafnia [CIuv., Coli.], Havnia, Codania, 
Codonia (de l’ilc Codanonia), See- 
land), Copenhague, Copenhagen, capitale 
du Danernark; batie sur les lies de 
Seeland etd’Amager; « primum Axee- 
iiuySj antea Stegelbuhgum, deinde* 
Kiobmanshaven, hodie Danis Kiobenhrtun 
et a Germanis Kopenhaven appellatum » 
(Chorogr. Danice Descriptio a ' Jona Cod- 
dingensi ); on trouve encore Kobenhafnen, 
Kiobenhafn , Kaujmannahaufn , Copman- 
hauen, Kiobenhaunme; son nom en 
danois signifie : port des Marchand*; 
fond£e en 1168 par rarchcveque de 
Lund, Absalon; universitd fondee en 
1478 par Christian I er ; acaddmie et 
magnifique bihliotheque. 

Bien que los premiers incunables de Ia lypogra- 
phie danoisen’aient point eiecxecntesA Copenhague, 
1’imprimeriecependant remonte au xve sifccle dans 
celte ville illustre; et Ic premier imprimeurest un Alie* 
mand du noin de Goitfried de Ghemen ; le premier li- 
vre publie a vcc une date certaine remonte ^ 1^93, mais 
il fui pn?c6ded’nn Donat, sans date, qiTil nousfaut 
signaler, parce qu’il est Ic premier livrc sur lequcl 
on puisse relever le nom de 1’imprimeur: Donatus 
db octo partibus ORATtOMS; A la fin : Finit Dona¬ 
tus Ilafnye per me Gotfridum de Ghemen. S. D. 
in-4. goth. (vcrslh9Q). 

Leplus ancieu volume date, avons-nous dit, esr 
de lfi93: Regul* emendate correclcque Ilafnyc de 
figuratis Constructionibus grammaticis, cx diversis 
Passibus Sacre Scripture ac Poetarum. Impres¬ 
se Ilafnye per Gothefridum de Ghemen. Anno 1093, 
in-0 (S la BiMioth. imperiale). 

Goitfried de Ghemen imprime encore deux ans 
aprfcs la celebre chronique danoise, cn vers, du 
inoine Nicolas de Soroe, ou Niel, ou Nigcls: Deu 
Danske Riimkronicke. Kiobenhavn, ved Godfrid af 
Ghemen, 1095, in-0 de 23 ff. el demi, reimprim^c 
parle m«'me typographe en 1501 ell508. 

Un des livrcs les pios raresci les plus importauts 
de la proto-typographie de Copenhague est sans 
contredil le suivant: Qucdam breves capositiOcs ct 
legum et iuriU coneordantie el alligationes circa 
leges iucie (justitiae) per reverendum in Xpo prem 
ac dominum Kanutj Epm Vibergefi. Et venerabi¬ 
lem utriusqziuris doclorem sup iutorum legiste - 
rium. Coplctum est aut pfisopus perutile legis Danices 
impressum llaffnie p Golfridu de Ghemen, Anno diu 
Mcccccviij in profesto Scii Matliie Apostoli, in-0 
goth. sans chifT. mais avec sign. a-y ct A-G. Sur 
le titre Le portraitde Kanut (Catal. Tross). 

Parmi les principaux lihraires de Copenhague au 
xvte sitcle, nousciterons : Ludowich Dielz et AndrE 
Soffrison Wedeh 

Au xvme le priviiege de possidor une impri- 
merie, qui lout d’abord avait etd octroye a toutes 
les villes du royaunie qui en avaientfait la demande, 
fut, pour raison d’Etat, restreint A la capitale 
seule ; le Danernark n’a jainais pr^cisement brille 
par ses tendances ultra-liWrales. 

Hakod, residencc de Thomas Johnes, 
esq., situee dans Ic Cardiganshirc 
(Southwales). 

M. Johncs tftablit une petite imprimeric particu¬ 
lare dans un cottage voisin el y donna en 1807 sa 
iraduction de la Chronique de Joinvillc , et eu 1809 


colle de Monstrelet; M. Johnes avalt egalement tro- 
duit Frolssart. (Voy. Dibdlu, lilbliogr. Decamtron, 
Lowndes, Cotton, etc.) 

Haga, la , Ilague , pointe N.-O. du dep. de 
laMancbe,a l’0. deGherbourg. 

Haga Auheliaxensis, Haga Tubonica, la 
Ilaye , la Haye - Descartes , pet. ville de 
Fr. (Indrc-et-Loire); patrie dc Dcs- 
cartes (1594). 

Haga Comitis [CIuv.], Haga Comitum [Guic- 
ciard.], Haga [Cell., Bert.], la Ilaye , 
Ilaag , Gravcnhaag , S ’ Gravenhaag , ville 
capitale de Ia Hollande; patrie d’Huy- 
gliens; magnifique musee et biblio- 
theque de la plus haute importance. 

Du Puyde Montbrun t Recherches bibliogr. sur 
quelques impressions nierlandaises, du xv« et du 
xvt« sidcle. Leide, 1836, p. 83) nous donne 1’indica* 
tion d'un volume, qui, suivant toutes les probahi- 
lites, et jusqu’A preuves comraires, doit Cire consi¬ 
dere comme Ic premier qui soit sorti des presses de 
la Haye; c’esi une description hollandaise des sepi 
tglises de Romei Die figdre va.de. vij. Kf.rcke 
va Bomk. A la fin : In den Ilaghe, Ilugo Jan.z , 
(ran IVoerden) , sans date (vers 1500), pet. in-0, 
om6 de sept grandes planches xylographiques. Ce 
rarissime el trts-pr^cieux volume est imprimi avec 
les caractfcres de Uenri Lettersnyder, A longues li- 
gnes, au nombre de 21 sur les pages entifcres; il 
n’a ni chiffres ni reclames, mais la signat. A, et 
conlient en tout 8 ff.; les initiales 1 et O des lettres 
grises sont gravtfes en bois. Au v° du dernier f. 
est une prifcre qui finit au bas de la page par: 
Arnen8* Itiden Ilaghe bimi Ilugo Jan.z. (Catal. 
de J. Koning). 

Falkenstein ne date que de 1593 Tintroduction de 
la lypographie A la Ilaye; M. Cotton confirme le 
fait, en ajoutant le nom du premier typographe, 
Albert Heyndricsz, imprimeur des Etats de Hol¬ 
lande ; nous trouvons d£jA ce nom en 1586. 

Parmi les imprimeurs de la Haye, nous citerons 
llillebrant Jacobz-Wom, etsurtout Adrian Moetjens A 
la fin du xvit e sifecle et au commencement du xvui e , 
dont la typographie rivalisa avec celle des Elzevirs, 
et dont les in-12 frangis soni encore aujourd’hui 
recherches presqu’A regal des plus jolies editionsdo 
ces illustres imprimeurs. 

En 1717 Pierre le Grand fait exoculer A ses frais 
une Bible en lettres capitales, magnifique ouvrage 
d’nne insigne rarete, dont le Aouveau '1‘estament est 
imprime A la Ilaye et 1’Ancien A Amsterdam. En 
voici la description : IIet Meuwe Testament ge- 
druckt door last van zyne Czaarske Majeslcyt 
Petrus den Eersien, Kcyser van groot en Klein 
Busland. S’Gravenhage, Joh. van Duren, 1717. 
2 vol. in-fol.— IlelOude Testament.... Amsterdam, 
1721. U vol. in-fol. Ces 6 volumes sont imprimes en 
lettres capitales. l er vol. dc VAncien Testament , 3 f. 
limin., 560 ff. chif. — Vol. 11, I1I-50A ff. — Vol. UU 
lu-398 ff. - Vol. IV, ni-376 ff. — Kouveau Testa¬ 
ment, Vol. I, tV-255. — Vol. 11,11-196 ff. 

Haga Scuauenburgi, voy. Civitas Indagi¬ 
nis. 

Haganoa, Hav^na [Zeiler], Grossenhayn , 
Hayn , ville dc Saxe, sur Ic Rodor, dans 
le cercie de Meissen. 

Cette ville possedalt un etablissemcnl lypogra- 
pliique au xvn* sidcle; Stru\ius (Bibi. Saxonica) 
nous donne: Godofr . Meisner, Superintendens 
Ilayncnsis , Einivey hungs-Predigt 2. Diaconorum 
dasclbst. Ilayn, 167 f i, in-12. Phisieurs ouvragesont 
etd consacres a 1’Iiistoire dc rene petite ville: Seb. 
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Manus Entivurf der Stadt Uaynin Meissen. Dres- 
den, 1663, in-4. — Iccanders ait und neues von 
Grossen Uayn. Dresden, 1730, in-8, etc. 

Hagenoa [Cluv., Merian.J, Hagenoia, Ha- 
genau, Hagenaw, Haguenau, ville forte 
de France (Bas-Rhin), sur la Moder ; 
anc. ville imperiale, avant sa reunion 
a la Franee, lors de la paix de Ris- 
wick. 

LMmprimerie exista auxv e silcle dans cette ville 
alors iinplriale, riche et florissante: Johanxis de 
Garlandia (on GallaxdriA). Cornutus Magistri 
Joannis^de Garlandria. An r<> du 58 e f.: Exposito 
disticij seu Cornuthi nouinecnd an\tiqui Magistri 
Ioannis de Garlddria cu^sententijs Uxtuu ac lu¬ 
cida terminoruz de^claratoe ex qj pluribus auto- 
ribus breuiter et\plane collectis Impressa imperiali 
in oppido || Hagenaw, per Ucinricu Gran ciue 
eiusdej\\opidi. Sub anno salutis Millesimo. <?uaj| 
dringentesimo. Octuagesimo nono. Du f. 59 r°, au 
v°du 64« vient le Registru vocabulloru Cornuti, 
ctc., in-4goth., sans rlcl. avec sign.,de 1-57 ff. nu- 
mlrotes, et 6 non paginas, & 3 col.de 351ign, 

Ce Iivre de John Garland est bien certainement 
le premier produit des presses d’Haguenau; eneffet 
le: Petbarti a Tcmesuuar ord. fr. min. pomoerium 
sermonum, citi par Maittaire A la date de 1475, 
comme imprimi h Haguenau, est extrlmement dou- 
teux, et en tout cas ii faudrait lire 1495. Les diffl- 
rents ouvrages mystiques ou ascltiques de ce thlo- 
logien hongrois, de 1’ordre de St-Franqois, rurent 
frequemment imprimas par Henry Gran, tous aux 
frais et & la requlte de Jean Rynman d’Haguenau, 
de 1498 k 1500. Hain en cite au moins huit Idiiions, 
mais Fexistence de Fldition de 1075 n’est pas soute- 
nable. 

Ce Johann Rynmann de CEhringen est appell dans 
P Oratio Rysicheiin laudem St-Yvonis : Characte¬ 
rum Venetorum 'opifex et ingeniosus et exercitatus 
in Augusta Vindelicorum; ailleurs on le qualifie 
tfArchibiblioputa ; il semble avoir Itl A la fois Idi- 
teur, libraire et fondeur de caractlres. 

Le Vocabulgrium Teutonico-Latinum et vocabu - 
larium pr(edicantium, in-4, ciil egalement par 
Maittaire, d ? aprls le catal. de la Hibi. Commelianb, 
comme exlcutl 4 Hagenau en 1487, est on ne peut 
plus douteux, attendu que personne ne le connait 
et qu*aucun bibliographe ne Pa deerit de visu. 

Enfinle Stellarium corona; Maria Virginis du 
franciscain Pelbart de Temeswar, deja nomml, dont 
certains ont citi une Iditton publice par Gran 4 Ha¬ 
guenau en 1488, est deerit par Hain sous la date 
rlelle de 1498. Panzer cite un trls-grand nombre 
d’lditions de ces divers ouvrages de Pelbart de 
Temeswar , exlcutles apris 1500 par le mime 
imprimeur, toujours aux frais de Jean Rynman 
d’CEIiringen, qu’il Qualifie de libraire par excel- 
tence, archibibliopola . 

Quelques annues plus tard, llenry Gran imprime 
Egalement pour;unlibraire de Strasbourg, Jean Kno- 
blauch ou Knoblouch. 

Ce n*est qu*en 1516 que nous trouvons un nouvel 
imprimeur, Thomas Anselme, de Bade, dont les pro- 
duits portent parfois: ex Academia Anshelmiana, 
ou tu ALdibus , ou bien ex Charisio. L’liablisscnicnt 
principi et antlrieur de cet imprimeur etait 4 
Pforzheim, puisils’ltablit 4 Tubingen; ensuite vient 
Jac. Wimpheling, de Sllestadt, auquel Lichtenberger 
(p. 87 consacre une longuc noticc. En 1523 Jean 
Secer de Laucha et en 1528 Guillaume Selz succl- 
dent, le premier A llenry Gran, etle second A Tho- 
mas Anselme, puis vienneut, en 1532, Valentin Ko- 
biao, et en 1534 PierreCrubach, que nous voyons en 
1536 signer des livres cxlcutls A llall, ville du Wur- 
leinberg. 

Le rapport faitA M. de Sartiuesen 1764 dit : «A 
Haguenau est Itabit Mathieu lledcrich, natii" dc 
Trcppen eu Sillste, reQU imprimeur en 1740; il n’a 


qu’une seule presse, imprime fortbienen allemand, 
fort peuen latin, et pas du tout en franqais. d VoilA 
1’ltat oii en Itait rlduite Pimprimerie au dix-hui- 
tilme silcle dans la riebe ville libre et imperiale 
dTlaguenau ! 

Haginoia, voy. Hannoni a. 

Hagion oros, Monte santo, voy. Atuos. 

Hagley, village cTAngleterre, dans le 
Worcestershire, a 3 milies de Stour- 
bridge. 

A Letter by John Wllkes , imprimle en 1763, est 
souscrite aunotn de cette localitl. 

Halnon, Hania, la Haisne, la Haine, riv. 
duHainaut, affl. de 1’Escaut. 

Hainovia, Haynovia, Hainau, ville dc Sile- 
sie, dans la rcg. de Liegnitz, sur le 
Deichsel. 

Hala [CelL, Cluv.], Hala Magderurgica 
[Luen.], Hala Hermundurorum, Hala 
Saxoxum, Hala Soraborum, Hala Vene¬ 
dorum, Hala Salica, Hala ad Salam ; 
(suiv. Kruse' et Yilhelm), Calxgia, Ka- 
laufU [Ptol.], Halleander Saale$ Halle 
in Sachsen , ville de Prusse, sur la 
Saale (prov. de Saxe); patrie de Haen- 
del et de Struensee. 

Nous avons d^ja signal6 Texistence d’une typo- 
graphie 6tablie dans un des faubourgs de cette ville 
(voy. Glaucha); nous avons 4 nous occuper main- 
tenant de la ville ni£me. 

C*est5 l*ann£e 1520 que remonte certainement la 
typographie pour la ville d’Halle an der Saale, bien 
que le catalogue Reviczky (Berlin, 1784, p. 79 des 
Classiques latius) signale un Iivre de 1472 i la date 
Ividemment erronle: M. Annei Lccam Cordcben |j 

SIS PHARSALIE UBER PR1MCS. A la fili: HALE. 

m cccc Lxxij, iu-4. La biblioth&que Reviczky fut 
achetle en bloe par lord Spencer (moyennant unc 
rente iaglre, dont on n’eut i payer que deux ter¬ 
mes); aussi trouvons-nous ce Iivre portl au catal. 
de la Spenceriana (tom. 11, p. 143), et Dibdin, apris 
avoir examini attentivement le volume, reconnut 
quela date avait Itl ajoutee apris coup, et nc for- 
mait pas corpsavec Pouvrage : « Whoever examiDcs 
the date attentivcly, may see that it is in ali proba- 
bility introduced separately , and subsequently io 
the printing of the body ofthe Work. ■ Panzer 
(t. IV, p. 9), pariant de Ia prlface dc Petrus jfcolicus 
qui se trouve dans cette Idition, rappclle qu*en 
1496, ce savant professait publiquement i Leipzig, 
et qu’il s*occupa splcialement des polmes de Lu¬ 
cam dans ses cours de cette annle; il pense qu’au 
lieu deM.cccc.LXXti, ilconvientde lire M.ccccc.xxti, 
ce qui ne demande que le changement d’une seule 
lettre. 

Hain ne mentionne mime pas Pldition, et cette 
exclusion prouve que ce bibliographe ne considere 
pas le volume comme appartenant au xv« silcle; 
du reste le caractlre, les ornements, les signes 
additionnels, tels que chiffres, rlclames, signatures, 
ponctuation, tout rlvlle une typographie perfec- 
tionnle et dc beaucoup postlrieure 4 la date snp- 
posle. 

Panzer dit fort bien: « Je ne connais pas de 
Iivre imprimi 4 Iialle avant 1520 ; o sculemcnt il 
oublie de signaler ce premier produit des presses 
de cette ville; le voici d’aprls Yogt, Baucr et le 
Catal. Biblioth. Ilasaana, p. 325: Lipsana, oder 
reliquia urbis Hdltensis,im Bisthum Magdcburg; 
IVclchealle Jahr, des sonntags nach demfest der 
Jungfrauen Marien, dem Volcke sincf gezetger 
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worden, zum Abtass und Vergebung der Silndcn. 
A Ia fin : Gcdruckt in der ICblirliem Sladt Ilalle, 
Nacli Christi unsers Hernn Gebnrl, 1520, in-4. 

II serait intiressant de comparer ce rare volume 
avec le Lucain de Ia Spenceriana ; II y a tout Heu 
decroireque l’on reconnaltrait les caractferes du 
m$me imprinieur. 

Mala ad OEnum [Luen.], Hali irn Jnnthale , 
ou Hali ara Inn, ville duTyrol (cercie du 
Bas-Innthal). 

Hala Suevica [Luen.], Mall.e Suevorum 
[Zeiler., Crus.], Hala-Sciiwabica, llall, 
Schwabisch-IIall, ville de Wurtemberg 
(Jaxtkreise). 

L’imprimerie, suiv. Falkenstein et Leichius 
{ Typogr. Lipsiens., p. 18), remonte en cette ville & 
Pamae 1536 ; Panzer cite quatre volumes h cette 
date ; nous slgnalerons le plus ancien: Catechismus 
minor puerorum generoso puero Ottoni Furster 
dicatus , ab Urbanio Bhcgio. Additus c$t alius Ca¬ 
techismus Joannis Brentii recens scriptus. IJalie, 
ex officina Petri Brubachii anno dfii m.d.xxxvi, 
mense Julio, in-8. Ce Pierre Brubach itait itabit 
denx ans avant k llaguenau. Nous citerons encnre 
(cat. W i lier et de Tournes): D. Frederici Schenck , 
Baronis a Tauteuberg , progymnasta fori, seu 
de iis qui in judicio versantur et de actis civilium 
judiciorum libri II. Ilalae Snevorum, 1537, in-ful. 
La bibliothique de la cour de cassation, qui posside 
un grand nombre de traitis de ce jurisconsulte, n’a 
pas ce rare volume. 

1Ial.f, f AXa( [Paus., Strab.], ville de la 
Locride, dont les ruines, suiv. Leake, 
se irouvent surune montagne au N.-E. 
de Proskyna . 

HaWE ArapheNIDES, f AXai 'Apa^nv^e; 
[Strab., Steph.], bourg de 1'Attique, 
sur le Sinus Saronicus, qui servait de 
port a Brauron (auj. Vraona ou Vrana)\ 
s'appelle, suiv. Krusc, Halivres. 

Hai.andia, Hallandia, Halland, Ilalmstad- 
land, prefecture de Suede (dans la 
Gcethaland ou Gothie). 

Halberstadium [Cluv., Baudr.], Halbers- 
tadum [PertzJ, Halberstadia, Halbers - 
tadt, ville de Prusse, daris la regence 
de Magdeburg. 

C’esl 5 Pannee 1520que Falkenstein fail remon- 
ter Pintroduclion de la typographie dans cette 
v ille, et nous ne pouvons la reporter plus haut; la 
Bibliothique imperiale de Paris posside un Misscl 
qui porte eette date, et dont Van-Praet (toin. I, 
p. 233) donne la description : Missale ad usum 
ordinis Sti Benedicti de observantia. A la fin : Opus 
eiegas ac pelaru summa curiositate ac diligentia 
castigatum. Sacratissimo ordini diui\\Benedicti 
de obscruatia p Germanid. Pht\\rima vtilitate 
nd minus qj necessitate j| muttii accomodatu. Fe¬ 
liciter expliflcit. Impressum Ilalberstailie.|jAnno 
dfii. m.ccccc.xx; — grand in-fol. gotli. avec sign., 
cliilT., initiales et titre courant; surdeuxcol. de 33 
lignes diacune ; deux planches gravius sur bois, 
Pune reprisentant l’ieussonde 1’evique dMlalbers- 
tadt, Pautre le Clirist en croix. 

Ce Yolume ne porte pas de nom d’imprimeur; un 
exemplaire figurait h la vente Libri (1859), sous le 
»i° 16M du catalogue. 

\.-a Bibtioth. Marsdcniana cite par erreur, sous 
cette mime date de 1520, une Bible en dialecte bas- 


saxon qui esi datie du 8 Juillet 1522 (voy. Graisse, I, 
375; Vogt, Cat. Libr. rar. y p. 89, et Bauer, i, 82); 
cependant Jfcher (BUclier Uxicon , t. I, p. 152) 
dicrit igalement cette Bible, & laquelle il donne 
aussi la date de 1520. Cette erreur provient de ce 
qu’une partte des planches signius du Maltre au 
Monogr. C. G. sont daties de 1520; il est A remar- 
quer que la plus grande parlie de ces gravures 
sont copiies d’apris celles de la bible saxonne de 
Cologue, Ilenri Quentel, vers I!i80. 

Sous cette date de 1522, Panzer, Feverlln, Bauer, 
Frcytag, etc.., nous donnent les tilres de plusieurs 
volumes et le nom du premier hnprimeur, auquel, 
selon toute apparenee, on doil 1’exicution du Missel 
priciti: Isidori, Hispalensis episcopi. Libri III, 
de Summo Bono , et Lib. II, soliloquiorum de an¬ 
gustia et miseria hominis. Ilalberstadie, in aedibus 
Ludovici Trutebulen, M.D.xxit, in-4. (Reinm. 
Bibi. Theol.y I, p. 3W.) 

Au xvn e siicie, nous signalerons dans celte ville 
un impriraeurdu nomdeJacq. Arnold Koter. 

Halebum, Alebo , Alep, voy. Alepum. 

Ajoulons, avec Freytag ( Anat . Litter., p. 716', 
Psalmi Davidis Arabici. Aleppi, sumtibus .Vhannsii 
Graecorum Antiocheni patriarchae, 1706, in-4, citi 
par Jacq. Le Long, dans la Bibi. Sacra. 

Malesfl. [Cic.], Halex, YAlento, fleuve 
de la Principaute citcrieure [ PtoL, 
Strab.]. 

HALESA,Al~ESA,’AXafoa. Tusa,x ille de Sicile 
(intend. de Palerme). 

Halesa , Alausa , y AXaiaa [Ptol. Strab.], 
Tusa, etc. 

Halex, Halesus fl., 11. de Sicile, auj., 
suiv. Rcichard, lePittineo. 

Haliacmon, voy. Aijacmon; auj. la Vistriza, 
suiv. Pouqueville. 

Haliartus, r,'AXfapTs; [Hom.. Thuc., Str.], 
ville de la Bcrotie, sur le bord meriti, 
du lac Copais; auj. Mazi s’est eleve 
sur les ruines de cette ville. 

Hauca, 'aXixy i [Pausan.], f AXi»; [Thuc/, 
ville de la cote S.-O. de 1'Argolide • 
auj., suiv. Ivruse, Kcladia ou Chchtdia. 

Haucia, Galicia, llalicz, Galitsch , ville de 
Gallicie dans le ccrcle de Strv (Aulri- 
che), sur le Dniester. 

Halifacium, Hobtonium, Ilalifax, sur le 
Calder, ville d Angleterre, dans le 
AVest-ridingdu Yorkshire. 

Imprimerieen 1761: Halifax and its Gibbet Imiv 
ptaccd tn a true Light. Ualifax fP. Darbv, 1761), 
in-8, de 97 pp., y compris le frontispice, la 'didicace 
et la priface. Lev^ritable auteur - de c^-t omrageest 
le l) r Samuel Midgley, qui rcmplaqa le riv. James 
Bentley comme recteur de Piglise de cette ville 
(Lowndes, 11. 977 \ The history of the famous town 
andparish of Ilalifax, in Yorkshire , fut iinpri- 
inic dans cette ville en 1789, in-8. 

Haliola, Hallula, Hallcin, ville d’Auln- 
che (cercie de Salzburg). 

Halisburgum, voy. Helsingv. 

IIalmostadium, Halmstadium [Bert.]; 


603 


IIALMYDESSUS. — HANAGAVENSIS COMITATUS. 


604 


llalmstadt, ville de Suede, chef-lieu de 
Tile de Halland. 

Halmydessus, voy. Salmydessus. 

Halmyris, 'AXfjLup'.; [Procop.], ‘Salmorudis 
[I t. Ant.], laede ia Moesie inferieure, 
auj. Lac Carusu, en Boulgarie, au S. du 
Danube. 

Halonesus Ins. [Mela, Plin.], 'AXovr.co; 
[Strab.], ile du golfe de Thrace, auj. 
Isola Dromi ou Pelagnisi, daus 1’Archi- 
pel. 

Halyci.e, 'AAboxi [Steph.J, Civitas Halicy¬ 
ensis [Cie.], auj. Salerni, ville de Sicile, 
dans Tintend. de Trapani (Val di Maz- 
zara). 

Hamaxobii fHorat.]. [Ptol.], peu- 

ple de la Sarmatie, pres du Palus- 
M?eotis; oceupaitle pa)S compris entre 
le Dnieper et le Don. 

Hamburgum [Cell., Pertz], Hamburgium 
[C luv.], Hammonia, Hochburi Castellum 
[C hron. Albert. Stad.], Augusta Gam- 
bhiviorum, Hambourg , llamburg , ville 
libre de lancienne Confederalion Ger¬ 
manique, sur 1’EIbe, pres de son em* 
bouchure dans Ia mer du iSord. 

Precieuse et importante bihlioth&que; Piinpriine- 
rie remonte dans celte grande et c£l6bre ville au 
xv« sifcclc , ct l’on connait deux uutrages publtes 
cul49l ; le premier, bien deerit par Panzer, qui le 
possldait, est iniit.: Laudes beate Marie Virginis. 
A la fin, v° du 152e L, coi. 2: Finem accipiiit beate 
virginis} Mane laudes. Magna cu diligentia (J eme- 
date. Ats d ve*'bo ad verbU p reuise In 

mer curiali oppido { | I/amborgensiloco farnatissimo 
Im^presse. Per me loannt z T horna || Borchard. 
Anno dnt.KCCCC.xcj.il Seda feria p’ Martin i. De 
qnodhs f|c/r ydosus cu sua benedicta matre sit 
cternaliter bhdictus. — Puis vient la table, et au 
r° du 154* f. Explicit Tabula , in-fol. goth. sans 
chif. ni r£cl. avec sign., car. golli., 154 flf. ii 2 coi. 

Panzer ajoute : • Priini et unici hujus sec. XV. 
llamburgi typis expressi libri exemplum exstat in 
Bibi. Gotting., et in collectione nostra. » 

Nous ne voyons pas ce livre rare et pr<!cieux figu¬ 
ler au catal. de la biblioth. de Panzer; mais, en re- 
'anche, nous avons k sigoaler un nouvcau volume 
imprime sousla niemc date k Hambourg, et que le 
bibliographe de Nuremberg n’a pas connu. L’cst une 
edition des Sermones de Laudibus sanctorum de 
Robenus Caracciolus de Licio, ordin. ininor., epi¬ 
scopus Aqucnsis, publice k Hambourg, 1491, in-fol. 
Nous empruntons ce renseignement au bdngdic- 
tin D. Gottfried Rcichbart [Die Druckorte des xv. 
Jahrhundevts. Augsb., 1853); maisnous devons de¬ 
clarer que ce volume iPeat ni deerit, ni inOme men- 
tionm? par Hain, qui cependant a consacrd k ce 
thdologicu du xv« sifccle un iravail iiiliniment plus 
dtfveloppi? que ne le comporte le sujet. 

Ealkensteindonnc une longue listc des principaux 
impriineurs de Hambourg, panni lesquels nous ne 
citerons que Kranciscus P.hodus, qui excrcait loqt au 
cuuunciiceincnt du xvi* sieclc. 

Notons encore Pimprimeric particuliirc de G. Gu- 
thirius, ror^entaliste, <?tublie a llanibourg. vers 
1660 . 

A la lin du xvn« sii*cle ? un grand nombre dc 

[ irotcstaiits fraucais r<?fugi£s k Hambourg y <5ta- 
ilirent une pubiication ptfriudiquc , qui se con¬ 


tinua, ct, k la suite de diverses trausformations, 
arriva jusqua nosjours. M. F.-L. Uoffmann de Ham¬ 
bourg a consacr£ k cet int^ressant sujet une 6 tude 
qu’a publice le Biblioph. belge ( 1854): 1. Epheme¬ 
rides scavanlcs, k Hambourg, cliez Baltasar Gaspar 
Langemnck, 1686, in-tj, avec une Edition latine qui 
paraissait simultan^ment: Ephemerides Litterarice. 
Cette pubiication, dont chaque numdro formait une 
feuille in-4, n’a paru que pendant 5 ou 6 semaines. 
2. Journal de Hambourg , contenant dirers me - 
moires curicnx etutilessur toutessortes de svjets. 
A Hambourg, chez llenry Heus, 1694-96, 4 tom. 
in- 8 . 

Sous divers noms, Gazette polilique et histori- 
que de Hambourg, le Journal iste de Hapibourg, 
Esprit des Gazettes ou Messager de la Basse-Saxe, 
etc., les publications fran^aises se continuarent 
pendant le xvm e sifecle. 

Pendant la revolution, Hambourg devint un des 
centresde 1 ’^migration : le mouvement contre-r^vo- 
lutionnairese traduisit par dc nouvelles publications 
p&riodiques: te Bulletin generat de la France et 
de FEurope , 1789; le Spcctateur du Aorrf, 1797; 
Journal litteraive et bibliographique , 1799-1802, 
etc. 

M. Hoffmann poursuit jusqu’& l’ann£e I 8 I 18 la 
nomenclature et la description de ces rares et inte- 
ressantes publications : « Ce serait une notice bien 
curieuse, dit k ce sujet dans le Bibliophilc belge 
M. Poltoratzky de Moscou, que la bibliographie des 
journaux franQais qui ont publtes ou qui se 
publient dans les differentes contr^es du globe. » 
Nous esperons que Pauteur de la Bibliographie de 
la Presse periodique francaise, M. Eug. Hatin, se 
chargera de cct ingressam* travail qui complGterait 
si heureusement sa belle pubiication. 

Hamburgum Austris, voy. Carnuntum. 

Hamela, Hamelia [Zciler], Hameln , ville 
du Hanovre (pref. de Calcnherg). 

Hametum, Hamum [Baudrand, Mezeray), 
Hamus, Hammus, Ham, ville de Fr. 
(Somme); patrie du general Foy. 

Coutumes du gouvcrnement, bailliage et pre- 
voste de Chauny , avec des notes et observations 
par Asseliu. Ham et iNoyon, 1780, in-12. 

Hamlltomum, Coria (?), Hamilton, ville du 
sud deTEcosse, sur la Clyde (comte de 
Lanark). 

Le nom de cette localiil, antdrieurement au 
xisiecle, d’tait Cadzow ou Cadyow. 

Hammaburgum, voy. Hamburgum. 

Hammaria, Ilammer , sur le lac Mioss, pet. 
ville de Norwege (pref. de Christia- 
ilia). 

Hammona [Lucn., Cell.], Hamm, ville dc 
Prusse, dans laregence d’Arnsberg. 

Hamons, Hamont, pet. ville de Hollande 
(prov. Linibourg). 

IIamptom Curu , Anton.e Castellum , 
llamptoncourt , chateau roval d’Anglc- 
terre, dans le comte de Middlesex. 
Uanagavexsis Comitatus, Hannoma, Han- 
novia, Haglnoia, I1ainoavium,1c Hainauti 
Henc-Gouwcn en llamand, der Henuc- 
gau en allemand, provitice de Belgique, 
une* territoire des iSEitvn; s’est appele 
Fanmarte.nsis Pagus (de Fanum Martis^ 
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et a pris son nom moderne de la riv. 
Hainon, la Haine, affl. de 1’Eseaut 
[d’Achery, Spicii.]. 

IIanley, ville d'Angleterre (Staffordshire). 

Cette ville esi situde au centrc d’un district appeld 
les Poteries, et ses habitants sont tous employds 
aux travaux des inanufactures de c^ramique ; un 
livre intituld ihe Directory of Staffordshire Pol* 
tery y fut imprimd en 1802. 

Hannebotum, Hanebout, Hennebori, ville de 
Bretagne (Morbihan), sur le Blavct. 

Hannibalis Portus [Mela], Portimao , Por- 
timaon, petit port du Portugal (Al- 
garve). 

Hannonia [Guiec., Bert.], IIanonia[C1uv.], 
voy. Hanagavensis Comitatus. 

Hannoveha [Cell., Zeil.], Ha nover a, Ilan- 
nover , Hanovre, ville capitale du royau- 
me du m6me nom, dans 1'AHemagne 
septentrionale; patried'IIersehel et des 
Sehlegel. 

Si, comme le dit Falkenslein, 1’imprimcrie ne 
date dans cette ville que de 1’annde 1547, nousau- 
rions plusieurs ouvrages k citer sous cette date; en 
voici un, que M. Cotton indique, et dont llcnniitgs 
parle comme d’un Scriptum rarissimum (p. 478): 
Jo. Busmanni dc Laudibus prastantissima civi¬ 
tatis Lubcca. Hannoverae, apud llenningum Rude¬ 
mini, 1547, in-4. 

Nous ne pouvons affirmer ni prouver, mais nous 
pensons que Pintroduction de la typographie k 
Hanovre est antdrieurei celte date. 

Hannuvium, Hannutum, llannuye, Hannut, 
bourg de Belgique (pr. de Liege). 

Hanonia [CambdenJ, Hamtoni Comitatus, 
Hampshire, comte d’Angleterre. 

Hanovia, Hannovia, Hanau, ville du grand- 
duche de Hesse-Cassel, chef-beu de 
province, au confluent du Mein et de 
la Kintzig. 

Imprimerie en 1593, dit Falkenslein ; c’e»t aussi a 
cette date que remontent les plus anciens livres 
souscritsau nom de cette ville, que nous ayons ren- 
contr^s: Morieni Romani,quondam eremita Hie¬ 
rosolymitani libellus de transfiguratione metallo¬ 
rum, et occulta summaque antiquorum philoso¬ 
phorum medicina. Accessit Chrysorremon, sive de 
arte Chymica dialogus. Ilanovian, apud GuillicI- 
muni Antonium, 1593, in-8. {Elenchus, sive index 
librorum impressorum, 1593-1600. Lips., 1600, 
in-4.) — D. Joannis Bitstenii Catechesis, scu pri¬ 
ma institutio antiqua; catholica Christiana reli¬ 
gionis in sacra scriptura fundata. Hamiovix, apud 
Guilielmum Antonium, 1593, in 8. 

Andr£ Wechel, iniprimcur A Francfort, ou pluttit 
ses h6ritiers, fondent presque simultandment un dta- 
blisseinent typographique k Hanau; nous trouvons 
cette imprimerie fonctionnant cn 1596. 

IlANSEATicyE urres, Die Hansestddte, les 
Villes JIanscatiques (c’est-a-dire fede- 
rees); ce nom, conserve aux trois villes 
d’Allemagne Hambourg, Lubecket Brcme, 
s’appliquait, au moven Age, Acettc ligue 
commerciale formee en 1241 entre les 
deux premieresde ces villes, ligue a la- 


quelle accaderent presque toutes les vil¬ 
les de eommerce du Nord, Londres, Novo- 
gorod, Br£me,Bruges, Dantzig, etc., et 
plus tard, les avantages de cette fede- 
ration ayant ct£ rceonnus et apprecies, 
les villes du Sud, Marseille, Barce- 
lone, Livourne, etc., entrerent dans 
la Hanse, qui compta biontot 80 villes, 
entre lesquelles s'etait centralis^ le com- 
merce de 1’Europe. 

Hantonia, voy. AntonaMerid. et Septentr. 

Hapseua [Miraeus], Ilabsal, ville russe du 
gouv. de 1’Esthonie. 

Uaraldi Villa, JUrouville; plusieurs com¬ 
munes de France portent ce nom. 

Harburgum [Zeiler], Hartbehga, Harburg, 
Jlaarburg , ville et port du Hanovre, au 
confluent de laSeeve etde 1’Elbe (pref. 
de Luneburg). 

Cette ville, d’apres Freytag, possfcde une impri¬ 
merie depuis 1611. Le nom du premier imprimeur, 
qui s’est gard6 de signer le volume que nous allons 
citer, ^tait Iloloferu Kriegsedcr: Gasparis Scioppii 
ecclesiasticus, auctoritati ser. I). Jacobi, Magna 
Britannia regis, oppositus; in quo disputatur de 
amplitudine potestatis et jurisdictionis ecclesias¬ 
tica, tam in temporalibus, quam in spiritualibus, 
dc regum acprincipum Christianorum, erga eccle¬ 
siam ejusque antistites seu pralatos officio... 
JIartbergse, 1611, in-4 de 565 p. Ce livre, rare eteu- 
rieux, futbrOli k Paris par la main du bourreau, le 
2U novembre 1612, k cause (ce sont les termes de 
ParrOt) des blasphemes et diffamations qui y sont 
contenues contre la memoire du roy Ilenry 1111«, 
et pour plusieurs propositions tendantes k troubler 
le repos de la chnRient^ et contre la vie et Etats des 
rois et princes somerains. a (Niceron, tom. xixv. 
p. 191.) 

Voy. aussi P. Bayle, Dict. (tom. IU, p. 2553), et 
pour ie catal. des ouvrages de G. Scioppius, Gauer 
(tom. IV, p. 40 etsuiv.). 

Harcurtium, Harj- Curia, IIarecohtis, 
Harcoart-Thwy, bourg de Fr. (Calva- 
dos); ane. titre de duche. — llarcourt, 
bourg du departement de 1 Eure; 
ane. titre de corntA. 

Harderovicum, Hahderyicum [Zeiler], voy. 
Ardevicum. 

Une grande partie des ouvrages de J.-Is. Pouta- 
nus, IVcrivam danois d’Helsingford, qui fut profes- 
seur de physique et dc math^matiques k llarder- 
wjck, furent imprimis dans cette ville par Thomas 
Henrici ou IJeinrick; nous avonscitd d^ja un volu¬ 
me de 1616; en voici un de Pannee suivante i 
Joh. Isaaci Pontani disceptationum chorographi- 
carum de Bhc/ii divortiis, adversus Ph. Cluverum, 
partes. Hardervici, ap. Th. Henrici, 1617, in-8. 

Un livre franqais y est publi£ eu 1624: Epistres 
francoises des versonnages illustres ct doctes i\ 
Monsicur Joseph Juste de la Scala. A llardero- 
wick, 1624, in-8. Ce livre, rare et curieux, rut {-diu 1 , 
apr&s Ia mort de Scaliger, par Jocq. Revius ; on y 
irouvede trfcs-intthressantes discussions litttfraircs 
soutenues pardivers savants de PEurope, contre le 
docte, violent et arrogant professeur de Puniver- 
site de Leydc. 

Harflevium, Harflorium, IIareflorium, 

Harfleur, ville de Fr. (Seine-lnfe- 
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rieure); c etait jadis une ville d’une 
certaine importance, gouvernement 
particulier, lesiegecTune vicomte,d’une 
amiraut^, d’un bureau des fermes et 
d’un grenier asel. 

L’impriinerie semble n*avoir point existi dans 
cette petite ville, etcependant nons trouvons deux 
£ditions des Antiquilez de la ville de Harflevr , par 
le s r de la Motte, Fschevin en ladite ville; Pune 
de 1700 (Bauer, Bibi . lib. rar.> tom. 1, p. 22), in-8°, 
souscrite au nom de Harfleur ; Pautre de 1720 
(Barbier, Dict. des Alton. I, 70) £galement in-8. 
Mais M. Frire, qui esi notre autorite principale en 
fait d’hisloire bibliographique normande, ditn’avoir 
jamais eu Poccasion devoir cette ddition de 1720, et 
ne cite mfimcpascelle dc 1700, ce qui ^quivaut 4 un 
d6saveu d’existence. 

Harga [Suecice descr.,' Elzev.], Harg, petit 
port de Suede, a 1’entree du golfe de 
Bothnie. 

Jacob Serenius. Dictionarium anglo-suetico- 
latinum ; in quo praeter cetera, voces anglicance, 
quotquot Gothis debentur , ad origines suas revo¬ 
cantur. Harga» et Lithoponti Sueciae, prope Nico- 
piam. Petrus Mamma impr. 1757, in-4. La premifcre 
Idition fut doqn£e 5 Hambourg, en 1734; celle-ci 
est notablement augmentee. Petrus Mamma prenait 
le titre d’imprimeur du roi. 

Hawstallium [Ann. Lauriss.], Heristal- 
lium. [Ann. Einliard., Hincm. Rem.], 
Heristellium [Chron. Reginon.], Aris- 
taluum [Ann. Vedast.l, Herstalium, 
Arestalium Palatium [Praec. Pippini 
Regis], Aristalhum [Charta Caroli M. a. 
772], Herdtallum, Palatium 'publicum 
[Diplom. Belgica Mircei], HeHstall, He- 
listal, ville de.Belgique, sur la Meuse 
(pro*. de Liege); a donne son nom a la 
maison d'Heristal, souche de la race 
earlovingienne. 

Haristallum, Herstalium, Herstal, village 
a une lieue de Li6ge (Belgique). 

Un ouvrage wallon intilute : Premitre riponsc 
de Calottin d loigne auleur di supplimenl , nous 
apprend que Pimprimeur ltegeois Broncart dut se 
r^fugier dans ce village, en 1730, aprfcs avoir fait 
faillite; etqu’y ayant transport6 un materiei typo- 
graphique, il continua d’y imprimer et d’y contre- 
faire ; mais on ne connalt aucun produit de ses 
presses qui soit publte sous la rubrique d’Herstal 
[J. Gohier, de Ltege). 

Haristellum, Heristellum ,Herstellc, bourg 
de Westphalie, au confluent de la 
Timella et du Weser. 

Harlemum [Junius, Guicc., Thuan., ctc.], 
llarlem, llaarlern, ville de Hollande, 
chef-lieu de la province de la Hollande 
septentr., patrie de Lourens Janszoon 
Coster (1370-i439) 9 de NVouvermans et 
de Schrevelius. 

II faudrait un livre entier pour donner complete 
la noineuclature des bibliographcs qui ont £crit sur 
la typographie de llaarlern, et consacrc i Pelucida- 
tlon d’un probteme insolublc des turrents dterudi- 
tion, de sagacitd et surtout dMngfniosite, qui, d<*- 
tountessagemeut de leur Iit, auraient pu serviruti- 
lement 4 IVIuddation de faits importants obscurcis 
4 desscin par Pigiiurancc et le fanatisme. 


Nous avons dit inginiositi , et ce n’est en effet 
qu’4 l’aide de puissants efforts d’imagination que le 
patriotisme hollandais a pu 6chafauder son systbme 
dc proto-typographie n^erlandaise. 

Voici ce systeme: un sacristain on marguillier 
(Koster) de la ville de Haarlem, nomnte Lourens 
Janszoon, n6 en 1370, mort en 1439, aurait, dfcsles 
preraiferes annues du xve sifccle, d&rouvert le sccret 
dela mobilisation des caractferes; un de ses servi - 
teursou ouvriers, nomrnd Jean,- initii par son patrou 
4 tous lesprocides de l’art nouveau, ouplutdt itant, 

5Paide de ces observations qu’on qualifie d’espion- 
nage,parvenu 4 les surprendre, aurait die accueilli, 
apris la mort de son patron, paria ville de Mayence, 
et ce valet plagiaire, faussaire et escroc, aurait eu 
Timpudeur de s’approprier les procidis et les aurait 
exploites ad majorem Germanice gloriam. 

Ceci est le point de ddpart, mais' bientdi ce mys- 
terieux Jean devient Jean Gutenberg ! Je ne sais 
trop sil’on iPa point expliqui par le eri d’une con- 
science uledrde cette modeslie du vieux maltre qui 
lui fit reporter 5 Dieu seul Phonneur de son inveu- 
tion sublime, et ne lui permit point d’appliqueraux 
produitsde ses presses son nom glorieux; ces poi- 
gnants remords lui auraient laissi la facul ti de tirer 
parti de la gloired’autrui, mais lui auraient 6td Pau- 
dacc d’en tirer vanite. 

En tirer parti ! Le pauvre homme est mort de 
misirel 

L*ardeur dtenepoldmique passionndeentralne sou* 
vent lesesprits les plus calmesau-del4des bornes de 
1’dquild morale; on en jugera par ce irait: dans un des 
plus rdcents ouvrages anti-gutenbergistesque nous 
ayons lus, livre don t on ne saurait tt op louer certaines 
parties, et qui timoignede la sdrieuse drudition et des 
patientes investigations de son auteur, nous rencon- 
tronsceci: « M. Koning ( Comples des trisoriers dc 
Haarlem) ddcouvre la trace dc ddpenses extraordi- 
naires occasionndes par une affaire mjstdricuse, 5 
la date de 1439-1440... 11 y a frequent dehange de 
correspondances enlre le tribunal de Haarlem et 
celui d’Amsterdam.... Rien nepeut rdvdler le motif 
de ce ddplacement'inusitd decourriers, et Paffaire 
est restde 5 tout jamais ensevelie dans une nuit pro¬ 
tende»... (Mais 1’ingdniositd 1 ) On parvient, apris 
quelques circonloculions, 5 vous faire comprendre 
que ces pressantes ndgociations doivent avoir eu 
pour bul et pour rdsultat la poursuite de ce Jean 
mystdrieux, le voleur de procidis ; sans doute on 
aurait voulu pouvoir appliquer 5cecas rdservdcette 
forme rdeente de ldgislation Internationale, qu’on 
appelle 1’exlradition. 

J’eu appelle aux homines de bonne foi, comme 
dit Montaigne, sont-ce U des preuves? et ccs hypo- 
thdses rentrent-elles dans les usages de la poldmi- 
que avouable ? 

Les principaux ouvrages, libdralement assignds 
aux presses cosldriennes, scraient le celdbre Specu¬ 
lum HtMANyE Salvationis {tout au moins Pddition 
liollandaise, dont nous venons de voir un exem- 
plaire complet, mais d’une conservation mddiocre, 
porld au prix insense dc 17,000 fr. h la vente Ens* 
chcdd de Haarlem); une serie de Do.nats (et per- 
sonne neconteste, 5 Pexceptiou de M. Hasslcr, (PUlm, 
Porigine hollandaise de ces prdcicux fragmcuis, 
qui auraient, dit-on, servi de mod&lc immediat 4 
Gutenbergi; uri Abecedarium ou Horarium, d^cou- 
vert par M. Enschcde en 1751,et deerit par M. Hol- 
trop dansson admirable publication des Monuments 
typographiques des Pays-Bas au xve stec/e. 

Le premier document pritendu ofliciel sur lequel 
se basent les protagonisies de la doctrine hollan- 
daisc, est un passage de la Chronique de Cologne 
(Kfilhof, 1499), dont Panteur anonyme, qui dit 
tenir ses renseignements d'Glrich Zeli de Hanau, 
s’exprime alnsi (nous donuons la traduction de 
M. Paeile de Lille ): t « L’art de Pimprimerie a dte 
invente 4 Mavcnce... cepcndant sa premidre ibau- 
che a tlt rtdliste cn Hollande , dans les Donats , 
qui ont tU imprimis dans cc pays avant cc lemps. 
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et dc ces Donats date le commencemenl du sus dii 
art. » 

C’est ce ttfinoignage anonyme, sans pr^cision, sans 
consistance, dc seconde main, qui sert de pierre fon- 
damentale 4 )a pyramide, que losinventeurs du sys- 
tfeme prolo-IIarlfhnien ont Olevde 4 Ia gloire de Lau- 
rem Coster ! C’est sur.ccs quelques mots que s’ap- 
puient les rtfcits de Jan van Zuyrcn, de Junius, de 
Dicrick VolkestzoonCoornbert, d’Abraham Ortclius, 
de George Bruin, ctc., etc. 

Mais cc qui doit frapper tout d’abord un esprit 
impartial, c’est qu’aucun document eontemporain 
u’ait dt6 d^couvcrt par les chcrcheuis de tr^sors, 
c’est qn’aucun nionument, soit inscription,souscrip- 
tion, chronique, pr^facc, registre, ordonnance, n*ait 
mcntionn£ ce prdcurscur de Gutenberg , auquel on 
tlfcve des statues, quand on n’a passon acte de nais- 
sancc, tandis que chaque jour de nouvelles pifcces 
surgissent qui prouvent irrtfcusablcmcnt la priorittf 
dc rAllemagnc. 

(Jn article publitf dans )c Serapeum du 15aoftt 
1866 nous semble avoir porl6 les demiers coups 
aux pnHentions dc llaarlcm, pr^tentions que le 
bibliograplic le plus autoris£ de la Hollandc, 
M. Iloltrop, nc se sourierait peut-Ctre plus de soute- 
nir aujourd’hui; voici la substauce de ce travail in- 
tdressant, laiss6 jusqu’4 pr&ent sans r^ponsc. 

M. Weigel reconnait avec franchise que les frag* 
ments dc Donats ddcouverts par M. Jean Enschedg 
et par lui donn6s en 174il 4 la bibliothtque de llaar¬ 
lcm, ainsi que les innombrables detritus dc ce gcnre 
retrou\£s depilis, appartiennent 4 la palaeo-typo- 
graphie hollandaise; mais il demande ou est la 
preuve que Ic si6ge dc cet antique tftablissemcnt 
typograpbiquc aii 6t<5 la ville mfime de llaarlem. 

Pcut-on les faire remonter 5 une £poque aussi re¬ 
culae que cellc des dates qui coTncident avec 1’exis- 
tence de Coster, mort en 1439? Rien nc peutauto- 
riser l’affirmative; nous avons eu nous-mGme Pocca- 
sion de voir plusieurs de ces fragments, dtcouverts 
par M. Tross ou d’autres, etaucun de ceux qui nous 
ont pass£ sous les yeux ne saurait 6tre reporta 
bcaucoup plus haui que 1470. 

Ce n’cst, ainsi que nous Tavons dit, qu’4 Fannie 
1499 que remonte le premier document sur lcquel 
les Hollandais peuvent appuyer leurs exorbitantes 
prdtentions. Jnsquc-IS rieni Rien dans les archives, 
rien dans les bibliothtques publiques ou particulis 
res, nc peut laisser soupconncr ee fait si saisissant 
d’une d£couvertc hollandaise, destinae 4 renouvelcr 
le vicux monde. 

En 1561, le nom de la ville de llaarlem est cittf 
pour la premifere lois parun bourgmestre de la ville, 
nomm6 Jan van Zuren ou Zuyren; c’est lui qui, sans 
preuve, improvise cettc fable, accueillie avec tant 
d’avidit6, du domestique Jean (Gutenbcrg ? ), sur- 
prenant le secret de son njaltre, et emportant 4 
Mayence, le mis&rable! la gloire de la flollande 
tout entitre! 

Mais puisque les apologistes les plus orthodoxes 
n*ont pu fournir nrWhncun commencenient dc preuve 
4 Pappui dc ces etranges assertions, cc qu’il nous 
reste 4 dire pourra peut-Ctre bien passer pour une 

preuve.des excfcs oti peut jeter une imagination 

vive, quand ellc est surexcit^e par un patriotisme 
indiscrct. 

Dans les archives communalcs de la ville d’Alck- 
inaar, si rapprochde de llaarlem, existent deux vo- 
lumes in-4°, manuscrits sur papier du xv« et du 
commencement du xvi* sifcele; iis soni 4 deux co- 
lonnes; 1’tfcriturc en est fort belle ; le scribeeinploie 
les abrdviationsusuelles ; tout en un mot denote la 
seconde moitie du xv e sifcclc. Ces deux volumes, 
derits en latin, renlerment jusqu’au fcuillet 292 une 
chronique locale de Jean Gerbrandsz de Leyde, moine 
ducouvent des carmesde llaarlem. Cette chronique 
est anttrieurc 4 Fannie 1417 ; inais tout ce qui suit 
le fcuillet SI 2 conticnt le rlcit dc ce qui s’est passi 
de 1417 4 1514, et c’est Poeuvrc d r un cbntinuateiir 
anonyme, Cette chronique est une sorte dc diarium 


oude Journal dc petits faits ct Ivlnemcnts relatifs 4 
Alckmaar, Kennemcrland et llaarlem, et prlsente 
un obltuaire assez dllailll, conienanl le r^cit des 
inorts, obsfcques et Ipiiaphes des personnages nota- 
bles de ces localitls. Tout porte le caraetlre des 
observations minuticuscs, parfois vides et insigni- 
fiantes, d’un pauvre elere peu leilrl, qui consigno 
tout ce qu’il apprend, tout cc qui le frappe, qui rap- 
porte tout cc qui peut intlresscr 1’ordre auquel il 
appartient oule pays qu’il habite. 

La faqoncirconstandlc avec laquelle il rapporte 
un Ivlnement qui s’est passi 4 llaarlem eu 1458 
(M. Weigel ne juge pascet Ivlncment assez impor¬ 
tant pour nous 1’expliquer), la prleision desdltails 
dans lesquels il entre, prouvenlqu’il parle de visu et 
qu*4 1’lpoque il habitait la ville mime de llaarlem. 

Puistout4 coup, au feuillet299 du manuscrii, sur- 
git, du milicu d’anecdotes et rlcits insignifiants , la 
note que voici: Anno domini 1440. Ars imprimendi 

LIBROS IN MAGUNCIA ORTUM IIABUIT ETJOltANNES 
FUST EIUSDEM ARTIS PRIMUS OMNIUM INDUBITATUS 
INUENTOR FUIT. 

Ainsi Laurent Coster aura vlcu 70 ans 4 llaarlem, 
aura inventi, grave, fondu, imprime pendant un 
dcmi-silcle , aura rlchauffl dans son sein un 
serpent, je vcux dire un domestique qui aura sur- 
pris les secrets de son maitre et les aura colportes 
auloin, bucinet fuile qui auronl mis loute la lb*l 
landeen emoi! Et voici un pauvre moine contempo- 
rain, dont les r^cits naifs rfivCdent la veracild la 
plus ingdnue, qui relaie les plus minutieux d^iails, 
les circonstances les plus futiles des faiis insigni¬ 
fiants qu’il a vus ou dont le r£cit a frapp6 tous les 
joursson oreille! Et ce mistrable Carme, qui habite 
la ville mOmc oii se sont passds ces gramls en*ne- 
ments, qui est non-sculemcnt le coniem|>orain, mais 
aussi le compatriolc dc Laurent Coslcr, a Pimpudcur 
de ne pas faire la plus tegferc allusion 4 cet homine 
degtfnie, ne trouve pas uii mot pour annoncerau 
peuple consterne la mort du plus grand in\cnteur 
des teuips modernes! Et, bien plus, unbruit estpar- 
venu jusqu’a lui : a Ars imprimendi libros in 
Maqunciu ortum habuit l » et il ajoulc qu’indubi- 
tablemcnt, c’cst 4 un nomnu' Jean Fust qu’il faut 
reporter la gloire de la decou v erte ! 

Un Hollandais qui signe « Constanter » a com- 
inuniqud 4 M. Weigel le detail dc tous les faits que 
nous venons de relater ; il demande 4 ses compa- 
triotes 4 quelle conclusion logique il doit forclinent 
aboutir: a Esi-il exact, dil-il, qu’un habitant dc 
llaarlem ait constate, au milicu du xve sifccle, le fait 
de la decouverte de rimpriinrrie par les Alle- 
mands?»Si cette allegation n’cst pas controu^ee, 
qu’avez-vous 4 repo mire ? Quedc\icnt cc prodigieux 
dehafaudage que surmonte la statue dc Lourens 
Janszoon Coster ?...Si le fait est fanx!... Mais les 
manuscrits sont conserves a la biblioth^quc d’Alck- 
maar... et les Costericns peuvent controler. 

Iis ont contrul^ et gardent lesilcncc. 

Le premier livrc avec ilatc certaine imprimor 4 
llaarlcm est iiititule : Lyden ende die tassi ( llicr 
bcghiui dat) ons lUcrcn ihesu Christi , ende dic 
tcykcncn cude die miraculcn dic hij dcde y ctc. A 
la fm: dit bouck is volcyndct tot llaerlcm m 
Hottant anno 1483, den 10 dach in decembri, in-4 
dc 86 ff. 

Voici la note du colaloguc Enschcde: 

Premier livrc avec date imprim6 4 Haarlrm, dont 
cet exempbirc est le seul connu. I.es caracifcres sont 
ceux de Jacob Bellacrt, eroni la marque typograplii- 
que se trouve au \ ° du drrnierfcuillet; signat, (al — 
Liiij.l.c l*r fcuillet est blanc au r u , et conticnt au v° 
une gra^urc sur bois. Les 32 planches graM^es sur 
bois qui ornent ce livrc, proviennent de G. Lcen, 
qui venait de les faire graver 4 Gouda, |>our sa 
1'assion de 1482 (Iloltrop, 419J; en 1488 Claes Leeu 
4 Anvers a eniployd ces m^mes planches, ainsi que 
Ies34autres qui avaient orm 4 la J^ssion de 1482. Eu 
1490 Peter van Os 4 /wolle se seri de trois de ces 
planches, ct en 1496 les Irtrcs conferencicrs (t*o/fa- 

*20 


DICTIONN. DE GEOGR. 



611 


HARL1NGA. — HASSENSTEN1U . 


612 


cic-Brccders) dc Gouda cmploient les 66 plapches 
de Gouda. • II est digne de remarque, dit M. Ens- 
chede qui a\ait signale tous ces details, que G^rart 
Leeu s’est servi depuis 14SU des caractfcres qu’avait 
employ^sle preraierJacob Bellaert; iis ont donc^td 
probablement gravdset fondusa Haarlem.» M. Hol- 
irop, d 3 ns la 9e livraison de ses Monum. typogr., 
donne un fac-simile de ce rarissime volume, qui a 
atteint k Ia vente Enschedd le prix de 655 florins. 

Harlinga [Guicc., Bert.], Harlingis, Har- 
linga Frisorum, Harlingen, Ilaarlingen, 
ville de Hollande [Frise), sur leZuyder- 
zee. 

M. Cotton ( Typogr. Gazett., 2« serie) dit qu’un 
imprimeur du nom dePeter Van Putteexdcuta dans 
cette ville une Bible hollandaisc en 1579 ; M. Ter- 
naux avait, avant lui, signald le mdme ouvrage sous 
Ia date de 1585 ; nous ne connaissons ni' Pune ni 
Pautre ddition, et ne les trouvons decrites nulle 
part. Pour nous Pimprimerie ne remonte A Harlin¬ 
gen qu’A la pretnidre moitid du xvn e sifecle; et 
encore ne trouvons-nous comme premier livre A 
citer qu’un ouvrage datd de 1652 : Holivarda (J.-P.) 
Friesche Sterrc-Konst ofte cen Korte doch Vol- 
macckte astronomia. Harlingen, 1652, in-8, avec 
un portrait de Pauteur par Crispin de Passe, livre 
rare, non citd par Lalande {Cat. Bibi. Specula; 
Pulcovensis, p. 6£i).— LVfisfoire de Henry le 
Grand par Hardouin de Perefixe, traduite en hol- 
landais par Johan Dullaert, fut publice in-8 0 A Harlin¬ 
gen en 1679. 

Harlixgia, llarlingerland, territoired’Har- 
lingen dans la Frise, sur la mer du 
Nord. 

Harma [Plin.,Ovid.], "Aflza [Strab.], loca- 
lite de la Bceotie entre Thebes et Ta¬ 
nagra, auj., suiv. Ross, enruines pres 
de Britza (Andritza?). 

Marpessus fl., fleuve de Thrace, affl. de 
la Maritza, auj. YArda. 

Harpis, ville de la Moesie infer., auj. 
Adschud , dans le N.-E. de la Boulga- 
rie ottomane, ou Licostomo, sm le 
Danube, dansle pach. de Silistrie. 

Harpon s. Insulas [Pltn.], iles Formiche , a 
1’embouchure de TOmbrone (Italie). 

Harponium, ville du Bruttium, auj. Cer- 
chiara, dans la Calabre. 

Harsefeldum, JIarsefeld , bourg du Hano 
vre, pres de Br&me. 

Hartford, village d’Angleterre, dans, le 
comte a Huntingdon. 

Un livre intituld Emblems of mortallty, imprimi 
en 1801, est souscrit au nom de ce village. 

Hartfordiensis Comitatus [ Camden ], 
comti Hartford en Angleterre. 

Hartiana Sylva[C1uv.], Martiana [Lucii.], 
Sylva Nigra , Schwarzwald , la Forit 
Noire, for^ts qui couvrent le Ilarz 
(Harticus Mons), chaine de montagnes 
qui s’6tendcnt dans le Hanovre, le 
Wurtemberg, lc grand-duchd de Bade 
et la Westphalie. 


Harudes, voy. Charudes. 

Harviacum, Harvicum, Harurich , Hartivich , 
ville d’Angleterre (Essexshire). 

Hasa [Ann. Lauriss.], YHase , riv. de Ha- 
noYre, affl. de l Ems; Charlemagne 
battit les Saxons sur les bords de cette 
riviere. 

Has^epons, voy. Ansibarium. 

Hasbania, Hasbaniensis Comitatus, Hasba- 
nium [Ann. Hincm.], Haspanicus Pagus 
[Ann. Fuld.j, comte d’Hasbain, Haspen - 
Gau, dans la province de Namur (Bel- 
gique). 

Haslacum [Ann. Vedast.J, Asiilon, Ase- 
loha [Ann. Fuld.j, localite de la Gaule 
Belgique auj. Elsloo; suiv. Struv., 
meme signification que Hasseletum. 

Hasseletum, Hasseletum Transisalant.e, 
Hasseltum [Cell.], Hasselt, ville de Hoi- 
lande(Over-Yssel). 

LMmprimerie parait remonter dans cette ville a 
1’annde 1480; le nom du premier imprimeur n’est 
ddsigne sur les premiers ouvrages que par les ini¬ 
tiales P. B., et ces initiales, subant toutes les appa- 
rences, designent Peter Van Os de llreda, dtabli A 
Zwol en 1479, et qui serait venu fonder undtablis- 
sement typographique dans la ville dMIasselt, qui 
11 ’estdloigndc que de deux lieues de celle de Zwol. 

Le volume A la date de 1480, que nous pouvons 
citer avec Mercier de St-Ldger/Hain .et Reichhard, 
est iuiit.: Die Epistelen en Evangelien 't fieelejaar 
door. Hasselt, 1480, P. B., in-4. 

En ia81 nous avons: Ex gestis Romanorum his- 
torIjE notabiles de vitiis virlutibusque tractantes . 
Ala fin, r° du 1^3 e f.: Presens h* opus ex gestis ro- 
ma (J noru qd f ferV recollectoriuz : cU plu |j rib> 
applicatis hystorijs : de virtuti \\ b* Tvicijs mistice 
ad UellectU iras \\ sumptis deidotio i Hasselt fini - 
tuz j| anno domini m.cccc.lxxxi. |j P. B. || Le v° du 
lt»3 c f. estblanc, in-fol. de 143 ff. goth. i2col.de 
37 1. sansch., r^cl., ni sign. 

Hasseletum adDemeram, Hasselt, ville de 
Belgique sur le Demer, chef-lieu du 
Limbourg. 

LMmprimerie fut introduite dans cette ville par 
Gilles Monsieur, vers 1670 : Reverendo admodum 
et eximio patri P. M. Guiticlmo Boevericli ord. 
Erem. S. P. Augustini sacrcz theologice doctori, 
prouincice Colonicnsis sive inferioris Germanice 
priori provinciali meritissimo, conventum Brea- 
num visitanti, llasseleti, apud .Egidium Monsieur, 
m.dc.lxxi, in-4 de 2 ff. 

Nous trouvons encore cet imprimeur en 1682. 

M. de Corswarem dit avoir vu un in^moire en fa- 
veur des droitsde ’Espagne sur les Provinces-Unies 
des Pays-Bas, publi^ sous la rubrique : Tot Hasselt 
by Franchoys den Hollanclcr in den Ilcgcn-Boog, 
1659, pet.in-4 de 20 A 30 pages; mais M. Gothier, 
notre correspondant de Li^ge, considfcre 1’exisience 
decet opuscule comme douteuse. 

Hassenstenium, Hassenstein , ch^teau de 
Boh<)me (?). 

Nous citons ce nom, parce que M. Ternaux dit 
que Boleslas Hassenstein de Lobkowitz, archichan- 
celier de Bohfime, ya faitiinpriiner quelques ouvra¬ 
ges. Nous connaissons quelques-unes des princi¬ 
pales productions de cet ecrivain grand seigneur, 
mais elles ne sont point imprim^es la; le plus Impor- 
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tant de ses ouvrages esi: Bohuslai Hassensteinii 
poematum farrago cum appendice epistolarum 
ejus, per Thom. Mytcm , Nymburgensem. Pragae, 
1570, in-8. (Voy. h ce sujet: Disseri. de vita ct me¬ 
ritis Bohuslai Hassensteinii; Yitenib., 1719, ed.) 

IIassia [Cell.], Hasiorum pagus [Eginh. 
Chr.], Hassorum Regio, llessen, Ia llesse; 
trois Etats de 1'Allemagne portaient ce 
nom anterieurement aux derniers 
en vah issem en ts de la Prusse : la llesse - 
Cassel ou Ilesse-Electorale (Kur-Hessen), 
la Hesse-Damistadt et la Hesse-Hom - 
bourg. 

Hasta [Geo. Rav.], dans la Ligurie; 
auj., suiv. Mannert, Piano, bourg du 
Piemont. 

Hasta [Tab. Peut.], ville de la cote 
d'Etrurie, auj., suiv. Reichard, Casti- 
glione della Pescaja. 

Hasteria, Ilastieres-Lavaux, bourg de 
Belgique [Gracsse]. 

Hatera [Tab. Peut.], loealite de Macc- 
doine sur la route de Bcrda ( Veria) a 
Dium (Ketrina), auj. Katerina, suiv. 
Leake. 

Hattemium, Uattem, ville de Hollande 
(Geldern). 

Hattonis Castrum, Etteniiemium, Ettonis 
Monasterium, Ettenheim , Ethein-Munster , 
ville du grand-duche de Rade, au N. 
dc Fribourg-en-Brisgau; anc. couvent 
de B6nedictins. 

Hatuanum, Hatvan , bourg et chateau de 
Ia Haute Hongrie (comitat de Sza- 
Iad). 

Haugastaldium, Sancta Insula, Uoly 
lsland , ile d’Angleterre, dependant du 
comte de Northumberland. 

Havnia, voy. Hafnia. 

Havrea, Havre , bourg de Belgique, sur Ia 
Haine (Hainaut). 

Hawick, bourg d'Eeosse, dans le comte 
de Roxburghe. 

Lc pogle Gawin Douglas, le traducteur dc Virgilc 
au xvi e sifecle, £tait rectcur de ce bourg. George 
Caw*s poetical Museum fut imprimd dans cettc 
localil6 en 1784, in-8. (Lowndes, I, part. II, p. 396). 

Hebrides jns., voy. Ebud.e. 

Herromagus, voy. Eburomagus. 

Hebrus el. [Mela, Plin., Liv.], w K6po; 
[Herod., Steph.], Ebrus [Jornand.], 
lleuve de Thrace, auj. laMaritza; passe 
k Philippopoli et Andrinoplc. 

Hebudes ins., voy. Ebud.e. 

Hecatonnesi, f £>caT6vvr,crci|Steph.], gioupe 
d’iles de TArchipel, auj. les lies Mitsco- 
nisi , au N.-E. de Metelin. 


Hedderniiemipm, lleddenihcim , petite ville 
du duche.de Nassau. 

Wolfius ( Biblioth. IJebrcca) dii que les Juifs 
avaient 6tabli dans celte localit6, qu’il qualifie de 
villnge, une imprimerie dans lc courant du xvi* 
sifecle,vers 1546; il ajoute que lous les ou\ragcsqui 
en proviennent soni d’unc exirSmc rarct6 ; Pimpri- 
ineric cessa d’exister avani le milieu du sifccle sui- 
vant. 

Hedemarkia, Hedmark, ville deNorwege. 
Hedena, voy. IIesdinum. 

Hedera, Yerres ou Ilierre, commune de 
rile-dc-France, pres Villeneuve-St- 
George (Seine-et-Oise); anc. abb. de 
filles B^nedictines. 

Hedetani, voy. Edetani. 

Hedua, voy. Augustodunum. 

Hedui, voy. ^Edui. 

Hedylius mons, to 'hSuXigv op&c, montagne 
de Beotie, auj. mont de Khubavo , suiv. 
Leake. 

Hegetmatia, voy. Lignitium. 

Hegovia [Crus., Ann. Suev.], le Hegau, 
distriet du grand-duche de Bade, sur 
les bords du lac de Constance. 

Heideba, voy. Slesvicum. 

Heidelberga (Mont des rayrtilles), Heidet - 
berg, ville du grand-duche de Bade 
(cercie du Niederrhein), sur le Nec¬ 
te ar. 

CtMfebrc universite fondeeen 1386 ( Bupcrta-Caro - 
lina) y doni la bibliothfcque renferme 130,000 voL, 
.50,000 theses ou dissertatious, et prfcs de 2,000 ma- 
nuscrits. 

On trouve, h la date de 1485 (1486, nouv. style;, 
un recueil de sermons imprime qui porte le non. 
d’Hcidelberg, mais ne donne point celui du lvpo- 
graphe: Huco de prato Florido, wd. Prccltie., 
Sermones de sanctis. A la fin (2 e col. r° du 274 r f.) : 
Sermones perutiles de sanctis p angui circulupi 
fratris IJugonis de pratolflorido Ordinis sancti 
Dominici se \\ctatoris faustissime finiunt. Impressit 
Ueydelbcrge Anno dominicj »alansjjM.cccc.Lxxxv. 
xij. Kalcndas februari J| as. Au r<> du 275* f. In¬ 
cipit Begistrum\\in sermones /[ugonis de prato 
florido]} de sanctis. In-fol. dc 285 ff. golh. k 2 coi. 
avec ch., r£cl. el sign. 

Ce voluine est-il imprimi par Ilenry knoblochzer, 
comme lc dit M. Cotion, ou par Friedrich Miscli, 
comme raffirme Falkenstein ? Ilenry Knoblochzer 
dtait en 1485 dlabli 5 Strasbourg, et ce n’cst qu’A ia 
finde rj88qu’il vient A Hcidclbcrg. Ce Friedrich Miscli 
iigure parmi les imprimeurs dc cettc demitre ville 
jusqu’en 1497; lc premicrlhre sur lequel on trouve 
son nom est de 1488: Questiones veteris artis per¬ 
utiles Magistri Johannis de Magistris doctoris 
Pnrisiensis. A la fin : Finis questionum veteris ar~ 
tis\Heidelberge impressarum per Fridcricum 
Misch. Anno dilice incarnationis m.cccc.Lxxx viij, 
decimo quarto Kalcndas Junii facliciter adest; 
in-fol. 

Lc ptemier liire sur lequel se trouve le nom de 
Knoblochzer de Strasbourg, est inti(ul£: Baptista 
Guarinus De modo et ordine docendi ac discendi. 
Hejdelbcrgae, Henr. Knobloclitzcr, 1489.15 Kal. 
Januarias, in-4 gotli. 11 ff. & 361ig. (Panzer, 1, 458, 

1 lain, M3I|. 
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Aloys Scbreibcr ( Heidelbcrg und seinc Umgc- 
bungen. Heidelb., 1811, in-8) cite parmi Ics pre- 
miers typographes de cette ville un ccrtain lians 
von Laudenbach. 

Bauer {Bibi. libr. rar. Supplcm. t. 11, p. 359) 
nous donne le titre d’un livre allemand imprimd 4 
llcidelbcrgen que n*ont connu ni Panzer ni 

Hain. 

Parrai les imprimeurs du xvi« sifccle, il nous faut 
citer le celebre J£rdme Corainelin, n6 4 Douai;de 
1587 4 1597, ce typographe, l’un des plus parfaits 
t]ui aient existi, exerqa 4 Heidelberg, et ses beaux 
livres, qui pour La plupart ne portent pas dc noni de 
ville, et sont souscrits seulement: Apod Commeli- 
mm, sont 4 juste titre estimgs et reclierchgs aujour- 
d’hui. 

Heigera, Hdger, sur le Dill, pet. ville du 
Nassau. 

Heilbronna, Heibruna, Hailskhunna , 
Heilsrrunna, anc. Alisium, Ileilbronn, 
ville du royaume de Wurtemberg 
(Neckarkreise); ( Der Heiligen Brun- 
nen, la Fontaine-Sainte). 

Imprimerie en 1633, suivant Le Long et Falkens- 
tein, Johannes Cunradus Pfeilen. Clavis Theolo¬ 
gia:. Ileilbronn, 1633, in-ft. Ce livre rare esi portf: 
au Catal. des Fr&res de Tournes (Genfcve, 1670, 
p. 65); mais nous n’avons pas le nom du premier 
imprimeur. 

Citonsun grand ouvrage publid au dernier sifccle 
dans cette petite ville : J. Jonstoni Theatrum uni¬ 
versale omnium, scilicet historia naturalis de 
quadrupedibus , insectis , piscibus exanguibus 
aquaticis, serpentibus, arboribus et plantis, cum 
(ig. aeneis. Heibrunae, Fr. Jo. Eckebrecht, 1755 et 
ann. suiv. 7 vol. in-fol. 

La ville d’Heilbronn posside auj. les impor¬ 
tantes papeteries des frferes Rauch et de M. Schcef- 
felein. 

Heiligenstadium, Sanctorum urbs, lleili- 
gemtadt, ville de Prusse (reg. d’Er- 
iurt), sur la Leine. 

D. Nic. Selneckeri ungef&hrliche Kurtze Ent - 
werssung der Christlichem Gcgenantwort, so D. 
Selneccerus auff das famosslibel, welches D. Chris- 
tophorus Pezelius zu Bremen wider ihn geschrie- 
ben , thun kundt , sampt ablegung der lUgen- 
hafften Jiclalion, so Pezelius wider die prediger zu 
Hamburgin Trude gegeben. 

Ileiligenstatt, 1591, in*4. 

Ce livre,dont les catal. des foiresdc Francfort nous 
donnent le titre, est cit6 par Draudius; il a £t6 rGim- 
prirae Pann6c suivante 4 Tubingen. 

Helcipoijs, Commotau , petite ville de 
Boheme. 

Hklellum, voy. Selestadium; suiv. Clu- 
vier, 1’Helellum des Tab. Peut.,l’HEL- 
vETUMde Plt. Ant., et peut-etre 1 'Alaia 
du Geo. Rav., seraient une seule et 
m6me localite, quii place auj. au 
bourg d’£//, sur Pili (Bas-Rhin). 
Helena, voy. Illiberis. 

Helena ins. [Plin., Mela], vi f E)ivn [Strab.l, 
vfjao; OU Kpxva-ri [Str., PauS.J, ile 

sur la cote E. de PAttique, auj. Makro- 
nisi, Pune des Cyclades, suiv. Tourne- 
fort ct Chandler. 

Helena vicus, voy. Lentii/m. 

Heleutteiu, Eleutheri Caduiici [Heleuteri 


sub Arvernorum imperio, Cies.j, peuple 
de la Gaule Aquitaine, habitant le ter- 
ritoire actuel cTAlby. 

Helfordum, Herfordia, Hereford, ville 
d’Anglcterre, surla Wye; chef-lieu du 
comte de ce nom; patrie de David 
Garrick. 

l)n 3fissale ad usum H el for densis ecclesicc, in-ii, 
fut imprimi 6 Rouen en 1502, par Pierre Olivicr et 
Jean Mauditier, pour Jean ou plutot John Richard. 

Hereford n’eut d’imprimerie locale qu’eu 1722, 
suiv. M.Cotton; Thomas Da vies, typographe, y £tait 
etabli 4 cette dpoque; le journal the Hereford 
Times y fut publi6 4 partir de 1739 ; en 1746 y parut' 
Simon Thomas ’ history of the Cimbri: « the author 
sct up the types himself, and distrlbuted a fevu 
capies as presents .» (Lowndes 1 Bibi. Manual). 

Helia, Elia [Camden], Ely, ville d’An- 
gleterre, dansle comte de Cambridge, 
chef-lieu de Pile d’Ely, surPOuse. 

Helice [It. Ant., Senec.], Iliga [It. Hier.], 
ville de la Moesie Infer. (N.-O. de la 
Thrace), auj. Ikliman ou Itchiman, dans 
le pach. de Monastir (Roum61ie). 

Helico, Helicone, lieu d’impression sup- 
pose; indique probablement Stras- 
bourg. 

Andrece (Jos, Valentini) Tw'bo, sive moleste 
frustra per cuncta diuagans ingenium. Helicone, 
1619, in-12. (Bibi. Salthen.) 

Helicon fl., f £Xwwv [Ptol.], fleuve de Si¬ 
cile, auj. le Fumari. 

Helicon mons, montagne deBoeotie, entre 
le lac Copais et le Sinus Corinthiacus; 
s’appelle auj. Zagora, Zagara Vouni. 

Heusatia, voy. Alsatia. 

Helisson fl., riv. d’Arcadie, affl. de 1’Al- 
phee, auj. 1 eLeondari, riv.deMoree. 

IIelium, localite de YInsuJa Batavomm, 
auj. Briel, Brielle, ville forte des Pays- 
Bas (prov. Siidholland), a 1’embou- 
cliure de la Meuse (voy. Briela). 

Hella, ville d'Epire, sur le lac Acherusia, 
auj., suiv. Kruse, Castritza, dans le 
pacli. de Janina. 

Hellana [Tab. Peut.], Eleana [Geo. Rav.], 
ville d s Etrurie, auj. Ferruccia, suiv. 
Mannert, mais plutot Agliana, suiv. 
Reichard et Forbiger. 

Hellanes, ville de la B^tique, auj. Lina¬ 
ris, ville de 1'intend. de Jaen, suiv. 
Beraud et Eyries. 

Belias, voy. Graecia. 

Hellespontus [Plin., Mela, Liv., etc.J, f £X- 
Xvia^ovrc; [Ptol.l, Hellesponticum Fretum 
[Mela, Jornand.l, Dardanellarum Fre¬ 
tum, le dttroit aes Dardanelles, en ture 
Stambul Denghiz ,* en ital. Stretto di 
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Gallipoli, etc., detroit qui r£unit la 
rner de Marmara h 1’Archipel et separe 
1’Europe de 1’Asie. 

Hellomenum, 'EXXopitvov [Thuc.], port du 
N.-E. de PAearnanie, auj. Climeno , 
suiv. Kruse, dans le dioc. qui porte 
encorc le noin d'Aearnanie. 

Helmantica, voy. Salmantica. 

Helmontium [Guicc.l, JIelmont, pet. ville 
de Hollande (Brabant Scptentr.]. 

Helmstadium, voy. Atiienje ad Eiinum. 

Nous avons cit6 un vol. A la date de 1572, imprimi 
a Hclmstadt, en voici un noaveau ; a la date de 1579 : 
Delhardi Uorstii Frisii Tribonianea jurispruden¬ 
tia, cum ejusd. disputatione de jure feudali. 
Hclmsiadii, 1579, in-8. La Bibliolh. Saxoniea de 
Slruvius cite nn certa in nombre de livrcs ex6cnl£s 
dans cette ville a la fin du xvt* steclc. 

Helorum, "EXwpov [Scyl.], "'EXwpo; [Ptol.], 
ville de la cote S.-E. de Sicile, au 
S.-O. deSyracuse, auj. Muri-Ucci . 

Helorus fl., [Virg.], "EXwpo; [Steph.j, 
fleuve de Sicile, auj. YAtellaro ou AceU 
laro , dans le Val di Nolo. 

Helos, to "EXo; [Hom., Thuc., Str.], ville 
de la Laconie, soumise et detruite par 
les Spartiates (d’ou Helot.e, Ilot.e), 
auj., suiv. Kruse, Helles , dans le dioc. 
de Moree ; suiv. d’autres geog., Tsili. 

Helsinga, Hei.singoburgum , Elsinburgum, 
Helsinbovg , ville de Suede (pref. de Mal- 
mcehus). 

Cette ville n*cst pas cit£e par Alnander, mnis 
M. Ternaux donne 1’indication suivante : Rohr . Pic¬ 
tor errans in historia Sacra. Elsinburgi, 1700. 

Helsingfordia,Helsingoforsa, Helsingissa, 
ane. Sundhede, Helsingfors , ville de 
Russie (chef-lieu de la Finlande). 

L’universite d’Aho fut transtfrdc a Helsingfors en 
1828, lors de rinccmlie qui detruisil la ville; cllc 
posside une bibliotb^que d’une certainc impor- 
tance; un journal en langue finnoise s’y puhliait 
en 1825. 

Helsingia, Helsimjclaml, ane. prov. de 
Suede, coiupriso auj. dans la pref. de 
Gelleborg. 

Helsingora, voy. Elsenora. 

Helston, bourg d’Angleterre, dans le 
eointe de Cornwall, a 0 milies de 
Falmouth. 

Un imprimcur du noni de Thomas Flindcll s’y 
elablit cn 1798; et peu apres il alia sMnstaller a 
Falmouth; ii commenda dans sa premifcre rtfsidence 
et termina dans celte demite ville rimpression 
d’unc Riblc, the Cornwall's llible, en langue celli- 
que , la premifcrc qui ait 6td publide dans ec 
cointd. 

Helvatium, Helvaux, bourg du Limuusiu 
(Haute-Vienne). 

HelveconiE [Tacit.], pcuple du N.-E. de 


laGermanie; babitait les bords de la 
Vistule, dans lesud de la r£g. del)an- 
zig. 

Helvetia [Caes.], provinee orientale de la 
Gaule Lyonnaise, auj. la Suisse, Sckweiz, 
glorieuse republiquefederative, divise»; 
en 22 cantons. 

Helvetii [Caes., Liv., Tae.J, 'eXcut.tui 
[Strab.], 'EX^rrtci [Plut.], peuple de la 
Gaule Belgique, qui oecupait le terri- 
toire situe entre le Jura et Ic lac L£- 
man, le Rhone et le Rhin; se divisait 
en quatre familles: les Ambrons, les 
Tigurins , les Urbigdnes et les Tug&ies. 

Helvetum, voy. Helelllm. 

Helvia Riccina, voy tElia. 

Helvii [Caes.], f EXoutoi [Strab.], peuple de 
la Narbonaise 1, au N. Sa capitale Alba 
Helviorum est auj. Aps ou Aulps-en-Vi- 
varais (Ardcche). 

Helvillum [It. Aut., Tab. Peut.J, Herbel- 
lonum [It. Hier.], Suillum [Pltn.] ?, ville 
de rOmbrie, auj. Sigillo, Sigello, dans 
la marche dAncone. 

Helvinus, Salinello, pet. fl. de 1’Abruzze 
Ulterieure. 

Helyensis Insula, 17/e d’EUj, distnet ma- 
r£cageux du Cambridgeshire, dans le- 
quel les patriotes anglo-saxons trou- 
verent un refuge assure, longtemps 
encore apres la conqutMe de 1’Augle- 
terre par les Normands [Aug. Tliiern 1 . 

Hemeroscopium, voy. Artemisium. 
Hemipolis, voy. Halberstadium. 

Hemipyrgum, Halb-Thurn, bourg de Hou- 
gric [Graesse]. 

Henley, Henlcy-in-Arden, ville d’AngIe- 
terre (Wanvickshire). 

Un livre intituld : May's extraets from Juricu, 
1790, est le plus ancien specimen des presses dTlen- 
ley qu’ail rencontrd M. Cotton; le bibliograpln* 
anglais hdsite A donner 1’impressinn dc ce b\rc an\ 
typographes d’llenley-iii-Arden; il citc nn bourgde 
POxfordshire, IIcnLcy on t/ic Thames, qui posseda 
cgalcmeni unc iuiprimerie: Atnutt on tlie improve- 
menl of the navigat ion of the river Thames. llen- 
ley on Ilie Thames, 1805. 

Henna, >oy. Exna. 

Hennepolis, Henupolis, voy. Ascalingilm. 

Sons la rubrique IIenopolis on trouve an\ catal. 
Ileiusius et de Tourncs un volume imprime en 
1009 etintitnle: Andr. Matii. Aquiriri disputatio¬ 
nes in Plutarclium de virtute morali, llenopoli, 
1009,in-4. 

On trome dans Dnchesnc : t lironicon Ilildeshc- 
nxense {714-1138;. 

Henniacum Litarim, Hennim m [lmliof.. 
Baudraml], Hcniii-Lictavd, bourg d Ar- 
tois(Pas-<le-Calais). 
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Henrici Hradecium, Nova Domus, Neuhu- 
sium, Neuhaus } ville de Boheme (cercie 
de Tabor). 

Est-ce & cette ville qu’il convient de rapporter le 
reiiseignemem qui suit? Nous trouvons d^crits au 
Catal. lib.rar. de Baucr (tom. IV, p. 32) plusieurs 
volumes souscriis & ce nom : /Vir. Schaten , Carolus 
M. Boman. Imper . et Francorum rex. Neuhusii, 
1674, in-4 /liber rarus). 

Le mCme auteur, Vogt (p. 609),d£cril deux ouvra- 
ges posthumes, imprimds dans la m$me localite, 
qui nous donnentchacunlenom d’un imprimeur ou 
du moins d’nn librairedifferent: Aie. Schatcn, Soc. 
Jesn, kistoria IVestphalia, in qua de prima ori¬ 
gine gentis, de priscis hujus regionis populis... 
opus posthumum. Neuhusii, sumtibusJo. Todt, 1690, 
in-fol. de 659 p. et: Annalium Paderbornensium 
Pars I y opus posthumum. Neuhusii, sumtibus 
Cliristoph. NageI, 1693, in-fol. dc 1026 p. Pars II, 
ibid. 169S, in-fol. de 782 p. 

« Opus insigniter rarum, dii Vogt, ac imprimis 
tomus secundus, qui vix nullibi haberi potest. 
Bibliopola enim res suas perdidit, unde plurima quo¬ 
que exemplaria deperdita et suppressa fuere, d 

Henrjci pagus, Einrich, district du duche 
dc Nassau, pres de Wesbaden. 

Henricomontium, voy. Boscorellum. 

Henricopolis , Henricostadium , Henrich- 
stadt, Heinrichstadt, pet. ville du duche 
de Brunswick, auj. a la Prusse. 

Nous trouvons sigiialds, dans les divers catalogues 
des foires de Franclort, un grand nombre de livres 
imprimtfs dans cette ville & la fin du xvie sifccle; les 
plus anciens remontenta 1571. Gandersheymensis 
pedagogii inauguratio, constitutiOy classes, leges , 
cum orationibus Selnecceriy de prcccipuis eccle¬ 
sia doctoribus ; 31. Adami Byssandri de Schola¬ 
rum dignitate; M. A lice Preiseri de studio Graece 
lingua. Henricopoli, 1571, in-8. 

— Hoffgcrichts Ordnung , Julii , Hert:ogs zu 
Braxmschweig und LUnenburg , zc. y auffs neuw 
vei'bessert vnd gemehrct. Sampt angehengter 
Keyserlichcn confirmation , auch privilegio, dc 
non appellando intra summam 300 aureorum. 
lleinrichslatt, 1571, in-U. 

\ucun des nombreux volumes que nous rencon- 
trons souscriis au nom d’Henricopolis ne nous 
donne de nom d’imprimeur. 

Hephaestia [Plin.], 'Hoxurrla [Steph.J, 
'Hcaiori; [Ptol.], ville du N.-E. de 
nicde Lemnos, auj.,suiv. Kruse, Agio 
Sotiri. 

Hephaestia, 'Hepataria. vfoos, Cominum, Comi- 
no, petite ile de la Mediterranee, entre 
Malte et Gozzo. 

Hepii^STLVDES 1NSUI..E, at Atrapat, YOV. 

/Eoj.LE ins. 

11f.pt archia Saxonica, YHepiarchie Saxonne, 
denomination sous laquelle on reunit 
les sept ruyaumes fond£s en Anglc- 
terre dn v c au vn* siecle par les Angles 
et les Saxons. 

Heraclea, 'Hpa/.Xtta [Stcph.], S. Hf.migii 
Fanum , St-Iiemi, ville de Fr. (Bouclies- 
du-Uhone). 

Heraclea [Cie., Mela], 'lfpdfcXita [Strab.], 
IIcitACi.iA [Plin.], Heraclea Lucani/k 


[Liv., Cic.], ville de la grande Grfcce, 
colonie de Tarente, auj. Policoro ; ba- 
taille de Pyrrhus, 473 av. J.-C, 

Heraclea [Plin.], Heracleum, 'HpaxXctcv 
[Strab.], ville de Crete, au N.-E. de 
Cnossus, auj., suiv. Pashley, Kakon 
Oros; la denomination ^'Heraclea a £te 
quelquefois donnee a lTle m&me, et 
aussi a la capitale, La Canee. 

Heraclea, 'HpaxXr.% [Ptol.], Heraclea 
Thracia [lt. Ant.], i m'ptv6o; [Ptol.], 
Heraclea Perinthus [Plin.]. ville dc 
Thrace, auj. Erikli, Heraklitza, sur la 
Propontide ou mer de Marmaraf, dans 
la Roumelie. 

Heraclea Gaccabaria Porbaria [lt. Ant.], 
ville de la Gaule Narbon., au S.-E. de 
Forum Julii ; auj. Plage de Cavalaire, 
pres St-Tropez, ou, suiv. Reichard, 
Camarat, commune du dep. dn Var; 
quelquesgeographes voient dans cette 
localite la ville de St-Tropez elle- 
meme. 

Heraclea Lyncestis [Caes., Liv.], 'HpdL 
k\u% [Ptol., Strab.], Heraclea Lynces¬ 
tarum, ville de Macedoine, auj. Bitoglia 
ou Bitolia, (pach. de Saloniki). 

Heraclea Mlnoa [Liv., Mela, Cic.l, 'Hpa- 
xXeia xMtvwa [Polyb., Strab.], ville de la 
cote S. de Sicile, au N.-O. d’Agrigente, 
auj. Torre di Capo Bianco; suiv. d’au- 
tres geogr., Bissenza. 

Heraclea Sintica, 2 ivtu«i [Ptol.], 'HpowXsta 
2rpup.6vo; [Hier.], ville des Thraces Sinti, 
sur le Strymon, auj., suiv. Cousinery, 
Zervokhori . 

Heracleum, voy. Heraclea. 

Heracleum [Liv., Plin.], 'HpdkXttcv, villo 
deMacedoine, sur FApilas, prfcs du 
mont Olympfe, auj. Platamona [LeakeJ. 

Heraclius fl., pet. riv. dc TE. de la Pho¬ 
cide, auj. la Bulla ou YHerace, dans la 
Livadie. 

Herea [Plin., Liv.], 'Hcala [Tliuc., Str.|, 
Y 1 T 0 )V 'Hpauov -rciXt; [Polyb.], ville de 
FArcadie, sur FAlphce, ddntles mines 
se voient au pres d 'Ajanni en Moree 
[Boblaye]. 

Heraei montes, "Hpaia &pvj, moiitague de 
Sicile, a u j. MontiSori . 

Hermum, 'Hpatov [Herod.], Hif.reum [Tab. 
Peut.j, ville de Thrace, auj .Karauli. 

Heiiranum [Plin.], Urbs Vetus [P. Warnef.], 
Urbibentum, Ouo€t€£vTcv [Procop.], Orm- 
tum, Orvietum [Cliiv.], UmiEVETUM, villo 
dn S.-E. de FEtrurie, auj. Onieto, villo 
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dltalie, chef-licu de legation; anc. 
capit, de FOrvietan. 

En Pannfie 15^2, les bibliographcs italiens citent 
un livre qui aurait fitfi imprime i Orvicto, saris noni 
d’imprimeur, et dont voici le titre : Orationi XIX 
di Tcmistio , tradolte dal greco in lingua latina. 
In Orvieio, 1542,in-8. Cettedaieesi-elle bien exacie ? 
Nous en doutons vfihfimentement, bien que Pindi - 
cation se trouve dans Haym et dans Melzi; voici Ia 
note qiPHoffmann ( Lexic. Bibiiogr. scriptorum 
Grcccorum. Lips., 1836, III, 660), eonsacre k cc 
\oluine introuvabie: o Hanc versionem Paitonl 
ipse non in manibus habui, eamque auctoritate 
commemorat Argeloti; quam deinde ctiamsccutus 
est Federici, in: Degli scrittori greci e dplle ita- 
liane versioni delle loro opere notizie (Padova, 
1828, p. 332) >». 

L*auteurdePexccllenl article eonsaerfi k Themis- 
tiusdans Ie tom. LVI de la Biographia Univ. de 
Venise, 1829, avoue dgalement n’avoir point eu le 
volume entrc ses inains, d’ou il rfisulte qu’en som- 
me personne n’a vu cctte impression de 1542, k Pex- 
t eplion d’Argelati; ce dernier a fait un bon livre de 
bibliograpbie eonsaerfi aux temains milanais; inais 
& cela prfcs il ne s’est jamais occupa de eette scieuec 
speciale, et nous somnies bien loin de vouloir le 
prfisenter comme une autoritfi indiscutable. 

Ce n’estque vers Pannfie 1582 que nous trouvons 
le nom d’un imprimeur. Nous eiterons: Delia Me- 
tamorfusi , ciod transformatione dei virtuoso , 
lib. IV, di Lorenzo Selua Marceltino Pistolese. 
Orvieio, Tintinarsi (Tantinarsi), 1582, in-4. Ce rare 
volume fut rfiimprimfi par les Juntes, k Florence, en 
1615. — Stanze sopra la Morte di Rodomonte nelle 
quali si contiene le prove che fece qucir anima 
disperatanell ’ altro mondo. In Orvieto, appresso 
Rosati Tantinarsi, 1582, in-8. D’aprfis Pfidilion de 
Siena , 1562, il appert que ces stances sont dues k 
Cristoforo Scanelli, dit il Cicco di Forli (Melzi, III, 
96).— Dafni, Egloga di M- Baldo Cathani , nella 
quale sotto nome di Aritea edi Timitio si ragiona 
deIV amore, dc la virtit e de 1’onOre . Orvieto, pcl 
Tintinnarsi, 1582, in-4. Sur UexempiairedMIaymqui 
nous fournit ce renseignement, se trouve cette note 
nis.: « Queste eglogc si trovano in fine dell * Opera 
eSonetti eCanzoni di Diomede Burdalotti, k non 
separate , il vol. & stampato: Bologna. Baralieri, 
1564.» 

-- Salire di Eltore Bianehi , id., ibid., 1582, in-4, 
ele. 

En 1588, nous trouvons de nouveaux noms d’im- 
primeurs cxerqant k Orvieto: ce soni Ventura 
Aquilino et Antonio Colaldi. 

Herberia, Ruberia, Rubiera, chdteau de 
Lombardte, sur la Secchia, entre Mo- 
d6ne et Reggio. 

Herbipolis [Cluv.], Artaunum, v Apxauvov, 
v Apx.rauvov [Ptol.], MacrOPOLIS, VURCEBUR- 
gum^ Wirceburgum, Wnrzburg , Wurtz- 
bourg, ville de Bavifcre, sur le Mein, 
chef-lieudu cercie de la Basse Franco- 
nie; universite catholique, fondee en 
1403. 

Nous pouvous bardiment faire remonter Pimpri- 
merie k VVurzbourg k Pan 1415, 5 Paide du beau 
Psalterium Davidis, que nous avons vu, il y a 
quelques annfies, ehez M. Tross ; bien que ce prfi- 
cieux volume soit sans date et sans nom d’impri- 
meur, son origine n’esl pas discutablc; il sorl des 
presses de Georg Reyser , le proto-typograplie dc 
VVurzbourg, et Parchalsme des caraetfcrcs, Pabsence 
de tous les signes typograpbiques existanl dans les 
Iivres datfis de 14*79 que nous dfierirons plus loin, 
permettent de lui assigner une origine plus an- 
cienne; quelques bibliograpbesont voulu voir dans 
ce livre une prodnetion des presses de Michael Rey- 


ser, Pimprimeur d’Eiehstadt; Panalogie des noms 
seule a dfi faire commetire cette erreur, ear les 
caractfcres sont parfaitement distincts : Psalterium. 
(B)eatns vir qui non abiit in consilio ImpiorQ. S. 1. 
et a., ln-fol. goih.A 2 coi., sans chif., rficl. ni sign., 
imprimfi en rouge et noir; le texte est en caract. de 
.nissel (lettres de forme), et les commentaires latius 
de S. Druno, fivfique de Wurzbourg, sont imprimi 
en marge en miniscule gothique ; le vol. commence 
par 8 ff. prfiliminalres contenant: Corrigemtl 
cmendandiqz psalterii prologus Beati Brunonis ; 
ileontienl en tout280 ff., doni le dernier blanc. 

Nous trouvons en 1479 le premier livre imprime 
aveo datecertainc : Breviarium Dioecesis JIerbipo- 
lensis, gr. in-fol. en leitres de somine de denx 
grandeurs, sans chiffres, reclames, sign. ni initia¬ 
les; sur 2coi. de 50 I. cliaeune; contenant 347 ff.; 
les 6 premiers contieiinent le calendrier ; au r<> du 7<\ 
on Iit: Privilegium Rudolphi Episcopi Kiliani , dc 
Bibra Praepositi ct Cui. de limperg Decani datum 
Magistris Stephano Dold , leorio Byser et Johanni 
Bckenhub dicto Mentzer opus hoc imprimendi , in 
Civitate Herbipolensi. Anno domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo nono , die vicesima 
mensis Septembris. Au-dessous sont gravfies sur 
mfital les armes de la ville et celles de Pfivfique, Ro- 
dolplie de Scherenberg, mort en 1495. 

Cinq ou six autres missels k Pusage dc Wurzbourg 
ont encore fitfi imprimas au xv« siecle, par George 
Reyser; le premier en 1481. Le privilfige est k 
noter :... adiam dicte nostre maioris llerbft eccle- 
sie ordinarium rubricarum debita, consonantia 
per huius artis impressorie opifice peritum vide¬ 
licet Ieorium Ryscr quem vsquead pvemorati ope¬ 
ris debitum complementum in nostra civitate 
llerbft commorari conduximus... Ceci, dit avet- 
raison Panzer, prouve qu’antfirieurement Aeetie 
date George Reyser n’avait pas d’fiiablisscmen”t fixe 
k Wurzbourg, et que ce n’est qu’en 1481 qu’il se 
dficidaA ejSder aux instances de Pfivfique et A instal- 
ler dfifmltivement sa typographie. 

En 1482 il a donne un Agenda , Registrcm in 
Agendam. Au v°. Datum m civitate flra Herbii. 
Anno dhi m.cccc.lxxx secudo, in-4° de VI,-98 ff. 
dontle dernier blanc. Lenom de Pimprimeur lorius 
Ryser se trouve au r” du 6« f. prfil. Au verso du 
infime f. on voit une belle gravure en taille-douce, 
attribufie k Martin Schoeti (Schongauer); M. Tross a 
possfidfi un bel exemplaire de ce rare vol. imprimfi 
sur vfilin, qu’il a dficrit dans son premier catal. de 
Pannfie 1860. 

Au commeneement du xvi« sificle, Pimprimeur 
qui sueefide 5 George Reyser s’appelle Balthassar 
Mulier. 

Herbita [Cic.], m v Epgua [Ptol.], ville de 
l'E. de la Sicile^ au S. d^Argyrium, auj. 
Nicosia, dans le Val di Demona. 

Herborna, Herborn, ville du duch6 de 
Nassau, sur le Dill (Westerwalde). 

LMmprimcrie remonte en cette ville k l’annfic 
1585, suiv. Falkenstein. Un impritneur de Franc- 
fort, Christoplie Corvin, fut Piniroducteur de la 
typographie ; nous connaissons de lui plusieurs vo* 
lumes, inais les plus anciens notfis dans les diffe- 
rents catal. des foires de Francfort, ctau catal. Wil- 
ler, ne remunteut qu’5 1587 ; voici quelques tiires -* 
Joan. Piscator Argentinensis. Analysxs logica et 
rhetorica orationis M. T. Ciceronis pro Marco 
Marcello. Herborn®, apud Christ. Corvinum, 1587, 
in-8. — Ejusdem in orationem Ciceronis pro 
Milone eommentarius. Flerbomae, apud euindem, 
1587, in-8. — Caspari Oleviani notiv in evangelin, 
quee diebus dominicis ac festis populo Christiano 
in picrisque Germanice ecclesiis proponi solent. 
Id., ibid., 1587, in-8. 

Herculaneum [Mela, Flor., Son.], Hercu- 
lanium [IMin.], Herculanense oppiuum 
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[Sen.], Herculea Urbs [Ovid.], 'H?d- 
xXeigv [Strab.], ville de la Campanie, 
entre Naples etPompeij, ensevelie sous 
les laves de Vesuve, 1 an 79 deJ.-C.; 
sur 1’emplacenient quelle occupait et 
au centre des vastes fouilles que l’on 
commenga en 1713, et qui ont donne 
desresultats si pr^cieux, s’eleve auj. la 
petite ville de Resina , sur le golfe de 
Naples. 

Herculea [It. Ant.1, ad Herculem [Not. 
lmp.], suiv. Reienard,serait auj. Stuhl - 
Weissemburg. Voy. Albanium. 

Herculem (ad) [It. Ant.], station de la 
cote 0. de la Sardaigne, auj. Sant' 
Honorato , pres Sassari. 

Herculem (ad), voy. ad Herculem. On nous 
a fait observer avec raison que nous 
aurions du porter au tnot propre les 
localites dont la denominatio» est sif- 
bordonnee ala preposition ad, adFines, 
ad Pontem, ad Herculem; nous recon- 
naissons Yolontiers notre tort, qui est 
aussi celui de Bischoff et Moller, 
Graesse, etc. 

Herculem (ad) Castra, station de la Pan¬ 
nonie au S.. du Danube, dont Templa- 
cement actuel, suiv. Reichard, est 
marque par des ruines romaines a LE. 
de Viszegrad. 

Herculeum, Ilerkelens, bourg dc Prusse, 
dans la rcg. d’Aix-la-Chapelle. 

Herculis Fanum, ville de la cote N. de 
1’Etrurie, auj. Massa, anc. chef lieu du 
duche de Massa-Carrara, puis ville 
forte du duche de Modene (roy. d’lta- 
lie). 

L’imprimcric neremonte gufcrc qu’au milieu du 
xvn e sifecle, dans la ville de Massa ; le livre le plus 
ancien que nous connaissions, souscrit Ace noin, 
est dat6 de 1642: Constitutiones synodales Lunen- 
sis ctSarzanensistcclcsicF promulgata anno 16&2. 
Massa*, 16^2, iu-ft ((^atal. d’Estn*es, n° 918). M. Cot- 
ton cite la Cita SS. PP. Mcolai V , cn italien, 
impriin^e en 1679. Nous ne connaissons pas'de nom 
d’imprimeur avant 1715: il Gran Cid, dramma di 
Logildo Mereo [Jacopo Alborglietti). Massa, Fre- 
diani, 1715, in-8. 

Herculis Fanum, Castillo, bourg d’Anda- 
lousie. 

Herculis Fretum, dttroit de Gibraltar. 

Herculis ins. [Tab. Peut.], Herculis Insu¬ 
lae [Plin.], 'Hpa/.XEou; vf,ao; [Ptol.], deux 
iles situees sur la cote N.-O. de Sar¬ 
da igne, auj. Isola Asinam et Piana 
Isola. 

Herculis Labrosis portus, voy. ad Hercu¬ 
lem. 

Herculis Lucus, Sylva Herculis sacra 


[Tac.], foret duN.-O. de la Germanie, 
auj. Suntelgebirg , dans le S.-E. de 
Minden. 

Herculis Monclci portus [Plin., Itin. Ant.], 
Movouou Xip.Tfiv [Strab., Ptol.], Herculis 
portus, Monoecum, Monago [xiv e s.l, 
Monaco, ville d’ltalie, capit, de la 
princip. de Monaco, sous la protection 
du roi dltalie. 

Un assez grand nombre de livres italieus, frangis 
et latins, imprimas A la fin du xvi e sifecle, sont sous- 
crits au noni de cette localiu*, ce qui ne nous paralt 
pointeependaut une raison suffisante pour affirmer 
que la typographie a r^ellement existi A cette 6po- 
que dans cette ancienne proprii des Grimaldi de 
G6nes. Avviso piacevole dato alia bella Italia sopra 
alia mentita data dal Rc di A avarra a Papa Sisto 
v °, daun nobile Francese, Monaco, appresso Giovanni 
Schwartz, anno 1586, pet. in-4° de 64 ff. VoilA un 
titrequi sent furieusemenl le lieu d’impression 
suppose. Haym et Melzi nous donnent le nom rSel de 
ce gentilhommc frangis: c'est Franqois Perrot, srde 
M6zifcres, le traducteur de Phil. de Mornay; le mSme 
Melzi estropie le nom de 1’imprimeur, qu’il appelle 
IVartz, mais ni lui, ni M. Brunet, qui cite ce vo- 
lume, ne soulfcvent le voile qui nous parait couvrir 
son lieu dimpression. 

Lenglet-Dufresnoy (M&th. hist ., IV, 91) patie de 
Satyres contre la cour de Rome, en prose et en 
vers , imprim^es a Monaco; il est fort probable qu’il 
veut designer notre Avviso piacevole . 

Voici, A la date de 1667, un livre qui nous parait 
bien r£ellement ex£cut& dans la ville m£me, et que, 
jusqu’A preuve contraire, nous consid&rerons com¬ 
me le preinier livre imprimd A Monaco : l Trionft 
delV Architettura tiella sotiluosa residenza di 
Monaco, descntli dal Marchese Iianuccio Palla - 
cicino. Monaco, app. Straub, 1667; in-4. 

Herculis portus [It. Ant., Tab. Peut.], en 
Etrurie, auj. Porto d’Ercole, pet. port 
de Toscane. 

Herculis portus [Plin.], 6 'HpaxXEGu; 
Xturiv [Strab.], Tropea, bourg de la 
Calabre ulter., prov. napolitainc du 
roy. dTtalie. 

Herculis promont., 'HpaxXscu; axpGv [Ptol.], 
Cap Harii and, sur le canal de Brislol 
(Devonshire). 

Herculis promont., dans le S. du Brut¬ 
tium, auj. Capo di Spartivento (Cala¬ 
bre ulter,). 

Hercynia sylva [Caes., Tacit., Plin.], 
Hercynius saltus [Liv., Tac.], Hercy¬ 
nium jugum [Plin.], ‘Epxuvla CXn ^Suid.], 
'Epxuvicv opo? (Sleph., Byz.], *EpxuviG$ 
[Strab.], vaste foret de la Ger¬ 
manie , qui s’etendait entre les 
Montes Hercynii (Erzgebirge), et le 
Khin; comprend auj. Ia Rauhe Alp, 
haut plateah du Wurtemberg, les 
Schwarzwalde, Bolmerwald , Steiger- 
ivald, le Ilarz , etc. 

IIerdonia [Liv.], 'EpSomot [Ptol.], Kcp^G- 
vta [Stran.], Erdonle [lt. Ant.], Ordo- 
na, sur la riv. Carapella, bourg de la 
Principaute ulter, (ltalie). 
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Herefordia [Camden], voy. Areconium. 

Peignot (Dlct. raisonnd de bibliologie , II,p. 427) 
dit qnc la premiferc manufacture de papier qui ait 
existi en Angleterre fut dtablie 4 Ilereford en 1588, 
et qu’avant celte dpoque les Anglais tiraient leur 
papier de r^tranger. 

Heresburgum, voy. Eresburgum. 

Heresfelda, Hersfeldia [Ann. Fuld.l, 
Herocampia, Hersfeld, liirschfeld , ville 
de la Hesse-Eleetorale, sur la Fulda; 
chef-lieu du comte de ce nom. 

Imprimerie en 1711 {FabriciiLux. S.-E.) [Cotton*s 
Supplem.]. 

Herfordia, Uertford, ville d'Angleterre, 
chef-lieu de comte. 

Imprimerie en 1777. 

HERFORDIA, HeRVORDIA, HiER^FORDIaThURLN- 

• gle, Herford, Hervorden, au confluent 
du Werre et de l’Aa, ville de Prusse 
(reg. de Minden). 

M. Brunet (tom. III, eoi. 1582) nous donne le litre 
d*un rare volume imprimi dans celte ville en 1548 : 
Historia de vita et actis Martini Lutheri : adjecta 
sunt a Jo . Pollicario carmina quadam de bene¬ 
ficiis quce Deus per Lutherum orbi tebarum con¬ 
tulit : item disticha aliquot de actis Lutheri . Apud 
inclitam Thuringiae Ilieraefordiam excudebat Gerva- 
sius Sthurmerus, 1548, in-4, r£imprimd 4 Witteberg 
1 ’annde suivante. 

Heri a, voy. /Eri a. 

Hericuria, llencourt, bourg de Fr. (Haute- 
Saone). 

Herinum, fteina, bourg de Ia Calabre 
ulter., prov. napolitaine du rovaume 
dltalie. 

Herisau, voy. Augia Domini. 

Jacob Redinger, deZurich, futappelG dans ce bourg 
du can'on dWppenzel par le podte J. Grob von 
Enzenschwyl, et y dtablit une imprimerie vers l’an- 
nde 1679. 

Herispicii [Chron. Regin. a. 885], Heer- 
wen, bourg de Hollande (Gueldre). 
Heristallum, voy. Haristatjum. 

Herius fl., [Ptol.], la Iiividre d’Au- 
ray, en Bretagne (Morbihan). 

Herm.ea ins., ile Tavolara, sur la cote de 
Sardaigne [Graesse]. 

HERM.EUM PROM,, 'Epjzxia ax.px [Ptol.], Cap 

du S.-O. de 1’ile de Candie, auj. Ponta 
Trividi. 

Hermannopolis, Hermanstadium, voy. Cibi- 
N1UM. 

Herminius mons [Ctes.], 'EppivL;, monta- 
gne du S.-E. du Portugal, auj. Sierra 
de la Estrella, dans la province de 
Beira. 

Hermione [Plin., Liv.], 'EpuuvYi [Herod., 
Strab.l, ville de la cote orient. de 
bArgolide, auj. A 'astri, ville de Mo- 
ree. 


Hermiones [Plin., Tac.j, Herminones, peu- 
ple de Ia Germanie, montagnes de 
Tburinge [Lansitzer Gebirge). 

Hermonacum [Tab. Peut.], Bermerain , 
commune de 1'arrond. de Cambrai 
(Nord). 

Hermunduri [Plin., Tac.J, 'EpuvjvSojp'.! 
[Dio Cass.], f Kpu.o'v<$ypoi [Strab.l) peuple 
de la Germanie, de la natiou des Her¬ 
miones, dont le territoire etait sitin* 
entre le Main, le Neckar et le Danube, 
comprenait une grande partie de la 
Saxe. 

Hernadus fl., VHernath (Kundert), riv. 
dela haute Hongrie, affl. dc la Theiss. 

Herndalia [Zeiler], Ilerndal, districtjde 
Norwege. 

Hernici [Liv., Sil. Ital.], "Epvixci, peuple 
du Latium, au N.-E. des Rutitles; oc- 
cupaiten partie la deleg. de Frosinone. 

Hernosandia , Ilernadsand , Hernbsand 
ville de Suede (Angermanie). 

Imprimerie en 1706 [Falkcnstein] ; la premifre 
£dition de la Biblia Lapponica, tat Ailes tialoq, 
ctc., fut publice danscette ville en 1811, 3 part. in*4, 
aux frais de la Sociate biblique d’AngIeierre. 

II n’est pas question de cette ville comme lieu 
d’impression dans Yllistoire de l'art typogr. en 
Suede, publice par Alnarider 4 Rostoch, en 1725, 
in- 12 . 

Herocampia, voy. Heresfelda. 

Herrnhutum, Custodia Dei, Ilemihut, 
bourg dela haute Lusace, entre Lobau 
et Zittau (Saxe); ce fut la qu’exista le 
premier etablissement des freres Mo- 
raves, qui s’appelerent de la IIerrnhut~ 
ter. 

Hertzberga, JIertzberg, pet. ville de Sai e 
(prov.de Dresde). 

«Celebre est colloquium Uertzbergense inter 
Lutheranos atque reformalos llertzbergae, a. 1578 
celebratum ». {Bibi. Sax. Struv.,p. 1010.) 

Hertziiolmia, Ilertzholm, pet. ville de 
Danemark. 

Heruli [Sidon., Paul. Warnef. 1 , peuple 
germain, originaire de la Sarmatie, 
dont le chef, Odoacre, s’empara de 
Tltalie en 476. 

Herva, liene, ville de l’ane. Limbourg 
belge; depend auj. de la province de 
Liege. 

L’imprimerie exista dans cette Incalittf au xvitte 
sifccle; le premier livre dont M. C.othier (le Li 6 ge 
nous ccfinmunique 1’intiiute, est: Styte et manidrc 
de procdder en matitre crimineile au pays de 
Liige par un citoyen praticicn. A llerve, chei 
H.-J. Urban, imprimeur-libraire, m.dcclxxjx, in -8 
de IX et 200 pp. et 1 f. de table. Ce fut aussi dans 
cette ville que se publia le Journal giniral de 
rEurope.H partir de 1786. Urban quitta llerve en 
1787, pouraller ^tablir ses presses 4 TeignCe, vil- 
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loge dc Ia province de Lidge, mais il revint d Ilervc 
dds 1’annde simante. 

Hervordia, voy. Herfordia. 

Hesdinium, Hisdtnum, Hesdinium Castrum 
ad Flumen Quantice [Charta Phil. Aug. 
a. 1191), Helena? vicus (?), Hesdin , ville 
forte de Erance, sur laManche (Pas-de- 
Calais): 

Une imprimerie dtail dtablie b Hesdin en 1512, et 
le premierlivre sorri de ses presses porte le titre de 
AGGRfcGATOiRE DF. Coosf u.mes, contenant ce qui s’en- 
suit: Les Coustumes giniralcs de la Privasti de 
Monstreuil avec les usagcsct style dnsiige rial du- 
dit tieu de Monstreuil, apostillies des concordan- 
ces du droit civit'ct canon. — Boulenois, les eous- 
tumes de la conti dc Boulenois. — Guisnes , 
les coustumes de la conti de Guisnes . —- Sainct - 
Pol, les coustumes de la conti de Sainct-Pol. — 
Sainct-Omer, les coustumes du bailliage dc Sainct- 
Orner. — Aire, les coustumes du bailliage d'Airc. 
— T/iirouane, les coustumes de la ville, citi et 
rigale de Thir ode. — Artois, les coustumes gini- 
ralles de toute la coti d'Artois, petit in-fto goth. dc 
77 f. Titre imprimi en noir et rouge, sans reclame 
ni pagination, signature irrdgnlifcre. 

Ce rare volumc, que ne possfede pas la Bibliothfc- 
que imperiale de Paris, se termine ainsi: «Imprimd 
« a Hesdin par Bauldrain pacquin, auquel est or- 
« donnde lettie de privildge' pour imprimer icellc 
« coustume parlaquelle lettre on faitdefense a tous 
a imprimeurs, libraires et aultres de non imprimer, 
a vendre, distribuer les dittes coustumes sans le 
« consentemenl du dit Daquin, d’ichy a deux ans, 
« sous peine de confiscation des dicts livres el d’a- 
« mende arbilraire. Fait le 15 decembre 1512».Cettc 
dernidre date fixe Pdpoque de la publicalion de 
l*A gregato ire- 

Bauldrain Dacquin s*cst dvidemment servi, pour 
la composition de ce volume, d’un ouvrage publid 
quelques anndes auparavant, vers 1509, par Guil- 
laume Eustace , libraire jurd en 1’universitd de 
Paris, et portant i peu prfes le mime Iitre : Agriga * 
toirc de coustumes contenant ce qui s*ensuit , les 
coustumes giniratesde la prdstede Monstreuil avee 
les usages et styles du siige rial dudit tieu de 
Monstreuil, apostilies des concordanccs du droit 
civtf ct canon. Dans Pddition d’Hesdin comme dans 
celle de Paris, on remarque en marges les mGincs 
annolalions, que Pon attribue a Nicolas Dubourg 
(Burseus) et que nous pouvons reeommander i la 
curiosite du leeteur. 

Nous connaissons une deuxidmd ddition dc 1’Agrd* 
gatoire dMlesdin, sous le mOme titre, et dans la- 
quelle on lit, in fine, non plus le privildge qui ter¬ 
mine la premitre ddition, mais eette indicat ion: 
« Nouvellemenl sont imprimees eettes prdscntes 
«coustumes, a Hesdin, par Bauldrain Dacquin, it 
u lymage Sainct-Jehan levangeliste, en larue Sainct* 
« Martin, le x e iour d’octobre, an dc grace inii 
« cccccxvii. n L’examen d’un excmplaire apparte- 
nant 5 M. Ilurbiez (de Bdthune) peut faire croirc 
que cette nouvelle edition fut imprimde en partie 
pour un libraire, « Alexandrc Fremyn, dcmcurant 
u a Hesdin a Pymage Saiuct-Claudc». 

L'anudc suivante, Bauldrain Dacquin publiait un 
livrede Jeah de Lacu, chanoine de Lillc, intituld : 
Dieote conlemplation sur le mistirede nostre ri - 
demption. A la fin : « Cby line ebe prdsent traictid 
« intitule Ddvore coutephtion nouvellenient ipresse 
«5 Hesdin, le xviii* Jour dc deeCbrc, an de grace 
« mil cincqcens xvm, par Bauldrain Dacquin, de- 
« mourant au dit lieu, i lliymagc Sainct-Jehnn 
« leviigelistc, en la rue Saincl-Martin, ■ petit in-8° 
goth. de \Uk ff. signe A-S. 

A partir de 1518 nous ue connaissons aucun livrc 
sorti des presses dMlesdin. l.eur extrOme rarete 
excuse leserreurs qui onl dte coinmises par les 
historicus du pays sur 1’origiue de Pimprlmerie en 
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Artois. L’est dans les venies Lever, Dinaux etChan- 
tereau (de Boulogne) qu*ont dte livrds aux cncheres 
les exemplaires de 1’Agrdgatoire que nous indiquons 
plus haut. 

Hesdin est donc lapremidre ville d’Artois qui ait 
possddd une imprimerie. La prospdritd dont elle 
jouissait alors,lcvoisinaged’un siege de justice aussi 
important que Montreuil, le nombre et la ricliesse 
des abbayes qui Pentourafent, expliquent comment 
un typographe, originaire sans doute du pays, a 
pensda s"’dtablir dans cetle ville et y a exercdson 
industrie jusqu’en 1518. A partir de celte anride il 
est permls de supposer que 1’imprimerie de Baul¬ 
drain Dacquin a dfilanguir, puis s’arrdter. Hesdin, 
prise ct reprise plusieurs foisparles Impdriaux et les 
Franqais, entre danscette pdriode de ddcadcnce qni 
laconduit au siege de 1553 et a la ruine. 

La nouvelle ville rPa pas eu dMmprimerie. En 1595 
Franciscus Moneaeius compose en son honneurim 
poSme portant pour titre Hedensivc Paradisus, et 
cet opuscule est imprimi h Arras par G. de la Bi- 
vi&re ; en 1753 de La Combe confic aux presses 
d’Abbeville son pamphlet h^roi-eomique, intitule la 
Chapitromachic ou les dimilis du chapitre d'Hes- 
din avec les Magistratsde la mime ville, vol. in-8" 
de 31 p. Enfin les factums el memoires revolu- 
tionnaires, relatifsS cetle commune, ont£t6 impri- 
mds h Paris, LUle el Arras. 

(Commun. du baron Dard.) 

Hesperia, voy. Hispania et Italia. 

Hessi [Ann. Lauriss.], Hessii [Ann. Ein- 
hard.], Hessiones^ Hassi^ les Hessois, 
die Ilesseii. 

Hestleotis, ^EffTiatwTt? [Strab,], province 
de laTItessalie. 

Hesyciiia Carolina, voy. Caroli Hesy- 

CTIIUM. 

Nous avons parld d’nn livre imprimi <i Paris, sous 
larnbrique Carlsruhe; en voici un rdellement exe- 
eutd dans cette dernidre ville: Fred. Samuetis de 
Schmidt opuscula quibus res antiquee prcccipue 
/Egyptiacce explanantur. Carolsruhae, 1765, in-8 
(l r ® vente du Cn de Busscber, de Bruges, n° 1639, 
Paris, Dc Bure, an IX). 

Hetiilandia [SansonJ, ile Mainland, Ia 
principale de Tarehipel des Shetland. 

Hethi^ndic^ ins., les Shetland, groupe 
d’iles, au N. de 1’Eeosse. 

IIetriculum [Liv.], ville du Bruttium, 
auj., suiv. Reichard, Lattarico, auS.-E. 
de Eognano, dans la Calabre citer. 

IIetruria, voy. Etruria. 

Hfjtdena IZeilerl, Heitsden, Huydcn, ville 
de Hollaiule [Brabant sept.]. 

Hevezia, Ileves-Szolnok, bourg de Ilon- 
grie, dans le comitat du meme nom. 

Hexapous, Hexapolitanus Ac.eu, Sechs - 
stcedte , distriet de ki- llaute-Lusace 
(Saxe). 

Hexi, voy. Sex. 

Hiberna Regia, Kdnigswintcr, ville de Ia 
Prusse Rhenano (reg. deColugne). 

Hibernia [Cfes., Tacit.], Hibernia Scotorum 
Insula [Ann/ Einhard.], Iuernia [Isid. 
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Hisp.], Juverna [Mela], ’louej>v(x [Ptol.J, 
’h'pvr. [Strab.], Ierne, Iernia , Irorum 
Terra, Iria, Erin (noms celtiques ou 
erses), Irland, Ylrlande, 1'une des ilos 
Britaoniqucs. 

Hibernicum Mare, la mer d’Irlande, entre 
1’Angleterre et 1’Irlande. 

Hienipa, Alcala de Guadaira, bourg d’An- 
dalousie, pres Seville (Espagne). 

Hiera ins., Te?a [Ptol.J, IIieronesos [Plin.J, 
Maritima [It. Ant.], Isola Maretimo, ile 
de la cote oceid. de Sicile. 

Hiera ins. [Mela, Plin.J, 'Rpx f Hcpx(<rroo 

I Polyb.], Vulcania [Virg.], Vulcani ins. 
OrosJ, Vulcanello, 1'une des iles de 
jparijsur la cote N.-E. de la Sicile. 

Hieracium, Gir.ecum, Gerace, Giraci, ville 
dela Calabreulter. 11. (Napolit.). 

IIierapytna [Plin.J, Teparurv* [Strab.l, 
f hpa nuTva [Ptol.J, Hiera [Tab. Peut.j, 
ville de Crkte, auj. Gira-Petra (Can- 
die). 

Hierasus fl., r Isp aao; [Ptol.], fleuve de 
Dacie, auj. le Pvuth , grand affl. du 
Danube; on trouve aussi n6?x; et nu- 
pcr6; [Herod.j. 

Hieringium, Horring, bourg du Danemark. 

Hiermia, Grrotholm, ville du Danemark 
(Jutland). 

Hieropolis, voy. Augusta Tirerii. 

Hiersperga [Zeiler,], ffirschperg . Hirtzperg, 
ch&teau de Baviere, sur PAltmiihl. 

Hilara, le Kler , riv. de Baviere, affl. du 
Danube. 

Hilariacum, St-Arold, bourg de France 
(Moselle), suiv.M. Gracsse. 

Hilaru Ecclesia de intra Amnem (ou An¬ 
nam ), Antran, bourg du Poitou, sur 
la Vienne, pres Chatellerault. 

Hildesia , Hildesiiemium, voy. Ascalin- 

GIUM. 

M. Ternaux cile, k Ia daie de 15G0, un livre qu’il 
convienlde rcporler k 16i0. 

Hii.icanum [It. Ant.], IIalicanum, Raci.ita- 
num [Cell.J, localitc de la Pannonie 
super., auj., suiv. Kruse, S zevdahely, 
bourg de Slyrie, pr&s de Hadkers- 
burg. 

llii.LEVioNEs [Plin.], peuple de la Scandi- 
navie, banit. la partie merid. de la 
Gothie (Gothaland). 

HiLPERsnusiA, Hilperusia, Hildbitrghausen, 
princip. allemande du duche de Saxe- 
Meiningen, avec un chef-lien du m£me 
nom. 
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En 1085 : Hiidcbtirghausische Kirc/icnordnung . 
Ilildeburghausen, 1685, in-ft. 

A Ia vente Dclosize, faite nar M. Potleren 1867, a 
figur** un colume imprimi dans eette petile ville en 
17^3, volume curieux et recherch/:: frilhehni Sey - 
fridi Norimberg. Commtnt. de Johannis IIussi 
martyris vita, fatis et scriptis, ciim annot. Mylii. 
Ililpcrliusx, prostat apud Joh. Golofr. ilanlsdi, 
17ft3, in-fi°. 

Himera [Plin., Liv., Melal, [Thuc., 

Str.], ville du N. de 1 ile de Sicile, a 
PO. de rcmbouchure du fleuve de ce 
nom (auj. le Fiume Salso, suiv. Momm- 
sen), et pres de laquelle s’elevaient les 
HlMERENSES Therm.E, 0epaxi at 'iaepxixt 
[Ptol.J, ou Colonia Augusta Himer.eo- 
rum Tiiermitarum [Inscr. ap. Grut.J. 
auj. Termlni, ville forte de la prov. de 
Palerme. 

La Storia della cittA di Termini di Vicenso 
Soiito, fui iinprini6e k Palerme,[en 1669, ei k Mcs- 
sineen 1671; mais Ia typographie n’existe dans 
la ville de Termini que depuis fori peu d’ann<-es. 

Hinckley, bourg d’Angleterre (Leices- 
tershire). 

Voici la nole de M. Cotton : «The art of printing 
was inlroduced about 17.. — by William Ward, who 
for more Ihan thiriy years was masler of the Frec 
Grammar School. » 

Hiona [Ann. Vedast.], voy. Ivauna. 

Hiovia, Hjo, petite ville de Su6de, sur b* 
Wettersee, dans la Gothie occid. 

Hippana, r, "Irravx .[Polyb.], ville de Si¬ 
cile, auj., suiv.Reich", Monte Maggiore, 
dans laprov. de Palerme. 

Hipparis, fl. du S.-E. de la Sicile, auj. la 
Carina , dans le Yal di Noto. 

Hippo, voy. Hipponium. 

Hippo, ville des Carpetani, dans la Beti- 
que, auj., suiv. Reichard, Yepes, dans 
le S. de Tolede. 

Hipponium, 'I^toviov [Strab., Diod.], Hippo 
[Mela, Plin.], Vibo Valentia [Cic., Plin.], 
VlBONA [It. Ant.] , Outotovx OjxXtvriX 
[Strab.], ville du Bruttium, a Pextre- 
mite de la Via Popilia, auj. Bivona, 
ville de la Calabre ulter. [Mommsen]; 
ou, suiv. d'autres geogr., Monte Leone, 
pres du cap Zambrona. 

Hipponum prom., capo Zambrona, dans la 
Calabre ulter. 

Hipporum [It. Ant.], ville de la cote S.-E. 
du Bruttium, auj. Spartivento, suiv. 
Reieh., ou Felo, suiv. d’autres geogr. 

Hirminius fl., fl. du S.-E. de la Sicile, 
auj. le Maulo, suiv. Cell. fleuve quilra- 
verse le Val di Noto. 

Hirpini, peuple du Samnium, occup. par¬ 
tie de la prov. du Sannio. 

Hirsaugia, Hirsavu, Hirsciiavia, llirschan. 
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ville de Raviore pres de Sulzbach (Re- 
genkreise). 

Imprimerie en 1732; Scndtschrciben ueber die 
Charlatanerie der Buchhandlung. Hirschau, 1732, 
in-8. 

Hirschberga, voy. Ceryimontium. 

M. Coiton dit que la bibliothdque de la « Britisli 
and Fore ign Bible Society» renferme un exemplaire 
d’une Bible alleinaude souscrite au nom de Hirsch- 
berg, et imprimde en 1765. 

Nous trouvons, dans la Bibliolh. Saxon, de Stru* 
vius, trace antarie ure d’impression dans cette ville: 
Le Coiyus privilegiorum superioris Lusatice fut 
publid en allemand4 Ilirschberg, en 1724, par Nik- 
las Sigismund von Redern: Ober-Lausitzische ... 
Privilegien und andern wichtigen documenten von 
A. C. 1000 bis 1622. Hirschberg, 1724, in-4. 

Dans le catal. d’une vente anon. faite a Utrecht en 
1776, nous trouvons (vol. II, p. 679 ): J. C. Leuschne- 
misde Procopii testimonio de Columnis Tingitonis . 
Ilirscbbergae, 1749, in-8, et plusieurs autres bro- 
chures archdologiques du mdme auteur, sortant des 
mdmes presses et daldes de 1750 et 1751. 

Hisa, Hisara [Ann. Ved.], voy. Esu. 
Hisentiacum, voy. Sentiacum. 

Hispalensis Provincia, la province de Se- 
ville, dans 1’Andalousie. 

Hispalis [Cses., Plin., It. Ant.l, y I<nraAis 
[Strab., Ptol.], Hispal [Sil. Ital.], Colo- 
nia Romulea Permissu Divi Augusti 
[mss.], Colonia Romulensis [Plin.j, 
Romula [Inscr.], ville de THispania 
Baetica, auj. Seville, Sevilla f capit, de 
la Capit, generale d’Andalousie, sur le 
Guadalquivir; sa prendere denomina- 
tion est carthaginoise ; c’est la patrie 
de Trajan etd’Adnen, de Las Casas et 
de Muri lio, ctc. 

Seville estla qnatridme ville d’Espagne qui ait ete 
honorae parPetablissementde latypographie, et, fait 
remarquable,ses premiers imprimeurssont desEspa- 
gnols. Le premier livre, avec une d3te certaine, re- 
monte 4 1477, mais anterieurement il nous faut citer 
un livre, dont 1’exemplaire unique est conservi 4 
Tolfcde parD. Bias Ilernandez, libraire, qui possdde 
une ricbecollection d’incuuables espagnols: Sacra- 
MENTAL DE CLEMENTE SANCHEZ DE VERCIAL, bdellii- 
ler en Leyes, y urcediano de Valderas en la Iglesia 
'de Leon, in-fol. goth. de 160 ff. 4 2 coi., sans ch., 
rdcl., ni sign., avec lettres capit, manuscrites; sans 
nom d*imprnneur, sans nom de ville et sans date ; le 
texte finit 4 la ire coi. du f. 160: 

et sic est finis . 

Deo gracias. 

Este libro asi ordenado^de dotrina tan per¬ 
fecta || todo por su via rrecta U Dios bendicto es 
acabado \\quien desea ser colocado\\cn la gloria 
eternal\E libre de todo mal\\sea por el ense■ 
ilado. 

• Cette perlc littdraire et bibliographique d’incs- 
timable \aleur > (c*est le mot dont se sert Dion, 
llidalgo, dansses Additions 4 Mendez), dont l’exis- 
tence axait dtd souvent rd\oqude en doute, a dld 
dderite de nisu par ce bibliographe • que he podulo 
redactar teniendo d la visla el ejemplar» . Mais 
cela ne nous donne pas la date prdeise deson exdeu- 
lion, bien quMlsoit presque impossible de contester 
son antdriorild sur les loluines de 1477 que nous 
allonsddcrire. Quel en fut Timprimeur? Leliccncid 
D. Melchiorde Cabrcra dit que l’introducteur de la 
typograpliie 4 Seville fut un certain Jnan de 


Ldon, « eminentissimo en el arte typografico »»: 
est-ce 4 lui qu’il faut attribuer Pexdcution de cet 
incunable? Ne serait-ce pas plutOt aux trois impri- 
meurs associas en 1477? Yoil4 ce qu’il ne nous est 
paspossible de ddcider. 

Ce Sacram en la l fut rdimprimd trois fois;lasc- 
conde ddition, sans date, est donnde par les biblio- 
grapbes espagnols comme exdcutde en 1476; la troi- 
sidme est de 1477 ; nous allons la dderire ; la qua- 
tridme, de 1478. 

C*est donc 4 cette annde 1477 que nous pouvons, 
avecpreuves matdrielles 4 1’appui, faire remonter 
1’exercicedq la typographica Sevilles 

1. AlfonsoDiaz de Moxtalvo. Beuerendis^simo 
patri || et domino petro || gvndisalvo^de Mendoza || 
dignissimo^cectesie sa^gvntine e\\ piscopo. Fobi- 
lis\\simi generis magnifico domino meo. Alphon- 
sus demon || taluo indign’ canonum pphessor serc- 
jiissimi dnityriri regis castelle auditor referen- 
dari’ suiqs consilii se ipm cH pmptitudine ser - 
uiendi. A la fin lExplicit, Deo gr acias. 

Si petis artifices primos quos ispalis olim 
Vidit et ingenio pprio mOstrante peritos . 

Tres fuerunt homines Martini Antoni’ atqj 
De portu Alphons’ segura et Barttiolome 

M.CCCC.LXXVlt. 

In-fol. 4 2 coi. en petits car. gotli., sans rdcl. 
ni pagination, mais avec registre et signatures 
a-y viii. 

Nde de laRocbelle et M. Auguste Bernard f *nt 
remarquer justement les inots: quos vidit olim 
Ispalis , lesquels indiquent clairement des impres- 
sions antdricures. 

2. Clememe Sanchez de Vercial. Sacramentat. 
Ce volume n’a pas d’intituld; il commcnce par la 
table des tilres de chaque livre: Titulo primero 
como debe santiguar.,.. On lit 4 la fin la cu- 
rieusc souscription qui suit: A gloria e honrra de 
Dios todo poderoso Patre e Fijo e Spiritu Santo e 
suplemento de la inorancia de tns presbiteros e 
curas de animas que por imposibilidad non pudic- 
ron alcanzar t tetras . A instanda e mandado dcl 
Reverendo in Christo Padre Z>. Pedro Fcmandes 
de Solis, Obispo de las Iglesias deCadis e Alge- 
cira. Provisor c Vicario generat por el Bev. in 
Christo Padre e muy excelente Seilor Don Pero 
Gonzales de Mendoza , Cardenal de Espaha, Arzo- 
bispo de Scviita, Obispo de Ciguenza. En el dictio 
Arzobispado fite impresa esta obra en la dicha 
muy noble et muy teal Cibdad de Sevilla por los 
diligentes e discretos maestros Anton Martines e 
Barttiolome Segura e Alphonso det Puerto . E 
acabose en primero dia det mes de Agosto. Atio 
det nacimiento det nuestro Salvador Jesu-Christu 
de m.cccc.lxxvii. anos dcl pontificado det nuestro 
muy santo Padre Sixto Papa quarto ano sexto. 
E det presulado dei Reverendissimo seiior Cardc- 
nal Arzobispo suso dicho ano quarto . 

Cn vol. gr. in-4® avec lettres capit. rubriqu£es 4 
la main ; 168 ff., sans cli. ni rdcl., aveesign. 

Nous ne pouvons suivre la typograpliie de Seville 
dans ses iminenses developpements. Ses impri- 
nicurs au xve si&cle soni: Paulus de Colonia, Ale- 
manus, qui signe quelquefois seul les livres qu’il 
exdeute, et parfois y joint les nonis de ses associes 
et compatriotcs, Joh. Pegniezerde Nurembcrga ; — 
Thomas Glockner, Magnus de llerbst (1490 et ann. 
suiv.); Meynard Ungui et Stamslao (Lanzalao) Po- 
lono, 1491, auxquels ondoit las Ciento Fovelas ite 
Juan Boccaeio , 1496 ; Pedro llrun de Sai oie el Juan 
C.entil, 1492 ; Jacobo de Villagusa, 1498, etc. 

Nde de la Hoclielle signale l’imprimcric particu- 
li&re du S. Office, de laquclle soni sorties les Or • 
donnanees de Didacus Deca. dxOquc de Palcncia, 
grand inquisilcur, publices en 1500 ; mais nouspen- 
sons que cette imprimerie etait dirigde par le Polo- 
nais Sianislas, qui cette mdme annde publie en gros 
car. golh. un lix re du sncrd tribunal: Suilia 
vtitissima crrorU e he^resum per ChristQ e cius 
ricarios||c per inqsitorcs hcrcticc praHutia/is in 
diuersis mUdi par || tibus ditpnatarum, ni-4°. 
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Au xvt«sitele, Ia dynastie des Cromberger: Jacobo 
1508-152/i; Juan, 1520-1507; Jacomo ou Jacobo II, 
1548*1558; et tant d’autres, Aloiuo de la Barrera, 
Dominico de Robertis, Anton Alvarez, Andrea Pes* 
cioni, Juan Varela dc Salamanca, Barth. Pteez, Fcr- 
uando Diaz, etc. 

Hispania [Cic., Cies, etc.], [Strab.], 

lisvna. [Steph. Byz.j, Hespekia [Ma- 
crob.], Hesperia Ultima [Horat.], Iberia, 
’I&y,pia [Strab., Thuc., Diod.], VEspa- 
gne, Espaha, 1’un des royaumes de la 
race latine, au S.-O. de 1'Furope ; com- 
prenant: 

Hispania B.etica [Mela, Plin.], Provincia 
BvEtica [lnscr. ap. Grut.], v Bxir Un 
(Strab., Steph.], entre la Lusitariie, la 
Tarraconaise ct la mer; comprcnant 
FAndalousie et le roy. de Grenade. 

Hispania Lusitania [Mela], Lusitania [Ta- 
citPlin. etc.], n Auotiavia [Dio C., 
Strab.], Provincia Lusitania [lnscr. ap. 
Grut.]; comprenait le Portugal ac- 
tuel, avec le N.-O. de PEstramadurc, 
le S. du roy. de L6on et le S.-O. de la 
Haute-Castille; maisavait en moins les 
prov. de Minho et de Tras-os-Montes. 

Hispania Tarraconensis (anc. Citerior) 
[Liv., Plin., Flor.], Provincia Hispania 
Citerior [lnscr. ap. Grut.1, ^Sr^lxTappa- 
xwva [Dio Cass., Strab.J, comprenait 
toute 1’Espagne du centre et du nord. 

Hispellum [Plin., Sil.], EiWUov [Strab.], 
"iorrsXcv [Ptol.], COLONIA JULIA, URBANA 
Flavia Constans, ville de 1’Ombrie, 
pres d'Assisium, auj. Spello, bourg 
d ltalie, dans la dcleg. de Perouse. 

Hissa ins., Issa, ile de Lissa , dans 1’Adria- 
tiqne. 

IlisTiiEA [Melal, f iGT(atx [Hom., Strab.], 
Oreus [Liv.j, ’np£o? [Steph.], ville du 
N.-O. de la cote d'Eubee, auj., suiv. 
Kruse, Oreo. 

Histontum [Mela, Plin.], ’la-dviov [Ptol.], 
Istonium (Tab. Pent.], Gustum Amo- 
nium, Vastonium, ville des Frentani, sur 
la cote du Samnium, auj. Vasto d’Am- 
mone, dansPAbruzze citer. 

Histria, voy. Istria. 

Histriopolis [Tab. Peut. I, Istropous 
[Mela, Plin.J, 'IarpciroXic [Strab.], colo- 
nie de Milet dans la Mcesie infer., auj. 
Proschlovitza ou Istwe, pres du Danube 
(Boulgarie). 

Hitona, Aitona, bourg dc la Catalogne, 
pres Lerida. 

Hizgera, Hitzgera, Hitzacker, pct. ville 
du Hanovre (pref. de Luueburg). 


Hliuni [Ann. Lauriss.l, Luzne, bourg du 
Hanovre, prks Hambourg. 

Hobroa, Hopontum, JIobroe, bourg du 
Danemark (prov. d’AarhUus). 

Hocserurcum [Ann. Mettens.], Hoiiseo- 
burgum, Hocseburg en Sassoigne (Saxe) 
|Cbr. d’Egiiih.], OEsioburgum, ltochsee- 
burg, Seeburg, bourg de la reg. de Mer- 
seburg (Prusse). 

Hodinga: [Chr. Regi non.], Ottinga, Curtis 
Regia, Fiscus Gottwici Dominicus [Chr. 
Gottwiei], Alt-CfJtingen , Altenottingen , 
bourg de Bavi&re (Isarkreise). 

Liber apeidus, id est materlce meditationum ex 
euangeliis ecclesia romana catholica per annum 
legi solitis. CEttinga?, 1701, 2 tom. en un vol. iu-8. 
(Cat. Dubois, II, 73.) 

Hcechsta, Hcesta, Trajani Munimentum 
[Amm.], lieu fortifie par les Romains 
sur le Main, auj. Uoehst, ville du gr.- 
duche deNassau, au N.-E. de Mayence. 

HaccnsTA, Hochtsadt, Hochstedt , ville de 
Baviere (cercie de Souabe et Neu- 
burg). 

Hofa, Hofium Variscorum, voy. Curia Ba- 
varica. 

Ceriains livres portent la dteiomination de llo- 
FIUM VARISCORUM: Mich. Meisneri syntagma ph\- 
lologicumde adnotamentiscriticorum.... HofiiVa- 
riscorura, 1622, in-8 (Vogt, p. 051, Bauer, III, 
p. 08); Vogt deerit ce livre sousla da(e de 1623 et le 
qualifiede liber valde rarus, 

Hoff zu Newburg (?). 

Quelle est cette localil£7 Nous croyons que c’esl 
5 Hoff, ville de Bavifcre (voy. Curia Bavarica) qu’fl 
nous fautrapporier 1’tndication suivante que nous 
trouvons dans le Catal. des fcires dc Fruncfort: 
D. Tob. Braun Historia Passioms, dic gantzc 
historia bess bitern Leiden und Sterbens vnsers 
cinigen JIeylands Jesu Christi; wie dieselbigcn 
von allen vie euangelisten ist flcissig beschricbcn 
ivorden. Hoff zu Newburg. Anno 1572, in-12. 

Hogum, lluy , commune de Picardie 
(Aisne); anc. comte. 

Hogum, Huum, Huyum (?), lluy , pet. ville 
de Belgique, sur la Meuse (prov. de 
Liege). 

On a toujours pens<S nous terit M. Gothier de 
Li£ge, que le livre dont suit l’intitul6 avait <5t6 im¬ 
primi 0 lluy: Eburonum Huensium sacrarium 
corumque diva Sartensis. Prostat Huy apud Am¬ 
brosium de Warem, anno mdclix, in-8° de xv-260 
etO ff. detable. Mais le bibliograpbe d.e la prov. de 
Ltege, M. Capitaine, n’est pas de cet avis, et fixe 
rintroduction dc la typograpliic 3 Huy seulemcnt a 
Tannte 1816, par un nomm<* Picrre-Nicolas-Joseph 
Goffin ; cette assertion est d’autant moins adrnissi- 
ble que l’on connalt un assez grand nombre dc 
livres publi£s pendant ce long intervallc sous Ia 
rubrique: Huy. 

lloriENAMA vetus, Altenhohenaa. bourg de 
Bavifcre, entre Rosenheim et Wasser- 
burg. 
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Hohenloicus comit., le comte d y Hohenlohe, 
en Baviere (Jaxtkreise). 

Hohholtz, voy. Bocciioltia. 

HoLA[Cell.], Sedes Episcopalis, Holum, Uoo - 
lum, bourgj de la cote N. dTslande, 
anc. eveche, auj. transporte a Reikia- 
vik. 

M. Colton a consacrg un long travail 4 Phistoire 
de l’iinpriraerie en Islande; nous n’entrerons pas 
dans les int£ressants d£tails qu’il empruntc au cu- 
rieux voyage de sir George Mackensie, publiden 
1810: 

Le d r VanTroil, dans seslettres sur Plslande, ditque 
ce fut 4 la requfite de Johann Areson , 6v6que 
d'Holum, qu’une impriinerie fut organisme dans 
cette bourgade en 1530; ce fut 14 que fut ex£cut£ le 
fameux Breviarium Nidarosiense, partui iraprimeur 
sugdois du nom de Mathieson ; ce volume pet. in- 
fol. portaitla date de 1531 ; le seu! exemplaireconnu 
en £tait conservi dans la bibliotlieque d’Amas Ma- 
gnsus, 4Copcnhague, etil pgrit dans Pincendie qui 
detruisitla plus grande partie de cette ville en 1728. 
LMmprimerie de Holum fut transport£e 4 Brcidabols- 
tad, aprfcs la mort de Pgvgque Areson, puis 4 Nupn- 
feell, dansla val]eed’Eynfjord; enfin elle re>int 4 Ho¬ 
lum, et ce fut 14 qu’on imprima, en 1580, la celfcbre 
Biblia Islandica, revue par l’4v6que Gudbrand 
Thorlackson: Biblia Pad er, 611 heilog rilning 
vllOgd a Norraenu. Med formatum D. Martini 
Lulheid. Prentada Holum af Jone Jons Syne, 1580, 
iu-fol.; elle fut publice «auspiciis Friderici 0, Dano- 
rumregis, qut'3,000. Joachimicos operi huic impen¬ 
dit, impressa, et e versione Lutheri Germanica 
non tamen verbo tenus expressa ». La seconde 
cdition fut donnde 4 Holum en 1000, in-fol. 

Deux ouvrages d’Arngrim Jones, Crymogcea , et 
Anaiomc Blefkiniana, , donent encore etrepittfs; le 
second, en latin, est imprimi typis Holcnsibus in 
Islandia Boreali, anno 1612 (Thomas' printing in 
America, 1,157). 

« Wc visited m uur way theonly printing-office 
nowin Iceland (1810), dit sirG. Mackensie, which 
iscloscto Leira , in a smalt and miserable woo- 
den buiiding, situated in the midst ofa Bog ... the 
state of the press is extremely injurious to the 
litterature of Jcelandn. 11 n*y avait que deux ou- 
vriers, inaniant une presse grossiore, et fabriquant 
eux-m£mcs leur encre d’huile et de noir de fum£e ; 
iis poss6daicnt huit fontes de caractfcres, six gothi- 
ques et deux roinains, avec quelques caract^res 
grees; toutcela est en desordre dans une masurc 4 
moitie ruinde (■ the Buiiding is in a state of wret- 
ched repair 

Holbeca, Holbcck, bourg du Danemark 
(Sceland). 

Holdstebroa, Holzepontum, JIolstcbroe, 
petite ville du Jutland (province de 
Ripen). 

Holi.andia [Cluv., Cell.], voy. Batavia. 

Holmia [Zeilcr, Cotofred. Descr. Suecice), 
Stockholm, capitale de la Suede, sur le 
lac Meler, pr&s deson contluent avee la 
Baltique; ibiidee au xiii e sieclc. 

Magnifique biblioth. (000,000 vol.), musoes, aca- 
demies; Pimprimcrie remonte en cette ville 4 Pan¬ 
nee 1083 ; Joh. O. Alnauder (Historiola artis typo - 
9 rapti. (nSuccia. Upsal, 1722, ou Bostock, 1725, 
m-16), Car. Lengreu (Om. Boktryckericts Bcgyn- 
nelse orti fortqdng i gemen. Stockh., 1700), enfni 
J. lleur. SelirGdcr ( tncunab . artis typogr . in Suecia, 
Lpsalia?, 1802, in-0) , nous donnent les drhails les 
plus oxucls sur Piutroduclion de la (ypograpliic 


dans la capitale de la monarchie su£do-norv6gienne« 
Un maltre imprimeur, trfcs-probablement d’origine 
tlamande, nomine Johannes Snell, vint se fixer en 
1082 4 Odens^e, ville du Danemark , oiii! imprima 
un livre c^lfebre, le Guil. Caorsini de Obsidione et 
bello Rhodiano, et l’ann6e suivante nous le trouvons 
4 Stockholm. 

Dialogus Creaturar^ Moralizatos. Stockholm, 
per Johaunem Snell, artis impressorhe magistrum, 
1083,pet. in-0® goth., sans cliif. ni r£cl., ni ponc- 
tuation, mais avec sign., de 156 11. 4 23 lig., avec 
capitales rubriqudes. A la fin, au-dessous du grand 
deusson de Sufcde, portant trois couronnes fermdes, 
avec deux lions pour support, on lit cette souscrip- 
tion: 

Piis liber . diato gus creaturarty 

appellatus iocU dis fabuP plen’ 

Impressus per Johanem snell 

artis impssorie mgrm. in Stock 

holm inceptus et munere dei finitus est. Anno 
dhi M.cccc.LXXXiij. Mensis deccbris In vigilia 
ttiome. 

Dans leblanc que nous conservonssetrouvegravde 
sur bois la inarque de Pimprimeur. 

Quatre exemplaires de ce livre prdcieux sont con- 
nus, deux sont conservds 4 la bihlioth&que acadimi- 
que d’Upsal; le premier lui fut donne en 1769, le 
second en 1831 ; un troisieme est 4 la bibi. roy. de 
Copenhaguc ; il provient du comte de Thott, qui le 
tenait d’Arnas Magnseus, le cdldhre collectionneur 
d’antiquiies septentrionales, que nous avons citii 
prdeddeminent 4 1’art. Hola. 

Enfin le 0 e exeinpl. qui dtait conservd 4 Pacaddmic 
d’Abo, pdrit en 1827 dans le funeste incendie qui 
ddtruisit cetctablisseinent. 

Nous ne trouvons pas 4 noter de livre imprimd par 
Johann Snell de 1083 4 1095; 4 cette date nous en 
avons deux, qui portent son nom latinisd Johannes 
Fabri : Snell est en effetle Smeddanois, Idgdrement 
altdre, qui signifie forgeron (Faber), 

Breviarium Strengenense. Stockliolm, per 
Johannem Fabri, 1095, gr. in-8° de 379 fT. 4 2 coi. 
avec capit, tirces en rouge ; 4 la fin: Ad Laudem t 
gloria sanctissime z indiuidue Trinitatis.... dilige- 
tissimeimpssum feliciter finit Holmis perjohannc 
Fabri Anno salutis millesimo quadringentesimo 
nonagesimo quinto, xv KTs Augusti . 

La mdme annde: JOH. Gerson, Bok afDj&fvul- 
sens frastilse. Stockh., per Joh. Fabri, 1095, in-0, 
goth. G’est lc premier livre imprimden suddois. 

Jean Snel! ou Smed meurt en 1095, car nous avons 
Pannee suivante : Breviarium secundum ritum ec¬ 
clesia Upsatcnsis. Stockholm, apud viduam Johan- 
nis Fabri, 1096, gr. in-8°. 

Au xvi e siecle, nous avons 4 citer 4 Stockliolm 
comme principaux imprimeurs : Amundus Lauren¬ 
tius, Tobernus Tidemann, Andreas Torstau et An- 
dreas Gutterwitz. 

Alnander (p. 97) nous apprend que le premier 
livre imprimd en caractferes iruniqucs porte la date 
de,1611, et fut exdcutd a Stockholm. Ce premier lix re 
est un Atphabet: Buna ABC Boken, literis Runicis 
cum interlinearibus suclhicis. llolmiac, 1611, in-8°. 
Ce fut aux soins d’un savant antiquairej Joh. Tho- 
mas Durans Agrivilliensis, que la $uede dut la 
gravure et la fonte de ces caractfcrcs, dont le Boi 
fit la depense; en 1706 de nouieaux carnctfrcs 
runiques furent fondus 4 Lubeck, et les anciens 
types furent d^pos^s k PUniicrsite d’Upsal. 

* En 1625 un imprimeur de Stockliolm, Petrus von 
Selou, obtint un privil^ge pour Pimpression des 
Pivtcs en caracteres russes. 

Holsatia [Cluv., Cell., Merian.], Holsatum, 
Holstenlandia, le llolstein, province du 
Danemark, sur Ia mer du Nord; auj. 
a Ia Prusse. 

Holt, petite ville d’Angleterre, du comte 
de Norfolk. 
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LMmpriuicrie y existc en l’an 1800: Edmund 
liartell [Jun). Cromer considcred as a watcring 
place. Uolt, 1800, rdimprimG A Londres en 1800, 
in-8°. 

Holtena, voy. Altenachium. 

Holyrood Palace, Holyrood House, palais 
des Rois d'Ecosse ctanc. abbaye ( Sanc ¬ 
ta Crux ), dctruite en 1544, pres d’Edim- 
bourg. 

Dans une Description of the antiquilies, etc., of 
Holyrood IIousc, 1821,in-8°, il esi ditqye, pendant 
le r£gnedcJacques II, ce roi bigot destina le palais 
dMIolyrood A devenir 1’atelier des superstitions pa- 
pistiques, «a nursery for superstition n. II institua 
mi collige caiholiqne dans l’enccinte de 1’antique 
abbaye. et dt*cr6la que tous les enfants y recevraient 
une ^ducatiou gratuite (sous-eutendez, catholi- 
que). 

Un imprimeur de la religion proserite en Angle- 
lerre, du nom de Watson (son fils, J. Watson), fui 
plus tard imprimeur de la reine Anne\ s’y dtablit, 
cl obtint m0me du Parlement d’ficosse le priviiege 
dela publicat ion desalmanachs et Prognostications. 
Plusieurs volumes sortis de ses presses sont sous- 
critsau nom d’Holyroodj nous citerons particnlifc- 
rement: The Ilind and Panther , a poem by John 
Drjjden. Holy-Rood House, 1687, in-0. (Catal. 
Roxburghe, n° 3010). 

Outre Watson, il y eut un second imprimeur 
d’Holyrood, A cette mOme Opoque; il s’appelait 
Peter Bruce, tenginier o, et prenait le titre de : 
« Printer to the King*s most excellent Majesty, 
for his Household , Chappel and collcdge o. 

Si 1’indication donnde par M. Cotton est exacte, 
et cela doil £tre, le materiei de Pimprimerie royale 
et sacerdotale ne fut pas dispersi «aprfcs la ebule de 
Jacques 11, puisqu*A la fin du xvnte sifecle on 
trouve: James Fea , iurgcrn: the present state of 
the Orkncy Islands considered. Holvrood House, 
1775, in-8°de 66 p. 

Mais peut-fitre cette atlribution de lieu esl-elle 
supposde ; dans tous les eas, nous n’avons pu trou- 
ver ce volume dans lc consciencieux travail de 
Lowndes. 

IIolywell, bourg du Flintshire, dans lc 
South \Valcs (Angleterre). 

Imprimerie en 1810. 

On livre est cit6 par Lowndes: Anatomy of a 
It and in amanner of a Dyall , neccssary for ali 
Pcople. Imprinted at Hoiy Well, by William Fol- 
lingham for Richarde Bankes, 1500, in-12 goth.; 
mais Jos. Ames ( Typogr. Antiq.Ay 613), qui cite ce 
rarissime ouvrage, croit le lieu d’impression sup- 
pos£, et dit o printed probably that in Shorc - 
diteh ». 

Homrurgum ah Clivum, Ilombourg , Ilom - 
burg - vor - der - IIcehe , ville d^llemagne, 
sur 1’Eschbach, capit, de Telectorat dc 
Messc-Hombourg. 

Wolfius dit que les Juifs y posstfdaient une impri- 
inerie, qui fonctionnait en 1715; la collection Op- 
penlicim renfermait un volume publie sous la rubri- 
que « Homberg » en 1711. 

Homolium [Plin.l, f Ou.oAiov [Strab.], loca- 
litc du N.-E. de la Phthiotide, auj. La * 
mina , pr^s Fteri, dans la Thessalic 
Ottomane. 

"HONFLEVinS, IIONFLOKIUM, HONNEFLUM, HoN- 
neflo [Echia. dcNorm.], Honneflendum 
[Cart. Norm.J, Honnefleneti t ,Honnefluo 
tu [Pouille de Lisieux], Huncfi.ot, Hun- 


fleu, Honnefleur, Hon/leur , ville et port 
dc Fr. (Calvados), k rembouchure de 
la Seine. 

D’accord avec le hibliographc nonnand, M. Frfcre, 
et M. Deh>,membre de la Societ^ des Antiquaires dc 
Normandie, qui a bien voulunOus ('■crire A ce sujet, 
nous faisons remonter 5 1’anpee 160GPintroduciion 
de la typographie dans la ville UMIonfleur, avec 
JeanPetit, comme premicr imprimeur: Traicti du 
Mariage dc llenry IUI , Iloy de Francc et de A a- 
varre , avec ia Serenissime Princesse de Fiorence ... 
Plus la Conspiration , Prison , lugement et Mort 
du Duc de Hiron, auee un sommairc de sa vie, et 
parcitlcment le procez de Ican TIfoste. Auec ia 
qin&alogie de ia maison de Medicis. Honnefleur, de 
l’imprimerie de Jean Petit, 1606, in-8°de96pp. (datd 
parerrcur de 1506). Ce rare voluine, qui se trouve A la 
Bibliotli. imperiale et A cellede PArsenal, a-t-il M 
rtfellement imprimi A Ilonfleur? VoilA cequ’il nous 
est difficile de pr^ciser, Jean Petit ayant eu simul- 
tamJment un dtablissement typographique A Rouen, 
et le livre que nous venons de citer tftant egalement 
publie par lc mOine libraire, sous larubriqucde cette 
derniere ville. (Voy. Cat. d'hi$l. de Fr., Bibi, imp., 
tom. 1, p. 005.) 

L’imprimerie nefutpoint longteinps en exerrice 
dans la ville de Ilonfleur, puisque son nom ne figure 
ni aux arr£ts du conseil de 1700 et de 1739, ni au 
rapportfail A M. de Sartines en 1760. 

Honosca [Liv.], dans la Tarraconaise, auj. 
Joyosa, bourg du roy. dc Valcnce, pres 
d’Alicaote. 

Hontensis Comitatos, le Comitat de Hon- 
ther, en Hongric (ccrclc en-de 9 a du 
Danube). 

Hontitemiom [Ch. Conradi Trevir.], Hon - 
theim, village de la Prussc Rhenane, 
pres de Trcvcs. 

Hopontom, voy. IIobroa. 

Horadna, Huradna, Horawitz, Ilovazdio- 
witz y petite ville de Bohemc, dans le 
cercie dePracliin. 

Les Juifs y etablirent une imprimerie au coni* 
inencement de cesiAcle ; la Bodl^ienne conserve un 
livre exacute A Ilorawitx cn 1806. 

Rorata ins., Yiledllouat, sur les cotes du 
Morbihan, pres dc Relle-lslc. 

Hordeani Castrum , Hordeonis Castra, Or- 
dinga, Urdingen, bourg et chateau de 
la Prusse Rhenane, pres de Clevcs. 

Horesti [Tacit.], pcupl e de la Bretagne 
barbare, habit. les bords du Firth of 
Tay. 

Horion-Hozemont, commune de la pro- 
vince de Liege. 

LJn derivain du nom de Frdd^ric Rouveroy, auteur 
de Fablcs et de divers opuscules litt^raircs, fit 
transi)ortcr dans ce village en 1800 un petit matdriel 
d’imprimerie, qu’il employaA Pex^cution deses pro* 
prcsouvrages;<e fut IA qu’il fit paraltre par feuilles 
s«5pan5es la preinifere edition de son livre intitultf i 
Le Petit Bossuou les voyages demon onclc. 

Hormom, dans la Gaule Belgique; suiv. 
(P Au ville , serait auj. Marehiennes 

(Marciuan.e, Marciana) sur la Scarpe, 
ville de Fr. (Nord). 
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Horna [Cell., Zeiler, Boxhurn.], Horn\e 
Westfrisiorum, Hoorna, Hoorn, Hom , 
ville de llollande (prov. de la Holi, sep- 
tentr.), avec un port sur le Zuyderzee. 

Le catal. de la belle collection formae au xvme si&- 
cle, par Jes celebres imprinieurs de llaarlem, lsaac, 
Johnnneset le d r JoliannesEnsched6, nous donne au 
n° 1650 1’indic. d’u» livre imprime en 1604 (T. Ve - 
lius). Chronyck van de Stadt van Hoornc. lloorn, 
\V. Andriesi, 1604, pet. in-8°. 

L’imprhnerie fut exerc^e danslamfimevilleeii 1622 
par .Egidius Nicolaus: Hispanus redux , sire exi¬ 
tus Induciarum Belgicarum ad Fceder. Belgas. Hor¬ 
nae, apud jEgid. Nicolaum, 1622, in-4. ( Cal . B.Scott, 
bibliopola Londinensis t Lond., 1674, p. 128); Le 
Long ( Bibi, sacra) cite un volume imprimi en 
1623. 

Horona, Homoy , commune et chateau de 
Pieardie (Somme). 

Horrea [Ann.Hinc. Rem.], CEren, localite 
de la Prusse Rhenane, pres Treves.; 
anc. couvent de Bened. fonde en 
639 . 

Horrea (ad) [It. Ant., Tab. Peut.], Or£a 
[Anon. Rav.], station entre Antipolis 
et Forum Julii, que Fon croit etre Can - 
nes , port du dep. du Var; mais plu- 
sieursgeographes voient dans cette de- 
nomination, IV aponle, ville du m£me 
depart. 

Horrea Margi [Ant. It., Tab. Peut.], Oro- 
mago [Itin. Hier.], 5 o?6efjLapx.e; [Ptol.], 
localite de la Moesie septentr., que l’on 
croit etre auj. Moraiva Hissar, ville de 
Servie, sur la Morawa. 

Horrisaxus mons, der Horselberg, monta- 
gne de Saxe , entre Gotha et Eise- 
naeh. 

Horsnesia, Hotiiersnesium, Ilorsens, ville 
du Jutland, sur FHorsensfiord. 

Horta [Virg., P. Diae.], Hortanum [Pii ii.], 
Ort.e, ville d’Etrurie, au confluent du 
Tibrc et de la Nera, auj. Orte , pet. 
ville des Etats laisses au Pape, dans la 
ddlcg. de Viterbo. 

HoRTllESlUM, voy. OllTHESIUM. 

Hortus Dei, YHort-Dieu, district des Cc- 
vennes, dont la llore est celebre. 

Hosdencum, Houdanc (xm e s.), lloudan, 
bourg de Fr. (Seine-et-Oise). 

Hosemum , Husum, ville du Schleswig 
(Prusse). 

Hosfitellum, Sospitellum> Sospello, VEspel , 
bourg du comt£ de Nice (Alpes-Mariti- 
mcs). 

Hosta [PertzJ, Osta, YOste, riv. de llano- 
vre, aHl. deTElbe. 

Hostilia [Tac., Plin., Itin. Ant.], dans la 
Gaule Transpadane, Ostiglia , bourg du 


Milanais, sur la rive gauche du Po. 

Hostunum, Ostuni, ville du Napolitain 
(Terra d’Otrauto). 

Howden, pet. ville d’Angleterre, situce 
dans FEast Riding du Yorkshire. 

Charmante 6glise gothique, dont VHistoire fut 
imprim£edans la ville infime parun typographe du 
nom de J. Savage cn 1799 [Golton]. 

Hoyum, voy. Hogum. 

Hraba, Hrapa, voy. Arabo. 

Hradisca, Hradistia, Hradisch, ville d’Au- 
triche, chef-lieu d’un‘cercie de la prov. 
de Moravie. 

Hrasseya, Ilrapsey, Ilrappsey , ile situde 
sur lacote 0. dTslande dans le Brei- 
dafjord. 

Une presse fut mont^e dans le foourgque possfcdc 
cette Ile en 1773 : Ulltgging y fer i\orsku Laga. 
Hrappsey, 1773, in>8°; des Annales en 2 vol. in-4° 
y fureut ex6cut6es en 1775, nous dit M. Gotton; un 
livre par Bjorno llalderson fut publi6 en 1783, ct le 
Catal. de la Sociitt biblique anglaise et Hranqtrc 
cite « Comment on the epistles to Ihe seven Chur - 
ches » comme imprimi en 178,4. 

Hubertiburgum, Hubersburg, forteresse de 
Saxe, dans le cercie de Leipzig. 

Huculbi [Ann. Einhard.], Huculvi [An ii. 
Lauriss.], Petershagen , pet. ville de 
Prusse, dans la reg. de Minden, sur le 
Weser. 

Huddersfiei.d, bourg d’Angleterre, dans 
le West-Riding du Yorkshire. 
L’imprimerie exisle dans cette ville 5 la fin du 
sifccle dernier: James Bolton, history ofFungusses 
growing about Ilalifax. lluddersfield, 1788-91, 4 
vol. in-4°, avec 182 grav. Le prix dePouvrage avec 
les planehes coloriees est de L. 4, s. 4. (portd par 
M. Gotton, par oubli, 5 la date de 1738). 

Aucommencemcnt du sifccle : John Booth. Me¬ 
dulice seu radices insigniores lingua: graece , or the 
Principal greek primitives grammatically arrun- 
ged. lluddersfield, in-4, s. d. Lowndes ifindiquc 
que P&lilionde Londres, 1817, in-8° (2« cat. R. lle- 
ber, n° 689). 

Hudwicsowaldum, Iludickswall, pet. ville 
de Suede,dansle N. de la prov. d’Hel • 
singland. 

Huena [Zeiler], Hween , pet. ile suedoise, 
du Sund. 

Huerium, Ybreium, Ivry, Ivry-la-Balaille, 
commune de Fr. (Eure). 

Hulla (?), IIull , Kingston-on-Hull, ville 
d’Angleterre (Yorkshire), presde Fem- 
bouchure de FHumber, patrie de 
Wilbcrforce. 

Celte grande ville posstfdait une imprimerie cn 
1740 ; un Scrmon par le rdv. Robert Wballey y fut 
imprimd en 1749, plusieurs ouvrages d’une ccrtaine 
importance furent cx<icut6s dans celie ville; nous 
citerons: Lincolnshirc particulars of the earrs and 
Low Grounds, compiled by IV. Ileslebcn , Jlull, 
1790, in-4’. 
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Hultonia [Cluv.], Ulidia, Ultonia [Cam- 
den], YUlster, lune des quatre provin- 
ces de Flrlande. 

Humago [It. Ant.], pet. ile de FAdriatique, 
auj. Omago, sur la cote dTslrie. 

Hungari, Ungares,Ungarj, Ungri, Agareni, 
les Ilongrois, die Ungam. 

Hungaria [Cell., Cluv.l, Ungaria [Ann. 
Sangall., yEne. Sylv.], pays de FEurope 
centrale compris dans Fanc. Pannonie 
inferieure, auj. la Ilongrie, le royaumc 
de Ilongrie, der Ungcrn, Ungam, Mad- 
jar-Orszag, div. en 4 cercles ct 46 co- 
mitats. 

Hungunverrum [It. Hier.], dans la Gaule 
Narbon.,auj. Giscarot, coinmunede Er. 
(Landes). 

Huninga, Huningue, Iluningen, ville de Fr. 
(Haut-Rhin); a soutenu en 1815unsicge 
devenu celebre. 

Hunnicus Pagus, Hunnorum Tractus, der 
Hundsriick, montagne de la Baviere 
rh^nane. 

Hunnobroda, Brod, Ungarisch Brod, ville 
deMoravie (cerclc de Hradisch). 

Hunnum, Onnum [Geo. Rav.], Halton Chcs- 
ter, bourg du Northumberland. 

Huntingdonia. Huntedonia, Huntedontm, 
Huntedun (auxm c s.), Iluntingdon, chef- 
licu du comte du m6me nom (Angle- 
terre). 

Hunyadensis Comit., le Comitat dHIunyad 
en Transylvanie. 

Hurepcesium, Hurepoisius Tractus, YHure- 
poix, anc; district de FIle-de-France, 
compris auj. dans le dep. de Seine-et- 
Oise. 

IIuum, voy. Hogum. 

Huxaria, Huxori, H uxorium, Iloxter, ville 
de Westphalie (r6g. de Minden). 

Huyum, voy. Hogum. 

Hyampea Mons, montagne de la Phocide, 
auj. Monte di Nauplia. 

Hyampolis [Plin., Liv.J, f Tap.roXi$ [Hom., 
Herod.], ville importante de la Pho¬ 
cide, dont les ruines se voient encore 
pres de VogdUani, dans le dioc. dc 
Phocide. 

Hybla [Mela, Mari.], Hybla Major, w VoXn 
i-j-aXn, ville de Sicile, auj. Paterno , 
ourg du Val di Dcmona. 

HYBLA Her.EA [Cell.J, "iCXa eXaxrwv r, w Hpa 
xaXiixat [Steph. Byz.], Hybla [lt. Ant., 
Tab. Peut.], sur ia Via dWgrigonte i 
Syracuse, auj. Ragma, bourg du Val di 

D1CTIONN. DE GLOGR. 


Noto; ou, suiv. Rcirh., Chiaramoute. 

HyccaRA [U. Ant.], ia "Txxxpx [l)iod.| , 
"Yxxapov [Steph.], ville de Sicile, auj. 
Muro di Carini , dans le Val di Ma- 
zara. 

Hyctopoj.is ad Istrum; prohablemcnt Ua- 
tisbonne, Regensburg (voy. Augusta Tibe¬ 
rii). 

C’esl atnt presses de Ratisbonne que M. lltrissant, 
dans un articlc citi 4 par Barbier (Anon. cl Pseud., 
III, 522), attribue Pimpression d’un li\re puhli6 eu 
1687: Discursus dc suprematu adversus Casari 
num Furstenerium. Myctopoli ad Istrum, 1687, in*8°. 
Cet opusculecsl donne par Lcibniu 5 Henry llcuni- 
ger, envojd du duchi 4 dc Magdelxwrg a la ditio. 
M. Iterhsant voil dans IlyclopoUs la traduction 
gvecque du mot Imbripolis , la ville dc la pluic, 
nom que Pon donna souvcnt 5 Ratisbonne, car si 
llegen est le nom du ficutesur loquel est bati lle- 
gensburg, en infime Icnips il signifie Pluic cn alie- 
manil. 

L’illustrc typograplic anquclon doit lc Dtcamtron 
ile 1&71, Chrisioplie Valdarfer, tftuil dc Ratisbonne. 

HydraMUM, [Steph.], 

ville de File dc Crete, auj. Dhramia 
(Candie). 

Hydrea in?., 'vSfsa [Herod., Steph.], ile 
de.FArchipel, auj. Hydra. 

Dos que Pimprimeric dont M. A. Firmiu Didot 
avait fait don a la Grtcc, cn aoQt 1823, inais qui ne 
parvint a Hydra qu’en 182£», eut «‘lo insialloc, des 
proclamations y furent itnprimces, et lc 22 aoOt 
1824, Ia conslitution proclamec S Astros, et le journal 
6 «Pi/.oc toO voptou y furent imprimas: le !"■ n° fut 
interrompu pendant 13 jours, le 23 mar.s 1825, fnutc 
d’ouvriers partis pour combaltre. Le premierlhre 
qui y fut iinprimt est un cattcbisuie politique : 
KaxYjYX)<7t; 7 co)ixixt; ek -/prjaiv xri; 'E>).aSo; pspa 
Nixo/aou nayxaXaxrj. 'Exttj; tv "Popa xv7toypa- 
cia;, in-8°, 182G. 

Hydropolis, Hygropolis, Fcuchtwangen , 
ville de Baviere (Rezatkreisc). 
Hydruntum [Liv., Plin., lt. Ant.], Hydri s 
[Mela, Cic.l, 6 f r£pc*j; [Strah., Ptol.], 
Odrontum [lt. Hier.], Idronte [Chr. Car- 
lov.j, anc. colonie rom., auj. Otranto, 
Otrante, chef-lieu de la prov. napol. 
Terra d’Otranto, sur FAdriatique. 

Hydrussa, voy. Andros. 

Hydrussa, voy. Tenos. 

Hyele, voy. Elea. 

Hygres, f i' 7 ptk [Ptol.], 11. dc la Sarmatic 
europ.,auj. le Donez, affl. duDon. 

Hylj;thus fl., riv. de la Locride, auj. le 
MvmOy suiv. Leake. 

Hylias fl., 11. du Bruttium, auj. YAqua- 
nile; tomhe dans le golfe de Tarente. 
Hylica Lac., Hylice, laede la Beotie, auj. 
Limne-Stiva. 

Hyllis [Plin.], presqu’ile d'lllyrie dans la 
mer Adriatique, Sabioncella } cn Dalma- 
tie (cerclc de Ragusa). 
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Hymettus mons [Hor., Plin., Ovid.], 'Yunx- 
r 6; [Str., Ptol.], montagne de l’Atti- 
que, auj. Mavrovuni (Wheler et Leake); 
Dely Dagh , en ture 3 Monte Irnetto, en 
ital. 

Hyp.ea ins. [Plin.], Vile du Levant, Pune 
des Ues d’Hycres. 

Hypanis fl. [Mela, Ovid., Plin.], 6 "Yimwi; 
Herod., Ptol.], Aipanis [Jornand.], 11. 
de laSarmatie europ., auj. le Bog ou 
Bug , afil. du Unieper. 

Hypata [Liv.], ti 'YTraTa, YrcotTYi [Polyb., 
Ptol.], ville du S.-E.dela Thessalie, auj. 
Hypati ou Mopatra , dans le pach. de 
Jeni-Seheher. 


Hypebgbj:cia [Zciler], Oberkirch , bourget 
ch&teau de 1’Ortenau, dans le gr.-du- 
che de Bade. 


Hypsas fl., [Plin.], r 'Y+a; fl. de Sicile, 
auj. le Belice, dans le Val di Mazara. 

Hypsus, ville et montagne de la Laconie, 
auj. presde Stremnitza (Moree). 

Hybia, [Herod.] "Ypiov [Ptol.}, Uria 
[Plin.], ville de PApulia Daunia, auj. 
Rodia , dans la Gapitanate. 


HYKTACINA [Virg.], 'Ypraxlva, 'Aproalva 

fSteph.], r YpT&<o; [Steph.J, ville de Pile 
de Crfcte, dont les ruines se voient pres 
de Temcnia [Pashley]. 




Iaroslayia, urbs Russice Rubrce in districtu 
Premisliensi ad Sanum fluvium [Ne- 
meth], Iaroslav, cbef-lieu dugouverne- 
ment de ce nom, au S.-E. de Saint- 
P6tersbourg (Russie). 

Jean Szeliga, imprimeur de Dobromil, vint se 
fixer dans celte ville en 1622 ; voici le titre du pre- 
mier vol. sorti de ses presses, tel que le transerit 
N£meth: lana Boianowskiego Naumachia" Cho- 
cimska do Mikolaia Sieniawkiege Krayczego Ko- 
ronnego przeciwko Turkom W tVotofzech, in 4. 

Iaroslayia, Iaroslaw, ville de Gallicie, 
dans le cercie de Przemysl. 

Iberi [Virg., Tac., Solin.], "l&npe; [Strab.], 
Iberes [Mela], ^I^pci [Ptol.], peuple du 
N.-E. ae la Tarraconaise, dont le ter- 
ritoire dtait arrose par 1’Ebre. 

Iberia [Plin., Horat.], ’i€np(a, voy. Hispa¬ 
nia» 

Iberiacum, Iberium, voy. Huegium. 

/berus fl. [Mela, Plin., Caes., Liv.], *!&)- 
pc^ [Polyb., Steph. Byz.], YEbro, Ebre, 
gr. fieuve de FEspagne du Nord ; se 
jette dans la Mediterranee. 

Iberus, Tinto , bourg d'Andalousie (prov. 
de Seville). 

Ibes [Liv.], Ibi, bourg pr6s Valence [La- 
borde, ltin. d'Esp.]. 

Ibligo [P. Diae.], ville de la Gaule Trans¬ 
padane, auj., suiv. Mannert, Iplis, pres 
Cividale, et, suiv. Reiehard, Invillens, 
bourg du Frioul vdnitien. 

Ibuodurum [It. Ant.], ville des Medioma¬ 
trici, dans la Gaule Belgique, auj. 


Beauville, bourg de Lorraine, ou Ccn- 
flans-en-Jamisy, commune de Fr. (Mo- 
sellej.t 

Ibreium, Ybreium, Ivry, bourg de Fr., 
pres Sceaux (Seine). 

I.ecatal. deSoleinne (III, n° 3582) et Qu^rardnous 
donnent le titre d’une petite pifcce, tir*e k trfcs-petit 
nombre, qui porte Uindication, peut-Ctre suppos^e, 
d*lvry comme Heu d’impression: la Blunionde Va- 
mitil, de la nature et de la 7'cconnoissance, petite 
pilee en prose , mille d’ariettes et de vaudevilles 
(par le Prevost d’Exmes), pour la file de M... la 
veille de St-Louis, 1763, d Ivry. Ivry, Marie-Louise, 
1763, in-4, suivie de 1’Amour et V Amitti, com«ie 
altegorique proverbe. 

Iburinga, Ueberlingen , bourg du grand- 
duche de Bade [Graesse]. 

Icaria ins. [Mela], 5 Ixapia [Strab., Ptol.], 
Icarus [Plin.]. y Ixxpo<; [Thucyd.], J Ixa- 
puuc[Harpocr.J, ile delamer j^Egee, auj. 
lkaria , Nicaria , 1’une des Sporades. 

Icarius mons, montagne de FAttique, au- 
presde Marathon, auj. Monte di Vra - 
na . 

Icauna [Cell.], Incaunus [Orelli], Ytumna 
[G. Brito], YYonne, riv. de Fr., afll. de 
la Seine. 

Icciodurum Arvernorum, Icjodurum, Issio- 
durum [Baudrand], Issoire, ville de 
Fr. (Puy-de-D6me). 

Icaus portus [Cres.], Itus portus [Caes.J, 
to y Ixnov, ^Incv [Strab.], port des Mo¬ 
rini, dans la Gaule Belgique, au N. de 
Gessoriacum, surremplacementduquel 
on a longuementdiscute; les plusfortes 
presomptions sont en faveur de \V r w- 
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saiit, village du Pasde-Calais, dont le 
petit port, presque erisableaujourd’hui, 
a du voir Fembarqnement des legions 
de Cesar. (Voy. Malbrancq, d’Anville, 
Mannert, Chifflet, Eckhardt,* Frigell 
d'Upsal, Henry (Essai hist. sur Boulo - 
gne ), Morel de Campenelle ( Becherches 
sur le port Itius), etc. 

Ice.ni [Tac., Caes.], peuple de la Bretagne 
romaine, au N. des Trinobantes, habit. 
les comtcs de Suffolk et de Nortfolk. 

Icenorum oppidum [Camden| Ixworth , 

bourg du comte de Suffolk. 

Iciiana [Plin.], M/ava [Steph.], ville de la 
cote merid. de Sicile, auj. Icam , dans 
le Val di Noto. 

Ichenhusium (?), lchenhausen , sur le Gunz, 
petite ville de Baviere. 

AVolfius (Biblioth. Hebraea) cite un Pentaleuque 
cn liebreu, c\£cut6 dans cettc v ille en 15M, et pu¬ 
bi id sous la rubrique: lchenhausen ; ee seraitje 
seul specimen d’une imprimerie, dont 1’existencc 
n’est point suffisamment conlirmde; un exetnplairc 
de ce rare volume est dgalemeut portd au Calai. 
Biblioth. Dav. Oppenheimcri, 

Ichthys Prom. [Mela], [Piol.], dans 
1’Elide, auj. CapoZanchi. 

Iciani [It. Ant.], ville des Iceni, dans la 
Bretagne romaine, auj. Icborow , Icho- 
row, dans le Norfolkshire. 

Icidmagus, Issengeaux , Yssengeaux , bourg 
deFr. (Haute-Loire). 

Iciniacum [Tab. Peut.], Liciniacum [Kruse], 
ville de Vindelicie, auj. Itzing, Iziny, 
en Baviere. 

Iciodurcm Turonum, Icciodurum, Iseure , 
commune du Berri (Cher). 

Icium Prom., Iccium, v I*tov axpcv [Ptol. J, cap 
de la Gaule Belgiquc, au pays des Mo¬ 
rini, au S. dTccius Portus, auj. Cap 
Grisnez. 

lcius, voy. Iccius. 

Icorigium [Tab. Peut.], Egorigium [It. 
Ant.], ville des Condrusi dans la Gaule 
Belgique, auj. Ionkeradt, dans la Prusse 
rhenane [Rcichard]. 

Ictimuli, Ictomulon, bourg de la Gaule 
Transpadane, auj. Victimolo, dans la 
prov. de Vercelli. 

Ictium Castrum, Ylsle-en-Jourdain , pet. 
ville de France. surlaSave (Gers). 

Ictodurum [Tab. Peut.], Avanticorum op¬ 
pidum , ville des Avantici, auj. Avanqon, 
commune de Fr. (Hautes-Alpes); ou, 
suiv. quclques g£ogr., la Bastie, villare 
pr6s d'Avan£on. 


Iculisma, voy. Engousma. 

Ida mons [Tac.], *I£yi [Strab., Ptol.], 
Idaeus mons [Mela, Plin.J, montagne de 
1’ile de Crete, auj. Monte Psiloriti. 

Idaea, voy. Creta. 

Idauum [Plin., Virg.], 5 l£aXtcv [Steph.], 
Isalda, ville de PE. de File de Cypre, 
au pied du mont Olympe, auj. Dalia, 
bourg de File de Chypre. 

Idcina, Edcina, Ezeauville , commune de 
Fr., pres Ecouen (Seine-et-Oise); 
M. Paulin Paris traduit Idcina par Issy 
(Seine). 

Idex [Ccll.], Isex fl. [Tab. Peut.], riviere 
de la Gaule Cispadane, auj. Yldice , 
affl. du Po. 

Idimium [Tab. Peut.], lDOMiNiuM[Geo. Rav.j, 
ville ae la Pannonie, situee, suiv. Rei- 
chard, pres de Tapovxcza, en Hongrie. 

Idimus [It. Ant., Tab. Peut.], localite de la 
Moesie superieure, auj., suiv. Mannert, 
Voiska, en Servie. 

Idistavisus Campus [Tac.], plaine de la 
Germanie septentr., appelee auj. Has - 
tenbeck, pr&s du Weser. 

Idomene, [Thuc.], ville de FAcar- 

nanie, auj. Paleopyrgo , dans le diocese 
d’Acarnanie, au pied d’une montagne 
du meme nom. 

Idonia Vinca, VUuisne, riv. de France, 
affl. de la Sarthe. 

Idrinum, Idrus, Idro , bourg de la deleg. de 
Brescia. 

Idstena, Idstenium, Idstein, petite ville du 
gr.-duche de Nassau, sur Ia route de 
Francfort a Coblenz. 

C*est dans le chcilcau de cette ville, anc. rdsidence 

des comtes de Nassau, que sont conservas les archi- 

ves du grand duch6; Ia typographie y fut introduite 

en 1713, dit le Supplim. du Dr Cottou. 

Iduheda Mons, 'I^&u&Sa [Ptol.], mont. de 
Ia Tarraconaise, auj. la Sierra de Oea. 

Idumania, Ei5“cuaav(a [Ptol.l, 11. de la Bri¬ 
tannia Romana, auj. le Slour f dans 
FEssexshire [Mannert]. 

Idunum, ’I^&uvov [Ptol.], ville de Ia Norique, 
auj. Judenbourg , en Styrie, chef-lieudu 
cercie de ce nom. 

Iecora, le Jecker , riv.« de Ia province de 
Ei6ge. 

Ielgawa, voy. Mittavia. 

Iemerii, peuple de la Gaule Cispadane, 
liabit, les environs de Pignerol. 
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Iena, Ihena [Cluv., Ccll.], voy. Atiien.e ad 
Salam. 

Iena .AESTUARIUM, IV/a eftr/uai; [PtoI.J, 
Wigton-Bay, en Angleterre. 

Ierakriga [It. Ant.], voy. Alanguera. 
Iehne, Iernis, voy. Hibernia. 

Iernis, V hpvi 4 [Ptol.], localile cTIrlandc, auj. 
GashelL 

Iernus fl., V hpvc;, riv. dTrlandc, auj. le 
Kilmare, dans le Munster. 

Iesium, voy. vEsis. 

Iesna, Deszna, bourg dc Hongrie, dans le 
comitat d’Arad. 

Iespus, 5 ha7r6;, ville de la Tarraconaise, 
auj. Jguadela. 

Iessnitzium, lessnitz', Jessenitz, bourg de 
Bohdmc, sur la Sarawa, prcs de Pra- 
gue. 

Une reimpression de la Relation cPEldad le Da¬ 
nite fut faiie et publice en celte localit6, en 1722, 
in-12. Une traduction allemande cn Tui faite aussildt 
et iinprimde l’ann£e suivanle sous la m$me rubri- 
que, 1723, in-8o. 

Iet.e, ’IsTai [Steph.], Ijeta, dans le S.-E. 
de la Sicile, auj. luto, dans le Val di 
Mazara. 

Igenia, Tegengill , bour" d' Angleterre, 
dans le pays de Galles [Graesse]. 

Igilium ins., voy. Igilium. 

Iglavia, Iglovia [Zeiler], Giglavia y Iglait, 
ville et cercie de la Moravie , sur 
1 ’lgla. 

Iglovia, Neocomium, Iglo, Neudorf, bourg 
de la haute Hongrie, dans le comitat 
dc Zipser. 

Iguvium, voy. Eugubium. 

Ilarcuris, Mxapy.&upf? [Ptol.], ville des Car¬ 
petani dans IaTarracon., auj. Ilorcha, 
ou Caros de los Infantes, dans la Nouv. 
Castillc. 

Ilarda, voy. Ilerda. 

Ilargus fl., Ilarus, Ilf.ra [Zeiler], flcuve 
de la Vindelicie, auj. ilHer, riv. de Ba- 
viere, affl. du Danube. 

Ildum [It. Ant.], ville des Ilercaones, dans 
la Tarrac., auj., suiv. Reichard, Sun 
Mattheo, bourg du royaume dc Va- 
lence. 

Ilea fl., dans la Bretagnc barbare, le 
Wick, riv. d’Ecosse (comte dc Caitli- 
ness). 

ll.ERLRGl M, iLENnURGUM, ElLF.NRrRGFM, Ei- 

lenburtj , sur la .Mulda, ville de Prusse, 


dans la prov. de Saxe (reg. de Mcrse- 
bnrg). 

Le premier livre Imprimi* dans ccttc ville qu’il 
nous ait ili possiblc de rcncontrer est dati de 
Pan 1600 ; en voici le lilre: M. Steph. Schlnneix- 
tcr». Der Armbruslschlitien-Practica, wie sicli ein 
rechter ArmbrustschGtz in dieser kunst vleen vnU 
ver ha lien solt. Eilenburgi, bey Brachfcldt, 1600, 
in-8<>. Liber rarus (Baiier, IV, p. 62). 

Un impriincur du noni de J.-F. Bcrginan y iiail 
etabli cn 1726. 

Ii.efelda, Ilefeld, ane. monasterc du Ha- 
novre, converti en collcgc. 

M. Ternaux citc : Kriegk. Programma in funere 
Henrici Burckhardi Mcckc. Ilefeld, 1708, iu fol. 

Ilercao, Illerco, Illauco, ville des ller- 
caoncs [Liv.], Ilergaones [Plin.J, dans 
TEspagnc Tarrac., auj. Ahtrcon, sur le 
Xucar, dans la Nouv. Castille. 

Ilerda [Caes., Horat.], ’I>if£a [Ptol., 
Strab.j, EiXcp^a , Hilerda, Ilerdensis 
Urbs [lsid. Hispal.], ville de la Tarrac., 
capit, des Ilergetes, auj. Lerida, ville 
forte dc Catalogne, chef-lieu dinten- 
dance, sur la Scgra. On fait remonter 
sa fondation auxCarthaginuis ; au moy. 
age elle fut Ia residencc des ruis d’Ara- 
gon; concile en 586 (on trouve dans 
les Mss. Concilium Ilcleroense , Hevoense, 
pour Ilcrdense). 

L’iinprimcrie rcinonte cn celte xille a Pannee 
1679,et non pas A 1678, comme le dii M. Craesso 
(1, 536), A 1’art. Breviarium Ilerdcuse. Un pnuvre 
sonneur de doclics du nom d’Antonio Palares lm 
rinlroducteur de In typogiapbic a Lirida; Alende/, 
nous donne le litic et la souscription du premier 
volumc, exeeuti au\ frais de cei luimble ecclesias* 
lique ou du moins honunc dYglisc. 

Breviario Illerdense. Breviarium opus secun¬ 
dum /Ilerdensis ccclcsie consuetudinem cx Aoca 
regula editum ctarcquc emendatum per dominum 
Laurentium Fomes virum doctum eiusdem ecclesie 
presbyterum sveccnlorcmquc prehabita tamen ab 
eqrcgio dcchauo cctcrisque canonicis eiusdem cc- 
ciesie liccncia Antonius Palares Campanarum eius¬ 
dem ccctesie pulsator propriis expensis fieri fecit. 
Imprcssitquc venerabilis Magister Ilenric* Butcl dc 
Saxonia alcman J vir erudit* huic clarissimo opere 
in urbe Illerde xvi Augusti anno incarnationis 
dominice m.cccc.lxxvjiii, in-6°. 

Le seul cxemplaire de ce pn-cieux incitnable que 
connflt Mcudez etait coiiserxe dans le coment des 
Carines dicli.uissis de Barcelone; D. Dionisio 
Ilidalgo, qui xiemde nous donner une nom elle idi- 
lion tres-augmontic du bibliographc cspagnol, nc 
nous dii pas s’il y est cncorc. Cei exrmplaire et.iil 
imprime sur vel in, mnis on doit admetire qu'il en fui 
tire sur papier, • car, dit Nec tle la Roclielle, il taut 
croire que les elianoiiios **t \q doyen de Peglise de 
Lirida, qui out nemus nlcur souueur de fairc les 
frais <1 * un paretl livm. u’onl srtrrment pas exigi* que 
lons les cxemplaires fussenl lires sur velin. ■ 
llciiiricb Boiel di! Nixe pleurique Botel <lc Saxo- 
uia, Alcmau) lui u s> ul iuipriuieur de Lerida au 
XV e sii>cle, car c’Cst lui qu’oii reucontre eu 1685 et 
1689, sous le nom de Ilenrique Aleiuan, ou Enrique 
Tlicutuuico, tantot qualifiC de varon crudito, tau- 
tOl do prcsbyicro. 

Ilergetes [I > lin.,Liv.],li.Knr.r.T.F. r I iiscp. ap. 
Gnit.], ’l>.£5yr.Te; |Ptul.|, peiiple Ult 
Noni <le la TarrammiM' : nmipait l’K. 
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de 1’Aragon et le S.-O. de la Catalo- 
gne. 

Ilfelda, Ilfeld, pet. ville de la Saxe- infe- 
rieure. 

Martini Ricdelii comparatio Gymnasii Portensis 
in superiori Saxonia cum Pcedagogio Ilfeldensi 
in Saxonia inferiori instituto. Ilfeldae, 1726, in&°. 

Iliga [Itin. Hier.], loealiti de la Moesie 
super., auj. Ikliman, ltchiman, ville de 
la Boalgarie (pach. de Sophia). 

Ilipa [Plin.], v lXi-ot [Strab.], Ptol’.], Ilipa 
Ilia [Inscr. ap. Grut.J, ville de la Beli- 
que, auj. Vennajlor , dans la prov. de 
Seville [Florez]. 

Iupa, Iupla [It. Ant.], MxxbroAa, ville des 
Turdetani, dans la Betique, auj. Niebla, 
bourg dWndalousie. 

ILIPULA Major, 'IXXtecoXo, jjLivaXv}' [Ptol.], 
Ilipula Laus [Plin.], ville aes Turduli, 
dans la Betique, auj., suiv. Reichard, 
Loja ou Loxa , dans ie royaume de Gre- 
nade. 

Iupula Minor [Plin.], Lepe di Honda, 
bourg pres de Carmona, dans 1’intend. 
de Seville. 

Ilipula mons, chaine des Alpujanas , cn 
Andalousie. 

Ilissus fl., Mxiauo; [Strab., Piat.], e?Xi<j- 
ao; [Pausan.], fleuve de TAttique, auj. 
Yllisse. 

Ilissus fl., Ilsus, YIlz, riv. de Baviere; se 
jette dans Ie Danube, pres de Passau. 

Iliturgis, voy. Illiturgis. 

Illarco, voy. Ilercao. 

Illergetum, voy. Osca. 

Illiberis, voy. Granada. 

Illiberis fl., ^XXs&si; [Polyb.l, 5 lXs&pvi; 

IStrab.J, Ticms [Mela, Plin.], fleuve de 
la Tarraconaise, auj. la Muga , ou le 
Llobregat Menor. 

Illiberis mons, Eliberis, Sierra d'Elvira, 
pres de Grenade. 

Illibekris [Mela, Liv., Plin.], flXeSspvt; 
r Strab.], MXXtSepl; [Ptol.], Eliberri 
Mela]/ Helena [Eutrop.], Elna | Cell 
Helenensis Civitas, ville des Sardones, 
dans la Gaule iNarbonaise, ville de 
Franee, sur le Tech (Pyrenees-Orien- 
tales); ellc fut rebatie par Helene, mere 
de Constantin; son eviehe fut transfc- 
re en 1C04 a Perpignan. 

M. Colton flit que 1’impriincric exista dans cette 
\ ille, d6cl»ue dr; son ancicnnc gloire, en 1748; plu- 
sicurs brocliurcs intCressantes de M. Puggiari ont 
Ct6 consacrfes 5 1'liistoire de cette ville. 

Ili.ile [Mela], Illici [Plin.], It.icE [Cell.], 


Colonia Immunis, Illici [Plin.], 5 lXXt*i- 
ravb; Xtaviv [Ptol.J, ville des Contestani, 
dans la Tarrae., auj. Elche, ville du 
roy. de Valence, pris du golfe d’Ali- 
cante, Illicitanus Sinus. 

Illiturgis, Illiturgi [Liv., Plin.l, 5 I Xupyla. 
[Appian.J, HXoup-yecot [Polyb.J, MXouo- 
vfc [Ptol.], ville des Sestini, dans la 
Betique, auj. Andnjar dei Vejo , en An- 
dalousie; suiv. d’autres gcogr., Baeza. 

Illurco |Plin., Inscr. ap. Grut.], ville dc 
la Betique, a TE. de Corduba, auj. 
lllora, pres d’Alcala la Real. 

Illyria [Propert.], Illyricum [Liv., Caes., 
Plin., Tac.l, Illyris [Mela], s L.Xup($[Po- 
lyb., Ptol.], to ixXuptx6v [lierodian.], 
region de FEurope anc., dont les bor- 
nes n’ont jamais ete bien determinees ; 
elle etait divisee en deux parties, Illy¬ 
ria Barbara ou Romana, au N., et Illy¬ 
ris Graeca, au S.; la premiere forme 
auj. en grande partie le royaume d’llly- 
rie , a TAutriche, qui comprend les 
gouvernements de Laybach et de Tries- 
te; nilyrie grecque a forme les pro- 
vinces de Raguse et Cattaro, Spalato, 
etc., dansla Dalmatie, et une partie de 
TAlbanie. 

Ilma, Ilmus, Yllm, riv. de Saxe-Weimar, 
affl. de la Saale. 

Ilma, Ilm, Ilmstadt, ville de la princip. de 
Schwartzburg-Rudolstadt. 

Ilmenavia [Zeiler], lfmenau, ville de Saxe- 
Weimar, sur 1'llm. 

Ilorcum, Ilorci [Plin.], ville de la Tarra- 
eonaise, auj. Lorea , dans la prov. de 
Murcie, a 1*0. de Carthagine. 

Ilostum, Ilsta, Ylst, Dnelst , bourg de 
llollande (Frise). 

Iluro [It. Ant.], Elarona, Eloro, Leronen- 
sium Urbs, Olerona, ville de la Gaule 
Aquitaine (Novempopul.), auj. O/oron, 
Oleron, ville de Franee (Basses-Pyri- 
nees). 

Ilva ins:, voy. /Etiialia. 

Imachara [Cell.L flaixapa, 'Huixapa [Ptol.], 
ville de la coteorient. de Sicile, auj. 
Traina , dans 1’intend. de Catane. 

Imbria, voy. Fimbria. 

Imbrus ins. [Ovid., Plin., MelaJ, 'Iy.opo; 
[Hirod., Strab., Ptol.], ile de la mer 
yEgee, a 1'0. de la Cherson, de Thrace, 
auj. Embro, Imbros, Imrouz , dans l’Ar- 
chipel (Turquie). 

1moi..£, voy. Forum Cornelii. 
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Imperius fl., YImperiale, pet. fleave de la 
prov. dc G6nes. 

Imum Castrum, Castellamium, Tiefencastel , 
llt. Ant.], chateau et bourg de Suisse 
(canton des Grisons). 

Imum Pyreneum [It. Ant.], ville des Tar¬ 
belli, auj. St-Jean-Pied-de-Port, ville 
de Fr.(Basses-Pyr6nees). 

Inachia, voy. Argous. 

Inachus fl., [Stat., Mela], y Iv<xxoc [Strab.], 
fleuYC de 1’Argolide, qui arrosait Argos, 
auj. IaZtria , et, suiv. d'autres g£ogr., 
la Planiza ou Splanissa . 

Inacuus fl., v Ivaxo; [Plut.], fleuve d'Acar- 
nanie, auj. la Vistritza, suiv. Leake et 
Forbiger, et le Voincovo, suiv. Kruse. 

Inarime ins., voy. Unaria. 

I NATUS, V lvotxo; [Ptol.], Et varo; [Steph.J, 
Inata [Tab. Peut.], ville du S.-E. de 
File de Crete, auj., suiv. Kruse, Eipatos, 
et Kasteliana , suiv. Pashley. 

Incarum [It. Ant.], Carris, commune des 
Bouches-du-Rhone, sur les 6tangs de 
Martigues. 

Incaunus fl., voy. Icauna. 

Incibili, voy. Intibili. 

Inculisma, voy. Engolisma. 

Inda, Cornelu Monast., Korneliusmunster , 
bourg de la Prusse rhenane, pres 
d'Aix-la-Chapelle. 

Indago Marchionis, voy. Haganoa. 

Indesina [Tab. Peut.], suiv. Reichard, 
Essey, commune de Fr. (Marne). 

Indicetas, ^v^tx^Tat [Strab.], 

[Ptol.], Indigetes [Plin.], peuple du 
Nord de la Tarraconaise, habit. la par- 
tie de la Catalogne comprise entre 
FEbre et les Pyrenees. 

Indus, voy.'DANUs. 

Industria, voy. Casale S. Evasii. 

In essa (It. Ant.], v lvYicx<ja, 5 lvvTia<x. [Strab.], 
voy. OEtna Urbs. Cette Iocalit6 est auj. 
probablementS. Maria di Licodia. 

Inferum Mare [Cic., Liv., Caes.], Tuscum 
jEquor [Plin.], Tuscum Mare [Varr.], 
Tyrrhenum Mare [Liv.], t 
[Steph.], partie de la Mediterranee, 
baignant les cotes occid. de lTtalie, 
comprise entre la Ligurie et la Sicile. 

Ingaevones [Tacit., Plin.], 1’un des trois 
grands peuples de la Germanie, entre 
les embOuchures du Rhin et le Sinus 
Codanus; les principales nations com- 
prisessous cette denomination dtaient 
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les Frisons, les Angrivarii, les Saxons, 
lus Finnois, etc. 

Ingauni, M-^auvot [Strab.], peuple de la 
Ligurie; occupait le territ. d'Alberiga; 
voy. Alba Ingaunorum. 

Ingelhemium, Ingelheim Palatium |Prcec 
Ludov. pii, 826], Ingelanheim [Chron. 
Moissiac.], Ingilenham [Eginh. Chr.], 
iNGniLiNnAiM [Ann. Lauresham.], Lngi- 
• uheim, Inguleuem, Ingelheim , Ober-Ingel - 

heim, bourg de la Hesse-Rh£nane, 
entre Bingen (Bincbe) etMayence. 

Ingena, voy. Abrinc^e. 

Ingeris, Inger, Angeris, Alere , Yndra 
[Charta Phil. Pulchri], AgnEres [Gr. 
Chron.], Aindre [Chron. Cari.], YIndre, 
riv. de France, affl. de la Loire. 
Ingermannia [Luen.], Ingermanlandia, In- 
gru , Ingermannland , gouvernement 
russe, dont Saint-P^tersbourg est le 
chef-lieu. 

Inghilenheim, voy. Ingelhemium. 

Ingihoul, yillage de la commune d'Es- 

hein, h quatre lieues de Huy, dans la 
prov. de Liege. 

Le haron de Villenfagne, 1’historien de la ville de 
Li£ge, qui poss&Iait un chateau dans cette petite 
Iocalit£,yinstallaune petite imprimerie particulare, 
£ 1’aide de laquelle il exacuta' lui-mSme deux ou- 
vrages; le premicr est intitute: Histoire de Spa, 
ou l'on examine si Pline a voulu d&signer la fon- 
taine de ce lieu c&lbbre, ou bien si ce naturaliste a 
vOulu disigner la fontaine de Tongres , avec des 
notes historiques sur toutes les sources minirales 
dupaysde Litge. S. 1. n. d., in-24, de 2 ff. 322 pp. 
et 3 pp. d’errata ; tir£ £ 30 exempl. 

M. de Villenfagne a imprimi de plus une notice 
curieuse sur Leonard Streel, le premier imprimeur 
des Almanachs de Mathieu Laensberg. (Commun. 
de 31. Gothier.) 

Ingolstadium, Angolstadium, Angelosta- 
dium, Aripolis, lngohtadt, ville forte de 
Baviere, sur le Danube (cercie de la 
Haute-Baviere). 

Lniversit6fond£een 1472 et supprimte en 1800. 
C*est 3 1'ann^e 1487 que les bibliographes fonl 
remonter rimprimerie i» Ingolstadt, mais nous de- 
vons signaler une pifcee d’une incontestable ant^rio- 
ril6, qui ne porte malheureuscment pas dc date 
dMmprcssion; ce volume, deerit par Main (I, 226), a 
figur6 & la vente faitepar 31. Libri, 3 Londres, en 
1861,sous le no 616 : (A) rs memora j| tida Adcon> j 
memoranda U Terminos. Que$tiOes. Argumd\\ia. 
siue Sermones quottas. Au v° du 4« f.r Impressum 
in Ingelstat || Laus deo omnipotSti. 4 ff. in~U°, sans 
date et sans noin d’imnrimeur, sanschiff., r£cl. ni 
signat.; seuleinent les figures de g^ometrie xylogra- 
pbiques, qui decorent cette pi£ce rarissime, portent 
des ehiflres arabes, le caractfcre golhiquc esi rude et 
grossicr, 1’impression est rudimenta ire. M. Libri 
porte i 1472 la date de Pex6cution de eet inrunable, 
et cette prlsomption oflre d'autam inoinsd’impnoba’ 
bilit£ qu’elle coineide avec la date de la fondatiou dc 
Tuniversitl. 

Le premier livre imprimi 3 Ia date de 1487 ne 
porte pas de nom d*iinprimeur; Seemiller (111, 71 ), 
qui le dterivit le premier, dit seulement qu’il fut 
composdct corrigd, mais n’ose affirmer qu’il ait dtd 
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imprimi k Ingolstadt ; les bibliographes qui l’ont 
suivi, entre autres le P.Reichhart, sont moins pru- 
dentset tranchent ladifficulte: Paulos Lesciierius. 
Rhetorica pro conficiendis epistolis accommo¬ 
data. Au T-odu f. 22 : IIec rhetorica feliciter finitur 
dilig2tissi\\me cdposita j correcta c a magistro 
pau D lo leschcrij nunlcupetur In almo gimnasio 
jngoldtstallAnno Lxxxvtj, in-fto de22ff. k . liO lig. 
imprimes en gros car. goth. sans ch., rccl. ni signat. 

Le premier imprimeur dNngolstadt est, pensons- 
nous, Jean Kachclofen, et ccpendant ce nom n’ap- 
parait qu’en 1U99 sur deux trailes de Jacques Lo- 
cher, dit Philomusus, £crivain auquel M. Crunet 
consacre uii substantiel article, tandis que ceu\ de 
Wyrssel ou WyrlTel et dWyrcrs sont signales sur 
un ouvrage imprimi deux ans aupannant. 

L. Hain est le seul qui d(?crive, Ac visu t les traites 
en question, et c’est d’apri?s lui que nous donnons 
le titre qui suit: Rosarium Celcstis Curie : ct pa I| 
trie Triumphantis : A lacobo Locher Philomuso 
poeta ]] j Oratore Laureato confectum; suit une 
planche xvlographique etau bas: Ilexastichon eius¬ 
dem \\ Ad lectorem. L’epiirc dedicato i re qui suit est 
dat^e: Ex lnqolstadensi\Gymnasio super \ntalcm 
Cristiani Anno mcccclxxxxix || Dy bene uortant. 
Au \° du V f.: Ir.,pressus hic libellus in Ingolsta- 
densi studio per \\proitidum dominum Iohailem 
Kachelofen jc. Mccccic.fl Dij bene uortant, in-V* 
de*? ff. cn gros car. goih. avcccbiff. et sign. Ce ca- 
ract^rc est le meine que relui du volume de Paulus 
Lescherius, precite, & In date de 1U87; c*cst ce qui 
nous porte a donner a J. Kachelofen 1’anleriorite 
sur les autres typographes dMngolstadtct k lui attri¬ 
buor 1’exdcution du livre de 
Panzcr avait k tort portd cc Rosarium celestis 
curie k ladate de 1490. 

Le second trait£ de J. Lochcr a la date de li»99 
pst un: Carmen heroicum de partu monstruoso 
in oppido Rhain ad Lippam , in-4. 

Ce Jean Kachelofen est sans doutc le frere ou tout 
au moins le proche parent de 1’imprimeur coutem- 
poraiu de Leipzig, Conrad Kachelofen (.1485-1505), 
mais nous ne pouvons prouver cctte assertion, qui 
r^unit toutes les conditions de la probabilitd. 

Nous trouAons de nouvcaux imprimeurs k Ingol¬ 
stadt Ma date de 1497 : Plores LegU nut congeries || 
auct07'itatnm iuris ciuilis..]].. Impssus Ingclstut 
p Icorgiu (sic) U'yrffel.\\et Marcum Ayrer. 
Anno dui 1.4.9.7., in-8° de 9G ff. a 21 1. Ce .Mare 
Ayrer ou Avrersetait, Pannee suivante , k Erfurth. 

Eu 1527 nous devons citer une iinprimcrie parti- 
culitrc qui est gtablie k Ingolstadt ; c’cst celle de 
Pierre bienewitz, dit Apianus , qui fonctionne dans 
sa propre maison, sous la directiori dc son frere 
George: Petri Apiani i:on Leysnick der Aslrono- 
mel zn Ingolstadt ordinar. A la lln: Gedruckt vnd 
volendt zu Ingolstadt durch Georgium Apianum, 
im Jar nach der geburt Christi, 1527, am 9 tag 
Augusti in-8. ■ Hic liber inter rariores Petri 
Apiani libros referri meretur, dit Frevtag.... ex quo 
apparet, quod typographiae privatae, qua; in aedibus 
Apiani fuit, Georgius, Petri Apiani frater, praefectus 
fuerit.* 

lln second volume sorti des m£mes presses et 
portant la date de 1534 est citd par Bauer (tom. 1, 
p. 24). 

Lnckmann Typogr ., p. 32 et suiv.) consa¬ 

cre k cette imprimerie un long ct curieux article. 

Ingrandisse Vicus, Ingrande, commune 
pres Chatellerault (Viunnej. 

iNGRIONES, I.NCRIONES, 'ly.flowz; [Ptol.], 

peuple de TOuest de la C.crmanie; oc- 
cupait une partie de la ilesse Electo- 
rale. 

Inicerum [It. Ant.], local. de la Pannonie 
infer., auj. Czernek, l>i>urgd’Esclavunie 
(comitat de hisega). 


In Montibus, Oris Mons, Mwid , Monti , 
bourg dc Suisse (C. des Grisons). 

Innernium , Invernium [Camden], Inver- 
ness, sur les livres gacliques lnbhirneis, 
Inbhcrnis ou Innvirnish, ville et comte 
d’Ecosse, au N.-O. dEdimbourg, sur 
Ia Ness; anc. residence des rois 
pictes. 

Reid (Biblioth. Scoto-Celtica) conslale que le 
plus ancien livre imprime! 5 Imcrncss, qu’il lui ait 
ete! donne de rencontrer, ne remonte qu’5 1’annde 
1774: Mac-Farlane's Gaelic Version of the 
Psahns ; ce livre esi imprime k Imerncss, par An- 
drew Davison. CeDavison publia en 1778: the As- 
scmbly’s sliorter C at cchism , en gaelique. Le pre¬ 
mier rceueil pfcriodique, the Inverness Journal, 
parut en 1807. 

Inolocza, Inoloc.zium, Inowolodz, sur Ia 
Pilika, pet. ville de Pologiie, dansle 
Woicwodat de Kalisch. 

Insubres [Liv., Plin.], v lv<yc’j6pci [Strab.J, 
y \a'.u£{i; [Polyb.], u.^1070. vtov KsXtwv 
tbrt\ (Strab.], /es Insubres , peuple de la 
Gaule Lyonuaise, qui passa les Alpes 
sons la condnite de Bellovese, et alia 
s’etablir dans la Gaule Transpadane, 
au N. du V6; aveo Mediolanum pour 
capitale. 

Insula [Camden], Aye, Eye, bourg du 
comte de Suffolk (Angletcrre). 

Insula, YYscJ, riv. du Tyrol, affl. dc la 
Drave. 

Insula, 17sZe, riv. de France, affl. de la 
Dordogne. 

Insula [Guicctard.J, Ixsul.e [Cell.], Lille, 
Hyssel , cn Uam.), ville de Fr. (Nord); 
tondee par le comte de Flandre, Bau- 
doin IV,en 1007. 

Nous rcccvons du savant bibliotlnicaire-archivJslo 
dc la ville de Lille, M. Ch. Paeile, la communication 
suivante: 

a 1^ tvpograpliie n’a etd introduite a Lille, ni en 
1G11, commejeveut M.‘ Duthiltoeul, par Christoplie 
Beys, qui impdimait cn cette annde les Chdtclains 
de'Lille, de E loris van der Ilaer, tr&borier de la 
CotUgicile dc Sl-Picrre ; 

o Ni en 1G04, comme Pindiquc Falkenstein; 

«Ni en 1599, date k laqucllc M. Iloffinann, de 
Hambourg, note, d’aprfts les ('alni, des Foircs de 
Leipzig , un livre qui serait sorti des presses lilloises, 
livre dont it ne donne pas le i i i re, et doni il n’in- 
dique ni le format ni le nom dMmpriineur. 

o C’est en 1595 qu’une presse a trjAailU! pour la 
premitre fois k Lille, et le premier imprimeur lil- 
lois se nommeAiitoine Tack. 

« Voici les preuves k 1'appui de 1’assertion : 
a Au P’ ccclvi, recto, du liegistre des comptes de 
la ville, pour Pannee 1595, qui existe encore aux 
arcbives de Lille, lecomptahle, Allard Braem, a ins¬ 
erit rarticlesuivant: «A Antoine Taque, imprimeur, 
que accordC luy at este sur requeste par luy pre- 
sentt! k Mcssieurs, pour les vins, de ce qu*il est le 
premier qu’il at imprime cn ceste >illc, comme ap- 
pert fol. xliiij verso, la sonnne de xxxvi I. » 

o L’annee procedente, i* la St-Jcan-Baptistc, il 
louait une bomique appartenant 5 la ville [mCme 
compte, fol. 73 r"j, i enant k la porte de la Halio 
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6chevinalc(hdtel de Ville), vis-3-vis la chapelle dos 
Ardents, au rendage de 202 livres paranii6e.» — La 
vieille halledchevinale n’existc plus et 1’aspect de ce 
quarticr est entifcreinent renouveltf, mais laconnais- 
sanceque posside M. Paeile de 1’ancien 6tat de la 
ville lui perinet d’affirmer que Pemplacement de 
Patelier de Tack corrcspond 3 une maison de la 
place du th&ltre, portant actuellemcnt le n f ' Id. 

a A peine Inslalld, il se met 5 Uceuvrc etpuhlieen 
1595 un Traitt des indulgences, en Ia»in, par Jeau 
Capet ou Capelius, chanoine de Sl-Pierre (Bibi, de 
la ville, Th6ol. n° 661), et c’est probablement aprts 
1’avoir acheve qu’il prtfsenta aumagistrat on nom- 
mait ainsi r6clic\inage de Lille) la requfile portae 
dans 1’extrait du comple de 1595, mentionne plus 
haut, qui lui fit obtenir les vins d’honneur, qu’il 
dtait d'usage de presenter 3 ceux qui introduisaient 
une industrie nouvelle d3ns la ville. 

« Voir.l la description de ce premicr produit des 
presses de Tack: De indvlgentiis tractatvs 
rrf.vis, clarus et errditvs, et qucestionibvs qvee 
circa cas moveri solent. Avthore joanne capctio 
theologice liccnciato, insvlensi canonico. Insvlis, 
excvdebat Antonius Tack. mdxcv. Un vol. pet. in-8°. 

■ La marque typogr. d’Antoine Tack est une fleur 
de lis surmont^e d’une couronne et cnvironn6e 
dapines, avec cette devise : Sicut lilium inter 
spinas. II y a dans cet embleme une double allu- 
sion j la fleur de lis, c’est la ville de Lilio, qui a 
pour armes une fleur de lis, et le rameau gpineux 
est 1’embltimede 1’imprimeur, car en flamand tack 
signifie branche, rameau. Ce trait£ n’a pas de pa- 
gination; le titre, la dgdicace 5 Matliieu Moulart, 
evt*que d’Arras, le sommaire des chapitres et le 
proemium remplissenl une feuille liminaire;le trait£ 
enlicr, les errata et la table m6t!iodique des ma¬ 
tiores forment dix fcuilles d’impression, sign. A. K. 
Incensure du livre a OtO faite parle doyen de St- 
Etiennc de Lille, qui a donnO son approbation en ces 
termes: Hic libellus Jo3nis Capetij de indulgentiis 
nihil continet repugnans fidei aut bonis moribus, 
quare tuto imprimi posse censeo, pastor ecclesiae 
parochialis sancti Stejihani Insui. Theologiae licen- 
ciatus, JoanncsRegiiart. o 

Ce petit livre, quipeutOtre cite pour la correction 
du texte et labeaute des caractOres, est d’une ex¬ 
treme raretO. M. Paeile a fait acheter 1’exemplaire 
de la bibliothOque de Lille, 3 la vente Verbeist, de 
Bruxelles, et c’0tait le scul et unique exeinplaire 
qu*il eflt jamais vu figurer dans uncatalogue. 

Parmi les imprimeurs lilluis du xvne sifcclc, 
nous citerons Christ. Beys, M. et P. de Bachc (1615- 
1667), Balth. le Francq, F. Ftevet et I^ouis Bric- 
quet. 

Un libraire de Lille, Guillaumc Ilamelin, demeu- 
rant sur le marchO au blO, figure 3 la souscription 
d’un livre important, imprimO en 1539, mais seule- 
ment comme libraire chargO de. la vente. (Voy. 
Hfanuel, tom. II, coi. 1006.) 

L’arrCt du conseil du 21 juillet 170fi, qui fixe le 
nombre des imprimeurs tant 3 Paris que dans les 
villesde province,^classe Lille parmi les treize villes 
qui ont le droit de conserver quatre imprimeurs, et 
ce nombre est portO 3 6 par- 1’arrOt du 31 inars 
1739. 

Le rapport fait 3 M. de Sartines nous donne Ips 
noms de cessix imprimeurs en 1764 : Joseph Dancl, 
pourvu en 1753, possOdant 4 presses ; Pierre Bro- 
veille (1758), 4 presses; P. Simon Lalau (1752), 4 
presses; Marie-Nicole le Noir, veu\e de Charles- 
Louis PrOvost (1739), U presses; J.-B.-Joseph llenry 
|1751), U pressas; et Micolas-Joseph POtrinck Craine , 
portant le litrt d’imprimeur du roi, pour\u en 1763 
et possidant 5 presses. 

InsUla, Insula Venetia, Lisle, Ylsle, ville 
de Fr. (Vaucluse), sur la Sorgue. 

Insula Ad.e, Abami, Lisle-Adam, bourg de 
Fr. (Seinc-et-Oise). 


Insula ab Lacum Acronium (lac dc Cons- 
tance , Bodcnsee). 

Cette appellation se rcnrontrc sur un livre citO 
par tous les aulours allemands, et certaineinent dO- 
signe Undau: Parccnclicorum veterum pars pri¬ 
ma , in qua producuntur scriptores VIII , cum 
jioMj Mcichiori* Ilaiminsfeldli Goldastl. Insulae 
ad Lacum Acronium. ex officina typographica Jo- 
hannisLudovici Rremensis, 1604, in-fco. La seconde 
partie ne fur point publiOe. {Voy. J.-Il. von Seelen, 
Memoria Stadeniana, p. 188; J. Lddolph Bune- 
mann, Cat. Lib. rar., p. 100; Fabrici is, Bibi. La- 
tina, t. II, p* 477: Vogi, Bauer, et Calat. Maitiaire, 

1 .11, p. 119.) Nous trouvonscet iinprimeur, Johann 
Ludwig, de Br6mc, etabli 3 Undau dfcs 1593. 

Insula Albigensis, Lisle en Albigeois , Isle 
d’Albi, bourg de Fr. (Tarn). 

Insula Amagria, voy. Amager. 

Insula Anuoltium, voy. Aniiolta. 

Insula Aquensis, Vile d'Aix, dans 1’Ocean 
Atlantique, sur les cotes de France ; 
depend du dep. de la Charente-Infe- 
rieure. 

Insula Aria, voy. Aria. 

Insula Avallonia, AfaUach, auj. Glaston- 
bury; voy. Glasconia. 

Insula Balearis Major, voy. Majorica. 
Insula Balearis Minor, voy, Minorca. 

Insula Bruttiorum, Isola, pet. ville du 
Napolitain (Galabreulter.). 

Insula Dei, Insula Ogi a,VI sle-Dieu, ile de 
FAtlantique, sur les cotes de Fr. (Ven- 
dee). 

Insula Falstria, voy. Falsthia. 

Insula Fionensis, voy. Fionia. 

Insula Francle, Vlle-de-France, prov. de 
1'anc. France; comprenait 5 dep., avec 
Paris comme chef-lieu. 

Insula Jona, Vile d’Hy, 1’une des Hebri- 
des. 

Insula Lopadusa, Lipabusa, Lampcense 
IJoinv.l, Lampedouse , Lopadusa, ile de 
la Mediterranee , proche la cote de 
Tunisie (a ITtalie). 

Insula Lessoa, voy. Lessoa. 

Insula Mariana, voy. Mari.e Verba. 

InsulaOElandia, ile d’(Eland, a laSuede. 

Insula Rugiana, ile de Rugen, k la Prusse, 
dans la Baltique. 

Insula Sanct.e Mari.e, Diesdorf, Distor f, 
bourg et anc. abbaye de la reg. de 
Magdebourg (Prusse). 

Insula Sancti Andre.e [Cell.], St-Andreas, 
ile dtt Danubc, dans le comitat de Pi- 
lisch (Basse-Bavitrc). 
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Insula Sancti Stephani , Yile-St-Etienne, 
dans la rade d$ Marseille. 

Insula Strandia, ile de Strant, au Dane- 
mark. 

Insula Tassinga , ile de Tassingh (Jut- 
land). 

Insula Torneya, Thomeye , district du 
Cambridgeshire (Angleterre). 

Insula Vecta, voy. Vecta. 

Insulj: ;Egus.e, voy. .Egates. 

Insuue Baleares, voy. Baleares; et,pour 
Timprimerie, Majorica Insula. 

Les Baleares, sous ta domination romaine, for- 
maient deux groupes: Mayorque et Minorque, qui 
s’appelaient Gymnesia: 1nsdl«; et Iviga, Formeniera 
etCabrera, quePon d£signait sous le nomde Pityu- 
S M INS. 

Insul-e Cuniculares, les trois iles Bomo- 
mees, Isole Borromee, dans le Sud du 
lac Majeur. 

Insulae F^eroenses, voy. F.ero.e. 

Le nomde ces Iles vient: « Ab ovium multitudine 
Fcereyar vulgb appell. • 

Insula Pantellarle, Cosyra [Plin.l, Koo* 
ausa [Strab.], PantanElEe [Joinv.], Pan- 
talarEe [Du Cange], iles Pantellaria, ar- 
chipel volcanique entre la Sicile et 
FAfrique (voy. Cosyra). 

Insula: Stcechades, voy. Stcechades. 

Insulae Venetorum, groupe d’iles breton- 
nes, sur les cotes du Morbihan, dont 
les principales sont Belle-Ile et Groix. 

Intemelii Ligures, peuple qui habitait les 
cotes de la Ligurie (territoire de Vin - 
timiglio ), 

Intemelium, voy. Albinimium. 

Interamna [Varro, Tac.,Plin.], Interamnia 
It. Ant.J, Intermanana [Tab. Peut.], 
Interamnium [Cluv.], ville de FOmbrie, 
auj. Terni, sur la Nera, ville du roy. 
ddtalie (prov. de Spoleto). 

Vers Pannee 1618,un imprimeur du nom de Guer- 
rieri fonde dans cette ville le premier £tablissement 
typographique. Nous trouvons en 1620 un vol. im¬ 
primi par lui; c’est la iroisifcme Gdition, non citde 
parHaym,des lettres dc Peranda: Lcttere dei si¬ 
gnor Giovan Francesco Peranda, in questa ultima 
impressione ampliate, etc. Terni, Guerrieri, 1620, 
in-12. Noustrouvons dansllaym, etindiqu^ danstous 
lescatalogucs: Scdndaglio sopra la libra astrono- 
mica e fdosofica di Lotario Sarsi, nella controver¬ 
sia dclle comete, e particolarmente delle tre ulti- 
mamente vedule l'anno 1618, dclsign . Batt. Slelluti 
da Fabriano. Tenii, Guerrieri, 1622, in-fi. 

11 nous serait facile de multiplier ces citatlons. 

Interamna Likinas [Cic., Flor., Liv.], 'Ivrt- 
dp.viov [Strab.], ville des Volscae, dans le 
.atium, au confluent du Liris etdu 
Melpis, auj. Teramo a la jonction de 


la Melfa et du Garigliano, dans la Terra 
di Lavoro. 

Interamna Palaestina Piceni, Interamnium 
PlLETUTIORUM, 'IvT£pct|xv{a [Ptol.j, Teramne 
[Front.], ville des Praetutii, dans le 
Picenum, auj. Teramo, chef-lieu de la 
prov. Napolitaine, Abruzze ulter. I. 

Nous IgTiorons absolument ob M. Temaux, dans 

son SuppUment , a pris le renseignement suivant: 

• Teramo. Isidoro Facio et Lepido Facio y impri- 

maient en 1501.» 

Interamnis [Ann. Hincm. Rem.], Entrais - 
ne, Entrasme, bourg du Maine (Ma- 
yenne). 

Interamnis, Antrain , bourg de Fr. (llle- 
et-Vilaine). 

Interamnium, voy. Manhemium. 

Interamnium Flavium [It. Ant.], 'Ivwpduvtov 
OXaouiov [Ptol.], ville des Astures, dans 
la Tarraconaise, auj. Villorbana, Vil- 
lorvane, suiv. Ukert, bourg de laVieille- 
Castille. 

Interaquas , Entraygues , ville de Fr. 
(Aveyron). 

Intercatia [Liv., Plin., Val. Max.], ‘Ivrep- 
xazla. [Strab., Ptol.], ville des Vaccaei, 
dans la Tarrac., sur la route de Caesar- 
augusta a Asturica, placee par Lopez 
dans le district de Rioseco, pres de Pa- 
lencia (Vieille-Castille et Leon). 

Intercisa [It. Ant.], Backsheney, bourg de 
Hongrie. 

Intercisa [It. Hier., Tab. Peut.], Intercis- 
sa [Geo. Rav.], Petra Pertusa [Aurei. 
Viet.], ville de FOmbrie, auj.FW/o, pres 
de Fossombrone, suiv. Mannert. 

Interlacus [Simler], Interlacken, Unter - 
seen, bourg de Suisse (canton de 
Berne). 

Intermontium, Intermontes, Entremont , 
bourgdeFr. (Haute-Savoie). = St-Pier- 
re-d’Entremont, commune de Norman- 
die (Calvados). 

Interocrea, ’IvT£p6x.pea [Strab.], Intero- 
creum [lt. Ant., Tab. Peut.], ville des 
Sabini,dans le Latium, auj. Antrodoco, 
ville de FAbruzze ulter. II. 

Intervalles, Intervallium, Entrevaux, pet. 
ville de Fr. (Basses-Alpes). 

Intibili [It. Ant.], Incibili [Liv.], localitc 
des llercaones dans la Tarracon., que 
l'on place auj. entre San-Muttheo et 
Xert, dans le roy. de Valence. 

Intica, voy. Aguntum. 

Intine, la Tro6ne , pet. riv. de France ; se 
jette dans FEpte, k Gisors. 
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Inutrium, Mittenwald, bourg de Bavi ere 
(Isarkreise). 

Ixvermum, voy. Innernium. 

Inycum, [Steph., Pausan.|, Inyx, 

"WA> ville duSad de l’ile de Sicile, auj. 
Calta Bellota , pres da Drago. 

Ion fl., v Iwv [Strab.], ll.de Thessalie, auj. 
Ia riv. d cKratsova. 

Iones [Mela, Cic., Liv.], y Jwvt; [Herod., 
Strab.], les loniens, Tune des quatre 
grandes familles heljeniqucs; allerent 
s’etablir sur le littoral occiaental de 
1’Asie Mineure, et y fondfcrent denoin- 
breuses villes dont la plupart devin- 
rent florissantes ; ce fut la que naqui- 
rent Homfcre, Pythagore, Anacreon et 
Aspasie ; leur dialecte etait celebre par 
sa purete et leur musiqae par sa dou- 
ceur; iis inventerent le mode mineur 
et donnerent leur nom h un ordre 
d’architectare. 

Ionium mare fPlin., Mela, Tac.], ’I<W/ 
TTsXayo; [Ptol.], IONIUM ^EQUOR [Ovid.], 
Ionius sinus [Horat.], la mer lonienne , 
au S. de 1’Adriatique; donne son nom 
aux iles loniennes . 

IosIns. [Mela, Plin.], y lo? ]Strab.], Tunc 
des Cyclades, auj. Nio, dans 1'Archi- 
pel; ce fut dans eette ile que mourut 
Homere. 

Ipagro, Ipagrum [Ant. Itin.l, ville de la 
Betique, sur la route de Cadix & Cor- 
doue, auj. Aguilar, sur la Cabra [Rei- 
ehard]. 

Iporejia, Eporedia, Ivrte , voy. Eperodia. 

Nous devonsici reparer une omission; 1’impriine- 
rieexista dans la ville dUvrfie au xviic sificle, et c’est 
en 1062 que nous rencontrons pour la preinifirc fois 
des livres sopscrilsi ce nom : EI conte Emmanuele 
Tesanro. La vergine trionfante e il Capricorno 
scornato, apologia d’ Emmanuel Tesauro inxLifesa 
di una sua inscrittione contro il libello intitolato il 
Capricorno, lvrea, 1662, in-fol. Melzi, qui cite co 
rare volume (III, p. 203), dit n’en avoir jamais pu 
voir d’exemplairc ; il fitait portfi au Calai. des frfires 
de Tonrnes(Genfive, 1670 , et fig. au Calai. Bulteau 
(II, p.660). Haym cite du infime auteur un grand 
nombre d’ouvrages imprimfis soit 6 Turin, soit h 
Bologne, et un autre vol., imprimi & Ivrfie, nous 
donne unnom d’impriineur: 

Politica di Esopo Frigio , di Emm. Tesauro. 
Ivrca, pel San Francesco, 1666, in-fol. 

Citons encore: La Caduta dei conte Otivarez 
Cauno 1663, lvrea, 1666 , 111 - 6 *. Cet ouvrage mordant, 
qui fit beaucoup de bruit, passa longtetnps pourfitre 
du cfilfibre Ferrante Pallavicino; Uabbfi Giuseppe 
Muratori ( Storia di Fossano , p. 122) en croil auteur 
notre comte Emm. Tesauro, qu’il qinliGc de prete 
secolare; mais Melzi {Anon., I, p. 100), dontrauto- 
rit6 est presqnc ii rOcusable, 1’attribue au dominica») 
le P. Ippolito Camillo Guidi. 

MalgreTopinion de Melzi, ce qui nousfail pencher 
du c6tfi de Pubbfi Muratori, c*estqu’on ne connait 
pasd’autres livres que ccux du comte Tesauro, iin- 
piimfis a Ivrec 5 celte fipoqne (nous pourrions en 


citer plusieorsautres), et que ceci semblefitre le fait 
d’une iniprimerie particullfire, dirigfie selon toates 
les apparences par an typographe du nom de San 
Francesco, mais exclosivement consacrfie & Pimpres- 
siun des nombreuses filucubrations du noble prdire 
siculier. 

Ipra [Luen.], Iprje, Hypre [Bert.], Ipretum 
[Luen., Zeiler], Hypera, Ipere (sur 
quelques livres), Ypres, Ypern , Yperen, 
ville de Belgique Alandre Orientale). 
Elie eut en 1559 un ev^che, dont fut 
titulaire Jansenius de 1535 k 1633. 

Suivanl M. de Reiffeinberg, 1’imprimerle remonte 
en cette ville 6 1565 ou 1566; nous aurlons quelques 
indications antfiricures h fournir, mais ce soni des 
livres imprimes ailleurs et vendus par un libraire du 
nom de Gaspard de la Pierre, fitabli i Ypres. Ainsi: 
Forma subventionis . pauperum quae apud Hype - 
ras, Flandrorum urbem, viget. Ilyperis, 1531, in-8° 
IP. Le Long, I, 360) ; et la infime annfic: Th. Li¬ 
neus , Busciumducis , oratio in laudem belli , habita 
ab ipso Marte , in postremo Cameracensi concilio. 
Iperis, vaenit Gaspari a Lapide, 1531, petit ln-8°. A 
la fin du vol., onlil: Impressum Parisiis a Chris¬ 
tiano IVechelo, impensis Gasparis a Lapide , civis 
Iperensis. 

Nous/ne pouvons citer de livrc 5 la date de 1565 
ou 1566, mais de Josse Destrfie ou Destrez, 1’intro- 
ducteur de la typographic 5 Ypres, au dire dc M. de 
Reiffeinberg, nous connaissons: Droils , priviUgeset 
usanchc de la viHe et chaslellenie de Casset. Ypre, 
Josse Destrez, 1556, in-8°. — Ix sitgc et la prisc 
de la ville de Saint-IJuentin et du chdteau de 
Gony , Ypre. — Destrez, 1557, in-12. 

Au commencementdu xvn e sificle, nous trouvons 
un imprimeur du nom de Franqois Bellet, auquel on 
doit le grand ouvrage d’Adr. Schrieck sur les origines 
belges et ceitiques. 

Ira, Etpx [Paus.], 'r^a [Steph.], ville et 
forteresse de la Messenie, que les Lace- 
demoniens assiegerent pendant dix 
ans; Templacement qu’elle oceupait 
serait auj. designe au N.-E. du diocese 
de Messenie, entre Stasimi et Kalokreti. 

Iracia, Iraciensis Villa, Iracense Monas¬ 
terium ou Collegium , Hiraxense Mo- 
nast., Irache, anc. couvent de Benedic- 
tins, situe a deux lieues d’Estella, en 
Navarre. 

Les religieux fitablissent dans ce monastfire une 
imprimerie doni les prnduits rares et recherchfis en 
Espagne datent des premifcres annfies du xvne sifi- 
cle: L'Arte de bien vi vir, guia de los caminos dei 
clelo, por Fr. Antonio Atvarado. Irache, 1603, 
in-8°. « L’auteur, dit Gallardo, naquit en 1561 h Bel* 
horado. et mourut en 1617. » Fr. Gaspar de Avites, 
maeslro en la orden de San Bcnito. Mu rte Cris- 
liana y Avisos para bien morir. Valladolid, por 
Franc. Fernandez, 1603, en el colcgio de Irache, 
1609, in-8«. 

Coronica generat dc tu Orden dc S. Bcnito , has¬ 
ta 1169, por Fr. Antonio de Yep&s. — En la Vni- 
versidad ile Nuestra sefiora la Real dc Yrache, 1G09, 
pars prima, in-fol., et 1610, pars II; Touvrage furine 
7 vol. in-fol., et les cinq deruifires parties fu¬ 
rent exficutfies h Valladolid de 1613 6 1621. (Gallar- 
do, Antonio et Catal. Colberi, n* 1773). 

Iranonia [Tab. Peut.], station de la Dal- 
matie, dont les rumes, suiv. Heichard, 
se voient encore en un lieu numme 
Yisseck, pr6s d’Almissa. 
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Ircius, Leria, Lertius [Topogr. Gall., Zei- 
ler], le Lers, riv. da Haut-Languedoc, 
affl. de la Garonne. 

Irenopolis [Nicet.], voy. Bercea. 

On irouve au xvn« sifccle 1111 assez grand nombre 
de livres souscrits au nom grec de cette ville; il est 
plus que pr^sumable que le lieu d’impression est 
suppos£; cependant nous ne saurions dire en quelle 
ville ont dt£ execuUs les livres qui suiveut, bien 
qu’il existe de fortes prdsomptions pour les declarer 
d’origine hollaudaise: De officio hominis Christiani 
in hodiernis istis de religione controversiis... li¬ 
bellus hoc tempore utilissimus ab anon. quodam 
veritatis patrono scriptus. Cum gratia et privil. 
Summi Pontificis et regis catholici excusus. Ireno- 
poli, typis Theophili Adatnidis, 1610. (VogL,p. 500.) 
— Bibliotheca fratrum Polonorum, quos Vnita- 
rios vocant, instructa operibus omnibus fausti 
Socini senensis, Joh. Crellii Franci, Jonce Schli- 
chlingii a Bucoxvitz , equitis Poloni, etc. Irenopoli, 
post annum 1656, 8vol. in-fol. (Voy., au sujet dece 
Lrfcs-important ouvrage, une longueet int^ressante 
dissertation de Freytag (Anal. litter., p. 123 et 
suiv.), dans laquellece philologue donne Amster- 
dam comme lieud’impressiondissimula sousle pseu- 
donyme d'Irenopolis). — Catechesis ecclesiarum 
PoIonicarum.... A. C. 1609 in lucem primum 
emissa... iterumque interpositis compluribus an¬ 
nis a J. Schlichtingio a Bucowice recognita, ac 
dimidia amplius parte aucta. Irenopoli, 1659, in-8°. 
(Vogt., p. 183; Bauer, Suppi. 1, p.328.) 

Irta [Plin., It. Ant., Tab. Peut.l, Eipta 
[Ptol.J, Viqueria, Vicus Iri*:, ville de la 
Ligune, auj. Voghera, ville du Piemont 
(prov. d'Alexandric), sur la Staffora, 
qui portait anciennement ce m£mc 
nom d lRiA. 

Ce fut li qu’en 1430 fut transpcrt£e l’universil£ de 
Pavie, pendant l ^pid^miequi ddsolait cettecitd. 

Une typographie exisia dans cette ville au xve sifc- 
cle;un imprimeur du nom de Jacobus de Sancto 
Nazario y donna en 1486 un livre que signalent le 
P. Laire, Panzer, Amati et Boni; ce futle P. Laire qui 
Ic d^couvrit, mais : Ubi autem , etinqnanam Italice 
portione sita sit Viqueria , penitus ignoro ,« dit-il. 
Boni le deerit: Alexandri de Imola postilla ad 
Barthollm. A la fin : Jacobus de Sancto } \azario 
impensa Domini Augustini Dutheri; Dominique 
AndreceSilice impressa diligentissime in lucem edi¬ 
dit Viquerice Kal. Junii m.cccc.lxxxvi, in-fol. 
goth. saus cli. nirlcl. avec sign. 

• Io trovo, dit Mauro Boni, che Vicuericum, et 
Vicus Iria: si diceva laiinamente il Borgo, ora 
Voghera, e credo di non ingannartni dicendo, che 
non leggier cambiamento Io stampatore scrisse Vi¬ 
gueris, o Viqueriae, per indicare appunto Voghera. » 
Trois ans aprfes ce m6me imprimeur est 6iabli a 
Milan, et y donne: Alexandri de Imola apostilla 
super 2 Infortiati. A la fin: Impressa per Magis¬ 
trum Iacobum de Sancto Xazario de Rippa, 
M.cccc.LXXXViiij. ln-fol. petit car. goth. (Sassi, 
Blbl. MedioL, t. I, p. 586). 

Iria Flavia, ’Ip(a <I>Xaco£a [Ptol.], ville des 
Capori, danslaTarraconaise, auj., suiv. 
d’Anvilleet Ukert, el Padron, bourg de 
la Calice, sur 1’Ulla (Concilium Iricn- 
se). 

Irine ins. [Mela], ile du Sinus Argolicus, 
auj. Psili. 

Irmf.nsul [Gesta Car. Magni], Irminsul 
[Ann. Lturiss.], Eiuiensli [Ann. Pctav.j. 


Hirminsuul [Chr. Moissiac.], plaines de 
la Germanie, qu’ensanglant£rent les 
victoires d‘Arminius sur les Uomains, 
et de Charlcmagne sur les Saxons; se 
trouvent dans les environs d’ERESBUR- 
gum, Stadtberg, ville de la Prusse rhe- 
nane. 

Irun, ville d’Espagne, dans 1’intcnd. de 
Guipuscoa, sur la frontierc francaise. 

Falkenstein donne 1739 comme date de Pinlroduc- 
tion de la typographie ilrun ; un Trait&dc la doc - 
trine chretienne, en langue basque, publid dans 
cette ville a la date preciae est signate comme exis- 
tant « In the libraryof William Marsdeii». 

Isaca fl., Taaxa [Ptol.], Isca [Cell., Cam~ 
den], fl. des Dumnonii, dans la Breta- 
gne romaine, auj. YEx, YExe, riv. 
d’Angleterre, qui prend sa source dans 
le comte de Sommerset et se jettedans 
la Manche. 

Isala [Cell., Cluv.], S;\la Bructerorum, 
rirsse/, Ijssel , fl. de Hollande ; se jette 
dans lc Zuyderzee. 

Isalandia, SaUand, district da laprovincc 
hollandaise Over-Yssel. 

Isamnium prom., cap duN.-E. de 1’Irlande, 
auj. St-Johns-Point, dans le comte dc 
Down. 

Is.ana, Isen, bourg de Baviere (Isar- 
kreise). 

Isara fl. [Cic., Plin.], 6 v Ioap (Strab., 
Ptol.], Isara Allobrogicus [Flor., Cell.], 
Isera [Greg. Tur.l, Hyssera [Fredeg.j, 
Isra [Gesta Franc.j, Pisere, riv. du Dau- 
phine, affl. duRhone. 

Isara fl., voy. OEsia. 

Isara fl. [Zeiler], Isarus, v Iaapo; [Strab.], 
riv. de la Vindelicie, auj. 1'Isar, des 
Alpes Tyrolicnnes au Danubc. 

ISARGUS FL. [Cell.], ISARCOS, YSARCHE, fl. 

de la Vindcljcic, affl. dc FAdriatique, 
que l'on croii etre 1’Athesis, Y Adige. 

Isari.onia, Iserlohn , ville de Prusse (rcg. 

d’Arnsberg). 

Isarus, voy. Isara. 

Isaurus fl. [Lucan.], voy. Pisaurus. 
Isburus, Calatabcllota, pet. fleuve du Sud 
de la Sicile, dans le Val di Mazzara. 

Isca Dumnoniorum [It. Ant.], [Ptol.], 
Isca Cumnoriorum [Tab. Pcut.J, ville 
princip. des Dumnonii, dans la Breta- 
gne Romaine, auj. Exetzr , voy. Exoxia. 

Isca Silurum [It. Ant., Gcogr. Rav.], ville 
des Silures dans la Bretagne Romame, 
auj. Cacrleon, ville d‘Angletcrre (comte 
de Monmouth) ; du radical celt. Cacr 
et du latin Legio ; ce fut une des garni- 
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sons de ladeuxiemc legion ; les Hornam 
dela Table-Ronde en font lacapitale du 
grand roi Artliur et des Noble 
Knyghies of the Round Table. 

ISCALIS 1 Geli.], ISCIIALIS, [Ptol.], 

ville aes Belgae, dans la Bretagne Ro- 
maine, auj. Ilchester, bourg du Sora- 
mersetshire. C’est la patrie de Roger 
Bacon. 

Isciiar, voy. Soria. 

Iscia ins., voy. /Enaria. 

Iscuina, voy. Escovium. 

Isegenium [Guieciard.], Iseghem, bourg de 
Belgique (Flandre occidentale). 

Iselstenium [Zeiler], Isselstein, Ysselstein, 
ville de Hollande (prov. d’Utrecht). 

Isenacum, Isnacum [Zeiler, Cluv., Cell.], 
Eisenach, ville du gr.-duche de Saxe- 
Weymar, chef-lieu d’une principaute 
du meme nom. 

M. Cotton, dans son premier volume, nous dit, 
avec Falkenstein, qu’un trait6 allemand relatif k la 
rtfforme, imprimi k Eisenach en 1520, est conservi k 
la Bodl&enne; nous d^clarons avec humilita Ignorer 
compl£tement de quel livre il veut parier, et, pour 
nous, rintroduction de Ia typographie dans celte 
etite ville est de plusd’un sifecleetdemi post^rieure 
ladate donnee par nolre confrfcre d’Oxford: Phi¬ 
lippi Ferrarii novum lexicon geographicum, in 
quo universi orbis oppida, urbes, regiones, pro• 
vincice, ele ., antiquis et recentibus hominibus ap¬ 
pellata, suisque distantiis descripta recensentur , 
nufie vero Michael Ant. Baudrand Parisinus.... 
hanc ultimam editionem, emendavit , illustravit - 
que... Isnaci, 1677, in-0. 

La Bibliolh. Bitualis (lom. II, p. 360) nous 
donne: Joh. Christian. Beimannus. Dissertatio de 
Campanis. Isenaci, 1679, in-fol. 

Struvius, dans son excellente Biblioth. Saxon., 
ne cite de livres imprimas k Eisenach que depuis Fan¬ 
nie 1706. 

Isenberga, Eisenberg, pet. ville de Thu- 
ringe (Saxe). 

Isenburgensis Comitatus [Imhof.], comte 
d’Isenburg ou Ysemburg , dans la Hesse- 
fileetorale. 

Isendicum [Guicc. Belg.], Ysendyke, pet. 
ville de Hollande (Zeeland). 

ISERNIA, VOy. jEsERNIA. 

Isernia est dans la province de Molise;clle porte 
(5galement Ic nom italicn de Sergna. 

Ises fl. [Tab. Peut.l, Isis [Cell.], riv. de 
Norique, 1' Yps, affl. du Danune. 

Isiacorum portus, Toiaxwv Xtuw [Arrian.], 
Istrianorum Portus, 'lorptaxwv Xtu^v [Ar¬ 
rian.], port dela Sarmatie europ^enne, 
sur Tomplacement duquel quclques 
geogr. voient Odessa , grande ville eom- 
mercantc de 1‘Empirc russe, sur lanier 
Noire. 

Isinisca [It. Ant.], Isunisca [Tab. Peut.], 


Isarcorlm Caput [Cell.], localite de la 
Vindelicie, auj. isen, bourg de Ba- 
vifcre. 

Isinisca, riv. de Baviere, 1’Iserij affl. de 
1'Inn. 

Islandia [Cluv.], appelee d’abord Sn\elan- 
dia (id est: Niyosa Terra) ; on 1’appela 
aussi, au moyen Age, Gariursiiolm , 
Terra ou Insula Gardari, Terre de Gar- 
dar, du nomde 1’aventurier danois que 
latempAte avait jete le premier sur ses 
cotesdesertes; auj. \Tslande, Iceland, ile 
de 1’Ocean glacial arctique. 

Isi.ebia, Islebium, Eisleben, ville de Prusse 
(r6g. de Merseburg). 

Imprimerie, suivant Falkenstein, en 1566 ; suivant 
Ternaux, en 1556. La Biblioth. Saxon, de Siruvius 
nous fournit une date un peu antgrieure ; lc synode 
protesiant reuni dans cettc ville au mois de tevrier 
1550 donna lieu k un assei grand nombre de puhli- 
cations, parmi lesquellcs nous citerons : Acta des 
von ungefehr 100 Predigern zu Eisleben gehalte- 
nen Synodo, de necessitate operum ad salutem , a. 
1550. lslebiae, 1550, in-0°. — Acta, oder Handtun- 
gen der loebt. Synodi in der stadt zu Eisleben den 
13 febr. 1550 versammlet, wieder etliche falsehc 
Ichren darinnen verdammet. Eisleben, 1550, in-0°. 

La m£me ann£e Bauer (IV, p. 85) cite: Joh. Slei- 
dani Kurtze Summa oder inhalt der Platonischen 
Lehrc, durch Gcorg. Lanterbecken im deudsch 
gebracht. Eisleben, 1550, in-fol. 

Les catal. des foires de Francfort nous fournisseni 
les titresd’un nombre considgrable de livres impri¬ 
mas dans cette ville k cette mgme 6poque. 

M. Cotton, dans son SuppUment, dit qu’un livre 
allemand de George Wicelius fut imprimi k 
Eisleben en 1535; nous trouvons dans Shelborn, 
Bauer, Freytag, Gerdes, les Catal. des foires de 
Francfort , etc., Pindication d’un trts-grand nom¬ 
bre d’ouvrages sortis de la plume teconde de cc 
thdologien catholique; nous en voyons dont Pim- 
pression remonte k 1527, mais nous n'avons point 
su en trouver, Sia date de 1535, un seul qui fdtsous- 
cril au nom d’Eis!ebcn; nous regrettons d’autant 
plus vivement que Mt Cotton n’ait pas cru devoir 
adjoindre le titre du volume k Pappui de soo as- 
sertion. 

Isungton, anc.village populeux et impor¬ 
tant d’Angleterie (comte de Middle- 
sex), qui lorme aujourd’hui l’uu des 
faubourgs du nord de la metropole. 

Voicice que dit le Suppttm. du Dr Cotton, notre 
meilleure autoriuS pour 1’histoirede la typographie 
hritannique: IFhitehead’s Manners, a Salire,' 
porte commesouscription: Islington, printed near 
the threc pumps, 1703, in-12. 

Le trait£ de Smyth sur les eaux minerales des cn- 
virons d’lslington est souscrit au nom d’ « Isling- 
ton-Spa. » 

Ismarus [Virg.], y Iau.apo; [Hom., Steph.l, 
Ismara [Virg., Lucr.], Ismaron [Plin.j, 
ville de la Thrace a rembouchure de 
THebrus, auj. lsmahan, sur la Maritza 
tpachal. d’Andrinople). 

Isna [Zeiler, Bucel.J, Isna in Algavia 
[Struv.J, Issny , Yssny, ville du Wur- 
temberg (Donaukreise). 

Paiuer (tom. VII). d’apr{;s Ic Catal. Thott. (I, S0), 
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cite un livre exficutfi dans celte ville en 1532: Sen¬ 
tentia: Morales Beti Syra cum comment. accedit 
Tobias (cbraice el latine) per Paulum Fagium. 
Isnae, 1532, in-4°. C’esl peut-fitre le infime ouvrage, 
doni nous irouvons une edition exficutfie dans la 
mfime ville eu 15M : Pauli Fagii Sententia vere 
elegantes,pix, mireque tum ad linguam discendam, 
tum ad animum pietate excolendum utiles, veterum 
sapientum Hebraorum, quas capitula, aut apo- 
phthegmaia Patrum nominant. Isnae, 15t*l, iu*ti° de 
151 pp. (Liber rarus hodie vix comparabilis , disenl 
Yogt et Bauer). Ce volume, citfi dans les.4cla erudit. 
de 1702, p. ti73, figure au catah Heinsius, k la p. 26; 
nous possfidons un exempl. de ce cata!, curieuse- 
ment annotfi par Graevius, el nous y lisons la note 
suivante: ■ Fagius fuit eruditus de quo exstat 
elogium apud Thuanum in Mssto. » Si uous pou- 
vions consulter ce manuscrit, nous y trouvenons 
sans doute la confirmation du fait finonefi par 
Masch, k savoirque ce savanl Paul Fage installa et 
organisa lui-mfime le premier fitablissement typo* 
grapbique (Tlssny, et « Sinistra manu caracleribus 
impressit quos dextra scribebat libros ®, et en effet, 
sur le trfcs-grand nombre d’ouvrages de cet auteur 
que prfisentenl les Catal. de Thou, Willer, Maittaire, 
elles livres de Bauer, Vogt, elc., jamais le nom d*un 
typographe n’est signalfi. 

Freyiag, Bauer, elc., indiquent comme sorti des 
presses de Paul Fage un opuscule doni voici le 
titre: Joannis Boeschenstain Eslingensis Suevi, 
Ermanhung an die ganze Christenheit. lsny, 1538, 
in-lio. o IUud enim opusculum , dit Freyiag, vix 
prodierat e Paulli Fagii typographia, cum illico, 
ab ipso Fagio, supprimeretur. » (Voy. k celte occa* 
sion Brucker, Ehrentempel , p. 58.) 

1SNACUM, VOy. ISENACUM. 

Isontius, Sontius, Y Isonzo, Liesnitz (en 
all.), fleuve de la\7netie; des Alpes 
Juliennes Ala merAdriatiqae. 

Ispalis, voy. Hispalis. 

Ispinum, Yepes, bourg d’Espagne, prov. de 
Tolede. 

Issa ins. [Caes., Liv., Plin.], *Io<ra [Scyl., 
Strab., Ptol.j, Isia [G. Rav.], pet. ile 
de la mer Adriatique, sur la cote Illy- 
rienne, auj. Lissa , sur la cote de Dal- 
matie. 

ISS LACUM, ISCIACUM AD SEQUANAM, ISSy , 

bourg de Fr. (Seine). 

Issiodurum, Iciodurum, Issoire . ville de Fr. 
(Puy-de-Dome) ; patrie du Cardinal 
Duprat; ane. abb. de Benedictins. 

IsSOLDUNUM, voy. AUXELLODUNUM. 

Issoria, ’laacop(a, ville de la Thesprotie, 
sur la rive droite dc 1’Aeheron, auj. 
Glyky, dans le pachal. de Janina. 

Jstadium, Ustadium, Ystadt, OEjestadt , 

ville de Su&de, dans 1'ile de Gothland. 

Ist^vones [Tacit., Plin.], Tun des trois 
grands peuples de laGermanie,qui ha- 
bitait la partie N.-O. et eomprenait les 
Gwjerni , les Ubii, les Vangiones , Neme¬ 
tes ct Tribocci. 

Ister fl. [Plin., Mela], voy. Danubius. 
Istonium, voy. Bistonium. 


Istria, voy. Histria. 

Istrianorum portus, Odessa , ville de Pem- 
pire russe, sur la mer Noire, chef-lieu 
cTun gouvernement enclave dans celui 
de Kherson. 

Istrianus fl., fleuve de la Sarmatie euro- 
peenne, auj. la Vistule , Wisla , Weich- 
sel, dont le cours, depuis les monts Kar- 
pathes jusqu’a la Baltique, est d’envi- 
ron 1000 kiiom. 

Istropous, 'ioTpta ttoXi?, His¬ 

tros, r/ loTpc;, ville de laMoesie Inf., su* 
le Danube, auj. Kostendje , ville du pa- 
cbal. d’Andrinople [Mannert], ou, suiv. 
d’autres geogr., Portitza, sur la mer 
Noire. 

Istro polis, voy. Posonium. 

Isturgt, localit£ de la Betique, sur le ter- 
ritoire d^liturgis, est sans doute desi- 
gnee parPline sous le nom d’lPASTURGi 
Triumphale ; 6tait situle dans le voisi- 
nage d 'Andujar la Vieja. 

Isurium [Ant. It.], 'locuptov [Ptol.j, Isubri- 
gantum, ville des Brigantes, dans la 
Bretagne Romaine, auj. Aldborough, 
bourg d’Angleterre (Suffolkshire). 

Italia, designee dans la langue po^tique 
sous les noms dTTALA Tellus, d’Auso- 
NIA [Virg.J, d’HESPERIA et d’0ENOTRIA 

[Virg.], Yltalie, royaume de 1’Europe 
meridionale, peuple par trois raees 
primitives : les Japyges, les Etrusques 
et les Italiotes; ceux-ci se divisant en 
deux branehes, 1’une se rattaehant a 
Tidiome latin, 1’autre au dialecte des 
Ombriens, des Marses, des Volsques et 
des Satnnites. (Voy. Padrairable expo- 
sition de YHistoire romaine de Momm- 
sen.) 

Italica [Caes., A. Gell.],Tr<xXt>wi [Appian.], 
voy. Colonia Italicensis. 

Itanum prom. [Plin.], promontoire de Pile 
de Crfcte, auj. Capo Xacro. 

Itargus fl., voy. Atagis. 

Ithaca ins. [Plin., Ovid.], T0axi) [Hom., 
Ptol.j, ile de la mer lonienne, auj. 
Theaki, a la Grece; formait le royaume 
d’Ulysse. 

Ithacesle ins. [Plin.], groupe d’iles de la 
mer Tyrrh^nienne, parmi lesquelles 
etait 1’ile d*Ogygie, scjour de la pym- 
phe Calypso. 

Itiiome, ’l0wp.yi [Hom., StrabJ, ville de 
Thessalie fHestioeotide), auj. Fanari, dans 
le paeh. d’Ieni-Scheher. 

Itiiome mons, ’10w[xr) [Thuc., Strab.], mon- 
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tagne et forteresse de Messdnie, dont 
Ia prise par les Laceddmoniens, apres 
un long siege, termina la premiere 
guerre de Messanie; auj. Monte Vur- 
kano [Leake|, ou Vulcano [Kruse]. 

Itiioria, [Polyb."|, point fortifie de 

I'yKtolie; auj., suiv. Pbuqueville, Do- 
ritza, pr&s de Missolonghi. 

Iticin, Edcina [Gesta Dagob.], Ezan, com¬ 
mune de rlle-de-France (Seine-et- 
Oise). 

Itius portus, voy. Iccius. 

Itrium Lamuranum, Itn, bourg napolitain 
de Ia Terra di Lavoro. 

Ituna, YEden, fl. d'Angleterre; tombe 
daris le Firth of Solway. 

Itun,£ JEstuarium, the Fyrth of Solway, 
( Booness-Wath), golfe qui separe VAn- 
gleterre de 1’Ecosse, du cote de la mer 
alrlande. 

Iturisa, Turissa [It. Ant.], Trouptffa [Ptol.], 
ville de la Tarracon., sur la route de 
Pampelune a Bordeaux, auj. Iturcn, 
bourg de JNavarre. 

Ituvium, Etouby, commune de Fr. (Calva- 
' dos). 

Itzstein, localit^du grand-duche de Nas¬ 
sa u (?). 


M. Temaux cite : Myryke. flelse nacti J erusalcm 
und dem Land Canaan. ltistein, 1720, ln-8°. Nous 
nc trouvons ca voyage citd par aucun antrc biblio- 
graphc. 

1 varus, Salzach , riv. du cercie de Salz- 
burg (Autriche). 

I vernis, Touepvi;, ville dTrlande, auj. Ba- 
naghei\ sur le Shannon 

Iverskoj, couvent deMoscou. 

M.Ternaux cite: les Heures , en slavon. Iverskoi 
Monasti, 1658. Nous manquons des £l£ments n£- 
cessaires au contrGle de cette assertion, que con- 
firme cependant Bachmeisler {Essai sur la bibi, de 
St-P&tersb. p. 

Ivetotum, YvETOTUM[Rob.Gaguin], Yvetot , 
ville de Fr^ (Seine-Inferieure) : anc. 
chef-lieu d’une petite principaute,dont 
le seigneur prenait le titre de roi; ce 
titre fut reconnu par Louis XI, Fran- 
£ois I er et Henri II.. 

M. Cotton, dans son second volume, donne 1762 
comme date de Pintroduction de la typographie dans 
cette ville. 

Ivonis, Yvonis Ecclesia, St-Yves , bourg et 
port d'Angleterre, dans le comte de 
Cornwall. 

Un Journal, the St. Ives* Mercury, y fut publi£ 
en 1720 [Cotton*s Supplcm.]. 

Ixarium, Isaurum (?), Hijar, Ixar, ville 
d Espagne (intend. de Saragosse). 

Voy. pour 1’imprimerie Soiua. 




Jacca, 'ld/.xa [Ptol.], Jaca, Jace a, ville 
d’Espagne, dans Tinlend. de Huesca 
(Aragon). 

Jaccetani [Plin.],’laxxr,Tavoi [Ptol., Strab.], 
peuple de la Tarraconaise, doni Jacca 
etait la ville principale. 

Jacea Castrum, Jauche, pet. ville de Bcl- 
gique [Graesse]. 

Jadera [Plin., Mela/ Tab. Peut.], 

[Ptol.], Gazara Civitas, Jader [Plin., 
Lucan.], Japra (au xiv« s.), Japre [Chr. 
B. Dion.], ville de la Liburnie, auj. 
Zara, capit, du roy. de Dalmatie, avec 
un port sur 1’Adriatique (Autriche). 

Nous croyons devoir attribuer & une imprimerie 
r iablie & Zara un livre que nous trouvons cit£ par 
Haymet qui figure au catal. Floncel sous la rubri- 
que Datmazago : Ragioni per te quali si dimostra 
la temerild e ingiustizia dell * armi venete conlro 
gli Vscocchi. Slampato in Dalmaiagho per Antonio 
Boron, 1617, in-fto. 

La fainille Batiara, doni le chef s’appelail Anton- 
Luigi, exploiteA Zara depuis ptfcs d’un sifccle un £ta- 
Missemenl typographique d’une importance assez 
considgrable. 

J,ena, J.enum, voy. Flavium Aurgitanum. 

Jagodina, Jagodna, pet. ville Servie, 
sur la Morawa. 

Jaitza, Jayeza [Geli.], Jaleze, Jaycza, 
bourg de Bosnie, sur la Verbas. 

Jala fl. [Tab. Peut.|, la Malea , affl. du 
Po. 

Jama, Jamagorod, pet. ville du gouv. de 
Saint-Petersbourg, prfcs deNarwa. 

Jam na, Jamno [Plin., Mela], Map-va [Ptol.], 


ville de 1’ile de Minorque, sur la cote 
oceid., auj. Ciudella, Ciudadela. 

Jampiiorina ILiv.], Alexanpropolis, ville 
de Thrace, chef-lieu de la prov. Mae¬ 
dica, pres de la Morawa, auj. lvorina 
ou Yrania [Leake], dans la Roume- 
lie. 

Janina, Cassiope (?), Janina , Yania, ville 
delaTurquie d'Europe, chef-lieu dc 
pach.,en Albanie. 

L’imprimerie U’y est £tablie que depuis 1862; I’un 
des premiers livres est le TlapoipLiaoTYipvov, ou 
Recueil des proverbes populaires de VEpire, par 
P. Aravantinos, impr. de Dodone, a Janina (xuum; 
AoSwvYjs) in-8°, 1863, sans nom dMmprimeur. Dtfja 
les formalius contre la conlrefa^on y sont mention- 
n4es : ^ napaTVTiuxji;. 

Janoba, voy. Geneva. 

Janua Ligurum, voy. Genua. 

jAPODES/ldaroSe; [Strab.j, JaPYBES [Plill., 
Cic., Virg.], ’la™$6; [Ptol.], peuple de 
rillyrie, au Nord de la Dalmatie; occu- 
pait partie de la Liburnie, au pied des 
Alpes Juliennes; son territoire serait 
aujourd'hui compris dans la Croatie, 
jusque vers Fiume et Zeng. 

Japodom Vallis, OEni Caput fStumpf.], 
Engadine , Innthal, valide du canton 
des Grisons. en Suisse. 

Japygia [Plin., Virg., It.* Ant.], lotwyla 
[Herod., Strab.], provincc delaGrande 
Grfcce, appelee depuis Messapia, Mta- 
aouiicL [Polyb., Strab.], Meacuda [Steph.l, 
et enfin Calabria, KaXafyta [Strab.]; 
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formait la partie Snd-Est de 1’ltalie, 
cest-a-dire Ia Peninsulc Messayuenue ou 
Calabraise;• u Ile fut primitiveincnt oc- 
cupee par les . Iapyges, Tu ne des trois 
races-nieres de 1’ltalie, dont 1'idiome, 
dit M. Momrnsen, semble reniontcr 
vers la source indo-germanique. 

JapVGIITM PROM. [Plin.J, a 

[Strah., Ptol.], Sallentinum LMela], i 
2aXevxtvwv axpx, ailj. Capo ai Leucu, 
pointe S. de la Calabrc. 

Jahgolium, Gcrgeau , Jargeau, bourg de 
Ku. (Loiret). 

Jarmacum, Jarnar , ville de Fr. (Charente); 
bataille en 1369. 

Jaromirium, Jaromiersa, Jaromierz, Jaro- 
tnira, ville de Boheme (cercie de Koni- 
gingratz). 

Jasi [Plin.], Jassii, peuple de la Dacie, 
habitait les bords de la Moldau, et 
partieUe la Yalachic. 

Jaspis, voy. Aspis. 

Jassi um, Jassiorum Dacorum Municipium 
[Inscr.], Jassy, Jasch , chef-lieu de la 
Moldavie, et auj. capitale des Princi- 
pautes Danubiennes. 

Voici ce qucnous trouvons dans la Biblioth. Ri¬ 
tualis (II, p. 301»): o Nimcon, natione Grcecus, ex 
monacho archiepiscopus Thessalonicensis... Li¬ 
brum dc sacerdotio ad monachum quemdam, qui 
cum operibus hactenus recensis aliisque prodiit 
grcccc Jassii , t/t Moldavia, 1683. » Ce livre de 
rarchevfiquc Sindon fut imprimi par Jean Molibdus, 
naiif dTleraclee, aux frais et par les ordres de Jean 
Ducas, woycwodc de Moldavlc; il forme un vol. 
in-fol. de plus dctiOOp. contenantle Ilepi xou Ostou 
vxou eLauires ouvrages de l’archev£que Silicon, et 
de plus quelques traites de Marcus Eugenicus, m6- 
Iropolitain d’Ephi?se. 

En 1697, nous irouvons au calal. Libri de 1861 
(n® 1 ii98) un livre, que Ic redacteur qualifie de 
« Oneof the rarest books in existence o : Jpannis 
Math. Cdryophylli Enchiridion difficultatum et 
solutiqnutn, grxee. Valachiae (Jassy), 1697, in-£i u . 
Ce livre est £criL par un autcur qui, suspecti dc 
peucher vers Ic calvinismc, fut condamne par le 
patriarche de Consianlinopie. Ceci doit 6tre une 
rfimpression, car plusicurs ouvrages de l’auteur, 
cilffs par les bibliogtaphes, sont publi6s de 1626 A 
1632. 

En 1701: Methodus et ratio Georgii Trapezuntii , 
ad quam reperiri possint anni totius festa , qux 
celebrantur in Ecclesia Grxcorum. Editus porro est 
liber a. 1701, in urbe Jassinm, Valachiae principatu, 
in-tto. ( Catal . de la Bibi, du Boy. Paris, 1739, in-fol. 
l re part,, p. 212, n w 108.) 

Jatiiria, Jadrensis regio, Jederen, district 
de Nor vege. 

Jatinum, voy, Meldi. 

Jatrus fl. [Jornand.], riv. de la Mcesie 
Inf., anj. YOtzuma; se jette dans le Da- 
nube a Nicopoli. 

Janua, voy. Genua. 


Jauhavia, Jauuauum, Javorium, Jaucr , ville 
drla Silcsic prussicnne (cercie de Rei- 
chcnbach). 

M. Ternam rite: Mlchaelis, Myrrcnberg und 
lf'cihrauch llhgfl Jauer, 1718, in-12. Struvius ne 
lait pas inention de cette localiu 1 , et M. Coiton dii 
qu’ellc possrda unc impriinene dfcs 1’anntfc 1666 ; 
nous inanquoris de moyens dc contrOle. 

Jauriensis, Javariensis Comitatus, Comitat 
de Raab, en Ilongrie. 

Jaurinum [Luen.], Javari.num [Cluv.], Gyor - 
ben (sur les livres hongrois), voy. Ara¬ 
rum a. 

Nous trouvons, dans le catal. de la bibliothfcque 
de 1’observatoire de Poulkova, unc datr d’impres- 
sion ant<?rieure A celle que nous avons cit<?e. Voici 
uii livre indiqu^A Ia p. 239: Casparis Bartholini 
Astrologia. Itaab, 1011, in-8°. Nous trouvons dans 
Rauer plusietirs ouvrages de ce savani nrtfdecin, 
mnis cclui-ci n’est cit^quc dans ce catalogue r-t sans 
aueuiie note explicalive. Ncnicth ( Typogr. Hunga- 
ricc, p. 80) ne fait reinouter la typogranliie A Raab 
qu’A 1727 : Joseph-Antoine Streibig de Wildberg 
vint en Uongricet sYtablit A OEdcriburg en 1726 ; 
1’annde suivante, A la reqnetc du comte Phil. Ludw. 
de Sinzendorf, il transporta son 6tablissement A 
Raab, a ubi an. 1731, die secunda januarii accepit 
privilegium pro se cL successoribus, calendarium 
titulare ad 10 subseq. annos imprimendi». Lc pre- 
mier livre imprimd par Strcibig que cite Ntnieth est 
dat£ de 1728. 

Javennum, Giaveno, pet. ville cTItalie (prov. 
de Susa). 

Jazyges (Plin., Tac.], peuples de la Sar- 
matie Europ^enne, habitant les bords 
du Tanais et du Palus-Meotide; re- 
foules par les Goths au iv e si^cle, iis 
s’avancerent au Sud et se diviserent en 
Jazyges Metanast^:, ct Mctxvx- 

at [Ptol.], qui vinrent occuper un dis¬ 
trict de la Hongrie entre le Raab et le 
Danube, appele e neor e auj. Jazygie ; 
les autres, Jazyges Basilei et M£ot£ se 
fixerent sur les bords de Ia mer Noire, 
pres des embouchures du Danube. 

Jecora, Jecker, riv. de la prov. de Licge, 
afll. dc la Meuse. 

Jedburgum, Jedburgh , ville d’Ecosse (Rox- 
burgsliire), qui possede les ruines ma- 
griifiques d’une anc. abbaye de Bene- 
diefins. 

Jelgava, voy. Mitavia. 

Jelia, Jelleja, localite de Ia Gaule Cispa¬ 
dane, auj. Stradella , bourg pr£s Pavie. 
Jena, voy. Atiienje ad Salam. 

Nous aurlons dd ciler les dditions des ceuvres dc 
Lulher, imprim^es A Jt?na, A parlir de 1556, par 
Christ. Rhodius et ses Mritiers, alnsi qu’une piece 
fort rare : G. Postelli epistola ad C. Schivenckfcl- 
dium , cum prtrfatione M. Afatthei Flacci Illyrici. 
Jenx, ChrisL Rhodius, 1556, peL in-8° de 7 rf. 

Jenecopia [Zeiler], Jcenkopina, Junkoping, 
ville de Suede [SmalandJ. 

Aprts la mori de Jobannes Kankcl, Timprimeur 
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de Wisingsoe (voy. ViSINGlA. Ixs.), arriv^e en 1687, 
le comte Eric Dahlberg, s^nateur, grand marCclial 
et gouverneur de la prov. de JunkSping, donna 
1’ordre au fils du d£funt, pasteur de Weckelsang, de 
prendre les mesures n^ccssaires pour le transfert a 
Junkoping du materiei typographique qui deveuait 
sa proprii. Ce pasteur se conforma aux instrue* 
tions Emanant d’une autoritd superieure, et mit 4 
la tete de 1’officine paternelle un ouvrier du pays, 
Petrus Uultman, qui devint le premier typographe 
de Junkoping; cet imprimeur, qui avait appris son 
art 4 Linktiping, mourut en 1708. 

DanieI Wald, fils de Jean Wald, 1’imprimeur de 
PAcad^mie d’Abi>, neveu de Pierre Wald, Pintrodue- 
teur de la typographie dans cette ville, prit la suite 
des affaires de Pierre ilultman, mais il mourut de la 
peste en 1711; Israel Falck lui sucerda en 1713. 
(Alnandcr, Typogr. inSuccia.) 

Jenua, voy. Geneva. 

Jenvilla Palatium [Charta Ludov. Jun. a. 

4444], Janville, anc. villa royale, auj. 
village d’Eure-et- Loir. 

Jereslavia, Jaroslow , Jeroslow, chef-lieu 
du gouvern. du meme nom, sur le 
Volga (Russie). 

Jerne, voy. Hibernia. 

Jesium, voy. JEsis. 

Jesnttsium, Jesnits , Jessenitz, bourg de Bo- 
h£me,presde Prague (voy. Iessmtzium). 

Les juifs, ublig^s de quitter Prague, etablirent 
dans ce bourg une imprimerie 4 la fin du xvne si6- 
cle; le catal. Oppenheim relate des volumes ex£cut£s 
14 de 1702 4 1721. M. Cotton cite un trait£ de 
Moise Maimonides imprime en 1702 4 la souscription 
de Jesnitz ; unf £dition de la Bible de Buxtorf, avec 
les Commentaria Rabbittorum et le Commentarius 
Hasoreticus , y furent publiees en 5502 (1742) in-fol. 

Jessena [Zeiler], Jessen, ville de Prusse 
(reg. de Merseburg). 

Joachimica Vallis [Zeiler], Joachimsthal, 
pet. ville de Prusse (reg. de Potsdam). 

Joannis Georgii oppidum, Johann-Georgen- 
stadt, pet. ville de Saxe, dans 1’Erzge- 
birge, fondee en 4654, par 1'electeur 
de Saxe; aupres de cette localite est 
un 6tablisscment d’eaux minerales, 
connu sous le nom de Johann-Georg- 
Bad. 

Joannis Pons, Hidvegh, Hidvegh-Varos, 
bourg de Hongrie (comit, de Schy- 
megh). 

JOANVILLA, voy. JoVINH VlLLA. 

Jobh Vixi, a, super Mosam, Jopila villa pu¬ 
blica, Jobvila [Charta Pippini], anc* 
residence des Heristal, auj. Jupil, sur 
la Mcuse, village de Belgique (prov. de 
Liege). 

Jocosa, JocundaVallis, Frmlenthal, tirun- 
thal, pet. ville de la Silesie Autrichienne 
(cercie de Troppau). 

Jocundiacum [Greg. Tur.], anc. domaine 
dependant de la cath£drale de Tours, 


auj. Joue, commune dTndre-et-Loire. 

Jocundiacum Palatium [Ludov. Pii Vita], 
Jogentiacum, Jogennacum in Territorio 
Lemovico, Jocundiacum super Vinzennam, 
Joquegny [Anc. Chron.], anc. residence 
Carlov., que I). Germain croit 6tre 
Jouac , commune duBerry (Indre); mais 
qui doit plutot, a cause des mots super 
Vinzennam, etre traduit par Jouhaud, 
village du Limousin, sur la Vienne 
(Haute-Vicnne). 

JODRUM, JOTRUM, JOVARA, JOVIS ARA, Jomr- 
re, ville de Fr. (Seine-et-Marne); anc. 
abbaye de filles B6nedictines: concile 
en 4'°0. 

Jogalia, Youghall , ville dTrl^nde (comte 
de Cork). 

Joina, la Jugne [Fredeg.], la Juisne, pet. 
riviere de France, affl. de FEssonne. 

Joja, Gioja, pet. ville du Napolitain (Terra 
di Bari). 

Jonosia, Villa Loysa , pet. ville duroy. de 
Valence (Espagne). 

Jopila, voy. Jobii Villa. 

Joppa, Joppe, Zaphas [Greg. Tur.], Jaffa, 
ville et seul port de la Judee, sur la 
Mediterranee, dans FEyalet de S. Jean 
d’Acre. 

Jornacum [Steiner], Imis, bourg de 
Suisse, dans, le Livinerthal (canton du 
Tessin). 

Josselina, Civitas Josselinensis, Josselin, 
ville de Fr. (Morbihan). 

Jovalia, Jovallium, Ivolium, localite de 
la Pannonie Infer., auj. Valpo, Walpo , 
chef-lieu du cercie du meme nom 
(Esclavonie). 

Jovavus, Ivaro [Tab. Peut.], le Salzach, 
riv. qui se jette dans 1’Inn, pres de 
Salzburg. 

Joviacum [It. Ant., Tab. Peut.], Jaufen- 
burg, suiv. Muchar, bourg d'Autriche, 
ou Geyersberg, suiv. Mannert (Land ob 
der Ens). 

JOVINIACUM, JOVIGNIACUM, JoiGNIACUM, JoiN- 
gny, Joigny, ville de Fr. (Yonne). 

Jovinu Villa, Jovis VatA, Joingnivilla,Iun- 
civilla [Chart.], Joinvilla [Du Cangel, 
Joinville, ville de Fr. (Haute-Mame), 
anc. chef-lieu du Vallage, baronnie 
dont fut titulaire, au xm° sifccle, Jean^ 
sire de Joinvillc, dont la maison tirait 
son origine des comteS de Joigny. 
L’imprimerie remonte en cette ville 4 I’ann6el720 

£nviron; le duc d*Orl<5ans, regent, fit venir 4 cette 

tfpoquc dc Lille, ofi ii £tait ng etofi il excr^ait, Jean- 
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Baptiste Monnoycr, qui imprima particulifcrccncnt 
pour les villes de Vassy et de St-Dizier ; Ptftablisse- 
rnent de Monnoyer fut supprimi, en droit, par Bar¬ 
rit du conseil du 31 mars 1739, mais en fait, cet 
arrit n’ayant point iti rigourcusement cxicuti, 
Monnoyer continua 5 excreer, et son gendre, Jean- 
Bapt. de Gaulle, lui succida. Le rapport fait k M. de 
Sarlines en 176fi mentionne ces deux imprimeurs. 
Degaulle ou de Gaulle cxcrqait encore k la fin du 
sifccle, ct le caial. de 1’hist. de France deja Biblioth. 
imp.siguale plusieurs impressions signids par Iui k 
1’ipoque de Ia rivolution. 

Jovis Ara, voy. Jodrum. 

Jovis Fanum, voy. Geofanum. 

Jovis Mons [Aun. Lauriss., Ann. Einbarcl.], 
Summus Penninus [Pertz], le Grand-St- 
Betmard, montagne des Alpes Penni- 
nes. 

Jovis Villa, voy. Jovinli Villa. 

Jovium, Juca, Joux , fort de Fr. (Jura). 
Joyacum, Jouy; plusieurs communes de 
France portent ce nom. 

Joyosa, voy. Gaudiosa. 

Juan de la pena (San) , monastere d’Ara- 
gon. 

Mendez (Lista de las Ciudades y Lugares que 
Uan tenido o lienen imprenta) cite ce couvent 
comme ayant possidi uri itablissement typogra- 
' phique, sans dire k quelle ipoque ni quels fureut 
ses produils. 

Juberg [Ann. Lauriss.], Juburg, auj. Iburg, 
bourg du Hanovre (r£g. d’Osnabruck). 
Judeca, Giudeca, 1 I 6 des Lagunes de Ve- 
nise. 

Judenburgum, voy. Idunum. 

Judicia, Judes y commune pr£s Thionville 
(Moselle). 

Juenna [Tab. Peut.], localit4 de la Nori- 
que, suiv. Cluv. et Reichard ; est auj. 
Jaunstein, bourg de Carinthie. 

Juernis , Ivernis , ville d’Irlande, auj., 
suiv. Camden, Dunkerron, et suiv. d’An- 
ville, Cashel, dans le Munster. 

Juernus, Senus, fi. de lTrlande occident., 
auj. le Shannon. 

Juficum , Juphicum , Sassoferrato , bourg 
d’ltalie (d61eg. d'Urbino). 

Jugo, Jugon, bourg de Fr. (Cotcs-du- 
Nord). 

Juhones, voy, Ubu. 

Julniacum, voy. Joviniacum. 

Julia [Baudrand], Gyula , bourg de Hod- 
grie, sur le Schwarzen-Koros. 

Julia Augusta Barcino, voy. Barcino. 
Julia Concordia, voy. Nertobrjga. 

Julia Illergavonia* voy. Dertosa. 

Julia Joza, 'IcuXlx v Id;x [Strab.], Juua 


Traducta, ville de la Bdtiquc, auj. Ta- 
rifa, ville d’Andalousie, sur le detroit 
de Gibraltar. 

Julla Libyca, ’louX(a AiCuxx [Ptol.], ville 
des Cerretani, dans la Tarraconaise, 
auj. Vuigcerda, Puycerda, ville de Cata- 
logne; ou, suiv. Reichard, Llivia, 
bourg du Nord de la m 6 me province. 

Julia Myrtilis [Plin.l, Mirtylis [Mela], 
’louX(x MupTiXi; [Ptol.], ville de Lusita- 
nie, aui. Mertola, villedu Portugal, sur 
la Guadiana (Alentejo). 

Julia Opta, ville de la Tarraconaise, auj. 
Uuete, dans la Nouvelle-Castille. 

Julia Restituta, voy. Segida. 

JuliaRomulensis, voy. Colonia Romulea. 
Julia Scarabantia, voy. Scarabantia. 

Julia Traducta, voy. Julia Joza. 

Juliacensis Ducatus , Dueht de Juliers , 
Urzth. Julich, district de la Prusse rh£- 
nane (reg. d’Aix-la-Chapelle). 

Juliacum [Ant. It., Tab. Peut.], Juliers , 
Julich , cheMieu du duche de ce 
nom. 

Julinum, WolUn, ville de Prusse, dans 
Pile du meme nom. 

Juliobona, voy. Flaviana Castra. 

Juliorona [It. Ant., Tab. Peut.], ’IouXigSovx 
|Ptol.], ville des Caletes, dans la Gaule 
Belgique, auj. Lillebonne, bourg de 
Normandie (Seine-Inferieure ); conciles 
en 1006 et 1080. 

Juliobriga [Plin.], TouAwfyiya [Ptol.], Lu- 
grumum, Lucronium [Mariana], Logroho, 
ville d’Espagne, sur 1'Ebre (prov. de 
Burgos); quelques g^ographes ont 
donn^une autresituation & la Juliobri¬ 
ga de Pline; Geli, traduit par Fuente di 
Ivero , d’autres par Aguilar dei Campo. 

Les bibliographes ne font remonter 1’imprimerre 
dans la ville de Logrofio qu’k Fannie 1507, et 
M. Ternaux dit mGmc n’avoir pu trouver k celte 
date le livre qu ? ont voulu designer Falkenslein, 
Lotton, etc.; le beau travail de MSI. Z. dei Valle et 
S. Rayonsurla bibliographie espagnole nous per- 
met d’assigncr une date antirieure k la typographie 
de cette ville. 

Sacerdotalis instructio circa missam , edita a 
rcucrendo artium ac sacre theologic professore 
magistro Boderico de Sancta Elia. Lege feliciter. 
Alafin : Impressum in oppido Lugrunii , industria 
et expensis magistri Amaldi guiltcrmo de Broca- 
rio y Anno a natiuitate xpi Millesimo ccccc tcrcio , 
die vigesima prima mensis martii, in-U°, k long. 
lig., sans ch. ni ricl. avec sign. A-ll. Sur le frontis- 
pice deux gravares sur bois, et au v" la tablc. A la 
lln,, apris Ia permission d’ijnprinier, xicntuu petit 
traite dc Franc. de Mcndoza, archldiacre de ville, 
k Roderic de Sancta Elia, dati dc S^ville, 1 ii99. 

Nous avons dijk vu cc cilibrc impriineurk Aleata 
de Hinaris; uousle retrouverons k Pampelune. 
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Voici uu autre votume snrti dc scs presses k cette 
mfimedate: Speculum sapientia B. Cirih , atias 
Quadripartitus apologcticus vocatus est. A In fm : 
Impressum Llcromi per Arnaldum Guillelmum 
DE BrocariO. Anno 11)03, in-8°. 

Levolumek Ia date de 1501 qu ont satis doutc 
Nonlu dfisiener les bildiographes prficiies, esi celtii- 
ci: Tratado mny utit y muy provcchoso contra 
toda pcstilcncia y ayrc corrupto, feclw por bores 
Licenciado cn medicina. Ala fm: Fue acabado de 
imprimir aflo dc Md y qumientos y siete cn la 
mxtu \oblc Fibdad de Logroflipor M oestre A^nao 
Guillcn dc Brocar , a Ilonra p Loor de. la V irgcn 
immaculada Santa Mana, s dei BicnavcnturaUo 
Sanor Sant Boquc, defensor dc la pcstdencia , el 
cual a nuestras pcticioncs quicra scr bucn Aboga- 
do. Laus deo. ln^”dclS ff. , 

Nous ponrrions ciler un, irfis-grand noinbre de 
beaux livres extentes k Logrofio par Arnauld Gud- 
h*ti de Brorar; nous nous bornerons k mentiomier 
la Cronica det Serenissimo Rcy Don Juan el secundo 
dc Percz de Guzma», dont un splendide exeinpl. sur 
%^]in esi deerit par Van-Praet comme proprifite dc 
la Bibi, imperiale de Paris, cl un aulre incomplet a 
figur£ dans le sceondcaial. de Salva (n° 61 00), ou il 
est annonce comme unique. 

Julioburgum, Juliusbcrg, pet. ville de 
Prusse (reg. de Brcslau). 

Juliodunum, Losdunum, Loudun , ville de 
Fr. Yienne); concilc en 1109; patrie 
d’Urbain Grandier, brule pour avoir 
ensorcele un couvent d'Ursulines. 

G’est de la reunion de la cfilfibre assembUe de» 
deleas du protestantisme k Loudun en 1620, que 
date^iritroductionde fimprimerie dans cette ville ; 
irfis probablcment 1’fitablisseincnt ne subsista que 
nendant la duree de celte conference, car il Taut aller 
jusqu’k la findu sificle pour relrouver trace d’impri- 
merie 4 Loudun 

Lettrc envoy&e au Boy par tes dipuUs des egh- 
ses rtfonnccs de France ct souverainrU de 
Bearn asscmblis par sa permission cn la ville dc 
Loudun (16 Janvicr); avec la harangue prononctc 
au Boy, par les ddpul&s dc laditc asscmblde 
(25 ia/imcr). Loudun , de Timpriinerie de La Barre, 
1620, in-8°. Celte pifice esi k la BiWiolh. iinpfir. 
(Col de Thisi.de France,!, p. 500). 

En 1691, M. Cotlon, sans dfisignation de livre, 
signale 1’cxistence d’une imprimerie k Loudun ; nous 
tromous effeciivemeni k eelle dalc (Calai, de So- 
Icinne 111, n° 3970) : Les Amours de Colas, comt- 
dic loudunoise. en bcau langage (en cinq acies et 
en vers par Saint-Long. Loudun, G. Chachereau, 
1601 in-8° de 2 ff. et 36 p. M. Gustave Brunet a 
donne de ce ite raretfi une rfiimpression tirfiek petit 
noinbre. Cette pii.ee fui rfiimprimfie dans la infime 

ville en 1132 par R. Billault. . 

L’arrCi du 31 niars 1*739 supprime Pimpnmenc, 
eLcette fois Uarrfit esi cxficulfi dans sa tencur, car le 
nipport faii k M. de Sartines cn 1764 ne mcutionue 
infime pas Ic noinde la ville de Louilun. 

Jlliola, Mo/moax iPtol.], Colonia Julia 
[G. Rav.], colonie romaine du N. de 
rile de Sardaigne, dont les ruiues se 
voienta Torre Vignale, suiv. Mannert, 
et suiv. dautres gdogr. k Castro Doria. 


Juliomagus, voy. Andegava. 

Juliomagus [lab. Peut.], Dutlinga, loca- 
lite du S.-O. de la Germanie, auj. Du- 
tlingen ou Tutlingen, ville du AVurtem- 
berg sur leDanube, ou Piiulenrorfium, 
Vfullcndorf, en Souabe. 


Juupa, Zalameade Ia Serena, bourg d’Es- 
pagne [Graesse]. 

Julium Carnicum [P. Diae.], Juua Carnicum 
[It. Ant.] ’UuXtov Kasvucov [Ptol.], ville 
de la Norique, au N.-O. d’Aquilcc; 
auj., suiv. Kruse, Guildorf, et, suiv. 
Forbigcr, Julia, ces deuxlocalites dans 
le gouv. de Laybach. 

Julium Pr.esidium, voy. Scalaris. 

Julius Vicus [Not. Imper.], Gcrmersheim, 
ville deBavi&re, au confl. de laQueich 
etdu Khin. 

Juluacum, Jully, Juilly, village de Fr. 
(Seine-el-Marne); eollege d’Orato- 
riens. 

Juncaiua [Ant. It., Tab. Peut., It. Aq. 
Apoll.], station dela route de Barcino a 
la Gaule, auj. Junehers,Junqitera, bourg 
de Gatalogne, suiv. M. de Laborde. 

Juncaria, Jonquieres, bourg deLanguedoc 
(llerault); conciles 892-909. 

Junecopia, voy. Jenecopia. 

Junianum, Luganum, Lugano, Lavis , Lau- 
werz , clief-lieu du canton du Tessin 
(Suisse), sur le lac du meme nom. 

Imprimerie en 1766 [Falkenstein]. 

Junonia, colonie fofidee par Caius Grac¬ 
chus sur les ruines de Carthage, Pan 
U5 av. J.-C. 

Junonis prom. [MelaJ, to te; v h pa; a^wr e- 
piov (Ptol.], cap Trafalgar , a PO. du 
detroit de Gibraltar (Espagne). 

J u pili a, voy. Jorii Villa. 

Jura Mons [Caes.], ’lopa; [Strab.] ’Icupaa- 
ab; bpo; [Ptol.], Mons Jurassus, le Jura, 
Lebei'berg, chaine de inontagnes qui se 
rattache au r£seau alpestre. 

Jurensis Prbs, St-ftambert-le-Jouy, bourg 
de Fr. (Ain). 

Justinga (?j. 

Nous ignorons 4 quelle localilfi peut se rapporter 
ce nom latin que nous trouvons sur quelques livres 
du xvi e siicle : Tcslametitum ubiqudatis Brcntzan- 
dreana’. Justinga;, ex officina Valeriana, 1585, iu-fc*. 
(Cat. G. Willer, p. 8fi.) 

Justini ana Prima, voy. Scopi. 

JusTiNtANA Secunda, voy. Plpianum. 

Justinopolis, Capo d’Istri a, voy. ^Egiiia. 

Est ce k cctle ville que peut s’appliquer la sous- 
cription Jcstinopoij que nous irouvons k la date de 
1622 sur un livre que dfierivent Feuerlin et Bauer : 
Justi Justinopolitani [Justini) mysterium iniqui¬ 
tatis clusque vera Apocalypsis, sive secreta secre¬ 
torum turco-papistica secreta, contra libellum 
famosum , cui ipha calumnia titulum preefixit, 
secreta Calcino-Turcica, aulhorc qui sc falso Thco - 
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nestumCogmandolum nominat. Jusiinopoli, 1022, 
iu-a°. 

JUTIA [Coli.], JuTLANDI \ [Zdler|, VOy. CaI\- 

TUIS. 

Jutrerocum [Zeilcr], Jfterrockum, Weisca- 
fehense opp. [Struvius], Jutcrbock , villo 
de Prusse (rog. do Potsdam). 

L*imprimerie oxisle dans celte ville au xvin» sifc- 
cle; en voici doux specimcnsque citc Struvius: M. 
Tobice Echhardi , rectoris Quedliburqcnsis, epistola 
(tc rebus nonnullis lutreboci ad Gcorgium Caro- 
tnm Eassium, consulem atque syndicum, scripta. 
lutreboci, 1730, et: M . Pauli Jacobi EcKhavdi 
ordo consulum lutrebocensium cum nonnullis 
sub iis gestis, lutreboci, 1732, iu-8°. 

Juvantur fl., dans le Picenum, auj. Ic 
Trontc , fleuve qui travorse la deleg. 
dc Havcnne. 

Jtvavlm [Tai». Pont., lnscr. ap. Grnt.], 
Ivavo [lt. Ant.], JrvE.xsE Cantiu m p\ot. 
lrnp.], Jcvavia [Not. Eccles.], Jopia, de- 
puis Salisburgcm, Salzrurgum, Salf-rfro 
( en franc. du xn c s.), Salebruck (au 
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xiv* s.), villo de la Noriquo, sur !e fl. 
Jovavis, le Salzach , auj. Salzbunj , 
Salzboury, chef-lieu du cercie de ce 
nom, dans le gouvern. de la haute 
Autrichc; c'cst la patrie de Mozart. 

Falkenstein donne 1020 comme date dc 1’intro- 
duction de la typographie dans celte channame 
ville; tious ne pouvons la reporter qu’a Fannie 
159'i: 1). Joh. Ilclleni EuqelUXndischc iiistorien, 
was sicli besonder m fteligions sachcn, von 60 
Jahrciu nemblich von dem '1 der Regicrung KOnig 
Jfcnrichs dess 8 biss auff das 21 jelzigcr KOnigin 
Elisabcthcn zugetragen. salzburg, 159&, in-4 0 . 

Juvenacia, Jlyenacu m, Giovenazzo, pet. 
port du Napolitain (terra di Barib 

Juvenci acum Palatium [Cliarta Lud. pii, 
a°8:i2); est-ce Juvisy, commune de l'l!e- 
de-France (Seiuc-et-Oise) ? 

JuviMAGUM Palatu m, anc. villa Merovin- 
gienne; suiv. 1’abbe Lebenf, Ja:iqny> 
village pres Soissons (Aisne). Les deux 
denomiuations procedentes poui~aicnt 
n’avoir qu’une signification identique. 




Kahren (?), en Illyrie. 

Yogt {Cat. libr. rar., p. 667) et Bauer (Bibi, 
libr. rar. IV, p. 1C9) indiquent l’un et Pautre un 
liTre publie sous cette rubrique, qui rappelle la for- 
me allemande du mot Carinthic: Navum Testamen¬ 
tum Germanico-frendicum; Neues Testament t/n- 
sers Herrn Jesu-Chrisii, durcli Gotlieb Fabricium, 
in die iPendischc spractic iibersetzet. Kahren, 
1709, in-8°. 

Kaiwai, Orta Kaiwai, bourg de Roume- 
lie, voisin de Constantinople. 

A diverses reprises, 4 Constantinople comme dans 
la plupart des capitales ou des grandes villesd'Eu- 
rope, 4 Pexception de Paris et de Londres, les juifs 
furent pers^cut^s, leur materiei saisi ou deruit, et 
iis transportl-rent dans des localiids rapprochdes du 
centre de leurs affaires leurs ^tablissements lypogra* 
phiques; au xvin* sifccle, ce fut ainsi quhls imprime¬ 
rent quelques-uns de leurs livres saints sous la 
rubrique Kaiwai; le plus ancien spdcimen deerit 
dans la colleclion Oppenheim remonte 4 1717. 

Kala, voy. Cala. 

Kaus, voy. Calisia. 

Kalmunda, Kalmiinz, bourg de Baviere, 
sur la Viis (Regenkreise). 

Karalanpka, ville de Russie; sur la Tun- 
guska, dit M. Cotton; nous croyons 
que ce mot est une denomination 
lithuanienne de Konigsberg. 

La premere ddition de ia Bible lithuanienne fut 
publice sous ce nom de lieu, en 1735, par Philip]» 
Kristupa kanteri, in-8" golh. J/exeinpl. Aendu 
121. chez Turgotdtait datd de 1738; un hei exempl. 
d<* ce rare voluine est conservd 4 la bibi, royale de 
Danemark, un autre 4 celle de Punivers.ft; de 
VVilna. (Voy. GraCsse, 1, p. 398.) 

Karai.auczuje, autre nom litbuanien de 
Koniysbery, voy. Reuiomontum. 

Karas, Karasou-Basar, ville de Russie, 


dans le gouv. de Tauride, au N.-E. 
de SimphGropol. 

Une mission 4vangdliqne deossaise c^tablie dans le 
pays en 1802 fit \enir d’Europe un materiei typo- 
graphique, et en 1807 500 exempl, des F.ratigilcs de 
St-Malthieu y furent tir£s in-fol. sur papier bleu; 
ilfaut encore citer comme produit de cette impri- 
inerie: 

Nouveau Testament en (angue cies Tartars - 
Nogais. Karas, 1813, in-8° (Catal. IUmusat), 

Kar ISI acum, voy, Carisiacum. 

Karrofa, voy. Carrofum, 

Kaufbura, Kaufbyra [Zeiler], Kciufbcuern, 
ville de Baviere, sur la Wertach (Ober- 
donaukreis). 

Cette ville poss^dait une imprimerie en 1732, dit 
M. Cotton. 

Kazanum, Kasan, ville et chef-lieu de 
gouvern. dans la Russie orient., sur la 
Kazanka, 1’un des principaux entrepots 
ducommerce, entre 1’Asie et TEurope. 

Cette ville possfcde une universitd depuis 1803 ; 
Pimprimerie, ce puissant levier des 4tudes acad<hni- 
ques, y fut introduite en mfimetemps; en fait de 
classiquesou de livres didactiques, on y donna pen¬ 
dant cette premifcre annde 1803 deux dditions du 
Coran, l’une in-4®, Pautre in-8°. Plusieurs volumes 
en ture oriental, imprimas 4 Kazan en 1802, figu¬ 
rent au catal.Silv, deSacy (n°* 1501, 1507,1514, etc.). 

Keul, anc. forteresse de 1'empire d’Alle- 
magne, qui, malheureuscment pour 
elle, s'est trouv^e surle frequent pas- 
sage des armees francaises; auj. t6te 
du pont de Strasbourg, au confluent 
de la Kinzig, de la Shutter et du Rhin ; 
(gr.-ducbe de Bade). 

Ce fut 14 qu’unestimable libraire de Lille, M. Panc- 
knncke, lidritier des manuscrits de Voltaire, decon- 
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cert avec le Sf Caron <le Reaumarcliais, qui cher- 
chait A faire oublicr, par le brnit qui allait sc faire A 
1’enlour d’unc \asie eutrcprise lituiraire, lc scandalo 
qui s’6tait fait A propos dc 1’affaire des fusils d four- 
nir nux insurgas d’Am^riquc; ee fut dans le fori de 
Kehl, loui* pour 18 ans, que MM. Panckouckc et de 
Ocaumarchais formarent uu important dtahlisscmcnt 
typograpliique, dostiud A douner au mojide Jrttr6 
la premi&re Aditiou collective, rtellemcnt digne 
de ce nom, des ceuvres de Voltairc. On sait que 
Beaumarchnis s\5tait rendu acqudreur des adini- 
rables caractfcrcs du r^lfcbrc imprimeur de Birrnin- 
gham, Baskervillc, et qu’il confia la direction littd- 
rairc A MM. dc Condorcet et Decroix de Lillc; il ne 
conserva gufcre que le rdle de bauquicr de 1’entre- 
prisc, cependant il donna quclques notes qu’il signe 
ainsi: « A otc du correspondant gintral de la So- 
cilt& littiraire typograpliique. o (Voy. au sujet dc 
cette belle publication Beuchot, Priface des OEu- 
vres de Voltaire , Paris, Didot, 1829, 30; Qudrard, 
iXotice sur les ceuvres de Voltaire , Peignot et le 
Manuel.) 

Keitii, ville d’Ecosse (Banffshire). 

M. Cotton, dans son nouvel ouvrage, cite une &li- 
tion de VExpositiori of the New Testament du dr 
Gill, comme publide en 1700, avec le nom de cette 
localitd comme licu d’imprcssion. Ce livrc adebap- 
pd aux rcchcrches si consciencieuses dc Lowndcs, 
qui en cite plusieurs dditions, et consacrc & ce 
savant hdbraisant un article trt*s-ddveloppd. 

Kelso, ville du comte de Roxburgh 
(Ecosse), avec les ruines d’une magni- 
tiqueabbayc. 

Cette localitd possddaitune imprimerie en 1782, 
et en 1802 James Ballantyne (1’dditeur du « Kelso 
Mail » en 1797, ctc.) y donna une charmante ddi- 
tion des « Minstrclsy of the Scottish Border » de 
sir Walter Scott. (Note de M. Cotton.) 

Kemberga, voy. C a meracum ad Albim. 
Kemnitium, voy. Ciif.mnitium. 

Kemptena, voy. Campidona (Cambidona ?); 
patrie de Thomas A Kempis. 

M. Ternaux dit qu*un ouvrage gdndalogique par 
Albizius fut publid A Kemplcn en 1610; ce livre nous 
est inconnu, mais du mdme auteur nous pouvons 
citer: Ant. Albizii tractatus brevis continens decem 
principia doctrincc Christiance. Campidoni, 1612- 
1617, 2 part. in-8° (citd par Windekind avec cette 
note : Omnia Albizii admodum rara sunt); ces pu- 
blications d’Albizius ont dtd trds-probablement iin- 
primdes A Paide d’unc presse dtablie dans le couvent 
des Bdnddictins dc Kempten. 

Nous trouvons cncore le nom dc Kempten sur un 
volume imprimd en 1623 : P. Meiderlini kleine 
Catechismus, das ist, kurtze iVarnung , Ermah - 
nung und Trostschrifft, nach Anleitung des /i. 
Catechismi. Kempten, bey Christoff Krausen, 1623, 
in-12. 

Kendalia, Concangium, Kendal, Kiskby- 
Kendal, ville d’Angleterre (comtd de 
Westmoreland). 

Leler Janvier 1731, parut un Journal, o The Kcn - 
dat Courant », imprime par Thomas Cotton ; un 
nouveau pCrlodique, ■ the agreablc Miscellany », 
imprimd par M. Asliburncr, fit son apparition en 
1705 [Cotton’s Supplem.]. 

KEmLwoRTn, ville d*Angleterre (Warwick- 
shire). 

Onyvoitles magnifiqnes ruines du chdteau que 
Walter Scott a rendu si cdlfcbre. Le livrct explicatit 
de ces ruines (Ilistory and descriptio») fut impri- 


md daus Ia ville mdme en 1777, dit M. Cotton; 
Lowndes nc signalc pas ce volume. 

Keresdimm, Kreisch, Kriss, bourg dc 
Transylvanie (pagus in Comitata Albensi 
inferiori). 

Michael P. Szekcsi exerca la typographicd Kreisch 
depuis 1680 jusqu’a 1687; le matrici dont il se ser- 
vail tftait la proprtftd du comte Wolfg. Belhlen 
(J. N<*meth. Typogr. f[ungar ., p. 88); voici le titre 
d’un volume pulilid par cet imprimeur: Posi¬ 
tiones thcologiccc cx articulo de ministerio eccle¬ 
siastico. Ilespond. Joannc Keip., 1085, die 26 sept. 
Kcresdini, per Mich, P. Szekesi, in-O*. 

M. Ternaux (d'nprl*s Kolilcr, Historich MUnz- 
Belustigungen, IX, p. 116, et Gundling, Ilistorie 
der Gelahrtheit , p. 187) citc un autre livre et un 
fait hisiorique que nousdevons rapporter: Belhlen 
IVolgangi [comitis de ), prioribus seculi XVll 
annis cancellarii aulici Transylvanicejiistoriarum 
Pannonico-Daci carum lib. X. a clade Mohaczcnsi 
1526 usque ad finem seculi , in arce Krcuscl» 
Transylvaniae, typis et sumptibus auctoris, in-fol. 
Quand 1’imprimeur fut arrive dia p. 801, le chdteau 
fut pris par les Turcs ct le comte alia mourir en 
esclavage. L'n sifcclcapras, quatid on voulot rebatir 
le chateau, les ouvriers trou^^^em dans un caveau 
mure un amas dc papiers pourris. C'6tait I^dition 
cntiiire de. Pouvrage, jct^e ii au rnoment dustege; 
on ne put cn coinposer que deux exemplaires A 
peu pr&sintacts, dont l’un fut plac*5 dans la biblio- 
thfequc du comte de Schaafgotsch A llermsdorf, et 
1’autre dans celle de Breslau. Aussi Bauer dit-il de 
cet ouvrage: Liber rarissimis rarior, cujus duo 
saltem exemplaria integra in orbe litterato ex¬ 
stant. Vogtracontc Sgalement lc fait, mais avec des 
d£tails tout diffdrcnts. 

Kereszturinum, N6net-Kereszlur, Kreutz, 
ville de Transylvanie, dans le comitat 
d'OEdenburg "(Croatie). 

Un imprimeur nomade, nous dit N^meth (Typ. 
IIungarice) y exQrqa la typographie dans cette petite 
ville de 1’annde 1597 A 1600, sous la protection de la 
famille Nddasdi, A laquelleappartenait le chdtcau de 
Kliresztur. Voici la listede ses etapes: on le trouve 
A Nemet-Ujvarini, en 1581 et 1597; d Motiyorokerc- 
kini en 1589 ct 1591, A Schutzini en 1593, cnfioA 
Sarvarini cn 1602. ' 

Cc Joanues Manlius mourut peut-^tre en 1605, 
car A partir de ccttc date oti nc voit plus figurer son 
nom; dc 1610 d* 1619 lc typographe de Keresztur 
s*appelle Emeric Farkas. 

Nemcth cite un grand nombre de livres hongrois 
e\6cut6s par J. Manlius ; 1’idiome des Mag)ares 
n'dtant point familicr A nos protes, nous les omet- 
trons et ne citerons que ce volume latin : ffarttie- 
bii Georgii Tubingensis poctce laureati, carmen 
heroicum... magnifico D. Francisco de Sadasd... 
qui pic et placide in Christo h Januar. anno 1600 
Sarvarini expiravit, sacrum. Impressum typis 
Joannis Manlii Kcreszturini, 1600, in-0° dc 10 ff. 

Kesdiensis Sedes, Kesd , localite de Tran¬ 
sylvanie; siege d’un e\^ch6. 

Kesmarkinum, Kaysersmark , petite ville de 
Hongrie. 

Matthias Vitriari exerqa Tlmprimerie dans cetlc 
localite de 17U5A 1708, ou, dumoins, un livre itnpri- 
m^Achacune deces dates est cilii par Ndmetli [Ty- 
pog. Ilungar.). Nous reproduisons lc titre latin itu 
deruicr: Thessedik Pauli Puchovio-Trcntsinicns. 
llung. flebiliter grarissiyna... charitatis queri¬ 
monia... IIungarico-Christiano data orbi. Kds- 
markini, 1708, in-0° deO ff. en vers latius. 

Kexiiolmia, Kexhobn, ville de Kussie [Fin- 
lande] ; elle est aussi appelee Karclogo- 
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rod, Korelskigorod, id. est Careliw pro¬ 
pugnaculum. 

Kiiarkoyia, Kharkov, ville de la Petite- 
Russie, chef-lieu de gouvern. 

UniversiK 4 depuis 1803, Pimprimcrie suivii de 
prfcs; voici un livre qui date des commenceineuts de 
celte typographie: S. Marschall von Bieberstcin . 
Flora Taur\cO'Caucasia. Charkov, t\pis acadcmi* 
cis, 1 SOS, in-8°. 

Kiiesrowan, Kesrovan (Moxt)j dans le 

Liban. 

Plusieurs monastfcres cl plusieurs imprimeries 
existcnt ou ont existi sur cette moiitogite ; voici le 
r£sum£ de quelqucs Communications, quont bien 
voulu nous faire quelques voyageurs Grudiis, entre 
autres M. Manus Fontane, qui a reside lougtemps 
en Syrie. 

• Le pfcre Adam, dit G£rard de Iverval [Foyagc cn 
Oricnt, t. II), in’apprit que la premere imprimerio 
avait ^16 {‘tablie il yacentans, a Mar-ll.mna {il faut 
peut*0tre lire Mar-Jouana , c’est-4-dire St-Jean ), 
couveut des Grecs-cathohques, par un rcligieux 
tPAIep noinmtf Abdallah Zeker, qui grava lui-m(*rneet 
fondit les earaci^res; bcaucoupde livresde religion, 
dMiistoire, et in£inedes recueilsdc contes, sont sortis 
de ces presses bSnies. • 

Si G6rard deNcnalavait lu Volney, le p&rc Adam 
ne lui auraitrien appris; en effet crlui-ci, dans son 
Flat politique de la Syrie (&lit. F. Didot, p. 248), 
se sert presque identiquement des memes termes, 
et dcplus il donne le catal. de» uuvrages imprimes 
dans ce couveut qu’il appelle Mar-IIannah cl Chou- 
alr. Le premier livre imprime est un Psauticr 
dc David en arabe, de 1733. Abtl-Allab meurt cn 
1755. 

Voici maintenant d’autres d^tails: 

• On compte trois imprimeries dans la montagne, 
dont deux appartiennent aux Maronites et aux 
Grecs catholiques. De ces deux premifcres, Pune, 
syriaque, que pqssedcnt les inoiues Libanais dits 
B&ltdtf, a et6 import^e de 1’Europe en 1789, par un 
des moines uomme Seraphiu Chouchaui dc Beyrout. 
EUc fut installee en premier lieu dans un des cou- 
vents de la communaute nommG Mar-Moufa cl 
Jlabachi, et le premier volutne imprimi Pannee 
infime de Pinstallation 1789 fut le Service de la 
Messe maronite, comme le dfimontre Ia preface 
duditlivre. Cette imprimerie fut transferre en 1815 
dans un autre couvent du mfime ordre, nommfi 
St-Antoine Kozhaia ou du Qouzahifi, situe dans le 
Gebbch ; elle fourtionue encore aujourdMtui. 

■ La mfime communaute possfidc une secoude typo* 
graphie arabe qu’elle Iit \enir d’Europe en 1855, et 
qu’on insialla dans undes couvcnts de Pordre nom* 
mfi Seydet Jainisli, dans le Kesrouan. 

« Lhinprimcrie du culte grec-catholiquc fut intro- 
duite eu 17l2cnvirou (uous crovons 1732] par un 
diacre nommfi Abd-Allah Zakher : elle futfitablie 
dans le coment de Mar-llanna-el-Choneir, c'est-4- 
dire dependant du Choucirou Chouair, villagc du 
district de Kesrouan ; le premier volumo imprimi 
est intitulc: Mizdn cl Zemdn , ou la Balance du 
Tcmvs. • 

Suivant une aulre version cl Chonalr serait un 
villagc dependant du district du Melien ; « le Met- 
tetiest un district chrfitien et non drusc ; il est 
Itabitfi par 24,000 Maronites et 8,000 Druses seule- 
ment. • 

L’un des livres les p'us importants qui soient sor¬ 
tis des presses du couvent de Mar-llannali est une 
editio» des SS. Fvangilcs, en arabe : ln .Monasterio 
St-Johannis in Kcsrowau Monte, 1770, iu-fol. dc 
315 pp. 

KtiHiF.itviiNSTnn, ville da comte dc Wnr- 
ccster (Anglcterre). 

Cn libra i re du nom dc Neville Simmons y fitnit 


rtabli en 1659; en 1791 les imprimenrs de la loca- 
lite s^ppclaicnt Gowett et Pinuell [D. CottoiTs 
Suppi.]. Deux vol. imprimes A Kidderminster fig. 
■iu I er cat. Piich. Ilchcr, sous les n°» 7351 et 7352. 

Kieirany, pet. ville de Russie, dans le 
gouvernemcnt de Wilna. 

Cette ville fut fondfieet presque entiferement peu- 
plee par des fimigrants ficossais; elle possedaitau 
xvi* sifeclc une ficole importante et une imprime* 
tie; M. Cotton rapporte le fait (Paprfis Krasinski. 

Kijovia, Kicf, Kiew, Kiow (en polon.), 
Kjobhv (en russe), ville de la Russie 
Blanche, chef-lieu du gouvern. de 
ce nom; cette ville est formee dc 
trois etages superposes en gradins, 
snrmontant les rives du Dnicper; c’est 
Fune des villes saintes des Russes. 

Unhersitfi fondfie par IVmp. Xicolas;mais 1’iirqtri- 
merie religieuse est anterieure; le monastfcre Petcher- 
skoi' (wronas/ern/m Petzsarskicnsc Kiovense), qui 
renfenne dausses a astes eatacoinbes les restes dc 110 
martyrs, est connu, dans les annales bibliograplii- 
(|ues,"sons le nom de Monaslerc des Grottcs de 
Kicf. Nous avons eu roccasion de voir cliez M. Tross 
plusieurs specimens de ces presses comejituelles, 
(Pune exeeution typographique irreprochable. liacli- 
mcister assigne expressemeut la date de 1018 4 l’iu- 
trodut tion de 1’imprimerie dans ce monast^e. 

Voici ce que dit lloffmanu (rtc Typogr. i/i Polon. 
cl lAlhuan): 

« Anno 1635, Jlatipixov, quod Kcstor Rutheno¬ 
rum chronographus Slavonica lingua conscripse- 
raly in quo Patrum, qui in Cryptis Kioritnsibus 
conditi sunt , rifrt’ recensentur, a Sytvcstro Aosso- 
vlo, episcopo Rulheno-Mscislavicnsi, Orszanensi 
cl Mohilovicnsi, in compendium redactum ac in 
linguam potonicam translatum prodiissctcslutur 
Joannes IIcrbinius. Idem liber lingua Slavonica 
1G61 Kiovia:, typis Slavonicis impressus, ca tal. • 
Mais nous a\ons des iudications anterieures, quoi* 
que moins precises: 

I.Vdition des Quatuor F.vangclia Slavica dialecto 
veteri ecclesiaslica. impriinde en car. cyrilliques, 
sans dcSignation de lieu ni de date, in-fol. dc 412 fi. 
avec fig. sur bois, a trfcs-probablement et e exeeutee 
dans le monastfcre au cotnmenceinent du xvil° sie* 
cie. 

Un Nouveau Tcstamcnt, cn slavon, publi^ 5 la date 
dc 1630, est souscrit au nom du : Monasteriwn Pctz- 
sarskiense Kjovcnse. 

Voici, imprimi avec les mantes caracttres, un 
livre tres-important que nous avons vnclicz M. Tross 
en 1856: Synopsis 1 ili Kratkge Sobrame... Synop¬ 
sis ou Recucil abrigi de dieerses annales sur lc 
commencemcnl dc la nation slavo-russe et les pre- 
miers prinees dc la ville de Kicf; sur la vic du 
gratul prince dc Kief JFladimir , et ses sucees- 
seurs, jusqu’au tzar Thtodorc Alexiewilch.... 
Imprimd dans le Monastfcrc des Grottes de Kief, par 
autorisation de Parchimandrite... lnnoccnt lziel, 
Pan 1680, pel. in-4°, fig. sur bois. 

Kilia, voy. Kilonia. 

Kilkenia, Kilkena, Fanum ou Cella Sti 
Cynici, Canicopolis, Kilkenny , ville 

d'lrlande, sur la No re, chef-lieu ile 
comte (Leinster). 

Lowndcs cite un livre imprime 4 Kilkenny en 
1G46:/1 Tragcdy of Colas Juri/, or Urcnda’s 
Misery (for Irlanda ), by flcnry /lurckhcad, 10'iG, 
in-4°. Dansla bibliothlquc dioccsaitU! de Casliel, dit 
M. Cotton, sont deux specimens de Pancieimc typo¬ 
graphie dc kilkenny: Proetamalion of thr.supreme 
rouncil of the confcdcrate ratholics. Kilkenny , 
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1658. Et le srcond: The declaration of Owcn 
0'SeiU, ivith the answcr of ihe councll of the 
confcdcratc catholics of Ircland, mfime dale , 
10 pp. in-5°; ecs pilees sortaient d’unc imprimerie 
<|u*avaitetablie, lorsdc Ia rlvolte fle Plriandcen 1G51, 
le ligat du pape Rinticcini, dans le hut dc faciliter 
Ia propagatio» de painphlets catboliques destines A 
surexciter Pesprit rrligieux'en Irlandc contre Pop- 
pression presbytericmic. 

L Hibernia Dominicana dc De Iiurgo (Thotnas 
Burke) fui imprimle A Kilkenny, sous Ia rubrique 
Colonia Agripp.; une note mss. que AI. Cotton a 
lue sur 1’exeinpl. de ce livre rare appartenaut A un 
prltre catbolique, (Iit que le premier projet dc Pau- 
leur liait de de puldier avec cette souscription : 
Canicnpoli , typis Jacobi Stokcs juxta pratorium, 
et qucle luauuserit lut livrea 1'impriineur sous celte 
forme, innis que la terretir qu’inspiraient alors les 
lois slvfcres rlglementaul la presse fu substituor 
A celte rubrique ccllc de Culogne. 

Killocia, Kilmalon, bourg ddrlande, du 
comtr dc Limoriek (Munster). 

Kii.mabnocKj ville (1'Ecosse, dans le comte 
d’Ayr. 

LMmprimerir date eu cette petite xille dc Pan 
1783; ce lut la que, deuxans apres, le clllbreUubert 
Burns publia ses premi eres poesi es : Po‘'ms chiefly 
in thcScottish dialcct, by liobert Jlurns. Kilmar- 
nock, Wilsou, 1786, in-8' avec figutcs, lireaGOO 
cxempl., et cette premit’re editio» estdevenue abso- 
luinent introuvable Cnt. Walt. Scoit, p. 199), 
1/exnuploire de Pilluxtre compatriolc de Bobert 
Burns est deerit : « ICith additional poenis from 
,\civspapcrs... andoncof JlunCs uutograph excise 
reporta. » En 1789, citons: Dacid Sillars f s poenis. 
Kilmarnock, 1789, in-S°. 

KlLMuHA, YOY. Cltll.MORlA. 

Kilonia, Kh.oni M, ClIlI.OMlU.M, KlLJA Holsa- 
tori.ai, Kiel, \ ille duHolsleiii) port im¬ 
portant sur la Baltique. 

Universitl fondeeen 1665; muslc ; bibliolhlquc. 
Adam lleinr. Lackmaun dc llambuurg consarre, 
dans son livre sur la tjpographie [Annal. typogr. 
selecta quadam cap.), un cliapitre special aux 
dlbuts de Pimprimorie A kiel; ce travail intlressanl 
est braucoup trop long pour Itre mime analiSl ici. 
Lc preinier produit dc latypographic locale qui suit 
venu a la conuaissance de ce bibliograplie est un 
volume iu-5" qui reinonte a Pannee 1528, et il e>l 
vraiincm bizarre que I alkenstei» avant tout n'ail 
point consulte Lackinann,et de plusquMI ifait puint 
rencontie sur les livres auciens de irace d’impres- 
sion anteriettre i 1667, qui est la date absurde 
quMI fixe a rinlroductioii de Pimpriincrie 5 kiel. 

Vuici le titre du \olurw* citi par Lackuijnn : Dat 
rrstc capittcl des cvangelistcn St-Mattheus, gcpre • 
diget mule ulhgelceht thom Kyll dorch Mctehior 
lloffmann , KOnincklicker majestat tho Dcnnc- 
marcken gesette predigee. Segc dyne oren vor- 
qyltilyncs Colckcs, undedynes CatcrsJIus, Psatm. 
XLV. Gedriickt thom Kyll, ym Jarc m.d.xxviu, in-5. 

Lackmann cite plusicurs autres ouvragcs impri¬ 
mis encette mline anuee 1528 et Pannee suivante; 
plusieurs catalugues audens, eclui dc Maittaire 
entre auties (l.ond. 1758 , nou* doiincnl les titres 
de volumes imprimis a Kiel au xvi« silclc. 

La londatiou de Parailcinic ne putque donuer une 
nouvelle impulsion aux travaux typographiques: 
« /nitiu igitur acadcmuc, typograptiia Kihensis 
novum merito incipit auspicium , primo eius initio 
tonge felicius. » 

Les tvpograplies de Punivorsite sont • ab cpocha 
condita ucadcmia * : Juacbiin Beumann (1665- 
1698); i cette date il se ictirc 5 llambourg; Bar- 
thold Brutbcr (1698, ili. 1721) ; J. Cbrisloph. Bcv- 


ther (1721, m. 1728) ; Nicol. Luders (1729, m. 1730) ; 
Gotlfried. Rartsch (1731-1758). [lackmann, p. 20.] 
Parmi les volumrs sortis des presses de Joachim 
Beumann, il ne fant point omettre de mentionner 
une edition du cellbre traitl de Tribus Imposto¬ 
ribus, Kilonii, literis et sumptibus Joac. Beuinanni, 
1680, in-12. 

Deux imprimeries particulilres sont signalles 
par Laekrnann, coinmc ay.nnt existi A KiH, Pune a 
ia fin du X\ 11«, Pautre au commencernont du \\ 111« 
sifccle; la preinilre est ccllc du prolesseur Mati hias 
Uasmuth, et de son fils le rnldocin, qui pord !<• 
mime nom ; elle fonctionna en 1692, sons la dirre- 
tion dc Joachirn Beumann, typogr. dr PUniversill; 
la seconde est celle de Porientalistc 11. Opitiu.s, et 
Pimpriineur Barlhold Pieuther en etait Je dirccteur, 

Ki.mpehlau.m ; Uumperlacim, ijumpcrlt, 
ville de Fr. (Finistere). 

Ki.nt.stox. 

Un trls-grand nombre de localitls portent ce nom 
en Anglefcrre; AI. Cotton ignorc A laquelle on doit 
ratlacber Pindicatio» suisaute: J. Doy's commen- 
tary on the 150d Psalm. Kingston, 1615, in-5° 
(non citi par Lowndes). 

Kington% sur 1'Arrow^ petite ville d’An- 
gleterre (Hereford9hire). 

Un imprimeur du nom de J. Burril y Itait Itabli 
en 1793 : Rcv. John Lodgc. Introductory Sketches 
towords a lypographical history of the county o\ 
Ilercford. Kington (J. Burril), 1793, in-8°. Ce vo¬ 
lume est dlcrit au Xanual de Lowndes. 

Kiovia, vov. Kuovia. 

Khatexsis Palatinatls, le Wowcoclat de 
Kiexo en Bussie. 

Ki.ngsalia fCamdenl, Kinysule, bourg du 
comte irlandais de Cork [Munster). 

KiRciiAiXA (?), Kirchnyn, pet. ville de 
Prusse, dans la provincc de Brande- 
bourg (?), ou, Kirchheim, petite ville 
de Bavi^re (Oberdonaukreise;; voy. 
Clarenxa. 

L’impriinerie dlbuia dans cette ville, quelle qu’elle 
soit,aveclc xviie silcle: llenrici Kormnnnm liber 
de miraculis mortuorum. Kirchama, 1601, in-S° 
(Osmont, I, p. 388; Baucr, Suppi., t. 11, p. 168); cet 
Heinncli Kornmann est Pauteur d’un livre plus 
rare encore et infiniment plus recherchl: Mons 
Ceneris; Fraw Fenus llerg. Franckrnrt, 161A, in-8°. 

Des iinpressions souscrites A ce nom, aux dates 
160A, 1610 et 1615, figurent A la Bodllienne. 

Une seconde edtlion du livre dc Miraculis mor¬ 
tuorum, h la date de 1GI0, figure A la vente de 
Pabbl Rive, sous le n° 621; elle porte le noin d’un 
imprimeur, Wolflius, 

Du inlme II. Kormnann le iraite .de Miraculis 
livorum, imprimi Kirchaina, lG'4t, est dlcrit par 
dc Bure [Bibi, instr ., n° 1551), et Bayle, qui consa- 
cre un article A notreauteur, dlclare que tous ses li¬ 
vres sontaussi reclierchls que curieux et rares. 

KmcnEMiuM Palatium, Kircheim, village 
d’Alsace (Bas-Bhin). 

Kiritium, Kiriti y bourg de Prusse (reg. de 
Potsdam). 

Kirkbride, village du comte de Cumber- 
land (Angleterre). 

En 1711, un imprimeur, du nom de Bobert Bce, 
sYtablii dans cette localitl et y )>ublia: Spiritnal 
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Pleadings, by the Bev. John llunler , minarer of 
Ayr (inconnu k Lowndes). Lc second volume citd 
par M. Cotton, duquel nous traduisons cctte notr, 
est egalernent rest^parfaitement inconnu au biblio- 
graphe anglais Lowndes; mais, comme les deux ou- 
vrages soni d^crits par M. Coiton comme 6tant en 
sa possession, nons ne pou\'ons point en rdvoquer 
en doule Fexistence ; en 1712 : Topica sacra , or 
Spiritual logic of Thomas Harrison t livre imprimi 
our la preiniijre fois en 1658 ; ce Thomas llarrison 
tait chapelain de Henry Cromwell, avec lequel ii 
alia en Irlande, oh il devint lecteur de la cathg- 
drale de Duhlin, Christ Church ; 1’ddition dc Kirk- 
bride contient lcs - Hunter’s spiritual Pleadings ■ 
en suppttmeut, de la p. 155 5 la p.278. 

Kirkby-Lonsdale, ville cTAngleterre, sur 
la riv. Lane (comte de Westmoreland). 

A. Forster imprima dans celte ville en 1801 
• Seward’s tour to Yorac's cave •. The Kirkby - 
Lcnsdate Magazine , formant deux voL in-8o, y fut 
publk* en 1820-21. [Cotton's Suppi.] 

Kisdemum, Kaysl, pet. ville de Transyl- 
vanie. 

Kismartonium, voy. Einsestadium. 

Kissinga, Kizinga, Chissinga, Kissingen, 
pet. ville de Bavi&re, sur la Saale, dans 
la Franconie inferieure; eaux mine¬ 
rales. 

Klagenfurtum, voy. Claudia. 

M. Ternaux cite; Amandus Gracensis, Pascua 
anima: Christiana. Clagcnfurti, 1695, in-h®. 

Kungenberga, Klingenberg, chdteau de 
Boh6me sur une montagrte, dans le 
cercie de Prachim. 

Kutsovia, Klitschow, bourg de Pologne 
(palat, de Sandomir). 

Knaresborqugh, bourg du West-Riding, 
dans le Yorkshire (Angleterre). 

The histary of the castle of Knaresborough fut 
imprimde dans cctte localitd cn 1769. 

Kcesfeldum, voy. Cosfeldia. 

Kolosvaria, voy. Claudianopolis . 

Kopinga, Copinga, Koping , pet. ville de 
Suede, dans la pref. de Westeras.. 

Kopytz, pet. ville de Russie , dans le 
gouvern. de Mohilev (R’issie occi¬ 
dent.). 

Les jaifs avaient une synagogue dans cctte ville, 
et y £tablirent une imprimerie en 1799. 

Koregisma, Gismi, Koregism, village pr&s 
de Constantinople; auj. Tun de ses 
faubourgs. 

Les Juifs y Stabllrent une Imprimerie au xvi« 
slfecle ; Schmidi cite : Libellus Ruth cum commen* 
tario Samuclis de Uzedo. Gismi, prope Constanti- 
nopolira, 1597, in-£i° ; Wolfius annonce le livre sous 
le nom de Samuel Oscida . La Bibt. sacra de Le 
l.ong mentionne deux ouvrages ex£cut£s en 1597 
et 1598. 

Kovarif.nsis pagus, lc district de Kowar, 
en Hongrie. 

Kralia, Kraliew Morawen, Hradcy-Kra- 
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loivy, Kralitz, petite ville de Moravie 

(Autriche). 

Nous trouvons dans Bauer (I, p. 103) trace iPira* 
pression flans cette ville k la date de 1579, et ce ren- 
seignement est confiripS par Graesse (I, p. 371) : 
Biblj CeskS *djl* prwnj-sscsly, sans lieu, 1579-93, 
6 vol. in-h*. Voici la note int^ressante de M. Grags- 
se ; Cettq Bible, faite sur les textes h(5brcu ct grec, 
sortit de 1’imprimerie particulifere que le baron 
Jean de Zerotjn avait raise 5 la disposition des frfcres 
Moraves k Kralitz prfcs du chdteau dc Namust, en 
Moravie, qui lui appartenait. Les traducteurs furent 
Albert Nicolaus de Sitfsle, Lucas Ilclitz de Posen, 
J. ;Eneas senior y Esaias Caepolla, et Gcorg Stregi- 
cius (ou Yetter) conseniores, J. Ephraim, Paul Jes- 
senius-et Jos. Capito, tous frfcres Moraves. M. Schaf- 
farik ( Gesch . d. Slav. Sprache, p. 337) a prouvd que 
presque toutes les ddcouvertes de pr^tendue criti- 
que et d’exdg6se dues 5 nos savants ideologues et 
th^ologues modernes se retrouvent dans les notes 
de ces £rudits arri<5r£s de 200 ans; le intrite de la 
traduction n’est point disculable. Cette Bible est 
d’une excessive rarete, tous les exemplaircs ayant 
dtd suppriinds avec un soin extreme paries jesuites, 
aprfes la mortdu roi Frgd^ricV, ^lecteur palatin. 

Cette Bible a £td rdimprimde deux fois k Kralitz en 
1596, 6 vol. in-8° (un exempl. provenant de M. Li¬ 
bri a figur£ k la vente Pseudo-Canazarj; et en 1613, 
in-fol. 

Une r6impr. de la Bible de Kralitz est indiqu£e 

E ar GraCsse (p. 371), comme ex£cnt£e sous la ru¬ 
rique; Hradcy-Kralowy. 1618, in-fol. de U5S p. 

Kralovelottia. 

Lieu d*impression suppos^; c*est le chkteau de 
Bel-OEil oh lc prince de Ligne avait sa typographie 
particuli^re, et ce fut sous ce nom de lieu qn’il fit 
paraltrefun de ses plus curieuxouvrages; Prijugis 
militaires, par un of/icier autrichien. A Kralove- 
lotha, 1780, 2 vol. in-8<>, fig. grav. par Choffard, 
d'apr^s les dessins du princc. Nous avonsvuchez 
M. Tross un pr^cieux exeraplaire de ces deux volu- 
mes, orn6 des dessins originaux du noble 6cri- 
vain. 

Krasznensis Comitatus, le comitat de 
Kraszn, en Hongrie. 

Kremrs, Krems, petite ville cFAutricbe, 
sur le Danube. 

Pr6s de 1& s^levait la riebe abbaye de St-Benoit 
dc Gottweig {voy. Gottwicum) ; M. Ternaux cite ; 
Christliche Kirchen Agenda. Krembs, 1571, in-fol. 

Kriziensis Comit., le district de Kreutz , en 
Transylvanie, dans le comitat d'0Eden- 
burg. 

Kruswick, nom d’une ville de Lithuanie 
dans le palatinat de Brzesc. 

M. Cotton cite un livre de C. Musitanus, auj. k 
Ja Bodldienne, qui est souscrit au nom de Krus¬ 
wick; ce bibliographe le croit imprimi k Genfeve. 

Kudacum [Cell.], Kudack, bourg de Russie, 
dans la prov. de Kiew, sur le Dnie- 
per. 

Kukoliensis Comitatus, le comitat de Koc- 
kelburg, dans la Transylvanie (Lande 
der Magyaren). 

Kutenskoj Monast., couvent de la Petite- 
Russie, danslegouv. de Kharkov. 
Bachmelster a signald le premicr 1’cxistence d’un 
^tablissement typographique au xvn« si^cle, dans ce 
monastfere, dont il ne ddtermine pas la situation 
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exacte. Ilenderson (Bibtical researches and Tra- 
vcls in Jiussia) mentionne denx <5ditions du \ou- 
veau Testament,en C3ractferes cyrilliques, extentes 
par cette presse convemuelle, l’un sous Ia date dc 
1632, Pautre dc 1G52; il va desoi que ces dcu\ volu- 
mes Sont dc la plus grande raretd. 

Kuttkmberga, Kuttenberg, ou JIora-Kutta - 
tia (en tcheqne), ville de Boh6mc 
(cercie de Czaslau), voy. Gutna. 

C*est Pune des premifcres villos du royaume dc 
BohOme dans lesquelles aitp6n<Hr6 Part de 1’impri* 
merie. Une Bible boh^mienne, traduction de la Vul¬ 
gate, y fut imprim^e en 1489 ; olle est d^crite par 
Panzer (I, p. 069), Biblj Ceskd. Xa horach Cutnach , 
Skrze mne Martina z tissnoiva , 1089, in*fol. goth. 
de 612 ff. i 2 coi. deSOlig. avec fig. en bois, gra- 
vecs par 1’impr. de Tisclinowa [Gragssc]. On ne con- 
nalt qiPunseuI exemplnire complet de ce pndcieux 
incunable ; il appartient 5 la hihliothfcque de Puni- 
versite dc Praguc. 

B3ucr, en citant cette Bible de Kuttenberg, la date 
par errcur dc 1098; c’est une simple transposition 
de chiffres. 

Quelques anndes aprts, cn 1506, les V6nitiens 
imprimerem, une magnifique Bible boh^mienne, 
in-fol.; ce fut Pierrc dc Lichtenstein qui inena 4 
fin cette difficile opf-ration, que les typograpbies dc 
Praguc ct dc Kuttenberg avaient cependant d<’*ji ose 
ontreprendre; c’est dans une des reinarquables plan- 
chcsdc cette Bible, gravees par Icmaltre au inonogr. 
L. A., que l’on voit figurer parmi les anges des tene¬ 
bres le pape Julcs 11, un excellent pontife, mais 
l^gfcremcnt mondain , et qui peut-Otre se laissa 
cntralner un peu loin par le souci des vanitds lem- 
porclles. 

Panzer cite un autre livre sansdateexecut6 4 Kut¬ 
tenberg par le mOine Martin de Tischnova ; c’est une 
traduction en tcheque des fables d'Esopc, in-fi°. 
Joh. Korzinck, Phistoriographe de Kuttenberg, dit 
que 1’imprimeur, aussitdt aprfcs la publication de 
YEsope, se mit 4 composcr la Bible que nous venons 
de d^crire; ce serait donc 1088 ou 1087 qu’il faudrait 
assigner comme date 4 Pimpression dc PEsope. 

Le mGme Panzer (t. IV, p. 301) donne des dGtails 


assez complets surce premicr imprimeur de Kutten¬ 
berg, Martin dc Tissnow ou de Tischnowa. LPaprH 
le rfcgleinent des tnaltrrs »’s-aru et doyens des facul- 
t»*s, dont lc mss. est conservG 4 la hiblioth. de Pra- 
gue, re Martin fut nomm6 bicbelbren 1089, crM 
maltrcou doctrur en 1093, enfin en 1097 doyen de 
la faculte dc thdologie et examinateur de Puniver- 
s i le dc Pragne : il abandonna alors sou ttnblis-»emrnt 
typographique, ct sc rctira daus ceto» derntfcre 
ville. 

Kuzal.e Vai.u? Claustrum, r.ouvrnt de Mnr 
Antonious du (Jouzahir, an Eilian. 

L’imprimerie exista dans ce monastf-re de moims 
chaldrens reguliers en 1610: PSALUt s\rin<e et 
arabice). Dc claustro qui est in Calle A uzala in 
Monte Libano , perfecit magister 1'aschalis Eli et 
humilis Joscph filiu i Jmfma/i cx Caram Saddc. 
1610, pe*, in-fol. dc 260 p. 

Schnurrer, qui, 4 la p. 351 de sa Bibi. Arabica, 
drerit ce pn-cieux psautier, en sisuale un autre, 4 
la date anterieure de 15S5, inais pour d -, montrer que 
ce livre n’a jamais existi, et a dd probnhlemont Cire 
confoudu avec eelui de 1010. 

On ne retrouve plus trace d’impression au mo¬ 
nas tfcrr de St-Antoine de Qotizahieque 198 ans apres 
ce psautier de 1610: un livre depriires imprime en 
syriaque et en arabe karchouni figuro au cat. S. 
souslede Sacy,n° 1335; 4 la U? p..onlit enarahr: Ce 
lirre a ili imprimi au conveni dc Mar Antonious 
dc Ojuzahii paries soins des moines cha>diens ri- 
gulners, pendant la vie dc )iotre maltrc illustre 
Mar Jouief Tallan el-Batrirk cl-Antaki (Patriar* 
che d’Antioche). Ce livre a iHi termini le 20 de 
Tichrin premier de Van... 1808 du Messie. Pet. 
in-8° de 11 220 p. 

(Voy. au Catal. S. de Sacy, I, 012, Ia note consa- 
cr6e 4 cette imprim.) 

Kyburgum, Ghuigebprgum fAnn. Sangall.], 
Kyburg, bourg de Suisse (canton de 
Zurich). 

Kyriopous, Ilerrnstadt, ville de Sil4sie 
(reg. de Breslau). 




Labacum, voy. tEmuna. 

Yogt [Cal. Libi', rar p. 453] nous donne une 
indicatio» que notre devoir de compilateur nous 
oblige 5 recueillir: une traduction croate des Lori 
theologici PhU. Melanchlhoms , 37 ff. inti°, sans 
»om de lieu, doitavoir 6t6 imprimle k Laybacli: la 
d&licace alternande k ltelecleur de Saxe, adress^e 
par Primus Truber, Antoine le Dalmate et Etienne 
Consul, natif d’J slrie, est datee de: « Laybach, am 20 
July, it» Jahr 1562 ». Voy. aussi k cette occasio» 
!es Amcenit. de Schelhorn et le Florilegium de 
Dan. Gerdes. 

Ce Primus Truber, »6 en Carniole,ministre luilte- 
rien k Aurach, puis 5 Derendinge», dans le Wur- 
temberg, mort en 15S6, est le premier qui ait fait 
graver, sur difterents corps , des caractfcres glago- 
litiques , ou de St-Jdrdme, et les ait mis en lEuvre 
pour Pimpression, au xvie sifccle ; on voit par la 
pr^face des Principaux articles de la rcligion 
chr&ticnnc , imprimas a\ec ces caracteres, en cette 
m€me annde 1562, sous la rubrique Tubingen, 
que c’esl le baron Von lugnad, de Carniole, 
quia fait les frais de celte entreprise. 

J.-Bapl. Mayr, iinprimeur k Lavbacb k la fm du 
xvne sificle, a rgaleincni einployfi le caractfcre cyril- 
l\que on serricn , et le glagoliiique, lequel, au dire 
de J.-L. Frisch, »’est autre cbose que 1'alphabet 
scrvien, dfinaturfi par les calligraphes. Jansen 
( Essai sur Vorig. de la grav. 11, p. 1G6j consacre 
une intfiressante noirce icesdivers alpliabets,et cite 
comme reunissanl les deux lypes : Jcan lf'elchard 
l atvasor, Ehre des Ilerzogthums Craut, deux 
\oI. in-fol., imprimas k Laybach en 1689, ou les 
deux caractfcres serrent ii 1’impression de deux 
colonnes mlses e» regard, de faqon que l’ceil puisse 
sans effort apprficler les diflTfirences et la corrfilation 
des deux alpbabets. 

Au catal. Thorpe de 18£i2, sous le n<> &18, figure le 
rare vol. que nous avuns inserit k l’art. jEmona. Ce 
libraire dit figatement: *This Is the carlicst speci¬ 
men of printing at Laybach. » 

Sous 1’empire, alors que IMllyrie eiait province 
franqaise, Charles Nodier futappeteaux fonctions de 
bibliothficaire de Laybach; un peu plus tard, quand 
Junol, duc d*Abraiitfis, fut nomine gouverneur de 
rillyrie, il fit parallre un Journal, le T&l&graphe 
iltyrien , en quatre langues, et la dircction en fut 
lonfteek 1’illustre aulenr d eJean Sbogar . 


Labadunum, Labodunum, Laboduna Civitas, 
Lupodunum[Ausoii.J, Ladenburg, Laden- 
berg, petite ville fort aneienne dugr.- 
duche de Bade, sur le Neckar, entre 
Hcidelberg et Mannheiin. 

Nous pouvons faire remonter 1’imprimerie dans 
cette petile localitfiii 1’annfie 1597: Lalebuch , wun- 
Uerbarlicher seltzamer Zeitung und Geschricliten , 
der Lallen zu Lattburg. Gelruckt zu Ladenburg, 
1597, in-8°. — Bodotphi Hospiniani in epistolas 
Pauli ad Galatas HomiL 61. Laboduni, 1598, pet. 
in-fol . 

Nous trouvons au catal. Solger, II, p. 85, un pam- 
phlet plus rficent, inais que nous citons ii cause de 
la faqon dont Pimprimeur latinise le lieu de sous* 
cription : Galindi , S. Anatomia societatis /esu, 
una cum aliis opusculis. Labaduni, 1633, in-ti°. 

LaBANA: AQU.E, tx Axoxvx u&xtx [Strab.], 
localite dEtrurie, £iij. Grotta Marozza, 
pres deMentana (Etats du Pape). 

Labeatis Palus [Liv.], Labeat^e [Plin.], 
lac do rillyrie Barbare, dans le terri- 
toire des Labeates, auj. Lago di Bo- 
gana, pres de Seodra en Dalmatie. 

Labellum, Lavello , ville de la Basilicate, 
prov. napol. du roy. d’Italie. 

Laberus, Ad&r.pc;, ville duS.-E. de 1’Hiber- 
nie, auj., suiv. Camden, Killair , pet. 
ville du comte d’East-Meath (Leinster). 

Labiavia, Labiau, pet ville de Prusse 
(reg. de Konigsberg). 

Labicum, voy. La vicum. 

Labieni Castra [Ca;s.], Laubium IZeiler, 
Minuusl, Lubbe, bourg de Belgique, 
sur la Sambre (llainaut); anc. abb. de 
Benedielins. 
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Labinius kl., voy. Lavinius. 

Labiscum [It. Aut.], «ldfilo des Alpes Dau- 
phinoiscs, prcs dnqnel s’clcvc auj. Ic 
bourg des FsheUes (Savoie). 

Laboris Terra, Laboribus Campus, Terra 
di Lavoro, prov. napolit. du roy. d'lia- 
lie. 

Labro, voy. ad Herculem ct Liburnum. 

Laccius Portus [Flor.], Aaxxic; [Diod.], 
port du N.-O. de 1’ile de Sicile, auj. 
Porto Maggiore. 

Lacfd.EMON, Asuw^atu.wv, SpaRTA, r< l7tap- 
rr„ au pied du mont Taygete, sur 1’Eu- 
rotas, capitale de Ia Laconie, dans Ic 
Peloponnese; la patrie de Lycurgue ct 
de Leonidas; iTcxiste plus, niais de ses 
ruines a ete batic, par les Turcs, la 
petite ville de Mistra , et aujourd'hui 
les Grecs ont eleve une nouvcllc Sparta 
sur Templacement raemc dc Pantique 
cite; c’est le chef-lieu de Pcparklnede 
Laccdtinone , dans la Morec. 

Lacessis Abbatia, Mona st. ad Lacum, 
Lacti, Laach, celebre abbaye de Bene- 
dictius du diocese de Colognc, sur lc 
lac du m6me nom, pres dc Wasse- 
naeb. 

Celte abbaye, cdlfebre par sa biblioll^que el sa 
galeriede tableaux, fui sScularisee cn 1802, el >en- 
«lue 5 un individu nomme Delius, qui eu a fail une 
fernie; son atlmirable Cglise esi reside propridtd 
nalionale et esi entretenue aux frais du gomerne- 
incnt prussien; le clianoiue de Lille, Jehau de Lacu, 
edlebrepar sa Quenoitle spirituclle , sortaitde eetic 
abbaye. 

Lacetani [Liv.l, [Plin.l, Aaxsrowf [Pluti, 
Iaccetani, ’Ix>tJCETavc 1 [Strab., Ptol.J, 
Laletani (?), peuple de 1’Espa^ne Tar- 
rac.; habitait au S. des Pyr^nees cettc 
partie de la Catalogne comprise entre 
la iner ct le Scgro. 

Laciaca [Tab. Peut.], Laciacum [It. Aut.], 
localite de la Noriquc; auj. Franken- 
markt, bourg dc la Haute-Autriche. 

Laciburgium, Aa*i€oup*pov [Ptol.], ville du 
N. de laGermanie, auj., suiv. Wilhelm, 
'SVismar, ville du gr.-duchc de Mcc- 
klcnburg-Schw6rin,et, suiv. Reichard, 
Lassahn; Bischoff et Moller traduisent 
par Hatzcburg (voy. Katzeburgum). 

Lacidulemium, Grazalema , ville d’Espagne 
(Andalousie). 

Lacinia [Plin.], station dTUyrie, auj. 
Laoza. 

Lacinium Prom. [Plin., Mela], Aaxiviev 
[Ptol., Strab.], cap du Bruttium, auj. 
Capo delle Colonnc (Calabre ult6r.). 

Lacippo [Plin.], AaxJ-™ [Ptol.], ville des 
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Sestini dans THispania Baetica, auj. 

Alecippe , prcs Malaga. 

Lacmon Mons, dans le N.-O. de la Thessa- 
lie, auj. Monte Liaca [KruseJ. 

Lacobriga [Mela], Latobiuga, % 

[Ptol.J, Lagium, ville des Celtici dans 

la Lusitanie, auj. Layos, ville de Portu- 
gal (Algarves). 

Lacock Abbey (Lucus Beate Mari.k), anc. 
abbaye d’Angleterre (Wiltshirej. 

Le Rev. G. Wilham, pnJtrc catholiquc, aumOnier 
de lady SbrcMsbury, qui habitnit cetle abbaye, 
y ctablit une polite presse et un materiei (Uimpri- 
merie, 5 1’aide desqucls il exocula en 180G: Ihstory 
OfLAr.OtK \BBtV, or LOCUS BEXT.t Mabi.e, froin 
Dugdalc, Stevcns, otc., ivit It addit, on ihe present 
slatc uf the Abbey . — Lacock, by ihe Res. G. Wi- 
tham, 1800, in*&° dc 53 p. 

Laconia [Liv., Corn. Nep., Mela, elc.], i 
\a/.wvtxr, [Strab., Thucyd.], partie du 
S.-E. du Peloponnese, avec Sparte pour 
capitale; auj.furine les deux rparkhies 
dc Laconie <>u Tzaconia , et de Laccde- 
mone. 

Laconicus Sinus, golfo di Kvlokythia, sur 
la cote S. dc la Laconie. 

Laconimurgi [Plin.], peuple de la Tarra- 
conaise; occupait le territoire de Co/- 
menar deOreja, ville de la Nouvelle- 
Castille (intend. de Tolede). 

Lacoritum, Aa%6piTv< [Ptol.], ville des Mar- 
comans dans la Germanie, auj., suiv. 
Reichard, JMr, sur le Mein, pres du 
conlluent dc la Saale dc Franconie, ou 
Gcmunden , sur la Saale (Baviore]. 

Lactarius Mons, Lautis Mons, riXauri; 
epey, Monte Ijxllario , muntagne du Na- 
politain, pres de Gastellamare. 

Lactodurum Jltin. Aut.], Lactocetum [Geo. 
Kav.J ? ville de la Britannia Romana, 
auj. Towcester, bourg du Northamp- 
tonshire; Camden (p. 334) traduit le 
nom de cette localite par Stony Strat- 
ford , ville du Buckinghamshire [For- 
biger]. 

Laltoha [It. Ant., Tab. Peut., Not. ITon. 
Gall.|, Lacura [Geo. Rav.], Lector a , 
ville des Lectorates, dans PAqui- 
tainclll; auj. Lectoure , ville de Fr. 
(Gers); patrie du marechal Lannes. 

Le catal. Baluze (n° 5882) nous donne 1'indiratioii 
suivante: Proprium sanctorum ecclesicc Leciorcn- 
315, Lectori, 1G52, in-8% et la Bibliotheca sacra 
du P. Lc Long confirmo cctilrcel cc lien d’imprcs- 
sion; il nenousparalt cependam pas possible d’ar- 
guer dc ce fail que Piniprimeric ait exisid d’une 
lac.on stablc A Lectoure an xvn* sitcle ; i 1 est pro* 
bable que le volume cx£cut£ pour les besoins de 
Peglise et de lVvdcW fut imprimi soit iToulouse, 
soit X la m^tropole eccK siasliqne, Auch, ainsl que 
lous les livres lilurgiqucs du dioctsc, el que le tjpo- 
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graphe, soit par d£ference, soit par suile des ordres 
precis du chapitre ou de l’6v6ch£, souscrivit au nom 
de la \ill<* les livres qu’il avait eu mission d’impri- 
iner. Lectoure ne figure ui aux arr&s du conseil de 
170a ei de 1739, qui reglementent Pimprinierie des 
provinces de Francc, ni au rapporl fait i M. de 
Sartiiies en 176i. 

Lacurris, Aax&upU fPtol.]. ville des Ore¬ 
tani dans la Tarraconaise, auj. Hues - 
car, bourg pres Baeza. 

Lacus Albanus, Lago di Castel-Gandolfo, 
laedes Etats Pontifieaux. 

Lacus Albuxeus, Lago di Bagni, pres de 
Tivoli, dans la Campagne de Rome. 

Lacus Andurianus, Lago Salso ou Lago 
d'Andoria , dans le Napolitain. 

Lacus Aricius, Lacus Trtvle, Lago diNemi, 
dans la Campagne de Rome, pres de 
laRiccia. 

Lacus Ayenticensis, Lacus Murtensis, 
der Murtenersee, le lac de Morat , en 
Suisse, prfcs d'Avenches. 

Lacus B en acus, voy. Benacus. 

Lacus Biellensis, Biennensis, le lac de 
Bienne , Bieler-See , dans le canton de 
Berne, pr£s de Bienne (Biel). 

Lacus Bistonis, dans la Thrace merid., 
auj. lac Logos (Roumelie). 

Lacus Bodamicus, voy, Bodamicus. 

Lacus Cerusius, Lago di Lugano,- cn 
Suisse (Tessin). 

Lacus Circoniensis, der Czirknitzer-See , 
en Illyrie. 

Lacus Comensis, voy. Larius Lacus. 

Lacus Ebrodunensis, le lac d’Yverdon, en 
Suisse, auj. lac de Neufchatel. 

Lacus Felicis [It. Ant., Tab. Peut.], dans 
laNorique, auj. Niederwallsee , en Ba¬ 
viere [Muchar]. 

Lacus Fucinus, Lago Celano , dans les 
Abruzzes. 

Lacus Idranus, Eurinus [Cell.], Lago ldro, 
dans la prov. de Brescia. 

Lacus Inferior, Lacus Venetus, der lel- 
lersee, en Souabe, au S.-E. du Jac de 
Constance. 

Lacus Italicus, Lacus Vaccensis, Yalgen- 
see, lac dc Baviere, au S.-O. de Mu- 
nich. 

Lacus Lemanus, voy. Lemanus. 

Lacus Murtensis, voy. Lacus Ayenticensis. 

Lacus Peisonis, dei • Xcvsiedler6ec > en 
Hongrie [Gratfsse]. 


Lacus Plumarius, der Federsee, en Souabe 
[Graesse]. 

Lacus Regillius, il Laghetto , sur la Via 
Lavicana (Italie). 

Lacus Ripanus, Rivarius, Ripensis, Wal- 
lenstadiensis, der Wallensee, lac de 
Suisse (St-Gall), au pied du mont Kur- 
furst; sur ses bords est la petite ville 
de Wallenstadt. 

Lacus Sabatinus, Lago di Bracciano , dans 
les Etats Pontifieaux. 

Lacus S.-Christin^: , voy. Volsiniensis 
Lacus. 

Lacus Tabanorum, der Mucklenwassersee , 
dans le Jutland [Graesse]. 

Lacus Trasimenus [Cic., Liv., Plin., etc.], 
TapacujxsvYi Xiuvn [Polyb.], Tpa<T 0 ’jptivva 
[Strab.], en Etrurie, auj. Lago di 
Pemgia; vicloire d’Annibal, Pan 217 
av. J.-C. 

Lacus Trivia, LagoNemi , en Italie. 

Lacus Vallensis, der Valgensee, . lac de 
Baviere, pres Munieh. 

Lacus Verbanus, voy. Verbanus. 

Ladanum, voy. Laudunum. 

Ladesu, Gladussa, Laqusta, Lasire , ile 
de 1’Adriatique, sur la cote de Dalma- 
tie. 

Ladicus Mons, Cados de Ladoce, monta- 
gne d’Espagne, dans le royaume de 
Leon. 

Ladon fi.., A<££tov [Pausan.], fl. d'Elide, 
auj. le Lagana [Boblaye]. 

Ladona, Laune, bourg de Normandie 
(Manche); ane. marquisat. 

Ljxia, AatXia [Ptol.], ville des Sestini, 
dans la Beetique, auj. Aracena , Yille 
de Portugal (Alentejo). 

Ljspa [Mela], ville de la Baeti que, auj. 
Lepe, en Andalousie, suiv. Florez. 

Laertia Regna, voy. Ithaca. 

L.erosfl., L,eron [Mela], fleuve duN.-O. 
de 1'Espagne Tarrac., auj. le Ler , ou 
Leriz; se jette dans lc golfe de Bis- 
caye, pr&s de Pontevedra. 

Lestrygones [Plin., Ovid.], Aaurpu^ve? 
[Hom., Thucyd.], peuple de la Sicile, 
qui iTest gu£re connu que par TOdys- 
see et par les Metamorphoses. 

L/Etij£, Letitle, N. D. de L jethia, Liesse , 
Lriesse-sansAlurchuis, bourg de Picar- 
die (Aisne); eglise possidant une 
image miraculeuse de la Vierge, qui a, 


701 


L/EYEFANUM. — LAMINIUM. 


702 


pendant bien des siccles, attir6 de 
nombreux pelerins. 

L.evekanum , Leve fanum , Levas Valt.is , 
Levendal, bourg de Hollande. 

Levi [Liv.], Levi [Plin.], peuplc de la 
Gaule Transpadane, sur les bords du 
Tessin. 

Lagaholmia, Laiiolmia, Lahofm, ville de 
Su6de (Siidgothland). 

Lagana, Laiiana, Lanls [Cell.], Lauoona 
[V. Fortun.], Lahit, riv du Nassau ; 
afQue auJRhin, auS. de Coblentz. 

Lagecium, voy. Legeolium. 

Lagedia (Legedia ?), S.-Pierrc-Langte , vil- 
lage de Normandie (Manche). 

Lagema, Langenia [Camden], le Leinster, 
l une des quatre divisions territoriales 
de 1'Irlande. 

Lagium, voy. Lacobriga. 

Lagni, Kiytu [Diod.], ville des Arevacae, 
dans la Tarracon., auj. Langa , suiv. 
Reichard. 

Laguedonia, Laccdogna, la Cedogna , pe¬ 
tite ville du Napolitain IPrincip. Ci¬ 
ter.). 

Laguiuna Yallis, Lagerthal , vallee du 
Tyrol. 

Lagvra, Aappa [Ptol.J, ville de la Sarma- 
tie europeenne, auj. Belbeck, dans le 
gouv. russe dc Tauride. 

Laiiana, voy. Lagana. 

Laibnitia [/En. Silv., Ili st. Frider. III), 
Leibnitz, bourg de Styric, dans le cer¬ 
cie de Marburg. 

Laigniacum, Laign6-les-Bois, bourg pres 
Chatellerault (Yienne). — Laigne , 
bourg pres Ch&teau-Gonthier (Maine- 
et-Loire). 

Lalandia, Laaland, Lolland (Terre-Basse), 
ile du Danemark, h TO. de celle de 
Falster; chef-lieu: Mariboe . 

Laletani [Plin.], voy: Lacetani. 

Lalinum, Lalain , bourg de Belgique, sur 
la Scarpe (Hainaut). 

Lama, Lamacenorum Urbs, Lameca, ville des 
Yettones, dans la Lusitanie, auj. La - 
mego, ville de la prov. de Beira (Portu- 

gal). 

Lambacum, Lambach, bourg d’Autriche, 
sur le Traun (Hausruckkreise); ane. 
abb. deBenedictins. 

Lambalium, Lamballe, petite ville de Brc- 
tagne (Cotes-du-Nord); ane. chef-lieu 
du duchd de Penthievre. 


Iranqois dc la Noue, le hdios du sidge de la 
Rochelle. qui nous a laissd ses mdmolres, Tut tud au 
sidge de celte petite -ville en 1501. I/imprimerie 
exisla i lamballe sous le paironagc spdcial du duc 
de Penthifctre,quelqucs anndes avant la revolution; 
nous citerons : Experientes et obscrvations sur les 
difriehements , par le Pnsseur, Lamballe, 1775, 
iu-fto (51a bibliothfcque <le Renues); ec volumc n’est 
pas cite par Minrccc dr Kcrdancl. Citons e neo re : 
ISArmorique litUruire, ou noticcs sur les hommes 
dc la ci-dcvant proviticc dc Dretagne qui st sont 
fait connaltre par qnctques iertts, sui vies dc ncti- 
ccs bibliographiques , par Auguste Martchal. 
Lamballe, Bourel, an 111 (1795, in-12. 

Lambetii, aneien bourg du comte de Sur- 
rey, reuni depuis longnes annees a. la 
ville de Londres, ali absorbing , dont il 
forme le faubourg du S.-O; c’est auj. 
la paioisse la plus peuplee de cette 
metropole. 

C’dtait lique les archevdques deCanicrbnryavaient 
leur palais, el ce fut dans Tenceiute sacrce de ce 
palais que le cdKibrc arclie\equc Mathcw Parker fit 
exdcuier sous ses ycux uii Ii\rc infiniment prd* 
cieux aiijourd’hui, et que les Anglais payeraient au 
poids de l’or, bien qu’in-folio: De antiquitate 
Britannica: ecclesle et privilegiis ecclesle 
Cantoariensis, cvm arch i episcopis eiusdem. 
70. an, dom. 1572, in-fol. 

Martin, qui consacre i ce produit d’une presse 
particuli&re uu long et inldressant article, dderit 
les 16 exeinplaircs connus de ce trfcs-precieux ou^ 
vrage (pp. 1 et 517). 

Lambiscum, Lambcsc , ville de Fr. (Bouches- 
du-Rhune); anc. titre de principaut6. 

Lambro [Greg. Tur.], Lambros, Lambrus 
[C hron. B. Dion.j, Lambres , vi 11 age 
de France, sur la Scarpe (Nord); ce 
fut IA que fut enseveli le roi Sigebert. 

Lambrica, Lambriaca [Mela], ville dans 
1'0. de 1’Espagne Tarracon., qu'on 
croitauj. etre El Padrone , village de 
la Galice. 

Lambrum, ville de la Gaule Cisalpine, sur 
le Lambro, cit^e dans les Itineraires; 
auj. Castel Lambro, dans le Milanais. 

Lambrus [Plin.]. le Lambro , affl. du Po. 
Lameca, voy. Lama. 

Lamecus, Lametus, Lamatus, VAmato, La- 
mato, fl. delaCalabre ulterieure; prend 
sa source aux Apennins et se jette dans 
le Lameticus Sinus, Golfo di Sta Eufe- 
mia . 

Lametia [Steph., Cluv.], Lametum, sur le 
fl. Lametus, Sta Eufemia, pet. ville 
ddtalie (Calabre ulter. 1). 

Lamla [Liv.l, A au. ix. [Strab., Ptol., Diod.], 
ville de la Phthiotide, dans TO. du 
Sinus Slaliacus, auj. Zituni , Zeitun, 
dansle paehal. dTeni-Scheher [Leake|. 

LaMiacus Slnus, voy. Maliacus Sinus. 

Lamlnium [ 11. A n t. ], A a u.i'v tc v [ P tol. J, L.am n IU m 
[G eo. Rav.], ville des Carpetani, dans 
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la Tarracon., auj. Montiel, bourg de la 
Nouvelle-Castille. 

Lamia, \zu~%, A4-7tx [Scyl., Polyb., Ptol.], 
A* iL-r, [Steph. B.J, Lappa, villo du N. 
de Pile de Crfcte, anj. Kurna, Korna, 
sur un petit lac [Pashley]. 

Lampas [Arrian.], ville de la Sarmatie 
Furop., auj. Malaia-Lampada , dans la 
Crimee, ou,suiv. Mannert, Jalta. 

Lampea, Lampeus Mons [Plin.], montagnc 
de 1’Arcadie, auj. Elanda Oro. 

LaMPRA, Aafxrpa OitsvepOev oU xaGu7tsp8£v 
[Strab., Paus.], localitc de TAttique, 
auj. Lami rica. 

Lamlm, Maj ino, bourg de la Campagne de 
Rome. 

Lanarius fl. [It. Ant.], pet. 11. de Sicile, 
auj. 11 Maaiuni. 

Lanatico Villa, Lanage , commune pres 
Iluriel (Allier). 

Lancastria [Cell.], Langinia [Cluv.], voy. 
Alione. 

Lancastriensis Comitatus, Lancastershire, 
en Angleterre. 

Lancia [Flor.], Aa-y/ix [Dio. C.], Lancia- 
TUM, Aaffctx-cv [Ptol.], Lanca [It. Ant.], 
ville des Lanciati dans la Tarracon., 
auj. Sollanco , Sollancia , dans les Astu- 
ries [Florez]. 

Lanua Oppidana, Aryxla ’0r-j7iSava [Ptol.], 
ville des Lancienses, dans laLusitanie, 
auj. Idatui, pres de Ciudad Rodrigo. 

Lancia Transcudana, voy. Rodericopolis. 

Lanciana, Anxani, Mousina Provincia, 
Mulise, provincc de Fancien roy. de 
Naples. 

Lancicia [Cluv.], Lancicium, Lcncziy, 
Lcntschitz , ville de Pologne, dans le 
Woyewodatde Masovie. 

Lancioburgum, Lamiiurgum, Lmnbourg , 
bourg de Savoie, au pied du mont 
Cenis. 

L anile, Landcn , bourgde Relgique (prov. 
de Liege). 

Landarcm Tracti Sabuleta Burdigalun- 
sia, Tesca Aquitanica, les Larnlcs, vas¬ 
tes lagunes de sablo, qui donnent lour 
nom a un d£part. francais, situc entre 
la Cironde ct les Basses-Pyrenees. 

Landavia, Landavum [Zeiler, Typogr. AI - 
$at.], Laridau , ville de Raviore, sur la 
Oueitch; a appart. a la France. 

Lanhkcca, Lnndcck, ville de Prusse (reg. 
de Reichenbach). — Lundcck , bourg du 


Tyrol, dans la vallee de l’Inn, avec une 
forteresse importante. 

Landericiacum, Landrccies , Landrecy , 
ville forte de Fr. (Nord). 

M. Cotton, dans son dernier Suppl£inent, fail 
reinonter la typographie dans cette ville h Pannee 
1713; nousnesa\ons absolunient point sur quellc 
donn^e repose cette assertion ; les arrilts du conseil 
de 170&-1739, le rapport fait i M. de Sartines, en 
176&, ne mentionnent en aucune faqon cette ville. 

Landisiiutum, voy. Landsuutum. 

Landrecy, village de Suisse. 

C’est probablement de Landecy , village sitn6 sur 
la limite mtfrid. ducanton de Geufcve [v, UAtlas du g6- 
n£ral Dufour], qu’il est ici question. 

Nous citons cette petite localitd, parce que plu- 
sicurs lettres du gen£ral de Montesquiou, du mois 
de novembre 1792, sont publices sous la rubrique 
de Landreci, prds Geudvc, de Cimprimerie de 
Varmte des Alpes , tnais elles sont imprim&s a 
Paris. 

Landsherga, Latidsberg, sur la Warthe, 
ville de Prusse, dans le cercie de Delitz 
(reg.de Merseburg). 

b Osterlandiae olim pars erat Marchionalus Lands- 
bergensis, de quo Jo. Gottloh Hornius edidit: Ums- 
lacndlichen Berichl von dem atlen Marggraf- 
thum Landsberg, 1728, in-ft°. # (Slruv., Biblioth. 
Saxon.) 

Landsuutum, Landisiiutum, Landshut , ville 
de Bavi&re, sur Flssar, dans 1’ane. pays 
des Consuanetes (Isarkreis). 

(Jniversitg r^unie en 1826 h cclle de Municb ; les 
bibliograpbes Falkenstein, Cotton, Ternaux, ete,, 
ne font renionter 1’introduetion de la typographie a 
Landshut qu’i Fannie lSlft^est a )'ann6c 1505 que 
nouspouvons la reporter : Christi Fasciculus flondo 
heroici carminis varactere digestus, a fVolfgango 
Mayero, abbate Alderspacensc. Landshuti, anno 
millesimo quingentesimo quinto, in-4. Ce rarissime 
volumea figur£, pour la premifere fois, Jt nolrecon- 
naissance, dans lecatalogue Thorpe, del8£i2. 

M. Libri (catal. de 1861) d6crit sous les no» 1865 
et 1866 deux £ditions rfun poeme fort rare sur 
1’astronomie , auxqnelles il attribue la date de 
1513: Computus novus ct ecclesiasticus lotius fere 
astronomia fundamentum pulcherrimum conli- 
nens, cum additionibus quisbusdam (sic) tiQvilcr 
appressis. Joannes Wejsscuburger impressit 
Landszliui (1513) in-?i°, front. grav<L Dans la seconde 
ddilion la faute dcquisbusdam est corrigde, mais le 
inot procedent est ocrit: addicliqnibus ; la gravure 
sur bois a disparu du titre et la souscription est: 
« Johann It cysscnburgcr impressit Landcsu - 
tense. *> 

Ce Jean Wcysseinburger que nous trouvons, aux 
dales del50fi et de 1512, gtabli & Miremberg, o»i il 
se don no la qualificaiion de presbyter, a pubi id & 
Landshut qiieiquts livres importants, panni lesquels 
nous signalerons: Collatides quas dicuntur fecisse 
mutuo rex Salomon sapicnlissimus et Marcotphus 
facie deformis ct turpissimus. — A la fin : /mpres- 
si/s I.andcsutcnsc per tlfim loannd Weysscnbur- 
ger. Anno decimo quarto (1514) mense maii, Jn-fi° 
golli. de 10 IT. fig. s. b. (Catal. Amlir. Firinin* 
L)idot, p. xxx); et particnliCroincnt un Ars mo¬ 
riendi, doni ne parient ni M. Rrunet, quirenvoie 2t 
GraOsse, ni M. Graesse lui-mCine: Ars moriendi ex 
variis sententiis collecta cum figuris ad resisten¬ 
dum in mortis agone dyab,oticc suggestioni valens 
cuilibet Christi fideli utilis ac mullum necessaria. 
In civitate Landesrutensi ducali, apud I. IV. 151G, 
iu-li°, a\ec 60 eurieuses planclies grav^es sur bois. 
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La MISTU ii l , petite ville de la Bavi£re 
rhenane, sur la route de Mannheirn a 
Saarbruck. 

Cette bourgade ^tait dominae par lc cflfcbre et 
formidable Jiurg du Cid de PAllemagne, de Franz de 
Slckingen, l’ami de Goctz de Berlichingen et de 
Luther. LA, comme dans sa forteresse d’Ebcrnburg, 
il accueillaitnoblemcnt les proserits, Mobnchthon, 
OEcolampade, Ulrich de lluttcn, qui nommaient ces 
retraites: VAuberge de la Justlce (Ucrberge des 
Cerechligkeit). 

Nous n’avons mentionite ce bourg de Landstuhl, 
que parce aue !’un des noiubreux traites du lurbu- 
lent et hardi Ulrich de lluttcn, imprime, selon touies 
les probabilites, au chAteau nteme deSickingen, est 
publig sous le nom du bourg voisin : « Landslatl , 
1526*. (Voy. Eber>burgl'm et Stekelberg Arx.) 

Langarus, Lanquart, riv. du canton des 
Grisons; afflue au Uhin. 

Langedocia, Languedocia, Occitama Pro¬ 
vincia , Toi.osanus Pagus , Volcarum 
Regio, le Languedoc, anc. grand gou- 
vern. deFrance; formeauj. les d6part. 
deTArd&che, de UAude, du Gard, de la 
Hautc-Garonne, de 1’Herault, de la 
Ilaute-Loire, de la Lozere et du Tarn. 

Langelanpia, Longa Insula, ile fMngehtnd , 
au Danemark (prov. de Fionie). 

Langesia, Langesium, Langets, Langcais, 
ville de France, sur la Loire (lndre-et- 
Loire); trois eonciles. 

Langiacum, Langeac , ville de Frauce, sur 
1’Allier (Haute-Loire). 

LanglEe, village et chateau, sur les bords 
du Loing, pres Montargis (Loiret). 

Cest dans ce village qu’A la fin du xvuie siecle, 
un trfcs-habile homine, c’cst Peignot qui qualilie 
ainsi le sicur L£orier de Ljsle, organisa une petite 
imprimerie, A 1’aide de laquelle il put essayer les 
dirierents papiers qn’il stetait ing£nte A composer 
avec les substances les plus heteroclilcs; il en avait 
fabriqite A la papeterie de Buges avec de la paille, 
avec de la guimauve, des orties, des roseaux,du 
chiendent, de la mousse, du rusain, etc. Nous ne 
pouvons citer que deux volumes imprimes A Lan¬ 
gae sur ces papiers exceptionnels; tous deux ont 
figur6 A la ,r ente Chateaogiron, de 1827, sous les 
n°* 729 et 730 du cataL: 1° l*s I^oisirs des bords 
du Loing\ ou rcmeil de pidees fugilives (publies 
par Ltforierde Lisle), 178U, imprimes sur papier 
rose. — £ssai* de papiers fabriquts avec de Cherbe, 
de lasoieet du lilleul. A Langtee, pr£s Montargis, 
178^, pet. in-12 (vendulfc fr.L 2° OEuvres duMar- 
uis dc Vilette (puhltes par L^orier de Lisle, ct 
£dtees A M. Ducrest, chancelier de M. le duc 
d’Orteans. lxmdres (Langae), 178G, in-16 (vendu 
11 fr. 95 c.). Ce volume est imprimi sur papier 
dtecorce de tilleul, avec 19 ^chanlillons de plusieurs 
sortes de papiers fabriqu^s avec des tfcorces d’ar- 
bres, etc. 

Langobardi [Tac.], Aafp6d£p$“Gi [Ptol.], 
AcyrcSa^ai [Procop.], Longobardi [Jorn., 
P. Warnef.j, les ” Lombards, peuple 
d’origine scandinave, qui, apres s’etre 
etablis en Allemagne sur les rives de 
1’Elbe, descendirent vers lTtalie, qu’ils 
conquirent; leur empire, qui dura 


deux siecles, fut detruit par Charle- 
magne. 

Langobardia, Longorardia, Lombardia, la 
Lombardie ; ce nom s*cst perpetue jus- 
qu’& nous et a servi longtemps k desi¬ 
gner les provinces septentr. dc 1’Itaiic. 

Langobriga [It. Ant.l, W/pyGopiTat, ville de 
Lusitanie, pres de Talabriga, auj. Fcira , 
petite ville dc Portugal, dans la pro- 
vince de Beira. 

Lan.nojum, Lanoja, voy. Alnetum. 

Lantenacum, Lanteniacum, JjintenaCy ab- 
baye de Bretagne (Cdtes-du-Nord), 
dans la valide du Lie, k trois lieues de 
Loudeac. 

Ce fut dans cette abbaye de B^nddictins du dio- 
cfc^e de St-Brieuc, fond^e en 1153, que vint stetablir 
Jchan Crfcs ou Crez, le c£tebre imprimeur breton, 
apr£s sa rupture avec son associa Robin Foucquet 
(voy. Locdeaccm) ; ilest A peu pr£s certain qu’il y 
avait £te appete par les B^nftiictins, qui surent 
metire A contribution son savoir-faire typographi- 
que, er» lui faisant exoculer les livres liturgiques 
de Pabba\e, qui malhenreusement sont aujourd'hui 
disparus. Nous ne connais:>ons plusqu’un seul livre 
publiC* par cet imprimeur, sous la rubrique de lan¬ 
ienae : Le,Doctrinal des nodcelles mariEes. A 
la fin: Cy Doctrinal des nouuelles marites , 

— Imprime Cl Lanienae ^ le cincquiesme iourdocto- 
bre lan mil quatre cens quatre vigns (sic) XI. 
Jehan Cres, in-h° goth. de 6ff. A 2U lig. par page, 
avec une grav. sur bois au v° du titre et A lafin la 
marquede 1’imprimcur, un poisson entre une 6toile 
et une coquille d’huitre. 

Le seul exemplaire connu de cette (klition pre- 
cieuse a figur6 A la vente La Valltere, sous le 
n° 290a du cat, de 1783 ; A la vente Lair en 1819, et 
enfm au beau catalogue de M. Debure, e/i 1853; 
1’hcureux possesseur de cette curiosis est auj. M. 
Giraud deSavine. 

Nous parlerons plus amplement de Jehan Crez, eu 
nousoccupantde la typographie de Ix>ud6ac, ct nous 
avons d^JA signate A Part. Colin.ecm Porigine bre- 
tonne du c6tebre Simon dc Collinde, que 1’on ne 
connalt au|. que sous le nom dc Simon de Collines, 
et qui fut A Loudeac Papprenti des deux assoctes, 
Robin Foucquet et Jehan Crez. 

Lantriguerum, voy. Trecora. 

Lantusca. Lantosca , bourg du comle de 
Nice (Alpes-Maritimes). 

Lanuvium [Cie., Liv., Plin.], Aavcjicv 
[Strab.J, Axv&uoicv [Ptol.], ville du La¬ 
tium, sur la Via Appia, auj. Civita Lavi¬ 
nia ou Larigna, petite ville de laComar- 
que de Rome [Spruner]. 

Lanzonis Mons, Roccalanzone, petite villo 
du Parmesan. 

Laodunum, voy. Laudunum. 

IjAONa, Killaloa, Killaloe, Labu, petite 
ville dTiiande sur le Shannon (comt6 
de Clare). 

LAPATnus [Liv.], localitd de la Thessalie, 
que Forbiger croit ^tre auj. Ezcro, 
pres du lac du m&me nom. 

23 
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Lapktiius [Plin., Tab. Peut.], Aa^r,6o; 
[PioiL, Ptol.l, A x-rMt [Strab.], ville du 
nord debile de Chypre, auj. Lapitho ou 
Lapta [Pocockc]. 

L.V1HCINI [Liv.], peuple de la Ligurie. 

Lapidaria, ville de la Rtnvtie. auj., suiv. 
Reichard, Peideu ou Pitasch, bourg du 
Tyrol, sur le Glcimer. 

Lapidaria, Sex am.mensis Vallis, das Scham- 
serthal, vallee du canton des Grisons. 

Lapideum Littus [Mela], la Crau-Femere, 
bourg de Er. (Bouehes-du-Rhone). 

Lapis Regius, Regis Saxum [Zeiler, Im- 
hof.], Konigstein, bourg de Saxe, avec 
une forteresse celebre qui commande 
le cours de PElbe. 

Lapitho, Lapitues [Ovid., Virg.], peuple 
de la Thessalie, celebre par une dis- 
cussion avec les Centaures. 

Lappia [Cluv., Cell.], Lapponu [Cell.], 
Loppia, la Laponie , Lappland (en lapon 
Sameanda), contree extreme du nord 
de PEurope, que se partageut nomi- 
nativement la Sufcde etla Russie. 

Lapurdensis Tractus, ie Labourd, ou pays 
Labourdin, district des Basses-Pyre- 
nees). 

Lapurdum, voy. Bajona. 

Cilons, avecM.Gracsse, une iraductionbasque des 
Voyagcs aventureux du capit. M. de Hotjarsabal, 
imprim£e5 Bayonneen 1677 : IAburu hati da ixo- 
socn nabigacionccoa Martin de Hoyarzabalec 
egiua francezcs. Eta Pierres Detchaverry, edo 
Dorrcc, escararat emana , eta cerbait guchiaqo 
abanca tuba. Bayonan, Duliart-Fauvct, 1677, in-8° 
de 165 pp. et 2 IT. non chiffrds. 

Lamuedonia, voy. Laguedonia. 

Lvrace [It. Ant.], Larix, station dTtalie , 
auj.,suiv. Reichard, Ltuiru, sur TIsoiizo. 

Lahedum, Lnredo, localitc de la Ilaute- 
Castille, dans la prov. de Burgos. 

Laresse [G. Rav.], Jovis Laresse (tem¬ 
plum) [Tab. Peut.], dans le pays des 
Marscs, auj., suiv. Mannert, Valle 
Scura, presdu lac dc Gelauo (Abruzze 
ulter. II). 

Larga [lt. Ant., Tab. Peut.], sur la route 
dc Besancona Strasbourg, auj. Largit- 
zen, pres Altkirck (llaut-Rliin). 

Larinum [Cie., Mela], chef-lieu des Fren¬ 
tani Larinates, dans le Latium, auj. 
Larino, petite ville dc Ia Gapitanate 
(Napolitain). 

Larissa [Mela, Gajs., Liv. ctc.], 

[Slrab., Diod., Ptol.j, ville de Tliessa- 
lie, sur le Salambria, auj. Larissa (en 


ture : Jeni-Schehcr), capitale du pacha- 
lik de Thessalie, au S.-O. de Constan- 
tinople. 

L’imprimerie nc parait pas avoir p&idlrS dans la 
capitale dc Philippe de Mac6doinc. 

Larissa Cremaste [Liv.], Aaptcca yi Kps- 
[Strab.], Larissa Pelasgia [Mela], 
ville de la Phthiotide (Thessalie), dont 
les ruines existent pres de Gardhilii 
[Leake]. 

Larisus fl., [Strab.], Larissus 

[Liv.], tleuve d Achale, auj. VOriolos 
[Leake], ou la Mana [Boblaye], ou cn- 
eore le Risso [Bisch. etMollerj. 

Larius Lacus [Virg., Plin.], i Vapio; Xijm 
[Strab.], Lacus Comacenus [lt. Ant.], 
Lacus Comensis [Cluv.], le lac de Come , 
Lago di Como, Comer-See, en Italie. 

Larix, voy. Larace. 

Larnum [Plin.], ville du N.-E. dc 1’Espa- 
gne Tarracon., auj. Tordera, en Cata- 
logne. 

Larum, Lahr, ville du grand-duebe de 
Bade, dans la vallee de la Seliutter, 
sur la route de Strasbourg a Balo. 

Nous irouvons trace d’iinprimcrie dans celte ville 
en 1515. Peul-£tre qu’a la suite de la peste de Slras- 
bourg dc 1510, qui determina plusicurs imprimeurs 
de celte ville & iransporler lenr materiei dans les 
localites voisines, Wilhelm Scbaffnaer alia se fixer 
momcnta»6ment daris la jolie ville de Lalir, ainsi que 
nous avons vu Ren6 Beck & Baden ; loujours est-il 
qu’il nous faul citer: FAuCidarius carminum et 
historiarum. || vel vocabularius poeticus continens 
fabulas historias provincias urbes ||. Item voca- 
butaei interpretationes grecorumet hebraicorum. 
A la fin :\VilhelmusSchaffnaerin oppido Lari excus¬ 
sit. Anno mdxv, in-5°* 

Larus fl., YArone, petit fl. des Etats Pon- 
tificaux, qui traverse le lac de Brac- 
ciano, et se perd dans la Mediterra¬ 
nee. 

Lauymna [Mela, Plin.], Aapuava. [Strab., 
Paus.J, ville de la Bceotie, sur la rive 
droitedu Cephissus; auj., suiv. Leake, 
Bazaraki aurait 6t6 construit sur son 
emplacement (dioc. de Voiotia). 

Las [Liv.], Aa; [llom., Strab., Ptol.], ville 
de Laconie, au S.-O. deGvthium; pres 
de bemplaccment qu’elle occupait, 
s’61eve auj. le bourg de Passam, en 
Mor6e, suiv. Leake ct Boblaye. 

Lascara Beaiinensium, Lascurra, Lescar , 
ville de Fr. (Basses-Pyrenees); voy. 
Beneiiarnum. 

Lasia, voy. Lesbos. 

Lasio, Aaalwv [Xen., Polyb.], ville d'Elide, 
pr6s de remplacement de laquelle 
s’el6ve auj. le village de Lala, suiv. 
Leake et Boblaye. 
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Lassay, bourg et chateau du Maine 
(Mavenne); ane. titre demarquisat. 

Ce fui d.vus ce ch3tcau, appnrtcnant b Annanti dc 
Modaillon dc Lespcrne, marquts de Lassay, que cc 
digne .seigneur, quclqtie pm frondcur, rt* pa.isuhlc- 
mcm libertin, Jit imprimor b tros-petil noinhre im 
livre qu’il dcstinait i sesamis les plus intimos, el 
qui est devenu a pett pri-s iniroinablc aujourdMmi. 
Cc sont ses Memoirf.s, c’cst-A-diro un amas un peu 
indigeste des pelits fails, auecdotes scandalonses ou 
grivoises, bons mois, petits vers, en un mnj des pro - 
po.s de la courctdcta ville , quelc marquis a pu re- 
cueillir pendant sa longue et terne cxislcncc;ces m£- 
moires einbrassenl une periode de 75ans (common¬ 
eant en 1663 ct terminas en octobre 1720, avec un 
snpplimcnt qui condnit le loclour jusqu’4 1’annre 
1738, c’est-<t-dirojusqti’h Ia inori dc 1’autcur . 31. de 
1 assay a donne b ses momoires le titre parfaitoment 
justifi£, de Recueil de differentes choses ; il y a en 
effet de lout, mrme infinimeni de choses insigni- 
fiantes ou fasiidicuscs, l/e\cmplaire do 31. de Pixc- 
rdcourt, plus complet que ccux dc la Biblioth. impe¬ 
riale ct dc PArsenal, comprenait 3 vol. in-4°, le pre- 
mier dc 371 pp. et le second dc 262 ; lc troisifcme 
vol. £iait compos6 d’un Suppltmenl dc 96 p., qui 
nc doil pas 6tre c.onfondn a>oc les 16 p. suppltfm. 
signaltfcs par Barbicr dans 1’excmpl. dc la Biblioth. 
imp6r.; cc supplemcnt est intit.: Voicy des clioses 
qui me sont cnrore tenues dans 1'espril depuis 
cellcs qui ont dtjil Hi imprimecs. II renfermait en 
outre les cartons, les 33 pages de rOflexions el les 
passages Ocrils a la main par 1’auteur, L’c\empl. de 
PArsenal possfede deux notes inanusciitcs intdrcs- 
sames, qui ont <5t6 reproduiles au calal. Pixere- 
court. 

Lassira, \ille cies Edetani,dans la Tarra- 
con., auj. Sarione , dans le S. de 1'Ara- 
gon. 

Lastigi, dans la Beti que, auj, 7Mhara (?), 
localite de la Sierra de Honda, dans 
la prov. de Seville. 

Lastringo, Laslens, commune de Erance, 
presLavaur (Tam). 

Laszczovia, Laszovia [Wengcrs.], Lnszc- 
zow, ville de l’anc. Pologne (Hussie 
Rougc), dans le palatinatde Volhynic, 
et voisine de Lublin. 

AVengcrscius (p. 139 et 143) parle d’unc imprime- 
rie fondC-e dans cctte ville au xvt e si&cle par les 
reformes, doni les produils sont anjounPhui b peu 
pr£s introuvablcs ; il cite seulement b la date de 
1610 le vol. suivanl: Jacobi Jiiskupski consenioris 
reformat, in districtu Movogrod, flachunek sum - 

maryusza prawdy Katolickiey . kaccrstwy w 

Laszczowie. 161 u, in-4°. 

Iloffmann ne fait quo rapporter exactement la 
note de VVengerscius; Baclnneister ne parle pas dc 
cette typographic. 

I .ater a [Mela, Geo. Rav.], sur le bord 
des Stagna Volcarum ou Etang de Tau, 
auj. Lattcs , commune du Languedoc 
(Gard). 

Latera Stagnum, EJang dc Maguclonne, 
dans le dep. du Gard, dont la partie 
occid. est appelec YElang dc Tau. 

Latini, Aavlvoc, habitants du Latium; 
l’une des deux branches de )a raee 
italiote [Mommsen]; on nomma Latina, 


au moy. <\ge, tous les peuples qui 
avaient ete soumis a 1'empire rornain 
Occidental. 

Latimacim, Lagny, sur la Marne, ville 
de Fr. (Seine-et-Marnc,; ane. abb. de 
Benedietins; concile m H i‘2. 

Latini acum, L \timau\s Villa, Lagny-lc-Ser, 
village pres Seniis (Oise); residence 
royale sous les Carlovingicns. 

Latlmacus , Lag?iiea, pet. ville de Fr. 
(Ain); anc. propriete de la farnillc de 
Coligny. Dans la legende de S. Domi- 
tien, il est dit qu un homme riche, 
nomine Latinus, donna son nom a son 
domaine, d’ou Latini alus [Quicherat . 

Latium [Varr., Plin., Mela, ctc.], f, Aa-Lr, 
[Strab.], i Aar-W/ ^ [Dion. HaL], La¬ 
tium Antiouum ou Vetus [Tae., Plin., 
Virg.l, Latium Novum ou Adjectum 
[Plin.J, antique herceau de la race 
latine, dans Tltalie centrale, compris 
entre la mer Tyrrheuienne, le Sam¬ 
nium et la Campanie, arrose par le 
Tibre et TAnio, et dont les villes prin¬ 
cipales, lors de la fondation de Rome, 
etaient Antemna*, Albe , Crustumerium , 
Camena , Collatia, Gabres, Tibur , Pm- 
nestum , ete. Cette partie de FJtalie 
forme auj. la partie merid. de la Co¬ 
mar que de Rome , la deleg . de Frosinone , 
et partie de YAbntzze Ulter. II. 

Latobriga, voy. Lacobriga. 

Latobrigi [Cres.], Latorrigii [Oros.], peu- 
pledu S. de la Gaule Belgique; habit. 
le Klettgau, Latobrigicus Pagus, district 
du erand-duclie de Bade (Donaukreis); 
quelques geogr. croient que les Lato¬ 
brigi oecupaient le Diisgaw. 

Latofanum, Latofas [Aimon.], Locokao, 
Lufao, Lucofago [Fredeg. Gesta Fr.], 
localite importante sous la premiere 
race, sur 1’emplacement de laquelle 
s f eleve auj. le village dc Laffaux, entre 
Soissons et Laon (Aisne). 

Latomagus [Ant. It.], station de la Gaule 
Lyonnaise II, a ix ni. de Rotomagus; 
quelques geogr. la placent a Caudebec , 
(vov. Caudo Becum). 

Latona, Latiione [Gr. Chron.], Laone, 
LosNE,S^-Jea?i-cfe-Lo8ne,vilIede France, 
sur laSaone (Cote-d’Or); celebre par 
la belle defense qu’elle opposa en 1630 
a 00,000 Espagnolset Allemands. 

Latovici [Plin.|, peuple de la Pannonii, 
super.; oecupait les bords dc la Drave. 

Latrisins. [Plin.], ile du Cylipcnus Sinus, 
auj. QEsel (appelee par Zciler Osilia), 
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dans laBaltique, a Pentreedu golfc de 
Livonic; appartenait k Fordre des 
chevaliers Teutoniques. 

LAUbA Lusatorum, Lacbaxa [Zeiler], Lau¬ 
ban , ville de Prusse, sur la Queiss (reg. 
de Liegnitz). 

L’imprimerie o\islc dans cette vieille ville de 
I.iisacc, a partir du xvin* sifecle. Voici un titre que 
nous fournissent les Acta xrudilorum, de 1708, 
p. 90: M. Godefr. lloffmnnns , rectoris Lcbens- 
ycschichte der cvangclischen pastorum primario¬ 
rum zu Lauban , von a. 1525.— Lauban, 1707, in-8. 
Et Ntruvius (Riblioth. Saxon., p. 933): Encomia bre¬ 
via consulum Laubanensium, a Paulo Christiano 
'Tausdnrffs Ixiubancnse (germon.). Lauban, 1719, 
m-4°. Nous»’avons pas le nom du premier impri- 
meur. 

Falkenstein fait remonter rimprimerie dans cettc 
\ ille 4 Pannee 1687, mais nous ignorons sur quels 
titres il se fonde. 

Laubium, voy. Labieni Castra. 

Lauchstadium, Lauehstadt, yille de 1'anc. 
Misnie, auj. dans la regence de Merse- 
burg (Prusse). 

Laucostabui.um, Lichtstall, bourgde Suisse 
(eant, de Bale). 

Lauda, voy. Laus Pompeii. 

Laudania, Laudonia, Lotiiiania, le Lothian , 
district d’Ecosse, qui fome auj. trois 
comtes, YEast-Lothian, ou comte d’Had- 
dington, le Mid-Lothian , ou comte 
d*Edimbourg, et le West-Lothian, ou 
comte de Linlithgow. 

Laudensis Ager, Lodesano, district du Mi- 
lanais (territ. de Lodi). 

Laudera, Lutura , Luders, bourg d’Al- 
sace et anc. abb. (Bas-Rhin). 

Laudi S. Castellum, voy. Briovera. 

Laudi acum, voy. Juliodunum. 

Lauduna, voy. Latona. 

Laudum, voy. Laus Pompeii. 

Laudunum, Laudunensis Urbs, Luodunum 
Clavatum [Hincm. Rem., Flodoard. 
Hist. Rem., Charta Lothaiii, a. 9o4], 
Mu.nsLaudum,Mont-Loon (Eginh. Chr.j, 
Loon [Sigebert.], Lugdunum [Gesta 
R. Fr.j, Laon, ville de France, clief- 
lieu du dep. de 1’Aisne; queiques geo- 
graphes croient qu’ellc occupe la posi- 
tion de l antique Bibrax (voy. ce nom); 
trois abb,, de Premontre, de S.-Benoit 
et de Citeaux. 

Cctie ville possfcde uue bibliothfcque fori i iclie en 
inanuscrits, progenant du fonds de la catlnklrale et 
des abbay^s du \oisinage,daruites 4 1’Cpoque de la 
rCvoluiion; crs inss. soni au nombre de prfcs de 500 ; 
quelques uii** sout d’une haule importance ; le catal. 
rn a M fait avec beaucoup de soin par M. F£lix 
Rataisson. 

Nousm- |K>uvonsfaireremonter Pnnprnncrie dans 
cette \ille qu’i 1 ’auu^e 10G0, cnviron ; voici le pre¬ 


mier ouvrage dont le pfere Le Long (Bibi, liisl., I, 
p. 359) nous donne le titre: llistoire de la sainte 
face de Sotre-Seigmur, qui est en 1’abbaye de 
Monslreuil-les-Dames, du dioc.de Laon. Laon. A. 
Rennesson, 1660, in-16. — Un Processionale Lau - 
(tunensc y est imprimi par le mOme Rennesson en 
1G67.— En 1671 nous trouvons aux catal. Secousse, 
Colbert, etc., et au P. Le Long: Joannes de Lancy, 
historia FuSniacensis Cccnobii ord. Cisterc. Lau- 
duni, 1671, in-4 w . — En 1682, Hisloire des anciens 
scigneurs ile Coucy, par Jovet. Laon, 1682, in-12. Cei 
imprimeur Rennesson resta fort longteihps 4 la. tgte 
de son hnpriinerie, puisque nous le voyons encoreen 
1702: Missale Eccclesice Laudunensis , cum assensu 
Ludovici de Clcrmont. Excudebat Rennesson, 1702. 
• C’est, nous £crit le bibliothgcaire-archiviste de la 
ville, le livre le plus ancien, imprimi 4 Laon, que 
posside la bibliotlifeque. » : 

Les impriuieurs qui succ&dent 4 Ant. Rennesson 
sont Rennefort, 4 la fi» du xviie stecle, etMeunier 
en 1720. Puis vient Charles-Ken6 Courtois, natif de 
C.omptegne, requ en 1742, seul imprimeur 4 Laon 
depuis le regleuient de 1739, dit le rapport fait a 
M. de Sartines en 1764. Ce Courtois exploitait deux 
presses ; les arrgts du conseil de 1704 et de 1739 
n’avaient auloris^ qu’un seul imprimeur pour la 
ville de Laon. 

Lauenbubgicus Comitatus [Cell.], ou Duca¬ 
tus [Pertz], le Lauenburg, duebe qui 
forme une des 5 prov. du Danemark, 
a PE. et auS.-E.du Holstein. 

Lauenburgum [Cell.|, Leoburgum [Zeiler], 
Lauenburg , Lauenbourg, ville du Dane- 
mark, chef-lieu de la provinee danoise 
de ce nom, sur PElbe. 

M. Cotton fait remonter 4 Fannie 1703 Pimpri- 
inerie 4 Lauenburg; nous manquons de moyens de 
controle, et enregistrons simplement le fait.’ 

Lauginga, Lauinga [Zeiler, Bert.], Lavxnga, 
Lavingar, Laugingm, Lauingen, sur le 
Danube, ville de Bavifcre (Oberdonau- 
kreis). 

Patrie d’AIbert le Crand, de la famille des comles 
de Bollstedt, dominicain, puis £v£que de P.atis- 
bonne, que ses d^couverles et ses connaissances eu 
chimie et en astronomie popularisfcrent comme sor- 
cier, sous le nom du grand Alberi. 

L'iniprirnerie peut Otre report^e dans cette ville, 
comme dans presque toutes celles qui avoisinent Ic 
cours des grands fleuves dWUemagne, 4 uue date 
trcs-reeul^e. Sans doute quelqu’tin des apprenlis 
de Pfister, parti de Bamberg, se sera arr£t£ a Lauin¬ 
gen, et y aura ex£cut£ 1’ouvrage suivant, a la requ^le 
duclergd ou des monastferes: Liber beati. Augus • 
firtf ypponensis episcopi de Consensu ]| euangelis¬ 
tarum partitus in quatitor libros incipit feliciter. j| 
(l).\fcr omnes diuinas autoritales, etc. Ala fln: 
Liber. Beati. Augustini. Ypponensis. Episcopi dc 
Consensu^cuangelistarum, explicit feliciter. In 
ciuitale. Laugingcn. Im [| pressus. Anno a partu 
virginis salutifero. Millesimo quadrin^gentesimo 
septuagesimo tercio. pridie. Idus. Aprilis , in-fol. 
sans chiff., rfcl. ni caract., en car. gotli. demoyenne 
grandeur, lu6 ff. 4 37 lig. plus 2 IT. blancs. 

Le car. est semi-goth., seini-romain; les capi¬ 
tales sont d’un style exceptionnel, particuliferement 
l’N. Panrer pense que ec volume, le seul que Poii 
connaisse au xve sitcle, rubriqu^ au nom de Lauin¬ 
gen, a 6l<i exacute par nu imprimeur ambulant. 
L)ibdin demaude si cet imprimeur portait sur son 
dos ses pressos et son materiei, et Pobjeclion est 
assez plausible. 11 est facheux qu’aucun docuinent 
n’ail pu nous r^eier le nom decc typograplie, soit 
qii’il ait siationne dans la ville , soit qu’il tUait fait 
qu’y passer. 
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Nousavons mis en t6te dc celte noticc le mot 
Lavingar, et nous tcnons 5 justifier celte asscrtion ; 
voiciune indication Journie par le catal. de Nicolas 
Reusner, un tecond 6crhain allemond de Ia seeoride 
moitig dn xvt» sifccle: A‘i coi. Rcusncri Lcorini des¬ 
criptio oppidi Lavingar ad Danubium, additis in 
fine aliquot elegiis. Lavingae, 1567, in-4°. Nous ne 
pensons pas que cette denomination puisse servir 
5 designer une autre localitd que Lauingc». 

Laugona, voy. Lagana. 

Laumellum Jit. Ant., It. Hier.] ? AaupcUcv 

i Ptol.], ville de la Gaule Cisalpine ou 
'ranspadane, auj. Lornello, ville d lta- 
lie (Picmont), sur laGogna. 

Launceston, ville d’Angleterre, chef-lieu 
du comte de Cornouailles. 

I/imprimerie a dO exister dans cette ville en l’an- 
n£e 1700, puisque M. Cotton cite, a cette date, un 
II\re luconnu 5 Lowndes: Rev. J. RossingtoiCs 
freatise on Infant Raptism, qui est souscrit au 
nom de Launceston. 

Lauranum, Laurana, pet. ville d’Illyrie, 
sur 1'Adriatique (prov. de Fiume). 

Laureacensis Pagus , Lauragais, ane. 
comte puis duche du Bas-Languedoc, 
divisi auj. entre les d£p. de la Haute- 
Garonne et de 1’Aude. 

Laureacum [Ammian., Inscr. ap. Grut.], 
Lauriacum [It. Ant.|, anc. Blaboricia- 
cum des Tab. Peut. (?), Laureacense 
Monast., Laurissa, Lauresham [Ann. 
Fuld.,Ann. Lauriss.], Lauresiiaim [Gbr. 
Einhard.l, Lorasham [Chron.Reginon.], 
auj. Lorch, Lorsch, petite ville du Jaxt- 
kreis, sur la Weschnitz, qu’il ne faut 
pas confondre avee le bourg de Lorch, 
sur le Rhin. 

Anc. et Ir6s-c61t'bre abbaye fond^e par PSpin le 
Rref; cefut 15 que futrenferm6 le duc Thassilon de 
Bavifere, d6pos£ par Charlemagne. Le Chronicon 
Laurissense est Pun des monuments historiques les 
plns importants de 1’Allemagne. 

Laurentum [Mela, Plin., Virg.], Laurens 
Castrum [Tibuli.], to AaopevTov [Polyb., 
Str.], AtopsVrov [Dion. H.], ville du La¬ 
tium, &XVI M. de Rome, auj. Torre di 
Paterno, dans la Comarque de Rome. 

Lauretum, voy. Fanum Marle Lauhetan.*:. 

Nous avons omis par mtfgardc de parier dc l*in- 
troduction de la typographic dans la ville dc Lo- 
rptto; Falkcnstciii et M. Cotton la font remonter h 
Fannie 1637; nous ne trouvons pas de 'ivre 5 citer 
5 cette date, mais deux anndes plus tard, en 1639, 
nous trouvons: Silvestri Petra sancta, vindicia in 
Andrecc Riveti librum , qui . inscribitur , Jesdita 
vapulans. Laureti, 1639, in-5 u (Cat. Dubois, II, 
n u 1011 j. Bauer (IV, 69) indique :*C. Silvio Scrra- 
gli, la sancta casa abbellita. In I/jreto, 1651, in-8° 
(liber admodum rarus). M. Brunctcite : J. Micalicc 
grammatica lingine lllxjricce. Laureti, 1659, in-8°; 
tout cela ne nous donne pas le nom du premier 
iniprimeur. 

Lauretum, Lou Iiouet, anc. faubourg de 
Marseille [Quicherat]. 


Laurium, voy. Loiuum. 

Laurium, Aauptcv, localite du S. de 1’Atti- 
qne, que Kruse designeauj. sousle nom 
de Legrano. 

Lauron [Flor., Liv.], Asusuv [Appiam, 
Plut.], ville des Contestani, dans la 
Tarracon., que Reieliard eruit £tre auj. 
Alhaurin, pres dc Monda. 

Laurum, Leudamum , Leerdam, petite ville 
de la Hollandu meridionale. 

Falkcnstciii donne 1665 comme date dc Pintroduc- 
tion de la typogr. 5 Leerdam, et M. Cotton ajonte 
que le lix re qui porte cette date est conservi 5 la 
biblioth. dc Trinity Collcge 5 Dublin; nous regret- 
tons que le bibliographe auglais ne nous ait pas 
donnl letitrc de ce voluine que nous dlclarons ne 
pas connaltre. 

Quclques-uncs des pisces relat. 5 la bulle Unige¬ 
nitus ont etl publit-es dans cette ville: Enchaine- 
ment des viritds propos£cs par 1'Ecriiure. Iler¬ 
dam, 1733, in-8°. (Cat. La Vallifcrc-Nyon, n» 689.) 

Laus [Plin.], Aac? [Hcrod., Strab.], Laino, 
petite ville de Htalie merid., au S. du 
golfe de Policastro. 

Laus fl. [Plin.], riv. du Bruttium, auj. le 
Laino . 

Laus Pompeia Nova, Laudum, Lodi, ville 
dltalie, sur 1’Adda, chef-lieir de la 
deleg. de Lodi et Crema (Milanais); 
construite par Tempereur Fredeiic 
Barberousse. 

L^imprimerie ne' saurait guere lire reportee au¬ 
dete de Pannee 1587, date adoptle par Falkenstein et 
par Cotton ; le titre du premier livre imprimi nous 
est fourni par les catal. Pinelli etRich. Heber: Eino, 
Storia di Crema, raccotta dagti annali di Pietro 
Terni, libro decimo. Lodi, 1587, in-8% C*est la pre- 
miire Idition de ce dixilme livre; les sept premiers 
livresavaient Itl publils pour la premiere fois 5 
Venise en 1566, in-5°, puis, avec.radjonction de deux 
livres et d'altre cose , 5 Crema, en 1571, in-8°. 

Laus Pompeii [Plin.], Laus [lt. Ant., It. 
Hier.], Laudensis Civitas [P. Diae.], 
Lodi-Vecchio, village h. 1’0. de la ville 
neuve de Lodr, dans le Milanais. 

Lausanius Lacus, voy. Lemannus Lac. 

Lausanna [Tab. Peut.], Lausona [Cell.], 
Lausonna [Ann. Prud. Trec.], Lauso- 
mum, ville du Pagus Urbigenus, dans 
la Gaule Lyonnaise, sur le Lemannus 
Lac., auj/ Lausanne, ville de Suisse, 
chef-lieu du canton de Yaud, sur le lac 
de Geneve. 

LMntroducteur dc la lypographie 5 Lausanne fut 
tres-probablement le chanoinc Ilenri Bolomier.Jr* 
mime qui avait dlterminl Steynschaber 5 donner, a 
Genlve, la premifere Idition du Roman de Ficr d 
Bras le Gtant ;*5 son instigation, l’ev6quc dc Lau- 
sanne fit venir, peut-fitre dc Lyou, un impri- 
meur quclque peu nomade, Jean Belot de Rouco, que 
nous voyonsen 1595, ou tout au moins en 1597,5 Cre- 
noblc, et que nous retrouvons en 1598 5 Geneve. Lc 
scul livre qu’il ait extcut6 pour Lausanne est un 
Missale, dont voici la description d^prfcs une no¬ 
ticc dc M. X. Kolilcr, dans la Rcvve suisse d’avril 
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1S5S: MtSSALE IN USUM IJkUSAXXENSEM. Au IwS ile 
la seconde et dernii.*re colonne, v° du dernierf. 
pagint 1 CLXx\v,on Iit: Lausanncnse Missalein Lau - 
sanna civitate impressum de jussu Reverendis¬ 
simi in Christo patris et Domini, d. /fymonfs 
de Montcfalcone Episcopi ct Comitis Ec cie sic Lau - 
sannensis. Ac venerabilium Dominorum Capituli 
pr edic te ecclesie Consensu. Et per deputatos per 
ipsos magna diligentia correctum emendatum 
atque ordinatum finit feliciter. 

Suivcnt 18 rf. sans pagin., mais avec signat., 
contcnant des proses. La seconde coi. du r°du der* 
nier f. porte: 

Impressa Lntsannc urbe antiquissima impensa 
arte et industria soler lis ct ingeniosi viri Magistri 
Johaunis Bclut insigni civitate Bothomag. ortum 
duccnlis.. nulle calami exaratioP scilicet quadam 
artificiosa characterizandi ac imprimedi inrelioe 
Missatia summa cum diligentia feliciter finiunt. 
Anno salutis nostre M.cccc. nonagesimo tercioKa- 
tendas decembris . 

ln-fol. 5 2 coi. de 36 lig. a la p., car. gotli., Ics 
initiales et capit, rubriquees cnrouge, sans chiff. ni 
recl. mais avec sign. 

Les caractercs sont Ics m3mes que Jean Belot 
employa pour ses editions posterieures de Genfeve ; 
ilserait interessant de les comparer avec les livres 
qu’il a exeeutes i Grenoble a la m^ine epoque. La 
biblioih. du stininaire de Fribourg posside de ce 
1 i%re rare denx exemplaires dout un sur velin. 

M. Gaullieur (Es«ai, j>. 53) deerit une edition plus 
ancienne du .1/isset de Lausanne, qu’il attribue aux 
prenses de Gcn&Ye. 

11 Taut arnver a Pannee 1556 pour saluer la reap- 
parition de la typographie 5 Lausanne; un itnpri- 
mcur de Genfeve, Jean Itivery (1556-1563), y fonde 
un eiablissement s6ricux. I.e premier livrc imprimd 
par lui dans cette \ i Ile est, croyons-nous : Les Pro- 
verbes de Salomon, mis cn musique, par Fr. Gin •• 
dron, cnsemble l’Ecclesiaste, mis en canliquc et 
rime francoise , par A.-D. Duplessis {Acasse d’Al¬ 
biae]. Lausanne, J. Rhcry, 1556, in-12. (A 1’Arse- 
nai.) 

Le troisifcme imprimeurde Lausanne s’appelle Jean 
le Prcux (Johannes Probus) ; il arrivait de Paris en 
1569, et probablement etait filsde Poncet-Lcpreux ; 
en 1579 ii va s’6tablir£ Morgcs. 

II sMntitulait « imprimcur dc Icurs exccllcnccs 
de Berne dans la ville dc Lausanne ». Ce fut de 
Pinsupportable tyrannie de ces «excellences », qu’un 
grand citoven, le major Darei, voulut delivrer sa 
patrie; il pava de sa tote sa gentfreuse tentative,qui, 
ayant £choue, fut naturcllement qualifiee « d’insen- 
sik*. ® 

Lausduxum, voy. Juliorunum. 

Lausomus Lacus, voy. Lf.mannts. 

Lalterbergense monast., Montis Sereni 
Monast., Lauterberg, abb. do Benctl., 
du dioc.de Magdeinirg, pres de Halle, 
en Saxe. 

Plusiours religieux de cette abbaye ont laissg des 
cbroniques et annales cPuiu* grande importante; 
Struvius consacre A leur analysc un long et cons- 
ciencieux traxail. (Bibi. Saxon., p. 239 ct diiv.) 

Lautrigum, Lnulrer , petite ville dc Fr. 
(Tarn); anc. titre de vicomte. 

Lavania, Lemoni a [Bandrand], Lovagmt , 
bourg d*ltalic (piov. de G6nes). 

Lavara, \'j:jzz7. [Ptol.j, station de Lusi- 
tanie, (|ue Iteicbard croit <Hre Lava- 
(hio, bourg du Portugal (Minho). 

Lavatr e |It. Ant.|, Lavaris, villo dos 


Brigantes dans la Bretagne Komaine, 
auj., suiv. Camden, Bowes , sur le 
Greta (comte dc Westmoreland ?). 

Laventina, Laventi Ostium, Lavemunde, 
ville dMllyrie (cercie de Klagenfurth), 
au confluent de la riv. Lavant , Laven- 
tus, avec la Drave. 

Lavjacum, Lupha, Lauffen, Laufen , village 
de la Confederation Suisse, sur leRhin 
(eant, de Schaffhouse); patrie du cele¬ 
bre chanoine Helvas de Lauffen (voy. 
Berona), 

Laviacum, Lauffen, petite ville du Wur- 
temberg [Neckarkreis). 

Lavicum [Sil.ltal.], A*.£i [Strab.], Labi¬ 
cum [Cic.], ville du Latium, a 1’0. de 
Praeneste, au N.-E. de Tusculum, auj. 
Colonna , viltage de la deleg. de Pras- 
cati. 

Lavinga, voy. Lauginga. 

Lavinium [Varr., Liv., Yirg.J,. AawtV.ov 
[Strab.], AaStvicv [Steph.J, ville du La¬ 
tium, sur la voie Appienne, dans Y 0. 
de Home; quelques auteurs croient 
que sur son emplacement on a eleve le 
bourg actuel de Patrica , que d’autres 
traduiseut parL\TRicuM. 

Lavinium [Tab. Peut.], Laminujm [Gc*o. 
Kav.], sur les confins du Bruttium, 
auj. Lavena , pet. ville de Calabro. 

Lavinius fl., A«6mo; [Appian.], riv. de la 
Gaule Cispadane, auj. le Lavino , affl. 
du Po. 

Lavus fl., le Lohe , riv. de la Sil6sie, affl. 
de 1'Oder. 

Lazari (S.) Insula, Vile San Lazaro, dans 
les lagunes de Yenise. 

Les peres Armeniens possedaient dans cette ile utt 
couvent fond6 en 1717 par un religieux noinm^ 
D. Mikliitar, qui mourut cn 1749. Il avait installe 
une petite imprimerie arm^nieune, dc laquei le on 
connalt quelques produiis, parmilcsquels nouscite- 
rons: Biblia Armcnica, juxta edit, anni 1666, jussu 
Abrahamipatriarctnc.etstudio MiUhitar edita. Ve- 
netiis (San-Lazaro), Andr. Portoli, 1733, in-fol. lig. 
s. bois. 

Aprt*s la mortde D. Mikliitar, Ics Armeniens con- 
tinnemit 5 faire usage de leurs pressos, et panni 
Ius nombreux piuduits que cite le rapport de la 
soeitflu Mdcliitaristiquc impr. i Venise en 1825, 
iu-^i°, ou en 1835, in-18, l’on est surpris de tromer 
VUistoire rovudne dc Boltin , Bobinson Crusoe, Ics 
i\uits cVYoung , le Paradis perdu de Milton, etc. 

A 1’epoque des guerres de la l\6pnblique francaisu 
on 1 (alie, iis se refugii?rent avec le materie) qii*ils 
possedaient a Triesle, oii iis puhlierent en 1800: 
L’Evantjilc, cade du bonhcur, ou recucil dc pr£- 
ccptcset de consciis, set/ls proprcstl vcndrcVhom¬ 
ine hcnrenx sur la terre cn le conduisant au cici, 
par Madame Addlaide de Erancc (en armeu.). 
Triestc, 1800, iu*8°. 

Lea i-l., Leo, riv. dlrlande. 
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Leamington, ville d'Anglcterre (Warwicks- 
hire). 

Voici la nole du D f Conon: «The carliesi Lea- 
minglon specimen noliced by mc is a pamphlci eon- 
taiiimg Ixtters, etc., retaling to captain Donettan, 
Ihe nmrderer of sir Theodosius Bougthon, oT wliich 
12 copies only were printed at the private press of 
John iMerridew esq., 1781, in-8° (Martin) ». 

(Sous n*avons poinl su trouver dans Martin celte 
imprimerie pariiculifcre de John Merridew, esq. 

Leatheriiead, Letheriiead, village du comte 
de Surrey (Angleterre). 

Une imprimerie pariiculifere y fui organisme h la 
fin du sifccle dernier, par le Itev. James Dallaway. 
M. Conon date de 1788 le premier produit de ces 
presses; Barriet Dallaway, sa femme, publia <!*gale- 
ment: Etchings ofviews in the vicaragc of Lcther- 
head, Surrey, 1821, in-8<> tirG & 30 exempl. » for 
presents io friends. » 

Lebadea [Plin., Stat.|, Aeoa^eia [Herod., 
Strab., lHol.j, Ij radia [A. Geli.], Lira- 
dia , Livadhia , ville de Grece, chef-lieu 
du dioc. de Beotie; auc. capit, de la 
Livadie. 

Lf.ben, AeSrlv [Strab.], Lebena [Plin.], 
Ae^va [Ptol.J, port de Ille de Crete, 
auj. Leda , Lionda , entre le Capo Lion- 
da al'E., et le Kalus-Limenas a TO. 

Lebintiius Ins. [Mela, Plin.], A*€iv6g;, Pune 
des Sporades, auj. Levithi. 

Ceronia, Lavagna , bourg de la prov. de 
G6nes (Italie). 

Lebreti Vicus, voy. Albretum. 

Lebusium, Lebus, petite ville de Prusse 
(rcg. de Francfort-sur-Oder). 

Leciilinu, Leighlinbndge , ville d’Irlande 
(comte de Carlovv). 

Lechus ICell.], Licnus, Licus [Fortunat.], 
le Lecri, riv. du Tyrol, afll. du Danube. 

Lectodurkm, voy. Lactodurum. 

Lectora, voy. Lactora. 

Lederata [Tab, Peut., It. Ant.|, 

[Procop.], L.edSxata [Not. Imp.], loca- 
litede la Mmsie sup., pres de Widdin , 
dans la Boulgarie ottomane. 

Ledksia, Leeds, ville d’Angleterre (York- 
shire). 

M. Collon nons donne le nom de James Bowling, 
rlabli en 1710, comme celui du )ilus ancien impri- 
incur do Leeds doni il soit fait mciition; en mai 
1720 parui nn journal « the Leetts Mcrcury », doni 
1’ediieur et rimprimeur s*appelait John llirst, et 
James Bowling reprit la suile de celte publica- 
lion. Nous citernns encore James Lisier, im- 
primeur en 1738 , auquel notis croyoiis devoir 
attribuor 1’iinpressiun d’un volume cite par Lown- 
tles; lier. Tltomas U right. The Anliquilics of the 
Toivn of llalifa.r, in Yorkshire. Lepdes, 1738, 
in-12 dc 213 pp. rGimprinir ranr.ee suiv. au imbue 
lien (voy. le colossal catal. ile II. C. bohn,de 1841, 
n° 17345j. 

Ledi [Anu. Ili nem. Item. , Lier, Linrr, 


bourg de Belgique, sur la gr. Nethe 
(prov. d'Anvers)‘. 

Ledia Silva (Lava, Laia), foivt de St-Gcr- 
main-en-Laye (Seine-et-Oise). 

Lava , coupc de bois ( silva: porlio ccedcnda , 
signatis arboribus designata). 

Ledonis Curtis, Leoncofrt, Lumronrt, 
bourg de Fr. (Oise); titre d’un duebe 
qui appartenait a la famille de l.a Ito- 
chefoucauld. 

Ledum Salarium, Ledo Saunarius, Lugdu¬ 
num Saunatoiiium, Lonsalinum, JjjnsAe- 
SuuIhut, ville de France, chef-lieu du 
dep. du Jura. 

C’esl en 1762 que rimprimerie esi diablie dans 
celte ville, ei le rappon fail i SL de Sarlines en 
1761, qui signalc le fail, nous donne lenoindu pre¬ 
mier imprimeur ; il s’appelai! Pierre delTIomme, 
nalif de Lyon, el fui appete dans la ville par la mu¬ 
nicipali^. 

Ledus fl., Ledum [Mela], le Les ou Lez, 
petit lleuve qui passe pres de Montpel- 
tier, et se jette dans la Mediterranee. 

Lee Priory, residence de T. B. Brydges 
Barrett, esq., dans la paroisse de 
Jchham, pres Canterbury. 

Le p£re de ce gcntleman, sir Egerion Brydges, 
baronnel, Giablil une itnprimerie particulii*re, dans 
celte inaison de campagne: • My proale press, dit 
sir Egerion, dans uneletlrc & Dibdm, was cslablished 
in July 1813, in a vacant room ai the exireiniiy or 
ihe oflices. • Les imprimeurs qu’il employa s’appe- 
laienl Johnsoii et VVarwick. Martin el Dibdin nous 
onl donnG la liste exacte des produits de celte inipri- 
merie particulifcre, aujourd’hui rarcsel rechercites. 

Legecestria, Leogara, Licestria [CamdenJ, 
Legrecestki a (xu e s.), Ledecestre (au 
xm e s.), Lygraceaster (cii saxon), Ld- 
eester, ville d’Angleterre, chef-lieu de 
comte; suiv. Camden etForbiger,c’cst 
Pane. Hat.e [It. Ant.], r Parai [Ptol.J, 
Hatecorion [Geog. Itav.], Hatj; Corita- 
nohum, ville desCoritani dans la Bre- 
tagne Homaine. 

l/iuiprimcrie, dii M. Conon, remnnie dans ceile 
ville a Paiiuce 1705 ; en 1744 la condamnation dc 
John Flavvn, pourcriincde rau\,y fui imprim^c, ct 
un curieux (ommentaire sur TEccttsiastc, pario 
Rev. Stcph’‘ii Greniaway, en irois parlies, y fui exa¬ 
cute cn 1781. 

I.egf.dia [Tab. Puut.j, dans la Gaule LyDn- 
naise II, auj., suiv. M. de Gerville, 
Arrimrhcs, \oy. Abhinc.e; suiv. M. yui- 
cherat, S.-Picrre-htwjcc, commune du 
dep. de la Manc he. 

Legeolu m (It. Aut.I, Lagei n .m i? , 
funi, bourg dkVugleterrc (>nrk^liire . 

1.egi\ [Gliiv., Geli.]. Lir/l\, Lii.n \, la Ly< 
Lcye ), riv. de Bclgique, afll. de FKs- 
eaut. 

Legim, voy, Fv\i vi S. P\i 11 Lm»\i 
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Legio Septima Gemina [It. Ant.], A^Uov Y 
rspu.avixr, [Ptol.], (Legio ad Leucas VII. 
geminas), ville de TEspagne Tarracon., 
«mN.-E. d’Asturica, auj. Leon , sur le 
Toro, ville (PEspagne, clicf-lieu d'in- 
tendance, dans la capit, gener, de la 
Vieille-Castille et Leon. 

Nous inanquons dc domites cxaclcs noiir elablir 
d’une faqon posithe 1’liistuire dc lVtablisscmeut de 
la typogr. dans cctte ville; Falkcnstein el M. Cot- 
ion font rcinontfp a 1512 ia daie du premier li\rc 
imprimo, dont voici le litre: ('oniposicion de la 
arte (te la arizinelica y jwitamcnle de la geome¬ 
tria : por Fray Juan dc Ortega, de la orden de 
S. Domingo, de tos predicatorcs. — ltnprimido a 
Leon en casa dc Maistro Nicolau de Benedictis,.por 
Joann Trinxcr (ou Trinvcr) librerode Barcclona, 
ano 1512, pet. in-fol. en car. goth. de deu\ gran- 
dours, avee les armes d’Espagnc gra>ees en bois sur 
le titre. 

Ce rarissime vol. est;\ la Bodleienue : il nc figure, 
que nous sacliious, dans le. tatalogue iPaucuno 
des imiomLrablcs bibliothequcs dc France , ct nous 
nc Ic iromnns docrit par nui bibliograplie. 

Lc nomdu savant dominicam, F. Juan dc Orlega, 
est iraduit, en francais du xvr sierle, parJchan de 
1’Orlie, et son livre d’aritluuctiquc, inis en langue 
francaise, fut imprimi h I.yon, par Estienne Baland, 
en 1515. (Yoy. l er catal. Rich. Ilebcr, n° 'i276.) 

Lc nom de Triuxer est porte a la fin du Xvte sifc- 
cle par un auire libraire de Barcelone, dont le pre- 
noni est Francisco: c’est a lui qu’on doit la rare 
edition des Sicle Sabios de Boma, dc 1583, dont 
M. Gren\ ille acquil cliex Uicli. lleber un bel exempl., 
auj. au Rritish-Museum; mais MM. Zarco dcl Valle 
et D. Sancho Bayon, les savants continuateurs de 
Gnllnrdo, eerheut re nom Trinver , ct leurautorite 
doit dccidcr dc 1’ortliograplie. 

La suite du graud ouvragc deces bibliograplics sur 
la typographie cspagnolc nous permettra sansaucuu 
doutc d’ajooter quelqtics faits plus dctailles i 1’liis- 
loire dc 1’itnprimei ie de Leon. 

En dopouillant le vicux catal. anglais de John 
Rridges (London, 1725), noiisaions Iruuve (,n° 3002) 
uu volume imprime ii LOon, en 15^5; c’esl une Ira- 
duction espagnolc du trait£ de la Spliere de FAuglais 
Jolianncs dc Sacrobusco, in-i°; ce volume nVstcite 
ni paries bibliographcs espagnols, ni par Lowndrs. 

Leg ion ensi: Kegntm, Legionis Keonum 
[Cluv., Cell.l, royatime de Leuu t en 
Espagne; il out des rois depuis l’an !113, 
et lutreuniA la Castille en 1230. 

Legioniacum, Lechenich, bourg delaPrusse 
Hhenane (reg. de Cologue). 

Legradintm, Lerjrad, sur la Drave, ville 
de Slavonie. 

Legum, Af.pv [Ptol.], ville du S.-O. de la 
Sicile, pres d llalyci;» 1 ; auj., suiv. Hei- 
cliard, Lucu. 

Leiiehici, Lktiikrici Mons, Mons Lkuerii 
[Sngcrl, Monte Lktiierk.um Gastrum, in 
iuji o Parisino [Litt. Jobannis Keg. 
a. 13*10], Montlchtiry, Montlhery, bourg 
deFr (Seine-el-Oise); bata ille en 1403. 

Leicestiua, vov. Leg egestui a. 

Leigest ti I ENSIS ( ;i)M itati s, Leirester-Shire , 
«mi AngleteiTi.’. 


Leinius, Lynius kl., Leine, riv. du Hano- 
vrc, afll. de 1’AlIer. 

Leira, Lcyrdrgordum, hameau situ e snr Ia 
cote S.-O. dTslande. 

Nous avons vn, S 1’art. Hola, que les debris des 
typographies de Iloolum ct de Hrappsey etaient ahan- 
doimes dans une masure ruinae dece \i1lage;on 
se servit quelquefois de ce materiei. Un Psauiier , 
ex£cut£ sous la direetion de l’6v6quc Vidalin, fut 
publie en 1801, sous la rubrique : Leira. 

Leiiua ( Liria ), voy. E reta. 

Leiiua [Cell.], Collippus (?) [Plin.], Leiria, 
villo de Portugal (prov. d’E$trema- 
dura), au N.-E. de Lisbonne. 

“ Les juifs, si inepris£s en Espagne, ditNce de la 
Bochelle, y ont cepcndant reinlu quelques scrvices ; 
iis out foriement contribui & la propagalion dc 
rimprimerie dans les pays les plus recalcitrants aux 
idoes de progrfcs ct «lc liberti » ; c’estS eux que l’un 
doit 1’etablisscmeut d’unc typographie a Leiria au 
xve siecle. 

Proverbia Salomonis, cum Chaldaica para¬ 
phrasi ct comment. Babbi Levi Gersonidis el 
Babbi Menachcm Meiri. —- In domo egregii Don 
Samuclis Dorias, c regione longinqua , opera intcl - 
ligcnlis filii ejus Abrahami , jussu el sumptibus 
sapientis excellentissimi Ii. Salomonis Kolodri, 
absoluta denique J. die mensis ar, anno cl ccnicnt 
vel Sion in cantico son V. cclii. Christi, 1&92), in- 
fol. de 226 IT. 

Cc rare volume est publi£ sans nom dc lieu, mais 
les caractfcres du texte sacre et dc la paraphrase 
h^braTque (Stant identiques h ceux du vol. suivant, 
on a pu logiqucmenl les attribuer aux presses de 
Leiria. 

ProphcUt priores , seu Josue , Judices et alii 
Libri Samuelis aclicgmn, cum Hebraica Jonalha- 
nis paraphrasi, ac comment. liabbi David Kimchi 
el liabbi Levi Gersonidis. Leiriae. Anno 25^ (Christi 
Ui9i), in-fol. (Lineris quadr., cum punctis er 
accent.). 

Le 3e ouvrage imprime a Leiria, cn 1U9G, nous 
i*6v61e Ic nomd'un imprimcur: Tabula: tabularum 
aslronomicc regis liaby AbrahamZacuti aslronomi 
serenissimi regis llmanucl rex (sic) Porlugalie... 
A la fin : Expliciunl tabula:... opera et arie soteriis 
magistri Ortas curaque sua non mediocri impres¬ 
sione complete existunl... 1496.,.. etc., in-0 u . (Vov. 
Mendez, p. 165.) 

Nous devons croire que Fimpriineur de ce troi- 
si&uic volume est le mOme D. Sainucl Dortas ou 
d’Orta anquel on doit Pexecution du premier; ce 
Samucl d’Oria, u e regione longinqua », 6tait sans 
doutc de la famillc d’\ifonso d’Orta, que nous voyons 
a la m^iue «Spoque figurer comme typograpbc a 
Valente. 

Leisnicilm [Zo*iler], Lcissnuj, ville deSaxe, 
danslc cercie de Leipzig. 

Les Burggrarii Leisniccnscs furenl illustres 
(Struxius, p. 673 ct suiv.); iis furcu! la sonche de 
la uoble lauti Ile de liamzau. 

Leit.e Pons, Bruch an der Leithe, ville de 
la Bassc-Autriehe, sur la Lcytha. 

Lemannonifs Sinus the Lock Fine , en 
Ecusse. 

Lemannus Lacus [Ctes., Mela, Plin.J, \r,a*v- 
v 7 . A-u.vYi [Dio. Cass.], AeiAotr/i [Strab.]- 
Lausonius Lagus [It. Ant.], Losannensis 
[Tab. Pcut.], le lac Lhnan, lac deGendve, 
(i enfersec, en Suisse. 
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Lemanus Portus [Tab. IVut.], Lemannis 
[Not. Imper.], Lemanis [Geo. Rav.], port 
des Cantii, dans Ia Bretagne Romaine, 
au S.-O. de Douvres, auj. Lymo, Lymc- 
Regis, dans le comte de Dorset, sur la 
Manche. 

Lemariaco, Llmariac.o [Monn. Merov.], Li- 
mariacus [Cart. a. 900], Limeray , com¬ 
mune dc Fr. (Indre-et-Loire). 

Lemkgia Villa, voy. Limolium. 

Lkmgovia, Lemgo, petite ville de la Prin- 
rip. de Lippe-Detniold , pres Frank- 
furt. 

Falkenstein fait remonter Uimprimerie dans cctle 
\ ille 5 1563; un livrecite par Menclren, Vogt, Bauer, 
elc., nous doune un noni d’imprimeur : llcrmann 
kersscnbroek. Catalogus episcoporum Padcrbor- 
itensmm, corumque acta , quatenus haberi potue¬ 
runt , .1/. llermanno a Kcrssenbroek consarcina- 
torc. Lemgovia?, excudebat Bartholomeus Sclilot- 
tenius, 1578, in-8°. 

Lemincum [It. Ant., Tab. Pcut.], Umens , 
village pres Chambery (Savoie). 

Lemnos Insula [Plin., Liv., Mela|, Atjwvc; 
[Hom., Tbuc., Strab., Ptol.], ile du N. 
de la mer dEg6e, auj. Stalimene, Lemno, 
dans FArchipel, pres de la cote 0. de 
FAnatolie (a la Turquie). 

Lemoiga, Lemvicum, Lemvng , bourg du 
Julland, pres de Ripen. 

Lemovicensis Provincia, le Limosin, Li- 
monsin, anc. prov. de France. 

Lemovices [Cres.. Plin.], AspecubtE; [Strab.J, 
Asacuixci [Ptol.], Lemoyici, Limodicini 
[Fredeg.], peuple de la Gaule Aquit. I, 
a 1’0. des Arverni; occupait le dep. 
actuel de la Haute-Yienne . 

Lemovicum, Lemovica ad Yigennam, Lemo- 
vic.e, Castrum Lemovicf.npf., anc. Augup- 
toritum Lemovicum [It. Ant.], Ausritum 
[Tab. Peut.],[Ptol.], capi¬ 
tale des Pictones, dans la Gaule Aqui- 
taine, auj. Limoges, sur Ia Yienne, 
chef-lieu du departement de la Haute- 
Menne; patrie de dWguesseau et de 
Yergniaud. 

Ce fut dans cette ville que prit naissance un art 
essentiellement fran^ais, Piinailleric, qui Iui portae 
5 son plu$ liaut point de perfectiou par les Pinicaud 
et Liouard Limousin ; 1’abbi Texier et M. Maurice 
Ardant le fonl remonter 5 Ia fin du vi« siicle, ;m*c 
Abbo, orfevre el monnayeur & Limoges, qui fui le 
maltre de S. Eloi. 

Limoges esi une des trente-cinq ou trente-six 
villcs de France qui ont possidi uue imprimerie 
auxv c siicle; celte typographie fut itablie 4 Ia 
requite de 1’ivique etdu cbapitre de la ville, et les 
premiers livres imprimis sont tous des livres litur- 
giques du diocise. 

Nons ne pouvons citer que deux produits de la 
typographie limosine au xv« siicle : le premier, 5 la 
date de 1595, est un Brevi arium ; le second, & la date 
de 1500, est un Missale. 


1. Breviarium ad usum ecclesi.c Lemovice.xsis, 
Impressum in Castro Ixmovlcensl per Joltannem 
Uerton, 1595, 2 part. en un vol. fn-8*. Le seul 
exemplaire connu ile ce livre pricienx, itant conser¬ 
vi 5 la bibliothique royale de Copenhague, n'a ili 
dicrit dc visu par aucun bibliograplie; il proviem 
du comte de Thott. qui 1’avait aequis au prix de 
1 £ 11 sh. 6 d. che/. Webte a Londres, en 1751 ; 
notez que cet exempl. est imprimi sur vilin. 

Une pretendue idiiion de 1590 du iniine briiiairc 
esi indiquie par M. Van-Prait comme imprimie 5 
Paris; Molbech {Fortegneise over depaa Perga- 

ment . Bibi. KiObenhaven, 1830, in-8 w , p. 12) 

deinontre Perreur de M. Yan-Pract, mais nous ne 
pouvuns admeitre que M. (jraesse (loin. I, p. 535) 
accuse M. Brunel ile soutenir l opinion erronie de 
Van-Prait, lorsqu’il dii formellemenl: « Quant i 
Uidilion de Paris, 1590, il est douieux qu’elle 
existe ; du moins n’est-elle pas 5 la bihlioih. de Co¬ 
penhague ». 

2. Missale ad usum Lemovicensem. Au r° du 
dernier f. on Iit en rouge ei en noir ; Missale ad 
vsum lemoulctiisis peroplime ordinatu : ac 
genti cura castigatus omnia nelccssaria de sanctis 
dicti vsus cd J| tinens officia. — Impressu’ Lc\moui- 
cch. apud ymaginem intemerate gloriosissimeqs 
viginis^Marie. Per iohannem berton.\Anno in¬ 
carnationis diii. Millesilmu. ccccc. rfccsiina prf-Q 
ma mensis augustt. 

Au v°, en letlres rouges: 

Missale ad vsum Lemoniceii. 

Per. in-5° golh., a>ec rubriques en rouge. chif- 
fres, sign. et tiire courant, sur 2 coi. de 35 lignes 
chacune, de vut-l62 ff. la Biblioih. impir.). 

En 1510 ce Misscl est riimprimi par le mime 
Jean Berlon, et en 1516, parson lils, Paul. 

Un impriineur du noin de Garnier donne sans 
date, mais vers 1550, un vol. rare que nous trouvons 
i 1’Arsenal: Extraits dc plusieurs saints Docteurs, 
propositions, dicis et sentcnccs contenant les grii- 
ces du tris-S.-Sacrement deCautel. Limoges, in-8^ 
s. d. gotli. fig. s. b. 

Une illustre famillc d’imprimeurs, originaire de 
Lyon, s*itablit dans cette x il le >ers 1570;cVst celh* 
des Barbou. Hugues, lils de Jean Barbou, qui donm* 
a Lyon, en 1539, uue idition bien connue de .Maroi, 
apris avoir succide a son pire, et exerci quelques 
annees dans celte vili»*, trmsporte son industrie & 
Limoges, oii nous le uijons ligurer jusqu’en 1589 ; 
il lit tige dhmprimeurs’ qui exercerent 5 Limoges 
jusqn’5 la findu xvm« siicle, et & Paris, ou iis pri- 
rent la suite des affaires de Coustelier; ce fut l& 
qu’ils donniient celte channante collectiou de 
classiques latius, imprimis 5 rimitation des iditions 
elzi\irienues (c’est J. Barbou qui s*exprime aiusi, 
dans le prospectus que nous a\ons sous les yeux), 
et ces iditions sont aussi remarquables au point de 
vuede la correctio n, que par le merite de Pexicution 
typograpliiquc. 

L’arrit du conseil du 21 juillet 1705 fixe 5 5 le 
noinbredes imprimeurs qui peuvent exercer dans la 
ville de Limoges; ce nombre est liduit 5 deux par 
1’arrit du 31 mars 1739, mais ce dernier ne fut point 
rigoureusement exicuti, car le rapport fait i M. de 
Sartines en 1765 signale cinq imprimeurs; J.-B. 
Dalesine, pourvu eu 1729, 5 presses ; — la veuve de 
Martial Nardine, 1758, 2 presses; son mari avail ite 
re<;u imprimeur en 1712;— Martial Barbou, 1758, 
5 presses; — Pierre Chapouland, 1758, 5 presses; — 
et J.-B. Fame, pourvu eu 1760, 5 presses. L’impri- 
merie de J.-B. Yoisin, qui existait depuis cent ans, 
fut supprimee eu 1758. 

Lemovii [Tac.], peuple du N.-E. de la 
Germanie; liabitait, suiv. Wilhelm, le 
territoire compris entre le NYipper et la 
Yistule. 

Lemuris fl., le Lemo, pet. fleuve de la 
prov. de G&nes. 
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Lencia fl., le Linza, fl. du Napolitain. 

Lendinaria, Lendinara , bourg de la Ycnd- 
tie (Polesina). 

Lengenfeldensis Arx, Bprglengcnfeld, pe¬ 
tite ville de Baviere (Regenkreise). 

Lenna Cas [Monn. Merov.], Lemia Cas¬ 
trum; 011 propose Lens en Artois, qui 
est dfoigne comme Villa par Eginhard, 
dans sa 69 e lettre ; peut-etre, suivant 
M. Quicherat, serait-ce une forme 
merovingienne de 1'introuvable Helena 
Vicus, de Sidoine Apollinaire. 

Lenoxia, le Lemwx, anc. comte, puis du- 
che cTEcosse, auj. partage entre les 
comtes de Stirling et deDumbarton. 

Lentia, Lintziim ad Danubium, voy. Are- 

DATA. 

Lentium, Lenense Castrum, Lensis Villa 
[Eginh.], IIelen.e ou Elen.e Vicus (?), 
Lentiacum [Guicc., Zeiler], Lens, ville de 
Fr. (Pas-de-Calais); bataille en 1048. 

Lextudum, Luttenbcrg , bourg de Styrie 
(cercie de Marburg). 

Lentula?, Lentulis [It. Ant.], Lentolj: [It. 
Hier.], AeVr&uXov [Ptol.], localite de la 
Pannonie Superieure, auj., suiv. Rei- 
chard, Lettichany, bourg de Hongrie. 

Leobergum, voy, Lauenburgum. 

Leobusium, Luiia, Lubens , Leubus , bourg 
de la Silesie Prussienne (reg. d’Op- 
pelnj; anc. abbaye. 

Leocata, Leucate, bourg de Fr. (Aude), 
pres de 1’etang dii m6rae nom. 

Leodegarius(Sanctus), S. -Leger; plusieurs 
localites en France portent ce nom, 
entre autres S.-Ltger-sous-Beavray , 
bourg de Fr. (SaOne-et-Loire). 

Sous le nom supposg de St-L^ger, ont paru 
plusieurs livres , dont on ignore le lieu d’im- 
pression, mais que eepemlant nouscroyons ex6cut6s 
a Sedan; nous ciicrons: Les Preuves de Pimmor- 
laliii de Paine , in*8° s. d., volume rare, porte aux 
caial. de Tournes et des Elzcvirs. 

Leodicum [Cell., Cluv.], Leodium [/En. 
Silv., Ann. Lauriss., Ann. Einh.], Leu- 
ticus Vicus [Ann. Prud. Trec.], Leudi- 
cim [Ann. Hinem. Rem.], Leudica, 
Liuga, vicus publicus [Vita Car. M. 
a. 709], Augusta Eburonum (?), Legia, 
Locus S. Benedicti , ville des anc. Ebu¬ 
rones, dans la Caule Helgique, auj. 
Litge, Luttich, Luyck (en flamand), ville 
de Helgique, chcf-Iieu de la province 
de ce nom, au confluent de rOurtbe et 
de la Mcuse; eveclic fonde par S. Ilu- 
bert en 708. 

Oest i Fannie 155G que M. Golliier, libraire de 


Liege, d’accord avec tous les bibliographes belges, 
fait rernonier 1’introduction de 1’imprimcrie dans 
la ville de Liege, ct voici le premier volume ex6- 
cut£, ou du moins eelui que l’on s’accorde k citer 
comme le premier: 

Pronostjcation snr le cours du ciel, courant 
lan de gracc mdlvi, faite et calculte sur te mtrl- 
dien de la cxU de Li&gc par Maislre Jclian Les- 
caillier, medicin (sic) praticant en la dicte cite, 
demeuranl en la rue S.-Jehan leuangeliste a Pcn- 
seygne du bon Gryffon d’or. Imprimi k Lytge 
cheuz Hem. Rochefort, de U ff. k longues 

lignes, car. goth. 

On ne connalt de cctte pi£ee qu’un seul exem- 
plaire, que conserve la biblioih. rcyale de Bru- 
xelles. 

Comme nous ne pouvons citer dc cet imprimeur 
que cet opuscule, il nous faut mentionner le nom 
deCualtier Morberius, qu’il nous est pennis de con¬ 
siderer comme le vOritable p£re dc la typograpliie 
liGgeoise; son 6tab1issement eutmie certaine impor- 
tance et sa dur^e fut consid^rable, car 1’obtention 
de son brevet (Piinprimeur renionte & 1558 et son 
nom ne disparait qu’& dater de 1595. 

Le premier volume que nous puissions citer de 
Gautier Morberius est de 1560; il est intitul£: Bre¬ 
viarium in usum • venerabilis ecclesiae collegiatce 
Sancti Pauli Leodiensis. Leodii, typis Gualteri 
Morberii, anno dfli 1560. 2 vol. pet. in-8°. Le l er de 
532 ff. ( Pars IIycmalis)\ le second de U&O ff. 
[Pars /Eslivalis) est date de 1561. 

On ne connait que deux exemplaires de cet on- 
vrage. 

Les livres liturgiques A 1’usagc de Liege et dc son 
diocf*sc ont 6t6 imprimas k l’6tranger jusqu’en 
1558 ; le premier Missel est de Delft, 1077, et le 
dernier est nn Krtviaire d’Anvers, J. Steels, 1558 ; 
un grand nombre de livres de liturgie ont £t<5 pu- 
bli^s pendant ce long intervalle k Louvain, Bru- 
xclles, Paris, Cologne, elc. 

Au xvne sifecle nous ne citerons dMmprimeurs k 
Li£ge que,Vossius, qui imprima dfcs 1598; Ouverx, 
vers 1620-1635; Streel, 1650, etc. 

Prfcs de la ville 6tait le couvent de B*5n6dictins, 
appele S. Laurentius in Monte-Publico, S. Lau- 
rent Publemont, dont la riche et pr&neuse biblio- 
ihfcqup fut dispersae k l’6poque de Ia r£volulion. 

Leodrincas, Ledwighem, dans le dep. du 
Nord [Quicherat]. 

Leogara, voy. Legocestria. 

Leogus, ile Lcwis , la plus grande des Ile - 
brides [Camden]. 

Leomania, Lomagne, anc. district de la 
Gascogne, auj. repartl entre les ddp. 
de la Haute-Garonne et du Gers. 

Leominster, bourg d'Angleterre (Ilere- 
fordshire). 

Le plus aneien specimen de la typograpliie de 
cette petite ville est dCcrit dans les «A 'oles and 
queries » du 2 decembre 1865, eh dans Lowndes 
{111, 1375) : milium Llcivcllyn, minister of the 
Gospcls. at Leominster. — i Trcatise on the Sab- 
batb . Leomiusier, 1783, in-8\ — A Ver sion of the 
Psnlms of l)aeiit,by IV . Lleivellyn, ibid., 1786,in-12 
de ViH-392 pp, — L’i*ditiun collective des ceuvres 
du rev. miiiistre est publice audit lieu en 1791, et 
forme U vol. in-8". 

Leon Rhom., \£wva/.pa [Rtol.], Cupo Liondu, 
promont. de 1’ilcde Candie. 

Lf.ona, Leonknsis ecclesia, voy. Fanum 
S. Pauli Leonensis. 

Leona, Leones, Lyons, Lyons-la-Foret, 
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bourg de Fr. (Eure); « Castrum 7wstrum 
<leLyons » [Charta IMiil. Aug. a. 1217). 

Leonarm (S.) Fanem, voy. Nobiuacum. 

Leonarm S. munast. L T u graud nombre 
dc localiles et d'anc. abhayes en 
France portent le uom de St-Leowinl. 

Leo.niacp.m Porti s, Lotjuanoj ville de Ia 
Ydnetie (prov. Verona). 

Leo.nica [Aii t. 11.], \ tva %% [Ptol.], ville des 
Edetani dans 1*0. de Ia Tarrac., auj. 
Alcaniz, dans 1’Aragnu, on, suiv, Rei- 
chard, VillarLuengn, hourgde lamtMiie 
province. 

Leonio.e, Loniciis, Lnrijues, ville de Fr. 
(Var). 

Leonis Castrum [Caiiiden], Castle llort, 
dans le Renbighshirc (Angleterre). 

Leonis moxast., Lcmstcr, bourg du comte 
(Pllereford (Angleterre). 

Lf.onis Mons [C1uv.*|, Monte Leone , ville 
du Xapolitain (Calabro Ulter. II) (voy. 

lllPRONIUM). 

Leontini [Mela, Plin.j, d \?&vtTvoi [Herod., 
Thuc., Diod., Strab.J, Akvtiywv tto).*.; 
1'olyb.J, Agovticv [Ptol.(, ville de PE. de 
Ia Sicile, au N.-O. de Syracuse, auj. 
Lenti ni, Leontini, dans le" Nal di Noto 
(prov. de Syracuse). 

M. Cotlon, dans son \ol. siipplomentaire, signalc 
lin livro imprime dans cetle ville en 1016, doni il 
• onslaie la prosaice a Ia Bodleienne; malheurcuse- 
menl pour nons, qui n’avons jamais irouvtf de 
iracetPimprimerie a Lentini, il ne deerit pas ce livrc 
ei 11 ’en donne pas le tiire. 

Leontium, Ag6vtwv [Polyb.], ville de 
PAebaie, dont Leake place les ruines 
aux environsde Tritia, Triti, 

Leopoldinum, Leopoldopolis, Lnopoldstadt, 
ville de Hongrie, dans le comitat do 
Neitra (cercie cn-de^a du Danube). 

Leopolis, Lemrerc. Letnbcrg, Licom (en 

polon.), ville cPAntriche, chef-lieu du 
gouvern. de C.allieie, et du cercie de 
Lembo rg, sur le Peltew; archeveches 
catliolii|ue , armenicu et grecs-unis ; 
ane. capitale de la Uussie-Uougc. 

Jloffmami ( Typogr. Poton.) m* fait remonter qifi 
1503 la ivpographicft Lemberg ; niais J. Bnchmeister 
{Fssaisurla Hibt.dc Sl-Pitcrsb., p. 103} reporte 
b Pannee I58G la creat ion iPun (Mablissement typogra- 
phiquea Lemberg, et cite une grammaire (UpaM- 
SiaTIlKa) exftnilre en 1501. 

Le premier impi immir est Malitias Rernard, qui 
donna*en 1593: FiUc inmbnlis t-arthuginiensis rt 
Scipionis A friantia Ptuiarcho gr. descripta' et a 
Jeremia Uoynoivski, polon. converset. Leopoldi, 
1593. in-V». 

Paulus Zela7.o imprime en 1G00 une F.rhortation 
de Farchevcque de Lnnbcrg , J. Dnntri Solckoivsl.i, 


aux Livonient de Saniose, irad. du lai. en polo- 
nais, in-'4°. 

fcnlin Jean Szeliga, graud imprimeur nomade, qni 
(lobule li Cracoiie, pas»«: b Dobroniil , puis b Jaros- 
law, et vient terminersa cnrrifcre lournienme a Lcm- 
lierg, s’iniiiule «Archiepiscopi Lcopolieusis lypogra- 
plius * (1620-1632.. 

Noustrouvons auxviic siecle une imprimor ie par- 
ticulicrc b 1'usage du collcgc des jesuiles: Pauer 
(t. III, p. ltiO) nous eu signale un produit impor- 
lant:.S'mi. Okolski, tlussia florida rosis et litus. 
Hoc est, .sanguine, pradilatione, religionr, vita, 
antea F. F. Ordinispntdic. peregrinatione inchoa¬ 
ta, nunc eonucntmnn in Jlussia stabilitate fun¬ 
data. Leo pol i, typis coli. soc. Jcsu, apud Sehast. 
Nowogorski, IMG', in-4°. 

Kreytag deerit aussi longuentenl ce rare \olume, 
d’apWs Daniel Jauozki [Anal. p. G'iO\ 

Nous ne Iroimnis pas trace h Lemberg «rimprim* 1 * 
rie israeMile, liien que cetle ville, trts-riclie en 
juifs, possedat denx sjnagogues, 

Leorinum, Leo it is, Leupolis, Lowcmbecfj, 

ville deSilesie. dans la rcg. de Liegnitz. 

Leorna (?), loealitc inconnue. 

Lecatal. dola Bodleienne (1860) nons donne le 
titre d '1111 volume itnpriine en 1151 « Ixorna en (a 
prenta de Jutu 1 Pablos de Fontutia et Conipania ». 
[CottoiPs suppi.J. 

Ne sornit-cc pas l.nni \ ? 

Leostemi Comit., comte de Lou enstrin , 
en Wurtenberg (Neckarkreise). 

Leostenji m, Lfcrestein , Lowestcin, bourg 
de llollande (Gneldre^. 

Un £tablissoment lypograpbique exista dans cetle 
localit^ en IG22 [Kalk.J, et M. Cotton nous donne le 
nom du pi emier imprimepr, Jan Peterszoon Jonglie- 
linck; le volume sur lequel ilrclevece nom et celte 
date appartienl b la Bibi, de Trlnity College, b 
Dublin. 

Leoyai.us [Zciler], Lceicenthal, Linbenthal, 
ville de la Silesie Prussienne (reg. de 
Liegnitz). 

Leovarpia, Lt.wrardcn, Leontearden, ville 
de Hollande. chef-lieu de la Frise, au 
N.-E. d'Amsterdam. 

LNmprimerie remonte en cetle ville, suiv. Pal- 
kcnslciii, a Pannee 1591; voici le vol. qu’a >oulu 
designer ce bibliogi aphe : Curomjk Van \ iukslant. 
Leeuwacnlen, 1591, in-lol. Cat. lleinslus; 11, 2'49) ; 
ce volume esi de\cnu fori rare, nous ne le >oyons 
pas figurer dans les recenls calal. hollanUais, ma ! s 
au calal. En>chcde , sons le n" 1835, est decril m» 
maiiuscrit deceile chronique: Chromco.n PHRtsi.t, 
dates: IFuraeldige Jieschriuinge van Frirslandt , 
ecrst door Occam Scarlcnsen* sccr rliitieti by cen 
getceekcnt, ende audennacts door Joan. Fteeterp 
tvcdcrom vcrnycul ende rerbeetert : uls tiu oovk 
van gelycken leti derden macte door M m indrearn 
( orne/ium Staurienscm gcschiedt cs, 1590, iii-ful. 
mss. de U'M P. piN’H‘de(Piine tahle ile fiO ff. 

Un livre rare eu francais, avec lenoni iPun im- 
primenr, figure an vi e vol. du calal. de la Vallitre- 
iNjon (auj. i PAiscnal) : tldcil 011 brefue descrip¬ 
tiva dc ce qui s’est passC durant le irts-fiuneux 
siege dc liois-le-J)uc, arce une carie gtncralc du 
camp^cnticr, rccuaHy ct inis en sa vrayc propor - 
tion par J aeques J } rcmpart. Leeuward-en-Krize, 
Cl. Fonlaiue, 1G3C», in-fol. 

Signalonsen tet minant un incunable que conserve 
la bibi, dc la lla>e, et que le savanl M. Holtrop 
di^sigue comme pomant apparienir b des presses 
roiiMMiluelles de Leemvardeu : Kreesk4 Lan- 
nniicnT [recutit d’anciennc$ lois frisonnes). s. I. 
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n. d., in-& 0 de 90 ff. goth. & 30 lignes i la page en- 
tide, sans chif. ni sign.; commence par: ()f lier 
era godes synrc liaucr modcrlMaria alte des 
himelsche heerschi^pes. Emle alre fria fresena 

fridom . etc. Malheureusement on ne connait 

qu’un exeropl. de ce livre pr£cieux, et le feuillet 90 
etdernier, oti peut-£tre se lisait ia souscripiion, 
manque. M. Holtrop dit simplemcnt, mais son auto- 
rit^estst grande que nous n’hdsitons pas h repro- 
duire son allegation: « Verisimiliter hic liber im¬ 
pressus in Quodam Frisia; (Leovardicnsi ?) monas¬ 
terio, cura Viri Hev. Ilidde van Cammingha , 
circa 1080-87. » 

Lepo.ntu [Ca?s., Plin.|, X-mz&nvA [Strab., 
Ptol.J, peuple du S. de la RhaHie, dont 
le .territoire correspond au N.-O. du 
canton du Tessin; d’autres geogr. 
veulent que cette nation ait occupo 
le pavs actuel des Grisons; « Rhenus 
onturex Lepontiis, qui Alpes incolunt, 
Caes. »; voy. a ce sujet une longue 
dissert. de Samson dAbbeville, dans 
ses Remurques sur la curte de Vane. 
Gaule, p. 72 et suiv. 

l.EPONTiNA Vallis, Livinerthal , vallee du 
cantun du Tessin, au S. du St-Go- 
thard. 

Leporacensis Vallis, das Leherthal, vallee 
dudep. du Haut-Rhin. 

Lepreum, \i'rpccv [Herod., Polyb., Strab.], 
Leprium [Plin.], Asirpuv [Ptol.], ville de 
J’Elide Merid., dont les ruines se 
voient pres de Strovitzi [Boblaye]. 

Leprosum, localite des Bituriges, auj. 
Levroux, anc. villeduBerry, auj. petite 
ville du dep. de blndre. 

Lerate, Vllerat , S.-Fclix-de-VIlenit , com¬ 
mune de Er. (Herault). 

Lerdamum, voy. Laurum. 

Lerta, vox. Edeta. 

Lerinje Ins., les iles de Lerins, en face de 
Cannes (Var), comprenant: Leron 
Lns., Arictov [Strab.], Planasia Ins., Vile 
Ste-Marguerite; 'et Lerina Ins. [Plin., 
It. Marit.], Lirini s [Sid. Apoll.J, Vile 
St-llonorat. 

Lerma, Lema, ville d’Espagne , dans 
bintendance de Burgos (Vieille-Cas- 
tille); anc. titre de duche. 

L*imprimerie a exist£ dans ccttc petite ville, qui 
eslmcntionn^epar Mendez; M. Ternauxcite comme 
premier ouvrage un traitd de Er. Luiz da Granadn ; 
mais comme Antonio, non plus que ia Aliblioth. 
Luzilana, ne confirment Tasscrtion , nous ne ia 
reprodui6ons qu’avcc de prudentes r6ser\es: Luiz 
de Granadn. lntroduicion al Symbolo dc la Fe. 
Lerma, 1619, ln-fol. Antonio ne cite de ce traite qne 
la premifcre ddition qui fut donnde £ S3lamanque en 
1582. 

Lerna Lacus [Plin., Mela, Virg.], Amvu 
[Strab., Paris.], marais de 1'Argoliae; 


s’appelle auj. Molini, suiv. Leake et 
Boblaye. 

Lertius, voy. Irtius. 

Lesa, Awia, Aqlle Lesitanle, localite de 
Lile de Sardaigne, auj. Ales, bourg 
pres duquel sont les Ragni di Rene- 
tutti, suiv. Mannert. 

Lesros Ins. [Plin., Liv., Tac., etc.], AsaSo? 
[Hom., etc.], ile celebre de la mer 
JEgee, sur la cote d’Asie, ou naquirent 
Alcee et Sapho , auj. Metelino , Medcliu, 
Midilli , a la Turquie. 

Lescrerias, Leschieres , village de Eran- 
che-Comtc, pres St-Claude (Jura). 

Lescuria, voy. Beneiiarnum. 

Lesla, Notre-Dame-de-Laise, commune tle 
Normandie (Calvatius). 

Leslniacum, voy. Luslnianum. 

Lesna, Lesna Polonorum, anc. Limiosa- 
LEUM, AiuicaxXei&v [Ptol.], LcsznO, en 
allem. Lissa Polnisch, ville de 1’anc. 
Pologne, dans le palat, de Posen, auj. 
a la Prusse. 

Les frferes Moraves Irouvferent en celte ville nn 
refuge paisible, et des Pann<*c 1555 y fondfcrent une 
ecole et y elevarent une eglise; celte 6cole ayant 
pris en 162U l’importance d^nc acad&nie, de nom- 
breux ecoliers dc Bohdne y affluerent, et nn savani 
illustre,'Joannes Amos Comenius, rn futnommd rec- 
teur;de cette organisation h 1’appel de la typogru- 
phie, il ipyavait qu'un pas, et ce pas fut franchi eu 
1G35. 

Wigand Funcke, sans doulc le fils de cet irapri- 
meur Joachim Funcke, que nous avons vu Gtabli a 
Glogau en 1621, y (Rabiit une imprimerie qui fut 
plus sptfcialement consacrde aux partisnns de Lu- 
ther; en 1635, dit Uofimann, il publia: M. Metchio- 
nis Maronii Gurensis Sitesii Pastoris Les tunsis 
oratio sacra; cc discours avait de prononc6 par 
Porateur sacr6, lors de 1'inauguratioii du lemple 
luthdien. 

L’iinprimeur special de FuiiiversilS des frfcrcs 
Moraves fut Daniel Wetter, qui exeeuta de noni* 
breux ouvrnges scolastiques de Comenius en lan¬ 
gue tchfcque, polonaise, alternande el latiue; notis 
citerons de Iui en 16fi3 : Panegyricus a Scbastiano 
Macro, Bogislao com. de Les tuo, generali maj. 
Pol. dicatus. Lesnae Polon., 16ti3,in-fol. 

Nous trouvons, vers la indue epoque, un granil 
nombre d’ouvragos deerits par les bibliograplies 
allemands, ou figurant au catal. des Elzevirs, 
d'Heinsius, de 1’observat. de Poulkova, etc. 

En voici un tiue deerit \ogt (faf. Libr. rar 
p. 70a): Georgii Vechnevi de austeritate Christi 
erga matrem, qua in nuptiis chananccis usus est, 
tractatus, l.esme Polon., typ.YVigandiFranckii (Fvnc- 
kii), IG^iO, in-8»; cc livre est de la plus grande rarete; 
il figure au catal. de Gesner (Lipsise, 1737, iu-8''), 
et les bibliothequesxle Stockholm et d’Upsal le pos- 
sfedent. 

Au xvme sifccle, les imprimeurs de Lesmo sont 
Michaei Buck , I riedrich Ileld et Midi,. I^aur. 
Presser. 

Lesora Mons [Auson.], Lozcre , un tles 
points culminants de la chaine des 
Gevenncs; donne son nom a nn dep. 
franrais. 
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Lessa, Avjaax [Paus.], ville de FArgolide, 
dont les ruines se voicnt auj. pres dc 
Lykurib [Leake]. 

Lessoa Ins., ile de Lesson (Jutland). 

« Lcssoa, Mdung atque Anhollium insulcc 
« sunt causa multi ne scjiescant navitae «. 

Lestinac, Liptix.f Palatium, Lcstines-en- 
Cambraisis, Letines, bourg et fort de 
Belgique (Ilainaut), pres Binche. 

Lesua, Leiccs, bourg d’Anglcterre, dans 
le comte de Sussex [Camden]. 

L’imprimeric ne remonie en celle petite ville 
l’ann6e 1775; vingt ans aprfcs on y public: IVHL 
Lce's ancient and modern history of Lcwcs and 
Briqhthclmstonc. Lcwes, 1795, in*8° de xi-555 pp, 

Lksura kl. [Auson.l, le Leser, riv. dupays 
de Treves, affl. de la Me use. 

Leta Pane (?), loealite dont nous ne pou- 
vons determiner exactement la situa- 
tion, plusieurs bourgs et villages de 
Hongrie et de Boheme, portant le nom 
de Leta. 

Ce nom tchbque de Lelh Pane sc trouve & partir 
de t553 sur un assez granei nombre de livres bohe- 
miens, exacutis pariiculitremenl par les frfcrcs 
Moraves. A la date prdcil^e, nous signalerons un 
livre fort rare: Zivvot (Adamuw), ancb ginak od 
Starodawna Solfernus, Ruiiha wclmi kratoch- 
wiilna a utiessena, etc. Leti Pane , 1553, in-fol., 
avecde nombreux bois graves. (Catal. Thorpe, 1812, 
port6 & 3 £ 3 sh.) 

Une bible boliemienne fort rare, que ne cite pas 
M. Craiisse, estd<5criie par Rauer et Freytag: Bibli 
Swata togest, Khiha ivnizscwssecka PismaSwata 
stareho y \oweho Zakona Zorzugi: u> nowe wy- 
tistena awydana. Leti Pane, 1596, in-8°. Ce livre 
cstqualifi£ par Widekind dYtfifio rarissima; il est 
a laSpcncericnne, et M. Dibdin, qui Je dit de format 
in-ti°, ajoute: « lt is hcautifully prinied, iu a sliarp 
golliic leller, upon indifferent paper, The litle-page 
is upon wood, willi the litle in red letters. « 

Une vie dcJ.*C. cn tchuquc fut egalement im- 
priin^e dans celte loealite, en 2 vol, in-4°,1617. 

Letha, Lcith, villo d'Keossc, surleFirth 
ofForth, a 2 milies dEdimbourg, dont 
olle formo auj. l’un des faubourgs 
(Mid-Lothian). 

l/imprimerie fut exerceo dans cette ville dl-s 
1’annec 1652, par Evan Tyler, lypograplie d’Edim- 
bourg, dit M. Cotton ;un Pamplilct publie par lui a 
celte date est conservi h la Bodleicnne. Andrews 
(British Journalism ) ajonte a cette note ce qui 
suit: « Aprfcsladefaite do Dunbar, Cromwell envoya 
mi imprimeur 5 Lcith; le protecteur sentait qu’il 
fallalt «'pposer unedigue morale au\ empi£tcinents 
du TronChurch; il expddia i Edimbotirg un ecri- 
\ain-typograpbc, zele covcnantaire, du nom de 
Cliristopbe lliggins (7), qui 6lablit ses presses & 
Lcith, elle 26oclobre 1653 parut dans celte ville le 
picmier Journal qu’ait vu la vici Ile terre d’£cosse, 
Hic Mercurius Politicus. « 

Letillus fi.., Ays07.ro; [Strab., Ptol.j, tl. 
do File dc Crete, auj. le Malofjniti 
[Forbiger]. 

Lethes fl , 6 rf,; \?,H; [Strab.], Flumen 
Ohliyhims (Mola, Plin.], Limia, Limea, 
b&wv [Strab.J, IL dola Tarracon., auj. 


le Lima; se perd dans FOccan, apres 
avoir traversd YEntre J)uero e Minfio, 
du Portugal. 

Letoa Ins., At.twx [Ptol.], ilo du sud de la 
Crete, auj. Isola Christina . 

Letrini, ville de FElide (Triphylia), auj., 
suiv. Kruso, Pyrgo. 

Letschia Vallis [SimlerJ, Uttsdmrthal , 
vallce du cantou de Yaud (Suisse\ 

Letteranum, Lycter.e, Lettere, bourg du 
Napolitain (Princip. Citer.). 

Letusa, Leuse , Leuze , pot. villo do Belgi- 
que (Hainaut). 

Leuca [Lucan.J, tx Ae‘j/.x [Strab.], ville 
d’ltalie, auj. S. Maria di Leuca , dans 
la Terra d‘Otranto. 

Leuca, voy. Tullum. 

Leucaristus, Avj/Ay.^; [Ptol.], villo do la 
Germanie, auj. Koustadt , Cunstadt, 
pet. ville de la Silesie Prussionno, pres 
de Breslau [Kiuse]. 

Leucas, Leucadia Ins. [Mela, Liv.], ile de 
la mer/Egee, surla cote 0. deFAcarna- 
nie, auj. Lefkhada ou Santa Maura , 
Fune des iles loniennes; son celebre 
promontoire, Leucate Phom., t„ 
dans le S.-O. de File, sappellc auj. 
Capo Ducato. 

Leuce Acte, Aetncvj iy.-.i [ScylaxJ, sur la 
cule merid. de Thrace; aujourcFlmi 
suiv. Kruse, Khiflik, on Houmelie. 

Leuce Ins., Achillis Ins., ' AyOXzu ; i , Ae-jxt, 
[Seyl., Strab.],ile do la inerNuire, 
pres de Fembonchuro du Dniepor, auj. 
Phidonisi . 

Leucenses, Leucer.e Thf.hme. • Lcukcrbnd , 

boiirgdc Suisse (Valais). 

Leucer v [Tab. Peut.], stntinu dltalic 
septentr., auj. Aizuro, bourg qui sYlevo 
a Fombouchure de FAdda dans le lac 
de Come. 

Leuci [Cms,, Tac.], Lek.i Lireri [Plin.j, 
peuplc du S.-E. de la Gaule Bclgique : 
iiabitait le N.-E. »lu dep. de la Ilaute- 
Marnc, vi le S. de la Meuse et de la 
Meurthe, avec Toul comme capitale. 

Leuci a, Leuk, bourg de Suisse, sur le 
Hlioue (Valais). 

Leuciana, loealite de la Lusitanie, situee 
pres d’Augustobriga, auj. lkrrcru dei 
Duque , dans la Nouvelle Castille. 

Lecconaus, Fanum S. Yalarici, S.-Yalery- 
sur-Somme, ville et port dc Fr. (Som¬ 
nio). 
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Lkit.umi m It. Ant.], Lia tsuioua L Zeiler, 
Cei).], Lentscluw, villo de llongrie, 
ehef-lieu du comitat dc Zips (eerclc cn- 
dcoa de la Theiss). 

Jacolms Klos, typograpbc do Bartfcld, exploita 
concurroinment un ctahlissemeut dc infime noture 
a Lcutscliau i partir do 161 4. Daniel Sclmlty. s*v 
iustolln r\\ 161" et y imprima jusquVn 1622, fipoquc 
k Inqucllc il se retiia a Kascliau ; etifin, k peu pri*s 
5 lanionieepoque, un imprimeur celebre, Laurentius 
Brewcr, y exploita un fit.iblisscmpntcousidfirabledont 
il conserva la dircction jus<|u'en 1G98, c’est-d-dire 
])ondant 74 ans, car il Pavait fondd eu 1624. ISous 
empruntons ces details a .Vinctli, auquel nous nous 
permettrons dc faire observer que ce long laps 
d’anufies coniprend probablemcnt drux gene rations 
iPimprinieurs; la \enve de Laurentius Brewcr, le 
fils. dout ou lotinise lenom. Sophia Brewcriana, con¬ 
serve IViahlissement de son-inari jusqu’en 1704, et 
ses hfiritiersjusqiren 1708. 

l.e premier livre imprime a Leutscbau est inti- 
t\i)e: Acta cl mutuus consensus Synodi Augusta¬ 
nam Confessionem ampler tentis in oppido Szcpcs- 
l hrallya anno Domini 1614, mense januario cele¬ 
brata’. Leuischowia?, typis Jacobi Klos, s. a. (1614), 
in-4ode 10 ff. 

iSemelb donne une longue suite des produits 
des presses de Leutschau, q^Til pousse jusqu’ii 
Pannee-1806, et que nous nous tibstenons de repro- 
dnire. 

Leucopetra, Weissenfelsa [Coli.], Weis 
scnfcls, ville de Prussc (reg. dc Mcrse- 
liurg). 

C’est &l’aunfie 1565 que nous reportons 1’introduc- 
lion dc latypograpbie dans cette ville, et le tilre du 
premier vol. que nous rencontrions portant cette 
date nous est fourni par le catal. du libraire Willer 
de Francfort (1592): Conradi Mevselii capita doc¬ 
trina Christianae. Leucopetrae, 1565, in-8o. 

En 1570, nous trouvons portfi au catal. des foires 
dc Francfort de 1625 (p. 388): ASDRE.C Lvngens 
anlwort\\auff vier fragen von der Scligl.cit \\als 
ttemlich || IVer dic scyn || die da setig werden ? 

t)b uuch dic Papisten sclig werden . 'Weisscn- 

fels. 1570, in-8°, rfiimprinifi a Francfort, in-fol. 
en 1576. 

Au nom de IVcissenfclsa, le P. Le Long (Bibi. 
Iiist., 11, 108) nous donne: Discursus politicus dc 
Carolo magna, quatenus vitam ejus distribuunt 
Claudius FaucUet, ct Joanncs de Serres , Calli, 
auctore Christ. JVcyssio. Weissenfelsae, 1647, in-4*, 
rcimprimfi dans la infime ville en 1674, niais avec la 
souscription : Leucopetra:. 

Leucopetra Phom. [Blin., Cio.], Bruttifm 
Phum. [Serv. JEu.], Apennini finis, pro- 
muiitoire du S.-O. <lu Bruttium, sur lc 
Fretum Siculum, auj. Capo detVArmi. 

Lelxorea, voy. Witteberga. 

Leucosia , Aws&ciwa [Sozom.], Ae-jxouata 
[Hier.], capitale dc File dc Chypre, 
auj. iYirosia, Kalii yehrsia, Lcfkeuschch, 
siege d’un evcchc grec (it la Turquie). 

Leucostarfu m, LicstaH, bourg 

dc Suisse (t aut. dc Balc). 

Leixtium, \vr/.-yn (Strab., Plnt., Ptol.1, 
Leuctra [IMin.j, ViO/.Tfa [Paus.J, ville 
de la Laconia, sur lc golfe de Messenie, 
anj. Maiwt, ou, suiv. quclqucs geogra* 
ph es, Leondari. 


LEt cTRUM, Az : j/.ry,'t ^Strab.], T« \e5%Tf7. 
[Plnt.], ville de la Boeotie, au S.-O. 
de Thebes, celebre par la victoirc 
d‘Epaminondasran 371 av. J.-C., auj., 
suiv. quelqties geographes, Leftro; et 
d'autres fixcnt le lieu dc la bataille 
pies d’ Eremo-Castro, Iit ou surgissent 
encorc quclques rnines. 

Leuci. m. Lecco } pct. ville du Milanais, 
au S.-O. du lac dc Come. 

Leitiariu Villa, Ouarxille, commune dc 
Fr. (Eure-et-Loiij. 

Leufiiaxa, Aeu^ava [Ptol.J, localite du 
nord de la Germanie, sur Femplaee- 
ment aetuel de laquelleles geographes 
sont divises, inais que plusieurs eroient 
etre Lunelurg (voy. Luxerurgum). 

Leuteva, Luteva, Louavia Aramox.elm, 
Lodova, Lodcvc, ville de Fr. (Herault). 

I^est-ce poinl 5 la ville de Lodfive qu*il convient 
de reporier une itnpression de 1634 que nous avons 
atlribqee k la petite ville d’Aramout (voy. Aramo- 
.m.edm) ? Le volume de 1641 , cite par Ternaux, 
comme premier prodnit des presses de Lodcvc. est 
du meme auleur que celui que nous avonscitfia 
Part. d’Aramont: A^/anfari/ius. Florilcgium Bibli• 
cum. Lutevae, 1G4I ; le Chronicon praesulum Lodo - 
rensfumde ce Plantavit de la Panse, publie sous la 
rubrique Aramonaa, doit douc bien probablement 
etre reperte a Paclif de Lodfcve. Du mfiine auleur, 
D. Gerdes [Florii., p. 227) et Bauer (t. 111, p. 212) 
decrivent un livre important publie k Lodfive en 
1644: Thesaurus synonymicus llcbraico-ChaC 
daico-Babbinicus, in quo omnes totius Hebraicae 
linguae voces una cum plerisque Babbiuicis , Tal- 
mud, Chaldaicis , earumqric significationes... de¬ 
monstrantur. Lodovae, 1644, in-fol. max. (Liber ra¬ 
rissimus.) 

Le Florilegium Biblicum , complectens utriusque 
Testamenti sententias IJcbr. Graecas... cite par 
Ternaux a la date dc 1641, est deerit par lous les 
bibliographes comme olant de 1645, gr. in-fol. 
(Voy. Gerdes, Freylag, Bauer, catal. Elzev., 1681, 
ctc.). ISous croyons devoir di.>tinguer ccs deux 
ouvrages; le premier, le Thesaurus, formant nn 
lexique des vocablcs bebrenx; le second, Flonle- 
gium , comprenant les adages tirfis des livres saints. 

Ce Jean Plantavit d-‘ la Pause fitait evfique de 
Lodfive au nioment ou paraissaient ces volumes 
pbilologico-theologiqufcs. 11 mourut en 1651, et tres- 
probablemcnl ilavait fait venir <Pune ville voisinc 
nn hnprimcur et un materiei (ypographique ^ son 
nsage, car on ne trouve plus trace d’imprimerie a 
Lodfive aprfis sa mort ; la ville n'est pas mentionnec 
datis les arrfits du conscii de 1704 et de 1739, non 
plus qu\iu rapport presente a M. de Sartines en 1764 
sur Petat de la librairie en France. 

Leutkerka, voy. Egtopurum. 

LEUTSr.no vi a, voy. Leit.omum. 

Levaci [Ca\s.], peuple dc la (iaule Belgi- 
que; habitait lc pays de Gand, la ou la 
Lysse perci flans FEscaut. 

Levfkam m [Tab. Peu t. ], Fanum dece Lcevoe 
dicatum, ville dc File des Batavcs ; 
auj., sui\. d Anville, Lkcndaal , pres 
Duerstitdt (Hollande). 

Levia [Baudrandj, Lewenz, bourg du eo- 
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mitat dc Bars, cn Ilougrie (cercie cn- 
de^a dii Danubc). 

LeviuoxAj Alvidona, bourg dii Napol. 
(Calabro ulter.]. 

Levinia, Elgoyia, Ic hennox, ane. cunite 
d‘Ecossc, auj. divise entre les n mites 
de Stirling et de Dumbarton. 

Levitania, la vallee de Lavedttn, dans le 
dep. tles llautes-Pyrenees, avec Lour- 
des cumme clief-lieu • c’etait la que se 
trouvait Fantiquc abbaye de S.-Savin. 

Lexovii [C«ts., Plin.], Vr&wwi [Strab.j, 
Ar.^cuotct [Ptol.], pcuple de la (iaule 
Lynnnaise; habitait le Licurin ou territ. 
dc Lisieux (Cure). 

Lexovium [Xot. Civ. Call. , N<eomagi s, Ncio- 
p.a*p; [Ptol.], Noviomagus [It. Alit.], 
Civitas Lexoviorum, Lexobum, Lexovie 
[Chron. B. Dion.], ville de la Gaule 
Lyonn. 111, auj. Lisieux, sur la Touque, 
ville de Fr. (Calvados); anc. abb, de 
filles de S.-Benoit, anc. liopital gene- 
ral, anc. eveche, etc. 

M. Frlre faii remonter h 1G08 riuiroriuclion de la 
lypographie dans celte ville : Enchiridion seu 
manuale sacevdolum aci usum ccclesice et dioecesis 
Lexoviensis, auctorilale Rouxelde 31 edavi confec¬ 
tum. Lisieux, impr. deJean Cl£mcnce, 1G08, in-8°. 

Apres Jean Cldmcnce, nous cilerons, a Lisieux, 
Remy le Boullenger (verslGGO); les arrfils du cun- 
seil de 1701» et de 1739 conservent un imprimcur 
dans celte ville, el le rapport faii i M. de Sartines 
nous donne le nom dc cei imprimcur en 176£i : c’est 
Jacques Aulnay Duronceray, etabli en 1708, exploi- 
tant Lrois presses. 

Leziniacum, voy. Lusiniac.um. 

Liba [Baudrand], Libau, Leveja, ville de 
Russie, dans le gouvern. dcMittau. 

Libanus Mons [Piin., Tacit.l, \(oavc; Ptol., 
Strab.], LuiANON[BibliaJ, le MoutLiban, 
Djebel, chainedcia Syrie, qui s’ctend 
du N. au S., jusqu’a PArabie. 

Vo>ez, pour rimprimeric du monastfcre du Liban, 
art. Khesrowan ei Kuzai^*:vallis monast. 

Lidarna [Plin.], At€«pva [Ptol.], Libarnus 
[T. Peut.], Libanum [It. Ant.], Levahn.e 
[Geo. Rav.], ville do Ligurie, auj. 
herma , bourg de la prov. de Genes. 

Libera Mansio, Szabad-Szalas, bourg de 
Hongrie [Graessc]. 

Liberalitas Julia, voy. Euora. 

Liberdunum, Liverdun, sur la Moselle, 
bourg de Lorraine (Mcurthe). 

Liberi a cum, Livariol.e, Ltvaiu.e, Livry ; 
plusicurs localites portent ce nom cn 
France; nous trouvons Livriaccm in 
Alneto, Livry-cn-Aunis, ditDu Cange, 
mais plutot Livry, bourg de Norman- 
die, pres Aulnay, au pays Bcssin, anc. 


abb. de Giteaux 'Galvados), [Gdict. 
Phil. V, an. 1317]. 

Liberitis, Lmrcmcus, le Loir , riv. de 
Frantc, afll. de la Sarthe. 

Liberovahum / '? / . 

Encorc un de cc* nonis supposes qui se rattaclient 
5 la fainillc des Yillefrvnc ii e, Freistadu m. Cos¬ 
mo t'Of. (S, et anlrcs localius imagiiiairrs, sons lenoni 
dcsqnrllos itu autrur, ponr d< router les trarasserii*s 
dc la censure inquisiiorialc, clierchcS dissimuler Ic 
lien d'impressiuu de son livre ; cn voiri un »\em- 
ple: Opizii Jocoserii dissertatio Juridica de cn 
quod justum csl circa spiritus familiares Etrmina- 
rum... antehac in-folio , nunc portatifi forma 
gratiore edita , recognita , ct variis in loris a men- 
darutn maculis repurgata. Libcrovadi, lG8 f J, in-12. 

Liberum Alloiuum, le Frititr-Alleu, district 
de la Basse-Anvergne; fait auj. partie 
du dep. de la Creu^e; tirait son nom 
des franebises dout il jouissait. 

Libetiiha [Pausan.], ville dc Maccdoinc 
(Pieria), auj., suiv. Eruse, Activo, dans 
le pach. de Saloniki. 

Liretiirias Mons, to VtCr^-.cv c ?c; [paus.], 
montagne de la Boeotic, pres Coronea, 
auj. probablement le Monte Gvanitza. 

Libia [It. Ant.], station du pays des Can¬ 
tabri, dans FEspagnc Tarrac., auj. 
Leyva , dans les Asturies. 

Libisosa [It. Ant.], Vi£i<jw<ra [Ptol.], Forum 
Augustanum [Plin.], colonic romaine 
dans 1’Espagiie Tarraconaise , auj. 
Lczuza, dans la JNouv. Castille [Rei- 
chard]. 

Libissonis Turris, colonic sur la cute N. 
de File de Sardaignc, auj. Vorto dc 
Torre. 

Libistus |Plin.], localite dc la Moesic In¬ 
fer., auj., suiv. Reich., Aliban uu O/i- 
bcn y dans la Roulgarie ottomane. 

Libora, Libura, Talnveca de la Hcina, ville 
du roy. de Toledc, sur le Tajo, vov. 
/E BURA. 

Libri a fl., Libia [Plin.], le Livron, affl. de 
FHeranlt. 

Liburni [Plin.,Cms., Liv.], Atowjvoi [Strab. 1 , 
Ai€u ? vc( [Scylax], pouplc 'de Flllvno 
Romaine ; habitait les cotes dalmates 
dc FAdriatique. 

Liburnia [Plin., Tab. Pont.], UScvsvLt 
[Ptol.], partie do Flllyric Romaine qui 
comprend auj. le N. <le la Dalmatio, ot 
de la Croatie. 

Liburnicus Portus [Cell.], Liburnum, voy. 
An Herculem. 

Ilaym nous donne une imlication anterirurr h 
cellcs que nous avous signares : Antonio Cavalleri. 
Coronatione di Livorno. Ivi, IG13, in-i°. 

Rossi cite un vol. cxdcutd dans cetie ville au 
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xvne sieclc: Salomonia filii Simeonis ben Tzd - 
mach, Milchdmccl mitzva [Bellum prxcipti), in-6*. 
Etilajoute: * Sed Liburni paucis ab hinc annis una 
cum pairis Simeonis dic zerthcilte Finsterniss (Gc- 
dani, 16SI), de qno infra loquemur. » Et encore: 
Simeonis ben Tzdmaeh Kdsced umaghen (arcus ct 
etypeus), in-£»o, s. 1. n. d. Mais, dit-il, « Liburni, ut 
e\ Judaeorum ore accepi, et ex Azulai testimonio *. 
(Rossi, p. in.) 

Licates Tlin.l, Aixarnci [Strab.], peuple 
de la Yindelicie, occupait YOberdonau- 
knise, en Bavi ere. 

Licerium Conseranum, Fanum S. Lucerii, 
Austri a, S.-Liziei', bourg de Fr. (Ar- 
deche). 

Lk.ua, Lyciia, Licha ad Yeterim, in comi¬ 
tatu Sol mensi 9 Lych, Lich, petite ville 
dWllemagne, dans Te gr.-duchc de 
Ilessc-Darmstadt. 

Falkenstein et Colton donnenl 1597 comme date 
ile Papparilion de la typographie dans cetle localitd, 
ct nos recherches ne nous perinettent de Ia faire 
lemonter qu’a Fannie procedente. Freytag et 
Baiier signnlent: I). Herlitz, (mddecin, prol'. de 
mathdmatiques j Pacad. de Greifswalde), astrono - 
misch Schreibcn an Jhro Churfilrstl. Gnaden zu 
Brandenburg von des jerzigen Turkisehen Beiehs 
vntergang ind endliciier Zerstcerung , etc. 
Gedrucki zu Lich durcli Ni coi. Erben, 1596, in-4<> 
de 50 ff. Daiid Hcrlitz, nO k Zeilz en 1557, mourut 
en 1636 (vov. Bayle, t. 11, p. 1456). 

Nous pourrions citer un grand nombre de vol. 
exeeutes a Lich en 1597 (voy. la Bibi. Saxon, de 
Struvius, p. 90; Index Libr , ab anno 1593 ad atm. 
1600 excus.; Calai. des foires de Francfort, 
a. 1625, etc. Tous ces livrcs portent Ogalcmcnt 
Ic nom de Nicolas Erben comme premier typogra- 
phe. 

Le Manuale Bibticum Paracelsi fut c\0cut0 k 
Licii, Cura Toldeni , en 1605. C’cst un vol. in-8o 
nuj. rare et rccberchO (cat. deTourncs, p. 449). 

)a cii ades L\s., les iles Ponticonesi, sur Ia 
cGte N.-E. de Negroponte. 

Liciifildia, Lichfield, ville d’Angletcrre 
(comte de Stalford) ; voy. Etocetum. 

Nousavons ornis k 1’art. Etocetum lanotice biblio- 
grapliique suivante: M. Cottoit signale en 1698 un 
libraire de Liclificld, Michael Johnson, le pOrc du 
grand Icxicographc, qui fut pcul-fitre impriincur en 
me me temps; un ouvrage dc sir John Floyer, sur 
Pulilite du bain froid, non citO par Lowndes, y fut 
exOcute cn 1702 ; une imprimeric particuliOre est 
signalOc par Martin (p. 51) : Nccdwood Forest 
(hy mr. Mundy). Lichfield, printed by JobnJack- 
son, 1776, in-4° de 52 pp. 

Liciilndijs, Ar/.iv^o; [Steplt. B.L Ligniari , 
bourg de Sicile, dans le S. dc Trapani 
[Reidt.J. 

Liciius fl., Licus, Lyciis ID.Diac., Fortu¬ 
nat.], \txia; [Ptol.], ie Lcch, riv. du 
Tyrol, affl. du Danube. 

Licimacum, voy. Lusiniacum. 

Lienicu m, voy. Lionitium. 

Licupia, Ltdcopia, Lidkojnng, ville de 
Suede, pres dc Wenersborg (Gothie), 
sur le lac Wener. 


Lidalia, Liddesdalia, le Liddelsdale, dis- 
trict de 1’Ecosse merid., qui s etend 
sur les frontieres anglaiscs. 

Lidcopia, voy. Licopia. 

Lidericus, voy. Liberitus. 

Liger fl. [Caes., Lucan., Sidon.], Ae t-pr.p 
[Strab.], Afyip [Ptol., Steph. B:], 
Ai-fpc; [Dio. Cass.], Liti era, Ligeris, Li- 
gara [Ann. et Chron.], la Loire, 11. de 
France. 

Ligerula, le Loiret , riv. de France, affl. 
de la Loire ; prend sa source dans la 
Sologne. 

Lignacus Portus, voy. Leonjacum. 

Lignan (?). 

Nous connaissons deux villages de ce nom, Pun 
dans la Gironde, Pautre dans le Gers; mais nous 
croyons bien fermement que ce 11 ’est ni k Pune ni 
& Pautre de ces deux localit£s que peut s*appliquer 
le renseignement bibliographique suivanl: Sdsuyt 
le testamet de la guerre qui regne a psent sur la 
terre. — On les vend a Lignan prfcs du grant pont 
de boys, a lenseigne des deux iousteux. Pet. in-8* 
goth. de 4 ff. a\ec une grav. en bois au frontis- 
pice. 

Cettepifcceen vers rarissime est de Jeban Molinet, 
ct fait partie de ses ceuvres; elle est d^crite par 
M. Brunel, au mot Testament. 

Nous avons fait quelques recherches pour d£cou- 
vrir ce lieu d’impression, inais elles ont £td inu¬ 
tiles ; la vie de Jeban Molinet est envcloppde d’une 
obscuritd tellc, que le rdsultat dlait prdvu d’avance. 

Ligniacum, Ligne , bourg de Belgique (Hai- 
nault). 

Lignitium [Zciler], Licnictum, Lugipunum, 
Liegnitz, ville de la Silesie Prussienne, 
(anc. Lusace lnf6r.), chef-lieu de re- 
gence, sur la Katzbach. 

La Caille, et d’aprfcs lui Maittaire, ont imagind un 
livre imprimd dans cettc ville en 1481: Fr. /fer- 
manni Dialogus. Lignis, 1481, mais Panzer a fait 
Justice de cettc assertion, gue, lusqu’5 preuve con¬ 
traire, nous consideronsdgalement comme controu- 
xcc; nous ne pouvons faire remonter Pimprimerie 
k Licgnitz qu’ii Panndc 1595: Andrece Calegii BC 
blides siue miraculorum diuinorum serie bibllca 
descriptorum liber /, capita Genes, 21. complee • 
tens, maioris operib. specimen et incrementum. 
Lignicii, typis Sartorianis, in-4°. (Index libr. 
excus. ab. an. 1593 ad an. 1600.) 

Lignti;m, Lincyum [Zeiler], Ligni/, ville 
de Fr. (Meuse). 

Lignum Regis, Lynn , King’s Lynn, ville 
d’Angletcrre (comte de Norfolk). 

LMmprimcrie, dit M. Cotton, remonte en ccitc 
ville k 1730: September, a rural poem, by a gent- 
leman , est le livrc que rite le bibliographc d’Ox- 
ford, comme premier spdcimcn de la typographie 
locale. 

Au n° 1323 du catal. Wilbraham, nous trouvons: 
Farkin*s (Bev. Ch.), the topography of Frecbridge 
llundrcd and lialf, in the county of Norfolk. 
Lynn, 17G2, in-fol. Ce colume, qui doit porter la date 
dc* 1772, est la continuation du grand ouvrage du 
Uev. Francis Blomefichl sur la topographie du comtd 
de Norfolk, doni le toni. Ille imprimd k Lynn porte 
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la dale de 1709, et les tomes IV et V la infime sous- 
criptjon et la date ile 1775. 

Lowndes cite ce vol. du Rfiv. Cii. Parkin, comme 
imprimfi sous la rubrique de Londrcs, figalcmcnt 
avcc la fausse date dc 1762. 

Citons encore: IlurtoiJs descriplion of Lcices- 
tershxrc boards. Lynn, 1777, in-8°. 

Un graud imprimeur migluis, Will. WhtlLingham, 
mourut dans la ville de Lynn, en 1797. 

Ligolium, Ligueil, bourg de Touraine 
(Indre-et-Loirc); ane. baronnie. 

Ligures [Liv., Plin., Tac.], Abpjft; [Steph. 
B.], Ligyes, A(*ps; [Hesiod., Strab., 
Hcrod.], Ligystim [Plin.], peuple habi¬ 
tant la Ligurie; eoniprenant les Ligu¬ 
res Apuani , sur les bords du golfe 
de Genes; les Ligures Comati, occupant 
les Alpes Maritimcs ; les Ligures Igaum 
ou Ingauni, territ. AAlbienga; Ligures 
Intemelii, territ. de Vintimiglia; enfin 
Ligures Vagienni ou Bagienm, territ. de 
Sahtzzo. 

Liguria [Plin., Suet.], At^cupta [Ptol.], 
ii Aip<mxTT [Dion. HaL, Strab.], y\ Atyu- 
<jt(vyj [Polyb.l, Liguris [Tac.], la Ligurie, 
provincede rltalie qui occupait la partie 
S.-O. de la Gaufe Cisalpine, entre le 
Po au N. et la Mediterranee au S>, s6- 
paree de la Gaule par les Alpes Mari- 
times a PO., et la Macra a PE.; forme 
auj.lcs divisions de Coni, Nice, Genes, 
Saluzze et Alexandrie . 

Liguric.e Insul.e, Atpwv vviaot [Strab.], iles 
de la Ligurie, voy. Stcechades Ins., et 
Lerime Ins. 

Ligusticum Mare, golfodi Genua . 

Lil.ea [Stat.], AiXxta [Ilom., Strab.], ville 
de la Phocide, k la source du Cephis¬ 
sus, dont les ruines sont appelees auj. 
Paleo-Kastro [Leake]. 

Lilertium, Liilerium, Lillevs, ville de Fr. 
(Pas-de-Calais). 

Lii.loa, Lilio, bourg et forteresse de 
Belgique, sur PEscaut (prov. d’An- 
vers)^ 

Lilyb.eum [Cic., Liv., It. Ant., T. Peut.], 
AiAu^atov [Strab., Ptol.], Lilyrfxm [Jor- 
nand.], ville de la cote 0. de Sicile, 
auj. Marsala, dans lc Val di Mazzara 
(prov. deTrapani). 

Nous ne trouvons pas trace d’impriinerie dans 
celte ville importante, antfiricuretnent an xix« sit:- 
cle. (Voy. cependant Marzaria.) 

Lilyrxum Prom. [Mela, Plin.], AiXuoaicv 
otxpov [Polyb. Strab., Ptol.], AiXuovjt; 
axpa, auj. Capo Boco, ou Capo di Marsa¬ 
la, sur la cote 0. de Sicile. 

Limaga, Limagus, Lindemagus, la LimmcX , 
riv. de Suisse, afll. dc PAar. 

Limania, Alimania [BaudrandJ, Alvernia 

DICTIOIN.N. de geogr. 


Inferior, la Limagnc d’Auvcrgnc, forme 
auj. la parti e \V. du Piiy-de-Douru. 
Lumburgum fCluv.], Limburg, Limbourg, 
ville de Belgique, dans la prov. de 
Liege; ane. capit, du ducite de Lim- 
bourg. 

Limenja, Aiuevix [Strab.], ville de Ia cote 
occid. de Pile de Cypre, auj. Linum. 
Limenica (Vallis), Limorguc, commune de 
Fr. (Yaudusc). 

Limericensis Comitatus, le comte de Lime - 
rick, en Irlande (Munster). 

Limekicum, Limmivicum [Baudrand], Lime- 
rick, chef-lieu de comte cn Irlande. 

La plus ancienne publication souserile au riorn de 
Liincrick que signale M. Cotton est intit.: The Ma- 
gatinc of magazines, ct datfie dc 1752; il cite 
encore: BoberCs Juvenile Poems , 1763. — ! errar's 
{John) the history of Limerick, from Ihc earlicsC 
records 10 Ihe year 1787. Limerick, 1787, in-8°, etc. 

Limia. [It. Ant., Geo. Rav.], voy. Forum 
Limicoiujm. 

Limici [Plin.1, peuple de PEspagne Tarra- 
conaise, dont le territoire arrose par le 
Limius fl., auj. Lima, avait pour chef- 
lieu Limicorum Forum. 

Limiosaleum, voy. Lesna. 

Limites, denomiriation sous laquelle on 
designait toutes les peuplades germai- 
nes eonfederees, qui successi vernent 
etaient venues s’etablir entre le Rhin 
et le Danube, depuis Cologne jusqu’a 
Ratisbonne; Forbmer a eonsacre un 
long et remarquanle travail a cette 
agglomeration germanique. 

Limnx, Atjj.vz .1 [Strab., Paus.], localite de 
la Messenie, que Leake place aupres 
de Nisi, sur le fl. Pirnatza. 

Limnjea 1 Liv.], \tg.va(a [Thuc., Polyb.], 
ville d’Acaruanie, auj., suiv. Kruse, 
Loutra, mais Leake cn voit Pemplace- 
ment a Kevvasava. 

Limnus Ins. [Plin.], Atave; [Ptol.], ile sur 
la cote orient. de Plrlande, auj. ile 
Dalkey. 

Llmolium, Lirneuil, village de Picardie, 
suiv. Du Cange, qui eherehe a prouver 
que cette localite est des igne e par une 
charte du roi Eudes de 800, sous le 
nom de Lemegia Villa. 

Limo.ne Ins., voy. Elone. 

Limonum [Cius., It. Ant.], Vttawvov [Ptol.], 
Lemunum [Tab. Peut.l, Ratiatum It. 
Aut., Greg. Tur.] (?), TxrtaTcv [Ptol.], 
Vicus Ratiatensis [Tab. Peut.], Augus- 
toritum Pictonum (?), Pictam [Ammian., 
Cell.], Picta vi a, Pictonum Mitwpolis 
[Cluv.j, Pictavium [Cluv.J, ville capit. 

24 
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des Pictones dans la Gaule Aquitaine ; 
auj. Poictiers, Poitiers, chei-lieu du 
dep. de la Vienne (France); \miyer- 
site, academie, anc. sicge presidial; 
23conciles, batailles en 732 et en 1356. 


« Ce futi la sollicitation du bon roy CharlesVII® 
que le pane Eugine IV crea Puniversiti de Poitiers, 
par une bulle donnie i Home, anno incarnationis 
Domini ti3L quarto Kalendas Junii. * Cest ainsi, 
et paria constatation de ce fait, que dibute notre 
erudit correspondant de Poitiers, M. Barbier-Tri- 
part, conseiller i la cour, le digne descendant des 
plus illustres iinprinieurs de la vieille cite; et en 
cffetles Marnef, lesTboreau, lesFleurtau, les f*aul- 
con et les Barbier , sont les ancitres paternels 
de ce bibliophile, veritablcment digne dece nom 
par son amour et sa science des livres. 

Son pire, imprimeur-libraire i Poitiers, s itait plu 
a reunirla plupart des plus precieux iucunables du 
Poitou; sa collection fut dispersio i sa mort, mais 
la bibliothique de la ville s’enrichil heureusement 
de quelques precieuses ipaves bibliographiques a 
cette \ente intircssante. 

C’est i Pannee 1&79 que tousles bibliographes font 
remonter Pintroduction de la typographie i Poi¬ 
tiers t Breviarium Historiale [aucl. Landulpho 
Sagacede Columna ); in &° goth. de 8 ff. liminaires 
et de 31i ff. de texte, i long. lignes au nombre de 
31 sur les p. entiire.% sans ch. ni riel. inais avec 
sign. \-l (2e alph.). Les vn premiers ff. contiennent 
une table i 2 coi. Au ro du vm e on lit : Deo gras || 

, Explicil tabula \\ huius libri piet auis \\ipr es si ppe 
sanetum^hilariu. in domo cujjiusde viri illustris¬ 
simi canonici eiusd’ ccftclesie beatissimi hila [] ru. 
Vigilia assUptio |j nis beate maric An || no dm 

M.cccc.Lxxixfl. Le v° du vme f. est blanc. Au 

r° du ixe signi A, on lit: Incipit breuiarxum histo¬ 
riale vt homines bonis preteritis discant viutre, etc. 

Ce livre est bien deerit au Manuel; uu exempl. 
est i Paris i la bibliothique de Ste-Gcneviive, et 
trois aulres sont conserves i Poitiers ; nous croyons 
que le premier bibliographe qui en a fait incntion 
est flennings ( to . Chr.) Bibliotheca seu notitia 
libr. rar. Kiliae, 1766,in-8°, et d’apris lui Bauer 
{Suppi. I, p. 253). 

Ce livre important est dipourvu de nom d nnpn- 
meur, mais on voit qu’il a ili imprimi dans la mai- 
son d’un certaiu clianoine de St-Hilaire; la colle- 
giale de St-Hilaire, richement dotie par Clovis, en 
souvenir de sa victuire sur Alarie, avait uu ebapitrc 
royaldont le roi de France itait abbi (cujws caput 
ipse rex Gallia: est . dit Clutcr), et dont le trcsorier 
(son dignitaire principal) etait chancelier-no de 
Puniversiti dc Poitiers. Cesfaits el rinllueiice enor¬ 
me exercee par cette congiale de St-llilaire 
suffisent ampleinent pour expliquer i la fois et la 
date reculio i laquelle remonte Pintroduction de la 
tvpographie,etcommentle premier itablissementdut 
gtre provoqui parle clergi, et subsista sous son 
patronage immuniat dans une ville ou son autoriti 
s'exercait sans controle et sans contrc-poids. (Poi¬ 
tiers comptaii, a\ant 89, 5 chapitres, 2U paroisses, 
11 monast. d’hommes et 15 communautis de fem- 
mes.) 

Mais, bien que le nom du proto-typograpne poite- 
vin manque a Pincunahle que nous \enons de di- 
crire, peut-itre nous permettra-t-on de soumeitrc 
une Uypothise que certains faits d’ailleurs semblent 
justifier. , ... . 

Des provisions d’imprimeur et de libraire du ro> 
$ Poitiers furent accordies 4 Jean 111 de Marnef, 
par Henrv IV, le 17nov. 1597. 

Ccs provisions furent conGrmies par de nou- 
velles lettres-patentes» du roy Louis XIII, en favrur 
du mime Jean de Marnef, lettres daties du 6 jan- 
vier 1011. , . , 

En volci la tenenr: • Louis, par la grflee de 

Picu.Notre cher et bien anii Jean de Marnef, 

notre iinprimeur en notre ville de Poictiers, nous a 


fait remontrer qu’en considiratiou de ce que ses 
pvbdbcesseurs auroient btt les premiers qui au- 
roicnl cxcrcb Bimprimerie tant cn notre ville de 
Paris qiBaudit Poictiers depitis six-vingts ans et 
plus , ou ilsont loujours depuisde pire en fils con¬ 
tinui cette profession dMmprimeur, aucontentement 
et utiliti du public et de Punivcrsitidudict Poictiers, 
pour lesbeaux ouvrages et 1abeursd’imprimerie, par 
lesdicts Maruefs, faicts assez notoires en notre 
royaume, nos pridicesseurs rois leur auroient con¬ 
cidi et accordi plusieurs priviliges, mime le feti 
roi, notre tris-honore seigneur et pire, que Dieu 
absolve, par les lettres-patentes du 17 nov. 1597,etc.« 

Sans vouloir s’arriter 5 ce que disent les lettres- 
patentes du premier itablissement des Marnef 4 
Paris, M. Barbier-Tripart, s’appuyant sur ces six- 
vingts ans et plus d’exercice, demande, avec toute 
sorte de probabiliti, s’il ne faut point attribuer au 
premier des Marnef 1’exicution de ce Breviarium 
historiale , ct tout au moins celle des Coustumiers 
du Poictou, dont nous allons parier. 

Et nous demanderons, nous, sur quelles donnies 
s’appuie La Serna Santander pour gratifier de l^hon- 
neur de cette impression Jean Bouyer et Guillaume 
Boucliel ? 

Le second livre imprimi 4 Poitiers serait, selon 
toutes les probabilitis, un Coustumier sans date et 
sans nom dMmprimeur, deerit au Manuel (t. II, 
coi. 38!»), et cxicute vers lti83, in-ti° goth. i long. 
lignes , au nombre de 26 4 la page, avec signa- 
tures. 

Ce tris-pricieux volume offre cette particulariti 
qu’il porte au v° du dernier f. une marque d’impri- 
ineur, reprisentant nn M capit, gothique, surmonti 
d*une croix. Est-il imprudent de supposer que cette 
marque est celle du premier des Marnef, laquelle 
aurait pricidi cellesdu Pilican et de la Fleur dc 
Lys , adoptees plus tard par ses descendants, et dans le 
jambage medius de prolongi en forine de hampe 
et portant lacroix, ne peut-on point voirun J capi¬ 
tal : o (J) eu an de (M)arnef n 7 et cette marque 
ne confirme-t elle pas d’une faqon indiscutable la 
prisomption de notre correspondant 7 
Un autreConturmer poictevin, 4 la date de ia86, 
in-fol. goth., sans nom d’imprimeur, est dicrit au 
Manuel (coi. 385 du tom. II); on n’en connait que 
deux excinplaires, l’un 4 Poitiers, l’autre 4 la bibi, 
de la Cour de cassation 4 Paris, et tous deux inan- 
quent de titre ; celui de la Cour de cassation est 
conipendieusement deerit au catalogue de cette 
lacon : « Ancienne coutume de Poitou, in-fol. » 
Nous ne nous arriterons pas aux nombreuses 
iditions de ces Coustumes de Poictiers , avant ou 
apris rivision, aux dates de 1508, 1515, 1530, etc., 
mais nous mentionnerons celle de 1508, parce que 
c’est le premier livre sur lequel il nous soit permis 
de relever un nom d’imprimeur, et ce nom glorieux 
est celui de Jehan de Marnef, diji signali sur quel¬ 
ques livres imprimes 4 Paris Le Coustumier du 
Poitou , auecqucs la briefite declaration et concor- 
dance de chacun chapitre, et les ordonnances 

royaux anciennes et nouuelles . Cy fInissent les 

ordonnances royaux nouuellcment imprimees d 
Poictiers, cn la maison de Jehan de Marnef dit 
Jehan du Liege , imprimeur et libraire iurbdcBuni• 
versitb dudit Poictiers... lewx* iour du moys dc 
janvier l’an mil cinq cens huit. 2 tom. en un vol. 
in-8°golh, ( Manuel , t. II, coi. 385.) 

Nous trouvons cn 1512 d’autres noms d’impri- 
meurs, et ici nous einpruntons 4 M. Barbier-Tripart 
la description d’un volume intiressant t «II s’agit 
d'unLucAiN, imprime 4 Poitiers, qui est passi dela 
bibL dc inou pire dans celle de la ville, que j’ai vu 
souventet que je viens de revoir encore;je ne le 
trouve pas mentionniau Manuel: M. Annei Lucani 
Cordubcsis' precstatissimi pobtx ac historici 
BcllTt Pharsalicu..,.. in-4°, sans chif., en caract. 
romains, avec notes marg. cn gothique. A la fin: 
Impressus Pictaviis, per Magistrum Iohanncm 
Bouyer ac Guilelmum Bouchet, apud sanctum 
IUtarium de la Celle commordt. anno a natali 
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Christiano quingetesimo duodeciu supra millesi- 
uium, nono calendas februarias. 

« Et nousautres Poitevins, ajoute uoire excellent 
correspondant, nous nons gardons bien de conlou- 
dre St-Ililaire de la Cellc avcc Ia grande collegiate, 
dont j’ai parte a propos du Breviariam histo¬ 
riale. # 

Une autre preuve de 1’existencc et de 1’association 
de ces deux librairps-imprimeurs, r.test une pli*ce 
importante nouvellement d^couverte et qui a donn6 
lien 4 deux nrtemoircs lus 4 la Soci6te des anti- 
quaires del’Ouest; je veux parier du tcstament de 
Jean Bouyer, fait par-devant notaires, en date du 
10 juin 1515, Icquel coniient tin legs de 10 £cus 
d’or en faveur de Guillaume Bouchet, qu’il appelle 
soncompagnon , et celui~ci, dans la quittance qu’il 
donne des 10 £cus d’or, quittance dat£e du 10 Sep¬ 
tembre 1515 et qui fixe la date de la mort du testa- 
teur, prend le tiire d'imprimcur et libraire A Poi- 
ticrs. 

Parlons cncorc d*un volume important, qui n’est 
point deerit au 3/ amici; c’cst la premifcre £dition 
des c^tebres Annales cTAquiiaine du tecond Jchan 
Bouchet, procureur a Poiticrs, que nous croyhns 
frfcre de Guillaume Bouchet, Pimprimeur susinen- 
tionn£. G’cst un in-fol. goth. avec ch. et sign.; il est 
Intit.: Les Annales d’Acquitaine, faicts ct gestes 
en sommaire des roys de Erance... Au bas du titre 
on Iit: Et sont d vendre d Paris en la rue Sainct- 
Jaeques deuat Sainct-Yues, et & Poiliers d la 
Cellc et deuant les Cordeliers par Jaeques Bou¬ 
chet imprimcur (c’est le fils de Guillaume). Au v° 
du dernier f. on Iit: Cy finissent.... par J/e Jean 
Bouchet, procureur d Puicliers ct imprimies audit 
lieu pour maistres Enquilbert de Marnef ct Jac- 
ques Bouchet, libraires iurez de CuniverxiU dudit 
lieu . Le tiers iour dumoys demar s, l* an milcinq 
cent xxv. 

En outre des recondes dynasties des Marnef et 
des Bouchet, nous citerons comme imprimenrs 4 
Poiticrs an xvi e stecle : Jean Coussot, qui imprime 
quelques livres pour Jacques Bouchet en 1525 et 
ann. sniv., Elanchct, Nic. Logeroys, Nic. Pelletipr, 
Courtois, P. Boisateau, ctc. Au xvir sifecle : Anth. 
Mesnier, Fr. Lucas, Charles Pignon, Julien Thoreau, 
Pierre Amassard, Abr. Mounin, etc., ctc. 

La ville de Poiticrs, d’apres une deliberatiun mu¬ 
nicipale de 1522, qui est conservae au\ archivesde 
la ville, et coutient Petat des marchands de la cit6 
par corps de metiers, avail 4 cettc epoque 17 im- 
primeurs ou libraires. 

M. Barbier-Ti ipart possede aussi sur parchcmin 
1’original des Statuts et rtglements des marchands 
libraires, imprimenrs et relieurs-dc la ville de 
Poitiers au xvn e sifccle; ces statuts sont signas des 
syndic et adjoints de la coinmunaul£, au nomhre 
de 15 l A qucl nombre total pouvail-on porter la 
cominunautt* entifcre, si 1’onenjuge parunecham- 
bre syndicale de 15 membres ! 

Ces statuis, approuvtes par M. de Sainte-Marthc, 
lient, g£n. en la seitechau>s£c de Poitou, le 14 octo- 
bre 1634, ont^te conlirntes, auterises et appiouvCs 
par lettres-pateutes de l.ouis XIII, du mOnic mnis 
d’octobre ; iis ont ensuite ete en regi st res: 1<> par 
la cour des Grands-Jours s£ant 4 Poitiers, te.17 
novembre 1634; 2° par la cour ordinaire et prtei- 
dialc dt* la scitechaussce de Poitou, 4 Poitiers, le 
21 novembre 1634. 

Mais la prosp^rite de 1’universite, et par suite de 
1’imprimerie, decroisscm rapidtment 4 partir de 
cette Epoque. 

« En 1702 et 1703, Je ne trouxe plus, dic M. Bar- 
bier-'l ripai t, que 11 imprimeurs ct libraires dans 
deux actes amhcntiques, te premier ile crtfation 
d’une rcnle dc 11 li\res 10 sols par lad. commu- 
naute, et le sccond d’un nile de n paiiitiun entre les 
membres de la commuuaute d’une summe de 200 
lhres a elle iinposee pour IVntretien desrccrucs. » 

Les arrSts du eonscil dc 1704 ei de 1739 reduisent 
4 deux le uombie des imprimeurs autorises, ct 


les aritets sont confirmas par un nouvel arret du 12 
mai 1759. 

Le rapport fait 4 M. de Sariines en 1764 signate 
trois imprimeurs exertjant 4 Poitiers, mais l’un n*est 
accepti qu’4 titre de surnumtfraire ; Jean Faulcon, 
1‘alite, a succ£d£ 4 son pere Jacques Faulcon, en 
1746 ; il posside deux pres>es; — l.ouis Braud sue- 
cfede 4 son p£re en 1763; a cinq presses, dont une eu 
taille-douce ; enfm Jean-Frlix Faulcon, 4gedc50 ans, 
rec^u imprimcur sumuiiteraire en 1706, quairc 
presses; et te rapport ajoute : N 0 L 1 . Les notaires 
font tous les Jours des \entes sans y appeler les 
libraires, ce qui fait qu’on y exposc de m3uvais 
livres. 

Le 25 novembre 1776, un nouvel antet, midu a 
la sollicilation de Pintcndant du Poitou, reporte 4 
trois te nombre des imprimeurs, qui rctoinlic de 
nouveau 4 deux en 1792, par suite de la fusionde 
deux imprimeries, et depuis cette Epoque jusqui 
1’ann^e 1839, ce nombre n*a point depasse. 

Poitiers posside aujourd’hui trois imprimeries et 
plusieurs lithographies. 

Limosum, Limoux, ville de Fr. (Aude; ; 
ane. capit, du comte de Razes. 

Limovicas, voy. Lemovicum. 

Limusa [It. Ant.], localite de la Pannonie 
Infer., auj., suiv. Reichard, Galosfa, 
bourg de Hongrie (cercie au-tleia du 
Danube). 

Linarium, Lignidres , petite ville de France, 
sur rArnoii (Cher). 

Lincia, Lincium xVustrle, voy. Aredata. 

Lincium, Ligny-le-CIuitel, bourg de Fr. 
(Yonne). 

Li.ncolnia [Cluv.j, Lincolniensis Comit. 
[CamdenJ, le Lincolnshire, comte d'An- 
gleterre sur la mer du Nord. 

Lincolonia, Lincolnium [Cell.], voy. Lin¬ 
dum, 

Lincopia, Civitas episcopalis, Linkoping, 
ville deSuede, chef-lieu de prefeeture, 
au S.-O. de Stockholm. 

Un Breviarium Lincopense est imprime a .Nu- 
remberg par Georg. Stuchs, en 1493, in-8°, mais 
Fimprimerie ne p£n£lre dans cette ville £pi>copale 
qu’en 1635, ann6e ob l’e\£que Jean Both\id, avec 
PautorUation de la reine Cliristine, fait venir de 
Calmar riinprimcur Christophe Guuther iA'a/»u/i 
fit.) qui y mourui en 1651 ; Daniel Nic. kempe, 
mort eu 1690; Lphraim Petri Kempe, en 1700, etc., 
sont cit£s par Alnander, qui nous donne le nom 
suedois du premier livre imprimi par Chr. Gun- 
ther. 

Nous preferons citer les titres latins de volumes 
que nous emprutilons 4 J. Scheffer {Nuecin lite - 
rata): Petrus Eschilli, pastor in AbJ. Oratio pro¬ 
lixa de persona Christi. Lincopia*, per Guntherum, 
an. 1636, in-4°. — M. Jonas Petri Gothus, episcop. 
Lincop. Concio funebris ut obitum Dn. Maria: de 
Grunaw, ex lob. xix, 25, 27. Lincopia?, per eum- 
dein, an. 1636, in-4<>, etc. 

Ljnda, von. Ijndesueiiga. 

Lindaioia [Ahii. Sangall.], Li.miama, Lin- 
i>oa. Insula ad Lagum Auronum [sur 
quelques li\resl, Liudau, ville de Ua- 
\ iere, sur trois iles du lac de Consiance 
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(Obcrdonaukrcise); anc. abb.de cha- 
noinesses nobles, doni la titulaire prc- 
nait le titre de princcssc dc,Pempire. 

LMmprimeric existe en cette ville depuis 1601, 
dit Falkenslein; nous pouvons la reporter a une 
date uti peu antfirieure. L'Index generalis libr. ab 
au. 1593 ad an. 16‘>0 excus., publie & Leipzig, par 
llennings Grosen, nousfouniil les titrcs deplusieurs 
\nl., dont nous citerons le plus ancier»: D. Conradi 
IVolffgangi Plntzii dieerste predigc vnscrs Herim 
Jeso Christi in scincm offenem Lehrampt auff 
crdcn gchaUen, IPess man tltun und glauben soli, 
das man seelig kumire werdcn. Lindaw ain Bo- 
dcnsee, bcy 11. Ludwig Brem. 1593, in-fto. 

Un Calendrier de Barth. Kulitli y esi imprimfi en 
1595 parle mfime Ludwig de Brfitne, et nous citerons 
encorc & la infime dale: Tragoedia Tcutsrh Beimcn- 
weiss, gcnannt der Kauffmann oder das gericht, 
darinn der Apostolischen vnd Papistischen Lehr 
unterscheidt stehct: znvor Lateiniscti durcfi 
Tltomam Kirchmair. Lindaw, 1595, in-8°. 

Ce Lutlwig de Brfinie s’appelait Ludwig Konig; 
il possedait sirnulianement une aulrc imprimerie a 
Korschach. 

Lindemagus, vuy. Li magus. 

Linpesberga, Linda, Lindesberg, Linde, 
ville de Sucde (?) [Graesse]. 

Lindoa, voy. Lindaugia. 

Lindua, voy. 0LIMACUM. 

Lindum [It. Ant.], AJvSov [Ptol-], Lindum 
Colonia, Lincolonia [Cluv.], LincoliniCm 
[Cell.], aa xm e s. Lincolia, (en fran- 
$ais du xn c s.) Nicole , colonie ro- 
maine sur le territ. des Corctani, sur 
la route de Londrcs a York, auj. Lin¬ 
coln, ville d'Angleterre, sur le Withani, 
chef-lieu de comte. 

M. Collon constaie 1’importance politique et ec- 
elesiaslique de celte ville a Pepoque des invasions 
romaine, saxonne et normande, etdonnedeux noms 
d’anciens imprimeurs ou libraires, J. Knight, li- 
braire (and probably a printer), en 1699, et Williain 
Rose, au milieu du dernier sifccle. Voici le plus 
anc. spficimen de 1’imprimerie de Lincoln que nous 
ayons renconlrfi dans tin catalogue: Schemc for 
rcstoring and making pcrfcct the navigation of 
the River IVitham, from Boston to Lincoln, by 
John Grundy. Lincoln, 17M, in-8°. 

Lindum, AMvt [Ptol.], Lindunum, Limnu- 
ciius, ville de la Bretagne Barbare, 
dans le N.-O. J Alauna (Alnwick), auj., 
suiv. Bischoff et Moller, LinUtghow, 
ville d’Ecossc, chef-lieu de comte. 
Lindus [Mela,Plin.], Aiv^osfllom., Strab.], 
ville du S.-O. de l'ile de FUiodes, auj. 
Lindo [Krusc]. 

Lino a, Lingo [Zeilcr, Imbof.], Liugen , 
ville de NVcstplialie, pr<s de PEnis; 
chef-lieu de comte. 

Imprimerie cn 1732 [Falkcnslcin]; voici deux 
ouvragcsbibllogrnphiqucs, que cite 1'eignol {/teperi, 
bibi., n, 391): Perditi. Stochii Appendicula ad 
Dan. (ierdesii et Joh . Voglii , illius Plorilegiuni, 
et hujus catal. Libr. rar., potissimum quosdam 
ab iis omissos recensens. Litiga:, 17^7, in-8“. Et du 
mfime: Stochii Schcdlasma de libris rarioribus 
ad emendationem novorum Lipsicnsiutn num. 
xxxvi, anni 17W. Ungar, 1750, in-8". 


Micliel Truckenbrot, dans Pexcellente fidilion 

qu’il a donnfie de Vogt en 1793, a tire bon parli de 

ces supplfiments. 

Lingon.e, Lingonense Palat. [Dipl. Car. 
Simpl. a. 021], Lingonicum Territorium 
[Fredeg.], voy. Andemantunum. 

Lingones [Cpps., Plin.], Alyyovs; [Strab.], 
Arypive; [Ptol.], peuple de la Gaule 
Lvonnaise, occupant le pays situe a 
PE. des JE dui, au S. des Treviri, au 
pied du mont Vogesus et aux sourccs 
de la Meuse; auj. partie des dep. de 
la Haute-Marne et de la Meusc, a PE. 
des Yosges. 

Lingones [Liv., Cies.], peuple de la Gaule 
Cispadane; occupait le territ. de Faen- 
za, et d 'Imola. 

Linterna Palus [Stat.], lac de la Campa¬ 
ni e, auj. Lago di Patria, sur la cote 
occid. duNapolitain. 

Linternum [Mela, Plin., Silius], Liternum, 
sepulcrum Scipionis [Liv., Tab. Pe ut.], 
AJrepvov [Strab.], AsiTEpv&v [Ptol.], ville 
de la Campanie, au S. de Vulturnum, 
presdulaedu meme nom, auj. Torre 
di Patria , bourg dc la Terra di Lavoro. 

Lintomagus [Tab. Peut.], Ltjttomagus, 
station des Morini, dans la Gaule Bel- 
gique, auj. Laeres, Laires, commune 
de PArtois (Pas-de-Calais); suiv. 
Ukert, ce serait Lillers, petite ville du 
meme dep. 

Lionium, Lions, Lyons-la-Foret , bourg de 
Fr. (Eure). 

Lipara Ins., Anrapx, ile Lipari, 1’une des 
iles volcaniques de la cote N. de 
Sicile, voy. ^Eoli.i Ins.; la capitale 
porte le meme nom. 

Liparenses Ins., voy. Mouje . Ins. 

Lipenium , Aittsvicv [Anna Gomn.j, ville 
de la Mcesie, sur les confins de Lilly- 
rie, au N.-O. d’Uskup, auj. Lipjan. 

Lippi, ad Lippos [It. Ant.], station‘dc la 
Tarracon., anj. Calzada , bourg de PA- 
ragon [Laborde]. 

Lippia [Anu. Sangall., Ann. Einhard.], 
Lipia, Lupia J Mela], Luppia [Tac.], Aoj- 
771 X 1 [Strab.], Lyppia, la Lippie [anc. 
Chron.J, la Lippe, rivierc de Westpha- 
lie, afll. dn Rhin. 

Lippi.e Fontes, Lippuibrunna, Lipperiiune, 
Lippspring, Lippspringe , petite ville 
de Westplialie, sur Ia Lippe (reg. de 
Mindcn). 

Lipsia [Zeilcr, Cluv.], Leyptzk (au xv® s.), 
Leipzig, Leipsick , ville du roy. deSaxe, 
chef-lieu dTm cercie, au conii, de la 
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Pleiss ct de noster; patrie de Fabri¬ 
cius et de Leibniz. 

Celthre imiversilr fomk>c en 1509, (te Inquelle 
<16peud une bibliothequc et des rollcctions impor¬ 
tantes; c’est Ia ville iles livres, et c’est lique se lient 
celte foirc annuette des libraires , qui a remplacr* 
celle de I ranefort, ct oti s'opfercnt les rtglcments de 
compte d’ann£e du commercc des li\res fait par les 
Allemunds dans )o morule entier. 

C’est i Pannde 1 fi81 que l’on pent reporter, dn 
inoins avee dale certaine, rintroduction de Ia typo- 
grnpliie dans cettc ville celebre, car il est possible 
que l’on puisse faire reinnntcr i une date un pou 
anterieure 1’execution de quelques Donats, pnblids 
par Conrad kachelouen et par Mclchinr l.otllier on 
Lottcr; inais, de tous ccux que nous a\ons \us ou 
que nous irouvons dOcrits par les hibliographcs, 
uneun, que nous saebions, ne porte dc daie, et nous 
ne devous pas nous y arrfiter. 

Ona voulu reporter 5 l'ami£e prodente Ia lypogra- 
phie, avec un livrc dc Joh. AYidmann, qui aurait £t6 
exeeutri par Conr. Kacheloveu, inais: «Haec editio, 
dit Panzcr, valde dubia, et forle ad annum 1589, 
referenda est. » 

Joannis Annii (dc Kaimis) Vitf.rbiensis Closn 
sup Apocalipsim t d statu ecctic Ab ano salu\\tispnti 
scz mcccclxxxi usqi ad fine mudi Ft de pjclaro j 
qlosissio triupho xpi&uty t Tureos s Muu || mc- 
thos..,. A Ia fm : Ex tjenua m.cccclxxx. die. xxxi. 
martif in sa||6ufo seo copidum. Impressum 
JApczU anno sequctc\\scilcz m.cccc.lxxxi i» pfesto 
Michaetis || Fxplicit opus. Magistri, loliatmis non¬ 
nis defupuris Christiano* triumphis in thureos 
et saraecnos Ad beatissimo, pdtiflccm maximu. 
Sixtu quarta || Et reges principes ac senatus Chris¬ 
tianos. ln-5° de 58 ff. i 33 lig. avec ch. et sig. aux 
ileux preiniers ff. 

Bieuque publi<5 sans noni d’imprim?ur, ce livrc 
fori rare est certainement exacute avec les caractis 
res de Mare Brandis, le frfcrealnede Lucas Brandis (?), 
qui fut quelques annues auparavant rintroducteur 
de la typographie i Lubeck et a Mcrsehurg. 

Ccn’est qu’en 1585 que ce Mare Prandi ou Brandis 
met son nom i un livrc, et ce livrc est un traite 
philosophiqiie dc 1'archev. de Urague, Sig. Atticus, 
de regimine hominis... impressum in Lipezl: per 
Marcum lirand , in-5°. 

Conrad Kacheloven, que Pan/m’ cr«»it etre une 
seulc etm6me personne avec le Conraitu< fi otii rus 
rlont on irome frequernnient le nom au xv e sifccle 
surdes livres imprimds a Leipzig de 1583 a 1516, 
paialtdtre le second imprimeur decem: ville. 

Puis viennent Mauri i ius Brandis «»u P.rundt, 
Jacobus Tbamier (Abiegnus) de Wurtzbnurg, Mel- 
cbior Lotter ou Lotthcr, imprimeur de Douots, qui 
peut-Stre remoutent 5 une £poque plus recnl» ; r qu*on 
ne pense, et dont nou> voyons le nom bgurer sur 
des impressions dc Keipzitr jc*qi»Vi! i'Z r -: \rnom m 
Cologne (1592-95) ; Martin Laendsberg de Wiuiz- 
bourg, appcle Baccalarius Martinus llcrhipol.; Gte- 
gor. Boetticlicrct Wolffgang Streckel, dc Muuicli. etc. 

Les d^vcloppements de Ia lypograpliie a Leipzig 
atteignenl, au xvie stfcle, un degrd rtellement ex- 
traordinaire d’importance et de prosp£rit£, qui s’cst 
maintenu presque sans interruption Jusqu’5 nos 
Jours. 

Au xvm* siixledes nomsconsid^rables surgissent, 
noms chors i tous les amis des lettres et i tous les 
bibliophiles; ce sont ceux de J.-D. Enminuuel 
Breitkopf, n£ en'1719, mort en 1794, Piuventeur dc 
Pimpressiou musicale en caract^res mobiles; il 
sVstocrupe toutc sa vic dc la gravure des carne- 
Ifcrcs , mais on peut lui reprochcr d'avoir £t£ pour 
beanconp dans le maintien des types gotliiques en 
Allemagne, quand un grand nmiibre de philologties 
voulaient ic\enir aux lettres romaines; ses lidriliers 
soni encore aujourd’hui i la t£tc de Pune des plus 
importantes maisons musicales d’Europe. 

C. C. Traugott Tauchnitz, n£ en 17oi, si celebre 


f >ar ses excellentes dditious des classiqucs grecs et 
atins. 

Les Teabncr, les Brockhaus, ct surtout R. Wei- 
gcl, 1’dditeur dn Serapeum et du Kunst catatog, 
puhlicalious si utiles aux hibliographcs, et m$me si 
lnt^rcssanics pour les bibliophiles, voili les unim 
qui sont Phonnenr de la typographie, non pas seu- 
lemeiit de Leipzig, muis deV Allemagne lout cntifcre. 

Lifstadium, Lippa, Lupus, Lippe, IJppstudt, 
ville de Westphalic (reg. ile Minden), 
sur la Lippe. 

Liptavia, Liptovia, Liptau, Lipcse , bourpe 
de llongrie, dans le comitat de ce 
noni, Liptaviknsis Comitatus. 

[.iPTix.fi Palatium, voy. Lfstin.f.. 

LiorKNTi.v [Plin., Virg.J, Liuuktia [Serv. , 
ll.de 1’L. de la Gaule Transpadane, auj. 
le Livenzn , 11. de la Venctie. 

Liri a, voy. Edet a. 

Liriacum, Lirae , commune de Fr. fGardb 

Liricantus , S.-Mathuvin-de-Lnrchiuit , 
commune de Fr. (Loiret). 

Lirimiris, \ipuitp(; [Ptol.l, ville du N. de la 
Gcrmanie, que Wilhelm croit etre 
Ohknfelde t au N.-E. de Ilamboiirtr, et 
que Kruse place aupres de Wismae. 

Lirinus, voy. LERix.fi Ixs. 

Liris fi.. [Hor., Liv., Plin., Tac.], 
fStrab., PtoL], fl. du Latium, affl. ile 
la mer Tyrrbenienne, auj. le Gari- 
gliano. 

Lisroxa, voy. Olisipo. 

Lismea, Littsmemt , village dr. Bdgiqtn. 1 
[Graesse]. 

[.issa. Outre la ville de ce nom <|ui se 
trouve dans lc grand-duclie de Pnseit 
(voy. Lesna), nous avons encore Lisstr, 
bourg de Sil6sie, entre Liegnitz et 
Breslaii, pres de la Wcistritz. 

M. Ternaux cite : Andreas Gryphius , feurige 
Freistadt. Lissa, 1637, in-12. M. Graesse, qui consa- 
cre un orlicle assez deiaill^ 5 Andr6 Griffs, ne cite 
pasce traite, mais sons la m6me dat^ il donne : 
feber den untcrgang der sladt Freystadt , 1637, 
qu’a sans doute voulu designer M. Ternaux. Graesse 
ne donne pas le lieu d’impression, mais comme un 
peu plus loin il citedu m£ine autcur un autre vo- 
lutne imprimden 1658 i Lesna {Lissa Poton.),il est 
supposer que le lieu d’impression qu’a voulu desi¬ 
gner M. Ternaux doit cire la > ille du grand-ducht'de 
Uosen. 

Lissa, anc. ch&teau de Boh^mc, dans lo 
cercie de Bunzlau. 

FranQois-Antoine, comte de Sporck, gonverneur 
de la BohCme sons l.dopold hr c t Joseph ler, pro- 
prietaire dn chdteau de Lissa, y a\ait t ? tahli uue im- 
primeric d’ou sont sortis, eu 1638 etaun. suiv., qucl- 
ques trait^s asccUiqucset pol^iniques. Apr» s ssa mort, 
ses deux filles, fil^onore et Catherine de Sporck, 
employtrcnt lc materiei typograpliique a l'ex(S:u- 
tion de traductions d’on>rages franqais. 

Lissa ins.,vov I^a. 
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Ijssrs [Cres., Liv., Plin.l, Aiaao; [Polyb., 
Str., Plol.], ville de 1’Illyrie Romaine, 
auj. Alessio ou Lesch, ville d’Albanie 
(pach. de Scutari). 

Lissus ins., Lissos, ile de Pago, dans la 
mer Adriatique sur la cote dlllyrie. 
Listron, AioTpwv [Hier.], AxCarpo; [Procop.], 
sur 1’Aous, ville de Plllyrie Greeque, 
auj. Klisitra, suiv. Leake. 

Lita, Litaua, le Leitha, riv. de Hongrie, 
affl. du Danube. 

Litabrum [Liv.] (Britari.um), locali te de la 
Tarracon., auj. Buytrago, bourg pr&s 
de Si maneas. 

Litana Silva [Liv.], foret d’Italie, pres de 
Modene, auj. Silva di Luge . 

Litanorriga [It. Ant.], station surla voie 
d’Amiens a Soissons, que d’Anvillc 
place a Crril (Oise), Reichard au pres de 
Chuntilly; d’autres enfin a Pont-Ste- 
Maxetice (voy. Pons). 

Liternum, voy. Linternitm. 

Litiiopolis, Stf.in, pct. ville de Carniole 
[Graessc]. 

Lithopontls SuecijE , Stenbrd , Stenbroe , 
pet. ville de Suede, pres Nvkoping, 
dans la profecture de ce nom. " 

Pour l’imprimerie en 1*757, voy. IIarga. 
Lituuaxia [Cell.], Lituania [Cluv.], la 
Lithmnie, Lithaucn, pays qui futjadis 
nidependant, puis annexe a la Polo- 
gne en I38f>; auj. divise entre la 'Rus- 
sie et la Prussc, qui ena tire la rog. de 
Gumbinnen. 

Litomeriuum [Zeiler], Litojierium, Leitme- 
ritz, Lmtmevitz, sur PElbe, ville de 
Boheine, chef-lieu du cercie du inenie 
imm. 

Imprimerie en 1026 [Falkenstein]; M. Cotton 
ajoute: Johannes Sixtus, prevot de cette ville (super¬ 
intendant), y itisialla une imprimerie, avec des 
cnracieres et un materiei qui etaient sa propri<R6, et 
ces presses [bnelionn&rcut a partir de 1626; nous ne 
cmniaissons pas de livres souscriis A ce nom de 
ville, mais ii cluit certainemeni en exister. 

Litomisuum [Zeiler], Leutomischl , x ille de 
Boheme, dans Io cercie de Chrndim. 

B. Balbinus (Bohcmia docta) nous donne le nom 
d’un typdgraplie, Uartliolomaeus Flaxins, arehidia- 
con. 1’ilsensis, qui imprima dans cetie ville un 
traiu 1 poleinique contre la coufessiou d’Augsbourg, 
en 1585; nous u’avons pasletitre dece \olume. 

Littamum [It. Ant.], station de Rhodie, 
auj., suiv. CluvtT,LwMc/i,etqui,d'aprcs 
Reichard et la earte de Muchar, doit 
etre placee a St-Lorcnzeu, pres d’ln- 
nichen, en Tyrol. 

Litumum, voy. Ritorii m. 

Livariol.e, Livahle, yo\ . Lireriaccm. 


Liyerpool (en gallois : L1e’rpwll), ville 
d’Angleterre (comte de Lancaster), sur 
la Mersey. 

Un Journal, the Liverpool courant, fuCpublte 
dans cetie ville en 1713 : inais le plus ancien livre 
souscrit A son nom, que signale M. Cotton, ne re- 
monte qiCSt 172ii: c’est un Sermon publiS parle 
Rcv\ E. Alanson, in-4°. 

Citons encore, impr. probablenient par A. Sadler; 
John Scacome. Mcmoires of lite house of Stanley, 
as also a full dcscription of ifie Isle of Man. Liver- 
pool (1741), dc 203 pp. avec fig. sur bois 

(mnni/ rude woodcuts ), deerit dans Lowndes et 
au l« r catal. R. Ilebcr, n° 6399. 

Rob. VVilliarason etait imprimeur de la ville en 
1751. 

Lc28mail756, parnt le journal: The Liverpool 
advertiser . 

Liviana [Tab. Peut., Sid. Apoll.], station 
de la Gaule Narbon., auj., suiv. Rei- 
ehard, la Liviniere, loealite inconnue, 
peut-etre Laviere, village du dcp. de 
l’Aude; et par Ukert placee pres de 
Capendit, dans le meme depariement. 

Livonia [Cluv., Cell.], la Livonie, Liflland , 
gouvernement de Russie, dont le 
ehef-lieu est Riga. 

LivoNicrs Sinus [Cell., Cluv.], Cylipenus 
Slnus [Plin,, Tac.], Regensis Sinus 
[Cluv.], golfe de Livonie ou de Biga, 
forme par la Baltique. 

Livriacum, voy. Liijeriacum. 

Ljeczi (?) 

M. Cotton cite, d’apri?s Iccatal. dc la Soci(*t6 bibli¬ 
que, un Nouveau Testamen! en dialecte haut win- 
dique (illyrien) ex£cut6 dans cette localitd, qui nous 
est inconnue, cn 1773. 

Llanymddyfri, Llandovery , pet. ville du 
pays deGalles (comte de Caermarthen), 
sur la riv. Towy 

Cn imprimeur du nom de R. Thomas y exacuta en 
1771 un ouvrage de M. Bees Priichard, vicairc dc 
Llandovery; ce nom n’est point reproduit par 
Lowndes, inais le renseigneineni nous est fourni par 
AI. Cotton, qui itidique (Sgalement plusicurs impri- 
mcriesdu pays deGalles : i Llandudno tout r£cein- 
ment;& LUmfytlin ou Lanvyltyn en 1818; A Lla- 
nidlocs en 1820 (ces deux buurgs dans le comte de 
Alontgomery); ctifin & Llanrwsl , dans le Uenbigli- 
sliire, en 1820. 

Loano (?) 

Cette localil6 nous est inconnue; nous trouvons 
plusicurs fois ce nom figurer au bas dc liv res ita- 
lieiis, aussi jugeous-nous utile de*rindiquer : IJArle 
di maneggiar la spada a picdi c a cavallo iti 
GiamOalislaGajani. Loano, 1019, \n-Uo, fig. 

Nous trouvons un nom d’impriinenr un peu plus 
tard : La lielisa , tragedia di D. Antonio Musccllola. 
I)Mirata ulT A . /L di Carlo Emmanucl II. Uiua 
diSanoja, prencipc di Piemonte , IU d i Cipr( y e le. 
Iu Loano, per Gio. TomasoRossi, I60 r j, iu-12 et in-U. 
(\oy. Havin, p. 285, et la litbl. Aprosiaua, p. hl 6.) 

Loravia [Zeiler], Liebe, Lotbau, Lobau, 
buurg de la llaute-Lusace (Saxc), pres 
de Zoblitz. 

Le plus ancien livre imprimi* dans cette localit^, 
dont nous puissions relever le liiredaiis \i\ ILUl. 
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Saxon, de Slruvlus, remonte 5 1651 : D. Io. Cliris- 
tian Gotthelf Budccus JCTus Budissinus. Grosser 
Scechsischer Friedrich und Pohlnhcher Augustus, 
oderdas gloricese lebenFriedriehs Augusti. Lochau, 
1651, In-fo). 

Lobdunum, Loboduna Civitas, Leporum m 
[Auson.], Latinorurgum, Ladenbuhgum, 
[Cell.], Laleburg, Ladenberg, Ladenburg, 
sur le Neckar, ville da gr.-duche de 
Bade. 

L’imprimerie exisla dans celte petile ville 5 Ia 
fin du xvi c sifccle: Lalebueh , wunderbarlichcr 
seltzamer zeitung wid Geschichlen, der ImIIcti zu 
Ixitlburg. Getruckl t.u Laleburg, 1597, in-8<>. (Cat. 
des foires de Frcf., 1625, p. 62£i.) Falkensiein donne 
1603 comme date de riniroduclion de Ia typogr. 
dans Ia ville. 

Lobetum, AcoCxtcv [Ptol.], ville des Lobe- 
tani, dans la Tarracon., auj. Ueguena, 
a PE. de Cuenga, ou, suiv. Reichard, 
Villar de Lobos, dans le N. de cette 
ville. 

Locata, Leucata, Leucatte , Leucate , anc. 
place forte da bas Languedoc (Aude), 
pres de 1’etang du meme nom. 

LocnAKRiA, le Lochaber , district de 1’Ecossc 
septentr. 

Lociiavia, Lochau (?). Quatre villages de 
ce nom nous sont signales en Allema 
gne: Pun dans laHaute-Franconie (Ba¬ 
viere) ; le second dans le Ilaut-Palatinat 
(Baviere), le troisicine en Tyrol, et le 
dernier dans la Saxe Prussienne. 

A laquelle de ces localius peut s’appliquer Pindi* 
cation typograpliique suivante que nous einprun- 
lons i M. Graesse, indication que n’a point relev6e 
Falkensiein: D. Erasmus. Das sprichwort: Man 
muss entweder ein KOnig odcr aber cin narr 
geboren werden ansgetegt. Aus dem latein v. G. 
Spalatin. A Ia fin : Zu Lochau, 1520, i»-£»o„ Cette 
traduction des Adages du polygraphe de Rotterdam 
figurait dans un catal. du libraire d’Augsbourg, 
F. Butsch ;ce n*esl point une traduction litterale de 
ce livre, mais une paraphrase decertains proverbes 
au point de vue de la polfonique religieuse. 

Lociienitium, Locknitz, bourg de Prusse 
(reg. deStettin). 

Lochia, Locc.t:[Greg. Tur.], Locus Castel¬ 
lum, Lucce in finibus Turonum ad An - 
gerim [Vales. Not.Gall.], Lucca Castrum, 
Loches, ville de F rance, sur Flndre 
(Indre-ct-Loire). 

Leplus ancien livre que nous rencontrions sous- 
crit au nom de cette petite ville, est date de 1608 
(cat. la Vallifcre-Nyon, Ch. Nodier, Salmon, etc.): 
Fr. M. A. Durant, Chartreux. La Magdatiade ou 
tsguitlon spirituel pour excita * les ames peche- 
resses d quilter Icurs i anitez et fairc penite/ue , d 
Vexempte de la tres sai/ite penilcnte Magdeteine. 
Loches, deuant P^glise des Gordeliers, M.DC.vm , 
pet. in-8o. 

« Le plus aneien des trois pogmes compos^s par 
des moines sur ce sujet scabreux, ditCh. Nodier; 
c*e$l prubablement aussi le plus rare; mais celui du 
P. Remi de Beauvais, imprime 5 Tournai en 1617, 
est, i trfcs-juste titrr, le plus reclierclid des ama* 
teurs. • 


OuoiqiPilen soit de Pint6r£tlittf*raire de ce po€me, 
il dut se vendre fort peu ju$qu’en 1622, nous ap- 
prend M. Taschereau, pnisque 1’Oditeurse vitoblige 
d’en rafralchir les exemplnircs restant*, avec un 
nouveau tilre portant : A Tours, ehez Mare 
At/o/i, rucd*sCousfcUers,presSt GaUan,\t.DC.xxn. 

«Cequiprouve hien, outro Pexacie conformi» 4 
des caracifcres et la consiance de la page pour page, 
que ces deux £ditions nV-n font qu’une, c*est qu’au 
verso du feuillet 32, 6*“ vrrs, et an fenillct du verso 
27, 15« vers, on trouve dans Pune et dans Pautre 
deux mdmes fautes tj|)Ographiqu<'S, corrigees 5 la 
main, et par la mOrne main. >• 

Une piOce historique (i la Bibi, implr.) porte 
tfgalement le nom de Loches ; mnis, hien prohnhle- 
ment,c’est 15 une rubrique plutot qu’une indication 
serieuse de lieu d’impression: Lettres dr la reinc- 
mdre d M. le priuce de Pirdmonl et d M^e i a 
princcsse (23 ftvrier). Ensrmble la rtponsc dudit 
sicur princc dc Picttmonl ^5 mars). Loches, 1619, 
in-8<>. 

La riche colleclion tourangellc de M. Tascheieau 
ne possfcde aucune impression des presses de I n- 
ches, portant le nom d’un typographe, qui soit antii- 
rieure h cclle dont suit le titre : Oraison funebre 
de Monseigneur le Dauphin , prononct dans 
lYglisc royalle ct collcgialle duchdtcau de Locites. 
Le deuxieme juin ji.dcc.xi. Par messlrc Utris 
Befavld, docteur en thiologie, doyen du chapitre. 
A Loches, ehez Maurice de la Jousseliniere, impri- 
nienret marchand libraire. Avec Permissio». 

L’iinprimcrie est supprim^e dans cette ville par 
suite de Parr^t du conseil du 31 mars 1739 ; et le 
rapport fait a M. de Sartines en 176i ne inenlinnne 
pas son nom. 

Locle (le), ville de Suisse (canton de 
Neufchatel). 

Uart dc bien vivre ct de bien mourir. Au F.ocle. 
chez Samuel Girardet, 1788, in-8» [Ternaux]. 

Locopolis, Bischofslack, ville de Fempire 
d*Autriche (Ober-Karnthen), sui v. 

Bisch. et Moller. 

Locor itum, Acx6^.tcv [Ptol.], ville de la 
Germanie Inferieure, auj., suiv. Wil- 
helm, Lo/ir, pet. ville de Baviere, au 
confluent de la Saale et du Main, et 
suiv. Kmse, Lauringen . 

Locoverus [Echicj. de Norm.J, Lcevebs 
[Charte de Fecamp et Ridtard II, 
1025-27] , Loviehs [1157-1195-1218], 
Lovers [i 19GJ ^ Loverii [Cone, de 
Norm., Charte de Guill. le Conq.], 
Locus Veris [Ch. de 1249], Loyeriahum 
oppidum, Locoyehi.e [Dibon, Essai sur 
Louviers], Lupaiua [Tbuan.j, Louiiers, 
ville dc Fr. (Eure). 

«Depuislexvn« sitcle, nous dit M. Marcvl, auqucl 
nous empruutons les radicaux qui pr« ct*dent, on 
Ocrivit Lupari/E (ville des Loupsr, nons somnus 
loin du Locus Veris; mais je ne nie plus, depuis 
que J’ai vu des tites de loup dau« les armes d’mi 
membre de la famillc des Louiiers.» Dans un Ime 
dat£ de 1606 que po>si' > de ce digne bibliopliile, Pan- 
teur se quabfie de Locilricn ; le nom populaire esi 
Ij)itveton ou Louvrtran. 

LMntioduction <le la tipographie dans la v ille de 
Louviers date de la revolutio» ; MU. I iere et MarcH 
sont d’accord sur ce point, mais le piemicr nons 
donne 1792, ct le securnl Pan III seulement comme 
daietlu premler livre exeeute dans celte ville; voiei 
cepremier livre, suivant M. Marcel: Mfmoircsd'un 
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ciftenu , x>our servir a bhistoire dc la tyranniedc 
Hobespierre (a\ee cette ipigraphc ): 

Ce nVst pas PecUafand qui faii le criminet, 

Quand 1’innocent y monte, il devient un aulel ! 

(Mercier.) 

A Louviers, cliez Chntdron el C e , iniprimeurs du 
disirict, l’an troisifcme dc la republique, in-8« de 
226pp., y eompris les picces ci-apr£s qui terminent 
le vol.: l‘o Levrc cit'cnlaire du l^r floriat an III 
(20 avril 1795) adressSe par la commission e\6culive 
de Pinslruclion publique aux administrateurs du 
dep. et des districls de la republique, annonqanl l’en- 
voi aux dcpartements de U exempl., et aux districts, 
de 2 exempl. des Mimoires d’un ditcnu. 2° Appro - 
bation de C administrat ion du district de Louviers , 
qui decide que les Memoires d*un ditenu scront 
livrcs a 1’impression, pour en etre tirt* 300 exempl. 
qui seroutenvoyes aux municipalius et aux insti* 
luteurs de rarrondissement, en date du 9 prairial, 
an 111. 

Ce vol. est irts-convenablement exeeutd: « J’ai 
entendu dire dans ma jeunesse, ajoute M. .Marcel, 
que Cbaidron diait d’origine belge ; que, soupconud 
de royalismc et trouve detenteur de je ne sais quelle 
tragedie concernant un personnage de la famille 
d^chue, il avait cte contraint de quitter Lou\iers 
vers Pan V, qu’il avait abandonnd son materiei 
d’imprimerie, ou du moins loui ce qu’il possedait 
de plus mauvais & Fun de ses ouvriers, Jacques- 
Claude-Germain Boussard, qui nMmprima jamais 
que des affiches etquelques legendes de saints, et, 
dit en terminant notre \6n£rab)e correspondant, 
il est impossihle de rien voirde plus dctestable.» 

Nous n , avons pu trouver les Mimoires d’un 
detenu dans Pexcellente Bibliographie normande 
de M. Frfcre. 

Locra FL., A6xsa [Pto].], pet. fleuve de 
Corse, auj. leTalavo , qui se perd dans 
le golfo di Valineo. 

Locri, \oxpcf, peuple qui donne son nom 
a la Locride, province grecque, et se 
divisait en Locm Epicnemwii, Acxscl 
'KTTDtvr.a-^tci [Str., Ptol.], au pied du 
mont Cnemis, le long de la mer d’Eu- 
bec; Locri Opuntii, A. [Pind., 

Str., Ptol.], dans la Phocide, au S.-E. 
des precedents, Locri Ozol.e, A. ’OSoXxi 
[Time., Str., Ptol.], sur le golfe de Co¬ 
rinthe; ville principale : Naupacte, auj. 
Lrpante. 

Locri, \wtpi [Polyb., Ptol., Mela, Plin., 
etc.), [Pind.], Epizephyrii 

[Plin.], Locri * Narycii [Virg., Ovid.J, 
Locrenses [Cic., Liv.],peuple du Brut¬ 
tium, dans la Grande Grece, au N. du 
Prom. Zephyrium, Capo diBmssano ; ce 
peuple descendait des Lucri Epicne- 
midii. 

Locris, Acx.pt;, region dc la Grece propre, 
auj. divisee entre les dioc. de Phocide 
et de Corinthie. 

Locus Beat.e: Marle, Mariensfedt, vi U age 
pres Colognc (Prusse Rhenane). = 
Laajrk-Abbey, anc. abbave, auj. bonrg 
d’Angletcrre. 

Locus Ca-.i.i, llimmelstcdt , bailliage de la 
Neiimark (Autriclie). 


Loci s Dei, Lygum, Ldhmklostei\ bailliage 
du Danemark. 

Locus Guduali, Locoal, village presHRedon 
(llle-et-Vilaine). 

Locus Marle, Locmaria, un village et deux 
cbapelles du Morbiban gardent ~ce 
noni, qui est celui d’une des plus an¬ 
tiques familles de Bretagne. 

Locus Monachorum, Locmine (Loc Me¬ 
necli, cellulc des Moines), bourg de 
Bretagne (Morbihan); anc. monastere 
fonde par S. Colomban, brule par les 
Normands au ix® s., et retabli par 
Geoffroi, duc de Bretagne. 

Locus Regius, Lovvoix, Loroy, village de 
Berri (Cher); anc. abb. de Citeaux. 

Locus Sanctus Palatium [Vales., Not. 
Gall.], Lieuvsaint, village de Pile de 
Fr. (Seine-et-Oise). 

Loda. Olpa, Olitis, leLot , riv. de France. 
affl. de la Garonne. 

Lodena, Lnynes ; ce nom d’une terre de 
Provence (Bouches-du-Rhdnc) fu t 
transporte au bourg de Maille en Tou- 
raine (Malliacum) a Tepoque de la 
disgrace du marechal d’Anere ; Luynes 
dexint alors le chef-lieu d’un duche 
erige en faveur de la famille d’Alhert 
[Qnicherat]. 

Lodova, Leuteya, voy. Juuodfntm. 

Lcepus, voy. L.eous. 

Logana, Lagana, le Lahn, riv. du Nassau, 
alti, du Rhin. 

Logaricum [It. Ant.], station de Sicile, 
que Reichard place a Yalguarnera, 
dans le Val di Mazzara. 

Logia fl., Ac^ta [Ptol.], fleuve d’lrlande, 
auj. le Lagan t dans 1‘Ulstcr, qui tonibe 
dans la baye de Carrickfergus [Gam- 
den]. 

Loja, Loyc, bourg dela Bresse (Aiu); anc. 
baronnie. 

Lomrardia, voy. Langorariha. 

Lombarium, Lombez, pet. ville deGasco- 
gne(Gers); anc. ev^clie suffragant de 
Toulouse, erige en 1317 par le pape 
JeanXMI. 

Lomreria, Lombers, bourg du baut Lais- 
gucdne, avec titre de baronnie (Tarn). 

Lo.mbertiacum , Lombert, commune do 
rAiigomiioi» (Charente). 

Lomellum, Lumcllo, bourg du Milanais, 
sur Ia Gogna. 

Loncium [It. Ant.], localite du S. de la 
Norique, auj. Lienz , bourg du Tyrol, 
au conti, de 1’lsel et de la Drave. 
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LONMMCM [TilC.], UvSir.Cv [I’tol.], L> NI»1- 
nioi [Ammian.], AwJmo fStrpli. B.l, 
Lunuonia [Berla], Lonui.num [Geo. Rav.j, 
anc. Aversi a Thinohanttm [Amm. 
Mare.], Aiglsta Basili-a, Tiunuvant 
[C hron.], en saxon Lon-iun, Llunoain, 
Lcntain (en jraeHque), Lum>f.nk (Ia ville 
des vaisseaux), sur qq. livres : Civitas 
Londoniahum, Llnnyng (en dialecte de 
Tile de Man), Aov^iv&v, Aov^px (en grec 
moderne), anc. ville des Trinobantes, 
dans la Britannia Romana, auj. Lon- 
dves, London, surla Tamise, metropole 
du Rovaume-Uni, cap. de TAngleterre. 

Ceci tTest point malheureusemcnt mi livre ob il 
nous soit pennis d’essaycr de faire 1’histoire de cette 
noble ville, la patrie de Chaucer et de Milton ; il fau- 
drait un volume pour parier avec quelques details de 
ses instituis, dcscscollegcs,<lc ses bihliothfequeset de 
ses inustfes ; nous ne pouvons que salner cn pas.sant 
cette splendide ag^loineiation de tttfsors litttraires 
et artistiques, si merveillcusemcnt administres, 
qu ’011 appelle le Britlsh-,Museum, ct la frational- 
Galtery , et ccs collections particuliercs, qui ont, 
comme la Spcnrcriana, une importance prcsqiio 
£gale4 celle des plus riclies d^pots public?*. 

Bicn que nous ne puissions quMndirectement rat- 
tacher XV. Caxton a 1’histoire rle la fypographie lon- 
donienne, puisqu’au xv* sifccle 1’illustre abliaye dc 
Westniinstdr, qui lui servit d’atelier, nVtait point 
rncore comprise dans la \astc cito, on nous per- 
mettra iTajuuter quclques faits liistoriques a ce que 
nous a\ons dit du Prototypogr vinus ASGLLE a 
l’art. Coloma. 

Dans ce district ducomtii de Kent, qu’on appclait 
lc WealdC (du saxon ivald , forgts), naquit en 1 fi 10 , 
ou pcut-Otrc en 1411, William Caxton ( «In tltis 
work Ite vvas engaged on the Inst ofhislife tlir 15 tli 
of junc, 1490, wlien Ite was about eighty years of 
age, » dit un de ses biographes); il fut mis en np- 
prentissage chcz un richc mercier, nomine Ruberi 
litrge [HynicrVs Fcedera, a. 1464], qui eut, en 1439, 
riusigne honneur d’itre nomm6 l.ord-Mayor de la 
citi de Londres. 

Dibdin dotine quelqucs dftails qui prtfeisent ce 
qu*il nous fatit entendre par ce mol « mcrcer », au 
X\e sifccle; c’etait, avee toute 1’oxtension dom il est 
susceptible, uotre mot negociant « trading in ait 
kinds of goods » (et aujourd’hui encore inerrer 
signilie rentreprcncur de vastes op('*ratinns com¬ 
merciales, entrepdts, docks, etc.): il s*ensuhii que 
Tacquisition ct Ttfchange des manuscrits litleraires 
ou sacres, et mi peu plus tard des imprimes, fnt 
Pune des multiplcs branches de eommerce aux- 
quelles dQt se livrer le jeune Caxton. et devint Pune 
dcsomipations habituelles, et sans doute favorites, 
du futur typogiaplie. 

Caxton cunquit peu & peu une position impor¬ 
tante dans le liaut eommerce de Londres, puisque 
nous le voyons, cn 1464, design^ comme Tun des 
deux cuinmissaires (Pautre elait Iticli. Whetehill 
esq.L accrtfdit^s par la cuuronne et envoy^s en 
Handre, a Peflet de couclure un trait6 de eommerce 
entre Kdouard IV, lc rude vainqueur dc Marguerite 
(PAnjou, et lc noble duc de Bourgogne, Philippe le 
Bon ; ct quand, qnelqites amices nprfcs, la sceu< de 
sun souuTdin, Margarct Plantagenet, devint la 
bru de ce puissant vassal du roi de France , 
Caxton fut dlsigne pour faire partie de la suite de 
la duchcsse etattachea sa persunne ; cette illustre 
damc devint sa proieetrice la plus zelee, et jusqu’5 In 
fm de sa longue carrierc Caxton conserva de sa noble 
patrouue un somenir rcconnaissant ct ctevoue 4 . 

Ce fut alors (1 iUG8- 1^71) qu’il songea A dutcr sa pa¬ 
trie des bienfaits de cet art mcrvcilleux, accueilli 
a\ec transport par tous les pays avoisinant Ma- 


vr-nce, ct qu’il axait etudie lui-ineme 4 Cnlogne, 
tr^s-probablcment dans les ateliers (TUlrich Zeli. 

Cn rassage intdressant nous apprond romment, 
d’assidn lectcur des antiquos chroniquos et dos 
Romanis de Chcvalcrie, f;axton fut amen6 a deve- 
nir d’abord le traducteur de ccs monumonts littf- 
raires des xtne et xtv* slfccles, puis enfin Pimprt* 
meur de ces traductions, Voici ce qu’il raconte 
dans la pr^facc dc son Recuykl of tul imstoryi;s 
of Troy (\o* du l* r f.): «Tous los hommes sont 
pouss^s par le sentirticnt impf-rieux du devoir a 
fuir Toisnet£, la mtre et la nourrice du vice. 
Vayant inomentamimcnt que peu d’occupation et 
voulant obeir aux cunseils de la sagesse, jc m’avisai 
de prendre un Iit re fran^ais et ine mis 4 lire ccs 
etranges et niervojlleuses histoires, dans lesquelles 
je m’absorbai bioritut avec dtflices, non moins char- 
mede la noble clegance de cette langue francaise, 
que de la precision dc cette prose, quia le marito 
tPOdaircir um* iiarration k ce point que le lecteur 
en saisit et lesenset les nuarices les plus d^lieaies. 
Bientdt il mc vint k la pensae de faciliter 4 mes 
compatriotes 1 1 lecture de ces chetaleresques K*cits, 
et de les inettre A imJme de prendre part a mes 
jouissnnces, (“t tout aussitAt je pris une plume ct de 
1’cucrc, et me mis courageusemem 4 Pceuvre, me 
jctanten avout, eommeun Rayardaveugle /• 

«. As blynde Bayard », dit Caxton, ct cette cu- 
rieuse locution, restee protcrbiale en Anglctcrre, 
est une preuv(> lemnrquable de la possion qu’appor- 
tait 1’anteur 4 ses lectures chetaleresques;nourridos 
hauts faits de Bcgnauld de Montauban et de se<> 
f re res, aitisi que des meneilleuses prouesses de 
leiir illustre clievnl Jlayard, Caxton emprunteaux 
recits des faitsd'ar mes ct de chevalerie une image 
qui lui semble colorer sa penset*. Les gentlemeu 
anglais qui emploicut aujourd’hui cette locution 
« bas Blmd Bayard » satent-ils qu’ils repetent un 
inot dc Caxton, et qu‘ils font allusion au noble cbe- 
val des quatre Ii Is Ayinou ? 

Et 4 la fin du 3« livre, Caxton, devenu savant en 
t\pograplii»*, nous dit, dans son vieil anglais : 
• I herfor 1 bave practysed and Icrned at my grete 
cbargc and dispense 10 ordeyne this said book in 
prynte after tlie maiiner and forme as yc may here 
sec, audis not wrctun with penne and ynke as utber 
liokes lien, to tliemlc tliat euery man inay ham* 
tliem attoues; fTor all the books of thisstory, named 
the Rccucl of the historyes uf Troycs thus enpryn- 
tid as >c here see vvere begonue in oon day, and 
also fynisliid in one day.« 

William Caxton, suffisamment muni de materiei, 
de caractfcres et de Science pratique, retourna cii 
A ngleterrc, queb)ue temps apr^s Edouard IV. qui, 
detron6 par lc comte do Warwiek, ^tait venu de¬ 
mander asile et secours 4 son puissant beau-fr^re, 
ct qui, accueilli, inais peu gen£reusement aido , 
n’a\ait pas craint d*allcr affronter les arm^es du 
faiseur dc rois, 4 la t<!te d*une petite troupe de 
2,000 vaillauts compagnons. Caxton ne fur pas du 
nombre dc ces guerriers, car le volume qu’il publie 
4 Obtgne, 011 Ui7'i, prouve qu’il <5tait resn 4 sur le 
continent ; inais il v a tout lieu de croirequ’a la fin 
de cette anntie, il partit pour TAngleterre, appele 
a Londres par lc cdl^bre comteHivers, le frere d’Eli- 
zabeth Wuodwille, feinin» 1 d’Edouard IV, qui s'etait 
declar^ son proteeteur, son collaborateur ei son 
aini. 

Au in i lieu des terrible» comntotions qui soule* 
vaient 4 cetto fatale dpoque Io vieille Anglctcrre, 
Otxton necrut pasdevuir se fixer 4 I.ondres, qui nc 
lui offrait point un asile suffisamment calme et 
paisible ; nuis la puissante abbave de Westininstcr 
consentit 4 lui accorder Timiolable protectiou de 
ses murailles, et ce fut dans cctie enccime sacrae 
quele proto-typograpbe de TAngleterre ache\a sa 
laborieusc vieillessc. 

M. Aug. Bornarcl dit que Caxton abandonna 
Tablmye v«*rs 1485 et vint sVtablir 4 Londres dans 
King's Street: nous ignorons sur quelle preuve 
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repose cette assertion, qui semble contredite par Ia 
souscription de tous les volumes imprimas par lui de 
1&S5A 1^90. 

Le premier livre qu’il exacuta A Westminster est 
jntit.: The Dictes and Sayinges of the philoso- 
phers ; ilestdatA de 1677; nous y reviendrous A 
1’art. Westmonasterium. 

'VVilliam Caxton meurt A W estminster, en 1691; son 
corps repose A S. Margarefs Church. 

Nous empruntons au livre de M. W 7 alcott sur 
W r estminster, et aux Typogr. antiquilies de Dibdin 
les details suivants: 

» Nous voyons en feuilletant les registres obi- 
tuaires de Margarefs Church A Pannee 1&91: — 
Item, quatre flambeaux de cire pour Venterre - 
ment de Wm Caxton. 6 sh. 6 d. 

» Item, pour sonner ia cloche pendant Voffice. 

6d.» 

Une menlion d’une antique ecriture est relev^e 

r Dibdin sur un fructus temporum , appartenant 

un de ses amis du Glocestershire: a Of >our 
iharitecpray for ihe soul of Mayster Willyam Cax¬ 
ton that in hys tvme was a inan of moctae ornate 
and moche renoinmed wysdome and connyng , 
and decessed full crystenly the yere of our Lord 
M.CCCC.LXXXXt n. 

Caxton ligua une partie de ses Books empryn - 
led, pour £tre vendus au profit de MargarePs 
Church. 

Les executeurs testamentaires, dans les annues 
1505 A 1508, donnferent A la Corporation dePAssomp- 
tion quatre livres imprimas, deux sur la vie deste 
Catherine (probabl. de Sienne), et deux sur la nais- 
sance de la Vierge. 

Pendant les annues 1692 et 93 il ne fut point tenu 
de registre obituaire, ou peut-£tre il a riisparu ; pen¬ 
dant les trois anndes qui suivent aucune vente de 
li>res n’est meniionnde. 

* 1696-98. Item. Recu de W r ni. Ryoll, 6 sh. 7 d, 
pour 1'achat de Pun des deux livres imprimas de 
W. Caxton, re<;u par l’£glise. 

« Item. Recu 6 sh. U d. du m£me W. Ryoll, 
pour une Idgende provenant du legs de W. Cax¬ 
ton. 

« Item. Reqa 6 sh. 8 d., au nom de la paroisse, 
pour un autre exempl. de la Legende d’or, impri- 
m6een 1683. » 

Neuf autres exempl. sont vendus A difftrents prix, 
pendant les deux anneessuivantes.... 

Nous demandons pardon A nos lecteurs de cette 
longue digressionA propos du grand Caxton, et nos 
excuses sont d’autant moins recevables que les docu* 
ments abondent, et qu’independamnient des biogra- 
phies de Lewiset d’Oldis, un grand nombre d’ecri- 
vains, Dibdin, MM. Bernard et A. F. Didot, entre 
autres, ont consacrd A ce typographe des travaux 
trfcs-complets, trfcs-intAressahts, et qui ont le tort, 
pour nous, d’0tre dans les inains de tous les biblio- 
philes. 

Qu’est-ce que ce John Lettou, auquel on attribue 
Pimpression d’un livre exAcute A Londres en 1^80 ? 
Sans doute un de ces ouvriers allemands que Cax¬ 
ton aura raccol^s A Cologno ou A Gand, ainsi qu’il 
a fail pour William Machlinia, ou NVillielm de Mali¬ 
nos, Wynken de YVordc, etr. On ne sait rien de 
positifA cet (*gard. 

Antonii Andree ( Ord. Minorum) Questiones 
super A/I. Libros Atclaphysiae. A la Ini: Antonii 
Andvcc ordin. minor, super XII libros metaphy- 
sice questionibus per venerabilem virum magis¬ 
trum Thomam Penkctlt Ord.Er. August. emen¬ 
datis finis impositus e.-t per Joliattnem Lettou ad 
impensas Wilhelmx IVilcock impressum. Anno 
Christi mc.ccclxxx, in-fol. 

Nous croyons, avte tous les bibliograplies anglais, 
que ce livreest le premier qui ait £tc exOeutea 
].oudres, inais nous ne pouvons le decrire, carnous 
ne saYons s’il en existe un autre exemplaire que 
celul que Dibdin assure £trc conservi A la bibliothfc- 
que de Magdalcn Colicgc A Oxford, lequel i st in- 
completde deu> feulllets. 


Le second volunie exeeute par John Lettou porte 
le nom de la ville ob il fut imprime: Expositiones 
super psalterium. By Jacobus de Valenda, viz. 
Usque ad psalm. XL. A la fin: Explieiunt reue- 
rendissimi aoctaris Validi super psalteria huiusq. 
expones. Impresse in duitate Londontensi ad 
expensas Wilhelmi IVitcok per me Johannem 
Lettou. Anno Xpi m.cccc.lxxxi, in-fol. 

De 1’association de John Lettou avec Wilhelm de 
Malines, Dibdin cite deux ouvrages ; dece Wilhelm 
ou Macklyn, comme Pappelle Dibdin, trois,| entre 
autres une pifece infmimcnt pr£cieuse: Statuta 
apud Westmon. edita anno primo regis Bicardi 
tertii. Pet. in-fol. de 15 ff. A la date de 1683; inais 
nous nous hAtons d’arriver A Wynken de Worde. 

Wynkyn, Wynken ou Wynandus de Worde, ^tait 
incontestablement £tranger, on le dit Lorrain: 
a Licentia IV. de Worde, de ducatu Lotharingia 
oriundi fabricatoris impressorum librorum: 
quod ipse durante vita sua sit indigena et ligeus 
noster », ce sont les termes de la patente que. leroi 
Henri VII lui accorda le20avrillA96. C’£tait encore 
un de ces ouvriers que Caxton avait recrut£s A 
Cologne ou dans la Flandre, etqu’il avait d£cid£s 
A le suivre en Angleterre. 

A la mort du maitre, il h^rite du materiei, des 
caractfcres, et m6me de Pofficine o Caxton y $ 
house y>, et continue d'imprimer A Westminster 
jusqu’en 1501 ou 1502. Il vient alors s’£tablir A 
Londres a at the sun in Cleet-Slreet • , et le .pre¬ 
mier volumc qu*il exacute est intitul£: Manipulus 
curatorum. Sur le titre le monogramme de Cax¬ 
ton en bordure, duquel jaillit une branche fleurie, 
touchante allusion A la renomm(*e de son illustre 

maitre. A la fin: Explicit .Impressus in ciuitate 

Londofi per Winandum de worde comorantf in 
vico vulgariter nuncupato de Flete strcto.,Anno 
dfii M.ccccc. II. die vero xxu. mensis aprilis. Pet. 
in-8° de cxxxv f., chif., non compris la table non 
chiffrAe. 

Le dernier livre qu’il semble avoir imprimA est 
une £dition des Colloques d’Era$me du 19 janvier 
1536 (1535), cit£e par Maittaire et Panzer. 

Wynken de Worde est incontestablement Pun 
des plus* grands imprimeurs de 1’Angleterre; il 
employa d’abord les vieux caractfcres rudes de son 
maitre, mais bientdt il les perfectionna, les r£gu- 
larisa et en varia les grandeurs. 

Le cataloguedesesimpressionsfotirnit plus de &00 
ouvrages (608, dit M. Didot); tous atteignent au- 
jourd’hui un prix exorbitant. 

J1 ne peut entrer dans notre cadre de faire 1’his- 
toire de tous les grands imprimeurs de Londres ; 
bomons-nous A citer les noms qui ont le plus mar- 
que au xvie siecle. 

Richard Pinon, ou Pynson, « in partibus Nor • 
mandix oriund ., n disent les Iettres de naturalisa- 
tion que lui accorda le roi Henri Vll, imprime de 
1693 ^ 1531; il 6tait de Rouen; c’est a lui que 
l’on doit Pintroduction en Angleterre du caractere 
romain. 

Julian N’otary T (1698-1520). 

William Faques (1506-1511); encore un Normand, 
apprenti de Jean Bourgeois, de Rouen. 

llenry Pepwell (1505-1539). 

Puis viennent John Skot ou Scott (1521-1537), 
Thomas Codlray (1510-1532), John Rastell ou ltas- 
tall |1517-1533). 

Robert Copland, ane. apprenti de W. de W r orde, 
1515-1567; son fils William lui succfede. 

Richard Grafton, qui imprime la Bible de Cran- 
mer eu 15G0, et tant d’autres pour la nomencla- 
ture detaill^e dcsquels nous renvoyons aux Typo- 
graplucal Antiquilics de Dibdin et au remarquable 
articlt* que notre excellent editeur M. Hrmiu 
Didot a consacre aux imprimeurs anglais dans son 
Essaisurla typographie publie eu 1851. 

Londino-Deria, Londondeiry, Dcrry, ville 
ct port dti ltord de Hrlande (LJIster), 
chef-lieu d’un comte du mSme nom. 
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Nous trouvons au cat. Rich. Ilcber (no 19W) 
la mention suivanle: Derriana. A Collcction of 
papers relative lo the siegeof Derry, and iliustra- 
tive oflhe revolution of 1688. London-Derry, 17M, 
in-8°. 

Londinum Gothorum, Scanorum, ou Scan- 
dixorum [Zeiler], Lunda, Lunde, Lund, 
ville de SuMe (pref. de Malmoe); uni- 
versite fondee par Charles XI en 1CG6, 
sons le nom d’AcADEMiA Carolina ; 
(sedes archiepisc. ah anno 1109j ad 
a. 1559). 

Quand l’aead6mie fut institute, le premier acte 
de 1’administraiion fut de s’assurer d’une typogra- 
phie locale ; k cet elTet on fit venir do Malmog 
Georg. llantscli (llantschenius) qui n’y resta quo 
peu de temps, appel£ par le roi k Stokhohn ou il 
mourut en 1668; il fut remplace k Lund par Abrah. 
Habcwger, qui y s£journa 8 annues, aprfcs les- 
quelles il retourna k Malmoe [Alnander]. 

Un iinprimeur du nom de Junghaus vint s’eta- 
blir a la m£ine opoque k Lund : Sam. Pufendorfii 
de jure natur ce et gentium libri VIII. .Londini Sca- 
norum, Junghaus, 1672, in*4° (Cat. Bulteau, 
no 1227), r£imprim£ Fannie suiv. in-8°. {Cat. 
Libr. novissime impress. Amstel., 1679, I, p. 10.) 

Pierre Winstrup, prof. de iMologie, tv£que de 
Lund, y installa une imprimerie particulifcre, que 
tlirigea pendant 6 ans George Schrteder; le premier 
vol. de ses Comment. sur S. Matthieu parut en 
1676, in-fol.; il est souscrit: Londini Scan:, ex 
offic. JVinstrupiana. Voy. k ce sujet Lackinann 
[Annat. Typogr., p. 50). 

Longa Insula, voy. Langelandia. 

Longalara, Longlare Palatium, in Silva 
Arduenna [Charta Lotharii, a. 844), 
Glare , village de la prov. de Liege, pres 
de 1’antique ahbaye de St-Hubert. 

Longa Salina, Salodium [Baudr.], Salo, 
ville du Milanais (prov. de Brescia), 
sur le lac de Garda. 

Une typographie exista dans celte petite localit6 
au commenceinent du xvie si£cle; Panzer cite 
deux ouvrages sortis de ces presses peuconnues: 
l'r. Lychelti de Brixia in Duns Scotum... Com¬ 
mentaria. Impressum Sallodii per Paganinmn , 
1517, in-fol., et du m6ine auteur : Comment. super 
queestionibus. Impressum Salodii per Paganinuni 
do Paganinis, 1517, in-fol. 

Nous cilerons en oulre, d’apr£s Lechi [Typ. 
Bresc., p. 110); Alexandro da Modena (Franc. 
de). Questo sotto serito si e tutto el viazio de 
andare in Jerusalem et per tutti li toci sancti. — 
Stampato in Salo ad instantia de Alex. Paganino 
diPaganini brixiano, nel anno mdxvii a di vn de¬ 
cembris. ln-IO de 8 fL doni le dernier blanc, avec 
dnqgrav. sur bois; titregoibiquc, texte en italique. 

Celte excuision du cOlfebrc imprimeur de Venise 
et de Toscolanoa Salo est assezextraordinaire; mais 
elle peut s’cxpliquer par le voisinage de ces deux 
dernifcres localiles, toules deux baign£es par le lac 
de Garda. 

.M. COtton dit n’avoir point connaissance d’autrc 
livreimprimi k Salo; envoici deux, l’unde 1612 (au 
catal. Volpi, p. 291): Eborensis Andrea, Senten¬ 
tia et Exempla. Brixiae et Salodii, 1612, in-12; et 
1’autre de 1613 (au cat. Floncel, n° 2210): Scno- 
laro , Tragi-Comed. di Franc. Bertoldi. Salo, 
1613, in-12. 

Longaticum [Tab. Peut,], station de la 
Pannonie sup., auj., suiv. Kruse, 


Lohitsch, bourg de 1’Illyrie Autri- 
chienne, pres de Laybach. 

Longa Villa, Longeville, bourg de 1'an- 
cien durhe de Bar (Meuse). 

M. Bcauprf, le cousciencicux bibliogTaphe de la 
I/>rraine, d^pouillant les anclpns comples de Jehan 
Gerlet d’Ainancc, lr(*soricr g6nf‘ral du duc de Lor- 
raine, y trouva la mention suivante (16« compte, 
1506, 6) : « A Messire Martin Mourot, prehstre de- 
monrant k longeville, la somme de quatre florins 
d’or pouravoir imprimi cent dou/.e transcripts et 
vidimus de la Bulle de Lacticlnils, dont 11 y en a 
dix en parebemin et le surplus en papier. Par 
mandement du roy (Ren£ 11), donn6 k Bar le xviip 
jour d’octobre MilVc. et six. « 

Une f-dition du Viat de Salct de Guillaume 
Petit (voy. au Manttel, Parvi) esi indiquee au 
tome 9 des Milanges liris d’une grande biblioth ., 
comme souscrite au nom de Loxgeville-devant- 
Bar-le-Duc, a la dato de 1527. Ce livre imprimi, 
ou plus probahleinenl compos^ par ordre de l’£vfi- 
que de Toni, Hector d’AilIy, est important pour 
1’histoire de la typographie lorraine; malheujreuse- 
ment il est insuffisaminent d6crit, et le' scul 
exenipl. qui ait passe en vente a disparu. 

Mais un livre beaucoup plus ancicn et qui a le 
merite d’£tre la premifcre production typographique 
de la Lorraine ducale a 6t£ decouvert depuis par 
M. Beanpre, qui en a communique k M. Brunet une 
description detaillee : Mjssale Tdllense. A la fin : 
Que quid* missalia fuere exarata in prelibata 
Ixmgavilla: Sumptibus et opera memorati dhi 
Martini. Anno Domini millesimo quingentesimo 
primo. Die vero Martis quinta decima mensis 
Martii. Pet. in-fol. goth. k 2 coi. de 26 k 30 lig., 
sans r£cl., caractfcres rouges et noirs, avec U grav. 
sur bois. 

Ainsi voila un livre ant£rieur de pr£s de deux ans 
aux celebres Ileures de la Vierge, imprim£es k St- 
Nicolas-du-Port, en 1503. 

Au v° du dernier f. de ce v£ritable incunabte , 
on Iit un privilgge d’01ry de Blamont, £v£que de 
Toul... Venerabili ac discreto viro dilo Martino 
Mourot presbitero arti impressorie operil ddti in 
Longauitla prope Barrum mora habenti Dyocesis 
Tulien. 

Voy. une nolice speciale consacr£e k ce livre par 
M. Clesse. Nancy, 1859, in-8<>. 

Longobardi, voy. Langobardi. 

Longobardorum Ida, Lombaerdhyde, bourg 
de Belgique (Brabant), suiv.M. Graesse. 

Loxgofordia, Longford , ville dTrfande, 
chef-lieu de comte du m6me nom 
(Leinster). 

Longolarius, Longlier, pres Neufchateau, 
village du Luxembourg belge. 

Longolatum, Lonlay, bourg de Norman- 
die(Orne); anc. ahb. de Benedietins. 
Longoretum, Lonray, village et cluit, de 
Normandie (Orne); anc. marquisat. 

Longoretus, S. Ciran , commune de Fr. 
(lndre); le nom primitifa ete remplace 

R ar celui du saint patron de 1’eglise 
Juicherat]. 

Longosalissa [Zeiler], Langensaha, ville 
de Prusse, dans la reg. d’Erfurt, sur 
la Salza. 

I/imprimerie date en cettc ville du commence- 
ment du siOcIe dernier; nous clterons avec Vogt et 
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Freytag: D.Jo. Phil. Treibers, Kunst wieder die. 
in Glaubenslcliren zu iveit gehcnitc Fernunft, aus 
der Vcrnuuft zu disputiren, oder dic mit der 
Vcrnunft gesangen genornmne Vcrnunft. Erster 
bis vierdter Monat. Langensalza, 170^1, in-fol. de 
4S pp. Uvro rare, supprime avec soin 5 raison de 
ses attaqms contre Ia religion chretierme (voy. 

J. Fr. lleimmann. Bibt. Theot., p. 976). 

M. Brunet, i Ia coi. 28 du vie livrc du Manuel, 
cite une autre impression de Langensalza, & la date 
de 1710. 

Longovicum [Caniden], Lancastria [Cell.j, 
Langinia [Cluv.], Lancaster , Lancastrc, 
ville d'Angleterre, sur le Lovne, chef- 
lieu du comte de ce noin ; a donne son 
nom a la celebre maison royale de 
Lancastre. 

LMmprimerie ne remonte dans celte ville qu\\ 
1’ann^e 1784, nous dii M. Coiton. 

Longoyicus, Longus Vicus, Longia, L ong- 
icy, ville de Fr. (Moselle). 

Un livre, qui nous est compl£tcment inconnu, 
esi cit£ dans le catal. de J. et Sam. de Tournes 
(Genfcve, 1670, p. 326), comme imprime dans rette 
ville en 1588 ; nous le citonssans garantie aucune : 
B. Erytropiii Tabula generales in dialecticam 
Hami. Longowic, 1588, in-8°. 

Celte ville n’est mentionn^e ni par le$ arrfits du 
conscii de 1704 et de 1739, ni au rapport fait 5 
M. de Sartines en 1764. 

Longum Gemellum [ZeilerJ, Longjumeait, 
bourgde File de Fr. (Seine*et-Oise). 

Longus fl., \4fyo; [Ptol.], fleuve de la 
Bretagne Barbare, auj. le Linnhe Loch , 
en Ecosse. 

Longus Campus, Longchamp; plusicurs 
villages de France portent ce nom; 
nous ncciterons que la riche abbave 
de lilles de lonlredeStc-Clairc, fondee 
cn 1260, pres Paris. 

Nous connaissons une pi£cc, dont la souscription 
porte le nom de cette abbaye; il est peu pro- 
bable, rependant, qu’clle ait et6 ex^cutee dans le 
monasttre: L'Abr£g& de la vie et miracle fait & 
Tabbayc de Longchamp sur le tombeau de la 
bienheureuse Isabelde France.... imprimi A Long¬ 
champ, s. d. (1657) in-8°. 

IfONicus, voy. Leonic.f. 

Lonsaunum, voy. Ledum Salarium. 

Lopiii, voy. Gallus. 

Lowno [Monn. Merov.], Louin, commune 
de Fr. (Dcux-Sevres). 

Loposagium [Tab. Pe ut.], Luxios , pies de 
Baumc-lcs-Dames, village de Franchc- 
Comte (l)oubs). 

Lopsica [Plin.], [Ptol.], Ospela 

[Geo. Kav.J, ville de la Liburnie, auj., 
suiv. Beicbard, Gospich, dans Plllyrie 
(prov. de Jadera). 

Loriiellum, Lordelo, monastcrc de Fran- 
ciscains, en Portugal (Tras-os-Montes). 

D. Luiz Correa da Silva, de Lisbonne, abb6 de ce" 
monastfcre, fit imprimer dans lVnceinte inOme de 


1’abbaye un livre que citent Antonio et le Summa¬ 
rio da Iiibl. Lusitana (t. III, p. 37): De immimilnlc 
ecclesiarum ad caput inter alia relectio. Jn mo¬ 
nasterio Lordelli edit, et impr. Anno 1626, in-4*. 

Mendez cite effectivement ce inonastfcre dans la 
listc des localit£s « que han tenido d ticnen im- 
prenta ». 

Lorium [Tab. Peut,, It. Ant.], Lorii [Eu- 
trop.j, localit6 d'Etruric, a!2 m. dans 
lc N.-O. de Kome, auj. Lori. 

Lorium, voy. Vallis Colorum. 

Lorriacum in Boscagio, Lorretum, Lorrey, 
commune de France, pres Nemours 
(Seine-et-Marne). 

Lorriacum in pago Vastinensi , Lory, 
Loms, ville de Fr, (Loiret); concile en 
843; anc. resid. royale [Mabillon]. 

Loscana, Ldsau , bourg dc Prusse (reg. de 
Merseburg). 

Loscia, Loscum, Losci Litiiuanorum, Losho , 
ville de Lithuanie. 

YVengerscius signale cette localile comme nyant 
possede au xvie si£cle une imprimerie dc IVglise 
r6formC*e. 1 es Unitaires ou Sociniens y transpor¬ 
tarent leur etablissement de Zaslaw, qui fonctionna 
simultanement, et duque! sont sortis un grarnl 
nombre de livres dont lloffmann dit avoir dresst le 
catalogue; cette imprimerie unitaire avnit £te cta- 
blie par Jean kiszka a Ciechanowic, riche seigneur 
de Vilna, ou plutot transferee par lui dc Zaslaw h 
I.osko; cette translation eut Heu en 1573, du moins 
lc livre le plus ancien que nous puissions citer re¬ 
monte a cette date: ./flco&i Palceologi liber de mn- 
gistratu politico, curante Sim. Budnceo. Losco 
Lithuan., Joan. Karcaniis (patria Vielicensis), 1573, 
in-8°. — L’annce suivante nous trouvons un grarnl 
nombre d’ouvrages, parmi lesquels nous choisi- 
rons: Novum Testamentum ( Polonice ). Losciis, in 
arce domini Jo. Kiszka., 1574, in-8°. (Vogt, p. 671.) 

LMmprimeur J. Karcanus se relira 5 Vilna en 
1578, mais la typographie ne disparui pns dc I.osko 
avec Iui, et nous ponrrions citer plusicurs ouvra- 
ges post£rieurs, particulifcrement en 1586 (voy. 
Bauer, iv,p. 172 et 269; et Melzi, I, p. 472, et sur- 
tout Lackmann (Anu. Typogr. p. 97 et suiv.). 

Losdunum, voy. Juljoduxum. 

Losodica [It. Ant.], Ottinga, voy. Hodin- 
gas. 

Losontium, Loschonz, bourg de Hongrie, 
dans le comitat de Neograd. 

Lossa, Loon, bourg de Hollande (Lim- 
burg). 

Lostcasstro ? 

Quel est ce nom de v ille que nous empruntons 
5 la liste bibliograpliique donnGc par lc b£n£dictiu 
Gottfried lleichhart, et sous la rubrique duquel il 
citc une Practica Parisiknsis, 5 Ia date de 1483, de 
10 ff. in-fol., qui est probabiement un ancien alina- 
nach de Paris, tel que celui dont llaiu donne le 
titre sous len** 13,314, sous la daie de 1487? 

Lotiiaringia [Sigcb. Chr., Cluv., Cell.], 
Lohereigne (au moy. Age), Lotharingie, 
la Lorraine, Lothringen , anc. rovaume, 
puis province francaise, qui ne fut 
reunie a la France qVcn 17G6. 
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Lotodos, statiori de l ltin. Hieros., que 
Reicliard place aupres de Lemberg, en 
Gallicie. 

Lotum, Lolium [It. Ant.], Logium, chez lcs 
Calctes, auj. Louvetot , hourg de ISor- 
mandie, pres Caudebec (Seine-lnf6- 
rieure). 

Loudeaclm, Lodeacum, Brthan-Loiul&ac, 
Brehant-Lodcac, auj. Loudcac , ville de 
Fr. (Gotes-du-Nord); n’etait, au x e sie- 
cle, qu’unrendez-vous dechasseappele 
Lousiat. 

Deux associes, Jehan Crez et I\obin Foucquet, 
ayant peut-Gtre appris leur mGticr 5 Renues, mnis 
pius proba hiement 4 Rouen, chcz Jehan Bourgeois, 
vienncnt, 4 Ia fin de Gtablirdans la petite ville 
de Brehan-Loudeac, du diocGsc de St-Bricuc, une 
imprimerir dont il nous reste plusieurs spGcimeus 
fort curieux et surtout fort rechercbGs. Chosc inex- 
plicahle dans une province aussi religieusc que Ia 
catholiquc Bretagne, on ne cunnalt de ces typogra- 
phes aucun livre deliturgie ni de devotion, et, des 
sepi volumes qu’ils nous ont laisses, un seul est 
liistoriquc, les six autres sont des pifcces de podsie. 

Voici ces sept ouvrages dans 1’ordrc clironolo- 
gique: 

Le Trespassement Nostre-Dame. Cy finist.... 
imprime au mnys dc dteembre lan mil tui c . 
mi vingts et quatre, in-4o de 1 ff. 

Les loys des Trespassez. — Cy sont lcs loys 
(les trespassez auccqucs le pelerinaige de maistre 
Jehan deMeung. — Cy fmissent les loys des tres¬ 
passez... imprimees (i Brehant Lodtac par Robin 
Foucquet et Jehan Crez, /eme iour de juanuier, 
mil mi 0 quatre vingtz et quatre. ln-4« dc 8 il. 
(1’annGe coinmencnnt 4 Pasques, celte pifcce est de 
1485). 

La patjence de Griselidis. — Cy finist la pa- 
tiencc de Griselidis , imprimee.... le xvitio iour de 
juanuier lan mil nu c quatre vingts et quatre 
(1485). In-4° dc I r i IL sign. A. Biii. 

Le breuiaire des Nobles. — Cy finist... impri¬ 
me le xxve iour dc juanuier lan mil im c quatre 
'ngts et quotre (1485). ln-4° dc 12 ff. avec le titre 
«. part sur le preinier. 

L’Oraison faicte par maistre Pierre dcNcsson 
(ofGcicr dc Jean le, duc de Bourgogne, en 1620). 
Cy finist 1’oraison imprimie .. le xxvne iour de 
juanuier Pan mil !lit c quatre vingts et quatre (1685). 
ln-4o de 6 ff., reiinprime sons le liirc dc Supptica- 
tion a Xostre-Dame..... commence par ces vers: 

Ma doulre nonrrisse pucelle 

Qui dc \otrc tendre inamelle. 

Ia; sovge de la Pucelle 'cy commence le). — 
Cy finist le songe de la Pucelle, imprimG par Robin 
Foucquet ci Jehan Cres, au moys dc juanvier mil 
un* mi vingts et quatre (1485). ln-4° dc 8 ff. 

Enfill LES COUSTUMES KT CONSTITUTIONS DE BRE- 
taigdi; (sic). Breant-Lacteae par Robin Foucquet 
et Jehan Cres lan dc gracc. mil mi° nti vingts 
j cinq , le m« ionrdejuiUct. Regnant tres hault 
et tres excellant prince Franczoyspar la grace dc 
Dicu duc de Brctaigne.,.. a este paracheul tVim- 
primer ce present volume de coustumcs corrcctecs 
et meurement visitees par maistre Xirolas Dalicr , 
maistre Guitlc Racine et Thonias Dutctrc aro- 

cats . p lindustrie j oupuraige de Robin Fouc- 

quet et Jehan Cres. Maistres en Inrt dimprcssiO 
a Brchant-Lodeac ou diocese dc Saint-prieuc. Ce 
soit rt la louangc dc la triniti. Aincn. 

Robin Foucquet 
,/c/inn Cres. 

ln-4° goth. de 236 ff. 5 27 lig. a la page, sans 
pouctuation ni chiffrc, avee sign. de A 4 Z et trois 
autres caliiers. 


Edition tout aussi prGcieuso que ccllcs de Rennes 
et dc Lantrtguer, vendue en 1766 chcz M. de Scn- 
nicourt, 25 sous, et en 1803 achetGc par Tross, 4 
Londres, 43 livres stcrling. 

La promifcre couiume de Breugne avait ete redi- 
gGe en 1330 par « trois hommes notabtes Wiccllc 
saison, Copu le saige , Treal le ficr , ct Maiie te 
loyal. ■ 

Kn 1091 les imprimeurs de Loudeac se separent: 
Jehan Crez va se fixer an hourg dc Lanienae ; on 
ne sait ce que deviem Robin Foucquet. 

Lovania, Lovanium [Gluv., Geli.], Luvus- 
mum [Ann. Fulti.], Luvamum [Ann. 
Vedast.], Lovon [Ghr. Regin.], Lowen, 
Lmven, Loumin, ville de Belgique 
(Brabant-Sud), surla Dyle. 

Oiivrrsite fondGc en 1426; Ia bibliothfcquc et sur- 
toul PhOiel-de-ville sont justnnent rcnoinmes. 
IAmivcrsito appela dWllctnngne Pillusirc Jean de 
Wcstphalie, impriincur natif de Ilaeken, bourg situe 
4 denx lienes d’Arcnsbcrg, prfcs dc Padorhorn, lequcl 
disputc 6 Thierry Martens Phonncur d'avoir im¬ 
porta cn Bclgique Part nouveau de la typographie. 
Lambinet et aprt-s lui M. Bernard ont chcrche a 
etablir PanterioritG des droits de Jean de Wcstpha- 
lic; la Scrna Santander, M. dc Gand et M. Van 
lseghem se sontconstitu6s les championsdc Thierry 
Wartcns d’Alost. 

N’ayant point dc fails nouveaux 4 apporter au 
debnt, nous nou9 tiendrons dans une neutralite 
ahsoluc (ce qui ne satisfera personue, bien cn- 
tendu), et reuvorrons le Icctcur 4 YOrigine dc 
1’imprimcrie en Europe, dc M. Bernard {tom. II, 
p. 601 et suiv.), et 4 la Biographie de Thierry 
Martens , par M. Van-lseghcm. 

Le preinier livre hnprimc par Jean de Westpha- 
lie, 4 Louvain, est probablement: Petri de Cres¬ 
centiis UBER RURALIUM COMMODORUM. — [ll uni- 
versitate Lovaniensi, Joannes de IFcstfalla Pa- 
derbornen. dyoc. — A la fin, cu car. rouges: Pre- 
sens opus ruraliU comodopmm Petri dc Cres - 
centiis. quodam || iw/us/rioso caracterisandi stilo : 
noBmssime omnipo/e/i/is dei suffragioftadinueto, 
extitit hac littera vera mofidernata. abscisa ? for¬ 
mata: impressum.p Ioannem de vvestfatia Pa\ 
(lerborneil dyocesis. In alma ac flo J1 rclissima 
vniuersitate fjyuanifsi re^sidentd. Anno incarna¬ 
tionis domi\\nice. m<> cccc° Lxxiiii 0 mensij />«0 
ccmbris die nona. , c .. 

In-fol. de 190 ff. goth. 4 2 coi. de 42 lignes, sans 
ch., recl. ni sign., ce qui doit assuicr 4 cettc £di- 
tion Pant/Tiorite sur deux editious s. d. que cite 
llain, et qui portent des signaturos. 

Jean de Wcstphalie, qui signe /galement Jean 
dc Padcrbom, cognominatus dc Aken, iinprima 
d’abord dans Penceinte de Punivcrsite, « i/i «fma 
universitate Lovan. residens, ■ pnis il fonde un 
etablissement en ville, ct prend sinon des asso¬ 
cias, au moins des compagnons et appremis : • m 
domo Johannis de Westfalia.... Lovanii, per J. de 
IFestfalia ejusque sodales d. Dc 14, nous dit Jan- 
sens, il partait pour allrr exercer son nrt ei former 
des ^l&vcs, dans les villes voisiues, particuli^remcnt 
4 Alost. 

II mourut vers 1493, croyons-nous, bien que 
Schwartzius, dans ses Primaria docum. dc orig. 
typogr., cite dc ini une edition d’une Legenda 
Sancte /fnn«, nvcc la date de 1496; mais nons pen- 
sons que ce livre, qui nous est inconnu,a £te exe- 
cut^ avec les caractferes de Jean de W'estphalie, 
aprts la mort du c61tbre ari Iste. 

Ia; plus illustre impriincur de Louvain npr&s 
Jean de W'estphalie est Jean Veldener. Cet artisic 
arrive de Colognc 4 la fin de Pannee 1470; comme 
ouvragc de d6but, 4 Louvain, il donne une belle 
edition du Fasciculus Temporum, du cbnrtreux 
WerncrRolewinck. A la fin: Impressa dheepsens 
cronicain vniversitate Lovaniensi...per Iohannem 
Veldener m.cccc.lxxvi. (1477). (Juarto Katcndas 
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Januarias. Pct. in-fol. goth. do 143 pp. ou 72 fl. 
sans ch. ui recl., fig. en bois. C.et ouvrage passe 
pour £tre le premier dont le frontispice ait £t£ decori 
d’une vignette (Bibi. A. F. Didotb 
On cite encore au xv<j sitclc , 1 Louvain, Egidius 
ou Gilles Van der Ileerstraten, Louis ou Lndwig de 
Ravescot, Coniard de Paderborn et Conrard Bracin, 
qui peut-fitrc ne font qu’une seule et m£me pcr- 
sonne. 

Enfin. en I&12, le celebre Thierry Martens d Alost 
t tablit & Louvain son atelier et sa demcurc perma¬ 
nente ; il y donne, le 19 decembre. Ia premifere edi- 
tion des commentaires d’llugues de S.-Viclorsur. les 
cpltres de S. Paul; il y resta jusqu’a Pannee de sa 
mort, 1534 ; il etait, comme chacun sait, 'revenii 5 
Alost pour y inourir, et ce couronncment d’une 
noble cxistence arma le 28 inai. 

Panni les plus illustres professeurs de PunSver- 
site de Louvain. il ne notis est pus pennis d’ou- 
blier le grand Erasme, de Rotterdam. 

Lovestinum, voy. Luentium. 

Loveruh, Lovere, bourg de la prov. de 
Bergame (Italie). 

Lovincum, Lovingum, Louhans, petite ville 
de Bourgogne (Saone-et-Loire). 

-Lo vitium,, Lowicz, Lowitsch, petite ville de 
Pologne(Woiew. de Mazovie). 

Cette petite ville po$s£dail une imprimeric dfcs 
Pannee 1566, dit M. Cotton, qui ne nous donne pas 
le titre du volutne «i cette date, que renferme la 
Bodleienue. 

Lovolautrium, Vollore, bourg d’Auvergne 
(Puy-de-Dome). 

Loxa fl.; A6S*a [Ptol.], dans FE. de la 
Bretagne Barbare, riv. qui tombe dans 
le DornochFirth (Ecosse). 

Loysa [Cell.], Lyubasa, Loisach , riv. de 
Baviere, afll. de 1’Isar. 

Luanum, Luano, Lovana, bourg piemon- 
tais de la prov. d’Oneglia. 

Luba, voy. Leobusium. 

Lubeca [Fabri.], Lubecca [Cluv., Cell.J, 
Lubecum , Lubacovia , Urbs Lubicana, 
ou Lubicensis, Lubeck, ville libre de 
FAllemagne du Nord, faisant partie de 
la ligue Hanseatique, au N.-E. de Ham- 
burg; fondee en 1144, et declaree 
n ille libre et imperiale en 1242. 

C’est a Pannee 1475 que les bibliograplics font 
remonler Pintroduction de la typographie a Lu¬ 
beck. Voici le livre que Pon pent considerer 
comme le premier produit des presses de Lucus 
Brandis de Schass, le prototypograplie, qui, deux 
ans avant , etait £tabli a Merseburg : Ridimextum 
aovtctOQLii. lipithoma paries in sex juxta mundi 
sex cctates divisum , prius alibi non receptum 
quod placuit rudimentum noviciorum in titulari. 
Anno 1475 , die 5 Augusti, in urbe Lubicina .per 
Lucam Brandis de Schnss), 2 vol. in-fol. goth. de 
400 IT. sans di., rf cl. ni sigu., avec fig. snr bois fort 
curieuscs; deux maritent particulirrcinent «Petre 
signulees, qui soni une inappemonde ronde et une 
carie de la Palesline. 

Voy., au sujet de ce rarissime volutne, dont oii 
cite un exempl. inqir. sur velin dans la bibi, de 
llostock , Pauzcr (tom. 1, p. 52ti), la note du 
Alanuel (tom. IV, coi. 1449), Ebert, Vogt, Baucr, 
Falkcustcin et tous les bibliographes allemands^ 
les catal. Gaignat, La Valliore, R. Ikbcr, Bearzi,ctc. 


Les impriineurs du \\ c sifeclc qui suiveul Luens 
Brandis sont Bartholomaeus Ghotan, auquel on 
doit la belle £dit. des Bevelationes dne Birgittc de 
Swecia de 1492, in-fol. de 422 IT. k 2 coi. de 46 lig.. 
Stephaniis Arndes, Georgius Richolf, et sa >euvc 
Anne, an sifccle suivant, et Mattheus Brandis, pro- 
bablement frfcre ou fils du prototypographe, au¬ 
quel on doit un precieux Missale Lcbicense, cite 
par Ilain sous la date de 1486, et par d’autres bi- 
bliograpbes sous collo de 1488. 

Quel est le degre de consanguinite qui rattache 
ccs' deux tvpographes au premier typographe de 
Leipzig, Mare Brandis ou Brand, c’est ce qui nous 
parait nsscz difficile a prenser; mais nous croyons 
Lucas Brandis, frerc cadet de Mare. 

Baillet (Jug. desSarants). I. p. 397) nous parait 
avoir confondu la ville fle Lubeck uvec celle de 
Lubiecz, quand il relate le transfert de Pimprimerie 
tles Sociniens de Zaslnw a Losko, en 1573, puis a 
Vilna, enfin a Lubeck. 

Voy., au sujet de Pimprimerie Lubicune: Einigc 
X achrichten von den im XVten Jalirh, zu LUbeck 
gedrucklen mcdersachsischen Bilehern, voti 
Deecke. Lubeck, 1^34, in-4°. 

Lubeca ad Ciironum, Lubiecz, ville de Li- 
tbuanie, sur le Niemen (Russie). 

En 1592, ann£e de la mort de Jcan Kiszka, cha- 
telain dc Vilna, dont nous avons dojfr parle a Part. 
Loscia, les Sociniens etablirent une imprimeric a 
Pusage de leur secte dans cette ville, ce que cc 
seigneur, inibit des doctrines des nnitaires, avait 
empficlie de son vivant; lc premier typographe fut 
Petrus Blastus Kmita, qui, marie & la fille tPun im- 
primcur dc Vilna, nomme Jean karcan, s’etait fi\6 
dans cette ville, qu’il ne quitta que pour venir 
sVtablir & Lubiecz, et transmit en 1630 son impri- 
merie St son fils Jcan Kmita. Le premier livre im¬ 
prime a Lubiecz que nous puissions citer, est un 
ouvrage du I\ussc Salomon Rysinius : Proverbio¬ 
rum polonicorum ceutuvim decem et octo. Lubecae 
ad Cnronuin, in officina Petri Blasti Kmitae, 1618, 
in-4o. Cc lix re est presque reproduit in extenso par 
Grego. Cnapius dans le troisifcmc vol. de son The¬ 
saurus Polono-Latino-Grcecus, seuleinent il a 
oubli6 de mentionner le noni de Pecrivain auquel 
il faisait un si copicux einprunt. 

Lubena, Liibben, ville de Prusse, sup la 
Spree, dans la reg. de Francfort-sur- 
'Oder. 

Falkenstein et M. Cotton font remouter Pimpri- 
meric dans cette ville & Pannee 1601; nous som¬ 
nies loin de compte, car ce n*est qu’aux premieres 
annoes du xvitu’ sitcle que nous trouvons tracc 
d’iinpriinerie dans les bibliographes speciaux, tels 
que Struvius, ou dans les ancicns catalogues; 
J , -G. Stollze, an concH^inati/s sit tolerabilior 
polygamia. Lubbeu, 1714, in-8°. Cette llitse, sur 
un sujet un peu scubreux, esi le premier specimen 
de la typographie de Lubben, que nous puissions 
citer. 

Lublavia [Zeiler], Loblav, bourg de la 
Haute-Hongrie (comitat deZips). 

1 .UB LINUM [Cell., Cluv.], Ijubuanum, 

Lublin, vtlle de Pane. Pologne, chel- 
lieu du gouvern. du meme num, sur 
la Bistritza (Russie). 

Cette ville, dit D. Iloffmann, etait celebre par ses 
tribunaux et par son commcrcc; elle possedait un 
grand nombre de reformas , de Sociniens et de 
Juifs, qui surtout y affluaient 5 Pepoque des foires. 
Ce furent ces derniers qui etablirent & Lublin la 
plus anc. typographie, laquelle, au dire de AVolfius, 
lonctionnait di*jd en 1559 ; il slgnalc A cette date un 
Talmud cum commentariis Baschi et Joscpfioth. 

Les plus celebres imprimeurs juifs furent Kalo* 
n yntus ben Mardechai Japlte, qui, en 1562, donne un 
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ouvrage trfcs-important: Mochser ex ritu Jiutceo * 
rum Polonorum, Bussorum, Litnanorum, Bohe - 
morum et Moravorum. In-fol. (VVolf. II, p. 1336). 

Aii xvii« sificle R. Josva bar Israel, d’Autriche, 
doit encorc fitre citfi, ainsi qu’Ahraham fils de Ka- 
lon- Japhe. 

Les chrfilieus curent une imprimcrie presque 
simultanfiment; J. Gcorg. Eccard cite un Penta- 
leuque (lingua Carniola), imprimi A Luhlin en 
1578, par Ics soins et au\ frais dc George le Dal- 
niate; « sed doctissimus vir halluci natus est» [IIolT- 
mann], car c’est A Laybach et non 5 Luhlin que cc 
livre fut cxrculfi. 

Aux premifires annees du sificle suivant Pimpri- 
mcur chrfiticn s’appclle Paul Conrad, et nous le 
considfirons comme le prcmier qui ait imprimi A 
Lublin; sa veuve lui succide en 1645. 

A la mime ^poque les jfisuites, qui avaient 5 
Lublin un collige important, y adjoignent une 
typographie particuliire, qui fonctionne pendant 
prfis d’un sifccle. 

Ll:ca [Cic., Liv., 1’lin.j, A&uxo. fStr., 
Ptol.J, Lucques, Lucca, sur le Serchio, 
au pied des Apennins, ville de ritalie 
centrale, chef-lieu de prefecture. 

Le marquis Giac. Sardini a publifi un volume 
pour demontrcr l’exactitude de son aitribution aux 
premiires presses de Lucques d’un opuscule doni 
la Bibliothique royale de Paris a fait acquisition 5 
la vente Boutourlin de 1839 moyennant 300 fr. 
Cette piice est iiitltulee: D. A. 

Divince gentis strenvo (equiti et fa || cvndissimo 
gravissimoq • philosopho. D.\[Bernardo Ivstiniano 
Leonardi orato.^.F. compendiolvm.\\Joannes 
Iocobvs Canis vtroq. Ivrt con || svltus ex com¬ 
mentariis Ivris interpre^tvm dedicavit. 

Apris la didicace: De Jnivriis Et Damno Dato 
Bvbrica.\iGregorivs .X. In Concilio. G.... A la 
fin: Explicit opvscvlvm. D. Io. Ia. Can. editvm(\ 
L. anno, domini, nostri. H.si.Cccc.LXvni. Calem 
Aprilis. Pet. in-fol. de 16 fl. sans ch. ni sign.; de 
40 lignes par ppge. 

Sardini consacre un chapitre 5 prouver que le 
verbe latin edere se traduit en italien par slam- 
pare; un autre 5 dfiinontrer que PL. de la sous- 
cription ne peut siguifier autre cbosc que L(ocjb) ; 
enfin que cette date de 1468 est parfaitemcnt au- 
thentique et justifice. Malheureusement sa tris- 
savante apologie n’a rien prouve, et il paralt 
aujourd’hui parfaitement certain que cette date de 
1468 s’applique A la redaction du manuscrit de 
Giacomo de’ Cani, et non point A 1’impression du 
volume. Quant 5 cette L mystfiricuse, nous ne 
voyons pas d’inconvfinient A adiuettre qu’elle veuille 
designer Luca, d’nutant plus que les jolis carac- 
tires ronds du volume nous paraissenl rappeler 
certaines impressions de Henri de Cologne, qui 
fut l’un des preiniers imprimeurs de Lucques et 
de Bologne. 

La brochure de Sardini est de 1793 ; elle est 
imprimic par Molini de Florence, et forme un 
vol. in-4° de 92 pp., enrichi d’un fac-si mile fort 
exact. 

Dans les archives communales de la ville, on 
trouve un document qui prouve que, dis Pannee 
1471, les Lucquois, « cntusiasti della grande sco- 
perta tipografica », firent venir un prfitre pa* 
douan, nommfi P. Clcmente, qui s’y etablit, « nce- 
• vendo uno stipendio per insegnare lagrand' arte, 

« commtndandosi in sequito la di lui perma- 
« nenza ». II ne reste inalbeureusement dc ce typo- 
graphe-instructeur aucun inonument , nueunc 
trace, et nous ne pouvons que constater lefait, 
sans preuves A Papjiui de celte <5uricuse uiention 
des archives lucquoises. 

Le premier livre imprime A Lucques devrait fitre 
certaincmcnt celui-ci: Francisci Petrarcile poeta; 
clarissimi triumphorum sex (Uber). A la fin: 
Impressus Luca: liber esi hic: primus ubi artem 


de Civitali Bajtholomeus init. Anno Mccccutxvit, 
die xii mali, in-fol. Malheureusement son exis- 
tcnce n’est pas «uffisamment prouvfie; il figurc, il 
est vrai, au catalogue qui forme le com plument de 
Pexccllente edltion de Pfitrarqnc donnfic imi 
G iuseppe Coinino en 1732, llaym, Panzei et Amati 
le mentionnent d’apiis Coinino, mais on n’en con* 
nalt pas un scul e.xemplaire, et nous ne le trou- 
vons deerit dans aucun catalogue dc vente. 

En conseqnencc nons ne pouvons le signalcr, 
malgrfiPautoriteinconiestahle du cani, de Coinino, 
qu’a\cc de tris-fortes reserves. 

Ce n’est qu’A Pannee 1482 que nous trouvons 
trace certaine d’imprimerii* A Lucques, et le livre 
que nous ailons citer nous donne un nouveau nom 
iPimprimenr, qui peut-itre est le premier et nous 
ermcl en mfiine temps de reclifier une des nom- 
reuses erreurs qui ont dfl se glisser dans Pune de 
nos prficedentes livraisons : 

Opera devotissima dcl Deu. Padre Fra Cheru - 
bino da Spoleto della vita spirituale. In fine: Aa 
Laudem eierncc Dcl genitricis Marite hoc opus 
impressum est in inclita et Libera Civitate divini 
Fultus per me Michaelem Bagnonum Lucensem 
die ultimo mensis Julii 1482. Serve Dei Cherubim 
ora pro me. ln-4°. 

Nous avons, A Part. Civitas Divim Ylltcs, imis 
Phypothise que cette dinomiiiation pouvait vouloir 
dfisigner Firone; on voit ici la preuve que c’eildc 
Lucques qu’il s’agit; nous aurionsdfl nous rappeler 
le passage du Museum Italicum de MabiIJon: 
« Sub noctem sacrum Christi Domini Fultum, 
qui pium horrorem spectantibus injicit, jubente 
cardinate intueri nobis concessum est. Ex cedro 
efficta est illa imago venerabilis cum vestibus ct 
ornamentis pretiosissimis.... o 
Lesautres typographes de Ja ville au xv« siiclc 
sont deux imprimeurs de Bologne, qui viennent 
s’fitablir A Lucques vers 1490, Ucuricus de Colonia 
et Henricus de Haarlcm ; on trouve un certain nom- 
bre de livres souscrits aux noms collectifs de ces 
deux artisans. 

Luca ad fluvium Dia ; Lucus Augusti, anc. 
ville des Voconces, aui. Luc-en-Diois, 
bourg du Dauphinc, dans le diocese 
de Dic (Drome). 

Est-ce A cette localitfi que serapporte une indica* 
lion que nous donne le P. Le Long, et ne serait-ce 
point la ville de Die elle-mime qui serail disignee 
par la souscription ? Sigismundi Kohel , vitee non¬ 
nullorum patrum ordinis Prcemonstvatensis. Lu¬ 
ca» ad fluvium Dia, 1608, in-4<>. (Le Long, I, 832 ) 

Lucania [Flor., llorat., Mela^ac.],^ Aeu*x- 
vlx [Strab.], anc. province de ritalie 
Meridionale, entre )a Campanje et la 
mer Tyrrheniennc , qui correspond 
auj. a la Basilicata et a il Principato 
Oltra. 

Lucaniacum, Loigny, commune de Fi. 
(Eure-et-Loir); a vu le martyre de 
Saint-Lucain en 409 [Quicheratj. 

Lucanum, Luganum, Junianum, Lagano, 
Lanis, Lavis, ville du canton du Tessin 
(Suisse), sur le lac du meme nom; 
c’estrun des trois chefs-lieux alterna- 
tifs du canton. 

C’cst vers Ic inilicu du siicle dernier qu’une typo¬ 
graphie commenda A fonctionner dans cette ville: 
La Fantasima, corncdia in prosa (delCAbale Fiti- 
cenzo Bola , piufora/io). Lugano, nella stainp. della 
suprema superioriiA Elvctica, 1748, in-8°, ct sous la 
infime date: Tiburzio Sanguisuga. A Simone Cuz- 
mopohta , utile monitorio di Tiburzio Sanguisuga 
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Smirneo . Id., ibid., 17£iS, in-£»°. £crit satirique at¬ 
tribui £ 1’abbi dei Buono, profcsseur ii Sinigaglia 
(Mazzucbelli, Serit.d'Ital., t. II, p. lltiO). 

Lucani? s Lacus, Ceresius Lacus, lac de 
Lugano, entre la Suisse ct TUalie, dans 
le canton du Tessin. 

Lucarnum, Locanto, Luggarus, bourg du 
canton du Tessin (Suisse); lTine des 
trois capitales altcrnatives. 

Lucc.e, voy. Lochia. 

Luccavia, Lucoa, Luckau, ville de PrUsse, 
dans la reg. de FVancfort-sur-Oder. 

Nous faisons remonter Timprimerie dans ccttc 
ville 5 Vannee 1719 ii 1’aide du rcnseigncnicnt sui- 
\ant que nous empruntons la Bibi. Saxon, de 
Struvius (p. 951) : «Godofredus Hcchtius, Lucca- 
viensis Scholce Rector , duabus dissertationibus de 
GERONEeflilj Luccaviae, 1719, in-li°. » 

Luccensis (Locum ensis) Abbatia, Lockum , 
bourg et ane. abb. du Tyrol (pref. de 
Calcnbcrg). 

Lucena (Luzena), Lucennacum, Lotzin , Liit- 
zen, ville de Pnisse (reg. de Merse - 
burg), entre TElster et la Saale; vic j 
toire et mort de Gustave-Adolphe en 
1632. 

lmprimeric en 1748, suiv. Falkenstein. 
Lucemburgum, voy. Luciliburgum. 

Lucenses Callaici, KaXXaixot ot A&uxrivaioi 
[Ptol.], peuple de la Tarraconaise, dont 
lc chef-lieu etait Lucus Augusti, Lago . 

Lucensis, Zatecensis Circulus, der Saat - 
zer Kreis , le cercie de Saatz, en 
Boheme. 

Lucentum [Plin.], A&uxavrov [Ptol.], voy. 

A LIC ANTIUM. 

Luceria [Caes., Cic., Plin. ctc.j, AouxepLt 
[Polyb., Strab.], Nuceria [Tab. Peut.l, 
N&um?ix [Ptol.], Luceria Apula [Aurei. 
Viet.], ville de PO. de T Apulia Daunia, 
auj. Lucera, ville du Napolitaiu (Capi- 
tanata). 

Lucerna Helvetiorum (Luceria), Luzevn , 
Lucent, Lucente, ville et chef-lieu de 
canton (Suisse), a Pextremite 0. du lac 
de ce noni; tire son nom du phare. 
Lucerna, allume a Pextremite du lac 
pour sorvir de guide aux bateliers. 

CVst i» Fannie 1527 que l’on pcnl faire remonter 
rimprirnerie dans ccttc \ ille t lHc Disputacion vor 
den xn orten ciner tObliche. eidt gnosehafft nnm- 
Uet i /fert i, Lutzern , Vry, Schvuytz , llndtervual - 
(tenob vnnd nidt dem Kcrmvalt Zug miti bi sampl 
ufferrn ampt C.laris, llascl , priburg, Solat/iorn, 
bchafpiusd vnd Appcnzcll, von wegen der cinig- 
keit m christllrhen glaubcn in irr/i laudi vnd vn- 
dvrthoni der ficr bistumb Costciiz, llascl. Lasani 
i nd Cltur bcschhS, vnd in dem iar Christi vnsers 
crlOscrs Mcxr.cc vnd xxvi... elc. A lalin: Gedruckl 
in der att Christlichen stat Luicrn dureh Thomas 
Humer in dem iar chrlsti tusctul funsthundert 


vnnd xxvij vft den xviij tag may, in-£i°. (Catal. 
des ehanoines de Rebdorf, II, 10ti.) 

Falkenstein donne lb2U comme premifere date 
typographique de Luccrne, mais nous ignorons sur 
quel litrc il s’appuie ; Panzer, lui, ne fait remonter 
rimprimeric qu’a 1528: Causa Helvetica Orlho • 
doxee fidei. Disputatio Helvetiorum in Baden su- 
periori, coram duodecim cantonum oratoribus 
et nuntiis , pro sanctcc fidei catholicce veritate, 
contra M. Luthcrum, U. Zwinglium et OEcolam- 
padium (edit. Th. Murnero). A la fin: Expressum 
Luccrncc Helvetiorum orthodoxa et catholica 
civitate. Anno servatoris nostri J. C. M.D.XXVIII, 
vigesima quinta augusti , 

Ce volume rare, qui est puretneni et simplemcnt 
une traduction latinc de Pouvrsge allemand preeitl, 
fignre auv catal. Baluzc, d’Esfi'ees, ete. 

Lucernensis Pagus [Pertz], canton de Lu¬ 
cente. 

Luciacum, Luce, bourg du Mainc(Sarthe); 
auc. baronnie. 

Luciferi Templum, FanumS, Luciferi [Bau- 
drand, Sarnson], Lux Dubia, San Lucar 
de Barrameda, \ille d’Andalousie (prov. 
de Seville), a Pemboucliure du Guadal- 
quivir. 

Nous avons dej5 parll de cettc petite ville a Part. 
Fanum Luciferi, en donnant, avec Antonio, 1569, 
comme date de 1’introduction dc ia typographie; 
voici le titre du volume sur leque! le bibliograpbe 
espagnol appuie son asseriion: Hieronymus Car - 
ranza, de la Cilosofia de las Annas, de su destreza, 
y de la agression y defension Christiana. Luci¬ 
feri fano (vulgo Sanlucar ), 1569, in-4 Q . (Antonio, 
Hisp. nova, l,571,Bauer, Suppi. 1, 305.) 

Luciliburgum, Luciburgum, Luceburgium 
[Cell.], Lutzemburgum , Luxemburgum 
[A. Duchesne], an c. Augusta Homanduo- 
rum (?), Luxembourg, Littzelburg , clief- 
lieu du grand-duche de ce nom, qui 
laisait partie de la Confederation Ger¬ 
manique et appart. en propre au Roi 
de Hollande. 

L’impritneiie date de 1577, dit M. de Reiffenberg : 
Cornelii Callidii Chrysopolitani in orationem 
Philippi de Marnix D. de S. Aldegonda, pro Ar * 
ciiiducc Austrix Matthia et ordinibus Belgicis ad 
delegatos septemuironim exterorumque princi- 
pumet ordinum sacri imperii IVormaliano con- 
ventui habita mense maio 1577. — Luxcmburgi, 
apud Martinum Mercatorem, 1578, in-4°. Citons 
cncorc : Pera et simplex narratio eorum qua ab 
adventu D. Joannis Austriaci gesta sunt, in qua 
falsa generalium Belgii statuum objectiones con¬ 
tra ipsum refelluntur. Luxemburgi, apud eumd., 
1578, in-U°. Piccc fort rare et prdeieuse pour 1’his- 
toire des Pays-Bays. 

Au conunencement du xvne sitcle, les moincsde 
1’abhaye dc St-Dubert font iinprimer bcaucoup dc 
livrcs Jt Luxembourg; nous citerons sculcmcnt tm 
vol.: Historia S.-Uuberti, principis aquitani, 
Arduennce apostoli. Luxcmburgi, excud. Ilubcrlus 
Rcnlandt, suintibus monast. S.-Hubcrti in Arducn- 
na, 1621, in-a w dc 600 pp. Ce rdcit des cxploits cy- 
negetiques ct des conqufites apostoliqucs du grand 
St Hubcrt fut r^impr. en un vol. in-12 , dans les 
murs dc I’abb. d’EstivaI. 

N’oubIions pas de signaler les deux 6ditlons du 
Bullarium Magnum Romanum donn^es a Luxcm- 
bourg, la prcmifcre cn 8 vol. in-fol. avee II vol. dc 
sunpKhnent (1727-30-&2) ; la secondc en 19 tomes 
qui se rclient cn U vol. in-fol. (17^7-58.) 

Lucio, Luciona, Lucionum, Lucon, > ille dc 
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France (Vendee); Richelicu fut titu- 
laire de son evdche. 

L’impriinerie paralt avoir existi* rlans celte \ille 
depuis les demigres annues du xvnc sit-cle, bien 
qu’elle ne figure pas aux arrEts du conseil ile 1704 
nide 1739, eique le rappori fait A M. de Sartines 
enl76ine la mentionne que comme possedant un 
libraire; c’Etait en toui cas une imprimerie exclusi- 
vement consacrEe aux besoins liturgiques du dio- 
cEse : Cantiques spirilucls et instructifs, par 
Dupuy, chanoine de S.-Jacques de Paris. Luqon, 
NElain, 1696, in-8. (i la bibi. dePArsenal).— Excety- 
tum ex bulla Joonnis Papa: XXII, pro distrac¬ 
tione episcopatus ct dioecesis Lucioncnsis et Picla- 
viensis. Pulla secularisationis insignis ecclesia: 
Lucioncnsis , data a Paulo Papa II . Ejusdem insi¬ 
gnis ecclesia statutaconfirmata a Paulo Papa IV, 
una cum edicto regio , et excerpto ex registris 
supremi senatus Parisicnsis: quibus additus est 
ctital. episc. Lucionensium . Lucioni, Melain, 1700, 
in-fol. 

Celte imprimerie Episcopale eut une certaine 
durEe, puisque nous irouvons ai^l«' ratal. R. Ileber 
(n° 6322) un livre imprime 5 Luqon en I7£i1. 

Luclavicia, Luklawice, bourg de Pologne 
(palat, de Cracovie). 

» A idus Socinianorum «, dit Iloffinann, et c’etait 
14 qu’Elait mort «Faustus Socinus ». On prEtend 
que, sous le rfcgne du roi Auguste (1518-1572), une 
imprimerie fut installEe dans celte localiet que 
quelques livres socinicns y ont EtE publiEs. 

Lucofao, Lucofago, Lufao, resid. carlov., 
sur lasituation de laquelle varient les 
opinions: Lifou , au diocese de Toui, 
suiv. D. Calmet; Loisy, en Lorraine, 
suiv. D. Ruinart; et cnfin Bois-Fay, 
pres dc Marle (Aisne), d’apres Nic. Le 
Long; cette derriifcre opinion parait 
admissible a M. Paulin Paris. 

Lucomoxis mons, le Lukmaner, montagne 
de Suisse, entre les cantons des Grisons 
et du Tessin. 

Lucopibia, Awxs7:i$iV[Ptol.j, ville des No¬ 
va ntae, dansla Britannia Barbara, auj. 
Newton-Stewanl, bourg d’Ecosse (comte 
de Wigton). 

Lucrinus Lacus [Mela, Virg., Plin.], Lu¬ 
crinum Stagnum [Martial, Sid. Apo!.], 
lac de la Campanie, qui eommuniquait 
au golfe de Naples par un canal, auj. 
Lago Lucrina. 

LUCRONIUM, VOy. JUUORRIGA. 

Luct T s Angitle [Virg.J, ville des Marsi 
dans le Latium, auj. CmYa d*Antino, 
pres du laede Celano. 

Lucus AstURUM, Aojxc; 'Aorcupwv [Ptol.j, 
Ovetum [MarianaJ, ville des Astures 
dans la Tarraeon., auj. Oviedo, ville 
d'Espagne, chef-lieu d T intendance, 
dans les Asturies (Univcrsite). 

0\iedo est une des villesd’E$pague dont Piinpri- 
inerie, axi dire de Mcndcz, remonte au xvi« siEcle; 
le plus apeien spEciinen de celte'typographie, que 
nous puissions citer, est de 1556 : Copia de tas 
reliquias, sacada dei • Breviario Antigco Ove- 


tense». Imprew en Oviedo en 13 de inayodr 
1556, in-&°. Ce liailE a EtE rEimprimE par lesolu du 
chanoine Don Pedro Anastasio de Torres. 

Un livre de VillanelleA la date de 161U est dounE 
parlecalal. R. Wilbraham 11829 , au n° 1455: 
Prima tramutatione della bella Ortelano. Oviclo, 
ICUi, in*8<>. Citous encore: Miquel Gonzalez dc 
Cauncdo . Ij)s triuufcs dc San Miguel. Iinprcso cn 
Oviedo, 1628, in-8°. 

Lucus Augusti [Plin., It. Ant. 1 ,, 
'AyAnvj [Ptol.j, Lugo, ville d‘Espagne 
(prov. dc Calice); cbef-lieu d'inten- 
dance. 

Lucus Augusti, voy. Luca ad jl . Dia. 

Lucus Bormani [It. Ant.], Oneglia, Oneille; 
petite ville du Piemont (anc. prov. de 
Nice); patrie d’Andre Doria. 

Lucus Dei, Gadebusch , ville du grand- 
duche de Mecklenburg - Schwerin 
[Gracsse]. 

Lucus Dian.e, Forum Lucium (?;, Lugo, pet. 
ville d’ltalie, sur le Senio (deleg. de 
Fer rara). 

I mpri merie en 1637 [Cotton’s Suppi. ]. 

Lura ad Amrram, Lugda, Lusdum, Luyda, 
Litgde , Lude , ville de Westphalie, sur 
1’Emmer (reg. de Minden). 

Ludensis Comit., comti de Louth , en Ir- 
lande [Leinster]. 

Ludlow, ville d’Angleterrc (Schropshire). 

« Tito Sermons,» par Samuel Jones, y furent 
imprimEs par William Paris en 1719 et 1720, diL 
M. Cotton; nous ne irouvons ces deux sermons, ni 
dans Lowndes, ni dans la Cyclopccdia Biblioqra- 
phica de James Darling. 

Ludosia Antiqua, Gamlalodese, ville de 
Suede [Gracsse]. 

Ludosia Nova, Nylodese, ville (Ve Suede 
[Gracsse]. 

Ludovici Arx, Ludwigsburg, ville de Wur- 
tenberg [Neckarkreis]. 

Ludovici Mons , Mont-Louis , ville de 
France, sur le Tet (Pyren£cs-Orien- 
tales). 

Ludovici portus, voy. Blabu. 

Ludum, Lutha, Louth, ville d’Angleterre 
(Lincolnshire). 

Jackson et Snaggs y inlrbduisirent a tjpographie 
aucommcncement de ce sifccle. 

Luentinum, Uuivtivcv [Ptol.j, ville des 
Demeta?, dans la Bretagne Romaine, 
auj., suiv. Camden, Lhan-Dheuy-Bre- 
ivy, dans le Cardiganshire. 

Luganum, voy. Lucanum. 

Lugdunensis, yoy. Gallia. 

Lugdunensis Pagus, Ager, Comitatus 
[Anu. Prud. Trec.j, Ducatus, Leudune.n- 
sis Pagus [Cart. et Dipl.], le Lyonnais. 
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Lugdunum |Tac. f Sencc.], Lugdunus [Am- 
niian.l, Lly.ponon [Geo. Rav.], to AcG-y- 
«Swvov [Strab., Ptol.], Lugudunum [Dio 
Cass.], 70 Aot/yCuSoOVCV vijv (ii Agu^Sguvov 
x7.Xwu.6vcv [Inscr. ap. Grut.], (a Lugus 
ICelt.], Cowus, et Dumim, Mons; sive 
Lugodunum, Mons Corvi, Du Cange), 
Augusta Lugdunensis [Inscr. ap. Grut.], 
ville de la Gaule, chcz les Scgusiaves, 
ane. capitale de toute la Celtique, qui 
prit d’clle son nom dc Lyonnaise, plus 
tard reduitc a n’£trc que le chef-lieu 
de la Lyonnaise I, fondee en 43 avant 
J.-C., parle consul Munatius Plancus; 
au v e siecle, capitale du royaume de 
Bourgogne; Lyon , ville de France, au 
confluent de la Saune et du Rhone 
(Rhone); archevechc , hihlioth. et 
riches ctablissemeuts publies; 2 con- 
ciles cccumen. au xm e s., patrie de 
Spon, de Coustou, dc Coysevox, des 
Jussieu, de Jean Grolier, etc. 

Nous avons sons les ycux les important» ouvragcs 
consacres a la typographic lyonnaise ; aucun nc 
nous cela irci t d’une facon salisfaisante les mysteres 
de Poriginc dc rct art, qui dciail juiicr un si grand 
nMc dans 1’histoirc dc la cite, depilis la fin du xve 
si&dc jus(|u’au milieu tlu xvne; les bibliographcs 
spcriaiix, ,MM. Pericaut, Breghot du 1 .ut, Monfal¬ 
con, etc., iCapporicnt malhcureu>emcutpas dc preu- 
ves determinantes i Pappui des liypotltescs plus ou 
inoins ingenieusrs qu’ils emettcntsur ce fait impor¬ 
tant dc rintroductioii de rimprimerie dans ccltc 
grande et illustre * ille. 

Nous resumeruns donc brievement les faits -deja 
comius du plus grand nombre de nos lectcurs, et 
nous nous bornerous strictement aux donnees pr6- 
ciscs qui soni acquises & Ubistoire. 

L’impriinci ie rtmonte a Lyon a Pannee 1^*73; un 
notable bourgeois, d’unc famlllc qui avait donnS un 
syndic a la vil e des Pan 1290, nomine BartluMemy 
Buyer (Durius), fils d’uti conseiller nomini Picrre 
Buyer, mort \crs la fin dc 1059, attirc a Lyon ct 
insialle dans sa propre maison un habile ouvrier 
yartis imprcssoriiz expertum), noinm£ Guillaume 
Lcroy; M. Dcrnard Iccroit Francais, M. Monfalcon le 
supposc Allcmand; d'ou sortait-il ? dc Paris peut- 
ikre, dWllemagne ou de Suisse? Ic fait rTest point 
eclaiici. (Jn contrai lie pour nn certain Japs dc 
tcinps le commanditairc an typographe; cc traild 
subsiste virtuellemcnl jusqu 1 ^ la mori du comman¬ 
ditairc, que Poncroit £tre advenue vers 1083 ; Guil • 
laumc Lcroy imprime alors scul jusqu’5 la Gn dc 
1488. 

On voil combicn tous ccs d£tails preliminaircs 
sont hypothikiques cl incomplelcment determines. 

Lc premier livre imprime a Lyon remonte, nous 
Pavons dit,aPann<)e 1473 ; nous en donnons le titre 
d’aprcs Dibdin {/Ubi. Decam II, 115) ct Ic catal. dc 
la Grtnvllliana (II, 413) i fle verendissimi Lotiiami 
dyaconi cardinalis sanctorum Sergii et /Iacchi qui 
postea Innoccncius (m) papa appellatus est , Com¬ 
pendium breve feliciter incipit, Quinque continens 
libros . Prests tractat dc superna altitonantis tri¬ 
nitate. Secundus de miseria condicionis vite huma- 
nec. Tertius dc Antichristo et ejus adventu. Quar¬ 
tus dc viciis fugiendis. Quintus ct ultimus de spur¬ 
cissimi Sathance litigacione contra genus huma¬ 
num. Aui" du 82o f. on Iit: Scelestissimi Sathanc 
litigatianisticontra genus humanum: Liber JHfelici¬ 
ter explicit. Lugduni j> ina\\gistrti guitlcrmil 
regis hujus^artls ipressorie expcrlh: hono || ra¬ 
bitis viri Barlholomti buftyerii dicte duitatis 
rfmjjfus.tn ct shptibus iprcssus\\ Anno verbi in- 


•rarnafill. M.cccc.LXxiii. QuitodecTo Kat. |J Octo¬ 
bres. (17 Septembre 1473). 

Ce trFs-precieux incunablc est un petit in-4o de 
82 ff., « destitute o f signat ures, mimerals ojuI 
catchwoords », de 24 longues lignes 5 la page 
enticre, cncaracteres gotliiqucs deqtiin/c points ty- 
pogr. environ, avant beaucoup de resscmblancc 
avec celui employc par Pimprimcur deMunster en 
Argau, dit M. A. Bernard ; « angular gotliic type, 
similar to that of the Ldgcndc dorCc, dit Didbin, 
and very irregularv prinlcd ». 

Cei excmplaire a peu prfcs unique (la Bibliotlife- 
que imperiale nc le possede pas, cl les redactcurs 
du catal. de la Grcmitliana n’en signalcnt qiPun 
au ire excmplaire nchete par M. Paync 5 Cliamb^ry, 
et dont nous ignorons ladestinatiou actuellc), c*ct 
excmplaire, disons-nous, a appartenu a Pabbd Rive, 
qui en parle a plnsieurs reprises datis la Chasse aux 
/libliographcs; il figurc sous le no 2384 au catalo- 
guc deslivrcs dc ce celebre Inbliolhecairc, vendtis 
;i Marscillc, cn 1793, ct lc redactetir dc cc dernicr 
cata!., C.-F. Ac.liard, en fait Pobjct «Pune notice 
speciale dans son Coitrs Cttmentairc dc bibliogra • 
phie (I, p. 171). 

M. Costaii7,o Gazzcra, dans ses (Ksemu ion t bi- 
bliografichc (Torino, 1823, in-8o), demontre que cc 
livre est bien evidemment lc plus ancien ouvragc 
sorti des presses ile Guillaume Lcroy, dans la inui- 
soti dc B. Buyer. 11 signale la marque du papicr, 
esscntiellemcnt lyonnais, sur Icqucl il est imprime; 
celte marque est unc ronc dentUc et a servi a fairc 
reconnaltrc la provenance certaittc d’un grand 
nombre d’incnnahles, ilepotirvus dc toute indication 
de nom ou dc lieu, eutreautres du Pctrarchcc Liber 
dc vita solitaria , ilont les caractcres ont au reste, 
dit M. 'Monfalcon, - unc grande analogie a\cc ceux du 
livredc Prudentius, dc conflictu virtutum, qui a ete 
imprime k Lyon. 

« fitabli i Lyon vers 1472, Guillaume Leroycut 
bientot des rivaux nombreux; plus dc cinquantc 
iinpriincurs vinrcut lui fairc concurrcncc dans lc 
court cspace de 28 annccs. La plupart de ccs impri- 
mcurs C*taient Allemands, quelques-uns vinrent plus 
tard de Venisc, rr6s-peu etaient Lyonnais. Dix 
anndes aprfes son installation dans la maison dc 
Buyer, la typographic coniptai! deux fois plus d’iin- 
primeursa LyonqiPil n’v en a nujourd'liui, quatre 
si^cles aprfes Parrivee dans r.ctte ville de Guillaume 
Leroy. » U’est cncorc 1M. Monfalcon qui s’cxprime 
ainsi, ct nous ne pouvonsfaire mieux que dc ren- 
voyer le lecteur, d^sireux d’appr^cier les rapides 
prpgrfes dc la typographic lyonnaise, aux savants 
ouvrnges de ce’ bibliographc, ainsi qu’5 ceux dc 
M .M. Breghot du Lutet Ptfricaud. 

La noincnclatiire sculc dc tous ces brillants arlis- 
tes lyonnais des xv c cl xvie sicclcs nous entralnc- 
rait trop loin, et pourtaut nous aurions a ime a 
entrer daus quelqucs ddtails sur des hommes tcls 
que Jacqucs Buyer, Ic frfcrc cadet de Bartli^lenn, 
Matliis llusz, Jcan Trccliscl et ses fils Mclcliior et 
Gaspard, Picrre et Jcan Marcsclial, Barnabc Clmu.s- 
sart, Jcan Fabri, Michcl Topic de Pyinont, nuqticl 
on doit la celebre edition du Voyagc dc Brcydcn- 
hach de 1488, ou Pon voit pour 1« premiere foiscn 
Francc la gravurc en taillc-douce appelcc ii dtico* 
reruu livre; Jcan du Pr6, Jcan de Vinglc, Guil- 
laumc Balsarin, etc. 

Et au xvte sii*clc nous aurions voulu parier de ccs 
contrcfaqons Aldines dc Bcnjamin Troili, dc la fu- 
inille des Arnoullct, dc Claude Nonrry dit Ic Prince, 
et surtout de l rancoi§ Juste, Pimprimcur favori des 
Rabelaiset desMarot, de Galliot tlu Pr6, et de Se- 
bastien Gryphe, Pun des plus saiants hommes de 
son temps, qui fut le m.iftre dc Jean dc Totirnes, et 
sans doutc aussi cclui (PEsticnne Dolet, ct iPAutoiue 
Gryphe, son fils ct digne siiecesseur. 

Sc dcvrions-nous pasegalemcnlsignalcr ce Picrre 
dc Ste-Lucie, qui, 5 Pinstar dc Claude Nourry,sc fait 
aussi appelcr lc Prince, et les frfcrcs Frellon, et 
Jean Barbou, ct par-dessus tous, pcui-Clre, Pillustrc 
Estienuc Dolet, anqtiel le savant M. Boulmicr a 


771 


LIGDINUM BATAVOIU M. 


772 


consacre une si rcmarquable^tude, et les Juntes de 
Lyon, alliis des celebres Giuiitu dc Florcncc, et 
Jacques Moderne, rimprimeur special dc la inusi- 
que au coinmencemcnt de ce xvqe situle, qui etalt 
ausai un Floreutin» et que iious croyons egulcmcnt 
appartenir a la famille des Giunta; et 1’illustre 
dynastie des de Tournes qui fuit la France au 
xvii« siicle, et va porter h Genivc, la \ille libre des 
r^formis, son admirable industrie et sa gloire, et 
Pierre de Tours, doni les produits typographiques 
sont si rares et si rcclierches , et Hobert Grandjon 
(caract. de civiliti), et mille autres ? 

Mais faire Phistoirc de chacun dc ces grands im¬ 
primeurs. et decrire quelqucs-unes de leurs adini- 
rables iditions, exigerait des diveloppemcnts quf 
nepeuvent convenir qu’a des livres spiciaux, et heu- 
reusement ces livres existent; les nonrs seuls dc 
leurs auteurs teinoignent liauleinent en faveur de 
1’exactitude des renseigneinents, et la juste riputa- 
tiou dont iis jouissent nous permet de renvoyer nos 
lecteurs 5 ces Guidcs autorisis. 

Un arritdu conseil du mois d’avril 1695 fixe a 18 
le nombre des imprimeurs-libraires qui peuvent 
excreer dans la ville de Lyon; ce nombre est accep¬ 
ti par 1’arrOt du 21 juillet 1701, et riduit h 12 par 
celui du 31 mars 1739. Le rapport prisenti i M. de 
Sartines en 1764 timoigne de Fitat de souflrance oii 
se trouve rdduite la typographie lyonnaise; il donne 
le nom des douze imprimeurs de la ville, parmi 
lesquels rimprimeur du roi se noinme Valfrayl; iis 
possident entre tous cinqnante presses, desquelles 
trentei peine sont en exercice. 

« Au xvc siicle, dit A1. Montfalcon, Pimprimerie 
lyonnaise alimentait une partie de PEurope ; » 
Pitnportance de ses foires, les franchises dont elles 
jouissaient, assuraient aux iditions sorties de ses 
presses un immense dibit; Lyon itait alors ce que 
futdepuis Francfort et ce qu’est aujourd’hui Leip- 
zig, c’est-a-dire Pentrepositaire du commerce des 
livres du monde lettri; elle itail, trois siicles apris, 
riduite i trente presses, qui chdmaient souvent 
faute d ecopie, et, aujourd’huil posside-t-elle trente 
presses ? 

Lugdunum Batavorum [It. Ant., Tab. 
Peut.J, Acu^o5“eivov [Ptoirj, Leida, ville des 
Batavi, auj. Lcidcn, Leyden , Leyde, ville 
de Hollantle, sur le Vieux-Rhin (prov. 
de la Holi, merid.); universite fondee 
par Guillaume d’Orange, en 1575, 
ou Boerhaavc, Gronovius et Scali^er 
professerent; patrie de Dan. Heinsius 
et de Rembrandt. 

La bibliothique universitaire de cettc ville est 
d’une haute ijnporiance ; le catal. en avait iti 
dresse dis Fannie 1030 et imprime par les Elzevirs ; 
il forme un vol. in-0o de 210 pp., plus la partie des 
mss. arabes et orientaux qui comprend 21 pp. Le 
catal, moderne des prccieux manuscrits que cet dta- 
blissement a aequis depuis 1741, ridigi par J. Geel, 
a ite imprime en 1852 (un vol. in-4«), il comprend 
1015 ii"». 

L’imprimerie remonte en cettc \ illo «1 Fannie 
ri83; pendant la domination icrasnntc dos Espa- 
gnols et jusqu’a la fondation de 1'universite, etlc 
u’eut qiPune bien faiblc importance ; mais, l\ partir 
dc cctte epocjue, cllcjottc uneclat qui rajonne sur 
FEuropc entiire; trois imprimeurs sont cepemlant 
coimus, (|ui ont excrcd h Lride au xv e siicle : lleyn- 
ricus llcynrici, lingo Jansson Yan Voerden, et Jan 
Severs, pour le(|uel grave Lucas do Leyde. 

Le preinier Ihrc qui parait n\oir eli publii dans 
la ville de Leyde est une roimpression dc la chroni- 
que de Joh. Nan Naaldwyck, dont la premiire idi- 
tion fut ilonnie a Gouda, par G. dc Leeu, en 147H : 
Die Cronikc of dic historic van llollnnt... //fer 
begita dic Cronikc of die historic va JIol\\lant vd 
zeelant ende vrtcslant ende vand d stichtlvan 


vtrccht... Leyden, sans nom d’imprimeur (lleynri- 
cus llcynrici), 1483, iii-4*» de... (T. 5 28 et 29 lignes, 
gotli. I^exomplaire de la bibliothique de la llaye, 
sur lequel M. Holtrop a donni la doscription do re 
livre pricleux, est incomplet; il n’aquo 88 IT.; Io f. \ 
manqne, alnsi que les derniers ff. II se termine au 
v° du 88« par ces mots: CC clare wijs ind Doe quam 
Uaer hcrtoch kaerls. 

Sous la mime date, la bibliothique do la llaye pos¬ 
side les doux vol. dicrits par Panzer (1,070), Dic 
cpistelen ende evanqelien '250 fT. in-4oj, »q Jinetc 
Silvii Legatio, in-4o de 24 fT.; mais ce n’est que 
Fannie suivante que le prototypograplie de la llaye 
met son nom sur uu profluit de ses pressos: Tuo 
mas de Aquino. Incipit Tractatus beati Tftome dc 
Aquino^dc humanitate Christi. Au v° clu 97' f.: 
/v cplicd tractat’ dc humanitate Christi beati]} 
Thomc (ic Aquino. Finit * cdplctus ct impressus j| 
Lcydis perme IlcynricU llcynrici. Anno domini || 
MCCCCLXXXiiij. In profesto sancti Ilonifacij^et 
sociorum cius. Deo gratias. Suit un petit traite. Le 
vol. se termine au \o du 100c f. par la marque du 
typographe grav. sur inital, eteesmots : Ifoltd. In 
Leidcn. In-&° de 100 IT. 5 28 lig. 

Ce vol. n’est pas Sila bibi, de la llaye qui posside 
sous (a mime date: Michaelis dc Hungaria sermo¬ 
nes tredccim , a la date du 10 mars \W'4, in-ii” 
de Iftti fT. 5 28 lig., qui porte igalement le nom de 
rimprimeur. 

Une edition des ivangiles, publiie a Hottcrdam en 
1671, in-8<>, porte au faux titre une inention com- 
plitemcnt erronie; il y est dit que le texte est en- 
tiireraent conforme k celui de 1’idition originale, 
publiie « tot Leyden by Pietcr Janson , onder den 
Toorn van Sinte Pancracius Kerck. Anno I^i78. o 
L^erreur est manifeste: PieterJanszoon n’ayant im¬ 
primi 5 Leyde que dans les premiires aunies du 
xvie siicle, comme §uccesseur de son pire Ilugo 
Janszoon van Woerden. 

L’il!ustre Christophe Plantin fut appele par le 
curateur de Puniversitd de Leyde 5 flxer son sejour 
dans celte ville, comme impriuieur dePAcadiraie; il 
y vinten 1583, et Fannie suivante il donnait la 
belle edition de Fhistuire d’Adr. Barland : Ifadr. 
Pariandi llollandice romifum historia et Icones. 
Lugd. Bat.,’ex offic. Chr. Plautini, 1584, in-fol. C’est 
la meilleure edition de cc livre; elle est enrichie 
de beauxi portraits, gravis sur cuivre par J. Co- 
laert (?). Apris la reduction dWnvers par le prince 
de Parme en 1585, Plantin retourna dans celte ville, 
mais il laissa son itablisseinent de Leyde h son gen- 
dre Rapheling. 

Nous touchons h la plus brillante epoque dc la 
Typographie de Leyde ; tout le monde sait que nous 
\oulons parier des Elzevirs. Quatorze membres de 
cettc illustre famille ont exerci en llollatide, a 
Leyde, Amsterdain et la Haye, depuis 1580jusqu’a 
1712; les plus parfaits de ces quatorze imprimeurs 
sont incontestablement Abraham ct Daniel : nous 
demanderonsla permission de renvoyer nos lecteurs 
aux excellcnts travaux du regrettabie .M. Pietcrs. 

Dcux iirtprinieries particuliires sont signalees a 
Leyde par Lackinann (Annat. Typogr ., Selecta, 
p. 61 et 83); toutes deux sont consacries aux lan¬ 
gues orientales, dontlVtude itaiteu grand renom a 
1’universite; la premiire fut installie vers 1613, 
par Thomas Erpen, professeur de langyes orien¬ 
tales : Historia Josephi Patriarchce cx Icoraflo , 
arabicc , cum triplici versione latina, ei Scholiis 
Th. Erpcnii, cujus ct alphabetum arabicum pra- 
mittitur. Leid.T, ex typogr. Erpcoiana linguarum 
orientalium, IG17, in-4»» 

La seconde appartient a un orientaiiste non moins 
d;stingni, o sed plane non munitus contra pessima 
i ttiu , qua- mores depravant ct pervertunt ». Cc 
sjivant incomplet, numme Theodorus Pctrams, dc 
Flensborg eu Sleswig , dirigea une imprimeric 
orientale, de laquelle sont sortis itu assez graml 
nombre de livres; nous riteruns le pieirtier: Can¬ 
ticum Canticorum, Liber Puth , Jonas, etc. 
.Ethiopiccct arabicc, cum versione lat.per Thcod. 
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Petreeum, et Joh. Ge. Xysselium. Lugd. Batav., 
165I|, in-ko. 

C’csi k Leydc que paraissent avoir faiis les 
preinicrs cssaisde si^reolypic, par Jan M ii lier et par 
oamnel Luciitmans. Iis sont antericurs aux travaux 
deTortevre Ged, d’Edimbourg, cl peul-Ctrc m£me a 
ceu\ dc Ia J/uison des Orphetins dc Halle en Saxc, 
dom parlc Jordan (Voyage liltir., p. 6). 

La premiere application de ce proc£d£ nouveau 
paralt avoir Testamentum novum Syriacum, 
cum verstonc latina, cura et studio J . Lcusden et 
C. Schaaf. Lugd. Batav., 1709, in-k°. 

(Voy. A.-G. Camus, Uist. du Polyiypage et de ta 
Stiriotypie. Paris, an X, in-8®0 

Lugdunum Clavatum, voy. Laudunum. 

Lugdunum Convenarum, voy. Convenae. 

Lugdunum Segusiavorum, voy. Lugdunum. 

Lugeolum , Pons Fractus, Pontefract, 
ville cTAngleterre (Yorkshire). 

Son ancidn clikteau, auj. en ruines, fut le th^ktre 
du meurtre de Rithard II. L’imprimerie existe dafns 
celte ville depuis 1777; k cettc date M. Cotton cite : 
LuncCs Coltection of Poems. Pontefract, 1777, in-8°. 

Lugii, Lygii [Tacit.], Au-ytci [Dio Cass.], 
Aouiot [Strab.], Aov-poi [Ptol.], Ao^fwu; 
[Zosim.], peuple de la Germanie 
Orient., entre la Vistule et TOder, 
habit. les territ. de Gorlitz, Greifenberg, 
Waldenburg, Neisse, etc.; leur ville 
principale ctait Lugidunum, que quel- 
ques geog. traduisent par Liegnitz, 
et d’autres par BreslUu. 

Lugio [It. Ant., Tab. Peut.], Aouyfwvov 
[Ptol.], ville du S. de la Pannonie 
Infer., auj. Bataszek, suiv. Muchar, et 
Lanesok, d’apres Reichard, dans la 
Slavonie militaire. 

Lugosium, Lugos, bourg de Hongrie, dans 
lc comit, de Krassowa. 

Luguidonis portus [It. Ant.], port sur la 
coteS'. dc Sardaigne, auj. Loconi. 

Luguvallium [It. Ant.], Luguralum [Geo. 
Rav.], Carleolum [Cell.], ville des Bri¬ 
gantes, dans la Britannia Romana, 
auj. Carlisle, Caei'-Luil (en celt.), ville 
d’Anglcterrc, ehef-lieu du comtO de 
Cumberland. 

L’imprimerie remonte 5 Fannie 17&6: Genuine 
Dying Speech of the I\ev. Parson Coppock, pre- 
tended Rishop o f Carlisle , etc. Executed ihere for 
hlgh Treason and Rebelliori, october 18. Carlisle, 
17ii6, in 8» (Catal. S. W. Scott, p. 93). 

En 1786 1’iinprimeursc nommait F. Jolly, 

Luisium, voy. Fanum S.Joan. Luisii. 

Lui. ea, Lula, ville de Suedc (Wcster-Bot 
tcn). 

Lumbaria, Lombers, commune de Francc, 
pres Alby (Tarn); un concile contre les 
Albigcoiscst tenu danscettc localitOen 
1105. 

Lumbarium, Lombez, petite ville de hr. 


(Gers), sur laSave; anc. eveche suffra¬ 
gant de Toulouse, erigO en 1317. 
Lumellum, Lomelli nobile Castmm, Lomello, 
ville et chateau dTtalie pres Pavie 
(Lomellina). 

Lumo [It. Ant.], Lumone, bourg dTtalie 
pres Vintimiglia. 

Luna [Plin., Liv., Mela], Acuvx [Strab., 
Ptol.], sur Ia Macra, ville maritime 
de PEtrurie Sept., auj. Lunegiano t dans 
le Modenat, ou Car rare, Carrara } suiv. 
M. Mommsen. 

Lun^ portus [Liv.], SeXxvr,; Xttniv [Strab.], 
la Spezzia, Spezia, grand port militaire 
dTtalie, chef-lieu de la prbvince d'il 
Levanto. 

Lun^ Promont., Cabo Rocco, en Portugal, 
a 1’embouchure du Tage. 

Lunje Prom., cap Spezzia, dans le S.-E. 
de la ville, a Pentree du golfe. 

Lunaris Villa, Linivil [Monn. Lorr.], 
Luneville, ville de Fr. (Meurthc); prise 
par les Frangaisen 1638. 

LMmprimerie ne remoute dans cetie ville qu’au 
milieu du sifccle dernier; le premier imprimeurse 
nomme Fran^ois Messuy. Voici un vol. k la date de 
1758, que cite Qulrard ( Fvance litt ., V, 19k) ; 
Le Privost d’Exmes. La Nouvelle Riconciliation, 
comidie en un acte, en prose . L uni ville, Messuy, 
1758, in-8°. 

Lunate, Lunelium, Lunellum, Lunel, ville 
de Fr. (Herault), sur la Vidourle. 

Lunda Gothorum, voy. Londinum Gotho¬ 
rum. 

Lundonia, voy. Londinum. 

Lunebukgensis Princip. [Cluv., Cell.], pro¬ 
fecture de Lwiebourg, Luneburg , dans 
Pane. roy. de Hanovre. 

Luneburgium [Cluv.], Lunjeburgum [Luen.]. 
Selenopolis, Leupiiana (?), Luneborch, 
Lunebourg, Luneburg, ville du.royaume 
de Hanovre, chcf-lieu de prefecture; 
jadis ville hanseatique etimpOriale. 

L’imprimerie existe k Luneburg au xve silcle. 
Nous n’avous qu’un seni livrck cilcr, remontanl k 
Fannie 1&93, cV^st une Imitation de J.-C., que nous 
avons encore vue Fannie dcrnilre chez M. Tross: 
'1 ’homjE a Kempis. De, Imitatione Christi et de con¬ 
temptu omnium vanitatum mundi . De interna 
conversatione . De interna locutione Christi ad 
animam fidelem. Cum quanta reucrentia Christus 
sit suscipiendus. Item JohanncsGerson de medita¬ 
tione cordis. A la lin: Luneborch impressus per 
mc l oh annem Luce. Anno rfili M.cccc.xcin.xxit. 
die mensis maij. Finit FELICITER. PcL in-8° goth. 
avecchif. cl sign. a-x. 

Lunellum, voy. Lunate. 

Luneracus, Luneray, commune dc Fr. 
(SeineTnferieure). 
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Lungones, fraction des Astures, dans le 
N.-O. de 1'Espagne Tarraconaise. 

Luniacum, Lynicovico, Lugny; plusieurs 
communes dc France portent ce noni ; 
nous signaloruns nn bourg avec clui- 
tean de ce noni en Bourgogne, pres 
Autun (Saone-ot-Loire). 

Cc fut dans ce ch3teau opparlenant A la famille des 
TaVannes, que fut iristallee une petite imprimerie 
au xvii« silcle, dont la direction fut confice S uri 
impriineur nomini Fourny;et en 1653 on y impri¬ 
me les AUmoires dc Gaspar de Saulx, marlchnl 
de Tavannes, in-fol. T.essoins assidus dc Charles de 
Neufchaise, le neveu du marechal, menlrentA borme 
fin celte enlreprise assez difficile de 1’execulion 
d’un volumc considlndde avee un materiei forcl- 
ment restreint. M. de Neufchaise, n’ayant pu oblo- 
nir de privilege, ne fit point mettre 1’ouvrage cn 
vente, et le fit distribuer aux parcnls et serviteurs 
du nufrdclia); le volume est sans date, et ne porte ni 
le noinde licu, ni la signature de 1’imprimeur. (Voy. 
Barbier, Dict . des A non., II, 380.) 

Lunna [lt. Ant.], Ludna [Tab. Peut.], 
Lusnavico [Momi. Merov.], Bclleville- 
sur-Saone, pet. ville du Beaujolais 
(Saone-et-Loire); ane. abb. d'Augus- 
tins, fondee en i 100. 

Lupa, la Loue, riv. de France, affl. du 
Doubs. 

Luparia, voy. Locoverus. 

Lupatis, Lupetia, Altamuva, bourg du 
Napolitain (Terra di Bari). 

Lupelu Mons, Moniuel, bourg de Fr. 
(Ain). 

Lupia fi.., Luppia, voy. LirriA. 

Lupia, Lupa [Guil. Brito], Luvia [Ann. 
Vedast.J, Luna, le Loing, riv. de France, 
affl. de la Seine. 

Lupije [Mela, It. Ant.], Aotwnai [Strab.], 
Ao’j7T7r(ai [Ptol.], LurpiA [Tab. Peut.], 
Aletium, Lecce , ville d'Italie, ehef-lieu 
de la provincc Terra d’Otranto. [Voy. 
Aletium.] 

Melzi (Anon. d pseud., I, 365) notis donne le 
noin du premier impriineur : UEpopcja di Glulio 
Ccsare Grandi, divisa in cuique Libri. Lccce, per 
Pietro Michele, 1637, in-8'>. — 11 Scrassi ct Ap. Zeno 
ailribuenl ce livre i Ascanio Grandi» frlre de Giulio 
Cesare Grandi qui publiu A Lecce en 1634 son pocnte, 
u il suo Tancrcdi ». 

Lupi Amnis, Guadalupe , ville (TEspagnu 
(Estramadure);_voy. Aqu.e Luple. 

On voit encore danscette v ille le couvent on moti- 
rut Ctiarles-Quint; qnaud nous avons inserit le 
radical latin de Guadalupe, Ic second vol. du bcau 
iravail dc MM. Zarco drl Valle y Sanclio Rayou 
n’ltait pas paru ; nous y avons depuis trouve iraco 
(l*imprimcriedans celte ville au xvjc sieclc : Abilol 
y armadura spirilual: compucsta por cl maes || 
iro Dicgo de Cabrancs. . A la fin: Fu e impressa 
la prcsenlc obra... en la ndbrada puebla dc Gua¬ 
dalupe: || por Francisco Diaz Romano. Afio dc 
mil. D.xxxxv. In-fol. a 2 coi. de x. 282 IT. 

Et encore : Fr. Juan Ilucnavcnlura. Liber de 
profectu || religiosorum qui foimiuta^nouiciorU 


dicitur: renercndisstmildomini J. Ronaucntura\ 
mintslri ordinis minora fratrum. A la fin: Ad 
laudem dei... excudebat Franciscus Diaz in cele¬ 
ber || i imo oppido amnis lupi: quinio calidas JuniJ 
anno noslre reparationis. M.n.xxxxvi. In- 8° de 
190 IT. 

Lupinum, Maj,e Villa, Maji CAMrus, Ma - 
yenfeld , ville de Suisse (eant, des Gri- 
sons). 

Li poduntm, voy. Laradunum. 

Luppia, voy. Lippi a et Lupia. 

Lupus Ater, Louastve, Louatre, commune 
de Picardie (Aisne). 

I.uomno, Ogliastro, bourg de Pile de 
Corse. 

Lura [Tab. Peut.], Pont-VEreque, pres 
Noyon, commune de Fr. (Oise). 

Lusaricas, Lusa regas, Luzarca Palat, in 
agro Parisiensi [Du Gange I, Luzarches, 
pet. ville de Fr. (Seine-et-Oise). 

Lusatia [Zeilerl, Lusace , Lausitz, anc. 
margraviat d’Alleniagnc, auj. divise 
entre la Prusse et le roy. de Saxe. 

Luslnianum Pictonum, Lusis nanum, Lezi- 

GNANUM, LlCINIACUM, LeZIGNEM [xill e S.], 

Luzignan, Lusignan, ville de France, 
sur la Vonnc (Vienne). 

Ruines du clllBre et antique chAteau des Lusi¬ 
gnan, bAti, dit la chronique, des niains de la fle 
Mllusine, et dltruiten 1575 par leduc de Montpen- 
sier. Nous trouvonsune petite imprimerie existant 
dans cette localitl Fannie qui prlclda le siege: 
Epistola Joannis Alonlucii, Episc. Valentini, regis 
Gallorum legati ad Polonix ordines, di illustris¬ 
simo Andium Duce in regnum Polonieum alle¬ 
gendo... etc. A la fin: Lusiniani Pictonum , excu¬ 
debat Ivo Durerius, 1574, in-8°. 

Lusio [Tab. Peut 1, Lussonium [Not. Imp.], 
Aouoo6viov [Ptol.], localite de la Pan¬ 
nonie Inf., sur le Danube, auj. Fold- 
var, suiv. Muchar, et Leanyvor, tPapres 
Heichard. 

Lusitania [Plin., Eutrop., Ca»s., Cic.], une 
des trois grandes divisions de 1’Hispa- 
nia, habitee par les Lusitani, qui occu- 
paient lc N.-O., entre le Duero et le 
Tage; auj. forme le Portugal, moins 
les deux provinces du Minlio et de 
Tras-os-Montes. 

Lusones, Aouoovs; [Strab.], peuple de 
niispania Tarrac., qui liabitait le pays 
ou lc Tage premi sa source, dans la 
Sitrra d f Albfiracin. 

Lussonium, v<»y. Lusio. 

Lustena, Lustemiu, bourg du Tyrui, sur 
la ri\e droitedu Bliin, pres Bregenz. 

Lustleigh, petit village d’Angleterre (De- 
vonshire'. 

Unsavant membre de Ralliol College, 5 Ovford. 
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le IU*v. YVilliam Davy, se retira dans cette r£si- 
tlence dcarteca la fm du siecle dcrnier. et entreprit 
d’v mcner a bonne fin un ^sie travail de recher- 
ches el dc compilation des meillcurs auleuns, sur 
lesdivers «systemsof divinity« ; il imprima de ses 
propres inaitiscc prodigieux travail, qui ne formait 
pas moinsde 20 vol., pet. in-S», lesquels ne furent 
tir£s qu’i 10 excmpl., nombre total de ses sous* 
cripteurs : A syslcm of divinity, in a Course of 
Sermons , etc., \ol. I, by the Jievercnd Witliam 
Davy, A. B. f Lustlcigh, Devon, printed by him - 
sclf PRO BOXO PCBLtCO. M.DCC.LXXXXV, de XVI, 
328 pp. Cette publication ne fut termineequ’cn 1807. 
t The Annals of Uterature, dit Lowndes, does not 
afford a similar cxample to the prrsent work, it 
having been compitcd , the types set up, ivorkcd 
off pago. by page, and fmally boavded, the whole 
by the hands o f the aulhor. » 

Lisez & ce sujet le reraarquable articlc consacrd 
par AI. CottonAce patient imprimeur-auteur. 

Lutera [Ann. Hincm. Rem.], Luthra, Lzrre, 
ville de Fr. (Haute-$adne); ane. abb. 
de Benedictins. 

Lutetia, voy. Parisius. 

Luteva, voy. Leuteva. 

Lutha, voy. Ludum. 

Lutia, Aourtft [Appian.], ville des Arevaci, 
dans la Tarrac., aujl Luzon, pres des 
sourees du Duero [Reichard]. 

Lutitia, Loitz, pct. ville de Prusse (rcg. 
deStralsund). 

Lutomagus [Tab. Peut.], ville des Morini, 
dans TO. de la Gaule Belgique, auj. 
peut-etre, Samei'-aux-Bois, bourg de 
FArtois, entre Montreuil et Boulojgnc 
(Pas-de-Calais). 

Lutra C.esarea, Kaiserslautern, ville forte' 
dc la Baviere Rhenane, au N.-O. de 
Spire. 

Lutr.e Gastrum, Lutraburgum, Lauterburcj , 
Lauterbourg, ville de Fr. (Bas-Rhin), 
sur la Lauter, Laudera. 

Lutrivianitm (?) 

Lieu d^mpression supposi*, que M. Cotton tra- 
duit, on ne sait tiop pourquoi, par Lodive. C’est 5 
ce noni dc lieu que nous trouvons souscrite la troi- 
sifcmc ou qualrifcme £dition d’un opuscule satlriquc 
de Theodore de Bfczc, qu’il conviendrait dc ranger 
parmi ses Juvenilia ou p£cb£s de jcunesse: Epi¬ 
stola magistri benedicti passavantii, responsiva ad 
commissionem sibi datam a venerabili D. Petro 
Lyseto , nuper curioe preesidente Parisiensis, 
nunc vero Abbate S. Victoris prope muros. Lutri- 
viani, apud Llysscin Vise., 1580, pet. in-12. La pre- 
mifcre £ditio» de cette macaron£c a dft precidcr 
1550, date de la mort du pauvrc president l.jset. 
nuant icellc-ci, dans lecas,infiniinent peu probable, 
oii Uon supposcrail rju’elle a 0t6' dounec sous Irs 
yenv de son illustreauteur, ce sera aux presses de 
Strasbourgqu’il fandrait 1’attribuer, puisque Th. dc 
ltf-zeapass6 1’ann^c 1580 dansccue ville; mais nous 
ne croyons m6mc pas qu’il ait eu connaissancc de 
celte reimpresslon, il avait autre) chosc 5 faire. 
(Voy. Vogl et Freytag, Baylc, etc.): 

Luvera, Lupara in agro Parisiaco, Lou- 
vres, bourg de l’Isle-de-Fr. (Seinc-et- 
Oise). 


Luvia, voy. Lupia. 

Luxemburgum, voy. Luciuburgum. 

Luxu, riv. de la Betique* auj. X Odiet, en 
Andalousie. 

Luxovium [Inscr.], Lussovium [Fredeg.], 
Luxovion [Sigeb. Chr.], Luxoium [Ann. 
Hincm. Rera.], Locus Ovium, Lieu-Ber- 
bis [Chron. B. Dion.], Luxeu [langue 
romane], Luxeuil, ville de Franche- 
Comte (Haute-Saone); celebre monast. 
de B6n^d. fonde par S. Colomban, en 
500 (voy. Mabillon). 

Imprimerie erf 1766, dit M.potton; nous demah- 
dons lapreuve de celte assertion, declarant ignorer 
absolument sur quels titres elle peut s’oppuyer. 

Luyera, Luywes, village de Champagne, 
dans le dioc. de Troyes (Aube). 

Ce fut 15 que se retira 1’illustre Pierrc Pitbou, 
pour y pr£parer 5 loisir la publication du manus- 
crit de PhMre, qu’il venait de decouvrir: # Eos 
libros a Francisco fratre receptos , nondum autem 
in aperto prolatos, Petrus Pithceus habebat pree 
manibus, et publica luce parabat illustrare typis 
Patissonianis. Ac iam sua ipsius maiiu integros 
in hunc finem descripserat, cum ingravescens apud 
Parisios morbus popularis eum coSgit in Tricas- 
sium fines se recipere ; qud cum pervenisset , in 
gentili pago substitit; Luyerce pago nomen est. 
Inde Augustobonensi typographo Phcedrum com¬ 
misit, et ad libri editionem sumptum suggessit, a 
{P. Pithcei vita', p. 29.) 

Lyc.ea, Auxafa [Paus.], bourg de FAttique, 
en ruines,presde Tragomano. 

Lycius Mons , to Auxatov ope; [Pind., 
Strab.], moutagae de FArcadie, auj. 
Monte Tetragi. 

Lycastus [Mela, Plin.], dans le S. de File 
de Crete, auj., d’apres la carte de 
Pasbley, Kanurio. 

Lycha, voy. Licha. 

LvcnNiTis Lacus, i Aux vt ^ a [Polyb.J, 
lac d'lllyrie, sur les confins de FAlba- 
nie, auj. Lago (TOchrula, pres de Ia 
ville dum&me nom, anc. Lyciinidus. 

Lyckstad (?) 

Sous ce nom nous trouvons au catal. Borluut de 
Noortdonck (no 2182) une traduction que lc catal. 
dit 6tre finnoise des 6 parties dc VAstrie : Dend 
Ilyrdinde Astrea ved II. Honori aff Urfi forst 
franzoest bestreffven. Huorudi historiske-vijs...cAc . 
PrentetI Lyckstad, hos Andreas Koch, 1605. 6 par¬ 
ties en un vol. in-4o, fig. Ce renscignement du 
catal. Borluut a et6 reproduit sans contrdle par lc 
Manuel. 

Nous pensons* nous, que le redactcur du catal. 
Borluut a mal lu la souscrlption de ce pricicux 
roman,qui doitfitre, non pas Lyckstad, rnais Glilcks- 
tadt, et voici nosraisons: en premier lieu, cc titre 
en langue finnoise est du bel et bon danois: * La 
llergirc Astrte d*Honori d’Urfi, traduite pour 
la premitre fois du francais «... Ensuile, el ccci 
uous paralt bon, Andreas Koch esi le premier im- 
primeur de Gluckstadt, oinsi que nous 1’avons dit 5 
1’histoirc typographique de celte ville. 

Lycorea, Auxwpeta [Strab.], ville de Pho- 
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eide, auj. Lialiura jLcakcJ, au picei du 
Parnasse. 

Lycosura, \u/.coo6pa [Pans.|, \ ille d’Arca- 
die, dont les ruines se voient a Sidhiro 
Kastro, pres de Stala [Ross]. 

Lyctus , Auato; [Ilom., Polyb., Ptol., 
Strab.], ville de la cote N. de Pile de 
Crete, auj. Lytto . 

Lyciis fl. [Plin.], Aww; [llerod., Ptol.;, 
ileuve de la Sarmatie Europ., auj. le 
Berda, ou le Kaletz, affl. du Uon [For- 
bigerj. 

Lycus fl., voy. Rhyniucus. 

Lygii, voy. Lugii. 

Lygnum Regis, voy. Lignum Regis. 

J.ymington, port d'Anglcterre, dans le 
llampsliirc. 

I/iiuprimerie existc dans celte ville dcpuisles der- 
liiercs annues du sifccli» dernicr : Itcgulalions of 
lioldvc Schoot in the Xcw-Forest. Lymington, 
1/98. — R.Gilpin. Sermons, prearhed lo a Coiin- 
trij congregation. Lymiugton, 1799, in-8°. (Gat. 
Williams, no 777.) 

Lyncestis, province de la Macedoine, 
dans le S.-O., habiteepar les Lyncest.*:, 
arrosee par le Lyncestius Amnis [Ovid.], 


et dont la rapitalcctaitLvM.es Li\.', 
auj. Yudot/icu, dans le pachalick de 
Saloniki, pres de la Yislritza. 

Lynlm Regis [Camden] , vn\. Lignum 
Regis. 

Lynus fl., Lnne, riv. de Prus.se et de 
llanovre, afll. de 1‘Aller. 

Lyra, Lier, IJerre, ville de Relgiqtie, rlans 
la prov. d’Auver§, an conii. des deux 
Nethes. 

l/imprimcrie remonie en cetle v ille a ramice 

1783, dit M. de Reiffenbcrg, et le noin du premier 

typographe esi J.*II. le Tellier ; c’est la patrie du 

fecond Nicolas de Lvre. 

Lyiicea, .Vjpxei* [Paus.l, Aupziiov [Strab.], 
ville dc 1’Argolide, dont les ruines sont 
pres de Sterna [Boblaye]. 

Lysimachia [Plin., Mela, Liv.j, A^iux/d* 
(Polyb., Paus.J, Ajvvj.x/m. [Ptol.], ville 
de la Thrace, auj. Eksemil , en ruines, 
pres du bourg de Baular, sur la Pro¬ 
pontide (mer de Marniara). 

Lysimachia [Liv.]. Auataa^etx [Strab.], ville 
de P/Ftolie, auj. Papadhates [Leake]. 

Lyubasa, voy. LoYsa. 




Maalinxe, voy. Meciillma. 

Macalla, MaxaXXa [Arist., Steph.], ville de 
la cote E. du Bruttium, auj., suiv. 
Reich., Melissa , dans la Calabre Ul- 
tdr. II. 

Macaria, voy. Rnonus Ins. 

Macastellum, Matarello, bourg et chateau 
duTyrol [Graesse]. 

Macclesfield, bourg d’Anglcterre (Ches- 
hi re). 

lmprimerie en 1790 [Cotton*s Suppi .]. 

Macedonia [Mela, Liv., Taeit., Caes.l, 
r' [Herod., Thuc.., Polyb.J, 

anc. royaume grec, dont les princi¬ 
pales provinces etaient VEmathie, la 
Mygdonie, la Pttrie, laPeonie, etc.; for- 
me auj., daiis la Roumelie, la' majeure 
partio du pachalick de Salonihi. 

Macedonicum Mare [Liv.], Thermaeus Sinus 
[Tacit.], ©epfxxlc; KoXivc; [Strab.], golfo 
di Saloniki. 

Macella [Liv.], MaxtXX* [PtoL, Polyb.], 
ville de Sicile, a n j. Masellaro , ou Mas- 
roli, suiv. Reichard. 

Macerata, Macerata, ville ddtalie, clief- 
lieu de la deldgation de ce nom, sur le 
Chienti (suivant quelques geographes, 
cette ville esi l’anc. Helvia Riccina); 


elle possede un eveche et une univer¬ 
si te. 

L’imprimerie remonte 4 Macerata en 1575, au 
dire de Falkenstein ; 4 la date de 1574, nous irou- 
vons: Discorso della Goleta e dei Forte di Tu- 
nlsi. Macerata, per Seb. Martellini, 1574, in-4° 
(Catal. Volpi); deux ans aprfcs nous citerons en- 
core : Cause e Rimedj della peste, ee. Libro com¬ 
posto d’ordine di Monsig. Marco Gonzaga , ves- 
§ovo di Mantova. Macerata, per Seb. Martellini, 
1576, in-12. Le titre de ce livre nous est foumi par 
Haym, etle nom du typographe parle catal. de la 
bibi, des Volpi (p. 151); il fut fait 4 1’occasion dcla 
peste qui desola Padoue en 1576, et rlimprime 5 
Florence, par les Giunti, en 1577. Citons encore : 
Esposizione della Canzone dei Petrarea: (Juel 
ctilia nostra natura di piit degno; di Vineetuo 
Carrari. Macerata, 1577, in-4°. 

Macerle, Maceria, Maceriacum [Flodoard. 
Chr.], a iort Mallo Matiriaco, Mallo Ma- 
triaco (voy. Matiriacus), Mezieres, ville 
de France (Ardennes), sur la Meuse; ne 
remonte qu’a la fin au ixe siecle. 

L*imprimerie ne peut 6tre reportde dans cette 
ville qu’aux premifcres annues dc la r£volution; 
nous citerons un: ArrMt des rcprdsentants du 
peuple cnvoyts prts Parm&e des Ardennes. A M6- 
zifcres, J.-B.-L. Trgcourt, 1793, in*4° (Bibi. lmp.). 

Macerle, Mazieres, Mezieres , Maizieres, 
nom d’une infinite de communes et 
d ecarts [Quicherat]. 

Maciias [P. Warnefr.], Mcnerbe , commune 
du comtat Venaissin (Vaucluse). 

Maciiera CoMitTs, Gravenmcichem, petite 
ville du grand-duche de Luxembourg. 
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Maciucolium, Machequolac, Machccou, Ma- 
checoul, ville de Fr. (Loire-Inferieurc). 

M aci acum, Ager Maciacensis, Mafsy, bourg 
de Fr. (Saone-ct-Loirc). 

Macistits [Plin.], Muuaroc [Herod., Xen., 
Strab.], loralite de 1’Elide, que Boblaye 
croit^trc auj. Mophtitza. 

Maclopolis, Maclovium, voy. Aletae. 

Macolicum, MaxdXixov [Ptol.], ville deFIr- 
lamte, que l'on croit etre auj. Kil-Mal- 
lok, dans le comte de Limerick, ou, 
suiv. Camden, Male in Longford. 

Macra fl. [Plin., Flor.], Maxaas [Strab.], 
MaxpaXXa [Ptol.], la Magra, fleuve d’Ita- 
•lic, afflue k la mer pres de Sarzana 
(prov. de Genes). 

Machina, ville du Picenum, auj. Veteri, 
dans la marche d’Ancone fCluv.J. 

Macris Ins., voy. Eub<ea Ins. 

Macropolis, voy. Herbipolis. 

Macrum [Baudrand], Mars , bourg d ltalie 
(prov. d'Oneglia). 

Mactorium, MaxrwpiGv [Herod.], voy. Maz* 

ZAR1NUM. 

Macusa, voy. Enciiusa. 

Macynia [Plin.], Mox-jvia [Strab., Plut.], 
ville d'Ktolie, dont les ruinps se voient 
auprcs d 'Ovriohastro, suiv. Leake, ou 
pres d 'Apanolongos, suiv. Krusc. 

Madalicas, Maillane, commune de Fr. 
(Bouches-du-Rhone). 

Madascona, voy. Matisco. 

Madeley, Madeley Markf.t, ville d’Angle- 
terre, sur la Severn (Shropsbire). 

M. Cotton fait remonterh 177& 1'impression daos 
cette localit^ de certnins Religious trocls du r6v. 
J.-W. de la Flechiere; le seul de ces irait^s que 
cite Lowmles, comme exdcut6 h Madeley, ne re- 
montc qu’5 1791. 

Une imprimerie particulare exislant 5 Madeley 
en 1792 est citdc par Marlin (p. 76), rjui>acontc ii ce 
sujct une curicnse anecdote relative & William 
Reynolds et au Dr Beddoes. 

Madia fl., la Maggia, riv. de Suisse; 
tombe, pres de Locarno, dans le lae 
Maj eur. 

Madia fl., la Maie, pet. riv. du Pon- 
thieu. 

Madisciacum, Macti, commune de Nor- 
mandie (Manche). — Maccy, village de 
Cbampagne (Marne)*. 

Madriacensis pagus, le Madric , district 
des dioeeses d’Evreux et de Chartrcs, 
dont M. Guerard a determino les limi¬ 
tes entre la Seinc, 1‘Eure et un ruis- 
seau qui se jette dans la Seinc a 


Mantes; le chef-lieu en etait Mtirti (Ma- 
iuacus), pres Montfort-FAmaury. 

Madricum, Madrti, bourg du Maine (Sar- 
tbe). 

Madriola:, voy. Maroll.e. 

Mapritum ICcll.], Matritum Madritiiim 
|Cluv., Marian.], Madritas [Ane. Chr.], 
Mantua Carpetanorum (t), Colonia 
Viriata (?), ville des Carpetani dans 
la Tarracon., auj. Madrid , capitale de 
1’Espagne, sur le Manzanarfes. 

L’universil6 de Alcala de Ilenarez a 6t6 transpor- 
tde dans cette ville, dont 1’adniirable mus£e, la 
richc bibliothfeque et les gtablissements litteraires 
sont si cdlfcbres; c’est la patrie de LopcdeVega. Ma¬ 
drid ne dcvinl capitale de 1’Espagnequ’en 1500. 

L’bisioire de la typographie madril£ne est fort 
obscure et pleine dMncertitudcs; un grand nombre 
d’auteurs la fout remonter i Pannee lt»99; le fait 
nous paralt excessivement douteux. Madrid £taii, 5 
cette date, une ville d’une importance fort me¬ 
diocre, ct d’ailleurs le livre, dont nous allons don- 
ner le titre, et qui sert de base & lVchafaudage de 
pr^soinptions que l’on a <)lcv£ en 1’honneurdela 
capitale actuellg des Espagnes, est un recueil d*or- 
donnancesqui ont pu fitre promulgutfes accidenlel- 
Icmenta Madrid, rnaisque lesbibliographes s^rieux, 
tels que Mendez, croient avoir £t6 imprim^es & 
Valladolid. 

Leyes hechas por los muy altos e muy podero - 
sos principes e seriores el Rey Don Femando e la 
Reyna Doria Isabel nueslros soberanos seflores 
por la brevedad eorden de los pleytos . Fechas en 
la Villa de Madrid ano dei seilor demil. cccaxctx. 

Suitle mandat royal avec ti3 ordonnances, et i la 
fm : Dada en la noble villa de Madrid a xxj. dias 
det mes de mayo a?io de mil e cccc.xcix. aiius. Yo 
elrey. Yo la reyna. Yo Miguel perez dalmazan 
secretario delrey c de la reyna nueslros sciiores 
lahice escrebirpor su mamlado regislradn. Ra 
calar f de herena. Joancs eps ovetcfl. Jodncs (loc- 
lor . Francisc 1 liceciatus. Petrus doctor. Liccncia- 
tus Zapala. Ferdinandus tcllo Liceciatus. 

Vient 1'approbation de la « Corie et chancelQvia 
delrey » pr£sid<5c par IVhdquc de Segovio, et le_ 
privllege donn£ au libraire: 

«Por quanto Vernando de Jahcn, librero , 
quedd e ofrecid de dar estas leyes e ordenanzas en 
precio insto e razonable, mandaron los senoves 
Presidente c Oidorcs dc la audienda desusallc- 
zas que residen cn la noble villa dc Valladolid , 
que dei dia dc la publicadon destas leyes fasta dos 
anos cumplidos siguienles ninguno no sca osado 
de lasimprimir ni veiuler sin sn liccncia c rnan- 
dato , so pena, etc. » 

Ce Femando de Jacn, que nous relrouverons 
i la typographie de Valladolid, paralt & Monde/., 
avee toutes sortes de raisons probantes, devoir 
iMrc considor^, non pas seulement comme le li- 
braire charge de la vente, inais l>iou uussi comme 
rimprimeur recl de ce rare >olume; ilout voici la 
dcscription : o Cuaderno in-folio, sin numeracion , 
impre^o en Ictradc Tortis. » l.e pretnier catalogue 
oii nous le vofons figurer est celtii du baron de 
lloheuilorf,, ancicn capitaine des gardes du prince 
Engine de Sa>oie,- lequcl achcta en bloe la riche 
bibliolli^quc de son defunt serviteur; los admira- 
blcs collections artistiques et litteraires du prince 
Engine ont ^t6 l^gu^es au\ musses dc \ienne, qui 
paraissont s*en soucier mddiocrcmcnt; car on voit 
tignrcr fr^quemment dans los ventes ou chez les 
nbroires les boaux livres icli^s aux armes du vain- 
qucur de Malplaquet, dcbangds nu vendus comme 
douhlcs. 

Nous n’avons pas 5 nous occuper dc 1’assertion 
dc Micbel Maitraire, d’Orlaudi el de Lacaille, qui 
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donnent eomine imprime k Madritl en 1^9 'j le Con¬ 
cilium Elibcvensc; tout le moiulc saii qu’il y a la 
une erreur d’un sifccle, et qu’il fant lire 159ti. 

Faut-il, avec quelqucs bibliograplies , accepter 
comme preinier livrc imprimi 5 Madrid: Faleria dc 
las historias cscotasticas y (le Espaila, dc D. Dic- 
<jo Do ii rigue: (lc Ahncla, que Panzer, d’apr£s la 
Riblioth. retus dWntonio, ciie comme imprime n 
Madrid, en 150S, in-S« ? Mais les savauts editeurs et 
continuatetirs de Gallardo ne mentionnent pas ce 
liv re, que nous ne trouvons ddcril nulle part, que 
jious ne r.om*aissons point, et que nous ne prelen- 
dons tnentionner que sons toutes sortes de pru¬ 
dentes reserves. 

Yoici encore un volume cite par Panzer, par Nee 
de la Boclielle, etc., et dont pourtanl nous nous 
gardons bien d’affirmer Pauthcnlicitd : C. Juliani 
Ceesaris in Regem Solem ad Saluslium Panegy¬ 
ricus. Madriti, apud Petrum Tazo, 1528, in-8". 

Bien qu’il y ait 15 un nom d’imprimeur, celivre 
jpetam pascite par des autorit£s serieuses en fait de 
typographie espagnole, il ne nous est pas possible 
d’en affirmer la provenance, ni m£me 1’existence, 
et de plus nous croyons qu*il faut lire 1628, attendu 
que nous trouvons des livrcs imprimas 5 Madrid 
uporla Viudade Pedro Tazo , uno de 1GW» (Gall., 
I, 880). 

Nous croyons, jusqu’5 preuve contraire, que Pim- 
primerie n’existe 5 Madrid qu’a dater de la transla- 
tion du gonveruement de Tolfcde en celte ville, 
c’est*5-dirc 5 partir de 1560. Comme premiers im- 
priineurs nous clterons Pierre ou Pedro Cosin, 
Alonzo ou Alfonso Goinfcs, qui meurt en 1586; Fran- 
cisco Sanchez, leclief d’une ;dynastie qui imprime 
jusqu'a la fm du xvne sifecle ; Pedro Madrigal, 
Guiilcrino Drouy, Querino Gerardo, cl licenciado 
Castro, etc. 

Panni les imprimeurs subsgquenls qui nous pa- 
raissent dignes de memoire, nous citerons Juan 
de la Cuesta, qui, etabli d'abord 5 Baeza, laisse k 
sonfrfcre Pedro la direction de celte typographie et 
se fi\c k Madrid oii il a 1’lionneur de publier en 
1605 la preiniere partie de 1’iramortelle histoirede 
Don Quicliotte: EI ingenioso il hidalgo Don O u *ll 
xole de la Mancha. Compuesto por Miguel de 
Ceruanles^Saauedra.... anol605. Con priuilcgio 
de Castilla, Aragon y PortUgal. || En Madrid, por 
luan de laCuesla. | Vendense en ensade Franciseo 
de Robles , librero dei Rey uro Senov. In-tio de xn- 
316 pp. plus 3 IT. de table. 

Citons encore Tliomas Junti, impr. dcl Rey , en 
1621, Pun des derniers imprimeurs de la branche 
cspagnole des cflfcbrcs Juntes de Florence. 

Nous voyons la rubrique « Mantua Caiyelano - 
?'um» figurer.sur quclques livres: Operum poeti¬ 
corum Jacobi Falconis, Palemini... Libri V,ab 
Emman. Sousa Couligtio , Lusitano , amici fame 
studioso collecti, in vol. que redacti, atque ejusd. 
cura et impensa typis mandati. Mantue Carpe- 
lanorum, ad Petrum Madrigalem, anno m.dc. In-8» 
de xxxn-118 pp. 

Anterieurement k Petablisseracnt de 1’imprhnerie, 
nous trouvons parfois des nonis de libraires ii Ma¬ 
drid, tel que t Juan dc Medina, librero , a la 
puerta dc Guadalajara, 1553 »; mais il est netle- 
ment ttabli, k la souscription des livres, que ces 
libraires ne lont que tenir et detaillcr les produils 
d*imprimcries etrangfcrcs. 

11 ne nous est pas permis de terminer cet apergu 
de la typographie madriltne, sans donner un souve* 
nir et un lemoignage d’adrnira(ion k Uadmirable 
imprimerie de Joachim lbarra, ne k Saragosse en 
1725, qui fut nomm6 imprimeur de la cliambre du 
roi k Madrid, et porta la typographie espagnole k un 
degrtS de perfection paifuitement inconnu jusqu’a* 
lorsdaus la p^ninsule. 

I.a publication du troisifcme volume de 1’excel- 
Igul travail de MM. Zarco dei Valle et D. Sancho 
Rayon nous fournira sans doute quelques docu- 
ments nouvcaux, qui nous permettrout de rectifier 
nos assertions peuufitre un peu hasardtes, et de 


compteter nos rcnseignements ccrtnincmenl tres- 
imparfaits. 

Madus, Madus Vagnlule, Maidstone, ville 
d’Angleterre, chef-lieu du comte de 
Kent, surlaMedway. 

IL Wilson fut imprimeur et libraire dans cetle 
ville, en 1701, dit M. Cotton, qui ne cite aucun vo* 
lume e\6ciit£ par lui. 

Madytus [Liv., Mela], Mx&uro; [Herod., 
Xen.|, port du S.-E. de la Chersonese 
de Thrace, auj., suiv. Kruse et Forbi-' 
ger, Maito, port de la presqudle de 
Callipoli. 

M.edi [Liv., Plin.], [Thuc., Polyb.], 
Medi [Justin], peu ple de la Chersonese 
de Thrace; habitait les bords du Yra- 
nia, dans les districts de Nerocop et 
iYlvovina. 

M^enaca, Mxivaxvj [Strab.], ville du S. de 
la Bctique, dont les ruines sont aupres 
de Rocadillo, dans 1’Andalousie. 

Mj£nalia , MxivotXlx [Paus.], distriet de 
TAreadie, au pied du Mjenalus Mons, 
et dont la capitale, M^nalus, MxivxXg; 
[Strab.], etait placee dans laplaine ou 
s*eleve auj. Davia [Koss]. 

M.enarta Ins. [Plin.], ile de la cote tFE- 
trurie, auj. Melora, pres deLivorno. 

M.enoba [Mela, Plin., It. Ant.], MalvoSa 
[Strab.], ville du S.-E. de la Betique, 
auj. Velez, dans la prov. de Grenade, 
sur la riviere du memc nom. 

Maf.nse Mox\ast., Mondsee , Mansee, bourg 
et abbaye d’Autriche, pres du lac du 
meme nom. 

M.enusfl. [Eumen. Paneg. Const.], Menus 
Amm. Maro.], M^nis [Mela], Moenus 
Tacit., Plin.], Moiiin [Ann. Lauriss.], 
iloiN [Ann. Bertin.], Moinus [Chron. 
Regin.], der Maiii, le Mein, riv. d’Alle- 
magne ; se jette dans le Rhin, vis-a-vis 
deMayence. 

M.eonia [Virg.], voy. Etruria. 

M.eotis [Plin., Mela], M.eotica Palus 
[Plin., Lucan.], yiMxiwti; [Ptol.], 
Mer de 7jibache (au moy. age), la mer 
d'Azow ou d’Azof, mer niterieure for¬ 
mant un golfe de la mer Noire, a la- 
<iuelle elle comnmnique par le detroit 
dTenikaleb. 

M.era, Mxipa [Pausan.], ville d'Arcadie, 
au N.-O. de Mantinee, auj. Khan Be- 
lali, suiv. Leake et Boblaye. 

Magalona, Civitas Magalonensium [Notit. 
Civ. Gall.], Magdala [Chr. Moissiac.], 
Insula Megala (xii° s.), Maguelonne, 
Maguelone, anc. ville et evdche de 
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France, dont le siege fut transiere a 
Montpellicr en 1536; situee sur le Lord 
meridional de retangdeMaguolone, qui 
fait partie de letang de Thau, dans lo 
dep. de 1’Herault. 

Philippe Gaultier (de Castillon), l’auteur du poiime 
lalin: Gesta Alexandri Magni, lantde fois r£imp. 
au xvie si^cle, £lait £v£quo de Maguelone au 
xv® fcifccle. C’est dans ce poiiine de 1 'Atexandrcidc 
que se trouve imprimi pour la premifcre fois ce 
verscdfebre: 

Incidit in Scyllam, cupiens vitare Charybdin. 
Philippe Gaultier prend sur les premifcres dditions 
dece pofime le litrede « Episcopus Insulanus ». 

Magdalona, Meta Leonis, Maddaloni, bourg 
dltalie [Graesse]. 

MAGDEBURGU>lfCluV.],MAGEI»EBUBGUM,MAGE- 
poburgum [Chron. Moissiac.], Magde* 
borch (xv e s.), Magdeburg, Magdebourg , 
ville de Prusse, sur 1’Elbe; chef-lieu de 
la prov. de Saxe; anc. ville hanseati- 
que; 1’archeveque de cette grande ville 
portait le titre de primat "de Germa- 
nie. 

En 1680 est.exdcute et publie & Lubcck par Bartli. 
Ghotan et Luc. Braudis un Missalc ecclesie Mag- 
deburgensis , in-fol., deerit par Panzeret Hain, et en 
1681, apparall un psautier Ihtin, sous la rubrique 
Magdeburgum , que Brunet, d’apres (Jain (IV, 107), 
d£clarc avoir et6 imprime 6 Lubeck; Psalterium 
Latinum. Magdeburgi, Bartholomeus Ghotan, 1681, 
in-fol. goth. 4 25 1. a la p. entifere, que posside la 
biblioth. royale deDresde. Nous ne nous croyons p 3 S 
oblig£ d’accepl<;r aveuglGment Popinion des biblio- 
graphes qui veuleniabsolumentattribuer41 , iinprirae- 
rie de B. Gothan, h Lubeqk, le psautier en question. 
Nous avons vu assez souvenl les imprimeurs etablis 
dans une > ille appetes dans une autrepour y former 
des 6te\es, et y laisser souvcnt un seul monument 
portant leur nom et signalant leur passage; et cette 
faqon d’impatroniser la typographie dans une ville, 
aux d^bulsde l’art,est tellement naturelle et logique, 
qu’on ne voil pas trop comment on a pu procdler 
autrement; attendu que envoyer Penfant d’une. 
a ille faire apprentissage d’un mttier 4 Petranger, 
et le rappeler quand il est pass£ maltre, ou faire 
venir un maitre, qui forme des apprentis sitr place, 
nous paralt tout un. 

Le fait a dft se pr^senter 14, comme danscent 
aulres villes; Barthtflemy Ghotan a dD £tre appete 
de Magdebourg par 1’archevOque, y aura organis^ un 
materiei typographique et forine plusieurs eteves 
que nous voyons lui succeder 4 bref d£lai. 

Aiusi donc, pour nous, et nous devons ajouier 
comme pourle P. Reichhart, le premier li\re, bien 
probablement imprime ;■ Magdebourg, est le Psalte - 
rium Latinum, que mulheureusement nous n’avons 
pointvu et doni nous ne pouvons donner une tles- 
cription ininutieuse. 

tn 1683 nous trouvons les denx elfcves de Barthe- 
lemy Ghotan en exercice de leurs fonctions b Mag¬ 
debourg, et les bibliographes nous fournissent les 
Utres d’un grand nombre de livres exeeutes par eux; 
toussontdes livres de liturgie exdeutes par Albert 
Ravcnstein et JoaclJim Westval. Officium misse... 
Tractatus de vu sacramentis... Tractatus de modo 
observandi interdictum... Ce dernier ouvrage est 
du jurisconsulte bolonais Jean-Andr£, qu’il faut se 
garder de confondre avec 1’illustre ev£que d’Aleria. 
Voici la descriptiori du volume : Tractatus de modo 
observandi interdictum. Au l® r f.s (| Incipit 
tractatus utilissimus de \\ modo obsernandi inter¬ 
dictum... A la fin : {^Explicit libellus dc interdicto 
scruando,elc. Impressum in inclita duitate Mag- 
deburgesi per magistrum Albert fi Rauensten 2 
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loachlih IFcstual Anno \\ domini , M.cccc.LXXXiii. 
l vigilia Barbare Vir\\Qinis. In-6» de II ff. 4 32 
et 33 lig. 

En 1686 nous trouvons un nouvel iinprimeur 6ta* 
bli 4 Magdebourg, il se nomme Simon Koch: puis 
vient Moritz Brandis, d’une famille celfcbre dans les 
annales de la tyjrographie ; enlin nous trouvons, au 
commcuccment du sifccle suivaut, Jncobus AVinter 
ei Michael I^otter, frfcre dhm imprnneur de Leipzig, 
dontle prenoin est Metchior. 

Au xvi® sifccle, plusieurs des plus rarrs trait^s du 
c^lirbre Itertsiarque Mathias Francouitz ( Elacius 
Illyricus) sout pubii<5s 4 Magdebourg. (Voy. Bauer, 
Freytag, Vogt,etc.) 

Mac denum ad Evram, Mehua-sur-Yevrr, 
l>et. ville de Fr. (Clier,; anc. eglisr 
collegiale (romane du xi c s.;; ou \ 
voit encore les restes du chAtean mi 
Charles VII vecut avec Agnes Sorel, et 
se laissa, dit-on, mourir de faim, pour 
eviter d'etre einpoisonne par son fils. 

Magensiacum, Mai risae, Mainsat-Fraucaleu, 
bourg d'Auvergnc, avec un prieurt' 
fonde en 1)12 (Creuse). 

Magetobria [Ca3S.], Magetobriga, villi* 
frontiere des Sequani, que nous avons, 
peut-etre a tort, citee sous le vocable : 
Amagetobrica; Forbiger, Oberlin, etc., 
disent en effet: « Amagetobria, que Fon 
rencontre dans quelques manuscrits, 
est une fausse denominatio», et doit 
etre lu : Ad Magetobria. » 

Magia, voy. Lupinum. 

Magiovlnium [It. Ant.], ville de la Britan¬ 
nia Boni., a xvii m. de Towccster (Lal- 
todurum], auj. Fcnny Stratford, dans 
le Buckinghanishire ; Camden place 
cette localite dans les environsde Dttns- 
table. 

Magna [It. Ant.], ville des Silures, dans la 
Britannia Rom., anj. Ohl Jiadnor, dans 
le pavs de Galles, suiv. Camden; Rci- 
cliard et Mannert placent cette station 
pres dc Kenchester, a 1’0. de Ilereford. 

Magna Gr.ecia, voy. Graecia. 

Magne, licii de garnison de la Cohors II 
Dalmatarum, que Fon croit etre auj. 
Curnoran , sur le Tippal, et que Cam¬ 
den place a Chestcr, dans le pavs de 
Galles, pres de Busy-Gajrp. 

Magneslv [Plin.], [Ptol., Sevi., 

Str.], jirovince de la Thessalie, a l’E., 
comprise auj. dans le pachal. d'/em- 
Schehei'. 

Magnesia, Aixpr 4 ata [Paus.J, ville de la 
province du nu'me nom, dont lesriti- 
nes se voient a Khorto-Kastro, pres Ar- 
galasti, sur la cote orient. de la Tliessa- 
lie Ottomane. 

Magniacum, Maycn, ville de la Prusse 
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Rhenane, dans la vallee de la Nette 
(reg. de Coblentz). 

Magni acum, Magriy-en-Vexiti, ville de Fr. 
(Seine-et-Oise); un trfcs-grand nombre • 
dc localites en France portent le nom 
de Magny. 

Magnimontijcm, Mesmont , Mtmont, com¬ 
mune de Fr. pres Dijon(C6te-d*Or). 

Magninovilla, Magnovillare, Grandvtlr 
liers-aux-Bois, commune de Fr. (Oise). 
Mag.no Varadinum, voy. Varasdinum. 
Magnum Podium, Amplepuis, bourg du 
Beaujolais, pr&s Villelranche (Rhone). 
Magnum Promont., cap du Portugal, au 
N.-O. de Lisbonne. auj. Bocca di Cin- 
tra. 

Magnus Portus, Msyas [Ptol.], Ports* 
mutuum [Cell.], ville des Bclgee dans la 
Britannia Rom., auj. Portsmouth, grand 
port d’Angleterre (Hampshire) « the 
most important naval station of Great 
Britain ». 

«L’imprimerie fui exerc£e dans celle ville en 
1151, » dii simpleraenl M. Cotton. 

Mago [Mela, Plin.],Mxyw [Ptol.], Magonis 
Portus, ville des iles Baleares, chef- 
lieu de Minorquc; fondee, dit-on, par 
le Cartbaginois Magon, Pan 702»av. 
J.-C. 

Magontia, voy. Moguntia. 

Magrada fl. [Mela], fleuve du N.-O. de 
1’Espagnc Tarrac., auj .YUntmea; quel- 
ques geogr. traduisent par Bidassoa 
(voy. Birossa). 

Magyar-Ovarinum, voy. Ovarinum. 
Mahildis, voy. Fanum S.-Menehildis. 

Maininga, Minimi.nga, Meiningen, Meinitn- 
gen, ville d'Allcmagne, sur la Werra, 
cbef-licu dc l’anc. duebe de Saxe-.Mei- 
ningcn-Hildburghausen. 

Jo. Sebastianus Guiheus ecrivii el publia 1’his- 
loirede cette *ville, sous le Iitro de Polygrapltia 
Meinungensis. el la fil imprimeriGotha, 107G, 

Mais nous n’avor.s pu consulter cc \olume et sn- 
voirsi rhislorien constate 1’imrodnction de la typo* 
graphie 4 Meiningen 4 une daie anierieure a celle 
dc la publualiou dc sou ouvrage; nous ne pouvons. 
nous, la reporter qu’aux preiuihcs annecs du xvuif 
.siirde, 4 1’aide des renscigncments qui nous soni 
fournis parStruvius: Jo. Scbast. Guthrns. Sec-dis- 
curs io ii dem unter Hermannsfcld gclegcncn gros- 
sen Sec in licnncbergischcn. Meiuungen. 170fi, 
ln-12. La premifcre £dition tfwiit ele duniiec a ( o- 
burg en ICG8, ln-12. 

Nous croyons ccpcndanl qu’4 Doccasion dc la 
inori d’Elisahell) Sophie, \cine du iluc Lrncsi de 
Saxe-Cnbourg-Gotlia, dont les obseques furem ccl<5* 
breesle 23 Janvier 1681. un grand nombre dYloges, 
oraisons funtrbres el recils de funtfrailles furenl 
prononces taru a Golha ei£obouig, qu‘4 Meiniu* 
gen, cl que quelquesiins furent imprimes dans 
celte derrnfcre \ it le; mais nous ne pouvons en don- 
ner les liirea exacls. 


Maira fl. [Cell.], le Maira , fl. du canton 
des Grisons; afflue au lac dc Come. 

Maj.e Villa, voy. Lupinum. 

Major Lacus, voy. Verbanus Lacus. 

Majorica Ins. [Ann. Hincm. Rem.], Ba¬ 
learis Major, Majoria, la plus grande 
des iles Baleares, auj. Mayorca, Mal- 
lorca , Majorque (pour Yhist. typog. voy. 
Palma). 

Majoris Moxast. [Ann. Hincm. Rem.], 
Majus Monast. [Zeiler], Maukianum, 
Mauri Monast., Mamoutier,Mauermum- 
ter, ville de Fr. (Bas-Rhin), au pied 
des Vosges; anc. abb. de S.-Bcnoit, 
fondee en 590 par Childebert II, rebA- 
tic en 724. 

Majus Monast., Martini Monast., Mamou- 
tier-les-Tours , anc. et tres-celebre 
abbaye de S.-Benoit, de la congr. de 
St-Maur, qui y tenait les chapitres ge- 
neraux; olle etait batie dans Tun des 
faubourgs de Tours, et fut detruite ala 
r^volution. 

Malaca [It. Ant., Geo. Rav.], MdcXoxx 
[Strab., Ptol.], urbs foederata [l^lin.], 
anc. colonie phenicienne, ville du S.-E. 
de la Bctique, auj. Malaga, ville et port 
d’Espagne, sur la Mediterranee, chef- 
lieu d’intendance. 

C’est de la (in du xvie sifccle que date rintroouc- 
tion de ia typographie dans celte ville. Luyz de 
Marmol Caravajal, nntif de Grenadc, qui avait pu- 
bli6 en 1573 5 Grenade les deux preiniers vol. in- 
fol. dc sa: Dcscripcion gcneral [de Affrica, con 
todos los si{/ ccsso$ dc guerras, que a auido entre 
los in fideles... hasta el anno 1571, donna en 1599 
4 Malaga le troisifcme el dernier volume de ce grand 
ouvrage, sous cc litre : Historia dei rtbellion y 
castigo de los /Voriscos dei reino de Granada. Ma- 
lacar, apud Joanncin liene, 1599, in-fol. Quelqncs 
exemplaires portem la datedelOOO (Voy. Antonio, 
II, ii9;. Citous cncore: Tratado dc la Cavalleriai 
de la Gineta , compuesto y ovdcnado por el Capi¬ 
tati Pedro\\dc Aguilar vezino dc Malaga, natu- 
rat de la Ciudad dc An [1 tequera, afiadido cn csta 
impression mitehas adicioncs r/d |! me.srnn Auctor. 
— Impresso en Malaga por lua Rene, d cosia de los 
herederosfidei Amor. Ano de 1600. Ycndense eu 
casa de luan de Cea. lu-ijo de 113 (T. 

Malaca fl. [Plin.], le Guadalmedina, pet. 
fleuve cfe la province dc Grenade. 

Malans, village ile Suisse (cauton des 
Grisuiis). 

l)e Murr [Suppi, aux bibi, de JIallcr ) dii qu’un 
imprimeur uonime Berlliold elablit en 1798, dans 
retic localile, unepelile imprimerie qu’il trans]>orta 
1’annec sui\anle au cliilcau de Marscldins; il revint 
au bom dc quelque temps 4 Malans, ei son elablis- 
semem subsista jusqu^cn 1805. 

Malata [Geo. Rav.], Milata [Tab. Peut.l, 
Aci.mincum (?), Bononia [Amm. Mare.] ?, 
Petro-Varadinum, ville de la Pannonie, 
auj., suiv. Forbiger, Peterrvardcin, Pe - 
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terwaradin, ville (fAutricLe, sur lo 
Danube, chcf-lieu des Confins militaires 
slavons ; victoire du prince Eugenc, 
sur les Turcs, en 1710. 

Malavilla, Semlin, ville des Confins mili¬ 
taires slavons. sur le Danube, cn face 
de Belgradc (Autriche). * 

Malburium Monast., Maluhodium, Melmo- 
dium, M almo di u,m, Ma ubeuQe, ville forte 
de Francc, sur la Sambrc (Nord); ac- 
quisc a la Francc par le traite dc iNirne- 
gue en 1078. 

L’imprimeric remonte cu cctfe > ille 4 la fin du 
xvu* sifecle, et le prcmier tvpographc qui ait excrcC 
esl,croyons-uous, Jacqucs Morard; 1’cxistence d’une 
imprimerie k Maubeuge k cetle «'poque esi consta* 
lec par 1’arrCl du conseil du 21 juillel 1704, qui 
cornprend Maubeuge parmi les villcs de Francequi 
Soni auloris^es k conserver un imprimcur, et cette 
autorisation est confirmte par 1’arrOl« du 31 mnrs 
1739. 

Lc rapporl fail k M. de Sarlines en 1764 nous 
apprend que Nicolas-Joseph Voilmct, nalif de Mons, 
retjul cu 1747 un brevet du roi qui 1’autorisail k 
excreer k Maubeuge; ce Voilrael ne possedait que 
deux presses, la ville n’ayant jamais fourni fle 
grandes ressources aux typographes. 

I>e premierlivre souscrit au nom de celte ville que 
nous connaissious est eelui*ci : Mimoires de Don 
Trancisco de Teradeil, capitainc d'infanlerie, 
confcnant ce qui luy est arrird de plus remar- 
quable depuis l’an 1654 jusqu'a la paix de Nimc~ 
gue (en 1678). et particulibrement pendant les dix 
ann&es de soncsclavage chcz les Turcs, rediget par 
le sieur B***. Maubeuge, Jacques Morard, 1704, 
in-12 (2i 1’Arscnal). 

Malceca [It. Ant.J, ville de la Lusitanie, 
sur lavia d‘01isipo a Augusta Emerita, 
auj. Marateca. 

MalciAs,. Malcha, Machy, coinmune^du 
Ponthieu (Somme). 

Malciiovia, Malchin, petite ville du Mec- 
klembourg, siege des Etats des deux 
grands-duchcs. 

M a lura, la Maudre, tres-petite rivierc 
qui tombe daus la Seine, entre Mantes 
ctMeulan; a peut-etre donne son noni 
au pays de Madrie, qu’elle aurait borne 
a l’E. 

Maldunense Cienobium [Beda], Maldunum 
[Notit. Imp.], Malmesbuhia, Malmcsbury, 
sur 1’Avon, bourg d , Angleterre (Wilt- 
shire). 

Malea Prum., MoXs* [Xenoph.], MxXia 
[Strab.], dans file de Lesbos, auj., 
suiv. Kruse, Capo Santa Maria } au 
S.-E. 

Malea Phom. [Mela, Liv., Yirg., Plin,], 
MzXsx [Sr}L, "ThllC., Ptol.j, MaXsxi 
[llorod., SlVab.], capdn Peloponnese, 
au S.-E. de la Laeonie, auj., suiv. 
Leake, Malio di S. Amjelu, en Moree. 

Maleos Ins., MaXio; [Ptol.], ile de Muli, 


fune des grandes Hehridcs, sur la cote 
S.-O. du comte d’Argyk\ 

Maleredum, Malleray, commune de Fr. 
(Vicnne). 

Maleventum, voy. Beneventum. 

Malia, MaXio, [Appian.], ville de la Tarra- 
con., pres dcNumance, auj., suiv. Rei- 
cliard, Mnllcn . 

Maliacus Sinus [Mela, Plin., Liv.], 

xoXno; [/Esch., Thuc., Strab., Ptol.], 
M/,XteO; [Scyl.], MaXeatTr,; /Skt. [Stepll. 
B.], le tjolfe Maliuque, gulfe de la mer 
Egee, au S.-E. de la Thessalie, auj. 
(jolfe de Zeitoun, qolfo di Zeituni, pres 
de la ville de Zeitoun , anc. Lamia. 

Malienses, MaXiei; [Strab.], pcuplc de la 
Thessalie, habitant, sur les rives du 
(jolft Maliaque, le district appclc Maus, 
My.xl; 7^ [Herod.J. 

Malleacum, Maillezais , pet. ville dc Fr. 
(Ycndec), anc. abb. dc S.-Benoit. 
L’imprimerie a-t-clle reellement existd dans ce 
bourg, auj. simple chef-lieu de ennton dansParron* 
dissement de Fontenay? Le fait nous paralt infini- 
nicnt peu probable ; il nous faul jiourtant signaltr, 
comme portant ce lieu d’impression, une pifece que 
possfcde la Bibi, imperiale : I/adieu dc Berot lc 
Sage, ennuyc de l*excts des insolences et concua- 
sions dc 1'assemblcc rocheloise. Maillezay, 1621 
in-8o. Nous croyons cette piecc imprimte k Niort 
ou peut-etre k Sl-Jeau-d’Angely. 

M.allevrium, Malum Leporarium, Maule- 
vrier, bourg de 1'Anjou (Maine-et- 
Loirc); anc.titrc dc niarquisat. 

Malliacum, Makliacum , Muvly-lc-lloy , 
commune dc Fr. (Seine-et-Oise). 

Malliacum, Mari.iacum, Marly (au xu* 
Mailly; un grand nombre de localites 
en France portent ce nom • unus cito- 
rons Mailly, commune et anc. rhdteau 
de Picardie, pres dWlbert (Somme;, 
d ou sort la famille des marquis, puis 
dues de Mailly/ qui reinonte aux troi» 
sades [Yillcbardouin]. — Mailly , appelc 
d’abord Montcaurel, marquisat du Bou- 
lonnais (Pas-de-Calais). 

Malliacum, Maille, bourg de Touraine; 
sappela Luy nes et devint le titre d’nn 
ducite erige en faveur de la famille 
dWlbevt, a la suite de la-catastrophe du 
marcclial iPAiutc. 

Malliacum, Maille, village et anc, rhateau 
du Poitou, pres Fontenav-lc-Comte 
(Vendee). 

CVtait la residence favorite du c^ltbre Th^odore- 
Agrippa d’Aubigne, l‘ami ct le compagnon d’ar- 
mes du roi llcnri; ce fut 14 que, retire npr(-s la 
niort dc sou maltie, il fil imprimer par un nomini 
JcanMousset, ou Moussat, qui se qunlific il’impri- 
meur ordinaire dudii sicur sou IJistoire univer 
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scllc (de l^n 1550 k la fin du xvie silcle), 3 vol. 
in-fol., monument aussi prlcieux au point de vue 
historique qu’intlressant comme langue et liberti 
satirique ; tous les clllbres pamphlets, romans ou 
satiresdu vieu\ calviniste furent exlcutls dans cettc 
rlsidence, tamdt sousla rubrique de Mailli, tantot 
avec Paddition: sur les ruines du d'Oignon , tantut 
enfin, comme les Tragiqucs et les Aventurcs du baron 
dc Fcencstc, ac Dezert, imprimi aux despens de 
Tautheur; c’est-a*dire k 3faill£, impr. par J. Mous- 
set. (Voy. la preface que Prosper Mlrimee a Icrite 
pour rcxcellentc edition qu’il adonnle chez Jannet, 
en 1855, du Baron dc Fcencstc.) 

Malleo, Malleosolium, Malus Leo, Metu- 
leon, Mauleon de Soule, ville de Fr. 
(Basses-Pyrenees). 

Malleo, Maleolium, Mauleon, pet. ville du 
Poitou (Charcnte-Infer.), ane. abb. 
d’Augustins. 

Mallesium, Mal$; bourg du Tyrol [Graes- 
se]. 

Malli acus in pago Bituriaco, Maillet, com¬ 
mune du Bourbonnais, pres Montlucon 
(Allier). 

Mallcea [Liv.], localite de la Thessalie, 
que Leake place anj. a Meloghnsta. 

Malmogia, Ellepogium, Elleboge, Malrpo, 
Malmoe, Malmityden , sur le Sund, ville 
de Suede (Gothie), ehef-lieu de lapref. 
de Malmohus. 

Inurent. Terpager, Danois, s’exprimc ainsi: «Vi¬ 
guit eliam Malmogi® Typographiu, quae primos 
nobis suppeditavit ordines ecclesiarum, quosali&s 
psalmorum libros nuncupant (ut refert Gonr. 
Aslacus Bergcnsis fti chronol. et cum illo Janus 
Wolf. Encom. regni Daniae, p. 560). Primus annus, 
quo libros ibi impressos annotavi, est 1529. Quo 
inter quainplurimos unus, qui hic instar omnium 
erit, editus est in-ft°. » 

Voict, d’aprts Alnander, J. Moller, etc., le titre 
danois et latin de ce volume in-b° : Ors<igcn oc cen 
Kortt forclaring paa then un Beformats, ordine- 
ring oc skick om mcssien,predicken.... An. Dom. 
m.d.xxix. A la fin: Tryckt f Matino hos meg Olnf 
fftrickscn. xxvit. dag Januarii. 

A la mime date: Christiamis Scroch , primus 
Pastor Luth. Asncnsisin Fionia, de conjugio Pas¬ 
torum ticito . Malmogiae, 1529, in-0°. — Petrus 
Ijaurentii , Past. Luthcr . Matmog. Brevis respon¬ 
sio ad Agonis Jacobi epistolam ad consules et 
senatores Malmogienscs. Malmogiae, 1529, in*0,etc. 

Au xvie silcle nous ne saurions citer d’autre nom 
rrimprimeiir ii Malmoe que celui d’\Ylricksen; 
inais, au xvu c silcle, nousen eonnaissons plusicurs, 
entre autres George Hantsch (1060-1063), que nous 
avons dejS \u & Uart. Londinum Scanorum, et le 
Hongruis Vitus llabereger, qui, ayant aequis la 
typographie de Melchior Matson, se fait nominer 
« typographus Gouvernamenti (ut vocare licet)», 
en 1G07, et assigner ime subvemion fi\e de 200 tha- 
lers, iiionu. argent. Quand racadlmic dc Lund fut 
OLiblie, i! quitta Malmoe, pour aller, .ainsi que 
llantsch, se fixer ilans eette ville, et depuis cette 
Ipoque nous necroyons pas qu’il ait existi dc t)po- 
graphie locale k Malmoi, au moins jusqu’5 la fin du 
xviii' silcle. 

Malmusdarle [Cltron. Regin»], Malmcnda- 
hium [Atm. Fuld.], Mahnedj) , ville de la 
1‘russt; Rhenane, djuis la fcg. d’Aix-la- 
Chapelle; anc. ablu de S.-Benolt; a 


fait jadis partie de la provinee de Sta- 
velot (Belgique), et appartint a la 
France de 1802 a 1815. 

Lambert Thonon, apris avoir publil k Lilge un 
assez grand nombre de livres, alia s’etablir & Mal- 
mldy en 1703, et y resta jusqu’en 1713. Sa premilre 
publieation dans cette ville est intitulee : Loix, 
Statuts, Riformation, Ordotinances et Biglemens 
de lajustice du pays euprincipautb de Stavelotet 
comU de Loigne , faits et publiez par ordounance 
deS. A.Sir. Ferdinand de Bavi&re , Archevesque 
et Electeur de Cotogne, Prince Evique de Liige, 
Administrat cur de Stavelot ct Comti de Loigne , 
etc. A Malmedy, cliez L. Thonon, imprimeur, 
M.DCC.m.ln-li°de tv ff. prll.,72 pp.de texte et iv ft 
k la fin. (Communic. de M. Gothier.) 

Malorodium, voy. Malburium Monast. 

Malogu, Mons Molejus, Mont-Maloyen, 
Berg Melojen, en Suisse. 

Malopassus, Maupas , commune de Fr. 
(Gers). — Un ehateau dc ce nom en 
Angleterre (Chestershire). 

Maloprobatorium, Mauprouvoir, bourg de' 
Poitou (Vienne). 

Malton, bourg d’Anglcterre, sur le Der- 
went (Yorkshire). 

M. Cotton ditqu’unereponsedu DrThomasComber 
au D r C. Middleton fut imprimle dans cette petite 
localite en 1750.; Lowndes ne mentionne pas cette 
pilee qui est k la Bodllienne. Au comtnencement 
de ce silele un imprimeur du nom de James Gibson 
Itait Itabli k Malton ; il y mourut en 1817. 

Maluginenses [Liv., Tac.], peuple de 
FOmbrie, habit. le territoire de Ma- 
gliano) 

Malvj:, Mauv^e, Mauves , bourg du Perche^ 
pres Mortagne (Orne). 

Ma*iace.e [Ann. Metens.], Mammace, Ma- 
macca, villa publica in agro JSaviomensi, 
Montmacg ,' Montmaque, commune de 
Tarrond'. de Noyon (0ise); anc. r6sid. 
des rois merovingiens. 

Mamercle, Mamertis Civitas, Mavortis 
Civ., ‘Mamers, ville de Fr. (Sartbe), sur 
la Dive. 

Mamertini [Plin.], peuple du Bruttium^ 
occupant la cdte E. du detroit de Mcs- 
sine. 

Mamertium [Fest.], Mxa^Tt&v [Strab.]^ 
Martis, Mavortis Civ.,' ville des Ma¬ 
mertini, dans lc Bruttium, auj., suiv. 
Reichard, Martorano, ville de la Cala¬ 
bria Citeriore, et, d’aprcs Cluver, Oppi¬ 
do, dans la Calabria Ulter. II. 

Mamurrarum Urrs, voy. Formia:. 

Manapia, MxvaTTia [Ptol.J, ville d’Irlande, 
auj. Wexford, chef-heu du comte de 
ce nom, dans le Leinster; consid^r^e 
eomine la plus ancienne ville de FHi- 
bernie. 
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lin impritneur du unm de Taylor sYtablit 4\Vcx- 
ford, en 1810,dit M. Colton. 

.Mana rm anis Portis, Mav:xp{j.*vl; Xiuriv [Ptol.J, 
j)ort clu nord de la Gcrmanic, aans le 
pays des Frisii, auj. Manta, au N.-O. 
dcGroninguc, suiv. Wilhelm ; el, d’a- 
prcs Rciehard, Oost-Muhorn, sur la 
cote dc la Frise Occidentale. 

Mancinum [Itin, Ant.], Manucum [Id.J, 
ville des Illigantes, dans la Rritannia 
Romana, que 1'on croit etre auj. Man- 
chestcr, grande ville (PAngleterre, 
dansle comte de Lanrastrc. 

M. Corion reporteit Pannee 1732 Pintrodnction 
de la typrographie A Manchester; mais, dans le vol. 
suppleinemaire qu’il publia A Oxford en 1866, le 
bihliograplie anglais nous apprend d’abord qu’un 
librairc du noni dTphrairn Jolinson Xut gtabli dans 
celte ville dfcs 1G97, puis qu’un journal, lite Man- 
chestcr IVeckly-JouvnaL, futtfditd, en janvier 1729, 
dans cctte ville {Pimprimeur s’appelait Roger Adams); 
i) fut sulvi Pannee d’aprfcs d’un autre reeueil 
p^riodique iniit.: The Manchester Gazetlc. En 
mars 1752, JosepliIIarrop iinprima le premier nu¬ 
mero du Manchester Mercury. 

Sous la rubriqoc Manccnium, nous citerons: 
Bibliotheca Chelhamcnsis , sit>c bibliothecae publica 
Mancunicnsis ab Humfreclo Chctam Armigero 
fundatae catalogucs, exhibens libros in varias 
classes pro varietate argumenti distributos. Edita 
Iladetiffe. A. 31. Mancunii, 1791, 2 vol. in-8°. 
Le troisiOme volume dc cet important catalognc 
fut pnblitf en 1826 dans la mOtne ville par G. P. 
Greswell. 

Mande (St-), bourg dc Fr. (Seine); anc. 
prieurc. 

Voicl la nole dc Lotlin i « Le celebre surinten- 
dant Fouquet avnit une imprimerie dans sa mai- 
son <le campagnei St-Mande; — aucunouvragc sorti 
de ses presses n’est venu 5 ina connaissance. » 
C’est probablcment de cette imprimerie clandes¬ 
tine que parle Guy Patin dans une lettrc du 13 fd* 
vrier 1663; Seulementil la place 4 Monlreuil-sous- 
Bois; i) dit que Pon y i/npriinait des lilielles en 
fayeurde Fouquet, qui*(itait alors 4 la Pastille," ayant 
dtt arrel£ a Nantes le 5 septembre 1661. Le plus 
cdlfcbre de ces pamphlets est celui-ci: Mimoircs 
pour servir a Thisloirc D.M.R., avee quclgucs 
reflexions politiques sur ces y M6moircs, s. 1., 1668. 
in-12. Oii y fait 15 un porlraft dc Colbert qui n’est 
ni flattd ni natteur. 

Mandonium, voy. Manduria. 

Mandubii [Cies.], Mav^ouSioi [Strab., 
Plut.], peuplc de la Gaule Lyonn., au 

N. -E. des /Eduij leur capitale etait 

Alesia. 

Manduessedum [lt. Ant.|, ville des Corna- 
vii dans la Breta^nc Romainc. auj. 
Mancaster, A 1’E. d^Atherston, dans lc 
comte dc Lancastre. 

Manduria [Eiv., Plin.], M^nmjr.k [Tab. 
Peut.], MavSoviov [Plut.], ville dc l’Apu- 
lie, auj. Andoria, a 20 m. dans lc S.-E. 
dc Tarente (Terra d’Otranto). 

Manesca, Manuesca, Manuasca, Manosque, 
ville de Fr. (Basses-Alpes). 

Lcsconsuls et (*chevins de cctte ville, anc. resi- 
dence des comtes de Forcalquier, fom imprlmer 5 


Lvon, couformcinenl a 1’ordonnatiee du 20 aotk 
1559, les franchiscs et priviUg^s de Icur cite : Tenor 
privilegiorum , franqncsiariim, et libertatum 
villa Manuasca in comitatu prouincia ct Forcal- 
quicrli cxistcnlis. Venundantur Manuascae, per 
magistrum Saluatorem Jurami, bibliopolam, 1559, 
in-8’, avee les armoirlcs de la ville giav<*es sur le 
frontispiec. D’aprt‘S la redaction du eatal, Secousse 
(n° 5858), on aurait pu croire ce rare vol. imprime j 
Manosque, ce qui nous a portG 5 en donner le titre 
exact. 

Mantiiedi Civitas, Sipontum (?), Sipus (?), 
Manfrcdonia, ville dc la Capitanata, 
prov. riapolitainc du roV. d'ltalic; batie 
par le roi Manfred en 1251, ct brulee 
paries Tu fes en 1620. 

llaym et le cfaial. Volpi citent : Pompeo Sar- 
nelti. Cronotogla dc' Vcscovi cd Arcivescovi Si¬ 
pontini, con lc notizic storiche detla vecchia e 
nuova Siponlo. Manfredonia, 1680, in-4 0 . 

Manii em ium [Zeilcr, Cluv.], Manneiie- 
mium, Interamnu m, Manheim, Mannheim , 
ville du grand-duche deBade, chef-lieit 
du cerclc du Neckar, au confluent du 
Neckar et du Rhin; batie cn 1606 par 
Pemp. Frcderic 111. 

FMkenstein ne failremonter qu’4 1738 la dale de 
Pintroduction de la tvpegraphie dans cette ville ; 
nous croyons qu’on doit la reporter 5 Pannee 1722, 
c*est-4-dire un an environ aprfcs qu’elle fut devemie 
la residence des tflecteurs palatins. 

Maniaco Villa, Maillet, commune de Fr. 

(arrond. de Montlucon, Allier). 

Manica Bristoliensis, le canal S.-Georrjes 
ou canal de Bristol, entre llrlande et 
PAngleterre. 

Manliana [It.. Ant.J, Maniliana [Tab. 
Peut.], ville d’Etrurie, auj. Monlioni, 
bourg d’Italie (Toscanc). 

Mannaritium [lt. Ant.], ville de la Gaule 
Belgique, dans lTnsula Batavorum, 
auj. Maurik, bourg a 3 m. d*L T trecht; 
ou, suiv. Reichard, Naarden, sur le 
Zuydcrzec, dans la Hollandc Sept. 
Mansa [Avieu.], Messa [Mela] ?, Meze, ville 
dc Fr., sur 1 etang de Ttiau (Rcrault). 
Mansfelda, Mansfeld, ville de la SaVc 
Prussiennc (reg. de Mersebourg). 

Nous pouvons reporter Piniprimerie dans cetlc 
ville a Pannee 1572, c’est-5-dire 5 Pdpoque d’un 
congris de th^ologiens qui eut lien 4 Mansfeld les 
ler et U septembre: Enr. Spangcnbergs Mansfcl- 
dische Chronica, von der Graffschafft Mansfeldt, 
vnd den alten vnd erslcn Tcutschen Kvnigcn v mi 
Filrslen der Schwabcn vnd Markmanns Cheruss- 
ken, Francken nui Sachscn , vnd von politisehc 
vnd wcltlichen hdndcln, so sich in ThQrinqcn 
Sachsen vnd am llartz zugelragcn . Mansfeldt, 
1572, in-fol. 

Citons encorc i Ccnsurcn vnd Frl/ieil der heyli- 
gen Prophcten Chrisli vnd Aposteln... Mansfeldt, 
1575,in-5°. 

Mansfield, ville d’Angleterre (Notting- 
hamsliire). 

William llarrod itnprijna ou Ht imprimer en 1785 : 
The history of Mansfield ant iis environs, in two 
parts ; Mansfield, in-5°, reimprimee dans la mime 
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localite en 1801, avec figures; I.owndes ne cite que 
celte seconde tfdition. 

Mansionile, cFou Masniuum, Masnila, Mais - 
nil, leMesnil, le Menii; nom commun a 
un nombre in fini de localitesen France. 
Mansio Odonis, Mezidon, bourg de Francc 
(Calvados). 

Mansum Azilis, Mansum Asilium , le Mas - 
dfAzil, peti.c ville da comte dc Foix, 
prfes Pamiers (Artegc), anc. abb. de 
S.-Benott fondee av. 814. 

Mansum Garnerii, Mas-Gamier , bourg du 
Bas-Armagnac, sur la Garonne (Tarn-». 
et-Garonne); anc. abb. de St-Rcnolt,- 
foiidee av. 817. 

JUntala [It. Ant., Tab. Pcut.], statiun 
des ltineraires dans TE. de la Gaule 
Narbon., dont Femplaccment est dis¬ 
cute; auj. St-Jean-la-Porte, suiv. 
Ukert; Bourg Evescal, dapres d’Anville; 
cnfin Montmelian, Montemigliano, ville 
de Fr. (Savoie), suiv. Reichard; Mabil- 
lon qui cite aussicette localite sous la 
designation d e Palatium in Agro Vien¬ 
nensi, et Fappelle aussi Mantelus Villa, 
traduit par Mantaille, ou Montfux, com¬ 
mune dul)auphin6, avec un prieure de 
S.-Benoit, prfcsRoraans (Drome). 
Mantelanum ,Mantelan, Manthelan, bourg de 
Touraine, pres Loches (lndre*et-Loire). 
Mantilcium, Mantilly, commune de Fj\, 
pres Domfront (Orne). 

Mantinea [Piin.1, Mertato, [Hom., Herod., 
Thuc., Polyb.', Xen., * Strab., Ptol., 
Plut.], ville cFArcadie, sur 1’Ophis, ap- 
pelee depuis Axtigonia [Paus., Plut., 
Ptol.], auj.,.suiv. Krusc, Paleopoli, 
Palaiopoli; et, suiv. Ross, Gurtzuli, 
dans 1 Eparkhie de Mantince. 

Mantlnice, district de FArcadie, 

formant le territoire de Mantinee. 

MaNTINORUM OPPIDUM, Marrtvwv ittXi; [Ptol.], 

ville de File de Corse, sur Femplace- 
ment de laquelle s’eleve auj. Bastia, 
sur lacote E. de File, dont clle a cte la 
capitale. 

Nous ne croyons pas qy’on puisse faire reinonter 
la typograpliie danscette ville beaucoup au-deli du 
milieu du xviik sifccle;et nous ne connaissons pas 
de plusaneien documcni A citer qu’un eertain Cvm- 
ponimento teatrale per viusica , souscrit au nom, 
pcut-Otre supposd, de Bastia : It Triomfo dc'Gigli. 
Bastia, 1*751, in-12. (Calai. Floncel el Pinelli.) 

Falkenstein ne date Pimprimerie A Bastia que de 
1 * 785 ; il nous scrait facile dc citer plusieurs titres 
anterieurs; ainsi la Biblioth. imper. conserve: R£- 
glement pour CasscmbUc ghidrale (lc la nation 
corsc indlqudc pour le mols dejuillet (1*7*70), et la 
premidre depuis la soumission dc cctle Me, mix 
armes de S. 31. (16 avril 17*70). Bastia, S. V. Ba* 
tini, in-fol. (fianc.-ital.) 

Mantola, Maule, sur la Maudrc, bourg dc 
Fr. (Seine-et-Oise). 


— MANTUA. 

Mantua [Virg., Ovid., Stat., Mart.J, Mav- 
Toox [Ptol.J, Mantoa [Geo. Rav.|, ville 
de la Gaule Transpadane, qui a con¬ 
servi son nom, Mantua , Mantova, Man- 
toue , chef-lieu dc delegation, au milieu 
dulac du Mincio, Fune des places les 
plus fortes dc FEurope. Virgilc est nc 
sur son territoiic. 

C’est le stege de VAcademia Virgiliana; sa bi- 
bliotli., ses musses, le palais du Te, construit par 
JulesRomain, soni justement celebres. L’imprimeric 
remonte dans cette grande ville A une date fort 
reculee, tA72, et peut*etre mfime peut-on la repor¬ 
ter A iti70. 

Ce fut grAce A la puissante intervention d’un pa* 
tricien d’unedes premiFres famillcs de Ia cite, Mes- 
ser Pietro Adamo de Michaelis, que Mantoue vit se 
fonderdans ses murs le premier etablissement typo* 
graphique; il appela, ou peut*£tre arr<)ta au passage, 
deux ouvriers allemands, sans doute encore de ces 
pauvres artisans qui avaient £te fore£s de quiltcr 
Mayence, aprfts le sac dc I£t62, Gcorges et Paul, 
naiifs de Putzbach (Puzbach), nu plutdt, dit M. Aug. 
Bernard, Buizbach, petit^ ville des environs dc 
Mayence (?), et, sous son patronage immediar, ces 
habiles diseiples de Gutenberg et dc Schoiffer ins- 
tallurent une imprimerie, qui fonctionna dfes Pannee 
1472, et peut-GtreA une date un peu anterieure, ainsi 
que nous allons ie voir; ils.laisserent A leur patron 
Phonneur d’apposerson nom aux premiers et remar- 
quables produits sortis de ces presses, faitque nous 
voyons se ceproduire dans un grand noinbre de 
villes, et qui sans doute etait la consequence du 
traiti passe entre les ouvriers typographes et leur 
cominanditaire. 

L’un des premiers magistrats de h ville (maestro 
publico dit Volta, Saggio sulla typogr . Manto- 
vana), MesserColumnino, de Verone, fnt tfgalement 
Tunde leursprotceteurs, ainsi que'nous le prouve 
la souscription du Dante de 1472, que nous allons 
rapporter. 

Presque aussitot de nouveaux iinprimeurs rt’Alle* 
inzrgne s’etablissent dans la ville, cette fois A Pinsti- 
gation du clerg6 et du nionastfere ; iis s’appellent en 
latin: Thoinas Septum Castrensis dc civitate Fler- 
manni (sans doute Hermanstadt ), et Joliannes 
AVurster de Campidonia (Kempten). 

Enfin, en 1475, nous trouvons un in&lecinou phy* 
sicicn dMlirschfeld, nomine Johannes Sebalius, qui 
se met A la ttfte d’un nouvel Etablissement; et 1’an- 
nEe suivanlc apparait une typograpliie hGbraiquc, 
qui a longtcmps passE pour la premiEre qui ait 
existe, et qui n’est en r£alit£ que la seconde. 

Avani de decrire les premiers livrcs, avec date 
certaiiie, sortis de ces presses, il nous faut porlur 
(Pun opuscule, que possfede la Biblioth. impt)r., 
opuscule dont la date est eeriainement fausse, inais 
doniParchalsme est incontestable, etque nous n’be* 
sitons pas A crdire aut^rieur A 1 £j72. 

Francisci [sic) Plctarchi, de i/i || qenvis, cdvcan- 
dis r . incipit, lege || fceliciler . Au \° du dernier f., en 
capit.: Explicit . fceliciler, mne>i. deo. || gracias et 
gloriosissime, virg i || «i. matri svc. Mantvc. vmt. 
iv || Nti.i.ccccLVini. In-Ao de i8 IT. A 27 lign. par 
page, sans chif., sign. ni capit., en caraet. romains. 
M. Brunei, en dOcrivant cet opuscule, dit: • LM est 
mis pour M., c’est-a-diie pour mille ; • nouscroyons 
que 1*1 \eut dire [dibus ou Idus , etque l\\l nc figure 
point dans Pinoned de la date, ce qui se voil quel- 
quefois. 

Ce traiU* de Plutarquc fut traduit en iialien 
par Guarini de Varone, probablenicnt en 1A59; 
il est imprime avec les mCmcs caraclfcres que 
1’^dition des Regulcc grammaticales du mfine au* 
leur, dtferite par liain,sous le n° 8106. L’absence du 
lout signe, celle des leltrcs capitales, celle des vii- 
gulcs, iemplac<5es partout pardes poinis, indiquent 
une grande autiquitl; cette pl^ce a, sans nui doute. 
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(iti cxtfcutCe au plus tard vcrs 1470 ; IVdition a dO 
ccrtainemcnt pr6c6dcr celle d’Ulricti Zeli iCoIognc; 
sans aulre prcuve, nous nous coutcnteriom d’ob- 
jecier ceci: Ia Ire Mition <i*uu livre compos^ £ Va¬ 
rone oud Venisc, & Ia lin du xve sifccle, n’a-t-clle pas 
dd 6tre donnCe & Mantoue plutOt qu*a Gologne ? 

£n 1472, nous aurions 6 citer un irfcs-grand nom- 
bre d’ouvrages; 1’imprimeric est eu pleine activitd. 

iLDECAMERONE D! MESSER GlOVANNI BOCCACIO. — 
Au v° du 263« f.: Joannis Hoccacii: Pecte Lepidis¬ 
simi : Decamcron : opus facetum : Manluc impres¬ 
sum: cum cius florentissime urbis principatum 
fcclicissime ageret divus Lodovicvs Gonzaga se¬ 
cundus : Anno ab origine c/irisliana mcccclxxii. 
Petrus Adnm de Mlchaelibus eiusdem urbis ctuis 
imprimendi avetor. In-fol. de 263 ff. d 41 lign. par 
page, en car. romain, sansch., ri-cl., sign. ni capi!, 
gravtfes. 

Cctte admirahle tditiondu plus Ulustre des con- 
leurs italiens est incoinparublcinVnt plus rare que 
cellc, beaucoup plus ctflfebre, donnee par Valdarfer 
l’ann<5e precddente, car il ne nous serait pas possible 
d’en citer un autre exemplaire que celui que conserve 
Ia bibi. Vaticane; elle a dfi figurer dans une large 
proporiion & Vauto-da-fi par lequel le fougucux 
Savonarole livra au bOclier & Florence, en 1 £»96, les 
plus admirables productions de Ia littdrature ita- 
liennc; qu’un inoine brfile les dlucubrations d*un 
autre moine, rien de micux; mais un Savonarole 
toucher £ Dante, h Pdtrarque, & Boccace! II est vrai 
que, deux ans aprds, le farouebe dominicain Vfia 
pagato. • 

A la mdme date de 1472 dlons encore une ddilion 
de Dante (peut-dtre lapremifcre, car rien ne prouve 
d’unc faqon determinante rantdrioritd dc cclle de 
Foligno) : Comjncia la Comedia di Dante Aligherii 
di Fiorcnze.hu l er f. une 6pitre en vcrs du promo- 
tcurdecette ddition, Macstro Colombino, de Vdrone, 
que cite Volta comme Pun des preiniers magistrats 
de la citd ; h la fin, v° du 91 e f. coi. 2.: mcccclxxii. {j 
magister Gcorgius et magister Paulus teufttonici 
hoc opus Mantua: impresserunt adjiuuante Co¬ 
lumbino Veronensi, ln-fol. de 91 ff. S 2 coi. dc AI 1. 
sans cli., rdcl. ni sign. 

Lc premier livre exacute h 1’instigation du clergd 
est : Conciliator Differentiarum Philosophorum 
ct Precipuc Medicorum Clarissimi Viri Petri De 
Abano Patavini... A lafin: Lodovicus Carmelila 
Primus hoc Opus ere imprimi jussit Mantue per 
Thomam Septem Castrensem de Civitate Uermanni 
ct Johanncm liurster (sic) dc Campidona socios. 
Anno Verbi Incarnati, m.cccc.lxxii, in-fol. 

Jean Wurstcr de Kemptem alia peu aprfcs s’dta- 
blir a Modfcnc. 

Le premier livre imprimi par Johann Schallest 
une des innombrables dditions du Scrutinium 
Scripturarum du Hdv. P. Paulus de Sancta Maria, 
dvdque de Burgos, 1475, in-fol. de 150 ff., 5 39 lig.; 
en caract. goth., diis, en italicn, Caraltcri angolari, 
sansch. ni ricl., avec sign. (Cat. La Vallifcrc, n" 173, 
Maccarihy, ctc.) 

Enfin lc premier prodii it dc Ia typograpliie lid- 
bralque est dc 1476: llabbtnu Asccr Oracli Chaim. 

Vita vitee , seu primus ordo Arba Turim . )Ergo 

Mantua: per Abrahamum Conath anno 5236 (Chr. 
mcccclxxvi), sub finem mensis mai , in-fol. i» 2 coi. 
en car. dits semi-rabbiniques. 

Mantua Carpetanorum, voy. Madritu.m. 
Manucium, voy. Mancunium. 

Manuesca, voy. Manesca. 

Mararodui Castellum, Konigswart, Kuncz- 
wart, bourg dc Boli eme, dans le cercie 
de Pii scii. 

Makantium, Marans, ville de Fr.,au confl. 
de la Sevre NiortiMsc et de la Vcndee 
tCliarente-lnfer.). 


Maranum, Meran, ville du Tyrol, sur 
1’Etsch (Kreis Botzcn). 

Marathon [Mela, Plin., Ovid.], Mx^8<ov 
[Herod., Strab., Ptol.], bourg dc 1'Atti- 
quo, au N.-E. dWthenes, celebre paria 
victoire de Miltiade sur les Perses, en 
480 av. J.-C.; auj. Vrana, et d’apres 
Kruse, Marathonii . 

Marathus, MapaOc; [Strab.], ville de la 
Phocide, dontles ruines, dit Leake, sc 
voient encore pres de Sidhiro-Kafkhio . 

Marrurgum, voy. Marpurgum. 

Marca, Marciiia Famina, Marche-en-Famt- 
ne, bourg de la province de Liege (Bel- 
gique). 

Marca, Marke, March, bourg de 1’arrondis- 
sement de Boulogne-sur-Mer (Pas-dc- 
Calais); anc. abb. de S.-Benoit, fondee 
en i090.— Marques, village de 1’anc. 
comte d’Aumale (Seine-Interieure). 

Margerum, Merzig, ville de Prusse, sur la 
Saar (reg. de Treves). 

Marciienium* Rosburgum [Baudrand^Rox- 
burghe, bourg d'Ecosse, sur le Teviot, 
dans le comte du m&me nom, celebre 
par son formidable ch&teau, qui de- 
fendait ce qu’on appelait le Border 
d'Ecosse. 

11 n’y a pas de nom plus ccldbrc dans les an¬ 
nales bibliographiques ; Pun des plus illustres 
bibliopbiles du xvmc si&cle fut John, troisidme 
duc de Roxburghe, ne lc 5 avril 17^0 , mort le 
19 mars 1804; les Anglais Pontsurnoinme the JlooU- 
Duke, & cause de la noble passion qu*il ent pour 
les livres ; la vente de sa splendide bibliothequc 
commcnca le 18 mai 1812 ct dura 42 jours ; cMc fut 
surnommde Ia bataille ae Roxburghe: ce fut l.A que 
fut adjugd au marquis de Blandford {the IVhitc 
Knighl) le Decamefon de Valdarfer, moy. £ 2260, 
ct lc Recucil des hisloires troyennes de 1471, au 
prix de £ 1060 sh. 10. — La vente produisit £ 23,397, 
sh. 10, d. 6. 

C’est en mdmoire de cettc noble passe de livres , 
ct pour glorifier le souveuir du duc-bibliophile, que 
Ia ficur dc Parlstocratic et de Ia liiieraturc du 
Boyaumc-Lni institua le 1*7 juin 1812 le Roxbu> ghc- 
Club, lu plus celfcbre des soci£u?s dc bibliopbiles du 
monde entier. Voy. <lans le Bibiiogr. Dccamcran de 
Dibdin, et dans Martin [Cat. of bouks privat, prin- 
ted j, lericit descurieuscs circonstances (|iii aceoui- 
pagnferent et suivireni 1’eiablisseim nt dcceclub; 
les noms reientissams des membres fomateurs, due 
de Devousliirc, marquis de Blandford, le v icomle 
Althorp, sir M. Mastcrman Sykes, AV. Bcnthain, 
John Dem, Dibdin, Bicliard Ileber, Boger Wilbr.i- 
ham, ctc., son! u jamais celebres dans les annales 
de la bibliophilie. 

Marciiia, la Marche (Limuusinc), anc. 
gouvern. et prov. de Francc; furmu 
auj. lcdcp.de laCVci/5P, et partio de 
la Haute-Yienne. — Mark, (listrict ile 
la Prusse Rhenane, dans la rdg. 
d'Arnsberg. = La Marche; pltisietirs 
communes dc France portent ce nom. 

Mamcuia Anconita, la Marche WAncune. 
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ane. provincc des Etats Pontificaux, 
qui comprenait les deleg. d’Ancone et 
de Macerata. 

Mahciua Brandenburgica [Cluv., Geli.], le 
Brandenburg, Brandebourg , province 
prussienne (ane. raarquisat), dont le 
chef-lieu est Berlin. 

Mahciua Famlna, voy.MARCA. 

Marchia Tarvisina, la Mdrche Trevisane, 
anc.prov.de la Venetie, quicorres- 
pond a la deleg. act. de Trevise. 

Marchianje, voy. Marciana. 

Marciius, voy. Marus fl. 

Marci [Not. Imper.], ville de la Gaule 
Belgique, auj., suiv. Valois et d’An- 
ville, Marcq, commune du Pas-de-Ca- 
lais, entre Calais et Gravelines; suiv. 
Cluver, Marquise, chef-lieu de canton 
du meme dep.; enfin, d’apres Mal- 
brancq, Mardik, pres Dunkerque. 

Marcia Colonia [Plin.|, Marcena [Graev.], 
Marchena, ville d’Andalousie, dans 
1’intend. de Seville. 

Mendez signale cette ville comme ayanl poss&16 
une imprimerie; Antonio (Bibi. Nova, II, 298) cile: 
Thomas de Aguiai\ D. M. Complutensis. Apologia 
pro consilio medicinali in diminuta visione ab se 
prcescripio, et in lib. de faucium ulceribus. M^r- 
ccnae, 1621, in-U°. 

Marciana* Aubatia Marcianas [Chr. Car- 
lov.], Marciiianjs, Marchiennes , ville 
de Franee, sur la Scarpe (Nord); anc. 
abb. de Ben6d. fondee en 643. 

Marciana, voy. Marpurgum. 

Marciana Sylva [Tab. Peut.], Marcianae 
Sylv,e [Amni. Mare.], Sylva Nigra 
[Cell.], la Foret Noire, der Schwarz- 
wald, dans le grand-duche de Bade, 
Souabe, Wurtemberg, etc., entre le 
Neckar et le Rhin. 

Marcianopous [lt. Ant., Tab. Peut., 
Amm.], Map/.iavour&Xi; JProcop., Hie- 
rocl.j, ville 'de la Mcesie Infer., auj., 
suiv. Reichard, Imertje, et, d'apres 
dautres geogr., Preslaw , en Boul- 
garie. 

Marcilliacum, Marcillac, bourg de Fr. 
(Aveyron); anc. abb. dcBened. fondee 
vers 503. 

Margina, Map/.tva [Strab.], ville des Picen¬ 
tini, auj., suiv. Cluver, Veteri (Prin- 
cip. Citer.). 

Marciniacum, Marcigny , ville dc Fr» 
(SaOne-et-Loire), anc. abb. de Fillcs- 
Bcnedictines, appelce Marcigny-lcs- 
Xonnains, fondee vers Pan 1000. 


Marcodava, Mapxc^aoa, ville de la Dacie, 
que Sestini ( Viaggio y p. 105) croit 
avoir existe au confluent du Marosch 
et de 1’Arasciu, aupres de Thorda 
(Transylvanie). 

Marcodurum [Tac.], Duria, ville des Ubii, 
dans la Germanie Infer., auj. Dueren , 
ville de la Prusse Rhenane, sur la 
Ruhr (reg. d’Aix-la-Chapelle). 

Marcomagus [It. Ant.], ville des Ubii, auj. 
Marbmgen , pet. ville de Prusse, pres 
Blankenheim, dans Ia reg. d'Aix-la- 
Chapelle- 

Marcomanni [Caes., Tac.1, Mapxcp.awoi 
[Dio. Cass.], Ma.pxoji.avot .ptol.], Mapxo- 
p.awct [Strab.], peuple du S.-E. de Ia 
Germanie ; habitait d’abord les deux 
rives de PElbe, puis occupa la Boheme. 

Marcusium (?), Marcoussis, bourg pres 
Montlhery(Seine-et-Oise); anc. chateau 
bati en 1408 par Jean de Montagu; 
anc. monastere de Celestins. 

Mareleia, voy. Marilegtum. 

•Marengium, Mareugium, Marologium, Mar- 
vejols, ville de Fr. (Lozere). 

Margaberga, voy. Cunetio. 

Margaretm Diva; Ins., Margaretheinsel, 
ile du Danube, pres Pesth (Hongrie). 

Margate, ( Maris Janua ?), ville et port 
d’Angleterre, Membouchure de la Ta- 
mise (comte de Kent). 

M. Colton fait remonter Pimprimerie dans ce 
a fashionable bathing place » a Fannie 1785; nous 
citerons: IVili. Bigland, mechanicas guidc. Mar- 
gale,1797,in-8°. 

Margidunum [lt. Ant.], ville des Coritani, 
dans la Bretagne Rom 7 auj., suiv. 
Camden, 0§t-Bridgefort, a. PE. de Not- 
tingham, et, suiv. Cellar. et Reichard, 
Hargedoverton, dans le Nottingham- 
shire. 

Margum [lt. Ant., Jornand.], ville de la 
Moesie Super., que l'on croit 6tr cPassa- 
rowitz , Pasarofdscha , pet. ville de Ser- 
vie, sur Ia Morawa. 

Margus fl. [It. Ant., Eutrop.], Mapp; 
[Strab.], Margis [Plin.], Martis [Tacit., 
Cell.], Morus [Plin.], Miayus [Ptol.],?, 
Marciius [Cell.], fleuve de la Moesie, 
auj. la Morawa , March, affl. du Da¬ 
nube. 

Maria ad Nives, Mana zum Schnee y ville 
de fenisse. 

Maria Tueresianopous, Thercsiopel , St - 
Marien-Theresicwtadt, ville de Hongrie 
(com. de Bacs); 
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Maiuaclm Episcopale, Mairt-Ltvcscaut, 
commune de Fr. (Viennc); ane. abi», 
de Bcncd. fondee av. 559, reduite en 
pricurc. 

Mari.eburgum, Marianopolis, Marienburg, 
ville des Etats Prussiens (r<*g. de Dant- 
7ick);cetait,auxm e siecle, larcsidcnee 
des gramls-maitres de l’Ordre Teuto- 
nique. 

LMmprimcrie cxisla dans cette ville a partir du 
tnilicu duxvn' sifccle; c’ost A la date de 1701 scule- 
ment que nous rencontrons un de ses produits: 
trendacl C.ab) Facultatis Iheologiccc Coloniensis 
judicium pro doctrina J). II. Denys , adversus 
F. Martin, vindicatum. Mnrianopoli, 1701, in-&°. 
\l. Cc»tton dit qu’en 11 kU un anc. imprinieur de 
Zurich, nomine J. ilenry Miller, qui avait £t6 chcr- 
chcr fortunc eu Amtrique, revinl A Marienbourg, 
ct y fonda un journal; mais qu’aprts mi assez court 
srjour et de longues p6r£gri»ations, il retourna se 
(iveren Pcnsylvanie, oii il mourut en 1782. I.a vic 
tourincnt£c ile cet lioinme est trop curieusc, pour 
que l’ou nccomplfcle pas le rdcit du bibi, anglais. 

Johann Hcnrick Miller naquit dans la principautd 
de Waldeek, le 12 marsl702; sa famille etait origi- 
nairc dc Suisse; en 1715. ses pnrcnls rctournant 
dans Icur \illagc natal, siiud pies de Zurich. il les y 
suivit, puis s’en alia apprendre la typographie A 
IUI e; quand il eut termind son appromissa gc, il 
revint A Zurich ou il trouva du travail, mais bientdt 
quilta cetlc ville pour Leipsick et Attona; puis il 
alia 5 Lomlres, 5 Amsterdain,en France, et retourna 
en Alleinagne et en Ilollande, vivant partout de son 
melier dc typographe ambulant, mais ne pouvantse 
lixernullc port. En 17^1 il partit pour UAmeriquc, 
et travailla quelques mois dans 1’iinpriincrie d? 
Franklin 5 Philadelpliic. En 17&2 il revient cn Eu¬ 
rope, se marie 1’annde suivante, ct fonde une lin- 
primeric 5 Marienburg en llhh ; mais il n’y fait 
pas long sejour, se remet cn route, retourne en 
Anglcterre, revient en Hollande pour la troisidme 
fois, el parcourt encore 1’Allemagnc, En 1751, il se 
rembarque pour l’Amdrique, ct prend un inldrdt 
dans une typographie alleinando A Philadelphie, 
mais bicntdt il la quitte et entre chez Will. Brad- 
lord. On peut espdrer qu*il va cnfin prendre quel- 
que repos,j)as du tout; en 1754 il retourne en Eu¬ 
rope, y reste jusqu’en 1760, ct revient en Amdriqtic 
pour la troisifcine fois; mais cette fois il rapporte un 
matdricl typographique, el fonde une imprimeric 
allctnaude A Philadelphie. 

Cette fois c’est bien fini; le teinps a omorti ses 
pnssions aventureuses, il se llvre tout cnlicr A son 
art etson elablisscment prend une grande extension; 
mais la fatalitele poursuivait: A repoquede la rdvo- 
lutiou, quand les troupes anglaises s*empardrent de 
Philadelphie, Miller, qui, ensa qualitddcWhiget de 
frerc Morave, etait un ardent patrioteou rebelle, 
comme on disait, s’cnfuit dc la ville; lesAnglais 
s’empurciit de son matdricl qu*ils usent en procla- 
malions; rentre A Philadelphie, aprds IV-vacuat ion 
des troupes rojales, Miller rdinstalla son impri- 
merie; mais le moment du repos avait enfin sonnd 
pour cet infaligablc fravcltcr ; le 26 mai 1770, il fait 
ses adiruv aux abonnesdu journal republicain qu’il 
puhl in i t cn allcmand depuis 1762; cdde cn1780 son 
materiei typographique, et se rctire aux envirous de 
Philadelphie, dans un villagc noinmd Bethlehcm;ce 
fut la queeethomme vraiinent extraordinaire, doud 
dc toutes les qualitds extdricures, drudit, lettrd ct 
de plus excellent typographe, accomplit son der- 
nier \oyagc le 31 mnrs 1782, A l’ugc dc 80 ;ms. 
(Thoinos, Frinling in.imcrica , 11,50.) 

Maiu.kof.lla, Mariuzcll, Gcossmariazcl, 
hourg dc Styrie (cerclc dc Bruck), sur 
la Suiza. 
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Maiu^uielmum , Marlf.cll.mia, ('uhtt , 
Chulm, Mnriencuhn, bourg dc Bohcmc 
(ecrelc dc Saatz). 

Mahi.e Domcs [Zeiler], Mergentheini, Mcr~ 
genthal, ville du Wurtembcrg (Jaxt- 
kreise), sur la Tauber. Les grands mai- 
tres dc 1'ordre des chcvaliers Tciitoni- 
quesy ont reside dc 1520 k 1809. 

Maiu.kstaiui m, Macies (ad, ville dc Snedc, 
sur la rive orient. du lac Wenur, cltH- 
licu dc la pref. de Skaraborg. = Mn- 
rienstudt, anc. abb. dc Gitcaux, du 
dioe. de Cologne. 

Mari.e Vallis, Mahiana Vallis in comitatu 
Posoniensi, Marienthal, bourg dc Hon- 
gric, dans le comitat de Presburg. 

Alexis Iloranyi (i \ova Memoria IIungar., t. 1, 
p. 384) signale un cuvrage de iNicolas Bengcr 
[Ordinis S. Prim. Erem.), intituld: Regina mar¬ 
tyrum Maria, Crisiensis urbis refugium : typis 
Thatlcnsibus ad Posonium an. 1725 impressum 
opus in-4<>. (Ndmeth, typogr . JIung., p. 106.) 

Mari.e Verua, Mariana Insula, Marien- 
werder, ville de Prussc, chcf-lieu de 
regcnce, au N.-E. de Berlin. 

Plusieurs bibliographes ont doiin»? Tannee 1781, 
comme date del’introduction de la typographie dans 
cette ville; voici un vol. que cite M. Cotton et qui 
existe A la bibi, de Trinity-College A Dublin : Doc- 
toris M athei Wolffii Genera et Species planta¬ 
rum. Maria; Verdae, 1781, in- 4 »o. 

Mais Ternaux cite un vol. d’un sitcle ant^rieur, 
ct, comme le grnnd ouvrage de M. Grailssc conlirme 
son assertion, c’estA Pannee 1601 que nous reporte- 
rons 1’imprimerie; Otto F. von der GrObcn Oricn- 
talische Reiscbesclircibung . Marienwerder, lGOtr, 
in-^o flg. 

Mariageii, Marizeager, Mariaker , pet. 
ville du Danemark (Jutland). 

Mariana [It. Ant.l, ville des Oretani, dans 
FEspagne Tarruc., auj. Almagro, dans 
la ISouvclle Castille. 

Mariana [Plin.,Mela, It. Ant.,Tab. Peut. . 
Maptavn |I)iod., Ptol.J, ville de la cote S. 
de File dc Corse, colonie dc C. Marius, 
dont les ruines se voient a 1'cmbuu- 
ehurc de la Tavola, aupres du village 
de Biguglia. 

Mariana; Foss.e; c'est, croyons-nous, cc 
canal que Marius fit ereuser pour oc¬ 
cuper ct endureir son armee, pcntlant 
qu'il attendait le retour des Cimbrcs 
passes cn Espagne; nous croyons que 
1’etang dc Mcyrunne, dans la Crau, en 
a pris son nom. 

Marianum [Paul Diae.], Maronea, Murtino* 
pet. ville dc la prov. d Udiuc (Frioul), 
dans la Laguna di Marano. 

Marianum Prom., Mxpixvov |Ptol.], rap dc 
la eotc S. de Ia Corse, auj. Capo Scuchxo 
ou Capo di Casa Barbarica. 
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Marici [Plin.]^ peuple de la Ligurie, habi- 
tait les bords du Tessin. 

Maricus Vicus, Marengo, village piemon- 
tais du royaumedTtalie, sur le Tanaro. 

MaRJDUNUM [It. Ant.], Mapi'£o’Jvcv [Ptol.], 
ville des Demetae, dans la Bretagne 
Romaine, auj., suiv. Camden, Caermar - 
then, dans le Sud-Walcs, sur le Tovy 
(Tomus fl.), chef-lieu du comte du 
meme nom, Maridunensis Comit.; appe- 
lee en welsh (gallois) Caerfyrddin. 

M. Cotton cile comme premier livre imprimi 
dans celte ville, ou lout au moins comme le pre- 
inier qui soit \enu i sa connaissance: IV.Gambold, 
IVelsh grammar. Carmarthen, 1727, in-8° ; l’au- 
leur est appele Gambeld par Lowndcs, mais c’est 
ivideinment une faute typographique. Le Dictio - 
nary cnglisli and wclsh <TEvans fut aussi impri¬ 
mi dans cetie ville, en 1771, in-8°; il n’esl pas citi 
par Lowndes. 

Marienborn, chatcau appartenant aux 
comtes d’Ysenl)urg Mcerholz, dans la 
Wettcravie (Hesse, cercie du Bas- 
Rhin). 

Ce chatcau fut, 5 partir de 1737, la residence du 
conscii de Tordrn des frires Moraves; Crantz, dans 
snu IJistorie von GrOnland y constate qn’4 partir de 
1744 unc imprimerie fonciionna 4 Marienborn pour 
1’execution des livres liturgiqucs des frires Mora¬ 
ces, et qu’en 174G, Joltann Beck, un de leurs mis- 
sionuaires, itant re\enu du Croinland avec la tra- 
duction de quclqucs livres de religion en patois 
groeulandais, les fit exicuter sous ses yeux, et 
reLourna 4 la mission en 1759 pour offrir cel inesii- 
inable presenl aux pauvres pCclicurs Esquimaux. 

Mahiestadium, Mariestadty anc. abb. dc 
Citeaux, du dioc. de Treves, fondee en 
i2\o. 

MakilegIum [Grcg. Tur.J, Marolegia Villa 
in Alsatia [Fredeg.], Merlegium palat. 
(Luduv. pii vita], Maukolegla 1Aimon.], 
Maruleia, Marlegia palat., Maurelac 
G r. Chrun.], anc. residcnce royale de 
a l rc race, auj. Marlem, Marlheim, 
Murlenheim, commune (TAlsacc, prfcs 
Saverne (Bas-Rhin). 

Maiuniana [Itin. Ant., Tal>. Pcut.], Mau¬ 
ri ana [It. Hier.i, [Ptol.], ville 

de la Pannonie hif., sur les conlins dc 
la llaute Pannonie, auj. Szara, sur les 
limites des comitats de Schiimeg ct de 
Baranya cn Hongrie, suiv. Mannert. 

M ah Ionis, Mafiwvi; [Ptol.], sur 1’Elbe, 
ville de la Germanic Septentr., que 
1'on croit etre llarnbvurg (voy. Hambur¬ 
gum). 

Mahionis Altf.ra, 'Kts?* Mxpto:>v(c [Ptol.1, 
sur le Chalusus (la Trave ), ville dn 
nurd dc la Germanic, que Reiehard 
rn.it <Hre auj. Lnbeck (voy. Lureca); 
Kni.sc pendit* pour Marlrnv, village voi- 
siu de cctte % ille, et Forbigcr puiir 
Whmnr (voy. Wismahia). 


Maris Stella, Mahistellense Genor., 
Wettingen Marienstem, bourgde Suisse 
(canton d‘Argovie); anc. abb. de Bcr- 
nardins. 

L’imprimeric exisla-t-elle dans ce inonaslirc, ou, 
ce qui est plus probable, les livres liturgiques e\c- 
cutis ailleurs sont-ils, par ordre dePabbc, sousirits 
au nom du couvent? Nous ne savons, cl le fail a peu 
dMmponance : Elogia Abbatum Maristellensium . 
Maristellae, 16S1, in-fol. 

MAR1SUS FL., Maptcc; [Stral).], Mapi$ 
IHcrod.], Marisia [Jornand.], Marisius 
[Ccll.], tleuve de la Dacie, auj. le Muros 
ou Marosch, riv. de Transylvanie et dc 
Hongrie, affl. de la Thciss. 

Maritima Colonia, voy. Anatiliokum Urbs. 
Marius, Mapto; [Pausan.], locali te de la 
Laconic, auj., suiv. Leakc ct Boblayc, 
Mari . 

Marlrorough, ville d’Anglctcrrc, sur le 
Kennet (Wiltshire); titre de duelic. 
LMmprimcrie, dit M. Cotton, peut etre reportee 
dans celte localili 5 Pannee 173G; nous citerous a |-j 
date de 1776 un sermon du riv. Matlhew Framp- 
ton, D. D., rector of Brcinhill, ^icar of VVestpoi t, 
(Wilts) , sur le psaume 55-15, pronouce pour 
lMn/iir. of mecting of natives of the county of 
JVilts (sic), ct imprimi 4 Marlborougli, 177G, in-lT. 
(Darling-Cyclop.,col. 1181.) 

Maruacum, Marlacum in agro Parisicnsi 
[D. Bouquet], Marly, bourg de lTle-de- 
France (Seine-et-Oise); on Irnuve 
aussi Maklium : « Gcorgius de Mari io 
Miles, Forcalqucrii Senescalcus ». 
[Charta a. 1390.] 

Maro Mons [Plin.], montagnc de PE. de 
la Sicile, auj. Monte Mandoni a. 

MaROBUDUM [Tac.], Mapo&uocv [Ptol.], 
ville des Marcomans dans lc S. de la 
Germanic; est, suiv. Wilhelm, la meme 
localite que Budovicium , Budvicium , 
Budwcisb, ville de Bolidme, sur la Mul- 
daujsuiv. Hcichard, lesruincsde Mauo- 
budum se voient a Busztiebrad , dans le 
N.-O. ct pres de Praguc. 

Maroulensis Vicus [Aimon.], Marcel [Clir. 
B. Dion.], Mareuil, bourg du Berry 
(Indre). 

Marolegia, voy. Marilegium. 

Marolium, Marcii , Mareuil; plusieurs 
communes de France portent ce nom, 
entre autres deux bourgs dc la Durdo- 
gne et dela Vendee. 

Maroi.l.e, Madriol.e [Charta Car. M. 
anu. 786], Merrolles-sur-Seine |Gi*. 
Chron.], Marolles, commune dudep.de 
Seinc-et-Marnc; anc. titre de lnarquisat. 
Maronea [Plin., Liv., Mela], Mifiavit* 
[Herod., Ptol., Polyh.], ville de Thrace, 
sur la rive N. du lae Ismaris, auj. 
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Marorjna, pres de la ramification des 
Ralkans appclee Despoto-Dagh, dans 
la Roumelic. 

Marosiensjs Comit., le comitat de Maros, 
Mavosch, en Transylvanie. 

Maros-Vasaiuielyinum in sede Marosiensi 
in Transsilvania, Maros-Vasarhtfy, 
Neumarkt en al)., chef-lieu du comitat 
de Maros, cn Autricbe; anc. ville 
royalp ct la plus importante du pays 
des Szcklers. 

Le collige des reformes Otabli dans cctte ville 
depuis l’an 1710 Iit, dans les dcrnifcrcs annues du 
xviii* sifcclc, racquisition d’un niatdricl typogra- 
phique; nons citerons d’aprt*s Nemcth: A’c bantsd 
a' Maqyart. Irta Grof Zrinyi MiUloscsmost ujnn- 
nau Ui-botsdltatott Maros-Vdsdrhclycn, 1790, 

in-8° de 91 p. 

Marpessa Mons [Hin., Virg., Ovid.J, Map- 
Trr.aaa, inontagnc de Hic de Paros, avec 
de celebres marhrieres, auj. Marpeso. 
Makpuroum [Zciler, Cluv., Cell.], Marrur- 
gum, Marpurcijm Hf.ssomtm, Amasia Cat¬ 
torum, Muvbury, Marboavg, surlaLahn, 
dans le gr.-duche de Hesse-Cassel, 
ehef-lieu de la prov. de la H. Hcssc. 

Uij iversitd; bibliothfcque (le plus de 100,000 volu- 
mos. Cctte ville est c£ll*bre par la confdrcnce de 
1529 qui ent licu dans la salle des ebevahers du 
Borgschloss entre Luther, MtHanchthon, Zwingle,etc, 
I/impriincrie remonte en cetic ville h Unnnde 
1527 cnviron; du moins c’est h cette date que nous 
rencoulrons pour la premRre fois des Iivres sous- 
crits 4 ce nom: Ad Invictissimum Imperatorem 
Carotum V, Ccsarcm augustum, reliquosque 
(lermanicc proceres, Enricii Cordi pro agnoscenda 
vera religione parametieon, adjecto auctoris ite 
instaurandis ct conscruamlis literis , ct novo Mar- 
purgensiGymnasio. Impressum IVInrpurgi, mdxxvii, 
per Joanucui Locisfeldt, in-ti°, titre grave. 

I.es cenvres du c61tbre reformatcur anglais, Wil- 
liam Tynilale, sont publices h Marhourg par uu 
irnprimeur du nom de lians Luft: The obedyencc 
of a Christcn man , and hoiv Christen ruled onght 

to governe . Prynted at Marlborowe, in the 

liande of llesse, by Hans LuTt, 152t, in-ti". (2 e cat. 
Mastcrinan-Sykcs, ii° G35. —Catal. Whitc-Knight , 
Ricli Ilcber, etc.). Voyez, pour la suite des ouvra- 
ges du rtfformateur imprimas dans cette \il!e, 
Lowudcs, V, 2732 et suiv. 

Un livre infiniment prOcicux ostia Bible anglaise, 
linprimec cn 1530; en voiei le titre : The Pcntateuch 
transiated by Tyndatc , EmprentcU at Malborow, 
in the Laude of Ucssc, by me lians Luft. the ycre 
of our Lordc si.d.xxx, in-8°. Ce livre a 0l6 portt? au 
prix de 3,250 fr. 5 la vente Ltterson. 

IJivcis ouvrages iPAnt. Corvin, de Mabomet Alba- 
tfgnius, ctc., imprimas hia mOme tfpoquc 5 Mar- 
burg, sont analys6s par Freytag, Bauer et Vogt ; 
nous ne nousen occupcrons point. 

\a typograpliie est Pobjet d’un commerce «Hcuuii 
h Marburg dfcs ses ddbuts, puisque nous trouvons 
shnultan6rnent cinq imprimeurs: Jean Loersfeldt, 
lians Luft, Franc. Rhodius, Eucbar. Cervicornus de 
Cologno, ct le cGlfcbrc iinpnmeur dc Fraucfort-sur- 
Main, Christ. Egenolph, qui vers 1531 ou 1532 vient 
fomler un eiablisscment typograpbique 5 Marburg, 
(Hablissement qui existait encorc eu 1580, ^poque 
h laquclle il tftnit dirigi par son pelit-fils Paul Ege- 
nolpli. 

Marrubium [Tab. Peni.], Maiumium [C«, 
Uav.],MARuvmM [Sil.], Mxpouicv [Strab.j, 


Marruvium |Insrr. ap. Orclli.j, capit, 
flos Marscs, sui la riv. oriont. du lac 
Fuci n, auj. Sau Tienedettu, ville do 
rAbrir/zc-l a ltcr. II, sur le lac dc Ce- 
lano. 

Marrucini, voy. Maiuuuni. 

Marsaci [Tac., Hin.], pcuplc dc la Gaub* 
Holgique ; occupait Icterrit. iYVtrecht. 

Marseli.um, Marsau.um, Mursal, bnurgdo 
Lorraine, anc. villi* furtifice (Mcur- 
llie). 

Marsi [Tac., Liv.J, Mxpsoi' [Polyb., Sliab.], 
pcuple du Sarunium, ontro les Equos, 
les Vestini ct les Maruccini; nccupait 
le territoire compris a l'0. du lac do 
Cclano. 

Marsi [Tac.], Jhfsd [Strab.l, pcuplc du 
N.-O. dc la Germanie, dependant des 
Jstncvones ; occupait In pa\s compris 
entre le Rhin, la Lippe ct la Rulir. 

Marsibvrgum, Martisdproim [Zeiler, Coli.], 
Mausipolis, Martjopoi.is, Merseiiurgum, 
Merseburij, Merscboury , ville prussicunc 
de la prov. do Saxe, chcf-liou dc r<- 
gcnce; sur la Saale. 

Le picinior livre imprimd dans celte ville, que 
cilent les bibliograplus, est date de.lh73; ilest oxe- 
cut6 par Lucas Bramlis, typographe que nous re- 
trou^ons quolques annees apres u Lubeck: Liukr m: 
qUvestiombus OROStt. Incipiunt questiones Orosij 
ad beatu An \\gustinU Episcopum yponensem Pro¬ 
logus. A Ia du (\o du 29e f.): Finit l\bcr beati Au¬ 
gustini ypo [| nensis episcopi de questionibus || 
orosij A luca brandis ex opidoJ\dclc:$cJi pgenito 
i\unv aUt vrbeftMarispolicommanenti. Arte tmpsD 
soria in medium feliciter deditus || Anno a partu 
uirginis salutifero |] millesimo quadringentesimo 
sep || tuagesimo tereio ftonas ucro Au gusti 
quinio • Deo Gratias. 

Au 30<? f. r°, viennent 8 vers que cilc Panzer, et 
que Dibdin contcste (cc qui acui dire naturelle- 
mentquerexemplairc de lord Spenccrcst incoinplet 
du det nier fcnillet). In*ti° dc 30 ff. sans chif., rtcl. 
ni sign., de 23 lignes a la p.; le.caract^re rappelle 
beaucoup celtii dc Koburger. 

Nous devons citer h la mCmc date un volume fori 
rare; c’cst une traduci ion latine d’un irait^ d’Aris- 
tote: Lapidarius Aristotelis de novoc grccco trans¬ 
latus ,... explicit... completum est presens opus in 
civitate Merssborg, in-ti 0 . Quelques bibliograpbes 
croientce livre imprimi h Merseburg, raais rien ne 
le prouve, et lecaractfcre est absolmncnt distinet de 
celui du pr6c6dcnt volume. 

Marsigni [Tac.], peuple du S.-E. dc la 
Gerinanie; occupait, suiv. Krusc, la 
rcgcncc AcBreslau, dans la prov. prus- 
sienne dc Silcsic. 

Marsilinum, MarschliJis, bou rg dc Suisse 
(Grisons). 

A la fin du xvin* siecle, un irnprimeur du nom de 
Berthold, que nous avons cite h Fart. Malaxs, viem 
sVtablir h Marsclilins, et y exerce l.i lypogrnpliic 
pendant un an envirou. 

Marsna, Mahsana palat., Mertzm, com¬ 
mune d’A Isaeo, pres Altkircb (llaut- 
Rhin). 
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Marsonia [Tab. Peut., G. Rav.], Mapcovfa 

i Ptol.], ville de la Pannonie, au S. du 
)anube, auj., suiv. Reichard, Modran, 
en Hongric. 

Marta fl. [It. Ant.], fl. d’Etrurie, affl. 
du Lago di Bolsena; a conserve son 
noni. 

Martaujm [Merian.], Marteli.um, March - 
thal, bourg de la princip. de la Tour 
et Taxis(Thurn u. Taxis); anc. abbaye 
(Wurteraberg). 

Martelli Castrum, Martel, ville de Fr. 
(Lot). 

Martia Famina, voy. Marciiia. 

Martia Villa, Marvilla, Marville , petite 
ville de Lorraine, dans Pane. duche de 
Carignan, sur POstein (Meuse). 

M arti .e Pons, voy. ISartle Pons. 

Marti anum, Mont-de-Marsan, ville de Fr. 
(Landes). 

Martigium, voy. Anatiliorum Urbs. 

Martini acum, voy. Octodurus. 

Martiniacum, Martigny; plusicurs com¬ 
munes de France portent ce nom. 

Martlni Fanum, St-Martin, ville de Fr., 
dans 1’ile de Re (Charente-lhfer.). 

Suiv. le Dr Cotton, cette ville posaeda une impri- 
morie en 1790 ; nous n’avons pas de tilre 3t fournir 
a 1’appui de 1’assertion. 

Martini Monasterium, Majus Monasterium, 
Marmoutier-les-Tours, celebre abbaye 
de benedietins, fondee vers 712 (Indre- 
et-Loire). 

Martini Monasterium, St-Martinsdyke, 
bourg de Hollande, sur PEscaut, ii 
trois lienes deTholen(Zecland). 

Une tfglise collegiale ei un cliapitre cxislaient 
dans cette localii6; le Bibliopbile betgc assure que 
rimprimerie cxista dans ce bourg des Fannie 1&78 ; 
b celte date un iinprimcur du nom de Peler Verre* 
coren aurait exeiutd une iraduclion flamandc du 
iraitd iutitule: Consolatio animarum ; uirc des- 
cripliou de cc volume rare et jusquc-15 inconnu, 
avec cxiraiis ei fac-simile, est ins£r£e au loin. VIII 
Uc cet excellent rccueil, pp. 113-12&. 

Martinopolis, Szent Marton, ville de Hon- 
grie, chef-lieu du comitat de Thurocs 
(cercie en-dega du Uanube). 

Martis (ad) [Tab. Peut.J, localite d’Italie 
entre Lucques et Florencc, que Man- 
nert plaet au sud de Vescia, et dans 
laquelle Reichard voit Massa. 

Martis (ad) [Tab. Peut.j, dans la Campa- 
gne Romaine, anj. Martano , suiv. Rei- 
t lianl, mi Arquatn , sur le Tronto, suiv. 
Manne!'». 


Martisburgum, voy. Marsiburgum. 

Martis Statio [Ammian., It. Ant.], ville 
de la Gaule Transpadane, a PE. des 
Alpes Cottiennes, auj. Oulx , Hoidx, 
bonrg piemontais de la prov. de Susa. 

Martoranum, Martorano , ville de Calabro, 
prov. napol. du roy. d’ltalie. 

Martula, Ober Marchthal, bourg du Wur- 
temberg [Graesse]. 

Maruccini [Caes., Liv.], MapouxTvoi [Strab.), 
Mauruceni [Tab. Peut.j, peuple du 
Latium, occupant le pays comprisentre 
les Frentani et la Pescara, auj.PA&ruz- 
zo Ulteriore. 

Marus fl., voy. Margus. 

Marusium [lt. Hier.], localite dTIlyrie, 
ue la carie de Leake place a Lusna, 
ans la Grece Septentr. 

Maruvium, voy. Marrubium. 

Masa, voy. Mosa. 

Masaris, Mazara, Mazzara , ville et port 
de Sicile, prov. et au S. de Trapani; 
anc. cbef-lieu du Valde Mazzara, ITino 
des trois grandes vallees de la Sicile. 

Esl-ce & celte ville qu’il faut attribuer Pimpression 
d’un volume que nous a coinmuniquc M. Poiier, et 
qui est souscrit au nom de Marzaria ? Est-cca 
Marsala'! Ne serait-ce pas plutol A unc ville du 
Nord, Modfcne ou Yenise? Voili ce que nous lais- 
sons A d*auires le soin d^claircir: Opera nova dc 
M° Andrea Corvo da Carpi, habita a la Mi- 
randola , tratta de la Chivomantia. — Siampata 
in Marzaria a la libraria dal Jesus appresso San 
Zulian ad instantia da Nicolo et Domenico Fradcli, 
1519, pel. in*8'\ fig. s. b. (inconnu A Haym). 

Ce rare volume fut traduit cn franqais, et lc nom 
de Pauleur est assez bizarremenl francis^ ainsi : 
Andvieu Corum. (Voy. du Verdier et le Manucl, A 
ce nom.) 

Nous irouvons plusieurs fois lc nom dc Mazzara 
figurer sur des livres liiurgiqucs ou a utres: Syno¬ 
dus ecelesicc Mazariensis , anno 16AI celebrata. 
Panormi, 16A1, in-A<\ etc. 

Masciacum, dans la Rhtetie, auj. Schwaz , 
sur Flnn, bourg du Tyrol. 

Mascote, Quinta ou maison de campagne 
sise dans les cnvirons de Alenquer, 
en Portugal. 

Nous empiunions A M. Ternaux la note sui- 
vante: «Ce fut IA que Vicenlc Alvarez imprima, 
en 1012, avocun materiei qu*il avoit transportddc 
Lisbonnc, VArtc militar dc Luis Mcndez dc Vas- 
concetlos ». Le Summario da Bibi. Lusitana, qui 
cite ce vol., lc dCcrit ainsi: Arte Militar... na 
Quinta dc Alenquer por Viccnie Alvarcs, 1012, in¬ 
io!. Antonio (Bibi. Nova, 11, p. 50) ddsigne au 
contraire cc livre comme souscrit au nom de Lis* 
bonne. 

Mascovia, Masco#, Mascov, bourg de Pile 
de Laaland (Uanemark). 

Maseca, Maseum [Pertz], Masurium ad 
Mosam Palat. [Charta Pippini, a. 760]?, 
Maazcyk, ville forte de Belgique, prov. 
du Limbourg; patrie de Van-Eyck, 
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l’un des candidats a la paternit6 dc la 
pcinturc a 1’huile. 

Jcan-Joseph Titeux y fonda un £tablisseinent 

typographique cn 1818: Klein Uemelsdt Para- 

(lijs . Mjcseyck, J.-J. Titeux, 1818, in-12dc 264 pp. 

Mases, Mdccr/i? (Hom., Raus.], ville du S. 
dc LArgoliae, auj., suiv. Kruse, Viate. 

Masiacum, Masciacum [It. Ant.], ville tle la 
Rhaetie, au i. Matzen, pres Rattenberg 
(Suddonaulander). 

Maslarium, voy. Maseca. 

Masolacum Palat., Mansolacum ,(curtis 
dominica ), Massolacus Villa, auj., suiv. 
Lebeuf, Maslay-le-Roy, commune de 
Fr. pres Sens (Yonne), oii Maslay-lc- 
Vicomte (ad Venenam fl., sur la 
Vanne ?), autre commune du meme 
dcpartemcnt. 

Masonis Monast. [Ann. Hincm. Rem.J, 
Massevaux , Masmimster, ville de Fr. 
(Haut-Rhin); anc. abb. de S.-Benoit, 
londee apres 667. 

Masovia, Mazovia, Mazovie (en ali. Mazau), 
woyewodat de Pologne, dont le chef- 
lieu est Varsovie. 

Massa, voy. Herculis Fanum. 

Massa, ville dc la Laconie, sur le detroit 
de Messenie, auj., suiv. Kruse, le bourg 
de Kaina. 

Massa Lubrensis, Lubiensis, Massa di Sor- 
rentOy ou Massa Lubrense, petit port du 
Napolitain. 

Massa Veternensts [Amm. Mare.], ville 
d'Etrurie, auj. Massa , bourg de la 
delegation de Spoleto. 

Massalia fl., Megalo Potamos, fleuve de 
nit? de Candic. 

Massava [Tab. Pcut.], Mesves , Meres, 
commune du eanton de la Charite-sur- 
Loire (Nikvre). 

Massiaci m, Massayum, Massay , bourg du 
Berry (Cher); anc. abb. de S.-Benoit, 
fondee au vm e siecle; elle avait le pri¬ 
vi lege de battre mounaie. 

Massicus Mons, montagr^e de la Campa- 
nie, pres de Falerne, celebre par ses 
vignobles, auj. Mondragonc . 

Massilia [Cms., Cie., Liv., Plin., Mela], 
MaaaaXla [llcrod., Tliuc.. Strab., Ptol.J, 
au moy. Age Masseii.le, colonie pbo- 
ceenne fondee sur le territoire des 
Ligures, vers I’an 000 av. J.-C., dans 
le pays qui depuis fut cumpris dans la 
secoude Narbonnaisc, auj. Marseille, 
ville dc Fr., cbef-licu du departenient 
des Bouehes-du-Rhonc; patrie dc Pe¬ 
trone, de Pnget, de Massillon, etr. 


Acte du 5 novembre 1504, pardc^anl Andrii* 
Royer, nolairc, entre les consuis do la villo oi 
Pierre Mascaron, libruirir (Faicul de IVviique do 
Tullcs). 

« Comme soit que MM. les Consuis gouvcrneurs 
dc celte ville dc Marseille, comme eupides cl desi- 
reux dc 1’omemcnt et dtfeoration dhcclly, depuis 
quelqucs anulcs, ayanl t4clie par plusicws inoycns 
d’etablir dans ladictc ville 1'imprimeric tant neces- 
saire et importante & uno tellc ville qu'est celle-ci, 
attendu que knpin sc seroit preseuul M« Pierre 
Mascaron, innrcliaml libraire, habitant audiet Mar- 
scillc, qui, saebaut le d^sir dcsdicts sieurs Consuis, 
se seroit offert leur fairc avoir en cette ville ladictc 
impriinerie; & la chargc que ladictc \ille Iui fera 
quclque lioiuiostc parti, ce (|ui auroit et6 accepto 
par lesdiets Consuis. 

« Au moyen dequov lediet Pierre Mascaron pro¬ 
met 4 honorables personnes uoble Charles de Ca- 
saulx, elc., consuis ct gomerneurs de ladicte villle 
de dresser et excreer en iccllc ville ladicte impri- 
merie dans un mois procliain, ponr la ddeoration et 
bthitfflee de ladictc ville, ses mnnnns et habitans; 
lediet Mascaron sera tenu d’iinprimer autant de 
patentes, bullctins et passeports... qui scront ne- 
cessaires au secr^taire dc la ville, sans rien payer, 
et lesdiets sieurs consuis promettent de payer 
annuellement audiet Mascaron 300 escus d’or, luy 
procurer aux despens dc la ville une inaison propre 
et commode pour son habiiation et pour excreer 
son £lat, et qu’il sera excmplde gardes. • 

M. Bory, dans ses Origines de l'imprimerie d 
Hlarseille, donne des details precis sur Timpression 
ct les transformations snecessives du premicr ou- 
vrage sorti des presses dc Piorre Mascaron, les Poe- 
sies de la Bellauclicre ; details que M. lirimri a 
reproduits en partie an Manucl (tom. 1, coi. 745) 
ct sur lesqncls nous no reviendrons pas, nous con¬ 
tentam de donner le titre dc cel important ou- 
vrage: Obros , ei Himos Provvenssalos', de Loysdc 
la liellavctierOy geutil/iomme prouuenssau. lievlo»- 
(lados per Pierre Paul , esemjer (le Marscillo. 
Dedicados as vertvovzcs et gcnorovzcs scignours, 
Lovys d’Aix, et Charles dc Ca5avlx, viguier ct pre- 
inierconssou, capitanis dc duos Galeros, cl gouuer- 
nadours de 1’antiquo ciontat de Marscillo. — A Mnr- 
seille, par Pierre Mascaron. Auec pcrinission des- 
dils seigneurs, 1595, in-4*, compose de U parties, qui 
ont chacune leur titre particulier. 

Ccs po&sies furent imprimfos par ordre des con¬ 
suis, ainsi que le rapporte Ftfditcur, Pierre Paul, 
escuyer: a Vous autres Messicttrs me comman- 
dasies dc meltre cn lumierc tant les ceurrcs dudii 
Bellaud que les iniennes o . Et pendant tout le 
eours dc la publication, il invoque le coneouis de 
1’administration municipale, q::i, parait-il, fournis- 
sail le papier de 1’ddition : 

A Monsicitr Cauuct, baron dc Montribou .• 
M’avez jurat Sant Juan Balisto, 

Qu’auriou cent ramos de papier: 

Souuencz vous Icsnicttrc en lisio, 

Aii conte dau conssou premier. 

Au Servitour dudit Caunei. 
lia! compairc Agoustin, despaclio 
Dc fairc venir dc papie : 

Aulrament quitaray la traclio 
D’anar plus a 1’imprimarie. 

Pierre Mascaron est oblig£ d’abandonncr ses 
presses eide ftiir, aFepoque dc la rlvoluiion inarseil- 
laise du 17 fc 4 vricr 1596, c’est-&-dfrc quaire mois 
apn s s Ia mise en vente de son premier ouvrago ; il 
aurailsans nui doutc partngc Ic sort dc son prolec¬ 
tem- le consul Casaulx, tu^ de la main de Pierre 
l.ihthat, le chef de la rostanration du pani rova- 
lislc; mais les presses, conlisquees p:ir los vaiu- 
queurs, sont tont aussitOt mises cn mninement : 
Cray Discours dc la rrduction de ta viUc dc 
Marseille en robiissancc du Boy, le samedy 
17 fcuricr 1590. Marseille, par eommandement de 
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Messiours, 1590, in-8°. Cettc pi&ce n’a point dc 
nom d'imprimcur, inais cllc doit Ctre exdculGe par 
Picrre Simonoi, auquel nous devons, en 1593, l’im- 
pressio» d’un colume rare et rcclterchd : les 
Amonrs de Fitandre ct (te /Ifarizte, par lc s r dc 
Xcrvize. Marseille, par Pierre Symonet. 1598, 
in*12, 

C’cst lui qui faitsuhir 5 Pceuvrc de Pierre Masca- 
ron les changemcnts que signale M. 6ory, et qui des 
doux vertuouzcs et gencrouzes seigneurs, les 
consuis assassintfs, fait lous tirans commandauon 
Marseitto, 

Antoine Arnoux £tait impriineur 5 Marseille en 
1000 ct 1602, mais )a typographie avait peine 5 
prendre racinc dans la ville des Phoebeus, puisqiTeu 
1617, llenry Carret, imprimcur residant en Ia ville 
d’Ai\ « aux fms qu\ittendu qu'en ceste ville n'y a 
aucun impriineur, desireroit se retircr et faire son 
habitation en cctte ville pour faire 1:i fonction de 
son mtftier (Pimpnmeur, pourvu que la ville luy 
donrievne maison pour habiter et y faire quelque 
homiOte comlition ». 

Kn 1609 1'Arineiiien Jean Uscan, £v£que d J Erivan, 
emove en Europe par le patriarclie des Arrncniens 
pour y faire imprimer les Ii> res liturgiques n£ccs- 
saires au culte, obtient du roi, par 1’entremise d’un 
orieiitaliste distingui*, le clievalier tPArvieux, un 
pri\iligc pour itablirune imprimerieu Marseille. 

Uscsni inournt dans cctte ville en 167ft, inais sa 
typographie subsista jusqu'cn 1081. (Voy. Aut. llcn- 
ricy, Xotiee sur Corigiae de Cimpr . cn Provence , 
pp. 33 etsuiv.) 

A la fi» du xvue sifccle Pimprimerie marseillaise 
preud une extension considerablc, que constate 
1'arrOt du conscii du 21 juillet 1704, qui attribue 5 
rette grande ville six imprimeurs; il est \rai que 
ParretduAl mans 1739 rtduit ce nombre 4 trois, 
cc qui la fait passer en 17e ligne panni les villes du 
rnjamne autoriseesi faire gdmir la presse. 

Le rapport fait 5 M. de Sartincs en 176& confirme le 
fait ct nous donne les uomsdes trois imprimeurs en 
rxercice : Joscph-Antoinc Brebion, re<^u cn 1757; 
fils d’uu impr. du inOme nom; Antoine Favet, rc<^u 
cn 1755; et Jean-Antoine Libie, /iis d’un imprimeur 
du ni^me nom, recucn 1753. 

Mxstramela Lac. [Plin.], Maarpaf/iXXrj, 
Vetang de Caronte, sorte de canal qui 
met en communication avec la mer lc 
grand ctaug de Berre (Bouches-du- 
Uhonc). 

.Mastkamelus, Mesteno, Maintenon, bourg 
deFr.,sur 1’Eure (Eure-et-Loir); anc. 
titre de marquisat. 

.Mvstusia Prom. [Mela, Plin.], Ma<rr&ua(a 
[Piol.], cap dc la Chersonese de 
Thrace, auj. Capo Griego, sur le Bos- 
phore. 

MATAI.A Prom., MaraX-x dxpwnipiGv [Ptol.], 
cap dc File de Crete, auj. Ponta Ma¬ 
tula, dans Pile de Candie, au S. du 
inontIda. 

MataLUM, MdxaXa [Strab.], MataXicv [Ptol.], 
port de nie dc Crfcte, pres du cap du 
ineme nom, auj. Matala , sur la cote S. 
dc Candie. 

Matascone, voy. Matisco. 

Matavonium [It. Ant.], Matavo JTab. 
Peut.J, statiori de la Gaule Narbon., 
que Heichard place aupres dc Cabasse, 


pres Frejus, et Forbiger a Montfort, 
comniiine de Frante, pres Brignolcs 
(Var). 

Mateola [Plin.], ville de PApulia Peuce¬ 
tia, auj., suiv. Heichard, Matera, ville 
du Napolitain (Basiiicate); arcbeve- 
chc. 

Materna, voy. Matrona. 

Maternum [Tab. Peut., G* Rav.]; serait, 
suiv. Manncrt, Farnese . Voy, Farne- 
sium Castrum. 

Mater Villa, Manufli Villa [Polypt. 
dlrmin.], Mere-Yille, Mamlle , com- 
miine de 1’arrond. dc Dreux (Eure-ct- 
Loir). 

Matiia ? 

Qucllc est cette localite, au nom de laquellc nous 
trouvons dans Bauer (Suppi, tom. II, p. 12) un 
rare volnmc souscrit: Descriptio Atcahirce Urbis, 
quee Mizir et Mazav dicitur. Matine, 15&9, in-8". 
L’Alcahira Urbs, avec ses formes de Mizir ct 
Mazar , est incontestablement le Coire , appcld 
encore auj. FJ Kafiirih {la Victor icusc) cn arabo, 
et el Masr par les Egypiiens. 

Quanl 5 Matiia, «si on clierchait cetle localile 
dans 1’Occident, nous derit rdminent gdograplie, 
M. Cortamberl, il n’y aurait peut-dtre pas d’incon- 
vdnient a penser que c’est Matiia cn Saintongc ; ce 
b^urg, asscz considdrable, a un petit sdniinaijrc, 
c*est unancien titre de comlc; il n’est pas impossi- 
ble qu’il y ait eu 15 une typographie passagfcrc an 
xvie si^cle ; si au contraire on voulait placer Matiia 
dans le voisinage dc rfigyptc, on flotterait entre 
Ramalha , nom que Josfcphc ct d’autrcs ont donne 
5 Arimatfiie en Palestine, el Amath , un des noms 
tfEpiphante en Syrie, n 

MatiGxNonium, Matignon, bourg de Breta- 
gne (Cotes-du-Nord). 

Matjlica [Plin., Frontin.], ville dc POm- 
brie, auj. Matelica , dans la deleg. de 
Macerata. 

Matilo [Tab. Peut.], Matellio [G. Rav.], 
ville des Batavi, auj., suiv. Cluvcr et 
Ukcrt, Koudekerke; suiv. Reichard, 
Hoogmadc, et, au dire de heaucoup 
d’autres geogr., Rhenisburg , Rhyns- 
burg, bourg dc Hollande pres Leyde. 

Matiriacus, Mallo Matiriaco, Mallo Ma- 
triaco [monn. Merov.], Mfrt, suiv. 
M. Quicherat, pres de Montfort l'A- 
maury (Seine-et-Oise), qui fut chef-lieu 
d'un pagus souveutmcntionne dans les 
documents du i\ e siccle. (Voy. Mapria- 
censis pagus.) 

Matisco [Cies., It. Ant., Tab. Peut.], 
Matiscum [G. Rav.], Matiscone, Matas¬ 
cone [monn. Merov.], Mascou, Maeon, 
sur la Saone, ville dc France, ohef- 
lieu du dcp. de Saone-et-Loirc; eve- 
ebe suffragant dc Lyon; deux conciles; 
patrie dcSatn. Guicbcnon. 
l/imprimenr de BMc, Michel Wensler, appeld en 
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Francc par 1’ahbC* do Cluny, qui Iui conila 1’imprcs- 
siondes livres limrgiques du n»onas<ero en 1693 (et 
non pas 1683, aiusi que nous 1’avons dit par inad- 
vertance b |'arl. CLC.maclm), fut, dans le courant dc 
Ia mfime; ann£e. dcinandg b Maeon par le chapitre, 
qui obtint de lui Pimpresslon d’un Diurnalk que 
nous allonsdecrirc. 

Mais il nous faut d’abord revenir a 1’crrcur que 
nous avons commise A propos du Missale de Cluny, 
erreur que nous ne pouvons pallier, mais que nous 
i:\pliquerons ; n’ayant pas sous les yeux d’exemplaire 
dc ce rare Siisset, dont nous nc connaissons d’autre 
exemplaire quecelui que conserve la biblioth. dc Ia 
ville de Cluny, d’apr£$ un rensolgnemenl que nous 
(levonsA 1’obligeanie communication dc M. Ilagut, 
Parcliiviste du dtfpartemenl, nous avons cru pou- 
voir emprunter 5 llain, d’ordinaire si prtfeis, la 
descriplion rtecevolume, et avons ornis, alnsi que 
Iui, ie mot si important dc « nonagesimo #, lors dc 
lVnqnr.d de la date (Timpression, datcqull convicnt 
dc retablir ainsi: Michacl Venslcr... impressit in 
Clumaco. Anno domini millesimo quadringt ntc~ 
simo nonagesimo tertio , die nona mensis )unii, ct 
au-dessous de la souscription nous aurions dfl ajou- 
ter qu’etaicnt gravecs les armes dc Bdle, marque 
modeste du glorieux enfant dc celte ville, Michel 
Wcnsler. 

Cc livre, paru le 9 juin, a procede dc plusicurs 
mols Ic Diurnate de Mdcon dont nous allons parier, 
Icquel est datd du vi des Ides dc Mars, correspon- 
dant au 27 de ce mois, et comme Pannde commcncc 
5 Pdques, qui tombe en 1693 Ifc 7 avril, il s’cnsuit 
qu’un livre i in prini 6 le 27 inars doit dtre reporlt* 
aux derniers jours de 1’annge, ct se trouve de plus 
de liuit mois postdrieur A un livre imprimi Ic 
9juin. 

Diurnale Matisconense. Au yo du dernicr f. 
F.xplicit compendia diurni scd’m ordVfrnem eccle- 
sic sancti Flncetij Matiscon5\\ sis. Magna cU diti - 
gtliu reuisum. fideliter qs[\emeda(u Z impres¬ 
sum, in ciuitate^Matisconesi. per Michaelem 

ycnsler\\de Ilasilca. Impdsis honesti viri .|j 

Mercato ? Matisco il. — Anno fl dili. M.cccc.Lxxxxiij. 
Sexto. Idus Marcij, pet. in-8o gotli. impr. cn rougc 
et noir, dc xv-375 fl'. A 27 lignes par page (sur 
velin, Ala Bibi. imp^r.). 

Est-ce parce que PhonnOle et pieux marchandqui 
devait fairc les frais de 1'imprcssion n’a pas fait 
honneur A ses engagements, que Michel Weuslcr a 
laisse en blanc le noin du commauditairc ? Nous 
1’ignororts, inais cettc lacune est hizarre, et nons la 
signalons comme un fait qui ne s*cst jainais repro- 
duit, du moins que nous saebions. 

Aprfcs ce fait purcincnt accidcntel de 1’imprcssion 
d’un livre A Micon au xv« sitclc, Pimprimerie dis- 
parait pendant un laps considdrablc d’annees, et 
nous ne la retrou\ons qu’au xviie sifecle; paimi les 
iinprimeurs maconnais nous citcrons Simon Bonard 
et Piget. 

Les arr£ts du conscii de 1706 ct de 1739 accordent 
un impriincur a la ville de M&con; 5 la date de ce 
dernier Pimprimcur de la ville s’appelail Desaint; 
le rapporl fait A M. dc Sartines cn 1766nous apprend 
que Jean- Philippe Gocry 6pousa la veuve dudit 
uesaint ct devint titulairc en 1757 ; il iPeraployait 
que deux presses, qui suffis3ient ainplement aux 
hesoins des impressions dc 1’cvOque, du clcrgt* et de 
la inunicipalild. 

Matba fl., la Motter, riv. d'Alsace, affl. 
du Rhin. 

Matreium [It. Ant., Tai». Peut.], ville de 
l’E. de la Rhietie, auj. Matrty, bourg 
du Tyro), sur le Sil. 

Matrica [It. Ant.l, station de la Panno¬ 
nie, sur Ic Danube, auj. Thctcn , bourg 
dc Ilongrie, suiv. Risch. et Moller, ou, 
suiv. Reichard, Martonvdsar. 
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Matricem (ad) [Tab. Peut.], Mostar , ville 
dc la Turqmo d’Furopc, dans 1'llerze- 
gowine, chef-lieu du pachal. du mdme 
nom, sur la Narcnta. 

Matriniacum, Mayriniiac, Mayrinac-le- 
Franconi, commune de Fr., prfc 3 Figeac 
(Lot). 

Matrinum, ville du Picenum, auj. Porto 
d’Atri, dans 1'Abruzze Ult6r. I. 

M atrius, Mcry-sur-Oise, d’apres M. Cha- 
zaud; mais plutol M&ru, bourg dc Fr. 
(Oise), d’apr£s M. Jacobs; M&rust dit 
aussi Meruaccm. 

Matrona fl. [Caes., Auson.], Materna, 
la Mame , riv, de France, affl. de la 
Seine. 

Matrona Mons, Janus Mons, le Mcmt Gend- 
vre , dans les Alpes Cottiennes. 

Mattilei Villa, Matzdorf , ville de Hon- 
grie, dans le comitat de Zips. 

Mattiacae Aqu.e, voy. Aqu^e. 

Mattiacum, May.Tta£ot, Mamaxv* [Ptol.J, 
Mettellorurgum Mattiacorum, Marbur- 
gum, voy. Marpurgum. 

Mattium [Tacit.],sur la rive N. dePAdra- 
na ( YEdder ), suiv. Wilhclm„le bourg 
de Maden, pres Gudensberg; et d’aprcs 
Forbiger, Metz, bourg de la Hcsse- 
Electorale entre Niedenstein et Gu¬ 
densberg. 

Matjjcaium [Tab. Peut.], ville dc Panno¬ 
nie ; suiv. Mannert, Ilohenfeld , bourg 
deHongrie. 

Matusia, voy. Fanum S. Remogii. 

Mauguio, Mclgueil, Mauguio . bourg de 
Fr. (Herault); anc. comte [P. Le Lonp, 
37840-42]. 

Maurentiacus mons, Montmorencianum, 
Montmorency, petite ville de Fr. 
(Seine-et-Oise); anc. titre de DueluJ- 
Pairie; la grande famille des Montmo¬ 
rency remonte a Bouchard I cr , qui vi- 
vait en 955. 

Mauriacum, Mauriat, ville de France, 
chef-lieu d’arrond. (Cantal). 

Mauriacus, Mauriacensis Campania, Mau- 
ricii Ager [Jornand.], Meriacum (xn e s.), 
Mfry-sur-Seinc ? bourg de Fr. (Aube); 
Parchiviste de 1'Aubc propose Moircy t 
localitd qui se trouvait entre Dicrry, 
St-Julien et Foiitvanncs, comme pro- 
venant plus rationellement du radical 
latin; ce fut dans ces plaines des 
Campi Catalauni que fut dltruitc l'ar- 
mde d'Attila en 451. 
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Mauriana, voy. Mauriniana. 

Mauriana Civitas, Mavrienna, Mavrennv 
[inonn. Merov.], S.-Jean-de-Maurienne, 
ville de Fr. (Savoie); anc. capit, de Ia 
Maurienne, et berceau de Fillustre 
maison de Savoie. 

Imprimerle en 1704 suit ani Fnlkenst. et Cotton. 
Maurianxjs Comit.* voy. Garocelia. 

Macrianum, Mauri Monast., Aquilf.nse Mo¬ 
nast., Mauermunster, Mamoutier , ville 
de Fr. (Bas-Rhin); ane. monast. de 
St-Benoit, fonde en 599 par Childe- 
bert II, rcbati cn 724. 

Mauricii Fanum, voy. Agaunum. 

Nous n’avons pas design£ St-Maurice-en-Chablais 
comme lieu (Timpression, et pourianl il nous faut 
signaler un livrc souserit5 ce nom, bien que nous 
ne puissions gnranlir la provenance d’unc faqon 
bien absolue : Pierre Launay,de Blois, Paraphrase 
et exposilion sur 1'Ecclcsiastique de Salomon . 
Saint-Maurice, 1018, in-8<>. [Bauer el Freytag] ; 
livre protestani rSimpr. plusieurs fois au TLVlie si£- 
cle sous la rubrique : Charenton. 

Maurier (le), anc. chateau dont lasitua- 
tion exacte nous est inconnue. 

Louis Aubery, seigneur du Maurier, souscril 4 
ce nom un livre bien connu, que possident la 
Bibi, imperiale, 1’Arsenal et la Mazarinc : M&moires 
de Louis Aubery , seigneur du Maurier, pour ser~ 
vir 4 1’histoire de llollande et des autres Proviiices- 
Unies, oii l’on voit les causes des divisions qui sont 
depuis 60 ans en celte rtfpublique, et qui la mena- 
centderuine. Au Maurier, Jacques Laboe, 1680, 
in-8°. * Liber in Belgio prohibitus elfiscoaddictus, t 
dii Bauer, l,p. 38. 

Ce Louis Aubery, dit M. D6bure,dans sa Slbliogr. 
inst)'uctive> livre trop n6glig£ de nos jours, fht 
l^diteur d’une relalion c^lfcbre : YHistoire de 
l'ex£cution de Cabritres" et de Afirindol. Paris, 
Cramoisy, 1645, in-4°. Le p£re Le Longdit formel- 
lement que celte virulente protestaiion contre 
Pune des plus aboininables iniquitas catholiques du 
xvi* sifccle fui publiie par Louis Aubery, tuori cn 
1687, petit-fils du lieutenant civil en la prodii de 
Paris, Jacques Aubery, lequel plaida tfnergique- 
ineni, en Septembre 1551, pour la revision du pro¬ 
cas de ces mallieureuses riciimes du fanatisme. 
(Voy. VHistoire univ. de De Thou, les Opusculcs de 
Loysel, et la Afithode Itist. de Lenglct.) 

Mauriliacum, Mii.liacum, Milly, surFEcole, 
pet. ville de Fr. (Seine-et-Oise). 

Mauri Monast., voy. Majoris Md^. 

Mauripensis pagus, Heripensis pagus, le 
Hurrpoix, voy. Hurepcesjum. 

Mauritonnum, Moritonium, Mortain, ville 
de Fr. (Manche); anc. titre de vicomte 
et anc. abb. de Citeaux. 

Maurocastrum, Melezgrrd, petite ville de 
Roumelie [Gracsse]. 

Mauronti Villa, Merghen, Merville, sur la 
Lys, pet. ville de Fr. (Noni). 

Mausiaclm (Valatium et abbatiaMauzac , 
commune dc Fr. (Puy-de-Dnme); anc. 
villa royale, ct abbaye de Clniiy, fon- 


d4e vers Fan 081 et secularisee en 
1618. [Charta Phil. Aug. a. 118i.] 

Mavitania [Plin.], voy. Murcia. 

Mavortia Tellus [Virg.], voy. Thracia. 

Maxentfa (S.) ad Isram [Fredeg. C.], voy. 
Pons S. Maxentle. 

Maxentii Fanum, RacioSci Maxc. [Chart.], 
Saint-Maixent, ville de Fr. (Ueu\-Se- 
vres);anc. abb. de Bened. fondee v. 
507. 

L’iuiprimerie date dans cette ville de la Cn du 
dernier si&cle; Dorfeuille (C. L. M.) y Disscrtation 
sur 1'existence des dragons . S.-Maixent, Lain6, 
an VII, in-8°. 

Maxima C.esariensis, partie de YAnylc - 
terre comprise entre Ia Tamise et 
FHumber. 

Maxima Sequanorum, la grande Sequst- 
naise , province orient. de Ia Gaule, 
cap. Vesontio, lormela Franchc-Comte 
et la pliis grande partie de Ia Suisse. 

MAXIMIANOPOLIS -[It. Ant.l, MaSifuavou-oAi; 
[It. Hier.,], ville de la Thrace, auj., 
suiv. Reichard, Gwnurdsjina , mais 
phitot Tschingane-Kalessi , dans le 
pachalik d'Andrinople. 

Maximini Fanum, S.-Maximin, petite ville 
de Provence, sur 1’Argens (Var); anc. 
couv. de Dominicains, ou Fon conser- 
vait le corps de Madeleine. soeur de 
Lazare. 

Maximini (S.) Monasterium, juxta muros 
Trevirenses, 1’abbaye do S.-Maximin, 
presTreves; fondee vers 330; abb. au 
y e s. de Fordre de S.-Benoit. (Voy. 
Second Voy . litt . des Bened., p. 278 et 
suiv.) 

A la longue descriptiori que donnenl DomMart6ne 
et Uorn Durand des trfesors conservas dans les ar- 
chives de cette illustre abbaye, il nous faut ajoutcr 
la note suivanle: Une attaque direcle contrc les 
religieux de St-Ma\imin avait £le imprimee A 
Treves en 1633, sous ce tilre : Archiepiscopatus ct 
electoratus Trevircnsis per refractarios Mona¬ 
chos Maximianos aliosque turbati. Augusi*-Tre- 
vir.,1633, in-4°. L’abbaye r^pondli en 1638: IVicolai 
Zylessi defensio abbatia imperialis S.-Maximini, 
qua respondetur libello contra prtefatam abba¬ 
tiam ab anonymo Treviris edito . Ediderunt reli¬ 
giosi Fratres monast. S.-Maximini Juxta muros 
Trevir., 1638, in-fol. Comme un ceriain nombre 
d’exemplaires portent: Colonia Agripp ., il est 
certain que ce In re rare fut imprimi A Cologne; les 
exempl. des catal. Baluze, d’Estr£es, Bulteau, Coi- 
bert, etc.,sonl publitfs sous la rubrique du monasifcre. 

Maximus (S.) 4 S.-Mcsmiiu S.-Mcsme, ou 
S.-Mayme; plusieurs communes de 
Frauce porteutce nom; nous citerons: 
S. Maximus Miciacensis, S.-Mcsmin de 
Micy , bourg de FOrldanais (Loiret); 
avec une anc. abb. de S.-Benoit, qui 
passa aux Feuillants. 
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Mazj:i, [Strab.], Mazani [Dio. 

Cass.], p^uple de Ia Pannonie; habitait 
les frontifcres de la Dalmutie. 

Mazara [Plin.], Ma^apa [Diod.], Ma^a&n 
[Steph. B.], Mazara [It. Ant.j, ville ae 
1'Ouest de la Sicile, dans )a prov. de 
Trapani, pres Lilybaeum, auj. Mazzara; 
a donne son nom au Val di Mazara, 
Fune des trois anc. divisions territo¬ 
riales de File, arrosee par le Mazara fl., 
qui conserve le m6me nom. 

Mazara Vallis, le Val di Mazara, quieom- 
prenait les provinces de Palerine, de 
Girgenti et de Trapani. 

Mazzarinum, anc. Mactorium, Mazzarino, 
petite ville de Sicile, dans le Val di 
Noto. 

Les bibliographes, Falkenstcin, Cotton,etc.,citent 
un livre, r Ambasciatore politico Christiano par le 
princc Carafa, imprimi souscette rubrique en Fan¬ 
nie 1690; cn voici un antirieur, et du rafime 
auteur : Carafa, Istruzionc Crisliana da principi 
colle vite de' Sancti Regnanti. In Mazzarino, 1687, 
in-8<», qualifii de « Libro raro » dans ie catal, des 
Yolpi, p. 278. 

Mea di a, station de Dacie, auj. Mehadia, 
petite ville des Confms militaires (Es- 
clavonie). 

Meards fl. [Mela], M-'apo; [Ptol.|, fleuve 
de 1’Hispania Tarrac., auj. le Mei'o. 

Meciilinia, Meciilinium, Machlinia, Mali - 
nes, Mechelen (en fiam.), Mecheln (en 
allem.), ville de Belgique, sur la Dyle 
(prov. d'Anvers); residence de Far- 
chev. primat du roy., fondee au vi* sie- 
cle. 

L*imprimerie, suriant M. de Reiffenberg et 
M. Gotliier, de Liige, ne remonte dans cette ville 
qu’A Fannie 1581; le premier livre sorti des presses 
de Jacob Hendrickjou Heyndrix, leprototypographe, 
serait un vol. intit.: La Pcrle de Similitnde; mais 
nous croyons devoir porter 1’imprimerie A une date 
antirieure; le cilibre traiti dllenry Corncille 
Agrippa, de Occulta Philosophia libri tres, publii 
pour la premiire fois A Anvers par Grapliaeus en 
1531, avec unc ipltre didicotoire datie de Malines, 
du mois de janvier 1531, fut riimpriini la miine 
annee A Paris; cesdeux iditionsne contiennent que 
le premier livre; Agrippa publia la troisiAine edi¬ 
tioni Cologne en 1533, in-fol.; elle contient trois 
livres ; quelqOCs exempl. sont sonscrits au nom de 
Mechlinia (voy. Bauer, I, p. 8). Ce livre fut-il 
imprimi A Malines mime. Nous ne pouvons 1’alTir- 
mer; le privilige de Charles Quint en franqais, en 
date du 12 janvierl529, est dati de Malines; est-ce IA 
ce qui a induit certains bibliographes en erreur et 
les a portis A indiquer cette idition comme impri- 
inie i Malines? Quoi quMl en soit, elle est certaine- 
ment diffirente de celle de Cologne A la mime date, 
et M. Deburc, bibliographe en qui l’on peut metire 
une confiancc assez grande, n’a poim hisiti A la 
porter sous la rubrique MF.CHUNUdans sa Bibliogr. 
Instruclivc, et dans plusieurs des nombreux catal. 
de vente qu’il a ridigis, entre autres dans le 2 C ca¬ 
tal. des livres du citoyen de Busscher de Bruges 
(Paris, 1802), n° 315; mais n’ayant pu voirce vo- 
lumc de nos yeux, nous nous bornons A signaler le 
fait, cominc un de ces innombrables mystires 


bibliographiques que nous sommes loin d’avolr la 
priteniion de risoudre. 

Nous mentionnerons au commencement du xvu* 
siicle un imprimeur de Malines nommi Flendrick 
Jaye , qui est peut-itre de la famille du Jacob 
llendriclc pricili. 

Mecrf.lburgensis Comit. [Cluv.], Mecklen- 
rurg ensis [Cell.], Megai.opolVtams 
Dccatus [Cluv.], le Mecklenburg , Mec- 
klembourg, Etats de FAllemagne du 
Nord, absorbes par la Prusse. 

Megletum, voy. Melodunum. 

Mecusa, voy. Mussipons. 

Mecyberna [Mela,Plin.],Mr t y.OCeova (Herod., 
Strab., Ptol.], ville de Macedoine, sui¬ 
le Sinus Toronaeus, auj., suiv. Leake, 
Molivo, dans le pach. de'Saloniki. 

Medam a [Plin., MelaJ, ou 

[Strab.,Steph. B.], eoloniedesLocriens, 
dans le Bruttium, auj. dans le voisi- 
nage de Nicotera, ville de la Calabro 
Ulterieure. 

Medanta, voy. Medunta. 

Medana [Pertz], Mediana, Meduana [Lu- 
ean.], Meduena, M.ene [Chron. Car.], 
la Mayenne, riviere de France, affl. de 
la Loire. 

Medanticum, voy. Mellentum. 

Meddedacum, Middlaer, bourg deHollande, 
dans la prov. de Gueldre. 

Medelica, Medeijcium, Medelike, Melk, 
bourg de Styrie, sur laroute de Linz i 
Vienne; anc. abb. de Be»6dictins; 
Fancien ehateau de Medelike est men- 
tionne dans Fepopee de Niebelungen. 

Medemelacum [Cell.], Medenblick , pmt de 
laHollande Septentrionale. 

Un livre imprimi dans cette ville au xvit* siicle 
est citi jians plusieurs catalogues: Mcdenblicker 
Scharrc-Zoodtje , ghevangen cn ohlweydt van 
Vcrscheidcn Visschers, overgottn mei cen Sang - 
herssausje door Mr. II. J. Prins. Medenblick, 
1G50, in-12 oblong. «Cest un recueil de piices cn 
inusique sacrie, » dit C. Krilber, dans le tris-im- 
portant catal. d’uue vente faite A Utrecht en 1776 
(l er vol., n° 6550). M. Libri possidait igulement ce 
volume qui figure au cat3l. de sa vente de juillet 
1802, sous le n° 662, mais avec la date de 1605,re 
qui semble impliquer une transposition de chif- 
tres. 

Ce rccueil de musique sacrie n’est citi ni par 
Forkel, ni par Filis ;• Pauteur itait, croyons-nous, 
le pire de Wolfg. Casp. Prinz, musicien cilibrc ne 
A Waldthurn, cn 1651. 

Medena [Ortel.], Newport, ville de File de 
Wight (Anglet.). 

lmprimerie en 1790, dit 51. Cotton qui cite: 
Skclches of Description, from \cwport to Ly • 
minglon , vol. publii en 1792. Nous croyons ce vol 
de John Albin, qui a publii cn 1795 au mime lieu 
une Ilislory of the Isle of fVight , ln-8o. 

Medeon [Liv.], Medion [G. Ha?.], ville de 
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Dalmatie, auj. Medeon , sur 1 a rive gau- 
che de Ia Rojana. 

Medeon [Plin.], Me£ewv [Thuc., Polyb.J, 
ville d’Acarnanie, dans le S. .da golfe 
d'Ambracie^ auj. pres deKafarca, a 1'0. 
du Lago di Yalto [Leake]. 

Mederiacum [It. Ant.], sur le territ. des 
Gugerni dans la Germanie Infer., Pagus 
dont Ia situation n’est pas exactement 
determinee, mais que l’on croil etre 
Bruck, Bruggen , pet. ville du duche de 
Cleves (prov. rhenane). 

Medgyesinum in sede Mediensi , Medyeschi- 
num, Mediesus [Cluv.], Medivisch , Me- 
diasch , ville de Transylvanie (pays des 
Saxons). 

N£ineth (p. 107) dit qu*un imprimeur d’IIer- 
innnstadt 6tablit uae lypographie dans cette ville 
en 176 r i;il ypublia, du moins ii cette date» une herile 
Doclrine chritienne , par Mari in Felmer, en alle- 
mand, vol. in-8° souscrit aux nonis d’Hermanstadt 
et de Medwisch. 

Media, Midia, Meath, Eastmeath, comte 
d’lrlande (Leinster). 

Media Marciiia [Cluv.], die Mittelmark, 
district du Brandebourg (Prusse). 

Mediam (ad) [Tab. Peut.}, Medilas [G. 
Rav.], ville de Dacie, celebre par son 
temple d’Hercule et d’Esculape; auj. 
Mehadia, dans les Prov. Danubiennes. 

Mediana, localite de la Vindelicie, auj. 
Medingen, en Baviere. 

Mediana Yilla (Palatium) [Charta. Car. C. 
a. 845], Moyen , Moyenvic, bourg de 
Francc, arrond. de Chateau-Salins 
(Meurthe).— Moyenneville, commune de 
Fr. (Sommc). 

Mediano villare , Moyvilliers , Moyvillei', 
commune de Fr. (Oise). 

Medianum [Ammian.]* ville de Moesie, 
Matejevcze , bourg de Servie, pres de 
Nezza. 

Medicinum, M6zin, ville de Fr. (Lotet- 
Garonne). 

Mediconnus, Motujon , commune d’Indre- 
et-Loire, ou, suiv. M. Jacobs ( G6ogr . de 
Gr^y. de T.), Mosne-sur-Loire , commune 
du radme dep. 

Mediensis Sedes, le - Sttge (Stuhl) de Med- 
wisch , en Transylvanie. 

Mediesus, voy. Medgyesimum. 

Medina Celia, voy. Methymna. 

Mediobuugum, Middelburgum Zelandorum, 
Middelburgus, ville de Hol- 

lande, chef-lieu dc Ille de Walche- 
ren. 
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Falkenstein porte 5 1582 la daie de 1’introduc- 
tion dela typographio dans celte ville; inais un Hvrc 
frainjais d’nne datcanterieurC, deerit par D. Clament, 
Bauer, etc., existe St la Diblioth. imperiale: j|/ 1 5 - 
moires dc Ccslat de la Fvance , sous Charles Acu- 
fiesmc, coutenant les choses plus notables y faites 
ct publitcs lant par les calholiques , que par ccux 
delarcligion , depuis le troisitme cdii de pacifica - 
tion, jusques au regne de Hcnry ///*. ler vol.» 5 
Meidelbourgpar llenricli Wolf» 1575» in-8».—2<> vol. 
1575, in-8° ; — 3 e vol. 1577, in-8°. 

Un grand nombre de livres anglais exeeutes dans 
cette ville au xvie siecle sont d^crits parLowndes; 
iis sont imprimas presque tous par R. Scbilders; en 
voici un d’un auteur c£li:bre, Robert Crowne, le 
fondateur dela secte des Puriiains ou Ind£pendauts, 
qui furent d’abord appeK*s Broumists: Jiooke 
which sheweth the lifc and manners of ait irue 
CUrislians. Middleburgh, 1582, in-li°. 

Ala date de 1600, nous citerons un rare et pr6- 
cieux cbansonnier: Picrvc dc Aeuc (nu de Atve); 
chansons musicalcs nounellement compos&es par 
P . de Aeue y livre premier d 5 el 6 parties . Middcl- 
burg, 1600. 

Mediolanium, M^tcXavtov [Strab. Ptol.], 
Mediolanum [Auson., It.- Ant.], Me£n$- 
).avcv [Steph. B.], Mediolanum Santo¬ 
num, Santon.e, ville des Santones dans 
la Gaule Aquitaine, Xainteb, Saintes , 
ville de Fr. (Charente-Infer.), avec de 
belles ruines romaines. 

LMmprimerie parait renfonter dans cette ville d la 
findu xvie siecle ; le plusanc. IBre que nous puis- 
sions citer est date de 1598; de Santonum regione 
et illustribus familiis , brevis nec minus elegans 
tractatus Mcolai Alani, Santonis, Medici; opera 
Joannis Alam auctoris filii in lucem editus. San¬ 
tonibus, Audeberti, 1*598, in-4 0 . (P. Le Long, 111, 
S7561 ; Deburc, liibl . inst. y hist; II, n° 5U00; catal. 
Baluze, etc.) 

A Audebert succedent Jean Bichon et Nicolas 
Crespon; un arret donne au conseil priv£ du roi 
du 16 octobre 1618 termine un procas existant 
entro ces deux rivaux; cet arret est donnd au pro- 
fit de Nicolas Crespon, hnpr. ord. du roy en la ville 
de.Xaintes, contre Jcan Bichon, soi-disant pourvu 
de 1’office d’imprimeur-libraire en lad. ville de 
Xaintcs, en Ycrtu d’une lettre dc maitrisc cn fa- 
veur de 1’heureux mariage du roi, dont il fui 
d6bout£. 

Ce qui n’emp£che le s r Bichon dc continuer a 
exercer la lypographie, ce que nous pourrions 
prouver en citant un grand nombre de livres cx6* 
cutds par lui Jusqu*en 1635. 

Les arrfitsdu conseil dc 170U ct de 1739 conser¬ 
vent Ma ville de Saintes le droit de possdder une 
imprimerie, ct lerapport fait 5 M. de Sartines nous 
donne le nom du titulaire en 176ti. 

Mediolanium, Mediolanum, voy. Ebroica. 

Mediolanium [It. Ant.], Mediolanum [G. 
Rav.], ville des Ordovices, dans la 
Britannia Rom., auj. Tern/till , * bourg 
d’AngIeterre, a i m. a 1*0. de Drayton 
(comte de Schrewsbury). 

Medioi^nium, Me&toXaviov [Ptol.], ville de 
Germanie, auj., suiv. Wilhelm, Meteln 
sur la Yecht(tlanovre). 

Mediolanum, Mediol. Cuborum, Mediola¬ 
nense Castrum [Greg. Tur.]; 1'abbe 
Lebeuf a prouve que cc vocable s’ap- 
pliquait a Chdtcau-Meillan (Cher); vov. 
Castrum Melli a ni. 
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Mediolanum [T$b. lVul.], statiun des Segu¬ 
siavi, datis Ia Gauli;I,yojin.,eutt*e Fours 
et Lyoti, que <1*Auvillc eruit auj. etre 
Mcys ou Mcix, ha mea u, et Ukert YAr- 
brcslc, chcf-licu de cantori du dcp. du 
Hhone.' 

Mediolanum [It. Aut.], ville des Gugerni 
dansla Bnt. Kotit., auj., suiv. Cluveret 
Reiehard, Mayland , et suiv. d’autres 
geogr. Calcar. 

Mediolanum [Tacit., Plin., Justin., Eu- 
trop.l, Me^wXavov [Polyb.l, Mt^toXaviov 
[Stran., Ptol.], capitale des Insubres, 
dans la Gaule Transpadane, auj. Mi - 
lano, Milan, Mailand, sur 1’Olona, 
Tunc des plus grandes et des plus cele¬ 
bres villos d’ltalie; archeviSchc, patrio 
de Leonard de Vinci, dcBcccaria leco- 
uoiniste, et de quelques papes. 

En dehorsdeses acadtmies, instituts, musses, ctc., 
Milan posstde de riclies et nombreuses bibiiothe- 
ques, entre Icsquellcs nous devons citer VAmbro- 
sienne, Pune des plus magnifiques collections de 
manuscrils et dMncunablrs du mondeentier, pour 
la description dclaqudle nous rcnvoynns le lecteur 
au curieux travail du Btv.P. Bosclia, 1’undes biblio- 
thocaircs, publi£in-4°, A Milan en 1072; nous dirons 
seulcmcnt que f Ambrosiennc fut fondte par le 
Cardinal Fedcrico Borromeo, et quVille posstde plus 
de 10,000 inss. recucillis par Antonio Oggiati. 

M. Auguste Bernard a cunsacrt A Phistoire des 
ddbuts dc Pimprimerie A Milan un travail trts-com- 
plct et si cxplicite ( Orig. dc Pimpr., tom. I!, 
p, 211-23U) que nous n’osons entreprendre de rtt- 
difierun monument, qui reposc sur des bases d’une 
iiitbranlable snliditc. 

o Le fuit qui frappe le plus dans les debuts de 
1’imprimcrie a Milan • ( c’cst ainsi que conclut 
M. Bernard), c*est le gmnd nombre de savanlsqui se 
inirent A la dispositiori des imprimeurs dc cettc 
ville, soit. comme patrons, bailleurs de fondsou cor- 
iccteurs... Gette circonstancc a jctt uno certainc 
obscuritt sur les premiers temps de 1’imprimcric 
uiilaiiaise, parce quo ces savants ont souvcnt mis 
leurs nonis aux livres publits par eux, et qu’on les 
apris pour des imprimeurs; mais cette confusion 
est facile5 eclaircir A Paidcdc 1’histoire locale. • 

En elfet, consultant avee fruii les cxcellcnts tra- 
vaux spteiaux ile Sassi ( Historia lilterario-typogr. 
Mediolanensis), dWrgrlhti (liiblioth. Scvipt. Me- 
diol.), d’lren. Alio, du inarquis iardini, elc., ivf. Ber¬ 
nard a pu faire lionncci promptejusticc deserreurs 
brntales dc.Morel, Fabricius, Saumaise, etc., erreurs 
qui netendaient A rien moins qu’A faire remonter 
A lt»55 Iu da i e de Pintroduction dc la typogr. dans 
cettc ville, date un peu ambitieusc, quedesbiblio- 
graphosplusinodcstcscoiisentaicnt AramcnerA ccllc, 
dejA fore rcspectable, de 1465. 

Sclon toules les probabilitds, 5 Milan, ainsi que 
dans un gmnd nombre d’autres villes, BAlc, Bume, 
Houcn, Lyon, clc., un riche particulier, noble ou 
bourgoois, Iit les frais du premicr etablisscment 
typographique, et fit \euir un imprimcur experi¬ 
menti d’uiic villo voisinc, 5 la gloirc duquel il asso¬ 
cia son noin; ici le commanditairc s’nppelait Filippo 
de Lavagna, et le prototjpographe Antonio Zarolto 
(dc Zarotis) ou Zarot, de Parmc. 

Lcpreimer livre que l’on connaisso, imprime avee 
lescaraderes de cettc typographic, mais dipnunu 
de noin d’iinprimcur, est cclui-ci : Pqmpeius Festus 
dc ro borum significatione liber. A la liu (>° du 
79 c f.): Fixis J| Laudetur Christus per quinque, 
foramina/esus. J| Festi Pompeii liber expletus 
est J| Mcdiolani Tertio Nonas Augustas. Mille¬ 


simo :}Quadringcntcssimo : Septuagesimo Trimo 
Ad :}) Honorem: cl Laudem : illustrissimi Ac Inulv- 
tissimi^Calcaz Maricc Mediolani Ducis Ouinti.\Ac 
Ducatus Sui Anno (Juinto. ln-4’* de80 ff. A long. I'g. 
au nombre dr. 31 sur le** pages eutieres ; sans ch., 
recl. ni sign., avee des blancs Jaissds A la place des 
capitales, qui sont rubriqudes A la maiu, imprime 
en trts-bcaux caract. ronds, sur papiersi fort qn’il 
n’cst pas possilile dc reconualtre les pontuscau* ; 
le 80» f. est blanc. 

Le preinier livrc sur Icquel- on trouve le nom dc 
Zarot est un Vjrgill, doni voici la souscripiion : 
Mediolani || Anno a . \atali Christiano millesimo 
quadringenltesimo septuagesimo secundo KaUn- 
dis Decembribus. || P. Virgilii maronis parthenice 
Opera omnia^diligenter emendata diligenter ini - 
pressa J5unt ab : Antonio Zarolho Parmensi: qui 
quidemJl Artifex egregius :propedicm multo maio¬ 
ra (| de se pollicetur. Gr. in-4° de 178 IT. A 40 lignes 
par page, en car. ronds, sans ch., rdd., sign. ni 
initiales. 

C’est Ant. Zarot qui public, le M decembre 1474, 
Ic premiei Missel qui ait ito imprimi. 

Zarot reste A Ia lOte de sou vasic elablissemcnl 
Jusqu^ 1’annde 1504, date presumable de sa mort. 

Le second imprimeur de Milan, non moins illus¬ 
tre que le Parmcsan Zaroi, est uii Allemand, natifdo 
Batisborine, nommd Cii ristoplic Valdarfer, qui 
venait de Venise, ou il nvait imprimi en 1470 et 
1471; il est dgalement appeld A Milan pnr Philippe 
dc lavagna, que ne salisfont point cncore les sept 
presses de Zarot, et qui fait un nouvcau traite avee 
Pillustrc iinprimcur du Dicamcron de 1471. 

Le preinier livre que nons puissions incntiomier 
souscrit au uom dc Valdarfer a Milan est un traitd 
de S. Ambroisc : Sancti Ambrosii Episcopi\\ Me¬ 
diolanensis de officiis\\ liber primus. Au >o du 
98 e f. Finis tertii libri sajicti Am || brosti dc offi¬ 
ciis.. Ala fin> Impressus Mediolani p cliirslnfoty 
(sic) Paldarfer || Raiisponcnscm. M.cccc.LXXiiii 
die Vli lanuani. Suivent les vies dc S.-\mbroise, dc 
Ste Agnds, etc. En tout 128 ff. in 4° A 28 lignes A 
la p-entidre. 

Zarot s’dtait engagd par son traite a>cc Pliil. dc 
Lavagna A se munir dc caract. grecs, mais il ne 
paralt point avoir exeeute cette clause, car les mois 
grecs deses premi tres impressions sont laiss^s en 
blanc et remplis A Ia maiu. G'est ccpcndant .Milan 
ejui eut Phonncur de produire le preinier livrc 
imprimt dans cettc noble langue, ct Pimprimcur 
est ce Dionigi Paravesino, que nous avons deja 
signalc* romme Pintroducteur de la typographic a 
Gdme: Constant. Lascakis. Grammatices Grccac 
epitome. t\ la fin: M ediolani Impressum per M agis- 
trr/m Dionysium[IParauisi/inm. MC.r.cc.LW vi.| Dic 
xxx. Januarii. ln-A° de 72 fi. A25 I., livrc trupcclfe» 
bre pour que nous le dtcrivions avee plus dcdelails. 

Les principaux imprimeurs de Milan ou xv* sie- 
cle sont notre Filijipo de Lavagna, (pii souscrit un 
grand nombre dc livres en son nompcrsonuel, ce 
qni pcrmct dc croircquc, non content <Puvnir ete le 
propulseur de Pimpriincrie milanaisc, il a voulu 
faire preuve du talent qiPil avait aequis ilans la fre- 
quentation des Zarot et des Valdarfer; Jcan VVurstrr 
dc Campidonia (Kempten, en Bavitre); Leonard 
Pachel, dMngolstadt; Ulrich ScijiAen7.elcr, les freres 
Bonino ct Antonio dc Ilonatc, Domenico da Vespo- 
late, Jac. dc Marliano, etc., etc. 

Une nous est pas permis, dans mi livre comme 
cclui-ci,de suivrc les prodigienv devclopijrments de 
la typographic 5 Milan A partir dc la fiu du xyc sit* 
clc; et ccpendant il nous 1'aut au moins incntioiincr 
Pimprimerie particulicrc des chanolues rtguliers de 
S.-Jcon-de-Latran, dont ladireeiiou ttait, du reste, 
confice a Antonio Zarot : Aurelii Augustini re¬ 
tractationum libri II. A In fin: Impressum Me¬ 
diolani opera ct stintio Canonicorum Regularium 
/jateranenstum commorantium i;i aster io 

S. iugustini vel S. Marite dc Passione posito in 
Suburbio Porta Tonsa:per Magistrum Antonium 
Znrotum Parmensem, m.cccc.lxxxvi, in-t»®. 
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Ei ne iious fuut-il pus signaler egalement Ia pre¬ 
ndere editio» collecthe des oeuvres de CicLron 
domice en 149S-99 par Alessandro Minutiano, en 4 
volumos in-fol., uu des plus nobles livres- que nous 
aii donn^scct ai t sublime, k 1’histoirc duquel nous 
avonsvoue notrevic ? 

Meiuolarium, ad tres Lares, Midlaren, pet. 
ville de Hollande (Frise). 

Mediomatrica, voy. Divodurum. 

Depuis la publicatio» de notre uoticc typographi- 
que sur Divodurum, nousavonsrequ deM. C. Lor* 
rain, biblioth^caire de la ville de Meti, un fascicule 
(Iu Hulletin de la Soc. d’Archiologie de la Mosetle, 
dans iequel nous relevons une notice de ce savant 
distingue, consacrcc a la description de l’un des 
premiers produits des presses Messines, tout nou- 
v cllemcnt ddcouvert par un libraire dc Paris, 
M. Claudin. 

C'cst nn pet. in-4° gotb. k I. lig. compos^ de 6 ff.: 
Incipit Exposicio fructuosa symboli Athanasii. || 
Quicumque vultsaluus esse anic omnia opus est ut 
teneat catholicam fidem... A la fin : Amen. Expli- 
cit. Cet opusculo appartient iucoutestablement au\ 
presses qui produisirent en 1482 !es Amhomcioxes 
que nous avons ctecrites d’aprfes M. Teissier, k l’art. 
Divodurum : c’est le m£me caract£re, le meme fili- 
grane, les abr6>. ct la ponctuaticui, le m^lange 
caractC-ristique des capit, goth. etVomaines, lout 
est idcntiqite. Yoici donc un nouvcau prodnit des 
presses de F. Jcan Colinet de Gerhard dc Neufville 
qu’il est bon d’enrcgistrer. M. Lorrain fait remar- 
quer, avee infiniinent dc raison, que Fon doit tr£- 
duirc par Colin , et noh pas par Coligny, le nom latl- 
nise du Carinc qui fut 1’introducteur de la typogra- 
phiedans la ville de Met?, ainsi que lepr£trc .Petrus 
Jacobi dc Toul est tout simplement Pierre Jacob; 
et nous croyons devoir traduire par Aeiiville ou 
Neu f ville le latin Gerhardus dc Nova Civitate. 

Nous avons oinisde citer le nom du plus con^ide- 
rable, peut-dtre, des preiniers iniprimeurs de 
Meti, Caspard ou Gaspard Ilochfeder, qui cxcrqait 4 
Nurcmberg ala fin du xv c siecle, et >int sVtablir k 
Mrtz, oii ilexercadc 1501 k 1517. C’ett a lui qu ’011 
doit 1’exccution*cn I51G d’un poemc eclebreet infi- 
niment reclierch6: LeCheualier aux Dames. In-4o 
goth. de 98 IT. non cliiffrfs, mais avec signatures, 
bien deerit au Manucldc M. Brunet. C. Ilochfeder, k 
la fin de sa carrifcrc, s’intitulait: Civis Metensis; il 
avait noblement gagne ses lettres de naturalisation. 

Mediomatrici [Taeit., Plin., Caes.], Ms£io- 
p.aTfixc' [Strab.j, M6$iGp.a-pix£c rptol.], 
peuple du S.-E. de la Gaule Belgique, 
au N. des Sequani, au S des Tribocci; 
occupfiit lc pays Messin. 

Mediterranean. 

Sous cc titre M. Gotton cnregistrc les titres de 
deux volumes que Pon pretend avoir 6t6 imprimas 
en picine mer, k bord de navires appartenant k 
S. M. Britannique: The Bloody Journal Kept by 
William Davidson , on board a hussian pirate, 
in the year 1789. — Mediterranean, printed on 
board his Majesty’s Ship Caledonia, 1812, in-8<>de 
tv-34 p. Uncxempl. dc cctte rare brocliure est A la 
bibi, du Corpus Christi College, k Oxford. Le sc- 
cond ouvrnge sorti dc ces presses nautiques est un 
voL dc 9G p. pct. in-4°; cc soni deux Spccchcs, 
dontle prennerest intit.: The Tribunal ofthcinqui- 
sllion, et le second : liread and Bulls. 

Medium Coron.e, Kronmetz, bourg duTyrol 
[Graessc]. 

Medium S.-Petm, Mezzo Lombardo, Walsch- 
metz , bourg du Tyrui (cercie de Bot- 
zcn). 


Medlentum, vuy. Mellentum. 

Medma, voy. Medama. 

Medoacusfl. [Liv.^Plili.LMe^oa/.c^Strab.], 
Meduacus [Tab. Peut.J, la Bronta, fleiive 
de la Venetie; afflue a TAdriatiquo. 

Medo acus Minor [Plin.], voy. Bacciiiuo. 

Medobrega [Caes.j, Mkidorriga, Meidubriga 
[Ant. lt.l, ville de Lusitanie, auj. Mar¬ 
rae, suries frontieresdu Portuga). 

Medobriga, Major Vetus Mons, Montemura 
Yelho, bourg du Portugal sur le Mon- 
dego (prov. Beira). 

Medonia, Medoine, voy. Mindonia. 

MedOSLANIUM, McScaXavtcv [Ptol.], ville du 
Sud de la Germanie ; auj., suiv. Kruse, 
Meissau, bourg cPAutriche; suiv. Rei- 
ehard, Laa sur laTaya. 

Meduana, voy. Medana. 

Meduantum [Tab. Peut.], ville des Treveri 
dans la Gaule Belgique, depuis Mediana 
Villa, auj. Moyenvic, voy. Mediana 
Villa. 

Meduanum, Meduana, Mayenne, ville de 
France, sur la rivierc dont elle prend 
le nom (Mayenne); anc. titre de duche- 
pairie erige en 1573. 

Nous nc croyons pas que rimprimerie de cellc 
ville ait une date ant^rieure aux premiferes anndes 
du xixe sifccle. 

Meduli [Auson.], peuple de la Gaule 
Aquit., dependant des Bituriges. 

Medulicum, Medoc, district de 1’anc. Guien- 
ne, habite par les Meduli; chef-lieu 
Lesparre; est auj. comprisdans le dep. 
de la Gironde. 

Medulli [Plin.], Me&AXgi [Strab.], Meduli 
[Vitruv.], peuplc de la Gaule, au pied 
cies Alpes Maritimes, liabit, la Mau- 
rienne. 

Medullia [Liv.1, Me^uXXia [Stepli. B.J, 
ville de la Sabine dans le Latium, dont 
les ruines existent aupres dc Sant’ 
Angelo. 

Medunta, Medenta Castellum, Medonta, 
Medenanta, Medanta, Medante Castel- 
lvm [Cart. an* 1000, Ch* Pliil. Aug. a. 
1188], Medantevne [denier de Phil. I er ], 
Mante, Mantcs-sur-Seine, ville de Fr. 
(Seine-et-Oise); saceagde par Guil- 
laume-le-Conquerant cn 1096; Philippe 
Auguste y mourut en 1223. 

LMmpriinerie remonte jicut-Olre dans cette petite 
\Ille au \vii e si&cle; le plus ancien onvragc, sous- 
erit k ce nom, que nous avons rcncontre, est un 
poiime latin d’un habitant dc Poissy: Nicolai Mcr- 
certi Pisciaci (lc Conscribendo epigrammate liber. 
Medunta?, 1653, in-12; citons les Coustumes dc 
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Chdlcnuncn(\ uvec les notes dc Charles Dnmoulin 
cl les annol. dc Dh Levem. Manies, 1732, ln-8<>. 

L’arrUtdu conscii du 21 juillet 170fo ne citant pas 
celte ville panni celles qui sont auloris^es 5 possU- 
der une imprimerie, et celui dp 1739 supprimant 
celle qui s’y est introduite, il esi pennis tle croire 
qne c*est k "cet intervallo qu’il faut reporter lY-tablis* 
seinent de la premere imprimerie mantaise; et 
dans eccas le poeme de Mercier. dePoissy, auraitUttf 
publid sous une fausse rubrique. 

Megala, voy. Magalona. 

Megalopolis [Liv., Pii»., Tab. Peut.l, 
r, MifaXr, i7o).i; [Polyb., Paus., Diod.J, 
MeyaXoV.Xi; [Strab.], ville dWrcadie, sur 
1'Helisspn, dont les ruines se Voicnt 
pres de Siliano ou Sinanu, suiv. Leake 
et Boblaye. 

Megalopolis, Megaloburgum, Meckelbur- 
oum, Mkkeloburgium [Cluv.}, Mecklen- 
bitvg, bourg et ane. titre de duchd; 
dans Pane, grand-duche de Mecklen- 
hurg-Schwcrin. 

Un livre i la date de 1688, souscritau noin de 
>Mckelbourg t nous avait paru d’abord le produit 
tPune imprimerie protestante, se dissimulant sous 
un nom de fantaisie ; inais Cluver (p. 2£i5) nous dit 
clairemenl que ce nom est une appellation usitUe 
pour Mechlcmbourg, et nous nous rangeons & son 
opiuion : Prisages dc la dfoadcnce des Empires, 
ou sorit mCIccs plusieurs observalions curieuses 
touchant la rctigion et les affaires du temps. Me- 
kdhourg, Makelcbauw, 1688, in-12. Rare volume, 
que Barbier dit Utre Pune des meilleures produc- 
tions du miuistrU Juried. 

Megara |Cic.-, Mela, Pliu.], Ta Mryaoa [Po- 
lvb., Strab., Diod., Ptol.], chef-lieu 
de la Megaride (i sur Tisthmc 

de Corinthe, au S.-O. de 1’Attique; un 
bourg du meme nom s'£leve auj. sur 
les ruines de cettc ville celebre. 

Megara [Liv.], ?a [Thuc., Strab., 

Diod., Ptol.], w ySXyi [Str.J, Hybla [Ovid., 
Steph. B.], ville de Sicile, au N. dc 
Syracusc, auj. Paterno . 

Megenensium Comit. [Arm. Hincm. R.J, 
Meginensis Pagus [Dipl.l, der Meiengau , 
district de la Prusse Rhenane, dont 
Andernajch est le chef-lieu. 

Megjnlanum, Milanim, Mehlcn, petite ville 
de la Prusse Rhenane, sur le Rhin, sur 
laroute de Coblentza Bonn ; patrie de 
Jean de Mehlen,de 1’ecole de Cologne. 

Meginradi Cella, voy, Einsilda. 

Mejpunum [Insc. ap. Muratori], dans l’His- 
pania Tarrae., auj, Cudones , bourg sur 
les front. des Aslurics. 

Meinitnga, urbs Hennebergica, sedes Ducalis 
[Struv.J, Meininga, Meiniiujen, Meinun- 
gen, ville d’Allemagne, chef-lieu de 
1’ane. duche dc Saxe-Meiningen-Hild- 
burghauscn, sub la Weita. 

LMmprimerie doitremonler dans cellc cite dUcale 


5 1’annUe 1680, puisque Falkenstein et M. Cotton le 
disent, mais le Calai. l\br. novissime impr. ab 
an. 1673 ad ann. 108U est inuet & cet Ugard, et nous 
ne pouvons Iu faire remonter qu’aux premitres 
annees du xvnje sifccle. Voici cc que dit Slruvlus 
(Bibi. Sax., p. 905) : « Prfcs de la x ille dc Saltzungen 
est un lac, sur Pexploilation duquelPabbayede Bild- 
bausen voulnt prolever unedlme; ces prUtentions 
donnerent lieu i discussion, et Jo. Seb. Gulhens pu- 
blia fcCoburgcn cn 1668: See-Discursvon demunter 
Ilermannsfcld gelegenen grossen See in Hennebcr- 
gischen, et ce livre fut rUimprimG textucllement a 
Meinungen, en 170^1, in-12; c’est la plusanc. irace 
detypographieque nous puissions signalcr au nom 
dc Meimngen. 

Mekelbourg, voy. Megalopolis. 

Mel.e, Meles [Liv.], ville du Samnium, 
auj. Molise, ville du Sannio, prov. 
Napo)., ou, suiv. quelques geogr., 
Melito, au N.-O. de Benevento. 

Mel.en.e [Stat.], MsXaivai [Steph.], ville de 
1’Attique, sur les front. dc la Beotie, 
sur Templacement dc laquelle s'eleve 
auj. le couvent & 9 Agio Melctios. 

Melangia, MsXayyeia [Paus.], ville d’Arca- 
die; auj., suiv. Leake, Pikeiuii, ct 
suiv. Boblaye, au S.-E. de Tzipiana 
(Eparkhie de Mantince). 

MelaNTIAS [It. Ant.], MsXavrfa; |Suid.], 
Melantjana [Tab. Peut.], ville dc la 
Thrace, sur TAthyras, auj. Bojuck - 
Tzschekmetsche , dans la Boumelie. 

Melaria, voy. Mellaria, 

Melas fl. [Ovid.], cours d’eau de la Si¬ 
cile, qui passe a Melazzo, auj. le Mela. 

Melas fl. [Liv.]. Elixae, [Hcrod.], fleuve de 
la Phthiotide, auj. Mavra-JSeria (Thes- 
salie). 

Melas fl. [Stat.], MeXa? [Strab., Plut.], 
fleuve dc la Beotie, auj. le Mavropo- 
lamo . 

Melas Sinus [Plin.], M>Xa; xftm; [Herod., 
Scyl.], dans la mer /Egee, entre le 
N.-O. de la Cherson, dc Thrace, et la 
coteS. de cette provincc, auj. le Golfu 
di Saros , entre le S. de la Roumelie et 
le N.-O. de la presqifile de Callipoli. 

Mklbodium, voy. Malbodium. 

Meldensis Comit. [Greg. Tur.], Terrii. 
Meldicum [Cesla Dagob.J, Melbeocus 
pagus [Cart.], Meltianus, Melcianus 
pagus [Polypt. d’lrmin., Capit. Caroli 
M.], tervitoire de Mcaux-en-Brie (Seine- 
ct-Marne). 

Meldi [Cass.]> MsX^ct |Strab.], Mf.ld.e, 
MtX^ai [Ptol.], pcuple de la Caule 
Lyonn. IV; occupait le tlioc. de 3/em/x. 

Meldorpium , Meldorkia, Mehlovfy Mei - 
dorp, chef-lieu du pays du Dilmar- 
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schen, district dependant du Holstein, 
compris entre 1’Elbe et 1'Eider- auj. h 
Ia Prusse. 

Falkcnslein donne 1788 comme ann6e de 1’intro- 
duciion de la typographie dons cette ville; et M. 
Cotion corrobore 1’asseition en disaut qu’unl vol. k 
celte date et souscriti ce nom se trouve k la Bod- 
ItHenne. 

Meldorum Critas [Notit. Civ. Lugd.], 
Meldi [Cell.], Meld.e, Meldunum, Jati- 
KUM, ’laTtvov [Ptol.] ? FlXTUlNUM [Tab. 
Peut.]? ville princip. des Meldi, dans la 
Gaule Lyonn. IV e , auj. Meauo\ anc. 
capit, de"la Brie, sur la Marne* con- 
cik, cveche, abbayes. 

AccidcntellemeiU rimprimerie fut exerege dans 
la ville de Meaux dfcsTannee 1522; un volume, Alo 
dcscription duquel M. Aug. Bernard a consacrd un 
substantiel articlc. dansle 76e nuindro du Dulletin 
du Bouquiniste d*Aubry, est le seul produit de cette 
imprimerie momentani que le teraps ait rcspeciA: 
Jacobds Faber Stapulensis. Commentarii initia - 
torii in quatuor evangelia .. A lafin : Meldis, impeti- 
sis Simonis Colincei, anno salviis fumance m.d.xxji. 
mense Junio. In-foL de vi-377 ff., sign. de A-ddd. 
La pr^facc de 1’auteur est datte: Meldis, anno 

M.D.XX1. 

Lcfebvre d’Etaples, qui avait suivi k Meaux son 
ami et protectcur Guillaume Briqonnet, nomme dvd- 
que de cette villcen 1518, voulut faireimprimer sous 
sesyeux Timportant ouvrage auquel il avait consa- 
cre de longues vcilles; mais, ne pomant quitter 
Meaux oh le retenaient et son grand Age etses fonc- 
tions, il s’adressa 5 la grande ville voisine; il y 
avait alors a Paris trois typographies excellen¬ 
tes : 

Inter tot norunt libros qui cudere tres sunt 
Insignes; languet cetera lurba fame; 

Castigat Stephaniis, sculpsit Colina?us, utrumque 
Gryphius edocta mente nianuquc facit. 

Ce fut ASimon de Colines ou de Colin^e que s’a- 
dressa Lefebvre d’Etaples, puisque c’etait Iui qui 
rteji en 1520 avait r£imprimi ses Coinmcntairessur 
la logique d’Aristolc , et celui-ci, suivant la suppo- 
siliou parfaitement admissible de M. Bernard, lui 
adressa un materiei aveo le personnel suffisaiH a 
1’iinpiessiondc songros in-folio; M. Bernard prome 
de plus que ec materiei lUait rentre k la typographie 
de Paris, des l’ann£e suivante 1523; les’caracifcres, 
et particulifcrement certaines capitales en manifcre 
criblec, qui avaienl servi aux Commenlaires de 
lAjfebvrc d’Etaples, se retrouvent dans un recueil 
des Adagcs d’hrasme, publte en 1523 par Jcan Bru- 
chierde Troyes. 

Ainsi des presses roulfcrcnt 5 Meaux pendant les 
annues 1521 et 1522; mais cela n ? encouragea pas 
1’industrie locale, et cc n’est que bien longtemps 
aprfcs que nous rctrouvons tracc nou\cllc d’impri- 
meric;ct nous croyons que le restauraieur de la 
typographie dans la ville episcopale de Bossuet jfnt 
le Cardinal de Cissy, k la lln du xvijo sifccle, qui 
donna 5 un impriineur, nomint Fr£d£ric Alard, les 
mo>ens de fonder uu etablissemeut. Les arrtfis du 
conseil de 1704 cl dc 1739 octroieni k .Meaux le pri- 
vileged*une imprimerie unique ; ct le rnppori fait k 
M. dc Sartincs eu 17G'i nous donue le nom de l*im- 
primeur :k celte date, il shippclle Laurent-Augusle 
Couriois, fi Is de rimprimeur, et gendre de Kinder i c 
Alard; il Otail depuis 1751 et ne possedait que 

deux presses. 

Mei.dia [It. Aut., Tab. Pcmt.], Meldi [G. 
Hav.], ville do Mosio, auj., suiv. Rei- 
cliard, Slibnik , cn Buulgaric. 


Mei.duxcm, Minnodunum, Mi Iden, potite 

ville de Suisse (canton de Bernc). 

Melfita, MelfituMj Mei.ficta, Molfetta, 
ville de la Terra di Bari, prov. napol. 
du roy. ddtalic. 

Meubocus Mons [Cluv., Cell.|, to 
op* [Ptol.], montagne pres de Darms- 
tadt, appelee Malchen ou Kattemberg . 

Melibiea, MeXiocia [Steph.], ville de Tltes- 
salie, auj.j suiv. Leake, est aupres dc 
Voivoda . 

Meliboea, Mcelihcea, autre localit6 de la 
meme contree dans la Magnesie, au 
pied du mont Ossa, sur le golfe qui 
separe le Penee dc FOssa, auj. Aghia, 
dans le pjich. d’Ieni-Scheher. 

Meli enses , Malienses, My.XieT; [Herod., 
Scyl.], penple de Thessalic; habitait 
les bords du Sinus Maliacus ou Melien- 
sis, auj. Golfo di Zeitoun. 

Meligunis ins. , MeXi^cuv^, Fune des iles 
Lipari (voy. ^Eolle Ins.). 

Meliodunum, McXi^cuvgv [Ptol.], ville des 
Marcomans; auj., suiv. Reichard, Mole- 
tein, dans le cercie d’01mutz (Moraviej, 
ct suiv. Wilhehn, Freudenthal, a Y 0. dc 
Troppau. 

Melita ins. [Mela,,Plin., It. - Aut.], MiXur, 
JDiod., Ptol.], Malta, Malte, ile dc la 
Mediterranee, entre la Sicile et 1’Afri- 
que (a FAngleterre); les Frcres-Hospi- 
taliers, apres la prise dc Rhodcs, s’y 
etablirent, sous le titre de chcvaliers 
de Malte, ct donnerent lenom dc leur 
plus illustre grand-maitre, Parisot dc 
la Valettc, a leur capitale. 

Les bibliograpltcs font tousrcinontcr rimprimerie 
k Malte en 1047: Malta illustrata , ovvero delta 
dcscriiione di Malta isola net mare Sicilimio con 
le sue antichitd , ed altre notizie, libr. i\. da Ginn- 
franccsco Abcla . Malta, pcl Bonacota, 1047, in-fol., 
con figure c carte. Ce livre rare et curicux a etr 
niimprime 5 Malte, en 2 vol. in-fol., 1772-1780 
«■ Ediz, corretta , accresciutac contin . dal conte 
Gio. Ant. Ciantar. • 

Melitea, MeXlraia [Scyl., Str.], MiXirna 
[Polyb., Diod.], MiXitx^x [Ptol.1, ville de 
Thessalie, sur le versant nord dc TO- 
thrys, auj. Keuzlar, suiv. Leakc, pres 
du Salaldje (Enipeus), dans lc pach v 
de Larissa. 

Meiitonus |It. Hicr.1, localitc dc Macd- 
doinc, au S.-E. d^Ileraclea, auj. Filori- 
na, suiv. Leakc. 

Mella fl. [Serv.], Milla [G. Rav.], Mela 
[C atul.], dans la Gaule Transpatlanc , 
ani. la Mella, dans ia prov. dc Brc- 
scia. 
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Mellaria [Plin., Melal, MeXXopia fStrab.], 
Msv).a^'a [Ptol.], ville de la Betique, 
ue Pon place auj.cntre Tarifa et Val 
i Vacca , dans 1’Andalousie ; qnclques 
gdogr. a Millarcz , pres de Val di Vacca, 
et d’autres k Faente Ovejuna , ville de 
1 ’intendanec dc Cordoue. 

Mellaria ,[Plin., It. Ant.], autre localitd 
de la Bctique, placde entre Cordoue et 
Merida, auj. Fuenle Ovejuna. 

Mf.llentum ah Sequanam, Meulendum, 
Mellonta [Chart. S. Nigasii Meli.], Me- 
i )anticum V, Meldanticum [Ch. Ludov. 
Jun. a. H67J, Meulant,Mculan, ville dc 
France, sur la Seine(Seine-ct-Oise). 
Melloscenium, Mellosedum [Tab. Tlieod.], 
ville des Medulli dans la Lyonnaise, que 
Ukert dit etre le Bourg cl'Oisans, chef- 
lieu de canton du dcp. de Pisere, et 
que d'Anvil!e ero it etre Miioen, sur la 
Romanche, a 14kil. du Bourg d’Oisans. 
Mellotum, Mcrlou, Mello, commune de 
Picardie (Oise); anc. etablissements 
religieux; titre de comte. 

Mellusum, Mella, Melie, ville de France, 
chef-Iieu d’arrond. (Deux-Sevres). 
Melmodium, voy. Malburium Monast. 
MELOCAVUS, M*X 6 xa€c$, M^Aoxauo? [Ptol.], 
Melocabus, station de Germanie, que 
Mannert dit devoir etre auj. placeeaux 
enviroMS de Fulde, et que Rcichard 
nomme Melchede, bourg de Westpha- 
lie. 

Melodunum [Cies.], Mecletum [It. Ant.], 
Meteglum [Tab. Pe ut.], Mecledonense 
Castrum [Greg. Tur.], Miglidunum [Id.], 
Micutanum Castrum [Fred.], Meledu- 
num ad Sequanam [Ch. Lud. vn, a. 1139], 
Meleun, Melun, ville de Fr., chcf-lieu du 
dep. de Seine-et-Mdrne, anc. titre de 
duchd-pairic, et anc. capit, du Hure- 
poix 5 patrie de Jacques Amyot. 

L’iinprimcrie reiponte dans cette > ille aux der- 
ntercsanndesdu xvrj sifccle ; c’est & la date de 159:{ 
que nous pouvons Ia reporter avec certitude ; mais 
un livre sans date, que posstde 1’Arscnal, nous 
seinble prisenter certains curactfcres qui penneltent 
de lui assigner une ex^cution antrrieure dequelques 
annues; c’estun recueil de ces vieux notiis, dout les 
imprimeries tPAngers it de Troyes ’ semhlaient A 
cetie (5poque \ouloir accaparer le monopole d’im- 
pression : La gratiae cl grosse Bible des Nocls viels 
et nouveaux. Melun, Menisscl, in-12 (vers 1590). 

A la date de 1593 nous trouvons un certain nom- 
bre de ces picces politiqnes du temps de la I.iguc, 
iinpriinges ponr la plupart par des imprimeurs de 
Paris, appeks A suivre le l\oi ou le Parlemem, que)- 
nues-unes publices soi.s iiii noin suppos(5 de lieu 
irimpression, prtcautiou utile A une tfpoque ob les 
discordes civiles pouvaient ainener de si brusques 
revirements dans les cbances diverses des partis; 
mais celles qui poitent le noni de Melun paraissent 
Otrc bien et dOinent le Cait (Pune iinprimerie locale: 
tfewitmsOa/icc nu roy (le vouloirembrasser la re li- 


gioti calholique (parM.de M.J. Melun, 1593, in•8'*; — 
Ixttre cscrite par lesdiputez des prlnrrs , aux di- 
putez (le Tasscmblie qui esi dc prisent d Paris , du 
23 juiu 1593. — Midun, 1593, ln-8*, etc. 

Nous trouvons aussi quelques livres de th6ologie : 
Piscours sur la biatiludc de Vhomme , la risur- 
rection desinorts... Melun, 1593,in-8°. Cat. Dubois, 
La Jarric, etc.) 

En 1590, nous citerons : Le Tombcau de la youe, 
par Etienne Cauchoix. Melun, 1591, in-8o. Enfin, 
en 15&8: LcGouvcrnail a\imbroise Bachot , capit, 
inqdnieur du Boy, lequcl contluira le cnrieux de 
qdomelrie en perspcclive dedans l’archii eclure (les 
forlifications... etc. linprimt* A Melun soubs Panteur 
et se trouvera aussi eu son logis, rue de Seine, a 
Paris. 3I.D.UC. in-fol.dc 91 ff. aveefig. s. b. et eaux- 
forlcs gr. par Panteur. 

L’arr<5t du conseil du31 mars 1739 rctire A la ville 
de Melun son privildgc de po<>s(5dur un imprimeur ; 
il est exacuti avec rigueur, car son noni ne fi gure 
pas au rapport fait a M. de Sartines en 1760, et 
1’iinprimerie ne reparalt qiPaux £poques T^volu- 
l ion na ires. 

Melos tns., My-Xcc, ile de la mer ;£gee, 
auj. Milo, dans les Cyclades merid. 

Melpes fl. [Plin.], heuve dc la Lucanie, 
auj. le Mingar do. 

Melpiua, voy. Amalpiiia. 

Melpiiictum, voy. Melfitum. 

Melpinum, Merpinum [Tr£s. des Cliartes, 
31° reg.], Mcrpin, commune de PAn- 
goumois, prfcs Cognac (Charente). 
xMelpum [Plin.], ville 'des Insubres dans la 
Gaule Transpad., auj. Melzo, dans le 
Milanais. 

Melsus fl., MsXao; [Strab.], fleuve d’Espa- 
gne, des montagnes des Asturies k la 
Mediterranee; auj. le Narcea, suiv. 
Florez. 

Mei.ta [Tab. P., G. Rav.], localitd dc Ia 
Mtesie Inf., auj., suiv. Reichard, Lofds- 
cha, dans le paebal. de Silistrie. 
Melunda, Molhomme , Molome, commune 
de Fr. (Yonne). 

Memelia, Memelium, Clupeda (?), Memel, 
ville des Etats prussiens (reg. de Ko- 
nigsberg), a 1 'entree du CQrtsche- 
Half. 

Memersium, Mamerc.e, Mamers, sur la 
Dive, ville de Fr. (Sarthe). 

Memini [Plin.], Mimini, peuple de' la Gaule 
Narhon., qui habitait les bords de Ia 
Romanche, entre Briancon et Greno- 
ble. 

Memi.ebia, Memleben , ane. mouast. de 
Bcn 6 dictins en Thuringe’ pres NVeis- 
senfels. 

Memmale, voy. Mimatum. 

Memminga, MemmingcJi, ville de Raviore au 
S. O. d’Augsburg (cercie dcSouabc-et- 
Ncubourg). 

Deux ouvrages imprimis dans celte ville, A Ia date 
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de 1582, soni cites par tous les bibliograpbes. Le 
premicr est une editio» du celebre Fasciculus 
Temporum de Werncr Rolewincki. Au \o du 63e f. 
on lit: Imprcssmnp me Albcrtu Kuiie de Dudcrs- 
tat MagunO . dyoces.^ Et admissum ab alma vniu 
tate Colonien Explicit feliciter Sub aiio |] dili Mille¬ 
simo quadringentesimo octuagesimo secundo. Laus 
deo. Puis lientla table, et au r° du 71' f.: Impres¬ 
sus Memmingen. In-fol. dc 71 IT. en car. gotb. mi- 
nusc., avec sign. etfig. gr. surbois. 

Le second: ars memorativa notabilis perrara 
ad omnes facultates utilissima. A la fin: Memmin¬ 
gen per me Albertum Kunne de Duderstat Ma- 
gunt.Dyoces. 1^32, in-fol. 

M. Cotton fait observer jusiement que cet im- 
primeur Albrechl Kiihnou Kunne, qui 6tait etabli pri- 
mitivemem 5Trente, vintsc fixer 5 Memmingen, oii 
il r^gna sans obstacle et sans comp^tition pendant 
prfes de 50 ans (le dernierlivre souscrit k son nom, 
que Fon connaisse, est date de 1519); en effet, sur 
plus de 60 titres de livrcs que cite Pamer k Part. 
Memmixga, il n’estpas un seul volume qui neporte 
lcnom de cet imprimeur ou tout au moins qui soit 
imprimd avec d’au tres coracteres que les siens. 

Men\EXUM, Msvaivcv [Diod J .], Menje, Me- 
vai [Ptol.], ville de la cote orienl. de 
la Sicile, auj. Mineo , dans le Vat di 
Noto. 

Menajum Fretum, detroit de Menai, qui 
separe Tile d'Anglesey de la cote d'An- 
gleterre; il est traverse par le pont 
suspendude Bangor. 

Menapii [Cses., Tac.], Mevxtugi [Strab., 
Ptol.], peuple de la Gaule, dans la Ger- 
manie II; occupait le territoire com- 
pris entre le Rhin et la Meuse, depuis 
Juliers jusqu’a la Flandre. 

Menapiorum Castellum (Tab. Peut.], Meva- 
KdcoTEXXov [Ptol.J, CASTELLUM OPPI¬ 
DUM, quod Mosa fl. 'praeterlambit [Ara- 
mian.], Kessel, ville de Hollande, entre 
Ruremonde (Rcermonde) et Venloo 
(Limbourg). 

Menarucum, Minarucum [lt. Ant.], ville 
des Morini, auj. Merville, Merghem , sur 
la Lvs, bourg de Flandre, suiv. Rei- 
chard; et, d’aprcs d’autres geogr., 
Estaires, ville de Fr. (Nord). 

Menavia ins., voy. Mona ins. 

Mencinga, Menzingen , bourg du Palatinat 
(Chreichgau). 

Mendje [Plin.j, MsvSat [Paus.], Mende 
[Mela], TAviSm [Herod., Scyl., Thuc.], 
colome d’Eretna dans la Macedoine, 
auj. Calandra, sur le golfe de Salo- 
niki. 

Mendiculeia [lt. Ant.}, ville de la Tar- 
rac., dans tes montagnes des Ilergetes, 
auj. Monzon, dans 1’intend. de Lerida, 

Mendoi^ra, Mendolia , bourg dc Calabre 
(Italie). 

Mendrisio, Mendriso, Menprium, Mendres, 
bourg de la Suisse italienne, entre le 
lac de Come, ct le lac de Lugano: 


Menduessedum, vo^y. Manduesseuum. 
Menebria, voy. Mesembria. 

Menecina, Msvextvr, [Strab.], ville des OEno- 
tri, dans Pltalie merid., auj. Mendicino, 
dans la Calabre, h TO. de Cosenza. 

MeNELAIUS MONS [Liv.], ?0 MsveXcugv 

[Polyb.|, montagne de la Laconie, auj., 
suiv. Pouqueville et Boblaye, le mont 
Malei:o, sur 1’Eurotas. 

Menena, Menina, Menin; Meenen , ville de 
Belgique (Flandre Oceid.). 

L’iinprimerie, suivant M. de Reiffenberg,remonte 
en cette ville k Fannie 1676; cette assertion nous 
parait difficile k prouver. Menin appartenait k la 
Francelors de Farrei du conseil du 21 juillct 1704; 
aussi est-clle comprise dans la listc des villes auto- 
ris6es k poss£der une imprimeric ; mai'- ayanl, k la 
suite de la paix d’Utrecht, fait retour aux Pays-Bas, 
ellene peut figurer aux arrSts subsdquents. 

Menesthei Portus, MevecOsw; Xi urv [Strab., 
Ptol.], port de la Betique, auj. Puerto 
de Santa Maria, dans la rade de Cadix. 

Menevia, Saint-David, ville d’Angleterre 
dans le comte de Pembroke; admira- 
ble cathedrale qui possede les reliques 
de 1’apotre du pays de Galles. 
Mengerinhousa, Mengmnhausen, petite 
ville de la principaute de Waldeck. 

Un imprimeur du nom de Cbristophe Korniart 
elail Etabli dans cetle ville en 172a, dit M. Collon. 

Menithinna [Chr. Gottw.], Menden , petite 
ville de Westphalie, dans la reg. 
d’Arensberg (Prusse). 

MeNLASCUS FL., MsvXaaxc^ 77GTau.<S,' [Ptol.], 

peut-etre la Bidassoa? 

Mexneianle [It. Ant.], loealite de la Pan¬ 
nonie, auj., suiv. Mannert, Pakracz, 
bourg de Croatie, et, d’apres Reichard, 
Sagovina , bourg pres de Neu-Gradiska. 

Menoba fl. [Plin.l, Menuba, riv. de Beti¬ 
que, auj. le Guadiamar, afQ. du Gua-* 
dalquivir. 

Menosca [Plin.], Mr ( >6mca [Ptol.], ville de 
1’Espagne Tarrac., dans les montagnes 
des Varduli, pres deTEbro; auj. Su- 
maya, dans le Guipuscoa, suiv. llkert; 
et San Sebastian, chef-lieu de la memc 
prov., d"apr^sMentelle. 

Menosgada, MnvoaYdt^a [Ptol.], loealite de 
la Germanie, auj., suiv. Reichard, 
Maynroth , pres Culmbach, sur le Mayn. 

Mentesa [Plin., Inscr. ap. Grut.], Mentisa 
[Liv.],. MEVTiaa [Ptol.], Mentesa Oheta- 
norum [SpriincrJ, ville des Oretani dans 
la Tarrac., auj., suiy. 4 Mannert, la 
Guardia, au S. de Jaen (Andalousie). 

Mentesa Bastia [Liv., It. Ant.], Mtuica 
[Ptol.], ville desBastiani, dans la Tar- 
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rac., surla fronticre de la Betique, que 
Keichard confond avec Bacza , et dont 
la situation est dctcrminee beaucoup 
plus au S. dans P Atlas de Spruner. 

Mentuniacum, Mantenay, commune de 
1'arrond. de Belley (Ain); anc. abb. de 
Bened., fondec en 530. 

Mentusca, Mantoche, commune de Fr., 
pres Gray (Haute-Saone). 

Mephitis [Plin.], *Mefanum [Cell.J, Mufi- 
tum, petite ville des Hirpini, auj. Mu- 
fiti, Mufti, bourgadc du Napolitain, 
pr£s Tricento. 

Meppia, Meppen , sur FFms, ville de Pane, 
roy. de Hanovre. 

Merania, Meran, sur le Passer, bourg du 
Tyrol (Etschlandc). 

Mercatorum portus; voy. Hafnia. 

Mercia, Mercis regnum, le royaume de 
Mercie, dans PAngleterre centrale, for- 
mait 1’un des roy. les plus considera- 
bles de PHeptarchic saxonnc. 

Mercori Mons, voy. Mons Martyrum. 

Mehcorium, Mercatur, chef-lieu de canton 
de Fr. (Correze); anc. titre de duche. 

Mercorius, Mauyioville, Mauguio , con- 
traction patoise du primi tif Melguel, 
Melgueil [Quichcratj, bourg du Lan- 
guedoc, sur Petang de Thau (Hcrault), 
anc. titre de comte. 

Mercurule, Mercogliano, bourg du Napo¬ 
litain, a PE. de Naples. 

Mercurii ins., Isola Tavolara, sur Ia cote 
N.-E. de Sardaigne. 

Mercurii prom., voy. Herm.eum prom. 

Mercurii Curtis, Mirecurtium, Miracuria, 
Mirecuri.e, Mericort, Muricort [Monn* 
LoW-1, Mirecourt, sur le Madon, vjlle de 
Fr. (Yosgcs). 

Un livre liturgique, imprimd dans cette ville 5 la 
date de 1610, est dtcrit par M. Beauprd dans ses 
Nouvcltes Bcchcrches de bibi, torrciine (p. M et 
suiv.), (Paprfcs 1’exempl. unique appartcnant i M. La 
Phhote, anc. mnire de Mirecourt; il provenaii de 
1’abbaye de Poussay : Officivm Beatae Meune Vir¬ 
ginis. Ex vetustis membraneis exemplaribus quo¬ 
rum ante hac vsus fuit excerptum ( ypisque man¬ 
datum, opera cl industria A. B .— impressum 
Mirecvri* per Ambrosium Ambrosij Serenissimi 
Lotharingiae Dvcis lypographuni ad vsum Colle- 
giatae Ecclesiae loci de Portu Suavj. mdi.xvI. 

Pet. in-fol. de 19 ff. chiffrts, plus un f. blane; 
cliaque page est entourte d’un filet el conlicnt £i3 
ligncs en lettres rougts et noires, avee notes de 
plain-chant. Au milieu du titre une gravure, mtdio- 
crcment exteutte au burin, reprdSente Stc Monde & 
genoux, recevant le voile de deux anges ; cette gra¬ 
vure est d’Ambroise, Pimprimeur, qui maniaii Ic 
burin, ainsl qu’on peut lc xolr par la dtdieacede 
Ptdition des Boys ct Ducs tCAuslrasic, domite i 
Epinolen 1017, in-t»o; 1’extcution typograpliique de 


VOffice de Ste-Mcnne vaul mieux que la gravure. 
Ce livre fut cxtcult pour Pusage des chauoinesses 
de Poussay, abbaye siiutei une demi-lleue de .Mire¬ 
court. Onrctrou\e ce graveur-imprimeur Ambrolse 
Ambroisc A Epioal en 1031. 

L’imprimerie ue reparalt 4 Mirecourt qu*au 
xviue sifcclc, et nouj pensous que le premier typo- 
graplie, crtateur d’un dtablisscraeul strieux dans 
cetie ville, est Antoine Beausson. 

Merentium, Merenx, Mtrens, commune de 
Fr. (Ariege). 

Mergarlum [It. Ant.], station de la Boti- 
que entre Cadix ct le cap Trafalgar, 
auj., suiv. Ukert, Begcr dela Miel, dans 
Pintend. dc Cadix. 

Mergentiiemium, voy. Marus Domus. 
Meribriga, voy. Merobrica. 

Merina (?), Merinium, ville des Meri nates 
[Plin.], sur le Mons Garganus, dans 
PApulie, auj. Viesti, sur le monte S.- 
Angelo. 

Merinianum, ad Nonum, Melegnano, Mari- 
gnan, ville dltalie (Milanais); victoire 
des Francais en 1515. 

Meriolacense Castrum, Chastcl-Marlhac , 
commune de France, pres Mauriac 
(Cantal). 

Merlaus Villa in pago Camsiacense, sup. 
Vigcram [D. Mart., Dipl. a. 878], do- 
maine du fise , que M. Quicherat, dans 
une savante dissertation, etablit etre 
Merlaut , pres Changy, sur la Vifcre 
(Marne). 

Merliacum, Mesluy-le-Vidame , Meslay , 
commune dc Fr. QSure-et-Loir). 

Merobrica [Plin.], Meribriga, MtpSpiya 
[Ptol.1, ville des Celtici, sur la cote 
de POcean, dans la Lusitanie, auj. 
Odemira , suiv. Reichard, etSiwes, suiv. 
Ukert. 

Meroplwns., voy. Sipunus ins. 
Merseburgum > voy. Marsipolis. 

MeRSELLA [lt. Hier.], MoupatXft [Ptol.l, 
Mursa Minor [Tab. Peut.], dans la 
Pannonie, auj. Pelrawicz, bourg de 
llongric, silrla rive droite du Danubc. 

Meruacum , Mini , bourg de Picardie 
- (Oise). 

Merula, Mesle-sur-Sarthc, bourg de Fr. 
(Orne). 

Merula fl., pet. fl. ddtalie, auj. YAroscia; 
se perd dans la Mediterranee, pres 
d'Albenga. 

Mervinia, comti de Merioneth, en Angle- 
terre (Nord-Walcs). 

MESAMBiviA[Liv.,Plin.], MtaaugpiV, [llerod.l, 
portde Thrace, sur lcsconfins dc la 
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Mcesie, auj. Miseviw, Misivri, sur la 
iner Noire. 

Meseru, voy. Macerle. 

Mese ins. [Plin.], Media Pomponiana 
[Cell.], Porter os, Portecroz, 1’une des 
iles de la rade d’Hy£res. 

Mesutes [Tab. Peut.], peuple de la Rhae- 
tie; habitait les bords dulacMajcur. 

Mesoboa, Me«€ca [Paus.], ville d’Arcadie, 
dont Leake place les ruines pres de 
Kabatomylo, en Moree. 

Mesog.ea, Miafyata [Strab.], plaine de 
1’Attique, qui se terminait par le cap 
Sunium; porte encore le nom de 
Mesogea .' 

Messa, MsW, [Hom., Strab.], ville de La- 
conie, auj. Mezapo, pr&s du cap Tigani. 

Messaga. 

. Su di una collina cbe guarda Toscolano trovansi 
alcune rustiche ahitazioni che ebbero ii nome di 
Mxssaga, nel qual luogo si pretende essere stampato 
un librelto di pochi fogli marcatocol seguente titolo, 
ma sinora sconosciuto , comme dice Mauro Boni : 
DONATCS pro PCEBDL1S . — Impressus in Messaga 
Lacus Benaci aono m.cccc.lxxviu. in-4° » [Amati]. 

■ verosimile, ajoutc Mauro Boni, che questo 
pure sia uscito da loicht di Gabriele di Pietro, e 
che siasi piacciuto di porre in un libietto piuttosto 
il nome di Messaga, che quello di Toscolano, al cui 
couiune essa apparliene. » 

Messana [Cie., Caes., Mela, Liv., Plin.], Mea- 
odva [Pind.], Meoown [Herod., Scyl.|, 
appelee par les Sicules Zancle , ZtfytXn 
[Hecat., Herod., Diod.], anc. colonie 
des MessSniens, auj. Messina, Me$*ine, 
ville forte de Sicile a la pointe N.-E., 
sur le phare ou detroit du meme nom. 

Oq irouve sur‘qutlques livres M^essana et Mi- 

SI En 1471 un typographe allemand du nom d’Hein- 
rick Alding, doni les lialiens ont fait Mastro Rigo, 
elaiii Roine, suivant loufes les probabilitfis einployfi 
rar Schweynheym et Pannartz, ou peut-fitre appar- 
tenait 4 1’atelier d’Ulrich llan ( Schw. et Pont u. 
aut Ilatinii prius auvepyo;) *, il quiita celte ville et 
alia chercher fortune en Sicile avec des compagnons 
et un materiei; P. Apulus, A la lin.des Legales Cons¬ 
titutiones Sicilice, impr. 4 Messine cn 1497 par 
Andrd de Bruges, signale le fait: «Jam sunt anni 
sex et viginti, impressor llenricus nomine cuin 
onerariis ab urbe Roma Cathinam venit adlectus 
magna spe lucri (bene ratus si fata iuvissenl et 
vota coinplcssent), Messanam divertit.» La Scrna 
Santander et M. Bernard ont Iu a tort: bene natus; 
la preinitrc IcQon, adoptOe par Pan/.cr, est prfiferable. 
Ces leuiativcs dVlablissemcnt 4 Catane n’ayant poinl 
abouti, 11. Alding quitta celte ville et wnt cn 1473 
essayer une meilleure fortune 4 Messinc. 

Bicn qu’il n’ait laissfi aucune trace typographique 
de son passage 4 Catane, et que, selon toutes les 
probabilitas, il »’ait pu rfiussir 4 s’y installer,mfime 
lemporaircment, nous aurions dO signaler ce fait 
iutfiressant& 1’zrt. Catane. 

Il existe dc cct imprimeur errant une trace uni- 
nue dc sou passage 4 Mcssine en 1473, mais cllc suf- 
l!t noc.r promer qu’il y a fitabli sa typographic : La 
vxtadcl glorioso Saucto llieronimo doclorc ex¬ 
cellentissimo. A la fin : Finita d questa opera ncla 


•magnifica cita Messina di Sicilia per Mastro rigo 
datamania con diligentissima emendatione nel 
anno di ta salute m.cccc.lxxiii, a di xv d’April 
(Paques tombe le 18) Deo C.racias, in-4°, car. rora, 
sans cli., rficl. ni sign., mais avec registre. 

Nous voyons encore le nom de II. Alding figurer 
en 1478-1480, et sans date, sur pliisieurs vol., entre 
autres &ur une fidilion des Epistolce Phalaridis, 
dherile par Laire (Ind. libr.,I, p. 168), mais dans 
1’inlervalle il est retournfi sur le continent et a fondfi 
un filablisseinenl 4 Naples en 1476 et 1477. 

On ne sait rien autre sur lavie tounnenlfic de ce 
typographe, el 1’bistoire n’enregislre infime pas la 
date de sa mori. 

Alafin du xve sificlc, dn trouve 4 Messine de 
nouveaux iinprimeurs fitrangers, Andrfi de Bruges et 
Wilhelm Schomberg ou Scbonberger, de Franctort; 
c’cst au premier que l’on doit 1’impression d*un livre 
important que nous avons citfi, el dont voici le 
titre: Capitula ct Constitutiones regni Sicilice, 
collectore Joanne Petro Apulo Messanensi l. V . 
Doctore . A la fin, en4lignes: Impssvjest presens 
Opus in Mobili duitate Messanceper Mgruj An- 
dreas de Bruges t pressorej. Svb biSnali cura labo - 
rtosaqj diligeliaJo. Petri Apuli correctoris ad hoc 
Statuti. Sub expensis D.Jodnis d y Juenio . Et abso¬ 
luta est volite deo Anno ab xcarnatione df\i 
m° cccc® Lxxxxvij® Die x° octobrie pme Ind’. In- 
fol. avec ch., reg. et sign., 4 longues lig. en caract. 
goth. qui rappelle celui de Ketelaer et de Fyner, 

« mais, dit, endficriiant 1’excmpl. du duc de Cassa- 
no, notre ami Dibdin, for a more barbarously 
printed votume has sel&om appeared in the X Vth 
century ». 

En 1522 nous signalcrons 4 Messine: Giorgi el 
Petrucio Spera patre et figlio Mesinisi Stampat., 
dont rfilablissement eul unecertainc iinportance. 

Messapia [Plin.], Meacam* [Polyb., Str.], 
MeaaiT(a [Steph. B.], voy. Calabria. 
Messapia [Plin.], Messagna, ville d’ltalic 
(Terra aOtranto). 

Messapium Mons, raontagne de la cote 
N.-E. de la Bceolie, auj. Ktypo-Monte. 

Messene [Plin., Mela, Tab. P.], Meoo^wi 
[Thuc., Polyb., Strab.], capitale de la 
Messenie, sur les ruines de laquelle 
s’eleve auj. le bourgde Mavromati, en 
Moree. 

Messenia, r Mwcrr.vla [Herod., Thuc., 
Polyb.], Meaow, [Hom., Pilld.], Mea- 
or,vi; ffi [Thuc., Str., Ptol.j, la Messenie , 
pays du Peloponnese, separe de la La- 
conie par la ehaine du Taygete; forme 
auj. PEparkhie de MessCnie, avec Cala - 
mata comme ehef-lieu. 

Messeniacus Sinus, Asin.eus Sinus [Plin.], 
'Acnvaio*; x^7:o; [Strab. 1, golfe de Mes¬ 
senie, sur la cote S. du Pelop., entre 
le cap Acritas a 1’0. et le eap Tenare, 
auj. le golfo di Calamata. 

Messina, Misseniacum, Messines, commune 
de Belgique pres Tournay (Hainaut); 
anc. abb. de B^n^d. fondee en. 1000. 

Messua Colus [Mela], Setius Mons, to 
Zviriov opo; [Strab., Ptol.], Portus Cetius 
[Bevret], Setiena, Cetie , ville de Fr. 
(Herault), sur une presqu'ile qui la 
separe de 1’etang de Thau. 
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Nousno croyons pas que Pon puissc fairc remon- 
lorPovorcicc de Pimprimeric dans cetio ville A une 
dnteant^ricurc au xjx® sifecle. 

Mesteno, voy. Mastramei.us. 

Mestriana, Mestrio [Cruter], ilans Ia Pan¬ 
nonie, que Mannert vuit auj. dans Ic 
bourg de Mindsent, sur la S/.ala, dans 
le comit, hongrois (PEisonburg. 

Mestus fl. [Cell.], voy. Nestus. 

Mesua, voy. Mansa. 

Mesuium, MsoouUv [Ptol.], ville des Longo¬ 
bardi dans Ia Gcrmanie Sept., auj., 
suiv. Wilhelm, Magdeburg et (Papres 
(Pantres geogr., llraunschweig, Bruns¬ 
wick , 011 Alt-Medingen [Ukert . 

Met.r, Metis, voy. Divodurum. 

Meta Leonis, Magdalonum, Matalone, 
bourg du Napolitain, pres iTAversa 
(Terra di Lavoro). 

Metalla fit. Ant.], ville de Sardaigne, 
auj. Civitd de Glissa. 

Metallinum [Piin.j, Metellinum [It. Ant.J, 
Metallinensis Colonia [Plin.], colonfe 
romaine pres Emerita, en Lusitani e; 
auj. Medellin, sur la Guadiana, ville 
(EEspagne (Estramadure); patrie de 
Fernand Cortez. 

Metapa [Cell.], MgTdrTra [Polyb., Steph. B.], 
ville de 1’Acarnanie, que Polybe place 
en yEtolie; auj., d’apres Kruse, Mede - 
nico. 

Metapontum [Mela, Plin., Justin.], Meta- 
pontium [Yirg.l, METair6vnov [Thuc., 
Scyl., Str., Ptol.], MliaCov [Str., Steph.), 
ville de la Lucanie, sur le golfe de 
Tarente; dont les ruines se voient 
au pres de Torre di Mare, prfcs de 1'cm- 
bouchure du Bradano (Basilicata). 

Metaris ^Estuarium, baie de ia cote oricnt. 
d Aiigleterre entre Norwicli et Lincoln, 
auj. the Wash . 

Metaurus fl. [Plin.], flcuve du Bruttium, 
qui se jette dans la mer Tyrrhe- 
nienne, auj. 1 cMarro. 

Metelinga, voy. Metulum. 

Metelli Castrum, Metellouurgum Mattia¬ 
corum, Mettaloburgum, voy. Mahpur- 
gum. 

Sous ccs differents noms nous trouvons di>crs 
volumes souscriis au coinmcncement du xvu e sii:- 
cle, lesquels nous crojons devoir porlcr 5 1’actifde 
Marblrg; l*artditiou du nom dos Mattiaci no nous 
pormettanl pas de traduire Meti- lloburgum par 
Jtlddeiburg, comme Bisch. et MOller, ei rt’autres 
googr. Voici un volume cite par un grand nombro 
de bibliogr., Bauer, Frcytag, les catal. de Franc- 
lort, Willcr, Bulteau, ctc.: Peniculus Curiarum, 
Clenchi Scaligcriani pro societate Jesu, Maldonaio 


et Dclrlo, auctore Uberto Sanga Vcrino Canta¬ 
bro {Mari. Ant. Dclrio). Melellohurgi Mattiaco¬ 
rum apud lueredcs Malthianos, 1009, in-12. • Libor 
perrarus et convitiis plenus», dit Bauer (Suppi. 11, 
p-32a). 

Metellinum, voy. Mf.tallinum. 

Mktenacum, Mat/nal, commune de Er. 
(Jura). 

Mktensis pagus, Mediomatricensis tk \i:tus, 
le Pays Messin, Meli/tgow,n\ Lorraine ; 
formo auj. partie du depart. de la 
Moseile. 

Metii amaucum, Malamocco, anc. bourg et 
tvech6 attenant a Yenise-; le grand 
mole, qui ahrite Pentree principale du 
port, est prolonge jusqu'a cctte place. 

Methana, MiOxva [Scyl., Thuc., Strab.], 
Mr.Owvn [Hom.], McQoivr, [Ptol.], villo 
de la cote d’Argolide,auj.,suiv. Leake, 
Methana , et d’apres Boblaye, Mitone. 

Metuone [Mela, Plin.], Mc6dw) [Scyl., 
Thuc., Strab., Ptol.], ville dela Messa¬ 
nie, sur les ruines de laqnelle s’eleve 
auj. Modon, au S.-O. de Tripolitza. 

Metuone, MeGwvyj [Sevi., Tbue., Str., 
Plut.], ville de la Macedoine, sur la 
cote de la Pieride, auj., suiv. Leake, 
Elefthero-Khori . 

Methymna [Virg., Horat., Ovid., Plin., 
ctc.], MsQmva [ilerod., Scyl.], Mr>jpx 
[Thuc., Strab.], ville de la" cote oricnt. 
de Pile de* Lesbos, auj. Moliiva , ou, 
suiv. Pashley, en rumes pres de 
Haghios Georghios, sur le golfo di Khi- 
samo. 

Methymna Asidonia, voy. Assidonia. 

Methymna Campestris, Methymna Duelli, 
Metina Campi, Medi na dei Campo, ville 
(EEspagne, dans Pintend. de Valladolid 
(Castille-Vicille). 

D. Buenavenlurn Carlos Aribau, dans une nolice 
bibliogr. consacr£e aux differentes edit. de la Celcs- 
tina, instrue au tom. III, p. xn, de la Iiiblioteca de 
autores espaflolcs, iudique sominairement: Celes - 
Unn. Tragicomedia de Calisto y Melibca. Mediua 
dei Campo, 1499. Ce renseignement, reproduit pure- 
ment et siinplemcnt dans sa sdeheresse par Mendez, 
est beaucoup trop vague pour que nous puissions y 
atiachcr une grande importance. Sera ! t-ce IA ^ette 
ddition de 1499, imprimde par Fadrique Aleman de 
Basilea, que Brnnet deerit d’apr*.*s un exempl. incom- 
pletqui a ligurd aux venies Rich. Heberet de So- 
leinnc, edition qui ne porto pas de nom de lieu 
d’impressiou, maisqui doitavoir£l6 cx^cut^eA Bur¬ 
gos, puisque, h celte date, sun imprimeur etait cer- 
tainement 6tabli dans cette ville ? Nous ne nous 
cliargeons pas dVcIaircir ee myst6re, mals peul-Otre 
les excellents eonlinualeurs de Gallardo. MM. Zarco 
dei Valle et Sancito Rayou, nous fouruiront-ilsquel- 
ques renseignements de nature a dissi|>er Pobscuritd 
qui emeloope les origines de la lypograpbie de Mc- 
dina dei Campo. 

I.e volume cite' par Pamer A la dale de 1504 nous 
parallc'gnlement fort douteti\;car Ic renseignement 
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u*cst accucilli ni par Anlonio, ni par M. Zarco <lcl 
Valle ; c’est un ouvrage d’uu dominicam bien connu, 
Fra Dicgo Dcz,a ; mais nous »c reproduisons la note 
de Panier qu’a^c dc nrudentes rdscrves : Fr. 
Didaci dc Dcca,Ordin. Prttdic. statuta a ministris 
socri tribunalis servanda. Methymnae, mdiv , 
in-4o. 

Un volume de Pcrcz dc Guzman, citd par M. Cot- 
tou, d\nprfcs un catal. du libraire Thorpc, avec !a 
date de 1511, doit Ctre reportd au sifccle suivant, 
c*est-5-dire h 1611. 

La pi^cc que cite encorc Panzer&la dale de 1514 : 
Joit. yunez dc yillasan. Coronica delmuy escla- 
recido Principe y Re don Alonso cl Onzeno dc 
este nombre. Eu Medina dei Campo, 1514, in-fol.. 
onrcgistree par M. Brunet (toni. VI, coi. 1468), nous 
est compl6tcment inconnue; et les bibliographcs 
espagnols ne confirment pasle renscignement donnd 
par Pauzer et Brunet. 

11 nous parall difficile dc prouver d’une manare 
officiclle Pcxistcncc d’une typographic rtfgulifcre h 
Medina dei Campo avant Pannee 1534 et 1535 ; & ces 
dates nous irouvons un imprimeur nomm6 Pedro 
Touans ou Tovans: Mcditacion de la passion para 
las siete horas canonicas. A la fin: Acabose la pre- 
senle. obra a loov de nue \\ stro schor en Medina 
dei Capo. En casa dei Pedro Thouans impressor tj 
biue s en corral^de bncyes. Aho de Mil. D.xxxiiij, 
in-8«, sigu. A. E. 

Nous \ovons presque aussitot apparaltre un assez 
grand nombre d’iinprimeurs qui viennent s’etablir 
en cette ville; ce sont: Joan de Villaquira (venant 
dc Tol£de), et Pedro de Castro, cn 1545; Juan Godi- 
nds de Miliis en 1553; cnfin Francisco dc! Canto en 
1564 ; ce Juan Godines de Miliis ou de Myllis est Ic 
typo°Taphe auquel on doit, cn 1554, le c^lfcbre in- 
rol.: 4MOMANA Margarita Gometu Pereir^e, port6 
4 un prix si tMevc aux ventes Gaignal ct La Val¬ 
liore. 

Methymna Celia, Methymna Cceli ou Celi, 
Medina Celum |Chr. Cariem.], Medina 
Celi , petite ville d’Espagne (Nouv. Cas- 
tille); titre de duche. 

Methymna Sicca, Medina Rivi Sicci ,Medina 
dei Rio Secco, ville d’Espagne, dans 
Pintcnd. de Valladolid (Castille-Yieille), 
sur le Secco. 

Methymna Turrium, Medina de las Torres, 
ville d'Espagnc (Estramadure). 

Metiosedum [Caes.J, localite sur Pemplace- 
ment de laquelle les geographes sont 
d’opinioits diverses; dans quelques 
mss. de Cesar, on IiHosedum et Melio- 
sedum ; Pabbc Lebeuf traduit par Josai, 
d’Anville par Melun, d'autres par 
Milly-en-Gdtinai$, Meudon ou Corbeil. 

Metropolis, Mn^oroXi; [Strab., Ptol., 
Steph.], ville de Thessalie (Pclasgio- 
tide), auj., sniv. Leake, Kastri. 

Metropolis, [Thuc., Polyb.j, 

ville d’Acarnanie, dont les ruines se 
voient pres de Lygovitzi, sur PAspro 
Potamo. 

Metropolis, dans la Sarmatic 

Kurop., auj. probablement Kudac, pe¬ 
tite ville sur le Dnieper (Borysthene), 
dans le gouv. de Kiew. 


Metubarris [Plin., Celi.], dans la haute 
Pannonie, auj. Otozecz, sur la Save 
(Hongrie). 

Metulum, voy. Metlinga. 

Metulum, Metuli.um, Mella, Mesle , Meile, 
ville de Fr. (Deux-Sevres). 

Meursia, Mors , Meurs, ville dc Prusse, 
dans lareg. de Diisseldorf, pres Uhcin-. 
berg. 

Mevania [Liv., Plin., Tac.], Myi&uxvio. 
[Strab., Ptol.], ville de POmbrie, sur le 
Clitunno, auj. Bevagna , dans la deleg. 
de Spoleto (patrie de Properce). 

Nous connaissons; Vita dei B. Giacomo da Beva¬ 
gna con la descrizione di Bevagna cittd anticliis- 
sima nclV Umbria. Foligno, 1644, in-4°. 

Mezibus (?), # est-ce Medjiboj, Mietziboj, 
ville de Russie, sur le Bug (Podolie), ou 
Medzibor , bonrg de Prusse, dans la 
regenee de Breslau (Silesie) ? 

Les juifs poss£daient une synagogue dans ceitc 
localitd, et une imprimerie y fnt instalI6c h partir 
de 1760. 

Michaelia Ins., Isola di San Michele, dans 
PAdriatique. 

Michaelopolis, voy. Archangelopolis. 

Miciacum, Micy, St-Mesmin-de-Micy, com¬ 
mune de Fr. (Loiret); anc. abb. de 
Benedictins. 

Michilinstadum [Pcrtz], Michelstadt, ville 
du grand-duehe de Hesse-Darmstadt, 
Pune des plus vieilles villes de POden- 
wald. 

Micur.i Mons, promont. de la Dalmatie 
pres de Zara, auj. Ponta Micha. , 

Mir.£, Medhurst, bourg d’Angleterre 
[Graesse]. 

Middelfurtum, Milbar, ville de Danemark, 
dans Pile de Fionie. 

Midea, m [Hom.], ville de la Bceotie, k 
Pextremiteoccid.de la province, auj. 
Lebadea, dans PEparkhie de Voiotia. — 
Une autre Midea, M&Eta, existait dans 
P Argolide, dans les environs de Nau¬ 
plie. 

Midorius fl., le Midon, affl. de PAdour. 

Miestecium Hermanni, Hermann-Miestitsch , 
ville de Boh6roe [Graesse]. 

Mieza, voy. Strymonium. 

Migonium, MtywvtGv [Pausan.], ville de la 
Laconie, auj. Marathonisi , suiv. Leake 
et Boblaye. 

Milborne-Port, petite ville dWngleterre, 
dans le comt6 de Somerset. 

Martin cite, 5 la d3lc de 1774, un unique specimen 


m 


MILEDUNUM. — M1ND0MA. 


844 


(Pune lypographie privde tftablie dans cette localile : 
A gcncalogical Account of the family of Luttrcll, 
Lottcrcllor Lutrell. Milborne Port, 1in-4 0 . 

Miledunum, voy. Melodunum. 

Milesciiewa, couvcnt de Dalmatie. 

M. Ternaux nous apprend qu*une &lition du 
Psaulier en langue slave, fut exgcutie en caract. 
cyrilliqurs dans ce monastere en 1544. Cc lix re nous 
est lotalcment inconnu. 

Miletus [Plin.], MlXr.-o; [Ilom.], ville du 

N. de l’ilc de Crete, auj. Miletoni ou 
Milata [Hock]. 

Miletus, Miletum, Mileto, ville da Napoli- 
tain, dans l’anc. Bruttium (Calabre). 

Milgiaciium, Milgiachis in pago Bellova- 
cense, Milly , bourg de Fr. (Seine-et- 
Oise). 

Milicium, Militsch, ville deSilcsie [Graes- 
se]. 

Milionia [Liv.l, Milonia [Dion. Hal.j,MtXw- 
v{a [Stcph.J, ville des Samnites', cn 
. Italie, auj. Magliano (Abruzze Citer.). 

Militellum, Militello; deux villes de ce 
nom sont en Sicile ; la plus considcra- 
ble est dans la province de Catane, a 
36 kilom. S.-O. de la ville de ce nom; 
1’autre a 90 kil. O.-S.-O. de Messine, 
dans la province dont cette ville est le 
chef-lieu. M. Cotton avait cru voir 
dans Militellum, Melito , petite ville de 
la Calabre-Ulter. 1, pres de Reggio, 
qui eut, suiv. Baudrand, une certaine 
importance au xvi e sieclc, mais fut 
presque detruite par un tremblement 
de terre en 1638. 

Un livre cilG par le ilfanuel, par Ilaym, par la 
Bibi. Aprosiana, etc.,est donnd comme imprime 
i Militello en 1617; en voici le litre <l£taill6: II 
Gioco degli Scacchi di D. Pietro Carrera, diuisoin 
otto libri, ne' quali s'inscgnano i precetti , le vscite, 
c i tratti posticci dei Gioco, e si Uiscorsc della vera 
origine di esso. Con dite discorsi , 1’vno dei P. D. 
Gio. Bat. Cherubino, Cultro dei Dottor Mario 
Tortelli, opera non meno vtile a professori dei 
Gioco, chedilctteuole a gli studiosi per la variet t\ 
della eruditione cauata dalle tenebre dell' Anti- 
c/iitd. All* illust. et eccet. sig. D. Francesco Bran - 
ciforte principe di Pictra Pertia, e Marchese di 
Militello. In Militello, per Giouanni de* Rossi da 
Trenlo, 1617, in-4 w , 

Mill.e, Millas, bourg du Roussillon, sur 
le Tet (Pyrcn6es-0rient.). 

Mille Sancti, Miossens, Miossens-Car&ce, 
commune de Fr. (Basses-Pyren6es). 

Milliacum, Milijacus, Mille, Milly ; plu- 
siours communfes ou hameaux de 
France portent ce nom (voy. Mauri- 
liacum et Milgiachum). 

Milmandra, la Malmandre , la Marmande, 
riv. du Berry, aftl. du Cher. 

Milolitum[H. Ant.], Melalicum [It. Hier.], 


Mytoljton [Geo. R.J, ville de Thrace ; 
auj. Milolito, entre le Mcstro et la Ma- 
ritza (Houmelie). 

Mimatum, Mlmate [Greg. Tur.], Mimaten- 
sis Urus, Mende , ville dc France, sur 
lc Lof, chef-lieu dudep. de la Lozere; 
le radical a ete conservi dans laddno- 
min. du mont qui dogiine la ville, 
Lou MontMimat. 

Nous croyoris pouvoir faire remonter la typogra- 
phie dans cette ville i l’ann(*e 1680, mais nousn’avons 
pasle nom du prembr imprimeur: Officta propria 
sanctorum ccclcsiccS. Flori. Mimati, 1686, in*8«. Au 
commencement du xvm* sifccle, nous trouvons un 
imprimeur du nom de Jacques Roy : Examen de la 
nature ct vertu des eaux min&rales du Givaudan, 
par Samucl Blanquet . Mende, Jacques Roy, 1718, 
in-8?. 

Lesarrfits du conscii de 1704 et de 1739 autorisent 
l’un et l*autre la ville de Mende .4 conserver un 
imprimeur; rnfin lerapport fait a M. de Sartinc 3 en 
1764 nous dit: L’imprimerie de Mende est tenue 
par la vcuve d’un imprimeur d^c^K; en 1756, Mar- 
guerite Paulet, xeuve de Fran<joisde Zolm^-Eerge- 
ron, de la ville du Puy; il n’av?it (*t<5 pourvu que le 
24 Septembre 1739 (et cependant nous voyons 
son nom figurer sur des iinpressions dfcs Caunee 
1731); celte imprimerie ne possfcdeque deuxnres- 
ses, mais elle est importante, 4 cause de Ptfloigne- 
ment de toute imprimerie d’au moins de 15 5 20 
lieues. 

Mimida, voy. Minda. 

Mimigardum, voy. Monasterium. 

Mlmilevum, Memmleben, bourg et anc. abb. 

de Thuringe (Prusse). 

Minariacum, voy. Menariacum. 

Minarii Montes, Mendiphills, montagne 
d’Angletcrre (Sommersetshirc). 

Mincius fl. [Virg., Liv., Plin.], Mtycicc 
[Strab.], M intius [Geo. R.], le Mincio , 
aftl. du P6. 

Minda [Cluv., Cell., Pertz], Mimida, Min- 
den, ville de Prusse, sur le Wescr 
(Westphalie). 

Falkenstein fait remonter Fimprimerie dans celle 
ville 5 1542, ei nous ne trouvons point de datean- 
Idrieurei proposer; les livres lilurgiquesdu diocese 
Staieni imprimas au xv«si£cle h Nuremberg, totit 
au moins le Breviarium Myndensc, ex£cut6 en 
1491 par Georg Stuchs de Sultzbach. M. Cotton dit 
que la pttcequi a portO Falkenstein 4 faire remon- 
ter i*imprimerie 5 Minden en 1542 est une OrdOn * 
nunce de la margrave Elisabeth de Brandenburg 
souscrite 5 cette dalc au nom de celte ville, et con¬ 
servae a la Bodteienne. 

Nous n’avons pas le tilre exact de cette pifcce. 

Mindeluemjum, voy. Rostrum Nemoyle. 

Mindonia, Mindona, Mondohedo, ville d’Es- 
pagne (Galice). 

Cette ville est comprise par Mendez dans la liste 
des a Ciudades y Lugares que han tenido impren- 
ta *. Simant Antonio, lc premier livre e\£cut£ re- 
monte l\ 1550; en voici le tilre: Dcscripcion det 
regno (le Gali:ia , y dc las Cosas notables dei 
Licenciado Molina (en vers). Mondofiedo, en casa de 
Agostino de Paz, 1550, in-4°. ( Catal. Don J. A. 
Conde, 1824 ; 1 ct vie Catal. R. Ileber, n® 4864 ot 
no 2368). 
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Minf.hv.f. CASTRrM, voy. Arx Minerva:. 
Minerva: promont. [Liv., Plin., Mola], ?b 

\V0r.vatCv [StTOl).], PllOM. Sl RRENT1NUM, 

Ssisr.vvjffuv axpwriisicv [Strab.], cap dc Ia 
Campanic, dans le pays des Picentins, 
auj. Capo deUa Minerva 011 Punta (li 
Campanella , dans le Napolitain. 

Minervum ; Liv. f Veli. Uat .]/ Maner bio, 
pet. ville du .Napolitain. 

Miniatum, Miniatum Teutonis, S. Miniato 
al Tedesco, pres Florence, sur 1'Arno. 

Un lypographu du nom d’A. Al. Albrizzini tMail 
oiabli A Sau-Miniato cn 11U1, 

Miningropa, voy. Monasterium. 

Minio fi.. [Vir"., Mela], Minoo [Tab. P.], 
II Mujnonc, tl. d’ltalie; se jette dans la 
Mediterranee pres d’Eremo di S. Au¬ 
gustino 

Minius fl. [Mola, Plin.], 6 Mivw; [Strab., 
Ptol.], Rienis, lixivi; [Strab.], tleuve de 
Lusi lanio, auj. le Minho ; se jette dans 
1’Atlantique. 

Minnoounum (It. Ant.], Minidunum, Mino- 
oum [Tab. P.], Mondon (en ali. Mildcu), 
\illo du canton de Vaud (Suisse). 

Minoa, m-.vwx [Strab., Ptol.], portdela 
Lacunie, au pied de la ‘inontagnc du 
ineme nom, (Minoa prom.), auj. Monejn- 
vasia [Leakej. 

Minoa, Minouni [Plin.], M*.vwa [Ptol.], 
villede 1’ilc dc Crete, sur la cote E. de 
la presqulle d’Akrotheri, auj. Spernes, 
sur le golfe de Suda. 

Minoa, Miwa [Strab., Ptol.|, Mimbella , 
bonrgdc Candie, sur la cute N. 

Minoa ins., voy. Paros. 

Minora, Minori, petit port du Napolitain 
sur le golfe dc Salerne (Princip. 
Citer.). 

l/imprimeric fui exerctfe dans celle ville cn 1*727 
[Conon]. 

Minorica ins., Balearis Minor [Pliy.], 
Minorque, Menorca, la plus orient. des 
iles Baleares, dont le chef-lieu est 
Mahon. 

Minorissa, Mixorisa, Manresa, ville d*Es- 
pagne (Catalogne), dans Tintend. de 
Rarcelone. 

M. Colton 11011 $ appreml que 1’imprimerie fui 
exercte dans ceuc ville cn 1788; clle ne fignre pas 
au catal. dc Mondcz, non plus qu’& la listc donnee 
par Falkenslcin. 

Minsca (?), Minsk, ville de Pane. Polognc, 
auj. chef-licn de gonvern. dans la Uus- 
sie occident., appartenant aux Russos 
depuis 1 fiijfL 


La lypograpilie ne dalc dans celte ville quo dc re 
sifccle, et ce soni les juifs qui l’v onl introduile, cn 
1809. 

M inscensis Palati natus, /e Woiewodat do 
Minsk en Pologne. 

Mintiie Mons, M(v0/) [Strab., Ptol.], mon- 
tagne de 1’Elide, auj. Monte Mittcna, 
en Moree. 

Minturn.e [Liv., Tac., Cell.], Mivrdipva; 
[Strab., Ptol.], Menturxa: [It. Hier.], 
Mcvrupva [Steph.], ville du Latium, auj. 
Trojetto, aux bouches" dc Carigliano 
(Terradi Lavoro). 

Mirarellum, Mirebeau, ville de Fr. (Vien- 
ne); ane. capit, du Mircbalais (Ra-* 
bel.]. 

Miracuria, Mirecurle, voy. Mercurii Cur¬ 
tis. 

Miranda, la Mirande, Mirande , ville de 
Fr. (Gers), dans le basArmagnac. 

Mirandui.a, Mirandola, la Mirandola, ville 
d’Italie, sur la Burana, dans le Modu¬ 
li at. 

L’iuforlune Pic de la Mirandole, des comles de ce 
nom, neveu du lrfes-cel^bre ul universel savant, qui 
ollrailde soutenir publiquemenl lliOO propositions, 
fui 1’introducteur de la lypographie dans sa ville 
nniale: Pici Mirandulcc Domini [Joannis Eran- 
cisci) Liber de veris calamitatum causis nostro¬ 
rum temporum ad Leonem A. Pont, Max. A la 
fm: JIunc librum exsc?'ipsit stanneis caractcribus 
in oppido lUiranduhc Joanncs Mazochius liunde- 
nius... anno a virginis partu M.n.xix. v Ulus Au¬ 
gusti. de 31» 11. sign. A.-II. (Voy., pour la des- 
cripiion de cctle piecc rare, le M annet, et cat. Libri 
de 1859, no 2028; cat. Tross, 1807, n° 1000,clc.). 

Ce Joanncs Mazochius mi Maciochus elait 6tabli & 
Feri are depuis Fannie 1509 ; il nc sejourna gufcre 5 
Mirandola, puisqu’5 doler dc 1520, on ne voii plus 
figuror son nom comme imprimeur, bien qne son 
proiecteur et patron n*ait ole assassinG qu’cn 1533. 
II donna en 1520 un second traiid de Pic de la Mi- 
rondole; celui-ci est cit6 par Panzer : Examen 
vanitatis doctrina: gentium cl veritatis Christiana: 
disciplina: distinctum in libros sex. A la fin: Im¬ 
pressit Mirandula' Joannes Maciochius . Bttde- 
n ius, non autoritale modo eorum ad quos pertinet , 
sed pontificia. Anno a virginis partu millesimo 
quingentesimo vigesimo qua potuit diligentia. 
In-fol. 

Mirapensis Tractus, /e Mirepoix, ane. prov. 
de France ; faisait partie du baut Lan- 
guedoc. 

Mirapicum, Mirapincum, Mirapicium, Mira- 
peis (xn c s.), Mirepoix , ville de Fr. 
(Aricgc), sur 1’llers, anc. titre dc mar- 
quisat. 

Miroaltum, Muratum Alvernle, Murat , 
viljc dc Fr. (Canta!); anc. titre de 
vicomtc •, plusieurs communes de France 
lorteiit aussi ce nom, entre autres un 
»ourg considerable du d<5p. du Tarn. 

Miiiorriga |lt. Ant.], voy. Merorriga. 


MIROBRIGA. — MODICIA. 


848 


847 

MinnRitira [Plin., 1(. Ant.], Mtp^pi-va 
[Ptol.]. municipe des Turduli, dans Ia 
Retique, auj. Capi lia, au N. de Fuente 
Ovejuna,dansriiitcnd. de Conlone, uu, 
suiv. Ikcrt, prfcs de Puella de Alcoccr. 

M nimis [It. Ant., Plin.], voy. Julia Mm- 

TYI.IS. 

Misa ii., Mi sus [Tab. Peut., Cell.J, flcn ve 
de FOmbrie, auj. laNiyola, qui se perd 
dans 1‘Adriatiqne presde Simgaglia. 

Misena, voy. Mi sna. 

Misenum [Cie., Mela, Plin., Tac.], Mfor ( vcv 
[Diod., Ptol.], Misenus Portus [Flor.j, 
ville et port de Ia Campanie, qui se 
trouvait entre le lac ITisaro et le Cas¬ 
tello di Baja, piis du cap de ce noni, 
Misenum prom., auj. Capo Misene. 

Misensfl. [Tab. 1*.], llcuve du Picenum, 
auj. il Musonc, aftl. de PAdriatique. 

Misna, Misnia, Misena, Meissen, ville du 
rqy.de Saxo, au N.-O. de Oresde; pa¬ 
trie de Schlegcl. 

Un Breviarium MisncnseA n-fol., fut imprimG cn 
l r 483, sans nom do lien ui <Ic lypographe; cn voici 
Ia dcscription : Eevcrendus in Christo Pater—lo/tan- 
nes Episcopus Misncnsis hoc opus choro dide sue 
ecclcsic Misncnsis per omnia conforme — Impri¬ 
mi curavit. Finitum anno domini mocccclxxxiu° 
xvti. A ali. Aiujusti. Les caractfcres cmployes 4 
rc\ccuiion de ce livrc rcssoiitblent furtcinem a 
crux do Conrad Kacliclovcn, Pimprimeur do l.eip- 
zig, que Li peste cliassa do cettc ville cn 1095 et 
mvoya 5 Freiberg; mais rien nVmpGchcrait (1’einet- 
tre ropinion quo, nppel^dans le palais^piscopalpour 
)Y\£ciition deslivres lilurgiques du diocose, Karhc- 
loveneOl transporto un materiei ad hoc et imprimo 
le Breviarium a Meissen infime tdeplaccment qui 
s’oprrail frequemment alors), si nous ne trouvions 
Ia prenve que les aulres livres lilurgiques A 1’usngc 
de cettc dglise furent totis exYcut^s au loin; ainsi 
truis cditious dn Missale .Uisncnse soni dnnnees 
au xvc siecle : Ia premiore, en I£i85, A Maycncc, est 
iiupriinge par 1’illnstre Pierre Sclioiffcr; Ia secondc, 
en 1495, par Kacholovcn, 4 Freibcrg; et ce typogra- 
phe, do retour 4 Leipzig, donno en 1500 uno nuu- 
velle edition doce Misscl, avec son gendre Mclcliior 
Lotter. 

l.o Breviarium dc 1483 est r6impriin6 deux ans 
apros 4 Nuremberg, par Ueorg Stuclis deSulczbacli, 
in-8°. 

Ce n’est donc qu’en 1520 que, d*accord a\ec les 
bildiograpbes allemands, nous fai.sons remonter 
avee conliance Ia lypograpliie a Meissen ; lYvCque 
(Joliauncs Xlll, Jean de Salhauscn, tait xeuir de 
Leipzig 4 Meissen ce Mclcliior Lotter, le gendre de 
Knchcloxcn dont nous \enons do parier; il inslallc 
son maiCriel et fait roulcr ses presses dans le palais 
episcopal: Breviarium Mis.nense. Excusum Mis- 
nitv in aula Episcopali per Mdchiorem Loihe - 
rnrn. Annodni m°ccccoxx°. In-4°, (Voy 1’liisl. de Ia 
l>pngr. 4 Leipzig par J. II. Leiclt.) 

Slruvius, dans la lliblinihcca Saxonica , nous 
donne les titres d’un grand nombre «1’ouvrages con- 
saerds 4 la dcscription topographique, 4 1’histoine, 
an\ droits et coutumcs dn margraviat et dc lYv£cli6 
do Meissen, mais aucun, que nous sachions, ne rc- 
nionte au xvt* sftclc; ce n’cst donc que du 
counncncement du xvtio que nous pouvons dater 
la crilation d’uu £tablissem«nt typograpliique sericux 
et durablc daris la villedo Meissen. 


Misnia, Misnensis Maroni v, la Misnie, 
Meissen, auc. margraviat, depuis t rrcle 
<1 ii royaume do Saxc; auj. compris 
dans le ccrclc circulairc do Rresdr. 
Misnle ornniM, voy. Pirna. 

Missoi.onoiii, ville dc Grecc, chcf-licu dc 
FEparkhie d’Ktolie, ;i 1’cntrce du golfe 
de Patras. 

Dn 10 avril 1825 au 26 mars 1826, cette ville, d£- 
fendue par le Souliote N. Botzaris, soutint un sitfgc 
m^morable contre les Tu res. 

Dfcs |’ann6e procedente, un journal, Xpovtxi 
TO./Yjvi/.a, formant une feuille in-4°, avait 6t6 im¬ 
primi dans cettc ville, avec des caracifcrcs fournls 
jiar lord Byron el envoytfs de Londres; Ic poCte 
illustre inourut A Missolonghi le 9 avril de cetto 
mOme annoe, et 1’oraison funebre qui fut prononcf*e 
sur la tornbe de 1'ardont apGtrc «le 1’independance 
holloniqne fui imprinrfc la mCmeann£e, mais auc 
desearacic*res emoyds dc Paris paria maison Didol. 

Misti a, voy. Mystia. 

MiTAVfA, Mitiiavia, Mittau, Jelgara , ville 
deRussie, au S.-O. de St-Petorsbourg, 
clief-lieu du gouv. de Courlande. 
iNous pouvons fnire remonter Pimprimeric A Mit¬ 
tau 4 Tanntc 1668 : Somogitice Ducatus ornamen - 
ta in venerationem amplissimorum decorum illus¬ 
trissimi ac reucrcndissimi Domini, Dommi Casi- 
miri Pac, Episcopi Somogitice, [dum auspicato 
suam ingredi fur diceccsim , obuiam producta a 
Chadkicviciano Croscnsi Soc. Jcsu Collegio. Anno 
1668. Mitavia?, in-fol. (Janozki .\achr. III, p. tilj. 
ISous ignorons le noin du premicr imprimeur. 

Mitylf.ne [lior., Tac., Plin.], MirjXrVr. 
Horod., Thuc.], capit, dc 1‘ilo de Fes- 
nos, sur la eotc orient., auj., Metelin, 
Mcdilli cn ture. 

Mitys fl. [Liv.], fl<!uve du N. de la Mac« ; - 
doine, auj. la Katevina; afflue au jrolfr* 
dc Saloniki. 

Miziiuacus, Mezlviat, commune dc Fr. 
(Ain). 

Mlesi (?) 

Nous eroyons que ce nom delieu signifie sim- 
plomeut Venise cn dnlmate: Paulovich Lucidi 
Ciov. (.iuseppe Kratko Izkazagnc xivota, Kripos- 
tih, i endesa slughc boxjcga Prisvit i Pripost... 
L’ Mlczi, 1798, po Sehaslianu Coleti. M pag. in-Ao 
avec portrait (Yalcnlinclli, Dalmat. Bibl.,n° 1169). 

Mudava, laMulde, riv. de Sa\e, affl.de 
FElbe [Graessc]. 

Mocasuka [Tab. Pont.], Macabora [Geo. 
R.], Mesirkoi , bour" dc la Roumelio 
(pach. d^Vndrinoplc). 

Mocenia, Motzing, bour^de Baviere sur \ n . 
Danubc, pr^s de Straubingen. 

Modana, voy. Mutina. 

Modicia [Paul Riae.J, Modoetia, sur le 
Lambrus, ville (les Insubres, auj. 
3fo/i;a, surle Lainbro; ville et chAtcau 
royal dTtalie (prov. de Milan) ; e’est la 
(jiTest conscrvee la couronne tlu roi 
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lombard Agilulf, dite couronnn de 
fer. 

Nous trouvons dans la premifcre partie de l’ad* 
roirable colleciion d’Estienne Baluze, dispersde cn 
1*719, sons le n° 323, un in-fol. i 1’aide duquel on 
pourrait faire remonter Ia typographie 3 Monza 3 
une date fori ancienne; mais, comme nous n’avons 
pu trouver ce volume, et que nous ne le voyons 
figurer dans aucun traitd special de bibliographie, 
non plus que dans les catal. de ventes postdrieurcs, 
nous le citons 3 titre de simple renseignement: 
Thomce de Vio Cajetani Cardinalis opuscula 
omnia. Modoetiae, 1529, in-fol. Au tom. Ili de ses 
Misceltanies (p. 328), Baluze consacre une note 
intdressnnte 3 cc Cardinal. 

Modona, voy. Mutina. 

Modonus fl., Mo^cv&c [Ptol.], fl. cTIrlande, 
auj., suiv. Camden, le Slane , Slaney, 
dans le comte de Wexford. 

Modunum, Moldunum, Meudon , bourg et 
chateau de Fr. (Seine-et-Oise), dont fut 
cure Rabelais. 

L’imprimerie fut excrcde 3 Meudon 3 la fin du 
sidcle dernier: Physiotogie morate, ou l’art de 
connaitre les hommes sur leur physionomie , par 
Lavatcr, extrait par Plane. Meudon , 1796, 

2 vol.in-8°, fig. au trait. 

Mcenus fl. [Mela, Plin.|, Moenis [Tac.l, 
M.encs [Eumen.], Menus [Amm. Marc.j, 
le Main, Mein, riv. d’Allemagne, affl. 
du Rhin a Mayence. 

M(esia [Plin., Suet.], Mu^a [Ptol., Steph., 
B.], Mucia ii ev ’Eusto7n) [DioC.], la Mcesie , 
Mesie, vaste pavs europeen compris 
entre laDacie auN., la Thrace au S., 
le Pont-Euxin a PE. et Plllyrie a PO.; 
forme auj. la majeure partie de la 
Boulgarie Ottomane; elle etait divisee 
en deux prov., Mtsie super . (par rap- 
port au cours du Danube), chef-lieu 
Sardica Ulpia, et Mesie infer., chef-lieu, 
Marcianopolis. 

Mcetonium, ville des Bastarnae, pres du 
Dniester, dans la Sarmatie Europ., auj. 
Rohatyn. 

Mogelina, Mogilina, Mogeln , Mugeln , ville 
du roy. de Saxe (cercie de Leipzig). 

Mogetuna [lt. Ant.], Mogentian.e [Cell.], 
ville de la haute Pannonie, auj., suiv. 
Mannert, Szalabei' sur le Szala, ville de 
Hongrie, et suiv. Reichard, Zzenth - 
Groth (cercie au-dela du Danube). 

Mogontiacum [Tac., Eutrop., Ammian., 
Tab. Peut., lt. Ant.], Moguntiacum, 
Maguntia [Geo. Rav.,Ann. Germ.],Mx- 
-fOvTlax.^ [Paean.], MajeovTtflowv [Ptol.], 
Maguntia [Fredcg.], Magaucensis Ager 
fFred. Cont.], Moguntiacus [Am. Mare.), 
ville fondec par Drusus, sur le terri- 
toire des Vangiones dans la Germanie 
super., auj. Maini, Mayence, ville de 


Pane, gr.-duclic de Hessc-Darmstadt, 
au contlucnt duRhin etdu Main ; ar- 
cbeveche en 757, universite fondee au 
xv e siecle; bibliothcque, mus6c, ete. 

Cctte ville est 3 jamais cdldbre par la ddeouverte 
de la typographie, et par le nom de Gutenberg, 
auquel les Allemands, peu soucieux de lcurs gloires 
nationales, n’Mevfcrent un tardif monument qu’en 
1837. 

Que l’on nous permette, 3 propos de la proto-ly- 
pographie mayenqaise, de souraettre humblemeiu 
3 nos lecteurs quelques considdrations prdliini- 
naires. Tout d’abord il nous paraitrait beaucoup 
moins difficile d’6crire un gros volume sur cette 
question dternellement controversae, que de rdsu- 
mer en quelques Iignes les milliers de volumes 
consacrds a 1’dlucidation des tdndbrds qui envelop- 
peni les origines de 1'impriinerie, et mdme le ber- 
ceau du pfxe des typographes, Jean Gutenberg. En 
second lieu, rentrer dans un ddbat. dpuisd, revenir 
sur des points liligieux, declares insolubles par les 
meilleur» esprits, alors que nous n’avons aucun fait 
nouveau 3 prdsenter au ddbat, aucune ddcouverte 
3 enregistrer, voili ce qui n’a jamais pu figurer 
dans notre programme, et ce qui neus paraitrait 
souverainement inutile et insensfc. 

Nous nous bornerons donc 3 prdeiser les faits qui 
nous paraissent rentrer dans le domaine de l’his- 
toire, ceux dontla constatation repose sur des don- 
ndes sdrieuses ou des actes officiels, laissant abso- 
lument de cdtd les rdveries, les hypothdses et les 
theories ndbuleuses ou mensongdres. 

La date et le lieu de naissance, le nom lui-mdme 
de Jean Gutenberg, ont dtd de tous temps soumis 3 
contestations, ct ne sontpoint encore suffisamment 
ddterminds. 

Jean (flans) Gensdeisch, dit Gutenberg, naqnit 3 
Mayence d’une famille noble, dans les dernidres 
annues du xiv e sidcle(?). Le surnom de Guten-Berg 
[Bonus Mons, Zum Guten Berg ), venait d’une 
proprietd patrimoniale, une maison 3 Mayence qui 
dtait l’apanage de la branche 3 laquelle il apparte- 
nait ;-Tautre branche dtait appelle Gensdeisch de 
Sulgeloch ou Sorgenloch. 

Nous allons succinctementdnumdrer les actes ou 
tdmoignages officiels, 3 1’aide desquels on est par- 
venu 3 constituer, tant bien que mal, une sorte de 
biographie 3 cet homme.Pune despluspures gloires 
de la vieille Allemagne. 

Jean Gensfleisch dtait le second fils de Friele ou 
Frielo {Fritz, FrMtric) Gensdeisch; 1’alnd, portant 
le prdnom du pere, fut chanoine du chapitre de 
Mayence, et mourut vers 1360 (?). Sa mdre, Elze de 
Gutenherg, dtait fille de Claus (Nicolas)fzuni Guten¬ 
berg, grand oncle de Frielo, par consdquent la pa* 
rente de son mari au 3 e degrd. 

On ne sait rien de la jeunesse des deux fils de 
Friele Gensdeisch. En 1320, lors de la rdvolte des 
corporations inayencaises, Ia presque totalitd des 
familles nobles de Ia ville dmigrerent; la chronique 
de Mayence [Joann. Script. rerum mogunt.) nomme 
les Furstenberg, les Gensdeisch, les Molsberger, 
les de Jungcn (encore tine branche des Gensdeisch), 
les Humbreclu (ou Ilomcry ?), etc. Les uns se reti- 
rdrent 3 Francfort, les autres 3 Oppenheim, les 
autres 3 Eltwill, et alii alid. 

Le ddcretd’amnistie qui fut donng par Tarchevd- 
que-(jlecteur Conrad 111, en 1330, d^signe numinati- 
vement la plupart de ces ^migr^s, entre autres 
Jienne (Jean) et llennchcn zum Gutenberg, *qui 
en ce momenl soni hors du pays d. 

Notre Gutenberg dtait dds lors, suivant de grandes 
probabililes, dtabli 3 Strasbourg, et c’est dans cctte 
ville que sa prdsencc ct son aciion sont constatdes 
par des actes officiels de 13S3 3 1433, 

En 1333, c’est un nete que nous donne Sclicepdin 
( Vindic. Typogr .), parlcquel Gutenberg,qui venait de 
faire arrdter Niclaus on Nicolas, grefderde la ville de 
Mayence, qui lui devaitpourarrdrages de rente 310 no- 
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rins du llliin, Icquel s'«5tait fourvoy6 dans la ville 
de Strasbourg, Gutenberg, disons-nous, pour ne pas 
troubler la bonne liarmonie qui existe entre les 
deux villes, consent 5 le rendie 5 la liberti ; cel 
acte corainence : « Ich Johann Gcnsefleiscli der 
Junge, genant Gutembcrg .» 

LamOrneannde il chargc sa mfcre de reglcr ses 
comptes avec son fr£re aln6 Frielo, le ehanoinc, se 
ddclarant satisfait de subir une r^duction de deux 
florius sur une rente de quatorze que son ain6 doit 
lui servir. 

En 1430, c*est 5 une revendication plus delicate 
qiril a 5 r£pondre ; une dainc de Strasbourg, Ennel 
genant zur Isernen Thilr (Anne dite 5 la Torte de 
Fer), fait valoir une promesse de mariage que lui a 
faite Gutenberg; on croit qu’il fit droit 5 la rcquGte, 
inais sa femme ne le suivit pas 5 Mayonee, et ellc 
dut mourir vers 1443. 

En 1439, Gutenberg soutient A Strasbourg un 
grand procfcs, dont les pifeces authemlques et offi- 
cielles sont conservtfes en original 5 la bihl. de 
Strasbourg, oh elles furent rtOcouvertes par Schrep- 
fl iri. 

Ces pifcccs d'une baute importance ont C*t£ souvent 
reproduites ;M. de Laborde en a donn£ une traduc- 
tion fori exacte, 5 laquellc nous renvoyons le lecteur 
(voy. Dtbuts de 1'impr. & Strasbourg). Voici en 
deux motsquel dtait le procfcs : les frferes d’uu an- 
cieu associa de Gutenberg, nommg Andrt* Dritzehen, 
voulaient, aprfcsla inortde celui*ei, exiger deGuten- 
berg la prorogation du contrat d’association, lequel 
avait pour hut l’exploitation de divers secrets, tels 
que polissagede pierres ctautres industries myst£- 
rieuses; Gutenberggagne son procas aprfcs la forma- 
Ut(* requise de la prestation de serment. 

M. Aug. Bernard, qui rcproduil in extenso les dd- 
positions des t^moins, et M. de Laborde font remar- 
quer de quelle importance est la brfeve d^claration 
du dernier t6moin , Tortevre lians Dfiniie, qui 
a d£posequ’il avait, il y a trois ans environ, gagne 
de Gutenberg pr^s de loO florins seulement pour les 
choses qui concernent rimprimerie [Drucken) ■>. 

Ainsi dfcs lfi3G Gutenberg fait faire a un orfevre 
un bdiiGfiee de 100 florins, pour livraison dVabjets 
qui peuvent rentrer dans ce genre de coramercc, 
c’cst-5-dire Gvidemment de indiaux divers, cuivre, 
plomb, fer, qu’il manipule en secret (pour ces 
essais jl sVStait retir6 prEs de Strasbourg, au couvent 
de Sl-Arbogaste); ses caractfcres soni en plomb et 
fondus dans des matrices de mSme m£tal; c’est sans 
doute la qu’il congoit Tidtfe d’un poinqon pour frap- 
j>er des matrices eu cuivre, 15 qu’il trouve un alliage 
convenable pour donner dc la consistance et de la 
malteabilitA A ses caractfcres trop peu rGsistants 
(voy. Aug. Bernard); peut-<?tre la vue d’unDonat hol- 
landais, ex£cut£ en caracteres mobiles de bois, rui 
aurait-ellc donn£ la prcmi&rc id<5e du proc£d£; mais 
le fait est fortloin d’dtrc prouve, et il ne repose que 
sur 1’assertion d'0lrich Zeli, de Cologne, fortement 
suspecl de partialitG. Tlein d’habiletO pratique et de 
dexttfritd inanuelle, il se fait dessinateur, inouleur, 
graveur ct fondeur; c’est 15, dans cette retraite 
myst£rieuse de St-Arbogaste, que le grand lionimc 
m^conuu p6nfctre tous les secrets de 1’art; c’est 15 
qu’il parvient sans aucun doute 5 inventer la Presse 
typographiqu^ d’abord, puis 5 d£couvrir, peut dire 
mdme 5 rdaliser la inobilisation des caractfcres 
d*imprimerie, et leur fonte en indtal. 

Voil5 qui noussemble indiscutable, et, quand les 
Hollandais sont venus, 4 Paide du mot Spiegel> qui 
ligure en effet deux fois dans Ic procfcs, soutenir que 
Dritzeben et Gutenberg s’dtaient associds pour une 
fabrication de miroirs, iis se sont attird de vertes 
rdpliques par les contradictcurs les plus autorises 
(voy. Aug. Bernard, M. de Laborde, etc.). 

Paul Lacr.oix, dans le Bultelin des Arts et ailleurs, 
dmitune iugdnieuse supposition : Spiegcl , en lati» 
Speculum , pourrait Otre appliqud au Speculum Hu¬ 
mana Salvationis, c’est-5-dire au recueil d’images 
dessindesou gravdes paries figursniders, et dont 
tant de copies manuscrites et peut-dtre dr*jA xylo- 


graphiques circulaient 4 cette ftnoquc. Cette opi- 
nion ne nous paralt pas injustifiable le mnins du 
monde, 5 nous qui d^jii avoris cherchd a ddmontrer 
la non-existence du Hollandais Laurent Coster, etqui 
n’avons Jamais admis romine irrdcusable le fait 
de 1’antdriorltd des Iditions liollandaises sur imites 
les dditions latines et germaniques. 

Mais passons, et surtout cherchons 5 nous garer 
ilcs hypothdsos, que nous ne sommes que trop 
rnclin5 reprnchcranx autres bihliograpbeS. 

Gutenberg, qui figurc oncore sur le rOle des con- 
trihutions, en doit gtre rentre dans sa patrie 
Tauride suivante ; il a chargd son bagage, c’est-5- 
dire lematdricl dbauchd dans sa retraite de St-Ar¬ 
bogaste, sur un bateau du Hliin, qui Taura, en des¬ 
cendant le cours du fleuve, ddbarqud 5 \layence; 15, 
il n’a pas trouvd tout d’abord les ressources suffi- 
santes 4 Texdcution de ses desseins, car nous le 
voyons trois ansaprds, cn 14'iS, emprunter 130 flo- 
rins, ct il est obligd, pour obtenir cette somme, de 
fmirnirla caution de son parent, Arnulpb Gelibus 
(Schaab, die Geschichle, t. II). 

Mais ces 150 florins ne peuvent suffire 5 Tinven- 
teur, qui, maitre de ses procddds, mais troppauvrc 
pour organiserson matdriel, avait ddji rdvd et mdme 
commencd Timpression d'un immense travall, du 
livre des livres, de la Bible; aussi en 1?»50 Gutenberg 
s’adresse-t-il 4 un banquier, avide et intdressd, 
inais entreprenant; c’est Jean Fust, que les gdndra* 
tions ont associd 4 la gloire dc son pauvre ddbi- 
teur, quand son nom, pour 1’honneur deMaycnec, 
aurait dfl di^paraltre5 jamais. 

Par contrat notarid une association de cinqanndes 
est faite entre Jean Fust ct Gutenberg ; le premier 
avance 800 florins, productifs de 6 0/0 d’intdrdts, ei 
fait stipuler que tout le matdriel de Timpriinerie que 
va mouter Gutenberg lui appartiendra comme ga- 
rantie, jusqu’4 complet remboursement du capi¬ 
tal. 

En outre, une clause verbale portait que Fust 
payeraitune somme annuelle de 300 florins 5 Guten¬ 
berg, pour le couvrir des fiais divers qu’entraine 
avec soi rexploitation d’une impriinerie. 

Guienberg accepte tout, signe tout les yeux fer¬ 
inas, tant il a hate d’arriver au rdsultat inagnifique 
qu’il a r^v4 ; il s’installe dans la maison Zum Jun- 
gen, sur la place des Franciscains, maison qui ap- 
partientAson oncle, et organise son materiei; mais 
deux ans s’£coulent avant qu’il pnisse se meltre 5 
Tceuvre et d£ji les 800 florins sont d^pens(*s. Fust 
intervient de nouveau et lui avancc pareille somme 
repr£seutant trois annuitis de 300 florins qu’il s’est 
engag^de payer, c’est-4-dire qu’il pr^ltve 100 florins 
decommission pour cette secondc op^ration. 

Et ce n’est pas tout; il veut avoir un liomme 4 lui 
pour contrdler le travail du maitre, et il lui impose 
une association avec un trCs-habilecalligraphe arri- 
vant de Paris, dontilfait son gendre, nous voulons 
parier de Pierre SchoetTer de Gernslieim. Gutenberg 
est li£, il lui faut passer sous les fourches caudines 
de Tusure, parce qu'il veut publier sa Bible. 

« Que 1’on songe «4 TimmensitG de Tceuvre qu’a- 
vait entreprise Gutenberg, dit AI. Bernard. Sa bible 
secompose de G^il fenillets, ou 1232 p. in-folio, cha- 
que page a deux colonnes de 42 Iignes chacuoe. 
L’ouvrage est g(5nera!ement divis6 en cahiers de 
5 feuilles, renfermaot 20 pages. Chaque ligne con- 
tient environ 32 lettres ; ce nombre multiplid par 
42 lignesidonne 1344 lettres par colonne, 2688 par 
page, 10,752 par fcuille, 53,760 par cahier, c’est-5- 
dire 60,000 caracttres au moins, caril faut compter 
les lettres superflues ; il y en a^aitalors plus qu’au- 
JourdMiui, parce qu’il y avait beauiroup plusde types, 

5 causedes abr6viations et des ligaturos. Cela sup- 
pose une fonte de 120,000 lettres au moins, attendu 
qu’il fallait avoirde quoi composcr un second cahier 
pendant qiTon tirait le premier. Je ue compte pas 
le nombre des poimjons, inais il devait £tre fort 
grand 4causede la vari£t<5 des typesalurs en usage... 
on peut juger par 15 des frais immensos de cette 
premifcre et colossale entreprise ! • 
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Et lcs tatonnemrnts, ei les niecomptes, et lcs 
<U'ceptions de toute snrtc qui ont dii abreuver 
d’omertumc le noblc et illustre martyr ! 

Satisaucun doute Gutenberg avait fait prtfcedcr 
cet adniirablc livre de plusicurs publirations de pcn 
d^mponance, tellcs que Donats, Lettres dMxdil- 
cences;iious renvoyons le lecteur, pour cettc pe¬ 
riode des travaux du maitre, aux savants ouvrages 
precites de MM. de I.abordc et Auguste Bernard. 

Mais dejA le banquicr Fust a resolu dc s’appro- 
prier la gloirc etla sommc des profits que devait 
rtfaliser la nouvelle dtteouvcrte; il intente un procfcs 
A Gutenberg, lui n5clame le capital dos sommes par 
lui avanc^es, ce qui, avee lcs int 6 r 6 ts, monte A la 
sommc enonne tle 2020 llorins ; prOte serment que 
Gutenberg a distrait de ce capital des sommes 
qu’il n’a pas appliquees au\ alTaires de 1’association. 
et Gutenberg, se trouvant dans riinpossibilit 6 abso- 
Ine dc faire face ii ce remboursement, est expropriti 
de son materiei et jettf littlralement sur le pave. 
Ccci se passait le 6 novembre 1 Ji 55, et Pierrc Schtef- 
for signait le procfcs-verbal en qunlittf det 6 moin. 

On proc 6 da au partnge leonin du materiei; Fust 
et Fchcefler prirent tont ce qui avait une valcur 
reellc, c’cst-A-dire les beaux caractfcrcs qui avaient 
servi A la Bible de 42 lignes, et laissfcrent A l’in- 
venteur ceux des premiers essais imparfaits qui 
probablemcnt dataient de Slrasbourg, et avaient 
6 l£ depuis Inisses bicnloin en arritre. 

Le vieux maitre perdit tont A la fois et son ma¬ 
teriei, et sa part de profit dans la vente; des exem- 
plaires dc sa Bible. 11 quitta la inaison ZumJnn- 
(jen, et alia s^tablir dans sa maison patrimoniale 
Zuni Guten Berg (m domo Bonimontis) y pendant 
que Fust et Schcefier allaient triompbalemcnt ins* 
laller un 6 tablisscmem consid 6 rablc dans 1 ’hdlcl 
Zum Humbveiclit , vaste propri£t 6 du riche ban- 
quier. 

Quclqnes fideles ouvriers, Numcister entre au- 
tres, accompagnerent le vieux maitre qui se retnit 
sans bruit a Ia besogne; mais son cceur 6 tnit brist*, 
et, bien qu’il ait publie cncorc plusieurs ouvragcs, 
entre antres si Bible de 30 lignes et son admirable 
Catholicon de 14G0, il ne pouvait soutenir la con- 
currcncp avee le puissant atelicr rival, admirable- 
ment dirigi, nous devons le reconnaitre, par ce 
Pierrc Schceflcr, qui, dc calligrapbe s’improvisant 
imprimeur, orriva d’un seul bond A la plus 6 cra- 
sante pcrfection, et affirma d’annee en ami 6 c sa 
sup 6 riorit 6 irrecusablc par d’ 6 clatants ct adniirables 
cbefs-d’ceuvrc qui s’appellent les deux Psaotiers 
dc 1457 et 1459, la Bible dc 1462, le DunAxot ra- 
TtO.NALE, lCSCO.VSTtTUTIONES CLEMENTIS Pap^E, CtC. 

Snrvinrcnt les terribles ev 6 ncments du 23 oclo- 
bre 14G2, le sac ct pillagc de Maycncc par lcs lnns- 
quenets de rarclieidquc-elcctcur Adolplie de Nas- 
sau, qui disputait le siege arcluYpiscopal A son 
anlagoniste Thierry ou Diethcr dMsenburg; ces 
catastrophes, qui ruinferent pour longletnps les 
imprimeries mayen<;aiaes, euretit en somme un 
resultat favorable A la propagation de Timpriincrie, 
et A la difTusion dans 1’Europc enitere dc Part nou- 
veau; les ouvricrs des deux ateliers se dispcrs 6 rent 

alterent porter jusque dans les pays les plus 
ebignes les secrets de celte decouverte qui devait 
ret ouvelerla face du vieux monde. 

Gutenberg, qui avait A cettc date dc 14G2 impri¬ 
me es lettres patentes de Dicthcr dlscnburg, sons 
ce ti^re: Dicthers Cliurfilrsten zu Maynz Schriffl 
lyiaer Graf Adolphen zu \assau : A la fin : Gcbeu 
zu IlOchst vitier ensern vffgedruckten insicgcl am 
IHenstag nach Ucn sonniag lutare, an. d.m.cccc.lxii, 
in-fol. de 4 ff. (il cn ex iste, dit Scliwartz, une edi- 
tion latinc que ce bibliogr. pretend avoir vuc), 
Gutenberg, disonsnous, eut aflairc A un vain- 
queur genf-reux, qui voulut ne se sonvenir que 
de la \ie sublime du grand liominc pour oublier 
u ii lort involontairc : aussi Ic vojons-nous, par un 
dtcret du 17 Janvier 1465, 1101111116 courtisau pen- 
Rioune de PnrclicvOque-fdecteur. 

lVs lors, subveniioinie d’un liabit de coitr, dc 


2Qvui(ters dc blt\ de dcu.r foudrcs dc viit, ctc., le 
vieux maitre peut terminer avee cnlmect qui 6 tudc 
sa longuc vie tourmentee. 

On ne sait mOme pas la date de sa niort, mais 
ellc arrive avant le 26 fevrier 1468, ainsi que le 
prouve un acte cite cn allemand par la chronique 
mayciKjaise dc Joannis, et d’aprfcs lui par tous les 
bitiliographes : c’est une rcconnaissance du dr C 011 - 
rad Uumery, qui declare avoir rccu de S. A. lc 
prince-archev 6 quc Adolplie « quelques formes, ca- 
ractiircs, instruments, outils ctautresobjets rclatifs 
A rimnrimerie, qu’avait Inisses apres sa mori Jean 
Gutenbcrget qui m’appartenaientet m’appartienneiit 
encore u. ll s’engagc A conserver ccs reliques a la 
ville dc Maycncc et A ne lcs vendre qu’A un bonr- 
geois de la Ville; il date dc PanllGs « Frytag uacli 
Sani Malhystag », le vendredi apr 6 s le jour de 
St-Matliias, 26 fevrier. 

(luteubeigreposc au convent des Franciscains; de 
eeci on est sdr au moins? H 6 bicn ! pas du tont,ceci 
m 6 me est probublc, mais n’est rien moins que 
prouve; son parent Adam Gei thus, sans doute lc fils 
dc celtii qui lui avait servi dc caution pour son 
premier emprnnt dc 150 florius, lui fait elever 1111 
monuinent fun 6 raire, et Wimpbcling (1499) reI 6 ve 
son 6 pitaphc : 

d. 0 . M. s. 

JOANN1 GENSFLEISCI1 
Artis impressiore repertori 
de omni natione et lingua optime merito 
in nominis 

sui memoriam immortalem 
Adam Gelthus posuit. 

Ossa ejus in ecclesia D. Prancisci Moguntina 
feliciter cubant. 

II est Acroirc qu’en suite dc sa nomination aux 
fonctions de gcntilhomnie de la cour 6 lcctorale en 
1463, Gutenberg ceda A Bcchterniuncw d’Eltwill 
une partie dc ses caractferes, et qu’ainsi qnc l’a dit 
M. F. Didot, le demeinbremcnt de son atelicr typo- 
graphique pr 6 c 6 da sa mori; c’est ce qui explique et 
1’imprinieric dc Bamberg ct ccllcde Bechtcrmurcze 
A Eltwill. 

La plus grande partie des caract^res dc Guten¬ 
berg, divisas aprts sa mort entreses c.ousinsles Gcl- 
tlms et le Dr C. Ilomery, furent vendus depuis, en 
1508, A Fridericus lleyman, de Mnyence; nous 
trouvons souscrit au noni dc cet iinprimcur un livre 
impriin 6 en 1509: Grdmatica initialis valde reso¬ 
luta, etymologic z syntaxis octu partium oratio¬ 
nis ... Lcs sommaires ct lcs commencements de cha- 
pitre dc ce livre rare sont incontestablcinent im¬ 
primes avee les caract&res de la Bible de 36 lignes, 
A tort attribute A Pfistcr ; on pourrait A la rigueur 
concilier ces singularites cn admettant le fait de 
la ccssion d’unc partie des caractfcres dc Gutenberg, 
probablcinent graves ct fondus par lui depuis le 
procfcs de 1455, A diCtfrentstypogr., Pfistcr, llenryet 
Nicolas Bechtennunczc, Wygand Spyes, leur asso¬ 
cio, ctc.; mais nous ne voulons pas rentrer dans un 
d 6 batpresc|uc 6 puise, alors surtout que nous 11 ’avons 
point d'argument nouvcau A produire au procas. 

Pour noui Gutenberg a inis au jour la Bible dc 
42 lignes, cclle dc 36 lignes et le Catholicon dc 
1460, ct nous ne voyons aucun motif s 6 ricux dc 
reluser de lui ntlribuer rationnellement 1 ’impression 
dc quelques-uns des Donats „ Lettres d'\ndulgences, 
etc., non xylographiques, qui ont pr 6 ced 6 la Bible, 
dc m»Jme que nous 11 ’liesitons pas A croirc dc lui la 
jdupart des livrcs post 6 ricurs A 1455 qui sont exeeu- 
t 6 s avee le caractfcre de la Bible (lc 42 lignes , ou 
avee cHui qui a servi t Pcxt-cution du Catholicon 
tle Janua dc 1460, bien que Ic procfcs dc 1455 1’ait 
d 6 pouillc dc la meilleurc partie de son inatdricl, et 
qu'il soit impossible de determiner exaciement ce 
qu’<ni lui apris, ceMu‘on lui a Iaiss 6 . 

Nous nc nous ari Olorons point A rimprimeric 
rivale et triomphunte dc Scbceffcr ; ses adniirables 
produits sont cunnus dc tous ; c’est A lui que 1’on 
doit l'iinprcssion dn premier classique; sa belle <?di- 
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tion des Epistolae Familiares, de Cic^ron, qui 
donuc en outre la premlfcnjode dMlorace qui ait eu 
les honneurs de la presse» et tant d’autres chcfs- 
(PceuYrc doivent lui fuire pardonner ou tout au 
inoins peuvmt scr\ir i attenuer les torts dont il se 
rendit coupablc en s’associant 4rimpitoyableardenr 
avec laquefle le vicux Fu>l, son beau-pfcre, persecuta 
jusqu’5 la mortle innllicurcux Gutcnbcrg. 

N'oublions pas de dire qu’il eut aussi Phonncur 
de graver les premlcrs caracifcres grecs, caractfcres 
qu’il cinnloya pour Ia prcmifcrefois dans celte m£mc 
tfdition du chef-d^euvre de Ciciron, et que ce livre 
est en mfime temps le premicr pour lcquel on se soit 
servi d’interlignes. 

Du vicux Iu st, on ne parle plus gufcre aprfes le sac 
de Maycnce : 11 moiirut en 1467, 3 l’4ge d’au inoins 
72ans;son fils Conrad, dit llanoquio, devint l’as- 
socte de son beau-frfcre et mourut vers 1480. 

Le dcrnierouvragcdonn^ par Pierre SchcefTerest 
une quatrifcmc ou* peut-Clrc cinquifcme edition dc 
son ciicf-d^uvre, Ic Psalterium de 1457; elle est 
datfedu 20 decembre 1502 et imprimlc avec les 
m£mes caracteres, car il est 4 remarquer que Scliojf- 
fer, pendant le dcmi-siecle qu’il consacra aux tra¬ 
vaux de 1’imprimerie, modiha peut-^tre, inais ne 
voulut Jamais clianger absolument les vieux carac- 
tferes gothiques dont il s’£tait servi lors de ses d6- 
buts;on neconnait pasun seul volume imprimi par 
luiavecles caracteres romains qui devenaient alors 
d’nn usage presque g£n6ral. 

11 dut inourir au commcncement dc 1503, car 
son fils Jcan Schceffer publie 5 la date du 8 avril 
un voluine, le Mcrcure Trismdgiste , qu’il declaro 
dans la souscription Gtreson premicr ouvrage. 

Pour 1’indication des documents les plus serieux 
que devra consulter tout bibliophile desireux dc 
penetrer ccs imp6n6trables mystires, nous ren- 
voyous aux beaux travaux sp£ciaux de MM. dc 
Labordc, Auguste Bcrnard et Firmin Didot, qui sc 
sont fait un scrupule hooorable et prudent d‘6tayer 
solidement leurs Syst£mes en citant les sources 
innombrables auxquelles iis ont puis6 ; car c’est 15 
Ic dernier mot dc cette note, c’est que 1’histoire dc 
ladficouverte dc Piinpriinerie x la vie prtsumablede 
Gutcnbcrg, Petablisscment des premiferes typogra- 
phies, toutes cesgrandes questions creusees, fouil- 
j« s es avec autant de patience que de perspicaci^ par 
les meillcurs esprits, ne rcposenl en somme que sur 
des bases tegendaires ou hypothgtiqucs, et que tous 
ces r6cits sont des SystBmes. 

Nous complfitons cette notice biographique sur 
Guteuberg, par la transcription d’une lettre imtres- 
sante, qu’4 propos de cette question controversae, 
a bien voulu nous adresser notre savant el respec- 
table £diteur: 


Chcr monsicur P. Deschamps, 

Ce n*cstpas sans quelque raison que vous termi- 
nez votre resume eu disant a que tout ce qui a <5td 
6crit, dans des milliers de volumes, ne repose 
que sur des bases Ifigendaires ou hypotlidtiques, et 
que tous ces rgcitssont des systfcmes ». 

L’origine de cet art,ainsi que je l a i dit dans mou 
Essai sur 1’imprimerie , est inconnue. En effet, 
la reproduction dc P^criture, et mime du dessin, 
exista de tout temps, comme on en peut juger 
par ce qu’a dit Varron, par les polerics qui portent 
Pemprcinte ou Pimpression de marques, de noms et 
d’indications diverses, par les marques imprimtfes 
sur lcfrontdcs esclaveset aussi par les mddaiiles, oii 
les letlres sont qiidqueTois retuumtfes, preuve qu’on 
asseniblait des letties mobiles pour ch composer les 
mots et les imprimor sur diverses inatiferes. L’iin- 
pression mfime ou reproduction par la voie hutnide 
dtait connue, comme 1’attcstc le mot NIK1I, vic- 
toire , qu'Ag«5silas avait peint et derit d rebours 
dans le creux dc la main, afln que lorsqu’il pren- 
drait sur 1’autel Ic foic cncore cliaud el humidc de 
la victime, 1’application de sa main imprioi4t ce mot 
NIKI1 sur le foic oii on Ic v it rctrac^ aa/u son vrai 


sensy et c’est ainsl qu’il op<?ra ce prodige. L’impri- 
meriese trouvait donc constitute dans ses divers 
principes. Mals, tant que mnnquait la inatiere sur 
laquelle on pfft facilcment iinprimer, 1’impnmerie 
ne pou\ait se dtveloppcr que nar Papplicatjon soit 
sur tissus, soit sur parclicmin, et en effet on a 
(ltcouvert rtcemment la marque d’un sccau avec 
Itgende datte de 1407, impriint sur parcbemin (1). 

C’cst sculcincnt au milicu du xiv« stecle, quand 
l’art dc fabriquer le papier, cet ari connu des Chi- 
nois dfes Poriginc de uotre fcre, sc rtpandit en Eu¬ 
rope et s’y gtntralisa, que la reproduction par 
Pimpression des textes, des figures, des cartes 5 
jouer, etc., d’abord par le piocedA de la xylograpliie, 
puis avec descaractfcrcs mobiles,devint facile, et dut 
par consdquent apparaltre simultantmeni en divers 
endroits, et des lors on vit paraltrc les livres les plus 
usuels, particulitreinent les Donat. 

Par la multitude d’irnpn ssions xj lographiques 
que Pon rencontre en Ilo laude, et qui sont recon- 
naissables plus particulitrcmcnt 5 la forme du T 
barrt, il me scmble que c’est prubableinent 4 Har- 
lcm qu’cllcs furent primimement exteutees; on 
peut infime attribucr 4 ce pays les premiers essais 
d’impression en caractfercs mobiles, que Pon remar- 
que au Speculum humana salvationis. 

Mais il y a loin de ces essais de caracteres, obte- 
nus-dansdes moules en terre ou eu pAte, soit par 
la fon»e en plomb, soit en autre substance, 4 Pext- 
cution itgulifreau mo>endu moule oii sont fondus 
les caractfcres dont Poeil reproduit la gravure dii 
poinqon en acier, frapj>d dans une matrice adaptte 
au moule. 

On voit en effet Pirnpriinerie, enCbine, procedor 
d’abord par In leproduction xylographique des textes 
dfes le vie sitcle de notre 4rc ; puis, au xi* sif;cle 
(1040-1048), un hoinme |ing6nieux. dont Ic nom 
s’cst conserve 5 , donna 4 toutes les lettres une forme 
r^gulitre, et inventa un procede 5 pour imprimer au 
moyen dc types mobiles gravas en glalse et ensuite 
durcis au fcu. Ccs caractfcres, ranges 5 cut^ les ui s 
des autres sur une plaquc et fixes par un enduit, 
servaient4Pimpression, puis, laplaquc^taut chaurfee, 
cliaque pi&ce s’en d^taebait pour servir 4 composer 
d’autres textes. 

C’cst donc d’apres uu procedi 5 semblablc qu’ont 
dd fitre exiicute^s les pages grossiores en caractOres 
mobiles qui apparaissent pour la premiOre fois dans 
le Speculum humana salvationis. 

Toutes ccs impressionsctaient exOcutdes au frot- 
ton. Telteest la pari qu’on peut attribuer 4 la ilol- 
landc. 

Quant4 Gutcnberg et 4 ses travaux coinmenc6s4 
Strasbourg avee ses pt ciniersassociOs, et continuOs 
4 Maycnce, je crois qu’ils Justifient par leur impor- 
lance Ia gloire qui se rattache a son nom. En effet 
on voit par son prucOs JugC en 1439 4 Strasbourg, 
que, un an ou deux avant cette Opoque, il avait fait 
exeeuter la presse typogmphique dont ii recom- 
munde que le secrct soit soignensement gardO et 
qu’il veut ddrober 4 tous les regards. Or, Pini- 
pression par la presse typogruphique est un pro- 
cOdd tout diffOrcnt dc Pimpression au frotton, eo 
sorte que, lorsque pour la premiOrc fois on vit sortir 
de la presse dc Gutcnberg des feuilles tout iinpri- 
mOcsd'un scul coup, Padmiration dut rejaillir sur 
son inventeur. 

C’est en 1430, quelques annies aprts son retour 4 
Maycnce, qu’on voit Guteuberg se mettreen rapport 
avec Jean Fust et contractor avec lui une association 
poiir dunner plus d’activit6 4 ses travaux. Puis c’est 
en decembre 1452 que, par un nouvcl acte avec Fusi 
il reluit un nonvcauprSt dc 800 florins, inais avec 
Pobllgution de recevoir dans Passociation le calli- 
graphe Pierre Schceffer, de retour alors dc Paris 
oii il s’occupait dc la transcription des manuscrits. 

(l) tt rcpresenle un cnerricr et un moine avrc rette 
I nscript Io ia: S. Johnnnis PteOani ait S. Marinum tn 
Augusta. A u m°cccc.\ 11107 1 ; u selrouvcsur deux nuvra- 
gp» dont t un apparitcnta la bibboth. de ta Cliartreiise 
de Buxhclin. 
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Or, c*est eu 1454 et 1455 que nous voyons paral- 
trc les eilibres lettres dlndulgence imprimies 4 
Mayence, tros-certaloement par Gutenberg, et dont 
les petitscaractires, de deux grosseurs differentes, 
tris-bicn gravis, tri$-bien fondus, tres-bien Impri¬ 
mes, prouvent que 1 ’art typographique itait par- 
venu , on peut dire, 5 la perfeciion ; mais ce qui 
n’est pas moins remarquable, c’est que j’ai reconnu, 
cn les confrontant avec les documents originaux que 
je posside, que les lignes imprimies en gros carac- 
teres dits de formc sont composies deceux-14 mirae 
nvec lesquels furent imprimies la Ui&fede 56 lignes 
et celle de 42 lignes (1). 

Aiusi, puisque 1’intervention de Schceffer ne date 
qu*4 partir de decembre 1452, on ne saurait admet- 
tre que ce serait dans 1 ’intervalle de moins de deux 
ans que Pierre Schceffer eQt pu graver les deux 
petits caracteres et ceux des deux Bibles , les fon- 
dre avec une telle perfection et les imprimer aussi 
bien. Iis devaient donc exister anterieurement 4 
son arrivec. Mais ce dont on doit lui itre redevable, 
c’est 1 ’execution d’un moule plus perfectionne, qui 
aura pcrmis d’obtenir cette rcgulariti qui est un 
sujet d’admiration, et c’est un merite qui lui est 
geuiraleraent reconnu : «Faciliorem modum fun¬ 
dendi characteres excogitavit.» 

Ainsi donc, qucl quesoit !e partagc opiri plus tard 
de ce qui fut crii en comraun, et dont furent 
formecs deux imprimeries distinctes (celle deGu- 
tenberg et celle de Fustet P. Schceffer, son gen- 
drc), c’est4 Gutenberg qu’appartient 1 ’invention de 
la presse et la plus grande part dans la gravure 
des caractires cmployes dans les lettres d’indul- 
gence, rravail qu’il a poursuivi depuis son sijour 
4St.-Arbogaste, piis Strasbourg, antirieurement 4 
1426, que nous Je voyons continuer en 1448, 4 
Mayence, avec* les fonds de Geltus, et en 1450 avec 
ceux de Jean Fust, puis secondi par P. Schceffer, 
en 1452. 

Voil4 ce qui me parail n’ 6 tre pas un systLme , 
mais risulter de laits qui ont totis les caractires 
riclamis par 1 ’cxactitude historique. 

Sur votre disir, raon cher ami, Je vous transmets 
ce resume le plus succinet qu’il nVa iti possible, 
de mes longucs Studes sur les origines si embrouil* 
lies de 1’imprimerie. A. F. Djdot. 

Mooilow, Moiiilev, ville forte de la Russic 
occident., chef-lieu du gouv. du me me 
nom, prfcs du Dnieper; archev, russe 
et archev. catholique. 

Bochmeister {Bibi, de St~Pitersbourg y p. 104) 
cite un livre slavon imprimi dans cette ville en 
1617; c*esl un Missel en slavon (CAyxeGmiKb), 
dont un exemplaire est conservi 4 Saint-Pilers- 
bourg. 

Moissiacum, Moussac, commune de Fr. 
(Vienne).— Mousseaux; plusieurs loca- 
lites de ce nom en/Fr ance. 

Molaria [lt. Ant.], station de 1’lledc Sar- 
daigne, que Mannert voitdans le bourg 
de Mulargia, mais que Rcichard croit, 
avec plus de raison, &tr eBolotana. 

Molburium, voy. Malburium. 

Moldavia, Bogdanir (au xv e s.), la Molda- 
vie, Bogdan /en ture). Fune des pro- 

(i) La lettre d’lndulgencc queje posside, 1484, ayant 
31 lignes, contlcnt les lignes des gros caracteres diis de 
formc, qui ont servi 4 rliuprcsslon dc la Bible dc 36 
llgoes. 

La lettre d’itr<iulgence, de 1455, dont Icponfedcun/uc- 
simite d‘une eiactitudc pzr/alte, a 30 lignes etcoutlent 
les lignes en Caractires dits do formc qui ont servi 4 
rirnpresslon de la Dlblc dc*s lignes. 


vinces danubiennes, dont le chcf-lieu 
est Jassy. 

Moldavia fl„ Molda, la Moldau, riv. 

des Etats Autrichiens, affl.de 1'Elbc. 
Moles Adriani, voy. Castellum Angeli. 
Mouberga, Muhlberg , ville de Prusse, 
dans la reg. de Merseburg. 

Molignum Villa [Sugerii Litt. A. 1137]; 
n’est-ce pas Moulineaux, village de 
Normandie (Seine-Inferieure) ? on trou- 
ve: Mtmoire de la rtfection du Chastcl 
de Moliniaus [Du Cange]. 

Molunt, Molins (au xiv e s.], Moulins, ville 
de France, chef-lieu dq dep. de FA1- 
lier, ane. capit, du Bourbonnais. 

Si nous acccptions saus contrile lies rensei- 
gneraents fournis par les cataloguea anciens , 
/iou3 serions exposi 4 enlasser stupiditas sur 
inexactitudes, et le tout formerait la rudis indt- 
geslaque moles du poete. Ainsi deux calalogues au 
xviii® siicle, dont celui de M. Varenne de Beost en 
1773 (n° 254), nous donnent ce titre: Dissertation 
sur le transport.des eaux de Vichy, par Tardy. 
Moulins, 1555, in-12. 11 y a 14 deux erreurs mani¬ 
festes : Je nom de Pauteur estTardin, et le livre a 
certainement ili exicuti au xvne siicle. 

Ce n’est qu’4 160G que pourrions faire re- 
monter Vlntroduction de la typographie 4 Mou¬ 
lins: Le Jardin d’Apollonet de Climcnce , dirni en 
deux livres , par Esticnne Bournier , Molinois - 
Bourbonnois. Molins, Pierre Vernoy, 1606, in-12. La 
traduction latinc de ces poesies forme la seconde 
partie du volume : Hortulus Apollinis et Clemen> 
lix.... Plusieurs de ces piices ditachies sont di- 
diies 4 Honori (1’ljrfi. Ce livre rare est citi dans les 
catal. La Valliire, Nyon (n° 15196), Viollct-le-Duc, 
Cigongne, etc. 

Mais ce voluine n’est point imprime a Moiilins, 
puisqu*au 9ie f., il est dit qu’il a ili imprimi d 
Paris , par Pierre Chevalicr. 

Un autre voluine 4 la mime date figure igalement 
dans plusieurs catalogues et dans le P. Le Loug : 
La Vie dc S.-Menoux t par Fr. Sebast. Marcaille. 
Molins, 1606, in-12 (cat. Secousse, n° 5171). Ce reli- 
gieuxitaitdu prieuri de Souvigny, priS Moulins, 
dont la bibliotbique est venue, 4 la rivolution, faire 
le fonds le plus precieux de labiblioth. decette ville. 

M. Brunet necroit pas non plus ce vol. imprimi 4 
Moulins; nous n*y voyons pourtant rien d’impossi- 
ble ; mais en tout cas le livre du mime auteur, que 
nous allons citer, est certes le fait d’une typographie 
locale : Antiquith du priori de Souvigny en Bour- 
bonnais y oitest montri le pouvoir des saints y et plu¬ 
sieurs choses notables enla royalemaisondc Bour • 
bon, qui en est fondatrice. Moulins, s.d. (12 juillet 
1610), P. Vernoy, imprimeur et libraire ordinairedu 
roy, iu-8®, riimprime igalement s. d, par P. Ver- 
uoy. 

Nous trouvons encore ce P. Vernoy cii exercice 4 
Moulins en 1644; ct quelquefois son nom est ierit 
Eernois. 

L’arrit du conseil du 21 juillet 1704 autorisela 
ville dc Moulins 4 const?rver deux imprimeurs; cc 
nornbreest riduit de moitii par 1’arrit ae 1739 ; et lc 
rapport fait 4 M. de Sartines en 1764 constate que 
ce secondarrit ne fut point mis 4 exicution. Voici 
les termes du rapport: Moulins. Deux Imprimeurs, 
Jean Pierre Vernoy, imprimeur du roy par lettres- 
patentes dc 1752, cnrcgisiriesau parlcment cn 1762; 
descend d’unc fainille iPimprimeurs; leurs tltres 
furent ditruits par lc fcu en 1755; iis avalent plu¬ 
sieurs priviligcs, pensions, exemptions dc drolts 
d’entrie, qu’ils ont perdiis avee leurs titres; lenom- 
bre de leurs presses est de trois. 
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Gilberte Garreau > veuve de J. Faure; son mari, 
reiju imprimeur en 1720, inori en 1758, natif de 
Grenoblfs fils dc Pimprimeur du roy en cette 
ville; irois presses. 

Molismus, Molesmc, commune de Fr. 
(Cote-d’Or); celebre abbaye de Ben6- 
dictins, rebatie en 1698, du dioc. de 
Langres; a 12 kilom. de ChAtillon-sur- 
Seine. 

Molossi [Cic., Coni. Nep., Plin.], MsXoaaoi, 
MoXottcl [/Esch., llerod., Scyl., Thuc., 
Strab.], peuple de TEpire, habitant le 
territoire limitrophe a la Thesprotie, 
au N. du golfe d’Arta; ce district s’ap- 
pelle auj. la Pandosia. 

Molsiiemjum , Molesiiemium , Molsheim, 
Moltzen, ville de Fr. (Bas-Rhin), au 
picd des Vosges, sur la Bruche. 
L’unpriinerie remonte en cette ville, suivant Fal¬ 
kenstein, b Fannie 1618, et nous ne pouvous que 
confirmer cette asserlion, en donnant le titre du 
volume que probableinent a voulu dlsigner le bi- 
bliogr. alleinand. Quand les Lutheriens devinrent 
maltres de Slrasboiirg, le cbapitre de cette ville 
alia s’ltablir b Molsheim, et se fit suivre de son 
imprimeur, nomini Joliann Ilartmann : Primiticc 
Archiducalis Academia: Molshemiancc. Molsheinii, 
1618, in-0°. C’est Phistoire de 1'inauguralion de 
Puniversitl Ipiscopale de Molsheim. L’annle suiv., 
nousciterons: Der geistlichc Calendcr, das ist XII. 
BelvacUlungcn auff dic zitOlffMonat dcssjars 
gcriehtet. Molsheiiu, bey Joliann Hartnian, 1619, 
in-12. Pour d’autres volumes imprimes dans cette 
ville, voyci le P. Le Long, Bauer, Vogi, etc. 

L^impfimerie ne fut exercle que lemporairement 
dans cette petite ville; bien longtemps avant la fin 
du xvii® sifecle, elle n'existait plus; aussi son nora 
ne figure-t-il pas aux arrlts du conscii qui rlgle- 
inentent Pimprimcrie des ^villes de France au 
xviti e silclc. 

Molus fl., voy. Melas. 

Molycria [Plin.], MoXu^eicv [Thuc.l, MteXu- 
xpfa [Strab., Ptol.], MoX&xpiia [Steph. 
B.], ville de l'/Etolie, sur le golfe^ de 
Corinthe, que Pouqueville croit etre 
auj. Kukio Kastro, au N.-O. et tre3- 
pr&s de Lepanto. 

Momonia, le Munster , 1’une des quatre 
divisions ecclesiastiques d’Irlande, au 
S.-O. 

Mona ixs., voy. Mena via. 

Nous avons dlji parll de la typographie de Pile 
de Man b Part. Dcglasicm; nous aurons Poccasion 
d’y reveuir,.lorsque nous arriverons b RAmesiuh. 

Mona ins., voy. Anglesaga. 

Mona ins., Motn, ile du Danemark, dans 
la mer Baltique, pres de 1’ile de See- 
land. 

Monachium, Monachum, Munchcn , Munich, 
capitale de la Bavifcre, sur la rive gau- 
che de Pisar; universite formde de 
celle de Landshut; magnifiques £ta- 
blissements litteraires; sa bibliotheque 
est 1’une des plus importantes de 1’Eu- 
rope; elle est administrae par Tun des 


savants illustres de rAllemagne, le 
D r Karl Ilalm. 

Conrad Dinckmut, citoyen d’UIm, Itabll dans 
cette ville de 1080 a 1096,etpeut-ltre inlmequelques 
annles plus tard, a laisslantlrieurementtrace de son 
passage 5 Munich; il est vral que cette trace est 
xylographique, cYst-i-dire ne rentrant qu’indlrecte- 
inent dans le cadreque nous nous sommes imposl, 
mais nous devons cependant en faire mention. C*est 
uue Lettre dYndulgences, donnle en vertu d’une 
bulle du Pape Sixte IV, Monachii, 1082, in-fol. Cette 
pilee, signalle par Falkenstein, M. de Laborde, 
M. Bernard, etc., figure au calal. Libri de 1859, 
avec cette note vaillaute: «A xylographic Broad- 
side, in a German semi-gothic type, quite un- 
knownto ali bibliographers, and uaique. « 

Un li>re inliniment plus prlcieux peut-llre que 
ces Lcttres cCindulgences serait un autre prodult 
de Pimprimerie tabellaire, dont un bel exemplaire 
est conservi b la bibi, royale de Munich, qui a cldl 
son second exempl. b lord Spencer. \oyez la des- 
crlplion qu’a faite de ce curieux in- 0 ° Dibdin, dans 
le toin. 11 des Aidcs Althorp ., p. 188, Mirabilia 
Bom.e (German.), de 92 ff. imprimis desdeux cdtls, 
b 20 lignes b la page entilre; voyez suriout les 
excellents dltails dans lesquels entre M. Brunet, 
(III, coi. 1700), b Poccasion de ce bijou xylographi- 
que. Nouscroyons avec le P. Reichhart ce prlcieux 
volume exlcull b Munich mime, ct, suivant toutes 
les probabilills, par Johann Schauer, qui ne serait 
autre, au dire de Zapf (Augsburg’* Buchdr.), que 
Johauu Froschaucr,clli‘bre imprimeur d’Augsbourg, 
et que Falkenstein dit avoir Itl llabli b Munich de 
1082 b 1090. 

Quant b Pimprimerie en caract. mobiles, nous 
croyons qu’elle n’a Itl cxercle b Munich que daos 
les dernilres anneesdu xv« silcle. 

L’uo des plusanciens produits, malheureusement 
sans date, de la premilre typographie installle par 
Johann Schobser ou Schopsser, que l’on peut bardi- 
inent considlrer comme le premier typograpbe, est 
un recueil desermonsde Paul Wann, le thlologien 
et prldicateur de Padoue, dont le titre est dltailll 
par Ilain (tom. IV, p. 505): Quadragesimale diui 
concionatoris Pauli IVan Doctoris sacre theolo- 

gie . impressum per lohannem Schops$er t in 

Monaci. S. d., in-0® de 105 II. b 2 coi. de 33 lig.; 
sans chif. ni rlcl., mais avec sign. a-n. 

CeSchopser ou Schobser venait aussi d’Aug$bourg: 
a Relicta bacurbe deinuin Monachii artem suam exer¬ 
cuisse, hocque Quadragesimale ante- exitum saeculi 
xv, ibidem typis mandasse, verisimile est (Pauzer).* 

Son fils Andreas Schobser lui succida de 1520 i 
1531; cependant son pire continue b signer des 
livres jusqu’en 1520. 

Falkenstein nous donne les nonis de plusieurs 
imprimeurs Itablisi Munich, et les titres cPuu cer- 
tain uombre d’ouvrages allemands exlcutls dans 
cette ville aux premilres annles du xvie silcle. 

Monachodamum, Monnikendam, ville de 
Hollande. 

Monaco, Monoecum, voy. Herculis Moraci 
portus. 

MoNAEnA,voy* Modoetia. 

Monaj.us fl., Movx).o; [Ptol.], fl. da N. de 
la Sicile, auj. la Pollina. 

Monapia ins., Monarina [Plin.], 

[Ptol.], voy. Menayia lns. 

Monarvilla, Monnenille, commune de Fr. 
(Seine-et-Oise). 

Monasteriolum, voy. Montrolium. 
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Monasteriolum in pago Pontiyo, Monste- 

ROLUM AD MARE, MONTROLIUM, aHC. AD- 
LULLIA (?), MONSTEREUL (xill e S.), MoNS- 

triel, Monstrceil [Froissart], Mons- 
trceul [Coutum. 1517], Monstreuil, 
Monireuil-sur-Mcr, ville de 1’anc. Pon- 
thieu, auj. chef-lieu d’arrond. du dep. 
du Pas-de-Calais. 

Claude de Monstreuil ou dc Monst’cei1, imprimeur 
k Paris (1578-16061, SBlois et k Tours f ou il suivit le 
parlemcnt (1589-91), Otaii origin. decctte ville. 

Monasterium. 

Les developpemcnts peut-Otre exagdrds auxquels 
nous nous sommcs laiss£ entralner par rapport & 
1’histoirc typographique des villes d’Europe, ne 
nous permeitront sans doute pas de tenir la pro- 
messe que nous avions faite de donner la liste des 
abbayes appart. aux ordres lettrtfs, et cependant 
nous outie-passerons lenombrede 20 li\raisons,dan$ 
lequcl nous avions esp£r6 pouvoir circonscrirc ce 
ptfnible travail; nous allons du inoins, k cette place, 
r^unir sous le vocnble Monasterium, cellcs de ces 
abbayes dans lesquelles nous avons pu relever 
Pexistencc d’un £tablissement lypograpliique. 

Monasterium, Moutiei\ Moustiers , Mon- 
tiers; un grand nombre de localites en 
France et dans les pays avoisinant 
portent ces difTerents noms, qui pro- 
viennent des etablissements conven- 
tuels qui jadisy existerent. 

Monasterium , Monestier , Monastier; il en 
est de meme pour cette appellation; 
on trouv?it aux xn e ct xm e s., Moles¬ 
tor: « le Mui de Moneslor-sur-Citer vaut 
xxx. sextiers de Paris ». 

Monasterium, Monostor , Kolos Monostor, 
abbaye de Bened. en Transylvanie. 

Monasterium, Mumtereifel , petite ville de 
Prusse [Graesse]. 

Monasterium, Mitnster, ville de Prusse, 
cap. de la prov. de Wcstphalie, et chef- 
lieu de regence, sur 1’Aa et le canal de 
Miinstcr; evdche, biblioth.; son uni- 
versite fut transferre k Bonn en 1818 ; 
Jean de Leyde*en avait fait la Rome de 
ses Anabaptistes, et le traite de NYest- 
phalie fut signe dans ses murs cn 
1648. 

Les bibliographcs sont tous d’accord pour repor¬ 
ter k Panntfe 1486 la date dc 1’inlroduction de la 
typographie dans la ville deMiin»ter; Hudolphus 
Langius (Rudolph de Langhen), noMis IVestpha- 
lus et Munastericnsis Canonicus. Carmina ei alia 
opera. A la fin : llho. Lan. Ca. Monasicriensis. 
Canui na. finiunt. Johannes Limburgus i Monas¬ 
terii Weslfalic impressit feliciter M° cccc° lxxxvio 
Julii xxix. Jtegnantc gloriosissimo Maximitianu 
pio felice Augusto. Jn-4°fgoth. de 36 ff. avec sign., 
sans ch. ni nkl. Celte pit;ce rare et pr<5cieuse se 
termine par ces vers: Eiusdem Bhodoiphi Langii 
in artem imprimendi et impressoris laudem epi¬ 
gramma. 

Tinxerat hcc for tuis arte Johannes 
JAmburgus superans: nec polyelele negas; 
JIoc libi pelici iuuenis tribuisset Apelles 
Pictor: ct ex auro qui dedit ora ducis. 


Laus tibi ct gloria lesu Christe benedicte optime 
maxime. 

Panzcr tite un asscz grand nombre de volumes 
imprimas k Munsierau d£but du xvi° siiiclc, et un 
sccond noni d’imprimeur Grcgorius Os de Brcda. 
Voici une pifcce qui a t'chapp<5 k ses recherches, 
ainsi qn*a celles d’llain, nfais que nous avons eue 
enlre les mains, grflee k 1’obligeance de M. Tross : 
Tractatus brevis et utilis de statu cano |) nissarum 
seu mulierum quarundam almanie^quc vulgariter 
appellantur canonice, an sil liciatus et aiure ap¬ 
probatus. Vel reprobius (sic) \\Feolicilev (sit) Inci¬ 
pit. A la fin: Editum est hoc opusculum tu cfui- 
tate Monaslerieh. S. a., pet. in-4° de 6 ff. A 23 
lignes par p., sans chif., r£cl. ni sign. 

Cette pifece est ccrtainement Pun des premieis 
ouvrages sortis des presses de Miinstcr ; elle est im- 
prim£e en caract. goth. assez difforines, qui nc sont 
pas ccux de Jean de Limburg; nous n*hlsitous pas k 
la croire anlSricurc & 1486. 

Monasterium, ? r a rchmunster, bonrg et 
anc. abb. pres Ratisbonne (Baviere- 
Rhenane). 

Monast. S. Afri, voy. Augusta Vindelico¬ 
rum. 

Monasterium ad Almonium , Alemanni 
Monast., Altmuhl-Miuister, abbaye de 
Franconie, sur 1’Altmuhl (Regenkreise, 
Bavi ere). 

LMmprinierie exista-t-ellc rgetleinent dans ce 
monastfere, ou le livre que nous allons citer nVt-il 
point 6t6 plutfit imprime u Constance ? voila cc qu’il 
ne parait poiut facile de pr£ciser : Chrisloph. Ma¬ 
riani Conuiuium Euangelicum , in quo diuersa - 
rum partium ministri euangelici cum D. Augus¬ 
tini confessione hilariter accumbunt et euangetice 
philosophantur. Monasterii ad Almonium, 1602, 
in 4°. (Bauer, toin. 111, p. 28; Sbelhorn, etc.) 

Monastehium Ageduni, le Moustier d'Ahun , 
celebre abbaye de Cluny, fondee au 
x® siecle (Creuse). 

Monast. Alcobati^:, voy. Alcobatia. 
Monast. Alexandri Nevski, couvent dc St - 
Alexandre Nevski , en Russie. 

On etablit, dit Bachmeister (Bibi, dc St-Pd - 
tersb., p. 106), une imprimerie au couvent de Sl- 
Alexandre Nevski en 1720 ; ce qu’o» y vit poraltre cn 
premicr fut un ByKBapb et un Sermon de Theo¬ 
phanes. 

Monasterium Alt.e Cumb.e, Hautecombe , 
ane. abb. de Citeaux, pres du lac du 
Bourget, du diocfcse de Genevc, fondee 
en 1135 par Amedee III, comte de Sa- 
voie (dep. de la Savoie), 

Nous somnies presque en mesure dc prouvCr 
qu’une typographie a fonctiomie au xvio sifccle 
dans les murs de ce monastere celebre, que les dues 
dc Savoic aimaient tant aqu’ils avaient nn palais 
tout proche, et qu’ils le choisirenl pour leur s£pul- 
turc » (Voy. IAtlir.des Binid., I, 240). Voici Turi 
des livres cx£cut£s dans cette abbaj e que nous pou- 
lons citer : Dc l } rincipalu Sabaudice ct vera Du¬ 
cum origine a Saxonix Principibus , simulque 
Itcgum Callice stirpe IIagonis Capcti deducta... 
Alphonso d’Elbene auctore. Altae Cumbae, impensis 
R. D. Abbatis, 1561, in-4°. 

Monasterium S. Ambrosii, in Mediolano , 
abbaye dc S.-Ambroise , a Milan, de 
1’ordre de Citeaux. 
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Une Imprimerie particulifcre fonctionuait dans ce 
monastirc k Ia fm du xvm e sitcle : Osservazloni 
(di tUonsig. Paolo Maria Ix>calclli) sui tibro intil.: 
Cosa contcngono ti documenti dctla cristiana and - 
fliitd sopra la confessione auriculare , rti Eybei. 
Tradnzionc dal tcdesco. Benevento, 17S5. —Parma 
(Milano, nel monastei n di 5. Ambrogio), 1"8G, in-8°. 
[.Melzi, anon. ct pseud ., II, p. 298). 

Utons encore: Novelle morali ad islruzione dei 
glovanctli. fc . Milano, nel monastero di S. Ambro- 
gio, 1795, in-8<>. De res dixiYoueeffc.v, qnairc appar- 
tiennent k Annibal Parea, Milanais, et les Ax autres 
k Luigi Bramieri,(le Panne (Gamba, Car. dc' ftovel- 
lieri). 

Monast. S. Andrk.e de Littum:, Cartiiv- 
siana Lremu S. Andrk.e in Venetus, Id 
Chartrcuse de S.-Andre da Rivage, ii 
Yentse. 

Ancien itablissement conventncl flans Icqucl il 
nous faut signalcr Pexistence d'unc imprimerie au 
commcncement /ln xvi e siicle: licncdicti (Z.) elegia 
in obitum ft. P. Antonii Suriano Fenetorum Pa¬ 
triarcha:. Exarata in Carthusiana Eremo S . At i- 
drecc dc litlorc FenctUs xm. halend. Junias, anno 
mdviii, in-4°. Cctte piicc for t rare u’esl pas citec 
par Mazzuchclli. 

Moxast. S. Augustini Sayonensis, voy. 
Sabata. 

Moxast. Aul.k Regie, voy. Aula Regia; 
on trouve aussi Kojiigshovcn, comme 
num vulgaire de cettc abbaye. 

Moxast. Beusi.e, Monstrcbilse, Munster 
Bilsen, buurg ct a 1»b. dc Belgiquc, pres 
Tungrcs. 

Monast. Calmiuexse (Cart. xi e s.), depuis 
Moxast. S.Tiieofredi (vulgo St-Chaffre), 
le Momistier-St-Chuffrc, le Monastici', 
comuume de Fr. (Haute-Loire); anc. 
abb. de St-Benoit, fondec vers 570 
(Dioc. du Buy). 

Monast. Ganoxic. Uegular., voy.’ Sciioen- 

IlOVfUM OPPIDUM. 

Moxast, Casixknsk, Casinatexse, voy. Ga- 

SINUS MONS. 

Moxast. Caktiiusiax. Buxiiemiense, celebre 
chartrcuse situee a Buxheim pres 
Memmingcn (Baviere), Fun des plus 
anc. mouastcres de rAllcmagne. 

C’est dans cettc chartrcuse qu’IIcineckPn dicou- 
\rit, colli surh reliurc d’un ms. du xine siicle, 
le S. Chrislaphe dc 1023; premier spicimen de la 
gravurc sur bois qui soit connu. Cctte picee in-fol. 
por;c gravi en bas: CRiSTOrom faciem die quacum¬ 
que TUERIS. ILLV NEMPE DIE MORI L MALA NON MO¬ 
RIERIS. Millesimo cccco xx- Tenuo. Ceite piicc 
illustre aiti trop souvent dicrlte ct fac-similie pour 
que nous ayonsi en pailer. 

Moxast. Cartii usi anorum intra Mcenia 
Mogunticc, la Chartrcuse de Mitycncc. 
Gutenbcrg a fait hoinmage de qnelques-uns'des 
prodnits de ses presses i la bibliutbeque des cbar- 
treu\ dc Mayence; Schwartz (dc Typogr. orig ., 
pars 11, p. 4) dit, cn pariant dc la Bible dc 62 lignes 
qu’il signale comme appartenant a cettc librairje : 
• In vetusto tamen catalogo ms. istius bibliothecae 
annotatum legi : Biblia ista monasterio a Johanne 
Gvtembergio, aliisque quibusdam, quorum nomina 
mihi excidei unt, fuisse donata. » I.e bibliuthicaire 
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de la ville dc Mayence, a Pepoqueoti crtte ville itait 
un des boulevards dc la Krancc, M. Bodinann, de- 
clare ce renseignement dc Schwartz cnmpliieinent 
erroni; mais ne s'est-il pas iromjic lui-mime, quanti 
il prend le catalogue de la bibi, de runiversiti, 
depuis bibliolb. pnblique de Majence, pnur celui de 
la Chartrcuse? Et rpiand il afliruie qu'aucune ineu- 
lion du genre de celle que cite Schwartz n’e\istc 
stir ce catalogue, ceci ne prouverait qu'unc chose : 
c’est que celui qu’u pu \oir Schwartz au enn* 
inencement du xviu* siicle avait disparu lors 
<le radministration dc Boflmann : on saii dOJA que 
Meennao Pavail clierche inutilcnieni. 

-M. Berii:ml s*e>t oci upi ansri «le ce fait intires- 
sant (Dc 1’Orig. dc 1'impr., 1,177 et miivA 
Nous avonsdu icste une autre preuvede la gini- 
rositi de r.ntenberg vis a-vis des Chartreuv d«* 
Mayence : c’csl cettc inscription ms. qui se trouvait 
sur un Tractatus dc celebratione missarum avant 
apparienti k la librairie des Chartrcux ct depilis 
riuni k la bibi, publique de Mayence, inscription 
que nous avons dijA rapportee k projios dc Xumeis- 
ier, k l’art. Fulginum. 

Les Chartreux de Mayence avaieul une des plus 
liclies collcctions d’incunablcs mayen^nis que Po» 
ait reunis; leur Bible de 12 tlgnes passa probablc- 
ment, dit Schwartz, cn Anglcterre; ih avaient Ic 
Psalterium dc lif5D, le Durandi Jlationalc, etc. 

Monast. Complutense, voy. Complutum. 
Monast. Cubuhiense, voy. Ccburia. 

Monast. Cucukati (S.), voy. Cucifati 
Mon. 

Monast. Delseoi. 

Abbaye de Russie, dans laquelle Bachmeisicr 
[Bibi, dc St-Peter$bourq % p. 10tf) signale Tilablis- 
sement d’unc imprimerie en 1647; lc premier Ihrc 
est intitule o Il04pa*eHlli xptiCTOB^. 

Monast. de Disextis, abb. dc Bencd. au 
Tyrol. 

Imprimerie au xvm° siicle; fundamenti pt in- 
cipati della Unguaretica , d griggiona... ali' usa di 
duc dette principali valli della Bc:ia, ciod d i So- 
prasetva e di Sorsct, coli’ agqlunta a’un t ocabo - 
lario itatiano e rttadiduc lingue romancie, fatica 
dei P. Flaminio da Sale. Stampato nel principale 
monasterio di Discniis, da Fra.-Ant. Bimi, 1729, 
pet. in-4°. Livre tris-important pour 1’etudc de la 
langue romansche. 

Moxast. S. Kusebii, urbis Romce. 

Voy., pour Pimpr. de George Laucr, de Wurtz- 
lwurg, ctablie dans ce inonastire en 1470 sous les 
auspices du Cardinal Caraffa, l*ait. Roma. 

Monast. Fontis boni; vuy., pour Timprim. 
en 15^0, dans cc monastero dc Gamal- 
dules, 1’art. Fons bu.nl s. 

Moxast. Fratrum yit.e communis vallis 
sancte Matie (dioc. Moguntini) in Rhing- 
khavia, le Ynl Suinte-Maric, Maricnthal, 
ou Marihausen, dans le Ulicingau (tor¬ 
ri t. de Mayence). 

Les fieres de la vie commune, fond^ cn 1376, 
par G£rard dc Groot (le Grand ) de Dcvenier, 
sous 1’approbation du pape Gidgoire M, subve- 
naient, par les travaux manuels, au\ frais de 
leur existencc commune et de IVntrctien de leurs 
nombreux (Mablisscments. Avant la decouvertc de 
Piinprimcric, la calligrapbie et la transcription des 
mss. formaient 1’unc des branches rapitales de leurs 
reycnus; aussitOl aprtis la vulgarisation de la su¬ 
blime dccouverte, iis s’empararent des procides nou- 
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veau\ et les mirent en exercice dans un grand noin- 
bre de leurs lmisons conventuelles. Le premierde 
leurs monast£res dans lequel on puisse signaler 
Texistence de rimprimerie est, croyon$-nous, lc 
Val-Ste-Marie, dans le Rheingau, aux portes de 
Mayence ; iis £taient \k h deux pas des premiers ate- 
liers typographiques, et, comme nousallons le voir, 
iis neperdirent pas de temps. 

Nous avons k la Bibliothfcque imperiale un minee 
vol. pet. in-fol. (incomplet); c’est la premifcie ddi- 
tion, non cit6e par Hain, d’une pifccc liturgiquc dont 
voici le titrer Copia indulgentiarum de institutione 
festi preesentationis beatee Marite per Dominum 
Adolphum , Archicpiscopum Mogunttmm, conces¬ 
sarum. A la fin: Lecte fuerunt prdsentes litterein 
generali sinodo , sancta dic Mercurii ct ultima 
mensis Augusti, anno (1468); in-fol- S. 1. ni d., de 
12 ff. «Cette pifece, dont on ignore la date d’im- 
uression, dit M. Aug. Bernard, sorl dePatelier typo- 
graph. des frfcres de la vie commune tlu Val-Ste- 
Marie; la date ne peut pas 5tre de beaucoup post6- 
rieure k celle des lettres m<?mes. Le livre est impri¬ 
mi avec un caractiire de quatorze points environ et 
d’un ceil semblable au n° 2 de Schoeffer. A la suite 
de la lettre de Parchevfique de Mayence se tronve 
1'office de la Vierge, oti l’on a 'r£sery6 des espaces 
cn blanc pour noter lc plain-chant. » Dans Texem- 
plaire de la Bibi. imp. ces blancs ne sont pas rem- 
plis. 

En 1474 les freres du Val-Ste-Marie publient un 
Psalterium-Breviarium, parfaiteraent deerit par 
la Serna Santander, Hain, M. Brunet, M. Ber- 
nard, etc. Ce volume offre cette particulari^ d’une 
difterence dans la souscription de quelques exem- 
plaires; les uns portent simplement: Subiectum 
volumen psalterii breuiariique Maguntic impres- 
soric artis industria. D’autres : Hoc volumen bre - 
mani psalteriique Moguntinensis artis ‘impresso - 
ri& industria perfectum , feliciter consummatum 
est in domo fratrum clericorum communis vite 
Pallis Sancte Marie eiusdem dioeceseos in Bingka - 
uia Anno domini m.cccc.lxxiv. Sabbato post Ile- 
miniscere. In-4<> de deux parties, composges, la 
premtere de 341 ff., la seconde de 380. Sans cbif., 
r£cl. ni sign., en deux caract. de m6me corps , mais 
d’un ceil diff6rent de grosseur, dont Tun a servi k 
imprimer.la piece pr6c6dente, dit M. Bernard, qui 
attribue encore aux frfcres de la vie commune 
Timpression d’un petit vol. de 34 ff., ext*cut6 avec 
les deux caracteres du Breviairc de Mayence, et 
deerit par Fisch^r ( Typogr. Seltenheiten, 6» liv., 
p. 128); c’est unc 6dition d’un opuscule de Gerson, 
dc praeceptis Decalogi , iu-4°. 

Monast. Fratrum vitj£ communis; pour les 
autres monastfcres des freres de la vie 
commune, dans lesquels rimprimerie 
exista* voy. Bruxella, et Rostochium. 
Monast. Iverskoi, monastere dlvcrsk, voy* 
Iverskoi. 

Monast. S. Jacobi ad Moguntum, /es 
Btnedictins de St-Jacques de Mayence; 
cette abbaye, au temps de Heinecken, 
dtait comprisc dans Tenceinte dc la 
forteresse. 

Ce furent ces religicux qui fournirent k Fust et 
SchoetTer Pargent nGcessaire pour Tex«*cution du 
Psalterium de 1459 ; du moins iis le prGtendaient 
au sitcle dernicr et 1'aMi inferent k lleinecken; cc 
serait en t^moignage de ce Service que les ipipri- 
meurs auralent ajouui k la souscription de cc pr6- 
cieux livre les inots: Ad laudem Dei ac honorem 
Sancti Jacobi , qui ne se trouvent pas dans le Psal¬ 
terium de 1457. 

Monast. S. Jacobi de RiPous, voy. Floren¬ 
tia. 


Monast: S. Joiiannis Baptist.e in Monte 
Khesroan, voy. Khesrowan. 

Monast. B. Mari.e deMonteserrato, N.-D. 
de Montserrat, Monasterio de Nuestra 
Senorade Mons&rate, abbaye de Bene- 
dictins, cn Catalogne. 

Mendez consacre k Thistoire de ce monastfcre et a 
1’introduction de la typographie un chapitre tres- 
6tendu et trfcs-complei auquel nous renvoyons le 
lectcur; nous en extrairons seulcment les notes 
suivantes: les Ben&lictins avaient, k la fin du xv* 
siecle, 19 monastfcres r<tform£s en Espagne, qui 
s’entendirent et formarent une association pour 
Timpression des livres liturgiques de Pordre ; 1’ab- 
baye de Monserrate fut choisic k cct effet, et un 
Allemand etabli k Barcelone, Johann Luschner, fut 
del£gu£ pour presider k cette typographie speciale; 
voici les principales conditions du traite : « En el 
dia 7 de enero dc 1499 se hicieron las capituiacio- 
nes y pactos entre el prior y monasterio de una 
parte, y Juan Luxancr (sic), maestro deimprenta, 
ciudadano de Barcelona, de otran... 

lo L’imprimeur s’oblige k imprimer tous les br6- 
viaires et livres ngeessaires, en anssi grand nom- 
bre que besoin sera, k fournir le materiei, papier, 
x parchemin, etc., se chargeant de Teniretien des 
ouvriers, etc.; d’autre partle prieur fournitun loge- 
ment «en elCastillo de Olea» 4 Jl° Juan, 2isa femme 
et son enfant, ct se charge du payement de Tenere 
d’imprimerie. 

2° M° Juan fournit tout le materiei d’imprimerie 
n^cessaire, caracteres, poincons, matrices, pres¬ 
ses, etc., le tout ayant pr6alablement 6t£ estime 
par un marcliand allemand, Franch Ferber, ct uu 
ortevre de Barcelone, Gabriel de Villamarichs, k 
ce d£16gu£s. 

3o Le monastere s’engage k payer k M° Juan 
quatreducats et demi par mois, etc. 

La qualite, la marque el le prix du papier k 
fournir sont r£gl£s d’avance, ainsi que le prix du 
parchemin; puis vienuent les tarifs de frais d’im- 
pression qui sont fort curieux, mais trop d£taillgs 
pocrpouvoir etre reproduits ici; enfin les salaires 
des uuvriers, parmi lesquels son correcteur « Udal- 
richo de Ulma » est seul nomme. 

Le premier livre imprimi est intitul6 : Libro dc 
las mcdiiaciones dc N.-S. J.-C. A la Cn: Expli- 
ciunt meditationes quas sanctus scripsit Bonaven - 
tura de vita et passione domini nostri Jesu Christi. 
Ac permaximam utilitatem in vita spirituali 
proficere cupientium in Monasterio beate Marie 
de Monteserrato, ordinis sancti Benedicti de obser¬ 
vantia. Impressum per Johannem Luschner ale- 
manum. Sub impensis ejusdem monasterii. Anno 
Dhi. M.cccc°LXXxxviiij. xvj. mensis Aprilis,—Deo 
gratias. In-8°. 

Pendant deux ans Johann Lusclmerex^cuta pourlc 
compte du monasit*re un trfcs-grand nombre d’ou- 
vrages; puis, par suile de la rupture amiable ou de 
Texpiration de son trait6, il quitta Monserrate ct 
retourna eu Allemagne; probablement il abandonna 
son materiei. En 1518 le niv. P. obb6 Fr. Pcdro 
de Burgos fit cncore venir de Barcelone un nouvcl 
imprimeur, maestre Juan Rosembach, avec des ou- 
triers dont Thistoire nous a conservi les noms, et, du 
30 juillet 1518 au 22 mars 1522, cc nouvcl 6iablisse- 
ment typographique fournit k Pordre: Misales, 
500; — Breviarios , 701; — Dturnalcs , 800 ; — 
lloras dc Nuestra Sehora, 1000, sans compter un 
nombre infini de Lettres d'indulgcnce , ctplusieurs 
milliers d y images dc Notrc-Damc. 

Monast. S. Maril de Ruaii in agro Pata¬ 
vino, appele aussi Mon. B. Mari^: de 
Rratalea, abbayetle Bcncdictins,situce 
« in Collibus Euganeis ad sextum mil¬ 
itare extra mania ». 
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* Bibliotheca nitidissima, libris antiquo ritu dispo¬ 
sitis referta, atque picturis ornata est » (Mabillon, 
voy. t. 1, p. 29). L’imprimeric fut introduite dans 
ce monastfere au xvie siecle: Sermones B . Ephree- 
mf, Latind interprete Ambrosio Camaldulensi. Iu 
Eremo S. Maria; de Ituah in agro patavino, 1585, 
in-8°- (Cat. Baluzc, II, G23). 

Monast. S. Maximini, voy. Maximini Mon. 

‘Monast. Montis Athonis. 

Parmi les 22 couvenls de Pordrc de St-Rasile, qnl 
couvraient le niout Athos, ct lui avaient valu Ic 
nom de Monte Santo, nous citerons : M. Laure e 
S. Athanasii (le Lnnricr de S. Alhanase) ; M. Ma¬ 
gni Nicolai, cognomento Stauromat^, in monte 
Atho (voy. Montfaucon, Palceogr. gr ., lib. VII) ; — 
Cima di Monte Santo; — M. S. Dionysii, quod 
situm est ad radices parvi Athonis, S.-Denys, «n 
pied du petit Athos; M. Constantis seu Castomo- 
niti in Monte Atho;— M. S. Thaumaturgi Nicolai; 
— M. Bulgarorum m Monte Atho; — M. Precio- 
s.e Crucis, cognomine Psocce; — M. Simeni vel 
Esphiguem in Monte Atho , elc. 

Monast. Montis S. PetrI in Erphorditt. 

C’est dans ce monasterc que Ic P. Rcichhart place 
Pimpression du premier iivrc imprimi & Erfurl 
(voy. Erphordia). 

Monast. Olivense, voy. Oliva. 

Monast. Petzsakskiense, voy. Kijoylv. 
Monast. di Rayti del Monte Slnai. 

De ce monastfere fut abbe S. Jean le Scolaslique, 
vulgairement appete Jean Climaque, si ciMfebre par 
son traite de VEchelte du Paradis , dont une tra- 
duclion espagnole passe pour Gtre le premiej' livrc 
Imprimi & Mexico en 1532. 

Monast. Riyi Sicci, convento de Rioseco, a 
Medinade Rioseco (voy. Methymna). 
Impriracrie en 1618. 

Monast. Rubrum, abbaye de Roth , ou Ro- 
tken, du dioc. d’Augsbourg, pres dc 
Memmingen, cn Bavierc; Premontre. 

Le chceur de Iteglise de cc couvent poss£dnil au 
lempsdc Schelhorn un bel cxcmplaire dn Psalte • 
rfumde 1557, a.vec le plain-chant derit & Ia main , 
la grande capit, en rouge ctlcs oi nctncnts en blcu; 
nous pensons ciuc cet cxemplaire est auj. conserve 
u la biblioth. dc .Municli. 

Monast. S. Salvatoris in Paviti, anc. ab¬ 
baye de Benedictins, qui s’elevait dans 
un des faubourgs de Pavic, u in uno e 
suburbiis exstat S. Salvatoris monast. 
e nostris »>, dit Mabillon (Voy. d’Ital ., 
1,213). 

Nous devons signaler 1’impriincric etablic dans 
i c monasterc i la fm du xviijc steclc; Genesis del 
ilintto penalc (avec Pepigraphe) : Exercitatas aut 
petit Syrtes foto, aut fertur incerto mari . 1 lora 1.). 
Pavia, nella stamp. del I. B. Monastero di S. Salva¬ 
tore, 1791, pet. in-5°. C’csl la premtere Odition du 
ctftebrc ouvragcdc Ciandomenico Rontagnosi, nous 
dit Mclzi (I, p. 552), avec uu frontisp. dc Felice 
Comparetti, graveur dc Piacenza. 

Monast. Sortense, ord. Prcemonstr., voy. 

SORETUM MONAST. 

Monast. inTarantasia, voy. CentronumCiv. 

Monast. Tavestok , Tavistock , bourg et 
anc. abb. dc Benedictins, dans le L)o 


vonshirc, qui nc rclevait quede la juri- 
diction papale, et dont 1’abbc ctait de 
droit membrede la chambrc des lords. 

Les Benedictins fonderent un £tablisscmenttjpo- 
graphique 3 Ta vistock-Abbey, dans les pre nuere?» 
annues dn xvi« siecle; deux produits de ces presse?» 
convcntuelles ont sur\£cu : THE Boke of ComkoRT, 
caltcd in laten Boems de consolatione philoso - 
pliic, translated in the Englessc longe fc’cst la sc- 
conde traduction anglaise), by John IValton (pu 
fValtowneni), canon of Osney. and Snb-Dean of 
Yorky at the request of the lady Elizabeth Bcr- 
ketcy. A la lin: Enprcntcd in tlic cxcnpt monas - 
tcry of Tavestok in Denshyre. hy mc Dan. Tho- 
mns Byclinrd, monkcof the sayit monastery to the 
instant desyre of the ryght wot sliypfnl esqnyer 
mayster /lobcrt Langdon. Anno d. m.dxw. In-5* 
golli. avec sign. (Voy. Typogr. antiq., p. 1539; 
Baucr, 1, 132 ; iv« calal. R. Ilebcr, n* 158, ctc.). 

Bien que d’uiic excessivc rarete, ce trfcs-precieux 
incunabic est infiniment plus connu que le second 
produit des presses convcntuelles de Tavystock, date 
dc 1535; celui-ci est intit.: Conflrmation of the 
Chartcr , pertcyningc to ait the tynners wytliyn 
the countey of Devonshire. C’est un in-5° de 16 ff. 
goth., duquel le de Cotton ilonnc une dcsciiption 
mniutieuse et interessaute, a laquclle nousdeman- 
dons la permission doremojer Iclecteur. 

M. Ilearne inentionne un troisieinc ouvragc im¬ 
prime 3 Tavystock; cclui-ci esi intit.; The tong 
Grammar; soii existenccesl trfcs-probable, 3 causc 
des eludes et des eoius sptfciaux «for the siudy and 
preservation of the saxon language », auXtjuels se 
consacraient les savants lten£dictins dc Pabbayc; 
malhcurcuseinent i( a si compteleincnt disparu que 
Passerlion de llearnc est passec 3 Petat (Pliypo- 
thfcse. 

Monast. Tegernseense, Teyernsett, Teycni- 
see, anc. abb. de Bcnedictins, du dio- 
cesc de Freysingen, cn Bavi ere, fondee 
au vm c siccle, auj. petito ville sur lc 
lac du meme noni; le monasterc est 
devenu cbatoau du prince Charles dc 
Bavio re. 

LMmprimcric exista dans ce couvcm 3 pnrtir dc 
Pannee 1572 em iron ; la typographie conventuelle 
mit aujour cn quelqucs annues un tres-grand nom- 
bre (Pnuvragcs, et subsista sans interruption jus- 
qu’au milieu du xvuje siwilc. Voici les plus aucicus 
produiis dc ccs presses que nous puissions signaler : 
D. Joan. Kekkii Decretorum doctoris monachi 
Tegcrnsecnsis scleCtiorum sermonum sacrorum 
•syluula. Impressa in monasterio Tcgernscc. Anno 
1675, in-8°. — fiaphaclis Abbatis AUhce superioris 
Oratio de natiuitate D. .V. Jesu-Christl. Tegemscar, 
1575, iu-8°.— Psalterium B. Virginis Maria r, in 
tria Bosaria dispartitum , itdiuuctis aliis nonnuliis 
de eadem virgine prccaiiuncxilis , multo studio ex 
antiquorum scriptis collectis. Tegemscae, 1575, 
in-16, etc. l!n tres-grand nombre d’uuw*ages impri¬ 
mas par les Bdn^dictins dc Tegernsec soni cites 
dans Ic calal. du librairc Willcr dc Francfort en 
1592, el ilans les divers catalogucs des grande?» 
loiresile cettc ville. 

Monast. SS. Ulriu et Afrj, voy. Augusta 
Vindelicorum. 

Cilons, u propos dc Pim])rinicric de cc monasterc, 
une note imeressanie de Heinccken : • Quand les 
premiers iinprimcurs coinincncereiit 3 t^nger une 
presse it Augshourg, les cartiers ( Bricfmalcr ) 
obt i urent defense contre cu\, de iPinserer ni vi- 
gnettes, ni capitales, gravecs cn bois, dans leurs 
livres. Ou veut que Pabbe Melchior dc Stlianltcint. 
qui avail succede ii Jean de lloticnstcin cn 1559, les 
ait pris sous sa protcciion ct Icur ait permi^ ilVta- 
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blirleurs presses dans son abbaye; dans une anc. 
clironique ms. du diocese, on Jit: Melchior Abbas 
artem impressoham nuper a Joannc Gutenbergio 
inventam, iti conventum suum introducit. » 

Monast. Vnevsroi, Vnev, monastkre de 
Volhynie. 

BachmeistersignaleVexistence d*unc typographie 
dans ee couvenl h la fin du xvte siecle: 3f?pua.\0 
BoroCAOROC.\OBiu, te Miroir de la Thiologie , 
en slavon. Ynevskoi Monastir, 1692, 

Monast. Ursinense, voy. Genua Ursohuum. 

Monast. Uttimplrense, Ottimpurra, Uttex- 
rura, Uttimpurrha Monast., monasterc 
d’Ottoburn, d’Ottenbeuren (Bcnedic- 
tins), en Souabe, du dioc.d’Augsbourg, 
fonde au vm e siecle. 

L’abb<3 de ce monast£re, nous apprend Shelhorn 
[Amcenit., II, p. 602), au dgbut du xvi« siecle, s’ap- 
pelait Uonard; sous ses auspices une typographie 
fut instaltee dans 1’cnceinte m5me de 1’abbaye, et 
lespremiers produits dc ces presses conventuelles 
remontent k Pannee 1509 : Alcuini Opus de Sancta 
Trinitate. A In fin: Impressum est praesens opuscu¬ 
lum in CJttinpurrha monasterio SS. MM. Alexandri 
et Theodori ord. Sancti Benedicii anno mdix, in-fol. 
avec une preface de l’abb£ Leonard. L’A)cuin dont 
ii s’agit est plus connu sons le nom de Beatus Flac¬ 
cus Albinus, Abbas. 

Deux ans apres: Passio septem fratrum , filio- 
mimSanclce Pelie itatis : Translatio Sancti Alexan¬ 
dri: Passio Sancti Theodori. A Ia fin : Edidit ad 
laudem hunc in Otlinpurra libellum \\ Martyr 
Alexander ct Theodore tuam H Sexto Idus ocio - 
bris anno undecimo supra millesimum et quingen¬ 
tesimum || distichon ad Lectorem: I| Non habet hic 
titulus quee continet omnia biblos ]| Fautorum 
precibus addita multa vides. || Vivat Oltinpurra , 
in-4°. 

Monast. Vallis Kuzajensis, voy. Kijzajjs 
Vallis Claustr um . 

Monast. S. Victoris prope Moguntiam, abb. 
deS.-Victor, do 1’ordre de St-Benoit. 

Une typographie fut installec dans les murs de 
cette abbaye, au inilicu du xvto sifcclc, k 1’instiga- 
tion de Joliann Dobncck, de Wendelstein, pres 
Nurcmbcrg, qui latinisc son nom ainsi: Jonnncs 
Cochlceus , jc nc sais pourquoi; cctte imprimerie 
fut confice a Fran^ois Beliam, qui n’est autre que 
le celMire gra\eur, lians Sebald Beham : Cochlcci 
( joh.) Speculum antiqua devotionis circa missam, 
ct omnem alium cultum Dei, ex antiquis ct antea 
nunquam evulgatis per typographiam auloribus 
apud S. Victorem extra muros Moguntuc cx offi¬ 
cina Francisci Behcm, 1549, in-fol. Liber perrarus 
Cl(5ment, Baucr, etc.).— Ejusd. Historia: Hussita- 
rum Libri XI l, operose collecti ex variis et anti¬ 
quis, tum Bohemorum , tum aliorum codicibus, 
antea nunquam excusis , apud S. Victorem prope 
Magunltam , exoff. Fr. Bchcm, 15'i9, in-fol. (Sliel- 
horn, Gerdesii florit., Bauer, etc.). — Commentaria 
de aciis et scriptis Martini Luthcri,cic., id.,ibid., 
in-fol. . , , . 

Ce fut dans cc monasterc et la mAme annfe que 
Jean Cochlaeus fait iinprimer son: Catalogus brevis 
eorum qua: contra nouas sectas scripsit Joannes 
Cochla:us,ibk9, in-4°. 

Monast. Villare, Moustieh-Villif.iis, Mon- 
tivilliers, petite ville de Normandie 
(Seine-lnferieure); anc.abb.de filles 


de 1’ordre de S.-Benoit; anc. titre de 
vicomte. 

Unlivrc fut imprimi IS vers 1792 : Les Litanics 
de Ste Clotilde, reinede France, donnies en latin 
et en francais, en faveur de tant dc picux pdlc- 
rinset de toutesles personnes depiiti , pour lieu 
depratiques dcd&votion , lorsqidils viennent dson 
iglise de Ilolleville implorer son intcrcession. — 
A Montivilliers, de Timprimerie des administralions 
municipales. S. D. (vers 1792), in-12 de 48 pp. 

Monast. NVadstenense, Wadstena , Wads- 
ten, abbaye de Suede, placce sous l’in- 
vocation de Ste Brigitte. 

Une typographie parait avoir existd dans ce mo- 
nastfcre au xv« siecle ; d’apres Alnander et le Catal. 
de la coli. Spcgeliana, p. 144, le premier volume 
serait: Vadstenensium titerce confratcrnitatis, 
in-4 Q , ex£cut6 en lti91. Malgre Paffirmation de plu- 
sieurs bibliographes, entre autres du P. Reichhart, 
nous ne croyons nullcment k Pexistence' de ce volu¬ 
me, que ne cite point J. II. Schroder, dans sa con- 
sciencieuse 6tude sur les incunables de la typogra¬ 
phie su£doise. II est k peu pres dcmontr£ que le ma¬ 
teriei de Piniprimerie de Wadstena fut importe de 
Lubeck,qui etait i cette epoque le v£ritable entreput 
du commcrce su^dois, et ou les nioines avaient fait 
imprimer en 1492 les Bivdlaiions de la sainte pa¬ 
tronae du inonastere; lepassage du Diarium JVads- 
tenense que nous citons plus bas prouve du reste 
que c’est a Pannee 1^95 seulement que !’on doit 
faire remonter Pexcrcice de la typographie dans ce 
monastfcre. Le seul produit des presses conventuelles 
de Wadstena qui ait survecu, et sur rauthenticii6 
duquel il n’y aitpas de doule k 6inettre, porte cctte 
date de 1495 : Breviarium ad usum coenobii IVads- 
tenensis,_de ordine S. Brigittee. Au f. A i. r<> Ave 
Maria gra plena. — Wadstenis, typis monasterii, 
anno Domini mcdxcv (1495). Pct. in-8°. De cc tres- 
prdcieux incunable un scul cxempl. subsiste; il est 
conserve k 1'academie cPUpsal, et imprimi sur 
\(5lin, en gros caract. goth., k 12 lig. a h p., sans 
recl., avec sign. A. T., iv. 

Litnprimerie de 1’abbayc de Wadstena fut d6truite 
la infime ann<5e par un incendic; voici le curieux 
passage du Diarium IVadstencnsc , qui constate ce 
fait: ■ Anno dfii 1495, in nocte proxima post diem 
S. Calixti (lioctobr.), accendebatur ignis vehemens 
in infirmitorio novo circa liorarn primam, consump- 
sitque ct in favillam redegit singula quae in illa 
domo servabantur cum tecto et imcrsticiis. Tuuc 
combusta fuit ibi inter alia una tunna ( singulicr 
corps de bibliothdquc 1 1 plena cum septem volumi¬ 
nibus revelacionum celestiuui S. .Matris nostra: 
B. Brigitte ( Lubcca 1492, in-fol.), quam deponi hic 
fecerat quidam civis Lubecensis, pro librorum hujus 
vendicione. Item conflagraverunt cciam ibidem di¬ 
versa instrume/ifa pro impressura librorum rea- 
liter apiata et jam per medium annum in usu 
habita , videlicet torcular cum literis stanneis in bre- 
vitura et textura, in magnis expensis ct laboribus 
comportata. » 

Monast. ZZenna, Tzenn.e Claustrum, ab¬ 
baye de limia, de rOrdre de Citeaux,du 
dioc. dc Magdebourg, dans la Saxe 
priissieiine, pres de Wittemberg. 

Imprimerie au xve siecle. Voici, d’aprts llain, qui 
a eu le volume sous les ycux, In descriptiori d’un 
produit de ces presses cori\cutuclles qui porte la 
dale de 1492 : NitzsCiiewitz [llcrmannus). Nouum 
beate Marie Virgis (sic) psalterium [| de dulci$si-_ 
inis nouc legis mirabitiP diui amoris refertis nouit 
ad ici Dtcritds ofcclfl.... actum... anno 1489.. ct 
Anno \\ Nonagesimosccfido in mense Scpt£brj_ad Il¬ 
lustrissimas cesarias regiasqp man ’ pflcialil pre || 
scnialfl (sic).... Nunc ct in Tzenna Cistcrcicnsi |j 
ordis deuoto claustro.... impressum. 1 n-4° en deux 
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parties, sign. A.-C. et A.L., de 20 et 90 ff. orntf de 
planclies grav<5es sur hois ; pour Pabsurdite de ces 
planches, grav^es pouriant Cesareo sumptu, nous 
renvoyons A Panzer, ix-306,au Manuei iv, coi. 943, 
et A Cotton [Typogr. tiaz ., 1831, p. 331). 

Monate [Itin.J, stationde la Norique, que 
Muchar place ;iupresdc Juilemburg, sur 
laMur, cn Styrie. 

MONATIUM, MoXETIUM [Oli.], M&vi-tiov 
[Strab.], ville des Japydes en Illyrie, 
auj. Mompurg, en Cariuthie. 

Monbaiirum, Mons Barrus, Montbart, Mont- 
hard, ville de Er. (Cote-d'Or), sur la 
Brenne; patrie dc Buflbn et de Dau- 
benton. 

Monceium, Moncia r.rs, Monticellum, Mon- 
c6-en-]klinois, hotirg de Er. (Sarthe). 

Moncellum , Monticellum [Mabillon] , 
Monceaux, bourg et eliateau de la Brie 
(Seine-et-Marne); anc. maison royale 
Latie en 1547 par Catherine de Medi¬ 
cis. 

Monciac.um , Monchy-le-Chastel , depuis 
Mouchy , commune et chatcau de Pi- 
cardie (Oise) ; titre de duche qui re- 
monte au commencement du xiv° sie- 
cle. 

Monconturium, voy. Mons Contorius. 

Mondafl. [Plin.], Munda, Mouv^a; [Strah.], 
fi. de la cote 0. d’Espagne, auj. le 
Mondego. 

Monedul.e Petra, chateau de Csohaka , cn 
Hongrie [Graesse]. 

Monembasia, Aapoli di Malvasia, ville de 
Grcce, dans une petite ile de 1’Archi- 
pel, irommee Malvasia ou Malvoisie , 
sur la cote de Murce. 

Monesi, peuple dc la Gaule Aquit., dans 
la Novempopulanie; on retrouve ce 
noni dans celtii de Moneins, petite ville 
du dcp. des Basses-Pyrenees. 

Monilia (ad), [Tali. P.. G. Rav.], Mone- 
glia, petite ville de la prov. de G6nes, 
dans Pane. Ligurie. 

Monceci portus, voy. Herculis Monoeci por¬ 
tus. 

Monopolis in Apulia provincia, Monopoli , 
petite ville du littoral Napolitain, 
quAlessandro Nardelli pretend avoir 
ete fondeepar Minos et qu'il appelle en 
consequcnce Minopoli (Terra di Rari). 

It. Isaaci Abar baiietis Zevach Pesaeh seu sacri¬ 
ficium paschalis. Monopoli anno cclvi. Christi 
Mccccxcvt, in-fol. Cettc ^dition que citc J. 11. Maius 
( l ita Abarban., p. 15) est apocryphe. Le lieu ct Pan¬ 
nee d’imprcssion ont £t£ confondus par le biogn- 
phe avec le lien et PannGe de la ri*daction de Pou- 
vrage. (Voy. de Rossi, /Innui. Ebr. Typogr ., P. III, 
p. 172.) 


Mons. Acutus, Montaigu , bourg de Er. 
(Vendee). — Monlaigut, ville de Er. 
(Pny-de-Dome). — Montaigut, ville de 
Er. (Tarn-et-Garonne). — Montugu , 
Montagut; un grand nombre de com¬ 
munes de Erance portent encore ce 
u om. 

Mons Acutus, Scheiyenhavcl , ville de Hol- 
lande. 

Mons Ademari, MonUlimort, voy. Acumum. 

Nous avons cil£, au noin de Monttlimart, un livre 
imprimd en 1586; en voici un autre sans nom de 
lieu, mais e\ecut6 avec les mCmes caractires que le 
\olume prtcittf: La ciltde M onltiimart, ou les trois 
prinsescTicelle, composte et rtdigtepar A. de Pon- 
laymeri, sr de Foucheran. S. L., 1591, in-4° fA 1’Arse- 
nal». Mont<$limart ne fignre ni au\ arrfits du conseil 
de 1704 et de 1739, ni au rapport Sartines; ce qui 
laisse supposer que si Pimprimerie y a existi au 
\vi c sifccle, elle u’y a fait qu’nne courte appari- 
(ion. 

Mons ^Etuereus, VEttersberg , montagne 
de Thuringc. 

Mons Albanus, Mons Aureolus Tame flu¬ 
vio, Montauban, sur le Tarn, ville de 
Erance, chef-lieu du dep. de Tarn-et- 
Garonne; Latie en 1144 par Alphonse, 
comte de Toulousc ,* dv^che fonde en 
1317, sufFr. de Toulouse. 

L’iinprimcrie peut Otre report£e danscctte ville jus* 
qu‘A Pannee 1521, grAce A un volume d£couvert par 
M. Claudin, libraire de Paris, et dderit aux Archives 
du Itibliophile (Ile ann£e, n° 21, art. 4988); c’est une 
ediliondu pogme deJ£rdme Valla, de Padoue, intit.: 
Passio Domini nostri Jcsu Christi , heroicis carmi¬ 
nibus ex euangelio Joannis complexa. L’excmplaire 
dderitpar M. Claudin 6tait nialheureusement incom- 
plet desti premiers ff., qui contenaient sans doute 
le titre et les pifeces prtdiminaires; le texte com- 
meuee au ro du f. 5; le dernier f.'chiffr6 est cot<$ 
xxxvii. Au vo on lit: Meminerit lector editum hoc 
opus cxcusitmque in Monte Albano Tame fluvio 
(que ab Aquitanis se iungit) admodum conspicua 
urbe Antio post nestora partus virginei vigesimo 
primo. Valde qui Legitis. Le r° du f. suivant con- 
tient la sentence dc Ponce Pilate trornee 5 Vienne 
dans une urne de fer en 1509 ; une epltre du com* 
mentateur : Joanncs Coroneus studiosis; enfin une 
piece de vers latius de P. Cassanusdc Rupe. Le vol. 
pet.in U° goth. avec ch. et sign. devait Otrecompose 
de 38 ff. (Manuei. V. 1062). 

Avant la dtcouverte de cet incunable pr^cieux, 
Tintroduction de Uimprimerie dtait dat^e k Montau- 
lian par Falkenstcin de 1637, par M. Ternaux de 
1620 ; enfin M. Cotton, d’apr^s Struvius, 1’avait fait 
reinonter jusqu’en 1568. 

La plupart des imprimeurs protestants de 1’ouest 
et du midi de la Franec curent un £tabl issem en t 
dans eette ville, anterieuremenl sa prisc par 
Hiclielieu en 1629 ; nous citerons particulifcrement 
f.ouis Rabicr cn 1580; J. llaultin, de la Rochellc, en 
160 ^ 1 ; A. Griboly en 1616; il nous faut encore nom- 
mer panni les typographes de cette ville S. Dnbois, 
qui imprime Vllisloire de la ville de Montaubaiu 
par Henry Lcbrel, en 16G8; R. Bro et F. Dcscaus- 
sat. 

Les arHRs du conseil de 1704 et de 1739 antorisent 
Montauban A consoner denv imprimeurs ; et le rap¬ 
port fait A M. de Sartines en 176u nous donne les 
nonis des imprimeurs titulaircs A cette datcrcV- 
taient la verne Teulifcres, qui continue r*5iablisse- 
inentde son inari, requ en 1735 ; elle possfcde trois 
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presses moiitees ; et Jean-Pierre Fontanei; celui-ci, 
116 5 Montauban en 1720, avait iravaille longiemps k 
rimprimerie 'royale; il $’ 6 lablil enfiii en 1759, 
payant 10,000 livres le fonds du sicur Legier, qui, 
alia s’etablir a la Rochelle ; ee fonds iPetait compos^ 
que de deu\ presses et d’un materiei en bon £tat. 

Mons Albanus, Montalvan, ville d’Espa- 
gne [Graesse]. 

Mons Albanus, le Mont Albain, dans le 
Latium, auj. Monte Cavo; c’etait au 
picd de cetle montagne qu’etait situce 
Alba Longa. 

Mons Alcinous, Mons Ilcinus, Mons Lucis 
ou Lucinus, MonsUmbronis, ville d’Etru- 
rie, auj. Montatcino, pet. ville Episco¬ 
pale ddtalie (Toscane). 

Mons Algi, voy. Mons Argi. 

Mons Almus, Monte Aipataro, en Esclavo- 
nie (Confmsmilitaires). 

Mons Ai.tus, sur le 11. Monocia, dans le 
Picenum, auj. Montalto, evoche de la 
delcg. dWscoli, ou naquit Sixte-Quint. 

Mons Antonii, le Tonniesbmj, mont. de 
Westphalie. 

Mons Aquilarum, YArlberg, ramification 
secondaire du Vorarlberg, qui s’etend 
en Tyro!. 

Mons Argenteus, Sierra-Segura, monta- 
gnes d’Espagne, sur les front. d’An- 
dalousie. 

Mons Argi, Algi [Du C.], Mons Arginus, 
Argensis, Montargium, Montargis, ville 
de Fr.(Loiret), sur le Loing; anc. capit, 
du G&tinais. 

Vers le milieu du xviie sifccle, la typographie est 
exercee dans celte ville par un libraire, nomine 
Jean-Baptiste Botticr; c’est b 1668 que remoment 
les prciniersproduits de ces presses que nous puis- 
sions citer: Rccueil des riglcments faits au conscii 
du roy pour les siiges civil et criminel entre 
Messieurs les officitrs du bailliage et siige prisi- 
dlal de la ville de Montargis , cnsemble ceux de 
Vhostel comnxun deladiteville, etc. Montargis, J.-B. 
Bottior, 1668, pct. in-12. — Sous la rnfiine date: 
Dipnc, infante d'frlande . Tragtdie (5 a. v., par 
Fran^ois d’Avrc ou iTAvrt). Didite & Madame 
Eltonor de Ilohmn (sic), abbessede Vabbaye royale 
de Malnotie. Montargis, J.-B. Bottier, 1668, in-12 
de xu-95 p.; Pauteur a pris cette epigraphe: « Vir¬ 
ginibus puerisque canto. » M. Paul Lar.roix, qui 
d£crivit le preinier avec quelques dctails, dans le 
catal. de Soleinnc. cctie picee deja inentionnee au 
catal. La Vallifcre-Nyon (n° 17,683), (et 1’exempl. de 
Soleinne proxenait de Pont - de - Vesle, catal. 
n° i»98*, cile, a\cc Pespril qu’on lui corniali, quel¬ 
ques vers d’une naivete ainusanlc, qu’i! extrait de 
celte curieuse elucubration drainatique, dont Pau- 
teur, nnus a-t-on dit, £tait cure de Miniares, en 
(iatinais; il fit impriiner deux nns aprfcs un nou- 
xeau produit « de sa fertile veiuc» : (teneviive , ou 
•‘innoccncc reconnue, tragedieeii5 actes, id.,ibiiL, 
1670, in-12. 

Les Coutumes de Montargis furent publices cn 
1679, par le m^me imprimeur, sous le format in- 2 li 
(eat., Gacon, n° 2 G 0 ). 

En 1683, nous trouvons un secomt imprimeur : 


Rtgles gtntrales dc la congrtgation de .Y.-ZL, 
Montargis, Prevost, 1683, in-12. (Le Long, IV, 
n° 5,titi8). 

Lesarr^tsdu conseil de 170^ et de 1739 aulori- 
sent Montargis a conserver un imprimeur ; cet dta- 
blisseinent, en 176ti, lors du rapport faiti.M. de 
Sartines, apparienait ?i la viuve Jean Robin, nde a 
Paris, re<;ue en 1755 pararrOldu conseil. l>a veuve 
Robin, non plus que sou mari, n’ont jaraais vendu 
de livres, ys se soni tenus strictement renferm^s 
dans la pratique de rimprimerie ; tous les carac- 
tfcres leur £taicnt fournis par Cappon, fondeur, cloi- 
tre S.-Benoit, prfcs les Malhurins, h r%ris ; c’6tait lk 
que le libraire Dnchesne, de Paris, si connu parses 
Almanachs de Thiatre, faisail imprimer une grande 
partie de ses publications. 

Mons Asciburgius, Sii.ensis, .Zobtensis, 
le Mont Zobten , Zobtenberg, en Silesie, 
pres de Mettkau, sur la route de Bres- 
lau A Freiburg. 

Mons Atabyris, Monte Artemira, dans 1’ile 
de Rhodes. 

Mons Atiios, dans la Macedoine, Hagion 
Oros, auj. Monte Santo , dans la Rou- 
melie, sur la cote O. de UArchipel. 

Mons Aureus, Montorium, Montoire, ville 
de Fr. (Loir-et-Cher). Montoire, 
ville de Fr. (Loire-Inferieure). 

Mons Aureus [It. Ant., Eutrop.|, monta¬ 
gne de la Moesie, qui s’eleve au pres 
dc Groszk ou Krozka. 

Mons Barrus, voy. Monbarrum. 

MonsBasonis ,Montbazon } bourg deFrance, 
sur 1’Indre (Indre-et-Loire); anc. titre 
de duche-pairie. 

Mons Beraldi, Montberou , commune du 
Languedoc (Haute-Garonne). 

Mons Berulfi, Montbron , bourg de Fr. 
(Charente); anc. titre de comte. = 
Montbmn, plusieurs communes de 
Franee portent ce nom. 

Mons Biligardus, Mons Belligardus, Mons- 
pelgardum, Montbeliard, Montbelliard , 
en allem. Mumpelgard, ville dc Fr. 
(Doubs); ane. ehef-lieu du comte de 
Mumpelgard, petit Etatindependant de 
TAllemagne; n'appartietit a la Franee 
que depuis 4 792; c'est la patrie de 
George Cuvicr. 

Celte ville fut,lors des guerres de !a reforme, un 
des plus vasies aleliers de la typographie protes- 
tante;ce fut a la suite du celebre colloque qui eut 
lieu entreTheod. de Beze, le prince de Wurteraberg, 
le dr Jacques Andre, etc., cn inai 158G, a Monib?- 
liard, que rimprimerie fut inlroduile dans cctie 
ville. Les yictes de ce cnlloque furent publies en 
1588, en un vol. in-8® ; iis 6taient imprimds par un 
typographe qui depilis acquit une jusie c<*lebrite: 
c^tait Jacques Foyllet ou Foillet, natif de Tarare, 
ville du Lyonnais, ct frtre d’un imprimeur de Paris, 
nommdRohcrt; de 1587 & 1618, on pourrait citer 
une immense quanliie de livres dc polemiquc rcli- 
gicuse, de Sciences et de Iwdles-letlres sortis de cette 
importante officinc. 

Panni les plus eurinis ouvrages imprimes par 
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J. Foillet, nous donnerons quelques titres. Plusieurs 
iraductions latines de trait£s de Machia vel, entre 
aufres de 1? Vila Aldi Manutii , imnr. Monspel- 
gardi , J. Fojllet, 1588, in-12. U» traitd latiu du 
ctflfebre mddecin Riolant: J. Eiolani in libros Fer - 
nelil commentarii, 1588, in-8<>. 

On est assez. snrpris de voir, dans cette s6vtre 
typograpliie protestante, figurer des livres tcls 
que ceux-ci : une ddition des e^lfcbres Points de 
dentelles de Vinciolo: Nouveaux pourtraicts dc 
point coupe cl dentelles en petite et grande forme, 
nouueltemcnt inuentez et mis en lumitre. Mont- 
belliard, par laques Foillet, 1598,in-4°. 

■ Cilons encore une <5dition i la date de 1606, dc la 
Disputation de 1’asne contrelefrtrc Anselme Tur- 
m£da. ln-18. Une rtfimprcssion in-8°, 160*7, de la 
c6I£bre Introduction au tr ait i de la conformiiddes 
merveilles anciennes avec les modernes, d'IIenry 
Estienne . 

Des livres demusique et des chansonnicrs, elc., 
etc. 

Mons Brennus, voy. Pyrenei Montes. 

Mons Brisiacus [R. Ant.], Brececiia |G. 
Rav.l, Breisach, sur le Hhui, voy. Bri- 
sacum. 

Mons Brisonis, Mons Brjssoni, Mons Bric- 
tionis ou Brictii, * Montbrison, \ille dc 
France, anc. chef-lieu du dep. de la 
Loire. 

C’cst vers le railieu du xvne sifccle que nous 
croyons pouvoir faire reraonter rimprimerie dans 
1’ancienne capit, du Forez; le premier typographe 
s’appelait Jean la Bottifcre. Les Hegles des rcligieu - 
ses Augustinos de VHdtel-Dicu dc Montbrison , 
avee te formulaire pour recevoir les filles d pro - 
fession... Montbrison, J. la Bottifcre, 1655, in-12 
(Bibi, impir.). Chrcnique de VAbbaie de Sainte- 
Claire de^ Montbrison , parde la Mure. Montbri¬ 
son, id., 1656, in-12 (Catal. Secousse, 5,488). Lc 
couvent (TUrsulines de Sainte-Clairc avait 6t£ fond6 
en ij96. 

Cette imprimerie, presque exclusivement eonsa- 
cr6c au Service liturgique du diocfcse ctdes congri* 
gations, fut supprim^e par airdt du conseil du 31 
inars 1739 ; aussi le nom dc Montbrison ne ligure-t- 
il pas au rapporl fait 5 M. de Sartinesen 1764. 

Jl nous faut signaler dans cette ville, i\ causc du 
nom du titulairc, Pimprimerie Bernard; cette fa- 
millc de typographes a riionneur de compterparmi 
ses meinhres notre excellent bibliographc M. Au¬ 
guste Bernard, l auteur du livre c^lfcbre: De l’ori¬ 
gine et des dtbuts dc 1’imprimerie en Europe, 
auquel nous faisonsde fr^quents emprunts. 

Mons Bructerus, le Brochen, point c.ulmi- 
nant du Hartz, dans la Saxe prus- 
sienne. 

Mons Brunonis, voy. Brunsrerga. 

Mons Casaris, Kaysersberg , sur la Weiss, 
petite ville d’Atsace (Haut-Bhin). 

Mons Calvakle, Kalwarya , bourg de Gal- 
licie [Graesse]. 

Mons Canigo, le Mont Canigou; pic du 
reseau pyi^neen (Pyren.-Orient.). 

Mons Caprarius, le‘ Geisberg, pres cPHei- 
delberg. 

Mons Cassinus , Casinas , voy. Casinus 
Mons. 

Mons Catani, Moncadti, Monende, bourg 


d'Espagne; anc. titre de marquisat. 

Mons Celhts [Itin. Ant.J, le Kahlenberg, 
en Autricbe, pres de Grinzing. 

Mons Cemmenus, voy. Gehenna. 

Mons Christi, Monte Cristo ,, ilot de Ia 
M6ditcrran6e, sur les cotes de Tos- 
cane, design6 par Pline sous le noni 
(1’Oglasa ins. 

Mons Cineris, Cinereus, Cittenius, Mont 
Cenis, Monte Cenisio, montagne qui 
separe laFrance de 1’Italic, 'et qui v* 
bientotservir a reunir ces deux pays, 
au moyen d'un tunncl de 13 kilom;, 
que l’on peut considerer, apr&s le per- 
cement de 1’isthme de Suez, comme le 
plus formidable travail artistique du 
xix e siecle. 

Mons Cinisius, Montcenis, petite ville de 
Bourgognc (Saone-et-Loire). 

Mons Ci.arus, Montechiaro, ville de Sicile, 
dans 1’intend. de Ca|tanisetta; voy. 
Clarus Mons. 

Mons Claudii , Moszlovina , district do 
Croatie [Graesse]. 

Mons. Comianus [Pertz], localite de !a 
Norique, auj. Konigsstadten, dans le 
pays au-dessous de 1’Ems. 

Mons Contorius, voy. Monconturium. 

Mons Dei, Deutschbcrg, montagne de 
Suisse [Graesse]. 

Mons Desiderii, voy. Desidero Mons. 

Mons Dolorosus, voy. Stirlinga. 

Mons Draconis, Mondragone, petite ville 
d’Espagne, dans laprov. de Guipuscoa. 
= Mondragon , commune de Fr. (Vau- 
cluse). 

Mons Drusorum, voy. Monast. S. Joannis 
Bapt. 

Mons Edulius, voy. Mons Serratus. 

Mons Falconis, Montfaucon , Montfalcon , 
Montefaleone; de nombreuses localites 
portent ces denominations en France 
et en Italie; nous citerons un bourg 
dc France, dans la Ilaute-Loire : Mont- 
faucon-cn-Argonne, bourg de la Meuse, 
anc. abb. fondee au vih® s.; enfin 
Montefalcone , petite ville du Napoli- 
tain (Princip. Ulter.). 

Mons Faliscorum, Mons Physcon, Mons 
Flasconus o\i Fiasconis, Mont e flascone, 
petite ville d ltalie, dans la deleg. de 
Viterbo, presdu lac Bolsena. 

Imprimerie en 1727 [Falkenst., Cotton]; Ter- 

naux cite un vol. souscrit 5 cc nom en 1755 ; nons 
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manquons dc rcnseignemenls sur celte typogra- 
phie. 

Mons Feretrus, MovTstpsprrp&v [Procop.], 
Mons Feletris [G. Rav.], suiv. Man- 
ncrt^auj. S.-Leo, dans le districtde 
Monte Feltro (voy. JFanum S. Leonis) ; 
suiv. Reichard, Macerata di Monte 
Fcltre. 

Mons F errandi, Montferrand, pet. ville 
(FAuvergne (Puv-de-Ddme); anc. place 
forte; la cour des aides de la province, 
qui s’y trouvait, fut transferee a Cler- 
mont en 1(530. 

Mons Ferratus, Monteferrato, Montferrat, 
anc. rnarquisat d'Italie; comprls entre 
le Milanais et le Picmont, avec Casal 
comme chef-lieu; les marquis de Mont- 
ferrat subsisterent de 967 a 1533. 

Mons Fortis, Montfort; un grand nombre 
de localites en France portent ce nom ; 
notis citerons Montfort-le-Rotrou, anc. 
titre de rnarquisat; un bourg du dep. 
de la Sarthe et un autre des Landes; 
Mont for t-sur-Meu , sous-pref. du dep. 
dllle-et-Vilaine, etc. 

Mons Fortis Amalrici, Amalria, Montfort- 
VAmtury, ville de Fr. (Seine-et-Oise); 
pritau xi« sieclc le nom du puissant 
scigncur qui fit batir son chateau feo- 
dal, Ainaury de Montfort; ctait desi- 
gne auparavant, particulierement dans 
une charte de 768 [Quicherat], sons 
le nom de Mons Pinc.io ( Pincione 
Monte). 

Mons Ferreus, voy. Isenrerga. 

Mons Florae (S.), Florenberg ( St -), ville dc 
la llesse (prov. dcFulda). 

Mons Fuscolus, Mons Orscurus, Monte 
Fuscolo , anc. couvent de Dominicains, 
pres de Benevento, bourg du Napoli- 
tain (Prineip. Ulter.). 

Imprimerie 1642. Giustiniani [Bibi, dei Regno di 
Xapnli, p. 101) nous donne le titre suivant: Elisco 
Danza, Cronotogia di Montcfuscoto , nella quale , 
oltre alta sua fondazione , si eontiene un catalogo 
di /nui i llc, signori e pcrsonaqgi illustri , che si 
sono posali, cd hanno slanziato in essa sin dati ’ 
anno 1120, comc ancora di tuiti i signori, chc di 
quella hanno avuto ildiimitlio. — Monlefuscolo, 
Olt. HeUrauo, 1642, in-4<>. Nous d\ons deji vu cet 
imprimeur &Bene\ento. 

Mons G vrganus, Garganicus Vicus, Monte 
Gargano ou Vico Garganico, petit port 
du Napolitain, ilansla Capitanata. 

Mons S. Georgii, Georgcnberg, montagne 
du Tyrol, au picti de laquelle ,s'clcvait 
une abb. de S.-Benoit, nonuncc Asot - 
veroth, dans la vallee de Flnn. 

Mons Gerardi, Giieraiiu, voy. Gerarm 
Mons. 
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Mons Gertiirudis (S.), voy. Gertrude- 

BERGA. 

Mons Gomeri, Mons Gomericus, Montgom- 
mery,bourg de Normandie (Calvados); 
anc. titre de comte. = Montgoinery, 
ville d’Anglcterre, ebef-lieu dc comte 
(N. Wales). 

Mons Gondulfi, Munt Gundulfo, Montgo- 
nod, Macconod , commune de Fr. (Ain). 

Mons Guiscardi, Montgiscard , bourg du 
Languedoc (Haute-Garonne). 

Mons Guttna, Kuttna, Montes Kutn.e, 
Kuttna, Hory GuttnE (xy® s.), Kutten- 
berg (au xv e s.), Gutenberg, Guttemberg, 
en Roheme Homch Kutnach , grande 
ville miniere de Boheme, dont nous 
avons deja parle sous les rubriques 
Cutna et Kuttemberga. 

Plusieurs hibliographcs, enlre aulres le cur£ AVi- 
naricky, protendent, el non sans quelques appa- 
rences spdcieuses de raison, que Jean Gensefleisch 
von Mentze aurait pris de ccLle ville, qui lui aurail 
donnd naissance, son surnum de Guilenberger ou 
Gutenberg ; nous devonssignaler les EabuLe /Esopi, 
en tchOque; ORsopowy basne, s. d., in*8°, donL la 
bibi, de 1’abboycdc Strashow, h Praguc, possOde dcu\ 
feuillets, les seuls qui aient echappe auxdcvasta- 
tions des laborites el des barides de Jean Ziska. 
Le jOsniteKorinekcroit ces fobles inipriineesa Kut* 
ienberg en 1480. 

Mons Hannoni.*:, voy. Montes. 

Mons Heinsiuanus, VHeinzenberg, monta¬ 
gne de Suisse. 

Mons Helle, Monthellan , commune de F¥. 
(Aisne). 

Mons Herminius, Sierra de la Estrella, 
chaine de la prov. de Beira (Portu- 
gal). 

Mons Honoris, Ehrenberg, place forte du 
Tyrol Jliraesse]. 

Mons Inaccessus, Mont de VAiguille , en 
Dauphine (Iserc). 

Mons Jovis, Mons Jovia, Montjouy, Mon- 
juich , montagne et forteresse (FEspa- 
gne, au S.-O. et pres de Barcelone. 
r: Montjoux, commune de Fr. (Dro¬ 
me). = Der Donnersberg, dans le bas 
Palatinat. 

Mons Jura (altissimus inter Serpianos et 
Helvetios), le Mont-St-Claude, point cul- 
minantdc la cltatnc du Jura. 

Mons Julius, der Jalierberg , cn Suisse 
[Graesse]. 

Mons Laudi acus, Mont-Louy, Montlouis, 
bourg de Touraine (Indre-et-Loire), 
anc. titre de rnarquisat. 

Mons Lf.iierigi, voy. Lf.iierici Mons. 
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Mons Leonis,- voy. Matteo. 

Mons Leonis, Hippo (?), Vibo Valentia (?), 
anc. ville du Bruttium, auj. Monte 
Leone , petite ville de la Calabrc-Ultc- 
rieure II. «I Greci fondatori di qucst* 
antica oitt k le diedero il nome di Hippo ; 
i Romani avendola tolta a’ Bruzj, e 
postavi una loro colonia, la ehiama- 
rono Vibo Valentia ; i Normanni, 
Monteleonc » (Lor. Giustiniani). Voy. 

IIlPPONIUM. 

Est-ce dans cette antique cit^ que fui imprime un 
vol. deerit auv catal. Libri de 18G7 et de 1859: 
Uigutbba ( R . Joamiis de ), Index Libri Vitee rui 
titulus est Jesus Nazarenus Ilex JuUxorum. In 
oppido Villae Nova? Montis Leonis iu praelo R.II. P.P. 
Servorum B. M. V. sacerensium , per Josephum 
Centoluni. Superiorum licentia, 1730, in*t|o front. 
gr. div. en 7 parties, en latin, espagnol, et surtout 
dialecte sarde. Ce tris-i are vol. est bien dferit au 
Manucl de M. Brunet, i Pari. Logulbba. 

Mons Litiiakdi, Montuthard, Molitavd , 
commune de la Beaucc (Eure-et-Loir). 

Mons LodoTci, Montlouis, pet. ville du 
Roussillon, sur le Tet (Pyrenees- 
Orient.). 

Mons Lucionis, Mons Lucii, Montlucon, 
ville de Fr.(AlIier), sur le Cher. 

Mons Lupei.lt , Montlucl , ville de la 
Presse, sur la Seraine (Aiu). 

Auk xvie et XYti e sifccles, il y avait danscetle 
petite ville des presses clandestines au Service des 
rdforin^s de Best de la France, qui emportalent ei) 
Suisse la plus grande partie de leurs produits prohi- 
1 m?s: « OiiNVoit aussi le consistoire de Genfeve pren- 
dre 1’initiative pour faire arrfiter Pimpression d’une 
edition de 11 ifi»elais, qui se faisait clandestinetrient 
A Momluel, et donuer les ordres les plus s^vferes 
pourla punition de tous ccux qui seraient trouv£s 
dAtenteurs des v, ouvrages du cur6 de Meudon n 
(Gaullieur, Typogr. Cenev., p. 151). Ne serait-ce pas 
14 qu’auraient <*t£* ex£cut£es ces Iditions d’Anvers de 
1573 et 1579, donnAes sons le nom prelendu ou 
anagrammatisA de Kranqois Nierg, et que plusieurs 
hibliographes ont attribuces aux presses de Genfeve? 
C*est une interessante question 4 approfoiulir. 

Mons Maledictus, Mons Mepiacus, Mont- 
medy , ville de Fr. (Meusc); prise par 
Turenne en 1657, reunie a la France 
par la paix des Pyrenees. 

Mons Maranus, ville des Hirpins, auj. 
Monte Marano , dans le Napolitain 
(Princip. Oltra). 

Mons Mariorum [It. Ant.], ville de la Be- 
tique,anj., suiv. Florez, Marines, dans 
la Sierra Morena, sur la route de 
Merida. 

Mons Martini,- Martinsbcrg, bourg d'Au- 
triche [GraesseJ. 

Mons Martis, der Magqanaberg, montagne 
de Suisse [Id.]. 

Mons Martyrum, Montmartre-lez-Paris 


MONS OLIVEUS. 880 

.ane. abb. de filios Reneri, fundee en 
i 134 ; anj. renui a Paris ; la tradition 
vent que S. Denis et ses cornpagnons 
aient souffert le martyre sur cette* bau- 
teur; mais, bien que*Ia rno qui con- 
cluit direetement a Montniartrc' ait 
conserve le noni de rue des Martyrs , 
eette etymologie de Mons Martyrum est 
contestye ; on propose Mons Martis et 
Mons Mercurii,Mons Mercort [Fredcg.], 
d’ou Montmercre (voy. 1’abbe Lebeuf, 
Quicherat, cte.). 

Mons Massicus, voy. Massicus Mons. 

MonsMaurei.lt, Monte Murlo, bourg de 
Toscane. 

Mons Maurenciacus, voy. Maurentiacus 
Mons. 

Mons Maurilionis, Montmorillon , Monmo- 
rillon , ville de France, sur JaGartempe 
(Yienne). 

Mons Mediacus, voy. Mons Maledictus. 

Mons Mediolanus, Montmeillan , Morde - 
migliano, ville de Fr. (Savoie); plu¬ 
sieurs localites portent ce nom de 
MontmeiUant, Montmeliant , en France ; 
entre autres une anc. paroisse, auj. 
hameau de Ia commune de Mortefon- 
taine (Oise), que cite fabbe Lebeuf 
(dioc. de Paris, tom. V, p. 533). 

Mons Michaelis (S.) in periculo Maris, 
S. Miciiael de Monte Tumba, le Mont- 
St-Michel, montagne et village des 
cotes normandos (Manche); anc. abb. 
de St-Benoit, du dioc. d'Avranches. 

Mons Mirabilis, Mons Mirelli, Montmi - 
rail, ville de Fr. (Marne); anc. titre de 
marquisat. = Montmirail , bourg du 
Maine (Sarthe). 

Mons Monachorum,Michaelis Monast., anc. 
abb. de Benedictins, au N. et prfcs de 
Bamberg (Bavifcre); auj. le Michelsberg. 

Le Boh^mien Jean Sensenschmidt. bourgeois de 
Nuremberg, sV-lait charge d’organiser le materiei 
des premiers imprimeurs de cette ville, et, devenu 
typograpbe 4son tour, signnitaussi leslivres e\£cut£s 
par nix ; associe aux principales operations lypogra- 
pbiques de Ja baute Franconie, on retrouve son nom 
surun colume ex^cutd au xve sifccle et souscrit au 
noin tUuu couvent de Benedictins de Bamberg : Missa- 
le Benedictum. A la finde la 2^ coi. r°du f. 257 : A(l 
honorem omnipotentis Dei gloriosissime que rirgil 
nis Marie et Sucti Michaelis finit feliciter diuinhhoc Q 
missale sacerrimi ordinis bti Jlildicti p lotianne 
Sen • || scnschmidl f mOtis monacliorti loco penes 
nobi-im urbd liabenbcrgensem Anno n partu Wr- 
ginis^salutifcro mcccclxxxJ. die xxxj. Iulii Eccle- 
sie sancteftcurd gerente diio Sixto r>apa quarto 
pdtificc maximoilllustrissimoqi nobilissime do¬ 
mus austrie FridcricoW imperatore Ilomatwrn- 
que Rege gloriosissimo rcguiltc. ln-fol. 4 2 coi. en 
car. de Missel, rouges et noirs. 

Mons Olivf.ps, Mons Olivi, Montoulieu, 
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Montolieu, bourg de Fr. (Aude), appeie 
jusquau xn e s„ Castrum M ai. asti, ane. 
abb. de S.-Ben, fondee vers 800, appe¬ 
lle d‘abord S.-Jean-de- Val-Stguier, 
Mox. Vallis Segarii. 

Mons Oriens, Osterbwg, anc. abbaye du 
dioe. de Munster (Westphalie). 

Mons Pacerii, Monpenserium, Montpen - 
sier, pet. ville d’Auvergne (Puy-de- 
Dome); anc. titre de duche-pairie; le 
roi Louis VIII y mourut en 1226. 

Mons Peucarris, voy. Mons Biugarrus. 

Mons Pelusius, 2ionte Peloso, ville d’Italie 
(Basilieata). 

Ccst sous la rubrique Pelusio quefutpubh‘6 en 
1757, par les soins dc G. Ant. Conti (i Paris, chez 
Grang£) un livrectliibre : 11 libro dei Perdie, colla 
Padordla dei Cavaliere Marino , el la novella 
deir Angelo Gabriello. Pelusio, m.m.m.d.xiv. Pet. 
in*8°de91 pp.Cettedate 6nigmatique a induit en 
erreur le rWacteur^du cataJ. Floncel, l’abb£ Rive et 
M. Hubault, de Marseille, qui ont voulu constater 
1’existence d’une 6dition dc 1614; tandis que M. Bru- 
net fait remarquer que, prenant la tnoitte des 
m.m.m.d.xiv (35t4), on trouve bien 1757, date cer¬ 
tatae de la publication de ce recueil licencieux. 

Mons Penninus, Yoy. Au>es. 

Mons Pessulanus, Mons Pessulus, Mons 
Puellarum, Montpellier, ville de France, 
sur le Lez, chef-lieu du dep. de l’He- 
rault; villare au siecle, dep. sei- 
gneurie dependant des rois d’Aragon; 
eedee &la France en 1349. 

Cette grande ville possfcdc deux belles et riches 
bibliothfcqucs , des facultas des Sciences, de 
nrtadecine et des lettres ; une acad£mie universi- 
taire, le mus6e Fabre, etc. La bibliothfcque de la 
facult^ de mtfdecine, oii dtudia Rabclais, est surtout 
consid6rable. 

L’imprimerie ne remonte en cette ville qu’& la fin 
du xvie sifccle; et c’est seulement k la date de 1597 
que nous trouvons trace authtntique d’une typogra- 
phie locale ; un Lyonnais, Jean Gilct (nous 1’avions 
crude Toulouse, mais le biblioth. adjoint de Mont* 
pellier, M. Gfludin, dans une excellente note qu’ila 
bien voulu nous adresser, rgtablit sa nationalita), 
vient fonderla premere typogr. de Montpellier; sa 
publication la plus importame est le recueil dc Phi- 
lippi : Edicis et ordonnances du roy concernant 
Vauthoriti et la juridiction de la cour des Aydes 
dc Prance, sous le nom de celle de Montpelier, 
par Messire Jean Philippi. A Montpelier, chez 
Jean Gilct, 1597, in-fol. C’est Ia 2e ddition de l’ou- 
\rage. M. Gaudin attribue £galement auxpresses de 
Jean Gilct la suite des places dc potamique reli- 
gieusc, imprimges « 5 Montpellier, chez leLibertin, 
imprimeur jur6 dela ?ainte reformat ion » (voy. au 
Manuct , 5 ]’art. G. dc Reboul et au t. V du* Cat. 
de VUist.de France de la Bibliotliiquc impirialc ). 

En 1599 Jean Gilet publle : Les Pies de cinquante 
personnes illustres , nvec Vcntrcdcuz des tans 
fsic), contenant Vhistoire uuivcrsellc depuis 
Auguste jutqu'd nous, par le sicur P. dc Damp- 
martin. Montpellier, Jean Gillet, 1599, inV. (Cat. 
La Valliore de 1707, vel. II, n° 4039.) 

I>a Bibi. imp£r. posstde un grand nombre dc vo* 
lumes ex£cut£s par cet imprimeur ; les derniersque 
nouspulsslons citer sont de 1617 : lMintrte de J/ ,u « 
de Montmorensi d Montpelier. Montpellier, par 
,J. Glllet, 1017, in-8°. II doit avolr \<?cu cncorc quel- 


ques anndes; 5 la differencc des impressions de ses 
successeurs, qui seront pendant de Jongues annues 
grossiores et fautives, celles de Gilet sont corrcctes 
et OlOgautes. 

Un recueil' de blasons, gravOs par Beaudeau, 
dOcrit au cat. Sccousse (n° 5,658), sous la date de 
1586, doitOtre reportO 5 1686. 

Au commencement du xviif sifecle nous devons 
signaler A Montpellier 1’imprimeur Antoine Blanc, 
antre Lyonnais, duquel nous cilerons un livre fort 
rare: Sonnets et quatrains d'admiralion, ou 
sonnettes et sornettes dignes de ris&e. Montpellier, 
Blaoc, 1611, in-4°. 

Vers 1625 un grand imprimeur dc Toulouse, Jean 
Pech,fondeA Montpellier uue succursaleimportante. 
Sa famille finit en 1723 en la personne de la veuve 
d’HonorO Pcch, son pctit-lils; le fonds passe alors a 
Franqois Rochard et ne change de nom qu’en 1716, 
dpoque ou Jean Frauqois Picot cn devient acquOreur. 

En 1698 Jean-Manel vient dc POzOnas Otablir son 
iraprimerie A Montpellier, oii sa descendance sub¬ 
siste encore, « continuant, nous dit M. Gaudin, les 
traditions honorahles de la famille etjouissant dela 
consideration uni verselle ». 

Les arrOts du conseil de 1704 et de 1739 donnent 5 
cette ville ledroit dc conserver deux imprimeurs ; 
et le rapport prOsentO k M. de Sartincs en 1764 nous 
donne les noins des typoeraphes en exercice k cette 
date: Augustin-Fr. Rochard, nO k Paris, Otabli de¬ 
puis 1736, deux presses ; et la veuve de Jean Martel, 
dont le mari exerqa depuis le 121mai 1698, jusqu’ejn 
1755; sa veuve continue en vertu d*un arrOt du 
23 fOvrier 1761; deux presses. 

Mons Physcon, voy. Mons Faliscorum. 

Mons Pileatus, le Mont Pilate , Pilatus - 
berg, montagne de Suisse. 

Mons Piniferus , das Fichtelgebirge, en 
Baviere. 

Mons Plnsatus, Montpesat, Montpezat , 
petite ville de Fr: (Tarn-et-Garonne). 
= Un bourg du meme nom dans 1’Ar- 
deche. 

Mons Poutianus, voy. Mons Pulcianus. 

Mons Presbyteri, Montprevaire, paroissc* 
et seigneurie de Suisse. 

Mons Puellarum, voy. Mons Pessulanus. 

Mons Pulcianus, Monte Pulciano, ville de 
Toseane, au S.-E. de Sienne; patrie 
d’Ange Politien (n£ le 14 juillet 1454) 
etdu card. Bellarmin. 

Mons Pyrius, der Brennev, montagne du 
Tyrol. 

Mons Regalis, Mons Regius, voy. Regio-' 
montium. 

Mons Regalis, Montrtal, ville de Fr. 
(Aude). — Montrtal, ville deFr. (Gers). 

Monrejau , Montrejau, petite ville de 
l’Ar magnae, aiiconfl. dela Garonne et 
de la Neste (Haute-Garonne). 

Mons Regalis, Monteregale, Monrcale, ville 
de Sicile, dans la province dePalerme; 
est auj. reunie a cette capitale, doni 
ellcforme un des faubourgs. 

M. Cotton fait remonter 1’imprlmerie dans celte 
ville k l’ann£c 1651. Gio. L. Lello publia en 1596 A 
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Home « la Storia deita Chiesa di Monreale », 
ln-4°,et Pabbt* D, Mithele dal C» i u ilice donna de ce 
livre une nouvclle Idition tK:s-augmcnt(*e k Pa- 
lerme cn 1702, in-fol. 

Mons Regalis, Mons Regius, Monte-Rey, 
ville cTEspagne (Galice), sur les fron- 
tieres du Portugal. 

L’imprimerie reinonte au xvc siccle; Don Fran- 
cisco de Zufiiga, gouvcrneur de Ia ville, en fut le 
propulseur: Missale, oii lit k lu fin; IIoc opus 
Misarum,scu liber Misalelotius anni, lam Domi¬ 
nicarum, quam sanctorum, cxplicit ad taudem el 
gloriam Omnipotentis Dei, el ejus genitricis Marie 
Virginis, suifta cum diligentia correctum et emen¬ 
datum, impressum arte, el expensis Gundisalvl 
Hoderici de la Passera, cl Johannis i de Porres 
sociorum. Cui finis dalxu' Monti Ilegio D. D. 
Francisco de Zuniga dominante in eadem villa, 
et comitatu anno M.ccccxciiii. tertio nonas fe¬ 
bruarii. 

L’ev6que d’Orcnsc, D. Juan Mufioz de la Cueba, 
pariant de ce Missel dans sa Noliee historique de 
1’iglise d*Orcnsc, imprimtfe k Madrid en 1727, dii 
qu’il fut imprimi k Ia requOte de 1’eveque 
d’Orense, quarante-trois ans apr£s que «el arte uti- 
lisimo dc la Imprenta se invento 6 descubrid en 
Alemanin ». 

Le seul exempl. connu dc ce Missel appartenait k 
Pon Jose Gomez Sandiaz, abb<$ de Parada de 0n- 
teyro, dans ce m^me diocfcse d’Orense; les impri- 
mcurs en tfiaient Espagnols (voy. Mendez, p. 162 
ct 315). 

Mons Regius, der Konigsberg, montagne 
duFrioul, dans les Alpes Juliennes. 

Mons Relaxus, voy. Mouljeum oppidum. 

Mons Revelli, Montrevaux, Montrevault, 
bourg de PAnjou,, sur 1’Evre (Maine- 
et-Loire). 

Mons Romarici, voy. Romarici Mons. 

Mons Rosarum, Mont7'0$s, Montrose, ville 
d’Ecosse, sur la mer du N. (comte de 
Forfar). 

!VL Cotton donne le noin de George Jolinston, 
comme celui du premier lypogr. de cetle ville, et 
ue signale pas d’imprcssion antdrieure k 1782i. Nous 
trouvons dans la Cyctop.de Darling: Alexander 
Chrislie, Provost o{ Monlrose.TtieHoly Scripturcs, 
Ilie only rule of fait/i and retigious liberiy as - 
serted and mnintained in sundry leliers lo the 
Kirk-Sessionsof Montrose. Montrose, 1790, in-8“. 
Cet Alex. Cliristie etait unitarien; on imprima la 
infime annee k Monlrosc, la seconde 6dilion de ses : 
£iscourscs on the divine unity , in-12. 

Mons Rotundus, Amandopolis, Mont-Rond, 
ehateau dont les ruines dominent la 
ville de St-Amand (Cher), qui en a 
conserve le nom: St-Amand-Mont- 
Rond, au confluent de la Marmande et 
du Cher ; cette ville fut batie en l4l0, 
sur les ruines d'Orval. 

Mons Rotundus, Mcmte Rotondo, ville 
dTtalie (Etats du Pape). 

Mons Rubeus, Rougemont , . Rothenberrj, 
bourg du cantori de Vaud (Suisse) ; 
anc. prieure de Pordre de Cluny, qui 
dependait de Pane, comt£ de Gruyere. 

Uu moine de ce prieure, F. Uenrick Wirczburg 


de Vach, donna en 1481, u Colognc, une edition 
nouvelle, avec corrections et «^puration de texte, du 
c6K*bre Fasciculus temporum du cliartreux VVemer 
Rolewinck; Prosper Marchan l, l'inexaciitude per- 
sonnifiec, doune ce livre (Ilist. de l’tn\p,, p. 75), 
comme une production de Pabhaye m6ine de Houge- 
mont. 

Mo.NsSACEn [Liv., Plin.], c:o; [Dion. 
H.], le Monte Sacro, Pune dessept col¬ 
lines. 

Mons Sacer [Justin], Puerto dc Rabanon , 
bourg d’Espagne (Galice), pres de Pon- 
ferrada, sur le Sil. 

Mons Salionis, Montsaujeon , Monsaujou, 
sur la Vigenne, bourg de Champagiio, 
prks deLangres (Hautc-Marne). 

Mons Salutis, le Mont Salomont (Isere). 

Mons Scipionis, Mons Sempronius, le Sim - 
plon, dans le Yalais,- traverse par une 
route faite par la France et qui reunit 
la Suisse a PItalie. 

Mons Seleuci, Mons Seleucus [It. Ant., 
11. Hier.], station desYoconces, dans la 
Gaule Narbon.J, auj, la Bastie-Mvnt- 
Salion , commune de Fr. (Hautes- 
Alpes). 

Mons Serratus, Ccenorium Montis Serrati, 
le Mont Serrat, Nuestra Sefiora de Mon- 
serrate, celebre monastere de Benedic- 
tins, bati sur le versant de la monta¬ 
gne de ce nom, en Catalogne, dans 
Pintend. et a PO. de Barcelone. 

Voy. pour Pimprimerie : Monast. Montis Sf.r- 

RATI. 

Mons Silicis [P. Diae., G. Rav.], localite 
de 1 Ager Patavinus, auj. Monselice , 
sur la Brenta, dans le Padouan (Ita- 
lie). 

Mons Solis, Mons Badeniqus, voy. Aor.u 
Baden.e. 

Mons Soracti, voy. Soractes. 

Mons Sorelli, Montsoreau, Monsoreau , 
bourg de PAnjou (Maine-et-Loire); anc. 
titre de comte. 

Monsteroliijm, voy. Monasteriolum et 
Montrolium. 

Mons Tiiabor, MoNtaborina, Montabaur, 
pet. ville du grand-duchede Nassau. 

Mons Thesauri , Montrezor, Montrtsor, 
eommunede Touraine (Indre-ct-Loire). 

Monstreoiierius, Monstrechier , commune 
du Vendomois [P. Paris]. 

Mons Tricardi, Montnehard , ville de Fr., 
sur le Cher (Loir-et-Cher); patrie de 
Palma Cayet. 

Mons Umhronis, vov. Mons Alcinous. 
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Mons Vici, Mons Regalis, Mons Regius, 
ville de Ligurie. auj. Mondovi, sur 
1’Ellero, en Piemont (div. de Coni); 
patrie du physicien Beccaria. 

Cette petite ville est la secomle du Piemont dans 
laquelleait plnllre Piinprimerie; on y acruciIlit dis 
1A72 un de ces grands arlistes voyageurs, arrivant 
du nord, et apportant avec enx la lumilre; celui-ci 
s’appelait Antonius Mathias, d’An vers. Quelqucs 
bibliographes, la Serna et Peignol entre autres, 
avaienl cru que le Mons Regalis qu’on Iit A la 
souscripiion des preiniers livres imprimis i .Mon- 
dovi, signifiait ftlontreale, ville de Sicile, prts 
Palerme; (Tautres penchaicnt pour KOnigsbcrg; 
mais les recherchcs du baron Yernazza, (PAmaii et 
de M. Van der Mcersrli ont prouve que c’ltait bien 
i Mondovi que Mathias dWnvers, assoc'l avec un 
typographe framjais du nom de Baltliasar Cordier, 
avait faitrouler ses presses. 

M. Van der Meersch a recueilli peu de rensei- 
gnements sur ce Mathias d’Amers; c’etait sans 
douteun de ces ouvriers de Mayerice, chasslsde la 
ville en 1A62; peut-ltre avait-i) passi les Alpes avec 
Pimprimeur de Savigliano, Jobannes Glim, qui le 
prlclde dans la carrilre; il s’luit appell Antonius 
\ndreas, ainsi que le prouve la souscripiion des 
lUroides d'Uvide cie li»73 Explicit liber Ovidii 
epistolarum, in Montercgali.. .. per Antonium 
Matbia \ quondam Andrece: de Antvcrpia . Et 
Baldisalem corderiumque suum. 

Yoici le titiedu premier livre imprimi A Mon 
dovi: Incipit tractatus venerabilis patris fratris 
Antbonini arehiepiscopi Florentini ordinis prcdi- 
catorum de institutione confessorum. A la fiu : Ex- 
plicit summa confessionum seu interrogatorium 
pro simplicibus confessoribus editum ab archie- 
piscopo /lorcntino, videlicet fratre Antonino ordi¬ 
nis prcdicatorum. Finita in Monle Beqali: anno 
domini . m. cr.cc. lxxii. die xxmi. mensis Octo¬ 
bris. 

Puis 8 vers latins que nous donnons: 

Quem genuit quondam germana Antuuerpia potens 
Matliiae Antonius virtute insignis et arte 
Baldpsar et socius Corderius omnia supra 
Utile opus cunctis finierunt Antonianam 
Arte nova formae: quae correctissiina certe 
Ordine cuncta suo nos crimina nostra fateri 
Instruit: et lepram inter lepram noscere quanqu^ 
Hoc opus, hoc nostram sic continet ecce salutem. 

In-tio de 128 ff. nonchif. A 21 lignes par page, en 
caract. romains, sauf le D qui est constainmem 
gothique. 

.Mathias d’Anvers et Baltliasar Cordier impriment 
encore A .Mondovi en 1<»73: Juvenalis Satyrcc. 
Ovidii Epistolic Heroides. Jn-A° de 13G ff. (voy. 
cat. Crevcnna); puis iis quittent la ville, et ce n’est 
qu’en lA80qiie l’on voit apparallre un nouvel im- 
primeur , Laurentius Dominicus (olim Jacobidisl 
Yivaldi, ou de Vivaldis, civis Montisregalis, qui fait 
souche de typographes. 

Mons Virginum, Montevergine , celebre 
monast. de Benedictins dans le Napo- 
litain, fonde par S. Guillaume. 

I»r. Giustiniani donne la liste d’un grand nombre 
d’ouvrages relatifs A cette abbaye. 

Mons Vogetius, der Botibwg, montagne do 
Saisse. 

Mons Vulturius, der Geyerberg, montagne 
de Silesie. 

Mons Wehekinm, Mons Witikiniii, der We- 
denberg, en Westplialie. 

Mons Zortf.nsis, voy. Mons Ascyruugius. 


M ontalant. 

Chateau dont nousignorons la situation, mais 
que nous signalons a 1’attention des bihliopliiles, A 
rause du fait suivant : au milieu du xvnie silcle, A 
Plpoque ou la passion de la comldie de societe faisait 
rage, plnsienrs pilees de circonstance furent impri- 
mees au cluiieau de Montalant: LesAmours imprivus, 
idylleet ballet htrotqur, par Deqardein de Ville- 
Mairc. .Montalant, 1753, in-£i°. Pilee de rljouissance, 
faite pour le mari age du prince de Condiet de \l n ede 
Soubise. — Le Belour du printemps , idylle ct bal¬ 
let Mroique^ enun acte et en vers libres, parle 
mfme. Montalant, 1752, in-A°. — Le Triomptie 
(C Astrue, iilylle et ballet en un acte, par te m£mc. 
Ibid., 175A, in-tr. Ces trois pilees sont portlcs au 
cat. Ponl-de-Vcsle, sous le n° 779; cette collection 
fut acquise en bloe par M me de Montesson, qui la 
legua A M. de Valence; ce dernicr la clda, peu de 
temps avant sa'inort, a M. de Soleinne. 

Montallia, Montulia, Montilla, ville d’Es- 
pagne, dans PAndalousie (inteiul. do 
Cordoue); patrie de Gonzalve de Gor- 
douc et des Morales. 

I/imprimeur Juan Bautista de Moralis introduisit 
la typographie A Montilla en 1622, dit M. Cotton; 
ce Moralis llait le pire de Juan Gorncz. de .Moralis, 
<|iii fut te premier fondeur de caractlres de 1’Espn- 
gne; ayant fait \enir des matrices de Bruxelles, il 
sVtablit A Madrid en 1669, et, avecla licencede l’ho- 
norable inquisition, vlcut de cette industrie et y fit 
fori une. 

l.e Ihrc que M. Cotton veutsans doute designer A 
la date de 1622 (qu*il nous pardonne cette hypoihlse) 
doit lire celui-ci: Jornada de Africa det Bey 
I). Sebastian de Portugal , da Juan Bautista de Mo¬ 
ralis, 1622, in-8°. Mais le volurne fut imprimi A 
Slville par Gabriel Ramos, et nous ne connaissons 
pns d’editiou donnee dans la patrie mime de l’au- 
teur. 

Don Emmanuel Ramirez de Garrion, marquis de 
Priego, fit les Irais du premier etablissetnent de 
J. B. de Moralis a Montilla ; et ce premier Itablisse- 
ment doit mnonter a 1627; jusqu’A cette date Mo¬ 
ralis Itait occupl A la publication A Slville des 
ouvrages posthumesde son frlre Christophe (Anton., 
Bibi. Fetus, l, 2A7). En 1627 it imprime: lier- 
nando (le Fera. Panegyrico por la poesia. En 
Montilla, en la imprenta dei Excmn. Sr. Marquis de 
Priego,lu-V*. L’annle sui\ante: Fiestas que se ccle • 
braron en la noble villa de Baena en la canoni- 
zacion (le tos gloriosos mdrtirCs dei Japon y sus 
veinte y (los compaileros de la religion de San 
Francisco.... por Don Gabriel Josef de Arriaga... 
Ano 16*28. A la fin : En Montilla, en la imprenta 
dei Alurqufs de Priego , y por imuidado de S. E. 
Ano 1628. In-A 0 de 15 ff. 11 serait facile de multi- 
plier ces citations. 

Montanus Ducatus, Bebgensis Duc., e 
grand-duchc de Berg (anc. comte), a la 
Prussc ; depend de la prov. de Cleves- 
Berg. 

Montargium, voy. Mons Argi. 
Montrrillant. 

11 existe plusieurs chateaux ou rlsidcnces ile ce 
uoin; nous citerons particulilremer t un itrnti 
royal en llanovre et un autre chAtean en Suisse, 
cnireGenlvc etSaconnex, auquel s'applique Ii note 
suivante : 

« En 17A2, GaufTecourt, cntrcprt ncur de la fom- 
niture desselsdu Vallais, avait etabli A \Jombrillant 
une imprimerie paniculilre. II y (lonna une Idltion 
de YEssai sur les sentiments agriables ct sur le 
plaisir atluctid t\ la vertu, cie Llvesque de Pouilly, 
que Charles Nodier dit A tort n’avoir HI tirlo qu’A 
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12 excinpl., caron la rencontre assez souvent. Gauf- 
fecourt rcliait aussi lui-mfime lesopuscules sortis de 
sa presse, pour des praenis. II avait cominencfi par 
Ctre horloger n (Gaullieur, Hiat. liti, de la Suisse, 
p. 52). On sait que M. de GaufTecourt fut rami de 
J.-J. Ilousseau; ce ne fut pas & Mombrillant qu’il 
imprima son Traitidela Rcliuredes Livres cn 1763 ; 
il fitailalors au chateau de La Moltc, prt-s dc Lyon. 

Monteolum, Montey, Monthay, bourg de 
Suisse [Graesse]. 

Montes, Montes Hannonis, Mons , Bergen, 
ville forte de Belgique (clief-licu du 
Hainaut). 

L’imprimerieremonlc cncetle ville h I’annficl580, 
avec Rutger Velpius ou Vulpius comme preinier 
impriineur. Nous cominencons par quelques recti- 
fications: un livre portfi au catal. Colbert (n° 8247) 
sous la dalc de 1528 doit fitre reporlfi 5 1628; 
c’est la VicdcS. Ursmer ct aulres , par GiUes 
lyaulde. 

lxs Coulumes dc Ifaynnau, que M. Coiton 
(d’aprfcs le calal. Thorpe) dit avoir ete imprimeesd 
Mons par Jehau Pissart (1535 1538), celtes de Va- 
lenchiefies , par )e infime (1540-1545), sunt toutes 
exficutfies & Anvers (par Michel de llocbstrat (?), 

« pour Jehau Pissart libraire demouranl d Mons 
cn Jlaynnatt , en la rue des Cieres ». 

Rutger ou Hutglier Vulpius fitait impriineur k 
Louvain, qu’il abandonna pour a lier porter la lypo- 
graphie & Mons, et, au bout de dnq annues d’exer- 
cice, il alia s’etab)ir& Bruxelles. VoilA tous les ren- 
seignements biographiques qu’a pu recueillir son 
historiographe, M. R. Chalous [Bull. au Bibl.belge, 
1845). 

Le preinier produit des presses Montoises est un 
pamphlet contre Guillaume le Taciturne, trfes-proba- 
blement inspirfi et imprimg par ordre du prince 
de Parme: Le Renard dicouvert. A Mons en 
llenaut, chez. Butger \elpius, impriineur jure, 1580. 
Sur le nouveau marchfi. Pei. de 16 ff., sans 

pag., inais avec sign. A. D. de 18 ff., suiv. M. de 
Beiflenberg, qui a compti probablement deux feuil- 
lets blancs. 

La infime annfie B. Velpius donne : LcRetourde la 
concorde aux Pays-Bas par leretour de Madame. 
A Mons en llainault, chez Rutger Velpius, 1580, Pet. 
in-4°de20ff. sign. A. E. a Madame », c’etait labonne 
Marguerite de Panne, dunt le retour fitait ardem- 
ment desirfi par le parti des Modfirfis ou Conserva - 
teurs, assez genfiraleinent doues d'un patriotisme 
peu exalte. 

Enlin, un cerlain Libert lloutliein, regent du col- 
Ifige de lloudain, A Mons, publie, toujours en 1580 : 
Kakogeitnia, Scv mala vicinia, Ubcllvs vicinos 
malos vcltil catalogo recensens, quid que ab ipsis 
vel commodi vel incommodiexpectarc liceat, obiter 
demonstrans. Per I). Libertum HovUiem Leodivm 
poetam larrentvm. Montibus Hannoni®. Apud Uut- 
gerum Velpium, typogr. lural. m.d.lxxx. ln-8° sans 
pag., sign. A. D. 

l/iinpriineur qui reinplace Velpius a Mons en 
1585, s’appellc Michel. 

Au xvne sificle citous YVaudret, Gilles Waulde et 
Jean Pissart. 

Meiitionnons la petite imprimerie particulifire 
d’un savant aimable, ires-justement regrcttfi en Bcl- 
gique, M. Ch.-J.-B.-J. Delecotirt, qui sVHait montfi 
un petit atelier portatif, avec Icquel il imprima quel¬ 
ques opuscules devenus introuvables : Almanaeh 
de pochc d'un itudiani du collige dc Mons. 
Atccccxxi (sic, pour 1821). Trfcs-pet. in-4° de 

29 p. Journal mordant... pour servir d l’his - 

toiredes Pays-Jlas, didii aux ch .s. d. (1820), 

in-4o de 49 p. tirfi 5 15 ou 20 exemplaires. (Aug. 
Yoisin]. 

Montes Aciioceraunii [Hor., Ovitl.], KepaO- 
vi 7 . g^yi [Strab., Dion.], W/.fcxipxovtx 


IPtol.J, montagne do FKpire, entre 
i’Adriatique et la rner loniennc, auj. 
Monti Khimiaroli. 

Montf.s ^Erii, ra 'Hpxla oon [Diod.], muii- 
tagne de Sicile, pres dc Porto di Palo, 
auj. Monti Sori. 

Montes Brigantini, le Vorarlbwj (Tyrol). 

Montes Gigantei, les Monts (iiants, das 
Biesepgebirge ; separent la Boh<}me de la 
Silesie. 

Montes Leni, Monts Blancs, Monts de 
Sphakia, sur la cote S. de Caudio; der- 
nier asile de 1’independancc candiote. 

Montes Mariani, la Sierra Morena, cbainc 
espagnole entre le bassin do la Gua- 
diana et eclui du Guadalquivir. 

Montes Sarmatici, voy. Garpates. 

Montia, voy. Modoetia. 

Monticellum, voy. Moncellum. 

Montilaris, Montella, bourg du Napoli- 
tain. 

Montilhjm, Montille , Monteux , ville de Fr. 
(Vaueluse); concile en 1209. 

Montilium Ademari, voy. Mons Adhemari. 

Montillje, Montils-lez-Tours, anc. abb. de 
Minimes, comprise dans le pare de 
Plessis-lez-Tours , ou est enseveli 
S. Francois de Paule. 

Montiniacum, Montigny , Montigne, Monti- 
gnac; un tres-grand nombre de com¬ 
munes portent ces noms en France; 
nous citerons Montiniacum Regium, 
Montigny-le-Roy , ville du dep. de la 
Haute-Marne, et Montignac, * ville du 
dep. de la Dordogne. 

Montiniacum ad Albulam, Montigny-snr- 
Aube, bourg de Fr. (Cote-d’Or). 

Une imprimerie clandestine fut fitablie a la fm de 

1797 dans ictie bourgade; elle fut saisie h la fin de 

1’amifie suivanle. 

Montione, Mousson , commune de Fr. 
(Meuithe), avec les ruines d’une anti¬ 
que forteresse. 

Montisjovium, Montjoux , communes du 
Daupliine, dans les dep. dela Drome et 
des Ilautes-Alpes. = Montjoie , ville de 
Prusse, entre Ai\-la-Chapclle et Tre- 
ves (duche de Juliers). 

Montis Olivi Monasterium, anc. Castrum 
Malasti, depuis Monast. Vallis Sigaru, 
Montoulieu, Montolieu , bourg dc Fr. 
(Aude), anc. ctriche abb. dfc St-Benoit, 
fondee vers Pan 800, appelee d‘abord 
S. Jean-de-Yal-Siguicr |OuielieratJ. 

Mo.ntrefuge ou Mon Refuge, maisoii oc- 
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cupec par lc prince de Ltgne, kVienne, 
a lepoque dc Ia rSvolution franoaise. 

L’illustre roarlclial prince Charles de Ligne, doni 
nous avons dejA vii figurer lc noni dans ce vol., A 
1’occasion de rimprimerie qu’il avait foiulde vcrs 
1780 dans sa magnifique residencc de Bclreil, trans¬ 
porta son materiei tvpographiquc A Vienne, a l’dpo- 
quc dc la re\olut'on'fran<;aLe, et 1.1 fui dormio lVdi- 
tion colleeti>c des ceuvres de cet aimahle ecrivqin : 
Milanges militaires , liltiraircs et scnlimcntaires 
(du prince Charles-Josepli de Ligne). A Mont-Re- 
fuge,surlc L£opoldsberg, pres dc Vienne, el se vend 
& Dresde, 1795-IS11, 34 vol. pct. in-8*> Dans ee 
nombre sont compris les 19 vol. d 'OEuvrcs milies 
en prose cl cn vcrs. 

M^ontrieux, ane. chateau prfcs de Ycn- 
dome (Loir-et-Cher). 

On a soutetm que 1’impression clatidestine du plus 
cilfcbre ouvragc de Blaise Pascal, les Lettres 
Provinciales, avait ete faile dans une cave de ce 
chateau, dc la finde 1655 au 23 janvier 1656; il 
parait prouve qu’au moins la premifcrc lettre est 
sortie de ces presses souterraines. On sait, d’apres 
une lettre de Gu> Patin, que lors de Pappari!ion de 
ces immortels pamphlets, le libraire Desprcz et 
1’imprimeur Langlois, l’alnd, avaieut £t£ mis A la 
Bastille, par Pinlluence occulte mais louie-puis- 
sante des Loyolisles furibonds, « hominum genus 
nequissimum d, ou comme les appelle Guy-Palin 
« Nigrum agmen Ignatianum ». 

Montrolium, voy. Monasteriolum Pagi 
Ponthivi. 

Montrolium, Monstf.rolium, Monasterio¬ 
lum, Montreuil-sous-Bois, bourg de 
France, pres Vincennes (Seine). 

Ce fut dans cette loealiie, au dire tle Guy-Patin, 
que furent £tabliesles presses clandestinos qui pro- 
duisaient une infinite de libelles et de memoires, com- 
pos<?s vers 1663 pour la justification du surintendant 
des finances, Fouquel, aprfcs sa terrible disgrace. 
Lottiu (II, p. 91) place tout A cOte de Montreuil, h 
St-Mand£, le siege de cette typograpliie. 

Montrolium, Mustrela, Monstr’ccil, Mon¬ 
treuil ; un tres-grand nombre de loca- 
litcs cn France portent cc nom, qui 
provient par contraction de Monaste¬ 
riolum, Monsteriolum» 

Montr’oulles, voy* Morlasum opp. 

Monumktiiia, Monmouth , ville d’Angle- 
terrc> sur la Wyc ; chef-lieu de comte, 
au N.-O. de Londres; 

11. Cotton fait remonter Pimprimerie A MouK- 
mouth 6 1770, rt dit que Charles lleath y fuldtabli 
pendant 60 ans, de 1770 a 1830 ; il fut auleur de 
quelques « Locat guides » imprimas par lui-mdme; 
Lowndes, qui cite cc typograplie-autcur, ne fait 
remotiter le plus ancien de ces guides qu’A l’ann6e 
1793. 

Monycuia^ voy. Munychia. 

Monyorokehekinum, pagus in comitatu Cas¬ 
tri ferrei, Eberau, Monyorokercken , bourg 
dc Hongrie, dans lc cum. d'Eysenburg. 

Joannes Manlius, que Ncmeth croit Ctre une seulc 
et n>£mc personne nvec lians Manuel, cutunc impri- 
rnerie tcinporairc A Eberau, en 1589-91 ; son eln- 
blisscmcnt principa! rtait A Nemct-UjvAr tGissing), 
ou il subsisla de 1582 A 1597; Evangcliomot: \6i 
Epistolak. Monyorokcrekeu, 1589, in-12, — llarl- 


licb Johan , Christlicher und Kurtzer Bcricht 
von dem hochwurdigen sacrament des Jllars... 
Gedruckt zu Eberau in Ungern bey lians Manuel, 
1590, in-8°. 

Nous avons d^jA vuJoan. Manlius A Nimct-Kercsz- 
tur (Voy. Keresztlrinum). 

Mopsium [Liv.l, Mo^tcv [Strab., Steph.], 
ville de la Thessalic (Pelasgiotide), auj. 
Karatjair, suiv. Leake. 

Mora kl., voy. Margus. 

Moradunum [Tritb*], ville de la Gaule Bel- 
gique, auj. Werden, sur le Ruhr, ville 
de Prusse (reg. de Diisseldorf). 

Moranga, Moringen, ville de Hanovre 
[Graesse]. 

Morasant, Morcini [Chr. Gottw.J, peuple 
dc la Germanie ; habitait larive droite 
de FElbe, dans la regence de Magde- 
buurg, avee Lauborgk et Tuchum 
comme villcs principales. 

Moratum, Morat, Murten , ville de Suisse, 
du canton de Fribourg; bataille en 
1476. 

Moravia, la Moravie y Mcthren, prov. d’Au* 
triche. 

Moravia Scoti.e, le comti de Murray, dans 
FEcossc meridionale. 

Morbium, Moresby , bourg d’Angleterre, 
sur la mer d’Irlandc (comte de Cum- 
berland). 

Morelium, Morcuil, bourg de Picardie; 
anc. abb. de Benedictins de la congr. 
de St-Maur (Somme). 

Moretum [Ch. Ludov. vi, a. 1434), Muri- 
tum. Moret , pet. ville de Fr. (Seine-et- 
Marne); concile en 850 et au xm e sie- 
clc , anc. titre de comte. 

Morgantium, M&^avncv [Str., Diod.], Mur¬ 
gantia [Liv.], Morgentia [Sil. It.j, Mop- 
[Thucyd*], ville de Sicile, sur 
le Symaethus, auj., suiv. Mannert* 
Manari Bianchi, bourg pres de Fi lippo 
d’Argiro (prov. de Catane)* 

Morgentia, Mcpf&Vrta, McpylvTtov [Steph. B.jj 
Murgantia [Liv.], ville des Bruttii dans 
lc Samnium, auj. S. Georgio , au pied 
des Apcnnins, ou, suiv. Rcichard, Croce 
di Morcone 9 pr^s dc Bojano (Molise). 

Morgia, Morgiacum, Morges, 3Iorsee, ville 
dc Suisse (canton dc Vaud). 

C’est a Panndc 1568 que nous ferons, avee lc P. 
Le Longct KalkenSlein, remonter Pimprimerie tlanS 
cette v il lc ; lc premier livrc que nous ayons A citer 
est une trotluction latine de la Gcnisc : Genesis cum 
catholica expositione ccclesiashca cx universis 
probatis theologis cxcerpla, d quodam verbi Dei 
ministro diu mullumq in theologia versato. 
Morgiis, iu-fol. r^itnpr. an mOinc lieu en 158t» et 
1583, LC sceond est un trait6 cahiniste: Muscult 
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[Ifolffgang). IJeux communs dc laSaintc Escri- 
turc, tradurts du latinpar Antoine du Pinei. Mor- 
ges, 1570, in-fol , r£imprim6 A Genfcve cn 1577 par 
Eust. Vignon ( Cat. de Tournes). 

En 1570 un imprimeur dtabli a Lausanne depuis 
1570 ou 1571, Jean Lepreux (Joannes Probus), nalif 
dc Paris, quillc Lausanne avcc sa famille ct vient 
s’etablir a Morges, ofi ii sejourna et iniprima de 
1579 A 15S7; c^tait lc fils de Poncet-le-Prcux, requ 
imprimeur ct libraire u Paris enlSll [Lacaille]; lui- 
infime avait cxercfi dans cctte capitale a partir de I’an 
1561 [Lottin]. 

M. Ternaux cite comme preinier livre imprime 
a Morges untraitfidu celebic pasteur Aug. Morlorat, 
dit Pasquicr, pendu a Rouen en 1562 : Thesaurus 
Sacra: Scriptura. Morgiis, 1568, in-8°. llveut pro* 
bablemenl parier d’un livre bien connu du fou- 
gueux ministre : Thesaurus Locorum communium 
Sacrcc 5cripfiir<r, mais nous ne connaissons paa 
d’edition de ce traitfi qui soit antdrieure A 1574. 

Mohglnnum [Tab. Peut.], Maurogena [Geo. 
Hav.L staiion du pays des Allobroges, 
appelee depuis Moriencum, Moirenc, 
auj. Moirans, bourg du Dauphine 
(Isere). 

Morgus f'l. [Plin.], fleuve de la haute 
Italie, auj. YOrco. 

Morgyna [Cell.], Moppvx [Steph. B.], ville 
de Sicile, auj., suiv. Cluver, Margaua, 
bourg sur le Fiume-Grande, pr£s Ter¬ 
mini. 


Mohicambe iEsTUARiUM, Moreeambe-Bay, 
golfedu comte de Cumberland. 

Moridunum, voy. Mariduncm. 

Morincum, Moirans , commune de Fr. 
(Jura). 


Morini [Virg., Tac., Cses., Mela, Plin.j, 
Moftvd [Strab.].peuple de la Gaule Bel- 
gi(jue 11, dont le territoire est r^parti 
auj. entre lesd6p. du Nord et du Pas- 
de-Calais. 


Morinna [Char. Car. Calvi], Morienne, 
commune de Normandie (Seine-lnfe- 
rieure). 

Morisana Ecclesia, Csanad, ville' et comi¬ 
tat de Hongrie, Fun des 12 du cercie 
au-delade la Theiss. 

Moritania, Mortania, Mortagne , ville de 
France, sur ITIuisnc (Orne); patrie de 
Catinat; c’est Fanc. capit, du Perdie. 
= Plusieurs autres localites portent le 
mdne nom. 


Moritonium, Moritolium, M a urito nn uni, 
Mortonium, Mortueil (xu e s.), Mortainy- 
le-Rocher, Mortain, ville de France, sur 
la Canclie (Manchc). 

Morlaca, Morlacum, la Morlaye , villagc 
de Fr. (Oise), suiv. Fabbe Lebeuf. 

Morlacum, Morlas , Morlaas, bourg de Fr. 
(Basses-Pyrcnccs); anc. residence des 
Princes de Beani. 


Mohl.eum oppidum, Mu.ns UKLE\ATt:-, anc. 
Julia, Morlaix, Montr’oullcs (cn breton), 
ville de Fr. (Finistfcre) :« Morlxwn oppi¬ 
dum istius Britannia?, guondam Julia 
appellatum , ad radices Castri Caesaris in 
crepidine Montis situm ad imam Vallem 
vergens.... » (Conrad, Dcscr. des deux 
Bretaynes, I. ix), patrie d’Albert le 
Grand, Fhistorien deBretagne. 

En Pannee 1621 nous trouvons pour la premiere 
fois tiacc d’imprcssion dans cctte ville, ctle nom 
du preinier typographe, quo nous croyons natif de 
Rouen, oii il avait exerefi Pimprimerie, e>t George 
Allienue; voici lc tilre du preinier produit de ses 
presses, que nous connaissious: Tangny Gueguen, 
curi de Plougucrncau, Ar Mirouer d, confesston, 
composct gant un tat rcvcranl Emcry at ilonis, d. 
compagnunez Jcsus; ha translaiet vcz a Gallec 
en Jlrczonnec.... Davantaig un examen h Cons- 
tinnez... £ MontUouIles, Georges Allienne, 1621, 
in-12. Miorcec de Kerdanct (iVot. JIret.) cite plu¬ 
sieurs ouvrages de ce curfi, imprimas 5 la infime 
epoque, et pour la plupari 5 Morlaix; nous men- 
tionnerons eheore une t ie de SGYves, de Pierre 
de la Jlayede Kerhingant, imprimfie en 1622 par le 
mfime typographe. 

George Allieruie va fonder un fitablissoment typo- 
grapbique A Quimpervers 1632, ce qui ne 1’empfiche 

f ias de conserver celui de Morlaix ; il signe alors ses 
ivres: A Morlaix, chcz George Allienne, impri¬ 
meur et libraire iurt i\ Eotien , au Paimicr cou- 
ronnt; et d. Quimpercorentin, en sabontique. 

Des imprimeurs rivaux viennenl s’filablir A Mor¬ 
laix : Mathurin Dcspancier, que nous voyons dfcs 
1634 produire: Le Peterinage du Polgoat , du 
pmcur CyriUe Pentiec. Morlaix, M. Despancier, 
1634, in-12, avec front. imprimi et une elegie en 
vers latins ; puis Nicolas de Blavet ou du Blavct, 
duqucl nous citerons unouvrage du metne prieur 
des carines d’Hennebon, Cyr. Penncc: Lisle des 54 
chapclles dtdites & la Vicrge dans 1‘dvcschd de 
Lion. Morlaix, Nicolas de Blavet, 1647, in-12 ; Jean 
llardouin, A Ia in£me epoque, etc. 

A la fin du xvit e sifccle, nous signalerons un gen- 
tilhommc, lc sieur de Ploesqucllec, dont la veuve 
cxerqait encore en 1739, lors deParrdt du conseil 
d’Etal. 

l/arret du conseil de 1704 ne mentionne point 
Morlaix; celui de 1739 supprime nominativement 
son imprimeric, inais n’esl point execuK 4 , puisque 
1’arnH du 12 moi 1759, qui fixe le nombre des 
imprimeurs dans la province dc Breiagmc, ditex- 
pres8(*ment t a Les imprimeries £tablies A Dol, Mor¬ 
laix, Redon, Tr6guier, S.-Paul-dc-LAon et Viire, 
seront et demeureronl supprim^es. Fait Sa Majeste 
defense d’en Stablir A favenir danslesdites vilies, et 
ndanuioinsa permis par grace, ct sans tirer Acon- 
sequence, aux nommds Arnaud Capran (Dolj, la 
veuve Ploesquellcc, cic., qui tiennent actuellement 
lesdites imprimeries, de continuer A imprimer 
danslesdites villes leur vic durant..., sans qu’apr£s 
Icurdecis lesdites imiirimeries puissent^tre tenues 
par aucun imprimeur, inCine par les cnfans desd. 
Capran, veuve Pioesquellec, etc.: A peine de 500 
livrcs d’amende ctdc confiscatio». » 

Cet arrOt-lA fulcxecult; \oici Ia note du rapport 
fait A M. de Sartines cn 1764: <* Morlaix. Quatre 
libraircs, nas d’imprimeur. 11 y avait ci-devant un 
imprimeur A Morlaix, gentilhonime d’extraction, 
nomine M. de Pioesquellec ; il est mort et son fils 
ne veut plus exercer son <5tat, ainsi il n’y a plus 
d’imprimcur cn cette ville. » 

Ces expressions sont assezsingulitres, elles t^inoi* 
gnent du peu d’iniportaucc qui s’altachait ge»6ra- 
lementaux arrCis du conseil, au moins dans les 
provinces (‘loign^es; ainsi voilA un intendant qui 
fait an lieut. gAu. de police nn rapport ofliciel, ct 
qui, en 1764, oublic IVsprit et la tencur d’un arrOt 
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russe Moskva, Mocnua, eu anglais Mos- 
wic, en hongrois Muszka , Moskau en 
all.), ville de Fcmpirc russe, dans la 
Grande Russie, secunde capitale du 
royaume, chef-lieu de gomerncmenl, 
siege du metropolitain, des academies 
et anne celebre universite, bibliothfc- 
que, trcsor, Kremlin, ctc.; c’est la ville 
sainte desHusscs. 


i cndu cinq ans auparavant, il dit: « Lc fits dc 
Plocsqucllec ne veut plus exerccr son ilal\n il 
auralt dfl ajouler : » A pcinc dc 500 livrcs d’amcndc t 
et de confiscat ion des vis, presses , ct aulres usten- 
silcs. H 

Mornacum, Mornatium, Movnas, bourg de 
Fr. (Vauclnsc), pres d’Orange. 

Moron, [Strab.], localitc de la Lu- 
sitanie, sur la rive gaurhe du Tage, 
que Rcichard croit elre auj. Movdo. 

Morontim, Mons Rotundus, Montrond , 
anc. bourg du Berry, reuni auj. ala ville 
dc St-Amand (Cbcr) ; les ruinesdu ma- 
gnifique chateau de Montrond ladomi- 
nenl. 

Morosgi [IMin.], ville des Varduli dans la 
Tarrac., auj., suiv. Ukert, San-Sebas- 
tian , chef-lieu duGuipuscoa; etd’apri s 
Reichard, Mutrico, bourg dc la racme 
intendance. 

NousavonsS Part. Donastienum parle dc la typo- 
graphie de St-S4bastien ; nous ajouterons :Le plus 
imponant peut-<Rrc des ouvragcs imprimes & St-Sd- 
bastien est probablcment le grand dictionnaire de 
Larramendi : Diccionario trilingue dei Castel¬ 
lano, Bascucnce y Latin, por cl Padrc Manuel de 
iMrramendi, de lacomp. de Jesus. San-Sebastian, 
Bartholomi Ricsgo y Montcro, 17ti5, 2 vol. in-fol. 
Cette edit ion est extrdniemcnt recherchde; elle a ete 
roiinprimde danslamdme ville en 1854. 

Mortingia, Moriunavia [Chron. Gottw.], 
Mortiniiauga, sur le Rliin, die Ortenau, 
district du grand-duche de Bade. 

Mortonium, voy. Moiutonium. 

Mortuum Mare, Mortemer, commune de 
Normandie, et anc. abb. de Citeaux 
(Eure). 

Morum (ad) [It. Ant.], station des Sestini, 
auj. Vdez el Rubio , ville d'Espagnc, 
dans 1 intend. d Almeria. 

Morvinus pagus, Morvinum, Morvinnus, 
le Monent , le Morvan, anc. district 
moutagneux et boise, sur les confins 
de la Bourgogne et du Nivernais; div. 
auj. entre les dcp. dcla Cote-d’Or, de 
FYonne et de la Nicvre. 

Mosa fl. [It. Ant.], Muese [Anc. Chr.], 
la Meuse, en ali. Maas , en holi. Maze , 
llcuve tFEuropc ; prend sa source dans 
le dcp. dela Haute-Marne, ct afllue ala 
mer du Nord. 

Mosa [It. Ant., Tab. P.], s‘ation du pays 
des Leuci, auj., suiv. Ikert, Menan- 
court , village pres Ligny-en-Barrois 
(Meuse). 

Mos.eTrajectum, voy. Trajectum. 

Moscuovia, Mosckotz, bourg dc Hongrie 
[Graesse]. 

Moscoyia, Mosqua, Moscua , Moscou (en 


Lc Dictionn. histor. des tcrirains de 1’Eglisc gree * 
que, donne h Pctcrsbourg (1827, 2 vol. in-8°), par 
ijugenins, m<5tropolit. dc Kiew; Bachmeisicr (Bibi, 
de St-Petersbourgi, J. P. Kohlius {Introd. in Ilist, 
Stavorum, Alton., 1729, in-8°l ; enfm les ouvragcs 
speciaux du 1)' Cutton, nous fournissent lrs docti* 
ments les plus complcts sur 1'iutroductiun dc la 
typographie vn Hussie, ct particulftrement b Mos- 
obn. Sous lercgne m6inorable du Tsar lw.in Was>i- 
lovitsch, le fondateur des unhcrsil&s dc Plescov et 
de Novgorod, c’cst-i*dirc >ers lc milicii du xvt c sifc- 
clc, 1’imprimcrie, lc plus puissmt levier dc lacivi- 
lisation, fut introduite i Moscou; les Anglais, alors 
entrepositaires dc tout le commcrce du Noni, four- 
nirent le papier; les carar.tfercs ct tout lc matdricl 
vinrcnt, eroyons-nous, de llongrie; leseul specimen 
qui ait sunecu de celte premit re periode est un 
Apostol (Anoctno.Vb), c’est-adire Acta Aposto¬ 
lorum, dont le seul excinplaire cotmu est conservi 
pieuseiueut 4 la bibliothtque dc Pttersbourg ; il 
avait ett irouvecu 1730 par uu soldat, qui Ic remit 
k PAcadcinic ; il est imprime en beaux caraclferes 
cyrilliques, sur d’c\cellent papicr. Nous rapporte* 
rons in extenso la souscriptiou, en forine d’ordou- 
nance ou de privitege, qui donne d’int6ressants 
d^tails: « Paria volonte du Pi*rc, Passistance du Fils 
et la cooperation de 1’Esprit saint. Par ordre du 
Tsar orthodoxe et grand-duc de toutes les Russies 
lvan Wossilovitsch, et par la b^nediction du trts- 
ven(*rable mfitropolitain de ^utes les Russies, Ma- 
caire ( Mtablissement du Patriarcat ne date cn 
Jlussie que de Fannie 1589), on vient de baltir plu- 
sieurs eglises tantdans la r^sidence dc Moscou, dans 
ses environs et dans toutes lc>villcs dc Russic, que 
principaleinent dans la ville de Kasan nouvelleincut 
belairee, et dans les pays environnaiits, Icsquelles 
tglises le Tsar orthodoxe n orn^es de vdnerables 
irnages, livrcs saints, meuhlos, ctc., suivant les tra- 
ditions et ifegles des apdtieset les ordonnances des 
etnpercurs grecs d’heureuse indmoire.... C’cst aiusi 
que le Tsar orthodoxe a. fait acheter aux marchds 
pubties des litres saints, iels que Psaumes, Evan- 
g\les, Actes el Eollres des Apdtrcs, etc., pour 6tre 
distribuas aux Eglises ; mais, parce qu’il n’y en avait 
qu’uu petit nombre debons, le reste ayant <5ld fal- 
sifi6 par Piguorance ou la maladressc des scribes, il 
a pense aux rnoycns defairc impritner dans sesEtats 
des livrcs tcls qu’on en avait en Grece, b Venise ou 
en Phrygie (?) et autres pays, pour qu*on puisse 
avoir a Vavenir des livrcs saints plus corrects.... Des 
lors, par ordre du Tsar et sous la henddiction du 
tr^s-vcncrable m(5tropolitain, en Pan du monde 7001 
(de J.-C. 1553), et le 30e de son regne, on a (ait des 
recherches sur la manicre d’imprimer des livres; 
ensuite le Tsar orthodoxe a (ait bdtir ises frais une 
inaison qu’il a destince b 1’imprimerie, et a fourni 
sur lc trusor public auxuuvricrs lvan Fedor, tliacrc 
dc IVglise dn iniraculeux Nicolasde (iostun,et Pierre 
Timotcew Mstislavzov, une sonunc sufllsante tant 
pour les frais dc Pimprimeric que pour Icur propre 
entretien, jusqu’6 cc que l ouxrage ait tMe nchcv<>. 
C’est lc l‘jc a\ril, et Pan flu monde 7071 (1563), que 
1’on a commcnc^ Pimpression du pr^sent litrc qui 
conticui les Actes des Apdtrcs, tes Eptlre* calholi- 
que .i avec eettes dcSt-Paul; on a lini de Pimprimcr 
le l«r inars de Pan du monde 7072 (150£»), qui a etc 
le premicr de Parche\0que et metropulitain Allia* 
nase, en Pliunticurde la toutc-puissaute ct vivifumte 
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Ti ini*«* du Pt-rc, du Fils, et du Saim-Esprit. Anien. • 
Qnclques historiens ont prrtcnduque celte impri¬ 
me ri e avait e te cutftrcment dgtruite par les Polonais, 
dans les troublesqui suivirent la mort du Pseudo- 
Dmitri, et que le Tsar Michailc Fedorovitsch en 
avait ('labii une nouvcllc en 16'i4. Bacbmeister 
conteste le fait, signale trois ouvragcs imprimes de 
1564 k 1590, et dit avoir en rnain des volumes im¬ 
primas k Moscou en 1006, 1614, 1016 et annues sui- 
vantes; il notis serait facile de donner les titres de 
la plu]>art de ces livres. 

Andr£Thevet (Vie des homines Ulust ., tom. II), 
dans la Vie du duc de Moscovie Vasili (Basilei, d£- 
elare evpressdment que les earactfcrcs et le piemier 
materiei de Moscou furent emplo>£s par les Uusses, 
jusqu’i ce qu*ils eussent £t6 (tetruils par uu long 
usage. 

Bacbmeister signale au xvtie sifccle une nouvclle 
typograpbie, lHMnor|)R(|)ia Bepxtian, quTlsup- 
posc avoir 6te £tahlic au Kremlin (Crcml) pour Fu- 
sage parliculier du Tsar; le premier ouvrage qui en 
soit sorti est un BvKBajYb * elle existait cncore en 
1686. 

En 1707 on introduisit en Russie de nouveaux 
caraeitres, fondus k Amsterdam, et pr^ferables aux 
cyrilliques. 

En 1709, un parliculier nomm6 Vasili Koupriakow 
fonde une iinprimcrie nouvcllc, dont on cite un 
livre intitule Epioccvba Ka.vetuapij. 

Enfin, en 1711, Pierre IcGrand, manquant du ma¬ 
teriei necessaire pour Pimprcssion de ses ukases, 
fait transporter a St-P^tcrsbourg une partie des nou¬ 
veaux earactfcres de Moscou, alors appartenant k 
1’imprimerie du St-Synodc. Nous continuerons ce 
rdcit k 1’art. Petropolis. 

La plus riehe biblioth. de Moscou est celle du 
Sl-Synode, dont nous venons de parier; k l’£poque 
oii Bacbmeister 6crivait, elle poss&lait prfes de 600 
inss. russes, et £tait trCs-riche en mss. grecs. dont 
quclques-uns des vn e et xtn e siecles; la plupart de 
ces derniers provenaient des couvents du Mont 
Atlios, entre autres de celles de S. Athanasc, des 
Batoptdes, dc Denis, de Pantocrator, dc Xeropo- 
tame, et de cclui des lb6riens. 

Mose [Tab. Peut.], Mosomagus, Mosomum, 
Mouzon, sur la Meuse, ville de Fr. 
(Ardennes); anc. abb. de Benedictins; 
conciles en 948 et 995. 

Mosella fl. [Tac., Ausoii.],Mosula [Flor.], 
Mu sella | Fortunat.], la Moselle , Mosel 
(en ali.), riv. de France; prend sa 
souree dans lesVosges, et se perddans 
le Rhin a Coblentz. 

Mostorpitum, Costorpitum [Ant. It.], ville 
des Oretani dans la Britannia Barbara, 
auj. Morpeth, ville dWngleterre (Nor- 
thuniberland). 

Mutenum, Mutenum [Ant. ltin.], Myrtenum, 
station de la haute Pannonie, dont la 
situation actuellc est discutce ; suiv. 
Cluver, 3 luzon; suiv. Mannert ct Rci- 
chard, Eisenstadt (Kis-Marlon ); enfin, 
d'apres Bisch. et Moller, Bruek an dei * 
Leyiha , localites de Hongrie (com. 
d’OEdenburg). 

Motkaua, 3Iouc/tard, commune de France, 
pres Dole (Jura). 

Motte (la), cbatcau pres de Lyon. 


Ce fut 14 que M. de Gauffecourt, apti:# uu long 
srjonr k Monthrillant, vim se retirer; 11 y imprima 
l*n 1765 son Traxit de la relittre des livres , et y 
mourut en mars 1760 il’4gede75 ans (voy. Breghot 
du Lut, MilanQCS, toin. II). 

Motuca [Cic., Piin.], Motvj/.x [Ptol.], Mo¬ 
dica, ville de Sicile (prov. de Syra- 
cuse). 

Motya, Mstjt. [Diod.j Steph. B.], ville ut 
port d’une petite tle, situee sur la cote 
O. de Sicile, appclce Isola di Mezzo. 

Motyciianis fl., Fiume di Ragusa, en 
Sicile. 

Motyum, M(5rjcv [Diod,], forteresse pres 
d’Agrigente, que Graesse voit auj. dans 
Xaro. 

Mouda, Muda, Miujdcn , village dc Ilol- 
lande, dans le Rynlant, pres de Ia mer 
dllaerlem. 

Moulsey , ville d’Angleterre, pres de 
Kingston, dans le Surrey. 

Une imprimerie clandestine existait dans ce village 
k lY-poque de la reine Elisabeth. ct £tait, crojons- 
nous, dirig^c par un imprimeur du noin de John 
Rile ; elle a produit un nomhic relativemcnt consi- 
d^rablc de brochures et de pamphlets, religieuv 
ou politiques, pour la plupart disparus auj. Ames 
{Typogr. Aniiq ., p. 1464 et suiv.) consacre une 
curicuse liolice k cette typographie el en suit les 
p6r<5grinalions k Fawsley dans le comi6 deNor- 
tbamptofi, k Norton, k Coventry, etc. (Voy. k ce 
sujet : D’lsraclU Quarrels of aulhors , III, Cotton, 
etc.) 

A la mfime £poque, une imprimerie clandestine 
catbolique existait aussi en Angleterre, courant les 
plusgrands dangers (danger oflife); les imprimeurs 
ehangeaient fr^quemment de place, et distribuaient 
leurs publications avee d’exeessives pr^cautions 
(voy. Ribadeneyra, Scisma d’Ingiaicrra) ; nous 
croyons que la note de Ilibadcncyra doit s’appliquer 
k Uimpr. de John Rile que nous venons de signaler. 

Mrksciiina Crkwa, anc. monastere du 
Montenegro, dont nous ignorons la 
situation exacte. 

M. Ternaux dit qu’une £dition du Nouvcau Testa- 
ment en slavon fui imprim^e dans ce monastere eu 
1562 parlcmoine Mardarius (?). 

Mucialla [Procop.], Mugello, bourg de 
Toscane, pres Florencc. 

Mudovium (?). 

Loealit£ qui nous esi inconnue; nous trouvons au 
catal. des livres du fonds dc Duniel Elievir, rddigt* 
apr£s Ia inort de ce grand imprimeur, arrivte le 
4 aoOt 1681 (p. 303) : Ludovici Moraundlilrc 
Examen philosophice ptalonicx. Mudovii, 1655, 
in-8°. 

Muc-ilones, peuple de la Germanie, qui 
habitait le territoire de Mugeln , dans 
le rov. de Saxe. 

Mugra fi.., le Morin , affluent de la 

Marne. 

Muulemium, Mtthlheim , petite ville de la 
Prusse Rhenane, sur la rive droite dc 
Rhin, pres dc Cologne. 
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Ccst au\ protcstonls expulses ile Culogiic cn 1(518 
que cette \ ille doit sa prosper i te. LMmprimcrie 
date de 1730, et Caspard Propcr fut le premier typo- 
graphe. 

Muicurum, MwiJtrjpov [Ptol.], Mucru [Geo. 
R.], ville de rillyrie, auj., suiv. Rci- 
chard, Makarska. 

Mulcedunum, Mulcedonum, Mussidunum, 
Mucidan, Mussidan, bourg de Fr. (Dor- 
dogne). 

Muliiusium Superioris Elsatle, voy. Arial- 
binum. 

Une de ces notes suhslantielles ct dcveloppees 
dunt M. Claudi» a gcii^reiiscnieiu enrichi le caialo- 
gue Luzarclie nous iloniie 1’occasion de rectifier Ia 
uolice que nous u\ions consacree 5 1’hist. de la 
typogr.de Mulliouse. Sun ani ce sa vani libraire, le 
premier iinprimeur de eette ville ne seraitpas Pierre 
Fabri, mais 1’honneur d’avoir inaugure 1’art typo- 
grapliique apparliendrait 4 lians Schirenbrandt et 
Pierre Sclimidiou Sehmidt), dont le materiei, 4 en 
juger par Panalogie des earacteres, proviendrait de 
la ville de Bale. M. Claudin, d’upr£s la communica- 
lion de M. P. Ristclhuber, cite un volunie d’hy* 
gifcne, en allcmand, du dr Laurent Friesen, imprimi 
a Mulhouse par Pierre Selnnid seul, eu 1559; c.’est 
sans douie de Lorenz Fries, dont C.raesse (t. II, 
p. 635) cite plusieurs ouvrages imprimas 4 Stras- 
bourg de 15ia 5 1532, que veut parier M. Claudin, 
et lefait n’a rien que de parfaitement admissible. 
Nous avons vainementcherchc Ia trace de ce volume 
ou du nioins de cette edition dans les bibliographcs 
allemands, et nous regreltons de nepouvoir donner 
ici la descriptio» detaillrc dc cet ouvragc, qui, jus- 
qn’i nouvel ordre, peut etre consid£recomme le pre¬ 
mier livre imprime 4 Mulhouse. 

M. Luzarcbe poss(5dait le livre de Seb. Frank ala 
date de 1561, que nous avons cit£; M. Claudin en 
donne la descriptio». C’est un i»-8° de 130 p. ehif- 
frees. plus u» f. pourle titre, et un autre ggalement 
non cliiffr^, cont. lasouscription au r°, et la marque 
de 1’imprimeur au v°. 

Muuiusicm, Muiiliiusicm Thuringorum, 
Muiiuicsa [Struv.], Muhlhausen , ville 
de Prusse, sur rUnnstrutt, dans la reg. 
d’Erfurth (Saxe); anc. ville librc, fon- 
dee en 1135, eedee a la Prusse en 
1802. 

C’est presque i la inOme £poque que son homo¬ 
nyme d’Alsaee que la Mulliouse saxonne a vu Pin- 
troduction de la typographie dans ses inurs. C’est 
en Pannee 1565 que nous trouvons la premifere 
inention de Timprimerie de George Uantzch, lepro- 
totypographe de eette ville : Chrysostomi Erkld- 
rung dess Spinclis; ftiemandl wirdt ver les st 
deum durch sicli selbst. Miilhausen, bey Georg. 
Uantzch, 1565, i»-8°. — Georg. IVebers Teutsclie 
Psaimen Dauids mit U. 5. und 6. stimmen cornpo- 
niert. Miilhausen in Thiiringen, 1568, in-f|o, et un 
autre recueil des Psaumcs inis en musique parle 
m^me G. Webers, 5 la date de l’an»(5e suivanteet 
dans le m6me format; ces deux rccucils de musique 
sacrae sont excessi vernent rares et non cil£s par 
Forkcl. 

Mcufontanum CtENoniuu , Maulbrunn , 
anc. abb. dc CHeaux, dans le Wurlem- 
berg. 

Munda [Plin.], McfoSot [Strab.], ville de la 
BStique, prfcs d’Eeija (Astygi), que l'on 
croit 6tre le bourg de Munda, au S.-O. 


de Malaga, uu celui de Guadalorje , dans 
la meme province. 

Munda, Macdidan [Gr. Chron.], Miinden , 
Ilanoverisch-Munden , ville du Hanovre 
au conii, de la AVerra et de la Fulda. 

Munda fl. [Plin.], Mov5“a [Ptol.], voy. 
Monda. 

Munda Rur.*:, Roermonda, Buremonde, 
ville du Limbourg hollandais, au confl. 
de la Meuse et de la Roer; patrie du 
geogr. Mercator. 

Munda Tener.e, Teneremunda, Dender - 
monde, Tei'monde> vill$ de Belgique, 
au conii, de TEscaut et du Dender 
(Flandrc Orientale); asoutenu unsiege 
contre les Frangais en 1607. 

M. de Reiffenberg, dans le Bibliophilc belge , fait 

remonter 1’etablissement de Firaprimerie 4 Tcr- 

monde, 4 1629, avee Josse Va» Langhenhovc comme 

premier typographe. 

Munda Vistul.e, AVeisselmunda, Weichsel - 
munde , sur la Vistule, ville de Prusse 
(reg. de Danzig). 

Mundobriga [Itin. Ant.], voy. Medo¬ 
briga. 

Municipium [lt. Ant., It. Hier., Tab. P.], 
station et colonie roraaine cn Moesie, 
auj., suiv. Mannert, libet, sur la Mo- 
rawa (Servie). 

Munimentum Corbulonis, voy. Groninga. 

Munimentum Trajani [Ammian.], forte- 
resse dont les ruines se voient encore 
pres de Ilochst, sur la rive droite de la 
Nidda. 

Munitium, MwmTicv | Ptol. J, ville des Ansi- 
barii, dans la Germanle, que Rcichard 
place au pres iYOsnabruck, AVilhelm 
sur le territoire de Bielefeld , et Lede- 
bur a Stemberg, en Moravie. 

Munychia, Mouw/Ja, l’un des trois ports et 
au S.-O d’At*henes, entre le Piree et 
le cap Sunium; auj. Porto-Leone ou 
Stratiotiki. 

Murxpontum-, Bruck, Prugg an der Mur, 
ville de Styrie (Autriche). 

Muranum [Luean.],SnMMURANUM [It. Ant.], 
ville de Calabre sur les frontieres du 
Bruttium, auj. Murano. 

Muratum, Murato , bourg de Parrond. de 
Bastia (Corse). 

Muratum Alvf.rnle, Murat , ville de Fr. 
(Cantal); anc. titre de vicointe. 

Murbacum, Mouhacum, Morbachy Murback, 
anc. ct celebre abb. de St-Benoit, fon- 
dee en 724, en Alsace ; son abbe etait 
prince de 1'Einpire. 
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Murbogi, voy. Turmodigi. 

.Murcia, Murcie, Murcia, sur la Sognra ; 
villo d’Espagne (Cap. gen. de Valenre), 
ehef-lieu <1’mteiid., anc. capit, du roy. 
du incine noni. 

L'iinprimetic remonte en cetle ville 4 1’aniific 
1487; le preinier typographe est Lope de la Roca, 
natif d’Alleinague, qui arrivait ile Valcnce, oh un le 
troiivedeuxans aupara\ant. Yoici, d’aprfis Mendez, It 
titre dfitaille du premiervolume imprimfi par cetypo- 
graplie: Tratado que se llama CopiLACtox de eas 
bataleas campalcs que son contcnidas en las 
cstorias escolasticas e de Fspufia dirigido al muy 
reverendo seiior don Fray Jo/ian Ortega dc 
malucnda obispo de coria dei conscjo dcl Rcy... 
etc. A la fm : A gloria e alabanza de nueslro sal- 
vadory redemptor Ihu. Ape. Fuc este libro que 
cs llamado el traclado dc las batallas campales 
acabado con olros dos tractados en la muy noble 
e leal cibdad de Murcia por manos de macstre 
Lope de la Roca Alcman Impressor de libros lunes 
xxviij dias de mayo ano de mil e cccc.LXxxvij. 
anos. 2 parties eu uu vol. in-fol. goth. L’auteur de 
ce rare yoI. est D. Diego Rodriguez de Ahnela, cha- 
noinede Murcie. 

Du infime auteur est el Valerio dc las historias, 
imprimfi, la infime annfie, par le infime imprimeur 
(Mendez, p. 152), 4 la date du 6 decembre, in-fol. 
sans ch. ni rficl., mais avec sign. 

Enfin, nous citerons en dcrnier lieq un important 
vol., dout nous donnons le titre exact, grace au 
travailde Zarco dei Valle et D. Sancho Rayon : Trac - 
tado que se llama el Oracional de Fernand Veres, 
porque contiene respuesta a algunas Cuesliones 
que fno el noble caballero Fernan Veres de Guz- 
man al Reverendo Vadre , virluoso Vcrlado don 
Alfonso de Car lagena, etc. A la fm : A gloria Jj Z 
alabanca de nro Salprador y redentor jhU Xpo. 
Fuc jj este libro destos tres tractados |j acabado en 
lamuy noble z leal || Cibdad dc Murcia\\por ma¬ 
nos depos honrados Gabricl Ixtys nrt||ni/o nopa- 
rio || z macstre Lope de || la Roca ImpreSsores de 
libros /u||nrs a xxvj. dius de marzo ano.Qde mil z 
cccc.LXxxvij. anos. In-fol. 5 long. lig. sans ch. ni 
rficl. mais avec signat., nifime caract. que les deux 
prficfidents vol. 

Nous avons donne cj voluure ledtrnier parce 
qu’il est datfi du 20 rnars et que T 1’aniige 14S8 coin- 
menqant 5 Pdques qui tonibe le 6 avril, il se trouve 
publifi toul 5 fait 4 la fin de 1’annfie 1487. 

Murellum, Muret , ville de Fr. (Haute- 
Garonne); bataille en i2J3. 

Murense Monast., voy. Murus. 

Murgantia, voy. Morgentia. 

Murgis [Plin., It. Aut.], anc. statiori de 
TEspagne Betique, qu’Ukert place 
aupres de Punta cie la Guardia Yieja; 
d’autres g6ogr. traduisent par Alme- 
ria. 

Muhidunum [It. Ant.j* Moridunum [G. 
Rav.], Ridunum [Tab. Peut.], ville de la 
Rritannia Romana’, auj. Dorchesler 
(voy. Dorcestria). 

Muritum, Muritanum, voy. Moretum. 

Murium, Murus [It. Ani.], station <le la 
Rhrctie* auj. Mori , Castel-Mur, botirg 
du Tyrol, pres de 1'Adda(cercie de Bo- 
veiedo). 


Melzi (Dict. anou. et pseud., II, 126) cite ce bourg 
comme lieu d’impression : Liber Memorialis de 
Calcostro (Cagliostro) quum csscl Roboret l , in-8 Q , 
S. L. N. D., mais iinprimfi 4 Mori, par Stef. Tetol- 
dini, en 1789. «Questo opusculo, scritto in btile 
scritturale, e di Cleiiientino \amietti, e nel t. \ II 
delle sue Opere ilalianc e latine fu ristampato in 
Yenezia nel 1831.» 

Munius fi.. [Plin. J, riv. de Pannonie, auj. 
la Muhr , sort des Alpes Noriques et 
afflue ala Drave. 

Muri Veteres, Mttrviedro, ville d’Espagne 
(intend. de Valence); elle est batie sur 
les ruines de Tantiriue' Sanonte , voy. 
Saguntum. 

Muro Cinctus, Muro Cinctum, Murcenit ; 
un grand nombre de localitesprennent 
leur noin de ce radical: Morsan (Eure), 
Morsanrj (Seine-et-Oise), Morsuns 
(Eure-et-Loir), Morsains (Marne), Mur- 
chincq (Dordogne), Mercin (Aisne) etc. 
[Quicherat]. 

Mursa Major [Inscr. ap. Orelli, G. Rav., 
T. Peut.], Mwpoa [Steph. B.j, Mlrsia 
[It. Ant., It. II.], Mcufoia [Ptof.], Murce- 
la, Muroelua, Esseriniim in Slavonia 
Militari [J. ?semeth], ville de la Pan¬ 
nonie Infer., auj. Essech, Eszek, Ossiku, 
sur la Drave, capit, de la Slavonie 
(Autriehe) ; victoire de Constance sur 
Magnencc en 3o0. 

En 1776 apparalt 1’imprimerie dans cette ville t 
Vavissevich Josephus Voscga-Slavon. Ord. S. 
Franc., Sancio Joscplw, utriusque Testamenti 
VatriarchcCy Valri Christi, Maria; sponso, patro¬ 
noque suo potenlissimo has. quinque Vancgyrcs 
offert, conseeratque. Mursae Essekini, literis Di- 
waltianis, 1776, in 4° de 20 pp. 

LMmprimeur s’appelait Jean Martin Diwalt. Bru- 
net (Man. VI, coi. 686) cite un second produit de 
cette typographie 4 la date de 1778. 

Mursa Minor [Tab. Peut.], Muksei.la [lt. 
Hier.], McopotXa [Ptol.J, au N.-O. de 
Mursa Major, auj. Petrowicz , bourg de 
Slavonie, sur la live droite du Da- 
nube. 

Murta fl.. Murtu a, la Meurte,la Menrthe, 
riv. de Franee, afll. de la Moselle. 

Murus [lt. Ant.], ville des Oretani, dans 
la Tarraconaise, auj. Morotales. 

Murus, voy. Murium. 

Murus, Murense Ccf.norium, Muri, St-Mar - 
tin-dc-Mouri , abbaye de St-Benoit, du 
canton de Luceriae, relevant de St- 
Gall. ‘ 

Origo et Genealogia gloriosissimorum comitum 
dc Ilapsburg. Typis veteribus principalis monas¬ 
terii Murensis, per Joh. Car. Roos excusum. 1702, 
iu-8o. L’autcnr de ce livrc est 1’abbfi Dominique 
Tsclnuli (Szecheiiy]. Les Annales du inonast. de 
Muri, iinprimfies eu 1627, in-4°, nc donneiit aucuu 
renseignemciit sur cette imprimeiie, ce qui prome 
que sa fondation est postfirieure 4 la publicaiion des 
Annales; elle existait en 1645, puisque, 4 cette date, 
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Ic ficrc iinprimeur fut appekau coment de St-Gall, 
ce que constate G. E. 1 laller* 

Muris Gr.eci-e, Muro, bourg da Napoli- 
tain. 

Murus Picticus, Piet's Wall , muraillc que 
Valentinien III fit elever du Firth uf 
Sohvay iiUemboacli. de Ia Tyrie, poar 
garantir Ia pruvince romaine des in- 
cursions des Picles. 

Mlsagores Ins. [Plin., Mela), trois iles 
de Ia Mediterranee , dcp. de la Crete, 
dont la prine, est auj. Ophiussa. 

Miscella, Moisselle, commune de Fr. 
(Seine-et-Oise). 

Mu sci acum, voy. Mussiacum. 

Musdonium, Moudon^ anc. cap. du pays dc 
Yaud, ville de Suisse (c. de Yaud). 

Museium Episcopale, Mussiacum, Mussy- 
1’Eicque, ou Mussy-sitr-Scine, bourg de 
Fr. (Aube). 

Mussipons, Mussipontum, Pons ad Montio- 
nem, Villa Pontus sub'Castro Montio- 
nis [D. Calmet], Pons ad Monticulum, 
Pontimussum [Acta Lothar.],anc. Mecusa 
[Geo. Rav.], Pont-a-Mousson, ville de 
France, sur la Moselle (Meurthe); anc. 
titre de marquisat; universite erigee 
en 1572 et transferee a Nancv en 
1768. 

Les statuts de PuniversitG de Pont-4-Mousson, en 
date du 28 juillel 1580, signalent un iinprimeur et 
trois libraires, qui Staieni i la nomination du rec- 
teur; plus tard un second iinprimeur fut sp^ciale- 
ment attache aux facultes de droit et de medecine. 
Le premier typogr. fut nppele de Vcrdun ; il s’appc- 
lait Martin Marchund ; il fut instalk « comme impri- 
meur-jure en 1’universit^ o en Pan 1582, continuant 
cependnnt 4 faire inarcher de front son <§tablisse- 
rnent virdunois, et possedant en outre, sinon une 
imprimerie, au rnoins une boutique de libraire 4 
Luxembourg (Beanpr6, Suppi., p. 76). 

Cbevrier cite, au tom. III, de son Hist. de Lor- 
raine, mais sjus indication de format, u n Journal 
dessiigeet prine d'Epinal. Pont-4-Mousson, 1582. 
Si cette date est exacte, c’est la la premierc impres- 
sion de Martin Marchand ; mais un volume beaucoup 
plus authentiqne est deerit au cat. Baluze (n° 7531), 
cat. Uncelot (5792), ct par 31. Bcaupre; c’est ia 
bulle dVrection de Puni versi te : Erectio et fundatio 
generatis stvdil , seu academix pririlegiatce civi¬ 
tatis Pontimvssi in Ixnharingia... additis legibus 
et statutis, quibvs vtriusque Juris Pontificii et 
Ciuilis Facuttatis, carumquc schohe publice re¬ 
guntur'. Pontiimissi excudebat Martinus Mereator, 
eiusdein academia,* typographus, cid ij xxcili. l’ot. 
i n-8" de 28 ff. non cliif. sign. a. d iii. Sur le titre 
la marque de Pimprimcur, reproduite par M. Sil¬ 
vestre, un vaisseau, a\ec la devise : Mercator 
cvrrll ad Indos. 

Nous renvoyons 3 Pcxeellcntc Bibliographic lor - 
ralne ile M. BeanpriHe lecleurcurieux dc suivre les 
d^veloppetnenis dc la typograpliie de Pont-6-Mous- 
son, t*l Phistoire de son unhersiwL 
Les impriineurs du xvi« sifcclc sont Martin Mar- 
chand (1582-87); Eticime Marchand (1588-97); Nico- 
la? Claudet (1590), et Mekhior Bernard (1599- 
1022 ). 


Au xvitt* siecle nous cilerons (1620-1627) Jean 
Dubois, quenc mentionne pas M. Beaupr£ ; cVtait le 
frfcre dc Fran^ois Dybois, deuxkme du nom, et leur 
^tablissement principal ctail 4 St-Mihiel. Mention- 
nons cncore le e£l£bre iinprimeur de Paris, Sebas- 
tienCramoisy (1622-1625), 4 propos doquel est gmis 
un arrOt du conseil prive, cn date du 18 nov. 1625. 

« Tour les syndies et adjoinis des libraires et impr. 
dc Paris, contre S6b. Cramoisy, qui avoit fait im- 
primer qnelques ouvrages 4 Pont-4-Mousson, par' 
lequel luy fut fait defense dc faire imprimer audit 
lieu et hors lc royaume, lant qu’il scroil libraire ii 
Paris, a peine de confiscation des impressions. et 
d’nmende arbitraire. » 

R£unie4 la France aprfcs la mort du roi Stanislas, 
cn 1766, Ia ville de Pont-4-Mousson ne figurepasaux 
arr£ts du conseil quireglementent Pimprimerie des 
villes de Francc au xvme skele, non plus qu’au 
rapport fait 4 M. de Sartines en 1764. 

Pont-4-Mousson poss^dait une riche abbaye de Pre- 
montres, appelee Ste-Marie-Majeure ou Ste-Marie- 
aux-Bois, fond£e en 1126. Nous ignorons ou M, Pei- 
gnot a pris le renseignemenl suivant : « Vers 1620, 
les Pr6inontres <5tablissent au monast&re de Ste- 
Marie, & Ponl-4-Mousson, une imprimerie parti¬ 
culare. 9 

Musuuacum, Muzillac , commune de Fr. 
(Morbihan). 

Mutarensis Civ., Mutarem [PertzJ, Mau - 
tern , ville dc la basse Autriche, sur le 
Danube. 

Mutenum, voy. Motenum. 

Mutila [Liv.], ville de 1’Istrie, sur le 
cote sud de la presquile. pres de 
1’Adriatique, auj. Medolino. 

Mutila, Motula , Mottola , bourg du Napo- 
litain, dans la Terra d'Otranto. (Voy. 
Lor. Giustiniani, p. 105.) 

Mutina [Mela, Liv., Tac., Plin., It. Ant. 
etc.], i Mcutivx [Ptol.], MsuTivvj [Strab.j, 
Mutena [lt. Hier.], Mortvat [Polyb.], co- 
lonie romaine dans la Gallia" Togata 
ou Cisalpine, chez les Boii, auj. Mo- 
dene, Modona , Modena, ville dc 1’Italie 
Septentr. N cntre la Sccchia et le Pana- 
ro; academies, universite, bibliothe- 
que* patrie dc Muratori et de Vignole. 

En 1475un Allemand, Jean 3Yurster deKcinptcn, 
que nous avons vu 4 Mantoue cn 1472, 73 et 74, est 
1’introducteur de la typographie dans cette ville c^!6- 
bre; le preinier livre sorti de ses presses est un ViR- 
gile, qui coinmence : P. Firgilii Maronis Buco- 
licon Liber. Agloga prima dicta Tityrus, jj Collo¬ 
cutores || .liclihvus |[ Tityrus. — Le 12e livre dc 
lUEii^itle Unit au r° du f. 190 ; puis viennent 10 lf. 
contenant le xme livre, ajoutepar .Mafeus Vaegius, de 
Lodi; il est prt*c0d<: de 12 vers en gtiise de preface ; 
puis viennent les pifcccs dcpo£$ie (Spuria opera) at- 
tribueesA Virgilc, Moretum , Culex, Priapeia , cte., 
coniprcnant 21 ff. On lit h la fi» : Mutine impres¬ 
sum per Magistrum lotianncm || Vurstcr de 
Campidona. Anno n.M.cccc.LXXiiiii. [) dic vice¬ 
sima tertia 31ensis lanuarii. In-lol. de 221 ff. 35 1. 
4 la p. entitre, sans cb., rOc!., sign. ni capitales. 

Celte rcmarquable ct coriccic edition fuc d(5coii- 
venepar le celebre Morelli ; elle est biendderite par 
Dibdin au tom. II dc la Spenccrtana, ct 1’exemplaire 
est, croyons-nous, celtii qui fut vendu 500 fr. 4 Cro- 
zet4 la vente Boutourlin; sur un catal. annotd dc 
cette vente que nous possijdons, on lit: ■ L’exempl. 
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laissc beaucoup b dtisircr, » ce que Dibdin traduit : 
o The present copy, upon the wtiolc, is In sound 
and dcsirablecondition. » 
l)eu\ auires voluincs sont imprimas par Ic mOme 
typogr., en cettc mimte 1&75; !c premier, du 25 juin, 
est intit.: Libro delta consola zione detlc medicine 
scmplici, solcnni, it quale facia (ilovanui flgliolo di 
Mesue. In-fol. LVxempl. vendu clicz M. Libri & Lon- 
dres, hi 3859, tait compos^ de 222 ff. Le second : 
Dc Saticeto Jiartholomai Lectura super nono 
Codicis, in-fol., b Ia date du 15octobre. 

Nous avons cite Ic Virgilc le premier, par respect, et 
cependant, Pannee commendant b Ptlques, il faudrait, 
croyons- nousjc retfgucr au 3« rang. 

Jean Wurster n’iinprime plus aprfis lb76, ou du 
tnoins on ne connalt plus d’ouvrage portant son 
nom. 

Les principanx iinpriincurs de Modfcne au xv« sife- 
cle sont Baldasar de Struciis (IG77), Domenico Rho- 
chociola, ou Uochizola {1G81-1500), 7 hornas Sep- 
temcastrensis (que nous avons vu b Manloue en 
iU12 et 1^73), et qui imprime b Modfcne, en soci6t6 
de Johannes Franciscus (1&81); Pierre Maufer, dc 
P.ouen, et Paulus Mundator, de Mod£ne (1&91-92). 
Nous aurons b nous occuper particullfcrcment du 
premier dc ces detix typograplies, aux art. Padoue, 
Ve nise et Verone. Entin Dionysius Bcrtochus, dc 
Bologne(l£i99-1500) r dont nous suivrons Pexisiencc 
errante de Vicence b Trcvise, puis b Venise, puis b 
Hcggio, cnfin b Modcne. 

Mycenje [Liv., Mela, Plin., Virg.j, M uxrr/r, 
[Hom.J, Muxxvxi [Herod., Thuc., Strab., 
rtol.J, celebre ville de 1’Argolide, k 
50 stades au N.-O. d’Argos, dont on 
voitencore les ruines pres du bourg 
dc Kharvati, dans VEparkhie d’Argo¬ 
lide. 

Myconos ins. [Plin., Ovid., Mela], Muxc- 
v&* [Herod., Thuc., Ptol., Strab.], I’une 
des Cyclades au S.-E. de Tenos, a 15 
mill. E. de Delos, auj. Mykono ou My¬ 
coni .. 

Mygdonia [Hor., Ovid.J, M^SWa [Herod., 
Ptol.], province du N.-O. de ia Mace- 
doine, limitrophe de la Thrace; fait 
auj. partie de ia Roitmelie. 

Myla fl., petit fl. de Sicile, auj. il Mar - 
cellino. 

Mylacum, Myiaecium, Mylau, petite ville du 
roy. de Saxe (cercie du Voigtland) (?) 

Nous ne pouvons donner avec certitude cettc 
traduction du radica! Iatin, que nous avons dft 
mentionuer, parce qu’il est indiqut* comme lieu 


d’imprtssion d’un voluine que nous trouvons deerit 
par Gcrdcs et Baner : Hardenbrrgit [Atb. ) contrd. 
falsd nominatam corporis Christi ubiqultatem 
scriptum, itnd cum Etardi Stgebadii dc ubtqui- 
tate scripto adv. I/ardenberqium, et A. Ilarden- 
bergii brevi ct aperta controversi# dc Eucharis¬ 
tia ? explicatione. Myla*cii, excudebat Petrus Fabri¬ 
cius, 15M, in-8°. Cc volume est tcllement rare que 
Saligius, dans V/fist. de la conftr. d'Augsbout g, le 
considtre comme iPajant Jamais exisl6quc manus* 
erit. Baner cite du mt'me livre une tfdttion de 1568, 
et ecritle nom du lieu d’imprcssion : Mylacum. 

Myl.e [Plin., Veli. Pat.J, M4Xat [Thuc., 
Strab., Ptol.l, Myle [Sil.], port de la 
cote N. de la Sicile, auj. Melazzo ou 
Milazzo. « Cervicem peninsula? occu¬ 
pat, dit Cluver, quae nunc vulgo dici¬ 
tur Capo di Milazzo . » 

Myonia, Muovta [Pausan.J, Mywv [Steph. B. |, 
localite de la Locride, dont. les ruines 
sont pres d 'Agiathymia (Athymia ?), 
suiv. Leake (II, p. 592). 

Myrcinus, Musivo; [Herod., Thuc.], ville 
de Thrace, sur le Strvrnon, auj., suiv. 
Cousinery, Zighna, dan» le pach. de 
Saloniki. 

Myrina [Plin.], Mfywx [Ptol.], ville situee 
sur la cote de 1’tle de Lemnos, auj. 
Pctlio ou Palwo Castro. 

MyrmeciCM, Mopu.r!xciov [Scyl.], MVf0.ry.:iv 
[Strab.], cap et ville de" la Sarmatie, 
sur le Bosphore Cimmerien, dont Pal¬ 
las indique 1’emplacement au detroit 
dTcnikalch, mais plus pres de Kertsch, 
ce que confirme Mourawiew en placant 
les ruines a 4 werstesde Kertsch. 

Myrrhinus , Mvpowj; [Strab., Pausan.j, 
bourg de 1'Attique, auj. Merenda , suiv, 
Reichard. 

Myrtilis, voy. Julia Myrtili?. 

Mysia, voy. Mcesia. 

Mystia [Mela, Plin.], Mwvf* [Steph. B.], 
ville au Bruttium, que Mannert traduit 
par Monasterace, pres du Capo di Brus- 
sano. 

Myttistratum, voy. Amastra. 



N AB.EIS FL., KxSat«; [Ptol.], NaSapo;, fl. 
de 1‘Hibernie, auj., suiv. Mannert, the 
Durness . 

Nablis fl. [Fortun.], Narus, Navus, fl. de 
Thuringe, auj. la Xaabe [Reichard]. 

Nabrissa. N'ao2'.<7<ra [Strab., Ptol.], Nebrissa 
I Plin.], ville d’Espagne a 1’emboucluire 
des Poetis, auj. Lebrija, dans 1’intend. 
de Seville ; patrie de Diaz de Solis et 
d’Antoriio de Lebrija. 

Nabi rga Claustrnlis, Klosterneuburg, 
petite ville de ia basse Autriehe (cercie 
infer, du Wienerwald). sur le Dauube. 

Nabijrga Forensis, Korncuburg, ville d’Au- 
trichc, sur le Dauube, en face de Klos- 
terneuburg, ehef-lieu du cercie inf. 
du Manhartsberg. 

N\ih;re. Nadebe, Naxa ha, Nageras, A r a- 
jn'(i y petiti: \ille de la Vfeille-CastiIle 
(Espagne). 

Olle \i 11 e est ciU-e par Mendcz comme ayanl 
possedi’* nno imprimerie; nnus connaissons i:ii 
clT<*t ii ii** odit ion ospagnol** dos Emblhncs d’Atciat, 
i os Emblrmas ttc Alciato, con la cxplicacion det 
Autor ; irrnt . por Dieqn l.opez. Nadera*, Juan Mon- 
Kaston, 1615, i:i- r i° (Aulon., l,2Wi); et un potfme 
(1’Kstt'van Manoi-I d<* Villegas, tas Eroticas o Ama¬ 
torias, y fut piilili*'* imi 1017 par lo mOinc Jn;m dc 
Moiigaston (2 pari, in-^o); iciinpr. c*n 1620 dans la 
iiiCnir \ill<* (.1 lan. V. 1237). 

Nvdiu i r.. Tab. P.], In Sara,' riv. dltalic, 
a HI, 1 1 u P.V 


N\ebis fl. [Mela], Nfjgi; [Ptol.J, riv. dc 
FEspagnc Tarrac., auj. laXcyra. 

Njlmausus, voy. Nemausus. 

N.eomagus, voy. Bajocj:. 

Nagalda, le Nagold, riv. du Wurtcm- 
berg. 

Nagnat.e, Na-parat [Ptol.], peuple d’Ir- 
lande; habitait le pomte de Donegal. 

N agni a, voy. Narnia. 

Nagy-Enyedinum, oppidum in comitatu 
Albensi inf. in T)'ansy1vania [Nemeth], 
Nagy-Enyeden, en allem. Strasburg, 
dans le comitat de Weissembourg, 
Transvlvanie (Pays des Hongrois). 

Apr(?s la mort d’Abraham K.ert£sz de Szencz, im- 
priineur iransylvain au xvitc sifccle, decade sans 
enfantsct intestatvers l’an 1672, Michel Apafi,princc 
de Transylvanie, divisa le materiei de la typographie 
entre les colliges reformes de Kolosvar Kluscli et 
de Nagy-Enyeden ; Timpriinerie de ee dernicr coi* 
K-gc resta quelque temps iucxploit^e ; cependant 
Hlienne S^ndor {Magyar-KOnyrcsliaz) inentionne 
quolques livrcs souscrits a ce nom de lieu au\ 
dates de 1695, 17*i5, 1751, etc. Neincth nc cite pas 
de voluincs anterieurs h 1767. 

NagV-Istvan , gros bourgdcllongrie,dans 
le comitat de Pesth. 

Une imprimerie fonctionna daus cette localiti!* en 
1788, dit M.Cotton ; NGmetli n’en parlc pas. 

Nagy-Szumbatii, voy. Tyrnavia. 

Naharvali [Tao. Germ .], peuple germain, 
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otabli dans la liaute Lusacc ct la Sile-» 
sie, suiv. Kruse, et, suiv. Reithartl, oc¬ 
cupant le territoirc compris cntre la 
Wartha et la Vistule. 

Na issus [It. Ant.L Nzlaas* [St. Byz.l, 
Nayson [G. Hav.J, N.epus [Amm/Marc.l, 
Nxtao; [Gonst. Porph.], ville de Dacie, 
auj. Nezza , Nissa, sur laNissawa, villi* 
du suci de la Servio; patrie de Cons¬ 
tantio. 

Nalata [Tab. P.], v A).r.7z [Ptol.j (?), ville 
de la Dalmatie, auj. Milati. 

Namare [Tab. P.], ville de la Norique, 
sur le Danube, auj. Molk, suiv. Muchar, 
ct, suiv. Reiehard, Maur, ontre Trais- 
maur et Erlaph [Forbiger]. 

NamnetjE [Cass.], Nau.vf,7at [Strab.], Namne¬ 
tes, peuple de la Gaule Lyonnaisc III, 
occupant la Loire-Inferieure. 

Navi netus portus [Tab. Peut.], Civitas 
Namnetica [Greg. Tur.], Civ. Namnetum 
[Notit. Prov. Lugd.J,anc. Condivincum, 
Kov^toutvxov, [PtOl.], NaMNE- 

tum, ville des Namnetre, auj. Nantes, 
sur la Loire, chef-lieu du dep. de la 
Loire-Inferieure (en breton Naounet, 
[la ville de Noc], Noenet ou Nouenet ; 
une tradition bretonne vcnt que Noe 
ait abord£ la apres le deluge). Nantes 
est la patrie de J. Meschinot, 

Nanle la Creto en Meschinot se baigne... (Marot). 
C’est aussi dans cette ville qu'est nee la 
duchesse Anne, depuis reine de France. 
Cette ville posside une riebe el tris-importante 
bibliothFque, tibnt le catalogue, redigi par le savant 
conservateur M. Era. Piham, est en cours de publi» 
cation. 

L’imprimcrie remonle & 1493; Maittaire, Prosper 
Marc.hand, ct, d’apr£s etix, Goujei et Guimar (,4n- 
ii ales nanlaises), citent unoC-dition des Lunettes des 
princcs de Jean Mes'chinot y impriraC-e a Nantes en 
1488 par Est. Larcher ; c’est une confusion de chif- 
fres (LXXXVHJ au lieu de Lxxxxiii); inais ce livre 
c£lfcbre est bien lepremier produit des presses nan- 
taisesque l’on connaisse. Ce volume rare etpr£cieux 
est deerit avec une extreme exactitude par M. Bru- 
uet, d’aprfcs les deux exemplaires de la Bibliothfcque 
imperiale (sur vGlin), et de la Bibi. Sie-Genevicve 
(sur papier). Nous n’y revicridrons pas. I/imprimeur 
et libraire, Estiemie Larchier (Larcher), £lait un 
Nantais; il denieurait a Nantes en la rue desCarmes, 
pr£s les Changes. et, selon quelques probabilites, 
avnit appartenu iPatelier typographique de Brehan- 
Loudeac. La biblioihfcque de la ville de Nantes ne 
posside pas cette rare et prtfeieuse tfdilion; il serait 
i d^sirer qu’elle pCl au moins acqu£rir par voie 
d’^change ou nutrement Texemplaire imomplet 
appart. i labibl. de la ville du Mans. 

A la suite de Peditio» du Coustumier de Bretai - 
gneavec tes Coustnmes de la mer, imprimee i 
llouen par le ‘celebre Martin Morin.pet. in-so goth. 
a 29 lig. i la page, figure dans quelques exem- 
plaires une Tablc des M adires portant h la fin, 4 
la suile d’un ecusson (contenant ecs inots inexpli- 
quesrNv Dcalb) : Imprime a flanlcspar Esticnne' 
Larchier. 36 IT non chif., sign. a-e; le premier f. 
prf-sente une fig. de St-Chrislophe, grav£e sur bois, 
et le dernier f. est blanc, Puis vient une partiede 
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20 IT. sign. a-c, intilulle : S’ensuiuenl les ordon- 
ndees et statuz du\roy faictz ou pays de Bretai- 
gne ou mays (sic) de may Van mil quatre censqua- 
tre vinqlz ct\qualorze, avec cette souscriplion au 
du 20* f.: Cestz presentes ordonnances et staluz 
ont este |! imprimees a flantes par Estiene Lar- 
c/iicr imprimcur\et librairc dcmcnrdt en lad' vilie 
de fl&tes en || la rue de ( armes pres tes Chdges 
(Cal. Falconct). Si cette table a imprimee par 
Etienne Larcher Pannee ni^mc dc Pimpression a 
Rouen dii Coustumier, ce serait le premier speci¬ 
men connu des presses locales; maisle fait ne peut 
£trc prouv£. 

M. Em. Pgbnnt signale une autre i dition de cet 
opusculc qui se rattache aux Coustumcs de Bre 
taiqnc , imprimee /-galement 5 Rouen, mais par 
Itobim-t .Mac£, et vendue £ Rennes par son parenl 
Jean Mac£, laquelle «'■dition est publiee avec la date 
du x avril 1994, et^galement in-8° goth. de 32 lig.a 
Io pagij: lesuppb-m^mdTstienne larcher est,comme 
celui dc Pedit ion dc 1492, dc 24 lignes a la page, 
mais il differe qunnt aux signaturos et au nombrede 
pages ; i) est de 43 fl. sans cb., ni recl., avec sign. 
A. Fiij. Cette pi£ce, que deerit aussi M. Conon, esi 
<1 la Bibi. Bodli-icnne. 

Parmi les imprimeurs dc Nantes au xvi* siecle, 
nous citerons les Papolins (Anlhoyne et Michel), 
Querro (1540), doni ia lamiHe exer<;ait encore i.la 
hri du xviue si^cle; Nicolas Desmarets, Piem- 
Dorion, etc. 

Les arrtts du conseil de 1704 et de 1739 portent 
i quatre le nombre des imprimem-s qui peuvent 
exercer dans la ville de Nantes. 

Le rapport fait i M. de Sartinesen 1764 ensignalc 
cinq: Brun, impr.-libraire, re^u en 1719, n6 rn 
1699, 3presses; il est employ6 pour les rermes, 
compagnie des /ndes, etc., et mSme pour les Ileu- 
res de la B;ine y doni il partage le prhilege avec h* 
sf lK-rissant, de Paris ; Oucrro, impr.-libraire, fils 
et petit-flls d’impriineur, re<pi en 1720, age dc 
G6 ans, 2 presses; la veuve Marie, dont le mari 
avait 61 ^ recu en 1736, 2 presses ; la veuve Mar- 
chal; son mari, fils et petit*fils des imprimeurs du 
roi i Nantes, avait ^t^ rem en 1723, 2 presses; la 
veuve Vatar, fille dc Nicolas Vergor, irnpr., veuve 
deJoseph Vatar, re<;u imprimeur du roy en 1750. 

Namon [Geog. Rav.], Namugq Castrum 
[Fredeg.], Namucociva [Monn. Merov.], 
Namucum, Namprcum, Namur , Namen, 
ville de Belgique*, au eonfl. de Ia 
Aleuse et dc ia Sambre, chef-lieu 
de la province a laquelle elle donne 
son nom. 

L’imprimerie fut introduite dans cette ville vers 
1616, pour les besoins de rceuvre des Missions 
^trungeres, ct ce fut dans Penceintc du couvent des 
r^collets que fut instaltf le premier materiei typo¬ 
graphique : Publication dcslcltres du Oienheureux 
frire Richard dc St e-Anne, profes du couvent des 
Reeollects ae flivelles , respirante son martyre , 
avec 1’histoirc de 104 martyrs dc divers ordres 
religieux et de nouveaux chresticiis nu Japon. 
Imprimee au couvent des Reeollects de Namur* 
in-12 de 47 pp. s. d. et sans nom de typographe’ 
mais probnblemcnt imprimee vers 1G17 et par 
llenri Furiet qui s’iiititulc« Typographus Jura¬ 
tus ■ . 

FalLenstein ne fait remonter rimprimerie d 
Nainur qu’4 1639; voici le vol. sur lequcl il s\m- 
puic : Decreta Synodi Uiceccsani flamurcensis. 
Namurci, 1639, in-4o. 

Namptuiiurum, Nemetodurum, Palat . Agri 
Pansiensis , N empto dor em, Nannetodl- 
rum, Santerre, bourg de Fr. (Seine-et- 
Oise); concile en 591. 

Namurcum, voy. Namon. 
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Nancejum, Nancei [Monn. Lor.], Nancium, 
Nancey, Nansey (Nasium, fausse denom. 
donnee par Cluver), ville qui nc fut 
fondec quau ix e s., sur le territ. des 
anc. Leuci, Nancy, vill^ de Fr. (Meur- 
the), anc. capit, du duche de Lorraine; 
patrie de Callot, dc Claude Gellee et 
de Dom Calmet; ne fut reunie a la 
France qu’apres la mort du roi Stanis- 
las (1760). 

M. Beaupre ne fait remonter Pintroduetio» de la 
tvpographie k Nancy qu’au milieu du xvie siicle, 
liialgri Fasscrtion de Lhevrier, qui parle vaguement 
de vers imprimis au xv e siicle k la louange du 
duc Reni, vers que personne n'a Jainais vus ni 
citis. 

Deux ouvrages du ficond Sympliorirn Champier, 
premier midecin du duc Anthoine de Lorraine, im¬ 
primas, l'un en 1510, 1’aulre en 1512, mais portant 
l’un et 1’autre: Venundatur apud A 'anceium, ont 
iti, sous une forme dubitative, il est vrai, portis par 
quelques bibliographes, panni lesquels nous citerons 
M. Teissicr, a 1’actif de la capitale de la Lorraine. 
31. Beaupri et M. Allut ont fait sommaire Justice de 
ces alligations. Le premier: le Bccneil oh Ctironiques 
des hystoires des royaulmcs d , Austrasie, a iti im¬ 
primi 5 Lyon par Vincent de Portunariis, et le 
second, Rosa Gallica, futexicutid Paris, exofficina 
Ascensiana, par Josse Badc, qui avait quitti Lyon 
depuis quelques annics pour aller s’itablir A Paris. 

Du long ricit assez peu clair, que M. Beaupri 
consacre aux debuts de la typographie k Nancy, il 
risulte que vers 1560 le duc de Lorraine Charles 111 
aumit appele dans cette ville Dominique Faber, le 
pire du cilebre imprimeur messin, itabli avant 
cette ipoque k St*Nicolas-du-Port, et 1’aurait mis 5 la 
tete d’une impnmerie ducale, destinie k la promul¬ 
gatio» et a Faffichage de ses ordonnances exicmies 
sous forme de plarards. En 1566 apparait Nicolas 
Hicrosme ou Jlierosme, dont on lit le noin au bas 
dMin cahier d’ordonnances, imprimi probablemcnt 
pourservir de compliment 5 la Dtclaralion des 
Monnoie*... ayant cours £s pays de Lorraine, 
impr. 5 Verdun en 1566, par Nic. Bacquenois ; voici 
le titre de ce suppliment: Avlres Ordonnances 
povr le covrs d’aucunes especes d y or et cCargent 
(dont les portrairtz et e'valuations sont imprimces 
cy-apres) que Monseigncur te Duc , A 'ostre Souue- 
rain Seigneur , entend et vcult cstre gnrdics et 
observdes... Imprimi i Nancy, par Nicolas Hicrosme, 
imprimeur demondict Seigneur, l’an 1566;pet. in-8° 
de 7 ff. non chiUres, y compris le titre aux armes 
de Lorraine, sign. A 2— B 2. 18 fig. de monnaies 
avec les revers. 

Disirant vcnir en aide a son typographe et lui 
i donner quelque moyen pour Payder k supporter 
la dipense » de son artd’imprimeur, S. A. Monsei- 
gneur le Duc lui donne et octroie, par forme de 
pcnsion, la somme de quarante francs par an, 
payable au jour de Noel. Cette pension est rever- 
siblesur l.i tilede ses hiritiers, et, comme on ne voit 
pas, dans les comptos de la trisorerie de Lorraine, 
figurer cette anuuiti k la date de 1567, il est k 
croireque cette annee est celle de la mort de Nic. 
Ilierosme. 

Le premier imprimeur officiellement reconnu, 
non plus comme typographe particulicr du Duc, 
mais ■ pour Tntiliti et bien public », et portant le 
titre <1’ • Imprimeur jurt de Mgr ■, avec soixante 
francs de gagepar an, est Joan Janson ou Jenson, 
qui est requ a partir du Icr jauvier 1571 (xietix 
style) arant Pasques. Decet imprimcnr le premier 
ou\rage citi par M. Beaupri est te t'arnassc des 
1’ocle* franrois modcrnes, roulenunt Icurs plus 
riclirs rl grnues scntcnccs. .. recucillict par fcu 
Cilles Covrozel, Darlstcn. A Nane), par J. lonson. 


imprimeur de Monseigneur le duc de Lorraine, 
1572, pet. in-8° de vji- 86 ff. 

Jenson meurt en 1575, et sa veuve,-Jeanne Petit, 
exerce apris lui jusqu’en 1581. Puis vient Jean Jan¬ 
son, sans doute son fils, de 1584 k 1596 *, citons encorc 
Blaise Andri, 1589-161£i, et Jean Savine que nous 
avons diji mentionni k Parlicle Clarcs Locos. 

Nancy devient, au xvmesiicle, un viritable atelier 
de contrefaqon ; en voici une preuve : le 18 mai 
1736 est prononci un arrit du conscii qui ordonne 
la confiscalion de 30 ballots du Dictionnaire uni- 
versel, connu sons le noin de Dictionnaire de Tri~ 
voux, contrefait k Nancy, au profit des libraires dc 
Paris qui en ontobtenu le privilige. 

Nancy nefigure nicessaireineut pas aux arritsdu 
conseil de 1704 ni de 1739, mais est 1’objet d’une note 
intiressante insirieau rapport fait k M. de Sartines 
en 1764; deux ans apris, la I.orraine est de fait et 
politiquement reunie a la France; mais dij£, dans les 
derniires annies du hon roi Stanislas, la juridiction 
franqaise y pridominait. 

Nancy* avait, en 1764, onze imprimeurs. Nicolas 
Charlot, excrqant sans privilige; Pierre Antoine, 
impr. ordinaire du roy (sic), a\cc cette note margi¬ 
nale : ■ Itardi cunlrcfacteur « ; — llenri Thomas, 
impr. dela ville; — Lotiis Beaurin, o mauvais im¬ 
primeur n ; — Claude Lefebvre, requ en 1757, o tr&s- 
honnCte et bon imprimeur, restf imprimeur ora. 
du ruy o ; —Nicolas Charlot, fils; — Hyacinthe 
Leclerc, requ en 1761 en remplacement de Fr. Bal- 
tazanl, ■ mauvais imprimeur » ; — Claude Sigis- 
berd Lamort, requ en 1762;— J.-J. lloener, impri- 
raeur allemand, eu 1750 ; — les hiritiers de Fr. 
Baltazard, qui continuent, on ne sait pourquoi, et 
impriment pour le collige ; — P. Barbier a ohtenu 
la survivance de son oncle Antoine, et met son nom 
sur ses iinpressions sans en avoir le droit. 

Nota. — Ce nomhre parait trop considirable. 
Observations gkxeuales. « Au temps passoil n\v 
avait point en Lorraine de riglement pour la lihrai- 
rie ni pour Timpriincrie; les imprimeurs etaient 
recus par M. le procureur giniral de Ia coiir souve- 
raine ; les libraires s’y sont etablis d’eux-inimcs. 
En 1754, M. de la Galaizifcre, cliancelier de Lor¬ 
raine, a eommcnce k recevoir les imprimeurs, et 
depuis cinq ans (1759) il exigea les mimes fonna- 
litis qu’en France ; cependant iltolirait le defaut de 
latiniti. 11 ya un livre sur lequel on inserit les prhi- 
leges et permissions d’impriineur. 11 est tenu par !c 
plus ancien qu’ils appellent syndic. r 
Nous n’avons pas k nous occuper ici de 1’un do» 
plus glorieux enfants de Nancy, 1’illustre Jacques 
Callot. 31. Edouard 31 eautne a consacre une excel¬ 
lente inonogiaphie bio-bibliograpliiquo k ce grand 
artiste (Nancj, 1860, 2 vol. in-8°), a laqueMe nous 
renvoyous Ic lecteur. 

Nandralba, Belgard , ville de Prussc, de 
la reg. de Koslin (Pomeranie). 

Nannetodurum, voy. Namptodurum. 

Nantogilum Hilduini, Nantoilum Palatium, 
[Mabillon], Nanetago [Monn. Merov.), 
Nanteiiil-le-llaudoin , bourg de Fr. 
(Oise); anc. prieure de Cluny. 

Nantolium in Valle, Nantogei.um, Nan~ 
teuil-la-Vallee, bourg du Poitou, anc. 
abb. de S.-Benoit (Gharcnte); canton 
de Yillcfagnan. 

Nantuacum in Bugeyo, Nantoacum, Nantua, 
ville de Fr. (Ain), anc. prieur6 de 
Cluny, dans 1'eglise duqucl etait en- 
terre Charles le Clniuve. 
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Nantuatj-:, [Strab.], Nantuates 

[Cies., Inscr.] Nantuani [Fab. Peut.J, 
euple de la Gaule Narbonaise, qui 
abitait le territoire compris entre la 
pointe E. du lac de Gencvc- et le Rhin, 
sur la rive droite du Rhone ; ce territ. 
s’appelle le Vechtland. 

Nantwicii, bourg d’Angleterre, dans le 
Chesbire, sur la riv. Weaver. 

M. Cotton cite : A Sennon, by J. Smyth, im¬ 
primi dans cette localitd en 1780. — Tunniclifps 
(Will.) a Topogr. Survey o( the counlies of Staf- 
fordy Chesler andLancaster. Nantwicli, 1787, in-8, 
avec trois pians, et la m6me ann£e : JVoodman 
and 31 utlow. A Topogr. Survey of the sames 
counties. In-8° (Lowndes). 

Un libraire du nom de J. A. Thomslon 6lait Glabli 
5 Nantwich en 1684. 

Na paris fl., Nairapi; [IJerod.], affl. du Da- 
nube, auj. 1' Ardsenisch, suiv. Mannert, 
ct la Proava, suiv. d'An\ille (Boul- 
garie). 

Nap(ea [Tab.P., G.Rav.], Napocensis Col., 
Ndt^cu/.a [Ptol.], colonie rom. dans Ia 
Dacie, auj., suiv. Reichard, Szamos- 
Ujvar, et d’apres qq. geogr. Nyiaradto x 
sur les bords de la riv. du m£me num, 
affl. du Marosch (pays des Szecklers). 

Napsiniacls in pago Bitorico , Napsiniacum, 
Nassigny-sur-Cher, Nassignt , sur la rive 
gauche du Cher, commune de Fr. 
(Allier). 

Nar fl. [Plin.], Nap [Strab.], riv. de la 
Sabine, affl. du Tibre, auj. la Ncra. 

Nararon fl., NapaCtiv, voy. Araro. 

Narbo Martius [Cies., Mela, Plin.], i Nxp- 
€wv [Polyb., Strab.. Ptol.], Narbona 
Ammian., Fredeg/j, Julia Paterna 
Inscr. ap. Grut., Orelli], Atacinorum 
'^ivit., Ataciacvs Vicvs , Atacinos 
Monn. Mcrov.J, le plus ancien muni¬ 
cipe transmaritime de la Republique 
romaine, capitale de la Gaule Narbo¬ 
naise I, fondee Fan 118 avant J.-G., 
auj. Narbonne, Narbouno (enlangued.], 
ville de Fr. (Aude). 

Ce fut Ia prcmifcre colonie que les Romains aient 
fondee dans les Caules, a Narbo Martius, dit Cic^ron, 
colonia nostrorum civium, specula populi Romani 
et propugnaculum istis ipsis nationibus oppositum 
ac objectum «. 

LMmprimeric ne peut Otrc reporlec b Narbonne 
au-del.i du milieii du xvn* sifccle. Le premier impri- 
meur s\ippclle G. Besse ; mais presque simultan^- 
inent apparait un secoud typographe du nom dc 
Domingo (Doininiquc) lc Cuirot: Ludovico XI T, 
Galtue ct Navarrce regi... panegyricum de compo¬ 
titis Gallia; motibus scu vindiciis secundum liberta¬ 
tem, consecrat; regium, Jturdigala;, Cletnentiam , 
trophocum immortale, appendit.... subddissimus 
]>. Aliziary... Narbona 1 , G. Besse, 1650. in-4°. Cette 
picee rare est i la Bibi, imperiale.— ISApastre de 
Narbonne, ou la vie de Sergc-Paul, premier 
evesque de ccstc vili e, par /licrosme Ucnes. Nar¬ 


bonne, G. Besse, 1650in-12. (P. Le I/>ng, IV, 9163). 

De Plmpnimeur Le Cuirot nous citerons : Poro- 
phrasesur les 9 le^ons du prophite Jirimle, en 
vers, par Jacquclin. Narbonne, Cuirot, 1652, ln-8”. 
— VEneido de Tirgllio , libri qualrlesme, revestit 
de naou y et habllltait hlabrullesco, sutvl dulictour 
de Didon, par le s T de Jicrgolnq. Narbonne, Do¬ 
mingo le Cuirot, 1652, in-fto. (Cat. la Val. Njon, 
n° 16,204 ; vi c vente R. lleber, n<> 3,860.) 

Les arr£ls de 1704 et de 1739 conservent un im- 
primeur A Narbonne ; le rapport fait b M. de Sar- 
tines 1764 nous donnelenom decet imnrimeur 
b cette date : c’est Jean Besse, natif de «Narbouno*, 
exerrant depuls le 30 mars 1744, a succ£d£ b son 
grand-pfcre, exerrant -depuis plus d’un siecle; il 
posside deux trfcs-bonnes presses. 

Nota. 11 ne paralt pas qu’il y ait Jamais en b Nar¬ 
bonne pius d’une place d*tmprimeur-iibraire. 

Narbonensis Provincia, voy. Gallia ; on 
trouve encore dans les continuateurs 
de Fredegaire, auvni* s., Narbonensis 
Gallia , quand depuis deux siecles la 
Province s'appelait Gotiiia et Septima - 

NIA. 

Narbomtis Lacus [M£la], NapowviTtc Uuw 
[Strab., Stcph. B.], Lacus Rup.resus 
[Mela], ou Rubr^nsis [Plin.], YEtang de 
Sigean, ou Sijean (Auae). 

Nardinium, [Ptol.], ville des Sae- 

lini, proche le territ. des Sestini, dans 
la Tarraconaise, dont on voit lesruines 
pres de Viilalpando, sur FEzla (Astu¬ 
ri es). • 

Nares Lucaniae [Tab. Peut.], a Fextrcmite 
N. de la Lucanie, auj., suiv. Reichard, 
Monte Nero. 

Nargum, voy. Margum. 

Narisci, voy.. Varisci. 

Narnia [Liv., Tac., Mart., It. A.], Wxp- 
v(a [Ptol.,' Proc.], Narniense opp. [Aur. 
Viet.], Nequinum, ville de FOmbrie, 
sur la via Cassia et le fl. Nar, auj. 
Narni , ville pontificale, dansla Comar- 
que et au N. de Rome; patrie de 
Nerva. 

Naro fl. [Plin.], Napwv [Scyl., Strab.], 
fleuve de Dalinatie, affl. de FAdriati- 
que, auj. la Narenta. 

Narona [Cie., Plin., It. A., Tab. P.], ap- 
pelee a tort par Ptol. Nxp&bva, ville 
d’lllyrie, dont les ruines se voient pres 
du bourg de Vido, suiv. Reichard, et, 
d’apres Mannert, k Struglic. M. Graesse 
voit dans Narona le bourg de Narcnsa , 
en Bosnie. 

Narthacium, NxpOaxicv IPtol.], ville do la 
Thessalie (Phthiotide), auj. Aarttki [Rei¬ 
chard]. 

Narva, ville de Russie (gouv. et au S.-O. 
de St-Petersbourg), sur la riv.du ra«!mc 
nom. 
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L*ann£e qui suiwt Ia victoire de Charles XII sur 
Pierre le Grand fut marqu^e par 1'introduction de 
la typogr. dans cette ville; un CaUchisme luthd - 
rien, rvsso-suidois, in-8°, est cit6 comme publte 
k cette date» c’esl-«i-dire en 1701. 

Narycia [Yirg., Ovid.J, Narycium [Plin.], 
dep. Hieracium, Hieraca, capit, des 
Locri Narycii, dependant des Epize- 
phyrii, dans le Bruttium, auj. Gerace , 
Geraci, dans la Calabre ult6r. II [Rei- 
chard]. 

Naryx, IV«u \ [Diod.], v Apuxa fSteph. B.l, 
Nscpyjccv |Strab.], Narycium [Plin., Virg.J, 
ville de la Locride Opuntienne, auj., 
suiv. Leakc, a 1*0. de Kalapodhi (en 
ruines), et d’apres d*autres g£ogr. prcs 
de Talanti, a cote de 1'Evripo. 

NASIUM [It. Alit., T. Peut.), Naoicv [Plol.l, 
Castrum ad Ornum fl. situm [Spicileg.j, 
Nasium Castrum [Fredeg.], dans le pays 
des Leuci, suiv. d'Anville ; est auj. Nas 
ou Naix, sur FOrnez ou Ornain 
(Meuse), mais plutot Nancois-le-Petit, 
commune de 1'arrond. de Bar-le-Duc, 
entre Ligny et Longucville; c’est le 
Naisil du Romant de Garin le Loherain . 

Nas so via, le Nassau, anc. duche de la 
Confederation Germanique, annexe 
par la Prusse. 

N asso via, Nassau, sur la Lahn, bourg qui 
domine sur la rive opposee les ruines 
du chateau bati en 1101, et qui fut le 
-berceau des familles de Nassau et 
d’Orange. 

Natiolum [Tab. Peut.], ville de FApulie, 
auj., suiv. Cluver, Giovmazzo, port du 
Napolitain. 

Luigi Sagarriga a publi6 en IQU6 les Memovie 
delle famiglie nobili di Giovenazzo, dans lesquels il 
fait remonter la fondation de sa patrie k Pers6e, fils 
de Jupiter, d’oii il fait deriver Jovenalium, quasi 
Jove naius ou Jovis natio, 

Natiso fl. [Mela, Plin.], NztiW; [Strab.], 
fleuve de la Yenetie, auj. il Natisone, 
dans le Padouan. 

Naulocuus [Suet., Sil.], NxuXox&i [Appian.], 
a TE. de Mylae, ville de Sicile, auj. 
Spadafera, sur la riv. du meme nom. 

Naupactus [Mela, Liv., Plin.], NauraxTo; 
[Scyl., Thuc., Str., Ptol.], ville de la 
Locride, sur le golfc de Corinthe, auj. 
Ltpante, Lcpanto, Epakto, sur le gollc 
de ce nom, ville de la Giece propre. 

Nauplia., [Herod., Eurip., Paus., 

Ptol.], sur le Sinus Argolicus, ville de 
1'Argolide , au i. Nauplia , Napoli di 
Romania, ville forte de la Grecc, chef- 
lieu de 1'Eparkbie d’Argolidc, sur le 
golfe de Nauplie. 


En 182^1Pune des trois pctitcs imprimeries cn- 
voy£cs par le comiti de Londres commenga Timpres- 
sion du journal g£n£raldela Grfcce: IYvr/.r) £^Ti[i£pi; 
ttjC ‘EXXaoog. Le prcmier numero parut le mercrcdi 
7 octobre, sous !a rubrique: Imprimerie du gouver- 
nement. Cette petite imprimerie ajouta aux caractferes 
fondusen Angletcrre des fontes de caractfcrcs Didot, 
avee lesquels parut cn 1826, fort bien imprimi k l*im- 
primerie du gouvernement, ledrame intitute : Nr/.r)- 
paxog, Of.djj.a, en trois actes, compos^ par une Hel- 
i^nide, ’Ev NaurcXito ex xrjc; Turcoypapia; rr,; 
Aioixrjaeoi;, 1826.Cedrame,compos6par M 11 * Evan- 
thie N. Kairis, est d6di6 aux femines grecqucs qui ont 
£t6 massacr^es, victimes dc la sainte cause de la 
Grfece. 

Yers 1829, Fimprimerie envoy^e par M. Didot k 
Capo dMsiria, et transport^e k Nauplie, imprime les 
actes administratifs, les proclainations , constitu- 
tions, etc. 

L’un desprincipaux ouvragcs qui yaienl£t£ impri¬ 
mas est FEllas historique de la societ^ de I*Het£rie, 
par Jean Philemon :Nauplie, imprimerie de Koutakis 
et de Loulakis, 183&: Aovujuov Itrropiy.ov xtepl 
xf ( ; 4>tXix^(; £taip£i'a;. 

En 1833 paraitThistoire des combats soutenus par 
les trois iles Hydra, Spezzia et Psara, dont Pauteur 
estAntoine Miaoulis, ‘laropia «xuvoTmxirj Ttov vau- 
payiiov... Nauplia, 1833. 

Nauportus [Tac., Plin., T. Peut.l, Naurcp- 
tc; [Strab.J, KauTTcvxc; [Codic.j, ville de 
la Pannonie Infer., auj., suiv. Rei- 
cbard, Ober-Laibach , dans le cercie de 
Laibach (Carniole). 

Naupotamus, Neopotamos, Schiffbeck, petit 
port du Holstein, entre Reinbeck et 
Ham bourg. 

M. Cotton cite une Bible alternande souscrite k ce 
nom de Neopotamos , k Ia date de 1707. Graesse, qui 
cite k cette date Ia Jesuilenbibel de Bcrlin, nc raen- 
tionne pas celle de Schiffbeck. 

Naustalo [Avien.], voy. Magalona. 

Naustathmus [Plin.], port de Sicile, auj., 
suiv. Reichard, Asparaneito. 

Nava [Auson.], Nahe, Tiv. d’Allemagne; 
se jette dans le Rhin a Bingen. 

Navalia, NauaXia [Ptol.], Nabalia, sur la 
Fossa Drusiana (canal de 1’Yssel an 
Rhin), auj. Campen , suiv. Wilhelm. 

Navalis B. Mabi£ Virginis, Marienrode , 
anc. abhaye de Ilanovrc, dans la prin- 
cipaute de Calenberg. 

Navarra Alta, le royaume de Navarre , une 
des xii capil. generales d'Espagne. 

Navarra Infer., voy. Beneiiarnum. 

Navarrenses, Hasbanienses, Hasbegnous, 
(xm e s.), les Navarrois, Navarrais, habi- 
tants du royaume de Navarre et du 
Bcarn. 

Navarretum, Navarrcte, bourg d’Espagne 
(Vieille-Castille); bataille en 1367. 

Navilurio fl. [Plin.], dans la Tarraco- 
naisc, auj., suiv. Reichard, le Nalon. 
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Nayo.e, dans )a Vindelicie, auj. Kauf- 
beuem, voy. Kaufbura. 

Naxos Ins., Naxus [Mela, Plin.], Na^o; 
[llom., Pind., Herod., Strah., PloL, 
ete.], Dia [Ovid., CatuLJ, 1’unc des 
grandes Cyclades, colonie des Cariens, 
auj. Naxia, dans PArchipel, k PE. de 
Paros. 

Naxus, [Herod., Thuc.j, ville de la 
cdte K. de la Sicile, pres Taormina, 
auj. Schisso, Castel Schisso. 

Neaj.fa Castellum, Nlmpu.kolum [ Sugor j , 
Neauphle-lc-Chdtcnu, commune de Fr. 
(Seine-et-Oisc) •, on trouve : « Lan mil 
m c . mixx. auee xvw ans de la Raine 
Blance fu affine le temps h Neanfle-le- 
Chastel.» 

Nealfa Vetus, Nidali-a, Nielfa, Nelfa 
Castellum, Nauphle, Ntcwphle-le-Vieux, 
commune de Fr. (Seine-ct-Oisc); anc. 
abb. de Bencdictins. 

Neanesos, voy. Sarvarinum. 

Neapolis [Mela, Liv.], Nscor&Xi' [SeyL, 
Str., Ptol.], Paueopolis [Liv.], Parthe¬ 
nope, colonie dcCumes dans la Cam- 
panic, auj. Naples, Napoli, ville de 
litalic merid., sur le golfe du meme 
nom, a citta delle piu belle d’Europa, 
madre sempre fecondadi sublimi inge- 
gni inogniramo d’industria, di seienza 
e d’ogni umano sapere » [Amati] ; mu- 
sees, quatre bildioth., uont la plus 
importante est celle du Museo Borbo - 
«ico, etc. 

Un prfilre alleinand, natif de Strasbourg, du nom 
de Sixtus Piessinger, qui, si Pon en croit Giusti- 
niani, <Hait Pun des ouvriers de Gutenberg, vint’en 
1 Zi"70 prrsenter directement ses offres de Service 
eoinrne typograpbe au roi Ferdinand Ier « offren- 
dogli d’impiegare i suoi tipi impressorij recati dalla 
sua patria a lustro dei suo regno n; ce prince 
telaire, auquel on peut pardonner quclques crimes 
et pas mal de cruaut£s, en faveur de sa passion pour 
les progres des lettres et des arts utiles, qui venail 
d£ja d’etablir dans son beau royaume de Naples et 
de Sicile les premifrres fabriques de soie, de draps ct 
de brocarls, accueillit avec un louahle empresse- 
ment les proposilions du digne et modeste impri- 
meur. « II saggio monarca accolta coii sommo ag- 
gradimento la proposta, e conoseendo qual ne risul- 
terebbe il frutto delle dovizie che gli recava, ricol- 
mo tosto di richezzc, d’onori et d’ogni favore il 
perito e saggio Alemanno. » Le roi, dans son cn- 
cliauteineut et dans son enthousiasme, voulut rev£- 
tir Sixte Piessinger de Ia digniu* Episcopale; mais 
eelui-ci, par excfcs de modestie, refusa huinble- 
ment, se ddelaraut indigne d’un tel honneur. - 
Cependanlil organisait avec aclivitE son etablisse* 
ment typographique, et dEs 1'annEe 1&71 publiait : 
Bartolvs df. Saxoferrato ICtus. Lectura super 1. 
et //. parte Codicis. A la fin de la seconde pariie, 
on Iit : Explicit lectura super Codice edita per 
nominum Bartholum ae Saxoferrato famosissi¬ 
mum legum doctorem Anno, m.cccc.lxxi. 

Quas cernis miro Sixtus theotonicus arte 
" Parthenope impressit composuitque noCls : 
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Ut que uel magnis numerosa volumina haberi 
Sumptibus haud poterant, copia larga foret, 

Sixtvs Piessinger. 

Suit une troiM&ine partie ‘ Eiusdem Lectura in 
tres reliquos libros codicis X . XI. et XII. A la 
fln : Et sic est finis fimus lecture Trium liberprum 
(sic) codicis D. H. 

Sixt\s Piessinger. 

In-fol. sans ch., r£cl. ni sign., iinpr. a deux coi., 
en bnaux carar tfcres romains.' 

Piessinger qiiilln Naples en lli79 et se retira dans 
sa pairicr nfi il parvint i\ un 3ge avanc 6 ; il avait, 
avant son dt^part, associo a ses travaux uu ceitain 
« Franeiscus de Tuppo, regis Ferdinandi scriba 
infimus ». 

l.’ann£c 1G72, arrive a Naples mi digne rival de 
Piessinger: c’ost Arnaud de Bruxclles, que rimpri- 
ineur Van der Mecrsch a pris coinme libros de Ia 
troisii?mc des etudes qu’il a consacrees & 1 ’hisi. des 
iinpr. helges k Teiranger. Get imprimeur peut Ctr« 
consi«ler 6 comme 1 ’un des plus parfails qui aient 
existeau xvi« sitcle; le choix dc ses publications 
temoigne en outre d’un csprit idefd et exclusive- 
ment consacr^ aux reproductions des plus nobles 
produits lilt«>raires de Pantiquite latine. 

Le premierlivre imprimi par lui, en 1472, serait 
la litietorica du grand orateur romaiu ; mais Texis- 
tence de cette edition, don on ne connait plus 
d’exemplaire, ne nous serr.ble pas suffisamment 
ddmontrec. 

II 11 ’exisle pas d*imprimeur dont les produits 
soient dc^enus plus rares que cenx d’Arnaud dc 
Bruxelles; on sait que de ceriaines ^ditions, telles que 
del’//oraccde lb~h, il n’existequ’«n exemplaire; des 
Sonetti, canzone et triomfi de Pitrarque , k la 
date de 1&77, on ne connait 6 galeinent que celui 
de lord Spencer, et l’on sait que ce sont ces deux 
volumesqui onl d«Hermin£ ce noble bibliophile a 
faire 1 ’acquisition en blod de la bibliothfeque du duc 
de Cassano-Serra. 

En 1V75 arrivent k Naples deuxnouveaux impri- 
meurs,Bertold Bying, de Strasbourg, et le plus illus¬ 
tre de tous, le Mora\e Mathias (POImutz, que iious 
avous deji vu passer a GOnes. 

II drbute i Naples par un livre ^ jamais c<M&bre : 
c’est la premitre Edition d’un dcsgrauds pliilosopbes 
de rautiquite romaine, 1’Espagnol L. Ann.Sfnfeque : 
L. Annxi Senecte philosophi Opera moralia ac 
epistola. A la findes ceuvres morales, on lit les vers 
compos^s en 1 ’honneur de 1 ’imprimeur par le doc- 
teur milanais Gabriel Carcbano : 

Jam pene abstulerat Seneca monumenta vetustas 
Vixque erat hac utluscui nota forent 
Tam bona: sed docti Mathia scripta Moravi 
Artificis non est passa perire manus. 

Huic igitur meritas grates, studiosa iuuenlus, % 
Pro tam sublimi munere semper agas. 

Et la souscripiion : Sub Domino Iilasio Eomcro 
Monacho Populeti : philosopho ac theologo cele¬ 
bri est impressum hoc opus in civitate Xcapolts 
anno domini MI^XXIUH (sic'. Divo Fcrdmando 
regnante. 

Suit le regis Ire, puis la partie des Epistola divi- 
sce en xxv liv.. et a la fin : Explicit liber epistola¬ 
rum Seneca. Finis Ilegistri. 

In-fol. de l<di et 10S IT. a £16 longues lignes par 
page, sans cli., r£cl. ni sign. 

Mathias Moravus doit 0tie mort 5 Naples vers li9S, 
car k cette date paraissent les Dialoghi dei Fon¬ 
tano, impressi per Ciov. Tresser e Martino d'Ams- 
terdam charactere quo utebatur Moravus. 

Citons encore Sigisinond Mayr ct sa veuve qui 
signe: « Impresso in Xapoli perMadona Catarina 
qual fu mogliere de magistro Sigismondo Mayr. • 

Neapolis [It. Ant.j, Nex-oXi; [Ptol.], Aqu.f 
Neapoutan.e, ville de YE. de la Sardai- 
gne, auj., suiv. Reieliard, Oriatmio , et. 


917 


NEAPOLIS. — NEMAUSUS. 


9 i 8 


d’apres d’autres geogr., Aequa di Cor - 
sari. 

Neapolis [Plin., It. Ant.l, KtawoXis [Strab., 
Ptol., Proc.], ville de la Mac^doine 
(Mygdonie), sur la via Egnatia, auj., 
suiv. Leake et Cousinery, Alt-Kavalla. 

Neapolis Danica, voy. Nicopia. 

Neapolis Nemetum, Neapolis Casimiriana, 
Neapoijs Palatinorum, Neapolis in Pala- 
tinatu, Novostadium, Neostadium, Neu - 
stadt an der llardt, Neustadt sur la Haardt, 
ville de la Baviere Rhenane, pres de 
Landau. 

C’est 4 Pannee 1564 que nous pouvons faire re- 
monter-Pintroduction de la typographie 4 Neustadt 
anderHardt, avec Matihfcs Harnisch, comme pre- 
micr imprimeur; ce Matihfcs Harnisch £tait ant^- 
rieurement et resta simultandment £tabli 4 Heidel- 
berg ; voici le titre du prerrrter volume souscrit 4 ce 
nom, que nous fournissent tous les catal. des foires 
de Francfort: Joiian IVillinqs viertiehen Predig - 
ten, von gewisser Bewahrung und Arlzney wider 
allend schreckenden Gefahr und Schaden der pcsli- 
lenz. Neustadt, bey Harnisch, 156&, in-8°. D. Gas - 
paria Oleviani Ilauptursachen altes Irrthumbs 
im heiligen Abendmal... geprtdigt. Newstatt, bey 
Harnisch, 1565,in-8°. 

Dix ans aprfcs nous trouvons <5tabli 4 Neustadt 
Johann Meyer, et un peu plus tard Schramm; on 
renconire les noms de ces deux typographes sur un 
grand nombre d’ouvrages, mais e\6cut£s post^rieu- 
rement4 Harnisch. 

Pour justifier Pappellation Neapolis Casimiriana, 
qui vient de Pacad^mie fond^eau xvi« s., par Jean 
Casiinir, llls de P£lecteur palalin, unus citeron* : 
In Epitomen philosophice moralis Philippi Me- 
lanchlhonis v7toy.vri|iaTa Victorini Slrigelii, nun 
primum contexta et in lucem edita, opera et studio 
Christophori Pezelii sacrce theologice doctoris. 
Neapoli Casimiriana, excudebat Matthaeus Harnisch, 
1580, in-8o. 

N’oublions pas de mentionner Jac. Christmann. 
Alphabetum Arabicum cum isagoge scribendi te - 
gendique arabice. Neapoli Nemetum, 1582, in-4°. 
C’est le premler livre imprimi en Allendagne avee 
des caractfcres arabes (voy. Ilirt, Orientalische 
Bibi.). 

Neapolis Severim. Noyogardia, Novogorod - 
Severskoj, ville de Russi e, dansle gonv. 
de Tchernigov. 

Neapolis Viennensis, Neostadium Austria- 
cum, Neustadt, Wiener ou Wienerisch- 
Neustadt , ville de 1’arcliiduche d’Au- 
triche, au S.de Vienne, sur la Fischa 
et le Kehrbach. 

Neapolitanus Sinus, golfodi Napoli. 
Nebrissa, voy. Nabrissa. 

Nebrodes Montes, t a ltopw&Q o?n [Strab.], 
dans le S.-O, de hi Sicile, auj. Monte 
Madunia. 

Neda fl. N[Paus., Str.], II. du S. dc 
1’Arcadie, auj. le Boutzi. 

Nedelischa, Nedelicz, ville de Hongrie, 
dans le comitat de Szalad. 

Rudolph IJofTtialter, passant de Transylvanie en 


Hongrie, vers Pan 1570, fixa sa r^sidence tant6t dans 
cette ville et lantdt 4 Also-Lindua ; le seul inonu- 
ment qui subsiste de son sejour 4 Nedelicz est 
celui-ci: Tripartitum opus juris consveludinarii 
inclyti regni Ilungarice , per Mag. Steph. de 
JVerbOtz personalis prcescntice regicc Majestatis 
locum tenentem. Accur. edit. (Croatice), Nedelischa:, 
per Rud. HoOhalter, 1574, in-fol. 

Nerinum, Kr^tvov [Ptol.], station dc laLi- 
burnie, dont les ruines se voient a 
Nadin, pres de Zara. 

Neetum, NsV.tcv [Ptol.], Netum [Cic., Sil.], 
ville de Sicile, auj. Noto, dans la prov. 
de Syracuse, qui donne son nom au 
Yal di Noto, Pune des trois grandes 
vallees qui partagent la Sicile; celle-ci 
est arrosee par le Telloro (Elorum flu¬ 
men). 

Negella, voy. Nigella. 

Neidinga, Neidingen , bourg du gr.-duehc 
de Bade, pres Constance; anc. abb. dc 
Citeaux, appelee Curja B. Mariae. 

Neivallum, Nieulles, Nieul, commune dc 
Fr. (Haute-Vienne). 

Nelia, (Strab.], localite de Thessa¬ 
li e, auj. Lekhonia, sur le golfe de Voto. 

Nelo fl., Nelus [Plin.], II eu ve de la Tar- 
racon., auj. Rio de la Puente. 

Nemaloni (Nemalonum) [Plin.], Niolcms, 
commune de Parrona. de Barcclon- 
nette (Basses-Alpes). 

Nemas [P. Diae.], localite de la Venetic, 
auj. Nimis , au S.-E. d’Ossopo. 

Nemausus [Mela, lnscr.], NeWxro; [Strab., 
Ptol.], Nemausum [Plin.,* It. Ant., It. 
Hier., It. Aq. Apoll.], Nemaus [G. Rav.], 
Nenniso [Tab.Peut.l (?),Nemausa Augusta 
Colonia, anc. ville capit, des Volcae 
Arecomici, dans la premierc Narbon- 
naise, auj. Nismes , Nimes, chef-lieu 
du dep. duGard; admirablesantiquites 
romaines, musee; quatre concilcs; 
patrie de Jean Nicot. 

Ternaux cite: Arrcstz dc reglement du siege 
auditoire, et eour presidiale de la Senesehaucde 
(sic) de Beaucairc et de Nismes. Nismes, 1542, 
i n-8°. 

Cette ptfce est effectivement cit6c par Dora Vais- 
sette ; mais nous ne Pavons jamais pu voir, et ne 
pouvons affirmer Pexactitude de la date. 

En 1553, nous trouvons cite dans un grand nombre 
de catalogues, et existant4 la Bibi, impdf. et 4 PAr- 
senal, le volume suivant, qui nous prouve qu’4cette 
tfpoque les libraires de Nismes faisaient encorc lm- 
priraer dans les villes voisines. Fcrrand de Bez : 
F.siouvssance de Nysmes, du sitge prdsidlal est abii 
et du college nouueltement £riq£ pour la jcunessc. 
En Avignon, Barth^lemy Bonhomme pour Jean Luqnet 
dc Nysmes, 1553, in-8°. Celte pifcce est citde par du 
Verdier, Coujct, lc cat. la Vallitre-Nyon, ctc., sous 
la rubrique : Nismes ; mai9 M. Brunet a rectifi^ le 
v£rii4ble lieu d’i m pressio u; ce fait semblcrait prou- 
ver Pinexactiiude du rcnsefgneinent fourni par Ter¬ 
naux, cc qui ne doit Itonner personne. 
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Gc lfest gurre qii’a Ia fin di» xvn c sitrclo quo noiis 
pouvons faire remonter avec stcnrilc 1’impnmerio a 
ISismes, bien quo son importance comme place poli- 
lique des reformes pendant les gueries de rcligiou 
permeite de supposer ijiduue lypographie proles* 
lanie a dtl exislcr aniciieumnent; et en effei ivms 
trouvons un arri?t du consisioire de Gcufeve, en daie 
du 12 may 1502, qui, apris avoir flelri d'un blAme 
cnergiquc Ia vie dissipec de 1’iinprimeur Mitljel 
Blouchier, ajoulc : «11 convjeni averiir aussi de In 
conduilede Mollcri, qui boit et chantc avec Iui et 
cspere le mener A Nismes pour lever IA impriment*, 
et tromper IA les bons aussi bien qu’ici. » 

Disconrs ile Ia vie ct dc la mori , r/i rem, par 
Jeau Cazc. Nismes, Maliguau, 1503, in-fto (5 l*Ar- 
senal). M. Crozet de Marseillc, qui a rommimiquo 
A M. lirnnet une note sur lo$ potfsies do ceJean Ca/.e, 
qu’il qualilie de versificaieur des plus mediocres, 
ifaurait point dft omeure cene pi»>ce qui ne mtfrite 
peut-Olre pas d’0tretrailee avec un paieil mepris. 

Les imprimeurs de Nisines au xvu c siecle les plus 
importauts furent Gillet et IMasses cu IMesses (ou 
trouve les deux ortbographcs). 

Les arrdls du conscii'de 1705 et de 1739 conser¬ 
vent A la \ ille de Nismes une seule imprimerie; et 
le rapport fait A M. de Sariinesen 1764<lonne le noni 
du lypographe en exercite : c’est Antoine Accurse 
Belle dc Nisines, Age de 66 ans, dtabli dopuis 36 ans ; 
possede deux presses el a ses deux fils pour r.ompa- 
gnons. 

Nemea [Liv., Stat., T. Pe ut.], Nsue» [Pind., 
Thuc., Str., Ptol.j, bourg de PArgo- 
lide, auj. Tristena, suiv. Reichard. 

Nemei Castrum, Nemecia, Nlmetzi [Ditm. 
Chr.], Ximptsch, Xiemtsch, ville de 
Silesie [Graesse]. 

Nemenus fl., voy. Ciironus. 

Nemesa fl. [Ausoii.], leXyms, couis d'eau, 
affl. du Sour, riv. d’Alsace. 

Nemetacum, Nemetocenna, voy. Atrebatj:. 

Nemetes [Tac., Plin.], Nemetx [Ammian.l, 
Niu./iTe; [Ptol.], pcuple de la Gaule 
Belgique, entre les Vangiones et les 
Tribocci, dont la ville etait Speyer, 
Spire, Augusta Nemetum. 

Nemetobriga [It. Ant., G. Rav.], Aeo.sto- 
[Ptol.), ville des Tiburi dans les 
Asturies, auj. Mendoya [Florcz], 

Nemetoduhum, voy. Namptodurum. 

Nemet-Schitz, Siczben, Deutsch-Schutzen , 
pet. ville de Hongrie, dans le comitat 
d’Eisenburg. 

Johannes «Manlius, typogr. dtabli A Ndmel-Djva- 
rini de 1582 A 1597, exocula dan> cet iutervalfc deux 
ouvragcs A Neinet-SchiU: llctlay C.aspar-Figasz- 
talo KOnyvctske Kereslycn intdsscl ts tamtdssal 
miktppcn kclycn az cmbtrnck ktszutni Kdrcsz- 
tycniis boldog e r cilagbol valo kinuilduilwz 1593. 
Ala fin: Sicz&c/i nyomtalta ManliusJanos, 1593, 
in 12 de 110 Tf. 

Lc second exdeuid la mdme annue est aussi un vol. 
in-12 de 107 ff. 

Nlmet-Ujvarinum, voy. Gissinga. 

Nemorensis Lac., [Prop.], Imijo di Xemi, 
en Italie. 

Nemorosium, Nemo sum, Xmours, ville de 


Fr. (Seine-et-Marnr); titre de duchc- 
pairie, erige en 1401. 

Nemossus Nemetum, voy. Am verna. 
Nkntidava , Nrr:$swa [Ptol.j, ville ile 
Dacie, dont les ruines se voient pres de 
(ialatz (Moldavie). 

Neo-Jjja, XieI, bourpe sur le Rhin, dans 
le duche de Gleves (Prussc). 

Neo-Boleslavia, Jang-Bimzlau , ville du 
rov. de Roh6mc, ciief-lioti du cerde de 
Bun/.lau, sur User (Autriche). 

Getio ville est la Genfcve des frfcres Moraves, ou, 
pour parier plus rxacieinent, ce fui dans ses murs 
quo leur secte prit naissanco; 1’imprimerie remonto, 
au dire do Falkenstein etd’£berl,A uno daie roru- 
ldo, c’ost*5*dire presque au commcnccmcnl dn x vj- 
sifccle; en 1518, un imprimeur du noin de Niouless 
Kuhla (lalinisd Nicolaus Glaudianus ?) y oxdcuta 
une ddilion de S^ntque , uno autre de Lac¬ 
tatu e ot un Novum Testamentum Boiiemicum: ce 
Nouveau Testament,qui poiteA la fin de lasouscrip- 
tion «in Monte Carmelo ■>, fut r^imprim^ dans la 
mCme ville en 1525. 

Neo-Brandenburgum, voy. Brandenb. No¬ 
vum. 

M. Ternaux a dmis A propos de cetU* petite ville 
une de ses plus amusames erreurs ; voy. Sotice sur 
les impr. rl’Europe, p. 90. 

Nous avous fait remonter 1’itnprimerie dans cetle 
ville a 159-i; Feverlin (II, p. 54) cite un traiitf alle- 
rnand d’Erasmus Alberusexdcni6 a Neu-Biandeuburg 
en 1556, que ne inenlionnent ni M. Graesse qui con- 
sacreAce savant un article d^velopp^, ni les cata!, 
des foires de Francfort. On remarquera que le livre 
dont nous avons donn6 le litre est de ce mCme 
Erasme Alber on Alberi, et nous le ciions cncore 
plusieurs fois. (Voy. Neopyrgum ad Menium.) 

Neoburgense Claustrum, voy. Claustri- 
burgum. 

Kloster-Neubourgdtait une cfl&bre abbaye de b6- 
nedictins siseen Autriche pri*s de Yienne ;* ce fut la 
qu’eut lieu en 1585 la c£n5monic de la canonisation 
deS. Leopold, duc d’Autricbe, fondateur du monas- 
itre au XI* sifecle; canonisation qui fut ordonnde 
par lunoccnt VIII, malgr6 cerlains impcrfimcnfa, 
enlre autres le reproche qu’on faisaitau saiut tluc 
d'avoir cullivi* les Sciences occultes (voy. A ce 
sujei cat. Solar, nos 303 et 5S f *). M Ternaux veut 
que Timprimerie ait existi dans ce monasifcre eu 
1591: Poltzman, Compehdium vi>ce ct miraculorum 
Sancti Lcopoldi. Claustro Neoburgense, 1591, in-4°. 
— Ce livre nous est incounu. 

Neoburgum, Xcwbury, ville d’Angleterrc, 
surla Kennet (Berkshire). 

Imprimerie en 1779, dit M. Cotton. 

Neoburgum, Bourgneuf-en-Iietz, ville de 
Fr. (Loire-lnferieure). 

Neoburgum Cattorum, Neoburgum Danubii, 
Neuburg , Xeubourg, ville de Baviere, 
sur le Danube ; a donue son noin au 
cercie de Souabe et Neubourg. 

Avec Falkenstein, nous ferons remonter 1’impri- 
merie dans cette ville A Fannie 1555; line ddilion 
alleinande du Psauticr d’aprts la version luthe- 
rienne y est donn»5e A cetle daie (Bauer, II, 325); mais 
le livre le plus important que nous ayons A citer 
cstcelui-cl: Ilcrnardi Ochini von Sicna , Predigtcn , 
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darinnni dic fiirncmblichstcn IlauplstilcLc des 
Christlichcn Glaubcns, ncmblich von (ler Itcchtfcr • 
tigung durch Christum, und was daran h&ngct, 
ion ihm btschricbcn seyn , inmasscn irte crs ztiror 
ungefehrlich i» fVetschland gtprediget liat .... 
Neuburgi Danubii, 1545, in-4° [Yogi, Baucr, Frcy- 
tag]; cette ddition fut rdimpr. cn 1556 dans Ia iiidme 
a ille, avec addition de vi discours. 

Esl-cc :uix presses de Ncuburg qu’il nous fant 
attribuet* 1’imprcssion du voluiuc suivant: Lanis 
ViUcbois. Herum in Arvcmia gestarum, pracipv& 
in Amberti ct Yssoduri urbium obsidionibus luc - 
tuosa narratio. Neoburgi, 1577, in-8<>. 

Neorurgum Fionle, Nyrurgum, Nycborg, 
Nijborg, ville de Danemark, dans lilc 
de Fiiuen (Fionie), sur le granei Belt. 

Imprinicric en 1706 [Falkcnst.], 1707 [Cotton]. 
C’est a Pannee 1522 que, d’accord avec les liistoriens 
dauois, nous faisons rcinonter Pimprimci ic ;i Ny* 
borg: Canon secundum usum Ecclesice Basschil- 
densis. N\burgi Fioiiia 1 , arte et impensis dfii Pauli 
Haff, Canonici llafnicnsis, xvn. Mensis maii 1522, 
in-4° [Alb. Bartholini Lib. dc scriptis Danorum, 
p. 124]. 

Nyborg est Ia seconde ulle de Danetnark qui ait 
inlroduit dansses nnirs 1’art nouvcau de Ia typogra- 
pliic;elle prdcede de plusicurs amices dans la car- 
rierc RoeskiUle, Pont, capit, du foyatinie, qui, avant 
de confler 1’impression de ses livres liturgiques 5 
Nyborg, les faisait exdeuter 5 Paris, ainsi que nous lc 
verrons en son lieu. 

NEOblKGUM, NeOCOMUM, NOVA CASTELLA, 
Novicastrum, Neufchdtel, Nenenbvrg, 
ville de Suisse, sur le lac du meme 
num, chef-lieu de canton. 

Ycrs Pan 1532 ou 1533 un imprimcur francais du 
nom dc Pierrc dc Wingle, dit Pirot ou Pierrot 
Picard, est rccii bourgeoisde Neufchdtel; il y exerce 
son industrie, et nous connaissons dl*s cettc annde 
1533 des livres sorlis dc ses presses: La manicre cl 
fasso quon fiet cn baillant le sct baptcsnxe en la 
sainctc cogrcgationdc Dicu. Neufchastcl, Pierre dc 
Vingle, 1533, pei. iu-8° & I. lignes goth., avec sign., 
mais sans chif., cont. 44 fT. Cettc picee, dderite aux 
catal. Gaignat ct Ia Vallitre, est auj. 2i la Bibi, 
impdr. 

L’ann0e suivante, Pierrc de Wingle imprime une 
imtre piece religi« usc qni ddpeudait du mdme re- 
cueil (^ente la A albere, n° 905); mais nous citerons 
plusparticulierement un Nouveau Testameist. exe- 
cutd d’apr6s !a version dc Lcfcbvrc d’Estaplcs; on Iit 
a la fin : Ce Nouveau Testamcnl fui acheve d'im- 
pr-imer le XXVII* iour du moys de tnars. Lan 
mil cinq cens xxxmi. A Neufchastel, par Pierre de 
Vingle. 

A la louange de Dieu soi/. 

Pet. in-fol. d 2 col. de 55 lignes, cn car. goth. « II 
cstd reinarquer, dit M. Gaullieur (Typogr. Gcnev., 
p. 87), que, dans cc Nouvcau Testament dc 1534, 
Pierre dc Wingle derit son noin avec un V simple, 
et ne se qualifie pns dc bourgeois dc Neufchdtel, 
comme dans la Bible de 1535. 

La memc annde 1534, Pierrc de Wingle imprime 
«me seconde ddition du Nouvcau Test ament ; mais 
cclle-cl, in-8°. est la copie de Pddition d’Anvers, 
1530. 

L’annde_suivante, ii publie un livrc cdldhre : c’cst 
la premidre ddition de la Bibi.f. traduitepar les pro- 
lestants; cette trarluction,revuesurccllcde Lefehvre 
(PEstaples, est de Pierre Itobert Olivctan , oidd de 
J. Cahin, ce nui Pa fait appejer: la Iliblc d’Olivc- 
tan; on lit a la fin : Achcue ditnprlmer cn la ville 
et conte de Neufchastcl par Pierre dc Jl inglc , 
dit Pirot Picard, lan IVI. D. xxxv. Lc iiij e dc juing, 
in-fol. goth. 6 2 col. Nous avons possddd le bel 
exempl. aux annes du comtetPlloym de ce livrc rare; 
il faitauj. partiede labibl. du prince Napoldou (voy,, 


au sujct de la Bible d* Olivet an, P. Cilles, llist. des 
Egliscs rifvrmdcs. Geneve, 1644). 

M. Gaullieur signale dgalcmcnt comme imprimde 
par Pierre de Wingle une violente ct cdlebrc satirc 
conti e la papautd : Lc livre des marchands fori 
utile d totitcs'gcns pour cognoistre dc quelles mar- 
chamliscs on sc doit garder dcslrc trompv . — 
Achcvd d’imprimcr le penultieme iour du mois de 
decembre 1534, pet. in-8° goth. dc 31 fT. non chif- 
fres. 

Cettc salire de Gabricl Carticr ovait figurd au 
catal. Dufay /no 690), ct Pexcellent rddactcurdc ce 
catal. iPavait point besitd Si 1’attribucr aux presses 
de P. dc Wingle. 

M. Tross, dans son curieux calal. de livres sur la 
reforme (vendus en nov. 1867), signale quelques 
li\res de Guil. Farci, (n° s 207, 209), non ddcrlts jus- 
qu’a present, ct qu’il altribue aux presses de J. de 
Wingle ; Jc fougucux sectateur dc Calvin avait et6 
compagnon d’ctudcs dc celui-ci, au collcgc du Car¬ 
dinal Lcmoinc, & Paris. 

Neo-Carolixa, Nycarleby, ville de Fin- 
lande, suIy. Graesse. 

Neocastruai, Novocastrlm, iSicastro, ville 
du ^apolitain (Calabre ulter. 11). 
Neocastrum, Neocastro, Navarin , ville dc 
Grece, en Moree (dioc. d’Elide ); ba- 
taille navale, le20 octobre 1827. 
Neocomium, voy. Igloyia. 

Neocomum, voy. Comum. 

Neocorcinum, Korczyn, ville de Pologue, 
surlaVistule [Graesse]. 

Xeodijnum, voy. Noviodunum. 

Neofakum, Marh-Neukirchen, Neukirchenj 
ville de Saxe (Voigtland). 

Neogardia, voy. Novogardia. 

Neogradiensis Comitatus, le Comitat de 
Neograd , en Hongrie (cercie en-dega du 
Danube. 

Neomagus, Bukingueiiem ; voy. Buckingha- 

MIA. 

Neomagus, voy. Noviomagus. 

N t eon, Nawv [llerod., Paus.], ville de Pho¬ 
cide, dont les ruines sont pres de 
Palea-Fiva. 

Neonticiios [Plin., Mela], Nscv [Scyh, 
Xen.],anc. fort de Thrace, auj. Airnds* 
jik etiRoumelie. 

Neo planta in Comitatu Bacswisi, Ncusatz, 
en ltopgr. Ujvidek, ville de JHongrie, 
sur le Danube (comitat de Bacs); elle 
est unie a Petcrwardein par un pont-de 
bateaux. 

Un gymnasc royal ayanl ^*t^ institui dans celte 
ville au mois dc septembre 1789, Pimprimcric suivit 
deprtscettc cr^ation.Le premier imprimcurjiiomnid 
Emmanuel Jankovits, date de 1791; son fils Joliann 
lui succedo en 1804. (Voy. Ndmctb, Typ. JIung ., 
p. 112.) 

Neo portus, Ncwport, ville d‘Angleterre 
(Monmouthshire). 

Neopohtus, Ncwport, ville d’Angleterre, 
au centre de 1'ilc de Wight. 
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linpriineric en 1790, dit M. Cotton, qui cite: Sket- 
ches cf Descriptiori, from Ncwport to Lymington, 
imprimi dans cettc ville en 1792. 

Neorortus. Newport Pagnell, bourg d’An- 
glcterrc, sur 1'Ouse (Buckinghainsltirc). 

Imprimcric en 1801: John Ilcy I). D. Discourscs 
on t/ic malevolent sentimcnls. Ncwport-Paguel, 
1801, in-8°. Quelques potfsies de W. Cowper y sont 
impriindes & Ia mOine date. 

Neopoiitus, Nicuport, Nieeuw-Port, ville 
dc Belgique, sur 1‘Yser (Flandrc 
Oceid.). 

Neoryrgum ad Menium, Nova Turris (du 
gree Xlu3*|o;). 

Lien d’imprcssion supposc : les calal. des foires de 
Krancfort mentiomient plusieurs livres souscritsii 
cenom aux dates de 1590,1591, etc. Citons: D. Eras¬ 
ini Alberi Chrisllidier unii Sothwcndiger Bcrichl 
von der Kinder auff wider den Jrrlhumb der 
Sehwermcr... etc. Sampt ciner Vorrcdc vnd Be- 
richt D. Mc. Sclneckcrs votu Exorcisme bey der 
II. Tauff. Neopyrgi ad Menium, 1591, \n-h°. Nous 
croyonsquccc noni de lieu d&>igne i\eu-Branden- 
burg. La vie de Tauteur-imprimeur Erasinus Albe- 
rus est rapport<5e aux Gencalogischc Tabellen de 
C. II. Zeibichs , 1709, in-U*. 

Nuo se i.ium, Arx Nova, Neuhciusel, bourg de 
Hongrie. 

Neosolium, « civitas libera regiaque in 
comit. Zoliensi,» Neusohl, cn hongr. 
Besztprtze-Bdnya , ville dc Hongrie, 
chef-licu du comitat de Sohl (cercie 
cn-dcca du Danube). 

Un typographe du nom de Christophe Scholtz 
etait etabli A Neusohl en 1578; on ne coimait qu’un 
seul volumc ucetie date qui soit sorti de ses pres¬ 
ses : Confessio fidei montanarum civitatum . Neo- 
polii, typis Christophori Scholtz an. 1578, in Idibus 
Gregorii Lindner. II faut sauter a la flu du xvm« 
sieclc pour arriver de nonveau & la trace d’une im- 
primeric locale; en 1785 nous trouvons un typogra- 
plic du nom de J.-Jos. Tumler, et en 1797 Jean 
Slephan, desquels M*melhcite plusieurs volumes. 

Neostadium, Novostadium, Nystadt, ville 
de Hussic, dans le gouv. de Biarneborg 
(Finlande). 

Neostadium, voy. Viiiellnum. 

Neostadium ad Orlam, Neustadt an der 
Oria , pet. ville du Voigtland (Sa\e 
Prussicnuc). 

Imprimcric en 1788, suiv. Cotton. 

Neostadium ad Salam, Neustadt , sur la 
Saale, bourg dc Baviere, pres de Kis- 
singen. 

Neot’s(St.) bourg d’Angleterre, sur l’Ouse 
(lluntingdonshire). 

Imprimeriecn 178Q [Cotlon’s Suppi.]. 

Neovilla, Nova Villa, Neuweiler, Neuwil- 
ler, bourg du Bas-Hhin (arrond. dc 
Savcrnc). 

Neovilla, Neaville, bourg deFr. (Vienne). 
Neoweda (?), Neaicied, ville de la Prussc 


Khenane, dans la rcg. de Coblcntz, 
fondee eu i 657. 

( Une imprimerie fut dlablie dans cette villo, h 
rdpoquc de ce grand mou\cmenl inieliectu* I qui 
marqua lespremirrs pas de la Revolution francaise; 
une Suci£t6 lypograpliiquc fui loud» e 5 1’instar de 
celle de Kehl; iioiisciterous: JM oreau le jciuic. 
Monument du cos/ume physique et moral de la /In 
dn xvme sidcle, on Tabteaujc dclavic rcprtsentts 
cn figures. Neuwicd sur le Rhln, 1789, gr. in-fol. do 
2G planches remarquablement grav<?es, et dc 3G pp. 
de texte, que Pon attribue A Retif de la Bretonne. 

Nepe [Veli. Patere., Tab. I\), Nepet [Liv.], 
Nepeta,'Colonia Nepensjs, Nepi, ville du 
torrit. pontifical, pres du lac dc Vico 
(dclcg. de Vitcrbfc). 

Neptunium, Nettuno , ville dTtalie, dans les 
ane. prov. pontificales. 

Nequinum, Yoy. Narnia. 

Neracum, Ntrac, ville de Fr. Lot-et-Ga- 
ronne); anc. capit, du ducite d’Albret. 
Cette ville eul une certaine importance au temps 
des guerres de religion; ce fut Pune des places for¬ 
tes des llugucnots, et 1'imprimeric y exista inoincn- 
tau£mcnt sous lleuri Ul.C/irfj/. Landre. L’GE(oia- 
Tr»iF>, laquelle contient en soy gratuls secreti 
assauoir des remedes qu'on peut tircr des fian - 
les, des vrines , des os, des limacons, de la carie 
des bois, des coqui lies, des noix', des cornis, des 
viet lies luylles et pots casscz, etc. imprime & Nc 5 rac 
parG. Goubert, s. d. (v. 1580, in-8°. 
L’imprimerieestsuppmn<*e auxvn c si&clc. 

Neretum [Tab. Peut.], [ptol.], 

ville des Salentini, auj. Nardo, ville du 
Napolitain (Terra d’Otranto). 

Nericia, Nerlnga, Nerike, Nericie, distriet 
deSucde (pref. d’OFrcbro). 

Nericus, [Hotti., Strab.], ville de 

l’tle de Leucadie, dans la mer lunien- 
ne, auj. Kaligoni, dans le S. d’Amaxi- 
dhi. 

Nerigos Ins., dans la mer Germanique : 
Plinc se sert de cette appcllation pour 
designer la partic septentrionale du 
continent, Norvtge, etc. 

Nerii Cella, voy. Nigella* 

Nerissania, Neresheim , ville du Wurtem- 
berg, pres dc Nordlingen ; anc* abb. de 
Bencd. du xi c s., supprimee en 1803* 
NEritus Ins., voy. Leucadia. 

Neiuum Prom., Yoy. Artarrum Ph* 

Neronia [Tab. P.], ville de la Gaule Cisal¬ 
pine, auj. Codigoro [BeichardJ. 

Nertereanes, fraction dos Catti, dans Ia 
Germanie, habit; le tetrit. de Ncrdar 
(Ilesse-Cassel). 

Nertobrjga, >t ? To^i T a [PtoLl, Concordia 
Julia [Plin.J, [Polvb.J, ville 

de la Bctique, auj. Yalcva 7a Vicia 
pr^s Frcjenal. 
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Nertouriga [Flor., It. Ant.l, 

[Ptol.], iVefyej&pi-y* [Appian.J, ville de 
la Tarraeonaise, auj. Almitnia, pres 
ds Catalayud. 

Nerulum [Liv., It. Ant.], Neruli [T. 
Peut.], ville des Lucani, dans la Cala- 
bre, auj. Castelluccio, bourg de lltalie 
Meridionale. 

Nerusij, Nepcuaiot [Ptol.], peuple habitant 
cette partie des Alpes Infer, qui cor- 
respond au territ. de Vence (Var). 

Nerva FL.,Nc'pcux, 11. d’Espagne, dans le 
pays des Cantabres , auj. VOrduna, 
pres de Bilbao, et, suiv. Reiehard, le 
Nervion (Ybai Ch,alval ). 

Nervii [Caes., Tac., Plin.], Nepooici [Strab., 
Plut.J, Nervii Liberi, peuple de la 
Gaule-Belgique (Germania 11), habi¬ 
tant les rives de la Sambre , partie du 
dep. du Nord, et partie du Hainaut. 

Nesactium [Plin.], Nesattium [Liv.], N io*- 
xtcv [Ptol.], ville de 1'lstrie, que Rei- 
chard place a Refuzi, bourg au N.-E. 
de Pola. 

Nescania [Inscr. ap. Grut.], localite de la 
Betique, a FO. d’Antequera; auj. el 
Valle de Abdelaciz. 

Nesinianum, Ntsignan VEveque, commune 
de Fr., pres d^Agde (Herault). 

Nesis Ins. [Cie., Plin.], Nvn;, ile du Sinus 
Puteolanus, Nisita, dans le golfe de 
Naples. 

N est axe, Neaxavr* [Paus.], ville du S.-E. de 
1'Arcadie, auj. Tzipiana. 

Nestueda, Nestveda, Nestvede, bourg de 
Danemark (Seeland). 

Nestus fl. [Mela, Plin.], Nsotc<; [Herod., 
Thuc., Ptol.], lleuve de la Maeddoine, 
auj. le Mesto, app. par les Tures le'Ka- 
rasou (Eau Noire), qui se jette dans le 
golfe d'Orphano. 

Netega, Nithega [Chr. Gottw.], district de 
la Westphalie, pres du conii, de la 
Nette etduWeser. 

Netium [Plin., T. Peut.], Nr.ucv [Slr.], 
ville u Apulie, auj. Noja (Capitanate). 

Netolicum, Netolitz, ville de Bohdme 
[Graesse]. 

Neuiiusium, voy. Henrici Hradecium. 

Nous compldtons la note bibliogr. que nous avons 
consacrdc i cette ville ; Neuhaus 6tait la rdsidcnce 
en 1690 de 1’dvdque de Paderborn, Thdodorc Furs- 
temberg : aussl Timprimeur Jean Todt s’intitulait- 
il : « Typographus aulicus suce Celsitudinis Pader- 
bonensls. » 

Neuri (Mela, Plin.], NiOpct [Herod., Steph.], 


Nsuptrat, peuple de la Sarmatie Euro- 
peenne, habit. les rive^du Dnieper, 
dans legouv. actuel de Tchernigov. 

Neusia, Nuisa, Neuss, Nuys, ville de la 
Prusse Rhenane (reg. de Dusseldorf); 
ravagde par Attila en 451. 

Neustria, Neustrasia, Neptrjcus, Neuster, 
[Fredeg. et cont.], Neoster-Rik^, Nor- 
maxdia, Nortiimannia, la Neustrie, de- 
puis la Normandie (a partir du x e s.), 
anc. province francaise, ducheen912; 
for me auj. cinq depart. 

Nevirnum [It. Ant.], voy. 'Noviodunum. 

Newark-Upon-Trent, bourg d’Angleteri e, 
dans le Nottinghamshire. 

Impr. en 1788: John Charlesivorth AI. A. fcllow 
ofTrin.coll. Camb. Practical sermons, seleciedand 
abridgcd fromvarious aiithors. Newark, 1788-93, 
3 vol. in-8o (Voy. Cyclop. by J. Darling, p. 636). Un 
journal, the Newark Herald , y est publid & partir 
de 1793, et en 1807 ce bourg a 1’honneur (1’impri- 
mer la premifcre pidee de podsie de lord Byron : 
lloursof Idleness,a series uf poems , oriqinal and 
translaied. By Gcorge Gordon, lord Byron , a 
minor. Newark, 1807, in-12 de xiv-187 pp. Volume 
qui fnt supprimdavee le plus grand soin et dont il 
nc reste peut-dtre pasplus dedeux ou trois exempl. 
(Voy. Lowndes.) 

Newrv, petite ville d’Irlande, surla riv. 
du meme nom, dans une vallee qui 
separe le comte d'Armagh de celui de 
Down. 

John Fisber futdtabli lypographe dans cette loca¬ 
li id & la date de 1761 [Cotton]. 

Nic.ea [Mela, Plin., Liv.i, Nbcata [Slr., 
Ptol.], Nicia [It. Ant.J, Nicensis Urbs 
(Aimon. / ], Nicias Castellum inprovincia 
[Chr. Ludov. a. 894], NicEse [Chr. B. 
Dion.], colonie marseillaise dans la 
Ligurie, Nice, Nizza, ville et poft de 
France, sur le Paillon (Alpes-Mari- 
timeS);ane. chef-lieu de comte; patrie 
de Cassini. 

L’imprimerie nc remoute en celte ville qu’S l’aii- 
nde 1666, au dire de Falkenslein et de Cotton; mais 
nous pouvons citer des livres cxecutds & des dates 
antdrieures : Onorato P astor e Ilo ; Stpria dcl Alo - 
naslcrodi Santa Chiara di Nizza. In Nizza, 1608, 
in-fjo. Llvre important pour 1’bistoire de la ville 
(tlaym, 101-8). — II Geloso di Loreuzo Catanco 
( Novella ). Nizza, 1620, in-8<\ctc. 

Le livrc sur lequel les bibliogr. prdcitds ont basd 
leur assertion nous donne un nom d^mprimeur, 
celui ile Bomero: Nicea festivo cultwnitcns y scu 
relatio dc adventu Begicc Celsitudinis Caroli Em- 
manuelis Ducis Sabauclioc in iltam. Nicca*, apud 
Roinermn, 1666, in-^o. Cette relation est du jdsuite 
il P. C.iulio Vasco, de Mondovi [Melzi,ll,229]. 

Niclea [Liv.], Nfxaia [Strab., Steph.], ville 
de la Locride, dont lesruines sont sur 
le versant N. de la colline de Pundo - 
nitza [Leake]. 

Nic.ea , Mxxia [Steph., Ann. Comn.J, 
is(xy) [Procop.], Nicas [It. Hier.], ville ae 
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Ia Thrace, auj. Kuleli , dans le pach. 
d'Andrinople. 

Nicf.piiora, Vallalonya, ville da Napolitain 
[Graesse]. 

Nicer fl. [Auson., Sid. A poli.], Nicrus, 
Nicarus, Neecah [Amm. Mare., Cluv.], 
le Neckar, riv. d'Allcmagne ; aftlae an 
Rhin & Manhcim. 

Nicia fl. [Plin.|, YEnza, affl. du Po, et, 
siiiv. Mannert, il Crostolo . 

Nicolaieff, Nikolaiew, ville de Russic, 
dans la Crimec, au confluent du Bug 
etde ITngoul. 

Ccttc \ille renferme les vastes chanticrs de cons- 
truction de la marine militaire russe, sur la mer 
ISoirc. 

l/imprimerie, suiv. M. Cotton, ne remontc4 ISiko- 
laiew qu’4 Fannie 1803. 

Nicopia, Nycopia, Neapolis Danica, Niko- 
ping, ville de Suede, chef-lieude pref. 
au S.-E. de Stockholm. 

Eric BdnidictSchrGder de Nykoping, interprete et 
traductcur du roi pourles languesallemande, latine et 
franqaise, organisa, pour Fimprcssion de ses propres 
ouvrages et traductions (J. Schcffor nous en donne 
la liste, qui est de 45 voltTincs), une typographie 
parliculiiredont i) usa 4 partir de 1635 ; il avait 
choisi parmi les typographes d’Dpsal un imprimcur 
habile pour la diriger, cVtait Amund C.rcfwe. En 
1645, «natalis soli dulcedine ductus ■>, il revint 4 
Nykoping et ramcua avec lui son maliriel et son 
imprimeur. En 1647, 16'i8 ct 1649 Grefwe imprime 
trois traductions sut doiscs de Schriider; la premiirc 
est : A ie. IJintnii epitome credendum; et la sous- 
cription : ISycopice per Am.Gretwe , an. 1GSi7, in-8°. 
En 1G50 Aid. Grefwe abandonne Nykoping pour allcr 
sc fixer 4Gothcmbourg. 

Nicopolis [Tac., Plin., It. Ant.], NwwroXi* 
[Str., Paus., Ptol.], ville d’Epire, dans 
la Molosside, a 1’cntree du golfc d'Am- 
bracie, auj. Preveza, dans 1’Albanie 
M£rid., pach. de Janina; pr&s de 1 k 
s’estlivr6e la bataille dWctium. 

Nicopolis [Amin., Jorn., T. Peut.], Nixc- 
t. oXt; [Hierocl., Procop.], ville de la 
Moesie Infer., auj. Nikopoli, sur le I)a- 
nube, ville forte de la Boulgarie ; vic- 
loire de Bajazet en 1396. 

Nicopolis ad Jatrum [Tab. Peut.], NumWai; 
TT£pt Aiacv, ville de la Moesie Infer., au 
confluent de 1’Olzuma et du Danube, 
auj. Nikub, pr6s de Ternowa (Boulga¬ 
rie). 

Nicopolium, Szent Nicolas, ville de Hon- 
grie [Graesse]. 

NicostA, Nicosic, cn ture Lefkeuscheh, 
ville capit, de Pile de Chypre. 

Nicotera [It. Ant.|, Nicotera, ville du Na¬ 
politain (Calabre). 

Nicrus fl., voy. Nicer. 

DlCTtONN. DE GEOGR 


— NIGELLA. _ 92S 

Nidrosia (aNidero /!.), Trontuemium, Tron- 
demnjl, Drontheim , en norw. Trondh - 
jem , ville de Norw^gc, chef-licu dc 
prefecture, au N. de Christiania; aca- 
demic des Sciences et biblioth. 

Un Breviarium Mdarosicnse fut en 1530 imprimi 
4 Iloolum (voy. Hola). M. Cotton dit qn’un secontl 
fut exicuti 4 Drontheim au inilieu du xvte siicle; 
nous ignorons sorqucllcs bases reposc eette asser- 
tion, qui nous scinble inadmissible ; d’abonl elle 
n’est confirm«?e ni par Alnander, ni par Schroder, ni 
par J. Scheffer, ni mime par Falkenstein : en second 
iicu,ce qui Ia rend encore moins probable, c’est 1 j 
jalouse dotnination qu’exer<;ail alors la Suede, 
laquellc reiarda le plus qu’clle put Fitablissement 
de la typographie dans le royaume annexi: est-il 
d’ailleurs admissiblc que la typographie ait <Ro exer- 
cce dans une petite \ille de Fextrdmc Nord, alors 
que dans la capitale mime, 4 Christiania, elle ne put 
parvenir 4 s’introduire que vers le milieu du siicle 
suivant. M. Ternaux, dont Fopinion, ici, est arcep- 
table, date dc 1740 1’introduction de la typographie, 
et cite le Speculum geographicum , dc Joan. MOller, 
un vol. in-8°, comme premier livre imprimi 4 Dron¬ 
theim. 

Nidum [It. Ant.], Nidus, station dc la 
Britannia Romana, auj. Beircnr , bourg 
au N. de Bridgcwater Bay (Somerset- 
shire). 

Niella [Pertz], Ni villa, Nivigella [Gall. 
Christ.], Nivelle , Nivelles , ville dc 
Belgique (Brabant-Mcrid.); anc. abb. 
dc Bcned. fondee en 645; concile en 
l’an 1200. 

Suivant M. dc Rciffenberg, rimprimerie remonte 
4 Nivelle 4 Fannie 1774, et le premier typographe est 
E.-ll.-J.-Plon, Fu» des ancitres en ligne directe dc 
Uexcellcnt imprimeur de Paris, Henri Plon. 

Niepeh, voy. Borysthenes. 

Nieswiesium , Nesvizina Urbs, Niestciez , 
Nesvitz , ville de la Russie Blanche, 
dans l’anc. palat, ^polonais de Nuvo- 
gorod; appartenait aux princes Rad- 
ziwill. 

« A Nic. Christ. Radzivillio sumtuosissimis monas¬ 
teriis ac cumprimis collegio Soc. Jcs. splendidis* 
sime olim exarata erat. » Sous le gouvcrnement du 
pire dc ceprince Radziwill, les riformes avaient eta- 
bli 4 Nieswici une iglise, une icole et le comple- 
ment indispensable, une typographie; Danicl Lan- 
cicius, qui d’abord exer<jait4 Zaslau, vim sc fixer 5 
Nieswie* vers 1578; mais ce ne fut pas le premier 
typographe, puisque Bachmeister cite comme exi- 
cuti cn 1562 : Catechesis (KauinXiiCtiCb) s e,i 
doctrina Russorum , in*4°; c’est de cc livre que le 
patriarche de Moscou, Adrien, ierit: • D. Martini 
Lutheri discipuli, postquam imenissent literas 
Slaveno-Russicas pulchras cl puras, et in linguam 
puram Slavicam transtulissent causas et explica¬ 
tiones fallneium illorum dogmatum, typis ediderunt 
in lucem veneno plenos libellos, unum in-4° in urbe 
Nesvizina a. 1562 ; alterum breviorem et minorem 
llolmiae, a. 1628, in-4°. « 

Lanclcius sc retira 4 Vilna, apris quelqurs annies 
d’cxercice; le premier livre cxiculi par lui 4 Nies 
wiei fut : Grcgorii Fauli Antidotum contra arti¬ 
culos fidei nova; aSarnicio Farsoria exhibitos. 
Nicsviesii, in*4°. 

Nigella, Nkgella, Nesle , bourg dc V r. 
(Somme); anc. titre de marquisat ; 
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illustremaison qui avaitplus de80fiefs 
dans sa mouvance. 

Nigella Abscondita, ou Reposita, Neelle - 
la-Reposte, Nesle, commune de Fr. 
(Aube); anc. abb. deS.-Benoit, fondee 
av.o45. 

Nigeonium Monast., Nygeonium propePari- 
sio^, . Palestra Nygeoniana, Niigione 
Monn. Mcr.l, JSigion, Nygeon, anc. vil- 
age qui renfermaitune abbaye de Mini- 
mes, vulgairement appelee VAbbaye des 
Bonshommes; le villageetles terrainsdu 
couvent sont auj.compris dansTempla- 
cement d ePassy, et dependent de Paris. 
Une imprimerie conventwelle fut 6tablie dans ce 
monastfere au xvi e sikcle, ou <lu moins deux volumcs 
concernant la rfcgle et la liturgie de 1’ordre furent 
donnds, en 1528 et 1535, sous cette rubrique : Regula 
fratrum ordinis minimorum. Sancti Franeiscide 
Paula ejmdem institutoris et fondatoris (in pales¬ 
tra Nygeoniana, 1528), in-16, goth., lett. rouges 
et noires, avec le portraitde Franqois de Paule gravd 
sur bois; petit vol. fort rare divis6 en 5 parties qui 
ont chacune une pagin. separ£e; au f. 25^ de Ia 2 e par- 
tie, on lit : Explieil eorreetorrum sem i ordis 
minimo scti Fracisci de Paula, solerti cura fris 
Uuginis de Varena i palestra Xygeoniana im¬ 
pressum, anno m.ccccc.xxyiii. 

M. Brunet deerit ce volume d*apr£s Uexemplaire 
imprimi sur v61in qui a figur6 a la Yente Salmon 
de 1857, sous le n° 928, ainsi.qnelc vol. simant ; 
Liber vite fratrum ordinis minimorum Sancti 
Franeisci de Paula... in-16, goth. impr. euTougeet 
noir. Lee r° du 184 e f. porte: Penes conventum 
Xostre Domine totius graeie vulgariter de Mgion 
prope Parisios consummatum seu impressum. 
Anno Dfli millesimo quingentesimo tricesimo quin¬ 
to , die vero mensis novembris xxy. 

Nigri acum, Neyrac, commuue de Fr. 
(Aveyron). 

Nigromons Villa, S. Georges de Nigremont, 
commune de France, pres Chambon 
(Creuse). 

Nigronium, Negron , commune de Fr. 
(Indre-et-Loire). 

Nigropullum [Tab. P.], stati on du pays 
des Batavi, que Bruining (Tabi, de Rot- 
terdam) croit etre auj. Zwarle Knikrn- 
buurt, pres de Worden. 

Nigrum Monast., Noirmoutiers, bourg de 
Fr, (Vendce). 

Nigrum Palatium, Ntgrepelisse , ville deFr. 
(Tarn-et-Garonne), sur 1’Aveyron. 

Nimalsum, voy. Nemausus. 

Nimetacum, voy. Atrebat^e. 

Nimitium, voy. Nomisterium. 

Nimpiieolum, voy. Ne a lea. 

Ningi m [It. Ant.], ville dlstrie, anj.,suiv. 
Reicliard, Grisignano, entre Aquildeet 
Pola. 

Ninia, NmV. [Strab.], ville dlllyrie, auj. 
Knin, suiv. Reichardi 


NiNiTTACUM[T.Peut.], Minaticum [It. Ant.], 
dans le pays des Remi, Nizy-le-Comte, 
commune de Picardie, pres Laon 
(Aisne). 

Niniva, Ninove, Ninoven, ville de Belgique 
(Flandre-Orient.). 

Niortum in Pictonibus [Ch. Ludov. Jun. a. 
1141), Nyortum, Novirogus (?), Niort, 
ville de France, sur la Sevre Niortaise, 
chef-lieu du ddp. des Deux-Sevres.. 

Ce n’est qu’k Pannee 1589 que nous croyons pou- 
voir faire remonter 1’introduction de la typographie 
k Niort, avec un imprimeur, dont l’6tablissement 
Principal <?tait k Sanmur, Thomas Portau, comme 
premier typographe: Mimoires que le roy de Xa- 
varre eust desiri estre consideret par Mes$icurs 
de FAssemblee n f agueres conuoquie d Bloys, en 
Fannie 1588. Nyord, 1589, in-S°. Cette pifcce ne porte 
pas de nom d’imprimeur, mais nous pensons qu^elle 
sort des presses deTh. bortau. 

Ce typographe donne en 1594 un Xouveau Testa- 
ment et en 1596 une ex^elltfnte et c<51fcbre £dition de 
Marot, mais dans 1’intervalle il publie un livre 
infiniment moins connu: Ch. Deffrans. Les His- 
toires des Poetes, comprfses au grand Olympe, et 
autres histoires poetiquespropres pourla PoSsie. 
A Niort, chezTh. Portau, 1595, in-4° [Bibi. Sarraz., 
II, 184 ; Bauer, Freytag, etc.). 

Les imprimeurs qui suCc£deut sont Ren6 Trois- 
Mailles en 1603 ; Antoine Andid en 1611: on doit 5 
ces typographes 1’impression des pamphlets etdia- 
tribes religieuses deGeorge Pacard ; Jean Moussat, 
l’miprimeur du grand Agrippa d’Aubign6, au chd- 
teau deMail!£, 6tait dtabli k Niort en 1624; Jean 
Baillet, 1610 ;,Lambert, 1615;Bureau, 1644; Fran- 
qois Math6,1647 ; Faulfcre, 1675, ete. 

La r6vocation de l*6dit de Nantes porta un coup 
mortel k 1’imprimerie de Niort, qui 6tait rest^e Pune 
des places importantes du parti des riformds. Les 
arrfits du conseil de 1704 el de 1739 condamnent !a 
ville k n’avoirplusqu’un seulimprimeur; et le rap- 
port fait k M. de Sartines en 1764 nous donne le 
nom du typographe en exercice: il se nomme Jac- 
ques-Vicior Elie. kg£ de 61 ans, ret^u en 1736 et 
n’exp!oitanl que deux presses. 

NlS^A, INlaaia [Thuc., Ptol., Str.], Niaa, 
ville de la Megaride, sur les ruines de 
laquelle s’eleve auj. le bourg de Dodeka 
Ekklesiai. 

Nissa, Nissena, Nissus, Ntsch, Naisse, 
ville et chef-lieu d’un pachalik daus la 
Boulgarie Ottomane. 

Nissa Silesiorum, Neisse, ville forte de 
Prusse, sur la riv. du m&me nom (Sile- 
sie). 

Falkensteln portet 1612 Ia date (1el’introduction de 
riinprimerie dans cette ville, et nous sommes tente 5 
de nous langer k cette opinion, bien qu*i! nous 
faille merrtionuer quelques ouvrages publi6s au mi- 
lieu du xvi e siecle, sous ceite rubrique, et mfime, si 
Pon en. croyait Mangelus (Bibi. Script. med.), il 
faudrail la faire remonter au xv e sifccle, puisqu’il 
cite comme imprin.6 k Neisse, en se trompnnt d’un 
sifecle, le Begimen preservatorium de Schiltcrus, 
ex^cutd par Jobanncs Cruciger (Kreuztrager), que 
nous voyons en 1556 impriiner une Fila Christi 
d’Ottomarus Luscinius (Nacbtigall), de Strasbourg; 
et en 1559 : Constitutiones synodi comit. GlacensiS 
in causa religionis. Nissae, 1559, in*8°.[P. LeLong, 
BibL sacra). 

En 1612 nous avons: M. Andreas Servius. Prceccs 
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pice in sermonem Sueticum translatae » et Sigls- 
mundo Bcgi Pol et Svcc. hccrcdildrio dcdic. — 
Nissac, 1612« in-S°. Cei Anr1r<* Servius etait profes- 
seur de philosophic au gymnase de Neisse. 

F. Joh.Nucius, Abbas Gymietniccnsis (neh C.or- 
litz). Musices poeticcesive de compositione canius 
prccceptiones absolutissima:nunc primum in lucem 
edita:. Neisse, bey Crispinum Scharffenbcrgium, 
1613, in-li°. [Forkel, p. G21.] 

Nisyros Ins. [Mela, Plin.], nTov^g; [Hom., 
Diod., Str.], Porphyros [Plin.J, Fune 
des Sporades, dans PArcliipcl, entre 
Teios et Cos; auj. Nisiro . 

N itas a, Neete, Nelte, riv. de la Prusse 
Rhdnane. 

Nitiobriges [Caes., Sid.J, NirioSpi-ye;, pcuplc 
de la Gaule (Aquitame II), dont la ville 
etait Aginnum ou Nitiobuigum Civ. (voy. 
Agenno). 

Nitrava, Nitria, Neutra, Nyitra, ville forte 
dc Hongrie, sur la Neutra, affl*. du Da- 
nube; chef-lieu de comitat. 

Niusa Castrum, voy. Novesium, 

Niyemons, Nivemontum , le Schneebcrg , 
montagne du Tyrol, qui domine FOEtz- 
thal, pres de Sterzing. 

Niveris fl., Neveris, la Nievre , riv. dc 
Frauce, affluent de la Loire. 

Nivernum, voy. Noviodunum. 

Nividunum, Niviodunum, voy. Colonia 
Equestris. 

Nous avons, a 1’ari. Colonia Equestris, traduit le 
vocablc celtique Ditn, Dunum, par * licu bas o; 
c’est une faute; Dunum (d’ou lhina, Dune) signi- 
fi e colline, tlivation de lerrain (Du Cange, Glossar., 
II, 962). 

Vcrs 1780 1’imprimerie fait son apparition 4 Nyon ; 
le premier 6tablissement typographique nppartient 
A un noinm6 Matthcy, o mais il n’en sonit rien de 
consid^rable; on y publia des brochures politiques 
et des pamphlets anx approches de la R^volution 
frangaise». (Gaullieur, Jlist. liti., p. 109.) 

Nivigella, voy. Niell^e. 

No^, N6at [Steph. B.],No.em [Plin.], loca- 
lite de Sicile, sur le Grangotta, auj. 
Noara, sur la cote N. de File. 

Noaillium, Noailles, bourg de Fr. (Cor- 
reze), erige en duebe-pairie en 1663; 
la genealogie de la famille de Noailles 
reraonte au xm c siecle. 

Noarus fl., Noapc? [Strab.], le Gurck, affl. 
de la Save. 

Nobili acum, , le Noblat,, St-Ltonard, ville, 
de Fr. (Haute-Vienne); eoncile en 
1290. 

L’iinprimeric parnit avoir cxislfi inomeniandmcnl 
A St*L£onard au coinmcncenient du xvnt* sifcclc: la 
Pie, translation et yniractes dc S. Monard, par 
J. C . ( Joseph Chalad). Sainl Lconard, 162fi, in-12. 
(l.a Long, I, 82'i.) 

Nocetum ( Trans Matronam in villam Noce - 
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tum nom. Aimoin], Nucetum, Nosiacum 
Siccum, Nocay [Chr. B. D.], Noisy-le- 
Sec, commune aeFr. (Seine.). 

Nocitus in Camiliacensi, Noizy, Noisy-sur - 
Oise, commune de Francc, pres Luzar- 
ebes (Seine-et-Oise.) 

Nodriza. 

Nom que quelques bibliographcs s^obstinent & 

prendre pour un noni de ville et qui est un nom 

d’imprimeur: Maria Sanchei Nodriza (Voy. le cat. 

Saha de 1826, n° 352). 

Noega [Mela, Plin.], Nciya [Str.], Ncrya- 
cuxEaia [Ptol.], ville des Cantabri, dans 
la Tarrac., que Heicbard pense etre 
auj. Gijon; voy. Gigia. 

Noela [Plin.], ville des Capori danslaTar- 
rae., auj. Noya, surle Tambre [Florez]. 

NcEODUNUM, Noic£c’JVGV IPtol.], Nudionnum 
[T. Peut.J, depuis Civ. Diablintum [Not. 
Imp.], opp. Diablintis [Mabil.], Jublent 
[A. Hildeb.a. 1225], citedcs Diablintes, 
dans le pays des Cenomani, atij. Ju- 
bleins,Jublains, bourg deFr. (Maycnne). 

Nceomagus, [Ptol.], loealite du 

pays des Vadicasses ou Vadicassii, pres 
des Silvanectae, et que Fon croit etre 
auj. Vez, commune presCrepy (Oise). 

Noes, Non? [Herod.], Noas fl. [Val. Fl.], 
riv. de la Moesie, affl. du Danube, auj. 
Kara Lom [Reich.j. 

Nogentum, voy. Novientum. 

Noiastrum, Nouastre , Nouatre , commune 
de Fr. (Indre-et-Loire); ane. baronnie. 

Noiodunum, voy. Colonia Equestris. 

Nola [Liv., Justin., Tac., Sil.], NwXxJStr., 
Ptol., Polyb.], ville de la Campanic, au 
S.-E. de Capoue; fondeeparies Etrus- 
ques, Fan 800 av. J.-C., a conserve ce 
num de Nola, et est comprise dans la 
prov. napol. Terra di Lavoro. 

Nomentum [Liv., Virg., Ovid.] tov 

[Strab., Ptol.], Nomento [T. Pe ut.],* ville 
du Latium, auj. Mentana, bourg des 
Etats Ponti f. 

Nomisterium, NcLuaTTpiov [Ptol.], Nimitium, 
ville des Marcomans dans la Gcrmanie, 
auj., suiv. Reicbard, Nimptsch, pres 
Schweidnitz en Silesie, et, d’apres Wil- 
helm, Niemes, bourg de BohSme, sur le 
Poltzen. 

Nonacris, Nwvax.fi; [I16rod., Paus., Str.], 
ville du Peloponnese, auj. Nuukna , en 
Mor6e [Reich.j. 

Nonantula, Nonandola, petite ville dc 
Fanc. marquisat d'Este (Modenat); anc» 
abb. de Bdnedictins. 
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NONAS (AD) — 

Ce fut grace a Pinfluence Iclairle des religieux de 
St-Bcnoit, que Pimprimerie fut exercleau >v e silcle 
dans cettc petile ville par deux frlres, citoyens de 
Modluc. 'Voici la descriptiori du seul volume, qui ait 
survlcu, de cetie typograpliie conventuelle; nous cn 
empruntons la dcscription 4 Dibdin, (Paprls le bel 
exempl. sur vllin dela Spenccriana. 

Breviarium Homanum.’Au vodu lcr f. coraraence 
une table de xm f.,sans paginatioo: au r<> du ler f. 
detexte: In XomTertni nri Jesu Api ame. Ordo 
Urcuinrii sceTidti mori z consuetudines romde curie 
felicit Tcipit, en lettres rouges ; les ff. suivants sont 
rlgulilrement pagines dei 4cccccxxvm ; au r° et 
4 la fin de la 2? coi. de ce dernier f. on lit la sous- 
cription : Explicit brniariU sj curia \\Bomnnd 
Impssd A'ond\itule duc Mutie p nos Ge l| orgiu p 
j4nf0/iul ffes d'mi§schmis riucs muti. Anno U 
m.cccclxxx. cVmese maii. In-8°, avee ch. et sign. 4 
2 coi. de 34 lignes. 

I„a biblioth. de Modlnc possede Igalement un 
exempl.de ce rare volume sur vllin. 

Noxas (ad) [Tab. Peut.],' Bracciano , voy. 
Arcennum. 

Nonencurja , Nonanticuria , Nonancourt , 
bourg de Normandie, sur 1’Avre, pres 
de Dreux (Eure); anc. titre de vicomte. 
Nonum (ad), voy. Ad Nonum. 

Noxymna, Nwvuava [Steph. B.], ville de 
Sicile, auj. Nauni. 

Noordstraxt, bourg du Holstein. 

Ce fut 14 que la cellbre illuminee Antoinette 
Bourignon de la Porte, nle 5 Lille en 1616, Itablit 
sa premilre imprimerie, vers 1655; elle alia depuis, 
en 1671, se rlfngier 4 Ilusum, dans le Slcswig, tou- 
jours suivie dc son inallriel et de son typographe 
ordinairc J. Conrad Hasius; plus tard elle vint se 
lixer 4 Ainsterdam, et mourut 4 Franccker. 

Nora [Cic., Plin.], Nw?* [Ptol., Steph.], 
Nura [T. P.], ville de 1’ile de Corse, 
auj. Nurri , a 1’0. du capo della Savora. 
Norba [Liv.], ville du Latium, auj. Nor¬ 
ma, pres Velletri (Etats du Pape). 

Norba Caesariana [Plin.], N'wpSoc Kataapetx 
[Ptol.], calonie romaine sur le Tage, 
auj. Alcantara, ville ,d’Estramadure; 
on trouve Altancora , dans les Chr. 
Charlem. 

Norcopia, Norkoping, Norrkxping, ville et 
port de Suede (Ostrogothie); depend de 
la pref. de Linkoeping. 

Cette ville n’est pas comprise dans la liste des loca¬ 
lius suldoises dont Alnander a donnl Phistoire 
typographique, et cependant M. Cotton donne 1707 
comme date de Pintroductiun de Pimprimerie 4 
Norkoping, aver. le nom de Gottfried Licbcnzcit 
comme proto-typographe; en 1725 il signalc aussi 
C. F. Brockman, qui aurait donnl: Laurelius, M are 
/Eneum Salomonis, pede sueiico mensuratum. 
Norcopia». 1727, \n-U°. 

Le catal. dc la bibi, dc Pobservatoirc de Poulkova 
nous donne A. Celsius , I/uru man efter Solens 
ojdmna rOelse bOr rdtt stiilla elt uhrwdrk. NorkiO- 
ping, c. 17 'iO, in*8<>. 

Nokdedi Pagus [Pertzl, Norden, ville cte la 
'prdf. d’Aurich, aans POst-Friesland 
(Hanovre). 

M. Cotion fait remonter Pimprimerie dans cettc 
\illc 5 Pannee 1621; nous nunquons de titres 4 
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citer 4 Pappui de cettc assertion, qui n’est pas con- 
firmle par Falkenstein. 

Nordhusa, Nobtuusa, Nordhausen, ville de 
la Saxe Prussienne, de la reg. d’Er- 
furtb. 

Nous trouvons des livres souscrits au nom de cette 
ville depuis 1629, c*est-4-dire 4 une date de £»0 ans 
antlrieure4 celle adopile par Falkenstein : Andrca: 
Badimanni alias Bavi ni, Aristotetes cum Platone 
cdparatus. Noorthusae, 1629, in-4°. Ce liv re, cilldans 
lecat.delabibl.de Levdc, impr. par les Elzevirs 
(p. 113), est donnl Igalement par S. F. G. Hoff- 
inann, dans sdn admirable Lcxicon bibliogr. % I, p. 
387. 

Le plus rare pcut-ltre des nombreux traitls du 
clllbre auinonier des Anglaisau Service de PEmpe- 
reur pendant la guerre de 30 ans, Tliomas Carve, 
a lll imprime 4 Nordhausen, cn 1669, in-8°; il est 
intitull: Th. Carie. Galateus, sive de morum ele¬ 
gantia ; c’est probablemeut ce livre qu’avaiten vue 
Falkenstein, en datant Pimprimerie dc cette ville de 
'cette mime annle 1669. 

Nordlinga, voy. Norlingiacum, 

Nordovicum, Nortvicus, Norvicum, North- 
viich, Norwich , ville d'Angleterre, chef- 
lieu du Norfolksiiire, surla Yare; cette 
ville a ete batie sur 1'emplacement de 
1’anc. Venta Icenorum, ou, suiv. d'au- 
tres geogr., sur celui du Condate Cor- 
naviorum, de 1’Itin. d'Antonin. 

M. Cotton a consacrl 4 Phist. de la typograpliie 
de Norwich un long et substantlcl artiefe. C’est 4 
Pannee 1568, sons le rf gne d’Elisabeth, que le biblio- 
graplie d’Oxford fait remonter Pimprimerie dans 
cette ville, avec un 6tranger, Anthoine de Solemneou 
de Solesmes, comme proto-typograplie ;cet Anthoine 
de Solesmes 6tait un Flamand qui n’arrivait pas de 
Pillustre abbaye b6n^d. dont il prenait le nom, mais 
bien dc Solesmes, village du Hainaut, auj. Solesmes 
sur laSelle, commune de France (Nord), son pays 
nalal; il faisait probablement partie de cette colonie 
de Flamands,attir6sen Angleterreen 1565 parle gou- 
vernement de la reine, et qui vinrent se lixer pour 
la plupart 4 Norwich, apportant au pays qui les adop- 
tait, en 6cha»ge de la liberti, la pratique des arts 
industriels; iis Itaient, dit-on, au nombrd dc 3925, 
homines, femnies etenfants. Plusieurs volumes 4 la 
date de 1568 ou des annles suivantes, conservis au 
Trinity-College de Dublin ouala Bodllienne, temoi* 
gnent de Pimportance et de la durie de Pltablisse- 
ment typographique dc cet imprimour; on nc sait 
point 4 quelle date il Pabandonna, mals ce qui est 
ceriain, c*e$t qu’il n’eut point de successcur, et, qu’a- 
prls un intervalle de plus d’un silere, la typograpbie 
ne reparut 4 Norwich qu’en 1701. 

Le premier volume cxlcutl par Pimprimcur An¬ 
thoine est cclui-ci: De CL Psalmen Davlds . IVl 
den Vranctioyschen Didite in Ncderlantscncn 
overghesett door Petrum Dathcnum. Mitsgaders 
den Christelicken Catechismo, Cercmonien, en Ge~ 
beden. Tot Noorwitz. Ghcprint by Anthonium de 
Solemneanno m.d.lxviii, in-12o. I^ipreface de Pau- 
teurest datle de Franckenthal, du 25 mars 1566, et 
Pintroduction des psaumes mis en musique de Nor¬ 
wich, le 9 oclobre 1568. 

Le dernier ouvrage sorti des presses d’Ant. dc So- 
Jcsmcs est dati dc 1578. 

Ces monuments de la typograpliie de Norwich 
Itaicnt devenus (Pune raretl telle, un silclc apris 
lenr publication, que Pimprimcur Fr. Burges, qui 
fonde un nouvcl Itablisscmcnt dans cettc ville au 
dlbut du xviii c silclc, n’en avait aucune connais- 
sance;dans un livre intit. Some Observatlons ori 
the use and originali of the noble art ofprintlng ; 
Norwich, 1701, in-8°, cet Imprimeur fait observer 
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que « lliefirst doy tliai cvcr printing was at Norwicl», 
vvas Saturday the 27 th. of septeinbcr 1701; aud tliis 
wasthc firsi hook thatcverwas printed and publis* 
licii thcre». 

Lcs Typcrgr. Anliq. deJns. Ames oi \V. Ilcrhcrt 
ne signalent qn*uu seul vohimc cxemti par Anih. 
de Solcsmcs i Norwich, et il portc Ia daic de 1570; 
cVst donc i M. Gotton seul que Pon doit Ia recllc 
histoirc de rinstallation de Pimpriinci ie dans cette 
ville, en 1568, ct nous renvoyons Ic lectcur, cu- 
rieux de ditails praeis sur ce fait inldrcssant, i Pe* 
dition du Typogr. Gazetlcer de 1831. 

Noheja[C.ts m Liv., Plin.], Ncepaa [Strab.], 
anc. capit, des Taurisques, dans la 
Norique, dont 1’cmplacement est fixe 
par quelques geogr. aupres de St-Vit, 
au N. de Klagcnfurt; ce fut la que le 
consul G. P. Carbo fut defait par les 
Cimbres [Mommscn]. 

Nohfolcia, en saxon NortJifolc, Norfolk, 
comte d’Anglcterre, k l‘E.; chef-lieu : 
Nonuich. 

Noric e Alpes, voy. Alpes. 

Norici [Plin/, Mart.], Nusuui' [Polyb., 
Str., Ptol.], peuple de 1’Allemagne du 
Sud, conquis et refoule par les Boii. 

Noricum [Tac.,Pliti.], Noricus Ager[C:os.], 
rb Nocuov [Ptol.], la Norique , eontree de 
la Germanie, comprise entre le Da- 
nube au N., 1’OEnus a 1’0., les Alpes 
au S., et la Pannonie k PE.; sillonnee 
par les Alpes Noriqucs; forme auj. par¬ 
tio de PArchid. dAutricho, de la Siy- 
ric et de la Baviere; voy. Bajoaria et 
Boii. 

NoitlMIiERGA, NORIBERGA, NoRENIjEIIGA, No- 
ric.\, Noricorum Mons, Castrum Nori¬ 
cum, Nora ?, Nores ?, Nuremrehca, Nurn- 
benj, Nuremberg, ville du royaumo de 
Bavi ero, sur la lVgnitz; cbcf-liou tlu 
cercie de la moyenne Franconie, anc. 
ville libre imperiale. C’est la patrie du 
grand Albreclit Diirer, de lians Sachs 
et du celebre biIdiographe Pauzer. 
Nuremberg,. eomme \enise, comme 
Luheck, est ericore anjourdimi Pune 
de ces merveilleuses cites du nioyen 
age, conscrvees avet* un religieui res¬ 
puet par un gouverncinent intelligent, 
et dont pas un ornement, pas uneden- 
telle, pas une pierre mdnie n’ont cte 
sacribus, depuis le xv e siecle, au gout 
•barbare des demolisseurs ct reb.itis- 
seurs modernes. 

Nuremberg est, suivnnt toutes les apparcnccs, 
Pune des proniores villos d\A lieni agne qui aienl bine* 
licii du sac de Mayence en 1562, « t de la disloention 
iles aiclicrs typographi |i«cs qui fut le resuilat im- 
inidial de cette cataslropbe. Rien que des iiavauv 
eonsidirablcs, ct paiiituliereinent une excellente 
inonographic consacric par Pauzer a PiMucidation 
des origines fle Pimprimerie dans mi ville naialc, ct 
de siricuses noliees clahordes par Gersen, Lichten- 
berger, Falkcnstcin, Auguste Hermini, etc., aieut 


fonilld cette importante question jusqu*autuf; bien 
qne les rirhes arebives et les <b'|w>is Internites de la 
ville scient admirablement ordonmS et aient ile 
scrupifleiisernenr depouilles par fle nomhrcux et 
consciencieuv cxploratcurs, la qttesiion n\i point 
fait un pas depuis un siicle, et il n’a jainai> ite pos- 
sible ;) ancuri bibliographe dc f.drc renmntcr 1’hn•* 
priincrie de Nuretnherg 5 une date cerlainc anti* 
rieurei 1570. 

En inaiute circonstancc, ct partirulierement Ici, 
nous avons lien de deplorer qu'une ideo, saumbe 
jadis par nous 5 la liante appriciation du minisitre 
fle rinstruclinn publiqne, n*ait point uti ju^ic digne 
iPCtrc prisc en considerat ion ; nons deinandions la 
formation d*un mtisdc typographique, qnc l.i vaste 
collection dbncunahlcs ensevelis flans les cryptex 
de la Hihlioth. impir. aurait pennis dc rendre 
extrimement complet, et par cela memc cssenticl- 
Ictnent utile: « \otrc musee typographique, nous 
ecrivait 1’illustrc .M. dc Laborde, seia le digne pen¬ 
dant du music paleograpliiquc et sigillographique 
qucj’ai fondi aux archives... Je ne mVxpliqucrais 
pas que M. Taschcreau fut opposi a une crdation 
qui fera Ic plus grand hontieur 5 la Hihliothique 

imperiale et qui y a fait laeunc jusquVi .. 

En effet, par la coinparaison des typus, lc> bihliogra- 
pltes en sauraient plus en six inois sur 1’liistoire 
«le 1’impiiineric, qnc par 50 amices de rtclterJies 
arides et de commentaires liypothetiqucs. 

Ln simple mais savant bibliopliile, M. Culemann, 
dc llanover, a tealisC 1 celte id» c: il u collige non 
point un amas de livrcs decori «Iu noni de bibliu- 
lltiquc, mais un vrai musie, c’est-A-(Iire qu’il a 
rduni des Icuillcts, des fraginents mei ne, qui n‘cn 
sont pas moius des monumenta, 5 Paide dcs<|uels il 
reconstimcra unjoui Uhistoirc dc Tari, si januis i! 
sc dicide & pailcr. 

Revcnons a Nuremberg. 

I.c fait tudinc de 1’iutroduction de la typographic 
i Nuremberg par un ouvricr des ateliersde Mayence 
est fortenient contesti, bien qnc nous csp< rious 
dimonticr qu’il est liis-admissible. .M. Edw. Tross, 
dont personne nc s\iviscru de ncuscr In compe- 
tence en parcille matiore, nous dit fonnellcment : 
«Les relationsde 1’Alleningne du Sud avec Stras- 
bourgdtnicnt, nn xvc siicle, henurnup plussnivies 
qu’a\ec Maycnce ; aussi les t\ pes des pieiniers im- 
]>rimeurs dc Ravierc ct du Tjtolse rapprocln nt-iK 
beaucoup plus de ceu\ de Mentelin ct d’Egges;« yn, 
que des coraci eres si recoimnissnbles ue Gutenberg, 
fust et Sclioylfer. • M. Tross icvicnt i plmiruis 
reprises sur cette idec, qu’il affirme cnergiquement; 
et de plus lcs huit annees qui separent le sac dc 
Maycnce, en 1502, de In publication du Comesioriuni 
dc Kriutcois de Relz, lui paraissent constitucr uti 
intervalle trop considernble pour que les formalites 
relatixcs au premier i;talilisscmcnt tvpograplii- 
que i Nuremberg aieut pu sculcs Ic remplir. 

Mais d’abord il nous est perinis dc snpposcr que 
plusienrs volumes, publids satis nom dVmpnmeur, 
sans designation dc licu etsansdate, ont diVpr/ci- 
der a Nuremberg la publication dn Cnmcatonum 
Viviorum, enorme volume par leqtiel il lfeat gnirc 
possible d’a<lmettre qu*ait pu debuter unctvpogin- 
phic naissante; et cn secoml licu, nous ne pcnvnis 
pas que le disciplc de Gutenberg, pour leqncl nous 
revendiqucron> 1’bonneur du premier etalilisscmcut 
typographique 5 Nuremberg, ait (|uirie Maycnce im> 
mediatcinent apris le sac ile 1562; nons de\ons 
croire que, avec Nummcister et RcclitoRI de llanan, 
il ama nidi son \ieiiv inaltre a sortir i!es tenibles 
ciubarrasilans lesquels ontdd Ic plonger le pillage de 
son imprimeriect la dispersion de son matiriel. 

\ oie i doncnmre vetsion : 

Dans Ic proces intentu par Fusti Guhnbcrgen 
1555 lignre, connne temoin de ce flemier, un ile ses 
ouxricrs nomine lleuri ketier, natif ile Mu\cnce, 
dont le nom est parfois ucrit Kefur et keppter ; ce 
fut avec fuimmeistir ct Ueclilold ile llanan (\uy. 
Rasiles), Pun cies senis disciples «In glorieux 
mailrc qui lui risterrnt liilcK s jusjiU.i l.i nioii. I.e 
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nom de ce Keffer figurait, au temps de M. Van 
Praet, sur l’un des deux cxemplaires du Tractatus 
racionis et consciende de Mathieu de Cracovie, 
ivGque de Worms, que possddait alors la Biblioth. 
imperiale ; cet exemplairc <Stait cnrichi d’une pr6- 
cieuse note manuscrite, inaiheureusement tron- 
que e par le fait d’un relieur : Per duos scxtenos 
accommodavit mihi IIcnricus_ Keffer de Maguncia, 
nunquam revenit ut reacopei (?) quare .... M. Ber- 
nard, qui rapportc cette souscription etla commente 
avec sagacite, en tire cette conclusion hypotheti- 
que, que Kefferavaitpu d’ahord s’dre assocte avec 
llenrvBechtcrmunr/.e, auqucl il attribue 1'impression 
du livret dc Mathieu de Cracovie. Nous admettons 
volontiers cette supposition, mais en lui demandant 
la permission de substituer au noin de Bechter- 
muntze celui de Gutenberg, puisque ce traite est 
iinprimd avec le caractfcre du Catholicon de 1660, 
qui pour nous est incontestablement l’un des plus 
glorieux flcurons de la couronoe du vieux maitre. 

Keffer a-t-il quitt^ Maycnce avant la mori de Gu- 
tcnbcrg? Nous ne saurious le prouver.et le contraire 
mdme nous parait probable; dans les piemiers 
mois de 1668, alors que le Dr Conrad Homery venait 
d’dtre mis en possession du materiei du maitre, notre 
ouvrier typographe ajla sans donte chercher fortune 
eu Bavierc, et se fixa k Nuremberg oh il s’associa 
avcc un Bohtjmien, natif d’Egra, nomine Jean Sen- 
senschmidt, que nous vouloris considerer comme 
ouvrier, fondcur et imprimeur, mais pas du tout 
comme banquier, ainsi que Pont soutenu plusieurs 
bibliographes qui ont voulu faire de cet artisan un 
second Jean Fust de Mayence, non moins avide, non 
moins envicux que le triste personnage auquel on 
n’a pas craint dc Passimiler. 

Ce Jean Sensenschmidt (ou te Taillandier) fut 
sans aucun doute Partisan habitui aux travaux me* 
tallurgiqucs, auquel Keffer fut redevablc de la fa- 
brication dc la presse, de la gravure et de la fonte 
dc sescaractfcres, dc ses poingons et de ses matrices, 
en un mot dc la mise’ en dat du materiei neces- 
saire i son exploitation; et tout cela fut exeeute 
d’aprfcs des moddes empruntes k Patelier de Guteu- 
berg. 

line fut jamais boufgeois de Nuremberg, qualite 
qui comportait de considerables priviieges, mais il 
se qualifie, ainsi que son associe Keffer, de Civis 
urbis Xurmbcrge, ce qui est bien different; il de- 
vint en outre incontestablement imprimeur, et 
mdne fort habile, puisque nous le voyons figurer 
comme tel k Bambcrg en 1681, et ARatisbonne, oiiil 
importe la typographie en 1685. 

Cetteassociationproduisit k partir de 1670 plusieurs 
volumes, auxquels les imprimeurs s’abstinrent de 
inettre lcur nom, k Pinstar du glorieux maitre de 
Keffer. 

L’ouvrage qne les bibliographes s’accordent k re- 
connaitre comme le plus anoien, du moins avec 
date certaine, et que nous ddrrivons d’aprts un bel 
exempl. qu’a bien voulu nous communiquerM. Aug. 
Aubry, libraire distingui de Paris, est un livre dc 
thdologie de FranQois de Retz, de 1’ordrc des frtres 
prCcheurs, dont un cxempl. sur vdin, provenant 
de Maccarihy, est conservet la Bibi, imperiale: 

FRANCISCI DERETZA COMESTORIUM VITIORUM; au V° 

du 281 c f., 2 e coi., on lit: Hic codex eqregius Co- 
mesforij viciorumlSacre theologie professoris exi- 
mi) Franci [\ sci de Jictza ordinis predicatorum 
finit fe (| liciter. iXnremberge Anno ?c. lxx°. patro - 
nay formayq* edeordia cl pporcOe impssu*. La 
tablc des inatidcs est comprise dans les cinq feuil- 
eis suivants. In-fol. de 286 ff. k 2 coi. de 69 lig. 
chacnne, plus deux ff. blancs ; sans ch., recl., sign. 
ni repiiales gravtfes; imprime avec les caractfcres 
qui ont servi k Sensenschmidt k exduter la 
Margarita Poetica de Alhertus de E>b, en lti72, 
premier livre auqucl il ait mis son nom; lequel carac- 
i« re se rapproche cxtrdmement dc celui de la Bible 
de 36 ligues; il est vrni qu’il rappelle avec une exac- 
liinde plus grande encoro celui dc Cn ussner, ce 
qui prouverait que Senscnsclnnidt, apres avoir 


fondu et gravi; ses caractdes d’aprfcs les modules 
fournis par Keffer, aurait cC*de une partie de ses 
fontes k Creussner, et mdpie k Koberger. 

Remarquez comhieu les expressions « Patrona¬ 
rum formarumque concordia et proportione » 
rappcllent cclles dont se sert Gutenberg dans la 
belle souscription de son Catholicon , « quae verba, 
dit Lichtenbcrger, nusquam alias quam in Catho¬ 
lico Gutcnbergii occurrentia, eiusdem discipulum 
prodere videntur ». 

Les correcteurs des deux associds furent le Dr 
Henri Ruinel, et Andre Frisner ou Friessner, de 
Wunsldel; ce dernier va occuper une chaire de 
thgologie k Leipzig en 1679. 

Le seul livre sur lequel H. Keffer a ! t associa son 
nom k celui de Sensenschmidt est date de 1473; 
c’est la Panthiologie de RSgnier de Pise ; voyez la 
description de ce prdieux vol. dans Panzer (II, 
p. 170), et dans Hain (n° 13015); Anth. Koberger, 
le rival de Sensenschmidt et de Creussner, rdmprimu 
cet ouvrage Pannee suivante. 

Le chef-d’<Euvre de Sensenschmidt fut sa belle 
Bible de 1675; mais, soit qu’il eftt outre-passG ses 
ressources pour celte publication, soit que la terri- 
ble concurrencc que lui lit Koberger avec ses trois 
Bibles de 1675, 1677 et 1478, PeCit ruine, il nc 
publia plus rien dhmportant k partir de cette £po- 
que, et bientdt aprfcs se retira k Bamberg. 

Presque simultan£ment apparaissent k Nuremberg 
deux nouveaux et glorieux noms d*imprimeurs: ce 
sont ceux de Freddie Creusner ou Kreussner, et 
d’Antoine Koberger ou Koburger, ce dernier d’unc 
ancienne et riche famille nurembergeoise. 

M. Tross croit Creusner antdieur k Koberger, 
bien que ccs deux typographes aient frSquemment 
emplqy^ les mfimes caracteres; ainsi les dlitions de 
Poggius , s. d. et de 1675, qui portent lc nom de 
Creussner, sont imprimds avec le caractfcre dont 
s’est servi Koberger pour le Boetius de 1673. 

Le plus ancien volume peut-dre qui soit sorti 
des presses de Creusner est un Psautier , ‘in-fol. 
goth. de 8G ff. k 26 lignes, sans ch., rdl., sign. ni 
lettres initiales ou capitales; il est deerit dans le 
catalogue Bearzi, au no 28, et est exdut£ avcc les 
caractfcres du Psautier qui figure dans le mdme 
catal. sous le n° 30 etporte le nom deFr. Creusner, 
lequel parait avoir eu la spdialitd de fouroir PAlle- 
magne de Psautiers en gros car. gothiques, car il 
en existe un nombre relativement consid^rable et 
d’editions differentes, souscrites k son noin ou exe- 
cutees avcc ses caractfcrcs. 

Lesautres imprimeurs de Nuremberg, au xve sife- 
cle, sont Conrad Zeninger, JohannesRegiomontanus 
appele aussi Job. MiiUcr de Monteregio (KOnigs- 
berg), qui imprimait avec des caractfcres ronds fort 
bien gravas et eut le privil£ge de Pimpressiou des 
calendriers, de 167ti 6 1506 ; a quantA la rcproduc- 
tion de ces calendriers en xylographie , nous dit 
M. Tross, il est plus que probable qu’il n’y a pris 
aucunc part. » 

Nous cirerons encore Pierrc Wagncr, George 
Stuchs de Sultzbach, Gaspar llochfeder, une impri- 
merie particulitre install6e dans le couvent des fri- 
res Hermiles de l’ordre de St-Augustin ; et surtout 
nous nous garderons bien d’oub!icr le grand nom 
<l*Albreclit liiirer, qui figure k partir de 1698, comme 
imprimeur, a la souscription de plusieurs recucils 
de planches grav^es ex^cutds k Nuremberg; les tra¬ 
vaux sp^ciaux consacr^s k cc maitre illustre dant 
dans les mains de tous les bibliophiles et Icono- 
philes, nous ne donnerons pas lc ddail 'de ccs pro- 
ductions, dont la premifcre, VApocalypse^ porte: 
Gcdruckel zu Nilrnbergk , dnrch Atbrcclit DUrcr 
Malcr.L.) Nous renvoyons le lecteur k la remar- 
quable monographic (Paris, 1SG1, in*6°), ronsacrec 
par M. E. Galliclion au plus grand artiste dc 1’AUc- 
magne. 

Michcl Wolgcmuth, qui eut la gloire d^tre lc pre- 
miermaitrcd’Albrecht Dlirer, ne ddlaigna pas d’illus- 
trer un certain nombre des beaux vol. sortis des presses 
de Koberger. Ce dernier, dont nous n*a vons poin t asscz 
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parl<5, mourul en 1513; i! eut un fils qui portait le 
mfime nom et qui lui succdda ; !un autre Koherger, 
du pr£noin de Jean, fut tfgalnnent £tabli i Nurem- 
berg; Panzcr n’a pu determiner le degr£ de pa- 
rentCqui pouvait existcr cutre les Anthoinc Kober- 
ger et lui. 

u Dfcs le prcmier tiers du xvi* sitcle, Nuremberg 
devient la premifcrc place de PAlIemagne pourPim- 
pression de la musif|ue en caractfercs mobiles, et, de 
15Ji041600, les noms de N^ther, Job. Montanus, Tli. 
Gcrlatz, ve uve Gerlach, etc., apparaissent fnkjuem- 
ment comme editeurs et iinprinieurs de musique; 
leurs publications sont fort nombreuses. • [Edw. 
Tross.] 

Lackmann ip. 29) signale Timpriineric particu¬ 
lare du sanant Elias Iluiter, de Iaquelle sortit en 
1599 une Iliblc polyglotte ( Ebraicc, Chaldaice, 
Grccce , Latine, Germanice ct Slavonicc). 

NoRUNfiiAr.uM, Nerolinga, Norunga, Nor- 
lingen , Nordlingue . anc. ville de Souabe, 
anj. de Baviere (cercie de Souabe et 
Neuburg), au S.-O. d’Augsbourg. 

Zapfet Lichlenbcrgersignalentunecditionalleman- 
de xylographiquc de la Bible des Pauvres, publice 
sousla date de 1070 et extfcutec JAordlingen per Fri- 
dcricutn Walt lier, pictorem, et Johamiein Jliirning; 
mais rimprimerie en caractfcres mobiles ne peut Ctre 
reportee dans cctte ville qu’4 1’ann^e 1525, d’apres 
Feverlin et Panzcr: Renovatio ecclesiae Nordlingia- 
censis et t'atio omnibus reddita dc Quorundam 
institutione per Diaconos ibidem. Anno wnxxv, 
in*8°. 

Normanni [Pcrtz], Nordmanni, Nortmanni, 
(NovthrMenn, homines du Nord), les Nor - 
mands, peuple de FEurope septen¬ 
trionale, originairc de la Scandinavie, 
qui ravagerent les coles du nord de 
FAllcmagne, de )a France et de FAn- 
gleterre aux ix- et x c siecles, setabli- 
rent en 912 dans une province fran- 
caise, la Neustrie, a Iaquelle iis don- 
nerent son nom, et de la partirent 
pour conquerir 1'Anglcterre. 

Normannia, Nortmannia, anc. Neustria, 
la Nonnandie, anc. province du roy. de 
Francc; forme auj. cinq departements. 

Northallerton, bourg d'Angleterre, dans 
le West Riding du comte d’York. 

Imprimcrle en 1791: Miss A. Crosfield. The his - 
tory of Northallerton, in the county of York; 
to wltich isadded, adcscription of the Castle Hilis 
(a pocm). Northallorlon, 1791, in-8°. 

Nortiiumrria, en saxou Northanhumbra - 
land (pays au nord de FHumber), Fun 
des sept royaumes de FHcptarchie 
saxonne, auj. le Norlhumberhnd , entre 
lc Fortli et FBumber, comte du N.-E. 
dc FAngleterre, dont le chef-lieu est 
New castle. 

Nomum, voy. Norphusa. 

Norton Fitzwahren, village presde Taun- 
ton (Somersctsbire). 

Ce fui dans ce village que vint sMtablir momenta- 
n£mcnt 1’iinprimcur cntholique John Ril<\ sons le 
regne «riUisabeth (voy. Moilslyi. 


Norvegia , Niortvf.ia, Nortwegia , anc. 
Nortr-Mana, la Norwege, Nunvgc, 
Norige, Fun dos deux royaumes qui 
forment la' monarchie Su<hJo-Nor\»'- 
gienne; il est divise en 17 prcfec- 
tures. 

Notessa fi.., Netze, riv. dc Prusse [Graes- 
se]. 

Notium Prom., Notiov, cap de la cute S. 
d‘Irlande, auj. le Missen-Head. 

Noto Vii.la, Nocq, commune de France, 
pres Huriel (Allier). 

Nottlnguam, sur le Trent, ville d’Angle- 
terre, chef-lieu ■ du comte du meme 
nom. 

M. Cotlon fait remonter 4 1710 1’introduction de 
rimprhnerie 5 Nottingham : Remarks on P { shop 
Burnefs Speech (»« the house of Lards) on theim- 
practimcnl of D T Henry Sachevercl. Nottingham, 
1710. in-ii° (Cat. Thorpe, 18'-i2, n<> 7667). 

L^inprimeur dc cette picee, qui n’cst pas nomini 
au catal. Thorpe, est William Ayscough. Cn grand 
nombre de volumes imprimas dans celte >ille sont 
cit£s au catal. Libri (18621, n° 035 ; au catal. Mait- 
tairc, II, p. 100 ; dans Pauer, tom. II, p. 190 ; dans 
la Cyclop. de Dearling, p. 1158 et 1010, elc. Un 
Journal, the Nottingham Post , ddbule en 1715 ; 
the Nottingham Journal ne commence qu’en sep- 
tembre 1701. 

Nouliacum, voy. Nuixiacum. 

Nova Alesia, Novalcse, Novalaise, bourg de 
Farrond. de Chambdry (Savoie). 

Nova Augusta, voy. Porta Augusta. 

Nova Castella, voy. Noviomagus et Neo- 

BURGUM. 

Nova Castella, Neufchdteau, ville du 
Luxembourg belge, au N.-O. d’Arlon. 

Nova Cella, Nenstift, abbaye du Tyrol. 
Nova Civitas, voy. Neostadium. 

Nova Civitas Aruccitana, voy. Arucci. 
Nova Corbeja, voy. Correja Nova. 

Nova Curia, Nawihof , bourg de Saxe, 
pres de Grimma. — Neuhof, sur la Kin- 
zig, bourg pres de Fulda (Hesse-Cas- 
sel). 

Nova Curia Numrurgensis, Freiburg an der 
Unstmt , bourg de Prussc, pres de 
Naumburg (prov. de Saxe). 

Nova Domus, voy. Hexrici Hradecium. 

Nov.e [I t. Ant., Tab. P.j, x&cuai [Ptol.], 
ivocal [Procop., Hicrocl.], Novensis Ciy. 
[Gcogr. R.], ville de la Mccsie, ou etait 
cantonnce la l fe legion italique, auj. 
Sistov , Sislova, ville forte de la Tur- 
quie, sur le Ranube (Boulgarie). 

Nov.r. voy. ad Nnva**. 
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Nova Fodina, voy. Regiomontium. 
Noyalicia, voy. Nova Alesia. 

Novana [Plin.], localite da Picenum en 
Italie, auj, Monte di Nova, pres d’As- 
coli. 

Novant.e, "VocuavTat [Plol.], pcuple habi¬ 
tant le S.-O. de la Britannia Barbara; 
iis oceupaient la rive N. da Firth of 
Solie ay. 

Novantarum Chersonesus, Mula, the Muli 
of Galloway, presquile d’Ecosse qui 
s’avance au S. dans le firth of Solway, 
ct dont Fextremitc S., Novantarum 
PROM., Nc&uavTwv obepev, s’appcllc auj. 
Corsil Point, 

Nova Pelsna, voy. Pilsna. 

Novaria [Plin., Tac., Itiii. Ant.], Ncuapto, 
[Ptol.], ville des Insubres, sur la route 
de Vercellae aMediolanum, auj. Novam, 
Novare , ville de 1’Italie septentr., ehef- 
lieu de profecture, et anc. capitale 
d’une des 8 divisions des Etats Sardes. 

La biblioth. du sdnjinairc de celte ville renferme 
un certain nombre d’incunublcs et des manuscrits 
fort anciens ct prideux, 'decrits par Andros (G.) : 
Lettera sopra alcuni cod. della Bibi, capit. di 
IVovara e di Percelli. Parma, ISt»4, in-8o. Nous ne 
savons absolument rien de la typographie de cette 
ville; Falkcnstcin date ses d£buts de l’anm!e 1533; 
en 1538 tous les bibliophiles connaissent une rare 
tdition cies Ilagionamenti d’Arctino publice sous 
cette rubrique; mais ce rensoignement memepeut- 
il etre domie comme cxact, ct lelicu oii le dirui poete 
a fait imprimer Pun dc ses plus abominables 1 i\res 
n’a-t-il poim et£ deguis^? 1’onr nous, le Bagiona- 
mfnto nel quale P. Aret itio figura quattro suoi 
amici, bien que portant cette sousiription : Stam - 
palo in Novaranel M.n.xxxviij, pet. in-8' s de 78 IT. 
a £te ex^culdct publid & S enise. 

Novaria fl. [Tab. P.], Agunia [Geo. R.|, 
la flogna, VAqogna, aftl. du Po ; passe 
a Novare; donnait sous le premier 
empirc son nom a un depart. 

Novas (ad), voy. ad Novas. 

Novas (ad), [Tab. P., Itin. Ant.], station 
de Mcesie, dont Manncrtvoit les ruines 
pres de Kolumbaiz , en Boulgarie. 

Novv Villa; un tres-grand nombre de 
localites cn France sont designees 
ai usi dans les ebroniques, chartes et 
diplomcs, ct s‘appellent aujourd’hui : 
Nmville, la Ncufville, ctc. ; nous cite- 
rons Nova Villa, Ncuvcville , Neustadt , 
dans le canton de Bernc. 

J.-P. Marolf v elablit cn 1G99 une imprimerie tnec 
la<|uelle il a doiim* cn 1709 une jolie 6ditiou des 
Psaumes dc Duvixl. [Ternnux.] 

Nu\em Charis [Itin. llier.], station des 
Cavari dans la Pro viri ce, auj. Pierrelatie, 
cheblieu de canton, non loiii du Rhune 
{ Drome). 


Novem Pagi L Plin.], Forum Novem Pagorum 
[Frag. It. xVnt.|, probablcment auj. 
Bracciano (voy. Arcennum). 

Novempopulania, federation de ncuf peu- 
plcs, une des 17 prov. de ia Gaule a 
10. de la Narbonaise; Ccsar la designe 
comme formant toute YAquitaine; plus 
tard on Pappela YAquitaine III. 

Novesium [Tac., It. Ant., Tab. p.|, Nivr- 
sium |Greg. Tur.], Nova Castra, Nihu- 
sium, Niusum, Niu Mona st., Niusa Cas¬ 
trum, Neuss, Neusse , Nuys, ville de 
Prusse, dans la prov. Rhenane (reg. de 
Dusscldorf). 

L’imprimerie existe dans cette ville en 167^1: Ca- 
rolus Magnus, Imperator Romanorum, et Fran¬ 
corum Bex llomano-Catholicus, advcrshs Nifu- 
nium; auctore Nicolao Schatenio. Nihusii, 1670, 
in-4°. Ce Nicolas Schaten ^tait un jCsuite; nous 
avons de lui un autre ouvrage plus important, qui 
nous domie un nom de libraire, sinon d’impri- 
mcur : Nic. Schaten, Soc. Jesu, Annalium Paller - 
borncnsium Pars l. Opus posthumum. Ncuhusii, 
sumtibus Christoph. Nagel, 1693, in-iol. de 1026 p. 
Pars II, ibid. 1698, in-Iol. de 782 pp. Ouvrage fort 
rare, particulifcrement la scconde parlie, dont un 
trfcs*grand nombre d’exempl. ont Gt<5 detruitspar un 
incendie. 

Les bibliographcs allcmands nous donnenl le titre 
d’un troisiemc ouvrage de te savant jdsuite : His¬ 
toria IVestphalice, in qua de prima origine gen¬ 
tis, de priscis hujus regionis populis, elc. Opus 
posthumum. Ncuhusii, sumptibus Jo. Todt, 1690, 
in-fol.de G59 pp. 

Novi, Novis, Novi, Nove , ville forte dltalie, 
dans la division et au N. de Genes; 
Joubert y fut battu et tue en 1799. 

Nicolao Ghirardcngo, natif de Novi, qui avail 
appriset exercd la typographie b Vcnise en 1479 et 
a Pauc cn 1481, revint dans sa patrie, el y installa 
la premiere typographie vers 1483 ; Jc premier livrc 
auquel il ait mis son nom et qui porte une date 
cetiaiuc est de 1484: Si mma Baptistimana casuum 
conscientia: (da Niccolb Salio). A la fm : Stainpata 
in Nove per Nicholao Girardengo. m.cccc.lxxxiv, 
in-4« gotlj. Nous donnons cette souscription d’apres 
Mauro Boni; Amati la latinise, ce qui prouve com- 
bien cct incunable est rare et peu connu : Impres¬ 
sum csl hoc opus Novis: per Magistrum Nico¬ 
laum Girardengo incolam ejusdem terre. Anno 
veru MCCCCLXXxiiii. 

Ccite edition est decrite par Maittaire sans indi- 
cation dc lien d’impression. 

Sous la date de Pannee prdcddcnlc Mauro Coni 
cite ut) ouvrage cxdcuid a\cc. les mOincs caract. par 
Nicholao Ghirardcngo, sans nom dc ville : Ilentis- 
beri Sophista;probationes, xxiv. Januarii 1483. 

Sopi ani et Prosper Marchand ont signate une 
ddition de 1479 de la Summa Captistimana, mais 
Titaboschi et Mauro Boni piouvcnt y a erretir 
dc date. 

Un aulrc Ghirardcngo de Novi, dont le prdnoni 
dtait Franecseo, excrea la typographie, de 1480 5 
1500, alterualivcment ii Vcnise et h Pavie; on le 
croitfrfcre dc Nicolao. 

Patuer cite en 1508 : Jo. F. Pici MirandiUcc 
domini , Liber dc Providentia Dei contra Philoso - 
phastros,' pol. in-fol. dc 30 ff. M. Cotton domie, 
d’aprt*s Pcxempl. de la Godleiennc, la dese ription dc 
ce volimie, ctajoute la eurieusc souscriplion que 
voici: Anno a partu Virginis m.d viii. No. No • 
vembr. In suburbio Novi sub Alberti Pii Carpi 
domini ditione. Librum hunc de providentia dei 
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contra philosophastros, composita edituqs ab Jo. 
Frdcisco Pico Mirandulcc domino Benedictus Dul- 
cibrl{ux Magius Carpesis exscripsit slamncis usus 
calamis, usus et diligentia tanta, ne ab autogra¬ 
pho decuteret extplari, ut sictigm minuta fortasse, 
quxpiil omissa cOmissave. sint, absit tamd ab ea 
culpa qnce notati dtea quidam artifices, qui in ple- 
risque ipsius anilioris operibus ex cudendis aut 
clausulam quddoque interceperint , aut verba 
omiserint, inverterint ve, aut ortographice ratio¬ 
nem posthabuerint. Cet jmprimeur Dulcibello ve- 
nriil de Carpi oii il ^-tail (ilabli cn 1506. 

Noviburgum, vov. Neobuhgum et Numbuii- 

(iUM. 

Novicianum [It. Hier.], station de la Pan¬ 
nonie, auj., suiv. Reichard, Vojka, 
bourg de Scrvie, pres de Bclgrade. 

Novientum villa Parisiaci suburbana [Gesta 
Frano.], Novigentum [Mabillon], Nogent 
[Chr.B. Dion.], Njovicentovicvm, Noivia- 
nis, Novi into vico [Monn. Merov.], du- 
puis Clodoaldi Vicus, Saint-Cloud , 
ville de Fr. (Seine-et-Oise); anc. 
abbaye fondee par S. Glodoald, petit- 
fils de Clovis, duchd-pairie £rige en 
1074* lienri 111 y fut assassine par 
J. Clement en 1589. 

Pendant la rmil du \b au 15 janvier 1725, un 
inccndic consuma 5 St-Cloud Ia maison el la prtf- 
deuse bibliotliijquc de M. de Valincourt, sccr6taire 
,gtne«al de la marine. 

Novientum, Apri Monasterium, Ebersmuns- 
ter, bourg d’Alsace (Haut-Rhin), ou 
Saint-Die fonda une abbaye au vu e s., 
qui prit le nom du second abbe Eher- 
hard [Quichcrat]. 

Novientum, Noviento [Monn. Merov.], 
Noni, communedeFr. (Indre-et-Loire), 
ane. villa merovingienne [ Gesta Da - 

a*.). 

Novientum Artaldi, Nogent V Artaad , com¬ 
mune de Fr. (Aisne). 

Novigentium, Nouvion-PAbbesse, commune 
de Fr. (Aisne). 

Novigentum ad Matronam , Nogent-sur - 
Marne, ville de Fr. (Seine)*; c'est dans 
lavicille eglisc de cette petite ville que 
repose le corpsde Watteau. 

iXuVIGENTUM AD SEQUANAM , NOVIENTUM 

Pertz.], Nogentum, Nigentis, Niventis 
Diplom.], Nogent-sur-Seine, ville de 
^r. (Aube). 

Novigentum Regis, Nogent-le-Roi, bourg 
de Fr. (Ilaute-Marne). — Un aulre 
bourg du meme nom, dans le dep. 
d’Eurc-et-Loire. 

Novigentum Retrodi, Nogentum Ertaudi, 
Artaudi (xm e s.), Novigentum Rotroci, 
Rethudum, anc. Noviodunum Diablin¬ 
tum (?), Xogent-le-Uutrou, sur Plluisne, 
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ville de Fr. (Eure-et-Loir). Patrie de 
Remy Belleau; tombeau deSulIy. 

Noviliacum, voy. Noriliacum et Nullia- 
cum. 

Noviodunum [Caes., vii, 12], locali te des 
Bituriges, dont la positlon actuelle n'est 
pas determince. Cesar, marchant 
d'Orleans a Bourges, prend Noviodu¬ 
num, oppidum Biturigum, positum in 
via; Lancelot traduit par Nouan-le- 
Fuzelier (Loiret), mais d’Anville fait 
remarquer que cette localite ne depen- 
dait pas des Bituriges, et propose 
Nouan , villagc du Berry, pres St- 
Amand(Cber); Scaliger, Oi tel, disent: 
position ignoree; Valois et Montanus 
penchent pour Neuvy-sur-Barangeon 
(Cher); on objecte que Noviodunum est 
un nom de lieu purement celtiquc, et 
que Neuvy (Novus vicus) est absolument 
latin; voici ce que nous repondons : 
Cesar ditavoir recu cette place a merci, 
or on sait ce que c’est que la merci de 
Cesar* il epargne la vie des habitants, 
mais parfuis detruit leur ville; et quand 
plus tard de iiouveauv eolons viennent 
relever les ruines de Noviodunum, le 
nom latin de « Novus vicus » est donne 
a la localite qui s’etait si malencon- 
treusement rencontree sur le passage 
du pacificateur des Gaules. 

Noviodunum [Cms., B. G. vn, 55.], Ncwlc- 
[Dio. Cass.], ACdunum, Noviodu¬ 
num ad ripas Ligeris, Nevirnum [It. 
Aut.], Ebrinum [Tab. P.], Nivernensium 
Civ. [Not. Gall.], ville de la Gaule Lyon- 
naise, sur la Loire, auj. Nevers,\ au 
conti, de la Loire et de la Nievre; ev£- 
cbe vers latin du v e siecle; capit, en 
8G5 d’un comte, erige en duebe-pairie 
au xvi e siecle. 

Lcs Coutumcs du Sieernais publices aux dites 
do iUOh ei 1503, d^crites au Manucl (11, co'. 18'.i5, 
addit.), d’aprfcs les exemplaires du cointe de Soni- 
irait, ne porienl pas de lieu d’impression. Celles de 
1518 sont t‘xtctit£csA Paris, ainsi que les deux £di- 
tions de 1535 et de 1556. Le bibliophile que nous 
venons de nommer a publi6 en 1858 dans IMn- 
nuairc de la iMdvre. la description de ces Coutu* 
miers , mais nous iPavons pu nous procurer ce tra- 
>ail, qui pour nous aurail CU) d’un grnnd secours. 

M. Tcrnanx faiiremonter Pimprimerie danscene 
ville £ 1590 ; Colton el Falkensicm a 1592; nous ne 
poss&lous pas d'indication antcrietirc 5 colle de 
Tcrnaux, et rependant il nous paralt impossible 
d^admettreque, dans une cit<* episcopale et fort roli- 
gicuse, la typographie ait d^butt* par des po^sies, 
cncore que ces poteies soient latines , et du c£l£bre 
jurisconsulte mvernais Guy Coquille, avec le me- 
nuisier Adam Rillaul Pune des gloires liitcraires de 
la ville : Guulonis Conclnjlii Bomenxi Swcmcnsis 
Poemata. Niverui, Petrus ltoussin, 1590, in-8<J, Le 
catal. Crcvenna, qui decritce vol, (n° 1320) , dit : Ces 
poesies latines de f.uj’ Coquille, fameux Juriscon¬ 
sulte, sont dela plus gran le r.irete, et n’ont point 
el^ ins<irees dans l^dition des ceuvres competes de 
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1665.On n’en connalt k Paris qu*un exempl., qui est 
conservi k la bibi. Mazarine, mais il est tris-difcc- 
tueux ct (Tailleurs dati de Nevers, 1593; c’cst la 
mime Mition renouvelie, avec ua titre et les ff. 
prilim. riimprimds. 

En 1592, du mime auteur etdu mime imprimeur 
on connait : Psalmi Pavidis CL paraphrasticc 
translati in versus heroicos, auct. Guid. Conchylio 
Ilomcnaio Xiverncnsi. Pct. in-8" de 152 ff. chif,, 
sign. a. pp. 

A la mime date et sorti des mimes presses, ci- 
tons : Discours sur Vorigine des Fontaines, ensem- 
ble quelqucs histoires de la guirison de plusieurs 
grandes et difficiles maladics faites par Vusage dc 
l’eau medicinale de Pougues ; par Antoine du 
Fouilloux, midecin. Nevers, 1592. in-8°; riimpr. 
en 1598, 1003 et 1628. 

Nous trouvons de nombreuses traces de celte 
impr. de Pierre P.oussin jusque vers 1612, mais nous 
ne pouvons multiplier les citalions ; parmi les im- 
primeur6 iiiVernais qui suivent, nous cilerons: 
I). Fourri, au inilieu du xvit* siecle. 

Les arrits du conscii de 170£i et de 1739 autori- 
sent un imprimeur pour Nevers, et le rapport fait k 
M. de Sartines en 176ti doime lc nomvdu typographe 
en exercice k cettc date; c*esl Louis Lefeiivre, uatif 
de 1’Aigle en Normandic, etabli depuis 1739, avec 
trois presses. 

Noviodunum fCoes., B. G. ii, 12], voy. Au¬ 
gusta Suessonum. 

Noviodunum [It. Ani.], Noviodum [Tab. P.l, 
-\coui5“cuvcv [Ptol.], Novinpcm [G. Rav. , 
station de la Pannonie super., auj. 
Xovigrad, silr la Kulpa, en Illyrie. 

Noviodunum, voy. Colonia Equestris. 

Noviodunum Diablintum , voy. Novodu- 
num. 

Noviomagus [Tab. Peut.], (du vocablc gau- 
lois Novia, Noia, qui signifie eaa , ma- 
rais, racine du franeais noyer , se noyer, 
et magus, ville), Novum Castrum ad Mo¬ 
sam, Neufchastean, Xeufchdteav,\iUe de 
France, sur le Mouzon, pres dc son 
confluent avee la Mcusc (Vosges). 

Uti imprimeur du nomde Franqois Monnoyer est 
cit6 par le rapport de policc fait 5 M. de Sartines 
eu 1763, romme cxerqantJi ccttedaie la lypographie 
k Neufchatoau; le plus ancicn livre sorti de ses 
presses que nous puissionsciter est de 1766: Pitces 
fngitives de Frangois de \eufchdteau en Lorrainc , 
dg£ de quatorze ans, associd des acatUmics de 
Dijon , de Murseille , dc Lyon et dc Sanctj. Neuf- 
chateau, Mcnnover, 1765, in-12. Lc catal. Luzarche, 
rddige par M. Ciaudin, cite un second ouvrageexe- 
cuti par le mime imprimeur en 1770. (N<> 122.) 

Noviomagus Nemetum, voy. Augusta Neme¬ 
tum. 

Noviomagus [It. Ant., Tai). P., Auson.], 
ville des Treviri, dans la Bclgiquc 1, 
auj. Neumagen , sur la Mosclle, dans la 
reg. do Trcves, avoedesruinesroinaincs 
que 1'on a baptisees du nom dc Cohs- 
tantinbturg. 

Noviomagus [Tab. Peut.], Noviomagus 
Rhenanus, Novimagus Batavorum, No- 
yiomago [Morin. Mer.], Numaga [Ortel.], 
Nirnwcgen, Nimnjue, ville dc Ilollande, 


sur le.Wahal (prov. dc Gueldre); cele¬ 
bre parle traite de 1678, dont Louis XIV 
dicta les conditions. 

L’imprimcrie remonte incontestablemcnt dans 
cette ville k Pannee 1&79; deux volumes k cette date 
sont connus,*mais iis ne portent pas de nom d’im- 
primeur ; iis sont relatifs aux priviliges et k la lilur- 
gie de 1’ordre des friresTnendiants, dans lc couvent 
dcsquels iis furent exicutis : Engelbert Cultifex 
(Mess.maker). Epistola breuisacputilis.de symo- 
nia^vitanda in reccpcde nouicioty ct nouiciafy\\ad 
religione. Prologus. )|A la fin (r° du7e f.): Expli- 
cit epistola breuis ac putilis de symonia || vitanda 
in J'ccepcde nouicioty et nouiciaty ad reli |[ gionem. 
collecta p HeuercndU mqrm Engelbertu || cultificis 
sacre theotogie pfessore ordis pdicato^l^Anno dfli. 
ri°cccc°lxxix o . Mesis Julij. die ix. in fto^uima- 
gio Alqj ibide cotlc Uno diligenter imp)-ess/ 2 ||rfic 
xxiij. 3/ensis yfi/guslf. ||. de 8 ff. impr. en 
gros car. goth., sans ch„ ricl. ni sign., i 26 lig. k la 
page, le v° du 7e f. et le 8 C sont blancs. 

Lcsccond volumc imprimit Nimigue que nous pla- 
conscn seconde ligne, parce qu’il nc porte pas de date 
de inois, esi iniitule : Epistola declaratoria iuriil 
et priuilcgioty fratrU\\ordinU mendicantiu cdtra 
quosdd articulos erro || neos cddempnatos quorUda 
mgrdty ct curatord^ccciaparrocliialift. Prolo¬ 
gus. |) Au r° du 78 e f.: Explicit epCa declarato- 

ria . Edita et cdpilata || in eductu ffouimagcsi 

orcC pdicatoty p Ueuereda\ Mgrm Engelbert(l cul¬ 
tificis ord' ciusde ac sacre || theologie pfessore exi¬ 
mia. Anno dfli. M' , ccccoLXXix°.||^tqj code aho in 
pclco opido diligenter et fidelit’ impressa Ad ho¬ 
nore.dei omnipotetis cui 7 nomen West benedicta p 
secuta. Arnen. Le v® du 78e f. est blanc. ln-t|o 
78 ff. k 26lig., sans ch., recl. ni sign. Ce volume fut 
riimprimi la mime annie par Jean dc Weslplialie k 
Louvain. 

La seule adjudication que nous puissions citer de 
ce pricieux vol., est celle qui figure k la premtere 
vente Bussclier, dtj Bruges, faite k Paris parGuil. de 
Bure 1’aind, le ler brumaire an IX; le vol. (n° 1323) 
fut vendu 2 liv. 1 sol. 

Noviomagus Veromanduorum [It. Ant., 
Not. Imp.], Noviomekse Palat., Novio- 
mium [Charta Lud. VII, a. 1143], Novio- 
mum [Charta Phil. Aug. a. 1210], Noio- 
mavo, Noviomo ci.., Novivmv [Monn. Mo- 
rov.], Novionum Urbs [Fredeg.], yoyon, 
ville de Fr. (Oisc); patrie do Calvin. 

C’est en 1’annee 1686 que nous trouvons pour la 
premiire fois tracc d’imprimerie dans cette ville: 
Les linit Jiarons oufieffdsde Vabbaye royalcSaint- 
Corneille de Compi£gnc , Icur institution, leur no - 
blessc ct leur antiquite , par Louis de (iaya ... siem* 
de Triville. Noyon, L. Mauroy, 1686, in-12. Ln 
Biblioili. imp£r. posside deux exempl. dc ce livre 
rare, que cite le P. Le Long et qui figure au catal. 
Secousse -sous le no £»280, el au catal. Baluzc (II, 
6920). 

A la fin du xvne siicle, nous trouvons un nouvel 
imprimeur, uommi Cabut; nous citerons delui : 
P. de Jiassonvitlc. Castra Compendicnsia . Car¬ 
men. Noviomi, Ctibut, 1639, in-12. 

Enfin, en 1739 s’dtablit dans cette ville Pierre 
Roclier, n<5 k Nantes en 1703, qui posside deux pres¬ 
ses; cct impi imeur exercaii eneure en 1763, lors du 
rapport lait A M. de Sartines; voici la note jointe 
au rapport: « La ville de Noyon est si peu consitlo- 
rablc qu*uu imprimeur a de la pein * k gaguer sa 
vie, tout lc monde faisant venii' ses livres dc 
Paris. •> 

Noviomagus |It. Ant.], Notcaa^o; [Ptol.], 
ville des Regni dans la Britannia Ro- 
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mana, auj. Woodcotc pr£s de Croydon, 
suiv. Camden et Reichard, dans le 
comte de Surrey. 

Noviomagus, Neomagus, ville des Yibisci 
ou des Bituriges, dans 1’Aquitaine, 
auj., suiv. Mannert, Castillon , ville do 
Fr. (Gironde), mais plutot Castelnau de 
Medoc, bourg du mdme departement. 

Noviomagus, vuy. Lexovium. 

Noviomum, voy. Noviomagus. 

Novionum in Pictavensc agro , Noysne , 
S.-George-de-Noisne , commune de 
F rance, pr£s St-Maixent (Deux-Sevres). 

Novioregum [lt. Ant.], Regianum, suiv. 
d’AnvilIe et Reichard, lloyan, ville de 
France, a Fembouchure de la Gironde 
(Charcnte-lnfcrieure). 

Novirogus, voy. Niortum. 

Novium, Nc&uicv [Ptol.], locali te des Cal- 
laici Bracarii, dans la Tarraconaise, 
anj. Porto Muro, suiv. Ukert, ou Noya, 
d’apres Reicbard. 

Novivillaris Cella, Neuville, bourg de 
Belgique [Graesse]. 

Novobardum, Novus Mercatus, Nowibazar , 
Jenibasar, ville de Turquic, chef-lieu 
de pachalik, sur la Gradiska (Bosnie). 

Novocomum , Novum Comum , voy. Co¬ 
mum. 

Novodunum Diarlintum [Tah. Peut.], ville 
capit, des Diablintae, fraction des Au¬ 
lerci, dans la Gaule Lyonnaise, au xm e s. 
Jublent, auj. Jublains, bourg au S.-E. 
de Mayenne, dans le dep. du memc 
nom, et que Pabbe de la Fosse pre- 
tendetre la ville d eMayenne clle-m£me. 

Novogardia , Neugardia , Novogradum, 
Novogrouia Magna, Nowgorod- Yeliki, 
Noeogorod-la-Grande, >ille de la gran- 
de-Russie, sur la Volkhova, chef-lieu 
du gouvernement, archev£che grec. 

Cette ville celebre fui fondGe au ve sifcclc par les 
Slaves, devini ville libre el r^publique puissante au 
ix e , puis capit, des Eiats de Rurik ; cllc fit partic de 
la ligne hanseatique; aprfcs la rondation de St-Pd- 
tersbourg, elle perdit son imporianec politique et 
commerciale, mais elle acquit Pimpriinerie, qui pa* 
rail avoir ddbutd vers 1720 (M. Cotton dit 1723). La 
bibliolhdque du eouvent de Sl-Antoinc k Novogorod 
renfermait un noinbre considerable de livres rus- 
ses et grecs. et de livres exdcutds en ear. glagoliti- 
ques;elle s’dtait surtout enriehie de la belle colice- 
tionderarchevdqueTheophands. Les Uusses a^aient 
un proverbe cdldbre : Quis contra Deum valet , et 
magnam Xovogardiam ? 

Novum Castellum Arduennx proximum 
[Dipl. Lotharii, a. 855), voy. Neobuh- 
gum. 


Novum Castellum, Driencurtum, anc. 
Driencourt , auj. Neufchatel-en-Bray , 
ville de Fr. (Seine-lnfericure); sonnom 
actuel vient d’un chdteau construit 
par Heriri I cr , roi d'Arigleterre, au 
xu c sicclc. 

L’imprimerie date dans cette \ ille des preinidres 
anndes de la Rdvolution fr.m<;aise, et 1’iniroducteur 
de la lypographie s’appelali Pierre Fdrav; il con¬ 
serva cette lypographie pendant un trds-grand noin¬ 
bre d’annecs, el sa vcuve lui succeda ; cette maison 
unprima les feuillcs d’annonces judiciaires jusqu’en 
1858. 

Novum Castrum, Neocastrum, Neocastel- 
lum, Newcastle-on-Tyne, ville d'Angle- 
terre, chef-lieu du comte de Northum- 
berland, a rembouchurc de laTyne; 
fondec par Robcrt, filsde Guillaume le 
Conquerant.- 

Un Journal, tlie Newcastle Courant , fut imprimd 
ei publid dans cette ville par John While, k partir de 
1711 ; en 1722 un Scrmon, parPArchdeaconSharpe ; 
en 1725 //. Bournc’s Antiquitates vulgares , or the 
antiquities ofthc common people. Newcastle, 1725, 
iti-8°; enlin, en 1729 : Atkinson (James) Iforfly, 
.\orthumberland. Sermon , l Cor. I, 17. The nc- 
ccssity of preaching the Gospel in Gospel Lnn- 
guage. Newcastle-upon-Tyne, 1729, in-8 u . Voili les 
premli-rs livres imprimds dans cette ville, au dire de 
M. Cotton, qui cile cependant un imprimcur du 
roi, en 1639, du nom de Roberl Barker, et une piece 
fort antdricuremcnt souscrite au nom de Newcastle, 
mais dont on ne peut garantir la provcnancc : The 
Lamentation of Mr, Page's ivife, of Plymouth 
(exacute h Barnstaple comme meurtrier). Newcastle, 
1590, in-8° (British-Museum). 

Une imprimerie partieulifcre est signalde par Mar¬ 
tin : Pedigrcc of Scoti of Stokoe, i/i the Parisii of 
Symondburn, and county of Xurthumbcrland , 
and late of Todcrick , Sclkirkshirc , \orlh Bri - 
tain ; compilcd by William Scott , M. B. Newcastle, 
printed by F. Angus. Anno 1783, in-8° de 27 pp. (a 
very searcc tract, printed at the expense of the edi¬ 
tor). 

Novum Castrum, voy. Neocastrum et Cas¬ 
trum Novum. 

Novum Fanum Boleslu, voy. Boleslai. 

La Bibi. Solger. et Bauer (II. p. 2X) nous don- 
nent une indication qui nous permet de faire re- 
monter Pimprimerle k Jung-Bunzlau 5 une date 
rcculec : Gesangbucii, Ein nciv Geseng-Buchlcn . 
f.edruekt zu lungen-Buntzcl iu BGhinen. Durcli 
Georg Wylmschwerer. 1531. in-Uo (editio perrara). 

Novum Forum, Neumarkt, bourg de Thu¬ 
rinae [Graesse]. 

Novum oppidum, voy. Gravelina. 

Novum oppidum [Plin.], Nay , bourg du 
Bearn, pres de Pau (Basses-Pyrcnecs). 

Novum Villare , Neuweiler , Xeuwillee , 
commune d’Alsace (Bas-Rhin), anc. 
abb. de St-Benoit. = Neuweiler, bourg 
du Wurtemberg [Graesse]. 

Novus Burgus, Neu f bourg, le Neubourg , 
chef-lieu de canton du dcp. de i’F»nv; 
auc. abb. de Benedictins et anc. titre 
de mar(|uisat. 


949 


NOVUS MERCATUS. — NULLIACUM. 


930 


Novus Mercatus, voy. Novobarrum. 

Novus Mercatus ad Ittam [Ch. Phil. Pul¬ 
chri, a. 1308], Neufmarchc-sur-Epte , 
commune de France, entre Gournai et 
G i sors (Eure). 

Novus Mons, Neuberg, Neyperg, anc. 
abbaye de Styrie. 

Novus Portus [Ptol.], dans FO. de Dou- 
vres, auj., suiv. Rcichard et Camden, 
Lime , Lyme Regis , sur la Manche (Dor- 
setshire); mais Lyme Regis etant cer- 
tainement Lemanus Portus, le Novus 
Portus, place eneore plus dans FO., 
doit e Ire New Romsey. 

Nozanum, Nozzanum, Nozzano , petite ville 
d'ltalie, a 16 kilom. de Lucques. 

Deux celebres imprimeurs de Lucques datfcrent 
plusienrs ouvragcs du nom de celte petite localitd, 
ce qui laisse supposer qu’ils y avaient, momentand- 
lncnt peut-dtre, instalttf une imprimericau xve sie- 
cle; les deux livres que cilent Panzer, Amati, 
llain, etc., sont tous deux des thfcses de droit: Tur- 
retini Pauli disputatio Juris. A la fin: Impressa 
eat hec solemnis Disputatio apud Nozanum Lu¬ 
censis agri Castellum in suburbano Clariss. Jure- 
cons.Dom. Nicolai Tegrimi. Anno salutis m.cccc.xci. 
Magistro Hcnrico dc Colonia el Ilcnrico de /lar¬ 
tem Impressionis auctore. Columba auspice. In- 
fol. goth. 

Disputatio Clarissimi tiri Dni Benedicti dePlum- 
bino. Quam disputavit Bononie ji cc.cc. lxxxvi. — 
Laus deo. et clementissime. Virgine (sic). In-fol. 
goth. A 2 coi., sans aucune remarque ni souscrip- 
tion, mais imprimd a>ec les caract. dn procedent 
\olume; ce qui pour nousne prouve pas ahsolument 
qu’ilaitdt£ exeeuto A Nozzano, les deux imprimeurs 
ayant leur tftablissement principal 5 Lucques. 11 est 
iiidmc perinis de supposer, par ce fait m£me que 
l’on ne trouve pas (1’autre trace dMinpriinerie A Noz¬ 
zano, qu’ils n’ont souscrit le premier ouvragc au 
nom de celte ville que par complaisnnce, ct qu’ils 
n’om pas installdune (ypographie speciale dans un 
bourg sans iinporlance, ponr n’y cxeculer qu’un ou 
deux>olumes. 

Nu.esium, Ncustlcicv [Ptol.], ville des Catti 
ou Chatti, dont on determino la situa- 
tion actuelle pres de Fritzlar sur 
1’Eder, et que Rcichard place a Nien- 
hus cn Westphalie. 

Nucaria Palliarensis fl. [Cell.], riv. de 
1‘Espagne Tarrac., afll. du Sicoris, 
auj. Ia Noguera Pallcresa , affl. de hi 
Segre. 

Nucaria Ripacurtia fl., Ia Noguera Riba- 
gorcana, autre affl. de la Segre. 

Nucarlf. , Noycrs , bourg de Touraine 
(Indic-et-Loire); anc. ahh.de Ben£- 
dictins, fondee en 1030. 

Nuceria, Ncu/.cpia [Ptol.], localitd de la 
Gaule Cispadane, pres de Brixellum 
(Brcgella), auj. Luzzara , surlc Po. 
Nuceria (Alfaterna) [Liv,, Plin., It. Ant.], 
Ncj/.epicz [Sirith., Ptol.], anc. Nubkri, 
pu is N ucr i a [G i ust i n.], N ocm t'R es [Cliron. 


B. Dion.], ville du S.-E. de la Campa- 
nie, sur le Sarnus (Sarno), auj. Nocera , 
Nocera de' Pagani, ville de la Princip. 
Citer., prov. napol. du roy. d’ltalie. 
Narscs y detruisit les Golhs en 534. 

llayni donne le titre d’un volume imprimd dans 
cctte ville cn 1*723, c’est le plus anc. specimen de la 
typogr. locale que nous ayons roncontre: mais nous 
h£silons cepcndant A 1'attribuer A la Nocera des 
prov. napoliiaines, et nous ipensous qu’il convicnt 
de r£scr\cr 1’honneur de cette menlion A la Nocera 
des anc. provinces pontilicales. 

Nuceria [It. Ant.], Ncuxsp** [Str., Ptol.], 
Nuceria Camellaria [Tab. P.], ville de 
FOmbrie, sur la Via Flaminia, auj. 
Nocera , petite ville de la delcg. dc 
Perouse. 

Voici le volume citd? par Ilayin, que nous crovons 
devoir attribuerA une impriinerie gtablic dans cette 
petite )ocalit6 au commenccinent du xvnie sit!cle : 
Alessandro Borgia. Istoria delta chiesa e cittti di 
Velldlri. Nocera, pel Mariotti, 1723, in-li°. 

Nuceria (iorum), Noyers, bourg de Fr. 
(Basscs-Alpes). 

Nuceria, Nucetum ?, Noyers , petite ville 
de Fr. (Yonne), sur le Serin; ane. 
pricure de St-Benoit, et ane. titre de 
comte. 

Nucillum, Nozerenum, Nozeret, auj. Noze- 
roy , bourg dc Fr. (Jura). 

Nucium, Nutium, Nova, Nuys, Nuits , ville 
de Franee, sur le Meuzin (Cote-d’Or). 

Une impriinerie s’6tablit dans cette villeentre 170£i 
et 1739, t’est-A-dire que Parrfit du conscii 6dict6 A 
la preinifcre date ne mcutionne pas le nom de Nuits 
pariniceux des villos de Franee qui ont droit A une/ 
impriinerie, ct que celui de 1739 dGclare que Piiii- 
primerie de Nuits est etdemeure supprim^c; le P. 
Lc Long, et plusicurs catal., enlrcauires colui dc 
Pbistoire de Franee de la Bibi, imperiale, nous duu- 
nent effectivement le titre d’un volume e vectito 
dans cctte ville en 1736 : Exptication desdessins des 
tombeaux des dues dc Bourgogne, qui sont a. la 
Chartreuse de Dijon (par J.-B. Michaull), pr6- 
sentczdS. A. S.AJgr. le Duc, le l*r mayl736, par 
J.-B. Gilquin, peintre. Nuys, de 1’imprimerie d’An- 
toineMigneret, 1736, in-ti» de 8 ff. 

Nueriola [Tab. P.], Nucerui„e [Geog. de 
R.], ville des Hirpins, dansFAusonic, 
auj., suiv. Mannert, au confluent du 
Miscano et du Calore, pres dc Mancusi, 
bourg dc la Princip. ulter. (Italie). 

Nugarolium, Nogaro , ville dc Fr. (Gers); 
anc. chef-licu du Bas-Armagnac ; 
conciles en 1290 et 1315. 

Nuithones [Tac.], pcuple de la Germanie, 
eiabli, suiv. Wilhelni, dAns lc S.-E. du 
Mccklembiirg, et,. d’aprcs d’autres 
geogr., occupant un dislrict du Jut- 
land. 

Nulliacum, Nouliacum, Nvluacvs, Novi- 
u acum, Nerouao [Monn. Merov.], 
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Neuilly; un grand nombrc de localites 
en Francc portent cc noni. 

Numaga, Niumaga, voy. Neomagus. 

Numana [Mela, Plin., It. A.], Nc6p.xva 
[Ptol.], ville du Picenum, au S.-E. 
n Ancona, dont les ruines s’appellent 
cncore Umana. 

Numantia [Mela, Plin., Liv.], Ncuaavita 
[Ptol., Appian.] , NojxavTtx [Strab., 
Steph. B.l, sur le Durius, capit, des 
Arevaci, dans laTarraconaise, detruite 
par Scipion Emilien en 133 av. J.-C.; 
ses ruines, au dire d’Ukert et de Flo- 
rez, se voient pres de Puente de J)on 
Guarray , a cole des sourccs du Duero. 

Numantia. Nova, Soria, ville d’Espagne, 
sur le Duero, dans la capit, gcn. de la 
Yieille-Castille, non loin des ruines de 
Fantique Numance . 

Voyez, pour un livre impriinfi en 1489 danscette 
ville, par un typographe flamand, du noni de Bar- 
thfilfimy de Lille, notre art. Calrium. 

Numburgum, Naumburgum, Naumburg , ville 
de Prusse, sur lTnstrutt et la Saale 
(prov. de Saxe); anc. ev£che. 

Cetle ville eui en 1554 ct 1561 de cfilfibres syno- 
des protfstants; mais 1’imprimcrie n’y fui intro- 
duile qu’un sifeclc plus tard. C’esl& la date de 1655 
que nous trouvons pourla premifire fois trace d’im- 
pressioti: Die Durchleuchtige Fraucn, oder ile • 
7 0 iscfie-Peden (Mulieres illust res), clc. Nauinburgi, 
1654, in-4°. (Catal. des Fr. de Tournes, p. 459.) En 
1665 nous fSouvons citer : Joh.Sebast. Mitternacht. 
Dissertationes philologica-historico - theologiae. 
Nauinburgi, 1665, in-8^. 'Calai. Elzevir de 1681, 
p. 286.) Du infime cuteur le catal. de Tournes nous 
donne les titres de plusieurs ouvragcs imprimes h 
Naumburg 4 la mfime fipoquc; Pune des disserta- 
lions de Mitternach esi consacrfie & rimportaule 
question que voici: « An Joannes Evangelista et 
Judccus quidam in Orbesint superstites. » 

Numicius fl. [Liv., Ovid., Plin.], Numicus 
[Virg., Sil.J- Ncju.ix.ic; [Dion. Hal.], riv. 
du Latium, auj. il Numico , alti, du 
Tibre. 

Numistro [Liv.], Ncmia-pwv [Ptol.], Ngjm- 
orpiov [Plut.], ville de la Lucanic, pres de 
laquelle Marcellus livra un combat a 


Hannibal, ct que Reichard croit etre 
auj. Nusco, bourg du Napolitain. 

Nupufeell, dans la vallee d'Evnljord, vil- 
lage d'lslande, ci 12 milies de Hoo- 
lurn. 

L’imprimerie fondfie dans cette dernifire ville par 
1’fivfique Arcson (voy. Holi) fut, aprfcs sa mort, 
transportfie h Breidabolsiad , puis installfie au vil- 
lage de Nupufeell par lessoins de 1’fivfique Gtidbrand 
Thorlakson. M. CottoDdit: ■ It appears ibat an edi- 
lion of the Icclandic Code of Imvcs was exeeuted 
here in the ycar 1573.» Peu aprFs 1’fivfique la fit 
revenir & lloolum. 

Nure, voy. Nora. 

Nure fl. [Geogr. Rav.], riv. de la Gaule 
Cisalpine, auj. la Nura. 

Nurf.mberga, voy. Norimuerga. 

Nursia [Virg., Suet.], tfcupala [Ptol.], ville 
des Sabins, auj. Noreia, dansla Sabine, 
au N. et pres dc 1'Apennin ; c'est la 
patrie de Sertorius. 

Nusca, Nosca , bourg pres de Benevento 
(Italie). 

Nussia, voy. Novesium. 

Nutium, voy. Nucium. 

Nykopia, voy. Nicopia. 

Nympileum [Caes., Liv., Plin.|, port de la 
cote d’lll)rie, pres de Lissus, Alessio ou 
Lesch. 

Nympu.eum prom. [Plol., Sirab.], a Fcx- 
tremite S. du mont Atlios, auj., suiv. 
Leake, Hagio Ghiorgi. 

Nympilf.us fl. [Plin.]; petit 11. du Latium, 
auj. la Ninfa. 

NYMPILEUS PORTUS, Nvipyzlo; Xtarlv [Ptol.], 

port de la cote 0. dc File de Sardai- 
gne, que Rcicbard croit etre auj. San - 
timbenia , ct que Mannert place pres de 
Torve di Poriicelli. 

Nyrax, voy. Niortum. 

Nystadium, Nyslddt , ville de la Russie 
d'Europe, du gouv. dc Bjorneborg 
(Finlande). 



Oanus fl., V 0 avo; [Pind.], fl. de la Sicile 
Merid., k TE. de Camarina, auj. il 
Frascolari . 

Oaxes fl. [Virg.], [Steph. B.], fl. 

de nie de Crete, qui prend sa source 
au mont Ida, auj. Y Arcadi. 

Oaxus, v Oa^o; [Scyl.], v Afo [Herod.], sur 
1’Oaxes, ville de Crkte, auj. Axos, suiv. 
Pashley. 

Obacer fl., Obacra [Chr. Eginh.], l’Oc- 
ken, petite riv. de Saxe. 

Oberammergau, Ammergau, petite ville .du 
Tyrol, pres de Murnau, dans FAmmer- 
thal. 

Un livre k la date de 1746 est souscrit k ce nom de 
lieu ( Catal. Bibi. S. Emmerani ). Ammergau est 
c£I£bre par lcs anciens « Thidtres de Passions • 
dont les repr£sentations ont encorelieu k certaines 
ipoques. 

Obernacum , Oberehenheim , Obernheim , 
Obemai, ville dc Fr. (Bas-Rhin), cedee 
a la France en 1648, par la paix de 
Munster. 

Oberndorfium, Oberndorf, bourg de la Ba- 
viere Rhenane, surla route ae Kelheim 
k Ratisbonne. 

Obebpahi.en Schloss (?). 

Lieu dMmpression inconnu ; M. Ternaux dit: 
■ ChSteau de Livonie, cppart. au baron de Lautv, 
ou VVilde, mMecin du pays,avait £tabli une iinpri- 
tncrle. • II y a publiG cnallemand : Traitide mede - 
clne poputairc en csthonicn, 1766, ln-4°. — Trad. 


du mtme en lettonien. Ibid. 1768, in-4°. — Dis- 
cour^sur l’inoculat ion, en allemanil. Ibid., 1769, 
in-4°. — Trait&s de midccine. 1770, in-£»°. On y 
avait commencG 1’impression d’un dictionnairc: 
Vollstdnd. Lettische Lexicon. Schloss-Oberpahlen, 
1772, in-4°, mais UGtablissemcnt fut dGtruit par un 
incendie, avant la fin de la publication. Ivy a-t- 
il pas 1 k foute dMmpiession, et au lieu tfOber * Pah - 
len, ne convient-il pas de lire Obcr Pohlcn Schloss, 
ce qui se traduirait par : Chdteau de la Hautc-Po- 
logne? 

Obila, ’OoiXa [Ptol.], ville des Vettones 
dans laTarracon., auj. Avila, dansla 
Vieille-Castille, suiv. Florez; mais plu- 
tot, suiv. Reichard, Oliva, dans Fin- 
tend. d’Alicante (voy. ai> Statuas). 

Oblimum [lt. Ant.], Obilonka [T. Peut.], 
Obelonon [G. Rav.|, Obilitnum [d’An- 
ville], station de la route qui de la Ta- 
rentaise conduisait aux Alpes Graies, 
et que Fon place k Albert-Ville , ville 
du dcp. de la Savoie, au confluent de 
la Glye et du Doron, ou plutot a Co?t- 
flans 9 faubourg de cette ville. 

Obuncum, le Blanc, ville de Fr. (Indre). 

Oblivionis fl. [Liv., Flor.], Belion, BeXuov 
[Strab.], fleuve de la Tarrac., auj. la 
Lima; se jette dans 1'Atlantique pres de 
Viana, dans FEntre-Duero-e-Alinho. 

Oboca fl., 'oSgV.o. [Ptol.], la Boyne , riv. 
ddrlande ; celebre par la victoire deci- 
sive des Orangistes sur les Jacobitcs en 
1690. 



955 


0BR1NGA FL. — OCRA MONS. 


936 


OimiNGA el., 5 o opfycx [Ptol.], fleuve qui 
separait la Germania Superior de Ia 
Germania Inferior, auj. YAar, suiv. 
Cluver et Cellar., ou le Haut-llhin, 
Oberrhein, d’apr&s Mannert et Wil- 
helm. 

Obulco [Plin.], Vi ’oSouXx&)v [Strab. |, J o£6x- 
xwv [Steph. B.], y o£ouX&ov [Ptol.], ville 
de la B^tique, prks de Corduba, auj. 
Porcum, suiv. Ukert, ou Bujalance, 
suiv. Reichard. 

Occitania, VOccitanie, depuis le Langue- 
doc, ane. prov. de France. 

Oceanus, ’0xeav6;, YOcean. 

Ocellodurum [lt. Ant.], ville -des Vaccaei 
dans la Tarracon., que Reichard tra- 
duit par Toro, mais que tous les biblio- 
graphes s’accordenta reconnaitre pour 
Qamora , Zamora, ville d’Espagne, sur le 
Duero, chef-lieu d’intendance (Vieille- 
Castille et Leon). 

L*imprimerie remonte 5 1’annfie 1Ci82, ct 1’intro- 
ducteur de l’art nouveau est un Espagnol nornmfi 
Antonio de Centenera; mais son fitablissemcnt ne 
paralt point avoir eu longue duree; aprus quelques 
anndesle nom de Zamora nereparait plus, et ce n’est 
que vers 1530 que nous voyons renaitre 1’impri- 
merie en cette ville. Le livre que nous citerons le 
premier & la date de 1482 est cclui-ei : Proverbios 
de Seneca por el Dr. l'cro Diaz. — A la fin : Esta 
obra se acabd en la cibdacl de Camor a sabbado a 
ires dias dei mes de Agosto ano dei serior de mil z 
quatrofienios z ochcnlnz dos ailos. Aulon de Ccn- 
ter.era. ln-fol. en petit car.goth. i 2 eoi., sans rficl., 
mais avec sign., 85 ff. Nous avons eitfi ce volumc 
avant celui que designent gfinfiralement les biblio- 
graphes comme premier livre publifi 5 Zamora, 
parce que le Seneca porie la date certainedu 3 aoftt, 
tandis que celui, dont suit le litre, prfisente non 
point la dale de Pimpression, mais seulemenl celle 
de la compositiori dn livre, et que cette date est 
celle du 25 janvier (aucien style), c’est-4-dire qu’il 
n’a pu fitre exficutfi que poslfirieurement au mois 
d’ao0t : Vita Xpti. Fccho por copias por fray fni- 
go de Mendoza a pelicion de la muy virtuosa Se- 
flora Doila Juana'de Cartagena (rfiimpr. 5 Sara- 
gosse en 1592). A la fin : Fccha en Zamora a veinlc 
ycinco de hcncro ailo de Lxxxij. — Centenera. 
ln-4° goth. Dans 1’exerapl. de ce rare volumc qui est 
consfirvfi 4 la Biblioth. royale de Madrid, un ou- 
vrageexfieutfi avec les infimes caractfires et imprimfi 
sur le infime papier, mais sans dfisignation de licu, 
d*annfie ni d impriineur, est relifi 4 la suile de la 
Vita Christi ; en voici le titre : Itcgimienlo dc 

Principes . Composicion fccha por Gomez Man - 

rique, endcrczada d los serenissimos Sehores 
principes dc losrcynos de Castilla , de Aragon y 
de Cecilia. 

D. Dion. Hidalgo, le nouvcl fidileur du pere Men- 
dez, cite encore un vol.4 la.date de 1482, maisiln’en 
donne pas la description : /El. Anton. \cbrisscnsis 
Grammatica latina-castellana. Zamora, Ant. de 
Centenera, 1482, in-fol. goth. (dans la Biblioth. dei 
Marqufis de la Romana). C’est cene fidition que 
tVl. Brunct (iv , 28) dfisigne comme imprinifie vers 
1485. 

Lors des cfilfibres £orffisde 1480, tenues & Toledo, 
le recueil des ordonnances (au nombre de 118) fut 
imprimfi, peut-fitre la mfime annfie; ce recueil forme 
nnvol. pet. in-fol. de 33 f.; il esi exficutfi, dit le 
P. Mendez r « de lelrilta menuda redonda , que 
puede llamarse de Centenera , por ser la misma 


que usaba en su imprenta algunos ailos despues un 
fmpresor de este nombre en Zamora, y con la 
que se hallan impresas en Castilla olras muchas 
piezas dc aquel tiempo ». 

Nous citerons encore de Centenera un livre Infini- 
inent prficieux, exfieute 1’annfie suivante : c’est la 
premifire fidiiion d 'el Libro de los trabajos de Her¬ 
cules, In-fol. 

Ocelum [Plin.], "OxeXov [Ptol.J, ville des 
Lancienscs, dans la Lusitanie; auj., 
suiv. Florez et Ukert, Caliabria, et, suiv. 
Reichard et Mentelle, Fcrmoselle, au 
confluent du Duero et du Tormtis; 
1’atlas dc Spruner confirme cette opi- 
nion. 

Ocelum [Caes., Strab.], Ocelus [It. Aq. 
Apollin.], v Ox£Xcv, aux limites de la 
Gaule Cisalpine (Cottiae terrae finis); 
station du pays de Garoceli, dont on ne 
determine pas la situation actuelle, 
qui est entre Suze et Turin; Cluver, 
Sanson,Valois, la placent k Exilles, sur 
la Doria Riparia; d’Anville a Uxeau (en 
prenant Ocelum comme une corruption 
cTUxellum), dans la vallee de Cluson, 
pr^s Pignerol; Mannert k Avigliana, 
sur la Doria Riparia; il y a encore 
d’autres attributions, mais il n’y a 
point encore de determination scientifi- 
quement constatce. 

Ocelum Prom., v OxtX&v axptv [Ptol.], y o*£X- 
Xcv [Erasm.], the Spurnhead, cap d’An- 
gleterre, sur la mer du Nord, a l’em- 
bouehure de FHumber. 

0 cetis Ins., v Oxvjti; [Ptol.], 0 citis, Ne de 
la cote nord d'Ecosse, auj. South fio■ 
naldsa. 

Ochsenfurtum ab Mcenum, voy. Bospho- 

RUS. 

vol. imprimfi en 1622 4 Ochsenfurt, que nous 
avons dficrit comme apparicnant 4 la Bodlfiienne, 
flgure au catal. La Vallifire-Nyon, sous le n<> 6291 • 
il estdonc4 la biblioth. de 1’Arsenal. 

Ocilis, v O/.iXi; [Appian.], station romaine 
chez les Celtiberes dans la Tarrac.; 
auj., suiv. Reichard, Oeam, auN.-E. de 
Tol^de (Nouv.-Castille). 

Ocinahus FL., fi eu ve du Bruttium, auj., 
suiv. Mannert, gli Bagni, dans la Cala¬ 
bria Oltra. 

Ocismor [Chron. Bret.], local. des Osis¬ 
mi i, auj. le Folgoet, village de Breta- 
gne (Finistere), touchanta Lcsneven, 
avec une admirable dglise du xiv® 
si^cle. 

Ocomuoy, en Moravie (?) 

Licu d’iinpression qui nous est inconnu : Direc¬ 
torium pro noni ter cortuersis ad fidem Catholi¬ 
cam. Ofiomuoy in Moravia, apud Nic. Ardech. 1633* 
in-8*. 

Ocra Mons, 'Oxjx [Strab., Ptol.J, dans les 




9o7 


OCRICULUM. — OENIAD.E. 


958 


Alpes Juliennes, auj. Birnbaumer Wald. 

Ocriculum [Cic., Liv., Tac., Plin.], 'Oxp*- 
K&Xa [Steph. B.], Utriculum [It. Ant.], 
ville du Latium au confluent du Tibre 
et de la Nera, auj. Otricoli, dans la 
Sabine. 

Ocrinum prom., voy. Damnonium. 

OcTAPITARUM PROM., ’0>cTa^tTapcv axpcv 
[Ptol.], eap d'Angleterre, sur la cote 
S.-O. du pays de Galles, auj. St.David’$ 
head. 

Octasiacum, Ocaniaco [Monn.* Mer.] ?, 
Thoisy, commune de Fr. (Cote-d'Or). 

Octodurus [Plin., Hin. Ant., T. Peut.J, 
Octodorus [Geo. Rav.], Civitas Vai.len- 
sium, Forum Claudii Vallensii m Octo¬ 
durus, Octodurus Veragrorum, capitale 
des Veragri dans la Gaule Narbon., 
auj. Martigny , Martinach , sur la 
Dranse, ville de Suisse (Yalais). 

Octogesa [Caes.], ville des Ilergetes, dans 
la Tarracon., auj. Mequinenza, au confl. 
de 1'Ebro et de la Segre [Ati. de Sprii- 
ner]. 

Octolophus, Octolophum [Liv.], ville de 
la Thessalie, auj., suiv. Reichard, Bito- 
lia } bourg du sud de la Roumelie. 

Odagra, Odera, voy. Viadus fu 

Odessus [Mela, Plin., Ovid.], ’o£t,g<jc; 
[Str., Ptol., Diod.], [Scyl.], 

^uaao; [Procop.. Hierocl.], Odissus 
[It. Ant.], ville de la Mcesie Infer., co- 
loniede Milet, auj. Varna, ville de la 
Turquie, avec un excellent port sur la 
mer Noire (Roumelie); bataille en 
1444. 

Odessus , Wr.aao; [Arrian.], ’0p<SW; 

fPtol.f, Ordesus [Plin.], port du Sinus 
Sagarius dans la Sarmatie Europeeu- 
ne, auj. Oczakov, Otchakov , ville de Rus- 
sie. a remboucbure du Dnieper (gouv. 
de Kberson). 

Odomanti, Odomantes [Plin.], peuple de la 
Macedoine, habitant le pa>s situe 
enti e le Strymon et le Pont-Euxin, sur 
les confins de la Thrace, auj. partie du 
pachalik de S^res, sur le Kara-Sou 
(Roumelie). 

Odriacum, Oyrt, commune prfcs Chdtellc- 
lerault (Vienne). 

Odrys.e [Plin.], Odrusae [Tac.], 'oSpuaau 
[Herod., Thuc., Polyb., Strab.J, peu¬ 
ple puissantde la Thrace, habitant les 
hords de la Maritza* leur territoirc 
comprenait en grande partie la pro- 
vince turque la Houmtlic, ou Iiumili. 


Odrysia Tellus, voy. Thracia. 

Odrysus, voy. Adrianopolis. 

Odubria fl. [Tab. Peut.], Iria, Ira [Jor- 
nand.], riviere de la Ligurie, aftl. du 
Pd, auj. la Staffwa. 

Odyssea, voy. Olisippo, 

OdysseUM PROM., ’o£u<j<rsia a*pa JPtol.J, Cap 
de la cote S. de Sicile, auj. Punta di 
Circia. 

OEantria, GEanthe [Plih.], OtavO£i'a[Paus.], 
Oiavdn [Steph.], ’£av6(a [Ptol.], ville de 
la Locride, surle Sinus Crissaeus, auj. 
Galaxidhi. 

OEaso [Mela], Oixativ [Strab.], Otxccw 
‘[Ptol.J, Olarso [Plin.], ville des Vas¬ 
cones dans la Tarrac., au pied des Py- 
renees, sur le Magrada, auj. Oyarco , 
Oyarzun, pres Fuente Rabia (Fonta- 
rabie). 

OEasso prom., a Pextremite N.*0. des 
Pyrenees, auj. Cabo dei Higuer. 

OEchalia, Oi/%)h [Hom., Strab.], ville 
de la Thessalie , en ruines, pres de 
Tricca [Leake]. 

OEciialia, Ot/aXtx [Strab.], dans P/Eto- 
lie, auj. Catptenitza , Karpenizi, dans 
PEparkhie (PEtolie [PouquevilleJ.— 
Deux villes du nom d'OEcHALiA sout 
encore citees par Strabon et Pausa¬ 
nias, Pune dans la Messenie, Pautrc 
dans 1’iled'Eubee. 

OElsna Silesiorum, Olsna, Olsnia, OEls- 
nitium, CEls , CEehnitz , chef-lieu d’un 
anc. duehe d’Allemagne, dependant de 
la Silesie, au N.-E. de Breslau, sur 
POEls, affl. de POder. 

Imprimerie, 1530. 

Pextatevchvs ( IlebraTce) cum V. Mcgilloth ct 
Uaphlhavis. Oclsnae in Silesia, anno Chribli 1530, 
in-ful. dc 90 ff. Li\re fort estim6 chcz les juifs et 
d’une grande raret6; il est deerit par J.Chr. Wolfins 
dans sa Bibi, llebr., t. II, pp. 386 et 387, par Yogt 
ct Bauer; 1’exempl. de la bibliotb. Oppenhciin a 
coflt6 30 imp£riaux d’or. 

OEnei [Plin.], peuple de laDalmatie, habi¬ 
tant sur les bords du 11. OEneus, oi- 
ve 6; [Ptol.]; auj. YUnna, qui prend sa 
source dans PHerzegovine. 

OEneon, Oivewv [Thuc.], oivtov [Steph.], 
ville de la Locride, auj. Magula, sur la 
rive gauche du Morno [Leake]. 

OEnia, Ocvta [Strab.], localite d'Acarna- 
nie, sur 1’Achelous, auj. en ruines a 
Palea Matii [Leake]. 

OEniad.e [Liv.], Ocveia [Scyl., Thuc., 
Polyb., Strab.], ville d’Acarnanie, 
appelce d’abord Ervsicue, 'Epuofy/, 
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[Steph.|, puis Dragameste , Apa*px- 
p,£<j77i [Thuc.]; les ruincs considerables 
dc cette ville se voient pres dc Tri- 
kardho ou Trigardhokastro, dansTEpar- 
khie d'Acarnanie, pres de 1'Aspropo- 
tamo. 

OEnipons, OEnipontum, /Eni Pons [It. Ant.], 
ad Enum [Not. Imp.], Inspruck, Inns- 
bruck, capit, du Tyrol, chef-lieu du cer¬ 
cie du bas lnnthal, au confl. du Sili et 
de rinn; universite fondde en 1567 et 
retablie en 1826; musee; bibliothe- 
que, etc. 

Falkenslein ne fait remonter 1’iinprimcric (laus 
celte \ille qu’4 Pannee 1502, date de lu publication 
du ctdfebre Livre des Ifapsbourg dont uous parle- 
rons plus bas; nous pouvous Ia reporler i une date 
anUricure: Franc. Tertii, It ergo matis, pictoris 
aulici, au.striacir g/ntis imagines. Gaspat . Palaui- 
nus, incinor. CEniponti, M.d.lmii. gr. in-fol. Be- 
cueil de 57 gravure» en tuille-douee, divisees en 
5 parties, dout M. Brunet a fait Ia description 
d’apres un bel exeinpl. sur uHin, conserve a PArse- 
nal; ce bcau livre fut ^imprirn^ en 1569 et 1573; 
le titre de 1569 est plus dd veloppf*: Fr. Tertii, 
delineatio et descriptio austriacce gentis imaginum, 
in quaLll. Principes, duces, reges ct imperatores, 
partim eorum feminee, cum suis imaginibus, insi¬ 
gnibus, tropheeis ccre incisis ac elogiis sunt de¬ 
scripti. OFniponii, 1569, in-fol. 

Lqs catal. desfoiresde Francfort nous donnentles 
titres de plusieurs vol. allemands ex6cut£s ant<5rieu- 
rement k 1592. 

A cette date parait un admirable ouvrage, monu- 
raenl iinp^rissable du d£voucrnent passionn6 des 
Tyroliens 5 la maison dWutriche: Annales rerum 
belli domique ab Austriacis Ilabsburgicce gentis 
principibus a Rudolpho primo usque ad Carolum V 
gestarum ex optimis quibusque cum typo excusis 
tum mss. authoribus, per Gerardum de Roo. 
CEniponti, excud. Joannes Agricola, 1592, in-fol.. 
L’aibre g^nealogique de la maison de Hapsbourg, 
qui decore ce beau livre, contient 38 portraits ; on 
tonnail plusieurs cxemplaires imprimes sur v^lin 
de ce pr£cieux vol., que l’on a pr&endu k tort 
n’avoir£t6 tir£ qu’& 100 exeinpl., et souvent niOme 
les excmpl. sur papier sont colories avec soln et 
rehauss^s d’or. 

Le mCine typographe a imprimi en 1601 un autre 
livre non moins cdfebre et plus richeencore d’orne- 
menlalion ; c’estla reproduction grav^e sur cuivre 
par Dom. Custodis, des splendides armures aneien- 
nes appartenant alors h 1’archiduc Ferdinand d’Au- 
triche, et conservges au chAteau d’Ambias, prfcs. 
d’lnspruck; c’est dans ce chateau que 1’archiduc, 
depuis empereur sous le nom de Ferdinand II, vi- 
vait avec sa belle et charmanle femme Philippine 
Welser ; cesarmures sont aujourd'huiconserv£es au 
Belvgdfcre de Yienne et non point k Dresde, ainsique 
le dit M. Biunet, qui deerit longuement ce livre k 
Tart. Schrenck (Man. V, 22U). 

OEnoe [Plin.J, Otv6r, [Herod., Thuc., 
Strab.J, bour£ de FAttique, au N.-O., 
sur les frontieres de la Boeotie, auj. 
Ghyfto-Kastro [Leake]. — Plusieurs 
villes et- bourgs du nom d’OEnoe exis- 
taient, dans la Laconie, 1'Argolide, la 
Corinthie, etc. 

OEnoe Ins., OEnopia, voy. /Egina. 
OEnopliyta, Orsuro. [Thuc.], localite de 
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la Bceotie, sur la rive gauchc de PAso- 
pus, auj., suiv. Leake, Inia. 

OEnotria [Virg.], Omo-rpia [Paus., Herod., 
Arist., Straij.1, (le Pays du Vin), nom 
grec de Yltalie , donne lors des pre- 
mieres immigrations hell^niques. 

OEnothides iNs.FLiE (Pontia et Uscia) [Plin.j, 
petites iles de la mer Tyrrh6nienne, 
auj. Klippen et Isea. 

OEnozytiiopolis (la Ville d la Coupe de 
vin). 

Lieu d’impression imaginaire, et il nous serait 
difficile de dire dans quelle ville a £t£ r^ellement 
imprimi le vol. suivant, compos6 a la gloire de Ia 
Dive Bouteille: Disputatio inauguratis Theorttlco- 
practica Jus Potandi cum omnibus solennitatibus 
ct controversiis occurrentibus secundum jus civile 
discussis, breviter adumbrans , quam permissu et 
auctoritate Nobilissimi et Fnmpsissimi Ordinis, 
in Academia divee Poiince, praesidente Dionisio 
Baccho, symposiaste. summo et antecessore pra- 
cellcntissimo, in collegio hilaritatis , sympolis suis 
preestantissimis publice exponet Blasuis multibibus , 
utriusque vini et cerevisice candidatus , longe me¬ 
ritus horis antemeridianis ct postmeridianis soli¬ 
tis et licitis. OEnozytbopoli, 1681, in-n°. 

GEnus fl., voy. /Enus. 

OEnus fl., Oivo!j<; |Polyb.], riv. de la La¬ 
conie, affl. du Gorgylus, lequel tombe 
dans TEurotas, auj./a Kelefina. 

OEnuSSJE Ins. [Mela], Oivouaaai , Oivoij- 
aai [Pausan.], groupe de petites iles, 
dans 1’Archipel, sur la cote S. de la 
Messenie, auj. Iles Egonuses ( Sapienza, 
Cabrei'a , etc.). 

OEringa, OEringen, OEhringen, bourg de 
la princip. dHohenlohe, dans 1'anc. 
Franconie (Wurtemberg). 

Nous citerons, d’accord avec Falkenslein ; Mi - 
chaelBulyovsky. Ilohenlohici Gymnasii Calenda- 
riographus. CEringae, 1693, in-8°. 

OEscus [V. Aurei.], Olaxo; [Ptol.], Escus 
[Tab. P.], ’I<jxo; [Hier., Procop.], ville 
de la Mcesie Infer., auj. Oreszovitz 
[ReichardJ, ou Igigen. 

OEscus fl. [Plin.], [Herod.J, v O<mc; 
[Thuc.], riv. de la Moesie Infer., auj. 

I’ Isker ou YEsker , afll. du Danube 
(Boumelie). 

OEsia, Oisa [It. Ant.L Esia [Vib. Seq.J, 
Aise [Gr. Chron.], 1’Owe, riv. de France; 
afQue k Ia Seine a Conflans. 

OEstrymnicus Sinus [Festus], le golfe de 
G ascogne; voy. Aquitanicus Oceanus. 

OEta Mons [Virg., Ovid., Mela, Liv.], ?i 
OiTa(a>v cupea [Herod.]/ Oirrj; [Steph.l, 
montagnes qui separaient la Thessalie 
de la Phocide; auj. Monts Kalavothra. 

OEt.ea, Oltocioc [Strab.J, district de la 
Thessalie bord^ par le Mont OEta, et 
31 
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dont les habitants s’appelaient OEtau, 
Oitju&i [Herod., Thuc., Strab.]. 

GEtyixs, 0:tXo; [Hom., Str., Paus.], 
ville et port de la Laconie, auj. Yitylo 
[LeakeJ. 

OEum, Oicv [Strab.], lieu forti fie de la 
Locride, appcle auj. Palaio-Chorio . 

Offenbaciiium, Oflenbach, ville de 1’anc. 
gr.-duche de Hesse-Darmstadt, sur le 
Main (prin. de Starkenburg); auj. a la 
Prusse. 

Falkcnstein fait remonter Timprimeric dans cettc 
petite ville k 1609; un volume de VHistoria univer¬ 
salis de de Thou, pubU6 en Allemagnc du vivant 
de son illustre auteur, est effectivenient souscrit : 
Offenbacliii apud Conradum A ebenium. 1609, in- 
fol. Ce volume uuique fait 6videmment parlie de cc 
qu’on appelle la vieille Mition de Francfoit, pu¬ 
blice avec des notes marginales, que M. de Thou a 
fert desapprouvees [Struvius, P. Le Long]. L’exerapl. 
de ce volume rare, que poss^dait M. de Thou, ne 
figure pas k la vente Saubise. 

Du m$me libraire nous donDerons, d’apr£s les 
catal. des Elzevirs de 1674 {Jurispr., p. 21) : Deci¬ 
siones Regni Lusitaniae, a Georgio de Cabedo col- 
lectce , Offenbachii, 1610, in fol., et d’aprfcs les 
caL Bulteau, Baluze, etc. : Andr. Dudithii £pisc. 
Quinque-Ecclesiensis , Orationes m concilio Tri * 
aenlinohabitee.... edente Quirino Reutero. Offen¬ 
bachii, Nebenius, 1610, in-ft®. 

Offenburgum, Offonis Burgum, Offenburg , 
Offenbourg, ville du grand-duche de 
Bade, sur la Kinsing; anc. ville impe¬ 
riale, et capit, de TOrtenau. 

Celte petite ville a 1’honnenr de pouvoir reporter 
rctablissement de sa premifcre imprimerie au XV® 
siecle; un seul Jivre & la date de 1^96 est cit6, mais 
il n’est pas contestable, et tous les bibliographes 
l’ont deerit avec exactitude ;bien qu’il ne porte pas 
de noni dMmprimeur, tout porte k croire qu’il est 
le fait d’un typographe de la grande ville voisine, 
Strasbourg. 

Quadragesimale BobertiJ]de Licto De peccatis 
cu ali\<tuib ’ sermdibus annexis. Au f. 196: Expli - 
cit quadragesimale de peccat J ce U ptum in duitate 
Lilii Ibiqj completa\\ ad laude j gloriam omipo- 
lentis dei j virgi^nis gloriose Marie ac beatissimi 
patris || Francisci j noni sancti Bonauenture || 
Amen. Finita est anno dni millesimo q^dringen- 
tesimo octuagesimo tertio, die IX.^mensis octo- 
bris hora vespertina Et im||pre.ssG in Offenburg 
Anno dni. ib9G.fi/psa vigilia epyphanic. Au r® du 
f. 197 vient la d£dicace au Cardinal Jean d'Aragon, 
qui est suivie de la table des chapitrcs. In-ii° avec 
chif., rdcl. et sign., en gros car. goth. 2i 2 coi. de 
bb 1., et 202ff. 

Robcrt de Licio diait un Caraccioli, »0 h Lecce 
(Terra d’Otranto) en 1^26; il fut Pune des lumifcres 
de Pordre des frfcres mineurs, devint dvOque d’Aqui- 
l£e etmourut en 1495; sa grande rdputation comme 
predicatcur et thdologien est morte avee lui. 

Offonis Villa, Yillefaux, Vellefaux, com¬ 
mune de Fr, (Haute-Sadne). 

Ogia Ins., voy. Ins. Dei. 

Oglasa Ins., voy. Mons Christi. 

Ogygia Ins. [Plin.], Vile de Calypso, Tunc 
des Ithaceslf. Ins., sur la cote du Brut¬ 
tium, dans la mer loniennc. 


Oiluacum, Ouilly , Ouilly-le-Ba$set, com¬ 
mune de Fr. (Calvados). 

Oita Frisica, Frisoyta, Oithe , bourg du 
grand-duche d’01denburg [Graesse]. 

Oitinum, Otina, Otina, Eutin y ville d’Alle- 
magne, chef-lieu de la principaute de 
Lubeck, anc eveehe secularise; patrie 
de Karl Maria de Wcber. 

Falkcnstein ne citc pas cette ville cotnme ayant 
poss6d6 unc imprimerie, mais M. Cotton nous ap- 
prend qu’une £ditiondu celebre Roman du Renard 
est souscrite au nom d’Euti», h la date de 1798 ; elle 
fut donn^e par Gabr. God. Bredow, et en voici le 
titre : Reineke de Voss mk eener Vcrklcaring 
der olden sassischen IForde. Eutin, Struve, 1798, 
in-8®. 

Ola, Aalen, pet. ville de Souabe, pres 
de Gmiind [Graesse]. 

Olana, voy. Volana. 

Olandia Ins., Tilc YCEland, a la Suede, 
dans la mer Baltique, pres de la cote 
de la pr6f. de Calmar, dont elle de- 
pend. 

Clarion Ins. [Sid. Apoll.], Uliarus Ins. 
[Plin.], Oleroniana Ins., ile d’Oleron, 
clansTOcean, sur la cute du dep. de la 
Charente-lnfer., au S. de File de Rhe. 
(Leges Oleronianae , Leges Maris; c’etait 
le recueil des lois commerciales et 
maritimes, au moyen age; on les appe- 
lait par corruption : les lois de Layron.) 

Oi aszhjm, Villa Italica, Wallendorf, bourg 
de Hongrie [Graesse]. 

Olavia, Ohlau, bourg de Silesie, pres de 
Brieg. 

Olbia [Mela], ’0X6£a [Strab., Ptol.“|, loca- 
lite de la Gaule Narbon., a 1’Est de 
Telo Martius; ville maritime depen¬ 
dant de Marseille, que Y on croit etre 
Hyeres (Arex, YEres) [Joinv.]; d’autres 
ont vu la le Port d’Eoubes, aqse de la 
rade d’Hyeres, en face Portcroz. 

Olbia [Cic., Liv., Flor.l, ’ox&a [Ptol., 
Paus.], Ulria [It. Ant.j, ville maritime 
sur la cote E. de Sardaigne, que l’on 
croit etre Porto di Terra Nuova [Momm- 
sen], ct que Reichard place au Golfo 
di Volpe. 

Olbia [Mela, Jornand.], ’ox^'a [Strab., 
Ptol.], Olbiopolis [Plin., Herod.l, Olbia 
Borysthenis, anc. colonie de Mifct, non 
loin de rembouchure du Dnieper, prks 
d’Ocza/ioit>, dont on croit retrouver les 
ruines pres d’7 linsky; d’aiitrcs geogr. 
la#placent a Kasi-Kirman. 

Olbrami Ecclesia, Wolframitz Kirehen , 
bourg de Moravie [Graesse]. 

Olcades [Liv.J, [Polyb.], peuple 
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de la Betique, qui oecupait le pays au 
nord de Carthagine. 

Olcania, Ocana, ville de la Nouvelle-Cas- 
tille (Espagne), siqv. Graesse. 

Olcinium [Liv.l, Olciiinium [Plin.], OuXxi- 
vtov [Ptol.J, ville de nilyrie, sur le Uri¬ 
nus, auj. Dulcigno. 

Oldenbuhgum, Branesia, Oldenburg, Olden- 
bourg, ville de 1’anc. Confed. Germani- 
que, capit, dugr.-duche cTOldenbourg, 
a 1’0. de Breme (1‘russe). 

linprimcrie cn 1665 suiv. Falkenstein et Cotton; 
nous pourrions la reporter 5 un sifcclc cn arritrc, si 
la note que nous fournit le catal. Thorpe de 18ti2 
(n® 8270) £tait exacle : Jo. Justi IVinckelmanni 
[consiliarii ct historici Hassiaci et Oldenburgici) 
Pfotilia historico-politica veteris Saxo-IVestpha- 
licc finilimarumqxtc regionum, iv libris absoluta. 
Oldenburgi, impressit lo. Ericus Ziminer, 1567, in-Oo. 
11 faut lire : 1667. Mais nous pouvons cepcndant la 
faire remonter au xvi* sifccle, avec un beau et prd- 
cieux livre, qui peut fort bien £lre le premier qui 
ait eu les honneurs de Rimpressiou d’01denburg, 
puisque c*cst la Ciiromque locale : JIermanni 
llamelmanni Olclenburgisch Chronicon , d. f. 
Beschreibung\ der lObtichen uralten Grafen zu 
Oldenburg und Delmenhorst , ron welchen die 
jeizige KOnige zu Dannemark und Hertzogen 
zu Holstein entsprosscn; saml ihres Slammes 
ersier Ankunft , TtiQlen, Regierung, Leben, und 
Ende ; mil kilnsilichen Urustbildem und Wapen 
gezierei. Oldenburg, durch Warner Berendts Erben, 
1599, 3 part. en uu vol. in-fol. (Nunquam recusus, 
hinc rarus liber, disenl Vogt et Bauer);ce beau 
livre, bien impimu), est enric.hi de portraits finement 
gravas sur cuivre etde blasons. 

Olearus Ins. [Mela, It. Ant.J, Oliaros Ins. 
[Virg., Plin.], ’nx(apo; jStrab.], YD.ia- 
po; [Ptol.J, Pune des petites Cyclades, 
auj. Antiparos , Antiparo. 

Oleastrum [It. Ant.], ville des Ilcrcaones, 
dans la Tarraconaise, auj. Balagucr, 
sur la Segre, ville de Catalogne (voy. 
Ballegarium). 

Olenacum [Not. Prov.], station de la Bri¬ 
tannia Romana (Maxima Caesariensis), 
que Camden (p. 1022) croit £tre auj. 
Linstoe , et non point Ellenborough, 
comme ledisent quelques geogr. alie- 
mands. 

Olenus, Olenum [Plin.], V nxevc; [Herod., 
Polyb., Str., Ptol.], ville de FAchaie, 
Fune des i2 de la U^ue Acheenne, 
auj. Kato-Akhaia [Leakej. 

Oi.erona, F.lvrona, voy. Iluro. 

Oliaros Ins., voy. Olakion. 

Oliba, voy. Olui a. 

Olicana, [Ptol.], ville des Bri¬ 

gantes, dans la Britannia Romana, auj. 
llkley , a 10. d‘York. 

Oligyrtum,. ’ox(qupTcv [Polyb., Plut.], ville 
de PArcadie, au pied de la montagne 
du m£me nom, auj. Skipesi [Leakej. 
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Climacum, , OXtiu.ay.ov [Ptol.!, ville de la 
Haute-Pannonic, auj. Lembach f en 
Hongrie [Bcicbard]. 

Oi.ina tL., ’ox*va [Ptol.], Olna, riv. de la 
Gaulo Lyonnaise, que d'Anville croit 
et re 1’Orne , et Mannert la Vire; mais 
les geogr. modernes ont donne raison 
au premier. 

Olino [Not. Imper.], Ilole , prfcs de Balo 
(Suisse), cFapres Popinion de cTAn- 
ville, de B. Rhenanusetde Forbiger. 

Olintigi [Mela], [>res d’Onoba, villo de la 
Betique, que Reichard traduit par 
Balos (Andalousie) et Ukert, par Mo- 
guer. 

Olisipo [Varro, Plin., It. Ant.J, ‘ox^i-or/ 
[Strab.J, 'OXiaociTTtov, 1’lyssipo Mart. , 
Ulyssi Pons, Oli si pone (Gr. Chr.l, Ousi- 
ponna Civitas, *Oaio; '\f Ptol.J, 
Felicitas Julia Olisipo [Inscr. ap. 
Grut.], Ulyssia, Ulyxbona, Cit\ Regia, 
Ulyssipolis, Ijssabona [Cell .], Lisbona 
[Luen.]. capit, de la Lusitanie, auj. 
JAsbomtc , Lisboa, sur la rive droite du 
Tage, ville capitale du Portugal, avee 
une adrmrablc rade sur le Tage, aca- 
demies, rnusees, bibliothkque; patrie 
du Camoens fct cTAIbuquerque. 

Une imprimeriehPbraiqueest organis<5ei Lisbonne 
alafin du x\e sifccle, et le plus ancien produitde 
ces presses, que nous sachions, remonte k Iti85, si 
l’on en croit Michel Denis, le cominuateur de 

Maittaire: Rabbi Jacob ben Ascher CTt m« 

“ISD sive liber semitee vitee: Ordo primus... A 
la iin 30 vers et la souscription : Absolutus est 
porro anno ccxlv. Mense Elui , cui anno quinque 
adduntur millenaria (aoOt ou septembre l£iS5\ 
in-fol. a Character titulorum quadratus, ajoute Mi- 
chel Denis, textus verb IIispano-Rabbinicus, qualis 
post annos aliquot Vlyssipoiie adhibitus est; unde 
et hoc opus ibidem impressum videtur. * Celte 
assertiou a £t£ contestee par Panxer et plusicurs 
autres bibliographes. qui ont attribue ce voluine 
aux presses d’iscar ( Soria en Espagne),et pouriant, 
s’i!s avaient confront6 le caractire du livre dc 
Rabbi ben Ascher avec celui du volume dc 15S9 que 
nous a Ilo ns dt ! crire, iis auraient reconnu une par- 
faite ideniitP. 

Voici le livre de Ifi89, doni Pauthenticit^ est incon- 
lesiable et que possi.de la Biblioth. imp£r. de Paris : 
R. Moses ben Nachman. Commentarius in Penta¬ 
teuchum; in-fol. en car. rabbin. de deux graudeurs, 
a 2 coi. et en deux parties, la prcinifere coniprenaAl 
la Gentse el /’ Exode, dc 152 ff.; la scconde conte- 
nant les autres livrcs, de lti8 ff.; au v°du Jerf., dans 
un encadrcment grav^ sur bois et reprtseniant 
divers aniinaux, est une preface de Nachman; k la 
fin du Pcntateuque le typographe glorifie dans une 
pii?ce de vers: ■ .Vomr/i Dei cxcchi el tremendi, 
qui multitudine benignitatis sua: a diu vi i eum , ut 
perficeret scriptum hoc pretiosum et incesiima- 
bilc Mosis yachmanidis ct quidem perficeret per¬ 
pulchra impressione, rcctaque correctione, Vlys- 
siponc, mense Ab anno Miserebor luda\ videlicet 
rr.xux. indaieo (Christi Iti89>, in (rdibus Rabbi 
Zorba ct Raban Eliczcr. • 

La Riblioth. imperiale ile Paris possiide iinprimdes 
sur velin deux editionsdu Penlatcuque provenant 
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des presses isra£lites dc Lisbomie: Pune de 1491, 
imprimle par un nommd Zachaeus, fils du Rabbi 
Eliezer; Pautre sans date, mais executde iers 
1494. 

Les catlioliques ne pouvaient se laisser devanccr 
longtcmps par lcs juifs; et pourtant, dans une \ille 
et A une 6poque ou le redoutable tribunal de Pin- 
quisition venait d’6tre £tabli, Pimprimerie dcvait 
Ctre pluidt redoul£e eomme un fi6au. que salute 
comme un bienfait; cependant lcs ordres lettr^s 
portugais accueillirent ;ncc einpressement un typo- 
graplie allemand, parti de la Saxe, qui venait clier- 
cher fortune sur les rives du Tage (il s’appclait 
Nicolas lc Saxon, Sicolaus (le Saxon ia), et lui con¬ 
fierent la niLsion d’execuler leurs li»res liturgiques. 
Le preitiier li\re sorti des presses de Nicolas de t>axe 
est une \ita Christi, cserita en latinpor Ludolfo 
deSaxonia , y traducidacU portugucsporBernardo 
de Alcobaza. Impresn en Lisboa afio de 1495, por 
Nicolao de Sajonia, y Yaleutin de Moravia compa- 
fieros. 4 vol. in-fol. Le prcinicr achev6 d’imprimer 
le l^i aoQt;!e second lc 7 scptcmbrc; le troisifcme 
le 20 no\embrc, et le quatrieme le 14 mai. Mendez 
ajoute : Este quario tomo debia ser impreso antes do' 
terceiro pelo tempo em que se publicou. d 
E n 1496 Nicolas de Saxe et son associe donnent un 
Breviarium Rraearensc, deerit par llain (111, 427); 
en 1497 un Breviarium secundum consuet . Com- 
postellane Eeelesie. 

Le second imprimcur de Lisbonne est un Fran- 
t^ais, Gertnain Gaillard, dont on -fit en porti^gais : 
GermdoGalharde ou Galhardo; puis vient Jacques 
Cromberger, dont nous avons salu£ le nom k 1’hist. 
de la lypographie de ille et d’Ebora; enfir. les 
Craesbecke, qui tiennent le premier rang panni 
les typograplies du royaume jusqu’4 la fin du 
xvite sifecle. 

Un des plus preeicux plumes hnprim£s & Lis¬ 
bonne an w e sifccle est YEstoria dc muy nobre 
Vespasiano emperador de Roma. Jn-4° goth. Ce 
rare et beau livre est imprimd par Valentin de Mo- 
ravie, Passoci6 de Nicolas le Saxon. 

II nous faut encore mentionner au xvie stecle 
Fiinprimeur qui eut la gloire de donner la pre- 
iniere edition du poeine irr.inortel de Camoens, Os 
Llsiadas, publid en 1572 « com licenda da Sancta 
Inquisiedo » ; il s^appelait Antonio Gongalvez. 

Le recueil des poGsies diverses du pauVre grand 
homme fut donn^en 1595 ; il fut exeeutd par un 
typographe de * renom, qui s’appelait Manoel de 
Lyra. 

Olita, Olintis, Olite, pct. ville dEspagne 
(Aragon), sur la route de Pampelune a 
Saragosse. 

Cettc localiteest mentionnde par Mendez comme 
ayant possede une imprimerie. 

Olita, Olta, Olten, ville de Suisse (canton 
de Soleure); point Central des che- 
mins de fer de Suisse. 

Olitis fl., Oltis [Sid. Apoll.], Oltis, 
1*0 lt, auj. JeLot, riv. de Franee, affl. 
de la Garonne. 

Oliva [lt. Aut.], ville de Sicile, sur la 
route de Palerme & Marsala, auj. Vito 
[Reichardj. 

Oliva, Monast. Olivense, apud Navanos , 
abbaye d‘Oliva, danslaNavarre, dcTor- 
des des Cistercicns. 

Cette abbaye n’est point mentionn^c par Mendez, 
et cependant Pimprimerie a <H6 exercOe dans ses 
inurs : /•'. Mcel. Bruvo. Tractatus monasticus de 
Jure oc potestate regut . obscrvanticc S. Bcvnardi 
Hispania: oid. Cistcrcicnsis. Oliva*, 1647, in-4", et 


Panndc suivante, du in6me auteur : Sota litterales 
Regula S. Benedicti. Oli’. *e, 1648, in fol. 

Oliva, Olivense Monast., abbaye d f Oliva, 
pres de Dantzig, dc 1’ordre des Cister- 
eiens, secularisee en 1829. 

Lc celebre traitg dc pnix de 1660, qui rendit le 
repos au nord dcPEuropc apr£s 61 ans ile guerre, fui 
sign^dans ce monast^re. Un atelier typographique 
organis£et servi paries inoines lettrds dc 1’ordre de 
Citeaux, qui avaient appclt un typogr. de Dantzig, 
fonclionna dans celte cdlfcbrc abbaye 4 partir de la 
fin du xvit* sifccle; on peut citer un trfcs-grand 
nombre d’ouvrages iinpoftants provenant dc celte 
imprimerie couveniucllc. Les plus anciens, qui 
soient >enus 4 notre connaissancc, remontenl a 
1674 : 

Adalb. Tylkowski , Soe. Jesu. Disquisitio phy¬ 
sica ostenti auorum puerorum quorum unus cum 
dente aureo t alter cum capite giganteo Vilna in 
Litfiuania spectabatur anno 1673. Typis Monas* 
terii Olivensis, 1674, in-12. Le bon jesuite qui signa- 
laitcettc dent (Vor iniraculeuse aurait dfi parier de 
la premifcre apparuc en Silesic en 1593, et qui d^JSi 
avait fait 1’objet d*une savante dissertation. La 
bibliotli. de 1’observatoire de Ponlkova posside du 
P. Tylkowski unouire trait£ : Quintuplex temporis 
exegesis sive tractatus quinque de calendario. 
Typ. xMonast. Olivensis, 1687, in-4°. Les deux impor- 
tants ouvrages tk* Malh. Pra?torius : Orbis Gothicus 
ct Mars Gothicus. 2 aoL in-fol., 1688-91, sontpeut- 
fitre les livres les plus rechercb^s qui soient sortis 
d’01iva; le premier donne le nom de Pimprimeur, 
que nous crojons avoir exerc6 4Danlzig: oTypis 
Mon. Olivensis , Ord. Cisterc., imprimebat Jo . 
Jac. Textor .» 

Olivula portus [lt. Marit.], Castrum de 
Monte Olivo [Chorogr. de Prov.], 
S.-llospitio, petit port pres de Ville- 
franche (Alpes-Maritimes); Mannert, 
d'apres 1'auteur de la relation du 
-voyage de Gr^goire XI d’Avignon a 
Rome en 1376, prend le Portus Olivx 
pour Villafranca elle-meme; ce que 
d’Anville prouve ^tre une erreur. 

Ollius fl. |Plin.], riv. dela Gaule Cisal¬ 
pine, auj. YOglio, affl. duPo. 

Olmedum, Olmedo, pet. ville d'Espagne 
(Castille ct Leon), pres de Valladolid. 

L’imprimerie, dit Mendez, exista dans cette loca- 
Ht(?, qui n’cst plus auj. qu’une pauvre bourgade, 
malgrS ses sept ^glises. 

Olmll prom., ai 5 0 Xp.ta( [Strab.], cap de 
Grece, sur Plsthme de Coriuthe, auj. 
cap Melangavi [Leake]. 

Olmius fl., v OXpuoc [Strab.], riv. de la 
Bcotie, affl.au lac Copais; auj., suiv. 
Leake, le Kefalari. 

Olmuncia, voy. Olmutium. 

Olmutium [CclL, Zeiler], Olomucensis Civ., 
Olomucium, Olomuntz, ane. Eburum, 
[Ptol.]?, ville des Quadi, dans le 
S.-E. de la Germanie , auj. Olmutz , 
llolomauc, ville forte de Tempire autri- 
chien, dans la Moravic, chef-lieu du 
cercie d’01 mutz, surla Marcii. 

ArchcvOclit ; son univcrsitG fut supprim^c en 
1855, mais sa riche bibliolh£que est devenue la bi- 
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bliolh£que de Ia ville, et a remplacg cellc infiniment 
plus pr^eicuse que les Su^dois transportfnml k 
Stralsund lors de la guerrc de Trcnte ans. 

La dernifcre ann£e du \v« sif-clea \u rimprimcrie 
s*introduire h Olmiilz: Air. usti mus Moravus Oi.o- 
MUCE.nsis. Tractatus contra heresim Faldensinm 
Augustini de Olomuci ad toannem Aygrum Phy¬ 
sicum Sectarium. A la fin : Impressum in regati 
duitate Olomuiensi per mcConradum Bomga- 
then (Bauingarten)anno Domini m. quingentesimo, 
xxix. die mensis octobris, in-ft\ l.ivre fort rare, 
doni nous ne irouvons dans aucun bibliographc nne 
description plus d£t»ill£e. 

Le secoud livre imprimi i Olmuu est Jacaucoup 
Ius connu; nous avons vu chcz le librairc Tross le 
el evempl. de la vente B*?arzi (n<> 615): Sancte 
Bomane ecclesie fidei defensionis etippeum adver¬ 
sus Waldensium seu pickardorum heresim. Cer¬ 
tas Germanie Boliemicque nationes in odium 
cleri ac enervationem ecclesiastice potestatis viru¬ 
lenta contagione sparsim inficientes . Sanctissimi 
Alexandri sexti pontificis iussu, nuper per exi¬ 
mium Sacre pagine professorem Fratrem lieinri- 
cum institoris heretice pravitatis inquisitorem, 
ordinis predicatarum. In formam sermonum uti¬ 
lissime redactum. In Olomucz Marchionaiu .Mornuie 
per magistrum Conradum Baumgarthen impressum, 
anno m.d.iio, in*fol. goth. k 2 coi. fig. s. b. 

C’est Fun des plus rares omrages sur les Hussitcs 
et les Vaudois. 

Olna, voy. Olina. 

Olnitium, Oelsnitium, Odsnitz, vilfc de 
Thuringe, pr&s de Plauen, danslaSaxe 
Prussienne (Voigtland), sur PElster. 

Nous trouvons trace dMmprimerie dans celte loca¬ 
lia en 1650: Maria Cunitice Urania propitia sive 
Tabula: Astronomicx mire faciles, vim Ilypothe- 
sium Physicarum a Kepplera proditarum com¬ 
plex ce... Tabula: prochirarum. Olsnae, 1650, 
2 parties en un vol. in-fol. «Celte dame astro- 
nome, dii M. Libri, £tait la femme du r^ltbre inede- 
cin Elias de Leuwen, qui assure dans la pr^face que 
VUrania Propitia est Int^gralement Tceutrcdesa 
docte £pouse. ® (Catal. Elievir, 1681, p. 115.) 

Olomucium, voy. Olmutium. 

Olonna [P. Diae.], Olonna Curtis [Pertz], 
bourg du Milanais, auj.. Corta Oloim. 

Olonna fl. [G. Rav.], riv. du Milanais, 
YOlona, affl. du P6. 

Oloosson, ’OXoc<j<j6)v [Hom., Str.], 'a6<t- 
aovo; [Procop.J, ville de la Thessalie, 
auj. Elassona [Leake]. 

Olp.e, v 0Xrat [Thuc., Stcph.j, forteresse 
de FAcarnanie, prfcs d’Argos Amphilo¬ 
chicum, auj. Arapi,' suiv. Leake. = 
Une autre localile-de ce nom dans la 
Locride est placee par le m£mc geogr. 
aupres de Pendomia. 

Olta fl., VAluta, riv. dc Transylvanie. 
Oltis, Oltus, voy. Olitis. 

Oluris, Oi.unus, v O).cupi?, y o>.cu3c?, ville de 
la Messenie, que Leake place dans la 
plaine de Sulima, a PE. de Cyparissia. 

Olus, ’oXcu; [Scyl., Ptol.], y O).ou>.i; [Steph. 
B.], port de Pile de Crete,' que Mannert 
et Gail croient <Hre auj. Mirabello , ou 
plutot Malia de Mirabello. 


Olympia [Liv.J, W/jy.r ia [Pind., Hcrod., 
Polvb., Strab.], ville de PElidc, sur la 
rive droite de PAlphce, celebre par le 
temple de iupiter et lesjeux Olympi- 
ques; pres de la plaine quoccupait 
cette ville illustre sYilfcvc auj. le bourg 
de Miraka (Moreo). 

Olympus Mons [Mela, Plin.], v 0Xuarc; 
[Strab., Ptol., llcrod.], chaine de rrion- 
tagnes qui separait la Thessalie de la 
Macedoine, auj. Monts Lacha, en ture 
Scmevat Evi. — Une montagne de Pile 
de Chypre, qui portait ce nom, s*ap- 
pelle auj. Stavros ou Santa Croce. 

Olynta Ins., y O).uvTa [Scyl.], petite ile de 
la merTonienne sur la cote de Dalma- 
tie, auj. Isola So!ta. 

Olynthus [Mela, Varro., Plin.], y o>.-jvfl'.; 
[Herod., Scyl., Polyb., Diod.], ville de 
la Macedoine, dont les rtiines se voient 
auj. pres d’AYo Mamas [Leake]. 

Olysifpo, voy. Olisipo. 

Ombrones, peuple de la Sarmatie, qui 
occupait les bordsdela Yistule. 

Omphalium, ’Ou.<pa).icv [Ptol.], ville de 
1’Illyrie Grecque, sur la rive gauche de 
PAous, auj. pres de Premedi [Leake]. 

Onacrus fl., VOcker, riv. du Brunswick, 
affl. de PAller [Graesse]. 

Onaccm, Aunay-en-Bazois, commune de 
la Nievre, suiv. Quicherat. 

Onasus fl., voy. Anasus. 

Onchestus, "Oy/r,m; [Hom., Strab.], 
ville de 1’Epire, sur -les ruines de la- 
quelle s’est eleve le monast. de Maza- 
raki [Wheler]. 

Oneum t Tab. P.J, ’Ovaicv [Ptol.], localite 
de 1’Illyrie Barbare ou Romaine, que 
Reichard place a Jassenicza, et Man¬ 
nert pres du bourg de Primordia. 

Oningis [Plin.], Oringis [Liv.l, ville de la 
Betique, cbezlesMe!esses,auj. Moneta (?) 
entre Monclovo et Ximena de la Fron- 
tera. (Yo\. Flavu m Ai hgitani m.) 

Onoba /Estuaria [Mela, Plin.], ville de la 
Betique, a Pembonch. du fl. Luxia, 
ehez les Turdetani, auj. Ilttclia. ville 
d’Espagnc, en Andalnusic, chef-lieu 
d’intendance. 

Onoralas fl., AcnstNos, flcuve de Sicile, 
sur la cote E , auj. YAlcantara. 

Onobhisates [Plin.], ^Onohi <atf.s, peuple 
de r.\quitaiue, que Reichard place 
dans les envirnns d’ fllnt, en Gasc<>- 
gne. 
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Oxoi.dlnium, Onoltzraciiium, Onolzbach, 
Anspach, Ansbach, ville de Baviere, 
sur la Rezat (cercie de la Franconie- 
Moyenne); anc. chef-licu d’un Margra- 
viat vendu a la Prusae en 1790, par le 
margrave Charles-Alexandre. 

L’imprimerie dale dans celte ville des premifcres 
ann<?cs du xvn e sifccle; nuus ne pensons pas qu ’011 
puisse la faire reinonter plus ffaut que 160i: 
M. Joh. Meclfiihrers Anleitung, wie auff alte Son- 
tag vnd Fcst, je ein Psatm Dauids gegen desselbi - 
gen Tags Evanqclicn zu bclrachten sey. Onoliz- 
bach, bcy Paul Bebem, in-8°. Cei imprimeur 
laiinisail son noin : Paulus Bohemus. 

Citonscncorc : Jch. CiflheiL Theses de Trinitate, 
Persona Christi et Spiritu Sancto . Onolzbacltii, 
1608. in-U°. 

Le principal imprimeur cPAnspach au xvm* sifcclc 
s’appclait J. C. Po.sch ; c’est a lui qu’on doit en 1752 
Piuipression du catal. ir^s-important de la collec- 
lion Zocba, redigi par Th. llenr. Ticzmann ; 3 vol. 
in-8o ^Livres et Esiampcs). 

Opavia, Oppavia , Troppavia, Troppav, 
chef-licu du cercie du memc nom, 
dans la Silesie Antrichienne, snr 
1'Oppa. 

M. Cotton ne fait rcinonler rimpriineric dans 
celte ville qu’a 1793, avie Gcorge Frazicr coinme 
premicr typographe. 

Opimi?a Ixs., 'Ocit-jtfa [Scyl.], 

[Ptul.], ile et bourg de laScvtiiic Europ., 
sur la rive gauchc du Dniester, auj. 
Palanka (?) 

Ophiusa In?. [Mola, Plin.], vov. Colu- 

BH AHIA. 

Opi.e [Tab. P.], Bopfuigen , sur 1’Eger, 
ville du Wurtcmberg. 

Opici, '0~v/.d [Thuc.. Arist., Polyb , 
Strab.\ peuple primitif dc 1’Italie Cen¬ 
trale, qui coniprcnait les Osci et les 
Lvumi, et lit donner au Samnium et au 
Latium le premicr num d‘OpicA. 

Opinum [It. Ant/, [Plol.J, ville dc 

File dc Corse- auj. Opino [Reichavd]. 

Opinum r lt. Ant.l, Opitdum, ville de la 
Lucame au S. de Venusia, auj. Oppido 
(voy. Mamep.tium). 

Opitergiu.m [Plin.,Tac,l, 'OriTip-pv [Ptol.j, 
ville de la Venetic, auj. Oderzo , sur Je 
Montegnana, dans la deleg. de Treviso. 

Oppavia, voy. Opavia. 

Oppeniif.mil m, voy. Bam.ona. 

Oppi\ iLiv. , locali te du N.-O. du Sam¬ 
nium, auj. Opi (Ahruzze Ult. Ilj. 

Oppidum Atuatr urum [Cms.j, Bellus Mons, 
Bellomontium, Jieaumont, bourg dc Bel- 
gique, pres Mons (IlainanU 

Oppidum S. Caiulesi, St-Calais, villo dc 
Fr. (Sartlie). 

Oppim m S. Frimmu mi Fkrkoi.i, St-Far- 


geau , ville de Fr. (Yonne), surle Loing. 
Oppidum Ladislavu, Quintoforum , Don- 
nersmark, Stwartek , ville de Hongrie 
[Graesse]. 

Oppidum Novum [It. Ant.], station sur la 
route de Tarbes h Toulouse; auj., 
suiv. Reichard, Ossun, cbef-lieu de 
canton des Hautes-Pyrenees; d’Anville 
propose Estrade ou S/rata, a deux kil. 
de Lourdes, dansle merae dep. 

Oppidum ou Fanum S. Pelagii, St-Palais } 
villo de la Basse-Navaire (Basses-Pyre- 
nees), pres de la Bidouze. 

Oppidum Fbiorum, voy. Agrippina. 

Oppidum Yel.e, Pons ad Yelam, Pont-de- 
Veyle, ville dc Fr. (Ain). 

Oppolia, Oppolium, Oppebi, ville de la Sile¬ 
sie Prussienne, cbel-lieu de Regence, 
sur rOder. 

Opsloa, voy. Ansloga. 

Opta, voy. Julia Opta. 

Opuntii, voy. Locri Epicxemidii. 

Opus [Plin.. It. Ant.l, Opoes [Mela], 5 0^6st; 
[Hom., Stepb.], [Thuc., Strab., 

Ptol.l, ville de la Lpcriae, sur les bords 
du Sinus Opuntiacus, placee par 
Leake aupres de Kardhenitza, et, suiv. 
Kruse, en mines pres de Talanta ou 
Talnnti . 

OrAONIA, OrAXGIA, VOV. ARAUSIO. 

Panni les typograpbes (POrange au xvn e sieclc, 
dignes d’une inention honorable, nous devons si- 
gnaler Juann Auarr, Uimprimeur dn trop cGIfcbre 
« Alcibiade Fancivllo a la Scota di P. A. (Piciro 
Aretiuo). clo id C.Lii (1652), pet. in-8 0 carr£, infdme 
d^bauche d’espril que 1’on attribue b Ferranle Palla- 
vicino. 

Oratorium , Oradour (Cantal, Hautc- 
Yienne, Charentc). Auradou (Lot- 
et-Garonne). = Orrouer (Eure-et- 
Loir), ete.Cesdiverses localius, et pln- 
sieurs autres que cite M. Quicherat, 
derivent du radical Oratorium dunt la 
ftnale, suiv. le dialecte du pays, est 
devenue sourde ou sonore. 

Orra, \'rba Vico, Orbacum, Orbe , Orben, 
Orbach , ville de Suisse, sur TOrbe, 
dans le canton de Vaud [Quicherat], 
patrie du reform. Viret. 

Orbacensis Sedes, der Orbaische StuhJ , 
cn Transylvanie (Fdvcche d’0rbach). 

Orbacum, Orbatum, Orbais, bourg de 
France, pres Dormans (Marne); ane. 
abb. dc St-Y3cnoit, du dioc. de Sois- 
sons, fondee en 080. 

Orbana Villa, Villorbaine, commune du 
Charolais (Saone-ct-Loire). 
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Orreccvm, Urra, Orbec, ville de Fr. (Cal¬ 
vati os). 

Orbelus Mn.vs [Mela, I'lin.], v O:or./.i; 
[Ilerod., Strab., Ptol.], niontagne du 
nord dc la Macedoine, sur les frontiercs 
de Thrace, auj. Monte Anjcntnro , 011 
Efjmou-Dayh, dans lcs Balkans. 

Orbio, Orrione, YOrbieu, affl. de 1*Aude. 

Onms fl. Mela], "Op£i; [Strab.], v ()vji; 
[Ptul.], YOrbe. petit fl. de Frarice, qui 
se jette dans la Mediterranee (Hcraultj. 
= Une riv. du mthne nom en Suisse 
afflue au lac de Ncufchutel. 

Orhitanilm [I.iv.l, ville dltalie, au N.-O. 
dc Beneventum, auj. Yitolano [Reich.J, 
dans la Prine, l iter. 

Oriutellum, Orbitcllo, sur le lae du meme 
.nom, ville de Pane, gr.-duchc de Tos- 
cane (Italic); v>y. Cupa. 

Ilaym et !c calal. dc Tournes (p. 485) nous don- 
nent Ic titre U’uu litre imprimC dans ceile \ille en 
1GG7; c’csl aussi la ilaie adoplie par Falkcnstcin: 
La Dopvia impiccala, orcro expositione delta 
neccssila ait’ Augustissimo tribu nate dctl a sapien- 
za,contro te ragitmi delta Doppia , tvallato pob¬ 
lico. Orbilello, 1GG7, in-12. Meizi ne cile pas ce 
volume. l.ccaml. de la tente Pinelli, faile & Londrcs 
cu 1789, nous domic une scconde cdilion du mOme 
livre 4 Orbilello en 1G7G; mais plus probablcment 
cVsl nne simple transposition de cliiffres; Iccat. 
Floncel classe le vol. parmi les auleurs lac£tieux. 

Orcades lxs. [Mela, Tac., Plin., It. Ant.j, 
[Ptol.], grnupe de 30 tles 
(Ptul. dit 40), au N.-E. deFEcosse, auj. 
lcs Orcades, Qrhtey. 

Orcas Prom., ’0:xa; a/.sa [Ptol.], cap au 
N.-E. de PEcosse, auj. Uimnet Hcad. 
Orc.f.i.is, Orcii.is, ’0:*sXt;, Oriola, anc. 
Bic, vstri m ou Bicastri m (?), ville de la 
Tarrae., au\ confins des Bastitani, 
(Jrihuela , Orehuela, ville d’Espagne, sur 
la Segura (cap. gen. ile Valenee). 

Universili fondtfe en 1555 ; dvcclie, bibliuthfr|ue. 
L’ii)irodnciion de la t>pogr. dans celte ville ne 
sui\it pas de prt*s la erration de Puniiersile; car ce 
nVst quYn 1002, qu’a\cc Falkenstein el M. Conon, 
nous \o\ons paraflre le pretnier livre imprime; ce 
vol. quo* M.Cotton dilOlrc a la Bibi, dc Trinity Col¬ 
legi» 5 Dublin, est iniit.: Synodus Oriotana secunda; 
a la lin, Oriola», in palatio episcopali, per Didncum 
de la Torre. Anno dii i, 1602, in-8°. L'anii<*c Simante, 
PimprinvTie episcopale, dirigee par Diogo de la 
Torre, donne un second volume: Dc Bello sacro 
religionis causa suscepto, ad libros Machabxo- 
run\ commentarii. Clementi VHIP.M. nuncu¬ 
pati. Joscp/w Stcptiano U ulgu Esteve) Valcntino 
auctore. Oriola? in palatio episcopali, 1G03, qnatre 
parlies eu 1111 \ol. in-4°. 

Fu 1G12 nous iromons un nouvel imprimeur : 
Fr. Joan de Zaragoza dc Heredia (du coment des 
flominicains ile OriluieLi), to CidadcSor Maria 
Itaitgi dc la tcrcera orden ite Santa Ihwongo. 
Oiceli, seu Oriobe, apud Augustinum Marliuez, 
anno 1012 , in-8° ; ce li\re fui iraduit en franrais et 
puh ii* 4 Douai en 1621. 

Lnnomeati l)pographe,enlG20, imprime: F.Ant. 
Ferrer. I rtede conoccr y agradir a ./esus. En 


Oriliuela, impresso con licentia... por l.uiz Bcros, 
1620, in-fl*. 

Enfm, a la Un dn sicci»*, le inejlleur imprimeur 
d’Oiihuela est un Franrais nomini Jean Vincent. 

OiteiiLsie.M, vuy. Orrh.mim. 

Orchomenus [Liv., Mela]. 'op/yj.tJr, [Ilum., 
llerod., Time., Xcii., 1’iut., Strah.j, 
ville dc 1‘Arcadie, au N.-O. de Mari- 
tin»‘*e, dont les ruines subsistent auj. 
presde Kalpuki [Leake, Boltlaye]. 

Orcuumenus [Mela, Plin., Ca»s.|, ’o 
p.£vo; [llom., Merod., Time., Paus., 
Strab.], celebre ville de la Bceotie , sur 
le lac Copais, auj en ruines pres d un 
bourg appete Shrijm [Dodwell, I.caktd. 

Okcia, 'op/.ix [Ptol.], loealite des Iler¬ 
getes dans la Tarraeon., auj. Ori/nynn 
[Ukcrt]. 

Ordessus, voy. Odessus. 

Ordksscs fl., 'OsSy.ogc'; [Ptol.], fleuvede la 
Daeie, quTkcrt croit etre le Sereth , 
en Yalachie,affl. du Danube. 

Ordovices [Liv., Tae.], 'ofizbixi; [Ptol. , 
peuple de la Britannia ; ocrupait le 
N.-o. du pays de Galles entre le Dee 
et Cardigan Ray. 

Ordrusilm, Ordrokfium, Ordcvff, Ohvdrnff, 
ville de la Thuringe (Saxe). 

OitERHoe.iA, Oarebroa, Ocrcbiv, Crebro, 
ville du roy. de Suede, chef-liru de pro¬ 
fecture, sur le lae Hielmar, a 1*0. de 
Stockholm. 

Ai. Temaux cite comme execull ei publie dans 
cetie ville par un imprimeur du nom de Lindh, un 
Tvaiti (en suidois) des plantes les plus remar- 
quabtesdeta provincc de ericie. OF.rebro, 1760, 
in-12. 

ORESTI!ASIUM, ’Ofeo9acio*i, ^OpsoOiiov, ville (le 
TArcadie Merid., que Leake place 
au pres de Marmarici, sur le versant du 
niont Tzimbaru. 

Orestis [Liv.], 'Opeori; [Ptol.], ’0:6 gtix; 
fStrab.j, district de la Macedoine/ doni 
la ville principale, Orestia, ’0;£a?»:a i, 
ipsi UTres/CSitASvw t x; Mxxs5“oviy.f.: yr.; [Steph. 
li.J, donna haissance a Ptulemee La¬ 
gus ; Sprii ner-place Y Orestide au S. du 
lac d'Okryda, dans lamo\enne Albanie. 
Orestis portus [Plin.], ville de la f.rando- 
Grece, dans le Bruttium, auj. (hoju 
(Calabres). 

OiiKSfND.fi Fretrem, le Sund, Ocresund ; 

vuy. Danici m Fretum. 

Oretani, ‘fhr.Txvoi, qui et Germani corjno- 
miuantur [Plin.], peuple de la Tarraco- 
naise doni la capit. Oria. Y)ci’x ,Slrah.], 

OltETUM r.F.UMANMltlM, "Oir.Tsv 

[Ptol.|. est auj. Sucstca Senum de 
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Oreto, pres d’Almagro (Nouv. Castille), 
et suiv. d'autres geogr., Calatrava, pr&s 
de la Guadiana, dans Fintend. deCiu- 
dad-Real (meme prov.), celebre par 
l’ordre militaire de ce nom fondd en 
1158. 

Orgasoialum [Monn. Merov.], Orziaux (?) 
localite du dep. de Seine-et-Oise 
[Quich.]; nous proposons Orgeans, vil- 
lage du dep. du Doubs, pres B^aume- 
les-Dames. 

Orgatoilo [Monn. Merov.]; M. Quicherat 
propose Orgedeuil, commune de Fr. 
(Charente). 

Orgellum, Orgellis Civitas [PertzJ, 
Vrgellum, Orgelle, Qrgale, Lorgale 
[Gr. Chron.], Sedes Urgejjtana, la Seu 
d'Urgel , Urgel, ville forte d’Espagne, 
dans la cap. gen. de Catalogne, au pied 
des Pyrenees; anc. chef-lieu du comte 
dTrgel autempsdc Charlemagne; eve- 
c.he duquel depend le Val d'Andorre. 

Lne faute cTimpression du P. Le Long (III, 517) 
pourrait faire croire que la typographie a existd 
dans cette ville au xvu« stecle; en effet il citc 
YHistoire du roynumc dc Xavarre (en alicmand), 
Cologne, 1596, in-fol., et la Suite de cette Histoire 
jusqu’en 1603 ; Urgei^ 1613, in-fol. Void les tftres 
exacls: Histori voti Xauara von 716. Jafir Christi 
biss au/71597. verloffen. C6lln, 1596, in-fol. Con- 
tinuirt biss auff 1603 Jahr. llrsel , 1613, in-fol. Orf 
voit que tPCJrgel h Ursel il n’y a que la main. 

Orgus fl., voy. Morgus. 

Orgysus, v Op«p>(7o; [Polyb.], Orgessus 
[Liv.], lieu (brtific de rillyrie Grecque, 
auj. Argova, au S.-O. de Korina 
[Reich.]. 

Oria, Orisia [Steph.], voy. Oretani. 

Oricum [Cies., Liv., Plin.], ’Hpoc6v [Ptol.], 
Oricus [Properi.], [Heroa., Po¬ 

lyb.], dans le pays des Orici, ’noixo£ 
[Scyl.], ville de rillyrie Grecque, auj. 
Ericho, avec de belles ruines [Pouque- 
ville]. 

Oriens, voy. Ariola. 

Oriens, Lorient, ville et port de guerre 
de Fr. (Morbihan); batic en 1719 par 
la Compagnie des Indes, qui la desti- 
nait a servir d’entrcpot et de port spe- 
cial. 

D’apris 1’airfil du conscii de 1759 et le rapport 
fait A M. de Sarliues cn 176'4, ce serait vers 1733, 
c’est-A-direUi ans aprfcs la crtfation de la ville, qu’une 
impnmeric aurjltttd installce k Lorient; effcciive- 
mcnt ceilc imprimerie exisiait antf*rieurcmcnt h 
1739, puisquc Fandi du consell k cette date sup¬ 
prime IVtablisscmcnt de Lorient; il ne futpas inis 
exacutione! Parrdt du 12 mai 1759 dil:« Art. l*r. 
Le noinbre des imprimeurs de la gdndralitd ct pro- 
vlncc de llretagne sera et demcurera fixd 5 celui de 

quiiize, scauoir. un ponr la ville de Lorient, en 

laquelk* S*. M. a jpge nfce-saire dYtablir une impri- 
merle. » Cette imprimerie existait depuis longtemps 


d*apres le rapport Sarlines; Lorient. J.-B.-Pierre 
Durand, 3S ans, nd k Nantes; il est venu avec son 
pfcre s’dtablir il y a 31 ans; a dtdconfirmd par arrdt 
du conseil du ler octobre 1759 (il y a erreur de 
date, c*e$t Parrdt du 12 mai). 

Nous ne connaissons pas les premiers livres im¬ 
primas par Pierre Durand; mais nous citerons : 
Afanuet du Martn % par Bourdd dc Villehuet ;, 
Lorient, 1773, 2 part. en un vo(. in-8° (Bibi, de 
Rennes). — Vie militaire de M. Gu&rin de Fre- 
micourt f commandant pcur le voy h 1’Oricnt. 
L’Orient, 1780, in-8o,e(c.- 

Orientalis Plaga, da> Ostcrland, district 
deSaxe [Graesse]. 

ORIGIACUM, 5 0^i7ia)c6v [Ptol.], Orchesium, 
Orchies, bourgde Fr.(Nord); c’ctait,dit 
Ptolemee, une ville des Atrebates , ce 
qui Fa fait prendre par quelques g4o- 
graphes pour Atreba™ elle-meme. 

Oringis, voy. Oningis. 

Orinus fl., petit fl. de Sicile; il Gallo 
[Mannert]. 

Oriola, voy. Orcelis. 

Orip?o [Plin., It. Ant.], Orippum, a ix m. 
d'Hispalis, auj. Villa de los Hermanos , 
bourg d’Andalousie. 

Orisia, voy. Oretani. 

Orlamunda, Orlamunde , sur la Saale, 
petite ville de Fanc. Thuringe, puis du 
duche de Saxe-Altenbourg, auj. a la 
Prusse. 

Orniaci, ’0pviaxc( [Ptol.], peuple de la 
Tarraconaise ; habitait un district deS 
Asturies . 

Oroble, ’0^'Stai [Thuc., Strab.], bourg 
de 1’Eubec, auj. Rovies, dans File de 
Negroponte. 

Orobis fl., voy. Orbis. 

Orolaunum, voy. Arlaunum. 

Oromarsaci [Plin.], peuple de la Gaule 
Belgique, Jiabitant le territoire com- 
pris entre Calais et Boulogne, ou se 
trpuve la commune de Marcq. 

Oronna, YAronde, affl. de FOise. 

Oropus [Liv., Plin.], Ytpo)? [Herod., 
Thuc., Strab., Diod.], ville de la Boco- 
tie, sur les frontiores de FAttique et la 
rive droite dc FAsopus, aui. ilopo, 
O?opo, bourg de FEparkhie de Voio- 
tia. 

Orospeda Mons, ’0 [Strab;], Ortos- 

peda, monlagnes qui separent, la Beli- 
que de la Tarraron., auj. Sierra d’Al- 
caraz ct Sierra de Honda [Ukert]. 

Oiirca,'O ppsa [Ptol.],.localite de la Bri¬ 
tannia Barbara, peut-etre Forfar, ville 
ct chef-lieu de comte en Ecosse. 



973 


ORSOVA. — ORUBIUM PROM. 


974 


Orsova, voy. Clgdova. 

Oht.e, voy. Horta. 

Ortagurea [Plin.], ville ile Thrace, auj. 
Marogna; voy. Maronea. 

Orta-Koy, Ortiiokoj, village de Roume- 
lie, sur le Bosphore, pres de Constan- 
tinople. 

x Une imprimpric arminienne fut itahlic dans cette 
localia vers 1712; en 1830 elle exisiait encorc, et 
possidait 3 presses, avcc lesquclles elle publiaii an- 
nuellemcnt quelqucs volumes imprim 's en armdnicn 
et en hibreu ; on pritend mime que cct ilablisse- 
rnent possidait une fonderio de caractires, oii Pon' 
obtenail des lypes arminicus, g*recs, hibreux, rus- 
ses, arabes et rotnaius. 

Orthe, v Op6rj [Strab.], ville de la Magne¬ 
sie (Thessalie), auj. Karadjoli [Lc&kc]. 

C)RTiiEsruM, Hortiiesium, Orthez, ville de 
Fr. (Basses-Pyrenees), pres du Gave de 
Pau ; ane. capit, du Bearn. 

L/impriracric, si nous en croyons le Manucl y qui 
s’appuie sur 1’autoriti de la Bibiiothique choisiedcs 
livres dedroit, remonterait en celte ville i Pannee 
1545 :Pors et Cou sturnes den royaume de Naearre, 
e Stil de la Chanccltaria, avec PAranzel. Orthez, 
15fi5, in-8°. Nous ne connaissons, pas plus que 
M. Brunct, ce volume, et nous ne pouvons garanlir 
Pauthenticili de la date, que, jusqu’a preuve con¬ 
traire , uous sommes foriement tenti de croire 
inexacte. 

Pour nous la typographie dalc 5 Orthez de 1583; 
alors nous trouvons des livres que nous pouvons 
dicrire de visu: Los Psalme.s de David metuis in 
rima Bernesa, per Arnaud di Salctto. A Ortes, par 
Loys Rabier, imprimeur deu Rcy, 1583, pet. in-8° de 
280* ff. non chif., sign. Aij-Mmiil. (& la liibliolh. 
Impir. ct h 1’Arsenal). Ce l.uuis Rabier alia, aucoin- 
mencement du siiclc suivant, di riger une seconde 
lypogr. h Lcscar ; il y conserve le titre A'imprimcur 
du roy dc ISavarre, depuis Henri IV. 

En 1585 (date adoptie par Falkenstein): Didu- 
ration du roy dc tfanarre sur les calomnics pu¬ 
blices contre luy is protestations de ceux dc la 
Lique. Oriis, Louis Rabier, 1585, in-8°. 

Abrabam llpuyer (tlovierins) succl*de h L. Rabier; 
il s’itablit i Orthez vers 160^. Puis vint un Dcsbar- 
ratz, dela famille des impriineurs de Pau. 

I/imprimerie avait cessi d’existerd Orthez avant 
le xvm® siicle, et cette vplc ne figure pas auxarrits 
duconseil de 17(Ki et de 1739, non plus qu’au rap- 
port fait & M. de Sariiues en 176*i. 

Orthona Maris, voy. Ortona. 

Ortiiosia, Carciiusa [J. de Vitry]; voy. 
Antaradus. 

Ortfiunga, Wordingbord, ville de Dane- 
mark [Graesse], sur le grand Bclt. 

Ortignano ou Ontignano (?) Lieu dimpres- 
sion deguise. 

Une violente diatribe contre les Jisuites fut pu¬ 
blice sous cetterubriqueimaginaire en 1760: / Lupi 
smascherati nella confutatione e traduzione det 
libro inlilolato: Monita secreta societatis Je.su, 
in virtii de' quali giunsero i Gesuiti alP orrido ed 
esegrabile assassinio di sua saqra maesta Don 
Giuseppe /, Ili di Portogallo, con un appendice di 
documenti rari cd inediti. Ontignano, Kr. Ant. 
Zacclieri, 1760, in-8° riimpr. Pannee suivante «ron 
aggiunteo sous la rubrique « Alctopolis ». 

Ce pamphlet violent contre les Jisuites, mais plus 


spiclalement dirigi conire le P. Franc. Anton. Zac- 
caria, que Pon disigne ici comme Pimprlmeur du 
li\re, eut pour autcur un certain abbi Capriata, ita- 
bli 5 Home, qui mourut vers la fin du ponlificat de 
Cliinenl X111. Melzl ne nous dit pas en quelle ville 
II fut imprimi. 

Ortona [Plin., It. Ant., Tab. P.], ^Oprwv 
[Strab.; Ptol.], Orthona Maris, ville des 
Frentani, dans I Ausonie, auj. Ortona , 
Ortona a Mare , ville et port du Napoli- 
tain, dans 1’Abruzze Cit. 

On a voulu faire remoutcr dans cette petite ville 
Pimprimeric 5 Pannee lii96: /?. Moysis Kimcltl 
Grammatica Hebraea cum aliorum tractatibus 
grammaticam artem spectantibus. Orthona; in 
Sicilia (sic),Karoli regis Sicili® et Ierusalem anno 
fecundo, id est 1VJ6, in-ii°. De Rossi (Ann. Ilebr.) 
et Panzcr ont fait lustice de cette sirie d’absur- 
ditis, purini lesquclles la moins itrange n’est pas 
de faire un rol de Sicile ei de Naples du nom de 
■Charles cii 11194, quund alors Ferdinand, fils du roi 
Alphonse, dtait sur le trOne napolitain. A-t-on 
voulb parier de (Charles VIII, roi de France 1 Ce 
n’est pas probable ; mais ce qui est infiniment plus 
rationnel, c*cst que le Charles en question iPest 
autre que Churles-Quint, couronni en 1517, et que 
Pidition ci-dessus dicritc est de 1519, la seconde 
.annee de son rigne. 

LMmprimerie remonte 5 Ortona & Fannie 1518, et 
son introductenr rst le cilibre J^roine Soncino : 
Homeri vatis naturalissimi de Murum Pelisque 
Bello comoedia. Vel alterius ingeniosissimi ab 
Hieronymo Soncino diligenter grcecamris latini- 
cisqs literis impressa. Et ab Oliuerio poeta anxia- 
nensi fideliter interpretata. Anno Salutis mdxvim, 
impressa Ortone, per llieronimum Soncinuin ; gr. 
et lat. pet. in-fi°, sign, A-E par U ff. et lecahier F de 
2 ff. iCat. Pjnclli, Y^tnfiniz, etc.). 

La mime annee: Petri Calatini Opus de Arca¬ 
nis catholicce veritatis , contra obstinatissimam 
ludeeorum nostra tempestotis perfidiam: cx Tai- 
mud aliisque Hebraicis libris nuper excerptum et 
quadruplici linguarum genere eleganter conges¬ 
tum. Impressum Orthonae maris per Ilieron. Sonci- 
num, 1518, in-fol. de 312 pp. 

Nous citerons encore, et toujours b la mime date, 
une idition fort rare du poime du cilibre Antoaio 
Conmzano: Opera bellissima de Parte milttar, 
iinprimie par le Soncino; pet. vol. in-£»° [Manuel, 
H, 276); ce poirne, dont la premiire idition est de 
lti93, avait ili dijfit imprimi & Pesaro par Jir. Son¬ 
cino. 

Ortona [Liv.], ’OpTo>vx |Dion. Hal.], ville 
des /Equi, dansle Latium, auj. Oritolo 
[Reich.]. 

Ortopla, v OotottXx [Ptol.], Ortopula [Plin.l, 
locali te de la Liburnie, sur la cote 
■dTllyric , dont les ruioes se voient 
pres du petit port dalmate, Starigrad. 

Oktospeda Mons, voy. Orospeda. 

Ortygia INS./Oprjy^ [Thuc.], Nasos [Liv.], 
(peut-Stre du grec vr.ao;), petite ile h 
l'E. de la Sicile; c’etait aussi le nom 
d’un quartier de Syracuse, et Tun des 
noms ane. debile de Delos. 

Orubium PROM., Orvium, 'Opooicv 
[Ptol.], prom. de la Tarrac , chez les 
Callaici, suiv. Reichard, Cubo Corro- 
vedo , et d’apr£s Fkert, Cabo de Silici- 
ros^prks Bayonne. 
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Os.ea, 'Oaxfa [Ptol.], ville de lacoteO. de 
Sarda igne, auj. Torre di Orestano [Rei- 
ehard]. 

Osca [Ca?s., Plin., Vellei.l, v o<jxa. [Strab., 
Ptol., Plut.j, Oisce [Chr. B. Dion.], 
ville des Ilergetes dans la Tarrac., auj. 
Huesca, cbef-lieu d’intend., dans la 
cap. gen. d’Aragon, sur 1’Isuela. 

Le plus ancien livro, provenan* (Pune typographie 
localp, que nous puissions. citer, remonteS ramite 
1576, cl c’est S cette date £galement que Falkens- 
lein reporie Pimprimerie dans cette \ille. Voici ce 
quedit Antonio f MbL Nova , I, 699) : Joannes Gas- 
con, artium magister, professorque in schola Oscen¬ 
sis urbis publicus, edidit: Iu logicam Aristotelis 
COtnmcntaria. Oscae, 15*76, in-£»°. 

NousiPavons.pasle nom du premier iinprimeur; 
niais probablement c’est Joan 1’erez de Valdivieso; 
car, & ladate de 1579, nous irouvons son noni au bas 
d’un poeme de Fr. Joannes dcTorrer, ordin. Merce¬ 
narium; ce pofcrne, compose 5 Poccasiondela recep¬ 
tiori de quelques reliques de S.-Laurent dans lVglise 
d’Huosca, sa patrio, est citt* par Antonio, 1, p. 788. 

Voici les noms des principaux typogr. du xvm sifc- 
clo: Juan Perez de Valdivieso, que nous venons de 
voiren 1579, est encore iinprimeur en 1629;Pedro 
Bluson ou Blusson (1603-1631); Pedro Blasco, en 
1624 ; Jnan Franc. de Larumbe, impressor de la 
universitad, 16Vi (Cat. la Vall.-Nvon, n® 6936); Jnan 
I\oguez (1619-1649), etc. 

Osca [Plin.], ville des Turdetani dans la 
Betique, auj. Unescar (?) [Bisclioff und 
Molle r]. 

Oscara, YOuehe, riv.de Bourgogne, affl. 
de la Saonc. 

Oscella, Oscela, v ooxeXXa [Ptol.], ane. cap. 
des Lepontii, dans la Gaule Cisalpine, 
auj. Domo d’Ossola ou d’0ssu/a, ville dc 
1‘ltalie Septentr. (div. de Novara), au 
pied du Simplon. 

Osci [Plin.], "Owc- [Strab.], peuple de 
PAusonie, voy. Opici. 

Oscinek m [lt. llier.], sur la route de Va¬ 
sata’ a Elusa, station romaine, auj. 
Esquies (?), villagc du dep. delaGironde 
[d’Anville]. 

Osericta [Plin.], Osiua, ile de la mer 
Baltique, auj. OTsel , (Eland , Oland, a 
la Rnssie depuis 1721. 

Osi [Tac.], peuple de la Germanie, de¬ 
pendant des Quadi et tributaire des 
Sarmates ; occupait le palat, polonais 
d 'Avsrhwitz, pres de la Vistule. 

OsiCERUA, 'Oaixe^x [PlOl.], OsiGERUA 
[Plin.], ville des Edetani, dans la Tar¬ 
rac., auj. Osscra , pres de Saragosse. 

Osismii [Mela, Plin.], ’0o(aaioi [Strab., 
Ptol.], peuple de Ia Gaule Lyonnaise, 
occupant LOuest de la Britannia Mi¬ 
nor, c’est-i-dire le Leon ou partie du 
Tinis tere, d‘ou Onsmor. 

Osmiana, Osmiame , Uczrnnnta, petite ville 


de Lithuanie, du palat, de Vilna, sur la 
riv. du m6me nom (ad Osmianam ]lu - 
viu?n). 

Wengerscius nous apprendqu’une imprimerie des 
Reformas fui etablie dans cette localito, au commen- 
coment du xvne siocle; le pasteur Albertus Salina- 
rius y publia une rtffutation du Calechismus ftaco- 
viensis sous ce titre: Censura, albo rozsadku ua 
Konfcssya ludzi Tych , etc. \Y Osmianie, 1615, 
tn-4®. 

OsMiPA> ’0a k u.t\$a [Scyl.], localite de Pile de 
Crete, plaree sur Ja earte de Hock au 
S. et pres cYArmiro. 

OsNABRUGA, YOV. ANSIBARIUM. 

Osones [It. Ant.], station de la Pannonie 
Infer., Oszlop , bourg de Styrie (cercie 
de Graetz). 

Osopus |P. Diae.], dans la Venetie, auj. 

Osopo, fortezza d’Osopo (deleg. d‘Udinc). 
Osquidates [Plin.], peuple de la Novem- 
populanie, divise en Campestres et 
Montani ; occupait partie du dep. du 
Gers, et la vallec d'0$sau [d’Anville]. 
Ossa, v Oo77. [Ptol.], localite de la Pieride 
(Macedoinc), auj. Sokho, suiv. Leake. 

Ossa fl., v Oggx [Ptol.], riv. do la Haute 
ltalie, auj. TOsa [Reicli.]. 

Ossa Mons [Virg., Ovid., Plin.], v Oggx 
„Hom., Ptol., Strab.], montagne dc la 
Thessalie, auj. Monte Kissaro [Leake]. 
Ossa Villa, Bcinwcll, anc. abb. de Suisse. 
Osseca, 0sslcense Monast., Ossegg, Os- 
seck , anc. ahbaye et bourg de Boh£mc, 
pres de Teplitz. 

Osset [Plin.], Oset, ville de la Betique, 
pres'd’Hispaiis, auj., suiv. Rcieh., Cas¬ 
tello de la Cnesta, et dapres Ukerf, 
S. Juan dc Alfarache , sur la rive droite 
du Guadalquivir. 

Ossigerda [Plin.], ’ 0 GGtx.Ep^x [Ptol.], ville 
des Sestini, dan» la Tarrac., auj .Osscra 
suiv. Reicli., et Ixar, suiv. Laborde c*t 
Ukert (Aragon). 

Ossigi Laconicum [Plin.1, localite de la 
Betique, auj. Maquiz, bourg de 1’Anda- 
lousie, avec «le belles ruines romaines. 

Ossitjum yOschatz, ville de Sa\e [Graesse], 
dans le cercio do Misnie. 

Ossona, voy. Lrsorum Genua. 

Ossonoha [Plin., It. Ant.], ’0gg6vgS«. 
[Strab., Ptol.], dans la Lu<itanie, cbez 
les Turdetani, auj. Estoy, au N. de 
Laro (Algarve). 

Ostendf., Oostenr, ville forte de Belgique, 
avec un bean port sur la mer du Nord 
(Llandre-Occid.L 

1,’iinprimri ic ne date ii Ostende qnedo 1799 [lleif- 

fCIlIXTg). 
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Osteopes Ins., groupe d’iles au 

N. de Ia Sicile, auj. Alicudi , Alicuri, 
qui font partic des iles de Lipari. 

Osteroa, Osteroiia, Ostero , ville du gr.- 
duebe d*Autriche, sur la route de Lintz 
a Regensburg. 

Osteropa, Osterode, ville du Hanovre, sur 
le versant S. du Hartz, sur la Sosc. 

L*imprimcrie remonle5 l’anndelG68, dilFalkens- 
lein, et Fencrlin (p. 386) cite Aeetie date une 6di- 
tion du CatMusme dc Luthev. in-8°; en 1660 nous 
Irouvons: Schncidcr, Breviarium Geographicum, 
in-4°, et en 1678: Hildcbrandi Synopsis Historia: 
universalis. Osterodae, 1678, in-12 ; enlin 1’atmdc 
suivante : Ahasueri Frilschii Princeps peccans siue 
tractatus dc peccatis Principum ... Osterodae, 1679, 
in-8°.£ncore un livrei rdimprimer. 

Ostia [Liv., Mela, Plin., etc.], ?a v 0^tix 
Strab.], t,’O aTi'a [Dion., Ptol.], r, ’o<77ix 
Proc.l, port ct cite commandant les 
joucbes du Tibre, sur la rive gauclie, 
fonde par Ancus Martius, auj. O&tie, 
Ostia, dansla Comarque Romaine, au 
S.-O. deRome. 

Ostiti, Yiarialoi [Strab.], Ostidamnii, peu- 
ple de la Britannia Minor, voisin des 
Osismii; habitait 1’extremitc 'S.-O. du 
Tinistere. 

Ostia Lici, Lechsgemiind, bourg de Ba- 
vicre [Graesse]. 

Ostiolum, Iluisseaux, commune de Er. 
pres Chambord (Loir-et-Chcr). 

Ostippo [Plin., It. Ant.], station de la 
Betiquc, entre Cordoue et Seville, auj. 
Tuentes , pres d’Ecija. 

Ostium M.£M, Ostium Aure.e Magunti.e. 
Est-ce Hochheim, bourg pr&s Mayence, 
au confluent du Main etdu Rhin ? Est- 
ce la ville de Mayence elle-m^me ? 

Voict la nolede M. Cotton : Un volume de Chris- 
tophe de Castro, dal<* de 1G10, porte celte souscrip- 
tion : « Excusum in Ostio aurex Magunlice quod 
in alti07'i Mccni ripa est . Typis Balthasaris Lippii, 
sumptibus vero Zacharicc Paltlienii. » L’imprimerie 
de Zacharie Palthen 6tait 6tablie ii Franeforl. 

Ostra [Plin.], i v OaTpa [Ptol.], ville de 
1’Ombrie, dans le pays des Senones, 
auj. en rui nes pres d 'Orziano [Reich.]. 

Ostraclna Mo.ns, ’0aTpax(va [Paus.], mon- 
tagne d'Arcadie, pres Mantinee, auj. 
Ai Hia ou Jlaghio FAiac de Levuii 
[Bublave, Ross]. 

Ostrawa, Mahrisch-Ostrau, ville d’Aulri- 
che (Moravie), dans une ile de la Marcii. 

Ostrea, Istres, bourg de Fr. de 1 'arrond. 
d’Aix (Bouches-du-Rlume); pres de 
Pctang dc Berre, jadis producteur 
(Huiitresauj. dispariles. 

Ostreniiova, Ostroiiova [GliartaLud. Pii. 


a. Slfl],anc. residenre carluvingienne 
auj. Cw£nn>A*,dans la Basse Sa\e freg. 
de Magdchurgj. 

Ostrogothi:, voy. G«»tiii. 

Ostrogutiiia, VOMrugothie, Oeder-Guth- 
land, prov. de Suede. 

Osthovia, Ostroria Urbs, Ostrogia, Ostro- 
giu.m, OstrouOstrog, ville de laiic. 
Pologne, prov. de Volhynie (\ Yolhynsk 
en polon.), a la R ussi e". 

l^iinprimcric, dit Bachmeister, existe dans cette 
ville depuis 15?i9,ct disparalt probablement en 1689 ; 
m.iis il nVntre dans aucun diMail confirmant le fait 
ct cite seuleinenl une Bible, Etl6.G4, de 1681, pre- 
inifcre edition de la Bible esclavonne, que Kohl, dans 
sun I/istoria litteraria Saevorum (Allona, 1729, 
iii-8'*) ilitPlrc devenne si rare tout d’abord, que 
pendant son sejonr ii Pdtersbourg il »>n put voir 
un seul exeinplaire. 

Mcnderson [fliblical ficscarches and travels in 
/tussia, 1820, p. 81-92) entre dans d’i»t£ressants 
details sur 1’^tablisnement de la tvpographie 5 
Ostrow. 

C’est k Constanti», duc d’Oslrow, palalin de Kiov 
et de Volhynie, arilenl colleetionneur de manuserits 
esela\ons, « quos summo studio magnisqne impen¬ 
sis cx Italia, Candiact Mosrovia adferendos cura¬ 
vit », que l’on doit la fondalion d’une imprimerie, 
sp^cialemcnt ileslinre u Pimpression deslivres saints 
en csclavon. Elie d^bula par l’ex£culiondu Aouveau 
Tcstamcnl seul en 1580 ; Pimprimeur se nomine ; il 
s’appelait Jean, fils de Theodore ; la Bible, traduite 
par les cvOques Melliodius et Cyrillus iPaprts les 
Septante, est publice « in urbe Ostrobia, anno 
domini 1581, die 12 augusti ■ . Kohl, en signalant 
l’e\ir£me raret6 de ce livre, dit qu’il est rempli d<| 
passages suspects qui sentent le papisme, et qu: 
furent supprimas dan» la reimpr.de Moseou, 1663. 
Le vol. est un petit in-fol., i 2 coi., aveclettres capi¬ 
tales grav^cs en bois. Un trfcs-bel exemplaire de 
ccttc Bible est conservi h la Bodl^ieune ; un aulre 
est a la Spenceriana, il est deerit par Dibdin ; a Paris, 
la Ribl. imper. et cel!e de Ste-Genevitve en posse- 
dent un exemplaire ; en Bussie, on n’en signale 
qne deux excmplaires; l’mi, imparfait, est con- 
servd au monasifere de Trotzkoe, dit Monast. ,s. 
Trinitatis, k 15 lieues de Moseou ; le second est i l:i 
Riblioth. de Pacaddtnie des Sciences de Petersbotirg. 

Ostlnum, Ostuni, pet. ville du Napolitain 
‘(Terra cTQtranto). 

Oszlanensis Processus, de t Osslamsche 
Vistrict, en Hongrie. 

Osylt, peuple de la Sarmatic 

Europ., sur les bords du Tanais, pres 
dc la mer d'Azov. 

Otapini, ’ 07 a^vct, Otadeni, peuple de la 
Britannia; occupait partie du Nor- 
thumberland. 

Othania, Otiiinia, Ottinium, Ottonua, Opini 
Villa, Odanse, Ottensehe , Odensee. ville 
et dvSclie du Danemai'k, cap. de l ile 
de Fiinen (Fionie), et clief-lieu de la 
province du mi}me nom; on attribue sa 
fondation a Odin. 

CVst la premiiie ville du royaume du Noid qui 
ait eu riionneui* de voir un iivre souscrit a >on 
nom : t Magister Johannes Snell, artis impressoriae 
Magister», qu«»ScbrOder croit, avec de fortes appa- 
unces dc rnison, origlnaire de la Flandre, apjior- 
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tantaveclui un materiei i peu prfcs complet, « more 
lypogr. hujus saeculi minorum genlium,» fut attir6 
50dens£epar rdvfque de la ville, ets'y fixa momen- 
tan^ment; il n*y fit paslong s^jour, puisque l*ann£e 
d’apres nous le retrouvons 5 btockholrn (voy. Hol- 
mia); ma<$ ce s^jour fut marquC par la puhlication 
d’un ouvrage important: Glilhelmt CaORsim de 
Obsidioine et bello Rhodiano. A la fin : Per Ve¬ 
nerabilem virum Johannem Snel arlis impres - 
sorle magistrum in Ottonia impressa sub anno 
Dfii 1482, in-£i<>. Un seul exempl. de cc trfcs-prd- 
cieux incunable subsiste auj., il est pieusement 
conservd & la Biblioth. de Pacad^mie d’Upsal (voy. 
Cei. Aurivillius, Catal. Libr. Bibi. Acad. Upsal.). 

Les inccndies ont si fr£queinment cl si terrible- 
ment ravagC les villes du Nord, qiiel’extr£me raret6 
des incunables de la Sufcde et du Danetnark se 
trouve facilenient expliqu^c; il ne faut pas, croynns- 
nous, chcrcher ailleurs une raison qui est de toute 
6vidence. 

Une iniprimeric particulierc est signal£e par Lack- 
mann (p. 51)'; il dit seulement: Cl. Albert Thura, 
dans son • Idea Hislor. Litler . Danomm », men- 
tionne une typograpliie privae, install^e & Odcns^e 
par le LK Thomas Kingov, £v$que de Fionie, et 
r£serv£e pofur son usago personnel.; il neparait pas 
que le docie dvOque en ait abus6, car J. Mdller ne 
parle pas incine de lui dans 1’^dition qu’il a donn£e 
de Pouvragede Bartholini •deScriptis Danorum», 
1099, in-12. 

Othelima, comte de Fife, en Ecosse. 

Othoca [It. Ant.], ville de Sardaigne, que 
Heichard dit etre Torre di Orfanu- 
puddu, et Mannert, Ovistano, dans la 
prov, de Capo-di-Cagliari. 

Otiiona [Not. Imp.J, ville de la Britannia, 
sur la cote S., auj. Ottmton , pres de 
Nexvhaven, suiv. Reichard, oupeut-6tre 
Folkstone, Folkestone, port du eomte de 
Kent; patrie deW. Harvey. 

Le catal. Sampson (York, 1855) signale une trfcs- 
curieuserduniond’opusculesde\Villiam Blake «The 
cxcentric painter and poet ■>, imprimas 5 Folkes¬ 
tone en !8C0 « printed for and sold by Ihc u idow 
Spicer , of Folkestone, for the benefit of her Or- 
phans , october 5, 1800 ». M. Cotton signale le fait 
ct donrie la liste de-ces po£sies [Typogr . C,az., 
1866]. 

Othoniana, voy. Volaterr.e. 

Otilinga, voy. Ettunga. 

Otina, voy. Oitinum. 

Otinga, Ottinga, voy. Horing.e. 

Otmarsum, Oothmarsum, Ootmor$sen, Oot- 
mar&vm, ville de la Hollande (Over- 
Yssel). 

L’imprimm'e fut inlroduiic dans cetfe ville cn 
1047, et le premier tvpographe s’appelait Albrecht 
Caspersz. 

Otiuculum, Otricoli . ville du territ. pon¬ 
ti fical (dcl£g. de Ricti). 

Ottadini, voy. Otaoeni. 

Ottenica, OiTONtcA Sylva, X Odenwcdd, 
entre le Rhin et le Neckar. 

OTTINMTtRA, OTT1MPURR1IA, FTTIMPURRttA, 

Ottobeuren, Ottobeucrn, bourg de Ba- 
viere, avecSjne ane. ahh.de Beii6dictins 
du dioc. d'Augshourg. (Voy.., pour 


1’impr. en 1509, Monast. Uttimpur- 

RHENSE.) 

Oudewater, ville de Hollande (prov. 
de la Holi. Merid.); patrie d’Arminius. 

Imprimerieen 1609; le premier typographe s’ap- 
pclIeAertVan Dain (Triniiy-Collegc.) 

Ovarinum Magyar, Ovar , Ungarisch-Al- 
tenburg } ville de Hongrie, ehef-lieu du 
eomitat de Wieselburg, sur la Leilha. 

Anaxius Gallus HuszSr, ministre de IVglise 
d*Ovar cn 1557, ainsi qu’il se qualific lui-m£medans 
une dlpltre h Henri Boulanger, le celebre pasteur de 
Zurich, que Pon a recueillie, avait installd danssa 
ville une typograpliie particulifcre, qui le suivit k 
Papdn, quand ilfut appel6 dans cette dcrni&re ville 
(voy. Papa opp.). 

On lui attribue 1’ouvrage suivant : Az Ur Jesns 
Kristusnak Sz. Votsordjarol, Kinszenvedisirol, 
is ditsOsiges feltamaddsdrol valo Prtdikatzidk. 
lrta Anaxius GSI Oviri Evan. Pap. OvSrott, 1558, 
in-&°. [N6meth., Typogr . Hung.,p. 106]. 

Ovetum, voy. Lucus Asturum. 

Ovilaba? Ovilabis [It. Ant.J, Ovilia [Tab. 
Peut.], colonie rom. dans laNonque, 
3ni}..Wels, sur le Traun, en Autriche; 
ou suiv. quelques geogr., Lambach, sur 
la meme riv., ville du Tyrol. Ce fut a 
Wels que mourut Maximilien l er ; et 
Lambaeh possede une belle abb. de 
Benidietins, avec bibliothcque. 

Oxellum, Oissel, pet. ville de Normandie 
(Seine-Inferieure). 

Oxima, Oximus, Oxma, Uxima [Chart. 
Merov.J, Hiesmes , Exmes, bourg de Fr. 
(Orne). 

Oximensis Comit., le comte d‘Hiesmes, le 
pays d'Hyemois, en Normandie; on a 
aussi designe sous ee nom le pays 
d’Auge. 

Oximum, voy. Ausimum. 

Oxoma, Oxima, Oxamenni Burgus, Burgo de 
Osma . ville d’Espagne, pres de Soria 
(Vieille-Castille). 

Cette ulle est ddsignde par Mendez comme ayant 
possedi une imprimerie; en effet Falkenstein donne 
1570 comme date de 1’iutroduclion dc la typogra- 
phic, et M. Cotton nou» donne le nom du premier 
mprimeur, Diego Fernandcz de Corduba. Ternaux 
cite (mais nous ignorons sur quelle Huioritd il se 
fondi?): Martin de Osma. Ver gei de musica cspi- 
ritual. En Burgos de Osma, D. Fernandcz de Cor- 
dova, 1570, in-4°. Nous rCavons pu trouver trace de 
ce volume. 

Quelques annues apres nous ciierons : Doctrina 
Christiana y su decluracion , pov J). Sebastian 
Perez, Obispo dc Osma. In Burgo, ut vocant, Uxa- 
mensi, apud Didacuoi Fernandez, 1586, in-12. 

Et du mCme tfvOqiie: Constituciones Synodales 
dei Obispado de Osma. Burgo Oxomensi, 1586, 
in-0o. 

VoilN qui confirme jusqn’5 un certain point 
rasstriion dc Ternaux, et qui nous donneaulhenti- 
quemciH le nom du proto-lypograpbc: Diego Fer- 
nandez de Corduba. 

Oxonia, Oxonium, lsinis Varum (?), Oxene- 
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Ford (au xm e s.), ville des Dobtmi, dans 
la Britannia Romana, auj. Oxford 
( Oxen l s fvrd, gue des b.jeufs), en gal- 
lois Rhyd-y CAe/i (m^me signific.), ville 
cTAngleterre, chef-lieu de comte, a 
TO. de Londres, entre le Gharvvell et 
1’Isis. 

Celebre universite fomlde par le roi Alfred en 872 
(d'autres historiens moins ninbitieux ne font re- 
inorner cetdtablisseinent qu’a la date ddjA respectable 
de 1206) ; 19 collfcges, dont le Clirist-Churcli est le 
plus rcnoinmd. Oxford possedc d’admirables dta- 
blissements littdrairos et de splendidus bibliothfc- 
ques, paruii lesqucllcsln Bodldiennc brillc d’un dclat 
uiiramllcd; clle a droit, ainsi que la bibi. Rad- 
cliffe, A un cxempl. de tous les livres publids eu 
Angleterre. 

l/uxccllcnt bibliographe Oxonien , le I) r Cotton, 
Pune des illustrations de la Bodldiennc, a consacrd A 
Phistoire de la typographic d’Oxford, dans les di- 
verses edit imis de son Typograpliicnl Gazetleer , 
plusieurs nrticles substnntiels et erudits, que nous 
allons analyser en li c>s-peu de mots. 

Nous ne voulons pas revcnir sur le roman de Ri- 
cliard Alkyns, qui voulut depouiller Caxton de la 
glnire d’avoir introduit hiypogr. en Angleterre, en 
prudnisanl un opuscule souscrit A la date de l'iC8: 
EXPOSICIO S. lERO.MHI 1N SYMDOLUM APOSTOLO¬ 
RUM. A la fin, v° du f. e IX, on Iit la souscription : 
Explicit exposicio ' sancti Jeronimi in || simbolo 
apostolorum ad papam laure |J cii/m Impressa 
Oxonie Et finita An\\no domini. M.cccc.Lxviii. 
xvij. die decembris. ln-A° de U2 ff., dont le dernier 
blanc, avec sign. a-e, par cahiers de 8 ff., saufle 
dernier dq 10. 

M. Singer, M. Bernard. et tous les bililiographes 
en un inot, ont prouve surabondaminent Piucxac- 
titude de ceite date. Un livre de 1068, qui porte des 
signatuies! C< la scnl Uiait la p lentiori par le ridi¬ 
cule. Convient-il (Pajouter un X Ala date dnoncee 
dans la souscriptiun ? Dans re eas le livre n*cn est pas 
moins Ieprcmier produit des presses locales. 

Maintenanllafable dWlkyus, que Meunnan n*a pas 
craint d’acccpter, estassez annisante pour que nous 
eu disions un mot : llenri VI aurail envoyd eu llol- 
laudc son valet de chambre, en lui donnant pour 
inission de chercher A suborner et d’attireren An- 
glelcrre quelques-uns dus ouvriers de Patelier de 
llaarlem, dirigt par Gutcnberg ; aprfcs'bien des 
essais infructueux et une Inngue Odyss6e, Plminble 
plenipotentiaire auraitfini parmettrela main sur un 
nommd Freddric Corsellis. et, prdsentd au roi,celui- 
ci Paurail inst-illd A Oxford, oil le premicr produit 
de ses presses aurait dtd P Expositio S. Jeronimi. 

Le caractdre de VExpositio S. Hieronymi est 
celui qu*ont employd les premiers imprimeurs des 
Pays Bas ; il est iufiniment plus net et plusrcgulicr 
que celui dont se servait Caxton. M. Bernard dit 
qu’il rappelle assez exactement celui d’(jiricli Zeli de 
Cologne •, ce n’est pas tout A fait notre avis, mais le 
Tait cssuntiel, c’est qu’il n*est certaineinent pas le 
produit d’unc industrie aborigfcne, et qu’il fut im- 
purte de Pdtranger. 

Le prernier inipriineur d’Oxford est un Alleinand, 
natif de Cologne; c’cst re qui piobablement a ddciild 
M. Bernard A <5iablir un rapproebement entre ses 
cnractdres et cenx dTIrich /.elU il s’appelait Teu- 
doricus ou Teodcricus (1 hdodoieou plutol Tliierry) 
Rood, et il s’associa un Oxonien, iiommd 'J hornas 
llnnl (llunte). 

M. Cotton signale et deerit onze vol. qui portent 
le nom de 'Ihierry Rood, ou qui sont imprimes 
avec scscaractfcres; deces onze vol., 8 dtaient con- 
nus et se trouvent decrits partout; les trois derniers 
ont dtd ddcouverts par M. Cotton. 

Deux de ces onze voluincs portent la date de 
1A79: Aristoteles. Etiiiga. (I.at.). A la fin: Ex- 
plicit textus ethicorum 0 Aristotclisper Lconardh 


Arretina lucidissime transla\\tut corrcctlul- 
meqj Impressus Oxoniis^anno dhl m.cccc.lxxjx, 
in Uo, avec sign. a-y par liuit; le dernier cah. n’a 
que G lf., 25 bgnes A la p. 

Lc^ccond, Ala date de 1A79, est iniit.: Ruidus 
Romanus de Peccato originali, in A c . 

Un vol. plus in Pressam A cause desa souscription 
est date dc 1 £it5: Epistola; Phalaridis. l>e f. a j r" 
est blanc, au v° : Carmeliani firlxiensls poe\lc ad 
lectorem Carmen. Au r° du f. 8s (m vj), on Iit : 
IIoc opusculu in alma vniicrsi\tale Oxonie. A 
JVutall Christiano^ Ducitcsima j nonagesi s septi¬ 
ma. Olympiade (celiciler impressum C. (297x5= 
1A85). Puis ces vers cdltbres : 

IIoc Tcodericus Rood qu5 collonia misit 

SSguie gmanus nobile pssit opus 

Atqy sibi socius Thomus fuitaglicus hunte. 

DiJ dpi vt Venetos exuperare Qani 

Qu3 leson venetos decuit vir gallicusartem 

Ingenio didicit terra britafia suo. 

Celatos veneti nob'trasmittg lib os (sic) 

Cedite nos alijs vetlimns o veneti 
Que fuerat vob' aispinfi nota latini 
Est eadp nob^ ipare|>crta pres. nos 
QuOuis seoins loto canit orbe briLi 
\ irgilius. plac/ his llgua latia tame. 

Ce tPmiignagc d’adiniration oTfert <PauS'i loin 
au\ imprimeurs venitiens et pnniculiPrement au 
Fran^ais Nie. Jcnson est rcmarquablc A une Ppoque 
au>si reculpe. 

Ces Epistola Phalaridis forment un vol. in-A» de 
88 fT. A 21 et 23 lignes A la page. Les signaiures sont 
a-m, par liuit, A Pexception des cahicrs e, g, i, m, 
qui n’ont que 6 feuillcts. 

Tliomas llunte, PassociP de Tli. Rood, s’intitule: 

■ Stationarius Universitatis Oxoniensis. • 

Les imprimeurs oxoniens qui suivent cps pre- 
iniers typographes sont encore presque tous des 
Alleinatids ; iis se iioinment John Scolar (1512-1518)' 
et Charles Kyrfcrih (1519). 

Le prernier livre gree imprimPa Oxford, A 1’usage 
de 1’universitd, est ou parait Ptre cclui-ci: D. Joan - 
nis Chrysostomi Archiepisropi Constantinopolitani 
homilice sex, ex manuscriptis codicibus noui coi- 
legii, Ioannis Ilaniiari, eiusdem collegii socii, ct 
Grcecarum Hierarum in inclyta Oxonicnsi acadc- 
mia professoris regii, opera et industria nunc pri¬ 
mum greeee in lucem editee. Oxoniac, ex officina 
Iosephi Barnesii, 1586, in-12. 

Quelqucs voluincs imprimps A Oxford sont sous- 
crits : Bellositi Dobunorum (Bcaumont). Le chd- 
teau de Beaumont etait un Pdifice normand bAti par 
le roi llenri 11; ses ruines Ptaient encore apparen¬ 
tes il y a ouelquesannpes; et sur son emplacement 
on a ulevd Beaumont Street ct St. Jolin’s Street; 
Pimprimeur, qui signait ses productions ainsi, s*ap- 
pelait Willian» Turner. 

Nous ne pouvons pas quitter Oxford sans rendre 
hommage A une celebre imprimerie: «En 1713, dit 
A!. Didot, lord Clarendon fonda A Oxford, avec les 
l^ndfices considdrables rdsultant d** la*veutede son 
Ilistoirede la n^bellion, une imprimerie d’oii sortit 
une foule d^xcellentcs dditions d’auteurs grecs 
et latius, qui sont souserites A la Clarcndoniun 
Press. « 

Et gardous-nous d’oublicr le Sheldonian Thcatre; 
lors derinatignration de cet ddifice, en 1659, Puni* 
versitd installa une imprimerie dans les stibstruc- 
tions du batiniMit; pendant cinrjuantc ans ces pres¬ 
ses universitaii es donn^rent an munde lettrd un 
grnnd nombre d*cxcellentes ddiiions classiques; sui- 
vani toutes les probabilitds, du 31. Cotton, le pre- 
mier produit de cettc imprimerie estun «Carmeu 
Pindaricum in Thcaxum Sheldonianum • recitd 
par Corbett Ovven de Clirist Churcb. Ce fut IA sans 
doute qu’en 1681 fut imprime un in-12, de 119 p., 
cltd par Alartin et Lowndcs : The Mother's Ixgacy 
to her unborn Chitd , by FAizabelh loccline. Oxlord, 
printed at Ilie Theatre, for the snlisfaction of the 
Personsof Quality herein roncerned. Ann. Doni. 168A. 
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JusquVn 1759 celte imprinieric fonctionna regu- 
lifcrement avec un remarquable succis, et ses pro- 
duitssontencore auj. estimds ct rechcrchos. 

Oxovium, voy. Bospiiokus. 

Oxturacj:, [Ptol.J, peuple de la 

Lasitanie ; occupait partie de YAlem- 
tejo. 

Oxybii [Liv., Plin.], ’0'6ci&i [Slrab., Po- 
Jyb.], peuple de la Gaule Narbonaise ; 


occupait la cote meridionale, entre 
Antibes et PArgens, avec une ville, 
Oxybiorum Portus, Oxybium [Steph. B.]; 
ce port, dont on ne trouve plus trace, 
devait etre sur le golfe Juan. 

Oxyma, 'oSOveio. [Strab.J, ville de la Thes- 
salie, auj., suiv. Beichart, Mokossi , dans 
le pach. de Ianina. 

OyaLxs., Ogia, voy. Insula Dei. 




Paala fl.^ /a Samia, riv. d’ltalie ; afflue 
au Po, prcs de Bologne. 

Pacensis Colonia, voy. Begia. 

Pachynus [Ovid., Mart.], Pachynum [Mela, 
Plin.], Bdtxuvo? [Str., Ptol.], cap de la 
Sicile, auj. Capo Passaro, a la pointe 
S.-O. de 1’ile, pres dc Portus Paciiyni 
[Cic.], auj. Porto di Palo. 

Paciacum, Paceium Palat., ad /lumen Ata- 
ram [Ch. Phil. Aug. a. 1203], Pacy-sur- 
Eure, bourg de Fr. (Eure); auc. abb. de 
fi lies beneaictines. 

Paderborna, Fontes Bader.e, Padelbrun- 
na Civ., Padelrronnensis Civ., Padre- 
rurna, fiscus regius, Paurabrunna [Ch. 
Car. M. a. 780, alia, 807], Padrabone 
[Eginh.Chr.], Patrisbrunna [Vita Lud. 
Heg.]; Paderborn, ville de Prusse (West- 
plialie, reg. de Minden), sur la Pader. 
fivOche fondGpar Charlemagne; universil6 sup- 
rimee en 1819. L’imprimcrie remontc cn cctle ville 
la findu xviesifcclc, avec un premier typographe 
du nom de MaLlieus Ponlauus; le calal. g6n£raldes 
livres publi£s de 1593 h 1600 (Lcipz., 1600) uc nous 
donne pas dMndicalion dc livro imprimi i Pader¬ 
born avant Pannee 1598 : Jlernardi u Kirchen 
Basii. Kurtzer iteritht , tvie inau sicli in der epi - 
dcmischcn fthurhaltcn und praseruiren sol. Pa 
derboru, 1598, hi-8°. 

En 1600, date adopl^e par Falkenstein, nous 
irouvons un grand riombre de livres : Meich. 
Slahlsclnnidls , Rythmica /Enigmatoloaia cl l*a - 
rythmolOQia, cl Logographia. Paderborn, bey 


Mallhxo Ponlano, 1600, in-8° cl encore : Johannis 

Soslmanni Oslerrodensis Indianische llryse. Ibid.. 

1600, in-8°. 

Padinum [Ccll.], Bodeno, Bondeno, bourg 
d’ltalie, au conti, du P0 etdu Panaru. 

Padua, voy. Patavium. 

Padus fl., 6 lleuvc de* 1’ltalic Sep- 

tentr., appele par les Grecs Eridanus, 
6 5 Hpi£av<5;; paries Liguriens Bodencus, 
Bodincus [Plin.], Bo$ev*s; [Polyb.], auj. 
le Pu. 

P .eanium, Ilatxvicv [Polyb.], ville de PA- 
carnanie, auj. Papadhates [ Lcake]. 

P.ELONT1UM, I Ia0.6vncv [Ptol.], ville des 
Lungones dans la Tarracou., auj. 
Aplans, dans les Asturics, ou, suiv. 
Kcieh., Polade Lena. 

P .em ani |Ca»s.], prupladc de la Germanie, 
occupant le district dc P omine, dans le 
Luxembou^g Belge. 

Pronia [Liv.J, llxtcvix [Thuc., Str., Ptol.1, 
partic de la Grece, comprise entre la 
Thrace et la Maccdnir.e, et dunt le 
uom a quelquefois rte donne a ce pays 
in£me; c*est dc la quYst venu le 
Ilum (le Pannonie. 

P.r.sicr, Pesici [Plin.], peuple de 

laTarracon.; oecupaitla partie nord du 
pays des Astu res. 
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P/ESTANUS SINUS. — 

PiSTANUS Sinus [Mela, Plin.], golfe de la 
Lueanie, dans la mer Tyrrbenienne, 
auj. Golfo di Salerno. 

P .ustum Liv., Plin., Cie., Virg.], IIouotov 
[Plol.], anc.col. grecque de la Lueanie, 
nommee primitivement IlcoeiSwvia 
[Scyl., Str., Herod.], depuis Neptunia 
[Veli. Pat.], auj. Festo, sur 1 e Golfo di 
Salerno (Princip. Citra). Magnifiques 
ruines. 

Pusula, IlatacOXa, ville des Turdetani, 
dans la Belique, auj. EI Pozuelo 
[Reieh.], ou Salteras [Ukert]. 

Pag.e, Peg.e, Ilr.yal, localite de la Mega¬ 
ride, sur la cote S., auj. Psatho . 

Pagasx [Mela, Plin.], IIx*p.ax{ [Strab.], 
ville de la Magnesie (Thessalie), auj. 
Volo , dans le Sandschak de Tricala; 
ruinee par Morosini en 1685. 

Pagas.eus Sin'us, Pelasgicus Sinus, golfo 
di Volo. 

Pagus Occidentalis, Westei'go, district de 
la Frise. 

Pagus Orientalis, Oostetfgo, autre district 
de la meme province. 

Pagus Wolsatorum, Bremer Landschaft, 
le pays de Breme. 

Paisley, ville d’Eeosse (Henfrewshire); 
a 7 m. deGlascow. 

Cetle ville posside les ruines d’une raagnifique 
abbaye;rimprimerie existaitdans ses murs 4 ladate 
de 1769. M. Colton cile: Ascanius, or Ilie young 
Adventurer , thivd edition. Paisley, prinicd by Weir 
and M* Lean, for James Davidson and C° ai Fergus- 
ley, near Paisley, 1769, in-12. lln vol. 5 la date de 
17*71 est portgaii n° 2131 de la Cyclopccdia de Dar- 
ling. 

Palacia, voy. Palicia. 

Palacium. IIaX(£y.tov, ville de la Sarmatie 
Europ., auj. Balaklava , en Crimee 
[Forbiger]. 

Pal.eopolis, Palepou, voy. Puteoli. 
Pal^opolis Aduaticorum, voy. Attuatuca. 
Pal.eopyrgum, voy. Aldenburgum. 

Lec^lfcbre iinprimeur de Leipzig, Melchior Lot- 
ter, £tahlit, croyons-nous, une succursale dans la 
ville d’Altenburg; ce fut qu’il imprima en 152^ 
les Apologies et Manifestes de Corneille de Scep> 
pers, le secr^taire du roi de Dancmark Christian; 
ces deux pifcces rares, orn£es du portrait du roi, 
gravd par Lucas Cranach, sont d^crites au catal. 
Borluut de Noortdonck (n°* &231-32). 

Pauerus, IlaXaip&c, ville d'Acarnanie, dont 
Leake d6termine la situation entre 
Zaverdha et Kandili. 

Palanta, IlaXavTa [Ptol.], ville de File de 
Corse, auj. Balagna. 

Palantia, voy. Pallantia. 


PALIDENS1S ABBATIA. 988 

Palantia [It. Ant.], Valentia de D. Juan, 
bourg d’Espagne (Asturies). 

Palatinatus , Palatinorum comitatus; 
Palat, ad Rhenum, die Pfalz, Rhein - 
Pfalz , le Palatinat du Rhin, qui com- 
prenait : Palat. Bavari.e ou Superior, 
Pfalzbaiern, le haut Palatinat Palat. 
Inferior, Churpfalz, Unteipfalz y le has 
Palatinat . = Palat. Neoburgicus, 

Pfalz-Neuburg, a la Baviere. 

Palatinatus Saxonis, voy. Saxonia. 

Palatin. Suevit, voy. Suevia. 

Palatinus Mons, le Mont Palatin, 1’une des 
sept collines de la Ville eternelle; 
entre 1'Aventin et le Tibre. 

Palatiolum, Paioisel, Palaiseau „ bourg de 
Fr. (Seine-et-Oise), ane. resid. deChil- 
debert l er [Lebeuf]. = Palazzuolo, 
bourg de Sicile (prov. de Syracuse). 

Palatium (ad) [It. Ant.], localite de la 
Rhetie, auj. Palazzo (Tyrol). 

Palatium [Varro], IlaXaTicv [D. Hal.], ville 
du pays^des Sabins, a 1'0. de Reate 
(Rieti), auj., suiv. Reieh., Polegia; 
mais la position actuelle decette loea- 
lite est piutot marquee par les ruines 
de Pallanti pres de Torrieella [Forbi- 
gerj. 

Palatium, Paltz bourg de la Prusse pres 
Treves. Palazzo di Monte-Verde, 
bourg et ane. abb. d’ltalie (Toscane). 
:= Le Palais, bourg et ane. chateau de 
Fouquet, a Belle-Isle-en-Mer (Morbi- 
han). 

Palatium Adriani, Palazzo-Adiiano, pet. 
ville du Nord de la Sicile (int. de Pa- 
lerme). 

Palatium Diocletiani, voy. Spalatum. 

Pales, Ilx.Xst'; [Herod., Str.l, HaX/i [Thuc.l, 
r, IlaXaiswv ™xi;, vill'e de r ile de Cephal¬ 
lenia, Kephalenia, dont les ruines se 
voienta Lixuri . 

Palestrina, voy. Praeneste. 

Palfuriana [It. Ant.], ville des, llercao- 
nes, dans laTarracon., auj. yendreli. 

Palgocium, Freistadtl (?) ville de Hongrie 
[Graesse]. 

Palice, IlaXfcr, [Diod., Steph. B.],‘ ville de 
Sicile, sur le Lacus Palicorum, auj. 
Palagonia, dans le Val di Noto. 

Palicia, Palacia, la Palice, laPalisse , pet. 
ville du Bourbonnais (Allier) , sur la 
Bebre. 

Palidensis Abbatia, Pohlde, abb. de Ha- 
novre. 
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Palinurum Phom. [Virg., Liv., Mela, 
Pii n-], IlaXivoupo; 'AjcpcoTTiptcv [Strab.], 
cap. d’Italie, sur la mer Tyrrhenienne, 
auj. Capo Spartivento, a 1’0. du golfe 
de Policastro. 

Pai.la, ITaXXa [Ptol.], Pale [It. Ant.], a la 
pbinteS. de la Corse, prcsdu detroitde 
Bonifacio, auj. Porto S. Ginlo [Man¬ 
ii er t]. 

Pallantia [Liv., Pl., Melaj, naXXavtU 
[Str., Pt.J, TTaXa^Lt [Stepn. B.], ville 
des Vaccai dans la Tarracon., auj. 
Palencia, ville d’Espagne, chef-lieu 
d’intend. (Yieille-Castille et Leon). 

L’iinprimerie paraltremonleren cette ville in l’ao- 
1166 1572,01 rimroducteur est un typograplie du 
nom de Diego Kernaudez (voy. Oxoma) : Domingo 
de Arteaga , Dominicario. Tesorode contemplacion 
hattada en el Rosario de Nuestra Seriora con su 
excrcicio. Palentiae, apud Didacum Fernnndez, 
1572, in- 8 * [Antonio]. 

II nous faut bien parier du roman d’Antonio, 
acceptC* par 1 ’abbe Caballero, qui ferait de cette pe¬ 
tite ville la premifcre de la P 6 ninsule qui ait vu 
Timprimeric s’£tablir dans ses murs, avec un cer- 
tafn livre imprimC en 14*70 ! Sanctii de Arevalo , 
Historia Hispanica , Palentia, 1470, in-fol. Ce Ro- 
deric Sanctius, auirement dit Rodericus de Zamora, 
mourut 4 Rome en cette ann 6 e 1470, aprfcs avoir 
falt imprimer cette « Compendiosa Historia //ts- 
panicat sous ses ycux par (Jlrich llan ((Jldancus 
Gallus ), in-4% s. d. (Voy. Ilain,lV, no 13955). L’aber- 
ration dWntonio a £t£ vertement relev 6 e par Nee de 
la Rochelle; roais les derniers bihliop. espagnols 
u’oiit pas inOme daigng en laire mention. 

Pallantias fl., IlaXXarda; [Ptol.], pet. 
fleuve qui passait pres de Sagonte ,• 
auj. le Pallanda , dans Pintend. dc Va- 
lencc; passe pres de Murviedro. 

Pallantium, XlaXXavTicv [Paus.], ville d’Ar - 
cadie, dont les ruines sont au S.-E. et 
prfcs cfe Tripolitza. 

Pai.lanum [Tab. P.], ville des Frentani, 
dans 1’Ausonie, auj. Pollutro [Mannert], 
ou Paglietta [Reichard], dans 1’Abruzzo 
Citeriore. 

Pallene [Pl., Mela], JlaXXviv/i [Herod., 
Thuc., Str., Pt.], Phlegra, ‘bXs-jpa 
L Herod., Str.J^ille de Macedoine, auj. 
Kassandhra (pach. de Saloniki). 

Pallia [Tab. P.], 11. d’Etrurie, auj. la 
Paglia. 

Palma [Mela, Plin.], IlaXp.a [Str., Ptol.], 
Palma Majoricorum, Palma Balearia, 
colonie romainc dans Pile dc Majorque, 
sur la cote S.-O., ituj. Palma, chef-lieu 
dc la capit, gen., et de Tintend. des 
lies Baleares. 

Universit 6 , mus6e,6v0clt6. 

Falkenstcin, Cotton et Ia plupnrt des hibliogra- 
phea ne fonl remonter 1'iinprimeric A Palma qu’5 
1540; grAcc aux conscicjicicuses rccherches de D. 
Joaquin Maria Rover, l’ 6 rudit historiendes RaI 6 ares, 
grSce <i la nouvclle 6 diiion de Mendcz, donn 6 e avec 

DICTIONN. DE CKOCR. 


forcc additions par un excellent bibliograplie , 
D. Dionisio llidalgo, nous pouvons faire A Pal¬ 
ma 1’honneur de la classcr parnil les 250 villes 
d’Europe, environ, qui ont Joui d 6 s le xv* sifccle drs 
b 6 n 6 fiees de cet art, que Massillon appelle une 
rhnanation de Ia diviuitl. 

Incipil tractatus magistri lohdnls de Gersono 
Cancellarii parisiensis de regulis mandatorum, qui 
stringit conclusionum processu : f*re totam theo¬ 
logiam et moralem. Prologus. —Au r° du 30* f.: 
Doctissimi Magistri Iohannls de gersouno presens 
opus : opera et impensis Rcnerendi Rarlholomei 
Caldentcn sacre theologie proffessoris /mpressQ 
est : Arte uero et industria ingeniosi Nicolai 
Calafati balearici in maiori ex balearibus impri¬ 
mentis Anno saiu.is MCCCCLXXXV dic uero XX 
mensis lutui. 

Iu-4°, car. semi-goth. de 30 IT. 4 29 lignes, avec 
sign. a-d. Les trois premiers cah. par 8 , ct le der- 
nier par 6 ; sons ch. ni r 6 cl., sans capit, gravdes, 
d la place desquelles est un blanc pour les tuur- 
neures enlumintSes. 

Unexempl. de ce rare opuscule est conservdi la 
bibi, de Puniversit6 de Madrid; un autre dans la 
collectiori dc D. Franc. Javierde Reidmatcr y Cour- 
ten, marques de Campo-Franco. 

L’ann 6 e suivante nous trouvons un sccond pro- 
duit des presses de Nic. CalaTat, mais celui-ci est 
dat 6 de la Casa de Miramar d Palma, c’est-4-dire 
du collige fondd par Rayniond Lulle en 1276, col¬ 
lige qui dans la pens 6 n du Tondateur dtait spdcia- 
lement destind d l’ 6 «ude des langues orientales, et 
bienlGt aprfcs sa inort fut consacr 6 d 1 ’enseigneincnt 
des belles-lettres engen 6 ral; decet diablissement 
devail sorlir Funiversite. 

Deuota contemplacid y meditacions de la via 
Sacra. A la lin : Sstampada en la casa de Trini- 
tat de Miramar de la vita de Val de Musse en la 
maior illa Ratear per Messtre Xicolau Calaffat 
nadiu dela dita vita. a. i. de Kalendes de fabrer 
ariys de salut mcccclxxxvu. ln-4°, imjines signes 
typograpliiques que le pr6c6dent. 

Le vol. 4 la date de 1540, qui a passd jusqu’ici 
pour Otre le preinier produit des presses de Palma, 
est imprimi par Ilernando de Causoles ou Cansoles 
* natura! de la villa de Ilamusco de la dioccsis dc 
Palencia» ; ii est intit Desconsuelo que Raimundo 
Lullio , Doclor itluminado, compuso cn su sene- 
tud... trad. en lengua Castellana por Nicolao de 
Pachs. Ala fin : Fue impresso cn la cnutad de 
Mattorca (Palma nombra ), por i/, de Causoles. 
Arabo se a veynte y tres dias dei m&s d'Agosto. 
Aho de m.d.xxxx. ,In-12 de 16 ff. goth. avec titre 
grav 6 . (Vle catal. R. Ileber, n° 19J3; cat. Thorpe, 
1842, n u 4284, oii le titre de 1 ’opuscule est donn 6 
in extenso.) 

Des volumes A la date de 1541, 1542 et ann 6 es 
suiv., sontcitfis par les nouveaux 6 diteurs de Gal- 
lardo, par Antonio, le cat. Salva, etc. 

Sjgnalons au xvn e si6cle une imprim. partiruli6re 
organisde par les Chartreux de Palma : D. Juan 
Valero , de Segorbe. Differentia: inter utrumque 
forum, judiciale videlicet ct conscientia. In Car- 
thusiit Majoricensi laudata, typis Einmanuelis Ro- 
driguez, 1616, iu-Tol. 

Palmaria Ins. [Plin., Yarr.], sur les cotes 
de la Carnpanie, auj. hola Palmaruola, 
priis de 1'embouch. du Tibn*. 

Palmatis [T. P.], IlxXp.aTi; [Proc.], ville 
de la Moesi e Infer., auj. Kutsrhuk ou 
Kainardsjik [Reicli.], dans la Boulgarie. 

Paluuellum, Pahtau , Palluau, bourg du 
Berry (Indre). 

Palum, Palenza, Pau, ville de Fr. (Basses- 
Pyrenees). 
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Un comte de Biarn construisit au x' siicle un 
chatcau fort qui dominait le Gave Btfarnnis, et 
autour duquel, suiv. Pusagc, vinrent s’abiitcr des 
maisons dc vassaux; ce fut Poriginc de Ia ville; 
le cliateau fui reconstruit auxiv*siicle porlecomie 
G 3 Ston-Phcebus de Foix, de cynegilique memoire; 
ii vit naitre Henri IV au xvi*. 

Nous pouvons reporter Pimprimcrie dans cette 
ville a Fannie 1552 : Los Jj fors et §costurnas || de 
Jlcarn || Imprimidas d Pau, flper lohan dc Fingles D 
Iit JIenvy Poyure, ||Ab Privilegi || dev ReyJ 
.Ji.D.Lit. Pel. in-4° a long. lignes et en Iett. ron- 
des; en tOtc^ fT. conten. 1<» le titre gravi dans une 
bordurc cn bois; 2° le privilige, de Henri II, :oi 
de Franr.c, pour 10 ans, en date du 29 oetobre 1552 ; 
3° Joanncs Vinglius et Henricus Piper, typographi 
Regii, Lectori S.; 4<> ordonnance de Ilenri II, pour 
ridiger les Coustumes de Iiearn , puis le texte 
pp. 1-198 ; enfin Ia Tavla sur 2 coi., pp. 199-220. 

La Biblioth. impir. conserve de ce livrc pricieux 
le bel evcmpl. I*a Valliirc, imprimi sur Yilin. 

Cc Jehan de Vingles, croyons-nous, fut appeli la 
meinc annee 4 Lcscar (voy. Beneharxum ). 

Les imprimeurs de Pau que nous croyons devoir 
mentionner sont, au xvne siicle, Isaac Desbaratz et 
Jerdme Dupoux (Dupoun). 

Les arrits du conscii de 1700 et de 1739 autori- 
sent la ville de Pau t 4 conserver deux imprimeurs; 
cn 1760, le rapport fait 4 M. de Sartinesen signale 
trois: lsaac-Charles Dcsbarats, ni a Dunkerque, 3gi 
dc 50 ans, exerce depuis 1737; 2 presses. — La 
dctnoiselle Desbarats, petite-fille d’un impriineur 
itabli 4 Pau, par lettres-patentes de 1663 ; son 
pire, imprimeur par lett. pau de 1687, s*est associi 
le sieur Dugui;2 presses. — Enfin Vignancourt,ne 
u Toulousc, a pris 5 Pau Pimprimerie du sieur 
Dupoux ; 3 presses. 

Nota. — Tout cela a de la peiwe 4 >ivrc. 

Palumbinum [Liv.], ville du Samnium, 
auj., suiv. Reichard, Palombaro , dans 
TAbruzze Citerieure, au piedde 1’Apen- 
nin. 

Palus Acherusia, Lago di Cobuxio, dans 
les Abruzzes. 

Palus M.eotides, Mer de Zabache (aii 
moy. age). Palas de Meode [Chron.], 
mer d’Azof, voy. M.eotis. 

Pambotis Lac. , IIapt.6wTi; Xip-vin, dans !a 
Molossie presde Dodone, auj. Lago di 
Jcannina [Leake). 

Pamisus fl. [Mela], 6 riauioo;, fleuve de la 
Messenie, auj.le Pirnatza. 

Pampalona, Pampf.lona, Pampilona [Pcrtz], 
Pampelo, Pompelo [Plin., I. A.l, 

).wv [Str., Pt.],«; av IlcpirnunoXi; [Athen.], 
ville des Vascones, dans laTarracon., 
auj. Pampelona, Pampelune, ville d’Es- 
pagne, chef-licu de Ia capit, gea. de 
la Navarre, sur 1'Arga. 

I/iinprimcric remunte dans la capitale de la Na¬ 
varre au xv' siicle; si i’oi» eu rroit L. Hain, dont 
1’assertion est acceptee par Reichhart, c*est 4 1189 
que Pondoit Ia reporter; tnais Ic livrc indiqui par 
Ic bibi, de Sluttgard 11 ’csl point connu des bibliogr. 
espagnols, et nous ne pouvons le citer qu'avce dc 
prudentes reserves : Pcilri de Castrobel. Ord. 
M 1 / 1 . Commentarii vi Symbolum Aposlolicum 
I.mr Ath(inasianum). Pnmpilone, 14s9, in-0o. Ce 
Pedro dc Castrobel, Mayorquain de 1’ordre des 
frires mineurs, n’cst aiitic que IVilro dc Castrovol ; 
mnis pourquoi llain, eu citant di\ers ouvragcs de 


ce frire, imprimis 4 Ilerda, le qualifie-t-il de juris¬ 
consultus ? 

De ce miinc moiiie, Zarco dei Valle et D. San- 
cho Hayon citent un traiti imprimet Pampelune 
au xve siccle, mais sans nom d’imprimcur ct sans 
disignation d’annie : Tractatus vel si ruauis 
exposi\\tio in Simbolum Quic&qjrult unu||cum 
textu editus per f-atre petrum || dc Castrouol fa¬ 
matissimum sacre j| thcoloqic professorem... A la 
fm : Papilone )1 impressus finit. dc 86 ff., sans 
pag.. avec sign. a-l. Serait-ce le mime livrc qu’au- 
rait voulu disigner Hain ? Cela nous en a tout Pair. 

Ce n’est qu’en 1^*95, annee ou Pon voil apparaitre 
le cilibrc imprimeur Amaldo Guillermo Brocar 
[Arnao. Arnaud Guilhcmt , que l’on trouve trace 
certainfe d’impriinerie dans cette ville. 

Comienza el libro llamado Compendio de la hu¬ 
mana salud. A la fin : Fue acabada la psente obra 
por || maestro Arnaud GuillS de Brocar eu || Po- 
plona. a. x. d^octubre. Ano , m.cccc.lxxxxv. In-fol. 
dc 72 CT., 4 deux colonnes, impr. en goth. l/autcur 
prisumi de ce livrc rare est Valasco de Taranta. 
Mendez, qui deerit le vol., ajoute: « El impresor 
Arnaldo Guilten suena ahora la primera vez en 
nuestra tipografia. » 

Jusqu’en 1499 on connaitun assez grand nombre 
dc volumes exeeutes 4 Pampelune par ce grand 
imprimeur (voy. Mendez, idit. de 1861, p. 381 et 
suiv.); vers 1502 ou 1503, on le voit fonder un ita- 
blisseinent typogr. 4 I.ogrofio et quelques annies 
apris 4 Alcala de Ucnaris (voy. Compldtdm), oit 
Pon sait qu’il imprima la cilibre Bible polyglotte 
de X i menis (1514-1517). 

Panachaicus Mons, ITava^alxo; [Polyb.], 
montagne d’Achaie dans le Pelopon¬ 
nese, auj. Monte Voda en Mor6e [Pou- 
queville]. 

Pancinga, Penzing , bourg d’Autriche 
[Graesse], dans le cercie inf. du Wie- 
nerwald. 

Pandataria Insula [Liv., Plin.], ile de la 
mer Tyrrhenieune , sur la cote du 
Latiuin, auj. Isola Vandotina; ce fut la 
que furent exilees Julie, la fille d’Au- 
guste, et Octavie, la femme de Neron. 
Pandosia, n«,v^oa(a, ville du Bruttium, 
sur 1’Acheron, que Forbiger place auj. 
pres de Castel-Franco (Calab. Cit.), et 
d'autres geogr. a Anglona. 

Pandosia, ville de Ia Thesprotie (Epire), 
dont Leake place les ruines a Kastvi, 
vers la pointe N. du lac Kastritza. 
Pangaeus Mons [Plin., Virg.], to n<£YT ai ^ 
bpob natate; [Herod., Thuc., Dio C.J, 
montagne de Macedoine. pres du lac 
Prasias, auj. Kastagnatz-l)agh. 
Paniovicle, Senapaniowee, ville de la Po- 
dolie (Bussie Occid.). 

Les rifortuis eurent une icole et une typographie 
dans cette ville, alors quVlle apparlcnait au comte 
Jean 1’otocki, palalin dc liraslaw, et 4 son I rire 
Andtv, ehaielain dc Kanrnicc; ltn imprimeur de 
Vilnu, noinmi Basii Maluchiowicz, fut appele par les 
comtes Potor ki; dc 1008 4 1611 cc typograplte im¬ 
prima plnsicurs ouvragcs de Jean Zygrow, Polonais, 
dont Vengerseius nous donne les titres latius. 

Panissa [Plin.], Panysus, 11. de la Maisic 
Inf., auj. k Kamezik , afll. de la Ma¬ 
ri tza. 
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Panium, ii&wv [Hierocl.], ville de Thrace, 
auj. Banalos en Roum&ie, pres de 
Rodosto (Tejur-Daghi). 

P ANNISUS [T. P.J, Udtvvaaa, SoATRJ-; [It. A.J, 
Scatr*: [G. Rav.], ville de la Moesie 
Inf., auj. Pravudi (Boulgarie). 

Pannonia [Tac., Plin.], i nawcvia [Ptol., 
Prorop.], vaste contree de PEurope 
centrale, aPE.de la Noriqne, cornpre- 
nant les pays situes entre le Danubc 
au N., et la Save au S., c’est-a-dire 
la Ilonyrie; les villes princip. etaient 
Aquincum (Rude), ehef-licu de la Pan¬ 
nonia Inferior, et Sirmium ; dans la 
Pannonia Superior, qui comprenait en 
grande partie PAutriche aetuelle et 
Vindobona (Vienne), les villes princip. 
etaient Savaria et Servitium fSprii- 
ner]. 

Panopeus, navemus, Panope, <I>avcmu;, 
ville de Beotie, en ruines pres du 
bourg de San-Blasios ou Aghio-Vlasi 
[Leake]. 

Panormus [Cic., Mela, Liv., It. A., T. P.], 
navopp.c; [Thuc., Pol., Str.l, Panhormijs 
[P. Diae.], Paniiormum [Plin.J, Col. 
Aijg. Panormitana [Inscr.], ville du 
N.-O. de Ia Sicile, Palermo, Palerme, 
dans le Val di Mazzara, capit, de Pile 
etehef-lieu d’intendance, avec un bon 
port sur la Mediterranee. 

On ne connait qu’un seul livre imprimet Palerme 
auxv e sifcclc; du moins un seul volume est bien 
authenliquement deerit par les bibliograplies: 
Joannis Sasonis Carleoncnsis consuetudines fi licis 
urbis Panormi. Panormi, apud Andream de Wor- 
macia, I*i77, in-iio. L’impression dece rare volume, 
commcne£e en 1&77, ne fut lerminie que Fannie 
suivante. 

Ce volume n’est gulro connn que par la descrip- 
tion qu’en a donnle Antojiio Mungitore, dans sa 
Bibliolh. Sicula (1707-Uj), 2 vol. in-fol. Panzer, 
Amati, Hain, etc., le mentionnent sans entrerdans 
oucun dllail bibliographique; cet Andri de Worms 
est-il venu d’A11einagne avee les six ou sept impri- 
meurs Itrangers liablis a Naples au xv« silcle? le 
faltestprlsumable, mais nousnepouvons leprouver. 

Qu’est-il devenu apris 1’iinpression de cesCou- 
tumes de Palerme 1 On ne le sait, et nous n’avo»s 
mime pu retrouver son nom. 

Un Aolume imprimi sans indication de lien, sans 
nom dMmprimeur, sans date, mais qu’un libraire 
de Palerme, Mar. Mira, a prltendu, dans une disscr- 
tation speciale, avoir Itl imprimi a Palerme antl- 
rieuremeiit aux Coutumes, sans qu’aucun argument 
bien slricux ait Itl mis en avant par lui, e’est un 
polme du mime auteur : Joannis Sasonis Siculi 
Panhovmis de spectaculis a Panhormilanis in Ara- 
gonei regis laudem editis Ifarchinonia in fidem 
ejus recepta fccliciler incipit. ln-U<>. L’exempl. du 
duc de Cassano-Serra est fort exactement deerit par 
Uibdin (Spencer. VII, 77). Ce poline latin eomposc 
en lti72 a-t-il <Hl imprimi a Palerme, comme le dit 
M. Mira, a Naples par Matii. Moravc, ou a Yenise, 
comme le croit Uibdin ? l.e fait n’est pas diier- 
mini; et, comme le volume des Consuctudints 
paralt n’avoir Itl dlcrit Uc visu par aucun biblio- 
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grapbe, on ne peot mime pas savoir sl les deuxou- 
vragessont exlcutls avec le mlire caraetlrc. 

Au commenccmcnt du xvi« sidcle, plusieurs 
volumes imprimes par Giovanni et Antonio Pasta et 
par Antonio de Mayda sont dlrrils parMnitlaire et 
Panzer. 

Au xvii e silcle nous citerons, parmi les ivpogranhes 
palonnitaius, Maringo, qui imprime en 161A VAnti- 
chitti di Palermo, da Mariano Valguarena, in-4<>, 
Piero dell’ Isola et le Coppoto. 

Panormus, [Plol.j, port de 1’Epire 

(Chaonio), auj. Porto Palerimo [Lcakej. 
= TekiMi, pet. port de PAchate, sur Ii 
golfc dc L6pante.= VtsAurd/K)| Leake], 
port dc Ccplialonie, Kcfalonia; plu¬ 
sieurs localitcs en Grece, en Crete, 
etc., portaient encorc ce nom. 
Pantagias fl. [Virg.', It. A.], ilav-a^c; 
[Ptol.], riavTaxtc; [Thuc.], petit 
Sicile ; afflue a la Mediterranee sur la 
cote orientale,auj. laGuaralunya. 

Pantanus Lac. [Plin.], en Apulie, auj. 
Lago di Lesiua . 

Panticapj:um [Mela, Plin.], narrtxarratov 
[ScvL, Diod., Str., Procop.], liav n/.<x- 
wata [Ptol.], ville de la Sarmatie (Cher¬ 
son. Taurique), sur le Bosphore 
Cimmerien, auj. Kertch, Vospro (en 
ture), ville de Russie (Crimee), avec 
un port sur le detroit dTenikaleh; ce 
fut la que monrut Mithridate [Clarke, 
Murawiew, Blarenberg, etc.]. 
Panyasusfl. [Plin.], fl.de Plllyrie Mace- 
donienne, auj. la Spirnazza." 

Papa, oppidum in Comitatu Vespritniensi, 
Papan , ville de Hongrie, dans le comi¬ 
tat dc Weszprim ou \Veszpremben. 

Cest Fr. Ad. Lampe, dans son Hist.derEgliserlfor- 
mle enllongrie, qui mentionne le preinier 1’impri- 
merie de Papan; elle remonte a 1577: Decreta 
Synodi Uertieg-Sz&lOsiensis U1 Articulis com - 
prehensa, Lai. et Fungar. Papa?, typis Galli Ildszar 
Anaxii, 1577. 

En 1628 N^meth signale un nouvel imprimeur, 
Bernard Math6. 

PapaEma, voy. Bapalma. 

Papeberga, voy. Bamberga. 

Papenhemium, Pappenheim, pet. ville de 
Bavi&re, chef-lieu de district, sur 
1’Altmuhl. 

L^mprimerie remonte en cctte ville 5 1786 [Fal- 
kenstein]. 

Paphus [Tae., Ovid., Virg., etc.], ii»>c; 
[Ilom., Str., Paus.], ville de 1'ilc de 
Chypre, sur la cote S.-O., avec un cele¬ 
bre templo eonsaere a Venus; on dis- 
tinguait 1’ancienne Paphos, HxXa(rayc; 

|Strah.] et iiavc; vez [Ptol., Plin.]; la 
premiere s'appelle auj. Baffa , anc. 
evecli^, et la seconde Knkla ou Konu- 
klia [PocockeJ. 

Papia, voy, Ticinum* 
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pAt>iHiAN.E Fossio, voy. Fossa Papir.; cette 
localite etrusque", situle sur la Via 
/Emilia, aurait existe, dit Reichard, la 
ous’cleve auj. Bozzoto. 

Papulus (S.), S.-Papoul, pet. ville de Fr. 
(Aude); anc. abb. de 752 A 708; eve- 
che en 1317, dont le diocese compre- 
naittout le Lauraguais. 

Paralia, TlapaXia, ria^xAc; [Thuc.], partic 
des cotes de f Attiquc, s’etendant du 
cap Sunium aAthencs. 

Parasopia, i) n apxowTTta [Strab.], district 
de la Boeotie, selendant sur la rive 
droite de FAsopus (Voiotia). 

Parca, ville des Jazyges Metanastae, dans 
Ia Dacie, auj. Pangkang , pr£s de Gran 
(Hopgrie). 

Parchim, pet. ville de Prusse (Mecklem- 
burg-Schwerin), sur FElbe. 

Un imprimeur du noin de David Uszlaub y £tait 

elabli en 1705. 

M. Ternaux signale: Jdnicken. Veber den 

Sprucli 5 V. 10 an die Jtccmer. Parchim, 1728 , 

in-U°. 

Parciacum [Gesta Dagob.], anc. villa me- 
rov.; Parcay, commune de FAnjou 
(Mainc-et-Loirc). 

Pareceyu 'j,Parrecey, village de Farrond. 
de Dole (Jura); Fr. Hugo de Parreceyo. 

Paredum Moniale, Parf.dum Monachorum, 
Parois , Paray-le-Monial, ville de Fr. 
(Saone-et-Loire), anc. prieure de S.- 
Benott, du dioc. d'Autun; 6glise du 
xi* siecle. 

Parentium [Plin., T. P.],na^Vriov [Ptol.], 
port de Flstrie, pres de Pola, auj. 
Parenzo (gouv. de Trieste). 

Parentum'fl. [Pertz], la Brenta; voy. 
Medoacus Major. 

Parienxa, nxpUvvx, ville des Quadi dans 
la Germanie, sur la position de laquelle 
on n’est pas d'accord; occupait un 
point entre Xeusohl sur le Gran et 
Schemnitz , auN. de Pesth (llongrie). 

Parisi, llx^aoi [Ptol.], peuple de la Bri¬ 
tannia qui occupait, au N. de FHum- 
ber, la cote du Vorkshire, entre Wi- 
themsea et la poiute appelle Flambo - 
rough head. 

Parisii [Caes., Plin.],. napiaia [Strab., 
Ptol.], peuple de la Lyonnaisc IV, 
occupant autour d’une ile de la Se¬ 
quana un territoire restreint, qui 
deptiis est devenu 

Pauisivs [Cartul.], Parisivs Cive, Parisis, 
Parisvs, Paiuvs [Monn. Mdrov.], Parisii 
jNot. Imp.], riapi<Tiov [Zosim.], anc. Lu¬ 
tetia [Os.], Luticia, Lutitia [It. 


Ant.], Acux&t okU [Strab.], Aguxct zx.(<x. 
tixpioiwv [Ptol.], Lotitia Parisiorum 
[Ann. Prud. Tr.], Loticia [Ann. a. 
845], Lutecia [Amm. Mare.], Paris , ca¬ 
pitale delaFrance. 

Nous nc ferons pas ici 1’histoire de Taris; nous 
n’entreprendrons pas d’6baucher une description 
topographique, religieuse, administrative, scientifi* 
que, litt6raire ou artistique de cette grande cit6; 
ne confectionnant p3s un Guide, nous prenons la 
liberti de renvoyer aux innombrables ouvrages 
sp£eiaux, et particuli£rement aux r^cents travaux 
publies sous le titre de « Music des archives de 
l'Einpire ». Nous n*oublions pas que nous ne nous 
adressons qu’aux bibliophiles, et A elix seulement 
nous rappellerons que Paris est la patrie des plus 
grands imprimeurs francais, Anloine Vtfrard, les 
Estienne, les Didot; du plus illustre des bibliophiles, 
Phistorien Jacques-Auguste de Thou, et qu’entre 
tant de grands hommes qui sont nes dans ses murs, 
nous ne vnulons citer que le plus grand homme 
d’Etat qu’ail eu la France, Richelieu, et le g6nie 
le plus parfait qui ait illustrd le th&itre et les lel- 
tres francaises, Molifere. Nous rappellerons que 
cette ville‘dtait divisae en trois parties : la cit£, la 
ville ei Puni\ersitd; que son si£ge 6piscopal fut 
^rigd en archev^the sous Lonis XIII, en 1622 ; qu’elle 
poss^dait 12 eglisescoll£giales, la plus illustre abbaye 
de 1’ordie lettre des itenddictins, St-Germain-des- 
Pr£s, deux grandes abbayes de 1’ordre des Augus- 
tins, Ste-Genevifcve et St-Victor, 8 abb. de Glles, 
11 prieur«5s dMiouimes et 6 de filles, Zi2 couvents 
d’hommes, UU monastfcres de filles, 15 commuriaut£s 
de femines, elc., et que grace Ala secularisation dc 
tous ces dtablissemenls conventuels, et par suite de 
la confiscation de leurs riches librairies, Paris pos¬ 
side les plus importantes bibliothl*ques dePEurope, 
et un d£pot d 'Archives, £tablissement sans rival 
au monde dont le classeinent et Porganisation, 
dus au zfcle 6claire de Pillustre SI. Leon de La- 
borde, ne laissent rien A dteirer. 

Nous r£sumerons succinctemeut ce qui a trait a 
Pintroduction dela typographie *, ce sujet est epuisc, 
nous dirions presque rebaitu, tant il y a surabon- 
dance de dissertations, de monographios, de traites 
spetiaux consacr^s A cette question aujourd’hui 
sufGsamment £lucidde; apres avoir esquissi rapide- 
mentles faits relatifs aux d^butsde Pimprimerie, 
nous donnerons la nomenclature des meilleures 
sources A consulter. 

LMmprimerie fut d^couverlc A Maycnce pendant 
qu’en France le bon roi Charles Vll dGbarrassait p^- 
niblement son territoire de ses incommodes voi- 
sins, lesAnglais; aussitdt aprfes la paix « le me 
octobre M.mi®.LVin. le roy ayanl sceu que messire 
Guthemberg, chevalier, deineuraut A Mayence an 
paYs d’Allemagne, homme adextre en tailles et de 
caractferes de poin^ons, avoit inis en lumifere Pin* 
vention d’imprimer par poingons et caract^res, 
curieux de tel trusor, le roy avoit mandt? aux g^ne- 
raux de ses monnoyes luy nommer personnes bien 
entendues A la dite taille pour envoyer audit lieu 
secretement soy informer de la dite forine et inven- 
tion,entendre, concevoir etapprendre Part d’icelles; 
A quoy fut satisfail audit sieur roy, et par Nicolas 

Jenson fut entreprins ledit voyage. (Mss. de 

PArsenal, Jlist. /»67, f° d09 vo) ». Ce Nicolas Jenson 
6tail un Touraiigeaii, trts-habile giaveur des mon- 
naies, certains mss. disent « maitre de la monnaie 
de Tours », d’autres en foni un graveur de la mon- 
naie de Paris. 11 s'en alia dunc A Mayence, et saus 
doute il s’adrcssa A Pierre Schceffer qu’il avait pu 
connaltre A Paris, alors qu’il etait Pun des plus 
renommes- scribes de Punivcrsitd. Si Jenson remplit 
la rnission que lui avait confice le roi Charles MI, 
en etudiant les mystfcres ct en s’approprlant tous 
les secrets de Part nouveau, la glorieuse carrifere 
qui Ini dtait r^servee le prouve surabondamment; 
mals le bon roi vint A mourir le 22 Juillct lAGl t ei 
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Jcnson, n*ignorant pas de quel ceil Staieni vus par 
le nouveau roi, Louis XI, {es scrvileurs et amis de 
feu son pdre, ne jugea pas' k propos de rentreren 
France, pour rendre‘compie dc sa inission, el s’en 
alia en italie. La France y perdii un ndmirable im- 
primeur, el Fintroduction de la typographle fui 
reculae de plusieurs annues. 

En 1463 on voitle beau-pdre deScbceffe., Fust Pu- 
snrier, vcnir 3 Paris, oii ii placeam assez grand nom* 
bre de Eibles de 1462 au prix de 40 a 50 deus d’or. 
Mayence venaii (1’dtre ravagde au mois d’octobre 
par les lansquenets cFAdolphe de Nassau, et 
le vieux banquier espdrait avec raison dcouler 
facilemcnl les produiis dc ses presses dans une 
grande ville oii son gendre avait laissd d’excellenis 
souvenirs; il y revint en 1466 aprbs 1’imprcssion des 
deux dditions des Offices de Cicdron el des Dicri- 
tatcs de Boniface VIII, ce qui prouve que son pre- 
mler voyage avaitdtd frnciueux ; on saii quele vieil 
ennemi de Guienbcrg y monrut vers les derniers 
jours de celte anndc 1466 el qu’il fui enterrd pro- 
bableinenl chez les Augustins de Si-Victor, oii ses 
hdritiers fonddrent plus lard un Service annuel en 
son honneur. 

Vers 1469 enfin Puniversitd de Paris s’dmui des 
progids que faisaii en Allemagne el cn Italie Ia 
typographie; deux de ses merabres, tous deux 
dtrangers il faui bicn Ic reconnaiirc, Jean de la 
Pierre (Joliann lleynlin, naiif de Stcin, prds de 
Consiance; et de ce lieu de naissance, en laiin 
Lapis, il prcnd ce nom de Joliannes Lapideus , oii 
dc Jean de la Pierre ), et Guillaume Fichet, de 
Savoie (nd, suiv. M, Gaulieur, au Pctil-Bornand, 
prcs du lac Lenian, mais plutut dans un village 
<ldpendant d’Annecy, en Savoie), le premicr, prieur 
de la Sorbonne et rccleur de Puniversitd, le second, 
docteur en thcologie, decident trois ouvriers lypo- 
graphes k \cnir sMnstaller k Paris; il est assez prd- 
sumdble que ccs prcinicrs impriineurs furent expd- 
dids par Jonst de Sillinen , prevot du cbapi- 
tre de Pabbayc de Beione cn Argau, qui ccrtaine- 
ineutdtail Pagent stipendid du roi de France. Dans 
Palclicr typographique installd dans cette abbaye 
par des rdfugies de Mayence on irouve Pierre 
KranU qui fignre comme tdmoin au procds de Gu- 
tenberg en 1 £i55, sans dnute le pdre ou le frdre dc 
Martin Krantz; ct M. Didol a nommd Ulrich Ge- 
ring; cette assertion, si elle etait conlirmce, serait 
ildcisivc. 

Ces irois ouvriers allemands, qui viennent s’eta- 
blirit Paris, k la reqndle de Puniversitd, soni L Iricli 
Gering (on trou\e Gueriurh, Gucrnich, etc.), naiif 
de Consiance, compatriote de Joliann von Stein ou 
de la Pierre; Michel Friburger, de Colinar; enfin 
Martin Cranisou Krantz, doni on ignore le licu de 
naissance, inais qui pouvait dire Mayencais, son 
honnnymc du proces ile 1455, anquef un le ratta- 
che, etant qualilic de bourgeois de May cuce. 

lis organiscul leur premier atelier dans les bati- 
incnts mdmes de la Sorbonne, ct le premicr livre 
quisortde leurs presses est un i ccueil dcS epitresde 
Gasparin de Bergainc (vulgo Marziiius), edite par 
Jean de la Pierre; Gasparims Barzizivs Perga¬ 
menis. Epistol.£. C’est un petit in-4°dell8 ff. k 
22lignes, encaiact. romaius de 14 points 1/2 envi- 
ron, sanseb., rdcl. ni sign.; la jdacc des capitales est 
laissce en blanc pour la rubricaiiou; le papier est 
fori, bicn colle, mais un peujaune; dans ccrtains 
cxeinpl, Ic soinmaire servant de litre, en tdte du 
secoml f., esi tird en rouge, dans presque tous il 
esi imprime en uoir; Ic vul. coiunicnce par nne 
dpilre dc Guil. Fichet, docteur cn thcologie , k Jean 
de la Pierre , prieur dc Sorbonne; celte dpltre 
nous donne Ia date de rexeeution du li»re, Jean de 
la Pierre ayant ciri deux foisrcvCtn de cetie dignitd, 
en 1407 et 1470; en 1 CiG7 Ficlicl ifdlait point 
encore rrcu docteur; c’esi donc k Ia fm de 1 ii*70 
que ce liv re fut imprimi; il sc termine par huit 
vers latins, qui donuent les nonis des impriineurs; 
ces verssont citds partout. 

I.a liste des livres imprimes k Pateller de la Sor¬ 


bonne est bien connue; ce sont toujours des livres 
latins, et Pinfluencc delairde de Puniversitd se fait 
seniir au choix des auteurs: c’est Flori s, Sallistl, 
Terence, Yirgile, JlvEnal ; les Epistol* Phala¬ 
ridis, les Opera Philosophica et les Tusculanis 
de Cicdron.; enoutre iis ont contracti une dette de 
reconnalssance en vers leurs proiecteurs, et iis im¬ 
priment les Epistres du cardinat liessarion Sl 
Guil. Fichet , son grand ami; de Fichet lui-mdmc : 
Rhetoricorum liuri tres, avec celte souscription : 
In Parisiorum Sorbona condilcc Fichetea Hhelo • 
ricce finis. 

Iis impriment dgalement une dditlon du traitd de 
S. Ambroise « de Officiis ■, corrigee par Jean de la 
Pierre, grand admirateur du saint d>equedc Milan ; 
nous voyons en efTet que Pedition originale collec¬ 
tive dece Pfercde l’£glise fut imprim£e par le cele¬ 
bre Amerbach A Bale en \U92 ; elle est pr^cedee 
d’une (^pltre de Jean de la Pierre qui en fut 1’tiditeur; 
il s*6tait retir^ dans cette ville, ob se termina s.i 
glorieusecarri^e. 

Cepcndant deux ^tudianlsde Puniversit^ de Paris, 
le Flamand Pierre de Kaysere ( Petrus Casaris ), m 
PAII emand Joliann Sloll, que les trois impriineurs dc 
la Sorbonne avalent employ^s comme apprentis, et 
qui avaient£(e par eux initids i tous les raysifcres 
de Pari nouveau, s^taienl s6pares de leurs patrons 
et venaient dc fonder un dtablissement particulicr 
dausla rue Si-Jacques, i 1’cnseigne du Soufllet \en 
(vn intersignio follis viridis), prcs ducouvent des 
Fr^res Prdcheurs ( infra S. Bcncd clum etpradica- 
fores). Cette premifcre typographic libre date du 
courant de Pannee 1^73 el iubsislejusqu^au 25 mai 
lf»76. 

AussiiGt les trois AIU mands, jaloux de soutenir Ia 
lutte que venaient de provoquer leurs apprentis, 
quittent la Sorbonne, 1 lissant k Pnniversit^ le mate¬ 
riei et tous les caractfcres, qui etaient sans aucun 
doute sa propriet^ particulifcre, et fondent dans la 
m^me rue, ct tout prcs de Pimprimerie rivale, un 
etablisseinent consid^rable, k Penseigne du SoleiI 
d’or, prope Sanctum Jlenediclum. Leur nouveau 
caractfcre n’a plus rien de commun avec celui que 
la Sorbonne avait emprunt£ k IVpigraphie romaine ; 
il devient pureinent allemand, c‘est-4-dire gothique 
(lettres de forme). 

Les deux iinprimeries rivales se firent une con- 
currence acharnae, chacnne leimpriinant dans le 
courant de la m6me ann£*e le livre que 1’autre venait 
de publier. 

Cependant Scbceffer n’6iait pas dispos^ k re- 
noncerau riche dcbouche qu’ofTi^a 11 a ses impressions 
la ville de Parij; et non-seulemcnt il ^coulait sur 
cette piare sespropres livres, mais il accaparait les 
£(litions des autres typographes allemands, ct en 
inondait la France. Celte luite, icrrible k sou¬ 
tenir pour les premicres imprimeries paiisien- 
nes, aurait pu sans aucnn doute Otre paralys£e par 
rintervention du gouvcrnemenl; mais Louis M 
triait un fm polilique qui savail que la concurrence 
dcveloppe Pindusirie; d’une niain il nclroya a ses 
impriineurs de la Sorbonne, Michel Friburgier, Llda- 
ric Quering et Martin Grantz (sici des lettres dc 
naturalisation, gratnites, dat^esdu mois de fdvricr 
(I£i75 nouv. style), cl de Panlre il conceda aux 
impriineurs dtrangers Pierre Scbeffre ct Comari 
I la nequi s (Conrad Fusi, dit Ilanequin, son beau- 
frtre ct associc), a la requcMe de PaiThevfique dc 
Mayence, des lettres de r^mission pour la vente de 
leurs impressions, avec snhvcntiun annuclle de SUO 
livres touriiois, allouant en outre audit Scbceffer 
une soinme de 2ii25 deus et trois sols tournoLs, pour 
Pindemmser de la confiscatio» qui avait cld pronon- 
ede des livres el hiens dclais5»ds par son reiiresent.mt 
5 Paris, llerman deSlattboen ou Stattcrn, qui dLiit 
passd de vie k trdpas quelque lemps auparavant; ces 
lettres,doni le texte officiclvient d’dtre rctruuvd et 
publid dans la Bihlioth. de 1’Ecole des chartes, sont 
datees du xxt® Jourd’avril ^2G Janvicr) Pan de grace 
lf(75. 

Vers Pannee 1478 Michel Friburger et Martin 
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KranU muoneent Asoutenir une lutte qui devient 
|UVM|i»r impossibic et disparaissent; trfcs-probablc- 
meul it> quidem Ia Franco et retoufncnt en Alle- 
imune; Gering reste seul et continue: cn 1£»79 il 
«. .iwjcie ane nn lihraire de Paris noinm£ Guillaume 
Maynyal. Ner* tiS3 iJ \a s’etahlir dans Ia rue de Sor- 
boune, dans une manon qui depemt dc IVcolc et 
porte Frnseiguc «In Buis (ad Buxum ), et preud un 
noii'<’l assorie, l»i rthold Bembolt de Strasbonrg. 
a\ec Icqiiel il reste elabli ju>qu’ks.i mort, arrivee le 
23 uoflt 1510; il legua se> grands biens aux colleges 
dc Sorbonne et de Mom.iigii. 

« Gering, dit M. I.ernard, a\ait cmploye dans le 
principe des caraeteres eomains; il lit iisage en- 
suile dc caractfcres de transition, dans le goQt de 
ceux de Schoeffer et de Mentclin; pnis il revint nnx 
caracteres romuius; ceux dont il sc servit en 1 £»78, 
apres la dissolution de la premif*re sociate, sunt 
d'unc grande beautc. Mais 5 la fin, entraine par lc 
godt dutenjps,il fit usage ile cnraetferes gothiques *. 

Panni les grands iinprimeurs parisiens du xve siiL*- 
cle. nous citcrons Pa>quier Bonhomme, fils d’Aspuis 
Bonhomme, l’un des quatre libraires-jur£s de Puni- 
versite, avant 1’introduction de Pimprimcric; c’est a 
lui que Pon doit Fimpression du premier Ji\re 
francais exeeute h Paris, avec date: Les grandes 
CHRON1QUES DE Frange, 3 \o1. in-fol., 1£»70 (1£»77 
nouveau stvlc) ; Pierre Caron; Antoine Verard, qui 
dtbulc vefsl£iS£», et non pas cn 1 £»80 comme le 
dit Lottin ; c’cst Fimprimeur francais par cxccl- 
lencc, Frditeur des poetes et des romans dcchcva- 
lerie ; on lui doit plus dc 200 cditions de livres fran- 
cnis avec un grand luxe dc gravures sur bois cl un 
grand nombre de magnifiques livres d’heures ; il 
demeura sur lc Pont JSotre-Damc, jusqu’a l’6crou- 
Icment dc ce pont cn I£i99; puis vint temporaire- 
inent sc fixer pr^s du Currefour St-S<hrrin, et au 
mois de septembre 1500 dans la rue St-Jacqucs, 
presdu Petii-Pont, nii i) resta 3 ans; enfin dc 1503 
jusqu’asa mori, arrivee vers 1513, il alia dcincurer 
iterant la rue V eufre-}> otre-Damc. 

Barlhclcmy Verard, son fils (?), lui suuceda, et, en 
1518, ©n voitnppuraitre un seroud Antoine Verard. 

Pluideurs monngraphies int^ressanles ont 6t(* 
consacrees a ce grand typographe; nous citerons 
partieulifcremeut lc beau travail de M, Bcnouvicr: 
des Gravures cn bois dans les livres d’Ant. Td- 
rarcl. 

Gcoffroi dc Marnef est reru libraire-jur6 et maitre 
imprimeur eu 1£»81 ; c’cst lc clief d’unc nombreuse 
et criebre fainille de typographes, qui possddait 
deux etahlisscmeuis consideruhlcs, Pun a Poitiers, 
Pautre a Paris ; Guy Muirhnnd, Pierre Lever, Fran* 
qois Begnault, Philippe Pigmu liet, Simon Vostre, 
Ucnys Jauot, Michcl Lenoir, Guillaume Eustace, 
Jelian Petit, Jelian Trcpperel, el enfin 1’illustrc Josse 
Badr* dWsch, presde Bruxelles, lc gendrede J.Trech- 
scl de Lyon ^I£i98-1535); voila les plus grands noms 
de la ivpogrnphic parisienne , au xv e sieclc, clcha- 
cun (Feuxmerilorait 1’honncur d’une biograpliicspe- 
cialc. 

Avec lc xvie sifcclc apparnit le nom glorieuvdes 
Esticmm, avec Ilcnri, premier du nom, d’unc nohlc 
famillc dc Provenco, qui vient exercer la typogra- 
phie a Paiis, et dont lc premier livre est une rili- 
tion des Etiiiques dUristote, 6dit0e par Lefebvre 
iPKsiaples : lOsuluta in alma Parisiorum acadc - 
■miti, per lf r olf(jungum llopihum et Jlenricmn 
Stcphainnn, infonnnlaria literarum arte socios... 
dic septima maii M.n.tt. iu -Ibi. Le chef »le celte 
illustre fainille d'iinprimcurs h laquclle 31ich. Mait- 
taire, M. Benouar»!, M\l. Crapelet, Bernard et F. 
nidm ont consncn* d'exccllcuIs travaux, moiirut en 
1520, ct sa veuvc ('•pousa le celebre Breton Simon de 
Oitlines ou de Collineo, dont le nom parait potu* la 
pivmiere fois Paniuic prec^dente: Cluhtorci Trac¬ 
tatus de regis officio. PaiisiU, in oHic. him, Colin.ci, 
151in*V\ 

En 15<i7 Gilles Gonrmont fail graver les premiers 
cararICres grers et liduenx qui aieni ete emplov. s 
(*ii 1 <ance; lc premier livre gnr sorti de ses pressos 


est, stnv. M. Benouard, le Mes.ees, de 1507 ; et 
d’aprfes d'autres bibliogr., un Alphabetum Gr-e- 
cum (Bt6>.o; dc * a m ^ ,ne annde, 

in-£»° de l£i ff. 

L*ann6e suiv., 1508, apparaissent les premiers 
caradires h^breux, dans le livre intit.: Fr(mcist*i 
Tissardi (d’Amboise) Grammatica Hebraica et 
Graeca , in-£i<>. 

En 1512 surgissent deux grands noms, Galliot du 
Pr6 (que nous avons, par suite d’une erreur incom- 
prdiensible, porte 5 Paelif dc Lyon), ct Gcoffroi Tory 
dc Bourges, imprimeur, graveur, poiite .et traduc* 
teur, auquel M. Aug. Bernard a consacr£ une con- 
scieneicuse monographie. dont la seconde gdilion 
estun livre complet. Ce fut le maitre de Garamond, 
dont ilnous faut parier. 

« Vers 1520, Claude Garamond, dit M. F. Didot, 
renonqanl aux caracteres gotbiques et &emi-gothi- 
ques, grava, d’aprfcs les belles formes des impiimrurs 
venitiens, les raractfcrcs romains et italiques, qui 
furent generalement adoptas; ses eleves Guillaume 
le B£ cl J.Saulecque sui virent son cxcmple. » Le suc¬ 
cos de ccs caracteres fut tel que le nom s*cn est 
conserve et qu’on s’en est servi iongtnnps pour 
designer les types dont la grosscur correspond a 
notre corps dc huil points. 

Nous voyons arriver succcssivcmenl Chrestien 
Wecbel, Franqois Gryphe, lc fi ere de Sebasticn de 
Lyon , Thielman Kervcr , ct par-dessus tous , le 
grand Bobert Estienne, dont le benu-pire est Siinon 
de Collines, dont la femine Otail PcrreiicBade, la lillc 
de Josse Bade, et dont lc fils fut Jlcnri Estieimr 
deuxieme du nom, patre excelso filius excelsior . 

Michel Vascosan, sccond gcrnlre de Josse Badr, 
ct par eonsequent bcan-fr{:re de Bob. Estienne, fut 
nn imprimeur non moins eminent. Smi premier 
livre, date dc 1532, est un vol. grec: Dictionum Alti- 
earum Collectio , pet. in-8 0 ; ce ' fui 1’editcnr 
d’Ainyot; puis les Morcl: Guillaume, dont le premier 
livre iinpr. est: Artis Metiendi ex gv. Iteischii 
Margarita Philosophica, 15U9, in-U"; FrOderic Morel 
']c r )% Car. Pavitli opus geometricum , 1557, in*8»>. 
(L’ddition fran^ise de la Giomctricdc Charles Jloii- 
velle, impr. par II. Estienne en 1511, est lc premier 
livre de g£om4tric publife cn franqais); Frederie 
Morel {2*), Hesiodi opera et dies, 1581, in*£i°; enfin 
Claude Morel, P. Bami vita per Nicul. yanccliinn , 
1599, in-3o. 

Lc 17 janvicr 1538, Frantjois Icr, par lettres pa¬ 
tentes, donne A Conrad Ndobar lc titre d’imprinieur 
royal pour legree; et en 1539 5 Bobert Estienne 
ceiui(Fimprimeur pour Fh6brcu cl le latin. Ndohar 
£tant mori 1’annec suivante, son titre et lc privllegc 
d'employer les caracteres de (iaramond, dits typi 
regii, sont devolus au mCine Bobert Estienne. 

bn comprend quclle evtension prendrait ce resu¬ 
mi, si nous etions obligtf de suivre les progrts de 
rimprimerie 5 Taris jusqiFau xtx e sitcle; boruons- 
nous 5 quel(|m*s noms. 

Auxvic sitcle, nous citerons cncorc : Pierre Bige, 
Pimprnncur special des affichcs ct placards, lesllar* 
douin, les Nyvercl, Alain Lotrian, Jcan St-Denv'», 
Olivier Maillard, Gilles Corrozet, poete et bistorien ; 
Bobert (»ramljon,le fondcnrdcs caracteres de eivi- 
lite, appeles d’abord lettres franfaises dc Cart dc 
main ct depuis lettres eursives ; Yvon Gallois, 
Jcban Longis, les Boffet, aux caracteres ronds si 
elegants ; Guillaume Boullc ou Boulle, les freres 
Augelicrs, Gcrvais Chevalon, Vincent Serteuas, 
Jelian Bonfons, ct Adr. Tnrntbe ou Tournebcul 
(voy. Baillet, Auteurs diguisez, p. 105), dont le pre- 
miec livre impr. cn 1552 est en mOme temps la 
l re cd it ion du juif Philon * Bernnidin Turrisan, Oli¬ 
vier de llarsy, Pliil. d’Anlric ou Daufric ar. de t'i- 
vilitd ), Guif. Bonneintre, In fainille (lesLe Pi'Mi\, 
Bobert Ballard, pourvu de Pollice (Fimprimeur ro\:.l 
pour la nuisiqiic, (*( cette spdcialite se perpetua dans 
sa fainille ; (iahriel Bunii, Ylamcrt Patisson, etc. 

Au xvnr siecle nous meiitioinierons : Jeau Camn- 
sat, qui fut chuisi par FVcadeinie fiaucaisc , de for- 
nialioii mmvelle, pour son imprimeur; Antoine 
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Vitrd, celebre par 1’iinprcssion de Ia Polyglotte de 
le Jay; il fui iiomrru 5 imprimeur du roi, pour les 
langues orientales, et M. Aug, Bernard lui a consa- 
cr6 une monographic ; Jean de Ia Caille, auquel on 
dolt ime histoirc assez eslinvc de !a typographic 
parisienue ; Uenys Thierry, Seb. Cramoisy, Louis 
Billaine ; Jean Anisson, qui devint direcieur de 
Plmprimcrie royale (il eiait originairc d’unc fainille 
d’impriincurs-libraires dtahlie k Lyon, et qui possi- 
daii6galcment une niaison enEspagne); enfin Denys 
Mariettc, onclc du ctflebre iconophile, libraire et 
imprimeur, Pierrc Jean Marictic. 

Au xvm* sifccle enfln nous ne citerons que les 
Saugrain, Barbou, Coustelier, Lottin, Anisson Du- 
perron, guillotind comme aristocrate; Momoro, 
guillotin6 comme d^magogue; et nous clorons 
celte trop longue nomenclature par Pun des noms 
les plus glorieux de la typographic fran^aise, celui 
des Didot, dont lYtablissemcnt comme libraires k 
Paris remonte au rfcgne de Louis XIV; le poids de 
cetic renommee europ^eim*» est noblement portd 
aujourd’hui par notre rcspectable et savant (rdiieur, 
M. Ainbroise Kirmin pidot, nd en 1790, ei aussi 
excellent bibliographe, qu’helleniste drudit et ai dent 
collectionneur de livres et d’estampes. 

Parlerons-nous des imprimeries particulidrcs ou 
clandestinos? dc Plmprimcrie royale, fondde au 
Louvrc par le Cardinal de Richelicu, avec Sdbastien 
Cramoisy (II) comme directeur, et Trichct du 
Fresne comme premier correctcur (nous ren- 
voyons le lecteur au livrelde M. Bernard) ? — de 
Pimprlmerie de la Gazetle de Franee, dont le pri- 
vildge fut accordd le 11 octobre 1631 a Theophraste 
Benaudot ? de Pimprimerje du monastfere deSt-Denis, 
<|ui fonciionnait k Paris, rue de PAmandier , vers 
1571 ? de Pimprimerie de M, Savary de Brfcves, notre 
ambassadeur A Constantinoplc, dont la collection de 
raractdres orientaux fut acquise cn bloe par Ant. 
Vitrd ? 

Parlerons-nous encore des jolis caractfcres cursifs 
de Pierre Morcau. et de la defense que lui fit le 
grand conseil de faire le commerce de la librairie ? 
de Pimprimerie du roi Louis XVenfantaux Tuile- 
ries; de Pimprimerie des enfants aveugles, imagi- 
nde par AI. Ilaiiy, interprete du roi ? des imprime¬ 
ries polytype, stdr^orype, ctc.? 

Des iinprimeries clandestines ? des Pfcres-Jesuites 
dneollegede Clermont et du R6v. P. Loriot, leur 
typographe ? (1614) ? des Jaeobins de la rue St- 
JI«nor6 (1640)? de Pimprimerie des Xouvelles cccik- 
sigstiques , si parfaitement dissimuU-c, que la police 
ne vint jainais k bout de la dtcouvrir ; il est vrai 
qiPelle lacherchait k Paris, et nous croyons qu’elle 
eiait cacltde a Laval ? de Pimprimerie de la duchesse 
deBourhon, «itablie au Palyis Botirbon, vers 1730 1 
des imprimeries clandestines saisiespar la police, en 
1735 ? de celle que M. Bochart de Saron avait si 
parfaitement organisme dans son hdtcl, en 1778 ? de 
celle du m^derin Buc’hoz, en 1780 ? de Alalon de 
Berci (1791) ? des jonrnaux ct des journalistcs (le 
la rtfvolution, Marat, Martel, etc. ? de Quenard 
(1796) ? dc Lucien Bonaparte dans sa maison de la 
rue Verte (1799) ? 

Atais nous avons rcuui et notis avons sons lesycuv 
un amas dc notes, A ce relativcs, dont nous pour- 
rlons tirer plus dTin volume, et nous renvoyons le 
lecteur, d^sireux d’en savoir aussi long que nous, a 
Ia collection prodigieusement riclie eteurieuse qu’a 
I a isse e un ancien et celebre directeur il»> Pimpri¬ 
merie royale, collection presque inexplorre. et con¬ 
servae k la P.iblioth. imperiale sons le nom de: Furnis 
Anisson Duperron. 

Les principales autorit£s a consulter pour 1’liis- 
toirc ile la typographic parisienue, c’est-a-dire les 
debilis, les progrts qu’elle a fait faire k Part, sou 
influencc politique et litteraire, ses rapports aire 
Padministration et leelcrge, les principales auturites, 
disotis-noiis, sont £riuin£rtfcs.dans la table du Ma- 
nuel; inaisnous reconnnanderons plus juirtiruli&rr* 
ment les travaux de Pexcellcut Cbevillier, Pancien 
bibliotbecaire ile la Sorhonnc (Paris, 1694, in-4°) ; 


le rrfsumd hisloriqne de Pintroductiou de Pimpri¬ 
merie k Paris, par M. Taillandier (Paris, 1837, ln-8°), 
excellent livre, rempll de faits et de plfeces repro- 
duites avec unc exactitude scrupuleuse ; les diver- 
ses monographies de Maittalre, de MM. Auguste 
Bernard, Crapelet, Le Rouxde Lincy, Duprat, etc.; 
les nouvelles et luxueuses publications du Muste 
des Archives de CEmplre , et sp^cialcment le travail 
considGrable que M. Didot a consacrt k la ville de 
Paris dans son Essai sur la typographie de 1851. 

Parma ICic., Liv., Virg., Pl.], ndbjxa 
[Str., Pt.], Colonia Julia Augusta [Insc. 
ap. Gr.], ville de la Gaule Cispadane, 
qui conserve le m£me nom de Parma , 
Parrae, grande ville de Tltalie Cen¬ 
trale, au S. du Po, sur Ia Parma, affl. 
de ce fleuve; patrie de Macrobe et 
d‘Antonio Zarotto, le premier impri¬ 
meur de Milan. 

La biblioth. de Parinc fut fond£e en 1760 et rendue 
publique dix ans apres; elle fPaugmenta en 1816 
de la collection orientale du c£R*bre h^bralsant de 
Bossi et de plusicurs bibi, de couvents supprimas. 
Paolo Ma. Paciaudi a publi£ en 1815 une iiil^res- 
sante monographie sur ce bel £tablissement. 

Deux volumes chimiriques ont £t£, par certains 
bibliographcs rdveurs, attribuas k des presses par- 
mesanes qui n’ont jainais existi. Le premier, ima¬ 
gini par Van der Linden (de Scriptis Medicis), est 
unc certaine Edition de 1’rliSTOKtA natcralis Pli¬ 
nii, qui aurait (ite imprim^e k Parme cn 1470, par 
un typogr. lyonnais, du nom d’Esticnne Coral ; 
1’bistorien de Parme, le savant P. lren. ACTb, a fait 
justice de rette assertion et a rendu k 1'incunablc 
cit6 sa v6ritable date, qui est 1476. 

Le second est dtt k Pimprovisatiou de 1’excellent 
bibliotbecaire du cardina! Mazarin, k Gabricl Nande, 
qui dans ses Additions d 1'hist. de Louis XI dit ; 
■ Pour ce qui est des autres villcs (Pltalie, bien que 
je n’aie point rencontK* de livres qui y fussent im¬ 
primis aupaiavant 1’annie U72, comme parexemple 
lesceuvrcsde B;irbatias5 Bonlogne, et celles de Balde 
a Parme dc lli72 ei lfi73, nous pouvons toutefois 

conjecturer.qu*il y en nvoii cn beaucoup d’im- 

primds auparavant Pan ltj"0. » I-a Caille ct 1 Or- 
iandi abondent dans le sciis de Gabriel Naude, Mait- 
taire et Prosper Marchand contcsient le fait. Debure 
donne k cette pritenduc edition du jurisconsulte 
Baldi de Ubaldis Ia date de Hi73 ; mais le P. A!Ti> 
ditruit une k unc les preuves chimiriques de ces 
bibliographes, et Pexact abbi Mercier de St-Liger 
ajoute: • Je n*cn crois pas moins aujourd’hui 
Pidition de Balde, en ll»73, aussi ebimerique que 
celle dc 1472 ; et cnminc celle de tii75 est incon- 
testable, it est trfes-piobable que la mimoire dc 
Naudi l’a troinpe... ii avait cru voir une edition de 
lli73,- lorsqu’il n’avait vu que celle de Oi75. « 

M. Ange Pezzaua, savant bibliotbecaire de Parme, 
a pnblii en 1808 une brochure interessautp, dans 
laquelle il deerit avec un soin religieuv la premiire 
impression comiuc dc la typograpliie parmesaue ; 
cette uotice de Pezznmi a de plus le merite de sortir 
des presses de son illusu c compatriotc G. 15. Itodoni. 

C’esi un recueil (1’opiiscules, deenuveris A l.i lin 
du iieclr dernier par un benedirlin de la ville, 1>, 
Bniuiro Tonani; iis sont imprim s par Ai.drea Por- 
tiliu : Plltarcui Tractatus de liOcris educandis, 
Guarinu Veronensi interprete. — I/icronymi 
Frcsbitcri dc officiis liberorum erga parentes. — 
Jias ilii Magni dc tegendis gentilium libris orario ad 
adolescentes, Leon ardo.■-Ire tino interprete. Le pre¬ 
mier traile coniprend 22 fT. v mi plutol il linit k la 
2« ligue du 22 c f., et le .>econd npiiM iile commenre 
iiniiMMliatemeiit, qui linit au v* du 2lo f. Eniiu le 
traite de .s. Rasile, qui connnem-ij aveela25* page 
r“, liniti Ia 3« ligue du .’'/>• f. •■galemont au r 1 ; eii- 
snite* on Iit : 
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Eia quibus rcstal pueri spes unica palrum 
Discite ; nS facilis nuc uia monstrat iter. 

Hoc naipressit opus nobis Portilia Parmae 
Andreas: multus cui datur artis honos. 

Nono calendas octobres. m.cccc.lxxii. 

Le dernier (. est blanc. Ce vol. in-4<> est donc de 
40 ff. 3 26 lignes ; il est en caractferes ronds sem* 
blables 3 ceux avec lesquels Portilia a. ex£cut£ le 
Petrarca dc 1373 ; sans chiffres, r^cl, signat., ni 
traits (1'union. 

Pezzana conclut en disant qu’il nc'peut affirmer 
que ces trois opuscules forment le premier livre im¬ 
primi 3 Parme, et qu’au contraire lesmoisdela 
souscription ci-dessus • Multus cui datur artis 
Uonos ■ lui serablent indiquer qu’il £tail d£j3 
sorti des presses de ce typogr.quelque autre produc- 
tion auj. inconnue. II nous semble, 3 nous, qucc’esl 
13 une traduction sioguliferement complaisante. 

Le Petrarcv de 1373, avec les commentaires de 
Fi anccsco Filelfo, est trop connu pour que nous en 
donnions la description. 

Le Lyonnais Eslienne Cordi vint s^tablir 3 Panne 
pendant que Portilia travaillait encore 3 son edi» 
tion de Petrarque; le premier livre qu’il ait impri¬ 
mi dans cette ville est 1’AchillEide deStace. 

Pendant que cct imprimeur pr^parait cette tfdi- 
tion, il apprit qu’un de ses compatriotes, tftabli 3 
Ferrara, Andr6 Eeaufort, plus connu sous le nom 
(VAndrea Callo, avait sous presse ce m£me poemj 
classique; le depit ^emparade lui, et, prdcipitaiit sa 
composition, n3gligeant les corrections, travaiilant 
Jour et nuit, il parviot 4 arriver le premier; au>si 
dit-il dans la souscription: Si quas, optime Lector, 
hoc in opere lituras inveneris, nasum ponito , 
namStephanus Coratlus Lugdunensis invidorum 
quorumdam malivulcntia lacessitus, qui idem 
imprimere tentanmt , citius quam asparagi co¬ 
quantur,id absolvit, ac summo studio emendatum 
litcrarum studiosis legendum tradidit . Parmae, 
M.cccc.Lxxm.x Cal. Aprilis, in-3o. 

Yoyei Amati pour la liste des precieuses &Iitions, 
presque toutes des grands classiques, publices 
par ces deux imprimeurs rivaux, Portilia el Estienne 

^sTgnalons 1’imprimerie convenluelle des Char- 
treux , qui donne en 1377 : Baptistae Marchionis 
Palla vicini Episcopi Begiensis Historia flenda 
Crucis ct funeris Domini nostri Jesu Christi ad 
Eugenium IV. S. P. cum multis aliis carminibus. 

Impressere fratres opus hocCartusie Parme 

Quibus Augustinus genue tunc prefuit opus. 
m.cccc.lxxvii. Decembris. 

In-4°. Ce volume est bien imprimi la Charireuse 
de Parme, et par les Chartreux eux-mgmes, et non 
point par un ceriain Augustin de G<?nes, ainsi que le 
veut Orlandi. 

Le meiileur imprimeur parmesan du x?c siecle 
que nous puissions ciier, aprfcs Portilia el Coral, 
est un certain Angelo Ugoleto; nommons encore 
Genexiusdel Cerro, qui donne un beau Ttrence en 
1&81, et Deiphoebus de Oliveriis, doni on connalt 
plusieurs ouvrages, entre autres uri Lucain de 1383. 

Au inilieu du siecle dernier parut 3 Parme'un 
gmnd imprimeur, dont le* renoin fut colossal et 
exiessiT; nous avons noinrai J.-B. Bodoni, nd 3 Sa- 
lucesen 1730; sou> sa direction 1’imprimerie grand- 
ducale acquit une rfepntation europ^enne. I! est 
certain que le luxe typographique de ces grandes 
editions, luxe auquel Piippiimeur a tout sacrifi3, 
lusqu’3 la correclion, a pn justifier, jusqu’3 un cer¬ 
ta in point, 1 e prix ^lcvr': auquel parvcnaientil yacin- 
quante anscc3in-folio9 3 marges dteordonnees. Mais 
on est auJourdTiui, gr3ce 3 Dieu, revenii de ce tra- 
vers, et les bodoni sont tomMs 3 un prix relathe- 
inC iit mediocre, mais parfaitemenljustifi3. 

Parm.e Campi, peuple de la Bavicre, limi¬ 
trophe des Marcomans; occupait les 
bords dc la liv. Cham , dans FUntcr- 

Donaukrcis. 
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Parnassus Mons, Parnasus, Ilapvaooo;, ce¬ 
lebre montagne de la Phocide, a 1’0. 
de 1'Helicon; auj. Monte Liakoura ou 
Liakura. 

Parnes Mons, [Thuc., Pausan.], 

montagne situee entre 1’Attique et~la 
Beotie, auj. Nochea. 

Parnon Mons, Ilripvoiv [Pausan.], monta¬ 
gne de TArcadie; sur les confins de la 
Laconie, auj. AghioPetros ou Malevo. 

PAR0L1SS0N [T. P.], IIap6Xtoacv ]Ptol-J, 
itiunieipe ae Dacie, auj. Nagy-Banja , 
dans la Moldavic, sur le Marosch. 

Paropus, IlafwTrcj -[Polyb.], ville de la 
Sicile, au S.-E. de Termini, auj. Parco 
[Reichard]. 

Paros Ins. [Plin., Cic., It. A.l, rixpc; 
[Herod., Ptol.], Fune des Cyclades, 
auj. Paro ; c’est la patrie de Praxitele, 
et peut-6tre de Phidias. 

Parradunum, Parthanum (It. A.], Parro- 
dunum [Not. Imp.], localite dala Rhce- 
tie, auj. Partenkirch , pet. ville de Ba- 
viere, sur la route de Weilheim a Inns- 
bruck (Isarkreise). 

Partheni, Parthini, peuple de la Dalma- 
tie, qui habitait les environs de Du- 
razzo. 

Pahthenicum [It. A.|, ville de Sicile, sur 
la route de Palerme k Trapani, auj. 
Palamita [Cluver.J. 

Parthenium prom., IIap0Evi&v [Strab.], 
cap de Crimce (Cherson. Taurique), 
auj. Felenk-Burun. 

Parthenius Mons, dans FArgolide, auj. 
Barbenia [Kruse]. 

Parthenius Portus [Plin.], sur la cote 0. 
du Bruttium, auj., suiv. Reichard, 
Cetrara. 

Parthenope, voy. Neapolis. 

Parthenopolis [Plin.], [Steph. 

B.], ville de la Mcesie, auj. Hadsji- 
Oglu-Bajardsjik, dans la Boulgarie 
[Reichard]. 

Parthiscus fl. [Ammian.], Patiiissus 
Plin.], Tisianus [Jornand.], Tysia 
Geog. R.], riv. de la Dacie, auj. la 
Theiss, grand affl. du Danube. 

Particus Saltus, Perticum, le Perche , anc. 
prov. de France, divis, auj. entre les 
dep. de TOrnc, de PEure ct d’Eure-ct- 
Loir. 

Partiniacum, Partenay, Parthenay , ville 
de Fr. (Deux-Sevres). 
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Partiscum, IlapTjax.ov [Ptol.], localit6 de 
la Dacie, auj. Racz, a 1'0. de Csongrad, 
au confl. du Kores et de la Theiss. 

Partpha, voy. Bartpha. 

Nous n’avons pas donnd Ic tltrc du premier lirre 
impr. ABarlfeld;le voicl: Leonardi Stockelit for¬ 
midet tractandarum sacrarum concionum, per 
Euangelia communium feriarum totius annt , In 
vsum Ecclesia 1 Christi collecta. Partphae, 15*79, 
in-8°. 

Parva Petra, Lutzelstein, bourg et anc. 
chdteau cbAlsace (Bas-Rhin). 

Pasi;;us, Pasinum [Plin.], ville de Ullly- 
rie, auj. Possidar ia (?). 

Passagium, le Passage, pet. port d'Espa- 
gne, pr£s S. Sebastien (Guipuscoa). 
= Passais, bourg de Fr. (Orne); anc. 
archidiaconat. 

Passanum, Bassano, ville de la Venetic, 
sur la Brenta(d6l£g. de Vicence). 

Quelques bibliogr. oni donnd ceile villo comme 
dtant la patrie du grand Aldus Pius Romanus. Ceci 
est une orreur : le chef de la noble famille dei Aldes 
naquit k Bassiano, bouig de la ddldgation de Vellc- 
tri, de 1447 k 1449. 

Falkenstein fait remonler Pimprimerie dans celte 
ville k 1’anndc 1623 ; nous croyons que Piniroduc • 
teur de la lypogrophie k celte date est un impri* 
meur vdnitien du nom de Ginammi. 

En 1695 nous citerons, de Piiuprimeur. le plus 
considdrable qui ait exercd dans celte petite \ille : 
Orazione In rendimento di grazic at .1/. It. P. 
Francesca Grandi, della comp. de Gesii, prcdica- 
tore i» S. Giov. Battista di Bassano. Bassano, per 
Gio. Antonio Uemondini, 1695, in-4°. Ce discours 
est du P. Luigi Lugo, Somasco. 

Passavium, voy. Bacodurum. 

Passiacum ad Sequanam, Passy, anc. 
bourg de la banlieue de Paris, auj. 
reuni a cette capitale, voy. Nigeonium 
Monast. 

Les Minimesdc Passy avaient unefort belle biblio- 
thdque; un certain nombre des prdcieux incunables 
sur vdlindela Bibliothfcque imperiale, entre autres 
le Cathoficon de 1460, provenaient de celte li- 
brairie. 

Benjamiu Franklin, envoyd par les fitals-Unis 
d’Am£rique pour obtenir en faveur de la revolution 
rintervention de la courde Yersailks, fonda cn 1782 
un petit etablisscment typographique 5 Passy; l\iu- 
tcurde la Science du bonhomme liichard etait, on 
lc sait, filsdMinprimeur et imprimeur lui-mthnc; de 
ecs presses r£publicnines sortit en 1782: Petit Codc 
dc la Baison humainc... par M. B. d. B. (Barbeu du 
Bourg, mddecin dc la Kaculld de Paris), in-2'* de 
118 pp. Cei ouvragc est dfklte k M. B. F. (Benjamin 
Franklin).— Supplcment to llic Boston Indcpemlent 
Chronicle: — Lcttcr from the Pirate Paul Joncs, 
etc. Franklin qnltta Passy en juillel 1785 et relourna 
mourirdans sa libre et lifcre patrie. 

Passinum, Possenheim, bourg pres de 
Mcrseburg, en Prusse (province de 
Saxe). 

Pataium, Pattay, Patay, bourg dc Fr. 
(Loiret); bataille en 1429. 

Patayissa [T. P.1, Patabissa [G. Rav.], ITa- 
rpcuiooa [Ptol.j, localite de la Dacie, que 


l’on croit £tre auj. le bourg de Mar - 
Ujvar, ou celui de Bogatz , dans la 
Transylvanie. 

Patavium [Liv., Mela, Plin., Tac., Virg. 
etc.], II*T*uiM [Ptol.], Harasuiov [Strab.], 
P atavum [It. Hier.], Patava [T. P., It. 
Ant.l, Patavia, ville de la Venetic 
(Gaule Cisalpine), sur la rive gauche 
du fl. Medoacus, dont on attribue la 
fondation au Troyen Antenor (vov. B. 
de Monlfaucon, Diar. Ital., p. 79j, auj. 
Padua, Padova, Padoue, dans le gouv. 
et k 1*0. deVenise, pres du continent 
de la Brenta et du Bacchiglione. 

C^libre universis, fond^e en 1228; c’est la patrio 
de Titc-Live, dc Valdrius Flaccus et d’Asconius 
Pedianus. 

Les premiers typographes de Padoue furent Bar- 
tolommco de Valdezochio, citoyen de la ville, qui 
s’dtait associd k un artison dtranger, Martinus dc 
Septem Arboribus Prutcnus,» i quali stabilirono i 
loro tipi in una officina destinata por l’universit&, 
colP aggiuntivo in Gymnasia Patavino ». Sept ou- 
vrages sont cilds k la date de 1^72 comme les pre¬ 
miers produits de leurs presses. P3ques tombant le 
29 inars en cette annde, voici 1’ordre dans lequel 
parurent ces sept volumes : 

1° Bagellardi h Flumine, Magistri Pauli, Me¬ 
dici, DE iNFANTtCM 2EGRITL DIS IBUS ET REMEDIIS. A 
laTin : Opuscula de egritudinibus et remediis f fJ [I 
fium ac totidem capitulis cdpilatup egregiU\\ur 
famosissima artium et medicine doctoi £\] magis¬ 
trum Paulum Ragellardum a Flumtc }| foelicitcr 
cxplicit.^Sola miseria caret fuiUdia.|M.ccec.LXxit. 
die- xxi. Aprilis. Bar val patauus F . /*’.||Mar de 
septem arboribus prutcnus. ln-4° de 40 CT. chif., k 
2'i lignes, sans rdclaines, capit, ni signat. 

2o Turchcti (Ant.) Jur. cons. Patauinl apud 
Nic. Tronum gratulatoria oratio. ln-4°, datd du 
5 mai. 

3° Jac. de Zochis de Ferraria , de pcenit. et 
remiss. disputatio et repetitio. In-folio, du 28 juil¬ 
lel. 

•U° Franc. Petrarchce Poetcc excellentissimi 
Triumphi. In-fol. du 6 novembre ; ddition cdlfcbre 
faite sur le ms. autographe du grand poete, et lon- 
gnempnt dderite par les bibliographes, Volpi, 
Marsand, Audin, Ama'i, Dibdin, Brunet, etc. 

5° Avcrrois Commentaria in Aristot. de Anima. 
in-fol. datd : Decima Kalendas Decembris. 

6° Avicenhtc Canones. In-fol. du 23 ddeembre. 

7° Enfin la Fiammetta del Boccacio ; ddilion 
princeps d’unli^re cdldbre, qui, cn raison de sa date 
du 21 mars I£i7 >, a passd jusqu’ici pourdlrc le pre- 
mier livre iinprimd k Padoue. 

b*n 1J»73 apparalt un nouvel impriniour, Lorcnzo 
Canozzo de Lendinara ( Laurentius Canozius Len- 
denaviensis ), et 1’annde suivante >ient se lixer dans 
ceile ville un typographe franqais dont le nom est 
restd Pune des gloires do la ville dc Bouen sa pa¬ 
trie: nous avons noinmd Pierrc Maufer. Son pre- 
inier livre est celui-ci : Petrus dc. Abano. Liber 
Compilationis Physionomice. A la fin: Anno Do¬ 
mini Millesimo Quadringentesimo Septuagesimo 
quarto hoc de Phisonomia (sic) opus Petri Padn * 
bawitsis per me Petrum Maufer. uonnanum 
llothomagensis dyoccs. ln-li°, de 50 ff. chif., sans 
rdcl. ni sign. 

Maufer quine Tadouc en 1 Ci80 et \n s*dtablir 3 
Vdronc; nous le voyons k Venise en 1^83 et k 
Modfcnc en 1&91. 

En 1&75 un cdldbre imprlineur allemand, Jean 
Ilerbort, dc Selingensladt prfcs Mayence, vient s’du- 
blir k Padoue; en 1480, II est appeld I Venise par 
Nicolas Jenson et Jean de Cologne, associds, et mis k 
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la t£te de leur \aste atclicr tjpographique; il revint 
un instant \ Padoue, mais bientOt retourna k 
Venise, oii il exerqa en son nom pcrsonnel k dater 
de 1482, l’ann£e qui suoit la mort de Jcnson. 

A c6i£ de Padoue s’6levait le monastfcre de Ste- 
Justine, doni la bibliothfeque Jouissait d’une grande 
c£16brite; elle est auj. dispersee (voy. le Diar. 
Itat, de Moutfaucon, e; Frederici, della Biblioth. di 
Sta-Giuslina, 1815). 

Aous ne pouvons quitter Padoue sans aaordcr 
lout au moins une mention admirative a la belle 
typographie dite de Comino. Cet etablissement fut 
fondt en 1717 par les frfcres Gaetano et J. Ant. 
Yolpi; Ginseope Comino fut mis k la iGte de la typo¬ 
graphie, qu’il dirigea avec un soin extreme; le pre 
mier livrc qui soit sorti de ces presses cilfcbrcs 
est celui-ci : Joannis Poleni de motu aquce mixto 
libri duo , cum figuris. In Padova, appresso G. Co¬ 
mino, 1717, in-*io. Depuis 1756, date delaretraite 
des freres Volpi, celte iinprimerie perdit tout son 
lustre; en se retirunt Gaetano Volpi publia: La 
Librerla de Volpi’ e la Stamperia Cominiana 
illustrate. In Padova, 1756, app. G. Comino, in*8<> 
de 59 $ p. Ce vol. fort bien exrcut£ estd^utant plus 
precieux qu'il n'a Gt6 tir£ qu’a 200 exemplaires. 

Patakinum, voy. Saros Patakinum. 

Paterna, Pernes, bourg du comtat 
Venaissiu (Vaucluse); patrie de Flc- 
chier. 

Paterni acum, Payerne, dans le canton de 
Vaud (Suisse). 

Paternum [It. Ant.], dans le Bruttium, 
auj. Torre di Fiumenica, en Calabre 
[Reich.j. 

Pathissus fl., voy. Parthissus. 

Pathmos Ins., Patmos, l’une des Sporades 
dans PArchipel, auj. Patmo, Palmosa. 

Patre [Cie., Ovid., Liv., Plin.], Ilatoat 
[Heroa., Strab.], ane. Aroe [Cell.], 
Ar.e Patrenses, ville de 1’Acha‘ie, sur la 
cute N.-O., auj. Patras, Patrasso, en 
ture Baliobadra , ville de la Moree, a 
Pcntree du golfe de Lepante ; chef-lieu 
de PEparklne d’Achaic; archev£ehe. 

Pendant la gueriede Pind^pendance helllnique, 
un journa), intit. le Courrier de 1'Orient , fut 
puhlie par les Franqais pliilhcll&nes a la date 
de 1828. En 18^0 une partie de 1’iinprimerie de 
Constantii) Tompras et de K. Joannidfcs y fut trans- 
ferec, et on y publia eu juin le l cr n° du journal 
6 ’A'/ai/o; Kr^v^. 

Patriacus Villa, Patriagus in pago Lemo- 
zino, Peyrat-la-Nonniere, commune de 
France, pres Bellae (Haute-Vienne). 

Patricia Colonia, voy. Corduba: 

Patriciacus , Precey, commune de Par- 
rornl. d’Avrancbes (Manche). 

P attinguam, village d’Angicterre, sur les 
limites du Slaftordshirc et du Slirop- 
shire. 

Cnc i-cole fort riche existait dans cette petite 
locali te au xvme siecle ; elle possGdait une impri- 
merie k son nsage persomiel, tle laqucllc ou cite 
une edition tlMIORAOK, donnee en 1753, dont un 
exrmplairc est conserve k la KodK-ieinie [Coltoifs 
Suppi. 


Pauca, ITau/.a, ville de Pile de Corse, 
Pocognano, au S.-E. du Talavo, suiv. 
Reichard. 

Pauu (S.) Civ., S.-Paul, S.-Pol , ville de 
Fr. (Pas-de-Calais); c’etait le chef-lieu 
d'un comte independant, dont la sou- 
verainete fut cedee a la France en 
1650 . 

Pauliacum Vicus [Ch. Carolomanni, a. 
881], Polliacum, Pauliac,Pauillac , ville 
de Fr. (Gironde), suiv. Du Cange; et 
d’apres quelques g£ogr. Pavilly, bourg 
de Normandie sur 1’Austreberte (Seinc- 
Infer.), anc. prieure de Benedictins. 

Paultnje Cella, PaulinzeU, bourg du gr.-d, 
de Schwarzburg-Rudolstadt, anc. abb. 
de S.-Benoit. 

Paulon fl. [Mela], ex Alpibus delapsum , 
le Paillon, Paglion, torrent qui passe a 
Nice. 

Pausilyppum [Plin.], montagne au S.-O. 
de Naples, auj. Monte di Posilippo; 
c’est la qiPon montre le tombeau dc 
Yirgile. 

Pausul.e [T. P.], Paus je [G. Rav.], ville 
du Picenum, auj. Monte Elpare , ou, 
suiv. Reich., Grotta Azzolino, pres dc 
Talentino (marche d’Ancone). 

Pautalia, Tlau-aXia [Ptol.], ville de Mace- 
doine, auj, Gustendil, sur le Kara-Soti. 

Pavonis Mons, voy. Bamberga. 

Pax. Augusta [Strab.], Pax Julia [It.Ant.], 
Colonia Pacensis [Plin.], voy. Begia. 

Nous n’avons pas signalg cette ville du Porlugal 
parmi les localius « que han tenido imprenta », 
il nous faut r6parer cette omission. Antonio (Bibi. 
Nova, I, 770) nous donne : Jodo Rodriguez (N. dc 
Tavira), Medico . Reprehensorium de secanda vena 
in Ptenrcsi . Pace Julia, 1550, in-i»°. Ce livrc est 
£galcinent cite par la Biblioth. Lusitana. 

Pax Augusta, Badia [Val. Max.], BaOaa 
[Plnt.], Bajoxus, ville des Celtici, dans 
la Betiquc, auj. Badajoz , ville d Espa- 
gne, chef-lieu dintend., sur la Gua- 
diana (Estremadura). 

Paxi Ins., Tla^ct [Polyb.], Pax.e [Plin.], 
Paxo, la plus petite des sept i les 
lonicnncs. 

Pax Mari.e, Marienfried , ville de Sucde 
[Graesse]. 

Peda, ll&a [St. B.], Pedum [Liv.|, ville 
du Latium, pres de Romc, auj. Galli¬ 
cano. 

Pedalium Prom. [Mela], Hvi&Xkv [Strab.], 
dans le S.-O. de 1‘ile tle Clivpre, auj. 
cap Grega ou capo della Grege. 
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Pedena, Petina, Petinum, Biben ou Pits - 
chen , ville de la Sil^sie Prussiennc 
[Graesse]. 

Pedepontium, Stadt am Hof , ville de Ba- 
viere [Graesse]. 

Nous trouvons au catal. Beam (n° 301) : Sancti 
Franclsci Assiiatis nec non S. Antonii Paduani 
opera, studio ei labore B. P, Johanws de la 
Iloye. Pedeponti, prope Ratisbonam, 1739, in-fol. 

Peg.e, Pag.e [Mela, Plin.], Ilr^ai |Thuc., 
Str., Plut., Ptol.j, ville de la cote S. de 
Pile de Chypre, auj. le port de Psatho. 

Pegavia, Pegau, petite ville et anc. abb. 
de Sa\e, dans le cerclcde Leipzig. 

Slruvius, dans sa Bibi. Saxon., nousdonne le liire 
d’un llvre souscrit au nom de celte ville, i la date de 
1722 : M. Io. Andrece Watlorl, Superintendentis, 
Pegauia Augustana confessione clarissima. Pega- 
uiap, 1722, iu-4°. L’archidiacrc de Pegau, D. Andreas 
MSlIer, a pnblid k Freyberg en 1659 un rare vol. 
relatif 5 1’liisloire de celte ville ct de son abba ve 
(voy. Slruv., p. 257 et seq.). 

Pegxesus fi.., la Pcgnitz, riv. de Bavicre. 

PeisoLac. [Plin.J, Pelso [Jornand.], Pel- 
sois [(i. Rav.j, lac de la Pannonie, qui 
s’appelle auj. Balaton, ou, suiv. Mu- 
cliar, Pluten-See . 

Pelagii (S.) Fanum, S.-Palais, ville’ de 
Fr. (Basses-Pyrenees); nous croyons 
cette denom. plus exacte que celle de 
Fanum S. Palatii , que nous aYions 
adoptec. 

Pelagonia [Plin.], rieXz^ovia [Strab.], pro- 
vinoe do la Maeodoine Septentr.; une 
ville do ce nom cxistait ilans la pro* 
vince, sui* la Via Egnatia, c'est auj. 
Bitoglia, Bitolia, suiv. Leakc, que Rei- 
cliardcroit etre Octoloimium. 

Pelasgi, llsXz<rpt [Hcrod.], nom des habi- 
tants primitifs de la Grece (voy. le beau 
livre doGeorgc Grole). 

Pelasgicus Sini s [Plin.], voy. Pagasaeus. 
Pelasgiotis, prov. dc la Thessalie, com- 
prend auj. partie du pachalik d7em* 
Scheher. 

Pelendones, fraction des Cohiberes qui 
habitait, dans la Tarracon., le pays ou 
Io Dirto prend sa sourcc. 

Pelioni [Liv., Tac.], IhXtyvof [Strab.], peu- 
ple du Samnium ; habitait VAbruzzo 
Citeriore. 

Pf.linna [Plin.], Pf.linn.eum [Liv.], rieXtv- 
vaP-v [Strab.], dans la Thessalie Phthio¬ 
tide, tu rnines, pres de Gardilii. 

Pki.ihn M«»ns [Mela, Ovid., Plin.), to Ilr.Xiov 
iy.% [llnm., Ilerod., Str., Pt.j, Pelios 
[Plin.], montagnr de la Thessalie, auj. 
Monte Pbssidhi ou Zagora [Leakc]. 


Pella [Liv., Plin., It. A.!, II t>.).* t Ilerod., 
Thuc., Xen., Polyb.J, FleXXr, [Hier.], 
Pella , capitale de Ia Macedoine, dans 
PEmathie; patrie d’Alcxandre dit le 
Grand; les ruines dc cette ville se 
voient aupres de Alaklisi [Alia Kilis - 
sah ) suiv. Leake et Cousinery; pour 
nous Pemplacement occupd par Pella 
repond & la ville d ‘lenidje-Vardar, 
dans le pach. d’leni-Scheher. 

Peli.ana, n cXXr.ro, dans la Laconie, auj. 
Pardali . sur l’Eurotas (auj. Yasilipo- 
tamo). 

Pelontium, IlrX6'*Tiov [Pt.], ville des Lun- 
gones, dans la Tarracon., auj. Apiana 
suiv. Ukert; et, d’apres Reich., Pola de 
Lena ou Concejo de PilOnna. 

Peloponnesus [Liv., Tac.], ri UihrAt- 
vr.ao; [Herod., Thuc., PtoL, Strab.], 
anc. Apia, Pelasgia Argolis, depuis au 
moy. dge, Morea, presqu’ile qui forme 
la partie merid. de la Grece, et que 
1’isthme de Corinthe rattac.he au conti¬ 
nent, auj. la Moree; forme septdioceses 
dc la Grece. 

Pelorus PhO.M. [Ov., Pl.], IIcXoipo; axpz 
[PtoL], Pelorum [Plin.], ncXwpt; [Thuc., 
Cic.. Mela], rUXo>on£; [Polyb., Strab., 
Ovid.J, cap du >*.-E. de la Sicile, auj. 
Capo di Faro ou Faro di Messina . 

Peltjscum, Polotia, Polotzk , Polozk, ville 
de la Russie, sur la Dvina (gouv. de 
Vitepsk). 

Nous nc pouvonsfaire remonter Pimprimeric dan> 
celle ville qu’4 la fln du siecle ilcmier, el encore 
c’esi a Pimprimeric pariiculifcre du collcge des 
j£suites qu*apparlicnt lc volume suivunt : t ollcclto 
meditationum pro octiduana collectione m excr- 
ntiis S. P. A. Ignatii ad usum Scltolarutn Soc. 
Jesu. Polociae, typis collegii Soc. Jcsu, 1793, in-8*. 
l/auteiir ou pluidl P6diteur dc ce liv re est lc jOsuite 
Aloys Panisson. (Mcl/.i, 1,220.' 

Peltui.num [Cluv.], ville des Vestini, auj. 
Monte Bello, dans 1’Abruzze Ulter. 11. 

Pf.lva [lt. Ant.], ville ddllyric, auj. Limo 
[Reich.]. 

Pembroke, ville et port d’Angleterre, chef- 
lieu de comte (South Wales). 

Martin signale une iniprimerie particuliere en 
cette ville, de laquellc 11 citc : Skctch of a gcnca- 
logical and liistorical arcount of lite Family of 
fanx, l'ans, or Dc Follibus ; /nui» represented in 
Scotland by Fans Agncw , of Bnmbarroiv, etc. 
In the County of iTUton, Scotland. 

Pembroke: prtiilctl bv \V. E. Uilmot, 1800, in-5° 
dc 36 p. 

Pena. 

Sons ce nom de lieu un vol. est port £ au catal. 
Elzevir de 16-S1 (p. 222); c*e>t une faute «Uiinpro- 
siou; le\ol.d’antiquilo de Fr. MildebranJ, qui est 
cite la, est cvdcnte 5 Jena \Cat. Libr. noviss. 
impr. a. 1677, p. 17). 
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Pendinje, Pendinas, Pendenis, bourg d'An- 
gleterre (Cornouaille). 

Peneus fl. [Mela,PL,Ovid.],-IIr,vei<5; [Hom., 
Herod., Str., Ptol.], fleuve de laThes- 
salie, qui travcrsaiila vallee de Tempe ; 
auj. Salambria , Salamvria. —Un petit 
fleuve du m&me nom en Elide s’ap- 
pelle auj. le Gastuni [Leake]. 

Penne Loci [J. A.], Pennolucus [T. P.], 
Villeneuve, petite ville de Suisse, a l’ex- 
tremit6 orient. dulac de Genfcve(Vaud). 

Penninus Mons, le grand St-Bernard (voy. 
Alpes). 

Pennocrucium [lt. Ant.], localite des Cor- 
navii dans la Britannia Rom., auj. 
Penfoidge, sur le Penk [Camden]. 

Penrith, pet. ville d’Angleterre, dans le 
Cumberland. 

Imprimerie en 1788; en 1798 « G. Thompson's 
Seniimental Tour » y fut imprimi» et l^dition ori¬ 
ginale du po£me de Coleridge « Friend » y fut don- 
nde de 1809 4 1810 en 27 livraisons. 

Penteleum, IlcVTsXeicv [Plut.], dans l'Ar- 
cadie; etait place pres de Romeriko 
Tharsa [Leake]. 

Pentelicus Mons, to IlevTEXocbv ope?, mon- 
tagne de TAttique, entre Athfcnes et 
Marathon, celebre par ses marbrieres, 
auj. Penteli. 

Penzance, ville et port d'Angleterre, en 
Cornouailles, sur 1’admirable Mount’s 
bay. 

Un imprimeur du nom de T. Vigurs s’£(ablit dans 
cette ville en 1800. 

Peparethus Lns., n^dfpr^c?, Pune des 
Cyclades, auj. Chilidromi, au N.-E. de 
Negro ponte. 

Pepiinus, ITscpvo; [Paus.], IT^vcv [St. B.] t 
sur la cote de la Laconie, au S. de 
Leuctres, auj. le petit port de Platsa 
[Leake]. 

Pequicurtium, Pequincourt , Pecquencourt , 
bourg de Er. (Nord). 

Peqi iniaclm , PiNcinniacum, Pccquegny 
[Chron.], Pcquegny, auj. Pequigny, sur 
la Soni me, bourg de Picardie (Som- 
me); traite de paix entre la France et 
1’Angletcrre (1475). 

Perastum, Pevasto, bourg de Dalmatie, 
cercie de Cattaro. 

Pergamum [PL, Virg.], Pergamia, ville de 
Crete, auj. Plalania; ce fut \h que 
inourut Lycurgue. 

Pergamus, [Ilerod.], en Mace- 

doine, auj. Vravista (pach. de Seres). 

Purgantium [St. B.], Briganconia, Brc- 


gancon, anc. chateau, construit dans 
une petite ile de la rade d'Hyeres (Var). 

Perinthus, voy. Heraclea. 

Perioi.um, Preuille, sur le Cher, village 
de Fr. (Allier). 

Pertstiilaba, Brajlov, Braila, ville des 
prov. Danubicnnes, sur le Danube 
(Valachic). 

Permessus fl., Il£ppiaa6;, 11. delaBoeotie, 
auj. la Panitza. 

Permia, Pem, ville et gouv. de l'E. de la 
Russie, sur la Kama. 

Pern.e, voy. Paterna. 

Pernavia, Pmwv, Pernau, Pajwnca , ville 
et port de Russie, dans la Livonie. 

L’universit6 de Dorpat fut transport^e momenta- 
nement 4 Pernau en 1698, par Charles XII, et l’eta- 
blissement de Pimprimerie fut la eonsequence de 
cette mesure. VI. Ternauxcite : Hofiveniiis^ synop¬ 
sis physica. Pernan, 1699. 

Perniciaoum [1. A.], Pernau.um |T. P.], 
station de la Gaule Belgique, entre 
Tongres et Gembloux, auj. Pernais- 
(prov. de Liege). 

Peronna , Cygnopolis (?), Peronne-la-Pn- 
celle, Peronne , ville de Picardie, sur la 
Somme, anc. cap. du Santerre ; anc. 
abb. de St-Bcnott; ce fut dans le clia- 
teau de Peronne que Charles-le-Sim- 
ple fut releguc et mourut ; Louis XI y 
fut garde a vue par le Tcmcraire. en 
1468^ 

lAHablissement de 1’imprimerie 4 Peronne re- 
monte 4 1712, mais le plus ancien livi e qu’ait pn 
decouvrir \1. F. Pouy ne remonte qu’4 1715 : VOf¬ 
fice qui sc chanle il la Proccssion qcndrale du 
sUqe de Ptronnc. Peronne, de 1’imprimetie d’l to¬ 
nori le Beau, 1715. Le permis d-imprimer est date 
du 21 octobre 1714. La meme annCe parait ta Pie dc 
St Fursy, pet. in-8° de 26k pp., dontleeatal.de 
Phistoire de France 4 la Bibi, imptr. (loin. IX , 
p. 580) donne une £dition anterietire, c’csl-4 direde 
1714 (3® ddit. 1714, Peronne, II. le Ueau, in-8‘). Ce 
serait donc 14 le premier liv. impr. 4 Peronne, jus- 
qu’4 nouvel ordre. En 1723, J.-B. Moel esteite coinine 
imprimeurlibraire 4 Peronne. L*arr<}t de 1739 retirc 
4 cette ville le droit dc poss^der une impriinerie; 
elle ne figure pas au rupport sur les inipriineries dc 
provinccfait 4 M. deSartinesen 1764. 

Perpenianum, Perpinianum, Perpignan, sui¬ 
le Tet, ville de France, chcf-lieu du 
dep. des Pyrenees-Orientales; anu. 
capit, du Roussillon ; anc. univ. fondee 
en 1349, par Pierre tFAragon, et sup- 
primee depuis; elle uappartient & la 
France que depuis le traite des Pvre- 
nces. 

On fait remonter Pimpr. dans cette ville 4 Pati 
1500 : Breviarium Elnense. Incipit breuiarium 
secudu| \suin Elne. Ad honoiem san || ctis iine 
trinitatis. Et beatis || sime \irginis inarie. sanctis || 
simarutnq^ M’rginu ac mFm || Eulalicet Julie. Aii r°, 
2« coi. du 218 C f.,dc la 3«? purtic, on lit cette sous- 
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cription en rouge: Ad honori ct glorid sanclis\me 
(sic) i indiutduetrinitatis.. .. Breuiari^umadvsum 
elnlsisecelesie ploptimc ordinat a ac diligit ( culi 

ra cnstigatQ.: . impressa sunt fetici^tcr ppiniani 

Per Jo&nemro^scmbach GermanO de Ilandcl^berg 
Anno incarnationis do^minice Millesimo, ccccc. 
In-8° gnlh., sans r£cl., avec sign., de 472 0. chif., 
plus 28 ff. non chif., qui contiennent des ofOces par- 
liculiers; A 2 coi. de 35 Jigncs. 

Un bel exemplaire sur v£lin de ce precieux br£- 
'iaire est conservi 4 la bibi. Sle-Genevifcve, qui l’a 
requ de son bienfaiteur, le Tellier, arcliev. de 
Rheims. 

Jean de Roseinbach fut tftabli 4 Barcelone de 
1193 4 1498,4 Tarragonc cn 1499, et Fannie sui- 
vante il fraiicbit les Pyr4n<ies. 

M. Cotton, qui cite cc briviaire, dit qu’on ne con- 
naltpas d'autrc livrc impr. 4 Pcrpignan au xvje sit- 
cle; on en connait au contraire un grand noinbre ; 
citons seulement: un Vocabularius Catalan y Ale- 
man, in-8° 4 2 coi., impriin£ en 1502 avec les carae* 
tfcres du Breviarium; Tomas de Perpinia, dei 
Estilo de escribird cualguicr persona (en catalan). 
Impr. por Jo. Roscmbach, anno 1510, junii, in-4 w , 
etc. (Voy. la nouv. 4dition de Gallardo). 

Les arrfits du conseil de 1704 et de 1739 classent 
Ia ville de Pcrpignan parmi celles qui n’om droit 
qu’4 un imprimcur; cn 1764, lors du rapport Sar- 
tines, il cn existait deux, que l’on disait n’6tre 
riches ni l’un ni 1’autrc, impriiner assez mal, mais 
suffire amplement aux besoins du public ; I’u» 
s’appelait J.-Capt. Reynier,de Limoux, Ag6 de58 ans, 
reducti 1734,3 piesses; le second, (iuillaume Simou 
le Comte, n£ 4 Verdun, 4g6 de 67 ans , re^u en 
1*743, 2 presses. 

Pertic.um, voy. Particus Saltus. 

Pertisus Pagus, le Pertois , district de la 
Champagne; occupait partie du dep. de 
la Marne. 

Pertusa [lt. Ant.j, ville des Ilergetes, 
dans la Tarracon., auj. Pei'tusa, bourg 
pres de Huesca. 

Peiitusium, Perluis , ville de Fr. (Vaucluse). 

Perusia [Plin., Liv.J, IIepcuaia[Str., Ptol.], 
Pirusio [T. P.J, (sur qq. livres : Gatta- 
polis), municipe d’Etrurie, auj. Peru- 
gia, Perouse, ehef-lieu de deleg., au N. 
de Rome; universite; biblioth., patrie 
de P. Vanucci, dit le Ptrugin . 

J. n. Vcrmiglioli, le savant archdologue auquel 
on doitla traduction de la grande inscription dtrusque 
decouvcrte en 1822, dans ses Principi della 
Stampa in Perugia (Ivi, 1820. in-8o), prouve que 
1’introduction ile la typogr. 4 Perouse est antArieure 
a 1481 (Maittaire), 4 1477 (Tiraboschi), enfm4 1476 
(Peignoi), et cite comme portant la preinifcre date 
certaine d’iinpression plusieurs volumes 4 la date dc 
1475, tout cn admettant qu’ils aient £tt5 pr£c£d4s 
d’ouvrages publi^s sans date, «le quali sebbene 
destituite di ognidata di teinpo, senocllcno da alcune 
circosianze accoinpagnate, le quali ci danno inotivo 
a crederle bene anteriori al 1475, prima epoca nelle 
pcruginc stanipe aureata». Nous dirons, ncrus, fort 
peu ant£ricurs 4 1475, puisque le volumc que nous 
allons citer, et qui passe pour 6trc le premicrextf- 
cut4 dans cettc ville, ne porte pas de signature, il 
est vrai, mais des thilTrcs et reclames, qui ne per- 
meltent pas de le fairc remonler4 une date antd- 
ricure 4 1473; llain le date dc 1477 et en attribue 
1’nnpression 4 1’AHemand Joh. Vydenaft ou Vydenast: 
Baldvs de V daldis de Pcrusio. Ixctura super Vt. 
Codicis. Ala fin: E.rplirit lectura sexti libri. C. 
edita p excellentissimo ulrlvsqs iuris || doctorcm 
dOm Baldum ite (J baldi$\\ de pusio. In fol. cn car. 


rom.,de 331 CT. 4 2 coi. de 50 Ile. De la prtface II 
appert que cette premit-re ddition est due 4 Hnl- 
tiaiive dc Bracchio Dagllonl, noble Pdrugin, qui fit 
venir des typographes dtrangers 4 Pdrouse, lesauels 
imprundrem sous sa directlon et 4 ses fraisle nrdsent 
volume. 

Lc premier livre avec date est : Barthol. db Sau- 
ceto. Lectura super IX. Codicis. A la fin. v° du 
158« f., coi. 2 : Lectura dnl Hartholomei d Saliceto 
sup nolno Codicis. Anno dAi m.cccc.lxxv. II Per u- 
sie impssa feliciter explicil. ln-fol. de 159 ff. 4 2 
coi. dc 51 )!gn. 

L’annde snivanie apparail un imprimeur natif dc 
la ville uUlm, Heinrich Clayn; puis vient en 1481 
Stcphan Arnes, qui se dit tamdt natif d’AsrbalTen- 
burg, et parfois natif de Ilamburg;ce Arnes s’asso- 
cic la mdme annee avee d’autres Allemands, Paul et 
Tliopus Berard dc Biiren; cnfiu en 1500 nous voyons 
figurer le nom de Damiano de Gorgonzola, oatif dc 
Milan ; et au commcncement du xvt« siucie, Giro- 
lamo Francesco Cartokii ou dc Cartholariis; signa- 
lons cncore en 1536 « la Mamperia dei Conte Jano 
Bigazini al Colle Landone» (voy. Molini, Aon. al 
Panzer, p. 150). 

Perusinus Lacus, voy. Trasimenus Lac. 

Pervia, Werfen, ville de la Hautc-Autri- 
che (cercie de Salzburg), sur la Salza. 

Pesauiua, voy. Pisaurum. 

PeSCLAVIUM , PoSTCLAVIUM , POSCIIIAVUM, 
Puscluv , Puschlaw, Poschiavo, pet. ville 
de Suisse (Grisons); dans le S.-E. de la 
Valteline (Basse-Engadine). 

Haller (Bibi, der Schweizerischen Gcschichte. 
VI, 2060) signale un Italien du nom de LandolTo 
comme ayant introduit la typographie et y ayant 
publid en 1550 li Statuti de Puschiavo, In*4°. Nous 
avons4citer un ouvrage important exdcutd Pannee 
prdeddente ct que n’a pas connu Haller : Tliomas 
Erastus. Explicatio gravissimee queestionis utrum 
excommunicatio, quatenus religionem intelligcntes 
ct amplexantes a sacramentorum usu propter 
admissum facinus arcet , ma/idofo nitatur divino 
an excogitata sit ab hominibus. Autorc Clariss. 
riroTh. Er. D. Medico. Pesclavii, apud Baocium 
Sultaceterum, in-4°. Nous devons, il est vrai, re- 
connaitre que nous rclevons ce titre detaillt 4 dans 
le grand ouvrage de Gradssc, qui indique cette date 
de 1549; tandis que Vogt et Bauer signalent cc 
volume, mais 4 la date de 1589, ct que Freyiag et 
le cat. Willer en citem une ddition dc 1591; cepen- 
dant, Eraste 6tant n6 en 1524, 1’assertion de Graessc 
n’cst point inadmissible. 

Melzi ( Anon. et Pseud., III, 211); Ic cat. Tross 
de 1867, no 571; le catal. Baluze, ceux des foires 
de Francfort, Vogt, Bauer, etc., citent un trfcs-grand 
noinbre d’ouvrages souscrits au nom dc cette ville 
pendant le xvi* sifccle. 

Auxvn«, nousciterous comme principaux impri- 
meurs Petcr Landolfo ct Bonatto Minghino'. 

Nous nc devons pas quitter Posclna\o sans men* 
tionner 1’asscrtion deCoxc, qui dans ses « Travels 
in Switzerland» assigne 4 cette ville 1’honneur 
d’avoir publi4, 4 la date de 1560, le ptetnier livre 
iniprimii dans la langue romanschc (ou dialecte de 
la basse Engadine); il cite un Alphabct , Credo et 
autres priores, 4ditd par J. Tutschet iBiveronius), 
in-8*. Lc Long inenlionne un .Vonim Testamen¬ 
tum cx^cutG dans le mCme dialecte et Impr. 4 Pusch¬ 
law en 1607, 

PESSIUM, Iliaatcv, PESTINUM COIXtra Acifl- 
cum, ville des Jazyges MetanasUe dans 
la Dacie, auj. Pesth , la plus grande 
ville dc la Hongrie, chef-lieu de comi- 
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tat; 1'univ. de Bude a etc transferce a 
Pcsth en 1782; biblioth. et musce. 

L’imprimerie fut introduitc 4 Pesth au milieu du 
sifccle dernier par Frantz Anton Eiizenbcrger, qui y 
exerca de 1758 5 1776; sa veuve Anna Eitzenberger 
lui succida: un typ. ambulant Frantz Anton Rover 
(on le trouve 5Presburgen 1747, 5 Erlau en 1756, 4 
Gran de 1762 5 1765,5 Colocza en 1766) vints’eta- 
blir a Pesth de 1775 5 1782. Citons encore Catha- 
rinapt Johann 7 hornas Trattner, le pfere et le fils, 
etc. Le premier livre iinpr. 5 Pesth est: filutz 
Sebastiani e S. P. — Betrachtungen eines reven¬ 
dat Sundcrs uber die sieben Busspsnlmen 
Davids. Pest, bev Fr. AntoA Eitzenbcrger, 1759, 
in-8° de 378 ff. 

Petelia [Liv., T. P.], rUrr/Mo. [Str., Ptol.], 
Petilu [PlinYirff.], metropole de la 
Lucanie, dit Strabon; auj. Strongoli, 
dans la Calabre Ulter. II [Morainsen]; 
quelques gcogr. disent Policastro. 

Petiliana [It. A.], station de Sicile, entre 
Catane et Agrigente, auj. Cataldo, a 
TO. de Caltanisetta. 

PETINESCA [It. A.j, PETENISA [T. P.], ville 
des Helvetii, auj. Biel, Bienne , dans le 
eanton de Berne, sur le lac du m£me 
nom [Reich.]; Willimanfde Reb. Belvet .) 
traduit par Buren , sur l’Aar, bourg du 
meme eanton. 

Petoyio [Tae.], Petorio [A. Mare.], Peta- 
vio [Prisc.], ville dela Haute Pannonie, 
auj. Petau, en Styrie. 

Petra, rU'7?a [Pt.], Petrine [It. A.], sta¬ 
tion de Sicile, sur la route d^grigente 
a Panormus, auj. Casal della Pietra. 

Petra [Liv.], localite dc la Msedica, en 
Macedoine, auj. Petrik , Petritzi [Reich.]. 

Petra Bcfferia, ane. villa rom. [Mabill.], 
Peyre-BufierOj Pierve-Buffieve , chef-lieu 
de eanton de la Haute-Yienne (voy. 
Peignot, Predicat., p. 164). 

Petra Ficta, Pierrefitte , Peyrefitte, Peyre- 
hitte; plusieurs communes portent ces 
diversnoms en France; on trouve aussi 
Petra Fricta. 

Petra Fons, Petrae Fons domus regia [Ma¬ 
bill.], Pierrefonds, bourg de Fr. [Oise); 
antique chdteau splendidement res- 
taure. 

Petraforata, Peyrehourade , Peyrehorade, 
pct. ville de Fr. (Landes). 

Pethagoricum, voy. Petricoriuum. 

Petra Honorii, Bertiuoro , ville d’Italie 
(legat, de Forli). 

Petralata, Pierrcluttc, sur la Bcrrc, pct. 
ville du Dauphind (Drome). 

Petfa Pertlsa, voy. Intercisa. 


Petrense oppidum, voy. Austravla. 

Petri (S.) Monast., St-Pieire-le-Moustier, 
bourg de Fr. (Nievre); avee une anc. 
eglise collegiale et un prieure de St- 
Benoit. 

Petri (S.) Mon. super Divam , St-Pierrc - 
sur-Dives , bourg de Fr. (Calvados); 
anc. abb. de Benedictins de la congr. 
de St-.Maur. 

Petriana [Not. Imp.], Ala Petriana, ville 
de la Britannia Romana, auj. Castle- 
stcedSj suiv. Camden, ou Old-Penreth 
[Reichard]. 

Petricordium, Petricorium [Aimon.l, Pe- 
tragoricum, Petrogorica urrs [Greg. 
Tur.], Petrocor^:, anc. Yesunna [It. A., 
Sid. A pol.], OOscouva [Ptol.], Perigueux, 
ville de Fr. (Dordogne), construite sur 
Femplacement de Fantique Yesone, 
detruite par lesBarbares, sous le regne 
d’Honorius. 

On fait reraonter Timprimerie dans cette ville 5 
Tannde 1503, avec un proto-typographe du nom de 
Jcan Carant: Constitutiones Synodales Catur - 
censes, editee et renovatce per Antonium de Lu- 
setgio (Luzech) episcopum Caturcensem anno 1502. 
Petracorae per Joannem Carani MDin, in-fol. (Pan- 
zer, P. Le Long). II ne nous est malheureusement 
pas possible de prouver que ce livre soit le pro- 
duil authentique de presses locales; et si le fait est 
r£el, si P6v6que de Perigueux a bien el dOment 
provoqu6 l^tablissement d’une typographie ad 
usum proprium, on ne peut voir 15 qu’un acci¬ 
dent, puisque .Timprimerie disparail ensuite pen¬ 
dant pius d’un sifccle. 

Au xvii* sifccle une famillc d’impriineurs, qui 
exisie encore 5 la fin du xvili*, vient s’gtablir 5 P6- 
rigueux, ce^ontles Daluy: nous citerons iL*Estat 
deVtglisede Pcrigord depuis le Christianisme, 
par le R. P. Jean Dvpvy , Becollect. APeriguevx, 
parPierre et Jean Dalvy, 1629, in-4°, d6di6 au irfcs- 
digne et vigilanl pasteur, Fran<;oisde Laberaudifcre, 
6vesque de Perigueux, r&rapr. eu 1716. 

Les arrfits du consei! de 1704 ei de 1739 conser¬ 
vent une imprimerie 5 Perigueux, et le rapport 
fait 5 M. de Sartines nous donne lenom du typo- 
graphe en exercice en 1764: c’est Arnauld Daluy, ne 
4 Perigueux, succedant 4 son pfcre, qui avait6t6re<;u 
en 1732, et descendait des premiers imprimeurs de 
la ville; 2 presses. 

Petricovia, Petrikau, Peterkau , ville de 
Fanc. Pologne (Woicw. de Kalisch). 

Deux imprimeurs natifs de cette ville, Andreas 
Petricovius, le pfcre et le fils, exercerent Ia typo¬ 
graphie 4 Cracovie, depuis 1578 jusqu’5 1645. 

L^mprimerie existait dans la ville de Peterkau au 
xvt e siecle : Prosperi Dysideci (Fausti Socini), dc 
loco Pauli Apostoli in Epistola ad Rom.cap. VII, 
etc., disputatio et alia opuscula. Petricovia;, typis 
Scbast. Stemacii, 1582, in-8°. Quelques exempl. 
portent : Cracovice , mais cet imprimeur n’exerqa 
polnt 4 Cracovie et s^Journa 4 reterkau. 

Petri Domus, Petershaasen , anc. abb. de 
Bencd. du dioc. de Gonstance (Soua- 
be); fond^e en 983. 

Petriscum, Peyresq , commune de Pro- 
vcnce (Basses-Alpes). 
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Petroburgum, Peterborough, ville d’An- 
gletcrre (Nortliamptonshirc). 

Celte ville jioss<5dait une iinprimerie <*n 1750; 
une liistoiro dc la magnifiquc catlicdralc de IVtcrbo- 
rougli, depuis sa fondalion, fui imprimet* ilans cclie 
ville eu 1782, dit M. Gotlon; Lowmlcs ne signale 
c|u’unc Odii ion de 1700, in-8° de 110 p. 

Pethocia, voy. Petrucia. 

Petrocorii [Cies., Plin.], Uerpxfym [Str., 
Pt.], Petrocor.e, les Pcrigourdins. 

Pethocorius pagus, Petricorius, Petroco- 
reus IFredeg.], Pierregortois [ane. 
Chron.], Pieuregort [Clir. B. Dion.], le 
Perigord, anc. province et anc. eomt6 
partic., apporte a la couroime par 
llenri IV; fornie auj. lc dcp. de la 
Dordogne et partio du Lot-et-Garonne* 

Petromantalum, stat, de Plt. d’Ant., a 
xviii m. de Paris, xiv m. de Puntoisc et 
xvn m. de Reauvais; on a voulu prou- 
ver que cette localite correspondaitk la 
situatiun de Magny-en-Yexin, pct. ville 
du d6p. de Seine-et-Oise ; nous pcnsons 
devoir traduire par Bcinthelu , commune 
du canton de Magny. 

Petronii vicus ad ripam Druentia?, Pertu- 
sium. Per tuis, ville de Fr. (Vauclnse), 
pres de la Durancc [d’Anville]. 

Petropolis , St-Peter$boury , en russe 
JleTepSypra, en flnnois, Pieterporisu , 
capitaledc Pempirc russe, surla Nowa, 
dans la Uussie Baltique; fondee en 
1703 par Pierre le Grarnl sur Pempla- 
cement d'Ivangorod. 

Archevfich6 russe metropolitain; arcliev6ch£ 
caiholique; univcrsitS Olablie en 1819; sa riclic 
biblioihfcque fui fondee par Pierre le Granden 1714 
eiouverle au public, 5 1’occasiou ile 1’tftablisscmeui 
de PAcad^mie des Sciences, en aoAt 1726. Bach- 
meislcr, l’un des sous-l»iblioth£caires de 1’Acade- 
mie des Sciences, puhlia en 1776 un Essai sur la 
bibliolhtquc ct le cabincf de curiositas qu’il diri- 
geait,essai fon curieux ei foil complet auquel nous 
renvoyons le lecieur. 

L’iiiu)riinene esi un peu aiit^rioure 4 la londation 
dc la biblioihequc; \oici ce que dii Bachmeis- 
ler b ce sujet : a 1711. Pierre lc Grand fu irans- 
porter dc Moscou une parlie de la nomelle inipri- 
merie (elle diipendait des lors de la (JpyxoHHaa 
KaHJie.litpltl et upres du St-Synode) 4 T^ters- 
bourg, puur y fairc publier les ukases. Le premier 
livre que j’aievu de celte imprimeric est MapcoBa 
Knura de Pan 1713, et les ilnzeiies de 1714 .» Celte 
daie dr 1711 ayanl tftd acceplic par tous les biblio- 
graphes, nous serions mal venus de vouloir la con- 
tcsier; uussi dirons-nous queltaurr a «IA touunetlrr 
nne errnirde d.«t«’ cn citant au t. 11 de son Suppi., 
p. 313, le vuluine suivaiit: Dc llussicc ordinibus 
mitiluribus liber lingua Russictt scriptus. iviro- 
|K>li, 1710, in-5‘* cum liguris. 

Voy. pour des livres imprimi s dans les prcmicrcs 
amicos de la fondalion de Piiuprim. impi i iale RauiT 
cl Ireylag; cal. Bibi. Poulkovensis, p. 174-175; 


cat. Major, II, no 4305; l*r cal. Busscher, 
no r.23, etr., etc. 

Ladatedi Pltahlissemeut des di verses imprime- 
ries de St-Pfdersbourg est re Iulee par nachmchior; 
lc senii cut la sienne en 1710, et le promicr voluinc 
publid esi le Ilccucit des (Jknxes edicte» d>> 1714 4 
1710. L’ami6e suivaiile >oii la typognpliie install* ; e 
au couvcnl de St-Al«\andre Nevski. Eu 1724, le col- 
ltfgc dc Pamirnutd obtient le privilege do mnnier 
un itablissemcnt spfr ial dont le premier pro- 
duit est inlitu)£ : lllptoroilOMetll pia Jiu.i- 
CK*a ; ce livre de mathemaliques speciales inanquc 
5 la riche colleclinn scientifique dc Pnulkova. 

En 1727 PAcaddmic des scicnccs vicnl b liout 
d’avoir sa typographie propre (c’esi l’e\piession ile 
Bachmeistcr) ; le premier >ol. esi le rccueil «les div- 
sertalions satantes de Pacadtinie: Commentarii 
Academia: 'Scientiarum Pelropolilaiur , in-4°. La 
premterc s£rie de celle pr^cieuse cnllectinn, qui sc 
continue, est compiise enire les annues 1726 4 1740 
et forme 14 vol, in-4 6 . I,cs discours Itis aux pri¬ 
miores assembltfes de Pacad^mie en 1725, quoiqne 
porianl le noin de St-Ptftersbourgsur le lilre, ataient 
imprimas 4 Bevel. 

Deux catr.l. rclatifs aux publications de cetle 
Acad. des scieivces oni^tt publiCs 4 St-P^iersbonrg; 
l’un en 1854 (de 66 p. iu-8o) comprend les livres 
imprimas en langues etrangeres; il faul y joindre 
un suppi, de 10 p. ex6c.ui6 cn 1856; lc second, eu 
1857, donnela liste des omrages public-3 en langue 
russe; il est de 72 p. in-8o. 

Petrulla [Ann. Comn.], au S.-O. de Clo- 
diana, en Illyrie, auj. Petrellci ;Alba- 
nic). 

Petrucia, Petrocia, Peyrusse auc. ville 
du Rouergue, auj. commune de 1’arr. 
de Villefranche (Aveyron). 

Pettingeuf.m villa regalis [Pvaec. Cur. C. 
a. 864J, Petinghem, sur FEscaut. com¬ 
mune de la Flandre Oriont., pres Au- 
denarde (Belgique). 

Petuaria, lltTcoaata [Ptol.], ville des Pari- 
si, dans la Bretagne Romaine, auj. 
Iicverley (Vorkshire), suiv. Camden, ou 
Preston , d’a(ires Reichard (Lanca- 
sliiie). 

Cette derni^re ville a possede nne iinprimerie 4 
partir du milieu du xvi iie siccle: un journal, the 
JJrilisfi ConraiUi or Preslun Aducrtiser , fm publid 
en 1745; i) etait imprime par James Stanley cl Jolm 
Mion. Le plu» ancien livre que M. Cotlon aii ren- 
cnnlr^ avec la souscrij)tion dc Prcslnn, est iniit.: 4 
Scrmon by ttie Itcv. Gcorgc U'h\lc, 1748. 

Peuce ins. [Mela, Pl.], IhOxr, [Str., Ptol. , 
grande ile ;t rembuuchure du Dami- 
be, dcp. des Pelgint, lhuy.rvci, auj. Vic- 
zina ou YIle-St-Gcvrgc; les Pcucini 
faisaient partit' de la cnnfcd. S.-E. dos 
Rastarmu. 

Peucetia [Plin.|, lUjyiTta, province do 
1 ltalie, au S. do la Iapygio ; forme auj. 
la Terra di 1 hui. 

Pekrinov, Pjm:iung\, Pi-aiiini.en ^'.ginlt. 
Ghr.|, Pfaringou , Pfuring, sur Io |»a- 
mibo (Raviore); n:i y vott oncmo lc< 
minos d’uite 17»i•tcivsso romaine, tinni¬ 
tu ce Epona. 
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Pforta, Pfoevten, Pfovten, petite ville de 
Prusse, dans la Basse Lusaee (reg. 
de Franefurt) ; anc. seigneurie. 

Impr. en 1785 [FalkensleinJ. 

PllABlIUNUM, ‘Pao(pavcv [Ptol.], VOy. BREMA. 

Ph-eacia, voy. Corcvra. 

Pilestus, |Plin.], dans la Locride, dont 
les mines se voient a Vithari , a PO. 
du eap Andhromaki. 

Phagres, [Herod., Thue.], 

point fortitie de la Macedoine, auj., 
suiv. Reichard, Orfan. 

PiiALACRiiM prom. [Plin.,I. A.], cap Sidavi, 
au N.-O. de Corfou. 

Phalara [Liv., Plin.J, xi 4>a>.apa [Str.], 
Fai.era [T. P.j, ville de la Phthiotide 
(Thessalie), auj. Stylidha [Leake]. 

Phalasarna, r. <I>a>.aadbvr, [Str.], ville de PO. 
de la Crete, auj. Kutri. 

Phalerum, ( PaXr,pov, d>4Xr,po$ [Str.], Pun 
des trois ports d’Athenes, sur le golfe 
Saronique, auj. Porto Fanari. 

Piialseburgum, Phalsburg, Phalsbourg, 
ville forte de France (Meurthe); batie 
par les ducs de Lorraine, et eedee a la 
France en 1601. 

Pilare, <t>apa( [Her., Pol., Strab.], Pherae 
[P lin.], ville (PAchaie, sur le Pyrus, en 
ruines, pres de Prevesoo u Prevetos. 

PlIARCADON, d^apx^&jjv, OdSpxtSov [Str., St. 
B.], ville de Thessalie, auj. Zarco. 

PllARODINI, <I>*p^Etvoi[Ptol.], VaRINI [Tac.],. 
peuplede la race des Sueves, habitant 
les cotes de Ia raer Baltique (partie de 
la Pomcranie et du Mecklemburg). 

Pharsalus [Plin., Liv.], «PapoaXo; [Pol., 
Str.], PiiarsalYa [Luean.], ville b4tie 
dans une plaine de Ia Thessalie; auj. 
Fe?’sa/a, dans le pach. dTeni-Scheher ; 
hataille en 48 av. J.-C. 

Pharus ins. [Pl.|, [Diod.], n*poq 

[Str.], ile sur la cote de )a Dalmatie, 
auj. Lesuia. 

Piiea, d>£ta fllom., Thuc.], <!>«« [Strah.], 
‘hia JSt. B.], ville de PElide, auj. Kata- 
kolo [Leake]. 

Piiei.lia, <NXXfa [Pans.], riv. de Ia Laco- 
nie, afll. du Taygete, auj. Takhurti. 

Pheneus, «tom; fllom., Her., Diod., Str.], 
ville de PArcadie (Pheneatis), auj. en 
ruine*, pres de Fonia [Leake, Boblaye]. 

PuEiufi [Plin.], «Kpat [Str.], ville de la 
Bceotie, auj. Andritza [Leake]. 


PiiER.fi [Liv.], ‘hrjpxt, <Pepod [Hom., Str.], 
Ptol.], ville de la Messenie, auj. Kala - 
mata [Leake, Bobl.J. 

PllERX |P1. 5 Liv.], ( I>epa* [Str., Pol., Pt.l, 
ville de la Thessalie (Pelasgiotide), 
auj. Valestino [Leake]. 

Pheugarum, 4>eup.pov [Pt.], ville des Dul¬ 
gibini, dans la Germanie, auj. Freeken - 
horst , pres de Warendorf (Westphalie). 

PillGALlA, d>i*yaXla. [Str., Pol.], <PiaXeia 
[Ptol.l, chef-lieu de la Phegalice, en 
Arcadie, auj. Pavlitza. 

Phila ins. [Plin.|, Pomegue, ile de la Me¬ 
diterranee, dans la rade de Marseille. 

Philia, 0 '.x(a [Ptol.l, en Thrace, auj. 
Fillea, sur le cap du m^menom (Kara 
Burun ). 

Philippi [Liv., Mela, PL, Tac.], Vammi 
[Di d., Ptol.], Col. Aug. Philippensis 
[Inscr.|, anc. [Strab.. Diod.], 

ville de Macedoine; auj. en ruines pres 
de Filibah ou Fehbejik [Leake]; lan 
42 av. J.-C., dans les plaines de Philip- 
pes, le sort de la Rcpubl. Rom. fut 
decide par la defaite de Brutus et de 
Cassius. 

Philippi Mansio, Felep-Zzalas, bourg de 
Hongrie. 

Phiuppoburgum, Philippsburg', anc. forle- 
ressc imper., sous les murs de laquelle 
fut tue le mar. de Berwiek en 1734; 
auj. bourg du grand-duche de Bade. 

Philippopolis [Liv., Tac.|, 

[Pt., Pol.], Poneropolis [Pl.j, Trimon- 
thjm [PL, Ptol.], ville de Thraee, sur Ia 
rive aroite dc PHebrus, auj. Philippo¬ 
poli, sur la Maritza, chef-lieu de dis- 
trict dansla Bountelie (pach. d'Andri- 
nople). 

Philippopolis, Philippi villa, Philippeville. 
pct. ville de Belgique (prov. de Namur). 

Philon u Portus, <tnXeovtV» Xtpiriv [Pt.], port 
de Pile de Corse, auj. Porto Siloni. 

PllILYREJA URBS, VOy. LlPSIA. 

Piunopolis, 'luvfocXi; [Str., Pt.], ville de 
Thrace, u la jonction du Bospliore et 
de Ia mer Noire, auj. Derkus, ou, suiv. 
Keieh., Inimahale. 

PlUNTONIS INS. [PL], C>ivTWvo; v7-ao; [Pt.], 
ile de la Mcditerr., dans le detroit de 
Boii i facio, auj. Isola di S. Madalena. 

Phlegra, voy. Pallene. 

Phliasia, <l>Xta<na [Str., Paus.], Phliasius 
Ager [Liv.], distriet de PAchaie, dont 
la capit, otii it 
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Phlius [Liv., 1*1.], 'l>XioO; [ilerotL, Pol., 
Str., Pt.], sur la rive gauctie de PAso- 
pus, Phlionte, dont les ruines se voient 
en Moree, prfcsdes sources de Y Asopo. 

Phocenses [Pl., Liv.], ‘bwx-fcc [Hom.l, 
<Po»cse; [Herod.], [Th., Pol., Slr.J, 
peuple de la Grece, habitant la Pho¬ 
cide, i qui forme encore anj. 

une Eparkhie du mime nom, dont la 
cap. est Amphissa , prfcs du golfe de 
Lepanto. 

Piuenice [Liv.,1. A.], OoiviJtn [Pol., Str., 
Ptol.], ville de 1’Epire, auj. Finiki, 
dausle pach. de Janina. 

Piicenice iNs. [Plin.], Ratoneau, Pune des 
potites «les dc larade de Marseille. 

PlKENICUS PORTUS, <t>oivuou; Xtp.rlv, dans Pile 

de Cythfcre (Cerigo), auj. Avlemona 
[Leake]. 

PlICENICUS PORTUS, PlKENIX, 0>gi'viJ; [Ptol.], 

dans Pile de Crete, auj. Anopolis , pres 
d'Aradhena. 

Phoenicusa ins. [Mela, Pl.], «Komxouaaa, 
Ocivixto^n; vf t ao; |Str., Diod., Ptol.], Dat- 
tolo, Pune des ites Lipariennes. 
Pholegandros lns., Policandro, Pune des 
Cyclades, entre Paros et Milo. 

Pll ORBANTI A INS., VOy. BUCCINA. 

PllORCA, PlIORCENUM, PORTA HeRCYNLE, 
Phorczen, Pforzheim , ville du grand- 
duche de Bade, sur PEnz, A son con¬ 
fluent avee la Nagold; patrie dur^for- 
mateur Reuchlin. 

Un maltreimprimeur, Magister Jacobus de Phorc¬ 
zen, 6tabli a Bale en 1492, £tait natif de cette ville, 
qui elle-mOme posslda une lypograpliie k dater de 
a dcrnifcrc annde du xve sifecle; un ouvrier, qui 
aequit dcj)uis, lors de son s^jour k Haguenau et k 
Tubingeo, une grande rCputation justifice, Thoinas 
Anselme, de Bade, fit scsd^buts en lypograpliie, et 
en mgine teraps fut 1’introducleur de l’art nouveau 
PforzheiVn cn Pan 1500. 

Jon annes Altenstaig. Foeabulanus. Phorce 
impressit Tliomas Anselmus Badensis. m.d. 

Lc plus curieux des preniiers liv res imprimas k 
Pforzheim est un Ars memorandi, copte d’aprfes 
Pun des plus pr^cieux Btock-Books connus (lleinec- 
ken, p. 394; Sojheby, II, p. 1 k 9), et portant la 
date de 1502; ce livre pr^cieux est parfaitement 
deerit par Rrunet; nous nous contenterons d’en 
rapporter la souscription; Habes ingenue lector: 
quibus viis ae argumentis quee sunt textus evan - 
getiorum distincte queas appositeque reminisci. 
Ista tibi Thomas Phorcensis cognomento Anshel- 
mi tradidit : vir Magisterio prxditus insoknte : 
studii vcw quod reliquum erat exercitationisve 
donare non potuit : adipisceris autem si rationes 
preeeeptionis diligentia imitaberis usus frequen- 
tioris. Fate . 

Purixa, [Pol., Strab., Paus.], 

«bpii-xC [Herod.], ville de 1’Elide, sur 
1’AIphee, auj. Paleo fanaro. 

P ii rudis fl., <i>?ou£c?, la Bresle, pet. 11. de 


Normandie, qui se jette au Treport 
dans laManche. 

Phthiotis [Mela], «Mium; [Herod., Str., 
Ptol.], Ptiiia, <M(yi [Ilom.], prov. de la 
Thessalie; un dioc. de Grece porte 
auj. ce nom de Phthiotide , il a pour 
chef-licu Z eitoun (Lamia). 

Piiundusi, <j>guv£o5<jsi [Pt.], peuple de la 
Germanie, habitant la Fionie [Keich.]. 

PlIURGISATlS, «IVjrftoir*; [Pt.], ville de 
la Germanie, que Reich. dit 6tre Bitr- 
glitz , dans le cercie de Rakonitz, et 
que Wilhelm place pres de Znaim en 
Moravie. 

Piiylace, «fciXaari [Hom., Str.], ville de 
Thessalie, auj. Gnidek , dans le pach. 
dTeni-Scheuer. 

Phyle, <KuXii (Xeii., Str., Plut.], bourg de 
1'Attique, auj. Fili ou Argivo Castro . 

PUYSCA, [Thuc.], «Puoxxi [Ptol.], 

«boaxci [St. B.], ville de la Macedoine, 
auj. Katranitza . 

Piacus, IKaxo; [St. B.], localitd de Sicile, 
auj. Piazza, jolie ville de la prov. de 
Caltanisetta. 

Pialia, IliaXla [St. B.], en Thessalie, auj. 
Sklatina [Leake]. 

Pjazzola, dit M. Cotton; Piazzolo, dit 
Falkenstein; est-ce Piazzola , gros 
bourg de la Vdnetie, pres de la Bren- 
ta, dansladeleg. dePadoue ? 

M. Cotton dit que Piazzola est une ville (towu) 
de Corse; nous neconnaissons en Corse de loca- 
lit£ de ee nom, ou tout au moins de nom equiva- 
lent, que Piazzole , village ou hameau de 300 habi- 
tants dans Parrond. de Corte; et nous n’osons vrai- 
ment pas atlribuer k cette ville de Corse le b€n6- 
ficede la note typogr. suivaute: Haym (p. 143), le 
cat. Floncel {n<> 7942), etc., nous donnent le titre 
d’un volume souscrit k ce nom, k la date de 1684 : 
Istoria delle Crociate per la liberatione di Terra 
Santa, dat B. P. Luigi Maimbourg , frajporfata 
dal Francesc nell' Italiano da D . Gabriello cCEmi- 
liane. Piazzola, 1684, 4 tom. en un vol. in-12. 

Picardia, la Picttrdie, ane. prov. septentr. 
fran^aise, forme auj. le dep. de la 
Somme, et partie de ceux de 1’Oise, de 
1’Aisne et du Pas-de-Calais. 

Picentes [Cic., PL, Mela, etc.], ILxevrt; 
[Pol.,Str.], Picentini [Tae.j, Piceni [Pl.], 
tlur.voi [Ptol.], peuple dTtalie, occupant 
le Picenum. 

Picentia, Picensia [Melaj t n«avTfa [Strab.], 
ville de la Campame, auj. Vicenza, 
sur le Yicentino, prds d*Amalfl, dans 
la Princip. Citdrieure [Mommsen]. 

Picentinum [I. A.], ville de Germanie, 
auj., suiv. Mannert, le bourg d'Or/io- 
Dtc 2 en Esclavonie. 
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Picenum [Cius., Cie., Liv., Plin., Tac.L 
v) IIocEVTlvr, [Pol., str.], Ilwr.vl; [App.J, 
ITixr.vtbv [Proc.l, grande prov. 

dltalie, entre POmbrie et l’Adriati- 
que; forme auj. Ia Marche d’Ancone , 
et partie des Abruzzes. 

Piciniana (Castra) [It. A.], localite de 
Sicile que Reichard voit auj. dans 
Castel Bilici. 

Pictavi, Pictones, peuple dePAquitaine II, 
dont lc territoire a forme le Poitou. 
Picta via, voy. Limonum. 

Picti [Amm. Mare.], Pictioch (en gael. 
Pillards) les Pictes , peuple primitif de 
la libre Ecossc, qui se defendit victo- 
rieusement contre les Romains. 
Pictonumprom., rbriXToviov axscv [Ptol.], cap 
du golfe d’Aquitaine, que d’Anvillc 
croit etre le Pic de VAiguillon, dans la 
Vendee, et qui pourrait etre la Pointe 
du Perray. 

Pieris [Plin.], Iliepta [Hom., Str., 

Pt.], Pieres, Ilupe; [Her., St. B.], pro- 
vince dela Macedoine, qui bordait la 
cote 0. du golfe Thermaique, auj. 
Pach. de Saloniki . 

Pietas Julia [Plin.], Pola [Mela, Pl.], IloXa 
[Str.], ville d’Istrie sur le Sinus Pola- 
ticus, auj. Pola , grand port militaire 
de PAutriche sur PAdriatique. 

Est-cc 4 cette ville que se rapporte 1’indicalion 
suivante signare par M. Cotion : Monast, Polan. 
C • Truckl. Contemplationes ad Jloras Canonicas ? 

Pigneium, Pigney, Piney, bourgde Cham- 
pagne (Aube); anc. titre de duch6- 
pairie depuis le rvi e siecle. 

Piguntia, voy. Alminium. 

Pila via, Pillayiensis portus, Pillau, port 
de Prusse, sur la Baltique, au S.-O. 
de Koenigsberg. 

Pileatus Mons, dei' Pilatusberg , le Mont 
Pilate , en Suisse (canton de Lucerne). 

PlLONA, PlLONUM, PlLSNA, . PUsen, PlzCU 
(en Boheme) Plzna , nova Plzna, ville 
delBohcme, chef-lieu du ccrcle, pres 
de la Beraun. 

L*imprimerie renionte dans cette ville 6 une date 
reculae, et Pilsen est la premifire du royaume de 
Boheme qui ait vu s’fitablir, A l’abri de ses fortes 
murailles, Part rfivolutionnairp, assex mal accueiPi 
dans cepajs fanatique etdfichirfi par lea guerres de 
religion. 

Ceseralt, si Pon pouvait s’en rapporter 41’art. ile 
M. flanka, publifi dans lc Journal (Bohfime) du 
Music en 18£i0, 5 1’arinfie 1&68 que Pon devrait la 
reporter ;c’est en elfet &cettfe date qu’il fait remon- 
tcr la cfilfibre fidition des TnojANSKd ittSToniE (eu 
bohfiine) : Tuto se poclnit pfedmluwa dospdUlio 
Gvuidona z Columny Mezanski na kroniku Tro- 
janskii. A la fin : Skonawu se tuto kronika Tro- 
janska o tom slawndm miste Trojanskim a o b^jech. 


kteriz jsu se staly i o jeho dobyti 1. 1^69 pred 
prowodem wclikonoenim per me Laurentium de 
Tyn IIorsi. W Plzni, 1W8* in-fto de 19G IT. 4 271. en 
trfcs-beaux caract., mais le texte est fort incorrect 
(voy. Ilain, II, 179). Une polfimique s’cst engagfie 4 
ce sujet. Dobrowsky {Ilist. de la langue ct de 
Vane, littirat. Bohlme. Prague, 1818) soutient que 
ltio8 est la date de la compositio» du volume et non 
celle de Pimpression ; il pone la date de cette iin- 
pression 4 1475 ou 1476. llanka, Jean de Carro, 
Junguiann et d’autres savants, au contraire, main- 
tiennent avec opiniatretfi la thfcse opposfie; nous ne 
trancherons pas du juge en pareille matiore, mais 
nous devons reconnallre que tous nos instiucts 
bibliographiques nous portent invinciblement 4 nous 
ranger dii cotfi de 1’abbe Dobrowsky. 

En 1475 on trouve une trace aulhentique dela 
proto-typographie tchfcque, au nom de Pilsen; c’esl 
un A ouveau Testamenta NowyZakon, 1475,*in-foL, 
dficritdansle Catalogue dela bibliotli. de Puni- 
versiti de Prague de M. J. A. Hanlik (Prag., 1851, 
in-8o). Ce Nouveau Testamen t est exficutfi a vec des ca¬ 
ract. du infime corps que ceux des Hist . Troyennes, 
mais plus grossiers et plus primitifs. Un Passio¬ 
nale, s. d., imprimfi avec les mfimes caract.; on 
veut le faire remonter 4 la date presomptueuse ou 
prfisumfie des Ilist. Troyennes , etc., mais ce Pas¬ 
sionale u’estautre que la Legenda aurea de J. de 
Voragine, et ne peut fitre reportfi qu’4 1475 (voy. 
Brunet et Hain). 

Les Stututa synodalia Pragensia {ab Arnesto 
Archicp. Pragense edita), qu’Ebert a considfires 
comme filant le premier livre imprimfi 4 Pilsen, 
sout.souscrits 4 la date de 1476 et «in nova Plzna, 
de impressione nova », ce qui semble indiquer une 
fiditio» antfirieure disparue. 

Le seul imprimeur dont nous rencontrions le 
nom 4 Pilsen au xv e sificle, s’appelle Slikulas ou 
Nicolas Bakalar. 

Outre les travaux sfirieux des historiens bohfimes 
Safarik, Palacky, Pelzel ou Dobrowsky, nous cite- 
rons comme trfis-intfiressante 4 1’cndroit des pre- 
mifires impressions de la patrie de Jean JIuss et de 
Jfirdine de Prague, la curieuse brochure du d r Jean 
de Carro, publiee $ Bruxelles en 18ti7, sous le pseu- 
donyme de Ch. Winaricky, et inlitulfie Jean Cutcn- 
berg t n& en 1^12 It Kultenberg en Boltdme l In-12 
de 10U pp. 

Pilonensis Circulus, dei' Pilsner Kreis, le 
cercie de Pilsen , en Boheme. 

Pinarolium, Pignerol, Pinerolo , ville forte 
de 1’Italie Septentr., pr^s du Clusone, 
« alie radici delle Alpi nel Piemonte», 
chef-lieu de province, dans la div. de 
Turin. 

Un imprimeur framjais, fitabli depuis plusieurs 
annfies b Venise, Jacques lc Roux (Giacomo de 
Rossi,!lat. Jacobusde Bubeis) se transporta dans ccttc 
ville en 1U79, avec ses presses et son matfiriel ; lc 
premier livre qu’il y ait imprimfi est la Consolation 
de Botce: Boetii de Consolatione Philosopmie 
libri V. A lafin: Pinarolii per Ja'cobum de Bubeis 
Gallicum, m.cccc.lxx. Nono. Octavo Kalend. No- 
vembr. in-fol. gotli. (Cat. d’Elci, cat. Maceartliy); 
c’fist la premere fidition du texte publie sans coin- 
mentaires. 

Haym cite nue Bible itolienne cxficutfie par'Jac¬ 
ques le Boux 4 Pignerol, en 1(179, in-fol.; ce serait 
d’aprfis lui, la secondc fidition du texte de Nicolas 
de Malcrmi, et en infime temps le premier livre im- 
prlinfi a Pignerol; mais Amati et les autres biblio- 
graphes italiens dficlarem cette assertion purenient 
etsimplemcnt imaginairc: «Biblia ergoltafica relata 
a pluribus bibliogr. fabula est. » 

Outre le Bofcce, Jacques lc Roux exficule encore, 
5 Pignerol, une fidition des Satyres de Juvinal , dfi 
1£i79, in-fol.; Les Metamorphoses d’Ovi(lc , UifiOj et, 
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dlt Gazzera, unc £dition des Hiroldes du mfiine 
pofite, dont il ne donne pas Ia date. 

PlNC.HONlUM, PlNCONIUM, PlNCINNLACUM, 

Piquigny [Duc.], Ptiqutgny, bourg de 
Fr. (Somnie); anc. titre de baronnie. 
Pinciacensis pagus, le Pinserais , district et 
archidiac. da dioc. de Cbartres, dont 
Poissy 6 tait chef-lieu. 

PlNCIACUM, PlNCIANUM, PlSCIACENSE PALAT.' 

[Ch. Hob. Reg. a. <030J, Pissiacum ad 
Sequanam, in extremis Camot. finibus 
dioeces. [Ph.. Labb. t. II], Poissy, ville 
de France, sur la Seine (Seme-et- 
Oise), celebre par la naissance du roi 
Louis IX, et par 1'assemblee ou colloque 
des theologiens catholiques et refor¬ 
mas en <561. 

Un typographe natif de Poissy devlnt un des bons 
imprimeurs de Lyon. 5 Ia lln du xvi« sifccle. 

L’imprimerie a-t-ellc existi dans celte petite ville? 
Nous ne saurions le prouver ; cependant)! ne serait 
pas improbable qu’5 1’occasion du c£Ifcbre Colloque , 
un materiei typographique efit installG provisoi- 
rement h Poissy, et qu’il en fOt sorti quelques pifcces 
speciales : Haranque des ministres de la Parole 
de Dieu, faite en 1’asscmbltc dePoissi , leneufi&nie 
(sic) iour de septembre 1561. Poissi, s. d., in-8° 
(Bibi, imperiale). 

Pincione Monte, voy.Mons Fortis Amalrici. 
Pinczovia, Pinczow, petite ville de la pe¬ 
tite Pologne, dans le palat, de Craco- 
vie, pres de Wielicka. 

Ce fui 1& que se fit, sous le patronage du prince 
Radziwill, la traduction de la c&fcbre Bible polo- 
naise irtiprimde & Brzesc en 1565; Nicolas Olesnitz 
y fonda une 6cole au xvi« sifccte^tfcole que Wenger- 
cius, ■ ob multitudinem et frequentiam discen¬ 
tium ■ , appelle Gymnasium ; cette Pcole produisit 
quelques hommes justemenlc^l^bres, qui valurent 
5 la petite ville de Pinczow le nom d'Athenae Sar¬ 
maticae. LMmprimerie suivit de prfcs la fondationde 
Pacad^mie; une typographie y fut organisme per 
Ies frferes Bohfemes dissidents, et divers trait^s de 
Danicl Lancicius y furent publi£s k partir de 1559 ; 
le premier est iniit.: Epistolae Ecclesiae Tigurinae 
ad Ecclesias Polonicas. Iu-8°. A la fin du sifccle 
cette typographie fut transport£e 5 Laszczow 
(Iaiszczowie) ; voy. N6melh, p. 30 et US , et Lack- 
mann (>lnn. Typ . selecta, p. 67). 

Apr£a la conquOte, Ia biblioth. et le mus6e de 
Pinczow furent transportas en Russie. 

Pindus [Mela, Pl.], IKv^o', localite de 
Thessalie, sur le fl. du meme nom^ 
adj. Mezzovo (?). 

Pindus Mons, IKv£g; [Ilerod.* Stv.> Ptol.], 
chaine de montagnes, separant 1’Epire 
de la Thessalie, auj. Monte Mezzovo ou 
Agrapha. 

Pineta [Jorn.], lieu fortifie de Tltalie, a 
FO. de Uavenne, auj. Piangi-Panc 
jForbig.j. 

Pinetus [1. A.], dans la Lusitanie> auj. 
Pinhel, sur la riv. du m6me nom, dans 
la prov. de Beira (Portugal). 

Pinga, Pingnia, Bingium, Bingen, ville de la 
PrusseRhenane, au uonfl.du Rhinetde 


laNahe; son pontsur la Nahe s'appelle 
encore Pont de Drusus (voy. Bingium). 

Pingus fl. [Pl.], dani la Moesie, VJpek. 

Pinna, Pinna Vestina, Civitd di Penna , 
pet. ville du Napolitain (Abruzzes). 

Pino, sous cette d^nomiuation on doit 
rtfunir toutesles communes qui portent 
le nom de Pin ou le Ptn. 

Nous citerons seulemebt Ptn-lez-Magny , com¬ 
mune de Franche-Comt£, prirs Yesoul (Haute- 
SaOne}.. Vers 1630 une imprimerie partlculifcre fut 
install6e 5 la cure de la commune, par le cur£ du 
vill3gc nommG J. Vernicr. Le plus aucien volume 
ex£cut6 par ce digne desservant, que nous puls* 
sions citer, est intitu!6 : Portraits des saintes 
vertus de la Vierge , contemplUs par Isabelle - 
Claire-EuQinle , Infante d’Espagne, dresstes par 
J. Terrier de Vesout. Pin, Vemier, 1635, In-fto 
fig. (k TArsenal). On connalt encore une£dition du 
Grand Boutier de la mer , souscrite k cc nom, 5 la 
date de 1650, in-ft®; pette imprimerie a pr£c6d6 
celle de Vesoul. 

Pintia [It. A.], IIivTta [Pt.], anc. ville des 
Vacca!, dans laTarrac., depuis Valdo 
letum. Vallis Oletum, auj. Valladolid, 
ville d’Espagne, chef-lieu d’intend., 
archev&che (Vieille-Castille et Leon); 
universite fondee en <346. 

L’imprimerie remoute k Valladolid au xve sifccle ; 
le premier typographe est Juan dc Froucourt, que 
l’on dit AUemand, mais que nous croyons Franpais 
et devoir nommer Jean Franeceur; Zarco dei 
Valle et D. Sancho Rayon, daus leur inl£ressant 
Ensayo de una bibi, espanola. nous donnent, 5 
partir dc 1&92 «ne suite de livres ex£cul£s dans 
cette ville, et dont nous ne citerons que le pre^ 
micr : Tractado breve de Confession. A la fin t 
Esta obra se flzo en Valladolid a loor t alaban || 
fa de nuestro seflor lesn Christo Z de la gloriosa 
vir (| gen mcuda su madre. Ano de mil c quatro- 
ciStos [f Z xcii.Mws. A. iil. de febrero . ln- 4 o M 0 n£. 
ligmes en petits car. gotli., sans ch. ni rtcL mais 
avec sign. A-B. viii. * 

Le premier livre avec le nom de Pimprimeur est 
de 1’anngc suivante, 1GD3: Uordenanfas fechas 
para la reformagion de la audi || cncia Z chanfel- 
leria en Medina dei cftpo Ano de mlll Z qwaflfro- 
fientos. Lxxxtx. anos. A la fin : Esta obra fue 
eiypressa por maestre Jotian de Fronconrt.\Em 
la muynoble Z Ical villa de Valladolid. a xxviij. 
dias\dcL mes (le Junio. Ano dei nafimiento dei 
nfo senor Jesu || Cristo de mill Z quatrocientos Z 
nouenta e tres afios. In-fol. goth. k 1. lig., sana 
ch. ni n*cl. avec sign. A. B., lecahierA. de 8 et le 
cahier B. de 10 ff., front. grav^, avec l^cusson 
royal snr le titre. 

Les autres imprimeurs de Valladolid qne nous 
citerons sont, au xvie sifccle : le grand Arn. Guil. 
Brocar, dont nous voyons le nom figurer k Alcala 
dc llcnares etk Logrofio; Micer Lazano Salvago dc 
G^ncs, tygographe special du couvent de Nuestra 
Scfiora de Prado* en 152? ; Nicolas Tbicrry, Juan 
dc Viliaquiran, Diego Fcrnnndez deCordova, ctc. 

Pinum, IWv [Pl.], station de Dacie, dont 
la position est d6termm6eaux environs 
de Buchurest, Boukouresti, capit, de la 
Valachie. 

Nous compieterons ici la note typogr. que nous 
avons consacree 5 celte ullo (voy.,Bi;cARESTA). En 
1?0£» fut imprimee 5 Bucharcst la traduction cn 
grec moderne des Vies de Plntarque , t rapi 'Aveipai 
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'lECOjiOvayoj vu) ££ ' lo&ptci;, et en, 1719 le Traiti 
des VcvoirSy 'ihpi 'tov KaOr.y.ovrcov , traduil 
de Cicdron, en langue grecque, par Je princc 
Mavrocordato, dv vr; cs.6xoy.ix jxovf) vuiv aytwv 
7totvtti)v, dans le conveni de toustes Saints. 

Pjperacum, Pebrac, commune d’Auvergne 
(Cantal); aDc. abb. d'Augustinsdudioc. 
de St-Flour. — Pibrac, commune de 
Fr. (Haute-Garonne). 

Piraeus [Liv., Mela], IRipateu; [Diod., Pol., 
Thuc.], le Pirte, port cFAthenes, forriie 
des trois bassinsappcles Cantii AROS,lvav- 
Qapc;, Ani rori sium, et Zea, 

zi%, a rembouchure du Cephise, et a 
cinq mille pas de la ville, auj. Penio 
Leone, ville et principal port de la Grece. 

Une imprimerie y fut etablie en 1838» et Ia typo- 
grapbie dc M6lia$ Christo fi dis y publia avec les 
types de Didot: le Pecttcil des constitutionsitablies 
par les diverses Assembttes nalionales (le congris 
d-Epidaure en 1822 ; 1’assemblie d’Astros; le congris 
de TrtEzine ou congris d’Argos); ce recueil forme 
un vol. in-S 0 fort bien exicutf*. 

Pir.eeus, ITeipaieu; [Thuc.], port de la Corin¬ 
thie, auj. PortoFranco [Leake, Boblaye]. 
Pi rasos [Geo. R.], petite ville de 1’Istrie, 
auj. Pirano, pet. ville proche de Capo 
dlstria (cercie de Trieste). 

Piratortum [T. P.], dans la Norique; auj., 
d’aprcs la carte de Muchar, Schdnbit ,- 
chelj sur le Danube. 

Pikesle» IlEtpeiial, IIetpto(r., ville de la Tlies- 
saliotide, que Leake place aupres de 
Petrino , dans le pach. d’Ieni-Sheher. 

Piriseum, Pirissa, Petris, Pyritz, ville de 
PomeraDie (Reg. de Stettin). 

Pir.na, Pirnensts Civitas, Misnice oppidum 
[Struv.J, Pima , ville du roy. de Saxe, sur 
P Elbe (district et au S.-E. de Dresde). 

I.’imprimerie existe dans cette > ille h la fin du 
xvn c siiclc: Ucnrici Sptlneri Vrsprung Alt- und 
.\eu-Dresdtn. Pima, 1695, in-8°. Ce livre sur 1’his- 
toire dc Drcsdc eut un grand succis, puisque l’on 
compte onze iditionsentre cctte edition de Pirna ct 
la ptemiirc donnee & Drcsdc en 1661. Cilons en- 
corc : Pastoris Car. Scnffii, Uistorie z Befchdun- 
gen, dic dem Bischofftltum Mcisscn angethan tvor- 
itcT). Pima, 1717, in-8<>. 

Pirum (ad) summas Alpes [lt. Hier.], dis¬ 
trict alpestre compris dans le Birnbau- 
mer Walde. 

Pirus KL.,ITtTpo?[Her.,Str.], (1. deFAcbaie, 
auj. le Kamenitza. 

Pirus Mons, der Heiligcnberg, montagne 
dc la rive droite du Neckar, qui do¬ 
mine Hcidelberg. 

Pis.E [Liv., Pl.], Iltaxi [Pol., Str.], ritoaat 
[Ptol.], lita* [Pol.], Colonia Julia Pisa¬ 
na, Pisanus portus, ville d’Etrurie , 
auj. Pise., Pisa, sur 1’Arno, celebre ville 
du roy. d'Italie (Toseane). 

ArchcvOcliG; universitO fondi-e en 1373 ; concilc 
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en 1709; collcetions litteraires et scientifiques; c’est 
la patrie de Pillustrc Galilco Galilei. 

IKchiree par les guerres intestines, celte ville nc 
put accucillir tout d‘ahord la typographie qui 
s’etait victorieuscment implantie dans des villesit.v 
liennes infiniment moins importantes, surtout au 
point dc vue litteraire; ce n’cst qu’en 1782 qu’un 
Pisanda itom dc Fr. Barlholomeo dc Sancto Con- 
cordio (?) se fit Pinlroducteur dc I’art nouvean ; 
et, bien que les premiers livres puhliis ne portent 
pas de nom d’iniprimeur, on peut admettre que les 
proto-typographes furent deux',Florentius du nom de 
Ser Lorenzo et Ser Agnolo; lc premier doit ilrc lc 
mime que Fimprimeur Nicolb di Lorenzo dclla Magna. 

Franciscis de Accoltis de Aretio. Consilia 
seu responsa juris. Au v° du f. 206: Expticiunt 
elegantissima consilia Magnifici equi [\iis Poma- 
ni: Ac iurisronsultoelate nostra principisl 
Domini Francisci de accoltis d Aretio. Pisis im¬ 
pressa. Anno Do. B!°cccc 0 LXxxij° die vero xxiij. 
menjjsi* Martii. Laus deo. Au r° du f. 207 : Inci¬ 
pit Pegistrum huius libri. In-fol.de 207 ff. & 2 coi. 
de 69 lignes. 

En 1787 paralt le premier livre portant un nom 
d’imprimeur; il est deerit par Molini, dans se$ 
• Aggiunfe al Brunet ■ : Ficinus della Cristiana 
religioxe. A la fin : Impresso in pisa p ser lorenzo 
e ser agnolo fiorentini dei mese di giugno adi II. 

M.CCCC.LXXXIU1. 

In-fol.sans ch., ni ricl.,de 112 ff. el 2 f. de lable, 
avec sign. a-oiiii, piii.qi. A la fin duvol. une lettre 
deMarsile Ficin de 7 p., qui ne se trouve pas dans 
les idilions pricidentes. 

En 1785 on trouve & Pise un imprimeur du nom 
de Grcgorio de Gente ; en 1797 Ugo de Rugeriis de 
Reggio, cnfin en 1799 Hieron. Ancharanus Reginus 
de Cruce, dont Ia inarque typograpbique est une 
croix. 

Pisae, Poix, bourgdeFr. (Somme); avait 
ete erige en duche-pairie, sous le nom 
de Crequi, en 1G52. • 

Pisaurum [Liv., Ctes.. Mela, Pl., 1. A.], 
Coi.. Julia Felix [Liv.], ville des Umbri, 
detruite par Totila, releveo par Beli- 
sairc, auj. Pesaro , ville cTItalie, sur 
FAdriatique, chef-lieu de la deleg. 
d'l T rbino e Pesaro; patrie de G. Rossini. 

Un assez grand nombre dc livres htfbratques ont 
£t6 donnes par plusieurs bibliographcs comme ayant 
( t6 cx^cut^s & Pesaro au xv* sitele, par les typo- 
gr.nplies Juifs de Soncino; de Uossi (Ann. Hebr . 
Typ P. 111, n° xliv et suiv.) a d£montr6 1’inevac- 
titude ou Uabsurdit^ deces allegations ; ccs 6dit(ons 
soni pour la plup.Trt apocryphe*; d’autrcs portent 
de fausses dates, d’autres de faux noms de ville; 
nous tUavons pas a nousy arr^tcr. 

Nous profiterons ^galemcnl de Ia circonslnnce 
]>our rcctificr une erreur d’Haym (p. 681), qui 
donneaux presses dc Ptsaro unc7dition deS. Rer- 
nardino de bienne, qu’il faut reporter i Uactif de 
Pescia. 

11 est incontestable que lc ccltbre imprimeur 
JiTomc de Soncino dtablil une importante succur- 
sale typograpbique 5 Pesaro ; mais c’est Pannee 
150 £j seulcment que nous pouvons, avec Panzcr, 
signaler les premiers jjroduits de ses presses; car 
nous ne ponvons accepter Tall^gation d llayin qui 
donne aux presses dc Pesaro et cite avec la date dc 
150o une Cdition dela trad. d’un ouvragcde Raban 
Maur dont lc texte latin nc fut publia qu’en 1503 
5 Pforzbcim (voy. Ilajm, p. 612, 7). 

Voici le titre du vol. publi6 en 150/7: Pomponii 
C.aui‘ici yeapolilani, dc sculptura, ubi agitur de 
SimctriiSy dc lineamentis. Dc Physiognomia. Dc 
Perspectiva. De Chimtce. De Ectyposl. De Cela¬ 
tura, eiusqne speeiebus. Prccterea dc ccclens spe- 
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ciebus Statuaria:. De Plastice. De m Proplastice. 
De Paradiqmatice. Dc Tomice. Dc 'Colaptice. Dc 
Claris sculptoribus, ac plcrisquc aliis rebus scitu 
dignissimis. Pisauri penes Hieronymum Sonciinim, 
1504, in*8°. (D. Cllmcnt, IX, p. 9H, Pan/.er, VIM, 

p. 210;, 

Parmi le trfcs-grand nombre fPouvragcs exdcutrs 
5 Pesaro pendant 30 ans par le ctflfcbre Girolamo 
Soncino. il nous convient de passer sous silencc 
1’interminablc nonienclature des livres h£braiques 
et par contrc de signaler VOpcra delV arte mili¬ 
tare di Aut. Cornaizano, Poeta Piacenlino, in 
tcrza rima , 1507, in-8<\ et les Stanzc bclltssime c 
ornatissime di Lorcnzo dei* Medici, iniit, le Selvc 
d’Amore, 1513, in-8°, rarissime eL cbaimant co¬ 
lume, irfcs-recherchti des arnateurs. 

Pisaurus kl., Isaurus [Lucan.], petit 
Heuve dTtalie, auj. laFoglia. 

Pis.WiE, Pisan.e [T. P.], PeUssnnne, pres 
d'Alenson , commune de Parr. d*Ai\, 
Rouches-du-Rhone [d'An\i!le]. 

Piscaria, ane. Ardelicaou Artelica, Pis¬ 
cariae, auj. Peschiwa, ville dc Ia Yenc- 
tie, sur le Mincio, au S. du lac de 
Garde (prov. de Mantoue). 

Piscarius fi.., voy. Aternus. 

Piscen.e [Pl.], Pesenatium, Pesenacum, 
ville de laNarbon. 1, auj. P6:6na$, ville 
de Fr. (Herault), au conti, de la Peine 
ct de 1'Herault. 

LMmprimeric paralt reinonter 5 P£zenas au 
inilieu du xvn e sifccle, et c’est 51656 que nous pou- 
vons la reporter: Abrdgt dc Chistoirc des frerts 
llospitaliers dc Vordre du Sl-Espril, par frtre 
Mcolas Gaultier, commandcur du mCme\ordre. 
P£z<^nas, J. Boude, 1656, in-8o. La premiere tfdition 
dece livre rare avait tfte donn^e 5 Paris en 1653, 
ln-12. 

En 1663 et 16G6 nous trouvOns des volumes indi- 
qu£s au catal. Secousse (n° 5693) ct par le P. Le 
Long (1, 402). 

Enfin, en 1676, est publie un volumc important; 
c’est le Calai, giniral des Gcnlilshommes de la 
pronince de Languedoc , doni les tilres ont ili 
remis devanl M. de Bczons, mis en ordrepar M. de 
Caux . P<*z£nas, J. Marte), 1676, In-fol., designo 5 
tori au catal. La Roclie la Carelle de 1867 (n°1057), 
sous la date dc 1626. 

Les arr£ts du conscii en date dc 1704 ct dc 1739 
conservent un imprimeur 5 Ptfz^nas, et le rapport 
fail St M. dc Sartines nous donne le nom dn titu¬ 
la i re en 1764; il s'appelle Joseph Funicr, 5ge de 
45 ans, et possede deux presses; il est tftnbli par 
arrCt du 12 inai 1759 (cct arr£t avait fixi 5 ;i 20 le 
uoinbrc des typogr. de la province de Languedoc). 

Piscia, Pescia, ville cpiscop. de 1’ltalie 
(Toscanc). 

L’imprimcric fut introduite dans ccttc petite ville 
au xv« sifccle par un pr£tre floreutin, qui porte 
un nom glorieux: c’est Franccsco Ce nui; maisce ne 
peut Gtrc le fils du grand orfCvre llernardo 
Ccnni, le pfcie dc la ivpographie florentine, car il 
s’intitulc fils du Floreutin Jacobo Ccnni. 11 nous 
est bien permis au inoins d'accorder 5 ces Ceuni 
1'honncur d’appartenir ft la famille du typograplie 
aui|uelou doitle Virgile de 1472. 

La Confessione di S. Bernurdino da Sicna vul¬ 
gare divisa in dodici rcqole. A la fiu: in Pescia 
per M. Franccsco Cenni Piorcntino 1485 a di ulli- 
t nodi hebbrajo, iu-4°. (Pdqucs tombe le 3 avril.) 

Quelques jours apres il public, mais en associant 
Je nom dc son frfcrc : 1’rcclarns cl solennis trac¬ 


tatus de tnsinualionibut e.xcell. Dnrt. Antonii de 
Canaro. A la fin : Impressum inscie impensis 
nobilis iuucnts Hastiani filii ser Jacobi Ghcrardi 
de Oriundis de Piscia: opera presbyteri ixiurentii 
ct Francfti fratrum cl fidorum Jacobi Cennis Flo¬ 
rentinorum opificum. Sub annis incarnationis 
M.CCCC.LXXXV. ctdicvtt Mensis Alurtii. ln*fol. a 
2 coi. impr. en gr. car. romains. 

Un nouvel imprimeur apparait en 1488, qui 
donne une rare et prfeieuse editicii de Yeg&ce ; 
cclul-li csiAMemnrid ct il signe: Sigismundus Bodt 
de Bitsche , operis urchitcctus (ou plutot archi¬ 
tecta). 

Qu’on nous permettede rclater ici une singuliore 
assertion de Molini, dans ses Aggiunie al Panzcr , 
qui ne tendrail .4 rien inoins qu’j faire de Pescia la 
premiere ville dMtalie qui ait possedd l’imprimcrie. 
Il cite une pifcce in-4° goth. (avec sign. a. d.): 
Incipit Tractatus dc ftatncis luccnsibus et primo 
de ltalnco Fide diccndU. est. A la fin: Fxplicit 
tractatus dc Balneis lutensibus : quem artium et 
medicine doctor eximius magister Mathtus de 
bcndinetlis de burgho mozano lucensis distric¬ 
tus cdposuit. Anno salutis it.cccc.LViiiJ. impressum 
Piscic Anno Salutis 5i.CC.CC.LV ii i j dic x\ i unii. Ce st 
irts-probablomcnt 14S9 qu’il faut lire ; inais cette 
omission de 30 annecs cst-elle involontairc ? Il faut 
Pesp^rcr pour la gloire du c^lfcbrc libraire et biblfo- 
grapbe floreiitin; cette pifcce n’est point citce par 
Amati; quam a Orlandi, Pinexaclitude personni- 
liOe, il ne parle mfime point de Pinipriineric dc 
Pescia. 

PisciAciM, voy. Pl.NClACUM. 

Pisgiacum, Pissy , comm.de Fr. (Somme). 
Piscina, Fiscuinga, Fischingert , abb. de 
Rened. en Suisse, du dioc. de Cons- 
tance, fondce av. 972. 

Pisinum, Mittcrburg, Pisino, ville de 1'anc. 
Carniole, dans le cercie de Lavbaeh 
(Illyrie Autrichienne). 

Est-ce i celte localit6 que se rapporte la note 
bibliographiquc suivante, que nous fournit Vindex 
g&niraldcs tivres imprimes de 1593 5 1600 (Lcipz., 
ex off. Grosiana, 1600, in-4*) ? nous ne pouvons 
raffirmer : Christliche abgenoligte (sic) vnnd abge- 
(rungene Verannvortung Christiana ‘concordia , 
auffaas grcivlicti Schmachbild vnd Schmachbuch 
der Caluinisten, so sie Berqischmonstrum genant, 
durch Bdamicum AUhireniuni , etc. Mittelburg, bev 
Jona SchOner, 1593, in-4°. 

PlSONIUM, VOy. POSONIUM. 

Pisoraca fl., Id Pisuergu , afll. da Duero, 
riv. dela Vieille-Castille. 

Pist.e, Pistus, Pistres , P i tres, commune de 
Normandie (Fure); dans 1’anc. Tellau 
auconfl.de 1’Andelle et de la Setne; 
celebre au temps des Carlovingiens • 
condies en Sb2 et 809. 

Pistoria [Plin.], IItoT6> ?l 'a [Ptol.J, Pistore 
[I. A.J, Pistora [T. P.], Pisturi.e [G. R.], 
Mile d’Etrurie, auj. Pistoja , Pistoie , 
sur la Brenta, dansla prov. de Florencc 
(ltalic); Catilina y perit les armes a la 
ma in. 

Falkcnstein, et Cotton d'aprfcs lui, domicut 1643 
ronimedate de 1’inlrodui tion de rimprimerie 5 Pis¬ 
toja; \oici le titre du vol.. exeeut^ a cette date : 
Lettcradi Fmccnzn Comandi a Desiderio Monte- 
magno sopra il tentativo di guerra contro pi%- 
tofa. Ivi pel Fortunati, 1643, in-4° (Mayin. uo). 
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Mais nous trouvonsjlans labibliogr. allemande une 
trace d’imprimerie ~ant6rieure: Alessandro Cilli , 
Istoria delle attioni heroiche e memorabili im- 
prese fatte in Moscovia dei Jld Sigismundo III. 
Pistoja, 1627, in-4°. 

llaym nc cite de cet auteur que son Histoire des 
souUvcments de Pologne. 

M. Cotton ditque le premier imprimeur de cette 
ville, Silviano di A. Felice, s*y 6tablit en 1614 (?). 

Pistus [T. P.], Pustus [G. R.], localitd de 
nilyrie Grecque, auj. Iszmit. 

Pitanus fl., IluW;, en Corse, auj. il 
Canale . 

Pithecusa ins. [PI., Mela], niQnxouca [Str.], 
Ili6rxc0aaa [Ptol.], voy. /Enaria ins, 

Pitinum, ITitivov [Pt.], municipe de l’0m- 
brie, auj. Pitino, en Toscane, sur la 
Foglia. 

Pitovia, Pited, ville de Sufcde, a 1’embou- 
chure du golfe de Bothnie. 

Pitveris (Pitueris) Castkum, Pithiviers, 
ville de Fr. (Loiret). 

M. Colton fait remonter 4 1771, et M. Ternaux 
4 1776, l’imprimerie4 Pithiviers: Genet.Analyse des 
eaux minerales de Segray. Pithiviers, 1776, in-8». 

Pendant laV^volution Fimprimeur de cette ville 
$’appelait Guillot-Videlle. 

Pityonesus [Plin.], ritruovxaoc [Piat.], ile 
de 1’Archipel, sur la cote de i’Argolide, 
auj. Anghistri. 

Pityus^e Insula [Pl., It. Ant.], ntpjoucrat, 
IliTuouaoat [Str., Ptol.], les petites Balea¬ 
res (Formentera, Ivica et Cabrera). 

Placentia, nxaxevna, ville des Anamari, 
sur le Padus, dans la Gallia Togata, 
auj. Piaeenza (Plaisance), ville dltalie, 
au N.-O. de. Parme, pres du confluent 
de la Trebbia et du Po; eveche, bi- 
blioth. Patrie de Ferrante Pallavicino 
et de Lorenzo Valla. 

L’imprimerie remoiitc 4 Plaisance au xvo sifccle; 
un typographe itaiien, nalif de Cremone, en est 
1’inlroducieur; Bibli a Latina. A la fin du Vieux 
Testament: Uet’ testamltu, a religiosis uiris ac 
pruden |l tlssimls correctu atqj p me lohant 
petru a’ ]\fen'atis cremonSse placetie impssuz. 
Anno[\dfli. m.cccc.lxx. quinto felicit explicit. 
Puis vieht le Nouveau Testament, dontla souscrip- 
tion ne repfcte ni la date, ni le nom de Pimprimeur; 
le vol. sc termine par Ia traduction des noms h£- 
breux, 4 la fin desquels onlit: Jliblie vocabulo 
interpretationes expliclunt. ln-4° sans ch., r6cl. 
ni sign., de 358 ff. 4 2 coi. de 60 lig. en caract. gothi- 
qites trfcs-pctits et trts-nets^, 1’index des noms h£- 
breux comprend de plus 34 fT. Cette Bible est remar- 
quable par l*exiguTt£ et la nettet6 des .caractfcres 
qui oni scr\i 4 1’impression; Pcxempl. de la 
vente La Valliore, aequis parle libraire Strattman 
pour la bibi, imp£r. de Viennc, £tait parfaitement 
complet, et comptait 392 fL, ainsi que le d^clare 
Yan-PraCl dans le prdcieux cataloguc annobi avec 
tant dc soin par cet excellent bibliographc, cata- 
logue conservi religieusement 4 la Bibi, imp£r. de 
Paris. 

pibdin deerit longuement celte Bible autom, I, 
p. 22 de la Spencerlana. 

Un Alletnaud du nom de Jacqucs de Tyela apparalt 


4 Plaisance en 1483; ily exacute un vol. in-fol. goth. 
fort rare : DcHybemia Tfiomce Tabula origina¬ 
lium sive Manipulus Florum sec. ordinem alpha , 
beti extracta ex libris xx^v i auctorum. Placentiae, 
per me. Jacobumde Tyela Alcmanum, anno 1483. 

Pladella villa [Charta Car. Simpl. a. 
913], Bladel, commune de Belgique 
(Brabant). 

Plagense Ccenob., Schlogl, abb. d'Autri- 
che. 

Plana, la Plaine, bourg dc PAnjou, prfcs 
Cholet (Maine-et-Loire). 

Planasia ins. [Pl., Tac.], ile de la Medi¬ 
terranee auS. de Pile d’Elbe, auj. Pia- 
nosa. 

Plantedium, Piantedo, commune de Suisse 
(Tessin). 

Platea [Pl., Cic.], nxarata [Hom., He- 
rod., Paus.], TlXaratat [Thuc., Str., Pt.], 
ville de Bceotie, celebre par la victoire 
des Grecs en 479 av. J.-G.; ses ruines 
se voient auj. pres de Kokhla. 

Platena, Pindena, bourg d’Italie, dans la 
deleg. de Cremone. 

Plavia, Plavia Vabiscorum, Plauen, ville 
du roy. de Saxe, sur 1'Elster (distr. de 
Zwickau). 

Falkenstein fait remonter 4 1670 Pimpr. danscette 
ville avec un Ti'aiU de 1’accentuation hdbraique 
UeG. S. Dorfellius, en allemand, cit6 parLe Long. 
Voici un livre de th^ologie 4 la date de 1679, qui 
n’est pas sans importance : Balthas. Meisner. Quces- 
tiones vexatee an semper in forma syllogistica de 
rebus theologicis disputandum sit ; an Christus 
tempore mortis verus homo fuerit , etc. Plaviae, 
1679, in-4°. Ce livre a servi aux cdifebres £c»ivains 
Strauss et Nicolas. 

Plavis fl. [P. Diac.J, dans la Vendtie, auj. 
la Piave. 

Plebs Armagili (d 'Armagilus, S.-Ermel, 
confesseur), Plouermel , Ploermel, ville de 
Fr. (Morbihan). 

Plebs Desiderii, Ploudiry, comm. de Far- 
rohd. de Moriaix (Finistere). 

Plebs Erdegati (S.-Ergat), Ploutgat, 
commune de Bretagne (Finistere). 

Pleis (terra de), cum Ecclesia S. Sylvestris, 
Plaix, commune pres de Ste-Maure 
(Indre-et-Loire) (?). 

Plemmyrium prom., Punta di Gigante, cap 
a 1’E. de la Sicile. 

Plestina [Liv.], ville des Marsi, auj. Pes - 
chiolo, suiv. Reichard. 

Plevisacium, Plebisacum, Plebisavia, Pidv‘a 
di Sacca, Pieve di Sacco, bourg de la 
Venetie, dans le Padouan. 

Les Juifs fondfcrcnt dans celte pejife localitd, au 
xvo sitcle, ime de leurs premeres olficlnes typo- 
grap!iiques;cn 1475, il en sortit un ouvragc Impor- 
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tant, que deerit fort cxnclement Pabbt* de Rossi : 
Ii. Jacobi ben Aseer ArbA turim , sive iv ordines . 
Plcbisacii, anno v.ccxxxv. Christi mcccci.xxv. Pet. 
in-fol. en heaux car. htbreux de irois grandeurs, 
mus ch., r£cl. ni sign., de t»0'i fT. & 2 coi. de 5?i lig. 
(sur papier, a la Uibl. imper.). C’est le second ou- 
vrage entitjrcinent impr. en h^breu. 

Au v° du dernier f. mi lit line souscription en 
xers, dom voici la traduction : Absolutum porro est 
artificium ope]|ris sancti, vel divini cultus, || 
Fcria II. die xxvm mensis H Tamuz,qui est men¬ 
sis quartus, || Anno v.ccxxxv. cercce prcefixce\\ 
Plcbisacii in domo II. Mcscuttdm\\ cognomine 
Kosi } qui benedictus sit j| ex nunc et usque in secu¬ 
tum . 

Celte Idition a ( ! u» sonvent annonc<*e sons la 
fausse date de 1478 (voy. les Ann. lUbr. de de 
Rossi), et Pasini {Cod. Uibl . Taur.) il£crivant le bel 
rxcmpl. sur vtlin de la Bibi, de Turin, l’a brave- 
ment mis au rang des inanuscrits. 

Plexitium (liiur de eluture), Pi.esseium 
palat, prope Turones , Plessis du pare kz 
Tours, Plessis-lez-Tours, anc. chat.roy., 
ou mounit Louis XI en 1483 ; auj. com- 
inune deFr. (lndre-et-Loire);l)uCange 
pense que cette localite est la m£me 
que les Montilz Juxta Turones . 

PlJMUTUM, voy. TAMAR.fi OSTIUM. 

Plissa, la Pleisse, riv. de Saxe, affl. de 
PEIster. 

Pustia [Liv.], ville des Sabini, auj. Pres- 
tia, dans la Sabine. 

Plcena, Ploen, Plon, petite ville clu Uolstein, 
ane. resid. des dues de Holstein-Plon. 

Impr. en 1670 ; Frid. Cogelius. Uthinische Stadt 
Geddchtniss . Ploen, 1670, in-12. C’est de cette 
petite \ ille que Pimprimeur distingui de Paris, 
M. Plon, tire son origine. 

Plot.f ins., voy. Strophades. 

Plotinopoi.is [I. A., T. P.], nXomvoitcXi; 
fPtol.J, ville de Thrace, auj. Dsjisr- 
Erkene, au S. et dans le pach. d’An¬ 
ci rinople. 

Plumbaria ins., petite Tle de la cote d’Es- 
pagne, a la hauteur du eap S.-Martin. 

Plumbata Ecclesia super Yigennam, loca- 
lite du dep. delaVienne, qui a perdu 
son premiernom, et s’est appelee pos- 
terieuremeut S. Dionysius de Valleta/ 
puis Valleta, anj. Vaux, pres Cliatel- 
ierault (Douhlet, p. 728). 

Plumbinum, Piombino, ville de Pane. Tos- 
cane, ehef-lieu de princip., cn face de 
Pile tPElbe (Italie); a pris son nom de 
ses mines de plonib argenti fero. 

Cc n’est qu’5 partir de 1731 que nous trouvons 
trace d’imprimerie dans cette ville : Ser Ixipo, 
ovvero tu JUogtic Giitdicc c Parte, cd il Marito 
piii onorato dcl suo bisogno , Commedia rti Giro- 
lamo Gigti , tirata dcl Franccse. Piombino, 1731, 
in-8°. 

Plutium, Monte Vulciano . vov. Mons Pul- 
cianus. 


Pobinca, Bopfingen, pet. ville du Wurtem- 
berg, prks de la frontiere de Bavifcre. 

Pocminium [T. Peut.], Perrigny, com¬ 
mune de Franee, pres Bourbon-Lancy 
(Saone-et-Loire), suiv. d’Anville. 
Poczatec, pet. ville de Boh£me, a 66 mil¬ 
ies S.-E. de Prague, dit M. Cutton. 

Balbinus (Poti, docta) dit que 1’archidiacre de 
Pilsen, Tliomas Baworowski, fit imprimer dans cette 
petite localite, i la date de 1552, ses Sermones de 
Pcenilcnlia. 

PODEMNIACUM, PODF.MPNIACUM, PolUjHaC , 
commune de Fr. (Ilaute-Loire); anc. 
vicomte, puis marquisat, enftn durhe ; 
ruines d’un ch&teau celebre, construit 
sur Pemplae. d’un temple d'Apollon. 

Podjolum, Poujols , commune du Langue- 
doc (Herault). 

Podium, voy. Anicium. 

Podium Albarii, Puylaviev, Puilolicr, com¬ 
mune de Fr. (Bouehes-du-Rhone). 

Podium Andecavense, le Puy-Notre-Dame> 
bourg de Parronaissement de Saumnr 
(Maine-et-Loire). 

Podium Celsum, l*uy celet, Puicelcy, bourg 
de Fr. (Tarn). 

Podium Ceretanum, voy. Julia Libyca. 

Podium Episcopi, Puy-VEveque, bourg du 
Querey (Lot). 

Podium Laurentii, Puilaurens , pet. ville 
du Languedoe sur les front. du Rous- 
sillon (Tarn) ; anc. titre de duche; les 
reformes y avaient erige une aeademio 
au xvi e siecle. 

Podlachia,. Podlachien, Podlaquie , woie- 
wodat de Pane. Polognc; auj. gouv. 
russe, entre le Bug et la Vistule. 

PouoLifi Palatinatus, Podolie , Kamenctz- 
Podolsk, ane. woiewodat de Lithuanie, 
puis de Pologne; appart. a la Russie 
depuis le premier demembrement de 
1772. 

Piericum, riof^Dcov [Ptol.], Adelsberg , en 
esclavon Postoina , ville de Plllvrie 
Autrichienne, chef-lieud'un eereledans 
legouv. de Laybach. 

Poisdorf, Poistorf; bourg de la Basse 
Autrichc (Mannhartsbergkreise). 

Nous trouvons, sons differentes formes, traces 
11’impi imerie & Poistorf,.que notis analysons 5 titre 
tlc rcuseigneineiJl: un ouvragehistorique estiudique 1 
dans llaym, aux catal. Floncel et Pinelli, avec irois 
souscriptious di verses : Guerrc Wtlatiu trd la 
Scren. Itep. di Venczia e gti Arciducali di Casa 
d'Austria, e ira Filippo ili Hc di Spagna , e Carto 
Fmmannetc Dnca di Savoja, sequite itaU’ anno 
1615, sino alta capitulazione di Pace,- dcscrilte da 
Pomponio Fmiliani MilancsC, in-£i* de 91 pp. 
Ilnym dit : « Scnza nota di stampa »; le cat. Pinelli 
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dii « Poislorf, 1615» ; ce qui doit dire uneerreur 
de daie, la paix n’ayant dld conclue qu’en 1617; 
et le cat. Floncel: • in Poislorf, per Pelei' gal y 
senzaanno»; cc que rdptle Libri (1861, u“ 3757), 
qui dit seulcmenl: • circa 1617». 

Yogi signaleune edit ion laline impriinee 5 Milan 
de ce rare volume. auquel Melzi consacre une lon- 
gue noiice; Freytag ei Bauer le meutionnenl <5ga- 
lemeni. 

Pol a, voy. Pietas Julia. • 

Polf.mmacum, PouUgny, bourg de Par- 
rond. du Blanc (Indre). 

Poli ago villa, Pouagum, Polliacum super 
Ligerim [Chart. Clun.j, Pouilly, ville 
de Fr. (Nievre), sur la Loire. ~ Pouil- 
ley, commune du dep. du Doubs. 

Polichna, IloXlxva [Polyb.], dans la Laco- 
nie, auj. Kunupia [Leake]. 

Poumaktium [Paul. Diae.], enEtrurie, auj. 
Bomarzo, sur le Tibre (com. de Rome). 

PoliniacuMj Poligny, petite ville de Fran- 
che-Comte (Jura). Ce fut la que naquit 
le medecin de Louis XI, Jacques Coic- 
tier. 

POLINIANUM, voy. TURRES AURELIANJi. 

Pollentia [Mela, Pl.], noXXevria [Pt., Str.], 
ville de Pile Balearis Major, auj. Pol- 
lenza, ii la pointe N.-E. de Majorque. 

Pollentia [Cie., Pl.], Uolma [Pt.], ville 
de la Liguri e, auj. Pollenzo, sur le Ta- 
naro. 

POLUACUM, VOy. POI.IAGO. 

Pollianum Rus, Polliano, Pogliano , village 
ddtalie, dans la pruv. et a deux lieues 
de Verone. 

L’imprimerie ex isto dans celle localile infnne 4 
nne date exlrdmeinent reculde ; voici, 4 ladate de 
\U16, le seul spdeinien connu de cette lypograpliie : 
Uetrarcha : Ili Libro : dcgli : 11 nomini: Pamosi : 
Compitlalo : per : Miser: Francisco: Pclrarca : 
ad t stancia di miser Francisro da Cavrara Si- 
flnorc di Padua. Cominciando da Romolo primo 
Re di Roma. A la fin des quauv preiniers ff. limi- 
naires, qui contiennent la table, se Iit cetle sous- 
criplion : 

Illustres opere hoc viros perire 
Francisci ingenium velat Petrarchae. 

Non scripto calamo anseris ve penna 
Antiquarius istud aere Felix 
Impressit: Fuit Innocens Ziletus 
Adiuior sociusque Rure Polliano. 

.:.m.c:C:C:C:lxxvi.:. 

Verona ad lapidem iacenle quarlum. 
KL:.0CT0BR1S 

Puisviennent des po^sies in tcrzn rima comprises 
en 5 pages ; et le texte de 236 ff. 5 40 1. avec sign. 
Cit-Ziiui. Lesdeux preiniers rahiers sont sans si¬ 
gnature ; le dernier f. se termine par ces inots : 

Soli : deo : honor : et: gloria. 

En tCte de chaque notice hiographique sont dis- 
poses des cartouches en blanc, qui paraissent avoir 
ctC gravi'*s sur in£ial; iis ('•taient probablemenl destl- 
nesi rocevoir des portraits enlumiries, ainsi que l’a 
fait remarquer M. Debure (Bibi. inslr., n°6101); 
rexcmpl. avec ces portraits desslnes et enlumin^s 


dont il parle, a pas^6 en vente, lors de la preiniure 
vente Busscher en 1’an IX (n° 1736). 

Ce rare vol. est de format in-folio; Dibdin. 
d’apri:s Pexenipl. duduc deCassano, aequis par lord 
Spcncer, et Debure, dans la Bibi, inslr . eh ont 
donntf une description nrinulieuse. 

Polmarcum, Pommarc, Pommard, bourg de 
Parrond. de Beaune (Cote-d’0r). 

PoLNon, bourg de Prusse, dans lareg. de 
Cosslin. 

Les juifs y montferent une imprimerie en 1791. 
Polocf.nsis Palatinatus , le xeoiewodat de 
Polozk ou Polotsk,. dans Pane. Pologne 
(Russie). 

Polonia, la Pologne , Polsk, Polen, anc. 
roy. d Europe, que la Russie, la Prusse 
et PAutriche se sont iniquement par- 
tage; dout les oppresseurs cherchent 
adetruire la nationalite, la langue et 
jusqu'au souvenir, maisqui, nous Pes- 
perons fermement, reprendra un jour 
sa place au soleil et son rang dans le 
monde. 

Polosum, IloXodov [Pt.], dans la Boeotie, 
auj. Secamino, bourg pres de Tanagra. 

Polotia, voy. Peltiscum. 

Polten (St.), pet. ville d'Autriche, sur la 
Traisenfluts (entre Vicnne et Linz). 

On eite : Raphael Morgenslern; OEstreicliiscuc 
Ilelden des XVII und XVIII Jahrhundcit. Sl- 
Pollen, 1783, in-8<>. 

Poly.egos ins., ile de la mer dEgee, auj. 
Polino y Pune des Cyclades. 

Polygium, Bourigues, sur Pctang de Thau 
(Herault). 

POLYMNJACUM, POLINIANUM, Polignano, ville 
du Napolitain, dansla Terra di Bari. 

POLYRRIIENIA, IloXoppsvla [Str.], rioXuppr.va. 
[Ptol.], IloXuffiv [St. B.], ville de Pile de 
Crete, auj. Palceokastron, au S. de Kisa- 
mo Kasteli. 

Pomarii Mons, Baumgartenberg, abb. 
d‘Autriche. 

Pomarium, Pomerium (le Verger), Baum- 
gart, Baumgardeny abb. de Citeaax, 
du dioc. de Strasbourg (Bas-Rhin). 

Le cdlfcbre Missale de la refonne (le Cileaux, 
imprime 5 Strasbourg en 1/487 par Griininger, fnt 
ex£cul£ par l’ordre et peut-fitre sousla direciioude 
l’abb£ et du ehapitre de ce monaslfcre. 

Pomerania, Pomf.rellia, la Pomtranie> 
Pommem ; province prussienne, divisoe 
en 3 regcnces ; cbef-lieu Slettin. 

Pomonia ins., Mainland, la plus grande 
des Orcades. 

Pompejanum, Panigliano dWrco , pet. ville 
du Napolitain [Craesse]. 
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Pompeii [Mela, Tac., Pl., Sen.], IP^ici 
[D. Cas.], Tlouraix [Str.], Tlcanr.tx [[). 
llal.J, ane. ville de la Campanie, ense- 
velie sous les laves du Vesuvc, PanTU 
deJ.-G.; retrouvecen 4753, ellc est en 
partie deblayec auj , et prfes de sun 
emplacement s‘elevc le bourg de 
Torre delV Amandata. 

POMPELO, IloiureXwv, VOy. PAMPALONA. 

Pomponiana ins., voy. Mese. 

Pomptin.r Paludes [Pl.], JIovTivat ).:uvai [D. 
Cass.l, les Mavais Pontms , Palude Pon¬ 
tine, aans la deleg. de Frosinone. 
Poneropous, voy. Philippopolis. 

Pons, ‘ad Pontem. 

Ce nom est einployd au xvu* siecle par les publi- 
cistcs reformes pour dtfsigncr Charcnton (voy. 
Larvnto.nCM). Ainsi nous trouvons : Botiald, de 
lacomp. de.Jisus. Response apoloqitique A FAnti- 
cotonet d ceux de sa suile... Au Pont, 1611, iu-8'\ 
Le catal. des livres imprimes h Cbarenton, ou du 
moins souscrits « ad usum Ecclesiae Careixlonien- 
sis •, a etd publie 4 La Ilayc, le 8 mai 1722 ; il est 
important en ce qu’il est termine par une « Biblio¬ 
theca Afionymiana». 

Pons Abbatis, Pont-Pxibbe, bourg de Nor- 
mandie de Parrond. de Valogncs 
(Manclie); — ville de Bretagne, de Par- 
rond. de Quimper(Finistere). 

Pons ad Ioaunam, Pont-sur-Yonne , bourg 
de Fr. (Yonne). 

Pons ad Ligerim, voy. Pons Sabii. 

Pons ad Montionem, voy. Mussipons. 

Pons ad Rhenum in Treveris, voy. Anpek- 
nacum. 

Pons ad Sequanam, Duodecim Pontes 
[Greg. Tur., Fied.], Pojit-sur-Seine , 
commune de Parrond. de Nogent-sur- 
Seine (Aube). 

Pons ^Elii, Pons Arlle, voy. Ariorica. 

Pons ^Eni [It. A.], ad AXnum [T. P.|, station 
de la Rluetie, auj. Pfunzen , bourg du 
Tyrol, pres de Rosenheim; la carte de 
Muchar place cette station a Ennsdorf, 
pres de kraiburg, et quelques geogr. 
Pont confondu avec OEnipons. 

Pons ^Erarius [It. Hier.], station de la 
Gaule Narbon., entre Arelate et Nc- 
mausus, qui devait etre un pont a 
peage, ct que d'Anville traduit par 
Bellcgarde, anc. baronnie, auj. com¬ 
mune du dep. du Gard. 

Pons Alvemari, Pons Audomari, Pontiau 
de Mer, Pont-Audemer , ville de France, 
chef-lieu d’arrond. (Eure);cinq conci- 
les de 1*237 a 4 305. 

L '11 Psai tier 5 la date de 1533 est citd par 
M. l*ri*rc (II, p. 425) comine publid sous Ia rubrique 


de PonuAudemer : Psaltcrlu secunda usti Lcxoulcn 
venate habetur apud GttillermQ. du Val. In pd- 
teaudoinari cdmorafl, 1533, pet. iu-fo). gotli. «le 
128 ff. i 2 coi. avec rubriques en rougcs, pl lin¬ 
ebant et lettres ornees: au v* du 88'- f. on lit : 
Finis psalterii, sCdm usum 1^x0, ^cum cantu et 
notta ad verum exemplar nuper iinprcssO sumpti¬ 
bus honesti viriGuillenni du \al. In pontea udo inaro 
inoram tenentis. Anno domini >t c< .(x«:.xxxiij. dic 
vero xij mensis liouembris. «&■ livrea-l-il dtc 
impr. 4 Pont-Audemer ? » dcmaiidc 31. Frfcre, qui 
penchc pour la ndgative, lout en admettant qu*il 
pourrait dire le fait d*un de ce* typographes ambu- 
lants, exerqanl leur ari «le ville cn ville, ainsi que 
nous 1’avons vu souvent; mais le fait ineme d’un 
librairc etabli dans cett£ pelile ville, sous Fran- 
rois l e ', est hon 4 noter. 

Au lommencement du sieclesuivant nous trou¬ 
vons une pidee politique publide sous In rubrique 
dc Pont-Audemer, ct avec le nom de 1’impriineur 
Jean Petit; mais le fait «le son impression dans la 
ville dont <*lle emprunle le nom nous parali fori 
improbable ; Ordonnances et v&QLementsqtntraux 
dc Mcssieurs dc la rctigton pretendue rtformic 
tenus A la Roehelle; ensemble ce qu'ils avaicnl 
fime dc fairc contre S. M. Pont-Audemer, J. Petit, 
s. d. in-8°. 

Pont-Audemer ne figurepoint aux arrdts du con¬ 
scii del70ft et de 1739, non plus qu’au rapport pre- 
seutc a M. de Sarlitics en 1701. 

Pons Arc.e Eburovici;m, Pons Arciii e fCh. 
Abb. Boni Portus], Pons Arcarum [Ch. 
Phil. Aug. 4 217], Pons Arcus Vales., 
Not. GalL}, Pons Arcuatus, Pont de 
P Arche, ville de Fr. (Eure), snrlaSeiuc, 
concile en 4310. 

Pons Arula?;, voy. Bruga. 

Pons Aureoli, voy. Aureolus Pons. 

Pons Aveni, Pont Are», bourg et petit 
port de France, sur PAven (Finistere). 

Pons Corvi, voy. Fregell.e. 

Pons Drusi, sur PEisach, dans la Rluo- 
tie ; on place ce pont 'dBotzen, en ital. 
Bolzano , ville du Tyrol, placee sur 
PEisach, un peu avant sa jonction a\ec 
PAdige. 

Pons Dubis [T. P.], station sur la voie de 
Ch&lons a Besancon, auj. Pontou.r, 
localite du d£p. de la Cote-d’Or, en 
remontant le Doubs, un peu au-dessus 
de Verdun-sur-le-Doubs [d’Am ilIe]. 

Pons Episcopi, Pont-VEveque, ville de Fr. 
(Cal vados). 

Impr. en 1808 [Frfcre, tom. II, p. II] : Projet 
rt 'un port de refuge A itablir sur le banc de 
1’Eclat, proctic le Jlavre. Ponl-UEvesque, (UAuge, 

•1808, in-0o. 

Pons Felije, Ponteleba, Pontafel, bourg do 
Carniole, sur la front. de 1'Illyrie et de 
la V£netie. 

Pons Fractus, voy. Lugeolum. 

Pons Isara-:, Pons OEsi.e, voy. Briva Isa- 

It.E. 

Pons Ises, voy. ad Pontem Isis. 
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Pons Longus II. A.], sur la via Flaminia, 
atij. Ponte ael Candelaro, en Lombar- 
die. 

Fons Mansuetina [I. A.], Pons Sociorum 
[I. A.], fetation de Pannonie, placee, 
suiv. Mannert, pres de Dombovar , sur 
lc Kapos (Hongrie). 

Fons Maxentle (Saxct.e), ad Isaram [Ch. 
Rob. R. a. 1016], Pons Mexentii, Pont- 
St. Maixent, Pont St-Mexance, anc. Li- 
tanohriga (?), au'}. Pont-Sainte-Mcuzence, 
ville dc Fr. (Oise). 

Pons Mos.e, voy. Trajectum: 

Pons Mur.e, Prurka, Bwck an der Mur, 
ville dWutriehe (Styrie), chef-lien dn 
cercie du meme nom. 

Pons Nahtle [G. Rav.], Brevis Martin 
[I. A.], ville des CallaTci, dans la Tar- 
rac., auj. Narla, sur la riv. du meme 
nom, sur la route deBraga a Lugo. 

Pons Nevle, Timaunum (?), local. des Cal- 
laici Lucenses, auj. Puebla de Navia 
[Reichard]. 

Pons OEni, voy. OEni Pons. 

Pons Perrous [Chr. B. Dion.], Pons quem 
Petreum dicunt, Pontpierre, commune 
de Franche-Comte (Doubs); ou, suiv. 
D. Bouquet, Pierrepont, commune de 
Picardie (Somme). 

Pons Sabii, (de Sariacum, Ce), Pons ad Lige- 
rim. Pons Saii , les Ponts de Ce, ou dc 
Se, ville de Fr. (Maine-et-Loire), sur la 
Loire. 

Pons Seravi [T. P.], Pons Sarvix [I. A.], 
voy. Sar.e Castrum. 

Pons Scaldis [I. A., T. P.], station mar- 
quee par les itin., entrc Turnacum et 
Bagacum, auj. Escaut-Pont , Escaupont , 
villagc pres de Conde (Nord), et, suiv. 
Reichard, c’est la ville de Conde elle- 
m£me. 

Pons Secies [L Hier.], sur la Secchia, 
auj. Rubiera t pres de Modfcne. 

Pons Siculus, Szekely-Hid, forteresse de 
Uongrie. 

Pons Sorgle, Pons Sui.g.e, Sorgues, le 
Pont-de-Sorgues, bourg de Fr. (Yan- 
cluse). 

Pons Spiritus (S.), le Pont-St-Espvit, ville 
de France, sur lc Khone (Gard); son 
pont de 840 m. de long a e te bdti do 
1255 ii 1309. 

Pons Tiluri, voy. Tilurium. 

Pons Tremulus, voy. Apua. 


Pons Ursonis, dans le pays des Ambibarii* 
Pontorson, anc. place" de guerre, qu l 
marquait la limite de la Bretagne et 
de la Normandie, auj; bourg du" dep. 
de la Manche, a Fembouch. du Coues- 
non. 

M. Frfcre cite un petit volume, souscrit au nom 
de Pontorson, et qui, bien que sansdate, peut Gtre 
reportl & Pannee 1600 ; ce livre n-t-il Gt£ imprimi h 
Pontorson par Jean Le Flvre ? Yoili ce qui aurait 
dft Ctrc prouvl par M. Frlre, inais ce qui ne lesera 
pas par nous : Jean Brouaut. R^plique aux iltu- 
sions et fum&csde F. Franfois Fcu-Ardent contre 
la pt'oposition orthodoxe de la viriti du corps du 
Christ. Pontorson, Jean le Ffcvre (1600), pet. in-8° 
de 115 p. (voy. Frlre, I, p,'157). 

M. Cotton {Typ. Gaz., 1866) cite tin second volume 
imprimi Pontorson parce Jean le Flvrc en 1601. 

Pons Usc^e [T. P,], station de la Panno¬ 
nie, auj. Bobota, pres dc Vukovar, dans 
la Slavonie Civile (Hongrie). 

Pons Valensis, Pont-de-Vaax, ville do 
France, sur la Reyssouse (Ain). 

L’imprimerie & Pont-de-Vaux,suiv. M. AI. Sirand 
{Bibi, de l’Ain), ne peut Itre reporlle qu’:t Fannie 
1785 ; la premiire typographie a Itl montle par le 
gouverneur de la ville, Charles-Emmanuel Borjon 
de .‘cellery, qui Icrivait et sMmprimait lui-mGme, 
mais ad usum amicorum seulement; la plupart 
deses opuscules ne sont tirls qu’i 25 exemplaires; 
ila rlimprime les Aoels de Borjon, son alcul, im¬ 
primes en 1738 pour la premifere fois, et peut-ltrc 
bien h Ponl-de-Vaux inlrne. Ch.Emm. Borjon datait 
ses productions des localites voisines, Genfeve, Ma¬ 
eon, etc. Son preinicr ouvrage, Promenade d*un 
Brcssan, 1785, in-12, est dati de Genlve. Un eheU 
d’oeuvre de patienee, e’estun Office des Pinitens de 
Pont-de-Vaux , imprimi letlre par lettre avee de 
Fenero de diversos couleurs; tvpogr. pariant, ce 
chef-d'ceuvre doit Itre fort !aid. 

Le second imprimeur dc la ville est Jean-Pierre 
Moiroud, dont on a en 1797 les ISolls mdeonnais et 
les Soels bressans (voy. Nodier, Descrip. rais. 
n° 642). 

Pons Vetus, Pontevedra , ville d’Espagne, 
chef-licu d’intendance (Galice). 

Ponteguni Palat., Pontigo, Ponthyon, 
commune pres de Vitry-le-Francais; 
1’une des rcsidences des rois Merovin- 
giens; concilc en 876. 

Pontem (ad), voy. ad Pontem. 

Pontes [It. A.], cnlre Amiens et Boulo- 
gnc, auj. Ponchcs, village de Picardie, 
sur 1’Authie (Somme). 

Pontes, Pontes Santonum, Pons, eu Saiu- 
tonge, ville de France, sur la Seugne 
(Charente-lnferieure). 

LMmprimcur de Niort et de Saumur, Thomas Por- 
tau, exploita simultanlment un Itablissement typo- 
graphique h Pons; lc preinicr livre qui soit sorti, & 
notre eonnaissance, dc ees presses saintongeoises, 
est crlni-ci: Les fleurs du qrand Guidon dc Mais- 
tre Guy de Cauliac , trad. par Jehan Canappe , 
plus le livre des pr^sages du divin Hippocrate . A 
Pons, par Thomas Portau, 1591,pet. in-8o sign. a-n, 
saris ehiffres. 

Eri 1593 il donne eneore dans eette ville: Oua- 
trains spirituctz dc Hionncste amour, par Yvcs 
ftouspeau , ministre en Plglisc ile Pons. Pet. in-4o. 
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L*ann 6 esimante : Les Soncti dc l'honncsteamour, 
pet. i 11-80 de 88 ff. Enfin en 1506 les Stances dc 
Vhonncste amouv , pet. in- 8 <> de 16 ff. Ces deux 
volumes sont du m 6 nie ministre saintongeois 
(Man. IV, coi. 1419). 

Pons ne figure pas aux arrfils du eonseil de 1704 
et de 1739, non plus qu’au rapport faitd M. deSar- 
tinesen 1764. 

Pontes [It. A.], station sur la Tamise, 
ue i on croit 6tre auj. Windsor, ville 
u Berkshire; celebre par son admi- 
rable chateau normand et son pare 
immense; pres de cette ville, au S.-E., 
se trouve Pantique r4sidcnce des rois 
saxons, leVieux Windsor, Old-Windsor. 

The Windsor Guide est le premier livre que 
signale M, Cotton comme sorti des presses locales; 
les filfives du collige d’Eton y publient un pfirio- 
dique int.: The Microcosm, 1*88, in- 8 °. L’un des 
ficoliers-rfidaeteurs s’appelle George Canning. 

M. Martin indique uneimpr. particulifire : Cours 
6Umentaire d'histoire ancienne, dVusagc de LL. 
AA. Boyales Mesdames les Princesses d’Angle- 
terre, par Ch. deGuiffardicn, ministre de la Cha- 
pelle fran^oise du Boi et pribendier de Salis- 
bury. Imprimfi 4 Windsor, chez C. Knight, impri- 
meuret libraire, 1798, 2 vol. in- 8 o. 

Pontes Dessenii, ad Pontes Tessenios, 
It. A.], Diessen, bourg de Bavi&re 
Graesse]. 

Pontia ins. [Pl., Suet.l, IIovTt* [Str., Pt.], 
Isola di Ponza, sur les cotes du Napo- 
litain; c’est la plus grande de Parcbi- 
pel de ce nom, app. Pontletns. [Varr., 
PL, Suet.]. 

Pontificense Municip., Porcunna, ville 
d’Espagne [Graesse]. 

Pontigniacum, Po dentini acum [Gesta Da- 
gob.], Pontigny, bourg de Champagne, 
.sur le Serin (Yonne); anc. ville merov. 
et abb. deCiteaux fondee en 1144. 

Pontii Tiiomer. Civ., Pontiopous Thome- 
ri£, voy. Civ. D. Pontii. 

Ponti levium , Ponslevius , Ponsleviatus , 
Pontlevoy, bourg de Fr. (Loir-et-Cher); 
anc. abb. dc Bcned. fondee en 1034. 

Pontiliacum Palat., Pontiliacus ad Sago- 
nam, Pontaillier-sur-Saone, bourg de 
France, sur deux iles de la Sadnc 
(Cote-d'Or). 

Pontisara, voy. Briva. 

Pontivus Pagus, Pontium, partie dc Pane. 
Tractus Nervicanus, le Ponthieu, prov. 
de France, d^pend. de la Picardie; 
♦Abbeville en etait la capitale. 

Pontus fl., le Bregenz, Bregenzen Ach, 
riv. du Tyrol. 

Pontus Euxinus, II6vto; Eugero;, Axenus 
[Ovid.], y A^evo; (Inhospitaliore), Scythi¬ 
cus Sinus, Mare Cimmericum, IlsXa^o; ro 
riovTtx6v [Str., Pt.], la mer Noire , partie 


dc la Mediterranee, comprise entre la 
Russie et la Turquie d’Europe et 
d'Asie. 

Popiniagas, Poigny, dans Parrond. de 
Rambonillet (Seine-et-Oise). 

Populonium [Liv., I. A., T. P.], 
viov [Str., Pt.], Populonia [Mela, Virg.], 
colonie rom. sur les edtes etrusques, 
pres Piombino, auj. Porto Baratto, en 
Toscane. 

Poras fl., nopa;,n-jpe7o; [llerod.], lePruth , 
grand afU. du Danube, voy. Hierasus. 

Porca [G. Rav.], sur le Rhin, Pforz, Alt- 
Pforz, du, suiv. Rcich., Borgen. 

Porcariola, voy. Prote ins. 

Porcetum, Burtscheid ( Borcoitte ), pet. ville 
de la Prusse Rhenane entre Cologne et 
Aix-la-Chapelle. 

Porcifera fl. [Pl.], fleuve dc Ligurie, 
auj. le Polcevera, a PO. de Genes. 

Porpax fl. [Arr., Varr.], fl. de Sicile 
pres Segeste, auj. le Birgi. 

Porta Angelica, Engelport, abb. de S.- 
Ben., dans lesenvirons deTreves. 

Porta Augusta, Augusta Nqva, dep. Turris 
Cremata, Torquemada, ville d Espagne 
de Pintend. de Palencia (Vieille-Cas- 
tille). 

Porta Claudia, Scharnitz, defile du Tv- 
rol, dans le cercie du Haut-lnnthal. 

Porta C(eli, Teunenbach, abb. de Citeaux 
du dioc. de Constance, fondee en 
1157. 

Porta Hercynue, voy. Phorca. 

Porta Trajani, Kapouli Derbent , passage 
etroit des monts Krapacks, en Boul- 
gari e. 

Portesium, Portesio, village de la pro- 
vjnce de Brescia, «poco distante da 
Toscolano nella Quadra di Yoltense e 
di Campagna »>. 

Appete par le.syndic de ce village, un imprimeur 
de \ enise vint momentaiifiment stetablir A Portesio 
au xvo sifccle, et y donna un seu! et unique volu- 
me : Statcta Civilia Comunitatis ripperia Bena- 
censis. A la fin : Aetion Portesii opera Bartholo - 
mei Zanni impressoris : et impensa Angeli eozalii 
dicta corTiunitatis riperice Syndici: Serenissimo 
VenetorU Duce Augustino barbadico: ac pra- 
fectis Salonis et riperia ctarissimis : Petro triui- 
sano: ac Dominico paruta. Cceptum vero fuit anno 
a natali Christiano millesimo quadringentesimo 
octuagesimo nono : idibus oetobris : et perfectum 
anno proxime sequenti xm. Kalendas Septem¬ 
bris. Laus Deo. 

Ce volunie est divisfi en 3 parties; la premifcre de 
30 CT. conlient gli Statuti civiti ;au f. 32 cominence 
la secondc partie : Rubrica statutoy criminalium, 
enlin au 70« f. la 3« partie : In Nomine Sancta et 
f dii-idue trinitatis... infrascripta sunt pacta da- 
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tio* ccnhunitatis ripcricc. lacus benaci brixiCnsis. 
In-fol. de 88 ff. en letires rondes. 

^ L’imprimeiir de ce livre rare, Bartolommeo de 
Zuuis de Oiovanui puhlia h Venise un grand nom- 
bre d’ouvragesde 1086 i 1500 ; et il cn signe plu- 
sifurs en ajoutant & son uom les inots : o dativo 
di Portesio *. 

Porthmcs [Plin.], RcpOixo; [Hierocl.], Porto 
Bufalo, petite ville ct port de Pile de 
Xegroponte. 

Portuni Castrum, St-Pourcain, ville de 
France, sur la Sioule(Allier), ane.abb. 
de St-Benoit. 

On trouveen 1703 un livre publif* sous !a rubrique 
de St-Pourqain, niais il est presque certain que Je 
lieu dMmpnssIon tst dissimula : VAvocat tlu Dia- 
ble , ou mtmoirc fiistoriqve sur la vie... du Papc 
Grtgoirc XI!.. avec des mimoires sur la bulle 
dc canonisation de Vincent de Paul. A Saint-Pour- 
gain, 1703, 3 vol. in-12. Attribui par Barbier au 
curd de la paroissede St.-Barth£I£mi, i Paris, l’abb£ 
Adam. 

PORTICENSES [I. A.], PORTUS SULPICIUS, Mea- 

na, bourg de File de Sardaigne, pres 
du Monte Sarcliidano. 

Portsea, dans File du merae nom sur la 
cote du Hampshire; depend de Ports- 
month, dont on peut la considerer 
comme un faubourg. 

L^inpriinerie fut introduite k Portsea en 1797 
[Conon]. 

PORTSMUTHUM, VO}'. MaGXUS PORTUS. 

Portu a, Port ou Porta (?), dans le dioc. 
de Nimes; deux conciles en 880 et 
897 [P. LeLoug]. 

Nous citons ce nom parce que nous trouvons 
trace d’imprimerie dans cette localiU en 1640 et 
1641 : Liberti Aliquoti (sic), Hoir^Twv tib. xl. 
Portoae, 1640, in- 8 <>, et fnteriudia et Diatriba ejus¬ 
dem. lbid., 1641, in-So.- Atiquotus est ici pour^qu»- 
lonus , dans le catal. des Elzevirs publid en 1681 
dont nous extrayous ces deux volumes, et Libertus 
Aquilonus sont des pseudonymes, que Baillet, dans 
ses Auteurs dCguise i, traduit par Bertilus Ca- 
nu ti. 

Mais !e titre exact de ce vol. nuus est donn 6 par 
le eat. Bulteau (n® 3323), et il nous fournit le noni 
de 1’imprimeur : De Danicce linguee, cum Gr. et 
Lai. mixtione, diatriba: duo , scw dict. Danao-Da- 
nicum ct Latino-Danicum. Portua?, Martzanius, 
IC iO et 1641. 2 pari, en 1 vol. in 8 °. 

Portus A bucini, in provincia maxima Se¬ 
quanorum, Povt-sur-Saone, chcf-lieu de 
canton. de Farrond. deVesoul, dans la 
Ilaute-Saone [Dunod, Lebeuf, d’An- 
v i 11 e]. 

Portus Auurnus, voy. A nuit .ni PoRTt r s. 

Portus /E pati aci Not. ltnp.], Aidburq, Ou- 
denborg , a Fembouch. de FEscaut 
' D’An ville]. 

Poht. Alaclii, Am.ua, Porto Alcgrc, Porta- 
legre, ville de Portugal (Alentejo), au 
N.-E. d'Evora. 

Poht. Ai.bus, Whitehaven , ville d'Angle- 


terre, dans le comte de Cumberland, 
au S.-O. de Carlisle. 

L*iinprimerie fut introduite dans cette ville en 
1752 ; et & celte date pajrut: JFcek’s Prospcct of 
jrorkington anci JVhitehaven [Cotton]. Nous cite- 
rons aussi : Elements of natural phitosophy, to 
which is added some thoughts concerning rending 
and study for a gentlcrnan. Whitehaven, 1760, vii- 
72 p. Un journal, the Cumberland Paquet, y fut 
publid par John Ware, 5 partir d’octobre 1774. 

Port. Anao [I. A.], sur les cotes de la 
Liguric, auj., suiv. Mannert, S. Hospi¬ 
tio, dans Ic dep. des Alpes-Maritimes. 

Port. Ballio, Portus Baldus, Port-Bail, 
pet. port de Normandie (Manche). 

Port. Brunpulus, voy. Brondulum. 

Port. Calensis, L t rbs Portuensis, voy. 
Cale. 

Le nom portugais du premier impr. de Torto, 
est : Vasco Dias do Frexenal. 

Port. Cosanus, voy. Cosa. 

Port. Dayernus, voy. Dubris. 

Port. Duris, voy. Pons Dubis. 

Port. Ericus, voy. Erycis Port. 

Port. Ferrarius, Ferratus, voy. Argous 
Port. 

LMmprimerie lemonterait dans la capitale de Tile 
d^lbe jusqu’aux prcmi&res annues du stecledernier, 
m Ton admettail Passertion de Fabricius, qui cite com> 
me imprimds dans cette ville en 1711 les nLettere 
apologetiche storico-legali , de Fabricio PignatellL • 
in-4°. Nous croyons cc livre, qui est sans tioin d*au- 
teur, sans designation de lieu, et sans date, imprimi 
a Naples, & peu prl*s vers 1710. 

Port. Gratianus, voy. Franciscotolis. 

Port. Gruarii, Port. Romantinum [Plin.], 
Porto Cintaro, pet. ville de la Yenetie, 
surle Leone, a 32 kil. S.-O. d’L T dine. 

Port. Herculis, (Cosani) [It. A., T. P.], 
Porto d’Erco1e, port de Toscane, sur la 
Me di ter rati ee. 

Port. Herculis, o f Hpxx)iou; Xiu.rlv [Str.], 
voy. Nicotera. 

Port. Iccius, voy. Iccius Portus. 

Port. Julius, voy. Hala. 

Port. Longus, Porto Longonc, ville de File 
d’EIbe, au. S.-E. de Porto-Ferrajo. 

Port. Lun.e, il Golfo deila Spezzitt, suiv. 
Gracsse. 

Poht. Magnus, voy. Almeria. 

Poht. Monoeci, voy. Herculis Mox. Port. 
Port. N amnetum, voy. Nam netus Port. 

Port. Naonis, Pordcnone, ville d’ltalie, 
sur le Ronccllo (deleg. iFUdine). 

Nous trouvons trace d’impr. dans cette petile 
ville, eu 1714 : Meditationi sopra Cuomo . di S. A. 
Franc. Scrafmv, Principe di Porcia , e Mittcrburg 
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traduz. libera dall* originale Tcdesco dei Sig. 
Pietro Buralti. Pordenone, presso il Gatti, su>ccxiv, 
in-8°. R6impr„ k Udinc en 1825. ■ Cc soni, dit Cico- 
gnara, les pens(ie6 originales du Uuratti ct pas du 
tont uoe traduction. • 

Pomus Regius, Port-Royal-des-Champs , 
celebre abb. de Citeaux, fondee en 
1204, detruiteen 1709; dans Parrond. 
de Vcrsailles (Seine-et-Oise). 

Nous nc pensons pas que les Jansdnistes alent 
jamais soogA k 6tablir une typographie particulifcre 
ou clandestine i Port-Royal-des-Champs; iis avaient 
lcurs imprimeurs, mais au dehors; lemoin ce que 
dit Guy Patin: • I,e libraire nomini Desprez, et 
Timprimeur nommd Langlois Palud, qui impri- 
inaient les Leitres (provinciales) pour le Port- 
Royal, ont Ofc* decouvcrts et sont pnsonniers dans 
•la Bastille. » 

Nous avons voulu creuser un peu la question, et, 
dans Pcspoir d’obtenir la lumiere, avons osg pren- 
dre Pavis des deux hommes qui connaissent le inieux 
et Port-Royal et le Jansenisme. Nous leur faisons 
ici nos rcmerelments de la grAce afrcctueuse a\ec 
laquelle iis ont daign6 nous rApondre : « Je ne puis 
croire A Pexislcnce d*unc imprimerie clandestine 
i Port-Royal, nous 6crit M. Sylv. de Sacy, paree que 
les honnGtcs gens, les gens consclencieux, A plus 
forte raison les gens religieux, ne doivent pas faire 
clandestinement re que les lois et Pautoritc titablie 
leur defendent de faire publiquemeni. L’esprit de 
secte et de parti aurait-il ponss£ Port-Royal A ou- 
blicr cette grande rfcgle de morale et dercligion? 
J’espereque non. mais je ne vois que M. Ste-Beuve 
qui puisse rfsounre eatfgoriquemeut la question.» 
M. Stc-Ceuve a-t-il rAsolu la difficult^ ? le lecteur 
en jugera. CTest unc v£ritable bonne fortune de 
pouvoir donner une page entikre de ce grand ct 
charmantesprit; on nous saura grj de ne pas en 
retrancher une syllabe : « La question que vous mV 
dressez sur Port-Royal, nous dit M. Sle-Beuve, 
deinandcrait pour Otre trait^e tout un petit cliapitre 
ou appendice. 11 est parfaiiement ccrtain qu’il a 
fallu que Port-Royal eftt des imprimeries pour 
imprimer bien des feuilles qui coururent, et ne fOt- 
ce que les Leltrcs Provinciales. Une tradition disait 
que partie de cette impression avait £t£ faite dans 
des bateaux de blanchisseuses sur la Seine. A la fin 
du xvue sii?cle, cela 6taU moins n^cessaire; mais je 
nedoutepas qu’il n'y eftt pour ces Messieurs des 
movens dMmpression secrfcte, quaud iis eu avaient 
besoin. Iis avaient leurs libraires attitres, Savreux 
ou Desprez; inais quand on voulait imprimer cu 
dehors de rautorite, sons le eouvert d Ulrechl, 
on trouvait hien moyen de le faire a Paris ou aux 
environs. Quand les Xouvclles Eccldsiastiqucs, ce 
journal jansSniste, commenqa A paraltre, ce fut une 
Inue continuelle n\ec Pautorite, ct les adresses, les 
snpcrcherics des Jansenistcs dans cette lutte coJitre 
lelieutenani depolice, pour se faire imprimer clan- 
destineincnt A son nez et A sa barbe, Otaient deve- 
nues provcrhiales. Mais qu’6taient-cc que ces impri- 
ineries clandestinos? Ou etaicnt-elles ? Cela nous 
Ichappe, par cela m£me qu’elles etaient clandes- 
tines.» 

Entre rarfirmation un peu... janseniste de M. de 
Sncy, le doutc un peu... voltairien de M. Sle-Beuve, 
le lecteur sera sansdoute un peu... plus perplexe 
que devant, et pourtant, declarant notre incomp£- 
tence, nous lui Inisserons le soin de trancher la 
question comme il Tcntendra. 

Port. Regius, 1'uerto Reni , % i 11 c d’Espa- 
gne, sur le Guadaletc (lut. de Cadix). 

PORT. ROMA.NTINUM, YO). PORT. GlUiAUll. 

Port. Sanct e Mari e , voy. Menesthei 
Port. 


Nous aurions dfl nientioouer, A propos de Puerlo 
de Santa Maria, que cette ville tuiunc iinprlmerie 
cn 1757. 

Port. S. Mariae, Povt-Stc-Marie, ville de 
Fr. (Lot-ct-Garonne). 

Port. Santonum, voy. Rupella. 

Port. Symrot.on, 2vu.€oX«v Xiuw [Str.], 
dans la Cherson. Taurique, auj. Bala- 
klava en Crimee, ou Cembalo. 

Port. Veneris, Castra Mi ner v.e, Port-Ven - 
dres, ville de France, sur la Mediter¬ 
ranee (Pyr^nees-Orient.). 

Port. Veneris, XijxtIv [Dion.], 

dans le pays des Salentini en Apulie, 
auj. Castro, pres de Porto Badisco (Ca¬ 
la br e). 

Port. Volub.e, voy. Falmututm. 

Un livre imprimi cn 1758 i Falmonlb est clld 
dans la Cyclop. de Darliog, A Ia coi. 2094. 

PoscniAVUM, voy. Pesci.avium. 

Posidium prom., llooei^icv [Pt.], cap de la 
Thes?alie, auj. Stavros. 

PosinoNiA, voy. Pastum. 

Posnania, Posna, Posen, Posnan , ville forte 
de Pane. Pologne (Minoris Polonice 
Metropolis), auj. chef-lieu du grand- 
duche et de lar4gence de Posen, a la 
Prusse, sur la Wartlia; universite fon¬ 
dee en 1510 par Peveque Jean Lu- 
brancki. 

f.es j(?suiles 6tablirent un colldge k Posen en 1570 ; 
mais ce n*est point k eu\ qu’est due 1’introduction 
de la typographie, et les denx preinitrcs imprime¬ 
ries soni privees ; Melchior Neringk fonde la pre- 
miferc vers 1575; le plus aucien monument que l’ou 
puisse en citer e»l cclui*ci : Joh. /Msilii (Lasitzky) 
Clades Dantiscanonnn, anno D. 1577, 17 apritis ; 
in qtta causce belli a Seren. Rege Polonia. Ste- 
phano contra Gcdanenses suscepti referuntur , ctc. 
Posnaniap, typ. piivat. Melchioris Ncringkii, 1577, 
in-8\ '* 

Tracasse par les jtfsuites et par Tcv^que dc Pusen, 
Lucos Koscielevtcky, Mclch. Neringk se retira 5 
Grctisisko en 1579.* 

Le sccond tvpogr. de Posen est Jeon Wolrab; il 
imprime rlepnis 1579 jusquVn 1593, date dc sa 
mort; plus*eurs ile ses iinpressions sont re\0tues 
de Ia formulc : • Cum gratia ct privilegio 5. /1. 
Majestatis *, ce qui se prtscntc bien rarement sur 
les llvres polonais. 

Son fils et son petit-fils conservent cct etablisse- 
ment. 

Une typographie hebralqtfc est fondee i Posen 
A la fin du xvie sifeclc; nous ne connaissons pas 
d’ouvrage portanl unc date plus ancienne que 
1G0£». 

L’imprimerie de 1’academie de Posen et celle du 
collige dcsj(5suites ne sont ^tablies qu’au xvttf s.; 
voy. le curieux privil£ge qu’accorde k ces derniers 
lc roi de Pologne Auguste J1I, cn 1739 (NAmeth, dc 
Typ. in Pol. et Lithuan p. 35). 

Posonium, Bozonium, Btso 1 PM, Brepi^la- 
hurgpm, PitESBLRGPM, Presbiinj, Posoity- 
ban, Posomban ,\illo do llongrie, sur le 
Danube, chef-lieu do comitat; arche- 
vtiohe, acadomie. biblioth. 
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La pr^cieusc bibliothfcque des cointes d’Appony, 
fond^c 4 Vienne, fut transportde 4 Presbourg, et 
rendue publique en 1825; cette noble institution 
fut consacrte par cette Inscription : 

Comes. Antonivs. Apponyi. || Bibliothecam II 
A. Patre. Vindobona;, conditam. || Ilvc trAns- 
tylit||pvblico. vsvi. concessit l| Lapidemqve. 
Avspicalem. Statyit || 111. nonarvm. JVNII.1I 

MDCCCXXV. 

L’imprimerie remonte 4 Presbourg, 4 Pannee 
1610; cile fut 4tablie par Franc. Forgach, cardinaf- 
archevfique de Gran,qui confia 4 un j4suite du nom 
de Pierre Pazmdny la raission de d£fendre les im¬ 
munitas de Tfiglisecatholique romaine, et luidonna 
en m£me temps et les subventions necessaires et 
une t> ptfgraphie toute mont£e; cette imprimerie, 
pourvue d’adinirables caractfcres, fut instaltec dans 
Ja cour mt*me du palais archtepiscopal, et consid4- 
n5e comme une propri£t 6 paniculifcrc de 1 ’archevfi- 
ch£, devant faii-e retour aux sncccsseurs du fonda- 
teur. Le premier livrc qui soit sorti de ces presses 
saentes est intit.: Pdzmany Petri Varad. Hung. 
Cardinal, et A. Ep. Strigon. —Keresztyen Imad - 
sagos Keonyv, mellyben szeep ajtatos Keonyeor- 
gesek es tanusaagok foglaltatnak } irattatolt Paz- 
many Petertewl es most uyonnan masodszor 
nyomtattatott Posonyban , 1610, in- 8 ° de 732 p., 
en outre des ff. pr^lim. cont. la pr^face, la d&licace 
et le calendrier. 

Les imprimeurs laiques 4 Presbourg a’ 6 tablis- 
sent aussitdt aprfcs le transfert de la typographie 
eccl4siastique 4 Tyrnau, vers 1644; nous citerons 
les principaux : Zacharias Aksamitek (1648), Godefr. 
Griiuder, de la confession d’Augsbourg (1669-71); 
Jean-Paul Royer, sa veuve et ses fils, ete, 

Posseganus Comit., le comitat de Posiga, 
die Poscheger Gcspannschaft, en Slavo- 
nie. 

Possega, Poschacv, Posega, Poschega, chef- 
lieu du comitat de ce nom, dans la 
Slavonie civile. 

Bachmeister signale 4 Ia date de 1618 Timpression 
dans cette ville du livrc intit.: Manentia TpeKa 
CAOBO. 

Postclayium, voy. Pesclavium. 

Postumia Castra, voy. Aspayu. 

Pot amicus Lacus, voy. Bodamicus. 

Potamus, Potami, IIoTajio;, novabo! [Str., 
Paus.], bourg de 1’Attique, auj. Kera - 
tia, pres de Dhaskalio; 

Potentia [Cic., Liv.* Pl.], ville du Pice¬ 
num, Monte Santo, sui’ la rive droite 
de la Potenza. 

Potentia [It. A.], IIoTevTia [Pt*], ville de la 
Lueanie> auj. Potenza, chef-lieu de la 
Basilicate* 

POTENTUM, POTENTO VILLA, POUan , COIU- 

mune de Fr. (Aube). = Poi:ant, com¬ 
mune de la Vienne. 

POTESTAMP1UM, VOy. BOSTAMMUM. 

Potid.ea, voy. Cassandrju. 

Poti dani a [Thuc.]. dans la liautc iLtolic, 
auj. Lykokhori [Leake]. 


Poughnill, village d’Angleterre, pres de 
Ludlow (Sliropshire). 

M. Cotton signale un imprimeur du nom de 
J. ISicholson qui exerqa dans cette localit 6 de 1799 
4 1807; Pannee suivante, il alia s^tablir 4 Stour- 
port. 

Prachensis Circulus, le cercie de Prague, 
en Boh£me. 

PraEcopia, Taphrus, t<%05 (?), ville de la 
Cherson. Taur.,auj. Perekop(Or-Kapy), 
en Crimee, sur Tisthme qui joint cette 
presquile au continent. 

Pr*egantium, voy. Brigantium. 

Praellum, Prcsles, bourg de l'Ue-de- 
France (Seine-et-Oise). 

Praemonstratum , Pratum Monstratum , 
Premonstrt, Pr&montrt, bourg de Fr. 
(Aisne); anc. et celebre abbaye, chef- 
d'ordre, fondee en 1119 par S. Nor- 
bert. 

Praeneste [Cie., Liv., Tac., etc.], i Ilpod- 

vegtcj ]Str. |, to rfpatvearov [Pt.], Ilpatveo- 
Ttvwv ttoXi; [Polyb.|, ville du Latium; 
sur ses rumes fut b&tie par Boni- 
faee VIII la ville de Palestrina, dans la 
Comarque de Rome ; patrie d’Elien. 

M. Cotton donne comme portant le nom de Prae¬ 
neste et la date de 1708 un ouvrage d’Ang. Ricci, 
dont il n’indique pas le titre; nous ne trouvons 
trace dNmprimerie daus cette ville que post^rieu- 
rement: Vita dei gloriosissimo S. Agostino , 
vescovo el doctore diS. Chiesa , divisa in 8 libri 
dal P. AbbateD.Cesare Benvenuti, canon, regol. 
Lateranense. Palestrina, per Giandomenico Masci, 
1723, in-4o. 

Praesidium [It. A.J, ville de la B^tique, 
auj. S. Lucar ai Guardiana [Reich.]: 
une autre localite du meme nom, por- 
tee dans les itin., est, par plusieurs 
geogr., confondue avec Forum Limico- 
rum, Lamego. 

Praesidium [Not. Imp.], Verovicum, ville 
des Cornavii dans la Britannia Rom., 
auj. Warwick, sur FAvon, chef-lieu du 
comt6 du meme nom, avec un ntagni- 
fique eh4teau, antique r^sidence des 
celebres comtes de Warwick. 

Le no du 24 decembre 1864 de 1’excellentc publi- 
cation intit. ■ Notes and Queries * ddent Un 
specimen unique d’une iniprimerie fonctionnant 4 
Warwick au xvii« si4cle, qui Jusqile-14 6 tait reste 
inconnu : A Sermon on the death of Lady Alicc 
Lucie y by Thos. Du Gard , Hector of Barjord; iui- 
prim4 4 Warwick par William Dugard en 1649; 
in-4° de vn-54pp. 

Un libraire du nom de Gecrge Teonge est fixi 
dans cette ville en 1633; mals il faut arriver aux 
derni4res annues du sifecle dernier pdur retrouver 
une trace d’imprimerie locale 4 Warwick. 

Praesidium [It. A.], dans File de Corse, 
auj. Basiellica [Reich.]. 

Pr.esidium Cremeh.e [Liv;], dans 1'Etrurie, 
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sur la Varca (afll. du Tibre), auj. Ba- 
cano, pres du lac do ce noin (Tus¬ 
cane). 

Pr.esidium Julianum, voy. Scalabis. 

Pilesidium Pompeii [T. P.], Ipompeis [It. 
Hier.], ville dela Moesie, auj. Raschinu, 
ou Raschna, dans la Roumelie. 

pKiETOIUA Augusta, TIg aurula Aupuara 
[Ptol.], ville de la Daci e, auj. Kcssdi 
Vasarhdy, dans le pays des Zeklers 
(Transylvanie). 

Praetorium, station de lTt. Ant. dans le 
pays des Coritani (Britannia), dont la 
position est contestee; c'est auj. dans 
J ’ Yorksh i re, Beverley [Cani den], Preston, 
dans le Laiucashire [Reich.], Kinyston 
[Mannert], enfin Patrington, suiv. d’au- 
tres geogr. 

A Preston Piinprimerie est reportee k 1078 avec 
«.4 Fvneral Sermon , by S. Buslicll», impriinG 
« for Philip, Burton , a Bookseller »,en 1678 [Ilot- 
ten.]. En 1745, ann£e c£l£bre en Angleterre, un 
journal: tthe British Courant, or Preston Advcr- 
tiser j>, fit son apparition dans cette ville, sous la 
direction de James Stanley et John Mion, impri- 
meurs. 

Pr.etorium [lt. A., T. P.], ville de la Dal- 
matie, auj. Fetrinczi [Reich.], ou Trau 
Vecchio [Mannertj. 

Pr^torium, voy. Cibinium. 

Praetorium Agripfin.e [T. P.], localitS des 
Batavi, sur le Rhin, auj. Roomburg ) a 
2 milies de Leyde. 

Prjstorium Latovicorum [lt. A.], ville des 
Latovici, dans la Pannonie (Siiddonau- 
lauder), auj., suiv. Reich., Neustddtl an 
der Gurk. 

PlLETUTlANUS AGER [Pl.], TIjmTtTTiavY) [Pol.], 

pays des Pnetutii, dans le Picenum, 
c’estauj. 1’Abruzze Ult£r. I, chef-lieu 
Ter amo. 

Praga, Vetus Praga, Prag, Prah, Praha, 
Prague, sur les deux rives de la Mol- 
dau, capitale de la Boheme, fondee, 
dit-on, au vm e siecle, au temps de la 
reine Libussa. 

Cette ville, illustr^e par le souvenir des Podie- 
brad, de Jean Huss et de J&r6me, renfenne la plus 
vieille universitd de PAIleniagne; elle fut fond£c en 
13^8 sur Ic niod&le de 1’univ. de Paris par Pemp. 
Charles IV; quand, en 1409, Jean lluss voulut tou- 
cher k ses priviliges, 30.000 6tudiants quitifcrent 
la ville, ce qui amena P6lablissement des univer¬ 
sitas d’lleidelberg, dc Leipzig et de Cracovie. La 
bibliotheque de certe universitg est renferm^e dans 
l’anc. collige des j(5suites {Coli. Clementinum) ; 
elle est consid^rable et bien administree. 

Cette ville est riche en souvenirs typogr.; un de 
ses enfants, Phistorien Paul de Prague, maltre fcs 
oris des univ. de Padoue, de Bologue et de Vicnne, 
reQU en 1442 membre de la facult6 philosopliique de 
sa ville natale, est le pretnier derivain qui ait parhi 
de Part nouveau de Pimprimerie, et ceux qui ont 


voulu faire de Gulenberg un Bolidmien ont fait de 
Paul de Prague Pinitiateur de l’art nouveau, et de 
Gutenberg son adepte. On a voulu (rgal^ment don- 
ner Prague comme la patrie de Arnold Pannartz 
(Pannasz, en ichi!que, tailleurde poupfe, de Pan- 
na, vierge et poupdc), 1 ’illustre iutroducteur de la 
typogranhie en lialie. 

G’est k Pannee 1478 qu’on peut faire remonter 
Pintrodueiion de Pimprinierie dans la ville capitale 
de Id Boh£iue, bien que Palbiuus, dans sa Bohemia 
docta (p. 231), h l’aide d’uue Editiori apocryphe du 
Dares Phrygics, ait cherch£ a la reporter k Pan- 
n<$e date presumf-e de Pintroduction de la 

typogr. k Pilsen. Le volume imprimi k Prague, en 
1478, est un in-fol.: Statclm itraquisticorum 
articuli in Comitiis Mmburgensibus conclusi. 
Prag®, 1478, in-fol. lat. Ilohem. (J. de Carro dii : 
in-4°), conservi k la bibi, de PuniversitG de Pra¬ 
gue. 

En 1480 on cite plusieurs vol.: OEsopoiry bdsne, 
in-4°. 'On ne connalt que deux fL de cette traduc- 
tion tchfcque dUEsope; M. Hanka la dii imprim£e 
en 1480; mais peut-Gtre est-elle un peu 
rieure. 

Une Biblo boheme, Biblj Ceska, que M. Hanka 
cite k la date de 1480, mais nous ne connaissons 
quecelle de 1488; le bibliographe national donne 
le nom des quatre imprimeurs auxquels on doit ces 
livrcs de 1480, et ces noms nous sont peu con- 
nus; iis s’appellent: Jan Pytlik, Seweryn Kramar, 
Jan od Capu et Matej od bileho Jwa. 

En 1487 un Psaulier , Zvltar (Bohemice), in-4" 
(bibi, de Prague). 

Nous citemns en 1488: Beness von llorzowitz. 
Martynicany aneb Zzimskd. kronyka (chron. en 
langue tcheque). Alstadt Prag., 14S8, in-fol. de 
101 ff.; et la Birle : Biblj Ceska. IV Prazc pracj 
Pana Pylljka, Seweryna Kramare , Jana od Ca - 
puow a SlaUge od bjltho Lwa y 1488, in-fol. de 
610 ff. a 2 coi. de 46 et 47 lig., y compris 8 ff. de 
lable, car. goth. (voy. cat. Bearzi, n° 19). La sirai- 
litude du nom des imprimeurs permet de r£voquer 
en doute 1'existence de la Bible de 1480 citee par 
M. Hanka. 

Quelques-uns des premiers livres de la liturgie 
russe furent ex 6 cut£s k Prague en raract. escla- 
vons au commencement du xvp sificle; Bachmeis- 
ter cite un Pentateuque y in-4°, nauib KHnrb 
MoilcfceBblxT», 1519; ce Pentateuque fut public 
■ k 1’aide de Dieu, par ordre et par les solns du Dr 
Fran^ois Scorino de Polouk, homme savant dans 
les Sciences de la m£decine, dans la grande ville de 
Prague (W Mieste Praszkem), apres Pincarnation 
du Verbe de Dieu par Ia Ste-Vierge en 1519 •. Ce 
prdcieux volume est imprimi sur bon papier, en 
beaux car. cyrilliqucs, avec peu ou polnt d’abr^via- 
tions, et de nombreuses figures gr. sur bois; ce 
Pentateuque n’est pas le premier livre impr. en 
car. cyrilliques; on en connalt qui furent exeeutes 
k Yilna en 1517. 

iVoublions pas de mentionner Pimprimerie par¬ 
ticulare que Pon permit aux Jdsuites d’organiscr 
dans Icur inaison de Prague, vers 1712. 

On trouve sur les livres ex 6 cut£s 4 Prague diver- 
ses souscriptions: }Iicro-Praga y ?ieo-Praga > Ve' 
tero-Praga, Alt Praga, ACStadt-Praq , Praze en 
polouais, etc. 

Prasia, Ilsaata [Ptol.l, IIpaata( [Str.], 
Bpamai [Paus., St. B.1, yillc de la Laco- 
nie, auj. llagio Anahrca . 

Prasia Elysiorum, Thalloris, Gritnberg, 
ville de Prusse (Sildsie). 

Pratum Albulni, PrR-Albuin, Prtalboin , 
Pmto, ville de 1’ane. Toscane, au N.-O. 
de Florence. 
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Impr. cn 1535 : Xizolii (Marii) Observationes i/t 
Ciceronem. Ad Pratum Albuini (in Brixiana dioe¬ 
cesi, vulgb Prcalboin ), in «dibus illustrissimi viri 
Jo. Francisci Gambarae comitis pontificii, ab ortu 
Christi 1535. MeDse Januario. 2 vol. in-fol. Premitre 
ddit. souvcnt nHtnpr. d’unouvrage important; elle 
est fori bien extfcutge et porte les armes des familles 
Avogador et Gambara; nous en connaissons un 
splendide exempl. reli6 en veau, provenant de la 
bibliolh. dc J. Groller. 

Pratum Donziaci , Donzy-le-Pre, coram, 
de Fr. (Yonne). 

Pratum Molle, Prrinol, coram, de Fr. 
(Isere). 

Precia.cum, Precy-sous-Thil, bourg de Fr. 
(Cote-d’Or). 

Precuni [Cras.], peuple de la Gaule Aqui- 
lainc, au pied des Pyrenees,occupait le 
Nebousan (Nebusanus-Ager), anc. dis- 
trict reparti auj. entre les dep. de la 
Haute-Garonne et des Hautcs-Pyre- 
nees. 

Pregella fl., le Pregel , fl. de Prusse, qui 
passe a Koenigsberg et se jette dans la 
Baltique. 

Premeriacum, Premery, bourg de Fr. 
(Nievre). 

Premislavia, Primislavia, Prenzlau, ville 
de Prusse (Brandeburg), sur le lac 
dT T cker. 

Falkenstein porte 4 17^7 Pimprimerie dans cette 
petite ville; voici un vol. sans date, mais qui est 
certainement d’une r.x£cution ant^rieure: C, S . 
Jcrdani Disquisitio historico-litteraria de Jor- 
dano Bruno . Primislavlae, s. a. in-8°. 

Premisua, Przemysl, ville de Gallicie. 

Prepesintiius lns. [Pl.], Turte des Cycla¬ 
des, dans FArchipel, auj. Strongyla 
[Reich.]. 

Presburgum, Yoy. Posonium. 

Pria [It. A.], voy. Iria Flavia. 

Priantae, peuple de Thrace, sur les bords 
de la Maritza, dans lc pach. d’Andri- 
nople. 

Prinda, Frauenlerg, fortercsse de Boh&me 
[Graesse]. 

Prisciniacum, Brignais, bourg du Lyon- 
nais (Rhone). M. Quicherat dit: Pres¬ 
sae, commune du dep. de la Yicnne; 
il y a aussi Prissac dans 1'Indre. 

Prisperiaca, Pipriac, commune de Breta- 
gneCllle-et-Vilaine). 

Prista [T. P.], np(<mn [Pt.], Sexanta Prista 
[I. A.], 'K^Tarcptara [Proc.], ville de la 
Miesic, auj. Hutschvck, chef-lieu de 
paclt. dans la Boulgarie. 

Priuncle Monast. |CIi. Theodorici Regis, 
a. 722], Prumiensis Abdat., Prum , bourg 


de la Prusse Rhenane; anc. abb. de 
Beu£d. fondee en 597. 

Privatum, Privas, ville de France, chcf- 
lieii du d6p. de 1’Ardeche. 

Nous ne croyons pas que Pon puisse reporter Ptni- 
brimerie dans cette ville 4 une date ant6rteure4 
1790. 

Nous devotis 4 1’obligeance de l\I. Anatoie de 
Gallier Pindication suivante: Pierre Guillet, impri- 
meur particulier du Vivarais, de Monseig. I’6\fique 
de Viviers et du clcrgf*, quitte Bourg-Saint-And6ol 
pour aller s’£tablir 4 Privas; il y imprime en 1792 : 

« la Conspiraiion de Saillans avec les pttecs au- 
ihentiques ridigies cl tmprimies par ordre du 
dipartement de l’Ardtche. » Privas, 1792, in-8o de 
12!i pages. 

Privernum {Liv., Virg.], IbtGoepvov [S. B.], 
ville du Latium, dont les ruines sont au 
N. de Pipemo Vecchio , dans la deleg. de 
Velletri. 

Privjdia, Priwitz, bourg de Hongrie. 

Probatopolis, Scafusia, Schaffhusium, 
Schakfouse, Schaffhausen, Schaffhouse , 
ville et chef-lieu de canton suisse, sur 
le Rhin; anc. ville .imperiale admise 
dans la confederation en 1501. 

Imprimeric en 1577 [FalkensteinJ; en 1592 [Cot- 
ton] ; un graud nombre de bibliographes allemands 
signalent 1’existence d’un livre exGcutd dans cette 
ville 4 une date fort antGrieure : Johann Adelfens 
(Arzt zu Schaffhausen ). Barbarossa, oder cine 
wahrhaflige Jleschreibung des Lebcns und der 
Geschichten Kaysers Friederich des Ersten, ge - 
nannt Barbarossa, erstmals in Latein versammlet 
ansglaubivilrdtgen Gesehriften und Historien der 
altcn Chroniken, und aberjetzo in dcutscher Zun- 
gen getreulich bracht. Strassburg, 1530 , in-fol.; 
Slruvius, le comte de Biinau, Bauer, Vogt, etc. 
ajoutent 4 ce titre : ® et primum latine Seliaffhan- 
sen », 1530, in-8o. 

Prochyta ins., Ilpc/orn, Procida, ile de la 
Medit. dans la baie de Naples, pres du 
Capo Miseno. 

Proconnesos, yoy. Elaphonesos. 

Procrinium, Perigny-sur-Loire; commune 
dc France, pres Bourbon-Lancy (Saone- 
et-Loire). 

pROERNA, Ilf&efva [Strab.], ITpoapva [St. B.], 
ville de la Thessalie Phtiotide, auj., 
suiv. Leake, Ghyneko-Kastro. 

Prolaque [It. A.], dans le Picenum, auj. 
le bourg de Pioraca, dans la Basilicate. 

Promona, Ilpupova, cn Illyrie, auj. Petro - 
vacz, au pied du mont Promina. 

Promontorium, Promentour, Permontouz 
(1344), Promonthoux, enfin auj. Pro- 
menthoux, village du canton de Vaud, 
entre Nyon et Prangins (Suisse). 

Un cdltbre imprlineur de Gvnfeve, Louis Cruse, 
surnomm6 Guerbln ou Garbin, dontia plusieurs 
^ditiods du Doctrjnal de Sapience de Gtiy deRoye, 
Pune d’ellcs est dat6e de Promcntour; la raison 
probable du transfert momentand d’une nartie 
du inat4riel typographlquc de ect imprfmeur 
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dans cctte petite localitc, du ressort de PevCquc de 
Gcn«*vo, a el6 chcrchto vninement par les bibliogr. 
suisses, «Lacause de Ptftablissemcut momentane 
de LouisGnrbin 4 Promenthoux pourrait etre attri- 
htiee u la protcction de IVHCque de Geiitjvo, comme 
anssi 4 IVconoinie, 4 la crainte d’une inaladie conta- 
gieuse, qui lui faisait quitter Gcnfcve, et 4 d’autres 
motifs particuliers que notis ignorons » (Gaullieur] . 
• Gucrbin dtait peut-Ctre de Promenthoux, dit 
M. G. Favre: il y avait pent-Gtre une propri6te, 
peut-dtre une presse... n • i! est prohabie qu’il y 
avait une presse, puisqu’il y a imprimi, mals rien 
de tout cela ne notis dit pourquoi il y (talilit cette 
presse. 

Le Doctrinal de Sapience. Au v° du demier f.: 
Cy finist te Doclrinabde Sapience imprime A Pro - 
mcnlourpar j| Maistre Loys Guerbin. Lan de gracc 
M i l.cccg , Lxxxij. /eflij. iour daoiist. Deo gra- 
cias Amen 

In-fol. en car. goth. plus carn; que celui qu*em- 
ployait Steinscbaber; il rappelle cclui de la Bible 
de 42 1 ignes; le tirage est mediocre, et laisse 4 
croire qu’il n’a pas 6t£ fait sons les yeux de Guerbin 
lui-m^mc , inais confie 4 un ouvrier novice. 
M. Brunct comple sctilement 94 ff., 4 longucs li- 
gnes au nombre de 31 sur les p. entifcres. M. Gaul¬ 
lieur affirine que Pexempl. qu’il possede (et qu’il 
considere comme unique) eu a 104, y compris 
le I” qui est blanc, avec des signatures de a ij 
4 m iiij. Les grandes initiales sont toutes rubri- 
qut?es aupinceau, 4 Pexccption du premier C de la 
pr^face, qui est pravd sur bois, avec les initiales 
L. G., et du grand C majuscule qui cominenee 
Pouvrage au f. a iiij, lequel coutient le portroit de 
Pauteur du Doctrinal, Parchevdque de Sens, Guy de 
Pioye ou dc Mont-Bocher. 

Pron.ea fl. [Aus.], le Priim, Pntym, riv. 

tle Belgique, qui se jette dans Ia Sure. 
Propontis, nporcvTt;, la mer de Marrnara . 

Prostanna, oppidum Moravice , Proste - 
gowe (en tehequo), Prosznitz, ville du 
cercie d'01mutz (Moravie). 

L’imprimerL*a certainement existi dans cette ville 
au milieu duxviesiecle ; levio cat. de M. Tross (an- 
n^e 18G8) nous doune : Pautus Hradcccnus Aqui¬ 
linas. elegantissimcc colloquiorum formula ’, ex 
P. Terentii comcediis selcctce ac in Boheinicam et 

Germanicam linguam verscc . Prostannae, Joa. 

Guutlierus, 1550, 2 part, en nn vol. pet. in*8° de 
163 fT. non chiffres (dont le 8 e et lesdeux derniers 
blancs) pour la i™ partie ; et 40 IT. non cliilT, pour 
la secondc. Nous citerons cncore : Joannis Dubravii , 
olmuc. episc. t historice Dohcmicx editio prima, 
sumptibus Antoris in oppido Morawice y Prostan- 
nn, anno 1551, typis exscripta. Iu-foL (Vpgt, 
p. 246); la Jseconde ^dition de cc rare volume est 
longuement d^crite par Graesse (t. 11, p. 439); elle 
est e\4cu(6e dans la mOine ville le 26 mars 1552, r in 
offi. Joh. Gunthcri ». 

Sons la denoriiination de Prostegowe citons : 
Jo. Ilofmeister. Postylla Czeskd; pretoz. odJana 
Slransktho. W Prostegowe, Jin Giinther, 1551, 
in-fol. (Voy. Balbin. Botx. Docta. Tom. 11, p. 242). 

Les juifs y £tablirent une imprimerie en 1601; 
un grand nombre de produits de ces presses sont 
signales au catal. Oppenlicim, sous lesdatesde 1603, 
1607, 1618, elc. 

Prosymna, npiSaupa [Str., Paus.], ville 
d’Argolide, auj. Perlati [Boblaye]. 

Prote ins.j la premiere dcsilesStoecliades, 
auj. Porquerolles, dans laraded’IIytTes. 
Provincia, la Proience, vuy. Gallia. 
Provincia Transtagana, VAlemtcjo, Alen - 
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tejo, Pune des sept prov. du Portu- 
gal. 

Pruvinlm, Priivinum, Proruis, ville de 
Fr.(Seinc-et-Marne), sur laVouIzie; un 
grand nombre de savants, Achaintre, 
Andre Ducliesne,Tassin, Malingre, Bati- 
drand, etc, ( ont soutenu que cette ville 
etait 1’Agf.ndicum de Cesar; le D r Bar- 
rau a consacro une dissertation speciale 
a reelaircissement de cettg question 
controversee; nous nous somnies ran^e 
a 1'opinion de 1'historiographe de Pro- 
vins, le savant et regrettable Felix 
Bourquclot, qui traduit Agf.ndicum par 
Sens. 


Ln imprimeur dii nom de Guillaumc Tavemier, 
dont oui ne sait absolmnent rien, ^tait certainement 
dtahli dans la petite ville de Provins 4 la fin du 
xve sitcle; ily exacuta plusieurs ouvragcs,-dont un 
seul pone une date: S'ensuit la reigle des marii 
chans nouuetlcment transla\tee de latin en fran- 
coys. — Cyfinist la Begle des marchans Impri¬ 
me e a Prouxns , par Guillaumc Tauernier A la 
requeste de Jaquetle Lebee, vcufve de feu Jehan 
Ilerault. Le premier iour Doctobre. lan. Mil 
cccc qualre vingtz et seze. In-4o go th. de 52 ff. avec 
sign.a-gpurhuit et six feuillets. Ce ira i t6 est de 
Jean le l.iseur ( Johannes Lector ou Joannes de 
Frxburgow c’£tait un moine des frl-res Pr^chcurs 
de Fnbourg en Bnsgau ; il vivait au xtv«sifccle- 
la Begle des Marchans est un extrait en francais de 
i a - i n } ma i Budium imprim^e pour la premiere 
fois 4 lleutlingen (voy. La Croix-du-Maine et la 
Monnoye). 

M. Th. Luillier a publtf dans le Bulletin de la 
Soc. arch<k)l. de Seine-et-Marne de 1865, p. 128 une 
note dans laquelle il attribue 4 Tavernier Pimpres- 
sion d’une 6dition de la Coustume de Meaux! sans 
date, qu il croit devoir dtre reperte a Pannde 1509 
et dont nous parlons plus bas. 

M. Brunct cite cncore comme imprimi 4 Provins 
te Dibat du m et de l'eau, qui porte aussi le noni 
de Guillaume lavernier, qualifi6 de « libraire de - 
mouratd Pronius mais cette cUition est impri- 
m^e par Mac6 Panthoui, dont elle porte la mar- 

Du Verdier cite £galement une pitee de po^sie 
*le Pileux parlcment de la Cvoix, entre Jdsus* 
Christ et I\ostre-Dame, en forme de Diatoaue 
imprimi 4 Provins, s. d. in-8°. 

Au xvi« sifecle nous avons 4 Provins Pimprimerie 
de Pierre Bondis, r imprimeur et libraire demou- 
r-ant en la rue IIue te grand prds la queue de 
Beqnard », auquel on doit Pimpression des Cous- 
tlmes ■ g ener alie sgardees el\obseruees au baillaft 
ge de Meaulx, in-8° goth. 

Les arrOis du conscii de 1704 et de 1739 conser¬ 
vem un imprimeur 4 la ville dc Provins, et le ran- 
P°rt fait a M. de Sarlines en 1764 nous donne le 
nom du typographe eu exercice 4 celte date; nous 
copions h note in extenso : ■ J’ai toujours vn une 
imprimerie dtablie 4 Provins ; le nomini Menisel v 
etoit 6tabh depuis trts-longien.ps, lorsque je me 
suis dtabhen 1711; le nomini V6 lui a succ^d6 • 
apres sa mort Louis Michelin, et ensuite Micholin' 
son nls, qui, ayant en 1760 imprimi plusieurs ou- 
vrages, fut d^chu de Pimprimerie ; supprime nar 
ai rOt du 12 mars 1761. Nota. On rdclame de toutes 
parts le rtftablissemeut de Pimprimerie 4 Pro- 
vins. 


Frukka, voy. Pons Mura-:. 

Prulciaclm, Prulliacum, Preuilly , pet. 
ville de Touraine, ane. abb. tle St-Be- 
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noit et ane. baronnie (Indre-et-Loire). 
= Commune de la Brie, aveo une anc. 
abb. de Citeaux (Seine-et-Marne). 

Prumla Villa, voy. Priuncle Mon. 

PruiJium, Prom-le-Roy, commune de Pi- 
cardie (Oise). 

Prussia, voy. Borussia. 

Psacum prom., sur la cote 0. s dc la Crete, 
auj. Capo Spada. 

Psamathcs [PHn.],'Pap.aOou(; [Scyl., Paus.J, 
•Aptatu; [Ptol.], dans la Laconie, auj. 
Porto Kaio [Leake]. 

Psaphis, Tacp(; [Str., Paus.], bourg de 
1'Attique, auj .> Kalamo, sur FEgripo. 

Pscovia, Pskov , sur la Pskova, ville de 
Russie, archeveche ; chef-lieu dun 
gouvern., au S.-O. de St-Petersbourg. 

Pseurunum, Semont, $emond , commune 
de Fr. (Marne); martyre de S.-Hilier 
au in® s. 

Ptanias Jit. H.], TadinjE fPl.], ville de 
FUmbrie, auj. Gualdo . 

Pteleum, n-r&iov [Hom., Str.], ville de la 
Thessali e-Phtiotide, auj. Ftelia [Leake]. 

Ptychia ins., Scoglio di Vido , ile de la jner 
Ionienne. 

Puchoyium, oppidum in Comitatu T)'en - 
chiniensi, Pultovia ? [J. Hier.], Pukho , 
ville de Hongrie, dans le comitat de 
Trentschin. 

Un imprimeur da nom de Daniel Chraslina fut 
£tabli dans cette ville de 1725 A 1728 : Thurzo 
Joan. Hloia-Trenchiniens. Uung. Regulae de 
formatione Verborum , putei Prceteritorum atque 
Supinorum (Ilungarica Slavicaque inttrpret .). 
Puchoviae, typis Danielis Chrastina, 1725, in-8° de 
78 ff. 

Pucinum [Plin.], Iloujavcv [Ptol.], Pontium 
[P. Diae.]» ville de lTstne, sur les cotes 
de FAdriatique, auj. Duino, en Car- 
niole. 

Pucioli, voy. Puteoli. 

Pudentucum , Pouanct , S.-Aubin-de- 
Pouancty bourg de FAnjou (Maine-et- 
Loirc). 

Puerinum, le Pouget , bourg de Fr. (He- 
rault). 

Pulchra ins., voy. Colonesus. 

Pui.coya, Poulkova, pr£s St-Petersbourg. 

Observatoircel bibliothfcque, doni le catalogue a 
6t6 publid A 5t-P6tersbourg en 18^5 (in-8° de A37 p.). 

Pulka, Pulkau, ville d'Autriche [Graes- 
se]. 

Pullarle i.ns., les iles Brioni, dans le golfe 
de Venise, d£p. du gouv. de Tricste. 


Pullopex [I. A.], pet. station de la Ligu- 
rie, que Reichard voit auj. dans la 
Pietra , village prfcs Loano. 

Pultovia, voy. PucnoviUM. 

Pultusk, ville de Russie, dans Fanc. Polo- 
gne (gouv. de Plock); c£l£bre par la 
victoire de Charles XII sur les Saxons 
en 1703. 

M. Cotion pr^tend que celle ville poss&lait une 
impritnerie en 1650; notis ne pouvons accepter cette 
assertion que rien ne prouve. 

Puplisca [G. R.], ville de la Liburnie, 
auj. Poliska [Forbiger], en Illyrie. 

Pupullum, IIouirouXAov [Ptol.J, sur la cote 
0. du golfe de Cagliari, auj., suiv. 
Mannert, Porto Paglia , petit port de 
File de Sardaigne. 

Puteotj JVarr., Cic., Mela, Liv., Tac., 
etc.], ImfeXot [Str.], IIuTtoXci [Dion. H.l, 
anc. Dicjearchia, Atxatxpyja [Str.], ville 
et port de la Campanie,’ sur la mer 
Tyrrhenienne, le grand emporium du 
commerce de FOrient avec la rep. 
romaine, auj. Pozzuoli , Puzzolo, Pouz- 
zoles, ville et port du Napolitain, au 
N.-O. et sur le golfe de Naples, pr&s 
du raont Pausilippe. 

C’est A 1663 que l’on Tait remonterla typographie 
dans cette ville cdlfcbre: II61yot, dans 1’introduction 
de son ffisf. des Ordres monastiques , fait mention 
d’un ouvrage du R*5v. P. Lodovico Maracci, de Luc- 
ques, dela congr^g. della Madre di Dio, qui aurait 
et£ imprimd A Pouzzoles en 1663; en 1685 nous 
avons les Lettere memorabili... racc.da Ant. Buli- 
fon. Pozzuoli, 1685, U vol. in-12; ces letLres furent 
r^impr. au mfeiiie lieu en 1693; PCdit. forme 
2 yoI. in-12, orn£s de portrails et fig.; ce recueil est 
recherchA parce qu’il contient deux des plus curieu- 
ses lettresde Pillustre Galilde. 

Puteolum, le Puisat, auj. le Puiset , com¬ 
mune du Gatinais (Loiret). 

Puteolus, Puiseaux , bourg de Fr. (Loi¬ 
ret). 

Putridi Campi, Pourriercs, villagepres d'A ’11 

S Bouches-du-Rhone); c’estle nomsignr- 
icatif du charop de bataille ou Marius 
aneantit les Teutons, Fan 104 avant 
J.-C. 

Pydna [Liv.,‘ Pl.], IIu£va [ThuCi, Str.* 
Diod., Pt.], ville .de Mac&ioine (Pie¬ 
ride), auj. Kitros, Kidros; Paul Emile y 
battit Perstfe, Fan 168 av. J.-C., et le 
r6sultat de Ia victoire fut la rdduction 
de la Mac^doine en prov. romaine. 

Pyl.e Aj.banic.e, le dtflle de Derbent (Ei$er- 
ne Thor), eh Albanie. 

Pylus Eli acus, JIuXoc TlXtax.6; [Xen., Paus.J, 
ville dc FElfdc, dont on place les rui- 
nesaupres de Kulugli , sur larive gau- 
che du Lagana. 
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Pylus Messeniacus (T. P.], |IIerod., 
Pol.], ville de la Messenie, anj. Palco- 
kastro, prfcsde Navarin, en Mor6e. 

Pyrantiius, IlupavOo; [St- B.], ville de la 
Crete, auj. Pyrathi [Pashley]. 

Pyrastarum Vallis, Ic Pusterthal , vallee 
du Tyrol. 

Pyrenei Montes, IL^vaia cpv;, les Pyrtntes, 
ehaine qui separe la Franec de FEspa- 
gne. 

Pyrenes prom., voy. Apiirodisium. 

Pyrgi [Cic., Liv., Mela], Pergi [G. Rav.l, 
Pyrganum [I. A.], nopfoi [Str., Diod.j, 


IIupyriaaa [S. Byz.j, port de Cecre, dans 
FEtrurie, auj. S.-Severo. 

Pyrgi, ITOovoi [Str.], Pyrgus, TEpyc; [Ilcr., 
Pol.], ville de FElide, auj. Pyrgo. 

Pyrmontium, Pyrmont, ville deaux, et 
chatcau, dans le comt<$ de Waldeck 
(Hanovre). 

Iinprimeric en 1805. 

Pythium, TIjO-ov [Ptol.], ville de la Thessa- 
lie (Tripolitis), dont 1’cmplaccment est 
fix6 par Leake entre Livadhi et Kokki- 
noplo. 

Pyxus, voy. Buxentum. 




Quadi [Tao., Eutrop.], [Ptol.l, 

k6xS‘ovo(, [Strab.J, peuple du S.-E. de la 
Germanie, habitait le pavs a 1*E. des 
Marcomans; le territ. oceupe par ce 
peuple correspond a la Moravie. 

Quadrata (Gastra) [1. A., Geog. R.],camp 
fortifie de la Pannonie, auj. Voinieh, 
sur la Kulpa. ~ Dans la Haute Pan¬ 
nonie, un autre camp du ra^me nom 
repond a Maierhof, dans le cont. de 
Zitsi. =Enfin une station dc 1’Itin. des 
Aquae Apollin. porte aussi le nom 
dc Quadrata, entre Taurinum ct Rigo- 
magus, auj. Crescentino (?), bourg du 
Picmont. 

Quadrirurgium [1. A.], localite de la Gaule 
Bclgique (Germanie 11), quTkert place 
li Qualburg, prcs de Cleves. 

Quadrigelu.e, Charolles , ville de Fr. 
(Saone-ct-Loire). 

Quadrigellensis Ager, le. Charolais , anc. 
prov. de France, avec le titrc de 
comte; son territoire est compris dans 
le dep. de Saone-et-Loire, 

Quaradaves, Grabs, bourg du canton de 
St-Gall (Suisse). 

Quariates [Plin.], peuple de la Gaule 

~ Narbon., au pied des Alpes Cotticnucs, 
occupait la Yullte de Queiras , sur la 


gauebe de la Durance, entre Briancon 
et Einbrun [d’Anville]. 

Quartensis Locus [Not. Imp.], Quarta 
super Sambram, localite de la Gaulo 
Belgique, que d'Anville dit elre Quarte, 
pres dc Bavay, sur la Sambre (Nord). 

Quedlinburgum, ad altam arborem, Qued- 
Unburg> ville de Prusse (Saxe), dans la 
rcg. de Magdeburg, patrie de Klops- 
tock; deux anc. abbayes. 

Falkenstein fail remonter la lypographie dans 
certe ville k 1632; iious n*avons pu ddcomrir sur 
quel titre reposait cette assertion; nous connais* 
sons, 5 partir dc 1665, un grand nombre de iivres 
souscrils & ce nom ; citons : Possevitz (Joh. 
Uenr .): ^rs nova Syllogizandi. Qiiedlinburgi, 1665, 
in-12. [Cat. dc Tournes, p. 376). Et: Joann. lien * 
ningii Chriologia sive doctrina de Chriis feliciter 
componendis. Quedlinburgi, 1676, in-8°. 

Quentia, Quenta, voy. Cantia. 

Quercetum, le Quesnoy, pet. ville du Hai- 
naut, dans 1’arrond. d’Avesnes (Nord); 
anc. abb. de tilles de 1’ordre de S.-Au- 
gustin, fondde vers 12(52; cctte place 
forte fut cedee la France par la paix 
des Pirene es. 

Quercuum Peninsula, EkeJdis, ville de 
Finlaude [Graesse]. 

Quercus Populosa, le Chene Pouilleux , 
commune de France, pr6s Sedan (Ar¬ 
de n n es). 
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Quernofurtum, Qaerfuvt, ville tle Thuringe 
(Saxe); (voy. Struv., Bibi. Sax p. fi21). 
Imprimerie en 179i [Cotlon]. 

Qlf.sada, Quexada, ville (FEspagne, dans 
rintend. de Jaen (Aridalousie). 

Mendez signale cette \ ille parmi alas ciudades 
y lugares que han lenido 6 tienen imprenta ». 

Queyilliacum, Quevillium, Quevilly, Petit - 
Quevilly, bourg de Nurmantlie, avee 
titre de marquisat (Soine-lnferieure). 

Au commenCemcnt du xvn e sifccle, un libraire- 
imprimeur de Rouen, ayant einbrassG )a rdforme , 
fqablit une lypographie proiestantc au bourg de 
Quevilly, oh les rtfformfe avaient un temple et un 
collige; ce libraire sVippeluil Jacqucs CailIou6 (on 
irouve aussi Cailloue el Caillove); vovez Je curieux 
artielequeM. Frere (d’aprf‘S des renseigneinents 
fournis par le pasteur Pauinier) a consaciN: h cetie 
famille des Cailloue et a rimprimerie de Quevilly. 
Nous donnons letitre du plus ancicn spteimen de 
cetie lypographie reform^e qui soit venu a notre 
connaissance ; on verra que Caillon^ ne fut pas le 
premior lypographe qui ait souscrit des livres au 
uorn de Quevilly : Culendrier Ilistoriat , ou Von 
pcul cottgnoislre d’ici d seize ans quand il sera 
J , asques f etc., avec ics foires. Quevilly, par David 
Ccolfroy, 1611, in-18. 

Du resle on peut affirmer avec sdcuritf que pres- 
que tous les livres qui sont souscrits au uom de 
Quevilly ontH6 execuies i Rouen. 

Qnn Mmi Qu.eris ( Quoi-me-Quiers ), Com- 
mcquiets, bourgade du Poitou dans 
Farrond. des Sablcs (Vendee); M. Qui- 
eherat, dans sa savante brochure sur 
la fornialion des nonis de lieux en 
V rance, cite celte appcllation, comme 
un exemplo singulior de noms Vul- 
gairos lati inses sur une faussc etymo- 
logie. 

Quilerovium*, Qujllkhodum, Quillebeuf, 
ville et portde Normandie (Seine-lnfo- 
rieure); Louis Xlll fit demanteler ses 
fortifications. 

Quimpkhlacum, Quimpf.rlegjum , Quimper- 
' lay, Quimperle , ville de Bretagne (Finis- 
trre); ane. abb. de St-Benoit; on con- 
iiait un Chronicon Quimperlegieuse. 

Quinque Ecu.esle, Ffnifhirchen , ville de 
llongrie, clicf-liou do comitat de Bara- 
nya; aric. eveehe; ello s'appelle en 
lioiigrois Pecs et Petzeth, et posseda 
une nniversite de 1364 k 1326. 

l.cs jesuiles y fnndfcrent en 169^ un collegc qui 
cui une grande repulation; inais iis iPiniporieierit 
pas Piinnriinorie, que l’on ne pent reporler qu'& la 
fin du sitde (lernier. Yoici ce que dii Mnieili ( Typ. 
Jlung., p. 126): Georg Klimo, eveque de Funfkir- 
eheu, siudieux ani i des lellres, appela dans 1% ville 
episcopale un impninour du uom de J. Jos. Engel, 
vers Pan 1772 : celui-cimourut versl795, el sa verne 
Chrisline Engel coiilinna a diriger retablisscmcnl de 
son mari : voici le premierlivrc imprimi) : fiaclnch 
Antonii Ord. S. Pranc. Provincia Capistratu r 
opus cj. Italico m Illyricum traductum. Quinque 
Ecclesiis, apud Joaunein Josepluim Engel., 1773, 
iu-^o do fiO^i pp. 
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Quinque Mahtes, Cinq-Mars, presde Lan- 
geais (Indrc-ct-Luire); on devrait 
ocri re St-Mnrd ou St-Medard, nom du 
patron de cette locali te; quelque 
moinc, par suile d'une belle roininis- 
cense mytbologique , est Fauteur de 
cette absufde metamorphose, qui 
remonle au xni e s. [Quicberat]. 

Quintanas (ad) [It. A.], station du Latium, 
auj. Ostaria [Bisch. et Mdller]. 

Quintiacum, Quincay , communo du Poi¬ 
tou (Yiennc); aue. abb. do St-Bonoit, 
fondee en 634. z= Quiucieux, cominune 
de Fr. (Isere). 

Quintiana Castra [lt. A.], Quintana Cas¬ 
tra (N. Imp.], localilc de la Norique, 
auj. Kunzen, et/suiv. Mannert, Ostcv- 
hofen, en Bavicre. 

Quintinopous, Sanquintinum, Yirmanoensk 
opi*. [Gr. Tur.], Fanum S. Quintini [Ya- 
lois] , ane. Augusta Veromanduo¬ 
rum I, A., T. P.], A'j^cucrra O!»t:ou.xv- 
^6(ov [Ptol.J, Ciy. Veromanduorum* [Not. 
Imp.], chef-lieu des Veromandui, sur 
la route de Tlierouanne ii Reims, auj. 
St-Qucntin , sur Ia Somme, ville de Fr. 
(Aisne). 

Sl-Quentin (5iait d’abord le si^ge de l’6v^ch6 du 
Vermandois, irausfere depuis <i .Noyon ; il y avaii 
deux abb. de Sl-Beno!l. Le roi ile Francc ciail pre- 
mier chanoine ile Ueglise collegiale et royale, qui 
avait raug de caihodrule. 

Lbinprimcrie remonte dans cetie ville a 1629 
seulement,ou du moinscVsi i celle daiesculemem 
quenous pouvons la reporter; le preinier imprimeur 
s’appelaii Claude le Qneux : liistoire de Sair.l - 
Quentiu , ap6lve , martyr ei patron du Permatu 
dois; enrichie des rechercfies de ses compa- 
gnons t des rois, ivesques , comtes ct seigneurs 
divots envers luy , et des lieux marquez de son 
pom, ct de plusieurs raret^s de la ville el tglises 
el du pays , par Claude dc la Pons , avocal. Saint- 
Quentin, Claude Ic Queuv 1629, in-8°. 1,’auteur 
s’appelail, croyons-uous. Quemin dc la Fons, el le 
livre esi pubi id sons la dale fausse dc 1627 (P. Le 
Loug, I, 303 el 359). 

Cc Claude le Quoux fit souchc d'impriineurs, car 
pendant lout le x\n e si^cle on ne voil ligurcr que 
-ce nom. 

En 1733 uu impnmcur-libraire dc celte \ille, 
nomme Pierre Boscher, souiicmci gagneun curieux 
proces contre les marchands merciers, grossiei s et 
joailters dc St-Quemin, qui \endeni des livres 
imprimes, ainsi que romrc les brocanleurs ei re* 
vendeuses, qui colporieni lesdiis li\res, el aussi 
conti e les sa*urs de la Croix qui cn disii ilnient d.ms 
leurccole;Pnrreidesmayeursct felies insile la ville 
dii que lesilits marchands, urocanieurs, eic., n’ou- 
ioiiL droit deleniret dtslribucr quo des livres 
irheuics ou dVducation ayant moins ile deux IT. 
dlmpressiuD, cn caracr. cicero % comlamnc n sai- 
siRetc., Icquel arr^l csl confirme j>ar un arrOt ilii 
conscii du 10 sepicmbre 1733 (\ov. I'ode de la L\- 
bra\vu\ p. 07 ct suiv.). 

I.es arii?ts dii cunscil de 1704 el ile 1739 come¬ 
dent ;i la ville de St-Queniiii le droit de conserver 
un imprimeur; et Ic rapport fait a M. ile Sariinescn 
176ti nous dunne le uom du lilulaire i cetie epo* 
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que: c’<*Lait la veure Osmont, dont le mari avait 6t<§ 
re^u irnpriracur en 1751 ;eLle n’euiployait que deux 


Quintoforum, Donnersmark, ville de Hon- 
grie [Graesse]. 

Quirinalis Mons, voy. Roma. 

Quirites, voy. Romani. 

Quissus, la Queis ou Queiss , riv. deSitesie. 


Quoenque de Guete. Designation incon- 
nue* est-ce Gueytes , commune du Haut 
Languedot (Ariege) ? 

Nous trouvons souscrit i ce noni: Discours d'un 
Marnais, trts-fidtte sujet du t'oi, sur fidit du ri- 
taolxssement de Vexercice dela religion catholique, 
apostolique, romainc, partout le Marii, et dela 
mam-levee des biens ecctisiastiques. Quamque de 
Guete, par P. Cabart et M. de Bericu, 1618, in-4°. 




Raba, voy. Arabo. 

RAb.E ins ^Rabakoz, grande ile du Danube, 
en Hongrie. 

Rabarle, Ravieres, bourg de Fr. (Yonne), 
sur 1’Armancon. 

Raboldi Rupes, Rcrppolstein, cbateau en 
ruines, qui domine Ia petite ville de 
RibcauviUe, qui s’est aussi appelee Ri- 
bcaupierre (liaut-Rhin); les violons de 
1’Alsace relevaient du baron de Rap- 
polstein, auqucl iis payaient une rede- 
vance de 5 livres par bande. 
Racceurgium ? 

Lien d’iinpression, que nous croyons suppos£, a 
moins que par suite d’une fautc d’impression on 
n*ait voulu designer Ratzeburguvi*; nous trouvons 
au cat. des Elzevirs <lc 1681 : Pauli Ludov. Sachsii 
M onocetologia, seu genuina de unicornibus disser¬ 
tatio. llacceurgii, 1676, in-8°. 

Raceburgum, voy. Ratzeburgum. 

Raciatum, Raciate Vico, Raciate [Monn. 
Mer.], Ite-e, ville de Fr. (Loire-lnfer.). 
= Reza>/, cumtu. de Fr. (Cher), voy. Ra¬ 
ti atum. 

Racospurgum, Rackelsburg, ville de Ia 
Basse Styrie. 

Racovia, Rakow, ville de la Petite Polo- 
gne, dans le palatinat de Sendomir, 
fondee en 1560, par Jean Sieninski, le 
palatin de PodoliCi 


■ Nidus Unitariorum », dii Ilofltnann ( Typ . 
Polon.), qui consacre a Ia typographic de ceile petite 
ville un longet substaniicl travail ; c’esta Pannee 
157*7 qu'il fait remonter Pintroduction de Pimpri- 
meric, avec Alexis Rodecki coinme proto-typogra- 
phe : Martini Czecnovicii Xovum Testamentum e 
Graeco in Polouicmn translatum cum annotatio¬ 
nibus. Racovia, 1577i in-5°. 

Lackmnnn a consacr6 dgalement un long article 1 
la typograpliic des Antitrinilaires cn Pologne et en 
Lithuanic; nous en publions un extrait, emprunit* h 
la Jliblioth. Antitrinit. dc Christ. Sandius. 11 donne 
comme preinicr pi*oduil des presses de Rodecki : 
Martini Czechovicii Bozmowy Chrisliankil , etc. 
(Dialogi XIII, de variis religionis articulis , et 
imprimis contra Judaicas fabulas , quibus Chris¬ 
tum et cius Euangelium calumniantur)... nata¬ 
vi ise, 1575, in-U°. 

Le Palatin Jac. Sieninski, fi!s du fondatcur de la 
ville, embrassa en Pan 1600 les doctrines des Soci- 
niens, fonda unc «5cole et nn temple unitaires, et 
donna une nouvellc et considtrable inipulsion i la 
typographie locale; Sebastian Sternach Sponsa la 
fille unique d*Alexis Rodecki, ct dirigea Pimprime- 
rie jusquYn 1638. 

Un grand nombre de livres sorlis de ecs presses 
sont cittfs par Freylag-, Vogt, Baucr, etc., mais les 
plus utiles documents sont donnds in extenso par 
Sandius, Zeltner, Iloffinann et surtoul Lackinann 
(Ann. Typogr., p. 97 et seq.). 

Racownicensis Provincia, le cercie de Ra- 
koumitz, en Boheme. 

Radantia, Ratanza [Pertz], la Rednitz ou 
Regnitz, afil. duMain, en Baviere. 

Rareverum, Reuters, commune de Fr. 
(Calvados). 

Radinga, Ridinga, Readi/ig, sur la Tamise, 
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ville d’Angleterre, chef-lieu da Berk¬ 
shire. 

On voit dans cette ville les ruines d’une magnifi- 
que abbaye, qui renfermele tombeau de son fonda- 
teur, lc roi Henri I* r . 

Cesti Fannie 1696 que M.Cotton fait remonter 
1’iinprimcrie a\ecun traitl ascetique dcMary Samii- 
lands, quakeresse, doni il ne donne pas le titre. A 
la date de 1723, il nidntionne : The Devonshirc 
* IF'oman , or a IVondcrful Karralive of Frances 
Flood. Printed for Franees Flood, and sold by no- 
botly for herself, 1723, in-12. Deux ans apris, nous 
trouvons: Hcliocvcnc, a Poem in English and 
Latin, on the Chalybcate 1F'ell, at Sunning IlilU 
in IVindsor Forent. Reading, 1725, in ito. En 17it2 
Reading possldait deux imprimeurs, Newbury et 
Micklewright. 

Divers livres imprimas i des dates posterieuressc 
trouvent dlcrits aux catal. S. \V. Scoti (p. 310), 
Williams (n° 102U), etc. 

Unjournal, The Reading Metrury , y fut publil 
dis les premiers tetnps de 1’imprimerie focale, c’esl- 
i-dire au moisde fevrier (ou juillet) 1723. 

Radis Ins., Rea, Cracina Ins. (?), YHe de 
Rhe, ou de Re , snr la cote du dep. de la 
Charente-Inferieure, avec St-Martin- 
de-Re comme chef-lieu. 

Rado, Raon-VEtape, bourg de Fr. (Vos- 
ges), sur la Meurthe. 

Radomia, Radomir, ville de Fanc. Galli- 
cie polonaise, auj. a FAqtriche. 

Radstadium, Radstadt, sur FEnns, ville de 
la Haute-Autriche (cercie de Salzburg). 

Ragland, bourg du Monmouthshire, avec 
un anc. chateau’ fortifie qui fut ruine 
par les Govenantaires au temps des 
guerres d’01ivier Cromwell. 

M. Coiton suppose qu’une imprimerie a pu exjs- 
ter a Ragland Castle, et cite : A CoUection o( Loyal 
Songs, Poems , etc. « privately printed at Ragland 
Castle b ^5 la date de 1750. Celte imprimerie n’est 
point mentionnle par Martin, et Lowudes cite en 
eflet « A CoUection of Jjoyal Songs, Poems ,» etc. 
(Jacobite), in-12, k cette date, mais il dit: « priva¬ 
tely printed at l.ondon «; ce livrea figurl dans une 
x ente de Putlick en 1862 oii il attpignit le prix de 
9 sh. 

Rainiiam, Raynuam, village d’Angleterre 
(comte de Norfolk). 

Ravnham llall Hait la residence d’Anne, tnarquise 
Towiishend. Une imprimerie fut niontle k la fin du 
silete dernier, et donna: Townshend ( George , 
M arguis uf) Aliscellaneous Poetry upon variatis 
subjects and occasions. Rainhatn, 1791-1807, in-8° 
(Lowndes, lercat. Rich. lleber, n u 6810). 

Rama, Rame [It. A., It. Hier., It. Aq. 
Apol.l, stationde la Gaule Narbon., sur 
la Durance, entre Embrun et Brian- 
gon, auj. Rame, village situe pres de 
FArgentifcre, dans le dep. des Ilahtes- 
Alpes [D’Anville]. 

Ramboutum, Ramboletum, RambouUlet , 
ville de Fr. (Seine-et-Oise); anc. titre 
de duch^-pairie; Fran^ois P r v mou- 
ruten 1547. 

Ramehtfm. voy. Martoranum. 


Rameriis (udis), Rameni, bourg et anc. 
abb. de Champagne (Aube). 

Ramesia, Ramesium, Rimnus, Rarnsey , petit 
port sur la cote E. de File de Man; 
anc. abbaye. 

L’imprimerie parait avoir existi dans celte localite 
au milieu du siecle dernier: The Epistlesand Apo¬ 
calypse en dialecte de File de Man, y furent impri¬ 
mas eu 1767, par un typographe de Whitehaven, 
nommi Shepherd; et Fannie suivante on connait du 
m^me : The Book of Common Praycr and Lewis * 
Catechism. M. Cotlon affirme qu’une tiaductiondu 
Paradise Lost de J. Milton, futlgalement publile 5 
Ramsey. 

Ramsgatf., ville et port d’Angleterre, sur 
la Tamise, dans le comte de Kent. 

Lonwdes cite quelques Pocmes anonymes publils 
sous la rubrique de Ramsgate, en 1785 et annues sui- 
vautes. 

Ranco, voy. Andecamulum. 

Randaxum, Randan , ville de Fr. (Puy-de- 
Dome). 

Randrusia, Randers , ville de Danemark, 
a Femboucbure du Guben (pref. d’Aar- 
huus). 

Ranisium, Camporanice, localite ditabo 
[Graesse]. 

Raparia[U. A.], station de la Lusitanie, 
sur la route cFOssonoba a Ebora, dans 
le pays des Celtici, auj. Ferreira-de - 
Ares, port de la prov. de Beira. 

Rapinium [It. A.], dans FEtrurie, auj. 
Torre di Bertaldo , bourg de la deleg. 
d’Urbino [Reich.]. 

Rapistagnum, Rabastens, Rabasteins , sur* 
le Tarn, ville du Haut-Languedoc, 
dans FAlbigeois (Tarn). 

Rappolti Petra, voy. Raboi.di Rupes. 

Rara, Gross-Rohrheim, bourg de Hesse- 
Darmstadt. 

Rarbok, Rhorbaeh, bourg du comitat de 
Presburg [Hongrie]. 

Nlmetli nous apprend que Pimpressiondes Concio¬ 
nes Petri Bornemiszsza, commencee 5 DelrekO, 
fut terminee 5 Rarbok, qui d£peudail alors de De- 
trekG. 

RARsenAen am Bodensee, auj. Rorschach , 
bourg et port sur lc lac de Constarice, 
dans le canton suisse de St-Gall. 

li’imprimerie cxisla au xvi* sitcle dans cette locn- 
lit^, comme dans presque toutes les villes avoisinant 
le Bodensee ; k la date de 1591 nous trouvons au catal. 
des foires de Francfort de 1625, sous la rubrique : 
« Anatoinia », le volunie suivant: ’Kpya/eiov, 
das ist: ein Instrument oder filgtiehes TFerck- 
xeug, mi/ dem, neben gnugsamcr Erkandtnuss, 
furgebiidter Gebein vnd Gcddcrn, sampt andern 
in Patenten angczeigtcn Theilcn desstaenschlichen 
Leibs; wie ein medicus cin rechte Anatomiam 
anstellcn soli . Rarschach am Bodensee, 1591, in 
forma patenti. 

Un llvre rare, orn6 de belles fig. sur bois, y fut 
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exdcutd en 159G : Sal. Trismostnl Aureum Vellus , 
oder Qitldin Schatz und Kunstkamer In das 
Tcutsch gcbvaclit.n orsch. amBod., 1596-1599, in-li° 
(Le Tract. J, eu 159G ; le Tracl. 1), en 1599). 

KasbacYs, Reshacum, Remacum , Rebctz, 
Rebais, bourg dc Ia Brtc (Seine-et- 
Marnej; possedait mi abb. de St-Bc- 
noit, fondee en 010, qui s’appclait Ji- 
rusalcm. 

Rasen.r, voy. Tuscia. 

Rasina, Rasae, commune de Norniandie 
(Orne). 

RaTX CoiUTANOItUM, RaTE, YOy. LkGF.CES- 
TRIA. 

'Rataneum, 'PodTivcv [Dio C.l, cbatcau de 
1’Illyrie romaine, auj. Ruaunich (?) 

RatiaRIA [lt. A.], f PaTiap(a [ProC.], r Pat- 
napfe, Muafov [Ptol.], lieu degarnison des 
legions et station de la flotte romaine 
sur le Danube, auj. Arzei' Palanka, 
ville de Rosnic. 

Ratiatknsis tagus, Ratinsis, le pays de 
Raiz ou de Rctz , dansla Bretagnemd- 
rid. (Loirc-lnferioure); anc. titre de 
duchc-pairie. 

RATIATUM [It. A.], f PaT:aTCv [Pt.], VlCUS 
Ratiatensis [Greg. Tur.], Raciaci [Chr. 
a..1123], ville de rAqnitaine II, auj., 
d’apres la plupart des gcogr., , Mache- 
coul , ville de Fr. (Loire-Inferieure); 
M. Max. Deloche traduit par Rezay, 
auj. Rez6, comm. importante de l’ar- 
rond. de Nantes, pres de la Loirc, ce 
qui se rapporte a Ia phrase dc Greg. de 
Tours : infra Pictavorum teminum, qui 
adjacet civitati Namneticse; on trouve 
aussi dans les preuves dc la Chr. de 
Bretagne, de D. Lobineau : Razezium 
et Radesium. 

Ratibor, ville dePrusse, sur 1’Oder, dans 
la reg. d’Oppeln (Silesie). 

Lcsjuifs y b£tirent une synagogae ei y inlrodui* 
sirent la typographie en 1803. 

Ratisbona, voy. Augusta Tiberii. 

Ratomagus, voy. Rotomagus. 

Ratomagus, voy. Augustomagus. 

Ratzeburgum, Raseborg, Ratzeburg , chef- 
lieu du Laucnburg, auj. a la Prusse 
(voy. Laciburgium). 

Falkenstein indique 1G70 comme daie de Pintro- 
duction de rimprimerie dans cellc ville; nous pou- 
vous la reporter & 1668: Joli. Frid. Fopping. Orbis 
illustratus, Razrburg, Nic. Nissen., 16G3, iu-12 (Cat. 
de Tournes, p. 37G). Nous trouvons en 1672un livre 
importatu : Jiuno. Memoriale juris utriusque, 
quod librorum titulos et singulos eorum paragra- 
plios... emblematibus et imaginibus ita efficta 
continet, ut... facili negotio memoria’ impriman¬ 
tur. Ratzeburgi, Nic. Nissen, 1672, in-fco, avec de 
gr. pl. plides, gravdcs A 1'cau-forle, et destindes 5 


lYnseignemenl du droit, sons fornie d\lrs memo¬ 
randi, en rdbus ; le vol. est imprimi en rouge et 
noir. 

Nousciterons encorc sons la rndmcdnte, un poeme 
de Frid. Coge!: Der reisende Filrst Aneas, in-So. 

Rauci acus [Frodoard.], Rauziacus [Chr. 
Fontan.], RausiacVm Villa [Pra*e. Car. 
C. a. 845], Rugio Palatio [Monn. 
Mer.], Roucy ? ane. petite ville, et titre 
de comte-pairie de Champagne (Aisne); 
vpy. Ixbeuf, Hist. ditre. Paris., t. xiv). 

Rauiia [I. A.], r Paii£a j Ptol. J, station des 
Vaccai dans la Tarrac., auj. Roa , pres 
d’Aranda de Ducro (Castille-Vieille). 

Raura, Rudet, Rauden, petite ville de Sile¬ 
sie, pres de Glogau (reg. d*Oppeln). 

Aprfcs 1’iueendie quiddvora la ijpographie d’Eras- 
me Roesner vers 1680 A Glogau, sa veuve en trans¬ 
porta les ddbris dans la petite \ille de Rauden; et ce 
fut IA qu’clle epousa Christophe Wilde ; depuis nous 
la trouvons dtablie avec eelui-ci A Frausiadt en 
Pologne [lloffinann, Typ. Polon .]. 

Raudii Campi [V. Pat.], Raurius Campus, 
les Champs Raudiques ; plaine des envi- 
rons de Verceil, au confluent do la 
Sezia et de P Adige; Marius y detruisit 
les Cimbres, Pan 101 av. J.-C. 

Rauga, Rhodium, Rodrina, Roye, aife. villo 
forte du Santcrre eri Picardic, avec 
titre de comte (arr. de Montdidier, 
Somme). 

Rauracense Castrum, Augst , voy. Augusta 
Rauracorum. 

M. Gudrard {Div. Territ. de la Gaute) cite plus de 
vingt appellations synonymiques, tirdes du Becueil 
des Historiens dc France, des Historicus d*Atle- 
magne, des Diplomata de Brdquigny, etc. 

Rauraci [Caes., It. A., T. P.], f Paupi y.cl 
[Ptol.], peuple de la Gaule Belgiqne, 
ou Germanie I, voisin des Triboques, 
habitaient le dep. du Ilaut-Rhin et 
partie du canton de Bale. 

Rauranum [It. A.], Rarauna [T. P.] f sta¬ 
tion dc la Gaule Aquit., ontre Limo- 
num et Mediolanum Santonum, que 
d’Anville place a Rom, bourg du Poi- 
tou, sur la l)ivc (Deux-Sevrcs). 

Rausa, voy. Rhausilm. 

Rauziacum, voy. Rauci acus. 

Rayellum, Ravello, bourg du Napolitain 
(princip. Citra). 

Ravenna [C;os., Pl., Tac., etc.l, 'Pa&uewx 
[S<r.], f P«Sewx, sur le fl. Beacsis, dans 
la Gaule Cispadano, pres tle 1’Adriati- 
que, auj. Ravenne, ohef-lieii de loga- 
tiondu roy. d’ltalie; archcv^ehe. 

Ane. rdsidence des dernitrs empereurs romnius 
d’Occidenl, puis des rois Golbs; les cendi es du plus 
grand pocte de Tltalie, de Dante, reposent dans 
Pdglise des Franciscains; eu 1512, la batailte 
oti fut tud Gaston dc Foix a donnd lieu & un rdcit 
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en oclaves que Molini (Aggiunte al Panzer , 151) 
donne comme imprimi k Ravenne, maissans fournir 
aucune preuve a 1’appui d’une assertion qui nous 
paralt bien hasardfie. Voici la note de ce libraire: 
EI fatto d'armc fallo a Bauena nel mdxii. A di XI 
de Aprile (Ravenna, 1512); in-4° de 4 ff., jsans 
sign.,car. goth. avec un front. gr. sur b., k 2 £ol. 
de 4 oclaves chacune. D’un autre c6tfi la Biblioth. 
curiosa , de J. Uallervord, nous donne un renseigne- 
mentqui nous permetlrait de reporter Pimprimerie 
k une date encore fort respectable dans celte ville 
cfilfibre, s’il fitaii confirma, mais nous ne pouvons 
le reproduire qu’avec reserve : Julius Ferretus, 
Ravennas, J. U. DEques Comesque Lateranen¬ 
sis Palatii, de antiqua instauranda et illustranda 
militia. Ravennae, 1538, in-fol. Nous ne trouvons 
cette fidiiion citfie par aucun bibliogr., mais la plu- 
part des Allemands donnent celle de Venise, ap. 
Bol. Zalterium, 1575 , in-fol., qu’ils qualifient 
de «opus rarissimum o. 

Falkenslein donne 1580 comme date de Pintroduc- 
tion de la lypographie; il s’appuie sur le volume 
suivant : Tomaso Tomai ( Totnasi ). Storia di Jla- 
venna. Ravenna, 1580, in-4" [Haym, p. 57]. L'im- 
primeur de Ravenne k cette fipoque s’appelait Tebal- 
dini: Delie Disaventure di Ovidio Libri V, ridotti 
(inverso sciolto) nella volgar Lingua da Giulio 
Morigi. Ravenna, pel Tebaldini, 1581, in-12. 

Ravensburgum, Ravensburg, ville du Wiir- 
temberg, pres du lac de Constance; 
non loin de cette ville se trouve la 
vieille abbaye de Weingarten. 

Falkenslein donne 1626 comme date de 1’fitablisse- 
raent d’une imprimerie dans cette ville ; nos re- 
cherches ne nous fournissent aucun titre a 1’appui. 

Ravensjs Palat., le woyewodat de Rawa, 
en Pologne. 

Ravenstenium, Ravcnstein, pet. ville et 
comte de Hollande, sur la Meuse (Bra- 
bantSeptentr.). 

Ravicium, Rawicz , ville de Prusse (reg. de 
Poscn). 

M. Cottcn dit, malheureusement sans fournir de 
titres k 1’appui de cette assertion, que Rawicz pos- 
sfidait une imprimet ie anlerieuremenl k 1650; Fal- 
kenstein ne la mentionne pas comme lieu d’impres- 
sion. 

Ravius fl., fleuve dlrlande, auj. The 
Dow. 

Rea Ins., voy. Radis. 

Reate [Liv., Varr v Pl., It. A.], 6'Pex-o; 
Str.], to 'Pianov [Step. B.], ville prin- 
cip. des Reatini, dans YAger Reatinus , 
sur la Via Salaria, auj. Rieti , sur le 
Velino, chef-lieu d’une dcleg. du roy. 
ddtalie, au N.-E. de Rome. 

On ne fait remonter 1’imprimerie dans celte ville 
qu’i 1679, avec le vol. suivant: Metamorfosi ti¬ 
nca d , Orazio, parafrasato e moralizzato da Lo- 
reto Mattel, cc. — Rieti pel Pitloni, 1679, ip-8°. 
(Cat. Thorpe, 1842, n° 3506). 

Rebacum, voy. Resbacum. 

Rfbdorfium, Rebdorf , bourg de Bavicre, 
avec une eglise collcgiale, pres d’Eiclis- 
tiidt. 

La bibllolii. des chanolnes r<5guliers de Rebdorf 
est cfilfcbre dans les annales de la bibliograpliic ; en 


1787-1790, le catal. en fut impriinfi k Eichsladt, en 
2 vol. in-4°. Les principaux incunables de Part 
tvpographique sont dficrits avec le plus grand soin 
dans cecatalogue, qui estdevenu un livre classique 
pour les bibliogrSphes. 

Rebellum, Revel , ville de Fr. (Haute-Ga- 
ronne); anc. forteresse calviniste, 
dont les murs furent rases en 1629. 

Recens Lacus, das Frische Haff, lac de la 
Prusse Orientale. 

Rechius fl., f Prr/„toc [Proc.], fl. de la Mac6- 
doine, auj. le Beschik [Leake, Cousi- 
neryj. 

Recinetum, Recanati, ville episcopale dTta- 
lie, a 1’emboucb. de la Potenza (d616g. 
de Macerata). 

Falkenslein et Cotton font remonter 1’imprimerie 
dans cette ville k 1’annfie 1606; le premier typogra- 
phe s’appeile Braida; nous connaissons : Giov . 
franc . Angelita. I Pomi d’Oro t due Lezioni, de * 
Fichi Luna, altra de ’ Meloni; agg[untavi la Lc - 
zione della Lurnaca. Recanati, pel Braida, 1607, 
in-4°. Coi ritratto delP autore, qui avait donne en 
1601 k Venise, un livre sur COrigine e Storia della 
Cilt&di Recanati , in-4°. 

Recuperata Terra, le Pays reconquis, anc. 
district du Calaisis, dont Jes Anglais 
avaient joui deux sieeles (de 1347 a 
1556), et qui eomprenait les comtes 
de Guineset d’Oyc (Pais-de-Calais). 

Recusa, lieu dhmpression suppose? 

Actiones duce secretarii Pontificii, quarum al¬ 
tera disputat: an Papa Paulus l V debeat cogi¬ 
tare de instaurando concilio Tridentino ; magna 
esi enim spes de pace . Altera vero, an vi ct armis 
possit deinde imperare Protestantibus ipsius con¬ 
cilii decreta . Recusae, anno mdcvii (1607),de 142 p. 
in-8o. 

Ce livre rare est du cfilfibre hfilfirodoxe Petro 
Paulo Vergerio, auquel Freytag (Apparat. III, 532) 
et Rayle (Dict. IV, 2803) consacrent de longs et 
curieux articles; mais la souscription « : Recusa 
anno 1607 », n’iudiquerail-ellc pas, au lieu d*un 
nom de ville imaginaire, le fait infime de 1’impres- 
sion, rccusce filant mis la comme synonyme d’excu- 
sce? Et dans ce cas pouvanl indiquer le fait de la 
rfiimpression : re ou rursus excusa; ce ne serait 
pas la premifire fois que nous aurions pris le Pirfie 
pour un homme. 

Reddensis pagus, le Razez , district du Lan- 
guedoc, dont Limoitx etait le chef-lieu, 
anc. titre dc comte. 

Rf^dintcinum, 'Pe&tvToon&v [Ptol.], dans le 
pays des Marcomans, auj., suiv. Wil- 
beini, Niemes, sur lc Poltzcn; Rei- 
chard indique Femplacement dc cette 
localitc pres de Nimptsch , bburg dc 
Silesie(reg. de Breslau). 

Redlinga, Riedlingen , pct. et anc. ville 
du Wurtemberg (l)onaukreise). 

Impr. en 1729, dii Falkenslein, mais M. Ternauv 
cile : Cuntclorius , dc contemptu mundi . Rcdlingie, 
1712, in-12. 

Redones [Cms., Pl.J, Rhedones, 'Pt^ovi; 
[Ptol.], peuple de la Gaule Lyonn. HI, 
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habitait la partie du dcp. d’Ille-ct-Vi- 
laine qui s’etcnd de Rennes a St- 
Malo ; Csesar le place cn eflet « inter 
civitates quce Oceanum atlinrjunt » ; ce 
pavs sappelait encore Redonica Regio, 
le Rodais [Chr. B. Dion.]. 

Redones, Redonum Civ. fNot. Imp.], Re¬ 
donas Civi, Redonis [Monn. Merov.], 
anc. Condate [It. A., T. P.], Kov^are, 
ville capit, des Redones, auj. Rennes , 
ville de Fr. (lllc-et-Vilaine), au confl. 
de .ces deux riviercs; anc. capit, du 
duche de Bretagne, et si^ge d'un parle- 
ment illustre par sa noble indepen- 
dance; archeveche, academie; c’est la 
patrie de D. Lobineau, Fhistorien de 
ia Bretagne, de Favocat Gerbier, de 
Vauban et du bibliographe Qu^rard. 
La bibliotheque de la ville a quelque 
importance. 

Le lerrible incendie de 1720 d^truisit sans aucun 
doute les archives municipales et ecclfcsiasiiques de 
la capitale de la Bretagne, car il nous a fctfc iinpos- 
sihlc d^btenir un renseigncmenl de quelque utilitfc 
conceniant Petablissement dc la typographie dans 
cette grande ville; il nous semblait cependant que 
1’hdtel dc ville et lepalaisde justice avaicnt fctfc prfc- 
servfcs, el nous espfcrions que quelque registre 
ignorfc aurait conservfc la copie ou la trace des let- 
tres patentes ducales, en vertu dcsquelles avait pu 
s’fctablir la prcmifcrc imprimerie; il n’en est rien 
malheureusement, et, & Pexception du nom despre- 
miers typographes et de quelques uns des preinicrs 
livresexecutfcs, nous ne savons rien. Les noins de 
ces imprinieurs sont bretons ; inais qui les a initias 
5 Part nouveau ? qui les a appelds a Renues ? qui 
leur a fourni les fonds nfccessaircs au premicreta- 
blissement ? etc. VoilA cequ ? il ne nous est pas pos- 
sible de prfcciser. 

C’est en 1686, saus le gouvernemcut du dernicr 
duc de Bretagne, le faible ct valfctudinaire Fran- 
gois II, pfcre de la bonne duchesse Anne, qu’apparalt 

K otir Ia premifcre fois 1’iinprimerie dans la ville de 
ennes, et les premiers typographes se nomment 
Pierre Bellesculfce et Josses. Vcnaient-ils d’Angers, 
venaicnt-ils de Roucn ? Les relations littfcraircs el 
clericales de Rennes avec ces deux villcs rendent 
Puneet Pautre des deux hypothfcsesadmissible. 

Cocstumes de Bretagne. A la fin du texte de la 
coutnme se lit la souscription suiv.: Lan de grace 
mit iiii. cccc. quattre vinglz et quatre le xxvi« 
iourdemars deuat pasqz Regnant treshauU ct 
trescxcellant prince Franczois par la grace de 
dicuduc de bretaigne conte de montfort dc richc- 
mont destampes et de vortuz. A estoy paracheue 
dimprimer ce present votume dc coustumes cor- 
rectecs et meurement visitecs , par maystre mcotas 
da lier, maistre guillaume racine et thdas du 
tertre aduocat. Auccqucs les constilucions esta~ 
blissemens ct crdonnances faictcs en parlcment dc 
bretagne es temps passes etiucquesacc iourpa- 
rcillejnent visitecs et correctecs par Jacqucs bou- 
c/iart greffier de parlement et par maistre aliam 
bouchart , par lindustrie Z ouuraigc dc maistre 
pierre* bcltcsculee et Josses. Et \ut cn la ville de 
Mines pres leglise de saint-qermain. Ce soil a la 
louengcdela Trinili, Pet. in-8<> goth. de 252 CT. 
non chifTrfcs k 201ig. Ma page; aprfcs la souscription 
doivcntse trouver, lo un f. blanc; 2° 16 fT. cont. 
le prfcumbule ct la table. 

Aubasde la souscription se voit la marque des 
imprinieurs, une double croix blanche surmontant 
le globe du inonde ; cctte mfcme marque, que nous 
voyons sur lc Floret cn franczoys, apparalt encore 


sur une fcdition des Coustumes d*Anjou , sans lleu 
ni date, inais probablement imprirafcc k Rennes, 
vers 1600. 

Cette tris-anciennecou sturne (ut rfcdigfce en 1330 
par irois liommcs notables dAcellt saison : Copu 
leSaige, Treal le Fler et Malii le Ijoyal (voy. Ile- 
vin, Coust. ginir . de Bretagne , 1659); elle fut 
rGforinfce en 1539. 

Zaccaria, dans sa Bibi, ritualis , nous donne le 
titre d’une pifcce que nous reproduisons, bien que 
nous nc la trouvions cltfce par aucun bibliographe : 
Lagrant Absoulte de Pasques. Renes, P. Bellesculfce 
et Josses, 1686, iu-6° de 6 ff.goth. 

En 1685 apparalt le Floret en Franczoys. A la 
fin; Cy flntot floret en Franczoys\imprime a 
Bcnnes lan de grace\mil quatre cens quatre 
vingts et v. ln*6oimpr. avec le car. goth. trfcs-petit 
mais trfcs-net.de la trts-ancicnne coustume ; sans 
ch., rfccl. ni capit., a>cc sign. A i — vlij. (aiosi dis* 
posfcs: l«r f. Ai; 2« f. blanc; 3* f. A ii, les 5 autres 
blancs, et ainsl pour les 5 cahiers). L’ecusson de 
Bretagne est au v° du titre, lequel forme un 61 e 
feuillel non cite par M. Brunet. L’admirable exein- 
plaire de la Bibi, impfcr. (Y, 369.3.) vient de La Val- 
lifcre (no du eat. 1036j, lequel Pavait obtenu dc l’ab- 
bayedc St-Germaiii-des*Pres. 

Uu Normand, Jehan Macfc, le frfere ou tout au 
moins le proche parent du chef dc celte grande 
famille de typogr., Robinet Macfc, imprimeur 5 
Cacn et iibraire 6 Rouen, 5 la fin du xv« sifccle, Ra¬ 
biit k Rennes, de 1500 k 1532 cnviron, une librairie 
considfcrable, auprfcs de la pone St-MicheI, en la 
paroisse 5t-$aulveur, k Pimage de St-Jehan 1’fcvan* 
gfcliste; les Macfc de Caen et de Rouen, Richard 
Goupil de Rouen, Laurens Hostingue de Caeo, Phi¬ 
lippe Pigouchet de Paris, etc., impriinfcrenl un grand 
nombre de volunaes pour ce Iibraire, qui fctait en 
quelque sorte reprfcsentant, en Bretagne, de Ia 
librairie normande, else chargeait duplacement des 
excellentes et nomhreuses impressions de Rouen et 
de Caen. Son nom figure encore vers 1530 sur une 
fcdition de la belle Maguelonne et de Pierre de 
Provence «imprimie d Rouen, par Bichard Gou• 
pii, pour Michel Augicr libr. deCuniv. de Caen, 
pour Jean Muci d Rennes, et pour Rick. Maci , 
demourant d Rouen. a 

Les principaux imprimeurs de Rennes, au xvi* sifc¬ 
cle, sont Jehan Georgct, Thomas Mestrard, Ber- 
trand Jocbault, Pierre le Brei, Julieu du Cios, etc. 

Au xvtie nous inentionnerons, avec Logeroys, 
Haran et Julicn Ferre, Pimprimeur Franqois Vatar, 
qui devient le premier ty|>ographe breton, fonde 
une importante maison k Nantes, et fait souchc 
d’cxcellents imprimeurs. Cette famille est encore 
reprfcscntfce de nos jours k Rennes par un homine 
quisoutient dignement avec son talent ct son fcrudi- 
tion le poids de cinq ou six quartiers de vraie no- 
blcssc. 

L’arrfit du Conseil du 21 juillet 1706 porte k qua¬ 
tre le nombre des imprimeurs concfcdes k la ville de 
Rennes ; cet arrfct est confirinfc par ceux du 31 mars 
1739 cl du 26 mai 1759. Ce dernicr supprime Piin- 
primerie du s^ Niculas Audran, confonnfcment k un 
arrfct particulier du Conseil en dale du 5 aotit 1758. 
Cet arrdt, qui recevait en mfcme temps Nic.-Paul 
Vatar, dit que Pimprimerie de Nic. Audran, qui a 
succfcdfc 5 sa infcre, la veuve Audran, sera supprimfce 
aprfcs sa mort; ainsi que nous Pavons dit, cette dis- 
position est rfcpfctfce Pannfcc suivante. 

Lc rapport fait a M. de Sartines en 1766 donne les 
nonis des quatre imprimeurs en exercicc 4 Rennes : 
Pierre Garnicr, 2 presses; a succfcdfc k sa infcre en 
1758.—Julien-Cliarles Vatar, 3 presses; a succfcdfci 
son pfcre, Julicn Vatar, cn 1758. — Nicolas-Paul 
Vatar, 3 presses ; a succfcdfc k son pfcre en 1758. — 
Enfin Framjois-Picrre Vatar, 3 presses; a succfcdfc k 
son pfcre Guillaume Vatar en 1759 ; avait la survi- 
vance decetto place depuis 1750. 

Refugium Apollinis [II. A.], Apollinis 
Libystini Fanum [Macrob.], localite dc 
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la eulc S. de Sicile, pres du Capo Pas¬ 
saro, auj. Fano [Reich.]. 

Regalis Locus [Mabillon], Royal-Licu, 
Royaulieu, commune de Picardie, pres 
Compiegne (Oise); anc. abb. dc St-Be- 
noit, fondee en 1150. 

Regalis Mons, Villa [Ch. Pliil. Aug. 
a. 1275], Royuumont, commune de Fr. 
(Seine-et-Oise); anc. et celebre abb. 
de 1’ordre de Citeaux, fondee par S. 
Louis en 1228, du dioc. de Bcauvais. 

Regalis Mons, Reanmont, commune du 
Dauphine (lsere). 

Regalis Villa, Real ville , petite ville de 
Fr. (Tarn-et-Garonne). 

Rkganasburch, Ranasbona, Ralnesburgum, 
voy. Augusta Tiberii. 

Reganum fl. [Geogr. Rav.], Rezna, le 
Regen, riv. de Bavicre, qui sort du 
Bohmerwald et afflue au Danubc. 
Regennes. 

Encore une de ces imprimeries clandestines du 
xvme siecle , desquclles sorlaient ces fameuses 
Xouvettcs ecclfsiastiques, avec tous leurs supple- 
ineots, atienants ct aboutissants, que les lieute- 
nants de police n*ont jamais pu dlcouvrir. Sous la* 
rubrique « Regennes », nous trouvons: a Extrait 
de la lettre sur t'avt de viri fer les dates , par le 
Journaliste de Trevoux ». Regennes, 1750, in-12. 
Celte pilee, croyons-nous, a ete exlcutlca Pimpri- 
merie d\Arcueil, qui fut saisie en 1.75G ct dout les 
pauvres ouvriers furent t udementeondamnes; tnais 
tout naturellement on ne sut rien ou on ne dit rien 
des invisibles moteurs de rafTaire, qui se pro- 
clamaient, et de fait Itaient independams de toute 
juridiction civile ou ecelesiastique. [Voy. 5 la Bibi, 
iinp. le fonds Anisson-Duperron.] 

Regia, 'Br/vta [Ptol.], ville des Vennienii, 
dans le N. de Hrlande, sur le fl. Cui- 
more, que Fon place pres d 'Omagk 
(Ulster). 

Regia, ETspa'Pri-yia [Pt.], secunde ville du 
m&me nom, sur le m£me territoire, 
queMannert place au S.-E. de Kihilla- 
Bay (Ulster). 

Regiana [It. A.], Regina [G. Rav.|, ville 
de la Beti que, auj. Villa de Reyna, en 
Andalousic, et, suiv. d’autres geogr., 
Llerena ? 

Regianum, voy. Novio Regum. 

Regianum , 'Pr/yfavcv [Ptol.], Brypavavi 
[Proc.J?, ville de la Moesie Infer., 
auj. Kotoszlin, au eonll. de TOgustuI 
et du Danubc (Boulgaric). 

Regillum [Liv., Dion. H.], ville du La¬ 
tium, sur los hords du lac Rtgille, 
Lacus Regillus [Liv., Cie.], i P r,yl>Xr, 
7mvr,, auj. 11 Lagfietto, sur la Via Lavi- 
cana; bataille un peu legendaire ou la 
confederation latino fut detruite par 


Aulus Postumius, Pan do Rome 255 
ou 258. 

Regine a [Tab. P.], a Foxtremite (1'uiie 
voie romaine, qui,partant de Condate, 
(Renues) vient aboutir a la mer, et que 
d’Anville dit etre Erquies , bourg et 
petit port de Bretagne entre St-Bricuc 
et le eap Frehel (Cotcs-du-Nord). 

Reginorurgum, Regina Castra, voy. Au¬ 
gusta Tiberii. 

Riginouradecium, voy. Gradium Regin.e. 

Regio [It, H., T. P.j, ville dc Thrace, 
auj. Koutschuk-Tzschelimetsche , dans le 
pach. d’Andrinople. 

Regiodunum, voy. Dunum Regis. 

Regio Flaminia, la Romagne, anC. pro- 
vince dltalic; forme auj. les reg.de 
Ravcnne et de Forli. 

Regio Metallifera, Das Erzgcbirge, en 
Saxe. 

Regiomontilm Borussle, Mons Regius, 
Mons Regalis, Regiomontum, Konigs - 
berg (en lithuan. Caraliancuie , Kalanc- 
znje ; en polon. Krolewiccz), ville de 
Prnsse, chcf-lieu de la provincc de la 
Rrusse Orientale, ct de la regence do 
Konigsbcrg, sur la Pregel; universite 
fondee en '1544; bibliotheque impor¬ 
tante; c’est la patrie de Kant. 

La typograpliie a precldl en cctte ville la fondation 
dc Puniversitc ; une imprimerie considlrable y exisla 
de 1520 & 1555, clle etait dirigi’e par un excellent 
typographe du nom de Weivreichv AI. Beicke, con- 
servateur de la bibliotheque de Konigsberg, vient de 
publier le catalogue raisonne des ouvrages sortis de 
eette imprimerie. Le plus rare pent-ltre des livres 
publils par AVcivreich est cclui-ci : episcoporum 
prussiie Constitutiones $ynodalcs> imprimi vers 
1530 ; ce Ii vre est de venu si completement introu- 
table, que nous ne connaissons pas dc bibliotheque 
en Allemagne, qui le posside. 

Un imprimeur du noin de Joh. Daubniann suc¬ 
cede h Weivreiclt; nous cilerons de lui: P . P. 
Vergcrii catalogus haereticorum . jEditns Vcuctiis 
de commissione tribunalis sanctissima: iuquisitio- 
uis. Apud Gabrielcm Julitum (Giolilo) et fratres 
de Perraris. Cum annotationibus Altiauasii. Aci. 
XV111. Itaque Ecctcsice confirmabantur fide et 
abundabant numero quotidie. In Regio Monte 
Borussiae imprimebat Joh. Daubmanitus, 155G, iu-8’* 
[lanoiki Xaclir. II, p. 72, Bauer, Frcytag, etc.]. 
Un anlre livrc du mOme auleur, P. P. Vergerio, esi 
citi par AleUi [Alton. I, 473); peut llre est-ec le 
inlme litre : /X? Crcqorio Papa , huius nominis 
primo , quem cognomento Magnum appellant , elr. 
llcgiomonti Borussia», excudebat J. Uatihmanuus 
anno 1550, mense octobr. in 8°. A la fui une gra- 
\ ure sur bois avec ee vers de Catulle : «* 0 sudium 
insipiens ct inficclum! » 

Sous la rubrique lithuanieime « Karalauczujc », 
nous trou\ons plnsieurs livres imprimis, panni 
lesqnels nous dlci ons une clllbre « Iliblia Lxttiua- 
nira»dcl735, iu-8», poille au calal. des Jides 
Althorpiana: (I, p. 90; et dlcrilo par f.ralsse (I. 
n. 398) ; elle est impriinee par Pilippa krislupa 
Kauteri. 
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Regiomontum, Konifjsberfj , ville de Hon- 
grie [Gracsse]. 

Reqiopolis, Kingston, ville du comte de 
Surrey, sur la Tamise (Angleterre). 

Regis Curia in Arvis, Konigshofen im 
Grabfelde, ville de la Bassc-Franconie, 
pres de Wiirzburg (Bavi&re). 

RegisSaxum, Kdniystcin, celebre fortcresse 
de Saxo, sur TElbe; — une aut re petite 
ville du meme nom est dans les inon- 
tagnes du Taunus, pres des ruincs du 
ch&tcau de Falkenstein. 

Registus, Rikedestum, voy. Bisanthe. 

Regitestensis, Retelensis Agf.r, le Rethe - 
lois. 

Regitestum, Regiteste, Reiteste, Rugitu- 
sit [Monn. Merov.l, Retuelium, Retei- 
lum, Iiethel, ville de France, anc. cap. 
du Rethelois (Ardennes), sur 1'Aisnc ; 
anc. duchc-pairic erige en 1663, sous 
le nom de Mazarin. 

Iiethel figurc nu rapport fait 4 AI. de Sarlines, 
inais seuloment comme possidant deux libraires et 
pas d’imprimerie ; et pourtant il nous seuible que le 
vol. suivant, cite par le P. Le Long, a dO Otre impri¬ 
mi 4 RetheI plutOt qu’4 Rinteln : Periodus regni 
Austrasicc seu Lotharingice, per dissertationem 
historicam, ab Hcnrico Pagedes. Rinthelii, 1682, 

Regium, Rega, Reh, Hiez, ville de Fr. 
(Basses-Alpes), voy. Albece. 

Une imlicatioit fournie par le P. Le Long (I, M3) 
nous semblc indiquer 1’existence U’unc imprimerie 
dans ccttc ville Episcopale au xvn' siecle: Ordon- 
nances du dioctsc dc Jtiez , publides en 1675, par 
Sicolas de Palavoire. Riez, David, 1675, in-£i°. 
Cette ville ne figure ili aux arrdts du conscii, ni au 
rnpport Sartines. 

Regium Calabri. e, Regium Julii, voy. Rhe¬ 
gium. 

Regium Lendi [Cic.], 'Pr.yiov 
[Ptol.J, Regium Lepidum [Tac.J, 'Pr.yiov 
Aswi^gv [Strab.], Regium [It. A., Amni. 
M.], Forum Lepidi [Fest.], ville de la 
Gaule CisalpinO, sur la Via JEmilia, auj. 
Reggio, ville du Modenat, mgli Stati 
Es tensi, sur le Tessone (Italie); cvecbe, 
biblioth.; c’est la patrie de 1'Arioste et 
de Spallauzani; on trouve sur qq. 
livres anciens Rhegium Lingobardle oti 
Longorardi.e, Regium Ligusticum, Re¬ 
gium /Emilue et Regium Gali.le Toga¬ 
ta*. 

Ccrtains hibliograpltes ont paru cbnfondre l’liis- 
toire de la typographie de cette ville avec celle de 
lleggio desCalahres; ilfaut la distinguor netternent. 
C’cst en 1^80 que remolite Petablissrment dc Pnn- 
primerie dans la patrie de 1’nnmortel Arioste : 

Peroti Nicolai Rudimenta Grammatica;. A la 
fin : Nicolai Perotti Sypontini Ad Pyrrhum pe¬ 
rcitum nepotem Ex Fratre suauissimum rudi¬ 
mentorum grammatice finis. Impressum Hegii 
opera et impensis Barthotomxi et Laurentii de 


lirusclus fratrum (cognomento Bottoni). Anno 
Domint M.CCCCLXXX. Pet. inU°. 

Cos frf*res Bottoni ou d»* Bruschis conlracUrcnt 
1’annic suivante, en date du 5 juin, une association 
avec divers citoyens de Modfcnr, Paolo de Savso, 
Pierro di Mgoni, Prospero di Zanotto dal llombare, 
etc., et donntrent un grand nombre de l>e!les et bon- 
nes idilinns classiques, panni lesquelles nousciee- 
rons: Tibulle, Catulle ct Properet (1 'j 8I), in-fol.; 
laGlntalogic des Dicnx de Boccace, sous la inOme 
dale et lc mime format; les Scriptores Itet rus- 
tine, Cato, Varro, etc. (Ik82), In-fol.; — .Esope 
(l'iS3), \n-Uo, etc. 

La seconde imprimerie dc Iteggio est monile par 
Alberto de Alazalihus de Reggio en 1482, et le pre¬ 
mit r livre sorti de sis presses est un \ jrcile, in-qo ; 
puis vient le cilibre Andrea Portilia, que nousnvons' 
deji vu 4 Parme ; Angelo de Itugeriis, Bazalerio dc 
Bazaleriis, Dionigi Bertochi, etc. 

Nous trouvons ja rubrique « Rhegium Lingobar- 
dice » sur la premiire «'•dit. du : Dem. Moschi La¬ 
conis hoc ad II etend et Atexandrti. Pontico Piru- 
nio interprete (gr. lat.). Rhegii Lingobardiae, p 3 b. 
Dionysius (Bertochus), impressit, in-4°. Cette raris¬ 
sime plaquette est decrite par M.Brunet; nous 
ajouterons une note 4 eetie description : des six 
exempl. connus du livre, celui de Rich. Ueber a 
iti payi C 25 par AI. Crenville ; il ne provenait pas 
de ftl. Renouard, mais bien de la bibi. Guilford; 
celui de lord Spencer provient de la collection 
Reina, eiifin celui de M. Standisli (auj. chez le duc 
d’Aumale) venait de Melzi. l/exempl. de la Bibi. 
impir.de Paris est incomplet; le plns parrait, le plus 
beau de tous, est celui de la bibi. Brera, 4 Alilan. 

Suus la rubrique : • Regium Ligusticum • on 
trouve : Lud. Pontici Virunii historice Britannica; 
Lib. sex. A Ia fin: Ex Rhegio Ligustico Ponticus 
Virunius impensa et torcularibus suis, xnvin. vj 
C al. Apryllis, in-;»®. Ce rare volume de 2U ff., qui 
commence par un feuillct ldanc 4 la signat. B. a 
dti parfaitement dicrit par M. Potier au eat. Costa 
de Beauregard (n° 216), et cet excellent libraire 
arectifiidiverses erreursde M. Brunel. Cet opus- 
cule semble itre le compliment d’une autre piice 
qui formerait le cahier A; voy. ie catal. des cruvres 
de Pont. Virunio, que donne le P. Doniiu. Alaria 
Eederici dans ses Mcmoric Trevigione (pp. 155 a 

Regius Mons, Regina, der Riyi, le liighi, 

montagne de Suisse. 

Regna, Regen, bourg de Transilvanie 
[Gracsse]. 

Regni, voy. Riiegni. 

Regnum [It. Ant.], ville dela coteS. de la 
Britannia, auj. Ringivood , sur TAvon, 
dans le Hampshirc [Camden]. 

Regula, Reola, la Rtole, ville de France, 
sur la Garonne (Gironde); anc. abb. de 
St-Benoit. 

Jean le Alore, de Consrancc ou de Coum ures (c est 
du Verdier qui traduit ainsi ■ Joaimcs Alaurus), 
grammairien, iraducteur et imprimeur, est 1’i.ilro- 
ducleur de la tjpograpliie 4 la Riole, et, si Tindica- 
tion fournie par le P. Le Long (I, hbU) est exacte, 
c’est 4 Paiinic 1500 qu’il convicntde Taire remonter 
1’existence de cette typograpbie, qui du «este lui 
appartient exclusivement et doit rentrer dans la 
classe des impriinerics particuliires : Antiqua De¬ 
creta synodatia Vasalcnsis Dioecesis, de mandato 
illustrissimi ac reverendissimi D. D. Cardinatis 
de Atbreto, Episcopi Fasatensis, redacta ct pro¬ 
mulgata. Regula*, Johanncs Maurus, 1500, in*4°. 
Mais, comme nous iPavons pu nous procarer ce 
volume, ct parce que l’autori16 bibliographiqne du 
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pfcre Le Long nous semble insuffisante, nous ne 
donnons ce renscigncment que pour mdmoirect 
reporions, avec lc savant bibliographe bordelais, 
M.Gustave Brunet, 4 l’an 1517 seulement l’intro- 
duction de la typographie 4 la R£ole, ce qui est d£j4 
une noblesse assez respectablepour une ville de cette 
importance. 

Joannis Mauri Constantiani in cdmcntarios 
composition fi ac deriuationft lingue latine. A la 
fm : Reole impress. in aedibus Joannis Mauri Cons¬ 
tantini, anno dfii millesimo quingentesimo xvn, 
xv iunii, in-4°goth. de Lij IT. chiflrgs, sign. a.-nii. 
Nous ne connaissons de ce livre qu’un seul exempl., 
c’est celui que M. Gustave Brunet a dtfeoovert 4 la 
bibi, de Bordeaux. 

L’imprimerie disparaltdela R£ole avec J. le Maure; 
cette ville n’est mentionn^e par aucun des arrgts du 
conseilqui r^glementent Pimprimerie en France, et 
le rapport fait 4 M. de Sartines ne la cite point. 

Reguue, Regoli (?). 

Havm nous donne (p. 113. 9): Agostino Fran- 
tone. Nobilita, di Genova. Regoli, 1636. 

Regulbicm [Not. Imp.], ville des Cantii, 
dans la Britannia Rom v auj. Reculver, 
dans le comte de Kent. 

Reguli Fanum, voy. Andreopous in Sco¬ 
tia. 

Rejchstadium, ville de Boheme, 

dans le cercie de Bunzlau (Autriche). 

Aucun bibtiegraphe ne mentionuecetteville comme 
ayant poss&E une imprimerie; cependant nous 
trouvons (cat. Gariel, n° 2842) : Kteini Fragmtnle 
fur Dunkerinnen. Reichstadt, Isay, 1788, in-12 
portr, 

Reiensium Civ., Reu Apollinares, voy. 
Albece. 

Reinsperg, voy. Rendesburgum. 

Reiteste, voy. Regiteste, 

Religd, voy. Riga. 

Remesiana [lt. A.], 'Ptp-eafavx [Hier.], Ro- 
mesiana [T. P., Geog. R.], ville de la 
Mcesie Supdrieure, auj. Mustapha Pa - 
lanka, ville de Servie. 

Remi [Caes., Tac., Plin.], Riiemi, peuple 
de Ia Gaule Belgique II, occupait partie 
desdep. de la Marne et de TAisne. 

Remunga. Remlingen, bourg de Baviere 
(cercie du Main-Infer.). 

George Engelhardt de Lbhneyss, dit M. Ternaux, 
sel^tieur du ch4teau de Remlingen, y organisa une 
petite imprim., dont sortirent en 1622 les vol. suiv,: 
Aulica politica , oder Jfof , Staats und Begierkunst , 
in-fol. et: Delia Cavaleria. Grilndlicfier Bericht 
von allemipas zu der lOblichen Beuterey gchOrt und 
einem Cavalier zu wissen vonNOthen tor, in-fol. 
Ceslivrcs nous sont incomius. * 

M. Cotton falt remonter 1’imprimerie 4 1609 ; on 
demande un titre 5 1’appui de Passertlon. 

Remorum Civitas, Remis, Remvs Civet, 
Rimvs [Monn. Merov.], anc. Ditrocor- 
torum [Ca?s., It. A., Tai). Pcut.], Aou- 
f&JtCf-TC-fX [Stl*.], A'UfCx 6 rT 0 pC-V [ Ptol.], 
Aopc, 7 .^TTopc? [Steph. B.], capit, des 
Remi, auj. Rheims, Reims t ville de Fr., 


sur Ia Veslc (Marne); c*cst la patrie dc 
Colbert et dc Nanteuil. 

C614hre arcbev£clE, dont les titulaircs6taientpre- 
miers dues et pairs de France; sa catlEdrale du 
xnt e sifccle est l’un des plus admi rabies speci mens 
de l’art gothique qui solt en Eurone ; 3 6glises col- 
Egiales ct cinq abb.; sa bihliotheqnc est impor¬ 
tante ; elle provient en partie du cardina! Le Tellier, 
qui divisa son immensecollection entre les G£nov£- 
fains dc Paris et sa ville archEpiscopale. 

LMmprimerie remonte au milieu du xvt e sifccle 
dans cette ville illustre, et c*est en 1551 que nous 
voyons pourla premEre fois figurer sur un livre le 
nom de Nicolas Bacquenois (en latin ; N. Bacnetius), 
son premier tvpographe. A cette date nous citeronS 
un volume, dont lc titre prouve que Bacquenois 
n’6tait pas seulement un imprimeur, mais encore 
un trudit: Jean Feri (ou Fere), Prications et 
forme de prier Dieu, traduict du latin de Jean 
Fere, docteur en thiologie, par Nicolas Bacque - 
nois. A Reims, chez ledict Bacquenois, 1551, in*16. 
Ce livre, cite par M. Brunet d’aprts Duverdier, ne 
nous est point autrement connu, mais il figure 4 
tous les catalogucs des foires de Francfort, sans 
exception, qui sont snus nos yeux. 

Ce Nicolas Bacquenois, dont nous reparlerons 4 
Part. Verodunum, a-t-il, comme le dit M. Brunet, 
portela typographie 4 Verdun (en 1560), posterieu* 
rementa son £tah!issemcnt 4 Reims ? ou, comme le 
ditM. Beauprd, 6tait-il dt*j4 fitabli dans la premfere 
de ces villes vers 1542 ? Voil4 unedifficulte qui n’est 
pas facile 4 tesoudre, et nous y reviendrons 4 l’art. 
de Yerdun ; mais d abord il nous paralt admissible 
que cet imprimeur soit originaire de Lyon, pnisque, 
a une date anterieure4 son ^tablissement en Cham- 
pagne, nous voyons son nom figurer sur plusieurs 
volumes ex«*cute$ dans cette ville, ce que rcconnalt 
M. Monfalcon ; nous citerons: Isocrates . Oraisons 
panigyriques dc la Ripublique: A Demonic : Au 
nommi de Nicoclis, etc., traduictes du grec par 
Pierre Adam. — A Lyon, Nicolas Bacquenois, 1549, 
in-8°. 

Cet impiimcur exeeute 4 Reims un nombre con- 
sid£rable d’ouvragcs, panni lesquels nous citerons s 
un Missatc Bhemense, 1553, in-fol. [Zaccaria, Bibi. 
Bitualis]\ une Cdition pen connue de la Dialectique 
de Pierre Ramus, sous la mOme date; plusieurs 
traites du cGtebre Pierre Dore : PObseriance de 
Beligion Chrcstiennc , 1554, iti-16; la Picet Mort 
Chtestienne, 1556, in*8o; la Tourtcrelle de Vi - 
dniti, 1557, in-16, etc.; un volume de ntedecine : 
Hippocrates. Dc la nature de 1’enfant au ventre 
de la mire, traduict du grec par Guillaume 
Chrestian . A Rheiins, chez Nic. Bacquenois, 1553, 
in-8» ; les Coutumes du Bailliage de Vermandois, 
1557, in-fol. etc. 

LEtahlissement de Jehan de Foigny, le second 
imprimeur r^mois, ne paralt pas remonter au-del4 
de 1561 ou 1562, et il ne figure sur les livres pu- 
bli(?s4cctte date que comme assocE de Nic. Bac¬ 
quenois; cEtalt sans doutc lorsque celui-ci comprit 
qu’il ne pourrait diriger utilement ses deux typogr. 
du Reims et dc Verdun, qu’il sentit la ndeessit^ de 
s’adjoindre un homine recommandablc et habile, et 
cet liomme fut J. dc Foigny, lequel fit souche d’iin- 
primeurs 4 Reims: Gent. ilervet. Les Ruses et F t- 
/icsse.t du Diablc pour tascticr il abolir le sainct 
sacrifice de J.-C. — A Rheiins, ' chez Nicolas Bac¬ 
quenois et Jean de Foigny, 1562, in-8°. 

I^aniEc suivante le nom de ce dernier figure 
seul: Bern. Dominici. Scrmon funibre auxExsb- 
qites ct funirailles d^llustrc Princc Frangois de 
Lorraine, ducdcGuxse. A Rheims, Jean de Foigny, 
1563, in-8 u . 

C’est lui qui, sons le nom britannis<5 de John Fo- 
gny, apparalt comme Pimprimcur ordinaire du col- 
R“ge Catholique fond^ 4 Reims par les Anglais rdfu> 
gEs. (Voy. Grcnvilliana, t. I, p. 723 ; et Abbots- 
furd’s Libr ., p. 178.) 

Au xvi« sifccle, nous trouvons encore quelquea 
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nnms d’imprimcurs r^mois: Chesnrau, qui fonde une 
imprimerie presque simultan&nent avec J. de Foi- 
gny; Jean Mouchard et Martin; puis au xvn» s M 
Nicoias Constant (1618-1650), Simon de Foigny, Fr£- 
d^ric Bernard, Me. H^cart, etc. 

L*arr6t du conseil de 1705 fixe k quatre le nom- 
bre des imprimeurs autoris£s pour la ville de Reims; 
ce chifTre est r{-duit de moiii£ par 1’arrAt de 1739; 
celui-cl n*ayant point tflG exdcute, un nouvel arrtUt 
intervint en 1760, qui supprima ddlinitivemcnt les 
charges consid<;rtfes comme inutiles. Voici ce que 
dit le rapport fail k M. de Sartines en 1765 : A 
Rheims, antgrleurement k 1’arrfit du 15 aoQt 1760, 
on comptait quatre imprimeurs: Multeau, Agd de 
60 ans, etabli en 1729; sa place est supprimge par 
Tarr^t procedent. — Jeune Homine (28 ans), Etabli 
en 1761; sa eharge avait 6t6 continuae par FarrGt ci- 
dessus. — Veuve Florentin ; son mari, mort depuis 
15 mois,£tait 6tabli depuis 1725 ; sa place est conti¬ 
nuae. —- Enfin la veuve Pierrard; son mari dtait 
Stabli depuis 1728; sa place est supprimSe. 

Rendesburgum, Rendsburgus, Rensb^rga, 
Rendsburg, Rendsbourg, sur l’Eyder, 
ville forte du Holstein (auj. k la Prits- 
se). 

Une rdimpression de la Biblia Lettica de Riga 
(1689) a ^td donnee k Rendsburg en 1739, sous ce 
titre : Biblia , tas irr: (a Sivehta Grahmata jeb 
Deewa Swehti IVahrdi. Rensbergd, 1739, in-8<>. 
C’est IA peut-£tre lc premier livre imprimi dans 
cette ville. 

Renfroana, Renfrew, ville et comt6 
d’Ecosse, pr&s de 1'embouchure de la 
Clyde. 

Rentica, Renty, bourg de Fr. (Pas-de-Ca- 
lais); anc. marquisat; bataille en 1554. 

Renus, voy. RnENUs. 

Reontium, Rienis ( Serion ), pet. ville de la 
Guienne (Gironde). 

Repandunum [Not. Irop.], ville des Cori- 
tani dans la Britannia Rom., auj. Rip- 
ton, ou Rippon (?),. pet. ville du comte 
d'York. 

ReriGONIUS SlNTS, 'PsprpV.o; x<5Xiro; [Ptol.J, 
le Loch Ryan, en hcosse. 

Resetum, Rosetum, Rozoy-en-Rrie, ville de 
Fr. (Seine-et-Marne). 

Resinum, Retina, ville de la Cainpanie, 
qui formait le port d’Herculanum, auj. 
Resma. 

Respax, dep. Resbacum, Rebais, pet, ville 
dela Brie (Seine-et-Marne); anc. abb. 
de St-Benott, fondee en tfiO. 

Resse, Reesz, Rees , pet. ville de la Prusse 
Rhenane, chef-lieu de cercie, dans la 
reg. de Dusseldorf, sur la rive droite 
du Rhin. 

Nous trouvons trace d’imprimerie dans cette loca¬ 
lite au xvi* si&cle; le livre que nous citons est-il le 
falt d’une typographic temporaire ou fixe, voilA ce 
que nous ue pouvons determiner: Evangelium 
Nicodem. In den IXarnen des lleercn begint dat 
i?Nan(/e/ie, i velck beachreven hccft .Xicodemus... 
A la fin: Gedruckt tce Reesz, by my Derick Wjlicks 
van Santen, 1585, pet. in-8°. 


Ressonia, Ressons-sur-Matz, bourg de 
Picardie (Oise). 

Reteu.um, RetiieljCm, voy. Regiteste. 

Rethia, Rodium,, Roeulx, Roulx, bourg de 
Belgique (Hainaut). 

Retiiymna, voy. Riutymna. 

Retlinga, voy. Ruoti.ingia. 

Retovinum |P1.], Retovkjm, localite de la 
Ligurie, auj. Rctorbio (?) [Forbiger]. 

Retzium(?). E 9 t~ce Roetz, pet. ville et for- 
teresse d*Autriche, dans le cercie de 
Marnihartsberg ? 

Cenomde lieu apparait sur un livre souscrijt k la 
date de 1747 (Szecheny Biblioth.]. 

Reudigni [Tac.], Reudingi, peuple de la 
Germani e, habit. le territ. de Rends¬ 
burg , sur les bords de 1‘Eyder. 

Reunia [P. Diac.l, localite de la V£n 6 tie, 
auj. Ragogna (?). [Forbiger.] 

Reussia, Rusa, Ursa, le Reuss , affl. de 
l’Aar, riv. de Suisse, qui traverse le lac 
des Quatre-Cantons. 

ReuVisium, Reunvisius, la presqu’ile de 
Ruys, en Bretagne (Morbihan), sur la- 
quelleexistait une abb. de St-Benoit. 

Revaua, Revel, Reval (Kolyvan en russe, 
Tallinas, Tullianas , en esthonien), 
ville forte de Russie, chef-lieu du-gouv. 
d’Esthonie, sur le golfe de Finlande; 
anc. ville imper., reunie k la Russie 
en 1710. 

Cette ville n'est pas comprise dans la Iiste des im- 
prlmeries sugdoises, donn6e par Alnauder; mais 
nous trouvons ailleurs la preuvequ’uneou piusieurs 
typographies y ont fonctionng au xvne sifccle. 
M. Ternaux cite un voiume imprimi en 1635, que 
nous ne connai&sons pas : Fulpius. Methodica pce- 
dias Isagoge. Reval, 1635, in-5°. Mais presque 
simultan^ment nous trouvons Ia preuvfe de 1’exis- 
tenee d’une typographie qui suivit probablement de 
(rfcs-prfcs r^rection de la ville en 6v$cli6 : Joachi- 
mus Ilieringius. 'Exftmat; theologica de Ordine 
et Regimine Ecclesiastico habita in Synodo lleval; 
Anno 1639. Revaliae, s. d., in-5°. Cet orateur fut le 
premier 6v6que de Revel, ii mourut k Siockholin 
le 18juillet 1657,aprfes avoiroccu^ pendant 18 ans 
le sidge (5piscopal. Un ouvrage de droit de Corn. 
Pynacker est donn6 par le catal. des Elzevirs de 
1681 (p. 350), comme imprimi k Revel en 1650. 

Le premier nom dMmprimeur que nous voyons 
figurer sur un livre nous est donn£ par ). SchefTer 
(Nwecfa Litt. f p. 215) : J. J . Rudbeck, Disputatio¬ 
nes aliquot, quarum prima dc Deo uno et trino. 
Revaliae, typis Adolphi Simonis, gymnasii typogr., 
anno 1661, in*5°. 

Sons le nom de Taunnas, nous trouvons de noin- 
breux vol. souscrits; voy. particuhfcrement le cat. 
Dubois. 

Revessio, St-Paulien, ville de Fr. (Haute- 
Loire); eglise du xi® sifccle. 

Revignum, Ruvignium [Geo. R.J, Rjyomum, 
ville de 1'Istrie, sur la routc d‘Aquileja 
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a Pola, auj. Rovigno 011 Trevigno, pet. 
ville maritime du gouv. de Trieste. 

Reyilliacum, Reuilly, pet. ville du Berrv 
(Indre). 

Re vinum, Reiiit, bourg de Fr. (Ardenncs), 
prcs Rocroy. 

Reyeranes, Reikiavik, Reikcrik, capit, de 
1 'lslande; elle a un lycee, une bibi., 
trois societes savantes, deux journaux 
et 800 hab. 

Rezna, voy. Reganum fl. 

Rha fl. (Mela] 'Pa [Ptol.], gr. fl. dc la 
Sarmatie Asiat., te Volga, afflue a la 
mer Caspienne. 

Rhabon fl., r Pao£ov, dei ' Sylfluss, le Syl, en 
Yalachie. 

Rhxba, 'Pa(€a [Pt ], ville d’lrlande, a FO. 
d’Eblana, dont Camden fixe la position 
sur les bords du Lough Erne, et pres 
&Enniskillcn (comte de Fermanagh). 

Rh.edestus, voy. Bisanthe. 

Hhiti [Liv., Pl.], 'PaiToi [Polyb., Str.], 
Rheti, peuple de Fltalie Septentr., oc¬ 
cupant *le territoire sillonn^ par les 
ramifications des Alpes Rh^etic.e, arrose 
par l’lnn, 1’Adige, la Brenta, la Dra- 
ve, etc.; ce pays, la Riletia, 'Patria, 
forme auj. le Tyrol, le canton des Gri- 
sdiis, et le cercie bavarois de Souabe et 
Xeubourg. 

Rhjitica Vallis, Rhetico, le Brattigau, 
vallee des Grisons. 

RFLETicji Alpes, voy. Alpes. 

Rhetorum Civitas, voy. Riva Villa. 

Rhj:torum Curia, voy. Curia. 

Rhamidava, 'PajAt^aua [Pt.], ville de Dacie, 
auj. Rornan, au confluent du Seretli et 
de la Moldau, dans la Basse-Molda- 
vie. 

Riiamnus [Mela, Pl.l, f Papcu; [Str., Paus., 
Suid.], bourg ue 1’Attique, sur les 
bords de TEuripus, auj. Ovrio Kastro 
(en ruines). = Une ville dumeme nom, 
en Crete, porte auj. le nom de Romno 
ou Ramne , suiv. Pashley. 

RhaUCUS, f Pa0y.o; [Pol., Elian.], 'Pau/c; 
[Scyl. , ville de Crete, a l’E. du Mont 
lda^auj. JJaghio Miro . 

RllAUGlA, RlIAUGIUM, KHaUSIUM, f Patuaicv, 

r P (atvtv [Ptol.], Ragusium [G. Rav.J, 
Ragvsc , Ragusa, ville forte de Dahna- 
lie, chef-lieu du cercie du m6mc 
nom, sur 1'Adriatiquc (Autriche). 

Arche^che; biblloth.; patrie du j^suite matheroa- 

ticlen Roscovlch. La « Storia di Ragusa n a eie 


imprim^e k Lucca, par Vine. Busdraghi, 1595, in-S°. 

La typographie reinonte dans cette ville au milicu 
du xvn* sifccle environ, hien que M. Cotton signale 
un pamphlet de Michael Bocignnlius, publie k l’op- 
casion de la guerre contre les Turcs, en 1524, sous 
la rubrique: Raattsi; du leste M. Cotton ne men- 
tionne cette pifcce que d’apr£s un catal. Londonien, 
et sans 1’avoir vue. Falkenstcin accepie dgaleineni 
cette donn^e, qui nous parait invraisemblable. 

Haym nousdonne les titres de deux volumes publies 
sous la rubrique a Ragusa » a h date plus modeste 
de 1666 et 1667; malhcureusement il est evidentque 
les paniphlets en qnestion soni designes sous un nom 
de lieu imaginaire : Gli Amori di Carlo Gonzaga 
Duca di Mantova, ct dclla Contessa Margherita 
delta Rovere di Giulo Capocoda (Gregorio Leti). 
Ragusa, pel Fabj, 1666, in-12 ; et Pannee suivante : 
Vita di Donna Otimpia Maidacchini detl* Abate 
Gualdi (Greg. Leti) nuoramenf# ristampala con 
aggiunte. Ragusa, pel Giuglj,1667,in-8°. Melzi nous 
donne le v^ritable lieq d’impression de ces derits 
satiriques du celebre pamphUMairc ; ce lieu est Ge- 
nfeve, et ces imprimeursde faniaisie, lesJules et les 
Fabius, sont probablement Widei hold. 

LMmprimerie, croyons-nous, n’a commence i 
Raguse qu’4 Ia fin du siecle dernier, vers 1780, et le 
premier typograplie serait Carlo Antonio Occhi. 

Rhedones, voy. Redones. 

Rhegium [Liv., Mela, Plin., Cic., It. A.], 
'Pirywv [Herod., Tbuc., Str., Diod.], 
'Prpov ’lcuXt&v [Ptol.], Regium Julii, 
Regium Calabrle, ville du Bruttium, 
auj. Reggio, chef-lieu de la prov. na- 
pol. de la Calabre-Ulter. l> sur le de- 
troit de Messine; Ferdinand IV, qui 
Favait relevee de ses ruines, lui donna 
lenom de Sa/if Agata delle Galline, qui 
n’a pas prevalu. 

Archev^chi, biblioth.; ce fut dans celte ville, au 
dire de Rossi, que fut imprimi le premier livre ex£- 
cute en car. InSbreux : R. Salomonis Jarcui Com¬ 
mentarius in Pentateuchum. A la fin: Ego filius 
Garton fdius Isaac Abrahamus in Regio urbe 
quee secus mare est sita in fine Caiabricc ubi 
peregrinatur Abraham-anno O. C. quinque mille¬ 
simo ducentesimo trigesimo qttinlo (5235, Christi 
mcccclxxv), dicx adar (12* mois juif) postremi 
mensis juxta supputationem Abrahami. In-fol. en 
pel. car. rabbin., rude et singutier, 37 lignes 5 la 
page, sans ch.,recl. ni sign. 

Ce livre est si rare et si peu connu, que de Rossi 
(vide .4«». Ilcbr. part. 1, p. 3, no 1), qui Ic eluerit 
d’apr£s un cxemplaire qui n’avait que 112 feuillcts, 
penso qu’un exeinplairc parfait aurait 115 ou 116 
feuillels; mais il ue pcui raffirmer, et depuis ce 
bibliographe nous nc voyons pas quela difficulni ait 
(Ste 6claircie. 

L’imprimcrie n*a pu avoir une bien longuc exis- 
tence k Reggio, car en 15M Barberousse, en 1558 
Mustapha Pacha, la ruin^rcnl de fond en comble, et 
les trcmblemcnts de terre sc charg^rent d’achever 
ce que les picalcs de la Mediterranee avaient dej5 si 
largemeni commence. 

Rhegium Lepidum, voy. Regium. 

Riiegni, 'Px-pot [Ptol.], peuple de la Bri¬ 
tannia Rom., que Camden dit avoir 
occupe le territoire compris entre Lon- 
dres et Northlleed. 

Riiegusia, Ic Rheinthal, dans la Prusse 
Rhenane. 

Rhena (?), Reenen , Rheenen, pet. ville du 
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roy. de Hollaiule, dans la prov. 
d’Utrccht, sur la rive droite du Rhin. 

L/imprimerie paralt avoir existi dans cette petite 
localiti h la fin du xv« siirde ; les bibliographcs ne 
citent qu’un seul volumc souscrit 5 ce nom, mais il 
est authentique : Kinera (S.) Dat leeven ende die 
passie ende verhessinge der II. Maget Sinte Ku - 
ner a, die in die Stadt van Iicenen is kustende mit 
haer Sekencn ende Mirakclen, dic geschiet zyn 
ende noeh dagetick gesehieden. Dc God gedacn 
heft daor die Ueilighe Maghet sinte Kunera. Te 
koop in de stad van Rheenen (ou, suiv. qq. bihliogra- 
phes : Gheprent in die Stadt Rcenen). Sans date (vers 
1500), in-fto goth. fig. sur b., sans ch. ni sign. Ce 
livre rarissime est sans aucun doute le fail d’une de 
ces imprimeries ambulantes, comme nous en avons 
diji signali plusieurs, destinies presque Iloujoursi 
ripandre les'livrets religieux ou populaires, Alpha- 
bets, Donats, Figures de la Bible , ete,, 5 1‘usage des 
classes pauvres; depuis 368 ans 1’imprimerie »’a 
pointreparui Rheenen, que nous sachions. 

Rheneains. [Mela|, 'Pvivsfa [Thuc., Str.], 
'P/ivaiot [Hom.|, |Plut.l, Dhiles , 

Riine des petites Cyclades, aans PAr- 
chipel. 

Rheni Augia, l’ile et le bourg de Rheinau , 
dans le canton de Zurich; anc. abbaye 
de Bened., fondee en 778; la biblioth. 
de 1’eglisc actuelle poss&de quelques 
beaux mss. du ix e s., et de prtkieux 
objets d’art. 

RnENiBURGUs, Rheinsberg (Reinsperg), pet. 
ville de Prusse (Brandebourg), sur le 
lac du meme nom, dans la reg. de 
Potsdam. = Rheinberg, petite ville 
prussienne, de la r£g. de Dusseldorf, 
sur le vieux Rhin et laLub. 

Nous trouvons un livre souscrit au nom de Reins¬ 
perg en 1608; mais il ne nous est pas possible de 
determiner S laquellc de ces villes doit itre' attri¬ 
bute 1’impressioii: IVarnung D, Luthern an seine 
liebe EvanQelischen, sich fiir den Sacrameni - 
schivermern, das ist: Zwinglianern und Caluinis - 
ten, fleissig zu hilten, ete . Reinsperg, bey Johann 
Uertstroit, 1608, in-fto. 

RnENUM (ad), Rheineck, pet. ville du can¬ 
ton de St-Gall, a Pembouchure du 
Rhin dans le lac de Constance. 

Rhenus fl., 6 'P^vc?, le Rhin, der Rhein, 
l’un des plus grands fl. de 1'Europe 
centrale. 

Rhenus fl. [Plin., Sil.], Bononiensis Am¬ 
nis, leReno, riv.dltalie, affl. h la bran¬ 
che S. du Po, appelee Po di Primaro. 

Rhetia, voy. Rii^tia. 

Rhetico Mons [Mela], das Siebengebirge , 
dans la Prusse Rhenane. 

Riiezania, Riazan , Rixsan, ville de Rus- 
sie, chef-lieu de gouvernement; au 
confl. du Trubesh et de la Lebeda. 

Riiigodunum, f Pt*vw^ouvov IPtol.], ville des 
Brigantes, dans la Britannia Rom., 
auj. Ribble-Chester, Ribchester , dans le 
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Uancashire, suiv. Mannert; et Richmond , 
dans le comte dc Surrey, suiv. Rei- 
chard. 

Riiip.fi Montes, tx 'PiraT* cpr, les Monts 
Ourals, Poyas-Daghs, vaste chatnc qui 
s’4tcnd de 1’Ocean glacial Arctique a la 
mer Caspienne, separant 1'Europe de 
1’Asie. 

RlIITYMNA, 'PiOmva [Pt.|, Rmythymna 
[Plin.], ville dc la Crfcte, auj. Retimo , 
chef-lieu du Sandschak du meme noni 
(Candie). 

Rii ium Prom., Capo di Feno , sur la cote E. 
de 1’ile de Corse, ou, suiv. Reich., Capo 
Muro. 

Riiiusiava, 'Puusuxguo. [Pt.], leRiesgau, das 
Pies, district du Wurtemberg. 

Rhizinium [Plin.], Rhizon [Liv.], 'Pi£o5; 
[Scyl.], "Pt^wv [Pol., Str.], 'Pt^ava [Pt.], 
ville de Plllyrie, auj. Fdzano , bourg ae 
Dalmatie, anc. ev6che; depend, dep. 
1540, dudioc. de Cattaro. 

Rhobodunum, 'p&S^ouvov [Ptol.], Hradisch , 
ville de la Moravie, chef-lieu du cercie 
du m£mcnom (Autriche). 

RnoDA [Mela], r P6&n [St. B.], Rhodus, 
'Po$o; [Str.], 'Po^IttoXi; [Pt.], ville des 
Indigetes, dans la Tarrac., auj. Rosas , 
ville forte de Catalogne, distr. de Ge- 
rone* ( c’est une anc. colonie siciliemie, 
dep. station maritime romaine. 

Rhodanus fl., Galliarum fertilissimus 
amnis , ex Alpibus se rapiens per Le¬ 
mannum Lacum [Pl.], 6 'Po£avo; [Pol., 
Str.], le Rhone, grand fleuve qui arrose 
le midi de la France, duMont Furca, en 
Suisse, a la Mediterranee, danslaquelle 
il sejettepar trois embouchures; voy. 
au sujet de ces Ostia Rhodani 1'exccl- 
lonte dissertation de d’Anville. 

RnoDANUSiA, Rhoda [Plin.], colonie des 
Massiliens sur le Rnone, dont la situa- 
tion actuelle n’est point d£termin£e 
(voy. d’Anville). 

Nous avons cit^ cette place, parce que plusieurs 
livr.es ont ili publiis sous Ia ruhrique ividemment 
supposie de Bhodanusia; mentionnons: Antonio 
Perez. Retrato al vivo dei natural de la fortuna. 
En Rhodanusia, 1625,in-8° [Bauer, 111, p. 182], 

RnoDiA Ducis, Hei'zogenraid, ville et cha- 
tcau du Lim bourg. 

Rhodigium, Rowigo , ville forte de la Vdne- 
tie, sur 1’Adigetto; anc. cap. de la Po- 
lesina; acad. des Concordi; Bibi. 

L*imprimerie date en cette ville du commencc* 
ment du xvtte sifecle, tl c"est en 1’ann^e 162$ que 
nous voyons pour la premii?rc fois citis par les 
blbliogr. spiciaux des vol. souscrits ce nom avec 
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un cerlaiii Bissuceio 011 Besuccio comme premier 
typographe; llaym encitcun prjmd nombre: II Fra- 
cheita di G. Boni facio \ dialogo delta dedicazionc 
dellc litterarie compositioni. Rovigo, pel Bissuccio, 
1624, ln-4° ; du ui£me : CErcole , Dialogo de’ nomi 
che a jigliuoli si deono imporre . Id. ibitl., in-4°. 
Oratione di G. Boni facio al consiglio di Rovigo 
per dirizzarc una statua a Cclio Ricchiero Rodi - 
gino. Id. ibid.,in-4° etc. . 

Sous le nom latin, nous trouvons plusieurs vol. 
dtlcrits par le cat. des Volpi, eic.: Pappasavcc, Uber - 
/ini, Episc. Adriensis, Constit. et decreta in l. 
Diceces. synodo Rhodigii celebrata. Rhodigli, 1628, 
in-Zio. ]| serait facile de nmltiplier ees citationS. 

Rhodium, voy. Rauga. 

Rhodope Mons [Mela, Pl.], 'Perorno |Her., 
Ptol., Str.], montagne de la Thrace, 
rameau de la chaiue de 1 ’Haemus, auj. 
Lespoto-l)agh. 

Rhodopolis, voy. Rhoda. 

Rhodus ins., Vile de Rhodes, sur la 

cote cFAnatolie, dont la capitale porte 
le meme nom. 

Rhcetius Mons, to 'Pgitigv &po?, sur la cote 
0. de la Corse, auj. Puntadel Pinsolo . 

Rhotanus fl., 'Pot<xvo$, pet. fl. de lile de 
Corse, auj. le Dalesani. 

Rhvbon fl., ‘PouCtiiv, fleuve de la Sarma- 
tie, auj. le Windau ou Wiedau, dans la 
Prusse Orientale. 

Rhogium, Regemcalde, pet. ville de Prusse, 
dans la reg. de Stettin, sur la rive 
droite de la Rega. 

Rhybdus/ Riest, pet. ville de Tintend. de 
Caltanisetta (Sicile). 

Riiydyche;?, voy. Oxonia. 

Rhymmus fl., 'Pupi^o; [Pt.], YOural, IJral, 
fleuve d’Asie, qui vient se perdre dans 
la mer Caspienne, et dont la partie 
infer, a ete adoptee conune limite entre 
1'Asie et 1’Europe. 

Ribnitium, Ribnitz, pet. ville du gr.-du- 
che de Mecklembourg-Schwerin (cercie 
Wendique). 

Un livre illyrien est souscrit k ce nom en 1752 ; 
(voy. Szecheny-#i&/. et Cotton]. 

Ribodi Mons, Rjburgis Mons, Riblmont, 
Ribemont , bourg de Fr. (Aisne); anc. 
abb. de St-Berioit, fondeeen 1083; anc. 
prevote royale. 

Ricciacum [T. Peut.], station entre Metz et 
Treves, que d'Anville place avec rai- 
son, croyons-nous, k Remich , pet. ville 
du gr.-duch 6 de Luxembourg, sur la 
rive gauche de la Moselle. 

Richenavia, Reichenau, ile de 1’Untersee, 
au grand-duche de Bade (voy. Augu 
Dives). 

Cettc Ile poss6dait une abb. de St-Benoit, qui por- 
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tait le nom d ’Augia Dives (auj. d^truite), et dont 
1’^lise subsiste encore et renferme le tombeaU de 
Charles le Gros; les religieux y accueillirent k la fin 
du xvii® sifcele un imprimeur errant, per$£cut6 k 
cause de ses principes catholiqueS; il s’appelait Bar- 
biscli, et y publia pjiusieurs opuscules. Nous avons 
ddja parte de lui auxart. Cuiltjadira et Clmbels; 
on croit qu’aprfcs un assez long s£jour k Reichenau, 
ce Barbiscb alia se rdfugier a Disentis vers le com- 
menccment du xvm e stecle; il y trouva enfin le 
repos, c’est*5i-dire une tombe, mais son materiei fut 
conservi par les religieux qui 1’utilisfcreut (voy. 
Desertina). 

Richenstenium , Reichenstein, pet. ville de 
la regeuce de Breslau (Prusse). 

Nous ue pouvous que signaler l’existence d’une 
imprimerie au xve sifccle dans cette petite localite, 
sans vouloirentreprendred’expliquer ce fait bizarre, 
qui ne nous parait nteme point d£montr£ jusqu^ 
ltevidence; mais enfin il existe un livre, ou plutdt 
une pifcce souscrite k ce nom, et en voici le litre 
exact : Incipit DyaloQ' sup libertate ecclesiastica 
inter hugonem\\decanU et oliuerium burgimagis- 
irum et calonem secrtlariu\\interloculores the- 
nefi. A la fin: Explicit dyalogus super libertate 
ecclesiastica nouitei-opositus^etsupra Rychensteyn 
irnpressus. Anno a natiuitate domint\\Millesimo 
quadringentesimo septuagesimo septimo mensis 
/t<flni/ die vero decimaquarta. || Omnia consilio 
prius [experire qj armis||Fft nequit (sic) A 'imis. 
In-fol. goth. de 14 flf. k 38 lig., sans eh., r£cl. ni 
sign. Cette pifcce fort rare, que nous trouvons d6* 
crite par Hain et Brunet, est acceptae par le P. 
Reichhart cpmme le produit d’une typographie 
existant a Reichenstein; M. Graesse ne fait que re* 
produire la note de M. Brunet, non pas, toutefois, 
sans Testropier quelque peu. 

Richovilla, Ricomum, Reichenweiler, Rique - 
wihr, Rikewir, pet. ville de Fr. (Haut- 
Rhin). 

Ricina [T. P., G. Rav.J, dans la Ligurie, 
Recco , bourg de la prov. de G 6 nes 
(Riyiera di Levante). 

Ricina [T. P.], Ricinensis Ager. [Plin.J, 
dans le Picenum; ville dont les ruines 
sont aux emirons de Macerata, sur la 
Potenza. 

Ricina ins., Jura Island, 1’une des He- 
brides. 

Ricolocus, Richelieu , petite ville de Fr., 
de Tarrond. de Chinon (Indre-et-Loire); 
anc. litre de duche-pairie. 

Le Cardinal de Richelieu fit les frais de Itetablis- 
sement d*une imprimerie qu’il installa, dit-on, ^au 
chSteaude Richelieu et k Is tSte dc laquclle il mit 
Estlenne Migeon, ou pIutDtMichon, retju imprimeur 
le 28 avril 1633. Les caractfcres employ6s dans cette 
typographie princifcrc soni dl*une nettet£ et d’une 
d6Iieatesse si exiraordinaircs qu’ils ont long- 
temps connus sous le nom de « caractdres (Var- 
gent »; on croit aujourd’hui qu’ils provenaient de 
Jeannon, le cdlfebre fondeuret imprimeur dc Sedan, 
sur lequclle Cardinal, trfes-entendu en typographie, 
n’avait pas d^daign6 d^tendre sa main victoricuse, 
en 16'42. 

Outre la Bible dite de Richelieu (1656), le li\rc 
le plus c61febrc et le plus connu provenant de Fim,- 
primerie du cardina! e$l celui-ci : tes Morales 
tVEplcUte , de Socrate , de Plularque el de Sint» 
ue (trad. par DeSmarets dc Sl-Sorlin, leqnel, au 
ire de Morari, dtait l*intendant du duc de Riche¬ 
lieu, Fh^ritlerdeSonEminence, chez lequel il mou* 
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rut en 1678). Au chasleau de Ricliclieu, dc lMinpri-' 
merie (FKsticnnc Mignon (sic), profcsseur en ma- 
thematique, etc., iraprimeur ordinaire du roy, |>our 
le faict de la milice, 1653, pet. in-8°. 

i 11 existe, dit Ch. Nodier, un ccrtain nombrc de 
ccs petils livrcs, bienfaits posthumes du Cardinal de 

Richelieu.et on ne saurott penser sans regrets 

qu’une semblable imprimerie, plac£e sous une di- 
rection intelligente, auroit probableraent oppose 
une brillanie concurrence aux presses des Elze- 
viers. » Nodier croit, et nous sommes de son avis, 
que les matrices de ces types charmants passfcrent 
aux prolesiauls de Charenton. 11 est en eflct assez. 
facile de les reconnaltre dans plusieurs des volumes 
de poiemique et de caticbtsc qui portent le nom 
deCellicr, l’un des principaux impruneurs des re¬ 
formes au xvn« sifccle. (Voy. Ch. Nodier, Mttanges, 
art. 20, et du Roure II, 255.) 

Ricomagus [Cart.], Ricomago Vico [Monn. 
Merov.], Riomum, Riomo [Moniu], Rio- 
magum ?, Riom, ville dc France, anc. cap. 
dc 1’Auvcrgne (Puy-dc-Dome); patrie 
d’Anne du Bourg, du P. Sirmond, dc 
Tev^que Soanen, etc. 

Nous faisons remonter 1’iuiprimerie dans cette 
ville 5 la fin du xvt« siecle, avec Pierre Costerauste 
comme premier typographe ;un vol. sans date, mais 
ex£cut6 en 1589, estport^au cat. de l’hist. de France 
5 la Bibliothfcque imp. (tom. IX) : D&clciration des 
trois Estats du bas Pays d'Auuergne, assemblte 
en la ville de Billom, par M. le Comte de Bandan, 
Qouverneur gh\6ral dudit bas et fiault Pays, le 
20« iour du moys cCApuril 1589. Riom, de 1’impr. 
de P. Costerauste, s. d.,in-t»°. 

En 1593 du infime imprimcur, nous trouvonstla 
Prclongation de la tr&ve giniralle de France, en- 
semble les avticlcs traitez et accordez en la conft- 
rencedes deputez de Cunei Cautre party, tenue & 
Mitiy.... Riom, Pierre Costerauste, 1593, petit 
in-8°. 

Cet imprimeur est eucore eti exercice en 1614 : 
Arrest dela cour de parlement de Paris, portant 
riglement entre les officiers de la S&ntchauss&e 
d’Auuergne et cetix du Bailliage de Montpen- 
sier. Id.,ibid., 161G, pet. in-8°. 

Les arrfits du conseil de 170t» et de 1739 conser¬ 
vent k la ville de Riom le droit de possfider une 
imprimerie, etle titulaire en 176b, lors du rapport 
fait 5 M. de Sartines, est Rene Caudeze, age de 
37 ans, etabli en 1763, avec deux presses; sa veUve 
lui succida. 

Ricomons, Ricumondia Eboracensiijm, Rich- 
mond , ville d’Angleterre, danslcNorth- 
Riding du Yorkshirc. = Richmond , 
bourg etcMteau royal* dans le comte 
de Surrey. 

Ricomons, Richemont; plusieurs commu¬ 
nes dc France portent ce nom. 

Riconorus : voici la succession des noms 
qiic donne M. Quicherat: Requeneul, 
Requegneux, puis par la prosthesc de 
l’A, A Requegneux, Arquegneux, cnfin 
Arqueneuf, commune du departement 
de l'Yonne. 

Ridinga, voy. Radinga. 

Riduna ins* [It. A.], Aurigny, Aldemey, 
ile anglaise de la Manche, a FO. du cap 
de la Ilague* au N.-E. de Guernesey. 


Uiedensis Pagus, Roppenheirn, comm. de 
Fr. (Bas-Rhin). 

Riga, Riga , (Riolin, Righa ), ville forte de 
Russie, chef-ltcu dc la Livonic, sur la 
rive droite de la Dwina, pres de l’emb. 
de cc tleuve dans la Baltique; anc. 
resid. du gT. maitre dc 1’orarc Tcuto- 
nique; etabliss. littcraires, musce, 
biblioth. 


LMmprimerie fut imroduite k Riga pendant les 
dernifires annues du xvie sifccle ; et le titre du plus 
ancicn vol. souscrit 5 ce nom, que nous connais- 
sions, nous est foumi par Vindex generalis publifi 
k Leipzig cn 1600 , qui comprend Jes livres 
qui, de 1593 & 1600, «in S. Romano imperio, et vici¬ 
nis regionibus, prodierunt». Voici le titre dece 
livre que reproduisent exactement les divers catal. 
des foircs de Francfort: Jf. Georgii Ziegleri IVelts- 
piegcl , mcnniglich in diesen legten zeiten fUr die 
jugeti geste It, auss II. Schrifft vnd bcwehrten 
historica. Rigse in Lieffland, 1599, iu-t»°. 

En 1622 un vol. cite par la Succia Litt . de Schef- 
fer nous donne un nom d’iinprimeur; c’est un 
ouvrage anonyme sur la prise de Riga par Custavc 
Adolphe « idiomate lalino-germanico *, et impri¬ 
mi « Bigce per Nic. Mullinum. An. 1622, in-b°. 

Quelques annues apres nous avons Cerhard 
Scbroder, et, k la fin du xvn e s., Johann Geore 
Wilcken. b 

M. Cotton signale sous la rubrique * Religo * 
une ddition de la Biblia Lcttica k la date de 179£i* 
nous ne pouvons affirmer que ce nom de Reugd 
soit une forinc livonienne du nom de Biga, mais 
nous connaissons et M. Graesse cite cette fidition de 
la Bible sous la rubrique * Ilhigd». 

Rigiacum Atrebatum, voy. Atrf.bat.e. 

On trouve quelquefois eette souscriptiou sur les 
livres : Fr. Moneceiapparitionum divinarum dua¬ 
rum historia. Rigiaci Atrebatum, 1597, in-b° /(^t 
Heinsius, 695). k * 

Rignavia , Ricnavia'. Trcs-probablement 
un nom de licu d’impression suppose; 
mais peut-etre designe l abb. de Rhci- 
nau 3 du dioc. de Constance (yov. Rueni 
Auoia). 


nous irouvons dans les catal. des foires de Franc¬ 
fort et dans plusieursbibliogr. allemandsun ouvrage 
souscrit k ce nom, dont nou9 ne pouvons determi¬ 
ner la signifieation actuelle i Blcsensis conventus 
Commentarius de iis omnibus , qux in tertii ordi¬ 
nis conuentu acta sunt, generali trium ordinum 
concilio Blesis a rege indicta ad 15 nonemb. 1576. 
Rignavia, ap. Jacobum Sterplien, 1677 iu-8° La 
Bibfioth. imperiale posstde ce volume asscz ‘rare 
(Cat. dc l hist. de France , VI, p. 31), et 1’exem- 
plaire porle Riciuvle; celte variante ne nous 
apprend rien. 


Rigodulum [Tac.l, localite dc la Gaule 
Bclgiquc, dans le pays des Treviri, auj. 
Riol, bourg pres de la Mosclle, dans le 
N. de Treves. 


Rigodunum, voy. Riiioodunum. 

Rigoialensis Villa, Rotoialensis [Grcg. 
Tur.], Roiolum [Fredeg.], Riovium Pa¬ 
lat. [Invent. Chart. a. J482J, Rotoia- 
i.um [Matiillmi], Rodolium, Rioilum, 
11 udi, pres Paris, bourg de Fr. {Seine- 
ct-Oise). 

Ricomagus [T. P., Aram. Mare.], station 
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de la Germanic I, entre Confluentes et 
Bonna, Rhei?vnagen ? Remagen, sur la 
rive gauche du Rhin, pet. ville de la 
Prusse Rhenane (rEg. de Coblentz). 

Rigomagus, Rigomago; on trouve cctte 
station de la Gaule Transpadane, indi- 
quee par les Itin. des Aquce Apollina¬ 
res, et dans lTtin. d’Antonin, entre 
Curris (Cozzo), et Quadrata ? C’est un 
point indetermine de la prov. d’Asti, 
dans les environs de Verma, au S. de 
Trino. 

Rigonum fl. [T. P.], le Rtgozo, affl. du 
P». 

R iuiana, Reillane, Reillanne, pet. ville de 
Fr. (Basses-Alpes); anc v titre de vi- 
comte;ruines d'un anc. chateau fort 
Rincopia, Ringcopia, Ringkoping, Ringkio- 
bing, pet. ville du Danemark, sur le 
golfe du mEme nom. 

Ringestadium, Rlngstadium, Ringstett, 
Rvigstede, tres-anc. ville duDanemark, 
de la prEf. de Soroe (Seeland). 
Rintelium, Rinteua (sur qq. livres Rins- 
n elium), Rinteln , ville de 1’anc. elect. 
de Hcs e-Cassel, sur lc Weser,auj. a la 
Prusse. 

Cetie ville avait re<;u en 1621 l’univ. de Stadtha¬ 
gen, mais elle a EtE supprimEe sous la domination 
\vcsiphalienne.L*imprimerie avait prEcEde 4 Rintelu 
Pinstallation de FunmrsitE; nous trouvons en 
effet aucat. deTournes : Joh. Gesenii via salutis, 
seu meditationes. Rintelii, 1619, in-8*. 

Falkenstein portait 4 1622 Pimprimerie dans cette 
ville* eo effet, on y publia 4 cette date la secoode 
6dilion du Codex Criticus Joh. Beinhardi Robbigii 
sive Robbigatia. ln-& w . La premiEre Edition avait EtE 
donnEe, savoir : le tom. ler 4 Lemgo en 1617, et le 
tom. 11 a Stadthagen en 1619. L’Edition de Rinteln 
est souscrite : A 'ov. Acad.Emesi., en 1’honneur du 
prince Ernest de llolstein, qui avait transfErE 1’uni- 
VersitE de Stadthagen. Les deux premlers typogra- 
phes de Rinteln soiu : Peter Lucius, qui prend le 
titre d 'imprimeur de runiversiti: et Ernest Rm6- 
kingou Reinoking, qui dEbute en 1625. 

Riobe [T. P.], dans la Gaule Lyon. I, sta¬ 
tion du pays des Meldi, au S. de Cala- 
gum (Chailiy), suiv. d'Anville, Orbi ?; 
nous croyons que cette station corres- 
pond au village de Jouy-le-Chateau, 
commune de 1’arr. de Coulontmiers 
(Seine-et-Marne). 

Riomagum, voy. Ricomagus. 

Rjonava Vicus super fluvio Vincenna, Rion- 
na [Aimon.], Rionava JFrEdEg.], Re¬ 
tiae, commune de Kr. (C6te-d’Or), sur 
la Vingeanne. 

Ripa [Plin.], ville de la Belique, auj. Cas - 
tel de Rio [Forbiger]. 

Ripa, Rip.e Cimhric.e, Riven, Riben , villo 
de Dancmark (Jutland), pres de la mcr 
du Nord. 


On avait jusqu’ici fait remonter 4 1508 1’inlroduc- 
tion de la typogr. dans cette ville Episcopale ; mais 
M. Libri a retrouvE un prEcicux vol. imprimE en 
1501»: Kanuti, EpiscopiNiburgensis, quadam bre¬ 
ves Expositiones et Legum et Jurium Concordan- 
tice $t alligationes circa Leges. Jucice Latine et 
■Danicc. Ripis, opera Mathei Brand. mdiv, in-t»° 
goth. grav. s. bois. Alb. Bartholini dans son livre 
« de Scriptis Danorunm n’avait signalE de cet im¬ 
portant et prEcicux ouvrage que FEdilion de 1508 
impr. 4 Copenhague, in-£»°. L’exemp1. de M. Libri a 
EtE vendu quatre guinEes en 1859; il a EtE aequis 
par la bibi. d’Upsal. 

Lackmann (p. 46) signale 4 Riben une impr. par- 
ticuliEre qu’Aodreas Welleius, savant disciple de 
Tycho-BrahE, coaseiller aulique et historiographe du 
roi de Dancmark, organisa dans cctte ville 4 la date 
dc 1590 environ. Petr. Terpager (sect. V, Rip. Cim- 
bric ., p. 705) a consacre une inlEressante notice 4 
cette typographie qu’on appela * Officina Liliobcr - 
gensis ou Liliebierget «. 

Ripa Alta, voy. Alta Ripa. 

Rip.e Alt;£, Rivesaltes, pet. ville de Fr. 
(Pyrenees-Orient.). 

Riparia, Stadt am Hof, ville de Bavierc 
(voy. Curia). 

Riparia, Riviere, district de Gasco^ne, qui 
faisait partie de 1’Armagnac (auj. de- 
pend des dep. du Gcrs et de Tarn-et- 
Garonne). 

Ripatorium, VArivour, la Rivoure, monas- 
tere de Citeaux, du dioc. de Troyes, 
fonde en 1140 ; ce n’est plus qu’un che- 
tif village de Tarrondissem. de Troyes 
(Aube). 

Vers 15£»5 Jean de Luxembourg, abbE dUvry, dc 
l’Arrivour, etc., prolonotaire du St-SiEge apostoli¬ 
que, EvEque de Pamiers, etc., l’un des plus grands 
seigneurs ecclEsiastiques du siEcle, fit venir dc 
Troyes un fort bon imprimeur nomini Nicole Paris, 
lequel organisa, en son abbaye de rArivour, un 
matEriel typographique, 4 Paide duquel furent im- 
primEs plusieurs vol. aussi rares que recherchEs 
aujourd’hui : YOraison fundbre de Marie de Cli- 
ves, in-f»®, s.d., F/nsfi/uficm duprincedeG. Rudi, 
15i»7, in-fol., edition citEe dans les divers catal. des 
foires de Francfort, etc.; mais nous renverrons pour 
le dEtail de ces piEces 4 la Croix-du-Maine, 4 la 
Monnoye, 4 1’abbE de St-LEger, enfin au Manuel 
(tom, I,col. 1375, et tom. 111, coi. 124G). 

Ripa Transonis, Ripatransone, petite ville 
Episcopale d’Italie (delEg. dyscoli). 

lmprimcrie en 1775 : Eteode Mirsinio P. A. 
(Pier Camillo Carlini de Carolis, da Montalto). Dleci 
canzoni di ec. (sullo stile dei Savioli) per gli 
sponsali det Signor Mare* Pietro Sgarigtia colla 
sig » Mare m Adelaide Onorati . Ripatransone, per il 
Valenti, 1775, in.8°. MeUi {Dict. des A non.), qui 
nous donne cette indication, cite plusieurs autres 
vol. postErieurement exEcutEs4 Ripatransone. 

Ripa Tridenti, Riva Tridenti, Ripa de 
Trento, Rieff, Riva , sur le lacdeGarda, 
petite ville du Tyrol (cer. dc Rove- 
redo). 

Une imprimerie hEbraTque fonctlonna dans cctte 
petite ville 4 partir dc 1558; du inoins, lc plus an- 
clen livre, souscrit 4 cc nom, que donne de Rossi 
(Ann. Ilcbr.) porte cette date : Sepher Rau AI - 
phesi, id est commentatio codicum Thatmudico * 
ruwi, Hebraice. Rivae Tridenti, 1558, 3 vol. in-fol. 
Nous ne pouvous citer de ce livre rared’autre adju- 
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dicatlon que cellc de la veule <lu mnr^chal C^sar 
d’Estrees, illusire bibliophile <(ui nvoiiail ifavoir 
jamais ouverl un seni de ses livres; ii ligure auca- 
taJ. sous le n°251, et atteignit lc prix de 3 livres 
13 sols. 

Plusieurs ouvrages du II. Levi F. Gersoin, eic., 
sorlis des inOmes presses, figurem au mOme cata- 
logue. 

Ripoli (3Jo/iasG S. Jacobi de), voy. Flo¬ 
rentia. 

I.es ■ i\olizie Storichc sopra la slampcriadl 
Ripoli » du P. Vine. Fineschi, forment uti pet. in-8» 
carre de Vl 11-59 p., impr. a in Firenie », 1781, par 
Fr. Moiicke. Ce curieux petit vol. contient la liste 
de Ul ouvrages sortis des presses des liomies reii- 
gieuses;on est surprisd’y rencontrer: Salleri per 
i piccoll Fanciulti , ed alire cose per i Saltim* 
banchi; on y trouve le Deca.vieron, i la date de 
l'482;et cette date est exacte, d’apr&s ce que nous 
dit Molini, dans ses « Aggiuntc al Iirunet ». 

Un journal ins. autographe de 1’unc des religieu- 
ses de Ripoli, qui sans douie prtfsidait 5 la typogra- 
plue, journal pr£cieusement conservi & la Maglia- 
bdcchiana de Florcnce, contient ces deux notes : 

« Iiicordo che adi 20 aprile 1082 si comincid il 
cenlonovellc a stamparc. » 

Kt sous la date de 1&83 : « llieordo che martidi 
adi 13 di maggio fu finito di stamparc il cento, 
a peliziune di Gxovanni di nato , dissc per ser pier 
(Pacini) da pescia. o 

Hipon, Rippon, ville situee dans le West- 
Riding da Yorskhire. 

Williatn Farrer y imprima • the Ilistory of /?i- 
pon • en 1801, in-12 de 283 p. 

Ripuarii, Ribuarii [Aimun.l, contice de 
Riurvir.iE [Chr. B. Dion.], hahitants 
des bordsdu Rhin . 

Ripul.e, Rh>ula, Rivoli, voy. ad Octavum ; 
outre la ville piemontaise de Rivoli, 
que nous avons signalee, il nous au- 
rait fallu citer la cite lombarde, de la 
deleg. de Trevise, sur 1'Adige, Rivoli, 
celebre par la bataille de i707. 

Rira fl. [Plin.], fleuve de Thrace, lc 
Kamozik [Reich.]. 

Risdemi vvn. 

Sous ce noin nous trouvons porlii au vt e cat. 
Rlcli. lleber (no 913), sous la date d’impression de 
1780-1781», un recueil d’anc. Ballades danoises, 
sur lesquelles nous ne pouvons donner aticuu de- 
tail ; ce nom de Wisbenhavn nous parait vouloir 
signifier Kiobenltavn; il n'y a la qu’une trfcs-legtre. 
incorrcclion, et les imprimeurs anglais n*y regar- 
deut pas de si pres dans leurs catalogues. 

RlTTIUH [It. A., T. P.], 'PtTTicv [Pt.], RlC- 
tium [Not. Imp.], dans la Basse-Panno- 
nie, auj. Szurduk, pres de Bellegiscli 
(Slavonie Milit.). 

Ritumagus [It. A.], Radepont, commune 
de Normandie (Eure). 

Ritup.e , Rutupi.e , Rutupina Littora 
|Auson.|, Rutupinus Fundus [Juven.], au 
Ritupis Portum [It. A.J, port sur la cote 
S.-E. de la Britannia Rom., que Bis- 
dioff et Molior disent etreauj. Rkhbo- 
rowjh ? et que d‘autres geogr. croient 
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etre Snmbcich, dans le comte de Kent. 

Riva Villa, Statio Rh.etohum, Vallenstadt, 
pet. ville de Suisse, dans le canton de 
St-Gall, pr&s du lac du meme nom. 

Riye.nle, Rieux, commune de Fr. (Aude); 
anc. titre de comte. 

Rivi, Rieux, pet. ville du Ilaut-Languedoc 
(Haute-r.aronne), au confl. de la Rise 
et de la Garonne; anc. cvfichu. 
Rivonium, voy. Revignlm. 

Rivulus Dominorum, Nagy-Banya, ville de 
Ilongrie, du comitat de Szathmar (cer¬ 
cie au-dela de la Tbeiss). 

Rivus [P. Diac.|, bourg de la Venetie, 
Ponte della Riva, pres d’Este (deleg. de 
Padova). 

Rivus Ferrarius, St-Martin-en-Yallespir, 
anc. abb., commune de Fr. (Pvrences- 
Orient.). 

Rivus Morentlni, Morantinus, Romora.nti- 
num, Romorantin, ville de Fr. (Loir-et- 
Cher); anc. capit, de la Sologne, sur 
la Sautlre, au confl. du Morantin. 

Ancienne seigneurie qui passa des comtes de 
Champagne aux princes de la maison d’Angou- 
lesmc ; la reine Claude de France y naquit; Romo- 
rantiTi eut Fhonncnr de voir sousem k son nom It* 
c£16bro edit du chancelier de PllOpital, quipreserra 
Ia France de la Peste noire. 

M. Ternaux porte h 1801 l’6tabli$senicnt d’une 
itnprimerie dans cette ville: Dupain. Les dtparte- 
ments de la France en vers artificiels. Romoran- 
un,1801, in-8°. Nous ne connaissons pas cette ^di- 
tion; la Bibi, imper. en possede une de 1805, dont 
voici le titre : La France ddpartementalc mise en 
vers ... par Sylv. Dupain. Bourges, impr. d’A. Man- 
cerou, 1805, in-8°. 

Rivus Siccus, voy. Methymna Sicca. 

Mediua de Rio-Seco n’est point comprise parMen- 
dez dans la liste des villes (PEspagne qui ont pos- 
s£d£ une imprimerie; l’autoril6 de cc hibliograplie 
est assez grande pour que nous n*ayons point cru 
devoir mentionner un ouvrage qu’Antonio cite 
comme ;souscrit au nom de cette vilie en 1618. Ce- 
pendant les bibliogr. allemands confirmant le dire 
d’Antonio, nons ne pouvons iious absienir plus long- 
temps : Pedro Nuftez de Castro , Sanlorat scrafico 
dc las festiridades, y santos que se cctcbran en la 
serafica religion dc y. P. S. Francesco, compuesto 
por cl P. Fr. Pedro i\. de Castro. Impresso en 
convento de San Francesco du Rio Sccn. 1618, in-f°. 

Roanu m, Roiiasium, Rohan, pet. ville de 
Fr. (Morbiban); anc. titre de vicomte, 
erige en duebe-pairie par Henri IV. 

Roiioc.mi, [Pt.], peuple de Flr- 

lande dn Nord, dont lc nom se re- 
trouve dans le bourg de Robogh (com¬ 
te dc Donegall, Ulster), et sur le terri- 
toire duquel se trouvait le 
axpcv, auj. Fair llead. 

Roboretum [It. A.], ville des Callaici dans 
la Tarracon., auj. Roveredo, bourg pres 
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de Torre di Moncorvo, sur le Duero. 

Roboretum, Rover edo, Rover eitse, pet. 
ville da Tyrol, chef-lieu du cercie du 
meme nom, sur P Adige (voy. Rovere). 
L’imprimerie peut 6tre report£e en cette ville k 
Pannee 1728, et nous pensons que Pintroducteur de 
la • typographie s’appelle Pier Antonio Berno; le 
second hnpiiineur, Marchesani, s’etablit vers 1747; 
le premier livre imprimi que nous rencontrions est 
intit.: Trattcnimenti sopra la scienza, tradotti 
dal Francese da Lidio Partenio. Roveredo, 1728, 
in-S°. Citons encore : Giiasco Dodoneo (lisez EU- 
tclidcnsc). Delia Riblioteca volante di Giovanni 
Cinelli Calvoli , continuata da Dionigi Sancassani , 
Scanzia xxi aggiunta da ec. y con una lettera , etc. 
Rovereto, presso Pier Antonio Berno, 1733, in-8o. 

Un grand nombre d’ouvrages publtes k cette £po- 
que sont indiqu£s par lesbibliogr. et les catal. ita- 
liens, par la Bibi. Ritualis, etc., tous antGrieurs k 
la date de 1749 adoptee par Falkenstein. 

Robrioa [T. P.], station de la Gaule 
Lyonn. III, entre Tours et Angers, que 
d’An ville place aux Ronts-de-Longue, 
auj. Longue, pet. ville du dep. de 
Maine-et-Loire. 

Robus, Robur [Amm. Mare.], forteresse 
du pays des Rauraci, pres de Basle ; 
auj., *suiv. Reichard, Horburg; mais 
des inscriptions et des ant. romaines 
decouvertes en 1786 et 1838 font sup- 
poser que la cathedrale merae de la 
ville a ete construite sur Teraplaceraent 
de cette forteresse; d’Anville est aussi 
de cette opinion. 

Robya, Roobuy, bourg de 1'ile de Laland 
(Danemark). 

Rocca, voy. Rupes. 

Rocca Cavarju, Rochechomrt, pet. ville de 
Fr. (Haute-Yienne), anc. titrededuche. 

Rocca Fortis, Rocca Forte , bourg du Pie- 
mont (prov. de Mondovi). 

Est-ce i cette petite localitG que s’applique le ren- 
scignemenl qui suit ? Au catal. Gnlhert, sous le 
n® 1885, nous trouvons un vol. qui semble determi¬ 
ner nettement un lieu d’impression: Statuti , Ordi¬ 
nationi, e Privilegii della Santa Religione di 
S. Giovanni Gerosolimitano. Borgo Nuovo dcl Mar* 
chesato di Rocca Forte, 1674, in-fol. 

Rochdale, ville d'Angleterre, sur le Roch 
(Lancashire). 

Cette ville avait un librairc, sinon un impriincur, 
enll713; mais on ne peut dater avec s6curit6 Pappa* 
rition de la typogr. que de Fannie 1807 [Cotton]. 

RocnESTER, voy. DUROBRIWE. 

Des livres imprimas 4 Rochester aux dates de 1772 
et 1770 figurent au lercat, R. IKber (n° 313) et au 
cat. Williams (n° 1619). 

Rochmanow, sans doute Romanov-Boriso - 
ylebsky, auj . Borisov, ville de'Russie, 
du gouv. de Minsk. 

Bachineister (Esjaf sur la blbl. de St-P&ters- 
bourg , p. 104) falt remonter rimprimerie dans cette 
ville, bcrceau dc la famille imperiale de Russie, A 
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1’annge 1619, avec un fivangttiaire, cn slavon, 

EBaHreAie. 

Roda, Rodanusia, voy. Rhoda. 

Rodelhemium, Rodelheim , bourg de la 
Prusse (Hesse-Darmstadt) h 12 kil. de 
Francfort-sur-Mein. 

Les jurfs deFrancfort avaient 6tabli dans ce bourg 
une typographie Wbralque au miiieu du xvuie si&- 
cie. 

Rodenicus pagus, voy, Rutenensis prov. 
Rodericopolis, voy. Civitas Roderici. 
Rodigium, voy. Rhodigium. 

Rodium [T. P.], dans la Lyonnaise 11, sta¬ 
tion que d’An ville croit etre auj. Roye 
Eglise , Roiglise, village de Fr. (Somme), 
du canton de Roye; mais cette petite 
ville elle-meme est, au dire de la plu- 
part des geogr., elevee. sur 1’emplace- 
ment de Rodium (voy. Rauga). 

Rodna, Roden, bourg de Transylvanie 
(pays des Saxons). 

Rodomus, voy. Rothomagus, 

Rodostum, voy. Bisanthe, 

RODUMNA, 'Po^oopa [Pt,], Roidomna [T, 
P.], ville des Segusiavi, auj, Rouanne, 
Roanne, ville de Fr. (Loire), sur la rive 
gauche de la Loire. 

Roe Fontes, Roeskildia, Roskylda, Ros - 
hilde, Roeskylde , petite ville du Dane¬ 
mark, pres de Copenhague (Seeland). 
Cette ville fut la capitale du royaume depuis le 
X e sifccle jusqu’& la moitiG du x?e ; sa.cathedrale, 
le plus beau monument gothique du Danemark, 
renferme les tombeaux des anc. rois. Cette ville est 
1’une des premifcres qui ait vu la typographie fleu* 
rir dansses murs; c’est k Pannde 1534 que l’on peut 
la faire remonter aveccertitude; nous citerons deux 
vol. k cette date : Erasmi Roterodamensis Princi¬ 
pis Christiani Institutio , Danice versa. Rogskildiae, 
1534, in-12. Et : Textus omnium Epistolarum 
Pauli ad castigationem emendatiorem codicum 
versionis Erasmi Roterod. Roeschildiae, 1534, in- 
fol. Ces deux livres rares sont imprimes par un ty- 
pographe du nom de Hans Barth ou Bardt; le pre¬ 
mier est cite par Bartholini dans sa Bibi. Danica , 
le secOnd par Panzer. 

Les livres liturgiquesdu diocfcse dcROsrhilde, qui 
ossedait un eveche, furent imprimes pour la plupart 
Paris : 1 e Diurnate en 1511, in-16; le Breviarium, 
en 1517, in-4° et en 1519, in-8° ; le Canon sec. usum 
eccl. Bocsch. est souscrit: Xyburgi Fion . 1522, 
in-4°. 

Plusieurs volumos i la date de 1538, 39, 40, sont 
decrits par Vogt, Bauer, Freitag et mdme par 
M. Brunet. 

RoEMniLDA, Romhilda, Rohmild , ville du 
duche de Saxe-Meiningen-JUldburg- 
hausen, avecun ch&teau appete Glueks- 
bourg. 

LMmprimeric remonte en cette ville aux der- 
nlfcres annees du xvii* sifcclc, et c’est 5 Pnnneel700 
que nous trouvons, fourni par la Bibi. Saxon, de 
Struvlus, Ic titredu premier livre souscrit ou nom 
deROmhild: IPilhelm Ernst Tentzels erste Hcn- 
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nebergischc Zehendeiu Riimliild, 1700, in-fol. Da 
mGme aulenr : /Indere Ilcnncbcrgische Zehcnden. 
ROmhild, 4701. 

I.a Bibi. Saxonica nous donnc les titres d*un 
grand nombre d*ouvragcs cxecultfs dans cette ville 
anitfrieurement a Ia date adoptdc par Falkenstein. 

Roetz, ville et forteresse de la llaute- 
Autriclie (Mannhartsherg), sur la fron- 
tibre de laMoravie. 

M. Cotton nous apprend que Pimprimcrie exis- 
tait dans cette pelite localite en 1717. 

ROFFA, voy. DtTROBItlV^E, 

Roffiniacum, Rouffignac, bourg de Fr. 
(Dordogne). 

Rofiacum, Rufiacum [Mabillon], Ruflaco- 
villa[C1i. Car. C. a. %(\l],Rouffach,pet. 
ville de Fr. (Haut-Rhin); patrie du 
marechal Lefebvre. 

Rofiacum, Rufiacum, Rouffiac, plusieurs 
communes de France portent ce nom, 
Rogensrurgum, voy. Ravensrurgum. 

Roiirracum, Rdrboky Rohrbach , hourg du 
comitat de Prcsburg (llongrie). 

a Concionum Petri Borncmiszsza impressio in 
DetrekO inchoata, finita est in Rdrbdk, qui pagus 
tunc (1584) ad Detreko pertinebat ». [Nemetli, Typ . 
Hung.], 

Rollarium, Rollaria, Roulers, Rosselaer, 
Rousselaere, ville de Relgique, sur la 
Mandelbeke (Flandre Occidentale). 

Rolliacum, Roluaco Vico [Monn. Me- 
rov.], Rouille, bourg de Fr. (Vienne). 

Roma, 'Pwuyi, Rome, la ville sainte des 
chretiens, capitale nalurclle de 1’ltalie, 
sur les deux rives du Tibrc ; fondee vers 
l’an 753 av. J.-C.; fut primitivement 
elevee sur sept collines, mais ensuite 
en eomprit douze; Anguste la divisa 
en 14 quartiers (voy. Ampbre, YHist. 
rom. a Rome; voy. surtout le prodi- 
gieux travail deTheod. Mommscn). 

Nous iCavons point k nous occuper ici des admi- 
rables monuments, des splendides reliques de 1’an- 
tiquiti paienne, non plus que des sublimes con- 
ceptions de l’art chr£tien, qui font de la Ville iter - 
nelle un «HerneI sujet d’admiration et d’dtonnement 
pourceuxqui savent, qui pensent ou qui se sou- 
viennent. 

Aux bibliophiles, nous rappellerons seulcment que 
la biblioth^que du Vatican est, non point la plus 
consid^rable, mais certes la plus illustre et peut- 
Stre b plus prtfeieuse du monde civilis^; elle ren- 
ferme une immense collection des plus remarqua- 
bles Codices de Uantiquite grecque et latine, el 
quelques-uns des plus importants parmi ces mss., 
desVirgile, des Tirence, des Cicdron, ete., remon- 
tent au vi e et mOme au ve sifecle (voy. Mut. Pansa, 
Bibi. Vatie. Roma, 1590, in-4°), 

Les biblioth^qucs des 6tablissements religieux, 
particulifcrement celles des jgsuites, du colbge de 
la Sapienza, des Oratoriens, de IVglise S. Maria in 
ara Coeli , de la Minerva, etc., les Mrniries des splen¬ 
dides palais des patriciens, des Barbecini, des Bor- 
ghfese, des Colonna, repr6sentcnt un nombre incal- 
culable de trSsors iittdraires, manuscrits on impri¬ 
mas; plusieurs de ces Cdablisscments sout livr6s au 
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publlc; il est pdnible d’avoir k dire que les prodi- 
gleuses richesses de la Vaticane sont au contraire si- 
vfcremcnt c<*16es aux yeux du profanum vulgus, et 
que le savant bihlioth^caire, un Francis cependant, 
Dom Pitra, iCen autorisc Pacct-s et surtout IVHude 
qu’& un bien petit noinhre dYrlus; ce mode de con- 
servation est du reste lort en viguenren Italie. 

Les mcilleures sources k ronsulter pour 1’histoire 
de Fimprimerie romaine sout les ouvrages cbssi- 
ques du docte Cardinal Quirini, d’Audiffredi, de 
Laire, etc.; nous devons mentionner tfgnlement la 
’s£rie de catalogues des iiinombrahles volumes sortis 
de 1’imprimerie particulare de Ia propagande. 

Tous ces ouvrages sp^ciaux sont entre les mains 
de la plupart des bibliophiles; nous ne frrons dpne 
que resumer bri^vement les failsarquis a 1’histoire. 

Le grand Aeneas Sylvius Piccolomlni venait de 
mourir (14 aoGt 1464), et il n’avalt point donnC* 
k cet ardent et savant pbilologue, qui avait fourni 
personncllement tant de copie aux prcmifcres ty- 
pographies d’Allemagne, de voir sa patrie dotfe 
des prodigieux b£n6fices litt£raires et moraox 
qu’entralnait avec elle Ia sublime ddcouverte de 
Gutenberg. Cet honneur dtait <lestin£ k son succes- 
seur Paul II, grand ennemi des gens delettres (voy. 
la vic de ce pontife, par le card. Quirini, que Pon 
ne suspectera pas de partialit6); c’est que 1’csprit 
clairvoyant et (roid de Paul II avait accueilli tout 
d’abord avec m^fiance cette innovation dont il 
voyait lesdangers, et qivil jugeait sainenient devoir 
Gtre peu profitable aux im£n?ts, sinon de la religion, 
tout au moins de la papaute. 

Le ctflfcbre monastfcre bdn^dictin de Subiaco, situ*'* 
k quelques lieues de Rome, dans les inontagnesde 
la Sabine, 6tait au xv° sifecle, eu grande partie peu- 
pl6 dc religieux allemands (voy. Quirini, Lib. sing. 
de primis Edit, liom.)- cc furent ces moines qui, 
aux premiers rficits que lirent les voyageurs des 
merveillesde Part nouveau, s’empress^rent d’appe- 
ler k eux quelques-uns de leurs compatrintes, ini¬ 
tias 5 tous les sccrets de la gravnre et de la fonte 
des caracteres, comme aussi aux mystfcres de la 
composition et du tirage typographique. 

I^es premiers qui r^pondirent k Pappel s’appelaiem 
Conrad Sweynheym et Arnold Pannartz; nous nous 
occuperons de leur s^jour k 1’abbaye, quand nous 
rrriverons k Subiaccm. 

Cependant un autre typographe etranger ^tait 
directement venu tenter la foriune k Rome; on le 
nommait Ulrich llahn [Udalrichus Gallus, en fran- 
qais Ulrich le Coq ); il 6tait n4 k Ingolsiadt et cer- 
tainement avait sejourn£ k Vienne, puisqu’il s^nti- 
tule o ciris Viennensis » ; il fut, k son arriv^ei 
Rome, accueilli et patronn£ parun grand personnage, 
le c<M6bre Cardinal Turrccremata (vulgo Torque- 
mada). 

Mais, oblig£ d’organiscr son materiei, de faire face 
aux difficultes de l’i os talla tion, il ne put armer k la 
publication de son premier ouvrage, les Medita- 
tions de son protecteur, qu*S la date du 31 decem¬ 
bre 1467, et Sweynheym et Pannartz l’avaient gagoe 
de vitesse. 

En eflet, k la nouvelle de Paccueil fait k cet etran¬ 
ger par le Cardinal de Torquemada, les imprimeurs 
de Subiaco avaient quitte le roonastere en toute 
h5te, et s’etaicnt transportes A Rome, ou iis trou- 
verent une noble et gdnereusc hospitalite. Deux 
freres d’une illustre famille, les princes Pietro et 
Francesco Massimi (iis pretendent descendre en 
droite ligne du grand Farnus Maximus, le Cuncta¬ 
tor) les recurent dans leur palais, et Pun des savants 
illustres de cette grande epoque de la renaissance 
des lettres en Italie, Giovanni Andrea, r6vequed’Ale- 
ria, se fit un honneur de se declarer leur Cditeur, 
et ne dddaigna pas de leur servir de prote et de cor- 
recteur. 

N’ayant doDC k s’occoper que du transport de 
lear materiei (ce qui, vu la proximite de Pabbaye, 
ne dut leur prendre que quelquesjours),de la gra- 
vure et de la fonte d’un caract^re nouveau, frapp£ 
hAtivement et moins pur que celui qu’ils avaient 
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employfi et abandonne 4 Subiaco, on ne trouvera pas 
etonnant<ju’ils aient publici Ia date du 12juin 1067 
leur dernier ouvrage 4 1’abbaye, et, dans lecout sde 
la infime annee, leur premier volume 4 Rome. 

M. Tvllu Ciceronis epistolarum ad familia¬ 
res Libri XVI. A la fiu : 

Hoc Conraduf opuf suueynheym ordine miro 

Arnoldusquc simul pannarti' una acdc colendi 

Gente iheotomca : romae expediere Codale( 

In domo petri de Maximo. M.CCCC.LXVII. gi\ 
in-0° de 2^*6 tt, 5 3itig.,sans cli., recl. nisign. 

Ce .livre est le premier sur lequel les prototypo- 
graplies d’ltalie aient imposfi leur noin glorieux; 
le nouveau caractfire qiPils cmploient est lin peu 
moins fortque celui de Subiaco; il est d’une forme 
plus romaine, mais offre des imperfections frap- 
pames dans les proportions et dans Talignement des 
lettres... il y a des lettres disgiacieuses, 1’a cursif 
par exemple ; les capitales seules, gravfies sur les 
modfiles de Pfipigraphie romaine, soni fort belles 
[Aug. BernardJ. «Mihi certe magis arridet subla- 
censis character, dit le P. Audiffredi; speciale hoc 
habet hic character, quod lilera I punctulo suptrne 
posito perpetuo destituitur, ac litera S seniper est 
oblonga. > 

Aprfis la mort tlu pape Paul 11, qui n’avait en 
aucune fagon favorisfi 1’fitablissement de la typogra- 
phie 4 Rome, les pauvres Sweynheym et Pannartz, 
qui avaient courageusement fipuisfi leurs dernifires 
ressources, furent rfiduits 4 ailresser une supplique 
au pape Sixte IV, qui parnissait plus favorablement 
disposfi ; ce fut 1’fivfique (1’Aleria qui se cliargea d’etre 
leur filoquent interprfite; une lettre imprimee sur 
un f. in-fol., qui se trouve liabituelleinent joint au 
iv« vol. de la Glosede Nicolas de Lyre sur la Bible, 
contient le rfieil douloureux de leurs iravaux et de 
leurs misfires, et en mfime temps le catalogue de 
leurs inipressions, avec les chiffies de tirage. Nous 
ne reproduirons pas ce docuinent qui a fiifi publifi 
par un grand nombre de bibliographes; Sweynheym 
et Pannartz tiraient habituellement 4 275 exempl. 
cliacun de leurs livres; 0 ouvrages seuleinent sont 
publifis 4 300, et parmi eux figure le Donat de 
Subiaco, le premier livre imprimfi en Italie, livre 
dont on ne connait plus d’exeinpl., bien que Dibdiu 
prfitende qu’il s’en conserve un dans une bibliothe- 
que particulifire d’Italie. 

Malgifi ce chiffre restreint iis n’en avaient pas 
pas moins imprimfi, en 1072, 12,075 volumes tous 
de format in-fol. uu in-0° ; et ce chiffre ne donne 
qu’une faibleidfiedu prodigieux mouvement littfi- 
raire qui se dfiveloppa 4 Rome 4 cette fipoque, si 
l’on veut bien remarquer surtoutqu’4 cette date de 
1072, il existait au moins quatre ou cinq typogra- 
phies en exercite, en dehors de celles que nous 
avons dfiJ4 mentionnfies. 

Tout porte 4 croire que la requfite de 1’evfique 
d’Aleria ne fut accueillie que p3r un dfidaigneux 
silenee, sinon par un refus formel, car, 4 partir de 
cette date, les publications des deux imprimeurs 
deviennent et plus rares et moins soignfies ; leur ma- 
ifiriel usfi ne peut fitre renouvelfi; la concurrence 
les tue ;-bient0t Sweynheym abandonne la lutte et 
se fait graveur en tailledouce, art absolument nou- 
veau 4 Rome alors, et ce talent, qu’on ne lui eon- 
naissait pas, nous monire bien que c’est 4 lui seul 
que l’on dut la gravure des beaux caraetfires qui 
avaientservi 4 SUbiaco et 4 Rome. 

Pannartz 4 son tour cessa d’imprimer en 1086 et 
mourutsans doute 4 la fin de cette annfie, car uu 
silenee absolu se fait autour de ce nom glorieux 4 
partir de cette date. Quant 4 Sweynheym, il dut 
mourir avant 1078, ou tout au commeucement de 
1’annfie, sans avolr pu terminer, en trois ans de 
labeur, ce grand travatl qu*il avait entrepris, la gra¬ 
vure des cartes destinfies 4 une traductiun latine de 
la Gtographle de Ptolfimfie. 

Ainsi que nous l'a\ons dit, Clricli llahn etait atrivfi 
4 Rome en 1067; suivant une tradition assez accrfi- 
ditfie, ce typograplie aurait d*abord portfi 1’impri- 


merie 4 Vienne, et fitabli dans cette capitale un ate- 
lier dfis 1’annfie 1062, mais 1’impression d’un pam- 
phtet eontrele bourgmestre (?) lui aurait attirfi de 
nombreux ennemis, et il aurait dCt quilter Vienne. 
L’empereur Frfidfiric IV, pauvre prince s’il en fut, 
mais qui avait pris en Italie le goOtet le semiinent 
des arts, protfigea Ulrich flalui, et Pemmena 4 sa 
suile en Hongrie. Sur ces entrefaites, Torquemada, 
qui avait connu Frfidfiric IV 4 Rome, et assistfi 4 son 
couronneinent, s’adressa au dernier roi des Ro- 
mains pour en obteuir un typograplie, et Frfidfiric 
lui envoya son serviteur Ulrich, ce qui init fin 4 la 
longue odyssee du pauvre homine. Ce rficit un peu 
romanesque est traditionnel, mais ne repose sur 
aucun document bien authentique. 

Ainsi que nous Pavons dit, Ulrich ITahn dfibute 
4 Rome par uu ouvrage mystique du Cardinal de 
Torquemada : Mcdilatdncs * Rcucrcdissimi patris 
dfli Johaunis de || Turrccremata SacroscH Romane 
eccTie Cardinalis po||sfte z depicte dc ipsius md- 
dato i eccCie ambitu sce ma fi rie de Minerua. 
lloma. In-fol. de 30 ff. avec 33 fig. s. bois, assez 
grossifirement taillfies ; impr. avec de grus car. goth. 
(d’environ 20 points typ.). Au r° du 30e f. on lit: 
Finite sunt contemplationes $upr'adicteZ con\\ ti- 
nualeRomep Ulricum It an 4nno domi (| ni Mille» 
suno quadringentesimo sexagesimo sep || timo die 
ultima Mensis decembris. J. R. 

II convient de rfitablirainsi le titre : Meditationes 
supra figuras depictas.... Ce livre est fort rare, 
puisqu’on n’en connait que trois exemplaires, Pun 4 
Nurembei g, Pautre chez lord Spencer et le troisifime 
4 Vienne. 

Giov. Ant. Campano, le savant fivfique de Teramo, 
fut lecorrecteur d’Ulrich Ilan; quand ce prfilat fut 
appelfi 4 la diele de Ratisbonne en 1071, notre impri- 
meur fut forefi de s’associer un iharcliand luequois 
du nom de Simone Nicholai Chardella, <tui lui servit 
de commauditaire et d’fidileur. 

Mais dfij4 Pimprimerie avait pris une grande ex- 
tension dans la Ville fiternelle; il ne nous est pas 
pdrmis d*en suivre pas 4 pas les dfiveloppements, 
mais nous signalerous brievemont les premifires ty- 
pographies. En 1070, un Allemand de Wurzbourg, 
nommfi George Laver, s’installe sous la protection 
du Cardinal Caraffa au monastfire de S.-Eusfibe: il y 
publie son premier ouvrage 4 la date du29 oetobre : 
e’est une edition laiinc des HomMies de S. Jcan 
Chrysostome. La mfiinc annee Pillustre Giov. Filippo 
de Lignamine, mfidecin sicilien, vient 4 Rome, y 
achfite une maison « in pinea regione , via Pape y 
prope sanctum Marcum » et y installe une tjpo- 
graphie excellente (1070-1071), d’ofi sont sortis plu- 
sieurs ouvrages cfilfibres; nous citerons sa fameuse 
Chromque pontificale, si souvent inentionnfie 
comme renfermant les plus curieux dfitails sur la 
naissance de Part typograpbique 4 Mayence, a 
Strasbourget 4 P.ome. 

Un clere du dioc. de Metz, Adain Rot, fonde une 
imprimerie non moins illustre; nous citerons 
encore Leonardus PAug, un Saxon (1072) ; Georgius 
Saschel de Reichenhal (1070) ; Est. Planek, de Pas- 
sau, Martin d’Amslerdam , Euclurias Franck ou 
Silber, de Wurzbourg, auquel on doit le premier 
livre impr. avec des car. fithiopiens (1513>, etc.; 
Hugo de Gengenbach, auquel on doit une fidition de 
Ttrence, 4 la suite de laquelle se trouve un registre 
avec ce titre dfitaillfi: Tabula qua invenire valea¬ 
mus quomodo unum folium sequitur aliud...; 
malsc*est 4 Ulrich llahn ou plut6t4 Campanus que 
revient le premier honneur de ce perfectiomlement 
lypographique; en effet, dit avec raison M. de Ma- 
rolles, on voit dfij4 le registre dans deux fiditions 
d’Ulrich llahn non datfies, mais que Pon sait fitre de 
1069 ou 1070 au plus tard savoir : les Philippiques 
dc CicCron et le TU e-Live. 

Le Cisar et le Lucain imprimfis par Sweynheym 
et Pannartz en 1069 contiennent bien une petite 
table sans intitulfi qui rappelle les premiers mots de 
chaque cliapitre, mais, quoiqu*en disent de Bure et 
autres bibhogr., cela ne peut en aucune faqon 
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s’appeler un reglsire pour Vassemblage du livre. 

Plusieurs perfectiunnements tjpog. sont encore 
dusaux premiers impr. romains: Templo! de Ia 
diphtongue /E pour remplacer Ia lettre E; les A 'oles 
marginales (dans Ia U<*edit. d\\pu16e) ; Ia Prtface 
(ire £dit. d’Aulu-Gelle), etc. 

Nous ne voulons pas domier la sfcche nomencla- 
ture des 25 ou 30 iinprimenrs de Roine au xv*sifccle, 
mais il nous faut absolument revenir sur un magni* 
fique specimen de la typograpliic romainc de cette 
^poque; nous voulons parier du ctR&bre Ptolem6e de 
1678. Sweynlieym avait commencA la gravure sur 
metal des 27 caries qui ornent ce irfcs-prdcieux ou- 
vrage; il 6 lait mort a la peinc, inais un deses com- 
patriotes, Arnold Buckinck, fut chargd de terminer le 
travail et s’en acquitta fort bien, nous dit la pr^face 
de 1 ’dditeur » in cujus vigiliarum laborurnque par¬ 
tem non inferiori ingenio ac studio Arn. Buckinck, 
e Gei mania, vir apprime eruditus, ad impei feclum 
opus succedens... ad unum perfecit. 

M. Bernard nous donne une descriptiori lninu- 
tieuse et excellente de ce clref-d’oeuvre de la typo- 
graphie; nous demandons la permission de contes- 
ter simplement une asseitionde ddtail :«Le caractfere 
donton s’est servi dans ce Ptol£m 6 e, dit-il, est de la 
m 6 me force que celtii du Cicerou de 1667, mais 
plus beau de forme,cequi prouve qu’il n’a pas 616 
imprimi dans 1’atelier de Punnartz. » Nous deman¬ 
dons pardon au c£l£bre bibliograpbe, mais cela ne 
nous paralt poinl ddcisif; si Pori pouvait assirniler le 
caractfcrc A celui d’une des imprimeries en exercice 
A Rome A cette date, la difficulte serait tranchce, 
mais non ; le caractfcre est de inCme corps, de m 6 me 
forme, seulcment il est plus beau : dunc, etc. Eli 
bien ! pour nous cela prouve que PannartzetSweyn- 
heym, voulant publier leur chef-d'cetivre, s^taient 
pariag£ le travail : que le prernier avait profrtd des 
longs essais et tatonnements du graveur, pourame- 
liorer son materiei, etle rendre digne des merveil- 
leuses illustrations que pr£parait son associe; mal- 
heureusenrent ni Pun ni Pautre ne devait voir Tad- 
roirable resultat de ces efforts combines ; la mort les 
frappait tour A tour, et nous pensons que le soin 
pieux de terminer ce grand travail fut dAvolu a 
George Laver pour la partie typographique, pen¬ 
dant que rAlleuiand Buckinck terminait la gravure 
des caries. 

Parlerons-nous du xvi' sifccle, de Zacharias Cal- 
licrgi, le sayant Cr^tois, qui vient en 1512, sur 
Pinvitation de Ldon X, fonder une typograpliie grec- 
que au palais Cliigi ? 

De la Typographia Vaticana , qui s’appela de* 
puis a Apostolica » et « C amer alis », pour devenir 
la proprii etPinstrumentde la cdliibie congregation 
dem Propagande [dc Propaganda Pule) ?Dc Paul 
Manuce, Tundes fils du grand Aldus Pius Romanus, 
quisous Pie IV, en 1561, devient le directeurde cette 
typograpliie ; puis de cet autre dir.ecteur, Donienico 
deBaza, auquel il fut doun£ d’enqduyer prte dc 
60,00 0 scitdi romnm en caractfcres grecs et otien- 
taux ! Aussi la plupart des premiers livres ex^cut^s 
en caract. arabes, assyriens, arm^niens, sortent-ils 
de IA; mais on trouve ces d^tails partout. 

Dirons nous un mot deces imprimeurs etrangers 
qu’un zfcle ardent pour la foi, et plus souvent les 
brutales pers<5cutions des r^formOs (Phistoire nous 
prouve que les catholiqucs n'e\ercfcrent point seuls 
le monopole de Pintolerance), anienaient 5 Rome 1 
Robert Gran'djon, par exemple, Pimprimeur lyon- 
nais en caract. de ci vitii i , qui y meurt en 1586 ? 
Mais Pensemble de tous ces laits nous entralnerait 
audeli des bornes, que peut-fitre nous avons d^jA 
uutrepassAes. 

Ajoutons seulementque Ton trouve sur un grand 
nombre de livres des xvie et x\n« sifceles le nom de 
Romb dissimula sous les rubriques les plus varides : 
pour*les catholiques, c’est Ilagiopotis , Paltropolis , 
PantopoliSy Cosmopolis, etc. (ce dernier nom s’ap- 
pliquc, il est vrai, a toutes les villos possibles): 
pour les protestants, horresco referens l c*est la 
grande Prostitute l c’est la grande Pailtarde 


babylontenne l et toutes sortes d’am 6 nit£s qu’au* 
torisaient les nitrurs du temps et les usages de la 
poK-mique chez nos bons aleux. 

Romani, 'Pcoaxioi, Quirites, K-jp-rt; [D. 
llal., I*lut!], les Romains; peuple formo 
de la fusion de trois tribus : les Ram- 
niens (Ramnes), les Titiens et les Luce¬ 
res; « cette triple di\ision de la cite 
romaine, dit M. Mommsen, remonte si 
liaut qu’elle est passee dans la langue 
politique»; le mot tribut vient de la, 
ainsi que cclui de partager (tribuere). 

Romani Monast., Romain -Moutiers, bourg 
et anc. abbaye de Suisse (Vaud). 

Romaniola, Romandioi.a, la Romagne, anc. 
appellation des provinces pontificales, 
les leg. de Ravenne et de Forli, qui 
faisaient partie de 1’exarcliat de Ra¬ 
venne. 

Romanovilt.a, Rornansiciller , commune 
de Fr. (Bas-Rhin). 

Romanum,Romanis, St-Romans y sur 1'lsere, 
commune de Fr. (Isere); anc. abb. 

Romanum, Romans , ville de France, sur 
1’lsere (Drome). 

Romarici Mons, Romericus Mons, Avendi 
Castrum, Remiremont , sur la Moselle, 
ville de Fr. (Vosges). 

Celte ville doit son nom A une anc. et ctRfcbre ab¬ 
baye de filles benddictines, fondee en 620, par un 
des leudes de Thtfodebert, roi d’Austrasie, nomine 
S. Romaric, ou S. Rombert; les dames chanoines- 
ses de Remiremont Staieni princesses de TEmpire 
et immediatement soumises au St-Sitlge apostolique 
(voy. Amelot de Ia Houssaye, Mtm. histor .j. La 
pr^cicuse biblioth^que du monasttre est ullee, en 
grande partie, eurichir la bibliotbequc d’£pinal; 
c’est-IA qu’est conservd le plus ancien ms. anglo- 
saxon qui soit en E rance, un Glossaire du ix e sifc- 
cle, que nous avons vainement chercli£, par voie 
d’£change, A acquerir pour la Biblioth&que impe¬ 
riale. 

M. Beaupre ne parle pas de Timprimerie de Remi¬ 
remont, non plus que M. Sabourin de Nanton; il nous 
faut tAcher de suppiler A cette lacune. C’est A Tan- 
nfe 1735 que nous croyons devoir en reporter Tin- 
troduction; en effet nous trouvons Ala Bibi.iinper.: 
Recueil des rCglements et usages defmsigne tgtise 
colltgiate et stculitrede Sl-Pierre ae Remiremont , 
immtdiatement suiette au St-Sitge. Remiremont, 
Jean Charlot, 1735, in-fol.' Cest, croyons-nous, le 
plus ancien produit connu des presses dc ce typo- 
graphe en cette ville; il 6 tait de la fainilledes im¬ 
primeurs de Nancy. 

Nous citerons encore : Essai sur la maniire de 
prendre les eaux de Plombidres, parJ. le Maire. 
Remiremont, chezCI.-Nic.-Emm. Laurent,1768, in- 8 °; 
du mOme auteur: Essai analytique sur les eaux dc 
Bussang. Id., ibid., 1750, in-12 (ces deux volumes 
sont A TArsenal). Cet imprimeur etait cncore a Re¬ 
miremont en 1773 (voy. cat. Ch. Nodier, n° 531, et 
cat. Luzarches, n° 165). 

LMinpriineur ordinaire du roi, en 1766, c’est-A- 
dire lors du rapport fait A M. deSartines, s’appelait 
Nicolas Laurent. 

Romatinum fl. [Plin.], dans la Venetie, 
auj. le Lemene. 
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Romhilpa, voy. Roemuilda. 

RoMiUAcnr Villa [Mabillon], Romiuacus 
Villa, prope Parisivs, Romili.i £Gr. 
Chron.], anc. rdsidence du roi Dago- 
bert, Reuilly; fait auj. partie integrante 
de la ville de Paris. 

Romilia cum, Rumiliacum, RumiUy , pet. 
ville de Fr. (Savoie). — RomilU, bourg 
de Bretagne (Ille-et-Vilaine). —* Ro- 
milly, plusieurs com. de France por¬ 
tent ee nom. 

M. Ternaux prSlend que 1’imprimerie exista dans 
lajolie ville de Rumilly en Savoie, an xviie si&cle, 
et cite £ I’appui un Missel de Gendve, imprimi en 
1674; ce livre nous esi inconnu. 

Romoraxtlnum, voy. Rivus Morentini. 

Romsev, petite Yille d’Angleterre (Hamp- 
shire). 

Anc, abbaye. Martin cite d’apr£s un catal. de 
libraire et sans avoir vu le vol., qui est restg in- 
connu i Upcott et & Lowndes : Nomina Villarum 
of the County of Southampton, or a List of Divi- 
sions, Boroughs, Parishes , eic. Romsey, 1791. 

Romula. Cettestation de Tlt. d’Ant. et de 
la table de Peut. est, suiv. Mannert, 
Karlstadt, en Croatie (voy. Carolosta- 
dium). 

Romula (sub) [It. A., T. P.], Romulea 
Liv,], 'Pwpxla [Steph. B.|, Submurula 
G. Rav.], ville du * Samnium chez les 
Rrpins, aui. Morro , bourg de la Prine. 
Ulter., a l r E. et au pied deTApen- 
nin. 

Ronascum, Rosnacvm, Rosnay, commune 
du France, de 1’arrond. du Blanc (In- 
dre). Plusieurs villages de France por¬ 
tent cncore ee nom. 

Ronchum, Ronco, bourg de la prov. de 
Genes (Italie), h quelques lieues de 
Genes. 

Une imprimerie paralt avoir existi dans cetie 
localia au xvn« sifecle, puisque nous trouvons plu¬ 
sieurs vol. souscritsS ce nom; les tom. 1 et II des 
« Memorie recondite di Viltorio Siri dati * anno 
1601 al 1640 » portent « Ronco, 1676, » in-4<>. On dit 
ue ces curieux m£moires ont gig dcriis sous ia 
ict^eou toutau moinsd’aprfesdes documents four- 
nis par Hugues de Lionne, le cMbre ministre du 
Roi-Soleil. 

L*ann£e suivanto nous trouvons encore: Thomce 
Massa: Avologia pro Joanne Annio Viterblensi. 
Ronchi, 1677, in-4°, 

Mais tout cela ne prouve pas d*une facon bien 
absolue Pexistence d’une imprimerie S Ilonco, et 
nous ne serions pas surpris d apprendre que ces 
Uvres proviennent des presses v^nitiennes, alors 
sp^cialement au service des pamphl£talres de tous 
les pays, comme plus tard Amsterdam et aul. 
Bruxelles. 

Ronciuo, Ronciglione, pet. ville Episco¬ 
pale des Etats de FEglise (delEg. de 
Viterbe); anc. comtE rEuni aux terres 
papalcs cn iOfil. 


Nous trouvons trace dMmprimerie dans cette ville 
a partir du commencement du xvu e sifcele : Cecclri- 
na , comedia det Sig. Fortunio Batti. Ronciglione, 
1616, in-12 (Cat. FlonceI, n° 234S). La Tabernaria, 
com. det Sig.Giov. Bat. delta Porta. Ibid., 1616, 
in-12. J. B. Porta est, on le sait, le cflfcbre physicien, 
auteur de la Magia naturalis. Un vol. & la date de 
1619 figure au cata!. Libri de 1861 sous le n° 4114; 
celui que Falkenstein donne comme le premier 
produit des presses locales, et que Cotton de¬ 
erit a la date de 1620, est port6 dans Haym h la 
p. 315, et au cat. FlonceI sous le n° 1867. Nous 
croyons que le premier typographe de Ronciglione 
venait de Viterbe et qu’il s’appelait jl Discepolo. 

4 Ronneburgum, Ronneburg, pet. ville du gr.- 
duche de Saxe-Altenburg (Prusse). 

Imprimerie en 1807 [FalkensteinJ ; mais Ternaux 
donne une date ant^rieure : Foersteri , de vene* 
randa senectute . Ronneburgi, 1728, in-8°. 

Rosacum, Rorsciiachium, Rorschach am 
Bodensee, petite ville du canto» de §t- 
Gall, avec un port sur le lac de Cons- 
tanee (Suisse). 

Comme la plupart des points attenanl au Boden¬ 
see, (Rorschach a eu son imprimerie a la fin du 
xvie sifelle; ce fait s^xplique par la multiplici^ des 
couvents et par Tacret^ des discussions religieuses, 
alors que des deux cdles 1’ardeurlde la polgmique 
entralnaitparfois jusqu’au bQcher. C’est en 1591 que 
nous trouvons la premit?re trace de cette typographie, 
et le premier livre qu,e nous puissions citer est un 
trait6 d’anatomie:'EpyaXsiov, J). /. ein Instrument 
oder fUgliches JVerckzeug, mil dem , neben gnug- 
samer erkandtnuss , filrgebildter Gebein vnd Ge&• 
dem, sampt andern in Patenten angezeigten thei- 
len dess Menschlichen Leibs , ivie cin Medicus ein 
rechte anatomiam anstellen sott . Rorschach am 
Bodensee, 1591, in fornia patenti. 

Le premier imprimeur de Rorschach s’appelait 
Ludwfg KOning; nous trouvons son nom cite sur 
plusieurs vol. & la date de 1593 et 1596 (voy. Index 
der deutschen Biicher. Leipz. ,1G00). 

Rosalle (S.) Coenobium, Santa-Rosalia, 
pet. ville de Sicile (Int. de Girgenti); 
e’est le licu de naissanee de la pa- 
tronne de File. 

Rosarle, Rosarle Salinarum, Rosieres - 
aux-Salines , x pet. ville de Fr. (Meur- 
Lhe). 

Rosarias, Rosiers, commune de Fr. (Cor- 
reze). 

Robarum Civ., voy. Rostochium. 

Rosarum Vallis, Rosenthal , bourg de la 
Hesse Electorale (prov. de la Haute- 
Hesse); — bourg de BohEme (ccrcle 
de Prachin). 

Rosbacio, Rosbacium, Rolleboise , sur la 

Seinc, commune de Fr.(Seine-et-Oi^e), 
suiv. Guerard. 

Rosbacum, Rossbach. Rosbach , village de 
la rEg.. de Merscburg, dans la Saxe 
Prussicnne f en 1757, defaite des Fran- 
ais, qui repasserent sur le champ de 
ataille, apres lena, et abattirent la 
eolonne commEmorative ElevEe par 
les Prussiens. 
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RoscitvLDA, Roschilria, voy. RoO Fontes. 

Roscianum [It.- A.], p Pcuo y.la. [Urocop.], 
ville et port du Bruttium, Rossano, sur 
la mer Ioniennc (Calabre Citer.). 

Roscovia, Roscoff, petit port de Bretagne 
(Finist6re). 

Roscrea, bourg d’Irlande « in the North- 
Riding of the county of Tipperary d. 

Thomas Lord, imprimeur de Youghal, nous ap- 
prend M. Cotton, s^tablit 3 Roscrea en 1786, et on 
rapporte que son matdriel typographique fut cntife- 
rement ddtruitlors de la r^bellion de 1798. 

Rosea Rura [Varr., Cic., Pl.], Ager Rea¬ 
tinus, territ . de Rieti , dans la SaUine. 

Rosetum, Roseium (xn e s.), Rausedum, 
Rosay, Rosoy, plusieurs localitds por¬ 
tent ce nom en France; nous citerons 
Rosoy , Rozoy-en~Brie , pet. ville du 

dep. de Scine-ct-Marne. 

Rosetum [Frag, 1, A.], Monte Rosino , bourg 
de Toscane. 

Robfariensis Villa, voy. Rollarium. 

Rob Insula, Andreas Insel , ile du Danube. 
Robnacum, voy. Ronascum. 

Rosnya, Rosnyo, Rosenau, pet. ville de 
Rongrie (cercie en-deqk de la Theiss). 
= Rosenau, ville de Transylvanie (dist. 
de Kronstadt). 

Rostochium, Rbopopolis, Rosarum Civ., 
Rostock, ville du gr.-duch6 de Mecklem- 
burg-Schwerin, $ur la Warnow, prcs de 
son embouch. dans la mer Baltique. 

UnlversitA fond6e en 1319, 3 laquelle a 6t6 rAunie 
celle de Butzow en 1760: riche biblioth&que *, mu- 
s£e, etc. C’est li qu’est enterr6 Grotius. 

Les Frfcres de lavie commune (voy. BncxELLA),de 
Pordre des Uigronymites, 6tablirent dans leur cou- 
vent de Rostock une imprimerie en 1376, c’est-3- 
dire Ia mOme ann£e que celle de Bruxclles, ei celle 
de Rostock parait mCme avoir pr6c£dt5 Pimprimerie 
belge, puisque le premier livre imprimi est dat6 du 
5 des Ides d’avril 1376; orle 5 e jour des Ides d’avril 
correspoud au 27 avril de notre calendrier; mais 
Pannde commcugant 3 P3ques, qui tombe en I£i76 
le IA avril, il s’ensuit que le livre que nous alloos 
citer a publid tout-3-fait au d£but de cette an- 
n6e, et, comme'c’est un assez gros in-folio, le temps 
d’organiser le materiei, de faire les essais obligas, 
de composer, coniger, enfin mettre sous presse et 
lirer, a dd certalnement demander largement une 
ann£e ;ce serait donc, selon nous, tout-3-fait au com- 
mencementde Pannee 1G75 qu’il conviendrait de faire 
remonter P6tablissement typographique des Frfcres 
dc la vie commune 3 Rostock : Lactancij Firmiani 
de diuinis institutionibus || aduersus gentes ru- 
brice primi libri incipiunt. Au r° du f. 203, on lit 
en lctlres rouges : Firmiani Lactancij viri pce (- 
lentis ingenij. . diuinay institutionfi aduersus 
gentes,... || Per fratres presbiteros et clericos cd- 
gregationis domus viridis orti^ad sem Michaelcm 
in opido Bostockccfl ptium inferioris Sclauie. (] 
put facultas et industria tuiit emendate satis et 
accurate DsummaH.D/lnno fncurwiffo/m dominice 
mittesimo quadringltesimo septua^gesimo sexto. 


Quinto Idus Aprilis. Deo Gratias. In-fol. avec ch., 
r£cl. et sign. de 203 fT. 3 39 longues lignes. 

Les Frfcres de la Vie commune donnrnt la m?me 
annde deux autres ouvragcs: Johanncs Ilerolt 
{alias discipulus ). Sermones Discipuli de Tem¬ 
pore. In-fol. dat6: • Tcrcio Kaicndas Nouembris ». 
Eli Augustinus (S. Aur.). Uomilicc VII. In-fol. Une 
de ces hom<Mics est consacrtfe, on lesait, au sujet 
suivant: • De Communi vita Clericorum «. 

Nous signalerons 3 Rostock une imprimerie par- 
ticuliferc, a laquelle D. Em. Joa< ti. de Wcstphalena 
consacrd une mention speciale dans Ia profare de 
ses a Monumenta inedita Herum Germanica¬ 
rum ». Cette imprimerie fut organisme par un savant 
professeur de Puniversitd de Rostock, leD r Nicolas 
Mareschalkus : Nicolai Marescaicl Thurii Mons 
Steiiarum. A lafln: Editum Rostochii: et ibi a 
Ludovico Dytze calchographo solerti expressum. 
Pridie Calendas Augustas anno a Natali Christiano 
M.d.xii. In-0° fig. s. bois. Lackmann cite ee vol., 
mais A la date de 1510. Panzer dderit sept ouvrages 
de ce savant historien ; presque tous sont souscrits 
ainccdibus Thuriis », et imprimas par Gunther 
Hyems (Winter), d’Erfurth (Voy. Lackmann, Ann. 
Typ. t p. 36). 

Rostrenum, Rostrenen , bourg de Bretagne 
(C6tes-du-Nord). 

Rostrum Nemavi^e [It. Ant.], dans la Vin- 
delicie, Dillishausen , bourg au X. dc 
Buchloe [Forbiger], et, sutv. d’autres 
geogr., Mindelheim , ville de Bavifcre 
(Souabe et Neuburg). 

Les bibliogr. allemands nous donnent 1518 comme 
date de Pintroduction de la typogr. dans cette der- 
nifcre ville, et Panzer deerit le volumc imprimd 3 cette 
date : Joannis Aitcnstaig (Altestaig) Vicarii Au¬ 
gusti de feiicitate tripiici, humana, Christiana ct 
coelesti, seu erronea, dispositiva et fruitiva. Min- 
delhemii, 1518, in-8°. R6impr. PannAe suiv. 3 1 la- 
guenau. Nous ne connaissons pas cette 6dition ; et 
Panzer lui-m€me, en la citant, ne s’appuie que 
sur 1’antorit^ contestable de la Biographie de Hen* 
nings. 

Rotalium, voy. Rigoulensis villa. 

Rotegiacum, Rouy, bourg de' France, de 
l'arr. de Nevers (Nievre). 

Rotena Urbs, voy. Segodunum. 

Rotenburgum, Rottenburgum, ad Tuba- 
rim (?), Rottenburg , Rothenburg, ville du 
Wurtemberg, dans le Schwarzwald, 
sur le Neckar. — II y a une ville du 
meme nom en Bavierc, dans le cercie 
de la Frqnconie-Moycnne, sur le Tau- 
ber. 

LMmprimerie a-t-elle existd dans chacune dc ces 
deux villes? nous ne le pensoris point; et nous 
croyons devoir appliqucr3 la citd wurtembergeoise 
les rcnseignements qui suivent: Falkenstein ne fait 
remonter qu’3 1627 Pimprimcrie 3 Rothenburg, et 
nous la reporterons 3 plus d’un sit?cle en arrifere. 
Un sermon de Luther fnt prOche dans cette ville en 
152A par le grand hdr^siarque, et imprimi la mCme 
annde : Fin Sermon auff di tag der Verkundigung 
Marie gepredigt zu Itotteburg durch Andream Fel¬ 
ler. I. 5. 3. U. ln-U° de 12 fT. et Pextkution typogra¬ 
phique de cette pifece n’est point un fait accidentcl 
et dimote une imprimerie s£rleuse, puisque nous 
pouvons citer plusieurs vol. cxdcutds 3 Rothenburg 
dans le courant de ce sfecle : M. Johan. Episcopi 
Keyserbilchiein , darinn ailcr Kcyscr . biss auss 
Maximiiian. z. fdmcmbste historien beschricbcn 
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worden, reimenweis gestcllel. Rotenbnrg, 1569, 
in-8°. 

Au commcncement du xvne silcle, Tirapriraeur 
de la ville s’appelle Ilieron. K&rnlein. 

Roterodamum, Rottwdam, ville de Hol- 
lande, chef-lieu de districta dans la 
prov. de la Hollande Merid., sur la 
Meuse et la Rotter; musce, biblio- 
theque, etc. 

La maison oii naquit le grand Erasrae en 1367 
existe encore ; elle est siluae dans la Breede Keiks* 
traat, et occuple parun dubitant de boissons. 

On ne fait ordinairement remonter Timprimerie 
3 Rotterdam qu’a Fannie 1589, avec Dicrck Mullem 
comme premier typographe; et pourtant nous pou- 
vons citer un livre francjais souscrit au nom decette 
ville, 3 la date de 1580, et exlcute par un imprimeur 
du nom de Jean Waesbergbe, qui venait d’Anvers; 
ce fut probablemenl 1’ancltredes iinprimeursd’Ams- 
terdam Johann Jansson et \Volffgang3 Waesberghe, 
dont les noms se prlsentent si souvent au silcle sui- 
vant. 

Au xvii* silcle nous mentionnerons un bon im¬ 
primeur du nom de Van Slaart. 

Mais, au commencement du silcle suivant, nous 
devons tout particulilrement citer un excellent 
typographe du nom de Reinier Leers, qui, 3 partir de 
1080 cnviron, exploita 3 Rotterdam un des plus im- 
ponants etablissemenls typographiques de la Ilol- 
lande ; en 1091, 92 et 93 il publia trois catalogues 
des livrcs de son officine, 

Rotevilla, Rotovilla, Rotwii.a, Rottweil, 
Rottuill, pet. ville appart. au Wurtem- 
berg depuis 1802, dans le cercie du 
Schwarzwalde, sur la rive gauche du 
Neckar (voy. Ar.e Flavle). 

Imprimerie en 1605; premier typogr. Maximilian 
Ilelmlin. F. Mart. Digasseri geistliche Kdstlcin : 
Ordnung der lOlichen Briiderschafft S. Sebas - 
tiarii.Rotweil, beyMax. Ilelmlin, 1605, in-8°. Du 
mime auteur citons encore : Zwo Predigten. I. 
Vom Sieg vnd Triumph dess Creutzes Christ. II. 
Von den sieben IVorten Christi am Creutz. lb., 
ibid., 1605, in-3°. Mais 5 la mime date nous trou- 
vons un second typographe : Paradisus Precum. 
Lustgarien Catliolischer Gebet , durch anddchtige 
vnd geistliche Personen zusammen getragen. Rot¬ 
weil, bey Johann Slrassern, 1605, in-8°. Ce dernier 
imprimeur elail de Fribonrg en Rrisgau. Nous 
pourrionsmultiplier ces citations, 3 l’aidedes divers 
cat. des foires de Francforl. 

Rotiiomagus, voy. Rotomagus. 

Rotimcum, voy. Rutiienensis Prov. 

Roto, Redon, pet. ville de Bretagne, sur 
la Vilaine (llle-et-Vilaine); anc. abi), 
de St-Benoit fondee en 818. 

l.e premier imprimeur de Redon s’appelait Pierre 
Garlavois; il s’ltablit dans cettc ville vers 1708. 
L’arrlt du conseil, en date du 31 mars 1739, sup¬ 
prime cette imprimerie, mais tl ne fut poinl mis 5 
exlcuiion. A Pierre Garlavois succida paisiblement 
son fds du mime nom, lequel clde son etablisse- 
ment, vers 1755, 3 Joacbiin Gulmenl. L’arrlt du 
conseil du 12mai 1759, exclusivemenl consacre 3 la 
rlgieineniaiion des imprimeries de la province de 
Bretagne, dit expresslment: • Les imprimeries lia- 
blies 3 Dol, Morlaix, Redon, etc., seront et dciiieu- 
reronl supprimlcs; falt S. M. dlfense d’cn etahlir 
6 1’avenlr dans lesdites \illes, et nlanmolns a perin s 
par gr3ce, et sans lirer 3 consequcuce, au\ nom- 
mes X... X..., Joachirti Gulmenl, etc.. de continuer 
3 imprimer dans lesdites vlllesleur vie durant, o etc. 
Lc rapportfait 3 M. de Sartines compllte ces reu- 
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seignements; voici la note consacree 3 Redon 
Un seul imprimeur-librairc, Joachim Gulmenl, Sgl 
de 36 ans, Itabli par Pacquisition de Piinprimeriede 
Pierre Garlavois, qui le preclduit, lequel avait suc¬ 
cidi 3 son pire, du mime nom. Le s r Gulmenl a 
Itl conservi sa vie durant par 1’arrlt de 1759. 11 ne 
posside qu’une presse. Nola. On demande la conser- 
valion d’une imprimerie dans celte ville. 

Rotoialum [Greg. Tnr.], le YaldeReuil , 
village de Normandie, au confluent de 
1’Eure et de la Seine(Eure). 

Rotomagus [I. A., Amm., Greg. Tur.], 
'Paxcixa^G' [Ptol.], Metropolis Civ. Roto- 

MAGENStUM, RaTUMAGUS [T. P.], RoTIIO- 
mus, Rotomus [Fred.], Rotomocivitati, 
Rotomociv, Rotoom [Monn. Merov.), 
anc. capit, des Yelocasses, dans la 
11* Lyonnaise; en 497, capit, de la 
Neustrie; en 912, capit, du duche de 
Normandie; Rouen , ville de France, sur 
la Seine; chef-lieu du dep. de laSeinc- 
Inferieure; archeveche, musee, bi- 
bliotheque; c’est la patrie des Cor- 
neille, de Fontenelle etdeMezeray. 

M. Frlre, le bibliogr. normand,a consacrl 3 l’his- 
toire typographique de cette illustre ^ ille une cu- 
rieuse et intlressante inonographie (Rouen, 1833), 
que nous analyserons en quelques mots. 

Une dlliblration desnotables de la ville de Rouen, 
en date du 16 juillet 1393 fpublile et annotee par 
M. Andri Pottier, le regreitable consenaleur de la 
bibl.de la ville), liahlil que K*mprinierie fut inlro- 
duite3 Rouen par une noble famille du nom de Lal- 
lemant; celte famille, composee de cinq frlres, 
Pierre, Jean, Guillaume, Robert et Richard, descen- 
dait du clicv. llcnry de Conterey, surnoinml Lalle- 
mant probablemenl 3cause de son extractio», et ce 
surnom etait deventi le nom de famille de ses des- 
cendants. Les frlres Lallemant, voulant faire jouir 
leur patrie adoptive des bienfaits de l’art nouvelle- 
ment dlcouvert et mis en pratique par les compa- 
triotes de leur pire, cboisirent des jeunes homines 
indusirieux, parmi lesquels on cite particulilrc- 
ment Martin Morin, « homme loyal et inventif en la 
resserche dudit ceuvre , qui a cueilli dspays d*Alle- 
magne n, et Pierre Maufer, son compagnon ; ces 
jeunes apprentis typograplies requrent de leurs pro- 
tecteurs lesmoyens sonnants d’ailer lludier les pro¬ 
cidis de 1’imprimerie, soil 3 Paris, soit au berceau 
mime de l’art nouveau, sur les bords du Rhin. 
A leurretour, les frlres Lallemant installlrent dans 
leur hdtel, paroisse Sl-llerbland, et dans d’autrcs 
inaisons situles sur la paroisse Sl-Nicolas, les pres¬ 
ses et tout le matlriel nlcessaire 3 la typographie, 
el confilrent 1’exploitation de ccs etablissemenls 
aux jeunes apprentis, devenus maltres. 

Martin Morin, apris avoir imprimi pour le coinptc 
des frlres Lallemant, fonda un etablissement per- 
sonnel qu’il installa dans une maison de la ruc 
St-L6, devant le prieurl de ce nom, 3 1’enseigne de 
Timage St-Eustache. Sa renommle s’ltendait au 
loin, el il imprima un grand nombre de livrcs pour 
1’Anglelerre et pour les provinces de France, entre 
aulres la Bretagne (sa uiarque setrouvesur une 
rlimpressioii des Coutumes donnles3 Rennes en 
1483 par P. Bellcsculle et Josses), la Picardie 
(Brio. de Nojon), 1’Artois (Missale et Itrev. d’Ar- 
ras), la Tourraine (Fon/i/mcs), le Maine, TAnlou, 
etc. Sa marque bien comme reprlsentail un globe 
surmonle d’une croix; dans la partic suplrieurc du 
globe sont les letlrcs MM, et dans la partie infl- 
rieurc une lite de More , sorte d’armoirie par¬ 
iante. 

Son clief-dVuvre est certainementlcbeau et cell- 


i 100 


KOTOMOV1CUS. — ROYSTON. 


U10 


bre Missel de 1499, parfuitcment deerit au Manuet 
et par M. Frtre. 

Pierre Maufer, au licu de revenir 4 Rouen avec 
son compagnon Alorin, s’en alia chercher fortuneen 
Italie ; nous avons signalfi sou iuiprimerie 4 Modfine 
et iPadoue ; nous aurons occasion dVn reparler i 
Varone et 4 Venise. 

Les archivcsrouennaises ne fontmalheureusement 
mention que de ces deux homines, et Rouenjpossfi- 
dait A cettc fipoquc un nombre considfirable d’im- 
primeurs fiminents, ce qui prouve Pextension qu’a- 
vaient prise dans Ia capitale de Ia province et le 
cominerce et Pimpression des livres. Ce sont : Nodi 
de Harsy, et Guillaume le Tanneur, qui tous deux 
impriment une fidition parfaitement distincte des 
Ciironiques de Normanoie, sous la mfime date de 
mois et d’annfie; c’est Jeau le Bourgeois ou le Bour* 
gois, Passocifi et peut-fitre le commis de Jehan 
Petit, de Paris, auquel on doit de inagnifiques ro- 
mans de chevalerie, qui remontent 4 Pannee 1488; 
c’est Pillustre Richard Pinson oii Pynson, Pami et le 
corrcspondant de LeTalleur, qui va en 1493 fonder 
en Angleterre un fiiablissement important (voy. 
Londinium); et Jacques le Forestier, Pierre Olivier, 
Jean de Lorraine, Jeau Dumoulin, etc. « Qui nous 
dit (ajoute M. Xd. Frfire) que Jacques Durandas et 
Gilles Quijouc, les typographes ambulants (Caen, 
1480), que Laurcnt llostingue, figalement impri- 
meur 4 Caen, que Jean Belot, le cfilfihre imprimeur 
de Grenoble, de Valence et de Genfcve, enfin que les 
frfires le Signerre, les typographes milanais, ne sor¬ 
tirent pas de cette ecole de typographie ronennaise 
fondfie par les frferes Lallemant? » Et le fait n*a rien 
dMinprobable. 

Que! est maintenant le premier livre exacute et 
publifidans la ville de Rouen? Serait-ce la faineuse 
Goutume de Normandie, 4 la date prfisumfie de 
1483 ? Mais le bibliographe le plus exact que Pon 
connaisse, Pabbfi Mercier de St-Lfiger, a prouvfi jus- 
qu’4 Pfivldence, que cctte date est celle de Ia rfidac* 
tion et pas du tout celle de Pimpression des Cou- 
tumesy et M. Brunet dfimontre que Pexficution typo- 
graphique a dfl en fitre confice aux presses parisien- 
nes de Jehan du Prfi. Ce J. du Prfi devait fitre 4 la 
fois et libraire et typographe, et par-dessus tout fon- 
deur de caractfcres ; il entreprenait, sans nui doute, 
pourle compte des municipalius qui aspiraient4 
doter leursvilles de Part nouveau, Pinstallation du 
materiei, presses, types, etc., et fournissait jus- 
qu’aux typographes. C*est ainsi que nous pouvons 
expliquer son nom ligurant Jsur les premiers livres 
d’Abbevi!le ; c*est ainsi que nous le voyons4 Rouen 
exficuter les Coulumes et s’associer avec Gaillard 
et Jehan le Bourgeois pour la publication d’un im¬ 
portant roman de chevalerie, le Lancclot du Lac , 
en deux vol. in-fob, sur Pun desquels chacun des 
typographes associas impose son nom distinet, alors 
quMIs sont tous deux exficutfis avec le infime carac- 
tfirc; c’est encore 4 ce typographe parisien que les 
Normands doivent Pimpression de leurs premiers 
livres de liturgie. Et 4 ce propos devons-nous ad¬ 
metire Pexistence affirinfie par Maittaire, d’un cer- 
tain Briviaire 4 Pusage de Rouen, executfi eu 1480 ? 
Mais personne nc le connalt, personue ne Pa dficrit 
de fisu, et Pauloritfi de ce bibliographe est trop 
gfinfiralement discutfic pour que son asserlion soit 
admise comme preuve. 

En .dfifinitive c’est 4 Pannfie 1487 senlement que 
Pon peut avecsficuritfi faire remonter Pintroduction 
de la typographie 4 Roucu ; et 4 cette date nous 
trotivons, ainsi que nous Pavons dit, les deux fidi- 
tions des CttRpMQOES de Normandie, exficutfies 
Pune par Nofil ou Natalis dellarsy (c’est le mfime 
nom), celle-14 est datfie du » quatorzieme iour de 
may »; Pautre de Guillaume le Talleur ■ natif et 
demeurant a la paroisse Saint Lo a Rouen », du 
mfime inois dc mai, mais sans dfisignation de quan- 
tifcnie. (Voy. Pexcellente description qu’a faite de 
ces prficieux incunables M. Brunet, At an. 1, coi. 
1871.) 

Les travaux speciaux consacrfis par divers biblio* 


graphes aux imprlmeries noimandes nous dispen¬ 
sent dc prolonger cctte dissertation ; nous deman- 
dons la permission de renroyer le lecteur aux ou- 
vrages de M. AndrfiPottier, Ed. Frfire, etc. 

L’imprlmerie avait prls 4 Rouen un dfiveloppe* 
ment excessif aux xvi e et xvn« slfeclcs: les arrfits 
du conscii y mettentonire; celui du 21 Juillet 1704 
fixe le nombre des imprimeurs autorisfis 4 18. II n’y 
avait en France qu’une seule ville aprfis Paris qui 
eftt droit 4 pareil nombre, c’fitait Lyon; mais 35 ans 
aprfis le chifTre paralt trop fort, et Parrfit du 31 mars 
1739 ramfcne ces deux villes de Lyon et de Rouen au 
chifTre de douze, qui est encore exagfirfi, puisque 
un nouvel arrfit du 12 mai 1759 le rfiduit 4 dix. Le 
rapport fait 4 M. de Sartinesen 1764 dit qu’4 Rouen 
il existe 18 librairies et 10 imprimeries, ayant en 
tout 39 presses, et on ajoute : Le sr Lallemant est 
celui des imprimeurs de Rouen dont la rfiputation 
est !e mieux fitablie. 

Ce Lallemant de 1764 descend-il des cipq frfires de 
1180 ? 

Rotomovicus, Roto.movic [Monn. Mcr.], 
Pont-de-Ruan, village dc Fr. (lndrc- 
et-Loire), suiv. M. d'Am6court. 

Rottovilla, voy. Rotevilla. 

Rotundus Mons, Romont, bourg de Suisse 
(canton de Fribourg), avec chAteau et 
couvents. 

Rouceium, Rouciacum, Rucci Castrum , 
Roacy, commune de Fr. (Aisne); c’est Je 
titre d’un des anciens jomtfe-pairies 
deChampagne. 

Rouvra Castrum, Rouno, Rouvres, com¬ 
mune deFr. (Eure-et-Loirc)‘; plusieurs 
localites en France portent encore ce 
nom. 

Rovere (?). C'est le titre d’une illustre 
maison dltalie qui a donne Jules II h 
la papaut6 ; mais n’est-cc pas de Ro- 
veredo, en Tyro 1, qu’il s'agit ici ? (Vov. 
Roboretum.) 

Nous trouvonstrace d’lm])rimerie dans cette loca - 
litfi 4 la /in du xvn« s.: P. Clementc Maria da 
Salo : Specchio dei fempo. Historia sincera con¬ 
secrata nella Maestd detla C/iristianissima e se¬ 
renissima republica di Fenczia... Rovere, per 
Antonio Gojo, 1692, in-4°. L’auteur, Glemente Maria 
Rizzi, fitait dominicain et natif dc Salo en Lom- 
hardie [Valcntinelli, Bibi, della Palmazia}. 

Roveritum For estis in pago Pabisiaco 
la foret de Rouvray, prfes Paris; auj. le 
Bois de Roulogne. 

Royinium, voy. Rhodigium. 

Roxolani, 'Po^oXavci [Ptol.], peuple de la 
Sarmalie Europ., habitait le pays com- 
prisentre le Donet le Dni^per! 

Royston, bourg d’Angleterrc aux confins 
des comtas de Cambridge et d Hert- 
ford. — Village du West-Riding du 
Yorksbire, pr6s de Barnesley. 

M. Cotton dit que Pimprimerie a existfi dans 
Pune ou Pautre de ces petites localitfis en 1669 ; le 
renseignement est quelque peu vague. 

Ruaii, voy. Monast. S. Marle. 
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Rubeacum, Ribac Villa [Ch. Caroli Sirap. 
912], anc. Rufiana, Rouffctch, Ruffach, 
pet. ville de Fr. (Haut-Rbin); patrie du 
marechal Lefebvre. 

Rubea Vallis, Rougeval, commune de 
Belgique (Brabant). 

Rubeus Mons, Rougemont. Un grand nom- 
bre de localites portent ce nom; nous 
citerons: Rougemont, commune de Fr. 
(Cote-d’Or); anc. titre de marquisat, 
anc. abb. de filles de 1’ordre deSt- 
Benoit, fondee av. 1127. — Rougemont , 
bourg de Fr. (Doubs), cbef-lieu decan- 
ton, avec des ruines romaines. — Rou¬ 
gemont ou Rothenbcrg, commune de 
Fr. (Haut-Rhin). Voy. Rubrum Mo-* 

NAST. 

Quam k Pimprimerie de Rougemont, k la date de 
1536 , que signale Falkenstein, nous avouons 
ignorer absolumenl ce qu'il veut dire. 

Rubi [Hor., It. A.], en Apulie, auj. Ruvo, 
pet. ville du Napolitain (Basilicate). 

Rubico fl., o f Pou£k«r>v, pet. fieuve affl. 
de 1'Adriatique, qui separait 1’ltalie 
de la Gaule Cisalpine, auj. le Pisatello, 
ou Fiumicino di Savignano . 

Rublanum, Rogliano , pet. ville de 1’Itali e 
Mcrid. (Calabre Citerieure). 

Rubra (G. Rav.], dans la Ligurie, auj. 

Teira Rossa. 

Rubr^, voy. ad Rubras. 

Rubresus Lac. [Mela], Rubrensis [Pl.], 
dans la Gaule Narbon., auj. YEtang de 
Sigean (Aude). 

Rubricata, *Pcu6f(xara [Pt.], ville des Lae¬ 
tam, dans 1’Espagne Tarrac., auj., 
suiv. Reicbard, Olesa . 

Rubricatus fl., le Llobregat, pet. fl. de la 
Catalogne, qui passe a Barcelone. 

Rubridus [Dipl. Dagoberti, a. 635], Rou - 
vray-rS.-Denis f commune de Fr. (Eure- 
et-Loir)* 

Rubrum Monast., Rubeus Mons, Rothen - 
Munster, abbaye de Cluny, du dioc. de 
Cunstance, fondee av. 1221. 

C’est 5 ce monastfcre, et non point k Pabbaye bd- 
nddictine dcRougelnont, que s*applique la note bi- 
bliograpliique qui suit: Peignot (Dict. de Bibliol., 
II, p. 442), iroinpd par le titre tPun ouvrage quMl 
n’avait passous les yeu*, donne comme iniprim6e& 
Rougemont une ddition de la cdldbre chronique 
appelde Fasciculus Temporum, et cetle alldgaiion 
malheureuse a ite accueillic par quelques biblio- 
grapbes, qui ont pris i>our un noin d’imprimeur 
celui du Moinede Ciuny, qui donna cette ddition, 
en rdtablit le texte, Pcnrichit de notes savantes, 
entin la fit imprimer peut-dtre a Strusbourg : Fasci¬ 
culus Temporum, a la fin: Chronica que dicitur 
asciculus temporum edita in alma Vniuersilate 
Cotonic Agrippinae super Renum. A quodam de * 
uoto Cartusiensi (Wcruero Rolewinck) finit felici¬ 


ter . Sepius quidem iam impressa sed negligentia 
Correctorum »n diuersis locis a vero originali 
minus iuste emendata. Njinc vero non sine magno 
labore ad pristinum statum reducta.. Cum quibus¬ 
dam additionibus per humilem virum ffem Hein- 
ricum Virczburg de Vaeh. monachum in prio¬ 
ratu rubei montis, ordinis cluniaceh. Sub loclo- 
vico grueriecomitcmagnificoanno rtili mCccclxxxi. 
Et anno precedenti fuerunt aquar, inundationes 
maxime, ventusque horribiles , multa edificia sub¬ 
vertentes, in-fol. gotli. fig. s. b. sans chif. ni sign. 
Cette ddition est prdeieuse parce qu’elle contient 
d’importantes additions du moine de Cluny, entre 
autres, sous la date de‘1457, un passage [interpola¬ 
tum, dit Meerman) relatif k la decouverte de Pim- 
primerie, qui ddbute ainsi: « Librorum impressio¬ 
nis scientia subtilissima, omnibus seculis inaudita, 
circa hac tempora , reperitur in urbt Magun- 
tina, a Dans les ddilions prdeddentes le nom de 
Mayence n’dlait point mentionnd. 

Rucci Castrum, voy. Rouceium. 

Rucconium, 'Pouxxovtov [Pt.], dans ia Dacie, 
auj. Erlau (voy. Agria). 

Ruda, voy. Rautena. 

Rudle [Mela], Rhudle [Pl.], 'Pou£la [Ptol.], 
'Po&xuov uciXi; (Strab.], Rotigliano , 
Rugge , pet. ville du Napolitain (Cala¬ 
bre). 

Rudolphopous , Rudolstadium , Rudols - 
tadt , ville de l’anc. Confed. Germani¬ 
que, cbef-lieu de la princip. de 
Schwarzburg-Rudolstadt. 

Imprimerie en 1664 [Falkenstein]; en effet, k cette 
date nous trouvons au cat. des frfcres de Tournes : 
Joh. Schilteri, de Jure et Statu Obsidum. Rudols- 
tadii, 1664, in-8°. Et au cat. des Elzevirs de 1681 ; 
Georg. Crauseri scintilla Tulliana, hoc est , ele¬ 
gantiarum Latinarum promptuarium ex Cicerone . 
Rudolsstadii, 1664, in-8°. Le premier imprimettr 
s’appelle: Christophorus Eusebius Talisch ou 
Talitsch. 

Rueium, Ruyense Monast., S. Gildasius 
Ruyensis, St - Gildas - de - Ruys , mon. de 
St-Benoit, fondd en 630, sur la pres- 
qu'ile de Ruys (Morbihan). 

Ruesium, r Pu£aiov [Pt.], Ruesium Vellavo- 
rum [ Not . prov . GalL |, Ruium, St - Pau * 
lien , pet. ville de Fr. (Haute-Loire); 
quelques geogr. ont traduit par Rieux 
(voy. Riyi). 

Rufacum, voy. Rubeacum* 

Ruffacum, Ruffiniacum, Rvffecq , Ruffec , 
pet. ville de Fr. (Charente); CQnciles 
en 1258-1327; titre d’une baronnic, 
qui devint succcssivcment vicomte et 
marquisat, et appartenait h la maison 
de Broglie. 

Ruffa Ecclesia, Rotkirc / i , bourg dc Sile- 
sie. 

Rufiacus Villa, Ryfiacv [Monn. Merov.], 
Rouffiac, communedeFr. (Cantal),suiv. 
M. Ueloclic. 

Rufiana, voy. Ruheacum. Quelques geogt*. 
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designent sous ce nom la ville d 'Op- 
penheim, voy. B ancona. 

Rufitotum, Routot, bourg de Normandic 
(Eure). 

IUfr^e [Virg.], ville dela Campanie, auj. 
la Costa Rufaria, dans le Napolitain. 

Hufkium [Liv.], ville des Hirpins, auj. 
Ruvo, |>et. ville episcopale de la Terra 
di Bari. — Une autre localite du meme 
nom est dans la Basilicate. 

Ruga, Ruga ad Madiam in Pontivo. Rue - 
sur-Maie, en Ponthieu, pet. ville de 
Picardie (Somme). 

Ruga, la Rue , pet./riy. d’Auvergne, afflue 
a la Dordogne. 

Rugby, ville d'Angleterre(Warwickshire), 
sur 1’Avon. 

Celte ville estrenommfic par son anc. collfigc fondfi 
cn 1567 ; Pimprimerie y fut introduite au comrnen- 
cernent du sificle et le premier typographe s’appe- 
lait Rowell and Son. 

Rugia ins., Vile de Rugen, dans la Balti- 
que, d£pendde la reg. de Stralsund, a 
la Prusse. 

Rugii [Tac.], Ruticlei, 'PouTncXetot [Pt.], 
[Proc.], peuple de la Germanie, 
occupait les bords de la mer du Nord 
compris entre TOder et la Vistube. 

Rugium, 'Pouyt&v [Ptol.], ville des Rugii, 
que l’on croit etre auj. Regenwalde, 
sur la Rega, dans la Pomeranie (reg. 
de Stettin). 

Rugul^e, Rugies , bourg de Normandie 
(Eure). 

Ruien, village de Livonie. 

Voici lanote bibliographique relat* i cette loca¬ 
li^ presque incoDnue, qu’a fournie A M. Brunet 
1’firudit bihliophilc russe, M. Scrge Poltoratsky : La 
lIenriade y poZme en dlxchants, impr. A Ruien, en 
Livonie, 1788-89, 2 vol. in-8<> de 125 et 138 pp. 

hdition sortie de 1’atelier typogr. particulier fitabli 
par Gustave de Bergman, 5 Ruicn, prfis de Riga, en 
1785, et oii fut figalement donnfie en 1789 une fidi- 
tion du cfilfibreroman de Zadig, in-16, avec cet inti- 
tulfi: Uistoire orientale , petit roman refondu d. la 
portie des enfants. 

M. Qufirard n’a pas connu ces fiditions. 

Ruilliacus, Reuilly-sur-Arnon, bourg de 
Fr.-(lndre). 

Ruines du d'Oignon. 

IjC Dognon fitait unchAteau fortififi, construit vis- 
a-vis de Maillfi, et apparlenanl 5 Tlifiodore-Agrippa 
d’Aubignfi; un opusciile que Pon attribue i tortau 
filebre historien protestant est souscrit A ce nom : 
listoiredu siige de la Rochelie ou est emptement 
traili du plan et assiette de cette ville. Maillfi sur 
les ruines du d’Oignon, 1621, in-12. Quelques carac- 
tfcrcs d’imprimerie du xvu« si^cle, trouvfis il y a 
quelques annues dans les ruines infimes du Dognon 

f >arAI. Pocy d’Avanl, ont fait penser 5 M. Claudin, 
ibraire parisien, chercheur et instruit, que la 
famcuse imprjmerie d’Agrippa d’Aubigufi, dirigfie 
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parJean Moussat, devalt avoir fitfi installfie dans ce 
fort en ruines, plutfit que dans le bourg mfime de 
Maillfi (voy. Calai. Luzarche, n<> 510). 

Rumbeuto, voy. Ramboletum. 

Rumiuacum, voy. Romiuacum. 

Runa, Runense C<enobii;m, Rei/ i, abb. de 
Citeaui, dans la Basse Styrie. 

Ruotlinga, Rutlinga, Reutlingen, ville du 
Wurtemberg, chef-iieu du cercie du 
Schwarzvvald. 

Biblioth. et archives importantes; c’est la patrie 
du cfilfibre imprimeur d’LIm Joh. Zainer, et de Guu- 
tlicr Zainer, le prototypograpbe d’Augsbourg. 

Quelques bibliographes, induits en erreur par ccs 
noms, et surnorosont donnfi comme iinprimfis dans 
cette ville plusieurs vol. qu’il convicnt de porter i 
1’actifde Ulm ou d’Augsbourg; nous citerons quel¬ 
ques exemples : 

Baucr ( SuppL 1, 213) lndique une Bible latine 
de 1069, in-fol., exficutfie A Reutlingen. 

Maittaire donne cette mfime Bible sous le nom de 
Joannes de Averbacb et s’appuie de Pautorite dc 
Cbevillier, La Caille, J. Le Long. 

Bohn [Calai, de 1801, p. 1128) dficrit unc rare 
fidition du Belial de Jac. de Theramo, a la date de 
1072. 

La Biblioth. Ritualis (t. II, p. 177) donne le titre 
du Rationale de G. Durand, exficutfi en 1073, figale- 
ment A Reutlingen ; lisez, pour tous ces livres «a 
Ulm par Joh. Zainer de Reutlingen», et pour qucl- 
ques autres qu’il est inutile de raentionper: ■ 5 Augs- 
bourg, par Gunther Zainer •. 

C’est A Pannfie 1082 que Pon doit faire remonter 
la typographie dans cette ville de Reutlingen, avec 
un premier imprimeur du nom de Johano Otmar; 
plusieurs vol. A cette date sont dficrits par les bi- 
bliographes : Mcol. de Ausmo (vel Auxmo ). Sum¬ 
ma Pisani , que alias Magistratia seu Pisanella 
appellatur ... anno dhi m. cccc. Lxxxij. Sabbato 
ante Ephxe. In Rutlingen de auxiliante opus termi¬ 
natum insigne. In-fol. de 017 II. 5 2 coi. de 05 1. 
[Ilain, no 2163]. — Breviarium secundum consue¬ 
tudinem et modum Constantiensis dioecesis..,. 
feliciter elaborati in Rutlingen expensis loannis 
Otmar anno 1082, in-0o [Hain, 3828]. 

Le trolsifiine vol. citfi par Panzer A la date de 1082 
et intit.: Caroli Virvli Epistolce , est dficrit par Hain 
(n° 10665), au nom de Alaneken ; c’est un in-0° de 
110 ff. A 31 lig., imprimfi « in Rutlingen per Joha- 
nem Othmar Arcid liberaliU magistra ». 

Joh.Othinar ou Otmar disparait en 1095 ; un se- 
cond imprimeur s’fitablit A Reutlingen au xv« sificlc 
(1086-1096); il s’appelle Micbael Greyff. 

Rupella, Rupecula, anc. Pomus Santo¬ 
num, la Rochelie, anc. capit, du pays 
d’Aunis, sur 1’Ocean, auj. chef-lieu du 
dep. de la Charente-Inferieure; patrie 
de Reaumur. 

Le calvinisme sMntroduisil dans cette ville en 
1557 et jusqu’en 1628 ce fut le port de guerre et le 
boulevard des rfiformfis. Depuis, en 1609 , Pfivfichfi 
de Maillezais y fut transffirfi, probableinent dans un 
but de purification. 

Uimpriinerie suivit de prfis A la Rochelie 1’eiiva- 
hlsscmcnt du protestantisme; vers 1558 un typo* 
graphe du nom deBarthfilemy Breton ( vulgd Berton) 
s’y fitablit; en 1560 il y donne une fidition in-0® du 
Grand Rouiier Z pilotage de la r ner , dc, Pierre 
Garcie (ou Gracic), « fort altfirfie quant au style, dii 
M. Brunet, maispour laquei le Pimprimcur s’esi servi 
des grossifires fig. sur bois des preinifcres fiditions ». 

En 1563 il public un livrc cfilfibre; c’cst 1’fidi- 
tion originale du traitfi dc Bcruard Palissy : Re¬ 
cepte i iiritable par laquellc tous les hommes de 
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France pourront apprendre d multiplicr ct aug - 
mcntcr Icurs trisors.... compost par Maistre Ber- 
nard Palissy , ouurier dc terre , ct inucntcuv des 
rusliques figulines du Boy... demourant en la ville 
de Xaintcs. A la Rochelle, de 1’irqprimerie de Bar- 
th£lemy Berton, 1563, pet. in-4°. Quelques exempl. 
portent la date de 1564 (voy. au ManueUc titrc de- 
tailMde ce vol. prdcieux). Le succfes du livre fut 
tei, que les plus anciens catalogues des folres de 
Krancfort le mentionnent tous sans exception et en 
donuent le long titrc in extenso , honneur qu’ils ne 
font qu’A un bien petit nombre d’ouvrages fran- 
ca is. 

Barth£lemy Berton mourut en 15*73, mais son 
imprimerie continua A fitre exploitte parsa veuve. 

\jc, dSveloppement imprimi A la typographie pat¬ 
ie protestantisme ne lit que s’accroitre pendant les 
guerres de religion. et, lors du cdlfcbre si£ge de 1628, 
il £tait arrivd A son apog£e. Nous donnerons la liste 
des principaux impriineurs qui exercferent dans cette 
ville pendant ces trois quarts de sifecle. En premifere 
ligne nous devons citer Pierre et Hierosme Haultin 
fou Ilautin); le premier, qui avait et6 re<;u im- 
primeur A Paris en 1549, d^bute A la Rochelle en 
1568 , et le second, qui meurt en 1612, est remp!ac£ 
par ses fils qui exercent jusqu’A l^poquedu si£gc. 
On doit au premier 1’impression d’un livre c^lfebre; 
c’est un iVoui’6aw Tcstamenl traduit en langue bas- 
que par Jean de Licarrague de Briscous ; voici le titre 
exact: /esis chrislen gvre iavpiarem Testamento 
Bertyrico, ioannes Leicarraga^berascoizcoac. Ro- 
chellan, Pierre Havtin, 1571, pet. in-8o. lett. ron- 
des, A long. lignes; en tfite 20 £f. non chif.; corps 
d’ouvrage pagin6 1 A 459; suiv. 32 fl. non chif- 
fr£s;sur le titre un £cusson aux armes deJeanne 
d’Albret et de son mari Antoine de Bourbon. Ce 
rare vol. est deerit par Dom Gerdes, Bauer, etc. 

Antoine Chuppin, qui publie en 1578 la premifcre 
et prgcieuse ddition du Voyage de Jean de Ury en 
la terre du Brtstl dite Amirique, pet. in-8°, fig. 
sur bois; Thtfophile le Roy; Abraham, qui imprime 
en 1581 1’liist. de France en 2 vol. in-fol., que 
M. Brunet attribue Ala PopeliniAre. Cet ouvrage est 
souscrit ad. la Bochelle, de Vimpr. d'Abraham H ». 
Que veutdire cette initiale? Ne serait-ce point en- 
core un membre de la famille des Haultin, quiaurait 
dissimula son nom ? 

Citons encorc: Pierre Davantes, qui venait dc 
BAle; Bruyn Schinckel; Pid de Dieu; Bartheiemy 
Blanchet, etc. 

Aprfcs la prise de la Rochelle et la dispersion des 
ateliers r£form£s, la typographie tombe instantan£- 
inent, et ce n’estqu’A 1’epoque de mablisseinent du 
uouvel 6v6ch6 qu’elle reprend un peu; mais pendant 
la seconde moitid du xvne sifccle, les deux impri- 
meurs, qui pourtanr ont Aimprimer la propagande 
antir^formistc des nomeaux 6\£ques, et travaillent 
enmfimetempspour la marine et pour la municipa- 
lite, ont bien de la peine A vivre. Nous ne mention- 
nerons qu’un seul des typographes de cette 6poque ; 
c’est Mesnier, doni les h^ritiers conservent et ex- 
ploitent rimprimerie pendant plus d’un sifccle. 

L’arrGt du conseil de 1704, celui de 1739, accordcnt 
et confirment A la ville de la Rochelle ledroit de pos- 
s6der deux impriineurs; et le rapport, fait A M. de 
Sartines en 1764, donne le nom des titulaires cn 
exercice A cette date; re sont: Picrre-Nicolas Mes¬ 
nier, de la Rochelle, fils et prtit-fils dMmprimeur, 
Ag£ de 51 ans, recu impriineur en 1735: trois pres- 
ses.__K.r6me Impier, d’Amboise, Ag£ de 58 ans ; 
exeice par arr6t du conseil du 19 fdvrier 1759; trois 
presses. 

Rupelmcnda, Jiupelmomle, bourg de Bel- 
gique (FlandreOrient.). 

Rupemaurus, liochemaure, bourg de Fr. 
(Ardfcche), avec lesruines d’un ane. 
chAteau. 

Rvperti Augia, Rupreclitsau , Robertsau , 


bourg d’Alsace, attenant presque k 
Strasbourg (Bas-Rhin). 

Reperti Villa, Rappersicyl, Rapperschweil , 
bourg de Suisse, dans le eanton de St- 
Gall. 

Rupes, Roche, la Roche; un grand nombre 
de localites frane., belges, suisses, etc., 
portent ce nom/ 

Rupes Alba, voy. Alba Helviorum. 

Rupes Allobrogum, laRfiche, pet. ville de 
Fr. (Haute-Savoie). 

Rupes B er nardi, la Roche-Bernard, pet. 
ville de Bretagne(Morbihan). 

Rupes Cayardi, Rocca CaVardi, Roche - 
chouart, ville de Fr. (Haute-Vienneh au 
pied d’un anc. chateau, bereeau diine 
des plus vieilles familles de la feoda- 
lite. 

Rupes Deriani, la Roche-Berrien, bourg de 
Bretagne (Cotes-du-Nord). 

Rupes Fergusit, Knockfergus, ville d’Ir- 
lande [Graesse]. 

Rupes Fortis, Rupifortium, Rochefort et 
Roquefort; nom commun a un grand 
nombre de lieux; nous ne citerons que 
Rochefort, ville forte et port de guerre 
sur la Charente (Charente-Inferieure); 
fondee par Louis XIV en 1664 et forti- 
Fiee par Vauban. 

L’imprimerie remonte A Rochefort A la fin du 
xvtiesifccle; 1’arrfit du conseil du 21 juillet 1704 
classe cette ville parmi celles qui ont droit A un 
typographe, et cet arr£t est confirma par celui de 
1739. Le rapport fait A M. de Sartines en 1764 donne 
le nom du titulaire en exercice A cette date; c’est 
un membre de la famille des Menier de la Rochelle, 
nomm6 Charles, Ag£ de 50 ans et exploitant deux 
presses. 

M. Gotton signale unefrlitionde Pouvrage de Des- 
landes, Btflexions sur les grands hommes qui sont 
morts en plaisantant, ex6cut6e A Rochefort en 1714. 

Rupes Fccaldi, la Rochefoucaalt , ou Roche- 
Foucauld, pet. ville de FAngoumois, avec 
titre de duche-pairie, sur la Tardoucre 
(Charente). Ce futla que naquit en 1613 
le duc Francois de la Rocbefoucauld, 
1 ’auteur d’un livre trop vante, les Maxi- 
mes, dont le manuscrit autographe est 
conserve au chateau de Ya Roche- 
Guyon. 

Rupes Guidonis, Rupes ad Guidoxem, la 
Roche-sur-Oycn, la Roche-snr-Yon, de- 
puis Bourbon-Vendee, en fin Napoleoti- 
Vcndie , ville de France, chef-lieu du 
dep. de la Vendee. 

Rupes Guidonis, la Roche-Guyon, bourg dc 
Fr. (Seine-et-Oise), sur la Seine; avec 
un magni fi que chAteau, autrefois sidge 
d’un duche-pairie, appartenant auj. 
aux La Rochefoucauld. 
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Rupes Maura, Roquemuretum, Roquemaurc , 
pet. ville de Fr. (Gard). 

Rupes Radulfi, Rupes Regia, Rocroy, pet. 
ville de Fr. (Ardennes) : bataille en 
1643. 

Rupes Varia, Roquevaire , pet. ville de Fr. 
(Bouches-du-Rhone), sur la Veaune. 

Rupifortium, voy. Rupes Fortis. 

Ruppinum Novum, Ruppin, ville de Prus.se 
(Brandeburg), r6g. de Potsdam ; sur le 
lac qui porte son nom. 

L*imprimerie existe dans celte ville au d6but tlu 
xviii® sifccle; Ludcrwald. Evangelnchc Cedank - 
sprUche. Ruppin, 1715, in-8°. 

Rura fl. [G. Rav.], la Roer ou la Ruhr , 
riv. de la Prusse Rhenane, afflue k la 
Me use. 

Ruremuniu, Roermonde , Ruremonde, ville 
de Bclgique (Limbourg), sur un con¬ 
fluent de la Meuse et de la Ruhr; pa¬ 
trie du geogr. Mercator. 

Imprimerie en 1620 [Falkenslein]; el en eflel 
nous trouvons i Geldrische Landl cnde stadts Regten 
in*t oberquarlier van Ruremundt. Ruremundt, 
1620, in-fol. (Cat. Dubois, 2287). 

Rus Regis, Rye, pet. ville du comte de 
Sussex (Angleterre). 

Ruscuirurgum, Rauscheiiburg , Rauschen - 
berg, pet. ville de la Hesse Electorale, 
auj. k la Prusse. 

Une lradition dit que ce fut dans le chdteau de 
cetle petite ville que fut inventi l’art lypographique 
(voy. Ircnicus, Excges. Germ., 1. II, cap. xlvii). 
Adolphe Rausch (Ruschius), gendre el associa de 
Mentelin 4Strasbourg, dtait originaire de Rauschen- 
burg(voy Liehtenberger, Inil.Typogr., p. IU). 

Ruscu [Proc.], Rusciana (It. A.], ville du 
Bruttium, auj. Rossano, dans la Cala- 
bre Cit^rieure. 

Ruscino [It. A.], 'Poucdc-vwv [Str., Pol.], 
'Pcuoxtv&v [Pt.l, Ruscio [T. P.], Colonia 
Ruscino [Mela], Ruscino Latinorum 
[Plin.], Rvscinne [lt. Aq. Apoll.], ville 
de la Gaule Narbon., detruite par les 
Normands; elle existait encore au tenips 


de Louis le D4bonnaire, et sappclait 
alors Rosciljona ; son nom s’etendita 
la province, et sur ses ruines s’eleva, 
au xii® siecle, Perpignan . 

Ruscino fl,, le Tet, petit fleuve des Pyre¬ 
neos Orient., passe a Perpignan. 

Rusellas: [Liv.], f PcuiaXXai [D. Hal., Ptol.], 
Fune des douze cites etrusques, auj. 
Rosello , en Toscane. 

Rusidava [ f. P.], dans la Dacie, auj. Os- 
trova, Ostroxva, bourgde la Valachie, au 
nord de Rimnik. 

Russia, la Russie , Russland , vaste empire 
(FEurope, peu civilise. 

Rusticiana [It. Ant.], localite des Vetto¬ 
nes, dans la Tarragonaise, auj. Cor- 
chuela, ou plutot Corehuela, suiv. Men- 
telle. 

Rutcopia, Rutkoping, bourg du Dane- 
mark. 

Rutenensis Provincia, Rodenicus, Ruthe- 
nicus pagus, le Rouergue, anc. prov. 
frangaise, qui formait Fextremite N.-O. 
du gouvern. de Guyenne et Gascogne ; 
formeauj. FAre^/ron. 

Ruteni [Caes., Plin.], 'Pcutt.v&i [Strab.], 
'PouTavcl [Pt.], peuple de la Gaule N T ar- 
bonnaise, occupant le Rouei'gue. 

Rutenorum Crv., Rutena, voy. Segodu- 
num. 

Ruticlei, voy. Rugii. 

Rutuba fl. [Plin.l, fl. de Ligurie^ auj. la 
Rava, pet. 11. de la prov. de Genes. 

Rutuli [Liv. Plin.], 'PgutcuXgi [Strab.], 
peuple du Latium, dont la capit, etait 
Ardea , au S.-E.de Rome. 

Rutunium [It. A.], dans la Britannia Ro¬ 
mana, auj. Roudm, bourg pres dHigh- 
Ercoll, suiv. Camden. 

Rutupis, Rutupina Littora [Auson.] Ru¬ 
tupinus Fundus [JuT.cn.], voy. Ritup^e. 
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Saardam, Zaanram, ville de la Hollande 
septentr., district de Haarlem, sur la 
Zaan, celebre par le sejour de Pierre 
le Grand, en 1696. 

M. Cotton dit que Pimprlmerie fut exerc^e dans 
cette ville en 1648, par Henry Jacobsz; il appuie 
cette assertion du cataL de Trini ty College k Du- 
blin. 

Sabaungh, [Pt.], peuple ger- 

main habitant le Schleswig. 

Sabana, Sabiona, Sciben , pet. ville d’Au- 
triche. 

Sabaria [Pl., 1. A., T. P.], Savaria, 

[Pt.], ville de la Pannonie, auj. Szorn - 
bathely, pet. ville de Hongrie (cercie 
au-dela du Danube); le nom allemand 
est Stein-am-Anger . 

Cette ville 6piscop. conserve de belles antiquites 
romaines; Pimprimcrie y fut introduite k la fin du 
dernier sifecle. Jos.-Ant. Siess, fils de rimprimeur 
d’CEdenburg, Jean-Jos. Siess, mort en 1787, fut attird 
k Szomhathely par IMque de cette ville ; iljlaissa 4 
sa ra^re la plus grande partie du materiei, et vint 
avec le rf'Ste s’6tablir k Szombathely (1789-1806): 
KuUsar Istvan-B&ro Laudonnak Nandorfejdrvari 
GyOzedelme (Yersckben). Szombathelyen, 1790, 
in-8° de 48 pp. 

Sabaria fl., la Mur , affl. dela Drave. 

Sabate [Tab, P.], Sabatis, fG. Rav.], 
iaCCaTa ]Pt.], Sabbatia [Mela], Vara 
[Cic.], Vara Sabbatorum , 2 x£€xtg)v 
oux$x, ville dc la Ligurie, auj. Savona, 


pet. ville epise. de la prov. de Genes, 
chef-lieu du district de la riv. di Po¬ 
nente ; patrie de deux papes ; un 
troisieme y fut interne de 1809 a 
1814. 

LTmprimerie fut introduite dans la. patrie de 
Sixte IV et de Jules II par les religieux Augustins 
de la ville ; le premier livre parut en 1474 : Boethii 
Consolatio Philosophia:. A la fin : Impressum in 
Sauona in conventu Sancti Augusti jl ni per Fra¬ 
trem Bonum Iohannem: Emendante^ Fenturino 
Priore . Amio M.cccaLXXiv. Jn-4<> di carattere ro- 
tondo elegante. 

Le nom du correctcur pr6cit6 semble devoir indi- 
quer le lieu d’impression d’une gdition pr£cieuse et 
rare du Doctrinale d’Alcxandre de Ville-Dieu, dont 
la souscription marite d’£tre reproduite; Mauro 
Boivi consaere A ce livre important une de seslettres 
les plus in Pressantes; voici cette souscription : 
Alexandri de Filia Dei Doclri. Deo Laudes: Feli¬ 
citer explicit. Impressum sat incommode ; cum 
aliquarum rerum quee ad hane artem pertinent 
impressori copia fieri non potuerit in huius artis 
initio : Peste Genue: ast: alibique militante . 
Emcndauit autem hoc ipsum opus Fenturinus 
Prior grammaticus eximius diligenter .... Amen. 
In-foi. sans lieu ni date et sans nom d’impr. 

Mauro Boni ddmontre encore que 1’imprimeur de 
Savona, Fra Bono Giovanne, chass6 par la peste ou 
tout autre motif, alia s’£tablir £ Milan, et y produi- 
sit une Idition des Confessions de S. Augustin , 
1475, In-4°, sur laquelle Sassi, Jac. Morelli et autres 
bibliogr. ont longuement discut6, Pattribuant k 
Giovanni Wurster de Keinpten ; aussi dans lecat. 
Pinclli figure-t-elle shnplemcnt avec cette dlsigna- 
tion : S. Augustini Confcs. Mcdiolajii : Johannes 
Teutonicus , 1475, ln-4°. 

Sabatinca [It. A.], dans la iNorique, auj.> 
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suiv. Reichard, S. Johann im Taum, 
bourg d’Autriehe (Land unter der Ens). 

Sabatinus Lacus (Colum.), Sabatina Sta¬ 
gna [Sil. ltal.J, Lago di Bracciano, 
dans la Comarque de Rome. 

Sabatus, fl. [Liv.], il Sabbato , riv. de la 
prine, de Bcnevent. 

Sabaudia, Sabogia, la Savoie, celebre du- 
ch6 d’ltalie, dont trois provinces ont 
6te ccdees a la France. 

Sabbatus fu. (It, A.l, il Savuto , pet. fl. 
du Napolitam (Calabria Citra). 

Sabelli, voy. Samnites. 

Sabesus, Mullembach, ville de Transylva- 
nie. 

Sabiacum, Ce, dont le nom subsiste dans 
Ponts-de-Ce [Quicherat], voy. Pons 
Sabii. 

Sabina, pays des Sabbins dans le Latium, 
correspond auj. a la deleg. de Bxeti, 
et conserve son nom, la Sabine. 

Sabini [Varro, Cic., Liv., Plin.,etc.], 2a€Tvoi 
|Pt., Str.], peuple du Latium, au N.-O. 
de Rome (voy. Mommsen). 

Sabionetta, Sabuloneita, Sabionetta, ville 
ddtalie, dans la deleg. de Mantoue. 

Ld fut Stabile l’une des plus importantes impri. 
meries h^bralques du xvx« sifccle; de Rossi lui a 
consacrd une monographie spdciale : Annali Bbreo- 
Typ. di Sabionetat la premifere typographie fut 
install£e dans la maison du juif Tobias Foa, qui se 
fit assister de Jacobus Tedesco, savant Padouan, 
comme correcteur ou prote, et de Jacob ben Neph- 
tali Cohen, comme imprimeur; en 1553 ilfit venir de 
Venise Adel-Kind qui porta cetle typographie A son 
plus haut poinl de peifection. De 1551 A 1590 Tim* 
primerie tonctionna sans interruplion A Sabionetta; 
on retrouve plus tard, en 1615 et 1616,lesbeauxtypes 
h^breux de cette ville dans des livrcs ex£cut£a A 
Venise. 

Le plus aneien livre sorti deces presses parait £tre 
un trait6 du c£lfcbre Isaac Abarbanel, juif de Lis- 
bonne, « uno degli uomini piii grandi ehe per inge- 
gno, per dottrina, e per politica abbia avuto |*e- 
braismo».!! naquit i Lisbonne en 1W7 et mourutd 
Venise cn 1508 : Abrabanele (R. Isaac), Marchived 
amisend (il Carro doppio ), seu comment . in Deu¬ 
teronomium. Sabionetx, an. 311, ehr. 1551, in-fol. 
de 106 pp. «Questa edizione, dit de Rossi, molto 
rora e conserva alcuni passi originali coutro la reli¬ 
gione cristiana e i principi, che sono stati soppressi 
nelle altre. » 

Nous cilerons encore: Pentateuchus JIebr. et 
Chaldaicus, cum Chald. Onkelosl paraphrasi ct 
cum V Meqilldlh et Ifaptaroth. Sabionetta, Tobias 
Foa, 317 (1557), in-12 de 356 ff. A 28 lignes. Un 
exempl. sur v61in est A Ia Bibi. imp<5r.; un autre a 
£t6 adjug6 au prix de 14 guin^es k la vente Wil¬ 
liams. 

Sabis fl. [C.ces.], Sambka [Not. Imp.], la 
Sambre, rivi6re, aftl. de la Meusc. 

Sabis fl. |T. P.], Sapis, il Savio, pet. fl. 
d’Italie, de 1’Apennin aTAdriatique. 

Sabliolum, Saboletum, Sablt, anc. ville du 


51aine, sur la §arthe, avec titre de 
marquisat; auj. chef-lieu de canton 
(Sarthe). 

Sabloncell^e , Sablonceaux , bourg dc 
Saintonge (Charente-lnfer.), anc. abb. 
d’Augustins. 

Sablones [J. A.], dans la Gaule Bclgique, 
auj., suiv. Reichard, Venloo , ville forte 
de Belgique (Limbourg). 

SABRIANiE yESTUAHIUM [TaC-1, Exopta** Ilax* 

[Ptol.J, 1’embouchure de la Sevem, 
dans le canal de Bristol. 

Sabrlna [Tac.l, Sabrjana, the Sevem, le 
plus grand fleuve d’Angleterre. 

Sabuleta Burdigalensia, les Landes , vastes 
plaineS de sable, entrecoupees de la- 
gunes et de marais, bordent FOcean de 
Bordeaux a Bayonne, et donnent leur 
nom hun departement. 

Sabuloneita, voy. Sabionetta. 

Sac*: [T. P.], Lagevento, bourg dTtalie, 
a 1’embouch. du Po [Reichard]. 

Sacer Mons, voy. Mons Sacer. 

Sacer Pagus, voy. Elgovia. 

Sacer Portus, Barbellum, St-Port-sur - 
Seine, commune de France (Seine-et- 
Marne), avec un anc. abb. cisterciennc, 
nommee Barbeaux. 

Sachsenhusa, Sajchsenhausen , petite ville 
de la prov. de Waldeck (aistr. de la 
Werbe). 

Nous trouvous au ler cat. R. Heber (n° 1029) : 

Charlatanerie der Buchhandlung . Sachsenbausen, 

1732, in*8o. 

Saciacum, Sacy, commune de France, pres 
Clermont (Oisc); on distingue Sacy-le- 
Grand et Sacy-le-Petit. 

Sacili [PL], EaxiXi'; JPt.], Saciu Martia- 
lium, ville des Turauli dans la Betique, 
auj., suiv. Reichard, Chiclana , k 20 kil. 
de Cadix, et, d'apres Bischoff et Mol- 
ler, Alcorrucen . 

Sacilinium, Stelin, pet. ville de la Flandre 
Wallonne, auj. chef-lieu de canton du 
dep. clu Nord. 

Sacillum, Sacile, bourg de Lombardid 
(deleg. d’Udine), surla Livenza. 

Saclitus, voy. Salioclita. 

Saconium, Sackingen, ville du graud-duclie 
de Bade (cercie du Haut-Rhin). 

Sacra Insula, Ileligoland, Ilelgoland, ile 
anglaise de Ia mer du Nord, vis-a-vis 
des emb. dei’Elbe et du Weser; cYst un 
de tes ports de ravitaillement et dabri 
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que 1’Angleterre a su creer a sa marine 
dans toutes les merS du globe, a Gi- 
braltar, Malte, Aden, Perim, etc.; ce- 
lui-ci a de plus une grande importance 
strategique. 

Sacraria, stat, de l’lt. Hieros., erttrc 
Trcvi ct Spoleto, auj. le Ycne , dans la 
dcleg. de Spoleto. 

Sacrum Casaris, Sancerra, Sancerre, ville 
de Francc (Cher), pres de la rive gau- 
ehc de la Loire; anc. titre de comte; 
devint 1’un des prineipaux boulevards 
des protestants pendant les guerres de 
religion. 

SvCRUM FL., 'O Upb; IlcTaao; [Ptol.], fleuve 
de Sardaigne , auj. YUras; un petit 
cours d’eau du m^me nom en Corse, 
s’appelle auj. YOrbo [Reicli]. 

Sacrum prom., To Upov axpcv: plusieurs caps 
onl porte 'ce nom ehez les anciens, 
entre autres 1 ecap Saint-Vincexit, a Fex- 
tremite S.-O. du Portugal; Carnsore 
Point, au S.-E. de Plrlande; le c ap 
Corse, au N.-E. de Pile de ce nom, ete. 

S^BOiUM, Sdbye (anc. Mariestaedt ), ville et 
port du Danemark, sur le Cattegat. 

S.epinum, Sepinum [Liv.], Sa^ivov [Pt.J, 
ville du Samnium, auj. Sepino, ville 
episc. du Napolitain (Molise). 
Sjetaricula , 2 aiT&£i'x.cuX* [Ptol.], ville des 
Edetani, dans la Tarraconaise, fondee 
par les Carthaginois, dans une ile du 
Xucar, citeedans Ylt. des Aquw Apoll 
auj. Alcira, ville d’Espagnede Pintend. 
et au S.-O. de Valence; les Arabes 
Pappelerent AI Gesirah , ou AI Bjtzyreh 
{Vile). 

Sataris, Satives, Satiiive (anc. Mss.), 
connue par les Romains sous le nom 
d’ Augusta Valeria, ville de la Tarra- 
eon., auj. Xativa , ou San-Felipe, ville 
forte d’Espagne, au conti, de PAbayda 
et de la Montcsa (intend. de Valence). 

Sagadava [T. P.l, Sanaoapa [G. Rav.], ville 
de laMoesie, auj. Dcwjankoi ou Dajakoi, 
bourg du Pachalick de Silistrie. 

Saganum Silesle, Sagan, ville de Prusse 
et chef-lieu de cercie, dans la Silesie, 
anc. titre de duche. 

C’est A 1629 que Falkenslcin ct Cotton font re- 
raonter 1’imprimorie A Sagan, ct nos recherches, 
pour arriver A la reporter plus haut, sout resties 
sans resultat. A cetle date nous trouvons plusieurs 
\olumes; la plupart dos onvrages de 1’illustre astro- 
nome Kepler A partirde 102H, epoqnc ouilfut attire 
par leduede Sagan ct sint se flxer dans cette ville, 
onl £tc publi^s la. 11 cstdouc nermis de croire que 
c’est A ec giand liomme qne la ville de Sagan est 
redevable de iVdablisse-inent d'nno iinprimerie: 
J , Kepplcri ad Epistolam J. Darischii responsio,- 


de computatione et editione Ephemeridum. Sagani, 
1629, in-8° ; et Fannie suivante : J. Keppleri Ephe¬ 
merides novee motuum ccelestium ab anno 1617 
ad 1636, tom. I, partes I-III, in-4<>. La premifcre 
partie est publice A Lintz en 1617, elles deux aulres 
A Sagan, en 1630. 

Sagitta [Alb. d’Aix], la Sagette, Sette 
[Joiuville], Sidon , auj. Seid , Seydd, 
ville de Pantique Phenicie, sur la Me¬ 
diterranee (pach. d’Acre);' a cote, se 
trouve le couventde Mar-Helya, qui fut 
la residence de L. Esther Stanhope. 

Sagium , Sagiorum Civ., Saivs Civitas 
[Monn. Merov.], Civ. Salarum Saivs, 
Civ. Sagonensis, ville des Saii ou Sagii, 
dans la 111* Lyonnaise, auj. Seez , Sees, 
ville episc. de France (Orne). D’Anville 
consacre aux Saii un important tra- 
vail (voy. aussi M. de Genii le). 

Seez, stege d’un 6v£ch6, nepouvnit pas resler sans 
iinprimerie; c’est, croyons-nous, aux premifcres 
annues du xvm e sifccle qu’il couvient dcla reporter 
avec un lypogr. du nom de J.-B. Briard, comme in- 
troducteur. Le premier livre que nous 'connaissions 
est un Eloge du celebre rgformateur de la Trappe, 
Armand-Jean le Boulbillier de Ranc£, compos^ en 
latinet en franqais par Louis d’Acquin, £v£quc dc 
S£ez. S6ez, 1701, in-4° (P. Le Long, I, 13149). 
M. Fr£re, qui cite ce volume, 11 ’acetieille pasla sous- 
criptiondonn£epar le P. Le Long, et ne fait remon- 
ter Plmprimerie A S<5ez qu’A 1708, avec une Lettre 
pastorale de Mgr VEvesque de Stes au clergt de 
son dioetse, sur le retablissemenl des confirenccs 
eccttsiastiqucs. S£es, Jean Briard, in-8® de 127 pp. 

En 1731 Briard £tait mori et sa veuve lui avait 
succed6 : la Doctrinc chrttienne rtdigie en forme 
de cattchisme par Pevesque de Stes... S6ez, veuve 
J.-B. Briard, 1731, in-8°. 

On voit que cette imprimerie 6tait exclusivement 
consacr^e au Service du clerg£; il n’est donc pas 
extraordinaire que l’arr6t du conseil en date du 
31 mars 1739 supprime pureraenl et simpleinent la 
typographie dans la ville de S6ez. 

Sagonna, Saogonxa, voy. Arar. 

Sagra fl. [Plin., Cie.], '0 a;, petit 

fleuve du Bruttium, auj. il Sagriano . 

Sagrus fl., 2 dtypo? [Str., Pt.], fl. du Sam¬ 
nium, auj. il Sagro ou Sangro. 

Saguntia [Liv., Pl.], SxyouvTia [Pt.], ville 
de la Betique, auj. Xigonza, pres de 
Medina Sidonia. 

Saguntum [Plin., Liv.], Sdt-ycurr&v [Pt., Str., 
Pol.], Saguntus [Mela], celebre ville des 
Edetani, dans la Tarrac.,sur Pemplace- 
ment de laquelle s’est ^lev^e Murvie- 
dvo (Muri Veteres), dans le roy. de Va¬ 
lence. 

Saii, voy. Sagium. 

Sailentes , Saillans, bourg dc France 
(Drome). 

Sala, Sal^ Palat., Salz , bourg de Ba- 
viere, pres de Neustadt* on y voit les 
mines de Pancicn palais de Salzburg, 
rdsidcncc des rois franes. 
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Est-cc & cetle petile localilt*, est-ce & ia petile 
ville de SeltA (Saletjo), que s’applique le rensei* 
gnement bibliographique suivanf ? Nous trouvous 
au catal. des Elze'irs de 1634: Schrdderi defensio 
Laurenbergii in Aphorism . Salse, 1621», in-4°. 

Sala, £aXa |Pt.], Salle [It. A.], ville de 
Pannonie, auj. Szala Egerssek, bourg 
de Ilongrie sur Ia Szala. 

Sala fl., 2xXa; [Str.J, la Saale, riv. de 
Saxc, affl. de PElbe. 

Sala fl., plusicurs riv. portent encore ce 
nom : la Selle, pct. riv. du Hainaut 
frangais ; — la Saale, affl. du Main; — 
la Setula , pres de Malaga (Espagne). 

Salacia [Mela/PL, I. A.], 2aXax.eix [Pt.] t 
Urbs Imperatoria [Grut.], municipe des 
Turdetani, dans la Lusitanie, auj. Al- 
cacer do Sal (ou Alcacar), ville de Por- 
tugal (Estremadura). 

Saladiensis Comit., le Comitat de Szalad, 
en Hongrie (cercie au-dela du Danube). 

Salamantica, voy. Salmantica. 

Salamis Ins., 2a ile de Ia mer Egec, 
dans le golfe Saronique, sur la cote E. 
de la Megaride, auj. Kolouri, Colonri(e n 
ture), Salamin (en grec); victoire de The¬ 
mistocle sur les Perses, Pan480 av. J.-C. 

Salamis, SaXapfc, ville principale de Pile 
de Chypre, fondee par Teucer; rebatie 
par Constantin a la suite d'un tremble- 
ment de terre, et appelee Constantia; 
auj. Porto-Constanza. . 

Salancia Sabaudorum, Sallanches, bourg 
de Savoie, dans le Faucigny, au pied 
du Mont-Blanc ; auj. ala France (Hau- 
te-Savoie). 

Salaniana [I. A.], ville de Lusitanie, au 
N. de Bracara Augusta, auj. S. Jaime 
de Villela. 

Salapia, SaXairla, en Apulie, Salpi , au N. 
de POfanto, dans le Napolitain; c'est 
Pane, port d'Arpi, sur le Salapina Palus, 
Lago di Salpi. 

Salaria, Col. Salabiensis [Plin.], ville des 
Bastitani, dans la Tarracon., auj. Sa- 
biste? entre Baeza et Ubeda (intend. de 
Jaen), ou peut-<Hre Chincilla, ville d’Es- 
pagne, dans Pintend. d’Albacktc. 

Salassi, ixkiujooi, peuple de la Ligurio 
(Gaule cisalpine), occupait la vallee de 
la Doria et le territ. d’Aoste. 

Salauris, dans la Tarracon., auj. Puerto 
de Salon ? 

Salavii, voy. Salyes. 

Salca, voy. Longosalissa. 

Salda [T. P.], Saloum |G. Bav.J, dans la 


basse Pannonie, auj. Szlatina , bourg 
de Ilongrie [KcicliJ. 

Salduba, voy. Caesar augusta. 

Salduba fl., le Rio Verde , pet. fl. iPKs- 
pagnc. 

Salebia, Selby ? bourg d’Angleterre (Vork- 
shire); patrie du rui Henri I cr . 

Salebro [I. A.], Salembro (G. Rav.],dans 
PEtrurie, sur le 11. Pecora, auj. Scarli- 
no y bourg de Toscane. 

Salembrucca, voy. Sar.e Pons. 

Salentini [Liv., Plin.], 2xXtv7lvot [Ptnl.J. 
Sallentini [Mela], peuple du S. de Plta- 
lie, occupait les rivages du golfe de 
Tarente. 

Salentinum Prom., voy. Japygium. 

Salera, la Saiddre , affl. du Cher. 

Salernum [Liv., Veli.], SxXEpvcv |Strab,]. 
anc. col. grccque, appartint aux Ro- 
mains, aux Goths, aux Lombards, aux 
iNormands; auj. Salerno , chef-lieu de la 
Princip. Citerieure, sur le golfe qui 
porte son nom, au S.-E. deiNaples. 

L’un»versit6 de Salerne, illuslr^e par une tfcole 
de m£deci»»e, fut fondee par 1’aventurier Hobert 
Guiscard au xie siecle. 

Nous avions relevi dans les vieux catal. de la Bod- 
J&enne qui sont sous nos yeux (Oxford, 1620, in-4°, 
et ibid., 1674, in-fol.), Pi-idication d'unl»vre imprime 
& Salerne en 1543 ; mais la descriptio»» en est telle* 
meut so»nmaire que »ious sommes beureux que 
M. Cotion, dans son Typogr. Gaz. de 1866, nous 
permelte de suppleer au laconisine des susditscaialo- 
gues : Paulus Grysignanus [de Saleimo). Libellus 
de Pulsibus el Prinis. A la fin : Impressum Saler¬ 
ni per C. Allifanum , anno salutifera incarnatio¬ 
nis mdxliii, die vero 25 mensis Junii. Teucrorum 
( Turearum ) magna classe molestante regnum 
Neapolitanum. In-12, dit M. Cotton; in-8°, disent 
les deux catal. de la Bodleienne. 

Salertium, Salers, bourg d’Auvergne (Can- 
tal). 

Salesia, Saletio [It. A.], Saliso [Amm. 
M.], Saloissa Castrum [Fredcg.J, voy. 
Euzatium. 

Salfelda [Struv.], Saalfeld. ville du duche 
de Saxe-Meiningen-Hildburghausen, 
sur la Saale. 

Imprimeric en 1710: Iloscn . Dcrmil Gotl rtden- 
der Jacob. Saalfeld, 1710, in-12. 

Salganea [Liv.J, 2xX^d»v£u; [Str.], bourg de 
Boeotie, sur les ruines duqucl s’cie ve 
auj. le Monast. de St-Georges, Uaghio 
Giorgio (VoiotiaV 

Salhusium [Struv.J, Salhausen y bourg et 
anc. titre de seigneurie, en Tliuring»*. 

Salia fl., la Scille t riv. de France, afll. 
de la Mosclle. — La Sella , riv. d’Es¬ 
pagne dans les Asturies. 

Salia vetus, Oldensael, Oldcnzaal, ville 
de Rollandc(Overyssel). 
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Salice in Pago Parisiaco [Gesta Dagob.J, 
Saitlx les Chartreux, commune de France 
(Seine-et-Oise), pres Corbeil [Lebeuf, 
IX, 305). 

Salicetanum, Saulcay, Saulzay-le-Potier, 
commune de France (Cher). 

Saucetum, Sauzet, commune de France 
(Allier). 

Salicetum (?), Salicetto, bourg du Pi6- 
mont, sur la Bormida (prov. de Mon- 
dovi). 

Vest-ce point Ii un nom de lieu d'impression 
imaginaire ?On peut Fadmettre d*autant mieuxque 
!e li\re souscrit i cette rubrique, que nous avons k 
citer, est un de ces pamphletsqui de touttemps ont 
aimi i dissimuler leur provenance : Leosthcnis 
(Gratiani) Etixir Jesuiticum, sive QuintesseJitia 
Jcsuitarum . Saliceto, 16U5, in-12. [Bauer, Suppi. II, 
175]; ce livre doititre lort rare, puisque Melii ne 
l’a point connu. 

M. Cotton traduit Saljcetum par la Saussaye , 
ville de France (inconnue); et signale une impri- 
merie extstanten 1646 « in collegio Salicetdno ». 

Salici, voy. Salyes. 

Salina, Hallein, ville de la Haute-Au- 
triche (cercie et au S. de Salzburg). 
Salina, ZaXTvai [Ptol.], Civitas Salinarum, 
Castellona, Castellane , ville de France 
(Basses-Alpes), sur le Verdon [Bouche, 
Hist. de Prov., III. 2]. l)’Anville conteste 
cette attribution, et traduit Sai.in.-e 
par Seillans, bourg de France (Var). 

La ville de Castellane a appartenu jadis en toute 
souveraineti i 1’illustre maison de ce nom; 1’impri- 
merie parait y avoir existi i la fin du xvme siicle, 
car nous connaissons 17/isfoire de la ville et du 
comti de Castellane. Castellane, 1775, in-12. 

Saline [It. A., T. P.J, en Apulie, auj. 
Torre delle Saline, dans le INapolitain. 

Saline, laxlvou [Pt.], dans la Dacie, auj. 
Torda Thorenburg, ville de Transylva- 
nie, chef-lieu du comitat de ce nom. 

Saline, voy. An Salinas. 

Salingiacum , Solingen, ville de Prusse, 
chef-lieu dc cercie (prov.du Rhin), sur 
la Wipper; celebre parses fabriques de 
coutellerie et d’armes Manches. 
L’imprimerie remonte i Solingen 5 une dato assei 
reculae; Pamer, Falkenstein, etc., la reportent a 
1538; mais nous trouvons d£ji trace de 1’^tablisse- 
ment de JohannSoter Fannie procidente: Johannis 
Bivii CastigatiotiUs locorum quorumdam , cx 
M. T. Ciceronis Bruto, Oratore , Epistolis fami¬ 
liaribus, adiecta explicatione. Solingiaci, 1537, in-8° 
[Bunemann, p. 102 ; Bauer, 111, p. 325, etc.]. 

M. Cotton signale igalement un vol. k cette date : 
Origenis Tropologiae Sahngiaci. apud Molatn 
Chartaceam , cis Viperam, Joanncs Soter excude¬ 
bat, anno 1537; mense Junio. Cette souscription a 
le mirite dc nous apprendre que J. Soter itait, en 
mime lemps quMmprimeur, fabricant de papier. 

Le vol. que cite Pamer : « Super Aggcco Pro¬ 
pheta Joannis Eckii Commeniarius. Salingiaci, 
typis Joh. Soteris, in-8° », figurc au cat. Le Tellier, 
p. 15, sous la date de 153G, mais cette date est erro- 
nio, et Pamer ritablil la viriiable qui est 1538. A 


celte mime date nous citerons: Agrippa ( IJ. C.) 
in artem brevem Baymundi Lullii Commentaria. 
Salingiaci, J. Soter, 1538, in-8° de 143 ff/elontles 
2 derniers bL, flg. gr. sur b. dans le texte ; et en- 
cor tiAEncce Sylvii Barth. Piccolomini de Bohe- 
morum origine ac gestis historia ad Georgium 
Poggiebracium Begem electum anno 1058. Salin¬ 
giaci, Soter, 1538, in-8°. Nous pourrions multiplier 
ces citations. 

Salinis (de), Saumes en Saumois [Frois- 
sart], Salm, anc. princip. d’Allemagne, 
divisee auj. entre la Prusse et le Luxem- 
bourg. 

Salinis, Saunense oppidum, Saline, Sco- 
tincorum vicus (Vallis Scodinga in Se¬ 
quanis ubi nunc Salinarum Locus, Vita 
S. Anatolii), Salins , ville de France 
(Jura), au pied du mont Poupet, sur 
la Furieuse. 

Les Romains exploitaient dij<t les sources sallnes 
qui donnirent leur nom k cette ville; on a friquem- 
mentdicouvert, auxenvirons de Salins, de prieieux 
antiques grecs et romains; ce fut Ii que M. Pour- 
lales trouva les quatre petits bronzes grecs, les plus 
pricieuxde sariche collection. 

L’imprimerie exista k Salins au xve siicle; un 
iraprimeur du nom de Jean Despris, qu’il faut bien 
se garder de confondre avec le celibre typographe 
parisien, Jean Dupri, y exicuta dis 1^«85 un livre 
important: Missale senendum usum ecclesice Bi- 
suntinae . A la iin : Divinis exactum auspiciis claro 
Salincnsi oppido , secundum Bisuntince metropo- 
litance ecelesice missanim annualium usum: opus 
clarissimum caracteribus impensu Joannis de Pra¬ 
tis diligenter correctis. Olympiadibus Domini mil¬ 
lesimo cccc lxxxv, in-fol. en gros car. rouges et 
noirs, fort bien imprimi'; «un viritable chef-d’ceu- 
vred’impression », dit le P. Laire, dans sa Disserta- 
tion sur Porigine de Pimprimerie en Franche - 
Comtd. Ce beau livre est lc risultat d’un contrat 
d’association passi entre Jean Despris (ou Desprels), 
Benolt Bigot et Claude Baudrajid, dont les noms 
sont rapportis dans Pavertissement qui pricide le 
volume. Cerare volume manque k la Bibliothique 
impiriale ; M. Claudiu, librairede Paris, dit en avoir 
dicouvert unexemplaire; mais, comme nousipavons 
point eu la bonne fortune d’examiner ce prieieux 
incunable,nous sommes, anotre grandregret, forci 
dc nous en tenirfc la description qu’en a donnie le 
P. Laire. 

Les arrits du conseil de 1704 et de 1739 compren- 
nent Salins parmi les villesqui ont droil&uniin- 
primeur; lerapportfait k M. deSartinesen 176^1 dit 
qu’5 cette date le titulaire se nommait Antoine Bes- 
son, itabli en 1741, confirmi par 1’arrit de 1759; 
ce typographe itait ni k Lyon en 1705, il possidait 
deux presses. 

SALIOCANUS PORTUS, Ia.Xio*avo; (SraXioxavo;) 

Xi|AT(V [Ptol.], au N. du prom. Gobaeum, 
cap St-Matthieu, petit port que d'An- 
villc croit avoir existe dans YAnse du 
Conquet, mais que Spriirier place posi¬ 
ti vernent ii Plouescat, chef-lieu de can- 
ton du Finistfcre, entre St-Pol et Les- 
neven, au fond de la baie de Kernic. 

Salioci.ua [It. A.], Sarclite villa, super 
fl. Joina in pago Stampensi [Dipl. Da- 
gob.j, Saclas, commune dc Fr., sur la 
Juisne, arr. d’Etampes (Seine-et-Oise). 

Salis aqua. Salse aque, Selzach , bourg 
dc Suisse (canton de Soleure). 
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Salisburgium, Salisburgum, voy. Juvavum. 

Sausso [It. Ant.], Salzig, bourg des 
bords da Rhin, entre Bingen et Co- 
blcntz; ou, dapres d’Anville, Sultz- 
bach, dans la Bavicre Rhenane. 

Sallingicum, Sallingsundt, bourg du Jut- 
land, prcs Viborg (Danemark). 

Sallodium, voy. Longa Salina. 

Salluntum [It. A.], dans la Dalmatie, auj. 
Eski-Slana [Reichard]. 

Salmanciacum [Aimon.J, Salmunciacum 
villa, residence des rois des deux pre- 
mieres races, dans laquelle mourut 
Carloman, frkre de Charlemagne, auj., 
suiv. Doublet, Pithou, etc., Samoucy, 
village dePicardie, pres de Laon; et, 
d’apr£s d’autres geogr., Mont-Saujon, 
pr&s Langres ; M. Quicherat dit Sau- 
tnoussay (Maine-et-Loire) (?). 

Salmantica [Flor., It. A.l, XaXpuxvTty.a 
[Ptol., Plut.J, SaX^-arno! [Polyaen.], 
2aX|i.ar(; [Polyb.], f EXaavTixY] [St. B.J, 
Helmantica [Liv.], ville des Vettones, 
dans laTarracon., auj. Salamanca, Sa- 
lamanque , chef-lieu de la prov. de ce 
nom en Espagne, sur le Tormfcs, ce¬ 
lebre upiversite fondee en 1200. 

C’est 4 Pan 14S0 que Pon fait remonter Pintro- 
duction de la typographie 4 Salamanque. Le lic, 
Cabreradit que « los Arnaosllevaron laimprenta» 
dans cette ville ; il entend ividemment par « los 
Arnaos», Arnaldo ou Arnao Guillen de Brocar, et 
son fils Juan de Brocar, les cilibres typogr. dont 
nous avons eu souvent Poccasion de parier. Le pre- 
mier livre connu est intit.: Introductiones latinje 
A. Antonii Nebrissensis. A la fin : JLlii Antonii 
Nebrissensis grdmatici Introductiones tatince ex¬ 
plicata* Salmanticce anno natali Christiano 
m. cccc. Lxxxj. ad xvij. A'. Februarii . Deo gra¬ 
tias . In-fol. 4 2 coi. goth., sans chif., avec une didi- 
cacede Pauteur 4 D. Pedro Mendoza (voy. Mendez, 
p. 113-114). Cette rare idition, dont un bel exempl. 
est conservi 4 la bibi. roy. de Mailrid, fm comroen- 
cie en 1480 et eutun succis tel, qu’on dutla riimpr. 
Fannie suivante. 

D. Dion, llidalgo, dans la nouvelle idition qu’il 
donne de Mendez, consacre deux articles nouveaux 
relatifs 4 la typographie de Salamanque au xve sii- 
cie, et deerit un nomhre considirable d’iditions 
dnesaux presses de cette ville ; nous renverronsle 
lecteur 4cet excellent travail, ainsi qu’41a Bibliogr . 
Espah. de Sancho Rayon et de Zarco dei Valle. 

Presque tous les volumes imprimis dans cette 
universiti, la plus importante de 1’Espagne 6 cette 
ipoque, sont des livres de grannnaire, de pbiloso- 
phie, d’histoire, et quelques romans ou Cancione- 
ros, entre autres le cilibre et pricieux- Cancionero 
de Juan de la Encina de 1496. 

Les imprimeurs de cette ville, outre les Brocar, 
sont, pendant ce ''xve siicle: Leonardo Aleman, y 
Lupo Sanz de Nauarra, compaHeros ; Juan ou lians 
Gysser Aleman de Silgenstal (Seligenstadt), et Juan 
Porres ou de Porras; enfrn, en 1500, nous trouvons 
citi par D. Sancho Bayon et Zarco dei Valle un im 
primeur que ne signalent ni Mendez ni D. Dion. 
Hidalgo; il se noinme Christoforo de Alemania 
(fnsayo de una Bibi. Espafl ., t. ler, n ° 288). 

Au xvie siicle les principaux typogr. de Sala¬ 
manca sont : Lorenqo de Lions (Lyon), mercador y 


impressor (1519); Juan de Ganoua, Andrea de Por- 
tonariis, de la famille des imprimeurs de Venise; 
Pedro de Castro, enfin deux membres de Plllustre 
famille des Juntes, que M. Rcnouard ne slgnale pas : 
Joannes Junta que nous trouvons itabli 4 Sala¬ 
manque, de 1543 4 1561, et son fils Lucas de Junta, 
qui lui succide et qui exer^ait cncore en 1575. 

Salmeniiemium. 

Lieu d’impression supposi : Cancellarice Anhal- 
tince pars secunda in qua non ita pridem a quibus - 
dam edita Concellaria Hispanica nervose simul 
ac lepide refutatur... auctore Fabio Hercyniam 
J. C. Salmenhemii typis Germani Rheinfeldii, 1624, 
in-4°; le cilibre jisuite Jacques Keller avait adopli 
ce pseudonyme (voy. Bayle 11, 1608). Nous pensons 
que cette riponse de Keller 4 Camerarius fut im* 
primie 4 Munich. 

Salmona fl., la Salm, affl. de Ia Moselle, 
dans Ia Prusse Rhenane. 

Salmoradis, Voy. Halmyris. 

Salmoriacus pagus , le Saumurcris , ane. 
gouvern. et district de 1’Anjou. 

Salmovincum, voy. Castrum Stnemurum. 

Salmurium, Salmurus, Saumur, ville de 
1’Anjou, du dioc. d'Angers, de la g6- 
ner. de Tours, auj. chef-lieu d’arr. du 
d6p. de Maine-et-Loire, sur la Loirc. 

Cette ville fut Pune des places les plus fortes des 
Biformis et eut une grande importance 4 Pipoque 
des guerres de religion ; elle possidait uneabb. de 
Binidictins de la congr. de St-Maur. 

Les ordres sanguinaires des misirables conseillers 
du roi Charles IX ne furent que trop scrupuleuse- 
ment suivis 4 Saumur, au mois d’ao(it 1572; et les 
riformis furent bravement surpris et igorgis au 
nom de Dieu et du roi; la religion fUt longue 4 ci- 
catriser ces blessures, mime apris que Saumur eut 
iti mise entre les mains du roi dp Navarre. 

L’imprimerie remonte en cette ville en Pannie 
1582, dit Falkenstein ; 1605, dit Ternaux ; nous ne 
connaissons pas de livre 4 cette date de 1582, mais 
un grand nombre avant 1605 ; voy. pour une piice 
exicutie en 1589, Catal. de la Bibi, imp . (t. 1, 
p. 339), voy. aussi au Manuel y Part. consacri 4 
Ph. de Mornay. 

C’est4Thomas Porteau, Pimprimeur bien connu 
de Niort, la Rochelle, Pons-en-Sain tonge, que Pon est 
encore redevable de la proto-typogr. de Saumur. 
Les principaux imprimeurs qui lui succideut sont, 
au xviio siicle: Reni Heroault, D. Lerpiuiire, 
Jean Lesnier, Rousselet, Ribotteau, Peau, Fr. 
Ernou, etc. 

Les arrits du conseil de 1704 et 1739 concident 
4 Saumur le droit de possider une imprimerie; et le 
rapport fait 4 M. de Sartine, en 1764, nous donne ie 
nom du titulaire 4 cette date : c’est Anne Lamiche, 
veuve de Franc. Degouy, imprfmeur, re<ju en 
1726, avec deux presses; elle a deux fils qui doivent 
lui succider et exercent avec elle. 

Salmydesstjs [Mela,Pl.], XaXpLu^nccd; [Her., 
Xen., Str., Pt.], Ualmydessus, ville 
de la Thrace, sur le Pont-Euxin, auj. 
Midiah , Midja, sur la mer Noire (Pach. 
de Silistrie). 

Salo, voy. Longa Salina. 

Salo fl. [Martial], voy. Bilbilis. 
Salodurum, voy. Solodurum. 

Salomacus [I. A.], sur la voie d'Aqua? 
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Tarbellicae a Burdigala , auj. Salles, 
bourg de Fr., de l’arr. de Bordeaux 
(Gironde). 

Salomonis villa, Salomonium, Salmans- 
weiler, anc. abb. de Citeaux, enSouabe, 
s’appelle auj. Salem , palais gr.-ducal 
du gr.-duche de Bade. 

Salona [Mela, Pl.], SaAwva [App.], ZaXwv 
[Str.. DioC.], Salone [Mart., Pl., Crns., 
It. A.], SaXwvai [Ptol., PrOC.], COLONIA 
Julia Martia, Colonia Julia Salona, 
depuis Spolatum [T. P.], ville des Scor¬ 
disci, en Dalmatie, sur la cote de 
1‘Adriat., arte. coi. romaine, auj. Spa- 
latro, Spalato, ville fortifiee de Dalma¬ 
tie, chef-lieu du cercie du meme nom; 
Tenceinte actuelle de la ville corres- 
pond aux murailles du palais que Dio- 
cletien s’etait fait batir; on voit dans 
le voisinage les ruines de Tantique 
Aspalatos (Salona vetus); c’etait de 
cette ville que partait la Via Gabiniana, 
qui se dirigeait vers PEst, en passant 
par Andetrium. 

LMmprimeur de Zara, Giov. Demarchi, fonde 5 
Spalato un 6tablissement typogr. dans les premifcres 
annues du xix* si&cle, et un peu plus tard, vers 
1820, Giov. Ant. Piperata et son fils Bernardo ac¬ 
quirent la propri6t£ de cette maison ; la veuve de 
Bernardo exer^ait encore en 1855. 

Salona, la Seille, affl. de la Moselle. 
Salopia [Not. Imp.], Sciropesberia (au 
xm f siecle), Salop, Shrewsbury (en 
saxon : Scrobbesbyrig ; sur les livres 
welshes : Mythig, Mwythig), ville d’An- 
gleterre, sur la Severn (Schropshire). 

Cette ville poss^dait unc antique et fort belle abb. 
dc B^ntfriictins; sa position suries frontiferes du 
pays de Galles en fit une place imporlante k 1’tfpoque 
des guerres des Gallois. M. Cotton nous donne la 
liste des iniprimeurs de Shrewsbury : le plus an- 
cien est Thonias Jones, qui parait s’6tre 6tabli 
en 170^1; Fannie suivante, Thomas Gittens fonde 
ncseconde typographie. 

Martin signale une impriraerie particulifere en 
1717 : Copy of a Decree of Chancery, between 
ihe lord and tenants of the Mannovr of Ford, 
alias Fordshome , in the County of Salop . 
Shrewsbury, 1717. 

Cotton signale : A Sermon by IVilliam Poivell, 
Dean of St-A$aph, 1716, in-8° ; J. Davtes ’ Display 
of Heraldry , 1710, etc.; nous ajoulerons : Jones 
( J .) F indicat ion of St Mathtw’s Gospel, from 
IV histon's charge of dislocationi. Salop, 1721, in-8«. 

Salopiensis Comitatus, le comte de Salop, 
Shropshire (en saxon: Scrobscyre ), sur 
les frontieres du pays de Galles. 

Salpesa [Inscr.], municipe de la Be- 
tique, au S.-E. d’Hispalis, auj., suiv. 
Florez, Facialcazar, bourg d'Andalou- 
sie entre Utrera y Coronil. 

Salsa fl., la Salza, rW. d‘Autriche, affl. 
de 1’lnn. 

Salsa Hhenana, voy. Elizatium 


SaLSE AQU.E, YOy. SALIS AQUA. 

Salsovia [It. A.], dans la Moesie Inf., auj. 
Tulcze, Toidtcha, sur le Danube, dans 
la Dobroutschab. 

Salsule [Mela, It. A.J, station de la Gaule 
narbon., auj. Salccs , bourg et fort des 
Pyrenees-Orient., pres de YEtang de 
Leucate (Salsule fons). 

Salsum fl., le Guadajoz, affl. du Xenii 
(Andalousie). 

Salsum mare, der Salzsee y en Thuringe 
(Mannsfeld). 

Salto, Saltus, Sault , bourg de Fr. (Vau- 
cluse), au pied du mont Ventoux, anc. 
titre de comte. 

Saltus Algie, la Vallee d'Auge, le Pays 
d'Auge, en Normandie. 

Saltus Clevencis, le Bailliage de Clever- 
ham, dans la Westphalie. 

Saltus Tagiensis, la Sieira d’Alcaraz, 
chaine de montagnes en Espagne. 

Saltus Venatorius, Harzgei'ode, ville de. 
la princip. d'Anhalt-Bernburg. 

Salucia, Salutium, voy. Augusta Vagienno- 
rum. 

Salugri, Saluggia, bourg de la province 
de Vercelli (Piemont). 

Salum, Salionno [Monn. Merov.], Salo?i , 
ville de France (Bouches-du-Rhone), 
patrie de Nostradamus et de d’Hozier. 

Salumbrona, voy. Tuscia. 

Salurnis [P. Diae.], dans la Gaule Cisalp., 
auj. Salurn , bourg ct station du chemin 
de fer de Botzen a Verone, au N. de 
Trente. 

Salva, SaXcua [Ptol.], en Pannonie, lieu 
de garnison d’une cohorte, auj., suiv. 
Reiehard, Nyerges-uj-Falu(e n ali. Neu- 
dorf), bourg de Hongrie. 

Salva, Salvia, Sauve, pet. ville de Fr. 
(Gard), sur la Vidourle; anc. abb. de 
St-Benoit, fondee en 1020. 

Salva terra, Sauveierre, pet. ville de Fr. 
(Aveyron); plusieurs bourgs ct com¬ 
munes importantes decenom existent 
dans le midi de la France. 

Salvator Vicecomes (S.), St-Sauveur-le - 
Vicomte, bourg et chef-lieu de canton 
du dep. de la Manchc, sur Ia Douves : 
sur la rive gauche, on voit les ruines 
d’un ch&teau du x L * si&cle; sur la droite, 
celle d’uneabb. de Ben^dictins, fondee 
en 1040 et detruite en 1792. 

Salviacum, Salviaco [Monn. Merov.], Sau- 
viat, bourg de la Marche (Hte-Vienne). 
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Salvitas, la Sauvetat, bourg d'Auvergne 
(Puy-de-D6me). — Une autre localite 
du m^me nom dans le Gers. 

Salyes, Zilut; [Str., Pl.], Salyi fLiv.], Sal- 
lyi fpi.], Salluvii [LivJ, peuple de la 
Gaule Narbon. (Prov. Rom.), oceupait 
la vallee de la Durance et les environs 
d’Aix; iis etaient d'origine ligurienne. 

Salzwita, Salzivedel, ville de Prusse, ehef- 
lieu de cercie, dans la prov. de Saxe. 

L’imprimerie pdnetra dans celte ville au commen* 
cernent du xvm* sifccle: Proben der Allgemeincn 
Schrift ‘nebst den Schltisscl von 19 Sprac/icn. 
SaltzwedeI, 1725, in-8°. Citons encore : Julii 

Conradi RMemanni historicorum Palceo-Mar- 
chicorum Collectiones III, das ist der Altm&r - 
kischen Historischen Sachen Sammlungen. Sattz- 
wedel, 1726-1728 [Vogt Bauer, etc.]. Struvius ne 
signale pas celte collection rare (elle ne fut tir6e 
qu’i 300 cxcmpl.), dans sa Biblioth. Saxonica. 

Samara fl. [Ven. Fort.], Somena, Sumen a, 
[G. Rav.j, la Somme, pet. fl. de Fr. 
affl. de la Manche. 

Samarcolium (Sanctus Martialis), Sam - 
marcoles, comra. de Fr. (Vienne). 

Samaria fanum S. Marle, Somorja, Somme- 
rein , Samoja, ville du comitat de Pres- 
burg, dans 1’tle de Tsalokoz (Hongrie). 

Paul Ember, dans son Ilist. eccl. refotam, en 
Hongrie (p. 127), commel une erreur grave en af¬ 
firmant que la Confession helvitiquc de Pan 1566, 
trad. en hongrois en 1615, par P. Tsene Szentzienez, 
fut imprimie 5 Somorja; celte impression eut lieu 
en 1616 i Oppenheim. N6melh signale au milieu du 
xvii* sifecle la pr£sence, 5 Somorja, d’uu tjpographe 
du nom de Andr6 Weghel ou Wecliel, qu’il rattaebe 
i Pillustre famille des Wechel de Paris, de Franc- 
fort et de Hanau: Ageuda , az az : Szent-Egyhdzi 
Cselekedetekneky a* vagy Szenlsigetnck , is eqytb 
egyhasi Szolgdlatok ki-szolgdltatdsanak mddja. 
Egyhazi Canoninkal eggyilt . Samaridban Nyomtal- 
tatott Wechelius Andrds altal, 1650, in-12 de 80 ff. 

Samarobriva, Samarobriga, voy. Ambianum. 
Sambra fl., voy. Sabis. 

Sambracia, voy. Atiienopolis. 

Sambroca, 2au.6pcxa [Pt.], leTer, pet. fl. de 
la Catalogne. 

Sambutinum jugum, dei' Santis, montagne 
de la Suisse. 

Same, Samos Ins., voy. Cephallenia. 

Samerium, Samei'-aux-Bois , commune de 
Picardie* (Pas-de-Calais), anc. abb. de 
Benedictins de la congr. de St-Maur. 

Samesium, Samois , commune deFr. (Seine- 
et-Marne). 

Samicum, Sajxucov [Ptol., Str.], Samacum [T. 
P.], ville de la Triphylie (Elide), dont 
les ruines se voient pr&s de Khaiaffa. 

Samielum, Sami ellum, voy. Fanum S. Mi- 
ciiaeus. 


Nous avons citG deux volumes impr. en 1613, 5 
St-Mihiel, par Fr. Dubois; en voici un autre 5 la 
date de Pannee suiv. que ne paralt point avoir connu 
M. Beauprtf: Phrases poetica:, per M. Fundanum 
et A. S. I. T. apud Franciscum Dubois. Samielli 
1610, in-12 (Cat. Maittaire II, p. 256). 

SAMiNTnus, Sap.tv0c;, dans 1’Argolide, auj. 
Kutzopodhi [Leake]. 

Sammonium prom. [Mela, Pl.], Saiuovtcv 
[Str.], cap. de File de Cr&te, auj. Capo 
Sidero. 

Samnit.e, Samnites [Varro, Liv., Pl.], 
Sauvlxat, Zaptrai, lawiTai, les Samnites 
ou Safines, peuple de race sabellique, 
l’un des plus foergiquesde 1’ltalie cen¬ 
trale ; oceupait le 

Sapinium, pays comprenant les Abruzzes, 
a 1’Est de la Sabine, les bords du San- 
gro et les plaines situees a l’Est du 
mont Matese et aux sources du Biferno 
(Abruzze citer., Molise, partie de l’A- 
bruzze ult., etc.). 

Samogitle ducatus, la Samogitie , Smazait, 
ane. prov. litbuanienne, depend auj. 
du gouv. de Vilna. 

Samoscium, voy. Zamoscium. 

Samosius fl., le Szamos, riv. de Transyl- 
vanie, affl. de la Theiss. 

Samothrace Ins., SajxoGpaxyi, Samothracia, 
iaucOpr/ixYj, ile de la mer J^gee, appelle 
aussi Dardania [Pt.], Leucosia [Apoll. 
Rh.], auj. Samothraki , Semendraki, Se - 
menderek (en ture), ile turque au S.-O. 
du golfe de Saros. 

Sampolitanum oppidum, fanum S. Hippolyti, 
St-Polten , ville d’Autriche, sur le Trai- 
sen (Lande unter der Ens). 

Samsoa Ins., Samos Danica, Samsoe, petite 
ile danoise, dans le Cattegat. 
Samulocen.e [T. P.], Sumlocenne [Inscr.], 
ville de la Rhaetie, au S. du Danube, 
dont la situation aetuelle est diseutee : 
Dutlingen [Mannert] ; Salmendingen 
[Reich.]; Muhlen [Wilh.]; etc., Spruner 
n’indique point cette localite. 
Sanbonenum, S. Bonetus, St-Bonnet, bourg 
du Dauphine (Hautes-Alpes); patrie du 
connetable de LesdigUieres. — 
net-le-Chateau, ville de Fr. (Loire). 

Sancerra, voy. Sacrum Casaris. 

Sanclaudianum, S. Claude (Jura), voy. 
Claudiopolis. 

Le premier iraprimeur de St-Claude s’appelle An* 
toine Dumoulin : Btglemcnt de la Sortiti popu~ 
laire de Xantua arrili dans la siance du 30 niv. 
An III . S. Claude, Am. Dumoulin, 1793. in-12, de 
23 p. 

Sancta Civitas, voy. Heiligenstadium. 
Sancta Crux, Szveti Kris, ville de Croatie. 
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Sancta Maria, Szabadka , Szent Mana 
(Szveti Maria), bourg de Hongrie. 

Sancta Maria in Fodinis, voy. Fanum 
S. Marije. 

Sancta Manentia ad Isram, voy. Pons 
Maxenti.£. 

Sanctae Fidei Fanum, Ste-Foy-la-Grande , 
ville de France (Gironde). 

Sancti yEgidii villa, S. Gilles-les-Rouche - 
ries, ville de France, sur le canal de 
Beaueaire (Gard); concile en 1042. 

S. Albani Fanum, voy. Albani Villa. 

S. Albini de Bosco mon., S.-Aubin-des - 
Bois , bourg et anc. abb. de Citeaux, 
fondee en 1137, pres de Lamballe 
(Cotes-du*Nord). 

S. Amandi Ecclesia, voy. Amandopolis. 

Un impriineur du nom de Gilles 6tait, au com- 
tnencement du sifcclc dernicr, dans Ia pet. ville de 
St-Amand, si connue par ses eaux minerales: M. Ter- 
naux cite : Considirations sur les maladics conia - 
gieuses. St-Amand, Gilles, 1738, in-12. 

S. Andre^ Fanum, in Scotia , voy. Andreo- 

POLIS. 

On trouve sur queloues vieux livres Sanctan- 
drois : voici un vol. i date certaine, imprimi k St- 
Andrews : Coilzcar, Bauf , Ttxe Taill of Bauf Coil- 
zear , fiou) he harbreit King Charlis. — Sanctan- 
drois, be Robcrt Lekpreuik, 1572, in-£i°, goth. de 8 ff. 

S. Antonini villa, St-Antonin t pet. ville 
de Fr. (Tarn-et-Garonne). 

S. Audoeni Fanum, voy. Audoeni villa. 

S. Aurelii Monast. voy. Hirsaugia. 

S. Blasiani C(enob., voy. Blasii. 

S. Carilei oppidum, Carilesus, Anninsula, 
St-Calais, ville de Fr. (Sarthe), sur la 
petite riv. YAnille (Anisola); anc. abb. 
de St-Benoit de la congr. de St-Maur. 

S. Donati forum, voy. Forum Appii. 

S. Edmundi Burgus, St-Edmunds, Bury-s.- 
Edmunds ,* voy. Burgus Sti-Edmundij 
les terres de 1’abb. s'appelaient : Be- 
ria Sti Edmundi. 

S. Elerii fanum, St-llelier (S. Hillier), 
capit, de File de Jersey, k TAngletcrre. 

M. Cotton nous apprend que le livre intituld : 
Stead*s Ccesarea , or Ilistory of Jersey , bien que 
ne portant pas de nom de lieu, fut imprimi k Jer¬ 
sey en 1798; mais, d’un autre c6t<5, Lowndes cite k 
la date de 1771, un autre vol. qu’il attribue igale- 
ment aux presses locales : Coae of Laws for the 
Island of Jersey — (Jersey), 1771, in*8°. 

S. Facundi Ccenobium, Sahagun, ville d’Es- 
pagne (roy. de L6on); anc. abb. de 
Bemkiictins. 

S. Fereoli oppidum, S. Fargeau , anc. ville 
du GAtinais, avec titre de ducite; auj. 


dans le d£p. de 1'Yonne; lamagnifique 
terre de St-Fargeau fut donnee k titre 
de r^compense nationale aux heritiers 
du depute Lepelletier. 

S. Fibeus vili^v, S. FaL S. Phal , commune 
de Champagne (Aube), avec titre de 
marquisat. 

S. Florentini castrum, voy. Erurobrica. 

S. Gaudentii villa, S. Gaudens, ville de Fr. 
(Haute-Garonne). 

S. Gengulfi opp., Gengulfinum, S. Gen - 
goux-le-Royal, pet. ville de Bourgogne 
(Saone-et-Loire). 

S. Genulfi Mon., S. Genou, bourgade de 
Berry; anc. abb. de St-Benoit, fondee 
en 828 (Indre). 

S. Jacobi fanum, voy. Flavionla. 

S. Licerit Conseranensis Civ., voy. Lice- 
rium. 

S. Magni Coenobium, Fauces Alpium, Fiis- 
sen, ville de Baviere, sur le Lech, avec 
une anc. abb. de Benedictins, fondee 
au vm e siecle, et qui porte le nom de 
St-Mang; voy. Faucen.e. 

S. Martini fanum, Szent Marton , ville de 
Hongrie, chef-lieu du comitat de Thu- 
rotsch. 

S. Petri de Calamis Ecclesia, Chaumes, 
voy. Calami. 

S. Remigii fanum, Santiremi, Santiremidi 
Vico [Monn. Merov.], St-R6my, pet. 
ville de Provence (Bouches-du-Rhone). 

S. Secundi Insula, Isola e Monastmo di 
San Secondo di Venezia. 

S. Spiritus Vasconle fanum, St-Esprit, 
ville de France (Landes). 

S. Trudonis fanum, Trudonopolis, St-Trond, 
ville de 1’anc. prov. de Lidge (Limbourg 
Belge) : voy Fanum Trudonis. 

LMmprimerie parait remonter dans cette petite 
ville k 1788; i ccttc 6poque paraissenl: Versame - 
linge der Brieven van den lleere Keuremenne 
aen de Ileeren theoloqantcn van de Seminarien 
van Gend , Bruggc , Ipren , etc. Tot Trier, by 
Pluckaen Van Lier , L... M ... en boeckverkoopcr . 

La collection de ces lettres publices en 1788 et 
1789, dit M. U. Capitainc, forrne 2 vol. in-8°, orn6s 
de caricatures : l’abb£ J. J. Van den Elsken, cha- 
noine de Louvain, en 6tait le principal collabora- 
teur. 

Ces lettres parurent k St-Trond, chez le libraire 
Michel, ainsi que le prouve une note du n° du 13 
juin 1789 des Annonces de Herve : « La presse de 
St-Trond vient de donner une Jolic infamle en fla- 
mand, intitulGe: / luitidme lettre de Keuremenne.» 

Le 20 jamicr 1790 parut un journal sorti « de 
VImprimerie patriotiquc » de St-Trond, avec le 
titre de: Postillon cxtraordinairc de tous les Pays- 
Bas et autrcs , in-fc° de U p.; ce Journal p£riodique 
continua Jusqu*au 12 fdvrier 1792, mais avec inter- 
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ruplion du 2 mai 1790 au 18 tevrier suivant; il 6tait 
bis-hebdomadaire. 

L 'Imprimerie patriotique £tait, croyons-nous, di- 
rig^e par un typogr. du noin de Jean-Bernard 
Smits, qui alia quelques annues apr(?s s’£tablir k 
Louvain. 

Sanctio [A. Mare.], dans la Germanie I re , 
Sdckingen , bourg sur le Khin (gr.-du- 
che de Bade); anc. abb. princiere. 

Sanctus .Aredius , Sco aredio , Scoaredi 
[Monn. Mer.j, Saint-Yrieix-sous-Aixe, 
St-Yriei'-de~la-Perche, pet. ville du 
Limousin (llte-Vienne). 

Sanctus Clericus, San Quirico, bourg 
dTtalie (prov. de Siena). 

Sanctus Mauritius, voy, Agaunum. 

Sanctus Ursinus, SantOrsinum, Sant’Orso , 
Sarit’Ursino , pet. bourg italien , au 
N. de Vicence « nel territorio Vicen- 
tino, lontano da quella citta circa mi- 
glia XII. » 

SanUOrso fut, au xn® siecle, un ch5tenu trfcs-for- 
tiiid dont s^iait empar6 Ezzelin, le c^lfebre tyran 
de Padoue; au xv* siecle, un imprimeur balois du 
nom de Lconard Achates (ou Leonard de Bale), que 
nous voyons fonder des Otablissements typogra- 
pbiquesi Padoue et k Vicence, vient dfcs 1472, plus 
pacifiquement q^Ezzelin, s’installer dans le bourg 
de SanfOrso, et y fonde un Gtnblissement typogr. 
qui procede celui de Vicence. 

Voyez au sujet de cet imprimeur un excellent 
travail dans Icquel M. Brunet resume les diverses 
opinions des bibliographes, et les fables qui ont ac* 
cueilli le prcmier tftablisscment typogr. de L6on. 
Achates (Man. t IV, coi. 537). 

Le preinier livre sur Icquel se rencontre ce nom 
est une celebre edition de Virgile, publice sans 
nom de lieu d’impression, k la date de 1472, et dg- 
r.rite par Dibdin (Bibi. Spencer. II, 471). Nous au- 
rions 6t6 fortement tentG de confondre cctte Edition 
de 14*72 avec celle de Fannie suivante, car c’est le 
infime nombre de ff., de lignes k la page, la mfiinc 
disposition typographique, etc. (M. Brunet dit que 
la preraifirc a 196 tf. et que la seconde n'en a que 
176; il oublic les 20 ff. qui contiennent les Cala * 
lecta); mais la souscription offre certainement une 
difftrencc, c’est celle du nom du Doge de Venise : 

Vrbs basilea mihi nomen est Leonardus Achates. 

Qvi tua compressi Carmina diue Maro : 

Anno Christi humanati : M.CCCC.LXXij. 

Venet. Ducc Nicol. Trono. 
reditio» de 1473 porte : 

Vcnct. Ducc. Nicol. Marcel. 
et en effet, c*est au commencement de 1473, que Ni- 
colas Marcello succfide k Nic. Throno ou Truno. 

Panzcr, Maittaire, Amati, etc., nous donnent la 
liste d'un grand nombre de livres exficutfis par ec 
cfilfibre imprimeur, tant k SanUOrso qu’4 Vicence 
et a Venise; mais le plus important est sans contre* 
dit une fidition d’!L Canzomere di Fraxcesco Pe- 
trarca, de 1474, in-fol., fort bien dficrite par 
M. Brunet; nous citerons encore k la infime date, une 
fidition dcite Vile de' Sancti Padri. 

Mais Lconard le B3lois n’exer(ja pas seul la typo- 
graphie au bourg de SanfOrso, car presque siinul- 
tanCinent un second imprimeur de Vicence venait 
s’yfitablir: c’fitait un Allemand des bords du l\hi», 
qui se fait appcler simplement Jean du Rhin (Joan- 
nesde Reno), et qui pourrait bien ne faire qu’unc 
seule et mfime personne avec Jean de Cologne, Pun 
des premiers typogr. vfinitiens de cette fipoquc. 

Le premier livre imprimfi par Jean du Rhin k 


SanPOrso paralt filre (: Ihesvs. Francisci Aretini 
in Phalaridis Tyranni Agrigenti Epistolas Pro- 
emium ; k la fm : In Sancto Vrsio Vicenlicc dis¬ 
trictu Johannes de Rheno impressit anno domini 
m.cccc.lxxv. f inis. In-4°. 

Quant k P&litiorr de Duns Scott de 1473, « super 
tertium Sententiarum , • que Panzer donne i Jean 
du Rhin, et d’autres k Lconard de B3!e, Je Federici, 
dans ses Memorie Trevigiane , p. 20-21, prouve que 
ce volumen qui ne porte pas de nom de lieu, est 
bien etdftment imprimi k Bologne. 

Nous retrouyerons k Vicence nos deux Iraprimeurs 
de SanPOrso. 

Sanctus Vedastus, St-M r aast de la Hougue , 
port de France (Manche). 

Sanctus Victorinus. voy. Amiternum. 

Sanda fl. [Pl.J, dans laTarracon., auj. la 
Miera. 

Sandaliotis Ins., voy. Sardinia. 

Sandava, Sx^aua [Pt.], ville de la Dacie, 
auj. Piatra? dans la haute Moldavie, 
sur la Bistritza. 

Sandesiderium, voy. Fanum S. Desiderii. 

Sandomiria, Sendomiria, Sendomirz, San - 
domir, « urbs Minoris Polonia 1 nobi¬ 
lis », sur la Yistule. 

J. D. Hoffmann, dans sa brochure sur les dfibuts 
de Pimprimerie enPologne, nous apprend seulement 
que la typographie qui florissait en cette Mile, k 
1’fipoqueoti il ficrivait (1740), parait avoir fitfi fondee 
pour le senice de quelques-uns des colliges de la 
ville et probablement k 1’usage de celui des Jfisuites ; 
mais il ne posside aucun renseignement k ce sujet. 

Le plus anc. ouvrage que nous conuaissions, sous- 
crit au nom de cette ville, remonte k 1690 : Marii 
Kwiaikiewitz Historia miraculosa crucis quee a 
Liesiez in Sandomiri provincia apud patres de 
S. Bened. ordine, custoditur. Sandomir, 1690, in-4° 
(Cat. Dubois II, n° 6806). Nous citerons encore: 
Gabr. Szaczynski Historia naturalis curiosa regni 
Poloniamagni ducatus Lithuanice, etc. Saudomi- 
riae, 1721, in-4°. 

Sandon, [St. B.], Santhia, pet. 

ville du Piemont, dans la prov. de 
Vercelli. Patrie de J. Durandi, poete et 
geographe. 

Sandovicus, Sandwich , pet. ville d'Angle- 
terre (comte dc Kent). — Sandvig, 
bourg de Danemark (ile de Bornholm), 

Sanflorum, voy. Fanum S. Flori. 
Sangallum, voy. Fanum S. Galli. 

S.\XGEm\:sA,Sangerhausen, ville de Prusse, 
chef-lieu de cercie dans la prov. de 
Saxe. 

L*imprimerie exista dans celte localitfi au debut 
du xviti* sificle; le plus anc. des livres souscnts 
k ce nom que nous connaissions porte la date de 
1714 : Oratio Christiani Volckelii de urbe Sanqer- 
hausen , habita 1678. Shloss-Capclle zur Hexi. 
Dreyfaltigkeit. Sangerhausen, 1714, in*4° [Struv. 
Bibi. Saxon, p. 793]. 

San Germanum, voy. I anum S. Germani. 
Sangona, voy. Saravus fi.. 
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Sangossa, Sanguesa, Sanguessa, ville d'Es- 
pagne (roy. de Navarre), sur 1’Aragon. 

Sanguineta, Sanguinetto? bourg lombard, 
de la deleg. de Verona. 

Est-ce 4 cette localitE que se rapporte un rensei* 
gnement donnE par Haym (p. 375) 7 Vest-ce point 
plutdt le (ait d’une typographie dissimulEe, ou tout 
au nioins imaginaire? Ceci esi beaucoup plus pro- 
bable : Lamentevol Cicateccio di Ruirico dal Pian 
di Giullari sopra te doglianze di Bobi di Bettuccio 
per essergli stato menato via il suo belVAsino bigio , 
che con molta comoditd ed asinesca cerimonia il 
portavaa pancia rasa, dove piit glipiaceva... etc. 
In>anguineta, perPolicronio Arrivabene. 1584,in-12. 

Sanguitersa, Sanguis Tersus, le Saintais 
(da verbe terdre, essuyer), district di¬ 
visi auj. entre les dep. de la Somme 
et de TOise. 

On connalt: LVHuns en Sang-Ters, ou discours 

. du MonasUre de Li-Hun$, par S60. Rouillard. 

Paris, 1626, tn-4c de 152 pp. 

S A NITI A, Savmov [Ptol.|, SaNTTIENSIUM ClV. 

(Not. Civ. Imp.], Senenca, Senassio, 
Sanesio, ville de la Gaule narb., auj. 
Senez, ville de Fr. (Basses-Alpes); anc. 
ev. supprime a la Revolution. 

Dans la plupart des villes de France oii exlsta un 
EvEchE, les besoinsdu culte nEcessitferent 1’Etablisse- 
ment d*une imprimerie; mais nous croyons que, 
gEnEralement, on s’adressait au typogr. le plus voi* 
sin,ou le mieux pensant, lequel, par dEfErence, sous- 
crivait au nom de la ville Episcopale les livres qu’il 
exEcutait dans une localitE parfois EloignEe. C’est 
aiusi que nous trouvons des livres publiEs sous le 
nom de Senez comme lieu d’iinpresion, qui trEs- 
probablement sont exEcutEs 4 Aix ou 4 Marseille : 
Reglemens de la confrairie de S. Frangois de 
Sales, irigie par rdvSque de Senez, dans la cha- 
pelle de la Visitation de Castellane, et en toutes 
les paroisses de son dioctse. Senez, Cl. Marchy, 
1680, in-12. 

M. Cotlon cite des Instructions pastorales de Par- 
chevEque d’Embrun, impr. 4 Senez par le mEme 
typogr., en 1678 ; nous n’avons point su trou\er ce 
livre dans le P. Lelong. 

11 est bien entendu que celte ville ne figure ni 
aux arrEts du Conseil du xvm e siEcle, ni au rapport 
de M. de Sartines. 

Sanisera [Plin.], Alajor, bourg de 1’ile 
de Minorque. 

San-Maclovium, voy. Alet.e. 

Sannum [T. P.J, Salino , bourg dTtalic 
(deleg. d’Ancone). 

San-Saphorinum, S. Saphorin, bourg de 
Suisse (canton de Vaud). 

Sant.e, voy. Mediolanium. 

Santangeliacum, voy. Angeriacum. 

Santangellium (?), locus Campanice Dicrc., 
probablementSa/iCA?iyc/o de Lombardi, 
ville episcop. du Napolitain, dans la 
Princip. Ultra. 

Voyez, pour Timprlm. 4 Sant’ Angelo, Antonio 
(Hisp. nova, 1, p. 668 et suiv.) : F . Joannes Cara - 
muel Lobkowilz. Calami secundus tomus, Rhytii- 
mica appetlalus. Sanctangelii (qui locus est Cam- 
paniensis dicec.), e domo auctoris prodiit, 1665, In- 


fol. Le bibi, espagnol cite encore : Encyclopcedia 
concionatoria, conceptus scilicet rAorales.. Pragae, 
anno 1647, in-4°, et Sanctangelii, anno 1664, in-fol. 
— Maria , liber de laudibus Virginis Matris. 
Pragae, apud Scyparzium, anno 1647, in-4°, et 
Sanctangelii, typis episcopalibus, anno 1664, in-fol. 
etc. Peut-Etre cette derniEre imprimerie episcopale 
s’app)ique-t-elle 4 la ville de SanVAngelo in Vado, 
ville de la dEIEg. d’Urbino; les deux SanVAngelo 
sont villes Episcopales; mais peut-Eire aussi toutes 
ces hypothEses sont-elles erronEes; et le « Dicec. 
Campaniensis «• pourrait fort bien Etre Kempten 
ou Kempen, ce qui nous rejetterait en Allemagne. 

Santena, Xanten, Santen, pet. ville de 
Prusse (prov. rhenane), de la reg. d<* 
Dusseldorf. 

Santicum [It. A.], SavTtxov [Pt.j, ville de 
la Norique, auj. Krainbuvg, suiv. Mii- 
char, ou Wasserleonburg, pres de Sack, 
d’apres Reichard. 

Santinidm, St-Eny, bourg de Normandie 
(Manche). 

Santones [Pl.], 2 avrcve; [Pt.ol.], Xantones 
[Caes.], Santoni [MelaJ, 24 vtovci [Str.], 
peuple de la Gaule Aquitaine, dont la 
cap. etait Mediolanium. 

Santonia, la Saintonge, anc. prov. et gou-' 
vern. de Fr.; partie du dep. de la Cha- 
rente et de la Charente-Inferieure. 

Santonum Portus, Savxdvoiv Xtu.r!v [Pt.], an 
N.-O. de Mediolanum, probablement 
Marennes , sur la Seudre; d’autres veu- 
lent Tonnay-Charente, bourg de la Cha- 
rente-lnfer. sur la rive droite de la Cha- 
rente; Marennes est plus probable. 

San-Vai.ertum , St-Vallier, pet. ville du 
Dauphine (Drome). 

SapaTca, 2a7TaV)C7i, partie de la Cherso¬ 
nese de Thrace, habitee par les Sap.ei, 
Saraloi, occupait une partie du pach. 
de Saloniki, sur les bords du Kara-sou. 

Sapaudia [Amm. M.], voy. Sabaudia. 

Sapis fl., Savis, fl. d’Italie, le Sa¬ 

rio, des Apennins a TAdriatique. 

Saponaria, Saponara , pet. ville du Napo- 
litain (Princip. citra), sur les ruines de 
l’ant. Grumentum, patried’Ocellus Luca¬ 
nus [Giustianini, Regno di Napoli, 1731. 

Saponarle Palat., Savonnieres, bourg de 
Fr. (Indre-et-Loire); concile en 859, 
mais ce concile s’est tenu, croyons- 
nous, dans Ia petite Iocalite de Saro- 
nieres , a une Iieue de Toul (Meuse). 

Saporosa amnis, la Savoureuse , riv. de Fr., 
affl. de TAllaine (Haut-Rhin). 

Sarabris, voy. Taurum. 

SaRjE Castrum, Pons Saravi [T. P.], Pons 
Sarvix [1. A.], Saravi Castra, Sareburgo 
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[Monn. Mcrov.], anc. Caranusca (?), Sar- 
bruche au xin e siecle (on disait eneore 
Sarebniche au xvi e ), Saaveburg, Saar- 
burg, Sarrebourg, pet. villo de France 
(Meurthe), sur la Sarre, reunie a Ia 
France par le traite de Vince nues, en 
I6G1, 

Sah m pons, Saravi Pons, Saarbrdcken, Sar- 
rebruck, ville de Prusse, chef-lien de 
cercie, dans la prov. du Rhin, sur la 
Saar. 

Saragemunda, Saargemund, Sarreguemines, 
ville de Fr. (Mosellc), au confl. de la 
Sarre et de la Blise. 

Nous trouvons : Fite donnde & M. s**** e. s. d. 
it. : s. d. s. : p. s. d. c. d. r. d. j. d. p., etc., le 
16 janvier 1779, veiUc de la fdtc de S. Antolne, son 
patron. Sarguemiues, s. n. u. d. Cette pifcce de cir- 
constance fig. au cat. de Soleinne ; mais M. Barbier 
ne nous a pas donnfi la traduction des initiales. 

Saham (ad), voy. Arx Ludovici. 

Saravus fi.. [Auson., It. Ant.], Sara, 
Sarra, Saroa (vu e siecle), Saruba fO. 
Rav.], la Saar, en Fr. Sarre, riv. qui 
arrose la Lorraine et la Prusse Rhe¬ 
nane, affl. a la Moselle. 

Sarcell^:, Cersilla (fiscus regius), Sarceltes , 
comm. de Fr. (Scine-et-Oise). 

Sarclid.e villa [Dipl. Dagob. 635], Sa- 
clas, sur la Juisne (Joina fl.), pres 
d’r.tampes (Seine-et-Oise). 

Sarcopi [lt. A.L S. Vitto de Sarabus, 
bourg de rile de Sardaigne, sur la 
cote E. 

Sardenicus. 

Lieu d’impression suppose, on plutdt faule d*im- 
pression; dans ce derniercas Sardenicus signifierait 
« Hardervicus •». 

Nous trnuvons sous la rubrique « Sardcnici , ■ 
figurant aucal. EUevir de 1681 (p. 272), une fidit, 
tlcs Epislolce Justi Lipsii> 1621, in-8°. Mais celte 
infime fidition est decrite dans la bibi. Salthen., et 
dans Bauer (11, p. 295) et souscrite au nom 
de o Hardcrvici *. 

Sardi, Sardonii, les Sardes. 

Sardica, (Ptol.J, Ulpia Sardica 

i it. A., Amm., Priscus], Sertica [G. 
tav.], denuis Tkiaditza, Tpid^irSa, ca¬ 
pitale de Ia Uacie inferieure, sur les 
ruines de laquelle s’cst elevee Sophia, 
Sofia, ville de la Turquie, cbef-lieu du 
pacltalick du mi}nie nom, dans la 
Boulgarie; archeveche grec. 

Sardjnia [Liv., Tac., Pl.J, (Herod., 

Diod., Str., Ptol.), [St. B.], 

Iciinusa Ins., Sandauotis [Plin.], grande 
ile ni^diterraneenne, la Sardaigne, Sar- 
degna, au S. de la Cor>e. 
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Sardones (Plin.|, peuple de la Gaule Nar- 
bon., occupant la prov. appclee de- 
puis Iioussillon. 

Sardopatris Fanum, Sun Honorato, bourg 
de File de Sardaigne. 

Sarepta, ville de la Kussie europ., gouv. 
de Saratov, au confl. de la Sarpa et du 
Volga. 

Cetle ville est le chef-lieu des colonies alle- 
mandes des frfires Moraves, fitablies dans ce gouver- 
neinent, au nombre ile 102; la colonie de Sarepta 
fut elablic en 1765, cl la Socifitfi biblique de lx>n- 
dres {Brilisfi and Poreign Bible-Socicty), lui ex- 
pfidia en 1808 un matfiriel typogr. complet. 

Sargeium (Cerviacus, Cervle, Cehgiacus, 
Cergeium), Sarge, bourg ile Fr. (Sarthe), 
pres du Mans. 

Sargia Ins., Sark, Cers, groupe dlles 
entre Jersey et Guernesey (a 1'Angle- 
terre). 

Sarisberia, Sarus, en franc. du xn e siecle, 
Salebiere, au xiv* Salesburg et Sa- 
lebruce, Salisbury, en saxon, Searbyrig, 
ville episc. d’Angletcrre, sur 1’Avor. 
chef-lieu de Wiltshire; concile en 1217, 
magnifique cathedrale. 

Tous les bibliophiles connaissenl les beaux livrcs 
liturgiqnes, Ad utum Narum, exficutfis pour la 
pltipart d Ilouen, i Paris et 5 Londres; nous cile- 
rons tout particulifiremcnt le Missale et le Bre¬ 
viarium dont VEcclesiologisl , jnurnal anglais (fe* 
bruary 1850), cite plus de 80 fidilions de 1 fi83 5 
1557. Quant aux llorcc , Lowndes en donne une 
liste d’environ 88, h partir de la cfilfcbre fidition 
dounfieparCaxton, in-12, dont on ne conserve qu’un 
fragment de 8 pages, jusqu’S celle de J. AVaylande 
en 1558; et M. Brunet, de son cdtfi, en signale quel» 
ques-unes qui ont fichappfi aux rcclierches du bi- 
bliogr. anglais. 

L’imprimerie ne remonte en cette ville qu’au 
commencement du xvme sificle; un Journal, tfie 
Salisbury Poslman, imprime par Samuel Farley, 
est publifi & partir du 27 sept. 1715. Charles llonton 
y imprime en 1730 et Benjamin Collin en 1741. 

Mais Lowndes cite un ouvrage qui remonte 3 une 
date plus respectable; inalheureusement M. Cotton 
ne parail point accorder une confiancc absolue a 
rautlienticitfi de cette date ; Ez, Culvcvwell. Tim 
well spent in sacred Medilations, divine Observa 
tions and heavenly Exhortalions. Sarum, 1633 
in-18, titre gravfi par 1’. Clarke. 

LPautrc part, le bibi, oxonien signale figalemen 
un livre h la date de 1705 : Du Moulin on Pcac 
and Contenlmenl , avec notes par le Dr Scrop« 

3 vol. in-8°. lowndes ne mentionue pas cette prt 
duction des presses de Salisbury. 

Sarlatum, Sorlat, Sariat, ville de Fr. (Dor 
dogne); patrie d’Etienne de la Boetii 

LMmprimerie nous parait devoir fitre reportee 
dans cetle ville 3 la fin du xvnc sificle, avec un 
nommfi Couloinbet, comme premier typograplie: 
la date de 169ti, la biblioihfique de 1’Arsenal possfide; 
Grizoulet , lou joloux otrapal, ct los Omours de 
Florictor et Olimpo , de Rosilas et d'Omehto , et de 
Grizoulet et lo Morgui, CoumMio, l actcscn vers, 
dei R. Roufset. Norlat, Couloinbet, 169i, in-8. C« tte 
pifece rare fut rfilmpr. b Sariat, chex Bapt. Robiii, 
en 1751, in-8° de 87 pp. 

Citons encore * lo Disputo de Baeus tt de Priapus , 
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compousado per Rousset. Sorlat, Ccnriombet, 1694, 
in-8°. 

L’arret du Conseil da 21 Juillet 1704 ne mentionne 
pas Sariat; et celui de 1739 ne la signale que pour 
ordonner la suppression de son imprimerie. Cet 
arrtt fut rais 4 extfeution plus tard, ainsi que le 
constate le rapport fait 4 M. de Sarlines, en 1764 ; 
voici la note : SARLAT. II n’y a pas d’imprimeur, 
mais il y en a euautrefois. Aprfcs la mort du demier, 
nomm6 Ferrand, arrivee en 1742,| il vim s’6tablir 
un typogr. du nom de Robin, qui aeheta son mate¬ 
riei ; mais, quelques annues aprfcs, sur la d£noncia- 
tion d’un imprimeur de Tulle, il y eut saisie faue 
au pr^judice du sieur Robin, et defense lui fut faite 
d’imprlmer. Son fils, Frangois Robin, serait en 4ge 
d’imprimer, et il serait 4 souhaiter que le priviiege 
de son pfcre lui fdt rendu. 

Sarmaslvcus, Sarmazes (?), commune du 
bas Languedoc, pres d'Alby (Tarn). 

SaRMAT.E, SAUROMAT.E, Saupop-arat, 2app.arat, 

peuple habitant entre les embouchures 
du Don et celles du Volga; les Sarmates 
furent confines depuis sur les bords 
du bas Danube, ou iis se confondirent 
avec les Goths. 

Sarmatia Europaea; c est cette vaste con- 
tree qui s’etend du Don a TE., a la 
Vistule a TO. 

Sarmatia, Sarmaice, Sermaize, Sermoise; 
plusieurs communes de Fr. portent ce 
nom; nous citerons Sermaize, bourg 
du dep. de la Marne, que M. Quicherat 
pense avoir ete une station de Letes ou 
de colons sarmates, transplantes la 
par les Romains. 

Sarmesle in Belsia [Ch. Phil. Audacis, 
1281], Sermaise, bourg de la Beauce, 
pres Rambouillet (Seine-et-Oise). 

Sarmizegethusa, voy. Aug. Dacica. 

Sarnacre dos Alhos, village de Portugai, 
kdeux lieues de Coimbre. 

M. Temaux affirme, nous ignorons sur quelle 
autorit£,*que pendant la peste qui desola Coimbre, 
en 1597, Antonio Mariz, itaprimeur de Puniversit^, 
se transporta avec une partie du materiei de sa ty¬ 
pogr. 4 Sarnache, et y termina Fimpression de, 1’ou- 
vrage de son fils Pedro Mariz, intft. : Dialogo de 
varia Historia, em que summaritimetite se refe¬ 
ram multas cousas antigas de Espanha , in-4°. An¬ 
tonio et la Bibi. Lusitana signalentce volume, mais 
le portent 4 la souseription : Conimbbic£, 1594-1597, 
rtimpr. 4 Lisboa, en 1674. 

Sarnia Ins. [It. Ant.J, Guemsey, Gueme- 
say, fune des iles anglo-normandes 
de la Manche, au IS.-O. de Jersey; cap. 
Peteres Fort, ou S.-Peter-du-Bois. 

Une imprimerie fut 6tablie dans cette Ile, dit 
M. Cotton, sans nui doute, a Port-St-Pierre, uti peu 
avant 1791. 

Sarnum, Sarno, ville £pisc. du Napolitain 
(I > rinc. citra). 

M. Temaux cite comme imprimi 4 Samo : Mulla 
vocabula barbara a latince lingua: vero ac ger¬ 
manae usu remota , per liened. de Falco. Sami, 
per Fr. Fabrum, 15&8, in-4«. llayni, qui cite plu¬ 


sieurs ouvrages de ce sa\ant napolitain, ne raen- 
tionrie pas celui *ci. 

Sarnus fl., 2opvo; [Str., Pt.], fl. de la Cam- 
panie, auj. le Samo , arrose la ville du 
meme nom, et se jette dans le golfe de 
Pozzuoii. 

Saronicus Sinus, Sopwixo; x6Xtto$, le golfe 
d’J£gine . 

Sarosiensis Comit., le Comitat de Saros 
ou Sarosch , en Hongrie (cercie en-de$a 
de la Theiss). 

Saros-Patakinum , Saros Patakon , gros 
bourg du comitat de Zemplin (cercie 
en-c[e$a de la Theiss). 

Susanna L6r4ndfi, veuve du prince George Rd- 
kdczi de Felso-Vaddsz, organisa une imprimerie 
sp£cialement 4 l’usage du collgge de Saros-Patakon, 
en 1650; de 1650 4 1658, 1’imprimeur se nomma 
Gyorgy Renius; son successeur Jobann (Janos) 
Rosnyai. N6meth (typ. Hungar., p. 128) consacre 4 
cette typographie uu long et substantiel article, et 
cite comme premier livre imprimd ; Joan. Amos 
Comenii eruditionis scfiolasticce Pars II. Janua 
rerum et linguarum structuram externam exhi¬ 
bens, in usum scholae Patakince edita, typisque 
Celsiss. Principis exscripta. 1652, iu-8<>. 

Sarr^pontum, voy. Sa^e Pons. 

Sarrum [T. P.], localite des Santones, 
dans la Gaule 'Aquit., auj. Charmans , 
commune de FAngoumois (Gharente). 
Sarsina, voy. Bobium Umbrle. 

Sarta, id$vn, ville de la cote S. de la 
Macedoine, auj. Kartali [Leake]. 

Sartha fl., la Sarthe, riv. de Fr., affl. dc 
la Mayenne, donne son nom a un dep. 

Sarunegaunum, Sargans, bourg de Suisse 
(eant, de St-Gall). 

Sarunetes [Pl.], peuple dc la Rhaetie, 
occupait les environs de Sargans . 
Sarvarinum (anc. Neanesos), UjszigetteSar- 
var, ville de Hongrie, dans le comitat 
d’Eisenbourg (cercie au-dela du Da- 
nube). 

Nthneth consacre un long article a 1’histoire typo- 
graphique de cette petite ville ; nous en extrayons 
ce qui suit : La typographie d’Andrtfas Hess, qui 
florissait 4 Eade, sous le grand roi Mathias Corvin, 
vers l’an 1473 emiron, ayantcess£ d’exister, la Hon¬ 
grie ne possddait plus d’imprimerie, quand, vers 
1530, le comte Thomas a Nadasd, en fonda une dans 
la ville de S4rv4r; on ne comjait que deux pro- 
duits de ces presses : une grammairc Ilungaro- 
Latina , 4 la date de 1539, et un Nouveau Tes- 
tament en hongrois; ^ici le titre ddtaill6 du 
premier dc ces deux ouvrages: GraUxatica HvQaro 
iMtina in usum puerorQ. recis scripta Joanne 
Sylvestro Pannonio autoi e. De noua apud nros 
beneficio Principis flri imprimendi arte ad Ju¬ 
venes Hexasticon : 

Quisquis in hoc ludo studiis incUbis honestis , 
Haec noua quee cernis jam cape dona lib£s. 

Progressum spondit studioril namque tuorfl. 
Diues qua: nunquam Pannonis ora tulit. 

Atque tuo meritas noctesque diesque referre 
Ne cesses grates, qui exhibet ista, Duci. 
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Neanesi, an. 1539, die 1& Junii, pet. in-8° dc &8 ff. 
sanschiffres (cit6 par Bauer, IV, p. 139). 

Le premier imprimeur de Sdrvir est ce Joannes 
Sylvesler, de Megygyesally, 1’auteur de celte gram- 
maire; ensuile vient Benedictus Abidi. En 1G02, 
011 voit apparaltre un de ces typographes ainbulants, 
dont nous avons souvcnt eu 1’occasion de parier, 
Joannes Manlius; on ne connalt qu*un seul vol. 
souscrit par ce typogr. au nom de Sirvdr. 

Sasina portus [Pltn.], pet. ville de Ha- 
pygie, auj. Porto Cesareo, dans la Ca- 
labre Ultir. II, sur le golfo di Ta¬ 
rento. 

Saso Ins. [Mela], Saawv [Str., Pol.], ile de 
FAdriatique, auj. Saseno. 

Sassaris, voy. Turris Libysonis. 

Sassegniacas (Saxoniacas), Sassegnies, vil- 
lage de Fr., de 1’arr. d’Avesnes (Nord). 

Sastivale, Stivale, ^Estivale [Dipl.], Eti - 
val-lez-Mcins , a 9 kil. duiMans, anc. 
abb. de ftlles de 1’ordre de St-Benoit, 
fondee en 1109 (Sarthe). — II y a en- 
core Etival-en-Chamie (commune de 
Chemire), dans le meme dep., avec un 
monastere fonde au xm e siecle. 

SAT ANACUM VILLA, St ANACUM* PALAT. traUS 

Mosam [Mabillon], Stenacum, Satenai 
(Chr. Carlov.), Stcnay , ville de 1’anc. 
duche de Bar, dans le dioc. de Treves, 
sur la rive droite de la Meuse, auj. 
ville de France (Meuse). 

Nous ignorons & quelle 6poque on peut faire re- 
monter rimprimerie dans cette ville, qui n*est men- 
tionn^e ni dans les arrGts du Conseil de 170*» et de 
1739, ni au rapport fait & M. de Sartines, en 176&, 
mais a coup sdr elle □ existi au xvme sifccle; nous 
ciferons : Amusemens rapsodi-poStiques , conte - 
nans te Galetas, mon feu , les Porcherons et autres 
pi&ces. Stenay, Meurant, 1773, in-12. 

Saternus fl., Yadrenus, le Santemo, affl. 
du Po. 

Saticula [Liv., Veli.], Satigola, 

[St. B.], Saticulus [Virg.], ville de la 
Campanie, auj. SanCAgata de’ Goti, 
dans la deleg. de Forli. 

Satricum [Cic., Liv., Plin.], ville du La¬ 
tium, auj. Cosale di Conea , dans la de¬ 
leg. de Velletri. 

Satura Palus [Virg.], Stura, auj. Lago di 
Paloa, lac qui touche aux marais Pon- 
tins. 

Saturni Prom., prfcs de Carthagene, auj. 
Cabo de Palos. 

Saturnia, voy. Itaua. 

Sauconna fl., voy. Arar. 

Saurgium, Saorgio, bourg de Tanc. comte 
de Nice (auj. Alpes-Maritiines). 

Saurioaciis.Sauriciagore [Chron.],depuis 
Mons S. Marlem Pago Tardanensi, Mont- 


Notre-Dame, commune du d6p. de 
l'Atsne: concile en 589; anc. titre de 
vicomte, appartenant h la famille d’Au- 
male; suiv. M. Cartier, Savriciacus , 
Savriciaco [Monn. M6rov.], serait Sau- 
court , commune de Picardie (Sommc). 

Sa varia, voy. Sabaria. » 

Saveie Palat., Belleville, depend auj. de 
Paris [A. Lebeuf]. 

Saverdunum, Saverdun , pet. ville de l’anc. 
comtd de Foix (Ariege); patrie du pape 
Benott XII. 

Savilianum, Savigliano , ville du Pidmont, 
dans la prov. de Saluzzo. 

L^mprimerie de Savigliano, au xv e sifecle, a 
donn£ lieu. h une savante dissertation du baron 
Vernazza ins£r£e dans [ses « Osservazioni tipogr. 
soprai libri impr. in Piemonie net sec. XV. ■ 
Voici le r6cit du bibliogr. ptemontais ; 

Un jeune Allemand nomm6 Hans Glim (ou Glein), 
apprenti de Swheynheym et Pannartz 5 Rome, 
aurait obtenu de ses patrons, non point un mate¬ 
riei complet, mais les poinqons et les matrices n£- 
cessaires & la fonte des caractferes, se serait dirige 
vers le Pi&nont, emportant avec lui un des trois 
cents exempl. du Speculum, vite humane, imprime 
a Rome, en lti68, qui devait lui servir de modfcle ; 
il se serait arrGt£ 5 Savigliano et y aurait publi£ seul 
le' BoEcn de Consolatione lib . primus (Hain, 
n° 3356). Un bourgeois du pays, noinme Beggiano , 
a uomo nobile e di agiatissima famiglia », touche 
des efforts du jeune typogr. allemand, et d^sireux 
lui-mfime de s’appliquer 5 1’exercice du grand 
art, aurait offert & Hans Glim sa maison et sa 
fortune, et se serait associa 2» lui pour la publication 
du second volume de Savigliano, le Manipulus Cu¬ 
ratorum (Hain. n° 8170), dont la souscription doit 
£tre cit£e ; 

Hoc Beyamus opus pressit Christophorus altum 
Immensis titulis estal origo sua. 

Cui Glim conscius clara fuit arte Iohannes. 
Germanam gentem non negat esse suam. 

Le troisifcme vol. ex£cut£ & Savigliano, Speculum 
vite HUMANE (Hain, no 13937), ne portant que le 
nom de Beggiano, ii est permis de croire que cei 
honorable bourgeois, ayant achev6 son noviciat, au¬ 
rait imprimi seul ce trait6 de l’£v. de Zamora, et 
que le typogr. allemand aurait 6t6 chercher fortune 
ailleurs. 

Depuis, le professeur C. Gazzera a dgcouvert deux 
nouvelles 6ditions iinprimees avec les m6mes carac- 
tfcres, et dont l’une porte le nom de Glim : Epistole 
Ovidii, sans aucune marque typogr., sans nom de 
lieu, d’ann£c, ni d*iraprimeur (inconnu a Panzer, 
Hain, etc.), et Liber Prosperi, sans lieu ni date, 
mais avec la souscription : Hans Glein (sic). 

D’oii vient cet Allemand Joh. Glim? nous avons dit 
avec le baron Vernazza, de Home, mais sans pouvoir 
raffirmer: oii va-t-il en quittant Savigliano ? nui ne 
pourrait le dire: on trouve en 1501, & Lyon, un 
imp. du nom de Joannes Cleyn , Alemannus : est- 
ce lui? D’autre part, en 150t», & Cracovie, nous ren- 
controns Joannes Clymcs : on se perd dans ces rc- 
cberches. 

Tous les livres dc Savigliano ont dQ etre ex^cutds 
vers 1^70, et en voici la preuve T ou tout au inoins 
une conclusion que l’on peut tlrer, nypoth^tique- 
ment peut-Ctre, de la souscription du Speculum 

VITE IICMANE. 

Cette souscription cominence ainsi : 

Edidit hoc lingue clarissima norma latine 
F.ccelsi ingenii vir Rodoricus opus. 

Qui Rome angelica est custos bene fidus in arce 
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Sub Pauli Veneti nomine Pontificis. 

Claret in Italici Zamorensis episcopus Ausis 
Eloquii. 

L’emploi du verbe au prgsent iodique 1’existence 
des personnes que Pon met en sefene; or lYv. de 
Zamora mourul k Roine au mois d’octobre 1470, 
et Paul II au mois de juillet 1471; si Pimpression du 
Beggiano avait £t6 post^rieure i la mort de ces 
deux personnages, il aureit dit tout aussi bien o qui 
fuit angelica custos beoe fidus in arcep. 

Un bon itnpriineur. de Venise. au xv e sifccle, £tait 
dc cette ville ; il se nommait Lazaro de lsoardis de 
Savigliano. 

L’assertion de AI. Cotton, relativement k la dis- 
parition de la (ypographie de Savigliano aprfcs 
Hans Glim et le Beggiano, n'est point prdcis6ment 
exacte, car nous trouvons plusieurs volutnes sous- 
crits i ce nom au xviic sifccle. Ainsi le cat. Bulteau 
(n« 2687) cite trois ouvrages de chimie du~13r Jac. 
Caranta, in-4°, imprimas tous trois A Savigliano, 4 
la date de 1623, par un typogr. du nom de Strabella. 

Saviniacum, Sabiniacum, Sefiniaco [Monn. 
Merov.], Savignac-les-£glises, bourg de 
Fr. (Dordogne ); de ces radicaux vien- 
nent egalement Savigny , Sfoigny, Se- 
vigne. 

SAVUS FL. [Plin., T. P.j, 2xo; [Str.J, 2aovo; 
[Pfol.J, riv. de Pannonie, des Alpes 
Carniques au Danube, la Save ( Sau ). 

Saxa Rubba [Cic., Liv., Tac.], Rubrj:", ad 
Rubras, ville des Sabins, sur le Tibre, 
au S. de Fidenae, auj. Grotta Rossa. 
Saxcopia, Saxicopla, Saxkdping, Sascoping, 
ville de File de Laaland (Daneraark). 

Saxfeln , village de Suisse (canton d’Un- 
terwald). 

Lieu de naissance de S. Nicolasde Fluhe, dont un 
descendant, Rlelchiorde Fluhe, imprimait, versl730, 
des cantiques et l^gendes qu’il vendait aux pfelerins 
[TeniauxJ. 

Saxius, Seyssel, bourg de Fr. (Ain). 
Saxlna, voy. Bobium Umbrle. 

Saxo-Fer ratum , SassofeiTato, voy. Jufi- 
cum ; Sassoferrato est la patrie de Bar- 
thole. 

Saxones [Eutrop., Amm. M.], 2a£ove$ 
[Ptol.J, peuple de la Chersonese Cim- 
brique, qui habitait le Eolstein d'auj.; 
iis n’apparaissent qu J au iv e siecle ; au 
v« s’emparent de FAngleterre, etc. 
Saxonia, Sassoingne [Anc. Chron.], la 
Scu re, prcvince prussienne; tous les 
territoires de la maison royale saxonne, 
appart. aux branches Ernestine et Al- 
bertine, etant fatalement destinas k 
Fannexion prussienne, sont d&s k pr<$- 
sent compris par nous sous la d6nom. 
gendrale de Provinces de Prusse. 

Saxonum Ins., vj)<rot, auj., suiv. 

Reichard, les iles danoises de Fohr, 
Syll et Romae. 

Saxopolls, Ilr.oos, bourg do Transylvanie 
(Pavs des Saxonsj. 
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SCAIDAVA [I. A.], SCEDABA, [PrO * 

cop.], ville de la Moesie Inf., auj. Rut- 
schuck, ville de la Boulgarie ottomane, 
sur la rive droite du Danube; archev. 
grec (pach. de Nikopoli). 

Scalabis [It. A.], Praesidium Julium Col. 
[Pl.], Santara {on trouve Santarensc 
plumbum [ Plin.]), ville de la Lusitanie, 
auj. Salitarem i, ville du Portugal sur le 
Tage (Estremadura). 

Scalj£ Dei Carthusia, Chartreuse de VEs - 
cale-Irieu, en Espagne, dans le dioc. do 
Tarragona (Cataluna); un monast. de 
Cisterciens du meme nom, l*ut fonde 
en 1136, dansle dioc. de Tarbes (Hautes- 
Pyr4nees). 

I/imprimerie fut e\erc£e par les Chartreux de Ca- 
talogne k la fin du xvie siecle ; Antonio cite dc 
D. Andriis de Capilla : In Ilicremiam Prophetam 
Commentaria , quibus latina vulgata editio expo¬ 
nitur , et cum hebralca origine , septuaginta Se¬ 
niorum interpretatione (la version des Septante), 
paraphrasique Chaldaica confertur. Edita sunt in 
Carthusiana Scalae Dei domo typis Uuberti Gotardi, 
1586, in-4° de 800 pp. 

Scal.e Lucis Monast., Scala de Lms, abb. 
de Capucins*(roy. de Grenade). 

Bernardus de Boqonia ( Biblioth. Capucin.) cite : 
Buenaventura de Antequera. Sermo de nuestro 
padre S. Francisco. Scala de Luz, 1670, ia-4°. 

Scalarum Burgus, les Echclles , bourg de 
Fr., sur le Guiers (Savoie). 

S caldia, Schouwen , ile du roy. de Hol- 
lande, qui comprend le distr. de Zie- 
rickzee (Zeeland). 

Scaldis [Caes., Pl.], Scalta [PertzJ, Sgal- 
da, anc. Tabula, TaSouXa [Pt.J, Riv. 
d'EscAux [Gr. Chron.J, grana fl. de la 
Gaule Belgiquell,auj. YEscaut, Schelde, 
du dep. de FAisne k la mer du Nord. 

Scamnis, Chammes , commune de France 
(Meurthe). 

Scamnum, dans FApulie (JapygieJ, sur le 
versant de FApennin, auj/le bourg de 
Latiano. 

Scampa, dans Flllyrie, sur la Via Egnatia, 
auj. Skiimbi ou Iscampi (Albanie). 

Scandia, Scandinavia, Basilia [Pl.], Bal- 
tia (d’ou Belt , Baltique), Schonia. Scania, 
Scanzia [Jornand.J, [Pt.], la 

Scandinavie (Skane), vaste contree de 
FEurope septentr. qui comprend les 
royaumes du Nord, Suede, Norwtge, 
Finmark, etc. 

Scandianum , Scaudiano , bourg d’Italic 
(Modenat). 

Cette petite ville d£pendait de Ia famille d’Este, mais 
formalt une propriate particulitre de 1’illustre comte 
Mathias Maria Bojardo, 1’auteur immortel dc lY)r 
lando tnnamorato, C*est k ce pofile qu’on doit i 
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demment 1’iniroduction de Ia typographie au bourg 
de Scandiano; ce fut lui qui atlira un imprimeur 
du nom de Peregrino Pasquali, qui lui fournit les 
moyens d’organiser son materiei, letjuel, pensons- 
nous, lui fut fourni par Francesco Mo/.ali (de Moza- 
libus), le second imprimeur de Reggio {negli stati 
Estensi)\ il ne lui fut inalheureuseinent pas donn£ 
de voir les produits de geite typographie, car il 
mourut en 1&94, et ce fut seulement Pannee sui- 
vante que P. Pasquall publia Appiam Alexandrini 
SOPHISTE HISTORIA iHain, n° 13091; on lii k Ia 
fin : Diligentis ac ingeniosi ealcographi Pere¬ 
grini Pasquali exactissima tum opera tum pura 
kcec Candidi ex Appiano historico et sophis¬ 
ta traductio Seandiani 'camitlo Boiardo Co¬ 
mite impressa est anno a Nativitate Christi 
M.CCCCLCXv (sic). 1111 Iduum Januarii , in-fol. 
Celte traductio» avait d£]5 £t£ imprini6e Fannie 
prlcldente k Reggio, par Fran<;. de Mozalibus; 
celle de Scandiano est ex£cutde avec le ineme ca- 
ractfcre ; Ia date est Ividemment de 1G95, Camille 
Bojardo ayant succede k son pfcre en 1&94, et lui- 
mlme Itant inort en 1499, k 1’agede 18 ans. 

Peregrino Pasquali s’associe, en 1500, k un ci- 
toyen de Scandiano, nommi Gasparo Crivelli « le- 
quel il avait dress£ au metier r>. C’est avec lui 
qu’il exacute- le « Timone Comedia dei Magnifico 
conte Matheo Maria Boyardo , in-4° (voy. Amati, 
p. 646). 

Quanti la cllfcbre Idition de VOrlando Innamo- 
rato (la seconde) donnee i Scandiano par les soins 
du jeune comle Camille, le fils de 1’immortel au- 
teur, elle efcl beaucoup trop connue pour que nous 
puissions nous y arrlier (voy. Mercier de St-Llg^r, 
Panzer, Hain, Brunet, Apostolo Zeno, 1’Arge- 
lati, etc.). 

Scaphusum, voy. Probatopolis. 

Scara, Skara, ville de la Sufcde merid. 
(prov. de Skaraborg), ev&che, biblio- 
thfcque. 

Imprimerie en 1707, dit Alnander : entre tous les 
bienfaits dont 1’lvOque Jesper Svedberg a combll 
la ville de Skara, il n’en est pas de plus important 
que la typographie , dont il dirigea Pltablissement 
en celte ville. Le premier imprimeur fut Andreas 
Kiellbergius, qui avait antlrieurement exercl i Up- 
sal; il mourut enl7l6,eteut poursuccesseurHennan 
A. lMyUer, qui obtint un privillge du Roi, quand, 
aprfcs 1’incendie de Skara, en 1720, il releva de ses 
propres deniers son imprimerie deruite et lui donna 
un nouvel Iclat. 

Alnander ne cite pas de livre imprimi i Skara; 
en voici deux que nous donne le catal. Dubois : 
Sermons et Instructions donnies aux vieilles et 
jeunes gens , par Jesper Swedberg. Skara, 1709, 
in-12. — Calichisme en su&dois , par le m&me. — 
MOme date et mime format. 

Scarabantia [Plin.j I. A.,T. P.], 2*apSavua 
IPtol-l, Flavia Augusta Munigip., So- 
pronium (Hongr.), ville de la Pannonie, 
auj. OEdenburg ou Soprony, ville de 
Hongrie, ehef-lieu du comitat de meme 
nom (cercie au-delk du Danube). 

Imprimerie en 1673; mais.Nlmeth n’a pu dlcouvrir 
le nom du premier imprimeur; de 1692 k 1731, le ty- 
pographe d’OEdenburg Vappcla Tardius Sebast. 
Ferdin. Dobncr, slnateur de la ville, appartenant k 
la confession d*Augsbourg; son oraison funebre pro* 
noncee et iinprimle en 1731 donne la date certaine 
de la mort de cet liomme Eminent. 

En 1673, nous trouvons : Bct- und Bussandacht, 
so wegen des an. 1673, den 28 Junii zu OEdcn - 
burg enstandenen Erdbebcns begangen ist wor- 
den. OEdenburg, in-8° de 8 ff. 

Apris Slb. Ferd. Dobner, on peut enebre citer k 


OEdenburg Jos. Ant. Streibig, qui imprime dans 
cttte ville en 1726 le t Alatus Begnl Ilungarxce 
Schematisma », et peu apris se retire k C.y5rben 
(voy. JaurinUM); Nic. J. Schmpl 1735-1736); Plail. 
J. Rennauer (1739-1745); J. Jos. Sicss (1754-1787); 
sa veuve, etc. 

Scarbia (T. P.], dans la Norique, auj. 
Sc/tarnitz, defile du Tyrol (cercie du 
Bas-Innthal). 

ScARBOROtjGii ( Ccesaris Burgus (?)), ville et 
port d’Angleterre, dans le North Ri- 
ding du Yorkshire. 

M. Cotton fait remonter k 173U 1’imprimerie dans 
cette ville, k Paide d’uti livre dont Lowndes nous 
donne le litre : Geni Thomas. Pallem of Piety , 
or Tryals of Patience, being the mosl faiiiiful 
spiritual songs of the Life and Death of the once 
ajflicted Job.*Scarborough, 1734, in-12 (Cat. Tborpe, 
1842, n° 2895). 

SCARBONA [Plin.]^ 2y.a^o>vx [Ptol.], S/.d^ov 

[Str .]_, Sardona [T. P.],eolonie rom., en 
Liburnie, sur la rive droite du Titius, 
auj. Skardena , Skardin, pet. ville rui- 
nee de Dalmatie, sur le Kerka (cercie 
de Zara). 

Scardus Mons, Sx-ap&ov ope; [Ptol.], mon- 
tagne d’Epire (frontiere deTIllyrie), auj. 
YArgentaro (en ture Tscherdagh ). . 

Scarniunga fl. [Jorn.], riv. de Pannonie, 
auj. la Leitha. 

ScARPOiNA [Amm. M.], Scarponna [It. A., 
T. P.], Scarbcma [G. Rav.J, localite de 
la Gaule Belgique,au N. de Toul, sur 
la Moselle, auj. Charpeigne, Charpagne, 
dependant de la commune de Dieu- 
louard (Meurthe), entre Metz et Toul 
[d’Anville]; ce hameau eut Thonneur 
de soutenir un siege contre Attila P. 
Diae.]. 

Scarpus fl.j la Scarpe , riv. de TArtois et 
des Pays-Bas, affl. de 1’Escaut. 

ScelliBres^ SeixiEres (abb. de), de TOrdre de 
Citeaux, pres Nogent-sur-Seine (Aube). 

Lieu d’impression suppos^ : Barbier et Qu^rard 
citent : Elogc dc Marie-Prang. de Poltaire , stuii 
de notes instructiles et idifianles , par MM. Ecr- 
linf (Ruault, anc. libraire). A l’abb. de Sccllicres, 
1788, in-8° de 80 pages. 

Scepusiensis Arx^ Zipser-Haus, l’un des 
16 bourgsdu comitat de Zips en Hon- 
grie, appeles depuis Oppida Scepu- 
siensia. 

Scii ad wienna , Schottwien, bourg d'Au- 
triche. 

SciIAFFnUSlUM^ SCAPUUSA^ VO)’. PROBATOPO- 
ms. 

SCHAFNABURGUM^ VOy. ASCIBURGUM. 

La Cyclop. de Darliug nous donne le litre d’un 
livre dont la date nous rapproche de celle adoptee 
par Falkenslein, pour 1’introduction de 1’impr. k 
AschatTenburg ; Promptuarium Catholicum ad 
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instructionem condonatorum contra hccreticos 
nostri temporis (auct. Thom. Staplcton). Ascbaf- 
fenburgi, 1622, in-8<>. 

Schasburgum, Sciburgum, Segesvar , Schas- 
burg, ville libre royale de Transylva- 
nie, chef-lieu du siege (Szek) du pays 
des Saxons, sar le Kokel. 

Scbaufei.berg, anc. chateau (ruine auj.) 
de la paroisse de Kapron, dans le du- 
ch^ de Salzbourg (Autriche). 

Nous laissons 4 Ternaux la responsabilit^ de Pal- 
16gation sui?.: Gwerb. BericlU vom Vieh-Seegnen. 
Schaufelberg, 1646, tn-8°. 

Scbedvia, Skofde, ville de la Suede merid. 

(pref. de Skaraborg). 

Schemnicium , Selmiczlauia , Scheimnitz, 
Schemnitz , (en hongr. Simetz-Banya, et 
Stjawnitza), ville de Hongrie (com. de 
Honth, cercie en-deca du Danube); ce¬ 
lebre ecole de mineralogie. 

Bien que NSmeth (Typ. Unng .) ne fasse remonter 
1’impr. dans cette ville qu’4 la fin du siiicle dernier, 
nous de\ons mentionner un livre dont le titre nous 
est donne par les cat. des Foires de Francfort, et 
dont Pimpression, qui peut fitre le fait d’une typogr. 
ambulante, comme nous en avons souvent ren- 
contr£ 4 cette 6poque, a da ^chapper 4 Nemeth, 
malgn* son incontestable exactitude : Danielis So- 
lomonis Tractatus, vom wort « Person ». In 
Scheimniti der H. Dreyfaltigkeit. 1591, in-8°. 

De 1*589 4 1804, dit N^oieth, un typogT. du nom 
de J.*Franq. Sulzer, fut Stabli dans cette ville : 
Philosophia rationalis, seu Logica usibus juven¬ 
tutis . prcemissa est J. Severini auct . vita. 

Scbemnitzii, apud Joan. Fr. Sulzerum, 1789, in-8° 
de 101 pp. 

Schencrendorfium, Schenckendorff, bourg 
et anc. chateau de Saxe (Misnie). 

Struvius nous donne : 31. Afichael Schirmerus, 
/lector Freybergensis. Programma de nobilitate 
gentis Beichbrod. Schenckendorff, 1665, in-4°, 

Schenceu Munimentum, ubi Rhenus in duo 
veluti cornua scinditur, lieu fortifie de 
1’ile des Batavi, auj. Schencken-Schaus , 
bourg de Hollande (Geldern). 

Schera, 5yr,?* jPt.], ville de Pint^rieur de 
la Sicile, auj., suiv. Reichard, Calagero. 

Scheria Lns., voy. Corcyra. 

Schevia, Schiva, Schive, pet. ville danoise 
de la pref. de Wiborg. 

Schidinga, Burgsciieidinga, Burgscheidtin - 
gen, ville de Thuringe (Saxe), suiv. 
Graesse. 

SCHIEDAMUM, SciEDAMM^E, Sdedam, Schie- 

dam (Vlaardingen), ville de la Hollande, 
pres de Rotterdam, au confl. de la 
Schie et de la Meuse (Holi, merid.). 

Cest 5 la fin du xv« sifccle seuleincnt que nous 
croyons pouvoir reporter Pintroduction dc la ty- 
pogr. 4 Schiedarr.. ct non point 4 Pannee 1483, ainsi 
que Pont dit quelques bibliographes. Lc nom du 
prototypogr. n’est point connu; mais on sait que 
c’est au couvent des Frfcres Mineurs de Pobserv.de 
St-Fran^ois que Pon est redevable de Pinstallalion 


du premier atelier typogr. M. Iloltrop signale deux 
volumes imprimas dans ce couvent, ou tout au 
moins avec le imlme caractfcre, car iis ne portent 
aucune espcce de d^signation; nous donnerons la 
description du premier : Johannis Brugman (Joh. 
Gerlach?! Vita Lydivincc Scicdammittc . Sciedam- 
mis, lti98, in-4°, 124 ff. goth., 5 28 lignes 4 la 
page, fig. xylogr., sans ch., r£cl. ni sigu. Au f. 123 
V® : Jioc opus dei f anete gfa expleluz sciedamis 
Anno D M° CCCC 0 xcviijo. ju indiuidue trinitatis 
honori^nec nd alme Vginis Lijdune sciedamite pei- 
pue impssu J|elc. Au f. 124 r°, une ligne entre deux 
lig. sur bois : * Ex Schieda. Ad Sanctd Annam. » 
Au v° : Vita olme virginis Lidtvine de Schiedam, Q 
Suiveot deux pl. sur bois, dont la dernifcre porte, 
aveclcs armes de la ville, cette inscription : «Schie* 
dam. [] In Ilollandia. » 

Le n° 549 du Cat. libr. scec. XVimpr. de M. llol- 
trop est int. : Die jeeste van Julius Ccesar, iu-4 # 
de 58 ff. 4 27 lignes. goth. fig. s. b. 

Le n° 550 : Komst van Keyser Frcderyck te 
Trier, en vers, in-4° de 9 ff. 4 27 lig. gotb. fig. s. b. 
Ces deux volumes avaient 6t6 attribuas, 4 cause de 
laconformit^ des caractferes, parM. Holtrop, 4Pimpr. 
anon. de Schiedam; il a, dans ses Monuments ty¬ 
pogr., 6tabli qu’ils proviennent des presses de Got- 
fried de Os 4 Gouda. Ce Godfried de Os ne serait-il 
point en m0me temps Pimprimeur de Schiedam ? 

Nous avons dit que certains bibliogr. avaient 
donne 1483 comme date de Pintroduction de 1’impr. 

4 Schiedam ; c*est en prenant un peu 4 la legfere la 
date de la r£daclion d*un livre pour celle de son 
impression: nous voulons parier de la c^lfcbre £di- 
tion du « Chtvalier dtlibire •, d’Olivier de la Marche, 
parfaitement dgerite au Manuel (HI, 780}, au 
cat. Soubise (n° 4949) et suriout aux Monuments 
typogr. de M. Holtrop. M. Brunet donne 4 ce raris¬ 
sime in-f° 34 ff., ce qui estexact; comment Hain, 
si precis d’ordiaaire, en a-t-il compt4 46?L*exempl. 
Gaignat (n° 1789), auj. 4 l’Arsenal,est donu6 comme 
in-4o; il faut remarquer Pattribution que fait le 
r^dacteurde ce catalogue (Mons. Guillaume, comme 
PappellePabb^Rive), du Chevalier d&lib&rt, 4 George 
Chastelain, et, dans sa Bibliogr. instructioe , il n’a 
garde derevenir sur cette erreur. 

Schifbeck (?), ou plutot Schiffbeck , villagc 
du duche de Holstein, au S.-E. et pres 
do Hambourg. 

M. Ternaux cite comme imprim^e dans cette loca- 
lit6, 4 peu pr£s inconuue, une ^dition d’un livre de 
priores protesiant, cent fois reproduit en Allemagne : 
Joh. Arndt , Vier Bilchcr vom IVahren Crislen- 
thumb. Schifbeck, 1725, in-8° ; la premifcre £dition 
est de Luneburg, 1666, in-8°. 

Sciilaitz, mais plutot Schleitz, chef-lieu 
de principaute en Russie. 

Imprimerie en 1685, dit Ternaux, qui cite : 
C. Weigei , Enlwurf des Italienischen Paradis. 
Schlaitz, 1685, in-12 (inconnu). 

Sciilesvicum, voy. Slesvicum. 

ScilLEUSINGA, VOy. SlLUSU. 

Schlicutingshe4mium , Schlichtingsheim, 
Schlichting, pet. ville de^Pologne, dans 
le Palatinat'dc Posen; baronnie her6- 
ditaire, pres de Fraustadt. 

Voici ce que dit lloffmann (Typ. Polon. 60): Chris- 
tophe Wilde, typogr. dont nous avons par!6 plu- 
sieurs fois, et dont la veuve 6pousa cfabord J. Gott- 
fried llaase, puis Gotifiicd Boerner, monta une 
impr. 4 Schlichtingsheim son successeur mediat, 
Gottfried Boerner, donna 4 cette impr. un certain 
£clat; lloffmann.cite, 4 la date de 1728^ comme rc- 
marquablement’ex6cut6 :Joa. Kamienski Statuta 
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Fratrum M inorum observantium S. P . IV. Fran~ 
cisci almcc Prov. Maj . Polonia, 

Falkenslein fait remonter rimprimeric dans cette 
ville k Fannie 1G80. 

Schneeberga , Nivemontum , Schneeberg 
(Sneewberg), ville da roy. de Saxe 
(cercie de 1’Erzgebirgc), pres de la 
Mulde. 

lmprimerie en 1686 (Falkenslein dii seulcmem 
1723). Christian Mclzer , IVolckenUeniensis. Ber- 
glaufftige Beschreibung der ChurfQrstl . Sachs 
freyenund in Meissnischcn Obcr-Ertzgcburge Iceb- 
lichen Berg-Stadt Schneeberg. Schneeberg, 1686, 
in-6o, livre trls-iinportant 3 cause de la descriptiori 
geologique et elhnographique de la contrle, qui est 
faite par 1’auteur avec une grande exactitude. 

Schoenus [1*1.], Sciioenitas [Mela], Z/givgO; 
[Str., Pt.], ville de la Corinthie, sur 
la partie orient. de 1’Isthme, auj. Kala - 
maki [Lcake]. 

ScuooNiioviA, Scoenhouen, Scoenhoven (au 
xv e siecleh Schcenhoven, Schoonhoven, 
pet. ville du roy. de Hollandc, au confl. 
de la Blist et du Leck (Holi, merid.). 

Cette ville possedait dans sa banlicue un couvent 
de chanoines rlgnliers de St-Auguslin; on appelait 
ce coment de.n Ilcm, ou Monast. S. Micliaetis; 
grdee k rinitiathe de ccs religieux lelairls, qui 
sui virent 1’cxeinple donnl par les Frferes de la vie 
commune, elle fut dotle des bienfaits de l’art ty- 
pogr. a une Ipoque reculae, c’est-4-dire k la frn du 
xve sifccle; M. Iloltrop (Monnm. typogr.) dii que 
ce fut pour gagner Pargent necessaire 4 la rlpara- 
tion des butiments de Pabbaye qu’ils se mirent 4 co- 
pier et 4 irnprimer des livres. 

C*est 4 la date dn 28 flvrier 1495 que Pon trouve 
pour la premifere fois un livre souscrit au nom de ce 
monaslfcre; lecaractlreemploye dans Pimpr. conven- 
tuelle est, au dire de Joliannes Enschedi, lecllfcbre 
libraire-collectionneur de Haarlem (mort en 1781), 
le mime que celui de Pimpr. de Delft et dWnvers, 
(Ieinrick van Rotterdam (die Lettersnider ou Lit- 
tersnijder), celebre artiste qui fui a la fois fondeur 
et typogr., et qui parait avoir approvisionne la plu- 

P artdes imprimeries eontemporaines de la province; 

observation de M. Enschedl esi (Paulam plus gon- 
cluante que ce libraire possedait les matrices de 
ces niOmes caracteres. 

Le volumc que nous allons citer, n’existant pas 
a la bibi, de la llaye, n’a poinl etl dlcrii par 
M. Iloltrop, dans le catal. si cxact qu’il a donni 
des incunables de celte bibi.; inais il ligure 4 la 
vente de la precieusc collectiun Enscliede, faite en 
decembre 1867, sous le n° C67 ; il a sans doutc lil 
achetl par la bibi, royale de la llaye; ce livre a 
Itl connu de Visser, Le Loug, Pauzer, la Serna, 
Hain, Reichhart, Brunct.etc. 

Breliarkm Traiectease, k la fin : Completum, 

emendatum et impressum est . extra muros 

Oppidi Scocnhoviensis partium Ifollandice, Traiec - 
tensis dioecesis , anno salutis h' > .cccc.xcv° ult. 
febr., in-fo gotli.; dans le calendricr, les noms des 
aainls sont ierit s en eucre rougc, et les initiales 
ruhriquees. 

En 1697, nous retrouvons un grand nombre iPim- 
pressions; nous dlcrivons, d*apres 31. Iloltrop, la 
plus ancieuue : 

OEfcninghe van der passien ende van den lidcn 
ons ftcren Jesu-Christi . Buten Schocnhoven (cano¬ 
nici Regulares monasterii S. Micli.ulis), pct. in-8® 
de 180 ff. 4 20 lignes, gotli .sans cli. iti sign., avec 
fig. sur bois. Au v u du 179* I". : • Deo Qracias. • 

Q Ghcdruct bulen Scoenhouen. |j InCiaer ons 
heren M.CCCC. \\Seuenen tnegentieh (1697). Opten 


tienden\dach in uouembrl (10 nov,). I^e f. 180 
mauquait 4 Pexempl. deerit par .M. Iloltrop. 

Cei excellent bibliographe deerit un autre ou* 
vrage « Dat Lemi ons II*-ren Jesn Christi • (in-8* 
de 186 ff.t, 4 la date de flvrier 1699. L'annle corn- 
mcu^ait eucore 4 Pdques (le calendrier grlgorien ne 
fut accepit par la Hollandc que le 23 decembre 1582). 

M. Cotton nous ««ppreiid de plus qipun produit 
inconnn k Pauzer et k Ururiet des presses conven- 
luelles de Schcenhoven tiait conserve k la bibi, 
de Cainbridge ; r.e sont- des Hora: Saacta: Crucis, 
in- 16 , s. d„ et portant la souscriptlon ordinaire. Ces 
heures soni datles de 1698 et dtcrites par M. Ilol¬ 
trop dans ses Monuments. 

On ne connalt aucun livre sorti des presses con- 
ventuelles en 1696; les chanoines continuarent k 
irnprimer jusqu^en 1528. 

Scnguiscuo (?), nom vulgairc d'un lieu 
d'iinpression qui nous est inconnu, 
dans le pays des Grisons; peut-etre 
Coire (?). 

Rodleienne, dit M. Cotton, renferme un Nou- 
veau Testameist mts en aramansch (romansche) 
Iris Jackiam Bifrun d'Agrcd\na, souscrit au nom 
de « Schquischo • 1560. 

Schrattenti!al, pet. ville de la Bassc-Au- 
triche, sur la Bulka (Mannhartsbcrg). 

Nous trouvons trace d’imprimerie dans cette lo- 
calitt en 1501 ; c’est 14 trts-probableineni le fait 
d^un de ces typogr. ambulams, comme nous en 
avons vus dans presque lous les pays, mais plus 
particulieremem en llongrie, en Transylvanie et 
dansla Basse-Autriche : Quodlibetiea deeisio perpul¬ 
chra et devola de septeni doloribus Xpifercc vir¬ 
ginis Marie, ac communi 3 saluberrima confra- 
tcrnilatc desuper instituta ad eius honorem 3 
gloriam (per fratrem Miehaelem Franciseum de 
Insutis). Impressum Schratiilal in Austria, 1501, 
■n-6°, guth., gravure en bois sur le titre. Nous-avons 
eu occasion de voir ce rare volume chez M. Tross. 
Pauzer dit qu’il en exisae un autre cxempl.5 la bibi, 
des Franciscains k Vicnne. 

ScnuLziuM. — Localite inconnue; est-ce 
Schulpforta , pct. ville dc Prusse (Saxe), 
anc. abb. de Citeaux, dans les bati- 
ments de laquelle le duc Maurice de 
Saxe etablit, en 1543, un celebre coi- 
lege? 

Nous trouvons au catal. de Varennes de Btost, 

sous le n° 515 : Scrutinium Cinnabarinum . 

Optra ct studio Codofredi. Schulzii, 1680, in-12. 

Scu ii tzinum , Sutschau (?), Sicz-bin (?), 
bouig de Hongrie (com. de Thurocz). 

Jinos Manlius, Pimprimeur ambulant, que nobs 
voyons 4 Ntmel-Ujvdr, 4 Eberau, 4 Uj-Szigeth, etc., 
de 1581 4 1605, stjourne tgalement 4 Sutscliau (?) 
en 1593, et y fait rouler ses presses (NemelhJ. 

Schwab acum , Swabacum, Schwabach, ville 
dc Baviere (cercie de la Rezat), pres 
de Nuremberg. 

Anc. ville imperiale dependant de Nuremberg • 
impr. en 1589 : J. G. Kulpis de Bello Casaris et 
Ariovisti. Swabaci, 1689, in-8o. 

SciiWIUNICIUM , SviOMTlUM , SUVIDNIA , 

Schweixlnitz , ville de Prusse , sur la 
NVeiscritz (Silcsie). 

Cette ville, celebre dans 1’bistoire d’Allemagne cl 
de Pologne ,au moyen age, possc^da 1’iuiprnnerie 4 
la fin du xviiesifccle : M. Cotton cite, a la date de 
1683, une pifece iniit.; « I*rodigium perfidia: et 
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ignavia; civitatis Strasburgensis, a C. F. 4 K. • 
in-fol. 

Le cat. la Vallifcre-Nyon (vi, 517) nous donne le 
titre d£taill£ de ce volume;c’est probableincnt une 
autre £dition; celle-ci est sans date, in-4°, et sons- 
crite : Sehwidnicii. Chrisl. Okelius. 

Un vol. 4 la date de 1754 figure 4 la table du Ma- 
nuel (VI, coi. 375). 

Scuthus Ins., Scyathos, 2x(a6c;, ile de la 
mer .Egee, auj. Skiatho, au N.-E. de 
Negroponte. 

Scidrus, ville dTtalie, au S. du 

Bruttium, Sidemo, pet. ville du Napo- 
litain, sur la mer Ionienne (Calabre 
Ult. 1). 

Scila, peut-£tre Tyla, Thiel (?). 

Lieu d’imprimerie d£guis£ ; nous trouvons au cat. 
des Elzevirs de 1681 : Columna (Fabii) Opuscu¬ 
lum de Purpura. Scila?, 1675, in*4°. Haym et Melzi 
mentionnent 1’auteur sous le nom de : Fabio Co- 
lonna, Lynceo. 

Scingomagus [Pl.J, [Str.], dans 

la Gaule Cisalpine, entre Brigantio et 
Ocelum, suiv. d’Anville, seraitauj. Cham- 
lat de Siguin, localite a Pentree du eoi 
de Ccstrifcres, pres de Sczane; d’autres 
geogr. ont traduit par Sezane meme, 
bourg de la prov. de Susa; maisM. Alf. 
Jaeobs (Mem. sur les It. des aqux Apoll.), 
vient de prou>er que Scingomagus ne 
fait qu’un avec Segusio. 

Sciona vicus, voy. Exosa. 

Scipionis mons, Sempronius mons, le Sim- 
plon . 

Scironia Saxa [Mela, PI.], 2xipcm$£$ Iis- 
Tpai, montagne de la Megaride, 

appelee auj. Berveni Bouno. 

Scirtiana [1. A.], station de la Macedoine 
Salutaire, auj. Istirga ou Istriga [Reich.]. 

Scissum [Liv.], Cissa, k ($ax [Ptol.J, localite 
des Jacetani, dans la Tarrac., auj. Gwis- 
sona (?). 

SciTOUM, VOy. SOTIUM. 

Sclesuvium, voy. Slesviga. 

Sclusa castrum, Sluys , bourg de Hollande. 

Scoa, Itiscoana, Escouen, Ecouen, bourg et 
chateau de Fr. (Seine-et-Oise); voy. 
Escoyium. 

Scodra [Liv., I. A.], i 2x6$?* [Pt., Steph.], 
SxoSfai 4Rer.], ville dTllyne, auj. Scu- 
tari, Iskanderie (en ture); Scodrr (en 
alban.), ville etehef-lieu de pachalick, 
en Albanie. 

Nous ignorons sur quels titres s'appuic M. Ternaux 
pour dire : ■ Camillo 2300111,4 la date dc 1563, im- 
primait 4 SciUari cii langue slave •. 

Scolinare Palat., Schoineck, Schonecken } 
bourg de Pclect. de Treves, prfcs de la 
Nims (Prusse). 


Scolus, XxwXc;, ville de la Boeotie. sur 
1'Asopus, auj. Kako Sialesi [Krusej. 

ScOMBRASIA PROM., SaTURNI PrOM. [Pl.], 
dans la Tarracon., auj. Cabo de Palos , 
pres de Carthagene. 

Sconga, Sciiongavia, Schongau , ville de 
Baviere (lsarkreise), sur le Lech. 
Scopelos Ins., 2x67rtXc;, Scopelo, Pune 
des Sporades. 

Scopi [T. P.], 2xcu-i&v [Proc.J, Scupi [G. 
Rav.], Tot na [Ann. Comn.], depuis 
Justiniana prima [Proc.], ville de la 
Moesie, auj. Uskub (Scopio), ville de la 
Roumelie, chef-lieu de Sandschak, sur 
le haut Yardar; arehevdehe grec. 

Scoralia , Escorailles, commune d’Au- 
vergne (Cantal). 

Scordisci [Pl.|, [Pt.], peuple 

celtique qui posseaait le pays situe de 
la basse Save a Ia Morawa (Bosnie et 
Dacie). 

Scorialense Monast., voy. Escuriale, 
Scoriol^e, EscurolleSp bourg de Fr. (Allier). 

Scoti, peuple primitif de Pipiande, qui 
envahit Pile voisine, en conquit la par- 
tie septentrionale, et^y etablit. 

Scotia, nom que prit Ia Calddonie apres 
laconqudte qu’en firentles Scoti; d'ou 
le nom actuel d’j5co$se, Scotland, Schott- 
land. 

Scotincorum vicus, voy. Saijn-e. 

Scudici, Schkeuditz, pet. ville au N.-O. de 
Leipzig (Prusse). 

SCWLTENNA FL. [Liv., Pl.], ScUTANA, Xxgut ava; 

[Str.], fl. de la Gaule Cisalpine, auj. le 
Panaro , affl. du Pd. 

Scuola in Engadina Bassa, Scuoll, Schuol , 
bourg du canton des Grisons, dans la 
vallee de lTnn, appelee Basse-Engadine 
(Suisse), 

lmprimerie cn 1657 [FalkensleinJ; en 1679 [Coxe, 
Travels in Switzerlond]; nous allons citer les deux 
vol. ex6cut£s en dialecte romanche 4 ces dates : 
Falkenstein s’est tromp£ en attribuant aux presses 
de Scuoll le vol. de 1657, il est ex£cut£ 4 Zuricli : 
Jlgpriim cudasch dalg Songk Profeed Moisis; 
miss in lausitada lingua. Siampad in Tury iras 
Heinrich llnmberger, 1657, in*6°, La Bible de 1679 
[Graesse I, 400, Baucr 1, 110, Manuel , etc.] est 
bien le premier livre qui soit sorti de cette l>pogr. 

grisonne: I.a Sacra Biblia j . Tschanlada vet- 

lida e stampada in lingua romanscha (Clngadina 
Passa: iras cumUn citosl i; larUr da Jacobo An¬ 
tonio Vulpio Serviaint dcl pled da Deis in Ftaun. 
Et Jacobo Dorta & Viilpera Serviant dei pled da 
Deis in Scuol. Stampad in Scuo) in Ingadina Bassa : 
tras Jacob Dorta a Vulpcra juven F. Moderatur dalla 
Stamparia. Anno 1679, 3 vol. in-f° de 753, 286, 332 
et 140 pp.. plus au premier vol. un titre avec gr. 
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sur bois, une leitre oprfcs le titre et U aulres ff. 
pr^Iiin. 

La secondc Editiori de cette Bible fut r£impr. & 
Scuoll en 17&3 « tras Jacobo /V. Gadina et Jacobo 
M. inihclm Jlauch », 3 vol. in-f°. 

Scurgum, 2xoOp-pv [Pt.], auj., suiv. Rei- 
chard, Coslin, Koslin (voy. Cosi.inum). 
Scutarium, voy. Scodra. 

Scydha [Pl.j, fPtol.], ville de Ma- 

e^doine (Emathie), auj. Sidero-Kapsa 
[Reich.]. 

Scyllaceum [Virg.J, Scylacium [Mela], 
Scylacea castra, Scolacium, Sx-jXaxioy 
fPtol., Str.], SxoXXiyriov [St. B.|, ville de 
1’ltalie mdrid., pres de Crotona, auj. 
Squillaci, ville episc. du Napolitain 
(Calabre Ultdr. II). 

ScYLLis [T. P., G. Rav.], station de Thrace, 
pres de Selymbria, auj. Kaljundsjik . 

Scyll.eum [Pl.J, Seilla , Sciglio , ville du 
Napolitain (Calabre Ulter. I). 

SCYLL^SUM Prom., IxvXXxiov OU SxuXatov 
axpov, auj. Capo Sciglio (Scylla), ecueil 
celebre du detroit de Sicile, vis-a-vis 
de Charybdis. 

Le vers c^lfcbre : ■ Incidit in Scyllam cupiens 
vitare C/iarybdim , • est de Philippe Gaultier, de 
Ch5lillon, poCte du xm e sifccle, 6v. de Maguelonne. 

Scyros Ins., 1k\> po?, ile de la mer yEgec, 
auj. Ilaghio Georgio de Skyra, lchkiros 
(desTurcs), lune des Sporadesseptentr. 

ScytiuEj 2x60ai [Ilerod.], peuplc habitant 
la Scythie , Scythia Minor , vaste contr^e 
s’6tendant du N.-E. duRanube aux li¬ 
mites septentr. du monde connu des 
anciens; ce peuple nomade, compos^ 
de hordes barbares, comprenait les 
Troglodytes, les Herules, les Getes, les 
Jazyges," etc.; une province de Thrace, 
entre la Mcesie et la Mysie, portait 
aussi le nom de Scythie. 

Sczuczin, Sczuczim, village de 1’anc. Po- 
'Jogne, pres de Cracovie. 

Nous devons mentionner d’aprfcs Janozki. Nachr. 
(I, p. 38), et Bauer (IV, 111), Texistcnce d’une impr. 
6videmmcnt temporaire, ayant fonctionn6 dans cette 
petite localit^ au xvie sifccle : Statuta ac Priuilcgia 
Regni Polonicc omnia hactenus, magna exparte, 
vaga, confusa et sibi pugnantia; jam autem, in 
gratiam D. Sigismundi Augusti, Itegis Polonicc , 
et in usum Reipublicce , ab Jacobo Prilusio. Cas - 
/ren. Prccmislien. ct tum terrestri Craeovien. 
Notario ac AEdili, collecta, digesta ct conciliata. 
Opus labore ac sumptu meo, partim iu Sczuczin, 
partiin sub arce Cracowensi, in aedibus meis, ad 
Antrum Draconis, scriptum et toto biennio est ex¬ 
cusum, absolutum vero iucunte anno 1553, in-f°. 

Sebastiani Fanum, voy. Ronastienum. 

Antonio et la Bibliot. Lusitana (t. I, p. 158) nous 
fournissent la date d’iut lixro. qui nous rapproehe 
de cellc adopt^e par Kalkensteiu : Antonio Mariz 
Carnciro (n. dc Lisbonne, cosmograplic du roi). 
Ilydrographia curiosa de la Navegacion . En San 
Sebastian, 1675, in-ti°. 


M. DesbaTreaux-Bcrnard, de Toulouse, nous ap- 

prend que c’est A Pannee 1667 que remonte la ty- 

pographie A S. Slbastlen, avec un premler impri- 

meur du nom de Martin Ugarte. 

Sf.bastopolis [Pl.j, 2eSflr.(m{ffcXt; [Arrian.], 
St&xaToTroXi; [Proc.], anc. Rioscubias 
[Pl., Mela),. Aioaxcupta; [Scyl.j, ville de 
la Cherson. Taurique, auj. Sevastopol, 
Sebastopol (en tartare Akhtiar), ville de 
Crimee, sur la mer Noire. 

Sebatum [It. A.], ville de la Rhaetie, auj. 
Seben , Sewen, dans lc cercie de Puster- 
thal (Tyrol). 

Sebetiiusfl. [Stat., Colum.], dans la Cam- 
panie, auj. Fiume della Madalena , fi. du 
Napolitain,afflue au golfe de Pouzzoles. 

Sebinus Lac., VIseo, lac de la Lombardie, 
traverse par 1’Oglio. 

Sebum, bourg sur la rive S. du Lago Iseo, 
porte ce m&me nom d’Jseo, pres de 
Bergame. 

Sebusianus Ager, voy. Segusianus. 

Sebusium, voy. Alba Sebusiana. La ville de 
Weissenburg, sur la Lauter, a 6te reu- 
nie a la France par le traite deRiswick. 

Secalaunia, Segalaunia, Secolaunia, la So- 
logne, anc. district de 1’Orleanais, dont 
le chef-lieu etait Romorantin; auj. 
eompris dans le dep. de Loir-et-Cher. 

Secanense C(enobium, Sackwgen , bourg 
et anc. abb. du gr.-duche de Rade (voy. 
Sanctio). 

SECERRiE [I. A.], Seterr.e [G. Rav.], sta¬ 
tion de la Tarracon., sur le territ. des 
Lacetani, auj. S. Pere de Sercada 
[Ukert], mais plutot S. Colonia Sajerra- 
[Reich. ]. 

Secies fl. [It. Hier.], la Secchia, voy. Ga- 
bellus. 

Seconium, Secovium, Seckau, bourg etehd- 
teau de Ia basse Styrie (Autriche). 

Secor, 2v;xwp [Pt.], Stxop [Marcian.], port 
au S. de la Loire, dont Femplacement 
n’est pas connu; d’AnvilIe penche 
pour les Sables d f Olonne ; mais Spriiner 
place le Portus Secor au N. des Sables . 

Secundanorum Arausio, voy. Arausio. 

Secura, Segura de Leon , ville d’Espagne, 
dans Tlntend. et au S.-E. de Ba'dajoz 
(Estramadura). 

Securista [I. A.), 2jxcu?i<jtx fPtol.], ville 
dc la Moesie, auj. Sohegurti, en Rou- 
mdlie(pacb. de Nikopoli). 

Secusio, voy. Segusio. 

Sedanum, Sedan , ville de Fr. (Ardennes), 
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sur la rive droite de la Meuse; appar- 
tint successivement aux archev. de 
Reims, aux maisons de la Mark et de 
la Tour-d’Auvergne; elle fut cedee a la 
Fr. en 1642; Turenney naquit en 1611. 

Nous reccvons d’un bibliophile distingui, M. Ch. 
Cunin-Giidaine, quelques notes relalives & 1’origine 
de b tvpogr. dans la princip. de Sedan: notre res- 
pcctable correspondant nous met sur la trace d*une 
pifcce int£ressante qui nous permei dc la fairc re- 
monter i 1565; c’est un placard in-fol. (5 la Bibi, 
imp., anc. fonds Gaignifcres, collection Basse de 
Nceux, mss.). 

Le |j D1EV-GARD |J de nayyere!), a’ Pimprimerie 
Sedanoise. (j 1. Dixain ||: 

Bien renue tusois (gcntille imprimerie) 

Au millieu de Sedan, bien venui sois-tu . 

Au 2 C dizain : 

Quironquc Pinucnta (gcntille imprimerie) 

Fut un cctcsie esprit, et certe il fut heureux , 

Voire mesme heureux est le Prinec Falcureux 
Qui par la bicn-uucillance & luy fari coustumitre 
Maintenant Pinlroduit cn sa ville premiire 
(ce Prince Valcureux est Robert de la Mark). 

Au 3 e dixain, Pauteur nous donne b date de sa 
naissance (15 sept. 15£i3). 

A SEDAN, 

IMPRI3JE PAR GOSUIN GOEBERl 
M.D.LXV. 
wit sept. 

Ce placard in-fol., encadrd, impr. au v°, n’offre 
pas moinsde dix spteiinens dccaractfcres divers; les 
dizains sont en italique. 

Abel Rivery, frere de Jean Rivery, Pimprimcur de 
Lausanne, vi*ent de Genfcve s^tablir S Sedan, • au 
Lys Royal • , vers 1575. 

En 1577, il pubhc un volume, que M. Cunin- 
Gridaine considere comnie Pun des premiers vo- 
luines imprimas & Sedan : Frane. Vatleriola: com- 
ment.in librum Caleni de Constitutione artis me¬ 
dicae. S. L. Apud Abelcm Rivery, 1577, in-8 w . Nous 
demantlons bien pardon a noire lionorable corres¬ 
pondant dV^mettre uneopinion contraire a la sietine, 
mais nuus croyons ce livre imprimi & Gen£ve; plu- 
sieurs catal. de la fin du xvie sieclc, emrc nutres 
celui du libraire VViller d’Augsbourg {p. 313), in- 
diquent formellement ce lieu d’impression; d’autre 
part, plusieurs bibliogr. autoris£s, nous citerons 
lloffmann (Lexic. bibi., 11, 289), confirment Passer- 
tiou de M. Cuniii-Gridainc: ceci ne prouverait 
qu’une chose, c*cst qu*une partic dc Ptfdition a ete 
publice sans noni de lieu, et le reste sous la ru- 
brique « Genfcve ». La premifcre 4-diiion, peu connue 
du comment. de Vaileriora sur Gallien, avait £t£ 
donnee b Turin Pann£e prtfc&lente; elle est itnpri- 
mee par Bevilacqua. 

En 15*9{date adopt£c par Falkcnstein), un impri- 
ineur du nom deMatthieu llilaire, exacute h Sedan: 
Tres Iieqis Henrici declarationes ad ordines suos , 
a Gallico in Latinum conversa:. Sedan, 1589, in-8°. 
Cctie pifcce est de Toufsaint Berchet, principal et 
prtmier regent du coIKge de Sedan. 

Avecles premifcres annecs du xvn* sifccle, nous 
voyons apparaltre un celebre inipriincur prolcstant, 
Robmd Pape, que nousavous signale & Franc- 
kcntbal. 

En 1611, un ('•tablissement coiisid^rable est enfin 
fondG £ Sedan par un typogr. parisien (1607 , dc 
la religion, nomme Jean Janon ou Jannou, anc. 
ou^rier de Robert Estiennelll ; il premi le titre 
d’iinprimeur de PAcadfmic. Vers 1615, il fit graver 
un petit caracti-re qui de\int c£U?bre sous le nom 
dc • petile stdanoisc «: il ne IVmploya gu£re avant 
1625, lorsqu'il donna son Virgile, in-32. On eu 
trouve des exemplaires h la date de 1628, mais c’cst 
la mGinc ^dit. avec un titre rertouveld. 

En 1021, Jean Jannnn publia : Esprcuves des 


raraetires nouuellement taillcz par Jean Jeannon, 
impriment* de PAcaddmie. 1621, 8 p. La pr£fnce 
qui pr^cfcde cet opusculo est importante, et l’on 
nous perinettra d’en citer une partic : • Or, voyant, 
dit-il, que depuis qiielque temps plusieurs s’en sont 
meslez qui ent nuili cet art... il m’a pris envie 
d’cssayer si, cn quelque sorte, je pourrois imiter 
quclqiPun dc ceux qui s’en sont mSItfs avec honneur, 
et que j’entends totis les jours regretter; comme 
entr’autrcs un Conrad & Rome, un ManuceA Venise, 
un Estieune 5 Paris, un Froben 5 Basic, un Gry- 
pbius h Lyon, un Plantin i Anvers, un Wechel i 
Francfort."... Et d\iutant queje ne pourrois venir 
b bout de ce dessein, & cause des caractfcres qui 
m’estoicnt n^cessaires pour cet effect; mesines tPen 
pouuant tirer commod^inent des fondeurs dont les 
uns ne vouloient et les autres ne pouvoient me 
fournir ce qui me manquoit; je mc resolus, il y a 
environ six ans, de metire la main 5 bon escient 5 
la fabrication des poinsons, matrices et moules pour 
toutes sortes de caracteres, afin d’en accommoder 
et le public et moi-mesme. J’ay donc achev6 trente 
frappes dc lettres, h sqauoir sept frappes de lettres 
de deux lignes, le gros canon, petit canon, paran- 
gon, gros romain, S. Augustin, cicero, petit ro- 
main, petit texte, nomp.ireille ct leurs iialiques; un 
gros cicaro, .une gaillarde, un inoyen hebrieu : en- 
semble la sedanoise et son italique, dc deux cin- 
quifcmes plus petits que la nompareillc, lesquelles 
6n n’auoit point encore vues auparavant. Entre 
tomes les frappes susdites, j’en ay enricbies de 
belles liaisons et abbreviatures non encore tailliJes 
jusques 5 present. 

• Or toutes ces choses ensemble sont la premifere 
partie de mon travail et entreprisc, dont j’ay bien 
voulu vous faire voir ceste espreuve pour vous 
ser\ir d’cscliantillon, et estre avant-couri^re d’un 
ouvrage plus accompli. Je vous fay donc maintenant 
offre de cellcs qui vous seront le plus k gr^, en at¬ 
tendant que je vous baiile 1’autre partie, qui consis- 
tera fcs caracteres hebrieux, chaldaiques, sy- 
riaques, arabiques, grecs, getmaniques, ete., lettres 
ficuric^, nottes de musique, vignettes , fieurons, 
ete., a quoi je travailleray, Dicu aidant, de tout 
mon pouuoir, afin de pouvoir accommoder un im- 
primeur de tout poinct. Mesme je fourniray qui 
voudrn de presses, casses, chSssis et garnitures 
de toutes sortes : tle toutes choscs lesquelles je 
feray prix si raisonnnble, que quiconque en aura 
aflairc, trouvera sccret sujet rle contentement, 
quelque distance de lieu qu’il y ait, ete. » 

Nous avons dit, 5 Part. Riehclieu , que les char- 
mants caracteres de Pimprimerie cardinalesque pro- 
venaient. pensions-nous, des fontes de Jean Jan- 
non; on xoit par la longuc citation ci-dessus que ce 
fondeur-iinprimeur cn olTrait 5 tout vetiant; notre 
presompiion se trouve donc confirinte. 

Jean Jannon cesse d’impriiner en 16G1; son fils 
Pierre Jannon lui succede, mais abandoime bient6t 
la typogr. pour aller pr^cber le saint Evangile 5 
Etampes, oii on le trouve iJtabli comme mioistre en 
1662; il cut pour successcur, & Sedan, Franqois 
Chayer. 

Ce fut Pepoque de la dtfcadence; A partir dc Fran- 
cois Chayer, c’est-a-(lire depuis le inilicu du xviie 
si^cle, Pimprimerie decline h Sedan; la religion 
i ^fornnie, dominante au temps du duc de Bouiilon, 
est comprim^e paries f.oineaux maitres; la plu- 
part des rie lies bourgeois font comme Pierre Jan- 
non. iis quii tout la ville ; ct Piinprinnrric, cet organc 
de la libro pcds6e et de la lilire parole, disparalt peu 
h |ieu ; ParrOt du conscii de l7tlft ne mciPionnc 
incino pas Sedan; celui de 1739 ordonne la suppres¬ 
sum dc Ia typogr., ct cet arrOt fut exeeut^, puisque 
la \illc ne iignrc point aurapport Sartines, en 170't. 

Sei'Elai;cum [Am. M.J^ Sipoleuclm [It. A.], 
Sepelocovic [Monn. Mcrov.], Sf.delocus, 
Saulieu , Senui im, villt* de Bourgu^iie 
(Cnte-d’()r); patrie de Vauban. 
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Sedena, Sezena, Seyne, bourg de France 
(Basses-Alpes); concile en 1267. 

Sedera, voy. Salera. 

Sedetani, voy. Edet ani. 

Sf.dibomates [Pl.], peuplc de la Gaule 
Aquitaine, sur le versant N. des Py- 
renees. 

Sedinum, Stettin, ville dc Prusse, chef- 
lieu de la Pomeranie, sur la rive gau- 
che de 1'Oder; Pune des places les plus 
fortes et les plus commergantes du 
royaume. 

LMntroducteur de la typogr. k Stettin fut un mi- 
nislre protcstani, du nom dc Georgius Rhete ; Lac- 
kmann rappelle • typogrnphus carrooioax-ro!; ■>, et 
Christ. Zickcrmann lui consacre unc notice toute 
parti cui it re. Falkenstein ne fait remonter la typogr. 
qu’i 1’annle 1579; niais re fut v t *rs 1568 que 
Georgius Rhete fonda son premier Itablissement. En 
1570, nous citerons ; M. Joli. Gigantis Zwo pre- 
digten von der II. Tauff. Zu Alten Stettin, 1570, 
in-tio ; et cncore : Danielis Schutz Christliche be- 
trachiung vnnd erinaerung Uber die Sieben tf'or- 
ten Vnsers herrn Jesu-Christi am Creutz. Sampt 
anddchtigen Gebettlein auff ein jedes. Uil cinem 
CUristlichen lied dauon. Zu Alten Stettin, 1570, 
in-8o. 

Seduni [Caes.], peuple des bords du 
Rhone, oecupait la: partie N. du can- 
ton de Vaud. 

Sedunum, Sidonense territorium [Fr6deg.], 
Sidvnis Civitate, Sidvninsivm, Sedynin- 
sivm Civitate [Monn. Merov.], Sitten, 
Sion, chef-lieu du canton du Yalais 
(Suisse), sur la Sionne. 

L’ameur anon. de 17 list. de VImpr . en Suisse , 
et Falskeostein d*apres lui, font remonter la typogr. 
en cette ville k Fannie 1617; nous ne pouvons 
qu’enregistrer 1’assertion; le premier livre exlcutl 
a Sion, que nous connaissions, ne remonte qu’£ 
1666 : Histoire du glorieux S. Sigismond, mar¬ 
tyr , roy de liourgogne , par le B. P. Fr. Sigis¬ 
mond de St-fifaurice. Imprimi 5 Sjon (en Suisse), 
chei Henri Louys, escrivain, 1066, in-4\ Fr. gr. 

Seelandia , Seeland, Siaelland, la plus 
grande des lies danoises, et la plus 
considerable dc la Baltique. 

Sega, Segaha, Sieg, riv. de la Prusse 
Rli6nane. 

SEGASAMUNCLUM [It. A.], li^usxu.6y.ou\^ 

[Pt.], ville des Autrigoncs, dans la 
Tarracon., auj. S. Maria de liibaredonda 
(Aragon). 

Segeda Ti‘gurina [Pl.], dans la Betique, 
auj. S. Jago de la Higuera, bourg pres 
de Jaen. 

Segedunum, voy. Szegedinum. 

S ege locum, voy. Agelocum. 

SegESAMA [Flor.], Zeyeaoqxa [Str.], Segi- 
sama, 2eyiaau.a MouXta, [Pl.], ville des 
Vaccai dans la Tarracon., auj. Sasamo, 


bourg de la Vieille-Castille, k 1'0. du 
Bribiesca. 

Segessf.ra [T. P.], dans le pays des Lin¬ 
gones, auj. Suzannecourt , village de la 
Haute-Marne (arr. de Vassy). 

Segesta, voy. Acesta. 

Segesta, 2eyc<rra [Appian.], Colonia Sep¬ 
timia Siscia [Insc.J, dans la basse Pan¬ 
nonie, auj. Sissek , Sziszek , bourg d'Il- 
lyrie (gouv. de Trieste), sur laSave. 
Segesta Tiguliorum [Pl.], dans la Ligu- 
rie, auj. Sestri di Levante, bourg de la 
prov. de Geines. 

Segf.stero, Civ. Segesterorum, anc. Segus- 
tero [It. A., T. P.], Secustero (on 
trouve aussi Sistaricdm et Sigestericum), 
ville des Memini, dans la Gaule Nar- 
bon., auj. Sisteron, ville de Fr. (Basses- 
Alpes), sur la Durance. 

L’imprimerie parait avoir existi dans cette ville 
au xvji e silcle, bien que les arrlts du Conseil et le 
rapport Sartines n*en fassent pas mention ; car nous 
avons 5 la Bibi, imper. de Paris un livre souscril k 
ce nom k la date de 1680 : Histoire des troubles de 
Provence depuis son retour d. la couronne (1481) 
jusqu’a la paix de Vervins (1598), par Pierre 
Louuel,docteur en mtdecine et historiographe. Sis¬ 
teron, J.-P. Luuvet, 1680, 2 vol. in-12. Le P. Le Long 
cite une Idilion imprimle Pannee prlcldente k Aix, 
par David; la nfitre serail donc une rlimpression, 
peut-llre la mime, avec un tilre renouvell. 

Segestum, voy. Acesta. 

Segida, HyScL [Str.], Segeda [Spriiner], 
Julia Restituta [Piin.](?), ville des Are¬ 
vaci, dans la Tarracon., auj. Hiniesta, 
bourg de la haute Castille. 

Segisama, voy. Segesama. 

Segni [Caes.], inter Eburones Trevirosque , 
petit peuple de la Gaule Belgique, que 
ron place autour de Sougnez (Lim- 
bourg), etd’autresg6ogr. k Salins (Jura). 
Segnia, voy. Signia. 

Segobia, voy. Segovia. 

Segobodium [T. P.], dans la Maxima Se- 
quan., Seveux, commune de Fr. (Hau- 
te-Saone). 

Segobriga [Inscr.], ville des Edetani, 
dans la Tarracon., auj. Segorbe, sur la 
Palencia, ville du roy. de Yalence. 

L*abbl Caballcro a cherchl k faire remonter Pin- 
troduclion dc la typogr. au xv° silcle, dans <ette 
ville episcopale, k 1’aido d’unc cdilion prltendue des 
Constitltio.nus syvodales Buriholonuri Marti , 
Cardinatis cl Episcopi Segobricensis. Segubrioe, 
1479. 1 Iu in (1079 'j) cite cette Idition, inais a\ec le 
signe dubitatif qu’il a adoptl; aucun di s bibliogr. 
espagnuls autorisls n’a cru devoir accepter cette 
versiou, et nous r.onsidlrons Plditiou conunc pu- 
rement apocryphe. 

Nous ue counaissons pas dc livit? exccutl k Se¬ 
gorbe, antlricurcmcnt k raiinlc 1613 : Oliva (P. 
fr. Eugenio dc). Ilomance Q que contiene ia vida y 
y 1| muerte dei Bcvercndo Padrc Fray | Eugenio 
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de Oliua, Capvchino , Proumcial que fue de la 
Pro\uincia de Valenda; el qual muno Sabado 
« 11 dei l mes dc Octubre dei Ario 1613, en el 
consuento de la Sangre de Christo de^ta Ciudad 
de l alencia. A la fin : Imprcso en Segorbe por Fran- 
cisco || Felipc Mey, in-A° de 2 ff. en ^ers. 

Segobriga [Liv.], SvrpSprp. [Str., Pt.], 
ville des Celtiberi dans la Tarracon., 
sur remplacement de laquelle on voit 
auj. Priego, pet. ville d’Espagne (Nouv. 
Castille), sur 1’Escabas. 

SEGODUNUM, SirjttfctivGv [Pt.], Segodum [T. 
P.], Rotena Urbs, Rutenensis Ciy. [Ai- 
mon.], Civ. Rutenorum [Not. pr. Gall.], 
Rutenis [Gr. Tur.], Rodais [Chr. B. 
Dion.], Rutene cive, Rvenvs [Monn. 
Merov.], ville princip. des Ruteni dans 
1'Aquitaine, auj. Rhodez, Rodez, clicf- 
lieu du dep. de FAveyron, anc. cap. 
du Rouergue. 

Nous avons requ presque en mCme temps de deux 
Grudiis biSliophiles, MM. Paulin Richard et Gus- 
tave Brunet, la description d’un volume unique que 
possfcdela bibi, de Rodez, A 1’aide duquelil nous est 
permis de faire remonter Pimprimerie dans cette 
ville A l’ann£e 1556; c*est un trait6 de Gerson, en 
patois, dont voici la description exacte : A la honor 
de Dieu & per D lo salutde las Armas , Mdsenhor 
lo Reuer e nudissime cardenal darmanhac , auesque 
de Q Rodes, $ de Vabre, a faict extraire , traduire 
$ imprimir te petii tractat que sensiee : Cd^pau- 
sat per vencrable & scicntificq Persona |J Mcsire 
Iean larson, iadis chancelier de PaUn'5, per 
Vinstruction deis Rictors Vicaris et |J autves ayants 

charge darmas ausdicts Dioce\ sis. 

15 56. 

A Rodes, par Jeau Mottier, 
auec Priuilege. 

In-16 ou pet. in-8° de iii ff. non paginas. Sign. A-E. 
par 8.et G par U\ le cahier f n’existe pas, bien que 
le texte se suive ei quel« volume soit complet. Sur 
le tiire, qui est imprimi en rouge et noir, sont les 
armes du Cardinal d’Armagnac; au v° du titre est 
une gravurc sur bois repr^sentant la Vierge et l’en- 
fant Jt*sus, adoras par loutes les puissances de la 
terre. 

Nous citerons A Rodez, comine irnpr. au xvijc s., 
les associas Paul Desclaux et Amans Grandsaigne. 

L’arr£tdu conseil en date du 21 juillet 1704 donne 
i cette ville le droitde conserver deux imprimeurs; 
mais celui du 31 mars 1739 en supprime un ; la mOine 
ann£e, un arret special, en date du 29 octobre, re- 
connalt Armand Devie, requ en 1735, comme ti- 
tulaire de cette place d’iinprimeur-libraire, conser- 
vec par Parr$tdu31 mars; cet Armand Devie exer- 
qait en 1764, lors du lapport Sartines; il n’em- 
ployait que deux presses. 

Segopunum, [Pt.], ville de Ger- 

manie; auj., suiv. Cluver, Siegen, sur 
la Sieg (voy. Sigena); suiv. Mannert et 
NYilhelm, Wttrzburg, en Baviere (voy. 
Hebbipolis). 

Segontia, Seguntia [Liv.], Siguenza, ville 
(1’Espagnc (Nouv. Castille). 

L’ui\ersit6 fondee cn lti/il, supprimde en 1807- 
I.*impriii»erie rcinouie en rette ville A Fannie 1575. 
Deux ivpograplics Stabiis i Alcala de llenarts pa- 
raissent a\oir installl, a peu prfcs simultan^ment, 
une succursale 5 Siguenza, qu’ils exploitfTent pen¬ 
dant d’assez longues anndes, lout cn conservant le 
do leur principale iinprimerle A Alcala ; petit¬ 


io 

£tre n’eurent-ils A Siguenza qu’un magasin de librai- 
rit* destin£ A £couler les produits de leur imprime- 
rie d’Alcala ; iis s*appelaient Juan Grar-.ian et Joan 
Iftiguez de Lcquerica. Ce quisemble prouver qu’ils 
n’impritnaient qu« dans une des deux villes, c’est 
que l’on trouve parfois la mOme Sdilion d’un livre 
souscrite aux deux noms, ainsi : Gaspar Cardillo 
de Villalpando : Catecismo breve para ensehar a 
los niflos. On irouve v la souscription : Compluti 
et Segunlice apud Lequericam, 1580, in-12. 

Segora [T. P.l, station de la Gaule Aquit., 
entre Nantes et Poitiers, que d'Anville 
place pres de Bressuire (Deux-Sfevres). 

Segovia [Plin., FI., I. A.J, leqou&a [Ptol.], 
Segubia, Seguyia, ville des Arevaci dans 
Ia Tarracon. ? auj. Segovia, Segovie , 
ville d*Espagne, chef-lieu de Tintend. 
du meme nom (Vieille-Castille). 

L’imprimerie ne remonte qu’A Patinae 1588, disent 
Falkenstcin et Cotton; cependant nous devons signa- 
ler un volume que cite Antonio, A une date fort 
antdrieure : F. Joannes Baptista de Vifiones , 
Hispalensis. Espcjo de la conscientia para todos 
Estados. Segoviae, 1525, in-fol.; la premifcre ^dition 
aurait £t6 donn^e A Logrouo, en 1507, et la troi- 
si^me A S^ville, en 15A3. 

En 1588, le celebre imprimeur qui, quelques an¬ 
nues apres, publiait A Madrid les premiferes t^di- 
tions de 1’immortel chef-d’ceuvre tic CervantAs, 
Juan de la Cuesta, ^tait ^tabli A Segovie : Tratado 
dc la verdadera y falsa prophecia , por Iuan de 
Horozio y Covarrurias . Segovia, pur luan de la 
Cuesta, 1588, in-A°. 

Presque simultan£ment un second imprimeur, du 
noin de Marco deOrtega, s’£tablissait dans cette ville. 

Segusiani [Caes.], Secusiani [Pl.], Sspuaia- 
vgc [Str., Pt.], peaple de la Gaule Lyon- 
naise, occupant le territoire compris 
entre la haute Loire et le Rhone, forme 
auj. parti e des dcp. du Rhone et de la 
Loife. 

Segusianorum forum, voy. Forum. 
Segusianus ager, Secusianus tractus, le 
Forez, Fores, anc. district de la prov. 
de Fr., le Lvonnais. 

Segusini, [Pt.], Segusienses, 

peuple de la Gaule Cisalpine, occupait 
les bordsde la Doire, en Piemont. 

SegUSIO [Pl.], SeGUSIUM, SqGuaiGv [Pt.], Seu- 
sye [Gr. Chron.], Sclngomagus [Alf. 
Jacobs], Susa, Suse, ville £pisc. du Pie¬ 
mont, sur la Doria, au pied des Alpes 
Cottiennes. 

Segustero, voy. Segestero. 

Selambina [Pl.], ville de la Betique, auj. 
Salabrcha, en Andalousie [Florez-]. 

Sf.laniacum, Selaniaco [Monn. Merov.], 
Salagnac, commune de Fr. (Corrcze). 

Sei.aricum, Selkirk, ville et chef-lien de 
comte, en Ecosse, au N. d^^dimbourg. 

Seuf.nopous, voy. Luneburgium. 
SeLESTADIUM [Cluv.], ScLADISTATUM PaLAT. 
[Mabil.j, Sclaoistadium, anc. Helellum 
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Helvetum (?), Schlettstadt, Schlestadt ou 
Schelestadt, ville forte de Fr. (Bas-Rhin); 
anc. ville lihre imperiale (1210); patrie 
de J. Wimpheling et de Beatus Rhe¬ 
nanus. 

L’imprimerie fut introduile 4 Schelestadt en 1518 
[Panzer, Falkenstein], et le premier typogr. est 
Lazare Schurer ; Panzer cite 4 la dale de 1518: Gra¬ 
vamina Germanica Nationis cum remediis et avi - 
samentis ad Casaream Malestatcm : 4 la fin : Ad 
incrementum Germanice et Dei gloriam, Selcstadii, 
impressum in officina Schiireriana (1518), in-4 0 .Cette 
£dition sans date ne fait probablcinent qu’un avec 
une rtimpression pr^tendue de 1520. Un grand 
nombre de irait£s de grammaire, de litttfralurc et 
de philosophic sont ex£cutds par Schurer, et les 
noms de Cic^ron, de Su^tone, et surtout d’firasme, 
sont frdqueiiiiuent r£p£t£s. Le dernier ouvrage cite 
par Panr.er uous donne le nom d’une imprimerie 
clandestine : Lamentationes Germanica Nationis. 
A la fin : Excusus est Libellus iste, sane utilis om¬ 
nibus Christi Jldelibus , apud inclytam Asia.civita- 
tem Lactophagam, ubi ptures uigeiit Lutherani. 
Annopost Christum natum mdxxvi, in-4o; 1’cxcmpl. 
du bibliogr. de Nurcmberg portait une note ms, 
d’une Meriture contemporaine gui d^clarait ce livre 
ex£cut6 4 Schelestadt. 

Bien que faisant partie du royaume depuis 
1673, Schelestadt ne figure point aux arrfits du 
Conseil qui reglementent Pimpr.en France,aux dates 
de 1704 et de 1739; mais cette > ille est mentionnee 
au rapporl fait 4 M. de Sartines en 1764; une seule 
typographie existe dans la ville, et le titulaire se 
nomine Fr. Ulrich Gasscr; il est 4g6 de 69 ans, 
6tab)i depuis 1726 et n’exploite qu’une presse. 

Seleucus Mons [T. P.], Mont Saleon , pres 
dc Gap (Hautes-Alpes). 

Selgov.e, voy. Elgov.e. 

Selingostadium, Seligenstadt, sur le Main, 
ville de Hesse-Darmstadt; anc. couvent 
de Benddictins qui renfermait le tom- 
beau d'Emma, Fille de Charlemagne, 
et d’Eginhard, son 6poux. 

Selinus LVirg., Pl.]. 2tk ivou; [Herod., 
Thuc., Str.J, Selinonte , colonie de Me¬ 
gare, en Sicile, detruite par les Cartha- 
ginois; on en voit les ruines a Toire- 
ai-Polluce. 

Selleis fl., dans le Peloponnese, auj. le 
Pochista. 

Selymbria [Liv., Mela., PL ] 2 Y)Xup.€pia, 
XuSfda [Her., Xen., Plut., Str., Ptol.] t 
Eudoxipolis, [Proc.], ville 

de Thrace, sur la cote de la Propontide, 
auj. Selivria, Selirri , dans la Roumelie 
(pach. d'Andrinople). 

SEMANA, SemaNUS Silva, uXrj, la 

partie occid. des montagnes de Thu- 
ringe, Harzgebirge et Thuringerwaldes. 
Semendroya, dans la Dacie, voy. Riiami- 

DAVA. 

Semirus fl. [PL], dans le Bruttium, 11 
Simari. 

Semnones [Tac.]. Sennones [Veli. Pat.], 
2:e|xvwve; [Plol.J, peuple dc la Germanie, 


occupait la rive droite de PElbe et le 
territ. oriental (Mecklemburg, Pome- 
ranic). 

Sempacum, lempach , Lempach, bourg de 
Suisse (Cant. de Lucerne), bataille en 
1386. 

Sempronii Forum, voy. Forum. 

Sempronium, voy. Sopronium. 

Semptavia, Sempthe , Schintau , ville de 
Hongrie (comitat de Neutra). 

Pierre Rornemisza, ministre de Ia confession 
dWugsbourg, 4 Schintau, eut une imprimerie par¬ 
ticulare qu’il exploita lui-mCme pendant trois ans 
(1574-77 ):Az Evongyiliomokbol , is epistotakbolvalo 
Tanusdgok V. Btsz Irta liomemisza Piter. Semp- 
ten, 157ii, in-8°. C’est le titre du premier ouvrage 
cit4 par N£meth; il est dddig au comte de Salm- 
Neuburg. Nous avonsd£J4vu P. Bornemisza 4 De- 
trekO et 4 Par boli. 

Semurium, voy. Castrum Sinemurum. 

Sena Ins. [Sil. Itat.], Vile de Sein , sur la 
cote dela Bretagne (Finistere). 

Sena [Liv., Sil.], 2rivrj [Pol., Str.], Sena 
Gallica, ^va^aXXixa [Pt.], 2ev^aXX(a 
[Str.J, Senogallia [PL, It. A., T. P.], 
ville de 1’Ombrie, sur le fi. Sena, auj. 
Sinigaglia, sur le Cesano, ville de la de- 
leg. d’Urbino etPesaro. 

Imprimerie en 1694 ; Agostino Bossi. Notizie 
Istoriche di Monte Alboddo. Sinigalia, 1694, in-4® 
[Haym. p. 58, 6]. Molini, dans ses Aggiunte al Bru- 
nety cite ^galeinenl : Frunc. Dinl. Antiquitatum 
Etruria, seu de situ Cianarum , fragmenta histo¬ 
rica .Senogallia, 1696, in-4°, xxiv et 166 pp. plus 

un f. d’errata. 

Sena Julia [T. P.], 2aiva [Ptol.], Colonu 
Senensis [PL, Tac.], anc. colonie ro- 
maine, en Etrurie, a xxx m.p. dans le 
S. de Florence, auj. Siena , Siene, Sienne , 
ville archtfpisc. d’ltalie, chef-lieu de 
la province du meme nom dans l’anc. 
Toscane. 

(Jniversitg qui fut longtemps la rivale de celle de 
Pise; acad. des Sciences; c’est la patrie du pape 
Pie 11, de Socin, du Gnide, etc. 

LMmprimeur Uenry ou Heinrick, de Cologne, fonde 
4 Sienne le preinier £tablissemcnt typogr., a la date 
dc 1484 : Lectura clarissimi doctoris Pauli de 
Castro in sextum Codicis suum hic testatur finem. 
Impressumque — Senis per Magistrum Ilenricum 
de colonia ct socios sn/iifis, m.cccc.lx\xiiu, 
xii Kl. Augusti , in-fol. en gros car. 4 2 colonnes. 
Quatre ans aprfcs, Heinrick de Gologue nomme un 
deces compagnons qu’il a x a i t d’abonl designes g£- 
n^ralement : c’cst Johann Valbeeck, le second im- 
primeur de Sienne. En 1489, un noutel £lablisse- 
ment se fonde ;il est dirigi par Sigismond Rot (de 
Bitz); peut-fitre convient-ll ae lire Bitche, et dans 
ce cas, ce Sigismond Rot serait sans aucun doute 
de la famille du grand imprlmeur romain, Adam 
Rot, qui signait : *• Clere du diocese dc Mctz. » 

En 1490, nous avons 4 Sienne Uenry de Harlem, 
que nous trouvons successi vernent 4 Venise, Do- 
lognc, Lucques ct Nozzann. En 1491, les deux Uenry 
de Gol«>gne et de Harlem s’assoclent et mettent au 
jour un trait6 de Mariano Socin; nous avions d£j4 
signait cette assoclation, en cette mdine ann^e 1491, 
dans la petite ville de Nozzano (voy. Nozakum). 
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Senat-arle, Seneiieres, Cenevieres, com¬ 
mune de Touraine (Indre-et-Loire). 
Senderoyia, S. Anprele Fanum, Semendriah, 
Smedreno, Sent-Andrya, ville des prov. 
danubiennes (Servie), au confl. de la 
Jessowa et du Danube; residence de 
1’archev. primat de Servie. 

Sendomru, voy. Sandemiria. 

Senensis comit., le comte de Sayn, district 
de Westphalie (Prusse). 

Senia [It. A., T. P.], Ssvix [Pt.], port de la 
Liburnie, auj. Zengg , Segna, sur 1'Adria- 
tique (Croatie militaire). 

Senna Mavro [Monn. Merov.], Monterol 
Senar, commune du Limousin (Haute- 
Vienne). 

Senomagus [T. P.], Bonomago (G. Rav.) (?), 
la Palude , la Palud , bouig de Fr. (Vau- 
cluse), suiv. Reichard. 

Senona in Vos ago, Senontense monast., 
Senone-en- f'osges ou Senones , bourg de 
Fr. (Vosges); ane. abb. de S. Benoit du 
dioc. de TouI, fondee vers 661, r£for- 
mee au xm e siecle. 

Dom Calmet, abb£ de Senones, mourul dans ce 
c^tebre monasifcre, le 14 ociobre MSI. Un imprimeur 
vintstetablir £ Senones vers 1760; il s’appelait Jo- 
seph Pariiot; ce far lui qui imprima, en 1762, un 
volume que cire le P. Lelong (1796 . Dom Augus- 
lin Fang£, abbe de Senones, neveu de dom Calmet, 
confia aux presses de Parisot Fex£cution d’une bi- 
bliographie de cet homine illustre ; La Vie de 
tris Rivirend Pire dom Augustin Calmet, abbi 
de Senones , avec un catalogue raisonni de tuus 
ses ouvrages , tatit imprimis que manuscrits, auquel 
on ajoint plusieurs piices qui ont rapport a cette 
vie. A Senones, Cliei Joseph Parisot, imprimeur- 
libraire, 1762, in-8°, de vut-518 pp. [S. de Nanton]. 

Senonagus fagus, Sonegia, Sennonegia (au 
moyen age), partie du Hainaut, dont 
on retrouve le nom dans la foret de 
Soigne , et dans la ville de Soignies, pres 
de Mons, en Belgique [D. Ruinart]. 
Senones [Caes., Sil., Juven., Pl.], livovec 
[Str., Pt.],voy. Agendicum. 

On nous a signate une ^ditiou fort ancienne du 
Breviarium Ecclesice Senonensis, in-8° (cat. Baluze, 
n° 5861), que l’on dit avoir 6te ex£cutee dans la 
Yille m£me de Sens, vers 1530 ; inaiheureusement 
nous n’avons point vu le vol., etles renseignemcnts 
que Pon vcut bien nous donner soni irop peu d£- 
ve1opp£s pour que nous puissions nous y arr£ter. 

Malgr£ les arrfilsdu Conseil de 1704 eide 1739, 
qui ne doiuicnt a la \ille de Sensqu’un seul impri¬ 
meur, on peut en signaler deux en exercice pen¬ 
dant la seronde inoitid du xviii' sit cie ; lors du rap¬ 
port Sartines, en 1764, les deux tilulaires Staieni ; 
Pierre lUrdouiu Tailte, ^tabli depuis 1763; exploi- 
tait la seule imprimerie r^servee par le rfcgleinent 
du conseil de te\rier 1722; et Louis Lavigne; celui. 
ci eveice l impriinerie par permission des ofliciers 
de police, depuis 1757. 

Senones (Plin., Liv., Crus.], X^vwvt; [Pol., 
Str.], Siuvove; [Pt.], « Civitas imprimis 
firma ei magnse inter Gallos auctorit. 
(Caps.] », peuple de la Gaule lyon- 
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naise; occupait en Gaule le Senonen¬ 
sis pagus, lc Senonais; les Senons al- 
lerent se fixer en Italie, et occuperent 
une partie du territoire des Ombriens, 
sur les rivages de 1’Adriatique. 

Senones Celsi, Senonges , bourg de Fr. 
(Eure-et-Loir); anc. titre de princip. 

Sentiacum, Sentuca villa [Pertz], Sinzig, 
pet. ville de la Prusse Rhenane (Herzog. 
Julich). 

Sentiacum, Hisentjacum Palat. [Ann. S. 
Bert.], Seslaco [Monn. Mcr.], anc. villa 
royale, auj. Sentzich, commune du pays 
Messin (Moselle). 

Sentianum [I. A.], Bisaccio , Yille episc. du 
Napolitain (Princip. Ulter.). 

Sentice [It. A.], ville des Vettones, dans 
la Tarracon., que plusieurs geogr. 
croient etre Zamora (voy. Ocellodurum). 

Sentinum, SevtIvgv [Pol., Str.], Sentinum 
Juliccm, ville de POmbrie, en ruines, 
pres de Sassoferrato, pet. ville de la 
deleg. d'Urbiho. 

Senus fl., [Pt.], le Shannon, fl. d’Ir- 
lande. 

Separa fl.. Separis (Namnetensis et Nior- 
tensis), la Sevre (Nant ai se et Niortaise); 
la premiere se jette dans la Loire i 
Nantes, la seconde dans 1'Ocean. 

Seplnitm [T. P.], Sepinusa, station du Sam¬ 
nium, auj. Sipicciano, Sepino, pet. 
ville episc. du Napolitain (Prov. de 
Molise). 

Septe Gaditanum, voy. Fretum Gaditanum. 

Septem Arje [I. A.], Aronches, pet. ville du 
Portugal (Alemtejo). 

Septemburjus, Zepperen, bourg du pays dc 
Liege (Belgique). 

Septem Fontes, un grand nombre de mo- 
nasteres ont porte ce nora, qui se tra- 
duit auj. par Sept-Fonts, Scpt-Fontaines 
ou Seevenborren. 

Septemiacis [T. P.] ? ville de Rhaetic, que 
l’on croit etre auj. Slemmingen, en Ba- 
viere (voy. Memminga). 

Septemol.e, Septmeules, sur 1'Veres, vil- 
lagc pres d’Lu (Seine-Infcr.); anc. abb. 
dc St-Benoit, fondee au vn e siecle, et 
anc. localite importante du Pagus Telo- 
giensts ( Talou ). 

SeptempEDA [It.A.], Zeirrfj.zeba [Ptol., 
Str.], sur la voie d*Ancona a Spoleto, 
S. Severino, sur la Potenza (d£leg. de 
Macerata). 

Septem Sales, Semsales, bourg de Suisse 
(C. de Fribourg). 
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Septem Saltus, Sille, Sevenwolden, distrtct 
de llollande (Friesland). 

Septem Urbium Regio, Transilvania, la 
Transylvanie, Siebcnburgen (en all.), Er- 
dely (en hong.), prov. 'qui fait partie 
de 1’empire heredii. d’Autriche. 

Septimanca [It. A.], ville des Vaccai dans 
la Tariacon., auj. Simancas, sur la 
Pisuerga, pet. ville de la prov. de Val- 
ladolid. 

C*est dans le vicux chlteau de Simancas que sont 
d£pos£es !es archives de CasiiJle, k Fabri de fortes 
murailles qui n’ont pn les prot^ger cfficacement 
contre la ropacitd des collectionneurs «Hrangers et 
les dilapidationsdts conservateurs indigenes. 

Septimama, Gothifa regio [Fred4g.], ane. 
nom de la Gaule meridionale (Narbon- 
naisc l rc des Romains). 

Septimus, Septeme , commune de Fr. (Ise- 
rc); septieme mille de la voie qui part 
de Vienne. 

Septimus Mons, Mont Scptimer, dansle can- 
ton des Grisons. 

Sequana fl., [Caes., Pl., Mela], ir.xc ocvac 
Str., Pt.], Zvxomgc [St. B.L Secana 
Greg. Tur.], Sigona [Fredcg.J, Segona 
Gesta reg. Fr.], Segna, ia Seine, fl. de 
7 r.; son cours, du dep. de la Cote-d'Or 
a 1’Ocean, est d'environ 800 kil. 

Sequani [Caes.], 2 wj?.vgi' [Str.], Excavet 
[Ptol.], peuple de la Gaule, habitant 
la Grande Sequanaise , Maxima Sequa¬ 
norum, a l’E. de ia Saone, qui depui^ 
a forme la Franche-Comte et partie 
de la Suisse. 

^Seragium, voy. Stivagium. 

Seranicomagus |T. P.], ou plptot Serma- 
NicoMAGUs,station du pays des Santones, 
dans l'Aquitaine II, Chermez, Chcrmt, 
commune de FAugoumois (Charente). 

Serrica [It. A.], Sarpica [T. P.], Zxfiixi, 
[Ptol., Proc.|, depuis Triaritza, 
Tpia^r^a, dans la Dacie ripuaire, auj. 
Sofia, Sophia , ville de la Roumelie, 
chef-lieu de pachalick, au pied des 
Baikans. 

Serf/zana, Sergianum, Sarzcna , Sarzana , 
pet. ville d'ltalie (prov. de G6nes); pa¬ 
trie du pape Nicolas V. 

Sergentium, icpysvTiov [Pt.], ville de Sicile, 
auj. Artesina Monte. 

Seria [PL], £x [Pt.], Fama Julia, ville des 
Turdetani, auj. Xeres de CabaHeros, ville 
d’Espagne, sur 1’Ardila (Estremadura). 
Seriphus Ins. [Cic.], voy. Acis. 
Sermanicomagus, voy. Seranicomagus. 


Sermionnense Palat. [Praec. Car. M. a- 
773], Sermonne, commune de Fr. (Ar 
dennes) (?). 

Sermygyla, voy. Revaija. 

Sernacue Alliorum, Sernache dos Alhos , 
bourg du Portugal, pres de Coimbre 
(Duero). 

Quand la peste ravagea la ville de Coimbre, en 
1597, Antonio de Maiiz, imprimeur de l’universit£, 
se refugia dans celte petite localit£ avec une presse 
et le materiei indispensable pour y terminer un ou- 
vrage important compos^ par son fils, et qu’il avait 
mis sous presse dans son 6tablissement de Coimbre: 
Dialogos de varia Historia , in-5° de 800 pp. Dans 
Ia pr^face de ce livre, Antonio de Mariz fait une pein- 
ture effrayante des ravages causas par la peste et 
d^clare qu’il a cherche k s’6loig»er « e molendinis 
Cupressi in ripd oppidi Sernache Alliorum ». \j$ 
titredn volume porte simplement « Coimbra, 1577»; 
la souscription est k la fin : Acabouse de imprimer 
a segunda vez, esta primeyra parte dos dialocos 
de varia Historia : E a Rxbeyra de Sernache dos 
Alhos , em os moinhos do aclpreste, a & dias do 
abril cie 1559. Wa officina de Antonio de Marii, 
Impressor da Universidade. Un exempl. de ce 
rare volume esta la Bodlgienne. 

Serota [I. A.], dans la Pannonie, auj. 

Verocze ou Vei'ovito, bourg de Hongrie. 
Serotennum, Serotenus [Monn. Merov.], 
Sarroux, village de Fr. (Correze). 

Serpa, Fabia Prisca Serpensis, ville de la 
Lusitanie, auj. Serpa, dans 1‘Alentejo 
(Portugal). 

Serpane, .voy. Scarpona. 

Serravallis, Serravalle, pet. ville de la 
Venetie, dans la deleg. de Tr6vise, sur 
le Maschio. — Serravalle , bourg du 
Piemont (Prov. de Tortona). 

C’est k la premifcre de ces deux localit^s que s*ap- 
plique la note bibliogr. qui suit : LMmprimerie a 
existd dans celte ville k partir du xvip si&cle, sans 
qu’on puissc determiner la date du premier 6tab)is- 
sement typogr.; c’est en 1605 que nous trouvons un 
premier livre souscrit k ce nom (Falkensteiu dit 
1605, et M. Cotton ajoule qu’un volume k cette date, 
imprimd par Marco Chascri, est k la Bodl^ienne) : 
G. Fr. Lottini. Sant'Agnesa, san Giovanni, Giu- 
ditta y S. Lorenzo, e S. Cristina y rappres. sacre. 
Serravalle, 1605, in-12. 

Serretes, Serrapilli, peuple de la Pan¬ 
nonie, occupait les rives de la Drave. 

Servesta, Zerbst, ville du grand-duchc 
d‘AnhaIt-Dessau; patrie de Cathe- 
rine H, la protectrice de Diderot. 
Servesta, Szervestie, bourg des Confins 
militaires, pres de Karansebes (Au- 
triche). 

Nous ne pouvons determiner d’une faqon absolue 
A laquelle de ces deux Servesta s’applique la note 
bibliogr. suivante.que Nometh (Typ. Uungar.) porte 
k 1’dctif de la dernifcro, tandis que nous penchons 
pour la ville d’Anhalt-l)cssau. 

C’est k la seconde moitte du xvie sifcclc que Pon 
peut reporter Pimprimerie de Zerbst, et le premier 
typogr. se nomme Bonavcnlure Faber. Falkensteiu 
donne 1583 comme premifcrc date; nous pouvons 
citer quelques ouvrages anterieurs : l). Mcolaus 
Ilcmmingius, Ihrofcssor llafnicnsis, Thcol 
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ttiodus apodictica de Lege naturce. Servestar, 1577, 
in-8<>. Les eatalogues des foires de Franefort, et sur- 
tout celui du libraire Willer d’Augsbourg, nous 
donnent les tities d’un trfcs-grand nombre de vo- 
lumes exkcutds par ce Bonaventure Faber k des 
dates post£rieures; ses heriliers lui succedent en 
1598. 

Une imprimerie parliculifcre, au commencement 
du xvm* sifccle, fut organisde et dirigde k Zerbst 
par un savant orientalisie et thdologicn, d’origine 
hanovrienne, Heinrick Jacob van Bashvysen, rec- 
teur du gymnase d’Anh3ll (voy. Lackmann, p, 86). 

Servia, Servitia, ville forte de Turquie, 
dupach. de Monastir (Mac^doine), sur 
le Karasou. 

Serviodurum, dep. Straubinga, Straubin- 
gen , Straubing , ville de Baviere; voy. 
Augusta Acilia. 

Servitium [I. A.], Serbetium [G. Rav.]. 
dans la Pannonia prima, auj., suiv. 
Reichard, Petrinczi, et, d’apres Man- 
nert, Jessenovitz , bourg de Hongrie, au 
confluent de 1’Unna et de la Save>. 

Sesemovicus, Sesemovico [Monn. Merov.j^ 
Souesmes, village de Fr. (Loir-et-Cher)* 

Sesselium, Setellum, Seyssel, bourg de Fr. 
(Ain). 

Sessites Burgus, Borgo di Sesta, bourg 
dTtalie, au S. de Varallo, sur la Sesia. 

Sessites fl. [Pl.], la Sesia, riv. de 1'Italie 
du Nord, affl. du Po. 

Sestinum [PI.], Isot iov [St. B.], ville d’(ta- 
lie, auj. Sestino, suries Apennins (Tos- 
cane). 

Sestum, Saracina, bourg du Napolitain 
(Calabre Cit^r.). 

Sestus [Liv., Pl., Mela, Ovid.], Irrr6; 
[Herod., Thuc., Xen., etc.], ville de la 
Cherson, de Thrace, sur rHellespont, 
auj. Jalwa, sur les Dardanelles. 

Setabis [Pl.], Isva&s [Str.], Satabis [Sil.], 
Sarrafci; [Pt.], municipe de la Tarracon. 
(Contestani), auj. San-Feltye ou Jativa, 
dans le roy. de Yalence, au confl. de 
la Montesa et de PAlbayda. 

Setantiorum Portus, icravT(uv Xip-v [Pt.], 
dans la Britannia Romana ; ce port est 
place par Reichard sur la cote S. du 
Firth of Solway , et par Camden, au N. 
de Warwick, dans le Cumberland [For¬ 
ti i gcr]. 

Setelsis, KrrXa i; [Pt.], ville des Lacetani, 
dans la Tarracon., auj. Solsona, ville de 
Catalogne. 

Seterr^f, Siterr^, dans la Tarracon., 
station de 1’ltin. des Aquae Apollinares, 
k xy m. de Vich, auj. Alcoy (?), ville 
d'Espagne (intend. d‘Alicante). 

Setia [Liv.], invia [Str.], citd du Latium, 


prfcs des marais Pontius, auj. Sezze, 
dans la del£g. de Frosinone. 

Settdava, levi^aua [Pt.], ville de la Germa- 
nie, auj. Zydowo , au S. de Gnesen, 
dans la reg. de Posen (Prusse). 

Setium, voy. Messua Collis. 

Setuc^e, Setucis [T. P.], localite des Am¬ 
biani, dans la Gaule Belgique, auj. 
Beaucourt, commune de Picardie (Som- 
me), suiv. M. Rigollot; Cayeux, petit 
port du meme dep., suiv. d Anville. 
Setuia, Setiva, Setovia, Sevia, isrcu(a [Pt.], 
ville des Quadi, dans la Germanie, 
dont la position actuelle est contestee, 
Kdsmark, sur le Popper, en Hongrie 
[Wilhelm]; Sydzina [Reichard], ou 
Czyche, en Gallici e [Kruse]. 
Sevastopolis, voy. Sebastopous. 

Sevenbergen, bourg du roy. de Hollande 
(Brabant sept.), a 1G kil. N.-O. de 
Breda. 

Imprimerie en 1683 [Falk.]; le catal. des livres 
imprimas eu Hollande de 1679 k 1684 ne nous donne 
pas de titre k fournir k 1’appui de cetie assertion, 
que nous enregistrons sans commentaire. 

Severi acum, Civray, Civrai, pet. ville de 
Fr. (Vienne); anc. titre de comte. 

L’imprimerie fut introduile k Civrai k Pdpoque 
rdvolulionnaire ; la Biblioth. imp. possdde : Sciit- 
ratesse dtvoilie, ou Bobespierrisme du district de 
Civrai, dtp. de la Vienne, avecquelques rtflexione 
morales et potitiques , par Norbert Pressae, fer- 
mier-cultivateur. Civrai, Morisset, an III de la Rd- 
publique, in-8°. 

Severiana, Montescaglioso, pet. ville du 
Napolitain. 

Severinum, Szoreny , bourg de Hongrie 
[Graesse]. 

Severus Mons [Virg.]^ dans 1’Apennin, 
auj. Monte Vissa. 

Sevo Mons [Pl.], les monts Kjolen (partie 
des Seve-Ruggen ), entre la Suede et la 
Norvege. 

Sex, [Pt.], Hexi [Mela], ’E;iTavwv 7;cXi; 
[Str.J, Sexti Firmum Julium [PL], dans 
la Betique, auj. Motril, ville d'Espagne, 
pres de la Mediterranee {roy. de Gre- 
nade). 

Sexamniensis vallis, le Schamseiihal, dans 
le canton des Grisons. 

Sexanta Prista, voy. Prista. 

Sextanorum Civitas, voy. Arelate. 

Sextantium, Sextantio, Soustancion , anc. 
cit6 de la Gaule Narbon., delruite par 
les Barbares, et dont on voit les mines 
a 3 kil. N.-E. de Montpcllier (licrault). 

Seyny, ville du roy. de Pologne, dans le 
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Wovew. d’Augusto\v, au N.-O. de 
Grodno. 

Imprimerie en 1650 [BanilkeJ: celte lypogr. fut 
prohahlcment organisme par les soins cl i Pusagc des 
religieux dominicam:* du c£l£bre inonastfcre dc celte 
ville, ei peul-6lie m6me exisla dans l’cnceinle du 
couvent. 

Sezania, Sezanna, Sezanne, pet. ville tres- 
anc. de la Champagne (Marne). 

Sezena, voy, Sedena. 

Sfinga, Sinotium ,Sign, bourg de Dalmatie, 
domine par un chAteau fortifie (cercie 
de Spalatro). 

Nous laissons & M. Tcrnaux la responsabilii6 de 
la nole suivanle : « Un certain Magister Grcgorius, 
prol£g£ par 1’archidiacre Silvestre Redriichitch, y 
fonda dans les premifcres annees du xvr sifccle une 
imprimerie glagolitique pour la publicalion d’ 011 - 
vrages en langue croate ; il en est sorti: 1° Tran¬ 
situs Hieronymi: 2<> Manipulus Curatorum i 

3o Ouaitragesimale fratris Boberti, 1504. J’ignorc 
la (late des deuxautres. » 

Siiaklewell, district de la paroisse de 
Hackney (Middlesex), auj. reuni au fau- 
bourg N -E. de Londres. 

T. Ruit y excrqait Pimprimerie en 1805; la Bri - 
tish and Poreign Biblical Society installa dans ce 
faubourg une lypogr. speciale, 2t peu prfcs & la in£me 
tfpoque. 

Suerborna, Sherbome (Dorsetshire), voy* 
Clarus Fons. 

Voici la nole que consacre & celte ville M. Cotton 
dans son dernicr Suppl6menl: Un journal, The 
Sherbome Mercury , fui publid i Sherborne cn 
1736; les « Fisher’s Sermons» y fureni imprimes en 
1741. 11 esi maintcnanl reconnu, ile plus, que les 
irois premiers vol. de « Doil's Church liistory ■ , 
in-fol., souscrilsau nom de « Brussells, 1737 », ont 
616 extcuUs h Sherborne ; le nom r6el de L)od etait 
» The liev. Ilugh Tootle »; Lowndes dii : uThough 
bearing the iniprint of Brussells, il was evidenlly 
prinlcd (at Sherborne) in England. » Un volume 
imprime dans celle ville en 1790 figure i la 
deuxiinne \cnle Rich. lleber, sous le n # 4901. 

Siieffieij>, ville importante du West-Ri- 
ding du Yorkshire, au confl. du Sheaf 
et du D 011 . 

M. Colton fail reinonter Pimpriinerie dans « la 
ville des Couteliers ■, & 1740, avec « Th. ShorCs 
Instory of miueral water. Scheffield, 1740, 2 vol. 
in-4" (Lowndes, IV, 2388). U 11 impriineur du nom 
de VVili. Ward y residait cn 1761, et un journal 
■ The SheffielU Begister », y fut publi6 a partir de 
juin 1787. 

SiiiELns (North), ville dWngleterre (Nur- 
thumberland), sur la rive gauclie de la 
Tyne. 

Imprimerie en 1789 [Colton]. 

Suields (South), ville d’Angletcrre (l)iir- 
hamshire), sur la rive droite de la 
Tyne, en face do North-Sbields. 

Imprimerie en 1802 : The llappy V\ltage y by the 
Ilev. B. aliis. Soulh-Sliields, 18u2 [Colton]. 

Shoreiiam, port d’Angleterre, dans le 
comte de Sussex. 

Une imprimerie particulifcre exisla dans celte lo- 
calile. Lowndes, d’aprts le caial. llibberl, inen- 


tionne : PerronnetCs {E.) Mltrc , a Salyriral 
Poem. Voici la noteins. qui sc trouvait sur Cexempl. 
de la vente llibberl (n° 6147) : « This book was 
rinted withoul a title page, In a private press. 
'Iie aulor’s name is E. Pcrronctt, son of the Rev. 
Mr. Perronclt, vicar of Shoreham. The satyre was 
so sirong ihat the autor’s friends prevailed npon 
him to supnrcss the publicalion; therefore it is very 
scarce, and a curiosity. ■ 

Sia it um [Pl.], ville de la Betique, auj. Sa- 
racatin , bourg prfcs d’Utrera (Andalou- 
sie). 

Siata Ins., Vile dllouat, pet. ile de la 
cote de Bretagne, pres de Belle-Isle 
(Morbihan). 

Sibaria [I. A.], station sur la route de 
Saragosse k Merida, auj. Santiz 
[Ukert]. 

Sibaris, Simmari, ville du Napolitain (Ca- 
labre Ult. 11). 

Siberene, ville des GEnotri, dans le Brut¬ 
tium, auj. San-Sevmna , pet. ville du 
Napol. (Calabre Ult. it). 

Sibrium [G. Rav.], au N.-O. de Milan, auj. 
Castel Sebrio. 

Sicambri [Flor.], Sigambri [Caes.], Sugam¬ 
bri [Tac.], 2ooYau.6poi [Str.], peuple de 
la Germanie, sur le Rhin, occupait les 
prov. de Juliers et de Cleves-Berg, dans 
la Prusse Rhenane. 

Sicani, voy. Siculi. 

Siciiemium, Sichem , pet. ville de Belgique 
(Brabant). 

Sicila, localite de la Gaule Belgique qui 
vit la proclamation a Fempire d’Alexan- 
dre Severe, et que Ton croit etre auj. 
Bretzenheim , pres de Mayence. 

Sicilia [Tac., Mela, Pl.], StxeXio. fPol., Str.. 
Pt.] 3 Sicania, Six* v(a [Heroa., Thuc., 
Str., Diod.], poetiq. anc. Trinacria 
[Virg.], Trinacris [Ovid.], Tpivaxfin 
[Hom.J, Ia plus grande des iles de la 
Mediterranee, la Sicile, Sicilia; parta- 
gee en trois vallees, Val di Noto , Val 
di Mazzara , et' Val di Demona, elle 
forme auj. sept prov. du roy. d’Italie. 

SlClNUS InS., lixivo; lptol.1, 2ixr,vo; [Str.], 
anc. OEnoe [Plin.J, ile de la mer ^gee, 
auj. Sikino. 

Sicoris fl. [Caes., Pl.], le Segre , riv. de la 
Catalogne, afll. de TEbre. 

Siculi, Sicani, 2ixeXct, itxavci, premiers 
habitants (Arameens) de la Sicile, aux- 
quels viurent se meler d’innombrabIes 
immigrants hellenes (dial. dorien), et 
plus tard les Pheniciens ou Carthagi- 
nois (race semitique). 

Siculi, die Szecklcr, peuple hongrois, dans 
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la partie montagneuse de la Transyl- 
vanie. 


Siculum Fretum, Faro di Messina. 

Sicum, ikcv (Pt.],'sur la cote dalmate, 
auj. Sebenico, ville et port de PAdria- 
tique, a 1’embouchure de la Kerka 
(cercie de Zara). 

Sicusis, voy. Segusio. 

Sicyon, 2 ix 6 o>v, Sicyone, capit, de la Si¬ 
cyonia, Swjovia, lc plus anc. des Ltats 
delaGrece; les ruines de cette ville 
illustre, son admirable th£atre, se voient 
encore aupres d’un bourg appele } a$i- 
lika (Moree). 

Sideni, peuple de la Germanie qui 

habitait les cotes de la Baltique, entre 
1’Oder 'et le NVarnow, auj. nord du 
Brandeburg ( Vckermark ). 

Sidicini [Liv.], peuple de 1'Ausonie, occu- 
pait une partie de la Terra di Lavoro . 

Sidicinum, voy. Teanum. 


Sidilocum, voy. Sedelaucum. 

Sidones, 3W; [Pt.], peuple de la Germa¬ 
nie, occupait partie de la Gallicie 
[Spruner]. 

Sigeberti Castrum, Sierk , pet. ville de 
Lorraine, sur la rive gauche de la M0- 
selle. 

Sigena, abb. royale d’Espagne, situee 
pres de la ville de Moncon, en Aragon, 
dont les damcs portaient l’habit et la 
croix de Tordre de Malte. 

Sigena Nassovial, Siga, Segedunum (?), Sie~ 
geri, pet. ville de Prusse (Westphahe), 
a longtcmps appartenu a la maison 
de Nassaii. 


Nous pourrions fairc remonter la typogr. dans 
cctte ville 4 l’ann6e 1576, si nous nous en rappor- 
lions 4 une indication fournie par le bibhogr. Bauer 
(HI, p . 302); Georg. flemi, Vir pius et sopiens, 
sive commentarius in Prouerbiu Salomonis. Si- 
eenae Nassoviorum, 1576, in*8o; mais t G. Remus 
i. v. d., Reip. Noribergensis Consiliarius et Aead. 
Altorfina? Procancellarius secundus,.... diem obiit 
supremum Norimbergae, anno 1625, artans anno 
Liuti* * il n*aurait donc eu que 15 ou 16 ans lors de 
la publication du Hvre que mentionnent Bauer et 
D. Gcrdes, ce nui ne nous permet pas d’accepter ce 
renseignement. Ce n’estqu’4 l’ann£e 1596 que nous 
trouvons trace certaine d*iinpression 4 Siegen, et 
cctte date est acceptee par Falkenstcin : D. Conradi 
Porstii Idea totius theologia duobus libris dis¬ 
tincta, et iuxta seriem locorum communium breui- 
bus aphorismis comprehensa. Sigenae, Clirist. Cor¬ 
vinus, 1596, in~8°. 

Nous avons d£j4 vu ce Clirist. Corvin 4 Ilcrborn 
en 1585, et ant^ricureinent 4 Francfort. 


Signia [Liv., Sil.], l St * 

B.], Segnia, ville du Latium, auj .Segnr, 
pet. ville episc. d'ltalie (del6g. dc Fro- 
sinone). 


Sigrancio, Sigrancium, dans 1'anc. pays 
de Madrie, Serans (?), commune de Fr. 
(Orne). 

Sigut.ones, peuple de la Germanie, occu¬ 
pant partie du Schleswig [Reicb.]. 

Silana [Liv.], ville de TO. de la Thessalie, 
auj. Poliatia , au S. du Penee. 

Silarum [T. P.], dans la Gaule Cisalpine, 
auj. Castel-S.-Pietro, surle Silaro. 

Silarus fl., 2 i'Xapo? [Str., Pt.], dans la 
Lucanie, auj. le Sele. • 

Silarus fl., dans la Gaule Cisalpine, auj. 
le Silaro . 

Silbium [G. Rav.], zfx&ov [Diod.|, dans 
ristrie, auj. S. Servolo (?), dans le gouv. 
de Trieste. 

Silesia, la Siltsie , Schlesien , vaste prov. 
prussienne, chef-lieu : Breslau; la par¬ 
tie meridionale appartient a 1’Autriche. 

Siliacum, Siliacos [Dipl. Tbeod. III 1 , Si7- 
ly-le-Long, commune de Fr. (Oise); 
un grand nombre de localites portent 
ce nom de Silly. 

Siuciacum, Sennecy , commune de Fr. 
(C6te-d’Or); anc. titre de marquisat. 

Siling.e, peuple de la Germanie, occupait 
partie de la Silesie et de la Basse-Lu- 
sace. 

Siliniacum, Silionaco (?) [Monn. Merov.], 
Seignelai, Seignelay , pet. ville de Bour- 
gogne (Yonne); anc. titre de marqui¬ 
sat. 

Silis fl. [Pl.], dans la Venetie, auj. le 
Sil ou Sille. 

Siluna* Ins., voy. Cassiterides Ins. 

Silo ense Monast., Selau, bourg et anc. 
abb. de Bohemc. 

Silures, 2<Xco ? s; [Pt.], peuple de la Bri¬ 
tannia, occup. partie du Pays de Galles . 

Silurum Ins., voy. Aluova Ins. 

Sii.usia, Schleusinga , Schleusmgen , ville 
de Prusse (prov. de.Saxc)*, sur la 
Schleusse. 

Falkenstcin dole iintroduction dc 1’imprinierie de 
1609 ; le catal. dc la bihlioih. de Poulko\a nous 
donne une date anttfricurc, mais dont nous ne pre- 
tendons pas endosser la responsabilite : Astrotogia 
confutata Das Jcrouimi Savonarolc Iiuch ividcr 
die Aslroiogos, Ubersclit von Th. E . Helvetius . 
Item cln Disputatum n . s. w. Schlcusingcn, 1557. 
La liiblioth. Saxoniea dc Strtnius nous donne le 
titre du livrc imprimO cu 1609, qu’a\ait sons dotite 
en Mie Falkenstcin : Dan. Cramcri Plagium, scu 
Comcedia de Erncsto et Albcrlo , Ducibus, astu 
sumptis, in Gcrm. Sermonem translata a Io. 
Sommei' 0 , Cygncco , Pastore Oslerweddingcnsi. 
Schleusingae, 1609, in-V. 
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Silva Bocauna, Buchau, bourg du Wur- 
temberg. 

Silva Coatia, Cotia [Gr. Tur.], Fortt de 
Cuise, depuis foret de Compidgne ; ba- 
taille cn 715. 

Silva Ducis, voy. Buscoduca. 

Silva Gabreta, der Bohmer Wald. 

Silva Hercynia, der llarz (voy. Hercynia). 
Silva Martiana, Sii.va Nigra, der Schwaz- 
wald, voy. Marciana Sylva, 

Silvacus [Hincm. Epist.l, Silvagius [Ch. 
Car. C7\, Sylviarius (Dipl. eiusd. a. 
846], Servais, commune de Picardie, 
pres Laon (Aisne). 

Silvanectes [Not. Pr. Gall.J, peuple de la 
Gaule Belgique II, voisin des Vero¬ 
mandui et des Suessiones, occup. Tar- 
rond. de Seniis. 

Silvanectum Civ., voy. Augustomagus. 

Le catal. Secousse (n<> 1339) nous donne le titre d’un 
volnrae ex£cut6 am£rieuremeni 4 la dale que nous 
avions assign£e 5 1’iutroduction de la typogr. 4 
Seniis : Nouveau Recucil des Vies des Saints> pro * 
przpour servir d'exemplc & la campagne. Seniis, 
1667, in-12. 

Silviniacum, Silviniacus, Sauvigny, com¬ 
mune de Fr. (Yonne); M. Quicherat 
traduit par Ste-Verlu, hameau du 
m6me d6p., le nom du patron du vil- 
lage satant substitue au nom pri¬ 
mi tif. 

Silvium [I. A.l, SiXouiov [Str.], Silutum (?) 
[T. P.j, adSilvianum [I. A.], station du 
territ. des Peucetii, dans la Japygie, 
auj. Garagone, bourg de la terra di 
Bari. 

Simbruina Stagna [Tac.J, voy. Subiacum. 
Simeghiensis Comit., le' Comitat de ScAa- 
meg, en Hongrie (cercie au-dela du Da- 
nube). 

Simmera, Simmem, Siemem , pet. ville de 
Prusse, chef-lieu de cercie dans la 
prov. du Rhin, surle Simmerbach. 

Fr£d6ric, comte-palatin de Simmern, surnomme 
le HundsrQcker, f^sida longtemps dans le ch4teau 
de cette ville, qui fui incendii pendant la guerre de 
la soccession ; son fils Jean y installa un atelier ty- 
pographique quelques annues aprfcs la r^forine. De 
1’histoire de cetie impriincrie nous ne savons que 
bien peu de chose. A la t6te de cetie typographie 
princifcre fut mis un secriuire du comte, qui s’ap- 
pelaii lli£rosmc Rodier, et les premiers produits de 
ces presses remontent & 1530. Le nom de cc Rodier 
figure sur quelques livres jusque vers 1554; il pre- 
nait alors le titre de ■ typographe priv& du pnnee 
Palatin ». Une circonsiance particulifcrc qui n’a 

r nnt £t6 expliquee, c’est que les vulumes ex£cut£s 
Simmern aient £t£ imprimas avec les inOines ca- 
raciferes que le celebre Tewrdannckh de 1517. Le 
plus important des li\res publies en 1530, a Sim 
mern, est certainement le Livrt des Tournois ou 
Thurnier Buch, dont 1’auteur est Georg Ruxncr: 
c’est un in-fol. goth., avec grav. sur bois, et blasons, 
dont la description est parlout (voy. Ebert, n° 


19557; Bauer et Vogt; les cat. Borluut, n* 4364 • 
7 rnss (1861), n° 1387; Didot, Livres avpc fig. sur 
bois, n J 139, elc.); il fut r£imprim£ deux ans aprfcs, 
et, chose biz>rrc, les bois sont les m&nes, mais lr 5 
caractfcres absolument different*. Pourquoi? Voili 
unc question que personne encore n’a r^solue. 

Nous citerons, 3 la mfime date de 1530, un lirre 
moinsconnu, qui est ^galemem imprimi avec les 
beaux et sioguliers caracifcres du Tewrdannckh : 
GemeevOrdncng ircr gnaden |Johensen Pfaltz- 
grave bei Reine) Ilouegerichh zu Creutzenach y 
grafschaft Spanhcim, etc., 1530 (Simmem), Syl- 
vester Sibolt. Hieronymus Rodier, in-fol. goth. 

Citons encore un vol. pr^cieux dont nous avons 
vu un bel exempl. dans la biblioi. dc M. Firmin Di¬ 
dot : Eyn schdn HiUzlich bdchlin... der Kunst des 
Messeus (Perspectiva zu latin genant). A la fin : 
Getruckt vnnd volnendet, zu Siemeren vfr dem 
huneszrucke, in verlegug Hieronimi Rodlers, 1531, 
in-fol. de 45 ff. non ch., sign. a. h. fig. sur bois; 
c’est unabrtgtf des trait&s de perspective d’Albrecht 
Durer, dont Rodier est en in£mc temps 1’aujeur et 
Pimprimeur. Plusieurs romans de chevalerie, tra- 
duits en allemand, furent encore imprimas a Sim- 
mern par J. Rodier, le Fierabras en 1533 (Gracsse, 
11, 577]; les QUalreFils Aymon en 1535 [Cat. Bear- 
zi, no 2811], etc. 

Simpliciacvs, S. Martin de Sarge , pres de 
Mondoubleau, commune de Fr. (Loir- 
et-Cher). 

Sina Ins,, voy. Sena. 

Slndiusdorfa, Sindelsdorf, bourg de Ba- 
viere. 

Sindunum, Senuc, commune de Fr. (Ar- 
dennes). 

Sine Muro [Monn. Merov.], voy. Castrum 
Sinemurum \ 1’appellation ci-dessus pour- 
rait aussi s’appliquer au bourg de 
Semur-en-Brionnais, dans le dep. de 
Saone-et-Loire. 

Slngidava, [Pt.], ville de Dacie, 

auj. Dowa, sur le Marosch (Transylva- 
nie); quelques geogr. disent: Szegedin , 
au confl. de la Theiss et du Marosch. 

Slngidunum [I. A.], E^i^cuvov, vulgo 2 i- 
•yG^ouvov [Pt.], [Proc.], depuis 

Alba Bulgarica, au confl. de la Save 
et du Danube, Belgrade, Belgrad, Beo- 
gradu (en serbe), Nander-Fejerwar (ville 
blanche), ville forte et celebre de Ser- 
vie, sur la frontiere d'Autriche, vis-a- 
vis de Semlin. 

Singili, Singilis [Plin.], dans la Betique, 
au nord d'Anteauera; ses ruines se 
voient pres d’un bourg nommd Valse- 
quilla . 

Singone, iiTYcvvi [Pt.], ville de Germanie 
auj. Trentsin, sur le Waag, chef-lieu 
de comitat en Hongrie. 

Singulis fl. [Pl.], Ic Xenii , affl. du Gua- 
dalquivir. 

Sinonia Ins. [Mela, Pl.), dans la mer d’£- 
trurie, auj. 1’ile de Zannone , sur les 
cotes de la Toscane. 


1179 


SINOTIUM. — SKALICIUM. 


1180 


Slnotium, SivciTiov [Str.J, voy. Sfinga. 

Sintice, Sintica, voy. Heraclea, quelques 
g£ogr. traduisent par Seres , grande 
ville de la Roumelie, chef-lieu de pa- 
chalick, sur le Kara-sou. 

Sinuessa [Liv., Tac., Pl., Mela], 2 iv& 6 eaaa 
[Pol., StrJ, Zi voeaaa [St. B.J, ville de la 
Campanie, pres de Minturnes, auj. 
Rocca di Mondracjone, mais beaucoup 
plus probablement Suessola, pet. ville 
du Napolitain, prfcs de Caserte (voy. 
Lor. Giustiniani, p. 195). 

Siparis [G. Rav.], en Istrie, auj. Castello 
di Sipar , pres de Pola. 

Sipiinus Ins., voy. Acis. 

Sipia, premiere station de la Table de 
Peut. entre Rennes et Angers, au pas- 
sage d’une pet. riv. appelee la Seiche, 
pres de la Guei'che (llle-et-Vilaine). 

Sipontum, Sipuntum |P1., Liv., Mela], SitoO; 
[Str., Pt.], ville d'Apulie, a 1'embouch. 
du Garganus, sur 1’Adriatique; on en 
voit les ruines au bourg de S. Maria 
di Siponto, pres et au S. de Manfre- 
donia. 

Si radi a, Siei'adz , ville de Pologne, pres de 
la Warta. 

Sirenus^e Ins., Ssipr.vcOaai [Str., Pt.J, Sire¬ 
num Petra: [Mela], Sirenum Scopuli 
[Virg.], surla cote S. de la Campanie, 
groupe de trois rochers dont le plus 
grand s’appelle Isola Lunga. 

Sirio [It. A.], Serio [T. P.], dans la Gaule 
Aquitaine, auj. Rions ou Serion , pet. 
ville de Fr. (Gironde). 

Siris fl.. [Str.], dans la Lucanie, auj. 
il Sinno. 

Siris [Pl.], port d’Heraclee, dans la 
Lucanie, auj. Torre di Senna, dans la 
Calabre. 

Sirmio [It. A.], Sermione, bourg de la 
Lombardie, sur une presqu’ile du lac 
de Garda. 

Sirmium [Pt., It. A.], 2 :ip|xi&v [Str., Pt.], 
chef-lieu de la Basse-Pannonie, sur la 
rive N. de la Save, auj. Mitrowitz ou 
Mitrovitz. C’est la patrie de Pempereur 
Probus. 

Siroialum, Siroialense oratorium. | Gr. T6r.], 
Sirallo [Monn.Merov.], d’apresM. d’A- 
ineccurG Ciran-la-Latte, pres Ligueil 
(Indre-et-Loire). 

Sisapon [Cic., Pl., Vitr.], SiotIttov [Str.l, 
&oxi:oWn [Ptol.], Sisalon [It. A.], ville 
des Oretani, dans la Bctique, auj. Al- 
maden de la Piata, dans la Siejra Mo- 


rena; mines de mercure, exploitees 
deja au temps des Romains. 

Siscia [Plin.], Syscia, Sooxia [Str.], anc. 
capit, des Scordisci, auj. Sissek, ville de 
Croatie, au conti, de la Culpa et de la 
Save. 

Sistarica, voy. Segustero. 

Sitanstetense C(enob. S. Mariae, Seitens- 
tcitten, bourg de la Basse-Autriche 
(Wienerwald); anc. abb. de St-Benoit. 

Sithivum, Sithieu, voy. Audomaropous. 

Sithonia, 2 i0<dv(a [Herod., St. B.], partiede 
la Thrace qui correspond auj. a la 
Roumelie, Rom-Ili. 

Sitillia, Sitilla [T. P.], station de la 
Gaule Lyonn. I., auj. Thiel , commune 
de Fr. (Allier). 

Sitomagus [I. A.], Sinomagus [T. P.], anc. 
ville de la Britannia Romana, dont 
la situation est determin^e par Mannert, 
aux environs de Southwold (Suffolk- 
shire), et par Camden placee & Thetford, 
dans le comte de Norfolk; cette attri- 
bution est ccrtainement la bonne. 

Sittavia civ., Zittavia, Zittau, ville du 
roy. de Saxe (cercie de la Hte-Lusace). 

L’imprimerie remonle dans celte \ ille k Pannee 
158G, dit Falkenstein; c’esl l’ann£e m$me oii fut 
£tablie & Zitlau une importante 6 cole publique. 
Comme corollaire de ce gymnase fut install^e une 
impriinerie dont la direction fut confice k *Nicolas 
Scbneider. L’incendie qui d^truisjt la ville, le 7 
juin 1607, n’dpargna pas Pimprimerie ; mais elle fut 
r£tablie peu de teinps aprfcs, puisque nous trouvons 
plusieurs volumes k la date de 1611 et de 1612 (voy. 
Struvius, Bibi. Saxonica). 

Sitticium, Sittich , Sitizena, bourg et anc. 
monastfcre de la Carinthie. 

Sralholt, pet. ville dTslande, siege episc. 
de 1057 a 1797. 

LMmprimerie de Hoolum, sous 1’influence de Pev. 
Th£od. Ttiorlakson, fut transf£r£e dans ce bourg de 
1685 aux premiferes annues du xvm« sifccle; pen¬ 
dant cel intenalle, 41 volumes furent ex 6 cut 6 s k 
Skalholt. Le l\lus£e britannique conserve quelques- 
uns de ces pr^cieux produits, dont le plus ancien 
paraltOtre un Psalterium (ou Graduale), imprimi 
en 168/, in- 8 ° oblong (Cotton]. 

Skalicium Hungarle, Szakoltza, Skalitz, 
ville de la Hongrie, sur la March (cercie 
en-decidu Danube). 

N£meth ne fait remonler rimprimerie dans cette 
ville qu’cn 1788 avec Joseph Anton’ Skarnitzl, 
comme preinier typogr.; nous avons une indication 
ant^rieure : J. Kautsch , Geographia practica. 
Skalicii lluugaria?, 1784, in- 8 ° (CaL bibi, Poulkov. 
p. 150). 

N 6 inelh cite : Tissoti informatio populi de cura 
valetudinis in Stav. Linfj. transi, per Joan. Pro « 
kop. mediet, doct. Szakolcz. Szakolczae, typis Jose- 
ptii Antonii Skarnitzl, 1788, i»- 8 ° de 436 pp. 

Franc.-Xavler Skarnitzl succida a son pfcre Jos. 
Antoine cu 1803. 
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Skia Ins., voy. Eruda. 

Slagosia, Slagelse, pet. ville du Danemark 
(Seeland). 

Slaurovia, Austerlitz, Slowkow (en mo- 
rave), pet. ville de la prov. de Moravie 
ct Silesie (Autriche), bataille en 1805. 

SLAVI, SCLAVI, ScLAVENT, ScLAVONES [P. 

Diae., Proc., Jornand.), peuple de race 
caucasique , ayant occupa primitive- 
ment la Sarmatie, du Dnicster au Don; 
depuis s'est etendu dans une grande 
partie de TEurope centrale et septen¬ 
trionale, Russie, Pologne, Prusse, Bohc~ 
me, Moravie, Carinthie, etc.,* dc Sclavi 
on a fait Esclaves [voy. Hclmold, Chr. 
Slavorum]. 

Slavo-Gr^cicm, Vendo-Gr.ecium, Windisch- 
Grdtz , ville de Styrie (cercie de Cilly); 
titre de principaute. 

Slegum, Sligo, ville et comte dlrlande 
(Connaught). 

Slesia, voy. Silesu. 

Slesvicensis Ducatus, Sliesthorp, Schleswig, 
SIeswig, prov. danoisc; de 031 a 1026, 
forma un margraviat allemand; devint 
plus lard 1’apanage des princes putnes 
des rois de Danemark; v depuis 1720 
jusqu'a nos jours appartint sans con- 
testation k ce royaume; la Prusse vient 
de s'en emparer. 

Slesvicum,Sciilesvicum, anc.HEiDEBA [Bert ; , 
Luen.), Schleswig, cap. du ducne de 
Schleswig, sur un bras de mer appele 
Sil ou Scnlei. 

L’imprimerie remonte en cctte ville an xv« sifccle; 
untypogr. que nous avons dejO porte k Pactif de Lu- 
beck, Eiienne Arndes, est appete dans celte ville 
par le chapiire en 1086, el y donne celte nteme 
annee : Missale SLESwtCENai*.. Missale secundum 
Ordinarium ct ritum Ecclesice Sleswicensis. Per 
Jacobum Uortsman formatum , emendatum et 
correctum, tmpressumque tit Stesivick arte et 
ingenio Stephani Arndes. 1086, in-fol. 

Sua, Sil, Schlei, bras de mer au fond 
duquel s’eleve la ville de Schleswig. 

Sliesthorp (Pertz], partie nord du Schles¬ 
wig. 

Slovanka (?). 

Ilenderson ( Biblical Bescarches in Bussiu) de¬ 
erit une £dition d’une ‘Biblia Stavonica, souscrite 
St ce nom et impriittee en 176C ; ne seraioce pas 
Smolancka ou Smolsca, Smolcnsk ? 

Slovita, village de NVolhynie, a 40 milies 
d'Ostrog. 

Ilenderson {Bibi. Besearches in Russia) deerit une 
Idition d’un Psalterium Hebraicum, in-8°, quMl 
dit avoir 6te ijnpritne dans ce village, tnais il n’en 
donne ni le titre ni la date; Bachmcister ne la tnen- 
tlonne pas, ce qui nous fait supposer qu’e!le est pos- 
terieure & 1776. 

DICTIOPIN. DE GfcOGR. 


Slcca, Slucrum, Sloutsk, Slucko, ville de 
I'anc. Lithuanic. auj. dans le gouv. de 
Minsk (a la Kussie). 

Slucko appartenait Jadis aux Radzlwill; les r^for- 
mte y possi* (lirent un teinplc et une icolequi acqult 
une certaine citebrite: le corollairc indispensable 
d’une('cole est une iinprimerie; cclle-ci fui organisme 
vers Pannee 1670 ; in cettc epoque, lloff naim nous 
donne : en 1670, un Psauticr Pulonais • Przez 
Marcina Kuczwarewicza uicrszem polskim tlu- 
maezone », rl Pannee snivante : Andrcaz 3Iarimil. 
Predro dc militia Folona. Slucko, 1675, in-0°. 

SmAIXAI.DIA , ScilMALKALDIA , SMALCALDA , 
Schmalkalden, ville de P6lectorat de 
Hesse-Ca<-sel, dans une vallce du Thu- 
ringerwald, celebre par la ligue de 
1531, par laquelle les princes protes- 
tants affirmerent leur indepcndance 
religicuse. 

Falkenstein fait remonter Pimprimerie dans celte 
ville i 1570 avec un livre dont nous donnerons le 
titre, mais nous devons la reporter4 1565: Fviderici 
Dedekindi Metamorpho*con sacrarum fibri quin- 
que. Sclnnalkaldiae, 1565, in-8") & la Bodteienne). — 
31. Christoph. Fiscliers Ansztegung der fiinff 
Ilauptstiick dess fi. Catecfrismi. Schmalkalden, 
1565, in-8<>. 

Le livre 5 la date de 1570, qu’a voulu designer 
Falkenstein, est sans doute celui-ci : Joha»n\s 
Christophorl Fucfaii Paraphrasis in omnes Psal¬ 
mos Dandis Sctnnalcaldiae, 1570, in-8°; il est cite 
par Baiier (I, p 325), et par le l\ Lelong. Le pre- 
inicr imprimeur dc Schmalkalden s’appelait Michael 
Schmuck. 

Smolsca, Smolensk, ville forte de Russie, 
chef-lieu du gouv. dc meme nom, sui¬ 
le Dnieper, anc. republ. independante. 
Smyrna [Tac., Liv., Pl.], lu-upva [Herod., 
Scyl., Pol.], Smyrne, en ture Jsmir ou 
Izmir, ville de 1’Anatolie, chef-li^u dc 
Pachalick ; anc. colonie d’Ephese, ar- 
chev. armenien. 

Une typographie Itebnuque fut instaltee dans cette 
grande cite au milieu du xvtte siccle, en 16i8, 
disent Falkenstein ct Cotton ; la ville d’0\loid 
posside, on le sait, la splendide collcction Oppen- 
heimer, oh sont accumutes les plns ptecieux iivres 
de la typogr. juive ; tnais la Bodlcienne posside en 
outre un tres-grand nombre d’ouvrages imprimas 
avec les caracteres ht*breux, et parmi eux nous en 
relevonsJt la date de 1650 : R. Baruch Ketat 
Liber id est Fons Benedictus : est 

lib. Quccst.et Bespp. Ixmir, 1650. C. 3. 15. Tli. Nous 
avons copi6 exactement le titre de ce volume, tel 
que nous le donne le catal. de la Bodteiennc de 
Thom. Ilydc, p 375, afin que M. Cotton puisse re- 
dresser 1’erreur du cdtebre biblioihecaire d’0\ford, 
si elle existe. ('itons encore : Menasst ben Israel 
F.speran^a de Israel (Ilispan.). Smirnae, 5019 (Chr. 
1659), in-8o. Dc Rossi possedait cette £dition d’un 
audacicux ouvrage qui fut tefute deux ansapr^s par 
Tlteophr. Spizelius : FAevatio relationis Monte• 
ziniancedcrtpcrtis in America tribubus Isractiticis , 
et discussis argum.a Menasse ben Israel. Basilea;, 
1661, iii-8°. 

Sn.elandta, voy. Islandia. 

Snagof ou Synagupiio, monast^re cleve 
dans une petite ile au milieu d’un lac, 
h tr£s-peu de distance de Bucliarest 
(Valachie). 
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Duc imprimerie fut fond^e dans ce monast£re par 
l’archev. grec en Valachie, Aulhimos, et pourvne par 
les sotns de cc prVlat de caracifcres 'grecs, arabes et 
illyriens ou cyrilliques. Schuurrer, dans son excel¬ 
lente Bibliotheca Arabica , mentionne un Missale 
Grceco-Arabicum, e\6cul£ daos cette typogr. con- 
ventuelle en 1*701, aux frais de Jean-Constantin 
Bessaraba, woiwode dc Valachie, et par lui distribud 
gracieusemeut aux arabisants. Schnurrer d6clare 
ce livre asscz bien imprime, mais d*une extreme 
rarete; tl eut cependant Ia cliance d’en reucontrer 
un excmpl., et de 1’acqu^rir pour une somme insi- 
gniflante dans une vente de Leipzig. 

Sobis.eum , Sulbisia , Soubize, 'Soubise, 
bourg de Fr. (Charente-Infer.); anc. 
titre de principaute dependant de la 
maison de Rohan. 

SODALCURTUM , SaTHALCURTIS , SODALCOURT 

[Pertz]^ Saucourt, hameau de Picar- 
die (Somme); victoire sur les Nor- 
mands en 881. 

SoGiuNTU, peuple de la Gaule, habitant 
les environs du Sauze , village de 1’arr.. 
dEmbrun (Hautes-Alpes). 

Sogniacum, Soignies, ville de Belgique 
(voy. Senonanus Pagus). 

Soguntiensis Pagus, Suentensis, le Sundr 
gaw,Sundgau , anc. comte merov., auj. 
district de 1’Alsace (part. merid. du 
Haut-Rhin). 

Solaria (ad) [T. P., G. R.], station de la 
Ligurie, placee prfcs de Po7ite di Sestri 
[Mannert]. 

Soi«atium, Solaize , commune du Dauphine 
(ls£re) 

Solcovia, Zolkiew , ville et chef-lteu de 
cercie dans la Gallicie (Autriche). 

Les Juifs etablirent en cette ville une imprimerie 
au xvu« sttcle ; le plus anc. produi^ de ces presses 
h^braiques connu remonte k 1692 [de Rossi], il est 
ex£cut£ par un typogr. dn noni de Vri Vcibs. Voy. 
le Catal. de la bibtioth. Oppenheimer , k Oxford. 

Solemio villa, Solesmes, pet. ville de Fr., 
sur la Selle (Nord). 

Solemnle, Solemnis [Monn. Merov.], So- 
lesmes, commune de Fr. (Sarthe), suiv. 
Cartier, anc. et celebce monastere de 
Benedictins. 

Soi.emniaci.m , Solignac, bourg de Fr. 
(Haute-Vienne), anc. abb. de St-Be- 
noit, fondee en 631. 

Soletum [Pl.], ville de la Calabre, auj. 
Solito . 

Soliacum (Natione Soltacensis , Rig. Chr.), 
Svlivcvv, Svvlivcv, Svlivco [Monn. Me¬ 
rov.], Sulliacum, Soilly (au xu c s.), 
Sulhj (Suilly), Suily-sur-Loire, petite 
ville de Fr. (Loiret). 

Ancienne ville aver. chdteau, qui avait appart. aux 
La Tr^moille, erig^e cn duclie-pairie, en 1C06, par 
llenri IV, en Oveur de Moxtintlien de Blthuue, 
qui se fit appeler duc de Sully» Ce fut dans cette 


rteidence vratment rojale que le grand-maltre de 
l’artillerie se retira cn 1610, aprfcs le meurtre de son 
roi, et ce fut IA qu’en 1637 il fit venir d’Angers 
un imprimeur spdcial avec un materiei typogr.; 
un contrat fut pass«i entre le duc et Timprimeur 
par-devant M* Pichcry, notaire royal-A Sully, et, 
sous les yeux de Tillustre hoinrne d’Etat, les m6- 
moires dictas par lui k ses secrStaires, pendant ses 
longues annues d’exil volontaire, furent imprimas 
sous le titre de : Mimoires des sages et royales 
ceconomxes d'Estat, domestiques, politiques et 

militaires de Henry-le-Grand . et des servi- 

tudes utiles, ob*is$ances convenables et adminis- 
trations loyales de Maximilian de Bithune. — A 
Amstelredam, chez Atethinosgraphe de Ctearfetime- 
l£e et Graphexecon de Pistari ste, s. d. (1638), 2 vol. 
in-fol. Edition originale dite aux VW verts, parce 
que sur le titre se trouvent ces trois capit, (chiflre 
de la maison de B£thune), peintes en vert. 

Soliacum, Solliacum, Sully, commune de 
Fr. (Saone-et-Loire, arrond. d'Autun), 
anc. cliAteau appartenant a la maison 
de Tavannes. 

Quelqucsb(bliogr. ont pr^tendu que ce fut dans ce 
chSteau que, vers Pannee 1616, Jean, vicomle de 
Lngny, fit imprirner une £dilion des Mimoires de 
Gaspard et de Guillaume de Saulx de Tavannes, 
son pire et son frire alni, in-fol.; c^st nne double 
erreurcen 1633 seulemenl cette Edition fut donn^e 
au chateau de Lugny. 

Soli.£, Soli en sis campus, Saal, village 
de Baviere, sur la Saale (Main-lnfc- 
rieur); anc. chef-lieu dn district ap¬ 
pete Saalgau . 

SoLiciNiuM,Sc/t^sm^en,bourg du grand- 
duche dc Bade (cercie du Bas-Rhin); 
palais grand-ducal. 

Soumariaca [I. A.], dans la Gaule Bcl- 
gique, auj. Soulosse, commune de Fr. 
(Vosges). 

Solinates [Pl.], peuple de TOmbrie, oc- 
cupait les environs de Sogliano. 

SOLISBACUM, SULTZBACUM, ZUL3BACUM, Sultz- 

baeh, pet. ville de Baviere (Regen- 
kreis), sur le Rosembach. 

La famille des comtes de Sulubacb s’est ^teinte 
en 1799, avec P&ecteur Palatin Charles-Thdodore, 
si connu des amateurs de la Cdramique. L’imprimc* 
rie remonte en cette ville k Pannde 1657 [Falken- 
stein], ct une typogr. htbrajque y fut inslalllc en 
1685. Nous croyons cependant ne devoir dater la 
preinifcre imprimerie que de 1666, car le vol. qu’a 
eu ccrtainement en vue Falkenstein, btenquedatddc 
1657, ne fut irfcs-probablement ex(5cut^ qu’en 1667: 
Franc. Mercurii B. ab Helmont; Alphabeti vere 
naturalis breuissima delineatio. Oiicc simul me¬ 
thodum suppeditat , iuxta quam qui surdi nati 
sunt sic informari possunt , ut non alios saltem 
loquentes intellinant, sed ct ipsi ad sermonis usum 
perveniant. Sulzbaci, (1657) 1667, in-12, cum .fig. 
Une trnduction alternande fut publice la m£me an- 
n£e dans la m<5me ville, in-12 ; le livre est cSlfcbre 
dans les annales des sonrds-muels, et a servi k 
l’abb£ de 1’Ep^e. D’autre part nous devons signaler 
k la date de 16G6 : Th. Carvcs, Tipperariensis, 
Lyra sive anaccphalccosis Hibcrnica , in qua dc 
exordio, seu origine, nomine, maribus, ritibitsquc 
Gentis Ilibcrntcce succincte tractatur. Sulzbaci, 
1066, in-fto, pl. gr. et portrails (voy. pour ce livre 
rare, cat. Libri, 1861, n» 1097). 
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Solis Urrs, voy. Salzwtta. 

SoLLIACUM, voy. SoRDILlACUM. 

Sollinensis Giv. (Not. Imp.], Sollies-Pont, 
bourg de Fr. (Var). 

Solli um, 2 oUicv [Thuc.l, port de rAcarna- 
nie, auj. Stavro [Leake]. 

Solma, SolnriSy anc. princip. et district du 
Wetterau (cercie du Bas-Rhin). 

Solna, Zolna, en ali. Sillein, ville de 
Hongrie, dans le comitat de Treuts- 
chin, sur le Waag. 

Cette ville eut une typographie de 1665 4 1708; 
voici le nomde Pimprimeur : Joannes Dadau (1665- 
1698). Vofficina Dadaniana subsista jusqu’en 1708; 
pendant les deux dernieres annues, elle Itait dirigle 
par Wilhelmans Kander; le premier livre imprimi 
est : Chiliasmus dirutus, id est : Refutatio Opi¬ 
nionis tam veterum nonnullorum, quam recen¬ 
tium, docentium Christum universalem omnium 
indicem ..... Studio ct opera Michaclis, institoris 
rectoris scholcc Afoschoviensis, respondente Midi. 
Alauda Radkov , ejusd. schola: alumno. Impres¬ 
sum Solnae per Johannem Dadan, 1665, in-£io, io ff. 

Solodorum, Salodorum, Salodurum, So/o- 
thum, Soleure , ville et chef-lieu de 
canton de Ia Suisse, sur l’Aar, anc. 
ville imperiale. 

On lit sur Pautcl de Plglise principale : 

In Celtis nihil est Saioduro antiquius, unis 
Exceptis Treveris, quarum ego dicta soror. 
Et en effet, Ia tradition fait remonter Ia fondation 
de Soleure modesteinent au temps d’Abraham et des 
Patriarches. 

Le premier livre souscrit au nom de cette ville, 
que nous puissions citer, est dat* de 1568 : Joh. 
Cementarii das Lebcn und Sterbcn dess elenden 
Menschen. Solothurn, 1568, in-8°. 

liafner (Solothurner Chronick) dit que ce fui en 
1658 que M. Wehrlin *tublit 4 Soleure la premere 
typogr.; il y a 14 simple transposition de chiffres; 
rerreur de date qu’a laiss* Ichapper 1’hislorien local 
est pour nous *videute, le voluine que nous \enons 
de citer *tant deerit dans ciuq cataloguesantlrieurs 
4 1625. 

Solorius Mons, Sierra Nevada, chaine de 
montagnes qui separait la Tarracon. 
de la Betique. 

Solus [Pl.], IoXcu; [Thuc., Diod,], Solun¬ 
tem [I. A., T. P.J, ville de Sicile, auj. 
Castello di Solanto , sur la cote N. 
Somena fl. [Fort.], Somana [xii® s.], Somna 
[Pertz], la Somme , fl. de Fr., sejette 
dans la Manche. 

Somnium, Sonnino, bourg de la delcg. de 
Frosinone (Italie). 

Sondersiiusa, Sondershausen, ville d"Alle- 
inagne, cap. de la prine, de Schwarz- 
burg-Sondersliausen, au confl. du 
Wipper avec le Beber. 

Imprimerie en 1697, suiv. Falkenstein: la Riblioth. 
Ritualis (II, p. 352) nous donne : Caspar Ixeschcr. 
Dissertatio de Pcricopis Euangelicis ct Epistulis. 
Sondershusae, 1668, in-&o. 

La Bihlioth. Saxonica de Slruvius fournit les tilres 
de plusieurs vol. imprimas 4 Sondershausen, inais 
posl*rieurement 4 1668. 


Sontius fl., VIsonzOy fl. de la V£n£tie, 
affl. de 1'Adriatique. 

Sopian.e [A. Marc.j, vilie de la Basse-Pan- 
nonie, auj. Soppan, Zoppia , en Hongrie 
(com. de Baranya). 

Sopronium, Sempronium, OEdenburg , So- 
pronban , ville de Hongrie, chef-lieu de 
comitat (cercie au-dela du Danube). 

Nlmeth constate Pexistence d’une imprimerie 4 
OEdenburg, en 1673, mais le nom du typogr. Iui 
*chappc : Ret- und Buxsandacht, so ivegen des an. 
1673, den 28 Junii zu OEdenburg enstandenen 
Erdbcbens begangen ist worden. OEdenburg, in-8* 
de 8 ff. De 1692 4 1731, Tardius Scbast. l erdin, 
Dobner, slnatcur d’OEdenburg, dc la religion rlfor- 
mle, posseda une imprimerie particuli&re : Dobner 
Seb. Fcrd. y Priestcrlichcs Ehren Srhildlein, wel- 
ches er Joanni Conrado Barthio Ewang. Prcdi- 
gen zu OEdenburg bey sciner Becvdigung aufge - 
richtet im Jahr 1692. S. L. iii-4° de 6 ff. 

Un imprimeur que nous avons d*j4 rencontre, 
Jos.-Ant. Streibig, vint s’*tablir 4 OEdenburg, en 
1715. Ce fut lui qui tmpriina le premier le « Status 
regni Hungarice Schematismum ■, puis vinrenl 
Ph. Nic. Joh. Schinid, J.-C. Gotjen, Joh. Rennauer, 
etc. 

Sora [Liv., Pl.], [Pt.J, ville des Vols¬ 
cae, dans le Latium, auj. Sora, ville 
episc. du Napolitain (terra di Lavoro), 
sur le Garigliano. 

Sora, Soroe, pet. ville du Danemark 
(Seeland), chef-lieu de bailliage; elle 
possede une universite, un lycee, une 
bibliotheque, un cabinet de phvsique 
et 1600 hab. 

Imprimerie en 1627 [Falkenstein]; Puni versit*, 
ayanl *t* fondle en 1623 par le roi Chrislian IV, 
fut suivie presque immldiateraent de 1’llablissement 
de la typogr., et C.eorge Hantschon fut le premier 
imprimeur; on le voit en 1666 prendre le titre de ; 
« Typoqr. regius Danice •. 

Voici le titre du premier volume 4 la date de 1627 : 
D. Joh. Cluverus, Prof. Theologice Soranus. Har¬ 
monia Euangelistarum, id est oratio qua ostendi¬ 
tur Romam Pontificiam esse Jerosolimam Aposta- 
ticam. Sorae, 1627, in-b°. 

Sora, Soravia, Sorau, ville de Prusse, sur 
leGoldbach, chef-lieu de cercie (Bran- 
deburg). 

Nous trouvons trace d’iniprimerie dans cette ville 
4 la date de 1589 : Das lierllche vnd uhralte fFap- 
pen dess Starhs vnd Hauses in Pommern , iltumi- 
nirt vnd explicirt durch David Thimcum. Sora, 
1589, in-£»o. 

La Bibtioth. Saxonica de Slruvius nous fournit 
lestitres d’un assez grond nombre de voluines exa¬ 
cutis au xvttesilcle. 

Sora, Sai'ia, ville d’Espagne, sur le Due- 
ro, chef-lieud’intend. (Vieille-Castille); 
on trouve Coria, Caurium. Voy. Cau- 
rium. 

L’imprimerie h*braique du xve sicle que Pon a 
attribule aux presses de Soria doit, suiv. M. de 
Rossi, dont Pautorit* fait loi en pareille matilre 
*tre reportle 4 1’actif de 5oi/re ou Soura, pet. ville 
du Portugal (voy. Soura). Quam 4 la note bibliogr. 
que nous avons consacr*e 4 Pari. Cauruim, c*est 4 
Soria, dans la Vieille-Castille, qu’ilconviem de Pap* 
pliquer. 
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SORABIS FL., VOV. TaDER. 

Soracte Mons [Yirg., Pl.j, montagne au 
N. de Rome, dans 1'Ftrurie, auj. Monte 
di S.'Oreste, dans la deleg. de Viterbo, 
sur le versant duquel Carloman, frcre 
de Pepin, fit construire un celebre 
monastere, qu’il plaga sous Tinvocation 
de S. Silvestre. 

Sorbiga, Zorbig, ville de Prusse (reg. de 
Merse burg, Saxe). 

Imprimerie en 1713 [Struvius] : Christophori 
GunUieri EncomiaJerichonicnsia oder Kirchiveyli 
der kirchen zu Prirau, nebst einen hisiorischen 
Anhang von Prirau. Zorbig, 1713, in-&o. Ce petit 
poeine a Ite rlimpr. par Jo. Cliristian Becfcmann 
dans ses additions a Vllistoire d'Anhalt. 

Sorbiodunum [It. A.], station de la Bri¬ 
tannia Romana, Old-Sarum, vieille for- 
teresse romaine, dont les ruines se 
voient pres et au‘ N. de Salisbury. 

Sorbo, Sorbon, village de Fr. (Ardennes), 
ou naquit, en 1201,1’illustre fondateur 
de la Sorbonne, Robert Sorbon. 

Lleu dMmpression supposl (1762). 

Sordice Lac., Sordus, Salsul^e Fons, Etang 
de Leucate (Aude). 

Sordi lia cum,' B. Maria de Solli aco, Sori- 
cinium Mon., Soregicm, Soreze, pet. ville 
de Fr. (Tarn), celebre par son abb. de 
Benedictins, dite N. D. de la Soasade de 
Soreze, fondee en 754, du dioc. de La- 
vaur. 

M. Ternaux cile : Uamateur de cavalerie, en six 
parties, par Colsinet de Murtin. Sorfcze, 1803, in- 
8o (inconnu h Qulrard). 

SORETIIUM, SORETANA ABB., SoRTENSE Mo- 

nast., Schussenrietum , Schussenned , 
bourg et ane. abb. de Premontre, du 
dioc. de Constance, fondee en 1188, 
sur les frontieres de la Souabe et de la 
Suisse. 

De lous les lieux d’impression que nous avons d{) 
signaler aioisinant le Bodensee, celui-ci sera it un 
des plus remarquables, si la date qui suit Itait au- 
thentique, et la typographie qui fut Itablie dans ce 
clllbre monastere dut certainement avuir de Pim- 
portance, si nous en jugeons par la perfeetion 
typogr. de la pilee que nous avons a citer: Leon. 
ARETINTS, CaLPIIIRMA ET fiURGULtO COMEDIA. 
Comineuce (sans titre) au r° du preinier f.: ( )(>/’- 

riplo mres gnatas . a la fin : l init [elicite* 

leonard ’ Arltin’ (sic) jn monasterio* Sortdn. 
Anno || dni MoCfdringetesimo septuagesimo octauo 
(en vers); in-fol. sans ch., rlcl. ni sigir., de iU ff. 
a 19 lig. 

L’ahbl Mercier de St-Llger, commentam Patlribu- 
tion fjilo par Prosper Marchand de celte pilee aux 
presses inonacales de Schussenried, dii avec une 
grande apparence de ralson qu’il faut accueillir 
avec rise ne eettedate de lti78, qui serait bcaucoup 
plus probablemem celle de Pexlcutiou dti inanuscrit 
que celle de 1’iinpression ; de plus, Panzer de¬ 
erit cette pilee sous le titre de : Lomccdia Graecus 
et />oliseene , avec ceiieliste de personnages : Grae¬ 
cus, filius cuiusdam senis Macharij; Poliscena, filia 
Calpliurnle: Gargulio , servus Graeci; il y revieni 


a plusieurs reprises, et deux fois en attribue Pim- 
pression a un typogr. inconnu de Strasboug, qui 
donna sans doute une Idition de Tirence (^/i/i. I, 
p. 95), exlcutle avec les mlmes caractlres que la 
comldie du monastlre de Schussenried. 

Depuis Pepoque des Mercier de St-Llger et des 
Panzer la question n’a point fait un pas ; Mazzuchclli 
affirme cependant que la premilre Editiori doit por¬ 
ter le liire de : « Calphurnia et Gurgulio », 
el les suivames celui de : a Comedia Poliscene ». 

Soriam m, Soriano , bourg des Etats du 
pape (deleg. de Viterbo), anc. abb. de 
Dominicains. 

Nous devons signaler Pexislencc «Pune imprimeric 
conventuelle omise par Falkenstein : Croiiica dei 
conuento di S. Domenico in Sorianodal patre 
Ant. Lembo. In‘Soriano, I66£i, iii-tio (cat. Dubois, II, 
n» 1780); Haym ne inentionne point ce volume rare, 
qui fut imprimi par un typogr. du noin deD. Ferro. 

Sorrentum, voy. Surrentum. 

Sospitellum, Sospello , Sospel , pet. ville de 
lanc. comte de Nice (Alpes-Maritimes). 
Sossinati, icaaiWci [Str.], l’un des peuples 
primitifs de 1’tle ae Sardaigne . 

Sostomagus [It. A.], ville des Tectosages, 
dans la Gaule Narbon., que Fon croit 
avoir existe la ou s’61eve Castelnaudary 
(voy. Castelavium). 

Le P. Le Long (I, n<> 90fi) nous donne le tilre 
d’une pilee relati\e a ce grand evenement de Pou- 
verture du canal du Languedoc, qui est imprimle 
a Castelnaudary, sans dale, mais sans doute, suivant 
toutes les apparences, vers le mois de juin ou juillet 
1681. 

S0T1ATUM OPPIDUM, (SoTIATES [CcPS.], SOTTI- 
tes [Pl.]), ville d'Aquilaine, auj. Sos, pet. 
ville de Fr. (Lot-et-Garonne). 

Souget (le) (?); est-ee Souge-le-Ganelon, 
commune de Fr. (Sarthe), ou Sovge-sur - 
Braye , dans le dep. de Loir-et-Cher? 

Ne serait*ce pas plutOt un lieu dMmpression 
suppose? voiia ce que nous ne pouvuns determiner. 
Nous connaissons et la Bibliotb. iinp. posside: 
Iiemonstrancc aux estats pour tu paix. Au Souget, 
par J. Torgue, 1576, in-8o. Cette pifcce fut reimpr. 
A Lyon sous la mOme date, par J. Ysoret. 

Soura, Sour&t Soura , pet. ville du*Portu- 
gal, avecchdteau (Fstramadura). 

C’est la, suivant M. de Rossi, que fui Ciablie Pune 
des plus importantes typogr. hebraiques du Portu- 
gal ; le notn hebreu de la ville est lse5r ou Iseor. 
Pentateuchus Hebraicus absque punctis , cum 
Chaldaica paraphrasi Onketosi, ct commentario 
Jorchi in Iscdr vel Iscdr , ann. 20U , Chr. 1W0. 
Pet. in-fol. en caract. h^breux de trois grandeurs, 
sans chiffres, rtcl. ni sign., sur 3 coi. avec init, 
grav^es sur bois, de 26ti ff. M. Yan-Praiit signale 
plusieurs exempl. de cc rare et precieux incunable 
imprimis sur vllin. 

De Rossi dicrit plusieurs ouvrages provenanl des 
mlmes presses (voy. Ann. hebr.). 

Southantonia, Southampton, voy. Antonia 
Meridionalis. 

M. Cotton fall remonter a 1768 Pimprlmcrle i Sou- 
Ihainpton. 

South Moulton, bourg d’Angleterre (De- 
vonshire). 

L’imprimerle y fut Introduite en 1789. 
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Soutiiwark, anc. bourg du comtd de Sur- 
rey, sur Ia rive droite de Ia Tamise; est 
auj. reuni a Londres, dont il forme le 
faubourg meridional. 

Un Allemand du nom do Petcr Treveris (ou de 
Trfives) paralt avoir fitabli le premier atelier lypogr. 
qui pone Ic nom de Soutiiwark'; il iinprimnit pour 
les Jibraires John Reynes et Laurei ice Andrcwe, de 
1514 i 1532, annfie oh lui succida VV ili. Rastell; puis 
viennent James Nicholson, John Redman, Christo- 
pher Truthall. Le premier livre imprimi par Petrus 
Treveris serait, au dire de quelques bibliographes, 
une fidition des o Disticha moralia Cathonis • , 
1514, in-4°, maispersonne n’en peut citer d’exempl.; 
il nous est donc permis «le Iu traiter comme apo¬ 
cryphe, disons plus poliment comme extrfimement 
doutouse. 

En 1516, i) donne : The Grctc Herbat, which 
giueth parfyt kuowtedge and vnderstanding of 
ali manner of ha bes... /mprented at London in 
Soulhwarke by\\me petcr treueris,dwellynge in 
the sygne Q ofthe wodows , in the yere of our Lordc\ 
god. m.d.xvi. The xx. day of June. In fol. goth., 
sur le titre Ia marque gravfie sur bois de 1’impriineur 
representant deux femmes sauvages. 

Rfiimprimfi lort souvent, et par Pierre Treveris lui- 
infime, en 1526 et 1529. 

Sozopolis, voy. Apollonia. 

Spalatum [T. P.], dans la Dalmatie, voy. 
Salona. 

Spaldinga, Spalding, pet. ville de Lincoln- 
shire(Angleterre), sur le Welland, pres 
de rile d'Ely (voy. Aug. Thierry). 

Spandavia, Spandau, ville et celebre for- 
teresse de Prusse (Brandeburg). 
Sparnacum, Asprenaca, Espernaclwi, Es - 
pemay, Epernay, ville de Fr. (Marne); 
anc. abb. de chanoines reguliers. 

Cette ville soutinten 1592 un sifige long et meur- 
trier oh le marfichal de Birun eut la tfite emportfie 
par un boulet. 0’fitait une des places fortes de la ligue, 
et, pendant ces teinps de troubles, une iinprimerie 
antiroyale put fort bien fitre organisfie et fonction- 
ner a Tabri de ses excellentes murailles; il en fui 
ainsi, si l’on doil considerer comme rficllement iin- 
primfie 5 Epernay la pifice suivante : La confession 
et repent ance d y Espcrnon. Des maux qu’it a faict 
contrc les catholiques. EnuoyJ par Zuinglius An • 
tonius, gentilhomme lyonno\s, a Monsicur son 
cousin de Linon, gentilhomme nalif de ta dite vitle 
deLyon. Imprime aEsparna*, chcz Tarabin Tarabat 
(1588), in-8° (i la Bibi, iinpfir.). 

Cette iinprimerie fui bien probablement demon- 
tfie i la suite de la prise de la ville, car on ne 
trouve pas trace de typographie 4 Epernay pendant 
les deux sificles suivanis ; elle :i’est pas inentionnoe 
aux arrfits du conseil de 1701» et de 1739, et le lap- 
port fait 5 M. de Sartines en 1764 dit seulemcnt : 
Epernay, deux libraires, pas d’imprimcur. 

L’iinprimerie ne date a Epernay que dcspreinifcres 
annfies de la revolution. 

Sparno, Sparnoncm, Espcrnon, Epemon, 
sur la Guesle, bourg. de Fr. (Eure-et- 
Loir); avait ete erigee en duche-pairie 
parHonriill; ruines d‘un chateau du 
xiv® sifccle. 

Sparta [Liv., Pl.J, voy. Laced.emon. 

Spartani, Spartiate [Cic.J, ^rapria-rat 
[Diod., Paus.], AxXEOatu.O'nu, Acbcom;, 


les Spartiates , le plus grand peut-^tre, 
niais k coup sur le plus detestable des 
peuples de la Grece antique. 

Spartaria, voy. Carthago Nova. 

Specula Halcyoni a. Speculationis Castrum, 
Schaumbarg, chateau d'Allemagne, sur 
leWeser; titre de prine, de Schaum- 
burg-Lippc. 

Sous cette appellation de Specula Halcyoma, 
nous trouvons trace d’impression au xvie sitcle, 
mais nous croyons qu’il faut ranger cette tjpogr. 
dans la catfigorie des lieux d’impression supposfis : 
De flcbus Gallicis discursus, quo de totius Europcc 
statu preesente disseritur, et /leges et Principes 
orbis ad vicum depinguntur. Ex Specula Jlalcyo- 
nia, 1589, in-8°. Ce rare et prficleux volnmc est 
suix i trois ans aprfcs de Exactis umt discursus de 
rebus Gallicis anno 1588. Editi continuatio... Ex 
Specula Halcyonia, 1592, in-8° (catal. G. Willeri. 
Franc., 1592, p. 373). Nous croyons ces volumes 
impriinfis 4 Francfort mfiine. 

Spedonum [Cart.], iposne , ipone, com¬ 
mune de Fr., pres de la Seine (Seine- 
et-Oise). 

M. Cotton prfitend qu’une iinprimerie a fonc- 
tionnfi dans ce village en 1788; nous ignorons sur 
quel titre il se fonde pour justifier cette assertion. 

Speluga, quod dicitur Desertum, voy. 
Desertina. 

Speluca Mons, le Spliigen , montagne qui 
offre un des passages a travers les 
Alpes, entre la Suisse et 1'ltalie. 
Speluncae [1. A.l, station dltalie, auj. Os - 
tuni, pet. ville cpisc. de la terra d‘0- 
tranto. 

Sperciiei^s fl., [Hom.], fl. dc la 

Phthiotide, affl. du Sinus Maliacus, 
auj. YElladha. 

Spernacum, voy. Sparnacum. 

Spuacteria Ins., pet. ile de Ia 

mer dlonie, en face de Pylos, auj. 
Sphagia ou Sfagia, a 1'entree du port 
de Navarin. 

Spilerea Ins., ile de Tarchipel, auj. Poros , 
dans THcptarchic de Trezene, avec un 
port inilitaire. 

Spiiecia, voy. Cyprus. 

Spina fPl.|,^Ga [Sir.|, bourg de la Gaule 
Cisalpine, k l’cmboucb. la plus merid. 
du Pd (Spineticum Ostium, Po diPrimaro) f 
auj. Spinazzino (?). 

Spin.e [It. A.], station de la Britannia Ro¬ 
mana, auj. Specn, bourg pr£s de New- 
bury. 

Spinalium, Esvinal , Epinal, ville de Fr., 
chef-lieu du dep. des Vosges, sur la 
Moselle, fondee en TanOTO par l’cvdque 
de Metz, qui batit leglise St-Maurice 
et un monast. de Bcnedictins, sous la 
prutection de St-Goery. 
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Gr5ce aux excellentes recherches de M. Beaupr6 
sur 1’imprimerie de l’anc. duch6 de Lorraine, notre 
bistoire de Pimprimerie k Epinal est rendue facile; 
c’est k Pannte 1616 que Pon peut avec certitude 
reporter Wtablissement du premicr typogr., Pierre 
Houjon ou llouion, qui se qualille d’imprimeur de 
Son Allesse. 

Discovrs de 1’arnovr de Diev envers les hommes , 
de la pvnitionde leur ingratitudc : de la rtcom- 
pense des bons et des moyetis pour Pobtenir. Ex- 
traict des sainctes Escriplures, par Madamedela 
Bovtc, dame d'E$sey, vicomtesse de Brugny cn 
partie, $ dame de Madame. A Espinal, par Pierre 
llouion, imprhneur de Son Altesse, 1616, per. in-8° 
de U ff. litu, pour le titre, au milieu duquel esi 
une gravure en bois repr^scnlant Pannonciation, 
c( pour la dtfdicace d Madame la Princessc de 
Lowaiue, par Charlotte de St-Blaise (probable- 
ment le noni de famille de Pauteur). Texte, 72 
ff, non chiff-, sign. A. S. 

En 1635, k la suile de Poccupation militalre d’une 
partie du duebe de Lorraine par les Fran^ais, Pim- 
primerie disparait d’Epinal. De 1616 k cette date, 
M. Beaupr^ signale: Pierre lloujon (1616-1626); Am- 
broise-Ambroise (1631-1634); nous avons vu 
cet imprimeur k Mirccourten 1616; en 1633, il 
s*associe k Epinal avec Claude Cardinet. 

L’imprimerie, aprfcs un laps d’un demi-sifccle, re* 
parail en 1683, avec Franqois Maret, coininc fon- 
dateur d’un nouvel ^tablissement. 

Epinal nc figure point aux arr£ts du conseil de 
1704 ni de 1739; mais en 1764, lors du rapport fait 
k M. de Sartines, la ville poss£dail truis imprime* 
ries mont^es appart. k Nicolas Valot, k Louis Yaul- 
train et 5 la veuve Dumoulin. 

Un peu plus tard, vers 1785, il nc reste plus que 
Pimprimerie des demoiselles Vaultrain, ou Vautrin : 
un libraire d*Epinal, Charles Pellerin, obtint Pau- 
torisation d’cn £tablir une seconde. 

Ce Pellerin editait les complaintes k la mode; il 
imagina de placer en tCle de ces complaintes une 
illustratio» rnlumingc d’aprfes les proc£d£s de gra* 
vures en couleurs que Pon employait pour les caries 
k jouer. Cette industrie prospera. Plus tard, en 
1817, il maria sa fille k un ancien officier de Pem- 
pire, Pierre-Gerinain Vadet, qu’il associa 5 sa m£i- 
son. De celte assuciation sortit une grande indus¬ 
trie, Pimagerie d’Epinal. Nous croyons que le vieux 
soldat de Pempire, le vtfritable crealeur de celte 
importante branche de commerce, Pierre-Germain 
Vadet, n6 cn 1787, existe encore. 

Spinetum, Spinogelum, villa supw Sigona 
[Fredeg. C.], Spinoilum ad Sequanam 
[Gesta Dagob.], Espinuel-sur-Saine, 
Epinay-sur-Seine. bourg de 1'arrond. de 
St-Denis (Seine); \k mourut le roi Da- 
gobert en 638. 

Spinsia villa publica [Fr4d6g.l, Spissia, 
Epoisse, commune de Fr., pres Semur 
(C6te-d’0r). 

Spiua Nemetum, voy. Augusta Nemetum. 
Spirembergium, Spiremberga, Spiremberg (?), 
probablement Spilimbergo, sur le Ta- 
"liamcnto, dans la VemHie, pres d’U- 
dine. 

Les bibliogr. allcmands, Vogt, Bauer, Freytag, 
ctc., citent tous un livre rare que la plupart des 
catal. importants du sif*cle dernier, Baluze, Dubois, 
Colbcrt, etc., inentionnent ^galcmcnt : Origines 
31 urensis Monasterii in Helvetiis , atque adeo Eu¬ 
ropa universa celeberrimi, seu Acta fundationis 
cum brevi chronico seculi undeximi quo major 
Scriptorum penuria fuit, atque in primis anti¬ 
quissima Principum fundatorum Genealogia . 

.Spirembergii, Bruckausensius, 1618, in-4°. 


Ce monaslfere b£n£dictin de Mure ou Muri, du 
dioc. de Constance, fut fonde en 1027 (Lelong dit 
vers 1130, ce qui est faux); Pauteur de Pouvrage 
dtait moine de Mure; il (leurissait Pan 1142 ;on 
trouve dans ce livre la veritable origine de la mat- 
son dUutriche. 

Spolatum, voy. Salona. 

Spoletum [Liv., P1 M Suet., ctc.], Spoletium 
[Liv., T. P.], 27 voXt,ti&v [Str., Pt.J, 
tiov [Proc.J, ville de PUmbrie, sur la 
via Flaminia, auj. Spoleto, Spoleti, chcf- 
lieu de la d61eg. de ce nom, sur la 
Maroggia, au N. de Home (cette deleg. 
dans les Ann. d'Eginhard est appelce : 
Ducht de Spolitaine). 

C’est k 1643 seuleinent que nous pouvons faire 
remonter Pimprimerie dans cette ville : ll Ca- 
valicrc prodigioso , Panegir . in honore di S . 
Pontiano martiro, dei P. Gioseppe Bonafede. Spo¬ 
leto, 1643, in-4°; en 1672, date adopt£e par Falken- 
slein, nous trouvons un nom d’imprimeur ; Ber- 
nardino de ’ Conti di Campeilo. Dell ' Istoric di 
Spoleti, supplemento di quella dei Regno d'ltaiia, 
nclla parte che tocca ai ducato Spoletino... Spoleti, 
pel Ricci, 1672, in-4° (prima parte sola pubblicata). 

Sponhemium, Sponheim, bourg et ehateau 
de la Prussc Rhenane, sur la route de 
Saarbrucken; ruines d’un abb. fondee 
en 1044 et secularisee lors de la Re- 
forme. 

Sporades Ins., Siropa&c;, les Sporades. Sous 
cette denomination on comprend les 
lies de 1’Archipel grec dispersees dans 
la mer Egee, au S. xles Cyclades. 

Spreha fl., la Spree, riv. de Prusse, affl. 
de la Havel. 

Squirsina, Suerinum, Schwenn, capit, du 
gr.-duche de Mecklembourg-Schwerin, 
sur le lac du m6me nom. = Une autre 
pet. ville du m^me nom est en Prusse, 
dans la reg. de Posen, sur la Wartha. 

Falkenstein ne fait remonter Pimprimerie dans la 
premifcre de ce5 deux villes qu*i Pann6e 1789. 

Stari^: [Ovid., Pl.], dep. Castellum Maris, 
ville de la Campanie, auj. Castellamare 
di Stabia, ville episc. du Napolitain, et 
port militaire sur le golfe de Naples. 

Imprimerie cn 1656, dit Falkenstein; en 1640, dii 
Ternaux, avec un typogr. du nom de Cl. Cavallo. 

Stabnicia (?); est-ce Staditz , pet. ville de 
Boh£me? est-ec Stavning , en Dane- 
mark, dans le Juttand ? 

Lieu d’impression qui nous est inconnu; Bauer 
(tom. IV, p. 107) et plusieurs bibliogr. allemands 
citent : Franc. Stancari Tria Papistarum fun¬ 
damenta seu asyla prcccipua pro ficto sacrificio 
eorum missi fico tuendo destructa. Stabnici», 1571, 
in-4°. Ce livre, qualifi^ de rare ct pr^cieux par les 
Allcmands, nous est inconnu; mais nous cn connaia- 
sons une rfimpression de 1573, ^galemcnt in-8», 
impriinec sans nom de licu, • typis Matthicc 
IFirtzbicta :». 

Ce Franccsco Stancaro 6tait de Mantoue; il fut 
mtfdecin du wolwode de Transylvanie, Jean Zapoly, 
et mourut cn 1574. 
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Stabula [I. A., T. P.], station du pays des 
Rauraques, auj. Chalombrt, pres de 
Bantzenheim (Haut-Rhin). 

Stabuletum, Stavclot, pet. ville dc Bel- 
gique, de la prov. de Liege, sur l’Am- 
bleve; ane. titre de princtp. 

Imprimerie en 1778; premier imprimeur, V. Ger- 
lache. U' premier journnl dc Stavelot ne remonte 
qu’au l er janvier 1829 [U. Capitaine]; il tftait im¬ 
prime par J. de Sartorius Delaveux. 

Stabulum, voy. Ad Stabulum. 

Stada, Stadium (Statio), Stade, ville de 
Hanovre, pres du confl. de la Schwinge 
aveo 1’Elbe, chef-lieu de prefecture. 

Imprimerie en 1G61 [Falkenstein]; nous pouvons 
donner une date ant^rieure : Michaclis Haucmann, 
tractatus de Jure Counnbiorum , Stadae, 1656, in¬ 
it 0 (cat. de Tournes, p. 178; cat. Elzev. 1671*); le 
catal . dress 6 aprfcs la mori dc Dan. Elzevir , 
en 1681, donne le m£me livre avec la date de 1655. 

Staffort (Badischen Schloss). 

Nous n’avonspoint su relrouver ce chAteau sur la 
carte du gra»d-duch 6 de Bade; il est d£sign£ comme 
lieu d’impression : Christtiches bedtnckcn vnd 
erhebliche ivollundirte Mutiuen , etc. Hertzog 
Ernst Fridrichcn Marggraffen zu Badcn, Wa- 
rumb ir F. G. dem Concordienbuch zu unterscrei- 
ben bedenckens gehapl sampt iltrer F . G. Confes - 
sion von ctlichen streitigen Artickeln, an Marg- 
Qraff GeOrg Fndrichen zu Baden , etc. ubers- 
chrieben. Gedruckt im Badischen Schloss Staffort, 
bey Albino von Speyer 2 U finden. ln-4° ( Index libr. 
impr. 1593-1600, Lips.). 

Stagei.lum, Estagel , ville du Roussillon 
(Pyrenees-Ori^ntales); patrie de Fr. 
Arago. 

STAGIRA, STAGIRUS [Pl.J, Srdfyeipa, 2rayEipc<; 
[Herod., Thuc., Str., Plut.], Yille de 
Macedoine, pres du mont Athos, dont 
les ruines se voient pres de Stavro ; 
e’est la patrie d’Aristote. 

Stamford, ville dti Lincolnshirc (Angle- 
terre), sur le Welland. 

Un journal, The Lincoln , Butland and Slam- 
ford M ercury, fu t publte dans cette derni&re ville 
a partir de 1695; le plus anc. livre souscrit a ce nom 
que connaisse M. Cotton estdat£ de 1712 : Charles 
Kirkham. Philanglus and Astrcea, or the loyal 
Foem. Stamford, 1712, in-fol. (Privately printed , 
non cit 6 par Martin). — A iatalogue of the Li- 
brary of liichard Brocktesby. SLamford, 1711», in- 8 <>. 

Le plus important ouvrage imprimg 5 Stamford 
est A la date de 1745. fFm Whistonas Primitive 
New T est ament, in-4® (Bibi. Spenceriana et cat. 
Williams, n° 1873). 

Stami*^, Stampense Palatium , Stampas 
[Moim. Merov.], Estampes, Etampes, 
ville de Fr., sur la Juine (Seitie-et- 
Oise); plusieurs conciles provinciaux. 
Nous recevons de M. P. Pinson la note suivante : 
L’imprimeric remonte A Etampes A Pannee 1790, 
avec un premier typogr. du nom de Duprc ; Ic pre¬ 
mier premier produitdes presses de ce Dupre, que 
connaisse M. Pinson, est : Discuurs dePicrre Doti- 
vier , cut b de 3fauchamps (et non Manicamp, 
comme dit Qudrardj, & ses paroisstens, pour Icur 
annonccr son mariage , prononci le dimanche 
21 octobrf.y Van premier de la Blpubliquc Frnn- 


faisc, & 1’issue des vepres. A Etampes, chez Dupr€, 
imprimeur du district, in-8® de 22 pp. 

Stampensis Pagus f VEtampois , le pays 
d’Etampes, dou sort la famille des 
S" d‘Estampes, S r9 de la Ferte-Imbaud 
et de Valengay. 

Stampua, Stampfen, Stustompfa , bourg de 
Ilongrie, du comitat de Presburg. 
Stanacum [T. P.], dans la Norique, auj. 
Schilrding, sur l’Inn, bourg de Baviure 
[Reichardj. 

Stanislavia, Stanislawow, ville d’Autriche, 
chef-lieu de cercie en Gallicie, sur la 
Bistritza. 

On cite .- Buland. De lue Ilungarica tractatus 
Stanislaviae, 1651, im8o. 

Staphense Monast., Staffelsee, anc. abb. 
de Baviere [Graesse]. 

Stapul^e, Esclappes [Froissart], Estaples , 
Etaples, iport de Fr. (Pas-de-Calais); 
traite en 1492 entre la France et TAn- 
gleteire. 

Stargardia, Staargardt, Stargard, ville de 
Prusse, sur 1’llma, dans la reg. de 
Stettin (Pomeranie). 

Imprimerie en 1777, disent Falkenstein et Cotton- 
nous pourrions citer plus de 30 volumes A des dates' 
fort antfrieures; le plus ancien remonte A 1637 : 
11'olffqang Uildenbrandt, Kricgsprognosticon bis 
auf 1637. Stargardi, 1637, in-8» (Cat. bibi. Pulco- 
misis, p. 240). Si cette date est trop ambitieuse, et 
port6e avec un ? au catalogue dc UObservatoire’ fle 
Pulkova, en voici une qui est exacte : llenrici 
Schaevii 3iythologia Deorum ac Ueroum. Startrard 
1660, in-12. 6 ’ 

Statefurtum, Stafford, ville et chef-lieu de 
comte en Angleterre, sur le Trent. 

La Cyclopcedia de Darling nous donne le titre 
d’un voluine souscrit au nom de cette ville au 
XVIitfi sifecle : Georg. Croft , D. D. (died 1809). A 
Scrmon. Prov. 2£i, 21. Stafford, 178A, in-ao. j 0 hn 
Drury, fils d’un imprimeur de Lincoln, qui portait 
le m<*me nom, s’dtablit A Stafford en 1811». 

Statielli, Statieliates (Liv.], peuple de 
la Ligurie, au N. de 1‘Apennin, occu- 
pait le pays d’Aequi (voy. A olle Sta- 
tiellje). 

Statil.e [G. Rav.], Stajola, bourg de Pane, 
prine, de Lncquea (Italie). 

Statonia, 27arwv(a [Str.], en Etrurie, chef- 
lieu des Statoucs [Pl.], auj. Farnese , 
suiv. quclques geogr., mais Roicbard 
en place les ruines sur rAlhenga, 
pres du Lago di Bagni . 

Statuas (Ad), voy. Ad Statuas. 
Stauropolis. 

Licu d’impressiond£guisd:Crtf<r/ie 5 is Ecclesiarum 
Polonicarum pritnum anno 1609 in lucem emissa 
(Rakoviae), et post carumdcm ecclesiarum jussu 
correcta et aucta , per Jo. Crelhum Francum y Jo- 
nam Srhlichtingium A Bukowiec. ut et Martinum 
Jluaj-um, ac tandem Andrcam fPissowatmm. Suu* 
ropoli, 16S0, in-lio, c it^ A tort, au cat. d’Estr^es, 
sons la date de 1684. 1^ cat. de I’abb6 Rive (n* 201 j 
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le d6crit sous le format in-8°, cc qui est £galemcnt 
erroni 

Stavengera, Stafengera, Stavanger, ville 
de Norvege (dist. de Christiansand). 

Sta vi acum, Staffis, pet. ville de Suisse, 
sur le lac de Neufchatel (eant, de Fri- 
bourg). 


Steenense Moxast., abb. de Steen? 

M. Z. Boxhorn [dc Typogr.) prttend que.Fimpri- 
merie fut exerce vers Ia fin du xv« sifecle, dans 
ce monaslere attenant k Gouda, en Holiande; ce bi¬ 
bliogr. veni £videmment parier de 1’etablissement 
des Frixes de Ia vie commune (Dc Collatie brcedcrs) 
qui fonciionna en celte \ille ^ pariir de. 1596 (voy. 
Holtrop, Biblwlh. de ia Uaye, p. 158*159-2^15 ; Du 
Puy de Montbrun, Impr. uteri., p. 82). II faudrait 
savoir si cetle abbaye portait au xv« siecle ce nom 
de Steene ou Steen; aucun des volumes cii£s par 
ces bibliogr. ne fournit dc renseignement spfcial. 
M. Holtrop, qui a bien \oulu nons honorer d’impor- 
tantes Communications, sera certainement assez bon 
pour nousrenseigner k cet ('gard. 

Steenwordia. Steemvovde, pet. ville de Fr. 
(Nord), arr. d’Hazebrouck. 

Probablement lieu d’impression suppos4 : • Pa- 
genstecher de Barba prognosticon Historico-po- 
litico-juridicum. Meenwordiae. 1708, in-12. 

Steeswyca, Stenovicum, Steemcick, pet. 
ville de Holiande, sur l’Aa (Overyssel). 

M Cotton dii qu’une £dition du tfouveau Testa- 
merit (en hollandais) fut imprimee dans celte ville 
par Herman Zanghursz, k la date de 1580; ce livre 
nous est inconnu. 

Stegra, Estaires, ville de Fr. (Nord); voy. 

M EN ARI ACUM. 

Steinavia, Steinau, deux pet. villes de ce 
nom en Allemagne, lune en Prussc 
(Silesie), sur 1’Oder; lautre dans la 
Hesse-Cassel, sur la Kinzig. 

Cest k la premifere de ces localiles que s’adrcsse 
la note bibliogr. suivante : En lf>55, la 'iille polo- 
naise de Leszno fut brQI£e par les Su^dois; un ty* 
nogr. de celte ville, nomm<* Wigand Funcke, qui pos¬ 
ivit une impriinerie, affecte spdcialemeni au sou- 
lien des id£cs reformistes, prevoyant les desastres 
que devaii amener cetle guerre sanglanie, se refugia 
i Meinau, en silesie, avee lout son materiei; il y 
mourut en 1661. En 1662 et 1663» nous trouvons 
plusieurs « Orationes sacra: » ex£cut£es : Steinaviae, 
ex officina viduae Funccii. Le materiei deVVig. Funcke 
futachete k sa veuve parChristophe Wilde dEisleben 
en 1665, cc qui n’einpOcha pas celte veuve d^puuser 
nresque aussisol un autre typogr. du nom d’Eras- 
mus Buesner, quieveiqaii encoie 5 Steinau en 1670, 
et quina depilis cetle ville pour aller sYlablir k Glo- 
gau. 

Steinwruga, Steinbruck, bourg dollanovrc, 
pres de Hoheiieggelsen; il yaune autre 
localite de cc nom, mais de inoindre 
importaticc en Bohcme (cercie de 
Czaslau). 


Un sermon de Luther, imprimd sous la rubrique 
stembilick, figuie au eat. Buncau, et est signul6 
D ar fcugel, 11, p. 25, Bauer, II, p. 325, etc. Mart . 
jLuf/ien, iMwafo a/i alie % so Verfolgung teuien . 
Meinbriick, 1522, iri-5°; une autre pit-ce eitee par 
*M Coiton, k la date dc 1533, porte rette souscrip- 
liou : « Steinburg, durcti H olf KOpfcl i. 


Steinfurtum, Stenefortium, Steinfurt, pet. 
ville de Prusse, sur l’Aa (reg. de Mun- 
ster, Westphalie). 

Imprimerie en 1601 : Bertrabam Liber , de cor - 
pore el sanguine Christi. Steinfurli, 1601, in-8o; 
1’annde suivante: Musica nora , newe Singskunst, 
da so wol Frawen ais Mannspersonen in einem Tag 
kOnnen lernen milsingen. Steinfurt, 1602, in-5°. 

Falkenstein donne Fannie 1605 comme date de 
1’introduction de la typogr. k Steinfurt; la biblioth. 
de 1’univ. de Leyde possfcde : Conradi Forstii In¬ 
dex errorum Ecclesia Bomance. Steinfurt, 1605, 
in-5°. Le plus grarld nombre des ouvrages de ce 
ih£o)ogieu furent exeeut^s dans cetle ville (voy. 
Bauer, IV, 277 etsuiv.), et ses homelies « disputa¬ 
tiones «, etc., y furent prononc^es: Vorslius fut le 
sucecsseur d’Arminius k 1’univ. de Leyde (voy. 
Freytag, An. Litt. 1666). 

Steinkirka, Steenkerke, Steinkirque, Stein- 
kerque , bourg de Belgique (Hainaut); 
bataille en 1692. 

L’impiiinerie a-t-elle existe dans ccttc petite loca- 
lite au xvi e siecle? VIndex generalis des livres 
imprimds de 1593 a 1600 (Lipsia;, 1600, in-«°), nous 
donne : Snmmarisches Stuklein vom Geheimniss 
der lieb. liem vom Stand der AusserwehUen.Siein- 
kirch, 1596, in-4 v , 

Stekelberg Arx, le chdteau de Steckelberg y 
en Franconie, « in tractu Ilanoviensi 
sita ». 

Cb^leau apparlenant a la maison de Hutten, el ou 
naquit, en 1588, le c^lfebre Ulric dq Hutten, aussi 
renommd par sa violence que par son courage 
et ses talenis ; pour venger la rnort de son 
cousin , Jean dc Hutten, assassinS traitreuse- 
ment dans la for£t de Beblingen par le prince 
Ulric de Wurteinberg, il publia unc serie de 
pi&ces 'aussi mordantes que liardies, qu’il fit 
imprimer sous ses yeux au chateau de Steckelberg; 
Gessner donne le dctail de ces pifcces, rares auj. ; 
Ulric hi Unttcni super interfectione propinqui sui 
Joannis llutteni equitis a lUirtcnbergiensi Duce 
Ulricho Deploratio , htroicis versibus. — Ad Ln- 
dovicum Uuttcnum super interemptione filii con¬ 
solatoria Oratio. — In IJlrichnm IVirtenbergicn- 
sem Orationes quinque invcctivce. — Jn cum dem 
Dialogus , cui titulus Phatarismus. — Apologia 
pro P/ialarismo , et aliquot ad amicos epistola. — 
Ad Francisami Calliarum Begem Epistola , ne 
causam Wirtenbcrqiensem tueatur exhortatoria. 
Excusum iu arce Stekelbcrk, anno M. d. xix, 
in-6o, sign. a. z. ac; an verso ilu f. xti, on voit le 
purtrait de Hutten, sur bois, et une gravure du 
geiirc de Burgkinaier, represemani Uassassinat de 
Jean dc Hutten, doit se trouverau v<> du 16' f. 

Ulrich de lluttcu avait public, en celte mOme an- 
nec, 1519, un livre sur le bois de gaYac et sur la 
maladie que ce remfede cncrgiquc est appete ii guc- 
rir; il i-lail sansdoutc plein dc son sujet, car il en 
mourut en 1521 (voy. Fre> tag, Adpar. Litt.* 111, 519 ; 
Bauer, II, 156; — cat. Baluie, n c 5155; cat. llein- 
sius, 320; cat. Delasizc, 521,; 7' cat. Tross de 1861, 
n» 1305, etc.). 

Stella Nayarrorum, Stella Carnovium, 
Estella , ville iLEspagne, sur TEga (in- 
tend. dc Pampeiuno, Navarre). 

Imprimerie en 1551. LUntroductcur dc Ia typogr. 
est uii Flamand appel6 Adrian de Amberes ou Adnen 
d’Amers. Nous pourrions citer avec Antuiiio et 
Gallardo un graml nombre de volumes sortis des 
presses de cet excellent imprimcur; il exerqait en- 
corc en 1565, et domiail k eette date une belle et 
precicusc tdition du romaude clicvaleric : Historia 
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ctcl valeroso e inuencibte principe don Pedanis de 
Grccia. In-fol. k 2 coi. 

Stelis Campus, voy. Flavionia. 

Stembert, village de Belgique, pr£s de 
Verviers (prov. de Liege). 

U» impriincnr du nnni de Q.-F. Lejeutic s’£tablil 
k Stembert et y installe une unprimerie en 1751; 
voici le titre dn seul \olume sorti de ces presses, 
qui soit k uotre connaissancc : Instruction pasto¬ 
rale en forme de petit catichisme, oii 1'on apprcnd 
ce que l'on doil savoir, croire et pratiqucr pour 
mener une vie chrilicnne , rlimpr . par les soins 
(le M r Maigret , trts-rivtrend ct z6l£ pastcur de 
Verviers pour 1'usage de sa paroisse , le tout con- 
formiment au culichisme du diocbse de Liege. 
Stembert, Quirin-Francois Lejeune, 1707, pet. in*8° 
de 81 pp. 

Stenacum, Steinach, bourg etanc. abb. du 
Tyrol. 

Stenbroa, voy. Litiiopontus. 

Stendalia, Stendael, Stendal, ville dc 
Prusse, reg. de Magdebourg (prov. de 
Saxe); patrie de Winckclmann. 

On trouvc un livre imprime danscettc petite ville 
au xv° sifccle; c’est la un fait bizarre el que l’on 
doil ineltre sur le compte d’un typogr. ambulant, 
car nous ne croyons pas que I on pnisse signaler 
une nouvellc trace d’imprimeric 5 Siendal ni au 
xv c si&rle ni tnGme au xvi« : Sachsenspiegel (in 
dial. Saxoniae Infer.). Der SasseioSpicgcl . A la 
fi ii : Esplicit der Sassen-Spegel den dc erwerdige 
in God Bader vnd derr Theodoricus voti Bockstorpe 
Pisschopp tho Suenberg (sic) fcliger gecorreget 
heft. Gedruckt to Stendael dorch Joachim IVest- 
fuel in deme cyyy viij (1488) Jare. in-fol. de 218 
ff. k 2 coi. de 471. (fchert, no 19710 ; llain, n® 14082; 
Bauer, Freytag, etc.). 

Ce n’est qu‘en l6"p que nous voyons renaitre 
1’impriinerie a Stendal : Frcd. Gesenii, Iienaeus phi- 
lalethes, seu disquisitio super communiori argu¬ 
mento unionis ecilcsiasticic... Slcndaliae, 1679, in-8°. 

Stenovicum, voy. Steenwvca. 

Stepiiani (S.) fanum, St-Etienne , sur le Fu¬ 
rens, chef-lieu du dep. de la Loire 
(France). 

Collcction complete des ceuvres dc rncssire Jcan 
Chapcton, pritre sociitaire dc Saint-Etienne, avcc 
Tabrdqt historiquc dc sa vie, rccneillies et publices 
par E. C. St-Etlcnnc, 1779, in-8°. 

Stepmanopolis, voy. Brassovia. 

StEREONTIUM, ireseovTiov [Ptol.], ville de la 
Germanie, que Wilhem place aupres 
dc XVahrendorf, sur FEms (Wostphalie), 
et Kcichard a Steiufurt . 

Stetingia Ohient., Ostevstedt y bourg du 
Holstein. 

Stetinum, voy. Sedinum. 

Stilida, voy. Cocintia. 

Stira, Styra Civ., Steyer, ville de la Haute- 
Autriehc (Traunkreis), au eonfl. de la 
Traun et du Steyer. 

LMmprimeric remonte en celte ville 5 1694, dit 
M. Cotton, qui malheureusement eiuct cette asser- 
tiou saus 1’appuycr d’un titre de livre. 

Stiria, Styria, la Styrie,Styvia , Steyennavk, 
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Steiermark , gouv. de 1‘emp. d’Autriche, 
div. en 5 cercles; capit. Gratz. 

Stiriacum, Stirpiacum, Stiiuaticorum Cas¬ 
tra, Slerzing, ville du Tyrol, sur 1’Ei- 
sack (Pustertbal). 

$TiRiATfs, Stiriate [T. P.J, dans la llaute- 
Panuonie, auj. Rotenhamm, pres Stro- 
chau [Koich.], ou Lietzen, pres de Bruck 
an der Mur (Autriche). 

Stirunga, Mons Dolorosus, Striviling , 
Sterliny , Stirliny , ville forte et clief- 
lieu de comte en Ecosse, sur le Forlli; 
ane. residenee des rois d'Ecosse. 

L’imprimrrie remonte on cette ville k Pannee 
1571. (jn celebre typogr. d'£dimbourg y installa un 
atelier k cette date, ct. Pannee suivanle, ('•laldit une 
succursale k Sl-Andre\v’s (voy. Ilerberfs /listory of 
Pnnting in Scolland , p. 1493) : Ane Admonition 
direct to the trew lordis maint enaris of iusticc, 
and obedicnce to the kingis grace M. G. B. (Mr. 
Georgc Buchanan). Imprintitai Stiiuilingbe Robert 
Lekpreuik, 1571, 32 pp. (16 ff.), in-8o. 

Ilerbert menlionnc deuv autres pisces k cette 
m<5me date, quelques autres en 1573 et 1574. 

Stirpiacus villa (t/i pago Tullensi) [Ch. 
Car. Calvi, A. 88o], Estrepey , commune 
de Fr. (Mcurthe). 

Stirpiniacum, Sterplniacum villa, Est repi- 
(jni [Gr. Chr.], Estrepagny , Etrrpagny , 
bourg du Vexin Normand (Eure), ane. 
villa royale merov. 

Stivagium (Seragium) , Estivay , Estival , 
Etivalj commune dc Fr., de l’arr. et a 
12 kil. de St-Die (Vosges), ane. abb.de 
Prcmoptre, fondee vers 840. 

Un imprimcur, nomm6 Jean Martin lleller, fut 
appeld dans cette abbaye, en 1725, pour Pe\£cution 
des Iivres liturgiques : Statuta candidi et canonici 
ordinis Prcemonstratcnsis, editio secunda, notis il¬ 
lustrata a Carolo Saulnicr. Stivagii, lleller, 1725, 
in-4o (Cat. des J^suites du collige de Clerniont, 
no 1163); le P. Lelong, qui cite ce volurne (13530), 
nous donne aussi : P. Ilugo, Sacra antiquitatis 
Monumenta. Stivagii, 1725-1731, 2 vol. in-fol. et par 
erreur date ce grand ouvrage de « Seragii « ili. 
p. 78). ( 

Stivaliculis villa, Estivareilles , commune 
de Fr., pres du Glier (Allier). 

Stobi [Liv., Pl.], Stopi [T. P.],£r<$Soi [Str., 
Pt.], cap. de la Macedoinc Salutaire, 
auj. lstib, dans la Roumelie (Parh. 
d’Uscup). 

Stocrholmia, voy. Holmia. 

Stockport, ville d'Anglcterre, sur la Mcr- 
sey (Cbesbire). 

Imprimerie en 1792. 

Stockton, ville d’Angleterre, sur la riviere 
Tees, dans le comte de Durham. 

Robert Cliristopher fut imprimeur dans cette ville 
importante de 1770 4 1819; nous cilerons : Choice, 
a Pocm , by Rev. Mr. Pomfret, to wliich is added 
the Dcscrtcr, a Pocm. Stockton, 177S, in-8o (cat. 
Thorpe, 1842, n» 5852, non cit6 par Lowndes). 
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Stoecilades Ins., iToix^t; [Str., Pt.], les 
lies d'Hy&res, dans la Mediterranee, 
sur la cote de Fr. (Var), erigces en 
marquisat par Francois I er . 

Stoke Park. 

Voici la note de M. Coiton : ■ Stoke Pogis est 
un populeux village d’Angleterr^ (Buckinghainshire), 
k 2 milies de Slough; ce fut 15 que naquil le poete 
Grav. Prfes dn village esi Stoke Park % qui fut la 
r^sidence de John Peno» Esq., lequel organisa une 
imprimerie parliculifere, et fit exoculer 'sous ses 
yeux un certain nombre de voluines, « ad usum 
amicorum », k la date de 1791». Celte imprimerie 
de Stoke Park n*est pas mentionn^e par Martin, d 

Stokesley, bourg d'Angleterre., dans le 
Nord Riding da Yorkshire. 

Imprimerie en 1808. 

Stolpa', Stolpen, bourg du roy. de Saxe 
(ane. Misnie). 

Est-ce k ce bourg, est-ce k la ville prussienne de 
Stolpe (Pom^ranie), que s’applique 1’indication d’une 
imprimerie k la date dc 1675 [Falk.], reproduite par 
Cotton a vec 1’addition « Bodl. ■, ce*qui veul dire 
que le livre ex6cut6 k cette date est conservG k la 
Bodl^ienne ? Nous ne pouvons trancher la queslion. 

Stonor, village d’Angleterre, pres d’Hen- 
ley (Oxforshir^). 

Imprimerie particulifcre a Stonor Park en 1581 : 
Rationes decem quibus fretus certamen Adpersariis 
obivlit iti Causa fidei Edmundus Campianus (Soc. 
Jesu). S. L. 1581, in-8°; 500 exempl. de ce livre 
souvent r£imprim£ furent distribuas 4 TuniversitG 
d’Oxford (voy. Cotton, Lowndes, Sotes and Queries, 
vol. XI, p. 166, elc.). 

Stourbridge, bourg d’Anglcterre (Wor- 
cestershire). 

Imprimerie en 1789. 

Stourport, bourg d'Angleterre, sur la 
Stour (Worcestershire). 

G. Nicholson y imprima « the Cambrian Travel - 
ler*s Guide* en 1808. 

Strabane, bourg d’Irlande (comte de Ty- 
rone, Ulster). 

Imprimerie en 1785 : Will. Crawford , A. /♦/., 
Uistory of lreland f from the earliest Period to 
the present time. Strabane, 1783, 2 vol. in-8». 

Strabetum, Scgura , pet. ville d’Espagne 
(roy. et a 1’0. de Murcie). 

Sttrada, Str^eda, Scuola, Scuol, bourg 
de Suisse (canton des Grisons), dans 
la Basse-Engadine. 

Nous avons, k 1’art. Scuola, constati Tintroduc- 
tion de la typogr. dans ce bnurg k la fin du xvae 
siecle ; nous ajouterons la note qui suit: 

• Un imprimeur du noin dc Niiot Janet (Johan Ni- 
colas) exerce pendant prf»s de 50 ans dans cctte )o- 
calite; nous pouirions citer des produits deses 
presses da i£s dc 1696 (cat. Libri, 1362, n« 195\ jus- 
qu’en 1733 (cat. dc livres sur la rtforme, Tross, 
1867, no 581); puis vieiinenl Jac. N. Gadina et Jac. 
M. Wilhclm Rauch, qui r^Impriinent k la date dc 
1753 la Bible eu dialecte rornanschc, que nous avons 
citte k la date de 1679. 

Strapa Montana, la Bergstrasse , pente oc- 
cid. de FOdenwald, dans le Nassau. 


Stragona, 2t [Str.], ville de la Ger- 
manie, que la plupart des g6ogr. croient 
etre auj. Striegau , voy. Stregonum. 
Stralsunda , Stralsundum , Stralesunda , 
anc. Sumonia, Sunnonia, Stralsund, ville 
forte et grand port de Prusse, sur le 
detroit de Gellen (Pomeranie). 

Nous trouvons pour la premifcre fois trace d’im- 
primerie dans cette ville, si c&fcbre par le grand 
rdle qu’elle a jou£ pendant la guerre de 30 ans, 
aux dates de 1630 et 1631 : Causa Belli Germanici , 
sub Gustavo Adolpho Succorum Rege. Stralsundi, 
1630, in-5°. — Acta et Literce inter Suecos % Polo - 
nos et Germajios. Stralsundae, 1631, in-5° (cat. 
Ileins, p. 321). — Scena Europaea Personis suis 
instructa (carmin.), Stralsundii, 1631, in-5° (cat. 
Volpi, p. 356). Lecat. Bulteau (n« 1235) nous doone 
le nom d’un imprimeur : Davidis Mevii discursus 
de Amnestia , Slralsundii, Michael Mederus, 1653, 
in-5°. On remarquera que les trois volumes que 
nous citons ponent tous une d£nomination latine 
differente. 

Stramiacum Palat., .Stramiatis [Cb. Ca- 
roli R. Burg. A. 857], Strennacum [Ch. 
Lud. Pii, A. 835], Stramat [AnQ. Chr.]* 
Tramoye, commune de Fr. (Ain), suiv. 
le P. Menestrier; Yalois et Mabillon 
penchent pour Cretnieu (voy. Gremia- 
cum). 

Strasburgum , Stradirvrg , Stratoibvrg 
[Monn. Merov.], voy. Argentoratum. 

Strasburgum in Culmensi tractu , Strasburg, 
(en polon. Brodnicz), ville de Prusse, 
sur la Drewenz (reg. de Marienwerder). 
Strata, Estrtes, plusieurslocalit^s portent 
ce nom en Fr.; nous citerons Estrees - 
St-Denis, bourg du dep. de 1’Oise. 

Stratford-on-Avon , pet. ville d’Angle- 
terre, sur l’Avon (Warwickshire), qui a 
la gloire d’avoir donne naissance au 
plus grand poete dramatique qui ait 
existe, a William Shakspeare. 

M. Cotton fait remonter 1’imprimerie dans celte 
ville k Fannie de la R£bcllion : Baylie’s Remarks on 
Dr. Perry's Analysis of the Stratford Mlneral 
IVaters. Stratford on Avon, 1755. 

Stratonice, 2 T;aTcv(xYi [Pt.1, en Macedoine, 
auj. Stratoni , sur le golfe Singitique. 

Straubinga, voy. Augusta Acilia. 

Strawberry-Rill, maison de campagne 
situee prks de Twickenham, sur les 
bords de la Tamise (comte de Middle- 
sex). 

Ce fut ld r^sidcnce du c6febre Horaee Walpole, 
qui se plui k Torner royalcmcni d’admirahles tre- 
sors artlstiqucs dont la vente fut faite en 1812 (25 
avril et 23]ours suivants). LMIIustre corrcspondant 
de madame du Deffand organisa dans cc a renow- 
ned seat » uue typogr. r^elleincnt mnarquable, de 
laquelle sortirent de fort beaux livres; le premier 
imprimeur 5 la solde du noble lord s’appela Wil¬ 
liam Robinson : ■ At present my press is at a stop, 
dit Horaee Walpole dans tine lelire au R. II. Zoucli; 
my printer, who was a foolisb Irlshinan, and whu 
look himsclf for a genius, and who grew angry when 
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I thought him extremely the former and not the 
least of the latter, has left me, and I have not yet 
fixed upon another. ■ Le premier ouvrage imprime 
par cet Irlandais est intitul^ : Odes, by Mr Cray. — 
Printed at Strawberry Hili, for It. and.). Dodsley, 
in Pali Mali, m.dcc.lvu, in-4°, de 21 pp., tirE k 100 
exempl. A WIIl- Robinson succida Thomas Farmer, 
dont le nom se trouve au titre des : ■ Anecdotr.s of 
Painters» , de 1762; li^re cEIfcbre que nous n’avons 
pas k dEcrire; puis vinrent Prat et Thomas Kirgate, 
le dernier typogr. de cettc aristocratique impri- 
merie. John Martin (Cal. of Jtooks privat, printed) 
a consacrE une longue et intEressante notice k Pim- 
primerie de Strawberry-llill: nous deraanderons la 
permission d’y renvoyer le lecteur. 

Stregnesium, Stregnesia, Strengnaees, ville 
6pisc. de la Suede, sur un golfe du lac 
Melar (Sudermannie). 

La munificence du grand Gustave Adolphe dola 
cette ville de son premier Etablisscment typogr. 
L’6vfique Laur. Paulin de Gothie, qui faisait impri- 
mer k Slockholm, par-Reusner, ses doctes homElies, 
fatiguE du retard coutinuel que cet imprimeur ap- 
portait au Service des Epreuves et du tirage pe con- 
nais ce malheur et j’y sais compatir), supplia le roi 
qu’il lui piat autoriser un imprimeur k s’Etablir 
dans sa ville Episcopale, et lui accorder la patente 
d’imprimeur royal. Ces lettres patentes furent oc- 
troyEes en mui 1622; Alnander nous en doune le 
texte suEdois. 

Nous avons reproduit la verfcion de ce bibliogr.; 
elle ne paralt point concorder avecle catalogue que 
donne J. MOller des Ecrivains suEdois. et nous y 
relevons k la page 59 : Laur. pQulini Episcopi 
Praxis generalis de Poenitentia ejusque partibus... 
Capp. xx. Stregnesii, per 01. Olai Enaum anno 
1615, typis consistorii, in-4°. Moller a-t-il commis 
erreur de date? le fait n’a rien d’impossible; mais 
nous devions signaler cette contradiction. Le livre 
qui passe gEnEralemeat pour Etre le premier impri¬ 
me k Strengnaees, k la date de 1623 (adoptEe par 
Falkenstein, Cotton, etc.), est celui*ci i Laur. Pau- 
lini , Loimoscopion, sive speculum pestis , sermone 
populari. Stregnesii, per OlaumEnaeum, anno 1623, 
in-4°. 

LescaractEres de cette premiEre imprimerie con¬ 
servarent les noms de « Typi Pauliniani ». Les 
imprimeurs qui succEdent k Olaiis se nominent 
Johann Barck (Barkenius), Jac. Danielis (1641), Za- 
charias Brocken (1645-1671), etc.; ce dernier exploi- 
tait une typogr. particuliere, dont parle Lackmann 
(p. 66), et aprEs sa mori, on continua k employer 
ses caractEres qui gardErent le nom de • Typi Broc- 
keniorum «. Le mEme Lackmann nous apprend que 
1’EvEque Laur. Paulin devint en 1636 archev. d’Up- 
sal, et mourut en 1646. 

Stregonum, Strega Silesiorum, Strigovia, 
Striagium, Trimontium, Striegau, ville 
dc Prusse, ehef-lieu de cercie dans la 
prov. de Silesie. 

Imprimerie en 1715 [Falkensteinj : Amadcus de 
Benignis ( J. G. Myllichii). Pariorum intra Italiam 
monumentorum Inscriptiones. Strigae Silesiorum, 
1715, in-8°. 

On trouve aussi Striagium : Car. Lud. Hugonis 
Sacric Antiquitatis Monumenta , cum notis. Stria- 
gii, 1715, in-fol. (ler cat. R. Beber, n» 3754); ce 
livre est impriinE par Amadeus de Benignis. 

Strelicia Major, Gross Strehlitz, pet. ville 
de Prusse (Silesie). 

Strelicia Nova, Neu-Strelitz, ville princi¬ 
pale du grand-duch6 de Mecklembourg- 
Strelitz, au N. de 1'Allemagne, fondee 
en 4733. 


L’imprimerie ne reraonte, k Neu-StrEliu, qu’i 
PannEe 1800. 

Stremontium Extrema, Estremoz, ville forte 
de Portugal (Alemtejo). 

Strevinta, irpecuivTa [Pt.], dans la Germa- 
nie, auj. Trebitsch, sur 1'Iglau (Moravie). 
Striatina, Stratyn, pet. ville et anc. cou- 
vent de Wolhynie. 

Bachmeister dit qu’un Missel eo caractEres slaves 
(CAy*e6iuiKb) fut imprimE dans ce monastEre 
en ICOZi; et Baudke dit seulement qu*une imprime¬ 
rie existait dan^ cette place en 1650. 

Stridonium, anc. ville de Dalmatie, d6- 
truite par les Goths; sur ses ruines 
s'est <Hev6 le bourg hongrois de Strido, 
dans le com. de Szalad: patrie de S. Je- 
rome. 

Strigonium, Stregonia, Sthegon, Stregan, 
Stegran, Gran, Esztergom (en hongr.), 
ville de Ilongrie, sur le Danube, chef- 
lieu de comitat, r^sidcnce -de l’archev. 
primat; patrie du martyr St-Etienne, 
patron du royaume (voy. Ad Herculem). 

Nous avons donnE 1586 comme date de 1’introduc- 
tion de la typogr. dans cette ville; nous devons 
ajouter qne NEmeth {Typ. Ilungar p. 148) ne la 
fait remonter qu’4 1762, avec Fr.-Ant. Rover, que 
nous avons dEj5 rencontrE k Erlau et k Colocza (voy. 
Agria et Colocia); oous avons mEme, k propos de 
Pimprimerie de cette derniEre ville, eu le tortdetra- 
duire Strigonium par Striegau , ce qui n’a pas de 
raison d’Etre. NEmeth signale en outre 1’existence 
d’un « Missale S trigonii feliciter excusum anno 
mdl die iv Maji », mais il.ajoute qu’il faut lire 
« Stngoniense », Pimprimerie ne pouvant exister k 
Gran en 1550, alors que depuis 1543 elle gEmissait 
sous le joug des Turcs. Nous pourrions citer un 
breviarium Strigoniense, .imprimE en 1484, par 
Theobaldus Feger de Kirclicm, sur Pordre de Ma- 
thias Corvin, in-fol. sans nom de lieu (voy. Hain, 
no 3941). 

Mais oii fut exEcutE ce prEcieux voluine? voili ce 
qu'il nous est difficile de prEciser. 

Nous ne faisons donc remonter Pimpr. h Gran qu’& 
1762, et le premier livre que nous puissions citer 
est intitulE : Chrysostomi Joannis {S.), de sacerdo¬ 
tio Libri VI, a Bernardo de Montfaucon , ord . 
S. Ben ., translati. Strigonii, typis Fr. A. Royer, 
archiepisc. typogr., 1763, in-4° de 216 p. 

Strongyle Ins., 2TpoyYuXv>, Ile Stromboli, 
1’une des 13 du groupe de Lipari, au 
N. de la Sicile. 

Strophades Ins. [Mela, Pl., Virg.|, 2rpo- 
epa^e^ Plot.e Ins., deux ile* du Sinus 
Cyparissius, auj. Iles Stribali, dans la 
mer Ionienne. 

Strumum, Estrum, Estrun, Estreu, com¬ 
mune de Elandre (Nord); anc. abb. de 
Sl-Benoit, fondee en 800, reformee en 
1085, du dioc. d’Arras. 

Strymon fl., irpupuov, le Strouma, eu ture : 
Karasou (eau noireb 11. de la Mace- 
doine, se jette dans le golfo d f Orphano, 
Strymonicus Sinus. 

Stuplo [Fred^g.j, Estoublon , pr^s Hiez 
(Basses-Alpes). 
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Stura fl., voy. Astura. 

Sturium Lns., Vile de Ratoneau, dans la 
rade de Marseille. 

Stutgardia, Stutgarten, Stuttgard, Stutt- 
garty cap. du roy. de Wurtemberg. 

Cette ville fut b^tie au commencement du xm® s.; 
elle posside une magniGque biblioth., c61i?bre par 
la plus complete colleciion de Bibles qui soit au 
inonde, et une universit6 fond^e en 1770 et d’ob 
sortirent Schiiler et Cuvicr. L’imprimerie re- 
monte k Stuttgard a l’ann£e U83 : Maximilianvs 
Imp. Electio et Coronatio :au l^r f. i» une pl. gr. 
sur bois; au f. 2r*: In dem Bilcldin fmdt man 
beschrieben die Fursten, grauen und friihen, die 
uff dcn tage zu frackfurt mit der Kayserlichen 
majestat rn allerdurchluchstigsten fursti an he - 
reil... A la Gn : Also wasz die erwelung gescheen vff 
Donerslaq nac/i Invocavit. Anni) Dhi m.cccclxxxvi , 
iar. DMDMM Getruckt vnd volendet zu Stutgarten. 
In-fol. 

Panzer et Ifain citent ce prgcieux volume, auquel 
le prof. Schnurrcr a consacrd unc dissertation spe¬ 
ciale impr. k Tubingen en 1784. La gravure dn I er f. 
repr^serite le roi des Roniains dans une cath£drale, 
aurailieu des elccteurs et des £vSques. 

Panzer cite un certain nombre de vol. cx£cut£s a 
Stuttgard, k partir de 1522, et M. Cotton dderit 
comme impriin6e dnns cette ville une Sdition du 
plus rare des opuscules d’Aonius Palearius, de Be¬ 
neficiis mortis X. S. J. C.; pamphlet h6t£roiloxe 
supprimi avec la plus grande vigueur par la cour 
papale; il aurait dti ajouter qu'Aonius Palearius est 
le pseudonyme du celfebie ct malheureux Antonio 
della Paglia, et que Plnquisition romaine, non con¬ 
tente de la suppression du pamphlet, condamna 
1’auteur au bdeher, ce qui fut inis a exeeution dans 
le cours de Pann£e 1566 dans la ville etcrnclle «ad 
majorem Dei gloriam *. 

Stymphalis Lac., lac du nord de 1’Arcadie, 
pres de Zareco, Stymphalus, pet. ville, 
et d’une montagne du me me nom. 

Styra Civ., voy. Stira. 

Suadas villa [V. S. Radegundae], Saix, 
commune de Poitou (Vienne). 

Suana, icoxva. |Pt.], sur 1'Armine, ville 
cTEtrurie, auj. Sovanna , bourg de Tos- 
cane. 

Suardones, peuple de la Cermanie, habit. 
les bords et a LE. de la Wartha. 

Suarzanfnse Ccenob., Schicarzarch, bourg 
et anc. abb. pres de Wurzburg (Ba- 
viere). 

Suasa, Sodxcx [Pt.J, municipe deLUmbrie, 
sur la Cesena, auj. San-Lorenzo. 

Subalpina Italia, voy. Gallia. 

Subanecti, voy. Silvanectes. 

Subdinum, voy. Cenomanum. 

Subis fl. [Pl.J, fl. de la Tarraconaise, auj. 
le Francoh. 

SUBLACENSE CfK.NOBIUM, SUBLAGUEUM [TaC., 

PL), Sublacium [T. P.], Subiacum, Sou- 
hiac [Clir. B. Dion.j, Subbiaco, Subiaco, 
pet. ville des Etats pontificaux, sur le 
Teverone (Sabine), anc. palaisdeNeron 


et celebre abb. de St-Benoit; 1’ctymolo- 
gie du nom est : Sub Lacu; au-dessus 
du bourg, la muraille de Neron, qui 
barrait 1’Anio (Teverone), formait un 
lac d’une grande profondeur. 

Nous avons dfj& parte de cette illustre ahbaye k 
Particle P.OMA;nous r<)p6tons le mot «illustre », 
et c’est justice, car c’est k 1’ardeur enthousiaste des 
savants B(*n£dictins de ce monastfcre que Pltalie doit 
Itetablissemcnt de son premier atelier typogr., et 
c’est \k un vrai tilre de gloire. 

Iis appeterent d’Alleinagne deux de ces artistes de 
Mayence qui, aprfcs le sac de 1462, avaient 6te obli¬ 
ges de quiiter le pays; Conrad Sweynheym (n6 k 
Schwanlieim, rilla territorii M oguntini, Scliwarlz), 
et Arnold Pannariz (natif de Prague, en Bohfime ?), 
qui passfcrent les monts dans le comant de l’ann6e 
1464, car, ainsi que le dit M. Bernard, it faut bien 
admettre qu’ils n’ont pas dd consacrer beauconp 
moins d’uue annde aux longs pi ^paratifs indispen- 
sables qu’entrainent et Ia fonte des caractferes, et 
ltelablissement des presses, et Porganisation du ma¬ 
teriei; or le second volume qu’ils publient est date 
du 29 octobre 1465, et Pannee commence k Plques, 
qui tombe le 14 avril. 

Leur premier ouvrage a disparu ; c’est un de ces 
petiis livrets k Pusage des enfants, Donatus pro 
puerulis, dont les trois cents exemplaires lires 
iPoni pas dd resister longremps k la turbulence 
« satis pittt » des jeunes maius auxquelles iis furent 
conlies, et cependant Dibdin, d’aprfcs un dire du 
card. Quirini [De optimorum scriptorum , edit.,, 
p. 223), confirme par Schelhorn, a pr£tendu qu’il 
s’en conservail un exempl. dans une bibliotli. d’Ita- 
lie. 11 est extraordmaire queM. R. Chalon, de Mons, 
n’ait point donne k cette induction Pappui du catal. 
Fortsas. 

Le second livre imprime k Subiaco est parfaite- 
ment connu; il en existe relativement un assez 
graad nombre d’e\empiaires, ce qui n’empeche pas 
que ce ne soit un incunable infmiment precieux. 

On en conserve, dit Ebert, un exempi. sur veiin 
k la biblioth. grandMucale de Carlsruhc, ctM. Van- 
Praet suppose que cet exempl. est le ineinc que 
possedait avant la revolution le chap. de St-Diez. 
Le fait est admissible, prdsumablc nteme; nous de- 
vons dire cependant que nous avons insiste vai- 
nement k plusieurs reprises pour en obtenir coin- 
munication, et que nous n avons pu reussir k voir 
ce iresor, que s’annexera, unjourou Pautre, la bi¬ 
blioth. royale de Berlin. 

Caelii Lactantii Fjrmiani Divinarum Institutio » 
ni/m Libri VII . A la Gn : Lactantii Firmiani de 
diuinis Institutionibus aduersus gentes libri sep • 
tem. ]| A ecnd ciusdej ad Donatfi de ira dei liber 
unus. Una rfi libro de opificio hois || acl Dcmelria * 
nft finiunt. Sub ano dili. M.CCCC.LXV. Pontificotus 
Fauli\\pape. n. anno eius scc&do. IndictioS xvm. 
dic vero ah penultia mensis Octofibris. In uene- 
rabili monasterio Sublacensi. 

Deo gratias. 

In-fol. en beaux caractfcres ronds, encore un peu 
gothiques, mais bien gravas (par Sweynheym lui- 
mSnie, voy. Roma), sans chif., r£cl„ sign., initiales 
ni sommaires, k 36 longues lignes k la page entifcre, 
contenant IH3 ff.; les passages grees soni laiss^s en 
blanc et remplis k la main, exeeptd dans les der- 
niferes ff. ob les imprimeurs fom usage des quclques 
caract^res qu’ils avaient fondus, caracltres doni la 
forme est ronde et non pencl^e. Cette premitre 
dditionest moins compltue que ccllc de 1468; elle a 
notamment en inoins la pifcce int. Elegia de Phce- 
ttice (voy. au sujet de ce precieux vol. Audiffredi, 
Quirini, Laire, Bernard, ctc.J. 

Sweynheym ei Panna»tz impriment encore pour 
les Bihi^dictins de Subiaco un Cicero de Oratore 
libri III. 

ln-ti° s. 1. n. d. (m£mes caract. que le Laciance); 
voy. les cat. la Yallifcrc, d'Elci, Dibdin, etc. Le bel 
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excmpl. «Iu due de Ia Valli?*ro, lendn C03 livrrs, ve- 
nait de C.nignnt; il fnt aclielfi par illfirigot jeune 
pour le cointe Rowlczky et ponssd h ce prix par 
M. B. Crevcnua; Ia biblioth. Rewiczky fnt nclictfie 
en bloc par lord Spencer, mnyennant une mile 
vlagfirc, dont Sa Seigneurie n’eiit 5 paycr que deux 
annuitis; cVst donc IVxemplaire dficril par Dibdin, 
au tome Icr de Ia Spenceriana, n° 175. 

Le quatrieino volume imprimi 5 Suhiacn est a Ia 
fois Pfidition princeps d*un dus plus grands Ihr ra 
coimus, Ia CitP. de Dieu de S. Augustin, et Pun des 
onvrages les plus parfaits qui soient sortis des 
presses de Swevnhcym et Pannartz; eelui tle Ia 
Vallifcre, achel' ; "par Crevcnua, fut rcvendu 220 flo¬ 
riris. Ces bc;m\ et prficieuv incunables n’ont pas au- 
jourd’hui la infime valeur qu’i Ia fin du sifclo der- 
nier; aussi le trfis-bol excmpl. du S. Augustin de 
Subiaco, qui figurnit .i la vente Solar, n’a-l-il fitfi 
vendu que 399 fr. Ces deux mots CiOD al, qui ter¬ 
minent la souscription et qui ont doimfi lien aux 
Interprelations les plus varices, corrcspondent au 
Deo Gratias, formule qu’emploient les picux typo- 
grapheS, et que nous venons de signaler i la fin du 
Lactance de 1463; c'est en vieil allemand : Coti 
allein die Elire (5 Dieu seul 1’hoimeur). On voit 
encore aujourd’hni gravfie, en car. gotb., sur 
une x icille pierre alienant 5 la calhfidrale de Slras- 
hourg, cette formule lcgendaire du nioyen age : 
« Godt allein dic EJirc ». 

C’est aprfcsla publication de ce beau livre, c’est- 
Si-dire \ers la fui tle 1466, que les iinpriineurs olle- 
mands quittent precipitamment 1’abbaye et \ont 
s’installer 6 pomo « in domo Pelvi de Maximo » 
(voy. Roma). Que devinrent les beaux caractfiros 
abandonnfis au coment, ou peut-Ctre rctenus par les 
moines? Furent-ils lendus, dfitruils, ou servirent- 
iis de uouveau ? voili ce qu’il n’est peut-Olre pas 
impossible de savoir, mais ce que nous ne savons 
pas. 

Mentionnons en flnissant, avec D. Clfiment et 
Bauer, un livi e parfaiteinent apocryphe, que les 
bibliogr. sfivfcres ne daignent infime point disculer : 
Helwici liber de exemptis et similitudinibus ve¬ 
rum; de ccelo et elementis, de lapidibus et me¬ 
tallis , de mineralibus , de vegetabilibus , de plan¬ 
tis, de natatilibus et volatilibus. A la fin : Impres¬ 
sum in monasleiio Sublacensi, 1461. — « Liber exi- 
mix rarilatis... sed editio cbimxrica impostoris 
cuiusdam. » 

Sublaviq [1. A.], station dc la Rhnetie, 
auj. Kloster Seven ou Seben, bourg du 
Tyro), pres de Clausen. 

Subluniacum , Souligne, commune du 
Maine (Sarthe). 

Subola Vallis, Vallee de la Soule, dans 
les Pyr^nees (Basses). 

Subromula [T. P.], bourg du Latium, auj. 
Morro. 

Subsilvania, Vntencalden, canton suisse. 
Subur [Mela, PI.], [Pt.], a l’E. de 

Tarraco, \ ille des Lacetani, dans laTar- 
racon., auj. Sitges. 

Suburbium Herculanense, Portici, petite 
ville du Napohtatn. 

Succi, Succorum Angusti.k, Porta Trajani, 
sur les fronticrcs de la Thrace et de la 
Dacie, auj. Ssulu Derbend, pres de 
Philippopoli (Roitmelie). 

SUCIPAVA [It. A., T. P.], Sc’jx(£aua [Pt.], 
dans la basse Moesie, auj. Osenik, pres 
de Galatsch. 


Sucron, [Str.], Sunto fl. [Liv.], 

ville des Edctani, dans la Tarracon., 
Sucro fi.. [PI., Mela], le Xucar, Jucar y fl. 
du roy. de Valence, se jette a la Medi¬ 
terranee pres d'Alcira. 

entre Carthagene et 1’Ebro, auj. Cul- 
lera y ou, suiv. Reich., Sueca. 

SuimuitY, pet. ville d'Anglctcrre (comte 
tle Suffolk), sur le Stour. 

Nous trouvons tnce (Pimprimorie dans ceite 
villo au sificlc dernier : Drake'$ \Dr. Salhan) U- 
tevavy J/ouvs , or Sketches cvitlcal , narralive 
and poetical. Sudbury, 1798, Roy, in-8<>, ire ddition. 

Supebcopia, Sbdrvkoping, Suderkbping, 
bourg de Suede (Ostro-Gothie, prov. 
de Linkoping). 

Voici, d’aprcs Scliriider, Alnantler et Sclicffer, This- 
loire de la typogr. dans cette loca lite, qui eot une 
certaine imponance au xv« siircle, et no conseri e 
pas 1,000 babitnnts auj. Alnantler fuit remunter i 
1511 Ia forinatiun dn premiiT fitahlissement tvpogr.: 
Litera confralevmtatis Hospitalis S. Spiritns\ 
e.rtva oppidum Sudercopcnse. « J)|as Sudercopix, 
anno 1511 et 1516 quoque impressa sasservaiit ante 
instructissima bihlioth. ISotmwnniana. » Quol serail 
le preniier typogr. anquel on devrait cet incimable, 
asscz discutable? Alnander penchc pour 1'fivfiquc 
Joltann Bruske, Lien qu’il soit prouvg que ce prclut 
i-tait encore S Linkoping en 1513; inais il paralt eor- 
lain que c’esl 5 son influence t^clairoc que Pun doil 
Pintroduction de la typogr. dans les deux villos, et 
en infime temps 1’fiiablisseincni tle la premierc fa¬ 
brique de papicr du roynume ; bien que, continuant 
S rfisider 5 Linkoping, il ourait installfi * S6 lerko- 
ping un prfitre du nom d’Olaus Ulricli, Tori entendu 
en lypographie, qui aurait dirige les pretnifires 
presses. 

En 1523, Sclicffer cite trois ouvrages exficutfis a 
Soderkiiping, et Jonas Petri, Phisioriographe de 
cette ville, affirme a\oir vu ces trois volumes dans 
la bihlioth. Ocvnhielmiana; le premier est nn 
Chvonicon Episcoporum /Jncopcnsinm, (1’Olaus 
Lorensz, iinprimd a Sdderkoping, • per OUutm 
Ulnci Presbyterum », anno 1523, in-8°. 

Le sccond est «Icetit pftr SchrOder (Incun. artis 
typ. in Snecia, p. 2'j) : Historia S. Meolai Epis¬ 
copi Lincopensis. Sudercopix, per Olavum Presby¬ 
terum, 1523, in-4o. Enlin le troisiemc opusculo est 
anonyme : De fructu capiendo ex auscultatione 
Missa (sermone populari Succieo). Editum est 
Sudercopix, an. 1523. 

A Li date de 1525, voy. Manuel, toni. III, coi. 
1379, et Alnander, p. 68, qui dficrivcnt un livre 
infiniment plus important: Manuclc sec. titulum 
Ecclesia Lincopensis, in-4» de 92 ff. 

Super.ma.nnia , Sndermanie, Sitdermann- 
land, ane. prov. de Suede, auj. divisee 
entre la pref. de Nikoping et celle de 
Stockholm. 

Supernum, Sudertum [Ltv.], Ssu&pvsv 
[Ptol.], Sorleano, bourg de Toscanc. 
Sudeti Montes, icu^ra cpr,, das hiesenge - 
birge, en Tlmringe. 

Suebis?ena, Suehodinum, Suibusium, Schtcie- 
bas, Schwiebusen, ville de Prusse (Bran- 
debourg). 

Suecia, la Suede, Svealand, Schweden , 
roy. scandinave du nurd de 1’Europe 
(voy. Scandia). 
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Succoni [Plin.], peuple de la Gaule Bel- 
gique, occupait les environs de Chau - 
ny (Aisne). 

Suel [Mela, Pl.], Sivel [I. A.|, ScutX [Pl.], 
ville de la Betique, auj. Fuengirola. 

SuEffTENSis Pagus, Segiontensis [Gesta Pt. 
Fr.], Soitensis [Fredeg.J, voy. Sogun- 

TIENSIS PAGUS. 

SUERINUM^VOy. Squirsina. 

Suessa |Cic., Liv., Sil., Plin.], voy. Au¬ 
runca. 

Suessa Pometia [Liv., Tac., Virg.. Pl.], 
Scucaax IIwu.et1(*)v [Slr., Dion. H.f, ville 
des Volsques dans les marais Pontins 
(Latium), auj. Torre Petrara, suiv. Man- 
nert, ou Mesa , d’apres Abeken. 

Suessionis , Suessiono [Monn. Merov.], 
voy. Augusta Suessionum. 

Le P. Le I^ong nous donne : Statuta synodalia 
sancita per Carolum Bucyensem (de Roucy, mort 
en 1585). Suessione, 1561, in-4°. Nous n*avoDS point 
su trouver ce document au livre de M. C. Perin, 
surla bibi, du d6p. de PAisne ; aussi ne le portons- 
nous ici qu’4 litrede renseignement. 

Suessula [Liv., T. P.], Suesui.a [G. R.], 
SoueaacuXa [Str.]. au S.-E. de Gapoue, 
auj. Torre diSessola (voy. Nic. Lettieri, 
Isto/ia delV antich. citta di Suessola). 

Suevi [Caes., Tac., Pl.], ScriSct [Str.], 
[Pt.]; on comprenait soas cette 
denomination les peuplades germaines 
de 1’Elbe a la Sarmatie ; depuis la Sue- 
via a forme la Souabe, Schivaben, anc. 
div. de FAllemagne, auj. repartie entre 
le NVurterpberg, Bade et la Baviere. 

Suevicum mare, voy. Coranus Sinus. 
Suevofoktum, voy. Devona. 

SUEVUS FL., voy. VlADRUS. 

SUIRNITIUM, voy. ScilWIDNIClUM. 

Sulneburgum, Swinborg, bourg de 1’ile de 
Fionie, Funen (Danemark). 

SUISSATIUM [1. A.], 2ou€<rra<K&v [Pt.], ville 
des Caristi, dans la Tarrac., auj. Vit- 
toria, ville des prov. basques espa- 
gnoles; bataille en 1813. 

Mendez mencionne cette ville comme ayant pos- 
s£d6 une imprimerie; nous ne pouvons citer de 
livre plus ancien que: Provincia de Alava. Qua - 
derno de las Uyes y ordenanzas con que se go- 
bierna, Vitoria, 1776, pet. in-fol. titre grav6 (cat. 
Salva, l re part. n° 31). 

SULBISIA, VOy. SoHISACUM. 

Sulgas fl., Sui.ga, la Sorgues , afflue au 
Rhone ii Avignon : elle prend sasource 
dans la funtaine de Vaucluse, chantee 
par Pctrarque. 

SULLIACUM, VOy. SOLIACUM. 


Sullionacj: [It. A.J, station de la Bretagne 
romaine, entre Londres et Verulam, 
auj. Brockley-Hills. 

Sulmo [Pl.], pet. ville des Volsques, dans 
le Latium, auj. Sermoneta , village de la 
deleg. de Frosinone. 

Sulmona, Sulmona, pet. ville du Napoli- 
tain (Abruzze Ult. II); patrie d'Ovide. 

LMmprimerie paralt avoirexistd dans cette petite 
ville 5 la fin du xvi' sifrcle : Haliedticon, sive de 
Piscibus fragmentum Ovidii, cum observationibus 
Herculis Ciofani. Salmonae, 1580, in-8°, et Gius- 
tiniani {Bibi. stor. dei regno di Napoli, p. 17!) 
cite : Marcantonio Lucchtti : Corfinii quondam 
Pelignorum Metropolis descriptio. Sulmonae, 1583, 
in-fto; rare volume que n’a point connu llaym. 

Sulphureus Mons, Forum Vulcani, Campi 
Phlegr-ei, la Solfatare , Solfatara , ter- 
rain des environs de Naples, au milieu 
duquel s’ouvre un cratere, <fou s'exha- 
lent des vapeurs sulfureuses. 

Sulpourinum, Solferino, bourg de Lombar- 
die. 

Sultza Oppidum ditionis Vinariensis, Suiza , 
dans la vallee de la Saale, pres de Ko- 
sen (Saxe-Weimar). 

M.CoIton dii qu*une pifece de Thomas Naogeor- 
gus, 5 Ia date de 1540, est souscrite k ce nora; ce 
serait alors probablement un lieu (Pimpritnerie 
suppos^; le nom vulgaire de ce po€le latin, natif 
de Straubingcn, dtait Kirchmaier [Bibi. Gesneri]; il 
mourut vers 1578. 

Sumerle, Sommieres , ville de Fr. (Gard). 
Summa riva Silvae, Sommariva dei Bosco , 
ville du Piemont (prov. d’Albi). 
SUMMONTORIUM [It.], SlIBMONTORIUM [Not. 

Imper.], voy. Alta Specula. 

Summum Pyreneum, Pyreneum, le Coi de 
Pertuis, dans les Pyrenees-Orient., au 
pied de Bellegarde. 

SUMMURANUM, VOy. MURANUM. 

Sumonia, voy. Stralslinda. 

Sunderland, ville et port d’Angleterre 
(comte de Durham), a rembouch. de la 
riv. Wear. 

L^imprimeur R. Wetherald introduisit la typogr. 
h Sunderland, dans la seconde moiti<5 du dernier 
sifcclc: • A Sonq-book, cntilled the modern Syren, 
was printed here in 1781 [Cotton] *». Au cat. de 
Bohn (1847), nous trouvons uu autre vol. ex£cut6 
en 1791 (n" 1906). 

Sundum, Sund. 

11 y a un bourg de cc noni en Norw£ge, mais ici 
ce n’cst qu’uq lieu dMmpression suppose : Coleri , 
Historia disputationis inter ipsum et M. Flaccum 
Illyricum. Sundi, 1726, in-8 # . 

Sunium Prom., Souvuv, cap de 1’Attique, 
auj. Capo Colonna, au S.-E. dAthfcnes; 
on y voit encore les ruiues du temple 
de Minerve. 
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Sunnemotinga, Sulmetingen , ville du Wur- 
temberg. 

Sunnovira, Lieusaint, commune prks dc 
Valognes (Manche). 

Super /EquanaCol., Super Equum [Front.], 
ville des Supera3quani [1*1.], en Italie, 
auj. Castel Vecchio Subrequo, ville du 
Napolitain, k 1*0. de S. Pclino (Abruzze 
Git.). 

Supraslium, Suprassium, Suprasl, couvent 
de Grccs unis, cn Lithuanie, entre 
Grodno et Nowogorod. 

Sur Ia situation, sur le nom m£me de ce monas- 
tfcre, les historiens ne soni pas d*accord. Fr. dc 
Witt {Tabi, geogr. II. Polonice ) 1’appelle Suprahl 
etle place dans Ia Podlachie ; J. D. Hofmann r^pfcte 
ce nom, qiTil indiquc dans le palat, dc Troki ; mais 
le prinee J^adzivill, dans son grand ouvrage sur la 
Lithuanie^ orn6 de belles planches en cuivre, et pu- 
bli6 chez J. Jansson, nous donnc le v^ritable nom 
de Suprast ; il ya encore (Pautres interpretations 
que nous ntfgligcons; « ln Supraslicnsi monasterio 
efflorescere coepit hoc seculo XVfll typographia, 
ex qua multi libri in lucem emittuntor • (J. D. 
Hoffinann). 

Sura fl. [Auson.], dans la Gaule Bel- 
gique, auj. la Sauer, la Sure. 

Surgerijs, Surgeres, bourg de Fr. (Cha- 
rente-lnf.). 

Suri a, Surlacus, Sursum in Argovia, Surze y 
Sursee , pet. ville de Suisse, sur les lacs 
de Sur et de Zempach (canton de Lu- 
ccrne). 

On trouve, 5 la date de 1500, trace d*imprimerie 
dans cette petite localit£, qui n’est s£par£e que par 
le lac de Zempach de Pahbaye de Berone {BerO- 
munsler in Aergau\ & laquelle on doit Piniroduc- 
tion de la typogr. en Suisse: Nicolavs Sciiradin, 
Chronic dieses Krieges. Chronigk diss Kriegs 
gegtn dem MlerdurchlBchtigisten hcrfl Romischen 
Konig... A la fin : Gedrugkt vnd volendet inn der 
l&blichen Statt Surse iin Ergow, vflf Zinstag vor 
Sant Anthengen tag,im xc (1500) Jar. in-5o goth. 
de 56 ff. avec 52 fig. sur bois (llain, n° 155261. 

Panzer et Ebert nous apprennent que dans 1’exempl. 
de ce rare volume conservd k Wolfcnbuttcl, il se 
trouve de plus deux feuillets sans sign. imprimds 
a\ec les mOmes caract., et commenqant ainsi : Der 
bischoff von menti genant Bechtold... Qu’a fait cet 
6v£que dc Mayence, nommtf Bechtold? voilk ce qui 
peut £veiller la curiositt d’un bibliographc. 

Surontium [T. P.], dans la Pannonie; auj., 
suiv. Refchard, Geisshorn, au pied du 
Rottenmanner Tauern, dans la Hau te-* 
Autriche. 

Surrentum [Mela, Pl.j, 2ou?evt&v [Pt.J, 2uo- 
oevtov [Str.], 1'jpEvTicv [St. B.], ville ae 
ia Campanie, auj. Sorrento, ville ar- 
chiep. du Napolitain, sur le golfe de 
Naples; patrie de Torquato Tasso. 

Surrugium, Seurre, pet. ville de Fr. (Cdtc- 
d’Or), sur la Saone. 

Susatum, Soest, ville de Prusse, ebef-licu 
de cercie (\Vcst|)balie). 

Les archives dc cette petite ville renferment des 
documcnts historiques d’un grand int6r0t. Falken- 


stein date Pintroduction dc Timprimerie de 1721; 
nous citerons avec Temaux : Mann . Das zu be- 
gehende Geticht des AlterhOchsten . Soest, 1720, 
in*5°, et en 1731 : Antiquitatum Clivensium inves * 
ligationes. Susati, 1731, in-8». 

Suscii, Siiss, bourg du Tyrol. 

Falkensteinnous dit : «Coire n’est que la troisifcme 
ville da Tyrol qui ait possW6 la typographie, car 
cet art fui exercC, momentan^ment il est vrai, et cn 
passant, dans le bourg dc Susch, en 1562, par un 
typogr. dont on n’a pas conservC le nom. > 

SUSUDATA, [PtOl.J, au N.-O. des 

Riesengebirge, auj. Zittau (?), ou, suiv. 
Reiehard, Suscho,' bourg de Prusse,sur 
la Sprde. 

Suthriona Comit., Surry, comte d’Anglc- 
terre. 

Sutrium, Sutri, ville episc.-dTtalie, entre 
les lacs Vico et Bracciano (deleg. de 
Viterbo). 

Swafffiam, pet. ville d’Angteterre (Nor- 
folkshirc). 

Nous trouvons trace d’impnmerie en 1805 (vi° 
cat. R. Heber, n° 111): Avelldneda’s {a. f.) ,Con- 
tinuation of Don Quixote by B. Fountaiue. Swaf- 
fham, 1805, 3 vol. in-12. Cette traduction n’est pas 
citde par Lowndes. 

Swansee (sur les livres Welsh Abertawy, 
port du pays de Galles, dans le comte 
de Glamorgan (Anglctcrre). 

Imprimerie en 1802 : The Swansea Guide, 1802, 
in-12 ; un livre plus important y fut donn£ en 1807: 
IVilL Turton , M.n. The Bntish Fauna containinj 
a Compendium of the Zoology of the British Fi¬ 
lantis. Swansea, 1807, in-12. 

SwiNFURTUM, SUEVOFURTUM; VOy. DEVONA. 

Nous n’avons fait remonter Pimprimerie i 
Schweinfurt qu’k Pannee 1605 ; voici une date ant6- 
ricurc : M. Ilerman Jlenrich Frey , Voluptuarios 
Ecclesiaste, Vnterricht, wie alie fromme 31en- 
schen ihre IVollnsl von vnd an den cusserlichen 
Stdndten. Schweinfurt, durch Gaspard Chcmlin, 
1596, in-8o. Ce Gaspard Chemlin venait de Giessen, 
ou il a>ait dgalement 6tabli un atelier typogr. 

Swyberti (S.)Castra, Kaiserswerth , ville de 
la Prusse Rhenane, prfcs de Dilsseldorf. 
Sybaris (Varr., Ovid.], Xu^api; [Str., Diod.L 
ville ae Tanc. Lucanie, auj. Torre ai 
Mare , dans la partie E. des Calabres, 
pr&s des Boucbes du Bradano. 

Syberona, Santa Severina, ville du Napo- 
litain (Calabre Ult. II). 

Syuna Ins., voy. Cassiterides. 

Sylva, voy. Forest (la). 

Nous compldtons la note que nous avons consacr^e 
a cette imprimerie particulitre ; cette baronnic de la 
Forest sur-Stvre fut l^guce par le grand Philippe du 
Plessis-Mornay S sa fllle atn£e et trfcs-aimee Marthe 
de Mornay, daine de Villarnoul, et dans son 
premier testainent il hissait ^ IVglise dc Saumur 
■ sa librairie ■; mais, dans un codicille fait dix Jours 
avant samort, celcgs est r^voqu^: «Estant en doute 
si cette csglise subsistera ou non, la fait transporter 
du lieu de Saumur oh ellc cstoit, en rna maison dc 
la Forest, pour estre par mes h^ritiers ordonnd oh 
olle pourra ^tre conservi en son entier. ■ L*impri- 


1211 


SYLVA DUCIS. — SZIGETHUM. 


1212 


meurauquel le sieur de Villarnou) confla l'ex6cution 
typogr. des MLmojres de son illustre beau-p£re 
s’appelait Jean Bureau. 

Sylva Ducis, voy. BuscocKjca. 

Nous avons dit que « G^rard Lrempt fut, avec 
Mcolas Ketelaer, le premier imprimeur d’Utrecht». 
M. Iloltrop nous fait observer avcc raison que ce 
n’est pas G£rard Leempt, mais bien G£rard de 
Leeinpt, qui fut le compagnon de Nic. Ketelaer. 

Sylva Martiana, der Schwarzwald, la Fo¬ 
ret Noire. 

Sylvense Ccenobium, Selau, abb. de St-Be- 
noit, en Boheme. 

Symbolon Portus [Plin.]. Zm£<$Xt«>v [Str., 
i't.J,, au moyenage Cembalo, port dc 
la Cherson. Taurique, auj. Balaklava, 
en Crimee. 

Symbrj, iufi-opot [Pt.], peuplade occupant 
la partie 0. de la Corse. 

Synderburgum, Synderborg, bourg du Da- 
nemark, dans Pile d'Also. 

SYRACUSJE, 2’jpaKOuscu, SupaK&oor. [Diod.], 
ville principale de la Sicile, fondee par 
lesDoriens de Corinthe, a peu pies en 
meme temps que Rome (735 av. J.-C.); 
siege memorable en 212; auj. Syra - 
cusa, ville de la cote orient. de la Si¬ 
cile, au S.-E. dePalerme (prov. dc Mo¬ 
dica), patrie d’Archimede et de Theo¬ 
crite. 

Ni Falkenstein, ni sesGmules Cotlon et Tcmaux, 
ne mentionneut Timprimerie de Syracuse, etcepen- 
dant nous trouvonsau Dict. des Anonymes de Mclzi 
(t. I. p. 8): Academico Estinto (SaceCarlo Musarra). 
L’ Idolatriaabbattuta neltrionjfo dclla vcrginc San¬ 
ta Lucia, dramma. Siracusa, 1681, in-12. II est vrai 
que c’est li parfaitement un lieu d’impression ima- 
ginaire, du moins nous en avons la conviction bien 
arrdt£c. 

Syracusanus portus, Supaxccic; Xip/riv fDiod.], 
dans Pile de Corse, auj. Porto Vecchio 
(arr. deSartene). 

Svros Ins. [Mela, Pl.], Supcc, 1’une 
des Cyclades, auj. Syra , Chira (en ture), 
ile de la Grece (Archipel), dont lacapi- 
tale, Syra, anc. Hermopolis, 'Epp.cu7rcAi?, 
avcc un excellent port, est l'une des 
places les plus commercantes du roy. 
Hellenique. 

Cest sous Pindication d*‘Epp.ou7ro/i!;, nous dit 
M Didol, que M n * Evanihia publia en 1836 sa tra- 
duction grecque de VEloge de Marc-Aurtle, par 
d’Agvcs>cau, qu’elle dtdia A Ia mlnioire de Coray. 
C’est A cette 6poque que 1’imprimerie fut etablie A 
Syra. 


Szaboltsensis Comit., le Comitat de Sza- 
boltsch, en Hongrie (cercie au-delk de 
la Theiss). 

Szakoltza, Szakolcza , pet. ville de la Hon¬ 
grie). 

Joseph-Ant. Skarnitzl dtail dtabli imprimeur 
dans cettc localitd de 1788 A 1791, et Fr.-Xav. Skar¬ 
nitzl, en 18U3 : Tissoti informatio populi de cura 
valetudinis in Slavicam linguam transi . per Joan. 
Prokop. medie, doct. Szakolcz. Szakolczae, typis 
Josephi Antonii Skarnitzl, 1788, in-8° de 436 pp. 
[Ndineth]. 

Szamotuuum, Szamotl , en allem. Scimbor , 
oppidum. Majoris Polonice, cercie et ville 
de la Gallicie, a 8 milies dc Posen. 

Avec la permission du comte Andrd de Gorka, 
propridtaire de cette ville, lesfrfcres Bohdrniens (uni- 
taires) fondArent une egliseet une typogr. A Sam- 
bor, qui furent les premiftres de la Gallicie loul 
entifcre (voy. "Wengerscius et Sandius, Bibi. Anti- 
trin.): n Anno 1558, dit tloffinann, hoc loco impres¬ 
sus est dc vero ac fundamentali usu certcc salutis 
in pacata conscientia hominis dialogus quatuor 
fratrum legis Christi, » trariuit de boh^mien en 
polonais par un pasteur de Nesvitz, nomme Criso- 
vius ; ce livre est aQ probablemenl aux presses 
d’Alexander Aviczdecki, que l’on sait avoir imprimd 
A SAmbor, en 1559, c’est-A-dire l’ann£e suivante. 

Szathmariensis Comit. , le Comitat de Szath- 
mar, en Hongrie (cercie au-dela de la 
Theiss). 

Szegedinum, Szegeden; Szegedin, ville forte 
de Hongrie, chef-lieu du comitat de 
Csongrad, au conti, de la Theiss et 
du Marosch. 

Lampe, daps VHist. des Eglisesrifotmiies en Hon¬ 
grie (p. 648), fait mention de riinprimerie de Sze¬ 
geden A la date de 1567 : un Nouveau Testament , 
traduit en hongrois, et impr. dar.s cette ville A cette 
date, in-Ao, est signald par plusieurs auteurs, mais 
)e seul exempl. connu p£rit #-n 1703 dans 1’incendie 
,de la biblioth. de Szathmar. Quoi qu*il cn soit, cette 
typogr. eut une brfcve existence, et ce n’est qu’au 
ddbut diLsiecle actuel qu’on la voil reparaltre avec 
un typogr. du nom d’Urb4n Griinn, qui prend le 
titre de o Regius Typographus privil .« 

Szigethum in Comitatu Maramarosiensi , Szi- 
geth, chef-lieu du comitat de Marma- 
rosch (cercie au-dela de la Theiss), au 
confl. de la Theiss et de 1’Itza. 

Imprimerie en 1804; un Imprimeur de VAcz (voy. 
Vacium), nommS Antdn Gottlieb, £tablit une suc- 
cursale dans cette ville, et mit un de ses contre- 
maltres A la t6te de cette typographie : Simonchicz 
Innocemii e S. P. Oratio ae studiis, in regio Scho¬ 
larum Piarum Gymnasio Szigethiensi per decur¬ 
sum anni scholastici 1804. Szigethi, typis Ant. 
Gottlieb, 1805, ln-8<> de 55 pp. 





Tah.e [Sil. It.], ville de la partie nord de 
Ia Sicile, auj. Tati. 

Taberna Frigida [T. P., Gcogr. H.J, en 
Etrurie, auj. Frigido, bourg de Tus¬ 
cane. 

Tabern.e [It. A., T. P.], TaberS.e Triboc- 
corum, Tabern.e Alsati.k, Ziaberna [G. 
Hav.J, Elsass-Zabern, Saverne, sur la 
Zorn, ville de Fr. (Bas-Khin), appartint 
successivemcnt aux ev. de Metz, puis 
aux ev. de Strasbourg. 

L/impriinerie ne remonle «lans cettc \ ille si inl<5- 
rcssante qu’au\ premicrcs ann<5es de la rcvolution, 
mais il est bien £vident que le livre sur lequel plu- 
sicurs bibliogr. se soni bases pour lixer 1792 comme 
date de rintroduction de la typogr. dans cettc ville 
n*n point tl6 ex£cut£ IA, mais bien probablemcnt i 
Paris; nous voulons parier des Conlcs et Coisies (tu 
(\ (Cardinal) Coltier , commandont-gmtral des Ctoi- 
sades du Jias-Wiin. Saverne, 1792, in-10. Tout Io 
nviiulc sait que ce pseudonyme transparent de Car¬ 
dinal Cdlicr dOsigne 1’infdme Cardinal de Rohan, cl 
que ces ( antes cl Coitics sont unc violente salire 
des mceurs dissolues de ce prince d’£glise, qui s’en 
alia mourir ii Eticnheim, en 1802, onblie ct »n *pris6. 

Taberna* [Amni. M., T. P., I. A.J, cite des 
Nemetes dans la Gaule Belgique, auj. 
Rheinzabmi , pet. ville de la Baviere 
Rhenane, sur LErlenbach, pres de Lan- 
dau. 

Taberna Montana [Auson.], Bergzabcrn , 
commune d’Alsace, pres de Wissem- 
bourg (Bas-Rhin). 

Tabernarum Castellum, Bcrnkastel, bourg 
sur laMoselle, entre Treveset Coblentz. 
Tabla [T. P.], localite de 1’lnsula Bata¬ 
vorum, auj. Albius , suiv. Cluver et 
d’Anville; Reicbard place eette station 
a Delft, 

Tabulegium ad Saravum, Toley sur la Sare, 
en Argonne, commune de Fr. (Meur- 
the). 

Tacina [I. A.], k Tembouch. du 11. dc cc 
nom (anc. Targines), station de 1’ltalie 
merid., auj. Tacina , bourg du Napot. 
(Calabre UlU II). 


T u:ts(.hena, Tetscheii, Dieczin, pet. ville 
de Bnbeme, sur 1’Elbe (cercie de Leit- 
merilz). 

Tacubis, Ta/.w&; |PtoI.], cn Lusitanie, 
auj. Vanar, bourg du Portugal [Graesse]. 

Tadf.i; fl. [Pl.], Tereus (?;, la Segura, fl. 
d’Espagnc, aflltie a la Mediterranee. 

Tanauum Puom. [PL), Txln.w [Her., Str. , 
TaGotpo; |Seyl., St. B.], Tanarus [Mela!, 
Taivapia a/.pa, [Ptol.], le cap Matapan, 
a rextremite merid. de Ia Moree. 

Tazali, Txtfdkoi, peuple de la Britannia, 
occup. le Aorthumberland. 

Tazaloium Prom., Kinnairds Ilead, cap 
du comte de Northumberland. 

Taga (?), Taciia, Tachau, J)rzeivnow, pet. 
ville de Bolieine (cercie de Pilsen . 

Imprimerie cn 1696 [Falkenstcin]. 

T AGONIUS FL., Txytivio; [Plut.], h JlctianS, 
riv. d'Espagne, aftl. du Xarania. 

Tagus fl. [Ovid., Mela, Pl., Liv.|, Txyo; 
[Str.j, le Tage, Tajo (des Espag ), Trjo 
(des Port.), ll.d’Espagne et de Portugal, 
se jettft dans 1’Ocean, a 10 kil. 0. de 
Lisbonne. 

TaLABRIGA [Pl.], TaXaSp-ya [Pt.], Taluiiu- 
ca [I. A.J, dans la Lusitanie, auj. Tnla- 
vera de la Regna,' sur le Tage, ville 
d’Espagne (prov. de To , odi'); patrie de 
Mariana; Ukert tradnitpar Aveira (voy. 
Aveuium) . 

Talcinum, Ta)a(vcv [Ptol.], dans lile dc 
Cdrse, auj. Talcino. 

Talentum, Talant, commune de Fr. (Cutc- 
d’Or). 

TaLiata [Not. Imp.], Tam v [I. A.!, Talia- 
tis [T. P.], dans la Haute-Mmde, auj. 
Tatalia , pres de Rutsclinck (Boulgarie) 

Talleburgus, Taillebourc [Clir. Garlem.], 
Taillebourg , bourg de Fr. (Cliarente- 
1 nfer.); victoire tlc S. Louis contre les 
Anglais, en 1242. 


DtCTION.N. DE GtOQR. 
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TallinuE, voy. Rebellum. 

TAMARE,Ta|Aaprj [Ptol.], loc. des Damnonii, 
dans Ia Britannia, auj. Tamcrton, pres 
de Plymouth. 

Tamahi Ostium, Plymutoum , Plymouth, 
port de guerre et ville forte d’Angle- 
terre (Devonshire), entre le Plym et le 
Tamar; cette ville est formee de la 
reunion de trois villes, Plymouth-Dock, 
Stonehouse et Devon-Port. 

Cette \illo eut une iniprimerie en 1763; en 1772 
* The Plymouth Maqazine » y fut pubii^. Benja- 
min 1\. Ileydon y exer^oit comme typogr. en 1785 
[Cotionl. Pijmovith-Dock n’eut d’impriinerie parti- 
culiere qu’en 1796. 

Tamaris fl. [Mela], Tap.apa [Pt.], fl. de la 
Tarracon., auj. le Tambre , passe pres 
d'Evora. 

Tamartjs fl., le Tamar , pet. fl. d‘Angle- 
terre, se perd dans la rade de Ply¬ 
mouth. 

Tamracum, Tambach , bourg du gr.-du- 
che de Saxc-Cobourg-Gotha. 

M. Temaux cite 4 la date de 1630 une 6dition 
d’lfom£re « Homeri Gedichle », qu’il dit imprimee 
4 Tambach, in-£«o; elle ne fignre pas au reperioire 
d^offmann. 

Tamesa [Tac.|, Tamesis fl. [Caes.], Tdtpiaa 
[Ptol.], sur qq. mss. ’Iau.r,<ja, la Tamise, 
en angi, the Tames, en ali. die Themse, 
fl. d'Angleterre, forme de 1’union du 
Chanvel et du Thames, se jette dans 
la mer du Nord. 

On ne devait pas s atiendre i voir la Tamise figu¬ 
rer dans ce livre comme ficu d’impression ; mais 
nous avons dejS park 1 d’un navire et de la mer du 
Nord, de la Seine et du bateau de blanchisseuses 
oti Pon pr^tend que furent imprimees les Provin¬ 
ciales. Nous pouvonsbien direqu’une vieille coutume 
anglaise etait, dans les grands hivers, quand le 
flem e etait pris par les glaces, d’improviser sur 
la Tamise, au-dessus dn pont de Londres, une 
iniprimerie que la cour et la ville, nobles et 
ecoliers, s’empressaient d’aller visite •, et d’ofisortait 
une foule de feuilies volantes, pamphlets, salires, 
improvisations de toutes sortes. Dans le grand 
hner de 1683-84, Charles II, son frere et toutes 
les dantes dc la cour ne d6daign£rent pas de risquer 
leurs pidcieuses personnes sur la glace, et se mo¬ 
lerent a la foute qui assiOgeait Pimprimerie (voy. 
Chronieles of London Bridge , London, 1827, ln-8<>). 

Taminium, Tamins, village de Suisse (can- 
ton des Grisons). 

D. Clament, qui annonce sous la fausse date de 
1747 Pedit ion de la Bible grisonne de 1743, men- 
tionne une troisteme Odition que possOde la Bi- 
blioth. irnper de Paris [Anc. catal . t. 1, p. l£i): 
Jiiblia sacra Bomanice seu Bhatice, ex editione 
Martini Xicolai Anosii , cum prafatlone ad Re¬ 
gem Galtiarum Ludov . XV. Taminli vulgo Ta¬ 
mins, 1731, in-fol. 

Tamnum Burgus] It. A.], Lamnum [T.P.],sta- 
tion d’Aquitaine, entre Blaye et Royan; 
suiv. Valois et d'Anville, falmont-sur- 
Gironde, village de la Charcnte-Infer.; 
Reichard place cette localit^ pres de 
Mortagne; nous ignorons i quel titre. 


mais nous comprenons encore beau- 
coup moins sur quelle donnee repose 
Popinion qui fait de Tamnum Burgus, 
Bourg-en-Bresse . 

Nous avons citO 4 Particle Bcrgds Bresslc le pre- 
mier livre imprimO 4 Bourg, par Jean Tainturier, 
en 1626; depuis. nous avons requ le livre de M. Si- 
rand, sur la bihliogr. du dOp. de PAin, qui nous 
donne 4 la infime date, achevi (Cimprimcr le 30 oc- 
tobre 1626, un nouveau vol. intit. : Selecta juris 
Stephani Deluani Consiliarii regii in curia prcesU 
diaii Bnrgensi ; et un second que signale Bauer 
(t. 1, 'p. 43), sous la rubrique « Tamnum-Burgi » ; 
ce qui fait que nous le mentionnons ici : Virginis 
Deiparae ad Christum filium epistola , necnon et 
alia quadam poemata, auctore Claudio Gaspare 
Bachclo, Mezeriaco, Sebusiano. Burgi Sebusiano- 
rum, apud Johanncm Tainturier, 1626, in-8® de 
45 pp. Nous devons ajouter que nous ne trouvons 
confirmee par aucun bibliogr. cette assertion de 
Bauer, qui porte ce volume 4 la souscriptiou ridi¬ 
cule de o Tamno Burgi ». 

Tamworth, ville d’Angleterre [Stafford- 
shire). 

Impriincrie en 1783 [Cotlon]. 

TamyN/E, Taauvat [Str.], ! Ttfywva [St. B.], 
ville de l’ile d’Eubee, auj. Ghymno . 
Tanager fi.. [Virg.], fl. de la Lueanie, auj. 

il Negro , afflue au golfe de Salerne. 
Tanagra [Pl.], Tavarypot, ville de TE. de la 
Bceotie, auj. Scamino (Voiotia). 

Tanais [Pl.], Tavaus [Str., Pt.], ville des 
Tanaitae, dans la Sarmatie, sur le fl. 
du meme nom, s’appelait ericore au 
moyen age Tana, et faisait un grand 
commerceavecGdnes; auj. Azof, Azov , 
sur le Don, pres de son embouch. 
Tanais fl. [Pl., Hor., Virg.,Ovid.], 6 Tdlvoui 
[Herod., Scyl., Str., Ptol.], grand fl. de 
la Sarmatie Europ., auj. le Don , afflue 
a la mer d’Azov. 

Tanarus fl. [Pl., I. A.l, fl. de la Ligurie, 
auj. il Tanaro , affl. du Po. 

Tanatis Ins., ile ou plutot presqu’ile de 
la Britannia, auj. Thanet , a Textremit^ 
N.-E. du comte de Kent. 

Tanfan.e Lucus [Tac.]; cette position, dit 
Reichard, est auj. occup^e par i'abb. 
de Corvey en Saxe (voy. Corbeia Nova). 
Tannetis Vicus [Liv.j, Tannetum [I. A.l, 
Tdcvyjrcv [Ptol.], bourg des Boji, dans la 
Gaule Cisalpine, auj. Taneto. 

Tapiii^ [Pl.], Tapiius, Tao>c?, ile de la mer 
yEgce, auj. Meganisi, dans 1’Archipel. 
Tapiir<e [Mela], Tdc^po? fPtol.J, dans la 
Cherson. Taurique, auj. Perekop, en 
Crimee. 

Tapiiros Fret. [Plin.], Fretum Gallicum 
[I t. Mar.], detroit de Boni facio, entre 
la Corse et la Sardaigne. 

Tarantasia, voy. Centronum Civitas* 
Tarascon [Plin,], Tapdfrauv [Str.], Tapcua- 
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xwv [Ptol.], Arascon [G. Rav.L ville des 
Salyi, sur la rive eauche ciu Rhone, 
auj. Tarascon, ville de Fr. (Bouches-du- 
Rhone), vis-ti-vis de Beaucaire. 

fmprimerie en 1*732 : />oi/ Crebe-Cceur tfu/i Pai- 
sarit sou la moucrl de son ay. Tarascon, Laurenl 
Elzeas, 1732, in-12 (Man.y t. VI, coi. 810). 

Nous trouvons un second imprtmeur du nom de 
Fuzier, en 1746 (dalc adopttfe par Falkenstein) : 
Eclaircisscmcns des Antlquitis de la ville de ftis- 
mes, par Ch. Caumctte, avocat de la mesme ville 
(mort en 1747). Tarascon, Fuzier, 1746, in-8° (Le 
Long, 37857). 

Taravanna, voy. Tarijenna. 

Tarb.e, voy. Castrum Bigorrense. 

Tarbelli, TdcfSeXXoi [Str.], Tarreli [Pl.], 
TapSsXot [Ptol.], peuple de la Gaule 
Aquitaine, occupant les fronti&rcs de 
1’Hispania, au pied des Pyrtmees, auj. 
les dep. des Hautes et Basses-Pyrtnees* 
Tarbellica Arva [Auson.], le Pays de 
Labour , environs de Bayonne. 
Tarbellica Aqua, voy. Aqua Augusta. 
Tarentinus Sinus, Tapavclvo; xoXtcgc, il Gol - 
fo di Taranto. 

Tarentum [Mela, Liv., Pl., Tac., 1. A.], 
6 Tapa; (avxo;) [Herod., Scyl., Pol., 
Ptol.], anc. colonie grecque, accrue, 
vers l'an 700 av. J.-C., d’une colonie 
spartiate, devintla ville princ.de laLu- 
canie et, de la Messapie ; C. Gracchus y 
envoya une colonie d’ltaliens, et ce fut 
la seule qui futconservee & la suite de 
la cbute de Fillustre tribun; la ville 
ncuve de Neptunia s'acco!a purement 
et simplement h la vicille cite grecque 
aui. Taranto , Tarente, ville forte du Na- 
politain (terra d'Otranto). 

NOus ne croyons pas qu’il aii existf d’imprimerie 
dans celte ville cfelfcbre anterleurement au xixa 
ti&cle; le livre souscrit 4 ce nom,que cile Melzi 
(ZJict. des Anon.yl 1, p. 150), esi imprime 4 Lucca : 
Olao Mansiovichy canonico di S. Severo , Ragion. 
interno aile opere servili nei di festivi. Taranto, 
presso gli eredi di Felice Mosca (ina Lucca, presso 
il Benedini), 1840. in-4<>; 1’auteur 6lait un benedic- 
lin du nom de D. Onofrio Stabili. 

Targetium, Stulingeti, bourg du Wuriem- 
berg. 

Targoyitza, Tergowitz, Tirgovitz, ville dc 
Valachie, qui fut jusquen 1G98 la r6- 
sidence des Hospodars. 

Tarjna Aqua, voy. Acula. 

Tahnaja, voy. Agaunum. 

Tarnanto [T. P.], dans la Norique, auj., 
suiv. Reichard, Alten-Thaun , sur la 
front. du cercie de Salzburg. 

Tarms fl. [Pl.], riv. de la Gaule Aquit., 
le Tam, affl. de laGaronne. 

Tarnovia, Tarnow , pet. ville de la Galli- 
cie, chef-lieu de cercie (Autriche). 


Le hicnfalteur de cette ville, le comte Jean Tar- 
now-Tarnowcki, dont Kraslncki dans son • Histoirc, 
de la rtforme en Pologne ■ parle avec admlration 
et reconnaissance, fonda dans sa ville la prcmi&re 
typographie c^nl ait existi dans la contrtfe;!! publia, 
sous le nom latin de Johaniies Tarnovius, pinsitura 
ouvrages, entre autres nn Tradi sur Cari miliiatre , 
en polonais, que M. Cotton dit avolr Imprimi 
5 Tarnow, en 1558 ; iioffmaiin ne signale pas celte 
impriincrie. 

Tarodunum, Tapo^ouvov [Ptol.l, ville de 
Germanie, auj., suiv. Wilhelm, Mark 
Zarten , prfcs de Fribourg en Brisgau. 
Tarpe, Tdcpmn [Steph. B.], ville des Vestini 
en Italic, auj. Tarfa, bourg de 1‘Abruzze 
Ult. II. 

TaHQULNU [Liv., JllSt.], Tapovia [Str.], Tak- 
cona, ville cTEtrurie, sur les ruines de 
latjuelle s'eleve le bourg de Corneto, au 
N. de Civiti-Vecchia. 

Tarracina, Tappxxtvm, voy. Anxur. 

Tarraco [Mela. Pl., Liv., It. A.], Tappaxuv 
[Pol., Str., Pt.], Col. Victrix Togata 
[P l., Inscr.], Tarraconensis Col. [Tac. |, 
Tueraconus [Anc. Chron.l, importante 
citd espagnole, capit, de l'une des trois 
grandes divisions territ. de la Penin- 
sule, auj. Tarragona , Tarragone, ville 
forte, chef-lieu d’intend. dans la Cata- 
logne, archevdche, patrie de Paul Orose, 
concile en 516. 

Nicolas Antonio, au l. II, p 338, de la fiibL Ilis- 
pan. nova, signale un volume imprime en 1488, 
4 Tarragona : Historia det Conde Parlcnoples. 
Tarragona, 1483. in-8°. Conchu, dans sa Bibi, des 
RomanSy confirine le fait, qui est une erreur ma- 
tdrielle el ^vidente*, la premifcre ('■dition du • Librd 
dei Es for cado cauallero conde Partinuples • fut 
donnle i Alcala de H^narfes, en 1513, par Arnao 
Guillen de Brocar, in-4<> (Cat. De Bure, no 944 ; 
Zareo dei Valle et Sancho Rayon, t. lcr t C ol. 9S8). 
Antonio a voulu parier de Pcdition donn^e 4 Tarra¬ 
gona, en 1588, par Felip Roberte Estamper, in-8\ 
de 94 ff. 

CecI £lant laiss4 de cdt6, il nous reste, gr4ce 4 
une communicalion du bibliotb. de Palma, D. Bartb. 
Muntaner, faite 4 D. Josd Hidalgo, le nouvel <ldi- 
tcur el continuateur de Meudcz, 1498 comme date 
de 1’introduction de Pimprimeric dans notre ville : 
LtDER Hymnorum, au f. e. (L) iber dicit, liber 

HymnorQ. Hy^dicitur laus dei cu cdtico .4 la 

fin : Expliciunt hymni cum suis expositionibus )| 
Terracone nouiter impressi. Regnante Fer-\di- 
nando secundo hyspaniarU rege, per ma-^gistrU 
iohannem rosembach Alcmand. incarna¬ 

tionis miliesimo quadringentesi\\ rno nonagesimo 
octauo. Die vero decimo oc ^tauo mensis Septem¬ 
bris. 0 Deo gratias. in-4«, car. goth. de deux gran- 
deurs, avec sign., 48 ff. Uti exempl. est conservi 
dans la bibi, provinciale de Palma. 

Jusque-14 le Missale de 1499, imprimi par le 
ra^rae Juan de Rosembach, passait pour le preinier 
livre imprlmd 4 larragona; nous avons dej4 signald 
ce celebre lypographe 4 Rarcelone, 4 Perpignan el 
4 Monserrate. 

Tarraconensis Prov., voy. Hispania. 
Tarraga [Plin.[, Ta«x^a [Ptol.), Terraciia 
[G. Rav.], ville des Vascones, dans la 
Tarraconaisc , auj. Larraja, dans la 
Navarre. 
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TaRSATICA, Tapaaxixa [Ptol.], TlIARSATICUM 
[It. A.], Tarte [Anc. Chr.l, auj. Fiume, 
cn Carniole (voy. Fanum S. Viti); quel- 
ques geogr. voient plutot dans Tarsa- 
tica le bourg de Tcrsat, pres et a FE. 
de Fiume. 

Tarsium, Ta^atov [Ptol.], dans la Pannonie 
Inf., auj. Tersacz, en Hongrie. 
Tartakow, bour^ de la Gallicie, dans le 
cercie de Zolkiew. 

Bantlke pritend qu’une typographie fonctionnait 
dans cetie petite loca Ii anririeurement 4 1630 ; il 
ne cite pas de titre 4 Pappui, et Hoffmann n’en fait 
pas mention. 

Tartarus fl., voy. Atrianus. 

Tartessis, TapTc^rai; [Herod., Str.], partie 
occid. de la Betique (voy. Bjetica). 
Tartessus fl., Tapteooo;, voy. B^tes fl. 
Taruenna [lt. A.], Taruanna [T. P.J, Ta- 
p-jxwa [Ptol.], Taruanna Durocartorum, 
Tarun.num [Aimon.], Taravauna [Grcg. 
Tur.], Taroanna [Monii. Merov.J, Ta- 
ravanna [Fred.], ville des Morini, dans 
la Gaule Belgique , auj. Thhouenne , 
Thcrouannc, nourg de Fr. (Pas-dc- 
Calais); illustre par la belle defense 
qu'il opposa aux Espagnols en 1553. 
Tarum (ad), Castel Guelfo, sur le Taro, 
dans la prov. de G£nes (Italie). 

Tarus fl. [Pl.], dans la Gaule Cispadane, 
II Taro , affl. du Po. 

Tarusates [Caes.], peuple de la Gaule 
Aquit., qui a donne son nom au Tur - 
san, pet. prov. dont Aire-sur-TAdour 
etait le chef-lieu. 

Tarvesede [I. A.], Tarvessedum [T. P.] f 
dans la Rhaetie, atii. Tschensch, sur la 
Lira, au pied du Splugen. 

Tarvisium [Paul Diae.], Tapgfaicv [Proc.], 
Ta.pCr.oiov [id.], Tarrision [G. Rav.], ville 
de la Venelie, sur le Silis, auj. Triviso , 
Trevigi , Treviso, sur le Sile, ville im¬ 
portante de la Venetie. 

G£rard de Flandre (Rait n6 dans une des nom- 
breuses bourgades flamandes qui bordenl le cours 
de la L>s, d’oii lui vint son nom de Gerardus de 
Lisa (Geeraerd van de Leye); dans plusiturs sous- 
criplions des livres qu’il imprime en Italie, il se glo- 
rifie de sa pa rie : 

Gloria debetur Girardo maxima Lisa; 

(Juern genuit campis Planaria picta suis. 
Sans nui douie il avait puisd les £lcinetits de son 
ort dans les ateliers de Mayence, et le sac de cetlc 
ville en 1462, provoquant la dispersion de ces alc- 
liers, amena la dilfusiori de l’art divin dans les con- 
tries les plus i loignris. Geiard de Flandrc passa 
ks moiils ei arri\a cn Italie; ce fut a Venise qu’il 
se fixa «Pabord, ei M. Van der Metrsch pense qu’il 
dnt entrer dans Pillustre atelierdu Franqais Nicolas 
Jenson, dont il se eomplut toujours 4 adopter les 
admlrables caractires, les sptkimcns les plus purs 
que Pon couiiaissc de Pdkgance typographique. 
Vers le rrnlicu de Puniite 1471, il vint 8’tkablir 4 
Triviae [Mem. Trcdglanc sulta typ. dcl scc. AT), 


et il y dehuta par un traite dc S. Augustin : Beati 
Augustini de saJJlute sire ite_aspirat- fi io/ie anime 
ad Derm G||5er explicil fclicit. | A la fin une sous- 
cripiion en vers due 4 la plumede Franc. Bholan- 
dei Ius, son corrccteur, souscriptiou dont nous ne 
ripdtons pas les deux premiers vers rapportte plus 
haut : 

Hic Taruisina nam primus ccspit in urbe 
Artifici raros are notare libros. 

Quoqz magis faueat excelsi numina regis 
Aurelii sacrum nfte manuale dedit. 

:: Tarvisii :: 

:: M:;CCCC::LXXI :: 

in-4° de 20 ff. 

Ce trairi de S. Augustin est suivi, au mois dc no- 
vembre, des Epistola Phalaridis (sur rilin, 4 la 
Bibi. imp£r. de Paris), du Dares Phrygius de ex¬ 
cidio Troja (absq. nota), et du Mercvrii Trisme¬ 
gisti liber, in-U° de 56 ff. (cat. Borluut, no 257). 
Enfin, 11 publie ennore la Novella di Lionora di 
Bardi ed Ippolito Buondelmonti. In Triviso a di 
vin, novem, m.cccc.lxxi, in-4° (Cat. Borromeo, 
no 146). 

Jusqu’4 Pannee 1476, G^rard de Flandre resta 
scul 4 Trivise, mais 4 celte date deux concurrcnts 
vinrent s’£tablir; c’est d’abord un Parmesan, du nom 
dclMichel Manzolp; puis un Allemynd* Johannes de 
IIassia; le. Flamand leur cfcde la place et va (vers 
juillet ou aoOt) porter son industrie 4 Viccnce, oii 
nous le retrouvcions. 

En 1477, troisimprimeurs s’6tablisscnt 4 Trivise : 
Uermannus de Lichtenslein (Levilapis) de Cologne, 
qui d£j4 avail imprimi 4 Vicence, et probablemeut 
ne s’£tait pas s *nti de force 4 soutenir la concur- 
rence dc GGrard de Flandre; Bernardus de Colonia, 
qui n’y vient qu’en passant; et Bartholomaeus de 
Gonfaloncriis de Salodio Brixiensis; en 1480, Ber- 
nardinus Celerius de Luere; Johannes de Rubeis 
(1480-1485); Paulus de Ferraria, Dionysius Berlo- 
cbius, etc. 

Apris de longues p6rigrinations 4 Viccnce, 4 
Friuli, 4 Uiline, etc., Gdrard de Flandre revient 
4 Trivise oii il reste jusqu’en 1494 ; il y imprime un 
grand nombre de volumes, panni lesquels nous ci- 
terons : Terminorum Musica diffinitorium Joan- 
nU Tinctoris , in-4° de 15 tf., piCce celebre due A 
Tun de ses compatriotes du Brabant, 1’un des plns 
illustres musiciens du xve si^cle (llain, n<> 15a27); 
puis il disparalt encore pendant quatre annris, qu'il 
emploie sans nui douie a recoultmenl et au place- 
incnt de ses livies, car il £lait libraire en liieme 
temps quMinprimeur; • Libraro et impressere Ut 
Vtii ne », dit-il dans la souseription d’uu livre im¬ 
primi 4 Udine en 1484; enlin, en 1498, on le voit 
reparaitre 4 Trivise, et peut-dlre niourut-il Pannee 
suivante, car, 4 parlirtle 1499, le silcnce sc fait sur 
son nom glorieux. 

G6rurd de Flandre est Pun des plus grands noms 
de son 6poque: c est peutritre, avee son inaitre Ni¬ 
colas Jenson, 1’imprimeur d’Italie, au xve siiicle, 
qui porta Part typographique au plus liaul poiut de 
perfection. 

En 1478, on imprime 4 Trivise le plns anc. trniri 
d’arithmetique comiu : c’est un Adqaciio, in-4o de 
62 pp. 4 32 ligm s, deerit an cat. Libri de 1S61, 
sous le n° 470. Federici en attribue Pimpression 4 
ce iMichel Manzolo qui vlertt 4 Trivise en 1476. 

Tarvisium, Treviso , « piccola terra della 
riviera di Salo, vicina a Toseolano ». 

Mauro Boni, dans ses • lettere sui primi libri a 
stampa dclC Italia superiore », veut qu’ime impri- 
merie distincte ait existii au xvo sifeclc, dans cettc 
infime locali te, voisine du lacdeGarde; mi impri- 
meur bressan et vinitien, bien connu, y aurait 
momentandinent organis^ un aiellcr typogr., duqucl 
sera i l sorti ; Nicolai Perotti Rudimenta gramma¬ 
tica. A la fin : Impressum quidem est hoc opus per 
Maglspy Gabrlelcm Petri || de Taruisio maxima arte 
ac diligCtia anno Christi, m.cccc.lxxvi, tertio nonas 
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Aug. lu-fol. de 110 If. S 30 lig. <llaiu, no 1265't). 
Une edilion de cc grammalrien, si souvcnt nimpr. 
au xv* siecle, <Mait ddjd donnee Fannie prtfc&lente a 
Veuise par ce incine Gnbrirlc, fils de Picrre, et celte 
nidinc amice, Ut76, G^rard de Flandre en domiait 
une autre a Trtvi&c. 

Le fait de IViablissemcnt de Gabriel Petri h Ia 
T re vi se du lac de Garde n’est certes pas offieiellc- 
ment dtfmontrU*, inais Poriginc de cet imprimeur 
n*est pas discutable; la souscription de Ia « somma 
Orlandina » porte en effet : Optime impressum ... 
per magis Irum Gabriclem quondam Petri Tarui- 
sinum Tusculani assurgentis lacus Jleuaei... Serali- 
il donc bieii cxlraordinairc que ce typoer., un peu 
errant, qu*on trouve d Vcnise, & Hrescia, k Tosco- 
lano, ait momentanenient excrct* son art dans sa 
bourgade natale? Nous renvojons & Mauro Boni. 

Tascuca, Thezee, commune de Fr., pres 
Romorautin (Loir-et-Cher). 

Tasta Datiorum, Dacqs, Dax, voy. Aolle 
Auguste. 

TAULANTII [Mela, Pl.], TauXdtvTtei [Ptol.], 
pcuplc de nilyrie, occup. le territ. de 
Durazzo. 

Taunton, pct. ville iPAnglcterre (Somcr- 
setshire), avec deux vieux chateaux et 
deux charmantes eglises. 

Voici Ia nole de M. Colion : llenry Chalkliu etoit 
<!-tabli librairn dans ce lc ville ( * perhaps a printer 
also») eu 1708; et, suivant Uotten, en 16ti9, il y 
avail dt*ji un libraire du nom de George Treugle. 
La typograpliie ne leniontc h Taunton qu’a 1'auude 
1732. 

Taunus Mons [Mela, Tac.], le Tawius ou 
die Jlohe , moht. du INassau. 

Taurasia, voy. Augusta Taurinorum. 
Taurepunum Mons, montagne de la Sa- 
voie, qui s’ecroula en 562, cnsevclis- 
sant sous ses debris le Castrum Tauue- 
dunense, ctabli par Caesar; pres de la 
s'elevait la ville de St-Maurice en Valais. 

Taurentum [It. A.], Tauroenta [Ctes.],Tau- 
cforucv [Ptol.], Taurois [Mela], Castellum 
Massiliensium, station des Itineraires, 
a l’E. de Toulun, auj. La Ciutat (?), ou 
un point inconnu du golfe de la Cio- 
tat; cctte derniere ville serait plutot 
Citharista. 

Taurucus. Thorc sur la Briffe, commune 
de Fr. {Loir-et-Cher).— Thorignt y pres 
Bouloire (Sarthe). 

Tauiuanum [Mela], Taurania [Pl.], sur la 
Via Popilia, ville du Bruttium, auj., 
suiv. Hcichard, Turetto, bourg de Ca- 
labre; peut-etre Torella, dans la Prine. 
Ulter.; pres dece bourgsont les Campi 
Taurasini , ou Pyrrhus fut defuit paries 
Boniains. 

Taurica, voy. Chersonesus. 

Taurini [Liv., Pl .], Tauptvci [Ptol., Str.], 
peuple de la Gaule Cisalpine, occup. le 
territ. de Turin. 

Taurinum, voy. A ito. Taurinorum. 


Tauris Ins., ile de 1’Adriatique sur la cote 
illyrienne; auj. Torkola. 

TaUUISCI, TaUHUSCI [Pl.], Taupioxa [Str.], 
peuple ccltique habitant les bords ac 
ia Save, partie du Stnjermark ( Styrie ). 
Taurois, voy. Taurentium. 

Tauromenium [Cic., Mela, Veii., PI.],Tao- 
pcu.-V.v [Sc\l., Str., Diod.], Col. Aug. 
Tauromenitana [luscr.], anc. Naxos 
[Pl.], ville de la cote orient. de la Si¬ 
cile, auj. Taormina, ville pittoresque de 
Pliit. de Messinc. 

Taurum, Taurinum, anc. Sararris, izpzZpi; 
[Pt.], ville des Vaccal, dans la Tarra- 
con., auj. Toro, sur le Duero, ville 
d’Espagne, chcf-lieu dc proviuce (roy. 
de Leon;. 

Imprimerie en 1G30 [Falk.]: F. fiodriga de Por- 
tillo LV-ro de tos Traiados de Christo y de su 
Sanlisdma Madi e y de tos bene fidos y mercedes 
ane goza el mundo por su medio. Tauri, 1G30, iu- 
fol. 

M. Collon dit qu’il croit bi*n avoir vu un produit 
des presses dc Toro. dal6 de 15i»5; nous soiqQon- 
notis une erretir de date, et peut-dire ot excellant 
bibliogr. avait-il eu vite un vn| del525,dontU Libri, 
dans son cami, de 1><59 (no 5't2). nous iloitne la des- 
cription : D. Dicgo CastUlo , alias de lilla-Sanle , 
tractatus de Duello. Latine. — [if medio de D< sa- 
fios , saiadn e vutgarizado dei ti aetado det Duello. 
— A Ia fin : Impressum Taurini per Au». Bauutum 
anno Domini m.cccccxxv, 2 pari, en 1 vol. in-lio, 
gotli., sigli, a-o; la sccmide paitie est en ispagnol, 
ce qui pourrait expliquer un peu de coulusion k 
1’endroit du licu dbiupression, rar nous cru^onsce 
livre ex£eul£ 5 Turin, et, ecqui semble le prouver, 
c'est un passage du Procmxum, oii Uautcur, s’cxcu- 
sarit des (autes nombreuses qui sesont glissees dans 
son livre, les rejeite sur l*impriineur : « por res¬ 
pecto que en estas partes sc liabla mal castellano, 
6 los iinprimidores son mal pldticos i las letras no 
complidas ». 

Taurunum [Pl., 1. A., T. P.], Ta6 ? rjvcv 
[Ptol ], sur qq. mss. Taupcupcv, Talry- 
num [G. Rav.], ftirtcresse de la Panno¬ 
nie, au con(1. de la Save et du Danube, 
auj. Belgrade (vov. Alba Buloahica), ou 
Semlin , ville de la Slavouie militaire, 
en face de Belgrade. 

Taurus Palus, Etajuj de Tau , ou de Thau 
(Herault). 

Tauryaci:s, voy. An Turres. 

Tava ,Est., Firth of Tat/, en Ecosse, sur 
la cote E. 

Taverniacum Villa [Ch. Phil. V. a. 1317], 
Tai erny , commune de Hle-de-Francc 
(Seinc-et-Oisc). 

Tayistock, bourg du Devonsbire, en Au- 
gleterre; patrie de Fr. Drake (voy. 
Monast. Tavestock). 

Tavus fl., Tava, le Tay , tl. d‘Ecosse; du 
Loch Tay a la merdu Nord. 

Taa andria, Tumhout, bourg dc Belgique, 
dans la prov. d’Anvers. 
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Taxg.etium, Tafycinov [Pt.], local. de la 
Rhaetie, que Reichard place i Daxwang, 
Dasswang . sur la route de Nuremberg 
a Ratisbonne. 

Taxovia, Teissholtz, bourg de Hongrie 

[Gracsse]. 

Taygetus Mons [Liv., Mela, Pl.], Taygeta 
[Virg.j, TauY£tGv [Hom., Herod., Pol.], 
Amyclj£i?s Mons, montagne qui separail 
Ia Laconie de la Messenie, auj. Penta- 
daclylo7i, ou Taygelete, en Moree, se di¬ 
rige au S. vers le cap Matapan. 
Tchernogavia, voy. Tzernogavia. 

Teanum Apulum [Cic., Mela], Tsavcv v Awou- 
Xcv (Str.], ville des Frentani, dans PA- 
pulie, pres des ruines de laquelle 
s’eleve auj. le bourg de Ponte Rotto 
(Napolitain). 

Teanum Sidicinum [Liv., Aul. G.], Tsavov 
Zi£{*r,vcv [Str.], dans la Carnpanie, auj. 
Teano, ville episc. du Napolit. (Terra di 
Lavoro), au N.-O. de Capoue. 

Teari Juuenses [Plin.], Tiariulia, TtaptcoXia 
[Ptol.], ville des Ilercaones, dans la 
Tarracon., auj .‘Trayguera. 

Teate Marrucinorum [It. A.|, Tsarsa [Pt., 
Str.], Tiieata, Tueate Civit. [Chr. B. 
Dion.], ville du Samnium, capit, des 
Marrucini, auj. Chieti , ville forte du 
Napol., chaf-lieu de 1’Abruzzo Citra, 
au N. de Naples; arcbeveche. 

C*est 4 la fin du xvi« sifccle que nous voyons la 
typographic p6n$trer 4 Chieti, si l’on veui ailmettre 
1’appellaiion « Thiata • comme Squivalente 4 
• Teate • : Capreolus de successione ab intestato. 
Thiata*, 1596, in-4°. Ce livre, avec ce titre som- 
maire, fig. 4 la p. 28 <lu cat. des Elzevirs de 1634. 
Nous ne trouvons ce vol. dans aucun anlrc catal., 
et nui bibliogr. ne le deerit. 

Cependant nous le mentionnons avec d*autant plus 
de conGance que nous avons 4 citer sous la m6me 
date un trait6 de G. B. Lanuto • de Magistratu «, 
in-8°, celui-ci imprimi par un typogr. du nom d’lsi- 
doro Facio, et bien r^ellemcnt souscril au nom de 
Chieti. 

En 1091 (date adopt£e par Falk. et Cotton) nous 
trouvons : Mutius Pansa de Osculo Ethnicas ct 
Christiana: Philosophia:. Tentae, 1601, in-4<». Ce 
Mulio Panza est 1’auieur des Hagionam. della 
Libraria f aticana. Roma, 1590, in»4<>, livre que 
nous avons d£ji mentionnC*. 

Tecelia, ToaXia [Pt.], ville des Tubantes, 
dans la Germanie, auj. Oldenbrook, sur 
leWeser [Wilbelm]. 

Tectensis Pagus, Franchemont, district de 
la prov. de Litfge (anc. marquisat). 
Tectosages [Plin., Liv.], Tix.r6ay.yt' [Str., 
Ptol.], peuple de Ia Gaule Narbonn., 
doni les villes princip. tHaient Tolosa, 
Narbo-Martius et Carcaso. 

Tecum fl. [Pl.], Ticms [Mela], fl. de la 
Narbonn., auj. le Tec/i(Pyr6n.-Orient.). 
Tedoad [Pertz], Dout, voy. Doadum. 


Tegea [Mela, Pl.j, iTtyly [Hom., Herode 
Thuc., etc.], ville d'Arcadie, dont les 
ruines se voient au S. de Tripolitza, 
pres d'un bourgnomme Palceo-Episcopi. 
Tegernsea, voy. Monast. Tegernseens£. 
Teglanum [T. P.], sur la voie de Nola a 
Nuceria, auj. Palma, bourg du Napolit. 
(Terra di Lavoro). 

Tegna \T. P.], ville de la Gaule, sur les 
confins des Allobroges, auj. Thein, 
Thain, bourg du Dauphin6. 

TeignEe, TignF.e, village de Belgique (prov. 
de Liege), anc. seigneurie dep. de 
1'Empire et de la cour de Wetzlaer. 

Une iinprimerie fut ^tablie dans celte localit^ in¬ 
fime en 1787 ; voici ce que dii M. Ulysse Capitaine : 

» l.ouis-Joseph Urban, doyen des journalistes et 
impr. belges, rn5 4 Dinant en 1742, mort en 1833, 
6tait veiiu fonder une typogr. 4 Tign6e en 1787, 
aprfcs avoir c&l6 la plus grande partie du mai^riel 
qu’il poss^dait 5 Herve; ilpublia un Journal doni 
le premier numtfro est du 2 juillet 1787, et le sep- 
tifcme et dernier, non dat<S doit £tre du 10 au 15 
septeinbrc: Journal de ce qui s'est passd b Li&qe et 

d Spa depuis le . jusqu'au . L’ann<5e sui- 

vante, LTban retourne 4 Ilerve. 

Telamon [Mela, Pl.], TeXauciv [Pol., St. B.], 
port de 1’Etrurie, auj. Porto-Talamone, 
en Toscane (pr. de Siene). 

Telemate, TeCemete, Saint-Amand-Tal- 
lende, commune de Fr. (Puy-de-Dome). 
Telesia [Liv., I. A.], TtXeaata [Ptol.], ville 
du Samnium , Telese, sur le Volturno 
(Terra di Lavoro), au pied du Monte 
Pugliano. 

Telga Australis, Sodertelge, ville de 
Suede, sur le lac Maelar. 

Telga Borealis, Norrtelge, autre petite 
ville de Suede. 

Telis fl. [Mela], le Tet , pet. fl. du Rous- 
sillon (Pyrcn. Orient.). 

Tellaus pagus ou Telogif.nsis, le Tellau ou 
Talou, anc. district normanti, dont le 
nom apparait an vn e siccle et disparait 
au xn e ; suiv. 1’abbeCochet, ilallait de la 
Scic a la Bresle, puis a 1’Yere; M. Gue- 
rard lui assigne ponr cbef-lieu Enver- 
meu , locali te importante sous les rois 
de la premicre race, et 1‘abbc Cocbet 
pense que son centre principal ctait 
Arques, Arcas Castrum (Seine-lnf.). 
Tellaus Vicus, Tellao [Monn. Mer.l, Tilly- 
sur-Seulles, commune de Fr. (Calvados). 
Tellus OEnothia [Virg.], voy. Italia. 
Telobis, T-nXcCt; [Ptol.], ville des Lacetani, 
dans la Tarrac., auj. Martorell, suiv. 
Ukert. 

Telodium, Ttlu, comm. d'Artois (Pas-de- 
Calais). 

Telo Martius [It. A.], Telonis Portus, 
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Tholon (au xiv e ct xv e s.), suries cotes 
de la Narbon. II, anj. Toulon, grand 
port militaire frangais (Var); siege cpis- 
copal depuis le v e siccle; Telo est, dans 
la Pharsale de Lucatn, le nom d'un 
marin marseillais qui sc couvrit dc 
loire dans un combat contre la 
ottc dc C^sar: 

LMmprlmerie remonte, A Toulon, au milicu du 
xvu« sifcelo avec Benoist Collomb comme premicr 
typogr. M. Bory n’indique pas moins de 6 vol. ex£- 
cuttfs par ce Collomb, de 1650 A 1659. En 1667, ap- 
paralt un nouveau noni, celui de Claude du Tour, 
«libraire et imprimeur ordinaire de la ville t; puis, 
en 1689, apnaralt Pierre-Louis !\Jallard, • imprimeur 
du roy, de !a ville, du collige et de la marine »; c*est 
ce Mallard que Parrfit du conseil du 21 juilletl704 
trouve en excicice et confirme comme imprimeur 
du roi. 

Le premier livre cit6 par M. Bory est intituh* : 
Le Bon-fJevr du diocese de. Tholon , cn Cirection 

de la confrdrie des Agonizans . A Tholon, de 

Pimprimerie de Benoist Collomb, 1650, pet. in-12. 

Comme premier produit des presses de CJ. du 
Tour: Betat ion de re qui s'est passt A Tholon , A 
la belle et somptueuse ctr&monic dc la feste de 
S. Franfois de Sales, le 28 janvier 1667, par 
m r * Jaques Borne. A /Tolon, chez Claude du Tour, 
libr. ctimpr. ordinaire dela ville, 1667, in-4° (portA 
au cat. de 1« Bibi. imp. avec ce nom d’autenr : Ja¬ 
ques Borrne). 

Voici un livre important dd au troisifcme Impr. 
toulonnais : Traiti des sigtiaux ct ivoludons na¬ 
vales , qui conlienl des reglcs utiles aux officiers 
gintraux ct particuliers d r une arm&e navale sous 
la dicite du martchal de Tourville. Toulon, chcz 
Pierre-Louis Mallard,1696, in- 4 o, avec 32 pl. colorkfes. 

Telonnum, Telumnum [T. P.], locajite de 
la Gaulo Lyonn., au S.-O. d'Augusto- 
dunum, auj. Toulon-sur-Arroux , bourg 
de Fr. (Saone-et-Loire). 

Telos Ins., voy. Delos. 

Tei.um fl., le Theols, affl. de PArnon 
(Berry). 

Temena, Temesvarinum, voy. Tibtscum. 
Temesa, Temese [Mela, Pl.|, [Str.l, 

Teu^a [Str., Ptol.], Tempsa [Cic., Liv.j, 
ville du Bruttium (Ausonie), dont les 
ruines se voient pres de Torre di Lapi 
(Napolit.). 

Temessus fl., le Temesch, riv. de Hongrie, 
donne son nom a un comitat. 

Tempe, TeWyi, vallee charmante de la 
Thessalie, dont les poetes avaient fait 
le s^jour des Muses, occupait les rives 
du Pen6e (Selimbria) entre les monts 
Olympe et Ossa. 

Ten m, Tillemonty bourg de Belgique (Bra- 
bant Merid.). 

Tenchteri [Caes.j, Teneteri [Tac.|, peuple 
dc la Germanie, voisin des Sicambri, 
occupait cgalcment les bords du Khin, 
au S. de la prov. de Cleves-Berg., 
Tf.nebrium Mons, TsvaSpwv [Pt.J, montagne 
dc la Tarraconn., auj. Monte Alfaehs , 
suiv. de Marea. 


Tenedos Ins. [Virg., Mela], anc. Lf.uco- 
phrys, ile de 1’Archipel, sur la cote de 
la Troade, auj. Bokktcha-Adassi, a la 
Turquie. 

Teneba fl., Dender, riv. de Belgique. 
Tener.emonda, Tenremonda, Dendermonde, 
Termonde, voy. Munda Tener.e. 
Tenetiacum, Tinteniac, bourg et anc. sei- 
gncurie de Bretagne (llle-et-Vilaine). 
Tennstada, Tennstcedt, ville de Prusse 
(Saxe), sur la Schambach. 

Tenos Ins., Tvjvo;, Pune des Cyclades, au 
S.-E. dWndros;auj. Tino, dontle chef- 
licu est Harjhio Niklo . 

Teodericia , Teodericiaco, Tidiricia (?), 
jMonn. Merov.], Thire, commune de 
Fr. (Vcndec). 

Teplicia, Teplitz , Toplitz, pet. ville r de 
Bolieme(cercledc Leitmcritz); plusicurs 
localites dc Hongric, dc Slyrie et de 
Croatie portent egalement ce nom. 
TeramuM, voy. Interamna. 

Terebus fl., Tereps, voy. Tader. 

Tergeste [Mela, Pl., It. A.|, Tepeam [Str.], 
T«’p 76 otov [Ptol.], Tergeston [Caes.J, Ts- 
[Steph. B.], colonie romainesur 
les cotes de Tlstrie, auj. Trieste, Triest, 
en illyrien Tarsta, ville d'lllyrie, k 
1’extremite N. de 1’Adriatique (Terges¬ 
tinus Sinus), grand port militaire de 
1'Autriche , etabli par Marie-Therese, 
en 1750. 

Un volume, A la date de 1629, cit<* par Haym (p. 71), 
au cat. Pinelli (Lond. p. 82), et deerit par Valentf- 
nelli {Bibi, della Dalmatia. ZagTab. 1855), est ac¬ 
cepti par tous les bibliogr. coinme le premier pro¬ 
duit des presses locales : Bith Blagio di Colenberg 
Giureconsalto Gradiscano , Commentari delta guer- 
ra moderna passata nel Friuli , et ne 1 confini dell’ 
Islria e di Dalmazia, divisi in otto libri , nel prin¬ 
cipio de* quali vi $'apprescnta un compendi) d’al - 
cune memorie antlchc precedenti ad essa moderna 
guerra. In Triesle, appresso Antonio Turrini, 1G29, 
in*8° de 294 pp. 

Au xviri» si6clc, nous derons signalerPimprimerie 
particulare des frfcres M6chitaristes, et de nos jours 
cclle du Lloyd autrichien {Typogr, dei Lloyd Aus- 
Iriaco ). 

Tergolape [T. P.], dans la Norique, auj. 
Fogglbruck , dans la Haute-Autriche 
(cercie de l*lnn). 

Tergovista, 'Tergobistum, Tergovist , Tir- 
gowischt, ville de la Valachie Super., 
cbef-lieu du district de Dumbrovitza, 
anc. resid. de l llospodar. 

Falkenstein donne 1710comme Pannee de letablis- 
sement de la typogr. dans cette ville, et M. Cotton 
citeun •Officium Sancta Catharinat A cetto date. 
Imprimi en car. grecs et conservi A la fSodlgienue’ 
Nous douncrons, d'apK>s la Biblioth. Bitualis (II, p 
162), le titre d’un livre A la date de 1715 : llicr. 
Chrysanthus Patriarcha. Opusculum in quo agitur 
de officiis, clero et dignitatibus Ecclesia Christi 
cum libellis Gabrielis Philadelphicnsis ct /obi pec- 
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catoms dc Vll Sacramentis , et homilia Gennadii 
patris CPolitani dc sacramcntali corpore Do¬ 
mini . Impressum [Graece) cura et correctione Me¬ 
trophanis humilis Ilieromonachi Dodonensis in 
Sanctissima Ilungaro-Valachiae Metropoli Tcrgo- 
bysto, M.D.CC.XV, in*fol. 

Tergum Caninum, der Ilundsruck, inon- 
tagne de la Prusse Rhenane. 

Terina [Pl.], Tio(va [Scyl., Str.], locaiite 
du Bruttiam, auj. Santa Eufemia (?), 
au nord de Rcggio (Calabre), sur le 
Sinus Terinjeus, golfo di Eufemia. 

Teriola Gastra, Teriolis [Not. Imp.], 
forteresse de la Rhaetie, auj. le chateau 
de Tirol, a PO. de Meran, anc. capit, 
du Tyrol (Passeyrthal). 

Termes [Plin.], Ttpue; fPtol.j, 

[App.l, TsfaavTta [App.J, ville des Are¬ 
vaci, dans la Tarracon., auj. JY. S. de 
Tiermes. 

Termus fl., Tefac? [Pt.]. pet. fl. de Sar- 
daigne, auj. YOzieri ou Coguinas . 

Ternobum, Ternoyia, Tyrnavia, Tyrnau, 
en hongr. Xagy-Szombath , en slave 
Tmawa , en poion. Truawe, ville de 
Hongrie, du comitat de Presbourg 
(cercie en-de^a du Danubc). 

NtJmeih consacre 5 1’histoire de la typogr. dans 
cetle ville un loug et substanticl travail : les te- 
suites stetablirent a Yicnne en 1551, appetes par 
Ferdinand ter; il y fondtrent une iinprimerie par- 
ticubcre en 1559 ; mais, quatre ans aprfcs,cet ^tablis- 
sement fut fcrnte et le matetiel lesta incxploite 
jusquten 1577; h celte date, hic. Telegdy, vicaire 
g^neral de lteglisemttropol.de Grati, fit 1’acquisition 
de tout ce materiei, le Iit transporter & Tyrnau, et 
Pinstalla dans sa propre tnaison. Le premier livre 
qui sortit de ces presses fut, en 1578 :« fJungar. Con¬ 
cionum ejusd. Sic. Telegdy secunda pars »; Io pre- 
mifcre partie deces saintesharanguesavaitdtepubltee 
& Vitnne 1’annte prtctdenie, par Mich. Apffl. Le 
tilre dttailte de cette seconde partie des discours de 
Tetegdy est domte en hongrois par Ntmeth; en voici 
la souscription : Syomtaitatot Nagy-Szombalban 
ugyan az>>n Telegai Miklds Hazdnal , 1578, Eszten* 
d5hen, in-ti 0 , pag. 613. La tioisi&me parti^ fut ext- 
cutee dans la nteme iinprimerie, en 1580, et forme 
un vol. in-U y de 757 pp. 

L’imprimerie de Telegdi, devenu d\tque, fut 
spdcialeinent autoriste ^ar un reserit de 1’emp. 
Rodolphe, en date de Praguc, du 15 aoOt 1581*; h 
cette epoque elle etait dirigte par un typogr. du 
nom de Otlnnar Valentinus. Apris la ir.ort de Te- 
legdi (22 avril 1586!, sa typogr. \lnt ei la posses- 
sion du chapitre de Gtan, rtsidanl alors k Tyrnau. 
En 1615, elle retourna en la possession des PP. Jt- 
suites rappelts h Tyrnau par le Cardinal Franc. 
Forgach, archev. de Gran. 

En 1775, elle deviut la proprtete de l’(Jniversite 
de Tyrnau. 

Un vol. 5 la date de 1579, exdeute & Tyrnau et 
qu'oinet de citer Ntmeth, fig. au cat. Colbert 
in° 15102), aiusi qn’au cat. Ilelnsius (p. 355). 

Ternodorense Castrum [Greg. Tur.], Tor- 
nodonum Balat. [Cb. Phil. Aug. a. 
418-j, Tornorum, Ternodero [Monn. 
Mer.j, Tonnerre , ville de Er., sur TAr- 
inanyon (Yonne); anc. chef-lieu de 
comte. 


Notis ne pensons pas qu’on puisse faire remonter 
1'imprimerie 3 Totinerre au-dete des premifcres an* 
ndes de la rtvolution, et nous croyons que le chef 
du premier atelier typogr. etait un enfant du pays, 
nomnte Roze; le catal. de la Bibi. jmp£r. cite plu- 
sieurs pisces ex£cutees par cet imprirneur, i Foc- 
casion de violences exentees cuntre Ia municipalite 
par un s r Chdrest, et I’arr6t dtexpulsion de ce Ch<5- 
rest, parle commissaire de la R£publique, Guille- 
murdet, est date du 2 nivdse an III. 

Terra Advocatorum, Variscia, der Voigt - 
land, le cercie de Voigtland, dans le 
roy. de Saxe. 

Terra Cruda, Croydon, ville d'Angleterre 
(Surrey), voy. Croydona (?). 

Terra Jberia, VAragon, anc. roy., prov. 
d'Espagne. 

Terra Laboris, voy. Campania Felix. 

Terra Siculorum, Land der Szekler, pays 
des Szekler , en Transylvanie. 

Terra Tuosana [It. A.], Doesburg, ville de 
Hollande, voy. Doesburgum. 

Terracina [Plin.], voy.ANxuR. 

Terracinum, Terrassonum, Terasson. Ter- 
rasson, pet. ville du P^rigord; anc. abb. 
de Bened., fondee av. 542 (Dordogne). 
Terrascea Syi.va, Theorascia, Thiesrache, 
Tierache, district de Picardie, reuni k 
la eouronne par Philippe Ang.; forme 
auj. la partii septentr. du dep. de 
YAisne. 

Terremunda, voy. Tremoma. 

Tertona, voy. Col. Aug. Dertona. 

Teruana, voy. Taruenna. 

Tesana [P. Diae.], dans la Rhretie, auj. 
Tesino, bonrg du Tyrol, entre Trente 
et Feltri. 

Teschena, Tessinum, Teschen, Tiessin, ville 
d'Autriche(gouv. de Moravie et Silesie), 
sur TOelsa. 

Testrina Mons, TearpGa [D. Hal.], dans la 
Sabine, auj. Muro dei Diavolo. 

JTetbury, pet. ville d’Angleterre (Glouces- 
tershire), pres de la souree dc l’Avon. 

Imprimerie en 1805 : Bev. J. M. Moffatl , the 
tiistory of the lown of Mnlmesbury and of iis an • 
cient abbey. Teibury, 1805, in-8°, tir^ b 50 ex. 

Tetina, Teyn , pet. ville de Boh£me. 
Tetranaulociius, voy. Naulochus. 

Tetricus Mons, Tetrica rupes. Monte San - 
Giovanni , dans les Apennins. 

Tetus fl., le Trieux, pet. fl. de la Br<5- 
tagne, se jette k la mer prks de Trd- 
guier. 

Teucera [T. P.], Thifrres, village de Fr. 
(1'as-de-Calais). 

Teuderium, Tiu^epiov [Ptol.J, Dctern, sur 
la Socstc, affl. de l v Ems. 
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Teudurum [I. A.], Tuddern, bourg prfcs de 
Sittard (Belgiquc). 

Tkukesbuiua, Tewkesbury, pet. ville d'An- 
gleterre, sur 1’Avon (Gloucestershire); 
anc. abb.; bataille en 1472. 

M. Coltoii nous apprend qu’un Sermon by John 
Ceree (non cittf par Lowndes), pnbli6 A la date de 
16M, esi souscrit au nom de cette ville ; inais il con¬ 
fesse n’avoir point vu de livre publit* avec dalc cer- 
taine A Tewkesbury, plus ancien que 1790 ; c’cst un 
guidc sons le titre de : The Hislory and Antiqui- 
ties of Tewkesbury, 1790. 

Teuriociijm.e, peuplade germaine qui ha- 
bitait le cerclc saxon du Yoigtland. 

Teijrisci, Ttupfaxci [Pt.], peuple du Nord 
de la Dacie, occupait une partie de la 
Transylvanie. 

Teurnia IPI.], Ti&ojvia [Pt.], ville de la 
Norique, auj., suiv. Reichard, Larnfeld . 

Tf.utiburgum [It. A.], Teutoburgium [Not. 
Imp.], T£uro?o6pYtcv [Pt.], Tittoburgum 
[T. P.], ville de la Basse-Pannonie, 
suiv. Reich., auj. Bieloberdo, sur la 
Drave (Hongrie), et, dapres Mannert, 
Yukovar, ville de laSlavonie civile. 
Teltoburgum, voy. Duisburgum. 

Nous avoris fait remopier Timprimeric A Duis- 
burq A 15H5; inais le nom de Tectoburgum a plu- 
sieursfois dtd employd par U s typogr. de celte ville : 
Labronis a Vcra*io, Satyra Sarckmasiana. Teu- 
toburgi, 1009, in-fto (Bib. Feuerlin, p. 200;. 

Teutones, Teutoni [Caes., Liv., Cic., etc.J, 
Tc-jtovc; [Ptol.j, le.s Teutons, peuplade 
germanique qui habilait les bords de 
la mer du Nord; mais 011 a souvent 
reuni ethnographiquement sons ce 
nom genenque 1'ensemblc des peu- 
plades gerinaines. 

Textricium, Textricum locus, Tertrice [Si- 
geb.], Tertry , commune de Picardie 
(Somni e). 

Teynecium Hociii, llrochow Teynetsch, 
bourg de Bnheme. 

Thalame, 0aX%/i [Pt.], 0a.Xao.ai [Paus., 
Pol.], bourg de la Lacouie, auj. Pras - 
tias. 

Tiialassia, voy. Thasus Ins. 

Tiialloris, Grimbcvg, ville de Prusse, 
dans la rcg. de Liognitz (Sildsie). 
Tiiamarus fl. [I. A.], 11. du Samnium, 
auj. 11 Tamaro. 

Thamesis, voy. Tamesis. 

Thann.*: Pinetum (?), Thann , pet. ville de 
Fr. (Haut-Rhin); on trouve aussi cette 
ville industriclle, qui cut son impor- 
tance a 1’epoque de laguerre de Trente 
ans, sous les noms de Tann et de Tham. 

Nous nc pouvons prouver que 1’iinprlmcric a 
existG a Thann au xvie sifccle, et pourtant il nous 


faul signnler, et i) nous parall difficile de porler 
A Pactif d’une aurre localltd, 1’ouvragn suivant que 
nous voyons figurer A tous les catal. des foires de 
Francfort : M. fYilhelmt Sarcerii Sicabuch Chris¬ 
ti wider den Teuffel vnnd alte Cnlllosen, atien 
giilubigen Chrinten zu Sldrckung ilires Glaubens 
zusammen gefasset. Zu Thann, 1573, in-8' > . Du 
ni^me auteur ct sans ^claircisseinent d’aucune 
sorle, M. Ternaux cite un autre ouvrage 5 la date 
de 1572. 

Thapsus [Virg., Ovid.l, 0ayc? [Thuc.], lo- 
calite du S.-E. de la Sicile, sur la pies- 
quTIe du m6inc nom, auj. Isola degli 
Magtiisi. 

Thasus Ins., ©a«;, 0aaac;, Tiialassia, 
anc. Oetiiria, ile de la mer .Egee, pres 
de la cote de Thrace, auj. Thasso , Thaso, 
k la Turquie. 

Tuaumacia [Liv.], 0xmaxia [Hom., Str.], 
©ajp.a>Jai [St. Byz.J, point fori i fi e de la 
Phtiotide, auj. Dhomoko, dans le pach. 
de Larissa [Leake|. 

Theanum, voy. Teanum. 

Tiieata, voy. Te at a. 

TnEAViu.A, voy. Theodonis villa. 

Thebae [Liv., Pl., MelaJ, 0 c2yj, 0r t £at, ce¬ 
lebre ville de la Grece, capit, de la 
Boeotie, sur Tlsmene; auj. quelques 
ruines conservent le nom de Thiva, 
Thive; c’est tout ce qui reste de la pa¬ 
trie d’Epaininondas et de Pelopidas. 
Tiieb.e Saxoniue, voy. Dura. 

Tiiedoatum, Tiieodoadum talat., Tiieotua- 
tum, voy. Doadum. 

TnEiPiiALiA [Greg. Tur.], Tiffauges, ptt. 
ville de Fr. (Vendee), fondee en 475 
par une colonie de Goths-Theiphalicns. 
TtlELPUSA, 0£X7TOO<ja [Paus.], G&oouroa 
[Pol.. Steph.], ville de 1’Arcadie, chef- 
licu du district appcle Tiielpusia, dont 
les ruines se voieut pres de Vanena 
(Epark. de Kynethe). 

Tiien.f., 0iva(, dans 1’ile de Crete, auj. 
Kani Kasteli, au S. de Ginossa (l'anc. 
Cnossus). 

Tiienji in Montibus, Th.l.e Mons, Tienen , 
Tienhofen , Tirlemont, ville de Belgique 
(Brabant Septr.). 

XI. de Reiffcnberg ne fait remonlcr Uimprimcrie 
dans celte ville qiTA 1811, avec un proto-typogr. du 
nom de Fauconnier. 

Tuenga, Thengcn, bourg du gr.-duche de 
Bade, pres et au N. dc Schaffliouse. 

Wolfius signalc une typogr. hebraique comme 
ayant existi dans cctlc "lucalit6 au xvi» sieclc, et 
M. Cotton nous apprend que la riche collection 
Oppenhcimer d’Oxfurd conserve deux xnlumes 
souscrits A ce nom ct e\c l cut£$ en 1560 et 1366. 

Tiieodalciaga , Thczcy S.-Martin, com¬ 
mune de Fr. (Mcurthe). 
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Theodaxium, Thiais, comraune de Fr. 
(Seine). 

TdeopeberciaCo, Teopebercia, Theodeber- 
cia [Monn. M6rov.], Thivemay (M. Qui- 
cherat dit : Thiberzey), anc. villa mero- 
vingienne, sur Femplacement de la- 
quelle s’cleve auj. un faubourg de Ia 
ville de Fontenay ; ea Vendce. 

Theodegario villa, Thury (?), commune 
de Fr. (C6te-d’Or). 

Theodericta, Teoderictaco [Monn.M6rov.], 
Thire, commune de Fr. (Vendce). 

Theodomtrensis pagus, le Thimerais, anc. 
district du gouvernement du Perche, 
dont Chdteauneuf etait la capit., fait 
•auj. part. du dep. d'Eure-et-Loir. 

Theodonis villa, Thegdone [Eginb. Chr.l, 
Scodonis villa [Ch. Ludov. pii, a. 815J, 
Theavilla, Thionxille, Diedenhofen (en 
allem.), ville de Fr. (Moselle); anc. 
residence de Pepin d’Heristall; cinq 
conciles; elle eut autrefois ses comtes 
particuliers. 

L’imprimerie ne remonte en cette ville qu*4 la 
fin da sifccle dernier; en 1795 seulement, M. Ver- 
ronnais, impriineur 4 Meti, fonde i Thionville un 
£tablissement typographique de peu d'importancc, 
et en confie la direction 4 son associa, Nicolas Fon- 
deur, qui, dans la suite, en deviut seul propri£- 
laire. Celte maison existe epcore, et depuis 1819 
publie la fcuille d’annonces. 

TnEOPOPHORUM, Dietfurt , ville de Bavicre 
(Graesse). 

Theodorodunum , Fontes Belg.e, Wells, 
ville 6pisc. d'Angleterre (comtd de So- 
merset); Fev6que reside k Bath. 

Un libraire du nom de Brown 6tait dtabli 4 Wells, 
en 1718; tnais M. Cotton ne fait remonter Tintro- 
duction de la typogr. qu’4 1806. 

Theodosia [Mela, Pl., Oros.l, 
jScyl., Ptol.], 0 *o^c<j(yi [Coda.], colonie 
de Milet, dans la Cherson. Taurique, 
auj. Feodosia ou Kaffa , ville de Crimee, 
pr&s du detroit d’lenikaleh; ancienne 
residence du Khan de Crimee, elle etait 
surnoranice la Constantinople de la 
Crimee ( Kyrim-Stambull ). 

Theodosium, Gottesgab , pet. ville de Bo- 
h£me. 

Theodota, Dotis, Tata (en hongr.), ville 
de Hungric (comitat et au S.-E. de Ko- 
morn). 

Theologum, S. "Mauritius in Vosago, Tho- 
ley, anc. abb. dc Ben6dictins, fondee 
en G23, prfcs de Verdun (Meuse). 

Tiieorascia, Yoy. Terrascea Sylva. 

Theotmala [Pertz], Tiieotmell, voy. Deth- 
molda. 


Thera Ins., voy. Calliste. 

Theranda [T. P., G. Rav.], ville de Mce- 
sie, auj. Trenovitza , Trenofdsche , dans 
la Roumelie. 

TnERAPNE [Mela], ©epamm [Paus.], ©spoqxvxi 
[St. B.], Tii£ramne [Pl.|, sur le Mene- 
laius Mons, ville de la Laconie, dont 
les ruines se voient pres du bourg 
d'Amphi$u (Moree). 

Therma, voy. Thessalonica. 

Thermo Antonine opp. Bapensis, voy. 
Aqu.e. 

Le podrae de Joh. de Motis, que nous avons cit£ 
coimne ex£cut6 4 Bade, par Ren6 Beck, 4 la date 
du 9 kal. Januarii 1511 (1512, nouveau style), n’est 
pas lemdme que 1* ■ Invectiva cetus feminei *, du 
m£inc auteur, ainsi que le pense M. Brunet; il est 
6crii en distiques et 1’autre en strophes rimdes. 

Thermo Austriac^e, voy. Aqll£ Pannomc.e. 

Therm.e CarounaE, j Carlsbad , ville de Bo- 
h£me, sur Ia Toppel (cercie d’Ellenbo- 
gen). 

Thermae Ebeshamenses, Epsom , ville d'An- 
gleterre (comte de Stirrey). 

Imprimerie en I7fi6; avec un typogr. du nom de 
M. Langltam [Cotton]. 

Thermae Ferinae, Wildbad , pet. ville du 
Wurtemberg (Schwarzwald). 

TherMaE IIlMERENSES, 0£pp.3U f I|i.£pxt [Ptol.], 
Thermo [I. A., T. P.], 6s?{Ult OLI 
[Pol., Diod.], ville de Sicile, sur la 
rive orient. du fl. Himera, auj. Termi¬ 
ni , a Femboucli. du fl. du meme nom, 
dans Fintend. de Palerme. 

TriERiLE SELINUNTIN.E, AD AQUAS LaBODAS, 

Sciaeca, ville de Sicile, dans Fintend. 
de Girgenti. 

Thermo Sty^giaNaE [Frag. I. A.], Apollina¬ 
res Aquje [T. P.|, auj. au N.-E. du lac 
de Bracciano, pres d’une localite appe- 
lee Vicarello (Vicus Aurelii). 

GHbbre par la d£couverte si Importante de trois 
ilindraircs de Gades 4 Roma, Inscrits sur des vases 
d’argent, trouW-s dans les Aquce Apollinares , re- 
produits et commentas par le P. Marchi, le Iltiei* 
nisches Museum y llenzen, Jacobs, etc. 

Thermaicus Sinus' voy. Macedonicum Mare. 

Thermida, eeppU&a [Pt.], ville des Carpe¬ 
tani dans la Tarracon., auj. Sacedon. 

Thermopolis, voy. AqUaE Helveticae. 

Thermopyl.e, 0£ppto7injAat, ddfild qui con- 
duisait de la Locride k la Thessalie, 
entre le mont GEta et la mer; immor- 
talise a jamais par la mort de Leoni¬ 
das ct de ses trois cents Spartiates; 
s’appelle auj. Katavoth^i. 

Thespia, ©saratx [Hom., Her.J, Tiiesple 
[Liv.,Plin.], 0 eo^iiaf [Str.,Ptol., Diod.], 
ville de la Boeotic, au picd de FH^li- 
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con; pres de scs ruines s’clcve auj. le 
bourg de Rimokastro. 

Thesproti, t&i, peujdc de TEpirc, 

occupait les hurds de Ia mer d'Ionie 
(golfe d’Ambracie), auj. Golfe d’Arta. 

Thessalia, 0 £oaaX(a, OerraXia, anc. II.EMO- 
nia, vaste contrce de Ia Cruce, bornce 
an N. par Ia Maccdoinc, TEtolic et la 
Phocide an S., la mcr a l'E., et 1'Epire 
h TO., forme auj. 1'une des grandes di- 
visions de Tempire ottoman, lc Pach. 
dIeni-Sheher, ou Larissa. 

Thessalonica [Liv.,.Pl., It. A., T. P.], 
QzaaoL>/M/.r, [Str., Luci an,, St. B.], Sa- 
lonicia au xm e sicele, Thessalonicea, 
anc. Tiierma, Gipyx, ville de Macedoine, 
sur le golfe TliermaTque; c’est auj. Sa- 
lonilii, ville forte de la Roumelic, chef- 
lieu de Paclialik; rcsidence d'un mol- 
lah ct d'un archev. grcc. 

Quelques bibliogrnphes ont voulu faire remonter 
jusqn’en 1479 1’elab'isscinent de la prcmifcre impri- 
merie (hebralque) 5 SaIoniki, nuis M. de Rossi a fait 
justice de cette allfigation aventurfie; c’est k 1515, 
date assurfiment fort respectable, qu’il convient de 
la reporter, et le mOme bibliographc nous donnera 
le titre du preinier produil de ces presses organismos 
et dirigfies par les enfants actifs et laborieux d’unc 
race si longtemps persecutae : Psalmi, Proverbia, 
Job, Daniel, cum comment. Ii. Saloni. Javehi 
(Thessalonicae, an 5275, Christi mdxv). Voici la tra- 
duction de la souscription : Absoluta porro est 
opera operis sntiWi horum IV librorum Psal. 
Prov. Jobi et Pan. i/i domo (ion JchncUe Ghcdalice 
hic Thessalonica; sub Dom. Sullani Stlim die IV. 
mensis Elhtt ati. 5275 a creatione. Puis vient un 
pofime en Phonneur du livre, k la fin duquel on 
donne le nom du typographe, qui s’appelle Joscph 
Metatron. In-fol. 11 n’est pas inutile d*ajouter que 
Pautcnr illustre de ces coinmentaircs sur les.livi es 
saints, le ceRbre J\. Salomon Jarchi, diait Framjais: 
«Jarchi Salomone, celebre Rabbino, dcttoanche dal 
nome dcl padre Itzchaki o Jsaccide, et per abhrev. 
Ilasci, era Krancese di na/.ione-e nativo di Troyes in 
Sciampnirna. • (De Rossi, Dittion. 1, 161,| 
L’imprimerie hebraique de Saloniki eu* •'Ius d’un 
sificle d’exisience. 

Thetidium, Gst&igv [Str.], lucalitc de la 
Thessaliotide, prov. dc la Tbessalie, 
dans les cnviions de Pharsale, sur 
T Enipeus, auj. Magula , pres de Sa- 
taldje (Roumelic). 

Theudoria [Liv.], dans 1’Athamanic, prov. 
de 1’Epire, auj. Thodhoviana [Leake]. 

Tiiiar [It. A.], localite de la Tarracon., 
queVon place aux environs d 'Onhuela 
(voy. Orcelis). 

Tiiieriiaupten, Tuieraupten, abb. de Be- 
u6dictins, fondee sous 1‘invocation de 
S. Blaise, San Blasien , vers 963, dans 
la FonH-Noire, et du dioc. de Cons- 
tanco (Bavicrc). 

Comme la plupart des bourgades et monastfcres 
avoisinant le Dodensee, cette abbaye possfida une 
imprimerie au xvi* sRcle; nous citerons: Der Layen 


Kirchen-Spiegel, durrh Bartholomarum IVaqne- 
rum Augustanum . Otruckt in Cottshauss zuThier- 
hauplen, im Jar 1594, lu-4°, tui titre **t 82 ff. avec 
2 grav. sur Imis. Une aut»e pifice, imprunfie en 1597, 
estintit.: Vunder Martins-Gans^durch Melchiortm 
dc Fabris. C.eiruckt in Clnster zu Thierhauplen, 
1597, in-4° de 2 et 45 ff. Le prernicr ouvrage porte 
au r° et au x° du preinier f. doux bellos grav. sur 
bois, qui portent le monogr. de lians Schenffelin; 
elles provienncnt de planches exccuncs au com- 
mcncement du sificle, et destinfies a d’autres ou- 
vrages; Scheuffelin fitait mori depuis longtemps i 
cette fipoque. 

Tuiernum, Tiiierrjum,' Tigernum, sous les 
Merov. Castrum Tripernlm, Thiern, 
Tiers, Thiers , ville de Er. (Puy-dc-L)6uie); 
anc. titre dc vicomie; anc. abb. de St- 
Benoit, appelee U Moustier, fondee av. 
765. 

L’imprimcrie exista ccrtainement dans cette petite 
ville au xvi* sifccle; un typogr, du nom de Robert 
Masselin y fui appele par les Renfidiciins, ei exacuta 
pour eux plusieurs ouvrages; nous citerons le plus 
ancien dont nous ayons reirouvfi le titre : Doctrine 
chrcstienne, laquclle ensrigne ce que doit scauolr 
et exercer chascun chrcstien , afftn que par j a 
vie et conversation il responde d la profession du 
nom> traduile de Pilatien. A Tiers, Robert Mas¬ 
selin, 1557, in-16. Sous la infime date nous trouvons 
au cat. Baluze (no 5865) : Breviarium secundum 
usum Ecclesiarum Claromontcnsis ct S. Flori. 
Tierni, 1557, in 8°. 

Thilia kl., la Byle t riv. dc Belgique; se 
joint a la Nethc, pour former le Rupei. 

Thirsk, bourg du North-Riding du York- 
sbirc.(Angleterre). 

Imprimerie en 1797 [ColtonJ. 

Thisbe eirs&n [Hom., Paus.], ville de 
la Boeotie, auj. Kakosia, suiv. Kruse. 

Thoarcum, Thoarcium, Toarecas [Monn. 
Merov.], Thmuirs, ville de Fr. Deux- 
Scvres); anc. titre de vicomte, erige en 
duche-pairie, en faveur de la maison 
de la Tremouille, en 1599. 

L’imprimerie dut exister dans cette petite ville 
au^commencemenl du xvme sificle, car, ne figurant 
pomi a 1'arrfit du conseil en date du 21 Juillet 170ti, 
qui fixe le nombre des imprimeurs autorisfis pour 
les villes du royaume,elle est comprise, parceluidu 
31 mars 1739, parmi colles dans lesquelks 1’fiiablis- 
sement tjpographique existant sera et demeurera 
supprimfi. L ? irnprimcrie reparut & Thouars k 1’fipo- 
que de la rfivolution. 

Tiiolosa, voy. Tolosa. 

Tfiordensis Comit., die Torenburger Ge- 
spannschaft, le comitat de Thorcnburg, 
en Transylvanic (pays des Hongrois). 

TnoRicus, 0&pix6; [Her., Thuc., Xen.], 
ville de 1’Attiquc, auj. Theriko, bourg 
presque ruine pres de Porto-Mandri. 

TnoRiNGiA Trans Rhenum [Frcdeg.], la 
grande Thuringe [Chr.], anc. prov.cTAl- 
lemagne , peuplce par des Yisigoths 
nomines Thonnges , comprise auj. dans 
les duch£s saxons. 
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Thori portus, Thorshavn, chef-lleu de Pile 
de Stromoe, la plus importante des 
Fa^roe. 

Tiiornua, voy. Tornacum. 

Thoroltum, Thurout, bourg de Belgique 
(Flandre Occid.). 

Tiiorunium, Torunium Borussorum, Thorn, 
ville forte de Prusse (reg. de Marien- 
werder, dans la prov. de Prusse), sur 
la rive droite de la Vistule; fondee au 
xiii* siecle, par le gr. maitre de 1’ordre 
Teutonique; patrie de Copernic. 

lmprimerie en 156S, dit Falkensiein; en 15G6, dit 
Teruaux, qui cite & 1’appui de sa prftention : Acta 
seu prolocolum inter 1’alalinatos et IVurlember- 
genses Ttuologos. Thoruiiii, 1560, in-4©, livre qui 
nous esi bhsoluinent inconnu. A parur de 1570, les 
catal. des foiicsde Francfort nous donnent les titres 
d’nn grand nombre d’ouviages imprimas i Thorn, 
avcc le noni du premier imprimeur, qui fui, peii- 
sons-nous, Micliel Nering. 

Simon Staravolscius, 1’hislorien polonais, raconte 
gravement que le manuscrit origiiial autographe 
(Tabellae auxoY&asoO des Epistola; familiares etait 
conservi de son temps * in Bibliollteca Thoru- 
nensi »; une assertion de celte forcc ne peul que ga- 
gner 4 6trceuregistr£e sans cominenlaire, 

Thracia, Thrace, ie^n, vaste contree de 
FEurope orientale, qui porta les nonis 
anciens ou poetiques d'ARiA, , 

Orryse, ’oS“pO(jr,, Odrysia Tellus, Tra- 
ciiia, etc. (du mot semit. Th’ragh , Ilopo;, 
passage, porte). furme auj. la partie 
orient. de la Roumclie et le paeh. d’An- 
drinople. 

Throni Prom., ©povoi, cap. de 1 ile de Chy- 
pre, auj. Capo Pila. 

T iironium [PL, Liv.J, ©poviov [Hom.,Thuc., 
Str., Pt.j, ville des Epienemidii dans la 
Locride, auj. Puntonitza ou Bodonitza. 

Tiii di.num, Tudinium, Thuin, pet. ville de 
Belgique (Hainaut). 

TnrETMO.Ni a, Clare, bourg d lrlaude (voy. 
Clara). 

Tulle Ins., [Tac., PL, Mela, Mart.j, 
Thyle, Ultima Tiille, la derniere terre 
septuntr. de FEurope, sinon connue, du 
moins soupronnee par les anciens; 
cst-ce Fune des i les Fwroe, Fune des 
Shetland , Fune des Orcades ; est-ce Ti- 
loen ou Tiloe. iledu Norrland (Norvege)? 
nous ne savons, mais a coup sur ce 
n‘est pas 1 hiande, ainsi que le croient 
certaius geogr. 

Tiilmlm. Thum, bourg du roy. de Saxe 
(Erzgebirge). 

Thlna, Tiilnlm /Thun, pet. ville de Suisse, 
chef-licu de FOberland (c. de Bcrne). 
Unc iinprimerie 5 peu prfcs clandestine sVlablil 
4 Thun vers 1706; la policc la fait fermer en 1803. 


TnuNA, Tunna, Tons , bourg du Jutland, 
pres d’Aarrbus. 

Thlregum, Thuriclm, voy. Tigurum. 

Thurgovia, Thurgau, Thurgovie , canton 
de Suisse, chef-lieu : Frauenfeld. 

Thurii [Cic., Pl.], 0cupici, Thurium, voy. 
Sybaris. 

Thuringi,Thoringi [Jorn., Geo. R.], peuple 
detache de la nation des Visigoths, qui 
peupla, au v e siecle, les provinees de 
la Germanie comprises depuis sous le 
nom de Thuringe, Thuringen . 

Thurium Novum, Terra Nova ou Torre 
Brodognato, bourg du Napolitain qui 
s'eleva sur les ruines de Cople, batie 
elle-meme par les Romains pour rem- 
placer Fantique Sybaris . 

Thurnavia, Thurnau, bourg dc Baviere, 
pres de Cuimbach (cercie du Main-Su- 
perieur). 

lmprimerie en 1714 : Georg Christ. Brendelns 

Wachslhum in Ciiristenlhum durch die sona vnd 

fest-tags Evangelien erkl iret . Thurnau, 1714, in-4© 

(calal. Duoois, 11. n© 0596). 

Thyamis fl., 11. d’Epire, au N.-O. de l'A- 
cheron, auj. le Kallama. 

Thyanus, voy. Bucaresta. 

Thyle in Aleociensi Pago, Thil-en-Aurois, 
eommiinepresd , Autun(Saone-et-Loire). 

Thynia, Oiivta [Str.], Thynias [Mela], appe- 
lee aussi Apollonia [Plin.], ^-cXXcvia; 
[Arr.], ile du Pont-Euxin, auj. liiiyeh, 
dans la mer Noire. 

Thynias Prom., cap et bourg de Thrace, 
sur la mer Noire, auj. Kiada Burun. 

Thyreum [Cic.], [1*01.], Tiiyrium 

[Liv.J, ville de 1'Acarnanie, auj. Zarer- 
dha [Leake]. 

Tuyridf.s Prom., [Str., Paus.], dans 

la Laeonie, auj. Capo Grosso, pres du 
bourg d’Hippola. 

Thyrsus fl., dans File de Sardaigne, auj. 
YOristano. 

Thyrnavia, voy. Ternobum. 

Tiarantus fl., dans la Seythie, auj. le 
Syl, affl. du Danube. 

Tiariulia, TiafituXia [Ptol.], ville des Iler- 
caones, dans la Tarrac., auj. Tray- 
guera. 

Tiasa fl., riv. de la Laeonie, au S. de 
Sparte, affl. de FEurotas, auj. la Mi¬ 
si tr a. 

Tiheria Augusta, voy. Auo. Tiberii. 

Tiberi acum [It. A.], ville dc la Germanie, 
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entre Juiiers H Cologne, au ; . G^rgheim, 
Bergen , pres de Komgsdorf 
Tiberii Forum, voy. Forum. 

Tiberis fl., 6 TiStpis, Tjrris [P!., Virg.], 
Thybris (Virg., Ovid.J, ©v€?i ;, anc. 
AlbUla [Virg., Liv., PL], "Ax€oiAa; [D. 
Hal.], v AX6*s [St. B.j, des Apennins a la 
mer Tyrrh^ntenne, le fibre, Texere , fl. 
de ritalie centrale, qui baigne Home 
ct Ostie. 

Tibiscum [Inscr.], Tiviscum [T. P.], Tl&axov 
[Ptol.J, Temena, Temesvarinum, municipe 
romain, dans la Dacic, sur le fl. Ti- 
biscus, la Temetz, pres des rui nes du- 
aucl s’est eleve Temcsivar, Temesvar, 
ville de Hongrie, chef-lieu de comitat 
(cercie au-dcla dc la Theiss). 

Seivert (A 'achricht von SiebenbUrgGelchrten y 

f i. 618) prdtend que les Uniiaircs possedaient une 
mprimerie dans celte ville vers la fin du xvi e sifccfe; 
mais les Turcs possddfcrent Temes>dr de 1552 k 
1716,et les enfams du Proplifcte ne lurent jainais, 
si l’on excepte peut-£tre Pepoque des Zegris et des 
Abcncerrages, en Espagne, de bien ('•nergiqurs pru- 
pagateurs de la lumifcre ni du progres. Nons devons 
donc considerer 1’indicaiion de Seivert comme er¬ 
ronee, et ne croyons pouvnir reporter 1’introduction 
de la typogr. a Temes>Ar que posl^rieurement k ta 
date de Pexpulsion des Turcs. 

N£melh nous diten effetque P£tablissement de la 
premiere itnpr. k Temcs\4r ne remonte qu’5 1769, 
avec Mathias Jos£f Ueimer) comme preinier typogr.: 
Instruction wie sit h ein Officicr bey Fiihrung ei- 
nes Transports in Gcld- and Rechnungssacben zu 
vcrhallcn liat. Temesvir, bey Mattii. Jos. Heimerl; 
de 1790 k 1&06, Pimprimeur s’appelait Jac. Jos. Jo- 
nds. 

TiBtiLA [I. A.], Tt&ruXa [Ptol.], ville de Pile 
de Sardaigne) auj. Porto Polio [Rcich.]. 

Tibur [Argreo positum colono) [Yirg., lior., 
Liv. ? Pl.], TtCoup [Ptol.], Ttooupa [Str.L 
vi Ti&upiWv woXt; [Pol.], [St. B.J, 

(Albunea: Aqua:), ville du Latium, sur 
1’Ariio, auj. Tivoli, sur le Teverone, 
ville cpisc. de la Comarque de Rome. 

Avec Ilaym (p. 65) nous pouvons faire remonter 
riinprimerie k Tivoli en 16'i6 : Franccsco Martio 
(Marzi), /listorie Tiburtine, Tivoli, 1666, in-8<\ 
figure au calal. Libri de 1861, sousle n° 6271. 

Ticiiis fl. [Mela, Pl.], fl. dc la Tarracon., 
auj. le Llobregat itfi enor. 

Ticiiis, voy. Tecum. 

Ticinum [Liv., Pl., Tac., C®s., I. A.], Ttxt- 
vov [Str., PtoL], TlCENUM [T. P.], Tfxivc; 
[St. fi.], Papia [P. Diae., G. Rav.], Ti¬ 
cine, Papia [Ghr. B. Dion.], ville des 
Insubres, dans la Gaule Cisalpine, anc. 
residence des rois lombards, auj. Pa¬ 
pia, Paria, Pav\e, ville d’Italie, sur le 
Tessin; evdche; universitd fondee en 
1360; bataille en 1525; patrie de Jc- 
ri5me Gardan. 

L’imprimerie remonte dans cette ville illustre k 
l’ann£e 1671, nialgr^ les dinggatious de Sassi, l’bis- 


torlen inilanais, trop int£ress£ dans la quesiion; 
Mauro Boni et Amati prouventle fait Jusqu'4 P£vi- 
dence. Voici les titresdes denx volumes relevas par 
le premier de ces bibliographes : Antonii df. Bvr- 
cos tiber super Decretalium ///, de emptione et 
uenditione. Papiae, m.cccc.lxxi, in-6° sans nam 
d'imprimeur: • AI che nulla, dii Mauro Boni, si pu6 
da me aggiugncre non trovandone notizia, nfc per 
amferinala, nfe per escluderla. • Mals eet excellent 
bibliograplic, ayant eu * la sorte t d^cqu^rir un ex. 
du second ou»rage imprimi k Pavie, en 1671, le de¬ 
erit cnnsciencieu!>ement. 

Matthaei de Ferrariis de Gradi in nonum Al- 
milsoris (opera medica sire practica cum textu 
noni ad Alrnansnrem). Ex Papia, m.cccc.lxxi, in- 
fol. max.de 572 pp. k 2 col. f en beanx car. ronds, 
sans ch., r6cl. ni sign., sans poinis ni virgules, 
avec la ligne transversale comme signe de dbision. 
Cet ouvrage n’a pas de litre et coinmence par P6pl- 
tre d6dica’oire k Galeazzo Mario Sfor/.a; cetie <-pI- 
ire est dai/e « ex Papia die 9 iftsis oclobris 1671 •; 
k la fin : Et sic sit iam oinm factorum laus ct gl\a\ 
in infita secula secularum, amZ. = Inceptum per 
magistrum marchum de gatinaria duo 15G2 die 
17 oclobris 3 finitum in studio de M ‘ 1 l oh annis 
M at t lici hui J operis compositoris anno 1671 dis 
26 septembris (voy. Maurb Boni, Lctt. sulta Stam- 
pa dei Vitalia super. 65 et suiv.). 

Les imprimeurs de Pavie, au xvi e sifccle, sont 
bamianus de Conphaloneriis de Rinasco (Damim 
Gonfalonerii), Antonius Carcauus (Ant. deCarcano), 
dont I’associ'6 s*appelle Zanino Ripa. 

Giacomo de S. Petro (1677), et son frfere Fran- 
eesco (1678 , Francesco et Nicolao de Ghirardengis ; 
Benigno de Honate, Juliano de Zerbo ;*Christoforo 
de Canibus et son associa Stefano de Gregoriis; 
Leonardode Geili, etc. 

Sur 1’^norine quantiui de livres que ces nom- 
breuses typogr. ont produits, il n*en est presque 
aucun qui ne soit spdcial aux Sciences, alors floris- 
santes dans la ctflfcbre universit^, particuli^rement 
k la mddecine et k la jurisprmlcnee ; c’est avec peine 
que Pon pourrait en i elever imis ou quatre appar- 
tenant aux bellcs-lettres ou k la thdologie, une edi- 
linn de la Bhitorique de Cic&ron , par exemple, im- 
prim<)e en 1677, par Jaeobus de Sancto Petru, ei un 
Breviarium Humanum , s. d M in-fol., ex^cut^ par 
Franc. Gliirardengo. 

Ticinus fl.. 6 Tixtvc;, il Ticino, Tessino, 
le Tessin , riv. de Suisse et de Lombar- 
die, traverse le lac Majeur, et afflue 
au Po. 

Tierna [T. P.], AUpvx, [Ptol.], Statio Tsier- 
nensis, Colonia Zernensium, colonie ro- 
maine sur le Danube, pres de 1’emplac. 
de laquelle s’eleve auj. la ville d’Orso- 
wa, en Servic. 

Tifernum Metaurense [Pl.], ville du La¬ 
tium, auj. S. Angelo in Vado, ville de 
la deleg. d'Urbino ct Pesaro. 

Tifernum Tiberinum fPl.], Tfc^vcv [Pt.], 
a la sourcc du Tibrc, dans 1 Apcnnin, 
auj. Citta di Castello, ville cpisc. de la 
deleg. du Perousc. 

Subant M. Cotton, rimprimrrie cxlsta dans Pune 
ou 1’autre des s deux villes qui portent le nom de Ti¬ 
fernum k partii de 1559. S. Angelo in Vado n’a 
Jamais possedi d^inprimerie, mais effectivement 
Ilaym (p. 322) cite un livre souscrit au nom de Ci- 
viti di Castello k la date pr£cil£e : ll sccondo Li¬ 
bro delV Encidc di Firgilio tradotto in volgare 
(in versi sciolll). In Citii dei Castello pel Mazzochi, 
1539, iii-6«; on attribue celte traduction k Carlo In- 
nocenzio Frugoni. 
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Ce livre est-il r&Uement ex6cut6 k CittA di Cas¬ 
tello I nous 1’ignorons; est-il le resultat d’une im- 
primerie de passage, coinmc il y en a eu tant 7 
nous 1’ignorons encore, mais ce que nous savons, 
c’est que nous ne rcirouvons trace d’imprimerie 
qu'au sfecle suivant : y novi ingegni meccanici per 
gti Stati (te' Principi, con altri nuovi e varj se¬ 
creti ornati per utititd. c gusto (icgli attri. in CittA 
de Castello, per il Mulinelli, 1628, in-t»°. L’auteur 
de cet opuscule serait, suiv. Nella, Franc. Natti. 

Tifernus fl. [Mela, Pl.], il Tiferno , pet. 
fl. dTtalie. 

Tigernum, voy. Tiiiernum. 

Tignum Monast., Thin-le-Moutier , com¬ 
mune de Fr. (Ardennes). 

Tigurina Sedes, Tegernsee , yoy. Monast. 
Tegernsense. 

Tigurini [Liv.], Tigorini, Ttyupioi [Str.], 
peuple occupant le Tigurinus Pagus 
[CtES.], Pune des quatre grandes divi- 
sions territoriales de THelvetie, auj. le 
Canton de Zurich. 

Tigurum, Turicum Helvetiorum, Turigum, 
Thuregum, Tury (en grison), Zurich , 
Zunc, sur la Limmat, ville et chef-lieu 
de canton de la Confed. suisse; uni- 
versite/biblioth.; patrie de Conr. Gess- 
ner et de Lavater. 

CJIrich Zwingle, le grand r6formateur, fut cur<5 de 
celte ville au commenceTnent du \vt e sifccle; il fut 
tue A la t£te d’une aim6e de ses fanatiques coreli- 
gionnaires en 1531. 

Le premi» r livre cite par Panzer n’est dat6 que 
de 1523; Falkenstein et Cotton reportent la typogr. 
k 1521; mais un document 6man6 du Panzer ulle- 
mand (c’est ainsi que M. Brunet d^signait les ou- 
vrages allemands du celebre bibliogr.), Annaten der 
celtcren dcutschen Littcr. (suppi. 110, no 629), 
nous perinei de faire remonter la typogr. A Zurich 
k une date anttfrieure : E in Katender mitt sinem 
nUwen ufi stunde vs des hochgclerten doctor iohan- 
nis Kungspergers practic, unnd swnst vil subtiler 
saclie mit vit /iguren ais md am nechsten blati lu - 
irer metdung findi. A la fin : Gctruckt in der Kci- 
serlichen stati Zurich durch Ilansen am wasen, 
am sampstag nach sani Lux tag des iars do 
man zalt tusenl fhnff hundert vnd acht iar 
(1508). ln-A° de 19 pp. avec plauches gravdes par 
Virgile Solis. 

Ainsi ce n’est pas k 1’excellent impriineur Chris- 
tophe Froschouer qu*est dd P^tablissement de la ty- 
pographic k Zurich, mais bien k un certaiu lians 
am Wasen, ou peut-dtre Iiasen, doni on ne pour- 
rait citer aucun aulre produit typogr. 

Le premier livre imprimi par Christ. Froschouer 
n’cst cit£ ni par le P. Le Long [Bibi. Sacj'a) ni par 
Panzer, mais nous ic trouvons deerit par Freytag 
et par Bauer : Paraphrases zu Tiitsch die Episteln 
Sancti Pauli, /. zu Ephesiern, l.zu den Philippen¬ 
sem, e:c. In Ixityn durch Doctof Erasmum von 
lioterdam hUrlzltch beschriben, vnd ktarlich usz- 
gclegct, durch meistcr Leonem lud Pfarherren 
ru Eynsidlcn gcntzUch dem Lalyn nach vertilscht. 
Zurich, 1521, in-h° de 300 p. 

I.a plupart des nombreux traitds d’(ilricli Zwingle 
furent imprimes pour la pmniere fois k Zurich, 
ainsi que ceux d’G£xoIampade, son disciple (voy. 
Panzer, vnt, 307). 

En 1528, apparalt uti nouvcl imprimeur, Jacobus 
Mazochius. 

Un assez grand noinhrc de livres cn frnnqais, en 
anginis, en dialecte romansclic, clc., sont publlCs 


k Zurich au xvi® sifccle; nous citerons : John Har- 
ryson. Yet a course at the Bomyshe Foxe. Zurich, 
Oliver Jacnbson, 15A3, in-16 goih. Cette salire est 
g^n^ralementattribuee k John Bale, Cvfique d’Ossory; 
Lowndes en fait»la description. 

Une Bible en anglais est iinprimee en 1550, in¬ 
ii 0 (P. Le Long, Bibi, sacra, I. p. 030). 

La premtere iraduciiou dc la Bible en grison y 
est publice en 1657, in-8°, par il. Hamberger. 

Conrad Ges>ner, nous 1’avons dii, £tait de Zurich, 
et ses excellents travaux scientifiques et bibliogr. y 
fnrent tous imprimas et r6iinprim6s au milieu dn 
xvi e stecle (voy. Bauer, II, p. 25-26). 

Tila, Tillum, Thiela, Thiel, pet. ville de 
Hollande (Gueldre), sur la riv. droite 
du Waal. 

Imprimerie en 1658 [Falk.] : Aran et Titus, tra- 
gcedia. Thila, 1658, in-ii°. Bauer et le catal. Jans- 
son-Waesberghe (Amst., 1678)-, nous donnent les 
titres de phisieurs vol. ex6cut6s k Thiel, ant^rieure- 
ment k 1678. En 1688, un imprii .eur allemand nom¬ 
ini Fr£d£ric Jansz s’y Rabiit. 

TlLAVENTUM FL., TlLAVENTUS [Pl.], TlLlA- 

binte [T. P.], fl. de la Yenetie, auj. 
il Tagliamento . 

Tilena, Filena [T. P.j, Tilecastrum, loea- 
lite des Lingones, dans la Gaule Lyonn. 
I, auj. Til-Chatel, bourg de Fr. (Cote- 
d’Or). 

Tiletum, Thielt, ville de Belgique (Flandre 
Occid.). 

M. de ReifTenberg fait remonter le premier 6ta- 
blissement typogr. de Thielt A 1793. 

Tilium, Teli, Teglio , bourg de Lombardie 
(Milanais). 

Tillum prope Senonas , Le Theil, commune 
de l'arr. de Sens (Yonne); plusicurs 
communes de Fr.-portent eneore ce 
nom. 

Tii.urium [T. P., Geo. R.], Pons Tiluri 
[I t. A.], sur le fl. Tilurus, station de 
Dalmatie, auj. Trigl, dans le cercie de 
Spalatro. 

Tlmachus fl., Ic Timok , riv. de Servie, affl. 
du Danube. 

Timacum, T(p.ax&v [Pt.], Timacum Majus [T. 
P.], localile dc la Moesie, sur le fl. Ti¬ 
maeus, auj. Iperik , Isperik> bourg de 
Servie. 

Timalinum, Pons Nevle, ville de la Tarra- 
coii.) auj. Tuehla de Navia [Reich.], 
dans les Asturies. 

Timavus fl. [Yirg., Pl.], fl. de la 

Ve neti e, auj. il Timavo, se jette dans le 
golfe de Trieste. 

Timina, Demmin; voy. Df.mminum. 

Timium, Tiiumium, Thun-V&veque, bourg de 
l’arr. de Cambrai (Nord). 

Tina fl., Twva [Ptol.], fl. d'Angletcrre, i 
rextremite E. du murd’Adrien, la Tyne, 
qui separe le Northumberland du DuN 
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hamshire, et afflue h la mer du Nord. 

Tin^ ostium, Tynemouth , ville d’Angle- 
terre, a FE. de Newcastle. 

Tinconcium [I. A.], station de la Gaule 
Lyonn., sur la route de Bordcaux a 
Autun, Sancoins, pet. ville de France 
(Cher), suiv. d'Anville. 

Tingentera, Tingbnteratum, Tarifa , pet. 
ville d’Andalousie, sur le detroit de 
Gibraltar a 1'0., en face de Tangcr. 

Tinia fl. [PI.], Tma; [Str.], dans lOm- 
brie, auj. la Timia, passe au S.-O. de 
Spoleto. 

Tininium, voy. Arbuda. 

Tinitiacum, Thenezay, bourg du Poitou 
(Deux-Sevres). 

Tinurtium castrum [1. A.], Tornusium, Ter- 
nusium, ville de la Gaule Lyonn., auj. 
Tournus , ville de Fr., sur la Saonc 
(Saone-et-Loirc); patrie de Greuze. 

Tiparmus Ins. [Pl.], Spezia , Spetzia, Sou- 
lidja (en Ture), ile de Tarehipel (Spo¬ 
rades occid.). 

Tipiiernum, voy. Tifernum. 

TrRANUM, Sondrio, pet. ville du Milanais, 
cheMieu de la Yalteline, sur l'Adda. 

Tiriscum, Tip((j/.ov fPt.J, ville de la Daci e, 
auj. Tirgusil , Tirgtischialui, bourg de 
la Valachie Occid., sur le Scliiul. 

Tirlemontium, Tirl.emons, Tirlemont, ville 
de Belgique (Brabtfnt Merid.). 

Imprimerie en 1811, Je preinicr typogr. 8’appelle 
Fauconnier. 

Tisianus fi.., voy. Parthiscus. 

TlSSA, Tlacy IPtol.], Tiooxi [St. B.], ville 
du Nord ae la Sicile, auj. Randazzo , 
ville de 1’intend. de Messine. 

Titius fi.., t(tg; [Ptol.], en Dalmatie, auj. 
il Kerka. 

Tittuntum, Stagnum, Stagno , pet. ville de 
Dalmatie (cerele de Raguse). 

Tiverton, ville d’Anglcterre (Devonsltire)* 

L’imprimerie remonte en cette ville A 1730, dit 
Davidson ; en 1790, le typogr. en exerdee s’a|>pe- 
lait J. Parkhouse. 

Ti viscum, voy. Tibiscum. 

Tiza fi.., voy. Parthiscus. 

Toarcium, voy. Thoarcium. 

ToBiNruM, Zopfingen , pet. ville de Suisse, 
dans le canton d’Argovie; belle biblio- 
theque. 

Tonus fl., To&o; IPtol.J, Tubius, fl. de la 
cote 0. d'Angteterre, auj. Ic Towey , 


Towy, fl. du pays de G ali es, se jette 
dans la Manche. 

Tobolicm, Tobolska, Tobolsk, ville de 
1'Empirc russe, en Siberic. 

L’imprimerie remonie 5 1789 : lrt\j$z's prtvras- 
czajnsczijsia v /porenu (Der Irt\ch in die Ilippo- 
krene vcruandclt : fcinc Monals^chrlft, herausge* 
gel)en von di*r Tobolsker Ohervolksschule). fer 
Jahrg, von Sept. 1789. — Aug. 1790. Tobolsk, 12 
cali. in 8°. Premier livre iinprimd en Siberie 
(Ebert, 105U7). 

Tociacum, ToUciacum (xni e siecle), Thoucy, 
Toucy, bourg de Fr. (Yonne). 

Tcesohis fi.., Toidooi; [Ptol.], Gonno vius, 
11. du pays des Ordovices, dans la Bri¬ 
tannia, auj. le Conway, dans lc pays de 
Galles [Camden]. 

Toggium , Toggenrurgum , Toggenburg , 
bourg et ane. ehatcau de Suisse (can¬ 
ton de St-Gall). 

Lbmprimerie a-t-elle r^ellement exisld dans cette 
petile localit6 7 Nous ne pouvons 1’aflirtner, niais 
nous devons signakr une impression que nous trou- 
vons portee an catal. Dubois (II, 67iil): Von Uenen 
Frepheiten (sic) vnd Gcrechtigkeilen der Graff- 
schafft. Toggenburg, 1713, in-iio. Ce livre nous 
est cornpUjtenient inconnu, et le titre lui-mdme 
semble kgfcrcment cstropk. 

Togisonus fl. [Pl.], fl. de la Venetic, auj. 
Fossana Paltana [Graesse]. 

Tolbiacum, Tolpia [Tac.], Tolpiacus, Vi¬ 
cus Supenorum [Antoii.j, Tulbiacensis 
Civit. [Gr. Tur.], Tulpiacum ICh. Car. 
Mart. a. 725], Tulbie [Tr. d\\imoin], 
Tolbiac, Zulpich,Zulch, ville de la Prussc 
Rhenane (reg. de Cologne); victoire de 
Cloyis sur les Allemands, en 496. 

Tolca fl.; la Tougue, pet. fl. de Norman- 
die. 

Tolentinum, Pagus Tolentinus, Tolentino , 
sur ie Chieti, ville d'Italic (delcg. de 
Macerata). 

Tolenus fl. [Ovid.|, fl. du pays des Sa¬ 
bina, dans le Latium, auj. il Turano , 
affl. du Velino. 

Toletum fLiv., I. A.l, TuXr-ov [Pt.l, Tuou- 
l£te [Chr. de S. Den.|, ville des Car¬ 
petani, sur le Tage, dans laTarracon., 
auj. Tolede, Toledo, ville d’Espagne, 
chef-lieu d'intend. (Nouv. Castiile), ar- 
chevcche, dont le titulaire est prirnat 
d Espagne; admirable catliedrale; uni- 
versite celebre, bien dechue auj.; con- 
cile de 62 ev^ques en 633, un autre en 
683; patrie de Garcilasso dc la Vega. 

De Pavis unanime des bibliogr., 1’impriinerie fut 
introduite i Tolfcdc en 1^86 par 1’illustre Cardinal 
Ximenfcs de CHneros. D. Dion. Ilidalgo, dans ]’ex- 
cellente £dition qu’il a donnee de Potivragc clas¬ 
sique de Mendez, en 1861, signale ccpendani un 
incunable & Ia date de 1480, qu’il attribue aux presses 
dc Tolfcde; ce voluine, conservd k la biblioth. pro- 
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vinciale, est sans titre; mais voici comincnt le 
deerit CArlos Monroy,conservateur de cette biblioth.: 
• Este es troslado bien e fieiinenie sacado de un 
cuaderno de Leyis que losinuy poderosos principes 
los I\eyes nueMios seneres fecleron ordenaron en 
las cortes de la inuy noble cibdad de Tolcdo escripto 
en papel.• 

Ce vol. de 28 fl. est bien imprimi en goth., sans 
ch., r<5cl. ni cap., mais avec signat.; il ne porte pas 
ile lUu dMtnprcssion, mais, 1’ayant collationne avec 
le Confutatorium errorum de 1486, dont nous al- 
lons parier, D. Barth. J. Gallardo a constate Fiden¬ 
tia des caracifcres qui servirent A Pimprcssion, et 
sur le premier feuillet bianc du livre, il a consignl 
le resultat de son comrdle ; 

i480. 

I En Zamora 

por Anton de Zentevera ? 
iNo : 

Toledo : Por J. Vasquez. 

11 semble donc aequis ii Phistoire de la bibliogra* 
ghie, de par Pautorite amplement suflisante de Gal- 
lapdo, que Pimpriinerie remorite 5 Tolfcde A Pannee 
1480; que le proto-lypogr. est Juan Vasquez, et que 
le premier livre imprime peni dire intituld : Leyes 
originales de los Beyes de Espaila registradas 
por D. Diego Vosquez Chancillcr. S. I. 1480, in-4°(?). 

Voici, d’aprds Texeinpl. conserve » en la libreria 
dei convento de San Pablo de la ciudad de Yallado- 
lid », le titre exact du Confutatorio de 1486 : Con- 
FiTATORtUM errorlm contra claves Ecclesic nuper 
editoriem (sic) explicit feliciter, fuit autem con¬ 
fectum anno domini mcccclxxviii per Jlcvcrendum 
Magistt um Petrum Ximcncs de Prcxano, tunc 
canonicum tolctanum ; et fuit impressum Toleti 
per venerabilem virum Joannem Pasquii anno 
diii m.cccc 83. Pridie Kal. Augusti : prefato Ma¬ 
gistro Petro jam Episcopo Pacensi t ct similiter 
txgnuntibus iu Hegno Castelle ct Legionis, Araqo- 
nie et Sicilie , Screniss. ac christianiss. Itcgib. Pcr- 
nando P° ct Elisabeth. In-fol. et non poinl in-4», 
comme le dit Pr. Marchand. 

En 1464, un nouvel iinpriineur tolddan apparuit; 
il se nomine Juan Tellez, et non Teller, comme le 
dit Maitlaire. 

En 1498, arme de Valence un typogr. allemand 
du nom de Pedro Ilagembacli, lequel imprime, par 
ordre du grand archev. dc Cisneros, le cdldbre Alt- 
sal Mizarabe en 1500. 

En cette mOine annde 1500, on signale de nou- 
veaux typographes, Garcia de la Torre, et Alonso 
Lorenzo, que Pon a cru d’abord n’avoir dte que li- 
braire. 

An xvt e sikle, nons trouvons : Juan de Villa- 
quiran, Gaspardo de Avila, Michaele de Eguia, Joan 
de Ayala, Fernando de Sancta Catalina, etc. 

Tollegat.e [I. Hier.], peuple dc la Gaule 
Cisalpine; le nom s’en retrouve dans 
Tclgatc , bourg des environs de Ber- 
garne. 

Tolnensis Comit., le Comitat de Tolni, en 
Hongrie. 

Tolonum, Tullonum, Toidon-sur-Arroux, 
bourg de Fr. (Saone-et-Loire). 

Tolosa, Tolosa , ville d'Espagne, clteMicii 
de district, dans la prov. de Guipuseoa, 
sur l Oria (Biseaye), fondee au xm e s. 

LMmprimcrie remonte en celte ville au xv* siecle, 
disent quelques auteurs; mais la simultaneild dr 
1’^tablissement des pieiuieres presses, A quelques 
anntfes prfcs, et Pulentit£ des nonis ont tlonnd lien 
A de regrettahles confusiuns, et engagg bien des 
bibliographes A porter & Pactif de la Tolosa d’Es- 


pagne ce qdi apparlient 5 la Toulousc fran^aise 
Ce qui devait augmenter encore les incertitudes des 
£crivains sp^ciaux, c’est qiPun grand nomhre de 
livres cspagnols sont dus aux premiers ateliers tou- 
lousains; uu medeciu distingud de Toulouse, le U r 
Dcsbarieanx-Bernard, s’est chargg d’6claircir ces te¬ 
nebres. 

C’est A 1488, que cerlains bibliogr. font remonter 
la typograpliie dans la a ille de Tolosa, d’autres 
disent 1489 ; d’autres enlin, et nous sommes du 
noinbre, soutiennent ei prouveront au besoin que 
rimpriinerie n’a jamais existi au xve sifecle dans 
cetie petite cite biscayenne, et que tous les livres 
cit£s par Alendez et L). Dion, llidalgo, par Gallardo 
et D. Sancho Nayon, et Zarco dei Valle, portent le 
nom de llenry Mayer, 1’imprimeur allemand de Tou¬ 
louse, ou ceux de Juan Parix et (PEstevan Cltbat, 
dont nous reparlerons 5 l’art. Tolosa Tectosagum. 

Un bibliogr. accredite, Jose Felici5o de Castillo 
Barreto y Noronha (sic), auteur d’une int£ressante 
dissei tation sur la Biblioteca n ac ion ale de Lisboa, 
est exactenient de cette opinion, qu’il motive for- 
temeut, et conclnt que tous les livres, «sans excep- 
tion », qui portent la souseription de « Tolosa », 
au xv* si£cle, sont exeeutes a « Toulouse ». 

Alais lleindiick Mayer, mais Parix ou Ciebat, 
n’auraient-ils pu simtilian^ment organiser et diri- 
ger un ^tablissement typogr. sur les deux versants 
des Pyren^es? L’Alleinand Alayer, par exeinple, 6tait 
bien capahle d’imprimer, au mois tToctobre 1488, 
des commem, latius sur la C\l6 de Dien de S. Au* 
gustin, et quelques mois apris, au commenceinenl 
de 1489, il aurait donne A Tolosa de Biseaye # la 
Coronica dc Espana »] Les typogr. du xv e siicle 
ne nous ont puint habitues 5 ces tours de force; 
ceux surtout qui, comme Mayer et Parix, inission- 
naires expatri^s d’un art nouveau, arrivent dans an 
pays dont les mceurs, la langue, les lois leur sont 
£trangi;res, ceux-lA doi\ent ^videmment rencontrer 
plus de difficultas dans les transactions, ct leur ha- 
bilet6 pratique, si exlraordinnire qu’elle fQt, ne pou- 
vait aller jusqu’a rendre faciles, au xve sitcle, lescom- 
munications entre Toulouse et Tolosa; la Biseaye ne 
pouvait donner la main au Languedoc qn’en passam 
par-dessus cette barrifcre infranchissable qui s’an- 
pelle les « Pyr&n&es », et le mot absurde de Louis 
XIV n’etait point encore prononc(3. 

D. Pablo Gorosabel, trudit de Tolosa, a dn reste 
£tab)i ; que la ville de Tolosa <Hait de trop minee 
importance au xve sitcle pour poss^der une impri- 
merie dont les produits n’auraient point trouvd* de 
debouches; que la typographie ne pdnfdra dans le 
Guipuseoa qu’A la fin du xvn e siiicle; que le pre¬ 
mier imprlmeur arriva de Santander vers 1650, 
mais ddpourvu dc mai^riel, et que ce fut un certain 
Martin Ugarte, introducteur de la typogr. A Saiin- 
S^basiien, en 1667, qui obtint le titre et les priti- 
l<5ges d’imprimeur puur toute la proviuce; qn’en(in 
Tolosa n’a jamais poss^d^ d'imprimerie avant le mi- 
lieu du xvnt e sifccle, et que le premier typogr. qui 
s’y dtahlit alors s’appelait D. Francisco de la Lama; 
nous voilA loin de Pabsolutisme des contmdicteurs 
du Df Dcsbaireaux-Bernard. 

Tolosa Tectosagum [Caes., PL, Mela], To- 
y.woaa [Strab.], ToXwox [Ptol.], TllOl.OSA 
[I. A., Geli.], ane. Palladia [Mari. 1 , Si¬ 
don., Auson.], Tolosatium Civ. [Not. 
lnip.], Tholos a, Tvlysa |Monn. M6rov.|, 
Tholose [Chron.], Toulouse , ville de 
Fr., chef-licadu dcp. de la Haute-Ga- 
ronne, sur la Garonne, ano. capit, des 
Tectosages, tlcs Visigoths, pni$ du roy. 
d‘Aquitaine , enfin, jusquau xm e siecle 
chef-lieu d'un comte ind^pendant; bi- 
bliotheque importante, academies, etc. 

Le premier livre imprimi A Toulouse, qui porte 
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une date cerlaine, remonte A 1A76 : Bepctitio so - 
lemnis rubrice dc fide instrumentorum , cdila per 
excellentissimum rirum et juris utriusque monnr- 
cham dirum dominum Andrcam Barbatiam , Si¬ 
culum Mcssancnscm; A Ia lin : ('lariHimi juris 
utriusque m uuircc ne serenissimi reqi « Araqo- 
num, etc. XobiUs consiliarii. Do. Andree Barba- 
tie sicnli , dc Fide instrumentorum solcwnis re- 
peticio Tholosc est impressa, xti Calendas julii 
m.cccci.xxvi, finit feliciter. Petit in-A® goth., de 
110 ff. dont 2 bl.mcs, eri tfite et en queue, de 27 I. 

& Ia page entiire, sans eh M recl. ni sign. 

Oeux uuvrngcs imprimas sans date, mais avec les 
inAmcs cnracicres, sur un p ipier ideutique et ponant 
les mAines liligranes, sontdonnes par le IK Desbar- 
reaux-Rernard comme anierieurs an Rarbatia; c’est 
tPabord ime Sommc de Joannes \ndicas. le juris¬ 
consulte bolonais : (/)s/n est sUma iohis Andree 
breuis et || vtilis ordinata, stift. secundo deerctaliu [) 
Anteqj dicat aliq.iut dc processu indicii, In-A” 
gotlu de 2S ff., doni deux blancs, A 23, 25 et 2G 1., 
sans rh., recl. ni sign., divisi en deux parties, doot 
Ia seconde contienl le comment. sur le ive livre des 
DAcrAtales. 

l.e second vob, sans date, est : Speculum Sa- 
pientie beati Cirilti, Episcopi. In-?i° de 120 ff., dont 
le premier blanc, de 26 lig. 5 Ia page enliAre, sans 
aucune tnarque typogr. Le premier dc ces incu- 
nables toulousains ifest pas cite par Hain; le second 
est donnA par lui, sans altribution dc lieu d’impres- 
sion, sous le n° 5906. 

Lbmpression de ces trois volumes est attribute 
par M. D.-Bernard A des ouvriers de Schceffer, qui 
aurait pu fomler a Toulouse une succursale ou 
mOine un Alablissement typogr., A Ia tOte duquel il 
aurait placA un de ses ouvriers. Nous croyons que 
SchcefTer avail autre chose A fairc, mais ilcsteffec- 
tivemenl fort possible qu’un de ces ouvriers typogr. 
de Maycncp, chassAs de Ia ville par les heureux ou 
lerribles AvAnements de 1A62 (nous disous heureux, 
puisque la diffusiori des bienfaitsdc Pimprimerie en 
fut la consAquence), ait fait sAjour pendant quel- 
ques annees dans la grande cite du Midi, et de la 
soit passAen Espague; cette hypothAse n’a rien qui 
choque Ia vraiseinblance. 

En 1A79, apparalt A Toulouse le premier nom 
d’impriineur: c’est Jean l’Allemand,ou plutdt Joliann 
Parix de Alemania, que plus lard nous voyons asso¬ 
cia, pour Pexecution de livres cAlAbres espagnols, 
avec un Espagnol du nom d’Estcvan Ciebat; le pre¬ 
mier produit dc ses presses qui porte son nom est 
un traitA « de Clericis Concubinariis », de Jean Al- 
fonse de BAnAvenl; ii porte A la fm : Et sic finit 
presens de Clericis concubinariis tractalulus ab 
eximio sacrorum canonum lo. de Beneuento , doc- 
torc , atque unum de quatuor cathedris scole Sala- 
manliec actu regente ad profectam fidelium salu¬ 
briter ordinatus imprimente M° io. Parix de 
Almania , Tholose, sub anno Christi m.cxcc.lxxix. 
hi-Uo gotli. de 30 ff., sans cU., rAcl. ni sign. 

Parmi les livres espagnols exAcutes par Jean Parix 
et Estevan Ciebat, notis ne devons pns oinettre une 
celebre et precieusc editiori de la Melusi.ne, A la date 
de 1A89 (voy. D. S. Rayon et Z. dei valle, Ensayo dc 
una Bibi. Esp toiti. I, coi. 9 j9). 

Bientdt arriie A Toulouse un des plus illustres ini- 
priincurs de la cite, llenry Mayer, PAIIeinand. Celui- 
ri paralt debuter, en 1A88, par un traitA intitule : 
Summula Magistri iuannis. A la fm: Famosissimi 
bonarum artiam ac philosophic monarche l>ari- 
sicnsis magistri loannis de magiAtis summula et 
Petri Uyspani glosule exactissime ad mentem 
doetoris subtilis felici sydere finiunt opera ct im¬ 
pensa magistri flenrici May er alniani. Anno sa¬ 
lutis nosire m° cccc 0 LXXXYiijo dic xxij, mensis 
aprihs (PAqnes tombe le 6 avril). Pet. m-lol. goth. 
A 2 coi. sans ch., ni rAcl., avec sign. 

II donne la mOme annAe un liire celMire, la pre- 
mifere traductiou franqaisc de PImitatio.n : lijco- 
mance le liure trcssulutairc || dc la YmitaciO Jhesu 
Chnst j mes || prisentent de cc monite, prcmicre || 
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mtt compose en lalin par salnrt brrnnrd ou par 
autre dcuutc pcrlsonc. atribne a maistre iehan 
gerAson chancclier dc paris ct aprcs\\ translate 
en francoys cn laeitc\\dc Thohnuc. 

A la fm 1 : Cy fintst . imprime a iholnsc par 

maistre henric mayer alanid^lun dc g^arc rnil. 
ccr.c.LXXXviii. |J Et te xxviii. tour de May. In-f»o 
goth. dc 152 ff.. chiffres au r® seulenumt au inilieu 
ile la page; les caliicis de 8, n p pour Ii s 3 premieri 
livres, ct a.-d, pour le A* eat. Micbelin, l , '6A . 
M. Desbarreaux-Reniard tiro t iii | exempl. de ce 
precieux incunable; l.i liibl. Iiup. a le bonlieur d’en 
p issGdcr un. 

En Ui91, dii M. I)esbarrcaux-Be nard, arrive A 
Toulouse un nouiel imprimeiir, Jean de GmTliris, 
ou de Gberlinc, dont nous avon-. deji eu pliisieurs 
fois Porca sion de parier; sms pouvoii alfiriner 
Pexactitudc de Ia date que donne par hypothese le 
bibliogr. toulousain, A Pexecution des (Jrdonnanccs 
du Uoy touchant la justi c da pays d' Lanqucdoc, 
nous dirons qiPelle doit Otre anterieure A ITJ'4, date 
a laqueile nous avons vu J. de Gberlinc inlroduirc 
la t> pogr. A Braga. 

Parmi les principaux impriineurs toulousains du 
xvt c et xviie siircle, nous signaleions : Jean Grand- 
jean (Joan Gian Joun), Eust. Arn. Guilhem du 
Boys, J. Damovsel, Nic. Vieillard, Ant. Andr^, Guy- 
Boudevilie, et fes Colomiez, grande f.imille de typogr. 
qui rayonne pendant deux siecles sur l iinjirimerie 
toulousainc (Jean, Arnaud, Guillaume, Louis. etc.), 
J. Maffre, Uobert, J. Jagou, Pierre Cosc, d’Estey, 
Jan Boude, enlin J. E. G. Pech et J. Dom. Cainusat. 

Lc roi, par 6dit du 11 mai 1622, fixe A douze le 
nombre des imprimeurs autoris^s iKuir la ville de 
Toulouse; cet Adit est confirmA par ParrAt du con- 
seil de 170A; le nombre des imprimeurs est rAduit A 
10 par ParrAt de 1739, et le rapport fait A M. dc Sar- 
tines donne les noms des litulaires en 1761». 

Tomi [Pl., Stat., I. A.], Tou,-.; [Str.j, Toac: 
[l‘tol.1 ville principale dc la Scythia 
Minor, auj. Tomiswar, JegniPanrjola ou 
Eski-Purgatta (des Turcs), ville de la 
Roumelie, dans lc pach. de Silistri, 
avec un port sur la mer Noire; licu 
d’exil d’Ovide. 

Tongafiloa Mona st., Vabb. de Tongerloo , 
dc 1’ordrc de St-Benoit, dans la petite 
ville du raetne noin, situee dans la 
pruv. d'Anvcrs. 

Le 53® \ul.des Acta Saxctorcm rccueillis par les 
Bollandistes fut imprime dans ce mouastere; il est 
classe dans cette immense colleciioit comme sixieme 
vol. d’octobre. Quand < tlic estravagancics of the 
French flevolutionists •, dit asse* ineverencieuse- 
inent M. Cotton, forcerent les inoines a fuir leur 
coinmunautA, cl A eberclier asile et protectiou A Pc- 
tranger, les Aditeurs des Acta Sanctorim furent ac- 
cucillis A Tongerloo par un supArieur tlu nom de 
Godefroid llenuann, qui leur danna les inoyens dc 
poursuivre avec catine leur effrajant iravail; ce 53® 
vol., publie en 1795, est deveuu U’une rarcie in¬ 
signe. 

Tongri Civitatis Fons [Pl.], voy. A<h\e 
Llyienses. 

Tonsus fl., 'fovCc; [Ptul.], 11. dc la Thrace, 
auj. le Tundscha, Ttuicia, afllue ii la 
Maritza, pres d’Antlrinop!e. 

Tont.i vcuM, Tort e, hourg du Mai ne ^Sar- 
the) = Torce-cn-Charnie, commune du 
dcp. de la Mayenne. 

Torgavia [PerlzJ, Ahgeua, 'AzyXlz [Ptol.\ 
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Torga, Torg,e, Torgau , sur 1'Elbe, ville 
de )a reg. de Merseburg, et de la prov. 
de Saxe (Prusse). 

Falkenstein nc fait remonter qu’A »597 la typogr. 
dons celte v Ile, c4kbre par la publicaiion qu’y fit 
Luther. en 153*des arlitles qui servirent de base i 
la confcssion d\Augsloure; nous reporions 1’impri- 
merie 5 1594 : Friderici Wxlhelmi Saxoni* Ducis , 
Administr. Elector. Precationes pice, conueslce et 
suwma quotidie pietate usurpalce. Torgauue, 1594, 
in-ao, livre fort rare, minpr. Si l.eipsig, en 1G05, in- 
12 |>ny. Vogl, p. 554, Rauer, I, p. *20, etc.;. Les vo- 
luntes a la date de 1597, que probab»ement Faikens- 
tein a*ait cn vue, soni d&rits au Maoutl, tom. III, 
coi. 1241 : M. Luther . Conciones, in' Latinum 
sermonem a M. Johanne fVenckelio traduclce. 
Torgae, 1597, 2 vol. in fol. ,un exempl. sur v4lin est 
conserve a la bibi, gr.-duc. de Gotha). 

Lc nom d’A rgeli a figuie a la souscription de 
quelques livres : P. Nagel. Ander Theil des im 
1618 Juhre ersc/tienen cometen. Argelise, 1619, 
in-4o (Bibi. Pulkovensis, p. 293). 

Toriallum, Tourlaville, hourg de France 
(Manche). 

Tohinna, Torenna, voy. Turenna. 

Tornacum Nerviorum, Civ. Turnacensium, 
Tiiornua [Fredeg.], anc. Bajanum, Tvr- 
naco [Modii. Merov.], Domik, Doornik, 
Tournai. ville de Belgique, surTEscaut, 
chef-lieu darrond. (Hainaut); biblioth. 
de 27,000 vol. 

Tonrnai, dit M. Van der Mcerscli, est la pre- 
mifcre ville de Hainaut qui ait accueilli Pimprimerie. 
M. Delmotte (Bibi, belge , t. 1, p. 54) dit que ce fut 
en 1519 qn’on y dressa la premifcre presse, mais cette 
alhgation n’est point soutenable; en 1532, un li- 
braire.de Toumai, Jean de L 2 forge, fait imprimer & 
Anyers, chez Martin Lempereur, la Complaincte de 
la Terre saincte ; s’il avait eu sous la main une 
typogr. locale, il n’aurait point eu recours A des 
presses etrangfcres ; Falkenstein donne 1557 comme 
date dc 1’introduction de rimprimeric, et M. de 
Reiffenbcrg la reporte sculeftiem a 1610. 

Nous citerons : Phit. Bovenius de Missionibus. 
Item Eusebi Pamphili opuscula XIV [edente Sir- 
tnundo). item Joann. Cognati de uulurali Dei 
cognitione et animi immortalitate et de Dei jus¬ 
titia. Tornaci, 1597, in-8*' (Cal. Hcinsius, p. 64). 

Lc livrc sur lequel M. de Reiffenberg base sa date 
de 1610 estprobablement cclui-ci: Les Tons,ou dis- 
cours sur les modes de Mu>ique, et les Tons de 
1'Eglisc, par Pierre Maillart. Tournay, Nicolas 
Laurem, 1610, in-'»o ; & moins que ce ne soit : La 
Vie du bienheureux Jean de Sagahun, de Cordre 
des freres Ermitesde S. Augustin. Tournai, 1610. 
in-12. * 

Quelques annues plus tard, vers 1635, nous trou- 
vons, h Tournai, uu imprimcur liien connu dc la 
Belgrquc, nomini Adrien Quinqu6; c’e$t lui qui 
donne, en 1639-54, lc grand ouviage de J. Mol- 
brancq, de Morinis et Morinorum rebus. 3 vol. 
in-4». 

Nous citeronsencore dans cetlc ville, au ivii* si4- 
cle, Charles Martin et Lcsainct. 

Lors de l'arr<H du conscil.cn date du 21 juillet 
1704, Tournai appartmail momeritandinent 4 la 
France; aussi figure-t-elle panni les villes qui soni 
autoris4es 4 conserver iteux impriiueurs. 

I.’un des premiers impriiueurs dc Ferrarc, Johan- 
nesde Toruaco, 6(ait un enfant de la \ ille dont nous 
venons dYbaucher 1’hist. typogr. 

Toknates [Pl.], pcuplc (Jc la Gaule Atjui- 
tainc, habitant le terroir de Tournay 


(Tornacum), bourg du Bas-Armagnac, 
pres de Tarbes (Hautes-Pyrenees). 

Tornehecenses, Tournehem, bourg de. l'Ar- 
tois (Pas-de-Calais). 

Torn ensis Comit., le Comitat de Toma, en 
Hongrie (cercie en-dega de la Theiss). 

Tornoporus, voy. Ternodorum. 

Tornomaoensis Vicus [Greg. Tur.], Tvrv- 
naco? [Monn. Merov.], Turno, Turno- 
num, Turnonium, Tournon, ville de Fr., 
sur le Rhone (Ardeche); anc. comte; 
parait remonter au vn e siecle. 

Cette ville, disenl Falkenstein et Cotton, posside 
une imprimerie depuis 1564; nous croyons ce ren- 
seiguetnent eirong, ou du moins nous ignorons ab- 
solument sur quel titre ces bibliographes se fondent 
pour justifier leur alltgation; cependant nous trou- 
vons quelque choseA dire 5 ce sujet. Lc ctltbre col¬ 
lige des Jtsuites de Tournon fut fondten 1542 par 
1’itlustre archevtque de Lyon, Frangois, Cardinal de 
Tournon, qui mourut en 1562, 5 PAge dc 73 ans ;or, 
dansun livre publit en 1588: LMnttmomc nux res- 
ponses que Th.de Beze faict £ 37 demandes dedeux 
cenis et six prepostes aux ministres d*Escosse par 
M. Jan Hay,profi$seurordinaire en theologie en 
Puniversitd de Tournon. Tournon, par Claude Mi- 
chel, imprimeur de Tuniversitt, 1588, in-8o », l’au- 
teur, John llav. s’exprime ainsi dans la prtface : 

• Je tne suis enfin delibtrt de mettre ce mien petit 
labeur soubs la presse : mesme que nous cn attions 
icy maintenant une si belle comodile par le moyen 
de rimprimeric que Monseignr.ur de Tournon y a 
faict nouuetlement dresser pour la plus grande de- 
coralion de son academie. » Ceci semblerait indiquer 
textuellement qnc rimprimerie a ett introduite a 
Tournon par le Cardinal, c’est-i-dire anttrieurement 
h 1562; nous livrons cette observation pour ce 
qu’elle vaut aux rtflexions sagaces d’un trudit bi- 
bliophile, M. Analole de Gallier, qui habite le pays, 
et est, mieux que qui que ce soit, & mtme de fouil- 
ler les archives locales et d’tlucider cette questiou 
difficile. 

M. Anatole de Gallier a bien voulu nous tcrire 
plusieurs lettres au sujet de la typogr. du Viva- 
rais ; nous Pen remercions et nous einpressons d’en 
tirer parti. Suivant lui, le premicr livre imprimt 
avec date certaine h Tournon remonie seulcment i 
158G : il esi cilt par lestfrtres de Backer dans la Bi- 
bliolh. des icrlvains de la Sociati de J6sus : Uni¬ 
versitatum totius orbis et Collegiorum omnium 
Societatis libellus , nunc primum in lucem editus y 
opera Franc. Catini j, artium liberalium in Acade¬ 
mia Turuonia Muqistri . Turnoni, apud Thomam 
Bertrandium, 1586, in-8° de 61 pp. sans Pindcx ; les 
freres de Backer ajoutent que John Ilay parait avoir 
eu part £ cet ouvrage. 

A la date de 1588, la typogr. premi un grand de- 
veloppement, dO S la concurrence de nombreuses 
imprimeries, Nous avons d t j A vu Claude Michcl 
et Thoinas Bertrandi, nous trouvons encore au 
mtme temps Guillaume Linocier ; nois imprimeries 
p<«ur une ville de cette minee importance, c’cit un 
fait remarquahle h cette tpoque, et qui ttinoignc 
incontcistablemcnt de Uimpulsion vigoureuse impri- 
mec par les PP. Jtsuites aux ttudes litttraiies et 
surtout 6 la scholastinue. 

Ciiotis encore une tdilion latine des Confessions 
de S. Augustin. Turnoui, apud Cl. Michatlem, 1588, 
in-8°; 5 la mCine date et du mtme imprimeur : 
Thesaurus rerum et verborum Virgilxi, in Acade¬ 
mia Turuonia Soc. Jcsu , coltectus y iu-8°, etc. 

Eu 1595, nous signalerons Jacqucs Favre, « li- 
brairc en Avignon », qui vient falre Imprimeries 
OEuvres chrestienncs de feu dame Gabricllc de 
Cotgnard , A Tournon (voy. le Manuel et le cat. Ci- 
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ongne), inais nous ne pensons pas qu’il ait fondt 
'ttabllssement typogr. dans la ville; cependant 
c’est encorc 4 son nom qu’est souscrit, en 1601, un 
toI. que citent le P. Le Lnng et 1 p eat. Secoussc : 
And. Basset. Institutio, Privil. et Stat. Universi¬ 
tatis Valcncice, Turnonl, 1601, in-4°. 

Nous trouvons encorc trace de 1’imprimerie de 
Claude Michtl, en 101 s; un peu plus tard, nous si- 
gnalerons un nouvel imprimeur du nom de Laurcnt 
Durand. 

Touraon ne ligure pas aux arrOts du conseil de 
1704 et de 1730» non plus qu’au rapport fait 4 M. de 
Sartines, en 1764. 

Tornucium, ToRnusium | Charta Ludov. VII, 
a. 1176], voy. Tinurtium Castrum. 

Tornucium, Tornay, auj. Tourny, com¬ 
mune du Vexin (Eure). 

Toronaeus Sinus, T&pomaxo; xoXtto?, golfe 
de la mer j£gee, sur les cotes de Ma- 
cedoine, auj. Hagios-Mamos ou Golfo 
di Kassandhra . 

Torpatum, voy. Derbatum. 

Torsilia, Torshella, Torshsella, ville de 
Suede. (pr6f. de Nikoping). 

Tortuus, le Tortou , auj. Dordou, pet. ri- 
viere du Rouergue, se perd dans le 
Tafri. 

Torunium, voy. Thorunium. 

Tosibla, Torre-Ximeno, pet. ville d'Anda- 
iousie (roy. de Jaen). 

TossrACus Vicus, Toissei , Tkoissey , pet, 
ville de la princip. de Dombes, pres de 
la Chalaronne (Ain), 

En 1696, un typogr. du nom de Leblanc paralt 
avoir rtsidt 4 Thoissey; le P. Le Long, le eat, Se- 
cousse, celui de la Biblioth. imp., M. Sirand ( Bi - 
bliogr. de VAin ), citent un vduuie souscrit4 ce nom 
de lieu et d’imprimeur t Abrigi tle 1’histoire de La 
Princip aut i de Dombe , dont Ici propositions seront 
soutenues par Claude Cachet de Camerans, dans 
La salle du collige de Momseigneur prince souve- 
rain de Dombe ...» a Thoissei , Le ... du mois de no- 
vembre 1696. M. Charles de Seuviglise...,. y pri- 
sidera. Thoissei, de l’imprimerie de J. Leblanc, s. d. 
(1696), in-fol. 

Toxandri [Pl.], peuple de la Gaule Belgi- 
que, occupait partie de la Zeelande, k 
1’0. de l Escaut, et au N.de la Flandre. 

Trabus fl., voy. Dravus. 

Tractus Adjacens, Ommelacinden, district 
de la prov. de Groningue (Hollande). 

Tragurium [Pl., Mela], Tragyrion, Tpx- 
•yuptaw [Polyb.j, Tpa-foupi&v [Str.], ville de 
la Dalmatie, auj. Trau, Trayhu, ville 
episcop. du cercie de Spalatro, sur l'A- 
driatique. 

Ce fut 14. qu’en 1663 fut trouvd le fragment de 
Patrone qui comprend le Festin de Trimalcion; 
inais 1’imprinierie remonterait encore i plus d’un 
siecle eu arritre, si Pon devait prendre 4 la lettre 
la souscription d’unlivrc cilc par.tous les bibliogr.: 
Novum Testamentum Croaticum... iter crste halbe 
Theit des tfcuen Teslaments, ... jetzt zum ers- 
tenmal in die Crobatische Sprach verdolmeischt , 


und mit Glagolischen Iiuchstaben gctruckt eoo 
interpret. Primi Truberi, Cremer (der ZeUPfa- 
rherr zu Urac/i), Aut. Dalmalcc, et Stephani Con¬ 
sulis Histrianuncupatum Atbcrto Marchtoni 
Brandeburgico. Tragurii, 1562-(64), 2 vol iu-£»°. I,a 
premere tdiiion de ce hvrerare a ttt donnte k Tu- 
bmgen, 15C2-6J. Nous pouvons admutre que le 
luthtrien Primus Truber, ■ qui primus excogitavit 
artem scribendi lingua vandalica », divisa le tirage 
de Ptdition qu’il donualt de cette traductio» en lan¬ 
gue croale des livres saints, et en souscrivit une 
partie au nom de •Tragurium» en en changeant 
la dedicace; le fait U’un diablissement typogr., meme 
temporaire, dans une ville aussi ecartfie que Trau 
k une date aussi reculae, est teltement extraordi- 
naire, que nous prtftrons admettre Phypothfcse 
d’une edition exeeutte 4 Tubing»n, au college pro- 
testant foude parle duc de VVurtemberg, pour6tre, 
de 14, distribute dans les pa\s Dalmoies et Croates. 
La dedicace en 29 pp., au roi de Dohtme, est fort 
curieuse : • II loue Maximilie» de sa munifjccnce* 
grdee 4 ses largesses, il a pu organiser une impri¬ 
me™ bien pounuc de materiei et de caractfcres 
glagolitiques et c> rilliques, avee lesqucls il portera 
Ia connaissance des livres saints non pas seu'ement 
dans les pays slaves qui se servent de ces caractfcres 
inais jusqu’aux derniferes limites de l'emi)ire des 
Turcs, etc. • 

Trajana Colonia, voy. Colonia. 

Thajana Legio, voy. Confluentes. 

Trajani Civitas, voy. Colonia Italicensis. 
Trajani Munimentum [Ammian.], Castel¬ 
lum, forteresse bdtie sur la rive droite 
du Rhin a son confluent avec lc Main, 
auj. Castel, pet. ville de la Hesse-Darm- 
stadt, en face de Mayence; ses fortifi- 
cations se relientau sy*teme de defense 
de la ville de Gutenberg. 

Trajanopolis [I. A., It. Hier.], TpaiavoVcXi; 
[Ptol., Proc.], sur 1’Hebrus, ville de 
Thrace, aui. Orihhova, dans la Rou- 
melie, sur ia Maritza (pach. cTAndri- 
nople. 

Trajanus portus, Tpxiavo; Xtariv, voy. Cen¬ 
tum Cell^f, 

Trajectum, Trajetto, pet. ville du xNapo- 
litain, sur le Garigliano (terra di La- 
voro). 

Trajectum [Pertz], Trajectus Mos^jl. A.], 
Trajectensis Urbs [Greg. Tur.], Trajec¬ 
tum Tungrorum, ,Trajectum Superius, 
Districtum Treots [Chr. Carlov.], Triec- 
to, Triectv, Triecto Fitpa [Modii. Me- 
rov.], la Cite du Traet [Sigeb. Chr.], 
Traict-sur-Meuse, ville de la Germanie 
seconde, auj. Maestricht, Maastric/it , 
ville forte de Ia Hollande, sur la Meuse’ 
capit, du duche de Limbourg. 

M. Gotbier. iibraire liegeois, nous adresse la note 
suivaute : Jacobus Batbenius (Jtjcques Batlien' 1 Ic 
premier imprimeur de Maestricht, avait d aborrl 
exerct 4 Louvain; en 1552, il trausporta boo eta- 
blissement 4 Maestricht, et s*y fixa dtfinitiveraeiit • 
le premier livre sorti de ces presses est intitult ' 
Exlraict et Hccueil des ordimnances, conclusione 
et rects (sic) du Samct Empirc : touchant la con- 
tribution d coltecte du commun denicr pour la di* 
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fcnse dc la foy ct rcsistcnce conire les Turq:. Im¬ 
primo a Tiaict-sur-Mcusc, au commandenunt cl 
ordomiance dii lifcs-iOv£rend pfcro en Dieu Tevosque 
de Licge, eu Ia inaibon dc Jacqm s Batheu, M.D.Lii, 
au mojs de Dccembie. Jn-0<> gotli. de 23 If. non 
chiffr6>. Lc scul exempl. connu do ce pr£cieu\ in- 
cimaM» est consone i la Biblioth. rojale de 
BruxePcs. 

L'aniit'0 suivante, Ballieu puhlie uu livtc plus 
importai l, livre p° ur 1’exrcuiion duqucl il uvait, 
sui \;>iiL luutes les prohubiliti s, eto mande parFevd- 
que de Liegc : Matuta consistorialia % ar reforma¬ 
tio judiciorum spiritualium cw.tutis ct diceccsis 
Lcvdicnsis . Tiajccti ad Mosam, Jac. Buihcnius, 
1533, in-O». 

Falkensiein n’a connu ni le premier m lc second 
dc ces pruduits de Pimpriineiio de MacMi ichl; il ne 
fail reiuouter rintroduction de cet art qu’a 1085. 

Trajectum ad Operam, voy. Francofurtum. 

Trajectum Inferius, Trajectum Ruent, ou 
Ad Rhenum, Trajectum [It. A.], Trajec- 
tum vetus [Pertz], Ultkajectum, anc. 
Antonina Civit. (?), Utrecht , ville de Hol- 
lande, sur le Vieux-Rhin, ehef-lieu de 
la province du meine noni; universite 
fondee en 1636; areheveche. 

VUnion d’Utreclit f en 15*79, fut la base fonda- 
mentalc dc Ia glorieusc r^publique des Provinces- 
Uuies, et le traittS dc 1713 donua le repos 4 l’Eu- 
rope et permit 4 Louis XIV de niourir en paix. 

Lorsque iious cominencions notre livre, si nous 
avions en, connne aujourdTiui, sous les yeux, l’ad- 
mirable livre de M. Uoltrop sur les premiers Monu¬ 
menta typogrophica des Pa>s-Bns, il sc serait glissG 
moins dVTreurs dans nos premiers travaux; mais 
d’un mal parfois il resuite un vrai bieu, ct nos lec- 
teurs y gagneront de irouver au supplement les rec- 
tifications que ce celfcbrc bibliographe a bien voulu 
preudre la peine de nous adresstr, et nous serons 
neureux de substiluer son autorite incontestde It 
notre incompetence. 

Les tvpographes qui les premiers ont exerce 
leurart dans la ville d’Utrecht sont Nicolas Eetelaer 
et Gtrard dc Leempl; le premar serait peut-^tre 
originaire dc llarlem : da moins, il se trouvait en 
cetie ville, au xve sifccle, une famille de ce nom; 
quant au second, s’il est le n^nie que le Geihard 
Leempt, qui exer<;aii i Bois-le-Duc de 1080 4 1087, 
ct M. Uoltrop considere le fait comme fori duuteux, 
il serait alors originaire de Nimegue, aiusi qu'il le 
dit lui-ineme dans la souscnption de ses Proverbia 
scriosa dc 1087. 

Le noin (fe Nicolas Ketelaor disparaissant aprfes 
iUlU cet ariiste esi saris doute inort en cetie an- 
n^e, ou toutau moins le contrat d’associalion qui 
le liait 4 G. de Leempt fut rompu, et Guillauine 
lices devint l’acqu£reur du mateiiel de ces deux 
typograpbes; lc nom de Gerard de Leempt reparait 
seul a Uiredit, en 1079. 

1/iPusire imprimtur de Colognc, Joan Vcldeuer, 
natif de Wumbourg, que nous avons d£j4 signald 
k Louvain ct 4 Culembourg, vient s^iablir 4 Utrecht, 
en 1078. 

M. Uoltrop cite un grand noinbre de volumes 
(plus de 30) exocules par Nicolas Kei^laer et Gerard 
dc Leempt; s’ils n’ont pas mis lcurs noms 4 la plus 
grande jiartie de ces ouvrages, si m6ine un grand 
nombre ne poricni ni Pmdicalioii de la ville, m la 
date de Pannee ou iis furem imprimes, il est ccrtain 
que Pi lent ii ^ des caractfcres, Pemploi des mfcmcs 
signes lyirograpbiqnes et abrCviations, les filigranes 
du papier, suflisent incontesiablemeul pour faire re- 
connaitre leur origine, et pennelteiit dc les attri- 
buer, avec serurii^, 4 1’ateliir de ces deux celebres 
imnriineurs. Le premier livre qui porte une date 
esi dc* 1073; il est 4 prCsuiner qu’il fut prec6d£ de 
pluiicurs butres ouvrages; ce serait donc entre 


Ui72 environ et 1075 que. lous ces rares volumes au- 
raieul ete exdcutds; cela seul donne unc hautc idde 
de rimporlanie de Tatelicr typogr. de Ketelaer ct de 
Geraid de Leempt. 

M. llolnop dit que tous ces volumes sont in-fol.; 
il nous parait avoir oublie un precieux ouvrage du 
format petit in-0°, dont certainemcnt il a eu con- 
naissance par les catalogues, mais qu’il n’a peut- 
Otre point eu l’occasion de voir, et par suite d„e d<5- 
crire: ce volume doit Otrc l’un desderniers qu’aient 
dd exicuUr les deux associds, en 1’annee Ui73, 
puisqu’il est date du G avril. Pannee commcnganl 4 
Paques, qui tombe lc 18 ; c’est un tiaite de S. Tlio- 
mas. t)c Corpore Cristi, de 3G ff. pet. in-'jo, deerit 
au Manuel d’apres uu bel exempl. qu’a possrdd 
M. Tross, qui en donne 1 p litie exact et ddtaille au 
n u 55G de son 2 r cat. de 1856. 

Voici, d’aprds les Tfmiumcnfs typogr., le tilre 
exact d’un ouvrage qui porie 4 la fois le nom des 
premiers nnprimeurs, le noin dc la ville ct la date 
de son exeeution : (P. Comestor) Scolastica hystO’ 
ria super nouum lcstamcnium\ cii additionib’ atq5 
incidendis Incipit fcticid. A la Ixn : Scolastica Uys- 
toria sup nouu testamentu cum additiunib’ || atqj 
incidendis explicil fclicilK Impressa t traiecto in¬ 
feriori \\ per magistros Myculauin kctetaer et Ghe- 
rardU dc Leempt. [J JUccccoLXXiiio. ln-fol. de 102 
ff. goth. a 30 lignes, sans ch., rdcl. ni sigli. 

Le caractdre gothique de ces deux iinprimeurs, 
dit M. Bernard, ressemblc 4 celui qu'employait Ul* 
ric Zeli, dont iis dtaient probablement dl^ves*; nous 
ne vojons point d’ineonvdnient 4 accepter cette liy- 
potbdse, 4 laquelle ne contredit point M. Uoltrop. 

Le preir.ier livre exeeutd par Veldener 4 Utricbt 
parait dtre : Epistelen ende ewangelien mitten scr- 
moenen. 8. I. 1078, den vierden dach in nouembi r 
(le 0 nov.L In-Oo de 325 ff. goth. 4 20 lignes (catal. 
de la liaye, p. 18). 

Nous ciierons encore le Fasciculus temporum, du 
m6me imprimeur, 4 la date de 1080, in-fol.; c*esl le 
premier livre qui presente, grav6es sur bois, des fi¬ 
gures d’armoiries dans le texte. 

Trajectum Sueyorum, voy. Sueyofortum et 
Devona. 

Trajectus [It. Ant.], auj. Bergerac, suiY. 

Ukert (voy. Bergeracum). 

Tramontum, Tramonti, pet. ville du Napo- 
litain (Princip. Citra). 

Transalpina, voy. Gallia. 

Transcolapjanus Processus, le distriet au - 
deld de la Kulpa, en Hongrie. 
Transsucta, Tpavo^oGycm [Ptol.]^ ville des 
Bastnlani, dans la Betique, auj. Tarifa, 
voy. Julia Josa. 

Transisalana prov., Ober-Yssel, Overy&sel, 
prov. duroy. de Hollande. 
TRANSMAR1SCA [I. A., T. P.], Tfauy.xpixa 
[Proeop.], Stamarisca [G. Rav.l, gar- 
nison de deux cohortes de la xi e legion, 
au conti, du Danube et de la Maritza, 
dans la Basse Moesie, auj. Totorkan, pet. 
ville de la Roumelie (pach.de Psikopoli). 
Trans Moles, Tramole , confmune de Fr. 
(lsere). 

Transmontana proy., Tras-os-Montes, prov. 
du roy. de Portugal. 

Transmontani, voy. Astures. 

Transmosana prov., le Limbourg, prov. 
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des Pays-Bas, divisee en deux parties, 
Pune belgc, 1’autre liollandaise. 
Thansvlvania, la Transylvanie, Siebenbur- 
(jen, voy. Dacia. 

Tranum, voy. Turenum. 

Trapezus, TparcefrO;, en Arcadie, ville qne 
Leake place aupres de Mavria. 
Trasimenus Lac., Lago di Perugia, au N. 
de Home, dans 1’anc. Oinbric; des- 
truction de 1’armce romaine par Han¬ 
nibal, en avril 217 (av. J.-C.). 

Traunus fl., le Traun, riv. de Styrie, affl. 
du Danube. 

Trea [It. A.], Treja, municipe du Pice¬ 
num, auj. Treja , dans la marche d’An- 
cone. 

Thera, Tpr.oa [Ptol.],. Trevium,. ville du 
Latium, auj. Trevi, ville de la deleg. 
de Perugia. 

Un Allemand du nom dc Johann Reynard, natif 
d*Eningcn, allanl A Home, csl retenu pendant une 
ainiGe dans celte pelite localiet y iustalle une 
typogr. teniporairc, de laquelle sortirent les deux 
produits suivanls : Historia quomodo beatus Fran- 
ciscus petivit a Christo indulgentiam pro ecetcsia 
sancta: Marice dc Angelis. In Trevia (per Joannem 
Renardi), 15*/ti, in-fol. L’annGe simante, il donne: 
Bartolvs de Saxoferrato. Lectura super /. parte 
fnfortiati, cum inserta quadam lectura Jlaldi. A 
)n lin : Explicit tectura Dartholl tlc Saxofcrrato 
ciuis perusini super prima parte infortiati cum 
qua reperies lecturam Jinldi ile Veru sio esse inser¬ 
tam aticulo (sic) de excus, tutorum usque ad ti¬ 
tulum de testamentis. Impressa iu Treuio per Ma- 
Rislrnm Iohannem Revnardi Almaunm (sic) sub 
correclione domini Petri donaii. Anno domini 
M.CCCC.Lxxi 0 die xxtit, mensis Januarii Tempore 
sanctissimi domini nostri dni Pauli diuina prouiden- 
tia pape secundi. Pontificatus sui Anno vir, in-fol. 

A la fin de cette amiGe, 1 1, nous trouvons Jo- 

bann Reynard Gtabli A Home, et rimprimerie dispa- 
ralt de Trevi, 

Trebia fl., oTpscia; [Pol. Str.], la Tvebbia , 
riv. dltalie, afllue au Pd ; seconde vic- 
toire d llannibal en ltalie (21S ay. 
J.-C.). 

Treunitium, Trebnitz, ville de la Silesie 
Prussiennc (reg. de Rreslau). 

Trebula Mutusca [Virg. Pl.|, Tribula, Tpl- 
ooXx, Tpr^ouXa [Str.], dans la Sabine, 
municipe dont les ruines se voienta 
Monte-Leone, pres de POsteria ile Ma- 
sacci [Forbigcr]. 

Trebula Suffena [Plin.], autre municipe 
du pays des Sabins, auj. S. Antimo, 
pres de Terni. 

Thebunium, Tribulia, Trcbigne, ville tlc la 
Turquie d'Kurope, au N.-F. de Haguse 
(Hcrzcgovine). 

Thec.e, anc. Alt.ustorona [1. A.], 

r6u.xvx [Ptol.], Civit. Tricassium [Not. 
lmp.], Tricass.e [Amm.Mai‘c.],TniCAssES 
[Sid. Apoll.], Trecassis Civ. [Fretleg.], 


Thecas Civetate, Tricas [Monn. Mer.], 
dans la Gaule lyounaise, auj. Troyes, 
ville dc Fr., sur la Seino, anr. capitale 
des Tricas«es, puis municipe romain; 
aux prerniers siiides de 1'Kgli^e, ville 
consacrce par ses saints et ses rnartyrs; 
depuis, residcnce des cornte? de Cliani- 
pagne et cap. dc la pruvince, auj. 
clicl-lieu du dep. dc 1’Aubc; possede 
nue bibliolheque d’une grande impor- 
tance: cest la patrie des deux Pitlioii, 
dc Mignard,de Girardon, etc. 

M. Corrard de Brcban a consarri A 1’histoire ty¬ 
pogr. de sa ville naiale une excelbnio monographie, 
tirGe d’abord A 125 »*\nnpl. hi 1839, et rGimpr. 
avec de notahles adilitions en 1851. 

Divcrs ouvrages ont Gte cousacrGs, depnis ceiiu 
opoque, par .M. Vnrlut, aux illustrat ions sur bois 
de la prolo-typogr. troxeuuc ; par M. Socard, 5 la 
Jiibtiothbqiie dc Troyes, c*esl-a-diro aux impres- 
sions populaires de la maiso» Ondot. aux xvir et 
xvuie siicles. iV u« nVons point 5 nous omiper 
deeeslravaux bibliographiques, dont nous appre- 
cious 1'exactilude ei rintcrGt. 

(irosley voulut faire remont^r 1’iinprimeric dans 
la ville dc Tro>'*s A Pannee lWi : nui, «uivani cet 
Grudit trnyen, un Edrjlcmcnt sur ies foires nurait 
GiG exGciitG A Troyes, sur le papier des celebres pa- 
peteries de la xille, A celte date insmsic, p.tssmis. 
Maittaire et Prosper Marchand citent : Les Exposi¬ 
tioris des Epislresct Erungilcs dominicalcs. Troyes, 
lti80, in M., ce sunt les « Vastities et expositions », 
imprimGos par Guillaume Lernuge, en xi.cnx. 
qualre xlgl ei xu; ccs deruiers chilTriS o»t elc iran- 
quillennit laisses de c6t<\ 

Nous avons deja, A Parliclo Cnsm.is (xoy. C.\RE- 
MA), siguale le sejour momentane fait A Tiou’\ en 
1583, par Pierrc Lerouge, le premier ixpngr. de la 
Champagne, qui, en 1 *i’78, donuait a CiiaL is le ce¬ 
lebre « Lirre dea bonnes mcurs n. l e 25miil 1583, 
Pierre Lerougc achevuit u dans sa maison de (.ba- 
blis n la pnbbcation du Jlrerimrc d'Au.rerre ; A la 
lin de ceti e annee, i) fnt, sui\ant das-ez fortes 
probabililGs. appele A Troyes pour rexeeutiou du 
liiGviaire tiojen, et cYst li iiicontesiableinent le 
vcrilable iucunabld de Ia lypographie troxenne : 
Breuiariesi .seruur/iim Ecctesic Trrcensis vsum. A 
la fin : Explicit bre» inriu sccxmdu\ccctcsic trccen 
rs& bene vi\\snm necnon corrccift. Jm\\pressumi 2 
trecis alq: coni^ptclu viccsimaqnta mesis^s, piem- 
bris. Anno dni mil || tesimo qnadringcntesim > || oc - 
tuagesimo tertio, ln-12 de 353 IT. A 2 coi. de 33 !ig., 
saus clnf., iecl., inais a\ec sign.; il est imprime eu 
pe t i ts carae teres goili., asse/, iiregulicrs, ct disons- 
le, a->se/. laids; certamus Ic'lrcs sunt mal forim-es, 
le /, par exemplo, est lail exacleimnt comme un c , 
les capitales soni rnbrii|uecs en rouge et bleu. 
Pierie le-rouge n’a |ias iliis son nom a ce rarissime 
et preciciix xol. (un se il exeinpl. est signalG, il est A 
Bibi, imp., B. liGlle caracl&rc e<t le mGme que re¬ 
lui du BrGviaire d’\u\cne, rxeeute la mOme amme 
A Cliablis. M, Corrard de Brcbau attribue PexAuliun 
du voluine A Pierie Lerouge, et il a raison, car. apivs 
confroniation minutieuse des deux 1 tr&ciaircs , nous 
en sommes arrixGs A recomiaitre Pidcuti e des me- 
mes t>'])es, des memes mnarques ct des iiiOmcs 
signes. CYst donc la Gvidemineut le premier lix re 
imprimG A Troyes, acciilcnMleimnt il est vrai, 
puisqnc la typogr. ne reparalt en cetle \ille qiiYn 
1592; maiseulin la sonscripiion est formelle et de- 
nole Pexisience iPuii atelier trojen. 

Neuf annecs seulenient apres la piihticatiou dn 
Breviaire, an mois de mars 1592, rinipriuiciir Cuil* 
laume Lerouge, que M. Corrard de Brehan croii Gtre 
le fils de Pierie et le fivre de Nicolas, doune un vo- 
lume que l’on peut considGrer commo un xGritable 
incunable, car c’cst le praduit du premier ctab!is»e- 
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ment fixe et durable organis^ k Troyes : Les Pos- 
tilles et expositions des Epistres et Euuangilles 
domtcalfs auecques celles drs feste» solen^lles 
enssemblc aussy celtes des cinq festes de la qlo - 
tdeuse et tr&s-sacr-e Vierge Mar\e y ctc. A la fin : 

Sifmis^et les postiltcs . imprimies d Troyes , 

par Guillaume Le.rouge , imprimeur de tivres , et 
furet achevdes te penuttime jour de mars mit 
cccc quatre vtgt et xn. In-fol. goth. de 233 ff. k 2 
coi., sans chif. ni r£cl., fig. sur bois; le titreest en- 
tour£ d’arabesques, au milieu desquelles figure le 
nom de riinpriineur. Ce Guillaume Lerouge avaitap- 
pris son £tat k Chablis, dans Patelier paternel, et y 
avuitsign^ de son proprenom les : Expositioris des 
Eiangiles de rdveque Maurice de Sully, en 1687. 
Le di rnicr ouvrage publi6 k Troyes k son nom est 
dai£ de 1M2. Sa fille, Franijoise Lerouge, dpousa 
Mari in I empereur, imprimeur d’Anveis, et k la mort 
de son mari. versl5'i0, continua a diriger Patelier, 
et sonscrivit un assez grand nombre de volumes de 
son nom personm 1. 

Nous signalerons quelques-uns des principaux 
imprimeur^ iroyens qui succedent k Guillaume Le- 
roug^; et d’abord son fr£re Nicolas, qui sMmitulait : 
« Irnpressor peritlssimusin itversiguio vrnetiarum 
vico magno pulchra crucis in cclebendma et famo- 
sissima civitate Tricassina. 

Les Lecoq, dont Jean l", le chef de la famille 
(1509-1533). appele de Paris, vient fonder k Troyes 
un £tabliss?meut considdrable «rue Nostre-Dame « 
et adevont Xostj'e-Dome a ; ce Jean Lecoq exdeuta 
un certain nombre de livres pour un libraire du nom 
de Mac6 Hanihoul. 

Les Truineau, les Moreau, dont le premier, Mac6 
Moreau, Pun des' martyrs de Fimprimerie, fut br016 
le 18 octobre 1569, pour avoir os6 publier : Le Tra- 
fic et lr-in de marcbandhes que les prStres exer¬ 
cent en EEglise; Nicnlle Paris : ■ Arti»m professor 
et typoqraphus , • dont la marque 6tait un enfant 
nu, suspendu k un palmier, avec les mots: « Et col¬ 
ligam. » Cest k lui qu’on doit Fimpression d’un 
livre infiniraent pidcieux, aujourd’hni k peu pr£s 
disparu: Le second enfer d’Estienne Dolet , 1566, 
in-8°, leltres rondes; nous ne connaissons de cette 
<$dition que deux exemplaires, et encore l’un des 
deux 6tant coDserv6 k la Biblioth. impdriale, on 
peut dire que 1’exemplaire unique de cette pr£cieuse 
curiositd est celui que nous avons vu dans Fadmi- 
rable collectiou de M. de Lurde. 

Citons encore Louys Vivant qui donne, en 1556, 
cette charmante edition de Rabelais en deux vol. 
in-12, ex^cutde en petits caraciferes ronds d’une 
grande netteti, et signde : ■ k Troyes, par Loys qui 
ne se meurt point ■; cette ddition fut rdimprimge 
en 1613,avec la m£me souscripiion, mais cette r6im- 
pression est aussi laide que la premifcre est jolie. 

Pierre Chevillot (1596-1622), qui porie le titre 
d’imprimeur du Roy; line sentence du pr6vdt de 
Paris du 26 avril 1598 • pour avoir mis en un livre 
par luy imprimd, Parisiis y apud Joannem de Ifuc- 
queville • , dit que le premier feuillet sera biffd et 
dtJchire, et par luy refait, et le condamne cn deux 
deus d’amende, et ds ddpens, taxez trois deus. 

Nous arrivons enfiu a la dynastie des Oudot, »fa- 
mense, dans typographie troyenne,et parle grand 
nombie d’impriineurs qui ont portd ce nom, et par 
leurs innombrables productions ». M. Corrard de 
Br^bant cite en effet dix imprimeurs de cette fa- 
raille depuis 1596 jusqu’i 1768 ; c’est k eux que Pon 
doit cetie innombrable sdrie de rdiinpressions de 
complaintes, nodis, ctiansons, farces, romans de 
chevalerie, ctc., si connues sous le nom de Biblio- 
thtque bleue. 

L’arrdt du conscii, en datedu 21 Juillet i70£i^ porte 
k quatre le nombre des imprimeries autorisdes dans 
la ville de Troyes; celui du 31 mars 1739 rdJnit ce 
nombre k trois. 

Trecoha, Trecorujm, Lantriguerum, Lari - 
trefjuet ct Triguer (en breton), Trtguier , 
ville de Fr. (Cotes-du-Nord); anc. <W&- 


che; patrie de S. Yves, avocat au im« 
siecle, l'un des saints populaire^ de la 
Bretagne; on ne connait pas d’autre 
avocat qui ait obtenu Thonneur de la 
canonisaiion. Treguier est l'anc. Lexo- 
ma, en breton, Coz Gueaudet , detruite 
en 836 par les pirates danuis; son ev4- 
che remonte au i cr siecle de Tere chr6- 
tienne, suiv. les chroniques locales. 

Un imprimeur, qui signe Ja. P., exerce dfcs l’an* 
nde lt»H5 la typogr. k Trdguier; sans douie, ce ty- 
pogr. anonymeetait sorti de 1’ateli^r de Jeban Crez 
et de Rohin Foucquet k Louddac, mais nous n’avons 
pu ddcouvrir A quel nom correspondaient ces ini¬ 
tiales. Coutuxies de Bretagne, en deux parties, 
dont la premite lies coustumes) porte : Cy fmist 
lelextr du corps des rou||s/umes de Bretaingne 
Emprime en |J la cite de lantreguer te xvn iour de 
|| mai/, la mil m:« nir et cinq : et la seconde ( les 
constitutions): Cy finissent les cOstumes dies ccns- 
titu |! cions est a tissemens de Bretaingne corrige 
||es et adjustees deuers pluseurs leaulx el^bons 
exemplaires. Imvrimees en la cite de§Lantreguer 
par Ja P. le im e io* de iuing || l'an de grace mil 
im c njl 1 * ^ v. 

A 1’excetlente description que le Manuel donne de 
ce livre rare, nous ajouterons: le volume se compose 
de 29 cahiers, contenant 236 CT., sign. A. z. les sign. 
R. et s sontsuivies chacune d’un cahier sign6 r et 
s ; lous les cahiers ont 8 ff. k 1’exception de r et 9, 
qui en ont 10. 

En 1699, nous trouvons un nom dUmprimeur, 
Jean Calvez ; Miorcec de Kerdanet dit: « Jan Auf- 
fret Quoatqueveran, chanoinevde Trdguier, est au- 
teur o’un Cathoucon, liquet contunt trois lan- 
gaiqes y snuoir breton , franczoys et latin. Lequela 

este cbpilc et intitule par . Maistve Auffret 

Quoatquevran en son temps chanoine <te Treguier 

. et imprime a la cite de Lantreguier par Jelian 

Caluez le cinquiesme iour de nouembrc lan mil 
cccc un vingtz et dix-neuf. In-fol. de 210 ff. avec 
sign. depuis jusqu’k R iiii. «>. Un exempl. dece 
rare volume est conserve k la bibi, de Quimper ; on 
croit g£n£ralement que trois auteurs out piis part 
k la r&laction de ce glossaire: Dom J. J.agadcc, 
prfitre pour la partie latine, Auffret Quoatqueveran 
pour le fran^ais, et Yves Ropcrz pour le breton. 
Du Gange, qui s’en est servi pour son Glossaire^ en 
attribue la r£daction au seul Jan Lagadec. 

Jan Cozre, de Treguier, publie k peu prfes k la 
m^me ^poque un Lexique breton-franczoys-latin , 
in-6° goth. de 100 II. qui paraU Sire un abr^g^ du 
grand ouvrage prodent. 

L^rr^t du conseil du 12 mai 1759, qui fixe le 
nombre des imprimeurs dans la province de Bre¬ 
tagne, supprime Timprimerie existant k Treguier, 
mais par grace ■ et sans tirer k cons£quence *, per- 
met au s r Pierre le Vieil, qui lient actuellement 
1’imprimerie de cette ville, de continuer a imprimer 
sa vie durant, avec cette r£serve qu’aprts sondd-efes, 
ladite imprimerie ne pourra 6trc tenue par aocun 
imprimeur, in6mc par ses enfants, k peine de 500 
Ihres d’amcnde et confiscation, etc. 

Treja, voy. Trea. 

Trelleburgum, Drelborg , pet. ville de Da¬ 
ne mark. 

TremJTITUS [T. P.], TpE|xi0co; jPtol.], Tpip.u8o; 
[Const.], ville" de Pile de Cypre, auj. 
Tremitugia , Tvimitusa. 

Tremolia, Tremulium, Tremeolo, Tremo- 
lovic [iMonn. Merov.], la Trimouille, la 
Trdmouille , bourg de Fr. (Yicnne), avec 
titre deduchd et anc. chAteau. 
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Tremona, Tremonia, Trutmania, Trutt- 
manni villa [Ch. Caroli M. a. 789], 
Dortmund , sur 1'Ems, ville de Prusse 
(NVestphalie); anc. ville libre imperiale 
et hanseatique; universite protestante 
fondee en 1543. 

L’imprimorie suivit de prfcs, dans cette ville, l’£ta- 
blissement de Puniversit^; un imprimeur, nomm6 
Melchior Soter, en fut Pintroducleur; un recueil de 
peiits pogmes laiins, de Cyprianus Vomelius, paralt 
6trc le premier livre Imprimi dans cette ville; il 
porte ceite souscription : Ex imperiali atque adeo 
libera T remoniensinm republ. in gratiam gymna¬ 
sii lileraidi jam pridem ibidem efflorescentis; ty¬ 
pis suis invulgavit Melchior Soter , anno 1555, 
piece in-12 de 2 Cf. seulement. Le m6me imprimeur 
donne en 1559 : J. Boccalii compendium Historice 
Bumance. Tremoniae, 1559, in-12. 

En 1551, opparait un uouveau typogr. du nom de 
Philip Maurer, qui imprime une traduction du Psal¬ 
terium Uaiidis, par Eobanus Messus, r6impr. Pan¬ 
nee suivante k Leipzig, par Bar. Voigt. 

Tit em clinicus, Tremblevif en Sologne , com¬ 
mune de Fr. (Loir-et-Cher). 

Tremunda, Davtmouth , ville d’Angleterre, 
sur le Uart (Devonshire). 

Davidson (John, \Y. S.) dans son livre • On some 
of the Editions of the Acis of tlie Parliament of 
Scolland «,dit £iie fond6 k croireque le trait6 iniit.: 
A LeUer from Sir T. t airfax lo both Huuses of 
Parliament, concerning the Storming of Dar- 
mouth in 1655/6, in-5°, s. I., aurait 6te imprimi k 
Darinouth mfime eti 1656. 

Trenchinium, Trenczinium, anc. Singone, 
Trentscffin , Trentsin , ville de Hongrie, 
sur le Waag, clief-lieu du comitat du 
m£me nom (cercie en-deca du Danube). 

L’imprimerie remonle en cette ville k Fannie 
1650, environ, avec un premier typogr. du nom de 
Wenceslaus Wocalius; Nlmeih cite : llltshazy C. 
Georgii. disputatio dc Justitia Originali , ejnsque 
Inesscndi modo xxxu. Thesibus comprehensa, sub 
preesidio Davidis Lanii Thurjiczensis 1650. Tren- 
chinii, typis Wencesiai Wocalii, in-5° de 10 fi. 

Cet imprimeur paralt mourir cette m^ine annle 
ou 1’annle 3iiivante, puisqu’cn 1652, sa veuve Do- 
rothea exerce en son propre nnm; puis viennent 
Laur. Benjam. ab llage (1658J, Nicod. Zeyssel, ctc. 

Trenorchium, voy. Tinurchjm Castrum. 
Trercs FL.,Toripo; [Str.], riv. du Latium, 
auj. ilSacco , affl. du Garigliano. 

Tres Tabern.e [T. P.], bourg de la Gaule 
Cisalpine, auj. Bovghetto , pres dc Lodi. 

Tres Tabern.e [Cic., 1. A.], localite du 
Latium, sur la Via Appia; pres de cette 
station s’eleve le bourg de la Cisterna , 
titre de princip. romaine. 

Treuenbrietzen, pet. ville de Prusse, sur 
la Nieplitz (Brandebourg). 

Terna u \ cite : Treuenbritzncr gesangbuch. 
Treuenbritzen, 1722, m-8°. 

Treva, Tpr.oua [Ptol.], Treva Saxonum, sur 
les frontieres dupaysdes Saxones, auj. 
suiv. Heichard, Travemunde , pres de 
Lubeck, ou Travenduhl , bourg du duche 
de Holstein, suiv. d'autres geogr. 


Que ce soit 1’une ou 1’autre de ces deux localitls, 
nous somnies 'f*rcl de nous y arrfiter pnur consi¬ 
gner Pexisiencc d’unc Imprimerie au xvje sifecJc : 
l). Mc. Selnecccri Christliche knrze anfw •rl auff 
M.Georg. Berszmnnni gn wlirhr Ldslc ung cn t fa- 
mosschnffi STRC.xAtnmi/ Prodromus gena»df.'\ re\ix 
Saxonum, 1591. in-5o (cdtal. des K. de Francf.), 
etaucal. dulibraireWillerde^Francfort p.573), nous 
trouvons Poriginal latin dece In re ; Poimata Stre¬ 
na ct vindicantia famam el existimationem O. Si- 
colui Selntccerl. Trcuae Saxonu n, 1591, in-5o. 

Suivanl toulesles probabilitls,ces productionssont 
le fait d’une imprimerie passagfcre, et peut lire 
mime particuliftre, caron ne retiou*e plus trace de 
cette souscription aux vieux catalogues. 

Trevecka, c’est le nom d’un manoir de la 
paroisse de Talgarth , dans le eomte 
de Breeon (South-Wales). 

Un slminaire& Fusage desprlchcurs laiques de la 
doctrine calviniste fut Itabli dans cette restdence 
au milleu du siecle derni* r, par la celfcbre Selina, 
comtessede Muniingdon, Pamie et la proVctrice de 
Ceorgc Whitfield, 1M .quent et zeli prrdtcat-ur, 
clllbre par Ic poete Cowpcr: • l‘ne iinpiimcrie fut 
adjoinie au slminaire. dii M. Cotion, et de cet lia- 
blissemcnt sortii un vol. in-8° (iiicomui a Lowndes 
ct k Martin): The life of Ilowet 11 anis csq. printed 
at Trevecka. 1791. u 

Dans la :t e Idition de son « Typogr. Gazettcer >, 
M. Cotion nous donne les tilres de plusieurs uutres 
produci ion des prc»s»s du« Lady 1/uHlinqdoo's Col- 
legc » ; la plus ancienne, citee p^r Lowndes, remonte 
k 1766 : Christ rcvcalcd , or Types and Shndows... 
Oy T nomas Taylor , U. D. Trevecka, 176G, in-8 tt . 

Trevextlnum [Plin.], Treventum, ville du 
Samnium, auj. Tnvento , pet. ville 
episc. du Napolitain (Molise). 

Trevidon [Sid. A poli.], Treves, commune 
de Fr. (Gard). 

Treviri [Csds.], Tpvsctiipci [Str.], TstSiki 
[Ptol.], Treveri [Mela, PL, Tac.], grand 
peiiple dc la Germanie, occupait le ter- 
ritoire compris entre le Hhin et la 
Meuse. 

Trevirorum Augusta, voy. Augusta Trev. 

Ajoutons fi la note que nous avons consacr^e k la 
typogr. de Trfcves, que la biblioth. de cette ville 
conserve un exempl. du Speculum Sacerdotum de 
1581, qui est bien conformet la description donn^e, 
mais qu'i la suite se trouvent les deux pifeces sui- 
vantes imprimees avee les mOmcs caract&ns : Inci¬ 
pit Expositio (ructuosa symboli Athanasn (5 fr.), 
et Sequitur devotus modus dicendi Patur Noster 
d M- 

Trevi^ium, voy. Tarvisium. 

Trevoltium, Trivurtium , Trevoux, anc. 
capit, de la principaute de Dombes, 
sur la Saone, auj. chef-lieu d'arrond. 
du dep. de l’Ain. 

Voici, sur IVtablissement de 1’imurimeric a Tr^- 
voux, le resultat d**s recherches f.iites par M. .M -C 
Guigue, et consign6es dans une courte notice im- 
primee a Lyon : Lc 28 drceiilbrc IG03, un ptivilege 
est accordfi par Ilenri de Bourhon-Momp* nster i 
Claude Morillon, imprimcur-libraire k Lyon, natif 
dc Yillefranchc, cn Bcaujolais; ce priuldge lui 
donne la facult6 de s’^tahlir dans la souvcraiiiete et 
le tilrc d’imprimeur des Princes de Dombes, avec le 
droit deporter leurs armes; il e>t install^ rlans son 
office par arrSt de la conr du Parlemem de Dombes 
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du 9 ttvrier 1605; il ne paralt pointavoir us4 de ce 
privil^pe dans Ptlcndue de la souverainet^. 

En 1670. Jean Molin, impr. 4 Lyon, dcmande 4 
s’6tab1ir 5 Trivonx; 4 la suile de lettres patentes ac- 
cordtes par Mademoisclle, souveraine de Dombes, 
en date du 12 niai 1671, et enregistr£es le 16 decem¬ 
bre suhani, il donnesuiie ice projet ct fonde, 4 
Tr£voux, le premier tftablissement lypogr. qui ait 
fonctinnn£ dans cette ville: VHistoire des Juifs 
de Flavius Josephe , de la traduction d'Amaud 
d’Anditly, Trevoux, 1672, 5 vol. in-12, paralt^tre 
le premier livre publi£ par Jean Moliu; M. Guigue 
cite comme sorlie des presses de cet impiimcnr 1*6- 
dition dc VAbrigi chrotiologiquc de Vllistoire de 
France de Mezcray , 1674, 9 vol. in-12. publice snus 
la rubrique d’Amsterdaro. C’est cette edition ctltbre 
que ron rattache i la collection des elzevirs, et le 
privildge des Etats de Ilollande en tfite du premier 
volume ne nous permet pas d’accepter 1’assertion de 
M. Guigue. 

A Jean Moliu succede son Cis AndrO, qui paralt 
n£gliger si completement Eimprimerie de Trdvoux, 
que le duc du Maine, devenu, en 1682, somerain de 
Dombes par suite de la donation f.orcee que lui en 
fit la grande Mademoisclle, rOvoque cet imprimeur, 
et donne un non\eau privildge, en 1697, i Pierre le 
Rouge, qui 6tablit ses presses dans 1’ancien couvent 
des religieux du tiers-ordre de S. Franqois; mais, 
fatigu£ des tracasseries que lui suscitaient les im- 
primeurs lyonnais, ce Pierre le llouge se retire et 
Jean BoudSi lui succfede, puis i sa mori, arrivde en 
1707, vient Eiienne Ganeau, qui prend bientot le 
titre de « Ganeau et Compagnie », et dont 1’dtablis- 
sement acquiert une importance considfrable. 

Jusqifi la r£union du pays dc Dombes i la France 
(aoCit 17621 le nombre dns volumes exeeut^s i Tr6- 
voux est immense. Les jesuites y fondent un Jour¬ 
nal c<M6bre ; iis Pintit.: NCmoives pour Chistoire 
des Sciences et des Reaux-Arts, recueillis par 
Tordrc de S. A. S. Mgr le Prince souverain de 
Dombes. II fut iniprimd i Trevoux, dc 1701 i 1731 
1355 tom.), i l.yon ju<-qu’en 1734, de cette date 4 
1781. a Paris, mais il cliangea plusieurs fois de titre. 
De 1762 a 1769, ce journa! lut redigi par notre il¬ 
lustre maiire, Pahb6 Mercier de S.-Leger. Citons 
encore le Mercare de Trtvoux, le Dulionnaire de 
Trivoux ( Fvreliere ), etc., et mentionnons pour 
mgmoire cette innombrable suite de contrcfaqons 
giossiferement e\£cui£es dans ces sa in ts atelieis, 
et portant une sphfcre quasi elzdvirienne, mais trop 
brutalement gravte pourfitre jamais ineconnuc. 

Triapitza, capit, de la Daeie in- 

terieure, dont les ruines sont au S. de 
Sophia (Boulgarie), voy. Sardica. 

Tribisa fl., Triebisch, riv. de Saxe. 
Tribocci [lnscr.], Triboci [Cses.J, Tribuci 
[Tac., Id.], Tpi&cxxoi, Tplo&xxot [Str.], 
peuple de Ia Gaule, habitant le territ. 
compris entre le Rhin et les Vosges; 
cap. Argentoratum. 

Tribula, voy. Turbula. 

Tribulia, voy. Trebunium. 

Triburia, Tribukinum Palat. [Ch. Ludov. 
pii, a. 829],Triburias villa rfgia [Char¬ 
ta a. 870], Trebur , Tribur, bourg de la 
llcsse Rhenane, pres de Mayence; ane. 
palais des rois carlovingiens. 

Tributum Casaris, Tribbses, Tribsce, sur 
la Trebel, pet. ville dc Prusse (Ponie- 
ranic). 

Tricala, voy. Triocala. 


Tricasses [Pl.], Tricassini [Ammian.], 
Tptxaotot [Ptol.], peuple de la Gaule 
Lyonn. IV, occupait un territoire com¬ 
pris entre la Seine et la Marne, auj. 
dep. de YAube. 

Tricastini [Liv., Pl.], Tptx*<T7tvoi' [Ptol.], 
peuple de la Gaule Narbon., occupait 
le territ. compris entre Valence et Gre- 
noble, suiv. Mannert. 

Tricastlnorum Ci\ttas, voy. Augusta Tri¬ 
castinorum. 

Tricca [Liv., Pl.], Tptxxa. [Hom., Str.], 
ville de la Thessalie, auj. Tricala , dans 
le pach. de Janina (Albanie). 

Trichonium, Tp 7 .wvtov[Str., Polyb.),pres du 
Trichonis Lacus, ville d’/£tolie, auj. 
Gavala , pres du Lac de lygos ou de 
Vrakhori, dans 1’Eparkhie de Missolon- 
ghi. 

TRicoun [Liv.], Tptxcptoi [Str.], Tricorium 
regio [Pl.], peuple de la Gaule Nar- 
bon., occupait un district compris entre 
Marse i Ile et Aix. 

Tricornium [T. T.], Castra Tricornia [It. 
Hier.], Tptxopvtov [Ptol.], ville de la Mce- 
sie superieure, auj. Kolumbazs , ville de 
la Servie, surle Danube. 

Tridentinje Alpes, voy. Alpes. 

Tridentum [Pl.], Cn f iT. Tridentina, Castel. 
Tridentinum, Trigentina, Tridens, Trient, 
Trente , Trento, ville du Tyrol, chel-lieu 
de cercie, sur l’Adige (Autriehe). 

Cette ville est celfcbre par le dernier concile cecu- 
mdnique qui s'y lint de 1545 4 1563, concile qui lixa 
ies dogmes de 1’Eglise catbolique. 

IJimprimerie paralt devoir fitre report^e dans 
cette ville illustre 4 Fannie 1475avec AlbrcchtKune 
de Dudcrstadt comme premier typograpbe : Ge - 
schicUlc des zu Trient ermordeten Christenkinde *. 
A la fin: Und das hat ghedruckt Albertus Ditder - 
stat von Eiksvelt zu Trient in dem iar itls man 
die iuden hat verprant do man schricb tausend 
vier tnmdcrt vnd ftinf vnd sibus iar an dem niiN 
wuchen vor anser Heben frauwcn tage der purt. 
Laus Deo. In-fol. goth. de 14 (T. 4 12 lign., avec fig. 
xylogr. 

Cet Albrecht Kunede Duderstadt repassa les inonts 
quelque temps apres, et retourna en Alleinagne; 
nous 1’avons vu importer la typographic 4 Memmin- 
gen en 1482. 

Le pr£tre Zuan-Lunardo Longo, • rector de la 
chiesa de Sancto Paulo de Vincenza »,qui avait 6tabli 
i Virence une typographie qui fonctionnait 4 cette 
mCine (^poqtie, ayant nomm^ 4 Trente (per aver- 
vi otienuto un titolo parrocchiale), y transfora son 
materiei et nMablit son imprimerie : • Io. Matthice 
Tiberini Claren.sis de passione ct obitu Teati pueri 
Simonis libellus. » A la liti : Ectlesiam matris 
Christi qui rite gubernat 8 Presbiter impressit hoc 
leonardus opus [| Gente iriuisanus nulli virtutibus 
impar^Quem genuit longa semper honesta domus. 
II P05T TENt BRAS SPERO lvcem [ : s :: M :: P::Z : • L :: C: 
: T.:: s: || Imus Deo Semper Arnen: m:Cccc:Lxxxii : 
Die: v : Septembris. En majnscules se trouve im¬ 
primi? en vedetteet en traveis le noni du lieu d’im- 
pression : Triuemi, in-4o goth. 
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Voici la traduction des initiales ci-dessus : Scgnb 
Messcr Prb 2.uan Lunardo Curato Longo Stam- 
pator . 

La premi&re comgdie en pro?e qui ait donm*e 
et imprimge en Jtalie paralt celte mime amite tq82, 
et sort des miin«*8 presses : La Catima Comedia de 
Sicco Polcn tone \ Padovano). In Tren i o >t. cc.cc. lxx x u , 
die xxvttl. Marcii, in-q», caract. romains. Aoos- 
tolo Zeno et Ic Tirabosclii signalent 1’extraordinaire 
rareli de ce precicux incunablc. l/autcur, Sicco 
Polentone, dont on trouve 1e nom orthographia de 
plusieurs sortes, fui chancclier de Tadoue au xv« 
slicle; il terivit un asse/ grand nonibre d r ouvrages, 
dont Amati nous a cooservi les titres dans un tra- 
vail tris-approfondi ct iris-curieux. 

N’oublions pas de relater un opuscule conservi 
dans la splendide bibliotb. Ma/.zettt (auj. 4 Milon), 
exiculi sans nom de lieu, mais probablemenl 4 
Trente 4 la date de 1473 : Deploratio Clarissimi 
Georgii Summaripa Veronensis. Ob Conversatio¬ 
nem nonnullorum cristianorum cum perfidis iu- 
deis non obstante martirio Beati Simonis Triden- 
tini ab ipsis trucidati Anno Cristi st.cccc lxxv, 
die Veneris Sanat i, in4° de 10 (T. avec sign. a-av 
Les chritiens ont fail un saint el un martyr de ce 
malheureux enfant, igorgi par les Jnifs (ie fuit est 
plus que douteux); 4 quatre siicles de distance 
nous avons vu, 4 Home, la contrc-partie de cet 
abominable crime, 

Tridinum, Trinum, Trino, au confl. du Po 
et de FAstura, ville de la prov. de Ver- 
celli (ltalie), dependait de Fanc. mar- 
quisat de Montferrat. 

Un imprimeur, natif de Ferrare, que nous de- 
vons lout particulifcrement distinguer, parce qu’ii 
est le chef d’une des plus illustres famillcs de ty- 
pogr. italiens au xvi* sitelc, Giovanni de Fcrrara, 
ou plutdt Giovanni Giolito, insta 1 le dans cette ville, 
4 la requite du marqnis de Montferrat, un atelier 
typographique au dibut du xvte sitele; son plus 
ancien produit cite remonte 4 1508 : Opusculum 
Baldi novelli de dote et dotalis mulieribus ct ea¬ 
rum priuilcgiis. A la fiu : Impressum in opido 
Tridini dflij Illustrissimi et inuictissimi diU Gu- 
lielmi Marchionis .1 /ontisserati Impensis dni 
Joannis de ferrariis al*s de Jolitis : ac dni Girar- 
di dc Zeys pdicti loci. Anno natiultatis nostri 
iesu Xpi M.ccccc.V!ii, Die xim. Mensis Aprilis. 
gr. in-fol. 

Giolito donne la miinc annte une idition du 
eomincntaire de Joannes Andreas sur le vte livre 
des Dtcrttales, toujours avec le concours de son as- 
socii Girardo de Zeys, ei conser\e Jusqu’en 1523 la 
directiori de cett^ imprimerie. 

En 1525, Panzer signale, d’apris de Rossi, une 
imprimerie hibraique de laquelle on ne connait 
qu’un seul produit : Tephilotii, Preces totius an¬ 
ni... cum cvmment. B. Dauid K ime hi : ce livre 
pricieux fot exicuti : « per manum Nathanaelis 
lil. R. Perez Clielpan, felicis memoriap. An. 285 (chr. 
1525) i, petit in-q°. 

Trjellum, Triel, commune de Fr. (Seine- 
ct-Oise); anc. monast. de Filles Ursu- 
lines. 

Ane. ch4teau; nous connaissons : Vitice Salubrio¬ 
ris Tricliensis descriptio, a Franc. Gueroultio 
(poema), in-4°. 

Trigisamum [T. P.|, Treisma, dans la No- 
rique, auj. Traismaur, Ti'aismauer, 
bourg d’Autriche , sur le Trigisamus 
fl., auj. le Trasen (unter der Ems). 
Triguer.*:, Trigueros, bourg d’Andalousie 
(prov. de Seville). 

Un P. Jisuile du nom de Fernando de Castrillo 


fit venir de Seville un imprimeur vers 1636, et cet 
imprimeur, nomm£ Diego Perez dc Estupifian, exa¬ 
cuta dans cette localild* plusieurs volumus ; uous 
citons t Magia natural, o Filosofin oculta con 
nuevas noticias de los mas profandos mystcrios, 
y secretos dei universo vlsibic. Primera parte. In 
oppido Trigueros ex officina Didaci Perez de Estu¬ 
pifian, 1649, in-qo. Cette premifcre partic, seule 
publice, est consaerte aux £l£merus terrestres. 

Trilencum pROM., dans la Tarracon., auj. 
Cap Ortegal, h la pointe N.-O. de la Ga- 
lice. 

TrIMAMMIUM[1. A.], TRIMAM1UM [T. P.], Tpta- 
(xaviov [Ptol.j, forteresse de la Moesie 
Inf., sur le Danube, en ruines auj. 
pres de Virgo, suiv. Reichard ; Martnert 
la place au bourg de Murotin. 

Trimontium, TptfxsvTtov [Pt.], ville de la Bri¬ 
tannia Rom., auj. Longholm, pres du 
Firth of Solway. 

Trinacria Ins., voy. Sicilia. 

TRINASUS, TpGaoo; [Paus.], TcLxcao; [Pt.], 
port de la Laconie, auj., suiv. Leake et 
Boblaye, Trinisa . 

Trinium fl. [PI.], fl. des Frentani, dans le 
Samnium, auj. le Trigno, dans le Na- 
politain. 

Trinoantes, Tptvoavxe; [Ptol.], Trinobantes 
[Caes.], peuple de la Britannia Hom.. 
nabitait le comte de Middlesex, sur les 
bords de la Tamise, et parlie des com- 
tes d’Essex et d’Hertford. 

Trinobantum Augusta, voy. Londinium. 

Trinurtium, Trenorciiium, voy. Tinurcium 
Castrum. 

Triocala [Gic.], TptoxxXa [Diod.], Tpttox 
[pt-i, TpixaXcv fSteph. B.], citadelle e^- 
carpee de Sicile, en ruines pres de Ca¬ 
lata hellotta ou Calta Bellota , ville de 
la prov. et auN.-O. deGirgenti; celebre 
dans la guerre des Esclaves. 

Triphylia, Trifhylis, Tpt<?uXta [Str., Paus.], 
partie merid. de 1’Elide, arrosee par 
1’Alphee. 

Tripolis. Tp^oXt; [Pol., Paus.], dans FAr- 
cadie, auj. Tripolitza, ville de Moree, 
rhef-lieu de FEparkhie de Mantinee; 
anc. capit, de la Moree sous les Tures. 
En 1857. parut imprimi dans cctle x ille un. Sta- 
tiucl de Physique , par Pyrla. ln-8°. 

Tripontium [IU A.], dans la Britannia 
Roin., placee par Reichard pres de 
liugby , pet. ville du comte de 'NVarwick. 

Trissum, Tstoo6v [Pt.l, localite de la Da- 
cie, dans le pays des Jazyges Metana- 
sta\ auj. Tvrdosin ou Trszfenna , dans 
le district hongrois qui porte encore le 
nom de Jazygie. 
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Tritia, Tritea [Pl.], Tpttaia [Herod.], 
[St. B.], ville de la Phocide, sur 
les front. de la Locride, placee pres de 
Tnrkokhoido. = Une autre ville du 
meme nom dans TAchale, pres de Pa¬ 
tras, auj. Triti. 

Tritia, Trittia [Inscr.], dans la Province 
Romaine cn Gaule, auj. Trets, pet. 
ville de Provence (Bouches-du-Rhone). 

Tritium [Pl., It. Ant.]. ville des Cantabri, 
dans laTarracon., auj. Monasterio . 

Tritium Metallum [I. A.], Tpmov MsraXXcv 
[Ptol.], ville des Verones, dans la Tar- 
racon., auj. Tricio, pres de Najera 
[Florez]. 

Tritium Tuboricum [Mela], T?fnov Tgu66?ixcv 
[P t.], sur la Deva, dans la Tarracon., 
auj. Motrico [Reich.]. 

Triventum, voy. Treventinum. 

Trivicum [Hor.], sur la voie Appienne, 
dans la Campanie, auj. Treyico, petite 
ville 6pisc. duNapolitain (Prine. Oltra). 

Trivium, Trivultium, voy. Trevoltium. 

Trocensis Pal atinatus, le Woyewodat de 
Troki, en Pologne. 

Troezen |Pl.], Tpci^v [Herod., Scyl., Pol., 
Str., Paus.],T P ci^vx [Ptol.], capit, de la 
prov. de Troezenia, dans 1'Argolide, 
auj. Dhamala , en Moree [Leake]. 

Troglodytae [Plin.], TpoiyXo^urai [Str., 
Ptol.], (t pr^Xw, caverne), peuple de la 
Scythia Minor, sur les bords du Danube; 
un peuple celebre d Ethiopie portait 
aussi ce nom; en Sicile, on trouvait 
Troglodytarum vallis, auj. Val d'Yp- 
sica. 

Tromsonda, Tromsoe, ville de Suede, chef- 
lieu de la pref. du Finmark. 

Tronthemium, Trondemnj:, voy. Nidrosia. 

Tronum [I. A.], ville de Dalmatie, auj. 
Budimir. 

Trof.ea Augusti, Trop^a Alpium [Pl.], 
voy. Augusti Trop^a. 

TR0P.EA POMPEII, Ta ricjATHiiou rp07;aia, voy. 
Summum Pyreneum. 

Troppavia, Troppau, voy. Opavia. 

C*cst a 1783 (ct non point a 1795) que M. Cotlon 

signale l’£tahlissement dc G. Frazier comme impri- 

meur a Troppau. 

Trosleium Palat. [Mabil.], Trosly , Trosly- 
Breuil, village dc Picardic, prfcs Sois- 
sons (Aisne); quatre concilcs au x e s. 

Trossulum [Pl.], en Etrurie, auj. Trosso, 
en Toscane. 
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Trotilum,T pcinXov [Thuc.], Trontello, bourg 
de Sicile, pres de Syracuse. 
Trowbridge, ville d’Angleterre [Wilt- 
shire). 

Imprimerie en 1790, nous apprend M. Colton, qui 
cite un volume tfllymns, by John Clarke, souscrit 
a ce nom de ville et a celte date. En 1792, nous con- 
naissons : Benj. Hobhouse , A reply io the Rev. 
F. Randolph’s Letter to the Rev. D. Priesliey . 
Trowbridge, 1792, in-8° de xvi-232 pp. 

Troypa, 'Trogre, probablement Trogen, 
chef-lieu des Rhodes-Exterieures du 
Canton d’Appenzell [Suisse]. 

Nous ne poss&ions, en quelque sorte, aucun ren- 
seignement sur rimprimerie, qui a certainement 
existi au xve sifecle, dans cette localit6 assez peu con- 
nue; nous ne connaissons infime point le preinier vo- 
luine, que nous signalons d*aprta le vm e calal. R. 
Heber et d’aprfcs Brunei: Revelationi di Sancta Ca- 
terina da Siena. — Impressum per C- Bonebach 
de A.mania Alta de bassea de terra che chiama m 
dem gulden Trogbe, U»78, in-fol. 

Le second volume ne nous est pas beaucoup plus 
connu; il n’est cit£ ni par Ilain a son art. «Gesta 
Romanorum », ni par Graesse, ni par Brunet; mais 
Cotton et le P. Beichhart le mentionnent d’a[>rfcs 
Mich. Denis {Suppi, d Maitiaire , p. 709) : Cronick 
vnd Hisiory ussjden Geschichten der Rdmern. A la 
fin : Ilie hat cin end die Hisiory von den Ssyben 
wysen MeysUren die do gedruckt sind vnd geen - 
det zu clein Troyga, in dem far do man zalt noch 
Crysty gcbuvt. m.cccc.lxxxxvii. i n-U° de 63 ff. & 
2 coi. avec sign. ct lig. xylogr. 

L’imprimerie ilisparalt de cette petite ville pen¬ 
dant plusieurs sifccles, et ce n*est qu’en 1760 que 
nous voyons un lypographe, nommfi J.-N. Sturze- 
negger fonder un fiiablissement, qui subsiste encore 
et continue i fitre'dirig£ par ses descendants. 

Truccia [Ch. Carlom. R. a. 863], Trupchia- 
cum, Trucci.e [Fredeg.], Thuccugus in 
pago si essionico [Gesta Fr.], Truccium, 
Trucciacum. Truecum [Aimon.j, Treuc 
[Chr. B. Dion.], Trysciaco [Monn. Me- 
rov.], Droissy, Droisy, village du dep. 
de 1’Aisne [A. Lcbeufj, anciennc villa 
royale de la premiere race. 

Trudonis villa, voy. S. Trudonis fanum. 

Truentum [Pl.], Castellum Truentinum 
[Mela], Teruentum, Tpouevtov [Str.], ville 
du Picenum, sur le Truentus fl., 'i>oosv- 
tTvc^ 7 TOTotu. 6 ^, le Tronto, auj. Civitella 
dei Tivnto, suiv. Reicbard, et Torre 
Segura , d'apres quclques geogr. 

Truma, Tnm, ville dlrlande, chef-lieu du 
comte d’East-Meath. 

Truna fl., voy. Tkaunus. 

Truncinium, Dronghcsse, bourg de Belgi- 
que, pres de Gand. 

Trupciiiacum, villa regalis, voy. Truccia. 

Truro, ville d’Angleterrc (Cornwall), bi- 
bliothcque, societc de mineralogie et 
dc geologic. 

l’n typogr. d’Exeter, nommd Andrew Brice, fui 
Fintrodurteur de rimprimerie i Truro, cn 17^0; en 
17&2, il y publie : ftichoias James , Poems y uith 
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Epigrams, Epitaphs, etc. Truro, 1742. Lowndes, 
qui cite ce volume, n’en indique pas le format; A. 
Briee resta une dtzaine d’anne» s, et voyant ious sps 
efloris touronnls d’un suctfes k peu prfes nfegatif, 
retourna k hxeter, oii nous le voycns ea 175 > pu- 
blier un grand ouvrage composl par lui-infeme ; 
The grand Gazctteer , or Topoqrnptiicai Ulctio- 
nary , in-fol.; en 1803, un plriodiqne « The Iioyat 
CortnvaU Gazetlo » fut publie k Truro. 

Trutina, Ti'autenau, Trutnoiv, ville dc 
Boh£me (cercie de Koeriigingraetz). 

Trutmania, voy. Tremona. 

Tsarigrad, nom donne par les Boulgares 
a Constantinople. 

Apparalt sur quelques livres exlcutls en cette 
langue [ TrUbntr’$ Oriental Becord ]. 

Tsciiun, in Engadina bassa, Sins , bourg 
du canton des Grisons. 

La typographie fut exerefee temporairement dans 
eette petite localitd au milieu du xvn« sifecle ; nous 
(fiierons : Fhilomela quai ait canzuns spirituales... 
(cantique k quatre voix, composA par Joh. V. Sim- 
ler da Turi). — Stampad A Tschlin in Engadina 
bassa, 1681, in-12. Trfes-rare volume en dialecte 
romansclie, que ne citent ni Fetis ni Forkel. 

Tsikiense Monast., Monastere de Csicki, de 
Tordre d**s freres mineurs de S. Fran- 
£ois, en Transylvanie. 

Un materiei typographique futorganisl dans cetle 
abbate, et fonciionna a deux reprises distinctes : la 
renuere fois de 1681 k 1685, et la seconde de 1719 
1760 ; de ces presses clanstraies, Nemelh cite 
comme premier produit : Balas Augustini Siculi 
Transsilvan. Ordinis S. Francisci Cancionale Ca¬ 
tholicum„ avagy r£gi is uj Dcdk is Magyar ahita - 
ios inekek. E Tvpographaeo Monasterii Csikiensis, 
1681, in-U°. 

Tu.esis tEst., Tcuatoi; Eio/uotc, The Mur- 
ray Firth , le Golfe de Murray , sur la 
cote E. d’Ecosse. 

Tubantes [Tac.], Tubantii, Tcu^avrci [Ptol.], 
2 oo€amci [Str.], peuple de la Germanie, 
occupant le pays compris entre le Rhin, 
TYssel et la rive merid. de la Lippe, 
c'est-£-dire le district appele Twenthe, 
dans la Hollande. 

Tubaris fl., Tuberus, la Tauber, riv. de 
Wiirtemberg. 

Tubinga, Tuwinga, Augusta Tubinga, Tcb- 
nas [Monn. Merov.], Tubingen , ville du 
Wiirtemberg (Schwarzwald), au confl. 
de FAmmer et du Neckar; universite 
fondee en 1477 par Eberbard-le-Bar- 
bu; patrie d’Uhland. 

L’impriinerie remonte dans cette ville universi- 
taire 5 1’annee l*t98; Pimprimeur de Reutlingen, 
Jolian Ottmar ou Otlunar, en fut 1’initiateur. Quatre 
ouvrages A cetle date sont citfes par Panzer; c’est 
d’abord une oraison funebre prononcle par un pro- 
fesseur de thfeologie, nomini Conrad Summen- 
hart de Calw, pour les obseques du duc de Wtirtem- 
berg, fondateur de 1’Utiiversitl, Eberhard le Barbu ; 
puis deux traitls de thlologie du mfeme auteur; 
enfin un livre doni nous ollons donner le titre et 
que Panzer roet en pretnifere ligne, bien qu’il soit 
dati du 2 U inars, et que Fannie ne commence qu’5 


PSques, qui tombe le 15 avril : tectura fralrit 
pauli || scriptmis ordinis m i nor fi de obsenid \\ lia 
quii edidit dcclard io subtilissimas !• donorls subti¬ 
lis sententias ciri a Ma\qist um In piimo libro ; 
ou r° du 183^ f. rol. 2 : Fxplicit exartas 'sic ex¬ 
positio et subfiilis subtilissimay senlcntty quas 
doclor subtilis [| in pmQ librum suum circa magis- 
trti Petrum Lum\bardum in vnum oqessil. ordi¬ 
naria tectura ordinalrie facta In unentu fratrum 
minoy in alma vniuer}sitate Tuwingn. Vbl el im¬ 
pressa eslhnlus per artis\gnarU MugistrU lohanni 
Ollmar. Anno salui f |j M.cr.cc.xcviiJ.xxiiij. die 
Marti]. In-fol. de 183 IT. munii. et 15 B. non nu- 
mlr. k 2 coi. de 6<i et 59 I. goth., avec errata , in- 
ventorium punctorum per folia et columnas , rlcl., 
sign.. etc. (voy. k 1’occasion dece rare \ol. le Flo¬ 
rii. de D. licrdes, p. 257 ; Freytag, p. 839, etc.). 

En 1511, vient sYtablir k Tubingen un typogr. 
que nous avous dlji citi & l’art. Magufetiau, ct qui 
quitre Tubingen pour aller rlsider k Pforsheim, 
Thomas Ansclme de Bade; il eut 1’honneur dVm- 
ployer comme correcteur d’(!preu\es Pillusire Phil. 
M6lanchton. 

L*imprimeur Ulricb Morhard lui succede comme 
typographe.de TUniversild. 

hn 1562, le baron Ungnad ^toblit k Tubingen une 
imprimerie en caraciferes glagobtiqucs autremenl 
dite imprimerie cyrillique; son existence, dit Baeh- 
meister, fut de peu de durfee, et le petit nombre de 
livres qui eu sortirent fut confisqufe par l’Au- 
triche ; aussi dcvinrent-ils d’une raretfe extrfeme, et 
la biblioth. impfer. de Saint-Pfetersbourg n’en pos- 
sfede-t-elle que deux. 

TUCCI, TgOkxi [Ptol.], Touxxi; [Str., Ap- 
pian.], colonie romaine, en Lasitanie, 
auj. Martos (voy. Aug. Gemeu.a). 
Tucconia, Tuggen , bourg de Suisse. 

Tude [Plin.], Tud.e (1. A.], Castellum Ty- 
de, ville aes Gruii, dans laTarracon., 
auj. Tuy , ville d’Espagne, clief-lieu de 
district, sur le Minho (Galice). 

Tudela Navarrorum, voy. Tuttiela. 

Tuder [Pl., I. A., Sil.}, to TcO^p [Str., 
Ptol.J, Tudertum [P. Diae.], Tou^aa 
[Proc.], Col. fida Tuder [Front.], ville 
aEtrurie, colonie ombrienne, auj. To- 
di , pres du Tibre, ville 6pisc. de la de- 
leg. deSpoleto (Italie); concileen 1001. 

Nous faisons remonter le premier fetablissement 
typographique de cette ville k Pannfee 1625 environ, 
et nous trouvons trace d’impression en 1627, avec 
un premier imprimeur du nom d’Anibale Alvigi; 
ildebute par une de ces puferilitfes qu’on appelle des 
tours de force : Giov. . \icota Cimmctli Cardone , 
Jiisbandita sopra la polcnza d*Amore. Todi, Ani- 
bale Ahigi, 1627, pet. in 8°; petit pofeme fori rare, 
tle la eomposition duquel l’auteur a glorieusement 
banni ious les R (cat. Libri, 1859, n° G8i). Le se- 
cond imprimeur de Todi s’appelle Guerriero, et le 
troisifeme Agost. Faostini. 

Voyez, pour quelques livres imprimis k Todi, en 
1653, cat. Floncel, n° 2298; en 1655, Ternaux; en 
1670, Bauer, III, p. 26, etc. 

Tudinium, Thuin, pet. ville de Belgique 
(Hainaut), sur la Sarabre. 

Tuf.da fl., la Ticccd, fl. limitroplie de 
TEcosse et de 1‘Angleterre. 

Tueru, Tver, ville de Russie, sur le Vol- 
ga, clief-lieu de gouvernement et ar- 
chev^che. 
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Tuesis, Tcusm; [Ptol.], ville des Vocomagi, 
dans la Bretagne Romaine, pres du 
Firth of Murray; quelques gcographes 
confondent cette position avcc colle 
qu’occupe auj. BmoicA (voy. Barcovtcum). 

TUFJCVM flnSCr.], Tcusotcv [Ptol.], Touffi- 
cem[PLJ, ville de FOmbrie, auj. Fkano . 

TuGENSIS TAGES, TUGENOREM SALTES, le C(lll- 

ton de Zuy, en Suisse. 

Tegia [Pl., I. A.], Tcula [Pt.], ville des 
Arevaci, dans la Tarracon., dont lcs 
ruines se voient a Toya , pres de Quexa- 
da, aux sources du Guadalquivir, dans 
le Tegi en sis saltus [Pl.], auj. Sierrade 
Cazorla . 

Tugium, Zug, ville et chef-lieu de canton 
en Suisse, sur le lac de ce nom. 

L’auteur anonymc de VHist. (le la typogvaphic en 

Suisse , fait rcmonter 1’imprimerie a Zug a Pannee 

IG^O, tandis que Fajkenstein ne la porie qu’a 1730 : 

A tiuctiman , Jieymcnspruch (Ur Eyitgcnossens- 

cliafl zu Ehren. Zug, 16^0, 

Tegolaria, Tillieves , bourg de Normandie 
(Eure); chateau celebre aux x e et xi e 
siecles. 

Tutla alta, Hohenlwiel, chateau forti fi e 
du Wurtemberg [Graesse]. 

Teiscobergem, voy. Deisburgem. 

Tuiti em, voy. Divicia Civ. 

Tulcis fl. [Mela], dans la Tarracon., auj. 
le Francoli , passe pres de Tarragosse. 

Tllingem [Cais.[, Tulingi, Dettlinga, 
Tuttlingen, pet. ville de Wurtemberg, 
pres des sources du Danube. 

TeUPIIURDUM, TouXicpoup^ciju. fPtol.], ville 
de Germanie, auj. Verto, ville du Ha- 
novre, sur TAller, suiv. Wilhelm (voy. 
Fardilm); Rcichard place cette position 
a Lohlbergen, a PE. du Woser. 

Tef.isurgium, TcuXicoup^icv [Ptol.], villo des 
Angrivarii dans la Germanie, auj. Det- 
moldl (voy. Detiimolda) , ou plutot, 
avec Wilhelm, pres de Minden, ville de 
Westphalie, sur le Weser (voy. Forbi- 
ger, 380 et 409). 

Tellensis provincia [Fredeg.], le Toullois , 
territ. de Toul (Meurthe). 

Telj.onium, voy. Tutiif.la. 

Tellonum, voy. Telo Martius. 

Tullum [It. A.], TcOaaov [Ptol.], Tullum 
Leucorum [Not. prov.] ? Tella [Geogr. 
Rav.J, Leuca, capit, des Leuci dans la 
Bolgique 1, Tvllo civitate, Tvlvsciyit 
[Monn. Mer.], sur la route de Divodu¬ 
rum & Durocortorum, auj. Toul , ville 
forte de France, sur la Moselle (Meur- 
thoj; anc. ville imperiale, et plus tard 
Tun des trois-ev6ches; bataille en 612. 
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Un impriineur que nous aions cu 1’occasiorv de 
signaler a Sl-Nicolas-du-Port (voy. Famm S. Nico¬ 
lai), le pr£tre Pierre Jacobi, vint, 5 dater de 1505, 
excreer momenlan&nent la ivpographic dans la ville 
de Toul; ii exeeuta, 5 celte date, uti livrcaussi inle* 
ressanl que rare, 1’un des plus prrcieux inoiniments 
de 1’art Iranqais qui existe; mais nous prendrons la 
liberte de ne le d^crire que sninmaireinenl, ren- 
Aoyant le lecteur aux lru*auv speeiauxne 3131. Beau> 
pr6, Tcissier, etc., et surtout a Tcxcellentc notice 
que 31. Analole de Moniaiglon a consacr£e au cha- 
nuine de Toul, Jcan Pelerin, et & son beati livre : 
De artificiali P^pectiva Viator; ici 12 ccrcles 
concentriques et au dessous le mol : Viator. A la 
Gn ( 10 e f. de la sign. E) : Impressum 7T/f/i|l Anno 
Catholice ve |j ritatis Quingetesimo quito supra ]| 
millesimu : Ad non& Catenans | Julias, Solcrti 
opera pelvi lncobi\\pbvi Incole pagi sancti Melio- 
tai. Iti-fol.golh. de U2 IT. sign. A. e.; les U premiers 
cahiers par 8, le cahier e par 10; plus U fl. non si¬ 
gnas, avec d’admitabies figures au trait; lcs grandes 
plancbcs ne soni iii£es que d’un c6t£ dans cette 
prcmifcre 6dition; en regard de la souscription, 
dans un encadrement, la marque de Pierre Jacobi, 
une croix iranspertee de trois clous, avec les inots 
en gotli. 1 ides fjcit (reprod. par 31. Sihestre). 

La seconde edition dc ce precicux incunaltlc fui 
donnee par le m£me impriineur, 5 Toul, en 1509 ; 
elle est plus complfcte que la precddciite, bien qtCelle 
ne comprenne que 29 fT.; c’est ce qui a decide M. 
Trossi la la i re reprodnire par le proc£d6 Pilinski 
de pr^ference 5 la premere (Paris, 1S60, in-fol., 
lir£ 5 100 ex., avec uue notice de M. Ilipp. Dcstail- 
leur, architecte). 

Enfin la 3 P est donnee au meme Ifeu en 1521 (in- 
fol. de 38 IT.); la marque de Eiinprisncur est diffe¬ 
rente dans ces deux derni&rcs editions; la devise 
elle-m^me a varie, c’esi ici : Sola fiues sufficit. 

L'anteur, Jcan Pelerin, ne survecul gnfcre A In 
troisifcme Edition de son livrt ; il <5iait mort en 1523; 
il (haii originaire d’Anjou, et avait clif* attaclie h la 
personuc du roi I ouis XI. 

L’imprimcrie dispaiail de Toul comme de toules 
les villes lurraines, de 1521 5 1550, pendam la ter- 
rib!e periode de la guerre des Itustamls; cn 1551, 
elle reporait A Toul avec Jcan Palicr, le jmne, qui 
donne le Missale an insignis Eccl . Tultensis con- 
sucluclinem , pet. in-fol.; cet impriineur xcnait 
de Mctz. L’impression dn misscl de Toul pnrait 
^tre cricore une fois un fait accidontel, puisque r<ni- 
primerie disparail pendant plus d’un dcmi-sifccfc, 
et ce n’est qu’en 1608 que parail se fonder, a 'loul, 
un dtablisscmenl typogr. fixe et durable. 

Cesl 5 Toul, dit 31. Tcissier, qu’un impriineur, 
instruit dans son art et dans les lettrcs, 31. Jo^epli 
Cnrez, a fait,en 1785, un premier cssaidTditiuns qiUil 
appclnit Omotypcs , pour exprimer la reunion de 
plusieurs tjpcs en un seni (vov. A.-G. Camus, / list . 
Un Potyt . t / Uti Stertat., Paris, 1802). 

Teltetem, Telnac.em, voy. Tolriauem. 
Tumtiingia, Tumpling, bourg ct chateau 
de Saxe. 

Nous irouvonsdnns la Jlibt. Saxon, de Siruvius : 
m Adam I ridrich Glafey habemus Antiquitates Tum- 
ptingianaSy oder Ehrcn-Sculc der llauscs Tum • 
pling. 1716, in-&° «. 

TuNRRinoE, Tunbridge Vs T eels , pet. ville 
d‘Angleterre (comte de Kent). 

Cette villo posside des enux minerales renomm^es, 
qui en ont fait Tunc des plus lashionahles « '3'ate- 
ring-Places»; en 1780, The Tunbridge Wells Guide » 
y est publif*. 

Tungri [Cms.], peuple des hords du Rlnn, 
dependant des Aduatuci, dont la capit, 
etait Attuateca, Tongves , Tougern. 

Tungrorum fons, voy. Agu^: Spapan.e. 
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A Ia note que unus avons ronsacrre 5 1'impr. de 
Spa, ajouions : C’esl 1789, et non pas 1689» que 
M. Cotton indique comme date de Pintroduction de 
Ia tj pogrnpliie ; mais M. r.mhier de l.iege, dans une 
eoinmunication postMeure, u*i»inti«*iit son premier 
dire, et soutient que bien qtUun grand uombrc de 
livres portent <• Spa » comme lien d’improssion, 
celte designniion est fieti\e, ct que rimprimerie ne 
remoute dans cetie ville qu’a 1890. Cependant 
Ul. Capitaine, U* bibliogr. auloristf de Ia prov. de 
IJege, fjit remurquer qne le libraire J.-F. Desoer, 
de l.iuge, a etabli 4 Spa, dans le couran» du siecle 
dernicr, nne presse qui a fonctionmi pendant plu- 
sieurs anutfes. 

En 1786. 1’imprimeur de Spa s’appelait A.-J. Bol- 
leu tvoy. Ul. Capitaine, Introd. de 1’impr. dans te 
pays de Liegc). 

Tunnocelum [Not. Imp.], ville de la Bri¬ 
tannia Hom., Boulness, bourg sur la 
cote 0. du Firth of Solway. 

Tunonium, Thonott , ville de Fr., anc. chcf- 
lieu de la prov. du Chablais, auj. chef- 
lieu d’arrond. de la Haute-Savoie. 

Cette ville n’est pas comprise par Falkenstein dans 
la lisle des villes ayant possedi une imprimerie, et 
cependant nous connaissons : Cantique des Can- 
tiques de Salomun en rime, avec la musique. 
Tonon, 1602, in-8° [catal. de Tounies, p. 105]. 

Turantus fl., la JSarva , riv. de Finlande 
(Russie). 

Turba [Liv.|, dans la Tarracon., auj. 
Taejar, sur le Guadalaviar [Ukert]. 

Turba civitas, ubi castrum Bigorra (on 
trouve Tursa, Gurba), voy. Castrum Bi- 

GOHRENSE. 

Turbula, ToupCouXx [Ptol.], ville de la 
Tarracon., dans le pays des Bastitani, 
auj. Tovarra, Tobarra, bourg du roy. 
de Murcie, ou Teruel, ville d’Aragon. 

Turca2 [Mela, Pl.J, Turci [Suid.], peuple 
de la Sarmatie asiatique, occupant les 
bords;de la merftoirc (Palus M.eotidls), 
s’est etabli en Europe. 

Turconium, Turcoing, ville de Fr. (Nord), 
dans Farrond de Ulle. 

L’imprimerie paiait re moti ter en cetie ville indus- 
trieuse et productive, au inilieu du sifcde dernier; 
nous citerons : Pierrc Le Lorraiu, dii de Palle- 
mont. Disscrtatiun sur les mal&fices des sorciers, 
selon les principes de la thtologie et de la physi- 
que , oh Ton examine en particulicr V&lat de la 
(ille de Turcoing. Tourcoing, 1752, pet. in-12 (ornis 
par Qu^rard). 

Turdetani [Liv.], Toup^sravot [Pol., Str.], 
peuple de la Bcti^ue, occupant £gale- 
ment la partie S.-O. de la Lusitanie; 
leur territoire correspond au S.-O. 
dc FAndalousie, presquile de Cadix, 
etc. 

Turduu [Mela, Pl.], Tou^ouXoi [Pol.], Toup- 
SoOXot [Ptol.], peuple dc la Betiquc, at- 
tenant aux Turdetains; leur territ. cor¬ 
respond a peu pres aux intendances de 
Seville et de Cordoue. 


Turecionnum [T. P.], dans la Gaule, auj., 
suiv. d’An ville, Ornacicn, village du 
Uaupliine (Isere). Le Guide du dep. de 
risere accepte cette dontiee; Beichard 
assigno h la station des Tabi es de Pou- 
tinger Ia situation de St-Jean dc Bour - 
nay , bourg important du mtjine arr. 

Tukegum, Turicum, voy. Tiguhum. 

Turena, Turenna, Toren.na, Turenne, anc. 
ville du Limousin, auj. bourg du dep. 
de la Correze; anc. vicomte fondee au 
ix e siecle, reunie a lacouronnc en 1738. 

Tu renum [T. P.], Tranu.m, station de 1*A- 
pulie, auj. Trani, ville archicp. du Na- 
politain (terra di Bari), port sur l’A- 
drialique. 

Imprimerie en 1617, suiv. Falkenstein et Cotton; 
Antonio [Bibi. Ilisp. nova, I, 266) nous donne en 
effet: F. Diego Alvarez , Tranensis Archiep., in 
Primam Sccundce Pariis S. Thomce. 2 vol. iu-fol., 
«certe primum volumen Trani etiam excusum fuit 
per Constantinum Vitalem, 1617, in-fol., abi. usque 
ad lxxxix, hujus partis quxstionem continens •, dit 
Antonio. L’ex6cution de cc livre est tr£s-m6diocre, 
dit M. Cotton, qui a 1’exempl de la Bodl£ienne sous 
les yeux, et nous donne la sou&cription : • Trani, 
iu archiepiscopali Palatio, per Constantiqum Vita¬ 
lem, 1617 o, iii-fol. de 600 pp. Citons encore : Gio . 
Paolo Morelti, compendio dell' antica e fcdelissima 
cittd di Taranlo, e delta conversione det suo po- 
polo alia vera fede cristiana. Trani, 1623, in-8* 
[Giustiniani, Bibi. Xapot., 196]. 

Turgea, Turgoyiensjs pagus, le canton de 
Thurgovie, Thurgaw, en Suisse. 

Turia fl. [Mela, Sali.], Turium [Pl.], fl. 
d'Espagne. auj. le Guadalaviar , traverse 
le roy. de Valence. 

TURIASO, TURIASSO [I. A., Pl.], Tcuptacsw 
[Ptol.], Turiasson [G. Kav.J, Turiasoxa, 
Turrazo, ville des Celtiberi dans la Tar- 
racon., auj. Tarruzona, Tarazona, ville 
d’Espagne (Aragon). 

Quelques bibliogr. ont fnit remonter Pimpriineric 
dans cette \ille a 1488; Paruer, sur Pautoritc* d'An- 
tonio, cite comme execulec 5 Tarazona une i-dition 
de a la General historia dei csfurcat Caualler Par- 
tinoblcs conte de Bles *. II y a tout k la fois erreur 
«le lieu ct de date; cette tfdition fut donude « en la 
molt antigua y meiropolitaua ciutat de Tarragona , 
Any 1588, in-8o» de 94 ff. 

CYst en 1613 seulemcnt que nous trouvons irace 
certaine dYmprinierie A Tarazona : Pcdro Hiero¬ 
nymo Sanchez dc Lizarazo, A/agonese : Metho¬ 
dus generalis ct admirabilis ad omnes scientias 
facilius et cilius addiscendas , in qua eximii ct 
piissimi Doctoris Baymundi Lulli Ars brevis ex¬ 
plicatur. Turiasone, 1613, iu-li® (Anto. II, 202). 
M. Cotton pense q ie Diego de la Torre, le premier 
ituprimeur d’Orihuela, fut appcl£ par 1’evdque de 
Tarazona, pour diablir la tjpogr. dans sa \ ille; 
nous enregistrons et approuwms; cependant nous 
devons dire qiUAntonio deerit les deu\ vol. des Com- 
ment. de F. Joan de Irivante y Iraburu, frauciscain, 
» in quartum librum sentiorum Joan. Duns scuti •, 
et les dit exicutes, le premier k Sarragosse, en 1614, 
et le sccondk Tarazona, en 1616, « apud Petrum de 
Labarte *. 

Turiuacus Villare, Tourly, surlaTroene, 
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commune de France, prcs Ghaamont 
(Oise). 

Turissa, voy. Ituris a. 

Turones [Caes., Amm., Mare.], Turonii 
[Tac.], Turoni [Caes., Luc.], pcuple de 
la Gaule Lyonn., occupant le territ. 
compFis entre le pays des Pictones et 
celui des Aulerci, auj. le dep. d'lndre- 
et-Loire et partie de Loir-et-Cher. 

Turonius fl., le Turano, pet. riv. de Flta- 
lie centrale. 

Turoni [Amtn., Sulp. Sev., Greg. Tur.l, 
Metropolis civitas Turonum [Not. Lug.j, 
Turonorum, Turonensium, Turenorum 
[Guerard, mss. B. Imp.], Augusta Tu¬ 
ronum, Toronus, Tuoronus [Fredeg.], 
‘Turonica Civ. [Dipl. Lud. R. a. 878], 
Tvronvs Civi [Monn. Merov.J, primiti- 
vement Ccesarodunum [T. P.J, Kamxpo- 
5“c0vov [Ptol.j, anc. capit, de la Lyon- 
naise, auj. Tours, chef-lieu du dep. 
d‘Indre-et-Loire, entre la Loire et le 
Cher, archev., biblioth., etc. 

Maittaire, le P. Orlandi et quelques bibliogr, de 
mfime farine, prenant la date de la composition tPun 
livre pour celle de son impression, font remonter k 
1067 Pintroduction de la typogr. k Tours : Fr. Flo¬ 
rii Florentini de amore Caipilli et Emille... Au r° 
du 01 e f. ... Liber feliciter expletus est Turonis. 
Editus in domo domini Guillermi archiepisc. Turon. 
pridie kaU ianuarii, a. m.cccc.lxvii. ln-0° de 09 IT. 
A 02 lig., sans indic, typogr. d^ucune sorte; liscz : 
« Guillauine Larchevesque a Tours n, et « exeeute 
k Paris vers 1075, par P. de Cesaris et J. Stol. n 
Van-Praet et Brunet signalent un Missale Tcjro- 
nense, Impressum Turoil. anno dfii , 1085, in-[ol.; 
nous avorisobtenu de 1’obligeance bien connue de M. 
Taschereau la descriplion de ce prdcieux incunable, 
que possfcde la biblioihfeque de Tours r cet exem- 
plaire est iinpriinA sur v^lin, A 2 coi. de 30 lignes, 
enrichi de lettres orndes et rubriqu^es; il commence 
par un calendrier A longues lignes de 6 £T., sans pa- 
gination ni sign. 

Le texte du missel commence au fol. 1, £crit 
entre les deux coi. (sign. a. i.): In nomine domini 
nostri ie|j su christi Incipit missale secun\\dum 
usU et osuetudinem ecclesie\\metropolitane turo- 
nensis... Le texte se suit sans interruption jus- 
qu*au fol. 179 ; vient ensuite le commun des saints 
sous une nouvelle pagination, en chiffres romains 
et avec un nouvel ordre de signat, en capit. : Inci¬ 
pit ede sanctorum. In ui [| gitia unius apostoli in¬ 
troitus. Lapagination continue Jusqu’au fol. xxxvm, 
sur lequel on voit A la moiti6 de la 2* colonne: Im¬ 
pressum est hoCmissa\\le turoii anno dni ».|J 
cccc LXXXV. 

Ce livre a-t-il <k£ imprimi k Tours ? quel en se- 
rait Piinprimeur? ces deux questions se pr^sentent 
tout d’abord. Uo libraire de Paris, M. Claudin, qui l’a 
bien examini, le croit exacute par Jeau Dupr£, le 
c^lfcbre lypogr. parisien.qui semblc avoir eu la spA- 
cialii6 (1’iinpiimer la liturgie k Pusagc des villes qui 
ne possAdaieru point encore d*Atablissement typo- 
graphlque. A-t-ll <*l£ exAcuu!: k Tours ou k Paris? 
les deux hypothfcses sont admissiblc* : dans le pre- 
raier cas, Uuprd aurait transponi* k Tours le ma¬ 
teriei nAcessaire k Pimprcssion du Missate ? ou plu- 
tdt se serait chargd de monter une imprimerie, k 
laquelle il aurait prepos6 un de ses apprentls, peut- 
dtre Simon Pourcelet; nous avons eu Puccasion de 


signaier plusieurs fois un fait analogue k Rouen, k 
Abbeville, etc. 

Mais, pendant Pimpression de cette note, M. Tas¬ 
chereau avait eu 1’excellente id«*e de faire venir de 
Tours une £preuve photographique du premier f. 
de Pincunable, qu’il avait bien vouiu mettre k notre 
disposition ; k la suile de confroniations minutieuses 
faites k la Bibi. imp. sur uu grand nombre delivres, 
le Missel dc Rouen de 1491, le Missel de Salisbury 
de 1492, etc., nous avons rcconnu et croyuns etre 
fondG a soutenir que le Missale Turon. de 1085, a 
£te exacute pap le celfcbre lypogr. norinand, Martin 
Morin, lequet cut, bien plus encoi-e que J. Dupr6, 
des relations sui vies avec les villes de pro vince liun 
encore pourvues d’ateliers (voy. Kotomagcs), et 
qui de plus a inis son nom k plusieurs vuiumes 
qu’il exeeuta uii peu plus tard pour la ville et P6- 
glise de Tours, des Coustumes , petit in-8°, s. d., 
un aulre M isset en 1093, etc. 

Mais n’existait-il pas, sinon assoeiation, du moins 
relations intimes entre le fondeur imprimeur pari- 
sien, J. L>upr6, et le fondeur imprimeur rouennais? 
nous Padmettons parfaitement, mais ne voyons point 
enquoi la constatationde ce fait tendrait k infirmer 
notre hypothfcse. 

Si donc cette presomption, que nous emettons 
avec s6curit6, est acceptee, il devient de toute evi- 
dence que Pimprimerie ne peut dtre report^e k 
1085, puisque le Missel portant cette date n’a pu 
6tre exeeute qu’A Rouen, et nous somnies forc6 de 
reculer de quelques annues la cr^ation du premier 
atelier typograpliique tourangeau. 

M. Brunet, en signalant le Br&viairc de Tours de 
1522, soupgonnait Pexistence d’une Adition plus an- 
cienne ; le fait a justifie ses.previsions, cetie £dition 
existe. En 1093, parut, sans intitulg, un BREVtAtRE 
in-8°, A 1’usage de St Martin de Tours, doui nous 
donnons la souscriptiou finale : Ad laudem dei om- 
nipoletis eiusq 2 inte\\merale genitricis§totiusq 2 cu¬ 
rte celestis. |) Hoc opus ad usum insignis ecctesie 
pafriar||c/ta/is Beatissimi martini turonen. Exara 
||tum elaboratumqj esi ppulchrc ac artifteio^se 
turonis per Symonem pourcelet ciusde |J duitatis 
oriundu. In inlersignio pellicani || comorantem. 
anno gratie dni m.illesimo\\ quadringentesimo no- 
nagesimotcrcio. Die ]{vero decima mensis Februa¬ 
rii. 

Deo gratias. 

Ce volume (malheureusement incomplet) appar- 
tient 5 M. Luzarclie, de Tours; c’est k nos yeux, jus- 
qu’A nouvel ordre, le premier livre imprime k Tours, 
et Symon Pourcetet nous serable devoir C*tre consi¬ 
di cominc Pintroducteur de la typographie. 

En 1090,paralt : La vie et miracles\\de Monsei- 
gncurUNai/if Martin translatde^de tatin en fran- 
foys. Petit in-fol. de 106 ff., a 33 longues lignes sur 
les pages entiferes, avec 96 fig. en bois, goth., sans 
ch. ni r6cl., avec sign. Nous renvoyons k Van-Pract 

{ iour la descriplion de ce pr^cieux inCunable, dont 
a Bibi. Imp. posside un admirable exempl. sur v6- 
lin, offert au roi Charles VIII; la souscriptiou linale 
rdvfele un nouveau nom d’impriraeur: Mathieu La- 
feron, pour Jetian du Lidge marchant libraire de- 
mourant a toitrs en la rue de la sellerie a lymage 
de saind iehun 1'cuangeliste pres des augustins. 

Ce Jehan du Liege n’est-il point une seule et 
m£me personne avec Jehan de Li^gc, Pimpr.-libraire 
de Valencienncs, Ala fln du xve sifecle ? malgr£ Pal- 
t^ration dc la particule, le fait n’est pas improbable, 
mais ne saurait^tre prouv6. 

Mathieu Lateron ou l«ttlieron a donnA plusieurs 
autres volumes A Tours, un Manipulus Curatorum 
en 1097, qui n’a 6t6 citd ni par llain ni par Brunet; 
un Missel de Marmoutier (Tours, 1508), etc. 

Au xvi* sifccle, nous signalerons, A Tours, Ma¬ 
thieu ChercelA, qui imprime, cn 1536 et en 1553, 
deux“£ditions des Coustumes de Tourainc ; Jeau 
llousseleL, Guil. Bourgeat, O. Taforeau, Jainet Met- 
tayer et Claude de Monstr’anl, imprimeursde Paris, 
qui suivent le parlement k Tours et A Blois en 1589, 
Bouguereau, etc. 
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Les arrfits du conseilde 170fi et de 1*739 concadent 
deux imprimeurs A Ia ville de Tours. 

Turoqua [L A.], Turagua [G. Rav.], Tcuo- 
pqa [Ptol.]. ville des Callaici, dans la 
Tarracon., auj. Touren [Reich.]. 

Turrelacum, voy. Durlacum. 

Turrem (ad) [1. A.|, station de la Gaule 
Narbon., auj. Tourves, bourg. de Fr. 
(Var); anc. baronnie. 

Turres [I. A., T. P.], dans la Haute Moe- 
sie, auj. Scharhiri, en Servie. 

Turres (ad), voy. ad Turres. 

Turres Aureliane [It. Hier. 1, Turres [I. 
A.l, Turres Casaris [T. P.|, Polignano , 
ville episcopale du Napolitain (terra di 
Bari). 

Turres Julianas [It. Hier.], Mola , k l’E. 
de Bari (terra di Bari). 

Turres veteres. Torres Vedras, voy. Aran¬ 
dis. 

Turris ad Lacum, voy. Durlacum. 

Turris cremata, voy. Augusta nova. 

Turris Julii, Truxillo, voy. Castra Julia. 

C*est la patrie de Pizarre; IWendez signale cette 
petite ville comme ayant possfide une imprimerie ; 
nous mentiomnxns le fait< sans pouvoir Pappuyer de 
titres proba nts. 

Turris Libyssonis [Pl.J, IIup*yo$ At£(ao&>vo$ 
[Ptol.], Turris Librisonis [G. R.|, ad 
Turrem [1. A.], anc. point fortific de 
File de Sardaigne, que Forbiger place 
a Porto Torre, pres du fl. Gavino, et 
(Fautres gcogr. a Sassari , Ia seconde 
ville de File, avec universite et arche- 
vcche. 

Falkenstein fait remonter rimprimerie A Pannee 
16£i0 dans cette dcrnifire ville; nous ignorons sur 
quel titre s’appuie cette assertion, qu’acceptc M. 
Cotton saus cominentaire. 

Turris Peli ana. Ia Tour de Peiel , ou de 
Peil, pct. ville de Suisse (c. de Vaud). 

Turris Pinus, la Tovr-du-Pin, bourg de 
Fr. (Isere), anc. baronnie. 

Turris Sill.e, Tordesillas, ville d’Espagne, 
sur le Duero (Vieille-Castille et Leon); 
celebre par le traite de 1493. 

Turrus fl. [Pl.J, fl. de la Ven6tie, auj. 
Torve Torrente. 

Tursenum [It. A.], Terriciola, bourg dlta- 
lie [Beich.J. 

Tursium, Tursi, ville episcop. du Napoli¬ 
tain (Basilicate)* 

Turuiilum Minus [L A.], sur Ia cote de 
Sardaigne, auj. Tonara [Hcich.J. 

Turuntus fl., Tcupouvtc^ [Ptol.], fl. de la 


Sarmatic Europ., auj. la I)itna ou Dwi- 
na , en Russie. 

Turusa, voy. Aboa. 

Nous ajouterons quelqnes mots A la note bibi, que 
nous avo/is consaerfie A cette ville. Nous trouvons 
quelques livres souscrits au nom de Turisa • : 
Bible Flnnoise.... Biblia, se on loco pyhd ramallu 
suomexi, fVastudcst ojellu alcuramattum hebrean 
ja grecam Jdtken... Turus3, 1685, ln-£i° (poi tee A 
50 fr. au cat. Maisonneuve, n° 3198 . I.a< kmann 
(p. 67) signale dans cette ville une imprimerie par¬ 
ticulare existant au xvti« siecle; elle appaitenait 
5 1’fivfi |ue d’Abo, Johann ».ezel, anc. prof. de thfio- 
logie A Dorpat, mort en 1690 A PAge de 75 ans ; prfi- 
sidfirenl A reite officine prhfie Joh. Car. Winter de 
Nerike, et llenr. Clir. Merckell, qui en devint pro- 
prifitaire aprfis la mort de Pfivfique (Aboa litterata, 
P. 71). 

Tuscana [T. P.], Tuscanella, Toscanella , 
bourg des Etats pontificaux. 

Tusci, voy. Etrusci. 

Tuscia, voy. Etruria. 

Tusciacum, Tulley, bourg de Belgique 
[Graesse]. 

Tusculani Montes [Liv.J, dans le Latium, 
auj. Monti Tuscolani. 

Tusculanum- [Cie., Virg., Pl.J, Tusculanum 
Lacus Benaci, Toscolano, bourg de la 
deleg. de Brcscia, sur le lac de Garde, 
ou plutot « nclla deliziosa Riviera di 
Salo, che circonda il lago Benaco »>. 

Cette Jolie bourgade, toute rapprochee de la pet. 
ville de Salo (voy. Longa Salina), et sur la rivitre 
qui, passant en cette ville, vient affluer au lac de 
Garde, vit une imprimerie fonclionner dans son en- 
ceinte A une cpoque reeulee; des typographes [de 
Venisc, de Trdvise et de Salo, probablemeni en vil- 
lfigiature suries bouls du lac de Garde, ou forcfis de 
quitter momentanfiment leur fitablissement Princi¬ 
pal, par suite des cpiddmies ou dcstroubles, vinrent 
s’y fixer au xv e et au commencement du xvie 
sifccte. 

Guarini Veronensis viri peritissimi Grammati¬ 
cales rcqulcc incipiunt. Au r° du 23e f. : Opus Gua - 
rini Veronensis viri peritissimi hic fceliciter com¬ 
pletum est Troscolani[ sic) per Magistrum Gabrie - 
lem Petri Trivixiani Anno Crysti m.cccc.lxxviiii. 
die xti. Januarii. Regnante Johanne Mocenigo : 
Duce Vcnetiis. Laus Deo. Io-ii», car. rom., a ut 
sign., prficieux et fortrare volume, entlfircment im¬ 
primi en lettrescapitales. 

Panzer signale, et Amnti deerit trois autres ou- 
vrages sortis des infimes presses A cette date de 
1£»79, ct 1’anndc suivanie une rare editiori d \Hsope, 
trad. en vers clfigiaqnes, in-tx°, iVir. Perotli Ru¬ 
dimenta Ling. Lat. impressa providentia Scala - 
brini de Agnellis de Tusculano larus Benaci, in- 
fol. Ainsi, jusque dans cc village reculd, les lettres, 
A celte fipoque fortunfiet trouvaicnt des promoteurs 
et des Mecfines; enlin : Passcggieri Orland ni sum¬ 
ma artis Motariorum, in-fol. Nous demanduns, 
pour la description de ce rare vol., la pemiission de 
renvoyer lefiibliophile A Pexcellent travail de Mauro 
Roni,*sur la typographie de PItalie suporieure, p. 
109 et suiv. 

Quarantc ans aprfis, un cfilfibre ct nouvel impri- 
meur de Venise, Alcssandro Paganini, qui s*etait 
fitabli a Salo en 1517, clioisit le \illago de,Toscolano 
pour y fonder un fitablissement durable (1521-1533) 
ce fut )A qiPil fit usage de ccs caractfcres gothiques 
bizarres, qui n’appartienncnt qu’A lui, et avec les- 
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quels il donna sa curieuse £dition, si connuc et si re- 
cherehe^e, de Merlin Cocaje, Opus Macaromcorlm, 
Tusculani apiul Lacum llenac ensem. Alexander 
Paganintis. m.d.xxi. Die V. Januarii , in-12, et la 
mCine ann^e une cliarmaiitc edilion de Petrarque, 
non moiiis recliercb£e. 

Tusculum [Cic.,, Liv., lior.], ToG^cuXov 
[Ptol., UtOIl.], Tcu<J*Xov [Slr.l, Tcua/.Xo; 
[St. B.], vdle du Latiam, it 1 E. de Ro- 
me, auj. Frascati , dans la Comarque de 
Home. 

On \oiiencore les ruines de la villa oli Cic^ron 
dicta ccl admiruble trait^ de morale, qu’il appela les 
Tusculants, alors que Cesar, devenu maitre de 
Rom«, lnissait 5 Pnratcur tous les loisirs n&essaires 
au culte de la pliilosophie ; 'ous voyez que le des- 
potisme est bon ^ quelque chose. 

Tusis, Tossena, bourg de Suisse (eant, des 
Grisons). 

Tussa, lllerdisscn ou Tussen, bourg de 
Bavierc, sur lTller. 

Tussiacum villa, super Mosam [Ch. Caroli 
C. a. 859], Tusey , commune de Fr. 
(Meurthe). 

Tuta vallis, Tryggeicalde , chateau en Da- 
neinark. 

Tutela, Tutela Lemovicum, Tulle , Tulles, 
ville dc Fr., chef-lieu da dcp. de la 
Correze; eveche erige en 1318, patrie 
d’Est. Raluze. 

LUmprimcrie re mont e dans cette ville au com- 
inenceinent du xyii* sifccle, sans que nous puissions 
determiner exaciement la date dc soii introduction. 
Tcrnaux cite : TraiU de la Dyssenlerie par An- 
toine Meynard, Tulle, Sol, 1625, in-S°. Ce livre et 
ce nem dTniprimcur nous soni inconnus. Un peu 
plus tard, nous rencontrons un typogr. du nom de 
Jean Daluy, qui arrivail de Cabors ; nous citerons 
i la date de 164G : La vie de 5. Catmine, fondatear 
des Monasteres de S. Tcophrede en Vellay cl de 
Mosae en Auvergne, parte P. Thumas (TAquin dc 
S. Joscph. Tulle, Daluy, 1646, in-12 (cat. Dubois, 
Boluze, Sccousse, ctc.). Outre ce Daluy ou Dalvy, 
on lrou\c encore un uommfe Simoii Al\ilre, etabii 
comme impriimur & la Un du mdine sifccle. 

Plusieurs des plus rares dissertations d’Eiieime 
Boluze sont imprimecs dans sa ville natale, par cc 
Dalvy, qui sousemait comme les grands maities : 

■ ex officina Dalvy ana *. 

Un office lypographique e*t autorise dans la ville 
d o Tulle par les arrfils du conscii de 1704 et de 
1739. 

Tutela [Mart.], Tutiiela, Tutela Navar 
rorum, villo tles Celtiberi, dans la Tar- 
rac., auj. Tudcla , chef-lieu de district 
dansleroy. tlc Navam), sur 1‘Ebre. 
lmprimcric en 1572, dii Kalkcnstciu ; nous cite¬ 
rons : Petri Simonis Aprilis iP. Sim. Abril), la- 
minilani, Mura Tuthi Ciceronis ICpirJolarum se¬ 
lectarum libri III, cum interpretationibus cl scito - 
liis Hispanica lingua scriplis. Tudclv, 1572, iu-8°. 
Un anire ouvragc dii metue auleur, que «itent Zarco 
dei \ alie et U. >atirlio lUyon, nous doimc le nom 
du premier imprimi ur : P. Sini. Aprilis, de Lin¬ 
gua /xilina. vel dc Arte Grammatica libri quatitor. 
A la lin : Lxcussuin Tudcla: per 'I hornam Porra - 
lis allobrcgcm , imprensis (sic) ipsiusmet auctoris 
anno crjiDLXMii decimo quinto halendas aprilis. 
n&° de Xll-356 p. 


En 1670, le college des Jesuiles fonde dans cetlc 
ville possedait une iinpriincrie particuliere. 

Tutu.a Ara, dans File de Corse, auj. Torre 
Pcllegrino, pres d’Aleria. 

Tutini [Pl.], peuplc occupant partie des 
Calabves. 

Tweha, Tuera, Tcer, ville de Russie, sur 
la rive droite du Yolga, chef-lieu de 
gouvernement. 

Tybernio [Dipl. Dagob. a. 635], Tivernon, 
commune de Fr. (Loirct). 

Tyciiopolis, voy. Fanum Fortune. 

Tyde, voy. Tude. 

Tyla, Thiel y voy. Tiiiela. 

Tyle, Tu>.r) [Polyb.j, ville de Thrace, auj., 
suiv. Reichard, Kilios . 

Tyijssus [Pl.], ville du N. de l’lle dc 
Crete, auj. Tylisso [Pashley]. 

Tyndaris [PL, I. A.], Tuv^apf; [Pol., Diod.], 
TwSapicv [Ptol.], Tyndarium [Liv.], ville 
de la cote N. de la Sicile, auj. Santa 
Maria in Tindaro , pct. ville proche Mi- 
lazzo [Mommsen]. 

TYPANF..E, Turravsat [Pol.], Tou-^dcveia [Ptol.], 
ville dc la Triphylie-(Elide), auj., suiv. 
Leake, Paleokastro , pres de Plaliana. 

Tyras [Mela, Pl.]. Tusa; [Scym., Ptol.], 
sur le fl. du meme nom" (Danaster, 
Dniester ), ville des Tyrangitan, dans la 
Sarrnatie europ., que quclques geogr. 
confondent avec Opiiiusa (voy. ce nom), 
auj. Ackjermann, en Bcssarabie. 

Tyrnavi v, Tyrium (en Ilongr.), Sagy- 
Szombath, voy. Ternorum. 

Tyrrheni, voy. Etrusci. 

Tyrrhenia, Tuf^viV. Herod.j, T’ ' AzrM % [Po- 
lyh.], nom prinntif de 1'Etrurie, voy. 
Etruria. 

Tyrrhenum mare, T*jppr ( vi/.6v Mare 

Inferum, Mare Tuscum, Mare Ligusticum; 
ces differents nums sont donnes par 
les anciens it la partie de la Mediter¬ 
ranee qui haigne les cutes O. de l'lta- 
lie, depuis la Sicile jusqiCau golfe de 
Genes; e’est encore auj. la Afer Tt/r- 
rhenienne. 

Tyrvanda Civ., voy. Tarvenna. 

Tysia n.., voy. Tisianus. 

Tzenn.e Claustrum, voy. Monast. Zzenna. 

Pour coinpleter la notice bibliogr. que nous avons 
cousacrde 5 ce monasuVc, nous renvoyons ait vt« 
catal. Tross, ile 1867, n<> 2074, et particulii!?reinem 5 
1’inieresjant Catal. des liires avec figures sur bois 
de la biblioili. Firinin Didot (n° 101 bis). 
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Tzepreginum, Csepregh, Tsapring, ville de 
Hongric, du comitat d'OEdcnburg. 

Emeric Farkas, que nous avons d<*J3 vu exercer la 
lypogr. 5 NOmct-Kereszlnr, de 1010 3 1019, possOda 
un ^tablissemenl i Csepregh, depuis 1628 Jusqu'4 
lOfil. tendor Magyar KOayveshAz {p. Ii) avait dit 
qu’un i\ovum Testamentum Hungnricc avait <46 
imprimi dans eetic ville au xvi® siOcle, mais le fait 
a 6t6 reconnu inexacl : Zvonarits Mlhaly-Maqyar 
Postilla , azaz : Az Szent lldromsag Vasarnaptdl 
foqva , etc. A la fin : Csepregben Farkas Imvt 
altal 1628, in-i° de 697 pp. N6rm*ih cile cinq ou- 
vrages ex6cut6s par Farkas, dojit uti seul en lajin : 
Descriptio Thermarum IFolffsensium, 1631, in-8°. 

Tzernogavia, Tchernigov, Csernigov, ville 
de Russie, dans la Grande-Russie, sur 
la Desna; archev., gymnase, etc. 

Falkenstein (p. 308) avance qu’un etablissement 
typographtque fonctionna, dans celte ville, au xv« 
sifeclc ; ii esi fdcheux qu*il nVtaie pas une allOgation 
aussi bizarre de queiques preuves ; mais ce qui 
n*esi pas moins exlraordinaire, c’esl qne Lud. ilain, 


si exaet d’ordinaire, arcepie ei cnrcgistre celte sin¬ 
guliore proposition sans «ommeutaire : Johanncs 
Damascenus. Octok;iios (lingua literali blavorum, 
characteribus cyrillicis), editura. 1493. Tzeniogavi* 
per Gcorgium Tzerncevick, sans indic, de format. 
Eu retnomant 3 la source, il se trouve que Panzer 
a cite ce volinne d’apri.vs Michel D<nis, qui dit lenir 
1’indication dc Cl. Fortun. Ourichius (?; qui sans nui 
doute ne la tenail dc personne. 

Bachmcister, le bibliogr. russe, ne fait remouter 
la typographie 3 Tchernigov, qu’3 l’ann6e 1670, atee 
L ly4eca Bor«pn4niibi l P*|>HtiroBcKori , 
VIlistoirc de Notre-Dame de Tschernigow, en 
slavon. 

En 1708, nous connaissons : Vo Slavon ... psal- 
fjr’... Pseaulier de Dacid en slavon . PubllO 3 l’im- 
primerie de FOglisc de la Sainte-TrinitO de Tcher- 
nihov, 1708, in-8<> (Cat. Maisonneuve, n° 3667). 

Tzurulum, T^ouXov [Proc., Ann. C.]y 
Syrallum [T. P., G. Rav.], Izirali.um 
[1. A.], ville dcla Thrace ; auj. Tschurlu, 
ou Tschorli, dans la Roumelic, pres de 
Wisa [Pococke]. 
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Ubelca fl., VHuveaune, pet. cours d’eau, 
qui silloDiie les dep.^du Var et des 
Bouches-du-Rhone. 

URn [Caes., FI.], Ou€ioi [Str.], 'Eou&ioi [D. 
Cass.], peuple de la Germanie, voisin 
des Treviri, occupait partie de la Prusse 
Rhtnane (territ. de Cologne). 

Ubiorum ara, oppidum, \oy. Colonia. 

Ubemum [T. P.], Ubirnum, station du pays 
des Arvernes; auj. Pont-Gibaud , bpurg 
de Fr. (Puy-de-Dome). 

Ubisci, voy. Yibisq. 

Uceni [Pl.], dans le pays des Allobroges ; 
ce peuple habitait le Val d’Oisan$ 
(lskre); Uceni, d'ou JJissan , Uisan, Oisans. 

UCETIA [Insc ], UCETICA, UCECENSIS URBS 
[Gr. Tur.], Cast. Uceciense, Civit. Ucen- 
sis, Castrum Uciense [Not. prov. Gall.l, 
Uceticum [Chron.], Vcece [Monn. Mer.J, 
et. ville des Arecomici, dans la prem. 
arbonn., sous les Roraains n’6tait 
qu'un point fortifi^, appete Castrum 
Metia?, puis fut nomme Victicus [Sigeb. 
Chr.], enfin Ucetia, Usds, Vzis, ville de 
Fr. (Gard), sur 1'Auzon ; 6v6che datant 
du iv e sifccle; ses seigneurs portcrent 
successivcment les titres de vieomtcs et 
corates, enfin devinrcnt ducs et pairs 
en 1505. 


Uciense [I. A.], dans la Betique, auj., 
suiv. Reichard, Andujar , sur le Gua- 
dalquivir, dans Fintend. de Jaen, ou, 
d’apres Ukert, Marmolejo, dans la m&me 
prov. 

Uclesia, Uclesium, Velis, bourg d’Espagne 
(Nouv.-Castille)^ 

Cette ville est comprise par Mendez dans la s£rie 
des villes de la P£ninsule, qui ont cu 1’honneur de 
poss£der une imprimerie i une 6poque indgtermi- 
n6e. Antonio signale eneffet: Fr. Josd de Jesu Ma¬ 
ria. Historia ae La vida y vir tudes dei Venerable 
Hermano Fr. Francisco dei Niflo Jesus , de los 
descatzos de Nuestra Seilora dei Carmen. Vclesii, 
1624, in>a®. 

Ucra, Uceerana Marchia, rVckermark , dis- 
trictdu Brandebourg (Prusse). 

Uden,e, Weiden, pet. ville du Palatinat. 
Udenhemium, voy. Phiuppoburgum. 

Udina, voy. Utina. 

Uduba fl. [Pl.], dans la Tarracon., auj. 
le Mijares . 

Udura, Ou^oupa [Ptol.], ville des Lacetani 
dans la Tarraccn.; auj. Cardona, dans 
la Catalogne, anc. Athanagia. 

tinvARiiELYiNUM (Arcopolis), Udvarhely , 
bourg et chef-lieu de stege (stuck) en 
Transylvanic (Pays-des-Szeklcrs), surle 
grand' Kokcl. 
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Alexis Ilor^nyi (Memoria Hungarorum, p, 07), 
Sleplidu Sdndor (Magjar KOnyveshaz , toni. I, p. 
287), citent un livre imprim6 dans cettc ville : Lelki 
Paraditsojn . Irta liaranyi Pat. Udvarhelycn, 1700, 
in-'4°. N&meth nc connait point et lc catal. Teleky, 
que nous avons sous les yeux, nc nous fournit 

J )oint d'autre spdcimen de typographic Udvarhe- 
ienne. 

Uffens fl. [Plin., Sil. It.], Aufidus,AuqiSc; 

[Str.], fl. da Latium, auj. YUffentc. 
Uffugum [Liv.], ville du Bruttium, auj. 
Fognano, pres de Re^gio (Gal. Ult. I). 

Ufinga, Uffing, paroissc de Bavi^re [Graes- 
se]. 

Ugerxum, Uguerncm, Arelatense Castrum, 
voy. Bellicadrum. 

Uggade [I. A.], suiv. d’Anviile, est uue 
station qui correspond a Pont-de-l’Ar¬ 
che (voy. Pons Arcuatus). 

Ugia [I. A.], Ou-pa [Ptol.], Castrum C.esa- 
ris Salutariensis [Plin.], ville des Tur¬ 
detani dans la Betique, auj. las Cabezas. 

Ugotgensis Comit., le Comitat d’Ugotsch, 
en Hongrie (cercie au-dela de la Thciss). 

Ulbanectes, voy. Sii.yanectes. 

Ulcaciacum, Uchizy, commune de Fr. 
(Saone-et-Loire). 

Ulcinium, Olcinium [Liv.], Olchinium [Plin.], 
Dulcigno , ville d’Albanie, sur 1'Adria- 
tique (pach. de Scutari). 

Ulcisia Castra [It. A.], bourg de Panno¬ 
nie ; auj., suiv. Reichard, Szent Endre, 
en Hongrie. 

Ulfrasiagas, Aufargis , commune de Fr. 
(Seine-et-Oise). 

Ulia [I. A., Geogr. R.], o!»Xia [Str., Ptol.], 
municipe de la Betique, entre Cadix et 
Cordoue; auj. Montemayor [Morales, 
Florez]. 

Uliarus Ins. [PI.], voy. Olarion Ins. 

Uliria, Ultonia, VHister, Fune des quatre 
divisions territoriales de 1'Lrlande, oc- 
cupe la partie N.-E. 

Uusippo, voy. Olisipo. 

Ulla fl. [Pl.], OVtx [Ptol.], dans la Tarra- 
con.; auj. YUlla , affl. du Minho. 

Ulma (Pertzj, Ulma Suevorum [Chron.], 
Ulma villa Regalis [Ch. Caroli M. a. 
813], a Clodoveo Francorum rege con¬ 
dita [Du Cange], Ulm, sur le Danube, 
ville forte du Wurtemberg, clief-lieu 
du cerclc du Danube. 

Un ^crlvain de talcnt, mais dont 1’csprit ing£nieuv 
et hardi ne recule point dcvant certaincs l6merii6s, 
initiateur d^mc nouvelle £cole bihliographique, qui 
veut, A Paide de fonnules cmpriiutees aux Sciences 
exactes, substituer a Penscmble des faits aequis 
toute une suile d ? liypotlifcses vigoureusement en- 


chabices et d£duitcs avec une logique si ;err£e 
quMles arrivent au mirage dc la rZ-alin*, M. J.-P.-A. 
Madden, math^maticien de VersaiRes, nous a rev£l<* 
1’exlslencc d’un nouvel et vaste atelier typographl- 
que, remontant aux premifcres annues dc Part divin, 
c*cst-A-dire fond6 lora de la disperslon des ateliers de 
Mayeuce, en 1052. 

Isous n*avons vu que la premifcre brochurc de 
M. Madden; elle nous a vivement Int£ress*, bien 
qu*ellc nous semble vouloir saper 'par la base un 
assez graud nombre de nos all£galion$. I,e bibliogr. 
resume ses propositions en quelques mots : Quand, 
en 1W3, plusicurs ouvriers de Gutenberg et de 
Schoeffer vinrent se r6fugier k Cologne, iis > furent 
requs 4 bras ouverts par les Fr£res dc la Vie Com¬ 
mune, occupant une nlaison dite de IVeidenbach 
(voy. ce nom). Ces rcligieux dclairte avaienl com- 
pris tout d’abord que leur commerce de transcrip- 
tion des mss. allait 6tre paralysi par une industrie 
contre laquclle il n , y avaiL paa de concurrence sou- 
tenable; leur parti fut pris rCsolfimeni. Iis n’h£si- 
t&rcnt pas k s’appropner les proc<5d£s nouveaux, 
tournanl ainsi au profit de leur ordre ce qui pou- 
vait amener sa ruinc; en consdquenec, iis ouvrirent 
leur maison aux fugilifs dc Mayence, parmi lesquels 
6tait Ulrich Zeli, auquel iis confiferent la direction 
dc leurs presses, et le soin de former un certain 
nombre d’apprentis, choisis avec intelligence parmi 
les jcunes membres de 1 ordre. 

Mais, ajoute M. Madden, « c’est au couvent dc 
Weidenbach qu’on a imprimi non-seulcaient les 
livres attribuas k Ulric Zeli, mais encorc beaucoup 
d’autres, ceux, par exemple, oti Pon voit la lettre R 
d’unc forme bizarre »; voilA ce que M. Madden prou- 
vera dans la suite des brochures qu’il nous promet. 
S’il arrive k d£montrer que c’est au couvent de 
VYeidenbach que furent imprimas les livres k la let¬ 
tre R (on peut les designer ainsi), lorsqu’il est pour 
nous constant que le papier sur lequel iis sont ex6- 
cuiSs est celui qu’employait Mentelin de Slrasbourg, 
et que les caract^res sont ceux dont se servait 
Adolphe Rausch dTngvyeiler, autre cdlfebre impri- 
meur de la mime ville, nous reconnaissons qu’il 
aura accompli un v£riiablc tour de force. 

Tenl6 par la difficult6 d’6claircir les tgnfcbres qui 
enveloppent Poriginc de la typographie dans cer- 
taines citds importantes avoisinant le Rhin, comme 
Ulm, Augsbourg, Nuremberg, etc., M. Madden a dQ 
certainement recucillir quelques faits nouveaux, k 
Paide desquels il aura rcconstitu£ sur des bases so¬ 
lides une histoire, que les bibliographes qui Pont 
precddg n’ont pu qu’£baucher; nous regrettons de 
ne pas avoir son opinion sur ces questions alla- 
cbantes, mais nous csp£rons, au nom de la solida¬ 
rim bibliograpbique, qu’il ne refusera pas de re- 
dresser les erreurs dans lesquelles nous avons pu 
toinber: notre amour-propre n’en soulfrira pas, et 
la scicnce y gagnera. 

Lc premier imprimeur d’Ulm, dit le Df Hassler 
[Die Buchdrucker-Gesc/iiclile Ulnis ), est Ludwig 
llohenwang, von Thal Elchingeu; c’est k lui qu’on 
atiribue Pcx^cution dc P^dit. allcmande de 1’Ars 
Moriendi, dont la Biblioth. imp^r. conserve un bel 
exempl., que nous avons cxaniin6 avec soin : Die 
Kunst zuSterben, pelit in-fol. de 2^ fT., ‘imprimas 
d’un seul c6t6 et conire-coll£s (haut. 273 mill., larg. 
195 mill.), texte imprimi k la presse, planches, ca¬ 
pitales et lettres orndes xylographiques; le papier 
est marqu£ de la croix 4loil£e ct de la tCtc dc beeuf, 
la justilication du texte est irrdguti^re; certaines 
pages a>anl jusqu’A 38 lignes (la G* et la 8 e ), la 20** 
n’en comptant que 20, la 12« 25, la 16* 26, etc. 
Chaque page (texte ou gravurc) est cntourt5e d'un 
triple filet, dans lequel se tronvent quclquefois . n- 
tercaL's quelques mots ou de simples lettres, qui 
scmblenl 6lre des signatures; la 23* page porlc au 
bas de la gravure ccs trois mots : Lcdwig ze vlm; 
la hautcur des planclics xylographiques est depuis 
le boril inliriuur des filets de 222 nnll., la largeur 
de 17G mill.; la planchc de Pavarice a quatre ton* 
ueaux, sans |>ot ni tireur (voy. Sotheby et lleinec» 
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ken)- cetexempl de Ia Bibliolh. imp. est forlbeau, 
non 'coloni et reli6 en maroquin ciiron, par De- 

C’est k ce Ludwig llohenwang, de la valide d El- 
rliincen nue 1’on doil la traduction allemande de 
vi^ce \Ebert, 23055, Ilain, 13916), et, simant 
mutes les vnnsemblances, il nbnrait point conii* k 
son confrfcre d*l*lm, Jean Zainer/lc soin de 1 lmprcs- 
5 ion du volume, mais s’en serait fort bien acquitt* 
lui-m*me. 

11 a mis son nom k quelques rares volumes, mais 
on retrouve ses caracifcrcs sur un certain nonibre 
dMncunables qui reinontent incontestablcment k 
une date trfcs-ancienne, peut-fiire k 1065 ou 1066. 
Panzer ne signale pas d’ouvrage portant k la fois 
son nom et une date certaine, avant 1077: Summa 
in libros decretalium Hostiensjs dicta , in-fol., au 
v® du f. : Ex officina ct ductu ludouici Hohen- 
wana . etc. C’est encore k cet imprimeur que nous 
attribuons 1’impression de la traduction allemande 
de Boccace « Hie hebt sicli an das pueli id seinem 
melster In qreckisch genant Decameron, das ist 
cento novelle in vcelsch ®. ln*fol. s. 1. n. d. (1071), 
nue Pamer (Annalen, t. 1. p. 09) donne k Gunther 
Zainer ou mfme k Bamler d’Augsbourg. Mais tout 
cela est bien problematique, et il nous est bien 
difficile de proc£der ici du connu k Pinconnu, quand 
nous savons si peu de choses. 

Le second imprimeur d’Ulm est Johann Zayner de- 
Reullingen, frfci-e (?) de Conrad, le premier typo- 
grapbe d’Augsbourg. M. Bernard pense que ces 
deux imprimeurs avaient *ludi* leur art k Stras- 
bourg; cette pr*somption ne nous semblepas fon- 
dee. Nous avons sousles yeux un des plus nobles 
sp^cimens des presses de Johann Zayner, c’est le 
Liber vitarum patrum sancti IIieronimicardinalis 
Presbiteri. In-fol. de x, 375 ff. de 00 lignes (les 10 
premiers ff., que ne cite pas M. Brunet, com- 
prennenl la table), sans r£cl., ni sign., ni capitales, 
mais pagin6 en gros chiffres romains en t5tejde 
cbaque feuillet; le caract. gothique plein d’abr*- 
viaiions, mais trts-net et trfcs-ferme, rappelie beau- 
coup plutOt ceux qu’emplovait Ulricli Zeli de Colo- 
gne queeeux dont usaient les maitresde Strasbotirg, 
Mentelin, Eggesteyn ou Rauscb d’lngweiler. 

Nous croyons donc que les Zayner, et particulifc- 
rement 1’imprimeur d’Ulm, puisferent les *l£ments 
de l’art typogr. aux ateliers de Cologne ou de 
Mayence; mais peut-*tre il nous sera dt5montr* 
qu’ils firent leur apprentissage k la maison des 
F re res de Weidenbach, et, le point de d*part de 
M. Madden Stant accepti, le fail en Iui-m6me de¬ 
vient parfaitement rationnel. 

Lesautres imprimeurs d^lin au xv' sifcclc,sont: 
LeonbardHol (1082-1085); Conrad Dinckmut (1082- 
1496) , dont on cite plusieurs Donats, et qui exerra 
la profession de graveur sur bois avant de se livrer 
k Timpression en caractfres mobiles. Nous avons 
sous les yeux les fac-simile si exacls et si curieux 
<ionn£s par le D' Kloss; les Donats , qui portent le 
nom de Conrad Dinckmut, sont ex£cut£s xylogra- 
phiquement; les gros caractfcres gothiques dunt iis 
sont formas ont une forme archaique qui d*- 
noie k premifcre vue une antiquit* beaucoup plus 
reculae que la date k laquelle on les reporte. En 
voici la souscription : Octo pardum oracionis . U 
donatus, per CUnradum . || dinckmUt Ulmteis Op¬ 
pidi = j]ci»em impressus finit felicW=z. Les fac- 
simile du D r Kloss que nous poss*dons sont anno¬ 
tas par ce docte bibliophile, et le premier Donat 
porie les deux notules suivantes : « Haec tabula me¬ 
thodo lithographica usitata exscripta est •; il faut 
ividemment lire « xyiographicam et la seconde: 

« Conradus Dinckmut in numerum civium Ulmen- 
sium receptus fuerat anno 1484, ibique claruerat 
usque pust annum 1096. « 

ISous citerons encore, ll Ulm, Johann Rcger(1086- 
1099), et Jobann ScliaRler (1093-1098). 

I/linportaucc cl le nombre des ateliers typogr. 
ile la ville dicrumu scnsiblement pendant le xvi* 
slfccle ct suriout au xvif. 


Ulmanetes, voy. Sii.vanectes. 

L LMETii ? Ulmetum, Ownca, sur le Tanaro, 
pet. ville piemontaise, de la prov. de 
Mondovi. 

Ulmi [lt. A.], Ulmus IT. P.l, dans la basse 
Pannonie; auj. Sia, sur le Bosset, bourg 
de Hongrie, ou, d apres Reichard, Ba- 
noveze. 

Ulmirus, Ommoy, Omoi, village de Fr. 
(Orne). 

Ulpia Sardica, voy. Sardica. 

Ulpia Trajana, voy. Augusta Dacica. 

Ulpianum, OuXmavov [Ptol.), Ulpiana [Jorn.], 
oOXTTtava [Hieroc.], depuis Justiniana 
secunda, ville de la Moesie, pres des 
portes Trajanes; auj. Kostendje , ville 
de Roumelie (pach. aAndrinople), de- 
fend les defiles de Soulou-Derbent 
et de Kis-Derbent; c’est la patrie de 
Justinien. 

Ulrici Fanum, St-Ulrich , pet. ville du Ty- 
rol, chef-lieu du Grodnerthal (langue 
romansche). 

Ulricum, Ourique, ville du Portugal, dans 
PAlemtejo. 

Ulterior portus, le • Treport , port de Fr. 
(Seine-Inferieure). 

Ultiacum ad Matronam , Ussy, coniraune 
de Fr. (Seine-et-Mame). 

Ultlna [Insc-r.], Ultinum, sur la route 
d’Aventicum a Vindonissa, Olten , sur 
1’Aar, pet. ville de Suisse (eant, de So- 
leure). 

Ultonia, voy. Ulidia. 

Ultrajectum, voy. Trajectum ad Mosam. 
Ululeus fl., VArgento, pet. fl. d’Albanie. 

Ulyerston, bourg d’Angleterre (Lanca- 
shire). 

Geo. Ashburner imprima dans celte petite localit6 
en 1805 : Th. WesCs Antlquities of Furness , or, 
an account of the Royal abbey of St Mary , In the 
vale of Nightshade, with additions by Will. Close. 
Ulverston, 1805, in-8*>. 

Ulvsippo, voy. Olisipo. 

Ulyss.ea, IJltzen, Ulssen, pet. ville du 
Hanovre, sur Tllmenau (pref. de Lune- 
burg). 

LMmprimerie remonle cn cette ville aux envlrons 
de 1’ann^e 1572, avec un premier typogr. du nom de 
Michcl Croncr. Nous trcuvons un grand nombre de 
iivres souscrlts k ce nom ct k cetie date : Formulcc 
quccdam cautb et citra scandalum loquendi de 
praecipuis christiancc doctrince locis , pro iuniori - 
bus verbi diuini ministris in ducatu Luncburgcnsi . 
Item de praecipuis horum temporum controucr- 
sils. Vlysscae, apud Micbaclcm Croner. 1575, in*8°. 
— M. Chrtstoph. Fischer , von falsclien Prophe¬ 
tem Vlssen, 1575, in-8°; du mCrne auteur ; Einf&l- 
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tige Form , i vie man im lObiichen Ftlrstenlhumb 
LUneburg alie Ordinanden .... Vlssen, 1575, in- 8 # , 
etc. 

Temaux dit qu’un TralU poldmique de N. Rhe- 
fdus fut Imprimi 3 Ulssen, en 1574 ; II veut sans 
doute parier d’CJrbain Regius (voy. Bauer, 111, 290). 

Ulyssinga, voy. Flesinga. 

Ulyssis Portus [Pl.], sur la cote E. de Si¬ 
cile; auj. Messio, 

Umana, Uman, pet. ville dti gouv. de 
Kiev, en Russie, sur UUmanka; cha- 
teauappart. aux comtes Potocki. 

Un livre portiaucat. Marsden (Lond., 1827) pone 
la rubrique ; « Umnetie , 1685 ». C*est nne traduc-, 
tion po^tique, en langue et caracteres staves, de la 
Bible; M. Cotton attribue cette publicaiion, presque 
Inconnue, 5 un etabl. typogr. qui aurait fonctionnii 
5 Uman (?). 

Umber fl., voy. Abus. 

Umbista, Imst, bonrg du Tyrol. 

Umbri [Liv., Pl.], 'Opfyixot [Herod., Pol.], 
les Ombriens, peuple de la race italiote, 
occupant 1 'Umbria, ti 'Oj/.gpooi, contree 
de 1'Italie comprise entre le- P6, le 
Tibre, 1’Apennin et UAdriatique. 

Umbria Septentrionalis, voy. Northumbria. 

Umbriaticum, Umbriatico, bourg du Napo- 
litain (Calabre). 

Umbro fl. [Pl.], dans UEtrurie, auj. UOm- 
brone . 

Unelli, voy. Veneli. 

Unevskot, Monast . deS. Alexandre Newsky , 
voy. Monasterium. 

Ungaria, Ungri, voy. Hungaria, Hungari. 

Unguensis Comit., le Comitat d , llnqher i en 
Hongrie. 

Unsingis fl. [Tac.], Vllunse, riv. du Ha- 
novre, passe pres de Groningue. 

Untervaldia, voy. Subsilvania. 

Unxnonnia, Usedom , pet. ville de Prusse, 
dans Pile du m6me nom, chef-lieu de 
cercie, port sur la Baltique (Pomera- 
nie). 

Upelljs [T. P.], dans la Norique, auj. 
S. Margareth , sur le Sau, bourg de 
Styrie (Mannert). 

Upsalia, Upsala, Upsal, ville du roy. de 
Suede et Norwege, dans la Suede pro- 
pre, au N.-O. de Stockholm, pres du 
lac xMelar, chef-lieu de prefecture; ar- 
chev. et universite fondes en 1476; 
riche biblioth., pbservatoire, etc. 

La bibliolhfcque de Putiiversit^ d’Upsal est la plus 
rict>e des pays scandinavcs; elle ne renferme pas 
moins de 100,000 volumes imprimas, ct plus de 
7,000 mss., parmi lesquels le ciltbre Codex Argen¬ 
teus dela cnllection de Prague, etdepnisde la relue 
Christine, autrement dit le Mss, (FUlphilas. Le 


meilleur catal. de cette collection a £t£ dress 6 par 
Aurivillion (1807-1815), 5 vol. M. A. Geffroy, 

dans son curieux rapport au ministre sur les mss. 
fran<;als conservas en Su£de, Danemark et Norwdge 
(Paris, 1855, p. 397 n suiv.j, consacre quelques pa¬ 
ges intdressantcs 5 celte splendide bibliothdque. 

Schrbder, Alnandcr et J. Schelter nous fournissent 
un hon nombre de docurnents qui nnus permeuent 
de faire succinctement, mais exactemeut, 1 ’histoire 
de la typogr. d’Upsal. 

Dans une lettre sur la littdrature suddoise, publice 
dans la Revue de Paris (15 juin 1838), M. X. Mar- 
mier prdtend que Pimprimerie remonte 3 Upsal 3 
Pannde 1476; t’esi 13 une erreur fort excusable sous 
la pluine d’un derivain qui a derit d’excel!entes 
choses sur Phistoire, les mceurs, la littdraiure et les 
langues de 1’Europe septentrionale, mais qui ne 
s*est jamais piqud de Pcxaciitude ohligde du bi- 
bliographe. II a cru qu*une universite ne pouvait 
exister sans typographie : « Typographla , dit le 
Dr Winstrup, adeo necessaria est Academiis ul hac 
illa non magis , quam carbasis navis , aut alis avts, 
carere possint. » Malheureusement il n’en fut point 
ainsi 3 Upsal, et ce ne fut que 34 ans aprds la fon- 
dation de Puniversitd que 1’imprimerie fut Intro- 
duite dans cette ville. Stenon Sture, le vieux, roi de 
Sudde, avait favorisd de tout son pouvoir Pdtablis- 
sement de Pacaddraie; mais il s’dcoula encore treize 
annues aprfcs la mort de ce prince dtlaird, avant que 
1’archevdque d’Upsal, Jacobus Ulphonis (Jacq. Oer- 
nefot), ait pu parvenir 3 dtablir sur des bases solides 
ia preinifere imprimerie. DansPintervalle il avait fait 
imprimer les livres liturgiques du diocdse, entre 
autres le Breviaire, 3 Stockholm, par la veuve de 
Jeau Fabri (1496). 4 Quand enfin il eut triomptad des 
obstacles qui semblaient renaltre 3 chaque pas, et 
s*opposer 3 la inise en activitddes preinidres presses 
d’Upsal, Parchevdque en confia la direction 3 un 
typogr. du nom de Paul ou Pawel Grijs. On ne 
connalt que trois ouvrages sortis des presses de cet 
imprimeur, et le premier remonte 3 1510 : Psalte¬ 
rium dauid bene correctum fleum anliphonis s 

ymnis in deblipis locis et quibusdam tylulisft . 

Impressum Upsalie In domo Venerabilis patris 
dni doctoris Ranaldi Archidiachoni fl ibidem per 
Paulum griis anno dni m. d. x. \ ln ociaua visita¬ 
tionis marie : Soli deo fl Laus et gloria per infinita 
secutorum secula. Suit Pddlisson de Parcliev^qut: 
d’Upsal, et au dernier f. la souscription. Petit in -40 
goth. Gc.psautier est en latin. C’est 3 tort que Schef- 
fer et le P. U Long le dOsignent comme traduit 
« sermone populari ». C’est un livre infinimem pre- 
cieux, dont on ne connalt que cinq exempi. 

Le second vol. imprimi par Paul Griis est un 
Ars Moriendi deJ.Gerson, 1514, in-4o, ct le troi- 
sifcme, un Donat 3 la ( date de 1515. De Mo¬ 
riendi on ne cite que 3 excmpl., et du Donat le 
seul exempi. connu est conservi 3 Upsal ; encore 
est-il incomplet du premier feuillei (voy. SchrOder 
Incun. Artis typogr. in Suecia). 

Le second imprimeur d’Upsjl est Bartholomaus 
Fabri, peut*6tre le fils de Pimprimeur de Stockholm 
Jean Fabri; il donne eu 1525 les Statuta Provincia¬ 
lia ct Synodalia provincia: Upsalensis. Puis vient 
Georg. Richolff de Lubeck; c’est 3 lui qu’on doit 
1 ’impressiou, en 1541, de la preinifcre Bible su£- 
doise (voy. Gratisse, I, 401). 

Nous ne suivrons pas les d6veloppement$ de la 
typographie d’Upsal aux xvu« et xviuc si(*cles; mais 
nous ne pouvons pas ue pas faire mention d’une 
celebre imprimerie particulifeie, la Typographia 
Rudbeckiana, fond^e, en 1686, par Pillustrc Olaus 
ou Olof Uudbeck, le pere. Ce savant, 3 Westeras 
en 1630, recteur de 1’universite d’Upsal, mourut le 17 
Septembre 1702. Nous ne parlerons qu’en iwissant 
des grands travaux d*Olof Rudbeck, des Campi 
Elysii, Pini des plus vastes ouvrages, et certes, le 
ulus precieux de lous ceux qui ont ete consacnis 3 
la botanique; le 2« vol. avait paru en 1701, le pre- 
mier devail paraltre en 1702, quand il fut d^iruii 
avec 11000 planclics, au inuis d*uvril, par uu d4- 
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sastreux incendie. On n’en conserva que deux 
exemplaires dYpreuves, dont un seul existe auj. k 
Oxford. Cest encore k Rudbeck qu’on doit 1 'Atlan¬ 
tica , h vol. petii in-fol. avec atlas, mais ces pr^cieux 
ouvrages sont d^crits par tous les bibliographes. 

Une seconde typographic privee a Upsal est men- 
lionn^e par Lackmann: c’est celle du in^decin Pierre 
Kirsten.de Breslau, qui mourut en 1650; il avait 
(ait graver descaractfcres arabes, avec lesquels, tant 
a Breslau qu’a Cpsal, il executa quelques volumcs ; k 
sa mort, ces caractfcres deviarent la propri£t6 de 
l’Acad£mie. 

L’universit6 d’Upsal est encore l’une des plus 
importantes de 1’Europe; c’est pour tous les pays du 
Nord le \£ritable • Emporium Scientiarum ». Plu- 
sieurs de ses professeurs jouissent d’une r^putation 
m£rit£e; intrite et renommOe qui doivent etre bien 
iYels.puisque les FranQaiseux-mmes,si d£daigneux 
de ce qui n’est pas la France, ont 6t6 forc^s de sa* 
uer leurs beaux iravaux litt^raires et scientifiques. 
Nous citerons tout particularem en t le c^lfcbre sa- 
vant Andr6 Frigell, dont tout le monde connalt 
les 6crits pbilologiques et les Studes sur Rome et 
sur C£sar. 

Ura x Urense Claustrum, Uerrenaurach , 
anc. abb. pres de Wurzburg (Baviere). 

Uraclm, Urachum, Aurach, Vrach, petite 
ville du Wurtemberg, dans le Schwarz- 
wald, voy. Auracum. 

Voici, comme supp16ment a la notice bibliogr. 
que nous avons consacr^e k lYtablissement de Con- 
rad Fyner dans cette ville, les titres de deux ou- 
vrages nouveaux : Tractatus de Moribus, conditio¬ 
nibus et nequitia Turearum. Urachi, Conr. Fijner, 
circa 1580, in-fol. goth. de 70 ff. k 28 lignes, sans 
ch., r6cl. nisign., avec lettres init. gr. sur bois, et 
Plenarium nacli Ordnung der Eoisteln und Evan - 
gelien durcti d. ganze Jahr. Urach, 1581, in-fol. 
de 237 ff. 

Urana, Aurana, Vrana, Ivarina, ville de 
la Dalmatie, sur une pet. riv. du meme 
nom, affl. de la Morawa. 

Valentinelli (Bibi. Dalmata, p. 122) nous donne 
Mndication suivante : Relazione delta Vitloriadi 
Tiovegradi e Vrana. — Vrana, 28 aprile 1647, in- 
8®, r6impr. dans les Docum. storici suit ’ Istria e 
sulta Datmazia. 

Pray Georg, jdsuite de Presburg, publia k Vienne, 
en 1793, un livre curieux sur 1’histoire du prieure 
d’Vrana : « Prioratu* Aurance seu Vrance , nam 
ita quoque compellatum lego , magni olim nomi¬ 
nis et dignitatis sub Hungarice Regibus erat . 

nomen illi inditum ab Aurana castro, quod inter 
Zaderam et Sibenicum , Dalmatice urbes , ad cogno¬ 
minem locum silum est. ■ Ce fut k Urana que fut 
etabli le preraier mouastdre de Bdnedictins quiexista 
en Dalmatie ; le terrain avait dtd concedd au pape 
Grdgoire Vll par le roi de Dalmatie, Zvonimiro, 

> perchd ienando i legali Pontifici in Datmazia, 
n’avessero ospizio »; au xtie sifecle, il passa aux 
Templier» ; enfin, au xiv e , aux Fr. Ilospitaliers. 

Urania, Urana Vallis, der Urnerland, 
vallce de Suisse, du canton d’Appen- 
zell. 

Uraniburgus , JJranienburg , Uraniborg , 
chateau de 1’ile de Hoen (Suede merid.). 

CYtait dans cette rdsidence que sYtait retird l*il* 
lustre astronome Tycho-Brahd, nd*cn 1556. Aprfcs 
de longs vovages, it obnnt du roi de Dancmark, 
Fredcric II, la concession dc File de lloen, dfcpcn- 
dant dela prdfecture de MalmChus, et lii construire, 
en 1576, le splendide clidieau d’Lranibourg (ville du 
Ciel). avec une tour 1 cxtrOmeiuent haute qu’il bap- 
lisa du nom de Stellcburg. CY-talt 15 quYtait son 


observatoire, et Pon prdtend qu’il ddpensa plus de 
100,000 rixdalers pour le munir des instruments les 
plus prdeis et les plus perfectionnds qu’il put trou- 
ver. Ce fut 15, enfin, qu’il organisa une presse et un 
matdriel d’imprimerie parraitement complet:» ()um 
imo, dit Lackmann, pour ne point fitre accusfe d’a- 
voir n6glig6 quoi que ce soit, il fit construire surle 
bord de la raer une fabrique ou moulin k papier 
(moletrinam), sur Pentr^e de laquelle on lisait : 

M Hoc vallum et molendinum papyraceum cum 
omnibus adiwiclis artificiis , et superius dispo¬ 
sitis piscinis hic vbi nihil tale antea exliiit , tna- 
tinctu , ordinatione, et sumtibus propriis, patrice, 
sibi et posteris , 

TYCHO BRABE O, F, DE KNYDSTRVP 

y . f. 

incepit anno 4589, compleuit 1590.» 

Il mit k la t6le de sa lypographie un excellent ou- 
vrier du nom de Christophe Weida, et, comme cor- 
recteur, choisit Nicolas Raytnar Vrso, deDithmarsen, 
dont plus tard il eut tant k se plaindre. L’histoire de 
cette typogr. d'Uraniborg est racont^e amplement 
par plusieurs bibliograplies, et, d’ailleurs, nous re- 
trouverons Tycho-Brahe avec ses presses k Wandes- 
burg, prts de Hambourg. 

Le plus ancien livre sorti de la typogr. particuli&re 
de Piilustre astronome remonte a 1586 : Elias Olai 
Cymber , Diarium astrologicum et meteorologi- 
cum anni a nato Christo 1585, et de Cometa quo¬ 
dam rotundo , omnique cauda destitutoqui anno 
proxime elapso mensibus Octobri et Novembri 
conspiciebatur . Uraniburgi, 1586, in-U° (Bibi, de 
1’observ. de Poulkova). 

La souscription de quelques-uns des volumes sor* 
fis des presses de Tycbo.-Brah6 est ainsi formulae : 
a Uraniburgi , in imula Hellesponti Danici Huen- 
na, imprimebat autlwris typographus Christopho- 

rus Weida, anno Domini .». 

Un grand nombre de livres ex^cut^s k Uraniborg 
sont decrits par Lackmann, dans Vindex librorum 
(1593*1600), par Bauer, Freytag, etc.*, enfin aux cat. 
scientifiques de Libri (1857-61). 

Uranopous [Athen., Mela, Pl.], Oupxvi^wv 
7:6>a;, sur le versant S. du raont Athos, 
en Macedoine, auj. Lavra [Leake]. 

Urba fl. A.], Urra villa [Fred. C.], Urba- 
yic [Monn. M^rov.], anc. Tabernae [Va- 
loisj, qui faisait partie du Ducatus Ul- 
trajuranus, Orbe, pet. ville de Suisse 
(c. de Vaud), sur la riv. du m£me nom 
et au pied du Jura; patrie du reform. 
Viret et du card. Du Perron. 

Urbate [I. A v T. P.J, ville de Pannonie, 
sur la route de Sirmium a Salone, auj., 
suiv. Reichard, Brod, ville des confins 
militaires de^laAonie, sur la Save. 

Urbes Anseatic jz,die Anseestadte, les villes 
Ilanseatiques , grande ligue commer¬ 
ciale, formee en 424! par Hambourg 
et Lubeck, et a laquelle accederent 
bientot les villes maritimes et commer¬ 
ciales de tout le Nord. 

Urriaca [1. A.], Urbicua [Liv.], ville des 
Celtiberi , dans la Tarracon., auj., 
suiv. Reichard, Albaroches. 

Urribentum, voy. HerbanuM. 

Urbigenus pagus [Cies.], Verbigenus (sur 
qq. mss. des Comment.), district de la 
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Sequanaise, eompris depuis dans le 
duch6 Ultrajurassien, et dont les yilles 
etaient Aventicum et Urba. 

Urbinum [Tac., P. Diae.], OupoTvov [Proc.l, 
Urvinum [Inscr.], Orbinum [G. Rav.J, 
Urbinum Hortense [Pl.], municipe des 
Urbinates, dans POmbrie, Urbino , ville 
d’Itaiie, chef-lieu de la delegation 
dHJrbino e Pesaro, sur une colline au 
pied de laquelle eoule la Poglia (Pisau¬ 
rus); patrie de Raphael et de Polydore 
Virgile; cette ville possede la plus ane. 
academie dllalie, fondee au xm e siecle. 

Urbino poss^da rimprimerie au xvo sifcclc, el le 
premier livre qui soit souscrit 5 ce nom rcinonle k 
1484; mais c’est seuleracnt k 1493 qu’on trouve un 
nom d’imprimeur, Henry de Cologne. Plusieurs ou- 
vrages de Paul de Middelburg, a physicien n, cVst-S- 
dire m&lecin du duc (1’Urbino, qui le fit (‘vSque de 
Fossombrone, paraissent Cire les premiers produits 
de rimprimerie ducale anonyme, mais qui, subant 
toutes les probabilitas, fut organisme par les soias 
du savant mddecin hollandais, qui peut-Ctre ne (16- 
daigna pas de s’occuper lui-meme de la typogr.; ind- 
decin, astronome, CvCque el imprimeur, ce cuinul 
bizarre etait admissible k cette Cpoque. Quant 
au Novum Epistolarium de Joh. Marius Philel- 
phus, donne par Panzer, la Serna, Amati, etc., 
comme le premier livre ex6eul6 k Urbino, il esi 
av6r6 que ce livre fui imprimd k Paris avecles beaux 
caractfcres de Ulric Gering (voy. Brunet k rari, Pm- 
LELPHUS). 

Ces pelits traiiCs de Middelburg, Prognosticon, 
Protonotariomastix, Practicade Prauis co.nstel- 
latjombus, ont-ils 6t6 eux-mCmes imprimas k Ur¬ 
bino? rien ne le prouve; le bibliographe llain, une 
autoritC sCrieuse en fait d’incunables, les croit ex£- 
cutCs k Louvain par Jean de Westphalie (voy. llain, 
no* 11146-11151). 

Paul de Middelburg est connu des' 1 bibliophiles, 
d’abord parce qu’un de ses livres imprimC avec luxe 
par Oltaviano de Peirucci, en 1513, est le premier 
roduit des presses de Fossombrone (voy. Forum 
em promi); en second lieu, parce que c’est lui qui, 
dans un livre imprimC k Rome, en 1518, signale et 
prCconise le premier les Monlsde Pi6t6, qui venaieni 
d’Ctre dtablis dans la capitale du monde chrCtien. 

Le livre que nous pouvons donner avec sCcuritC, 
comme le premier produit des presses d’Urbino, est 
celui-ci : Tahcredus de Cor.veto. Summa quees- 
tionum compendiosa. A lafin : Ad honorem 2 lau¬ 
dem gloriam. 2 exaltationei dei omnipotentis pa¬ 
tris 2 filii Q 2 spiritus sancti Gloriosissime matrisU 
eiusdej Ihesu Christi pontifitie cesarie\\q2 legum 
cultores accipite hoc opus cotidianum vtitissimum 
q 2 maxima cQ di ]| ligentia. Impressum Urbini per 
magistrum Jlenricum de colonia Imperande in¬ 
clito duce Guido Ubaldo cui Illu^stri Domino Oc - 
tauiano Ubaldino in j| nobili domo gatloruj in 
valle bona anflno saluliferi (sic) incarnationis, 
M.cccc. il Lxxxxui, die xv mensis maii. In-fol. de 75 
ff. k 2 coL de 45 k 46 lig., avec registres, chiffres et 
sign. 

Urbinum Metaurense [P1.],Vrvinum [Inscr.], 
sur le fl. Metaurus, ville de rOmbrie, 
au S.-O. de la precedente: auj. Urba - 
nia , pet. ville episcop. de la delegation 
d'Urbino, sur le Metauro. 

Urbs, Yoy. Roma. 

Urbs, Urbs fl., VOrba , riv. d'Italie, affl. 
du Tanaro. 


Urbs Imperatoria, voy. Salacia.* 

Urbs Salvia [1. A., T. P.], oCipS* 

[Ptol.], oOpSiaxXix, [Proc.J, ville du Pi¬ 
cenum, auj. Urbisaglia, bourg de la 
deieg. de Macerata. 

Urbs Vetus, voy. Herbanum. 

Urcao, voy. Urgao. 

Urci [PI.], Urgi [Mela], ville de la Tarra- 
cori., aux confins ae la Betique; auj., 
suiv. Reichard, Abruceha. 

Urcinium, Ojpxivtov [Pt.], ville de Pile de 
Corse, auj. Sari-a Orcino, dans Parrond. 
d’Ajaccio. 

Urcitanus Sinus, Golfe (VAlmeria, sur la 
cote orient. d’Espagne. 

Urgao [lt. A.], Urcao [Inscr.], Virgao Al¬ 
ba [Pl.], Albense Urgavonense munic., 
dans la Retique, entre Cordoue et An- 
dujar; auj. Arjona, ville d'Espagne, 
dans Pintcnd. de Jaen (Andalousie). 

Urgele, voy. Orgelum. 

Urgenum, voy. Ugernum. 

Urgia fl., Urria, VOrge , riv. de Fr., afQ. 
de la Seine. 

Urgo Ins. [Mela, Pl.], Gorgon [Rutil.], 
Gorgona, ile de la Mediterranee, sur les 
cotes de la Toscane. 

Uria [Pl.], |Str.J, Urbius T. P.], 

dans la Japygie, auj. Ona, ville dpisc. 
du Napolitain (Terra d’Otranto). 

Uria, Urium, ville de la Betique, sur les 

. confins de la Lusitanie, auj. Uria , bourg 
de la Galice. 

Uria fl., Oupia [Str.], le Lac de Missolon - 
ghi [Leake]. 

Uriacum, Iluriel , commune de Fr. (Allier). 

Urus Slvus [Mela], en Apulie, auj. Golfo 
di Manfredonia . 

Uriaticum, Uriage, bourg du Dauphine 
(Isere); ruines d'un chateau du nu e 
siecle; etablissement d’eaux minerales. 

Uriconium, voy. Viroconium. 

Urisium [It. H.], en Thrace, auj. Alpuli, 
bourg de Roum&ie. 

Urium fl., dans la Betique; auj. le Tinto, 
en Andalousie. 

Urnacum, Uronatum, Umasch, bourg de 
Suisse (eant. d’Appenzell, Rhodes Eit£- 
rieures). 

Urolanium, voy. Verui.amium. 

Uronu, Uri, cantonde Suisse. 

Urpanus fl. [Pl.], Urbas [PI.], !e Yerbati, 
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Yerbitza, riv. de Bosnie, affl. de la Save 
[Reichard]. 

Uksao, voy. Genua Ursorum. 

Ursaria [T. P., G. Rav.], Orsera, bourg 
ddstrie, pres de Pola. 

Ursell.e, Ursilljv, lrsel, Ober-Urse/, pet. 
ville du duche de Nassau, au pied du 
Taunus, dans le bailliage de Konigs- 
tein. 

Imprimcrie en 1558 [Falkensiein]. Nous connais- 
sons un grand nonibre de volumes ex£cut6s k cette 
date et souscrits 5 er* nom dc ulle ; nous citerons : 
Joh. Rrentii , fi/ii, Pcricopce Euangeliorum. Ursel, 
1558, in-8" (eat. de Tonrnes, p. 13); plusieitrs dia- 
tribes de Joachun de Wesiphalie k 1’encontre de 
Calvin : ff ‘eslpliali Apotogia de ccena domini con¬ 
tra corruptelas ct calumnias Calvini. Ursellis, 
1558, in-So, etc. 

Le premier imprimeur d'Ober-Ursel s’appelait 
Nicolas lleinrick; un des volumes les plus prdcieux 
donn^s par ce lypographe est celui-ci: Historia von 
Calcent vnd andern Konigrcichen y Landen vnndln - 
suln in India vnnd dem indianische Meer. Ursel, 
1565, in-8°. 

Au d£but du xvu* sifccle, un imprimeur, du nom 
de Joh. Bernerus, public un livre consncr^ k Jeanne 
d’Arc : Sibylla Francica, seu de admirabili puella , 
Johanna Lothavinga, pastoris filia, etc. Yrsellis, J. 
Bernerus, 1606, in-fco. 

Ursi Prom., w Apc7ou axpcv, a la pointe N.- 
0. de la Sardaigne, auj. Capo dei Orso. 

Ursi Saltus , Ours-Sault, depuis Ossau , 
vallee du dcp. des Basses-Pyrenees. 

Ursiacum, Orset, Or$ay } village de France 
(Allier). 

Ursicampus, Orcamp, commune de Picar- 
die (Aisne); anc. abb. de Citeaux, du 
dioc.de Noyon, f. en 1129. 

Ursimontanum, Ormonts, bourg de Suisse 
(eant, de Bei n). 

Ursinum, (Urcinium?), Adjacium, Ajaccio , 
chef-lieu de File et du dep. de la Corse, 
sur la cote 0Napoleon y naquit le 
15 aout 1769. 

L’impnmeiie paralt avoir 6t6 introduite k Ajnccio 
vers la fin du xvm* sifccle, k l’£poquc de la rtvolu- 
tion. Melzi nous donne !c titre d’un volume dal6 
d’Ajaccio, 1787, mais il previent quele lieu d’impres* 
sion est suppo^; nous !e citons pour memoire : 
Letlcra d‘un Arcivescovo ali ’ Itl° e Ilev <> Mons « 
Scipione Ilicei , vcscovo di Pistoja e Prato sepra 
lasua pastorale dclb oltobre. Ajaccio, 1787, in-12. 

Ursinum, Ursinense Monast., Irsee , abb. 
de Bened., en Souabe. 

Ursius (S.), prope Vicentiam , SanVOrso, 
bourg pres de Vicense (Italie). 

■ S. Orso, castello fortissimo al quale and& Ezelino 
per debcllarlo; ma Guido, come di Vicentino, il 
quale teneva allora questo castello, vedendosi asse- 
diato, lo restitui ad Kzclino suo *io, e dopo comando 
che fosse spianato • fPagliarino, Cronichc de VC 
cenza]. Voy. Sanctis Ursinus. 

Nous ajouterons 5 Particle bibliogr. que nous avons 
coiisacrd* k cetie localite, que le premier livre qui 
semlde avoir eU* imprimi par PAlleinand Jean du 
Bhin, 5 SanUOrso, paralt 6tre, d’aprts Pauier, Lalre, 


Denis, etc.: Johannes Dens Scotvs, super libro 
tertio sententiarum. Au r” (Ire coi.) du f. 107 : Ex- 
plicit TcrlP liber Scoti. La table vient ensuite, qui 
se termine au r° du f. 108, puis: Expliciut tituli , 
q. sup. libro Scoti. Magister Ioh&s de Reno 
impssif. Q >i°cccc°lxxiii. In-fol. de 108 ff. k 2 coi. 
de US lignes. Hain, qui cite le voluine sous le n° 
6427, le croit imprime a Vicence. 

Urso, Oupaov • voy. Genua Ursorum. 

Ursoi^e [I. A.], station de la Gaule Nar- 
bon., que d’Anville place a St-Vallier , 
pet. ville de Fr. [Drome), au confi. de 
la Galaure et du Rhone. 

Ursopolis, voy. Arctopous ad Salam. 
Ursorum Castrum, voy. Arctopolis. 

Urunci fl. A.], dans le pays des Rauraci, 
station dont la situation est discutee; 
Zaunzen , pres de Breisach [Cluv.J, III- 
zach, pres de Mulhouse [Schopilin], 
Briinnstadt [Reicb.], etc. 

Urusa, dans la Vindelicie, Roth, sur Tlnn, 
en Baviere (Reichardj. 

Usrium, Oua£iov [Ptol,], dans la Germanie, 
au N. du Danube; auj. Ispern , dans le 
Wurtemberg. 

Uscana [T. Liv.], dansle pays des Penesta?, 
■* en Illyrie ; auj. Voscopoli. 

Uscenum, Oucrxevcv [Pt.], ville des Jazyges 
Metanastae, en Dacie; auj. Uszoveze, 
pres de Szeben (Hongrie). 

Uscosium [I. A.l, localite du Samnium 
dans le pays des Frentani; auj. Monte 
Iscaro. 

Uscudama [Amra. Marc.,Eutrop.], 'Ouaxcu- 
^ajxa , ville principale des Bessi, en 
Thrace ; auj. Statimaka , dans le pach. 
d’Andrinople (Roumelie). 

Usellis, OjoeXXi; [Ptol.], colonie romaine 
en Sardaigne; auj. Torre Fontanamar , k 
l’E. du Capo Capumanu . 

USERCUIA, UZARCIIIA, USRECA (?), VsERCACAS 

[Monn. Merov.], Uzerche, pet. ville de 
F"r. (Correze); anc. abb. de St-Benoit, 
fondee de 958 a 991. 

Usipetes (Cnes., Tac.], Usipii [Tac.], Ou al- 
TTt&t [Ptol.], OucTiTTErai [D. Cass.], Ncucxt- 
mci. [Str.], Ouamai [Pl.], UsaPII [T. P.], 
grand pcuple de la Germanie, pres du 
lthin, entre les Bructeres et les Marses; 
occupait la plus grande partic dc la 
Uollande Septentr., entre aulres ie 
pays que couvre auj. le Zvydcrzce , par 
suite de 1’inondation de 1282. 

Usipetum Colles. 

Nom dc lieu d’imprcssion suppos^. Nous connais- 
sons : If cstptiaalsc Oudhcden, waarin bctoogd 
t vordt dat degenen , door wclken Christus gckruist 
en Joanncsdc lkiper onlhoosd fs, IFesplialingers 
gcwccsl zyn\ (Jit net Oorsprongelyk Ilandscrif 
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van Hilarius Bassus Friso vertaetd door Harmen 
Gergcsenus van Scest. Collibus Usipetum, 1750, gr. 
in-8°. 

Uspium, voy. ad Pontem Isis. 

Ussubium [!.' A.], Vesubium [T. P.], dans 
la Gaule Aquitaine, Urs , commune de 
Fr. (Ariege). 

Usta, voy. Austa. 

Ustadium, Oster, Oester Risoer, petit port 
de la Suede (prov. de Christiansand). 
Uterina Vallis, 1'Uterstahl, districtdu Pa- 
latinat. 

Uticensis pagus) le pays d’Ouche f en Nor- 
mandie (Orne). 

Uticum,' Utica in pago Oximensi, Oucfie , 
depuis S. Evroulj S. Evroult (S. Errul- 
fus), bourg du dep. de 1’Orne, au mi- 
lieu de la foret d’Ouche; anc. abb. de 
St-Benoit, fond^e en 5C0. 

Utidava, OuTi^aua, dans la Dacie, station 
romaine, dont les ruines se trouVent 
presde Kosmin , sur le Pruth. 

Utina, Eutinensis Eccl., Eutin, pet. ville 
du Holstein, sur le lac du meme nom, 
ehef-lieu de la princip. de Lubeck, 
anc. ev£che seeularise; c'est la patrie 
de Karl Maria de Weber. 

Utinum, Utina, Udine, ville du Frioul ve- 
nitien, chef-lieu de delegation, sur la 
Boja. 

Le comte Ant. Barlolini a consacr6 une curieuse 
6tude bibliographiquc « a la tipugrafla dei Friuli 
nel sec. xv » (Udine, 1798, in-0°),et, bieu qu’un bi- 
bliographe ait diril avec une ccrtainc s£cheresse, 
mais non sans raiso», peul-dlrc, « che mal sono 
dalle pcnne foresticre trattali certi punli di storia 
domestica », nous allons tacher d’esquisser aussi 
sccupuleusement que possible Phistoiie des d^buls 
de Pimprimerie k Udine. 

Nous devons, lout d’abord, rendre au glorieux 
gouvernement de la serenissime republique de 
Venise, et parliculicrement aux Riformatori alio 
studio di Padova , celte Justicc , qu’ils fa^ri- 
serent de lout leur pouvoir le developpement de Ia 
luiniere lypographique, non pas sculemejit a Venise, 
inais dans toutes Jes villes soumises au despotique 
«mpire du Conseglio deiX, et Udine fut du nomine 
des favorisees. 

C’est k Pannee 1076 que nous ferons remonter, 
avec Barlolini, Pelablissement du premier atelier 
typogr. du Frioul; mais il nous faul d’abord dire un 
rnol d’un iivre, dont la date, mal comprise, a donue 
lieu k d’ardcnies discussions : Leonardi di Utino 
Sermones de Sanctis. A Ia fin (f. 300, vo) : Expli ■ 
ciunt sermones aurei de sanctis p totQ annU. quos 
compila\\uit magister Leonard f de r tino sacre 
theologie doclor ordinis fra || irum pdicatorum. 
Adinstantid s complacentid magnifice 
tis Utinensis. ac nobilito viroy eiusdd. Mccccylvj. 
In*fol. de 360 IT. dcOI lign., sanscli., recl. ni sign. 
Ce volume, qui ne porte pas d’iudicalion de lieu 
d’impression, ni dc nom d’iinprimeur, fut exeeute 
k Mayence vers 1070 ; k Ptfpoque oii Dibure le d£cri- 
vait au tome l*r de la Bibi, instr ., on iCetait pas 
Cx6 sur le lieu d’impression, mais dejk on affirmait 
energiquenlent 1'inanite de la pKsomplion qui vou- 
lait que cet iucunable fOl sorti d*une typographie 
existautO Udine, en 1006 ! 


Volcl le litre du nremler volume indique par le 
Tiraboschi et par le romte Barlolini, comme le 
vtfriiable incunable de la t)pogr. du Frioul : Bar- 
toli Lvcani Epistola ad Saulum Flavium Patri¬ 
cium Venetum : FAcgia : Saute decus Venetum, 
elc. A la fin : Vtini , A7/ Kalendas oc/uOrls. 
m.cccc.lxxvi. 1 Gabriel Petre Felit in*0* de 12 IL, 
sans ch., rd-cl. ni sign., en caracttres ronds, plus 
dl^gants quo les iypes romains, et se rapprochant, 
par ia grace et par la nelleU*, de ceux qae venait de 
perfectionner avec tant de goQt Pillustre Nicolas 
Jenson. GaLricI Petri, ou Gabriele di Pietro, origi- 
naire de Tr6vi$e, dtait «kabli k Veniae depuis 1072. 
Apostolo Zeno Iui a consacr^ une note importante 
dans sa Storia polcmico-tipografica; nous le re- 
trouveroiisi Tari. Venetia. Notex que Y Elegia Rar- 
toli Lucani a die compide par Panzer et par llain 
k Pactif de Venise, ce qui est une erreur injustl- 
fiable. 

En 1080 « l'errante • Gc-rard de Flandre, que 
nous avons deji vu k Trdvise, k Cividale dei Friuli, 
que nous relrouverons k Venise et k Vicence, vient 
momenlandment se fixer k Udine ; il n’y fit point 
un long sdjour, et en partit Pamide suivante, sans 
qu’on puisse dire oii il porta sis pas, carce n’est 
qu’en 1089 que nous le ritrouvons pour la sc- 
conde fois k Trdvise. Sans doule, il allait, comme 
disenl les Transactions philosophiques de laSoc. de 
Ijyndres , portant surPcpaule ses caractdrcs dans un 
sac (ce qui ne devail pas laisser d’embarrasser 
quelque peu sa marche), el s*an£tant dans les bourgs 
et les ch^teaux, gagnanl de Pargent 5 impnmer des 
litres, des dpilaplics, des chansom, des pridres « cd 
altre bagatelle •. 

Gdrard de Flandre imprime en 1080 : Constilu- 
zioni de la patria de frivoli Epistola Pre Piero Ca * 
vretto de Pordenon saluda , etc. — Impressa in 
Udene. Per maislro \ Gerardo de fiandra. Sotto il 
regimento^del maqnifico messier Luca Moro\di - 
firnissimo logotenente de la patria. J| finida a di ul¬ 
timo de Luio. 1080, in-0° de 107 ff. k 21 lign., en 
car. goth., sans ch., rdcl., sign. ni registre ; et Pan- 
nde suivante : Nicolai Perotti Rudimenta Gramma¬ 
tices. ln-0° goth. de 101 ff. k 32 lign. Voy. pourPhis- 
toire de la typogr. k Udine, Giambat. Natolini, Dis- 
corso int. Varie della Stampa. Udine, 1606; Barlo- 
lini; Tiraboschi; Apostolo Zeno; Memorie Trivi - 
giane; Van der Meersch; Amati, etc. 

Utis fl. [Liv.], Vms [Plin.], dans la 
Gaule Cisalpine, sur les conlms des Se¬ 
nones; auj. 11 Montone. 

Utocetcm [Not.Imper.], ville des Coritavi, 
dansla Bretagne Romaine; auj. Vttoxe- 
ter , bourg cTAngleterre, sui' la Dove 
(StaCfordshire). 

Michae) Johnson, pdre de l’illustre Dr Sainuel 
Johnson, qui r^sidait k Lichfied, et y faisait m^ticr 
dc libraire, avait, paralt-il, eiabli unc succursale 0 
Ultoxeter, cn 1687. 

Utraria, Vtrera, ville cTEspagne, du dis- 
trict de Seville (Andalousie). 

Portae k latable de Mendez comme ayant poss^d6 
une imprimerie; Antonio cite en efTet: Joannes di 
Ayllon Laynez, additiones ad Antonii Gomezii cele¬ 
berrimos variarum libros. Ulrariae, apud Nicolaum 
Ilodriguez, anno 1050, iu-fol. 

Utrio, VAuron , pet. riv. du Berry, affl. 
du Cher. 

Utscrgas [T. P.]. Ccenophrurium, station de 
la Thrace, entre Selymbria ct Apollo¬ 
nia, auj., suiv. Choiseul, Rivados. 

Uttenbcra, voy. Monast. Uttimpcrense. 
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Utus [1. A., T. P.J, Outc? [Proc.], station 
de la haute Mcesie, sur le 11. du raeme 
nom, auj. Hutalidbch, au confluent da 
Vid et du Danube [Reichard]. 

Uxacona fit. A.], dans la Bretagne ro- 
maine; auj. Oken-Gate, suiv. Reichard. 

Uxama [Plin., I. A.], Uxuma [G. Rav.], 
0'jSxpx ApysXXxi [Ptol.J, UXAMENSIS bur¬ 
gus, ville des Arevaci, dans la Tarra- 
con.; auj. Osma, dans la vieille Cas- 
tille, prov. de Soria; voy. Oxoma. 

Uxamabarca [Inscr.], ville des Au trigon es, 
dans la Tarrac.; auj. Osma, bourg de 
Biscaie. 

Uxantis Lns. [It. Hier.], Uxisama, Axanta, 
Axantos, Vile dVOucssant, sur la cote 0. 
de Bretagne (Finist&re). 

Uxbriga, Uxbridge , pet. ville d’Angleterre, 
sur le Colne-(Middlesex). 

Imprimerie en 1789. 

UXELLA, 05£eXXa [Ptol.], UXELI [G. Rav.], 
ville des Damnonii, dans la Britannia 
Romana, placee par Camden et Rei¬ 
chard, pres d 'Exetei', dans le Devon- 
shire (voy. Exonia). 

Uxellodunum [Cses.], ville des Cadurci, 
dans la Gaule Aquitaine, celebre par 
le siege quelle soutint contrc Cesar j 
sa position est fortement controversee. 


Sanson d'Abbeville cherche a prouver 
par les Commentaires que cette ville ne 
peut 6tre que Cahors; d'autres geogr. 
ont choisi Cadenac (Capdenacum), sur 
les confins du Rouergue; d’autres, un 
bourg a 1’0. de Cahors, nomme Luzech, 
sur le Lot; la situation qui reunit les 
plus importants suffrages (Valois, d’An- 
ville) est le Puech-d’Issolii, ou le Puy 
d’U$solud (Podium Uxelli), dans la par- 
tie N. du Qucrci, sur un ruisseau qui 
afflue a la Dordogne. 

Uxellum [G. liav.l, OuSUXXgv [Ptol.], ville 
des Selgova?, dans la Britannia Bar¬ 
bara, placee par Reichard pres de 
Drumlanrig, en Ecosse (comte de Dum- 
fries). 

UxENTUM, UxiNTUM [T. P.J, Ou£evTov [PtOl.J, 
ville des Messapii, auj. Ugenlo , petite 
ville cpiscop. du Napolitain (Terra 
d’Otranto). 

Uxima [Ch. Merov.], voy. Oxma. 

Uxona, voy. Oxoma. 

Uxus, Usson, bourg d’Auvergne, de Farr. 
d’Issoire (Puy-de-Dome), anc. titre de 
marquisat; possedait un important 
chateau quTiabita longtemps la reine 
Marguerite, premiere femme de Hen- 
ri IV, et que Louis Xlll fit raser en 
1634 (le chateau). 



Vabrj;, Varrense castrum |Greg. Tur.], 
Wabra, Vabrincum, Vabres, Vabre, ane. 
petite ville du Rouergue, sur le Dour- 
dan ; anc. eveche dont le titulaire por- 
tait le'nom de comte de Vabres, auj. 
commune deParrond.de Villefrauche 
(Aveyron). = 11 y a une petile ville du 
nteme nom dans le Tarn. 

VACCAEI [Liv., Pl.], VACCAI, OOa>ocaict [Ptol., 

Str., Pol.], peuple de ia Tarracon., au 
S. des Cantabri; son territ. forme auj. 
partie de la Vieille-Castille et du Leon . 
Vacia, Vacium, Vacovia, Vacz, Betsben, 
Btcsben, en allem. Waitzen, Wacowe 
(en illyr.), ville de Hongrte, sur le Da- 
nube, du comitat de Pesth (cercie en- 
doga du Danube). 

L’imprimerie, dit N£inelh, remontc k Vicz i 
l’annde 1770 environ; le premicr lypogr. dont on 
connaissc le nom, s’appelle Franc. Ignace Ain- 
bro : Miqazzi Christoph . cardin. et arcti. l'ien- 
nensis JJomilia habita Vacii die 23 aug. anni 
m dcc.lxxii, cum in Templum cgthedrale ab eo¬ 
dem a fundamentis recens erectum capitulum , 
clerusque Vaciencis solemni pompa induceretur. 
Vacii, typis Fr. Ign. Ambro episcopalis typographi, 
U pp. in-fol. Un grand nombre de volumes, 5 des 
dates un peu postiirieurcs, sont portds au catal. Tc- 
leki; iis ne soni pas enregistr6§ par N£meth ; nous 
citerons : Zimanii {St. Lud.) ca/miinum libr. IV, 
Vacii, nsa, in-8° (tom. 11, p. 2Si). 

Vacomagi, O’jaxop.a*yct, peuple de la Bre- 
tagne barbare, habitait le comte de 
Murray (Eeosse). 


Vaconium, Villach, Belak (en Illyr.), ville 
dlllyrie, sur la Drave, chef-lieu du cer¬ 
cie du nteme nom. 

Vacontium, O0a-4ov7tov, dans Ia basse Pan¬ 
nonie, ville dont les ruines sont signa- 
lees par Reichard, pres de Xagy-Va- 
sony (Hongrie). 

Vacua fl., Ooauoua, Vacca [Pl.], le Vouga % 
pet. fl. du Portugal. 

Vada [Tac.], gue fortifle de la Gaule 
Belgique, que Reichard dit £tre Gouda, 
et Mannert le bourg de Wamen, entre 
Dreumel et Liuwcn (Hollande). 

Vada Sabatia, voy. Sarate. 

Vara Volaterrana [I. A.], Bada Volatla- 
na [Anon. Rav.], Tone di Vado , bourg 
et port de Toscane. 

Vadanus Mons, voy. Valdemontium. 

VaDICASSII, [Pt.], Vadicassf.s 

[Pl.], Bodiocasses [Mss.], peuple de la 
Gaule Belgique, dont Crdpy etait la ca¬ 
pitale; leur territoire sest appete de- 
puis comti dc Crcpy , puis comte de Va- 
lois (dep. de 1’Aisne). 

Varic assium Civ., Vassucas, Vassy, ville 
de Fr. (Haute-Marne); celebre par le 
massacre des protestants, eir 1562. 

Varimonis Lacus [Liv., Pl.], 0-jxfyovx 
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[Pol.], lac cTEtrurie, auj. Lago di Bas - 
sano. 

Vadi. vi acum in Veliocassibus , Vadum Niga- 
sii, Gasny , Gany-en- Yexin, commune 
de Fr., sur l'Epte(Eure); martyre de 
S. Nicaise,en i 17. 

Vadsteniim, Coenob. S. Brigittx ; vov.Wads- 

TENA. 

Vadum Ai.tum, Hohenfurt , pet. ville de Bo- 
heme [Graesse]. 

Vadum Lupi, voy. Guelferbytum. 

Vaga, AVt/e, bourg d/Angleterre (comte 
de Hadnor). 

Vagaiina fi.., Ia Wehra, riv. tTAllemagne, 
affl. du Weser. 

Vagedrusa fl. [Sil. It.], en Sicile; auj. Ia 
Manomuzza. 

Vagenum, Wageningen, ville de Hollande 
(Gueldre). 

VaGIENM [Pl.], BaGIENNI, BaTisvvcl, Ba^tevvot 
[Ptol.], Bagitenni [T. P.], peuple de la 
Ligune; occupait la prov. d e Saluzzo 
et partie dc la div. de Coni. 

Vagouitum, OCiay^piTcv JPt.], ville des Ar- 
vii, dans la Gaule Lyonn., dont l’em- 
placement est indique par d’Anville 
sous le nom de Cite d’Erve ou d’Arve, 
pres de Sable; c’est sans doute Ervt, 
commune de Fr. (Sarthe). 

Vaiialis fl. [Cms.], Vaciialis |Tac.], Wa- 
ciialos, le Wahal, Waal, bras Occidental 
du Rhin, qui se rcunit a la Meuse ^Hol- 
lande). 

Yajkensis sedes, der Vajkische Stuhl, le 
siege de Vajka, en Hongrie (cercie en- 
deca du Danube). 

Yalaciiia, la Valachie, der Wallachei , pro- 
vince Danubicnne, qui comprend la 
partie N. du bassindu bas Danube. 

Valcassinls pagus, voy. Yeliocassinus pa¬ 
gus. 

Val< ell.e, Yauchclles, Yauchelles-les-Ques - 
noy, commune de Fr. (Sommc); plu- 
sieurs loealites portent ce nom de Vau- 
chelles ou Yaucelles. 

Valciklum, voy. Fkldkirciia. 

Valcum, slation de la Basse-Pannonie, 
que Reichard place a Kis-K6mar6m, 
en Hongrie. 

Valdasus fl. [Pl.], Valdanus, Basante, 
[T. P.], riv. de la Pannonie, auj. la 
Bosna , affl. du Danube, suiv. Forbiger. 

Valdemontium, Valles Montium, Vadanus 
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Mons, Vaudcmont ; bourg de Fr. (Meur- 
the); anc. titre de duche. 

M. Cotlon dit que cetie petite localit6 poss^da une 
iinprimerie en 1715 ; nous n’aceeptons pas cette as- 
sertion, que n’accuei)lenl ni Falkcnstein ni M. Beau- 
pr£. 

Valdensis pagus, le canton de Yaud y das 
Waadtland, en Suisse. 

Valdentia, Velden, pet. ville de la Prusse 
Rhenane, dans la reg. de Treves. 

Valdoletum, voy. Pintia. 

Valdosassonia , W aldsachsen t bourg du 
Palatinat. 

Valemuthum, voy. Falmuthum. 

Valena, Valbach , ville de la haute Hon¬ 
grie. 

Valentia [Plin., I. Hier., T. P.], OuaXsvrla 
[Pt.], Civ. Valentinorum [Not. Imp.], Civ. 
Vallencunorum [Mss.], Valentiacivi va 
[Monn. Mer.], ville des Segalauni dans 
la Gaule Narbon.; auj. Valence, clief- 
lieu du dep. de la Drome (France), sur 
le Rhone, anc. capit, du duche de Va- 
lentinois; Louis XI y transfera Funi- 
versite de Grenoble, en 1454. 

Un iinprimeur, natif de Valence, Jean Belon, que 
nous avons eu 1’occasion de mentionncr A Agde 
(>oy. Agatha), est 1’introdueteur de la typographie 
dans sa ville natale, et ses debuts remontent au xve 
sifecle. II faut se garder de confondre ce Jean Be- 
lon avec 1’iraprimeur de Grenoble, de Genfeve et de 
Lausanne, Jean Belol, natif de Boueu; et nous 
somines d’autant mieux fond£ d appuyer celte re- 
cominandation, que nous-m5tnes somrnes tombd 
dans cette erreur b notre articie : Grenoble. 

C’est4 Valence, et, suivant toutes les probabilitas, 
par Jean Belon, aux frais du librairede l’Universit£, 
Elie Oliveau (Helyas Oli vellus), que furent impri¬ 
mas les Commentaires de Guy Pape sur les statuta , 
en 1U96 : Commentaria et apparatus Guidonis 
Papa luriscons. super statuta Delptiinalus. Gr. 
in-ti° goth., b 2 coi. de ti2 lign., sign. a. h., par 8. 
Dans une £pitre de J. Albanus, bachelier de Valence, 
adrcss6e & Antoine de Chaponnay, on Iit ce pas- 
sage significatif : Tandem rogatum feci M. lie- 
liam Otivellum* hujusce nostre universitatis biblio¬ 
polam constitutum , ut opusculum hoc sua impen¬ 
sa curaret imprimendum... Nous a\ons dej5 cit£ 
ce passage int^ressant, nous n’y reviendrons pas; 
la souscription finale au v° du dernier f. est aiusi 
conque: COmltaria 2 apparat’egregii 2 ^excellentis¬ 
simi iuris vtrivsgj cd\\ sullissimi dni. Guidonis 
pape. su || per slatuto detphi. Si quis per lit^teras. 
Anno dili M.cccc.xcvj. |j et die mcnsis^expliciunt 
ad Laudem 2 gloriam omnipotentis dei ... 

M. Colloinb de Batines devait consacrer un tra- 
vail sp£cial 4 la typogr. de Valence, ainsi qu’il avait 
fait pour Grenoble el pour Vieune ; il n’u point don- 
n6 suite & cette promesse, et nous tJcherous de sup¬ 
piler, aussi brievement que possible, & cette la- 
cune. 

Voici ehronologiqueinent la suite des incuuablcs 
viennois qui sont venus & notre counaissance. 

Missale ad usum Eclesic Valentineii. A la flu : 
Missale ad usum V alentlncns. eclesie peroptime 
ordinatuj ac completu j. expticit. Impressus Pa¬ 
len. per Johannej belon impressorej. Anno nati¬ 
vitatis dhi millessimo (sic) quingentesimo quarto 
ix A7. ianuarii. Deo Gratias. In-fol. goth. & 2 coi. 
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avec unc plancbe sur bois rcptescmant !e Christ. Ce 
livre est bien deerit au Manuel (III, coi. 1773j, sauf 
un d^tail : ctestque M Prunet attribue Ia proprii 
de Pexcmpl., qu’il deerit dc ijijw, A M. delcrrebasse, 
bibliophile dauphinois fort connu, qui dit nc rien 
comprcndre Accite note et n’avolr Jamafs vu ce vo- 
lume pr6cieux. Depuis, M. de Tcrrebasse a pu *uir 
chez M. Chaper dc Grcnoble un splendide cxemplaire 
sur v61in.de cct incunablc, exempla Ire que les capu- 
cins c6d6rent i ce jcune et fervent collectionneur, 
aprfcs 1’avoir refus6 aux sollicitations r6p6tees de 
M. Cariei, qui voulait en enrichir la bibliotb. de Gre- 
noble. 

1508 ou 1509. Missale secund} vsum§ Venerabilis 
abbafle : || Canonico* regularium Sancti lluplii 
Valelle. Jj (S. Huf de Valeucc). In-fol. goih. k 2 coi., 
en car. rouges et noirs, flg, sur bois. On lit dans la 
curicuse souscription : Antoni de sancto 

Ferreolo atqj | Mundoni britonis pressa trecenta 
sciasllmqj Valentina presserunt Urbe Johannes\ 
Beton Pctrusqi de mole Calchographi. (] Quando 
Annus dfli per MDVq; ter Iq^scriptuset Aprilis ul¬ 
tima lux aderat. Ces vers nous donnent et la date 
(•1505 plus trois I,— 1508), et les noms des impri- 
meurs Jean Belon et Picrre de la Mole (voy. Bul- 
letin du Biblioph., 2 e s6rie n° xvi, p. l«i). bous 
avons dit 1508 ou 1509, et on pourrait en effet traduire 
ainsi lesigne abr6viatif relate plus haut o stovqj ter 
I ■ qiter t par quater; ne scrait-ce pas plus logique 
que « quinque que »? 

1510. C’est Pann6c oti Jean Belon publie le Brk- 
viaire d’Agde que nous avons signate au vocaple : 
Agatiia. Ce livre est-il iinprinte A Agdenteme? le 
falt est plus que doutcux, et notre attribution nous 
semble k noos-nrteme fort aventur6e. Comme la m6me 
amtee il publie le BrSviaire de Valencc, que les 
deux vol. sont du mOme format, pet. in-8°, tous deux 
goth., cn car. rouges et noirs, comme enfin (et 
ceci est determinant) tous deux portent la date 
« die. xv mensis Julii •, il nous paralt d6montr6 que 
ces deux br£viaires ne forment qu’un seul et rrteme 
volume, dont le titre, la souscription, et peuttetre 
mielques passages sp6ciaux auraient 6t6 renouvetes; 
du reste, ct malgr6 1’asscrtion de M. Brunet, nous 
nc consid6rons pas Pexistence du Brtviaire de 
Vaience comme suffisamment justiftee; Ia Bibliotb. 
imp6r. ne possede que celui d*Agde : « ad usum 
beatissimi protomartyris Agathi dioecesis patro - 
ni r. 

1513. La Fonlaine de toutes scicnces du grant 
philosophe Sydrach. In-U° (Man. V, 605). 

VEstoiledu mdde , ou avertissemens es troiz es- 
tats du mdde (par Fr. Ynoy, ou plulot Yvoy), in-a®. 
Deux 6dit. sous la nteme date ( Man . 1, 583). 

1515. Aymari Bivallii (Aymar du Rivail) libri de 
Jlist. Juris civilis et Pontifici. ln-8*. Ce livrequ’im- 
prime encore Jean Belon, ainsi que tous ceux qui 
precfcdent, est mis en vente « in bibliotheca Ludo- 
vici Olivetti, bibliopolae Universitatis Jurati o; ctest 
le iilsdu libraire Itelias Olivellus pr6cite. 

Valentia [Liv., Mela, Pl., I. A.], OuxXcvTta 
[Ptol.l, colonie romaiile, dans le pays 
des Edetani (Hisp. Tarracon.), auj. Va¬ 
lenda, Valence , chef-lieu de Tintend. 
et de la prov. du m£me nom, h l'emb. 
du Guadalaviar; archev^che, universite 
fondee en 1209 e,t reorganisce en 
1780; bibliotb. importantes & Puniver- 
site et it la cath^drale. 

Quatre ans apr&s Itetablissement d*une universite 
A Valcnce. et Ja ntemc ann6e que les rols tr6s-ca- 
tholiqms Fernando V et Dofia Isabcllc montaient 
sur le trAnc dc Castille, la lypographie entrait en 
Espagne, ou elle fut accucillie ct protegtfe : « Los 
cualcs (los P.eyes) promovicron con ardor inde- 
cible el perfecto csludio de las lenguas, dc la 
elocuencia , y de todo Qcnero de erudicion, y la 


composicion y ediclon de muchas obras en len¬ 
guas volgarcs •. Ce fut dans la cCtebre \ ille de Va¬ 
lenda que stetablil le premier impritncur de la P6- 
ninsule, et tout d’abord 11 reste anonyme. 

D. Bernardo Fenollar (Mosen Lernat Fenollar), 
natif de Valencc, cavaller de haut lignagp, dit Fr. 
Jote Rodrignez (Bibi. Valent.), « clerigo beneficia’ 
do y doctoral de aquella sama Iglesia ■, avait r6uni 
quelques pteces de vers d’environ quarante poetes 
contemporains, parmi lesquels il figurait lui uteme; 
un de ces poetes est Italien, quatre sout Espagnols’ 
tous les autres sont Valencins ct Icurs po^sles sont 
dn dialecte limousin [lemosin,, qui est 6galcment 
le dialecte valencln ; ces petits podnes, compos6s en 
Phonneur de la Conception, furent r6unis sons le 
titre dc : Certamen poeticii, e»i lohor dc la Con¬ 
cedo. Voici ce que dit Fr. J. Rolriguez : « Le tour- 
noi podliquc fut c6tebre le jour de 1’Encarnacion, 
le 25 mars 1 *i7£i, dans Iteglise dc la fteal Cx>nfradia’ 
ydichoano le fiizo imprimir • Bernat Fenollar cn 
offrit Ia d6dicace k S. Ex. D. Luis Dcspuig, Gran 
Maeslrc dc Montesa , Virey y Capitan General de 
este, ftcyno , qui avait honor6 de sa presence « el 
certamen ■ et n’avait pas d6da : gn<5 d’y prendre 
part; son nom figure en effet, en t6tc dc la lisie des 
concurrents que nous a donntfe Fuster [Bibi. Va- 
lenc. I, 52). 

« Todas estas circunstancias deciden i favor de la 
edicion de este libro en este ano, ■ dit .Mendez, 
qui ne nous donue pas la souscription du livre, 
mais d t seulement quM est imprinte « en Valen¬ 
da , 1&7&. in-ti°, falta nombre de impresor *, mais 
suivant toutes les probabilitas, par 1’Allemaiid Lam- 
bert Palmart, dont nous parlerous tout k 1’heurc. 

L’ann6e suivante,nous avons un livre qui porte le 
simple titre de : Comprehensorium ; c’est un traite 
relatif aux origines et k Torthographe des mots vui- 
gaires, dont Pauteur,que l’on ne d6signe que sous 
le nom de Jcan, pourrait b en 6tre le cCtebre auteur 
du Caiholicon , Juan de Janua de Balbis : ce vol. 
se termine ainsi : Finaliza. Presens huius Com- 
preftensorii. preciarum opus Valcntie impssum. 
Anno m.cccc.l xxv.die veroxxm mensis Fcbroarii 
(sic) finit feliciter (1475, nouveau stjle). ln-fol., 
k 2 coi., sans chif., r6cl., sign. ni capit., en beau 
caractere romain (Bibi. Rcal de Madridj. 

Le 13 juillct de la m6me ann6e, paralt cncore 
une c616bre 6dition de Salluste [Man. V, 82). A 
la fin : llec Crispi Salustii opera p'optimc emen¬ 
data Valentie impressa. Anno m.cccc.lxxv. die 
xiit fulii. Finiunt feliciter. Gr. in-8°. On ne con- 
nalt que deux exempl. de ce pr6cieux classique, 
l*ui» 6 Madrid (Bibi. Real), 1’autre k Rome, chez les 
Barberini. 

En 1578, enfin, les premiersimprimeurs de Valence 
se font connaltre: le v6n6rable padre Bonifacio Fer¬ 
rer avait traduit la Bible en dialecte limousin (Ilain 
n° 3159). Celte « Biblia molt vera e cathoiica ■ fut 
impriutee k Valence, in-fol.; on lit k la /in du colo- 
pbon : Es stada emprcmplada en la ciutat de Va¬ 
lenda a despeses dcl magnifich cn philip vizlant 
mcrcader de la vila de jsna de alta Atemanya : 
per mestre Alfonso Fcrnandez de Cordova dei 
Begne de Castella , e per mestre lambert palomar 
alamany mestre en arts : comenfada en lo men 
de febrer det any mil quatrecens setanta sct : e 
acabada lo mes de mar$ dcl any mil cccclxxviu. 

Deceite souscription importante, nous concluons 
qu’en 1573 ou 1475, un omrier typographe alie- 
mand, nomm6 Lambert ou Lambrechi Palmart (les 
Espagnols en ont fait Palomar), arriva, muni trfcs- 
probablemcnt d’un materiei rudimentaire, qu’il 
comp!6ia ct init « en estado de futicion » avec 1’aide 
d’un dc ses compatriotcs, noinm6 Philipp Vizlant 
d’lssny, cn Wurtemberg, Olabli itegneiant A Valence 
lequel Pavait tr6s-probablemcnt appete en Espagne • 
qu’install6 A Valence, il s’associa avec un comman- 
ditaire bourgcols de la ville (c’est toujours rinstoire 
de Lyon, de Rouen, etc.), nomm6 D. Alfonso Fcr- 
nandez dc Conlouc, et que dc cette Association sor¬ 
tit rimpriraerie espagnole. 
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Nous ne poursuivrons pas plus loin 1’histoire de 
la tvpographie de Valence ; les impriraeurs du xve 
sifccie qui suivent Lambrecht Palmart sont, en 1&85, 
Lope de Roca, un Allemand cependant, qui devait 
s’appeler 'Wolff Stein ou Von Felsen, ou quelque 
chose d’approchant. En lti93, Jaime, Jacobo ou Die- 
go de Vila, a que todo es uno », dii Mendez ; Pedro 
Hagembach ei Leonardo Hutum, en 4495 ; nous 
avons d£j& vu cet Hagembach k Tolfide; Kicolas 
Spindeler, venant de Barcelone (1496); Alphonso 
de Orta, la mfime annfie, Christobal Cofman (Kauff- 
raann), en 1499. 

Parmi les trfcs-hautes curiosius de la proto-typo- 
graphie valenciane, il ne nous est pas permis de 
passer sous silence le cfilfcbre roman de chevalcrie 
Tiram lo Blanch dc 1490 (voy. les cat. R. llcber, 
Grenville, etc.). L’excmpl. d’apr£s lequel D. Sancho 
Rayon et Zarco dei Valle ont donnfi l’excellenie des- 
cription qu’on peut lirc k la coi. 1191 du le* vol. de 

VEnsayo .fitait celui du banquier Salamanca, qui 

Pavait aequis, dit-on, des bibliothficaires dc Lisbon- 
ne; il y a eu quelques explications assez dfilicatcs 
demandfies k celte occasion par les dfiputfis dc Pop- 
position aux ministres portugais. Ce bcau V?t prfi- 
cieux incunable est, croyons-nous, passfi, avec un 
splendide exempl. d’un a utre roman de chevalerie, 
le Ciaribalte , \olutne presque aussi prficieux, dans 
la collection d’un grand accapareur parisien, M. Sel- 
lifires. 

Valentia, voy. Valeria. 

Valentia prov. [Amm. Mare.], province 
d'Ecosse, etait comprise eiitre le Firth 
of Clyde et le Firth of Forth; c’est auj. 
le district appete Graham’s Dike . 

Valenti ana, Valentini an a, Valenti ana: Pa¬ 
lat. [Ch. Lotharii, alia Caroli C. a. 
843], Vallenchiennes au xv e siecle, Ya- 
lenciennes, ville forte de Fr. (Nord), au 
confl. de 1'Escaut et de la Rhonelle; 
patrie de Froissard et de Watteau. 

Quatre pisces de versde Jehan Molinet, un opus- 
cule d’01ivier de la Marche, et les Chansons Geor- 
gines de George Chastclain, se disputent les promices 
des presses de Valenciennes ; malheureusemcnt ccs 
pifcces ne sont pas datfies, et ce n’est que par in- 
duction que nous pouvons arriver k les classer. 

Vers Pan 1500, date de la naissance de Charles- 
Quint k Gand, Valenciennes, Pune des villes les plus 
fortes et les plus importantes des Pays-Bas, apparie- 
nait a PEspagne; c’est i cette fipoque que doit 
remonter Pintroduction de la lypogr3phic; des 6 
picces que nous avons indiqufies, celle qui, par Pab- 
sence de tilre, semble k M. Bruuet devoir fitre con- 
sidfirfie comme la plus ancienne, est: La resource 
du petit peuple, c’est le titre qu’elle porte dans les 
6ditions collectives de Molinet. ln-4° gotli. de 20 ff. 
k 22 lign. par page, sans ch. ni sign. C’est une mo- 
ralit^ oii cii.q personnages, VActeur, Vtritd, Jus - 
tice, Conseil et lc Petit peuple , deplorent les mi- 
sfcres du temps. Lc texte finit au v° du dernierf. par 
le mot: Valencuienes, mais il ne porte pas de nom 
d’imprimeur. 

La pifice que nous considfirons comme lc n° 2 
est imprimfie a\eclcs infimes caractfcres; mais cclle- 
ci a un titre, une souscription et unc gravure sur 
bois au r° du premier feuillet: Sensuiucnt les Chan - 
chons georgines faittes par George Chastclain. 
lmprimcz k Vallanchiennc, de par Jeh3n dc Licge. 
ln-£i° golh. dc 12 ff.; Pabbc Mercicr de Si-Lfigcr 
donne 28 p3gcs, soit 14 ff. k ce prficieux colume. 

Volci lestiires succmcts des auircs pieccs impri- 
mfies par ce Jehan dc Lifige k la mfiine Cpoque : 

lxi ters (sic) dcsirce et vroufitable naissance de 
tres illustre cnfant Charles WAustrichc (Cbarlcs- 
gulnt), par Jehan Molinet... lmprimcz cn Vallen - 


chiennes de par Jehan de Liege (1500). In-4° goth. 
de 4 If. non ch. 

VArche de paix (par le infime), id. ibid., in-4°, 
de 6 ff. non ch. 

Sensuit la robe de 1'Archiduc. In-4o de U ff. non 
ch. 

Le dibat de Cuidier et de Fortune j| compose par 
Messire Oliuier de la jl Marche lui estant prison • 
nier de la lournee de i\'ansi. Au v° du dernier f.: 
Imprimes a Vallenchiennes par Jehan de Licge 
demorant deuant le couuent de Saint-Pol. In-tP’, 
goth., de 10 ff. 

Les deux dernifcres pifices sont imprimfies k cetie 
adresse, les autres sont souscrites par Jehan de 
Liege a entre le poni des lionneaux et le toucquet 
du teu (sic) deuant le Soleil ». 

Nptre imprimeur-libraire Jehan de Liege est-il une 
seule et mfime personne avec le libraire de Tours, 
Jehan du Liege ? Malgrfi Palifiration de la particule, 
le fait nous parait prfisumable. 

A la fin du xvi« sificle, nous trouvons k Valen- 
ciennes un impr. du nom de Kellam, et presque si- 
multanfiment un autre typogr. appelfi Jean Yer- 
vliet, originaire d’Anvers. 

Les arrfits du conseil de 1704 el de 1739 ne con- 
cfident k notre ville qu’une seule imprimerie. 

Valentina, Valentine , bourg du haut Lan- 
guedoc (Haute-Garonne). 

Valentlnum [Plin.], voy. Foritm Fulvu. 

Valentium [Mela], Balentium [T. P.], 
Valentia |P1.], petite cite de la Japygie, 
pres de Brundusium, auj. Torre San 
Gennaro , dans le Napolitain. 

Valeria [Plin.], ville des Celtiberi dans 
la Tarracon., Valera la Vieja , sur le 
Sucro, pres de Carthagene. 

L’imprimerie parait avoir existfi dans celte loca- 
litfi au xvne sificle; on conuait : Atrocidades 
Francesas exeeutadas por impios Tyranos, da 
Luiz de Copiaria . Valeria, 1633, in-8°. Une fidition 
de Valence, 1635, donne comme suit le nom de Pau- 
teur ( Luiz Copiana). Nous doutons fort dc 1’existcnce 
de cettc imprimerie, que n’admet pas Mendez. 

Valeria; sous Auguste, les Romains cons- 
truisent une forteresse de ce nom sur 
le point du lac de Constance d'ou sort 
le Rhin pour se jeter dans le lac Infe- 
rieur (Untersee); cette forteresse prit, 
sous le regne de Constance Chore, son 
nom de Constantia (voy. ce nom). 
Valeria Prov. [Amm. Marc.|, parlie de la 
Pannonie, comprise entre le Danube et 
la Drave. 

Valeria Prov. [P. Diae.], prov. d'Italie, 
comprise entre le Picenum, FOmbrie et 
la Campanie ( Napolitain ). 

Valeriana [lt. A.], Oreszovitz , voy. Oss¬ 
eus. 

Valesia, Vai.esiensis Ager, Vadisus paouS, 
le Valois, ane. duche de Picardie, dont 
Crtpy etait la capit.; reuni k la cou- 
ronne sous Phil. Auguste; forme auj. 
la partie S. du ddp. de TAis/ie, et la 
partie E. de l’Oi6*d. 

Valeta, La Valette , bourg de 1'Angoumois 
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(Charente); titre dc duche-pairic, 6ri- 
g£ en 1622. 

Vauna, voy. Balina. 

Valiona? probablcment un lien d’impres- 
sion suppos4. 

Anionio [Bibi. Nova, II, 168) citc : Soplos en de- 
fensa de la Pura Concepclon dc 2V. Senora contra 
algunos atomos que se an levantado y opuesto 
al Sol de la Vcrdad , autore Petro a Conceptione. 
Valionae, ut praefert, 1601, in-8°. L*auteur d£guis6 
sous ce pseudonyme ebt un franciscain du P^rou 
nommd fra Pedro de Alva y Astorga. 

Vallarihacus, Vallariavico [Monn» M£r.], 
Vallieres , bourg de Fr. (Creuse). 

Vallata [I. A.], ville des Astures, dans la 
Tarracon.; auj. Puente deOrvijo[ Reich.]. 

Vallatum [Not. Imp.,I. A.], dans la Rhm- 
tie; auj. Wahl sur 1’Inn, suiv. Mucbar 
(Tyrol). 

Valles Pedemontan*, die Waldenser Thd- 
ler, en Pi^mont. 

Valuacum, Vailly, bourg de Picardie 
(Aisne). 

Vallimons, Yallemont, Valmont , bourg de 
Normandie (Seine-lnfer.); anc. abb. de 
St-Benoit, fond^e en 1169. 

Vallis, Vallo villa; plusieurs localites 
de ce nomsont cit6es dans les diplomes 
et cart. : VauxTSur-Cher, pres Montlu- 
§on (Allier). = Vaux, bourg de Sain- 
tonge, anc. abb. deSt-Benoit(Charente- 
Inf.). — Vaux , bourg du Beaujolais, 
pres de Villefranche, ctc. 

Vallis Antuatum, Val d' Ansasca, bourg 
pres de Domo cTOssola, en Savoie (div. 
de Novara). 

Vallis Aurea, voy. Aurea» 

Vallis Beat.e Mari*; un grand nombre 
d'abb. portaient ce nom; nous citerons: 
Marienthal (voy. Mari* Vallis); zz: 
Frauenthal , abb. de Citeaux (1231), 
du dioc. de Constance, appelee aussi 
Dominarum vallis; = Sornzig , abb. de 
St-Benoit, en Saxe; = Rothmwister , en 
Souabe, etc. 

Vallis Benedicta, Valbenoite , bourg de 
Fr. (Loire); anc. abb. de Citeaux. 

Vallis bonna, Valbonnais , bourg du Dau- 
phin£ (Isere). 

Vallis Bostiionle, Valus Gerardi, Vau - 
boitron , depuis Vaugirard, ville de la 
banlieue de Paris. 

Plusieurs pifcces, satires, /ac£tles, etc., probable- 
ment impriin^cs 5 Paris, sont d£guis6es soi/5 ia ru- 
brique : Paugirard. Nous citerons : La Parce de la 
querelle de Gaultier Garguille et de Perlue sa 
femme , avec la sentence de s&paration entre eux 
rendue. Vaugirard, chez A. E. I. O. 0., pet. 


(s. d. mais vers 1630); farce licencieuse r^impr. dans 

la collection Caron. 

Vallis Brunna, \alUe dcBregel, en Suisse 
(Grisons). 

Valus Caulium. Val-des-Choux, commune 
du dep. de la Ilaute-Marne ; anc. abb. 
de St-Benoit, dii dioc. de Langres (f. 
1197). 

Vallis Cilaylna, das Zellerthal, dans le 
Tyrol. 

Vallis Clus* [Pcrtzl, Vallis Clausa, Val¬ 
ide de Vaucluse, dans lc d£p. du in£me 
nom; elle doit sa c616britd a la fon- 
tainecel6br£e par Petrarque, qui donne 
naissance k la Sorgue. 

Valus Clusa, ln Sequanis, Vaucluse , vil- 
lage de Fr. (Doubs), anc. abb. de Ci¬ 
teaux, fond£e en 870. 

Vallis Colorum, Valus Color, Lorium, 
Vauguelour [Joinville[, Vaucouleurs , pet. 
ville de Fr. (Meuse); anc. propriete du 
sire de Joinville, fut reunie a la cou- 
ronne par Charles V; concile; patrie 
du geogr. Cl. Delisle. 

Valus Comitum, Grafenthal , ville de la 
prine. d’Altenburg. 

Vallis Corvantiana, Churwalden, dislrict 
de Suisse. 

Vallis Demon*, Val di Demona, l’une des 
trois grandes divisions de la Sicile. 

Valus Dentata, Lavaldens , commune du 
Dauphin^ (ls&re)“ 

Vallis Domitiana [1. A.], dans la basse 
Moesie, auj. Baba-Dagh, en Boulgarie 
[Reich.]. 

Vallis Dui cis, Vadutz, ou Liehtensiein, 
bourg et chdteau de la Prusse Rhenane 
(Rheinthale), capit, de l’anc. princip. 
de Lichstenstein. 

Vallis Flemarum, la valHe de Fleims, en 
Autriche. 

Vallis Floriana; le nom du patron de 
Feglisc s’est substitue au nom primitif: 
auj. S. Gilles-les-Boucheries , pet. ville de 
Fr. (Gard); £glise du ix e sifccle. 

Vallis Florida, Blumenthal, bourg et 
chateau du canton des Grisons. = Flo- 
fival, Vaulx-Fleuri, abb. de Cister- 
ciens du dioc. dc Malines (f. 1096). 

Valus Frigida, Valle Fredda , bourg d’Ita- 
iic. 

Vallis Gratle, Nddendal, ville‘de Sufcde. 

Valus Gratiarum, Graventhal , anc. abb. 
de Citeaux, du dioc. de Constance (Suis¬ 
se). - 
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Vallis Gmdonis, Widonis, Maduallis, Ma 
tulle [Anc. Chron.], Laval, ville du 
Maine, sur la Mayenne, auj. cltcf-lieu 
du d6p. de la Mayenne; anc. titre de 
comte-pairie; concile en 1242; patrie 
d’Ambroise Par6. 

Cn Jeune bibliophile, 3f. Didler Delaunay, profcs- 
seur 4 Laval, a bien voulu nous communiquer quel- 
ques notes relatives 4 1’histoire typographique de 
cette ville. L’introdurtion de 1'imprimerie 4 Laval 
reinonte 4 une date relativeinent asscz reculae, c’est- 
i-dire au milieu du xvi* sifccle ; Vintroducteor de la 
tvpographie fut un nomra6 Guy Martin, qui se qua* 
lifiait d’imprimeur-libraire(Kxtr. d’anc. rcgistres de 
1’etat civil); Jean Berthet et Hierosme le Monnier 
lui succederent. Aprfcs eux, nous trouvons la fa- 
mile des Ainbroise, qui exercerent jusqu’4 la r£vo- 

lUtlOD. . . . ... • V » , 

Robert Corniier etait imprimeur-libraire a Laval 
en 1052, et prenait le titre tflmprimeur et libraire 
ordinaire du lloy et de Motiseigneur le duc de la 
Trimoille. Nous citerons de lui un Biglement 
pour te faict de la justice et expidition des arrils 
de la juridiction du Sitge ordinaire de Laval , 
tant de ce qui estoit cy-devant observi que de ce 
qui a estt adjousti par le rtglemcnt. Brochure 
in-8o. On connait encore de lui des Bulles aposto- 
liques sur la rdgle des Beligieuses de Ste-Claire , 
ladite rtgle et statuts des dames religieuses de La - 
vaL in*ft - ; il avait pour marque typographique un 
Cormier avec la deuse : Sorbus utilis inter ar¬ 
bores. 

Aucun ouvrage de quelque importance n’est sorti 
des presses de Laval; quelques livres de pi£t£, de 
petits volumes d’Mucation religieuse, voil4 ce que 
produit la typograpbie dans cette ville pendant de 
iongues annues. Un des Ainbroise imprime en 1605 : 
Ylnlerprtte de la nature , ou la Science physique. 
tirie cPAristote et de S. Ttiomas, par Silatan . in- 
£i° de plus de 500 p.; c’est peut-fitre le seul volume 
uu peu Important qui ait et£ publi6 4 Laval. 

L’arrfit du conscii de 1704 supprime Timprimene 
de Layal; mais, par suite d’une tol^rance assez peu 
justifice, Ainbroise obtint, le 31 decembre 1718, des 
lettres et provisions nouvellesd’impriineur. 

Une tradition veut que les fameuses Pfouvelles 
ecclislastiques , dont le lieu d’impression, rest6 im- 
p£n£trable, fit le d^sespoir de Voyer d’Argenson et 
de tous les argousins du royaume, aient 6td clandes* 
tinement imprira£es4 Laval; ces presses jans^nistes 
^taient, dit-on, gtablies dans .une maison situle au 
pied de la tour Renaise; cette tradition ne semble 
pas d£nu£e de fondement, car, 5 cette 6poque, le 
vieux chapltre de St-Michel £tait fortement cntach6 
de*jans£nisme. Voy. Documents relatifs d 1’histoire 
du comti de Laval... publils par H. Godbert , La¬ 
val, Godbert, 1800, gr. in-8* Ur6 4 100 ex. (Biblloth. 
lmp., r£serve). 

Vallis Joachimica, Joachimsthal , pet. ville 
de Boh&me. 

Vallis Jucunda, Vallis Jocosa, Freuden - 
thal , abb. de Citeaux, en Carniole. 

Vallis Liuorum, Ddnicken , Tenniken , abb. 
de Ctteaux (f. 1257), du dioc. de Cons- 
tancc (Suisse). 

Vallis Magna, \ allemagne ? bourg de Fr. 
(ilerault), anc. abb. de Cisterciens, fon- 
dde en 1138. 

Vallis Mahue Virginis, voy. Monast. Fra¬ 
trum vit.e Communis. 

Vallis Mauriana, voy. Garoceua Valus. 
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Vallis Oleti, Valladolid, Pincia otro tiem- 
po llamada , voy. Pintln. 

Vallis Omnium Sanctorum, AUerhfiligen, 
pet. ville du gr.-duche de Bade;anc. 
abb. fondee eu 1196 par Bernhard V 
de Zahringen. 

Valus Paradisi, Espagnac, commune du 
bas Languedoc, avec ^ne ane. abb. 
du dioc. de Cahors, fondee en 1*210 
(Lozere). 

Vallis Paradisi, Valparaiso, anc. monas- 
tfcre de Cisterciens, dans le roy. de 
Grenade (Espagnc). 

L’imprimerie dut exister dans cette abbaye; voici 
un titre que nous empruntons 4 Antonio {Bib. Ao- 
va /, 790) : Fr. Joannes Zazo, f^allisparadist mo- 
nachus Cisterc... edidit Hispanice : Historia y vi- 
das de los santos que se celebran por todo el dis¬ 
curso dei ano en la Congregacion Clsterclense de 
Espafia. In ipso Vallisparadisi Coenobio, 1603. 

Vallis Pennina [Pcenina, Inscr.], Vallen- 
sis Pagus, le Valais , Wallis, canton de 
Suisse. 

Valus Pusteria, das Pusterthal , dans le 
Tyrol. 

Vallis Rodolti Castrum [Litt. Joh. reg. a. 
1351 1, Vallis Ruoli, Vau de Rueil , de- 
puis S. Cir de Vaudreuil , bourg et ch&- 
teau de Normandie (Eure). 

Vallis Romana, le Valromei , anc. district 
faisant partie dqBugey; ced^alaFran- 
ce en 1701, en echange du marquisat 
de Saluces; compris aqj. dans le d^p. 
de TAin. 

Vallis Rosarum, Roosendael , anc. abb. de 
Citeaux, fondee en 1138, du dioc. de 
Malines, auj. bourg du Brabant N. (Hol- 
lande).= Rosenthal, bourgs de Boh6me' 
et de la Hesse Electorale. 

Vallis Masonis, Masmunster , Moise- Vaux 
en Vosge , abb. de chanoinesses de S. 
Augustin, dans la Haute-Alsace, du 
dioc. de B41e (Haut-Rhin), et non point 
de 1’ordre de St-Benoit, comme nous 
1’avons dit. 

Vallis Sarentina, das Sarenthal , dans le 
Tyrol. 

Vallis Solis, Sutzberg, bourg du Tyrol, 
dans le Voralberg. 

Vallis Tellina, la Valteline , Veltlin, anc. 
prov. ayant appartpnu h la Suisse, et 
formant auj. la d61eg. italienne de Son- 
drio. 

Vallis Torta, Vautorte, bourg d*Espagne, 
prfcs dc Gironc. 

Valus Tuomple, voy. Coli.es Valus Trum- 

PUi. 
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Vallis Umbrosa, ValVOmbrosa, splendide 
vallce de Toscane, dans 1‘Apennin, i\ 
12 kil. de Florence, dans laquelle s’e- 
levait un celebre monastcre bencdictin, 
fonde par Jean Gnalbcrt, en 1038. 

Si l’on en croit Pauzer, et le fail.en lui-mOmc n’a 
rien (1’improbable, des presses furent montees dans 
ce monastfcre au commencement du xvic sifccle; 
deux ouvrages sont signans par 1«; bibliogr. de Nu- 
remberg : Angelus Anachorila. Oralio pro Con¬ 
cilio Lalcranesi , contra conventiculum Pisanum. 
Ex yEremn Vallis Umbros», ai.n.xi. In-fto, I» se- 
cond est deerit par M. Cotton avec soin, c’est un 
petit trait6 in-t»° de b pages, iniit.: Epistola Angeli 
AnachoriUe V allisumbrosit Julio Papa:, Cardi¬ 
nali Sancta: Crucis, Prancorumque Pegi pro Chris¬ 
tiana unitate servanda. Au-dessous une planche 
en bois reprdscntant le fondateur de 1’abbaye entre 
deux anges, puis deux frussons avec les mots : 
S. J oh an nes et Gualbertus; la pifcce estsans sign., 
chiffre ni colophon, mais chacunc des cinq epitres 
est daUlc : # Ex /Eremo vallis umbrosa: , m.dxi. •. 
M. Cotton ajoute : « The langnage of the epistles 
is fulsome and servile to the Pope, but insolent to 
the Cardinal and the King. » 

Vallis Ursaria, das Urserenthal, cn Suisse. 
Vallis Venusta, das Munsterthal, dans le 
canton des Grisons. “ Der Vinstgau, 
en Savoie. 

Vallis Viridis, le Val-Vert ou Grcenendael , 
dans la foret de Soigne, pres de Bruxel- 
les (Brabant). 

Anc. prieurG de chanoines r^guliers de Pordre dc. 
S. Vietor de Paris (Augustius), r£form6 en 1007 (voy. 
Lambinet, pp. 335 et suiv.). 

Vallis Vosagica, la Yallee des Vosges. 

Quel est le lieu d’im{Sression dissimula sous celte 
rubrique ? nous 1’ignorons; mais, d*apr&s la date et 
la designalion, il semblerait que le livre que nous 
allons citer ne pourrait gufcre 6tre port<* qu’a l’ac- 
tif deSt-Did, seule ville de la vallee des Vosges qui 
ait possddd une impriinerie 5 celte dpoque (Toul et 
St-Nicolas du Port ne peuvent dire compris dans la 
valide des Yosges}: Joannis Basini Novus confi¬ 
ciendarum Epistolarujn, ac de arte dicendi modus 
et alii tractatus. In Vosagica valle, mdvii, in*0° 
(citd par Panzer, d’aprds le calal. de Incolas Rossi). 

Vallum, Valles, Vals , bourg de Fr. (Ar- 
deche). 

Valona, voy. Aulon. 

Valoni£, Valongia, Valoingnes, Valogne , 
Valognes , ville de Fr. (Manche); situcc 
pres de 1’cmplacement qu'occupait 
i anc. Ala una II. A., T. P.], sur les 
rumes^de’laquellc s'est eleve le villagc 
(YAlleaume. 

Valriacu^i, Yalveus, pet. ville de France 
(Vaudusc). 

Valvata [T. P.], station d’Etrurie, auj. 
Fornacette, sur 1’Arno, bourg pr&s dc 
Pise JMannerl]. 

Vanciana [I. Ilier.!, Vatiana [G. Rav.J, 
voy. Batiana. 

Vanda, Vandes, commune dc Normandic 
(Orne). 


Vandali |JornanrL, Eutr., Proc.], Vanda¬ 
lii [Tac.], VlNDlLI [PJ*. ], 0!>av£xXct, Rxv- 
£/)Xot [I). Cass.], peuple gertnain, occu¬ 
pant les bords de la Baltique, entre 
i’Oder et la Vislule; branche de la 
famille generique des Wendes, dont la 
langue parait s’4tre conservee dans 
une partic de la Lusace prussienne. 

Vandalia, Veniieca, Vensolia ; ces nonis 
s*appliqnent au district de Wendsysscl, 
dans le Jutland-; a un anc. duche de la 
Pomeranie ducale; a un autre duche 
situe dans le Mecklcniburg, avec Gus- 
troio cumme capitale. 

Vandalici Montes, tx oOxvSaXt/.x opr () das 
Riesengebivge, les Monts Gtants, prolon- 
gement des Carpathes qui separe la 
Boh6me de la Silesie. 

Vandalitia, la terre Landaluf [Chron.], 
Andalucia , V Andalousie, prov. d’Espa- 
gnc, 1’une des 12 capi t. generales; avec 
Stoxlle comme capit.; olle tire son nom 
des Vandales qui en ehasscrent les Ro- 
mains. 

VANDOGARA, VaNDUARA, 0'JXvS&U7.fX [Pt.], 
ville d’Ecosse,' auj., suiv. Camdcn, 
Paisley, sur le Whiteeart, ville impor¬ 
tante du comte de Renfrew (voy. pour 
Fhist. de 1’imprim. Paisley). 

Vandopera, Vandceuvre, Vendeuvre, com¬ 
mune de Fr. (Vienne). 

Vanesia [It. Ilier.], station de la Gaule 
Aquitaine, entre Elusa et Aug. Auscio- 
rum, probablement Yic-Fesenzac , dans 
le Gers (voy. Fidentiacum); suiv. qq. 
geogr., St-Jean-Poutge, commune du 
ineme depa^tement. 

Vangiones [Pl., Tac.], [Ptol.J, 

peuple de la Germanie, snr le Rhin, 
dont la ville principale etait \Poms, 
Augusta Vangionum (voy. Vormatia). 

Vannia [Pl.], Ojxwix [Pto.], dans la Gaule 
transpadane, sur 1’Ollius, auj. Yenzone , 
bourg de la deleg. cTUdine. 

Vapanes, Ouxzxve; [Slr.], ville de Tile de 
Corse, auj. Valpajela [Ueich.]. 

Vapincensis tractus, le Gapmqais , district 
du Dauphinc (Uautes-Alpcs). 

Vapincum fit. II., I. A., T. P.], Yapince- 
sium, Bapinco [G. Rav.], Vappincum [It. 
Aq. Apoll.J, Vai.i.is pinguis?, Civ. Vap- 
pincensium, Vapinco j Monii. Merov.], 
Civ. GUA PINC ENSI 11 M [Mss. \® -s.], Galp 
[C hr. R. Dion.], Gap , ville de Fr., clicf- 
ucu du dep. des Hautes-Alpes; evech6. 

l/iniprirarriG ne roinonte cn cetlc \ille quVuix 
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premifcrcs annges du xixa sifccle, avec un proto-ty- 
po^ aphe du nom dWllier. 

Le Breviarium vapincense fut imprimi en lf»99, 
sans nom (te lieu ni d’imprimeur ; il esi longuement 
deerit au 2« caial. Van-Praet, n<> 99, et au Afa/wel; 
nous ne nous en occuperons point, mais nous dirons 
seulement que nous le croyons ex£cui6 h Lyon. 

Vara Aest., *Ojap<x [Ptol.], VaRar, the 
firth of Cromartie, sur la cote orient. 
cTEcosse. 

Yaractum, voy. Garactum. 

Varadetum IT. P.], station de la Gaule 
Aquit. I, dans le pays des Cadurci, auj. 
Yaraire , commune de Fr. (Lot). 

Varadinum, Magno-Varamnum, Nagy-Va- 
rad , en allem. Gross-Wardein , ville 
forte de Hongrie, chef-lieu du comitat 
de Bihar. 

Vers 1585, Rudolph Hoffhalter, (iis de Raphael, 
imprimeur que nous avons d£j& mentionn6 plusieurs 
fois, vint 6iablir i Nagy-Varad la premifcre impri- 
merie; c’est du moins 1’opinion d’un bibliogr. sp6- 
cial, Jac. Ferd. Miller de Brassb, directeur du mus£e 
national hongrois, qui a consacr£ une monograpliie 
aux debuts de riraprimerie £ Nagy-Varad; il appert 
cependant, des anciens catal., qu’une typographie 
fonctionnait en cetie ville depuis 1557, mais les dates 
de ces produils anonymes des premteres presses de 
Nagy-Varad sont contestGes par plusieurs bibliogr., 
enire autres par Peler Melius; nous devons donc 
nous ranger a 1’opinion raisonn^e de Miller de Bras- 
sb, et accepter Rud. Hoffhalter comme le proto- 
typogr. de la ville : Beregszaszii Petri, Ecclesice 
Varadiensis Ministri, Apologiapro Ecclesiis refor* 
natis , actis impiis Synodi Sabariensis opposita : 
umprcef. ad illust. Transsilvanice preesides. Va¬ 
rini excudebat Rodolphus Hoffhalierus, 1585,in-8°. 
Aprfes la mort de Rudolph Hoffhalter, Nagy-Varad 
resta sans iinpriinerie ; mais, en 16«i0, Abraham Ker- 
t£$z de Szentes vint s’y £tablir et y travailla jusqu’i 
la prise de la ville par lesTurcs. Re dernier ouvrage 
exeeute par ce typographe est une ddilion de la 
Bible hongroise : Szent Biblia. az az : / stennec 0 
es Ujj Test ament omdban foglaltaiott igisz Szent 
iras Magytir nyelvre {ordittatott Curoli Gaspar 
ultal , elc. Varadon Kezdettetett nyomtatdsa (1660), 
in-fol.; quelques exempl. sont daids de Koloswar, 
1661, vnici pourquoi : cette £dition avait £t6 coin- 
mencee a Nagy-Varad, sous la direciion du comte 
Etienne Bethlen dMktar, mais les Tures assaillirent 
la ville pendant 1’impression, et une grande partie 
du tiragefut delruit; Timprimeur se sauva enTran- 
sylvanie avec tout ce qu’il put sauver d’exeinplaires 
et y termina, en 1661,1'impression qu’il data de Ko¬ 
loswar. 

Varagri, Veragri [Caes.], Ojapsqpot [Str.], 
peuplc confine au milieu des Alpes 
Pennines et Graies, aux sources de la 
Durance, occupait une partie du Valais 
(Walliscrland). 

Varallium, Kirchdorf , ville de la haute 
Hongrie [Graesse]. 

Varallum, Varallo, ville de 1’Italie du 
Nord, chef-lieu du Val-Scsia, dans la 
div. de Novara. 

Nous troqvons tracc dMmprimerie en 17ti3 : La 
nuova Gerusalcmmc, ossia it Santo Scpolcro dt 
Paralio Scslo. con la descrizione istorica di cias - 
cuna cappcUa(detCav. Gio. Batl . Fassola). Varallo, 
Dragheill, 1703, ln-8* [Melzi, Anon. 11, 256), 


Falkensiein fait remonter rimprimerie dans cette 
petite ville & 160ti ; nous n’avons point su dbcouvrir 
sur quel titre il sc fonde. 

Varasdin ensis processus , der Warasdi - 
nische district , le comitat de Warasdin t 
dans la Croatie civile. 

Varasdinum, Warasdin, Varasdin , ville de 
la Croatie civile, sur la Drave, chef-1. 
de comitat (Autriche). 

Varasdin, dit NGmeih, n’eut d’iinprimerie qu’en 
1774; un typographe de Vienne, nommb Johann 
Thomas Trattner, vint s’y llxer et y s^journa jus- 
qu’en 1783; le bibliogr. hongrois cite comme pre- 
mier produit de ces presses un ouvrage croate, dont 
nous donnerons les preiniers mots : Kralck Kavnk 

Polog kojega . je Anton Bomanj. Vu Varasdinu 

Slompara po Ivanu Thomassu Plein. od Traituern. 
Czes. Kralj y Ap. Szvell stainparu letto 1771». ln-8° 
de 86 pp. 

Varburgum, Waarborg, ville de Suede 
(pref. de Halmstadt). 

Varciani, Ouapxtatvoi' |Ptol.], peuple de la 
haute Pannonie, occup. le Comit . de 
Varasdin . 

Varcilenses [Inscr.], ville des Carpetani, 
dans la Tarracon., auj. Varciles , suiv. 
Ukert. 

Vardo fl. [Sid. Apoll.], le Gard, affl. du 
Rhone. 

Varduli [Pl., Mela], peuple de la Tarra¬ 
con., dependant des Cantabres et oc¬ 
cup. partie de la prov. actuelle de Gui - 
puzcoa. 

Varenn^e, Varennes-sur-Allier, bourg du 
Bourbonnais (Aliier). z=: Varennes-en- 
Argonne, commune de Fr. (Meuse); ar- 
rest. de LouisXVI, le 20 juin 1791. 

Varesium, B a retium, Varese , bourg du Mi- 
lanais, dans la deleg. de Come, prfcs du 
lac de ce nom. 

Varia [Pl.], ^uapia [Str.], Ouapeta [Ptol.], 
Verala [I. A.], sur TEbrus, ville des 
Verones, dans la Tarrae., auj. Varea 
[Florez]. 

Varia [Horat., T. P.], OuaXspia [Str.]. 
dans le Samnium, auj. Vicovaro, bourg 
de la Sabine, dans la del£g. de Rieti. 

Variana [I. A.], Bapuava [Proc.1, Varina 
[Not. Imp.], dans la L)acie Ripuaire, 
auj. Orcaja ?, dans la partie S -E. de la 
Hongrie (Banat). 

Varianum, Vicus Varianus [I. A.], bourg 
de la Vcnctie, auj. S. Pietro-in-Valle , 
sur le Tartaro. 

Varillium, Barilles, Varii les, Tune des 16 
chatel. de 1’anc. comtd de Foix, auj. 
bourg du dep. de TAridgc. 

Varini [Tae., Pl.], -peupladc ddpendant 
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des Vandales, occupait partie du Jut- 
land. 

Varinia, Warden, Warda , pct. ville da Da- 
nemark, dans l’ev£che de Ripen. 

Varisci, Varisti, Naristi [Tac.], Ouaf«r:ci 
[Ptol.], Notptarai [D. Cass.], peupic ge-r- 
main, occupant la partie du Ilaut-Pala- 
tinat ctdu roy. de Saxe, appelec autre- 
fois le cercie du Voigtland. 

Varmatia, voy. Wormatia. 

Varmia, VErmeland , anc. district. de la 
Pologne, auj. reuni a la Prusse. 

Varsavia, Varsovia, Nobilis imprimis et 
sedes Regum Polonice, Warszawa, War- 
saw, Warschau, Varsovie, anc. chef-lieu 
de la prov. de Mazovic, et capit, du 
roy. de Pologne, sur la Vistule ; arche- 
v£che ; universite fondce en 1616, sup- 
primee cn 1831 ; biblioth, de plus de 
100,000 vol. 

LMmprimcrie peut £trc report^e dans celte illus¬ 
tre et malheureuse cite 4 Fannie 1518; le premier 
ouvragequePon soil4 m£mede produireest,croyons- 
nons : Littera: a Serenissimo Rege Polonicc Stephano 
civitati Gedauensi data; Maricebnrgi 16 Dcc. 1517. 
post receptionem in gratiam una cum jurejurando 
eiusdem. Varsavia?, 1518, ln-4°, sans nom d’impri- 
meur, ou du moins il nnus est inconnu; 1’opinion 
qui attribue 1’impression de ce livre 4 Nic. Szarffen- 
berger, typogr. de Cracovie, nVst pas Justifice ; on 
sait seuleinenl qu*il accompagna A Varsovie le grand 
chancelier Zamojski, en qualitg de tvpogr. ofliciel, 
mais il ne parait poiul y avoir organis6 d’t;tablisse- 
ment pubiic. 

En 1518, nous citerons encore: Jana Kochanows- 
kiego odprmva poslow (le Cong6 des anibassadeurs 
grees, lrag6diel. W Warszawie, 1578, in-4°, sans 
nom d’iinprimeur. 

En 1580, lloffinann cite d’apr£s la Korona Polcka, 
lora. 11, p. 549 : Casp. Niesiccki Io. Kochanovii 
Oden de expugnatione Polocice. Varsaviae, 1580, 
in-4®, mais toujours sans nom de lypographe. 

Vers 1620, c’est-4-dire A l’6poque oii les rois adop- 
Ifcrent Varsovie coramc rteidence, Jean Rossowski 
fonde dans cetle ville un eiablisscment typographi- 
que important et durable ; il meurl vers 1633, et sa 
veuve Iui succfede; cet imprimeur avait d’abord 
exerc<5 A Posen. 

Puis viennent Jonnnes Tzelpinski qui Sponse la 
veuve de Rossowski, et prend le titre de Typo - 
graphiis Regius (1640); Petrus Elertus. musicien 
de la cour du roi Vladislas IV, dont 1’imprimerie 
acquieri une grande iinportance, et qui obtient, 
le 12 janvier 1643, un privilcge royal : o Ty- 
pographiam prelo ornatam et instructam esse 
cupientes, in. animum induximus , 'ut Tarsavicc 
autoritate nostra offic. lypogr. erigatur... ideo 
Petro FAerto dc domo nostra regia bene merito, 
quo vsibus nostris yarsavice inservire possit, ty- 
pographiam erigere ct exercere in civit, nostra 
Fa> saviensi per hoc privilegium concedimus ct 
eumdem in typograpltum nostrum assumimus. 
Ce prhilegc est conlinnd pai le roi Jcan Casimir, 
en 1063, et pir Jean III en 1575 ; mais d6JA Pierrc 
Elert dtait mori (1652! et sa veuve Iui avait succedi, 
Clmrlcs-Fcnlinand Sclnciber. etabli A Var>ovic de- 
puis 1678, acquicrt celte iinpriinerle cn 1685, et la 
porte A un rcuiarquable degredi* pcrfeciion. 

Nous devons mentionuer a la mOmc epoque 1VS» 
tablissemcnt d’unc iraprimerie A 1’usage spdcial 
du a Collegium piarum scholarum w, et au 


xviiio sifccle, celle du collige des Jlsuites, A la- 
quelle !c roi Auguste III accorda le titre d’impri- 
merie royale; aprfcs la suppression decet ordre en 
Polognc, en 1772, l’imprimerie passa A la eoramls- 
sion dYducatlon. 

En 1756, Inurent Mitzlcr de Kolof. mMecin de 
Varsovie et historiographe dn roi, sVtablil impri¬ 
meur: ce fui lui qui publia les premiers Joumaui 
et revues lirt^ralres du pays. 

Nous devons en partie cps renseignements A un 
jeune Polonals trudit, M. G. Pnwlowski, aoacht* A la 
maison F. Uidot, 

Vartempa fl., la Gartempe, riv. de Fr., 
affl. de Ia Creuse. 

Varunum, voy. Idunum. 

Varus fl., Oi«po; [Str.], Varum [Mela], 
dans la Gaule Narbon., auj. le Var. 

Varusa fl. [T. P.1, affl. du Po, dans la Ci¬ 
salpine, auj. la Stura; une riv. du 
in£me nom afflue au Tanaro. 

Vasa, Wasa , ville dc Russie, sur la Bal- 
tique [Finlande). = Un village qui por¬ 
te ce nom, en Su&de, dans la prov. de 
Stockbolm, est regarde comme le ber- 
ceau de la famille royale de ce nom. 

Vasates [Amm. Mare.], Vacates [Cses.], 
Basabocades [Pl.l, peuple de la Gaule 
Aquit., occup. le Vasatensis Ager, le 
Baiadois, district de 1'anc. Gascogne. 

Vasatum, Civ. Vasatica, Vasateca, Vesatk- 
ca, Vasatis Cive [Monn. Merov.], Basa- 
tum, anc. Cossio Vasatum [Auson.], 
Kuaotov [Ptol.], ville des Vasates, dans 
la Novempopulanie, Bazas , ville de Fr. 
(Gironde); anc. evcche; concile en 442. 

L’imprimerie peut 6tre reporta dans celte ville 
4 1530 : Opus quod baptista saluatoris nulJcupa- 
lur\ in suum ordinem et debitam (| formam re¬ 
dactum 1 suadentibus rfomi|)wi.« canonicis et ca¬ 
pitulo insignis eccle^sie Busateil. rfi rubricis ac 
fideli emen§datiune\tum marginati allegationum} 
quotatioue\et aliorum nuper accessio || ne per¬ 
fectum. 

Impressum Uasati per Claudiuinllgarnier. Anno 
dfii m ccccc.xxx. Pei. in-4° goth. de iv, 43 ff. plus 
un f. non chiffr6 qui contient des vers latius « ad 
lectorem ». 

La biblioth. de Ste-Genevifcve posside de ce livre 
rare un bel exempl. sur v6lin qui lui a 6t6 l^gu^ 
par le Cardinal Le Tellier. 

Cetle typographic de Claude Garnlcr 5 Bazas nous 
scmble n’avoir eu qu’uue existence teinporaire. 

Au xvn® si^cle, le grand iinprimeur de Boideaux, 
Millanges, y^tablit une succursale : Essays de Jean 
Rey, docteur en mideciue... A Bazas, .Millanges, 
1030, pei. in-8® (cat. la Vall.-Nyon, 11, n® 4839. — 
Maleville, biblioth. du Pirigord, p. 49). 

Nous ne trouvons pas tPntitre incc d’imprimerie; 
la ville ne figure ni aux arrOts du conscii du xvm , 
sifccle, ni au rapport fuit 4 M. de Sartincs. 

Vascones [Pl.J, Ouxoxuvc; , [Str.], Ojx- 
exovs; [Ptol./, Wasconi [Greg. Tur.], 
peuple (le la Tarracon., occupait fe 
pays qui formo auj. la Navarre et par¬ 
tie de la llisctiye , emigrerent au vi° s. 
dans la Novempopulanie, et donnerent 
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an lerrit. qu’ils oecuperent le nom de 
Vasconia, qui devint Gascogne. 

Vasio [Mela, Pl.], Oiotatwv [Ptol.], Vasio 
Nova Vocontiorum, Aeria Vocant., Va- 
sionum, Civ. Vasiensium, eapit. des Vo- 
eonces, dans la province viennoise, 
Vaison, anc. dependance du Comtat- 
Venaissin, auj. pet. ville dechue dans 
le dep. deVaueluse. 

Le caial. Baluze (I, »° 5632) nous tlonne Tindica- 
ti-.n suitanic : Josephi Maria Suaraii diatriba 
de flabellis pontificii*. Vasioni, 1632, in-ft'*. Nous 
uc lrouvons pas tCautre tracc de cede tvpographic, 
qui u’a pu 6tre qu’accidcntelle, si Ic lieu dc l’im- 
pression nidme n*est point d6guis£. 

Vassiacum, Vassiacas, vov. Vadicasses. 

Vassobrunnensis abbat., abb. de T Vessen- 
brunn , en Baviere. 

Vastalia, voy. Guardistallum. 

Vastinensis Comit., voy. Gastinensis pa¬ 
gus. 

Vatanium, Vatan, gros bourg de Berry 
(Indre). 

Vatilonnum, Vallon, bourg de Fr. (Sarthe). 
Vatrenus fl. [Pl.], voy. Badrinus. 

Vatzia, voy. Vacium. 

Vaudiligetum , Villa regalis , Vauloye^ , 
Vauvoy, commane de Bourgogne (Sao- 
ne-et-Loire). 

Vaurcm, Vavrum, Vauricum, Veral (?), La- 
vaur, ville de Fr. (Tarn), sur TAgout, 
coneiles en 1213 et 1368. 

Nous trouvons tracc d*iinprimerie dans cette ville 
cn 1672 senlement : Statuis synodaux de Michet 
Amelot, tvCque de Lavaur. Lavaur, 1672, in-G° 
(cat. Baluze, I, n° 276!i); nous n*avons |K)int su 
tiouver ce volume dans lc P. Lelong. 

Vecuepontum, Voklabruck , ville d’Autri- 
che, sur 1’Agger (cercie de 1’lnn.). 

Vectis Ins. [Pl.], Vecta [Eutrop.], Ictis 
[Suet.], Oav/Tt; [Ptol.], [Diod.], 

ille de Wight, sur la cote S. d'Angle- 
terre (comt6 de Southampton). 

Quclques columes, dont le plus ancien ne parail 
pas remonter plus liaut que 1782, sont imprimas 
sousla rubrique: •< Islc oj iVight iis sont proba- 
bleinent sortis des imprimeries dc Cowcs ou dcNew- 
port. 

Vedasus fl., la Bidassoa, voy. Menlascus. 

Vedelia, Vfjella, Weile, Wedle, ville du 
Uanemark (Jutland). 

Vebiantii [Pl.], Ojea5tavTici [Ptol.], peuple 
de la Lignrie, occupait le Comte de 
yice (Alpes-Marit.). 

Verua fl., [Ptol.], dans la Britan¬ 

nia Major., auj. ihe Weare, afil. de la 
Mersey. 


Vkgia, Vegilm [Pl.], Outvta [Ptol.], ville 
de la Liburnie, auj. Vezzo , dansla Dal- 
matie. 

Veji [Liv., Cic.], Ojt.ici [Dion. H.], 
Veies, antique cite de 1’Etrurie, rap- 
prochee du Tibre et du Latium, qui 
lutta cnergiquement contre les eu- 
vahissements de Rome, et fut si com- 
pletemcnt detruite 1’an 474 av. J.-C., 
quau temps de Florus il n’en restait 
aucune trace. 

Yelacus, loci Velacorum , Vellaco Vieo ; lc 
nom fr. de Velay est eelui qui repond 
a Vellaco, dit M. Quicherat; on trouve 
sur le terroir de Beneuvre, commune 
de la Cote-d’Or, 1’emplae. d’une ville 
antique, qu’on designe sous le nom de 
En Velay . 

Velatodurcm [It. A.l, station des Sequani, 
dans la Gaule lyonnaise, auj. Pont - 
pierre, commune de Fr. (Moselle). Rei- 
chard place cette station pres du Vctl - 
dahon, commune du dep. du Doubs. 

V ELBI DENA [I. A.], VeTONINA [T. P.1, Sta- 
tiou de la Rhaetie, auj. Wetten, bourg 
du Tjrol, pres ddnspruck; anc. mo- 
nastere avee une riche biblioth. 

Veldkirkium, Velcuria, voy. Feldrircua. 

Velecassino [Monn. Mer.], voy. Calyus 
Mons. 

Velia, voy. Elea. 

Velinus kl. [Virg.], fl. du pays des Sa- 
bins, auj. 11 Velino , des Apennius au 
Velinus Lacus [Tac.], auj. Pie di Luco. 

Veliocasses,O jtAtcxaaict [Ptol.], Bellocassi 
IP.aes.], Velocasses [Caes.], Vellocasses 
[Pl.], peuple de la Gaule Belgique, oc¬ 
cupant lc territ. cornpris sur la rive 
droite de la Seine, entre les Bellovaci 
et b s Lexovii, appele depuis Veliocas- 
sinus pagus, Vilcassinus, Veugucssin (au 
xiv e s.), le Vexin , qui comprend par- 
tie du dep. de TEure, de la Seine-lnf. 
et de Seine-et-Oise. 

Velitile [Liv.], OjiXirpai [Str., Dion. H.], 
ville des Volsca}, dans le litium, auj. 
Velletri , au S.-E. dc Rome, clief-lieu 
de legation. 

C'cst en 1638 que nous lrouvons tracc pour la 
prcmil*rc fois (Time impriment* dans ccitc ville epis¬ 
copale : La Ilusatba , comedia dei sig. Anget. Sca- 
ramucci. Velletri, 1638, in-12. 

En 1644, nous (mutuus nn nom crimprimeur : 
Theatro historico di Velletri , insigne cillCt e capo 
dc ’ Volsci, dd hcv. P. Bonaucntura Thculi t Velle - 
trano, diuiso in fre libri, ne gnati si itarrano 
molle cose untichc c moderne di Velletri. In Velle- 
tro per Alfooso <leT Isola, IGVt, in-li" (llaym, bibi. 
Aprosiana, p. 55i, elc.J; 1’aulcur devint archevfrjue 
de Mira. 
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Vellaunodunum [Caes.], Vellaudum m (sur 
qq. mss.), dans la Gaule L^onnaise, 
ville des Senones, dont la position ac- 
tuelle n’est pas determinee; Beaune-la- 
Iiollande, bourg du Loiret, suiv. d*An- 
ville et Talibe Belley; Chdteav-Landon, 
ville du dep. de Seinc-ct-Marne, suiv. 
Reichard et autres geogr. 

Vellaya [Greg. Tur.], Vellavorum Civ., 
voy. Anicium. 

Vellavi [Ca3S.], Vella uni, OOeXXaa |Str.|, 
oOsXauvii [Ptol.], peuple de la Gaule 
Aquitaine, dont le teri it. $’est depilis 
appele Velay, Vei.lavum, auj. partie du 
dep. de la Haute-Loire. 

Vei.leia, Velleiatium oppii). [Plin.], ville 
des Velleiates, pres de Placentia, auj., 
suiv. Antolini, Villoe, bourg dltalie, 
pres du Nura (anc. D. de Piacenza). 

Vellica, OjeXXoca (Pt.], ville des Canta¬ 
bros, dans la Tarracon., auj. Villelba, 
bourg au N. d’Aguilar de Campo. 

Vellocasses, voy. Veliocasses. 

Velsatum fiscus, Veosatum [Ann. Bert.], 
Viset, commune pres de Liege (Bel- 
gique). 

Velsbillicum, Welschbillich, pet. vilfe de 
la regence de Treves, dans la Prusse 
Blienane. 

Velteltna, voy. Vallis Tellina. 

Vemania [I. A., T.P.], Vimania [Not. Imp.], 
dans la Vindelicie, auj. Wangen, pet. 
ville du Wurtcinberg (Donaukreis). 

Venafrum [PL, Cic., It. A.], Ojzvacpcv 
[Str., Pt.], ville pricipale des llirpins, 
dans la Campauie, dont on fait remon- 
ter rorigine jusqu’a Diomede, auj. 
Venafro , sur le Volturno, ville episc. 
du Napolitain (Terra di Lavoro). 

Venantodunijm [Not. Imp.], ville de la 
Bretagne ltoinaine, qn'Andrews dit 
6tre auj. Uuntimgdon, ville d'Angle- 
terre, ehef-lieu de comte, sur 1’Ouse ; 
patrie d'01ivier Cromwell. 

Venahia Ins. [Pl.], ile de la mer Tyrrhe- 
mcnne, pres de File d’Elbe, auj. hola 
Cereoli. 

Vf.nasca, voy. Vindansia. 

Venassinus, Vi n pasci n iis Comitatus, le Com¬ 
te Venaissin, ou le Comtat , anc. prov. 
fran^aise livree par les rois de France 
a la dominationpapale, de 1273 a 1791, 
comprise auj. dans le dep. de Vaueluse. 

Vendelia, voy. Vi.ndei.eia. 

Vendelini Aijc.ia, Wcmtzenau , commune 
dWlsace (Bas-Hhin). 


Vendf.mis, voy. Vimi.niacum. 

Venper.e, Venperia villa regia , partim 
Mettemis, partim Tullensis territa Ven- 
n eria-, Validares, commune du d6p. dc 
la Meurtbe, a 7 kil. N. de Pont-n-Mous- 
son, anc. palais merovingien et carlo- 
vingien. 

Un lypographe dc Poni-i-Monsson, Gaspard Eor- 
nard, fuyanl une £pid< 5 mie qui issaii dans ccMc 
ville, paralt avoir momentaii^mcnt imprimi dans ce 
villjge : Vi/uticicc Commniilalis ftorbcrliiur anti¬ 
qui rigori*. Anet. H. D. Joanne Midolio doclorc... 
Apud S. Slephanum de Venderiis. Ter Gaspamu 
Bernardvm Vniucrsilatis Mussipontan.p typogn- 
phum, M.’nc.xxxii. Pelii in-a° composti de ix, Orf et 
2U6 pp., st?par£es par un feuillet blanc(*oy. M. Beau- 
pr 6 , Impr. (orraine, p. Zi 20 ). 

Vendocinum, voy. Vinoocinum. 

Vendogilecium, Windischgratiy ville de 
Styrie (cercie de Cilly); titre dc prim i- 
paute (Autriche). 

Vendonessa, Vindonissa, Castrum Vindo- 
nissense, Windisch , village de Suisse 
(Cant. d*Argovie); siege primitif de 
1'anc. ev. de Constance, detruit en o70 
par les Allemands. 

Vendopera fiscus regius, Vendovera, Vi.n- 
doveiia [Monn. Mer.], Vendaeuvres, Ven - 
deuvre, pet. ville de France (Aube); il 
y a un bourg du m£me nom dans le 
dep. de ITndre. 

Ven drari.e, Villa Regia, Verrieres , com¬ 
mune de rile de France (Seine-ct- 
Oise); un grand nombre de localitcs 
portent £galement ce nom. 

Vene, Amstelveen, ville de la Hollande 
Scptentr., pres et au S.-O. d’Ams er- 
dam. 

Venecium, voy. Ventia. 

Vened.e [Pl.], Ousvs^ai [Pt.], Venedi [Tac.], 
les Weiules , peuple-de la Sarmatie Eu- 
rop., habitantia rive droite de la Vis- 
tule, pres du Sinus Venedicus, embou- 
cbure dc cc lleuve. 

Veneli, OusveXot [Ptol.], Venelli [PL], 
Unelli [Caes.] , peuple de la Gaule 
Lyonnaise, occupant en partie larrond. 
de Valognes (Mancbe). 

Veneris, Vendres , commune de Fr. (He- 
rault). 

\ eneris Mons, Acpc^taicv epe:, au N. du 
Tage, dans la Tarracon., auj. LaSiirm 
de Avila. 

Veneris portus, voy. Portus. 

Veneris Prom., Cabo Crenz, cap de Crais 
dans la Caialngno, cest le cap le plus 
a I E. de FEspagne. 

Vi-netes, Veneti [Caes.], Ousvira [Str., 
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Ptol.|, peuple de la Gaule Lyonn. 111, 
occupait partie du dep. du Morbihan , 
avee Vannes comme ville principale. 

Veneti [Liv., Mela, Pl., Tac.], 06 e veto i 
[Plut., Polyb., Str.], les Venetes, peuple 
de lTtalie Septentr., occupant les cotes 
N.-O. de 1'Adriattque, auj. la V&netie 
__(d origine slave). 

Venetia, voy. Dariorigum. 

Venetia [Liv., Plin., Veli. Pat.], Venetije 
[P. Diae., Jorn.], OOevma [Ptol., Proc.], 
Portus Venetus, ane, capit, des Ve¬ 
netes, Venise , Venezia,Venedig(a\\em,), 
Venice (angi.), ville de lTtalie, chef- 
lieu de delegation, batie au milieu des 
lagunes et sur 80 ilots de PAdriatiqne; 
Pune des villes les plus justement cele¬ 
bres deTEuropepar les souvenirs histo- 
riques et artistiques que »on nom glo- 
rieux evoque; sur les livres des dia- 
lectes illyrien et esclavon elle est ap- 
pelee Mleczi, Btiezieh, Mnezik et Mljetka ; 
en venitien on ecrit quelquefois We - 
nez; en grec moderne ’Ev£T(ai; en ture, 
Bsv£T£*Iy.r£, etc.; archeveche, bibliothe- 
que celebre (la Marciana), archives 
precieuses au couvent des Frari, etc. 

Dansl’impossibiliti5 oii nous nous voyons de r£su- 
mer avec bri£vei£, mais cn mthne teinps avee une 
clart 6 suffisante, 1 ’histoire typogr. de Ia ville des 
Doges, d*analyser les innombrables documeuts im¬ 
primas ei mss. qui soni entre nos mains, documenls 
doni P<hiuin£rution seule nous entrainerait trop 
loin, nous nous bornerons a enregislier sous forme 
de seche nomenclaiuro les faits aequis ii Phistoire 
d’aprfes leur ordre chronologique, el nous renver- 
rons le chercheur, pour plus amples d£tails, aux 
sources officielles que nous indiquerons avec soin. 

Le s£nat de Venise (Prcgudi), sur la proposition 
des Iiifot maiori alio studio di Paclova, concfcde au 
typogr. Jean de Spire, qui, trainanl a sa suile une 
famille nombreuse, ai ait quiite les bords du Rhin 
pour venir cliercher forlunc par-delJi les monts, nn 
privildge doni chaque niot a son prix, comme tous 
les <!<*crcls fortemenl moiives remius par cei illustre 
ar^opage republicain ; nous n’cu rapporterons que 
les p re init res lignes, carce privildge, publie pour la 
preinitrc fois par Jac. Morelli, le savant biblioih. de 
la Marciana 6 Iu fin du sifccle dernier, a tte reimpri- 
mt par tous les bibliogr. inodernes : Inducta est 
in hanc nostram inclytam civitatem ars impri- 
mendi libros, in diesque magis celebrior et fre- 
quentior fiet , per operam , studium et ingenium 
Magistri Joannis de Spira , qui ceteris aliis ur¬ 
bibus hanc nostram prcclcgit, ubi cum conjuge , li¬ 
beris ct familia tota sua inhabitaret cxcrcerctque 
dictam artem librorum imprimendorum : Jamquc 
summa omnium commendatione impressit Episto¬ 
las et nobile opus Plinii de naturali historia 
in maainio numero , ct pulcherrima litterarum 
forma, pcrgitqnc quotidie alia prceclara volumi¬ 
na Imprimere ... 

Ce prhilcgp, le plus ancicn doni il soit fait men- 
ilon. nous donne les i i i res des deu\ preiniers livres 
jnipriints & Venise: M. Tvllii Ciceronis epistola: 
ad familiares, ln-fol., en beaux car. romaiiis de 
14 poiiits lypogr. environ, de 125 If. de 40 ct M 
llgn. k la page entifcre, sans eliif., recl. ni signat., 
avec deux fers de lance comme niarqiie dc papier; 
4 la fin, on lttces vers (tltbres: 


Primus in Adriaca formis impressit aenis 
Urbe libros Spira genitus de stiiyc Johannes , etc. 

M.CCCC.LXVIIII. 

sans date de mois ni dc jour. 

Cctte prteieuse tdition fut rtimprimte la mfime 
annee, in-fol. de 135 ff. & 41 lign. 4 la page; la 
souscription difftre : 

Hesperie quondam Germanus quosque libellos 
abstulit , etc. 

(voy. A. Bernard, les cat. Renouard, Bearzi, etc.). 

Mais faut-il traduire le dernier- vers de la sous¬ 
cription. 

. quarto nam mense peregit 

IIoc tercentcnum bis Ciceronis opus 

par « en quatre inois,' il donna deux tditions dc 
ce livre de Cictron & 300 exempl. », ou liittrale- 
ment ainsi : a le quatrifcme mois, il termina ce trai- 
te de Ciceron, tirt* 5 deux fois trois cenis exempl. n? 
Le fait est d’ailleurs insignifiant. 

LMIistoria naturalis de Pline, qui vient ensuite, 
est admbablemcnt enecuite; il est b regretter seu- 
lement que, faute dc caracitres grecs, 1’imprimeur 
ait luisse en blanc les mnts i composer en cette lan¬ 
gue, et les ait fait remplir h la main, 

Jet\n de Spire mit encore sur le chantier une Edi¬ 
tiori de la Citi de Dieu de S. Augusti», mais il n’cn 
vit pas la fin :« Subita sed morte peremtus non po¬ 
tuit ceptum Venetis finire volumen ; » ce fut son 
frtre, non inoins illustre, Vindelin, qui la termina; 
mais le priviltge accordt par le stnat au proioly- 
pograpbettait expirt avec lui ;etsurleregistreorigi- 
nal, oii Pon peut lire encore aujourd’hui cette pitee 
precieuse, on lit en marge, d’une tcriture contem- 
poraine : « Nullius est rigoris, quia obiit magister 
et auctor,» 

Vindelin de Spire, digne btritierdu nom, du talcnt 
et dc la gloire de son frfcre Jcan, dirigea Patclier 
jusqtPen 1477; Naudt prttend, mais sans preuves h 
Pappui de cette assertion, qu’aprts 1477, Vindelin 
levintse fixer dans sa ville natale, et mSme qu’il 
y fonda un ^tablissement typographique. C’est 4 ce 
grand imprimcur qu’on doit, entre cent chefs-d^u- 
vre, 1’impression dc la Cible de Mallersh, en' 1471, 
2 vol. in-lol., doni un infiniinent pr^cieux ex. sur 
v£lin est conservi dans 1’admirable biblioth. du duc 
d^AunRile, a Twickenliain. 

L*aunie mime oii mourut Jean de Spire, arrive- 
rent S Venise Chrisiophe Valdaifcr de Raiisbonne 
ei le Tourangeau Nicolas Jcnson, auquel le bibliogr. 
Sardini a consacre une longue ct consciencieuse 
monographie, qui ne forme pas*mnins de truis par¬ 
ties en un vol. in-fol. (l.ucca, 1796). C’est 4 ce grand 
artiste que Po» doit les plus grands perfectionne- 
ments lypograpbiques. Nous ne pouvons pas ne pas 
incuiionner ici Pune de ses productions lefc plus ce¬ 
lebres, le Decor Puellarum, qui, par sa fausse date 
de m.cccc.lxi, a donne lieu au patriotisme italicn 
de soulever d’ardentes poU*iniqucs; il n’y avait 
qu’un x d’omis, le livre estdc 1471. 

Le premier volmne ex6cut6 par Valdarfer est le 
Cicero, de Oratore, dc 1470, in-fol. de 72 ff. non 
chif. t 40 lig.; mais le livre le plus cclfcbre qu’il 
ait exdeute est imontestablement la premiire idi- 
tion dn DEcam£ron, en 1471; tous les bibliophiles 
savent par cceur les titres de gloire dc ce pr^cieux 
incunalilc. Vardarfer quitte Venise en 1474 et va 
sVtablir h Milan. 

Parmi les innombrables typogr. qui font dc Ve- 
nise, aux xve et xvie sitcles, le pius vaste empo¬ 
rium de livi es du rnondo entier, nousciterons qucl- 
ques noms sculement : en 1471, Jean de Cologne 
qui, prohablcmeut, ne fait qu’una*cc Jean du Rliin; 
le pr<'ire Climent de Paduue, le piemier ltalien, dit- 
on, «qui typographiam didicerit n; Lcunard Achates, 
de Bale, que nous a\ons deja signald h SanPOrso, 
et que nous retrouM-rous h Viccnce ; Kranck 
Bcnner de llailbrunn (1472), dont le premier 
livre imprimd esi Un (Juadragcsimale Hobcrt{ 
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de Licto , in-fo). de 270 ff.; Gabriel Petri de Trfi- 
vise, le prototypogr. d’Udine, qui signe, un 
peu plus tard , Gabriel quondam Petri ; Jacqucs le 
Rouge, Franqais dfijA cit6, qui signe en latin Jacobus 
Rubeus, en iialien Jacobo de’ Rossi; en 1477, un 
certain Guillaume le Franc ou le Coq (Gallus), que 
Panzer soupqonnc fitre Guillaume le Roy, de Lyon, 
ce qui matfiriellcment est impossible, ce dernier 
n*ayant point requ le don d’xibiquitfi; Erliardt I\at- 
dolt d’Augsbourg, qui se sert de caractfires gravas et 
fondus par Nicolus Jensou, et que l’on rctrouve, en 
1488, fitablidanssa ville natale; lecfilfcbre Gfirard de 
Flandre, imprimeur d’humeur errante, que nous 
avons eu bien des fois 1’occasion de mcntionncr; 
Regnauld de Nimfcgue; Domenico Siliprandi; Boui- 
nus de Boninis; Giov. et Greg. de Gregoriis, de For* 
li; Pierre MSufer, le Rouennais ; Octav. Scoto, de 
Monza; Bernardino Veneto de Vitalibus; Antonio 
de Sirata, de Crfimone ; Andrea Torresano de Asula, 
le beau-pfire d’Aldc l*ancien ; Johann Manthen de 
Gernslieim, un compatriote de Schoiffer; Joh. Her- 
bord de Siligenstadt; Bautista de Tortis; Hermann 
Lichtenstein, de Cologne, qui imprime aussi h Vi- 
cence ; Ilenry de llaarlem; Jehan de Lifige en 1483 
(nousavons dfijJi vu un imprimeur dece nom h Valen- 
ciennes en 1500, et Jehan du Lifige h Tours, en lti9G; 
tout cela pourrait ne faire qu’un;;en 1039, Luc An- 
ton’ Giunta, le chef de 1’illustre familie des Juntes, 
qui rayonna sur 1’ltalie au xvio sificle, et fitendit 
»es rameaux jusqu’en France et mfime en Espagne ; 
Jean-Baptiste de Sessa, natif de Milan; c’est aussi 
1’ancfitre d’une nomhreuse gfinfiration d’excellents 
imprimeurs ; Jacopo, Alessandro et Hieronymo Pa- 
gauini, de Brcscia; Jcan Emeric de Udenheim, prfis 
de Spire (l^i87>1090): ce pourrait fitre le fils ou le 
neveudu prototypographe vfiniiien, etc’est i lui que 
M. Aug. Bernard attribue 1’impressionducelebre Ta~ 
cite , s. d., si connu parce qu’il passe pour fitre le 
premier livre qui offre des reclames; le grand Al¬ 
dus Pius Romanus (1493-1515), dont 1’illustre Fran- 
cesco Raibolini, detto il Francia, nedt daigna pas de 
graver les charmants caractfires italiques, dont 
usa pour la premifire fois en 1501, Alde, le chef de 
la plus illustre familie d’iinprimeur9 qui ait exis- 
te (nous n'exreptons ni les Esticnrie, ni lcs Juqtes, 
ni les Elzevirs, ni les Didol); d’innombrables tra- 
vaox bibliographiques ont fitfi consacrfis 5 ces 
grands typographes; Zacharias Caliergi, savant 
crfitois, auquel on doit d’admirables li> res grecs, 
entre auires VEtymologicon magnum de 1499; 
Aloisio et Francescode Rubeis, ou le Rouge; nous (en 
passons et des meilleurs, et tout cela pour le xve 
sificle seulement; le mouvement est prodigieux ; en 
31 ans, encomptant les impriineries clausirales, on 
voit rou!er les presses dans plus de deux cenis fita- 
blissements typogr.: c’cst un exemple unique 5 en- 
regisner dans les annales de 1’histoirc. Paris, pen¬ 
dant le mfime laps de temps, ne peut gufire prfisen- 
ter que 80 & 85 impriineries; Milan, 60 cnviron, 
Lyon, 5 peu pifis autant; quant fi Home, Bologne et 
Florence, ellesne dfipasscut gufire la quarantaine; 
Vcnise en a plus de 200 t 

Au xvi® sificle, la grande familie des Aldes et celle 
des Juntes jettent sur Yeuise un incomparable ficlat; 
Bomberg, d’Anvers, fonde, en 1515, une admirable 
imprimerie hebraTque; les Sessa, les Sabio, -Franc. 
Marcolini, soutiennent noblement le renom de la 
typogr. v^nitienne; et l’on peut citer encorc Ber¬ 
nardino de* Vitali, ISlcol. d’Arislolile detto il Zoppino 
(ou le Boiteux), Vincenzo Valgrisio (un Fran^ais, 
celui-lfi, Vau^ris), qui preud comme euseigne : « Il 
segno ( t ’ Erasino », el Domenico Zio, et ccut auires. 

Mais le numbre et la prospfiritfi des impriineries 
s’en vont peu i peu diminuant avec la force et le 
presiige dc la noble repubfique, et quaud Vcnise, 
perdunt son importuni e politicjue, ne fut plusi|u’ime 
ville dc plaisirs, sa typoyrapuie s’annihile, et ne 
produit plus que des painphlets, des ordures et des 
contrelaqons. 

Res imprimeries elaustrales de quelquc iinpnr- 
tpnee 5 Venise sont d’abord celles du couvent des 


moines Gris de 1’ordrc des Frfires Mineurs Augus- 
tins {Ueretin convento dicata grande, B*-reuino, 
Glis, cVst la coulcur de Phabil); \ojez au Manucl : 
Flor di Finii, 1474-1477; celles des soeurs con- 
verties ( moniale convertite) ‘au xvie sifiile, qui 
souscrivaient leurs impressions : * Moniales pceni- 
tentes vulgd convertit ce nuncupata; cmendebant 
Venellis in proprio vcenoblo »; celle des Chartreux 
de S. Andrea dei Rivo, dont nous avons dfijfi parlfi 
(voy. Monasterium). 

Un grand nmnbre de perfectionnements typogr. 
fort importants sont dusaux imprimeurs vfiniliens; 
nous citerons le premier usage des signatures : 
Caluerim Comment. in M . V. Martialem , impr. 
Venetiis op5 et Qpficlio Johannis de Colonia, 1474, 
in-fol. 

Valerius Maxivius, de la infime date et du infime 
imprimeur, qui a des signatures fi tous les cahiers, 
et peut-fitre faut-il placer en prrmiere ligne le 
Comment. sur le Code de Guy d'Ubalde y tou.ours 
du infime imprimeur, qui offre cette parlicularitfi 
que les signatures ne commencent qu’uu milieu du 
vol. (voy. Alarolles el Dr Middleton . 

fvous ne devons pas oublier qu*a la mfime date, fi 
Cologne, le traiifi de Restitutionibus de Fv.de Pla¬ 
tea, paraissail imprimfi par Jcan Kolhoff. avec des 
signatures; n’y a-t-il pas dans cette simuhanfiitfi et 
dans ce rapproehement de noins un fait curieux 5 
etudier? 

Le Tacite , imprimfi s. d. pour Vindelin de Spire, 
par J. Emeric d’Udenheim ? en 1G68, disent les ambi- 
tieux, qui en donnent 1’impression 5 l’ainfi, Jcan de 
Spire; cn 1470, disent quelques bibliographes raison- 
nablea et raisonnant; vers li»87, dit M. Bernard; 
porte des rficlames, non pas seulement 5 la fin de 
chaque cahier, mais au bas de tous les feuilleis, ce 
qui est au moins surabondant; dans le cas plus que 
probable d’impression par Vindelin de .Spire, vers 
1470, ce livre serait le premier qui porterait des si- 
gnaiures; n’oublions pas d’ajouter que c’est Pedition 
princeps du plus male et du plus fier des historiens. 

Le premier livre qui prfisente fi la fois des 
chiffres, rficlames el signatures, est le Sancti Ilie - 
ronymi Epistolce y imprimfi en 1488, par Andrea Tor- 
regiano d’Asula, 2 vol. in-fol. 

Ciions encore le Fasciculus medicina de J. de 
Ketham y Yen. Gr. de Gregoriis, 1491, in-fol., pre¬ 
mier livre oli se voient des fig. d*anaton;ie. — Ques¬ 
ta e vna necessaria a totti li nauigdti ... libro 
citiamado Porlolano. Impr. in la ciladc de Venexia 
per Bern. Rizo dn Nouaria stampador, rjilO, pel. in- 
4° goth., premier portulan imprimfi. 

Le 25 inai 1498, le sfinat de Venise accorde un 
privilfige d Ottaviano Petrucci pour sa dficouverte 
de 1’imprimerie musicale en caractfires mobiles et 
fondus; le premier livre mis au jour par ce celebre 
ivpographe parait fitre : Motetti xxxni. Venetiis 
per Oct. Petruccium, 9 maji 1502, in-4 w obi. 

Quelques-uns des premiers livres slaves sont exo¬ 
cules au coramencenient dn xvie sieele, a Vcnise, 
qui possfidait aussi des fontes de caracteres cyril- 
liques; Bachmeister cite quelques-rms des rares 
produits de cette imprimerie aux dates de 1527, 15U7 
et 1583. 

Quant aux livres precicux, aux livres curieux, 
aux fidiiions princeps des dassiques grecs, latins, 
italiens, nomen illis Legio, nous ne pamendrions 
jamais i tout cilrr; mais nous avons deja excede les 
bornesd’un anicle, nous nous lifitons de fniir. 

Quelques-uns des livres les plus importants 5 con- 
sulierpourrhistoiredcriniprim*rie dc Venise, soutr 
Ilaecolta de* parti, presc in diversi tempi, in u.a- 
terni di stampe. \enise, in-4° s. d.*, c’esi le recueil 
des edits et ordonnances du eoriseil des X, des Pregadi 
tsfiuatl, etc., de 1517 a 1697. — Parte presa uell ’ 
Eceell. (onseglio de* Pi egadi. 1603, a di 11 maggio 
(trfis-inlfiressaiit, mais ne peut etre analysfi ct mfi- 
riterail les honneurs dc la reiiffpression); l*. Justi¬ 
niani, Ilist. Veneta , 1500, in-fol.; Jac. .Morclli, Ope- 
rette , Ycnegia, 1820, 3 vol. in-S° ; Sardini, Lucca, 
1796-98, 3 parL in-fol.; Gamba, Serie dei Testi, 1828, 
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jn-8 d ; Paitoni, Yenezia, 1772, in-S° (cYst l’un des 
protagonistes du Decor Puellarum de IfiOI ; PellG* 
griui, dclla prima Origine dclla siampa di f cnt- 
zia, 179fi, in-8°, et les nionographies sp£cial«'S, RCV 
nouard, les Aldes ; Ant. Sclnnid, Oliav. dei Pc- 
tmcci ; Zacaria, Marrolini ; Panizzi, Franccsco da 
BolOqna; Apostolo Zeno; Fontanini; Mazzm. helli *, 
A tout ceci joignez Panzer, Maittaire, la Serna San- 
tander,'Liciuenbeiger, Amati, Mercier de St-L6ger, 
Orlandi, et tuiti quanti, * t les savants qui onl com¬ 
pulsi et lisumi tous ces travaux, Falkenstein, Aug. 
ternard, F. Didot, et bien d’autres rle lnoiudrc im- 
portance dont les nonis nons ichappcnt, inais dont 
1’insiinct nous a guide et dont les recherches nous 
ont servi. 

Venetica Ins. |P1.], groupe d’iles sar la 
cote 0. de la Bretagne, Belle-lsle, Houaf, 
Hcedik , etc. (Morbihan). 

Venetus Lacus, voy. Boiiamicus. 

Vematia [ 1 . A.], ville des Callaici, dans 
la Tarrac., Vinhaes, bourg de la Calice. 
Vemcones, Oosvbuvrs; [Ptol.], peuple de 
la Britannia Barbare, occupait le comtt 
d’Abwdeen (Eeosse). 

Venitta, villa regia, Yenette , commune de 
France, pres Cumpiegne (Oise). 

Venloa, Venlona, Venloo, ville forte de 
Belgique, sur la Mense (Limbourg). 

Vennicnium Prom., Ou£vf/.v£icv [Pt.‘],| cap. 
du pays de Vennienii, en Irlande, sur 
la cote N., auj. Malin-Head [Camden]. 
VENNONES, Ooswcove; [Pt.], Vennonetes 
[Pl.J, peuple de la Vindelieie, occupait 
partie du Canton des Grisons. 

Venxum, dans la Gaule Cisalpine, auj. 

Fano, sniv. Reichard ; voy. Fanum. 
Venta, Ousvra [Ptol.], Venta Belgarum [I. 
A., Geo. R.], depuis Vintonia, Vinconia, 
en saxon Wingaceaster , au xn e s. Ven- 
dccestre, depuis Wingester, ville de la 
Bretagne Romaine, auj. Winchester , 
chef-lieu du comte de Soutliampton, 
au S.-O. de Londres; monast. de Benc- 
dictins; eveelie; ane. capit, de l’An- 
gleterre, au temps de Fheplarehie 
saxonne. 

Si I’on s’en rnpportah & la souscription d’un vo- 
luine qui figure an n° C37G ile la 2e vente R. Beber, 
on feroit remonter rini|)rimcrie dans cette antique 
citi i 15U5 : The i cscuing oC tlic Romistite fvx, 
and the seconde course of the huntrr ai Hic Ro- 
rnisCUe fox and his advocate, pnblii par Will. 
Turuer, sous le imm supposi de Wraugion; i la 
fin on lit : Irnprcntcd Itare at fVincItcstcr , anno 
Domini 15U5, fi nonas martii Rtj me llansc hit 
pril: (sic, poiir lians llitpricke!. l/npinionde M. Cot- 
lon est que ce violent pamphlet, dirigicontre 
que de VViucbester, n’a pas mime ctc imprimi cu 
Angleterrc, inais prob iblemcnt en Suisse, oii Tur- 
ncr itaii refugii. Les raisoiis que le bibtiogr. oxo- 
nicn prisenie A Pappni de sa thisc nous ont pani 
determinantes. 

Winchesicr possidait une lihrnirie cn 1082, mais 
n’eut d’iinprimeur qu’en 172'i. 

Venta Icenorum I. A.], O-jivtx [Pt.], Ven¬ 
ta Cenomum [Geo. R.], ville des Iceni, 
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dansla Bretagne Romaine, auj. Caster, 
sur le Ventsum, au S. de Norwieh 
[Camden]. 

Venta Silurum [I. A.], Ventidunum, ville 
de la Brelagne Romaine, a l‘E. d’Isca, 
auj. Cacr-wend, pres de Caerleon (comte 
de Monmoutli); on l’a prise aussi pour 
Chefstow dans le meme comte. 

Ventadorum, Ventadour, Moustier-Venta- 
dour , commune du Limousin (Cor- 
reze); chateau erige .en duche-pairie 
en 1589. 

Ventia , Vincium , Vencensia, Vencentia 
(Luitardus Vencensiensisef)s),Vence, ville 
de Fr. (Var); ane. eveehe datant du iv e 
sieele et suffr. d'Embrun. 

Venusia [Liv., Pl., Veli. P., 1. A .], Ouevou- 
o-a [Slr., Ptol.], sur FAufidus, Venosa , 
pet. ville episcopale du Napolitain, sur 
un affl. de 1’Ofanto (Basilicata); c’est 
la patrie d’Horaee. 

Vepitenum [T.P.], Vipitenum [I. A.], dans 
Ja Rha^tie, Sterzingen, voy. Stiriacum. 

Vera, Vurnia, Ter Veere, ville de Hollande 
dans Pile de Walcberen (Zeeland). 

Vera, voy. Vaurum. 

Verbanus Lacus [Plin.], r t Xipm 

[Str.], Lacus Major, Lac Majeitr , Lago 
Maggioi'e, grand lac de 1’ltalie Septent., 
traverse par le Tcssin; il touehe a la 
Suisse par la rive N., et renferme les 
iles Borromees. 

Verberiacum Palat. [Ch. Lotharii R. a. 
967], Verimbrea villa super Isara fluvio 
[Fredeg.], Vermeria [Capit. Car. M. a. 
808 ‘ Flodoard., Doublet], Vermerie 
[Cr. Chron.], Verberie, pet. ville de 
Picardie (Oise), celebre residence roy. 
de la 2 e race; quatre coneiles. 

Verbigenus Pagus, voy. Urbigenus. 

Verrinum [It. A.], Vironum [T. P.], ville 
des Veromandui, dans la Gaule Belgi- 
qne, auj. Vervins, ville de Fr., chef- 
lieu d’arroiuL (Aisne); traite celebre du 
2 mai 1598, entre la France, 1’Espagne 
et ia Savoie. 

Verbovia, Wrbau , Wrboivo, bourg deHon- 
grie [Graesse]. 

Vercellae [Cie., Pl., Tac., I. A.], OuspxeX- 
ly.i [ptol.], 0’j£SX£aXci [Str.], Vergell/E 
[T. P.], Versi au [Chr. B. Dion.], Ver- 
ziaux lChr. Cariem.], ville de la Gaule 
Cisalpine, municipe roiiiain, auj. Vcr- 
cclli, Veredi , ville dltalie, div. et au 
S.-O. de Novara, pres cie la Sesia. Ma¬ 
rius y defit les Cimbrcs, l’an 101 avant 
J.-C.j arcbev., bibliotli. publique. 
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L’n cerlain f.iacomo ou GiacOmino Suigo da S. 
Germano, natif de Vercelli, ayant appris Ia typogra- 
phie dans l’un des innombrables ateliers de Venise, 
s’en retourna dans sa patrie, « fornito di luti i gli 
altrczzi nccnssarj ulla bell’ arte »,et, \ou'ant Honner 
& ses conciiovens un tfchantillon deson savoir-faire, 
imprima pour eux le volume suivaut: Nicolai de 
Auxmo Supplementum Sumnue Pisanella. A la fni, 
posl canones poenitentiales : Impressum est hoc 
opusculum Vercellis per Jacobinum de Suico de 
Sancto Germano, m.cccc.ixxxv, die xxvn ociob. — 
Viennent ensuite : Consilia Alexandri de ftevo. In* 
8 ® gotli. a 2 coi. de Ub rign., avec ch. et sign. Puis, 
ce iraiail aclieyt, voyant que nui n’est prophfcte 
dans son pays, il alia lenter Ia forlune i Chivazzo, 
et finalement vint se fi\cr h Turin. 

Verciolum, Vermolo , bourg de Piemont 
(prov. de Saluzzo). 

Verda, Verden, ville de Hanovre, sur 
1’A lier (pref. de Stade). 

Verdunum, voy. Virodunum. 

Vehela, Verala [I. A.], Varia [Pl.], Ouapk 
[Str.J, ville des Verones dans Ia Tarra- 
con., auj. Varea , au S.-O. de Calahorra, 
suiv. Elorez; et Murillo de Iiio Leza, 
d’apres Reichard. 

Verentanum [Frag. I. A.], Verentani |P1.], 
Valentano, bourg des Etats du pape 
(deleg. de Viterbo). 

Veretum [T. P.], OoipyiTov [Str., PL], ville 
du S. de la Calabre, auj. Alessano. 

Veretus, Verez, Veretz , commune de Tou- 
• raine, sur le Chcr (Indre-et-Loire). 

I.e beau ch^leau de Veretz avait appartenu au c£- 
lfcbre reformateur de la Trappe, Armand-Jean le 
Bouthillier de Rauce, qui 1’avait vendu 300,000 livres 
aux Hichelieu; il fit don de cette somine aux hopi- 
taux ile Taris, quand il renon^a au monde. Deveuu 
la propridtC* du irop celebre duc d’AiguilIon, Ve- 
re:z c.evint le Lheaire des turpitudes de ce digne 
dinule des Hichelieu, des Noce, des J.auraguais, etc. 
II y iiistalla une imprimerie spinlhrienue, laquelle 
a produii ce beau elief-dVuvre dont il n’a £t 6 tir 6 
qu’une douzaine dVxemplaires : llecueil dc pitees 
cnoisieSyrassernblttcs paries soins du Cosmopolite 
(aiec dpllre, dddicace et preface attribuees 5 iVIon- 
critj. Ancoune, Vriel B....I, a 1’enseigue de I 3 Liber¬ 
ti, 1733, in-' 4 ° de 43£i p]>. On pretend que la du- 
chessc (PAiguillon daigna preter 3 celte pnblication 
de poesies legtres 1 ’appui de son espenence et de 
sun gofit iiicontestables, ei que c’est 3 elle que l’ou 
doil 1’additiou des pisces italiennes, Dubii umorosi, 
Corona di cazzi, etc., qui coinpletent le voluine. 

VEitGiE[Liv.], dans le Bruttium, Verbicano, 
suiv. Reichard. 

Vergentem [Pl.], dans la Betiquc, auj. 
Gelves, en Audalousie. 

Vergiua, Virgilia [Pl.], Ouep-fiXio, [Ptol.], 
ville des Ba>titani, uans la Tarracon., 
auj. Verchul , dans le roy. de Grenade, 
suiv. Reichard; quelques geogr. tra- 
duisent par Murcie. 

Vergulstadt., liou d’impression supposc. 

Lc bon Jlourguignniiy ou rtponsc-d un livrc in¬ 
jurie ttr d la 7/iaison d’Aulrn/ic, iniit.: Bellum 


Sequanicum. Vergulstadt, 1672, ln-12 [P. Lelong, 

111, 575J. 

Vergoa^um [Plin.], St-Honorat, bourg de 
Hle de ce nomsur lacfitede Provence, 

Fune des Lerin.e Ins. 

Vergunni [Pl.l, peuple qui habitait le ver¬ 
sant meria. des Alpes ; on retrouve le 
nom dans Vergons, commune du dep. 
des Basses-Alpes. 

Veridunum, voy. Virodunum. 

Verlucio [1. A.], dans la Brelagne Rom., 
auj. Leckham , sur 1’Avon [Camden]. 

Vermandense opp., voy. Quintinopous, 

Vermandum, Veromandus, Veremvnd, Viro- 
mandis [Monn. Mtfrov.J, Vermand, bourg 
de Fr. (Aisne); anc. chef-lieu du Vcr- 
mandois; anc. abb. de PremontrtL 

Vermeria, voy. Verberiacum palat. 

Vermis Lacus, der Wurmsee, en Bavifcre. 

Vernetulum, Vernouillet , commune de Fr. 
pres Meulan (Seine-et-Oise). 

Vernido villa, Vemeix, commune au N,- 
E. de Montlugon (Allier). 

Verninsis terminus, Verno villa, Fer, com¬ 
mune au S.-E. de Seniis (Oise). 

Verno, Vernonum palat. [Ch. Phil. A., a. 
4 i 951, Vtrnon , ville de Fr., sur la 
Seine (Eure); concile en 759 ; abb. 
d'Augustins; cette ville eut ses sei- 
gneurs particuliers, qui la cederent a 
la couronne en 4195. 

Vernogilum [Ch. Ludov. pii, a. 821], Ver¬ 
num Palatium (Concilium Vernense, a. 
755), Vernolium, Vernoilum, Verneuil, 
sur FOise, eu Picardie, bourg de l’ar- 
rond. de Seniis (Oise); anc. titre de du- 
che-pairie. 

Vernogilum, Vernouum, Verneuil , pet. 
ville de Normandie (Eure), sur 1'Aure, 
anc. titre de marquisat; abb. de Bc- 
nedictins; bataille en 1424; plusieurs 
communes de France portent encorc le 
nom de Verneuil. 

Vernosole |1. A.], station de la Gaule 
Aquit., dans le pays des Tectosages, 
auj., suiv. d’AnviIle, Vernose, mais la 
station de Fit. d’Ant. dtant sur la route 
de Tarbes a Toulouse, et Vernose etant 
une locali te dc 1'Ardeche, rhjpothesc 
11 'est point acceptable; d’autres geogr. 
disent Ste-Croix-en-Volvestre, bourg du 
dep. de 1’Ariege. 

Vehnotum, Ver non, bourg de la Brie (Seine- 
•et-Marne). 

Verolamium, Verulamium [Tac., I. A.], Vi- 
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R0LAN1UM [G, Rav.J, OupcXaviov [Ptol.l, 
munic. romain de la Britannia, sur la 
route deLondres a York, auj. Varulam, 
pres de St-Albans, comte de Hertfort; 
patrie de Fr. Bacon. 

Verom^i Vallis, voy. Vallis Romana. 

Veromanduensis Ager, Viromandia, le Ver- 
mandois, anc. comte de File de Fr., 
rduni a la couronne en 1215. 
Veromandui [Caes.], Viromandui [Pl.], 'Po- 
uxv^ue;, Ouepcp.iv£ue; [Ptol.J, peuple de 
la Gaule Belgique II, occupait )a partte 
E. de la Picardie ; auj. 1’arropd. de St - 
Queritin (Aisne). 

Verometum [I. A.], Willotighby, bourg d’An- 
gleterre,' sur les confins et au S. du 
Nottinghamshire. 

Verona [Liv., PL. Tac., Just., Flor., Ca- 
tul., Ovid., etc-], OuT.pwvtx [Ptol.l, Brpwv 
[Str.], BjpwvYj [Proc.J, Colonia Augusta 
Verona, ville fondec par les Gaulois, 
sur 1’Athesis , auj. Verona, Verone , 
itera (en allem.), celebre ville de la Ve- 
netie, ehef-lieu de delegation, sur l’A- 
dige, eveche; Catulle, Cornelius Ne¬ 
pos, Pline 1'Ancien, Sc. Maffei, Paoio 
Cagliari detto il Veronese, Canova et 
cent autres hommes illustres y naqui- 
rent. 

Ia premifere £dit. de Ia irad., en Terza rima dela 
Bairacomyomachia d’Homfcre, par Georgio Som¬ 
niari va de Verone (Hain, 8787), pone: Verona, clie 
XV.Ianuarii , m.c.ccc.lxx, In-4<>del0 l'f. Sicette date 
dtait cellede 1’impression, ceserait incontestablement 
le premier specimen des presses de Verone; mais le 
fait est forteinent et justcment coniestfc; Dibdin, en 
dtfcrivant le bel exempl. des /Edes Alltwrpiance 
{n° 103U), dit avec inliniment de raijon que le ra- 
racitre de cet opuscule, 1’impression, le tirage, sont 
remarquablement beaux, tandis que le premier 
livre qui pone le nom d’un iinpriineur veronais, 
dcux ans aprfcs, est detestableineni execut£ : «Non 
can we conceive, upon the adoption oC so beautiful 
a letter as that of this little tract, ibat recourse 
would bc had to an inferior found; or that the 
printer as the earliesf Verona typographic artist, 
would have concealed bis name. • Nous nous expli- 
querions difficilement, enoutre, qu'un pcete ilalien 
ait 6t6 faire une traduction en vers d’un potline 
grec sur un manuscrii, alors que les Grudiis du 
temps n^taient point eux-mCmes familiaris^s avec 
la transcription des textes ■ grecs, et appelaieut 4 
leur aide tous les philologues, qui, fuyant la barba¬ 
rie, se rtffugiaienl en Italie aprfcs la prise de Cons- 
tantinople, en 1463; et le premier texte original de 
la Batrachomyomachia (voy. Dibdin, Speuccr., II, 
53-55) est ceitainement posterieur 5 1470, 

L’introducteur de la typographie a Varone est 
certaineinent un bourgeois de la ville que l’oa ne 
connalt que sous le nom de Jean; il tiait fils d’un 
chlrurgien nomine Nicolas, et bien probahlement 
avait £t£ 6tudier la typographic dans quelqu’un des 
nombreux ateliers de Venise; la souscription du 
premier livre imprime rlonne tous crs d^tails : Val- 
tvrivs (Robertus) Ariminensis, De Re Militari. 
On Iit au r # du 202« f.: lohannes ex ucrona oriun¬ 
dus : Nicolai cyruQic (sic) medici filius : ^rfii|| 
impressorte magister : hunc de re militari librum 
elegantlsslmum: 1 litteris et figuratis signis sua 


in patria primus impressit. An. M.JjcccCLXXil le 
v° est blanc; in-fol. de 262 ff. 5 37 lig. par p., en 
car. ronds, sans ch., r£cl., sign. ni capit.; le livre 
est d6did 5 Messer Sig. Pandolfo Malatesta. Ce pre- 
cieux voluine est enrichi de nombreuses planches 
dessin£es et gravdes sur bois, par Matteo Pasti, ce¬ 
lebre peintre de Varone (voy. Maffei, Vei m ona il - 
lustr.; voy. surtout la lettre de Valturius au sultan 
Mahomet 11, dans laquelle il appelle Mattheo Pasti: 

« Plures iam annos contubernalem et comitem 
meum, mirificum harum rerum artificem #; Ba- 
luzii Miscel ., IV, 524). Dibdin a fait de ce livre une 
longue et int£ressante description, 4 laquelle nous 
demandons la permission de renvoyer le lecteur 
( Spencer IV, 44 ei seq.). 

Amati dounait, comme ayant pu £tre imprim^e 4 
Vtrone, en celte m6me annge 1472, la celebre ddi- 
tion de Dante, que nous avons dej4 citee comme 
<kant le premier: livre exeeutd par Frdd£ric de Va¬ 
rone 4 Jesi (voy.' Aesis). 

Le Rouennais Pierre.Maufer vient en passant s’6- 
tablir 4 Vdrone, en 1480 ; il y donne une prieieuse 
ddition de la Guerre des Juifsde Josbphe , in-fol. 

Les imprimeurs de Verone au xve sifccle sont 
encore : Boni no de Boninis, natif de RaguSe (14S1); 
Ant. Cavalchabove et Giov’ Anton’ Novelli (148*0; 
Paul Frindenberger de Passau (1486), etc. (voy. 
Sc. Maffei, Amati, Panzer, etc.). 

Il nous faut, au XVle sifccle, signaler une impri- 
merie paiticultere: c’est celle qu’organisa dans son 
palais Giovan* Martino Giberti, F4v6que de Varone, 
et 4 la direction de laquelle il appelle Pun des fr&res 
Sabio, qu’il faisait venir de Venise 4 tour de r61e : 
J. Chrysostomi interpreta!io in Pauli Epistolas . 
Veronae, typis aereis excusum per Stephanum et 
fraires a Sabio. 1529, in-fol. 

Veronensis circulus, le cercl$ de Beraun, 
en Boheme. 

Verones, Berones, [Plol.], peuple 

de LEspagne Tarracon.^dependant des 
Celtiberi, occupait le territ. de Tricio • 
et de Calahorra T dans la Vieille-Castille. 

Veronius fl., voy. Avario. 

Verruca, Verua, Verrua, bourg duPie- 
mont, sur le Po (prov. d’Asti), avec un 
chateau fortilie, anc. titre de comte. 

Verrugo [Liv., Val. Max.], ville des Vols¬ 
cae, dans le Latium, auj., suiv. Reich., 
Gorgo. 

Versalle, Versalium Palat. [Mabillon], 
Versailles, ville de Fr., chef-lieu du 
dep. de Seine-et-Oise; patrie de Lazare 
Hoche. 

Au catal. d’Ormesson, on Irouve au n° 147 : Ve¬ 
teres de re militari Scriptores , cum commem. 
Stcivechi et rariorum. Versalice, 1670, 2 vol. in-8° 
(vendu 102 I. en assignats); il faut lire Vcsatice. 

M. Cotton fait remonler Pimprimerie 4 Versailles 
4 1650; nous ne nions pas qu’il puisse se rencon- 
trer quelque pitee souserite 4 ce nom, anttfrieu- 
remenl 4 1683, inais nouS croyons que le nom de 
lieu est suppose, et que ce n*esi r^elleiuent que de 
celte annee 16S3 qu’on peut avec securiid dater 
Petablisseinent de la pmnitre typographie. Lotiiu 
dit : * Vers 1683, premier dtabl. typogr. 4 Versatiles; 
imprim. de Franqois Muguel, rue de l'Orangerie. 
Iidtel de Seiguelay. Celte imprimerie exisia :iu 
moins Jusqn’en 1696; nous voyons le fils rrcu Jm- 
primeur, le 10 juillet 1691, par arrdt dn conseil du 
12,pour excreer conenrremment avec son pire, qui a 
une Imprimerie 4 Versailles. » En 1684, nous avons: 
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Bainssant. Dissertallon siir douze midailtcs des 
Jeux siculaires (tc Vcmpereur Domitica. Versaillcs, 
par onire de S. 51., Fr. Muguct, 16Si, in-£i 0 (Caial. 
Baluxe, Bubois, Colbcrt, cto.), donnii sous uii titre 
latin, par D. Gcrdes, Bauer, etc.; le incine Rains- 
sant publie en 1687 : Explication des Tableaux de 
Ia Gallcrie de Versailles ct dc ses deux salous. 
Versaillcs, 1687, in-fco (cat. iiccousse, Bibliotli. iin- 
p£r., etc.). 

AJa fin de 1767, un 6tablissement typogr. est 
cr£6 k Pusage particulicr d< s mlnistfcrcs de In guerre, 
de Ia marine et des affaires ^nangeres; Ic nombre 
des ouvriers est de 6; 1'imprimcur a 3000 1 i>res, 
un compositeur reqoit 1500 liv.., deux pressiers 
cliacun 1200, enfm, deux garqons pour couper, 
brochcr, eic., &50 liv. cliacun ; cetfe iinpriincrie lui 
suppi iinde en 1775. 

En 1787, lors dc Ia convocation de Passeinblee des 
noiahlcs, Ic Uoi diablit une liouvelle iinpriincrie 
spdcialcincnt consaerde ii Pimpression des delibera- 
tions ; cetlc iinpriincrie, diic du Cab>ncl y est donnee 
& M. Pierres, preinier imprimcur du Roi, qui avait 
prdsentd a S. M. le modelc d’one nouvcllc presse dc 
sou invemion, approu\£c par 1’Aead. des Sciences, 
en 1786 (\oy. F. Didof, Essai snr la lypogr.); en 
1789, Pierres cdda sun privildge 5 Plmprimcrie royale, 
et Passemblde des Etats-Gcneraux confu 1’imprea- 
sion de ses proeds-verbaux i Pimpr. Baudouin, qui 
prit le litre d 'Imprimcur national. 

Plusieurs imprimeries princieres ou pnrticuPcrcs 
furent icmporairemcnt dtablies au chdteau dc Ver¬ 
saillcs; ce Iut unc mode et presque une luieur : cn 
1758' Madaine la Daupbine, indre dc Louis XYI, dd- 
bule : Elicntions de Cceur d iV. S. J. 6\... impri¬ 
mi dc la mata (le Madamc la Dauphine. 1758, in- 
10. Cet opuscule fut exdcutd s >us la direction de 
Ch.-J.-Bapt. Delespine, anc. itnpriineur dn Itoi, lors 
huissterdu rubi net dc la Princessc. 

Le duc de liourgogne, frdre aind de Louis XVI, 
xcut aioir son iinprimerie 0 lui; il fail venir de 
Paris un membredu syndicat des imprimeitrs. nom- 
ind Philippe Vincent, et donne : Priires d 1'usage 
des Enfans de Evance. Versailles, dc 1'impr. de 
Mgr le duc de Bourgngne. 1700, in-12. 

Madame de Pompaduur ne pourait rester cn ar- 
rierc ; elle veut avoir aussi sa petite impritneric, 
comme elle avait drji son atelier dc gravuie ; lout le 
monde connait: Bodogune, princesse des Parihes y 
tragidic , au Word, 1760. In &<>, avec unc csiampe en 
idie, gravee par les belles inains de la fa\orile, 
suus les yeux dc Bouchcr, ct ... avec Paide de Cars. 

Enfm, aprds la mort de son frfcre, Louis, devenu 
dauphin de France. en raison de son goQt ct de ses 
siugulicres aptitudes poar Iqs arts inecuniques, se 
luci rgalement k Piinprimene, ct, en 1760, il im¬ 
prime et publie : Muximcs morales cl poliliques 
tnicsde THimaquc y imprimies par Luuii-Auguste 
lhmphin. A Versailles, dc Pimpr. dc Mgr le Daupliin, 
dirigee par A.-M. Lottin, 1766, pet. in-8’*. 

Nous ne pouvons quiiter Versailles sans accorder 
unc inention admitaiive 5 Pimprimeur Lebel, qui 
donne, cn 1815-19, IVxcellente 6dition collective de 
Jlossuel , en U3 volumes in-8°. C’est un des beaux 
inonumenis de la typographie franqaise. 

Yehsf.niacum, voy. Virzinniacum villa. 

Yf.rska, Yerske , Versetz, ville de Hohgrie 
(eerclc au-delk de la Theiss). 

LMmprimerie fut introduite dans cette ville au 
conunenccinent dusiecle; le catal. Szeclieny nous 
donne le titre d’un ouvrage polonais, dont la sous- 
criplion est: Tisste/ii u Verskc, Erany. Skarnycla. 
1802, iil-S”. 

Versoix, bourg et petit port de Suisse, 
dajis le cantun et surle lac de Genfcve. 

Nous citons cette petite localittf, parce qu’au ino¬ 
rnent de la r6volulion, un imprimcur de Gencve, 
uo.nmO Moser, s*y <*tab!il : Disonnuz y la Mort de 


Talio y ou le trlomphe de la liberti , tragidle en 
3 actcs et en yers. Vcrsoix, Moser, 1791, in-8°, 
pifcce rare que ne possOdait point M. dc Soleinnc. 

Vertemium, Vertiiemium, Wertheim , petite 
ville du gr.-duche de Bade, au conii, de 
la Taubcr et du Bhin (cercie du Bas- 
Uhin), residence des prinees de Lo- 
wenstein-Freudenberg. 

Nous n’avons point su irouver cette ville dans la 
lisle donn^c pnr Falkenstein. M. Colton dit que la 
plusrichc biblioihfcque du Wurtemberg [i\ veut dvi- 
demment parier dc Stuttganl) renferme un livrc ali. 
ex£cut6 a Weriheim eu 152fi, et intit. Harmonia 
Euangeliorum. Ce livre nous est absolument in- 
connu, et M. Colton lui-mOme ne parah pas bien 
convdincu /Ic son exisience, puisqu’il nc fait remon- 
ter d^ftniiivemcnt Pimpriinerie de Werilieim qu’i 
r.innde 1735. 

Nous croyons que Wertheim poss(?da une atelier 
tvpograpliiqne depuis 1615 cu\iron ; nous citerous: 
Gcgenb' rieni lvofdgcgriindr.ter auff den vor der 
Zcit dnrch dic Bischofft. IFtirtzburgischc Bdlhe 
ivider die Hcrren Gravcn zu LOwenstcln vnd 
lEcrthcimb nussaesprengten Vcvmeinlen Berichl y 
etc. VVenbCiin. 1618, in-fol. 

Au xvme siede, Pimpriinerie est florissante; le 
meillcur typographe de Wertheim est Jo. Grorg. 
Vchr; il s’intitule : « Jiof-und Canzctcy Buch- 
drucker ». 

Vertere fl. A.J, Bvough , bourg du West- 
moreland (Angleterre). 

Verti a, voy. Donaverda. 

Vertilium, Yei'tault f eommune de France 
(Cote-d’Or). 

Vertinus in Hainoavio, Vertaing, Yertain, 
eoinmune de France, pres de~Solesmes 
(jNord). 

Vertunum in Comit. Pontico, Yerton , eom¬ 
mune de France (Pas-dc-Calais). 

Veruca Cast. [Cassiod.], dos Trente, pres 
du pont San-Lorenzo ; ce n'tst "plus 
auj. qu’une colline de roclters, pres de 
Trente (Tyrol). 

Yerll.e [Flor.], Verulanum [Liv.], dans 
le Latium, auj. Yeroli , pet. ville epise. 
de la deleg. de Frosinone. 

Verulamium, voy. Verolamium. 

Verurium, Ouepouatov (Pto).], ville de Lu- 
sitanie, auj., suiv. Reicliard, S. Yi- 
cente da Beira , pres de \iseu (Portu- 
gal); d apres qq. geographes ce serait 
la ville de Viseu elle-meme ; Viseu est 
un eveche, chef-lieu de la prov. du 
Haut-Beira, au N.-E. de CoTmbre; 
e’est un anc. titre de duche. 

Ribeiro donne 1565 comine date de Pinlroduction 
de la typographie dans cette ville, a\ec MauoCl 
Joom comme preinier imprimcur; il cite ini Ta- 
tichismc, exacuit' parce Man. Joam, en 1559; peut- 
Circ veul-il dire 1659 ? En 1565, une seconde iinpri¬ 
merie est installee dans celte ville par Marco llorge, 
qui veuail de Lisbonue, ou il avait son atelier prin- 
cipal; la Bibtioth. Lusitana nous donne les turesde 
plusieurs volumes sunis dc ses presses ; nous ciie- 
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rons : Fra Bodrigo do Porto , capucho , Manual 
de Confessores e Pcnitentes. Yiseu por Manniil 
Joam, 1569, in-S° (voy. aussi Antonio', 1.111, p. 302). 

’i 

Yerverle , Yervia, Verviers, ville de la 
prov. de Liege (Belgique). 

l.’imprimcrie paralt remonter dans cette ville A 
Fannie 1782, avec uii premicr typograplic dn liom 
dc J.-J. Oger; le dernier n° d’un journal, intitule : 
VAvant-Coureur (in-12 ! t dont les 63 ptemiers nu¬ 
meros a\aient Itl exdcutls A Tignde, cliez. L.-J. (Jr- 
ban, est dati de Verviers, 1789; on connail dece 
mime J.-J. Oger plusieurs voluines souscrits au nom 
dc Verviers, mais A des dates posterieures. 

Le cat. Cigongne nous donne un autre nom d’im- 
primeur : Bccueil de Xoils ou cantiques spirituets 
sur la naissance du Sauveur. Verviers, A. Uema- 
cle, s. d., in-12. 

Ce Remacle est-il antlrieur ou postlrieur A Oger, 
voilA ce que nous ne pouvons determiner. 

Yesalia, Yesalia Inferior, ane. Aliso, 
Alisum, auj. Nieder-WeseI, WeseI, ville 
de la Prusse Rhenane, dans la Regence 
et au N. de Dusseldorf, forteresse im¬ 
portante sur le Rhin, au confluent de la 
Lippe. 

C’est A 1543 que Falkenstein fait remonter Pim- 
primerie dans cette 'ille; nous trouvons en effet a 
cette date une Idition de la clllbre Confession 
d’Augsbourg, traduiie en hollandais, et imprimae A 
WeseI, d‘abord en 15f*3, in-/i°, puis en 1558, in 8° 
(Widckind, Ferzeichniss, p. 251, Feucrlin, Bauer, 
etc.). 

Nous connaissons, au xvti* silcle, un bon impri- 
meur A WeseI, du nom de Hogenhuysen ; c’est lui 
qui exacute en 1670 : Ant. Perezii institnt. impe¬ 
riales hrotematibus distindee. In-12. 

En 1706, nous vrouvons un nouveau nom d’impri- 
meur : J/isloire de la cie de Soliman It, par Ch. 
Ancillon. W’esel, Jacobus van WeseI, 1706, in-8° 
(a TArsenal). 

Vesalia Superior, anc. Vosava [T. P.], 
Bosagxia [Anon. R.], Vosalia, ville si- 
tuee aux confinsdes Treveri, auj.Ofctr- 
Wesel, pet. ville sur la rive gauche du 
Rhin, entre Bacharach et St-Goar (Prusse 
Rhenane). 

Vesci portus [Pl.] , port du pays des * 
Cantabri, dans la Tarracon., auj. 
Puertodi S, Martino, d ans le Guipuz- 
coa. 

Veserontia |Fred<$g.j, Virontia [Greg. 
Tur.], Veztronces, commune du Dau- 
phine (Isere). 

Vesuua fl. (T. P.], la Versiglia, pet. fl. 
ile Toscanc. 

Vesolum, Vesullum, Vesulum, Vezouz, Ve- 
zoul, Vesoul, sur le Durgeon, ville dc 
Fr., ohef-lieu du dcp. de la Haute- 
Saune. 

LMmprimerie remonlc en celte ville A la fin du 
xvtr sifcde, et 1’amh du conscii, en date du 21 juil- 
let 170/i, lui ac corde un imprimenr; mais nous iic 
pouvons pas citor les premiers livrcs exlcutls par 
cc premler llahlissemcnt. Eri 1710, pararrlt du par- 
lement de D6lc, denx homines furent brfllls A Ve- 
soul, comme « trlsoriers ct hanquiers du Diahlc ... 
apris avoir confessi une infiniti dc mallfices et sor- 


cellcries ». Sans doute, ce dramatique evlnement 
donna lieu A de nombreux rlcits, nouvelles, com- 
plaintes, exlqutls A Yesoul, mais nous ne les con¬ 
naissons pas. Ce n’est qu’en 1722 que nous trouvons 
un tilre dc livre A citer : Discours sur les effets 
mcrveill<.ux des Eaux de Fcsoul , en Franchc - 
Comti. Yesoul, 1722, in-12 [P. Lclong, 32661. 

Falkenstein dataii de 1779 et Tcrnaux de 1731, 
Pintroduction dc la typogr. A Yesoul : Dissertations 
sur les eaux tniniralvs de Bipis, pris de Fcsoul, 
en Franche-Comti . Vesoul, Dignot, 1731, in-12. * 

En 17lil, nous avons un nouvel imprimeur du 
nom de JMarcschal; c’est lui qui donne cette rare 
Idition des Nocl* en patois de Fesaufet de so.i 
bailliage. Vesoul,‘peL in-12 (l ,e v tc Nodier, n° /i36). 

Vesontio [Cfes., I. A., T. P., Fredeg.], 
Vesuntio [lnscr. ap. Or.],VisoNTio [Ali¬ 
son.], Vesvntii, Besantio [Amm.], Ovt- 
(jovTicv [Pt.], Beoovriov [D. Cass.], METRO¬ 
POLIS Civ. Vesontiensium, Civ. Crisopo- 
llnorum, hoc est Yesontionum [Mss.], 
Vesonticorum Civ. [Greg. Tur.], Vesvn- 
cione, Vesoncione [Monn. Merov/j, ca¬ 
pitale, sous Auguste, de la Provincia 
Maxima Sequanorum (V e Lyonnaise), 
Besancon, sur le Doubs, anc. capit, dc 
la Franche-Comte, auj. chef-lieu du 
dcp/ du Doubs; evech6 vers 199, 
arch. au iv e siecle; academie, biblioth. 
importante; patrie de Ch. Nodier et de 
V. Hugo. 

Nous avons vu Pimprimerie plnltrer en Franchc- 
Comtl au xve silde, et la ville de Salins, aiois 
rlsidence du Parlement, en eut les promices cn 
1U85. 

Nous avons signall 1’association ordinaire, A Sa¬ 
lins, de deux bourgeois coinmandilaires et dc l’ou- 
vrier cn typngraphie, Eenoist Bigot, Claude Uau- 
drand et Jehan Desprels [de Pratis ): nous disons 
Jclian Desprels. et non Jehan du Pr6, ce qui nous 
ramfcnerait au grand fondeur ct typogr. parisien de 
ce nom, Duprd, qui partagcail,il est vrai, avec Mar- 
tin Morin de Rouen, l’entreprise de 1’impression des 
livres lilurgiqucs A 1‘usage des diocfcses d^pourvus 
d’un ^tablissement typogr., mais que nous n’avons 
jamais vu signer « de Pratis », et toujours « de 
Prato » au singulier, et nous traduisons Desprcts, 
avec le P. Laire, parce que-.ce nom est csscnticlle- 
ment conttois, tandis que la forme Dcsprcz n’esi 
point ordinaire dans la province. 

Appeld Fannie suivante A Besanqon, par Parche- 
vfique Charles de Neufchastel, anc. dv^que de Rajeux, 
Jehan Desprels transporta son maieiiel dans cette 
ville, et y iinpriina d£s 1A87; mais ici surgit unc 
difliculuL* 

l.e P. I aire ( Imprim . cn Franche-Comti. Dole, 
1785) dit avoir possdde un excmpl. d’uii des incu- 
nablcs de Bcsanqon, A la date dc 1687, au has du- 
quel le nom d*imprimeur ligure nettement dcril A la 
main a Jehan Contet, et il y a joint son chiffre A la 
mode des grands imprimeurs de son teinps. n Que 
vaut cette all^gation */ le P. Laire est un hibliogra- 
plic des plu«» mediocres, on le saii, et dans Pespcce 
il nVst pas mfime sdr de cc quM avance, car, un 
peu plus b is (p. 35), il d. rit a Comtct », et il ne sait 
pas si le prdnoin est bicu Jean; peut Ctre est-ce 
Francois! Si c’est IA une signature d’imprimeur, 
et ricii ne le prouve, il faudrait peut-£tre lire : « Je¬ 
han Desprels Comtois », et tout serait bien' qui li- 
nirait bien. 

Voici le-. titres succincts des incur-ablcs vCfontius 
de 1A87 et 1A88 : Begimcn Sanitatis cum traletatu 
cpidctnie seu prstitdtie... a magistro Arnatdo de 
vilta noea Cathalano... au v^ du f. 83 ; ... Finit 
feliciter. Impressus /Jtstrn|j/fi. Anno dili millesimo 
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quadringentesimo octua|Jgesimo septimo. ln-4° de 
83 fr., avec sign. a. l.. 4 33 lig. par page, plus un 
f. blane. L’opuscule dc Pestilentia, iinlique a part 
par Mailtaire, le cat. lloheudorT, Ur. Marcliand ci le 
1*. Laire, tali partie du vol. et forme 5 [f. a 2 coi. 
avec iiiic sonscription parliculiere ; il ne sr-rait pas 
impos^ible eepcmlant que 1’Gdilion ilGcriie par le 
P. Laire (8 pp. in-4o) fdt differente, mais le f.ill 
uiuis parait pen probable;il serait important de 
comparer le rara citre de ce volume avec celui du 
Missai.k de Salins, mais ces confrontnlions offrenl 
une difficulid qui ne sera surrnontGe que lors de Ia 
cr&jlion d’un muste lypugr. & Ia Bibi. linp. 

Codex constitutionum Ecclesie Bisuntince , editus 
n Cavuto de Novo-Castro , Arcldcp. Bisunlino. — 
A Ia fin : Impressum Ii i sunt ii anno dUi millesimo 
t(nadrinuentcsimo ocfuagedmo septimo , prima dic 
Martii (1488, Pannte r.ommenqanl 4 Pdt|ues, qui 
lembe le 15 avril). In-fol. de 36 ff., sans ch.. ui ca¬ 
pitale, avec sign. C’esl au bas de cetle piece que le 
P. Laire » Iu sa fameusc sign. en encre rouge : Je- 
hnn ou Frangois Contel Ou Comtet. 

En 1488 : ( Iludcricus de Zamora) SpceulU huane 
vite^Spcculuz comier|| sionis peccatorum^ specu IU 
sacerdotuz... A Ia fin : Imp^sus Bisuncii, anno dfii 
milesimo cccc°LXXXuiij° tllain. n u 13947). Petit in- 
4° gotli. de 180 ff., dont le 102 c (n i) est blane. 
Aprts ces 180 (T. vient un autre Iit re : Speculum 
oriis Oene moricdi , et les traitds suivants : Ars bene 
moriendi, 22 ff., sig. A.ccc.; Speculum aureum ani¬ 
me peccatricis, 32 ff t , sign. A-u.; Speculum sacer¬ 
dotum; Historia horrenda de 1'gone, elc., 8 ff., 
sign. Aa. — Speculum ftmwersicmis peccatorum 
Dyomsii de Le vivis alias Ilickel ordinis cartusien . 
28 ff., sign. A. D. iij. A Ia fin du dernier coloplion ; 
Finit liber feliciter. Speculum cducrsiotds peto 
tmpssus Bisuniii, Anno ilhi m cecc.LXXx.viiJ. 

I.e vcncrable doyen des bibliophiles franqais, le 
prosident Bourgon, de Besan^on, qui a bien voulu, 
malgrt ses 90 ans, nous ecrire i Poccasinu de Ia 
l}pogr. vesontine, et qui possede ce precienx. incu- 
nahle, ainsi que le Missale, plus prtcieux encore, 
de Salins, 1485, nous dii du Svcculum de Roderigo 
de Zamora : a Ce livre est sans nom d’iniprimeur, 
maisje suis convain u qu’il a «te impriint parce 
mOme J. de Pratis, qui, aprfcs Pimpression du Missel 
(It Salins, vini s’etablir 4 UesanQon, qu’il quitta 
aprfcs quelques amitis d’oxercice.» 

Par mi les plus prtcieux vol. impr. ii Besamjon, 
nous cilerons les Elegies dc la belle fllic lamentant 
sa virginitd perdue... de Ferry Julyot. — Imprimt 
(parJacques Estauge) au\ despeus d , Anloine Ludin, 
escuier, citoyen de Bezanson, au mois de mars 1557, 
iti-8° (cat. Nodier, 1844, n° 418); Nodier ceriille que 
ce J. Esiauge, qui promena ses presses de B41e 4 
Strasbnurg ei i Besaucon, est le typogr. auquel on 
doit Pimpression de Ia ‘ctltbre Epislrc au Tigre de 
ia Francc , qui vient d’<Hre acbeite par la biblioth. 
de la ville de Paris, on ne sait A quel propos, au 
prix tnorme de 1540 fr., avec les frais,. 4 la lente de 
feu M. Brunet. 

IV-oublions pas 1’iraprimerie particulicre rju^lablil 
dans sa maison de Besancon, \ers 1784, M. ‘1 hoinas- 
sin, ancien commissaire* des guerres; imprimerie 
qui subsistail encore en 1806, rar, 4 celte date, iI 
reimprime 4 27 exeinpl La Polymachie des Afar- 
nuton s... (voy. cat. Chateaugiron, n°*3l ct 178). 

Nous cilerons comme imprimeurs 4 Besancon, 
Moingesse, 4 la fin du xvie et au comincncemeni du 
xvii' siecle ; les Cliouel de /Genite, qui y fonrlent 
une succursale; L. Rigoine, 4 la fin du xvite siecle. 

Les arrOts duconseil de 1701 et de 1739 accordent 
Pun et Pautre quaire oflices typogr. 4 la ville de 
Besancon; et eu 1764, lors du rappurt lait 4 M. de 
Sartiues, \oici qutl etait Petat de 1'iiiiprimci ie : Be- 
saiiQnn possedait oi)7.c libraires, dunl quaire, suivant 
Pordoimniice, tlaieni imprimeins. I.a n er ption des 
libraires 4 Besanqon lPetait prtcedee rPaurnn ap- 
preutissage ni d*aucuu examen ; on iPavait besoin 
que il une simple aulorisatiou du mngistrat pour 
guvrir buutique. \oici Ls nomi d*» (|uatre Impri- 


ineurs tiinlaires : Daclin, 4 presses et 0 compa* 
gnons; Cruchez. 2 presses et 7 compagnons; la 
\cuve Bogillot, 2 presses et 4 compagnons \ enfin 
Charuet, 3 presses et 10 compagnons. 

Vesperies [1*1.], ville des Varduli, dans la 
Tarracon., auj. Bermeo, bourg du Gui- 
pnzcoa, suiv. Mentelle. 

Vespia, Visp, bourg de Suisse (Valais). 

Vesphimia, Vezsprimium, Veszprim, Vesz - 
premben, ville episc. de Hongrie, chef- 
lieu de comitat, sur le Sed (cercie au- 
dela du Danube). 

Vcrs 1789, le typographe de Baab, Joseph Streibig, 
monta une imprimerie dans celte ville, 4 Pusage du 
seininaire cathnlique, du couvenl des Piaristes et de 
PEvGchd; il fit diriger pendant quelques anntes cet 
elablissement,qu*acquil, en 1798, Mlchael izammer, 
let|uel mourut en 1806, et sa \eu?e Clara ^zamtner 
lui succtda : //rabovszky GyOrgy elObb Paiolal , 
azuian kis Somlyoi Predlk. Veszprtmben Slreibig 
J6sef betuivd, 1789, in-8° (le 37 pp. [NtraelhJ. 

Vestini [Plin.J, Our,artvo( [Ptol., Str.], 
OOwTivci [Pol.], peuple samnite, sur 
les front. du Picenum, dont la capiC. 
etait Amiternum, occupait partie des 
Abruzzes. 

Vestrovicum, Wcsterwik , Wasterwyk , ville 
de Suede. 

Vesulus Mons [Mela, Pl.], dans les Alpes 
Cottiennes, auj. Monte Viso. 

Vesunna, voy. Petricordium. 

Vesuntium, voy. Vesontio. 

Vesuvius M. [Mela, Pl., Liv.J, Vesevus 
[Lucr., Virg., Suet.], Oueaacuu; [Str.1, 
Ouea&uio- [Diod.], Vesbius |Mar., Stat.], 
BsaSio; [D. Cass.], il Monle Vesurio, le 
Mont Vesuve, volcan d‘ltalie qui cou- 
ronne la baie de Naples; son eruption 
de Pan 79 couta la vie a Pline l'An- 
cien, et detruisit Herculanum et Pom- 
p&i. 

Vetera Castra [TaC., 1. A., T. P.], OOsrtpx 
[Ptol.], dans la Gaule Belgiquc; auj. 
Forstenberg, bourg pres de Xanten, dans 
la Prusse Rhenane. 

Vetera Castra, dans le pays des Vidueas- 
ses, auj. Vieux, commune de Fr. (Cal- 
vados). 

Veteuaquinum, Oudewater, pet. ville de 
llollandc, sur FYssel (Holi. .Merid.). 

Vetoniana [T. P.], station de la .Xorique, 
que Muchar place tt Pettcnbach , et 
Reichard aupres ae Kremsmitnstev, en 
Slyric. 

Vettona, Vetuna, Bellona , bourg dMtalie 
entre Perugia et Todi. 

Vettones [Cms., Pl.], ojsVroive; [Pt., Str.], 
peuple de la Lusitanie, entre les Vae- 
caj et les Carpetani, occupait partie de 
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YEstremadura esp., du roy . de Leon , et 
de la prov. portug. de Tra-os-Monte$. 
Vetulonia [Sil.], Vetulonium, OuetcuX<ovigv 
fPt.J, Veliuis [T. P.], Fune des douze 
cites 4trusques, auj. Vetulia (en ruines), 
pres de Piombino (Toscane). 

Vetus domus Palat., in pago Rotomagensi; 
un anc. village du dioc. de Rouen 
portait le nom de le Viel-Manoir, suiv. 
1’ab. Lebeuf; on 1’appelleauj. le Vieux - 
Manoir (Seine-lnf.). 

Vetus Solium, Altsohl, bourg de Hongrie 
[Graesse]. 

Vetusta villa, Altdorf, ville de Bavi ere 
[id.].. 

Vexalla ^Est. ? Oje^aXXa [Ptolem.], dans 
la Britannia, auj. Bridgeioaterbay . 

Vexfohdia, voy. Manapia. 

Vexsia, Wex ionia, Wexioe, vi ei Ile ville 
* episc. de Suede, n’est plus qu’un bourg 
de la Gothie. 

Ce bourg possfcde une bibliothfcque de quelque 
importance, et un diablissemePt typographique qui 
commence ayec le sifecle (1801). 

Vezeliacum, Verseliacum, Viseliacum, Vi- 
zeliacum villa ad Curam [Ch. Phil. Aug. 
a. 1190], Virzeliacum [Ch. Lud. Crassi, 
a. 1137], Videliacus, Vezelium, Vezelay , 
bourg de Fr. (Yonne); anc. abb. de 
Benedictins, fondee vers 844, et dans 
laquelle se tint, en 1146, un celebre 
concile ou Louis-le-Jeune se croisa; 
patrio de Theodore de Beze. 

Une imprimerie a 't-elle fonctionnd dans cet illus¬ 
tre monasifcre ? le fait n’est point impossible; quoi 
qu’il en soit, nous trouvons aux vieux catal. et 
nous devons signaler : Alexandri Massarice dis¬ 
putationes de scopis mittendi sanguinem, et de 
purgatione principii morborum. Vezelii, 15S3, in¬ 
ii 0 (cat. Rob. Scott, Bibliopolae. 1674, p. 90). 

Ln magistrat distmgud ei erudit, M. Flandin, a 
consacrd une suile d’imdressantes monograpliles i 
1’anlique abbaye de Vdzelay. 

Vle Italica. Les principales voies ro- 
maines, qui mettaient en communica- 
tion directe les colonies et les provinces 
alliees ou soumises avec la metropole, 
etaient : la Via Appia, de Rome a Ca- 
poue; la Via Aurelia, de Rome k Pise; 
la Via Clodia, conduisant a Arezzo et 
Lucques; la Via Flaminia, de Rome a 
Rimini; la Via Ostiensis, de Rome a 
Osiie; la Via Praenestina, de la portc 
Esqniline a Praeneste; la Via-Salaria, 
de Rome a Ascoli, dans le Picenum; la 
Via Tiburtina ou Gariana, qui, a tra- 
vers le torri t. des Sabins, des yEqucs 
et des Marses, allait rejoindre celui des 
Pcligni (Abruzzo Citri); etc. 

VlADUS KL., OMa&o; [Ptol.J, VlADRUS, fl. 


de la Germanie, appele depuis Odagra, 
Odera [Pertz], YOder, de 1’Autriche k 
la Baltique. 

Vialo vicus , Volvic, bourg d’Auvergne 
(Puy-de-Dome). 

Viana, Viana de foz de Lima , pet. ville de 
Portugal, sur la Lima (Minho). 

Comprise par Mendez dans la liste des villes de la 
Pdninsule iberique, qui ont possddd une imprimerie; 
nous trouvons citd par Antonio (11,64), par les catal. 
Dubois, Baluze. eic.: Fra Luiz de Souza (Einm. 
de Souza Coutinho) a historia da Vida de DomF. 
Bartholome dos Martyres da ordem dos Prega - 
dores Arcevispo et Senhor de Braga, reformada 
em estilo et ordem et ampliada , eic. Vianae, 1619, 
in-fol. 

Viatcia, Viatka, ville et chef-lieu de gou- 
vern. en Russi e, sur la Viatka (Russie 
Orient.); eveche. 

Viberi [Plin.], peuple de la Gaule Cisal¬ 
pine, occupant le Vibericus pagus, ter- 
rit. de Brug ou Brigg, au pied du Sim- 
plon, dans le Valais, et non point dans 
le canton de Vaud, comme nous Favoris 
dit a tort. 

Vibi forum [Pl.], dans la Ligurie, au}., 
suiv. Harduin, Castello di Fiora , mais 
plutot d’apres Reichard, Pignerol (voy. 
Pinarouum); d’autres geogr. traduisent 
par Pezzana, ou par Revello , en Pie- 
mont. 

Quoi qu’il en soit de rattribulion, nous devons si- 
gnaler avec M. Cotton ce fait, que D. Moreni ( BibL 
delta Tuscana, t. I, p. 117), fait mention d’un livre 
dald de 1684 et portant pour lieu d’inscriplion : 
Fori Vibiorum. 

Vibinum, ville des Vibinates [Pl.J, en Apu- 
lie, auj. Bovinoy dans le Napolitain, 
sur le Cervaro (Capitanata). 

Vibisci, voy. Bituriges. 

Vibiscum, Bibiscum, Vevey , Vevay, ville 
de Suisse, sur le lac de Geneve (eant, 
de Vaux). 

Vevay eut, au dire de Falkenstein, un dtablisse- 
ment typogr. en exercice dds Fannie 1G05; Ilaller 
(Schweizerbibt.) signale une imprimerie considd- 
roble, dirigde par Molasse-JolTaud, de 1756 5 1790; 
bien que nous ignorions sur quel tiire repose la 
version de Falkenstein, nous pouvons, avec AI. Col- 
ton, le catal. Bohn de 1841, Lowndes, etc.. citer un 
Yolume anldrieur 5 la date adoptde par Ilaller; Ed- 
mund Ludlow's Memoirs , with a collection of ori- 
ginal Papers. Vevay, canton de Berne, 1698-9, 3 vol. 
in-8° (Vevay ddpendait du canton de Berne). Cet 
Edmund Ludlow est le cdli-bre gdndral n-publica in 
qui fut obligd de quitter 1’Angleierre 5 la restaura- 
tion de Charles 11 il s’diait fixd h Vevay, ob il mou- 
rut paisiblement en 1693. II a\aii dtd lieiuenani- 
gdneral dans les armdes du parlement, commandant 
en chef de 1’armde d*lrlande, niembrc du Council of 
State, et du Loug Parlement; ses memoiresoriginnux 
soni de Ia plus liante importance pour Phistoire de 
la r^voluiion d’Anglelerre. 

Vibiscum, Vivy, bourg de FAnjou (Maine- 
et Loire). 

Vibo [Mela, PL, Cic., Liv., Caes.], Vibona 
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II. A.], Vibo Valentia [P1.,T. I*.], oii- 
Erova Oj:*).evt(<x [Str.j, OOiSwv OuaXcvrio. 
[Ptol.l, b rcxtrcmit4 dc la Via Popilia, 
auj. Bivona, sur la cotc 0. de la Calabre 
Ult. ; voy. Hipponium. 

Viburgus, Viborg, Wiborg, ville forte dc 
Russie, chef-lieu dc gouvern. (Fin- 
landc). 

Viburgus, Wiborg , pet. ville du Danemark 
(Jutland). 

Si6gc 6piscopal et cheMieu du dioc. de Jut¬ 
land, Wiborg est la quatrieme ville du royaume qni 
ait possedi une iinprimerie; c’est k 1528 que les bi- 
bliographes en font remonter Petablissement, et le 
nom du prototypogr. est lians YVjngnrthencr : lier 
haffve wii bodhee edt Onckelighl Klawaemool och 
cdt tVcnliuht Tdbudh af then llerre Jesus Chris¬ 
tus, etc. whdsadt af lians Tawsen l Wiborg 
1528. Prenclihet i Wiborg af lians Wyngarihener 
in-4°. Ce livre rare est cit6 par Panzer, qui donne 
£golcment le titre d’nne r6ponse du infime autcur k 
Pfivfique d’Odensfie, imprimfic k Wiborg Pannfie sui- 
vante, 1529, in-4o ; ces deux volumes ne sont pas 
citds par Alb. Bartholini (de Scriptis Danorum), 
ni par Joh. Moller, mais ces bibliogr. nous doniunt 
quelques dfitails sur IVuteur. Cet lians Tawsen (lat. 
Joh. Tausanus), nfi en Fionie, en 1494, professeur 
de thfiologie k Pu ni versi tfi de Copenhague, embrassa 
le protestantisme en 1521, et se livra avec ardeur k 
la propagande des doctrines dc la rfiforme ; il fut 
nommfi k Pfivfichfi de Ripcn en 1542, et mourut en 
1561. 

Le plus ancien livre que cite Bartholini, comme 
exficutfi A Wiborg, est de 1530 : Introitus brevis ad 
Scripturam. Wiburgi, 1530, in-8°. 

Vicavedona, Vivi dona, Vivone, Yivonne, 
sur le Clain, bourg du Poitou (Vienne). 

Vicenarum Nemus, ad Vicenas, Vicenn^e, 
Vincenna;, Vincennes, anc. maison 
royalc de File de France (Seine); chd- 
teau fortifie dont la chapelle coutient 
les admirables vitraux peints par Jean 
Cousiu, tTaprcs les cartons de Raphae!. 

Quelques pisces, pamphlets, satires, ont fitfi pu- 
blifis sous la rubrique de Vincennes , nous citerons 
tout particulifirement : Ilistoire de la dttention du 
cardinat de Itetz et de ses suites (par le Paige et 
par le Pr&s. de Minier es). Vincennes, 1755, in-12. 
Mais nous ne croyons pas qu’il ait fitfi fitabli d’im- 
primerie sfiricuse dans celte localia antfirieurement 
au xjxc sificle. 

VlCENTIA [I. A., I. (lier., T. P.], OyixeyTta 
[Ptol.], OOtxETix [Str.], Vicetia [Pl., 
Tac., Just.], municipe romain, dans la 
Venetie, au N.-O. de Padoue, auj. Vi- 
c enza, sur le Bacchiglionc, grande ville 
episc. (Tltaiie; patrie de Trissino et de 
Palladio. 

Nous avons dfijh fibauchfi Particle bibliographique 
qui concerne Yicence» quand nous avons parlfi de 
SanCOrso, bourg au N. dc celte ville et distant de 
12 milies (voy. S. URSixcs et rRSies(S.)); nous com- 
pleierons ici ce qui est relatif k 1’histoire typogr. 
de la ville elle-mfime de Vicence. 

Les deux premiers hnprimenrs de Sant’Orso, 
l.fionard Achates dc Bile et Jean du Rhin, dirigent, 
paralt-il, simulianfiment des ateliers typogr. k Vi¬ 
cence; le materiei cl les caractfircs semblent iden- 
tiques, la souscription seule paralt difffirer. Pour- 
quoi se sont-ils d'abord arrfitfis au bourg de Sant’- 


Orso? le fait n’cst pas facile k expliquer; peut-fitre 
avaient-ils adressfi aux [Uformatori alio studio di 
Padova (inagisirats universitaires exerrant, dans 
les EtaLs Vfinitiens, une autoritfi qui peut fiquivaloir 
k celle de notre ministfcrcde l’mstruction publique, 
avec une nuance de libfiralisine en plus), une de- 
rnande k Peffet d’obtenir la lieence d’imprimeur, 
nficessaire pour excreer dans Pinifii ieur dc la ville, 
et, en attendant Pohtcntion de cette autorisaiion, 
avaient-ils \oulu donner, extri-muros, les preuves 
dc leursavoir-faire; quoi qu’il en soit, deux ans ne 
sc sont pas ficoulfis depilis la publication du pre- 
inier livre imprimi ASant’ Orso, le cfilfibie Virgile 
de 1472, et nous voyons Leonard Achates, impri- 
mer k Virence. 

Le premier livre que nous trouvions avec une 
souscription k ce nom, a figurfi pour la premifire 
fois en verite puhlique au catal. Floncel (n° 7697); 
c’cst une sorte d’cncjclopfidie historique, iniit.: 
Dita Mundi, lucomenza cl libro primo I)ita 
Mundi cumponulo per Fazio di Giubertl da FI - 
renza. — Vincentia, Maestro Leonardo da Rasilia 
«mille setanta qualro e quatrociento ». In-fol. k 
2 coi. de 39 llgnes, en caract. ronds, dits cicero, de 
106 ff., sans chilf. nl rficl., mais avec signat. A O, 
plac^es tout au-bas des pages. Amati, Brunel, le 
cat. Floncel, ete., decrivent ce livre aveesoin; nous 
ne nous y arrfiterons pas. 

La mfiinc annfie et un mois auparavant, ce mime 
Leonard de Bale publiait k Sant’ Orso les Vite de' 
Sancti Pndri, in-fol. (voy. Jae. Morelli, Indice , 
tom. IV, p. 126), et trfcs-peu de temps apres, le c<4- 
K?bre PEtrarqce, de la mime date. Les deux 6ta- 
blissements <5taient donc simultan^s, ou peut-titre 
il n’cn exista qu’un seul k SanfOrso, et k Vicence 
£lait le magasin et le dcpOl de la librairie, et les itn- 
primeurs daiaient indiir^remment de la ville oti 
Staieni les magasins, du bourg oti se trouvaient les 
ateliers. 

Jean du Rhin { qui peut-dire nc fait qu’un avec 
Jean de Gologue ?) publie tfgalement, en 1475, k 
SanfOrso : les Epltresdc Phalaris , et k Vicence, au 
mois d’avril, c’est-i-dire au debut de Pannee (PAques 
tombe le 26 mars), une belle 6dition du Terex- 
ce, in 4o, les Laude dei Exc. Missier Lunardo Jus¬ 
tiniano, in-4°; Ips Miracoli della Vergme Mana> 
in-4o, un pricienx Decamerox, in-fol., etc. 

Cette m6mc ann£e voit arriver un nouvel impri- 
meur k Viccnse, ou il fonde un important itnblis- 
sement; c’est llerniann LiechtensLein (Levilapis) 
de Gologne, qui, quelques annees aprfes, va s’6tablir 
k Tidvise. II dt^bute par un ouvrage de la plus 
hautc importance, Ia premitre ^dition de Ptol^mee : 
Clavdh Ptolemei Alexaxdrjm Cosmographia La¬ 
toio interprete Jac . Angelo, au* vo dir 143 e f.: En 
libi lector Cosmographia Ptolcmcei ab Ucrmano 
levilapide Coloniensi jj Vicentia; accuratissime im¬ 
pressa. Benedicto Triuisano $ Angelo Michalele 
praesulibus . }j m.cccc.lxxv. Idi. Sept. In-fol. de 
143 ff. k 39 lign. Cette ^dition, on le sait, est don- 
nce sans eartes; trois ans aprfcs la seconde edition, 
mais enricbie de 27 Mappce ceri incisce, ^lait don- 
n6e i Rome, nous en avons parl^. 

Les imprimeurs qui suivent sont Jean de Vienne, qui 
publie, eu 1476, une precieusc Edition de Virgile, 
in-fol.; le Nollandais Peter de Harlem, qui s’associe 
d’abord avec Hennann Liechtenstein : un prttre* 
vicentin appel^ Zuan Lunardo Longo (Piovan de 
Sancto Paulo de Vicenza); Steplian Koblinger de 
Vienne ; G^rard de Flandre ? 

Ce c^lfcbre typogr. ambulant serait venu s’^tablir 
en 1476, si l’on en croit il Fedorici. ( Memorie Tre- 
vigiane, p. 56), corrobora par M. Van der Meersch, 
el Pon nc eonnaltralt de Jui qu’une seule publica¬ 
tion, les Commentarii Omniboni Lconiceni in Ci¬ 
ceronis oratorem, in-fol., que Pauicr et Amati 
donnenl k leonard de Bdlc, et que Fcderici au 
contraire dit 6tre avec les caracteres de 

Gtirard de Lysa : Adhuc sub judice lis est. 

N’oublions pas dc mentionner Pimorim^ric con- 
Tcntuelle des Fratres S. Zanoti de Placentia, qui 
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date £galcment des premeres annues de 1’imprime- 
rie & \ icence, c'est-&-dire de 1575. 

Pour la suite des imprimeurs, voyez Panzer, Y, 
595, et pour les meilleures sourccs h consulter pour 
1’liist. lypogr. de la ville, voy. : G. Th. Foccioli 
( Calat . dei libri slamp. in Vicenza e suo territ, 
ncl sec. XV)’, Pagliarino, Croniche <ti Vicenza; Jac. 
Morclli, Indice; Frederic, Memorie Trtvigiane, 
Amati, elc. 

VlCEPHEVANUM, VlCOSOPRANUM, ViC0 SopfCI¬ 
TIO, Yespran, bourg du canton des Gri- 
sons, de la ligue Caddee (Suisse). 

Falkenstein (p. 275). d’apr£s 1’auieur anon. de 
VUistoire de la lypogr, en Suisse , dit que Pimpri* 
meri e exista dans ce bourg des Grisons; mais il 
n’indiquc pas l^poque et il ne cite pas de titre i 
1’appui de Passertion. 

Vichium, voy. Aquj: Calidje. 

Yicianum [T. P.], dans la Mcesie, auj. iVo- 
va Bcrda (?}, en Servie, ou, suiv. q<j. 
geogr., Pristina, ville-forte de Roume- 
lie. 

VlClNONlA FL., WlSNONA [AiniOll."], WlSONE, 

[Frcdeg.j, Vige lania, la Yilaine, fl. de 
France. 

VlCOlRIA, VlQUEHlA, VOy. IRIA. 

Yicojulium, voy. ^Eria. 

Vicopleno villa, Yiplaix, commune pres 
d'Huriel (Allier). 

Victoria, voy. Suissatium. 

Victoria, OjucTa>j>(a fPt.], dans la Bietagne 
Barbare, au piea desmonts Grampians, 
auj. Kinross , dans le Perthshire (Ecos- 
se). 

Victoria, Victoriacum, abb. de Viering, 
en Carinthie. 

Victori acum, voy. Victriacum. 

Victori £ Portus, Portus Victori.e Julio- 
brigensium [Pl.], ville des Cantabres, 
dans la Tarracon., auj. Santonna , San- 
tona , dans les Asturies. 

Victoris (S.) prope Massiliam Monast., 
Abbaye de S.-Victor de 1’ordre de S.- 
Benoit, k Marseille, fondee en 413. 

Cette abbaye poss^dail une bibliothfcque et des 
archives de la plus haulc importance, dont une 
partie lut d£truite i la K6volution, et ce qui en fut 
con<erv6est auj. d£pos6 h la prefccture des Bouclies* 
du RliOue; une inleressante inouograpbic a ete con- 
sacK-c i cette bibliotli. par M. J.-A.-B. Mordreuil 
(Marseille, 1855, in-12, de 65 pp., tir6 i 60 ex.). 

Victoris (S.), prope Moguntiam , Coenobium, 
Vabb . de St-Victor-lez- Mayencc (Cister- 
ciens). 

Aprfcs 1525, Piinprimcrle. subit une r^forme im¬ 
portante h VTancfort: Parclievequc-clectenr, s‘etanl 
ralli6 radicalement i la causc papale, pioscr.vitavec 
s6veiit£ toute publication entaeb^e d’li£rcsic. Les 
moines de >. Victor dtaient ardeinment devouc s au 
Saint-Sicget vera IMO, iisorganisferent une imprime- 
rie particulrtre et appeltrent pour la diriger un bon 
typograplic de Mayence, nommd Franqois llcliem 
(peut-fiue Beham 7). C’cst t*n 1551 que nous irou- 


votis la premfere tracedecet 6tablissement conven’ 
tuel : .7. Arnotdus Bergellanus de Clialcagra- 
phice inventione poema eneomiasticum . Mogun- 
tia>, ad Di\um Victorem, excudebat Francisciis Pe- 
hein, m.d.xli, in-5° de 12 ff. Nous venous de xoir 
un Del cxempl. dece livre rare cliez Tross ; lc Ma- 
nuel de M. Urunct ne rite que Pcxempl. R. lleber, 
auquel manquait le dernier f., ce qui explique le 
vil prix auquel il a 6ie adjuga. 

En 1867, les cat. de M. Tross citent deux vol. 
(n°* 96 et 138) sortis de cos presses claustralcs, a la 
date de 1558 ; en 1559, nous trouvous des volumes 
ex6cut£s 5 St-Victor, au cat. la Vallicre, 1, 853; 
Rive, 360; Delasize, 171, etc. 

Victriacum, Victori acum, Victoriacv [Monn. 
Merov.], Yictry-en-Parthois , Yitry-le- 
Brule , commune de Fr. (Marne); anc. 
abb. de filles Bernardines 5 c^tait au- 
trefois une ville qui fut saccagee par 
Thibault, comte de Champagne, en 
1143, et brtilcepar Charles-Quint, en 
1544. 

Victriacum, Victoriacum, Yitry-aux-Loqe$, 
bourg de Fr. (Loirct), dans la fordt 
d’Orleans, ce fut la que mourut Hen- 
ryl er , le 29 aout 1060 [Quicheratj. 
Victriacum, Victoriacum-Franciscj, Vitry- 
le-Francois ou sur-Marne , ville de Fr. 
(Marne); fondee par Francois I er pour 
remplacer Tanc. Vitry] brule par 
Charles-Quint, et recueillir ses babi- 
tantsdisperses. 

Une macaronge parui sous ce rtom de lieu, 6vi- 
demment suppos^, en 1576 t Epistolcc duce elegan¬ 
tissime quarum prima est Lampredi Crypti, 
Odoardo Ebrulfo scripta de libello de conscriben¬ 
dis t.pistvlis librifacientissimi, Episloliiantissimique 
adolescentis, vigenti non amplius annos nati Clau¬ 
dii Cranci, Denedictini Maioretani, secunda esi 
Odoardi Ebrulfi eidem Ct . Cvanco missa qua 
mandat illi quod sunt aliqui qni dicunt, quod li¬ 
bellus ejus de cor scribendis Epistolis, non valet 
unum cepe , visi ad tergendas merdosas nates . — 
Vitriaci, apud Ilubaldum Badidaldum ad insigne 
Vrsorum, via Molossorum, 1576, in-8°. Satire viru¬ 
lente qui tlagellc 1’honu^te travail d’uu jcuue b£n£- 
dictin de Marnioutiers, Claude de Craon, intiu 
Libellus de conscribendis Epistolis .... etc. 

C’est en 16G0 seulcmcnt que nous trouvons trace 
d’un 6tablissemcnt tvpogr. scrieux & Vitry-k-l ran- 
qois : Coulumcs de Vitry-lc-Frangois, Vitry, 1660, 
in-8<> [Cat, de la Bibi, de la Cour de Cassation , 
II, p. 211). — Commentaires sur la coutume de 
Vitry, par Charles de Salligny. Vitry, 1660, in-8° 
(cat. Leschassier, 1738, n° 1505, cat. Bourrct, n° 
1090). 

A la fjn du xvite.sttcle, les imprimeurs Q. et F. 
Seneuze, de la famille des lypogr. de Chalons-sur- 
Marue, qui ont trois sifcdes d’c\istencc et d’cxcrcice 
dans cette ville, fondeut un ^tablissemeni S Vitry; 
nous citerons : Discaurs pvonOned au baHiiaqe el 
si^ge prds dial de'Vitry-le-Franfois, le janvicr 
1693, par M. Marchant , avocat au Parlemcnt. Vi- 
tiy, Q. cl F. Seneuze, 1613 (1693), in-5« de 50 pp. 

Les arrOts du conseil de 1705 et de 1739 co/icc , ‘ 
dent A la x ille de Vitry lc privil^ge de conserver une 
imprimerie. 

Victriacum Palat. [Aimon.], Victoriacum 
IGreg. Tur.], Vitry , sur Ja Scarpe, 
bourg do Fr. (Pas-dc-Calais) Voy. Ma- 
billon, pour les autres idsidt necs roya- 
lcs de ce 110111 . 
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Victum Vm^ voy. Viglebanum. 

Vicus* Ttc, ville de Fr. (Meurthc), sur la 
Seille. 

Claude F61ix, imprimeur Juri de IVvdquc de 
Metz, fuyanl Tipidimie qui disolait cclic grande 
ville, vient imbliri Vic, vers 1624, une succursale 
k son itabl. typogr. dc Metz ; il y imprime : Le.« 
Actes deS. Livier , par Alphonsede Iiamberuitters. 
A Vlc, 1C24, in-8° (voy. Cat.de Chistoire de France 
A la fiibl. imp., t. VIII, p. 585); et rleux ans apris : 
Iiolland Marion % chirurgica , le Cadet d’Apolton, 
ni, nourry ct ilcvi sur les remparts dc la fameuse 
cUadette de Metz , pendant ia contagion de 1'anntc 
1625. Imprimi 5 Vic, par Claude Filix, imprimeur 
iuri de Monseigneur PEvesque, 1626, iu-12 dc 170 
pp. (le titre in extenso v st porti au Manucl). 

Claude Filix reimprime encore dans 1’intervalle 
de son sijour k Vic, c’est-i-dire de 1624 k 1628, 
Pune des £diiions Tabarinesqucs: Farces, plaisan - 
teries de Taborin. X Vic, clicz Claude F£lix, petit 
tn-8°, s. d. ( Iiecherches de Leber, p. 54). M. Leber 
indiquccetle pifcce sous un titre inacceptable; il a 
saris doutc recueilli ce titre dans un cat. inexact, et 
iPa poinl vu la pifcce. 

Vicus ad Cerem, Vic-en-Carladez ou Vic- 
sur-Cere, pet. ville dWuvergne (Cantal), 
anc. capit, du comt6 de Carladez. 

Vicus i^QUENSIS, voy. .Equa. 

Le premier imprimeur de Vico Equense, dont 
nous n’avons point donng le nom, s’appelail Giuseppe 
Cacchi. 

Vicus Aleti, Guic-d'Aleth, Guich-Aleth, 
voy. Aletum. 

Vicus Ambrosii, Ambresbury, bourg d’An- 
gleterre [Graesse]. 

Vicus Aquarius [I.A.], station des VaccaT, 
dans la Tarracon., auj. Carvajales, suiv. 
Ukert, ou Villa de Pera , d'apres Men- 
telle. 

Vicus Aquensis, ou Acquensis, voy. Aqu^e 
Bigerronum. 

Vicus Ausonensis, voy. Ausa. 

Vicus Bigorrensis, Vic-en-Bigorre, bourg 
de Fr. (Hautes-Pyrenees); anc. resi- 
dence des comtes de Bigorre. 

Vicus Brale, Vibrais , commune du Maine 
(Sartlie}; anc. titre de rn&rquisat. 

Vicus Cuminarius [I. A.], dansle pays des 
Carpetani (Esp. Tarracon.), auj. Santa 
Cntz de la Zarza, bourg du roy. de To- 
lcde. 

Vicus FfDENmcus, voy. Fidentiacum. 

Vicus Helena, voy. Lentium. 

Vicus Irle, Vic. Irius, voy. Iria. 

Vicus Julius, voy. Julius Vicus. 

Vicus Lucaniacus, S. Chartier , commune 
duBerri (Indre). 

Vicus Luisius, voy. Fanum S. Joannis Lui- 
sii. 


Vicus Matrini |T. P.], en Etrurie, auj. 
Vico, Vico-Pisano , bourg de Toscanc 
(del£g. de Pise). 

Vicus Monasterii, Vimoustier, Vimoutier, 
bourg de Fr. (Orne), anc. prieure de 
filles Bdnedictines. 

Vicus Nanensis, Vinantcs, commune de 
Fr. (Seine-et-Marne). 

Vicus Novus [I. A., T. P.J, ad Novas [Geog. 
Hav.], station de 1 ’Umbrie, auj. Ortena 
Nova, au S. de la Farfa. 

Vicus Portus, Wicus Quentovicus, Vtc, 
a Temboucli. de la Cambre, petit port 
du Pas-de-Calais. 

Vicus S. Jacohi, Borgo san Giacomo (?). 

Nous ne possMons aucun renseignement sur Pim- 
primerie qui exista dans ce bourg au xv* sitcle ; on 
connalt (IJain, I, n» 1570) •: fxonardus Arctinus. 
Dialogus de moribus ad Galeotum amicum dialogo 
paniorum moralium Aristotelis ad Eudcmlum 
amicum suum respondens . A la fin : Impressum 
anno bi.cccc.lxxxxvti, in vico Sancti Jacobi ad in- 
tcrsignlum Ursi propre Sanctum Maturinum, in-4°. 

Vicus Serninus [I. A.], dans la Gaule Ci¬ 
salpine, auj. Vigano, dans le Mode- 
nat. 

Vicus Spacorum [1. A.], station des VaccaT, 
dans la Tarracon., auj. Vigo, petite 
ville et port d’Espagne (Calice). 

Vicus Varianus [l/A.J, dans la Gaule Ci¬ 
salpine, auj. S. Pietro in Valle , bourg 
de la Venetie, sur le Tartaro. 

Vicus Virginis [T. P.j, dans la Ligurle, 
auj. Legine , bourg pres de Savona. 

Videliacus, voy. Vezeliacum. 

Videna, Weida, bourg du Palatinat. 

Vidriacum, Viry-au-Mont ou Viry-Nou- 
reuil, commune de Picardie (Aisne). — 
Viry, commune pres de Saint-Claude 
(Jura). 

Vidurlus fl., la Vidourle, riv. du Langue- 
doc, qui se perd dans Fetang de Thau. 

Vidrus fl., Omopo? [Pt.], dans la Germa- 
nie, le Vecht, bras du Uhin, qui afflue 
au Zuiderzue. 

Vidua fl., OoiScua [Pt.], fL d’Irlande, le 
Culmore, ou, suiv. Camden, le Crodagh . 

Vidubio [T. P.|, station du pays des /Edui, 
dans Ia Gaule Lyonnaise I, que Fon 
croit £tre auj. Nints, voy. Nucium. 

VlDUCASSES [Pl.], OuiSouxxaaici [Ptol.], Bt- 
^cu/.xai&i, peuple de la Gaule Lyon. H, 
occupait partie des dep. du Calvados et 
de VOrne ; on rctrouve ce noni dans le 
voeablc Vieux (Viducassis , Videoc.e, 
Veoc.e), qui passaitpour £tre leur capi- 
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tale, et n’est plus auj. qu’un village du 
Calvados (voy. D’Anville). 

Vidula fl., la Vesle , affl. de FAisne ; passe 
a Fismes (ad Flnes). 

YidulIacum, Vely, village et anc. chatel- 
lenie du bailliage de Soissons (Aisne). 
Vienna [Cses., Mela, Tac., PK, Auson.], 
0'jisvx [Str.j, OViirrr, [D. Cass.], Outsvva 
[Ptol.], Metropolis Civit. Viennensium 
(Vieninsium, mss.), Vienna Civitati, Vien 
IMonn. Mcrov.], ville des Allobroges, 
dans la Gaule Transalpine, dep. capit, 
de la Yiennaise premifcre, auj. Yienne , 
sur Ie Rlione, ville de France (Iscre); 
concile celebre en 1311 ; ne fiit reunie 
a la France qu’en 1448. 

Trcnte ans seuleinent aprfcs sa r£union k la mo- 
narchie, la ville de Vienne vovait un etablissement 
typographique important fonctionner danssesmurs. 
L’introducteur de 1’imprimeric dans cette ville s’ap- 
pelle Jehan Solidi; il debute par la rdmpression du 
livre cdfcbre que nous avons deerit a l’art. Lyon, 
comme la premifcre productio» des presses de cette 
ville : Spurcissimi Sathcutce liligacionis i\\fernalisqj 
nequicie pocuratoris , Cdlra geflnus humanum 
Coram dho nostro Jhesu^cristo Agitate Beata 
virgine maria eius (| matre pro nobis advocata et 
cCparente.^ Liber / eliciciler incipit. On lit au r° du 
14e f.: yienne, per magistrum Johanpicm solidi 
huius artis impressorie expertium, Anno incar- 
nacionis m.cccc.lxxvUj. ln-4° goth. de iU ff. k 20 
lig. k la p. entifere, sans cli., r£cl. ni sign. (Bibi. imp. 
et Grenvilliana). 

La mGme annee, il extente, S la requSte dc l’ar- 
cbev. de Vienne, Guy de Posiaco ou de Poisat, les : 
Statvta Provincialia Concilii Viennensis . Petit 
de 56 ff., longuement et consciencieusement deerit 
au Manuel (tom. v, 520). 

Le second imprimeur de Vienne est le cdfcbre 
Pierre Schenck; il parait venir de Lyon, ou on le 
retrouve eiabli en 1t»y5, associa d’un libraire nomm6 
Dyauiantier. 

Il n’a sans doute s£journ£ que peu d’ann£es k 
Vienne, ei s’y est 6tabli en iUtsl : ses productions 
sont infiniment plus recherchees des amateurs que 
celles de Jehan Solidi, et la raison en est bien sim¬ 
ple, c’est qu’il n’a imprimd qu’cn frangis; nous De 
dgcrironspasles prtfcieux volumes sortis de ses pres¬ 
ses, mais nous indiquerons les principaux : L’ABUZE 
en court (par le bon roi Ren6 d’An.jou); k la fin : 
Cy finit ce present liure appelle labtue en court, 
imprime k Vienne par Pierre Schenck, Pan mil 
cccc.LXXXiiij, petit in-fol. goili, k 2 coi. de 36 lig., 
avec fig. sur bois, et sign. a-diij. 

Les Sept Pseallmes en francoys, s. d. 2U ff. 
in-i° (Cat. Gigongne, n<> 708). 

Cy commence te hystoire et pacience de Grise- 
lidis, s. d. in-a<> de 21 ff., fig. s. bois [Manuel et 
cat. Cigongne, n° 1798). 

Cy commence ung petit et utile tractie des caues 
artiflcieles. Petit in-t»° de 51 fl. non chif., sign. 
a-f. [Manuel). 

Ce fut k Vienne que fut imprimi, en 1553, chez 
Balta&ar Arnollel, et aux frais de Pauteur infoitun£, 
le cdfcbre traite de Michcl Servet : Christianismi 
restitutio, in-8« de 73*» pp. et 1 f. d’errata. Ce fut 
k Vienne £galeinent, le 17 Juin de la mfime annge, 
que fut extcut£ par la main du bourreau Parrfit qui 
condauinaitcc livre au feu. 

Quatre mois aprfcs, le 27 octobre, Pauteur 'subis- 
saii le mfiinesort k Genfcve. 

Au xvii« sifcele, nous signalerons k Vienne, un 
bon imprimeur du noni de P. Poyet. 

Vienna, Vienna Austrle, voy. Vindobona. 
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Vienna vicus, Viennavico [Monn. Merov.], 
Yienne-en-Val , commune du Loiret 
[Fillon]. — Vienne-le-Chateau (Marne). 

Viennensis provincia , la Yiennoise ou 
Yiennaise , prov. de la Gaule, au temps 
des Romains, dont les cit£s princip., 
apres la metropole, etaient Geneve, 
Grenoble, Orange, Avignon, Aries, Mar- 
seille, etc.; la Viennoise avait fait partie 
de la Proviuce romaine. 

Vierium, Vihiei'S, anc. pet. ville de 1’Anjou, 
avec titre de comte, auj. bourg duaep. 
de Maine-et-Loire. 

Vierra fl., la Werra , riv. d’Allemagne, 
se r^unit a la Fulda, pour former le 
Weser. 

Vigenna fl. [Greg. Tur.], la Vienne, riv. 
de Fr., affl. de la Loire. 

Vigentimillia, voy. Albinimium. 

Vigera fl., la Vegre, affl. de la Sarthe. — 
La Vegre, affl. de 1’Eure. 

Vigille, Bisceglia , ville du Napolitain, 
sur 1’Adriatique (terra di Bari). 

VlGLEBANUM, VlGEBANUM, VlCTUMVLE, Vige- 

vano, ville dTtalie, prfcs du Tessin, 
dans la prov. de Vercelli, chef-lieu de 
district; patrie de Fr. Sforce, dernier 
duc de Milan. 

L*imprimerie remonte dans cette petile ville aux 
premieres annues du xvne sifecle. Nous citerons : 
Firmin Lopcz de Mendiccoroz. Observaciones de ia 
vida det Condestablo Juan Fernandez de Velasco , 
y cifra de sus dictamenes. Vigebani, in Ducatu 
Mediolanensi, 1625, in-fto. 

A la date de 1678, nous trouvons Irace d’une ira- 
primerie particulifcre : Fr. Juan Caramuele Lob- 
kowilz. Arquileclura ciri/ recta y obliqua consi - 
derada y dibuxada en el templo de Gerusalem. 
Viglevani, in .domo auctoris, 1678, 2 vol. in-folio 
[Antonio 1, p. 669J. 

Vign.e [T. P.], dans le Latium,sur 1’Anio, 
auj. le bourg d 'Agosta. 

Yigornia, Wigornia, Vorcestuia, en saxon 
Wigreceaster , au xm e s. Vtirecestre, 
Worcester, ville d’Angleterre, chef-lieu 
de comte (voy. Brangonia). 

Comptetons id la note bibliographique que nous 
avons consacr^e k Worcester. Nous trouvons dans 
Lowndes ia descriptio» d’un prtfcteux volume, exd- 
cut6 au inilieu du xvte sitcle sous la rubrique : Wi- 
Gornia.— The Boke of the Common Prajcr's and 
administration of the Sa-cra-menlcs , and other 
liytes and ceremonies of the Churche, afler the 
use of the Churche of Englande . Wigorniae in offi¬ 
cina Joanni Osweni cum privilegio ad imprimen¬ 
dum solum. A la fin : lmprinted the xxiiii day of 
may anno mdxljx, at Worcestre, by lolni Oswen. 

Ce John Oswen 6tail imprimeur d’lpswich (voy. 
GtPPESVicuM); il s’6tablit dc 1 SCi8 5 1553 i Worces¬ 
ter, et y exacuta un grand nonibre d*ouvrages, 
presqye tous religieux, dont Ames et Herbert (III, 
1^59) nous on t donn6 les titres; le premier est un 
Nouveau Tertamcnt en anglais, k la date de 15&8, 
et le dernier en 1553, est iniit. ; Stalutcs 1 Edw. 
VI, A la (In i it Worcestre . Prinler appoinctcd 
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by the /Unges Maiestie y for the Princlpalitie of 
IVales and Marches of tlie same. Anno Domini 
M.n. lui. Cum priuilegio solum. In-fol. 

Un volume 5 Ia date de 1631 figure 5 Ia iv« vente 
R. IK-ber, sous le n® 68 ; mais Lowndcs le donne 
comme imprimi i Londrcs. 

Vihelinum, Neostadium, Neustadt, Nova - 
mestu en ilivrien; ville d’Illyrie, chef- 
liea de cercie, dans le gotiv. de Lai- 
bach (Autriche). 

Vilagosyauinlm, Vilayos Var, forteiesse 
de Hongrie, dans le comitat d'Arad. 
'Hordnyi (,)fem. y U un garorum 1, 162) dit que ce 
chdteau £tait c^lfebre au xve sifccie, comme ayant 
servi de lieu de d<Rention Ji 1’aTeul de Malitias Cor- 
vin, Michael Szild^yi; il cite une Doctrine chri- 
tienne en hongrois ( A f kereszly&ni Tudomanynak 
rCvid summaja... Irta Beythe Istvan. Vildgos- 
Varini, mdlxxxii, avec une d£dicace h Franc. Bat- 
thyany le jeune), comme souscrite 5 ce nom de lieu, 
mais N^metli fait observer qu’en 1582 ce dtdlcau 
£tait tomb 6 au pouvoir des Turcs, dont il £tait de- 
venu Pune des plus fortes places frontiferes, et il 
croit ce livre ex£cut 6 h N^met-Ujvar ; cette date de 
1582 est celle de 1’introduction de la typogr. dans 
cette dernifcre ville (voy. Gissinga). 

Vilcassinus pagus, le Vexin, anc. prov. 
frangaise, voy. Veliocasses. 

Vilerium, Weiler, commune de France 
(Bas-Rhin). 

Yilice, Villich, bourg de la Prusse Rhe¬ 
nane. 

Villa Amoenitatis, Wunstorf , ville de Ha* 
novre, avec un couvent de filles no- 
bles [Graesse]. 

Villa ardua, Villars-de-Lans f bourg de 
Fr. (Isere). 

Villa Ardua ex Monte, Villars-Eymont, 
commune du dep. de 1’lsere (Oisans). 

Villa Ardua retro Montem, Villard-Rey- 
mond, pr6s de la prec&Iente (Isere). 

Villa Braxima, Villa Brajima, bourg de la 
Vieille-Castille (Espagne). 

Signate par Mcudez comme ayant posstote une iin- 
primerie; Antonio (l, 503) nous donne en effet : 
De Viri et fcemince comparanda facunditate trac¬ 
tatio. Villaebraximae apud Franciscum Femandcz de 
Corduba, 1620. in-&°. Ce sujet scabreux est truite 
par un ntedecin nomm 6 Gabriel Alonso, attaclte au 
comte de Benevento, J. Alf. Pimentcl. 

Villa Britannorum, Villa Bretenoro (ix« 

s.), Bretcnoux, commune de Fr. (Lot). 

Villa Gereris, Viulcers, Vuisseurs, Wts- 
sous, commune de Fr. (Seine-et-Oise), 
d’aprfcs Quicherat. 

Villa Dei, Villcdieu, bourg de Norman- 
die (Manche). = La Villedieu d’Aunay, 
commune de Poitou (Vienne). 

Villa Dolucensis flnscr.], station du pays 
des Morini, dans la Gaule Belgique, 
auj. Halighen, pres dejBoulogne (Pas- 
de-Calais). 


Villa Episcopi, CArbresle , bourg du Lyon- 
nais, sur la Tardine, dont un deborde- 
ment le detruisit en parlie, en septem- 
bre 1715 (Rhone). 

Villa Faustim [1. A.l, ville des Iceni, 
dans Ia Britannia Romana, auj. Ed- 
inundsbury, dans le cointe de SufFolk, 
sqiv. Camden (voy. Burgus Sti Edmun- 
di), ou Faston, suiv. Rcichard. 

Villa Franca. 

Ce nom dc Vitlc-Francfie a £t£ si soovem em* 
ploy£ par les faiseurs de pamphlets, salires et dia- 
tribes, jaloux de dissimuler la provenance de ces 
produits inavouables, qu’il devient assez difficile de 
determiner avec certittule le lieu d’imprcssion des 
Innombrables volumes souscrits h ce nom. 

Villa Franca, Villefranche, sur la Saone, 
ville de Fr. (Rhone); anc. capit, du 
Beaujolais, fond^e au commencement 
du xii® sifccle, par Humbert IV, sire de 
Beaujeu. 

Le preinier livre imprimi dans cette ville, nous 
ecrit M. de la Roche-la-Carelle, est celui-ci : Estat 
de ceux <710 ont ili appelei A la charge d*Esche- 
vins de la t ille de Villefranche , capitale du JJeau - 
jolaiSy devuis prte de trots cents ans. A Ville¬ 
franche, chez Antoine Baudrand, imprimeur du 
Roy et de la ville, m.dc.lxix, in-l». 

A la nteme date, nous trouvons dans le P. Lelong 
(37fi30) : Projet de Vhistoire du Pays de Beaujo- 
lols , par Pierre Louvet, dofteur en midecinc et 
historiographe. Villefranche, 1669, A. Beaudran, 

On voit que Porthographe du nom de Pimprimeur 
varie; h partir de 1671, nous trouvons fitequem- 
ment Villefranche apparaitre sur les livres consa- 
crds 5 Pliistoire du Beaujolais. 

LMmprimerie est suppriiTtee dans cette ville par 
ParrGt du conseil du 31 rnars 1739; elle ne reparalt 
qu’4 la r^volution. 

Villa Franca , Villa-Franca-de-Panades , 
ville d’Espa<nie, chef-lieu de district 
dans la Catalogne, avec de nombreux 
etablissements religieux. 

Comprise par Mendez dans la liste des ■ Ciudades 
y Lugares que han tenido imprenta *, mais nous 
n’avons pas su trouver dans leS cat. cspagnols de 
titres 5 apporter 5 1 ’appui de cette assertion. 

VtLLAFRANCA CONFLUENTIUM, VilleffaHChe, 
anc. ville forte du Roussillon; on Fap- 
pelle aussi Villefranche - de - Conflant 
(Pyrenees-Orient.); elle fut fondec en 
1092 par Guil. Raymond, comte de Cer- 
dagne; ce n'est plus auj. qu'un village. 

Villafranca in Pago Lauriacensi, Ville- 
franche de Lauragais , ville de Fr., sur 
la Garonne (Haute-Garonnc). 

Villa Franca in pago Rutencnsi t Ville¬ 
franche de Rouergue, sur FAvcyron, ville 
dc Fr. (Aveyron); anc. cap. de la Basse- 
Marche. 

Nous ne savons rien dc Phistoire typogT. dc 
cette ville dans laquellc Pimprimerie doit remonter 
au xvite sifecle; les antets du conscii de 170U it dc 
1739 )ul concfedent le droit de conserver un (itablis* 
6 ement typographique. Ce n’esl qu’i partir d« 
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1755 aue nbus pourrions citer des titres dc livres 

certainement cx^eut^s 4 Villefranche de Rouergua, 

par un typogr. du nom de VMcllh£; ii vaut mienx 
nous abstenir. 

Villa Gerlaci, Gerstdorf, Gcrsdorf.com- 
mune de la Basse Alsace (Bas-Rhm). 
Villa Giucia, VUlagarda, monastere de 
Jesuites dans le Guipuscoa. 

Ciu! par Mendei dans sa liste des « Lvgarei <j“« 
han tcnido imprenta »; nous donncrons : Opuscula 
wTrtlnmZminarii Villa-Gar densis. Typ.s 
?«minarii, 1761, in-12. Voici A ce piopos un patage 
^ Dideret : «La France (en 1768) i.ssiruisit le raims- 
t^re esnagnol que les PP. Jesuites avaient i Vil a 
garcia une imprimerie conduite par le P. Jdjaquez, 
R£ soriait une moltitude «Touvrage» prfjudiciablts 
* la tranquilli^ du gouvcrnernent frangis. On ar- 
rtta plusieurs libraires de Bayonnc; iis pariarent & 
laBastille ob iis (urent enferm^s, et Ia cour d Es- 
pagne supprima 1’iraprimerie sans faire d £clat. » 

Villa Gualteriana, Walterschwyl, bourg 
de Suisse [Graesse]. 

Villa Helena, voy. Lentium. 

Villa Hermanni, Hermannstadt, voy. Cibi- 


N1UM. 

Villa Juilea, Villa Jugorum, Villejuif, 
bourg de Fr. (Seine); ou trouve S. Ju- 
uttjE Villa, au moyen Age Yt Uauy; 
au xyi« siecle, Ville Juisve; sainte Julite 
est la patronne du lieu. 

Villa Maorin [Monn. Mero v.], Mamey, 
commune de Fr. |Meurthe], suiv. 
Longperier; mais plulot Villemortn ou 
Villemorien, d’aprfcs Quicherat. 

Villa Madallu, Magdalia, Madalliagum, 
la Madeleine, la Magdeleine; un grand 
nombre de communes portent ce nom 
en France. 


Villa Marii, voy. Bovilia. 

Villa Mauri, VUlemaur, commune de 
Champagne (Aube). 

Villa Medicorum, Medeby, ville de Suede 
[Graesse]. 

Villa Muri, Villemur , pet. ville de Gas- 
cogne (Haute-Garonne). 

Villa Nova, Villeneuve; un nombre infini 
de localius portent ce nom; et ii 
n*existe pas de vocablc se rencontrant 
plus fr6quemment dans les dipldmes et 
cartulaires. 


Villa Nova ad Oltem, Villeneuve d Agen, 
ViUeneuve-sur-Lot , ville de Fr. (Lot-et- 
Garonne);anc. bourg du nom de Gayac , 
d^truit et reconstruit au xm* siecle. 


Villa Nova Genestarum, 'Villeneuve-les- 
Oenets , commune de Fr. (Yonne). 

Villa Nova Guiardi, Villeneuve-la~Guyard, 
bourg de Fr. (Yonne). 


Villa Nova Infantum, ' Villa Nueva de los 
Infantes , ville d’Espagne, chef-lieu de 
district, dans la Manche, pres de Giu- 
dad-Rcal. 

Comprisc par Mendez dans la liste des villes espa- 
gnoles qui ont poss£d£ rimprimerie; Antonio nous 
donne en cflet ; Barttwlonieo Ximenez Paton, 
d’ Almcida.Dcclaracion magislrfulde varios epigra- 
mas de Marcial. Villaenovae Infantum, 1628, tn-U». 


Villa Nova juxta Andujar, Villa Nueva , 
pres d’Andujar, ville de la prov. de 
Jaen (Andalousie); voy. Illiturgis. 


C^tait une maison dc campagne, peul-6trc une 
maison conyentuelle, sise aux environs d’AnduJar; 
elle n’est pas comprise par Mendez dans sa liste des 
villes d’Espagne qui oni possSdd rimprimerie; ce* 
pendant Antonio [Bibt. Nova , I. 627) dit que D. 
juan dc Acufia dei Adarvc, prieur de Vilbnueva, 
publia en 1637 ; Discursos de las eflgtes y vevda- 
aeros relratos non manufnctos dei Santo Rostro 
v cuerpo de J. C . Nvestro Seflor desde el prin¬ 
cipio dei mundo . Domi sua? apud Villamnovam 

in<u> i vnis committi fecit anno 1637. In-foho. 


Villa Nova Juxta Ayenionem, Villeneuve - 
lez-Avignon, ville de Fr., sur la rive 
droite ,du Rhone (Gard). 

Villa Nova Montis Leonis, localit6 qui 
nous est inconnue; peut-etre Villa 
Nueva, petit port d’Espagne, dans le 
district de Tarragona (Cataluna). 

M. Brunet cite : Index libri vitee (Barth. Riccii)*» 
cui titulus est lesus Nazarenus... per Io. de Lo- 
Qulbba accommodatus. Villanova Montis Leonis, 
1736, in-&°. 

Villa Nova Regis juxta Senanas [Stabil. 
Phil. Aug. a. 1209), Villeneuve-le-Roi, 
Villeneuve-sur-Yonne, ville de Fr., sur 
1’Yonne (Yonne); fondee au xn e sifecle 
par Louis-le-Jeune. 

LMmprimerie fui inlroduite dans cette ville i la 
suite de la r^volution ; Discours de Bonaparie sur 
le maintien de la retigton catholique. Villeneuve* 
sur-Yonne, an IX, in-8 0 . 


Villa Noxia, Ville- Nou, Ville Nauxe , 
bourg de Champagne (Aube). 

Villa Peditonis, Villepinte, bourg de Fr. 
(Aude). 


Villa Pirosa, Villa Pirorum, Ville^reux, 
commune de Fr. (Seine-et-Oise). 

Villa Urbana, Villeurbanne, bourg de Fr., 
qui a longtemps fait partie du Dau- 
phin 6, et est auj. rcuni h 1’agglomd- 
ration lyonnaise.(Rh6ne). 

Nous ne pensons pas que rimprimerie ait exis(£ 
dans cette iocalit^, et nous devons cepciulant citer 
un livre souscrit h ce nom (P. Lelong, I, &88); une 
des Salires de Framjois Holman, alors professeur de 
droit & 1’universiu' de Yalence, est publice sous ce 
nom de lleu £vidcmment supposd : AiUichopptnus, 
imd potius epistola congratnlatoria Mag. Nicod. 
Turlupini... cui accedit Eplst. Bened. PasnavantU .. 
Villlerbanl, 1593, ln-8° (voy. Balllet, Vl«, 280J. 

L’ann<?e buivant»*: Lectura suver Canone de aqua 
Benedicta. Villorbani, 159H, ln-8°. Cetlc diaserlation 
est du mCmc Franqois llotinan. 
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Villa Viridis, Villa Versde , paroissc du 
diocese de Lisbonne, en Portugal, anc. 
prieure. 

Cettc place ne figure pas dans la liste donn^e par 
Mendez des « Ciudadcs y Lugares que han imido 
imprcnla »,et nous trouvons ccpcndant dans Anto¬ 
nio (11, 162) ; Paulo Palacios de Salazar. h\ Ec¬ 
clesiasticum Commentaria. In Portugallia apud 
Villam-Yiridom edita, 1581, in-fol., et du mOme au- 
teur : In Xll Prophetas minores Commcnt. Apud 
eamdem Villam-Viridem typis Antonii Biberii, 1581, 
iu-fol. Un peu apr£s, Antonio nous donne la situa- 
tlon gtfographique de Villa-Verde. 

Villa Vitiosa, VHlaviciosa, Villa Vicoia, 
ville de Portugal, chef-lieu de district 
(Alcm-Tejo), avec un chateau royal, 
anc. rcsidence des dues de Bragance. 

Imprimeric en 1635 : Diogo Ferreira de Figuei- 
roa (n6 3 Arruda, inort en % 167£i). Desmavos de 
ilayo nas sombras do Mondego. Villa Viqoza, Em- 
manocl Carvallio, 1635; in-8° ; r£iinprim<$ au mOme 
lien en 1639. Anlonio (1, 283) ne cite que cette 
r^impression; la Bibi. Lusitana (I, 3(i0) donne la 
premifcre. 

En 1636, •es deux- aulorit^s citent un livre du 
m^decin du duc de Bragance, Andre Antonio de 
Castro : De Febrium curatione , Lib. lll; de sim¬ 
plicium medicamentorum facultate , lib. II; de 
Qualitatibus alimentorum, Tract. X . Villae vitiosae, 
1636, in-fol. 

Villacum, Villach, ville d’Illyrie, chef- 
lieu du cercie de meuie nom, sur la 
Drave. 

Villare Calda Resti, Villare juxta collum 
Resti, in pago Vadensi , Villar£ Col-de- 
Rest [Charta Phil. Aug. a. H96], Vil- 
lers Coste-Rez [Ch. Phil. VI, a. 1328], 
Vill£s Cousterest, Villiers-Costeraiz, 
Vitier s-Cotterets, ville de Fr. (Aisne); 
anc. chateau des Valois, construit sous 
Frangois l ef , auj. depot de mendicite; 
sic transit ... 

Villare in Pago. Caltino, Moustiev-Villiers, 
Montivilliws en Caux, ville de France 
(Seine-Inferieure); anc. abb. de Bene- 
dictins fondee en 082, reformee en 
1030. 

Villare; un tr&s-graud nombre de locali¬ 
us en France portent encore le nom 
de Villers . 

Villariacum, Veriaco Villa [Fr£d£g.], Vi- 
rey (?); plusieurs communes de France 
portent ce nom/entre autresun bourg 
du dep. de la Manche, mais la denomi- 
nalion de Fred^gaire doit s'appliquer 
h Virey-sous-Bar, village du dep. de 
1’Aube. 

Villarium, Velaine , bourg de Belgique. — 
Villeret, commune de Fr. (Aisne) 

Ville-sur-Illon, commune de Fr. (Vos- 
ges), pres de Mirecourt. 

Lieu d*linprcssion que M. Beauprd signale, mais 
qu’il considferc comme supposd {Pr. Guinet). Fac¬ 
tum. Propositions succinclement recueillies y des 


qurstions qui se forment aujourcPhul sur la ma- 
tttre de Cusure... hnpriin6 a Ville-sur-Illon, i. d., 
in-fc". Kranc. Guinet etait profrsseur de Urolt 3 
l’uimer>itd de Poiiti-Mousson, il mourut en 1681. 
11 nVst pas irnpossible qu’il eCU ^tabli dans sa r^si- 
dence de Ville-sur-Illon une petite Impriinerie por¬ 
tat i ve oii il aurait exacuit 1 lui-mCme ce Factum de 
peu dMmportancc, puisque la r^lmpression que cite 
M. Reauprtf, qui porte : Jouxle La copie imprimi 
u Ville-sur-lllon en 1680, ne forme que 8 fT. 
in fi», dont le deruier blanc (Biblioth. publique dc 
Nancy). 

ViLLF.cuM, Fillek, ville de Hongrie [Graes- 
se]. 

Villetlm, Villeta, \illula, Villette, la 
Villette , plusieurs localites de ce nom 
cn France (Gaufridus de Villeta, Custos 
Balliviw Turonensis } xm e s.). — Johan- 
nes de Villula , Tuvonensis arte medicus, 
Anglia Sacra, tom. I, p. 500). 

Villiacum, .Vesly , auj. Vailly , bourg de 
France (Aisne). 

Vilna, Wilna } Vilna, anc. capit, du grand- 
duchc de Lithuanie, auj. chef-licu du 
gouvernement du m£me nom, dans la 
Russie occidentale, siege de deux eve- 
cbes, Pun catholique, 1'autre grec, et 
d’un consistoire lutherien; anc. uni¬ 
versi^ fondee en 1570, supprimee de- 
puis par le despotisme moscovite. 

La majoritg des habitants du grand-dtieli£ de J.i- 
Uiuanie ayant apparlenu au xvt« sifccle au culte grec, 
Pimprimerie de Vilna a d6bui6 par les livres ruthe- 
niens. Bnehmeister cile un volume 3 la date de 1517, 
AnocmoAb, Evanglle de S. Luc , dom la biblin- 
thfcque patriarcale de Moseou posside un exemplati c; 
il est ex6cul6 en caractfcres cyrilliques. 

Ilondcrsen {/Mdicai Research.es and Travels in 
Bussia) et le bibliogiaphe russe Sopikoff signalent 
une 6dition de 1525 du m6rne voluine, sortie.dcs 
resses de Fran^ois Skoryna. Ce typograpbeavait pu¬ 
lte d’autres parties de la Bible 3 Prapue, et c’est 
sans doute de cette ville qu’il avait fait venir ses 
caraclfcres dMmpression. 

L’opiuion du bibliograplte polonais J.-D. nofT- 
mann, que la preini&re impriinerie de Wilna fut 
fondee vers 1580 par Uaniel Lancicius (de la ville de 
LenczyQat, sous le patronage du prince Radziwill, 
tombe devant les r£suliats des recberches posi6- 
rieures, consignds par Bandtkie. 

Nous connaissons, en effet,.en dehors de Pouvragc 
ci(6 p us haut, un iivre que M. Brunet porte 3 la 
date (approximative) de 1570, mais qui doit itre 
plus ancien : c’esl un Souveau Testamenl avec les 
Psaumts de David , en dialecle russe et servim , 
d 1’usage de 1’iglise, 3 Wilna, chez Franguis Sko- 
ryna. In-8° dc 380 ff. chiffr^s, avec lig. etornements 
ravds sur bois. Ce livre esi deerit dans Ia dernifere 
ditiun du Manucl, d*apres une comniunicalion de 
31. de Brau, de Bruxelles. 

En 1573, nous trouvons une pi^ce certaincment 
cx£cut6e 3 Wilna : Illustrium aliquot Germano¬ 
rum carminum liber.., una cum epicediis et epita¬ 
phiis quibusdam CasparisCollignii 6’omiO\f. Vilna», 
1573, in-3<> de 39 pp. (vente Coste). C'est peut-dlre 
le premier ^ent latui imprimi dans celte ville. M. Brtt- 
net doute de rauthcnticite du lieu de souscripUou; 
pourquoi ce livre excellent pour de jcunes et ginO- 
reux esprits, puisqu’il sVItve conire le despotisme 
de 1’Eglise el prOche la haiue de la lyrannie, n’au- 
rail-il pas 6t6 exicuW 3 Wilna meme, et livrd aux 
^Ifeves trois ans aprts la fondalion de l’acad(Jmle 7 
Ce iivre a pu, cn effet, sortir des presses de 1’impri- 
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merle protestante, fond£e vers 1570, par le prince 
Kicolas Radziwill le Soir. 

Ouand l’h£riiier de ce prince, Nicoias-Cbristophe 
Radziwill, dit POrphclin,se convertit au catholicisme, 
ii mit son £tablissement typogr. 4 la disposilion et 
sous ladirection des J£suiies ; cette imprnncrie eut 
successivemcnt pour administrateurs Jean Sleqki et 
Daniel Lancicius (de Lenczjqa). Cc dernier, 6 tabli 
d’abord comme imprimeur 4 Pinczow (1564-1578), 
puis 4 Nieswiez, vinf 4 Wilna en 1580; Hoffmann 
cite comme ie premicr produit de ses presses 4 cette 
date : Christophori Varsevicii Panegyricus, ad 
Stcphanum Regem. Wiluae, 1580, in-4°. Son impri- 
merie protestante (ut pill^e et detruite en 1581 par 
les eifcves du collige des Jlsuites. Jean Chlcbowicz, 
Chaielaiu de Minsk, lui vint en aide, et lui fournit 
les moyens de remonter ud nouvel eiablissement; 
vers 1590 il se convertit au catholicisme, et devint 
le directeur de riinpriinerie Radziwilienne et Jd- 
suitique, jusqu’eu 1600. 

En 1592. Jacques Markowicz prend le titre d’im- 
prim:ur du prince Radziwill de Bierze et de t)u- 
bienka. Cet ctablissement est tout autre que cdui 
des Jesuites. A la indme £poque, il y at ait aussi les 
typographies de Laurent Molachiowicz, de Chris- 
tophe Wolbramczyk, des frfcres Sulzer, d’Andr£ 
Wolan (en remplacement de 1’impriinerie protestante 
de Lancicius, depuis 1592), et de Jean Karcan ou 
Kanzan, successi-ur du prec£dent, mais qui impri- 
raait d£j4 depuis 1580, et eut pour successeur Joseph 
Kartzan. 

Tous les cultes, tous les rits, se trouvent 4 la fois 
en exercice 4 Wilna; tous 4 1 ’envi l’uu de de Pan* 
tre veulent avoir leur iraprimerie (voy. Lackmann, 
Typogr. Unitariorum in Polonia et Lithuanla. — 
Bandtkie,.//tsfeire des imprimeries en Pologne et 
en Lilhuanie , etc.). 

Viltonia, Wilton, ville et anc. ev6chc 
d’An»lcterre, al'0. de Salisbury (Wilt- 
shire).- 

Prfcs de 14 est la splendide rtfsidence des comtes 
de Pembroke», appelee Wilton House; la dixifcme 
£dition du Guide intit .vMdes Pembrochiance , par 
Mr. Richardson, fut donnee 4 Wilton, en 1784. 

Vi mania, voy. VemaNia ; peut-£tre Wein- 
garten, bourg et abb. de Souabe, prfcs 
de Ravensburg; 1’eglise de 1’abbaye du 
xi e siecle est conservee. 

VlMARINUM, VlMARANUM, NVlMARANA, Glti- 

maraens, Guimaraes , ville de Portugal, 
dont elle fut jadis la capit. (Minho). 

Viminacium [1. A., 1. Hier., Eutrop.], Ovt- 
jMvoxtov [Ptol.], Btfxtv^y.tov {Proc.J, anc. 
capitale romaine de la Mcesie Inferieure]; 
auj. Kostolatz, au confluent du Danube 
et de la Mlava (Boulgarie). 

Vimnaus pagus, Vinemacus, le Vimeu , petit 
pays si tue sur les confins de la Picar- 
die et de la Normandie, a forme de¬ 
puis le duche ftAumale, auj. partie de 
la Seine-lnferieure et de la Somme . 

Vlmutium, 'Weymouth, ville et* port d'An- 
gleterre, k 1'embouchure de la VVey 
(Dorsetshire). 

M. Cotton nous apprend qu’un Imprimeur du 
iom de John Love y £tait 6 labll en 1790. 

Vinaria, Weimar , ville d'Allemagne, ca¬ 
pit. du gr.-duchd de Saxe-Weimar-Ei- 
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senach, sur Pllm; appelle YAthenes 
germanique, a cause des illustres ecri- 
vains (Gothe, Herder, Schiller, Wie- 
land), *qui ont vecu sous la protection 
6clairee des grands-dues ; biblioth. im¬ 
portante, mus6e, etc. 

Nous trouvons trace d’imprimerie dans cette ville 
4 la date de 1619, car nous ne pensons pas que ia 
Disputatio inter M . Flaccium et V. Strigelium 
Vinarice 1560 habita, iraprim^e sans n./de lieu en 
1563, in- 4 <>, ait £t£ exdcut£e 4 Weimar. 

rvti)p.o).oYiv. 6 v Sacrum Latino-Germanicum, das 
ist Lateinisch vnnd Teutsches Spruch-Bnch , nach 
den Sontags Evangelien . Weimar, bey Jobau 
Meischner, 1619, in- 8 *' (cat. des foires de Franc- 
ford). . 

Citons encore : Alb. Grawert pr ce lectiones in 
August. confessionem, partes octo. Vinariae, 1633, 
in- 8 ° (cat. Elz. 1681). 

Mc. Zapfii Catena aurea articul. fidei In Gene- 
sin. Vinaiiae, 1645, in-89 (cat. de Tournes). 

Falkcusiein ne reporte rimprimerie en cette ville 
qu’4 1701. 

Feuerlin (I, p. 155) cite pourtant comme ayant 
6 t 6 impriraGe 4 Weymar, en 1553, une traduction al- 
lemande des Articles de Smalcalden , dont nous 
n’avons pu nous procurer le titre. 

Yincenna fl., voy. Vingenna. 

Vincenn^, voy. Vicenarum Nemus. 

Vincentia, voy. Vicentia. 

ViNcentii Villa, S. Vincent , un grand nom- 
bre de localites, en France, portent ce 
nom. 

C’est un lieu dMmpression suppose. Nous trou¬ 
vons aux cat. Le Tellicr, de Tournes,- etc., dans 
Freytag, Bauer, etc., d^crits les volumes qui sui- 
vent : Contruversice memorabilis inter Paulum V, 
Pontificem Max., et t Venetos de Excommunic. 
contra eosdem Venetos , Ito m ce promulgata April. 
1606, actu et scripta varia... In Villa Sanvincentia- 
na, apud Pauli. Marcellum, sumptibus Caldorianae 
societatis, an. 1607, part. 1, 242 pp., part. Il, 276 pf>. 
in- 8 o. La traduction frangaise de ces pifcces norte 
la m 6 me souscripfion : Pidces.du memurable pro- 
cbs e$meu l*an 1606, entre le pape Paul V et la 
Seigneuric de Venise... Vinveniaire des pitees 
encloses au present sac se void au f. suyuant. A 
S. Vincent, par Paul Marceau, 1607, in- 8 ° de 690 pp. 
Ces deux volumes ont 616 imprimas 4 Venise 
mtime, suiv. toutes les probabilitas. 

Vincestria , Guintonium , Gummicastrum , 
Wincestre, Bicestre , Bicetre, bourg et 
anc. chAteau deTlle-de-France (Seine). 

Le cliSteau fut b4ti au xiv c siecle par les Anglais; 
il fut demoli sous Charles Vi par les Parisiens; il 
appartenait alois 4 Jean, duc de Berri ; avec lui fut 
detruite en grande partie Tadmirable biblioth. du 
prince, ainsi qu*une pr£cieuse suite de portraits des 
rois de Francc. 

Vinci acus, Vincey , commune de France 
(Vosges), suiv, Quicherat. 

Vinci acus locus in pago Camaracensi [Fre- 
deg.], Vinchy , sur FEscaut, hameau 
porte sur la carte de Gassini k 9 kil. 
S. de Cambrai. 

Vincium, voy. Vencium. 

ViNCONIA, VlNTONIA, VOy. VENTA. 

Vincum [I. A.], Bingen , voy. Bingium. 
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Vinda fl., Vlndo [Ven. Fortnn.], Yiude, 
dans la Vindelicie, auj. Ia Wertach, en 
Souabe. 

Vindalium [Liv.f, O0»v^a>.ov [Str.], station 
de la Gaule Narbon., sur le Vindalicus 
fl., la Nesque (afll. de la Sorgue), auj. 
Vcddnes, commune de France (Vau- 
eluse); 1'attribution de cette loealite est 
fortement discut^e; un savant archeo- 
logue, M. Th. Generat, voit dans eette 
ville une forrae nouvelle de Caiyentras, 
Carpentoracte ; il a eonsaere asoutenir 
eette hypothese une interessante bro- 
cliure, publice chez Techener, 1860, 
in-12. 

VlNDANA PORTUS, Oj(v£ava Xtp.r,v [Ptol.l , 

port de 1’Armorique que la carte de 
Sprtiner place au point cxact qu’oe- 
eupe auj. Camaret (Finistere). 

VlNDANSIA, VlNDASCINUM (?), VeNASCA, Ye- 

nasques , bourg de France (Vaueluse). 
— Venasca, bourg dMtalie, dans la 
prov. de Saluzzo (Piemont). 

Lieu d*impression suppos6: Lou Prouctz de Car- 
mtnlran , comid. en lll actes et en vers. Venas- 
ques, Orasseux, s. d., in-12 (i PArsenal). 

Vindascinus Comit., le Comtat Venaissin , 
voy. Venascinus Com. 

Vindelicia [S. Ruf., Inser.], Ouiv£e).xi'a 
[Ptol.j, Bw&tXxia JPtol.], pays de la Ger- 
manie, entre la Norique, la Gaule et la 
Rhaetie, qui forma la Rhaetie seconde ; 
ses habitants sont cites par Tacite, 
Pline, Horaee, etc.; forme auj. la par¬ 
ti e S. du Wurtemberg, et 0. de la Ba- 
vifre. 

Vindelis, voy. Vindilis. 

Vindellovicus, Vindello Vc [Monn. Mer.J, 
Vendel , eommune de Fr. (llle-et-Vi- 
laine). 

Yinderis fl., OOiv^epio; [Ptol.], sur la cote 
E. dlrlaode, auj. Strangford-Bay. 

Vindesorium , Vfindsor, ville et celebre 
chAteau royal sur la Tamise, a 23 milies 
S.-O. de Londres (Berkshire). 

The Windsor Guide, dit M. Cotton, fut imprimi 
k Windsor mCme en 1783 (non rit£ par Lowndes), 
et en 1793, Themicrocostn , parut; c’etait une pu- 
blication p^riodique k Pusagc du celfcbre collige 
d*Eton. 

En 1798, nous trouvons une iniprimerie particu- 
lifere dirig^e par un Gmigr£ franqais: Cours iUmc.n- 
taire d’Ilisloirc ancienne, it 1'usagc de LL. A A. RR. 
Mesdamc s- les Princcsscs d’Anglctcrrc, parCh. de 
Guiffardidre, mimstre de la chapcllc franfai.se du 
Roy (I.ouis XVJ11), prtbcndicr ite Sah.sbury. lin- 

f iriin6 A Windsor, chex C. Ruiglit, imprimeur et 
ibraire, 1798, 2 vol. in-8c. 1,’exeinplairc de ces 
rares \o1umes, cunserv£ au British museum, con- 
lient une cane de 1 'Orbis Petus de Strabon, dessi- 
n6e par S. A. R. la Princesse Sopltie. 

ViNDii.i, voy. Vandali. 


Vindilis Ins. [I. A.], ile de la ente des Ve¬ 
neti, en Armorique, sans doute Belle - 
lsle; voy. Colon esus. 

VlNDINUM, Ojiv&ivgv [Ptol.|, VOy. CEMOMA- 
NUM. 

Vindobona [I. A., T. P.], Vendobona lAur. 
Vict.l, O'jiv^<5oouva, Vindomana [Not. 
Imp.J, Vindomina fJorn.], Julio bona , 
’Io’jXio£gvx, Flaviana Castra [/En. Sylv.', 
Viana, Vienna [Ann. etCart. German. 1 , 
municipe romain, sur le Danube, sta¬ 
tion militaire importante, dans la Pan¬ 
nonie superieurej auj. Vienne, Wien, 
ville de FEurope centrale, capitale de 
1’Empire autrichien; archevdcbe; uni- 
versite lond^e en 1363. 

La bibliothfcque imperiale de Vienne esttrop con- 
nue pour que nous en parlions; el'e lient a*ec 
celle de Paris ct la Vaticane le premier rang en 
Europe; on sait qu’aux admirables deliris de la col- 
leclion de Matinas Lorvin, elle a joint Ia biblioth. 
d*Ambros, celle dc 1’arcliiduc Franqois-Sigismond, 
les collections du Priuce Eugfcne, llohendorf, etc. 

Nous avons d£j«i mentinnn^ k Part. Roma cette 
legende, qui reporte 1’introduction de Pari typogra- 
phique k Vienne k 1£»G2, avec Llrich Ilahn d’lngol- 
stadt, comme prernier imprimeur; nous ne re»icn- 
drons pes sur ce conte qui ne mCriie ni d’Ctreap- 
profondi, ni d’£tre discute. 

Si Poi/acceptait comme authentique la souscriplion 
d’uu incunable, telle que nous allons la rapporter, 
ce serait k IG72 qu’il fnudrait faire remonter 1’intro- 
duetton de la tvpographie dans cette illustre \ ille : 
F. jFgidius Columna de Roma , ord. Ercmil. S. Au¬ 
gustini. Errores philosophorum. A la fin : Expli - 
ciunt errores philosophorum an s (oletis auerrays 
(sic) Aiiicennc Atgazelis. Alkindi Rabi Moysi col¬ 
lecte a fratre Egidio ordinis sancti Augustini. — 
Impressum Wienne anno d. m.cccclaxh, in-l°, 
sans chillres ni r£cl., mais avec signat, auv deu\ 
preiniers cahiers. Michel Denis reporte nalvcment 
ce vulume & Pannee Ut82, parce que 1’exempl. qu’il 
avait sous les yeux ^tait reli<5 avec quatre trait^s 
particuliers portant cette date « ii/ ovum ovo con¬ 
gruit ®; nous avons vude ce rare volume un exem> 
plaire, mais la souscription portait formellemem 
« mcccclxxxii »; sans doute 1’exempl. deerit par 
Denis a\ait ^t6 vicilli par Ia suppression innoccnte 
d’un x. 

Quoiqu’il en soit, c’est bien certaincment k 1082 
que Pun peut reporter le premier ^tablissement ty- 
pographique viennois; on ignore le noin du pre¬ 
mier iixprimeur, et l’on attribue Pcxecution des 
preiniers lix res k ces typographes ambulants qui 
promenaient leur materiei de ville en ulle, et sou- 
vent de province en proviuce, ainsi que nous Pa- 
vons fait remarquer, et tout s)»ecialeinent dans les 
contr^es limitrophcs, en Rohdmect en Ilongrie. 

Deux ouvragcs, portant la date certaine de Iti82, 
sont signales par tous les bibliographcs: TRactatcs 
Distinctionum. A la fin: E.tplicil Manipulus dis¬ 
tinctionum Lectoris lohannis McyQtr impressum 
IViennc anno domini M.ccr.o.LXXXti, ut-l°» t*n pe- 
tits caract. goth., de 11 IT. «A 38 et iO lignes. 

Le second : Doctrina egregii magistri Gersonts 
cancellarii pansiensis de Confessione et absotu~ 
lione. \ la fin : Impressum Wiennc anno domini 
m.cccc.i.:.\ xti, in-ft u <ie II fT. k 39 lig. 

On xoil que Pimpression de pisces aussi peu im¬ 
portantes pnurraii fori bien £tre le fuit dMinpnmeurs 
amhulants, fornis de proportionner a leur in itgriel 
les travaux doni iis enirepreuaient la cumposition et 
le tirage. 

En l i92 seuleinent, on trouve un noin s6rieux 
d’imprimeur, Johann Winterlmrg; on lui doit, k 
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cette date, unc pr£cieuse ^dition des Salires de 
Perse, in-Ci°. Ce typogr. latinisait aiusi ,son noin : 
Johannes de Hiberna arce \ it dirigea son Stabiis* 
semem typogr. pendjnt prfcs de 3>J ans. 

Quel £tail-il ? oh avait-il puisG les elSments de son 
art ? Ne serait-ce poini k Vicence oii nous trouvons 
d£s UT76 un Jean dc Vienne? tefait u*a rien d’impro- 
bable, si Pon veul bien se rappeler qiPau xve sifecle, 
au temps du grand roi de llongrie, Matliias, du faible 
empereur, Fiederic IV, les relations commerciales 
et artistiques de 1’AuJriche et de la llongrie avec 
Pltalie, surtout axecPlUilie septentrionale, la Vine* 
tie, itaient extrOmement frequentes, et ce Jean de 
Vienne aurait ete envoyd en apprentissage k Venise 
ou k Vicence, d’ou il serait retourrk; maitre dans sa 
trie. D’un antre coti, nous avnns un bibliographe 
liimien, M. Hanka, qui soutient que ce Johaim 
Wintciburg n’cst aulre que Piinprimeur de Pas- 
sau. Johann Alncraw, lequcl vient en 1&8J» fonder un 
iiablissement accidcnlel k Wiuterberg, en finitime ; 
que de 15 il serait venu k Bruini, et enfin k \ienne 
en l£i92. Toulc cetle thfcse peut itre inginieusc, 
maiselle esi renvetsie par ce sieul fait, qu’en 1085, 
1050 et enfin 1092, on connait des livres imprimes 
par Ini et souscriis k Passan. 

Panzer et Maittaire donnenl la liste des aulres ty- 
pogrophesde Vienne aux xvc et xvie siecles; nous 
ne ri-piterons pas celte liste. 

(Jn grand nombre de livres hongrois, bohimiens, 
illyriens, slavcs, hibreux, sont iinptimisi Vienne, 
qui sur les premiers est appelie : « Bec-ben , BecK- 
ben, ou Bcts-ben », et sur les livres polonais ou 
illvriens est disignde sons le nom de • Bec-su ou 
Pec-su ». 

Vinoocinum, Yendocinum, Vindocino, Yido- 
cino [Monn. merov.], Vendosme , Ven- 
dome , ville de Fr. (Loir-et-Cher), anc. 
titre de duche-pairie ; abb. de S. Be- 
noit, fondeeen 1032; e'est la patrie de 
Ronsard. 

Une tfpidemie desolant la ville de Blois en 1629, 
un imprimeur de cette ville se refugia avec sa fa- 
mille k Vend6me, et y installa son materiei typogra- 
phique; le premier li\re qui sort des presses ven- 
domoises est un livre de circonstance : Alexitere|} 
contre|i.a Peste]|{iV£ des plus eildbres[[midceins, 
lant anciens grecs et\\arabes , que des modernes , {| 
par Florent de la Chassningne\docteur en mide- 
cine de Monl^pellier, r&sidcnl ti Fendosme. A Ven¬ 
dosme, par Fr. de la Savgere, imprimeur, m.dc.xxix, 
in-16 de vii-ISO fT. chif. 

I.’6pid6inie disparalt; mais la Saugfere, qui se 
trouve bien a Vendome, y reste. En 1631, il imprime : 
Curieuscs singularilis dc la France t par du Fous- 
hau (vov. P. Lelong, 11, p. 35; cat. h Yallftrc- 
Nyon; cat. Leber, no 5606, Manucl, etc). 

En 163“, nous trouvons nn nouvel imprimeur du 
nom de Sebastien Uyp ; dc la Saugfcre £tait retourne 
a Dlois, el avait c6d6 son ^lablissement : Andrcic 
Ucleieq Sylvarum libri II cum miscellaneorum 
hbro singulari. Vindocini, Seb. llyp. 163*7, petit 
in -8°. . 

Ce dernier typographe lmprnnait encore k \en- 
dOme en IGOT (cat. fialuze, n» *7500 ;La Vall.-Nyon, 
II, 6191). 

L’imprimerie est suppriin^e dans cette ville par 
PariOt du 31 tnars 1*739; olle reparait k la rtvolu- 
tlon. 

VlNDOGLADlA [I. A.], BlNDOGLADIA [AllOIl. 

Hav.], dans la Bretagne Romaine, auj. 
peiitiidge, au S.-O. de Salisbury; Cam¬ 
den place cette station pres dc Win- 
burne, 

Vindu-Cr.ecium, vov. Slayo-Grjechim. 
Yimhjlana [1. A.], Vindolanda |A. Rav.], 


garnison de la Cohors IV Gallorum, 
auj. Litticchester, ou, suiv. Camden, 
01 d-Winchester (Angleterre). 

Vinpomagus, Outv^opLayo; [Ptol.], dans la 
Gaule Narbon., k Vigan, ville de Fr: 
(Gard); patrie du chev. d’Assas. 

Yindomis [1. A.], dans la Bretagne Ro- 
maine; auj. Farnham, dans le comte de 
Surrey. 

Vindomora [I. A.J, dans la Bretagne Ro- 
maine; auj. Ebchester, bourg au N.-O. 
de Durham, avec dlmportantes ruines 
romaines. 

Vindonia, voy. Venta Belgarum. 

Vindonissa, Vendonesse, Vindonisse [Monn. 
Mcrov.], Castrum Vindonissense , Civ. 
Vindonensa, Castr. Windoniense, ville 
considerable de la Gaule (Provincia 
maxima Sequanorum), detruite par les 
Allemands, vers 570, et sur Templace- 
inent de laquelle seleve auj. Windisch , 
sur l Aar, village du canton d’Argovie ; 
ce fut aussi l anc. residence des eve- 
ques de Constance. 

Vindonissa. Ce nom correspond encore 
aux nombreux Veridenesse, Vandenessc 
et Yendresse que Ton trouve en France. 
M. Quicherat fait remarquer une com¬ 
mune du pays de Dombes, anc. appelee 
Vendenesse , "qui a pris le nom du pa- 
tron de Teglise, et s’appe)le auj. S. Di - 
dicr de Formans. 

Vinea, Vinearum Monast., un grand nom¬ 
bre de monasteres portaient ce nom ; 
nous citerons Weingarteh , abb. de Be- 
nedictins du dioc. de Constance, fondee 
vers 1053 (Wurtemberg), voy. Vimania. 

Vine.e, Vini.e, les Vignes , plusieurs loca- 
lites de ce nom sont citees par les dipl. 
et cartul. 

Vineol.e, Vineuil , bourg de Fr. (Loir-et- 
Cher). 

Vingenna fl., Vinzenna, la Vingeaune, riv. 
de France, afflue a la Sadne, pres de 
Cray. 

Viniol.e [I. A.J, station de r ile de Sar- 
daigne, auj. Vignale. 

Vinisima, voy. Windesiiemium. 

ViNocibERGA, Vinoxbcrgen , bourg de Bel- 
gique (Flandre Occident.). 

Vinogile , Vinzelks , commune de Fr. 
(Sadne-et-Loire). 

VlNOVIA [1. ATI, OuiVvocolcv [Ptol.], VlNONIA 
[G. Rav.], dans, la Bretagne Romaine, 
auj. hinchcster [Camden]. 
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VlNTEMEJ.IUM, voy. AlRIUM INTEMELIUM. 
VlNTERHF.RGA, VlNTERPERGA, WlNDERPERGA, 

Winterberg, pet. ville de Boheme (cer¬ 
cie de Prachin). 

Joliann Alacraw, imprimeur de Passau, en Ba* 
vibre, de 1482 6 1692, va porter 1’iinprimcrie, en 
1086, dans la petile ville de vVintcrberg; le fait nous 
semble assez peu explicable, et cel ^tablissement 
ne dut 6;re que temporaire et cn quelque sorte 
accidente), car, depuis celte anndc 1080, nous ne pen- 
sons pas qu’il soit possible de retrouver un seul livre 
souscrit 4 ce nom de licu. Sans rioutc Alacraw fut 
attire par une cominunaut6 religieuse ; nous ne 
reviendrons pas ici sur cctte plaisante alkgation 
d’un homine grave, M. llanka,le bibliogr. bohSinien, 
qui vcut que Joliann Alacraw, apriis Wimerberg, 
ait <5ti'* imprimdr 5 Brunn, en Moravie, et de 16 6 
Vicnne, ob son noni de Alacraw serait dcvenu 
Joliann Wintcrburg, en passant par Winterberg. 

Les deux livrcs imprimas par Johann Alacraw 
6 Winterberg, sont : Alberti Magm summa de 
Sacrosancte Eucliaristic sacramento, et: B.Al)R. 
Augustini liber soliloquiorum . Du premicr, nous 
rappoiterons Ia souscription imprimte au r° du f. 
108, coi. 1 : Tractatus Alberti magni^diuinissime 
Eucharistie cdmildatorius oblectOnibus quibus || 
dam s solutionibus earum pro jj cdmunione pre- 
fate eucharistie\inserlis. Impressus in (Pinter^ 
perg per lohanncm Alacraw P Anno domini Mille¬ 
simo quadringentesimo octuagesimo qr^to. Sab¬ 
bato die Sanet i GalM Confessoris. Arnen. Petit in- 
fol. de 108 fT. 6 2 coi. ae kl lig. 

I.e trait£ de S. Augustiu susmeniionn£ n'est 
qu’nne pibee in-0° de 29 II. 6 32 lignes. 

Vintium, voy. VeNCIUM. 

Violvaca (Violvacensis pagus , Sid. A poli.), 
Volvic, bourg de Fr. (Puy-de-Dome). 

Vipacum, Wippach , bourg d'lllyrie, dans 
le gouv. de Laibach. 

VlRDO FL., voy. VlNDA. 

VlRDUNUM, VOy. VlRODLNUM. 

Virea, Virevum, Voiron, bourg du Dau- 
phine, sur la Morge (Isere). 

Yireium, Viri eu, commune du d£p. de 
1’lsere, anc. comte. 

Yirena [Vitr.], Frar.colise, bourg dltalie 
[Bisch. et Moller]. 

VlRGANTIA, voy. BrIGANTIA. 

Yirgao, voy. Urcao. 

Virgeium, Vergy, village et anc. chAteau 
pr&s de IS T uits(C6te-d'Or). 

Yirgima DanicA, voy. Mona. 

VirguLjE, Virgose [It. H.], .sous Temp. 
Byzantin *Apx.a&icuTCoXivoy. Bergul.e. 

Viria, Castrum Viriense, Yvredovico [Monn. 
M^rov.J (?), Vire, ville de Nurmandie, 
sur le pet. 11. du m£me nom; anc. 
comte; anc. capitale du Bocage (Cal- 
vados). 

L’imprimerie remonte dans la patrie d’01mer 
Bassclin au inilieu du xvn* si£cle. avec un premier 
typographe du noin de Jean de Cesne; suiv. M. Krfc- 
re, le bibliogr. normand. Jean le Houx, dit le Ro- 


main, avocat, poiite et peintre virols, se fit 1’^diteur 
des podsies de son illusfre rompatrloie, Olivier 
Baiselin; il donna, on ne sait ob, la premere ddi- 
tion de ccs podsies, clle a compldtement disparu; 
on sait seulcment qu’elle devait aioir eld exdcutde 
avant 1616, date de la mort de son ddilcur; la se- 
conde fut impriinde sans date, rnais lers 1680, par 
Jean de Cesne, 6 Vire, ellc est intiiulde : Lt livre 
des Chants nouveaux de Vau-de-Virc, par orare 
alphabi lique, corngi et augmenti oultre la pri- 
cidentc impression. Vire, Jean de Cesne, iinpri- 
nicur-libraire, in*16 (voy. ie Manuel et le Bibliogr. 
normand de M. Frbre). 

Un autre imprimeur du nom de de Osne fut dtabli 
6 Vire : JEsus Maria. Begles et comtitutions des 
rcligicux hermiles de ta congrigation de Th rmi- 
loge royal de A'. D. des Anges, sous Tinvocat ion 
de S. Bomvald, scitve dans ta forest de S. Sevcr, 
diocesc de Coustances, Vire, Sanson de Cesne, pet. 
in-h°. 

Certe famille des de Cesne existe encore. 

Viriballijm prom., Ojipt&xUov, sur la cote 
0. de la Corse, auj. Capo di Calvi, ou, 
dapres qq. bibliogr.. Capo Turglio. 

Yiridiacum, Verdey, hameau pres de Se- 
zanne (Marne). 

Viridunum, voy. Virodunum. 

Yiridunum ad Dubim, Vei'dun-sur-le - 
Doubs , commune de Bourgogne (Saone- 
et-Loire). 

Yiridunum ad Garumnam , Verdun-sur- 
Garonne, bourg de Fr. (Tarn-et-Ga- 
ronne). 

Yirimudum, Vermouth, bourg d’Angle- 
terre. 

Virisone vico, voy. Yirsio. 

Yiritium, OuipiTtov fPtol.J, Wrietzen, ville 
de Prusse, sur TOder (Mittelmark). 

Yiriziacum, Versy, Verzy , bourg de Cham- 
pagne de 1’arrond. de Reims (Marne). 

Yirlaicum, Villy, commune de Fr. (Cal- 
vados); plusieurs villages portent ce 
m&me uom, 

Virodunum [T. P.], Yiridunum [Pertz), 
Verodunum, Verdunensis Urbs [Gr. Tur.], 
Verdunum, Yirodvno, Yirdvnis, Vere- 
dvno, Verdono, Yiridvno, Viridvnis Cl- 
vetate [Monn. Merov.J, Vcrdun, ville 
de Fr. (Meuse), anc. ev£chc, sulTr. de 
Treves; bibi, et musee; trois abb. de 
S.-Benoit, une d’Augustins, une de Pre- 
raontre; cette ville, anc. capitale d un 
comte particulier, fut cedee h la Fr. 
par la paix de Munster. 

I.e F. Lelong citc 6 la date de 15t»0 un livre sous¬ 
crit au nom ae Verdun; mais celte allegation est 
contestde par Dom Calmcl et par M. Beauprt : Pont- 
d-Moussou dicrit en vers par Paubreuil. Vcrdun, 
15li0, in-ti°. 

Lkmpriineur lyonnais, Nicolas Bacquenois, qui 
exerqait certainement 6 Lyon, en 1568 {Livre dt 
plusieurs piices), 1569 et 1550, oti il imprimait sp^- 
cialemem pour Thibauld Pajan, transporte son ^ta- 
bli>sement A Rheims, en 1551 (voy. Remorum Civ.). 
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M. Beaupr£, pour expliquer une irrfegalarite de 
M. Teissier, avait d’abord cru que ce tjpographe 
arail pu fonder son ^lablissemmi vlrdunois de 1552 

1 1558; i! aurait dl6 appete dans cette ville par 
pdvdquc Nicol^s de Lorrainc;il est revenit, dans ses 
suppi, sur cette erreur. Bacquenois n*est venu ins- 
taller ses presses k Verdun qu’en 1560, sous Pepis- 
copat de Nicolas Psaume.> 

Breviarium sec. vsem insignis Ecclesia: Virdv- 
nensis. Au milieu du r° du 36* f. on lit : Virdvni 
excudebat A\ Bacnetius reuerendi in Christo Pa¬ 
tris i\icolai Psalmati , Episcopi et comitis Virdu- 
nensis, Typoqraphus. Anno a nato Christo , 1560, 

2 vul. in-8u, d£criis aveesoin par M. Lieauprd. 

Nous ne pouvons suivre ce bibliogr.dans les longs 

ddiails relatifs k ia typogr. virdunoise que son cadre 
lui permet de donner; nous ciierons seulement, 5 )a 
date de 1565, un volume qui a 6cliappd k ses cons* 
ciencieuses recherches : Joannis Ceteris Apolo- 
gia contra Theodorum Bezam. Virduni, N. Bacne- 
lius, 1565, in*8o. 

Nous trouvons cncore Bacquenois en 1568 : Les 
Actes dc la confdrence tenue d Paris ez mois de 
juiltet et aoust 1566, en la pr&sence et en Vhoslcl 
de Mons, te duc de Nyuernois . Verdun, Mcolas 
Bacquenois, 1568, in-5<>. Ce livre, dont certains 
exempl. sont souscrits au nom de Paris, est de Cl. 
de Sainctes. 

Yoici la liste des imprimeurs verdunois d*aprfcs 
M. Beaupr6 : Fran^ois Angevin (1565), Vlartin Mar- 
chant (1573-86), Mathurin Marchant (1588), Bichard 
Gregoire (1592), Jean Wapy (1592-1629), etc. 

Verdun est dgsignd par les arr£ts du conseil de 
1705 et de 1739 comme pouvant conserver un orfice 
typographique. 

IVoublions pas de mentionner le Journal de Ver¬ 
dun (1697-1776), rccucil litt£raire et historique fort 
eslinte, qui fut imprimi dans cette ville; il portait 
Te titre de : La clef du cabinet des Pnnces de VEu¬ 
rope. 

VlROMAGUS [T. P.], Bp.omagus [I. A.], sta- 
tion des Helvetii, dans la Gaule Lyonn., 
au ]N.-0. du lac Leman, auj. Proma - 
sens, sur la Broye, suiv. Reichard. 

VlROMANDlUM, VOy. VERMANDENS1S PAGUS. 
VlROMANDUORUM AUG., VOy. QuiNTINOPOLIS. 

Virosi dum, garnison de la Cohors VI Ner- 
vioinm, dans la Bretagne Rom., placee 
par Mannert pres de Preston, au S. de 
Lancaster, par d’autres geogr. k Old- 
Carlisle (Curnberland). 

VlROVESCA [Pl., I. A.], (Ouipoutcrxa [Pt.], 
ville des Antrigones, dans l’Esp. Tar- 
racon., auj. Briviesca, ville de 1'intend. 
de Burgos, dans la Vieille-Castille, sur 
l'Oja. 

Viroyiacum [I. A.], Vironinum [T. P.], dans 
la Gaule Belgique, auj. Werwick, sur 
la Lys, pet. ville de la Flandre Occid. 
(Belgique). 

VntovicuM, Verovicum, voy. Pr.esidium. 
Virri aco vicus, Virriaco vico [Monn. Mer.j, 
Yiry en Charolais , commune de Fr. 
(Saone-et-Loire),anc. prieure de Cluny. 

VlRSIO, VlRSO, VlRISONF. VICUS, VlRlSOND- 
vico [Monn. Mcrov.J, Vierzon , ville de 
Fr. (Cherjj anc. abb. de Ben^dictins de 
la congr. de S. Maur. 


Virtudum, Virtusicum Castr., Vertus , ville 
de Fr. (Marne); anc. titre de comt 6 - 
pairie; abb. de Benedictins. 

Viruedrum prom., Ouipcut^pcuu [Ptol.], dans 
la Bretagne Barbare ou Caledonie, 
Dungsbay-Uead , sur la cote N.-O. 
d'Ecosse. 

Viruni, O0(fouvct [Ptol.], fraction des Va¬ 
rini, cantonnee sur les bords de 1’Elbe. 

Virunum, Oulpcuv&v, Waren, sur le Miiritz- 
See, pet. ville du Mecklemburg-Stre- 
litz. 

Virunum [Pl., I. A.J, Ouipouvov [Ptol.], Va- 
runum [T. P.], ville de la Norique, ou 
vint s’etablir une colonie romaine, 
nommee Claudia, auj. Klagenfurt (voy. 
Claudia). 

Virzinniacum Palat., in dioec. Remensi, 

W IRCINIACUM, VILLA WiRCINlACO [Eginh. 

Ch.], Verzenai, commune de France 
(Marne), mais plutot Vercignies-Mac- 
quigny, commune de Picardie (Aisne). 

Visbada, voy. Aqu^e Mattiacj:. 

Visbia, Wisby, pet. ville episc. de Sukde, 
dans l'ile de Gotbland; anc. place de¬ 
pendant de la ligue hanseatique. 

Ancien monastfcre de B6n6dictins, donL la biblio- 
ttafeque 6tait fort importante, a in qua duo millia 
codicum dunlaxat vetustissimorum numeraban¬ 
tur, et recentium preeterea ingens numerus » 
[Vastov. Vit. Aquil. in ded. adSigism . regem). 

V isburgii, o-jtao&ufpci, peuple de la Ger- 
manie, dep. des Quadi, occupait le 
cercie de Preraa, dans la Moravie. 

Viscell.e [T. P.], ville de laNorique, auj. 
St. Georgen an der Muhr, suiv. Muchar, 
ct pres d’0&er-\Vo7s, en Styrie, d’aprfcs 
Reichard. 

Visciia fl., la Fischa, riv. d’Autriche. 

Viscla fl., la Wisloka, affl. de la Save, en 
Gallicie. 

Viscon, Fischen , bourg de Baviere. 

Vi sili acum, voy. Veselium. 

VisingjaIns., VisingianaIns., voy. Wisings- 

BURGUM. 

Viskerium Palat., Vischeriacum, Vichery , 
Vicherey, commune de Fr. (Vosges). 

Vismaria, voy. Wismaria. 

Visceum, voy. Verurium. 

ViSOLINUM, VlSOLYINUM, VlSOLBANUS, Visol- 
ban, Wysolyin , Visoly , bourg du co¬ 
mitat d’Abaujvar (cercie en-deck de la 

Theiss). 

Valentin Mantskovits, typogr. residant 5 Galgot- 
ion, dans le comitat de Neutra, cn 1585 et 1585, fut 
appete 5 Visoly l’ann£e sutvante par 1’illustre Ktienne 
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Bithory, et y exerra jusqu’4 la mort de ce grand 
Hongrols (25 juillet 1605). M6meth cile trois ouvra- 
ges hongrnis ex^cutte par ce typogr.; le cat. Tdltfky 
en contient plusieurs auires; le plus ancien qui soit 
arriv£ jusqu’5 nous est une Bible 5 la daie de 1500: 
Karolyi Gdspdr. Szent Biblia. az az : tstcnuee O 

is Wy Tcslamenlumanac . Vlsolban Nyomtat- 

tatott Mantskovit Bolint altal mdxc. In-fnl. de 686 IT. 
(vuy., pour la descriptio» de ce rare vol., Paul Em- 
ber, Ilist, ecct. reform . m IIangaria, p. 730); 
Grafisse (1, p. 387) et Brunet (I, coi. 903) citent £ga- 
lement cetie bible, et Bauer (I, p. 106) la porte 5 
la date de 1589, ce qui probahlemenl est une erreur. 

Visontio, voy. Vesontio. 

Vi sontium, oWvTt&v [Ptol.], ville des Pe- 
lendones dans la Tarracon., auj. Jii- 
noesca [Reichard]. 

Visontium, Ouiaovr-.ov, ville de la Haute 
Pannonie, Vinnitza , sur le Bug, ville de 
la Russie Merid. (Podolie). 

VlSSEGRADUM, VOy. Xt.TUM CASTRUM. 

Vistula fl. [Mela, Pl.], Outai&uXa [Ptol.|. 
Vistla [Jornand.], la Yistule, Wtdchsel, 
Wisla [en polon.J, grand.fl. d’Europe, 
des Carpathes a la Raltique. 

Visurgis fl. [Mela, PL, Tac., Sid. Apoll.], 
OMaoua-p; [Ptol.], Bfaous-fi; [Str.], Ojfaoup- 
•p; [D. Cass.], le Weser , fl. d'AUema- 
gne, qui sort des montagnes du Harz, 
se forme a Minden de la Werra et de la 
Fulda, et se perd dans la mer du Nord. 
Le haut Weser s'appelait Alara [Spru- 
ner], Wisaire [Chr. B. Dion.]. 

VlTERERGA, VOy. WlTTEBERGA. 

Vitersra, Vitebsk, Witepsk , ville de la 
Russie Occid., sur la Dwina, au S. de 
St-Petersbourg. 

\ itellta [Liv., Suet., Pl.], ville et colo- 
nie romaine dans le Latium, auj. Ci- 
vitella, dans 1’Abruzze Citerieure. 
Vitelliacum, Witllich, ville de la reg. de 
Treves (Prusse Rhenane). 

Viterbium [Guic., Zeiler], Bitiiervium, anc. 
Fanum Voltumna (?) [T. Liv.], ville d’E- 
trurie, peut-Stre faisant partie de la 
Dodeeapole (?), auj. Yiterbo, Viterbe , 
ev£ch6, chef-lieu de deleg. du terri- 
toire dit pontiflcal, au N. de Rome; elle 
fit partie de la donation faite aux papes 
par la reine Mathilde. 

Les bibliographes citent un seul produii de la ty- 
pograpliie souscrlt au nom de cette ville, au xve 
sifcele, et nous n*e» connaissons point d’autre en 
c ITet ; on ne sait in£me pas le nom de 1’imprimeur, 
saus doute ambulant, auquel o» doit Pexdcution de 
cc livre, que, de plus, nous citons sans Favoir vu, 
saus en avoir la description, et Panzer, Amaii, llain, 
etc., n’ont pas £td plus heureux que nous : Mau- 
rus Servius Honoratus. Libri duo, de ultimarum 
Syllabarum ftatnra ct dc centum Metrorum Ge¬ 
neribus. Viterbii, m.cccc.lxxxviii, Ianuai'ii xii, 
in-8°. 

En remontant & la source, Panzer cite le volumc 


(Faprfcs Malttaire ; celul-c^ d’aprts le Tiraboschl, 
etc.; mals personne n’a dtferit dc visu ce livre pro¬ 
blematique. 

On n’a que fort peu imprimi A Vilerbe, seulemenl 
h partirdes demigres anntfes du xvio si^cle, et tou- 
Jours sous la surveillartce rigoureuse de I au tori te 
ecclisiastique. 

Viti (S.) Civitas, voy. Fanum S. Viti. 

Vitianum, Yezzano , bourg de la prov. de 
Gdnes, Riviera di Levante (Italie). 

Vitiliagus, Yidiliacus, Yilley-S.-Etienne, 
commune de Fr. (Meurthe). 

Vitihhinense castrum, Burgwerben, bourg 
pres de Merseburg (Prusse). 

Vitis S. Marle Mona st., Monasterio de la 
Vid , du dioc. d'Osma, de 1'ordre de 
Premontrc, sur le Duero (Yieille-Cas- 
tille). 

Ce inonasttre fut fond6 par Alfonse VI, au xi* 
sifccle; il poss^da une imprimerie au xvitS; Antonio 
(I, p. 225) cite : Fr. Birnard de. Leon, Prcem. 
La historia de la Orden de los Premonstratenses ; 
et : De la Conreption de tfttestra Seilora. In Mo¬ 
nasterio Vitis dioecesis Oxomensis, 1626, 2 vol. in-4°. 

Vitlena, Yillaines, commune de France 
(Indre-et-Loire). 

Vitodurum (T. P.J, Winterthur , ville suisse 
(canton a e Zurich). Le Vitodurum des 
Romains serait plutot le bourg d'06er- 
Winterthur , au N:-E. de cette ville. 

Coxe {Travels in Switzerland ) raconte que Jes au- 
toritds de Zurich voulurent en 1778 empficher Pfcta- 
blissement d*un imprimeurA Wintherthur, all^guant 
le tori que celte industrie allait occasionner 5 leur 
ville. Cet obstacle fut, parait-il, vite £cartd, car, 
peu d’a»n£es apr£s, on trouve des livres souscrits 5 
ce nom. La table du Manuel (n° 25902) nous donne 
le titre d’un grand ouvrage exdeute 5 la sonscrip- 
tion : ■ ZUrich vnd Wintherlhur •, i la date de 
1782-94. Nons avons vu chez M. Tross et M. Brunet 
mentionne tfgalement une Dansc des Moris imit£e 
d'Holbein : Freund Heins Frseheinungen in Uol- 
bc\n’s manier. Wintherthur, 1785, in-8", avec texte 
en vers allemands, et 25 belles eaux-fortes par 
Schellenberg, rtiimprinife en 1788 \ le nom du pre- 
mier imprimeur de Winterthur est Steiner. 

Vitracum, Victri [Chr. B.' Dion.], Vitrac, 
commune de Fr. (Charente); diverses 
localit^s portent encore ce nom, parti- 
culiereinent en Auvergue. 

ViTREIACI M, VlTRIACUM, VOV. VlCTORIACUM. 

Vitreium, Vitrd, ville de Fr. (Ille-et-Yi- 
laine); anc. titre de baronnie. 

Madame de S£vigr.£ habitait les Boehers, \ une 
lieue de Viir6 ; mais i cette ^poque, bien que les 
Etats aient £t£ tenus dans cette ville, Fimprimerie 
n’y avait pas p^mMni; elle n’y fut imroduiteque 
vers 1720, et supprimtje par Tarr^t du conseil de 
1739 ; cclui du 24 mai 1759, qui fixe le nombre des 
imprimeurs dans lapcnvince de Bretagne, confirme 
1’arrOt pr^eddent, fait dimense d’dtablir une nouvelle 
imprimerie dans 1’avenir, et cependant permet h 
Fram;ois Morin, alors titulaire de 1’ofQce typogra- 
pliique de cette ville, d’y exercer sa vie durant. 

A la fin du sifecle, il n’y avait plns qn’un libroirc 
h Vitrd; nous voyons une iditiondes Cantiques et 
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Xoels de Bretagne, publice vers 1795, ln-10, qui 
porte : « se vetui d Viird cfiez le citoyen Boulay *. 

VlTRIClUM [1. A.1, Utricium [T. P.], Bitri- 
cium [G. Rav.j, dans la Gaule Cisalpine, 
auj. Verres , bourg du Pidmont [Rei- 
cbard]. 

Vivariensis provincia, le Vivarais , anc. 
prov. francaise qui forme auj. le dep. 
de YArdeche; \\ fut reuni au royaume 
en 1229. 

Vivarium, Vivaria, Viviers, pet. ville 6pis- 
cop. de Fr. (Ardeche), sur la rive droite 
du Rhone, anc. chef-lieu du Vivarais, 
abb. de Benedictins, fondee par Fre- 
degonde; elle a etd batie sur lesTuines 
de 1’anc. Alba Augusta, saccagee par 
FAllcmand Crocus, au coimnencement 
du v e siecle. 

L’imprimerie fit son apparition dans celte ville 
& l’£poque de la rd\olution; un bibliophile dont 
nous apprdcions loute 1’obligeance, et dont nous 
avons eu plusieurs fois d^jk Toccasion de citer les 
utiles Communications, M. Anatole de Gallicr, nous 
donne le titre d’une pfece ex6cut6e 4 Viviers pen¬ 
dant la periode rdvolutionnaire : Discours prononci 
le 15 avril 1792 par Monsieur 1'Evtque de Viviers , 
d la binidictiun des Drapeaux des deux bataillons 
de la garde nationale de la ville de Bourg-saint- 
Andiol. A Viviers, dcTimprimerie de J.-J.-M. Ignon, 
1792, in-8". de 12 pp. On ne disait pas encore dans 
les provinces : « le citoyen ivique », mais d6j4 on 
ayait banni le • Monseigncur ». 

Viviacum, voy. VIBISCUM. 

Vividona, Vicavedona, Vivonne, pet. ville 
de France, sur le Clain (Vienne). 

Vivonium, Vivoin , bourg de Fr. (Sarthe); 
anc. prieure. 

Vizeliacum Villa, ad Curam , voy. Vese- 

LIUM. 

Vijesinga, voy. Flesinga. 

Voberna, dans la Gaule Transpadane, sur 
le Chiesc, -auj. Vobarno. 

Vokridus, Valyraium, Vouvray, bourg de 
Fr. (Indre-et-Loire). 

Vocarium [T. P.], OOa*6ot&v [Pt.], ville de 
la Noriquc, aui. Wagrein , dans la haute 
Autriche (cercie de Salzburg). 

Vocates fCaes.], voy. Vasates. 

Vocetius Mons fTac.], montagne du Ju¬ 
ra, auj. Bdtz-Berg [D'An ville]. 

Vocontii [Caes., Liv., Mela, Plin., Tac.], 
Oucx.ovt?oi [Pt., Str.l, peuple de la Gaule 
Narbonn., dans laProv. romaine, d’ori- 
gine ibdriennc; les Voconces occupaient 
en-partie les dep. dc la Drdme et de 
Vaucluse . 

Vocontiorum Lucus Augusti , Le-Luc-en- 
Diois , bourg dc Fr. (Dr6nie). 


Voda fl., la Veude, riv. de Fr., affl. de 
la Vienne. 

VODGORIACUM [1. A.J, VOGO-DORGIACUM [T. 
P.], ville des Nervii, dans la Belgique 
Seconde, auj. Vaudre , pres de Binche 
(Hainaut). 

Vogesus Mons [Caes.], Vosegus [T. P.], 
Vosagus [Fortun., Fr 6 deg.], Saltus Vo- 
sagus [Aimoin.], Forest de Vosague 
[Gr. Chr.L la Vosge , les Vosges, die 
Vogesen, chaine de montagnes qui s’e- 
tend dans le N.-E. de la France, le S.- 
E. de la Belgique, et va jusqua la Ba- 
viere Rhenane. 

Voitlandia, das Yoiglland , anc. province, 
puis cercie du roy. de Saxe, compris 
auj. dans le district de Zviickau. 

Volana [Liv.], ville des Samnites, auj. 
Pallano , suiv. Reichard. 

Volaterrae [Cic., Liv., Pl.], OucXarappai 
[Str., Ptol.], Felathri [etrusquej, Pune 
des douze villes de PEtrurie, que les 
Romains repeuplerent avec une colo- 
nie, auj. Volterra , dans 1’anc. duebe dc 
Toscane, ville 4piscop. de la deleg. de 
Pise; patrie de Perse et de Maffei. 

Falkenstein ne fait remonter Eimpr. dans c.etle 

ville qu’4 1763. 

Volcae [Caes., Mela], oiwXxal [Str.], o06x- 
xat [Ptol.], VuLCiE [Auson.], peuple de 
la Gaule Narbon., qui comprenait les 
V oi.ca£ Tectosages et les Volcle Areco- 
mici; les premiers habitaient le haut 
Languedoc (dep. de la Haute-Garmnie), 
et les seconds le bas Languedoc (dep. 
du Gard ). 

Volcarum Stagna [Mela], comprenaient 
les Etangs de Thau, de Maguelone , de 
Frontignan , etc. [D'Anville]. 

Volcassinus Tractus, voy. Veliocasses. 

VolcEaE paludes, der Flattensee, le Lac Ba - 
laton } en Hongrie, communique avec le 
Danube. 

VoLCI, OodXxot [Ptol.], v OXxiot [St. 'B.l, 
’ 0 )atei;, dans l’Etrurie, auj. Piano ae 
Vulci, Piano de Voie , sur la rive droite 
de la Fiora (dCldg. de Viterbo), et suiv. 
qq. geogr., Ponte della Badia. 

VoLCI, VULCEJA, VuLCEIANA ClV., OtfXxGl, 

dans la Lucanie, auj. Vallo , bourg du 
Napolitain [Mannertj. 

Volciani [Liv.], peuple de la Tarracou., 
occupait un district de VAragon. 

Volenes [P. Diac.|^ dans la Rhmtie, auj. 
Volano, sur 1'Etsch (Tyrol). 

Volerius fl., OuoXipioc, pet. fl. de 1’ile de 
Corse, auj. le Cigno. 
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Voliba, Ou<5Xt€* [Ptol.], ville de la Bre- 
tagne Romaine, auj. Bodmin, suiv. 
Camrlen, et Falmouth, d'apres Rci- 
chard (voy. Falmutum). 

Volinue Palatinatus, la Volhynie, Wo- 
Ihyn ou Volhynien, ane. woiewoclat de 
Pologne. 

VOLODIMIRIA , VOLODIMERICIUM, Vlculimir , 

ville de l'anc. Pologne, auj. chef-lieu 
de gouvern., dans la Grande Russie, 
sur le Kliazma; anc. titre de gr.-du- 
che, apanage de la maison de Rurik. 

Vologatis [I. A., It. Hier.], dans la Gaule 
Viennaise, station que d Anville place 
& /Jches, pr&s de Luc-en-Diois (Dro¬ 
me). 

VOLOGRADUM, VOy. OLMUTIUM. 

Voloyicum, Vialoscensis pagi, Volvic, bourg 
de Fi*. (Puy-de-Dome). 

Volsas sinus, sur la cote N. de la Bre- 
tagne Romaine, auj. Calva-Bay, en 
Ecossc. 

Volsci [Liv., Tac., Mela, Pl.], les Voh- 
ques, peuple puissant du Latium, dont 
le territoire correspond aux deleg. d& 
Frosinone et de Velletri, 4 la Terra di 
Lavoro, etc.; leur capitale etait Antium. 

Volsiniensis Lac. [Pl.], Vulsiniensis [Vitr.l, 
■h 7 ripi OuoXotvtou; /.(fxvn [Str.J, Lago ai 
Bolsena , daDS la deleg. de Viterbo, 
communique & la Mediterranee par la 
Marta. 

Volsinium, Volsinii, Volsinii [Liv., PL, 
Flor.}, OuoXatvtov [Str.J, Bolsena, ville 
de la deleg. de Viterbo, sur le lac du 
m£me nom. 

Volta, la Voulte, la Voutc, bourg du Vi- 
varais (Ardeche). 

Voltumnae fanum [Liv. |, anc. capit, des Vol¬ 
sinii; etait situe pr&s de Montefiascone . 

Volturnus, voy. Vulturnus. 

VOLUBJE PORTUS, YOy. FALMUTUM. 

VolUCE ri. A.], OueXoox* [Pt.], ville des 
Pelendones, dans la Tarracon., auj. 
Velacha , non loin de Saragosse. 

Vomanus fl. [Pl. J, dans le Picenum, auj. 
il Yomano, dans PAbruzzo Oltra 1. 

Vorago, Voragina (qux Lombardica nomi¬ 
natur), Varagio, bourg de la prov. de 
G£nes (Italie); lieu de naissance de 
Jacopo di Voragine, dominicam, arche- 
v£que de G£nes, Tauteur de la Legende 
doree . 

Vorago Alpium, Voreppe, bourg du Dau- 
phin6 (lsere) % 


Vorda Bkemensis, Bremervorde , ville du 
Bremischen (territ. de Br£me). 

Vordenses [Inscr.], habitants de Gordes , 
bourg de France (Vaucluse), suiv. 
cKAnville. 

Voiieda [1. A.], ville des Brigantes, dans 
la Bretagne Romaine, auj. Old-Penrith, 
dans le Cumberland. 

VORGANIUM, OJOjryavwv [Pt.], VoRGINUM [T. 
P.], anc. capit, des Osismii, Cozqueoudet 
[B. d’Argeiitre),c'est-4-dire VilleNeuve, 
Kerats (en bret.), Garhuix, ville de Fr. 
(Finistfcre). 

VORGANTIA, VOy. BriGANTIO. 

Vormatia, anc. Borbetomagus [I. A., T. 
p.], Rop€nTCf.aYo; [Ptol.], AUGUSTA Yan- 
gionum. Civitas Vangionum Warmatia 
[Not. Imp.], Vangio, Vangiona [Amni. 
Mare.], Vangionum Wormatia [Ann.j, 
Varmacia [Monn. Merov.], Garmaisse 
[moyen 4ge],GARMAT, Garmacie [Eginh. 
Chr.], capitale des Vangiones, sur la 
route de Strasbourg a Mayence, dans 
la Gaule Belgique, auj. Worms, sur le 
Rhin, ville du grand-duche de Hesse- 
Darmstadt, chef-lieu du cercie de la 
Hesse-Rhenane. 

Cette ville fui c^lfebre aux .ix e , x* et xi« sifccles 
parliculi&remenl & cause du concile qui, par ordre 
de 1’empereur Ilenri IV, d£po$a Gregoire VII; en 
1521, une diete pr^sidGe par Charles-Quint rendii 
conlre Luther un £dit ciHfcbre. 

Un bibliographe d’une amoril6 jnslcment contcs- 
l<'*<?, Prosper Marchand, a voulu, d’aprls un livremal 
indiqut dans !a bibi. Mallinkrot (p. 2 ' 4 ), faire xe- 
monter au xv c sifccle i introduetion de la typogra- 
pbie dans celte ville : Des Ileiligticn Fiomiscfien 
Jlciclis Abscticid. Worms, Ui95, in-fol.; Pabb£ Mer- 
cier de Saint-L<!ger s’est charg£ de relever les ab- 
surdilts de Prosper Marchand, nous n’avons point 
a y revenir.. 

Falkensiein date de 1514 Pimpriinerie de Worms ; 
nous n’avons point su trouver, dans les difPrents 
ouvrages de Panzer, de livre k celte daie. mnis nous 
avons rencontr6 lc date de 1513 : Der slat II orrfis 
Beformation : Statulen. Ordenung Satzung die 
altcn Stettcn : Comuncn : Regimenten : fursten- 

thum : flerschafflcn : Amptleuten :. A la fin : 

Gelruckl rnrf vollcndet in dem Ftinffzehcnhhun - 
derlslcn vnnd XIII. iar, auff Fryiag nacti dem 
Sonfag Exaudi. In-fol, sans lieu, 'mais imprimi & 
Worms. 

/I osengarlcn der Franen. Wurms, 1513, in-ti°. 

En 1518, nous trouvons pour la premitre fois un 
nom d’impriineur: Ein IFolgcordnet Bnchlein ivie 
ma)i Bergxverk suctien soli. Wor\nbs bey Peter 
SchGITer, 1518, in-8o (Panzer, Ann . der Alt. Deut~ 
schcn Litt. y I, n° 91 a ; qucl est ce Pierre Schoeffer ? 
Nous trouvons un imprinieur de ce nom h M.nence 
en 1512 et 1513 c’est lui qui vint i’etabllr k 
Worms ; cVlait, croyons nous, le frere cadet de 
Jean vSchoefTer, et le second ftls du grand imprinieur, 
le ri v at de Gutenbcrg. Jean avait hdrit^ du matdriel 
de son p^re, et le puln6 n*a\ait point h^sit^i suirre 
la mGme carri^re. 

Un second atelicr typogr. est fonde 5 la ui^me 
^poque I Worms, par Jean d’Erfurt (sans doute 
Johann Loerflelt ?)*, ontrou^ece Jean (1’Erfurt un 
peu partout, & W'orms en 1520, A Augsbourg Pan- 
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nee prodente : k Stutgard en 1522, et, croyons- 
nous, il retoyrne s’£tablir d^finltiveinent a Erfurt, 
en 1525. 

En 1527 et 1529 s’iraprimcnt, k Worms, plusicurs 
livres celtbres, Ia Versiondes XII prophetes, de 
Lud. lletzer et J. Denck, in-fol., les 15 art. de ta 
foi juive, de Sib. Munstcr (lat. h£bralque); la Bi- 
blia Germamca. Gedruckt in Worins bey Petcr 
SchSffei n, 1529, in-fol. (\oy. sur ce livre rare et 
pr^cieux Vogt, Cat. libr. rar ., p. 105). Cetie bible 
est plus connuc sous le nom de Bible de Worms , 
etc. 

Vorogium [T. P.], localtte du pays des Ar¬ 
verni, auj. Varennes-sur-Allier, bourg 
de Fr. (Allicr), ou, suiv. d’Anville, Vou- 
roux, village tres-proche de ce bourg. 

YoronEge, Voronetz, ville de FEmpire 
russe, chef-lieu de gouvernement, et 
sur la riv. du meme nom, au S. de Mos- 
cou; arcbev&cbc grec. 

M. Cotton nous apprend qu’une Histoire de l'Or - 
dre de S. Jean de Jerusalem , fut imprim^e dans 
cette ville, en 1803. 

Vorotunum, Borodino , bourg de Russie, 
sur la Kologa, pres duquel s'etend le 
champ de bataille de la Moskowa (sept. 
4812). 

Yoroux-Goreux, village de la prov. de 
Liege, en Belgique, a 8 kil. de Liege. 

Pendant 1’Empire franqais, un quidam se faisant 
appeler duc de Bourgogne, et se protendant fils 
ainO du Dauphin* pfcre de 1’infortunO Louis XVI, 
c’est-i-dire le veritable et lOgitime successeur de 
Louis XV,-mais, en rOalitO, fou de la plus dange- 
ieuse espfcce, et rOpondant au nom de d’Ache, s’ 6 - 
tait retire dans ce village, et y avait organisO un 
petit matdriel d’imprimerie, qu*il manceuvrait lui- 
mOine; ce fut de \k qu’il lamja contre Napoleon, 5 
Padresse de 1’Europe peu attentive, un manifeste 
dans lequel il fuisait valoir fortement ses droits prO- 
tendus k la couronne des Bourbons ; cette ceuvre k 
sensation, qui fit long feu, mais qui n’est pas moins 
devenue piOce rare et curieuse, Otait intitulOe : 
Tableau historique des malheurs de la substitu- 
tion, par d’Acn6. Yoroux-Goreux, ebez Pauleur, 
1809, 1811, 5 vol. petit in- 8 o, cn six tomes plus 2 
feuillesdu septiOme. L’ouvrage du Prcteudant, tir 6 
5 000 exempl., fpt saisi et mis au pilon le 17 furier 
1812, saufquatreou cinq exempl. (Bibi. Imper. de 
Paris). Cet infortunO publia plus tard, 3 Paris, le 
volume suivant : Riclamatiuns de Louis-Joscph- 
Xavter contre la spollation de ses biens. Paris, 
Dentu, 1817, in- 8 ° de 58 p. 

M. Beuchot ( Journal de la libr., n° 21 de 1839) 
pensait que 1 ’autcur vivait encorc dans les environs 
de LiOge. M. Gotliier, libraire de cette ville, qui 
nous donne les details de cette note, croit avec 
raison qu’il devait Otre dOji mort k Cbarenton. 

Vosava [T. P.], Vosalia, Bosagnia [Anon., 
R.], Vesaua Superior, ville du Rhin, 
sur les confins des Treviri, auj. Ober- 
Wesel y ville de la Prusse Rhenane, sur 
la rive gaucbe du fleuve. 

Vozero, Vouzeron, commune de Berri 
(Cher), avec un anc. pricure de Saint- 
Benoit. 

Vhatislavla, Bresla, anc. Burorgis (?), 
Breslau, ville de Prusse, chef-lieu de 
la province de Silesic, sur 1’Odcr. 
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EvOchO catholiquc au xi« sifccle; universitd fon* 
d£eenl702; elle fut rdunie k la monarcbie prus- 
sienne par FrOderic II, eu 1701, et Tann^e suivante 
y fut conclue la paix qui mit fm k la guerre de Sept 
ans; c’est auj. la seconde ville du rovaume, la bi- 
bliothOque est considOrable ct de la plus haute im- 
portance. 

C*est k 1’annOe 1075 que l’on fait remonter l’ori- 
gine de la typogr. dans cette grande ville; et le nom 
du premier imprimeur est Conrad Elyan : Synoda- 
lia statuta Epi Conradi. Wratislaviae per Gunra- 
dum Elyan impressa, 9 oct. 1075, in-Oo de 65 ff. a 
20 lignes. 

Falkcnstein cite comme exdcutd avec les inOmcs 
caractferes un trait 6 de J. Gcrson : Tractatulus bo¬ 
nus de modo vivendi omnium fidelium. In-0°, s. d. 
de 8 (T. k 23 lignes. 

Une imprimerie polonaise semble avoir 6 t 6 pres- 
que simultan£ment £tablie dans cette ville; M. Han- 
ka, biblioth^caire de Prague, a publid eu 1800, dans 
le premier cahier du journal (Boli^me) du Mus 6 e 
(Prague), des details bibliographiques sur la pre¬ 
mere impression polonaise d*uu Pater noste)', d*un 
Ave , et d’un Credo k Breslau, en 1078 *, nous ne 
pouvons que mentionner le fait, n’ayant point ce 
travail sous les yeux. 

En 1503 ct 1500, nous trouvons k Breslau un 
imprimeur plus connu ; c’est Conrad Baumgarthen, 
que nous avons, quelqucs anades auparavant, 
rencontr 6 k Olmutz; en 1503, il imprime : Laur. 
Corvinus, carmen elegiacum de Apolline et novem 
Musis. Impressum in festa urbe Wratislaviensi per 
me Conradum Baumgarthen de Rothemburga, anno 
dOi 1503, die xx mensis Aphilis (sic), in-0°. 

Nous signalerons au xvi e sifccle les imprimeurs 
suivants : Adam Dionysius, 1518-1531; Gaspar Ly- 
bisch, 1520-1500; Andreas Wingler, 1538-1556, ctc. 

Au commencemcnt du si&cle suivant, le savant 
professcur et inedecin, Pierre Kirsten, fonde k Bres¬ 
lau, sa patrie, une imprimerie arabe, delaquelle sor¬ 
tem un assez grand nombre de volumes que citent 
Bauer, Lackmann, et autres bibliogr.; nous signa¬ 
lerons seulement : Vitee Euangelistarum quntuor ; 
nunc primum ex antiquissimo codice mss. Arabico 
Casario eruta, ad Hudolphnm II imperatorem 
cum priuilegio Bresla, typis Arabicis ac sumtibus 
A ut horis. Anno McDICI Veri. In-fol. Les lettres 
capitales mdcviii nous donnpnt la date. 

Quelques annues aprfcs, Kirsten allait, avec son 
materiei s^tahliri Upsal, oii il mourut en 1600. 

Yuadre locus. Ver dives , Mesnil - Verdives , 
commune pr6s Ecouis (Eure). 

Vuassoniacus, Wassiniacum, Wassigny (?), 

commune de Fr. (Aisne). 

Vulcania, voy. Hiera Ins. 

Vulcania Jns. [Cic., Pl.], ^Eolle Ins. [Pl.], 
Ai6Xi3“e; [Diod.j, AioXou vf.aoc [Str., TllUC.j 
Pt.J, 'Hcpauma&e; vyja&i, lies de Lipari , 
voy. i£ou^ Ins. 

Vulcassinus pagus, voy. Veliocasses. 
Vulceja, Vulcejana Civ., voy. Volci. 

Vulgientes [Pl.], peuplc de la Gaule Nar- 
bon., occupant le. versant O. des Al¬ 
pes, leur ville principale dtait Apta 
Julia. 

Vulsiniensis Lacus, Yoy. Volsiniensis. 

Yultumnus fl., la Boutoiine , riv. de Fr., 
affl. de la Charente. 

Vultur Mons [Hor., Lucan.], montagne 
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des Apennins, entre 1’Apulie et la Lu- 
canie. 

Vulturius Mons, der Geiersbcrg, en Silesie. 

Vulturnina [P. Diae.], bourg de la Gaule 
Cisalpine, auj. Viadana, sur la rive N. 
du P6, bourg du Milanais. 

Vulturnum (Cast.) [Mela, Pl.], sur le Vul¬ 
turnus, colonie rom. au temps d’Au- 
guste, auj. Castello di Volturno, ou 
Castellamare di Volturno, bourg pres 
de Capoue (terra di Lavoro). 


Vulturnus fl. [Mela, Virg., Liv., Pl.], o-iX- 
ToOpvo? [Str.j, OjoXTCjpvc; [Ptol.], II. de 
la Campanie, auj. il Volturno de la 
prov. de Molise a la Mediterranee; son 
Principal affl. est il Calore. 

Vungo Vicus [It. A.], Vungus Vicus, Vqn- 
gisus, Vomq, bourg de Champagne, 
pres de Vouziors (Ardennes). 

Vuhmicus FL., Worm, pet. riv. qui afflue 
au Rhin, pres d’Aix-la-Ch3pelle. 

Vijrnia, voy. Vera. 



\ 



\Vadsten.e, voy. Mona st. 'SVadstenense. 

Ajoutons k 1’article bibliographique que nous 
avons consacr$ & ce monastferc Ia note suivante : Le 
Bruviabicm de 1£»95 que conserve l’univcr$it£ d’Up- 
sal 6tait probablement un exemplaire d^preuves ou 
de bonnes fcuilles qui fut sauv£ de fincendie par un 
correcteur :«■ ldenim suadent et notulae sphalmatum 
passim in margine obviae, et litiene initiales colori¬ 
bus subinde distinctae, quae, rudioris penicilli expe : 
rimentuin indicant, et libellum mancum et usut 
tantum privatiori destinatum arguunt. » 

Cette typographie, ainsi an^antie, fut-elle r^orga- 
nis^e dans 1’enceinie m6me de 1’abbaye ? Nous ne*le 
pensons pas; les auteurs du Diarium IV adstenense, 
qui nous conduisent jusqu*A l’ann£e 15fi5, n’en 
font aucune mention; ce fut un 6clair dans les t6- 
ntbres : « Ade6 ut verum omnino maneat, in herba 
quasi excisam fuisse Typogiaphiatn Wadstenen- 
seni • . 

Wagensberg, en Autriche,dans laCarniole 
(Illyrie). 

M. Ternaux nous donne cette localit^ comme 
ayant poss&ld une imprimerie au xvii® sifecle, et il 
cite : Joh. ICclch. Valvasor, Typogtaphia Duca¬ 
tus Carniolcc modernee. Wageusberg, in Krayn. 
1679, in-lol. obi. Ce lix re nous est iuconnu, et cepen- 
dant nous connaissons plusieurs ouvrages de l’au- 
teur, imprimas pour la plupart S Laybach; l’un 
d’eux, presque identique : Topoqraphia Archidu- 
catus Carinthia. In-fol., fig. s. bois, est ex<*cut6 & 
Nuremberg en 1688 (BaueT, IV, p. 230); est-ce la 
r^impression du inOme liire ? y a-t-il erreur de l’un 
des bibliogr. dans la transcription du lltre 7 Nous 
ne savons. 

Wamalis il., Wachalos, voy. Vahai.is. 

Wa lar tus lac., der Wallersee, en Bavifcre. 
Waldenburoum, Waldenbury, ville du roy. 
deSaxe (Erzgebirge). 


M. Ternaux reporte Timprimerie dans cette ville 
a 1709 avec: IVallers poetische Belrachtungcnder 
Leiden Christi . Waldenburg, 1709, in-8°, Le livre 
nous est inconnu, mais 1’auteur est sans doute Job. 
Andreas Walters, qui fit iinprimcr 5 Zeitz, en 1699, 
un ouvrage qui fut condamn6 et s£\eremcnt pour- 
suivi : Kayserliche JVirthschafft oder GOtter - 
Spiel. Zeitz, 1699, in-8° de IM ff. 

M. Cotton cite h Ia date de 1713 une dissertalion 
acad6mique de H. E. Kestncr, que posside la bibi. 
Bodteienne, dissertation dont nous ne retrouvons 
pas le titre dans les divers catal. de cette bibi, que 
nous avons sous les yeux. 

Struvius, dans sa Bibi. Saxonica, nous donne : 
Gcorg Christopl i Krcysig t IViesenlhalisches Ge- 
dccchtniss. Waldenburg, 1719, in-8“, et divers autres 
volumes ex£cut£s & des dates post^rieures. 

Waldstadium (?), est-ce Walstadt, bourg 
de Suisse, dans les Rhodes-Exterieures 
du canton d’Appenzell ? — Wallstadt, 
bourg de Baviere, sur le Mein (cerele 
de la Basse-Franconie) ? — ou Wallens- 
tadt , petite ville du canton de St-Gall ? 
Neserait-ce pas plutot Waldshut, dans 
le grand-duehe de Bade, a 1’entree du 
Schwarzwald, lune des qu at re Walds- 
tddte, Urbes Sylyatic^e, de la For£t- 
Noire ? 

Dans 1* Index des livrcs publtes de 159.1 & 1600 
(Leipzig, Ilenning-Grossen, in-8o), nous trouvons 

E lusieurs fois figurer le nom de IValstadt comme 
eu d’impression : Silbenbttrgische Chronica vnd 
Kricgshdndcl zu JVasser vnd Land. Wallstadt, 
1596 r ln-&". — Relatio historica Nundinarum, drey 
halbjdrige historten mit Bupferstilcken y continua¬ 
tio. Walstadt, 1597, in-&° |c’est une rare £dltion 
d’un des catalogues des cGlfcbres foires aux livres 
de Francfort). 
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Au nom de IValdshut, on trouvc : Landcrischer 
Mars.* oder Btricht der Victoria zu Sinlz . Wald- 
shut, 1712, In-fol. 

M. Cotton attribue & Ia ville de IValtstadt, en 
Franconie, Pexdcution du volumc de 1590, qu’il cite 
d’apr£s le cat. Siechcny. 

Wallonia, Yai.lesia, voy. Britannia secun¬ 
da. 

Walsall, bour£ d’Angleterre (Stafford- 
shire); anc. abb. 

Un vol. de Poisics , par Mrs. Dorwall, que ne cite 
point I^owndes, est donn 6 par M. Cotton comtne 
imprimi 6 Walsall, en 1790. 

Wandesburgum, NVansbecum, Wandsbeck, 
et. ville d'Allemagne, pr&s de Ham- 
ourg (Holstein). 

Falkenstein portc 3 1588 Pintroduction de la typo- 
graphie dans cette place; c’est gvidemmcnt une 
simple erreur de chilTre, II a voulu dire : 1598. En 
effat, c’est en 1597 que le c61fcbre astronome da- 
nois, Tycho-Brab£, quitta 1’lle de lluen, et vint 
installer son imprimcrie personnelle Si Wandsbeck, 
oli ii fut accueilli dans la splendide residence cons¬ 
truite par le comte Heinrick de Rantzau; il appela de 
llambourg 1’excellent iinprimcur, Philipp de Ohr, 

■ cui deuectum Huenna Typographcum in praedio 
Rantzoviano committeret ». Lackinann donnc d’in- 
teressants d£tailssur l^tablissement de Tycho-Brah 6 
6 Wandsbeck. Le prcmier livrc qui ait 6 t 6 im¬ 
primi par Ph. de Ohr est : Tyclionis IM;ahe Astro- 
nomin instauratae Mechanica , Wandesburgi. An¬ 
tio cio.iD.iic. Cum Caesaris et Regum quorundam 
priuilegiis. A la fin : Impressum Wandesburgi in 
Arce Rantzouiana prope Hamburguin sita, propria 
Authoris Typographia, opera Philippi de OhrChalco- 
graphi IJamburgcnsis ineunte Anno si.D.llc. in-fol. 
de 00 ff. avec pl. gravdes sur bois. Apr£s la mort de 
Tycho-Brah£, ce livre fut r£imprim 6 par Levinus 
Ilulsius, libraire de Nuremberg, qui avait acbet 6 Ic 
materiei de Pastronome ; voy. ce que disent de cette 
imprimeric particulare Lackmann, p. 63 et seq.; 
Freytag, lAbr. rar., p. 151; Bauer, I, 152, qui in- 
dique par erreur le vol. pr£cit£, sous la date de 
1592; le 3/annet , au mot Brahi , le cat. Libri de 
1862, n<> 96, etc. 

Waractus, voy. Garactum. 

Warburgum, Warburg, pet. ville de Prus- 
se, sur le Diemel (Westphalic). 

Wardastallum, voy. Guardistau.um. 

Warmiusia, Waardhuus, Wardhuus, ville 
de Nor\v£ge (Finmark). 

Wardo yl., voy. Vardo. 

Waremia, Warum, Warenimc, bourg de 
Bclgique [Graesse"). 

Warenna, la Garenne, la Varcnne, plu- 
sicurs localites en France et en Angle- 
terre, aussitot apres la conqudte nor¬ 
mande, ont porte cc nom. 

Wariniacum, Wargnies-le-Petit, commune 
de Fr. (Nord). 

Warmacia, voy. Vohmatia. 

Warmia, Warmki.andia, Ermeland , dis- 
trict de la rcg. de Kcenigsberg. a la 
Prusse, dependait autrcfois du roy. dc 
Pologne, et s'appelait tyarmie. 
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Warmlnster, ville d’Angleterre (Wilt- 
shire). 

Imprimcrie cn 1803 [Cotton’» suppi.]. 

Warnestonia, Wameton, ville de Bclgique 
(Flandre Occid.), anc. abb. d’Augus- 
tins, fondee av. 1126. 

Warovicum, en saxon : Wervuiwic, voy. 
Pr.esidium. 

Warhington, ville d’Angleterre, sur la 
Mersey (Lancashire), entre Manchcster 
et Liverpool. 

M. Cotton'ne fait remonter Pimprimcrie dan 
cette place manufacturifcre qu’5 1763 ; il cite : Ja¬ 
mes Richity m.d., the Pccullar doctrincs of Bcve- 
lation in two Essays . Warriugton, 17G6, ir. 0°. 

En 1770, nous mentlonncrons deux ouvrages Im- 
portants : Katm’s (/Ll Travcls tuto A. America , 
containtng its Nalural Uislory, Plantations , 
and Agriculture , etc. Transi . from the Swe- 
dish, by 1. F. Forsler. Warrington, 1770, 3 vol. 
ln- 80 , pl. gr., et du rolhne Forster : Cataiogue 
of British Insccts. 

Ces ouvrages sont ex6cut6s par un excellent ty- 
pogr. du nom de Williain Eyres; ce fut lui qui exa¬ 
cuta, cn 1776, un vol. qui ne fut tlr£ qu’a 6 exempl., 
et que Martin (p. 51) donne comme le produit 
d’une imprimeric particulare. 

Wasconia, voy. Vascones. 

Wastiniensis Comit., leGdtinais, voy. Gas- 

TINENSIS PAGUS. 

Waterford, voy. Amellana. 

Gompl^tons, avee M. Cotton, 1’histoirc de l’impri- 
merie i Waterford. Nous avons cit^ 5 la date dc 
1606 un imprimeur du nom de Th. Bourkcs, c’est 
Bourke qu’il fallait impriiner ; voici un produit des 
presses de ce Bourke que ne donnc pas M. Cotton : 
Patrick Darcy. An argument detivered by the ex¬ 
presse order of the llousc of Comm ms in the Par- 
tiament of (retande , 9 Junii 1601. Waterford, 
Tliorn. Bourke, printer to the confc*ieratc catbolics 
of ireland, 1603, in-0<>. 

En 1651, un typogr. du nom de Peter de Pienne 
y donne un trait£ de John Cocke, chicf justice of 
Munster (non cit6 par I.owndes), et en 1052, un 
Aci for the Setttcment of Irclana. En 1729, paralt 
le prcmier journal sous le titre dc : The IVaterford 
flying Post. Eu 1765, parait The IVaterford Jouv- 
nal , publi6 par Esthcr Crawley, et la in£me ann^c 
The [f aterford Chroniclc, sous la direction dc 
Ilamsay (Price : a hnlfpenny). 

\Vavhe, WawreSj ville de Belgiquc (Bra- 
bant-Merid.). 

M. de RcilTenbcrg fait remonter 1’dtablissement dc 
1’impriincrie dans cette localit£ 3 rannic 1783, ct 
nous donne le nom du prcmier typographe, qui esi 
Jcan Micliel. 

Weida, Wcyda, ville du grand-ilucbe de 
Saxe-Wcymar, sur la riviere du rn^nio 
nom. 

NVeidenhaui, le Ruisscau des Sanies y mo- 
nastere iles Freres dc la Yie Commune 
a (.ologne, eu face dc 1’abb. de St-Pan- 
talcon. 

Le fut dans cette maison qu‘L'Iricli Zcll, apr^s la 
prisc et le sac de Mayciicc, en 16G2, trouva un 
a>ilc;ce fut la quM in^talla soti preinicr ateber ; 
cc lut la q»’il itnpriina ses trois premiers ou\rages s 
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La Lettrc (le 1'illustrc pape Pic U d. Mahoinct, la 
Pulle des r&tractations cl la Pulle dc la Croisade. 
Voila ce que M. J.-P.-A. Madden de Versailles cher- 
clie 5 dfimontrer dans ses Lettres <Tun Bibliogra- 
phe (Paris, Tross, 1868). Voici Pordre et la date 
d’impression qu’il attribue aux trois pifices prfici- 
tfies : 1« Letlred Mahomet , promulgufie dans 1’fitfi 
ou Pautotnne de 1462 ? imprimfie en janvier 1463 ? 
(M. Madden a dficouvert trois fiditions de ce monu- 
ment typographique, et en note soigneusement tes 
difffirences). 2o Bulledes Bitractaticms, promulgufie 
le 26 avril 1463, imprimfie le 26 raai de la infime 
annfie ? 3 3 enfin la Palle de la Croisade (xi des cal. 
de Novembre), pronmlgufic le 22 octobre 1463, im¬ 
primfie le 22 novembre de la infime annfie? 

Ges lettres de M. Madden sont intfiressantes au 
plus haut degre, et d’une trfis-rfiellc importance au 
poiut de \uc des origines de la typographie; ellcs 
dfinotent chei 1’autcur un esprit d’unc logique im- 
pitoyable, qui ne procfcde que par dfiductions rigou- 
reusement enchainfies; c’est le Proudhon de la cri- 
tique bibliographique. 

Nous nous permettrons nfianmoins de lui dire, en 
tonte humilitfi, que la thfcsc qu’il soutient avec tant 
d’ficlat gagnerait & fitre prfisentfie avec un peu plus 
d’indtilgence pour le public de lettrfis auquel il s’a- 
dresse, et qu’il traite vfiritablement de Ture d 
More. 

Weingarta, Weingarten, anc. abb. de St- 
Benoit, du dioc. de Constance, fondee 
vers 4053 ; elle existe prks de Nieder- 
bingen, dans le Wurtemberg. 

Wfjssemburgum Noricorum, Witzenburgum, 
Weissenburg, pet. ville de Baviere (Re- 
zatkreis) sur la Rezat; anc. abb. deBd- 
n^dictins fondee vers 623, du dioc. de 
Spire. 

L’imprimerie fui fitablie dans cette ville en 1729 
[FalkensteinJ. 

Weissejiburgum, voy. Alba Bulgarica 'et 
Alba Carolina* 

Weissenfelsa, voy. Leucopetra. 

C’est 1565 que nous a\ons reportfi Pinlroduc- 
tion de la typogr. dans la ville prussienne de Weis- 
Senfels*, le cat. d’une Vente faite d. Utrecht, en 
1776, nous donne une indieation antfirieure : Vom 
Preiss der U. Schrifft... etc. wider das utichrist - 
llche und verfiUirische Buch, oder newe Interim 
Em Julii Pelugs des Bischoffs zur Naumburg, 
tiurch M. Jo. Pollicarius. — Weissenfels, 1562, 
in-4<> (no 9497). 

Weltinopolis, Weltenburg t bourg de Ba- 
vi£re, sur lc Danube, pres de Kelheim, 
ruines romaines > anc. abb. (cercie de 
Souabe). 

Wemmaria, Wimmerby, ville de Sufcde. 

Wengrovia, Wengroiv , Wegrow , ville de 
Pologne, vvoyewodat de Podlacbie, sur 
le Liwie$. 

Les Sociniens avaient une figlise, un collfige, et tin- 
t*ent un synode dans cettc ville au xvi« sificle; un 
des ministres dissldents de cette figlise, Petrus Go- 
mesius (sans douie Pierre dc Goniondz), organisa 
une petite imprimerie, de laqnelle sont sortis : De 
Filio Dei, quod ante conditum mundum fuerit cl 
quod omnia per ipsum facta sint y adversus falsas 
depravationes Ebicnitarum (Polon.). Wengrovia?, 
1570 , in-8°. llollmann ( typogr. Polon.) cite deux 
iraitfis du mfitne auteur exficutrs 5 la tnfinie date h 
Wengrow. 


\Yerda, Donauworth , voy. Donayerda. 

Wermelandia, le Warmeland , prov. de 
Sukde, comprise auj. dans la pref. de 
Carlstadt. 

Werningroda, Wemigerode, ville de Prus- 
se, sur la Zillich, prks du Brocken 
(Saxe); elle est dominee par un ch&teau 
gothique,residence des comtes de Stoll- 
berg-Wernigerode, avec une riche bi- 
blioth&que. 

Cette ville n’est pas comprise dans la liste donnfie 
par Falkenstein. M. Cotton dit qu’un typograpbe 
du noin de A. Struck y fitait fitabli en 1704, et Ter- 
liaux cite : Martini jurisprudentia civilis et crimi¬ 
nalis super Instituta. Werningrodae, 1715,-in-fol. 

Werthemium, voy. Verthemium. 

Werthina, Werden, ville de la Prusse 
Rhenane, sur la Ruhr. 

Wessofontanum C<enobium, Weissenbi^unn, 
monastere de St-Benott, fonde en 753, 
dep. du dioc. de Freysingen ou Frei- 
sing, en Baviere (Isarkreis). 

Michel Denis (suppi, a Maittaire, n° 4169) cile un 
volume souscrit & ce nom de lieu, et exficutfi au 
xv® sificle par un typographe du nom de Lucas Zeif- 
fenmeyer : Chronik von dem Heyltum uf dem perg 
Andechs. Impressa in Coenobio Wessofontano, durch 
L. Zeiffenmeyer, s. d., in- 4 o t fig, s. bois. Nous ne 
connaissons pas ce livre que ne citent point les bi- 
bliograplies contemporains. 

Westmannia, Westmanulaud , district de 
Suede. 

YVestmonastertum, Westminster , ville d’An- 
gleterre (Middlesex), attenant A Lon- 
dres dont elle forme auj. la partie 0. 
sur la rive droite de la Tamise. 
Westminster Abbey, fondfie au vn e sificle, est la 
plus illustre abbaye de la vieillc Angleterre, et son 
figlise, l’un des plus magnifiques joyaux d’architec- 
ture qui existent au monde, renferme 4 la fois les 
tombeaux des rois et ceux des grands hommes dont 
PAngleterre et Phumanitfi s’honorent. 

Nous avons dfij5 longuemcut parlfi de 1’appui que 
les religieux de cette puissante abbaye accordfirent 
au prototypographe anglais, au grand W. Caxton, 
quand il revint de Hollande pour doter sa patrie des 
bienfaits de l’art nouveau qu’il venait d’fitudier et 
d’exerccr a Cologne ; nous n’ajoulerons que qucl- 
ques mots. 

Accueilli dans rencefutfi infime du monastfire, fita¬ 
bli dans l’une des innombrables chapclles de Tan- 
tique basilique, Caxton, arrivfi en Angleterre vers la 
fin de 1474, consacra fividemment quclquos mois 4 
la prfiparation de son iuatfiriel, h 1 ’organisation de 
ses presses, et ne init au jour son preinier essai ty- 
pographiqne que dans les premiers mois de Fan- 
nfie suivante (1475); nous croyons, avec tous les 
bibliographcs modemes, que ce xtip.rjXiov, ce vfiri- 
table incunabulum , n’est autre qu’un opuscule in- 
4°, dont Dibdin donne la description au n® 1317 de 
ses /Edes Allhomianoc, mais plusamplement,et avec 
un tac-similc de la prcmifcre page,*dans l’fidition am- 
plififie qu’il publie, en 1810, des Typogr. antiquilic$ 
dc Ames (l. I, p. 11-15): Propositio clarissimi Ora¬ 
toris Magistri Johannis Pussclt Decretorum Doc- 
toris ct adtunc Ambassiatoris Xpanissimi Pegis 
Edwardi Dei Gracia Pegis Anglic ct Francie ad 
illustrissimum Principem Karolum Ducem Bur- 
gundic super Susceptione Ordinis Gartcrii, ctc. 
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ln-4* de a fl a 22 lignes, cxticutb sans iudication de 
lieu ni d’ann6e, et sans noin d’impriineur, mais a\cc 
)e premier caracttre qu’employo Caxton en Angle- 
lerre, caraclfcre quii avait, suivant loutes les ap- 
parettces, fait graver et fondre soiis ses yeux a Co- 
iogne, et rapporte du continent. II est bon dc faire 
observer que cettc Propositio de John Russell est 
un Discours prononcb en sa qualiti de « lioi <Var- 
mes de la Jarrctldre •, 4 Gand, lors dc Ia remise 
de cet ordre illustre au duc Charles dc Bourgogne, 
au mois de fevrier 1469. Quelques bibliographes ont 
voulu en lirer cctte consgauence, que cet opuscule 
avait d£j £tre imprimi par Caxton sur le continent, 
4 Pepoque mime de cettc investiture; M. Bemard a 
prouvd* Pinaniib de cette hypothfcse. 

Le seul exemplairc connu de ce trfcs-pr6cieux iu- 
cunahle estconservb dans la biblioth. d’Althorp; il 
fui aequis en 1807, 4 la vente Brand, par le marqufs 
de Blandford, et 4 la vente de celui-ci, en 1819, au 
prix de 120 livres sterling, par le comte Spencer; 
cVst incontcstablement Pun des ornements les plus 
remarqute de 1’admirable collection ■ of his Lords- 
hip ». 

Nous ne donnerons pas ici la longue liste des 
livres que Caxton ex6cuta 4 Westminster, et sous- 
crivit au nom de ramique abbaye; nous demande* 
rons la permission de renvoyer aux monograpliies 
ue les bibliographes anglais n’ont pas inanqud 
e consacrer 4 Pune de leurs grandes gloires natio* 
nalcs : signalons seulement cette observation que 
nous devons4 Panzerzle monogramme placd au mi* 
lieu des initiales W C, qui forment la marque typo- 
graphique de Pimprimeur, ressemble 4 un 7 uni 4 
un 4; Panzerlit : ■ 74 », et considere ce chiffre 
comme la date du retour de Caxton en Angleterre 
(1474), et la decl3ration faite par lui~m£me de son 
premier gtablisscment 4 Westminster. 

Westro-Botnia, Waster-Bottn, Westerboth - 
nie, province ou Loen da Norrland de 
la Suede, dont le clief-lieu est Umea. 

Westro-Gothia, Waster-Gothlancl, Wcslro- 
gothie , province de la Suede, dont lc 
chef-lieu est Gothenbourg; unc partie 
de cctte province appartient ai^ Dane- 
mark, dont il forme la pref. de Jlal- 
land. 

West-Wycombe, village sur la Wick, en 
Angleterre (Buckinghamshire). 

Dibdin et Martin citent: An Abridgement of Ihc 
Book of Common Prayer , 1773, in-8<>, et ojoutent: 

« Prlnted at the expense of the late Jxtrd Despen - 
cer, at West Wycombc; abridgcd by the late Sir 
Francis Dashwood, Baronnet. » Ce livre, devenu 
fort rare, n’est point au British Muscum, non plus 
qu’a la Bodlcienne. 

Weteruba, dei' Wctterau, Wetteravie, anc. 
prov. allemande, comprise dans lc cer¬ 
cie du Bas-Rhin; cc territoire a cte 
divise cutre lc Nassau, la Hesse, etc. 

Wetzlaria, A 1 Yetzlar , ville de la Prusse 
Rhenane, sur Ia Lalin (reg. dc Coblenz). 

1'alkcnstein fait remonter Pimprimerie 4 .Pannde 
1711,Ternau\ 4 1700; la Bibi. Saxonica de Struvius 
nous donne une date anhirieurc : Ilvldcrici ab Ey- 
ben Synlagma Historicum de Gunthcro Schwartz- 
burgico Humanorum Bcgc seu Imperatore cogno¬ 
mento, Optimo, adeoque Scipione Germanorum in¬ 
clyto. Wetzlariae, 1695, in*4°, reimpr. dans la mCme 
viile, en 1703. 

Le cat. de la Bodleienne citc un livre, 4 nous in* 
connu iGerhardhus Lovichius Hadamarius. Theses 
Professionis Catholica\ cl dc abusibus ac supers¬ 
titionibus fugiendis, dont la sonscription est; 


Westflarii, 1541, in-8°; cst-ce Wctzlar , avec faute 
d’impression ? lc fait n’est point linpossible; nous 
voyons dej4 le preiiom dc* Pauteur wal cite; c’cst 
Beinhardus, d’aprfcs les bibliogr. allemands. 

Wexioma, voy. Wexsia. 

Weymouth, ville d’Angleterre (Dorset- 
shirc), k rembouchure de la Wcy. 

Un imprimeor du nnm de J. Lo\e y etait btabli eu 
1790. 

Wiutburn, bourg d’Angleteire, u 3 milies 
de Sunderland. 

Un lypographe s’y tftablit en 1797 fC.]. 

Whitburn, pet. ville d^cosse, dans le 
comte de Linlithgow. 

Le Bt*v. Archibald Bruce, miuistre de cette pa- 
roisse, qui mourut eu 1816, avait Olabli, dans sa 
manse, une modeste iinprimeric particulifcrc, de la- 
quelle sortirent plusicurs trait^s thdologlques (voy. 
Martin). 

Wiiitby, pet. ville d’Angleterre, a 1’emb. 
dc FEsk, dans IcNorth Ridingdu York- 
shire, anc. abb. fondee au vn e siecle. 

M. Cotton fait remonter Pimprimerie 4 Pannde 
1792, il cite : James Shaw'$ Plans, Elevalions and 
Sections, with Observ. and Explanaliuns of For- 
cing-IIouses in Gardening. Whitby, 1794, Iu-fol. 

Wiiite-Hall, palais des rois d'Angleterre, 
a Londres, qui vit la catastrophc du 
30janvier 1649. 

Nous avous donn6 place ici a ce nom qui rdveille 
tant de souvcnirs, parce qu’il figure comme lieu 
d’impression sur un certam nombre de livres; il 
faut lire presque toujours : Londres. Lc c^lfebre 
lrait6 bibliographique de Ricliard Atkyns, dont nous 
avons parlc «i Part.OxONiA, est souscrit au nom de 
ll'hite-IIall: llich. Atkyns. Original and Growth 
of Printing. Whitehall, 1G64, in-4°. C’est dans ce 
liv re que I on s’efTorce d^rraclier a Caxton la gloire 
d’avoir dot£ sa patrie du premier itablisseincnt 
typograpbique. Cilous cncorc : Consultalion de 
l : Oracle, par les puissanccs de la terre, pour sa- 
voir si le prinec de Galles, Dieu-donni, est suppo • 
sd ou Idgitime, tr. dc Canglais. White-ilalJ (lisez 
Amsterdam ), 1088, in-12. 

Wiciiia, Wick, ville d’Ecosse, chef-iieu du 
comte de Caitbness. 

Wieleanoq, village situe a 42 kil. de Cra- 
covic, sur la route de Varsovie. 

Bandtkie ( Hist . dc Cimpr . en Polognc ) cite cettc 
localile comme ayant posside une imprimerie ant€- 
rieufementa 1650. Eu eflct, il est prouve qu’on y 
imprima un ou\rage qui obtint momentanemeut 
unc certainc c^lcbrite locale. 

Jcau Broscius, grand jesuitophobe, lauqa comre 
ses emiemis uu pamphlel dialogu^, inliL: Gratis 
Plebanski (le ( .ratis du Curt). Cet opuscule est 
devenu introuvable; Pauteur y altaque le sysicine 
qui confiait aux Jesuilcs Pinstruction publique, ct 
dcmoiitre que la Gratuild dc leurs ser\ices est fort 
coflteuse. Lejfisuite Frcdiric Szen>beck y repliqua 
dausuii ccril publid 4 Posen, en 1627. Cimpression 
du Gratis fut ex£cui£c,en 1025, 4 Wielkanoq, sous 
la surveillancc d’Andni llermann, miuistre proies- 
tanl. Les Jesiiitcs 6t;mt alors tout-pui>sams 4 la 
cour, Pimpression du pamphlel dul se faire sccrfcte- 
nieiit, *i>ec une pressb prohahb-ment e noyee de 
Craco\ie. l/impruneur Andre Piotrkoweiyk , dc 
Peglisc reformec (qu’il nc fani pas confjnure avec 
ses liomonjmes de Cracovie), se chargea de cette 
operation assez pbrllleuse. En effet, les Jdsuites par- 
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viarent k le d^couvrir, et, par suite de ce forfait 
abominable, le Crent fouetter publiquement k Cra- 
eovie et bannirde la ville; les exemplaires saisis 
furent brQ16s par la niain du bourreau (Communic. 
de M. Pawlowski). 

Wiesbaden, voy. Aqu.e Mattiaca. 

M. Cotton ne fait remonter 1’imprimerie k Wies- 
baden qu’i 1800; mais Ternaux cite Kremeri, Ori¬ 
gines Nasioicce. Wisbadae, 1779, 2 vol. in-4°. 

Wigan, bourg d\Angleterre, sur la riv. 
Douglas (Lancashire). 

M. C. cite un imprhneur dn nom de W. Lyon, 
comme gtabli dans cette localia en 1800, et en 1809 
mentionne : Mari\n’s pelrifactions of Derbysliire. 
Wigan, in-4°. 

Wigelevum, Wegeleben, pet. ville de Prus- 
se (Saxe). 

WlGORNIUM, voy. VlGORNIUM. 

Wila, Weil, pet. ville de Souabe (Wur- 
temberg); patrie de Fastronome Kep- 
ler. 

Wilbberga; il y aplusieurs Wildberg dans 
1’empire d'Autriche, entre autres un 
ch&teau ruine du pays au-dessous de 
1’Ems (cercie du haut Mannbartsberg). 

Le cat. Sz6ch6ny cite divers volumes aax dates de 
1703 et de 1711, ex£cut6s dans cette localitG par 
Joseph-Anton Streibig. Cet imprimeur quitta Wild- 
berg en 1715 et alia s^tablir k CEdenburg (voy. So- 
pronicm), puis k Raab (voy. Jacrincm); il mourut 
vers1737. 

WlLHELMERSDORFIUM, WlLMERSDORFIUM, Wl7- 

mersdorf, bourg du Wurtemberg (dis- 
trict de Hohenlohe, auj. Joxtkreis). 

De Rossi, Wolffet Lelong mentionnent cette loca* 
litd comme ayant possSdd une iinprimeric hdbraique 
aux xvie et xvne sifecles ; le cat. Oppenheimer cite 
plusieurs vol. souscrits k ce noin; le plus ancien re* 
monte A 1589.' 

Wilkomeria, WilkomirZy ville du gouv. de 
Vilna, dans 1’anc. Lithuanie. 

Willevilla, Grossweif, bourg de Bavifcre. 

Wiloa, Weilheim, pet. ville de Baviere, 
sur FAmpcr (lsarkreis). 

WiltoNj bourg d’Angleterre, a 3 milies 
de Salisbury (Wiltshire). 
pr£s de \k sVMfcve IPilton Ilouse, la splendide rd- 
sidence des cointes de Pcmbroke; la 10« ddition des 
Aides Pembrochiance, de M. Richardson, fut linpri- 
mde 5 Wilton Ilouse, cn 1784. Martin ne cite pas 
cette typographic privde. 

Wimiaclm, Wimy, commune de Fr., pr6s 
Laon (Aisne). 

Wimpina, Wimpffen, ville de la Souabe, au 
confluent du Necker et de la Jaxt; ba- 
taille cn 1022. 

Wincestria, voy. Venta. 

Wincium, Wtnzig, bourg de Prusse (Silc- 
sic). 

Winderpergcm, voy. Vinterbeuga. 


WlNDESflEMIUM, VOy. ViNDESHEMlUM. 

Winidova Lac., der Wurmsee , ou Stahrem- 
bergersee , en Baviere (environs de Mu- 
nich). 

Winter-Harbour, dans FileMelville, situee 
dans la mer Pojaire, par 74 de lat. N. 
et H2 long. O. (meria. de Greenwich). 

Dans le voyageau Pdle Nord fait par lescorveltes 
PHdcIa et le Griper, en 1819 et 1820, sous le com- 
mandement de 1’illustre Parry, les officiers du bord, 
pour occuper les tristes loisirs de 1’hivernage, utili- 
sdrent un petit maldriel d’imprimerie qui avait dtd 
embarqud sur Plldcla, et publterent un Journal: 
The North Gazette and IVinter Chronicle. Le pre- 
mier numdro porte la date du ler novembre 1819, 
et le dernier celle du 29 mars 1820. Ce curieux et 
trds-intdressant recueil fut rdimprimd k Londres au 
retour de 1’expddition [C.]. 

Winterton, bourg d’Angletcrre (Lincoln- 
shire). 

Imprimerie en 1804. 

Wippericum, Guipry , commune de Francc 
(Ille-et-Vilaine). 

Wirbina Castrum, Werben, pet. ville de 
Prusse, prks de Merseburg (Saxe). 

Wirceburgum, voy. Herbipolis. 

Wironiacum , Villa Wirciniaco [Eginh. 
Chr.], voy. Verseniacum. 

W 7 iribennum, Burgwerben , bourg de Prusse 
[Graesse]. 

Wisbeach, Wisbich, ville d’Angleterre, sur 
les bords de FOuse, dans File cFEly 
(Gambridgesbire). 

Un libraire, nomm6 P. Gibson, y itait dtabli en 
1721; en 1770, le R6v. Henry Burrough, vicaire dc 
Wisbeach, avpit organis^ uue imprimerie dans sa 
maison, etTutilisait 5 la publication de ses sermons. 
M. Cotton deerit ce rare volume qui a 6chapp£ aux 
recherches de Martin et de Lowndes : Sermons on 
severat subjects and occasions, by Henry Bur - 
rough , L.L.D. y vicar of IPisbich, Rector of Grans- 
den y and Prebendary of Pcterborough. Wisbicb, 
m.dcc.lxx. In-8" de 364 pp. (voyez la note d6taill6e 
que consacre M. Cotton 3 ce volume). 

Wisingia Ins., Wisingso, ile su6doisc,dans 
le lac Wetter. 

Wisingsburgum, Wisingsborg , bourg de 
Suede, chef-lieu de File da Wismgso 
(Sucde Meridionale). 

Cette Ile de Wjsingsii avait 6td donnde par le roi 
£ric XLV, comme gratification dc joyeux av^ne- 
incnt, k Pillustre famille des Brah6 (1561): un sifcclc 
apres, grace au noble amour des lettrcs qui fut sl 
longtcmps Papanage des Brah6, Wisingsborg jouissait 
non-seulcment d’un gymnase et d’une 6colc, mais 
aussi dcleurcompl6ment indispcnsable, d’un ^tablis- 
sement typographique; le comte Pierre Brah6 avait 
fait venir de Pom6ranie un imprimeur du nom de 
Johannes JCankel, lequel raconte, dans le premicr 
livrc sorti dc ses presses, Ics di verses pdripdties par 
lcsquelles passa la cr^atiou de son imprimerie, ct 
domie la date prdeise de son <!tahlissemcnt, 1067 : 
Nicolaus Malthicc Kidping; Itinerarium scu des¬ 
criptio peregrinationis per Regnum Japan , Indiam 
Orientalem ct Chinam sermone Suecico. Edidit ln 
Wisingsborg Johannes Kankcl, anno 1667, in-4°. 
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Alnander et surtout SchrCdcr ( Succla Uterata) 
nous donnent ies titres d’un grand nombre d’ou- 
vrages sortis de cos presses pendant Ies 20 annues 
qu’elles furent en exercice. En 1GS7, 1’lle fit retour k 
Ja Couronne, et le materiei typographique dc \Yi* 
singsborg fut transporta k Joenkceplng. 

Wisla, voy. Vistula. 

Wismaria, Wismarj ville du grand-duche 
de Mecklemburg-Schwerin, sur la Bal- 
tique ; anc. ville ansdatique. 

Impriineric en 1698, suiv. Falkenstein et Cotton, 
en 1G96, d’aprfcs Ternaux ; nous connaissons : 
Christ. Schradevi dispositiones oratorice. Wissma- 
riae, 1684, in-8° (cat. JJubois, JV, no 12440). 

WlTTEBERGA, VOy. AlEIORIUM. 

Wittliacum, Wittlich, ville de la Prusse 
Rh6nane* sur la Lieser (reg. de Trfc- 
ves). 

Wittovia, Witto, presqu'ile debile de RQ- 
gen, k la Prusse. 

Wodehamum, Woodham, bourg d’Angle- 
terre (Suffolkshire) : « A damus Wode- 
hamensis, ord. fr. Min. a. 1358 ». 

Woldemaria, Waldemar, Wolmar, ville de 
Livonie (Russie). 

Wolferdi Agger, Wolfw.sdyk, petite ville 
de la province hollandaise de Seeland 
ou Zeelande. 

Wolyeuiiampton, bourg d’Angleterre (Staf- 
fordshire). 

L’imprimerie, dit M. Cotton, fut exerc^e dans 
cette localit^, si renommee par son industrie m£tal- 
lurgique, dfcs 1’annGe 1755. a The Charter of the 
Corporation of iFalsall « fut imprim^e k Wolver- 
hampton, en 1774. 

Wonclave [Graesse], Wanzlebcn , ville de 
la Saxe prussienne (reg. de Magdc- 
bourg). 

Woodbridge, bourg d’Angleterre (Suffolk¬ 
shire), sur la riv. Deben. 

Un typographe du nom de R. Loder y £tait £tab!i 
en 177J. En 1782, ii publia uu volume curieux : The 
Journal of tF. Dowsing , Parliameniary Fisi - 
tor for demolishing superstitions, Pictures and 
Ornamenta in ChUrchcs within the County of Suf- 
folk , et quelques pit-ces relatives k 1’liistoire locale 
en 1785, 1787, etc. [C.]. 

Woodstock, bourg d’Anglcterre, dans 
rOxfordshire. 


A jamais ctlfcbre par son chlteau roya) et par le 
grand romancier qui pla<;a sous sei ombrages sfcu- 
laires le th£*4tre d’un de ses plus admirables r£cits, 
Woodstock (sic transit gloria) n’est renomm^ auj. 
que par ses manufacturcs dc gants. LMmprimerle y 
existe k partir de 1789. Dans son voisinage est 
Blenheim, Ic chiteau historique des dues de Marl- 
borough, oti se conserve l’une de ces merveilleuses 
bibliotb. que l’on ne voit qu’en Angleterre. 

WORCESTRIA, VOy. VlGORNIUM. 

Workixgton, port d’Angleterre, dans le 
Cumberland, k 1'embouch. de la riv. 
Derwent. 

LMmprimerie commence avec le sifecle: Ies ceuvres 
du polHe John Stagg (aveugle comme Milton) y fu¬ 
rent iniprim£es en 1805 ; et une • JJistory of the 
Irish Rtbellion of 1798«, en 1806 [C.]. 

Wormatia, voy. VaRMATIA. 

NVorthsati, Wursatorum terra, Wurster - 
land, l’un des districts de 1'Etat dc 
Br6mc [GraesseJ. 

V/otton-under-Edge, pet. ville d’Angle- 
terre, dans le comte de Gloucester. 

M. Cotton nous apprend qu’un imprimeur du nom 
de John Exell y exergait en 1704; renseignement 
quelque peu vague que nous serions heureux de 
voir appuyerde quelques faits. 

Wrexham (sur les livres Welsh, Ngwrec- 
sam), Wrexham Regis, jolie ville d’An- 
gleterre, sur un affl. de la Dee (Den- 
bighshire). 

Cette ville posside Timprimerie depuis le milieu 
du siecle dernier; les deux plus anciens sp£cimens 
que mentionne M. Cotton sont :« Dr. PouelVs Vi- 
silation Snmion d, imprime en 1742, et « IIossing's 
Miner's Dictionary », 1747. R. Marsh £tait 6tab)i 
comme imprimeur k Wrexham, en 1764. 

Wulvena, Wullfen, bourg de la princip. 
d’Anhalt-Kothen. 

Wurrena, Wurzen , ville de Saxe, pr&s de 
la Mulda (distr. de Leipzig). 

Wurtemherga, le Wurtemberg, royaume 
du S.-O. de TAllemagne, eutre 'la Ba- 
viere, Bade et la Suisse, avec Stuttgardt 
comme capitale. 

Wycomue (High) , ‘ bourg d*Angleterre 
(Buckinghamshire), k 5 milies de West- 
Wycombe. 

Cette localitg possddait une imprimerie en 1791 

[C.]. 



Xancontium, Sanconium, Tincontium. Xan- 
coins, SancoinSy pet. ville de Fr. (Cher), 
ane. prieure de St-Benoit. 

Xanthe, voy. Mediolanium et Santena. 
Xanton^e, voy. Santones. 

Xera equitum, Xerds de los Caballeros, Xe- 
res de Badajoz, ville d*Espagne, dans 
Fintend. et au S. de Badajoz (Estrama- 
dura). 

Xeresium, voy. Asta Regia. 

Xerica, Oppidum nobile in regno Valen- 
tino. 

C’est ainsi que Panzer, d’aprfes Caballero, indique 
uDe localitfc du royaume de Valence qui nous est 
inconnuc, que Mcndez n’enregistre point parmi les 
villes de la P£ninsule, ct que l'on a quelquefois vou- 
lu confondre avec Xerds de la Fronlera , ce qui 
est inadmissiblc, cctte dernifcrc ville 6tant en Anda- 
lousie, au N. et prfcs de Pueno de Santa Maria. Nous 
ignorons s’il sc trouve un bourg du nom de Xerica 
dans le royaume de Valcnce, et, lors m6me que cette 
localitd existcrait, nousn’cn accepterions pas moins 
avec Infiniment de rdserve cctte 6trange assertion 
de I’abb6 Caballero, qui cite un livre ex6cul6 k Xe¬ 


rica, en 1Ci85, sans en indlquer ni 1’imprimeur, ni le 
caractfcre, ni le format : Cotislilullones synodales 
urbis vel Ecctesicc Xericance y auctore Bartholo- 
mceo Marti. Xericae, 1485. II va de soi que les bi- 
bliographes modernes, MM. D. Hidalgo, Zarco dei 
Valle, Sancho Rayon, etc., ne mentionnent mGme 

point ce livre. inacceptable; mais ce qui peut 

sembler r6ellement bizarre, c*est que l’abbd Cabal¬ 
lero aitcru pouvoir se permettre de porter une prc- 
mifcre tfdition de ces Constitutions k l’actif de 
gorbe, et k la date respectable de 1479 ; 6dition non 
moins inconnue que celle de 1485 (voy. Segobriga), 

Xerogyfsus fi.., HY)£oyut}jo<; [A. Comm,], fl. 
de Thrace, qui tombe pres d’Erikli, 
dans la mer de Marmara. 

XlPHONIUS PORTUS, Eicpcoveto; Xtpv [Scyl., 

Str.], port de Sicile, place sous Fabri 
du cap XTphonia, auj. Capo di S. Croce , 
a l’E. de Trontello. 

Xutiiia, SouOta [Diod., St. B.], ville des 
Leontini, en Sicile, auj. butera, dans 
1’intend. de Girgenti. 

Xynle [Liv.], Huv(a [Pol., St. B.], ville de 
Thessalie, auj. Taukli [LeakeJ. 




Yarmutum, Yermutha, Great-Yarmouth, 
ville d’Angleterre (Norfolkshire), avec 
un bon port sur la mer du Nord, h 
Temboiich. de 1’Yare. 

Cette ville possAdait un Alablissement typogra- 
nhique en libi, dit M. Cotton. The histury of Grcat 
Yarmouth fut impriinAe A Lynn, cn 1776, in-4°, 
fig. 

Yeovil, pet. ville d'Angleterre, dans le 
comte de Somerset. 

J?. Goadly and Company exploitaient un Atablis- 
semenl typographique dans cette ville en 1748 [Cot¬ 
ton]. 

Yogiialia, Youghal, bourg et port d’Ir- 
lande, dans le comte de Cork, a l’cm- 
bouch. de la riv. Blackw.ater. 

Le prcmier imprimeur eonnu d’Youghal est un 
nommA Cox, Atabli dans cette ville \ers 1770. Tho- 
mas Lord lui succida; ce fut lui qui imprima le 
premierlivre eonnu «to have been printed in this 
town »: A Jlistory of the Town of Youghal , 1784, 
in-12. Ce voluine est devenu fort rare. Apris cette 
publication, T. Lord alia s’Atablir A Roscrea, ei l’im- 
pritnerie ne reparut A Youghal qu*au xixe siicle. 

Ypera, voy. Ipra. 

Ypinum [I. A.], station des Peucetii, dans 
ritalie merid.; auj., Binetto, bourg du 
Napolitaiti (terra di Bari). 

Yporegia, voy. Eperodia. 

Yposa, voy. Ispinum. 

Yppoi.iti (S.) Monast., S. Polten, ville 6pisc. 


de la Basse-Autriche, chef-lieu du cer¬ 
cie superieur de Wienerwald, sur le 
Trasen; anc. abb. de Benedictins. 

Voyez, pour 1’iraprimerie en 1783, POlten (St.), 
Ysoldunum, voy. Auxellodunum. 
Yssodurum, voy. Issiodurum. 

Ytumna ft,., voy. Icauna. 

Yungus Vicus, voy. Vungo. 

Yverdo, voy. Ebrodunum. 

Yvetotum, voy. Ivetotum. 

Falkenstein et M. Cotton font remonler 1’impri- 
merie dans cette ville A 17G2; voici ce que nous 
Accit le bibliographe normand, M. Frire, au sujet 
d’Yvetot : « Je ne puis vous indiquer d’une maniirc 
ositive 1’Apoquc de PAtablissement de 1’imprimerie 
Yvetot; mais ee.qu’il y a de certain, c’est que, d’a- 
pris les anciens riglements, il n’y avait pas de ty- 
pographe dans cette petite ville avant 1780; il lfv 
en avait mime point A Caudebec, oii Atait fixe le 
bailliage, et qui devint le clief-lieu du district du- 
quel dApendait Yvetot. 

o L*annuaire statistique de 1803 constate qu’il n’y 
avait qu’une seule iinprimerie A cette date. Eu 1815, 
je trouve un imprimeur du nom de Resche, et en 
1816, Jourdain fils. o 

Yvodium, Eposium [Greg. Tur.J, au xv e s., 
S. Yvoy, puislvois, auj.Cart{/7iaw, bourg 
de Fr. (Afdennes); voy. Cariniacum. Ce 
bourg fut ctev6 en dueb^-pairie en 
faveur (TEmmanucl-Philibert de Sois- 
sons-Savoic, cn 4 GG2, et prit sculcmcnt 
alors le nom de Carignan [Quiclicratj. 






Zabesus, Millenbach, ville de Transylvanie 
[Graessej. 

Zabludow, Zarlutow, pet. ville de Lithua- 
nie (Bussie), dans le Palat, de Vilna. 

Nous ignorons ou M. Ternaux a pris le renseigne- 
ment suivant : Quelques imprimeurs chas$6s de 
Moscou s’6tablircnt dans cette localit^, et y pu- 
blifcrent, >crs 1562, les Evangiles du dimanche et 
des lites, en slavon. 

C’est k 1568 que Dandtkie fait seulement remontcr 
Timpression de ce lhre, qui nous est inconnu. 

Zabotum, Zobtena mons, le Zobten, mon-* 
tagne de Silcsie, pres de Mettkau. 

Zacynthus Ins. [Mela, Liv., Pl., Virg., 
Ovid.], ZaxuvOo; [Hom., Herod., Scy., 
Str., Ptol.J, ile de la mer lonienne, 
sur la cote de 1’Elide; auj. Zanle, Pune 
des lies Ioniennes, al’0. et pres de la 
• Moree, avec une capit, du meme nom. 

Zagrabia, Sabbabie [Chr. Cariem.], Za- 
tiram, Zagrebu, Agram, ville des Etats 
Autrichiens, capit, du royaume de 
Croatie, residence du Ban, pres de la 
Save; academie, biblioth^que. 

Cette ville possddait rimprimerie & la fin du xvn e 
sifecle, mais le nom ileson prcinicr typographe n’est 
pas connn : Pauli Eitter (alias Pitezovich) Sc- 
gniensis Dalmatce Chronica . Zagrabia?, 1696. Ne- 
metli, auquel nous empruntons ces notes, siguale 
plusieurs auties volumes du in£me auteur, e\£cut£s 
h Agram en 1700, 1702 et 1*703, mais toujours sans 
nom dMinprimcur. 

De 17l£» A 1*716, rimpriinour d’Agram s^ppelle 
Jac. Wenceslas lleywcl; les typograplies qui simem 
sontJ. Barth. Pallas (1*723-172*7); Joli. Dapt. Weitr., 
qui s’iniitule « Inclyti Jtcgni Croaticc Typogra- 
phus . (173fi-17ft7). 

(\oye4 SzOrenyi, Vindicice Sirmienscs y p. 35 rt 
sulv.) 


Zahebuhgum, Zalboxg, Sahlbergh , petite 
ville de Suede, dans Pane. Vestmannie 
(auj. dans la pref. d'Upsal)? 

Nous avons citd cette localitG parce que le livre 
du Strasbourgeois Jean Schefler ( de Scriptis et 
script. Succorum t p. 267) nous donne une trace dc 
typograplii®, bonne 6 enregistrer; i/. Olaus Palm, 
Ncriciet.sis, Philos. Adjutict. Upsalicnsis , Medi¬ 
tatio dc mutatione y qua: nostris tempoidbus et 
postmodum ad finem usque seculi eveniet; sermone 
succico. Zahlburgi, anno 1676, in-8°. 

Zakliczyn, pet. ville de la Gallicie, dans 
le cercie dc Bochnia, sur le Dunaieg 
(Autriche). 

Lelewel prelend que celte ville poss6dait une im- 
primerieau milieu du xvn* si&cle; Falkcnstein et 
Bandtkie n*oni point admis cette assertion, qui nous 
scmble inacceptable. 

Zaladiensis Comit., le Comitat de Szalad, 
en Hongrie, avec Szala comme chef- 
lieu; anc. abb. (cercie au-dela du Da- 
nube). 

Zalt-Bommel, voy. Bomf.ua. 

M. Van Evcn, dans le Bibliophile belge (l, p. 61), 
soutient qu'un des premiers imprimeurs de Lon- 
vain, Hodolpbe Loeffs, abandonna cette ville en 
1090, et alia s’6tablir i Bommel, cn llollande (Guel- 
dre), oh ses presses roulaienl dis 1091; il se fonde 
sur un passage des comptes du couvcnt de Marien- 
weert, en Gueldre, & crltc datr, d^couvcrts par lui 
et transcrits; voicl le texte de ees notes : 

* Item, altera Epiphania?, van Rodolpho, te Bo- 
mell, 1 boeck dc :\atuj'a animalium et herbarum 
r.mle Sovum ] } rcccplonum cum quibusdam aliis 
libris pariter \ ij rynsguld. j. sluver. a 

Hem, pro ijor libris impressis a Hodolplio, pro iiij 
bollandsche guldeus \ st., facit \iryusg., vi] stuy- 
\ers. • 

o La britvete et 1’obscuritG de la redacliou de 
cettg inscription, di( avec raisou M. Uolirop ( Mo- 
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num, typogr., p. 53), nVeinpOchent d’cn tirer des 
consfquences indubltables. I) est certain que Pon 
n*a pas trou\6 jusqu’ici un livrc de Locffs publii* 
apres 1G85.« 

Zamoscium, Samoscium,Zamosfjum, ZamosCy 
ville de Pologne, dans le Palatinat de 
Lublin (Hussie Kouge); elle fut fondee 
par Jean Zamoyski, chancelicr et gene- 
ral en chef sous Etienne Batory en 
1588; universite fondee en 1594. 

Nous trouvons pour Ia premifcre fois tracc d*im- 
priineric dans cetie ville 3 Ia date de 1560 : Dionysii 
Halicarnassei liber de structura orationis, gree - 
ce et latine alitus a Sam. Bircovio, Polono. Sa- 
moscii, 1550, in-8°. llofTmann ( Lexioou. bibliogr. 
II, 93), qui cite ce volmne, ainsi que Graessc et 
aulres bibliogr., ajoute : « Inepta et auctore prorsus 
indigna liircovii versio esse judicatur.» Yu Ia date 
de Ia fondalion de In ville de Zainosq {1588), il e t 
clair que cette date de 1550 est fausse ; cst-cc 1590 
qiPil faut lirc? 

J.-D. Iloffmann cite 3 Ia date de 1557 une £dition 
latine des Statuta regni Polonice recueillis par 
J. Herburt de Fulstin et imprimite « typis acade- 
micis • in-fol.; c’est 1597 qu*il faut lire, ct ce livre 
est le premier sur lequel Martin Lenski ait mis son 
nom. 

IViOus ferons remarquer a ce sujet que Freytag, 
qui, dans ses Analecta, consacre une note interes- 
sante a ce livre et en donne une bibliograpljie com¬ 
plete, ne dit pas un inot de celte <5diliou de 1557 
que signalc J.-D. Hoffmann. 

• Les deux premiers ouvrages ex6cut6s 3 Zamosq 
avec date certainc, nous ecrit M. Pawlowski, sont : 
J). Aurelii Augustini Jlippon. Ep. de Grammatica. 
Sanioscii. 1593, in-G; et /Elii Donati Grammatica 
ibid. 159G, in-8o. Le premier imprimcur de Zamos<j 
est certainement Mai tinus Lcnscius (Martin Lenski), 
dont 1’etablissenicnt pr£c£da la fondation de 1’Acadite 
inie. • 

Les imprimeurs de 1’Acadimic de Zamosq qui suc¬ 
cedent 3 Mart. Lenski sont : Clirislophe Wolbram- 
czyk, de Vilna (1617), Siinon Niciolkowic (1620), 
Andrd Jastrzebski (1651-1659), et Joliann Rulowski, 
3 la fin du xvne sifccle. 

o On imprimail au sifccle dernier 3 Zamosc les 
Almanaclis dePasironome Dunczewski, trds-cdldbres 
alors en Pologne et fort reclierchds aujourdMtui. » 
[Note de M. Pawlowski.] 

Zancle, Sdty&vi [Herod., Diod., Str.|, voy. 
Messana. 

Zapata (?). 

Localile inconnue, peut-£trc un lieu d'impression 
supposS; nous trouvons : Car. Mailetus, dc Jlic - 
rarchicaet Jure Ecclesice militantis. Zapata, 1660, 
in-fol. 

ZARAX [Pl.], capaE [Pol., Paus.], 2x f r,E 
[Ptol.J, ville de la cote de Laconie, en 
Grece, auj. Jeraka , en Moree [Leake, 
Boblaye]. 

Zaiungia. anc. prov. d’Allemagne, corres- 
pond au Grand-Duche de Bade (Schoep- 
llin, Hist. Zarmgo-Badensis). 

Zakmigetuusa, Zarmizegetiiusa, voy. Au¬ 
gusta Dacica. 

Zaslavjlm, Zaslaw, Zaslav, ville de Wolhy- 
nie, dans l’anc. Pologne (Hussie). 

Matthias Kawieczynski, gouvcrneur de Nieswicz, 
inibu de la doclrlnc des Unitaires, 4tablit dans cette 


ville la prcmifcre typograpliie au xvte sifctle : Bibiia* 
tn iest , Ksiegi starego y nou ego przymicrza , z nowu 
z iezyka EOrciskiego Greckicgo y Lacinskicgo na 
Polskl przelozone od Simona Budnego (Simon 
Budny, (telfcbre Socinicn). w Zaslawiu, 1572, ln-G° 
[Yogt, Bauer, Graessc, etc.]. 

Mais ce recit, corrobora de Paulorit^ d’un grand 
nombre dtecrivains, Bentkowski [Uist.de Lilt. Pol.), 
Sandius [Bibi, antitri.), kosi<;ki [MisceU. Cracov.), 
etc., n’est pas accepi par le bibliographe le plus 
exact de la Pologne, J.-S. Bantkie. 

Yoici 1’opinion de ce savant, telle que nous la 
transinet M. Pawlowski : • II paralt certain que la 
seconde edit, de la Bible trad. en polonals par Simon 
Budny fut imprim^c 3 Nieswiez, od une premifcre 
f-dition en avait 6t6 donnte cn 1570 par le tn6me 
imprimcur Daniel de Lenczyqa, aux frals du staroste 
de Nieswiez, Matth. Kawieczynski. Ltedition de 1572 
porle 3 Ia fin un colophon idenlique 3 celui de 1570, 
sauf 1’omission du lieu d’impression ; et c’est cette 
omission qui a donn6 lieu 3 la fable de Pimprimerie 
de Zaslaw v fable qui s’cst accrtdit^e d’autant plus 
vite que la pnJfacc de Siinon Budny (du 7 mai 1572) 
est datte de Zaslaw, od cec^tebre Socinicn demeu- 
rait alors. d 

Nous avons dc 5 j3 vu Pimprimeur Daniel de Lenc- 
zyQa 3 Pinczow, 3 Nieswiez et 3 Vilna. 

Zatiimarieksis Comit., le Comitat de Szath- 
mar, en Hongrie (cercie au-dela de la 
Theiss). 

Zeacolus, Zeapolis, Dinkelspuhl , ville de 
Baviere [GraesseJ. 

Zedlica, der Elnbogener Kreis , le cercie 
d’Elnbogen, en Boh&me. 

Zeelandia, Zeeland, Zelande , prov. de la 
Hollande. 

Zelasium Prom. [Liv.], dans la Phtiotide 
(Thessalie), cap Stavros [Leake]. 

Zeldepa, ZsX^t^ot IHier.}, Z4\$olt.o. [Proc.], 
laxata [Theopn.], ville de la Moesie, 
auj. Szelepsa, au S.-O. dTmertje, dans 
la Boulgarie [Reich.]. 

Zellia, Cilley , ZiUi , Zillah , bourg de 
Transylvanie, dans le pays des Hon- 
grois. 

L’imprimcrie a dd exister dans cette loca!it6 peu 
connue; voici un livre dont un des excellents cata- 
logucs de la librairie orientale dc M. Maisonneuve 
nous donne le titre : Sellenko’s [G. ). Slovennska 
grammatika oder lEendische Sprachlehre in 
deutsch vnd Wendischen Vortrag. Zilli, 1791, 
in-12. 

Zelza, der Pilsener Kreis , le cercie de. Pii - 
scn> en Bohdme [Graessc]. 

Zempunjensis Comit., die Sempliner Gcsp. y 
le Comitat de Zemplin , en Hongrie (cer¬ 
cie au-dela de la Theiss). 

Zena, voy. Genua. 

Certaius livres, en dialecte g6nois, portent ce 
nom delieu comme souscription ; nous cn trouvons 
plusieurs aux divers catal. I\. H6ber ; nous cite- 
rons : Micrilbo Termopilatide. Comedie trasportee 
da Bo EranfCize in Lcngua Zencize. Zena, 1772, 
in-12. .Melzi nous appreud que ce pseudonyme 
caclic un traducteur de Moli^re, appcle Stefano de* 
Franchi. 
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Zephyria Ins., voy, Melos. 

Zephyrium prom., to Zr,<fOpiov [Str., Pt.], 
sur la cote E. du Bruttium, en Italie; 
auj. Capo di Brussano . 

Zephyrium prom., Zecpupiov axpov [Pt.], prfcs 
d’Apollonia, en Crete; auj. Ponta di 
Tigani. 

Zerxes, Zepvin? [Proe.], Colonia Zernen- 
sium, Zirinae, Zernje [Not. Imp.], dans 
la Dacie, auj. Czemetz, dans la Yala- 
chie, rive gauche du Danube, prfcs 
d’Orsowa. 

Zeym^ Zeyny, Seyny, village (Hoffmann 
dit: a Locus ignobilis ») de Samogitie, sur 
les confins du Palat, de Vilna (Russie). 

LMrapriinerie fut exercfie dans cette infime loca- 
litfi pendant quelques annues au dfibut du xvii e sifc- 
cle, probablement sous 1’influence et la direction des 
rfiformfis ; Jacobus Markowicz, imprimeur de Vilna, 
y fut appelfi en 1605 et y donna : Pauli Gitovii 
Wyklad Katechismu Kosciola Chrzescianskiego z 
pism sivietych, S. I. n. d., in-4°, et du infime auleur: 
Odpravva przeciwko iadowitym Marcina Czecho - 
vuicza, potworzom ktore wypuscil na wyklad Ka¬ 
techismu . in-U°. 

Zezinoialum, Jazeneuil, commune de Fr. 
(Yienne). 

Zingari , Zigenner (en ali.), Cinganys 
(hongr,), Gi/pstes(angl.), Caird (ccoss.), 
Gitanos (esp.), Ciganos (portug.), Zin- 
gari (ital.). Cigani (serbe), Boumnci- 
Chal (en bohein.); voy. Cingari. 

Zinna, voy. Monast. Zenna. 

ZiRicnz.£A, Ziericzea, Ziricksec , Zierickzee, 
ville de Hollandc, chef-lieu dc district, 
pr&s de PEscaut oriental, dans lc S. de 
Pile de Schouwen (Zcelande). 

Nous ne trouvons pas tracc d r impression dans 
cette ville antfiricurcmenl A 161G; le titre dc [livre 
que nous donne lc cat. des Elzcvirs dc 163& (p. &3) 
n’est pas trfis-explicitc; le voici tel qucl : Lietis 
pro Lansbergio. Zirizaee, lGlti, in-8°. L’annfic sui- 
vante paralt un livre que tous les bibliogr. ont citfi: 
Collatio habita JIagcc Comitis anno 1611, inter 
quosdam Ecclesiastas de divina prxdestinationc, 
et ejus appendicibus, latine ex versionc Ilcnrici 
Prandii . Zirizae®, 1615, in-4°. 

Ziridava, Z-p-fcjx [Ptol.], ville des Getae, 
en Dacie, auj. Szmka, sur lc Broosch 
(Transvlvanic); Manncrt dit : Muhlen - 
bach, Szasz-Sebes, ville du m6mc Etat 
autrichien. 

Zirin voy. Zernas. 

Zittavia, Lusatix super, urbs , Sittavia, 
Zittau, ville du roy. de Saxe, sur l'Alt- 
wasscr. 

Un gymnase fut organisfi dans cette ville en 1586; 
il fut immfidiatcmcnt sui vi dc Tinstallaiion d’unc 
Imprimerie, qui fut etablic dans Pancien eouvent du 
Paraclet, et placfio sous la direction dc Nicolas 
Sclincidcr; ccs presses fonctiouufircut depuis 1587 
Jusqu’eu 1008, et 5 celte date, lc 16 Juin, furent dfi- 


truites par un incendie qui consuma la ville presque 
entitre; elles furent rfitablies en 1611. 

La Piblioth. saxonica de Struvius ne nous fournit 
de titres d’ouvrages exficutfis en cette ville qu’& 
partir de la rfiinstallation de Timprimcrie : Verx 
Sittavix Regice sup. Lusatix urbis ef¬ 

figies pictore Avgvsto Ivsto Miseno versibus heroi¬ 
cis. Zittauiae, 1612, fn-8°. 

Zittau possfide une biblioth. d’une cerlaine im- 
portance, qui fut installfic au commencement du 
sificle dernier par le recteur Hoffmann, lequel publia 
A cette occasion :} Programma zur Inauguration 
der Zittauvisclien Bibliothecis. Zittau, 1709, in-fol. 

Zjzaria, voy. Ciceres. 

Znena, Znin, pet. ville de la Prusse Occi¬ 
dentale. 

Znoima, Znoim, Znaym, Znagmo, ville et 
chef-lieu de cercie, en Moravie, sur la 
Taya. 

Zobtena, voy. Zabothum. 

Zoliensis Comit., die Solienser Gespann • 
schaft, le comitat de Sohl , en Hongr i e 
(cercie en-de^a du Danube). 

Zolkiew, pet. ville a 5 lieue6 de Leopol, 
en Gallicie (Autriche), jadis propriete 
du roi Jean Sobieski. 

Wolf ( biblioth. hibr.) cite deux ouvrages rabbini- 
ques imprimfis dans cette localitfi : Vri Veibs , en 
1694, in-fol. ct Schevoth, en 1702. 

Zorbiga, Sorbiga, Zorbig, pet. ville dc 
Prusse, de la reg. de Merseburg (Saxe). 

Imprimerie en 1713 ; Christoplt. Gvntheri Enco- 
mia Jerichoniensia oder Kirchweyh der Kirchen 
zu Prirau, nebst cinen historischen Anhang von 
prirau. Zorbig, 1713, in-ii° (Slruv. Bibi . Saxon. 

p. £t0). 

Zorlanje [T. P.], Strolan^: [G. Rav.], 
ville de Thrace, auj. Czemagora, dans 
le pach. d'Andrinople. 

Zoster prom., ZwaTrip [Herod.,- Str.], eap 
de TAttique, auj. Capo di Vari . 

Zuarina, voy. Squirsina. 

ZUENCUA, ZUENKOWA, VOy. CYGNEA. 

ZuLicmuM, Zulliciiovium, ZylHchau , Zulli- 
chau, ville de Prusse, chef-lieu de 
cercie (Brandebourg). 

Une fidition importante dc Ia Bible fut donnfie dans 
ccttc vilie en 17t»l; ellc est dficrite au catal. de Ia 
Susscxiana (I, n<> 63): Biblia sacra tam Veteris 
quam Novi Testamenti, cum Apocryphis , sec. fon¬ 
tes Hebraicos et Grxcos , ad optimos codices col- 

lata . Adjectx sunt Variantes Lectiones selectae 

cum prxf. dc Authentici Textus prx Versionibus 
prxrogativis D. Christiani Benedicti Michaelis, 
Thcol. ct Ling. Sacr. Prof. Hal. ZuUichau, sumpt. 
Orphanotrophei, apud Gottlob. Beniam. Fromman* 
num, HUI, in~tio. 

Zultzbacum, Sulzbachj voy. Solisbacum. 

Sous la rubrique : ZtiLTBACCM, nous trouvons : 
Casp. Bruscnii Chvonotogia monasteriorum Ger- 
manix prxeipuovum ac minime illustrium. Zult- 
haci, 1682, in-tio. 
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Zumi, Thum, ville du roy. de Saxe (Erzge- 
birge). 

Zurziaca, Zurzach , voy. Certiacum. 
Zusidava, Zouai^aua [Ptol.j, station de la 
Dacie, dont les ruines existent encore 
a Tschetatie, au-dessous de Burlau 
(Valachie). 

Zutphania, Zutphen, sur la rive droite de 
1’Yssel, ville de Hollande, chef-lieu de 
distriet dans la prov. de Gucldre, k 
quelques lienes de Zwolle. 

Imprimerie en 1611, dit Falkenstei», et M. Cotton 
ajoute qu’4 celte date, 1'imprimeur en exercice s’ap- 
pelait Andreas Johannis. 

Mais les admirablcs Monumenta typographica de 
M. Holtrop nous permettent de faire remonter 4 
une date infiniment plus respeciable l’introduction 
de la typographie 4 Zutphen. 

En 1497, Tyman Petri de Os, fils de 1’imprimeur 
Peter van Os de Zwoll, imprimait avec son pfcre dans 
cette derntere ville (voy. Zwolla). Vingt ans apr£s, 
en 1517, il vient s’4tabllr 5 Zulphen, et y publie un 
opuscule snr les indulgences de Robei t de Cologne, 
abb6 de Zelwart, prfcs de Groningue, intit,: Die 
Costclike scat der geestetiker rijckdom (te Trtsor 
prtcieux de la richesse spirituelle), A la fin ; Vn 
is geprtnt toe Zutphen , by my jj Thiman Peters* os 
van Breda int (J iaer ons here M.ccccc.vii.xviii. 
(nous copions textuellement cette date ainsi figu¬ 
rae sur le fac-simile donne par M. Holtrop, pl. 85, 
d-1). La marque typographique adopt^e par cet im- 
primeur, 4 Zutphen, diDfcre de celle qu’il avait a 
Zwolle, et rappelle celle de son pfcre: c’est un £cus- 
son offrant au milieu les armes du duch^ de Guel- 
dre, et en haul, d’un c6t6 les armes de Zutphen, et 
de 1’autre celles de 1’imprimeur, formOcs d’un dcu, 
parti au premier de cinq tampons (marque de son 
pfcre), et au second d’une lleur de lis. 

Tyman Petri de Os, en quittant Zwolle, avait aban- 
donnd k son pfcre le materiei dont il se servait dans 
cette ville; celui-ci 1’emploie encore en 1510 pour 
1’impression des Epistolae Jlyeromjmi. In-4°. 

Au commencement du xvne sifccle, nous mention- 
nerons deux livres interessants ex^eutfs 5 Zutphen, 
lesquels offrent cette parlicularit6 d’dtre franqais : 
Jacq. de Geyn ou de Glieyn. Maniement d’armes, 
d’arquebuzcs , mousquctz et picques, reprisentt 
par figures (en franquis, anglais, hollandais). Zut¬ 
phen, 1619, in-tio;et en 1621 : Diego Vfano,ar- 
lillcrie ou vraie instruction dc 1'artilicrie et de 
toutes ses appartenances , trad. dc Cespagnot. 
Zutphen, 1621, in-fol. (Bauer, Suppi , II, p. 579). 

ZVINUM, voy. ScilWIDNICUTM. 

Zwetlum, Zwetl, bourg (le la Basse-Au- 
triche (Mannhartsberg). 

Zwivaltaiia, Zvivalta, Zwifalda, Zwiwel- 
dense Ccrnobium, Zwiefalten, bourg et 
ane. abb. du Wurtemberg. 

L’imprimerie a-t-elle reellemcnt existi dans ce mo- 
nastfcre, ou le nom de lieu n’est-il pas supposd ? nous 
ne savons, mais somraes tente fortement de pencher 
pour la dernifcre hypothfcse; Panzer (toni. IX, p. 
103) cite : Opuscula Bebeliana , sive facetiae Bebc - 
lii. Zwifaldce, per Leonardum Clementem, 1504, in- 
q°. Peut-fitre, Zapf ( Leben BcbeVs , Augsb., 1802, 
in-4 6 ) a-t-il Oclairci cette diffioulie; mais nous 
n'avons pu nous procurer cette monographie. 

Zwolla, Swolla, Zwoll, Zwolle, ville de 
Hollande, dans la prov. d’Over-Issel \ 
ane. ville libi e imperiale, pu is liansea- 
tique. 


# L’histoire de Pintroduction do Pimprimerie k 
Zwolle, dit M. Holtrop (Manum. Typogr ., p. 90 ), 
n’e$t encore que trfcs-unparfaitcment connue; il est 
certaln que Petrus van Os de Breda, y imprlma de 
1480 k 1510 ; ses types se rencontrent frgquemment. 

t Les bibliographes citent, d’aprfcs les notes mss. 
de Prosper Marchand, une editlon de : Petri Hys- 
pani Tractatus, imprimite en iq79 ; par un certain 
Jean de Vollenhoe (Hain, n° 8689); mnis JosquMci 
personne n’a vu cette editlon, et Pon serait portd k 
rdvoquer en doule son existence,'si Pon ne conoais- 
sait deux Iivre6 executes k la nteme date, maissans 
nom dfimprimeur, et dunt les caractfcres (du mfime 
corpg, mais offrant enlre eux de grandes dissem- 
blances) difffcrent essentiellemenl de ceux em- 
ployes par Peter van Os. o 

Le premier de ces livres est une traduction hollan- 
daise du ceifcbre Vocarularius ex quo de Bechter- 
muntze (voy. Altavilla): C’est un in-4° de 231 ff. 
gotli. k 25 ligu., sans ch., r^cl,, sign. ni capit.; on 
Iit k la fin : Presens hoc opuscula non stiti aut 
penne^suffragio jj noua artiflciosaqZ fnucncio/icH 
quadd ad eusebid dei Idustrie zwotlis est cdsU II 
matU Sub dno Nalinitatis (sic) m.cccc.lxxix. | 
Feria quinta ante feslU natiuitatis dominici (sic), 
ctc. 

Le second est un Modus Confitendi, 12 pp. in-qo 
goth. de 25 lig., offrant les mOmes distinctions typ, 
que le Vocabularius. 

A la mOme date (iq79) de nouveaux types nous 
soni encore prdscntds par un nouvel ouvrage, et 
semblent indiquer un second typographe ; ces types 
sont gothiques, mais plus r^guliers que ceux des 
deux ouvrages prtc6dents, etdu co^ps 9, tandis que 
les ailtres sont beaucoup plus forts ; S. Bonaven- 
TtfRyt Sermones, k la fin : Ventura bona doce¬ 
tis Seraphici doc^toris Bonauenture sacrosancte 
BOne || (sic) ecctesie Cardinalis dignissimi dc tem || 
pore simul et sanctis pcrfnicluosum || opus Zwol- 
lis impressum : Feliciter |J explicit; Anno domini 
Millesimo || quadringentesimo septuagesimo nono . 
In-fol. de 340 ff. a 2 coi. de 39 lig., sans ch., r£cl., 
sign. ni capit. 

« Si P. Marchand ne s’cst pas trompe, dit avec 
raison M. Holtrop, il est 4 croire que Pun ou 1’aulre 
des deux caractfcres qui ont servi k Pimpresslon des 
ouvrages prteites a appartenu k J. de Vollenhoe ; 
mais il n*en rGsulterait pas moins qu’4 cette date 
de iq79-80, Zwolle a vu trois 6iablisseinents typogr, 
au moins: J. de Vollenhoe, un inconnu et P. van 
Os. o 

a Si jamais, ajoute-t-il, Phistoire pragmatique de 
Ia maison des Frfcres de la vie commuue'4 Zwolle 
est derite, elle donnera, j’en suis convoincu, quelques 
dlucidations au sujet de la qucition que j’ai poste 
saus pouvoir la rdsoudrc. • 

M. Holtrop est, croyons-nous, dans le vrai absolu; 
14 est la solutioii de la plupari des probltmes typo- 
graphiques qui se presentent4 propos des origines 
de Pimprimerie dans un grand nombre de villes du 
^ord; il se rencontrc, dans cette presoinption, avec 
un bibliographe dminent, M. Madden, qui, a propos 
du couvent de Weidenbach, 4 Cologne, et de son 
atelier typographique, est entrd dans des conside- 
ralions.d’un ordre identique, et qui sont de nature 
4 confirmer Phypoihfcse des bibl.ographes n^erlan- 
dais. 

M. Holtrop signale encore deux ou trois produits 
de ces presses mystdiieuses (Cat. Libr. $u,c. XV 
impr La Haye 1856, p. 182), ct consacre dans 
les Monum. Typogr . une v^ritable et interessante 
monographie au grand imprimeur de Zwolle, Peter 
van Os de Breda, 4 laquelle nous demandons la 
permission de renvoyer le lecteur. II debuie, en 
1480, par un Psalterium Daudis, in-4o de 144 ff. 
goth., dont voici le colophon : Explicit psalterio 
UauiticU per me petra de os im^pressa zwotlis nec 
7id ditlgZti cura correcta Anno || ab incarnatide 
dfli Milesimo Quadringcntcsimo^Octagcsimo sexto 
die mensis noui. — Deo Laus. 

Peter van Os emploie differentes (spfcccs dc types. 
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ZYGACTES FL. - ZYRI1WE. 


dont M. Holtrop donne d’excellents fac-simile. ]| 
faut rcmarquer que les deux premiers caractSres 
adoptas par cet imprimeur sont les mfiraes que ceux 
quVmployait G. Leeu 5 Goutla, qui fut sans doute 
son inaltre; les trois autres dont se sert P. van Os 
sont particuliers * cet imprimeur. II emploie dans 
plusieurs occasions des initiales et des planches xr- 
lographiques trfcs-curieuses et trfcs-extraordinaires! 
1 <*lude des particularius qui les distinguent nous 
entralnerait trop loin. 

Son iils Tymann Van Os (Tymannus Petri Os de 
Gouda) imprime avec une marque qui diffcre de 
r^cusson paternel, 5 Zwolle, de lti97 k 1500. En 1507, 
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nous le retrouvons k Zutplien (voy. Zctphanu). 

Zygactes fl., pet. riv. de Thrace 

qui arrose la plaine de Philippes: aui. 
le Nevrokopo. 

Zylium CaSt., Chillon, bourg et anc. ch&- 
teau sur le lac de Genfcve (Suisse). 

Zyrinje [T. P.], ville de Thrace; auj. Czer- 
nagora, dans la Roum&ie [Reichard]. 



* 
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Col. 1. Aalburgum. 

LMmprimerie remonte, dans eette ville du Jut- 
land-Septentr., aux premifcres anndes du xviie sifc- 
cle ; nous trouvons dans J. Moller ( Hypomnemata 
Hist. Crit. p. 347): EI. Hasenmulteri Historia Je - 
suitica , a Nicol. Michaelio , Aalburg., pastore 
Hafniensi, Danice translata , atque edita. Aalburgi, 
1607, in-8o. 

Col. 2. Aballo. 

La Brbliothfcque imperiale poss&de une pifece im- 
prim6e k Avallon en 1793, qui nous donne, suivant 
toutes les apparences, le nom du preraier typogra- 
phe : Adresse & la Convention Nationale par les 
citoyens de la commune d*Avallon y rtunis aux 

corps administratifs et judiciaires . (10 juin). 

Avallon, de Pimpr. d’A*Aubry, in*ft°. ' 

Col. 4. Abelunum.— Avellino est le chef- 
lieu de la prov. napolit. de la Princi- 
paute-Ulterieure. 

Col. 5. Abredonia. Cette ville possede Pii- 
lustre colldgc Marischal, lisez Mareschal. 

Une autre production des presses d’Edward Ra- 
ban est citee dans le suppldment de M, Cotton : 
J. L. Vives , introductio ad Sapientiam. Aberdo- 
niae, excud. Ed. Rabanus, impensis Davldis Melvil, 
1623, in-16. Ce Raban avait imprimd k Edinburgh 
et A St-Andrews avant d’dtre appeld k Aberdeen 
(voy. iVotes and Oueries). 

Le premier catalogue R. Heber (n« 7358) cite un 
autre ouvrage imprimd par Raban, en 1625. 

Col. 5. Aboa, voy. Turusa. 

Tcignot, dans son Dict. des livres cond. au feu, 
cite, sous Pautoritd de de Bure, unlivre exdctiid k 
Ab6, en 1560, par P. Wald; il y a transpositiou de 
chiffres, C’est 1650. 

Alnander (ylrs typogr. in Succia) nous donne les 
ddrails suivants sur Pimprimerie d’Abo. L’acad6mie 
de cette ville fut etablie en 1640 par le glorieux rol 
C.ustave-Adolphe, et tout aussitOt 1’efdaue'Isaeus 
RothoviUs fit venir un imprimeur de Westeras, 
nommd Peter Vald, nui exeeute : Concio sacra so- 
lennis in inauguratione Aboensis Acad. An. 1040. 


CORRECTIONS. 


A boae, 1640, in-4°. Ce Peter Wald meurt cn 1653, 
et nous trouvons dans Scheffer : Concio funebris in 
obitum Petri IValdl typographi Aboensis. A boae, 
1653, in-4o. 

Son successeur comme typographe de 1’acaddmie 
fut Peter Haosson. 

• Le catalogue de la bibliothdque d’AbO fut donnd 
ln-fol.} en 1655, dans cette ville. 

Abrug-Banya, bourg du comitat de Wcis- 
senburg, en Transylvanie. 

Sans pouvoir prouver qu’un dtablissement typo- 
graphique stable a fonctionnd dans cette localitd, on 
peu^ citer quelques produits de presses nomades 
souscrits k ce nom : comoedia, Balassi Mennifiart 
aruttatasarul , melliet elszakada az Magar Orszagi 
masodic valasztott Janos/Cira/i/foLiNyorntattattou 
Abrugybanyan, 1569, dik Esztendoben. 

Col. 6* Abudiacum, voy. Faucenj:. 

Col. 7. Accusiarum Col., lisez Accusiorum. 
Col. 8. AcnERnusiA. — Aggershuus est, non 
point une ville, mais une prefecture 
(Amt), dont Christiania est le chef-licu. 
Col. 9., Acragas. 

L*imprimerie existe k Gtrgcnti k pnrtir de la fln 
du xvte sidcle; le premier livre que nous puissions 
citer est dald de 1601. Voici ce que dit Antonio : 
Juan dc Uorozco (lat.Oroscius), Emblemata Mora¬ 
lia (Esp.-Lat.). Agrigenti, 1601, in-8o. La premidre 
dditiou en cspagnol avait dtd donnde k Sdgovie, en 
1591, cbez Juan de la Cuesta, in-4°. 

Col. 10. Acronius Lacus, voy. Bodamicus 
Lacus. — L’Acronius Lacus serait beau- 
coup plus probablemcnt YUntcrsce du 
canton de Berne. 

Col. 10. Adamantia... Amantea. 

Ad Ansam. — Cambden, lisez Camden. 
Col. 12. Ad Flexum, voy.OvARiNUM-MAGYAR. 
Ad Herculem, voy. Liburnicus Portus. 
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Ad Herculem, Carpis, voy. Strigonium. 
Adjacium, voy. Ursinum. 

Coi. 13. Adria, Altri y lisez Atri. 

Coi. 14. Ad Statuas. Oliva est une ville 
de 1’Intend. d’Alicante, dans lc roy. de 
Valence. 

Coi. 15. Aduaticorum Oppidum, voy. Na- 
mon. 

Coi. 18. iEGiTUA, voy. /Egitna. 

Coi. 19. /EMONA. 

M. Cotton, dans son Suppliment de 1866, cite 
igalement ce volume de 1575, et ajoute que Pimpri- 
meur est Johannes Manlius (Hans Manuel). Nous 
retrouvons cet imprimeur 4 Nimet-Ujvar en 1582 
et dans plusieurs a utres localitcs hongroises. 

Col. 19. yEnona, voy. Yalentinclli, Bibi. 
Balmata, p. 112. “ 

Aepea. 

Lc mot soloecismus itait passi dans Ia langue la- 
tine : Scepe solcecismum mentula nostra facil (Mar- 
tial). 

Col. 20. iE 0 UA. 

Le premier imprimeur de Vico Equcnse , auquel 
on dolt les volumes de 1585 que nous avons citis, 
s’appelait Giuseppe Cacchi. 

Aeria. 

Le Christian Duty dc B. Boniard, imprkni 4 Ai re, 
en 1684, Ggurc au vme catal. R. Heber, sous ce 
nom d’auteur : Francis Bernard . 

jEsernia. Isemia est dans la prov. de 
Molise. 

Col. 21. iEsicA. Netherby n’est pas une 
ville, mais une simp.le paroisse du 
Cumberland. 

Col. 22. Itonia. 

Evelyn {Diary, iv, p. 306) diplore avec d^mires 
lameotations la destruclion des « Silver’s types » de 
sir II. Saville qui, apris sa mort, furent donnis 
comme Jouet aux enfants. M. Cotton rapporte le 
fait dans son Typogr. Gaz . de 1866, et c*iiait d’a- 
pris son idition pricedentc que nous avions diclari 
que ces caractires elaient devenus la propriiti d’un 
libraire d’Oxford, nommi Turner. 

Col. 22. Agatha. 

II est plus que douteux (nousPavons repiti 4 Par- 
ticle Valentia) que le Brtvlaire d*Agdc de 1510 
ait iti exicuti 4 Agde mime. Cependant il ne serait 
pas impossible que Jean Belon eflt iti appeli par le 
chapitre d’Agde, et edt quitti momentanement son 
Imgrimerie dc Valence; mals le falt paralt impro- 

Agaunum, voy. Mauricii fanum. 

Col. 23. Agendicum, voy. Senones. 

Col. 25. Aggeriiusia, Aggerhuus. 

Col. 25. Agranum, voy. Zagrabia. 

Col. 25. Agria. 

Nimeth ne conGrmc pas Palligation imise par lc 
D r Cotton, et voici Phistoire dc la typograpbie d’Er- 
lau suivant ce hibliographe spicial i Sous les aus¬ 
pices du comte Fran^ois Barkdczy, ivique d’Erlau, 


Antoinc Royer, 1’iraprimeur de Presburg, fut attiri 
4 Erlau, vers 1756, et, apris quelquesannies d’exer- 
cice, suivit son protecteur, promu 4 Parchevichi de 
Gran. Voy. Erla. 

Col. 27. Statuta Synod. Eustettensis dicec., 
lisez Eystettensis. 

Aineda. Supprimez : en illyrien, Kreise. 
Alanguera, Alcnquer, en Portugal. 

Nous trouvons, 4 la date de 1512, trace d*une im- 
primerie particuliire itablie dans une maison decam- 
pagne aux environs de cette petite ville : Luiz 
Mendezde Vasconccllos (N. de Lisboa). Arte mi* 
litar. Na Quinta de Alenquer por Vicente Alvares, 
1612, in-foLIl ne faut pas confondrcce Vasconcellos, 
l’un des conquirants de Finde portugaise, avec le 
ministre despote dont le peuple de Lisbonnc se 
diGt en 1642 f Bibi. Lusltatia , suppi. II, p. 14]. 

Col. 28. Alata Castra, Edinburgh. 

Nous avons donni lc titre du premier livre impri¬ 
mi en gaOliquc; le nom de Pimprimeur est Robert 
Lekprcwik; ce typographe cilibre par Pimpression 
« of the Black Acts and other important Works » 
fut itabli 4 Edimbourg de 1561 4 1570; le premier 
livre donni par lui parati Gtre : The Confessione of 
the fayht and doctrin beleued und professed by 
Protestantes of the Realme of Scotland... Imprin- 
led at Edinburgh, be Robert Lekprewik, cum privi¬ 
legio, 1561, in-16° (Lowndes, I, col. 509). 

Lekprewik alia, en 1571, s’itablir 4 Stirling et 
Fannie suivante 4 St-Andrews; en 1573, nous )e 
voyons de retour 4 Edimbourg. 

Le service de la poste fut organise dans la capitale 
de 1’Ecosse en 1635, et le premier Journal qui parut 
en cette ville fut le Mercurius Scoticus, cn 1651, 
The Caledonian Mevcury dibuta le 31 dicembre 
1661, sous la direction de Th. Tydserf, Gls de Pivi- 
que des Orcades. 

Col. 30; Aliu Carouna. 

Raphail Hoffhalter mourut au commenccment dc 
1568, et sa veuve lui succida. Nous avons donni le 
titre du premier volume connu exicutc 4 Karls* 
burg; en voici un second que n’a pas citi Nimeth 
et qui porte Ia mime date : De Falsa et vera unius 
Dei P. F. et Sp. S. Cognitione Lib. II, auctoribus 
Ministris Ecclesiarum consentientium in Sarmatia 
et Transylvania . Albae Juliae, 1567, in-4®. Cc vol. 
anonyme est attribui par le cardinat Bellarmiu 4 
Giorgio Biaridrata [Melzi. Anon. I, 393]. 

Col. 32. Albani (S.) Villa. 

Voici le titre du quatriime volume cxicuti a St- 
Albans; Johannis Canonici questiones super ocio 
tibros phisicorum Aristotelis. 1481, in-fol. (et non 
In-4®). 

Alba ni um. 

Nimeth ne falt remonter la typographie en cette 
ville qu’4 1802, avec Michael Szatnmer de Vesprim 
comme premier Imprimeur. 

Col. 33. Alba Serusiana, voy. Sebusium. 
Col. 34. Albensium Civitas, voy. Vivarium. 

Col. 35. Albimontium, Blankenburg , lisez 
Blankenbcrg . 

Albingaunum, Albcnga , dans la division et 
au S.-O. de G£nes. 

Nous trouvons tracc d'imprlmcrie dans cette vill«* 
cn 1753 : Lcttera secanda di N. iX. ( P. Francesc' 
Ant. Zaccaria , ilit Melzi) al M. R. P. .V. ,V. M. V. 
in occasione d'un* Apologia det dottissimo P.F.Gian - 
lorenzo Rerfi. Stampa in Albenga, m.d.cc.lui, in-8°. 
Melzi (,4wm. et Pseud. II, p. 206) cite un second 
volume cxicuti 4 la mime date. 
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Coi. 36. Amuonopolis? 

Probnblemeul lien d’impression supposc. ISous 
trouvons dans Ramr (iv, p. 299': Disputatio Theo - 
logica Bogcri fPidringtoni de Juramento Fidelita - 
tis, contrA Bcllarmini, etc., urgurncnta . Albionopoli, 
1616, lu-8°. Le cal. Bulleau (I, n° 1002) nous donne 
le noin de 1’iinprimcur, qui esi Faber ; est-ce aussi 
un nom supposg 7 Toul porie 4 le croire (vov. pour 
les ouvragcs anglais de Hoger Widringlon de Pres- 
ton, Lowndes, vol. V, coi. 2915). 

Col. 37. Alburoum. 

Voycz la note relative 4 la typographic: d'Aalborg> 
au tocable Aalbcrgim. 

Col. 38. Alcmaria, Alkmaar, Alckmaer. 

Karel van Mander donne en 1606, 4 Alkmanr, la 
pmnifcre gdition de son excellent livre : liet Schil- 

derbock . (la Viedes Pcinlres flamands et hollan- 

dais), in-4°. A la page 2 0, on li( un leinoignage en 
favear des pretentions dc llaailem 5 la priorilg de 
la dgcouverte de Piniprimerie en caractfcres mobiles. 

Ce tgmoignage est une siinple declaration. « Sur 

des prcuves suffisantes, dit-il, Uaarlem est en droil 
dc s’attribuer la gloire de la premifcre. invention de 
fft art ingenieux. » (Voy. le savant nuvrage de 
M. Paeile, de Ulle, sur 17nt;en/ion de Vlmpritneric, 
p. 125). 

Col. 39. Aldenarda. 

M. Iloltrop nous signale lin second exeinplaire 
du livre celebre : Dijstorie van Scltan Salamne, 
qui se trouve dans la bibi, de M. le professeur Ser- 
rure, 4 Gand (voy. Monum. typogr. des Pays-Bas, 
p. 94). 

Col. 4i. Alenus. Cambden, lisez Camdcn. 
Col. 42. Aletium, Lecce. 

Le nom du premier typographe de Lecce est 
Pietro Micheli qui imprimait encore en 1666 [Gius- 
liniani, p. 158]. Voici, 4 la dale de 163*7, un vol. 
dont nous empruntons la description & Melzi (T, p. 
365): VEpopeja di diutio Cesare Grandi, divisa 
in cinque Libri , aggiuntovi it sesto di critiche 
considerazioni . Lecce, per Pietio Micheli, 1637, 
in-8° fattribug par Apostolo Zeno 4 Ascanio Gran¬ 
di, frfcre de J. Cgsar, Pauteur du pogtne di Tan - 
credi, iir.primg dans la m£me ville en 1634). 

Col. 43. Alf.xandropolis, voy. Jamphorina. 

Alexmtz, petite ville de Volhynie (Rus- 
sic). 

M. Cottou nous apprend qu’un Commentaire sur 
le Pentatcuque (en hgbreu), par Aaron Oen fia- 
Ihan , fut imprimg dans cette localitg, ou, tout au 
moins, souscrit 4 ce nom, en 1768, in-4<>. 

Alexodunum, ajoutez : Ev£che etabli vers 
675. 

Col. 44. Aucantium. Aouxsvtu, lisez Acj- 

XiVTOV. 

Col. 45. Allectum, Dandee . 

La Cyclopcedia de Dariing nous donne le titre 
d’un livre exgcuU* dans cette ville en 1759 : l&aac 
Ambrose, B. A. (Calviniste, ng dans le Lancashire, 
en 1592, mort en 1674). Fompiete IVorks . Dundee, 
1759, in-fol. Darling donne la description complfcte 
des traitgs contenus dans cevolume; Lowudcs ne 
signale pas celte tdiiion. 

Alnwick, bourg d’Anglcterre (Northum- 
berland), avec un magnifiquc chateau, 
residcnco des ducs dc Nortliuinbei- 
land. 
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L*n dtablissement typogr. fouciionna 4 Alnwick en 
1800, et qudques annees apres une imprimerio parti- 
cnlifere y fntorganisde par John Scarfe, Esq.; M. Cultori 
cite de eet amateur, qui travaillail « ad usum ami¬ 
corum»: Poems. iv parts, 1815, iu-12(4 6 exempl.); 
— Pocms y the second part. 1816 {5 2 exempl.), etc. 

Alostum. 

M. Iloltrop, dans le but de rlfuier les argumenis 
spgcieux prcsenlgs par M. Van-lseghem, avec un 
talent si rcmarquable qu’ils arrivent au mirage de 
la rgalilg, nent de publier, 5 son tonr, une sgricusc 
giude sur Thierry Martens, gtude qu’ii a bien vou- 
lu nous adresser. 

Dans celte inonographie, il s’efforce de prourer,et 
toujours en s’appuynnt sur les Monuments, c’est-4- 
dire par la comparaison raisonnge des incunables, 
port£s par M. Van-heghem 41’actifdeTh. .Martens, 
avec les produits des presses de Jean de Westphalie, 
il cherche, disons-nous. 4 prouver (et nous soinmes 
tentg d’ajouter, it prouve): 1° Que Thierry Martens 
n’a jamais 6 te en Jlalie; 2 n que les premigres gdi- 
tions dWlost sont imprimces par J. de Westphalie, 
cum socio suo Th. Martens; 3° qne le P. Hispani 
Thesaurus Pauperum , avec la date fautive du 22 
mai 1676, »’e$l qu’une edition du 22 inai 1197; 
4° que 1’edition du Bud. Agricolce Opuscula, du 
2 mai 1476, »’a jamais existe ; 5° que Th. Martens 
ne fondit de caractfcres qti’a partir de 1687; qu’il 
n’a pas vendu ses caract^res a J. de Westphalie ; 
que le conlrat passg de cette vente prgiendue, et 
les V (Y 4 la queue grattge) et les A, que Th. Mai- 
tens se serait rgservgs 4 litre de hrevet d’inveniioii, 
n’existent et n’onl jamais existe «que dans l’ima- 
gination de M. Van-lseghem »; enlin, que les six 
ouvrages que Martens aurait imprimes de 1477 a 
1484 sont sortis des presses de G. Leeu, 4 Anvers, 
apri-s 1484, et que les 6 livres de 1484 u 1487 n’ont 
paru que vers 1487, Thierry Martens n’ayant rien 
puhlie de 1474 4 1487. 

En 1673 et 1474, cette lypographie, que nous 
avons eu le tort de qualifier *d’iniportante, n'a pro- 
duit que 220 feuilles in-4°, dont le P. Hispani Tex¬ 
tus Summularum , qui a gtg imprime « per Joan. 
de tFestfalia Paderb., cum socio suo Theodorico 
Martini », comprend 4 lui seul la moitie, 108 IT. 

ISous ne pouvons suivre le savant bibliographe 
dans les dgveloppements extrginement intgressanis 
qu'il consacre 4 1’expose de ses theories, et nous 
renvoyons le lecteur 4 cette gtude, publice en 1807, 
4 la llaye, chez Nijhoff (in-8° de iv-118 pp.). 

Col. 50. Alsatia. 

M. Ristelhuber, dc Strasbonrg, dans le prgeis his- 
torique qui pr£cede son Diclionnaire gtograpflique 
iCAlsace (Strasb., Salomon, 1864), dit que les voca- 
bles Alsacia , ALsaciones, AlsaciU se irouvent pour 
la premlgrc fois dans Frgdegaire. 

Alston, Alstone, bourg d'Angletcrre 
(Cumberland). 

John Ilarrop imprima dans cette loealitg, en 1808, 
une : Ilislory of the Irish rcbellion of 1798. 

Col. 51. Alta villa. 

Nous avons gerit : « M. Aug. Bernard rgpond que 
Bechlermuncze imprimait en 1466, et que Homery 
clait encore dgtenteur de 1’atelier de Gutenberg cn 

1468 «, lisez: et que Iloinery ne fut detenteur. 

qu’cn 1468 ». 

Altdorfium Noricorum, voy. Altorpuium. 

Ai.temberga, Altenbery , en Boheme (cercie 
de Czaslau 

Fulkenstein consacre 4 cette ville un article In- 
teressant, duquel nous devons extrairc ce qui suit : 
l/auteur dn premier livre iinprlmg dans cette ville, 
que nous avons cit£, est le D r Caspar Stolshagen, 

+ 5 
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po£te ct ministro dc l’£glise St-Jacques, k Iglau, 
en Moravie. II publia egalement, en 1593 : Collo¬ 
quium carnis ct spiritus. Altenberg, durch Bene¬ 
dici Frey gedruckt, in-12. Ce livre nous donne le 
nom du premier typographe. 

Altenachium. Altena, ville de Prusse (pr. 
de Westptialie), sur la Lehna. 

Altenayavia, Altona. 

Nous n*avons pu dficouvrirla confirmation du fait 
all£gu£ par Falkenstein, que riraprimerie cxiste a 
Altona depuis 1673 ; le plus aocien titre de volume 
souserit au nom de cette ville que'nous aientprocure 
nos recherches, est dQ au catal. de la biblioth. de 
Poulkova : Zimmermann , Coniglobium noctur¬ 
nale. Altona, 1692, sans indicaiion de format, sans 
autres d^tails, voila lout cc qu’enregistre ce com- 
pendieux catalogue de la biblioth. du premier obser- 
vatoire de Bussie. 

Au commencement du xvm e siecle, le premier 
catal. Busscher (n° 49) nous donne uu nom d’im- 
prlmeur k Altona, Jonas KortCD. 

Col. 53. Altorphium. 

Sous la rubrique Altdorficm NOricorcsi quel- 
ques volumes onl 6t6 publi&j; nous citerons avec 
Melzi (Anon. ct Pseud ., I, p. 258): Annibal Corra- 
ciinus. Thraso, seu miles Macedonicus Plautino 
sale perfricties {Aut. Cot-radino Veronense). Alt - 
dorfii Noricorum (forsan Verona;, circa 1675), typis 
H. Schennestald, in-4°. Melzi croit devoir attribuor 
ce livre au Cardinal Enrico Noris. 

Une imprimerie h^braique d’une certaine impor- 
tance est signare par de Rossi, comme ayant existd 
& Altdorf au xvne sifccle. 

Col. 54. Amagetobrica; la meilleure le- 
con est Magetobria. 

Col. 56. Amberga, ligne 9 : Adam Am- 
bergau, lisez : Adam d f Ambergau. 

Col. 56. Ambianum. 

L’edition des Coustumes d y Amiens t de 1546, est 
gothique; la Biblioth. imper. en conserve un bel 
exempl. [F. 3400]. 

Col. 58. Ambroicus Pagus,, district de Pia- 
sencia * 

Col. 61. Amstelodamum. 

M. lloltrop ne comprend point Amsterdam parmi 
les ville.* des Pavs-Bas ayant poss6d£ rimprimerie au 
xv* siecle ; Fautoris de ce bibliographe, en fait d’in- 
cunables nSerlandais, 6tant absolue, nous ne pou- 
vons h&iter 5 retirer la supposition que nous avons 
tmise, rdativement A Fantiquitddu volume de Denis 
le Chartreux que nous avons ciu*. 

Voiei, d’aprfcs les nouveaux documents que nous 
avons sous les yeux, les titres des deux premiers 
volumes ex£cut6s 5 Amsterdam : IVandelinghc der 
kersten mtnschen. A la lin : Ghcprent tot /Emstel - 
redam Bider heiliger stede. Int iaerO. 11. 1506 den 
18 dcich V. dec. in-8<>. Sans nom d’imprimeur, mais 
execut6 par Hugo lanssoen van Woerden. L’cxcm« 
plaire de ce rare volume qui ligurait k la vente Ens- 
chedd, sous le n° 540, 6tait incomplet malhcureuse- 
inent des sept preinlers feuillets. 

Au mCmc catal. (n° 377) figuraient deux opuscules 
S. D., mais que MM. Mulier et Nijhoff considdraient 
comme antferieurs au vol. preci t6 : llicr beghint 
dat Lijdcn ons llefs hercti Jhesu Christi dat der 
heyligher vrouivem sinte Birgiticn was geopen - 

bart. A la fin. Ende is gheprcndt tot s. Emstelrc - 

( tam. Bimi Hugo .Janssoen van Woerden, in-8", 
fig. sur bois, copides de la Passion de Gheracrdt 
Leeu. Le second opusculo, Joint 5 celni-ci, nous 
donnalt Fadresse de II. Janssoen « tot Ainstclrcdain 
ni dic Calverstraet ». En 1505, on trouve encorc 


Hugo Janssoen van Woerden 5 Leide (vov. Holtrop, 
Monum. typogr., 15* livr.); si donc ces ouvrages 
sans date soni ant^rieurs k celui de 1506, ce ne peut 
Otre que de quelques mois. 

Andelagus, les Andelys. 

M. Frfcre ne fait remonter qu*i 1791 rimprimerie 
avec deux associas, Tliuboeuf ct J.-P.-P. Saillot, que 
nous avons cit6s a la date de 1790. 

Col. 65. Andemantunum, Langres. 

a Jacques Gillot ... £tait de Langres »; Jac. Gillot 
Ctait doyen de la cathddrale de Langres. 

Au xvi* siecle nous trouvons encore deux noms 
d’imprimeurs.5 Langres, Pierre Pinay (1598) ct 
Jacques Marchi (voy. 2 e descr. vaisonnee de Cii. No- 
dier, n° 771). 

Col. 67. Andeoli Burgus, voy. Burgus et 
Fanum S. Andeoli. 

Andreopolis in Scotia. 

M. G. Brunet, de Bordeaux, nous £crit : « Lown- 
des indique 1552 comme date de Fimpression du 
Cattehisme de JIamilton; peut-6tre aussi comme 
indice de la valeur de ce rare volume, aurtez-vous 
pu ajouter qu’un bel exempl. a 6t6 pay6 par R. Ile* 
ber £ 35, sh. 14, k la vente White-Knight (marquis 
dc Blandfort), et revendu seulement £ 15, cltez 
Heber.» 

Nous aurions dii Egalement ajouter qu’en 1621 
1’imprimeur Edwart Raban, que nous retrouvons 
post6rieurement k Abe^deen, imprimait A Sainl- 
Andrew’s : B. Bacon, Philosophia Theologice an¬ 
cillatis , in-8« (non cite par Lowndes), 

Col. 68. Aneda, voy. Alata Castra. 

Col. 70. Angrivarii, Engartenses [Eginh. 
Chr.]. 

Col. 71. Anuolta, Anholtium Ins. 

Col. 72. Annaberga. 

Le livre sur lequel s’appulent Falkenstein (qnl 
tferit : Annaburg) et Cotton, pour faire remonter 
rimprimerie en 1597 k Annaberg, figure au vmc 
cat. R. H6ber, sous le no 476 : Joh. Claii Explica¬ 
tionum Anniversariorum Evangeliorum Pars 
posterior. Anneburga?, 1597, in-4®, fig. s. b. 

Nous trouvons, en 1681, au t. II, p. 373, de la 
Bibi, ritualis , 1’indication d’un nouveau livre 
imprimi k Annaberg. 

Axnecium. 

Gabriel Pomar fut banni de Genbve pour fait de 
catholicisme, k la fin de 1535 ou au commencement 
de 1536 [Gaullieur, Typ. Genev., pp. 92 et siliv.]. 
Lc 20 mars 153G, il etait d£j k 6tabli k Annecy, et 
c’est de li qu’il adresse, k cette date, la premifcre 
lettre au consul de Gcnfeve. 

Au xViie sifccle, nous devons mentionner comme 
imprimeurs k Annecy, A. et P. Delagarde. 

Col. 73. Annonleum. 

Annonay possfolait i Wpoque de la revolutlon uu 
irnprimeur du nom dMgard ; Discours prononcts 
A ^n?io/iay, par J.-J.-lf. Kccnig et imprimis 
par ordre. de la Sociitt <ics Amis de la Constitu- 
tion. A Annonay, de 1'imprim. ilVAgard, s. d. (1791)i 
in-8 tt de 12G pp. [Comm. de.M. de Gallier]. 

Ansgodi Vicus. 

Ingdu\ille fut fond<$ au xo siecle par uu aven- 
turier danois, du nom d’Ansgod, dont nous vuyons 
le nom conservt cn Dancinark. 

Col. 74. Antenaua? Beut-etre Antivari, 
ville de 1’Empire Ottoman, dans TAl- 
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banic, prcsde 1’Adriatiquc; archev£clie 
grec. 

Voici une note que nous fournit Valentinelli ( Di - 
blingr. dclla Dalmatia, n° 618) : Oratione funebre 
inlitolata il Gucrricro Encomiato, delC Academico 
trd composti d'Antcnara il Solitario, netle pub- 
bllchc et sontuosc escquic deW Iliustr. ed Eccel. 
Nig. Conte Simcone Fanfogna , nobile patrltio di 
Zara . In Antenara, pel Balena, 1707, sans indic, de 
format. 

Antibarum, Antimri, petite ville dc Dal- 
matie, lisez d’Albanie. 

Coi. 75. Antiquaria. 

Le volume que nous avons ddsigne A la date de 
1516 est A la Biblioth. Impdr. (X, 818). 

Nous trouvons au tome I« r , p. 712, de la Bibi, 
nova d^ntonio, le nom d’un imprimeur d*Ante- 
quera, Andrea Lobato. 

Col. 75. Antuerpia. 

M. Iloltrop nous ecrit, au sujel de Pimpriinerie 
d’Anvers, une lettre que nous donnons in extenso. 

• En avanqant, dans la preface de mon Catal. des 
Incunables de la Jlayc, que Pexeniplairc du P . Hys- 
pani Thesaurus Pauperum , avee la date de 1476, 
ne saurait dire de celte annde, puisqu’il est impri¬ 
mi avec un tout autre caractfcre que celui dont 
Martens se servit en 1476, j’ai commis une erreur, 
puisque l*on pourrait croire, par ce membre de 
phrnse, que je suis d’avis que Martens, en 1476, se 
serait servi d’un caructdre quelconquc. Comme 
Martens, suivant moi, n*a rien imprimi ni publit* 
depuis 1474 jusqu’A 1487, j’aurais dQ dire que le 
Thesaurus Pauperum (avec la fauase date de 1476) 
est exdcutd avec des carae teres absolument diffd- 
rents de ceux qu’employait Martens en 1473 et 
1474. 

• Quant aux deux dditions du Thesaurus Paupe¬ 
rum et des Agricolce Opuscula de 1476, j’ai de- 
montrA dans inon Etude sur Martens (pp. 35-47), 
que, pour la preiniire, la date de 1’exemplaire qui 
se trouve A Utrecht est fautive, puisque cet exem- 
plaire est de tous points conforme, mtime pour les 
fautes d’impression, A celui de Liege, sanf la date 
qui est 1497; et quant A la secoudc, qu’elle n’cxistc 
pas, la date du 2 inai ayunt etd improvisae par 
M. Van-Isegliem. » 

Nous n’avons rien a ajouter A cctle leltre, ct pas* 
sons la plume A M. Vau-Iscgliem. 

Col. 80. Apulia. — Apulia Pencetia, li¬ 
sez Peucetia. 

Col. 82. Aqu£ Calid.e, Bath . 

« Vous indiquez comme imprime A Bath le Mer - 
ryland described , nous 6crit M. G. Brunet de Bor- 
deaux; je crois cette Indication suppos6e; ce 
volume est un ouvrage libre ( Merry-Land , Pays 
joycux ), les Pays-Bas ollegoriques de certains deri- 
vains franqais. II n’a aucun rapport avec la g<5ogra- 
pliie, el il en existe une traduction franqaise (voy. 
Bibliogr. des tivrcs sur 1’amour, les femmes. Gay, 
1684, col. 560). * 

En effet, Lowndes consultd nous dit s o A mere- 
triclous piece, attributed lo Thomas Stretzer ». 
Bath, cdlobre ville d’eaux et de plaisirs, a pu fort 
bien £tre choisie arbitralrement comme lieu d’iin- 
pie9Sion d’une piiice ultra-fac^tieusc. 

Col, 83. Aquas Luyienses, voy. Tungrorum 

FONTES. 

M. Cotton fait remonter 1’imprimeric A 1689, li¬ 
sez 1789. 

Col. 84. AQu.k sextle. 

Le librairc Thdmas Maillou, 6tabli A Aix, a-t-il 
poss£d6 une imprimerie? le fait nous paralt peu 
probable ; cependant nous trou -ous, A la Biblioth. 
imper. (f. 5777), un livrc A la date dc 1559 que 


d6crll £galement Duverdier (IV, 381) : Mimorable 
action judiclaire , fatte par Jean Charricr , avocat 
gdn&ral (tu roi , contre un testament fait en faveuv 
des religieux de 1’observ. dc S. Fraucois, du lieu 
dc Pignans, en Provence (Duverdier dit : Imprim^e 
A Aix, par Thomas Maillou. 1559, in-8°). 

Pour IMmprimerie en 1575, voy. au Manutl l'art. 
Pellicol (Jean). 

Col. 86. Aquila in Vestinis. 

Ligne 7. Adam de Rotuvil, lisez Adam dc Boluull 
(Rottwill). 

Col. 87. Aquileja. 

Nous n’avons pas donn£ de date d^mpresslon dans 
cette ville, et ce n’est qu’au milieu du slfccle der- 
nier que nous croyons pouvoir faire remonter la 
typographie : Lettera dcl sig. N. N. (P. D . Fedete 
Soldanl, Monaco Vollombrosano) fn replica al 
ISovellista Fiorentlno. Aquileja, 1751, in-4<> de 
26 pp. (Melzi, Anon. et Pscud ., II, p. 89). 

Col. 87. Aquincum. 

LMmprimeric disparalt de Burle avec Andreas 
Hesse, et pendant plus de deux si&cies cette grande 
ville ne parak point avoir poss£d6 d’6tablissement 
typographique. Georg Sz£ch£ny, archev. de Gran, 
fonde une acad^inie A Bude en 1687; inais 1’impri- 
merie ne reparalt qu’en 1725, avec Joannes Lande- 
rer comme premier typogr.; N£meth (p. 44) donne 
la liste des imprimeurs depuis 1725 jUMju s A 1817. 

Col. 89. Arabonja, voy. Jaurinum. 

Ahamonceum,, Aramont , lisez Aramon. 

Plantavit de la Pause 6tait 6v6quede Lodfcrc (vov. 
Leuteva). 

Col. 90. Arausio, voy. Oragnia. 

Orange, chef-lieu d’arrond. du dep. de 
Vaucluse. 

Divers volumes, imprimas A Orange au xvn e sie- 
cle, figurent aux cat. Secousse (n° 5953), La Val¬ 
liore (n<> 4521); Edouard IJaban est Pauteur et im¬ 
primeur des : AnliquiUs de la ville et citi d'Oran¬ 
ge. Orange, 1656, in-8°. 

Col. 91. Arbosia, Arbois. 

L*iinprimerie fut exerede dans cette petite ville 
du Jura pendant la periode rdvolutionnaire; le 
premier catal. Luzarche (n° 149) nous donne : 
Becueil de poZsics conttnant quatre noBls en patois 
d'Arbois . Arbois, an X, in-12. 

Col. 92* Arcernum, anc. ad Nonas, Braccia- 
no. 

La Bibi, nova d'Antonio (1, 769) nous donue 
une date d’imprimerie amdrieure A celle que nous 
avons Indiqude ; Joannes Boa de Avita . Apotogia 
pro Immaculata B. Virginis Conceptione. Bracciu- 
ni, apud Andream Pbceum, 1614, iu-4°. 

Col. 93. Arciacum, Arcy-Ste-Restitute, com¬ 
mune de Picardie, dans le dioc. de 
Soissons (Aisne). 

Nous citons cette petite localitd, parce que nous 
trouvons au catal. Dubois (n° 7051): la Vie de 
sainte Bestitute. Arcy, 1611, in-8<>, Le P. Le Long 
(I, ii® 4643) nous donne aussi le titre : la Vie dc 
Ste Restitute , dont le corps esi tlevd en lUglisc 
d*Arcy, diocise de Soissons, trad. du latin. s. 1. 
n. d., in-12. II ta de soi que nous ne coucluons pas 
de la citation du cat. Dubois que 1’imprim. a exisid 
A Arcy au xvne sidcle, inais c’est probablcmcnl IA 
le fait d’une dc ces imprimeries ambulantes qui 
distribuaient A profusio» aux fiddles les Idgendes, 
cantiques, rdcits de iniracles et vies de saims, 
comme aussi les chansons, rdcits chcvaleresques, 
ctc.; « autre temps, rrtCmcs ntdrurs •. 
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Coi. 93. Ahctaunum. 

Le tiire latin du volnme que nous avons portd, 
d’apres Cotton, 4 1’artif d’Ortenburg, nous est fourni 
par lc cat. de la vie vente II. Heber (n° 4339l:J/o«L 
gomrii (Alex. Scoti) Cerasum et Syf cestre Prunum 
lat. vcrs. per T. D. S. P. in gratiam I). Alex. 
JlvussU capit, cohortis peditum Scotorum Domini 
de Kinkauitl. Arctauni Francorum, 1631, in-12. 
Lov ndcs donne Ia traductlon des initiales « per 
Thomam Dcmpslcrnm, Scolum », et le nom de 
Fitnpriineur «typis Fteischmannicis ». 

Col. 96. Arelas. 

Nous disons quMlain ne parle pas du Br&viairc 
d’Aries de 1501 ; ce n’est pasdtonnant, puisque son 
excellent travail ne comprcnd que les dditions du 
xv* siicle. Ce Brtviaire est conservi 4 la Biblioth. 
iinpdr. |B. 443). 

Franqois Mesnierful, au dire de M. Bory [1’Impr. 
A Marseille ), le vdritablc iniroducieur de la typo- 
graphie 4 Aries; il vint s’y dtablir en 16U7; les ar- 
rdlsdu conscii de 1704, 1723, 1739 et 1744, avaient 
li\C4 liuit Ic nombre des imprimeurs dc Provcnce : 
quatre a Aix, trois 4 Marseille et un 4 Toulon. L’im- 
primeric, nonobstant ces divers arrhis, s’est main- 
icnue 4 Aries, sans interruption, jusqu’4 nos jours, 
les descendants de Franqois Mesnicr, son fondateur, 
ayant successivement obtenu, 4 titre de toldrance, 
le droit d’exercer leur vie durant. 

Col. 97. Aresdorfium. 

Voici, d’apr£s Clament et Bauer, lc tiire du vo- 
lumc que nous avons citd : Sebast. Castelionis 
(sive Castalionis), dialogi 1111, de Prcedeslina- 
tione , de Electione , de Llbe ?'0 arbitrio , de Fide, 
etc. Aresdorfii, perTheopli. Philadelph., in-16. 

Col. 98. Areyalum. 

Voici le volume citd par Antonio {Bibi, «ora, I, 
778)t Joannes Sedeilo , Arevalensis. Suma de Va¬ 
rones ilustresy en que se contienen muchas senten- 
cias y grandes hazahas y cosas mcmorables dc 
ccxxiv famosos Empevadores , Beyes y Capitones 
de todas naciones por et orden de A. B. C. Arcvali, 
1551, in-fol. 

Col. 101. Ariai.binum, voy. Mouiusium. 

« L’attribution du noin d*Arialbinum 4 Mulhouse 
est depuis longterops abandonnee, » nous derit de 
Strasbourg le gdographe-historien de 1’Alsace, M. P. 
Risielhuber. 

Ariminum, Ritnini. 

Ln volume imprimd dans celte ville 4 la date dc 
152G est deerit dans Bauer (Supple I, p.,301); un 
autre de 1527 dans IJaym (p. 206). 

Col. 100. Arriaca , ville des Carpetani; 
ajoutez Caraca. 

Le nom de 1’auteur du livre que nous cilons 
comme le promior qui ait etd publid 4 GuacUilajara , 
doit fitre ainsl reclifid : Yhlgo lopez de Mcndoza. 

Arrosa, lisez Akkola. 

Col. 107. Artennum? 

Est-ce un nom d’imprimeric supposd ne cok- 
vicnl-il pas de lire plutot Arcknnem 1 Les bibliogr. 
allemands Vogt, Freytag, Bauer, cto., citent : Con¬ 
silium Gregario \V exhibitum dc adhortando 
MaximUianum Bacaricc Ducem, ad petendam con¬ 
firmationem dignitatis clectoralls a Sede Aposto - 
ilea. Artenni, 1623, in-4" (\ov. Rlelzi, Anon. ct 
Pscud ., 1, p. 247). 

Col. 108. Arvekna, voy. Clahomontium. 

<jn!. KW. Ahx nova, Xeiihitasel , lisez iYcu- 
iiuivu. 


Col. il 3. Asta regia, Xeres de la Frontem . 

Antonio {Bibt. «ora, I, 709) nous donne le titre 
d’un volume imprime daus cetie ville en 1619 : 

F, Io annes Ilenriquez , Augustinianns. Compendio 
de casos morales ordinarios. Astae, apud Ferdinan- 
duin Bey, 1619, in-S°. 

Col. 114. Asturjca Augusta, Astorga. 

Le titre du volume cild par Cotton 4 la date dc 
1624 est empruntd 4 Antonio {Bibi, «ora, I, 36). 

Au lieu de P. Fr. Carmiento , lisez Sarmicnto . 

M. Ch. Leclcrc (dela libr. Maisonneuve) veut bien 
nous communiquer le titre d’un livre imprimd a 
Astorga en 1547 : Euia ( fray F(*a»icivco de), de la 
orden de los flayres (sic) menores dc Sant Fran - 
Cisco . Libro llamado Thesoro de Angeles... en et 
ql se conlicnc cosas muy notables et muy prone- 

chosas .A la fln : Fve impressa esta obra de los 

Angeles en la muy noble et insigne ciitdad dc As¬ 
torga de las mas antiguas de Espaha. E acabosc 
de imprimir a costa ct por industria ’det. honrado 
varon Agostin dc paz. Impressor de libros. A cinco 
dias dc Enero , ano de m.d.xlvii (au-dessous la 
inarque de Pimprimeur). ln-4° goth. de 11-181 ff. 
plus un pour Ferrata ct la sonscription. Le titre, 
imprimi cn rouge et noir, est entourdd’une bordure 
surbois et orud de vignettes reprdsentant les dvan- 
gdlistes [Antonio, Bibi, «ora, I, 423]. 

Col. 116. Athenae ad Ehnum, Helmstocdt, 
lisez : Helmstadt . 

Col. 117. Athene ad Salam. 

Ternaux cite 4 la date de 1556 comme imprimi a 
lena: Guilletmi Postelli ad Schivenckfeldium Epis¬ 
tola. lencc , 1556, in-8<>, que nous ddclarons ne pas 
connaitre, et n’dtre citd par aucun des nombrenx 
bibliogr. qui se sont occupas du cdlibre Normanrl. 
Nous n*avons lnalhcureusement.pas sous les yeux le 
P. Desbillons, dont les iVour. Eclaircissements sur 

G. Postcl (Liege, 1773, in-8°) donnent un catalogue 
extrdmcmcnt complet des innombrables dlucubra- 
tions de ce savant orientaliste, presque aussi fou 
qu’drudit/ 

Col. 121. AuBomaropolis. 

• Qui s’estvcndu, on ne sait pourquoi, 310 franes.» 
Nota. A la vente de Nassau (n° 2539), un exemp!. 
dc ce rare et tris-curieux volnme fut vendu £ 12 
sh. 5 ; un autre, 4 la vente Gordonstoun (n°960), at- 
teignit le prix de £ 16 sh. 16. Les 310 fr. de la vente 
Dinaux lFont donc rien d’extraordinaire. 

«La mnnicipalite attirait nn iinprimeur laique..." 

Note de M. R^villion, de Saint-Omer : 

Franqois Bellet avait travaille sous les ordres dc 
rillustre Chr. Planlin; il fut noinrnd iinprimeur a 
Saint-Omer par lettres patentes d’\lbcrt et d’lsa- 
bclle, du 4 Septembre 1600; ces lettres portaient : 
«qu’il ne pourra rien imprimer sans Papprobation 
de censeurs, nofdt-re que chansons, refrains, bal- 
lades, epistres, prognostications, almanak, etc. » 
Fr. Bellet regut du magistrat la somme dc 100 flo- 
rins. «liuit ans aprfcs, cet imprimetir, non content 
dc la faveur du magisirat ct du commun, ct du bon 
gaignagc qu’il avait fait jusqu'alors, nous dit llen- 
dricq, se retira 4 Ypres, en ddeembre 1609. n 11 ent 
pour siiccesscnr 4 Saint-Omer Charles Boscard, qui 
vint sYlablir cn fevrier 1610. 

Col. i 24. Augusta Misnensium. Graesse , 
lisez Graesse. 

Col. 127. Augusta Taurinorum, Turia. 

« Jcan Lcftivrc cfcde son dtablisscment vers 1491. n 
A celte date, nous le trouvons 4 Geni*ve oii il im¬ 
prime le Missale Gcbenncnse. 

Augusta Trevirorum, Trcvcs . 

Apris un contrAlc minulicux, nous a\ons rccon- 
nu, avec M. Tross, que ce nVtait point 4 Gulden- 
6cbaff dc Cologne, dont les caracti-rcs ont un grand 
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rapport avee ceux de SchoelTcr, que l’on devait ritu- 
prcssion du Speculum, imprimi a Trfves en 1981, 
inais bien 4 .Nicolas Goetz de Seliletzstadt, ('gale¬ 
nient iniprimeur de Cologne; c’est 4 lui qiPont 
<H6 d£roh£s, ou, si l’on veut, c’est lui qui a fournl 
Ia plus giande partie des caracteres qui servirent 
4 1’iinpression ile te volumc curicux. 

Col. 128. Augusta Tricastinorum. 

LMtnprimerie nc doit point Cire reportCe 4 Saint* 
Pnul-Trois-Ch4teaux, 4 1'annec 1615, ainsi que nous 
1’avons dit; nous avons signalt* Perreur dans laquelle 
est tombC Tcrnaux, et, acceptant sans contrGIe un 
renseignement donng par i alkenstein et Cotton, 
nous avons dit que le P. Clicvillot Ctait Pintroduc- 
tcur de Ia typograpliie dans cetlc ville, 5 cette dato. 

Lc \olume qu’out eu en xuc les bibliogr. precites 
est celui*ci : Simonis Figorii Apologia de suprema 
Ecclesia auctoritate , adversus Andrcam Duvul. 
Augustae Tricassium, Clicvillot, 1615, iu-8<>. Au¬ 
gusta Tricassicm n’a jamais signifiC que Troycs 
cn Champagne. Pierre Cbenllot, impriineur du Roi 
I159G-1C22), n’a jamais imprimC que dans le clief- 
lieu de 1’Aube, et n’a fowte aucun Ctablisscment 
tlans une petite ville de 2,000 habitanls du dCparle- 
ment de la Drume, dans 1’arrondissement de Mon- 
tClimart, ville on hourgade dans laquelle 1'imprinie- 
rie n’a jamais dO exister antCrieurement au xtx® 
sifcclc. 

Col, 129. Augusta Vindelicorum. 

Le premier livre a la daic de 1908, cxCcute 4 
Augsbourg, par G. Zeyner dc ftiillingen, est dCcrit 
par llain sous le n® 3557. 

Coi. 131. Augustodunum. 

Slgnalons un livre rare, ImprimC 5 Autun par 
Blaise Simonnot; c’est : 1’JJistoire de 1’anlique cit& 
d’Autun, par Edme Tboinas (dit Le Long III, 
35937), par Jean Anbcry, docleur en mCdecinc (di- 
sent Phil. de la Mare, Montfaucon, Scbelborn, Vogt, 
IJauer, etc.). C’est encore Blaise Simonnot qui im¬ 
prime, cn 1662, le Bouquet printannier , doni 
1’unique exeinpl. a passC de la bibi, de R. HCber 
dans celle de Cii. Nodier ( Dcscr . raisoiwtc , 1899;, 
n® 1062). 

Dans le mCme catal. de Nodier figure, sous le 
n® 993, une rarissime plaquettc imprimCe par Pierre 
Laymere : la Cfiassc aux Filles. ln-12 de 36 pp. 

Col. 132. Augustomagus, voy. Silvanectum 
Civ. 


Col. 133. Aui.v regia, Kontgssaal, ii^e/. 

Kdniyshoccn. 

Auracum, Aurach, dans Io. Scltwarzwald 
(NViirtemhcrtr). 

Col. 134. Aureli At. um. 

L’imprimeur Ant. Mallanes, que le rappori do 
31. de Sani nes siguale, on I76'i, cominc scul impri- 
ineur <l’Aurillac,descer:d de Louis Viallanes qui, j.i o- 
bablemeut, fonda le premier Ciablissement typog». 
do rette ville. En 1697, nous trouvons au promior 
cat. Lu/.arcbe (n® 797) : Abr&gil ile la rle de Sieur 
Marpucrite Uarle, rcliqieute dc la t'isiUitton. Ati- 
rillac, 1/. \iall.mes, 1097, iii-12. 

Auriopoijs ? 

I.ieu d’iinpression supposC : Corpus Juris Civilis 
cum notis repetita tertiaque tectionis Dion. Gotho- 
fredi. Auriopoli, 1099, iu-9° cum fig. 

Col. 137. Austri.e civitas, voy. Castrum 
Furojiuensk. 

Autissioporum. 

Nous cilons parmi les nonis des impr. d’Auxerre, au 
xvit® sitcle, cclui do Pierre Y.dard; Io noni dece 
typographe a rl6 Ccrit Vulard aii cai. de M. Pirliou, 
sans doutc par suite d’une fauic d’im|>rcssiou, 
n® 573 : Discours loycux en facon dc scrmon y faict 
avee notable industne par dcjfitncl maistre Jean 
Pinardy eic. A Aucerrc, P. Yalard. 1607, pet. in-8". 
L’ex,iciitudc des catalogues rCdigos par M. Pctior ost 
si proverbiale, que nous n’enregistrons cette reuiii- 
cation que scus toutes rCserves. 

Col. 143. Ayerstadium, Auristadium. 

Nous avons oinis de mentionner Aucrstddt comme 
lieu dMmpression, ct Kalkeustein fait remonter la 
typograpliie dans cette \illealG98; le voluine qu’a 
voulu designer le bibi, allemand fig. au cat. Baluzc 
(II, p. 717): Officium magistratus Christiani. Au- 
risladii, 1698, in-8". 

Col. 144. Aviliacum. 

Voici le titre du volunie execule 4 1’impriineric 
particuliere d’Avilly cn 1798 : Psalmi Hebraici 
mendis expurgati \a C, P. Uoubigant), Lugd. Ba- 
tav., 1798, in-18. 

Akiopolis, R(ts$ova , lisez Rassoxva. 


B 


Col. 151 . Bajona, voy. Lapurdum. 

Nous trouvons 5 la BibL intp^r. [IJist. de France , 
VIII, 223) une trace d’impriinerie que nous relatons: 
Discours Irds ctritable rf*im insigne voleur qui 
contre-faisoit le diabic, lequet fut pris et pewtu 
a Jtayonne au mois de d&ccmbre da-niei', 1G08 
(s. L); jouxte la copic imprim^c 5 Biiyonne et 4 
Troyes chez J. Oudot, 1609, in-8<>. 

Bala, ville du Pays de Calles, sur lc lac 
du m^mc nom (Merionetshire). 

Suivant M. Cotton, il paralt que la typographic a 
pen£tr£ dans cette petite ville au inilieu du xvtito 
sifeclc; inais cc bildiographe ne connait point de In re 
souscrit a cc nom qui soit aut^rleur 4 1808. 

Col. 152. Balgentiacum, Bcaugency . 

L’iinprimeric remonte 5 la periode nholutionnaire, 
c’est-4-dire 4 1’^maucipalion des municipalius; nous 


citcrons : Pettieux (, Jac.Sic .). Essais historiques 
sur la ville de Beauqency et ses environs . Beaugeu- 
cy, P.-P. Jabre. An VII, 2 part. en 1 vol. in-12, plau 
grav« ; sur bois. 

Ballenstadium, Ballcnstedt , ville ile la 
Prine. d'AuIialt-Bcrnburg, sur le Gctel, 
au pied du Hartz. : 

Nous trouvons dans Graesse (lom. II, p. 501) 
EsclkOnig. F.inc Wundcrs seltsame Erze/ilung t tnc 
ndmlich dic Monarclici rnnd Gubernnment vber 
die rierfiissiqc Titier (ndmlcrt... Gedruckt zu Ral- 
lenstett durch 1’apyrio ScliiJnschrifll, s. d. (IG25), 
in-8® de v-907 pp. 

Col. 157. Barrinum, Bavby . 

Nous citcrons comme Imprimi dans cette petite 
ville : Spangenberg , Lrben des Grafcn \>on Zin:en- 
dorf. Rarby, 1772-73. 8 part. in-8® |.J/amjff , u® 
22’iG9]. 
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Coi. 160. Barium Ducis. 

Nous avons dit que 1’imprimerie n’avait point 
existi dans cette ville depuis 1’arrfit de 1759 Jusqu’4 
la r^volution; c’est une erreur. En 176?», deux im- 
primeurs, Nicolas Brif/lot et Jacques Chrislophe, y 
excrqaient ■ par suite de la toUrancede l’autorit6»; 
ce dernier imprimait encore 4 Bar-le-Duc en 1772. 

Col. 161. Barovicum, voy. Tuesis. 

Gol. 162. Bartenstenum, Bartenstein, pet. 
ville de Prusse, a 60 kil. de Konigsberg. 

L’imprimerie fut exerc£e dans cetle localitg 4 par- 
tir des premeres annues du sifccle;un bibliophile, 
M. Eug. Grellois, veut bien nous signaler : Lexicon 
Homericum praeparatorium in usum studioscc Ju¬ 
ventutis. Edid. GottI. Em. Fred. Durr..4Bartensteni, 
sumptibus bibliopolarum Fixdorf et Kleisheinz, 1812, 
in-8 u . 

Hoffmann ( Lexic. Bibi.), dont l’exaciitude est m- 
ccntest<*e, cite ce volume 4 la date de 1818. 

BaRTHUM. 

Le livre le plus important peut-fitre qui ait 6t<§ im¬ 
primi 4 Barth, en Pom^ranie, par ordre du duc Bo- 
gislaw, est la Bible de 1588: Biblia das is die gantze 
neilige Schrifft , durch D. Mari. Lulher. Barth, 
in der Forstlichen Druckerye durch Hans Witten, 
1588, in-4° (voy. Vogt, p. 112). 

BaRTPIU. 

Voici, 4 la date de 1579, le volume qui, sans doute, 
a permis au bibliogr. N£meth de faire remonter la 
typographie de Bartfeld 4 cette date : Leonarai 
Stockelii formula tractandarum sacrarum con¬ 
cionumper Euangelia communium feriarum lo¬ 
tius anni , in vsum Ecclcsice Christi collecta. Bart- 
pbae, 1579, in-8° [Cat. Willeri. Francof., 1592, in-4o, 
p. 64]. 

Baruthum, Bayreuth. 

Le titre du voluinecit^ par Ternaux est ainsi 
donnd au cat. d’ufie vente faite 4 Utrecht, en 1776 
(n° 17478): C. d Lilien de Lapsorum Poenitentia . 
Baruthi, 1666. Ln autre volume, 4 la mOme date, est 
cit6 par Vogt et Bauer : G. Chr. Benschelii Slamm- 
baum des Hauses Brandenburg. Bayreuth, 16G6, 
in-4°. C’est la meilleure 6dition d’un livre rare, di- 
sent ces bibliogr. 

Col. 163. Basilea. 

a II est ex£cut£ par un troisifcme iraprimeur, Mi- 
chel Wensler... d — Nous retrouvons 4 Cluny, en 
1494, ce Michael AVentzler ou Wensler; voy. Clima¬ 
cum. 

Col. 165. Bassanum, voy. Passanum. 

Basti, Baza. 

Nous croyons encore que c’est 4 Baeza, comme 
nous 1’avions supposd, qu’est imprimi le volume 4 
la date de 1614, port6 par plusieurs bibliogr. 4 
1’actifde Baza, qui n’a jamais, que nous sachions, 
poss6d£ d’imprimerie. Un second ouvrage, 4 la 
mSme date, est indiqud par Antonio (I, p. 298); nous 
devons cependant reconnaltre que Baza figure 
parml lcs vllles de la PSninsule qui ont po$s6dd 1’im¬ 
primerie, au dire de Mendez. 

Col. 166. Batia, Baeza . 

— Suivant Antonio... (t. II, 334). 

— Gallardo (tom. II, n°» 1498 ct 2264), liscz: MM. 
Zarco dei valle et D. Sancho Bayon... et ajoutez : 
(t. II, n° 1098). 

En 1590, Juan Bapt. de Montoya dtait imprimenr 
dans celte ville... ajoutez :c’6tait lenfre deTimpri- 
ineur de Jaen, Femnndo Diaz de Montoya (1606'; 
Juan Baptista 6lalt 6tabli 4 Baeza en 1568; voy. Z. 
dei Valle et D. S. Bayon (tom. II, n° 2251). 


En 1614, Pedro Cuesta exerce la typographie 4 
Baeza. 

Col. 167. Battica? Battice . 

Ligne 5, lis & M. U.'Capitaine, 

Ligne 12. Viellewye, lisez Viellevoye. 

Col. 169. Belfastum ? Belfast. 

Dibdin [Spenceriana , V, p. 81) cite une Bible 
Iji-12, imprim6e 4 Belfast en 1765 r par Daniel Blow. 

Col. 170. Beuca, Belley. 

Pendant la rSvolution (1791-1816), un imprimeurdu 
nora de J.-Bapt. Kindelem organiseun 4tabK typogr. 
dans cette ville; nous trouvons dans la Biographic 
del*Ain, par M. Sirand(n° 800), le premier livre ex6- 
cut6 par cet iinprimeur; BisumS des divers moyens , 
preuves et autoritis en faveur de la constitution ci¬ 
vile du clergS , par Peysson, vicaire cath&dral du 
dip.de PAin. Belley, Kindelem, 1791, in-8°de 135 p. 
Kindelem eut ponr successeur J.-B. Verpiilon. 

Col. 174. Beneharnum, Lescar. 

Nous eussions dCt enrcgistrcr un volume fort rare 
ex6cut6 4 Lescar, en 1582 : Description du ch&tcuu 
de Pau et des jardins d f iceluy , ct desciiption de 
Lescar par AugiS Gaillard , roudii (charron) de 
Babastens. Lescar, 1582 (et 1592), in-8° [Bibi. Albi- 
geoise, p. 7J. 

Col. 175. Beneschovium, Benschau, lisez 
Beneschau, pres de Tabor. 

Col. 175. Beneventum. 

La Bibi, ritualis (II, p. 129) nous donne le titre 
d’un traitS de l’archev£que de Ben^vent, Vicente 
Orsini, depuis pape sous le nom de Benoil XIII, im¬ 
primi dans la ville archi6piscopale en 1706 : Memo¬ 
riale rituum majoris Hebdomades ad usum eccle - 
sue Beneventana . Beneventi, 1706, in-8°. 

Col. 176. Bercizoma, Berg-op-Zoom. 

Voici le titre du volume imprimi 4 Berg-op-Zoom 
en 1603, d’aprfcs quelques bibliographes : Jac . Ba- 
selius , de Obsidione Bergopzornii. In-4°. 

Voyez pour la description du volume imprimfe en 
1605, que nous citons, le Manuel (tom. II, col. 420). 

Col. 178. Berlenburgum, Berlenburg, Ber- 
leburg, ville de Prusse, dans la regencc 
d’Arnsberg (Westphalie). 

M. Graesse ( Trdsor des livres rares et curieux, 
(I, 379) signale: Die Heilige Schrift Altes und 
Neu es Testamentes nachdem Grundtext aufs neue 
iibersehen und ubersetzet... Berlenburg, 1730-1742, 
8 vol. in-fol., « ddition rare d’une Bible protestante 
recherch^e par les fanatiques, mais d’une raret6 in- 
finiment moindreque lapremifere, de 1726*35, qui est 
pius compiMe.» 

Ce lieu d’impression n’est pas signate par Falkens- 
tein. 

Col. 178. Berlenga, BtXrlanga. 

Bien que cette ville ne figure point 4 la liste don- 
n6e par Mendez des villcs de la PGninsule qui 
ont poss^dg rimprimerie, nous devons signaler 
un titre que nous donne la Bibi, riluatis (t. 11, 
p. 286) et Antonio [Bibi, nova , I, 769): Johannes 
de Boblcs. Copia accentuum ln Breviarium Bo- 
matium et in regulam D. Augustini et in officium 
additum Breviario Bomano iuxta Bilum ejusdem 
Patris Augustini. Berlangae, m.d.lxiv, in-8®. Lapre- 
miiire ddition de celivre de Iiturgie avait donnde 
4 Tolfcde, en 1552, in-8o. 

Col. 179. Cerna, Beme . 

Mathias Apiarius est encore 4 Strasbourg en 
1539; 4 la fin de l’ann6e, 11 est 6tabli 4 Berne. 
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Un bcau vohnne, enrlclil de prScieuses gravures 
sur .bois, imprimi dans celte ville en 15'i0, fig. au 
1* catal. Troes de 1861, n” 1388. 

Col. 170. Bernacum, Bernay . 

Celte ville n'est pas signare par M. Frfcre comme 
ayant poss£dt* une iinpriinerie au sifcclc dernier ; et 
cependatu nous irouvons & la Bibi, iinper.: Coup- 
(l’teil sur le gouvernement petidant la tyrannic 
decemvirale. Bcrnay, impr. dc Philippe frfcres (s. d. 
1795 ?), pifcce in-8o. 

Berolinum, Bcrlin . 

Le vol. i la date de 15 r i0 > que nous nvons citt5 
d’apr£s le cat. Libri, esi dderit par D. Gcrdcs (p. 209), 
par Bauer (t. 11, p. 231), etc. 

Col. 180. Ligne 14, lisez en un seul mot : 

Buchdruckcrgeschichte . 

Col. 182. Betiiulia, Betscmcs ? 

Lien d’impiession £videmment supposS; nous 
croyons que l*6diteur et Pauteur du livrc, citd ci- 
dessous, ont voulu designer Bethsean , Bisan y loca- 
Iit6 de la Syrie, au N. de J<*rusalem, que l’on a cru, 
jusqu’cn 1820, occuper Pemplaccment de 1’antique 
B&thulie d’IloIopherne. 

Nous)irouvons au cai. Dubois (IV, p. 98£i): llrbau * 
liche Theosophische send-schreiben. Bctsemes, 
1701, 5 vol. in-8°, et au numdro suivant, le mOme 
onvrage ligure comme r6imprim6 en 1710 sons la 
rubrique Bethulia. 

Col. 183. BEYEROVICUM. 

Voici d’aprfcs le cat. Borluut (II, n° 3874) le titre 
d’un volume impr. h Beverwyck en 1638 : Jacq. du 
Clercq, historia van’tghene ghescliiet isin’t graef- 
schap van Artoys in de stade Atrecht ende in dc 
stede daer omtrent,.. uyt hei Franeoys verduytsch , 
door G. Basson. — Bevcnvyck, Frans Pels, 1638, 
iu-12, Le catal. ajoute : « extrait d’un autre ou- 
vrage n. 

Bibiscum, voy. Vibiscum. 

Col. 184. Bidache, pet. ville de France, 
sur la Btdouze (Basses-Pyrenees), anc. 
titre de princip., dep. de la maison de 
Sully. 

l)ne ddition de la Ilenriade de Vollaire fut don- 
ndc en 1769 par la Beaumelle et imprimde 5 Tou- 
louse par Dallcs, sous la rubrique « Henrichemo/it 
et Bidache », in-12 de 33ti pp. 

Col. 185. Bidossa, Vidoessa, voy. Magrada 

FL. 

Col. 185. Biella. 

Nous trouvons au cat. Dubois (n° 7048): Historia 
della Hadonna Santissima d'Oropa. In Biel, 1684, 
in-8°. 

Biernerurgum, voy. Arctopolis. 

Col. 188. Birnstiel, Biernstiel, ch&teau 
du Wiirtemberg, h PE. de Bavensburg 
(Donaukreis). 

Nous trouvons au Cat. des Foires de Francfort 
(1610, p. 160) : Andr. Ilenaei Theologia Dautdis, 
der Psalter in die fUrnembste JIauptartickcl vn- 
sers Chvistlichen Glaubens zusammen getragen. 
BimstieI, 1607, 

C’est le seul specimen de celte typographic par- 
ticulifcre, non citCe jusqu’ici, qu’il nous ait 6t 6 donnd 
de rcncontrer. 

Col. 188. Bisiiopstone, village dWngle- 
terre, dans le comte de Sussex. 


Le R6v. M r llurdls, outeurdes : Lectures on the 
Pleasure dcrlved from Poetry , £tablit une typo- 
grnphie privae dans ce village en 1797 (voy. 1« caf. 
U. llcber, n° 3678). 

Col. 100. Blasendorfium. Au lieu deWeis- 
semberg, lisez Weissenburg. 

Col. 101. Blasii C(EN t omum, Monast. de 
St-Blasien. 

Bles.e, Blois. 

Les grandes et fanlastiqnes batailles . Bloys, 

1556, lisez : 1554. 

Voici le titre latin du Commeut.de D. Duponl : 
Dion. Ponlani in consuetudines Blesenses commen¬ 
tarii. Blesis, ap. loan. Langelier, 1556, in-fol. [Bibi, 
imp. F. 3474]. 

Le Xouveau Testamcnt en frangois de 1559 est 
5 la Bibi. imp<*r. (A. 530]; il a etd aequis 5 la vente 
de l’abbd Scplicr (n® 56). 

Col. 102. Borianum, ville du Samnium, 
lisez : anc. capitale. 

Bobium, anc. Eborium, Bobbion [Frcdcg.], 
tombeau de S. Colomban [voy. Manii- 
lon. Museum Itctl ., I, 213]. 

Col. 105. 4 e ligne, Tyrol, lisez Baviere. 

Bolovf.bda. 

En 1676, nous trouvons au Catal. libr. impr. de 
1676 5 1683 (2c semestre, p. 30) : Simon Oomius , 
Institutiones Theologia: practicee (en lloll.). Bols- 
waert, 1076, in-*T. Plusieurs ouvrages souscrits pos- 
tdrieurement au noni dc cette ville figurent entore 
dans ce catalogue; Possertiou de M. Cotton semble 
donc Justifice. 

Boltonium, Bolton. 

M. Cotton ne cite pas de livre exdculd dans cette 
ville; voici un titre que nou,s donne le Catal. de 
S. W. Scott (p. 237): Description of the sieges and 
baitles in the north of England during the civil 
ivar... with life of Cromwell. Bolton, 1786, in-8°. 

Bonadutz, du Boman : Pan a tof, a cause 
de la fertilit6 de son sol [Comm. d’0. 
Mundler]. 

Col. 201. Bosphorus. 

Voici, d’aprds 1’exempl, de 1’Arscnal, le titre du 
volume que nous avons donn6 comme impr. 5 Och- 
senfurt, en 1622 : De natnrce aliquot arcanis, sym¬ 
pathiis ct antipathiis, insignibusque medicamentis 
libelli dvo avrei. Bosphori, Christophorus Justinus, 
1022,in-12, 

Col. 203. Brandenburgum Novum. 

Au titre allemand du livre, 5 la date de 1594, que 
nous citons, lisez JIaupter y au lieu dc Laupter. 

Biunesia, voy. Oldenburgum. 

Brangonia, voy. Vigornia. 

Col. 204. Brassovia, Kronstadt. 

Un vol., non citd par Ndmcih, tigure au cat. Tc- 
leki (part. II, p. 249): Paul Kyr, Med. y de sani¬ 
tate et alimentorum viribus. Coronae in Trausilva- 
liia, 1551, in-8°. 

Col. 205. Bredana Barociiia. 

l.e titre bollandais du vol. cit^ par nous comme 
imprimi 5 Breda en 1G16 est donne p$r Bauer {Bibt. 
Libr. rar ., IV, p, 296;. 

Brf.genses Therm e. Briegg ou Bvigg est 
dans le Valais, au-dek\ de Louesche, 
sur le chemin du Simplon. 
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Brennoyiclm, S. Jean de Mauricnne. 

Nous ne croyons pas que Pimprimerie aii existe 
dans celte petile ville au xvm* sifccle; aussi ne ci- 
tons nous que comme fait curieux nn volume sous- 
erit i ce nom : Lcviritable P. Josef\ capucin, noni- 
mi au Cardinalat, conte nant 1'histoire anecdote du 
Cardinal dc Bicheliexi. — Imprimi i Saint-Jean-dc- 
Maurienne, 170*i, 3 pari, en un vol. iu-12. Barbier, 
qui ne cite que 1’editiou de 1750, en donne la pater¬ 
num 5 l’abbm Bichard ct Pimpression aux presses pari- 
siennes. 

Gol. 207. Bregcia, Brzesc. 

\oyez ce que dit Lackmann, 5 propos de Pimpr. 
fondme par le priDce Radziwill & Brzesc (Annal. ty - 
pogr. p. 68). 

Brf.stja, Brest. 

• Ce G. Camarec a dfl imprimer le traiti d y hxj- 
drogr. de Coubait... » 

Nous reeevons de M. Rousset, libraire A Vienne 
(Isfcre), une note A ce siijet : o Je pnssfcde un petit. 
\o\. in-12, sans nom d^auteur, que je crois elrc 
Pouvrage de Coubait; il est intit. : Abrigi dc Pilo - 
tage pour servir avx confirences d*hyilrographic 
que te Poi fait tenir pour ?es officiers dc marine. 
A Brest, de rimprimerie de Malassis, imprimeur et 
libraire de la Marine. MDClxxxv, par ordre dc Sa 
Majeste. 

• Sur le titre, les arnies de France; Ic voluine est 
cornposm de vi-17i pp. et un feuillet blanc, plus xxu 
CT. non chiffrms. • Ce n‘est donc point A Camarec, 
c’est a Malassis qu’il nous faut attribuer Pimpression 
du volume prScitf*. 

Gol. 209. Bridgewater , ville cTAngleterre, au 
S.-CL de Bristol (comt6 de Somerset). 

M. Cotton ne fait remonter qu’A 1826 rimprimerie 
5 Bridgewater. Nous trouvons au eat. Libri de 1861 
(no 1 Ci9G): Ii. Austice on JVIxeel Carriages. Bridge¬ 
water, 1790, ia-*j°, fig., non cite par Lovvndes. 

Briela, voy. Helium. 

Col. 211. BriOvera, St-Lo. 

Voici, d*aprfes le cat. Brunet el le eat. S^pher (n° 
06), le titre complet du vol. souscrit au nom de St- 
1.6, en 1565 : Calendricr hisloriat et almanach per - 
pituel pour savoir les nouvelles et pleines lunes, 
ctc., avec aucunes tables pour irouver le nombre 
d*or, eic. A Sainct-L6, 1665, in-8°. Ce rare volume 
tPest point cit£ dans la bibliographie astronomique 
de Lalande. 

Brisacum: 

Bnsach nVst point, que nous sachions, compris 
par Falkenstein dans la liste qu'il donne des villcs 
ayant possedm Piinpriinerie. Voici un livre que cite 
Baner [Bibi. Libr. rarior, suppi . I, p. 200): /1. Bc- 
ractxia , Hannakdan Mischle Schugalim, sive fa - 
bulce Vulpium, Judceo-Gcrmanice editae. Brisaei, 
1583, in-8o. Est-ce la une indication erronfe ? Est- 
ce le fait d’unc imprimerie particulare ou passa- 
gtre ? nous ignorons. 

Col. 212. Briva Curretia. 

Vllxstoire dc S. Martin de Brire , de 1635, est 
in-8o; clle a <5t£ rtfimpr. 5 Brive, en 1688, avec la 
vie de S. Lib&rat, ggalement in-8°. Au commcnce- 
inent du sitcle actuel, Pimpriincur de Brivc s’appc- 
lait J. Chauffou. 

Col. 214. Brixina, Brixa, Brixcii, dans le 
cercie de Pusterthal. 

Voici, au n° 698 du cat. AVilliams, un nouveau 
livre impr. dans celte ville : G. Factui centum Fa¬ 
bula:; cum fig. Brixar, 1622, in-12 ; obarmante 6di- 
tion vendue deux guinles. 

Cui. 21 a. Broilum, Broglio, le Bveuil, dons 
le val Totirnancho (Suisse). 


Col. 21 G. Brug.e. 

— Le second exacuta, — Bibliothfcque imperiale. 

Aux trois paragraphes compris entre ces mots, M. 
lloltrop ajoute la note qui suit: « M. Bossaert, archi- 
viste de Bruges, a d^couvert des fragments de Pou- 
vrage deGcrso/iei de deuxautres ouvrages,inconnus 
a Van-Pract, ex6cutmsavec les nidmes caracifcres que 
le Gcrson , qui se distinguent essentiellement des 
produits de ja presse de Veldener : 1° par les lettres 

coul^es (de), (do); 2° par les signatures et 

reclames plac£es dans la marge du fond au v°,et dans 
un sens perpendiculaire (paiticularitf: d£jA signaiee 
par M.Bernard); 3° par Tusagedu caractfcre gothique, 
avec lequel est coinpos6 le sommaire du livre de 
Gersou, caractere dont Veldener ne s’est jainais 
servi. Pnisque ces trois livres ne sortent ivi des 
presses de Colard Mansion, ni de ccllesde Veldener, 
pourquoi, ajoute avec autoritG M. lloltrop, ne pas 
alors les attribuer a celui qui a dit : Imprimit hcc 
*ivis brugensis brito Johannes ? » (Voy. Monu- 
ments typogr ., pp. 61, 69, ct planche 61 (129). 

La savante nolire qnc, dans 1’ouvrage precii 
M. lloltrop consacre a ce Jean de Brit, Timprimeur 
des deux Tableaux conserves 5 la Biblioth. imper. 
de Paris,est du plus haut interfit; malhcureusemeiil, 
les bornes que nous nous sommes impos^es ne nous 
permettent que dc renvoyer le lecteur 5 ce inagni* 
lique ouvrage. 

Col. 217. Brugga, ad Pontem? Bmgg, 
Ponte, bourg de la vallee d’Engadiue 
(eant, des Grisons). 

Brunna, lisez Brcna. 

Col. 218. BrunsrergAj Bmnsberg . 

Nous n'avons point citm de livre souscrit 5 ce nom ; 
en voici un a la date de 1612, que decrivent Janotz- 
ki (A r ac/u\, III, p. 57), Bauer (suppi., 1, 398), le eat. 
Dubois (n° 686ti), eic.: Constitutiones synodates 
dicecesis Varmiensis. Brunshergac, 1612, in-(r. 

Brunsviga (Brunovia), Brunswig. 

Nous avons fait remonter avec Falkenstein rim¬ 
primerie dc Brunswig 5 1509; nous pouvons la re¬ 
porter A 1506, avec et d’apri:s Panzcr (Anncden der 
altem Deutschen Litt ., 1, n° 566): Dath Boke acr 
hilgen Ewangelicn. Lectien. Profccien. ende Epis- 
telivan der lyd vn atlen hylgen ouer dat ganrzc 
yare mil schotxi glosen... Vullenbracht vnde glie- 
drucket dorclv erssamen lians Dorne. tho Brunss- 
wygk, in deme yare, M.u.vj. yn deme daglie der 
deylynghe der apostelen, in-lol. 

Bruxella. 

M. Holtrop nous merit, a propos de Pouvrage de 
Joh. Gallcnsis, Summa collalionum ad omne genus 
hominum , qu’avec plusieurs bibliographes nous 
avons atiribue aux Frfcres de la Vie commune, avec 
la date de 1U12 : « Ce volume est sorti des presses 
d’Arn. Tlver Hoernen, 5 Cologne ; il est diflicile de 
distinguor ses mditionsde cellesdcs Frcres de la Vie 
commune 5 Bruxelles; il y a pouriant un crilcrium , 
c’est la lettre N capitale dans les mditions de Biuxet- 

les; clle est figurae ainsi: . 

Les mditions de Ther Jloci nen ne possident point 
ce caractere bizarre. » 

Nous avons dit que M. Didot faisait remonter A 
1*17*1 Tintroduction de la typographie A Bruxelles; 
M. lloltrop nous fait observer : a La Bibliothmque 
royale de la Jlaye posstdc uii excinpi. du Gregarii 
Omctie in Ezcchieiem ; 1 la in (79*i*i) en cite un auii e; 
tous deux sont sans date; qucl est donc 1’exem- 
plaire avec la date dc 1 £i7 i? Si nSellemenl celte date 
se trouve inserite dans un exemplaire par un pus- 
sessenr ou parim illmninateur, el si ceve dale est 
txulhcntiqun , cc svrait une raison d’admettre que 
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Pimprimerie 6tait introduite k Bruxelles en \U1U et 
non en I*i76. » 

M. lloltrop a parfaitement raison, mais nous de- 
mundons avec lui: Oii est cet exemplaire des Grego - 
rii Omelic a la date de XUlht 

Col. 220. Bruyeri.e, Bruyijres, ville de Fr. 
(Vosges), au N.-F. d’Fpinal. 

L*imprimerie nous semble pouvoir Ctre reportfe 
dans celte petite ville au miliru du xvnt« sifccle cn- 
viron; le rapport, fait k M. de Snrtines en 170'*, si* 
gnale un imprimeur rlu nom de Nieolas Vivoc com¬ 
me exerqam k cette date avec autorisaiion. Nona 
clterons : Avis aux personnes qui fonl usage des 
caux de Plombiiresj ou IraiU cies lianx minira- 
Ics, par M . Didclol. Bruyfcres, 1782, in-S». 

Col. 221. Buciiavia, Buchau, danslc Wfir- 
teniberg. 

Budinga, Budingen, 

En 1738, nous trouvons £tabli dans cette ville uu 
imprimeur du nom de Joan. Christoplie Stoehr. 

Budissina, Baiitzen. 

C’est bien Wolrab (et non Ifolrub) qui est le pre- 
mier imprimeur de cette ville. 

Col. 222. Budovicum, voy. Marobumjm. 
Bulium, Bulle. 

Bullio, Bouillon . 

Nous aurions dii citer k l’art. Bouillon le cdlfcbre 
Dctionnaircde l )../. Francois. Bouillon, 1777, 
[Manuel, II, 697). 

Col. 223. Burdigala. 

L’architecte de la ville de Bordeaux, M. Ern.Gaul- 
lieur, vient de publier une intGressante brochure 
intit.: VImprimerie d Bordeaux en 1486 (Bord., 
Forastis, 1869, in-8° de hh pp). 

Nous en extrairons quelques noles : Le 21 juin 
1086, Michel Svierler, libraire allemand, associa au 
Souabe Jehan Waltear (les noms sont 6videmment 
corrompus;, passail avec les Jurats un contrat de 
dix ans pour 1’exercice de Pimprimerie k Bordeaux. 

Ce Michel Svieiler est port6 au contrat comme 
« natif de la ville d'Orme en Alemanbe • , c’est evi- 
demment Ulm ; il regoit de la municipali^ une com¬ 


mandite ou subveution de 200 franes hordolai*, doni 
il se decla/e satisfail, mais qu’il ne doii toudier que 
par termes; un riclie bjurgvois de la ulle se porto 
sa caution et conclut avec Svierler un cnulrat d’ns- 
sociatlon dont M. Gaullicur rapproche les termes de 
ceux de Pacte qui lie Gutenherg au bariqui .r Fusi 
de Mayence. 

Mais cette associatio» ne paralt point avoir cu de 
iisultats ; il est fdcheuxque M. Gaullieur n’ail point 
trouv£ trace d’une impression quelcnnque, obienue a 
1’aiile de ces caracltres « d’estaing, que le muislre 
empmeur Jeliau Waltear », uvait apportes iPAlle- 
mague; par conlre, si cis associes iPimpriment 
point h Bordeaux, iis se chargeni de faire impri¬ 
mor ailleurs. En 1087, on oopnnaiide i Svierler sept 
renis Brbviaires cCAux (Ausch), et, liors dYlal de 
faire honneur k pareille eulreprise, celui-ci trans- 
mel la couunisSion an\ imprinienrs de Poiliers, 
Ksliemie Sauveleau etGuillaume (Bouchet?), uioyen- 
nant cent franes lournois. 

Cet Eslienne Samelean de Poilicrs scrait-il cet 
imprimeur anonyine auqtiel on doit, ea I!i79, Pexe- 
cuiion du Breviarium historiale? et peut-etre 
aussi celle de plusimrs coulumicrs, qui ne portent 
pas de nom d’iinpriineur ? Le fait, k la rigueur, ne 
serait point impossible. 

Col. 220. Burgum, Bury , ville dWnglu- 
terre, sur l lrwell (Lancasliire). 

Imprimerie : }'oung 1 s Annals of Agricullure, 
Bury, 178*1-1793, 20 vol. in-8°, pubiication impor¬ 
tante faite sous Pimpulsion du pi?re de sir P.obert 
Peel, auquel la ville de Bury doit loute son impor¬ 
ta nce industrielle. 

Col. 227. Burgus Andeoli , voy. Fanum 
S. Andeoli. 

Burgis Bressle, voy. Tamnum Burci. 

Col. 220. Buscoduca, voy. Sylva Ducis. 
Col. 230. Buxonium, Butzovia, Butzovium, 
Butzow, petite ville du grand-dnehe de 
Mecklcmbourg-Schweriii, sur la War- 
uow, jadis siege dTiuc universite. 

Nous trouvons assez souvent trace d’iinprimerie 
dans cette ville k parlir du milieu du xviii* sitcle : 
A. G. Masch Beyiriige zur C, e sci dent e mcrckniir- 
cligcv Bilcher. Butzow, 1769, in-8°. 


C 


Col. 234. Cabellio. 

Voici le litre d’un livre imprimi k Cavaillon, nnus 
6crit le D r Martial ftlillet, d’Orange : Constitutions 
liries des ancicns usages de Cabbaye (teS. BctioUdc 
Cavaillon. Cavaillon , cbez Esprit-Joseph Bousset, 
imprimeur de I’6vech6 et de la ville, 1703, pet.in-8°. 

Col. 230. Cadillacum. 

Voyez pour Pimprimerie du duc d’Epernon une 
seconde pi£ce que possirde la Bibi, iinptr. {cat. de 
1’liistoire ile France, t. II, p. 108). 

Col. 237. Caduppa villa, Chaource, patrie 
d’ A madis Jamyn. 

Col. 238. Cadurcum, Cahors. 

* En 1586 nous avons : Discours des choses me- 
morablcs d, ajoutez : k Caors, par J. Bousseau, im- 
priineur (en patois de Caliors). 

Col. 241. C.ETORRIX, lisez CiETOHUIS. 

Col. 242. Calaris, Cagliari. 

Nous recevons de M. BartliolomC Muntaner, sa- 


\ant bibliotliecaire de Ja ville de Palma de Mallor- 
ca, )’inPressante communication qui suit : 

• Dans la Bibliotcca provincial que je suis cliar- 
ge d’adminisirer, nous dit M. Mnuinner, existe un 
exempl. du Specplum Eccuesi.c (traduction en 
langue catalane d'tm upuscule de llggo de St-Vic- 
tor), imprimi « f/i CaUer , el ano de 1 £»93 *, lcquel 
parait absolument inConnii aux bibliograpbes, et 
permet de faire reinonter au xv* sitcle Pintroduc- 
lion de la typograpliic dans Pile de Sjrdaigue ; voici 
la description exacte dc cet incuuable : 

a Le premier feuillet est blanc; au 2« feuillet, rec¬ 
to, 2* col., on Iit : Comcnsa la robriqua J] dc aquest 
libre apcllat [) jpenilum ecctcsic so es ajdir espitl 
ho miraLl dc ln[\ santa hesglcya qui cs scabre la 
missa. Au U* feuillei, versa, ligne ii de In 2« col.: 
Comcnsa lespill ho migrati illa silla Ksqleya tioiW 
dennt sobve la missa p\frarc huguo de siit ncjfo/*. 
Au recto du 36« fcuiilei, Jigne do la 2« col.: Aea - 
bada la pscl hobra\\ apelada spcculu: eclcsie [| 
stapat H la eiulat y caslel{de Gallar p io honora- 
ble\C salvaddr de boldya mejstrc de stiipa a 
reqsta dc\meslrc nicoluu dagreda || aragones al 
pmerde oct^ubrc dei ay mil . ccccxc.iii. 
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• In-4° goth, de 30 ff. Ji 2 coi. dc 25 a 27 lignes ; 
4 Cf. limin. dont le prcmier blanc, et S2 ff. numfi- 
rotfis en bas ; sans sign., 5 1’exception de Ia lettre a 
qui se >o!t au bas du recto de la feuilleS, en regard 
du n° 1; les caractfcres sont forts, Timpression gros¬ 
siore dfinote une main inexperimentfie, le filigrane 
du papier consiste en une main ouverte et une 
fitoile k sis. polntes rfiunie directement au doigt 
mfidluro. • 

En 1567, nous avons : J. Gerson , Canclller de 
Paris, de la Imitacion de Christo. Calari, 1567,in- 
12 (Ant. JJibl.f nova , 11. 337), 

Col. 243. Calcaria, effacez : pres de Franc - 
fori . 

Col. 246. Callipolis, c'est Pane. KptOwrri. 
Col. 247, Calmaria. 

L’fivfique Jon. Rothovius mourut le 28 ffivrier 
1644 ; la note de M. Cotton est empruotfie 5 Alnan- 
der, p. 74. 

Col. 253. Campania ad Isalam, Campen. 

Cette ville n’est pas comprise dans la liste donnee 
nar Falkenstein, et cependant 1’imprimerie y a fitfi 
lotroduilc dans la premifere moitie du xvn« sifccle; 
nous citeroos : Selecta Colloquiorum Erasmi Frag¬ 
menta (trad. en liolland., par Ooslrebeeck). Cam¬ 
pen, 164(1, in-4°. Pour 1’impr. au xvnie sificle, voy. 
Hoffmann, Lexic ., II, 512. 

Col. 254. Campidona, Kemptcn. 

L’imprimerie a-l-elle existi dans ce cfitebre mo- 
nastfcre de Souabe ? Nous lie saurions 1’aIQrmer; 
mais nous trouvons, dans le Trisor de M. Graesse, 
1’indication suivante : Ant. Albidus, Principurn 
Christian. stemmata cum brevibus ejud. Annet., ex 
archiv. prine, descripta , opera et impensis D. Cus¬ 
todis. Campidoni, 1609, in-fol.; ouvrage enrichi de 
45 tables gfinfial. et de portraits gravfis par D. Cus¬ 
tos. M. Graesse cite des rfiimpr. dans la'infime ty- 
pographie aux dates de 1610, 1612, 1617; Bauer 
(suppi., I, 40) cite 1’fidition de 1612, comme fitant 
in-8°, ce qui doit fitre une erreur, les portraits du 
cfilfcbre graveur n’ayant point filfi rfiduits. 

Campinia, la Campine, Kampene, di striet 
belge des prov. de Liege et de Brabant. 

Col. 257. Cantellupum, Chanteloup. 

Les Memoires du duc de Choisenl forment 2 vol. 
in-8°, publifisi Padresse de Paris, Buisson, libraire, 
rue Hautefeuille, n* 20, prix 6 1. broch4. 

Col. 259. Capr,e Mons, Chevremont, ane. 
villa royale [Mabill.], sur la Verdre, 
affl. de la Meuse, k 2 lienes de Liege. 

Col. 262. Carantontm, voy. Pons, ad Pontem. 

Col. 265. Carricta, Cairick-Fergus, ville 
cTIrlande, sur la baie du m£me nom, 
dans le comte d’Antrim. 

M. Colton ne signalant point Carrick-Fergus par- 
mi les villes du Royaume-Uni qui ont possfidfi l’im- 
primerie, nous ne pouvons donner que sou* toutes 
rfiserves 1’indicaiion que nous einpruntons au pre- 
mler cat. Rich. Heber (h® 1670): The Conspirator s, 
a Tragi-comic Opera. Carrickfcrgus, 1749, ln*8<> ou 
infra. 

CaRITjEUM. 

Nfie de Ia Rochelle prfiiend avoir re<^u d’un an- 
cien principal de collfige communication du titre 
dfitailffi d’un tiissel , exficutfi en 1496, i la Charitfi- 
sur-Ix)ire, dans la maison des Bfinfidictins, in-fol. 
goth.: Mitsale Jiomanum claris litltris impressum 
in oppido Caritatensi ad Ligerim , per Joannevi 
dc Dosco et Joannem Galli socios in arte impres - 


soria satis pitos. Anno legis novee millesimo qua¬ 
dringentesimo nonagesimo sexto sida die Septem¬ 
bris. Nfie de la Rochelle avoue n*avoir jamais vu ce 
volume, et les bihliographes du Nivernais, M31. G. de 
Soultrait et Prosper Begar repoussent l*assertion, 
que nous n’enregistrons que par acquit de con- 
science. 

Carinthia, La Carinthie, province autri- 
eliienne, entre la Styrie et le Tyrol, 
depend. du royaume d’lllyrie. 

Col. 267. CarnotensetMonast., Convento de 
Camota, couvent de Capucins, en Por- 
tugal (Reforme de S. Francois). 

Antonio (Bibi, nova , I, 261) et la Bibi. Lusitana 
(IV, 86) signalent une imprimeris particulifire orga- 
nisfie dans cet etablissement religieux au xvtie sie- 
ble : Fr. Damaio da Prezentacam. Obrigagam do 
frade menor (Ant. traduit : Instructio Franciscani 
sodalis). Convento de Carnota, typis Antonii Alva- 
rez, 1627, in,8u. 

Carnutum, Chartres. 

Une longue note de M. Claudin, insfirfie dans le 
premier cat. Luzarche, 5 Ia suite du n® 834, con- 
tient, sous forme de hors-d’ceuvre bibliographique, 
quelques dfitails intfiressants que nous reproduisons 
sans commentaire, comme fitant Pexpression de l’o- 
pinion personnelle d’un lihraire instruit et sdffisam- 
ment autorisfi: « Dfcs 1483, Jean Duprfi, de Paris, avait 
fitfi appelfi k Chartres par Pierre Plumfi (?), riche 
chanoine de la cathfidrale, et 1&, aux frais dudit 
chanoine, il imprima dans la maison canoniate, oti il 
fitait logfi avec sa presse, un magnifique missel k 
1’usage de Chartres. La mfime anofie, et dans le 
infime local, il imprima encore un BrfiYiaire de Char¬ 
tres. Ces deux prficieux volumes se trouyent k la 
biblioth. Mazarine. d 

Au dfibut du xvi e sificle, nous aurions pu signaler 
comme imprimee k Chartres, ou du moins comme 
souscrite a ce nom, une pifice de pofisie fort rare 
du pofite Gringore : ia Complaincte de trop tard 
marU. Chartres, s. d., in-16 goth. (cat. Grozel, 
n° 672). 

Col. 268. Caroli Hesyciiium, Carlsruhe. 

Voici un livre rfiellement imprimfi dans cette ville 
en 1765 : Fred. Sam . de Schmidt opuscula quibus 
res antiquee prcccipue JEgyptiacce explanantur. 
Carolsruhae, 1765, in-8° (premier cat. Busscher de 
Bruges, no 1619). 

Col. 269. Carololesium, Charleroi. 

LMmprimerie ne fonctionne dans cette ville que 
depuis les premifcres annfies du xixe sificle. 

Carolopolis Campaniae, Charleville. 

Un livre imprimfi dans cette ville en 1629 figure 
au cat. Dubois (o® 5654); un autre en 1630, au pre- 
iniercat. Luzarche (n<> 246). 

Col. 270. Carouge. ville de Suisse, eant, 
et auS. de Geneve sur 1’Arve. 

Imprimerie cn 1789 [Falkenstein]; pendant les 
dernifires annfies du xvni e sificlc, dit M. Gaullieur, 
on imprime un grand nombre de brochures pole- 
miques non-seulement k Genfive, mais k Carouge, 
k Nyon, k Saint-Claude ; nous citerons : Proclama - 
tiou de Boissct, reprfis. du peuple. Liberti , Ega- 
liti , Mort aux Tyrans. Donn& d. Gex, le 13 fruc • 
tidor an II. lmprinifiA Carouge, chczJean Combc- 
rouse. 

Carpentoracte. 

M. Claud : n; libraire k Paris, nous signale : Traiti 
des fiivres malignes et pourpries ,... par M. Fra?i- 
foys Baynaud. A Carpentras, chez Barth, Ravasi, 
1695, avee permisslon. l’et. ln-12 de x-276 pp. 
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Coi. 271. Carhum. 

Nous retrouvons Dujcihcllo, le premier irnprimeur 
de Carpi, fitabli i Novi en 1508; le premier volume 
que nous avons cit6, Lectura Fr. Pauli scripto - 
ris..., estlonguement d6crlt par Antonio (Bibi. nova , 
I, p. 746). 

Col. 274. Casale Majus. 

Antonio ( Blbl. Jiova, II, 260) nous donne, en 
1582, Ic noni d’un irnprimeur de Cnsal Maggiore, 
eppel6 Antonio Canaceo. 

Col. 278. C assella j Cassel. Ati liou dti 
grand-duche de llesse-Cassel, lisez 
YFJectorat. 

Col. 280. Castellana. 

Lieu dMmpression dissimula; Melzi Mnon. et 
Pseud.y 1,139 et II, 135) nous [donne les titres de 
d.eux ouvrages souscrits & ce nom an xvu e siecle ; 
ce sont deux pamphlets ex£cut4s k Genfeve, le pre¬ 
mier par J.-H. Winderliold, ct lc second par un ini* 
primeur nomm6 Benedetto Marsetti (noni probable- 
menl suppos6). 

Castelavium Auravium, voy. Sostomagus. 
Col. 281, Castellto ad Sequanam. 

L’imprimeur Pierre Laymcn*, qui cxcrga le pre¬ 
mier la typographie a Chdtillon-sur-Seine, alia vers 
1680 s’£tablir k Autun ; nous aurions pu signaler une 
pifcce irop celfebre sortie de ses presses : les Sou- 
pirs de Sifroi, ou Cinnocence reconnue, tragldie , 
par M. de Corneille de Blcssebois. Chatillon-sur- 
Seine, P. Laymer6, 1675, in*8° (cat. de Soleinne et 
au Manuel), 

Castei^lio Infer., Bas-Chdtillon, dans le 
Valais. 

Castellto Super., Ilant-Chdtillon, dans le 
Valais. 

Col. 282. Castellum Episcopi, Bishops- 
Castel. 

Col. 284. Castra, Castres. 

Le Dr Mart. Millet d’Orange nous donne le litre 
d’un livre imprimd A Castres en 1610 : JAquidation 
des quartes, ligitime , Tr&bellianique et Falcidie, 
revue et augmentte, pouvant servir en toutes les 
provinces de ce royaume , A la dicision amiable 
des diffdrents qui en dirivent. « Multum lucratur 
quia lite discedit ». A Castres, par Pierre Fabry, 
Cia idc x, in-12 de 67 pp. 

Nous avons cit6 un oinragc de Pierre Borei; voy. 
un article bibliographique consacrd-5 ce curieitx, 
dans Ia Bibi, albigeoise de M. de Combettes-Labou- 
relie (Gaillac, lSi»6, in-8°, p. 9). 

Col. 285. Castra Catulina, Tulln. 

Castra Horream, Uerdingen. 

Castra Julia, voy. Turris Julii. 

Col. 280. Castrum Album, Castralta , nous 
croyons devoir lire: Castralba. — 5 C li- 
gne : Graesse, lisez Graesse. 

Col. 288. Castrum Forojuliense, Cividale 
d'Au$tvia. 

Au titre dn premier onvrage imprimi par Gtfrard 
de Flandre, en 1580, dans celte ville, au lieu de s 
avec. eh. et reg., lisez : avee ch. et r&cl., et ajou- 
tez : cet onvrage a 89 ff. de texte, 5 ff. de table et un 
f. blanc; Pexempl. cit6 par M: Tross, et que nons 
avons vu chez lui, est sans ch., r6cl. ni sign.; 
Pexempl. Ycmeniz n’en avaii pas non plus. 

Col. 90. Castrum Gonterh. 


L’anteurdu premier livre citd est Pierre Ilunauld 
et non pas llunaud (voy. Miorcec de Kerd., Aollccs 
bretonnes , p. 265). 

Col. 295. Catana. 

Nous aurions <10 signaler, a Part. Catane, 1’arrme 
dans celte ville d’un typographe allemand du nom 
dTleinriek Alding, dont les ltaliens ont fait Mastro 
ltigo, qui vient lenter la fortune en Sicile, sV-tablit 
(Pahord 5 Catane en 1571, et. n’ayant pu parvenir k 
organiser sa typographle, s’eu va porter son indus¬ 
trie k Messine (voy. Messana). 

Col. 297. Caurium. 

« M. Gallardo, dans lc 3« vol. de la Bibi. Espafi. * 
lisez: MSI. Z. dei Valle et D. S. IVayon, continuateurs 
de Gallardo... Qoy. Sora). 

Col. 301. Cellerina. 

Voici le titre du volume ex£cut6 en 1705 k Celle • 
rina , dans la Haute-Kngadine : Canzuns spiritue- 
las davarl (7 risio Cesu il bun pastur e diltziusa 
paschura pcl sial nuorsas. Stampo k Cellerina, 
1765, in-8° de plus de 1000 pp.; contenant beaucoup 
de cantiques k 3 et 0 voix. 

Col. 302. Ceneta, Cencda. 

Rdtablissez Porthogr. du nom de ville dans la note 
bibliogr. 

Col. 303. Cenomanum. 

LaCroix du Maine (art. Mac6 Ogier) cite la Carte 
ou description gtndratc de tout lc pays du Maine, 
gravie par J. Androuct du Cerceau , imprim£e au 
Mans en 1539 et en 1565. II en parle encore aux art. 
Jacques Androuct et Matliicu de Vaucelles.; il fuut 
ccrtainement lire 1559. 

Col. 304. Centrones. 

Il est k peu prfcs gen^ralcment admis auJourd’hul 
qu’il faut lire Ceutrones : le Dr payen a publid di- 
verses inscriplions portant CEVTRONAS; Pemplace- 
ment et la dglimitaiion de la contr^e qu'ils habitaient 
sont encore discut6s. 

Col. 305. Centum, Cento. 

Le volume ila date de 1553 que nous avons deerit 
potte k la souscription : Cento, in casa dei’ au tore. 
C’est donc nne imprimerio pnrticultere; il figuro 
aux cat. La Vall., Nyon, de 1’abbe Rive (n° 1035), 
Jackson (p. 12), etc. 

Col. 307. Cereat.e Martanle, pr5s d*Arpi- 
num, auj. Casamare . viliage de la Ter¬ 
ra di Lavoro (Napol.); c’est la patrie de 
Marius. 

Ceresius Lacus. Le Lac de Lngano est en 
Suisse. 

Col. 309. Cervimontium, voy. Hirsciiberga. 

Col. 312. Ciielmsford, ville d'Angleterre, 
dans le comte d’Lssex. 

M. Cotlon {Suppi.) dit qu’un Journal, the Chelms - 
ford Chronicle , commenda k paraltre dans celte 
ville en 1730; il cite comme impr. en 1766 the 
Elcgice Tears du D. Cotter, et en 1769-72 /1 Ihs- 
tory of Essex , en 6 vol. in-8° (cat. Williams, 
no 669). 

Col. 313. CllERTSEY. 

Nous trouvons cit6 par Darling {Cyclop., 3181): 
Kd. IFIutaker. Sermon. Isa. 10, 5. Chcrtsev, 1795, 
in-4°. 

Col. 315. Curemiss.e Monast., Kremsmitns - 
ter, sur le Krems. 

CoL317. Chrudima, Chrudim, sur le Chru- 
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diinka, ville et ehef-lieu de cercie en 
Boheme. 

Chrysopolis, Scutciri. 

Voici le titrc du volume cit»; par M. dcllammor, ;t Ja 
date de 1*793 : liiatribe de V tnginieur S6iil Mous- 
tapha, sur Citat actucl dc Vart militairc, du g£- 
nic et des scicnccs u Cons/antinopte. De Ia nouvelle 
imprimetie de Scutati, in-S w (<>erit en IVangais par 
uti Ture). 

Col. 321. ClSTEUCIUM. 

Genet hliaque, autrement tviomphe sur la nais- 
sance de Monseigncur te Dcuptnn, par Vlnfantc- 
rie dijonnoise, le 2G ddeembre 1601, ditlie d Mgr 
te Duc de Biron. Cisleaux, pour Pierre Grangier, 
libraire A Dijon. Au deruier feuillet: i Gisteaux, par 
Jean Saviue, imprimeur, 1602, in-8 0 de 32 ff. unn 
chiffrGs, piGcc de vers eu patois bourguignon. 

Cette pifcce rare a GtG, cioyons-nous, imprimGc A 
Ser.s par Jean Savine, que nous retrouvons, en 160G, 
A Clairlieu lezNancy. 

Col. 352. Civitas divini Vultus. 

Celte ddnomination ue s’applique pas b Virone, 
inais bien & Lucques (voy. Luca). 

Col. 327. Clarus Mons, Melzy, liscz Meizi. 
Clastidium, Casteggio , pres du P6; lisez 
pres de la Trebbia. 

Col. 328. Ligne 21 : Ailderst, lisez An - 
derst. — In , lisez : i?n. 

Claudiopolis, voy. Sanclaudianum. 
Clausthal (Vallis clausa ), dans le Harz. 
Clavasium, Chivas; lisez Ckivasso . 

Nous avons donnG le tiire cxact du volume impri- 
ind dani cette ville en 1&8G, mais la description esi 
fautive ; ce rare volume est imprim^eti trfcs-petits 
caractfcres gothiques, & 2 col. de 55 lig* 

Col. 329. Clayenna, Chiavenna, dans la 
Valteline, au pied du Splugen. 

Col. 330. Cliniacum, Cluny. 

« Le Missel de Cluny, impr. en 1U83 », lisez 1£i93. 
« Anno Dni millesimo quadringentesimo tertio », 
ajoutez nonagesimo (llain, si cxact d’oruinaire, nous 
avait induit en erreur); au-dessous de la souscrip- 
tion sont gravGes les arnus de Bale. v 

Le nom de Midi. Wcnsler est. sur le vol. imprime 
b Dijon la m^me aimee, ecrit Wemller. 

Clipstone, 

Plusieurs traites dWndrew Fuller (a Baptist minis¬ 
ter} sont impriinGs & Clipstone en 1799 ei 1800 (voy. 
Darling, Cyctop col. 1202). 

Col. 332. Clunia, Altstddtm , en Suisse. 
Cluvia, Campo di Giove. 

Col. 334. Geli Corona, Ilimmelkvon , cou- 
vent de Baviere. 

Colberga, Colberg. 

L6 volume imprimi cn 10S r i figtire au cat. Eniteat! 
(n° 6*78^*): Scriptores vatii dc Originibus Pomera- 
nfeis, ncenon diplomata vetusta... nunc primum 
edente Mart. llangonr. tolbetga.*, Bolbius, testo, 
in-4°. C'est ce Martin Rangoii qui a ecrit ei fait im- 
priiner en 1603, h Magdcbourg, un ouvrago lare et 
curicux dc Capillamentis , vulgo Pcrruqnts. 

Col. 33 G. Collis, Colle. 

Un document cite par M. Bernord (t. 11, p. 2031 
scmbleraii donner raison 5 Prosper Marchand, qui 
date de lto71 BGdition dc l’ f A/ieuTt*/.o»7 cPOppien, que 


nous avons porlGe a la date de tto78 : a Un certo 
maestro bono statnpatore ne’ 20 aprile lto71, cltiese 
alia comunit5 di Colle esenzione dalle pabelle, e 
rottenne, promettendo di venirvi ad esercitore la 
siampa, come fece e continui» per piii anni » ( Tar - 
gioni, Viaggiin diverse parti delta Toscana, t. VII, 
p. £i03). Ce document prouve effcctivement qu’unc 
convcntion a GtG conclue c.itre la municipali^ de 
Colle et un typographe; mais rien ne prouve qu’il 
se soit immGdiatcment rendu h 1’invitation, et Pros¬ 
per Marchand est trop inexact d’ordinaire pour que 
son tGinoignage fasse autoritG. 

Col. 338. Colocia* 

Fr. A. Rover transporta son inatGrieI 4 Strigau.., 
lisez : h Gran (STBIGOMUM). 

Colonia, 

« Nous citcrons encore avrc M. Bernard o; voyez, 
pour les celfcbrcs Bulles dUEnens Sylvius, la llulle 
des lUtractations , la Lcilre « Mahomet, et In Rulle 
des Croisades, PintGressant travail de M. Mailden, 
de Versailles, dont nous parlons longucnient i 1’art. 
UX.11 A. 

Col. 341. 

«Jean Veldener, celebre impiimcur hollandais »*, 
cette pbrase pourrait donner lieu de croire que Yel- 
dener etait nd en Hollande; sa patrie est AVurz- 
bourg, en 13a\iere. 

Col. 342. Colonia Equestris. « De Noia, 
Novia, Eau et Dun, lieu bas »; le voca- 
ble celti que dun veut dire au contraire 
un monticule, un lieu cleve, d’oii vient: 
dune. 

Col. 343. Coloniacum, Cologny. Cologny 
est sur la rive gauche du lac de Geneve; 
le canton de Vaud, sur la rive droite; 
Gene ve ^etend entre les deux terri- 
toires; Cologny borne du cote de la 
Savoie le canton de Genfcve. 

a C’est i Cologny, nous Gerit le Dr Paycn, qu’a etG 
publiGe 1’Gdition de XGnophon, qu’on a prise pour 
texte de tant d*erreurs; on a attribue la iraduction 
5 P} ramus de Candolle, tanilis qu’il confesse nai- 
vement avoir pris la traduci ion de la Cyvopidic i 
de Yintimille, celle des licpubliqucs 5 L. Le ltov, 
cclle des Mimoires i J. Doublet, la Minagcrie a la 
Boetie, ctc. » C'est probablement 5 Cologny que Si- 
mon Goulart de Seniis a imprime, poUr Pranfois 
Lcfeburc de Lyon, en 1595, une Gdition des Essais, 
quej’ai dit et que je maintiens dtre lapitis inuuvaise 
de toutes ; cVst d’elle que Scaliger dit : /t a fait 
chdtrer tes oeuvres de Montaignel Qute audacia 
in inscripta aliena... et aussi : Ccujc de Ccnive 
ont 6t6 bien impudents (Cen 6tcr plus d*un ticrs! 
En elTet, deschapitres entiers sont supprimGs, d’an- 
tres raccourcis, ct mille autres polissonneries. « 

Col. 34G. COMINEN 1 A. 

Antonio (Bibi. nova y I, 522) cite un ouvrage ile 
Caspar Gardoso de Siqueira, intit.: Tesoro dc pru¬ 
dentes, et souscrit : comimmta, 1612/G’est ccriai- 
uement une faute d'impiession, et ce livrc, que In 
Bibi. Lusit, nous dit Gtie in-4o, a GtG imprinid a 
Coimbre. 

Col. 347. Comit. Regis, King's cow}ty. 

Col. 330. Concha, voy. Conca. 

Col. 362. Corfinium, au bord de 1‘Atcrnus, 
la Pescara ; s’cst appelee Italica, a 
1’epoque de la guerre sociale (voy. Me- 
riinde, Essai ). 

Col. 369. Coslinum, voy. Scumgum. 
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Cothusicm , Colibus , cn wcmliquc : Cho - 
schobusu. 

Coi. 370. Cotiia, Colhen. 

Rcotifiez ainsi 1e tilre tin volumc cite : Iiiltcr - 
lichc... 

Coveliac.e, KoChel, lisez Kockel. 

Coi. 373. Cranhuook, Cranbrooke, bourg 
du comte de Kent (Anglcterre). 

Nous trouvons iracc d’imprimcrie dnus celte lo- 
calitd an commencement dn xi\e sifccle : Gcorgc 
Stonchousc. Fullcrism defended; or, faith in 
Christ osserted l«i bc a reqnirement of lite morat 
Law. Cranbrook, 1805. in-8° de 31 pp. (Cyclop. de 
Uarling, coi. 2857). 

Col. 374. Cremesia, Krems. 

Nous ne (rouvons trace de livre sonscril a cc nom 
qu’en 1752 ; voy*. catal. Teleki, lom. 11, p. 380. 

Col. 380. Csaniendis comit., lisez Csanien- 

SIS. 

CuimuNUM, Covcrn, lisez Cobevn. 

Col. 381. Cuffinstanium , peut-£tre Kuf- 
stein, place forte du Tyrol,sur la fron- 
ticre qui touche a la Bavierc. 

Col. 382. CULENBURGUM. 

Voici une noie que nous adresse M. Uolirop a 
Toccasion de VYcldener : « Ce lypograplie s’est lait 
iinmalriculer h Punixersitd de Louvain, en 1573, 
comme natif du diocese dc Wiirzbonrg; i) etait donc 
Alternam) el non originaire de la (lollandc, comme 
certain bibliographe l’a avancd » (ce bibliographc 
remcrcic le savanl bibliolh^caire de la Ilavc d’avoir 
bien voulu rectifier cctte erreur). 

A propos du paragiaplic qui commence'par ces 
mois: La merae annec, Jcan Veldener..., M.lloltrop 
faii observer : « Les ileux. leltres capitales qui se 
irouvcntJi la fin du Colophon de VUistoirc de la 
Sainte-Crolx soni un G et un L {Itionum, typogr., 
pl. 115 [35] ). • 

Notre excuse est dans le fac-simile donnd par Dib. 


din au 3 C >ol. de la Bibi. Spcnccriana; imus n*a* 
violis pas ators sous les yeux cclui des Manum, 
typ. des Pays-Ilas , dont nous nous faisons un de- 
\oir de proclamer la rigouieuse exactltude. 

Knfin, 5 propos du demior pnragraplie, notre Ri¬ 
vant correspondant nous dit : • Le livre que J*ai 
deerit dans inon Calai, sous le n° 538, esi exeeute 
a>cc les mCmes t>pes quo ln Speculum (n“ 537); 
inais le Herbarius (n° 530) est Imprimi* avee dos 
caraetfcies tout 5 fait di (Teren Is (voy. Monum. lyp,, 
pl. 11G [35] 2 ;i). • 

Col. 383. ClJLMDACIIIUM. 

Comme lieu dc souscription du vol. doni lc lilrc 
est donne, lisez : Culmbach. 

Culmen* Ursi, le Sphigen, lisez Splttgen. 

Col. 384. Cunigtjst, Kdnigslein, bourg 
pres dc Mayencc, dans le district mon- 
tagnoux du Taunus. 

Col. 38G. Curia Ba varica. II faut se gau¬ 
det* de confondrc llof, sur la Saale, 
ville de Bavierc, pres dc la frontierc 
de Saxe, ct Stadt-am~Ilof, au conllucnt 
du Uegen ct du Danubc, en face de 
Ratisbonne (Regcnsburg). 

Col. 387. Curzula Ixs. 

R6iablissez le litrc : Slaluta iusuUc. 

Col. 388. Cussenacum, Kussenacht . 

Cussingum, Kissingen , Sur la Saale (Un- 
termainkreis). 

Cc n’esl point & la pelile ville bavaroise dc Ai.i- 
singen que s’appliquo la noie bibtiogr.. mais 5 
Gissing. ou fut 6tabli Joan. Manlius (1582-97); vo\. 
Nkmet-Ljvabinum. 

Ostrinum, voy. pour 1’impr. Costrinlm. 

Le volumc que, sans doute, Falkonsiein avait en 
vuc qoaint il fait remonter la typogr. 5 Kusirin 5 
1709, fisure au vi* cat. 1\. Ilobcr sons lc a° 3G90. 


Col. 390. Darmstadjum. 

Quclqucs incorrections dans 1’iinpression des 
tilrcs allemands : Geschcn , lisez Gcsctien ; 5 la fin 
de la ligne Filrsient , lisez Ftirsfen- {thumb)\abqe- 
sciztc, lisez abgesctzte; Historiches , lisez ilistori- 
scher. 

Col. 401. Dea Vocontiorum. 

Vo\cz pour rimprimeric dc Figucl (imprimeur dc 
rAcaddmic), 5 Dic, cn 1672, le iiullctin du lliblin - 
2« stiiie, p. 92. Plusicurs \olumes 5 cette date 
sont d^crits dans cct interessant piiriodique. 

Col. 402. Decem Pagi. 

Nous trouvons tracc d’imprimeric dans celte pe¬ 
tite ville en 1781 : llelalion de la fStc de la rose, « 
ildcliicourt, cn Fannie 1780 (28 pp.). — i die de la 
vertit chrilicnnc. — Discours prononci a la ci>-i- 
mouie de /lic/iecourt-lc-C/ui/eau, le 11 Juin 1780, 
por M. Marquix. Dieuze, 1781, deux. parties en un 
vol. in-12 de 259 pp. 

Decenti anum, 7 ) esenz * nio . 

Col. 403. Deciatum. .Nous citous ladiiii- 


D 

rabie atlas de Spriincr , lire paitout : 

Spruner. 

Delemontium, Delsbcrg, DMemonl. 

Delfi. 

Note dc M. Iloltrop : 

« Dans mes Monumc.ntx typegr, (pp. 82-8S1, j’;ii 
souniis lesOditions de Delfi a un examen ininuticux, 
dont voici lc resultat : Eu U477, Jacob Jacobs/oon 
(Van der Meer), ct son assooi^ Maurice Yeinantszoen, 
tonderent 5 Delft Uimprimcric qui, h en juger par 
les tfcussons, fut continuee par enx jnsqiTcn 1579, 
date 5 laquelle cc dernier retira sa cooperation ; Jj- 
cob Jacobszoen, d’aprfcs sa marqnc, continua les 
travaux de Pofficine, scul ou avec un associa (Chr. 
Snellaert, ou un antro qui uc s*est jamais nomino?! 
jusqu’cu 1587, aninic oli se$ fcuilles de N^nuphar 
paraissent pour la deinifcre fois. A partir de cone 
nnnte, les produils des presses dclfoisos sont sigins 
de la maniuc d la Licornc, anotiyme jusqu*cn 1595, 
inais avec le nom de C.br. Snellaert dc 1595 5 1597, 
ei avec celuidc llcnri Eckert dc lloinbergli, de 1593 
a 1500. « 

Col. 400. Deudatim. 
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Sur quelques livrcs on trouve : Saint-Dicz. 

Vove*, 4 propos de Ia proto-typographic de Saint- 
Di<5, un long article de M. Claudin, ins£r6 au prc- 
inier cat. Luzarche, 4 la suite du titre d’un opuscule 
fori rare, porie au n® 369; ccl opuscule, au dire de 
ce librairc trudit, serait iinprimd avec les caracieres 
et sous la marque de Fassociation typogr. fonnee a 
Saint-Dtf, enlre le chanoine G. Lud, Math. Ring- 
matm, et Martin Waltzemuller, gtfographe et inipn- 
incur fribourgeois, dont le nom gr£cis6, puis lati- 
nise, a 6l6 traduit : llaccnnilus . Mais M. Claudin 
pense que ce livret a et6 publie 4 Strasbourg, par 
Scliott, qui s^tait rendu acquereur du materiei ly- 
pographique de Saint-Die, sans doute apris la mort 
de Math. Ringmann, en 1M1, et avait publie en 1513, 
avee tes caractfcres de 1’association vosgienne, une 
celebre edition de Ptoltmte. Ce rarissime livret est 
une satire dirigee contre un personnage que nous 
avons eu 1’occasion de signater 4 1’article Francofir* 
tcm, Thomas Murner, deTordre desFrfcres rmneurs, 
fougueux adversaire de Lutlier et de la ieforme; il 
fut imprime certainemcnt de 1518 4 152ti. 

Col. 4H. Dessayia, Dessau, chef-lieu du 
duche d'Anhalt. 

Col, 412. Deyona, Trajectum Suevorum, 
Suevofortum, Schweinfurt, voy. Swin- 

FURTUM. 

Col. 413. Diepiiolta, Diepholz. 

Col. 410. Dispargum, Desenberg, lisez Die- 
senberg. 

Dium. 

GraSsse, lisez. Gracsse. 

Di vicia Civitas. Deutz est un faubourg 
de Cologne. 

Col. 417. Divodurum, voy. Meriomatrica. 
Col. 419. Dola, Dol 

Col. 422. Donastienum, voy. Sebastiani 

FANUM etMOROSGI. 

Donaverda, Donawert , le nom allemand 
est Donauwort. 

Col. 423. Dorcinlf. Ciy., Cambden, lisez 
Camden* 

Col. 423. Draoamuxtina> Trcivemimde. 

Col. 426i Dressenium, Dricsen , suiTOder. 
Col. 427 j Drontiiemium> voy. Niorosia. 

Col. 428. Duacum. 

II nous parolt dlfflrlle de inaiiiteinr 1561 comme 
date de dintroduction de rimprimerie A Douai; le 
Discours du cistercieu Hubert Rodolphe au prince 
de Parme, que nous avons cilfe comme premier livre 
imprlm6 dans ceilc ville, figure A la page 383 du 
eat. du libr. G. VViller d’Augsbourg (et non ponit 
dux cat.allem. des Foires <le Francforl, comme nous 
1’avions iinprimd par erreur); il porte certainemcnt 
la date de 1501, ei au colophon « Duaci , apud loati. 
Bogardum « ; mais celte daie est dvidemment 
fausse; le livre est la glorificalion des cxploits du 
duc de Parme; or Ce grand capitaino, nd en 1540, 
ii’arrlva dans les Provinces-Unies qu’en 157*7, 
croyons-hous; nous pensons qu’i! convient de lirc 
1581. M. Duthllltenl ne mcnilonne pas ce voluine, 
tc qui nous tonsole de notre erreur. 


• Jacques Boscard, nous dit le bibliogr. douaisien, 
prenait le titre dMmprimeur de 1’untversitd (cet dta- 
blissement ne fut inslalle que le 5 octobre 1562); il 
avait pour enseigne VEscu de Bourgongne; sa de- 
vise figurait un bOcheron abaltant un arbre, avec 
cette devise : Ardct, non combur (it); ;allusion A 
son noin : Boscus ardet , c’est-4-dire « ce bois res- 
plendit mais ne br&le pas ». Il fut dc Louvain, ou 
dtait son dtablissement, appcld A Douai; afftn de le 
indvire d venir en ceste ville , le magistrat Ini avait 
fait une avance de 300 carolus t et lui avait donnd 
5 bail, moyennant une modique redevance, une 
maison, siant et contigue les salles publiques. 

Voici la liste des imprimeurs de Douai au xvi® 
sidcle, telle que nous la donne M. Duthillceul : Jac¬ 
ques Boscard, 1563*1578; — Loys de Winde, 1564- 
1576;— Jacq. Bogard, 1570-1634; — Veuve Jacq. 
Boscard, 1588-1605; — Ballli. Belldre, pere et Cis, 
1590-1684; — Pierre Auroy, 1596-1640. 

Col. 429. Dublinum. 

Voici le titre du Cattchismc ii landais que nous 
avons citd 4 la fin de la note bibliogr. consacree a 
Dublin : Alphabetum et ratio legendi linguam Hi - 
bemicam et Catechismus in eadem lingua, John a 
Kearnagh . Dublin, 1571, in-8®. 

Col. 430. Dudley. 

Un livre A la date de 1593 fig. A la p. 368 de la Cy- 
clop. deDarling; c’est un recueil de sermons du 
Rev. Luke Booker, qui mourut en 1836, aprdsavoir 
dtd pendant vingt-quatre ans recteur de cette ville : 
Sermons on various subjects , intended to promote 
Christian knowledgc and human happiness . Dud¬ 
ley, 1793, in-8°. 

Duellium, llohentwiel est un chateau du 
grand-duche de Bade. 

Col. 431. Duillium, commune de Prangin, 
lisez Brangins. — M. Gaullieux; tous 
les bibliophiles connaissent M. Gaul- 
lieur. 

Dol. 432. Dulcis vallis. Vadutz est dans 
la princip. de Liechtenstein. 

Col. 433. Dunelmum. Martin {Catal. of 
Broks , lisez Baoks). 

Col. 434. Dunkerca. Seivitio che VInfanti:- 
ria deve fave, lisez fare. 

Col. 435. Durenfurtum. 

Bouer {Suppi. I, p. 343) cite : R . Chajim nnni 
vitee, Commcnt. in Baua Cama , Mctzia et Bathra. 
Dyrenfurt, 1707, in-fol., et il ajoute qu’un seul ex. 
de ce livre a survecu 4 un incendie qui a delruit 
Vdditiou. 

Col. 436. DURORRIVAi* 

Un livre imprime 4 Rocbestcr, en 1772, flgurc tui 
premier cat. R. Ildbcr, sous le n° 313; un autre, 4 
la date de 1776, au cat. Williams, n® 1619. 

Col. 438. Dutenstenium, Dutenstein. 

Voici une note que nous cmpruntonS 4 Panzcr 
(/4/m. der Deutschcn Littcr., I, n° 560); Buscliing 
cite dans le huitifcme vol. de sa Gdogr. denx locali¬ 
us de cc nom, 1’une dans le districl ile Fugger, 
Pautre dans le comit (1’IlohengtTOld; Panzer ne sait 
auqucl de ccs deux points infimes il convient d at- 
Iribuer PhonncUr <16 l’i m pressio n du Colume sui- 
vant, non citi par Falkenstein, Graesse, Cotton,etc.: 
HU nach volgent die Ewangcli mitt der gloss vri 
ausslegung, duch dic Epistlcn tcutsch gcdruckt.... 


SUPPLEMENT. 


1433 


1434 


A Ia fui: Euangelia unii Epislcl mil der gloss, dei zu Dulenstcin zu mitfasl nach Chrisii vnsers 
auch anfang der mcss> (lar by psalm rnd Cotlccl, Iter ren qeburt tausenl filn ff hunderl vnd sectis 
(lurcti & illic Imum Setia ffncr. Gclruckl vn volat- iar. In-fol. de 1G8 IT. ii 2 coi. 


E 


Col. 439. Ebeunburgum (voy. le Dict. de 
Bayle, edit. 1720, tom. 11, p. 1320). 

Coi. 440. Eberstenium, Eberstein est dans 
le grand-duche de Bade. 

Ebora. 

(Voy. pour 1’Impr. d 'Evora, Ia Bibi, nova d’An¬ 
tonio, t. I, p. 776). J. Crombcrger, le prototypogr. 
(1’Evora, avait egalcmeut dirige une imprimerie 5 
Sfivillc. 

Col. 445. Ectodurum. Budrand, lisez Bau- 
drand. 

Col. 447. Egorigium, auj., suiv. d’Anville, 
Jonkeradt, localite situee pres de Trc- 
ves, sur la Kill. 

Col. 448. Eilenburgum, voy. Ileburgum. 

Col. 431. Eeehiantiacum. Ellwangen est 
une ville du NYurtemberg. 

Col. 452. Ej.govia, Elgg , Ellgow (Helli- 
gau). 

Col. 433. Elricum, Ellrich, dans le Harz. 

Col. 455. Embsium, Embs, bourg du can* 
ton desGrisons (Suisse). 

Col. 457. Enoolisma. 

Pour un livre imprime i AngoulCme en 1&93, voy. 
Senemaud, Bibi, de Charles d , Orleans ) p. 6. 

Col. 458. Enjedinum. 

Le catal. du comte Telcki (Pars II, p. 308) nous 
donne unc indication de laquelle il resuite que Piin- 
prlmerie fut exerc£e dans la petile ville rPEnied au 
sifccle dernler ; nous reprodinsons textuellement le 
titre trop bref que nous donne ce catal.: Paul. Bo- 
rosnyai. Exercitia fllisccll. Enyed, 176i, hi'8°. 

Col. 459. Epamantadurum. On trouve au.v 
si Epamanduorum, Mandeure , dans 1’anc. 
Comte de Montbelliard; a forme primi- 
tivement un titre de principaute, puis 
est devenue ville libre. 


Epauna. M. 0. Mundlcr nous adresse la 
note suivante : « Jc trouve Eeionnaz, 
dans la vallce du Rhone, entre Saint- 
Maurice et Montigny, cite comme occu¬ 
pant 1'emplacement de la ville d'Ep.vu- 
num, detruite par un torrent de boue 
detache de la montagne, en 1503. » 

Col. 461. Isar/cnise , Regenkreise, lisez par- 
tout Kreis. 

Col. 403. Erfordia. Lupambulus Ganyme¬ 
des , est Ia traduction litterale du nom 
de Wolfgang Schenck ; ce nest donc 
point un pseudonyme. 

Col. 464. Eridanium, sur la plupart des 
livres imprimes doit £tre traduit par 
Milan. 

Col. 463. Erlanga. Universite fondee en 
1743; vieille bibliotheque. 

Mais rimprimeric doit Otre reporttfc plus haut, sl 
nous acceptons comme exacte la date que nous 
donne lecat. de la bibi, de 1’observatoirc de Poulko- 
va (p. 89): Micomclria, hoc csl de Micomclrorum 
structura ct usu. autorc Th. Ballhasaris. Erlanga*, 
1710, in-8o. Nous devons ajouter que nous avons 
toujours remarque 1’cxaclitudc de ce calal. scienti* 
lique. 

Ermslebla, Ermslcben. 

Col. 407. Escovium, voy. Scoa. 

Essecum, voy. Mursa Major. 

Col. 468. Esteva, Estcvay, lisez Estavayev. 
Col. 470. Euganea Vallis, le Val Sagana. 

Col. 471. Eu stadium, lisez partout Eidi- 
stcldt. 

Col. 473. Ezelinoa, lisez partout Esslingen, 
et non Essling, village autrichien qui 
ne doit son renom qu’& la campagne de 
1809, 


F 


Col. 475. Fabrianum. Dans lc titre d’un 
vol. que nous citons, au lieu de biasi- 
ino , lisez biasimano. 

Col. 476. Fagonia. Au lieu de ducfU de 
Fulde, lisez Mche. 

Col. 479. Fanum fu m in.e. 


Dans le passnge du Soncino qbe nbuscilons, s’est 
glissde une faute d’imprc$sion, qui rend une phrasc 
inintelligible : ■ Ma anchova in nobilissimo sculp¬ 
tore », lisez un nobilissimo. 

Col. 480. Fanum Marij- Lauretanje. Les 
Italiens ccrivcnt Lorcto. 

Col. 481. Fanum S. Menehilius. 
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Le librairc-imprimeur Delingo etnil deja clabli en 
1090, k Ste-Menebould, et ypubliait, k cette date, 
une rare idition de : iV oels ancicns ct nouveaux, 
in-12. 

Col. 483. Fanum S. Facundi, Sahagun, ville 
cTEspagne (Leon). 

Fanum S. Floki. 

Un bibiiophile, M. Georges Garnier, nous adresse 
le titre cxact d’une pifcce imprimee a St-Flour, au 
milieu du xvne siecle : Ordonnance dc Mgr l’Illus¬ 
trissime et R4virendissime £i/c$ 7 i/e Seigneur de St- 
Flour, publiie au Synode par luy tfnu en son pa- 
lais ipiscopal, le 15 e may 1659. — A St-Flour, par 
Jean Borie, iinprinieur et raarchand libraire, 1659, 
in-12 de 13 Cf. y compris le titre. 

Col. 48 r t. Fanum S. Hippolyti [Luen.], St- 
Polten (Land unter der Enns). 

Col. 487. Fanum S. Pauli Leon ensis, Os- 

StSMIUM. 

En 1122, nous trouvons cxercant k S. Pvlde- 
Lion uu iinprimeur du noni de Jean-Joseph Le- 
sicur; en 1153, 1’iinprimeur s’appelle Gant Yan 
Per de Cremeur . 

Col. 489. Fanum S. Trudoms, voy. S. Tau- 

DONIS FANUM. 

Col. 490. Farnesium, Castrum, Mater¬ 
num ? Farnese. 

Faucen.e, Fitssen, ville dc Bavi ere, sur le 
Lech. 

Col. 493. Feritas Alesii, Ia Ferte-Alais est 
un bourg du dep. de Seine-et-Oise. 

Ferneium, Ferney , dans Tarrond. de Gex ; 
au lieu de Scottisch , lisez Scottish. 

Col. 498. Fin ahium. 

En 1650, un imprimeur du nom de G. T. Zcssi est 
Itabli k Finale. 

Col. 499. Finsburgum. 

Le titre d6taiII6 du livrc de YVill. Kilburnc, que 
nous citons, est donne par Lowndes (t. 111, p. 1210). 

Col. 302. Flaviobriga, Bilbao. 

Nous avons fi\£ 1’introduction de la typograpliie 
dans cette ville a’.1533 ; une indication, que nous em- 
pruntons k la Bibi.nova d’Anlonio, nous pennet de la 
repoitcr a quelques annees erparrifere: Hieron. Oso- 
rio (N. de l.isboa) de Gloria Ub. V. — ln Bilbao- 
nensi oppido Cantabriae, anno 1518, i»-8°. Ce livre 
esi imprimC* par Matbias de .Mares, dont nous pou- 
vons encore ciier plusieurs prodnits : Joan Basilio 
Santoro. Flos Sanctorum, y vidas de los Santos 
{111 part.). I laviobrigae, id est Bilbao in Cantabris, 
apud Matthiain de Mares, 1580, in-fol. Nous avons 
dit que quelquefois cet imprimeur latinisait ainsi 
son nom : Mattii . i>aludanus. 

WAriosto cspagnol, dont nous avons donn6 le 
titre, fut iradnit : por Don Geronymo dc Urrea. 
Ce livre iigure au vi« catal. Ileber, n’* 185. 

Andrezde Voca , lisez Voca. 

Col. 303. Flavium Alhgitanum, Jaen. 

La Bibi, nova dWntonio (I, 2li1) nous donne le 
litrc d’un livre imprimi dans cette ville en 1553; un 
nnklecln dc Jaen. nomini Crlsioval Mendex, y Iit 
imprimer k cctic d.nc : Del Fxcrcicio y su prove¬ 
ctio. Giennii, 1553, in-^°. 

Flavium Solvense, Zollfeld. 


Col. 311. Fons Bliaudi. 

Uue pifcee imprimee cn 1606 est souscrite au noni 
de Fonlainebleau; mais elle est certainement im- 
priin^e a Paris ( Cat. Bibi. Imp ., I, 433). 

Col. 312. Fons Latius, Latzfafs , lisez Latz- 
fass. 

Col. 514. La Forest, voy. Sylva. 

Col. 516. Forum Julu, Frejus. 

Une £dition du Discours aeeonomique non moins 
vtile qve recreatif , mons/ra/ir comme de cinq cens 

liures . etc., par M. Prudeni le Choyselat . 

porte; a Freius, par le bon Mesnager, cid.io.xcviii 
( 1598), petit in-8° de 20 IT., o cbef-d’ceuvre de typo- 
graphie, dit M. Bory (impr. de Mar&eille), k cGu* 
des volumes sortis des presses toulonnaises plns d*un 
deini-sifecle aprfcs ». Le lieu clMmpression n’est pas 
plus s^rieux que celui de Pimprimeur. 

Col. 518. Forum Segusianorum. 

Un magistrat bibiiophile, M. A. Benoit, nous <^crit 
au sujet de Feurs. et du Forum Secusianorum, pour 
nous signaler une observation intdressante : M. Be¬ 
noit posside leNilvn Distichorum Moralium , grand 
in-16 dc 36 pp., imprimi : apud Forum Segusian. 
typis Brannovic. m.dcc.xix. Cette piece est du 
P. Oudiu. o Au teinps des Gaulois, nous dit notre 
drudit correspoudani, cxistail entre Feurs et Roanne 
Ia peuplade des Aulerci Brannovici, dont Ia capitale 
ctait Bricnnon ; le P. Oudiu n’a-t-il pas irouve plai- 
sant de reunir sur le titre de son petit livre Feurs 
et Briennon , en prenant comme nom figurG d’im- 
primeur le vocable gaulois Brannovic 1 » 

Ce livre doit avoir £t6 imprimi k Bourg-en-Brcsse, 
par Joseph Ravoux? cependaut il u’est pas mention- 
ne pnr M. Sirand. 

L’iinprimerie a certainement existe h Feurs pen¬ 
dant la periode revolutionnaire; M. Benoit cite : 
Tableau giniral du Maximum des denr&es ei inar- 
rhandises pour le dislrict dc Boen. A Feurs, de 
Pimpr. de Magncin, impr. du d<§p. de la Loire, 
an 2 de la Republiquc, in-8° de 186 pp. — Annuaire 
du Cultivateurj par Jtomme, vepris, du Pcitplc. 
Imprimi k Feurs, chez les b^ritiers Magncin, an m 
de la Rdpublique, in-8o de 320 pp. 

Col. 519. Forum Tiberii, suiv. Andern , 
lisez suiv. cTautres geographes. 

Col. 522. Francofurtum ad Mcenum. 

M. Gwinner s’est, croyons-notis, trompe en don- 
nant comme iinpiim^es a Frunclort-sur-Main, pro- 
bahlement par lians Pfederslieiin, les trois pifcces re¬ 
lativos au couronncment de Pempereur Maxiinilien ; 
les caractferes qui ont servi k ces impressions sont 
evidemment ceux dont P. Schceflfer s’est servi pour 
1’execution du Breydenbach de 1086. 

Parmi les ouvrages imprimas h Francforl en 1511 
el 1512, que cite Panzer, nous devons exceptioiniel- 
lement signaler le Ludus Sludentum Friburgen- 
sium. Beatus Murner Argentinefi. FrDcopbordie im¬ 
primebat anno Dfii, 1511, petit in-&° goth. Iig. s. b., 
a compartiments mobiles, rcpresentanl les jeux k 
la mode i cette epoque parmi les etudianis de la 
ville. 

Col. 526. Francofurtum ad Oderam. 

En parcourant avec atteution les Annalcn der al¬ 
tem Dcutsch LiUcratur de Panzer, nous dfeou- 
vrons line indication prt*cise qui nous pennet de 
reporter k 1502 Timprimerie 5 Francfort-sur-Odcr, 
avec Martin Trctter comme premier tjpographe. 

Das buchlen wirt gendt d’ bawm dtr selcn hcll 
rud der Scligkcit. A la iln : Gcdruckl vnA vo Icti dei 
yn der lobtiche stat Franckfort an der Odcr ilurch 
Martinum Trctter Do man l.alt uacht Chrisli rus¬ 
seos lieben herren geburth. Tauscndl . [unffhnndci t 
swcl Jcu c. In 8° goth. 
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Coi. 529. Freibf.rga in Misnia. 

Le uom du premier typograplic esi, non point 
Kachelo$tn> inais bien Kachelofcn. 

Col. 530. Friiujrgum, nom actuel : Frei- 
burg in Breisgnw. 

CJn autre volume imprimi dans celte ville, en 1593, 
est deerit Jonguement par Panzer (Annalcn , n° 355), 
par flain {no 13915} : Fr. Ricdcrer Spiegel der 
tFahrcn Bhetoric. usq. M. 'Vulto C. vnd andern 
qetutscht... Frihurg in Brissgaw. F. Riederer, 1593, 
in-fol. de 180 (T. chif. et 8 ET. de table, fig. s. bois; 
le titre est enti&reinent xylographique. 

Col. 533. Frisia, Vriesland, laFrise. 


Col. 540. Gades. 

Pour un livre imprimi k Cadix en 1018, voy. An¬ 
tonio {Bibi, nova, 1, 321). 

Col. 546. Gamanodunum. Rastadt est dans 
le grand-duche de Bade. 

Gammundia, Schwabisch-Gmund. 

Col. 549. Gardistallum. 

L’imprimeur Joan. de Erasmis (Marco Giov. d’E- 
rasmi) dtait dgjk en exercice 5 Guastalla en ,1609 : 
Hieron. Nigrisoli, Ferrariensis medici , Progym- 
nasmata, in quibus novum pretsidium medicum, 
appositio videlicet hirudinum internee parti uteri 
in puerperii et mensium suppressione exponitur.,. 
GuastaJlae, Joan. de Erasinis, 1669, iu-5° {eat. La 
Vall.-Nyon, no 6130). 

Col. 552. Geismaria, Geisjnar, bourg de 
1'Electorat de Hesse-Cassel. 

Voici le titre complet du volume que nous cilons; 
il nous donoe le nom de Pimprimeur : Tractatus 
aliquot chymici singulare j, summum Philosopho¬ 
rum arcanum continens . Geismaria», Salomon Scha- 
dewik, 1657, in-12. 

Col. 553. Gemunda ad Nicrum, NecMr-Ge- 
mund . 

Gemunda ad Traunum, Gemund. 

Gemunda Villacencis, Gmund. 

Gemcndanus Lacus, Gemimdnersee (Land 
ob der Ens). 

Col. 554. Geneva. 

En 1529, un libraire de Paris, Dldier Rousseau, 
fuyant les pers^cutions religieuses, se refugia 5 Ge- 
ufcve,oii,quelquesanneesaprfcs, ledroit debourgeoi- 
sie Iui fut concrkU*. L’un de ses descendants, Isaac 
Rousseau, dpousa la filledu ininisirc Bernard; deux 
(ilsnaquirem de cette Union ; Pun, elevC* avec negli- 
genee, quitta le foyer paternel et disparui; 1’autre, 
qu’on appela Jean-Jacques, codta en naissantla vie 
a saniore, futelevd avec une tendresse infime par 
une lanie, et devint Pucrivain et le philosoplie que 
vous savez. 

Col. 556. Gentiforum, Volkermarkt. 

Col. 557. 

Le dernier mot de la colonnc est nulla qui n’a 
pasde sens, rgtablissez : Nella. 


Frisinga. 

Les Statutssynodaux Uc CEglise de Frcysinqen , 
imprimas en 1580 (18 II. k 31 lig. in*5°), sans indica- 
tiou de lieu, saris nom rPiinprlmeur, par ordre dr 
l’£\6que Sixtc, ont-ils kt£ imprimas dani cette ville 
intime, ou dans quelqu’une des villes volsines, Bam* 
bergou Nuremberg ? (Voy. ilaiu, uo 15032.) 

Col. 535. Fulginium. 

A bone monle {Gut Berg), lisez Fom guten Berg. 

Col. 537. Fundkjrcua, lisez Funfkikcua. 
Furanum, voy. Stephani (S.) Fanum. 


G 


Ajontez de plus Paccent grave aux mots poicht 
ct t (3* pers. au verbe). 

Col. 563. Gerunda. 

«Nous espGrons que M. Gallardo nous doiniera », 
lisez : que MM. Zarco dei Valle et Sancho Rayon 
nous donneront... 

Col. 564. Gesia. 

M. Glaudin, libraire parisien, nous signale pour 
Gex un nouveau vocable : Gailm, et uu nouveau 
produit des presses de Balth. PAbbG k la date de 
1609 : Diction. historgeogr., poeticum, ‘auth. 
Car. Stephano. Gaii, apud Balth. Abbatem et Joan. 
Pratensem, 1609, in-5° deiv-552 ff. M. Clauoin pense 
avec raison que ce gros volume 5 2 col. a du Gtre 
inis sous presse avant la Paraphrase des Provcr - 
bes de Salomon ; il a, suivant toutes les apparen- 
ces, Gte coinmcnce en 1608. 

Col. 566. Giessa. On trouve aussi Gesse- 

NIA. 

Col. 567. Gin.epedium , Gymnjepedium. 
Fvauenfeld est le chef-lied du canton de 
Thurgovie. 

Col. 570. Glascovia. 

« He had a great trist for books *, dit Gnergique- 
ment Walpole; lisez ; thirst (soif). 

Col. 577. Gouda. 

Nous avons avance que les trois premiGres pro- 
ductions de GGrard de Leeu avaieut etk exeeutees 
daus 1’intervalle d’un mois; M. Holtrop nous fait 
remarquer que « du soir dc la Pcntecdte , op die 
Pinxler avonl • (25 mai), nu 10 Septembre, il y a 
plus d’uu mois. — Dont arte. 

Nous avoos donnG comme in-fol. le Becueil des 
statuis synodaux d'Utrecht. Ce volume est in-io 
Nous avons dit que, de 1585 k 1596, nous ne trou- 
\imis pas trace certaine d’imprimcrie k Gouda; 
M. Holtrop cite un Opusculum grammaticale » m- 
pressum Goude per me Gotfridumde Os. rc. anno 
1586, 13 nor. -J/Nonum. typoqr . Pl. 72 [tu]). Iu 
exemplaire est conserve k la Bibi, royale de Copenha- 
gue; un second k la bibi, dc 1’Universitk de Om- 
bridge ; un troisifcme (incoraplelj k la bibi, du semi¬ 
nane catholique k Cologne. 

* Ou comiait encore, ajoute M. Holtrop, une His. 
toire de Lancetot et Sandriin , cn vers hollandais 
puhlide sans date par Govert vhan Ghemen, ter Goude 
in Hollant. L’exemplaire unique est conserve k 1 j 
bibi, coramunale de Lubeck. • 

Le Chevalier dillbiri, par Oli vier de la Mjrche 
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s. 1. n. d., et sans nom d’lmprimeur, mais exicuti 4 
Gouda par un typogr. inconnu, dont la marque est 
un iliphant portant nne toar avec deux baoniires, 
l’une aux armes de Maxlmilien. 1’autre aux armes 
de la ville de Gouda (Exempl. umque chez M. de Ga- 
nay). 

VHistoire du duc Godefroid de BouitLon , sorti 
des inimes presses, dont Punique exempl. est con¬ 
servi chez le duc d’Arenberg. 

Avec ces mimes types existent ene.ore une Lellre 
d’indulgence conservie k la Bibi. roy. de La Haye/; 
un fragment de VHistoire des quatre fils Aymon , 
en bollandais. 

Deux autres piices exicuties avec les types dc 
VOpusculum grammaticale... s etc.; les fac-simili 
de ces pricieux spicimens des presses de Gouda 
sont donnis au^c Monum. typogr. des Pays-Bas; 
mais nous n’avions pas alors entre les mains cette 
admirable publication. 

M. Holtrop nous faitencore remarquer quele livre 
dicouvert par M. Tross : T Bocc der 1lente , est im¬ 
primi avec les types du Lancelot , c’est-4-dire par 
Govert van Ghemen ; il en a donni un fac*simile a 
la pl. 79 [126J des Monuments typogr. 

Col. 581. Grjscium Styrije. 

Deux fautes d’impres$ion dans Pinonci du titre 
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du voL de 1571: Sig 7 User Sieg. — Falsten, lisez 
Fasten, 

Col. 583. Granges (les) proche VersailleS. 

Lieu dMmpression supposi; Almanach pratique 
pour 1’annte. 1730, ou le calendrier tiistorlque des 
grands personnages de Port-Royal, qui onticlal - 
ri VEglise par leurs ouvrages ou qui l’ont idtfiie 
par teur conduite. Aux Granges-prochc-Versailles, 
173fc, petit in-12, format d’agenda. C’est encore 1 k 
un de ces livres jansinistes, sorti d*une de ces irn- 
primerles clandestines dont nous avons eu dij4 Poc- 
casion de parier. 

Col. 588. Grisonu, le Cantem dqs Grisons, 
a TO. du Tyrol. 

Col. 590. Grumentum, voy. Saponaria. 

Col. 593, Gurizza? bien probablement 
Goritz, voy. Goritia. 

Sous cette dinomination de lieu, nous trouvons 
un livre disigni au premier catalogue R. Heber, 
n"» 7026 : Virgili, la Eneide tradoxta in Viars 
Furiam Bernesctis dal J. Busiz. Gurizza, 1775, 
2 voi. in-8°. 
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Col. 601. Halberstadium. 

Le Missel de S.-Benolt, imprimi 4 Halberstadt en 
1520, figurait41a vente Enschedi sousle n° 662; la 
description est conforme 4 la ndtre, plus une obser- 
vationde ditail: le titre est orni d’une bordure par 
le maltre au monogr. C. G. (voy. Bartsch, vit, £i72> 

Col. 602. Halesa. Repetition de deux ar- 
ticles. 

Col. 603. Hamburgum, voy. Marionis, 

Col. 607. Harlemum. 

Ligne 3, ELucidaiion , lisez risolution. 

« Un Hollandais qui signe : « Constanter 
Ce pseudenyme cacbe un savant distingui, le pro- 
fesseur de Hoop Scheffer, et 1’article en question a 
paru dans le Navorscher , jonrnal dont lo premier 
nurairo date de 1856. 

M. Holirop, dont 1’autoriti en matiire d’histoirc 
de la typographie hollandaise est indiscutable, mais 
dont le patriotisme, pour grand qu’il soit, n’est point 
aveugle, ivite de se prononcer sur la question Cos- 
tirienne, et sur la chronique de Jean Gerbrandsz, 
si malcncontreusement exhumie par le professeur 
de Hoop Schcffer; la note qu’il nous fait 1’honneur 
de nous adresser k cette occasion est pourtant trop 
intiressante k plus d’u;i titre, pour que nous hisi- 
tions k la reproduire in extenso. 

• Je crols, dit M. Holtrop, que la question de Pin- 
vention de rimprimerie est plus difticile k risoudrc 
que celle de Th. Martens et de ses iditions anver- 
soises de 1096 » (M. Holtrop parle ici avec une mo- 
destie rare du remarqnable travail qu’il a consacre 
k Thierry Martens, et de 1’extrime talent avec lequcl 
il a iluiidi Pune des plus obscures questions de la 
prototjpographie hollandaise). 

« L’auteur du Dictionnaire g&ographique . a 

1'usage du libralre, etc., continue le savant biblio- 
graphe, me paralt un rude adversaire dela cause de 
llarlem, k tel point que dans son article Broxella, 
oU 11 n’est point question de cette cause, mais en 
citant un vers dc L. Valle, il se platt k ajouter en 
formede parenthisc : • cncore une pierre jette aux 
partisans de Coster. • 


a Ce n’est point ici le lieu de traiter cette question, 
et quoique n’4tant pas de Pavis de Pauteur du Dic- 
lionrtotire de giographie ..., je respecte son opinion. 
Je dojs seulement faire observer que le passage de la 
Chronique de Jean Gerbrandsz de Leide n*a pas 
ibranli ma foi dans les traditions de mon pays. Ce 
moine, eo disant: « Joh. Fust eiusdem artis pri¬ 
mus omnium indubitatus inventor fuit o, indique 
clairement, que de son temps (1510) il existait des 
doutes k ce sujec. 

a II est peut-itre prudent, lorsqu’il s^agit de ques¬ 
tions de ce genre, de « se ranger du cdti des gvos 
bataillons o, et, certes, dans la cause entre Mayence 
et Harlem, le grand nombre dicide pour la premifcre 
ville. Dans la question des iditions anversoises de 
1076, les gros bataillons les admettent, mais je puis 
affirmer que des nibliographes belges, apris avoir 
examini Popiuion que j’ai imise sur ces iditions, 
m’ont assuri quMls la partageaient entiirement. n 
Mous ne savons si nos lccteurs vont partager 
notre avis; mais il nous semble que M. Holtrop, 
par cette lettre si pleiue de convenance et de pru- 
dente riserve, semble indiquer le projet ulterieur 
de consacrer 4 Pexamen de cette question dilicatc 
les forces que lui laisscra sa santi malheureusement 
ibranlie, et les loisirs que lui donne sa dimission 
des fonctions d’administrateur de la Bibi, royale dc 
la Haye. S’il devait en Stre ainsi, et nui plus que 
nous ne ie disire vivement, nous ne faisons nui 
douteque la nature sirieuse et riflichie de son es- 
rit profondiment investigateur ne le mette k mime 
e jeter enlin quelque clarti sur cette difficile 
question , la plus controversie, la plus obscure peut* 
itre qui ait agiti les temps modernes. 

Col. 612. Hasseletum. 

M. Holtrop nous donne le nom de Piroprimcur 
eachi sous les mystirieuses initiales P. B. ■ Dans le 
S. Jheronimusbock de IMO, se trouve une gravure 
sur bois reprisentant S. fitienne, le patron de la 
ville de llasselt, tenant uu icusson aux armes de 
cette ville, et portant k droite un seeond icusson, 
chargi de deux huchets de sable, virolis, passis cn 
sautoir, les cmbouchures en bas, sur champ d’argent. 
Ces armes sontcelles de la famiile de Barmemloe ou 
Bcrmeutlo; un Imprimeur de ce nom figure a la 
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souscription d’un Psalterium y imprimd 4 Naples cn 
1476, a Neapoli per llenrlcum Alding et 

Peregrinum Bermentlo ». Cest donc cc Peregrinus 
Bermentlo qui, dc retour dans sa ville natale, y a 
exerc6 de 1 'j 80 4 1&90 cuviron • (voy. Monum. typ 
pp. 9J»-90, et pl. 90-97-98-99). 

Col. 615. Heilbronna, Jleilbronn (Neckar- 
krcis); Der Heil-Brunnen, la Fontaine 
de salut ? 

Col. 618. Helvetii, peuple de la Gaule, 
occupantia partie orient. de la grande 
Sequanaise. 

Col. 621. Herbipolis, Wiirzburg. 

Le Psalterium avec les comment. de S. Bruno, 
que nous avons deerit comme le premier livre im¬ 
primi a Wurxburg, est 4 1’usagc des Chartreux : 
« Le Prince-Ev£que de cc diocfcse avait fait venir 
Reyser pour exScuter ce voluroe » ( voy. vi* cat. 
Tross de 1808, n° 4152). 

Les c6lfcbres inipr. G. Lauer et J. Veldener 6taient 
de Wurzbourg. 

Col. 623. Herculeum, Erkelenz . 

Col. 625. Hekesfelda, llirschfeld . 

Nous trouvons irace d’imprimerie dans cette ville 
en 1708 ; le cat. Dubois (IV, n<> 15937) nous donne : 
Conr . 31 eis Teulsche Ethica, iicrschfeld, 1708, in-8<>, 
et en 1710, nous trouvons cncore du mOme auteur : 
Conr . Mei Lelzte Reden der sterbenden || oder Prc- 
digten uber auserlesene Texte des alten vnd neuen 
Testam. Uerschfeld, 1710, 2 vol. in-a°. 

Col. 626. Hermiones, peuple de la Germa- 
nie, au N.-E., entre 1’Elbe ct la Vis- 
tule, entre les montagnes de Thuringe 
et la Baltique. 

Col. 629. Hieracium, voy. Narycia. 


Hilpersiiusia. 

Pour un livre imprimi en 1690 4 llildburghau• 
se n, voy. Struvius {Bibi. Saxon. , p. 525). 

Col. 630. Hipponium, voy. Vibo. 

Col. 634. Hokf zu Newburg. 

C’est plutOt, nous Serit M. O. MUndlcr, 4 la ville 
de Ncubourg sur le Danuhe que s’appliquc la note 
bibliogr.; Ncubourg Stait ancienueinent rSsidence 
ducale ( Pfalz-Neuburg). 

Col. 635. Hola, lloolum. 

Un livre impritnS en Islande 4 la date de 1549 est 
conserve 4 la Bibi, imp., sous le n" a-1749. 

En 1611, nous trouvons : Speculum Pcenilenlicc 
(Islandico sermone), in-8° [Bibi. Danica , p. 338]. 

Col. 639. Hosemum, Husumum, Husum. 

Antoinctte Bourignon, « virgo Flandra indocta 
et fanaticis deliriis adeo indulgens , ut cceli se regi¬ 
nam crederet • y quand elle quitlala Flandrcen 1671, 
vint se fixer dans Ic Schleswig ( Cimbria\ convoyant 
son materiei typographique ; ce fut 4 Husum qu’clle 
£lut domicile, ct choisit pour directeur dc son im- 
primerie un certain J. Conradus llasius (voy. LacW- 
raann, Ann. Typogr. y 1740, in-4<>, p. ui). 

Col. 640. Hubena. 

Lieu d’impression qui nous est inconnu. 

Le Catal. libr. novissime impr. (Amst., J. Waes- 
berghe, 1680, in-4°, 2« semestre, p. 34) signale 
un livre souscrit 4 ce nom; nons citons tex- 
tuellemcnt : Printzs [Danielis a Bncchau) Mos- 
covice orlus y et progressus , de ducibus Moscovice, 
eorumque incrementis; item de initiis belli Livonm, 
de religione Ruthenorum y etc. Hubenae, 1680, in-12. 
Ce livre nous paralt devoir Otre d’unc excessive ra- 
ret6; nous n’avous pu le d^couvrir dans aucun des 
bibliograpbes sp6ciaux. 

Hubertiburgum, Hubertsbarg. 


I 


Col. 646. Iburinga, Ucberlingen, anc. ville 
libre du Saint-Empire, auj. petite ville 
du grand-duche de Bade. 

Icauna; on trouve aussilcHO, onis. 

Col. 649. Ileburgum. 

Nous devons mentionner 4 la date dc 1524 un livre 
dont nous trouvons le titre au supplement donnG 
en 1804 4 Panier, par Einilc Wellcr (NCrdlingen), 
sous le n° 3,230, on cite : Vom zutrincken lastcr 
vnnd missbrancl i die sbhent lichen darauss erfol - 
gen , darmit yetzt dieganze Tcutsch Nationbefieckt 
ist. A la fin : Gedruckt zu Eylenburgk durcb Nico¬ 
laum Widemar. Anno 1524, ln-4<> dc 4 ff. (vendu 4 
NOrdlingen en 1862, 104 thalers). 

Dans le titre allemand du livre que nous avons 
cit6, au lieu de vleen f Iisei veben . 

Col. 653. Imum Castrum* auj. Tiefencastev• 


Col. 662. Ipra. 

Le P. Lelong nous donne (I, p. 3^0) : Forma 
subventionis pauperum qum apud Uypcras Ftan- 
drorum urbem viget. Hypcris, 1531, in-8°. Nous 
pcnson9 qu’il convientde lire : 1631. 

Iracia. 

UArte de bien vivir fut r^imprim£ 4 Irache en 
1616, in-4o (Antonio, Bibi, nova, i, 95). 

Col. 663. Iria. 

Dans la citation d’un passage de Mauro Boni, que 
nous faisons a propos de Foghcra y une faute typogr. 
rcndunc phrase inintelligible; au lieu de « non leg- 
yicr cambiamento y • lisez : con leggier.... 

Col. 668. Ithacesias lns.; au lieu de mer 
Tyrrh^nienne, lisez : mer Ionienne . 

Col. 669. Itzstein, localite du duche dc 
Nassau* 
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Coi. 673. Iassium. 

Cest k un illmirc Uoumain dont la Moldavie de¬ 
ploro la pene recente, M. Georges Asaky, que Jassy 
doit le premier 6tablissement typographique qui ait 
rtellement fonctionuG dans sesmurs ; jusque-14 Pim- 
primerie n’avait 6te ex.erc^e en Moldavie que dans lea 
denx monastfcres que nous avons signans. M. Asa¬ 
ky, vers 1S2£i v Rabiit k scs frais uue- imprimerie, r£- 
forma les caractfcres cyrilliques, et, eu 1829, fonda k 
Jassy le premier journal roumain, VAbetUs, qu’il 
r6digea pendant 35 ans. 


Col. 684. Kasanum. 

Nous trouvons au 2e vol. du catal. Teleki (p. 299) 
un vol. souscrit au nom de Kassan, en 1790 : Julia 
Lcvclei Ovidiushoz, ntmctbdl szabaci forditds. Kas¬ 
san, 1790, iu-8 u ; mais le litre en hongrois, les ac- 
cents, le catal. lui-mdme, prouvem que ce livre est 
imprimi en Hongrie, et d’ailleurs 1’orthographe du 
lieu de provenance differe. 

Col. 685. Kemptena. Kempten est une ville 
de Baviere (Schwaben-Neuburg), et 
Kempen , la pafrie de Tauteur nresume 
de Ylmitation , est une petite ville de la 
Prusse rhenane, pr&s de Cologne. 


Col. 674. Jenecopia. 

Nous n’avonscit6 aucun titre de livre nnprimd a 
Junkoping; le catal. Dubois (II, 618) nous donne : 
Ilistoire de 1'Eglise de l'Anc . Testament, par Dry - 
scb'n3. Jonkioping, 1704, in-4°. — R£irapr. dans la 
mfime ville en 1708 ; ces deux volumes sont impri¬ 
mas i’un par Peter Hultman, 1’autre par Daniel 
Wald. 

Col. 677. Judeca, Giudecca. 


Col. 686. Kereszturinum, Nemet-Keresztur 

L*iinprimeur Joannes Manlius, e n allem. lians Ma- 
nuel, en hongr. Manlius Janos. Au lieu de lio - 
nyorokerekitii , lisez : Monyorokercken.. 

Col. 691. Kralia, Kralitz. 

La c^lfcbre Bible de 1579 ne forme pas 6 vol., mais 
6 parties en un vol. in-4°. Nous avons vu le bel 
exempl. de Pddit. de 1596, que M. Tross porte au 
5 e cat. de 1868, et au 4* de 1869; en voici la descrip- 
tion : Bibli Swatd , fo gest kniha-wniz se wssec- 
ka. Pisma swatd Startho y Noweho Zdkoma 
Zdrzugj. S. 1. 1596, in-8<> goth. k 2 col., parfaite- 
ment impr. en petits car. rouges et noirs, contietit 
1,140 pp. chiffr. plus 10 f. de table non chiffrds. 


L 


Col. 697. Labadunum, supprimez : Laden- 
berg. Au lieu de Geschrichten , lisez : 
Geschichten. 

Col. 698. Lactora. 

LMmprimerie ne reparait k Lectoure qu’i l^poque 
de Ia RSvolution (voy. Am. Tarbouriech, Bibi, polit, 
du dtp. du Gers. Paris, A. Aubry, 1867, in-8®), 

Col. 699. Lacus Aricius, Lago di Nemi, prfcs 
de 1'Ariccia. 

Lacus lnferior, der Zellersee , en Tyrol. 
Lacus italicus, der Walchensee, en Ba- 
vifcre (voy. lacus vallensis). 

Col. 703. Lancioburgum, Lans-le-Boury, 
sur Ia rive gauche dc 1’Arc, chef-lieu 
de canton (Savoie). 

Col. 704. LandshutuMj Landshut, sur llsar, 
ville de Baviere. 

Nous pouvons citer k la date de 1505 un autre 
vol. imprime dans cettc ville : llyrinn Kilr lich bc- 
griffen ist\\Lazarum Ucn gestorben manWIPie 
vnscr licyland Jesus Christ\\Gewatligkllch hiess 
wider aufftan. A la fin : Gedruckt zu Landssbut, 
1505, in-4« (voy. Panzcrs Ann. der altem Dcutschen 
LtUcr ., 1, p. 268, n* 555), 


Col. 703 bis. (Par erreur de pagin.) 

Langlee. 

I.e Butletin du Bibtiophile (ann. 1863, p. 481) 
contient un article int^ressant sur L^orter de Lisle. 

Col. 707. LASSAT. 

Voir sur Pimprimerie du chlteau de Lassay un 
art. fort curieux de M. Paulin Paris, au Bulletin du 
Bibliophile (ann. 1848). L*exempl. des Mdmoiresde 
Lassay, qui appart. k M. de Pixerecourt, flg. au catal. 
sous le n° 1633. 

Col. 709. Laucostabulum, Liestall, bourg 
de Suisse. 

Laudunum. 

Les Becherches bibliogv. de M. C.Perin sur le dep. 
de 1’Aisne nous donnent, k la p. 147, un vol. impr. k 
Laon en 1669 : Pestilentia: urbem taudunensem 
invadentis vera descriptio, par Fr. Fundeur, in-4' 1 . 

Col. 711. Laubetum. 

Antonio (1, 160) nous donne un titre de li\rc ira- 
prim<5 k Loreto en 1647, sans nom dMmprimeur; 
mais les excellents catal. Maisonneuve ( Philologic 
Europ. et Orient.y 1862, n°» 3321 et 3322) nous per- 
mettent de reparer cette omission; lc premier (eil6 
au Manuel ), Mikaglja. Grammatika Talianska,esi 
souscrit : V Lorttv, Iv. Bat. Serafinv. 1649, in*8°; 
le second, du m6me auteur : Blago fezika stovlns - 
koga illi Slovuik... Thesaurus lingua: Illyiic r... 
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porte: Laureti, apud Paulum et J. Bat. Seraphinum, 
16A9, ln-8°. 

Col. 71G. Ledum Salarium. 

Un Imprimeur du nom de Gauthler exergait A 
Lons-le-Saulnicr pendant la periode rlvolulionnaire: 
Varrivie du brave Toulousain ct le devoir r les 
compagnons de la petite Manicle. A Lons*le-Saul- 
nier, Gauthier, s. d. (1791), in-12. 

Col. 717. Leiierici mons, bataillo en 1405. 

Col. 718. Leit.e pons, Bruck an derLeitha. 

Col. 719. Lemgovia; Lemgo est fort <Hoi- 
gne de Francfort, et beaucoup plus 
au N. 

Col. 721. Leodicum, Litge. 

Voyez Van-der-Meersch, Becherches sur les impr. 
betges H Mtranger, p. 17A. 

Col. 723. Leopolis, Lemberg. 

Le livre imprimi danscette ville, en 1595 doit t?lre 
ainsi souscrit : Leopoli , 1593, iu-A°. 

Col. 724. Leorinum, Luwenberg. 

Col. 725. Lerma. 

Antonio (Bibi, nova , I, 725) conlirme, contrairc- 
rnent au rlsultat de nos premilres recherclies, Pas- 
sertionde M. Ternaux : uneldition laline des Dialo• 
gues de Vivis, sous le tltre de : Dialogisticarum 
lingua: latina: exercitationes, fut iraprimle sous la 
rubrique : Lerma , en 1619, m-8u. Ce livre, si sou- 
vent rlimpriml et traduit en toutes les langues, est 
du clllbre grannnairien Juan Luis Vivis, natif de 
Yalence, mais qui Studia et passa presque toute sa 
vie 5 Paris. 

Col. 727. Leta pane. 

Nous n’avons point su determiner la situation de 
Leta Pane , par la raison que nous avons pris le 
Pirie pour un bomrael Ces mots bohlmes n\)nt ja- 
maisdlsignl un lieu dHmpression ; presque tous les 
llvres tcblques des xvi» et xvn» silcles portent ces 
mots au lilre, et souvent avec Pindication du nom de 
lieu, Prague, Kralitz, Eger, etc., iis signilient simple- 
ment : les annies du Seigneurl... On Irouve quel- 
quefois : Leta posledniko weku , Pan du prlseot 
silcle. 

Col. 728. Letschir vallis, Lettscherthal, 
lisez : Lotschenthal . 

Col. 729. Leucopetra, voy. Weissenfelsa. 

Col. 730. Lencum, Lecco, au S.-E. du lac 
de Coine. 

Leuteva. 

M. Gaudin, biblioth.-adjoint dc Montpelller, nous 
donne le nom de ce typographe, que Plvlque de 
Lodlve, Jean Plantavit de la Pause, avait fait vonir 
d’une ville voisine ; c’est Arnaud Colomiez de Tou* 
louse, et, quand II eut termini 1’impression des Alu- 
cubrations de PAvfique, Colomiez retourna A Tou- 
louse, 

Col. 733. Liburnum, Libourne, ville et chef- 
lieu d’arrond. du dep. de la Gironde, 
au confl. de 1’lsle et de la Dordogne, 
avee un port de quelqire importance. 

M. G. Brunet, PAminent bibliographe bordelais, 
que nous avons consulti au sujet de PApoque pro* 
bable de Pinlroduction de Plmprlmerie A Libourne, 
a blen voulu faire (avec son obhgeance accoutumle) 
toutes les recberches Imaginables, et n’a obtenn 
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qu’un resultat 5 peu prls nui : • J’ai consulti, nous 
Acrit-il, les deux historiens de cette ville, Souffrain 
et Gninodie ; J’ai interrogl nos savanis bordelais, 
J’ai Ierit 5 Libourne inline; tout cela ne m’a rien 
appris du toni. • 

Libourne nc figuie point A Parrlt du consHI du 
21 Juillet 170A, et, par contre, son nom est coinpris 
A ParrCt du 31 inars 1739, parmi ceux des vllles de 
Francc oh la snppression de Pimpriinerie est dlcrl- 
tle :donc un Atablissemenl typographique de quelque 
Importance avait fonclionnl dans Pintervalle. 

Cette suppression est inaintenue, car Libourne nc 
figure point au rapport fait A M. de Sariincs en 17CA. 

L*imprimerie reparalt pendant la plriode rlvolu- 
tionnaire; M. Brunet cite une pilee qui lig. au car. 
deSoleiDne sous le n° 2A17 : la Mort <t’lfcrcute , 
trag. en 5 actes et en vers. par !e cii. Lafond. Li¬ 
bourne, C. Puynesge, s. d. (1792), in 8°, vendue 
7 fr. 75. L’auteur de cette dltestahle rapsodie aban- 
donna depuis le mllier d'auteur et devint cllfcbre 
comme acteur tragique. 

M. Brunet, de Bordeaux, parle Agalement d’une 
brochure de M. de l’u>segur sur le MagiUtir.mc , 
qu’il dit avoir Ite imprimle antlrieurement A Li¬ 
bourne, mais dont iln’a pu se procurer la date exacte. 

Col. 733. Licates. L'Obcrdonaukreis es* 
auj. la province de Schwaben und Neu- 
burg. 

Liciia, Lych . 

Dans le titre du livre aliemand de D. Ilcrlitz, cor* 
rigez : au lieu de ferzigen , lisez : fetzigen\ Go* 
druckt zu Licii dnrch Nicol. Erben, c’est*A*dire : 
imprimi) d Lich chez Ushiriliers de yicolas. 

Lictitenberga, Lichtenberg , clicf-lieu de 
l’anc. princip. (Prusse). 

Nous trouvons au cat. Dubois (t. IV, p. 9A3) un 
livre souscrit A ce nom A la date de 1710; nous n’a- 
vons malheureusement pas le nom de Pimprimeur. 

Wahrhafftlge Erzehlung was zwischen denen so 
genandten Pietisten vorgtgangen ist. Lichtenberg, 
1710, in-8°. Falkenstein ne parait point avoir connu 
cette imprimerie. 

Col. 736. Limonum. 

En dlpouillant les archives de la ville de Bordeaux, 
M. ErnestGaullieur a decouvert un contrat passlen- 
tre les premiers typographes.de cette ville et deux 
imprimeurs de Poitiers, Esticnne Sauveteau et Guii- 
lauine..., pour Pimpression (Pun Breviaire A Pusage 
de Peglise d’Ausch, tirl a 700 ex.; ce coyirat est A la 
date du 7 juiu 1A87: le uom du second imprimeur, 
mallieureusement effacl dans Pacte original, pour- 
rait Itre celui de Guillaunie Bouchet? et il n’y au- 
rait rien d'impossible A ce que ces deux assodes 
lussent les createurs dece premier emblissement 
typographique, auquel la ville de Poitiers esi rede* 
\uble du Breviarium Historiale de 1A79. 

Notre excellent correspondant poitevin, M. Bar- 
bier*Tripart, nous Acrit A propos de Particle que 
nous avons consacrl A la ville de Tours, pour nous 
faire remarquer que nous avons citi, A la date de 
I£i93, un BrAviaire A Tours, imprimi « per Simonem 
Pourcelet , in intersignioPelticani commorantem •, 
et, en second lieu, que la Vie de Mgr Saint-Mavtin , 
de 1U9G, est imprimle par Jehan dn L\&ge, mar- 
chand libra ire A Tours. 

Or nous prouverons,A la note additionnelle que 
nous cobsacrerons A cette dernilre ville, que Jehan 
de Marnef et Jehan du Litge ne font qu’un. et il 
nous sera bien pennis d’en lirer cette conclusion 
que le grand imprimeur de Paris et de Poitiers avait 
fondl une librairie A Tours et, sufvant toutes les pro- 
babilitls, un Atablissement typographique, dont il 
conflait la dirlction A Sirnon Pourcelet. 

Col. 740. Lindaugia. 

Au Heu de Oberdonaukreis, lisez : Schwaben vnd 
Neuhurg. Dans le tltre allemar.d du livre que nous 
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portons a 1’actif de Uudau, deux fauies typogr. se 
sont gliss£es : au lieu de Predige, lisez : Predigt ; 
remplacez KOndre par KOndte. 

Col. 742. Lipsia. 

• On a voulu reporter k 1480 la typogr. A Leip- 
sick ; • voyez 5 ce sujet une longue et savante dis- 
sertation de Frevtag, dans son Adparatus Littera - 
7'ii/5 (Lips., 1755), 3* vol., p. 486. 

Col. 744. Lipstadium. 

Nous trouvons trace d’imprimerie A Lippstadt en 
1711 : Melancholische nebcn-stunden Uber das 
ctendc Itben dieser ivelt . Lippstadt, 1711, in-8<> 
(cat. Dubois, IV, n° 16,216). 

Col. 745. Litomisuum. 

Le catal. Bearzi (n<> 761) nous fournit le titre d’un 
ouvrage imprimi A Leutomischl en 1586, et le nom 
du typographe : Prmva Mestskd./L la frn :Konek 
it 'ssech Praaw Mieslskych. 

lior opus juris impssum in Litomyssl. Per 
Alexddrum plznenscm : Mense aprilli (sic) : anno 
salutis noslre 1536, in-fol. gotb. 

Col. 746. Livebpool. 

Au lieu de Mimoires, lisez : Memoirs. 

Lobavia, Lobau, L&bau, pres de Zoblitz. 

Col. 747. LoBnuNUM. 

M. G. Brunet, le bibliogr. bordelais, nous 6crit : 
■ Je suis tentd de croire que Laleburg est une xille 
iranginaire ( Lallen en allemand signifie blgaycr) ; 
le titre que vous reproduise 2 ne peut-il pas se tra- 
duire par le Livre des Bigues, fiistoirc curieuse et 
plaisante des Bigues, imprimie d Begueville? n 
Nous nous rangeons de tout cceur A 1’opinion de 
uotre exceHent confrfere. 

Col. 748. Locle (le). 

Panse des morts pour servir de miroir d la na¬ 
ture humaine, avec te costume dessine d la mo¬ 
derne. Au Locle, chez S. Girardet, 1788, 2 part. eu 
mi vol. in-8°. 

Col. 749. Locus b. Marle, Marienfeld . 

Col. 750. Loeracum, anc. designation de 
Carlsmhe, voy. Caroli Hesyciiium. 

Sous ee nom nous trouvons trace dMmpression : 
Serenissimi Marchionis et Principis Bada-Durla - 
censis, Hortus Carolsruhanus in tres ordines di¬ 
gestus, exhibens nomina plantarum exoticarum... 
Auctore Josua Ilislero Pharmacopaeo. Lceraci, 
Samuel Augustus de la Garriere, 1747, in*8<> (A FAr- 
senal). 

Col. 751. Londinium. 

Au milieu de la col. 752, r£tablissez la locution 
proverbiale : as blind Bayard. 

Col. 756. Ijongosalissa . 

A la 4* ligne de la col. 757, au lieu dc gesangen, 
lisez : gefangen. 

Col. 760. Louiians, ville de Krance, sur 
la Seille, chef-lteu d’arrond. du dep. 
de Saone-et-Loire. 

Nous ne pouvons prouverque 1’art typogr. ait dt6 
<xerc6 daris ceite jieliic 'ille anUrieurement au 
xix c sii?cle, et cependant nous trouvons : Bccher- 
ches pour servir d 1’hlstulre de Carqucbuse de 
Pont-de-P uux, par M. C. E. B. P. S . (Charles- 
Eminanuel-Borjon de Scellery), ancien capitaine de 
la compagnie. Loulians, 1780, in-8° de 48 p., tird a 
30 oxempl. 

M. Sirand ( bibliogr. de l’Aln) nous apprend que 
M. Borjon de Scellery, gouveriieur dj Pont-dc-Vaux, 


imprimait lui-mdine ses opuscules, empruniant le 
nom de localius voisines, mais qu’en r^alitd ses 
presses roulaient dans Ia ville meme de Pont-de* 
Yaux (voy. Pons-Valensis). 

Lovania. 

Nous avons renvoyd le lecteur pour Plilstoire 
typogr. de Louvain A M. Bernard, et particulifere- 
ment A M. Van-lseghem ; alors n*avait point encore 
paru rexcellente monographie consacr£epar M.Hol* 
trop A Thierry Martens d’Alost, 

Voici quelqnes uoles que ce bibliogr. a bien 
voulu nous adresser : 

Nous avions dit que Jean de Westphalie avait d’a- 
bord rdsidg dans 1’enceinte de l’universil6 : « J’ai dt5- 
montre (Monum. typog ., p. 50), nous dit M. Hol- 
trop, que les inots a in atmd universitate Lova - 
niensi residens, » n’ont pas la signification que 
Lanibinet y attache. J. de Westphalie n’a pas im¬ 
primi d*dbord dans 1’enceinte de 1’universitd, puis 
en ville. Aussi avait-il des appremis ou compagnons 
dis son dibut A Louvain comme imprimeur. D£ja 
en 1473-74 les comples de la ville enregistrent une 
livraison de huit mesures de bifcrede houblon, faite 
en reduclion de taxe paria brasserie VOrgue A Jean 
de Westphalie et A ses compagnons (cum sociis 
suis). 

« Pendant son 6tablissement A Louvain (1473, 
juin 1474), Jeau de Westphalie a 6td A Alost, mais 
depuis ce moment il n’apas quittfi Louvain. Ses d6- 
parts pour d’autres villes, entre autres pour Nimfeguc, 
reposent sur des erreurs. La souscription de sa 
r^impression des Epislolce Engelberti cultificis : in 
Movimagio. Impressa per me Joannem de IVest- 
fahu {Monum. typogr. pl. 87 £ 17 J, y a donu6 lieu. 
Les mots : a in /V ovimagio » appartiennent A la 
rAimpression de la souscription de 1’ddition de Ni- 
mfcgue. » 

Nous avions avanc£ que J. de Westphalie 6tait 
mort vers 1493 : o II a publi6 avec son nom en 1495 
un Augustinus de Trinitate , in-fol.; en 1496 une 
Legenda S. Annce, in-8<> rain. Ccs deux livres sont 
conservAs A la bibi., roy. de la Uaye, et portds au 
Catal. des Incunables , sous les nos 127 et 128. Jean 
de Westphalie vix ait encore en 1501. » 

Jean Veldeucr est arriv6 de Cologne A la fin de 
1470... o Bemarque: Jean Yeldener s’est fait ins- 
crire le 30 juillet 1473, sur le registre-matricule de 
Tuimersit^ de Louvain. Le Theramo de 1474 et 
VAngclus de Gambigliotiibus de 1475 sont imprimas 
par Veldener A Louvain. a (Voy. Monum. typogr., 
\). 479.) 

Conrard de Paderborn et Conrard Braem, avons- 
nous dit, qui pcut-6tre ne font qu’un... « Conrad 
de Westfalia Paderbomensis fut immatricul£ A l’u- 
niversit^ de Louvain, le 27 f^vrier 1476. Braem, ori- 
ginaive de Cologne. y fut inserit le 20 juillet 1474 ; 
ce sont donc deux personnages bien distinets. Leurs 
types n’ont point de rapport » (voy. Monum . ty¬ 
pogr., pl. 52 [89 ]). 

Nous avons cit£ le grand Erasme comme l’un des 
plus illustres professeurs de 1'universit^ de Louvain 1 
Oii avons-nous puisd celte sottise ? 11 nous est im- 
possible de le savoir auJourd’hui, et M. Holtrop 
nous fait remarquer avec autant de raison que de 
simplicitA, qu’Erasme n’a pu professer A Louvain, 
puisqu’il r.’a Cgur6 coinme professeur dans aucunc 
universiU. 

Cui. 761. Lubeca. 

A Ia fm: zu Lilbeck qedruckten mcdersdchsiscften, 
lisez ; Medersdchsisihen.. 

Col. 762. Lubeca ad Ciironum. 

Socinicns et unituircs ne font qu’une seule et 
mOine secte; c’est au contraire pendant la vle de 
Jean Kirzka, chatelain de Vilna, protecteur des So- 
clnlens, que P. B. KmitaAtablit la premifere typogr. 
A Lubtccz , typogr. dont les premlferea productions 
ont totalemeut dlsparu. 
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Coi. 707. Lucomonis mons, le Luckmanier. 
Coi. 768. LuDOsrA. 

Au lieu de GraCsse, lisez partout : Graesse: au 
lieu de Catnbden, Camden; au Jieu de Sprliner, 
Spruner; e tc. 

Col. 769. Lugdunum. 

Nous avons compris Galllot du Pr6 parmi les Ira* 
primeurs lyonnais; ce typographe cAlfcbre n’a Ja- 
mais dirigi que nous aachions, d’autre £tablisse* 
mentque celui de Paris. 

Col. 770. Ligne 5. Catchwoords ; lisez ; 
Catchwords. 

Col. 771. Lugdunum Batavorum. 

Nous avons cit6 trois imprimeurs ayant exercd 
danscette ville au xv® sifecle (et nous devons r6ta- 
blir 1’orthographe du nom de l*un d’eux : Jlugo 
Janssoen van IVcerden ); M. Holtrop nous en si* 
gnale un quatrifcme : Cornelis Kers, qui publia A 
Leide un livrc A la date du 12 avril 1494. Ce biblio- 
graphe en a donnA le fac-simlle dans les Monum. 
typogr. des Pays-Bas A la pl. 112 [86 0, j d*aprfes 
1’exemplaire unique acnuis par la Biblioth. royale de 
la Haye, depuis la publication du Catal. des incu¬ 
nables. 

M. Holtrop ajoute : «Induit en errcur par des 
bibliographes qui ont affirmA que Jan Severs a pu- 
bli6 des livresavant 1500, et comme les iivres publitfs 
A la fin du xv« sifecle ou au commencement du xvi e , 
sans date, sont trfcsdifliciles A distinguer, J’ai plac6 
dans mon Catalogue des Incunables deux ou trois 
livrespubliSs par Jan Severs, sa/i.sda/e, parmi les pro- 
duiis du xv® sifccle. Comme depuis je n’ai rencontrA 
aucune Editiori de Jan Severs ant£rieure A Pau 1500, 
je n’ai pas dd comprendre cet imprimeur dans mes 


Monuments typogr. parmi les typographes du 
xv« 6ifccle. • 

II nous faut encore ajouter Govert van Gbemen, 
Pimprlmeur de Gouda, qui exerca A Leide et de IA 
partit nour Copenhague. La biblioth. de La Haye 
vient <racqu6rir un opuscule IntitulA : Den Ghees- 
teliken M tn nenbrief, e tc. [Littera amatoria spiri - 
tualis)... Gheprent te Leyden bl mi Gouaert van 
Ghcmen, pet. in-8® s. d., avec une grav. s. bois et 
les armoiries de la ville de Leide, deux cleCs croi- 
sAes. La majuscule 1 et les types sont les mSmesque 
ceux qu’il einployait A Gouda. 

Col. 772. 

Mais ce n’est que 1’ann^e suivante que le proto- 
typographe de la Haye, lisez : de Leide. 

Le vol. de Thornas de Aquino de humanitate 
Christi n'est pas A la biblioth. de la Haye,mais ii est 
conservA au Museum Mecrmanno-Westroenianum, 
et est deerit au n® 63G du Catal. des Incunables . Le 
fac-simile de la souscription du livre et la inarque 
de 1’imprlmeur sont reproduits A la pl. 112 f 86 b ] 
des Monum. typogr. 

Col. 775. Lupelli mons, Montluely ville de 
Fr. (Ain); voy. plus bas Mons Lupelli. 

Col. 776. Lustena, Lustnau, bourg du 
Vorarlberg. 

Col. 778. Lycium? 

Probablcment un lieu d’imprcssion suppos^ ; Lor. 
Giustiniani ( Biblioth. dei Regno di Sapoli , p. 148) 
cite : Niccold Caputo , de Tarantulce analome et 
morsu, opusculum historico-mechanicum , in quo 
nonnullae demonstrantur insecti particulae ab aliis 
non adhuc inventae. Lycii, 1741, in-8°. Melii non 
plus que Haym ne citent ce volume. 


M 


Col. 781. Macerata. 

Antonio [Bibi, nova. 11, 258) cite un volume im¬ 
primi A Macerata en 1575 : Raphael Mera. Barci¬ 
nonensis. de Miraculis Virginis Lauretdnce. Ma¬ 
ceratae, apud Seb. Martellini, 1575, in-8®. 

Col. 789. Magno-Varadinum, voy. Varadi- 

NUM. 

Maininga, voy. Meinunga. 

Col. 791. Malchovia, Mecklembz. 

Col. 792. Malliacum, MailU (Vend^e). 

Nous trouvons encore [Cut. de la Bibi. Jmp., I, 
481) : Propos doris sur Cautoriti tyrannique de 
Cocino (sic), Florentin , marquis danere, marc¬ 
ebat de France , et pritendant la royauU... Maillet 
(sic), impr. de J. Moussac (sic), 1617, in-8°, pifcce 
vraisemblablement imprim£e A Paris. 

Col. 793. Maxmogia, Malmb, Malmoe. 

Col. 794. Ma^opassus ; au lieu de Chester- 
shire, lisez Cheshire. 

Col. 795. Mancunium. 

A la U' ligne du second paragr., r^tablissez le mot 
latin Catalogus. 

Col. 796. Mansfelda. und von politische, 
lisez : politischen. 

Col. 796. Mansfield. 


R£tablissez ie titre : The JJistory of Mansfield 
and its environs. 

Col. 798. Mantua. 

Thomas Septem Castrensis, natif de Szeben (Her- 
inannstadt). 

Col. 802. Margaretii^: Ins., Uargarethen - 
insel, 

Col. 807. Marpurgum, Marpurg , dans l’e- 
lectorat de Hesse-Cassel. 

• Un livre infiniment pr^cieux est la Bible a/i- 
glaise... • M. Brunet de 1 Bordeaux nous £crit: « Ce 
n’est pas la Bible., ce n’cst que le Pentateuque; 
peut-dtre auriez-vous pu indiquerLowndes (p. 1827), 
qui donne de longs dtUails sur ce volume; il cite 
une adjudication (vente Gardner, en juillct 1854) A 
159 livresst., soit 3975 fr., chiffre bien sup^rieur A 
celui de la vente Utierson ■ (voy. Metelu CastrlmL 

Col. 810. Masaris, Mazara. 

o Stampata in Marzaria a la libraria dal Jesus 
appresso san Zulian $... traduiscz : Stampata in 
Merceria (rue de Venise qui avoisine la place Saint* 
Mare), appresso san Zulian , £glise qui se trouve au 
milicude la Merceria; le dialecte seul auraitdft in- 
diquer Venise [Commun. de M. DelacourtieJ. 

Masciacum, Schwatz, 

Maseca, Maaseyk. 
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r.ol. 819. Mechunia. 

M. Polain, archiviste de Liege, cite comme pre- 
micr produit des presses de Jacob lleindricx & Mali- 
nes, un petit livret in-12 de 41 pp.. ne portant pas 
de noin d’imprimeur, et intit.: JVaerachlige /lis- 
torie (Misi, vtfridiques). 

Le second imprimeur de Malines, dont on connait 
le nom, 5 ’appclle Gillis van Crancnbrceck (1582). 

L’etablissement de He^ndric Jacy ou Jaye date de 
1611. 

Nous avons dit que le cat. de Busschcr dc Gaud 
ovail £te r£dig£ pnrPauteur de la Bibtiogr. instrue - 
live; ceci est une errcur; Guil.-Kr. de Bure 6tait 
mort le 15 jan*ierl782 ; son fils on neveu, Guil- 
laume de Bure Paln£, colui que Pabb6 Rive appelle 
M. Guillaume et qui fit la \ente du duc de la Yal- 
liere, r^digea les trois cat. Busscher. 

Col. 820. Medelica, Melk, bourg d’Autri- 
che; epopee de Nicbelungen, lisez: des. 

Col, 823. Mediolanum. 

Nous avons dit que L£onard deVinci etait Milanais, 
c’est une erreur: L^onard 6tait l lorentin, ne au 
ch&teau de Vinci, prfcs d’Empoli, dans le Val d’Arno. 

Col. 827. Megalopolis. 

A propos du livre de Jurieu, que nous avons citd 
sous la rubrique : Mekelbourg , M. G. Brunct de 
Bordeaux nous £crit : « Je serals bien port6 It regar- 
der Mekelbourg comme lieu suppos^, ei Makclchauw 
(nom bizarre) comme un de ces imprimeurs iinggi- 
naires si fr£quents, & celte £poque, dans la typogra- 
pliie hollandaise. 11 para it singulier que Jurieu, qui 
se faisait imprimer sans obstacle dans les Pays-Bas, 
eflt et6 chercher un imprimeur fort loin, au-dcla 
de PEIbe, dans un pays oh personne ne connaissait 
un inot de frangais, n 

Nousdonnons acte & M.Brunet de cette judicieuse 
observation ; malbeureusement nous n’avons point 
sous les jeux le vulume en question, et c’est par 
1’examen attentif des caractfcres et du papier que 
l’on peut seulement arriveri r^soudre ce genre de 
difficultas. 

Meinuxga, Meiningen , chef-licu dc Tanc. 
duche..., lisez : du duche. — Plus loin: 
Cobuvgen, lisez : Coburg. 

Col. 830. Melibocus mons, appele commu- 
nement : Meliboeus. 

Col. 832. Memelia. Curtsche-Haff, lisez : 
Kurische-Haff. 

Col. 834. Mentesa Bastia. Spriincr, lisez 
Spruner. 

M en en a, Menin . 

M. de ReiOenberg fait remonter 1’iinpr. dans cette 
ville S 1676; nous avions contest6 cette assertion, 
tl nous faut bien revenir sur ce fait. Nous avons d£- 
couvert aux curieux catal. publids par Jansson- 
VVaesberghe, 4 Amsterdam (1675-1683), un ouvrage 
ex£cut6 4 Menin Pannee prodente : Oarspronch 
der Jansenisterpe (origine du Jans£nisme), met 
eenige regelen en onderwiJsingen y in’l liciti C.c- 

bracht , door den fleer Marinde . met privilegio 

gedrucht. Menene, 1075, in-8«. 

Col. 835. Meiiania. Etschlande, lisez : Ets- 
chland. 

Col. 837. Messaga. 

ire igne : cbe, lisez : cbe. 

8°ligne i verosimile, lisez : £ veroslmlle. 

Col. 843. Mu.itellcm. 


A la ligne 6 de Ia note bibi.. Discor se, lisez : Dis- 
corre. 

Col. 948. Novum fanum Boleslai , voy. 
Neo-Boleslavia. 

Col. 849. Mogontiacum, Mayence, ville de 
1’anc. gr.-duche, lisez : du gr .-duche. 
Col. 854. 

Epitaphe de Gutenberg : Artis impressiore. 

lisez : artis impressorie. 

Col. 802. Monasterium, Marchmunstei ', 
dans rOber-Pfalz, partie de la Baviere 
qui confine a la Boheme. 

Monast. ad Almonium, Altmvhl-Mitnstei' 
(Regbnkreis). 

Col. 8G4. Monast. de Disentis. L/articlc 
consacre a ce monastere du canton des 
Grisons (et non pas du Tyrol) fait 
double emploi; voy. Desertinum. 

Col. 8G7. Monast. Rivi Sicci. 

Le volume imprime 4 Medina de. Bio seco cn 
1618 auqucl nous avons fait allusion est celui-ci : 
Pedro A uilez de Castro. Santoral Serafico dc las 
festividades, y santos que se celebran en ia Sera- 
fica retigion denuestro Padre S. Franciscu, com- 
puesto por el padre Cray Pedro Nunez de Castro . 
Impresso en el conucnto de San Francisco de Rio* 
Seco, 1618, in-fol. Baucr {Suppi., I, 321), qui cite ce 
rare volume, le croit imprimi 4 Salamanca: c’est 
une erreur; voy. Antonio {Bibi, nova, 11, p. 222). 
Col. 869. Mon. Uttimpurense : pres dc 
Memmingen. 

Mon. S. Victoris prope Moguntiam. 

II est fori improbable, nous dit O. Miindler, que 
le Frangois Beham, imprimeur, ne fasse qu’un avec 
le graveur Hans-Sebald Beham; le nom etait com- 
mun. 

Col. 870. Mon. Wadstenense, voy. Wads- 

TENjE. 

Col. 872. Mons Albanus, 

Antonio {Bibi, nova , I, 683) nous donne le (itre 
d’un livre souscril au nom dc Montauban, 4 la date de 
1518 ; nous renregistrons sous toutes reserves : Juan 
Dolz. Cunabula omnium fere scientiarum , et 
preeeipue Physicalium difficultatum , in propor¬ 
tionibus cl proportionalibus. Montalbani, 1518. Ce 
Juan Dolz, docteur aragonais, £tait venu se lixer a 
Paris, oh il devint recteur du college de Lisieux. 

Un livre imprime 4 Montauban en 1574 figure au 
premier volume du Cat. de 1’JIist. de Francc , a la 
Bibi. irap. (p. 294). 

Col. 873. Mons Aquilarum, VArlberg , Prin¬ 
cipal groupe des montagnes du Vorarl- 
berg, province autrichicnnc voisinc du 
Tyrol. 

Col. 874. Mons Asciburgius, Zobtenberg, 
pr6s dc Schweidnitz, au S.-O. dc Bres- 
lau. 

Col. 876. Mons cineris. Quc l’on peut con¬ 
siderer apres... lisez : avec. 

Col. 878. Mons Guttna. Abb. dc Strashow, 
lisez : Strahoiv . 

Col. 879. Mons Lupelli. 

M. Sirand {Bibllogr. de l*Ain) nous donne d’a. 
pres Brunet le tilre d’nn volume imprimi 4 Mont. 
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htel en 1576 : Le XII1° livre d'Amadis (Sllves dc 
la Setve) Irad. par Goltorry, avec une seule pifice 
ile vers (rfiimnr. sur rediiion de Paris, 1571, qui en 
:i quatre), 5 Montluel, 157G, in*16 (voy. Mainiel, 
lom. 1, coi. 216). 

En 1793 , un assez grand nombre d^rrfitfis des 
reprfisentants de la Convention, en missinn dans les 
dfipartements, soni datfis : de Montluel, de /*im- 
prlmerte dc Varmic ; cette imprimerie fui dirlgfie 
par M. Legrand, sur la rfiquisilion de Pautoritfi mi- 
litaire, lequel fitait associa A Bourg de P.-Fr. Bot- 
tier; ce M. Legrand, incarcerfi en ociobre 1793, 
pfirit sur Pfichafaud, i Lyou, le 13 ffivrier 1790. 

Col. 882. Mons Presbyteri, Montpreveyre, 
dans lc canton dc Vaud. 

Coi. 889. Montrieux (Mons Ridens). 

> On a soutenu.. », lisez : M. de Jouy,dan$ 17/cr* 
mite en Province (I. XII), a soutenu... 

Nous croyons que Pimpression des premifires 
Lettres provinciales est due au typographe de Ven- 
ddine, Sebaslien Hyp ou llip;quanf au fait mfime 
un peu romanesque du souterrain de Montrieux, 
nous n’avons pu recueillir aucun document sfirieux 
ou nouveau : a Ces iinprimeries ciandestines, disait 
le regretiable Sainte-Beuve, >ous fichapperont tou- 
jours, par cela infime qu’elles sont claddestines. » 

Col. 893. Moscovia. 

En signalant la bibi, du saint-synode & Moscou, 
nous avons parlfi des mss. grecs qu*elle possfidait ; 
relablisse/. les cbiljTres : des vne et vme siecles. — 
« La plupart provenalent des couvents du inout 
Athos, entre autres decelles... •, lisez : entre auires 
des bibliolh. de Saint-Athanase, etc. 


Col. 897.* Muuiusium Siper. Alsatle. 

M. Bistelhuber de Strasbourg a bien voulu nous 
Uonner le titre dfitaillfi du premier volume imprimi 5 
Mulhouse : Von allcrlel spcysen so dlenstllclien 
zuor menschlicher narung, durch Doctor Lauren¬ 
tium Frlesetiy vor dreysslg Jaren beschrlben zuor 
besserung menschlicher gesundheit. Vnd )etz durch 
M. Matthys Lrben In truck geben. Une vigneltc, 
qui occupe plus du tiers de la page, reprfisenie une 
femme dont les pieds nus reposent sur des instru* 
ments Avent; dans sa main droite elle presse deux 
cceurs, dans la gauche elle tient une siole; une 
guirlande otale enioure le tout avec cette inscrip- 
tion : Ut in Velabro Olearii , 1558. Au dessous on 
Iit : Getruckt xu Mlilhusen in Obercn Elsass , 
durcti Peler Schmid, Anno m.d.lix. Le livre, qui 
n’a que 20 pp. in-0°, est dfidifiau greffierde Mulhou¬ 
se, Llrich Wielamlt, et se lerrnine par six vers alle- 
mands composfis aussi par L. Fries. 

D’aprfes Graf {llist. dc Mulhouse , tom. 1, p. 197), 
Pcter Schmid de Francfoit commemja h imprimer i 
Mulhouse en 1556, et quilta cette ville eu 1560, 
restant devoir 5 la municipalitfi 400 Horins. 11 y a 
des voJumes imprimfis par Sclmiid et Schirenbrandt, 
ajoute notre savant correspondant, qui ne portent 
pas de date. 

Col. 900. Murus, M urens e Colnobium. 

Le catal. Teleki (II, 381) nous donne : Vindicix 
Actorum Murensium, opera Ertd . Kopp . Mura», 
1750, in-0°. 

Col. 902. Mutina. 

« Jean Wurster, disons-nous, n’impriine plus 5 
Modfine en 1U7G *, ajoutez : L’annfie suivanle on 
le retrouve & Milon. 


N 


Col. 905. Nader.e. 

l.e pofime de D. Man. de Villegns est citfi par An¬ 
tonio (Bibi, nova , II, 291). 

Col. 908. Namon, Namurcum, voy. Aduati- 

CORUM OPP. 

Le premier imprimeur de Namur s*appelle Tliierri 
Furiet et non point llenri; il obtient de la munici¬ 
palitfi les fonds nficessaires i ses premiers frais d’e- 
tablissement. 

Le second imprimeur qui se fixe dans cette ville 
en 1037 obtient 15 ficus, et, en outre, Pexemption des 
aides-extraordinaires et du logement des gens de 
guerre. 

Enfin le trolsifinie, fitabli en 1650 , obtient en 
outre Pexemption du guet et de la garde. 

Col. 910. Nantuacum. 

L^mprimerie remonte 5 Nantua aux premifires 
annfies de la Bfivolution : Deux associfis, Dufour et 
Josserand, y Tondent un fitablissement typographi- 
que au coinmencement de 1791 : Rdglement de la 
sociati populaxre de Nantua , arrCit dans la xtaa- 
ce du 30 nivdse an lll. Nantua, Dufour et Josse¬ 
rand, in-8<> de 21 p. Ces deux imprimeurs quitleut 
la ville Pannfie suivanle et vont s’fitab)ir & Bourg. 
Ce n’est qu’en 1820 qu’un brevet d’impr. est repris 
par M. Dufour A la mfitne rfisidence. 

Col. 911. Nantuat*:. Vechtland, lisez : 
Vechtland. 

Col. 912. Narona. Graesse, lisez Graessc. 
Col. 915. Neapolis. 


Un mot oublifi au second vers adressfi i Pimpri- 
meur de Pfidit. princeps de Sfinfique : Vixque erat 
hxc ullus cui bene nota forent. 

Col. 920. Neorurgense Claustrum. 

Ce n*est point au xvi® sificle, mais au xve qu’il 
comient de reporter Pimprimerie conventuelle de 
Klosterneuburg, si nous acceptons le renseignement 
donnfi par notre erudit libraire, M. Edw. Tross 
(vi® cai. de 1868, n° 378H, et 4® eat. 1869, n°* 2857- 
58); Bulla Canouizationis San || di Leopoldl 31 ar- 
chionis : || Innocentius EpUs seruut seruoty dei. Ad 
ppefttuam rei memorid.., A la fin ; DatU Rome 
Apud sanctU petrz. || Anno incarnacionls dominice . 
Millesimo quadrigS[\ tesimo octuagcsimo quarto . 
Oetauo Idus Januari) pd^tiflcatus nostri . Anno 
prima , s. 1., pet. in-0° de 0 ff. 5 3U lign. par page. 
M. Tross dit forniellement que cette pifice rare fut 
exficutfie au monastfire de Klosterneuburg, et si- 
gnale tn^me un second tirage avec quelques diCffi- 
lences; nous aionsdficrit jadis au catal. Solar une 
pifice sortie bien piobablement des infimes presses: 
Defcnsorium Canouizationis S. Leopoldi, s. 1. n. d., 
In-£i° ( Cat. rais., n° 1810). 

Col. 921. Neoburgum, Xeuchatel. 

Col. 923. Neopyrgum ad Menium. 

Ligne V. Kinder i lisez : Kinder t. 

Ligne VII. Exorcisme , lisez : Exorcismo. 

Col. 927. Niciense Monast., Xtcy, Xicy, 
en Savoie/monastere; d'ou est venu 
le nom d’Annecy. 

Nous trouvons : Oraison funibre sur la saincte 
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i'ie de la B . mtre de Chantal, prononcte en trois 
Jours en 1'iglise de son premier monasttre ab\cy, 
en Savoie, proche son tombeau, par Mgr Charles 
Aua. de Sales, Euesque et Princc de Gentve. A Ne* 
cy, par Andr<* Leyat, en la rue du Pasquier, 1646* 
pet. m-8° de xm-284 pp. (cat. Luzarche, 6225). 

Col. 935. Norimberga, Niimberg. 

Nous aurions dft rappeler, quand nous avons men¬ 
tioni^ Antoine Koberger, que ce grand typographe 
fut le parraln d'Albrecht Durer. 

Col. 938. 

Michel Wolgemutli qui eut la gloire d’£tre le pre¬ 
mier maltre d’A. Durer, suppriinez le mot : premier. 

Col. 939. Norlikgiacum, Nordlingen, au 
N,-0. d’Augsbourg. 

Col. 940. Nottingham. 

R6tablissez le mot: impeachment, dans le pre¬ 
mier titre. 

Nova Curia. 

Nous trbuvons trace d’imprimerie sous larubrique 
Newhofeu, en 1596 sans pouvoir determiner exac- 
tement quelest ce lieu d’impression : Nova b ovo¬ 
rum, Newe zeitungen auslO^cn H JVtttenlvon be- 
wen gefundenen Landen, etc, Newhofen, 159«, m-4o 
[Index gener, libr. excusorum ab a. 1593, ad Ui 
1600). 

Col. 942. Novi. 

Relativemem au livre de Pic de la Mirandole im¬ 
prime en 1508, nous citerons une pote de 1 abbe 
Mercier de St-L^ger : « Livre rarissime, dit cet ex¬ 
cellent bibliographe, ct doni les caractfcres ttaliques 
sont irfcs-remarquables. L*edition ne se trouve pas 
dans les meilleurs cat., et elle est si rare que Fabri¬ 
cius a cru que Touvrage n’avait jaraais et4 impri¬ 
me, parce qu’il n’est point entr6 dans la colleetion 
des ceuvres de Pie de la Mirandole. On doit cette 6di- 
tion a Benolt Dulcibello, espfcce dMmpriineur fo- 
rain, mais tres-bon artiste.» 

Col. 944. Noviodunum. 

Depuis la publication de la note bibliogr. sur 2Vc- 
vci's. nous avons eu en ire les maius une interes- 
sante brochure, specialement consacrde k 1 histoire 
tvpogr. de celte ville, par M. Prosper negat, impri- 
meur (186fJ, in-8« de 87 pp.), de laquelle nous ex- 
trairons ce qui suit : Apres avoir passe scrupuleu- 
semcnt en revue les assertions dc divers auteurs qui 
se sont occupes de retablissement de 1’imprimerie a 
Nevers, M. negat s’arr0te k 1’opinion motivee de 
Parmentier [Uist du Nivcmois, 1765, m-4"): «C est 
le 8 nov. 1556, dit cet historien, que la ville accor- 
da k un imprimeur, qui n’est pas nomme, une mai- 
son propre k son etat, sans qu’il en payai loyer, et 
1’exerapta de tous subsides reputes propres; mais, 
cotnme il etait de mauvaise conduite, et qu ii impri- 
mait toutes sortes de livres prohibes, on lui 6ta son 
exemption et ses priviieges le 30 raars 1561.• P. Cil¬ 
let autie historien nivcrnais, parle egalement, a 
tette ineine date de 1556, d’un imprimeur inconnu. 

M Begat declare donc qu’il lui paralt constant 
qu’ii exista, k Nevers, un imprimeur qui pr*cida 
Pierre Roussin, dont nous avons parle, mais il ne 
peut citer aucun produit de ces presses anonymes. 

M. de Soultrait pense que Pierre Roussin a du ve- 
nlr se fixer k Nevers vers 1588 ou 1589; est-ce le 


mfime Pierre Roussiu qui iraprimait a Lyon en 1587 
VAdvertissement sur Ptdict de Henry III , et qui 
aurait dt£ attir^ k Nevers par Loui6 de Gonzague, 
et y serait pest6 Jusqu’en 1608? le fait paralt assez 

probable. ... _ 

Le premier volurne que M. B£gat signale comme 
exgcufd par ce'typographe, k Nevers, est bien la col- 
lection des PoSmes de Guy Coquille, que nous avons 
d£j4 meniionnGe, et le second : Apologia Argyro- 
peice et Chrysopeice, par Gaston Clave, 1592, m-uo, 
volurne d’une raret6 exceptionnelle, puisqu on n en 
connalt qu’un seul exemplaire, lequel est conserve 
k Londres. 

Col. 945. Noviomagus, Nimegue. 

Observations de M. Holtrop : 
lo « dans le courant desquels iis furent executes. » 
Rem.: La souscription (il/onum. typogr ., pl. 87 
[17 a ’)), dit: Epistola ... edita et compilata m con¬ 
ventu Noviomagensi ordinis prcedicatorum ... idntio 
1479 atque eodem anna in predicto opido .. im¬ 
pressa. Ce st donc bien dans la ville de Nnnegue 
que fut imprimte cette 6pitre, que 1’auteur avatt 
compitte et terite dans son couvent. 

2» a Us ne portent pas de nom dhmprimeur... » 
Rem.: Cest vrai, et inOme lorsque je publiais le 
Cat . des IncunablpSy ce nom m’dtait inconnu; mais 
pendant que je m’occupais de ptihlier les Monum. 
typogr.y J’ai confrontd les livres impr. 4 Bois-le-Due, 
par G6rard Leempt, qui se dit onginaire de Nimfc- 
gue, avec les 6ditions anonymes de cette vme, et 
i’ai trouvd que les types du Cultifex dtaient identi - 
ques k ceux de : Konste van sprehen ende van 
sivyghen [Cat. des Incun., no 542, et Mvnum. ty- 
voar.. pl. 117 [45 c l) et du Tondatus vysioen [Mo¬ 
num. typogr., pl. 59 [130*]). La diff^rence qui se 
pr^sente au premier aspect provient de ce que les 
livres imprimas k Nimegue sont en latin et founnil- 
lent d’abr4viations qui ne se trouvent pas dans le 
texte hollandais des livres de Bois-le-Due. 

3o a Ce volurne fut r6imprimd Ia m6me annee par 
Jeau de Westphalie, k Louvain... » 1 \em.: J. de 
Westphalie a r6imprim6 les deux volumes (£plfres), 
voy. mon Cat. des lncunables de la Haye K i\ 69. 
Je doute que ce soit la m6me ann6e, ledition de 
J. de Wesiphalie 6tant sans date. Voy le fac- 
simile de la souscription k la planche 87 [17 b) des 
Monum, typogr . 

Col. 950. Nugarolium, Nogarol, auj. No - 
aaro, pet. ville de l'arrond. de Condom 
(Gcrs). 

Conciles en 1290 et 1313. 

1 ,’imprimerie fonctionna dans cette bourgade aux 
^Doques rtivolutionnaires : ArrSlt du reprtsenlant 
du peuple Laurence, en stancc a Audi, le 28 messidor 
an III portant riorganisation des autorites consti- 
tutes ttablies a Nogaro et a Plaisance. Plaeard m- 
fol., k Nogaro, chezRudelle, impr. du district, s. d. 
(1795); 

Col. 959. Offenbachium. Nous avons dit 
quOffenbach etait auj. Si la Prusse ; 
nous avons ete trop vite ; cette ville 
appartient encore au gr.-duche dc 
Hesse-Darmstadt. 

Col. 9G0. Ottlnum. Eutin depend du llols- 
tein. 
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Coi. 964. Oliva, Monast. Olivense. 

Un second volume a la date de 1675 esi cit6 par le 
rat. Bearzi (n° 563) comme provenant de Pimprime- 
rie eonvenluelle d’0)iva : Mausoleum Joan. Casi - 
mirily Polon. ltegis , AuQUStissimce Cliristina 
Alexandree Gothorum regince , oblatum a typogra- 
phta Monasterii Olivemis, 1675, in-5“. 

Col. 965, Olnitium. Oelnitz appartient au 
royaume de Saxe. 

Olonna, Corte Olona. 

Col. 967. Opavia. 

C’est a 1785 que M. Cotion repone 1’iinprimerie 
dans la ville de Troppau. 

Opi.e, Bopfingen-cim-Nipf, et non pas sur 
1’Eger. 

Col. 968. Qragnia. 

Nous avons cit6 parmi les typographes d’Orange 
au xvil® sifccle Vhonorabie Juann Vuart; voici ce 
que nous 6crit M. G. Brunet de Bordeaux : « Vous 
regardez, ce semble, ce Jvann Vuarl, qui a mis son 
noin ii VAlciciade fancivllo de 1052, comme un 
lypogr. r£el ; vous n’avez, sans doutc, pas Iu la dis- 
sertation iialienne de Baseggio sur VAlcibiadc, dis- 
scriation doni il a £i£ publie une iraduclion franqaisc 
iParis, J. Gay, 1862, pet. in-8° de 78 pp.). 

« Baseggio monire que 1 'Alcibiade est, comme 
>ous le diles, de Ferrante Pallavicino, lequel 6tait 
alors en Suisse; on reconnait dans 1’impression de 
1652 les caraciferes, le papier d’une iuiprimerie g£* 
nevoise, trfcs-probableraeni celle de J. Stoer, et c’est 
de la infime offieine que sort le rarissime recueil des 
Pocsie di fvoco y sous la rubrique de Lucerna, re- 
cucil trfis-vraisemblablement fourni par F. Pallavi¬ 
cino, et doni on ne connalt plus qu’un ou deux 
exemplaires. 

« On n’a jamais, je crois, trouvfi d’autre livre que 
VAlblciade avec le nom de Juan Vuart, et il fitail ciif- 
ficilc qu’un typographe s'avoudt liautement comme 
ayant mis au jour ce livre plus que scandaleux, oii 
les uns out\u un jeu d’esprit, ou d’autres trouvent 
uii ion sfirieux el penfitre qui porlerail ii metire 
F. P. panni les docteurs de VEbugorisme. » 


Col. 970. Orciifygoyma? 

Quelle est la localltfi du pays de Galles qui corres- 
pond 5 ce noni welsh? MM. Cotton, Payne et Foss 
Lowndes et Brunet, qui mentlonnent un livre sous- 
cril A Orchfygoyma, en 1567, ne Pont pu dficouvrir: 
Jioberts Gr\(fith y Dosparth Byrr Aryrhann gyn- 
taf i ramadeg cymraeg le cair lavero byneiau 
anhepeor i ttn a chuewnychai na docdyd y gym- 
raeg yn dilediaith, nai scrifennu en iaun. A Orcli- 
fygoyina, a goronir fry 1567. Primo Martii, in-12. Ce 
livre est fort rare el peu connu ; Lowndes en donne 
la description d^prfcs Pexeinpl. incompletde la Gren- 
viliiana; Win. Maurice, colleclionneur welsh bien 
connu, en possfide un exempl. complet; il croit ce 
livre imprimi 5 Milau, singuliere assertion que ^ac¬ 
cepte pas Lowndes, et qui, nous devons Pavouer, 
bien que nous inanquions de inoyens de contrfile, 
est falte pour fitonner fons les bibliographes (Cai. 
Grcnville y II, p. 610; Lowndes, IV, 2105). 

Col. 971. Oriens, Lorient. 

Le premier livre dont nous donnons le titre, i la 
date dc 1773, a fitfi imprimi par Julien le Jeune, 
fils. 

Col. 980. OurmariS (L*), anc. chateau, pres 
de Venez, commune de 1’arrond. de 
Castres (Tarn). 

Nous empruntons i la inonographie consaerfie 
par M. Combettes-Labourelie, b la bibliogr. albi- 
geoise (Gaillac, 1856, in-8o, p. 29), le renseignement 
qui suit ; Guillaume de Naulonier, seigneur de Cas- 
lelfranc (prfcs de Mirande, Gers), naquil au chateau 
de 1’Ourmarifi, le 15 juillet 1560; il fitail de la re- 
ligion el deviut ministre calviniste ; trudit pour son 
temps el adonnfi aux plus curicuses recherches de 
la sciente, il installa uii maieriel d’imprimerie dans 
son inanoir de 1’Ourmarifi, cominunaulfi de Venez, 
el mourut en 1620, 5 Castres. On a de lui : La Mt- 
com£l?'ie de 1'Aimant , pet. in-fol. irfis-rare, sorti de 
son impr. de 1603 h 1605. — De Artificiosa Memo¬ 
ria libcr y produil des infimes presses, mais publie 
sous la rubrique : Castres, Fabre, libraire, 1007, in- 
6® (voy. au Manuel, Nautomer (Guil. de). 
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Col. 987. Paisley. 

Nous cilons un vol. & la date de 1760, comme im« 
primfi par Weir et M® Lean, lisez : Mac Lean. 

Col. 988. Palgocium, Freistadtl, pres de 
Galgaz. 

Col. 992. Pamphylia. 

Lleu d’impression supposfi ; bien que nous n’ayons 
pas tenu un compte bien exact de toutes les rubri- 
ques suggfirfies a 1’imaginatlon des ficrivains, par le 
dfisir de dissimuler la provenance de leurs filucu- 
brations, nous accueillons celle-ci (jue nous trou- 
4ons sur un assez grand noinbre de livres exficutes 
en allemand aux premifcres annfies du xvui® slficle : 
Christ. Hoheburgks Teutsch Evangelischcs Juden- 


thum. Pamphilia, 1705, in-8° (voy. au cat. Dubois, 
nos 5786, 15558, 15729, etC.J. 

Col. 99 o. Parciiim appartient au Mecklem- 
burg, qui nest point encore annexe a 
la Prusse. 

Col. 1004. Parraduntm , Partenkircheii 
(Isarkreis). 

Col. 1006. Patavium. 

Nous aurions dd comprendre parmi les plus ce¬ 
lebres imprimeurs de Padoue, au xv® siecle, Lfio- 
nard Achates de Bdle, que nous avons d6]A signalfi i 
Vicence et & SanPOrso. 
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Jean Herbort de Sclingenstadt, lisez : Selige», 
stadt, 

Col. 1008. Paulin.e Cella. Au lieu dc gr.- 
ducbt, lisez : prineipaute. 

Col. 1009. Pedepontium, Stadt'am Hof, 
faubourg de Ratisbonne, en Baviere. 

Col. 1014. Pesclavium, Puschiavo, ville dc 
la Haute-Engadine (Grisons). 

Yoici, 4 propos du volume citd par Coxe comme 
imprimi 4 Puschiavo, en 1560, une note que nous 
relevons au cat. S. de Sacy (n v 751): La langue ro- 
mauche , qui n’est qu’une’ di Vision de 1’ancien ro* 
man, se parle dans une portion du pays des Grisons. 
Elie se distingue en deux dialectes principaux, celui 
de la Ligue-Grise et celui dela Vallie d’lnn, dite En- 
gadine (Ligue de Caddee ou de Ia Maison-Dieuh Ce 
demier, plus pur et plus pris du latin, est nommi 
ladin par les habitants; il olTrc deux nuances qui 
ne diflerent guire entre elles que par la prononcia- 
tion et 1’orthographe, et le romanche de la Ligue- 
Grise est plus mili de mots allemands; la Bible 
existe traduite et imprimie dans ces trois dialectcs. 

YV. Coxe avait requ d’un savant du pays la*liste 
complfcte des livres imprimis jusqu*alors en langue 
romanche ;elle contenait 82 ouvrages pour les depx 
dialectes de 1’Engadine, et 26 pour la Ligue-Grise. i.a 
bibliographie doit regretter qu’il ne 1’ait pas pu¬ 
blice. 11 cite, comme premier ouvrage imprimi, un 
alphabet suivi de pridres , publie en 1560, a Puschia* 
>o, par Jacq. Tutschet de Samada, plusconnu sous 
le nom de Bhcronius. 

Le youveau Testament de 1607 [Ugnouf saench 
Testament) est dderit dans le plus ricent catal. de 
M. Tross ; voici la souscriplion : Sctiquitscho... in 
Puschlaeff, traes Dolfux et Dotfln Landolf, petit 
in-8% xvi-911 pp. 

Col. 1020. PniGALiA. Pr£s de Phigalie s’e- 
l&ve le village de Skleru, ou l’on voyait 
les ruines de 1’admirable temple d'Apul- 
lon Epicurius, construit par 1’Athenien 
Ictinus; les fresques de ce monument, 
leplus beau du Peloponnese (Centaurcs 
et Lapithes, Amazones, etc.), connues 
sous le nom de Marbres Phigaliens, 
sont, avec les debris du Parthenon, 
l'un des plus precieux ornements du 
British Museum, et l’un des plus curieux 
monuments de la rapacite britannique. 

Col. 1024. PlXAROUUM. 

A la date de 1079, citnns encorc coinmc imprimi 
4 Pignerol, par Jacques le Roux : Gi/oriai Pero- 
nentis Grammatices Regulce impressae Pineroii 
per Jacobinum Rubei. 1079, in-fto, 

Col. 102o. PlNCZOVIA. 

A la fin : voy. Nimeth, p. 30 ei 08, lisez: voyez 
lloffmann, Typogr. Polonice. 

Col. 1027. Pirmapens, pct. ville de la Ba¬ 
viere Rhenane, chcf-lieu d’arrondisse- 
ment. 


L’imprimerie reinonte dans cette ville, celibre 
4 1’ipoque des guerres de la Ripublique, 4 1’annie 
1780 environ; le livre le plus ancien que nous puis- 
sions citer est : Dav. Ch. Seybold. Die Relage - 
rung lliums, cerglictien mit (ter Relagerung von 
Ptolemais. Pirmasenz, 1785 , in-0° illoffmann , 
Lexic. ii, 522]. 

Col. 1029. 

Ligne 10. Lorenzo der Medici, lisez : de* Medici. 
Col. 1032. Plantedum, Piantedo , bourg 
de la Lombardie (Valteline). 

Col. 1034. POCZATEC, POCZATEK. 

Falkenslein (p. 297) arccpte et corrobore 1’asser- 
tion de Balbinus, qui fait remonter 4 1552 Pimpri- 
merie dans cette petile v ille. 

Col. 1036, Polten.(St.), lisez Polten (St.) 
et voy. Fanum S. Hippolyti. 

Col. 1037. Pons /£ni, Pfunzen , bourg de 
Baviere. 

Col. 104 R Pontus fl., le Bregenz , appar¬ 
tient plutot au Vorarlberg qu'au Tyrol. 

Col. 1043. Portua. 

Si inexact et incorrecl que soit le catal. Elzevir 
de 1681, il n*est pas possible de laisser croire qu*il 
a forgi le rnot Jlo»y;odTu>v; lisez : IIotr ( pidTa)v. 

Col. 1045. Portus sancxe Marle. 

Ajoutez : et mime en 1756 : B. G. Feyjoo . Svevo 
Systhema sobre la causa pliisica de los terremo- 
los , explicado por los t plienomenos electricos, ete. 
Puerto de Santa Maria, 1756,in-0°. 

Col. 1046. POSNANIA. 

* Le second typograpbe de Posen est Jean Wol- 
rab >, saos doute le flls ou parent du premier im- 
primeur de Bautzen, Nicolas Wolrab. 

A la fin : Nimeth, Typogr , Polon ., lisez : Iloff- 
manu. 

Col. 1049. Pr.etoria Augusta. Pays des 
Zeklers, lisez Szeklers. 

Col. 1054. Proyinum. 

Nous avons omis les noms dc Jehan Trumeau et 
de sa veuve, imprimeurs 4 Provins au dibut du 
xvie sicle (vente Pichon, no 40). 

Col. 1055. Pucjiovium, Pultovium? Iltin. 
Hier.]. 

Col. 1058. Pyrgi, nOpyci, ville de la Tri- 
phylie, entre la Messenie et 1’Elide'; 
remplacement de Pyrgi n’est marque 
que par de minces debris helleniques 
|Leake]j un mille plus loin se trome 
Strovitzi, village bati sur 1'emplacement 
de Tantique Leprte [Beulej. 

Pyrmontium, Pyrmont , dansla prineipaute 
de Waldeck. 


Q. 


Col. 10G0. Quedlinrurgum. 

Un volume imprimi en 1664 est dicrlt par Baner 
(IV, 289): Chrisi . Warner*. Camtiffcl-Spicl des 


Ttuffels , dadurc/i er ais ein Tausenktinster vielen 
Miltionen Merschen , bisshcro llimmel , Seel und 
Sceligkeit abgewonnen hat. Quedlinburg, 1664, 
in-4®. 
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Queestendam? Localite inconnue. N’est-ce 
point Westzaandam, village de Ia Hol- 
lande septentr. h 5 milies 0. d’Amster- 
dam, r6uni en 1811 au village d’East- 
zaandam, pour former la ville de Saar- 
dam ? 

Nous trouvons un livre souscrit 5 ce nom en 1G83, 


il figurc aux cat. Jausson-Waesbcrghe, publtes 1 
Amsterdam, de 1075 5 1683: Illstorlc der (luesters op 
de Noorder-Eplanden van Ifolland Gebruykcli}k 
met de voornaemste Practxjkrn en aenkleven van 
dien ... Queestendam, 1083, in 12. 

Col. 1002. 

I.igne 6. r.cminlsccnse, lis e/.: riminiscence. 


R 


Col. 1070. Baudii Campi. Les Ckamps Rau- 
diques s’etcndent au confluent de la 
Sesia et du Po. 

Col. 1072. Redlinga. Donaukreise, lisez 
Donaukreis. 

Ajoutez : C*cst M. Cotton qui fait rcmonter Timpr. 
k 1729. 

Col. 1079. Reicustadium. 

R&ablissez le titre aliemand : Kleine Fragmcntc 
fUr Dcnkcrinnen. 

Col. 1082. Retzium, voy. Rcetz. 

Nous croyons qu’il faut lire 1717. 

Col. 1083. Rii.etica vallis, le Prattigau . 
Coi. 1084. Rhena. 

Le livre de Ste Kuuera ne peul avoir 6t6 iraprimd 
u Reenen, au xv* si£ele, nous dit M. Iloltrop, puis- 
qu’on y irouve le r6cit de miracles arrivds en 1502, 
1503, et mt>me 1515; 1’argument est ptrcmptoire. 

Col. 1080. Riiiusia, le Riesgau, district de 
la Baviere. 

Cui. 1093. Ripul£, Rivoli, dans la deleg. 
de Verona. 

Col. 1094. Riva villa, Wallenstadt . 

Col. 1093. Robouetum, Rovereith. 


Col. 1090. Rodeliiemium, Rodelheim, dans 
le Nassau. 

Roeiimilda, Romhild. 

Col. 1097. Roetz. Double emploi-avec Ret- 

Z1IJM. 

Roma. 

Ilalianisant le nom de Joannes Andreas, episco¬ 
pus Aleriensis, nous devions ferire : Giovan’ An- 
tlrea. 

Col. 1102. Romakici Mons. 

L’impriineur de Remireinonl, signale au rapport 
Sartines, est ce m£me Nieolas Laurent, dont nous 
parlons au paragr. prde^dent. 

Col. 1104. Ronneburgum, Ronneburg, ap- 
part. au duche de Saxe-Altenburg. 

Col. 1107. Rotevilla, Rottweil, dans le 
Schwarzwald. 

Llgne 3. JJHiclien, lisez : Idblichen. 

Col. 1111. Ruheacum, fait double emploi 
avec Rofiacum. 

Col. 1114. Rlotlinga. 

■ Maittaire donne cctte Bible sous le nom de Joan¬ 
nes de Averbach ■ , lisez : de Amerbach. 

Hirpinum Novum, Neu-Ruppin. 

Col. 1117. Ruschihurgum. Supprimez Pap- 
pcllation moderna: Rausehenbcrg. 


s 


Col. 1122. Sacer Portus. Un anc. abbaye 
cistercienne, lisez une. 

Col. H2S. Sai.inis. 

Le M isset de llcsan^on , nous dit le veiierablc 
doyen des bibliophiles francais, le prlsirient Bour- 
gon, est in-G° golh. & 2 col. (ei non point in-fol., 
comme le dit Laire). M. Bourgon possfcde un trfcs-bel 
excmpl. de ce rare et pr^cieux incunable; il n’est 
point a la Bibi, imperiale, et les hiblioth. de la ville 
et de Parehevtfche de Besan^on ne Ic possedent 
qiPincomplet. 

Nous retrouvons 3 Besanqon inemc cet iinprimeur 
de Salins, Jelian Despiels (voy. Yeso.ntiqI. 

Col. 1131. Salona, Spolatum [T. P.|, lisez 
Spalatum. 

Col. 1133. Salzwita, Ligno 7. Sattzwcdcl, 
retablissez : Saltzwedel. 


Sambutinum Jugum, dei ’ Sentis , montagne 
du canton d'Appenzell. 

Sampolitanum Opp., St-Polten , sur le 
Traiten (Land unter der Enns). 

Col. 1137. S. Ursinus, voy. Ursius (S.). 

Col. 1139. Sanguitersa, transpos.: l'etv- 
mologie du inot Terdre do it preceder 
la traduction francaise du nom de 
lieu. 

Col. 1140. Santonum Portus, au N.-O. de 
Mediolanum, lisez Mediolanium. 

Col. 1143. Sarnaciie dos Aluos, voy. Ser- 
naciie Alliorum. 

Col. 1144. Saros-Patakinum. 
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Un volume 4 la date de 1652 (non cit6 par N6- 
meth) figure au cat. Teleki (II, p. 2^8}s Joach. For - 
tus et Des . Erasmus de ratione studii . Patakini, 
1652, in-12. 

Col. 1147. Saxfeln, lisez : Saoiseln. 

Coi. 1151. ScHIDINGA. 

Supprimei les tramas: Burgscheidungen et Graes • 
se. 

Col. 1152. Sciilaitz, Schleitz, chef-lieu de 
la principaute de Reuss-Schleitz. 

Col. 1154. Schrattenthal. Mannhartsburg, 
lisez : cercie inferieur du Manhartsberg. 

Col. 1156. Scuola, voy. Strada. 

Col. 1166. Sempacum, Zempach, Sempach . 

Sena Julia. Sienne n’est pas la patrie de 
Guido Reni. 

Col. 1167. Senomagus. M. J. Courtet, dans 
son DteC gcogr. du dep. de Vaucluse, 
place 1’antique Senomagus des ltin., a 
Barri, commune de Tarr. d’Orange; 
mais M. Th. Generat (Etude sur les peu- 
ples qui avoisinaient le cours inftrieur du 
Rhone et de la Durance) prouve que Se¬ 
nomagus doit etre plac6 A St-Pierre-de- 
Senos, ou aboutissait la voie romaine. 

Col. 1170. Sernache Alliorum. 

La note bibliogr., quoique plus ddvelopp6e, fait 
double emploi avec celle que nous avons donnde 4 
l’art. Sarnache bos Aehos (col. 1143). 

Rectifiez les dates : Coimbra y 1597... a Sdias do 
abril de 1599. 

Col. 1172. Seyny, voy. Zeym^e. 

Servesta, Zerbst, ville du duche d’Anhalt- 
Dessau. 

Col. 1175. Sicyon. 

Voy. Padmirable 6tude coasacrde par M. Bcul6 4 
cette noble ville dans son livre jstir le Peloponnese 
(F. Didot, 1855, in-8<>). 

Sidones. Spriiner, lisez partout Spruner. 
Col. 1177. Simmera. 

Nous avons laissG passer deux fois le nom de l’im- 
priincur du chdteau de Simmern avec une fante 
typogri, ou lieu de llier. Rodier, lisez : Hier. Rod- 
ler. 


Col. 1193. Staffort (Badische Schloss). 

Llgne 6. Unterscreiben , lisez : Unterscfireiben. 
Llgne 9. Gedrg , lisez : Georg . 

Col. 1195. Staviacum, Sttiffis, Estavayer . 
Steinbruga. 

Cat. Buneau, lisez : cat. Bulteau. 

Col. 1197. Stendalia. 

Ligne 10. Feliger , lisez : Seliger. 

Col. 1199. Strada Montana, la Bergstras - 
se, dans le gr.-duche de Hesse-Darm- 
stadt. 

Col. 1200. Strasburgum. 

La noticebibliographique consacr£e 5 cette grande 
ct importante citd (voy. Argentoratum) a paiu a 
plusieurs de nos honorables correspondants beau- 
coup trop succincte; la reprendre en sous-ceuvre et 
la compteter ici nous entralnerait malheureusement 
beaucoup trop loin; nous ajouterons seulement 
que plus nous dtudions les origines de la proto- 
typographie, plus 1’influence exercee par la in^tro- 
pole d’Alsace nous parait consid^rable, nous dirons 
mSme pr£dominante, particulifcrement dans la par* 
tie meridionale de 1’Allemagne. 

Col. 1202. Striatina. 

o Bandke dit seulement le nom polonais de cet 
bistorien est Bandkie . 

Col. 1206. Sucron. 

Transposition de deux lignes plac£es 4 tort aprfcs 
Pari, de Sucro fl. 

Col. 1210. SWINFURTUM. 

Ligne 5. Cusserlichen , lisez : dusserlichen. Le 
titre natant pas citd in extenso y il convient d’ajouter 
quelques points aprfcs le raot Stdndten, 

Sygmundlust. 

Lieu d’impression probablemenl suppos£; en lout 
Cas, ilnous est comptetement inconnu; nous trou- 
vons au Suppltmejit aux Annales de Panzer y don- 
n6 en 186*1, 4 Nordlingen. par Emtl Weller, sous le 
titre de Repertorium bibliogr. , au no 2922: Hym • 
narius durch || das ganntz Jar ver |j teutsch, nach 
gc=\iwddlicticr\\weyss vnnd art zw\\ Synngen... 
4 la page 267 : Gedruckht zw Sygmunaslust , durch 
IJosephn Piernsyeder ;... An Sannd Andreas (J 
Abent ... ym : 1524 Jar, in-8® de 8 ff. limin. <Sont 
un blanc, 268 pp. plus 10 ff. non chiffr£s. 

Se rattachant dvidemment aux infimes presses, sc 
rcncontrc cncore dans le mfime ouvrage, sous le 
n<> 320a : Verstentnuss des || Gebetz Vater\ J Vnsers. 
4 la 12« p. ou lit i Impressum Apricis Sigismundi 
anno 24 (bei Joseph Piernsyeder, ajoute Weller), 
de 18 pp. in*8°. 


T ' 


Col. 1215. Tambacum, Tambach, bourg de 
Baviere, pr&s de la frontiere de Saxe- 
Cobourg-Gotha. 

Col. 1216. Tarascon. 

Le D r M. Millet d*Orange nous donne la descrip- 
tion d’une fidition de Pincunable tarasconais que 
nous avons cltfi : Lou crebo-cccur d'un paysan sur 
la mouert de son ay eme la soufranso et la miseri 
dei forgas que son en galero . Tarascon, chez Pierre 


Tassy* imprimeur ct marcliand-libraire du rol, 1730, 
ia-12 de 48 pp. avec vign. sur bois. 

Col. 1226. Tergolape, auj. Vocklabrucki 
Col. 1228. Terra Adyocat., das Voigtland. 

Col. 1233. Thieriiaupten, couvent place 
sous Tinvocation de Sanet Blasien. 

Nous avons dfij4 consacrfi une note bibliogr. 4 ce 
couvent; voy. Blasu in IIyrcinia Coenob. 
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Coi. 1239. Tigurum. 

M. Camillo Rudolphi vient de publier (ZGrich, 
1869, in-8°) le cat. des ouvrages sortis des presses 
des Froschauer (1521-1595); 11 donne comme pre- 
micr produit dc la typographic de Christophc 
Froschauer, de Neuburg cn Bavidre, qui vint se 
fixer & ZUrlch en 1519, Pouvragc suivant : Eras- 
mus (Desideritis), ein Klag des Frydens der in 
atlen Nationen vnd landcn venvorffen, vertriben 
vnd erlegt , durch Meister Leo Jud lUtpricster 
des gotshuss Einsydten vertlltscht. 1521, in-4° de 

21 pp. 

Christophe Froschauer ou Froschouer, dtait-il de 
Ia famille de Pimprimeur d’Augsbourg, Jean Fros¬ 
chauer, qui exenjalt vers 1480 ? le fait est infiniment 
probablc. 

Col. 1241. Tinconcium, voy. Xancontium. 
Tobinium, Zofingen. 

Col. 1242. Toggium, Toggenburg, anc. 
comte et cMteau de Suisse. 

Col. 1244. Tolosa Tectosagum. 

M. Tross vient de ddcouvrir un nouveau produit 
des presses anonymes auxquelles on doit le Barba¬ 
tius de 1470, et ies deux ouvrages sans date que 
nous citons; il en donne une excellente description 
dansson Yie catal.de 1869 (no 3708): Compendium ad 
omnes mateHas In ||/Kre ciuiti inueniendas Mar- 
gart || ta legum appellatu j In noie domini Incipit, 
finit au v° du 51« f., suivenl 4 autres pisces ; et au 
v° du 152 e f. on lit : Finit tractatus doihi Ilartoli 
de^testibus et coruj reprobaednibus , s. I. n. d. 
(Tholose, circa 1475). Pet. in-8° goth. de 152 ff., 
pius 2 ff. bianes en tete et en queue, de 26 lig. A la 
page, sans ch./rdcl. ni sign., imprimd avec les na- 
ract. du Barbatius, llain ni Brunet ne citent cet 
incunable; nous renvoyons pour le titre ddtailld au 
catal. de M. Tross, qui doit dtre dans les maios de 
tous les amis des livres. 

Col. 1246. Tongarloa Monast. 

Les religieux de Pabbayc de Tongerloo vendent 
aujourd’hui les manuscrits et objets prdcieux que 
les anciens du monastdre avaient accumulds... Sic 
transit gloria. 

Col. 1248. Tornomagensis Vicus. 

D’aprds M. Alfred Jacobs ( G&ogr . de Gr. deTours , 
p. 401), le Tornomagensis vicus de Gr. de Tours 
serait St-Martin de Tournon (Indre), 5 14 kil. du 
Blanc, en Berry. 

M. Anatole deGallier, prdsident de la Soc. archdo- 
logique de la DrOme, nolresavant correspondant, 
ddclare ne point accepter 1’arguinent que nous avons 
tir£ d’un passage de la prdface de VAnlimoine, et 
soutient que cette 'qualiflcation dc Monsetgneur ne 
peut ici s*appliquer au Cardinal de Tournon, raais 
bien au haron de Tournon, sdndchal d*Auvergne, 
etc.; nous ne pouvons ici prolonger ce debat. 

Col. 1261. Trigisamum, Treisemnauer, sur 
le Trayscn (unter der Enns). 

Col. 1265. Ligne 8. lisez : The Royal 
Cornwall Gazette. 

Tublnga, Tubingen , lisez ; Tdbingen . 


Col. 1270. Turgea, le canton de Thurgo- 
vie, Thurgau. 

Col. 1271. Turoni. 

o Simon Pourcelet, avons-nous dit, paralt dire, 
Jusqu’4 preuve contraire, rdputd comrac Plntroduc- 
teur de la typogr. dans la ville dc Tours*, et cet 
artisan est ddsignd comme rdsidant : • in interti¬ 
gnio Pellicant ■; d’autre part la Vie ei Miraclts dc 
S. Martin sont imprimas par Math. Lateron « pour 
Jehan du LUge. marchand-iibraire *. 

« Ce Jehan du Lidgc, ajoutions-nous, pourrait blen 
n’dtre autre que le Jehan dc Lldge, de Valencien- 
nes. » 

Or ce Jehan du Lidge, marchand-iibraire h Tours, 
c’est Jehan ler de Marnef, illustre imprimeur qui, de 
Paris o(i les chcfs de sa famille dirigent un etabllsse- 
ment considdrable, va s’6lablir & Pniliers, et qui, dans 
plusicurs actes autheniiques, et dans la souscription 
d*un grand nomhre de livres imprimds par lui ou pour 
lui, apris (onignorc parquel motif) lesurnom de J. du 
Lidge; rien n’est plus indiscutable, il suffit de citer: 
les Coustumcs de Poictou de 1499 sont impr. 5 Pa¬ 
ris, Pan 1500, « et sont d vendre en la boutique dc 
Jehan de Marnef\ dit du Li&ge «... les Coustumiers 
de 1506, de 1508, les ordonnances royaux , etc., 
portent tous : « imprimas d Poitiers par Jehan 
de Marnef, dici du LUge , demouvant devanl le 
Palais , au Pettican »... Nous pourrions citer di.v 
autres volumes d la mdme souscription. 

Il doit nous dtre permis, d’accord avec notre ex¬ 
cellent correspondant, M. Baibier-Tripart, de tirer 
de ces faits quelques inductions : 

Les cbefs de cette grande famille <lcs Marnef, 
Geoffroi et Enguilbert, $*dtablissent A Paris, le pre- 
niier en 1481, le second en 1491; Ic premier est 1’im 
des quatre grands libraires dc PUniVcrsild ; ces daics 
s’accordent avec les lettres patentes de 1611, qui 
donnent «six-vingts ans et plus d’exercice * A cette 
famille. 

Jehan Ier de Marnef (fils ou neveude Pun des dru\ 
premiers Marnef, nous ignorons), fut envoyd uu 
province pour y nouer des relations commerciales 
et sans doute y fonder une maison de librairie, suc- 
cursaje de 1’dtabiissement de' Paris. Il s’arrdia a 
Tours, probableinent A la requdte du haut elerge, y 
litvcnirun matdriel typographique qu’il organisa, 
ddeora de Penseigne de la famille, le Pdiicun, et 
pla^a sous la direction d’un apprenti ou d’un asso- 
cid, ddtachd de Pimprimerie parisienne. 

iiimon Pourcelet, qui signe Ic Briviaire de Tours 
en 1493, dont le nom, ausiit6t aprds cette publica- 
tion, disparait pour toujours, et qui opdre avte la 
marque typogr. des Marnef, ne peut dtre, A nos 
yeux, autre chose que le prole, Pcmployd, 1’asso- 
cid, si Pon vcut, des Marnef, et dirige momentane- 
ment un atelier qui ne lui appartient pas. 

Quant d Math. Lateron, qui imprime en 1496, 
a pour Jehan du LUge , marthanl libraire », cc 
fait seul prouve surabondamment que J. de Marnef, 
attird nrobablement par le renom, considdrable 5 
cette epoque, de Puniversitd de Poitiers, y aurait 
'ransfdrd ses presses et soii maidriel tvpographique, 
entre les anndes 1493 et 1496, ne 'conservant a 
Tours qu’une simple maison dc librairie. 

Nous avons donnd ta date de 1536 comme celle de 
la premiere ddidon des Coustumcs publides par 
Math. Clierceld ; M. Taschereau possdde dc ces 
mdines Coustumcs une ddition antdrieurc qui oorte 
la date de 1534. v 

Col. 1273. Turris Peliana, la tourde Peilz< 
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Coi. 1281. Ui.MA. 

Nous aurions dti citer, a propos du sccond typogr. 
de celte % ille, Johann Zayner, le vol. suivant : Le- 
gcndcc Sanctorum quas compilavit Jacobus (de 
Foragine). Impressi fsic) per Johannem Zainer in 
oppido Ulm, s. d. in-fol. goth. L’exemplaire de la 
Tente Bearzi (no Ii76) portait a la fin celte souserip- 
tion, ecrite k Tenere rouge, en caract. arabes (Intri¬ 
ture 6talt gvideminent conlemporaine): • Frater 
Erasmcs, im. Pictor Prilocalcs ». 


Col. 1287. Urania, der Unierland , dans l e 
canton d'Uri. 

Col. 1288. Urbes Anseatic.e, die llanse- 
stadte. 

Col. 129f. Ursimontanum. Ormonts , dans 
le canton de Vaud. 


v 


Col. 1299. Valachia, la Valachie, die Wal- 
laehei. 

Col. 1301. Valentia, Valenda, universite 
fondee en 1470. 

Col. 1303. Valf.ntiaxa. 

Le rapportliypothetiqueque nous avions cru trou- 
ver entre Pimprimeur de Yalenciennes et le Jehan 
du Litge de Tours, qui n’est autre que Jehan de 
Marnef, se trouve radicalemeut d^truit par le fait 
de Ia constatation de Tidentit^ de ce dernier. 

Col. 1306. Vallis Cilavina, das Zillerthal. 
Vallis Corvantiana, Chuncalden. dans le 
canton des Grisons. 

Vallis Dulcis, Lichtenstein, bourg et cha- 
teau du Rheinthal, avant 1’entree du 
Rhin dans le lac de Constance, capit, 
de laprincip. de Lichtenstein. 

Col. 1316. Vasio. M. Th. Generat (Peuples 
qui avoisinent le cours inf. du Rhone et 
de la Durance) soutient, d’apres le pas¬ 
sa ge de Strabon « 5 Aspta £ia rb u^cut; 
l^yaQa-. », etc., que cette ville 

situee sur un point tres-eleve... a tra- 
vers des hauteurs convertes de forets... 
ne peut etre Vaison : quindiquee com¬ 
me situee au N. d'Orange, elle ne peut 
exister qu’au pays des Tricastini, et il 
en determine remplacement a Barri, 
pres de Bollene, dans l’extr6me N. du 
dep. deVaucluse; son argumentation 
est excellente. 

Valx-Dieulet, commune du dep. des 
Ardennes. 

Une note du cat. Luzarche semblc indiquer 
qu’une petite imprimerie particulifcre a existe, i 
\ aux-Dieulet, au commcnceinent du sifccle : Xotice 
tur Ste Gertrude, vierge et martyre, patronnede 
la paroissc dc Vaux-cn-Dieulct, au dtp. des Ar¬ 


dennes , se vend k Vaux-DIeule/, an X, in-12 de 16 
pp.; d'aprfes une note manuscrite, 1’auteur de celte 
pieiise brochure serait le cur£ de cette paroisse, 
Franqois Deforl. 

Vecl.epontum. Agger, lisez: Ager. 

Col. 1316. Veldidena, Wetten, lisez : Wtl- 
ten. 

Col. 1327. Verona. 

Canova n’est point r6 k Vdrone, mais bien k Pos- 
sagno [O. Miindler]. 

Col. 1336. Vertemium. Wertheim est au 
confl. de la Tauber et du Mein. 

Veruca Cast., Dos Trento . 

Col. 1336. Viberi, peuple occupant le ter- 
rit. de Brigg, ou Brieg. 

Vibiscum. Canton de Vaux, lisez : de Vaud. 

Col. 1339. Victoris (S.) Cienob., voy. Mo- 
nast. S. Victoris. 

Col. 1342, Vicus S. Jacobi. 

a Ad intersignium Ursi propre «... lisez : prope . 

Col. 1346. Villa Franca, Villefranche , sur 
ia Saone. 

Nous avons cit£ ia premifcre production des presses 
d’A. Baudrand ; dans l^pltre du vol. intitute : Estat 
dc ceux qui ont cstt appelez A ta charge d'Eschc- 
rins... Baudrand dit Iui-m5me que ce livre est la 
premtere impression faite k Villefranche. 

En 1671, ce m£me imprimeur publie un autre vo- 
lume : Mtmoires contenans ce qidil y a de plus 
remarquable dans Villefranche , capit, du Bcaujo • 
lais , A Messieurs tes Eschcvins de Villefranche. 
A Villefranche, chez Antoine Baudrand, imprimeur 
de la ville, 1671; in-4°. 

Col. 1367. V RATISLAVIA. 

L*univcrsit6 dc Breslau ne date que Uu xi\e sifc- 
cle; en 1702. ce fut seulement un collige dc J6sui* 
tes qui y fut dtabli. 
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Aahus, Aa/iusium. 

Aalborg, Aalburgum, Alburgum. 

Aalen, Ala. 

Aar (P), Arola fl. 

Aaraki, Narthacium. 

Aarau, Araugia. 

Aarburg, Arburgum. 

Aarhuus, Aarhusum. 

Aazy, Aaziacum. 

Abach, Abacum. 

Abano, Aponum. 

Abbans la ville, Abbatis vitia. 

Abb6court, Ambricocurte. 

Abbeville, Abbatis villa. 

Abbevil!e-S.-Lucien, Abbatis villa-S.-Luciani. 
Abbotsford, Abbefortia. 

Ahcuden, Abcudia. 

Abella Yeccliia, Abella Vetus. 

Abensbcrg, Abcnsperga , ,4i>wsi/ia. 

Abcravon, Aberavonium. 

Abcrdeen, Abreclonia , Devana. 

Abcrfraw, Gacliva. 

Abergavenny, Gobannium, Abcrgonium. 
Abernetliy, Abrenotium. 

Abiatde Montron, Abiacum. 

Abilly, Abiliacnm. 

Abingdon, Abintonia. 

Ableigcs, Ablesia. 

Ablon, Ablonium. 

Abo, A boa, Tnrusa. 

Abrantes, Abvantium. 

Abrucefia, Urci. 

Abrud-Banya, Auraria Magna. 


Abruzzes (les), Abrutium , Samnium. 
Abruzzo Citra, Frentana regio. 
Abruzzo OltrA, Maruccini. 

Acerenza, Acherontia , Agerentia. 
Acerno, Acermun. 

Acerra, Acer ree. 

Achery, Erchrccum. 

Acbtyrskoj, Achyrum. 

Aci-Reale, Acis. 

Ackcn, Acona. 

Ackjcrmami, Tyras. 

Acie, Aclca. 

Acous, Aspaluca. 

Acquapendcnte, Aqua: Tarince, Acula. 
Aequi, AquceStatiellce. 

Acre (S.-Jean-d’), Acco. 

Aes, Azaum. 

Acy, Aciacum. 

Adda (P), A belua, Adelua fl. 

Adelsbcrg, Poedicum. 

Adcrborn, Adcrborna. 

Aderno, Adranum. 

Adige (P), Athesis fl. 

Adoneo, Aduncum. 

Adorf, Atorfium. 

Adour (P), Aclura, Atur fl. 

Adra, Abdara. 

Aelcn, Ala, Ola. 

Aelen, Aquila. 

Acnholni, Acnholmia. 

Aerding, Ariodunum. 

Aernen, Areignum. 

Aerwciler, Acnvilra. 
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Affrique (S.), Fanum S. Affricani. 

Agata (Santa), Artemisium . 

Agata de* Goti (S.), Agathopolis. 

Agde, Agatha. 

Agen, Agcnno. 

Aghia, Mclibaa. 

Aggerhuus, Aggcrhusia. 

Agiathymia, Myonia. 

Agliana, Ilcllana. J 
Aglieri, Agildum. 

Agnadel, Agniadellum. 

Agnasio, Egnatia. 

Agnicourt, Agnicurtum. 

Agny, Jniacum. 

Agora, Agorum. 

Agosta, Angusta, Vignce. 

Agrain (Zagrab), Zagrabia, Agranum. 

Agramonte, Agramontium. 

Agreda, Auguslobrica. 

Agrfcve (S.), Agripani vicus. 

Agrim, Agrimum. 

Agropoli, Acropolls. 

Agueda, jEminium. 

Aguilar, Aquilaria , Ipagro. 

Aguilar dei Campo, Aquilaria Campestris, Agilara, 
Aguilar de la Frontera, Aquilaria. 

Aguisy, Aguciacum. 

Abaus, Ahusium. 

Ahun, Accitodunum , Ahunum, 

Aiglc, Ad Aquilas. 

Aigle (I-*), Aquila. 

Aignan (St ), Aniani Vicus. 

Aignay-le-Duc, Aniacum, Atanacum. 
Aigremont-le~Duc, Agramontium. 

Aiguebclle, Aqua Bella, Carbonaria. 

Aigue-Fonde, Aquce Fondus. 

Aigueperae, Aqua Sparsa. 

Aigue-Vive, Aqua viva. 

Aigues-Bor.ncs, Aqua: Bonce. 

AiguesChaudes, Aquce Calidce. 

Aigues-Mortes, Aquce Mortuce. 

Aigues-Perses, Aqua: Sparsce Pelrocorionim. 
Aiguilles, Acus. 

Aiguillon, Acilio , Aiguillionum. 

Aiguines, Castrum de Aguina, 

Aiilaut, Aillantii vicus. 

Ailly, Ailinm . 

Ain (!’), Danus fl. 

Ainadsjik, Neontichos. 

Alo Mainas, Olynthus. 

Airdr^e, Airdria. 

Aire, Aeria , A tura. 

Airertnes, Arena. 

Airolo, Ariola. 

Airvault, Aurea vallis , 

Airy, Airiacum. 

Aisenay, Asiniacum. 

Aisne (!’), Axona fl. 

Aitona, Ilitona. 

Alx, Aquce Sexticc. 

Aix-la-Chapelle (Aaciien), Aqxtiscjr Ornem. 

Air uro, Leuctra. 

Ajaccio, Adjacium, Urslmtm. 

AJafrini, Ilcrcea. 

Akhalia, Challa. 

Akhino, Echinus. 

Alagon, Alabon. 

Aiahameda, Astigts vetus. 

Alais, Alesia. 


Alamont (le Monestier d*), Alamonte. 

Alamur, Asena. 

Alanguer, Alanguera. 

Alarcon, llercao. 

Alatri, Alatrium. 

Alava, Alaba. 

Alayrac, Castrum Alarici. 

Alba, Alba Fucentia. 

Alba, Alba Pompeia. 

Alba de Torraes, Alba. 

Albano, Albanum. 

Albans (St-), Albani villa. 

Albarazin, Atbaracinum. 

Albaroches, Urbiaca. 

Albek, Angulus Alpium. 

Alben, Albanus. 

Albenga, Albingaunum. 

Albenque, Albencum. 

Albert, Ancora. 

Albert-Ville, Oblimnm. 

Albi, Albia. 

Albiano, Appianum. 

Albizola, Alba Docilia. 

Alblas, Tablae. 

Albon, Castrum Albonis, Epauna. 

Albrac, ad Silanum. 

Albret, Albretum. 

Albuquerque, Alba quercus. 

Albuzac, Albuzacum. 

Alby, Albia. 

Alcagerdo Sal, Salacia , Alcasarium Salinarum. 
Alcala de Henarfes, Complutum. 

Alcala dei Rio, Aquce Durce. 

Alcala-la-Real, Alcala Begalis, Ategua. 

Alcala do Guadaira, Hienipa. 

Alcafiiz, Alcanitium, Ergavica , Leonica. 
Alcantara, Norba Ccesariana, Alcantara. 
Alearaz, Alcaralium. 

Alcira, Scetabicula. 

Alcmaer, Alcmaria. 

Alcobatja, Alcobatia. 

Alcoqer, Alcocerum. 

Alcole, Alcola. 

Alcoy, Seterrce. 

Aldborough, Isurium. 

Aldburg, Portus AEpatiaci. 

Aldea dei Rivo, A Idea Eivi. 

Alecippe, LaCippo , 

Alemtejo, Celtici. 

Alemjon, Alcnconiqm. 

Alep, Alepum, Chalybon , Halebum. 

Aleria, Aleria. 

Ales, Lesa. 

Alessandria della Paglia, Alexandria a Palea » 
Alessano, Alexani Civ., Vcrctum. 

Alessio, Alesia, Lissus. 

Aletli, A lecta. 

Alexandrie, Alexandria. 

Alexandrow, Alexandrovtum. 

Alfelden, Alfelda. 

Alfidena, Aufidena. 

Alford, Alfordia. 

Algajola, Balagnia. 

Algarve, Cuneus Ager. 

Algcr, Algcrium. 

Algesiras, Carteja. 

Algher, Algaria , Coracodes portus. 

Alhama, Ariigi, Aquce Bilbinatorum. 

Alhaurin, Lauron. 
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Alicante, Alicantium. 

Alifi, Alifa. 

Alise-Sle-Reine, Alesia. 

Alissan, Alexianum. 

Alia KMissah, Pella. 

Allanche, Alantla. 

Allemagne, Allemania, Germania. 

Allendorf, Allendorflum. 

Allenstein, AUenstenium. 

Ajlerlielligen, Pallis omnium sanctorum. 
Allerton, Caractonum. 

Alleux (les), Attodii. 

Alleva rd, Allevardum. 

Allier (!’), Elaver fl. 

AHigny, Aliniacum. 

Allols, Allfldium. 

AIlonne, Alaona, Avolotium. 

A luye, Alodia, Avatlocium. 

Almada, Alscna. 

Alma.len de Ia Piata, Sisapon. 

AJmagro, A Onagrum, Mariana. 

A mandralejo, Almandralegium. 

Alrnarez, Almarazum. 

Almas, Alisca. 

Alweiiiin, Almarinum. 

Almenesches, Almamlicce. 

Almenza, Almantica. 

Almeria, Atmeria. 

Almissa, At minium. 

Almodavar dei Canopo, Almodavaria campestris 

Almunia, A 'crtobriga. 

Alonne (Moustier d>), Alauna. 

Alost, A tostum. 

AI Pes (les), Alpes. 

Alphano, Alphanum. 

Alphen, A Miniana:. 

Alpuli, Urisium. 

Alsace (V),Alsatia. 

Also-Kubin, Arva. 

Also-Lindua, Also t 
Alstadt, Alstadium. 

Alstaelten, Alterpretum. 

Alswangen, Alvanga. 

Altamura, Lupatice. 

Boteslai fanum vetus. 

Alt-Carleby, Carolina antiqua. 

Altenau* Atlenavium. 

Altenberg, Allcnberga. 

Altenbnrg, Chrysii auraria. 

Altenbnrg, Aldcnburgum. 

Altenhofen, Allentiovia, Arriance. 

Altenhohenau, floltenavia vetus. 

Altenreif, Atta ripa. 

Alten-lhaun, Tamanto. 

Alteviller, Alta villa. 

Allheim, Pragodurum. 

Allino, Altinum. 

Altin&tadt, Altinstadium. 

Alt-Kavalla, Neapolis. 

Altkirch, Altkircum. 

Alt-Medingen, Mesuium. 

Altinuhl (P), Atcmona , Atcmanus fl. 

A tmuhi.WunMcr. Mcnast. ad Almontum. 
Alt-Oettingen i llodingcc. 

Alt-Ofen, Acincum, Aquincum. 


Altona, Altcnavia. 

Altorf, Altorflum. 

Altrip, Altu rapa. 

Altsohl, AUlsolium. 

Alstadt, Clunia. 

Alverton, Albcrtonia. 

Alvidona, Lcvidona . 

Alzato, Alciatum. 

Alzey, Alceja. 

Alzone, Alsona. 

Amack (ile d’), Amagcr. 

Amage, Amagctobrica, Magetobria. 

Amalfi, Amalphia. 

Amance, Esmanlia. 

^andopolls, S. Amandi ecct. 
Amantea, Adamantia, Amantia. 

Amarante, Amaranthus. 

Aniarin (St-), Amarinum. 

Amaseno, Amasenus. 

Amatrice, Amat rica. 

Ambazat, Ambaciacum. 

Amberg, Amberga. 

Ambgrieux, Amberiacum. 

Ambernat, Antebrimacum. 

Ambert, Ambertum. 

Ambialet, Ambialctum. 

Ambief, Amblava. 

Amblesinde, Ambogtana. 

Ambleteuse, Ambtetosa. 

Amblis, Ameliacum. 

Ambly, Amblidum. 

Amboise, Ambacia. 

Ambournay, Ambronlacum. 

Ainbres, Ambrosium. 

Ambroise (S.), Monast- S. Ambrosii in Mediata, 

isrsar* 

Amersbury, Ambresburfa. 

Amersfoordt, Amor fortia.' 

Ameville, Amavitla. 

Amfrcville, AmfrediviUa. 

Amiens, Ambianum. 

Ammen, ad Montem. 

Ammer 1’), Ambra fl. 

Amour (S.), Fanum S. Amatoris. 

Amphisu, Therapne. 

Ampiglione, Empulum. 

Ampilly, Ampliacutn. 

Amplepuis, Amplipuieum, Mannum Podium. 
Ampugnam, Ampunidna. 

Ampuis, Antea. 

Ampurias, Emporice. 

Amstel (!’), Amsteta* 

Amstelveen, Pene. 

Amsterdam, Amstclodamiari. 

Anagni, Anagnia. 

Anappe, Ancipium. 

Ancerville, Ancclli villa. 

Anchin, Aqniscinctum. 

Ancone, Acusio Colonia. 

AncAnd, Ancona. 

Anere, Ancora. 

Ancy-le-Frauc, Ancidcun\. 

Andalnvllle, Andani villa. 

Aridolousie, liatica Prov., Pandalitia. 

Andclot, Andclaus. 

Andelys (les\ Andelagus. 

Andenne, Andcnncv. 

Andernacb, Andcrnacum. 
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Andilly, Andeliacum. 

Andlaw, Andlavia. 

Andoria, Manduria. 

An do ver, Andovera. 

Andraestadt, Flavium. 

Andr£ (St-), Andrca; fanum. 

Andrd de Cubzac(St-), Cubiacum. 

Andrews (St-), Audreopotis, S. Andrece fanum. 
Andrezy, Andresiacum. 

Andriez, Cattarns. 

Andrinople, Adrianopolis , Hadrianopolis. 

Andritza, Pherce. 

Andro, Andria. 

Andujar, ^ndusara, Uciense. 

Andujar dei Ycjo, lltiturgis. 

Anduze, Andusiet. 

And, Anctum. 

Angeac-Champagne, An diae uni. 

Angelo (Sant’), Angulum. 

Angelo (Sant’}, Angelopolis, Castrum S. Angeli t 
Medullia. 

Angelo de’ Lombardi (Sant 5 ), Angelopolis ad Lom- 
bardum, Santangcllium. 

Angelo di Yado (S.), Angelopolis ad Metaurum , 
Tifernum Metaurense. 

Angdly (St-Jean-d 1 ), Angeriacum. 

Angers, Andegava. 

Angelokastro, Conopa. 

Anghiera, Angleria. 

Anglars, Anglaria. 

Angle, Angla. 

Anglers, Anglaria. 

Anglesey, Anglesaga , Mona. 

Angleterre, Angli, Britannia, Hepiarchia. 

Anglona, Pandosia. 

Anglure, Angledura. 

Angouldnie, Engolisma. 

Angri, Angria. 

Angus, Angusia. 

Anhalt, inhaltinum. 

Anholt, Anhcltium. 

Anisi, Alisincum. 

Anisy-lc-Chateau, Anisiacovicus . 

Anjou (1*), Andegavensis ager. 

Annaberg, Annaberga. 

Annandale, Annandi vallis. 

Annebaut, Annebaltum. 

Annecy, Annccium. 

Annonay, Annonaum. 

Annot, Anothia. 

Anopolis, Phoenicus portus. 

Anost, Anostum. 

Anout, Anholta. 

Auras, Anarasum. 

Anse, Ansa. 

Anseau\illais*en-Chauss6e, Aslnovillarc. 
Anseauulle, Ausiaca vitta. 

Ansedonia, Cosa. 

Ansgod, Ansgodi ailla. 

Ansloe, Ansloa. 

Anspacli, Onoldinium. 

Anstrutter, Amstruttcra. 

Antonay, Antcnnacum. 

Antequera, Antiquaria. 

Antcuil, Antolium. 

Amliill, Antilla. 

Antibes, Antipolis. 

Antigny, AlUiacum, Antiniacum. 

Antnno (S.), Trebula Suffena. 


Antiparo, Otearus Ius. 

Antivari, Antibarum. 

Antogn£, Antonnacum. 

Antoing, Antonia. 

Antonaves, Antonavis. 

Antonin (S.), Antonini fanum. 

Antonious du Qouzahid (Mar), Kusaice vallis Claus¬ 
trum. 

Antrain, Interamnis. 

Aniran, Hilarii Ecclesia. 

Antrim, Antrinum. 

Antrodoco, Inter ocrea. 

Anvers, Antuerpia. 

Anzi, Anxia. 

Aoste, Augusta Prceloria. 

Aousie, Augusta Vocontiorum. 

Apeunin (!’), Apenninus. 

Apenrade, Apenroa. 

Apingadam, Dammona. 

Aplans, Pelontium. 

Appenzell, Abbatis cella. 

Appleby, Aballaba. 

Aprey, Apraricia. 

Aprigliano, Aprilianum. 

Aps en Yivarais, Alba Helviorum. 

Apt, Apia Julia. 

Aquigny, Aquiniacum. 

Aquila, Aquila in Vestinis. 

Aquileja, Aquileja. 

Aquino, Aquinum. 

Aquitaine, Aquitania. 

Aracena, Lcelia. 

Arachora, Ambrissus. 

Aragon, Aragonia, terra Jberia. 

Aramon, Aramonceum. 

Aranda de Duero, Aranda Durii. 

Aranda de Ebro, Aranda Iberi. 

Aranjuez, Arangvesia. 

Arapi, Otpce. 

Araquil, Ara cccli. 

A ravida, Arabrica. 

Arberg, Arberga. 

Arboga, Arbogia. 

Arbois, Arbosia (suppi.). 

Arbon, Arbana. 

Arbresle (!’), Arborella,-Mediolanum. 
Arc-en-Barrois, Arcica. 

Arc-en-Tille, Arcica ad Tilam. 

Arcadion, Arcadia. 

Arcey, Arcia, Artiacum villa. 

Archambray, Arcus in Briagc. 

Archelles, Arcella. 

Archessa, Aquce Calidcc. 

Arches, Arca Castrenses. 
Archignat-sur-la-Magieure, Archiniaco villa. 

Arcia, Aera. 

Arcis-sur-Aubc, Arciaca. 

Areo, Arcum., 

Arcon, Arconum. 

Areos, Aracosia. 

Arcos-de-la-F rontera, A rcobrign. 

Ares (les), Castrum de Arcubus. 

Arcueil, A rcolium. 

Ardagh, Ardava. 

Ardfcche (!’), Ardcsca fl. 

Ard£e, Ardea. 

Ardeine (P), Ardena. 

Ardenne, Arducnna. 

Ardeunes (fordt des), Arduenna Sylva. 
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Ardes, Ardea. 

Ardfcart, Ad far tum. 

Ardin, Aredvnovicvs. 

Ardon, Ardiensium burgus. 

Ardona, Ardonecc. 

Ardres, Ardra. 

Ardrosen, Ardrosa. 

Arene, Erana. 

Aremberg, Areburglum. 

Arensberg, Arcnsberga. 

Arensdorf, Aresdorfium. 

Arevalo, Arevalum. 

Arezzo, Aretlum. 

Argences, Arergenus. 

Argensoles, Agensolice. 

Argenson, A rgensonium, 

Argent, Argentum. 

Argentan, Argentonum. 

Argentat, Argentecum. 

ArgenteuiJ, Argentolium. 

Argentifcres, Argentaria. 

Argentine, Argentince. 

Argenton, Argento. 

Argenton-sur-Greuse, Argentomagus Cuborum. 
Argenxifcre, Argivernum. 

Argenz (1’), Argenteus fl. 

Argirone (San Filippo d'J, Aggrcna , Agurium. 
Argona, Alba Virganensis. 

Argonne (P), Argonna. 

Argos, Argos. 

Argova, Orgysus. 

Argorie, Aargau, Argoja. 

Argyle, Argadia. 

Argyro-Casiro, Antigona Psaphara, 

Ariano, Arianum, Equus Tuticus. 

Artege (P), Aurigera , Aiburucis fl. 

Arignano, ad Vicesimum , Arinianum. 

Arjona, Argajonensc, Urgao. 

Arkhadia, Cyparissia. 

Arkhangel, Arctiangelopolis. 

Arlant, Areiaunus , 

Arlanzo, Certima. 

Aries, Areias. 

Arles-sur-Tech, ArulcE. 

Arleux, Arensium , Aricgio Pal. 

Arion, Arlaunum. 

Armagh, Ardimacha. 

Armagnac (P), Anneniacensis comit. 
Armenienstadt, Armenopotis. 

Annentifcres, Armentaria:. 

Armleu, Armeium. 

Armiro, /Eginium, 03mida. 

Anjiuyden, Arnemuda. 

Annyro, Crena:. 

Arnay-Ie-Duc, Arnceum Ducium. 

Arnaw, A rnavia. 

Arnburg, Aniburgum. 

Arnheint, Arenacum. 

Arno (P), v4rmis fl. 

Arnoul (S.), Arnulphi oppidum. 

Arnouville, Arnotdi vitia. 

Arnsborg, Arnsburgum. 

Arnstadt, A rnstadium. 

Aroaise, Aroasia. 

Arolsen, Arothla. 

Aronches, Septem Arce. 

Arpa)on, Arpafonum. 

Arpi, Argos Ilippium. 

Arpino, Arpinum. 


Arpino (Sant’), Atella. 

Arqtia, Arquala. 

Arqueneuf, Riconorus. 

Arques, Arca, Arca: palat. 

Arran, Rrandinos Ins ., Arania Ins. 

Arras, Alrcbatce. 

Arreau, Arrelum. 

ArroO, tria Ins. 

Arsac Pabbayc, Aasaciabb. 

Arsago, Ara Casaris. 

Arscliot, Areschottum. 

Arschud, Ilarpls, 

Arta, Ambracia. 

Artas, Artaium, 

Artel, Artivia. 

Arteuay, Arthenceum. 

Arlbies, Arlegia. 

Artois (P), Artesta. 

Arion, Artonum. 

Artonne, Artona. 

Artzburg, Artobriga. 

Arundel, Aruntina. 

Arzac, Arsacum. 

Arzat, Arisitum. 

Arzcr-Palanka, Cibrus, Ratiaria. 

Arzignano, Arsignanum. 

Asaph (St.), Elva, fanum S. Asapld. 

Aschach, Aschavia. 

AschalTenburg, Asciburgum , Schafnaburgum. 
Ascherleben, Ascania. 

Ascoli, Asculum Picenum. 

Ascoli di Satriano, Asculum Apulum. 

A sues, Asini. 

Asnifcres, Asinarium. 

Asola, Asuta. 

Asolo, A zelum. 

Asparanetlo, Naustathmus. 

Aspe vieja, /Ispis. 

Asperen, Aspera , Caspingium. 

Aspra, Casperia. 

Aspremont, Asprimontium. 

Aspres, Aspera. 

Asprospitia, Anticyra. 

Asprospiti, Cirrha. 

Assche, Ascum. 

Assens, Asncsum. 

Assise, Asisium. 

Asspo (P), Asopus fl. 

Astaco, Boium. 

Asti, Asta. 

Astorga, Asturica Augusta. 

Asiuries (les), Astures. 

Aterno (P), A ternus fl. 

Atii, Atha. 

Aihfcnes, Athcncc. 

Athenrey, Athenria. 

Aiherdee, Atherda. 

Athies, Atelce Veromand. 

Athlone, Athlona. 

Athos (mont), Athos t Monast. montis Athonis. 
Atino, Atina. 

Atri, Adria , Hadria. 

Attichy, Altipiacum. 

Altigny, Attiniacum. 

Atzikolo, Gortyn. 

Aubagne, Albinta. 

Aube, Albigi. 

Aube (P), Albula fl. 

Aubenns, Albcnacium. 
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Aubenton, Abantonia. 

Auxonne, 

Aubenton, Alba Antonia. 

Auxy, Alciacum. 

Aubepierre, Alba Petra. 

Auxy-le-Cn3ieau, Audacum. 

Auberive, Alba Pipa, 

Avados-Ru, Ethopia. 

Aubeterre, Alba Terra, 

Avallon, A ballo. 

Aubifcres, Avitacum. 

Avanqon, Ictodurum. 

Aubiers (les), Albarice. 

Avaux, Auxenna. 

Aubign6, Aubigny, Albiniacum. 

Aveins, Avincium villa. 

Aubin-des-Bois (S.)» Albini de Bosco Mon. 

Aveira, Aveirum. 

Aubindu-Cormier (S.), Cornutius, fanumS,Albini, 

Aveld, Avelda. 

Aubonne, Albfinno, Aula bonna. 

Avella, Abellce. 

Aubrac, AUobracum, 

Avellino, Abellinum. 

Aubusson, Albucio, 

Avenay, Avcnacum. 

Auch, Augusta Ausciorum. 

Avenches, Avanticum. 

Aude (P), Atax fi. 

Avernes, Avernum. 

Audeuarde, Aldenarda. 

Aversa, Atella , Aversce. 

Audieme, Audicrnum. 

Averso, Adversa. 

Auerstadt, Auerstadium. 

Aversberg, Aversbcrga. 

Auesberg, Arupinum. 

Avcsnes, Avennce. 

Auge (pays d’), Algia. 

Aveurdre, Averdera. 

Augsbourg, Augusla Vindelicorum. 

Aveyron (P), A vario fi. 

Augst, Augusta, Bauracense cast. 

Avezzano, Alba. 

Augst, Augusta Rauracorum. 

Avigliano, Avitiana. 

Augustusburg, Augusta Misnensium. 

Avigneau, A binio. 

Aufargis, Ulfrasiagas* 

Avignon, A venio. 

Aulnay, Alnealdum. 

Avignonet, Avenionetum. 

Aulnoy, Atniacum. 

Avila, Abula , Obila. 

Aulnoy-en-Brie, Clepiacum in Pago Alnetensi. 

Avilfcs, Argenteola, Avilla. 

Aulps, Alpes, Uelvii. 

Avilly, Aviliacum. 

Aumale, Alba 31 ala. 

Avit-d’Auvergne (St-), Fines, 

Aunai, Avedonacum. 

Aviz, Avisium. 

Aunay-cn-Bazois, Gnaeum. 

Avlemona, Phoenicus portus. 

Auneau, Alnealdum , Aunus. 

Avon (P), Antona. 

A unis (P), Alnensis Pagus. 

Avranches, Abrincce. 

Aurach, Auracum. 

Avrcchy, A verciaco villa. 

Aurach-le-Duc, Auracum Ducis. 

A x,Aqux. 

Auras, Aurasium. 

Axbiidge, Axa. 

Auray, Auracium. 

Axel, Axe lia. 

Aure (P), Arva fi. 

Axos, Oaxus fi. 

Auriac, Auriacum. 

Ay, Ageium. 

Aurich, Auriacum. 

Ayamonte, Aiamontium, Esuris. 

Aurigny, A rica InsRiduna Ins. 

Ayen, Ayennum. 

Aurillac, Aureliacum. 

Ayguejuntcs, Aquce Junctce. 

Aurilly, Auriliacum. 

Aylesbury, Acglesburgus. 

Aussifere, Atacinus vicus. 

Aymargues, Armanice. 

Aussig, Austa. 

Aym6, Axima. 

Austerliiz, Slaukovia. 

Ay meri es, Ameria. 

Austrasie, Austrasia. 

Ayr, Ercojena. 

Auteuil, Altogilum. 

Azaro, Assorus. 

Autrey, Autreum. 

Azay, Azacum. 

Autriche, Austria. 

Azelburg, Augusta castra. 

Autry, Altriacum. 

Azerat. Azeracum. 

Autun, Augustodunum. 

Azincourt, Azincurtium. 

Auvergne, Alvernia. 

Azio, Actium. 

Auvers, Alverni Velocassium. 

Azof, Assovium, Tanais. 

Auweghem, Aldergemum, 

Azof (mer d’), Mceotis. 

AuXcrre, Autissiodorum. 

Azumas, Ad VII aras. 



B 

Baba-Dagh, Vallis Domitiana. 

Bacchiglione, Bacchilio. 

Babassck, Babina. 

Bach, Bactiia. 

Babeuhausen, Bcblana. 

Bacharach, Ara Bacchi. 

Babua, Pavo. 

Bacqueville, Bacovilla. 


Baccono, /lucana-, Prasidlum Cremera. Badajoz, Pax Augusta. 
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Baden, Aqua: Jfelvctiece. 

Badcn, Aqua: Pannonica:. 

Badcn-Baden, Aqua:. 

Badenocli, Badenacha. 

Badenwciler, Badenvilta. 

Baeza, Batia. 

Baffa, Papluis. 

Baga, Paganum. 

Bagc-le-Chatel, Balgiacum. 

Bagna-Cavallo, Ad Caballos. 

Bagnarea, Balnea regia. 

Bagnasco, Baniascum. 

Bagnfcres de Bigorre, Aqua: Biqerronum. 

Bagnfcres de Luchon, Aquce Convenarum , Bagnc- 
ria:. 

Bagni dei Lago, Aniancc Thermo\ 

Bagni di Ballicano, Aquce Calidae. 

Bagni di S, Cassiano, Clusini Fontes. 

Bagnolet, Balneolum. 

Bagnols, Balnea. 

Bagnols, Aquce Calidce. 

Bagnols-les-Bains, Balneolum. 

Bagnone, Bondelia. 

Bahus, Bahusia. 

Baia, Bajce. 

Bailleul, Balliotum. 

Bailo, Ebcllimim. 

Baindt, Abbatia Bintensis. 

Baisieux, Baciunx, Basivus. 

Baix, Batiana. 

Bajon, Bagxjona, Bajonium. 

Bajonne, Bajonna ad Minium. 

Bala-Banga, Dilna. 

Balagna, Palanta. 

Balaguer, Ballcgarium, Oleastrum. 

Balaklava, Baluctavia, Palatium. 

Balasfalva, Blasendorftum. 

Balbastro, Barbastrum. 

Balckhausen, Belgica. 

Baldenau, Belginum. 

Badsjik, Cruni, Dionysopolis. 

B31e, Basilca. 

Baleares (les), Baleares Jns. 

Balnie (la), Batma. 

Balstal, Balistella. 

Balzac, Balsacum. 

Bamberg, Bamberga. 

Banagher, lvernis. 

Bafialos, Panium. 

Banbury, Bamburia. 

Bangor, Bangertium y Rovium. 

Bannockburn, Banacia. 

Bafiolas, Aquce Calidce . 

Banon, Banonum. 

Bafios, Cecilionicum. 

Banovcze, Ulmi. 

Bapaume, Bapalma. 

Baranow, Baranovia. 

Baranya, Baranivarium. 

Bar, Barium. 

Bar le-Duc, Barium Ducis. 

Bar-sur-Aube, Barium ad Albulam. 

Bar-sur Seine, Burium ad Sequanam. 

Barbancon, Bdrbansonium. 

Barbantane, Bcltintum. 

Barbate, Baela Claudia. 

Barbezieux, Barbccillum. 

Barby, Barbium. 

Barcelone, Barcino. 


Barcelone, Barcino Fasconice. 

Barcelonette, Barcinona, 

Barcelos, Barcelum. 

Barcbon, Barchonum. 

Bardewick, Bardenuvicum. 

Bardi, Bardcrate. 

Bardo, Bardum. 

Barenton, Barentonium. 

Barfleur, Barafletum. 

Bargeinont, Bargemontlum. 

Bargeny. Berigonium. 

Bari, Barium. 

Barjols, Barjotium. 

Barlanga, Bcrlenga. 

Barletta, Barulum. 

Barlieu, Barolocus. 

Barneville, Crociotonorum portus. 

Barny-Biwere, Bremucum. 

Barraux, Barrana Arx. 

Barre (la), Barra. 

Barriana, Brigiana. 

Barrois (le), Barrensis Duc. 

Biirsac, Barsacum. 

Barten, Bartonia. 

Bartfeld, Bartpha. 

Bartli, Barthum. 

Basidge, Badcra. 

Basilicaia, Acherontia. 

Basilio (S.), Creusa. 

Bassac, Bassacum. 

Bassauo, Passanum. 

Bassce (la), Bassca. 

Basse-Kontaine, Bassus fons. 

Basselingen, Bezelinga. 

Bassignana, Augusta Batiennorum, Fagienno- 
rum. 

Bassigny (le), Bassinia. 

Bastia, Mantinorum opp. 

Bastognack, Bastonacum. 

Baswlle, Bassavilla. 

Bataszck, Lxiyio. 

Batenburg, Batavoburgum, arx Batavorum. 

Bath, Aquce Calidce. 

Bathasac, Bathaseca. 

Batmunster, Buihmonasterium. 

Battice, Battica. 

Baugd, Baugium. 

Caug<Me-Vieux, Baugeium. 

Baultne, Raima. 

Baume dWuiim (la), Raima Augustoduni. 

Baume des Arnauds, Cambonum. 

Baumgardcn, Pomarium. 

Bauron, Diccca. 

Bautzen, Budissina (suppi.). 

Baux (les), Raucium . 

Baux de Breteuil (les), Balcium Bretolii. 

Bavay, Bagacum. 

Ba>ifere, Bajoaria, ftoricum. 

Bayeux, Bajocce. 

Bayone, Bajonna. 

Bayonne, Aquce Augustee, Bajona, Lapurdum. 
Bayreuth, Baruthum. 

Baza, Basti. 

Bazaraki, Larymna. 

Bazas, Fasatum. 

Bazoche, Bazochia. 

Bazocbes, Bibe. 

Bealt, Bealta. 

B<Jarn (le), Bearnia. 
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B£at (S.), Fanum S. Beati. 

Beancaire, Bcllicadrum. 

Beauce(la), Betsia. 

Bcaufay, Bellum facetum. 

Beanfort, Bellum forte. 

Beaufort, Belle for dia. 

Beaugt 4 , Balginm. 

Bcaugeucy, Balgentiacnm. 

Beaugerais, Baugeriacam. 

Beaujcti, Iicllijpeum. 

Beaujolais ;le Belliioccnsis Ager. 

Beaulieu, Bellus locus. 

Beamnaris, Bcttomariscus. 

Beaumont, Bcllomontium. 

Beaumont, Oppidum Atuaticorum. 

Braune, Belua. 

Biaune-la-Bolande, Belua, Vellaunodunum. 
Beaupoit, Bellus portus. 

Beaupr£, Bellum pratum, Bcllipratum. 
Beaupreau, Bellopratum. 

Bcaurepaire, Bella Beparia. 

Beausset (le), Bcllicctum. 

Beaut£sur-Marne, Bellitas prope Vicenas. 
Beamais, Bctlovacum. 

Bcauvoir, Bellus Visus. 

Beauvillc, Ibtiodurum. 

Bebenhauscn, Fcbiancv. 

Bec-IIellouin (le), Bcccum. 

Beckeu, Beckcna. 

Becojsean, Bccoiscllum. 

B^darides, Bitunto:. 

Bedarrieux, Bcccum Ariosi. 

Bedo\in, Bedoi inum. 

B6fort, Bcfortium. 

B£gars, Begardum. 

Bcg»r de la Mu*!, Mergablum. 

Beicliliiigen, Bcichlinga Arx. 

Beilstein, Bilcstiuum. 

Beinheim, Beinhemium. 

Beja, Begia, Pax Augusta. 

Bejar, Apiarium. 

Belbeck, Lugyra. 

Belcastel, Bellum Castellum. 

Belcastro, Bcleastrum , Chone. 

Belch, Bclginum. 

Delebile, Bclia. 

Belesme, Bclcsmum. 

Belfasi, Bclfastum. 

Belforte, Bclfortium. 

Bctgard, yandralba. 

Bclgique, Gallia, Belgium. 

Belgrade, Alba Bulgavica , Singidunum. 
Bellae, Bclacum. 

Bellc-Combe, Bella Cumba. 

Bel.legarde, Bctkgordia, Pons Aerarius. 
Belle-lsle, Caloncsus Jus., Vcneticcc Ins. 
Belle ville. Bella villa. 

BelleTille-sur-Sadne, Lunna. 

Belley, Belica, 

Bellino, Fanum S. BellinU 
Bellinzona, BalUona. 

Bellou, Betlovlum. 

Belloy, Bidollum. 

Bellune, Bcllunum. 

Bell (gr. ei petit), Baltlcum Fretum. 

Belvez, Blolindum. 

Belz, Belza. 

Bemlica, Bcnfica. 

Bena, Bagenmc. 


Benavente, Benerentum. 

Benedetto (S.\ Cupra, Marrubium. 

Benedici (S/.ent), Fanum S. Benedicti. 

Beneschan, Bencschovium. 

Bene\ento, Beneventum . 

Benfeld, Bcnofddia. 

Bentheim, Benthemium. 

B6riy, Bcnium. 

Bera, Byrrha fl. 

Beraun, Berauna. 

Berbati, Prosymna. 

Berckheim, Bcrchemium. 

Berckessel, Berckessella. 

Beregli Oznsz, Bcrechia. 

Berens, Bcrcnna. 

Beretlialom, Birthaldinum. 

Berg, Berga. 

Berglieim, Tiberiacum. 

Bcrg op Zoom, Bercizoma. 

Berg.-st.-Yinox, Bergce sti Vinoci. 

Berga, Jterginium. 

Cergamo, Bergomum. 

Bergen, Berga. 

Bergeiac, Bergcracum. 

Bergues, Bcrgua. 

Bergzabern, Tabernce Montdnce. 

Berlasina, Forum Licinii. 

Beflin, Bcrolinum. 

Bermeo, Vespcvies. 

Berruerain, llcrmonacum. 

Bernard (mont Saint-), Culmen S. Bernhardini , 
Jovis mons. 

Bernay, Bcrnacum. 

Bernburg, Arctopolis ad Salam. 

Berncastel. Castellum Moscllanum. 

Berne, Berm r. 

Bernexal-le-Cirand, Brittenevallis. 

Bcrnkastel, Tabernarum Casi. 

Bernstadt, Bcrotstailia. 

Bernstein, Bcroslonum. 

Berny, Berniacum. 

Beromuustcr, Bcrona in Ergovia. 

Berrc, llerra. 

Berre (la), Bibra fl. 

Betrow, Ar dum, 

Berrus, Biscai'gis. 

Berry (le), Bituricencis pagus. 

Bertin (S.), Bertini Abb. 

Bct tinoro, Forum Druentinorum, Petra Honorii. 
Bertonico, Forum Diuguntorum. 

Bertrand de Comminges (S.), Convenarum Lugdu- 
num. 

Bcrwick, Barcovicum, Tuesis. 

Bcrzetto, Heredum. 
liesalit, Bifalduitum. 

Eesauqun, Vesontio. 

Bcssan, Bissonum. 

Bessaiabie, Getarum Desertum. 

Bessin (le), Bajocmsis Ager. 

Btsn, Bacivum. 

Betauzos, Brigantium, Flavia Lambris. 

Bdihisy, Bestisiacum. 

BOthune, BctUuntu. 

Bettona, Vetlona. 

Beuil, Bultium. 

Beutben, Bcthanla. 

Beuvonx, Bobacum. 

Bevagna, Mevania. 

Beverley, Bevcrlacum, Petuaria, Prcelorlum, 
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Bcvern, Bcvernense Casi. 

Bevcrwyck, Bcvcrovicum. 

Bewdlcy, llcllilocus. 

Bex, Baccx. 

Bexssac, Beyssacum. 

Beziers, Bitcrrcc. 

Btfzu-la-For6t, Iiezua de Bosco. 

Biagrassa, Albialc. 

Biala Castro, Decelea. 

Bjaloccrkiew, Bialoquerca. 

Bjalogrod (Ackerman). Alba Julia , Akcnnanna. 
Bjalykamcn, Bialikamia. 

Biasio (S.), Blandona. 

Bihcracl), Bibcracum. 

Bibola, Bibola. 

Bibra, BibcraUa. 

Bicestrc, Biccstria. 

Bicfitre, Vinces tria. 

Bichwiller, Biltccvilla. 

Bickcnriede, Bicurdium. 

Bicoque (Ia', Bicola. 

Bidassoa (Ia), Bidossa (i. 

Bidburg, Beda. 

Bidizzoli, ad l'texunt. 

Biecz, Bccia. 

Bicl, Biela. 

Bielcfelda, Bilcfcldia. 

Biclgorod. Belogradum. 

Biella, Biclla. 

Bielobordo, Teuliburgum. 

Bielsk, Biclca. 

Bienne, Bienna , Pclincsca. 

Biemiua, Bienlinum. 

Bifcvrcs, Bibrax. 

Bigenis, Abacccna. 

Bigorrc (le), Bigcrrcnsis Com. 

Biguglia, Mariana, 

Bihacs, Bihacium. « 

Bibar, Biliarium. 

Bilbao, Flaviobriga (suppi.). 

Biliu, Bilina. 

Billom, BiUiomum. 

Billy, Billiacum. 

Bilolla, Octolophus. 

Bilsen, Bclisia. 

Binasco, Bacenw. 

BiHaros, Binarusia. 

Binclt, Bingen, Binchium. 

BiiiChester, Bimonium, l inovia. 

Bincito, Ypimim. 

Bingen, Bingium , Pinga. 

Binoesca, Visonlium. 

Bjornebprg, Arctopolis. 

Bipp, Castrum Pippini. 

Birckhausen, Augusta Badacum. 

Birkenfeld, Bircofelda. . 

Blrmingbam, BirmingUamium. 

Bisaccio, Sentiamini. 

Biscaye, Biscaja, Cantabria. 

Bisceglia, ViQillcc. 

Bischofszell, Episcopi Cella. 

Bischoffsiein, Episcopi Petra. 

Bischofslack, Locopolis. 

Bischofswerda, Episcopi Ins. 

Uischwciler, Episcopi l ilia. 

Bishoffs-Castcl, Castellum Episcopi. 
Bishopscasile, Episcopi Castrum. 

Bisignano, Besidix. 

Bisiritz, Blstricia, Bistrocitsium. 


Bitchc, Bicina. 

Biietto, Bitectum. 

Bitolia, Heraclea Lyncestis , Pelagonia. 

Bitonto, Bidruntum, Budruntum. 

Bhados, Utsurgas. 

Bhona, llipponium, Viba. 

Bizy, Biziacum. 

Blainville, Bleonis lilia, Bclcnl villa. 

Bladcl, Pladetla villa. 

Blair, Blara. 

Blamont, Albtmonlium, Alba Leucorum. 

Blanc (le), Oblincum. 

Blanche-Couronnc, Alba Corona. 

Blangy, Blangiacum. 

Blankenberg, Albimonlium , Blancoberga. 
Blankenburg, Blancoburgum. 

Blankenhayn, Blanconis fanum. 

Blafios, Blanda. 

Blauzac, Blanziacum. 

BlaMcn (Monast. deS.), Blasii in Jlyrcinia Ccenob., 
Thicrhaupten. 

Blaye, Blavia. 

Blcneau, Blcnavlum. 

BIcnod, Blcnodium. 

B!<*r6, Stiriacum. 

Blcslc, Blasilia. 

Bletterans, Bleterum. 

Blois, Blcscc. 

Blumenthal, Florivatlis, vallis Flot'ida. 

Bohbio, Bobium. 

BOblingen, Bibonium. 

Bohota, Pons Pscte. 

Boccheita dei Ccncio, Crixia. 

Bocfeld, Bucfctdum. 

Bocliolt, Boccholtia. 

Bockculieim, Boconica, Bauconica. 

Bocking, Bockinga. 

Bockum an der Lippe, Bogadium. 

Bodeno, Padinum. 

Bodensec, Acronius Lac., Bodamicus Imc. 

Bodmin, Voliba. 

Boen, Bcenium. 

Boeuf, Bcturum. 

Bceuf (le), Bullium. 

Bogatz, Patavissa. 

Eoglio, Boleum. 

Bohdme(la), Boemia. 

Biihmisch-Brod, Brvda BoUemica. 

Boicns, Boii. 

Boinitz, Baimocium. 

Bois (le), Bosc (le), Boscus. 

Bois-bclle, Boscobcllum. 

Bois-comniun, Comeranum. 

Bois d’Arcy, Arciaca de Bosco. 

Bois-Fay, Lucofao. 

Bois-le-Duc, Buscoduca. 

Boisse (S. Amaud de), Buxium. 

Bojano, Bobiannm. 

Bojanowa, Bojanora. 

Bojack-Tzscbekinetsclie, Melantias. 
Bokluclia-Adassi, Tenedos Ins. 

Bokhusia, Ccnjnitcs fl. 

Bolandwar, Bolouduarium. 

Bolkenbajn, Bolconis fanum. 

Bollfcnc, Bolcna. 

Bologna, Bononia. 

Bolotana, Molaria. 

Bolsena, Volsinium. 

Bolton, Boltonium. 
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Bolswaert, Boloverda. 

Bolzano, Pons Drusi, 

Bomarzo, Polimartium. 

Bommelcr Waard, Batavorum Ius, 

Bonaciola, Bodetia. 

Bondorff, Bondorfium, 

Bondy, Bungeia. 

Boneffe, Boncfa. 

Bonlfacio ($an), Albiana. 

Bonifacio («Introit de), Bonifacii fretum, Taphros, 
Bonn, Aquce Bonce, Bonna. 

Bonne-Esperance, Bona Spes. 

Bonne-Fontaine, Bonus Fons, 

Bonues» Bonnce. 

Bonneval, Bona Vallis. 

Bonreil-sur-Marne, Bonogilum. 

Bonrepos, Fines. 

Bonzieden, Bonazida. 

Bopflngen, Opice, Pobinga. 

Boppard, Bontobrica , Babardia. 

Boran-sur*Oise, Baudrino villa. 

Boras» Bcerosia. 

Bordeaux, Burdigala (suppi.). 

Bordelais (le), Bituriges. 

Borghetto, Ad Decimum. 

Borghetto, Burgetum ad Mincium, 

Borghetto, Tres Taberncs. 

Borgia, Balsio. 

Borgo di san Donnino, Fidentia, Burgus S. Don- 
nini. 

Borgo di S. Sepolcro, Biturgia , B. S. Sepulchri. 
Borgo di Lessia, Burgus Sessites. 

Borgo di val Sugana, Ausugium. 

Borgo di val de Taro, Burgus valtis Tari. 
Borgoforte, Burgus Fortis. 

Borgo Lavizara, Forum Libricorum. 

Borgomanero, Burgomanerum. 

Borgo-Novo, Burgus, Borgus Novus. 

Borgo S. Giacomo, Vicus S. Jacobi. 

Borgo S. Lorenzo, Burgus Laurentii. 

Borkum, Burchana Jns. y Byrchanis. 

Bormes, Borma . 

Bormio, Bormium Thermes, Barolum. 

Bomcl, Bordonellus. 

Bornholm, Boringia Ins. 

Borodino, Vorotunum. 

Borriano, Burri ana. + 

Borrotnees (lies), Ins. Funiculares. 

Bosna, Valdasus fl. 

Bosnien, Bosnla. 

Bosphore (le), Bosporus Thracies. 

Bossut, Buxudis. 

Bostadt, Bostadium. 

Bothnie (la), Bothnia. 

Botna (Santa Maria de), Budua. 

Botzen, Bauzanum. 

Bouafflcs, Bodatcha. 

Boucarcst, Bucarcsta, Pinum. 

Bouchain, Bochanium. 

Boudry, Baudria. 

Bougy, Belca. 

Bouillc (la\ Boillanum. 

Bouillon, Bullio. 

Boulbon, Bnlbonium. 

Boulgaiie, Bulgaria. 

Boulness, Tunnocelum. 

Boulogne, Bolonia. 

Boulogne-sur-mer, Bononia 
Bouloire, Boloverda. 


Bourbon 1’Ancy, Burbo Ancelli , Gergobia. 
Bourbon-rArchambault, Aqucs Borbonioc. 
Bourbonnais (le), Bojorum Ager, Burbonensis Ager. 
Bouibonne-les-Bains, Aquce Borvonis. 

Bourbourg, Borburgvm. 

Bourcheresse, Brocariacum Palat. 

Bourdeaux, Burdigala in Delfinatu. 

Bourgachart, Burgus Aicadri, B. Acadvi. 
Bourg-Argeutal, Burgus Argentalis. 
Bourg-Baudouin, Burgus Balduini. 

Bourgdieu, Burgus Dolensis. 

Bourg d’Oisans, Forum Neronis, Melloscenium, 
Bourg-en-Brcsse, Burgus Bressics , Tamnum-Bur - 
gus. 

Bourget (le), Burgetum. 

Boufges, Avaricum. 

Bourg Evrscal, Mantala. 

Bourg-l’Abb£, Burgus Abbatis. 

Bourg-la-Hcine, Burgus Begince. 

Bourgneuf, Burgum Novum. 

Bourgneuf-en-Retz, Neoburgum. 

Bourgogne, Burgundia. 

Bourgoin, Bergusium. 

Bourgon, Burgonium. 

Bourg-S.-And^ol, Andeoli Burgus , Fanum Andcoli. 
Bourg-sur-mer, Burgus. 

Bourgtherouldc, Burgus Tlieroatdi. 

Bourgueil, Burgolium. 

Bourmont, Brunonis Mons, Burnonis Mons. 
Bourtang, Burtanga. 

Bouvignies, Boviniacum. 

Bouvines, Bovincs. 

Bouzonville, Bucconis villa. 

Bovino, Vibinum. 

Bowes, Lavatrcc. 

Boyne (la), Boandus fl. 

Bozzolo, Boacece, Bozolum. 

Bozzoto, Papiriancs fossa:. 

Brabant, Brabantia. 

Bracciano, Arcennum, Brygianum. 

Brackley, Bracleium. 

Braclaw, Braclavia. 

Braga, Augusta Bracara. 

Braganza, Bragantia. 

Brageac, Brajacum. 

Braila, Pcristhlaba. 

Braine-la-Leud, Bvana Allodiensis. 
Braiue-le-Coime, Brennia Comitis. 

Braiue-sur la-Vesle, Brennacum. 

Bramant, Brammovicus. 

Bramasant, Bramosantum. 

Brampton, Bramenium. 

Brancaster, Brannodunum. 

Brancion, Brancidunum. 

Brandenburg, Brandeburgum , Marchia Branden - 
burgica. 

Brandstettcn, Bratananium. 

Braune, Eburomagus. 

BramOmc, Brantosomum. 

Braslow, Braslavin. 

Brassow (Kronstadt), Brassovia. 

Braubach, Brubacum. 

Braunau, Braunodunum. 

Bray, Brayum. 

Bray-sur-Scine, Castrum Braium. 

Brazza, Brattia Ins., Bracchia. 

Br6ce, Briciacus. 

Brechin, Brechinlum. 

Brecknock, Brechinia. 
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Br^court, Berancurium. 

Breda, Brcdana Barochia. 

Bree, Urcea. 

Breedevoort, liredeforlia. 

Bregangon, Brlganconia> Pergantium, 
Bregella, Brixellum. 

Bregenz, Brlganlium. 

Bregnano, Breniacum. 

Brcisach, Brisacum t mons Brisiacus. 

Brema, Bremetum. 

Brembato di Sotto, Brcmbatum Inferius, 
Brfime, Brema. 

Bremerwtirde, Vorda Bremensis. 
Bremgarten, Bremogartum. 

Breno, Brennum. 

Brenta (Ia), Brentcsia fl. t Medoacus. 
Brentola, Brendulum. 

Brentonico, Brentonicum. 

Brenz, Brenta. 

Brescia, Brixia. 

Brescou, Blascon Ins 
Breslau, Vralislavia. 

Bresle (la), Auscia fl. 

Brcsse (la), Bressia. 

Bressuire, Bercorlum, Segora. 

Brcst, Brestia. 

Brelagne (la), Armorica. 

Bretcnham, Cambretonium, Combretonium. 
Bretenoux, Villa Britannorum. 

Breteuil, Bratuspantium , Brctolium. 
Bretigny, Brelinxacum. 

Brctzenheim, Sicila. 

Breuil (le), Broilum. 

Breunlingen, Brigabannis. 

Breusch, Brusca. 

Breval, Brevatlis. 

Br6z6, Brezcum. 

Briangon, Brigantium. 

Briangonnet, Brianzonia Arx. 

Briare, Brivodurum. 

Brie (la), Briensis pagus. 

Brie-Ctc-Robert, Braia. 

Brieg, Brega, Alta: Bipce civ. 

Brieg, Bregenscs Thermcc. 

Brleg-am-Oder, Budoriqum. 

Brlel, Bricla, Ilclium. 

Briennc, Brena. 

Brieux (St-), Briocensc oppidum. 

Briey, Bricejum. 

Brignais, Prisciniacum. 

Brignoles, Brinolium. 

Brigueil, Brigolium. 

Brindisi, Brundusium. 

Bringenheira, Castrum Valerianum. 
Brlnnos, Dcobriga. 

Brionnc, Brionna. 

Brioude, Brivas. 

Brisgaw (le), Brisgavia , Decumates agri. 
Brissac, Brisaeum Andcgavice. 

Brislol, Bristolia. 

Bristol (canal dc), Manica Bristoliensis. 
Brittenburg, Arx Britannica. 

Brivain, Gesobrivate. 

Brives-la-Gaillardc, Briva Curretia. 
Brlvlesca, Viroresca. 

Brivio, Bripium. 

Brixen, Brixina. 

Brockley-Mills, Sullionacce. 

Brod, Ilunnobroda, Urbate. 


Brod-Nemotzkl, Broda Teutonica. 

Brodnitz, Brodnica. 

Broglio, Broilum. 

Broinherg, Bidgostia. 

Bromfielrt, Bravinium. 

Brompto», Bromptonum. 

Brondolo, Brondulum. 

Broos, Saxopolis. 

Brosz, Ambrosiopolis , Brossa. 

Brou, Broiacum. 

Brouage, Broagium. 

Brough, Bracchium , Verlerce . 

Brougliam, Brocavum. 

Brougton, Brigc. 

Broye-lez-Pesmes, Amagetobrlca, Magetobria 
Bruchsal, Brucsalium. 

Bruciano, Butrotus /?. 

Briick-an-dcr-Leitha, Leitce Pons , Motenum. 
Bruck-an-der-Mur, Pons Murce. 

Bruges, Brugce (suppi.). 

Bruges, Brugce Bearnice. 

Brugg, Bruga , Brugga. 

Briiggen, Mederiacum. 

Brugnato, Brugnalum, 

Brumpt, Brocomagus. 

Brunegg, Branecium, 

Briiun, Bruna. 

Brunoy-sur-Yfcres, Braunatum. 

Brunsherg, Bmnsberga. 

Brunsbuttel, Brunsbutta. 

Brunswig, Brunsviga , Mesuium. 

Bruxeltes, Bruxella (suppi.). 

Bruytres, Bruericc , Bibrax t Bruyerice. 
Brzesc, Brescia. 

Bubiena, Forum Vibii. 

Bucellas, Buccllee. 

Buch(t6te de), Bojatum. 

Buchan, Buchania. 

Bucliau, Fagonia. 

Biichenstein, Andracium. 

Buchsweiler, Buxovilla. 

Buckau, Buchavia. 

Buckinghain, Buchinghamia. 

Bucy, Buciacum. 

Bude, Aquincum , Buda. 

Budclich, Bontobrica. 

Buderich, Budoris. 

Budimir, Tronum. 

Budin, Budina. 

Budingen, Budinga. 

Budoa, Batua. 

Budweiss, Budovicium, Marobudum. 

Bugey (le), Beugesia. 

Buitrago, Blitabrum. 

Buixdez-Aurillac, Buxum. 

Bulcy, Buleiacum. 

Bulles, Bubulce. 

Bullet (le), Abiolica. 

Bulness, Blatobulgium. 

Bunich, Bononia. 

Bunzlau, Bolestavia. 

Buquoi, Buquojum. 

Burcholm, Burcfwlmium . 

Burckheim, Buriciana, Biriciana. 

Buren, Bura. 

Burg, Ganodurum. 

Burg, Burgum. 

Burgau, Burgavia. 

Burgdorf, Burgdorfium. 
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Burgel, Burgella. 

Burghausen, Burchusa. 

Burglengenfeld, Lengenfetdensis Arx. 

Biirglitz, Phurgisatis. 

Burgo, Burgum. 

Burgo de Osma, Oxoma. 

Burgos, Burgi. 

Burgscheidungen, Schidinga. 

Burgwerbeu, Vltirbinense CasifViribennum. 
Burlais, Burlatum. 

Bursfeld, Bursfelda. 

Burtomon-Trent, Burtona. 

Burtscheid, Poreetum. 

Buru Lagos, Bistonis Lac. 


Cabaignac, Cabiomagus. 

Cabasse, Matavonium. 

Cabecas Rubias, ad Rubras. 

Cabeias (las), Ugia. 

Cabllhana, Cava Juliani. 

Cabo de Mongia, Arx Solis. 

Cabourg, Cadburgum. 

Cabra, Egabra. 

Cabrifcies, Cabrerix, Capraria. 

Caceres, Cxcilia Castra. 

Cachant, Cachentum Pal. 

Cacciola, Casmena. 

Cadavu, Cadavus. 

Cadenac, Axelodunum, Cadenacum. 

Cadenet, Cadendum. 

Caderousse, Caderossium. 

Cadillac, Cadillacum. 

Cadix, Acci, Gades. 

Cadones, Mvidunium, 

Cadore, Cadubrium. 

Cadouin, Caduinum. 

Caen, Cadomum. 

Cuerlaveiok, Carbantorigum. 

Caerleon, Isea Silurum. 

Caermarthen, Maridumnn. 

Caernarvon (conud de), Arvonia. 

CaeMVend, Venta Silurum. 

Cafla (ddiroit de), Bosporus Cimmcrix. 

Cagli, ad Calem, Calium. 

Cagliari, Calaris (suppi.). 

Cabors, Cadurcum. 

Cairo, Canalicum. 

Cajazzo, Calatia. 

Calabres (les), Calabria , Bruttium, Japygia. 
Calafiguer, Cunici. 

Calagero, Schera. 

Calahorra, Calagurris , 

Calais, Caletum. 

Calais (S.), Oppidum S. Carilesi, S. Caritxi oppid. 
Calamata (golfo di), Messeniacus sinus. 

Calandra, Mcndx. 

Calaruega, Calaroga. 

Calaia Bellota, Triocala. 

Calatagirone, Calata. 

Calaiatinni, Acesta , Segesta. 

Calbe, Calba ad Salam.. 

Calcar, Calcaria Clivorum. 

Caldas de Malavella, Aqux Vocontx Indigetum. 
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Bury ScEdmunds, Burgus Sti Edmundi, Duroll - 
pons, Faustini villa. 

Busseto, Bussctmn. 

Bussifcre, Boxum. 

Bussifcre, Buxerium Pictonum. 

Bussy, Bussiacum. 

Bu$to-C.rande, Bustum Magnum. 

Busztiebrad, Marobudum. 

Butrinto, Buthrotum. 

Butzow, Buezzovium, Buxonium. 

Buytrago, Litabrum. 

Buzan^ais, Buscntiacum. 

Buzay, Buzeyum. 

Bystrzyca, Bystricium. 


C 


Caldas de Rey, Aqux Cilinorum , Cileni. 
Caldera, Caldarium. 

Caldiero, Cadianum. 

Calegnano, Altanum. 

Calera (la), Curica. 

Caliabria, Ocelum. 

Calissane, Calcaria. 

Calmar, Calmaria. 

Calta Be'loia, Inycum, 

Calianiseita, Calloniana. 

Calvenzana, Calvenzanum. 

Calvi, Cales, Calvium. 

Calvisano, Forum Calvisii. 

Calzada, Calciata, Lippi. 

Camaldoli, Camaldunum. 

Camarat, Heraclea Caccabaria , Porbaria. 
Camaret, Vindana portus. 

Camargue (la), Coii Marii Ager. 

Cambados, Cambxtum. 

Cambrai, Camcracum. 

Cambridge, Camboricum , Capitabriga. 
Cambron, Camberona. 

Camenz, Camentia. 

Camerino, Camerinum. 

Camin, Caminum, Caminium. 

Camisano, Camissanum. 

Campagna, Campania , Civ. Campanix. 
Campagne, Campana. 

Campagne de Rome (la), Campania Romana. 
Campen, Campania ad Isatam. 

Campen, Navalia. 

Campiano, Campianum. 

Campine (la), Campinia. 

Campo, Campus. 

Campo di Giove, Cluvia. 

Campoli, Camplum. 

Campo Marino, Clitenda. 

Camporanice, Ranistum. 

Campredon, Campus Rotundus. 

Canavia, Candavia. 

Cancale, Cancattmm. 

Cande, Caudate. 

Cand6, Candca. 

Candie (Ile de), Creta Ins. 

Canedo, Bebnacum. 

Cange (la), Cydonia. 

Canet, Canetum, Forum Vocconil. 

Cangas de Oflls, Concana. 
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Canina, Chaonia. 

Canisclia, Canisia ad Bravum. 

Canisy, Cantsium. 

Cannes, ad Horrea , .Eqitna. 

Cannes, Canna'. 

Canobio, CanohUtm. 

Canosa, Canusium. 

Canourge (la), Canovga. 

Cansero, Casiorum. 

Canstadt, Cana. 

Cantal (ic), Cettorum Mons. 

Cantazaro, Cnntacium. 

Cantecroix, Cantecrucium. 

Canterbury, Cantuaria. 

Cantiano (San), Adaquas Gradatas. 

Cantyre, Cantiera. 

Cany, Canium. 

Capaccio, Caput aqueum. 

Caparra (las ventas de), Capara. 

Cap de Buch, Caput Buccii. 

Capdenac, Caput Denaci. 

Capelle, Capella. 

Capelle (la), Duronum. 

Capcndu, Liviana. 

Capestang, Caprasium. 

Capilla, Mirobriga. 

Capizzi, Capitina Civ . 

Capnay, Caplonacum Palat. 

Capoa Nova, Casilinum. 

Capo d'Istria, jEgida, Jusiinopolis. 

Capoue. Capua. 

CaposvSr, Caposvarium. 

Capraja, Ad Capras. 

Capre, Caprasia. 

Capri, Capria. 

Capua Nova, Casilinum. 

Caraglio, Caralium. 

Carajuel, Carcuvium. 

Cara-Kaja, Charax. 

Caravaggio, Caravacium. 

Carba, Agabra. 

Carboniano, Corbio. 

Carcassonne, Carcaso. 

Cardaillac. Cardaliacum. 

Cardano, Cardanum. 

Carden, Ccudonia. 

Cardigan, Ceretica. 

Cardofia, Athanagia, Udura. 

Carentan, Crociatonum , Carenio. 

Carenton, Carantomagus. 

Cares, Cara. 

Carghese, Charax. 

Cariati, Chariatum. 

Carhaix, Coscdice , Vorganium. 

Carife, Callifa. 

Carignan, Cariniacum, Yvodium. 

Caiin, Coriniutn, 

Carinola, Calenum , Calinula. 

Carinilre, Carinthia. 

Cariza, Carissa. 

Carlat, Cnrlatum. 

Carlingford, Bnvindum. 

Carlislc, Luguvallium. 

Carlo Pago, Campus Carolinus. 

Carlow, Catcrlogum. 

Cailowitz, Carolovicia. 

Carlsbadcu, Aqua Carolina:, Carolina' T/icrmcc. 
Carlsbcrg (Wcisscuburg), Alba Carolina. 
Carlsliafcn, Caroli Portus ad Visurgim. 


Carlsbamm, Caroli Portus. 

Carlsmlie, Caroli Ilesychium, JJezychia Carolina. 
Carlstad, Carolostadium Suevlcum. 

Carlstadt, Carlostadium, Carolostadium. 
Carmagnola, Cnrmaniola. 

Carmaiug, Carmanum. 

Cnrmentray, Carmentuadis vitia. 

Carmona, Carmo. 

Carmoux-lcsCordes, Carmovium. 

Carnae, Carnacum. 

Camiole (ia), Krain, Carnia. 

Caromb, Corumba. 

Caronia, Calacta. 

Carosio, Carystus. 

Carouge, Casa rubra. 

Carpasso, Carpasia. 

Carpentras, Carpentoraclc, Vindalium. 

Carpi, Carpium. , 

Carpi, Carpium ad Athesim. 

Carpio, Calpurniana. 

Carraca (la), Erythia lns. 

Carrara, Carara. 

Carreggio, Carcgius ager. 

Carretto, Carrectanum. 

Carrick-on-Suir, Caricta. 

Carrion de los Condes, Cario Comitum. 

Carris, lncarum. 

Carru, Carrea Potentia. 

Carrvoran, Magnce. 

Cars (les), Cadrius Mons. 

Carso, Caristum. 

Cartagena, Carthago Nova. 

Carta vieja, Carthago vetus. 

Carthage, Carthago. 

Casal, Casale S. Evasii. 

Casal della Pie ira, Petra . 

Casale, Casella. 

Casale di Forcliia, Caudium. 

Casal Alaggiore, Casale Majus. 

Casalnuova, Cccsariana. 

Caseaes, Cascale. 

Cascante, Cascanlum. 

Caserte, Caserta. 

Caslicll, Cashilia, lemis . 

Casigliano, Carsulce. 

Casino, Caninus. 

Casoli, Casulce. 

Cussand, Casandria. 

Cassano, Casanum. 

Cassano, Casanum ad Adduam. 

Cassano (San),arf Casas Ccesarianas. 

Cassaro, Cacyrum. 

Cassel, Casselta , Casseletum. 

Cassis, Carcicis Portus. 

Cassopo, Cassiope. 

Casiel Baldo, Castellum Baldum. 

Castcggio, Clastidium. 

Casiel, Trajani Munimentum. 

Castel Bell, Castrum Bellum. 

Castelberg, Castellum. 

Castel Bilici, Piciniana castra. 

Castel Branco, Atbicastrum. 

Casteleorn, Castrum Cornu. 

Castel dWscns, Castellum Ascnse. 

Castel de Rio, Bipa. 

Castel Durante, Castellum Durantium. 
Castel-Ferrus, Ferrucius villa ad Garumnam. 
Casiel-Franco, Castrum Francorum, Forum Gallo- 
rum. 
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Castelfranco, Equus Tuticus. 

CasteNGandoIfo, Arx Gandulfi. 

Castel-Gutlfo, Tarum (ad). 

Castelholm, Castellum llolmium. 

Castcljaloux, Castrum Gctausum. 

Castellaccio, Collatia, Forum Aurelii. 

Castellamare della Brucca, Elea. 

Castellamare di Stabia, Starice. 

Castel-Lambro, Lambrum. 

Castellana, jEquum Faliscum. 

Castellane, Salincc. 

Castellaun, Castcllinn Hunnorum. 

Castellazio, Eubcca. 

Castellazo, Gamundium. 

Castel-Leone, Castrum Leonis. 

Castelli (gli). Annibulis Castra. 

Castelli di Palma, Daedalium. 

Castello Aragonese, Castrum Aragonense. 

Castello de Ia Cuesta, OsscC 
Castello della Pietra, Castellum Petree. 

Castello di Fiora, Vibi forum. 

Castello di Sipar, Siparis. 

Castello di Solanto, Solus. 

Castello di Yolturno, Vulturnum. 

Castelluccio, Netmlum. 

Castel-Maggiore, Castellum Majus. 

Castelmoron, Castellum Moronis. 

Castelnaudary, Castelavium , Sostomagus. 

Castelnau de Medoc, Noviomagus. 

Castel-Nuovo, Castellum Novum. 

Castel-Nuovo, Castrum Novum ad Adduam. 
Castel-Nuovo di Carfagnana, Garfinianum. 
Castel-Nuovo Tortonense, Castrum Novum Derto- 
nense. 

Castel-Ponzone, Castrum Ponzonis. 
Castel-Rampano, Cyparissus. 

Castel-Rosso, Carystus. 

Castel-Sagrat, Castesertum. 

Castel-S.-Pietro, Silarum. 

Castel-Sardo, Erucium. 

Castel-Sarrazin, Castellum Sarracenorum. 
Castel-Vecchio Subrequo, Super Mquana Coi. 
Castel-Visconte, Castrum Vicecomitum. 

Caster, Durobrivce, Venta Icenorum. 

Castidio, Decastadium. 

Castiglione, Castellio Piscaria. 

Castiglione della Cosenza, Castilio Consentina . 
Castiglione della Pescaja, Hasta. 

Castiglione delle Stiviere, Castettionum. 

Castiglione Maritimo, Castilio Catabrice. 

Castille (la), Castella. 

Castilio, Herculis Fanum. 

Castillon, Castellio Medulci. 

Castione, Cantio. 

Castleford, Legcolium. 

Castle-llort, Leonis Cas. 

Castlesteeds, Petriana. 

Castralba, Castrum Album. 

Castres, Castra. 

Castril, Hactara. 

Castrltza, Dodona, IJelta. 

Castro, Arx Minerva\ 

Castro, Caslricomium. 

Castro, Portus Veneris. 

Castro dei Rlo, Castra Postumianai 
Castro Geriz, Castrum Ccesaris. 

Castroglovanni, Enna. 

Castro'Glubilco, Fidcncc. 

Castro Realfc, Castrum llegale. 
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Castro Zarvl, Castra Zarba. 

Catalayud, Augusta Bilbitis, Bilbilis Nova. 

Cataldo, Petiliana. 

Catalfano, Eryce. 

Catalogne (Ia), Catalaunia. 

Catane, Calana. 

Catanzaro, Carcinus , Catacium. 

Cataract-Bridge, Cataractonum. 

Catarina (S.), Clunium. 

Cateau-Cambresis (le), Castellum Cameracesii. 
Catelet (le), Casleltetum. 

Catignano, Culina. 

Cattaro, Ascrivium, Caitarus. 

Cattegat, Codanus sinus. 

Cattwyk, Cattorum vicus. 

Caub, Cuba. 

Caudebec, Calido Becum , Latomagus. 

Caudecoste, Calidi colles. 

Caudrot, Cadrotium. 

Caumont, Calvus Mons. 

Caumont, Calidus Mons. 

Caunes, Calnce , Caunee. 

Caussade, Calciala. 

Cauterets, Cautcrice. 

Cauvisson, Calvissonium. 

Caux (Pays de), Caletensis Ager. 

Cava (la), Cavea. 

Cavaillon, Cabellio. 

Cavalia, Datum. 

Cavour, Cavortium. 

Caxalla, Calentum. 

Cayeux, Cadocum. 

Cazalegas, Casalaqucum. 

Cazals, Cazalia. 

Cazerfes, Calagorris. 

Cazlona, Castulo. 

Cazorla, Castulo. 

Cedogna (la), Aquilonia , Ardonece , Laguedonia. 
Cefalonia, Cephallenia. 

Cefalu, Cephaloedis. 

Cegli, Celia. 

Ceglie, Ccelanium. 

Celano, Ccelanum. 

Celle, Cella. 

Celle (Ia), Cella. 

Celmo, Bclegra. 

Celorico, Elbocoris. 

Celtes, Ccltce. 

Celtib6rie, Celtiberia. 

Cembalo, Portus Symbolon. 

Ceneda, Acedes , Cencta. 

Cenis (mont), Mons Cineris. 

Cens, Cedens. 

Cento, Centum. 

Centorbi, Centuripa. 

Ceprani, Cepcranum. 

Ceprano, Fregellce. 

Cerboli, Barpana Jns. 

Cerchiara, Harponium. 

Cerdagne (la), Cardania , CeretanL 
Cerenzia, Cerenthia. 

Cerera, Cerea. 

C6ret, Ad Centuriones. 

Cerciana, Ccretanum. 

Cerctina, Elorus. 

Cergy, Cergeium. 

Ccrigo, Cythera Jns. 

Cerisy, Cerasium. 

Cerreto, Cenet um. 
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Ccrtaldo, Certaldum. 

Cervera, Cervaria, Ceresus. 

Cervetri, Agilia, Cccre. 

Cervon, Cervidunum, 

Ccrzun, Cercunum. 

G-sanne, Ccesao. 

Cesena, Cecsena. 

Gserieux, Casuaria. 

Cesina, Cecina. 

Cctrara, Parthenius portus. 

Cetraro, Clampetia. 

Cette, Messua collis. 

Cettlgne, Ccrnagora. 

Ceva, Ceba. 

Cdvennes (lcs^, Ccbcnnica regio. 

Ceyreste, Citharista. 

Cezimbra, Ceepiana. 

Chabanais, Cabanesium. 

Chabeuil, Ccrebcliaca. 

Chablais (le), Caballicus Duc. 

Chablis, Cabetia. 

Chabrignac, Apriancum. 

Chabris, Carobrice, Gabree. 

Chabrol, Capreolum. 

Chaillot, Calloellum. 

Chailly, Catagum , Cianum. 

Chaingy, Chaingiacum. 

Chaise-Dieu (la), Casa Dei. 

Chaisemais, Casimanci villa. 

Chalais, Calcscum. 

Chalant, Challandium. 

Chelis, Cadolaicum. 

Chalivoy, Chaliveium. 

Chalombr£, Stabula. 

Chalonnes, Catatonum, Calonna. 

Chalon- sur-SaCne, Cabillonum. 

Chdlons-sur-Marne, Calalaunum. 

Chalus, Castrum Lucii. 

Chambalad, Campus Paludis. 

Chambgry, Camberiacum. 

Chamblis, Cliambliacum. 

Chambly, Cameliacum. 

Chainbon, Cambonium. 

Chambord, Camborium. 

Chambry, Cambriliacum villa-. 

Chamesson, Cambisonum. 

Chameyrac, Cameracum. 

Chamlat de Siguin, Scingomagus. 

Chammes, Scamnis. 

Chamond (S.)» Castrum S. Anemundi. 

Chaniouny, Campi Montium. 

Champagne (la), Campania Francica. 
Champagne-sur-Oise* Campania in pago Camlia • 
cense. 

Champauberl, Campus Alberti. 

Champiers, Campcrium. 

Chani^s, Campi. 

Champsaur, Campi SaUrum. 

Champtoceaux, Castrum Celsum ; 

Chanad, Canadlum. 

Chancelade, Cancellata. 

Changy, Cangiacum . 

Channery, Canoricum. 

Chantelle, Cantilia. 

Chanteloup, Cantetlupum. 

Chantemcrle, Cantus Merulee. 

Chanteuges, Condate. 

Chanteuse-sur-Allier, Canius Julii ad Elaverim. 
Chantllly, Chantiliacum. 


Chaource, Caduppa villa, Catuslacum. 

Chapelle (Ia), Capclta. 

Cliarciite (la), Carantonus fl. 

Cliarenton, Carantonum. 

Cliarit6-sur-Loire (la), Caritecum. 

Charki, Chalcc. 

Charlemont, Carulomontium. 

Charlemount, Carolomontium /fibernicum. 
Charleroi, Carololcsium. t 
Charleville, Carolopolis Campania:. 

Charlieu, Carllocus. 

Channatis, Sarrum. 

Charmont, Grammatum. 

Cbarnie, Carnia. 

Charollais (le), Carolesium , Quadrigellensis ager. 
Charolles, Carolia :, Quadrigellce. 

Charousse, Carussa. 

Charpaigne, Scarpona. 

Charrost, Carophium. 

Charroux, Carrofum. 

Chartier (S.), Vicus Lucaniacus. 

Chartres, Carnutum. 

Charlreuse (la), Carthusla. 

Chartreuse de Buxheim, Monast. Carth. Buxht • 
miense. 

Chartreuse de VEscale-Dieti, Scalcc Dei Carth. 
Chartreuse deMayence, Monast. Carth. intra Mce- 
nia Moguntice. 

Cbartreuse de S. Andrd, Monast. S. Andrccc de 
Littore. 

Chasseneuil, Cassinogilum Palat. 

Chassenon, Cassinomagus. 

Chassignoles, Cassinoilum. 

Chastclar, Castellarum. 

Chastel-Challou, Castellum Carnonis. 
ChasteKMarlhiac, Castrum Meroliacense, Ucriola- 
ccnse Cast. 

Chdteau-Bernard, Castrum Bernhardi. 
Chdteaubourg, Castri burgus. 

Chdteaubriand, Castrum Brientil. 

Chdteau-Chinon, Castrum Canimdn. 
Chdteau-du*Loir, Castrum Lydi , adLcedum. 
Chdteaudun, Castellodunum, 

Chateau-Gontier, Castrum Gonterii. 
Chdteau-Landon, Castrum Laudonis , Vellaunodu¬ 
num. 

Chdteaulin, Castrum Leonis. 

Chdtcaumeillant, Castrum Melliant, Mediolanum. 
Chdteau-Neuf, Castrum Novum, 

Chdteau-Porcien, Castmm Porciamtm. 
Chdteau-Renard, Castrum Vulpense• 
Chdteau-Renauld, Castrum Beginaldi. 
Chdteau-Rcnault, Carameutum. 

Chdteauroux, Castrum Badulphi. 

Chdteau-Salins, Castrum Salinarum. 
Chdteau-Thierry, Castrum Theodorici. 
Chdteau-Villain, Castrum Villanum. 

Chfltelet, Casselctum. 

Chdtelet (le), Casteletum. 

Clidtellerault, Castellum Ilcraldl. 

Chfitenois, Castinacum. 

Chdtillon, Castcllio. 

Chdtillon-sur-Loing, Castcllio ad Luppiam. 
Chdtillon-sur*Marnc, Castellio ad Matronam: 
Chdtillon-sur-Seine, Castellio ad Sequanam. 

Chatou, Catonacum ad Sequanam. 

Chdtre (la), Castra. 

Chaud, Calidum. 

Chaudcnai, Chaudcnayum. 
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Chaudes-Aigues, Aqua; Calentes , Calidaquce. 
Chaulncs,'f n/nrna. 

Chaumerac, Calmeracum. 

Chaumcs, Calami. 

Chaumont, Calvus Mons. 
Chaumont-en-Bassigny, Calmontium Bassiniic. 
Cliauny, Contra Aginnum. 

Chauv igny, Culviniacum. 

Chavancy, Calvenciacnm, Chavanciacum. 
Chazelle, Case Ilium, 

Clielles, Cala, Cellcc. 

Chelm, Chelma. 

Chelmsford, Casaromagu*. 

Clicmilld, Camilliacum. 

Chcminon, Clieminio. 

Cheinir£, Cambariacum. 

Cliennmz, Ctiemnitium. 

Chfine Pouilleux (le), Quercus Populosa. 
Chgpoix, Capiacum. 

Chepstcw, Clieptovia. 

Cher (le), Caris {l. 

Cherasco, Clarascum. 

Cherbourg, Casaris Burgus. 

Chester, Cestria. 

Chester, Magnce. 

Chfcvremont, Caprce Mons. 

Chevry, Apriancum , Capriacum. 

ChSzy, Casiacum. 

Cli6zy-l’Abbaye, Caziacum, Gatiacum. 
Chiaramonte, Claromons. 

Cbiari, Clarium. 

Chiascio, Asius. 

Chiavenna, Clavenna. 

Chiaves, Aqua (lavia\ 

Chichester, Cicestria. 

Chiemsee, Chiemium. 

Chieri, Cavea. 

Chieti, Teate Marrucinorum. 

Chifcvres, Cervia. 

Chillon, Zylium Cast. 

Chimay, Chimacum. 

Chinon, Chinouium. 

Chiny, Chiniacum. 

Chio, Scio, Chios Ins. 

Chioggia, Claudia , Edron, Fossa Claudia. 
Chippenham, Chippenhamum. 

Chisoing, Cisonium. 

Chiti, Citium. 

Chiusa, Clausa. 

Chiusi, Clusium. 

Chivasso, Clavasium. 

Choczim, Carsidava, Chotlmia. 

Choiscul, Caseolum. 

Clioisy, Cauciacum , Choisiacum. 

Chorges, Caturigte. 

Chrissfee, Cnisinia. 

Christiansand, Christiani Munitio. 

Chribtianslad, Cliristianopolis. 

Christianstadt, Christianostadium ad Bobcram. 
Christlingen, Christlinga. 

Chrudlm, Chrudima, Coridorgis. 

Churwalden, Corvanliana vallis. 

Chypre, Cyprus Ins. 

Cianciana, Cena. 

Cicognola, Comillomagus, Cumiltum magnum. 
Cigliano, Cilianum. 

Cilli, Ad Cetium Montem. 

Cilly, Ceteja. 

Cima di Monte Santo, Acroatlios. 


Cimbrisham, Cimbrorum portus. 

Cimicz (les), Cemenelium. 

Cin, Cinum. 

Cingoli, Cingulum. 

Cinq-Mars, Quinque Marles. 

Cinlra, Chretina. 

Ciotat (Ia), Corsici, Civ. Carsici, Taurentum. 
Cirdc Vaudreuil (S.), Callis Bodolii Cast. 

Ciran (S.), Longoretus. 

Ciran-la-Latte, Siroialum. 

Circello, Circeij. 

Cirella Yecchia, Ccrilli. 

Cirenccster, Corinium. 

Cirisano, Cytherium. 

Ciro, Crimisa. 

Cisterna (la), Tres Tabernae. 

Citeaux, Cistcrcium. 

Cittadella, Civ. Tuta , Ergetium. 

CittS delle Pieve, Civ. Plebis. 

Citti di Castello, Civ. Castellana. Tifernum Tiberi 
num. 

CittS Nuova, JEmonia Xova, Aremonia Nova. 
Ciudadela, Jamna. 

Ciudad-Real, Cio. Regalis. 

Ciudad-Rodrigo, Civ. Roderici. 

Ciurana, Cinniana. 

Cividale dei Friuli, Castrum Forojuliense. 

Civita Borella, Bacellum. 

Ci a ita Carentia, Carseoli. 

Civita Castellana, Fescennia. 

Civita d’Antino, Lucus Angitice. 

Civita di Penna, Pinna. 

Civita di S. Angelo, Civ. S. Angeli. 

Civita Lavigna, Lanuvium. 

Civita Reale, Falacrine. 

Civita Vecchia, Centum Cellcc. 

Civitella, Vitellia. 

Civitella, Capena. 

Ci vitella dWrno, Arna. 

Civitella dei Trouto, Truentum. 

Civrai, Severiacum. 

Clairlieu-lez-Nancy, Clarus Locus. 

Clairvaux, Claravallense Ccenob. 

Clamart, Clamardum. 

Clamecy, Clameciacum. 

Clare, Clara. 

Clarence, Clarentia. 

Claude (St-), Claudiopolis, Sanclaudianum. 
Clausen, Clausina . 

Cleder, Clater . 

Cleravaux, Clara vallis. 

Clermont, Claromontium. 

Clcrmont (collige de), Claromontii Collegium. 
Clermont dc Lodfcve, Claromontium. 

Clcrmont en Bauvoisis, Clanis Mons Bellovacensis. 
Clermont-Ferrand, Arverna. 

Cl6ry, Clariacum ad Ligerim. 

Clfcvcs, Clivia. 

Cley, Garrejcnus. 

Clichy, Clipiacum. 

Ciimeno, HcHomenum. 

Ctinchamps, Agelli. 

Clissa, Andrctium. 

Clisson, Clissonium. 

Cloud (St-), l Xovicntum. 

Cluny, Cliniacum. 

Clusou, Ctusunium. 

Cluzzi, /Equum. 

Coblenz, Confluentes. 
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Coburg, Coburgum. 

Coca, Cauca . 

Cockermouth, Coccymutium. 

Codigor~, Xeronla. 

Codogno, Catoneum. 

Coesfeld, Cosfeldia. 

Cocvorden, Covordia. 

Coglionisi, Collatia. 

Cogun, Conia. 

Coimbrc, Conimbrica. 

Coincy, Conciacum. 

Coire, Curia. 

Colberg, Cotberga. 

Coldingham, Coldania , Coluda. 

Coldilz, Colditia. 

Coligny, Coliniacum. 

Collarmeno, Cerfcnnia. 

Colle, Collis. 

Collcrton, Cilurnum. 

Collin, Colinum. 

Collinae, Colinceum. 

Collioure, Caucoliberum. 

Collochau, Coloneorum. 

Colmar, Colmaria. 

Colmars, Collis Martis. 

Colmogrod, Colmogara. 

Ctiln an der Losse, Coleda. 

Ctiln an der Sprce, Colonia ad Sprcam. 
Colobiano, Colobianum. 

Colocza, Colocia. 

Coloez, Ad Statuas Colossas. 

Cologna, Colonia Venetarum. 

Cologne, Colonia. 

Cologny, Colpniacum (suppi.)* 
Colombano (S.), Fanum D. Columbani. 
Colombiers, Colombarice. 

Colonna, Lavicum. 

Colrane, Colrana. 

Columba de Keralto, Ceresus. 
Columbton, Columbus fl 
Comachio, Cimaculum. 

Combeaux, Combelli villa regia. 
Combrailles, Convalles. 

Combr6es, Combaristium. 

Comburgos, Callum. 

Come (lac de', Larius lac. 

Comesazzo, Comesatium. 

Commequicrs, Quid mihi Queeris. 
Commercy, Commcrciacum. 

Commines, Comineum. 

Commotau, JIelcipolis. 

Como, Comum. 

Compitgne, Compendium. 

Concarneau, Concarneum. 

Concordia, Concordia. 

Concressant, Coticurcallum. 

Condat, Condate. 

Cond6-sur-lton, Condate. 
Cond6-$ur-Noirean, Condate. 

Condom, Condomium. 

Condricu, Condriacum. 

Condures, Condurum. 

Conegliano, Cbnelianum. 

Conflans, Confluentes. 
Conflans-rArcliev^que, Confluentes. 
Confolens, Confluentes. 

Congleton, Congletonium. 

Coni, Cuneum. 

Connauglit ibo), fonrcrtiu. 
unueburg, t 'onncbnrgum . 


Conneray, Conedracium. 

Conneria, Coronea. 

Conques, Conches, Coneae. 

Conqun (le), Conquestus. 

Conserans, Consuarani. 

Consignano, Consitinum. 

Constauce, Constantia , Valeria. 

Constanlinople, Byzantium. 

Consuegra, fensabrum. 

Conte di Sestri, Solaria [ad). 

Comessa, FAon. 

Contigllano, Contillatium. 

Conty, Contiacum. 

Conversano, Conversanum. 

Conza, Compsa. 

Copenhague, llafnia. 

Copranitz, Copranitia. 

Coray, Coriacum. 

Corbach, Corbacum. 

Corbeil, Corabitium. 

Corbeni, Corbeniacum. 

Corbette, Curia Beata. 

Corbie, Corbeja vetus. 

Cotbifcre, Corbaria Palat. 

Corbigny, Corbiniacum Xivernensc. 

Corbon, Corbo. 

Corbridge, Corsopitum. 

Corbul, Carbula. 

Cordon, Cordona. 

Cordouan, J/ifros Ins. 

Cordoue, Corduba. 

Corchuela, Busticiana. 

Corella, Gracchuris. 

Corfou, Corcyra Ins. 

Corfu, Corcyra. 

Cori, Cora. 

Coria, Caura. 

Coria, Caurium. 

Corigliano, Coriolanum. 

Corinthe, Corinthus. 

Cork, Corcagia. 

Corlin, Corlinum. 

Cormeille, Curmiliaca. 

Cormeilles, Cormelia. 

Cormery, Cormaricum. 

Cormicy, Cormiciacum. 

Cormons, Cormoncs. 

Corneillan, Cornelianum. 

Corneto, Castrum Xovum ad M artam, Graviscic. 
Corneto, Cornuetum , Tarquinii. 

Corneto, Cornus. 

Cornico, Corycus. 

Cornigliano, Comitianum. 

Cornouaille (Ia). Cornubium , Cornu Gallia:. 
Cornwall, Cornubia. 

Corogne (Ia), Brigantium. 

Coron, Cotonides. 

Corregio, Corregium. 

Correrie (la), Correria. 

Correse, Curensis amnis. 

Corrcse, Cures. 

Corr^ze (la), Cure t ia/l. 

Corse, Corsica Ins. 

Corta Olona, Olonna. 

Corte, ‘Curia. 

Cortegana, Corticata. 

Cortelazzo, Ficaria. 

Corte Magginre, Curia Major. 

Cortemiglia, Curiis Milium. 

Cortone, Cortona. 
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Cortina dei Conde, Clunia. 

Corvey, Corbe) a Vora. 

Cos, Cosa. 

Cosale di Conea, Satricum. 

Cosenza, Consentia. 

Cosnac, Cusacum. 

Cosr.e, Condate. 

Cossd-le-Vivien, Cossiacnm. 

Cosia Rufaria (Ia), Rufrcc. 

Cotentin (le), Constantinus pagus. 
Cute-Sl-Andr£ (la), Clivus S. Andrccc. 
CGtlien, Cotha. 

Cotignac, Cotignacum. 

Cotibus, Cotbasium. 

Coullevie, Copulata via. 
Coucv-le-Ch3teau, Cociacum. 
Coudrain, Contra Aginnum. 

Coudun, Cosduno villa. 

Coueron, Corbilo. 

Coulaines, Colonia villa. 
Coulange-la-Yineuse, Collis Angeli. 
Coulogne, Casinomagus. 
Coulommiers, Colomeria. 

Couna, ,Equa Jiona, Eqnabona. 
Couibcvoie, Curba via. 

Courbouzon, Curtis Ilosonis. 
Coureelles, Corcellcs, CorcelUc. 
Courcy, Fines. 

Cour-Dieu (la), Curia Dei. 

Courlande, Curlandia. 

C.omlay, Curtis lata. 

Couronne (la), Corona. 

Courpalais, Curtipalatium. 

Coursais, Cursiacum. 

Courtenay, Cortenacnm. 

Courtray, Corteriacum. 

Couiances, Constantia. 

Coutras, Ccrteratce. 

Couture (la). Cultura. 

Couy, Colvium. 

Covarrubios, Colenda. 

Coventry, Conventria. 

Covern, Cubrunum. 

Covilho, Collippus. 

Cowbridge, Bomium. 

Cozzo, Cottiae, Cuticc. 

Craco\ie, Cracovia. 

Cranenburg, Burcinalium. 

Cransac, Cransacum. 

Craon, Cratumnum. 

Crau (la), Campi Lapidei. 
Crau-Ferriere, Lapideum Litlus. 
Cravant, Chora. 

Gravant, Cravennum. 

Crtfcy, Credacum. 

Crediton, Creditonum. 

Creil, Crcdilium, Litfinobrtga. 
Creisa, Creusa. 

Crfeme, Crema. 

Cr^mieu, Cremiacum, Stramiacum. 
Creininieck, Cremenecum. 

Cr6inone,' Cremona. 

Crermmiinster, Chremisscc Mon. 
Cr£py, Crepiacum. 

Crdquy, Crequium. 

Cresceutino, Quadrala. 

Crespy, Crispeium. 

Cresl, Christa. 

Cresi, Crista Amandorum. 

Crcteil, Cretelium. 


Creuse (la), Crosa fl. 

Creutzburg, Cruciburgum ad Vierram. 
Crevant, Crcvantium, 

Crfcvccceur, Crepicordium. 

Crevilly, Crollcjum. 

Crieff, Criva. 

Crillon, Cr edulio. 

Crim£e (la), Chersonesus Taurica. 

Critia, Elccus. 

Croatie (la), Croatia. 

Croce (Santa), Forum Ecri. 

Croce di Morcona, Morgentia. 

Croia, Erobcea. 

Croisic ^le), Ilrivatcs portus , Crociliaca. 
Croissy, Crossiacum. 

Croix, Crux Oratorium. 
Croix-en-Volvestre (Ste-), Vernosole. 
Croizilles, Crocilliaca. 

Cromarty, Cromartinus Comit. 

Cropifcre, Curtipetra. 

Grossrn, Crosna. 

Crotone, Croton. 

Crotoy (le), Carocotinum. 
Crouy-cn-Thelle, Cotiracum. 

Croy, Croviacum. 

Croydon, Croydona, Terra cruda. 

Crozon, Gesocribate. 

Cruas, Crudasium. 

Cruz-de-la-Zarsa (S # ), Vicus Cummarius. 
Cscpel, Cepelia Jns. 

Cbicki, Tsikiense Mon. 

Cucufat (S.), Cucufati (5.) Monast. 
Cucullo, Cuculum. 

Cuenca, Conea. 

Cuiseaux, Cuisellus. 

Cuivin, Covinum. 

Culant, Culentum. 

Culenburch, Cutenburgum (suppi.). 

Culm, ulma. 

Culnibach, Cnlmbachum. 

Cumbels, Cumbelia. 

Cumbcrlaud (le), Cumbria. 

Cutnes, Cumce. 

Cunauld, Cunaldum. 

Cuningham, Cunigamia. 

Cupar-Fife, Cupri Fifanorum. 

Curnu, Diccca. 

Cursay, disceum. 

Cuizola, Curzula Ins. 

Curzoiari, Dulichium Jns., Echinades Ins. 
Cussct, Cnssetum. 

Ciisirin, Costrinum. 

Custrin, Custrinum. 

Cuverville sur-Yeres, Curborius. 
Cuxhaven, Cuxhavia. 

Cuz 2 ola, Corcyra Migra. 

Cyclades (les), Cyclades Ins. 

Cydonie, Cydonia. 

Czakotorn, Carrodunum. 

Czanad, Caudanum , Morisana Eccl. 
Czaslau, Czaslavia. 

Czebrin, Czcbrinum. 

Czelletovcze, Celcna. 

Czenstochau, Czenstochovla. 

Czerck, Ciricium. 

Czernagora, Zorlancc , Zyrince. 

Czernck, Iulcerum. 

Czernet/, Zernes. 

Czuruk, Cusum. 

Czjrkassi, Czyrcasstum. 
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Dachan, Dachamim. 

Dachstans, Dachstenium. 

Dacie, Dacia. 

Dagland, Daglanium. 

Dagsperg, Dachsburgum. 

Dagstein, Dagoberti Saxum. 

Dajakoj, Sagadava. 

Dalckc, Dellina. 

Dalgcarlie, Dalecarlia. 

Da! hei m, Datfiemium. 

Dalia, Idalium. 

Dalkeith, Dalkcthum. 

Dalmanzago, Dalminium. 

Dalmatie, Dalmatia. 

Damigny, Dagminiacura y Digmaniacus. 
Dammarie, Domna May'ia. 

Dammartin, Dammartinum. 

Damni e, Damma. 

Dampierre, Dampetra, 
Dampierrc-sur-Salons, Donum Petri. 
Damville, Damovilla. 

Danickcn, Vallis Liliorum. 

Dainvillers, Dampvitlerium. 

Danemark, Dania. 

Danewerk, Danorum vallum. 

Dangg, Dangeum. 

Dangeau, Dangellum. 

Dangilon, Dangilonium. 

Danneberg, Dannebcrga. 

Dannhausen, Danhusium. 

Danois (les), Dani. 

Dantzick, Dantiscum, Gdansku. 

Danube (le), Abnobius , Danubius, Ister fl. 
Daoulas, Daoulasium. 

Dardanelles, Hellespontus. 

Dardasso, Draudacum. 

Darlington, Darlitonia. 

Darmstadi, Darmstadium. 

Darocca, Attacum. 

Dartmouth, Tremunda. 

Dasswang, Taxgcctium. 

Dattenried, Datira. 

Daumcray, Dalmcriacum. 

Daun, Dumnus. 

Dauphind (le), Delphmatus. 

Daventry, Bennavenna. 

Da\ia, M analia. 

Davlds (St-), Fanum Davidls, Menevia. 

Deal, Dola. 

Dean, Deanum. 

Debrecztn, Debrccinum. 

Decz, Dorticum. 

Dee (la), Deva fl. 

Dees Dyesch, Comidava ad Samosiuyn. 
Deinse, Deinsa. 

Delbriick, Delbruggia. 

Dclebio, Alebium. 

Delft, Dclfl (suppi.). 

Delfzyl, Delfzilla arx. 

Dcliizsch, Delitium. 

Del me, Ad Duodecimum. 

Delmenhorst, Dclmcnliorstium . 

Dclmiuo, Dalminium. 


Delonia, Gythana. 

Dclsberg, Delemontium. 

Demmin, Demminum. 

Dena in, Dcnonium ad Scaldim. 

Denat, Dcnatum. 

Denbigh, Denbiga. 

Dcnia, Artemisium. 

Denis (St-), Catolacum , /)ionysii fanum. 
Denis (St-), Dionysii Palat. 

Denscn, Dumnissus. 

Dcntclin (lc), Dnitelinus Duc. 

Ddols, Castrum Dolense , Dola. 

Derby, Dcrventia. 

Derkus, Plxinopolis. 

Dcrveni-Bouno, Scironia Saxa. 
Desenzano, Decentianum. 

Dcspotato (il), Acarnania. 

Dessau, Dessavia. 

Deszna, Iesna. 

Detern, Teuderium. 

Detmold, Dcthmolda, Tulisurgium. 
Detrekb, DetrekO arx. 

Dctwang, Devona. 

Deuil, Dolium. 

Deutichem, Doteeum. 

Deutz, Divicia Civ. 

Deventer, Daventria (auppl.). 

Devonshirc, Dcvonia. 

Dezen, Decima. 

Dhamala, Ti'oezen. 

Dhavlia, Daulis. 

Dhilessi, Delium. 

Dliomoko, Thaumacia. 

Dhrainia, Hydramum. 

Dhrama, Drabescus. 

Diakovar, Cirtisa. 

Diano, Dianum. 

Dictamo, Dictamnum. 

Didymo, Didymi. 

Die, Dea Vocontiorum. 

Dte (St-), Deodatum. 

Biemerich, Decidava. 

Di£moz, Dcciynus. 

Diepholz, Diepholta. 

Dieppc, Dcppa. 

Diesdorf, Insula S. Maria. 

Diesenberg, Disibodengense Ccenob. 
Dicssen, Damasia, Pontes Dcssenii. 
Diesscnhofcn, Damasia. 

Diest, Dicsta. 

Dietz, Decia. 

Dieulouard, DcsloJiardum. 

Dieuze, Decem Pagi (suppi,). 

Diganwey, Dictum. 

Digne, Dlnia. 

Digniores, Durotincum. 

Digoin, Dencgoniium. 

Dijon, Divio. 

Dii i, Delos Ins. 

Dillingen, Dilinga. 

Dillishausen, Rostrum Xeniavixi 
Dillsboo, Delisboa. 

Dinan, Dinantium. 
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Dinnnt, Dionantum. 

Dingle, Dinglia. 

Dingolfing, Dingolfinga. 

Dinkesbiihl, Dinckespuhla, Zeacollis. 

Dirscliau, Dirschavia. 

Disentis, Dcscrtina , Monast. de Disentis . 
Dithmarsen, Ditmarsia. 

Dive (la), Deva fl. 

Diveto, Divetum. 

Dixmude, Dismuda. 

Dizier (St-), Desiderii fanum. 

Dnieper, Borysthenes fl. 

Dniester (te), Dauastris fl. 

Doberan, Dobcranum. 

Dobromil, Dobromilum. 

Dobrzyn, Dobrinia. 

Dockum, Doccomium. 

Dodeka Ekklesiai, At seca. 

Doesburg, Arx Drusiana , Duisburgum Gueldro - 
rum. 

Doesbnrg, Dispargum, Doesburgum, Terra Tho• 
sana. 

Dognidolatz, Dioclea. 

Dohlbergen, Tuliphnrdum. 

Dol, Dota. 

Ddle, Dola Sequanorum. 

Dombasle, Domnus Basolus. 

Dombes (pays de), Dombensis pagus. 
Domfcvre-en-Hayi-, Domnus Aper. 

Domfroitt, Donnifrons. 

Domitz, Domitium. 

Dommartin, Domnus Martinus. 

Domme, Doma. 

Domo tTOssola, Domoduscella , Oscella. 

Dompierre, Domus Petri. 

Domr^my, Domus Remigii. 

Don (le), Tanais fl. 

Donato (Sau), Forum Appii. 

Donato (San), Evorea in Epiro. 

Donaueschingen, Doneschinga. 

Donauwerth, Donavcrda. 

Donchery, Doncheriacum. 

Donnemarie, Domna Maria. 

Donnersmark, Quintoforum. 

Donzere, Durium. 

Donzy, Domitiacum. 

Dorat, Doratum. 

Dorchester, Dorcestria, Durnovaria, Muridunum. 
Dorchester, Dorcinice Civ. 

Dordogne (Ia), Duranius fl. 

Dordrecht, Dordracum. 

Doria (lu), Dora Baltea , Duria Ripuaria. 

Doride (la), Doris. 

Doriiza, Ithoria. 

Dormagen, Durnomagus. 

Dormans, Dormanum. 

Dormellcs, Doromcllum. 

Doma, Durii. 

Dornach, Dorngcum. 

Dornbiirg, Dornburgum. 

Dornock, Dornocum. 

Dorustett, Acanthopolis. 

Dorpat, Derbatum. 

Dorsten, Dorsta. 

Dortan, Dortanum. 

Dortmund, Trcmona. 

Dotis, Theodota. 

Doual, Duacum. 

Douarnenez, Dovarntna. 

Doubs (le), Dubis fl. 
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Doudeauville, Dudellivilla. 

Doue, Doadum. 

Douglas, Duglasium. 

Doullcns, Donmcum. 

Dourdun, Diodurum, Dordanum. 

Douriers, Adullia , Duroicoregum. 

Douvres, Dubris. 

Douz£, Duziacum. 

Douzy, Diciacum . 

Douzy-le-Pr£, Pratum Donztaci. 

Dowa, Singidava. 

Down Patrick, Dunum. 

Draas, Darocinium. 

Dragouara, Geronium. 

Draguignan, Dracence. 

Drave (la), Dravus fl. 

Drelborg, Trelleburgum. 

Drenthe (le), Drenlia. 

Dresde, Dresda. 

Dreux, Drocce. 

Dreve, Drevum. 

Driburg, Driburgum. 

Driescn, Dressenium. 

Drimago, Dirigota. 

Drinovar, Drinopolis. 

Dritza, Uarma. 

Drivicza, Drubetis. 

Drogheda, Droghdcea. 

Droissy, Truccia. 

Drome (Ia), Druna fl. 

Dronero, Draconeriilm. 

Dronghesse, Truncinium. 

Drontbeim, Nidrosia. 

Drumbrouglt, Gabrosentum. 

Drumlanrig, Uxellum. 

Drummore, Dromaria. 

Dsjatal-Borgas, Bergulce. 

Dsjisr-Erkene, Plotinopolis. 

Diiben, Duba. 

Dublin, Dublinum. 

Dubrovniku, Dubrovojanina. 

Duchs, Duxonum. 

Ducler, Ductarum. 

Ducy, Ducium. 

Duderstadt, Duderstadium. 

Dueren, Marcodurum. 

Duero (le), Durius fl. 

Duesme, Duesma. 

Duilliers, Duillium. 

Duino, Pucinum. 

Duisburg, Dispargum , Duisburgum. 

Dulcigno, Olcinium , bicinium. 

Duleck, Dulecum. 

Dumbarton, Britannodunum. 

Dumblain, Dumblanum. 

Dumbovar, Pons Mansuetina. 

Dumfries, Dumfreja. 

Dun-le-Koi, Castrum Dunl , Dunum Regis. 

Dun sur-Meuse, Castrum Duni ad Mosam. 

Dunbar, Dumbarum. 

Diinberg, Dunum. 

Duncannon, Doncanonium. 

Duncaster, Danum. 

Dundaik, Dunkeranum. 

Dundee, Attectum. 

Dunkeld, Caledoniam Castrum. 

Dunkcrquc,'Dunkerca. 

Dnnkerron, Iu emis. 

Dunois(le), Dunensis Tractus. 

Dans, Dunsium. 
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Dunstable, Dunestabula , Durocobrivce. 
Dunstafnag, Evonium. 

Dunster, Punestorium Castrum. 
Duronce (Ia), Druentia fl. 

Duras, Duracium. 

Durazzano, Duronia. 

Durazzo, Dyrrachium, Epulamnus. 
Durby, Durbis. 

Durfori, Durforte. 


Eaubonne, Aquce Iioncv. 

Eauze, Elusa. 

Ebibester, Vindomora. 

Ebcltud, Ebeltolfia. 

Eberach, Eberacum. 

Ebei an, Monyorokerekinum. 
Ebernburg, Ebernburgum. 
Ebcrnessdorf, Alanova. 

Ehernstein, Eberstenium. 

Ebcrsberg, Eburobergomum. 
Ebersdorf, Aula.Xova, Ebersdorfinm. 
Eberslieimmunster, Aprimonastevium. 
Ebersmunster, iXovientum. 

Eboli, Ebolum, 

Ebrc (1’J, Iberus fl. 

Ebreuil, Ebrogitum. 

Echelles (les), Scalarum Burgus. 
Echternach, Andethanna. 

Ecija, Astigis. 

Ecosse (1’), Caledonia, Scotia. 

Ecouen,' Escovium, Scoa. 

Ecry, Ercuriacum. 

Ederington, Adurni Portus. 

Edemeh, Hadrianopolis. 

Edimbourg, Alata Castra , Edtnum. 
Edmunsbury, Villa Faustinl. 

Edulo, Edulum. 

Eger, Egra. 

Egere, Aqua: Begice. 

Egham, Egfiamum. 

Egina, /Egina. 

Eglati, Gilovia. 

Eglisau, Eglisavia. 

Ehrenbreitstein, Ehrenberli Saxum. 
Eich, Echa. 

Eichstadt, Aichsladium, Eustadium. 
Eilenburg, Ile burgum (suppi.). 
Eindhofen, Eindovia. 

Einsheim, Ensishemium. 

Einsiedeln, Einsilda. 

Eipatos, Jnatus. 

Eischfeld, Chamavi, Eichsfeldia. 
Eisenacli, Iscnacum. 

Eisenberg, Eiscoberga , Isoberga. 
Eisenburg, Castrum Ferreum. 
Eisenstudt, Einsestadium, Alotenum. 
Eisleben, Islebia. 

Ekesjci, Eckesicea. 

Eksemil, Lysimachia. 

Elassona, Oloosson. 

Elbe (!’), Alba, Albis fl. 

Elbe (Ile d’), /Ethalia. 

Elbcrfcld, Elberfeldia. 


Durtiam, Dunelmum . 

Durlacli, Duriarum. 

Durtal, Duraslellum. 

Diisseldorf, Dussetdorpium. 

Dwina (la), Chesinus fl., Duina , Turuntus fl. 
Dutliugen, Samulocence. 

Dysart, Desertum. 

Dyrenfurt, Durenfurlum. 
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Elbeuf, Elbovium. 

Elbing, Elbinca. 

Elbolo, Ad Stabulum. 

Elburg, Elburgum. 

Elche, lltice. 

Eida, Adellum. 

Elefta, Elatea. 

Elcfthero Khori, Mclhone. 

Elenholm, Elleholmia. 

Elevtherna, Elcuthema. 

Elgg, A ugia Sacra. 

Elgin, Elgina. 

Elide (P), Elis. 

Eli, Elcebus, Helellum. 

Ellgow, Elgovia. 

Ellricli, Elrirum. 

Ellwangen, Elephantiacum. 

Elnbogen, Cubitus. 

Elue, Illiberis. 

Elseneur, Elscnora. 

Elsloo, IJaslacum. 

Elsier (P), Elister fl. 

Elten, Altino:. 

Eltvil, Alta villa. 

Elvas, Alba. 

Ely, Alliacum, llelia. 

Ely (Ile d’), Ilelyensis Ins. 

Elz, Eltzia. 

Elze, Autica. 

Elzing, Caranusca. 

Embdcn, Emda. 

Emboli, Amphipolis. 

Embrau, Ambrovicus. 

Embrun, Ebrodunum. 

Embs, Amades , Embsium ad Bhenum. 
Emcly, Emelia. 

Emilion (St-), jEmiliani Eccl. 
Eminfch-Dagh, licemus motis. 

Einmen (P), Amma. 

Einmerich, Embrica. 

Eiuoutier, Acuti Monasterium. 
Empoli, Emporium. 

Ems, Embasis. 

Ems (17, Amasia fl. 

Enckhuyzen, Enchusa. 

Endelau, Endelavia. 

Endre (Szent), Ulcisia Cast. 

Enfield, Enfllda. 

Engadine, Caput OEni, Engcidi vallis. 
Engelport, Porta Angelica. 

Euger, Angaria. 

Enghien, Angia. 

Euiskilling, Arx Kcllina. 
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Enn, Enga. 

Enied, Enjedinum. 

EnkOping, Encopia. 

Enniskilien, Rhccba. 

Ens, Anassianum. 

Ensdorf, Ensdorfense Monast., Pons ^Eni. 
Entraisne, Interamnis. 

Emraygues, Interaquas. 

Entremont, Intermontium. 

Entrevaux, Intervalles. 

Euvermeuil, Evremodium. 

Eny (St.), Santinium. 

Eperies, Aperiasco, Eperia. 

Epernay, Spamacum. 

EpernoD, Sparno. 

Epila, Epila. 

Epinal, Spinalium. 

Epinay-s.-Seine, Spinetum. 

Epire (!’), Epirus. 

Epoisse, Spinsia vil. 

Epdne, Spedonum. 

Epsom, Ebeshamum , Tfiermee Ebeshamcnses. 
Erbach, Erpachum. 

ErdSd, Erdodium. 

Eremo di S. Agostino, Gravisca. 

Erfuri, Erfordia. 

Ericho, Oricum. 

Erikli, Heraclea. 

Erimo Kastro, Chimerium. 

Erineo, Erinceum. 

Erissi, Er esus. 

Erizzo, Acanthus. 

Erlach, Elegium, Erlacum. 

Erlangen, Erlanga. 

Erlau (Eger), Agria , Erla. 

Ermeland, IVarmia. 

Ennsleben, Ermslebia. 

Ernee, Ereneum. 

Erquies, Reginea. 

Erv£, Vagoritum. 

Escaupont, Pons Scaldis. 

Escaut (!’), Scaldis fl. 

Escharlis, Escarleice. 

Eschendorf, Esco. 

Escorailles, Scaralia. 

Escurial (1’)» Escuriale. 

Escurolles, Scoriola. 

Esens, Esena. 

Eski-Foros, Dandaca. 

Eski-Krimm, Cimmerium 
Eski-Slana, Salluntum. 

Espagnac, Vallis Paradisi. 

Espagne, Hispania. 

Espejo, Aspavia , Claritas Julia. 

Esprit (S.), S. Spiritus Vasconice Panum. 
Esquies, Oscineium. 

Essay, Axa. 

Esseck, Mursa Maior. 

Esscn, Asnidia. 

Essex, Eiccta. 

Essey, lndesina. 

Esslingen, Ezetlnga. 

Essonnes, Exona. 
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Estagel, Stagellum. 

Estanfort, Darini. 

Este, Ateste. 

Estella, Alba. 

Estella, Stella Navarrorum. % 

Estepala Yieja, Astapa. 

Estepona, Cilniana. 

Estevan-de*val de Orres (S.), Forum Gigurrorum. 
Estevay, Esteta. 

Estival eu Charnie, Estivale, jEslivalium. 
Estivareilles, Stivaliculis villa. 

Estivay, Stivagium. 

Esthonie (I 5 ), Esthonia. 

Estoublon, Stuplo. 

Estoy, Ossonoba. 

Estratnadure (!’}, Betonia. * 

E$tr6chy, Estriacum. 

Estrees, Strata. 

Estremadura, Extrema Durii. 

Estremoz, Extrema , Stremontium. 

Estrepey, Stirpiacus villa. 

Estreu, Strumum. 

Etampes, Stampa. 

Etaples, Stapulce. 

Etienne (S.), Fanum S. Stephani, Stephani Fa¬ 
num. 

Etival-lez-Mans, Sastivale. 

Eton, ALtoniu. 

Elouvy, Ituvium. 

Etr^pagny, Stirpiniacum. 

Eischland, Alliesia. 

Ettenheim, Ilattonis Castrum. 

Etiersburg, Ettersburgum. 

Ettling, Ctleusum. 

Ettlingen, Ettlinga. 

Eu, Auga. 

Eufemia (S a ), Lametia , Ttrina. 

Eupatoria, Eupatorium. 

Eure (l’J, Audura flAutura. 

Eutin, OitiJiwni, Vtina. 

Eutranne, Eudracinum. 

E vas, Avisium. 

Evaux, Evahonium. 

Evesham, Eveshamium. 

Evesquemoot, Episcopi Mons. 

Evian, 'Aquianum. 

Evora, Ebora. 

Exrecy, Evessia. 

Evreux, Ebroica. 

Evri, Castrum Luria. 

Evron, Aurio. 

Evroult (St-), Uticum. 

Excideuil, Exidollum. 

Exeter, Oxonia , Isea Dumnoniorum , Vxella. 
Exilles, Ocelum. 

Exmes, Oxima. 

Eye, Insula. 

Eylau, Gilavia Barussica. 

Eymoutiers, Antimonasterium. 

Ezan, Iticina. 

Ezeauville, Idcina. 

Ezero, Lapathus. 

Ezy, Eziacum. 
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Fabrfcgues, Forum Dumitii. 

Fabria 110 , Fabrianum. 

Facialcazar, Satpcsa. 

Faenza, Faventia. 

Fagnaux, Faniolnm. 

Faignc (la), Fania. 

Fal (S.), S . Fidetis vitta. 

Falaise, Falesia. 

Falcklenburg, Falcoburgum. 

Falerone, Falarium. 

Falkemberg, Coriovallum, 

Falkenstein, Fatchenstenium , Falconis Petra. 
Falkirk, Davium Sacellum. 

Falkbping, Falcopia. 

Falmoutb, Falmuthum. 

FaUter, Falstria. 

Falvaterra, Fabrateria. 

Famagouste, Ammochostos t Fama Augusta. 
Fainars, Fanum Martis. 

Fanano, Fananum. 

Fanari, llhomc, 

Fanjaux, Fanum Jovis . 

Fano, Fanum Forlunce. 

Fano, Befugium Apollinis. 

Faouet (le), Fanum Martis. 

Faremoutier, Fareusc Monast. 

Fargeau (S.)» Oppidum S. Ferrioli, S. Fcreoli Opp. 
Farkas, Castra .Xova. 

Farnfcse, Farnesium Castrum , Maternum, Stato - 
nia. 

Farnliam, Findomis. 

Faro, Esuris. 

Faro di Messina, Fretum Siculum. 

Faucigny (le), Faciniacum. 

Fuulquemont, Coriovallum. 

Fauqucinbe^gue, Falcoberga. 

Faurat, Fauratium. 

Faverges, Faverga. 

Favernay, Fareniacum. 

Faycnce, Faventia. 

Fearn, Fearnum. 

Fccamp, Fiscannum. 

Feii a, Lungobriga. 

Feldkireh, Fcldkircha. 

Feldsperg, Fagonium. 

Felep-Zzulas, Philippi Mansio. 

Fclibejik, Philippi. 

Fellin, Felinum. 

Fclstt-Gulla, Gardcllaca. 

Felire, Feltria. 

Fenestrelles, Fenestrelice. 

Fenix, Fenisium. 

Fcnny Siratfori, Magiovinium. 

Fcrachio, Camiros. 

Ftre (la), Fara. 

Fcredsjick, Dymcc. 

Fere n t i 11 o, Fer en tinu m. 

Ferculo, Ferentinum. 

Ferino, Firmum. 

Fermoselle, Ocelum. 

Feniey, Fcrmium. 

Fernoel, Fornolis villa. 

Ferrajo (Porto), Ferrarius Portus. 

Ferrante (S.), Compultcria. 

Ferrare, Ferrara. 

Ferreira-de-Ares, Paparia. 

Ferretie, Ferrata. 


Ferri* re, Ferraria. 

Ferritrcs, Ferraria:. 

Ferruccia, Ilcllana. 

Fersala, Pharsalus. 

Fcrsaliti, Enftydrinm. 

Ferl6 (la). Firmitas. 

Feri6-Alais (la). Feritas Alesii. 

Ferte-Aurain (la), Feritas Aureni. 

Fertd-Bernard (la). Feritas llcrnardi. 

Fer 16-11 ilon (]a). Feritas Milonis. 

Fervueren, Fura. 

Feuillans, Futium. 

Feurs, Forum Segusianorum (suppi,). 

Feversliain, Durolevumy Fevershamium. 

Fiano, Flavianum. 

Fianona, Flanona. 

Ficano, Tuficum. 

Fidnck, Filekia. 

Fiesole, Fcesuta'. 

Figeac, Figiacum. 

Figueras, Ficaria. 

Fili, Phyle. 

Fillea, Philia. 

Fillek, Villecum. 

Filorina, Melitonus. 

Finale, Finarium. 

Finiana, Accitum. 

Fiuiki, Phanxce. 

Finlande (la), Fcnni , Fcnniugia. 

Fimnark, Finnmarchia. 

Finningen, Faniana. 

Finsbury, Finsburgum. 

Fionie, Fionia Ius. 

Fiore, Atmienila. 

Fiorenza (S.), Caneluta. 

Firenzuola, Florentia. 

Firniiano, Firmanorum Castrum. 

Firmier, Fines. 

Fischen, Fiscon. 

Fischingen, Piscina. 

Fismes, Ad Fines. 

Fileres, Fitennn. 

Fiume, Fanum S. Viti Flumonicnsis, Tarsatica. 
Fivizaoo, Fivizanum. 

Flagy, Flagiacum. 

I landre (la), Ftandria. 

Fliisch, Falisca. 

Flavaeourt, Flavacuria. 

Mavigny, Flaviacum. 

Fliiche (la), Flcxia. 

Flensborg, Flcnopotis. 

Flers, Uraluspatitium. 

I lessingue, Flesinga. 

Kleurinonl, Florimontium. 

Flemus, Floriacum Monast. 

Fleury, Floriacum ad Liqerim. 

Fliedorp, Flevum. 

Floremberg IS.), Mons S. Flora\ 

Floreoce, Florentia. 

Florcnues, Florincc. 

Florcnsac, Ftorcntiacum. 

Floreiitin (St ), Eburobriga, Fanum S. Florentini. 
Floringbem, Ftortnkinga. 

Florival, Fallis Florida. 

Flory, Floriniacum. 

Tlour (St-), Fanum S. Flori (suppi.). 

Flowa, Fagana. 
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Flumet, Flumetum. 

Flums, Flemina. 

Fodi no, Arethusa. 

Foeroe (iles), Fceroce Ins. 

Foeuil (le), Folium. 

Fogarasch, Fogarasinum. 

Foggia, Fovea. 

Fognano, Uffugum. 

Foigny, Fusniacum. 

Foix, Fuxum. 

Fojana, Fagifulanum. 

Fbldvar, Lusio. 

Folgoat (le), Ocismor. 

Foligno, Futginium. 

Folkstone, Othona. 

Folleinbray, Follanebraium. 

Fondi, Functi. 

Fonia, Pheneus. 

Fontaine-Franqalse, Fons Francus. 
Fontaine-la-Guyon, Fons Guiclonis. 
Fontaine-le-Bourg, Fons Burgi. 

Foniaine-Raoul, Fons Radulphi. 

Fontarabie, Fons Rapicius. 

Foniebro, Fons Iberi. 

Fomenay, Fontanetum. 

Fontenay-le-Comte, Fonienacum. 

Fontenelles, Fontanella. 

Fonienoy, Fonteniacum. 

Fontetrault, Fons Ebralcli. 

Fontgombaud, Fons Gombatdi. 

Foniisboni, Fons Bonus. 

Forcalquier, Forum Neronis. 

Forchheiin, Forchhemium. 

Forcone, Furcona. 

Fordongiana, Forum Trajani. 

Fordun, Fordunium. 

Forenza, Forentum. 

Forest (la), Sylva. 

Forez (le;, Segusianus Ager. 

Forfar, Orrea. 

Forges-les-Eaux, Forgice. 

Forez (le). Forensis pagus. 

Fdhrde, Fora Ins. 

Forli, Forum Livii. 

Forlimpopoli, Forum Popilii. 

Formentera, Colubraria. 

Fornacelte, Valvata. 

Formerie, Formerice. 

Formigny, Forminiacum. 

Fornoue, Forum Novum. 

Forstenberg, Vetera Castra. 

Forte, Falesia Portus. 

Forth (Firth of), Bodotria. 

Fortino, Foretum. 

Fort-Louis, Arx Ludovicia, Fortalitium Ludovici. 
Forza Ua), Fortis Mons. 

Fossa no, Fons Sanus. 

Fosse, Fossce. 

Fossoinbrone, Forum Sempronii. 

Foucarmoni, Fulcardimons. 

Fougcres, Filicerice. 

Fourches-Caudines (les), Furcce Caudincc. 

Fo\ille. Pocilla. 

Foy-la-Grande (Ste-), Fanum S. Fidei, ou S. Fidei 
fanum. 

Foz-kz-Martigues, Fossce Mariancc. 

Fraga, Flavia Gallica. 

!• rance ^la v , Gallia. 

Fraiicfort-sur-Main, Francofurium ad Moenum. 
Francfori-sur-1'Oder, Francorfutum ad Oderam. 
Fraiicheullr, Fruncavilla. 
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Francillon, Fracillio. 

FranQois Cuhnrien (S.), Cuburia. 

Francolise, Virena. 

Franconville, Franconis villa. 

Francs (les), Franci. 

Franconie (la), Franconia. 

Franecker, Franekera. 

Frankenhausen, Francohusa. 

Frankenmarkt, Laciaca. 

Frankenstein, Francosteininm. 

Frankenllial, Francodalia. 

Franque ville, Adhelaidis Palatium. 

Frascati, Tusculum. 

Fraueuhurg, Drusiana Urbs. 

Frauenbrunnen, Fons B. Virginis. 

Frauenfeld, Gincvpcdium. Gymncqiedium, 
Frauenstein, Frauenstenium. 

Frauenthal, Vallis B.Marice. 

Frausladt, Fraustadium. 

Freckenhorsi, Pheugarium. 

Fregeiiwald, Frietuvalda. 

Freiburg an der Unstrut, Novacuria Numburgensis. 
Freiburg im Breisgau, Friburgum. 

Freisach, F risae um. 

Fr^jus, Forum Julii. 

Fr6mincourt, Fremicuria. 

Frenay, Ferniacum. 

Fresnay-sur-Sartlic, Frcsnacum. 

Freudentbal, Jocosa vallis , Meliodunum. 

Freyberg, Freiberga in Misnia. 

Freyburg, Friburhum ad JVindam. 

Freysingen, Frisinga. 

Freystadt, Eleutheropolis Tessinensis. 

Freywald, Frivaldia. 

Frias, Frigida. 

Fribourg, Friburgum. 

Fricenti, /Eclanum, Frequentum. 

Friedberg, Fricdberga. 

Fridericia, Friderici Oda. 

Friedland, Friedlandia. 

Friedricbsborg, Fridericoburgum. 

Friedrichshavn, Friderici portus. 

Friedrichsstadt, Fridericopolis. 

Friedricbstlial, Fridcriciana vallis. 

Fr i es hei n i, Frieshe mium. 

Frigido, Taberna frigida. 

Frignolo, Frinia. 

Frioul (/e), Fori-Julii Ducatus. 

Frise (la), Frisia. 

Fritzlar, Fricdislaria. 

Froheins, Furscei domus. 

Fronsac, Franciacum, Fronliacum. 

Frontignan, Forum Domitii, Frontiniacum. 
Frosinone, Frusino. 

Ftelia, Pteteum. 

Fuengirola, Suel. 

Fuenle Carcada, Caladunum. 

Fuente de Xalon, Balsio. 

Fuente Ovejuna, Mellaria. 

Fueutes, Arx Fontana , Ostippo. 

Fulda, Fulda. 

Fultiek, Felicia. 

Fumay, Furnacum. 

Fumei, Fumcllum. 

Fiinfkirchen, Quinque Ecclesia:. 

Furio, Intercisa. 

Furnos, Fuma. 

Fuistenberg, Furstcnburgum. 

Fiirtli, Fui tum. 

Fiisseu, Abdiacum, Faucena:, S. Magni Ccvnob. 
Fussina, Fulsinum. 
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Gabaret, Gavarretum. 

Gabelberg, Bicornis. 

Gabiano, Gabienum. 

Gabin, Gabinum. 

Gablon, Gablonu. 

Gablova, Gallus. 

Gabriel (St-), Ernaginun. 

Gadebuseh, Dei lucus. 

Gacsbeck, Gasbccca. 

Gaiita, Cajcla. 

Gagliano, Galeria. 

Gaillac, Galliacum . 

Gaillefontaiue, Galli fons. 

Gaillon, Gallio. 

Gaiss, Casa. 

Galali, Galata. 

Galatsch, Axiopolis, A 'enlidava. 

Galaxidhi, OEanUtia. 

Gulazzo (il), Calatia. 

Galera, Careicc. 

Galgotzon, Galgocinum. 

Calice (la), Gallicia. 

Galitscli, Galicia, llalicia. 

Gall (S.), Fanum S. Galli, Galli fanum. 
Gallardou, Galardo. 

Gallese, Falisca. 

Galles (Pays de), Britannia secunda. 

Gallicano, Gabii. 

Galliko, Crestonia. 

Callipoli (presqu’ile de), Chersonesus Thracie a. 
Callipoli, Anxa, Callipolis. 

Gallodoro, Callipolis. 

Gullovvay, Galvcja. 

Gallway, Galliva. 

Galmier (St-), Baldomeri villa. 

Galosfa, Limusa. 

Galowiiza, Cabyle. 

Gamaches, Gamachium. 

Gambararo, Gambraria. 

Gamholo, Gamblatum. 

Gaud, Ganda, 

Garnbs, Comcsianorum Conventus. 

Gamlalodese, Luctosia Antiqua. 

Gams, Campsum. 

Gandcrsheim, Gandersium. 

Ganges, Ganqcc. 

Gangi vetere, Engyum. 

Gannat, Gannatum. 

Gap, Fapincum. 

Garagone, Silvium. 

Garchcs, Bigargium Fal. 

Gard, Cardo f 1. 

Garda, Garda. 

Garda (Lago di), Benacus Lacus. 

Garde (la), Catorissium. 

Garde-Kreinct (la), Fraxinctum. 

Gardeleben, GardclcQia. 

Gardhiki, Larissa Crcmastc , Pelinna. 

Garessio, Garetium. 

Garguies, Gargarius Locus. 

Garigliano (il), Liris fl. 

Garis, Carasa. 

Garuuiie (la), Garumna fl. 


Garscb, Caranusca. 

Gar/., Garsa. 

Gascognc, Faseones. 

Gasny, Fadiniacum. 

Gassicourt, Gassicuria. 

Gastein, Augusta Antonini, Gastinnm. 

Gatinais le), Gastinensis pagus. 

Gattinara, Catuli Ara. 

Gaudens (S.)* S. Gaudenlii villa. 

Gavala, Trichoninm. 

Gay, Gaya in Campania. 

Gehren, Gcrena. 

Geisenfeld, Gisonis Castra. 

Geisinar, Geismaria. 

Geisshorn, Surontium. 

Gelb, Gelduba. 

Gcde, Gevalia. 

Gelves, Vcrgentum. 

Gembloux, Gemblacum. 

Gemund, Gammundia , Gaudia Mundi , Gemunda. 
Gemingen, Gcniinga. 

Genappes, Agennapium, Genapum. 

GOnes, Genua. 

Genfcve, Geneva. 

Genevray, Genebra. 

Gengoux-le-T\oyal S.), S. Gengnlfi Opp. 

Genou (S.),S*. Genui fi. Mon. 

Geniis, Genliacum. 

Gennep, Cembum. 

Gentilly, Gentiliacum. 

Genzano, Cyntianum , Ficulea. 
Georgen-an-der-Mulir (St-), Fiscella:. 

Georgen (S.), Fanum S. Georgii. 

Georgio (S.), Morgentia. 

Gera, Gcra. 

Gerace, Ilieracium , Xarycia. 

Gerberoy, Gerberacum. 

Geres, Geraus. 

Gercsto, Gerastus. 

Gergoie (Monl), Gergovia lrrernorum. 
Gerinain-des-Pr6s (S.), Germani a Pratis Mon. 
Gennaiu-en-Laje (S.), Fanum S. Germani in Ae* 
dia. 

Germano (San), Germani Civ. 

Germano (S.), Casinum. 

Gernier (S.!, Flavia. 

Germershcim, Julius vicus. 

Gerinigny, Germiniacum. 

Gernia,. Egiros. 

Gertirode, Gcrningeroda. 

Gernsheiin, Gerincsliemittin. 

Gerolshofen, Gerlocuria. 

Gerona, Gerunda. 

Gersau, Gcrsoria. 

Gerstdorf, Filia Gerlaci. 

Gertruydenberg, Bcrgiv diva: Gcrtrndis, Gertrudc - 
berga. 

Gervais (S.), Gcrvasii Burgus. 

Geseke, Gcsccena. 

Geuseu, Gesonia. 

Gdvaudan (le), Gabali. 

Gewicz, Gcsthovicium. 

Gex, Gcsia. 


150 INDEX ALPHABETIQUE FRANQA1S 


Ghd, Gaetum. 

Ghiemona, Glemona. 

Gliierra d’Adda (Ia), Fulcheria. 

Gliivira, Gaviraiium. 

Gliyfto Kastro, QEnoe. 

Ghyky, Issoria . 

Ghymno, Tamynec. 

Ghyneko-Kastro, Proerna. 

Gianuti, Artemisia Ins. 

Giaveno, Javentium, 

Gibraltar, Columnce Herculis, Calpe> Gibraltaria . 
Giczin, Gilmiacinum, 

Gien, Gianum. 

Giessen, Giessa. 

Gifani, Geo fanum, 

Gignae, Gigniacum. 

Gijon, Gigia Noega. 

GUdas-de-Ruys (S.), llucium. 

Gilles (S.), Anathilia. 

Gilles-les-Boucherics (S.), Fanum S, /Egidii, ou 
S. /Eg. villa. Fallis Florida. 

Gimont, Cimo. 

Gingenbach, Gengibacum . 

Ginosa, Genusium. 

Gioja, Joja, Orestis portus. 

Giovanni (S.), Cases Ccesariance. 

Gioxanui (S.), Eupalium. 

Giovanni di Bidini (S.), Bidis. 

Giovanni in Galdo (S.), Cominium. 

Giovenazzo, Juvenacia , A 'atiolum. 

Gira Petra, Hicrapylna. 

Girgenti, Acragas. 

Gironde (la), Girundia fl. 

Girons (S.), Gironis Castrum. 

Giscarot, Ilungunverrum. 

Gisors, Gisortium. 

Giulia Aova, Castrum Novum. 

Givarlais, Guierlaico villa. 

Givet, Givelum. 

Givrette, Giuretis villa.\ 

Gkolhau, Gabuleum. 

Glamorgan, Clamorgania. 

Gland&ves, Glamnaleva Civ. 

Glare, Longalara. 

Glaris, Glarona. 

Glascow, Glascovia. 

Glastonbury, Glaseonia. 

Glatz, Glacium. 

Glaucbau, Glaucha. 

Glendelagh, Glendclacum. 

Glizberg, Glichberga. 

Glogau, Glogovia Major. 

Gloucestcr, Clevum. 

Gldckstadt, Fanum Forluncc. 

Glurenz, Glorium. 

Gmund, Gemunda Villacensis, Gmunda. 

Gnidek, Phylace. 

Gniezno, Gnesna. 

Gnoien, Ccenoenum. 

Goar (S.), Goari fanum , Fanum 5. Goari. 

Gobain (S.), Gobanni vilia. 

Godern, Godera. 

Godmonham, Delgovitia. 

Goes (ter), Gusa. 

Goldberg, Au rimantium. 

Gollnow, Golnovia. 

Golowitza, Goloe. 

Golubatz, Cuppa. 

Gornaro, Comarus portus. 

G&m&r, Gamoria. 
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Gomerville, Gomari villa. 

Gondrecourt, Gundulfi Curia. 

Gondreville, Gundovilla. 

Gonesse, Goncssia. 

Gonnelieu, Godonis villa. 

Goodraanchesier, Durolipons. 

Goppingen, Goppinga. 

Gordes, Vordenses. 

Gorgo, Vcrnigo. 

Gorinchem, Gorichcmium. 

Goritz, Goritia. 

Gurlitz, Gorlitium. 

Gortyna, Apollonia Cretee. 

Gorzes, Gorzia. 

Goseck, Gozelca. 

Goslar, Goslaria. 

Gospich, Lopsica. 

Gbstesch, Gcstesia. 

Gotha, Gotlia. 

Gothard (Mont St-), Arolce Mons. 

Gothemburg, Gothoburgum. 

Gotldand, Gothia. 

Gotopoli, Andriaca. 

Gottesgab, Theodosium. 

Gottliard (S.)* Fanum S. Gotlhardi. 
GOltingen, Goettinga. 

Gottorp, Gotlorpia. 

Gottweig, Gottwicum. 

Gouda, Gouda (suppi.). 

Gouers-sur-Arnon, Goyse villa. 

Gourdan, Crodunum. 

Gourdon, Gordonium. 

Gournay, Gornacum. 

Goussainville, Gussanvilla. 

Governolo, Ambulctum, Acroventum. 
Governolo, Castellum Gubernium , Gubcmula, 
Gozzo, Gaulos Ins. 

Grabow, Grabovia. 

Grabs, Quaradaves. 

Gradisca, Gordenia, Gradiscia. 

Grafenthal, Vallis Comitum. 

Grammont, Gerardi Mons. 

Grammont, Grammonlium. 

Gran, Ad Herculem , Strigonium. 

Grancey, Granccjum Castrum. 

Grand, Grandis. 

Grandchamp, Grandis Campus. 

Grand’Gombe, Grandis Cumba. 

Grandmont, Grandimontium. 

Grandpr£, Grandepratum. 

Grand-Selve, Grandis silva. 

Crandval, Grandis vallis. 

Grandweiler, Grammatum. 

Grandvilliers-aux-Bois, Magninovilla. 

Grangia (la), Ad Medias. 

Granmichele, Ecliclla. 

Granson, Grandisoniiun. 

Granville, Grandis villa , Grannonvm. 
Grunville-sur-Ry, Gravinum. 

Grasse, Graea. 

Griilz, Gradum Styria. 

Graubiinden, Campi Canini. 

Graudcnz, Graudcndum. 

Grave, Gravia. 

Grave (la). Grava. 

Graveseml, Gravescenda. 

Gravelines, Gravclina. 

Gravenmachtrn, Machcva Comitis. 

Gra\enth;d, Fallis Gratiarum. 

Gravicr(le), Glariarium. 
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Graville, Caracotinum. 

Gray, Gradicum. 

Grazalema, Lacidulemium. 

Grfcce (la), Grcecia. 

Greenwich, Gronaicum, 

Greifensee, Gryp/ucum. 

Greiffenberg, Gryphibcrga. 

Greifsinuhlen, Comitis Mola. 

Grenade, Granada. 

Grenoble, Gratianopolis. 

Grcsiain, Grestanium. 

Gretlan, Cambodunum. 

Gr6oux, Gryzelium. 

Grignan, Grigniacum. 

Grimaud, Athenopolis. 

Grimbergen, Grenbergla. 

Grimm, Grimus. 

Grimma, Grimma. 

Grisignano, ftingum. 

Grisons (les), Grisonia. 

Grissau, Grissovium. 

Grobming, Gamanodunum. 

Grodno, Grodna. 

Grodzisko, Grodiscum. 

Groenendael, Pallis Piridis. 

Gron, Gmnum. 

Grttningue, Grccninga. 

Grosbois, Grossum Boscum. 

Grossenhayn, Apud Indaginem Marcliionis, Haga- 
noa. 

Gross-Rohrheim, Bara. 

Gross-Wardein, Paradinum. 

Grotholm, Iliermia. 

Grotta, Crypta. 

Grotia Azzolino, Pausulce. 

Grottaglia, Crypta Aurea. 

Grotta Marozza, Labance Aquae. 

Grotta Ilossa, Crypta Bosaria, Saxa Bubra. 
Grottkau, Grotgavia. 

Groude, Grudium. 

Grunberg, Prasia Blysiorum , Thalloris. 
Griiningen, Grinario. 

Grusch, Crucium. 

Grulti (gli), Erbessus. 

Gruyfcre, Grucria. 

Grypswalde, Gripeswolda. 

Guadalajara, Arriaca, Caraca. 


Habsal, Hapselia. 

Ilabsburg, Ilabsburgum. 

Hadamar, liademarum. 

Haddingtoii, Uadina. 

Iladeln, fladelia. 

Hadersleben, Haderslcbia. 

Hadriseli, Arsicua. 

Hadsji-Oglu-Bajardsjik, Parthenopolis. 
Illiger, Ilcigcra. 
llagio Andhrea, Prasia. 

Uagio Kirili, Galepsus. 
llagueiiau, llagcnoa. 

Ilainau, Ilainouia. 

Ilainaut (le), Ilanagavcnsis Comit. 
Hainburg, Carnuntum. 


Guadalaviar, Turia fl. 

Gundalquivir, Beetis fl. 

Guadalupe, Aqua: Luphv , Lupi Amnis. 

Guadenberg, Gratia: Mons. 

Guadiamar, Menobafl. 

Guadiaua, Anas fl. 

Gualdo, Ptanias. 

Guarda, Garda. 

Guarda (la), Concordia. 

Guardia (la), Mentesa. 

Guastalla, Gardistallnm , Guardistalium. 

Gubbio, Eugubium. 

GDben, Gubena. 

Gudclaf, Cusum. 

Gueldre, Geldria. 

Guelfo, Castrum S. Cuelphi. 

Gu£pie (la), Guespia. 

Guerande, Aula Quiriaca, Grannonum. 

Guerche (la), Guerchia, Guerica, Sipia. 

GuGret, Garaclum. 

Guernesey, Garneseja Ins., Samia Ins. 

Guerres, Guariacum. 

Guibray, Album Sutum. 

Guiche (la), Guissunum. 

Guildford, Gilfurdia. 

Guillesire, Callifarum Opp. 

Guimaraens, Coeliobriga , Guimaranum , Pimari- 
num. 

Guines, Gisncc, Guince. 

Guipry, IPippericum. 

Guise, Guisia. 

Guislain (S.), Panum S. Gisleni. 

Guisona, Gyrcesene. 

Guissona, Cissa, Scissum. 

Guitres, Guistrium. 

Guntring, Ferrarice Carnorum. 

Giinz, Ginsium. 

Gurrea, Forum Gallorum. 

Gurtzuli, Mantinea. 

Gustendil, Pautalia. 

Gustrow, Gustrovium. 

Guteneck, Boneccia. 

Gutstadt, Bonoppidum. 

Guttenberg, Mons Guttna. 

Gutzkow, Gotzgaugia. 

Gyula, Julia. 


Halberstadt, IIaiberstadium. 
Halb-Thurn, Hemypirgum. 

Halifax, Halifacium. 

Haliglie», Pilla Dolucensis. 

Ilalivres, Hala: Araphenides. 

Hali, Hala Suevica. 

Hali im Iuntbale, Hala adOEnum. 
Halland, Halandia. 

Ilalle, Hata. 

Ilallein, Ilaliola, Salina. 

Ilalmstadt, II almo stadium. 

Halton Chestcr, llunnum. 

Ilam, Hamctum. 

Hambach, Cantia:bis. 

liambourg, Hamburgum, Marionis. 
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Ilameln, Ilamela. 

Hamilton, // amiItonium. 

Hainin, Hammona. 

Ilammer, Harmnaria. 

Hamont, Uamons. 

Hampshire, Hanonia. 

Hamptoncourt, Hamptoni Curia. 

Hanau, Hanovia. 

Ilannuyc, Uannuvium. 

Hanovre, Ilannovera. 

Hans6atiques (villes), Hansealicce Urbes. 

Hapso, Daphabx. 

Harburg, Harburgum. 

Harcourt, Harcurtium. 

Harderwyck, Ardcvicum, Harderovicum. 
Harfleur, Arefluclus, Harflevium. 

Ilarg, Ilarga. 

Harlem, Uarlemum. 

Ilarlingen, Harlinga. 

Harsefeld, Ilarsefeidum. 

Hartenberg, Duroburgum. 

Harwich, Uarviacum. 

Harz (le), IJartiana Sylva. 

Harzgerode, Saltus Cenatorius. 

'Haslacb, Avellana. 

Hasselt, Hasseletum ad Dcmeram. 

Hasselt, Hasseletum (suppi.). 

Hassenstein, Hasscnstcnium. 

Ilastieifcs-Lavaux, Hastcria. 

Hattem, Hattemium. 

Hatvan, Hatuanum,- 

Haute-Combe, Alta Cumba, Monast. Altcc Cum 
Hauterive. Alta llipa. 

Ilavre, Uavrea. 

Havre (le), Franciscopolis. 

Haye (la), Haga Comitis. 

Haye-Descartes (Ia ),lfaga Aurclianensis. 
H^brides (les), Ebudcc Ins. 

Heddernheim, Heddernhemium. 

Heeruen, Herispich. 

Heidelberg, Ueidelberga. 
llilbronne, Ileilbronna. 

Ileiligen-Creuz, Fanum S. Cntcis. 

Ileiligenstadt, HeUiqensladium. 

Heimichsiadt, Henricopolis. 

Helgoland, Sacra Ins. 

H^lier (S.)» S. Elerii fanum. 

Hellebruiin, Clarofontanum Pal. 

Helles, Ilelos. 

Helmont, Helmontium. 

Helmstaedt, Athenae ad Ehnum, Helmstadium. 
Helonimon, Dodona. 

Ilelsinborg, Ilelsinga. 

Ilelsingsfors, Helsingfordia. 

Ileltaut, Castra Trajana. 

JleHaux, Ilelvatium. 

Hem Ryck, Cruptum. 

Ilendaye, Andaia, Cast. Fontarabicc. 
H6nin-Li£tard, llenniacum Litardi. 

Ilenncbon, Hanncbotum. 

Henricbemont, llosco-Bellum. 

Iltfrat (V), Lerate. 

H6raull {!’), Arauris fl. 

Ilerbom, Herborna. 

Herck, Archa. 

llcrcford, Arcconium, Iltlfardum. 

Ilcreford on the Wyc, Acriconium. 

Iltfricourt, Ilericuria. 

Herisau, Augia Domini. 

Hdristal, Ilaristallium. 


Herkelens, Herculeum. 

Hermann^burg, Arx Arminii. 

Hermannstadt, Cibinium. 

Hernttsand, Hernosandia. 

H^rouville, Ilaraldi villa. 

Herrenauracb, Ura. 

Herrera dei Duque, Leuciana. 

Herrnhut, Custodia Dei, Herrnhutum. 
Herrnstadt, Kyriopolis. 

Herstal, Haristallum. 

Herstelle, Haristellum. 

Hertford, II er fordia. 

Ilertzberg, Ilertzberga. 

Hertzholm, Hertzholmia. 

Herve, Herva. 

Hervorden, Uerfordia. 

Herzegowine, Arccgovina. 

Herzogenraid, Rhodia Ducis. 

Hesdin, Hcsdinium. 

Hesse (la), Hassia, Catti. 

Heves-Szolnok, Hevezia. 

Hexham, Alexodunum. 

Hidvegh, Jcannis Pons. 

Ilierre, Hedera. 

Ilijar, Ixarium. 
llildburghausen, Hilpershusia. 

Ilildesheim, Ascalingium. 
llimmelskron, Caeli Corona. 

Hiniesta, Segida. 

Hippolyte (St-), Combusta. 

Hippolyte (S.), Fanum S. Hippolyti 
llirscbau, Hirsaugia. 
llirschberg, Ccrvimontium, Hirschberga. 
Hirschfeld, Heresfelda. 

Ifita, Cesada. 

Hitzacker, Ilizgera. 

Iljo, Hiovia. 

Ilobrog, Ilobroa. 

Hochheim, Ostium Mani. 

Ilochseeburg, Ilocseburgum. 

Hdclist, llcechsta. Munimentum Trajani. 
Hochstedt, llcechsta. 

Hof, Curia Moravica . 

Hobemauth, Alta Mauta. 

Hohenfeld, Matucaium. 

Hobenfurt, Altovadum. 

Ilohenwarlh, Alta Specula. 

HohentwieI, Duellium. 

Holbeck, Holbeca. 

II0I6, Olino. 

Hollande, Batavia. 

Holme, Clanoventa. 

Holstebrce, Holstebroa. 
llolstein, Holsatia, Saxones. 

Ilombourg, Homburgum ad Clivum. 

Honfleur, Honflevius. 

Ilongrie, Chuni , Hungaria. 

Honorat (S.), Vergoanum. 

Honorato (S.), Herculem ( ad ), Sardopatris fan 
Hontbeim, Ilonthemium. 

Hooginade, Matilo. 

Hoolum, Hola. 

Ilorawitz, Horadna. 

Ildrburg, Argentaria , Robus. 

Horcha, Ilarcuris. 

Horn, Horna. 

Hornoy, Horona. 

HGrsens, Horsnesia. 

Hospiialet (I*), Alaunium. 

Hospitio (S.), Olivula Portus, Port. Anao. 
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Hoszkzu-Mcztf, Campus longus. 
Haudan, I/osdeticum. 

Iloussaye (La), Aquifoticlum. 

Iltixter, Huxaria. 
llradisch, llradisca , Rhobodunum. 
Ilrapsey, Ilrasseya. 
Hrockow-Teynetsch, Teynccium Rochi. 
Iluhcrsburg, Hubertiburgum f 
U udickswa II, IIudwicsowaldum. 
Huelma, Accatuccis. 

Huclva, Onoba sEstuaria. 
lluesca, Osca. 

Unescar, Lacurius. 

Iluisseaux, Ostiolum. 

Huete, Julia Opta. 

Muli, /Iutla. 


lago de Ia Iliguera (S.), Scgeda Tugurina. 
Jainboli, Dampolis. 

Iaroslav, laroslavia. 
lati, Bathys. 

Ibi, Ibes. 

Iburg, Juberg. 

Icana, Ichana. 

Ichenhausen, Ichcnhusium. 

Ichorov, Iciani. 

Idafia, Lancia Oppidana. 

ldafia la Vieja, Egitania, Equitania. 

Idro, Edrum, Idrinum. 

Idstein, Idstena. 
lena, Attieme ad Salam. 

Icnidje-Vardar, Pella. 
leni-Scheher, Larissa. 

Icni-Scheher (Pach. d’), Thessalia . 
lesi, yEsis. 

If (chdteau d’), Arx Iphla. 

Ifflgheim, Bibiena. 

Iglau, Iglavia. 

Iglesias, Ecclesiae. 

Jguadela, lespus. 

Jgualada,M?ia6u, Ergavica Vasconum. 
Ilanz, Antium. 

Uawa, Gilavia German. 
llcbestcr, Iscalis. 

Ilefeld, Ilefelda. 
llfeld, Ilfclda. 

Ilkley, Olicana. 

lllok, Brononia, Cornacum. 

lllora, Illurco. 

Illyrie, Illyria. 
lllzach, Urunci. 

Ilmcnau, limen avia. 

Ilmstadt, lima. 

Imertjc, Marcianopolis. 

Irnola, Porum Cornelii. 

Imst, Umbista. 

Indre (P), Anger (lIngeris. 

Indsigis, Dcnizus. 

Ingclheim, Ingclhcmium. 

Ingclmunstcr, Angolmonasterium. 
Ingolstndt, Ingolstadium. 

Ingouvillc, Ansgodi vicus. 

Ingrande, Ingrandissc vicus. 


Ilumber (P), Abus fl. 

Ilnngarische Altenburg, Ad Flexum , Ovarinum - 
Magydr. 

iluningue, Iluninga. 

Iluntingdon, Ilunlingdonia, Vcnautodunum. 
Muriei, Uriacum. 

(lusum, Ilosemum. 
llutalidsch, Utus. 

Iluy, /logum. 

Iluyden, Heudena. 

Hyali, Jigialea. 

Hydra, Ilydrca Ins. 

Hyfcrcs, A rex, Olbia. 
llyfcrcs (IlesiP), Slxchades Ins. 

Hypati, Ilypata. 


I 


Inia, OEnophyla. 
lunichcn, Aquntum. 
luspruck, OEnipons. 

Imistadt, Bojodurum. 

Inowolodz, lj\olocza. 

Instadt, /Enostadium. 

Interlacken, Interlacus. 

Inverness, Innemium. 

Ionkeradt, Icorigium. 

Iplis, Ibligo. 

Ips, Ad Pontem Isis. 

Ipsala, Cypsela. 

Ipswich, Gippeswicum. 

Irache, Iracia. 

Iraci, Ercta. 

Irlande, Hibernia. 

Irnis, Jornacum. 

Irsee, Ursinum. 

Isar (P), Isara (l. 

Ischa, Escus. 

Isegheni, Isegenium. 

Is en, Isana , Isinisca. 

Isfcre (P), Isara fl. 

Iserlohn, Isarlonia. 

Isernia, uEsernia. 

Iscurc, Iciodurum Turonum. 

Islande (P), Islandia. 

Islc-Boucbard (P), Bocardi Ins. 

Isle-en-Jourdain (P), Castellum /dium, Ictium 
Castrum. 

Ismahan, Ismarus. 

Isola, Insula Bruttiorum. 

Isola degli Alagnisi, Thapsus. 

Isonzo (P), Isontius fl ., Sontius. 

Ispcrik, Timaeum. 

Ispern, Usbium. 

Isselstein, Iselstcnium. 

Jssny, Isna. 

Issoirc, Icciodurum , Issiodurum. 

Issoudun, Anxcltodunum, Exelodunum. 

Issy, Fiscus Isiaccnsis , Idcina , Issiacum. 

Istib, Stobi , 

Istirga, Scirtiana. 

Istrcs, Ostrea. 

Iszmit, Pistus. 
llalie, Italia . 
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Iiham-Chester, Ad Ansam. 
likiman. //elice, /liga. 

Itri, /trium Lamuranum. 

Iturem, Iturisa. 

Itzing, fcuiiacum. 

Iung-Bunzlau, Boleslai fanum fiovum, tfeo-Bo- 
leslavia. 


luto, Zetce. 

Ivi<;a, Ebusus Zns. 

]\orina, Iamphorina. 
Ivree, Eperodia, Iporeja. 
Ivrv, //aerium, Zbreium. 
Ixar, Ossigerda. 

Ixworth, Icenorum opp. 
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Jaca, Jacca. 

Jacquemont, Axima. 

Jacques de Compostelle (S.)i Ftavionia. 

Jacques de Mayence (S.), ilonast. S. Jacobi ad Mo - 
guntiam. 

Jaen, Fiaiium Aurgitanum. 

Jafia, Joppa. 

Jagerndorf, Carnovia. 

Jagodna, Jagodina. 

Jaidscha, Gaitia. 

Jaiine de Yillela (S.). Salaniana. 

Jaleze, Jaitza. 

Jalova, Sestus. 

Jamagorod, Jama. 

Jametz, Gemmacum. 

Jarnnitz, Gemenicium. 

Janina, Janina. 

Janville, Jenvilla Pal. 

Jargeau, Jargolium. 

Jarnac, Jarniacum. 

Jaromierz, Jaromirium. 

Jaroslow, Jereslavia. 

Jassenicxa, Oneum. 

Jassy, Jassium. 

Jativa, Selabis. 

Jauer, Jauravia. 

Jaufenburg, Joviacum. 

Jaulx, Gellis. 

Jaunstein, Juenna. 

Javarqay, Gavavciacum fiscus reg. 

Javoulx, Anderidum. 

Jazeneuil, Zezinoialum. 

Jcan*de-Bournay (S.), Turecionnum. 

Jean-de-Losne (S.), Fanum S. Joannis Laudonensis, 
Latona. 

Jean-de*Luz (S.), Fanum S. Joannis Luisii. 

Jean de Maurienne (S.), Maurlana Civ. 
Jean-la-Porte (S.). Mantala. 

Jean-Pied-de-Port (S.), Fanum S. Joannis Pede - 
portuensis , Imum Pyrenaeum . 

Jedburg, Jedburgum. 

Jcni*Keni, Chrislopolis. 

Jeraka, Zarax. 

Jersey, Ccesarea Ins. 

Je&olo, Equilium. 


Kaaden, Cadanum. 
Kabatomylo, Mcsoboa. 
Kaczanlk, Ccsiana. 
KaCTa, Theodosia. 


Jessen, Jessena. 

Jessenitz, Iessnitzium , Jesnitsium. 

Jessenowitz, Sernfium. 

J eu fosse, Ginoldi fossa. 

Joachimsthal, Joachimica vallis. 

Jnb (Szent), Fanum S. Jobi. 

Joenkoping, Jenecopia. 

Jobann-Georgenstadt, Joannis Georgii opp. 

Johaun in Taurn (S.), Sabatinca. 

Joigny, Joviniacum. 

Joinville, Jovinii villa. 

Jolswa, Alnovia. 

Jonquiferes, Juncaria. 

Josai, Metiosedum. 

Josselin, Josselina. 

Jouarre, Jodrum. 

Joue, Jocundiacum. 

Jouhaud, Jocundiacum Palat. 

Joux, Jovium. 

Jouy, Joyacum. 

Jouy-le-Chdteau, Riobe . 

Joyeuse, Gaudiosa. 

Jovosa, /Ionosca. 

Juan de las Badesas (San), Beseda. 

Jublains, Diablintum Civ., ftovodunnm Diablintum, 
Ficeodunum. 

Judenbourg, Zdunum. 

Judes, Judicia. 

Judoigne, Gildonacum. 

Jugon, Jugo. 

Juilly, Jultiacum. 

Julia, Julium Carnicum. 

Juliers, Juliacum. 

Juliusberg, Julioburgum. 

Junquera, Juncaria. 

Jurategcs, Gcmeticum Mon. 

Jupil, Jobii villa. 

Jura (lel, Jura Mons. 

Jiiterbock, Jutrebocum. 

Jutland, Chersonesus Cimbrica, Charudcs, Carre - 
ris , Cimbri. 

Juvigny, Juviniacum Pal. 

Juvisy, Juvenciacum Palat, 

Juziers, Gcsiacum. 


Kaihwares, Ccene. 

Kaina, Massa 
Kains, Camina. 

Kaisers-Lautern, Ccesarea Lutra. 
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Kaisersmark, Caisar copo lis. 
Kaisersstuhl, Forum Tiberii. 
Kakiskala, Chalcis. 

Kakon Oros, Ucraclea. 

Kakosia, Thisbe. 

Kalaraaki, Schcenus. 

Kalamaria, Crusaa. 

Kalamata, Phcrcc. 

Kalami, Calamce. 

Kalamo, Psaphis. 

Kalavothra, Thcrmopylcc. 

Kaligoni, Sericus. 

Kalisch, Calisia. 
kallundborg, Callunda. 

Kalminz, Celcmantla. 

Kaliniinz, Kalmunda. 

Kaloscopi, Elis. 

Kalpaki, Orchomeniis. 

Kalwarya, Mons Calvaria. 

Kamiesch, Ctenus portus. 

Kaminicc, Clepitlaia, Camcnccia. 
kaminiiza, Dyme. 

Kani Kastcli, Thcncc. 

Kanilschak, Carcinitcs fl. 

Kanina, Canina. 

Kanos, Canus. 

Kanurio» Lycastus. 

Kapellen, Caspingium. 

Kapfcnstein, Capcdunum. 

Kapouli Derbent, Porta Trajani. 
Kapraina, Chccronea. 

Kaproneza, Coprinitia. 

Karadagh, Cynos Cephata. 

Karadjoli, Orthe. 

Karasou (le), Xestus fl. 

Karasou-Basar, Karas. 

Karatjair, Mopsium. 

Karauli, Herceum. 

Karavostasi, Dyme. 

Kardhenitza, Opus. 

Karek, Curactica Ins. 

Kargapol, Cargapolif. 

Karidia, Cardia. 

Karisiran, Drusipara. 

Karithene. Rreuthe. 

Karlskrona, Caroli Corona. 
karlstadt, Carolostaclium. 

Karnoet, Carncelum. 
karoly, Carotium. 

Karpatbe9 (monis). Carpales montes. 
Karpenizi, QEchalia. 

Karpfen, Carpona. 

Kartali, Sarta. 
karzen, Casurgis. 

Kasan, Casana, Kasanum. 
kasi-Kirman, Olbia. 

Kasimierz, Casimiria ad Fistulam. 
kasmark, Setuia. 

Kassundhru, Cassandrea , Pallene. 
Kastau, Casina. 

Kastelrutli, Castrum Ruptum. 
Kastotia, Celetrum. 

Kaslri, Delphi, Hermione. 

Kastri, Pandosia. 

Kaiakolo, Phca. 
katcriiia, llatera. 
kato-Akliaia, Olenus. 
kairanilza, Physca. 
katuna, Medeon. 

Kauenelnbogen, Cattimelibocum. 


kaufboucrn, Kavfbura, Savocc. 

Kaufungen, Capungum. 

Kauinberg, Comagcnus , Cnmeoberga. 
kaunitz, Choinitia. 

Kavalla, Chrtstopolis. 

Kayali, Cilla. 

Kayscrsberg, C asaris Mons. 

Kaysersmark, Kesmarfiinum. 

Kayscrswcrth, Casaris Ins., Swibcrtt Castra. 
Kaysl, Kisdcmum. 

Kcidani, Cafodunum. 

Kekhries, Cenchrea. 

Kclbcrini, Crania. 

Kellimiinz, Calins. 
kellcn, Castra Ulpia. 
kellu, Colonia Trajana. 

Kchcdon, Canonium. 

Kcmhcrg, Cameracum ad Ailbim. 

Kembs, Cambes. 

Kempten, Campidona, Kemptcna. 
kendal, Concangium, Catacum, Kcndalia. 
Kendall, Calatum. 
kcm, Cantium. 

Keradec, Caradocus. 

Keratia, Potamus. 
kerschowa, Carsus. 

Kertsch, Bitsporus, Myrmecium, Panticapaum. 
Kervasara, Limnaa. 

Kesd, Kesdiensis Sedes. 

Kessdi Vasdrh6ly, Pratoria Augusta. 

Kessel, Castellum Menapiorum. 

Kestcnholz, Castinetum. 

Kesteren, Castra Herculis. 

Keswick, Causenna. 
kctriua, Dium. 

Kcuzlar, Metitcea. 
kliadros, Cantanus. 

Khaiaffa, Samicum. 

Khaliki, Chalcis. 

Khan Belali, Mara. 

Rliarkov, Kharkovia. 
kharvali, Mycena. 
khcladia, Halica. 
kherson, Cherso. 

Kiiiflik, Leuce Acte. 

kliimara, Chimara. 

khiinarola, Acroceraunia. 

khiiniaroli (inonii), Montes Acroceraunii . 

Khorio-Kastro, Magnesia. 

Kiada-Burun, Thynias Pr. 
kiarenza, Cyllene. 

Kidros, Pydna. 

Kicf, Kijovia. 

Kiel, KiIonia. 

Kiensbeim, Curionis villa. 

Kiertemindp, Cartemunda. 
kiesselev, Carcina. 
kilalla-Bay, Regia. 

Kilbegs, t alebachusi 
Kilia, Achillea Sova. 

Kiliman, Candldiana. 
kilkenny, Kilkcntai 
kilkitj, Cres Ionia, Callicum. 
kilidbalir, Ca:la. 

Kilios, Tyle. 
killair, Laberus. 
kjllaloc, tllada, Laona. 
kil-.Mallok, Maeoticum. 
kilmnlou, hillocia. 
kilmore, Chilmoria. 
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Kimbolton, Cinnibantum. 

Kimoli, Cimolos. 

King’s Lynn, Lignum Regis. 

Kingsion, Praetorium, Regiopolis. 

Kinross, Pictoria. 

Kioege, Coagia. 

Kirchayn, Kirchaina. 

Kirchdorf, Varallium. 

Kircheiin, Kirchemium Palat. 
kircliheim, Clarentia, Kirchaina. 

Kiritz, Kiritium. 

Kirkudbright, Curia. 

Kirkwal, Carcoviaca. 

KirpCh, Thynia Ins. 

Kisaino-Kasteli, Cisamus. 
kissingen, Cussingum, Kissinga. 

Kis-K6mar6m, Valcum. 

Kislegg, Cassiliacum. 
kis-Szeben, Cibinium Minui. 

Kitzbichl, Uadopolis. 

Kiveri, Genesium. 

Kivisia, Cephissia. 

Klagenfurt, Claudia , Virunum. 

Klattau, Glatovia. 

Klein-GIogau, Glogovia Minor. 

Klingenberg, Klingenberga. 

Klisura, Listron. 

Klitschow, Klitsovia. 

Klosterneuburg, ClauStriburgum, Naburga claus - 
tralis , Neoburgcnse claustrum. 

Klosterseven, Sublavio . 

Knin, Arbuda , Ninia. 

Knockfergus» Fergusii Scopulus. 

Koben, Cobena. 

Kochersberg, Concordia. 

Kocbheim, Cochemium. 

Kockel, Coveliacce. 

Kcevar, Covaria. 

Kohren, Choriani villa. 

Kokhla, Ptatoca. 

Koldingen, Coldinga. 

Kolomyja, Colomia. 

Kolos Monostor, Monasterium. 

Kolosvar, Claudianopolis. 

Kolouri, Salamis Ins. 

Kolumbasz, Novas [ad), Tricornium. 

Komorn, Comara. 

Kondries, Cirtisa. 
konigingratz, Gradium Reginae. 

Kunigsberg, Regiomontium Borussice. 

Konigshof, Cuna Regis. 

Konihshofen, Curia Regia. 

Konigshofen in Grabfelde, Regis Curia in Arvis. 
Konigssaal, Au.a Regia, Monast. Aulae Regiae. 
Kdnigsstadicn, Mons Comianus. 

Kunigsiadt, Anaxipolis. 

konigstein, Cunigust, Lapis regius, Regis Saxum. 
Knnigstuhl, Ambiatinum. 

Kdnigswart, Marabodui Cast. 

Kor.igsninter, Hiberna Regia. 

Koping, Copinga, Kopinga. 

Koregism, Korcgisma, Glstni. 

Korina, Corragus. 

Kbrinond, Curta. 


Korna, Conum. 

Koriieliusmiinster, Inda. 

Korneuburg, Naburga Forensis. 

Korom, Cornicum. 

Korsor, Crucisora. 

Kosching, Germanicum Opp. 

Koslin, Coslinum. 

Kosinin, Utidava. 

Kostendsje, Constantiana, Istropolis, Ulpianum. 
Kosthcim, Cuffinslanium. 

Kostolatz, Viminacium. 

Kotalach, Colatio. 

Kotoszlin, Regianum. 

Kotzing, Caesarea Bojorum.. 
Koutschuk-Tzscliekmetsche, Regio. 

Kozle, Coselia. 

Kozmin, Cosminecum. 

Krainburg, Carnioburgum . 

Krajowa, Drubctis. 

Kralitz, Kralia. 

Kralowa-Welika, Clura. 

Kranyslaw, Crasnoslavia. 

Krassinize, Crucium. 

Kreisch, Keresdinum. 

Kremnitz, Cremnicium. 

Krems, Cremesia. 

Kreutz, Crisium. 

Kreutznach, Crucenacum. 

Kreuzburg, Creutzberga. 

Krevata, Caryce. 

Kriebenstein, Crybenstenium. 

Krisso, Crissa. 

Kroja, Clodiana. 

Kronenburg, Coronceburgum. 

Kronmetz, Medium Coronee. ■ 

Kronweissenburg, Alba Sebusiana. 

Krumau, Cromena. 

Rrumlau, Crumlavia. 

Krupka, Crupna. 

Kruswich, Crusvicia. 

Kuchl, Cucullae. 

kudack, Kudacum , Metropolis. 

Kufnsnacht, Cussenacum. 

Kufstein, Albianum. 

Kuilenburg, Caruo. 

Kukio Kastro, Molycria. 

Kulakia, Chalastra. 

Kuleli, Nicaea. 

Kuljundsjik, Scyllce. 

Kulpa, Colapis. 

Kulugli, Pylus Eliacus. 

Kunselyseg, Cunorum sedes. 

Kunupia, Polichna. 
kunzen, Quintiana Cas. 

Kupferberg, Cuprimontium. 

Kurna, Lampa. 

Kurtesi, Cleonae. 

Kutri, Phalasarna. 

Kutschuk, Palmatis. 
kuttemberg, Cutna, Kuitemberga. 

Kutzopodlii, Saminthus. 

Kyburg, Kyburgum. 

Kynethe, Cynaetha. 

Kyntzen, Augusta Quintana. 
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Labiau, Labiavia. 

Lach, Lacensis abb. 

Ladenburg, Labadunum. 

Ladra, Lar edum. 

Lafljux, Lalofanum. 

Lage vento, Sacce. 

Laghetto (il), Regillum. 

Lagnieu, Latiniacus. 

Lagny, Latiniacum. 

Lagonegro, Blanda. 

Lagos, Lacabriga. 

Laguna di Grao, Aqua Gradata. 
Lahohn, Lagaholmia. 

Lahr, Larum. 

Laigng, Laigniacum. 

Labio, Laus. 

Laires, Lintomagus. 

Lalse (Notre-Dame-de-), Lesia. 

Lala, Lasio. 

I>a)ain, Latinum. 

Laleburg, Lobdunum. 

Lambach, Lambacum, Ovllaba. 
Lambalie, Lambalium. 

Lambesc, Lambiscum. 

Lambres, Lambrce. 

Lamego, Lama. 

Lamina, IJamalium . 

Lamorica, Lampra. 

Lanage, Lanatico villa. 

Lanark, Colania. 

Lancaster, Alione , Longovicum. 
Lanciano, Anxanum, Auxanum. 
Landaff, Fanum ad Taffum. 

Landau, Landavia. 

Landeek, Landecca. 

Landelles, Andelejum . 

Landen, Landce. 

Landes (les), Sabuleta Burdigalensia. 
Landrecies, Landericiacum. 
Landsberg, Landsberga. 

Land’$ end, Beterium Prom. 
Landshut, Landshutum. 

Landskrona, Coronia. 

Lanerk, Curia. 

Lanesok, Lugia. 

I-anga, Lagni. 

Lengeac, Langiacum. 

Langeais, Alingavia, Langesia. 
Langensalza, Longosallssa. 
Langenzenn, Cenna. 

Langon, Alengonis portus, Alingo. 
Langres, Andcmantunum. 

Languedoc, Langedocia. 

Lannoy, Alnetum. 

Lantenac, Lantcnacum. 

Lantosca, Lantusca. 

Laon, Laudunum. 
lAoia, Lacinia. 

Lapta, Lapethus. 

Lapouie (Ia), Lappia. 

Laredo, Larace. 

Largitzen, Larga. 

Larlccia, Aricia. 

Larino, Alarinum, Larinum. 

Larnfeld, Teurnia. 


Larraja, Tarraga. 

Lassahn, Laciburgium. 

Lastens, Lastigi. 

Laszczow, Laszczovia. 

Latia no, Scamnum. 

Lattaraco, Etriculum , Hetriculum. 
Lalles, Latera. 
laitzfafs, Fans Latius. 

Lauban, Lauba. 

Lauchstadt, Lauchstadium. 
Laucnbourg, Lauenburga. 

Laufen, Arlabriga , Lavicecnm. 
Laufenburg, Gannodurum. 
Laugingen, Lauginga. 

Launreston, Fanum S. Stephani. 
Laune, Ladona. 

Lauraguais, Laurcacensis pagus. 
Laurana, Lauranum. 

Lausanne, Lausanna. 

Lauterberg, Lauterbergense Mon. 
Lauterburg, Lutra Cast. 

Lautrec, Lantricum. 

Lavadrio, Lavara. 

Lavagna, Lavaniu , Lebonia. 

Lava!, Fallis Guidonis. 

Lavaldens, Fallis Dentata. 

Lavaur, Faurum. 

Lavello, Labellum. 

Lavemuude, Lavenlina. 

Lavena, Lavinium. 

Lavifcre, Liviana. 

Lavra, Uranopolis. 

Laybach, y€mana y Labacum. 

Lazaro (Isola S.)» Lazari Ins. 
Leanyvor, Lusio. 

Lebadea, Midea. 

Lebrija, Nabrissa. 

Lebus, Lebusium. 

Leeee, Aletium , Lupice. 

Leeco, Lcucum. 

Lech (le). Lectius fi. 

Leehenich, Lcgioniacum. 

Laches, Fologatis. 

Lechsgemiiiid, Ostia Lici. 

Leckham, Ferlucio. 

Lecto ure. Laetar d. 

Ledesma, Blctisa. 

Ledringhem, Leadringas. 

Lceds, Ledesia. 

Leerdam, Ixiurum. 

Lefkhada, Leucas Ins. 

Leftro, Lenctrum. 

L£ger (S.), Leodegarius (5.). 

Legine, Finis Firginis. 

Legnano, Leoniacum portus. 

Legrad, Legradinum. 

Legrano, Lanrium. 

Leibnitz, Laibnitia. 

Lelcester, Lcgccestria. 

Leighlinbridge, Lechlinia. 

Leipzig, Lipsia. 

Lciria, Leiria. 

Lelssnig, Leisntcium. 

Leith, Letha . 
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Leitha (le), Lita fl. 

Leitmerilz, Litomericium. 

Leiton; Durolitum. 

Lekhonia, Netia. 

Leinbach, Otimacum. 

Lemberg, Leopolis. 

Lemens, Lemincum. 

Lemgo, Ixmgovia. 

Lcmster, Leonis Monast. 

Lernwfg, Lcmoiga. 

Lencloisire, Claustrum. 

Lenczig, Lanciciu. 

Lendinara, Lendinaria. 

Lenham, Durolevum. 

Lcnnox, Lenoxia. 

Lens, Leuna Cas. 

Lens, Lentium. 

Leniini, Leontini. 

Lgoo, Legio Septima Gemina. 

Won (ile dc), Cotinussa Ins. 
L£onard (S.)> Nobiliacum. 

Leondari, Leuclrum. 

Leopoldstadt, Leopoldinum. 

Lepante, Naupactus. 

Lepe, Lcepa. 

Lepe di Honda, Ilipula Minor. 
Lerice, Erycis portus. 

Lerida, Ilerda. 

Lernia, Lerma. 

Lerma, Libarna. 

Lescars, Beneharnum. 

Lesch, Nympliceum. 

Leschifcres, Lescherias. 

Lesina, Pharus Ins. 

Lessina, Eteusis. 

Lcszno, Lesna. 

Letines, Lestime. 

Lettera, Letteranum. 

Lettichany, Lentula:. 

Lcucate, Leocata , Locata. 

Leuk, Leucia. 

Leukerbad, Leucenses Thermo:. 
Leutkirch, Ectodurum. 

Leutomischl, Litomislium. 
Leutschau, Leuconium. 
l>euze, Letusa. 

Levidhi, Elymia. 

Levroux, Leprosinm. 

Leuwarden, Leovardia. 

Levanta, Castellum Orientis. 
Levendal, Lcevefanum. 

Lcweoz, Levia. 

Lewes, Lesna. 

Lewis, Leogus Ins. 

Leyde, Lugdunum Batavorum. 
Leyr4rgordum, Leira. 

Leyva, Libia. 

Lezuza, Libisosa. 

Lhan-dhewy-Brewy, Luentinnm. 
Liakura, Lycorea , Parnassus Mons. 
Liancouri, Ledonis Curtis. 

Liban (inont), Libanus Mons. 

Libau, Liba. 

Lil>okho\o, Iladrianopotis. 

Licii, Licha. 

LichOeld, Etocetum , Lichflldla, 
Lichsiall, Laucostabulum. 

LidkOping, Licopia. 

Liege, Leodicum. 

Liegnltz, Lignitlum. 


Lienz, Loncium. 

Lierre, L?di, Lyra. 

Liesse, Lcvlix. 

Lieizen, Gabromagus. 

Lieursaint, Locus S . Palat. 

Lieusaint, Sunnovira. 

Lifou, Lucofao. 

Ligne, Ligniacum. 

Ligniari, Lichindus. 

Ligny, Lignium , Lincium. 

Ligucil, Ligolium. 

Ligurie, Liguria. 

Lille, Insula. 

Lillebonne, Juliobona. 

Lillers, Lilertium , Lintomagus. 

Lilio, Lilloa. 

Lima, Lethes fl. 

Limburg, Limburgum, Transmosana prov. 
Limeray, Lcmariaco. 

Limeuil, Limolium. 

Limerick, Umericum. 

Limisso, Amathus. 

Linma, Limenia. 

Limoges, Lemovicum. 

Limorgue, Limenica. 

Limoux, Limosum. 

Linaris, Ilellanes. 

Lincoln, Lindum. 

Lincolnshire, Lincolnia. 

Lindau, Insula ad Lacum Acronium, Lindaugia. 
Lindesberg, Lindesberga. 

Lindo, Lindus. 

Lingen, Linga. 

Linkoping, Lincopia. 

Linlitghow, Lindum. 

Linsmeau, Lismea. 

Linstoe, Olenacum. 

Lintz, Aredata. 

Lipari (Isles), Colice Ins., Lipara Ins. 

Lipjan, Lipenium. 

Lippspring, Lippice Fontes. 

Lippsiadt, Lipstadium. 

Liptau, Liplavia. 

Liria, Edeta. 

Lisbonne, Olisipo. 

Lisborn, /iliso. 

Lisieux, Lexovium. 

Lisle, Insula. 

Lisle-Adam, Insuta Adce. 

Lissa, Issa Ins. 

Lissa, Lissa. 

Litileborough, Agelocum. 

Livadhia, Lebadea. 

Livadle (la), Achaia. 

Livanilis, Cynos. 

Livendaal, Levefanum. 

Liverdun, Liberdunum. 

Livno, Pelva. 

Livonic (la), Livonia. 

Livorno, Ad Herculem , Liburnicus portiis> 

Livry, Liberiacum. 

Lixuri, Pales. 

Lizard (cap), Damnonium Pr. 

Lizier (S.), Conseranum, Licerium Conseranum; 
Liando ve ry, Llanymddyfri. 

Llerena, Bcgiana. 

Llivia, Jutix Libyca. 

Ld (Saint-), Briovera, Fauum S. Laudi. 

Loano, Luanutn. 

LObau, Lobavia. 
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Lobbe, Labieni Castra. 

Loblau, Lublavia. 

Locarno, Lucarnum. 

Locat, Castrum Octavianum. 

Loehaber, Lochabria . 

Lochau, Lochavia. 

Loclies, Loc/iia. 

Lockniiz, Lochenitium. 

Lockmariakcr, Dariorigum. 

Loekum, Lucccnsis abb. 

Loc Maria, Locus Maricc. 

Locmintf, Locus Monachorum. 

Loconl, Locus Guduali. 

Loconi, Luguidonis portus. 

Lodeve, Leuleva. 

Lodi, Laus Pompeia. 

Lodi Vccchio, Laus Pompeii. 

Lofoseba, Mella. 

Logrofio, Jutiobriga. 

Ldltarre, Calaguris Fib utar en sis. 

Lohitsch, Longaticum. 

Lblir, iMcoritum, Locoritum. 

Loigny, Lucaniacum. 

Loing (le), Lupia /l. 

Loir (le), Liberitus fl. 

Loire (Ia), Liger fl. 

Loitz, Lutitia. 

Loja, llipula Major. 

Lomagne, Lcomania. 

Lombardie, LangObardia. 

Lombers, Lombcria , Lumbaria. 

Loinbert, Lombertiacum. 

Lombez, Lombarium , Lumbarium. 

Lombez, Rersinum, Cassinomagus. 

Loinello, Laumellum. 

Londoudcrry, Londino-Dcria. 

Londres, Londinium. 

Longcliamp, Longus Campus. 

Longeville, Longa Villa. 

Longford, Longofordia. 

Longholm, Trimontium . 

Longjumeau, Longum Gemellum . 

Longu£, Robrica. 

Longwy, Longovicus. 

Lonlay, Longolatum. 

Lonray, Longoretum. 

Ix>ns-le-Sauluier, Lcdum Salarium. 

Loon, Lossa. 

Lora, Axalita. 

Lorea, Eliocroca, llorcum. 

Lorcli, Laurcacum. 

Lordclo, Lordcllum. 

Loreuro (San), Craticula. 

J.orenzo-Guaszone (San), Bebriacum. 

Loreto, Fanum Maricc Lauretancv, Lauretum. 
Lorgues, Argenteis , Lconiccc. 

Lori, Lorium, 

Lorient, Oriens. 

Lorraiue, Lotharingia. 

Lorrey, Lorrlacum. 

Lorris, Lorriacum. 

Lorroix, Locus Regius. 

Lorlon, Galava. 

Loschoiu, Losontium. 

Ix>sko, Loscla. 

Lot (le), Clitisfl.y Loda y Olitis. 

Lothian (le), Laudania. 

Loudtre, Lupus ater. 

Loud£ac, Loudcacum. 

Loudun, Juliodunum. 


Louhans. Lovlncum (suppi.). 

Louin, Lopino. 

Lonlh, Ludum. 

Loulia, Limncca. 

Louvain, Lovania (suppi.). 

Louvetot, Lotum. 

Louviers, Locovcrus. 

Louvres, Luvcra. 

Lovere, Loverum. 

Lowemberg, Leorinum. 

Lowesiein, Lcostenium. 

Lowicz, Lovitium. 

Loye, Loja. 

Lozere, lusorii Mons. 

Liibben, Lubena. 

l.ubeck, Lubeca , Marionis altera . 

Lubens, Lcobusium. 

Lubiecz, Lubeca ad Chronum. 

Lublin, Lubtinum. 

Luc-en*Diois, Luca ad fl. Dia , Vocontiorum Lu 
cus. 

Luca, Legum. 

Lucar de Barrameda (S.), Fanum Luciferi , Luci¬ 
feri templum. 

Lucar di Guardiana, Prcesidium. 

Luce, Luciacum. 

Luccna, Elisana. 

Lucera, Luceria. 

Luceme, Lucerna Helvetiorum. 

Lucia (Santa), Cenestum. 

Luckau, Luccavia. 

Lu^on, Lucio. 

Lucques, Luca. 

Liide, Luda ad Ambram. 

Luders, Laudcra. 

Luene, llliuni. 

Lugano, Lucanum , Junianum. 

Lugano (Lago di), Cerosius Lac. 

Lugny, Luniacum. 

Lugo, Lucus Diance. 

Lugo, Lucus Augusti. 

Lugos, Lugosium. 

LuklawiQ, Luclavicia. 

Lula, Lulea. 

Lumello, Ixtmellum. Lumellum. 

Lund, Londinum Gothorum. 

Liiueburg, Leuphana, Luneburgum, 

Lunegiano, Luna. 

Lunel, Lunate. 

Luneray, Luncracus. 

LunSville, Lunaris villa. 

Lure, Lutera. 

Lusace (la), Lusatia. 

Lusua, Marusium. 

Lustenau* Lustena. 

Lutach, Littamum. 

Luttenberg, Lentuduui. 

Luizelsicin, Parva Petra. 

Lutzen, Lucena. 

Luxeuil, Luxovium. 

Luxembourg, Luciliburgum. 

Luxios, Loposagium. 

Luyfcres, Luycra. 

Luynes, Lodena. 

Luz, Elusium. 

Luzarches, Lusaricas. 

Lutignan, Lusluianum Pictonum. 

Luzon, Lutia. 

Lutzara, ’Yuccria. 

Lyhjadlia, Caprus. 
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Lygovitzi, Metropolis. 
Lykokhori, Potidania. 
Lykostctno, Gonnus. 

Lykurib, Lessa. 

Lyme-Regis, Lemanus portus. 


Lyon, Lngdufium. 

Lyonnais (le), Lugdunensis pagus. 
Lyons, Leona t Lionium. 

Lys (la), Lcgia fl. 

Lytto, Lyctus. 


M 


Maazeyk, Maseca. 

Macaire (S.), Castrum S. Macarii. 

Mac^, Madisciacum. 

Mactdoine, Macedonia. 

Macerata, Macerata , Ricina. 

Macerata di Monte Fel»re, Mons Ftretrus 
Machecoul, M achicolium, Batiatum. 
Macljy, Malchis. 

MScou, Matisco. 

Maddaloui, Magdalona. 

Madeleine (la). Filia Madallia. 

Maden, Mattium. 

Madr6. Madricnm. 

Madrid, Madritum. 

Macstricht, Trajectum. 

Magdebourg, Magdeburgum. 

Magdenau, Augia Virginum. 

Magliano, Milionia. 

Magny, Magniacum. 

Magny-en-Vexin, Petromantalum. 

Magra (la), Macra fl. 

Magreda, Campi Macri. 

Maguelonne, Magalona. 

Magula, OEneon , Thetidium. 
Mahrisch-Ostrau, Ostrawa. 

Maidstone, Madus. 

Maierhof, Quadrata. 

Maillane, Madalicce. 

Maill£, Lodenay Malliacum. 

Maillet, Malliacus, Maniaco villa. 
Mailley, Filum Musiacum. 

Maillczais, Malleacum. 

Mailly, Malliacum. 

Maina, Leuctmm. 

Maine (le), Aulerci • 

Mainland, Jletlilandia Ins. f PomOnla. 
Mainsac, Magensiacum.. 

Malntenon, Mastramelus. 
Mair6-L6vescaut, Mariacum Episcopale. 
Maito, Madytus. 

Maixent (SA, Maxentii fanum. 

Majeur (lac), Verbanus Lac. 

Majorca, Majorica Ins. 

Makro-Teikho, Gnosus. 

Malaga, Malaca. 

Malaia Lampada, Lampas. 

Malamocco, Methamaucum. 

Malchin, Malchovia. 

Maldon, Camalodunum. 

Malia de Mirabello, Olus. 

Mallncs, Mechlinia. 

Mallen, Malia. 

Malleray, Maleredum. 

Malm£dy, Malmundarlce. 

Malmcsbury, Maldunense Ccenob. 
Maimoe, Malmagla. 

Malo (St.), Alctcc. 

Malte, Melita Ins. 


Mamers, Mamercia , Memersium. 

Mancaster, Manduessedum. 

Manchester, Mancunium. 

Mancopaldo, Delphinium. 

Mancusi, Nueriola. 

Mandeure, Epamantadurum. 

Mandri Bianchi, Morgantium. 

Manerbio, Minervium. 

Manfredonia, Manfredi civ. 

Manheim, Manfiemium. 

Manosque, Alaunum t Manesca. 

Manresa, Minorissa. 

Mans (le), Cenomanum\ 

Mansfeld, Mansfelda. 

Mantelan, 3fantelanum. 

Mantenay, Mentuniacum. 

Mantes, Mcdunta. 

Mantilly, Mantilcium. 

Mantoche, Mentusca. 

Mantoue, Mantua. 

Maquiz, Ossigi Laconicum. 

Marais Pontins (les), Campus Pomptinus. 
Marano, ;l/aria«um. 

Marans, Marantium. 

Marateca, Malccca. 

Marathonisi, Crana , Migonium. 

Marbach, Collis Peregrinorum. 

Marbourg, Marpurgum. 

Marburg, Metelli castrum. 

Marcellin (S.), fanum S. MarcellinL 
Marche (la), Marchia. 

Marche-cn-Famine, Marea. 

Marchena, Marcia Colon. 

Marche ville. Fines. 

Marchiennes, IIormum t Marchiana f Marciana. 
Marchroiinster, Monasterium. 

Marchthal, Martalwn. 

Marcigny, Marciniacum. 

Marcillac, MarciUiacum. 

Marco (San), Agathyrsa. 

Marco (San), fanum S. Marci. 

Marco in Lamis (S. ), Argentanum. 

Marcoussis, Marcusium. 

Marcq, Marciy Oromarsaci. 

Marecchia, Ariminus fl. 

Marcuil, Marolium. 

Marennes, Santonum Portus. 

Margana, Morgyna. 

Margarcth (S.), Upella. 

Margaretheninsel, Margaretha Diva Ins. 
Margedoverion, Margidunum. 

Mari, Marius. 

Maria delle Grazie (Santa), Capua. 

Maria delle Perlicbe (santa), ad Perticas, 

Maria de Ribaredonda (S.), Scgasamunclum. 
Maria dc Ruahdi (S.), Mon. S. Maria de Buah. 
Maria di Leuca (S.), Leuca. 

Maria Vanze (S.), Bantia. 
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Maria Forcassi (S.), forum Cassii . 

Marlager, Ager Marianus. 

Maria in Tindarn (S.), Tyndaris. 

Mariaker, Mariager. 

Mariazell, Marice cella. 

Mariboe, Habitaculum Marice. 

Marie-aux-Mincs (Ste), fanum S. Maria?. 
Marienbad, Balneum Marice. 

Marienburg, Marictbnrgnm. 

Marienculm, Maricechclmum. 

Marienfrled, Par Marice. 

Maricnrode, Navalis B. M. V. 

Mariensfeld, Locus Bentce Maria, 

Marienthal, Cccnob. Marice Vallcnsc , / aliis Ii. 
Marice. 

Marienthal, Marice Vallis. 

Marienthal, Munast. fratrum vittr communis 
vallis S. Marice. 

Marienwerder, Marice verda. 

Mariestad, Maria stadium. 

Mariestadt, Mariestadium. 

Marincllo (San), Castrum novinn. 

Marincs, mons Mariorum. 

Marino, Bovillcc. 

Marino (S.), fanum S. Marini, Lamum. 

Maritza (la), Hebrus fl. 

Markmagen, Marcomagus. 

Mark Zarten, Tarodunum. 

Marlborougli, Cnnetio. 

Marlheim, Marilegium. 

Marly, Malliacum, Mariiacum. 

Marmara (lies de), Elaphoncsos. 

Manuaria, Oresthasium. 

Marmolejo, Uciense. 

Marinoutiers, Majus monast. f Mariini Mon. 
Marna, Manarmanis Port. 

Marnc (la), Matrona fl. 

Marney, villa Maorin. 

Marogna, Maronea , Ortagurea. 

Marolles, Marollce . 

Maroseh (le), Marisus fl. 

Maros-Vdsarhtly, Moras Vasarhelyinum. 

Marques, Marea. 

Marsal», Lilybaeum. 

Marsehlins, Marsilinum. 

Marscillc, Massilia. 

Marsico Vtcchio, Abellintim Marsicum. 

Mariano, Martis (ad). 

Mariel, Martelli Casi. 

Martigny, Octcdurus. 

Martigny, Marliniacum. 

Martigues, Anatiliorum urbs. 

Marligucs (fiiang de), Avaticorum stagnum. 

Martin (S.), Martini fanum. 

Martin (szent), fanum S. Martini. 
Martin-de-Fontaine (S ,) y \Agcr Fontanensls. 

'Martin de Sarg6 (S.), Simpliciacus. 
Martin-en-Vallespir (S.), Rivus Ferrarius. 
Martinsberg, Mons Martini. 

Martinsdyke (St.), Martini Monast. 

Marton (szent), Martinopolis, S. Martini fanum. 
MdrtonvSsar, Matrica. 

Martorano, Mamertium , Martoranum. 

Martorcll, Fines , Tclobis. 

Martos, Augusta Gemella , Tucci. 

Mar-uJ\dr, Patavissa. 

Manao, Medobrega. 

Marvelols. Marengium. 

Marville, Martia villa , Mater villa. 

Mascog, Mascovia. 


Mascoll, Macella. 

Mosd’Agdnois (le), Aginnensis Mansus. 

Mas d’Azil, Mansum Azilis, Asilum. 
Mas-Garnicr, Mansum Garnerii. 

Maslay, Masolacum Palat. 

Masmunster, Masonis Mon., vallis Masonis. 
Massa, Herculis Fanum. 

Massa, Martis ( atl ), Jfassa Veternensis. 
Massa di Sorrento, Massa Lubrensis. 

Massay, Massiacum. 

Massy, M aciae um. 

Matala, Matatum. 

Maialone, Meta Leonis. 

Matapan (cap), Tcenarum Pr. 

Mataranga, Cierium. 

Matejevcze, Medianum. 

Mateliea, Matilica. 

Matera, Mateola. 

Matlia, Mallia. 

Matliurin de Larchant (S.), Liricantus. 
Alatignon, Mntignonium. 

Matrey, Malrcium. 

Malsch, Arnasia. 

Mattlieo (San), Udum. 

Matzdorf, Matthaei villa. 

Matzcn, Masiacum. 

Maubeuge, Malburium Mon. 

Maucrmunster, Majoris Mon., Maurianum. 
Maukirchen, aci M aurem. 

Maulhrunn, Mulifontanum Cccnob. 

Mauteon, Mulleo. 

Maulevrier, Mallearium, 

Maupas, Malopassits. 

Manprouvoir, Maloprobatorlum. 

Maur, Namare. 

Maur-des-Foss£s (St.), Bagaudarum Castrum 
Mauriac, Manriacum. 

Maurice-en-Valais (St,), Agaunum. 

Maurienne (la), Garocelia. 

Mauricnne (St-Jean de), Brennovicum. 
Maurik, M annantium. 

Mautern, Cctium, M utar ensis civ. 

Mauves, Malvae. 

Mavria, Trapezus. 

Ma\romati, Messene. 

Mavropotamo, Mclas fl. 

Mauzac, Mausiacum Pal. 

Maximin (S.) Maximini Monast. 

Maximin (S.), Maximini fanum. 

Mayen, Magniacum. 

Mayenee, Mogontiacum. 

Mayenfeld, Lupinum. 

Mayenne, Mcduanum. 

Mayenne (la), Medanafl. 

Mayland, Mediolanum. 

Maynal, Meicnacum. 

Maynroth, Menosgada. 

Mayrinac-le-Frjincoal, Matriniacum. 

Mazi, Haliartus. 

Mazzara, Mazara , M asaris. 

Mazzarino, Mazzarinum. 

Meana, Porticenscs. 

Meaux, Meldorum civ. 

Mecklenburg, Megalopolis. 

Meklemhurg (le), Meckelburg ensis Comit. 
Medeby, villa Medicorum. 

Medelin, Catira Metellina, Mctallinum. 
Medclin, Lesbos ins. 

Medenbtlck, Mcdemelacum. 

Medhurst, 1 luUr. 
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Medina Celi, Methymna Celia. 

Medina de los Torres* Contributa , Methymna Tur¬ 
rium. 

Medina dei Campo, Methymna Campestris. 

Medina dei Rioscco, forum Egurrorum, Methy¬ 
mna Sicca , Rivus siccus. 

Medina Sidonia, Assidonia. 

Medingeu, Mediana. 

Medjiboj, Mezibus. 

Medce, Medulicum. 

Medolino, Mutila. 

Medwiscb, Medgyesinum. 

Medzibor, Mezibus. 

Megali Caineni, Automate. 

Megare, Alcathoe. 

Mehadia, Mediam {ad), Meadia. 

Melilen, Meginlanum 
Mehun-S.-Y6vieu Magdunum. 

Mein (le), Mcenus fl. 

Meinungen, Maininga, Meinuttga. 

Meissau, Medoslanium . 

Meissen, Misna. 

Melehede, Mtlocavus. 

Meldorf, MeUlorpium. 

Melegnano, Ad Nonum, Mcrinianum. 

Melgueil, Mauguio, Mercorius. 

Melissa, Macalla. 

Melito, Militcitum. 

Melie, Medclica. 

Melie, Mellusum , Metulum. 

Mello, Mcllotum. 

Melun, Melodunum, Metiosedum , 

Melzo. Melpum. 

Memel, Memclia. 

Memmingcn, Memminga. 

Memmleben, Mimilevum, I lemlcbia. 

Menancourt, Mosa. 

Mende, Mimalum. 

Menden, Mcnithinna. 

Mendicino, Mcnecina. 

Mcndolata, Ad Vicesimum. 

Mendolia, Mendotara. 

Mendoya, i\emctobriga. 

Mendres, Mendrisio. 

Menehould (Ste-), Fanum S. McnehiUlis. 

M^uerbe, Machas. 

Mengerinhausen, Mengerinhousa. 

Menin, Mcnena. 

Mentana, Nomentum • 

Menzingen, Mencinga. 

Meppen, Meppia. 

Mcquinenza, Octogesa. 

Meran, Mevania, M eranum. 

Mercoeur, Mercorium. 

Mcrcogliano, Mercuriale. 

Mdr6, Matiriacus. 

Merenda, Myrrhinus. 

Merens, Merentium. 

Mergenthal, Aula Magni Mgri ord. Teutonici. 
Merghem, Menariacum. 

Mcrghen, Mauronti villa. 

Mergenthal, Martcc Domus. 

Meridn, Augusta Emerida. 

Merlaut, M er laus villa. 

Merpiu, Melpinum. 

Mersebourg, Marsiburgum. 

Meriola, Julia Myrtills. 

Mertzen, Marsna. 

M6ru, Meruacum , Matrius. 

MrVy, Matrius. 


M6ry-sur-Seine, Mauriacus. 

Merzig, Marcerum. 

Mesirkoj, Mocasura. 

Meslay, Merliacum. 

Alesle-sur-Sarthe, Merula. 

Mesmin (3.), Maximus ( S .). 

Mcsnii (le), Mansionilc. 

Messagna, Messapia. 

Messine, Messana. 

Messines. J/essmn. 

Messio, Utyssis Portus. 

Mestre, Ad Nonum. 

Metclin, Mitylene. 

Meteln, Mediolanium. 

Methana, Methana. 

Metz, Divodurum, Mediomatrica. 

Metz, Mattium. 

Meutlon, Modunum. 

Meulan, Mellentum. 

Meuithe (la), Murta fl. 

Meuse (la), Mosa fl. 

M&ves, Massava. 

Meyranne (£ta»gdc), Mari an te Fossa\ 

Meys, Mediolanum. 

Mezapo, Messa. 

Mfcze, Mansa. 

M£zeriat, Miziriacus. 

M^zidon, Mansio Odonis. 

M£zi£res, Maceriae. 

Mdzin, Medicinum. 

Mezzo Lombardo, Medium S. Petri. 
Mezzovo, Pindus. 

Michel-de-Hains (S.), Fines. 

Micbelsberg, Mons Monachorum. 
Michelstadt, Michilinstodum. 

Mierovathi, Aulis. 

Micy, Midaeum. 

Middelburg, Mcdiobuvgum. 

Middlaer, Meddedacum. 

Midlaren, Ad tres Lares , Mediolanium. 
Middleby, Rlatobulgium. 

Midjah, Salmydessus. 

Mihiel (Sainl-), Fanum S. Michaclis. 

Milan, Mediolanum. 

Milati, Natata. 

Milazzo, Mylic. 

Milbar, Middelfurtum. 

Milden, Mcldunum. 

Mileto, Miletus. 

Miletoni, Miletus. 

Milhau, Amilianum. 

xMilhau, cEmitianum Ruthenorum. 

Militello, Milite Ilum. 

Militsch, Milicium. 

Millarez, Mellaria. 

Millas, Millcc. 

MHJ6, Milliacum . 

Millenbach, Zabesus. 

Milly, Mauritiacum , Mitgiacum. 

Milo, Melos Ins. 

Milolito, Mitotitum. 

Mincio, Mincius fl. 

JWindelheim, Rostrum Nemavuc. 

Mindtn, Minda, Tulisurgium. 

Mindsent, M est nana,. 

Mineo, Mcnccnum. 

Minho, Minius fl. 

Miniato ai Tedeseo (S.), Fanum S. Miniati. 
Minori, Minora. 

Minorque, Minorica Ins. 
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Minsk, Minsca. 

Mio$$en$-Carfc*e, Millr. Saucii. 

Mirabella, Minoa. 

Mirahcllo, /Edonum. 

Miraka, Olympia. 

Miranda de Eliro, Deobriga. 

Miranda ilo Duero, Continnm. 

Mirande, Miranda. 

Mirondella, Catadunum. 

Mirandola, Miranduln. 

Mirebeau, Mirabellum. 

Mireconrl, Mercurii Curtis. 

Mirepoix, Mirnpicum. 

Misene (Capo), Misenum pr. 

Misivri, Mesambria. 

Missolongh», Elatus. 

Mistra, LaceUcrmon. 

Mistreita, Amastra. 

Mitrowilz, Sirmium. 

M it tau, M it avia. 

Mittenwald, Inutrium. 

Mizoen, Metloscrninm. 

Mod**ne, Mutina. 

Modica, Motuca. 

Modon, Mcthonc. 

Modran, Marsonia. 

Moesie (Ia), Moesia. 

Miigeln, Mogelinn. 

Mogena, Jigecc Macedonia'. 

Moirans, Morginnum, Morincum. 

Moirey, Mauriacus. 

Moisselle, Muscella. 

Mokossi, O.mjnia. 

Mola. Turres Juliana'. 

Mola di Caela. Formitr. 

Moldau (1 b), Uoldavia fl. 

Moldavie, Moldavia. 

Molcsme, Molismus. 

Molelein, Meliodunum. 

Molfetta, Mctfita. 

Molhonuue, Melunda. 

Molise, Lanciana, Meltr. 

Molitard, Mons Lithanli. 

Molivo, Mecyberna. 

Moliwa, Methymna. 

Mdlk, V amare. 

Molsheim, Molshcmium. 

Monaco, Herculis Monoeci portus. 
Monasierace, Mystia. 

Monasterio, Tritium. 

Monastier (le), Monast. Calmlliensc. 

Moncade, Mons Calani. 

Monojo, Caunus. 

Moncaho, Castrum 3Iontis Calevii, 

Monceaux, Moncellum. 

Monc6-en-E?elinois, Monceium. 

Monda, Munda. 

Mondego (le), Monda-fl. 

Mondeville, Amondi villa. 

Mondidier, Desiderii mons. 

Mondofiedo, Mindonia. 

Mondovi, Mons vici. 

Mondragone, Aquce Suescncc. 

Mondragone, Mons Draconis , Massicus ^ fons. 
Moneglia, Monilia (ad). 

Moneins, Monesi. 

Moncimasta, Minoa. 

Mongiscard, Mons Guiscardi. 

Monlieim, Budoris. 

Monlioni, Manliana. 


Monmoutli, Monumethia. 

Monnerville, Monarvilla. 

Monnikendam, Monochoilamum. 

Monopoli, Monopolis. 

Monrcale, Mons reqalis. 

Mons, Montes. 

Monselice, Mons Silicis. 

Monserrate (N. Sen. de), Monast. It. Maria ■ tie 
Monteserralo, Mons Serratus. 

Monspurg, Munatium. 

Moniabaur, Mons Thabor. 

Moniaign, Mons Acutus. 

Monlaign (S. Ceorge de), Durinum. 

Montalcino, Votis Alcinous. 

Montalto, linbia. 

Montalto, Mons Altus, Forum Aurelii. 

Monialvan. Mons Albanus. 

Montargis, Mons Argi. 

.Montauban, Mons Albanus. 

Mombard, Monbarrum. 

Monlbazon, Mons Kasonis. 

MomluMiard, Votis Biliqardus. 

Montberou, Vons Beratdi. 

Montbrison, AIan* Brisonis. 

Monthron, Mons Berulfi. 

Mont-Cassin (le), Casinus mons. 

Montcenis, Mons Cinisius. 

Mont-de-Marsan, 1 Iardanum. 

Montrlidier, Desiderii mons. 

Montdragon, Draconis mons. 

Monte Agnano, Aneionum. 

Monte Allegro, ( ena. 

Monte Anesina, Ergelinm. 

Moniebello, Pelluinmn. 

Montecliiaco, Mons Clarus. 

Monte di Licata, Ecnomos. 

Monte di Nova, A ovana. 

Monte di S. Oreste, Soracte mons. 

Montefiascone, Mons Faliscorum, Coltumme fa¬ 
num. 

Monte Fuscolo, Votis Fuscatus. 

Monte Fuscono, Fulfulcc. 

Monte Gargano, Mons Garganus. 

Monte Iscaro, Uscosium. 

Monte-Leone, Trebula Mutusca. 

Monte Leone, Jlippaninm, Mons Lcouis. 
Monitlimarf, Acumum, Mons Adhcmari . 

Monte Maggiore, Ilippana. 

Monte Marano, Eba , Mons M aremus . 

Montemayor, Ulia. 

Montemigliano, .Votis Medio latius. 

Montemora Velho, Medobriga. 

Monte Murlo, Votis M aure Ili. 

Montenegro, Ccrnagora. 

Monte Nero, yares Lucania. 

Monte Peloso, Votis Pelusius. 

.Monte Pulciano. Votis Pulciwius , 

Monte I\ey, Mens Begalis. 

Monterol Senar, Senna Mauro, 

Monte Rosino. /fosctum. 

Monte-Rotondo, Eretum. 

Monte Hamo , Potentia. 

Montescaglioso, Severiana. • 

Monte-Sestino, Ceste. 

Monteux. Mantala, Monlilitnn. 

Mome\ergine, Votis Virginum. 

Moulfaucon, Votis Falconis. 

Montferrand, Mons Ferrandi. 

Montferrat, Votis Ferratus. 

Montfort, Votis fortis. 
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Montforte de Lemos, Dactonium. 

Montgommery, Mons Gomeri. 

Montgonod, Mons Gondulfi. 

Mouthay, Montcolum. 

Monthellan, Mons Helice. 

Monti, In Montibus. 

Monticelli, Corniculum. 

Montiel, Laminium. 

Montigny, Montiniacum. 

Montigny-s.-Aube, Montiniacum ad Albulam. 
MontiUa, Montallia. 

Mon t i ls lez-Tours, Montilice. 

Montivilliers, Monast. Villare, Viti.in pago Caitino. 
Montjotc, Montisjovium. 

Montjouy, Mons Jovis. 

Montlhery, Lcherici Mons. 

Mont-Louis, Mons Laudiacus, Mons Lodoici. 

Monti u<;on, Mons Lucionis. 

Montluel, Mons Lupelli, Lupelli mons. 

Montmaque, Mamacece. 

Mont-Martin, Fanum Martis. 

Montmartre, Mons Martyrum. 

Montm£dy, Mons Maledictus. 

Montmtliau, Manlala. 

Moutmirail, Mons Mirabilis. 

Montmorency, Mauventiacus mons. 

Montmorillon, Mons Mauvilionis. 
Monl-Notre-Dame, Sanriciacus. 

Montoire, Mons Aureus. 

Montoro. Epora. 

Momoulieu, J/ous Oliveus, Montis Olivi Monast. 
Monipellicr, Mons Pcssulanus. 

Montpensier, Mons Pacerii. 

Montpezit, Mons Pinsatus. 

Montprevaire, Mons Presbyteri. 

Montreal, Mons Regalis. 

Montr^chier, Monstrccherius. 

Monir^sor, Mons Thesauri. 

Montreuil-sous-Bois, Montrolium. 
Montreuil-sur-tner, Monasteriolum in pago Pon - 
tivo. 

Montrevaux, Mons Revelli. 

Montrichard, Mons Tricardi . 

Montrieux, Mons Ridens. 

Monlrond, Morontum. 

Montrose, Cclurca, mons Rosarum. 

Mont Saint-Michel, Mons Michaelis. 

Montsoreau, Mons Sorelli. 

Monza, Modicia. 

Mophtitza, Macistus. 

Morao» Moron. 

Morat, Moratum. 

Moravie, Moravia , Quadi. 

Morawa (ia), Margus fl. 

Morawa liissar, Horrea Margi. 

MoreCriichel, Durnovaria. 

Mor4e (Ia), Peloponnesus. 

Moicsby, Morbium. 

Moret, Moretum. 

Moreuil, Mvrelium. 

Morges, Morgia. 

Mori, Murium. 

Mvricnne, Morinna. 

Moringcn, Moranga. 

Morlaix, Morlaum opp. 

Morlas, Morlacum. 

Mornas, Mornacium. 

Marolales. Murus. 

Morpeth, Corsopitum, Mostorpitum. 

Morro, Romula , Subromula. 
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M5rs, Meursia. 

Morsan, Morsang, Morsans, Muro Cinctus. 
Mortagne, Moritania. 

Mortain, Mauritonnum, Moritoninm. 

Mor tara, Colendum. 

Mortemer, Mortuum Mare. 

Morvan (le), Morvinus pagus. 

MosckOtz, Moschovia. 

Moscou, Moscovia. 

Moselle (la), Mosella fl. 

Mosh, Allata. 

Mostar, Matricem (ad). 

Motrico, Morosgi , Tritium Tuboricum. 

Motril, Fimiium Julium, Sex. 

Mottota, Mutila. 

Motzing, Mocenia. 

Mouchard, Motkalia. 

Moucliy, Monciacum. 

Moudon, Minnodunum, Musclonium. 

Mougon, Mediconnus. 

Moulineaux, Moliguutn villa. 

Moultns, Molina. 

Moulins, Farinaria. 

Moura, Arucci. 

Moussac, Moissiacum. 

Mousson, Mentione. 

Moustier d’Ahun (le), Monast. Ageduni. 

Mousticrs, Forum Claudii. 

Moustiers, Montiers, Monasterium. 

Moutiers, Centronum Civ. 

Mntizon, Mendiculeja , Mose. 

Moyenvic, Medianavilla, Mcduantum, Arx Media. 
Moyvilliers, Mediunovillarc. 

Mufli, Mephitis. 

Mugello, Mucialla. 

Mugil», Mugilones. 

Miihlberg, Moliberga. 

Mulhausen, MulUusium. 

Miihlheim, Muhlemiinn. 

Mulde (la), Mildava fl. 

Mulhouse, Arialbinum, Mulhusium Sup. FAsaCce. 
Miililembach, Sabcsus, Ziridava. 

Muli hland, Maleos Ins. 

Miindcn, Munda. 

Munderkingeu, Clarenna. 

Munich, Monachium. 

Miinster, Monasterium. 

Mura no, Muranum. 

Murat, Miroaltum, Muratum Atvernice. 

Murato, Muratum. 

Mura», Ad Pontem Muri , Graviarce. 

Murback, Murbacum. 

Murcie, Murcia. 

Muret, Murellum. 

Muri, M urus. 

Muriei, Altimurium. 

Muri-Ucci, Helorum. 

Muro, Murus Grccciae. 

Muro dei Diavolo, Testrina mons. 

Muro di Carini, Ilyccara. 

Muros, Ebora. 

Murotin, Trimammium. 

Murray (firtli of), Tucesis /Est. 

Murviedro, Muri Veteres, Saguntum. 

Mussy, Muscium. 

Alustapha Palanka, Remesiana. 

Muyden, Mouda. 

Muzillac, Musuliacum. 

Mykono, Myconos Ins. 

Mylau, M ylacum. 
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Naarden, Mannarilium. 

Nadln, Sedilium. 

Nagara Bouroun, Abydos 

Ndgy-Banja, Paroiisson , Rivulus Dominorum. 

N4gy-Enyeden, Ndgy-Enycdinum . 

Nigy-Vdrad, Varadinum. 

Ndgy-Vasony, Vacontium. 

Naillae, Analiacum. 

Najera, N adero:. 

Namur, Aduaticorum Oppidum, Samon. 
Nanqois-le-Petit, Nasium. 

Naiiey, Nancejum. 

Nantes, Xamnctus portus. 

Nanteuil, Nuntolium. 

Nanteuil-ledlaudouin, Santogilum. 

Nanlua, Nantuacum (suppi.). 

Naples, Neapolis. 

Napoleou-Vendde, Rupes (iuidonis. 

Napoli di Malvasia, Epidaurus Limera t Monemba- 
sia. 

Napoli di Romania, Sauplia. 

Napoule, Avenionis Castrum , Horrea [ad). 
Narbonne, Narbo Martius. 

Nardo, Neretum. 

Narla, Pons Nartice. 

Narni, Narnia. 

Naro, Corcuniona , Motyum. 

Narva, Turantus fl. 

Nassau, Nassovia . 

Nassign£, Napsiniacus. 

Naukria, Nonacris. 

Naumburg, Numburgum. 

Naunliof, Nora Curia. 

Nauni, Nonymma. 

Nnvarin, iVeoras^rum. 

Navarre (la), Nararra Atta. 

Navarrfcte, Navarrctum. 

Naxia, .Ynxos /ns. 

Nay, Novum Oppidum. 

Neauplile-le-CItdleau, Nealfa Cast. 
N£auphle-le-Vieux, Nealfa Vetus. 

Neekar, Nicer fl. 

Npckar-Gemund, Cemurxda ad Nicrum. 

Nedeliez, Nedelischa. 

Ntfgrepelissc, Nigrum Palat. 

Negrepont, Egripo, Chalcis , Eubcca Ins. 

Neidingeu, Ncidinga. 

Ncisse, Nissa Silesiorum. 

Ngmet-Keresztur, Aereszturinum. 

N6mct-UJvar, Gissinga. 

Nemours, Nemorosium. 

Neocastro, Aliaidus. 

N2pi, Nepe. 

Nerac, Neracum. 

Nerdar, Ncrtereanes. 

Nereshcim, Ncrissania. 

Ngris, Aqnce Neree , Cergobinum. 

N6signan, Nesinianum. 

Nesivo, Libethra. 

Neslc, Nigella. 

Nestvede, Nestueda. 

Netherby, Castra Exploratorum , .E sic a. 

Netolitz, Nelolicum. 

Netluno, Antium , Neptunium. 


Neubourg (le), Novu» Burgus. 

Neu-Rrandenburg, Brandenburgum Novum. 
Ncu-Breisach, Brisaeum Novum. 

Neuburg, Neoburgum Cattorum. 

Neu-Carleby, Carolina Nova. 

Neudorf, Igtovia. 

Neufchdteau, Noviomagus. 

Neufcbdleau, Nova Castella , Castellum Novum. 
Neufchdtel, Neoburgum. 

Neufchitel-cn-Bray, Navum Castellum. 

Neufmarchg, Novus Mercatus ad Ittam. 

Neuhaus, Neurici llradccium. 

Ncuhausel, Arx Nova, Neoselium. 

Neuilly, Nulliacum. 

Neukirchen, Neofanum. 

Neumageu, Noviomagus. 

Neuinarkt, M4ros-Vasarh£ly, Agropotis , Maros- 
Vasarhelynum. 

Neusatz, Neoplanta. 

Neusohl, Neosolium. 

Neuss, Nensia, Novesium. 

Neustadt, Neostcuhum ad Salam. 

Neustadt, Vihelinum. 

Ncusladt an der Ilardt, Neapolis Nemetum. 
Neustadt an der Oria, Neostadium ad Oriam. 
Neustadtl an der Gurk, Praetorium Latovicorum. 
Neutra, Nitrava. 

Neuville, Neufville, Nova villa. 

Neuville-auPont, Axuena. 

Neuvy-sur-Barangeon, Noviodunum. 

Ncuweiler, Novum Vitiare. 

Neuwied, Ncoweda. 

Neuwiller, Ncovilla. 

Nevers, Noviodunum. 

Nevski (S. Alexandre), Monast. Alexandri Ncvski. 
Newbury, Calcaria. 

Newbury, Neoburgum. 

Newcastle-ou-Tyne, Novum Castrum. 

Newport, Medena, Ncoporlns. 

Ncxvpori Pagm-ll, Neoportus. 

New Romsey,/Vorus portus. 

Newlon-Steward, Lucopibia. 

Neyberfc, A'on/s mons. 

Neyrac, Nigriacum. 

Nezza, Naissus. 

Nicaslro, Neocastrum. 

Nice, Niccea. 

Nicolas-du-Port (S.), Fanum S. Nicolai c. P, r:u. 
Nicolo (S.), Erythra. 

Nicolo de Arenis (S/, jEtna. 

Nicosia, Herbita , Leucosia, Nicosia. 

Nicotern, Medoma, Nicotcra. 

Niebla, Elcpta, Ilipa. 

Niedcr-Gestelen, Castcllio Inferior. 

Niel, Neo-Jilia. 

Niemen (le), t hronus fl. 

Niemes, Nomisterium, Rcdintutnum . 

Niimondin, Falcomonlium. 

Niemtseh, N ernei l'astrum. 

Nienlius, Nucesium. 

Nieswicz, Nieswicsium. 

Nieulles, Neivaltum. 

Nieuport, Neoj orius. 

Nifcvre (la), Niverus fl. 
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Nigremont (S. Georges de), Nigromons villa. 
Niklos (S.), Fanum S . yicolai. 

Niktfping, Sic opia. 

Nikopoli, Nicopolis. 

Nikoraki, Cnemidcs. 

Nikub, Nicopolis ad Iatrum. 

Nimfcgue, .V oviomagus (suppi.). 

Nimcs, Ncmausus. 

Nimis, Nemas. 

Nimptscb, xVomis^rii/m, Bcdintuinum. 
Ninove, Niniva. 

Niolans, yemaloni. 

Mori, yiortum in Pictonibus. 

Nisch, yissa. 

Nisi, Limace. 

Msiro, Nisyros Ins. 

Nilje, Barnus. 

Ni velles, Nictla. 

Nizeroles, Ariolica. 

Nizy-le-Comte, yinittacum. 

Noailles, yoaillium. 

Noara, Noce. 

Nocera, Nuceria. 

Nocq, Noto villa. 

Nogaro, Nugarolium. 

Nogenl, Novigentum. 

Nogeni-le-Roirou, Novigentum fiet rodi. 
Noire(mer), Pontus Euxinus. 

Noirmouliers, Nigrum Monast. 

Noizy, Nocitus , Nocetum. 

Noja, Nctium. 

Nola, Nola. 

Nona, /Enona. 

Nonancourt, iVonenfttnfl. 

Nonandola, Nonantula. 

Noni, Novientum. 

Noreia, Nurcia. 

Nord-Beveland, Bevelandia Septentr. 

Norden, Nor dedi pagus. 

Nordhausen, Nordhusa. 

Nordlingen, Arce flavice. 

Norfolk, Norfolcia. 

Norkoping, 'Sorcopia. 


Oberburrow, Brementonacum. 
Ober-Gesteleu, Castellio Superior. 
Ober-Gunzburg, Guntia. 

Oberkircli, Ilypcrgrcecia. 

Ober-Laibach, Nauporlus. 

Ober Marchthal, Martula. 

Obernai, Eboreshemium. 

Oberndorf, Oberndorfium. 

Obernlieiin, Gaviodurum , Obernacum. 
Oberrhein, Obringa fl. 

Ocaiia, Ocilis. 

Ochsenfuri, Bosphorus. 

Ocrida, Achridia. 

Ocznkov, Odessus. 

Ocziniana, Osmiana. 

Odeinira, Merobrica. 

Odensee, Olhania. 

Oderzo, Opitcrgium. 

Odessa, Isiacorum portus, Istrianorum p. 
Oedenbourg, Scarabantia, Sopronium. 
Oehriugen, Oeringa. 


Norlingen, Norlingiacum. 

Norma, Norba. 

Nonnandie, Neu stria, Nonnanni. 
Norrtelgc, Tclga Borealis. 

Norlliallerlon, Elfcrtunum. 
Northampton, Antona Septentrionalis. 
Norlbumberland, Northumbria. 

Norvdge, Norvegia. 

Norwich, Nordovicum. 

Nosca, Nusca. 

Nossa Donna, Chiltjddira. 

Nolo, Neetum. 

Nouan, Y oviodunnm. 

Nouastre, Noiastrum. 

Nova Berda, Vicianum. 

Novalfcse, Yora Alesia. 

Novare, Novaria. 

Novgorod-Ycliki, Y ovogardia. 

Novi, Novi. 

Novi Castelli, Gortyna. 

Novigrad, Noviodunum. 
No\ogorod-Severskoj, Neapolis Sevcrix. 
Nowibazar, Novobarclum. 

Noya, Noela, Novium. 

Noyers, N neurice. 

Noycrs, Nucericc. 

Noyon, Noviomagns Veromanduorum. 
Noysne (S. George de), Noviorwm. 
Nozeroy, Nucillum. 

Nozzano, Nozanum. 

N. Sefi. de Oreto, Oretani. 

Nuits, Nudum. 

Nuremberg, NorinVjerga. 

Nurri, Nora. 

Nusco, Numistro. 

Nyeborg, Neoburgum Fionice. 

Nyiaradio, Napaea. 

Nyerges-uj-Falu, Salva. 

Nylbdesc, Ludosia nova. 

Nyon, Colonia Equestris , Nividuninn, 
Nyons, Augusta. 

Nysslot, Arx nova. 

Nystartt, Ncostadium, Nystadium. 


O 


Oeland, Olandia Ins., Osericta. 
Oelsnitz, Oelsna Silesiorum, Olnitinm. 
Oerdingen, Castra Ilordeani, Ordinga. 
Oerebrb, Orebrogia. 

Oeren, Horrea. 

Oeschenbach, Castiodum. 

Oester Risoer, Ustadium. 

Ofanto (T), Aufidus fl. 

Ofena, Aufina. 

Olfenbach, Offenbachium. 

Offenburg, Offenburgum. 

Ogliastro, Luguido. 

Oglunitza, Drymaca. 

Olilau, Olavia. 

Ohrdruff, Ordrusium. 

Oisans (val d’), Uceni. 

Oise (1’), Esia fl ., OEsia. 

Oisemont, Avimons. 

Oissel, Oxellum. 

Oken-Gate, Uxacona. 

Old-Carlisle, Virosidum. 
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Old-Cuinnock, Corda. 

Oldenbrook, Tecclia. 

Oldcnhurg, Oldenburgum. 

Oldenfclde, Lirimiris. 

Oldensacl, Satia vetus. 

Old-Ponreth, Pelriana , Vorcda. 
Old-Radnor, Magna. 

Old-Winchcstcr, Vindoiana. 

OI£ron (Ile d’), Olarion lns. 

Olcsa, Rubricata. 

Olibon, /Abistus. 

Olite, Olila. 

Oliva, Ad Statuas , Obila. 

Oliva (abbaye d*). Oliva. 

Olivera, Colonia Claritas Julia. 
Olmcdo, Olmcdum. 

Olmiitz, Olmutium . 

Oloron, Huro. 

Olten, Olita, Ultina. 

Omagh, Regia. 

Onrago, llitmago. 

Ombrone (I*), Umbro (l. 

Oniegna, Rumen ia. 

Orner (S.), Audomaropolis. 

Ommoy, Ulmirus. 

Oneglia, Lucus Bormani. 
Oost-Mahorn, Manarmanis Pori. 
Ootinarsum, Otmar*uw. 

Opi, Oppia. 

Opino, Opinum. 

Oporto, Cale. 

Oppedeite, Catuiaca. 

Oppeln, Oppolia. 

Oppenlicim, Bancona. 

Oppido, Mamertium. 

Oradour, Oratorium. 

Orange, Arausio , Oragnia. 

Orbais, Orbacunt. 

Orbe, Or'o~, Urba. 

Orhec, Orbeccum. 

Orbitello, Orbitellum , Cosa. 

Orcades, Orcades lns. 

Orcaja, Pariana. 

Orcamp, Ursicampus. 

Orchies, Origiacum. 

Ordona, lferdonia. 

Orduiia, Dardania. 

Oreja, Ergavica. 

Orense, Amphiochia, Aqiue Origines. 
Oreo, llisticca. 

Oreszovitz, Oescus. 

Organa, Orcia. 

Orge (I*), Urgia fl. 

Orfan, Phagrcs. 

Orgaz, Alttixa. 

Orgedeuil, Orgatoilo. 

Orgon, Enarginum. 

Orhovicz, Picentinum. 

Oria, Uria. 

Orianenburg, /frnusfonis Castrum. 
Origano, Aurelianum. 

Origny en Thiesrache, Auriniacum. 
Orihuela, Orcelis. 

Orikbova, Trajanopolis. 

Oriolo, Forum Claudii. 

Orisiagni, Arborea. 

Orisiano, Neapolis, Olhoca. 

Oritolo, Ortona. 

Orlamuude, Orlamunda. 

Orbans, Aurelia. 


Ormea, Ulmcta. 

Ormonts, Aurimontanum, Ursimontanum. 
Ornacmi, Turccionnum. 

Oropesa, Elobcma. 

Oropo, Oropns. 

Oroszvar, Gcrulata. 

Orreville, Audnaca villa. 

Orroli, Gurutis nova. 

Orsay, Ursiacum. 

Orsera, Ursaria. 

Orsimnrso, Abystrum. 

Orso (Sane’), Sanctus Ursinus , Ursius (S.). 
Orsowa, Clodova , Ticrna. 

Orte, Horta. 

Oi tcnlmrg, Arctaunnm Francorum, 

Orthez, Orthcsium. 

Ortona a Mare, Ortona. 

Orval, Aurea vallis. 

Orune, Feronia. 

Orvieto, Hcrbanum. 

Orziano, Ostra. 

Orziaux, Orgasoialum. 

Oscliaiz, Ossilium. 

Osenik, Sucidava. 

Osero, Absorus , Apsorus. 

Osilo, Ericinum. 

Osimo, Auximum. 

Osma, Uxama. 

Osnabriick, Ansibarium , Manilium. 

Osopo, Osopus. 

Ospitio, Arx S. Hospitii. 

Ossau, Ursi Saltus. 

Osseck, Osscca. 

Ossera, Osicerda , Ossigcrda. 

Ossun, Oppidum Novum. 

Ossuna, Genua Ursorum. 

Ostaria, Quintanas [ad). 

Ost-Bridgefort, AIargidunum. 

Osterberg, tMons Oriens. 

Ost-Friesland, Embdanus Comit. 

Osterbofen, (Juinctiana Cast. 

Osterhova, Austravia. 

Osteria Nova, Ficus novus. 

Ostero, Ostcroa. 

Osterodo, Osteroda. 

Ostersicdt, Stetingia Oricnt. 

Osterwick, Ostvenhova. 

Ostie, Ostia. 

Ostiglia, Hostilia, 

Ostrevand, Austrebatium. 

Ostrogothie, Ostrogolhia. 

Ostrow, Ostrovia. 

Ostrowa, Cella :, Rusidava. 

Ostuui, Hostunum, Ostunum, Spclunccc. 

Oswald (S.), Adrante. 

Oszlop, Osones. 

Otozecz, Metubarris. 

Otranto, Aera, Hydruntum. 

Otricoli, Ocriculum , Otriculum. 

Otschakow, Axiacce. 

Ottenbeurcn , Monast. Uttimpurense , Ottinpuva. 
Otterton, Othona. 

Ouarville, Lcudardi Villa. 

Oudcwater, Aqua Veteres, Veleraquinum. 

Ouen (S.)» Audocni Villa, Corobilium. 

Ouessaut (ile d’), Uxantis lns. 

Ouilly;*le-Basset, Oilliacum. 

Oulx, Ad Malum , M artis Statio. 

Oural (]'), Rhymmus fl. 

Ourals (nionts), R/iipxi Montes. 
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Ourique, Ulricum. 
Ouse-Bridge, Galava. 

Ovdr, Ovarinum Magyar. 
Overyssel, Transisalana prov. 
Oyiedo, Lucus Asturum. 


Pacy-sur-Eurc, Paciacum. 

Paderborn, Paderboima. 

Padoae, Patavium. 

Padron (el), Iria Flavia. 

Padrone (el), Lambrica. 

Paglietta, Paltanum. 

Pair (St), Fanum Martis. 

Paisley, Vandogara. 

Pakracz, Menneiance. 

Palaso-castro, Aptera. 

Palaeo-Episcopi, Tegea. 

Palaeokastron, Polyrrhenia. 

Palaeokori, Doberus. 

Palaeopoli, Mantinea, 

Pala gonia, Palice. 

Palais (S.), Pelagii (5.) fanum , Opp. S. Pelagii. 
Palaiseau, Patatiolum. 

Palamita, Parthenicum. 

Pala 2 zo, Palatium (ad). 

Palazzo-Adriano, Palat. Adriani. 

Palazzo (il), Grumentum (suppi.). 

Palazzoln, Alba Longa. 

Palazzuolo, Aeree. 

Palazzuolo, Sutrium Umbriorum. 

Palea-Fiva, tSeon. 

Palea Larissa, Crannon. 

Palea Mani, OEnia. 

Palencia, Pallantia. 

Palto Fauaro, Phrixa. 

Paleokastro, Epeum. 

Paleo-Kastro, Lilcca. 

Paleokastro, Pylus Messemacus. 

Paldopoli, Gythium. 

Paleopyrgo, Idamene. 

Palerme, Panormus. 

Palesirina, Prccneste. 

Palisse (Ia), Palicia. 

Pallano, Volana. 

Pallanti, Patlatium. 

Palluau, Paludellum. 

Palma, Teglanum. 

Palma dei Rio, Decuma. 

Palma dc Majorea, Palma^ 

Palo, A lisium. 

Palombaro, Palumbinum. 

Palos, Olintigi. 

Pallz, Palatium. 

Palud (Ia), Senomagus. 

Paraiers, Apamia. 

Pampelune, Pampalona. 

Panaria, Didyme Ins. 

Pandosia (la), Molossi. 

Pangkang, Parca. 

Pannonie, Pceonia, Pannonia. 

Pautellaria (Ilea), Ins. Pantallarice, Cosyra Ins. 
Papadhatcs, Lysimachia , Picanium. 

Papadoras, Epicaria. 

Papin, Papa. 

Papoul (S.), Papulus ( S.). Fanum S. Populi. 


Ovriokastro, Macynia , Rhamnus. 
Oxford, Oxonia. 

Oyarzun, OEaso. 

Oye, Anseria. 

Oyrd, Odriacum. 


Pappenheim, Pappenhemium. 

Paray-le-Monial, Paredum Moniale. 

Par^ay, Parciacum. 

Parco, Paropus. 

Pardali, Pellana. 

Parenza, Parentium. 

Paris, Parisius. 

Parme, Parma. 

Paro, Paros Ins. 

Parrecey, Pareceyum. 

Partenkirch, Parradumim. 

Parthenay, Partinacum. 

Pas-de-Calais (le). Fretum Britannicum. 

Passage (le), Passagium. 

Passarowitz, Margum. 

Passau, Bacodurum. 

Passava, Las. 

Passy, Mgconium Monasi ., Passiacum ad Sequa¬ 
nam. 

Patay, Pataium. 

Paterno, Uybla , Megara. 

Patmo, Pathmos Ins. 

Patras, Patrce. 

Patrica, Lavinium. 

Pau, Palum. 

Pauillac, Pauliacum vicus. 

Paulien (S.), Revessio, Ruesium. 
Paul-Trois-Cliateaux (St-), Augusta Tricastino - 
rum. 

Paulinzell, Paulince Cella. 

Paunton, Ad Pontem. 

Pavie, Ticinum. 

Pavlitza, Phigalia. 

Payerne, Paterniacum. 

Peclilarn, Ara Lapidea , Arlape. 

Pecq (Le), At ficum. 

Pegau, Pegavia. 

Peiden, Lapidaria. 

Peina, Boynum. 

Pelino, Corfinium. 

Pclissanne, Pisavce. 

Penaflor, Ilipa. 

Pendenis, Pendince. 

Penkridge, Pennocrucium. 

Pentadactylon, Taygetus mons. 

Penteli, Pentelicus mons. 

Penzing, Pancinga. 

Pdquigny, Pequiniacum , Pinchonium. 

Pdquiucourt, Pequicurtium. 

Perasto, Pcrastum. 

Perdie (le), Aulerci , Partlcus Saltus. 

Pcre de Sercada (S.), Secerrce. 

Perekop, Prcecopia t Taphrce. 

Pdrigord (le), Pelrocorius pagus. 

Ptfrigueux, Petricordium. 

Perm cPcrmia. 

Pernais, Perniciacum. 

Pernes, Paternat. 

Pernov, Pernavia. 
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P^ronnc, Peronna. 

P£rouse, Perusia, 

Perpignan, Perpenianum, Ruscino. 
Periigny, pocrinium , Procrinium. 

Perth, Fanum S. Joannis ad Tavum. 
Pertuis, Pertusium , Petronii vicus. 
Perugia (Lago di), Trasimenus Lacus. 
Pesaro, Pisaurum. 

Pescara, Aternum. 

Poschia*o, Pesclavium. 

Pcscheria, Piscaria. 

Peschiolo, Plestina. 

Pescia, Ptscta. 

Pesth, Pessium. 

Pesto, Pccstum. 

Peialidlii, Corone. 

Petau, Pctovio. 

Peterborough, Petroburgum. 

P&ersbourg (St-)» Petropolis. 

Petershagen, Iluculbi. 

Petershausen, Petri Domus. 

Peterwardein, Acimincum, Malata. 
Petinghem. Pettingehem villa. 

Petrella, Petrulla. 

Petrik, Petra. 

Petrikau, Petricovia. 

Petri nczi, Prcetorium. 

Petrino, Piresice. 

Petris, Piriseum. 

Petrovacz, Promona. 

Petrowicz,* Mersella, Mursa minor. 
Perrucia, Peyrusse. 

Pettenbach, Vetoniana. 

Peyrat-la-Nountere, Patriacus villa. 
Peyresq, Petriscum. 

P£z£nas, Piscence. 

Pezzana, Vibi forum. 

Pfafers, Fabaria, Favarium. 

Plin, Ad fines. 

PiOring, Epona. 

PfOiingen, Faringa , Pferinga. 

( Pf5rten, Pforta. 

Pforzheim, Pfiorca. 

Pfullendorf, Juliomagus. 

Pfiinzen, Pons /Eni. 

Phalsbourg, Phalseburgum. 

Pbidonisi, Leuce Ins. 

Philippeville, Philippopolis. 

Philippopoli, Philippopolis. 

Philippsburg, Philippoburgum. 
Piangi-Pane, Pineta. 

Piano, llasta. 

Piano de Vulci, Volci. 

Pianosa, Planasia Ins. 

Piatra, Sandava. 

Piave (lu). Plavis fl. 

Piazza, Piacus. 

Plazzola, Piazzola, 

Pibrac, P£brac, Piperacum. 

Pienza, Corsillanum. 

Piczina, Peuce Ins. 

Pidhavro, Epidaurus. 

Pierre Bnffifcre, Petra Ruffcria. 
Pierpe-de-Jars (S.)»6er. 

Pierrefitte, Petra ficta. 

Plerrefonds, Petra fons. 

Pierre*Lang£e (S.)» Lagedia, Legcdia. 
.Pierrelattes, iXovem Craris, Pe tr alat a. 
Pierrelaye, Alateum Villare. 
Pierrc-le-Moustier (S.), Petri (5.) mqnasl. 


Picrre-sur-Dives (S.), Petri monast. sup. Divam. 
Pictra (la), Pullopex. 

Pietra Sancta, Fanum Feronia. 

Pietro in Valle (S.), Vicus Varianus , Varianum. 
Pieve di Sacco, Plcvisacium. 

PigneroI, Pinarolium. 

Pikerni, Melangia. 

Pillau, Pilavia. 

Pilsen, Pilona. 

Pin Ile), Pino. 

Pinczow, Pinczovia. 

Pindeoa, Platena. 

Pineda, Eluro. 

Piney, Pigneium. 

Pinhel,* Cepiana , Pinetus. 

Piombino, Pium binum. 

Pioraca, Prolaque. 

Pipcrno Vecchio, Privernum. 

Pipriac, Prispci‘iaca. 

Pirano, Piranon. 

Pirgo, Apollonia ad mare Hadriaticum. 

Pirna, JRrna. 

Piscopia, Curtum. 

Pise, Pisce. 

Pisino, Pisinum. 

Pissy, Pisciacum. 

Pistoja, Pistoria. 

Pitea, Pitovia. 

Pithiviers, Aviarium, Pitveris Cast. 

Pitino, Pitinum. 

Pitres, Pistce. 

Pitsch ewfPcdena. 

Pizzighettone, Forum Diugunlorum. 

Plage de Cavalaire, Heraclea Caccabaria Porba- 
ria. 

Plaine (la), Plana. 

Plaisance, Placentia. 

Plaix, Pleis (terra de). 

Platamoua, Heracleum. 

Platania, Pergamum. 

Platsa, Pephnus. 

Plauen, Plavia. 

Plessiz-kz-Tours, Plexitium. 

Plotirmel, Plebs Armagili. 

Plotnbiferes, Aquce Plumbaricc. 

Plon, Ploena. 

Ploudiry, Plebs Desiderii. 

Ploikgat, Plebs Erdegati. 

Piouescat, Saliocanus port. 

Plymouth, Tamari ostium. 

PO (le), Padus fi. 

Pocognano, Pauca. 

Podlaquie, Podlachia. 

Podolie, Carpi, Podolice Palatin. 

Pohlde, Palxdensis abb. 

Poigny, Popiningas. 

Poissy, Pinciacum. 

Poiticrs, Limonum. 

Poix, Pisce. 

Pol (S.), Pauli (5.) Civ. 

Pol-de-L^on (S.), Fanum S. Pauli Lconetxsis. 

Pola, Pietas Julia. 

Pola de Lena, Pclontium, Pcclontium. 

Polegia, palatium. 

Poliana, Silana. 

Policastro, lluxentum. 

Pollcoro, Heraclea. 

Polignac, Podemniacum. 

Polignano, Polymniacum, Turres Aurellance. 
Poligny, Poliniacum. 
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Poliska, Puplisca. 

Polla, Forum Popilii. 

Pollcnza, Pollentia. 

Pollenzo, Pollentia. 

Polliano, Pollianum Rus. 

Pologne, Polonia. 

Polozk, Peltiscum. 

Polten (S.), Fanum S. Hippolyti, Sampolitanum 
oppYppoliti mon. 

Polystilo, Asperosa. 

Pommard, Polmarcum. 

Ponches, Pontes. 

Ponferrada, Flavium Interamnium. 

Pons, Pontes. 

Pons de Thomiers (St-), Civ. Divi Pontii Thome - 
riarum. 

Pontafel, Pons Fellee. 

Pontaillier-sur-Saone, Pontiliacum Palat. 
Pont-Ambruis, Ambrussum. 

Pout4-Mousson, Mussipons. 

Pontarlier, Ario rica. 

Pont-Audemer, Rrcvipdurum, Pons Alvcmavi. 

Pont Yvcn, Pons A veni. 

Pontavesle, Castellum atl Axonam. 

Ppnt de 1’Arche, Pons Arca:. 

Pont-de-Ruan, Rotomoiicus. 

Pont-de-Sorgues, Pons Sergia,. 

Pont-de-Yau\, Pons Valensis. 

Pont-de-Veyle, Oppidum Velce. 

Pont-Gibaud, Vbimum. 

Ponte Centesimo, Forum Flaminii. 

Pontecorvo, Fregella. 

Ponte dei Candelafo, Pons Longus. 

Ponte de Lima, Forum Limieorum. 

Ponte della Rivi, Rivus. 

Pontefract, Lugeoium. 

Ponte Rotto, Teanum Apulum. 

Pontevedra,' Pons Vetus. 

Ponthicu (le), Ambiani-Pontivi, Pontivus Pagus. 
Ponthyon, Pontcguni Palat. 

Pontigny, Dandritum , Pontigniacum. 

Ponlirolo, Aureolus Pons. 

Pont-PAbbe, Pons Abbatis . 

Pont-PEvestjue, Lura, Pons F pise opi. 

Pontlcvoy, Pontilevium. 

Pontoise, Ii riva Isara'. 

Pontorson, Pons Lrsonis. 

Pontoux, Pons Dubis. 

Pontpierre, Pons Perrous. 

Pontremoli, Apua. 

Pont-St-Esprit, Fanum Spiritus Sancti , Pons S.Spi 
Pont-Ste*.Maxence, Pons Maxentio: (S.)- 
Pont-sur-Seine, Pons ad Sequanam. 

Ponts*dc-C6 (les), Pons Sabii, Sabiacum. 

Poiizo (Isoladi), Pontia Ins. 

Porcuua, Obulco. 

Pordcnone, Portus iSaonis. 

Poreutruy (Bruutrut), Rruntutum. 

Porquerolles, Prote Ins. 

Porta, Portua. 

Porlalegre, Portus Alacer. 

Port de Ia Traillc, Cypressata. 

Pori ec> oi, Mese Ins. 

Portesio, Porlcsium. 

Pori ici, Suburbium Ilereulanensc. 

Portimaon, Hannibalis portus. 

Port-Louis, Ii labia. 

Porto Daratia, Populonium. 

Porto Barbato, Rceslppo. 

Porto Bufalo, Porthmus. 


Porto Cesareo, Sasina port. 

Porto Cesenatico, Ad A ovas. 

Porto-Constanza, Salamis. 

Porto dWtri, Matrinum. 

Torto d’Ercole, Portus Herculis. 

Porto di Eermo, Castellum Fiimianum. 

Porto di Goro, Carbonaria. 

Porto di Terra Nuova, Olbia. 

Porto di Torre, Libissonis portus. 

Porto Fanari, Eleea, Fanarum. 

Porto Fanari, Phalerum. 

Porto Ferrajo, Argous Portus. 

Porto Fino, Delphini portus. 

Porto Franco, IHrceeus. 

Porto-Grado, Cradus. 

Porto Graco, Agasus. 

Porto Gruaio, Portus tl ruar ii. 

Porto Kajo, Psamathus. 

Porto-Leone, Munychia, Piraeus. 

Porto Longone, Portus Longus. 

Pono Maggiore, Laccius portus. 

Porto Muro, Aovium. 

Porto Paglia, Pupullum. 

Porto Palerinvo, Panormus. 

Porto Polio, Tibula. 

Porto Ragusco, Amantia. 

Porto S. Giulo, Palla. 

Porto Siloni, Philonii portus. 

Porto Talamone, Telamon. 

Porto Torre, Ad TuYrem Libissonis , Turris Libys- 
sonis. 

Port-Royal-des-Champs, Portus Regius. 
Port-Ste-Marie, Portus S. Maricc, 

Portsmouth, Magnus portus. 

Port-sur-Saone, Portus A bucini. 

Port-sur-Seine (St-), Sacer Portus. 

Porto Vecchio, Syracusanus Portus. 

Portugal, Lusitania. 

Port-Yendres, Portus Veneris. 

Poschega, Possega. 

Posen, Posnania. 

Posesdicna, Cuppa:. 

Pdsing, Jiasinium. 

Possego, Rasiana. 

Posscnlieim, Passinum. 

Possidaria, 1’asinus 
Postdam, Bvstampimn. 

Postelberg, Apostolorum Portu. 

Potenza, Potentia. 

Potrini, liryscae. 

Pouan, Polcntum. 

Pouanc£, Pudcntiacum. 

Pouget (le), Puerinum 
Pouille (Ia), Apulia. 

Pouilly, Poliago villa. 

Poujols, Podiolum. 

Pouliguy, Polcmniacum. 

Poulkova, Pulcova. 

Ponr^ain (St-), Fanum S. Portianl , Portiani Cast. 
Poui ritres, Putridi Campi. 

Pouaftoles, Puteoli. 

Pozuelo (el), Pcesula. 

Prague, Praga. 

Prastlas, Thalamce. 

Prato, Pratum Albuini. 

Pra*adi, Pannisus. 

Pravista, Pergamus. 

Prtfcey, Patricineus. 

I*rfcy, Preciacum. 

Pregel (le), Prcgclla fl. 
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Premedi, Omphalium. 

Prcmery, Prcmericicum. 

Primo!, Pratum Molle. 

Prdmontri, Praemonstratum. 

Prcnzlau, Premislavia . 

Presburg, Posoutum. 

Preslaw, Marcianopolis. 

Prcslcs, Praelium. 

Pressae, Prisciniacum. 

Prestia, Plistia. 

Preston, Petuaria, Praetorium. 

Preuille, Periolum. 

Preuilly, Prulciacum. 

Prcvcso, Pharae. 

Preveza, Nicopolis. 

Priego, Segobt iga. 

Pristina, Vidanum. 

Privas, Privatum. 

Procida, Prochyta Ins. 

Promascns, Firomagus. 

Promeniour, Promontorium. 

Prom-lc-Roy, Prumium . 

Proscblovitza, Jlistriopolis. 

Prosznitz, Prostantia. 

Provcncc (la), Gallia Braccala , Provincia. 
Provics, Orobiae. 

Provins, Provinum. 

Prudhow-Castle, Borcovicus. 

Prugg an der.Mur, Murcepontum. 

Pruin, Priuncice Monast. 

Prusse, Borussia. 

Prutl» (lc), Hicrasus fl. } Poras. 

Psatlio, PegiVy Pagae. 

Pskov, Pscovia. 

Puebla de Navia, Pons Feriae, Timalinum. 

Puech d'{Jssclou, Caput Dcnaci , Cxellodunum. 
Puente dc D. Guarray, Fumantia. 

Puentc dcl Arqobispo, Augustobrica. 

Puente de Orvijo, Vallata. 

Puerto de Salou, Salauris. 

Puerto di S. Maria, Menesthei portus. 

Puerto di S. Martino, / esci portus. 

Puerto Real, Portus Begius. 

Pulscaux, Puteolus. 

Puiset (le), Puteolum. 

Pukh6, Puchovium. 

Pundonitza, Ficcea. 

Punta de )a Guardia Vicja, MurgiSy 

Punta di Gigante, Dascon. 

Puutonitza, Thronium. 

Puleaux, Aqua Puta. 

Puycclet, Podium Celsum. 

Puycerda, Julia Libyca , Cerctanorum Podium. 
Puy-en-Velay (lc), Anicium. 

Puy-Laurens, Podium Laurentii. 

Puylavicr, Podium Alburii. 

Puy*r£vique, Podium Episcopi. 

Puy-Notrc-Dame, Podium Andcgavensc. 

Pyratbi, Pyranlhns. 

Pyrgo, Latrini , Pyrgi. 

Pzate, Mases . 

Qualburq, Quadriburgium. 

Quarcano, Arponium. 

Quarte, Quartensis locus. 

Quedlinbourg, Qucdlinburgum. 

Quciras (Vallie de), Quariatcs. 

Queiss (la), Quissus fl. 

Quentin (S.)> Quintinopolis. 

Qucrcy (le), Cadurcensis pagus. 

Querfurt, Qucrno furtum. 

Querre, Cliora. 

Q. 

Quesnoy (le), Quercetum. 

Quitigny, Cugtiniacum. 

Quevilly, Qucvilliacum. 

Quierzy-sur-Oisc, Cariciacum. 

Quillebeuf, Quilebovium. 

Quimper, Coriosopitum. 

Quimperli, Kimpcrlacum, Quimper lacum. 
Quingay, Quintiacum. 

Quirico (S.), S. Clericus. 

R 

Rnab (la), Arabo /I. 

Raab (Nigy-GiGr), Arabonia , .laurinum. 
Rabasteins, Bapistagnum. 

Rackelsburg, Bacospurgum. 

Racz, Paniscum. 

Radepont, Bitumagtis. 

Radomir, Badomia. 

Radstadt, Badstadium. 

Ragusa, Hybla Ileraca, Bhangia. 

Ragusa Yqcchia, Epidaurum. 

Rakow, Bavovia. 

Rainacco, Capitonlana. * 

Rambert (S.), Figlinae. 

Rambouillet, BamboliUim. 

Rame, Bama. 

Ramem, Bamcrus. 

Ramsey, Bamesiu, 

Rancon, Andccamutuni t 

Randan, Bandanum. 

Randazzo, Tissa. 

Randers, Bandrusiat 

Raon-I’£tape, Bado. 

Rappolstein, Baboldi Rupes. 

Rdrb6k, Bohrbacum. 

Raschina, Praesidium Pompeii. 

Rasne, Basina. 

Rassowa, Axiopolls. 

Ratisbonne, Augusta Tiberii , Emmerani Caenob., 
/lyctopolis ad Istrum. 

Rutzcburg, Batzcbnrgum. 

Rauden, Bauda. 

Ratisclicnburg, Buschlbuvgum. 
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Ra fello, Ravellum. 

Ra>enne, Ravenna. 

Ravetisburg, Iiavensburgum. 

Ravenstein, Ravenstenium. 

Raviores, Rabarice. 

Rawici, Rancium. 

Reading, Radinga. 

Realmont, Regalis Mons. 

R6alville, Regatis Filia. 

Rebais, Rasbacis , Respax. 

Rebdoif, Rebdorftum. 

Recanati, jElia Riccina, Recine tum. 

Recco, Ricina. 

Reculver, Rcguibium. 

Redon, Roto. 

Reesz, Resse. 

Rcfuzi, .\csactium. 

Regcn, Regna. 

Rcgenwalde, Rugium , Rfiugium. 

Reggio, Regium Lepidi. 

Reggio, Rhegium. 

Regoli, Regulce. 

Reichenau, Augia Dives , Riclienavia. 
Reiclienstein, Richenstenium. 

Reichsladt, Reiclislodium. 

Reikiavik, Reykranes. 

Reillanne, Caluiaca , Rilhana. 

Reims, Remorum Civ. *, 

Rein, Runa. 

Reina, Herinum. 

R^rai (S.). Glanum. 

Remich, Ricciacum. 

R£miremont, Romarici Mons. 

Remlingen, Remlitiqa. 

Remo (San), Fanum S. Remogii. 

R6my (S.), S. Remigii Fanum. 

Rendsburg, Rendesburgum. 

Reneve, Rionava Ficus. 

Renfrcw, Renfroana. 

Rennes, Redones. 

Renty, Rentica. 

R6ole (la), Regula. 

Requena, Lobetum. 

Resina, Herculaneum , Resinum. 
Ressons-s.*Matz, Rcssonia. 

Rtthel, Regitcslum. 

Retimo, Rlutymna. 

Retorbio, Retoviuum. 

Reuilly, Revilliacum, Romiliacum Filia. 
Reuilly-s.-Arnon, Ruitiiacus. 

Reutlingen. Ruollinga. 

Retel, Revatia y Rebellum. 

Rdv^rien (S.), Gergobfa. 

Reviers, Radeverutn. 

Revln, Revlnum. 

Rez6, Raclatum , Ratiaium. 

Rh£ (Ile de), Cracina Ins ., Radis Ins. 

Rlieenen, Rhena (suppi.). 

Rheinau, Augia Major , Rignavla, Rheni Augia. 
Rheineck, Rhenum [ad).- 
Rheinmagcn, Rigomagus. 

Rhelnsberg, Rheniburgus. 

Rheinzabern, Taberncc. 

Rbencn, Grinnes. 

Rhin (le), Rhenus fl. 

Rhode» (Ile de), Rliodus Ins. 

Rliodez, Segodum.m. 

Rhfine (le), Rhodanus (l: 

Rhynsburg, Matilo. 

Riazan, Rheiania. 


Ribchester, Coccium, Rhigodunum. 

Ribemont, Ercuriacum , Ribodi Mons. 

Riben, Ripa. 

Ribnitz, Ribnilium. 

Ricliborongh, Rilupat . 

Richelieu, Ricolocus. 

Richmond, Ricomons. 

Ricdlingen, Redlinga. 

Riesengebirge, Asciburgii Montes , Gigantei 31. 
Riesi, Rhybdus. 

Rieti, Reate. 

Rieux, Rivcnce, Duretie. 

Rieux, Rivi, Ruestum. 

Riez, Albece , Regium. 

Riga, Riga. 

Rikewir, Richovilla. 

Rimokastro, Thespia. 

RingkOping, Rincopia. 

Ringstede, Ringestadium. 

Ringwood, Regnum. 

Rinteln, Rinlelium. 

R i mi ni, Ariminium. 

Riol, Rigodulum. 

Rioin, Ricomagus. 

Rions, Reontium , Sirio. 

Ripa de Trento, Ripa Tridenti. 

Ripa Transone, Cupra Montana , Ripa Transonis. 
Rippon, Repandunum. 

Riquier (St-)* Centulum. 

Risciolo, Fresilla. 

Risingham, JIabitanum. 

Rivesaltes, Ripce Altce. 

Rivoli, ad Octavum , Ripula;. 

Rivoure (la), Uipalorium. 

Rizano, Rhizinum. 

Roa, Rauda. 

Roanne, Rodumna. 

Robcrtsau, Ruperti Augia. 

Robogh, Robogdii. 

Rocadiilo, Carteja. 

Rocca dei Papa, Algidum. 

Rocca di Fiumestno, ad Sextias. 

Rocca di Mondragone, Sinuessa. 

Rocca Forte, Rocca Fortis. 

Roccalanzone, Lanzonis Mons. 

Rocella (la), Amphissia • 

Roche (la), Rupes. 

Roche-Bernard (La), Rupes Bernardi. 
Rochechouart, Rocca , Rupes Cavjrdi. 
Roche-Derrien (la). Rupes Deriani. 
Roche-des-Arnauds Fines. 

Rocliefort, Rupes Fortis. 

Rocliefoucauld (la), Rupes Fucaldi. 

Roche-Guyon (la), Rupes Guidonis. 

Rochelle (la), Rupella. 

Rocheinaure, Rupemaurus. 

Rochester, Rramenium, Durobrivcc. 

Rocroy, Rupes Radulfl. 

Roda, Bcecula. 

Rodbye, Erythropolis. 

Rfidelheim, Rodelhemium. 

Roden, Rodna. 

Rodia, Hyria. 

Rodosto, Btianthe. 

Roetz, Retzlum. 

Rogliano, Rubtanum . 

Rohan, Roanium. 

Rohaijn, Moetonlum. 

Rtthmlld, Roehmilda. 

Rollebolse, Rosbaclo. 
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Rom, Rauranum. 

Romagne (Ia), Bomaniola, Regio Flaminia. 
Romain-Mouticrs, Bomani Monast. 

Roman, Augustana Prceloria Dacice, Bhamidava. 
Rotnans, Bomanum. 

Romans (St-), Bomanum. 

Romanswiller, BomanovlUa. 

Romc, ftoma. 

Rotne (Comarque de), Latium. 

Romeriko Tharsa, Penteteum . 

Romont, Botundus Mons. 

Romorantln, Bivus Morentini. 

Roncaglio di Sotto, Colicaria. 

Rouciglione, Boncilio. 

Ronco, Ronchum. 

Ronda, Avunda. 

Ronda la Vicja, Aclnipum. 

Ronneburg, Bonneburgum. 

Roobuy, Bobya. 

Roomburg, Prcetorium Agrippince , 

Roosendael, Vallis Rvsqmm. 

Roppenheim, Rtedensis Pagus. 

Roquemaure, Bupes Maura. 

Roquevaire, Bupes Varia. 

Rorschach am Bodensee, Bosacum. 

Rnsalia (S*-), Bosalice (5.) Ccsnob. 

Rosa9, Rhoda. 

Rosay, Rosetum. 

Rosbach, Rosbacum. 

Roseo ff, Roscovla. 

Rosello, Busellce. 

Rosenane, Aurea Tempe. 

Rosenau, Bosnya . 

Rosenthal, Rosarum Vallis. 

Rosestl, Cius. 

Rosiers, Rosarias. 

Rosifcres-aux-Salines, Rosaria;. 

Rbskylde, Boe Fontes. 

Rosnay, Bonascum. 

Rossa Dscharigatsch, Dromos Achilleos. 

Rossano, Roscia, Roscianum. 

Rosselaere, Rollarium. 

Rostock, Bostochium. 

Rostrenen, Bostrenum. 

Rotenhamm, Stirialis. 

Roth, A urisium, Urusa. 

Roihen (Abbaye de), Monast. Rubrum. 
Rothenburg, BotenburgUm. 

Rothenmunster, Rubrum Monast , 

Rother Thurm, Burridava. 

Rotigliano, Budice. 


Saal, Solice. 

Saale (la), Sala fl. 

Saalfeld, Salfelda. 

Saarbrucken, Sarce Pons. 

Siiben, Sabana. 

Sabine (U), Sabina. 

Sabionetta, Sabionetta. 

Sabi9tc, Salaria. 

Sabl£, Saoliolum. 

Sablcs d’01onne (les), Arepcc Oionenses, Secor. 
Sablonccaux, Sabloncellce. 

Sabye, Saboium. 


Rotkirch, Buffa Ecci. 

Rottcrdam, Roterodamum. 

Rottweill, Arce Flavice, Blabira, Rotevilla. 
Roucy, Bauciacus, Rouceium. 

Roudon, Rutuli. 

Roucn, Botomagus. 

Rouergue (Le), Rutenensis prov. 

RoutTach, Boflacum, Rubeacum. 

RoufGac, Boflacum. 

Rouffignac, Rofflniacum . 

Rougcmont, Rubeus Mons. 

Rougeval, Rubea Vallis. 

Rouill£, BoUtacum. 

Roulx, Bethia. 

RoumSlie, Thracia. 

Roussillon, Sardones. 

Routot, Bufltotum. 

Rouvray, Bubridits. 

Rouvrcs, Bouvra Cast. 

Rouy, Rotcgiacum. 

Roveredo, Boboretum , Bovere. 

Rovereitse, Boboretum. 

Rovigo, Rhodigium. 

Row, Bractum. 

Roxburghe, Marchenium. 

Royan, Novioregum. 

Royaulieu, Regalis Locus. 

Royaumont, Regalis Mons. 

Royc, Rauga. 

Roye Eglise, Bodium. 

Rozoy-en-Brie, Besetum. 

Rubiera, Uerberia , Pons Secies. 
Rudolstadt, Rudolphopolis. 

Rudunich, Bataneum. 

Rue-s.-Maie, Ruga. 

Rueil, Rigoiatensis Vilia. 

Ruffach, Aquce Bubece. 

Ruffec, Buffacum. 

Rugby, Tripontium. 

RGgen (Ue de). Rugia Ins. 

Rugies, Bugulcs. 

Rumilly, Romiliarum. 

Rupelmond, Rupclmunda. 

Ruppin, Buppinum Novum. 

Ruremonde, Munda Burce, Burcmunda. 
Russie (la), Russia, Sarmatia. 

Rutschuck, Prista Scaidava. 

Ruvo, Rubi , Rufrium. 

Rye, Rus Regis. 

Ryenz (le), Byrrha fl. 


S 


Sacca, Aquce Labodce. 

Saccdon, Thespida. 

Sachsenhauscn, Sachsenhusa. 

Sactle, Sacillum. 

Sackingcn, Sanctio, Secanense Cctnob., Saconiutu. 
Saclas, Salioclita, Sarclidie villa. 

Sacy, Saciacum. 

Sagan, Saganum Silcsicc. 

Saliagun, S. Facundi Cccnob. 

Saillans, Sailentes. 

Saintais (le), Sanguitersa. 

Saintes, Mediolanium. 


DtCTION.N. DE GEOGR. 


50 


1567 


i 568 


INDEX ALPHABETIQUE FRANQA1S 


Saintonge (Ia), Santonia. 

Saix, Suadas Villa. 

Salabrena/iSc/a mbina. 

Salagnac, Selaniacum. 

Salamanque, Satmantica. 

Salambria, Peneus fl. 

Salandra, Aealandra. 

Salankeinen, Acominium. 

Salas, Forum Egxfrrorum. 

Salces, Salsuta. 

Saldana, Eldana. 

Salerni, Alicice y Ilalycicc. 

Salerno, Salernum. 

Salers, Salertium. 

Salhausen, Salhusium. 

Salicetto, Salicctnm. 

Salino, Sannum. 

Salins, 

Salisbui y, Sarisbcria. 

Sallanches, Salancia Sabaudorum. 

Salles, Salomacus. 

Sallingsundt, Sallingicum. 

Salm, Salinis [de). 

Salm (la), Salmona fl. 

Salinans-Weiler, Salomonis Villa. 

Salmendingen, Samulocemc. 

Salo, Longa Salina. 

Salon, Salum. 

Salona, Amphissa. 

Saloniki, Thessalonica. 

Salpi,' Salapia. 

Saluces, Augusta Vagiennorum. 

Saluggia, Salugri. 

Salurn, Salurnis. 

Salvador (S.j, Fanum S. Salvatoris. 

Salvator (Abbaye de S.), Monast. Salvatoris in Pavia. 
Salz, Sala. 

Salza (la), Salsa fl. 

Salzbourg, Juvavum. 

Salzdorf, Comidava. 

Salzig, Salisso. 

Salzwedel, Salzwita. 

Sambor y Szamotulium. 

Sambre (la), Sabis fl. 

Sainer-aux-Bois, Lutomagus , Samcrium. 
SammarQoles, Samarcolium. 

Samois, Samesium. 

Samoja, Samaria Fanum S. Maria. 

Samothraki, Samothrace Ins. 

Samouqy, Salmanciacum. 

Sancerre, Sacrum Ccesaris. 

Sandomir, Sandomiria. 

Sandrovecz, Cardonum. 

Sandwich, Sandovicus. 

Sangcrhausen, Sangerhusa. 

Sangucsa, Sangossa. 

Sanguinetto, Sanguineta. 

Santander, Fanum S. Andrea. 

Santa rem, Scalabis. 

Santavcr, Conirebia. 

Sauten, Castra Vetera. 

Santhia, Sandon. 

Saritillana, Concana, Fanum S. Juliancc. 
Santimbcnla, Nymphaus Portus. 

Sautiz, Sibaria. 

Santona, Victorice Fort. 

Santorin, Caltisie Ins. 

Sadrie (la), Arar fl. 

Saorgio, Saurglum. 

Sapliorin (S.), Sun-SapUorinum. 


Saponara, Grumcntmn, Saponaria. 

Saracatin, Siarum. 

Saracina, Sestum. 

Sarngosse, Casar augusta. 

Sarcelles, Sarcclla. 

Sardaigne, Sardinia. 

Sardara, Aqua Lentinatce. 

Sargans, Sarancgaunum. 

Sarg6, Sargeium. 

Saria, Aquce Regia. 

Sari d’Orcino, Urcinium. 

Sarione, Lassira. 

Sariat, Sarlatum. 

Sarmazes, Sarmaciacus. 

Sarno, Sarnum. 

Sarno (le), Sarnus fl. 

Saros-Pat3kon, Saros-Putakinum. 

Sarralbe, Alba ad Saravum. 

Sarre (la), Saravus fl. 

Sarrebourg, Sarce Castrum. 

Sarreguemines, Saragemunda. 

Sarrelouis, Arx Ludovici ad Saram. 

Sarroux, Serotennum. 

Sarsina, Bobium Umbrice. 

Sarthe (la), Sartha fl. 

Sarvar, Castriferrense Opp. 

Sarzana, Serezana. 

Sasamo, Segesama. 

Sascoping, Saxcopia. 

Sassari, Turris Libysonis. 

Sassegnies, Sassegniacas. 

Sassenage, Cassenaticum. 

Sassoferrato, Juficum , Saxofcrratum , Sentinum. 
Sas van Gen Jt, Agger Gandavensis. 

Saucourt, Savriciacus , Sodalcurtum. 

Saulcay, Saticetanum. 

Sault, Salto. 

Saulx-les-Chartreux, Salice in Pago Parisiaco. 
Saumoussay, Salmanciacum. 

Saumur, Salmurium. 

Saui-d^uge, Augia Saltus. 

Sauve, Salva. 

Sauvetat (la), ad Jovem , Salvitas. 

Sauveterre, Salva Terra. 

Sauvenr-le-Vicomte (S.), Salvator Vieecomes. 
Sauviat, Salviacum. 

Sauvigny, Silviniacum. 

Sauze, Sogiuntii. 

Sauzet, Salicctum. 

Save. (la), Savus fl. 

Saverdun, Saverdunum. 

Savernc, Taberna. 

Savigliano, Saviliamnn. 

Savignae, Saviniacum. 

Savignano, Compitum. 

Savoie (La), Sabaudia. 

Savona, Sabate. 

Savonnifcres, Saponaria: Palat. 

Saxc (la), Saxonia. 

Scala tle Luz, Scala Lucis Mohj 
Scamiuo, Tanagra. 

Scandiano, Scundianum. 

Scandinaves (Pays), Baltia. 

Scarhorougli, Casaris Burgus. 

Scariino, Salebro. 

Scarpanto, Carpathus Ins. 

Scarpe (la), Scarpus fl. 

Schaffliousc, Probatopolts. 

Scliarding, Stanacnm. 

Scliarkiri, Tuitcs. 
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Scliaumburg, Specula IIalcyonia. 

Schelestadt, Selestadium. 

Scbemniiz, Schcmnicium. 

Schenckendorff, Schenckendorfium. 
Schenkenschai\s,ArxSchentdana,SctienckiiMumm. 
Scherpenhcu\cl, Aspricotlis. 

Schiedam, Schicdamum. 

Schiffbeck, Naupotamus. 

Schintau, Semptavia. 

Schisso, Naxus. 

Schlvc, Scficvia. 

Schkeuditz, Scudici. 

Schleswig, Slesvicum. 

Schlcusingen, Situsia. 

Sclillclitingsheim, Schlightinschcimium. 

Schlins, ('limia, 

SchlOgl, Plagense Ccenob. 

Schmalkalden, Smalcaldia. 

Schneeberg, Schneeberga. 

Schoenbrunn, fons Bellus. 

Schoenhoven, Schoonhovia. 

Schonbuchel, Piratortum. 

Scbbngau, Sconga. 

Schotwien, Schadwienna. 

Schouwen, Scaldia. 

Schulpforta, Schulzium. 

Schuol, Scuola , Slrada. 

Schurschi, Cherronc. 

Schusscnried, Sorelhum. 

Scbutt, Citualum, 

Scliwaan, Cygnea. 

Scbwabacfy Schwabacum. 

Sclmaben, Suevi. 

Schwarzacli, Suarzanensc Ccenob. 

Schwarzwald, Marciana Sylva. 

Schwaz, Masciacum. 

Schweidnitz, Sc/nvidntcium. 

Scliweinfurth, Devona. 

Schwerin, Squirsina. 

Schwetzingen, Solicinium. 

Schwiebusen, Suebissena. 

Sciacca, ad Aquas Labodas , Thermo: Sclinunliuc. 
Sciglio, Scyllceum. 

Scopello, Cetaria. 

Scutari, Chrysopolis, Scodra. 

Seaulieu, Sedclaucum. 

S^bastien (St-), Donastienum % Morosgi. 

S^bastopol, Ctcnus Portus , Sebastopolis. 

Seben, Sebatum. 

Sebenico* Sicum. 

Secamino, Polosen. 

Secchia (Ia), Gabellus (l. 

Seckau, Seconium , 

Sechstaedte, Ilexapolis. 

S^clin, Sacilinium. 

Sedan, Sedanum. 

Seeland, Codanonia Ins ♦, Seelandia. 

S6ez, Sagiunt. 

Segesvdr, Scfidsburgum. 

Segni, Signia. 

Segorbe, Segobriga. 

S£govie, Scqovia. 

Segre (le), Sicoris Jl. 

Segura, Strabetum. 

Segura (Ia), Tader fl. 

Segura de Leon, Secura. 

Seignelay, Siliniacum. 

Seillaus, Salince. 

Seine (la), Sequana. 

Seissel, Condate. 


Seitenstiltten, Sitanstetense Cccn. 

Selxola, Cicillana. 

Sci au, Siloense Mun., Sylvensc Mon. 

Selby, Salebia. 

Seligenstadt, Selingostadium. 

Sclinonte, Selinus. 

Selivria, Selymbrla. 

Selkirk, Sclaricum. 

Selle, Aqua: Balisscc. 

Selles, Ccllcu. 

Selos, Elone. 

Seltz, Elizatium. 

Selzach, Satis Aqua. 

Semendriah, Senderovia. 

Scmlin, Malavilla , Taurunum. 

Semond, Pseudunum. 

Semsales, Septem Sates. 

Semur ,Castrum Stnemurum Briennense,Sinemuro< 
Senapaniow<je, Pcmiovicicc. 

Senevifcres, Senaparicc. 

Senez, Sanitia. 

Seniis, Augustomagus. 

Senncc£, Siliciacum. 

Senones, Senona in Vosago. 

Scnonges, Senones Celsi. 

Sens, Agendicum , Senones. 

Sentzich, Sentiacum. 

Senuc, Sindunum. 

Sepino, Scepinum. 

Septime, Septimus. 

Septmeules, Septemolce. 

Sera, Ceret. 

Serans, Sigrancio. 

Serchio (II), /Esar, Anser (l. 

Serfes, Sintice. 

Sereth (le), Ordessus fl. 

Sermaise, Sarmesia. 

Sermalze, Sarmatia. 

Sermione, Sirmio. 

Sermoneta, Sulmo. 

Semache dos Albos, Sernache Alliorum. 

Serpa, Fabia Prisca Serpensis, Serpa. 

Serravalle, Scrravallis. 

Servois, Silvacus. 

Servan (St-), A letum Novum. 

Servia, Elyma. 

Servitza, Servia. 

Servolo (S.j, Silbium. 

Sesia (Ia), Sessites fl. 

Sessa, Aurunca. 

Sestino, Sestinum. 

Sestri di Levante, Segesta Tiguliorum. 

Settenil, Arx Seplenilia. 

Settia, Cythceum , Elea. 

S^tubal, C&tobris. 

Seurre, Subrugium. 

Seurre (Vieux-), Dittatium. 

Sevenwolden, Septem Saltus. 

Sever (S.), Fanum S. Severi. 

Severina (S.), Siberene, Sybercma. 

Severino (S»), Scptempeda. 

Severo (S»), Pyrgi. 

Sevem (the), Sabrina fl. 

Seveux, Scgobodium. 

Sevigtu?, Saviniacum. 

Sevilla la Vieja, Colonia Italicensis ; 

S^villc, Hispalis. 

S^Vre (la), Separa fl. 

Seyches, Aqua Sicca. 

Seyne, Scdcna. 
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Seyssel, Senilis. 

Sarane, Scingomagus , Sezania. 

Sezze, Setia. 

Shannon (the), Senus fl ., Ivernus. 
Sherborne, Clarus Fons, Sherborna. 
Shrewsbury, Salopia. 

Sichem, Sic/iemium. 

Sicile, Sicilia. 

Siculiana, Camicus. 

Sid, Ulmi. 

Sidcrno, Scidrus. 

Sidero-Kapsa, Scydra Ins. 

Sidhiro Castro, Lycosura. 
Sidhiro*Kafkhio, Marathus. 

Sidon, Sagitta. 

Siegen, Segodunum , Sigena Nassovice. 
Siena, Sena Julia. 

Sierk, Sigeberti Cast. 

Sierra Morena, Montes Mariani. 

Sierra Netada, Solorius Mons . 

Sigean (Etang de), Narbonitis Lac. 
Sigillo, Ilelvillum. 

Sign, Sfinga. 

Siguenza, Segontia. 

Sikino, Slcinus Ins. 

Silaro (le), Silarus fl. 

Silchester, Caleva. 

Siksie, Silesia. 

Silistrie, Dorostolum. 

Silly, Siliacum. 

Simancas, Septimanca. 

Simmari, Sibaris. 

Simmern, Simmera. 

Sinanu, Megalopolis. 

Sindelsdorf, Sindilisdorfa 
Sines, Merobrica. 

Sineu, Cinium. 

Sins, Tschlin. 

Sinzig, Sentiacum. 

Sion, Sedumim , Cast. Sedunum. 
Sipicciano, Sepinum. 

Sirdschi, Glisas. 

Sissek, Segesta , Siscia. 

Sisteroo, Segestero. 

Sistov, Novce. 

Sitges, Subur. 

Sittich, Sitticium. 

Sizeboli, Apollonia Sozopolis. 

Skalitz, Skaticium Ilungarice. 

Skara, Scara. 

Skardena, Scardona. 

Skiatbo, Sciathus Ins , 

Skipesi, Oligyrtum. 

Sklatina, Pialia . 

Sklavocbori, Amyclce. 

Sklatopula, Dulopolis. 

Skttfde, Schedvia. 

Skopia, Dardania. 

Skripu, Orchomenus. 

Sktimbi, Scarnpa. 

Skumbos, Gomphi. 

Slagelse, Slagosia. 

Skswig, Slesvicensis Duc, 

Slibnik, Meldia. 

Sligo, Slcgum. 

Slucko, Stuca. 

Sluys, Clausulae , Sclusu Cast. 
Smolensk, Smolsca , Slovanka. 

Smyrnc, Smyrna. 

SOdertelge, Telga Australis. 


Soest, Susatum. 

Sofla, Sardica, Serdica, Triaditza. 
Sohegurti, Securista. 

Sohlenhofen, Cella Sola. 

Soignies, Senonagus Pagus. 

Soissons, Augusta Suessonum. 

Sokho, Ossa. 

Solaize, Solatium. 

Solesmes, Solemio Villa. 

Solesmes, Solemnce. 

Soleure, Solodomm. 

Solfatare (Ia), Sulphureus Mons. 

Solia, jEpea. 

Sommariva dei Bosco, Summa Ripa Silvce. 
Solignac, Solemniacum. 

Solingen, Salingiacum. 

Solito, Soleturn. 

Sollanco, Lancia. 

Sollies-Pont, Sollinensis Civ. 

Sologne (la), Secalaunia. 

Solsona, Celsona, Setelsis. 

Somme (la), Samara fl. 

Somme-Arne, ad Summum Arnam. 
Somme-Aisne, ad Summum Axonam. 
Somme-Bione, ad Summum Bionam. 
Somme-Py, ad Summum Pidum. 
Somme-Sarthe, ad Summum Sartham. 
Somme-Suippe, ad Summum Suppiam. 
Soinme-Tourbe, ad Summum Turbam. 
Somme-Vesle, ad Summum Vidulam. 
Somraerfeldt, jEsticampium. 

Sommferes, Sumerice. 

Sondershausen, Sondershusa. 

Sondrio, Tironum. 

Sonnino, Somnium. 

Soppan, Sopiance. 

Sora, Sora. 

Sorau, Sora. 

Sorbon, Sorbo. 

Sorfeze, Sordiliacum. 

Sorgues (la), Sulgas fl. 

Soria, Numantia Nova, Caurium, Sora. 
Soriano, Sorianum. 

Sorleano, Sudemum. 

Sorlingues (les), Cassiterides Ins. 

Soroe, Sora. 

Sorrento, Surrentum. 

Sos, Sotiatum Opp. 

Sospello, Hospitellum, Sospitellum. 
Soubise, Sobisceum. 

Souesmes, Sesemovitus. 

Sougnez, Segni. 

SoulignG, Subluniacum. 

Soulosse, Solimariaca. 

Soura, Soura. 

Sourzat, Crinacco. 

Soustancion, Sextantium. 

Southampton, Antona Meridionalis. 
Southwold, Sitomagus. 

Sovanna, Suana. 

Spa, Aquce Luvienses , Tungrorum Fontes. 
Spadafera, Naulochus. 

Spalatro, Aspalatos, Salona. 

Spalding, Spaldinga. 

Spandau, Spandavta. 

Sparta, Lacedecmon. 

Spartivento, Ilipporum. 

Speen, Spinee. 

Spello, Jlispellum. 

Sperlonga, Amyclx. 
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Spezia, Tiparmus lns. 

Spezzia (la), Luna: Portus. 

Sphagia, Sphacteria Ius. 

Spi 1 i i n he rgo, Spirem bergiu m. 

Spinazzino, Spina. 

Splre, Augusta Nemetum. 

Spital ani Pyrrn, Jirnoiatia. 

Spliigen (le), Culmen Ursi, Speluca Mons. 
Spoleto, Spoletum. 

Sponheim, Sponhemium. 

Sporades, Sporades lns. 

Spotana, ad Salinas. 

Spr6e (Ia), Sprcha (l. 

Squiliaci, Scyllaceum. 

Stade, Stada. 

Staditz, Stabnicia. 

Stadt ain llof, Curia Jlavarica , Pedcpontium. 
Stadtberg, Eresburgum, Irmensul. 

Stadthagen, Civ. Jnduginis. 

Staffis, Staviacum. 

Staflford, Statefurtum. 

Stagno, Tittuntum. 

Stagno di Diana, Diance Portus. 

Stajola, Slatilce. 

Sta limen e, Lemnos lns. 

Stampali, Astipalcea. 

Stampfen, Stampha. 

Stanislawovv, Stanistavia. 

Stanwick, Congavatu. 

Stargard, Stargardia, 

Starigrad, Ortopla. 

Statimaka, Uscudama. 

Stavanger, Stavengera. 

Stavelot, Stabuletum. 

Stavning, Stabnicia. 

Sta\ro, Suilium , Stagyra. 

Steekelberg, Stekelberg Arx. 

Steen (Abb. de), Slcencnse Moti. 

Steenkerke, Steinkirka. 

Steenwick, Steenwyca. 

Steen worde, Steemvordia. 

Stefano (S.), Cosanum. 

Stein, Colatio , Lithopolis. 

Steinach, Stenacum. 

Steinau, Stcinavia. 

Steinbrikk, Steinbruga. 

Steinfurt, Steinfurtum, Stercontium. 

Stenay, Satanacum Villa. 

Stenbro, Lithopontus Suecicc. 

Stendal, Stendalia. 

Sterna, Lyrcea. 

Sternberg, Munitium. 

Sternes, Minoa. 

Sterzing, Stiriacum. 

Stettin, Sedinum. 

Steyer, Stira. 

Stilo, Cocintia. 

Stirling, Stirlinga. 

Stockholm, Jlolm.a. 

Stolpen, Stolpa. 

Stombar, Lxanaba. 

Stony Stratford, Lactodurum . 

Stradella, Jclia. 

Siralsund, Stralsunda. 

Strasbourg, Argentoratum (suppi.). 

Strati, Chryse. 

Stratoni, Stratonice. 

Stratyn, Struitina. 

Straubingen, Acilia Augusta , Aug. Acilia, Stran - 
binga. 


Strehlllz (Gross), Strelicia Major. 
Slrtliiz (Neu), Strelicia Nova. 

Streninitza, J/ypsus. 

Strengnaees, Strcgnesium. 

Strido, Stridonium. 

Striegau, Stragona , Stregonum. 

Strobez, Epetium. 

Slromboli (Ile), Strongyle lns. 
Stronchan, ad Lapidem. 

Strongoli, Petelia. 

Strovitzi, Lepreum. 

Struglie, Narona. 

Stuhlweissenburg, Albanium, Herculea. 
Stulingen, Targetium. 

Stura, Astura. 

Stura (la), Varusa fl. 

Stuttgard, Slutgardia. 

Stwartek, Oppidum Ladislavli. 

Stylidha, Phalara. 

Styrie, Stiria . 

Subiaco, Sublacense Ccenob. 

SuderkOping, Sudercopia. 

Sueca, Sucron. 

Sufcde, Scandia . 

Suessola, Sinuessa. 

Suez, Arsinoe. 

Suisse, Helvetia. 

Sully, Soliacum. 

Sulnietingen, Sunnemotinga. 

Sulmona, Sulmona. 

Sultzbaeh, Solisbacum. 

Suiza, Sultza Opp. 

Sumaya, Menosca. 

Stimerzim, ad Muros. 

Sund, Sundutr. 

Sund (le), Oresundcc fret. y Danicum fret. 
Sundgau (le), Ferranus Comit. 

Suprasl, Supraslium. 

Surgiires, Surgerioc. 

Sursde, Suria. 

Susa, Segusio. 

Suselio, Susudata. 

Sutera, Xuthia. 

Sutri, Sutrium. 

Suizberg, Vallis Solis. 

Sutschau, Schiltzinum. 

Suzanntcourt, Segesscra. 

Swarte-Sluys, Clausulce Nlgrce. 

Swinborg, Suiueburgum. 

Sydzinu, Sctuia. 

Synderborg, Syndcrburgum. 

Syra, Syros lns. 

Syracuse, Syracusce. 

Szabadka, S. Maria. 

Szabad-Szalas, Libera Mansio. 

Szakolcza, Szakoltza. 

Szala Egerssek, Sala. 

Szamotl, Szamotulium. 

Szara, Mariniana. 

Szegedin, Szegcdinum. 

Szelepsa, Zeldepa. 

Szeperiar, Arx Sccpusicnsis. 

Szerdultely, Ccdonie y II Hic anum. 

Szereka, Ziridava. 

Szenestie, Servcsta. 

Szigetlt, Szigethum. 

Szldtina, Sahta. 

Szombdtbely, Sabaria. 

SzOrcny, .Scvcrinum. 

Szurduk, Eittium. 
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Tachau, Taga. 

Tacina, Tacina. 

Tage, Tagus fl. 

Tagliamento (il), Tilaventum fl. 

Taillebourg, Talleburgus. 

Takhurti, Pliellfa. 

Talant, Talentum, 

Talanti, Xaryx. 

Talavera de la Rei na, Libora, JEbura , Talabriga. 
Talavera la Yieja, Dipo, Evandria. 

Talcino, Tatcinum. 

Tallard, Alarantes. 

Tallende (St-Amand), Tetemate. 
Tahnont-s.-Gironde, Tamnium Burgus. 

Tambach, Tambacum. 

Tamerton, Tamare. 

Tamise (la), Tamesa fl. 

Tanaro (il), Tanarus fl. 

Taneto, Tannetis vicus. 

Tanukhari, Casthancea. 

Taormina, Tauromceniuni. 

Tarante, Tarentum. 

Tarascon, Tarascon. 

Tarbes, Castrum Bigovrense. 

Tarfa, Torpe. 

Tarifo, Julia Joza, Transducta, Tingentera 
Tarn (le), Tamis fl. 

Tarnow/Tarnovm. 

Tarragona, Tarraco. 

Tarrazona, Turiaso. 

Tartaro, Atrianus fl. 

Tasch-Katscjiik, Cazeca. 

Tata, Azaum , Deodatum. 

Tatalia, Taliata. 

Tatar-Bazardsjik, 'Bessapara. 

Tatari, Gyrton. 

Talza, AEgissus. 

Tau (£tang de), Taurus palus. 

Tauber, Tubaris fl. 

Taukli, Xynice. 

Taunus, Taunus mons. 

Taverny, Taverniacum iilla. 

Tavelsch, /VAuaticus vicus. 

Tavi, Tabce. 

Tavira, Balsa. 

Tavislock, Monast. Tavistock. 

Tay (le), Tavus fl. 

Tchernigov, Tzernogavia. 

Teano, Teanum Sidicinum. 

Tech (le), Tecum fl. 

Tegcrnscc, Monast. Tegernseensc. 

Teglio, Titium. 

Tekifeh, Panormus. 

Telese, Telesia. 

Telgate, Tollegatce. 

Tellau (le), Tetlaus pagus. 

Tdlii, Tetudium. 

Teinenia, Uyrtaclna. 

Temesch, Temessus fl. 

Tomes vdr, Tibiscum. 

Tempsa*, Temesa. 

Tennenbsch, Porta Ccell. 

Tennstaedt, Tcnnstada. 

Temmo, Interamna Patcestina Piceni. 


Teromo, Interamna Lirinas. 

Tergowitz, Targovltza , Tergovista. 
Termini, Himera , Thermce Himevenscs, 
Termoli, Buca. 

Termonde, Munda Tener ce. 

Ternhill, Mediolanium. 

Terni, Interamna. 

Terracina, Anxur. 

Terra di Bari, Daunia. 

Terra di Lavoro, Campania. 

Terra Nuova, Gela. 

Terra Rossa, Bubra. 

Terrasson, Terracinum. 

Terriciola, Tursenum. 

Tersacz, Tarsium. 

Tersa t, Tarsalica. 

Tertry, Tcxtricium. 

Teruel, Turbula. 

Ter Verre, Vera. 

Tervitziana, Eurymcncc. 

Tcschen, Teschena. 

Tesino, Tesana. 

Tessin (le), Ticinus fl. 

Tetschen, Dasena, Tactschena. 
leverone (il), Anien fl. 

Tewkesbury, Teukesburia. 

Teyn, Telina. 

Thain, Tegna. 

Thanet, Tanatis Ins. 

Thann, Thannce Pinetum. 

Thasso, Thasus Ins. 

Theaki, Ithaca Ins. 

Theil (le), Tillum. 

Theiss, Parthiscus fl. 

Thenezay, Tinitiacvm. 

Thengen, Thcnga. 

Theresiopel, Maria Thercsianopolis. 
Tlieriko, Thoricus. 

Thermia, Cythnus Ins. 

ThSrouanne,' Taruenna. 

Thgtey, Matrica. 

Thetford, Silomagus. 

Th^z^e, Tasciaca. 

Tli6zey-S.-Martin, Theoclalciaca. 

'l hiais, T/teodaxium. 

Thiheri (St-), Araura. 

*l hiel, Siiillia, Tila. 

Thielt, Tiletum. 

Thi^rache, Terrascea Sylva. 

Thiers, Thiernum. 

Tliifevres, Tcucera. 

TI>il-cn-Auxois, Thyle. 

Thimerais, Tlicodomirensis pagus. 
Thin-lc-Moutier, Tignum Mon. 
Thionville, Theodonis villa. 

1 Thire, Thcodericia , Thcod. 

Tliivfc, Thebce. 

Thivernay, Thcodebcrciaco. 
Thodhoriana, T heu dor ia. 

Tlioissey, Tossiacns vicus. 

Tholey, Theologiam. 

Thoniar, Concordia. 

Thoinashriick, Aggcripontum. 

Thonon, Tunonium. 
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Thorda, Marcodava. 

Thor<*, Tauriacus. 

Thorn, T/iorunnm. 

Thornborough, Cataractonum. 

Thorotzko, Docltlava. 

Thorout, Thoroltum. 

Thorshavn, Thori portus. 

Thouars, Duracium, Thoarcum. 

Thuin, Ad Fines , Tudinium, Thudinum. 

Thum, Thumum , Zumi. 

Thun, Thuna. 

Thun-PEvCque, Timium. 

Thurgovie, Thnrgovia. 

Thuringe, Thoringla , Thuringi. 

Thuruau, TVinrnaida. 

Thury, Theodegdrio villa. 

Thyrso, Caput Thyrsi. 

Tibre (le), Tiberis fl. 

Tlcfencastcl, Imum Castrum. 

Tiermes (N. S. de), Termes. 

Tifiaugcs, Tlieiphalia. 

Til-Chatel, Tilena. 

Tilleinont, Tena;. 

Tilltfres, Tugularia. 

Tilly, Atiliacum, Tellaus vicus. 

Tilsitt, Chronopolis. 

Tino, Tenos Ins. 

Tinteniac, Tenetiacum. 

Tinto, Iberus. 

Tirconel, Conatia ., 

Tirgiuil, Tiriscum. 

Tirlemont, Thence in Montibus , Tirlcmontium. 
Tirol, Teriola Castra. 

Tivernon, Tybernio. 

Tivoli, Tibur. 

Tjangli, Eretria. 

Toboisk, Tobolium. 

Todi, Tuder. 

Toggenburg, Toggium. 

Tolfcde, Toletum; 

Toientino, 'folentinum. 

Toley sur laSare, Tabulcgium. 

Tolna, Alta Iiipa. 

Tolosa, Tolosa. 

Tomiswdr, Tomi. 

Tonara, Turublum Minus. 

Tbnestein, Antoniana; Acidula;. 

Tongerloo, Tongarloa Mon. 

Tongres, Attuatuca. 

Tonnay-Charente, Santonum, Portus. 

Tonnerre, Ternodorense Cast. 

Tous, Thuna. 

TOplitz, Teplicia. 

Topoglia (Lago di), Copais Lac. 

Torbia, Augusti Tropcea. 

Torc£, Torciacum. 

Torda Thorenburg, Salina ?. 

Torderc, Lamum. 

Tordesillas, Tursenum. 

Torella, Taurianum. 

Toretto, Taurianum. 

Torgau, Argelia , Torgavla. 

Torkola, Tauris Ins. 

Toro, Albocala, Taurum. 

Torquemada, Augusta Xova , Porta Ang. 

Torre Biline, lilandona. 

Torre Brodognato, Thurium frovum. 

Torrccilla de Aldea Tejada, Celticoflavia. 

Torre de Calahonda, Caviclum. 

Torre d'Egnasia, Egnatia. 


Torre de)P Annonclata, Pompeij. 

Torre delle Saline, Salinae. 

Torre di Berialdo, Itapinium. 

Torre di Cama rana, Camarina. 

Torre di Capo Eianco, Heraclea Minoa. 
Torre di Catanzaro, Castra Hannibalis. 
Torre di Fiumcnica, Paternum. 

Torre di Lapi, Temesa. 

Torre di Larina, Costa Baloence. 

Torre di Mare, Metapontum, Sybaris. 
Torre di Orestano, Oscea. 

Torre di Orfanupnddu, Olhoca. 

Torre di Paterno, Laurentum. 

Torre di Patria, IAnternum. 

Torre di Polluce, Selinus. 

Torre di Senna, Siris. 

Torre di Sessola, Suessula. 

Torre di Vado, Vada Volaterrana. 
Torre di Varano, Carna; Portus. 

Torre Macarese, Fregcnoe. 

Torre Pellegrino, Tutila Ara. 

Torre Petrara, Suessa Pometia. 

Torre S. Gennaro, Valentium. 

Torre Segura, Truentum. 

Torre Vignale, Juliola. 

Torre-Xiraeno, Tosibia. 

Torshaclla, Torsilla. 

Tortona, Dertona. 

Tortosa, Dertosa. 

Tosa, Alesa. 

Toscane (Ia), Etruria. 

Toscanella, Ascania , Tuscana. 
Toscolauo, Tusculanum. 

Tosscna, Tusis. 

Totorkan, Transmarisca. 

Toucy, Tociacum. 

Toni, Tullum. 

Touloo, Telo Martius. 
Toulon-sur-Arroux, Telonnum. 
Toulouse, Tolosa Tectosagum. 
Tour-de-Peiel (Ia), Turris Peliana. 
Tour-du-Pin (Ia), Turris Pinus. 

Touren, Turoqua. 

Tourlaville, Toriallum. 

Tourly, Turiliacus vili. 

Tournai, Tornacum iVerriorum. 
Tournebem, Tornates. 

Tournon, Tornomagensis vicus. 
Tournus, Tinurtium Cast. 

Tours, Turoni (suppi.)* 

Tounfcs, Turrem \ad). 

Toury, Ad Turres, Tornucium. 

Tousy, Dusiaca. 

Tovarra, Turbula. 

Towcester, Lactodurum. 

Toya, Tugia. 

Trachenberg, Dracomontium. 

Traina, Imachara. 

Traismauer, Trigisamum. 

Trajetto, Minturna:, Trajectum. 
Traraote, Trans Moles. 

Tramonti, Tramontum. 

Tramoye, Stramiacum Pal. 

Trani, Turcnum. 

Transylvanie, Septem Crbium Regio. 
Tropani, Drepanum. 

Trapanl dei Monte, Eryx. 
Tras-os-Momes, Transmontano Prov. 
Trau, Tragurium. 

Traun (Ic), Traunus fl. 
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Trautenau, Trutina. 

Travemunde, Dragamuntina, Treva. 

Traxendahl, Treva. 

Traygucra, Tiariulia, Teari Julienses. 

Trebhia (Ia), Trebia fi. 

Trebigne, Trebunium. 

Tr^bitsch, Strevinta. 

Trebuitz, Trebnitium . 

Trebur, Triburia. 

Tr£guier, Trecora. 

Treja, Trea. 

Tremblevif, Tremulovicus. 

Tremiti, Diomedea. 

Trtfmouille (la), Tremolia. 

Trenovitza, Thcranda. 

Trente, Tridentum . 

Trentschin, Trenchinium, Singone. 

Tr^port (le). Ulterior portus. 

Treuen-Briezen, Brieza fida. 

Trfcves, Trevidon. 

Trfcves, Augusta Trevirorum, Trevirovum Aug. 
Trevi, Treba. 

Trevico, Trivicum. 

Trcvigno, Bevignum. 

Tr^vise, Tarvisium. 

Treviso, Tarvisium. 

Trtvoux, Trevoltium. 

Tribsee, Tributum Ccesaris. 

Tribugena, Culabona. 

Tricala, Tricca. 

Tricca, OEc/talia. 

Tricesimo, AU Tricesimum. 

Tricio, Tritium Metallum. 

Trie), Triellum. 

Triesie, Tergeste. 

Trieux, Tetus fi. 

Trigl, Tdurium. 

Trigueros, Triguerce. 

TriLardho, OEniabce. 

Trim, Truma. 

Triniitusa, 'fremit/ius. 

Trinisa, Trinasus. 

Trhrit6 (la), Fines. 

Trino, Tridinum. 

Tripergola (Lago), Avernus. 

Tripolitza, Pallantium, Tripolis. 

Tristena, i\ emea. 

Triti, Leontium , Tritia. 

Trivento, Treventinum. 

Trogen, Troyga. 

Trois Maries (les), Delphicum Templum. 

Troja, /Ecce. 

Tromsod, Tromsonda. 
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Trond (St-), Centronum Civ. } Fanum S. Trudonis , 
ou S. Trud. fan. 

Trontello, Trotilum. 

Trojjea, Herculis portus. 

Tropia, Ad Tropxa. 

Tropez (S.), Fanum S. Eutropit 
Troppau, Opavia. 

Trosly, Trosleium Pal. 

Trosso, Trossulum. 

Troyes, Trecce. 

Trnjillo, Castra Julia, Turris Julii. 

Tru miner, Bregcetium. 

Tryggewalde, Tuta vallis. 

Trsztenna, Trissum. 

Tsapring, Tzepreginum. 

Tschenscli, Tarvesede. 

Tsclierdin, Czerdinum. 

Tschernawoda, Capidava. 

Tschernigow, Czernichovia. 

Tschetatie, Zusidava. 

Tschingane-Kalessi, Maximianopolis. 

Tsehurlu, Tzurulum. 

Tubingen, Tubinga. 

Tudela, Tutela. 

Tuddern, Teudurum. 

Tu*jar, Turba. 

Tuglia, Artotica. 

Tulcze, Salsovia. 

Tulles, Tutela. 

Tuin, Castra Catulina. 

Tumpling, Tumplingia. 

Turcoing, Turconium. 

Turenue, Turena. 

Turin, Augusta Taurinorum. 

Turliokhorio, Trilcea. 

Turnhout, Taxandria. 

Tursi, Tursium. 

Tusa, Halcsa. 

Tusey, Tussincum villa. 

Tusla, Doriscus. 

Tussen, Tussa. 

Tuttlinga, Tulingum. 

Tuttlingen, Dutlinga , Julionuigus. 

Tuy, Tude. 

Tvcr, Tueria. 

Tweed, Tueda fl. 

Twenthe, Tubantes. 

Tylisso, Tylissus. 

Tjne (the), Tina fl. 

Tynemouih, Tince Ostium. 

Tyrnau, Ternobum. 

Tyrol, Rhcctia. 

Tzipiana, Sestane. 
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Uchizy, (Jlcaciacum. 
FJckermark, l crp. 

UcRs, t clcsia. 

Ldine, t tinum. 

Udvarbdly, i dvarhelyinum. 
Icberlingen, Iburtnga. 

Uffing, t fwga. 

Ugento, Uxentum. 
IJsrigeite-Sdrx Sr, Sarvarlnum. 
L’lrn, lima. 

Ulrlch (St-), hlriil fanum. 


Ulssen, Ulyssxa. 

Ulster, H«Itonia, Ulidia. 

Uninn, Umana. 

Umana, \ umana. 

Umbriatico, Brystacia , Umbriaticum. 
Upaix, Epotium. 

Upsal, t psatiu. 

Uraniborg, l raniburgus. 

Urbania, Urbinum Mctaurcnse. 
Urbino, Urbinum. 

Urbisaglia, Urbs Salvia. 
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Crdingcn, Mordeant Castrum. 
Urdos, Forum Ligneum. 

Ureuil, Ariola. 

Urgel, Orgetium. 

Uri, t ronia. 

Uria, Uria. 

Uriagc, Uriaticnm. 

Ur-Mezti, Campus Dominorum. 
Urniisch, limacum. 

Urs, Ussubinm. 

Ursel, Ursellcc. 

Ursitz, Fanum S. Ursicint. 


Yaast-la-Hougue (S.), Fanum S. Fedasti, Vedattus. 
Vabres, Fabra'. 

Vdcz, Facia. 

Vadutz, Dulcis Fallis. 

Vailly, Falliacum , Filliacum. 

Vaison, Fasio. 

Yalacliie, Falachia. 

Valais, Fallis Pennina. 

Valbach, Patina , Falena. 

Yalbcnoite, Fallis Benedicta. 

Yalbonnais, Fallis bonna. 

Valdahon, Felatoburgnm. 

Val d’Ausasca, Fallis Antuatum. 

Yal de Reuil, Botoialum. 

Yal-dcs-Choux, Fallis Cautium. 

Val di Demona, Fallis Dentata. 

Yal-Dobiadeno, Duplavilis. 

Valence, Falcntia. 

Valencia, Falcntia. 

Valenciennes, Falentiana. 

Valentano, Ferentanum. 

Valentia de D. Juau, Palantia. 

Valentine, Falentina, 

Yalenza, Forum Fulvii. 

Valera la Vieja, Complega , \erlobriga , Faleria. 
Yalery (S.), Fanum S. Falerii. 

Yal£ry-sur-Somine (St.), Leuconaus. 

Valestino, Pherat. 

Valctte (la), Faleta. 

Vulguarnera, Ijjgaricum. 

Valladolid, Pintia. 

Valle de Ahrleluciz, ftescania. 

Vallemagiic, Fallis Magna. 

Vallenstadt, Biva villa. 

Valle Scura, Larcssc. 

Yallier (S.), San-Falerium , Ursolce. 

Vallicrcs, Fallariviacus. 

Vallo, Folei . 

Vallombrosa, Fallis Umbrosa. 

Vallon, Falilonnum. 

Valinoht, Faltimons. 

Valogne, Crociatonum , Fatonlcc. 

Yalois (le), Fudieassii , Falesia. 

Valona, lulon. 

Volpajela, Fapancs. 

Valparaiso, Fallis Paradisi. 

Valreas, Falriucum. 

Valromei, Fallis Bomajia. 

Vals, Fallum. 

Valscquilla, Singili. 

Valteline (la). Fallis Tcllina. 


Uscdom, Fnxnonnla. 

Usk, Castrum ()scce . 

Uskub, Scopi. 
llsson, Uxus. 

Ussy, t>It lacum. 

Us/.ovezc, Usccnuip. 

Utrecht, Trajectum Inferius (suppi.). 
Utrera, t trarla. 

Uitoxeter, t’(acetum. 

Uxbridge, Uxbriga. 

Uxeau, Ocelum. 

Uzerche, Usercltia. 

Lzfes, Castrum Ucectnse y Vcetia. 


V 


Val Trompia, Colles Fallis Trumpicc. 
Vandes, Fanda. 

Vanditres, Fcndercc. 

Vandteuvre, Fandopcra, Fcndopcra. 
Vanena, Tlielpusa. 

Vannes, Dariorigum. 

Var (le), Farus (l. 

Varagio, Forago. 

\araire, Faradetum. 

Varallo, Farallum. 

Varciles, Farcilenscs. 

Varcusa, Fricusa Ins. 

Vardliari, /ixius fl. 

Varea, Furia, Ferela. 

Yareggio, Fossa Papiriana. 

Vamine (la), IFarenna. 

Varenncs, f'arcnncc. 

Yarennes-cn-Argonue, Carcmuv. 
Vareimcs-s.-Allier, Forogium. 

Varese, Faiesium. 

VarlnHy, Augusta Dacica. 

Varignauo, ( laterna. 

Varilles, F m illium. 

Varna, Odessus. 

Varsovie, Farsavia. 

Vasilika, Sicyon. 

Vasilipoiamo, Eurotas fl. 

Vassy, Fadicussium. 

\aste, Jlasta. 

Vutka, Boea. 

\ asto d*Ammoge, llistonium. 

Aatan* Fatanium., 

Vauchelles, Falcella:. 

Vaucbise, Cavari , t lusce vatiis , Fallis Clusa. 
Vaucouleurs, Fallis Cotot um. 

Yaud (cani, de), Faldensis pagus. 
Vaudcinout, FaUlemontium. 

Vaudre, Fodgoriacum. 

Yaugirard, Fallis Bastronia'. 

Yauturte, Fallis Torta. 

\au\oy, Faudiligetum . 

Vau\, Plumbata Eccl., Fatlis. 

Ycclit (le), Fidrus (l. 

Veclilland, .'\antuativ, 

Yednics, / uutalium. 

Vetlun, Banacenna. 

Veeie, Campircria. 

Vtglia, Curicta. 

Veillane, Ad Fines. 

Vclacha, Foluce. 

Velainc, Ciliarium. 
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Velay, Velacus, Fellavi. 

Velden, Valdentia. 

Velez, Mcenoba. 

Velika, Castra Varia. 

Velilla, Celsa. 

Velino (it), Velinus fl. 

Velletri, Velitrcc. 

V61y, Viduliacum. 

Venaissin (Comtai), Venassinus Comit v 
V£nasques, Vindansia. 

Vence, Ventia. 

Vendet, Vindellovicus. 

Vendenesse, Vindonissa. 

Vendosme, Vindocinum . 

VendreU, Palfurlana. 

Vendres, Veneris. 

Venette, Venitta. 

Venise, Venetia. 

Venloo, Sabloncs, Venloa. 

Venosa, Venusia. 

Ventadour, Ventadorum. 

Ventavo», Alabuns. 

Venzone, Vannia. 

Ver, Verniusis terminus. 

Vera, Barea. 

Verbatz (le), Urpanus fl. 

Verberie, Verberiacum. 

Verbicano, Vergce. 

Vercelli, Vereellce. 

Verchul, Vergilia. 

Vercignies, Virzinniacum. 

Verclives, Vuadre locus. 

Verden, Pardium , Ferda, Tuliphurdum, Vcrda. 
Verdey, Viridiacura. 

Verdun, Virodunum. 

Verdun-s.-le-Doubs, Viridunum. 

Veretz, Veretus. 

Verghereto, Ferraria. 

Vergous, Vergunni. 

Vergy, Virgeium. 

Veria, Beroea , Irenopolis. 

Vennand, Vermandum. 

Vermandois(le), Veromanduensis ager. 
Vermo.utb, Virimudum. 

Verneix, Vernido villa. 

Verneuil, Vernogilum. 

Vernon, Vernotum. 

Vernon, Verno. 

Vernose, Vcrnosole. 

Vernouillet, Vernetulum. 

Verbcze, Serota. 

Veroli, Verulcc. 

Verone, Verona. 

Verres, Vitrlcium. 

Vernares, Vendrartx. 

Verrua, Jligomagus , Verruca. 

Versailles, Versalice. 

Versetz, Verska. 

Versy, Viriziacum. 

Verlaing, Ve?'tinus. 

Vertault, Vertillum. 

Verton, Vertunum. 

Verius, Virtudum. 

Verulam, Verolamlum. 

Verviers, Vcrvericc. 

Vervins, Verblnnm. 

Verzenal, Virzinnlaeum Pal. 

Verzuolo, Verciolum. 

Vescia (Ia), Forum Flaminii. 

Vesciano, Bescla. 


Vescotavo, Episcopatus. 

Vesoul, Vesolum. 

V£suve (le), resuyins Mons. 

Veszpriui, Vesprimia. 

Veteri, Mannna, Marcina. 

Vetulia, Vetulonia. 

V£vey, Vibiscum. 

Vexin, Veliocasses. 

Veynes, Davianum. 

Vez, ftceomagus. 

V^zelay, Vezeliacum. 

Vezeronces, Vescroniia. 

Vezzano, Vitianum. 

Yezzo, Vegia. 

Yiadana, Vulturnina. 

Viana de foz de Lima, Viana. 

Viana di Bollo, Forum Bibalorum. 

Yiatka, Viatcia. 

Viborg, Viburgus. 

Yibrais, Vicus Brajce. 

Vic, Vicus. 

Vicarello, Thermo; Stygiance, Vicus Aurelii. 
Vic-en-Bigorre, Vicus Bigorrensis. 
Vic-en-Carladez, Vicus ad Cerem. 

Vicenteda Beira (S.), Verurium. 

Vicenza, Picentia. 

Vicenza, Viccntia. 

Vich, Aquce Voconicc. 

Vieh d’Osona, /itisa. 

Vichery, Viskerium Pal. 

Vic-Fesenzac, Fcdcntiacum y Vanesia. 

Viehy, Aquce Calidcc. 

Vico, Elbii Vicus. 

Vico Equense, /Equa. 

Vico-Pisano, Vicus Matrini. 

Vico Soprano, Viceprevanum. 

Vicovaro, Varia. 

Vicovenza, Egonum Vicus. 

Viclimolo, Ictimuli. 

Victor (abb. de S.), Monast. S. Victoris prope 
Moguntiam , Victoris Coenob. 

Yid (Monast. de la), Vitis S. M. Monast. 

Vido, Narona. 

Viechtach, Bibacum. 

Vienne, Vienna. 

Vienne, Wien, Vindobona. 

Vienne (la), Vigenna fl. 

Vienne-en-Val, Viennavicus. 

Vierraden, Ad IV rotas. 

Vierzon, Virsio . 

Viesti, Apenestoc , Merina. 

Vieux, Augustodurum. 

Vieux, Vetera Castra , Viducasses. 

Vieux-Manoir (le), Vetus Domus Palat. 

Vigan (le), Vindomagus. 

Vigano, Vicus Serninus. 

Vigevano, Viglebanum. 

Vignale, Vviiola. 

Vignes (les), Vincee. 

Yigo, Vicus Spacorum. 

Vihiers, Vierium. 

VildgosVir, Vilagosvarinum. 

Vilaine (la), Vicinotiia fl. 

Villa Brajiina, Villa Braxima. 

Villach, Camicum Julium , Villacuin , Vaconium. 
Villa Cova a Coelbeira, Colarnum. 

Villadaso, Forum Statiellorum. 

Villa de los I.ermanos, Orippo. 

Villa de Pera, Vicus Aquarius. 

Villa de Reyna, Begiana. 
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Villa franca, Bcrgidium flavium. 
Yitlafranca-de-Panades, Villa franca. 

Villagarcia, Villa Gracice. 

Villaines, Viilena. 

Villalon, Avella. 

Villa Loysa, Jonosia. 

Yillalpando, Nardinium. 

Villa nova dei Hio, Canama. 

Villa nova do Portiinao», Annibatis portus. 

Villa Nneva, Villa Yova. 

Villa iNueva de Gallejo, Bortina. 

Villar de Lobos, Lobetum. 

Villar Luengo, Leonica. 

Yillard-Reyinond, Villa Ardua retro Montem. 
Villars-de-Lans, Villa Ardua. 

Villa Verde, Villa Viridis. 

Villavieiosa, Vitia Vitiosa. 

Villedieu, Villa Dei. 

Villefaux, Offonis villa. 

Villefranche, Villa franca. 

Villefranche-de-Rouergue, Francopolis, Villa franca 
in pago Buten. 

Villejuif, Villa Judcca. 

Villelba, Vellica. 

Villemaur, Villa Mauri. 

Villeniorien, Villa Maorin. 

Villemur, Villa Muri. 

Viilena, Arbacala , Bigerra. 

Villeneuve, Penne loci , Villa Nova. 

Villeneuve d’Agen, Excisum. 

Villeneuve-sur-Vanne, Cianum. 

Ville-Nou, Villa Xoxia. 

Villepinte, Villa Peditonis. 

Villepreux, Villa Pirosa. 

Villers, Villare. 

Villers-Cotterets, Villare Cauda Bcsti. 

Villette, Villetum. 

Villenrbanne, Villa Urbana. 

Villey-S.-Etienne, Vitiliagus. 

Villith, Vilicc. 

Villoe, Vellcia. 

Villorbaiue, Orbana villa. 

Villorbana, l uter amnium Flavium. 

Viliy, Virlaicum. 

Vilna, Vilna. 

Vilsbiburg, Epinaburgum ad Vilsam. 

Yiineu (le), Vimnaus pagus. 

Vimoutier, Vicus Monasterii. 

Vinantes, Vicus jV ane /i sis. 

Vincennes, Vicenarum Memus. 

Vincent (St-), BasilicaS. Vincentii, Vincentii vitia. 
Vincey, Vinci acus. 

Vinehy, Vinciacus. 

Vineuil, Vineola. 

Vinhags, Veniatia. 

Vinkoveze, Cibalcc. 

Vinnitza, Visontium. 

Vinoxbergen, Vinocibcrga. 

Vintimiglia, Albinimiurn. 

Vinzelles, Vinogite. 

Viplaix, Vicopleno villa. 

Vire, Viria. 

Virey, Vittariacum. 

Virieu, Vireium. 

Viry, Vidriacum. 

Yiry-en-Cliarolais, Virriacovicus. 

Yisclunund, /Equinoctium. 

Viset, Vclsatum fiscus. 

Viseu, Vcrurium. 

Viskardho, Panormus. 


Visoly, Visolinum. 

Visscck, Iranonia. 

Vistrizza (Ia), Astrccus, Erigon fl. 

Vistule (Ia), Istrianus fl., Vistula , fVisla. 
Yiszegrad, Herculem Castra {ad). 

Vit ($.), iYoreja. 

Vitebsk, Vitcbska. 

Viterbe, Vitcrbium. 

Vithari, P/icestus. 

Vito, Oliva. 

Vitolano, Orbitanium. 

Vitrac, Vitracum . 

Vitrd, Vitreium. 

Vitry, Vidriacum. 

Vitto de Sarabus (S.), Sarcopi. 

Vittoria, Camarica, Suissatium. 

Vittorino (San), Amiternum. 

Vitylo, OEtylus. 

Vivarais (le), Ambivareti, Vivariensis prov. 
Viviers, Albensium Civitas, l ivarium. 
Vivoin, Vivonium. 

Vivonne, Vicavedona, Vividona. 

Vivy, Vibiscum. 

Vizille, Catorissium. 

Vizilles, Castra Vigilice. 

Vizya, Bizya. 

Vlaardingen, Flemum. 

Yladimir, Volotlimiria. 

Ylasi (Aghio), Panopeus. 

Vleuten, Ftetio. 

Vlueteu, Fluetum. 

Vnev, Monast. Vnevskoj. 

Vobarno, Voberna. 

Vocone, Fanum Vacuncc. 

Vodhena, Edessa. 

Vodonica, Lyncestis. 

V5gglbruck, Tergolape. 

Voghdani, Hyampolis. 

Voghera, Iria. 

Voigtland, Terra Advocatorum , Varisci. 
Voinich, Quadrata. 

Voiotia, Boeotia. 

Yoiron, Virea. 

Voiska, idimus. 

Yojka, /V ovicianum. 

YOklabruck, Veclccpontum. 

Vokovar, Teutiburgum. 

Volano, Volenes. 

Volga (le), Bha fl. 

Viilkermarkt, Gcntiforum. 

Vollore, Lovolantrium. 

Volterra, Volaterrce. 

Volturno (il), Athurnus, l'utturnus fl. 
Volvic, Vialovicus, Volovicum , Violvaca. 
Voncq, Vungo Vic. 

Vonitza, Anactorium. 

Vonnaz, Ager Vuolnaccnsis. 

Voorburg, Forum Adriani. 

Voreppes, Vorago Alpium. 

Voscopoli, Uscana. 

Vosgcs, Vallis Vosagica , Vogesus mons. 
Vostiiza, /Egxum. 

Vouroux, Vorogium. 

Votite (la), Volta. 

Vouvray, Vobridus. 

Vouzcron, Vozcro. 

Vrana, Marathon, Urana. 

Vraona, Brauron. 

Yukovar, Cornacum. 

Vyossa, Aous fl. 
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W'aarborg, Varburgum. 

Waarden, Varinia. 

Waardbuus, IVardhusia. 

Wadstena, Monast. IV adslenensc. 

Wageningen, Vagcnum. 

Wagrcin, Focarium. 

Wahal, Vahalis fl. 

Wahl, Vallatum. 

Wahrendorf, Stereonlium. 

Waldenburg, IValdenburgum. 

Waldsachsen, Valdosassonia. 

Waldshut, IValdstadium. 

Wallendorf, Olaszium. 

Walstadt, IValdstadium. 

Wamcn, Vada. 

Wandsbeck, IVandesburgum. 

Wantzenau, Vendetini Jugia. 

Wanzleben, fVonclave. 

Warasdin, Varasdinum. 

Warburg, IVarburgum. 

Waremine, IVaremia. 

Waren, Virunum. 

Wargnies*le-Petit, fVariniacum. 

Warmeland, IVermelandia. 

Wamelon, IVarnestonia. 

Warwick, Prcesidium. 

Wasa, Vasa. 

Wasserburg, Aquaburgum. 

Wasserbillich, Aquce Bellicus. 

Wasserleonburg, Santicum. 

Wassigny, Vuassoniacus. 

AVaterford, Amcllana. 

Weg^leben, IVigelevum. 

Weggis, Guategissum. 

Walchercn (Ile de), Gualacra Ins. 

Wehra (la\ Vagarna fl. 

Weichselmunde, Munda Vistulce. 

Weiden, Udence. 

Weil, fVila. 

Weile, Vedelia. 

Weiler, Vilerium. 

Weilheim, Camvidonum, fViloa. 

Weiinar, Vinaria. 

Weingartcn, Alldorflumad Vineas , Vimania, Vi¬ 
nea. 

Weissenau, Alba Augia Nariscorum, Augia Alba. 
\\ eissenbrunn, IVessofontani Ccenob. 
Wcissenburg, fVeissemburgum. 

Weissenfels, Leucopetra , fViesscnfesal. 
Wellenhurg, Altobriga. 

Wells, Fontes Belga\ Theodorodunum. 

Wels, Ovilaba. 

Welschbillich, Vclsbillicum. 

Weltenburg, JVellinopolis. 

Wcndes, Venedcc. 

Wendtys&e), Vandalia. 

Wcngrow, IVengrovia. 

Wcrbeii, IVirbina Cast. 

Wcrden, Moradunum, tVcrthina. 

Werfen, Pervia. 

\\ ernigerode, IVcrningroda. 

VVcrnil/., Btriclana. 

Werra (Ia), Vicrra fl. 

Wertheim, Vcrlemium. 

Werwick, Viroviacum. 


W’esel (Nieder), Vesalia. 

Wesel (Ober), Vesalia superior> Vosava. 

Weser (le), Visurgis fl. 

Westeras, Arosia. 

Westerbothnie, IVfStro Bolnia. 

Wcstergoe, Astrasia. 

Wester-Norrland, Augermannia. 

Westerwik, Vestrovicum. 

Westminster, IVest monasterium. 

Westphalie (la), Guestfalia. 

Westrogothie, IVestro-Gothia. 

Wetten, Veldidena. 

■\Vetterau (der), IVeteruba. 

Wettingen Marienstern, Maris Stella. 

Wetzlar, Wetzlaria. 

Wexford, Manaqna. 

Wexice, Vexsia. 

Weyda, IVeida. 

Weymouth, Vimutium. 

Whelpcastle, Brovonacum. 

Whitehaven, Portus Albus . 

Whitehorn, Candida Casa. 

Whitern, Casa Candida. 

Wiborg, Viburgus. 

Wick, IVichia. 

Widdin, Bidinum. 

Wienerisch-Neustadt, Neapolis Viennensis. 
Wiesbaden, Aquce Mattiacce. 

Wiesfliet, Flevum. 

Wiglit (Ile de), Vectis Ins. 

Wildbad, Thermce Ferince. 

Wildberg, JVildberga. 

Wilhelmstadt, Guilielmostadium. 

Wilkomirz, IVilkomeria. 

Willoughby, Verometum. 

W il mersdorf, IVilhelmersdorfium. 

Wilton, Viltonia. 

Wimmerby, fVemmaria. 

Wimpfen, Cornelia. 

Wimpffen, IVimpina. 

Wimy, IVimiacum. 

Winburne, Vindogladia. 

Winchester, Venta. 

Windisch, Vetidonessa, Vindonissa. 
Windisch-Graiz, Slavo-Grxcium, Vcndo-Grcecium. 
Windsor, Pontes , Vindesorium. 

Winterberg, Vinterberga. 

Wintertliur, Vitodurum. 

Winzendorf, Alvincium. 

W'inzig, IVincium. 

Wippach, Vipacum. 

Wisliy, Visbia. 

Wiscliegrad, Altum Castrum. 

Wisingsborg, fVisingsburgum. 

Wisingsd, fVisingia Ins. 

NYisinar, Laciburgium, IVismaria , Marionis Al¬ 
tera. 

Wissaut, Iccius Portus. 

Wissous, Villa Cereris. 

Witeslaw, j. Egela. 

Wittenberg, Albiorium. 

W r ittlich, IV it iliacum. 

Woborg, Foburgum. 

WolfeiibUtte), Guelfcrbytum. 

Wolfersdyk, IVolferdl Agger. 
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Wollin, Julinum. 

Wollin (Ile), Fanesiorum Ins. 
Wolmar, IFoldemaria. 

Woodcote, IVoviomagus. 
Woodbam, IFodchamum. 
Worcester, Brangonia, Vigornia. 
Wordingborg, Orthnnga. 

Worm, Furmicus fl. 

Worms, Vangiones , Formalia. 
Wrietzen, Firitium. 


Wullfen, Ilulvena. 

Wunsicdel, Bonsidelia. 

Wunstorf, Filia Amoenitatis. 
Wursterland, IForlhsali Terra. 
Wunemberg, Findelicia , IFurtemberga , 
Wurzburg, Ilerbipolis. 

Wurzen, IFurvena. 

Wyck Duurslcde, Batavodurum. 

Wye, Vaga. 


X 


Xalon (le), Bilbilis fl. 

Xancoins, Tinconeium, A ancontium. 
Xanten, Santena. 

Xativa, Scetabis. 

Xenii (le), Singulis fl. 

Xerfes de la Fromera, Asta Ilegia. 


Xerfes de los Caballeros, Seria, A 'era Equitum. 
Xerica, Xcrica. 

Xigonza, Saguntia. 

Xuear (le), Sucro fl. 

Xylocastro, Jigira. 


Y 


Vanar, Tacubis. 

Yare (the), Gariennus fl. 
Yarmouih, Garianonum. 
Yarmouth (Greal), Yarmutum. 
Yarum, Girvium. 

Yenne, Epauna , Etanna. 

Yep£s, IIlppo> Ispinum. 
Yfevre-le-Ch&teau, Eurce Castrum. 
Ygnos, /Enos. 

Ygualada, Aqualatum. 

Ylst, Hostum. 

Yniesta, Egelasta. 

Yonne (1*), Icauna fl. 

York, Eboracum. 

Yorkshire, Eboracensis Comit. 
Youghall, Jogalia , Yoghalia. 


Ypres, Ipra. 

Ypsica, (Val d’), TroglodyUe. 

Yrier-de-la-Perche (St-), Athanatum , S. Aredius. 
Ysendyke, fscndicum. 

Yssel (!’), Isala fl. 

Ysselstein, Fletio. 

Yssengeaux, Icidmagus. 

Ystadt, Istadium. 

Yverdon, Ebrodunum. 

Yves (S.)» lvonis Eccl. 

Yvetot, Ivetotum, Yvetotum. 

Yvoire, Aquaria. 

Yvoix-Carignan, Epoissum. 

Yvoy, Epusus. 

Yvrea, Eperodia. 


Z 


Zagora, Codrio. 

Zalathna, Auraria parva. 
Zalborg, Zahlburgum. 

Zalongo, Cassiope. 
Zalt-Bommel, Bomclia. 

Zainko, Juliana. 

Zamora, Ocellodurum, Sentice, 
ZamosQ, Zamoscium. 

Zante, Zacynthus Ins. 

Zara, Jadera. 

Zara Vecchia, Alba Maris. 
Zarco, Pharcadon. 

Zareco, Stymphalus. 

Zarnala, Gerenia. 

Zamowitz, Carrhodunum. 
Zashalon, Centum Colles. 
Zaslaw, Zaslavium. 

Zaunzen, Urunci. 

Zaverdha, Thyreum. 


Zea, Cea Ins. 

ZeiselmaQr, Comagena. 

Zeiiz, Citium. 

Z^Jande, Zeelandia. 

Zeli, Cella Franconica. 

Zeli am Ilarmersbarh, Cella Rudolphi. 
Zeli itu liamm. Cella ad Mosellam. 
Zeli im Zillertlial, Cella Tirolcnsis. 
Zelsenheim, Elcebus. 

Zempach, Scmpacum. 

Zengg, Senia. 

Zenta, Cinna. 

Zepperen, Septemburius. 

Zerbst, Scrvcsta. 

Zero, Cerinthus. 

Zervokhori, Heraclea Slntica. 

Zethan, Dantonia. 

Zeyny, Zcymec. 

Zibet, Municipium. 
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Ziegenruch, Capra; Dorsum. 
Zicrichzeo, Zirichzcea. 

Zilli, Ztilia. 

Zinari, Cinara Ins. 

Zinna (abbaye de), Monast. Zzenna. 
Zipser-Haus, Scepuliensis Arx. 

Zirl, Cireola. 

Zittau, Siltavia CivZittavia. 
Zituni, Lamia. 

Zizers, Ciceres. 

Znaym, Znoima. 

Znin, Zncna. 

Zollfeld, Flavium Solvense. 

Zolkiew, Solcovia. 

Zolna, Solna. 

Zons, Gesonia. 

Zopfiogen, Tobinium. 

Zorbig, Sorbiga , Zorbiga. 

Zsamlek, Campona. 

Zug, Tugium. 


Zuid-Bcveland, Bevelamlia Australis . 
Ziilch, Cilicia. 

Zullichau, Zulichium . 

Zulpich, Tolbiacum. 

Zunchio, Epitalium. 

Zunra, Bortina. 

Zurich, Tigurum. 

Zurzacb, Ccrtiacum. 

Zutphen, Zutphania. 

Zuydersee (le), flcvo Lacus , Usipetes. 
Zuyd-Schans, Arx Austrina. 

Zwarie Knikenbuurt, Nigropullum. 
Zwetl, Zwctlnm. 

Zweybrucken, Bipontium. 

Zwickau, Cygnca. 

Zwiefalten, Duplices Aqux, Swivaltaha. 
Zwolle, Zwolla. 

Zwornick, ArgenCma. 

Zyilowo, Setidava. 

Zz6nthgr6th, Mogetiana. 
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Indulgentia dignus est labor arduus 
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